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Gns 1 1 Pradzioje Dievas sutvere dangg ir zem$. 

Gns 1 2 Zeme buvo be pavidalo ir tuscia, tamsa gaube gelmes, ir Di evo Dvasia 

sklande virs vandeng. 

Gns 1 3 Dievas tare: "Teatsi randa sviesa!" Ir atsirado sviesa. 

Gns 1 4 Dievas mate svies^ ir, kad tai buvo gerai, ir Dievas atskyre svies^ 

n u o t a ms o s , 

Gns 1 5 Dievas pavadino svies^ diena, o tams^ naktimi, Tai buvo vakaras ir 

rytas- pirmoji diena, 

Gns 1 6 Dievas tare: "Teatsi randa tvi rtuma tarp vandeng, ir ji teatskiria 

vandenis nuo vandeng! " 

Gns 1 7 Dievas padare tvi rtum^ ir atskyre vandenis, kurie buvo po tvirtuma, 

nuo vandeng, kurie buvo virs tvirtumos, Ir tai p jvyko. 

Gns 1 8 Dievas pavadino tvi rtum^ dangumi. Tai buvo vakaras ir rytas-antroji 

diena, 

Gns 1 9 Dievas tare: "Tesusi renka vandenys, kurie yra po dangumi, j vien^ 

vietej ir tepasi rodo sausuma! " Ir taip jvyko. 

Gns 1 10 Dievas pavadino sausum^ zeme, o vandeng sampl udj - juromi s. Ir Dievas 

mate, kadtaibuvogerai, 

Gns 1 11 Dievas tare: " Tegul zeme isaugina zol§, augalus, duodancius sekl^, ir 

vaismedzius, nesancius vaisig pagal jg rusj, kuriuose yra jg sekla!" Ir tai p ivyko, 

Gns 1 12 Zeme isaugino zol§, augalus, duodancius sekl^ pagal jg rusj, ir 

me d z i us, nesancius vaisius pagal jg rusj, kuriuose yra jg sekla, Ir Dievas mate, kad tai buvo 

gerai , 

Gns 1 13 Tai buvo vakaras ir rytas- trecioji diena, 

Gns 1 14 Dievas tare: "Teatsi randa s vies os dangaus tvirtumoje dienai nuo 

nakties atski rti ir tebuna jos zenklai pazymeti laikus, dienas ir metus, 

Gns 1 15 los teziba dangaus tvirtumoje ir apsviecia zem$! " Ir tai p jvyko, 

Gns 1 16 Dievas padare dvi di deles sviesas: didesni^j^- dienai ir mazesni^j^ 

nakciai valdyti, ir taip pat zvaigzdes. 

Gns 1 17 Dievas isdeste jas dangaus tvirtumoje, kad sviestg zemei, 

Gns 1 18 valdytg dien^ bei naktj ir atski rtg svies^ nuo tamsos, Ir Dievas mate, 

kad tai buvo gerai, 

Gns 1 19 Tai buvo vakaras ir rytas- ketvirtoji diena, 

Gns 1 20 Dievas tare: "Tegul vandenys knibzdete knibzda gyvunais ir pauksciai 

teskraido virs zemes, padangese! " 

Gns 1 21 Taip Dievas sutvere di deli us juros gyvunus ir visus kitus gyvius, 

kurie atsirado is vandens, ir visus paukscius pagal jg rusj, ir Dievas mate, kad tai buvo 
gerai, 

Gns 1 2 2 Di e v a s j u o s p a I a i mi n o , t a r d a ma s : "Bukite vaisingi, dauginkites ir 

pripildykite vandenis jurose, o pauksciai tepripildo zem§! " 

Gns 1 23 Tai buvo vakaras ir rytas- penktoji diena, 

Gns 1 24 Dievas tare: "Tegul zeme isaugina gyvunus pagal jg rusj: gyvulius, 

roplius ir laukinius zveris, kiekvien^ pagal savo rusj!" Ir taip jvyko, 

Gns 1 2 5 Dievas padare laukinius zveris, gyvulius ir visokius roplius, 

kiekvien^ pagal jg rusj, Ir Dievas mate, kad tai buvo gerai, 

Gns 1 26 Dievas tare: " Padarykime zmogg pagal musg atvaizd^ ir panasum^. Jie 

tevaldo juros zuvis, padangig paukscius, gyvulius ir vis^ zem§ bei visus roplius, kurie gyvena 
ant zemes! " 
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Gns 1 2 7 Ir Dievas sutvere zmogg pagal savo atvaizd^; pagal Dievo atvaizd^ 

sutvere Jis jj; vyr^ ir moterj sutvere Jis. 

Gns 1 2 8 Dievas juos pal ai mi no ir tare: "Bukite vaisingi ir dauginkites, 

pripildykite zem§ ir uzvaldykite j^, vi espatauki te juros zuvims, padangig pauksciams ir 
ki ekvi enam gyvam padarui , kuris kruta ant zemes! " 

Gns 1 29 Dievas tare: "As jums daviau jvairias zoles, turincias sekl^, kurios 

auga zemes pavirsiuje, ir visus me d z i us, kurig vaisius turi sekl^; jums tebuna tai maistas. 

Gns 1 30 Ir visiems zemes gyvunams, visiems padangig pauksciams ir visiems, kas 

kruta ant zemes, kas turi gyvyb$, daviau visus zal i uojanci us augalus maistui". Ir tai p jvyko. 
Gns 1 31 Dievas mate visa, k^ buvo padar^s, ir tai buvo labai gerai. Buvo 

vakaras ir rytas- sestoji diena. 

Gns 2 1 Taip buvo sutvertas dan^us, zeme ir visi jg pulkai. 

Gns 2 2 Dievas septint^ dien^ uzbaige savo darbus ir ilsejosi septint^ dien^ 

po visg savo darbg, kuriuos atliko. 

Gns 2 3 Dievas palaimino septint^ dien^ ir j^ pasventino, nes joje ilsejosi po 

visg savo darbg, kuriuos Dievas sukure ir padare. 

Gns 2 4 Tokia yra dangaus ir zemes kilme, kai jie buvo sukurti t^ dien^, kuri^ 

Viespats Dievas sutvere zem§ ir dangg, 

Gns 2 5 ir visus iauko augalus, kurig dar nebuvo zemeje, ir visas lauko zoles, 

kurios dar nezele; nes Viespats Dievas nesiunte j zem§ lietaus ir nebuvo zmogaus zemei 
jdirbti. 

Gns 2 6 Migla kilo nuo zemes ir drekino jos pavirsig. 

Gns 2 7 Ir Viespats Dievas padare zmogg is zemes dulkig ir jkvepe j jo snerves 

gyvybes kvap^. Taip zmogus tapo gyva siela. 

Gns 2 8 Viespats Dievas sukure sod^ Edene rytuose ir ten apgyvendino zmogg, 

kurj buvo sutver^s. 

Gns 2 9 Viespats Dievas isaugino is zemes visokig medzig, grazig pasiziureti 

ir nesancig gerus vaisius maistui; taip pat gyvybes medj sodo viduryje ir medj pazinimo gero 

i r bl ogo . 

Gns 2 10 Upe tekejo is Edeno sodui drekinti; nuo ten ji sakojosi j keturias 

u p e s . 

Gns 2 11 Pirmosios vardas Pisonas. Ji teka aplink vis^ Havilos salj, kur 

r a n d a ma s a u k s a s . 

Gns 2 12 Tos salies auksas yra geras. Ten randa bdelij^ ir onikso akmenj. 

Gns 2 13 Antrosios upes vardas Gihonas. Ji teka aplink vis^ Kuso salj. 

Gns 2 14 Treciosios upes vardas Tigras. Ji teka j rytus nuo Asuro. 0 ketvirtoji 

upe yra Eufratas. 

Gns 2 15 Ir paeme Viespats Dievas zmogg ir apgyvendino jj Edeno sode, kad 

zmogus jj jdirbtg ir priziuretg. 

Gns 2 16 viespats Dievas jsake zmogui: "Nuo kiekvieno sodo medzio tau leista 

v a I g y t i , 

Gns 2 17 bet nuo medzio pazinimo gero ir bi ogo nevalgyk, nes tej dien^, kurie[ 

valgysi jo vaisig, t i k r a i mi r s i " . 

Gns 2 18 Viespats Dievas tare: " Negerai zmogui buti vienam. As padarysiu jam 

tinkam^ padejej^" . 

Gns 2 19 Vi espats Di evas, padar^s is zemes visus zveris bei padangig paukscius, 

juos atvede prie Adorno, kad matytg, kaip jis juos pavadins; kai p Adomas pavadino kiekvien^ 
gyv^ padar^, toks ir yra jo vardas. 

Gns 2 20 Adomas dave vardus visiems gyvuliams, padangig pauksciams ir visiems 

lauko zverims, taciau tarp jg neatsi rado padejejo, tinkamo zmogui. 

Gns 2 21 Tada Viespats Dievas giliai uzmigde Adom^, iseme vien^ jo sonkaulig ir 

t^ viet^ uzpilde kunu. 

Gns 2 2 2 Po to Viespats Dievas is sonkauiio, kurj iseme is zmogaus, padare 

moterj ir j^ atvede pas zmogg. 

Gns 2 2 3 Tada Adomas tare: " Stai kaulas is mano kaulg ir kunas is mano kuno! 

Sita bus vadinama moterimi, nes is vyro ji paimta". 

Gns 2 24 Todel vyras paliks savo tev^ bei motin^ ir susijungs su savo zmona; ir 

juodu taps vienu kunu. 

Gns 2 25 Jie abu-zmogus ir jo zmona-buvo nuogi, taciau nesigedijo. 

Gns 3 1 Gyvate buvo gudresne uz visus zemes gyvunus, kuriuos Viespats Dievas 

sutvere. Ji tare moteriai: " Ar tikrai Dievas pasake: Nevalgykite nuo visg sodo medzig?" 

Gns 3 2 Moteri s atsake gyvatei: "Mums leista valgyti sodo medzig vaisius, 

Gns 3 3 isskyrus vaisius medzio, kuris yra sodo viduryje. Dievas jsake: 

'Nevalgykite nuo jo ir neiieskite jo, kad nemi rtumete 1 ", 

Gns 3 4 Gyvate atsake: "Nemi r site! 

Gns 3 5 Dievas zino, kad t^ dien^, kuri^ valgysite nuo jo, atsivers j usg akys 

ir jus tapsite kaip dievai, pazindami gera ir 

Gns 3 6 Kai moteri s pamate, kad medzio vaisiai yra tinkami maistui, patrauklus 

akims ir, vien^ suvalgius, galima jsigyti isminties, ji paeme jo vaisig, pati valge ir dave 
savo v y r u i , i r jis val ge. 

Gns 3 7 Tada atsivere abiejg akys ir jie suprato esej nuogi; juodu supyne 

figmedzio lapus ir pasidare prijuostes. 
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Gns 3 8 Dienai atvesus, isgird^ Viespaties Dievo, vaiksciojancio sode, bals 3 , 

Adomas ir jo zmona pasislepe nuo Viespaties Dievo veido tarp sodo medzig. 

Gns 3 9 Viespats Dievas pasauke Adom^: "Kur tu e s i ? " 

Gns 3 10 0 tas atsiliepe: " Isgi rdau Tavo bals 3 i r, issigand^s, kad esu nuogas, 

pasi si epi au" . 

Gns 3 11 Dievas tare: " Kas tau pasake, kad tu nuogas? Gal valgei nuo medzio, 

nuo kurio tau jsakiau nevalgyti?" 

Gns 3 12 Zmogus atsake: "Moteris, kuri^ Tu man davei, dave man nuo to medzio, 

ir as valgiau". 

Gns 3 13 Tada Viespats Dievas tare moteriai: "Kodel tu tai p padarei?" Moteris 

atsake: " Gyvate mane apgavo, ir as valgiau". 

Gns 3 14 Tada Viespats Dievas tare gyvatei: "Kadangi taip padarei, esi 

prakeikta tarp visg gyvulig ir laukinig zverig. Tu slinksi pilvu ir dulkes esi per vis 3 savo 
gyveni m 3 ! 

Gns 3 15 As sukelsiu priesiskum^ tarp tav^s ir moters, tarp tavo seklos ir 

moters seklos. Ji sutrins tau galv^, o tu gelsi jai j kulnj". 

Gns 3 16 Moteriai Jis tare: "As padauginsiu tavo nestumo vargus ir su skausmu 

tu gimdysi vaikus; tave trauks prie tavo vyro, 0 jis tau vi espataus". 

Gns 3 17 0 Adomui Jis tare: "Kadangi tu paklausei savo z monos ir valgei nuo 

medzio, apie kurj tau buvau jsak^s: Nevalgyk nuo j 0 ' , -prakei kta bus zeme del tav^s! Vargdamas 

turesi maitintis is jos vis 3 savo gyveni m 3 . 

Gns 3 18 Erskecius ir usnis ji augins tau, ir tu valgysi lauko augalus. 

Gns 3 19 Valgysi prakaitu uzdi rbt 3 duon 3 , kol sugrjsi j zem§, is kurios esi 

paimtas. Esi dulke ir dulke vel pavirsi". 

Gns 3 20 Adomas pavadino savo zmon 3 leva, nes ji tapo visg gyvgjg motina. 

Gns 3 21 Viespats Dievas padare Adomui ir jo zmonai kailinius rubus ir jais 

apvi I ko j uos . 

Gns 3 2 2 Tada Viespats Dievas tare: " Stai zmogus tapo kai p vienas is musg, 

pazindamas gera ir bioga; ir dabar, kad jis, isties^s savo rank 3 , neskintg nuo gyvybes medzio 
ir nevalgytg, ir negyventg per amzius". 

Gns 3 23 Todel Viespats Dievas isvare jj is Edeno sodo di rbti zem§, is kurios 

jis b u v 0 p a i mt a s . 

Gns 3 24 Isvar^s zmogg, j rytus nuo Edeno sodo Viespats pastate cherubus su 

svytruojanci u ugniniu kardu saugoti keli 3 prie gyvybes medzio. 

Gns 4 1 Ir Adomas pazino savo zmon 3 Iev 3 , ir ji tapo nescia. Ji pagimde l<ain 3 

ir tare: "^sigijau sung Viespaties pagalba". 

Gns 4 2 Ji dar pagimde jo brolj Abelj. Abel is buvo avi g piemuo, 0 

Kai nas-zemdi rbys. 

Gns 4 3 Kuriam laikui praejus, Kainas aukojo Viespaciui is zemes vaisig. 

Gns 4 4 Taip pat ir Abel is aukojo is savo bandos riebiausig pirmagimig. 

Viespats pazvelge j Abelj ir jo auk 3 , 

Gns 4 5 taciau j Kain 3 ir jo auk 3 Jis nepazvelge. Todel Kainas labai supyko, 

i r j 0 vei das pani ur 0 . 

Gns 4 6 Viespats tare Kainui: "Kodel tu supykai ir tavo veidas paniuro? 

Gns 4 7 Darydamas gera, argi nebusi priimtas? Ojei gera nedarai, nuodeme tyko 

prie durg. Ji traukia tave, taciau tu turi viespatauti jai". 

Gns 4 8 Kainas kalbejo savo broliui Abeliui. jiems esant laukuose, Kainas 

uzpuole savo brolj Abelj ir jj uzmuse. 

Gns 4 9 Tada Vi espats pakl ause Kai no: "Kur y r a tavo b r 0 i i s Abel i s ? " 0 jis 

atsake: "Nezinau. Argi as esu savo brolio 

Gns 4 10 Tada Viespats tare: " K 3 padarei? Tavo brolio kraujas saukiasi man^s 

nuo zemes. 



Gns 4 11 Taigi dabar esi prakei ktas ant zemes, kuri atsivere ir prieme is tavo 

rankos tavo brolio krauj 3 . 

Gns 4 12 Kai tu j 3 dirbsi, ji nebeduos tau deriiaus. Tu busi klajunas ir 

benamis zemeje" . 

Gns 4 13 Tada Kainas tare Viespaciui: " Mano bausme yra per didele, kad galeciau 

j 3 pakelti. 

Gns 4 14 Tu siandien mane isvarai is zemes. As turesi u sleptis nuo Tav^s ir 

busiu klajunas ir benamis zemeje. Kas mane sutiks, uzmus". 

Gns 4 15 Viespats jam atsake: "Kas uzmus Kain 3 , tamseptyneriopai bus 

atkersyta!" Viespats pazenklino Kain 3 zyme, kad ne vienas, sutik^s jj, jo nenuzudytg. 

Gns 4 16 Kainas pasitrauke is Viespaties akivaizdos ir apsigyveno Nodo salyje, 

j rytus nuo Edeno. 

Gns 4 17 Kainas pazino savo zmon 3 , ji pastojo ir pagimde Henoch 3 . Kainas 

pastate miest 3 ir t 3 miest 3 pavadino savo sunaus vardu-Henochas. 

Gns 4 18 Henocho sunus buvo Iradas, Irado sunus-Mehujael i s, 

Mehu jael io-Metusael i s, Metusaelio- Lamechas. 

Gns 4 19 Lamechas vede dvi zmonas. Pirmosios vardas buvo Ada, antrosi os-Ci 1 a. 

Gns 4 20 Ada pagimde Jabal 3 ; jis buvo tevas tg, kurie gyvena palapinese ir 



laiko gyvulius 
Gns 4 



broiis, vardu jubalas, buvo arfininkg ir vamzdininkg tevas. 
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Gns 4 2 2 Cila pagimde Tubal Kai nap kuris garni no visokius jrankius is vario ir 

gelezies. Tubal Kaino sesuo buvo Naama. 

Gns 4 2 3 Lamechas tare savo zmonoms: "Ada ir Cila, kl ausyki te! Jus, Lamecho 

z monos, j si demeki te, kay sakau: as uzmusiau vyrej uz man padaryt^ zaizd^, jaunuolj uz rand^! 

Gns 4 24 Jei uz Kain^ bus atkersyta septyneriopai, tai uz 

Lamech^-septyni asdesimt septynis kartus! " 

Gns 4 2 5 Adomas vel pazino savo zmonep ir ji pagimde sung, vardu Set as, 

sakydama: "Dievas man dave kit^ sung vietoje Abelio, kurj Kainas uzmuse" . 

Gns 4 26 Taip pat ir Setas turejo sung, vardu Enas. Tuomet zmones pradejo 

saukt i s Vi espat i es var do. 

Gns 5 1 Sita yra Adorno palikuonig knyga. Kai Dievas sutvere zmogg, Jis padare 

jj panasg j Diev^. 

Gns 5 2 Jis sutvere vyr^ ir moterj, palaimino juos ir pavadino juos Adomu t^ 

di en^, kaijiebuvosutverti. 

Gns 5 3 Kai Adomas buvo simto tri sdesimti es metg, jam gime sunus pagal jo 

panasum^ ir atvaizd^, kurj pavadino Setu. 

Gns 5 4 Po Seto gimimo Adomas dar gyveno astuonis simtus metg ir susilauke 

sung bei dukterg. 

Gns 5 5 Taigi Adorno amzius buvo devyni simtai trisdesimt metg, ir jis mire. 

Gns 5 6 Setas, budamas simto penkerig metg, susilauke Eno. 

Gns 5 _ 7 Setas, gimus Enui, dar gyveno astuonis simtus septynerius metus ir 

susilauke sung bei dukterg. 

Gns 5 8 Taigi Seto amzius buvo devyni simtai dvylika metg, ir jis mire. 

Gns 5 9 Enas, budamas devyni asdesimti es metg, susilauke Kainamo. 

Gns 5 10 Enas, gimus Kai n a mu i , dar gyveno astuonis simtus penkiolika metg ir 

susilauke sung bei dukterg. 

Gns 5 11 Taigi Eno amzius buvo devyni simtai penkeri me tai, ir jis mire. 

Gns 5 12 Kainamas, budamas septyni asdesimti es metg, susilauke Malaleelio. 

Gns 5 13 Kainamas, gimus Mai a I eel i u i , dar gyveno astuonis simtus keturi asdesi mt 

metg ir susilauke sung bei dukterg. 

Gns 5 14 Taigi Kainamo amzius buvo devyni simtai desimt metg, ir jis mire. 

Gns 5 15 Mai ai eel is, budamas sesiasdesimt penkerig metg, susilauke Jareto. 

Gns 5 16 Mai a I eel i s , g i mu s J a r e t u i , dar gyveno astuonis simtus trisdesimt metg 

ir susilauke sung bei dukterg. 

Gns 5 17 Taigi Malaleelio amzius buvo astuoni simtai devyni asdesi mt penkeri 

me t a i , i r jis mi re. 

Gns 5 18 Jar etas, budamas simto sesiasdesimt dvejg metg, susilauke Henocho. 

Gns 5 19 J aretas, gi mus Henochui , dar gyveno astuonis simtus metg ir susilauke 

sung bei dukterg. 

Gns 5 20 Taigi jareto amzius buvo devyni simtai sesiasdesimt dveji me tai, ir 

j i s mi re. 

Gns 5 21 Henochas, budamas sesiasdesimt penkerig metg, susilauke Matuzalio. 

Gns 5 22 Henochas, gimus Matuzaliui, vaiksciojo su Dievu tris simtus metg ir 

susilauke sung bei dukterg. 

Gns 5 23 Taigi Henocho amzius buvo trys simtai sesiasdesimt penkeri me tai. 

Gns 5 2 4 Henochas vaiksciojo su Dievu, ir jo nebeliko, nes Dievas jj pasieme. 

Gns 5 25 Matuzalis, budamas simto astuoni asdesi mt septynerig metg, susilauke 

L a me c h o . 

Gns 5 2 6 Matuzalis, gimus Lamechui, dar gyveno septynis simtus astuoni asdesi mt 

dvejus metus ir susilauke sung bei dukterg. 

Gns 5 27 Taigi Matuzalio amzius buvo devyni simtai sesiasdesimt devyneri metai, 

i r jis mi re. 

Gns 5 28 Lamechas, budamas simto astuoni asdesi mt dvejg metg, susilauke sunaus, 

Gns 5 29 kurj jis pavadino Nojumi, sakydamas: "Sitas mus paguos musg darbuose 

ir musg rankg triuse zemeje, kuri^ Viespats prakeike". 

Gns 5 30 Lamechas, gimus Nojui, dar gyveno penkis simtus devyni asdesi mt 

penkerius metus ir susilauke sung bei dukterg. 

Gns 5 31 Taigi Lamecho amzius buvo septyni simtai septyni asdesi mt septyneri 

me t a i , i r jis mi re. 

Gns 5 3 2 N o j us, budamas penkig simtg metg, susilauke Semo, Chamo ir jafeto. 

Gns 6 1 Kai zmonig padaugejo zemeje ir jiems gime dukterg, 

Gns 6 2 Dievo sunus matydami, kad zmonig dukterys grazios, erne jas sau j 

z mo n a s . 

Gns 6 3 Tada Viespats tare: " Mano dvasia nekovos su zmonemis amzinai, nes jie 

tera kunas; jg dienos bus simtas dvidesimt metg!" 

Gns 6 4 Anomi s dienomis zemeje buvo mil zing. Kai Dievo sunus vesdavo zmonig 

dukteris ir jos pagimdydavo jiems vaikg, jie budavo galiunais, senoveje garsiais vyrais. 

Gns 6 5 Viespats, matydamas, kad zmonig nedorybes zemeje buvo dideles ir jg 

sirdies siekiai buvo vien tik pikti, 

Gns 6 6 gailejosi, kad Jis zemeje sutvere zmogg, ir sielojosi savo sirdyje. 

Gns 6 7 Ir Dievas tare: "As isnaikinsiu zmones, kuriuos sutveriau, nuo zemes 

pavirsiaus; tiek zmones, tiek gyvulius, roplius ir padangig paukscius, nes As gailiuosi, kad 
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j uos padar i au 

Gns 6 8 Taciau No jus rado malon§ Viespaties akyse. 

Gns 6 9 Tokia yra Nojaus gi mines istorija. No jus buvo teisus ir tobulas vyras 

savo kartoje; jis vaiksciojo su Dievu. 

Gns 6 10 Nojus turejo tris sunus: Sem^, Cham^ ir Jafetep 

Gns 6 11 Dievo akivaizdoje zeme buvo sugedusi ir pilna nusikaltimg. 

Gns 6 12 Dievas paziurejo j zem$ ir mate, kad ji sugedusi, nes kiekvienas kunas 

zemeje iskreipe savo kelius, 

Gns 6 13 Ir Dievas tare Nojui: "As nusprendziau padaryti gal^ kiekvienam kunui, 

nes per juos zeme pasidare pilna nusikaltimg. As isnaikinsiu juos nuo zemes pavirsiaus. 

Gns 6 14 Pasidaryk arkej is sakuoto medzio, arkoje padaryk pertvaras ir istepk 

j 3 derva is vidaus ir is lauko, 

Gns 6 15 Arka turi buti trijg simtg uolekcig ilgio, penki asdesimti es uolekcig 

plocio ir tri sdesimti es uolekcig aukscio. 

Gns 6 16 Padaryk arkai lang^ uolektis nuo vi rsaus; arkos duris padaryk jos 

sone; jrenk joje apatinj, vidurinj ir virsutinj aukstus. 

Gns 6 17 As uztvindysiu zem§ vandenimis, kad isnaikinciau kiekvien^ kun^, 

kuriame yra gyvybe. Visa, kas yra zemeje, prazus. 

Gns 6 18 Bet As padarysiu sandoret su tavimi, ^ ark^ jeisite tu, tavo sunus, 

tavo zmona ir tavo sung zmonos su tavimi, 

Gns 6 19 ^ ark^ jsivesk po du kiekvienos rusies gyvi us-pati n^ ir patel^, kad 

isliktg gyvi su tavimi, 

Gns 6 20 Is paukscig, is gyvulig ir is visg zemes roplig pagal jg rusj tejeina 

pas tave po du, kad isliktg gyvi, 

Gns 6 21 Pasiimk visokio maisto ir susikrauk j ark^, ir tai tebuna maistas tau 

i r j i e ms ! " 

Gns 6 2 2 Nojus padare visket, kay Dievas jam jsake. 

Gns 7 1 Viespats tare Nojui: "Eik j arl <3 tu ir visi tavo artimieji, nes tave 

radau teisg sioje kartoje, 

Gns 7 2 Pasiimk is visg svarig gyvulig po septynet^ pating ir patelig, o is 

visg nesvarig gyvulig-po pating ir patel^, 

Gns 7 3 tai p pat ir is padangig paukscig po septynetet pating ir patelig, kad 

islaikytum jg rusj visos zemes pavirsiuje, 

Gns 7 4 Po septynig dieng As uzleisiu lietg ant zemes keturi asdesimci ai dieng 

ir keturi asdesimci ai naktg ir isnaikinsiu zemes pavirsiuje visas gyvas butybes, kurias esu 
padar^s ' 1 , 

Gns 7 5 Ir Nojus padare visk^, k^ Viespats jam jsake, 

Gns 7 6 Nojus buvo sesig simtg metg, kai tvanas prasidejo, 

Gns 7 7 Tuomet Nojus, jo sunus, jo zmona ir sung zmonos suejo su juo j ark^, 

gelbedamiesi nuo tvano, 

Gns 7 8 Svarig ir nesvarig gyvulig, paukscig ir roplig 

Gns 7 9 poros suejo j Nojaus ark^, kai p Dievas buvo jsak^s Nojui, 

Gns 7 10 Septynioms dienoms praejus, tvano vandenys uzpludo zem§. 

Gns 7 11 Nojui sulaukus sesig simtg metg, antro menesio septyniol i kt^ dien^ 

pratruko visi didziosios gelmes saltiniai ir dangaus langai atsidare, 

Gns 7 12 Li jo keturi asdesimt dieng ir keturi asdesimt naktg, 

Gns 7 13 T 3 paciej dien^ j ark^ jejo Nojus ir jo sunus: Sernas, Chamas ir 

j at etas, Nojaus zmona ir trys jo sung zmonos, 

Gns 7 14 lie ir visi zverys, galvijai, ropliai ir visi pauksciai pagal savo 

rusi s 

Gns 7 15 suejo j Nojaus arkzj, po du visg kung, turincig gyvybes kvap^, 

Gns 7 16 Tejusieji buvo patinas ir patele kiekvieno kuno, kaip Dievas jam buvo 

jsak^s, Tuomet Viespats uzdare arkcj is lauko puses, 

Gns 7 17 Lietus t^sesi keturi asdesimt dieng, vandens daugejo ir jis pakele ark^ 

aukstyn nuo zemes, 

Gns 7 18 Vanduo kilo ir uzpludo zem§, o arka pluduriavo vandens pavirsiuje, 

Gns 7 19 Vanduo pakilo taip aukstai, kad apseme visus aukstuosius kalnus, kurie 

stuksojo po dangumi. 

Gns 7 20 Vanduo pakilo penki olika uolekcig vi rs kalng ir juos apdenge. 

Gns 7 21 Ir zuvo kiekvienas kunas, kuris judejo ant zemes: pauksciai, galvijai, 

zverys, ropliai ir visi zmones. 

Gns 7 22 Visa, kas buvo gyva ir gyveno sausumoje, ismire. 

Gns 7 23 Taip Dievas isnaikino visas gyvas butybes, kurios buvo zemes 

pavirsiuje, tiek zmones, tiek gyvulius, roplius ir padangig paukscius. Isliko tik Nojus ir 
tie, kurie buvo su juo arkoje, 

Gns 7 2 4 Vanduo laikesi zemeje simtej penki asdesimt dieng, 

Gns 8 1 Dievas atsimine Nojg, visus zveris bei visus gyvulius, kurie buvo su 

juo arkoje, Jis lei do vejui pusti, ir vanduo pradejo slugti, 

Gns 8 2 uzsidare gelmes saltiniai bei dangaus langai, ir lietus liovesi, 

Gns 8 3 Tada vandenys pamazu seko zemeje, Simtui penki asdesimci ai dieng 

praejus, vandens erne mazeti. 

Gns 8 4 Septinto menesio septyniol i kt^ dien^ arka sustojo Ararato kalnuose, 
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Gns 8 5 0 vandenys nuolat seko iki desimtojo menesio. Desimtojo menesio 

pirm^j^ dien^ pasi rode kalng vi rsunes. 

Gns 8 6 Praejus keturi asdesimci ai dieng, Nojus atidare arkos lang^, kurj buvo 

1 states, 

Gns 8 7 ir isleido varn^. Tas skraide sen ir ten, kol vandenys nuseko ant 

zemes. 

Gns 8 8 Po to jis isleido balandj, noredamas suzinoti, ar vandenys jau nusek^ 

zemes pavirsiuje. 

Gns 8 9 Balandi s nerado vietos, kur nutup^s galetg pailseti, ir sugrjzo, nes 

vanduo tebebuvo apsem^s vis^ zemes pavirsig. Nojus istiese rank^ ir paeme jj j ark^. 

Gns 8 10 Palauk^s dar septynias dienas, jis vel isleido is arkos balandj. 

Gns 8 11 Vakare balandis sugrjzo, laikydamas snape svieziai nuskint^ alyvmedzio 

lap^. Taip Nojus suzinojo, kad vandenys nusek§ ant zemes. 

Gns 8 12 Palauk^s dar kitas septynias dienas, jis vel isleido balandj, kuris 

daugiau nebesugrjzo. 

Gns 8 13 Se s i si mt a i p i r ma i s i a i s me t a i s , pi rmojo menesio pi rm^j^ di en^ vanduo 

visai nuseko ant zemes. Tada Nojus nueme arkos dangtj ir pasiziurejo; ir stai zemes pavirsius 
buvo nudziuv^s. 

Gns 8 14 Antrojo menesio dvidesimt septint^j^ dien^ zeme buvo sausa. 

Gns 8 15 Tada Dievas tare Nojui: 

Gns 8 16 "Iseik is arkos tu, tavo zmona, sunus ir sung zmonos. 

Gns 8 17 visus gyvunus, kurie su tavimi: paukscius, gyvulius ir roplius, 

issivesk, kad jie paplistg zemeje, veistgsi ir daugetg" . 

Gns 8 18 Ir isejo Nojus, su juo jo sunus, zmona ir sung zmonos. 

Gns 8 19 Visi zverys, ropliai ir pauksciai, visa, kas kruta zemeje, kiekvienas 

pagal savo rusj, isejo is arkos. 

Gns 8 2 0 Nojus pastate Viespaciui aukurej i r, paem^s is visg svarig gyvulig ir 

paukscig, aukojo deginam^sias aukas. 

Gns 8 21 Viespats, uzuod^s malong kvap^, tare savo sirdyje: "As daugiau 

nebeprakei ksi u zemes del zmogaus, nes zmogaus sirdis palinkusi j pikta nuo pat jo jaunystes, 

ir daugiau nebei snai ki nsi u viso to, kas gyva, kai p esu padar^s. 

Gns 8 2 2 Kol zeme bus, nenustos seja ir pjutis, sal t i s ir si luma, vasara ir 

ziema, diena ir naktis!" 

Gns 9 1 Dievas laimino Nojg bei jo sunus ir tare: "Bukite vaisingi, 

dauginkites ir pripildykite zem§. 

Gns 9 2 Tesibijo jusg ir tedreba pries jus visi zemes zverys, visi padangig 

sparnuociai, visa, kas gyva zemeje, ir visos juros zuvys. Visa tai atiduota j jusg rankas. 

Gns 9 3 Visa, kas juda ir gyva, bus jums maistui; visa jums duodu, kaip daviau 

zal i uojanci us augalus. 

Gns 9 4 Tik mesos su gyvybe, kuri yra kraujyje, nevalgykite. 

Gns 9 5 Is tiesg uz jusg gyvybes krauj^ As parei kal ausi u is kiekvieno zveries 

ir zmogaus, kuris pralietg savo brolio krauj^. 

Gns 9 6 Kas pralieja zmogaus krauj^, jo kraujas taip pat bus pralietas, nes 

zmogus sutvertas pagal Dievo atvaizd^. 

Gns 9 7 Jus bukite vaisingi ir dauginkites, pliskite po zem§ ir pripildykite 

j 3 ! " 

Gns 9 8 Dievas tare Nojui ir jo sunums kartu su juo: 

Gns 9 9 "As darau sandorej su jumis ir jusg pal i kuonimi s, kurie gyvens po jusg, 

Gns 9 10 irsuvisaisgyvaispadarais, visai s pauksciai s, galvijais ir 

zverimis, kurie isejo su jumis is arkos. 

Gns 9 11 As darau savo sandor^ su jumis: jokio kuno nebeprazudysi u tvano 

vandenimis, ir tvanas nebesunai ki ns zemes". 

Gns 9 12 Ir Dievas tare: "Zenklas sandoros, kuri^ darau tarp sav^s ir jusg bei 

visg gyvg padarg, kurie yra su jumis, per visas busimas kartas 

Gns 9 13 bus lankas debesyse. Jis tebuna sandoros zenklu tarp man^s ir zemes. 

Gns 9 14 Sutelk^s debesis vi rsum zemes ir lankui pasirodzius debesyse, 

Gns 9 15 atsiminsiu savo sandorej, kuri yra tarp man^s ir jusg bei visg gyvg 

padarg, kad daugiau nebutg tvano, sunai ki nancio kiekvieno kun^ zemeje. 

Gns 9 16 Kai lankas bus debesyse, As jj pamatysiu ir atsiminsiu amzin^j^ 

sandor^ tarp Dievo ir visg gyvg padarg, turincig kun^, kurie yra ant zemes". 

Gns 9 17 Dievas tare Nojui: "Tai yra sandoros zenklas, kuri 3 As darau tarp 

sav^s ir kiekvieno kuno, gyvenancio zemeje". 

Gns 9 18 Nojaus sunus, kurie isejo is arkos, buvo Sernas, Chamas ir jafetas; 

Chamas buvo Kanaano tevas. 

Gns 9 19 Sie trys yra Nojaus sunus ir is jg atsi rado visi zemes gyventojai. 

Gns 9 20 Nojus pradejo di rbti zem§ ir jsiveise vynuogyn^. 

Gns 9 21 Isger^s vyno, pasigere ir gulejo apsinuogin^s savo palapineje. 

Gns 9 22 Chamas, Kanaano tevas, pamat^s savo tevo nuogum^, pasake broliams, 

kuriebuvolauke. 

Gns 9 2 3 Sernas ir Jafetas paeme apsiaustej ir abu, uzsimet^ ant pecig, priejo 

atbuli, ir apdenge savo tevo nuogumet; jg veidai buvo nukreipti j priesingej pus§ ir jie nemate 
savo tevo nuogumo. 
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Gns 9 24 N o j us, issiblaiv^s nuo vyno ir suzinoj^s, jam padare jaunesnysis 

sunus, 

Gns 9 2 5 tare: "Tebuna prakeiktas Kanaanas! Vergij vergas tebuna jis savo 

b r o I i a ms ! 

Gns 9 26 Palaimintas Viespats, Semo Dievas, o Kanaanas bus jo vergas! 

Gns 9 2 7 Teisplecia Dievas Jafet^, ir tegu jis gyvena Semo palapinese, o 

Kanaanas bus jo vergas!" 

Gns 9 28 Tvanui praejus, No jus dar gyveno tris simtus penki asdesimt metg. 

Gns 9 29 Taigi Nojaus amzius buvo devyni simtai penki asdesimt metg, ir jis 

mi re. 

Gns 10 1 Tai yra Nojaus sung Semo, Chamo ir jafeto palikuonys. Tvanui praejus, 

jie susilauke sung. 

Gns 10 2 Jafeto sunus: Gomeras, Magogas, Madajas, javanas, Tubalas, Mesechas ir 

Ty r a s . 

Gns 10 3 Gomero sunus: Askenazas, Rifatas ir Togarma. 

Gns 10 4 Javano sunus: Elisa, Tarsi s a s , Kitimas ir Dodanimas. 

Gns 10 5 Is sitg atsi rado tautg grupes, gyvenancios savo zemese, kiekviena su 

savo kalba ir pagal savo gimin§ savo tautose. 

Gns 10 6 Chamo sunus: Kusas, Mi z r a i mas, Putas ir Kanaanas. 

Gns 10 7 Kuso sunus: Seba, Havila, Sabta, Rama ir Sabtecha. Ramos sunus: Seba 

i r Dedanas . 

Gns 10 8 Kusui gime ir Nimrodas, kuris tapo galingas zemeje. 

Gns 10 9 jis buvo smarkus medzi otoj as Viespaties akyse. Todel sakoma: "Smarkus 

medzi otoj as k a i p N i mr o d a s Viespaties akyse". 

Gns 10 10 Jo karalystes pradzia buvo Babele, Erechas, Akadas ir Kalne Sinaro 

sal y j e . 

Gns 10 11 Is ci a jis i svyko j Asur^ ir pasi state Ninevp, Rehobot Ir^, Kelach^ 

Gns 10 12 ir Resen^ tarp Ni neves ir Kelacho; tai yra didysis miestas. 

Gns 10 13 Mizraimo sunus: Ludas, Anamimas, Lehabas, Naftuchi mas, 

Gns 10 14 Patrusimas, Kasluhas, is kurio kilo filistinai, ir Kaftoras. 

Gns 10 15 Kanaano palikuonys: pir magi mis Sidonas, Hetas, 

Gns 10 16 jebusieciai, amor i tai, girgasai, 

Gns 10 17 hivai, arkai, sinai, 

Gns 10 18 arvadieciai, cemarai ir hematieciai. Taip kanaaniecig gi mines 

i ssi pi ete. 

Gns 10 19 Kanaaniecig ribos t^sesi nuo Sidono link Geraro iki Gazos, link 

Sodomos, Go mo r os, Admos bei Ceboimg iki Lesos. 



Gns 


10 


20 


Tai Chamo palikuonys pagal jg gentis, kalbas, 


salis bei 


tautas. 


Gns 


10 


21 


Sernas, visg Ebero sung tevas, vyresnysis jafeto brolis, 


taip pat 


turejo 


sung. 










Gns 


10 


22 


semo sunus: Elamas, Asuras, Arfaksadas, Ludas 


i r Ar a ma s . 




Gns 


10 


23 


Aramo sunus: Ucas, Hulas, Geteras ir Masas. 






Gns 


10 


24 


Arfaksado sunus-Sala, o Salos-Eberas. 






Gns 


10 


25 


Eberas turejo du sunus: vienas vardu Falekas, 


nes jo dienomis buvo 



padalinta zeme, antrasi s- Joktanas. 

Gns 1 0 2 6 Joktano sunus: Almodadas, Selefas, Ha c a r ma v e t a s , Jerachas, 

Gns 10 27 Hadoramas, Uzalas, Dikla, 

Gns 10 28 Obalas, Abimaelis, Seba, 

Gns 10 29 Ofyras, Ha v i I a i r J o b a b a s ; visi jie yra Joktano sunus. 

Gns 10 30 jie gyveno nuo Mesos iki Sefaro kalno rytuose. 

Gns 10 31 Si tie yra Semo palikuonys pagal jg gi mines, kalbas, salis bei tautas. 

Gns 10 32 Sitos yra Nojaus sung gi mines pagal jg palikuonis ir tautas; is jg 

atsi rado tautos zemeje po tvano. 

Gns 11 1 Visi zemes gyventojai kal be jo viena kalba. 

Gns 11 2 Besikeldami toliau j rytus, jie rado lygum^ Sinaro kraste ir ten 

apsi gyveno. 

Gns 11 3 Jie kalbejosi: " Pasi di rbi nkime plytg ir gerai jas isdekime". Plytas 

jie naudojo vietoje akmeng, o derv^-vietoje kalkig. 

Gns 11 4 Jie taresi: " Pasi statykime miestcj ir bokst^, kurio vi rsune siektg 

dangg. Isgarsinkime savo vard^ pries i ssi ski rstydami j visus krastus! " 

Gns 11 5 Viespats nuzenge pasiziureti miesto ir boksto, kurj zmones state, 

Gns 11 6 ir tare: "Jie yra viena tauta ir visi kalba viena kalba. Jie pradejo 

tai daryti ir nera nieko, ko jie negaletg pasiekti, jeigu nusprendzi a. 

Gns 11 7 Nusileiskime ir sumaisykime jg kalb^, kad jie nebesuprastg vienas 

k i t o ! " 

Gns 11 8 Viespats juos issklaide po vis^ zemes pavirsig, ir jie nustojo stat$ 

mi est^. 

Gns 11 9 Todel t^ miest^ pramine Babele, nes ten Viespats sumaise jg kalb^ ir 

is ten Viespats issklaide juos j visus zemes krastus. 

Gns 11 10 Sitie yra Semo palikuonys: Sernas, budamas simto metg, dvejiems me tarns 

praejus po tvano, susilauke sunaus Arfaksado. 

Gns 11 11 Sernas, gimus Arfaksadui, dar gyveno penkis simtus metg ir susilauke 

Page 8 




The Holy Bible in Lithuanian 



sung bei dukterg. 

Gns 11 12 Kai Arfaksadui buvo trisdesimt penkeri metai, gime sunus sala. 

Gns 11 13 Po to Arfaksadas dar gyveno keturis simtus trejus metus ir susilauke 

sung bei dukterg. 

Gns 11 14 Kai Salai buvo trisdesimt metg, gime Eberas. 

Gns 11 15 Po to Sala dar gyveno keturis simtus trejus metus ir susilauke sung 

bei dukterg. 

Gns 11 16 Kai Eberui buvo trisdesimt ketveri metai, gi me Falekas. 

Gns 11 17 Po to Eberas dar gyveno keturis simtus trisdesimt metg ir susilauke 

sung bei dukterg. 

Gns 11 18 Kai Falekui buvo trisdesimt metg, gime Ragaujas. 

Gns 11 19 Po to Falekas dar gyveno du simtus devynerius metus ir susilauke sung 

bei dukterg. 

Gns 11 20 Kai Ragaujui buvo trisdesimt dvej i metai, gime Seruchas. 

Gns 11 21 Po to Ragaujas dar gyveno du simtus septynerius metus ir susilauke 

sung bei dukterg. 

Gns 11 22 Kai Seruchui buvo trisdesimt metg, gime Nachoras. 

Gns 11 23 Po to Seruchas dar gyveno du simtus metg ir susilauke sung bei 

dukterg. 

Gns 11 24 Kai Nachorui buvo dvidesimt devyneri metai, gime Tara. 

Gns 11 2 5 Po to Nachoras dar gyveno simtej devyniolika metg ir susilauke sung bei 

dukterg. 

Gns 11 2 6 Kai Tarai buvo septyni asdesimt metg, gime Abromas, N a h o r as ir Ha r anas. 

Gns 11 27 Si tie yra Taros palikuonys: Abromas, Mahoras ir Haranas, o Harano 

sunus-Lotas. 

Gns 11 28 Haranas mire, jo tevui Tarai dar gyvam tebeesant, savo gimtoje salyje, 

Chaldejos ure. 

Gns 11 29 Abromas ir Nahoras vede. Abromo z monos vardas buvo Saraja, o 

Nahoro-Mi 1 ka; ji buvo dukte Harano, Milkos ir Iskos tevo. 

Gns 11 30 Saraja buvo nevaisinga: ji neturejo vaikg. 

Gns 11 31 Tara erne savo sung Abrom^ ir savo sunaus Harano sung Lot^, marcig 

Saraja, sunaus Abromo zmon^, ir jie iskeliavo is Chaldejos uro j Kanaano salj. Atej$ ligi 
Char a no, jie ten jsikure. 

Gns 11 3 2 Taros amzius buvo du simtai penkeri metai, ir jis mire charane. 

Gns 12 1 Viespats tare Abromui: "Palik savo salj, gi mines, tevg namus ir ei k j 

krastej, kurj tau parodysiu. 

Gns 12 2 As padarysiu tave didele tauta, tave laiminsiu ir padarysiu tavo vard^ 

garsg; ir tu busi pal ai mini mu. 

Gns 12 3 As laiminsiu tuos, kurie tave laimina, ir prakeiksiu tuos, kurie tave 

keikia, ir tavyje bus palaimintos visos zemes gimines". 

Gns 12 4 Abromas iskeliavo, kai p Viespats jam pasake. Su juo drauge isejo 

Lotas. Abromas buvo septyni asdesimt penkeri g metg, kai jis isejo is Charano. 

Gns 12 5 Abromas paeme savo zmon^ Sarajg, brolio sung Lotej, vis^ turt^, kurj 

jie turejo, zmones, kuriuos buvo jsigij^s Charane, ir isejo j Kanaano salj. Atej^s j t^ 
krast^, 

Gns 12 6 Abromas pasieke Sichemo vietov^, Mores slenj. Tuo laiku toje salyje 

gyveno kanaani eci ai . 

Gns 12 7 Ten Viespats pasi rode Abromui ir tare: "Tavo palikuonims duosiu sit^ 

salj". Jis ten pastate aukurej Viespaciui, kuris jam pasi rode. 

Gns 12 8 Is ten jis keliavo j rytus nuo Betel io ir pasi state palapin^. Betel is 

buvo vakaruose, Ajas-rytuose. Ten jis pastate aukurg Viespaciui ir saukesi Viespaties vardo. 

Gns 12 9 Abromas keliavo vis toliau j pietus. 

Gns 12 10 Ki I us badui toje salyje, Abromas nuvyko pagyventi j Egipt^, nes salyje 

buvodidelisbadas. 

Gns 12 11 Jiems priartejus prie Egipto, jis tare savo zmonai Sarajai: "As zinau, 

kad tu esi grazi moteris 

Gns 12 12 ir tave pamat$ egiptieciai sakys: 'Si yra jo zmona 1 . Tada jie uzmus 

ma n e , o t a v e p a s i I a i k y s . 

Gns 12 13 Sakyktad, jogesi manosesuo, kad man gerai butg del tav$s ir 

islikciau gyvas tavo deka" . 

Gns 12 14 At s i t i k o , k a d , kai tik Abromas jejo j Egipt^, egiptieciai pastebejo, 

jog moteris labai grazi. 

Gns 12 15 J 3 pamat§, faraono kuni gai ksci ai kalbejo apie jos grozj faraonui. 

Moteris tuojau buvo paimta j faraono namus, 

Gns 12 16 o su Abromu jis gerai elgesi del jos: jis turejo avi g, galvijg, asilg, 

tarng, tarnaicig, asilig ir kupranugari g. 

Gns 12 17 Viespats baude faraon^ ir jo namus del Sarajos, Abromo z monos. 

Gns 12 18 Faraonas tada pasisauke Abrom^ ir tare: " K^ tu man padarei? Kodel man 

nesakei, kad ji tavo zmona? 

Gns 12 19 Kodel sakei, kad ji tavo sesuo? As norejau paimti j^ sau uz zmon^. 

Taigi stai tavo zmona, imk j^ ir keliauk savo keliais". 

Gns 12 20 Faraonas jsake savo zmonems palydeti jj, jo zmon^ ir visa, k^ jis 
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turejo. 

Gns 13 1 Abromas su zmona ir viskuo, k^ jis turejo, isejo is Egipto j piety 

sal j. Su jais iskeliavo ir Lotas. 

Gns 13 2 Abromas buvo labai turtingas: turejo daug gyvuliy, sidabro ir aukso. 

Gns 13 3 Jis keliavo atgal tuo paciu keliu, kuriuo buvo atej^s, Betel io link 

iki tos vietos, kur pradzioje tarp Betel io ir Ajo buvo pasi states pal api n§, 

Gns 13 4 iki tos vietos, kur buvo anksciau pasidar^s aukurej. Cia Abromas 

saukesi Viespaties vardo. 

Gns 13 5 Lotas, kuris keliavo su Abromu, tai p pat turejo avi y, galvijy ir 

pal api ni y. 

Gns 13 6 Krastas negalejo sutalpinti jy ir ismaitinti jy gyvuliy, nes jy bandos 

buvo per di deles. 

Gns 13 7 Kilo vaidas tarp Abromo ir Loto piemeny. Tada tebegyveno tame kraste 

kanaanieciai ir perizai. 

Gns 13 8 Abromas tare Lotui: "Tenebuna vaidy tarp man$s ir tav^s, tarp mano 

piemeny ir tavo piemeny, nes esame broiiai! 

Gns 13 9 Ar ne visa salis tau atvira? Skirkis nuo man^s! Jei eisi j kai r$, as 

eisiu j desin§, o jei tu eisi j desin§, tai as eisiu j kai r$" . 

Gns 13 10 Lotas pakele aki s ir pamate, kad visa Jordano apyl i nke-pri es 

Viespaciui sunaikinant Sodomy ir Gomor^-Coaro link buvo gerai drekinama kai p Viespaties sodas, 

kaip Egipto salis. 

Gns 13 11 Lotas pasirinko Jordano lygum^ ir patrauke j rytus. Taip juodu 

i ssi skyre. 

Gns 13 12 Abromas gyveno Kanaano salyje, o Lotas-lygumos miestuose: Sodomos link 

statesi pal api nes. 

Gns 13 13 Sodomos zmones buvo nedori ir labai nusidej^ Viespaciui. 

Gns 13 14 Viespats tare Abromui, kai Lotas nuo jo atsiskyre: "Pakelk akis ir 

pazvelk is vietos, kurioje esi, j siaur§ ir j pietus, j rytus ir j vakarus! 

Gns 13 15 vi s^ zem$, kuri 3 matai, duosiu tau ir tavo palikuonims visamlaikui. 

Gns 13 16 Padarysiu tavo palikuoniy tiek daug, kiek dulkiy ant zemes. Jei kas 

gaiety suskaiciuoti zemes dulkes, tai ir tavo palikuonis gaiety suskai ci uoti . 

Gns 13 17 Kelkis, pereik zem§ isilgai ir skersai, nes As tau j^ duosiu!" 

Gns 13 18 Abromas susivyniojo pal api n§ ir nuejo iki Mamres ^zuoly Hebrone. Ten 

jis pastate Viespaciui aukurep 

Gns 14 1 Anomis dienomis karalius Amrafelis is Sinaro, karalius Arjochas is 

Elasaro, Elamo karalius Kedorl aomeras ir Goimo karalius Tidalas 

Gns 14 2 pradejo karet.su Sodomos karaliumi Bera, Go mo r os karaliumi Birsa, Admos 

karaliumi Sinabu, Ceboimo karaliumi Semeberu ir karaliumi Beios, dar vadinamo Coaru. 

Gns 14 3 Vi si si tie, sudar$ s^jung^, ejo j sidimo slenj, kur dabar yra Druskos 

jura. 

Gns 14 4 Dvylikamety jie tarnavo Kedorl aomeriui, 0 t r y I i k t a i s i a i s metais 

s u k i I 0 . 

Gns 14 5 Keturiol i ktai si ai s metais atejo Kedorl aomeri s ir jo s^jungi ni nkai . jie 

sumuse refajus Astarot Karnaime, zuzus Hame, emus Save Kirjataimo lygumoje 

Gns 14 6 ir horus Seyro kalne iki El Parano, kuris siekia dykum^. 

Gns 14 7 Paskui jie atejo j En Mispat^, tai yra Kades^, ir nusiaube vis^ 

amalekieciy krast^ ir amoritus, kurie gyveno Hacecon Tamaroje. 

Gns 14 8 Tada isejo Sodomos, Gomoros, Admos, Ceboimo ir Beios karaliai ir 

issirikiavo kovai Sidimo slenyje: 

Gns 14 9 pries Elamo karaliy Kedorlaomerj, Goimo karaliy Tidal^, Sinaro karaliy 

Amrafelj ir Elasaro karaliy Ar jochet-keturi karaliai pries penkis. 

Gns 14 10 Sidimo slenis buvo pilnas dervos duobiy. Begdami Sodomos ir Gomoros 

karaliai jkrito j jas, o likusieji pabego j kalnus. 

Gns 14 11 Laimetojai, pasigrob^ vis^ Sodomos bei Gomoros turt^ ir visas 

atsargas, nuejo. 

Gns 14 12 Tie taip pat paeme Abromo brolio suny Lot^, kuris gyveno Sodomoje, ir 

jo turt^. 

Gns 14 13 Vienas is pabegusiyjy atej^s pranese tai Abromui, hebrajui, 

gyvenanciam amorito Mamres ^zuolyne; Mamre ir jo broiiai Eskolas ir Aneras buvo Abromo 
s^jungi ni nkai . 

Gns 14 14 Abromas isgird^s, kad jo brolio sunus buvo isvestas j nelaisv^, 

apginklavo tris simtus astuoniolika savo islavinty tarny, gimusiy jo namuose, ir vijosi pries^ 

i k i Da n 0 . 

Gns 14 15 Jis, padalin^s savo burj, uzpuole juos nakcia, sumuse ir vijosi juos 

ligi Hobos, kuri yra j kai r^ nuo Damasko, 

Gns 14 16 ir atsieme jy pagrobtet turt^, Lot^ ir jo turtej, moteris ir zmones. 

Gns 14 17 Kai Abromas sugrjzo, nugalej^s Kedorlaomerj ir karalius, kurie buvo su 

juo, Sodomos karalius isejo jo pasitikti j Saves si en j -Karal i aus slenj. 

Gns 14 18 Mel chi zedekas, Salerno karalius, atnese duonos ir vyno. jis buvo 

auksci ausiojo Dievo kunigas. 

Gns 14 19 Jis laimino jj, sakydamas: 11 Tebuna Abromas palaimintas auksci ausi ojo 

Dievo, dangaus ir zemes valdovo! 
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Gns 14 20 Tebuna slovinamas auksci ausi asi s Dievas, kuris atidave tavo priesus j 

tavo rankas!" Ir Abromas dave jam desimtin^ nuo visko. 

Gns 14 21 Sodomos karalius tare Abromui: "Atiduok man z mo nes, o turte[ 

pasi I ai kyk! " 

Gns 14 22 Bet Abromas tare Sodomos karaliui: "As, pakel^s rank^, prisiekiu 

auksci ausi uoju Dievu, dangaus ir zemes valdovu: 

Gns 1 4 2 3 nei siulo galo, nei kurpig dirzelio, nei ko nors kito, kas tau 

priklauso, as neimsiu, kad nesakytum: As padariau Abrom^ turting^!' 

Gns 14 24 As nieko neimsiu, isskyrus tai, k^ suvalge jaunuoliai ir kas priklauso 

vyrams: Anerui, Eskolui ir Mamrei, kurie ejo su manimi. Tie tepasiima savo dalj". 

Gns 15 1 Po si g jvykig Viespats prabilo j Abromet regejime: “Nebijok, Abromai! 

As esu tavo skydas ir labai didelis atlygis!" 

Gns 15 2 Abromas tare: "Viespatie Dieve! K 3 Tu man duosi? As neturiu vai kg, 

mano namg paveldetojas bus damaskietis Eliezeras. 

Gns 15 3 Man nedavei vaikg, ir stai tarnas, gim^s mano namuose, yra mano 

j pedi ni s" . 

Gns 15 4 Viespats atsake jam: " Ne sitas bus tavo paveldetojas, bet tas, kuris 

gims is tav$s" . 

Gns 15 5 Ir, isved^s jj laukan, tare: "Pazvelk j dangg i r, jei gali, 

suskaiciuok zvaigzdes! Tiek bus tavo palikuonig!" 

Gns 15 6 Abromas patikejo Dievu, ir tai jam buvo jskaityta teisumu. 

Gns 15 7 Dievas kalbejo: "As esu Viespats, kuris tave isvedziau is Chaldejos 

miesto uro, kad tu paveldetum sit^ salj". 

Gns 15 8 Abromas tare: "Viespatie Dieve! Is kur galiu zinoti, kad j^ 

pavel desi u? " 

Gns 15 9 Tada Jis tare jam: " Atvesk man trejg metg karv§, trejg metg ozk^, 

trejg metg avinej, balandj ir jaun^ karvelj". 

Gns 15 10 Abromas, atved^s visus gyvulius, padalino pusiau ir padejo kiekvien^ 

gabal^ vienas pries ki tay, taciau paukscig nedalino. 

Gns 15 11 Plesrieji pauksciai atskrido prie mesos, bet Abromas juos nubaide. 

Gns 15 12 Saulei leidziantis, gilus miegas apeme Abrom^, siaubas ir didele tamsa 

jj apeme. 

Gns 15 13 Tada Vi espats tare Abromui : "Zinok, kad tavo paiikuonys bus ateiviai 

svetimame kraste, jie vergaus ir bus spaudziami keturis simtus metg. 

Gns 15 14 Taut^, kuriai jie vergaus, As teisiu, ir tada jie is ten iseis su 

dideliu turtu. 

Gns 15 15 0 tu ramybeje nueisi pas savo tevus ir busi palaidotas, sulauk^s zilos 

senatves. 

Gns 15 16 Ketvirtoji karta sugrjs cia, nes amoritg nusikaltimg saikas dar nera 

pi I n a s " . 

Gns 15 17 Nusileidus saulei irsutemus, stai pasi rode rukstanti krosnis ir 

1 iepsnojanti s deglas ir praejo tarp tg mesos gabalg. 

Gns 15 18 T 3 dienet Viespats padare su Abromu sandorej, sakydamas: "Tavo 

palikuonims atidaviau vis^ zem^ nuo Egipto upes i ki didziosios Eufrato upes: 

Gns 15 19 kenitus, kenazus, kadmoni tus, 

Gns 1 5 2 0 het i t us , per i z us , r ef aj us , 

Gns 15 21 amoritus, kanaani eci us, gi rgasus ir jebusieci us" . 

Gns 16 1 Abromo zmona Saraja ne turejo vaikg. Ji turejo tarnait^ egiptiet^, 

v a r d u H a g a r a . 

Gns 16 2 Saraja tare Abromui: "Viespats nedave man vaikg gimdyti. Prasau, jeik 

pas mano tarnait^, galbut per j^ as turesiu vaikg". Abromas paklause Sarajos. 

Gns 16 3 Abromui isgyvenus desimt metg Kanaano salyje, Saraja, Abromo zmona, 

savo tarnait^ egiptiet^ Hagarct dave savo vyrui Abromui uz zmon^. 

Gns 16 4 Jis jejo pas Hagar^, ir ji pastojo. Hagara pastojusi su panieka erne 

ziureti j savo valdov^. 

Gns 16 5 Tada Saraja tare Abromui: "Sirdgela, kurict turiu, tegula ant tav^s! As 

pati daviau savo tarnait^ tau j glebj, taciau ji, pasijutusi nescia, su panieka erne ziureti j 
mane. Viespats tebuna teisejas tarp man^s ir tav^s" . 

Gns 16 6 Abromas tare Sarajai: "Tavo tarnaite yra tavo rankose. Elkis su ja, 

kaip tau patinka". Kai Saraja erne j^ spausti, ta pabego. 

Gns 16 7 Viespaties angeias, rad^s j^ prie vandens saltinio dykumoje, prie 

kelio j Sur^, 

Gns 16 8 tare: "Hagara, Sarajos tarnaite, is kur atejai ir kur eini?" Ji 

atsake: " Begu nuo savo valdoves Sarajos". 

Gns 16 9 Viespaties angeias jai tare: "Sugrjzk pas savo valdov^ ir nusizemink 

pries j^. 

Gns 16 10 As taip padauginsiu tavo palikuonis, kad jg net suskaiciuoti nebus 

g a I i ma . 

Gns 16 11 Stai tu esi nescia ir pagimdysi sung. Tu jj pavadinsi Izmaeliu, nes 

Viespats isgirdo apie tavo priespaud^. 

Gns 16 12 Tavo sunus gyvens kaip laukinis asilas: jis bus pries visus ir visi 

pries jj, jis gyvens salia savo brolig". 
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Gns 16 13 ir viespatj, kuris su ja kalbejo, Hagara pavadino: "Tu esi Dievas, 

kuris mane matai". Nes ji sake: "As tikrai maciau Dievet kuris mato mane". 

Gns 16 14 Todel sulinj pavadino Lahai Roiju. jis y_ r a tarp Kadeso ir Beredo. 

Gns 16 15 Hagara pagimde Abromui sung. Abromas pavadino ji vardu Izmaelis. 

Gns 16 16 Abromui buvo astuoni asdesi mt seseri metai, kai Hagara pagimde jam 

sung. 

Gns 17 1 Kai Abromas buvo devyni asdesimt devynerig metg amziaus, Vies pats 

pasi rode Abromui ir tare: "As esu Dievas Visagalis, vaiksciok mano akivaizdoje ir buk tobulas. 
Gns 17 2 As sudarysiu sandor^ su tavimi ir labai padauginsiu tavo palikuonis". 

Gns 17 3 Abromas puole kniubscias, o Dievas kalbejo: 

Gns 17 4 "Stai manoji s a n d o r a s u t a v i mi : tu tapsi daugelio tautg tevu, 

Gns 17 5 todel nebesi vadi nsi Abromu, bet tavo vardas bus Abraomas, nes As tave 

padariau daugelio tautg tevu. 

Gns 17 6 Ir padarysiu tave nepaprastai vaising^. Is tav^s kils tautos ir 

k a r a I i a i . 

Gns 17 7 As patvirtinsiu sandora tarp sav^s ir tav^s bei tavo palikuonig kai p 

amzin^ sandorej, kad buciau Dievas tau ir tavo palikuonims po tav^s. 

Gns 17 8 As duosiu tau ir tavo palikuonims zemp, kurioje dabar esi ateivis, 

vis^ Kanaano zem§ amzinai nuosavybei ir busiu jiems Dievas". 

Gns 17 9 Toliau Dievas sake Abraomui: "Laikyk mano sandora tu ir tavo 

palikuonys po tav^s per kartg kartas. 

Gns 17 10 Sita yra mano sandora, kurios jus privalote laikytis. Kiekvienas vyras 

tarp jusg bus api pjaustytas! 

Gns 17 11 Jus api pjaustysi te savo kun^, ir tai bus tarp man^s ir jusg esancios 

sandoros zenklas. 

Gns 17 12 Kiekvienas berniukas astuonig dieng tarp jusg bus api pjaustytas: gim^s 

namuose ar is svetimsalio nupirktas, kuris nera is tavo palikuonig. 

Gns 17 13 Kas gimsta tavo namuose ir k^ nusiperki uz savo pinigus, tas turi buti 

a p i p j a u s t y t a s . Ir mano sandora jusg kune bus amzina sandora. 

Gns 17 14 0 neapi pj aust yt as vyras bus isnaikintas is savo tautos, nes jis 

sulauze mano sandor^" . 

Gns 17 15 Dievas toliau sake Abraomui: "Savo z monos Sarajos nebevadink Saraja, 

bet Sar a bus j os var das . 

Gns 17 16 As j^ palaiminsiu ir tau duosiu is jos sung. As j^ tai p laiminsiu, kad 

is jos kils tautos ir tautg karaliai". 

Gns 17 17 Tada Abraomas puole veidu j zem§, juokesi ir sake savo sirdyje: "Ar 

simtameciui begali kas gimti ir ar Sara, sulaukusi devyni asdesi mti es metg amziaus, begali 
g i md y t i ? " 

Gns 17 18 Abraomas tare Dievui: "Kad nors Izmaelis gyventg Tavo akivaizdoje!" 

Gns 17 19 Bet Dievas atsake: "Tikrai tavo zmona Sara pagimdys tau sung ir tu jj 

pavadinsi Izaoku! As sudarysiu su juo amzinej sandora ir su jo pal i kuonimi s. 

Gns 17 20 Ir del Izmaelio As isklausiau tave! As jj palaiminau ir padarysiu jj 

vaising^, ir nepaprastai padauginsiu: jis bus dvylikos kunigaikscig tevas, ir padarysiu is jo 
didel$ taut^. 

Gns 17 21 Taciau savo sandor^ sudarysiu su Izaoku, kurj Sara pagimdys tau siuo 

laiku kitais metais". 

Gns 1 7 2 2 Baig^s kalbeti su juo, Dievas pasi sal i no. 

Gns 17 23 Tada Abraomas erne savo sung Izmaelj ir visus vyrus, jo namuose 

gimusius ir uz pinigus jsigytus, ir apipjauste jg kunus t^ paci^ dien^, kaip Dievas jam buvo 
sak^s. 

Gns 17 24 Abraomas buvo api pjaustytas devyni asdesimt devynerig metg, 

Gns 17 25 o jo sunus Izmael i s-tryl i kos metg. 

Gns 17 26 T 3 paci^ dien^ buvo api pjaustytas Abraomas ir jo sunus Izmaelis. 

Gns 17 27 Ir visi jo namg vyrai, gimusieji jo namuose ir uz pinigus jsigytieji, 

buvoapipjaustytikartusujuo. 

Gns 18 1 Viespats pasi rode Abraomui prie Mamres ^zuolg, kai jis sedejo 

pal api nes prieangyje pacioje dienos kaitroje. 

Gns 18 2 Jis, pakel^s aki s, pamate tris vyrus, stovincius pries jj. Jis isbego 

is pal api nes i r, nusilenk^s iki zemes, 

Gns 18 3 tare: "Mano Viespatie, jei radau malon^ Tavo akyse, prasau, neapi enk 

s a v 0 t a r n 0 ! 

Gns 18 4 Leiskite at nest i kiek vandens nusiplauti kojoms, pailsekite po medziu, 

Gns 18 5 kol atnesiu duonos k^snj jums pasi sti pri nti . Po to gal esi te toliau 

k e I i a u t i , nes tarn juk atejote pas savo tarnct" . Ji e tare: " Da r y k t a i p , kaip s a k e i ! " 

Gns 18 6 Abraomas nuskubejo j palapin^ pas Sar^ ir tare: "Skubiai jmaisyk tris 

saikus geriausig miltg ir iskepk paplocig". 

Gns 18 7 Abraomas nubego pas gyvulius i r, paem^s rinktinj versiuk^, padave 

tarnui, o tas skubejo jj paruosti. 

Gns 18 8 Jis erne sviesto, pieno ir versiukzj, kurj buvo paruos^s, ir patieke 

jiems. Ojis pats, jiems valgant, stove jo pri e jg po medzi u. 

Gns 18 9 Jie paklause jj: "Kur yra tavo zmona Sara?" Jis atsake: " Palapineje" . 

Gns 18 10 Vienas is jg tare: "As tikrai sugrjsiu pas tave kitais metais siuo 
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laiku, ir tavo zmona Sara tures sung! " Tuo metu Sara klausesi palapines prieangyje, kuris buvo 
uz jg. 

Gns 18 11 Abraomas ir Sara buvo seni, sulauk$ zilos senatves. Sarai nebebudavo 

to, kas buna moterims. 

Gns 18 12 Todel Sara savyje juokesi: 11 Budama pasenusi ir mano viespaciui esant 

senam, argi dar turesiu malonum^?" 

Gns 18 13 Viespats tare Abraomui: " Kodel Sara juokesi, sakydama: 1 Ar as is 

tikryjy gimdysiu, budama pasenusi?' 

Gns 18 14 Ar yra kas nors Viespaciui nejmanoma? Kitais metais, numatytu laiku, 

As sugrjsiu pas tave, ir Sara tures sung!" 

Gns 18 15 Sara gynesi, sakydama: "As nesi j uoki au", nes issigando. o Jis tare: 

"Ne! Tu juokeisi!" 

Gns 18 16 Po to tie vyrai pakilo ir ejo Sodomos link, o Abraomas ejo su jais, 

noredamas juos palydeti. 

Gns 18 17 Viespats tare: " Ar As slepsiu nuo Abraomo, kay ketinu daryti? 

Gns 18 18 juk Abraomas tikrai taps didele ir galinga tauta, jame bus palaimintos 

visos zemes tautos. 

Gns 18 19 Nes As zinau, kad jis jsakys savo vaikams ir savo namams po sav^s 

laikytis Viespaties kelio ir daryti, kas yra teisinga ir teisu, kad viespats gaiety isteseti 
Abraomui, k^ Jis kalbejo apie jj" . 

Gns 1 8 2 0 viespats tare: "Sodomos ir Gomoros sauksmas yra garsus, o jg 

nuodeme-1 abai sunki. 

Gns 18 21 As nusileisiu ir paziuresiu, ar jg nusikaltimai atitinka sauksm^, 

pasiekusj mane, jeigu ne, As suzinosiu". 

Gns 18 22 Tie vyrai ejo toliau, o Abraomas pasiliko bestovjs Viespaties 

aki vai zdoj e. 

Gns 1 8 2 3 Abraomas priartej^s tare: " Ar sunaikinsi teisgjj kartu su 

nusi kal tel i u? 

Gns 1 8 2 4 Gal but penki asdesimt teisigjg yra mieste. Ar tikrai sunaikinsi ir 

neatleisi tai vietovei del penki g desimcig teisigjg? 

Gns 18 25 Tai nera Tavo budas nuzudyti teisgjj su nusi kal tel i u, kad teisusis 

gautg t^ patj kai p piktadarys! Ar visos zemes Teisejas pasielgs netei si ngai? " 

Gns 18 26 Viespats tare: " Jei Sodomos mieste rasiu penki asdesimt teisigjg, tai 

pasigailesiu visos vietoves". 

Gns 18 27 Abraomas atsake: "Stai, isdrjsau kalbeti Viespaciui, nors esu dulke ir 

pel enai . 

Gns 18 28 Galbut iki penki asdesimt teisigjg truks penkiy. Ar del keturi asdesi mt 

penki g sunai ki nsi vi s^ mi est^? " Jis tare: "Nesunai ki nsi u, jei ten rasiu keturi asdesi mt 
penki s " . 

Gns 1 8 2 9 Abraomas toliau kalbejo: "Galbut ten atsi ras tik keturi asdesi mt? " jis 

atsake: "Del keturi asdesimti es nesunai ki nsi u" . 

Gns 1 8 3 0 Tada jis tare: " Nesi rusti nk, Viespatie, kad drjstu kalbeti. Galbut ten 

atsi ras tik trisdesimt". o Jis atsake: "Nieko nedarysiu, jei ten rasiu trisdesimt". 

Gns 18 31 Tada jis tare: "Stai isdrjsau kalbeti Viespaciui. Galbut ten atsi ras 

dvidesimt!" 0 Jis tare: " Nesunai ki nsi u ir del dvi desimti es" . 

Gns 1 8 3 2 Tada jis tare: " Nesi rusti nk, Viespatie, jei isdrjsiu dar kart^ 

kalbeti. Galbut ten atsi ras desimt?" 0 Jis atsake: " Nesunai ki nsi u ir del desimties". 

Gns 18 33 Viespats, baig^s kalbeti su Abraomu, nuejo, o Abraomas sugrjzo j savo 

vi etep 

Gns 19 1 Kai du angel ai vakare ate jo j Sodomy, Lotas sedejo Sodomos vartuose. 

Lotas, pamat^s juos, atsikele jg pasitikti ir nusilenke iki zemes. 

Gns 19 2 Jis tare: "Mano viespaciai, prasau, uzsukite j savo tarno namus, 

pernakvokite ir nusiplaukite kojas. Anksti atsikel^, galesite eiti savo keliu". Bet jie 
atsake: "Ne, mes nakvosime gatveje" . 

Gns 19 3 Jis taip maldavo juos, kad jie uzsuko pas jj ir jejo j jo namus. jis 

paruose jiems vaises, iskepe neraugintos duonos, ir jie valge. 

Gns 19 4 jiems dar neatsigulus, visi Sodomos miesto vyrai, jauni ir seni, is 

visy miesto dalig apsupo namus. 

Gns 19 5 Jie pasauke Lote; ir tare: "Kur yra tie vyrai, kurie sjvakar atejo pas 

tave? Isvesk juos laukan, kad mes juos pazintume". 

Gns 19 6 Lotas isejo pas juos j prieangj i r, uzrakin^s duris, 

Gns 19 7 tare: "Mano broliai, prasau, nesi el k i t e taip piktai! 

Gns 19 8 As turiu dvi dukteris, kurios dar nepazino vyro. Leiskite man jas 

isvesti pas jus ir darykite su jomis, kaip jums patinka. Tik tie ms vyrams nieko nedarykite, 
nes jie atejo po mano stogu" . 

Gns 19 9 Bet jie tare: "Sal in! Jis cia atvyko, kad gyventg kaip ateivis, o nori 

teiseju buti! Dabar mes pasielgsime su tavimi pikciau negu su jais". Jie smarkiai verzesi prie 

Loto, noredami islauzti duris. 

Gns 19 10 Taciau vyrai savo rankomis jtempe Lot^ j nam^ ir uzrakino duris. 

Gns 19 11 0 tuos, kurie buvo prie namo durg, jie apakino, mazus ir didelius, kad 

jie nebesurastg durg. 

Gns 19 12 Lotui juodu tare: " Ar turi cia k^ nors is savgjg: zentus, sunus, 
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dukt er i s? I svesk j uos is si os vi et os ! 

Gns 19 13 Mes sunai ki nsime sit^ vietej, kadangi jg garsus sauksmas pasieke 

Viespatj ir Jis mus siunte j^ sunai ki nti" . 

Gns 19 14 Lotas isej^s kalbejo zentams, kurie buvo ved$ jo dukteris: "Iseikite 

is si os vietos, nes Viespats sunai kins miest^". Bet zentams atrode, kad jis juokauja. 

Gns 19 15 Isausus angel ai ragino Lotej, sakydami: " Imk zmon^ ir abi dukteris, 

kurios cia yra, kad nebutumete sunaikinti del miesto kaltes". 

Gns 19 16 Kadangi jis delse, tai tie vyrai nutvere jj uz rankos, jo zmon^ ir abi 

dukteris, nes Viespats jg pasigailejo, ir isved§ paleido uz miesto ribg. 

Gns 19 17 Isved$ juos, tare: "Gelbek savo gyvyb§! Neziurek atgal ir nesustok kur 

nors apylinkeje! Bek j kalnej, kad nezutum! " 

Gns 19 18 Lotas jiems atsake: "0 ne, mano Viespatie! 

Gns 19 19 As, Tavo tarnas, radau malon§ Tavo akyse, ir man parodei didelj 

gai 1 esti ngum^, isgelbedamas mano gyvyb§. Negaliu begti j kaln^, kad kas bloga nenutiktg ir 
nenumirciau. 

Gns 1 9 2 0 Stai arti yra miestas. Leisk man j jj begti -jis yra mazas, ir as j a me 

i ssi gel besi u" . 

Gns 19 21 Jis tare jam: "Stai isklausiau tave ir del sito. As n e s u n a i k i n s i u 

miesto, apie kurj kalbejai. 

Gns 19 22 skubek, gelbekis tenai. Nes As nieko negaliu daryti, kol nuvyksi ten". 

Todel t^ miesto pavadino Coaru. 

Gns 19 23 Saulei tekant, Lotas jejo j Coar^. 

Gns 19 24 Tuomet Viespats siunte ant Sodomos ir Gomoros sieros ir ugnies lietg. 

Gns 1 9 2 5 Jis sunaikino tuos miestus, vis^, apylink^, visus miesto gyventojus ir 

augal us . 

Gns 19 26 Bet Loto zmona pazvelge atgal ir pavi rto druskos stulpu. 

Gns 1 9 2 7 Anksti ryt^ Abraomas atejo j tej viet^, kur jis stovejo Viespaties 

aki vai zdoj e, 

Gns 19 28 ir pazvelge Sodomos ir Gomoros link ir j vis^ jg apylink^; jis mate 

kylancius nuo zemes dumus kai p is krosnies. 

Gns 19 29 Dievas, sunai ki ndamas tos apylinkes miestus, atsimine Abraom^ ir 

i svede Lot^ is prazuties, kai sugriove miestus, kuriuose Lotas gyveno. 

Gns 19 30 Lotas ir jo abi dukterys isejo is Coaro ir apsigyveno kalne, nes jis 

bijojo gyventi Coare. jie apsigyveno oloje, jis ir abi jo d u k t_ e r y s . 

Gns 19 31 Tada vyresnioji tare jaunesniajai: " Musg tevas senas, ir zemeje 

nebeliko vyro, kuris galetg jeiti pas mus, kai p priimta visoje zemeje. 

Gns 1 9 3 2 Eime, nugirdysime vynu savo tev^ ir atsigulsime prie jo, kad is tevo 

susilauktume palikuonig!" 

Gns 19 33 Jos t^ naktj nugi rde vynu savo tevcp Po to vyresnioji jejo ir gulejo 

su savo tevu, o tas nepajuto, kada ji atsigule ne kada atsikele. 

Gns 1 9 3 4 Kitcj dien^ vyresnioji tare jaunesniajai: "As praejusi^ naktj gulejau 

su savo tevu. Nugirdykime jj vynu ir si^nakt. Po to eik, atsigulk prie jo, kad is savo tevo 
susilauktum palikuonio!" 

Gns 1 9 3 5 Taigi jos ir ki tay naktj nugi rde vynu tev^. Paskui jaunesnioji jejo ir 

gulejo su juo, o jis nepajuto, kada ji atsigule ne kada atsikele. 

Gns 19 36 Taip abi Loto dukterys pastojo nuo savo tevo. 

Gns 19 37 Vyresnioji pagimde sung ir jj pavadino Moabu. jis yra ligi siol 

tebegyvenanci g moabitg tevas. 

Gns 19 38 Jaunesnioji pagimde sung ir jj pavadino Amonu. jis yra ligi siol 

tebegyvenanci g amonitg tevas. 

Gns 20 1 Is ten Abraomas trauke toliau j pietg salj ir apsigyveno Gerare tarp 

Kadeso ir Suro. 

Gns 20 2 Abraomas sake apie savo zmon^ Sar^: "Ji yra mano sesuo". Tada 

Abimeiechas, Geraro karalius, paeme sar^. 

Gns 2 0 3 Bet Dievas sapne pasi rode Abimelechui ir tare: "Tu mi rsi del moters, 

kuri^ paemei, nes ji turi vyr^" . 

Gns 20 4 Abimeiechas dar nebuvo jos paliet^s. Jis tare: "Viespatie, ar zudysi 

niekuo nekaltej taut^? 

Gns 20 5 Argi Abraomas man nesake: 'Ji yra mano sesuo 1 ? Ir ar ji pati nesake: 

'jis yra mano brolis'? Nekalta si r d i mi ir tyro mis rankomis tai padariau". 

Gns 2 0 6 Dievas tare jam sapne: "As zinau, kad tai darei nekalta sirdimi, todel 

tave sulaikiau, kad man nenusidetum ir jos nepaliestum. 

Gns 2 0 7 Taigi dabar sugr^zink vyrui zmon^, nes jis yra pranasas. jis me Isis uz 

tave, ir tu isliksi gyvas. o jei nesugretzi nsi, tai zinok, kad tikrai mi rsi su visais 
savai si ai si " 

Gns 2 0 8 Abimeiechas, atsikel^s anksti ryt^, susauke visus savo tarnus ir 

papasakojo jiems sapn^. Zmones labai nusigando. 

Gns 2 0 9 Abimeiechas pasikviete Abraomct ir jam tare: " mums padarei? Ir kuo 

as tau nusidejau, kad uztraukei man ir mano karalystei toki^ didelj nuodem^? Tu neturejai 

pasielgti su manimi taip, kaip pasielgei". 

Gns 2 0 10 Abimeiechas t$se toliau: " K 3 galvojai taip darydamas?" 

Gns 20 11 Abraomas atsake: "As galvojau, kad sioje salyje nera Dievo baimes ir 
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del mano zmonos jie uzmus mane. 

Gns 20 12 Bet ji is t i k r lj j lj yra mano sesuo: mano tevo dukte, t i k ne mano 

motinos, ir ji tapo mano zmona. 

Gns 2 0 13 Kai Dievas mane i svede is mano tevo namg, as jai tariau: "Padaryk man 

t^ malon^-vi sur, kur nueisime, sakyk apie mane: ' J i s yra mano brolis' 11 . 

Gns 2 0 14 Abimelechas dave Abraomui avi g, galvijg, tarnij bei tarnaicig ir 

sugr^zino jam jo zmon^ Sar^. 

Gns 20 15 Abimelechas tare: "Stai mano krastas tau atviras, jsikurk, kur tau 

p a t i n k a ! " 

Gns 2 0 1 6 0 Sarai jis pasake: "As daviau tavo broliui tukstantj sidabrinig. 

Tebuna tai j rodymas visiems, kurie yra su tavimi, ir kitiems, kad esi nekalta". 

Gns 2 0 17 Abraomas melde Diev^, ir Jis pagyde Abimelecho, jo zmono ir tarnaites, 

kad jos gimdytg. 

Gns 20 18 Nes Viespats buvo padar^s nevai si ngomi s visas moteris Abimelecho 

namuose del Abraomo zmonos Saros. 

Gns 21 1 Viespats aplanke Saro ir jvykde, ko jai buvo pazadej^s. 

Gns 21 2 Sara pastojo ir sulaukusiam senatves Abraomui pagimde sung tuo metu, 

kurj Dievas buvo jam nurod^s. 

Gns 21 3 Abraomas pavadino is Saros gimusj sung Izaoku. 

Gns 21 4 Izaokas pagal Dievo jsakymo astunto dieno buvo api pjaustytas. 

Gns 21 5 Abraomas buvo simto metg, kai jam gime sunus Izaokas. 

Gns 21 6 Sara tare: "Dievas man suteike juoko, ir visi kiti, kas isgirs, 

j u o k s i s s u ma n i mi . 

Gns 21 7 Kas butg pasak^s Abraomui, kad Sara maitins kudikj? As pagimdziau jam 

sung jo senatveje" . 

Gns 21 8 Kai vaikas paaugo ir buvo nujunkytas, Abraomas to dieno iskele di del j 

pokyl j . 

Gns 21 9 Sara pamate egiptietes Hagaros sung, kurj ta pagimde Abraomui, 

besisaipantj is Izaoko, 

Gns 21 10 ir tare Abraomui: " Isvaryk sito vergo ir jos sung! Jis nebus 

paveldetojas drauge su mano sunumi Izaoku". 

Gns 21 11 Tai labai nepatiko Abraomui del jo sunaus. 

Gns 21 12 Taciau Dievas tare Abraomui: "Nesisielok del berniuko ir del verges! 

Visa, ko Sara tau sako, kiausyk jos! Nes is Izaoko tau bus pasaukti palikuonys. 

Gns 21 13 Bet ir verges sung padarysiu didele tauta, nes jis yra tavo 

pal i kuoni s". 

Gns 21 14 Abraomas, atsikel^s anksti ryto, erne duonos bei odin§ vandens ir dave 

Hagarai, uzdedamas jai ant pecig, atidave vaiko ir isleido. Ji isejusi klaidziojo Beer Sebos 

d y k u mo j e . 

Gns 21 15 Issibaigus vandeniui odineje, ji paliko vaikej po vienu krumoksniu. 

Gns 21 16 Paejusi atsisedo priesais jj lanko suvio atstumu. Ji sake: "Negaliu 

matyti mirstancio vaiko". Ir graudziai verke. 

Gns 21 17 Dievas isgirdo berniuko bals^, ir Dievo angel as is dangaus tare 

Hagarai: "Kas tau, Hagara? Nebijok! Dievas isgirdo berniuko balsep 

Gns 21 18 Kelkis, imk berniuk^ ir laikyk jj tvi rtai savo rankose, nes As jj 

padarysiu didele tauta!" 

Gns 21 19 Dievas atvere jai aki s, ir ji pamate sulinj. Nuejusi pripilde odin^ 

vandens ir pagi rde berniuk^. 

Gns 21 20 Dievas buvo su juo. Jis uzaugo, gyveno dykumoje ir tapo sauliu. 

Gns 21 21 Jis gyveno Parano dykumoje, ir jo motina parinko jam zmon^ is Egipto 

sal i e s . 

Gns 21 22 Anuo metu Abimelechas ir jo kariuomenes vadas Picholas kalbejo 

Abraomui: "Dievas yra su tavimi visame, kay tu darai. 

Gns 21 23 Dabar tad prisiek Dievu, kad nekenksi nei man, nei mano vaikams, nei 

jg pal i kuoni ms, bet kaip as maloningai su tavimi elgiausi, taip ir tu elgsiesi su manimi ir 
mano krastu, kuriamegyveni kaip ateivis!" 

Gns 21 2 4 Abraomas atsake: "Prisiekiu". 

Gns 21 25 Taciau Abraomas priekaistavo Abimelechui del sulinio, kurj Abimelecho 

tarnai buvo pasigrob^. 

Gns 21 26 Abimelechas atsake: "As nezinau, kas tai padare. Tu man nieko nesakei, 

as nieko apie tai negirdejau iki sios dienos". 

Gns 21 27 Abraomas dave Abimelechui avi g ir jaucig, ir juodu sudare sandor^. 

Gns 21 28 Abraomas atskyre septynis eriukus. 

Gns 21 29 Abimelechas klause Abraomo: " gi reiskia sie septyni eriukai, 

kuriuos tu atskyrei?" 

Gns 21 3 0 Jis atsake: "Tuos septynis eriukus turi priimti is man^s kaip j rodym^, 

kad as iskasiau sitej sulinj". 

Gns 21 31 Tavieta buvo pavadinta Beer Seba, nes ten jie abu prisieke. 

Gns 21 32 Taip juodu padare sutartj Beer Seboje. Abimelechas ir jo kariuomenes 

vadas Picholas sugrjzo j fi listing krastep 

Gns 21 33 Abraomas pasodino girait^ Beer Seboje ir ten saukesi Viespaties, 

amzinojo Dievo, vardo. 
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Gns 21 3 4 Abraomas gyveno ilg^ laikej kai p ateivis fi listing kraste. 

Gns 22 1 Po sip jvykig Dievas megi no Abraom^. Jis tare jam: "Abraomai !" Tas 

atsiliepe: "As cia!" 

Gns 2 2 2 Tada Jis tare: " Imk Izaoket savo vienintelj sung, kurj myli, ir ei k j 

Morijos salj, ten aukok jj kai p deginam^j^ aukej ant kalno, kurj tau parodysiu!" 

Gns 22 3 Abraomas atsikele anksti ryt^, pasibalnojo asil^, pasieme jaunuolius 

ir Izaokej, savo sung, prisiskalde malkg deginamajai aukai ir isejo j vietej, kuri 3 jam Dievas 
buvo nurod^s. 

Gns 2 2 4 Treci^ dien^ Abraomas is tolo pamate tzj vietep 

Gns 2 2 5 Abraomas tare savo jaunuoliams: "Pasilikite cia su asilu, o mes su 

sunumi nueisime ten ir pagarbin^ sugrjsime pas jus". 

Gns 22 6 Abraomas, paem^s malkas deginamajai aukai, uzdejo ant savo sunaus 

Izaoko pecig, o pats pasieme ugnies ir peilj. Jiems beeinant, 

Gns 2 2 7 _ Izaokas tare savo tevui: " Mano teve! " 0 tas atsiliepe: "As cia, 

sunau! " Jis klause: "Stai ugnis ir maikos! Bet kur yra eriukas deginamajai aukai?" 

Gns 22 8 Abraomas atsake: "Dievas parupins sau eriuk^ deginamajai aukai, mano 

sunau!" Taip juodu ejo toliau. 

Gns 22 9 Jiems atejus j viet^, kuri 3 Dievas buvo nurod^s, Abraomas pastate 

aukurej, uzdejo ant jo malkas, suriso savo sung Izaokzj ir jj uzdejo ant aukuro. 

Gns 2 2 10 Abraomas istiese savo ranker ir paeme peilj, kad nuzudytg sung. 

Gns 22 11 Viespaties angelas pasauke jj is dangaus: "Abraomai! Abraomai!" Tas 

atsake: "As cia!" 

Gns 2 2 12 "Nekelk savo rankos pries vaikej ir nieko jam nedaryk! Da bar zinau, kad 

bijai Dievo ir nepagailejai man savo vienintelio sunaus". 

Gns 22 13 Abraomas, pakel^s aki s, pamate netoliese avin^, jstrigusj ragais j 

tankg krumoksnj. Jis paeme jj ir aukojo deginam^j^ aukej savo sunaus vietoje. 

Gns 2 2 14 Abraomas pavadino t^ vietej "Vies pats mato". Ir siandien dar sakoma: 

"Ant kalno, kur Viespats mato". 

Gns 22 15 Viespaties angelas antr^ kart^ pasauke Abraom^ is dangaus 

Gns 2 2 16 ir tare: "Savimi p r i s i e k i u , -sako Vi espats, -kadangi tu tai padarei ir 

nepagailejai savo vienintelio sunaus, 

Gns 22 17 As laiminte tave palaiminsiu ir dauginte padauginsiu tavo palikuonis, 

kad jg bus kai p zvaigzdzig danguje ir kai p smilcig juros pakranteje. Tavo palikuonys uzims 
savo priesg vartus, 

Gns 22 18 ir tavo palikuonyse bus palaimintos visos zemes tautos del to, kad 

p a k I a u s e i ma n o b a I so". 

Gns 22 19 Abraomas sugrjzo pas jaunuolius, ir jie nuejo j Beer Seb^; ir Abraomas 

gyveno Beer Seboj e. 

Gns 22 20 Po sig jvykig Abraomui buvo pranesta: "Milka pagimde sung tavo broliui 

N a h o r u i : 

Gns 2 2 2 1 pirmagimj Uc^ ir Buzej, jo brolj, ir Kemuelj, Aramo tev^, 

Gns 2 2 2 2 Kesed^, Hazoj^, Pildas^, Idlafej ir Betuelj". 

Gns 22 23 Betuelio dukte buvo Rebeka. Situos astuonis Milka pagimde Abraomo 

brol i ui Nahorui . 

Gns 2 2 2 4 Be to, jo sugulove Reuma pagimde Tebach^, Gaham^, Tahas^ ir Maak^. 

Gns 2 3 1 Sara gyveno simtej dvidesimt septynerius metus. 

Gns 2 3 2 Ji mire Kirjat Arboje, tai yra Hebrone, Kanaano kraste. Ir Abraomas 

atejo Saros apraudoti ir apverkti. 

Gns 23 3 Abraomas paliko mirusi^j^ ir kalbejo Heto vaikams: 

Gns 23 4 "As esu ateivis ir svecias tarp jusg. Duokite man nuosavyben zemes 

kapui palaidoti mirusi^j^". 

Gns 23 5 Heto vaikai atsake Abraomui: 

Gns 2 3 6 " Paklausyk musg, viespatie! Tu esi Dievo kunigaikstis tarp musg. 

Laidok savo mirusi^j^ geriausiame musg kape! Ne vienas is musg tau neatsakys kapo, kad galetum 
palaidoti mirusi^j^". 

Gns 23 7 Abraomas atsistoj^s nusilenke hetitams, to krasto zmonems, 

Gns 2 3 8 ir toliau kalbejo: "Jei sutinkate, kad palaidociau savo mirusi^j^, tai 

paklausykite man^s ir prasykite uz mane Efron^, Coharo sung, 

Gns 2 3 9 kad jis man parduotg Machpelos 0 I 3 , kuri jam priklauso ir yra jo lauko 

gale! Uz tiek, kiek ji vert a, jis man j^ teparduoda nuosavyben kapinems". 

Gns 23 10 Tuo metu Efronas sedejo tarp Heto vaikg. Hetitas Efronas, girdint 

hetitams, atejusiems prie miesto vartg, kalbejo: 

Gns 2 3 11 "Ne, mano viespatie, paklausyk man^s! Zem§ as tau dovanoju ir ol^, 

kuri yra joje. Savo tautiecig akyse as tau j^ dovanoju. Laidok savo mirusi^j^ 11 . 

Gns 23 12 Abraomas nusilenke to krasto zmonems 

Gns 23 13 ir, jiems girdint, kalbejo Efronui: "Malonek paklausyti man^s! As 

duosiu tau pinigus uz laukep Paimk juos is man^s, kad galeciau ten palaidoti savo mirusi^jef. 
Gns 23 14 Efronas atsake Abraomui: 

Gns 23 15 "Paklausyk man^s, viespatie! Tas zemes sklypas vertas keturig simtg 

sekelig sidabro. K 3 tai reiskia man ar tau? Palaidok savo mirusi^j^ 11 . 

Gns 23 16 Abraomas sutiko su Efronu. Pirklig naudojamais pinigais jis atsvere 

Efronui keturis simtus sekelig sidabro, kurj sis, hetitams girdint, minejo. 
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Gns 23 17 Taip Efrono sklypas su oia, kuris buvo Machpel oj e, ties Mamre, visi 

medziai lauke, kurieaugoaplinkui, tapo 

Gns 23 18 Abraomo nuosavybe, matant hetitams, kurie buvo ten. 

Gns 23 19 Abraomas palaidojo savo zmonp Sarp Machpelos lauko oloje, esancioje 

ties Mamre, Hebrone, Kanaano salyje. 

Gns 23 20 Taip sklypas ir oia, kuri buvo jame, is hetitg perejo Abraomo 

nuosavyben kapinems. 

Gns 24 1 Abraomas paseno ir sulauke zilos senatves. Viespats viskuo jj laimino. 

Gns 24 2 Abraomas tare savo namp vyriausiajam tarnui, kuris priziurejo visa, 

kas jam priklause: " Dek savo rankp po mano slaunimi, 

Gns 24 3 kad pri sai kdi nci au tave Viespaties, zemes ir dangaus Dievo vardu, kad 

neimsi zmonos mano sunui is kanaaniecig dukterg, tarp kurip gyvenu, 

Gns 24 4 bet vyksi j mano krastp, pas mano gi mines, ir ten paimsi zmonp mano 

sunui Izaokui" . 

Gns 24 5 Tarnas jam atsake: "0 gal ta moteris nenores eiti su manimi j sitp 

krastp? Ar tuomet turesiu sugrpzinti tavo sung j tp krastp, is kurio isvykai?" 

Gns 24 6 Abraomas jam tare: "Saugokis, kad negrpzintum mano sunaus tenai! 

Gns 2 4 7 Viespats, dangaus Dievas, kuris mane i svede is mano tevo namp, is mano 

gimtojo krasto, man kalbejo ir prisieke: Tavo palikuonims duosiu sj krastp' . Jis sips savo 

angel p pi rma tavps, ir tu is ten paimsi zmonp mano sunui. 

Gns 2 4 8 0 jei ta moteris nenores eiti su tavimi, busi laisvas nuo si to 

j parei gojimo. Tik mano sunaus nesugrpzink tenai!" 

Gns 24 9 Tada tarnas padejo savo rankp po savo valdovo Abraomo slaunimi ir jam 

pri si eke. 

Gns 24 10 Tarnas erne desimt savo valdovo kupranugari p, geriausig bei brangiausip 

dovanp ir i svyko j Mesopotami jp, j Nahoro miestp. 

Gns 2 4 11 Vakare lei do kupranugari ams pailseti uz miesto, prie vandens sulinio, 

tuo metu, kai moterys eina semti vandens. 

Gns 2 4 12 Jis meldesi: "Vies pa tie, mano valdovo Abraomo Dieve, duok man sekmp 

siandien ir tuo parodyk savo malonp mano valdovui Abraomui! 

Gns 24 13 Staf stoviu prie sulinio, o miesto gyventojg dukterys ateis semti 

vandens . 

Gns 24 14 Jei mergaite, kuriai sakysiu: 'Prasau, palenk savo psotj ir leisk man 

atsigerti', atsakys: 1 G e r k ! As ir tavo k u p r a n u g a r i u s pagirdysiu', ji bus ta, kurip paskyrei 
savo tarnui Izaokui. Is to suprasiu, kad parodei malonp mano valdovui". 

Gns 24 15 Jam dar nebaigus kalbeti, atejo Rebeka, Abraomo brolio Nahoro zmonos 

Milkos sunaus Betuelio dukte, nesina psociu ant peties. 

Gns 24 16 Merginabuvolabai grazi, mergaite, kurios joks vyras nebuvo pazinps. 

ji, nusileidusi prie sulinio ir pasisemusi vandens, lipo aukstyn. 

Gns 24 17 Tarnas nuskubejo jos pasitikti ir tare: "Duok man truputj vandens 

atsigerti is savo psocio! " 

Gns 24 18 Ji atsake: "Gerk, mano viespatie!" Skubiai nuleidusi psotj sau ant 

rankos, dave jam gerti. 

Gns 24 19 Jam atsigerus, ji tare: "Ir tavo kupranugari us pagirdysiu". 

Gns 24 20 Skubiai ispylusi savo psotj j lovj, vel nubego prie sulinio. Taip ji 

pagi rde visus jo kupranugari us. 

Gns 24 21 Tuo metu jis tylomis jp stebejo, noredamas patirti, ar Viespats padare 

jo kelionp sekmingp, ar ne. 

Gns 24 22 Kupranugari ams atsigerus, jis iseme auksinp sagtj kaktai, sveriancip 

pusp sekelio, ir dvi apyrankes, sveriancias desimt sekelig aukso, 

Gns 24 23 ir klause: "Kieno dukte esi? Ar yra tavo tevo namuose mums vietos 

pernakvoti ? " 

Gns 2 4 2 4 Ji atsake: "As esu dukte Betuelio, Milkos sunaus, kurj ji pagimde 

N a h o r u i " . 

Gns 2 4 2 5 Ji tpse: "Siaudg ir pasaro pas mus daug, taip pat ir vietos nakvynei". 

Gns 24 26 Vyras nusilenke ir pagarbino Viespatj: 

Gns 2 4 2 7 " Tebuna palaimintas viespats, mano valdovo Abraomo Dievas, kuris buvo 

malonus ir teisingas mano valdovui ir atvede mane teisingu keliu j mano valdovo brolio namus! " 
Gns 2 4 2 8 Mergaite, nubegusi namo, pranese visiems, kas atsitiko. 

Gns 24 29 Rebeka turejo brolj, vardu Labanp. Ir Labanas isbego pas vyrp prie 

sulinio. 

Gns 24 30 Pamatps sagtj ir apyrankes ant sesers rankp ir isgirdps sesers Rebekos 

zodzius: "Taip kalbejo tas vyras", atejo jis pas tp vyrp, kuris stovejo salia kupranugarip 

prie sulinio, 

Gns 2 4 3 1 ir jam tare: "Ateik pas mus, Viespaties p a I a i mi n t a s i s ! Ko stovi lauke? 

As paruosiau namp ir vietp kupranugari ams" . 

Gns 24 32 Taip jis tp vyrp parsivede j savo namus, nubainojo kupranugari us, 

padave siaudg bei pasaro jiems ir vandens jam ir su juo buvusiems vyrams kojoms nuplauti. 

Gns 24 33 Irjambuvopaduotamaisto, bet jis tare: "As nevalgysiu, kol 

nepasakysiu, del ko esu sigstas". Labanas tare: "Kalbek! " 

Gns 2 4 3 4 Jis tare: "As esu Abraomo tarnas. 

Gns 24 35 Viespats labai palaimino mano valdovp: jis tapo didziu ir Jis jam dave 
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avi 4 ir galvijg, sidabro ir aukso, tarng ir tarnaicig, kupranugari g ir asilg. 

Gns 24 36 Mano valdovo zmona Sara senatveje pagimde sung mano valdovui, kuriam 

jis atidave visk^, k^ turejo. 

Gns 24 37 Mano valdovas mane prisaikdino: Nei mk mano sunui zmonos i s 

kanaaniecig dukterg, kurig salyje gyvenu, 

Gns 24 38 bet keliauk j mano tevo namus, pas mano gi mines, ir ten surask mano 

sunui zmon^' . 

Gns 24 39 Tada atsakiau savo valdovui: ' 0 gal ta moteris nesutiks keliauti su 

ma n i mi 7 ' 

Gns 2 4 4 0 Bet jis man tare: 'Viespats, kurio akivaizdoje vaikscioju, sigs su 

tavimi angel a* ir padarys tavo kelion^ sekming^, ir tu paimsi mano sunui zmon^ is mano gi mines 
i r is mano tevo namg. 

Gns 24 41 J e i g u , tau atvykus pas mano gi mines, jie tau jos neduos, busi laisvas 

nuo pri esai kos' . 

Gns 2 4 4 2 Siandien, atej^s prie sulinio, tariau: 'Viespatie, mano valdovo 

Abraomo Dieve, jei darai mano kelion^ sekming^, 

Gns 2 4 4 3 tai as dabar atsistosiu prie sito vandens sulinio. Ta mergaite, kuriai 

atejus semti vandens tarsiu: 1 Duok man truputj vandens atsigerti is savo ^socio' , 

Gns 24 44 o ji atsakys: Gerk, ir tavo kupranugarius pagirdysiu', bus moteris, 

kuri^ Viespats paskyre mano valdovo sunui 1 . 

Gns 24 45 Man dar nebaigus kalbeti, atejo Rebeka su ^sociu ant peties i r, 

nusileidusi prie sulinio, seme. Tada jai tariau: 'Duok man gerti!' 

Gns 24 46 ji, skubiai nuleidusi ^sotj nuo peties, tare: Gerk! As ir tavo 

kupranugarius pagirdysiu!' As geriau, o ji pagi rde ir kupranugarius. 

Gns 2 4 4 7 Po to paklausiau: Kieno tu dukte?' Ji atsake: Esu dukte Betuelio, 

Nahoro sunaus, kurj Milka jam pagimde 1 . Tada uzkabinau sagtj ant jos kaktos ir uzdejau 
apyrankes jai ant rankg. 

Gns 24 48 Nusilenk^s pagarbinau Viespatj ir palaiminau mano valdovo Abraomo 

Viespatj Diev^, kuris mane atvede teisingu keliu, kad imciau mano valdovo brolio dukterj jo 
sunui. 

Gns 24 49 Ta i g i d a b a r , jei norite parodyti mano valdovui malon§ ir istikimyb^, 

sakykite, o jei ne, tai pasakykite man, kad galeciau pasukti j desin$ ar j kai r$" . 

Gns 2 4 5 0 Tada Labanas ir Betuelis atsake: "Tai Vies pa ties padaryta. N e g a I i me 

nei priestarauti, nei pri^tarti. 

Gns 24 51 Stai Rebeka yra tavo akivaizdoje. imk j^ ir eik, tebuna ji tavo 

valdovo sunaus zmona, kai p Viespats kalbejo". 

Gns 2 4 5 2 Isgi rd§s jg zodzius, Abraomo tarnas pagarbino Viespatj, n us i I e n k d a ma s 

iki zemes. 

Gns 24 53 Tarnas, isem^s sidabrinig ir auksinig indg bei drabuzig, juos dovanojo 

Rebeka i; be to, jis dovanojo vertingg daiktg jos broliui ir motinai. 

Gns 2 4 5 4 Jie valge, gere ir pasiliko tenai per naktj. Rytet, jiems atsikelus, 

jis tare: "Lei ski te man keliauti pas mano valdov^". 

Gns 2 4 5 5 Jos brolis ir motina prase: "Tepasilieka mergina pas mus kurj laik^, 

nors desimt dieng, p o to i s I e i s i me " . 

Gns 2 4 5 6 Jis atsake: " Netrukdyki te man^s, nes Viespats padare mano kelion^ 

sekming^. Leiskite man grjzti pas savo valdov^". 

Gns 2 4 5 7 Jie tare: " Pasaukime mergait^ ir jos pakl auskime" . 

Gns 2 4 5 8 Pasauk§ Rebek^, klause: 11 Ar keiiausi su siuo vyru?" Ji atsake: "Tai p , 

k e i i a u s i u " . 

Gns 2 4 5 9 Tada jie islydejo Rebek^, jos aukl§, Abraomo tarn^ ir jo vyrus. 

Gns 24 60 Atsi svei ki ndami jie laimino j^: " Musg sesuo, tapk nesuskaitomg 

tukstancig motina, tavo palikuonys tevaldo savo priesg miestg vartus! " 

Gns 24 61 Tada Rebeka ir jos tarnaites isjojo ant kupranugari g, sekdamos t^ 

vyr^. 

Gns 24 62 Tuo metu Izaokas ejo keliu nuo Lahai Roijo sulinio, nes jis gyveno 

pietg kraste. 

Gns 2 4 6 3 Pavakary Izaokas buvo isej^s j lauk^ pam^styti. Pakel^s aki s, jis 

pamate ateinancius kupranugarius. 

Gns 24 64 Rebeka, pamaciusi izaoket nulipo nuo kupranugario 

Gns 24 65 ir klause tarn^: "Kas tas vyras, kuris eina mums priesais per lauk^?" 

Tarnas atsake: "jis yra mano valdovas!" Tada ji apsigaube sydu. 

Gns 2 4 6 6 Tarnas papasakojo Izaokui viskej, k^ buvo padarys. 

Gns 24 67 Izaokas jsivede mergait^ j savo motinos palapin^. Jis paeme Rebek^, ir 

ji tapo jo zmona, ir jis pamilo j^. Izaokas buvo paguostas po savo motinos mirties. 

Gns 2 5 1 Abraomas dar vede ki tay zmon^, vardu Ketura. 

Gns 2 5 2 Ji pagimde Zimran^, Joksan^, Medan^, Midjan^, Isbak^ ir Suach^. 

Gns 2 5 3 Joksanas turejo du sunus: Seb^ ir Dedanep Dedano sunus buvo: Asuras, 

Letusas ir Leumas. 

Gns 2 5 4 Midjano sunus buvo: Efa, Eferas, Henochas, Abida ir Eldava. Visi sitie 

yra Keturos vaikai. 

Gns 25 5 Abraomas atidave Izaokui visa, k^ turejo. 

Gns 25 6 0 sugulovig sunums Abraomas dave dovang i r, dar gyvas budamas, juos 
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issiunte j rytg salj, toliau nuo Izaoko. 

Gns 2 5 7 Abraomas isgyveno simtej septyni asdesimt penkerius metus. 

Gns 25 8 Abraomas mire sulauk^s zilos senatves ir pasisotin^s gyvenimu. Jis 

susijunge su savo tauta. 

Gns 25 9 Jj palaidojo jo sunus Izaokas ir Izmaelis Machpelos oloje, Coharo 

sunaus hetito Efrono lauke, kuris buvo ties Mamre. 

Gns 2 5 10 T 3 laukej Abraomas buvo pi rk$s is hetitg. Ten yra palaidoti Abraomas ir 

j o z mo n a S a r a . 

Gns 25 11 Abraomui mirus, Dievas laimino jo sung izaok^, kuris gyveno prie Lahai 

Roijo sulinio. 

Gns 25 12 Sitie yra palikuonys Izmaelio, Abraomo sunaus, kurj egiptiete Hagara, 

Saros tarnaite, pagimde Abraomui. 

Gns 25 13 Sitie yra jg vardai, kai p jie buvo vadinami savo giminese: Izmaelio 

pirmagimis Nebaj ot as ir Kedaras, Adbeelis, Mibsamas, 

Gns 2 5 14 Mi s ma , Duma, Ma s a , 

Gns 25 15 Hadaras, Tema, Jeturas, Nafisas ir Kedma. 

Gns 25 16 Sitie yra Izmaelio sunus ir jg vardai pagal jg miestus ir gyvenvietes. 

Dvylika kunigaikscig savo giminese. 

Gns 25 17 Izmaelis gyveno simt^ trisdesimt septynerius metus. lis mire ir 

susijunge su savo tauta. 

Gns 25 18 Izmaelio palikuonys gyveno nuo Havilos iki Suro, priesais Egipt^, 

Asuro link. lis mire visg savo brolig akivaizdoje. 

Gns 25 19 Sita yra Abraomo sunaus Izaoko gimine. Abraomas turejo sung izaok^. 

Gns 2 5 2 0 Izaokas, turedamas keturi asdesimt metg, vede Rebek^, Betuelio is 

Mesopotami jos dukterj, Labano seserj. 

Gns 25 21 Izaokas meldesi uz savo zmon^, nes ji buvo nevaisinga. Viespats 

isklause jo mald^, ir jo zmona Rebeka pastojo. 

Gns 2 5 2 2 Kudikiai kovojo tarpusavyje jos jsciose, ir ji tare: "Jei taip yra, 

tai kodel man taip?" li nuejo pasiklausti Viespaties. 

Gns 2 5 2 3 Viespats jai tare: " Dvi tautos yra tavo jsciose, dvi gimines gims is 

tav^s ir persiskirs. Viena gimine bus galingesne uz ki tay, vyresnysis tarnaus j aunesni aj am". 

Gns 25 24 Ate jus metui gimdyti, gime dvynukai. 

Gns 25 25 Pirmasis buvo visas plaukuotas; jie pavadino jj Ezavu. 

Gns 25 26 lo brolis gimdamas laikesi Ezavo kulnies; jj pavadino Jokubu. Tuo 

laiku Izaokui buvo sesi asdesimt metg. 

Gns 2 5 2 7 Berniukams uzaugus, Ezavas tapo geru medziotoju, laukg zmogumi, o 

Jokubas buvo ramus ir mego gyventi palapinese. 

Gns 25 28 Izaokas mylejo Ezav^, nes mego jo sumedziot^ zverien^, bet Rebeka 

labiau mylejo Jokub^. 

Gns 2 5 2 9 Kartej lokubas issivire viral o Ezavas parejo is lauko nuvarg^s. 

Gns 25 30 Ezavas tare Jokubui: "Duok man savo raudonojo viral o, nes as esu 

nuvarg^s! " Todel jj pramine Edomu. 



Gns 


25 


31 


0 lokubas pasake: 


" Parduok man 


savo pirmagimio teis^". 


Gns 


25 


32 


Ezavas tare: "As 


mi r s t u , 


M gi 


man pades pi rmagimyste? " 


Gns 


25 


33 


lokubas pasake: " 


P r i s i e k 


ma n ! " 


Taip jis prisieke ir pardave lokubui 



savo pirmagimio teis^. 

Gns 2 5 3 4 Tada lokubas dave Ezavui duonos ir l^sig viralo. lis valge, gere ir 

pavalg^s isejo. Taip Ezavas paniekino savo pi rmagimyst^. 

Gns 26 1 Salyje vel kilo badas kai p anksciau Abraomo laikais. Izaokas nuejo pas 

fi listing karalig Abimelech^ j Gerarej. 

Gns 2 6 2 lam pasi rode Viespats ir tare: "Neik j Egiptep Gyvenk zemeje, kuri^ 

taunurodysiu. 

Gns 2 6 3 Buk kai p ateivis sitoje salyje. As busiu su tavimi ir laiminsiu tave, 

nes tau ir tavo palikuonims duosiu visas si as zemes ir istesesiu priesaikej, kuri^ daviau tavo 
tevui Abraomui. 

Gns 2 6 4 As padauginsiu tavo palikuonis, kad jg bus tiek, kiek danguje 

zvaigzdzig, ir duosiu jie ms visas sias zemes. Tavo palikuonyse bus palaimintos visos zemes 
gi mi nes, 

Gns 26 5 nes Abraomas paklause mano balso ir laikesi mano jstatymg, jsakymg, 

nuostatg ir nurodymg". 

Gns 2 6 6 I zaokas pasi I i ko Ger ar e. 

Gns 26 7 Tosvietosvyrams, teirauj antis apie jo zmon^, jis sake: "Ji mano 

sesuo", nes jis bi j oj o sakyti: "Ji mano zmona", kad tos vietos vyrai neuzmustg jo del Rebekos, 
nes ji buvo grazi. 

Gns 2 6 8 Pagyvenus ten ilgesnj 1 ai ka^, pasi tai ke, kad fi listing karalius 

Abimeiechas, ziuredamas pro lang^, pamate Izaok^, glamonejantj savo zmon^ Rebek^. 

Gns 26 9 Abimeiechas pasisauke Izaok^ ir tare: "Man aisku, kad ji tavo zmona! 

Kodel sakei: 'Ji mano sesuo'?" Izaokas jam atsake: "Bijojau, kad nereiketg del jos mirti". 

Gns 26 10 Tada Abimeiechas tare: "Kodel mums taip padarei? luk kas nors galejo 

sugulti su tavo zmona, ir tu butum apkaltin^s mus! " 

Gns 2 6 11 Abimeiechas jspejo vis^ taut^: "Kas palies sit^ vyrej ar jo zmon^, bus 

b a u d z i a ma s mi r t i mi " . 
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Gns 26 12 Izaokas jdirbo zem§ ir gavo tai s metai s simteriop^ derlig, nes 

Viespats jj laimino. 

Gns 26 13 Ir jis tapo didis zmogus, ir toliau augo, ir pletesi, kol tapo labai 

d i d i s . 

Gns 26 14 Jis turejo daug gyvulig ir avi g, ir di del j skaicig tarng, todel jam 

pavydejo filistinai. 

Gns 26 15 Visus sulinius, kuriuos jo tevo tarnai buvo iskas§ Abraomo dienomis, 

filistinai uzverte zememis. 

Gns 26 16 Abimelechas tare Izaokui: "Pasitrauk nuo musg, nes tu pasidarei daug 

galingesnis uz mus!" 

Gns 26 17 Izaokas pasitrauke is ten, pasistate palapin^ Geraros slenyje ir ten 

gyveno. 

Gns 26 18 Tada Izaokas vel atkase sulinius, kuriuos Abraomas, jo tevas, buvo 

iskas^s ir filistinai, Abraomui mirus, buvo uzvert§. Jis juos pavadino tai s paciais vardais, 
kuriais jo tevas juos buvo pavadin^s. 

Gns 26 19 Izaoko tarnai kase sulinj slenyje ir rado vandens versm§. 

Gns 2 6 2 0 Geraro piemenys gincijosi su Izaoko piemenimis: "Mums priklauso 

vanduo!" Jis pavadino tej sulinj Eseku, nes jie gincijosi su juo. 

Gns 26 21 Po to jis iskase kit^ sulinj, bet jie ir del to susigincijo. Jis jj 

pavadi no Si t na . 

Gns 2 6 2 2 Is ten jis kelesi toliau ir vel iskase sulinj. Del si to jie 

nebesi gi nci jo. Jis jj pavadino Rehobotu ir tare: " Dabar mums Viespats suteike daug vietos, 
galesime plestis salyje" . 

Gns 2 6 2 3 Is ten jis persikele j Beer Sebep 

Gns 26 24 T 3 naktj pasi rode jam Viespats ir tare: "As esu tavo tevo Abraomo 

Dievas. Nebijok! As esu su tavimi ir del mano tarno Abraomo laiminsiu tave bei padauginsiu 

tavo palikuonis". 

Gns 2 6 2 5 Izaokas cia pastate aukure; ir saukesi Viespaties vardo, ir cia jis 

istiese savo palapin^. Jo tarnai toje vietoje iskase sulinj. 

Gns 26 26 Abimelechas is Geraro atvyko pas jj su savo draugu Achuzatu ir 

kariuomenes vadu Picholu. 

Gns 2 6 2 7 Izaokas paklause: " Ko atejote? Juk jus nekenciate man^s ir mane 

i svarete! " 

Gns 2 6 2 8 Jie atsake: "Mes a i ski a i matome, kad Viespats yra su tavimi, todel 

sakome: Tarkimes, sudarykime sandor^! 1 

Gns 2 6 2 9 Nesielk su mumis piktai, juk ir mes tav^s neskri audeme, gerai elgemes 

su tavimi ir isleidome ramybeje. Tu esi Viespaties palaimintasis!" 

Gns 26 30 Izaokas iskele jiems pokylj, jie valge ir gere. 

Gns 2 6 3 1 Atsikel^ anksti ryt^, jie sudare sandor^. Po to Izaokas juos isleido, 

ir jie iskeliavo ramybeje. 

Gns 26 32 T 3 paci^ dien^ Izaoko tarnai atej§ pranese jam apie naujai iskast^ 

sulinj, sakydami: "Mes radome vandens". 

Gns 26 33 Ir jis pavadino jj Siba, todel tas miestas 1 i gi sios dienos 

tebevadi namas Beer Seba. 

Gns 26 34 Ezavas, turedamas keturi asdesimt metg, vede hetito Beerio dukterj 

Judith ir hetito Elono dukterj Basmatep 

Gns 26 35 Jos apkartino Izaoko ir Rebekos gyvenim^. 

Gns 27 1 Izaokas paseno, ir jo akys taip apt e mo , kad jis nebegalejo matyti. jis 

pasisauke savo vyresnjjj sung Ezav^ ir tare jam: "Mano sunau" . Tas atsiliepe: 11 As cia". 

Gns 2 7 2 Jis tare: "As jau pasenau, nezinau savo mirties dienos. 

Gns 2 7 3 Imk savo medziokles jrankius, strelin^ ir lank^, ir, isej^s j lauk^, 

sumedziok k^ nors. 

Gns 27 4 Paruosk man valgj, kokj megstu, atnesk jj man, kad valgyciau ir mano 

si el a tave palaimintg, pries man numirstant". 

Gns 27 5 Rebeka girdejo Izaok^ kalbant savo sunui Ezavui. Kai Ezavas isejo j 

laukej medzioti, 

Gns 27 6 Rebeka tare savo sunui Jokubui: "As girdejau tev^ kalbant tavo broliui 

Ezavui: 

Gns 27 7 1 Sumedzioj^s k^, paruosk man skang valgj, kad pavalg^s galeciau tave 

palaiminti Viespaties akivaizdoje pries savo mirtj 1 . 

Gns 27 8 Taigidabar, sunau, klausyk mano patarimo, kay tau sakysiu. 

Gns 27 9 Eik ir isrink is kaimenes du geriausius oziukus ir atnesk, kad 

paruosciau is jg tevo megstam^ valgj. 

Gns 27 10 Tu jj jnesi tevui, kad jis valgytg ir tave palaimintg pries savo 

mi rtj" . 

Gns 27 11 Bet Jokubas atsake savo motinai Rebekai: "Mano brolio Ezavo kunas 

apaug^s plaukais, 0 as zmogus neplaukuotas. 

Gns 27 12 Jei mano tevas mane palytes, tada pasirodysiu kaip apgavikas. Taip 

uzsitrauksiu prakei kim^-ne pal aimi nim^" . 

Gns 27 13 Taciau motina jam atsake: "Sunau, tas prakeikimas tekrinta ant man^s! 

Tik klausyk man^s ir nuej^s atnesk, k^ sakiau!" 

Gns 27 14 Taigi jis nuej^s atnese motinai oziukus, o ji pagami no skang valgj, 
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kurj mego tevas. 

Gns 27 15 Tada Rebeka, paemusi savo vyriausiojo sunaus Ezavo geriausius 

drabuzi us, kurie buvo namie, apvilko jais jaunesnjjj sung Jokub^, 

Gns 27 16 o oziukg kailiais apvyniojo jo neplaukuotas rankas ir kakl^. 

Gns 27 17 Tada ji padave paruostej valgj ir duonos savo sunui Jokubui. 

Gns 27 18 Jokubas, jej^s pas savo tev^, tare: " Mano teve!" 0 tas atsiliepe: "As 

cia. K a s tu esi, mano sunau?" 

Gns 2 7 19 Jokubas atsake: "As esu Ezavas, tavo pir magi mis. Padariau, kaip man 

liepei. Kelkis, sesk ir valgyk, k^ sumedziojau, kad tavo si el a palaimintg mane". 

Gns 2 7 2 0 Izaokas paklause: "Kaipgi, mano sunau, taip greitai suradai ?" Tas 

atsake: "Vies pats, tavo Dievas, suteike man laimes". 

Gns 2 7 2 1 Izaokas tare Jokubui: "Prieik, kad galeciau paliesti tave, mano sunau, 

ir jsitikinciau, ar tu tikrai esi mano sunus Ezavas". 

Gns 2 7 2 2 Jokubas priejo prie savo tevo. Tas, jj paliet^s, tare: "Balsas Jokubo, 

bet rankos Ezavo". 

Gns 27 23 J i s_ n e a t p a z i n o jo, nes rankos buvo plaukuotos kaip jo broiio Ezavo; 

taip Izaokas pal ai mi no Jokub^. 

Gns 2 7 2 4 Tevas paklause: " Ar tu tikrai esi mano sunus Ezavas?" Tas atsiliepe: 

"Taip, esu". 

Gns 2 7 2 5 Izaokas tare: "At nes k, k^ sumedziojai, kad mano si el a galetg tave 

palaiminti". Jokubas atnese jam, ir sis valge, ir jis atnese jam vyno, ir sis gere. 

Gns 2 7 2 6 Tada jo tevas Izaokas jam tare: "Prieik ir pabuciuok mane, sunau!" 

Gns 27 27 Sis priej^s pabuciavo jj, o tevas, uzuod^s Ezavo drabuzi g kvap^, 

laimindamas jj tare: "Mano sunaus kvapas, kaip kvapas laukg, kuriuos pal ai mi no Viespats. 

Gns 27 28 Tau Dievas teduoda dangaus rasos, derlingos zemes ir apsciai javg bei 

vyno! 

Gns 27 29 Tetarnauja tau tautos ir tenusilenkia pries tave gimines! Vi espatauk 

savo broliams, ir tesilenkia pries tave tavo motinos sunus! Kas tave keiktg, tebuna 
prakeiktas, o kas tave laimintg, tebuna pal aimi ntas! " 

Gns 27 30 Izaokui baigus laiminti Jokub^ ir jam tik isejus is savo tevo Izaoko, 

jo brolis Ezavas grjzo is medziokles. 

Gns 2 7 3 1 lis i rgi paruose skang valgj i r, atnes^s tevui, tare: "Keikis, teve, 

ir valgyk savo sunaus medziokles laimikio, kad tavo si el a mane palaimintg!" 

Gns 2 7 3 2 Bet Izaokas klause: "Kas tu esi?" Sis atsake: "As esu tavo sunus, tavo 

p i r ma g i mi s Ezavas". 

Gns 27 33 Tada Izaokas issigando ir drebedamas tare: "Kas gi buvo tas, kuris 

anksciau sumedziojo ir man atnese valgj? As, pries tau pareinant, valgiau ir jj palaiminau. 

Jis i r bus pal a i mi ntas! " 

Gns 27 34 Ezavas, isgird^s savo tevo zodzius, pradejo labai garsiai ir graudziai 

verkti, sakydamas tevui: "Mano teve, p a I a i mi n k i r ma n e ! " 

Gns 2 7 3 5 Bet tevas atsake: "Tavo brolis klasta gavo tavo pal aimi nim^' 1 . 

Gns 2 7 3 6 Ezavas tare: "Teisingai jj pavadino lokubu. Juk jis jau du kartus 

apgavo mane: paeme mano pirmagimio teis§ ir stai dabar-tavo pal aimi nimet. Nejaugi tu man 
nepal i kai pal ai mi ni mo?" 

Gns 27 37 Izaokas atsake Ezavui: "As jj padariau tavo valdovu ir visus jo 

brolius atidaviau jamtarnais, javais ir vynu jj aprupinau. K 3 gi galiu padaryti del tav^s, 
mano sunau?" 

Gns 2 7 3 8 Ezavas tare tevui: "Teve, ar tik vien^ turi palaiminim^? Pal ai mink ir 

mane!" Ir Ezavas balsu verke. 

Gns 27 39 lo tevas Izaokas atsake: "Tu neturesi derlingos zemes savo 

gyvenvieteje ir dangaus rasos. 

Gns 27 40 Savo kardu tu maitinsies ir savo broliui tarnausi. Bet ateis laikas, 

kada pasi pri esi nsi ir nusimesi jo jung^". 

Gns 27 41 Ezavas nekente lokubo del tevo pal aimi nimo. Ir Ezavas sake savo 

sirdyje: "Arteja gedulo dienos del tevo, tada uzmusiu savo brolj lokub^! " 

Gns 27 42 Rebekai buvo perduoti jos vyresniojo sunaus zodziai. li tada pasisauke 

savo jaunesnjjj sung lokub^ ir tare: "Tavo brolis Ezavas rengiasi at kersyt i tau ir nori 
uzmusti tave. 

Gns 27 43 Taigi dabar, mano sunau, klausyk man$s! Bek pas mano brolj Laban^ j 

Charan^ 

Gns 27 44 ir gyvenk pas jj, kol paliaus tavo broiio rustybe, 

Gns 27 45 kol tavo broiio pyktis atsileis ir jis p a mi r s , ketjam padarei! Po to 

as nusigsiu kay nors, kad tave pargabentg. Kodel tureciau jusg abiejg netekti vien^ dien^?" 

Gns 27 46 Rebeka tare Izaokui: "Man jgriso mano gyvenimas del hetitg dukterg. 

lei dar ir lokubas ves hetitg, tai kam man begyventi?" 

Gns 2 8 1 Izaokas pasisauke lokub^, pal aimi no jj ir jam jsake: "Neimk z monos is 

kanaaniecig gimines. 

Gns 28 2 Keliauk j Mesopotami j^, j tavo motinos tevo Betuelio namus, ir is tavo 

motinos broiio Labano dukterg pasi rink zmonei, 

Gns 28 3 o visagalis Dievas telaimina tave ir tepadaro tave vaising^, ir 

tepadaugina tave, kad is tav^s kiltg daugybe tautg! 

Gns 28 4 lis tesuteikia tau ir tavo palikuonims Abraomo pal aimi nim^, kad 
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paveldetum zem§, kurioje esi svetimsalis, kuri^ Dievas atidave Abraomui" . 

Gns 28 5 Izaokas isleido Jokub^. Tas isejo j Mesopotamij^ pas Laban^, siro 

Betuelio sung, Jokubo ir Ezavo motinos Rebekos broil. 

Gns 2 8 6 Ezavas pamate, kad Izaokas pal ai mi no Jokub^ ir jj issiunte j 

Mesopotamij^ zmonos pasirinkti i r, laimindamas ji, jsake: "Neimk zmonos is kanaaniecig 
dukterg" . 

Gns 28 7 Jokubas paklause savo tevo ir iskeliavo i Mesopotami j^. 

Gns 2 8 8 Ezavas i si tiki no, kad kanaanietes nepatinka jo tevui Izaokui. 

Gns 2 8 9 Tada Ezavas, nuej^s pas Izmaelj, be savo t u r i m lj j lj zmong dar vede 

Mahalat^, Abraomo sunaus Izmaelio dukterj, Nebajoto seserj. 

Gns 2 8 10 Jokubas, isvyk^s is Beer Sebos, keliavo j Charan^. 

Gns 28 11 Jis, pasiek^s vien^ vietov^, ten pasiliko nakvoti, nes saule jau buvo 

nusileidusi. Paem^s vien^ is ten gulincig akmeng, pasidejo priegalviu ir atsigule. 

Gns 2 8 12 Jis sapnavo kopecias, pastatytas ant zemes, kurig vi rsus si eke dangg, 

o Dievo angelai jomis laipiojo aukstyn ir zemyn. 

Gns 28 13 Kopecig virsuje stovejo Viespats ir tare: "As esu Viespats, tavo tevo 

Abraomo ir izaoko Dievas. T 3 zem$, ant kurios guli, atiduosiu tau ir tavo palikuonims. 

Gns 28 14 0 tavo palikuonig bus kai p zemes dulkig; tu issiplesi j vakarus ir j 

rytus, j siaur$ ir j pietus; tavyje ir tavo palikuonyse bus palaimintos vi sos zemes gimines! 

Gns 28 15 As busiu su tavimi ir tave saugosiu, ir lydesiu visur, ir vel tave 

parvesiu j sitet zem$; nepaliksiu tav^s, kol jvykdysiu tai, kay esu pazadej^s". 

Gns 28 16 Jokubas, pabud^s is miego, tare: " T i krai Viespats yra sitoje vietoje, 

0 a s 1 0 n e z i n 0 j a u ! " 

Gns 2 8 17 Jis nusigand^s tare: "Kokia baisi sit a vieta! Cia ne kas kita, kaip 

Dievo n a ma i , d a n g a u s v a r t a i ! " 

Gns 28 18 Jokubas, atsikel^s anksti ryt^, paeme akmenj, kurj buvo pasidej^s 

priegalviu, pastate jj paminklu ir uzpyle aliejaus ant jo. 

Gns 28 19 Jis pavadino t^ viet^ Betel iu; anksciau tas miestas vadinosi Luzas. 

Gns 2 8 2 0 Jokubas padare jzad^: "Jei Viespats Dievas bus su manimi, mane saugos 

si tame kely ir duos man duonos valgyti ir drabuzig apsivilkti, 

Gns 28 21 jei ramybeje sugrjsiu j savo tevo namus, tada Viespats bus mano 

Dievas. 

Gns 2 8 2 2 Ir sitas akmuo, kurj pastaciau paminklu, bus Dievo namai. Ir is visko, 

k^ man suteiksi, atiduosiu Tau desimt^j^ dalj". 

Gns 29 1 Jokubas keliaudamas atejo j rytg salj. 

Gns 29 2 Jis pamate sulinj ir prie jo sugulusias tris avi g bandas; is to 

sulinio girdydavo bandas. Ant sulinio angos buvo uzristas didelis akmuo. 

Gns 29 3 Suvarius visas bandas, atrisdavo t^ akmenj nuo sulinio angos ir 

pagirdydavo avis, po to vel uzrisdavo tej akmenj. 

Gns 2 9 4 Jokubas klause: "Broliai, is kur jus esate? " Tie atsake: "Is Charano". 

Gns 2 9 5 Jis vel klause: " Ar pazj state Laban^, Nahoro sung?" Jie atsake: 

" Pazj stame" . 

Gns 2 9 6 Jis klause: "Kaip jam sekasi?" Tie atsake: "Gerai. Stai jo dukte 

Rachel e ateina su avi mi si" 

Gns 29 7 Jokubas tare: "Dar anksti, ne laikas suvaryti gyvulius. Pagirdykite 

avis ir ganykite!" 

Gns 2 9 8 Bet jie atsake: " N e g a I i me , kol suvarys visas bandas ir nuris t^ akmenj 

nuo sulinio angos. Tik tada pagirdysime avis". 

Gns 29 9 Jam bekalbant su jais, Rachel e atejo su savo tevo avimis, kur i as ji 

gane. 

Gns 29 10 Jokubas, pamat^s Rachel^, savo dedes Labano dukterj, ir savo dedes 

Labano avis, priej^s nurito akmenj nuo sulinio angos ir pagi rde savo motinos brolio Labano 

avis. 

Gns 2 9 11 Po to Jokubas pabuciavo Rachel $ ir balsu pravirko. 

Gns 29 12 Jokubas pasisake jai esets jos tevo brolis, Rebekos sunus. Ta nubegusi 

pranese tevui. 

Gns 29 13 Labanas, isgird^s zini^ apie savo sesers sung Jokub^, atbego jo 

pasitikti; jj apkabin^s ir pabuciav^s, nusivede j savo namus, o tas visket issipasakojo 
Labanui . 

Gns 29 14 Labanas jam tare: "Tikrai tu esi mano kunas ir mano kaulas! " jis 

gyveno pas jj vis^ menesj. 

Gns 29 15 Ir Labanas tare Jokubui: " Ar del to, kad esi mano brolis, turetum man 

veltui tarnauti? Pasakyk, kuo tau atlyginti?" 

Gns 29 16 Labanas turejo dvi dukteris: vyresnioji vardu Leja, 0 

jaunesni oj i -Rachel e. 

Gns 29 17 Lejos akys buvo silpnos, o Rachel e buvo grazaus veido ir dailios 

1 s v a i zdos . 

Gns 2 9 18 Jokubas pamilo Rachel $ ir pasake: "As tau tarnausiu septynerius metus 

uz jaunesni^j^ dukterj Rachel^". 

Gns 2 9 19 Labanas atsake: "Mieliau as jet duosiu tau negu kitam. Lik pas mane!" 

Gns 29 20 Jokubas tarnavo uz Rachel^ septynerius metus. Kadangi jis mylejo j^, 

jam tas laikas atrode kaip kelios dienos. 
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Gns 2 9 2 1 Po to Jokubas tare Labanui: " Duok man mano zmon^, nes atejo laikas, 

kad pas j^ jeiciau! " 

Gns 29 22 Labanas sukviete visus tos vietoves zmones ir iskele puot^. 

Gns 29 23 Vakare jis jvede savo dukterj Lej^ pas jj, ir jis jejo pas j^. 

Gns 29 24 Labanas dave Lejai savo tarnaitg Zilp^. 

Gns 29 25 Rytui isausus, pasi rode, kad tai buvo Leja. Tada jis tare Labanui: " l <3 

man padarei! Ar ne uz Rachel § tarnavau? K a m tad ma n e a p g a v a i 

Gns 2 9 2 6 Labanas atsake: " Musg kraste tai p nedaro, kad isleistg jaunesni^j^ 

anksciau uz vyresni^j^. 

Gns 29 27 Pabaik si 3 savait§, po to duosiu tau Rachel uz kuri^ tarnausi dar 

k i t u s s e p t y n e r i u s me t u s ! " 

Gns 29 28 Jokubas sutiko ir pabaige t^ savait§. Tada Labanas dave jam savo 

dukterj Rachel^ uz zmon^. 

Gns 29 29 Labanas dave savo dukteri ai Rachel ei tarnait^ Bilh^. 

Gns 2 9 3 0 Jis jejo ir pas Rachel § ir mylejo j^ labiau uz Lej^; ir tarnavo dar 

k i t u s s e p t y n e r i u s me t u s . 

Gns 2 9 3 1 Viespats matydamas, kad Jokubas Lejos nemylejo, padare j^ vaising^, o 

Rachel §-nevai si ng^. 

Gns 2 9 3 2 Leja pastojo ir pagimde sung, kurj pavadino Rubenu, nes ji sake: 

"Viespats atsizvelge j mano sielvartg; dabar mane myles mano vyras" . 

Gns 29 33 Ji pagimde kit^ sung ir tare: "Kadangi Viespats isgirdo, kad man^s 

nemyli, Jis dave man dar ir sitg". Ji pavadino jj Simeonu. 

Gns 29 34 Po to ji vel pagimde sung ir tare: "Dabar mano vyras prisiris prie 

man^s, nes as jam pagimdziau tris sunus". Todel ji pavadino jj Leviu. 

Gns 2 9 3 5 Ji vel pastojo ir pagimde sung, ir tare: "Dabar slovinsiu Viespatj". 

Todel ji pavadino jj Judu. Po to ji liovesi gimdziusi. 

Gns 30 1 Rachele matydama, kad ji nevaisinga, pavydejo savo seseriai Lejai ir 

tare Jokubui: " Duok man vaikg, kitaip as mirsiu!" 

Gns 3 0 2 Jokubas, supyk^s ant Racheles, tare: "Ar as Dievas, kuris tau vaikg 

neduoda?" 

Gns 3 0 3 Tada ji tare: " Stai mano tarnaite Bilha. Teik pas jet, kad ji pagimdytg 

ant mano kelig ir as galeciau tureti vaikg is jos" . 

Gns 3 0 4 Ji dave jam uz zmon^ savo tarnait^ Bilh^, ir Jokubas jejo pas j^. 

Gns 30 5 Bilha pastojo ir pagimde Jokubui sung. 

Gns 3 0 6 Tada Rachele tare: "Dievas teisingai nusprende del man^s, 

i ski ausydamas mano bals^ ir dave man sung". Todel ji pavadino jj Danu. 

Gns 30 7 Racheles tarnaite Bilha pastojo ir pagimde Jokubui antr^ sung. 

Gns 30 8 Tada Rachele tare: "Didziose grumtynese grumiausi su savo seserimi ir 

nugalejau". Ir ji pavadino jj Neftaliu. 

Gns 30 9 Leja matydama, kad nebegali daugiau gimdyti, dave Jokubui savo 

tarnait^ Zilp^ uz zmon^. 

Gns 30 10 Zilpa, Lijos tarnaite, pagimde Jokubui sung. 

Gns 30 11 Tada Leja tare: "Laimingai!" Ir ji pavadino jj Gadu. 

Gns 30 12 Veliau Zilpa pagimde Jokubui antr^ sung. 

Gns 3 0 13 Tada Leja tare: "As I a i mi n g o j i ! Nes mo t e r y s v a d i n s ma n e pal a i mi n t a " . 

Ir ji pavadino jj Aseru. 

Gns 3 0 14 Kviecig pj Cities metu Rubenas isej^s rado mandragorg ir juos parnese 

savo motinai Lejai. Tada Rachele tare Lejai: "Duok man savo sunaus mandragorg". 

Gns 3 0 15 Bet ji atsake: "Ar negana tau, kad turi mano vyret, ar nori atimti ir 

mano sunaus mandragorus? " Rachele tare: "Tegul jis si 3 naktj praleidzia su tavimi uz tavo 
sunaus mandragorus! " 

Gns 30 16 Jokubui pareinant vakare is lauko, Leja isejo jo pasitikti ir tare: 

"Tu eisi pas mane, nes as tave pasamdziau uz mano sunaus mandragorus". Taip jis praleido su ja 
t^ naktj. 

Gns 30 17 Dievas isklause Lej^; ji pagimde Jokubui penkt^jj sung. 

Gns 30 18 Tada Leja tare: "Dievas man atlygino, nes as daviau savo tarnait^ savo 

vyrui". Ji pavadino jj Isacharu. 

Gns 30 19 Leja vel pastojo ir pagimde Jokubui sestetjj sung. 

Gns 30 20 Tada Leja tare: "Dievas apdovanojo mane gera dovana; dabar mano vyras 

gyvens su manimi, nes as jam pagimdziau sesis sunus". Ir ji pramine jj Zabulonu. 

Gns 30 21 Po to ji pagimde dukterj ir j^ pavadino Dina. 

Gns 3 0 2 2 Dievas atsimine Rachel^, isklause j^ ir padare vaisingep 

Gns 3 0 2 3 Ji pagimde sung ir tare: "Dievas pasalino mano ged^" . 

Gns 3 0 2 4 Ji pavadino jj Juozapu, sakydama: "Viespats duos man dar kit^ sung!" 

Gns 3 0 2 5 Rachel ei pagimdzius Juozap^, Jokubas tare Labanui: "Pal e i s k mane, 

grjsiu j tevyn§, j savo sal j ! 

Gns 30 26 Duok man mano zmonas ir mano vaikus, uz kuriuos tau tarnavau, ir leisk 

man eiti. Tu juk zinai, kaip as tau tarnavau!" 

Gns 30 27 Labanas jam tare: "O kad as rasciau malon§ tavo akyse! As patyriau, 

kad Viespats laimino mane del tav^s. 

Gns 30 28 Nustatyk tu pats sau uzmokestj, ir as tau jj duosiu!" 

Gns 30 29 Jokubas atsake: "Tu pats zinai, kaip tau tarnavau ir kokia tapo tavo 
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banda mano prieziuroje. 

Gns 30 30 Tu mazai turejai pries man atvykstant, bet dabar tai smarkiai 

padaugejo, nes Viespats tave laimino, kai as atejau. 0 dabar ar ne laikas man pasirupinti savo 
n a ma i s ? " 

Gns 3 0 3 1 Labanas tare: " K 3 turiu tau duoti?" Jokubas atsake: " N i e k 0 man neduok! 

Jei sutiksi su mano reikalavimu, as vel ganysiu ir saugosiu tavo kairnen^: 

Gns 30 32 siandien pereisiu visas avi g bandas, isskirdamas is jg kiekvien^ 

demetet bei lopiniuot^ avi ir kiekvien^ juod^ avi, ir visas lopiniuotas bei demetas ozkas. Tai 

bus mano atlyginimas. 

Gns 3 0 3 3 Mano setzi ni ngumas kalbes uz mane, kai ateis laikas man atsiimti 

uzmokestj tavo akivaizdoje. Visa, kas nebus demeta bei lopiniuota tarp ozkg ir avig, tebuna 

k a i p ma n 0 p a v 0 g t a ! " 

Gns 30 34 Labanas atsake: "Sutinku. Tebuna kai p sakai!" 

Gns 3 0 3 5 Ir jis atskyre tej dien^ ozkas ir avis, ozius ir avi nus-lopi ni uotus ir 

demetus; visus vienos spalvos gyvulius atidave savo sunums. 

Gns 30 36 Labanas nustate, kad tarp jo ir Jokubo butg trijg dieng atstumas. 

Jokubas gane likusi^ Labano kaimen^. 

Gns 3 0 3 7 Jokubas, paem^s zalias drebulig, migdolg ir liepg lazdeles, islupinejo 

jose dryzius, kad tose vietose, kur buvo zieve, butg balta. 

Gns 30 38 Jis tas ispjaustytas lazdeles sudejo i lovius, i kuriuos pilamas 

vanduo, prie kurig bandos ateidavo gerti, ir atej$ gerti imdavo poruotis. 

Gns 30 39 Iravysporuodavosi, ziuredamos i lazdeles; ir jos vesdavo dryzuot us, 

demetus ir lopini uotus eriukus. 

Gns 3 0 4 0 Jokubas perskyre savo band^. Jis sudejo lazdeles tai p, kad jo avys ir 

Labano avys matytg jas. Jis laike savo bandas atski rai ir nesuleisdavo jg su Labano bandomi s. 
Gns 30 41 Kai poravosi stipresnieji gyvuliai, Jokubas jdedavo lazdeles j lovius 

taip, kad gyvuliai matytg jas ir poruotgsi. 

Gns 3 0 4 2 Silpnesniems gyvuliams poruoj antis, jis nejdedavo tg lazdelig. Taigi 

silpnesnieji teko Labanui, o stipresnieji Jokubui. 

Gns 30 43 Taip sis zmogus nepaprastai pralobo. Jis turejo daug tarng ir 

tarnaicig, galvijg, avi g, kupranugarig ir asilg. 

Gns 31 1 Jokubas girdejo Labano sunus kai bant: "Jokubas pasiglemze visa, kas 

priklause musg tevui. Is musg tevo jis jsigijo vis^ sitej turt^" . 

Gns 31 2 Be to, Jokubas pastebejo, kad Labanas jo atzvilgiu nebuvo toks pat 

kai p anksciau. 

Gns 31 3 Viespats tare Jokubui: "Grjzk j tevg salj pas savo gimines. As busiu 

s u t a v i mi ! " 

Gns 31 4 Jokubas pasisauke Rachel^ ir Lej^ j laukej prie savo bandos 

Gns 31 5 ir joms tare: "As matau, kad jusg tevas mano atzvilgiu nebera toks 

kai p anksciau. Bet mano tevo Dievas buvo su manimi. 

Gns 31 6 Jus pacios zinote, kai p vi somi s jegomis tarnavau jusg tevui. 

Gns 31 7 Jusg tevas apgaudinejo mane ir desimt kartg keite mano atlyginim^. 

Taciau Dievas neleido jam manors skriausti. 

Gns 31 8 Jei jis sake: Demetieji tebuna tavo atlyginimas 1 , visos ozkos ir avys 

vede demetus. O jei jis sake: 1 Dryzuotieji tebuna tavo atlyginimas 1 , visos avys ir ozkos vede 

dryzuot us. 

Gns 31 9 Taip Dievas ateme jusg tevo gyvulius ir man atidave. 

Gns 31 10 Gyvulig poravimosi metu sapne maciau, kad dryzuotieji, demeti ir kersi 

patinai eina prie patelig. 

Gns 31 11 Tada Di evo angel as sapne man tare: 1 Jokubai !' As atsiliepiau: 'As 

ci a! 1 

Gns 31 12 Jis tare: Ziurek, visi dryzuoti, demeti ir kersi patinai eina prie 

patelig! As maciau visa, kat Labanas tau dare. 

Gns 31 13 As esu Betel io Dievas, kur tu patepei akmens paminkl^ ir davei jzad^. 

Iseik is sitos salies ir sugrjzk j savo gimtin^!' " 

Gns 31 14 Tada Rachele ir Leja kalbejo: " Ar mums dar yra dalis tevo namuose? 

Gns 31 15 Argi me s n e i a i k 0 mo s s v e t i mo mi s 1 Juk jis pardave mus ir gautus pinigus 

uz mus naudoj 0 sau. 

Gns 31 16 Is tikrgjg visi turtai, kuriuos Dievas ateme is musg tevo, priklauso 

mums ir musg vaikams. Taigi dabar daryk visa, k^ Dievas tau jsake". 

Gns 31 17 Jokubas uzsodino ant kupranugarig savo vaikus ir zmonas, 

Gns 31 18 issivare visus savo gyvulius ir pasieme vis^ savo mant^, kuri^ jis 

buvo jsigij^s Mesopotami joje, kad eitg pas savo tevej Izaok^ j Kanaano salj. 

Gns 31 19 Labanas tuo metu kirpo avis. Tada Rachele pavoge dievukus, kurie 

priklause jos tevui. 

Gns 31 20 Jokubas apgavo si r^ Laban^, nes pabego, nieko nesak^s. 

Gns 31 21 Jis pasieme visket, kas jam priklause; persikel^s per up§, pasuko j 

Gileado kalnyn^. 

Gns 31 22 Treci^ dien^ Labanui pranese, kad Jokubas pabego. 

Gns 31 23 Tada Labanas, pasiem^s savo brolius, vijosi jj septynias dienas ir 

pasivijo Gileado kalnyne. 

Gns 31 24 Dievas sapne atejo pas si r^ Laban^ ir tare: "Saugokis, nekalbek su 
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Jokubu siurksciai!" 

Gns 31 25 Jokubas jau buvo pasistatgs palaping kalnyne, kai Labanas jj pasivijo. 

Labanas su savo broliais tai p pat pasi state palaping Gileado kalnyne 

Gns 31 2 6 ir tare Jokubui: "Kodel tai p pasielgei ir iskeliavai nieko man 

nesakgs, slaptai i ssi varydamas mano dukteris kaip karo belaisves? 

Gns 31 27 Kodel slapcia pabegai ir pasislepei nuo mangs? Jei butum man 

pasisakgs, buciau islydejgs tave iskilmingai, su dainomis, bugnais ir arfomis. 

Gns 31 28 Tu neleidai man pabuciuoti vaikaicig ir dukterg. Tu pasielgei 

nepr ot i ngai . 

Gns 31 29 As galeciau tau pakenkti, bet tavo tevo Dievas sapne pasake man: 

Saugokis, nekalbek su Jokubu siurksciai'. 

Gns 31 30 Zinau, tu issiilgai savo tevo namg ir todel iskeliavai, bet kodel 

pavogei mano dievukus?" 

Gns 31 31 Jokubas atsake Labanui: " Pabegau bijodamas, kad prievarta neatimtum is 

mangs savo dukterg. 

Gns 3 1 3 2 0 del vagystes, tai tas, pas kurj rasi savo dievukus, temirsta! Musg 

akivaizdoje ieskok ir pasiimk, kas tavo". Jokubas nezinojo, kad Rachele buvo pavogusi 
dievukus. 

Gns 31 33 Labanas patikrino Jokubo, Lejos ir abiejg tarnaicig palapines, bet 

nieko nerado. Tada jis, isejgs is Lejos palapines, jejo j Rachel es pal aping. 

Gns 31 34 Bet Rachele dievukus buvo paslepusi kupranugario balne ir atsisedusi 

ant jg. Labanas iskrete visg pal aping, bet nerado. 

Gns 31 35 Ji tare savo tevui: "Nepyk, mano viespatie, kad negaliu atsikeiti, nes 

su manimi vyksta tai, kas darosi moteri skems" . jis ieskojo, bet dievukg nerado. 

Gns 31 36 Jokubas supyko ir bare Labang: "Kuo nusikaltau, kuo nusidejau, kad su 

tokiu uzsidegimu mane vijaisi 

Gns 31 37 ir iskretei visus mano daiktus? Kg radai is savo turtg? Pavesk tg 

reikalg mano ir savo gimi nai ci ams, tegul jie issprendzia mudviejg bylg! 

Gns 31 38 Dvidesimt metg as pas tave tarnavau. Tavo avys ir ozkos nebuvo 

bergzdzi os, ir tavo bandos aving as nevalgiau. 

Gns 31 39 Kas zverig sudraskyta, nenesiau tau. As pats turejau atlyginti 

nuostolj. Is mangs reikalavai atlyginti, kas pavogta dieng ar naktj. 

Gns 31 40 As dieng kenciau kaitrg, naktj-saltj, ir miegas bego nuo mano aki g. 

Gns 31 41 Taip dvidesimt metg tarnavau tavo namuose: keturiolika metg uz 

dukteris ir seserius metus uz bandg. Tu desimt kartg keitei mano atlyginimg! 

Gns 31 42 Jei mano tevo Dievas, Abraomo Dievas, kurio bijojosi Izaokas, nebutg 

buvgs su manimi, tikrai dabar butum mane isleidgs tusciomis rankomis. Mano priespaudg ir vargg 
mate Dievas ir praejusig naktj sudraude tave". 

Gns 31 43 Labanas atsake Jokubui: "Dukterys yra mano dukterys, vai kai ci ai -mano 

vaikaiciai, banda- mano banda, ir visa, kg matai, man priklauso. 0 kg galiu siandien daryti 
savo dukterims ir jg vaikams? 

Gns 31 44 Todel ateik ir padarykime sandorg-as ir tu. Ir tai tebuna liudijimas 

tarp mangs i r tavgs! " 

Gns 31 45 Tada Jokubas, suradgs akmenj, pastate paminklg. 

Gns 31 46 Po to Jokubas liepe savo gimi nai ci ams: "Pririnkite akmeng! " Tie 

pririnkg sukrove juos, ir ant tos kruvos jie valge. 

Gns 31 47 Labanas tuos akmenis pavadino Jegar Sahaduta, o Jokubas- Galedu. 

Gns 31 48 Labanas tare: "Sita akmeng kruva yra liudytoja tarp mangs ir tavgs". 

Todel ji vadinama Galedu 

Gns 31 4 9 ir Micpa, nes jis sake: "Viespats tegu stebi mane ir tave, kai busime 

vienas nuo kito atsiskyrg! 

Gns 31 50 Jeigu tu skriausi mano dukteris ar vesi dar daugiau zmong, nors nera 

zmonig tarp musg, bet Dievas yra musg liudytojas". 

Gns 31 51 Labanas toliau kalbejo Jokubui: " Stai akmeng kruva ir paminklas, kurj 

pastaciau tarp musg. 

Gns 31 52 Si kruva bus liudytojas ir paminklas bus liudytojas, kad as neisiu pas 

tave pro sitg akmeng kruvg, ne tu eisi pas mane pro sitg akmeng kruvg ir sitg paminklg su 
piktu keslu! 

Gns 31 53 Abraomo ir Nahoro Dievas, jg tevg Dievas, tebuna teisejas tarp 

mudviejg!" Jokubas tada prisieke Tuo, kurio bijojo jo tevas Izaokas. 

Gns 31 54 Tada Jokubas aukojo kalne ir pasikviete savo giminaicius valgyti. jie 

valge ir pasiliko ant kai no visg naktj. 

Gns 31 55 Labanas, atsikelgs anksti rytg, pabuciavo savo vai kai ci us bei dukteris 

ir juos paiaimino. Jis atsiskyre nuo jg ir sugrjzo j savo vietovg. 

Gns 32 1 Jokubui keliaujant toliau, jj pasitiko Dievo angel ai. 

Gns 3 2 2 Jis, isvydgs juos, tare: "Tai Dievo stovykla!" Ir pavadino tg vietg 

Ma h a n a i mu . 

Gns 32 3 Jokubas siunte pi rma savgs pasiuntinius pas savo brolj Ezavg j Seyro 

zemg, Edo mo krastan. 

Gns 32 4 Jis jsake jiems: "Taip kalbesite mano valdovui Ezavui: 'Taip sako tavo 

tarnas Jokubas: Viesejau pas Labang ir ten uztrukau iki sios dienos. 

Gns 3 2 5 Turiu jaucig, asilg, avi g, tarng bei tarnaicig ir siunciu pranesti 
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savo valdovui, kad surasciau malon§ jo akyse' 

Gns 32 6 P a s i u n t i n i a i , sugrjz§ pas Jokub^, pranese: " Buvome nuej$ pas tavo 

brolj Ezavet, jis ateina tav^s pasitikti su keturiais simtais vyrg! " 

Gns 3 2 7 Jokubas labai issigando ir susirupino. jis padalino z mo nes, avis, 

galvijus bei kupranugari us j du burius 

Gns 3 2 8 ir tare: "Dei Ezavas uzpuls vien^ burj ir jj sumus, tai bent lik^s 

i ssi gel bes" . 

Gns 3 2 9 Jokubas meldesi: " Mano tevo Abraomo ir mano tevo Izaoko Dieve, 

Vies pa tie, kuris man sakei: Grjzk j savo salj pas savo gimines, ir As tau gera darysiu'. 

Gns 32 10 As nevertas net maziausios Tavo malones ir istikimybes, kuri^ parodei 

savo tarnui. As tik su lazda perejau Jordan^, o dabar turiu du burius. 

Gns 32 11 Isgelbek mane is mano brolio Ezavo rankos, nes as jo bijau, kad atej^s 

nenuzudytg man^s ir moting su vaikais. 

Gns 32 12 Tu juk sakei: 'As tikrai darysiu tau gera ir padauginsiu tavo 

palikuonis, kad jie bus kai p juros smiltys ir jg nejmanoma bus suskaiciuoti del gausybes' 

Gns 32 13 Jokubas t^ naktj nakvojo toje vietoje. Ryt^ jis parinko dovang savo 

broliui Ezavui is to, kay turejo: 

Gns 3 2 14 du simtus ozkg ir dvidesimt ozig, du simtus avi g ir dvidesimt aving, 

Gns 32 15 trisdesimt kupranugari g su kumeliukais, keturi asdesimt karvig ir 

desimt jaucig, dvidesimt asilig ir desimt asilg. 

Gns 32 16 Jis juos atidave tarnams ir issiunte po burj atskirai, sakydamas: 

"Eikite pi rma man^s, palikdami tarpus tarp bandg! " 

Gns 32 17 Jis jsake pi rma jam: "Kai tave sutiks mano brolis Ezavas, klausdamas: 

'Kamtu priklausai? Kur eini? Kampriklauso sita b a n d a ? ' , 

Gns 32 18 tai atsakyk: Tavo tarnui Jokubui. Tai dovana, siunciama mano valdovui 

Ezavui; s t a i i r jis pats ateina p a s k u i mu s 1 " . 

Gns 32 19 Jis tai p jsake antrajam, treciajam ir visiems, kurie gine bandas: 

"Kalbekite si tai s zodziais Ezavui, kai jj sutiksite, 

Gns 32 20 irpridurkite: 'Tavo tarnas Jokubas tai p pat ateina paskui mus 1 

Jokubas galvojo: "As jj permaldausiu dovanomi s, kurias siunciu pi rma sav^s, paskui sutiksiu jj 
patj. Gal jis mane draugiskai sutiks?" 

Gns 32 21 Pasigstos dovanos isejo pi rma jo, o jis pats t^ naktj nakvojo 

st ovykl oj e. 

Gns 32 22 T 3 paci^ naktj atsikel^s jis paeme abi zmonas, abi tarnaites ir 

vienuolika sung ir perbrido Jaboko brastep 

Gns 3 2 2 3 Jis perkele per upelj juos ir visa, ket turejo. 

Gns 32 24 Jokubas pasiliko vienas. Ten jis grumesi su vienu vyru iki ausros. 

Gns 32 25 Matydamas, kad nejstengia jo jveikti, tas vyras smoge Jokubui j slaunj 

ir isnarino Jokubo slaunies s^narj. 

Gns 3 2 2 6 Tada tas vyras tare: "Pal e i s k mane, nes jau austa!" Jokubas atsake: 

"Nepaleisiu tav^s, jei man^s nepal aimi nsi ! " 

Gns 3 2 2 7 Tas klause: "Kuo tu v a r d u ? " Jis atsake: "Jokubas". 

Gns 3 2 2 8 Tada jis tare: "Tu nebebusi vadinamas Jokubu, bet Izraeliu, nes tu 

kovojai su Dievu ir su zmonemis ir nugalejai". 

Gns 3 2 2 9 Jokubas klause: " Pasakyk man savo vard^" . Bet tas atsake: "Kam gi 

klausi mano vardo?" ir jis ten jj pal aimi no. 

Gns 3 2 3 0 Jokubas pavadino tej viet^ Penieliu: "As regejau Diev^ veidas j veid^ 

ir islikau gyvas". 

Gns 3 2 3 1 Kai jis perejo Penielj, patekejo saule, ir jis slubavo viena koja. 

Gns 3 2 3 2 Todel iki si os dienos Izraelio vaikai nevalgo slaunies raumeng, nes 

Jokubo slaunis buvo suzeista. 

Gns 33 1 Jokubas, pakel^s aki s, pamate ateinantj Ezav^ su keturiais simtais 

vyrg. Jis paski rste vaikus tarp Lejos, Rachel es ir abiejg tarnaicig: 

Gns 33 2 sustate tarnaites ir jg vaikus pirmoje eileje, Lej^ ir jos vaikus uz 

jg, o Rachel^ ir Juozap^ paskutineje eileje. 

Gns 33 3 Jis pats nuejo pi rma jg ir septynis kartus nusilenke iki zemes, kol 

susi t i ko su br oi i u. 

Gns 3 3 4 Ezavas bego prie jo, apkabino jj ir buciavo, puol^s jam ant kaklo, ir 

jie abu verke. 

Gns 3 3 5 Parnates zmonas ir vaikus, jis klause: " K a s si tie?" Tas atsake: 

"Vaikai, kuriais Dievas apdovanojo tavo tarn^" . 

Gns 33 6 Tada pri artejusios tarnaites su savo vaikais nusilenke. 

Gns 33 7 Paskui priartejo Leja ir jos vaikai ir nusilenke. Pagaliau priartejo 

Juozapas ir Rachel e ir tai p pat nusilenke. 

Gns 3 3 8 Ezavas toliau klause: 11 Kam tie buriai, kuriuos sutikau?" Jis atsake: 

"Kad rasciau malon§ savo valdovo akyse!" 

Gns 3 3 9 Ezavas atsake: "Mano broli, as turiu uztekti nai , pasilaikyk, k^ turi! " 

Gns 33 10 Jokubas tare: "0 ne! Jei radau malon§ tavo akyse, tai priimk is man^s 

si 3 dovang. As matau tavo veid^, tarsi matyciau Dievo veid^, ir tu esi man malonus. 

Gns 3 3 11 Prasau, priimk pal aimi nim^, kurj tau atnesiau. Nes Dievas buvo man 

maloningas, ir as visko turiu". Jokubui prasant, brolis pri erne dovang. 

Gns 33 12 Tada Ezavas tare: "Dabar kel i aukime-as eisiu tavo priesakyje!" 
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Gns 33 13 Bet Jokubas atsake: "Mano valdovas zino, kad vaikai glezni ir kad 

dalis avi 4 bei galvijg yra jaunikliai; jei juos per greitai varysime nors vien^ dien^, jie 
i s g a i s . 

Gns 33 14 Mano valdove, eik pirma savo tarno, o as pamazu toliau judesiu, kaip 

jstengia eiti gyvuliai ir vaikai, kol nueisiu pas savo valdov^ j Seyr^" . 

Gns 33 15 Tada Ezavas sake: "Leisk man palikti su tavimi dalj savo zmonig!" Bet 

tas atsake: "Kam to reiki a? Kad tik surasciau malon§ savo valdovo akyse! " 

Gns 33 16 Ezavas t^ dien^ sugrjzo j Seyrej, 

Gns 3 3 17 o Jokubas judejo toliau j Sukotep Ten jis pasi state namus, o 

gyvuliams- pastoges. Todel pavadino tej viet^ Sukotu. 

Gns 3 3 18 Jokubas, keliaudamas is Me s o p o t a mi j o s , laimingai atvyko j sichem^, 

kuris yra Kanaano kraste, ir apsistojo salia miesto. 

Gns 33 19 Sklyp^, kuriame pasistate palapin^, jis nusipirko is Sichemo tevo 

Hamoro sung uz simt^ monetg. 

Gns 3 3 2 0 Jis ten pastate aukurej ir jj pavadino: "Izraelio Dievo galybe" . 

Gns 3 4 1 Kartej Lejos dukte Dina isejo pasiziureti tos salies dukterg. 

Gns 34 2 Salies kunigaikscio hivo Hamoro sunus Sichemas, j^ pamat^s, nutvere ir 

i spri evartavo. 

Gns 34 3 Jo siela prisiriso prie Jokubo dukters Dinos. Jis pamilo mergait^ ir 

meiliai kalbejo su ja. 

Gns 3 4 4 Sichemas prase savo tev o Hamoro: "Leisk man vesti si^ mergait^!" 

Gns 34 5 Jokubas suzinojo, kad Sichemas i spri evartavo jo dukterj Din^; kadangi 

jo sunus buvo prie gyvulig laukuose, Jokubas tylejo, kol jie pareis. 

Gns 34 6 Sichemo tevas Hamoras atejo pas Jokub^, noredamas su juo pasikalbeti. 

Gns 3 4 7 Jokubo sunus, tai isgird^, parejo is laukg. Jie jsizeide ir labai 

supyko, nes Sichemas padare ged^ Izraeliui, guledamas su Jokubo dukterimi, nors nederejo taip 

d a r y t i . 

Gns 34 8 Hamoras kalbejosi su jais: "Mano sunaus Sichemo siela ilgisi jusg 

dukters. Prasau, lei ski te mano sunui j^ vesti. 

Gns 3 4 9 S u s i g i mi n i u o k i me : duokite mums savo dukteris, o musg dukteris veskite! 

Gns 34 10 Gyvenkite pas mus. Krastas jums yra atviras. Pasilikite ir laisvai 

jame gyvenkite ir jsigykite cia nuosavyb^" . 

Gns 34 11 Ir Sichemas kalbejo Dinos tevui ir broliams: "0 kad rasciau malon^ 

jusg akyse! Ko tik is man^s paprasysite, duosiu. 

Gns 3 4 12 Prasykite pacio didziausio kraicio ir dovanos; as viskej duosiu, ko 

paprasysite, tik lei ski te man vesti mergait^!" 

Gns 34 13 Jokubo sunus klastingai kalbejo su Sichemu ir jo tevu Hamoru, nes 

Sichemas buvo i spri evartav^s jg seserj Din^. 

Gns 34 14 Jie sake jiems: " Mes negalime to padaryti -i si ei sti savo seserj uz 

vyro, kuris yra neapi pj austytas, nes tai butg mums negarbe ir geda. 

Gns 3 4 15 Sutiksime su jumis tik su s^lyga, jei jus tapsite kaip mes ir 

kiekvienas vyras tarp jusg bus api pj austytas. 

Gns 34 16 Tada mes leisime jums vesti savo dukteris ir vesime jusg; liksime pas 

jusgyventiirtapsimevienatauta. 

Gns 3 4 17 Bet jei musg nepakl ausysi te ir neapsi pjaustysi te, pasi i ms i me savo 

dukterj ir iseisime". 

Gns 34 18 Jg zodziai patiko Hamorui ir jo sunui Sichemui. 

Gns 34 19 Jaunuolis nedelse jvykdyti pasiulymo, nes jis buvo jsimylej^s Jokubo 

dukterj. 0 jis buvo zymiausias savo tevo namuose. 

Gns 34 20 Hamoras ir jo sunus Sichemas atejo prie miesto vartg ir kalbejo savo 

mi e s t o v y r a ms : 

Gns 3 4 2 1 "Si tie zmones yra taikingi musg atzvilgiu. jie telieka gyventi ir 

laisvai verstis musg kraste. Krastas juk pi at us! Jg dukteris vesime, o savo dukteris leisime 
teketi uz jg. 

Gns 34 22 Tie zmones sutinka gyventi pas mus ir tapti viena tauta tik su sita 

s^lyga, jei kiekvienas musg vyras apsi pjaustys, kaip jie yra a p i p j a u s t y t i . 

Gns 3 4 2 3 Jg galvijai, jg manta ir visi gyvuliai priklausys mums. Sutikime su 

jais, ir jie liks pas mus gyventi!" 

Gns 34 24 Visi miesto vyrai paklause Hamoro ir jo sunaus Sichemo ir buvo 

a pi pj a us t y t i . 

Gns 3 4 2 5 Treci^ dien^, kai jiems labai skaudejo, du Jokubo sunus, Simeonas ir 

Levis, Dinos broliai, pasi erne savo kardus i r, dr^siai atej$ j miest^, iszude visus vyrus. 

Gns 34 26 Jie taip pat nuzude Hamor^ ir jo sung Sichem^, paeme Din^ is Sichemo 

namg ir isejo. 

Gns 34 27 Jokubo sunus atejo prie nuzudytgjg ir apiplese miest^, kersydami uz 

sesers isniekinim^. 

Gns 3 4 2 8 Pasi erne jg avis, galvijus, asilus ir visa, kas buvo mieste ir 

I aukuose. 

Gns 34 29 Pagrobe vis^ jg turt^, vaikus ir zmonas issivede j nelaisv^ ir isplese 

viskei, kas buvo namuose. 

Gns 3 4 3 0 Jokubas tare Simeonui ir Leviui: "Jus pridarete man bedos, padarydami 

mane nekenciam^ tarp sios salies gyventojg, tarp kanaaniecig ir perizg. Musg labai mazai; jie 

Page 27 




The Holy Bible in Lithuanian 

susirinks pries mane ir nuzudys mane. Taip as ir mano namai bus sunaikinti". 

Gns 3 4 3 1 Sunus atsake: " Argi jam buvo leista pasielgti su musg seserimi kaip su 

pal ei stuve?" 

Gns 3 5 1 Dievas tare lokubui: "Kelkis ir eik j Betel j, ir apsistok ten; 

pastatyk aukurej Dievui, kuris tau pasi rode, kai begai nuo savo brolio Ezavo" . 

Gns 3 5 2 lokubas jsake saviesiems ir visiems, buvusiems su juo: " Pas al inkite 

svetimus dievus, kurie yra tarp jusg, apsivalykite ir pakeiskite drabuzi us! 

Gns 35 3 Eikime j Betelj, ten pastatysiu aukur^ Dievui, kuris mane isklause 

pavojuje ir buvo su manimi kelyje, kuriuo as ejau! " 

Gns 35 4 Tie atidave lokubui visus svetimus dievus, kuriuos jie turejo, ir 

auskarus, o Jokubas juos uzkase po ejzuolu prie Sichemo. 

Gns 35 5 Jie iskeliavo, ir siaubas nuo Dievo apeme aplinkinius miestus, kad 

niekas nedrjso vytis Jokubo sung. 

Gns 35 6 Taip lokubas ir visi su juo esantys zmones atejo j Luz^, dar vadinam^ 

Beteliu, kuri yra Kanaano salyje. 

Gns 3 5 7 Ten jis pastate aukurej ir t^ viet^ pavadino El Betelis, nes ten jam 

pasi rode Dievas, kai jis bego nuo savo brolio veido. 

Gns 3 5 8 Ten mire Debora, Rebekos aukle, ir buvo palaidota prie Betel io po 

^zuolu, kurj pavadino Raudos ejzuolu. 

Gns 3 5 9 Dievas vel pasi rode lokubui, kai jis atvyko is Mesopotami j os, ir jj 

p a I a i mi n o . 

Gns 35 10 Ir Dievas tare jam: "Tavo vardas lokubas, bet tu nebesi vadi nsi Jokubu. 

Tavovardasbuslzraeiis! 

Gns 35 11 As esu Dievas Visagalis. Buk vaisingas ir dauginkis! Tauta ir daugelis 

tautg atsi ras is tav^s, ir karaliai iseis is tavo streng! 

Gns 35 12 T 3 zem§, kuri^ daviau Abraomui ir Izaokui, atiduosiu tau ir po tav^s 

duosiu tavo palikuonims". 

Gns 35 13 Tada Dievas pasitrauke nuo jo is tos vietos, kur su juo kalbejo. 

Gns 35 14 Jokubas pastate akmeninj paminkl^ toje vietoje, kur Dievas kalbejo su 

juo, isliejo ant jo geriam^j^ auk^ ir aliejaus. 

Gns 35 15 Jokubas pavadino tej viet^, kur Dievas su juo kalbejo, Betel iu. 

Gns 35 16 Is Betelio jie keliavo toliau. Nepasi ekus Efratos, Rachele gimde, ir 

j 0 s g i md y ma s buvo s u n k u s . 

Gns 35 17 Jai esant gimdymo kanciose, pribuveja jai tare: "Nebijok! Ir sj kart^ 

turesi sung". 

Gns 35 18 Kai jos siela buvo beatsiskirianti, nes ji buvo prie mirties, ji 

pavadino jj Ben Oniu, bet tevas jj pavadino Benjaminu. 

Gns 3 5 19 Ir Rachele mire ir buvo palaidota prie kelio, einancio j Efrat^, tai 

yra Betliejg. 

Gns 35 20 Jokubas pastate ant jos kapo paminkl^; tas Rachel es kapo paminklas 

tebestovi iki sios dienos. 

Gns 35 21 Izraelis keliavo toliau ir apsistoj^s pasi state palapines anapus Edero 

bokst 0 . 

Gns 35 22 Izraeiiui gyvenant anoje salyje, Rubenas miegojo su savo tevo sugulove 

Bilha. Izraelis tai suzinojo. lokubo sung buvo dvylika. 

Gns 3 5 2 3 Lejos sunus: Jokubo pirmagimis Rubenas, Simeonas, Levis, judas, 

Isacharas ir Zabulonas. 

Gns 3 5 2 4 Racheles sunus: juozapas ir Benjaminas. 

Gns 35 25 Racheles tarnaites Bilhos sunus: Danas ir Neftalis. 

Gns 35 26 Lejos tarnaites Zilpos sunus: Gadas ir Aseras. Sitie yra lokubo sunus, 

gim§ jam Mesopotami jo je. 

Gns 35 27 Jokubas atejo pas savo tev^ Izaok^ j Mamr§, j Kirjat Arbos miest^, tai 

yra Hebron^, kur Abraomas ir Izaokas buvo ateiviai. 

Gns 35 28 Izaokas sulauke simto astuoni asdesimti es metg. 

Gns 3 5 2 9 Ir Izaokas atidave savo dvasi^, ir mire, ir susijunge su savo tauta, 

budamas senas ir pasisotin^s gyvenimu. Ij palaidojo jo sunus Ezavas ir lokubas. 

Gns 36 1 Sitie yra Ezavo, kuris yra Edo mas, pal i kuonys. 

Gns 36 2 Ezavas vede zmonas kanaanietes: hetito Elono dukterj Ad^, hivo Cibeono 

sunaus Anos dukterj Oholibam^ 

Gns 36 3 ir Basmat^, Izmaelio dukterj, Nebajoto seserj. 

Gns 36 4 Ados sunus-El i fazas. Basmatos sunus-Reuel i s. 

Gns 3 6 5 Oholibamos sunus: Jeusas, jalamas ir Korachas. sitie yra Ezavo sunus, 

gim§ jam Kanaano zemeje. 

Gns 3 6 6 Ezavas pasi erne savo zmonas, sunus, dukteris, visus savo zmones, 

gyvulig bandas ir vis^ nuosavyb^, kuri 3 buvo jsigij^s Kanaano kraste, ir i svyko j kit^ salj, 
pasi traukdamas nuo savo brolio lokubo. 

Gns 36 7 Jg turtai buvo per dideli, kad jie galetg gyventi kartu, o zeme, 

kurioje jie buvo ateiviai, nebegalejo ismaitinti jg gyvulig. 



Gns 


36 


8 


Ezavas 


apsi gyveno 


Seyr 0 


kainyne. Ezavas yra Edo mas. 


Gns 


36 


9 


Sitie 


yra Ezavo, 


edomi tg 


tevo pal i kuonys Seyro kainyne. 


Gns 


36 


10 


Ezavo 


sung vardai 


Ezavo 


zmonos Ados sunus-El i fazas, Ezavo z monos 



Basmatos sunus-Reuel i s. 
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Gns 36 11 Elifazo sunus: Temanas, Omaras, Cefojas, Gatamas ir Kenazas. 

Gns 36 12 Timna buvo Ezavo sunaus Elifazo sugulove ir pagimde Elifazui Amalek^. 

Si tie yra Ezavo zmonos Ados sunus. 

Gns 36 13 Reuelio sunus: N a h a t as ir Zerachas, Sama ir Mi z a . Jie yra Ezavo zmonos 

Basmatos sunus. 

Gns 36 14 Ezavo zmonos Oholibamos, Cibeono sunaus Anos dukters, sunus: Jeusas, 

Jalamas ir Korachas. 

Gns 36 15 Sie yra Ezavo sung kunigai ksciai- Ezavo pirmagimio Elifazo sunus: 

Temanas, Omaras, Cefojas, Kenazas, 

Gns 36 16 Korachas, Gatamas, Amalekas-is Elifazo kil$ kuni gai ksci ai Edomo 

kraste. Tie yra Ados sunus. 

Gns 36 17 Ezavo sunaus Reuelio sunus: N a h a t as, Zerachas, Sama, Miza-is Reuelio 

kil§ kuni gai ksci ai Edomo kraste. Tie Ezavo zmonos Basmatos sunus. 

Gns 36 18 Ezavo zmonos Oholibamos sunus: Jeusas, Jalamas ir Korachas. Tai is 

Anos dukters Oholibamos, Ezavo zmonos, kil$ kuni gai ksci ai . 

Gns 36 19 Jie yra Ezavo, tai yra Edomo sunus-tos salies kuni gai ksci ai . 

Gns 36 20 Horo Seyro sunus, gyven$ kraste: Lotanas, Sobalas, Cibeonas, Ana, 

Gns 3 6 2 1 Disonas, Eceras, Disanas. Tie horg, Seyro sung, kuni gai ksci ai Edomo 

kraste. 

Gns 36 22 Lotano vaikai: Horis, He mamas ir Lotano sesuo Timna. 

Gns 3 6 2 3 Sobalio sunus: Aivanas, Manahatas, Ebalas, Sefojas ir Onamas. 

Gns 36 24 Cibeono sunus: Aj a i r Ana. Ana, beganydamas savo tevo Cibeono asilus, 

dykumoje rado silt^sias versmes. 

Gns 36 25 Anos vaikai: Disonas ir dukte Oholibama. 

Gns 36 26 Disono sunus: Hemdanas, Esbanas, Itranas ir Keranas. 

Gns 36 27 Ecero sunus: Bilhanas, Zaavanas ir Akanas. 

Gns 36 28 Disano sunus: Ucas ir Aranas. 

Gns 36 29 Horai: Lotanas, Sobalas, Zibeonas, Anas, 

Gns 36 30 Disonas, Eceras ir Disanas-horg kuni gai ksci ai Seyro kraste. 

Gns 3 6 3 1 Si tie karaliai valde Edomo krast^, kai izraelitai dar neturejo savo 

kilmes karaliaus. 

Gns 3 6 3 2 Edome karaliumi buvo Beoro sunus Bela: jo miestas vadinosi Dinhaba. 

Gns 3 6 3 3 Beiai mirus, jo viet^ uzeme Tobabas, zeracho is Bocros sunus. 

Gns 36 34 Jobabui mirus, jo vietoje karal i avo_Husamas is Temano salies. 

Gns 36 35 Husamui mirus, sost^ paeme Bedado sunus Hadadas, kuris sumuse Midjan^ 

Moabo laukuose ir kurio miestas vadinosi Avitas. 
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vadinosi Pavas. To zmona buvo vardu Mehetabele; ji buvo Me Zahabo dukters Matredos dukte. 

Gns 3 6 4 0 Ezavo kunigaikscig vardai pagal jg kilm§ ir vietos pavadinim^: Timna, 

AI va, J et et as, 

Gns 3 6 4 1 Oholibama, Ela, Pinonas, 

Gns 3 6 4 2 Kenazas, Temanas, Mibcaras, 

Gns 36 43 Magdielis, Iramas. Sitie Edomo kuni gai ksci ai gyveno jg nuosavame 

kraste. Ezavas-edomi tg protevis. 

Gns 37 1 Tokubas apsigyveno Kanaano salyje, kur jo tevas buvo ateivis. 

Gns 37 2 Tokia yra Tokubo istorija. juozapas, budamas septyniol i kos metg, gane 

su savo broliais avis; vaikinas gyveno su savo tevo zmong Bilhos ir Zilpos sunumis. juozapas 
pranesdavo tevui, kai jie kay pikta kalbedavo. 

Gns 37 3 Izraelis mylejo Tuozap^ labiau uz kitus savo sunus, nes jis gime jam 

sulaukus zilos senatves. Tevas jam padare marget apdar^. 

Gns 37 4 jo broliai, pastebej^, kad jg tevas Tuozap^ myli labiau uz visus 

brolius, neapkente jo ir nesugyveno su juo. 

Gns 37 5 Kart^ Tuozapas sapnavo sapn^ ir jj papasakojo savo broliams. Tada jie 

erne dar labiau jo nek^sti. 

Gns 3 7 6 Tis jiems tare: "Pasi kl ausyki te mano sapno: 

Gns 37 7 stai mes risome pedus laukuose; mano pedas atsistojo ir stovejo 

ties us, o jusg pedai sustojo aplinkui ir nusilenke pries mano pedef . 

Gns 3 7 8 Broliai jam atsake: "Bene busi musg karal i us? 0 gal mus valdysi?" ir 

jie dar labiau jo neapkente del jo sapng ir jo kalbg. 

Gns 3 7 9 Tis sapnavo dar kitej sapnzj ir papasakojo savo broliams: "Sapnavau dar 

vien^ sapn^, kad saule, menulis ir vienuolika zvaigzdzig lenkesi pries mane". 

Gns 37 10 Kai jis papasakojo t^ sapnet savo tevui ir savo broliams, tevas jj 

subare: " Koks cia sapnas! Nejaugi as, tavo motina ir broliai ateisime ir nusilenksime iki 
zemes pries tave? " 

Gns 37 11 To broliai pavydejo jam, bet tevas jsidemejo tuos zodzius. 

Gns 37 12 Kart^ jo broliai gane tevo avis prie Sichemo. 

Gns 37 13 Tevas tare Tuozapui: " A r tavo broliai negano prie Sichemo? Eiks, as 

tave pasigsiu pas juos! " Tis atsiliepe: "As cia!" 

Gns 37 14 "Eik, paziurek, kaip tavo broliams ten sekasi, ir parej^s pranesk 
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man". Taigi tevas issiunte Juozap^ is Hebrono slenio g Sichem^. 



Gns 37 15 Vienas vyras sutiko Juozap^ beklaidziojantg lauke ir paklause: " Ko 

i e s k a i ? " 

Gns 3 7 16 Jis atsake: " Ieskau savo brolig. Pasakyk man, kur jie gano?" 

Gns 3 7 17 Tas vyras atsake: “Tie isejo is cia. Nugirdau j uos k a I bant: 'Eikime g 

Dotan^' ", Juozapas ejo paskui savo brolius ir rado juos Dotane, 

Gns 37 18 Jie, is tolo pamat§ jg ateinant, slapta susimoke jg nuzudyti. 

Gns 37 19 Jie sake vienas kitam: "Stai ateina sapnuotojas! 

Gns 37 20 Dabar uzmuskime jg, gmeskime g duob$ ir sakykime: 1 Plesrus zveris jg 

suede 1 ; tada pamatysime, kas bus is jo sapng! " 

Gns 3 7 2 1 Bet Rubenas, tai isgird^s, isgelbejo jg is jig rankig, sakydamas: 

"Nezudykime jo. 

Gns 37 22 Nepraliekite kraujo! ^meskite jg g si teg dykumoje esanci^ duob$, bet 

nesutepkite savo rankg! " Jis tai p kalbejo, noredamas jg isgelbeti is jg rankg ir sugr^zinti 
tevui , 



Gns 37 23 Juozapui atejus pas brolius, jie nutrauke nuo jo marg^jg apdar^, 

kuriuo jis vilkejo, 

Gns 37 24 ir, sugrieb^ jg, gmete g duob$, kurioje nebuvo vandens. 

Gns 3 7 2 5 Tada jie susedo valgyti, Staiga jie pamate izmaelitig karavan^, 

ateinantg is Gileado, ir jg kupranugari us, nesancius kvepalg, balzamo ir miros. Tie trauke g 
Egi pt«t. 

Gns 37 26 Judas tare savo broliams: " K 3 laimesime, uzmus§ savo brolg ir nuslep^ 

jo kraujo? 

Gns 37 27 Parduokime jg izmaelitams ir nesutepkime savo rankg, Juk jis musg 

broiis, musg kunas! " Broliai paklause jo, 

Gns 3 7 2 8 Einant pro salg Midjano pirkliams, jie, istrauk^ Juozap^ is duobes, 

pardave izmaelitams uz dvidesimt sidabrinig; tie nusivede Juozap^ g Egiptep 

Gns 37 29 Rubenas, sugrgz^s prie duobes ir pamat^s, kad Juozapo nebera, perplese 

savo drabuzius. 



Gns 3 7 3 0 Sugrgz^s pas brolius, tare: "Vaiko nebera! Kur as eisiu!" 

Gns 3 7 3 1 Jie paeme Juozapo apdarei i r, papjov^ ozg, tej apdaret pami rke jo 

k r a u j y j e 

Gns 3 7 3 2 ir pasiunte jg tevui, sakydami: "Stai kay radome. Paziurek, ar tai ne 

tavo sunaus apdaras?" 

Gns 37 33 Pazin^s jg, tevas tare: "Tai mano sunaus apdaras! Plesrus zveris jg 

suede! J uozapas ti krai sudraskytas! " 

Gns 37 34 Jokubas persiplese drabuzius, uzsivilko asutin^ ir daugelg dieng 

gedejo savo sunaus. 

Gns 37 35 Visi jo sunus ir dukterys guode jg, taciau jis nesidave guodziamas ir 

tare: "As gededamas nueisiu g mirusigjg buvein§ pas savo sung". Taip jg apraudojo jo tevas. 

Gns 37 36 Tuo metu midjanieciai Egipte pardave jg Potifarui, faraono rumg 

valdininkui, sargybos virsininkui. 

Gns 3 8 1 Judas pasi trauke nuo savo brolig ir apsigyveno pas vienej adulamietg, 

var du Hyr as . 

Gns 38 2 Ten Judas pamate kanaaniecio Suvos dukterg ir paeme j^, ir gejo pas 



Gns 3 8 3 Ji pastojo ir pagimde sung, kurg pavadino Eru. 

Gns 38 4 Ji pastojo dar kart^ ir pagimde sung, kurg pavadino Onanu. 

Gns 3 8 5 Ir dar kart^ ji pastojo, ir pagimde sung, kurg pavadino Sela. judas 

t ada gyveno Kezi be. 

Gns 3 8 6 Judas paeme savo pirmagimiui Erui zmonej, vardu Tamara. 

Gns 3 8 7 Eras, judo pirmagimis, buvo nedoras Viespaties akyse, ir viespats jg 



n u ma r i no 



Gns 38 8 Tada Judas tare sunui Onanui: "Teik pas savo brolio zmon^ ir vesk j^, 

ir atgaivink savo brolio palikuonis". 

Gns 3 8 9 Onanas zinojo, kad pal i kuonys nepriklausys jam. Todel geidamas pas 

savo brolio zmon^ isliejo sekl^ zemen, kad neduotg broliui palikuonig. 

Gns 38 10 Viespaciui nepatiko jo elgesys, todel ir jg numarino. 

Gns 38 11 Judas tare savo marciai Tamarai: " Gyvenk kai p nasle savo tevo namuose, 

kol uzaugs mano sunus Sela". N e s jis bijojo, kad ir tas nemi rtg kai p jo broliai. Tamara nuejo 
gyventi g savo tevo namus. 

Gns 38 12 Po kurio laiko mire Judo zmona, Suvos dukte. Gedulo laikui praejus, 

Judas su savo draugu adulamieciu Hyru ejo g Timn^ pas savo avi g kirpejus. 

Gns 38 13 Tamarai buvo pranesta: "Stai tavo uosvis eina g Timn^ avi g kirpti". 

Gns 38 14 Ji nusivilko savo nasles drabuzius, apsidenge sydu ir atsisedo prie 

Enaimo vartg, kurie yra pakeleje g Timn^. ji zinojo, kad Sela buvo uzaug^s, taciau ji nebuvo 
jam duota g zmonas. 

Gns 38 15 Judas j^ palaike paleistuve, nes ji buvo uzdengusi savo veid^. 

Gns 38 16 Jis pasuko prie jos ir tare: "Leisk man geiti pas tave" . Jis nezinojo, 

kad tai buvo jo mart i, o ji klause: " K 3 man duosi?" 

Gns 3 8 17 Jis atsake: "As tau atsigsiu oziuke; is savo bandos" . Ji paklause: "Ar 

duosi man uzstat^, kol jg atsigsi?" 
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Gns 38 18 Tis paklause: " Ko nori uzstatu?" Ti atsake: "Tavo antspaudo, vi rves ir 

lazdos, kuri yra tavo rankoje". Tis dave jai tai, jejo pas j^, ir ji pastojo. 

Gns 38 19 Tam isejus, ji nusieme sydet, persirenge nasles drabuziais ir grjzo 

n a mo . 

Gns 38 20 Kai Tudo draugas adulamietis nuvede oziuk^, kad atsiimtg uzstat^ is 

moteri skes, j o s n e r a d o . 

Gns 3 8 2 1 Tis klausinejo vietos zmonig: " Kur yra paleistuve, kuri buvo Enaime 

prie kelio?" Tie atsake: "Cia nebuvo jokios pal ei stuves" . 

Gns 38 22 Tis tada sugrjzo pas Tud^ ir pasake: "As j os neradau, ir tos vietos 

zmones sakesi nieko nezin^ apie joki^ paleistuv^". 

Gns 3 8 2 3 Tudas tare: " Tegul pasilaiko mano uzstat^, kad n e a ps i j u o k t u me . As jai 

siunciau oziuket, bet tu negalejai jos surasti" . 

Gns 3 8 2 4 Po trijg menesig Tudui buvo pranesta: "Tavo ma r t i Tamara paleistuvavo 

ir pastojo". Tudas liepe: "Atveskite j 4 , kad ji butg sudeginta". 

Gns 38 25 Kai jej i svede, ji pasiunte zini^ savo uosviui: "As pastojau nuo vyro, 

kuriampriklauso sitie daiktai. Istirk, kamprikiauso sitas antspaudas, vi rve i r 1 azda" . 

Gns 3 8 2 6 Tudas atpazin^s tare: " T i yra teisesne uz mane, nes as jos nedaviau 

savo sunui Selai". Ir daugiau jis jos nepazino. 

Gns 38 27 Gimdymo metu paaiskejo, kad dvyniai yra jos jsciose. 

Gns 3 8 2 8 Jai begimdant, vienas iskiso rank^. Pribuveja paeme ir uzriso ant jo 

rankos raudon^ siul^, sakydama: "Sitas pi rmas isejo". 

Gns 3 8 2 9 Bet jis jtrauke rank^ atgal, ir stai isejo jo brolis. Ti tare: "Stai 

kaip tu prasi verzei Tj tad pavadino Perecu. 

Gns 38 30 Paskui gime jo brolis, ant kurio rankos buvo raudonas siulas; jj 

pavadi no Zer achu. 

Gns 3 9 1 Tuozap^ nuvede j Egiptzj, ir egiptietis Potifaras, faraono rumg 

valdininkas, sargybos virsininkas, jj nupi rko is izmaelitg. 

Gns 39 2 Ir Viespats buvo su Juozapu, ir jam viskas sekesi. jis gyveno savo 

valdovo, egiptiecio, namuose. 

Gns 39 3 To valdovas pastebejo, kad Viespats buvo su j uo ir kad visa, k^ jis 

dare, Viespats laimino. 

Gns 39 4 Tuozapas rado Potifaro akyse malon§; jis tarnavo jam, ir tas paskyre 

jj savo namg prievaizdu, ir visa pavede jam tvarkyti. 

Gns 39 5 Nuo to laiko, kai jis paskyre Tuozap^ prievaizdu savo namuose, 

Viespats laimino egiptiecio namus del Tuozapo; Viespaties palaima buvo ant visko, k^ jis 
turejo namuose ir laukuose. 

Gns 3 9 6 Jis visa, k^ turejo, pavede Tuozapui; pats niekuo nesirupino, tik 

maistu, kurj valge. juozapas buvo dailus ir grazaus veido. 

Gns 39 7 Po kurio laiko jo valdovo zmona atkreipe demesj j Tuozapo ir tare: 

" S u g u I k s u ma n i mi " . 

Gns 3 9 8 Bet jis jai atsake: "Mano valdovas niekuo nesirupina ir visa, k^ jis 

turi, atidave j mano rankas. 

Gns 39 9 Siuose namuose nera didesnio uz mane, ir jis nieko man nedraudzi a 

isskyrus tave, nes tu esi jo zmona. Kaip tad galeciau padaryti toki^ piktadaryst^ ir nusideti 
pries Diev^?" 

Gns 39 10 Ti kiekvien^ dien^ kalbino Tuozap^, taciau jis nesutiko sugulti ir 

buti su ja. 

Gns 39 11 Vien^ dien^ Tuozapas atejo j namus savo reikalais ir nieko daugiau tuo 

metunamuosenebuvo. 

Gns 3 9 12 Ti nutvere jj uz jo drabuzio ir sake: "Sugulk su ma n i mi " . Bet jis, 

issiner^s is drabuzio, istruko ir isbego laukan. 

Gns 39 13 Pamaciusi, kad jis paliko savo drabuzj jos rankoje ir isbego laukan, 

Gns 39 14 ji pasisauke namiskius ir jiems tare: "Ziurekite! Tis atvede mums 

vyr^, hebraj^, kad tas tyciotgsi is musg. Tis atejo pas mane, noredamas sugulti su manimi, bet 
as emiau garsiai saukti. 

Gns 39 15 Kai jis isgirdo mane saukiant, paliko drabuzj pas mane ir isbego". 

Gns 39 16 Ti pasilaike jo drabuzj, kol grjzo valdovas. 

Gns 39 17 Tada ji tai s paciais zodziais kalbejo jam: "Pas mane atejo tas vergas, 

hebrajas, kurj mums atvedei, kad pasityciotg is man^s. 

Gns 39 18 Bet kai as pradejau garsiai saukti, jis paliko savo drabuzj pas mane 

ir isbego". 

Gns 39 19 Valdovas, isgird^s zmonos zodzius, kuriais ji kalbejo: "Tai p tavo 

vergas pasielge su manimi", uzsidege pykciu. 

Gns 39 20 Ir Tuozapo valdovas paeme jj, ir atidave j kalejim^, kur kalejo 

k a r a I i a u s k a I i n i a i . 

Gns 39 21 Bet Viespats buvo su Tuozapu ir parode jam savo gai 1 esti ngum^, ir dave 

jam rasti malon$ kalejimo virsininko akyse. 

Gns 39 22 Sis pavede Tuozapui rupintis visais kaliniais ir visi darbai buvo jo 

pri ezi uroje. 

Gns 39 23 Kalejimo virsininkas niekuo nesidomejo, kas buvo juozapui pavesta, nes 

Viespats buvo su juo ir visuose darbuose jam duodavo sekm§. 

Gns 40 1 Po kurio laiko nusikalto Egipto karaliui jo vyno pilstytojas ir 
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duonkepys 

Gns 4 0 2 Faraonas supyko ant abiejg savo valdininkij: ant vyno pilstytojg 

virsininko ir duonkepig virsininko. 

Gns 40 3 Tis jsake juos uzdaryti sargybos virsininko kalejime, kur kalejo 

J u o z a p a s . 

Gns 40 4 Sargybos virsininkas pavede Tuozapui juos priziureti ir jiems 

patarnauti. Tie ten sedejo ilgesnj laiko. 

Gns 40 5 Egipto karaliaus vyno pilstytojas ir duonkepys to pacio naktj sapnavo 

sapno, ir kiekvieno sapnas turejo savo reiksm§. 

Gns 40 6 juozapas, jej^s pas juos ryto, pastebejo juos esant prislegtus. 

Gns 4 0 7 Jis paklause jp: " Kodel siandien jusg veidai tokie paniuro?" 

Gns 4 0 8 Tie atsake: " Sapnavome sapno, bet nera, kas jj isaiskintg". juozapas 

jiems tare: "Argi ne is Di evo ateina i sai ski ni mas? Papasakoki te juos man". 

Gns 40 9 Tuomet vyno pilstytojg virsininkas papasakojo savo sapno Tuozapui: "As 

sapnavau, kad pasi rode vynmedis pries mane. 

Gns 4 0 10 Tis turejo tris sakeles, isleido pumpurus, isskleide ziedus ir 

subrandino vynuoges ant kekig. 

Gns 40 11 Faraono tauro laikiau savo rankoje. Paemiau vynuogig, i sspaudzi au jas 

j faraono tauro ir padaviau tauro faraonui" . 

Gns 40 12 Tuozapas jam atsake: "Stai sapno i sai ski ni mas: trys sakeles yra trys 

di enos . 

Gns 4 0 13 Po trijg dieng faraonas sugrozins tave tarnybon, ir tu padavinesi 

faraonui tauro j jo ranko, kaip pirma darydavai, k a i buvai jo vyno pilstytojas. 

Gns 40 14 At si mink mane, kai taubusgerai, ir pasigailek man^s, paminek mane 

faraonui ir padek man iseiti is sitg namg. 

Gns 40 15 As esu pavogtas is hebrajg krasto ir cia nesu nusikaltimo padar^s, uz 

kurj mane laikytg kalejime". 

Gns 40 16 Kepejg virsininkas gi rdedamas, kad jis gerai i sai ski no, tare Tuozapui: 

"O as sapnuodamas maciau tris pintines ant savo galvos. 

Gns 40 17 Virsutineje pintineje buvo jvairig keptg valgig faraonui, ir pauksciai 

lese is tos pintines". 

Gns 40 18 Tuozapas atsake: "Stai sapno i sai ski ni mas: trys pintines yra trys 

di enos . 

Gns 40 19 Po trijg dieng faraonas nuki rs tavo galv^, tave pakabins ant medzio, 

ir pauksciai les tavo kun^" . 

Gns 40 20 Treci^j^ dien^ buvo faraono gimtadienis ir jis iskele puot^ visiems 

savo tarnams. Tis atsimine savo vyriausi^jj vyno pilstytoj^ ir vyriausi^jj duonkepj. 

Gns 40 21 Faraonas sugr^zino vyriausi^jj vyno pilstytoj^ j jo tarnyb^, ir jis 

vel padavinejo taur^ faraonui. 

Gns 40 22 o kepejg virsininko jis isake pakarti, kaip juozapas buvo jiems 

i sai ski n$s. 

Gns 40 23 Taciau vyno pilstytojg virsininkas neatsimine Tuozapo ir pami rso jj. 

Gns 41 1 Dvejiems metams praejus, faraonas sapnavo: jis stovejo prie upes, 

Gns 41 2 ir is jos islipo septynios karves, grazios ir riebios, ir jos ganesi 

I ankoj e. 

Gns 41 3 O po jg islipo is upes kitos septynios karves, bjaurios ir lies os, ir 

atejo prie tg karvig upes pakranteje. 

Gns 41 4 Liesosios karves surijo anas septynias grazi^sias ir riebi^sias 

kar ves . I r f a r a o n a s p a b u d o . 

Gns 41 5 Vel uzmig^s sapnavo antro kart^: septynios varpos isaugo is vieno 

stiebo, pilnos ir grazios. 

Gns 41 6 O po jg isdygo septynios tuscios ir rytg vejo isdziovintos varpos. 

Gns 41 7 Tusciosios varpos prarijo septynias piln^sias ir grazi^sias varpas. 

Faraonas pabudo ir suprato, kad tai sapnas. 

Gns 41 8 To ryto faraonas buvo neramus. Tis pasikviete visus Egipto zynius ir 

ismincius ir papasakojo jiems savo sapnus, bet nebuvo ne vieno, kuris galetg juos isaiskinti. 
Gns 41 9 Tada vyno pilstytojg virsininkas kalbejo faraonui: "As siandien 

prisimenusavonusikaltimus. 

Gns 41 10 Faraonas buvo uzsi rustings ant savo tarng ir atidave mane ir 

vyriausiojj duonkepj uzdaryti j sargybos virsininko kalejimo. 

Gns 41 11 Ir mudu sapnavome sapno to pacio naktj, ir kiekvieno sapnas turejo 

savo reiksm^. 

Gns 41 12 Su mu mis buvo jaunuoiis hebrajas, sargybos virsininko vergas. Mes jam 

papasakojome savo sapnus, ir jis mums i sai ski no musg sapng reiksm^. 

Gns 41 13 Kaip jis i sai ski no, tai p ir jvyko: mane sugrozino j mano tarnybo, o 

ano pakore" . 

Gns 41 14 Tada faraonas pasiunte pakviesti Tuozapo, j ie skubiai jj isleido is 

kalejimo. jis, nusiskut^s ir pakeit^s drabuzius, atejo pas faraono. 

Gns 41 15 Faraonas tare Tuozapui: "Sapnavau sapno, i r nera ne vieno, kuris 

galetg jj isaiskinti. As girdejau, kad tu gerai aiskini sapnus". 

Gns 41 16 Tuozapas atsake faraonui: "Ne as, o Dievas duos faraonui palankg 

ai ski ni mo" . 
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Gns 41 17 Faraonas pasakojo Juozapui: " Sapnavau stovjs ant upes kranto. 

Gns 41 18 Is upes islipo septynios karves, riebios ir grazios, ir jos ganesi 

I a n k o j e . 

Gns 41 19 Po jg islipo kitos septynios karves, menkos, labai bjaurios ir liesos. 

As nesu mat^s tokig bjaurig karvig visoje Egipto salyje. 

Gns 41 20 Liesosios ir bjauriosios karves surijo anas septynias riebi^sias 

karves. 

Gns 41 21 Taciau nebuvo zymu, kad jos butg k^ prarijusios; jos tebebuvo liesos 

kaip pradzioje. Po to as pabudau. 

Gns 41 22 Sapne as dar regejau: septynios varpos isaugo is vieno stiebo, pi I nos 

i r grazios. 

Gns 41 23 Po jg isdygo septynios tuscios, plonos ir rytg vejo isdziovintos 

varpos. 

Gns 41 24 Plonosios varpos prarijo septynias grazi^sias varpas. As tai 

papasakojau zyniams, bet ne vienas negalejo isaiskinti". 

Gns 41 25 Juozapas atsake faraonui: " Faraono sapnai reiskia vien^ ir t^ patg. 

Dievas parode faraonui, k^ Jis ketina daryti. 

Gns 41 26 Septynios graziosios karves yra septyneri metai ir septynios 

graziosios varpos yra septyneri me tai. Sapnas rei ski a vi ene; i r tej patg . 

Gns 41 27 0 septynios plonosios ir bjauriosios karves ir septynios tusciosios, 

rytg vejo isdziovintos varpos yra septyneri ateinancio bado metai. 

Gns 41 28 Todel as sakiau faraonui, kad Dievas parode jam, k^ Jis ketina daryti. 

Gns 41 29 Ateina septyneri dideiio pertekliaus metai visoje Egipto salyje. 

Gns 41 30 Bet po jg seks septyneri bado metai, per kuriuos pasimirs buvusi 

gausa; badas sunaikins salg. 

Gns 41 31 Buv^s perteklius bus uzmi rstas salyje del bado, nes jis bus labai 

ba i s us . 

Gns 41 32 Du kartus pasikartoj^s faraono sapnas reiskia, jog tai yra ti krai 

Dievo nustatyta ir g rei tai gvyks. 

Gns 41 33 Dabar faraonas tegul parenka proting^ ir sumang vyr^ ir paskiria jg 

Egipto saiies valdytoju. 

Gns 41 34 Tegul gsako faraonas paski rti prievaizdus visoje salyje, kurie surinks 

penkt^j^ Egipto saiies derliaus dalg per septyneri us derlingus metus. 

Gns 41 3 5 Vis^ sitej busimgjg gerg metg derlig tegul supila g aruodus, esancius 

faraono valdomuose miestuose, ir tegul saugoja jg maistui. 

Gns 41 3 6 Tas maistas bus atsarga septyneri ems bado me tarns, kurie vargins Egipto 

salg, kad krastas neprazutg bado metu" . 

Gns 41 37 Tas patarimas patiko faraonui ir visiems jo tarnams, 

Gns 41 3 8 ir jis tare: " Ar rasime tokg vyr^ kaip sis, kuriame butg Dievo 

D v a s i a ? " 

Gns 41 3 9 Faraonas kalbejo Juozapui: " Kadangi Dievas tau visa tai apreiske, tai 

nera ne vieno, kuris butg toks protingas ir sumanus kaip tu. 

Gns 41 40 Tu busi mano namg valdytoju, ir tavo zodzio klausys visi zmones. Ti k 

sostu as busiu auksciau tav^s" . 

Gns 41 41 Toliau faraonas tare Juozapui: "As tave skiriu visos Egipto saiies 

valdytoju". 

Gns 41 42 Faraonas numove nuo savo pi rsto zied^ ir jg uzmove Juozapui; ir 

aprenge jg ploniausios drobes drabuziais, ir uzkabino jam ant kaklo auksin^ grandin^. 

Gns 41 43 Ir liepe jg vezti savo antruoju vezimu, ir priesakyje jo saukti: 

" Kl aupki tes! " Tuo budu jis tapo visos Egipto saiies valdytoju. 

Gns 41 44 Be to, faraonas tare Juozapui: "As faraonas, ir be tavo zinios niekas 

nepakels nei rankos, nei kojos visoje Egipto salyje!" 

Gns 41 45 Faraonas pavadino Juozap^ Cafnat Paneachu ir jam dave zmon^ Asenat^, 

Ono kunigo Potiferos dukterg. Ir Juozapas keliavo po vis^ Egipto salg. 

Gns 41 46 Juozapas buvo tri sdesimti es metg amziaus, kai jis stovejo faraono, 

Egipto karaliaus, akivaizdoje ir isej^s is faraono apkeliavo vis^ Egipto zem^. 

Gns 41 47 Per septynerius pertekliaus metus salyje viskas gausiai uzderejo. 

Gns 41 48 Jis surinko vis^ septyneri g metg maist^ ir sukrove jg miestg 

sandeliuose. Aplink kiekvien^ miestg esancig laukg derlig jis sukrove tame mieste. 

Gns 41 49 Juozapas pripilde aruodus javg kaip juros smilcig, tiek daug, kad jg 

nebuvo gmanoma suskai ci uoti . 

Gns 41 50 Pries uzeinant bado me tarns, Juozapui gime du sunus is Asenatos, Ono 

kunigoPotiferosdukters. 

Gns 41 51 Juozapas pirm^jg pavadino Manasu: "Dievas lei do man pami rsti vis^ mano 

vargej i r mano tevo namus" . 

Gns 41 52 Antr^jg jis pavadino Efraimu: "Dievas padare mane vaisinge; mano vargo 

salyje". 

Gns 41 53 Pasibaige septyneri pertekliaus metai Egipto salyje. 

Gns 41 54 Prasidejo septyneri bado metai, kaip Juozapas buvo sak^s. Badas siaute 

visose salyse, taciau Egipte buvo duonos. 

Gns 41 55 Badui prasidejus visoje Egipto salyje, zmones kreipesi g faraon^, 

prasydami duonos. Faraonas sake: 11 Ei kite pas Juozapui K 3 jis jums sakys, da ry kite". 
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Gns 41 56 Badas issiplete visoje zemeje. Juozapas atidare javg sandelius ir 

pardavinejo javus egi pti eci ams, nes kilo baisus badas Egipto salyje. 

Gns 41 57 Is jvairig krastg zmones ejo j Egipt^ pas Juozap^ pi rkti javg, nes 

buvo baisus badas visose sal_yse. 

Gns 42 1 Jokubas, isgird^s, kad javai parduodami Egipte, tare savo sunums: " Ko 

ziurite vienas j kit^? 

Gns 4 2 2 Girdejau, kad javai parduodami Egipte. Vykite tenai ir nupirkite javg, 

kad gyventume ir nemirtume". 

Gns 4 2 3 Desimt Juozapo brolig iskeliavo pi rkti javg j Egiptpt. 

Gns 42 4 Taciau Jokubas neleido Juozapo brolio Benjamino eiti su broliais, nes 

bijojo, kad jam neatsitiktij nelaime. 

Gns 42 5 Izraelio sunus kartu su kitais atejo pi rkti javg, nes badas siaute 

Kanaano salyje. 

Gns 4 2 6 Juozapas buvo Egipto sal i e s val dytoj as. Jis pardavinejo javus vi soms 

zemes tautoms. Atej§ Juozapo broliai nusilenke pries jj iki zemes. 

Gns 42 7 juozapas, pamat^s savo brolius, atpazino juos, bet jis elgesi su jais 

tarsi su svetimais. Siurksciai su jais kalbedamas, klause: "Is kur atvykote?" lie atsake: "Is 
Kanaano salies maisto 

Gns 42 8 Juozapas atpazino savo brolius, taciau jie neatpazino jo. 

Gns 4 2 9 Juozapas atsimine sapnus, kuriuos jis sapnavo a pie juos, ir jie ms 

tare: "Jus esate zvalgai! Atvykote iszvalgyti silpnesnigjg salies vietg". 

Gns 42 10 Jie atsake jam: "Ne, musg viespatie! Tavo tarnai atejo nusipirkti 

ma i s t o . 

Gns 42 11 Mes visi esame vieno vyro sunus, dori zmones. Tavo tarnai nera 

z v a I g a i " . 

Gns 42 12 Taciau jis jiems tare: "Ne! Jus atejote iszvalgyti silpnesnigjg salies 

vi etg! " 

Gns 4 2 13 Jie atsake: "Tavo tarng yra dvylika brolig, vieno tevo sung, Kanaano 

salyje. Jauniausias liko pas tevej namuose, o vieno jau nebera 11 . 

Gns 4 2 14 Bet Juozapas jiems atsake: "Yra taip, kaip jums sakiau. Jus esate 

zvalgai! 

Gns 4 2 15 Taip jus busite istirti. Prisiekiu, kaip gyvas faraonas, jus 

neiseisite is cia, kol atvyks jusg jaunesnysis brolis! 

Gns 42 16 Pasigskite vien^ is jusg atvesti jusg brolj! Jus busite suimti, kol 

bus istirti jusg zodziai, ar ties^ sakote, ar meluojate. Jei ne, kaip gyvas faraonas, jus 
esate zvalgai!" 

Gns 4 2 17 Tris dienas jis islaike juos suimtus. 

Gns 42 18 Treci^ dien^ Juozapas jiems tare: "Isliksite gyvi su viena s^lyga, nes 

as bi j au Di evo. 

Gns 4 2 19 Jei jus esate dori, vienas is jusg telieka suimtas, o kiti keliaukite, 

pargabenkite javg savo seimoms nuo bado apsiginti. 

Gns 42 20 Bet atveskite pas mane savo jauniausi^jj brolj, kad jusg zodziai 

pasi rodytg tikri ir nemi rtumete! " 

Gns 42 21 Jie kalbejosi: "Is tikrgjg esame nusikalt^ savo broliui: mes mateme jo 

sielvartet, kai jis mus maldavo, bet neklauseme. Todel sita beda uzklupo mus" . 

Gns 4 2 2 2 Rubenas sake jiems: "Ar as jums nesakiau: 1 Nenusi kai ski te pries 

vaik^! 1 Bet jus neklausete. Todel stai isieskomas jo kraujas" . 

Gns 4 2 2 3 jie nezinojo, kad Juozapas suprato jg kalb^, nes jis su jais kalbejo 

per vertej^. 

Gns 4 2 2 4 Pasitrauk^s nuo jg, jis verke. Tada sugrjz^s pas juos, kalbejo toliau. 

Jis paeme is jg Simeon^ ir jj suriso jg akyse. 

Gns 42 25 Juozapas jsake pripildyti jg maisus javais, kiekvieno pinigus jdeti 

atgal j mais^ ir jiems duoti davinj kelionei. Tarnai taip ir padare. 

Gns 42 26 Susikrov^ savo javg maisus ant asilg, jie iskeliavo. 

Gns 42 27 Vienas atriso savo mais^ uzeigoje, noredamas paserti asil^, ir pamate 

pinigus. Jie buvo maiso virsuje. 

Gns 4 2 2 8 jis susuko broliams: " Mano pinigai gr^zinti man. Stai jie ma i s e ! " Jg 

si rdys nusimine, ir jie drebedami ziurejo vienas j ki tay ir kalbejo: " Dievas mums padare?" 

Gns 42 29 Parej§ pas savo tev^ Jokub^ j Kanaano salj, jie papasakojo jam visa, 

kasjiemsnutiko: 

Gns 42 30 "Vyras, tos salies valdovas, siurksciai kalbejo su mumi s ir mus 

palaike zvalgai s. 

Gns 4 2 3 1 Mes jam sakeme: 1 Esame dori zmones, o ne zvalgai. 

Gns 4 2 3 2 Mes esame dvylika brolig, vieno tevo sunus. Vieno nebera, o 

jauniausias yra pas musg tev^ Kanaano salyje 1 . 

Gns 4 2 3 3 Tas vyras, salies valdovas, mums atsake: 1 P a t i k r i n s i u , ar esate dori. 

Vien^ jusg brolj pal i kite pas mane, paimkite, ko reiki a jusg seimoms nuo bado apsiginti, 
keliaukite 

Gns 4 2 3 4 ir atsiveskite savo jauniausi^jj brolj, kad jsitikinciau, jog nes ate 

zvalgai. Tada as jums atiduosiu jusg brolj ir galesite laisvai keliauti!' " 

Gns 4 2 3 5 Ispyl§ maisus, kiekvienas rado jristus savo pinigus. Jie ir jg tevas, 

pamat§ pinigus, nusigando. 
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Gns 42 3 6 Jg tevas Jokubas kalbejo: "Jus padarete, kad netekau vaikij! juozapo 

nebera, Simeono nebera, ir Benjamin^ norite paimti. Viskas atsisuko pries mane". 

Gns 4 2 3 7 Rubenas atsake savo tevui: " Nuzudyk mano du sunus, jei as jo 

neparvesiu! Patikek jj man ir as tau jj sugr^zi nsi u" . 

Gns 4 2 3 8 Tevas tare: "Mano sunus nekeliaus su jumis, nes jo brolis yra mi r^s ir 

jis lik^s man vienas. Jei kelyje atsitiks jam nelaime, tai jus nuvarysite mano zilus plaukus 
su sielvartu j kapus" . 

Gns 43 1 Badas sunkiai siege salj. 

Gns 4 3 2 Kai jie sunaudojo javus, atsigabentus is Egipto, jg tevas sake jiems: 

"Vel keliaukite ir nupirkite mums maisto". 

Gns 4 3 3 Judas jam atsake: " Tas vyras mus grieztai jspejo nepasi rodyti jam be 

jauniausiojobrolio. 

Gns 4 3 4 Jei lei si su mumi s musg brolj, keliausime ir nupirksime maisto. 

Gns 4 3 5 Bet jeigu neleisi, neisime, nes tas vyras mums pasake: 1 Nematysi te 

mano veido, jei jusg brolio nebus su jumis!' " 

Gns 4 3 6 Izraelis atsake: " Kodel jus man padarete tokj skausm^, sakydami tarn 

vyrui turj dar vien^ brolj?" 

Gns 4 3 7 Jie atsake: "Tas vyras nuodugniai klausinejo apie mus ir musg gimin^: 

Ar jusg tevas gyvas? Ar dar turite kokj brolj?' Mes jam atsakeme j situos klausimus. Argi 
galejome zinoti, kad jis lieps atvesti musg brolj?" 

Gns 43 8 Judas kalbejo savo tevui Izraeliui: "Leisk berniuk^ su manimi, kad 

galetume vykti ir nemi rtume badu mes, tu ir musg vaikai. 

Gns 4 3 9 As laiduoju uz jj! Is mano rankos jo p a r e i k a I a u s i . jei as jo 

neparvesiu, busiu tau nusikalt^s vis^ amzig. 

Gns 43 10 Jei nebutume dels§, butume jau antrej kart^ sugrjz^". 

Gns 4 3 11 Tada jg tevas Izraelis tare: "Jei taip, darykite! Pasiimkite j savo 

maisus geriausig sio krasto vaisig ir nugabenkite tarn vyrui dovang: truputj balzamo, medaus, 
kvepiancig zolig, miros, riesutg ir migdolg. 

Gns 43 12 Dvigubai tiek pinigg pasiimkite su savimi ir pinigus, kurie buvo j usg 

maisuose, gretzinkite is savo rankg. Gal buvo kokia kiaida? 

Gns 4 3 13 Imkite taip pat savo brolj ir keliaukite pas t^ vyrep 

Gns 43 14 0 visagalis Dievas tesuteikia jums malon§ to vyro akivaizdoje, kad jis 

paleistg jums jusg brolj ir Benjamin^! 0 jei as tapsiu bevaikis, tai ir busiu bevai ki s" . 

Gns 4 3 15 Vyrai pasieme dovang, dvigubai tiek pinigg ir Benjamin^ i r, nukeliav^ 

j Egipto, pri si state Juozapui. 

Gns 43 16 juozapas, pamat^s Benjamin^ su jais, tare savo namg prievaizdui: 

" Tvesk tuos vyrus j namus, pap j auk gyvulj ir paruosk maisto, nes jie pi eta us su manimi!" 

Gns 43 17 Jis padare, kai p Juozapas buvo jsak^s, ir jvede juos j jo namus. 

Gns 43 18 Jie nusigando, kai juos jvede j Juozapo namus, ir vienas kit am 

kalbejo: "Mus veda del pinigg, kuriuos r a dome savo maisuose, kad apkaltintg, suimtg, padarytg 
mus vergais ir paimtg musg asilus". 

Gns 43 19 Todel jie kreipesi j Juozapo namg prievaizd^, uzkalbindami jj 

pr i eangyj e: 

Gns 43 20 " V a I dove, paklausyk musg! Kai atvykome pi rmet kartej pi rkti maisto, 

Gns 43 21 tai grjzdami uzeigoje atrisome maisus ir kiekvieno musg visi pinigai 

buvo maisuose; mes atneseme juos atgal. 

Gns 43 22 Beto, atsineseme su savimi dar kitg pinigg maistui pi rkti. Mes 

nezinome, kas jdejo mums pinigus j maisus". 

Gns 4 3 2 3 Jis atsake: "Bukite ramus! N e b i j o k i t e ! Jusg ir jusg tevo Dievas jdejo 

jums lobj j maisus. As gavau jusg pinigus". Ir jis atvede Simeon^ pas juos. 

Gns 43 24 Po to jis jvede juos j Juozapo namus ir padave vandens nusiplauti 

kojoms; jis pasere ir jg asilus. 

Gns 43 25 Ir jie paruose dovang, laukdami Juozapo ateinant vidudienj, nes jie 

girdejo, kad ten valgys pietus. 

Gns 4 3 2 6 Juozapui parejus namo, jie atnese jam dovang, kuriej turejo su savimi, 

ir nusilenke jam i ki zemes. 

Gns 4 3 2 7 Jis klausinejo, kaip jiems sekasi: " Ar sveikas jusg senasis tevas, 

apie kurj pasakojote? Ar jis dar gyvas?" 

Gns 43 28 Jie atsake: "Tavo tarnas, musg tevas, yra sveikas ir gyvas". Jie vel 

zemai nusilenke. 

Gns 4 3 2 9 Parnates savo brolj Benjamin^, savo motinos sung, klause: "Ar si tas yra 

jusg jauniausiasi s brolis, apie kurj pasakojote?" Ir tare jam: "Dievas tebuna tau malonus, 
mano sunau! " 

Gns 43 30 Juozapas isskubejo, nes jis susijaudino del brolio ir ieskojo vietos 

issiverkti. Ir jejo j savo kambarj, ir ten verke. 

Gns 4 3 3 1 Jis nusiprause veid^, isejo ir susitvard^s tare: "Paduokite valgj! " 

Gns 4 3 3 2 Jie padejo Juozapui atskirai, broiiams atskirai, su j uo valgiusiems 

egiptieciams taip pat atskirai. Mat egiptieciai negali valgyti drauge su hebrajais, nes tai 
jiems yra pasibjaurejimas. 

Gns 43 33 Jie susedo pries jj, pirmagimis pagal savo pi rmagimyst^, o jauniausias 

pagal savo jaunum^. Ir jie zvilgciojo vienas j ki tay nusteb§. 

Gns 4 3 3 4 Valgiai jiems buvo nesami is Juozapui ski rtg patiekalg, bet Benjaminas 
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gavo penkis kartus daugiau negu kiti. Tie gere vyn^ ir "I i nksmi nosi su juo. 

Gns 44 1 Juozapas jsake savo namg pri evai zdui : "Pripilk tij vyrij maisus, kiek 

tik jie pajegia panesti, ir jdek kiekvieno pinigus j jo mais^. 

Gns 44 2 0 mano sidabrin^ taur$ jdek j jauniausiojo mais^ kartu su pinigais uz 

javus". Jis padare, kai p Juozapas buvo jsak^s. 

Gns 4 4 3 Rytui isausus, isleido juos su jg asilais. 

Gns 44 4 Vos tik jiems isejus is miesto, Juozapas tare namg prievaizdui: "Vykis 

tuos vyrus ir, juos pasivij^s, sakyk: ‘Kodel jus atsilyginote piktu uz gera? 

Gns 44 5 Kodel pavogete mano valdovo sidabrin^ taur$? Ar ne is j os geria mano 

valdovas ir ar ne su ja jis buria? Jus blogai pasielgete' ", 

Gns 44 6 Pri evai zdas, juos pasivij^s, kalbejo tuos zodzius. 

Gns 4 4 7 Jie atsake jam: "Kodel musg viespats tai p kalba? Gink Dieve, kad tavo 

tarnai tai p pasielgtg! 

Gns 4 4 8 Pinigus, kuriuos radome maisuose, atneseme atgal is Kanaano salies. 

Kai p tad mes vogsime is tavo valdovo namg sidabr^ ar auks^? 

Gns 4 4 9 Pas kurj is musg j^ rasi, tas temirsta, o mes visi tapsime tavo 

valdovo vergais". 

Gns 44 10 Jis atsake: "Tebuna, kaip sakote! Pas kurj rasiu taur$, taps vergu, o 

visi kiti busite nekalti", 

Gns 44 11 Tada kiekvienas jg skubiai pastate savo mais^ ant zemes ir atriso jj, 

Gns 44 12 Jis erne ieskoti, pradejo nuo vyriausiojo ir baige jauniausi uoju, Ir 

rado taur$ Ben j ami no maise. 

Gns 44 13 Jie persiplese drabuzius, uzdejo maisus ant savo asilg ir sugrjzo j 

mi estep 

Gns 44 14 Judas ir jo broliai atejo j Juozapo namus, nes jis dar buvo ten, jie 

puole pries jj ant zemes, 

Gns 44 15 Juozapas tare jiems: " K 3 padarete! Argi nezinojote, kad toks vyras 

kaip as tikrai moku burti?" 

Gns 44 16 Judas atsake: " K 3 besakysime musg valdovui? Kaip bekalbesime? Ir kuo 

p a s i t e i s i n s i me 7 Dievas rado tavo tarng kalt§. Mes esame musg valdovo vergai, taip pat ir tas, 
pas kurj rasta taure" , 

Gns 44 17 Juozapas atsake: "Gink Dieve, kad taip padaryciau! Tik tas vyras, pas 

kurj rasta taure, bus mano vergas, o jus laisvi keliaukite pas savo tev^! " 

Gns 44 18 Tada priartejo prie jo Judas ir tare: "Mano valdove, prasau, leisk 

savo tarnui pasiaiskinti ir nesupyk ant savo tarno, nes esi kaip faraonas, 

Gns 44 19 Mano valdove, tu klausei savo tarng: 1 Ar jus turite tev^ ar brolj?' 

Gns 4 4 2 0 Mes atsakeme: 1 Turime sen^ tevet ir jaun^ brolj, gimusj jam senatveje, 

Jo brolis yra mi r^s, ir jis yra vienintelis lik^s is savo motinos; tad tevas jj myli 1 , 

Gns 44 21 Tadaliepei: 'Atveskite, kad jj pamatyciau savo akimis!' 

Gns 4 4 2 2 Mes atsakeme: 1 Berniukas negali palikti savo tevo, nes tevas mi rs, jei 

pa I i ks ! ' 

Gns 44 23 Tada, valdove, pasakei savotarnams: 'Jei jusg jauniausi as brolis 

neateis su jumis, nepasirodykite mano akyse!' 

Gns 44 24 Kai parejome pas tavo tarn^, musg tev^, jam praneseme tavo, valdove, 

zodzius, 

Gns 4 4 2 5 Ir musg tevas tare: 1 Vel nukeliav^ nupirkite kiek maisto 1 , 

Gns 44 26 Mes atsakeme: 'Negali me keliauti! Tik jei leisi jauniausi^ brolj su 

mumis, keliausime, Mes negalime pasi rodyti tarn zmogui be musg jauniausiojo brolio 1 , 

Gns 4 4 2 7 Tavo tarnas, musg tevas, atsake: 'Jus patys zinote, kad mano zmona man 

pagimde du sunus, 

Gns 4 4 2 8 vienas isejo, i r as pasaki au: ' Jj sudraske zveris' , I r as jo daugi au 

nebemaci au, 

Gns 44 29 Jei ir sit^ paimsite is man^s ir jam atsitiks nelaime, nuvarysite mano 

zilus plaukus su sielvartu j kapus' , 

Gns 4 4 3 0 Taigi, jei dabar pareisiu pas tavo tarnej, mano tevet, ir su mumis nebus 

berniuko, prie kurio tevas labai prisiris^s, 

Gns 4 4 3 1 jis numirs, matydamas, kad jo nera su mumis, Ir tavo tarnai nuvarys 

tavo tarno, musg tevo, zilus plaukus su sielvartu j kapus, 

Gns 44 32 Tavo tarnas laidavo uz berniuk^ savo tevui, sakydamas: 'jei as jo 

neparvesiu, busiu nusikalt^s tau vis^ amzig', 

Gns 4 4 3 3 todel prasau, valdove, palik mane berniuko vietoje tau vergauti, 0 

berniukas tegrjzta su broliais! 

Gns 44 34 Kaip galeciau grjzti pas savo tev^ be jauniausiojo brolio ir matyti 

nelaim^, kuri istiks mano tev^" , 

Gns 45 1 Juozapas nebegalejo susivaldyti ir susuko esantiems su juo: "Iseikite 

is ci a! " N i e k 0 n e b u v 0 prie jo, kai juozapas pri si p a z i no savo b r 0 1 i a ms , 

Gns 45 2 Jis taip garsiai verke, kad isgirdo egiptieciai ir faraono namai, 

Gns 45 3 Juozapas tare savo broliams: "As esu juozapas, Ar mano tevas dar 

gyvas?" Jo broliai issigand^ negalejo ne zodzio istarti, 

Gns 4 5 4 Juozapas tare savo broliams: "Prieikite prie man^s! " Jiems priejus, 

jis kalbejo: "As esu juozapas, jusg brolis, kurj pardavete j Egiptep 

Gns 45 5 Ne s i s i e I 0 k i t e ir nebijokite, kad mane pardavete, Jusg gyvybei 
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islaikyti Dievas mane siunte pi rma jusg! 

Gns 4 5 6 T i k dvej i metai, kai badas zemeje; jis dar t^sis penkerius metus, 

kuriais nebus nei ariama, nei pjaunama. 

Gns 45 7 Dievas atsiunte mane pi rma jusg, kad issaugotg jusg palikuonis ir 

isgelbetg jusg gyvybes dideliu isgelbejimu. 

Gns 45 8 Taigi ne jus mane cia atsiuntete, bet Dievas. Jis mane padare tevu 

faraonui, visg jo namg tvarkytoju ir Egipto salies valdytoju. 

Gns 4 5 9 Skubiai keliaukite pas mano tev^ ir jam sakykite: ' T a i p sako juozapas: 

Dievas mane padare vi so Egipto viespaciu. Atvyk pas mane, negaisk! 

Gns 45 10 Gyvensi Goseno kraste ir busi arti man^s tu, tavo sunus ir vaikaiciai, 

tavo avys, galvijai ir visa, kas tau priklauso. 

Gns 45 11 As tave viskuo aprupinsiu dar penkerius bado metus, kad tu 

nenuskurstumsu savo seima'. 

Gns 45 12 Jus ir mano brolis Benjaminas mato, kad as jums kalbu. 

Gns 45 13 Praneskite mano tevui apie vis^ mano garb§ Egipte ir apie visa, k^ 

matote, ir skubiai atgabenkite cia mano tev^! " 

Gns 45 14 Tada jis puole savo broliui Benjaminui ant kaklo ir abu verke. 

Gns 45 15 Jis buciavo visus savo brolius verkdamas. Po to jo broliai kalbejosi 

s u j uo . 

Gns 45 16 Faraono namuose pasklido zinia: "Atvyko juozapo broliai". Tai patiko 

faraonui irjotarna ms. 

Gns 45 17 Faraonas tare Juozapui: "Sakyk savo broliams: 1 Apkrauki te savo 

gyvulius ir, sugrjz^ j Kanaano salj, 

Gns 4 5 18 pasiimkite savo tev^ bei seimas, ir ateikite pas mane. As jums duosiu 

Egipto geriausi^ dalj, kad mai ti ntumetes zemes gerybemis'. 

Gns 45 19 Be to, jiems sakyk: Pasiimkite is Egipto salies vezimg savo vai kams 

bei z mo no ms ir, paem§ savo tevet, ateikite. 

Gns 4 5 2 0 Negailekite savo daiktg palikti, nes geriausia, kay Egipto salis turi, 

p r i k I a u s y s j u ms " . 

Gns 45 21 Izraelio sunus tai p ir padare. Juozapas jiems dave vezimus, kaip 

faraonas jsake, irmaistokelionei. 

Gns 4 5 2 2 Jis dave kiekvienam jg po vien^ nauj^ drabuzj, o Benjami nui -tri s 

simtus sidabrinig ir penkis naujus drabuzius. 

Gns 45 23 Savo tevui jis pasiunte desimt asilg, nesancig Egipto gerybes, ir 

desimt asilig, apkrautg javais bei maistu kelionei. 

Gns 4 5 2 4 jis isleido savo brolius ir, jiems i svykstant, tare: "Nesi barki te 

kelioneje! " 

Gns 45 25 Irjie isejo is Egipto, ir ate jo j Kanaano zem§ pas savo tev^ J okubay. 

Gns 4 5 2 6 ir pranese jam: "Juozapas gyvas ir yra visos Egipto salies 

vai dytoj as". Jokubo sirdis apmi re, nes jis netikejo jais. 

Gns 45 27 Ir jie persake jam visus Juozapo zodzius, kuriuos jis jiems kalbejo. 

Kai pamate vezimus, kuriuos atsiunte Juozapas, kad jj parveztg, jg tevo Jokubo dvasia atgijo. 
Gns 45 28 Ir Izraelis pasake: "Uztenka! Mano sunus Juozapas dar gyvas. Eisiu ir 

pamatysiu jj pries numi rdamas" . 

Gns 46 1 Izraelis issirenge su viskuo, kay turejo, ir, atej^s j Beer Seb^, 

aukojo aukas savo tevo Izaoko Dievui. 

Gns 4 6 2 Dievas kalbejo Izraeliui nakties regejime: " Jokubai, Jokubai!" Tas 

atsiliepe: "As cia". 

Gns 4 6 3 Jis kalbejo: "As esu tavo tevo Dievas, nebijok eiti j Egipt^; ten 

padarysiu is tav^s didel^ tautc[! 

Gns 46 4 As lydesiu tave j Egipt^ ir parvesiu atgal, o Juozapas savo ranka 

uzspaus tavo akis". 

Gns 46 5 Tada Jokubas isejo is Beer Sebos. Izraelio sunus veze tev^ Jokub^, 

savo vaikus ir zmonas vezimuose, kuriuos faraonas atsiunte jiems. 

Gns 4 6 6 Jie pasieme gyvulius ir viset savo turt^, kurj buvo jsigij^ Kanaano 

salyje, ir atejo j Egipt^; Jokubas ir su juo visi jo palikuonys: 

Gns 4 6 7 sunus, vaikaiciai, dukterys bei jo sung dukterys. Visus savo 

palikuonis jis atsivede j Egiptep 

Gns 4 6 8 Sitie yra vardai Izraelio vaikg, atejusig j Egipt^. Jokubas, jo 

pi rmagi mi s-Rubenas. 

Gns 46 9 Rubeno sunus: Henochas, Paluvas, Hecronas ir Karmis. 

Gns 46 10 Simeono sunus: Jemuelis, jaminas, Ohadas, Jachinas, Coharas ir 

kanaanietes sunus Saul i us. 

Gns 46 11 Levio sunus: Gersonas, Kehatas ir Meraris. 

Gns 46 12 Judo sunus: Eras, Onanas, Sela, Perecas ir Zerachas. Taciau Eras ir 

Onanas mire Kanaano salyje. Faro sunus: Esromas ir Hamulas. 

Gns 46 13 Isacharo sunus: Tola, Puva, Jobas ir Simronas. 

Gns 46 14 Zabulono sunus: Seredas, Elonas ir jachleeiis. 

Gns 46 15 Sitie yra Lejos sunus, kuriuos ji pagimde Jokubui Mesopotami joje, ir 

dukte Dina; is vi so sung bei dukterg buvo trisdesimt trys asmenys. 

Gns 46 16 Gado sunus: Cifjonas, Hagis, Sum's, Ecbonas, Eris, Arodis ir Arelis. 

Gns 46 17 Asero vai kai: Imna, Isva, Isvis, Berija ir jg sesuo seracha. Berijos 
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sunus: Heberas ir MalkieMs. 

Gns 46 18 Si tie yra vaikai Zilpos, kuri^ Labanas dave savo dukteriai Lejai; jg 

buvo sesiolika asmeng. 

Gns 46 19 Jokubo zmonos Racheles sunus: Juozapas ir Benj ami nas. 

Gns 46 20 Juozapas susilauke Egipto salyje dviejg sung-Manaso ir Efraimo, 

kuriuos jam pagimde Ono kunigo Potiferos dukte Asenata. 

Gns 46 21 Benjamino sunus: Bela, Becheras, Asbelis, Gera, Naamanas, Ehis, Rosas, 

Mu p i mas, H u p i mas i r Ar d a s . 



Gns 


46 


22 


Si tie yra 


Racheles ir Jokubo vai kai -keturiol i ka asmeng. 


Gns 


46 


23 


Dano sunus 


-Husi mas. 




i r Si 1 e ma s . 


Gns 


46 


24 


Neftalio sunus: lachceel 


i s, Gunis, J ecer as 


Gns 


46 


25 


Si tie yra 


sunus Bilhos, 


kuri^ Labanas dave 


savo dukteriai Rachelei, is 



visoseptyniasmenys. 

Gns 4 6 2 6 Asmeng, kurie atvyko su Jokubu j Egipt^, kilusig is jo, neskai ci uojant 

Jokubo sung zmong, is viso buvo sesi asdesi mt sesi asmenys. 

Gns 46 27 Juozapo sunus, gim§ Egipte, buvo du. Is viso Jokubo namams 

pri kl ausanci g asmeng, atvykusig j Egipt^, buvo septyni asdesi mt. 

Gns 46 28 Jokubas pasiunte pas Juozapo pi rma sav^s Jud^, kad nuvestg jj j 

Gosen^. lie atejo j Goseno krastep 

Gns 46 29 Juozapas savo vezimu vaziavo j Gosen^ pasitikti savo tevo Izraelio. Jj 

pamat^s, puole jam ant kaklo ir apsikabin^s ilgai verke. 

Gns 4 6 3 0 Izraelis tare Juozapui: "Da bar galiu mi r t i , nes pamaciau tavo veid^, 

kad tu esi gyvas". 

Gns 46 31 Juozapas sake savo broliams ir visiems atvykusiems: "Eisiu pas faraon^ 

i r p r a n e s i u jam: 1 Mano brol i ai i r vi si mano tevo nami ski ai, kurie gyveno Kanaano salyje, atejo 
pas ma n e . 

Gns 46 32 Jie augina gyvulius ir atsigabeno avis, galvijus ir visa, k^ turejo 1 . 

Gns 46 33 Kai faraonas jus pasisauks ir klaus: 1 Koks jusg uzsi emimas? ' , 

Gns 46 34 atsakykite: Tavo tarnai yra gyvulig augintojai nuo pat jaunystes i ki 

dabar; tokie buvo ir musg tevai', kad galetumete gyventi Goseno kraste, nes egiptieciai 
bjaurisi gyvulig augi ntojai s" . 

Gns 4 7 1 Juozapas atejo ir pranese faraonui: "Mano tevas ir broliai su avimis, 

galvijais ir visu, k^ jie turejo, atejo is Kanaano krasto, ir dabar jie yra Goseno kraste". 

Gns 47 2 Jis pasieme su savimi penkis savo brol i us ir pri state faraonui. 

Gns 4 7 3 Faraonas paklause jg: "Koks jusg uzsi emimas?" Jie atsake: "Tavo tarnai 

yra gyvulig augintojai, tokie buvo ir musg tevai. 

Gns 4 7 4 Mes atvykome kurj laikej pagyventi sioje salyje, nes tavo tarnai neturi 

ganyklos savo avims-badas siaucia Kanaano kraste. Prasome, leisk savo tarnams apsigyventi 
Goseno kraste". 

Gns 47 5 Faraonas sake Juozapui: "Tavo tevas ir broliai atejo pas tave. 

Gns 4 7 6 Egipto salis yra tavo zinioje. Geriausioje sal i e s dalyje apgyvendink 

juos! jie tegyvena Goseno kraste! Ir jei zinai is jg sumanig vyrg, paski rk juos mano bandg 
pri zi uretojai s" . 

Gns 47 7 Po to Juozapas nuvede savo tev^ Jokub^ pas faraon^. Ir Jokubas 

pal ai mi no faraon^. 

Gns 4 7 8 Faraonas paklause Jokub^: "Kiek tau metg? " 

Gns 4 7 9 Jokubas atsake faraonui: "Sios zemes kelioneje esu simtct trisdesimt 

metg. Negausi os ir sunkios buvo mano gyvenimo dienos, nepasiekiau savo tevg amziaus". 

Gns 47 10 Jokubas palaimino faraon^ ir isejo. 

Gns 47 11 Juozapas apgyvendino savo tev^ bei brol i us ir dave jiems geriausios 

zemes Egipte, Ramzio kraste, kai p faraonas jsake. 

Gns 4 7 12 Juozapas aprupino maistu savo tev^, brolius ir visus n a mi ski us, kiek 

kuriai seimai reike jo. 

Gns 47 13 visoje salyje truko maisto, nes badas buvo baisus; Egipto ir Kanaano 

salys buvo issekintos bado. 

Gns 47 14 juozapas surinko is Egipto sal i e s ir Kanaano sal i e s visus pinigus, 

parduodamas javus, ir juos atgabeno j faraono izd^. 

Gns 47 15 Kai Egipto zemeje ir Kanaano zemeje pasibaige pinigai, egiptieciai 

atejo pas Juozap^ ir tare: "Duok mums duonos! Kodel mes turime mi rti tavo akivaizdoje del 
pinigg stokos? " 

Gns 47 16 Juozapas atsake: "Jei nebeturite pinigg, atveskite gyvulius, ir as 

j u ms d u o s i u duonos u z juos". 

Gns 47 17 Jie atvede savo gyvulius, o Juozapas dave jiems duonos uz arklius, 

avis, galvijus bei asilus. Taip jis metus maitino juos uz jg gyvulius. 

Gns 47 18 Metams praejus, jie vel atejo pas jj ir sake: "Neslepsime nuo musg 

valdovo, kad nebeturime nei pinigg, nei gyvulig. Mums liko tik musg kunai ir zeme. 

Gns 47 19 Kodel turime mi rti tavo akivaizdoje? Pi rk mus ir musg zem$ uz duon^, 

kad su savo zeme prikiausytume faraonui. Duok mums seklos, kad isliktume gyvi, o zeme 
nepavi rstg dykyne" . 

Gns 47 20 Taip Juozapas nupi rko faraonui vis^ Egipto zem§, nes visi egiptieciai 

pardave savo laukus, kadangi juos labai kankino badas. Tuo budu krastas atiteko faraonui. 

Gns 47 21 Ir jis perkele zmones j miestus nuo vieno Egipto pakrascio i ki kito. 
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Gns 4 7 2 2 Tik kunigg zemes jis nenupi rko, nes kunigai gaudavo islaikym^ is 

faraono, todel jie ir nepardave savo zemes. 

Gns 47 23 Juozapas sake zmonems: "Siandien as nupi rkau jus ir jusg zem$ 

faraonui. Stai jums sekla, apsekite laukus. 

Gns 47 24 Penkt^j^ derliaus dalj atiduokite faraonui, o keturias dalis 

pasi 1 ai kyki te laukui apseti ir maistui jusg seimoms ir vaikams". 

Gns 47 25 Jie atsake: "Tu isgelbejai mums gyvybes. Teatrasime mes malon^ savo 

valdovo akyse ir mes busime faraono tarnais". 

Gns 47 26 Ir Juozapas jvede jstatym^ visame Egipto kraste, kuris galioja iki 

sios dienos, kad faraonui atiduodama viso derliaus penktoji dalis. isimtj sudaro tik kunigg 
zeme, kurinepriklauso faraonui. 

Gns 47 27 Izraelis liko gyventi Egipto salyje, Goseno kraste; jie turejo ten 

nuosavyb^, issiplete ir labai padaugejo. 

Gns 4 7 2 8 Jokubas gyveno Egipto salyje septyniolika metg. jo amzius buvo simtas 

keturi asdesi mt septyneri 

Gns 47 29 Izraeiis, nujausdamas artejanci^ mirtj, pasisauke savo sung Juozap^ ir 

jam tare: " Jei radau malon§ tavo akyse, padek savo rankej po mano slaunimi ir elkis su manimi 
maloningai ir teisingai; pazadek nepalaidoti man^s Egipte. 

Gns 47 30 As noreciau atsigulti salia savo tevg. Tad isgabenk mane is Egipto ir 

palaidok jg kapinese". Juozapas atsake: "Padarysiu, kaip prasai". 

Gns 4 7 3 1 Tevas tare: "Prisiek man!" Ir jis prisieke. Tada Izraelis nusilenke 

ant lovos galo. 

Gns 48 1 Po tg jvykig Juozapas suzinojo, kad jo tevas serga. Jis pasieme su 

savimi abu sunus-Manas^ ir Efraim^. 

Gns 48 2 Jokubui buvo pranesta, kad ateina juozapas, ir Izraelis sukaupe savo 

jegas, ir atsisedo lovoje. 

Gns 48 3 Jokubas tare Juozapui: "Visagalis Dievas man pasi rode Luzoje, Kanaano 

salyje, irpalai mi no mane, 

Gns 48 4 ir pasake: As padarysiu tave vaising^ ir padauginsiu, padarysiu is 

tav^s daugyb^ tautg ir sit^ kraste duosiu tavo palikuonims amzinon nuosavyben' . 

Gns 48 5 Abu tavo sunus, gim$ Egipte pirmiau, negu as atvykau pas tave, man 

priklauso. Efraimas ir Manasas priklausys man taip, kaip ir Rubenas su Simeonu. 

Gns 4 8 6 0 tavo vaikai, kurie gims po jg, tau priklausys. Jie bus vadinami 

pagal brolius savo paveldetose dalyse. 

Gns 48 7 Man keliaujant is Mesopotamijos, kelyje mire Rachel e; j^ palaidojau 

pakeliui j Efrat^, kuri yra Betliejus". 

Gns 4 8 8 Izraelis, pamat^s Juozapo sunus, klause: " K a s si tie?" 

Gns 48 9 Juozapas atsake tevui: "Jie yra mano sunus, kuriuos Dievas man cia 

dave" . Jis sake: 11 Atvesk juos prie man^s, kad juos pal aimi nci au! 11 

Gns 48 10 Izraelio akys buvo aptemusios del senatves, jis vos mate. Privedus 

juos prie jo, jis apkabin^s juos pabuciavo 

Gns 48 11 ir tare Juozapui: "As nesitikejau pamatyti tave, o dabar stai Dievas 

man parode net ir tavo vaikus!" 

Gns 48 12 Tada Juozapas atitrauke sunus nuo jo kelig ir nusilenke iki zemes. 

Gns 48 13 Po to Juozapas paeme savo desine Efraim^ ties Izraelio kai re ir savo 

kairi^ja Manas^ ties Izraelio desine ir juos privede prie jo. 

Gns 48 14 Izraelis, isties^s savo desin^, uzdejo ant Efraimo galvos, nors jis 

buvo jaunesnysis, ir savo kai r^ ant pirmagimio Manaso galvos, taip padarydamas somoni ngai. 

Gns 48 15 Ir jis 1 aimi no Juozap^: "Dievas, kurio akivaizdoje vaiksciojo mano 

tevai Abraomas ir Izaokas, Dievas, kuris vede mane per viset mano gyvenim^ iki pat sios dienos, 
Gns 4 8 16 angel as, kuris mane isgelbejo is viso pikto, tepal ai mi na siuos vaikus! 

Tebuna jie vadinami mano vardu ir mano tevg Abraomo ir Izaoko vardu ir jg palikuonys tedaugeja 
zemeje! " 

Gns 48 17 Juozapas, pamat^s tev^ laikant desin$ rank^ ant Efraimo galvos, buvo 

n e p a t e n k i n t a s . Jis paeme savo tevo rank^, noredamas j^ perkelti nuo Efraimo galvos ant Manaso 

gal vos, 

Gns 4 8 18 ir tare: " l\le taip, teve! Sit as pi r magi mis! Padek savo desin^ ant jo 

galvos". 

Gns 4 8 19 Bet jo tevas nesutiko ir sake: "As zinau, mano sunau, as zinau. jis 

irgi taps taut a ir bus didis. Taciau jo jaunesnysis brolis bus didesnis uz jj ir jo palikuonys 
taps daugybe tautg" . 

Gns 48 20 Jis juos laimino: "Tavo vardu bus laiminama Izraeiyje, kur sakys: 

Dievas tepadaro tave kaip Efraim^ ir Manaset' ", Taip jis pastate Efraim^ pi rma Manaso. 

Gns 4 8 2 1 izraelis tare Juozapui: "As mirsiu, bet Dievas bus su jumis ir jus 

parves atgal j jusg tevg salj. 

Gns 48 22 Be to, as daviau tau viena dalimi daugiau negu tavo broliams, kuri 3 

atemiau is amoritg savo kardu ir savo lanku". 

Gns 49 1 Jokubas, pasisauk^s savo sunus, kalbejo: "Susi ri nki te! Paskelbsiu 

jums, kas jvyks su jumis ateityje. 

Gns 4 9 2 Susi ri nki te ir klausykite, Jokubo sunus! P a s i k I a u s y k i t e Izraelio, savo 

tevo! 

Gns 4 9 3 Rubenai, tu esi mano pirmagimis, mano tvi rtybe, mano pajegumo pradzia, 
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p i r ma s o r u mu i r g a I y b e . 

Gns 4 9 4 Neramus k a i p vanduo! Tu negsigalesi, nes glipai g savo tevo lov^ ir 

atsiguldamas sutepei mano pataleg. 

Gns 49 5 Simeonas ir Levi s-brol i ai; smurto grankiai jg namuose. 

Gns 4 9 6 Mano si el a, neik g jg pasitarimus, nesijunk g jg burg, mano gar be. 

uzsi rusting jie nuzude zmogg ir savi val i audami suzalojo jaucius. 

Gns 49 7 Prakeiktas tebuna jg nuozmus gtuzimas ir ziaurus pyktis! As j uos 

padalinsiu Jokube ir issklaidysiu Izraelyje. 

Gns 49 8 judai, tu susilauksi savo brolig pagarbos, tavo ranka bus ant tavo 

priesg sprando; tavo tevo vaikai nusilenks pries tave. 

Gns 4 9 9 Judas-jaunas liutas. Mano sunus, kyl^s nuo grobio. jis sustojo, 

atsigule kai p liutas ar kai p liute. Kas jg prikels! 

Gns 49 10 Is Judo nebus atimtas skeptras ne valdzia is jo palikuonig, kol ateis 

sigstasis, kuriampakius tautos. 

Gns 49 11 Jis risa prie vynmedzio savo asilaitg ir prie geriausio vynmedzio savo 

asiles jauniklg; jis plauna vyne savo drabuzg ir vynuogig sul tyse-apsi austg. 

Gns 49 12 Jo akys spindes nuo vyno ir dantys bus balti nuo pieno. 

Gns 49 13 Zabulonas gyvens prie juros kranto, kur priplaukia laivai; jo zemi g 

ribos sieks Sidon^. 

Gns 4 9 14 I sac haras yra stiprus asilas, gulgs tarp dviejg nesulig. 

Gns 49 15 Matydamas, kad poilsis geras ir sal is tokia mieia, jis palenke savo 

petg, kad nestg, ir tapo samdomu bernu. 

Gns 49 16 Danas teis savo tautg, kai p viena is Izraelio giminig. 

Gns 49 17 Danas bus gyvate salia kelio, angis ant tako, gel i anti zi rgui g kulnis 

taip, kad jo raitelis nuvi rstg atbulas. 

Gns 4 9 18 Vies pa tie, as laukiu Tavo isgelbejimo! 

Gns 49 19 Gadas bus uzpultas priesg, bet jis vysis juos gkandin, lips jiems ant 

kul ng. 

Gns 49 20 Asero duona bus soti; jis tieks maist^ net karaliams. 

Gns 49 21 Neftal i s-1 ai svas briedis, jis grazbyl ys. 

Gns 49 22 Juozapas- jaunas vaismedis prie versmes, jo sakos nusvirusios per mur^. 

Gns 49 23 Sauliai erzino jg, saude ir nekente jo. 

Gns 49 24 Jo lankas pasiliko stiprus ir jo rankas sustiprino Jokubo galingojo 

Dievo rankos. Is ten ganytojas ir Izraelio uola. 

Gns 4 9 2 5 Tavo tevo Dievas pades tau, Visagalis laimins tave dangaus 

pal aimi nimai s is aukstybig, gel mi g pal aimi nimai s, esanciais zemai, krutg ir gscig 
p a I a i mi n i ma i s . 

Gns 49 26 Tavo tevo pal aimi nimai pranoko mano protevig pal ai minimus i ki amzingjg 

kalvg tolimiausig ribg; jie bus ant juozapo galvos ir ant galvos vainiko to, kuris buvo 
atski rtas nuo savo brolig. 

Gns 4 9 2 7 Benjaminas-plesrus vilkas; ryteg jis draskys grobg, o vakare padalins 

j i " ■ 

Gns 4 9 2 8 Tai yra dvylika Izraelio giminig, ir tai jiems kalbejo tevas, ir 

palaimino juos. Kiekvien^ pal aimi no atski ru pal ai mini mu. 

Gns 4 9 2 9 Po to jis jiems tare: "As susijungsiu su savo tauta. Paiaidokite mane 

prie mano tevg oloje, kuri yra hetito Efrono lauke, 

Gns 49 30 Machpelos lauko oloje, ties Mamre, Kanaano salyje. T^laukeg Abraomas 

nupi rko is hetito Efrono nuosavoms kapinems. 

Gns 49 31 Ten palaidotas Abraomas ir jo zmona Sara, Izaokas ir jo zmona Rebeka, 

ten as palaidojau ir Lej^. 

Gns 49 32 Tai laukasirola, kurie buvo nupi rkti is Heto vaikg". 

Gns 4 9 3 3 Jokubas, baig^s duoti nurodymus savo sunums, gkele kojas g lov^, 

atidave dvasi^ ir susijunge su savo tauta. 

Gns 50 1 Juozapas puole prie savo mirusio tevo, verke ir jg buciavo. 

Gns 50 2 Jis paliepe savo tarnams gydytojams isbalzamuoti tev^. ir gydytojai 

isbalzamavo Izraelg. 

Gns 5 0 3 Praejo keturi asdesimt dieng, nes tiek laiko uztrunka balzamavimas. 

Egiptieciai jg apraudojo septyni asdesimt dieng. 

Gns 5 0 4 Pasibaigus apraudojimo laikui, Juozapas kalbejo faraono namiskiams: 

"Jeigu radau jusg akyse malon§, pasakykite faraonui, 

Gns 50 5 kad mano tevas mane prisaikdino palaidoti jg jo kape, kurg jis 

issikase Kanaano zemeje. Teisleidzia mane eiti ir palaidoti savo tev^, o po to sugrjsiu". 

Gns 5 0 6 Faraonas atsake: "Eik ir palaidok savo tev^, kaip esi prisaikdintas". 

Gns 50 7 Juozapas isejo laidoti savo tevo; su juo keliavo visi faraono tarnai, 

jo namg prievaizdai, visi Egipto sal i e s vyresnieji, 

Gns 5 0 8 visi juozapo namiskiai, jo broliai ir visi jo tevo namiskiai. Tik jg 

vaikai, avys ir galvijai liko kraste. 

Gns 50 9 Be to, su juo trauke vezimai ir raiteliai; taip susidare labai didelis 

burys. 

Gns 50 10 Atej^ prie Goren Haatado klojimo anapus Jordano, jie garsiai ir 

graudziai raudojo; jie raudojo del tevo septyni as dienas. 

Gns 50 11 Tos salies gyventojai kanaanieciai, matydami tokias raudas prie Goren 
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Haatado klojimo, sake: " Tai yra didelis gedulas egi pti eci ams" , Todel viet^ jie pramine 
Abelmizraimu, kuris yra anapus 

Gns 50 12 To sunus padare tai p, kai p tevas jiems buvo jsak^s. 

Gns 50 13 Tie jj nugabeno j Kanaano salj ir palaidojo Machpelos lauko oloje, T 3 

laukej, esantj ties Mamre, Abraomas nupi rko is hetito Efrono kapinems. 

Gns 50 14 Palaidoj^s tev^, Tuozapas sugrjzo j Egipt^ su broliais ir visais, 

kurie buvo nukeliav^ su juo tevo laidoti. 

Gns 5 0 15 Tokubui mi rus, Tuozapo broliai bijojo ir kalbejosi: "Gal but Tuozapas 

prades neapk^sti musg ir atkersys mums uz visas pi ktadarystes, kurias jam padareme" . 

Gns 50 16 Tie nusiunte jam toki^ zini^: " Tavo tevas pries mi rdamas liepe mums, 

Gns 50 17 kadsakytumetau: Atleisk savo broliams jg nusikaltim^ ir nuodem^, 

nes jie piktai su tavimi pasielge ! 1 Taigi dabar prasome: atleisk tavo tevo Dievo tarng 
nusi kal tim^" . Tuozapas verke gi rdedamas siuos zodzius. 

Gns 50 18 Po to jie nuejo pas jj i r, parpuol^ pries jj, sake: "Mes esame tavo 

v e r g a i ! " 

Gns 50 19 Tuozapas jiems atsake: "Nebijokite! Argi as uzimu Dievo viet^? 

Gns 50 20 Nors jus man norejote blogo, Dievas tai paverte j gera, noredamas 

jvykdyti, k^ siandien matome-i sgel beti daugyb^ zmonig. 

Gns 5 0 2 1 Todel dabar nebijokite! As maitinsiu jus ir jusg vaikus". Taip jis 

guode ir rami no juos. 

Gns 50 22 Tuozapas ir jo tevo namiskiai liko gyventi Egipte. juozapas gyveno 

simtej desimt metg. 

Gns 50 23 Tis mate Efraimo vaikus iki trecios kartos. Taip pat ir Manaso sunaus 

Machyro sunus buvo padeti Tuozapui ant kelig. 

Gns 5 0 2 4 Tuozapas sake savo broliams: "As mi r s t u . Dievas tikrai aplankys jus ir 

isves is sitos zemes j krast^, kurj Tis prisiekdamas pazadejo Abraomui, Izaokui ir Tokubui". 
Gns 50 25 Po to juozapas prisaikdino izraelio vaikus: "Tikrai Dievas aplankys 

jus ir jus isnesite is cia mano kaulus". 

Gns 50 26 Tuozapas mire, sulauk^s simto desimties metg. Tie isbalzamavo jj ir 

pagulde j karst^ Egipte. 

Exd 1 1 Si tie yra vardai Izraelio sung, kurie atejo j Egipte kartu su Tokubu, 

kiekvienas su savo seimomis: 

Exd 1 2 Rubenas, Simeonas, Levis, judas, 

Exd 1 3 Isacharas, Zabulonas, Benjaminas, 

Exd 1 4 Danas, Neftalis, Gadas ir Aseras. 

Exd 1 5 Is Tokubo kilusig buvo septyni asdesimt sielg. Juozapas jau buvo 

Egipte. 

Exd 1 6 ir numi re Tuozapas, visi jo broliai ir visa ta karta. 

Exd 1 7 Izraelitai buvovaisingi, labai pagausejo, issiplete ir tapo galingi; 

jie pripilde vis^ krastej. 

Exd 1 8 Egipt^ pradejo valdyti naujas karalius, kuris nieko nezinojo apie 

Tuozap^. 

Exd 1 9 Tis kalbejo savo tautai: "Ziurekite, izraelitg tauta yra gausesne ir 

galingesne uz mus. 

Exd 1 10 Pasielkime ismintingai sujais, kad jie nebesi pi estg. Tei kiltg karas, 

kad jie nepri si jungtg prie musg priesg, nekariautg pries mus ir nepasi trauktg is salies". 

Exd 1 11 Egi pti eci ai paskyre jiems pri zi uretojus, kad juos prislegtg sunkiais 

darbais. Tie pastate faraonui sandelig miestus Pitom^ ir Ramzj. 

Exd 1 12 Bet kuo labiau egi pti eci ai spaude juos, tuo labiau jie gausejo ir 

plito taip, kad egiptieciai pradejo bijoti izraelitg. 

Exd 1 13 Egiptieciai verte izraelitus tarnauti be gailescio, 

Exd 1 14 apkartino jg gyvenim^ sunkia vergyste prie molio, plytg bei visokig 

ukio darbg ir juos negai 1 esti ngai spaude. 

Exd 1 15 Egipto karalius jsake hebrajg pribuvejoms, kurig viena vadinosi Si fra 

ir kita-Puva: 

Exd 1 16 " Pasauktos prie hebrajg moterg gimdymo, ziurekite, kas gims: jei 

sunus, nuzudykite jj, bet jei dukte-tegyvena! " 

Exd 1 17 Taciau pribuvejos bijojo Dievo ir nevykde Egipto karaliaus jsakymo, 

bet pal i kdavo ber ni ukus gyvus . 

Exd 1 18 Egipto karalius, tai suzinoj^s, pasisauke pribuvejas ir joms tare: 

" Kodel jus nevykdote jsakymo ir paliekate berniukus gyvus?" 

Exd 1 19 Pribuvejos atsake faraonui: "Hebrajg moterys ne tokios kaip 

egiptietes, jos stiprios ir pagimdo pries pribuvejai ateinant". 

Exd 1 20 Todel Dievas dare gera pribuvejoms. Tauta gausejo ir pasidare labai 

g a I i n g a . 

Exd 1 21 Kadangi pribuvejos bijojo Dievo, Tis suteike joms palikuonig. 

Exd 1 2 2 Faraonas jsake visai tautai: "Kiekvienet berniuk^, gimusj hebrajams, 

meskite j up$, o mergaites palikite gyvas!" 

Exd 2 1 Vienas Levio gimines vyras pasirinko ir vede tos pacios gimines 

mergai t^. 

Exd 2 2 Moteris pastojo ir pagimde sung. Kai ji pamate, koks jis buvo grazus, 

slepe jj tris menesius. 
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Exd 2 3 Negaledama ilgiau jo slepti, ji paeme is papi ruso nendrig nupint^ 

krepsj, istepe jj derva ir sakais, jdejo j jj kudikj ir nunesusi padejo nendryne prie upes 

k r a n t o . 

Exd 2 4 Jo sesuo atsistojo kiek toliau, noredama pamatyti, kas atsitiks. 

Exd 2 5 Faraono dukte atejo prie upes praustis. Jos tarnaites vaiksciojo upes 

pakrasciu. Ji pamate nendryne pintin^ ir pasiunte tarnait^ j^ atnesti. 

Exd 2 6 Atidarius j 4 , rado verkiantj berniuk^. Jai pagailo jo ir ji tare: 

"Sitas yra vienas is hebrajg kudikig!" 

Exd 2 7 Jo sesuo tare faraono dukteriai: " Ar noretum, kad surasciau hebrajg 

moterj, kuri maitintg kudikj?" 

Exd 2 8 Faraono dukte jai atsake: "Eik". Mergaite nuejus pakviete kudikio 

moti n^. 

Exd 2 9 Tada Faraono dukte tare jai: " Imk sit^ kudikj ir maitink jj! As 

mokesiu tau uz tai" . Moteris paeme kudikj ir maitino jj. 

Exd 2 10 Berniukui paaugus, ji nunese jj faraono dukteriai. Ji jsunijo berniuk^ 

ir pavadino Moze, sakydama: 11 As jj istraukiau is vandens! " 

Exd 2 11 Kart^ Moze, jau uzaug^s, isejo pas savo brolius ir pamate jg nastas. 

Ir jis pamate egiptietj bemusantj hebrajg, vien^ is jo brolig. 

Exd 2 12 Apsidair^s ir nieko nematydamas, jis uzmuse t^ egiptietj ir uzkase jj 

smelyje. 

Exd 2 13 Isej^s kit^ dienet, pamate besi vai di janci us du hebrajus ir klause 

kaltininko: "Kodel musi savo artim^?" 

Exd 2 14 Tas atsake: "Kas tave paskyre musg kunigaiksciu ir teiseju? Bene nori 

ir mane uzmusti, kai p uzmusei egiptietj?" Moze nusigando ir sake: "Is tiesg tai tapo zi noma! " 
Exd 2 15 Faraonas, isgird^s apie tej jvykj, norejo Moz^ nuzudyti. Bet Moze 

pabego nuo faraono ir apsigyveno Midjano salyje. Vien^ dien^, sedint jam prie sulinio, 

Exd 2 16 midjaniecig kunigo septynios dukterys atejusios seme vandenj ir pyle j 

iovius, noredamos pagi rdyti savo tevo avis. 

Exd 2 17 Atej§ piemenys jas nuvare. Tada Moze atsistojo, apgyne mergaites ir 

pagi rde jg avis. 

Exd 2 18 Joms sugrjzus pas savo tevej Reuelj, jis paklause: "Kodel siandien taip 

anksti parejote?" 

Exd 2 19 Jos atsake: "Vienas egiptietis mus apgyne nuo piemeng. Be to, jis seme 

vandenj ir pagi rde avis. 

Exd 2 2 0 Tevas tare savo dukterims: "Kur jis yra? Kodel palikote t^ vyre[? 

Pakvieskite jj valgyti su mumi s“ . 

Exd 2 21 Moze sutiko gyventi pas Reuelj ir vede jo dukterj Cipor^. 

Exd 2 22 Ji pagimde sung, kurj Moze pavadino Gersomu, sakydamas: "Tapau ateivis 

svetimoje salyje". 

Exd 2 2 3 Praejus daug laiko, mire Egipto karalius. Izraelio vai kai vaitojo del 

vergystes ir sauke, ir jg sauksmas pasieke Diev^. 

Exd 2 24 Dievas isgirdo jg vaitojim^ ir atsimine savo sandor^ su Abraomu, 

Izaoku i r Jokubu. 

Exd 2 2 5 Ir Dievas pazvelge j Izraelio vaikus, ir erne jais rupintis. 

Exd 3 1 Moze gane savo uosvio, midjaniecig kunigo Jetro, avis. Kart^ jis buvo 

nusivar^s avis uz dykumos, prie Dievo kaino Horebo. 

Exd 3 2 Jam pasi rode Viespaties angel as ugnies liepsnoje, kylancioje is krumo 

vidurio. Jis mate krum^ degantj, taciau nesudegantj. 

Exd 3 3 Moze pasake: "Eisiu ir paziuresiu j sj diding^ reginj. Kodel nesudega 

tas krumas?" 

Exd 3 4 Viespats pamate jj arte j ant ir pasauke is krumo: "Moze! Moze!" Tas 

atsiliepe: "As cia!" 

Exd 3 5 Jis sake: "Nesiartink prie sios vietos! Nusiauk nuo kojg apav^, nes 

vieta, ant kuri os stovi, yra sventa zeme! 

Exd 3 6 As esu tavo tevo Dievas, Abraomo, Izaoko ir Jokubo Dievas". Moze 

uzsidenge veid^, nes bijojo pazvelgti j Diev^. 

Exd 3 7 Viespats tare: "As pamaciau savo tautos vargej Egipte ir isgirdau jos 

sauksm^ del jg pri zi uretojg. As zinau jos sielvartep 

Exd 3 8 As nuzengiau jos isvaduoti is egiptiecig rankos ir isvesti jos is tos 

salies j ger^ ir placi^ salj, plustanci^ pienu ir medumi: j kanaaniecig, hetitg, amoritg, 
perizg, hivg ir jebusiecig zem^. 

Exd 3 9 Izraelio vaikg sauksmas pasieke mane. As maciau jg priespaud^, kaip 

egiptieciai juos enge. 

Exd 3 10 Taigi dabar eik. As s i unci u tave pas faraon^, kad isvestum is Egipto 

mano tautej, Izraelio vaikus!" 

Exd 3 11 Moze atsake Dievui: "Kas as, kad eiciau pas faraon^ ir isvesciau is 

Egipto izraelitus?" 

Exd 3 12 Dievas atsake: "As busiu su tavimi! Stai zenklas, kad As tave si unci u: 

kai isvesi taut^ is Egipto, jus tarnausite Dievui ant si to kaino". 

Exd 3 13 Moze klause Dievo: "Kai as ateisiu pas izraelitus ir jiems sakysiu: 

Jusg tevg Dievas mane siunte pas jus 1 , jie man^s klaus: 1 K 0 k s yra jo vardas? 1 K 3 turiu jiems 
a t s a k y t i ? " 
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Exd 3 14 Dievas tare Mozei: "AS ESU, KURiS ESU. Sakyk izraelitams: 'AS ESU mane 

siunte pas jus 1 

Exd 3 15 Di evas dar kal be jo Mozei : "Sitaip sakyk izraelitams: Viespats, j uslj 

tevg Dievas, Abraomo Dievas, Izaoko Dievas ir Jokubo Dievas, mane siunte pas jus 1 . Toks mano 
vardas per amzius ir tai p mane vadinsite per kartij kartas. 

Exd 3 16 Eik, surink Izraelio v y r e s n i u o s i u s ir jiems sakyk: 'Viespats, jusg 

tevg Dievas, Abraomo Dievas, Izaoko Dievas ir Jokubo Dievas, man pasi rode ir kalbejo: As 

aplankiau jus ir maciau, kas jums buvo padaryta Egipte. 

Exd 3 17 As isvesiu jus is Egipto vargo j kanaaniecig, hetitg, amoritg, perizg, 

hivg ir jebusiecig zem§, plustanci^ pienu ir medumi' . 

Exd 3 18 Jie klausys tavo balso. Tu su Izraelio v y r e s n i a i s i a i s nueisite pas 

Egipto karalig ir jam sakysite: Viespats, hebrajp Dievas, mus pasauke, ir dabar prasome: 

leisk mums tris dienas keliauti j dykumet, aukoti Viespaciui, savo Dievui'. 

Exd 3 19 Aszinau, kad Egipto karalius neisleis jusg, jei nebus priverstas 

galingosrankos. 

Exd 3 2 0 As istiesiu savo ranket ir istiksiu Egipt^ visais savo stebuklais, 

kuriuos darysiu jp tarpe. Po to jis isleis jus. 

Exd 3 21 Ir suteiksiu siai tautai malon§ egiptiecip akyse, kad jus neiseisite 

tusciomis rankomis. 

Exd 3 22 Kiekviena moteris paprasys savo kaimynes ir savo j names sidabrinip bei 

auksinip indp ir drabuzip; juos uzdesite ant savo sung ir dukterp ir tai p issinesite 
egiptiecip turtus" . 

Exd 4 1 Moze sake: "0 jeigu jie netikes manimi ir neklausys mano baTso, 

sakydami: 1 Tau nepasi rode Viespats 1 ", 

Exd 4 2 Tuomet Viespats paklause jj: " K 3 laikai rankoje?" Jis atsake: " Lazd^" . 

Exd 4 3 " Mesk zemen! " -tare Dievas. Jis numete j^ ir ji pavi rto gyvate; Moze 

erne begti nuo jos. 

Exd 4 4 Viespats pasake Mozei: "Istiesk savo rank^ ir nutverk j^ uz uodegos! " 

Jis istiese savo rank^, nutvere j^ ir ji pavi rto lazda. 

Exd 4 5 "Taidaryk, kad jie tiketp, jog tau pasi rode Viespats, jp tevg Dievas, 

Abraomo, Izaoko ir Jokubo Dievas". 

Exd 4 6 Viespats kalbejo toliau ir liepe jam jkisti rank^ j savo uzantj. jis 

jkiso, ir kai istrauke j 4 , ranka buvo balta nuo raupsp kai p sniegas. 

Exd 4 7 " Vel jkisk savo rank^ j uzant j ! " -tare Dievas. Jis padare, kaip buvo 

liepta. Kai jis istrauke jaj,, ji buvo sveika. 

Exd 4 8 "Jeigu jie netikes tavimi ir nekreips demesio j pirmojo zenklo bals^, 

tai jie patikes kito zenklo balsu. 

Exd 4 9 0 jeigu jie netikes siais dviem zenklais ir neklausys tavo balso, tai 

pasemk upes vandens ir isliek ant zemes! Tad a vanduo, kurj pasemsi is upes ir isliesi ant 
zemes, p a v i r s k r a u j u " . 

Exd 4 10 Moze tare viespaciui: "Viespatie, as nesu iskalbingas: nebuvau toks 

anksciau nei dabar, kai Tu prabilai j savo tarn^. Man sunku kalbeti ir mano liezuvis pinasi". 
Exd 4 11 Viespats jam atsake: "Kas sutvere zmogaus burn^? Kas padaro jj nebylp, 

kurci^, matantj ar akl^? Argi ne As, Viespats? 

Exd 4 12 Taigi dabar eik, o As busiu su tavo lupomis ir tave pamokysiu, k^ 

kal beti" . 

Exd 4 13 Jis atsake: "Prasau, Viespatie, sipsk k^ nors ki tay! " 

Exd 4 14 Tada vi espats supyk^s tare: "Zinau, kad tavo brolis Aaronas, levitas, 

yra iskalbus ir jis pasitiks tave. Tave pamat^s, jis dziaugsis savo sirdyje. 

Exd 4 15 Tu kalbesi jam ir jdesi zodzius j jo lupas. As busiu su tavo ir jo 

lupomis ir jus pamokysiu, kay turite daryti. 

Exd 4 16 Jis kalbes uz tave tautai. Jis bus tavo lupomis, o tu busi jam vietoje 

Di e v 0 . 

Exd 4 17 Pasiimk si t^ lazd^, su kuria darysi zenklus". 

Exd 4 18 Moze sugrjzo pas savo uosvj Jetr^ ir tare jam: "Prasau, leisk man 

sugrjzti j Egipt^ pas savo brolius ir pasiziureti, ar jie tebera gyvi" . Jetras atsake: "Eik 
ramybeje! " 

Exd 4 19 Viespats tare Mozei Midjane: "Sugrjzk j Egipt^i N e s visi, kurie 

ieskojo tavo gyvybes, yra mi r^" . 

Exd 4 20 Moze pasi erne zmon^ ir sunus, uzsodino juos ant asilo ir grjzo j 

Egiptej; ir Dievo lazd^ jis pasi erne j savo rankep 

Exd 4 21 Viespats pasake Mozei: "Kai sugrjsi j Egipt^, ziurek, kad padaryt um 

faraono akivaizdoje visus stebuklus, kuriuos jdejau j tavo rank^. Bet As uzkietinsiu jo sirdj, 
ir jis neisleis tautos. 

Exd 4 22 Sakyk faraonui: 1 T a i p kalba Viespats: "Izraeiis yra mano pir magi mis 

sunus. 

Exd 4 2 3 As tau sakau: isleisk mano sung, kad jis man tarnautg; jei nei si e i si 

jo, nuzudysiu tavo pirmagimj sung 1 ". 

Exd 4 24 Pakeliui, nakvynes namuose, sutiko jj Viespats ir norejo nuzudyti. 

Exd 4 25 Tada Cipora, paemusi astrg akmenj, apipjauste sung, numete odel$ prie 

Mozes kojg ir tare: "Tu esi mano kruvinas vyras!" 

Exd 4 26 Ir Viespats leidojameiti. Tada j i pasake: " Kruvi nas vyras del 
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a p i p j a u s t y mo " . 

Exd 4 2 7 Viespats tare Aaronui: "Eik j dykum^ pasitikti Mozes" . Jis ejo i r, 

sutik^s jj prie Dievo kalno, pabuciavo. 

Exd 4 28 Moze papasakojo Aaronui visus Viespaties, kuris ji siunte, zodzius ir 

apie visus zenkius, kuriuos Jis jam jsake daryti. 

Exd 4 2 9 Moze ir Aaronas nuej$ surinko visus izraelitij vyresni uosi us. 

Exd 4 30 Aaronas kalbejo visus zodzius, kuriuos Viespats buvo kalbej^s Mozei, 

ir padare zenkius tautos akyse. 

Exd 4 31 Tauta patikejo. Isgi rd$, kad Viespats aplanke izraelitus ir pamate jp 

priespaud^, jie zemai nusilenke ir pagarbino Jj, 

Exd 5 1 Moze ir Aaronas atej$ tare faraonui: " T a i p sako Viespats Izraeiio 

Dievas: 1 Isleisk mano taut^, kad jie aukotp man dykumoje 1 

Exd 5 2 Faraonas atsake: " Kas yra jusp Viespats, kad klausyciau Jo balso ir 

isleisciau Izraelj? As nepazjstu Viespaties ir neisleisiu Izraeiio". 

Exd 5 3 Jie sake: "Hebrajp Dievas mus pasauke. Prasome, leisk mums keliauti 

tris dienas j dykum^ ir ten aukoti Viespaciui, musp Dievui, kad Jis nebaustp musp maru ar 

k a r d u " . 

Exd 5 4 Egipto karalius jiems atsake: "Moze ir Aaronai, kodel atitraukiate 

zmones nuo jp darbp? Eikite savo darbp dirbti! 

Exd 5 5 Matote, kiek daug zmonip yra kraste, o jus atitraukiate juos nuo 

darbp" . 

Exd 5 6 T 3 paci^ dien^ faraonas jsake darbp prievaizdams ir vadovams: 

Exd 5 7 " Nebeduoki t e, kaip iki siol, zmonems siaudp plytoms gaminti: jie patys 

tegul eina ir prisirenka siaudp. 

Exd 5 8 Taciau reikalaukite is jp tokio pat plytp skaiciaus, kokj jie lig siol 

pagamindavo, jo nesumazi nki te, nes jie dykineja ir todel saukia: 'Isleisk mus aukoti savo 
Dievui!' 

Exd 5 9 Du okite jiems daugiaudarbo; tegul di rba ir nepaiso tuscip kalbp". 

Exd 5 10 Darbp prievaizdai ir vadovai isej$ kalbejo: "Taip sako faraonas: As 

nebeduosiu jums siaudp. 

Exd 5 11 Eikite irrinkite, kurrasite! Taciau turesite padaryti tiek, kiek ir 

anksciau ", 

Exd 5 12 Zmones issi ski aide po vis^ Egipto salj rinkti razienp vietoje siaudp. 

Exd 5 13 Prievaizdai spaude juos, sakydami: "Atlikite dienai ski rtet darbep kaip 

anksciau, kai gaudavote siaudp". 

Exd 5 14 Ir izraelitus, kuriuos faraono prievaizdai buvo paskyr§ darbp 

prizi uretojai s, muse, sakydami: "Kodel vakar ir siandien nepagaminote nustatyto plytp kiekio 
kaip anksciau?" 

Exd 5 15 Izraelitp prizi uretojai atejo verkdami ir skundesi faraonui: "Kodel 

t a i p e i g i e s i s u s a v o t a r n a i s ? 

Exd 5 16 Siaudp nebeduoda, o mums liepia gaminti plytas. Be to, tavo tarnai dar 

mus a mi, nors kalti del to yra tavo zmones". 

Exd 5 17 Jis atsake: "Jus vien tik dykinejate. Todel sakote: 'Isleisk mus 

aukoti Viespaciui!' 

Exd 5 18 Taigi dabar eikite, dirbkite! siaudp jums neduos, taciau nustatyt^ 

plytp kiekj privalote padaryti". 

Exd 5 19 Izraelitp prizi uretojai mate esej patek§ j sunkiej padetj, nes jiems 

buvo pasakyta: "Nemazinkite dienai ski rto plytp kiekio". 

Exd 5 2 0 lsej§ is faraono, jie susitiko Moz^r ir Aaron^, kurie jp lauke, 

Exd 5 21 ir tare jiems: "Viespats tepazvelgia ir tegul teisia! Jus sukelete 

faraono bei jo tarnp neapykant^ mums, jduodami kardej j jp rank^, kad mus iszudytp". 

Exd 5 22 Moze kreipesi j Viespatj: "Viespatie, kodel taip piktai pasielgei su 

sitais zmonemis? Kodel siuntei mane? 

Exd 5 23 Nuo to laiko, kai nuejau pas faraon^ kalbeti Tavo vardu, jis dar 

biogiau eigiasi su mano tauta. Tu nei svadavai savo tautos". 

Exd 6 1 Viespats atsake Mozei: "Tu matysi, kay As padarysiu faraonui. Stiprios 

rankos priverstas, jis isleis juos; stiprios rankos priverstas, jis isvarys juos is savo 
sal i e s " . 

Exd 6 2 Dievas kalbejo Mozei: "As esu Viespats. 

Exd 6 3 As pasirodziau Abraomui, Izaokui ir Jokubui kaip Dievas Visagalis, 

taciau savo vardu Viespats jiems neapsi rei ski au. 

Exd 6 4 As jtvirtinau su jais sandor^, noredamas jiems duoti Kanaano salj, 

kuriojejiebuvoateiviai. 

Exd 6 5 Ir As isgirdau Izraeiio vaikp, kuriuos yra paverg^ egiptieciai, 

vaitojim^, ir atsiminiau savo sandor^. 

Exd 6 6 Todel sakyk izraelitams, kad As esu Viespats; As jus isvesiu is 

egiptiecip priespaudos, islaisvinsiu is vergystes ir isgelbesiu jus savo istiesta ranka ir 
d i d e I i a i s t e i s ma i s . 

Exd 6 7 As jus priimsiu, kad butumete mano tauta, ir As busiu jusp Dievas, kad 

zinotumete, jog esu Viespats, jusp Dievas, kuris jus i svede is egiptiecip vergijos. 

Exd 6 8 As nuvesiu jus j salj, kuriet pazadejau duoti Abraomui, izaokui ir 

Jokubui; j^ duosiu jums paveldeti, nes As esu Viespats!" 
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Exd 6 9 Moze tai p kalbejo izraeli tarns, bet jie neklause jo del dvasios 

suspaudimo ir ziaurios vergystes. 

Exd 6 10 Viespats kalbejo Mozei: 

Exd 6 11 "Eik, sakyk Egipto faraonui, kad jis isleistg izraelitus is savo 

s a I i e s ! " 

Exd 6 12 Moze atsake Viespaciui: "Izraelitai man^s neklauso, tai kaipgi man^s 

kiausys faraonas? Mano lupos neapi pjaustytos" . 

Exd 6 13 Ir Viespats kalbejo Mozei ir Aaronui, ir dave jiems jsakym^ izraelio 

vaikams ir faraonui, Egipto karaliui, kad isvestg izraelio vaikus is Egipto salies. 

Exd 6 14 Si tie yra vyresnieji savo tevg namuose. Izraelio pirmagimio Rubeno 

sunus: Henochas, Paluvas, Hecronas ir K a r mi s . Tai yra Rubeno gimines seimos. 

Exd 6 15 Simeono sunus: jemuelis, jaminas, Ohadas, Jachinas, Coharas ir 

kanaanietes sunus Saul i us. Tai yra Simeono gimines seimos. 

Exd 6 16 Si tie yra Levio sung vardai: Gersonas, Kehatas ir Meraris. Levis 

gyveno simtet trisdesimt septynerius metus. 

Exd 6 17 Gersono sunus: Libnis ir Si mis. 

Exd 6 18 Kehato sunus: Amramas, iccharas, Hebronas ir Uzielis. Kehatas gyveno 

simtej trisdesimt trejus metus. 

Exd 6 19 Merario sunus: Mac hi is ir Musis. Tai yra Levio gimine pagal savo 

s e i mas. 

Exd 6 2 0 Amramas vede savo tetej lochebed^. Ji pagimde Aaron^ ir Moz$. Amramas 

gyveno simt^ trisdesimt septynerius metus. 

Exd 6 21 Iccharo sunus: Korachas, Nefegas ir Zichris. 

Exd 6 2 2 Uzielio sunus: Misaelis, Elicafanas ir Sitris. 

Exd 6 23 Aaronas vede Eliseb^, Aminadabo dukterj, Naasono seserj. Ji pagimde 

Nadab^, Abihuvep Eleazar^ ir Itamar^. 

Exd 6 2 4 Koracho sunus: Asiras, Elkana ir Abiasafas. Tai yra korachg seimos. 

Exd 6 25 Aarono sunus Eleazaras vede vien^ is Putielio dukterg. Ji pagimde 

Finehas^. Si tie yra Levio gimines seimg vyresnieji. 

Exd 6 26 Aaronas ir Moze yra tie, kuriems Viespats jsake isvesti izraelitus is 

Egipto salies. 

Exd 6 27 jie yra tie, kurie kalbejo faraonui, Egipto karaliui, kad isvestg 

izraelitus is Egipto. 

Exd 6 28 Viespats kalbejo Mozei Egipto salyje, 

Exd 6 29 sakydamas: "As esu Viespats! Pasakyk faraonui, Egipto karaliui, visa, 

k^ tau kalbu". 

Exd 6 3 0 Bet Moze sake Viespaties akivaizdoje: "As esu n e a p i p j a u s t y t o mi s 

lupomis, kai p man^s kiausys faraonas?" 

Exd 7 1 viespats tare Mozei: "As tave padariau dievu faraonui; tavo brolis 

Aaronas bus tavo pranasas. 

Exd 7 2 Tu sakysi visa, kay tau jsakau, o tavo brolis Aaronas kalbes faraonui, 

kad jis isleistg izraelitus is savo salies. 

Exd 7 3 Bet As uzkietinsiu faraono si rdj ir padarysiu daug zenklg bei stebuklg 

Egipto salyje. 

Exd 7 4 Taciau faraonas jusg neklausys, kad galeciau uzdeti savo rank^ ant 

Egipto ir dideliais teismais isvesti savo pulkus-savo taut^, Izraelio vaikus-is Egipto zemes. 
Exd 7 5 Tada egiptieciai zinos, kad As esu Viespats, kai istiesiu savo rank^ 

vi rs Egipto ir isvesiu izraelitus is jg zemes". 

Exd 7 6 Moze ir Aaronas padare, kai p Viespats jiems jsake. 

Exd 7 7 Moze buvo astuoni asdesimti es metg, o Aaronas astuoni asdesimt trejg 

metg amziaus, kai jie kalbejo faraonui. 

Exd 7 8 Viespats tare Mozei ir Aaronui: 

Exd 7 9 "Kai faraonasjumssakys: ‘Padarykite stebuklg patvi rti nimui 1 , tai 

sakyk Aaronui: 1 imk 1 azd^ i r mesk j^ pri es faraonui 1 Tada ji pavirs gyvate". 

Exd 7 10 Moze ir Aaronas ate jo pas faraon^ ir padare tai p, kai p Viespats jsake: 

Aaronas mete savo lazd^ pries faraon^ ir jo tarnus, ir ji pavirto gyvate. 

Exd 7 11 Faraonas pasisauke ismincig ir burtininkg. Ir tie Egipto zyniai savo 

kerais padare t^ patj: 

Exd 7 12 kiekvienas jg numete savo lazdep ir jos pavirto gyvatemis. Taciau 

Aarono lazda prarijo jg lazdas. 

Exd 7 13 Faraono sirdis liko uzkietejusi, ir jis jg neklause, kaip Viespats ir 

buvo kalbej^s. 

Exd 7 14 Viespats tare Mozei: "Faraono sirdis tebera uzkietejusi, jis nesutinka 

isleisti tautos. 

Exd 7 15 Rytoj anksti ryt^ nueik prie upes, kai faraonas eis prie vandens, ir 

I auk jo ten. Pasiimk t^ lazd^, kuri buvopavirtusi gyvate. 

Exd 7 16 lam atejus, sakyk: 'Viespats, hebrajg Dievas, mane siunte pas tave, 

sakydamas: 'Isleisk mano taut^, kad ji man tarnautg dykumoje 1 . Taciau tu ligi siol nenorejai 

kl ausyt i . 

Exd 7 17 Todel tai p sako viespats: 'Is to pazinsi, kad As esu Viespats. Stai 

suduosiu mano rankoje esancia lazda j upes vandenj, ir jis pavirs krauju. 

Exd 7 18 Upeje plaukiojancios zuvys isgais, ir upe prades tai p dvokti, kad 
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egiptieciai nebegales gerti jos vandens 1 

Exd 7 19 Viespats toliau kalbejo Mozei: "Sakyk Aaronui: 1 Imk lazd^ ir istiesk 

savo rank^ vi rs egiptiecig vandeng, upig, perkasg, balg, vandens tvenkinig. Vanduo pavirs 
krauju visoje Egipto salyje, net mediniuose ir akmeniniuose induose!' " 

Exd 7 20 Moze ir Aaronas tai p padare, kai p Viespats buvo jsak^s. Jis pakele 

lazd^ ir sudave j upes vandenj, faraonui ir jo tarnams mat ant. Visas vanduo upeje pavi rto 
krauju. 

Exd 7 21 Upeje plaukiojancios zuvys isgaiso. Vanduo erne tai p dvokti, kad 

egiptieciai nebegalejo gerti vandens is upes. Kraujas buvo visoje Egipto zemeje. 

Exd 7 22 T 3 patj padare ir egiptiecig zyniai savo kerais. Faraono sirdis liko 

uzkietejusi, ir jis neklause jg, kaip Viespats ir buvo sak^s. 

Exd 7 23 Faraonas nusigr^ze ir nuejo j savo nam^. Jis vi so to neeme j sirdj. 

Exd 7 2 4 Egiptieciai kase upes pakrasciuose sulinius, ieskodami geriamojo 

vandens, nes jie nebegalejo upes vandens gerti. 

Exd 7 25 Praejo septynios dienos, kai Viespats buvo istik^s up$. 

Exd 8 1 Tada Viespats tare Mozei: "Eik pas faraon^ ir jam sakyk: 1 T a i p sako 

Viespats: 'Isleisk mano z mo nes, kad jie man tarnautg. 

Exd 8 2 Jei nesutiksi jg isleisti, uzleisiu vis^ tavo krast^ varlemis. 

Exd 8 3 Upe knibzdes varlemis. Jos is upes atreplios j tavo namus, j tavo 

miegam^jj ir j tavo lovep tai p pat j tavo tarng ir tarnaicig namus, j tavo krosnis ir j 

duonkubi I i us. 

Exd 8 4 Pertave, tavo zmones ir visus tavo tarnus replios varies 1 . 

Exd 8 5 Sakyk Aaronui: Istiesk savo rank^ su lazda ant upig, perkasg, balg ir 

padaryk, kad varies uzplustg Egipto salj!' " 

Exd 8 6 Aaronas istiese rank^ ant Egipto vandeng, ir varies isrepliojo ir 

uzpilde Egipto krast^. 

Exd 8 7 T 3 patj padare zyniai savo kerais ir issauke varies Egipto salyje. 

Exd 8 8 Faraonas, pasi sauk^s Moz$ ir Aaron^, tare: "Mel ski te Viespatj, kad jis 

pasalintg varies nuo man^s ir mano zmonig; tada isleisiu izraelitus aukoti Viespaciui". 

Exd 8 9 Moze atsake faraonui: " Paski rk laikej, kada me I s t i uz tave, tavo tarnus 

ir tautep kad varies butg pasalintos nuo tav^s, is tavo namg ir kad jos tik upeje 
tepasi 1 i ktg" . 

Exd 8 10 Jis atsake: "Rytoj". Moze tare: 11 Tebuna, kaip sakai, kad zinotum, jog 

nera lygaus Viespaciui, musg Dievui! 

Exd 8 11 Varies pasi sal ins nuo tav^s, is tavo namg, nuo tavo tarng ir 

tarnaicig, jos tik upeje tepasiliks!" 

Exd 8 12 Moze ir Aaronas, grjz§ is faraono, melde Viespatj pasalinti varies, 

kurias Jis buvo uzleid^s faraonui. 

Exd 8 13 Viespats padare, kaip Moze prase: varies isgaiso namuose, kiemuose ir 

I aukuose. 

Exd 8 14 Jie suverte jas j kruvas. Visa salis dvoke. 

Exd 8 15 Faraonas, matydamas, kad ate jo ramybe, uzkietino savo sirdj ir 

neklause, kaip Viespats ir buvo sak^s. 

Exd 8 16 Tada Viespats tare Mozei: "Liepk Aaronui istiesti lazd^ ir suduoti j 

zemes dulkes, kad jos pavi rstg masalais visoje Egipto salyje!" 

Exd 8 17 Aaronas istiese rank^ su lazda ir sudave j zem§. Tuoj masalai apniko 

zmones ir gyvulius. Visos zemes dulkes vi rto masalais Egipto kraste. 

Exd 8 18 Zyniai bande t^ patj padaryti savo kerais, bet negalejo. Masalai 

apniko zmones ir gyvulius. 

Exd 8 19 Tada zyniai tare faraonui: "Tai Dievo pirstas!" Bet faraono sirdis 

buvo uzkietinta ir jis neklause jg, kaip Viespats ir buvo sak^s. 

Exd 8 2 0 Viespats tare Mozei: "Atsikelk anksti ryt^, prieik prie faraono, kai 

jis eis prie vandens, ir pasakyk jam: 'Taip sako Viespats: 'Isleisk mano zmones, kad jie man 

tarnautg! 

Exd 8 21 Jei neisleisi manotautos, uzleisiu musig ant tav^s, tavo tarng, tavo 

zmonig ir ant tavo namg taip, kad egiptiecig namai ir visa zeme bus pilna musig. 

Exd 8 22 Bet t^ dien^ As atskirsiu Goseno krast^, kuriame gyvena mano tauta. 

Ten nebus musig, kad zinotum, jog As esu visos zemes Viespats. 

Exd 8 2 3 Taip As atskirsiu savo ir tavo taut^. Rytoj jvyks sitas zenklas 1 

Exd 8 24 Viespats taip ir padare. Dideli musig spieciai apniko faraono ir jo 

tarng namus ir vis^ Egipto salj. Muses vargino krast^. 

Exd 8 25 Faraonas, pasi sauk^s Moz$ ir Aaron^, jiems tare: "Eikite, aukokite 

savo Dievui sioje salyje!" 

Exd 8 2 6 Moze atsake: "Netinka taip daryti. Egiptieciai bjaurisi tuo, k^ 

aukosime Viespaciui, savo Dievui. Jei aukosime, kas egiptieciams bjauru, argi jie musg neuzmus 
a k me n i mi s 7 

Exd 8 27 Tris dienas keliausime j dykum^ aukoti Viespaciui, savo Dievui, kaip 

Jis mums jsake". 

Exd 8 28 Faraonas atsake: "As isleisiu jus j dykum^ aukoti Viespaciui, savo 

Dievui. Tik nenueikite labai toli! Mels kites uz mane! " 

Exd 8 2 9 Moze atsake: "Is tav^s isej^s, melsiu Viespatj, kad muses pasalintg 

nuo tav^s, nuo tavo tarng ir tarnaicig. Tik kad vel faraonas neapgautg, nei si ei sdamas tautos 
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Viespaciui aukoti!" 

Exd 8 30 Moze isejo is faraono ir melde Viespati. 

Exd 8 31 Viespats padare, kai p Moze prase. Jis pasalino muses nuo faraono, nuo 

jo tarnij ir zmonig tai p, kad ne vienos nebeliko. 

Exd 8 3 2 Bet ir si kart faraonas uzkietino savo si rdi ir neisleido tautos. 

Exd 9 1 Viespats sake Mozei: "Eik pas faraon^ ir jam sakyk: 1 T a i p sako 

Viespats, hebrajg Dievas: ‘Isleisk mano zmones, kad jie man tarnautg! 

Exd 9 2 Dei jg nei si ei si ir nepaliausi jg laik^s, 

Exd 9 3 Viespaties ranka bus ant tavo lauke besiganancig gyvul ig: arklig, 

asilg, kupranugari g, avi g ir galvijg-bus labai sunkus maras. 

Exd 9 4 Viespats atski rs izraelitg ir egiptiecig gyvulius; niekas nezus, kas 

priklauso izraelitams' 

Exd 9 5 Ir Viespats paskyre laiket, sakydamas: " Rytoj Viespats jvykdys sit^ 

dalykej kraste! " 

Exd 9 6 Kitej rytej Viespats jvykde tai: visi egiptiecig gyvuliai nugaiso, bet 

is izraelitg gyvul ig neprazuvo ne vienas. 

Exd 9 7 Faraonas pasiunte pasiziureti. Pasi rode, kad izraelitg gyvul ig ne 

vienas nebuvo nugais^s. Taciau faraono si rdi s liko kieta ir jis neisleido tautos. 

Exd 9 8 Tada Viespats tare Mozei ir Aaronui: "Imkite pilnas saujas pel eng is 

krosnies ir Moze teberia juos j orz( faraono akivaizdoje. 

Exd 9 9 Jie taps dulkemis visoje Egipto salyje, ir ant zmonig bei gyvul ig 

i ski Is votys su puslemis". 

Exd 9 10 Jie pasieme peleng is krosnies i r, atsistoj^ pries faraon^, isbere 

juos j orep Ir atsi rado votys ant zmonig ir gyvul ig. 

Exd 9 11 Zyniai negalejo pasi rodyti Mozei, nes votys buvo ant jg ir visg 

egi pti eci g. 

Exd 9 12 Taciau Viespats uzkietino faraono sirdj, ir jis neklause jg, kaip 

Viespats ir buvo sak^s Mozei. 

Exd 9 13 Tada Viespats tare Mozei: "Atsikelk anksti ryt^, nueik pas faraon^ ir 

sakyk: 1 T a i p sako Viespats, hebrajg Dievas: Isleisk mano taut^ man tarnauti. 

Exd 9 14 Nes sj kartej As sigsiu jvairias negalias ir vargus tau, tavo tarnams 

ir tavo zmonems, kad zinotum, jog nera man lygaus visoje zemeje. 

Exd 9 15 As galejau istiesti savo rank^ ir istikti tave ir tavo taut^ maru, kad 

butumete visi pranyk^ nuo zemes pavirsiaus. 

Exd 9 16 Bet As tam isaukstinau tave, kad parodyciau savo gali^ ir mano vardas 

butg skelbiamas visoje zemeje. 

Exd 9 17 Tu vis dar didziuojiesi pries mano tautej ir neisleidi jos. 

Exd 9 18 Rytoj apie sit^ laik^ kris labai smarki krusa, kokios nera buv^ Egipte 

nuo jo jsikurimo dienos. 

Exd 9 19 Taigi dabar sigsk zmones surinkti is lauko gyvulius ir visa, kas tau 

priklauso. visi zmones ir gyvuliai, kurie bus lauke ir nebus parvesti namo, krusai krintant, 
p r a z u s ' 

Exd 9 2 0 Faraono tarnai, kurie bi j oj o Viespaties, sugabeno j namus savo tarnus 

i r g y v u I i u s . 

Exd 9 21 0 kas nekreipe demesio j Viespaties zodj, paliko savo tarnus ir 

gyvul i us lauke. 

Exd 9 22 Viespats tare Mozei: "Istiesk savo rank^, kad kristg krusa visoje 

Egipto salyje: ant zmonig, gyvul ig ir visos laukg augmenijos". 

Exd 9 2 3 Moze istiese lazd^, ir Viespats pasiunte perkunij^, krus^ ir zaibus. 

Viespats siunte krus^ j vis^ Egipto zem§. 

Exd 9 24 Krusa susimaise su zaibais ir buvo tokia smarki, kokios Egipto salis 

nebuvo maciusi. 

Exd 9 25 Krusa ismuse Egipto salyje visa, kas buvo lauke: zmones, gyvulius, 

augalus ir medzius. 

Exd 9 26 Ti k Goseno kraste, kur gyveno izraelitai, nebuvo krusos. 

Exd 9 2 7 Faraonas, pasisauk^s Moz$ ir Aaron^, jiems kalbejo: "As nusidejau! 

Viespats yra teisus, o as ir mano tauta esame nusikalt^. 

Exd 9 28 Melskite Viespati, kad liautgsi stipri perkunija ir krusa! As jus 

isleisiu ir daugiau nebesulaikysiu". 

Exd 9 2 9 Moze jam atsake: "Kai tik iseisiu is miesto, pakelsiu rankas j 

Viespati. Tada perkunija ir krusa liausis, kad zinotum, jog Viespaciui priklauso visa zeme. 

Exd 9 3 0 Bet as zinau, kad nei tu, nei tavo tarnai dar nesibijote Viespaties 

D i e v o " . 

Exd 9 31 Linus ir miezius krusa ismuse, nes mieziai buvo isplauk^ ir linai jau 

zydejo. 

Exd 9 3 2 Bet kviecig ir rugig neismuse, nes jie veliau pribr^sta. 

Exd 9 33 Moze isejo nuo faraono is miesto ir iskele rankas j Viespati: 

perkunija ir krusa liovesi, lietus nustojo lij^s. 

Exd 9 34 Bet faraonas, matyda mas, kad liovesi lietus, krusa ir perkunija, vel 

nusidejo ir uzkietino savo sirdj kartu su savo tarnai s. 

Exd 9 35 Faraono si rdi s pasi liko uzkietejusi, ir jis neisleido Izraelio vai kg, 

kaip Viespats ir buvo sak^s Mozei. 
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Exd 10 1 Viespats tare Mozei: "Eik pas faraon^, nes As uzkietinau jo ir jo 

tarnij sirdis, kad padaryciau situos zenklus jg tarpe 

Exd 10 2 ir kad galetum papasakoti savo vaikams ir vaikg vaikams, kp As 

padariau Egipte ir kokius zenklus parodziau jg tarpe, kad zinotumete, jog As esu Viespats". 

Exd 10 3 Moze ir Aaronas ate jo pas faraon^ ir jam kalbejo: "Taip s a k o Viespats, 

hebrajg Dievas: 'Ar ilgai dar tu nenusi zemi nsi pries mane? Isleisk mano z mo nes, kad jie man 
tarnautg! 

Exd 10 4 Jei neisleisi manotautos, rytoj uzleisiu skerius ant tavo krasto. 

Exd 10 5 Tie taip apdengs sal], kad nesimatys zemes; jie nues islikusj nuo 

krusos derlig, nugraus kiekvien^ zaliuojantj medj; 

Exd 10 6 jg bus pi Ini tavo namai, tavo tarng namai ir visg egiptiecig namai, 

kai p to dar nera mat§ tavo tevai ir seneliai per vis^ savo amzig ", Po to Moze apsisuko ir 
isejo is faraono namg, 

Exd 10 7 Tada faraono tarnai kalbejo savo valdovui: " Ar ilgai mes kentesime? 

Isleisk tuos z mo nes, kad jie tarnautg vi espaci u i , savo Dievui! Ar dar nematai, kad Egiptas 

zuva? " 

Exd 10 8 Moze ir Aaronas buvo pasaukti pas faraon^. Tis tare jiems: "Eikite, 

tarnaukite vi espaci ui, savo Dievui! Bet kas yra tie, kurie eis?" 

Exd 10 9 Moze atsake: " E i si me v i s i : j a u n i ma s i r seneliai, sunus i r dukterys, 

avys ir galvijai, Mes sv^sime svent§ vi espaci ui". 

Exd 10 10 Ti s atsake j i ems: 11 Tebuna Vi espats su j umi s! K a i p galiu isleisti jus 

ir jusg vaikus? Ziurekite, nes jus sumanete pikta! 

Exd 10 11 Taip nebus. Eikite vieni vyrai ir aukokite Viespaciui, nes to juk jus 

ir prasete! " Ir juos isvare is faraono akivaizdos, 

Exd 10 12 Tada Viespats tare Mozei: "Istiesk savo ranker ant Egipto salies, kad 

skeriai apniktg ir nugrauztg visus salies augalus ir visa, kas dar liko nuo krusos!" 

Exd 10 13 Moze istiese lazd^. Viespats lei do rytg vejui pusti vis^ dien^ ir 

naktj, Rytmeciui isausus, rytg vejas atnese skerius, 

Exd 10 14 Skeriai nusileido visoje Egipto salyje. Tg buvo tiek, kiek niekad nera 

buv§ ir jg tiek nebus ateityje. 

Exd 10 15 Tie taip uzpludo vis^ krastej, kad apdenge visej zem^, Tie nugrauze 

visus augalus ir medzig vaisius, islikusius nuo krusos, kad nieko zaliuojancio nebeliko visoje 
Egipto salyje. 

Exd 10 16 Tada faraonas skubiai pasisauke Moz^ ir Aaron^ ir tare: "Nusidejau 

Viespaciui, jusg Dievui, ir jums! 

Exd 10 17 Prasau, atleiskite man dar kartej mano nusikaltim^ ir melskite 

Viespatj, savo Diev^, kad Tis pasalintg nuo man^s sitej mirtj", 

Exd 10 18 Moze isejo is faraono ir melde Viespatj, 

Exd 10 19 Viespats sukele labai smarkg vakarg vej^, kuris skerius nupute j 

Raudon^j^ jurej; ne vieno skerio nebeliko visoje Egipto salyje, 

Exd 10 20 Taciau Viespats uzkietino faraono sirdj, ir jis neisleido izraelitg, 

Exd 10 21 Viespats tare Mozei: "Istiesk savo rankep kad tamsa apgaubtg vis^ 

Egipto salj, tamsa, kuri^ galima butg pajusti", 

Exd 10 22 Moze istiese savo rankep ir tirsciausia tamsa tris dienas buvo visame 

Egipto kr ast e, 

Exd 10 23 Tris dienas zmones negalejo matyti vienas kito ir pajudeti is vietos, 

Taciau izraelitg namuose buvo sviesu. 

Exd 10 24 Tada faraonas, pasi sauk^s Moz$, tare: "Eikite, tarnaukite Viespaciui! 

Tik jusg avys ir galvijai tepasilieka! O jusg vaikai teeina su jumis!" 

Exd 10 25 Moze atsake: " Privalai mums duoti atnasas ir deginam^sias aukas, kad 

mes galetume aukoti Viespaciui, musg Dievui, 

Exd 10 26 Musg visi gyvuliai eis su mumi s; nepaliksime ne kanopos, Nes is jg 

privalome imti aukej Viespaciui, savo Dievui, Mes net nezinome, ko mums reikes Viespaties 
aukai, kol ten nenuejome" , 

Exd 10 27 Taciau Viespats uzkietino faraono sirdj, ir jis nesutiko jg isleisti, 

Exd 1 0 2 8 Ir faraonas tare: "Salin nuo man$s! Saugokis! Ne b e p a s i r o d y k daugiau 

mano akyse, nes tet dien^, kuri^ pasirodysi, mi r s i ! " 

Exd 1 0 2 9 Moze atsake: 11 Tebuna, kaip pasakei! Daugiau nebepasi rodysi u". 

Exd 11 1 Viespats tare Mozei: "Dar vienet bausm§ uzleisiu faraonui ir Egiptui, 

Po to jis isleis jus, netgi varyte isvarys! 

Exd 11 2 Kalbek zmonems, kad kiekvienas vyras is savo kai my no ir kiekviena 

moteris is savo kaimynes paprasytg sidabrinig ir auksinig daiktg", 

Exd 11 3 Viespats palankiai nuteike izraeli tarns egiptiecius. Be to, Moze buvo 

labai zymus vyras Egipto salyje, faraono tarng ir tautos akyse, 

Exd 11 4 Tada Moze kalbejo: "Taip sako Viespats: Apie vidurnaktj As pereisiu 

Egi ptq. 

Exd 11 5 Tada mirs visi pirmagimiai, pradedant faraono, sedincio soste, 

pirmagimiu, ir baigiant pirmagimiu verpes, esancios prie gi rng, ir visi gyvulig pirmagimiai, 

Exd 11 6 Visoje Egipto salyje kils verksmas, kokio nera buv$ ir kokio daugiau 

nebus , 

Exd 11 7 Bet pries ne vien^ izraelitg, ar jo gyvulj ne suo nesulos, kad 

zinotumete, jog Viespats daro ski rtum^ tarp egiptiecig ir izraelitg 1 , 
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Exd 11 8 Tadatavotarnai ateisir, nusilenk^ pries mane, sakys: 'Iseik tu ir 

visi tavo zinioje esantys zmones! 1 Ir tada as iseisiu". Moze isejo is faraono degdamas pykciu. 
Exd 11 9 Tada Viespats tare Mozei: " Faraonas jusg neklausys, kad As galeciau 

padaryti daugiau stebuklg Egipte". 

Exd 11 10 Moze ir Aaronas padare visus situos stebuklus faraonui matant, Taciau 

Viespats tai p uzkietino faraono sirdj, kad jis neisleido izraelitg is savo salies. 

Exd 12 1 Viespats kai be jo Mozei ir Aaronui Egipto salyje: 

Exd 12 2 "Sitas menuo tebuna jums pirmasis metg menuo. 

Exd 12 3 Pasakykite visiems izraelitams, kad si to menesi o desi mt^j^ di en^ ji e 

paimtg po avinelj savo tevg namams, po vien^ avinelj kiekvienai seimai. 

Exd 12 4 0 jei seima yra per maza avineli suvalgyti, tepaima kartu su savo 

artimiausiu kaimynu, kad susidarytg tiek asmeng, kiek gali suvalgyti avineli, 

Exd 12 5 Avinelis privalo buti be trukumg, metinis patinelis; paimsite ji is 

avi g ar ozkg. 

Exd 12 6 Laikykite ji iki sio menesi o keturiol i ktos dienos; kiekviena Izraelio 

tautos seima turi ji papjauti tos dienos vakare, 

Exd 12 7 To krauju patepkite abi durg staktas ir skersini tg namg, kuriuose 

valgysite avineli, 

Exd 12 8 T 3 nakti valgykite mes^, kept^ ant ugnies, su nerauginta duona ir 

karciomis zolemis, 

Exd 12 9 Jus neturite jos valgyti zalios ar isvirtos vandenyje, tik kept^ 

ugnyje, tai p pat galv^, kojasirvidurius, 

Exd 12 10 Nieko is jo nepalikite iki ryto, 0 kas paliks ligi ryto, t^ 

sudeginkite, 

Exd 12 11 Valgykite ji paskubomis, susijuos^ strenas, apsiav^, laikydami lazd^ 

r ankoj e; tai Vi espat i es Pascha, 

Exd 12 12 T 3 nakti pereisiu vis^ Egipto salj ir iszudysiu visus pirmagimius, 

zmones ir gyvulius; ir visiems Egipto dievams ivykdysiu teism^, As-Viespats! 

Exd 12 13 0 kraujas ant namg bus zenklas, kur jus gyvenate, Parnates krauju, 

apienksiu jus, kad Egipto salies bausme nepaliestg jusg, 

Exd 12 14 Ta diena tebuna jums atmintina diena; jus privalote j^ sv^sti kai p 

svent^ Viespaciui per kartg kartas, 

Exd 12 15 Septynias dienas valgysite neraugint^ duon^, Jau pirm^j^ dien^ 

pasalinkite raug^ is savo namg, nes kiekvienas, kuris valgys raugintet maist^ nuo pirmosios iki 

septintosios dienos, bus isnaikintas is Izraelio, 

Exd 12 16 Pirm^j^ dien^ susirinkite sventei, tai p pat ir septint^j^, Jokio darbo 

nevalia dirbti to mis dienomis, isskyrus tai, ko reikia kiekvieno zmogaus maistui, 

Exd 12 17 Jus sv^site Neraugintos duonos svent^ per kartg kartas, nes t^ dien^ 

As isvedziau jusg pulkus is Egipto salies, 

Exd 12 18 Pirmojo menesio keturiol i ktos dienos vakare pradesite valgyti 

neraugint^ duon^ ir valgysite iki dvidesimt pirmosios dienos vakaro, 

Exd 12 19 Septynias dienas nebus raugo jusg namuose, nes kiekvienas, kuris 

valgys kay nors rauginto, bus isnaikintas is Izraelio, ar jis butg ateivis, ar vietinis 
gy vent oj as , 

Exd 12 20 Nieko rauginto jus nevalgysite, Savo namuose valgysite neraugint^ 

duon^" , 

Exd 12 21 Tada Moze susauke visus Izraelio vyresni uosi us ir jiems tare: "Eikite, 

imkite avinelj savo seimoms ir pjaukite jj Paschai. 

Exd 1 2 2 2 Po to imkite yzopo rysulelj i r, pami rk^ dubenyje su krauju, patepkite 

juo abi durg staktas ir skersinj; ne vienas jusg teneiseina iki ryto is savo namg! 

Exd 12 23 Nes Viespats pereis, zudydamas egiptiecius; pamat^s krauju ant abiejg 

durg staktg ir skersinio, aplenks ir neleis zudytojui jeiti j jusg namus, 

Exd 12 24 Tai bus jstatas jums ir jusg vaikams per amzius. 

Exd 12 25 Kai atvyksite j salj, kuri^ Viespats jums duos, kai p Jis pazadejo, 

laikykites sitg nuostatg, 

Exd 12 26 Kai jusg vaikai klaus: 1 K 3 reiskia si tos apeigos? 1 , 

Exd 12 27 atsakykite: Tai yra Paschos auka Viespaciui, kuris aplenke izraelitg 

namus Egipte, kai Jis iszude egiptiecius ir islaisvino musg namus' ", Tada zmones nusilenke ir 
pagarbino Vi espat j, 

Exd 12 28 Izraelitai ejo ir padare, kai p Viespats jsake Mozei ir Aaronui, 

Exd 1 2 2 9 Vidurnaktj Viespats iszude visus pirmagimius Egipto salyje, pr adedant 

faraono, kuris sedejo soste, pirmagimiu, baigiant pirmagimiu kalinio, sedincio kalejime, ir 
visus gyvulig pirmagimius, 

Exd 1 2 3 0 Naktj atsikele faraonas, jo tarnai ir visi egiptieciai, Ir kilo 

didelis verksmas Egipte, nes nebuvo namg, kuriuose nebutg mirusio. 

Exd 12 31 T 3 naktj faraonas, pasi sauk^s Moz§ ir Aaron^, tare: "Iseikite is mano 

krasto, jus ir izraelitai! Eikite, tarnaukite Viespaciui, kai p sakete. 

Exd 12 32 Pasiimkiteavisirgalvijus, kai p sakete! Eikite ir palaiminkite mane 

t a i p p a t ! 11 

Exd 1 2 3 3 Egiptieciai ragino taut^ skubiai iseiti is jg salies, sakydami: "Mes 

visi i s mi r s i me ! " 

Exd 12 34 Zmones erne ant pecig dar nejrugusi^ tesl^ duonkubi 1 i uose, jvyniot^ j 
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a ps i a us t us 

Exd 12 35 Ir izraelitai padare, kai p Moze buvo sak^s; jie paprase is egiptiecig 

sidabrinig bei auksinig daiktg ir drabuzig. 

Exd 12 36 Viespats palankiai nuteike izraelitams egiptiecius, kurie patenkino jg 

prasym^. Taip jie apiplese egiptiecius. 

Exd 12 37 Apie sesi simtai tukstancig vyrg is Izraelio sung, neskaici uojant 

vaikg, isejo is Ramzio j Sukot^. 

Exd 12 38 Taip pat daugybe kitg zmonig ejo su jais ir dideles kaimenes avig bei 

galvi jg. 

Exd 1 2 3 9 Jie kepe is teslos, kuri^ issinese is Egipto, neraugintus paplocius. 

Ji dar nebuvo jrugusi, nes jie buvo skubiai isvaryti is Egipto ir nespejo pasi garni nti maisto 

kelionei. 

Exd 12 40 Izraelitai pragyveno Egipte keturis simtus trisdesimt metg. 

Exd 12 41 Praejus keturiems simtams tri sdesimci ai metg, vien^ dien^ visi 

Viespaties pulkai iskeliavo is Egipto. 

Exd 12 42 Tanaktis, kuri^ juos i svede is Egipto krasto, yra Viespaties svente. 

Izraelitai privalo t^ naktj sv^sti per kartg kartas. 

Exd 12 43 Viespats kalbejo Mozei ir Aaronui: "Sitas yra Paschos jstatymas: 

jokiam svetimsaliui nevalia Paschos valgyti. 

Exd 12 44 Taciau pi rktas vergas turi teis§ j^ valgyti tada, kai jj apipjaustai. 

Exd 12 45 Svetimsaliui ir samdiniui negalima jos 

Exd 12 46 Ji turi buti valgoma namuose. Nevalia mesos isnesti is namg ir 

neleidziama sulauzyti jokio kaulo. 

Exd 12 47 Visa Izraelio tauta privalo j^ sv^sti. 

Exd 12 48 Jei ateivis apsistotg pas tave ir noretg sv^sti Pasch^, tai visi jo 

vyrai privalo buti apipjaustyti. Tuo atveju leidziama jam sv^sti Pasch^, ir jis bus tarsi 
vietinis sal i e s gyventojas. Bet niekamneapipjaustytamneieistina jos valgyti. 

Exd 1 2 4 9 Tas pats jstatymas galioja ir pas jus gimusiam, ir ateiviui, 

apsi gyvenusi am tarp jusg". 

Exd 12 50 Izraelitai dare, kai p Viespats jsake Mozei ir Aaronui. 

Exd 12 51 Tc[ dienet Viespats i svede izraelitg pulkus is Egipto salies. 

Exd 13 1 Viespats kalbejo Mozei: 

Exd 13 2 11 Pasv^sk man visus pirmagimius: ar jie butg zmonig, ar gyvulig. 

Ji e-mano" . 

Exd 13 3 Moze kalbejo tautai: "Atsiminkite sitej dienej, kuriei isejote is Egipto, 

is vergijos namg. Savo rankos galybe Viespats jus i svede, todel nevalgykite nieko rauginto. 

Exd 13 4 Siandien, Abibo menesj, jus isejote. 

Exd 13 5 Kai Viespats tave jves j kanaaniecig, hetitg, amoritg, hivg ir 

jebusiecig salj, plustanciej pienu ir medumi, kuri^ tau duoti Jis prisieke tavo tevams, tu 
privalai sv^sti t^ svent^ sj menesj. 

Exd 13 6 Septynias dienas valgysi neraugint^ duon^, septint^ dien^ bus svente 

Vi espaci ui . 

Exd 13 7 Neraugint^ duonej privalai valgyti septynias dienas, ir nei pas tave, 

nei tavo gyvenamose vietose nebus raugintos duonos. 

Exd 13 8 T 3 dien^ tu sakysi savo sunui: 'Tai daroma del to, k^ Viespats padare 

i svesdamas mane is Egipto'. 

Exd 13 9 Tai bus kaip zenklas tau ant rankos ir p r i si mi n i mas ant kaktos, kad 

Viespaties jstatymas butg tavo lupose. Juk galinga ranka Viespats tave i svede is Egipto. 

Exd 13 10 Vykdyk sit^ nurodym^ kasmet ski rtu laiku. 

Exd 13 11 Kai Viespats tave jves j kanaaniecig salj, kaip Jis prisieke tau ir 

tavo tevams, ir j^ tau atiduos, 

Exd 13 12 tai kiekvien^ savo pirmagimj atski rsi Vi espaci ui ir kiekvien^ gyvulig 

pirmagimj. Vyriskos lyties pirmagimiai priklauso Vi espaci ui. 

Exd 13 13 Kiekvien^ pirmagimj asilaitj privalai ispirkti eriuku, bet jei 

neispirksi, uzmusk jj. Kiekvienej savo zmonig pirmagimj sung privalai ispirkti. 

Exd 13 14 Kai ateityje tavo sunus paklaus: 1 K^ tai reiskia?', jam atsakyk: 

Galinga ranka Viespats mus i svede is Egipto, is vergijos namg. 

Exd 13 15 Kai faraonas uzsikietino ir nenorejo musg isleisti, Viespats nuzude 

visus pirmagimius Egipto salyje, tiek zmonig, tiek gyvulig pirmagimius. Todel aukoju 
Viespaciui kiekvien^ pirmagimj vyriskos lyties, o kiekvien^ pirmagimj savo vaikg isperku 1 . 

Exd 13 16 Tai bus kaip zenklas ant tavo rankos ir p r i si mi n i mas ant tavo kaktos, 

nes savo galinga ranka Viespats mus i svede is Egipto". 

Exd 13 17 Kai faraonas isleido zmones, Dievas jg nevede fi listing salies keliu, 

nors tai butg buv§ arciausia. Nes Dievas sake: "Kad i svyd§ kar^ zmones nepradetg gailetis ir 
nesugrjztg j Egipt^". 

Exd 13 18 Dievas vede tautet aplinkiniu dykumg keliu, Raudonosios juros link. 

Izraelitai isejo is Egipto apsi gi nkl av§. 

Exd 13 19 Moze paeme su savimi Juozapo kaulus, nes jis buvo prisaikdin^s 

i z r a e I i t u s , sakydamas: "Dievas t i k r a i jus a p i a n k y s , i r jus i snesi te i s ci a mano kaul us" . 

Exd 13 20 Jie keliavo is Sukoto ir pasi state stovykl^ Etame, dykumos pakrastyje. 

Exd 13 21 Viespats ejo pi rma jg dienej debesies stulpe, rodydamas keli^, o naktj 

ugnies stulpe, svi esdamas jie ms, kad jie galetg keliauti dien^ ir naktj. 
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Exd 13 22 Jis nepatrauke nuo jp debesies stulpo dien^ ne ugnies stulpo naktj. 

Exd 14 1 Viespats kalbejo Mozei: 

Exd 14 2 "Sakyk izraelitams, kad jie apsistotLj ties Pi Hahi rotu, tarp Migdolo 

ir juros. Priesais Baal Cefon^ pasi statyki te stovykl^ prie juros. 

Exd 14 3 Tada faraonas sakys apie jus: 'Jie pasiklydo kraste, dykumos juos 

s u I a i k o ! ' 

Exd 14 4 As uzkietinsiu faraono si r d i , ir jis jus vysis, kad buciau paslovintas 

per faraon^ ir vis^ jo kariuomen^ ir egiptieciai zinotg, jog As esu Viespats". jie taip ir 
padare. 

Exd 14 5 Egipto karaliui pranese, kad tauta pabego. Tada faraono ir jo tarng 

si rdys atsisuko pries sit^ taute; ir jie kalbejo: " K 3 padareme, isleisdami Izraelj, kad mums 
nebetarnautg? " 

Exd 14 6 Jis paruose savo vezim^ ir pasi erne savo zmones su savimi. 

Exd 14 7 Jis pasi erne sesis simtus rinktinig kovos vezimg ir paskyre virsininkus 

j i e ms . 

Exd 14 8 Viespats uzkietino faraono, Egipto karaliaus, sirdj, ir jis persekiojo 

Izraelio vaikus. Bet Izraelio vaikus i svede galinga ranka. 

Exd 14 9 Faraono zirgai, vezimai, raiteliai ir visa jo kariuomene pasi vi jo 

juos, apsi stojusi us prie juros, ties Pi Hahirotu, priesais Baal Cefonep 
Exd 14 10 Kai faraonas priartejo, Izraelio vaikai pakele aki s ir pamate 

atzygi uojanci us is paskos egiptiecius. Jie labai issigando ir saukesi Viespaties. 

Exd 14 11 Jie sake Mozei: " Nejaugi Egipte nebuvo kapg, kad mus i svede i mi r t i 

dykumoje? K 3 mums padarei, isvesdamas is Egipto? 

Exd 14 12 Argi mes tau nesakeme, budami Egipte: 1 Palik mus tarnauti 

egi pti eci ams' . Mums juk butg buv§ geriau tarnauti egi pti eci ams, negu mi r t i dykumoje". 

Exd 14 13 Moze atsake: "Nebijokite, stovekite ramiai ir stebekite Viespaties 

i sgel be j i mat, kurj Jis siandien jvykdys. Egiptiecig, kuriuos siandien matote, niekados daugiau 
nebematysite. 

Exd 14 14 Viespats kariaus uz jus, o jus bukite ramus!" 

Exd 14 15 Viespats tare Mozei: " Ko sauki? Sakyk izraelitams, kad eitg pi rmyn. 

Exd 14 16 0 tu pakelk lazd^, istiesk rank^ link juros ir perskirk j^. Izraelitai 

sausuma pereis per jurej. 

Exd 14 17 As uzkietinsiu egi pti eci g sirdis, ir jie vysis jus, ir As busi u 

paslovintas per faraon^ ir vis^ jo kariuomen^, kovos vezimus ir raitelius. 

Exd 14 18 Egiptieciai zinos, kad As esu Viespats, kai busiu paslovintas per 

faraon^, jo vezimus ir raitelius". 

Exd 14 19 Tada Di evo angel as, kuris ejo Izraelio pulkg priekyje, pasitrauke uz 

jg. Debesies stulpas is jg priekio atsistojo uzpakalyje jg. 

Exd 14 20 Jis buvo tarp egiptiecig stovyklos ir Izraelio stovyklos; tamsus 

debesis denge egiptiecius, 0 izraelitams buvo s v i esu. Taip jie per naktj nepriartejo vieni 
prie kitg. 

Exd 14 21 Moze istiese rankej link juros. Viespats smarkiu rytg veju, kuris pute 

per naktj, isdziovino jur^, ir vandenys persiskyre. 

Exd 14 22 Izraelitai ejo sausu juros dugnu; vanduo jiems buvo siena is desines 

i r kai res. 

Exd 1 4 2 3 Egiptieciai, juos vydamiesi, seke juros dugnu su kovos vezimais ir 

r a i t e I i a i s . 

Exd 14 24 Rytui austant, Viespats is ugnies ir debesies stulpo pazvelge j 

egiptiecig kariuomen^ ir sukele s^mysj jg tarpe. 

Exd 14 25 Jis numove vezimg ratus, ir tie sunkiai begalejo judeti. Egiptieciai 

sake: " Bekime nuo izraelitg, nes Viespats kovoja uz juos pries egiptiecius". 

Exd 14 26 Tada Viespats tare Mozei: "Istiesk rank^ link juros, kad vanduo 

uzlietg egiptiecius, jg vezimus ir raitelius!" 

Exd 1 4 2 7 Moze istiese rankaj, ir, rytui brekstant, jura sugrjzo j pi rmykst^ 

vietat; begancius egiptiecius uzliejo vanduo. Taip Viespats sunaikino egiptiecius juroje. 

Exd 14 28 Vanduo sugrjzo ir uzliejo vis^ faraono kariuomen^, karo vezimus ir 

raitelius. Ne vienas jg neisliko. 

Exd 14 29 0 izraelitai perejo sausu juros dugnu, vanduo jiems buvo siena 

desineje ir kaireje. 

Exd 14 30 Taip Viespats isgelbejo izraelitus is egiptiecig; jie mate negyvus 

egiptiecius ant juros kranto. 

Exd 14 31 Izraelis mate galinga darb^, kurj Viespats padare egi pti eci ams. Tauta 

bijojo Viespaties. Jie tike jo Viespaciu ir Jo tarnu Moze. 

Exd 15 1 Tada Moze ir izraelitai giedojo Viespaciui si 3 giesm§: "Giedosiu 

Viespaciui, nes Jis slovingai nugalejo! Jis zi rge; ir raitelj jmete j jur^. 

Exd 15 2 Mano stiprybe ir giesme yra Viespats. Jis tapo mano isgelbejimu. Jis 

yra mano Dievas, as Jj slovinsiu. Jis mano tevg Dievas, as Jj aukstinsiu. 

Exd 15 3 Viespats yra karzygys, Jahve yra Jo vardas. 

Exd 15 4 Faraono kovos vezimus ir jo kariuomen^ Jis jmete j jurep jo rinktinius 

karo vadus paskandino Raudonojoje juroje. 

Exd 15 5 Gel mes apdenge juos, jie nugrimzdo j dugn^ kai p akmuo. 

Exd 15 6 Tavo desine, Viespatie, pasi rode slovinga savo jega! Tavo desine, 
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Viespatie, sutriuskino pries^. 

Exd 15 7 Savo sloves didybe Tu parbloskei tuos, kurie kelesi pries Tave. Tu 

siuntei savo rustyb^, kuri suede juos kai p razienas. 

Exd 15 8 Tau paputus, sujudo vandenys, sustojo kai p siena ir gelmes sustingo 

juros sirdyje. 

Exd 15 9 Priesas tare: 'Vysiuos, sugausiu, pasidalinsiu grobj, pasitenkins mano 

aistra! Istrauksiu kard^-juos sunaikins mano ranka! 

Exd 15 10 Tu paputei savo veju, ir jura uzdenge juos, kaip svinas jie nuskendo 

gal i nguose vandenyse! 

Exd 15 11 Viespatie, kas yra Tau lygus tarp dievg? Kas yra toks slovingas 

sventumu, didingas gyriumi ir savo stebuklais? 

Exd 15 12 Tu istiesei savo desin^-juos prarijo zeme. 

Exd 15 13 Tu, budamas gai 1 esti ngas, vedei taut 3 , kuri^ atpirkai. Savo galia 

vedei j 3 j savo svent^j^ buvein§. 

Exd 15 14 Isgi rs tautos ir sudrebes, baime apims filistinus. 

Exd 15 15 Nusig^s ir Edomo kuni gai ksci ai . Moabo galinguosius apims drebulys. 

Neteks jegg visi Kanaano gyventojai. 

Exd 15 16 Tuos apims siaubas ir isg^stis. Del Tavo rankos galybes jie sustings 

kaip akmuo, kol p e r e i s Ta v o t a u t a , Viespatie, kuri 3 jsigijai. 

Exd 15 17 Tu jvesi juos ir pasodinsi savo paveldejimo kalne, j viet 3 , kuri^ Tu, 

Viespatie, pasirinkai, kad gyvent um, j sventykl^, kuri 3 padare Tavo rankos. 

Exd 15 18 Viespats karaliaus per amzius!" 

Exd 15 19 Faraono zirgams, kovos vezimams ir raiteliams jejus j jur^, Viespats 

uzliejo juos vandenimis, o izraelitai perejo sausu juros dugnu. 

Exd 1 5 2 0 Tada pranase Mirjama, Aarono sesuo, paeme bugn^, ir visos moterys, 

eidamos paskui j 3 su bugnais, s 0 k 0 . 

Exd 15 21 Mi r j a ma p r i t a r d a ma g i e d 0 j 0 : " Gi edoki te vi espaci ui, n e s J i s si 0 v i n g a i 

nugalejo. Zi rg 3 ir raitelj Jis jmete j jur^". 

Exd 15 22 Moze vede Izraelj nuo Raudonosios juros, ir jie jejo j Suro dykum^. 

Trisdienasjiekeliavodykumairneradovandens. 

Exd 1 5 2 3 Atej§ j Mar 3 , jie negalejo gerti Maros vandens, nes jis buvo kart us. 

Todel ta vieta vadinama Mara. 

Exd 1 5 2 4 Tauta pradejo murmeti pries Moz§ sakydami: " K 3 gersime?" 

Exd 15 25 Jis saukesi Viespaties. Viespats parode jam medj, kurj jmetus j 

vandenj, vanduo tapo saldus. Cia Jis dave jiems jstatym^ ir nuostatus, ir cia Jis isbande 

juos. 

Exd 15 26 Jis sake: "jei atidziai klausysi Viespaties, savo Dievo, ir darysi, 

kas teisu Jo akyse, kreipsi demesj j Jo jsakymus ir laikysiesi visg Jo nuostatg, tai ant tav^s 
neuzleisiu ne vienos tg nelaimig, kurias uzleidau ant egiptiecig, nes As esu Viespats, tavo 
g y d y 1 0 j as". 

Exd 15 27 Jie ate jo j Eli m 3 , kur buvo dvylika vandens sal ti nig ir 

septyni asdesimt pal mi g; ten pasi state stovykl^. 

Exd 16 1 Antrojo menesio penkiolikt^ dien^ po to, kai jie paliko Egipt^, visi 

izraelitai isejo is Elimo ir atejo j Sino dykum^, esanci^ tarp Elimo ir Sinajaus. 

Exd 16 2 Visa Izraelio vaikg tauta murmejo pries Moz§ ir Aaron^ dykumoje. 

Exd 16 3 Jie sake: "Geriau mes butume mi r^ nuo Viespaties rankos Egipto salyje, 

kai sedejome prie mesos puodg ir valgeme duonos sociai! Jus mus atvedete j si 3 dyi<um 3 , kad 
numari ntumete visus badu" . 

Exd 16 4 Tada Viespats tareMozei: "As jums duosiu duonos is dangaus. Zmones 

teiseina ir tesusi renka dienos davinj, kad isbandyciau juos, ar jie laikysis mano jstatymo, ar 

n e . 

Exd 16 5 0 sest 3 dien 3 tepri si renka dvigubai tiek, kiek kasdien pri si ri nkdavo". 

Exd 16 6 Tada Moze ir Aaronas tare visiems izraeli tarns: " Sj vakar 3 zi nosite, 

kad Viespats jus i svede is Egipto. 

Exd 16 7 Ir ryt 3 isvysite Viespaties slov^; Jis isgirdo jusg murmejim 3 pries 

Jj. 0 kas esame mudu, kad mu r mate pries mus? 

Exd 16 8 Viespats duos jums vakare mesos, o ryt 3 -duonos sociai. Viespats 

isgirdo, kad murmejote pries Jj. 0 kas mudu esame? Ne pries mus jus murmate, bet pries 
Vi espatj" . 

Exd 16 9 Tada Moze tare Aaron ui : " S a k y k v i s i e ms i z r a e I i t a ms : 1 Pri arteki te pri e 

Viespaties, nes Jis isgirdo jusg murmejirr ^ 1 ". 

Exd 16 10 Aaronui tebekalbant izraeiitams, jie pazvelge j dykumas ir pamate 

Viespaties slov$ debesyje. 

Exd 16 11 Viespats kai be jo Mozei: 

Exd 16 12 11 As girdejau Izraelio vaikg murmejim 3 . Sakyk jiems: Vakare jus 

gausite mesos, o ryt 3 pasi soti nsi te duona. Ir jus zinosite, kad As esu Viespats, jusg Dievas 1 

11 

Exd 16 13 Vakare atskrido putpeles ir apdenge stovykl 3 , o ryt 3 aplink stovykl 3 

buvo rasa. 

Exd 16 14 Rasai pranykus, dykumoje pasi rode kazkas, tarsi serksnas ant zemes. 

Exd 16 15 Tai pamat^, izraelitai klause vienas kito: "Kas cia?" Ne vienas 

nezinojo, kas tai yra. Tada Moze jiems tare: "Tai duona, kun '3 Viespats jums dave maistui. 
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E x d 16 16 stai vi espats i sake: 'Kiekvienas teprisirenka tiek, kiek jis 

s u v a I go; teparsinesa po ornery kiekvienam zmogui, atsi zvel gdamas j asmeng skaicig savo 
palapineje' 

Exd 16 17 izraelitai dare, kai p buvo jsakyta, ir prisirinko vieni daugiau, kiti 

ma z i a u . 

Exd 16 18 Ir kai jie seikejo omeru, kas buvo pri si rink^s daug, neturejo 

pertekliaus, o kas mazai, tamnestigo. Kiekvienas turejo tiek, kiek gale jo suvalgyti. 

Exd 16 19 Moze jiems sake: " Ne vienas tenepalieka nieko rytojui". 

Exd 16 20 Bet jie nepaklause Mozes. Kai kurie paliko dalj maisto kitai dienai, 

taciau atsi rado kirmelig ir jis pradejo dvokti. Moze uzsirustino ant jg. 

Exd 16 21 Kiekvienas kas ryt^ rinkdavosi, kiek jis galejo suvalgyti. 0 saulei 

kai t inant, tie grudeliai laukuose suti rpdavo. 

Exd 1 6 2 2 Sestet dien^ jie prisirinko dvigubai tiek: po du omerus kiekvienam. 

Izraelio vyresnieji apie tai pranese Mozei. 

Exd 1 6 2 3 Jis sake jiems: " Tai p Vi espats liepe: 'Rytoj yra sabatas, sventa 

poilsio diena, ski rta vi espaci ui . Kzj nori te kepti, i s k e p k i t e , i r k^ nori te vi rti, i s v i r k i t e , o 
kas lieka, ati dekite j salj ir palaikykite rytojui 1 ". 

Exd 16 24 Jie pasi de jo rytojui, kai p Moze buvo jsak^s. Ir tai nesugedo ir 

neatsi rado kirmelig. 

Exd 1 6 2 5 Po to Moze tare: "Valgykite tai! N e s siandien yra Viespaties sabatas, 

nieko laukuose nerasite._ 

Exd 1 6 2 6 Sesias dienas rinksite, o septintoji diena yra sabatas; j oj e nieko 

n e r a s i t e " . 

Exd 1 6 2 7 Vis del to septintetj^ dienzj kai kurie isejo rinkti, bet nieko nerado. 

Exd 16 28 Vi espats tare Mozei: " Ar ilgai nesi 1 ai kysi te mano jstatymg ir jsakymg? 

Exd 16 29 Viespats jums jsake sv^sti sabat^. Todel sestet dien^ Jis duoda jums 

duonos dviemdienom. Kiekvienas pasilikite savo vietoje. Ne vienas neiseikite is savo namg 
septint^j^ dien^". 

Exd 1 6 3 0 Taip tauta ilsejosi septint^j^ dienep 

Exd 16 31 Dievo duot^ maistet izraelitai pramine mana. Ji buvo tarsi balti 

kalendros grudeliai, o jos skonis kai p paplocio su medumi. 

Exd 1 6 3 2 Moze paskelbe Viespaties jsakymg: " Pri si pi 1 ki te ornery manos, kad 

busimos kartos zinotg, kokia duona jus maitinau dykumoje, kai isvedziau is Egipto". 

Exd 16 33 Moze sake Aaronui: " Paimk ind^, supilk j jj vien^ ornery manos ir jj 

padek Viespaties akivaizdoje, kad isliktg busimoms kartoms" . 

Exd 16 34 Kai p Viespats jsake Mozei, taip Aaronas padejo ind^ palapines 

svenciausioje vietoje. 

Exd 16 35 Izraelitai valge man^ keturi asdesimt metg, kol atejo j gyvenamas 

z ernes. Jie valge man^, kol atejo prie Kanaano salies ribg. 

Exd 16 36 Omeras yra desimtoji efos dalis. 

Exd 17 1 Visi izraelitai keliavo toliau is Sino dykumos sustodami, kai Viespats 

jsakydavo. Jie pasi state stovykl^ Refidime. Cia jie nerado geriamo vandens 
Exd 17 2 ir pri ekai stavo Mozei, sakydami: "Duok mums vandens atsi gerti ! " Moze 

jiems atsake: " Ko burnojate pries mane? Kodel gundote Viespatj?" 

Exd 17 3 Zmones, istrosk^ vandens, murmejo pries Moz^: "Kodel mus isvedei is 

Egipto, kad mus, musg vaikus ir gyvulius numarintum troskuliu?" 

Exd 17 4 Tada Moze saukesi Viespaties: " K^ man daryti su sita tauta? Nedaug 

truksta, kad jie uzmustg mane akmenimis". 

Exd 17 5 Viespats atsake Mozei: "Iseik pries tautej kartu su Izraelio 

vyresniaisiais; laikyk rankoje lazd^, kuria sudavei j up§, ir eik. 

Exd 17 6 As stovesiu pries tave ant uolos Horebe. Tu suduosi lazda j uol^, is 

jos istekes vanduo ir zmones gales atsigerti". Moze taip ir padare Izraelio vyresnigjg akyse. 
Exd 17 7 Jis pramine tej viet^ Masa ir Meriba del to, kad izraelitai 

priekaistavo ir gunde Viespatj, sakydami: " Ar yra Viespats tarp musg?" 

Exd 17 8 Tada atejo amalekieciai ir kariavo su Izraeliu Refidime. 

Exd 17 9 Moze jsake Jozuei: "Pasi rink vyrg ir eik kariauti pries amal eki eci us! 

Rytoj as atsistosiu ant kalvos vi rsunes ir laikysiu Dievo lazd^ rankoje". 

Exd 17 10 Jozue padare, kai p jam Moze buvo jsak^s, ir kovojo pries amal eki eci us. 

Moze, Aaronas ir Huras uzlipo ant kalvos vi rsunes. 

Exd 17 11 Kol Moze laikydavo pakel^s savo rankas, laimedavo izraelitai; kai tik 

jas nuleisdavo, laimedavo amalekieciai. 

Exd 17 12 Mozes rankos pavarpo; jie tad paeme akmenj, ir jis atsisedo ant jo. 

Aaronas ir Huras laike jo rankas, vienas is vienos, kitas is kitos puses; taip jo rankos buvo 
pakeltos i ki saules nusileidimo. 

Exd 17 13 Tuo budu Jozue nugalejo Amaleke; ir jo taut^ savo kardu. 

Exd 17 14 Viespats liepe Mozei: " Trasyk tai j knyg^ atminimui ir perskaityk 

Jozuei girdint, kad As isnaikinsiu atminim^ apie amal eki eci us is po dangaus" . 

Exd 17 15 Moze pastate aukur^ ir jj pavadino "Viespats yra mano veliava". 

Exd 17 16 Nes jis sake: "Viespats pri si eke ir Jis kariaus pries amal eki eci us per 

kartg kartas" . 

Exd 18 1 Jetras, Midjanokunigas, Mozes uosvis, isgirdo visa, kay Dievas padare 

Mozei ir savo tautai Izraeliui, ir kad vi espats i svede izrael j is Egi pto. 
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Exd 18 2 Tai suzinoj^s, Jetras, Mozes uosvis, paeme Ciporet Mozes zmon^, kuri^ 

Moze buvo parsiunt^s atgal, 

Exd 18 3 ir jos abu sunus, kurig vieno vardas buvo Gersomas, nes jis sake: 

"Buvau ateivis svetimoje salyje", 

Exd 18 4 o kito Eliezeras, nes sake: " Mano tevo Dievas buvo mano pagalba ir 

mane isgelbejo nuo faraono kardo" . 

Exd 18 5 Irjetras, Mozes uosvis, atejo su jo sunumis ir zmona pas Moz$ j 

dykum^, kur jis stovyklavo prie Dievo kalno. 

Exd 18 6 Jetras pranese Mozei: "Stai as, tavo uosvis Jetras, su tavo zmona ir 

abiem sunumis einame pas tave! " 

Exd 18 7 Tada Moze, isej^s pasitikti uosvio, nusilenke jam ir jj pabuciavo. 

Paklaus^ vienas kito, kaip sekasi, jejo j palapin^. 

Exd 18 8 Moze papasakojo savo uosviui visa, key Viespats padare faraonui ir 

egiptieciams del Izraelio, ir vis^ varg^ kelyje, ir kaip Viespats juos isgelbejo. 

Exd 18 9 Jetras dziaugesi visu tuo, k^ Viespats padare Izraeliui isgelbedamas 

jj is egiptiecig, 

Exd 18 10 ir tare: " Tebuna palaimintas Viespats, kuris jus isgelbejo is 

egiptiecig ir faraono, kuris isgelbejo taut^ is Egipto vergoves. 

Exd 18 11 Dabar zinau, kad viespats yra auksciau visg kitg dievg, nes pranoko 

juos tuo, k u o j i e di dzi avosi 

Exd 18 12 Po to Jetras, Mozes uosvis, aukojo Dievui deginam^j^ auket ir atnasas. 

Tada Aaronas ir visi Izraelio vyresnieji drauge su Mozes uosviu valge Dievo akivaizdoje. 

Exd 18 13 Kitet dien^ Moze atsisedo zmonig teisti, ir zmones stovejo prie jo nuo 

rytoikivakaro. 

Exd 18 14 Mozes uosvis, pamat^s visa, k^ jis dare zmonems, klause: " l <3 tu cia 

darai? Kodel tu sedi vienas, o visi zmones stovi nuo ryto iki vakaro?" 

Exd 18 15 Moze atsake: "Zmones ateina pas mane pasiklausti Dievo patarimg. 

Exd 18 16 Kai jie nesutaria, ateina pas mane, kad buciau jg teiseju ir 

paskelbciau Dievo nuostatus ir jstatymus". 

Exd 18 17 Mozes uosvis atsake: "Negerai darai! 

Exd 18 18 Tu pats ir si tie zmones, kurie yra su tavimi, visiskai nuvargsite, nes 

tau tai per sunku; tu negaii vienas atlikti to darbo. 

Exd 18 19 Dabar paklausyk mano baiso. As tau patarsiu, ir Dievas bus su tavimi! 

Buk tarpininkas tarp tautos ir Dievo ir pranesk jg reikalus Dievui. 

Exd 18 20 Mokyk juos jstatymg bei nuostatg, parodyk jiems keli^, kuriuo jie turi 

eiti, ir darbus, kuriuos turi daryti. 

Exd 18 21 Be to, issirink is tautos sumanius, Dievo bijancius, patikimus, 

neciodzius vyrus, paski rk juos tukstanti ni nkai s, simtininkais, penki asdesi mti ni nkai s ir 
desimtininkais, 

Exd 18 22 ir tegu jie teisia zmones. Kiekvien^ didel$ byl^ jie perduos tau, o 

mazas bylas spr^s patys. Tau bus lengviau, ir jie pasidalins nast^ su tavimi. 

Exd 18 23 Jeigu tai p darysi ir Dievas jsakys tau, pats istversi ir visi zmones 

grjs j savo namus ramybeje' 1 . 

Exd 18 24 Moze paklause savo uosvio patarimo. 

Exd 18 25 Jis issirinko sumanius vyrus is vi so Izraelio ir paskyre juos 

vyresniaisiais: tukstanti ni nkai s, simtininkais, penki asdesi mti ni nkai s ir desimtininkais. 

Exd 18 26 irjie teise zmones vis^ laik^. Sunkias bylas jie perduodavo Mozei, 

bet mazas sprende patys. 

Exd 18 27 Po to Mozes uosvis iskeliavo j savo salj. 

Exd 19 1 Treci^ menesj po to, kai isejo is Egipto, Izraelio vaikai t^ paci^ 

dien^ atvyko j Sinajaus dykumc[. 

Exd 19 2 Nes jie buvo isej$ is Refidimo i r, atej$ j Sinajaus dykum^, apsistojo. 

Jie pasi state stovykl^ ties kalnu, 

Exd 19 3 ir Moze uzkope ant kalno pas Diev^. Viespats pasauke jj nuo kalno, 

sakydamas: "Taip sakysi Jokubo namams ir Izraelio vaikams: 

Exd 19 4 'Jus matete, k^ padariau egiptieciams, kaip nesiau jus lyg ant ereiio 

sparng ir atgabenau jus prie sav^s. 

Exd 19 5 Taigi dabar, jei paklusite mano balsui ir laikysites mano sandoros, 

busite ypatinga mano nuosavybe tarp visg tautg. Man priklauso visa zeme. 

Exd 19 6 Jus busite man kunigg karalyste ir sventa tauta 1 . Siuos zodzius kalbek 

i z r a e I i t a ms " . 

Exd 19 7 Sugrjz^s Moze susauke tautos vyresni uosi us ir jiems pranese visk^, k^ 

Viespats jsake. 

Exd 19 8 Tada visa tauta atsake: "Visa, k^ Viespats kalbejo, darysi me". Moze 

perdave tautos atsakym^ Viespaciui. 

Exd 19 9 viespats sake Mozei: "As ateisiu pas tave t i r s t a me debesyje, kad, man 

kalbant su tavimi, tauta gi rdetg ir tavimi tiketg per amzius". Moze pranese tautos zodzius 
Vi espaci ui, 

Exd 19 10 o Jis tare Mozei: "Eik pas zmones ir pasventink juos siandien ir 

rytoj. Teissiskalbia jie drabuzius 

Exd 19 11 ir tepasirengia treciajai dienai. Treci^ dien^ As nuzengsiu ant 

Sinajaus kalno visai tautai matant. 
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Exd 19 12 Nuzymek ribas aplink kaln^ ir jsakyk zmonems, kad nedrjstg lipti j 

kaln^ ar paliesti jo krast^, nes ki ekvi enas, kuris palies kaln^, numirs. 

Exd 19 13 K a s palies, tas bus uzmustas akmenimis arba pervertas strele; nei 

zmogus, nei gyvulys neisliks gyvas. isgi rd$ ilg^ trimito gars^, jie tepriarteja prie kalno". 

Exd 19 14 Moze, grjz^s nuo kalno, pasventi no zmones. Ir jie issiplove drabuzius. 

Exd 19 15 Jis jiems tare: "Bukite pasi ruos§ treciajai dienai; ne vienas 

tenesiartina prie savo zmonos!" 

Exd 19 16 Treci^j^ dien^, rytui isausus griaudejo perkunija ir zaibavo, tamsus 

debesys apdenge kaln^ ir pasigirdo labai stiprus trimito garsas. Vi si zmones stovykloje 
pradejo drebeti. 

Exd 19 17 Moze i svede taut^ is stovyklos susitikti su Dievu. jie sustojo kalno 

papedeje. 

Exd 19 18 Visas Sinajaus kalnas buvo apgaubtas dump, nes Viespats nuzenge ugnyje 

ant jo. Dumai kilo tarsi is krosnies, visas kalnas smarkiai drebejo. 

Exd 19 19 Trimito garsas vis stiprejo. Moze kalbejo, o Dievas jam atsakinejo 

ba I s u . 

Exd 19 20 Viespats nuzenge ant Sinajaus kalno vi rsunes i r, pasisauk^s Moz$ ant 

kalno, 

Exd 19 21 jam tare: "Nulipk zemyn, jspek zmones, kad nesiverztg, noredami 

isvysti Viespatj, ir daugelis jg nezutg. 

Exd 1 9 2 2 Taip pat ir kunigai, kurie artinasi prie Viespaties, tegul 

pasi sventi na, kad viespats jg neistiktg", 

Exd 1 9 2 3 Moze sake Viespaciui: 11 Zmones negali uzlipti j Sinajaus kaln^. Tu mus 

jspejai nuzymeti rib^ aplink kaln^ ir pasventi nti jj" , 

Exd 1 9 2 4 Viespats jam atsake: "Nusileisk ir grjzk su Aaronu. Taciau kunigai ir 

tauta tegul nesi verzi a prie Viespaties, kad Jis jg nesunai ki ntg" . 

Exd 1 9 2 5 Moze grjzo pas tautej ir kalbejo jiems. 

Exd 20 1 Dievas kalbejo visus siuos zodzius: 

Exd 20 2 "As esu Viespats, tavo Dievas, kuris tave isvedziau is Egipto zemes, 

is vergijos namg. 

Exd 20 3 Neturek kitg dievg salia man^s. 

Exd 2 0 4 Nedaryk sau jokio drozinio nei jokio atvaizdo to, kas yra aukstai 

danguje, zemai zemeje ar po zeme vandenyje. 

Exd 20 5 Nesi I e n k pries juos ir netarnauk jie ms! Nes As, Viespats, tavo Dievas, 

esu pavydus Dievas, baudziets vaikus uz tevg kaltes i ki trecios ir ketvi rtos kartos tg, kurie 
man^s nekencia, 

Exd 20 6 bet rod^s gai 1 esti ngum^ i ki tukstantosios kartos tiems, kurie mane 

myli ir laikosi mano jsakymg. 

Exd 2 0 7 Netark Viespaties, savo Dievo, vardo be reikaio, nes Viespats nepaliks 

be kaltes to, kuris be reikaio mini Do vard^. 

Exd 2 0 8 Atsimink sabato dien^, kad j^ sv^stum. 

Exd 20 9 Sesias dienas dirbk ir atiik visus savo darbus, 

Exd 20 10 o septintoji diena yra sabatas Viespaciui, tavo Dievui. J oj e nevalia 

dirbti jokio darbo nei tau, nei tavo sunui ar dukteriai, nei tavo tarnui ar tarnaitei, nei 
tavo gyvuliui, nei ateiviui, kuris yra tavo namuose, 

Exd 2 0 11 nes per sesias dienas Viespats sukure dangg, zem^, jur^ ir visa, kas 

juose yra, o septint^j^ dien^ ilsejosi. Todel Viespats palaimino sabat^ ir pasventino jj. 

Exd 20 12 Gerbk savo tev^ ir motin^, kad ilgai gyventum zemeje, kuri^ Viespats 

Di evas t au duoda. 

Exd 20 13 Nezudyk. 

Exd 20 14 Nesvetimauk. 

Exd 20 15 Nevok. 

Exd 20 16 Neliudyk neteisingai pries savo artim^. 

Exd 2 0 17 Negeisk savo artimo namg, negeisk savo artimo zmonos, nei jo tarno, 

nei tarnaites, nei jaucio, nei asilo-nieko, kas yra tavo artimo". 

Exd 2 0 18 Vi si zmones girdejo griaustinj ir trimito gars^, mate zaibus ir 

rukstantj kaln^. Matydami tai zmones atsitrauke ir stovejo atokiai. 

Exd 2 0 19 Jie sake Mozei: "Tu kalbek su mumis! Me s klausysime. Taciau tenekalba 

su mumis Dievas, kad nemirtume!" 

Exd 2 0 2 0 Moze atsake zmonems: "Nebijokite! Dievas atejo tarn, kad jus ismegintg, 

ir kad Jo baime butg pries jus ir jus nenusi detumete" . 

Exd 20 21 Zmones stovejo toli, o Moze priartejo prie tamsaus debesies, kur buvo 

Di evas . 

Exd 20 22 Viespats liepe Mozei pasakyti izraeli tarns: "Jus patys girdejote, kad 

As is dangaus kalbejau su jumis. 

Exd 20 23 Nedarykite salia man^s sau sidabrinig ar auksinig dievg. 

Exd 2 0 2 4 Padaryk man is zemes aukurej ir aukok ant jo degi namejsi as ir padekos 

aukas, savo avis ir galvijus. Kiekvienoje vietoje, kurioje bus mini mas mano vardas, As ateisiu 
i r I a i mi n s i u tave. 

Exd 20 25 O jei man statysi akmeninj aukur^, nestatyk jo is tasytg akmeng, nes, 

naudodamas jrankj, sutersi jj. 

Exd 20 26 Taip pat nelipk laiptais prie mano aukuro, kad nebutg atidengtas tavo 
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n u o g u ma s . 

Exd 21 1 "Tai nuostatai, kuriuos jiems pateiksi. 

Exd 21 2 Jei pi rksi verg^ hebrajet, jis tau tarnaus seserius metus, o 

septi ntai si ai s paleisi jj be ispirkimo. 

Exd 21 3 Jei jis ate jo vienas, vienas teiseina. Jei ate jo ved^s, jo zmona 

teiseina su juo. 

Exd 21 4 Jei jo seimininkas dave jam zmon^ ir ji pagimde sung ir dukterg, zmona 

ir jos vaikai lieka seimininkui, o jis vienas teiseina. 

Exd 21 5 Bet jei vergas aiskiai pasakys: As myliu savo seiminink^, zmon^ bei 

vaikus ir atsisakau laisves', 

Exd 21 6 tai jo seimininkas atves jj pas teisejus, prives jj prie durg arba 

prie durg staktos ir perdurs yla jo ausj; ir jis liks jam tarnauti vis^ gyvenim^. 

Exd 21 7 Jei kas parduoda savo dukterj vergijon, ji neiseis, kaip iseina 

v e r g a i . 

Exd 21 8 Jei ji nepatinka seimininkui, kurissuja susizadejo, jis turi leisti 

j 3 ispirkti. Jis neturi teises parduoti jos svetimsal i ams, nes apgavo j^. 

Exd 21 9 o jei jis suzadejo j^ su savo sunumi, privaio eigtis su ja kaip su 

d u k t e r i mi . 

Exd 21 10 Jei jis paims jam ki tay, jis neturi teises sumazinti jai maisto, rubg 

ir santuokinig teisig. 

Exd 21 11 Jei jis neatlieka jai sitg trijg dalykg, ji iseis be ispirkimo 

mokesci o. 

Exd 21 12 Kas sumusa zmogg taip, k a d jis mi r s t a , t a s baudzi amas mi r t i mi . 

Exd 21 13 0 jei zmogus negalvojo zudyti, bet Dievas atidave jj j jo rankas, tai 

As paskirsiu viet^, kur jis galetg pabegti. 

Exd 21 14 Jei kas savo artim^ tyciomis nuzudo panaudodamas klastej, t^ paimk ir 

nuo mano aukuro, kad jis mi rtg. 

Exd 21 15 Kas suduoda savo tevui arbamotinai, tas baudzi amas mi r t i mi . 

Exd 21 16 Kas pavagia zmogg ir parduoda jj, ar jis surandamas pas jj, baudzi amas 

mi r t i mi . 

Exd 21 17 Kas keikia savo tev^ ar motin^, tas baudzi amas mi r t i mi . 

Exd 21 18 Jei vyramssusivaidijus, vienas tai p sumusa kit^ akmeniu ar kumsciu, 

kad tas ne mi rsta, bet atsigula j lov^, 

Exd 21 19 ir jeigu jis atsikelia ir pasi remdamas lazda gali vaikscioti, 

sumusejas nebaudzi amas, tik privaio atlyginti uz sugaist^ laik^ ir sumoketi visas gydymo 

i si a i das. 

Exd 21 20 Jei kas tai p sumusa verg^ ar verg§ 1 azda, kad tas tuojau mi rsta, -bus 

n u b a u s t a s . 

Exd 21 21 o jei jis isgyvena vien^ ar dvi dienas, jis nebaudzi amas, nes vergas 

yra jo nuosavybe. 

Exd 21 22 Jei vyrai vaidijasi ir uzgauna nesci^ moterj ir ji persi 1 ei dzi a, bet 

jos pacios nesuzaloja, tada uzgavejas baudziamas pinigine bauda, koki^ jam paskiria tos moters 
vyras, teisejams tarpi ni nkau jant. 

Exd 21 23 Bet jei suzaloja-gyvybe uz gyvyb^, 

Exd 21 2 4 aki s uz akj, dantis uz dantj, ranka uz rank^, koja uz koj^, 

Exd 21 2 5 nudeginimas uz nudeginim^, zaizda uz zaizd^, randas uz rand^. 

Exd 21 26 Jei kas ismusa savo vergui ar vergei akj, jis privaio uz tai paleisti 

jj laisven. 

Exd 21 27 Jei jis ismusa savo vergui ar vergei dantj, jis privaio uz tai 

paleisti jj laisven. 

Exd 21 28 Jei jautis tai p subado vyrej ar moterj, kad tas mi rsta, jautj uzmuskite 

akmenimis ir nevalgykite jo mesos. Taciau jaucio savininkas yra nekaltas. 

Exd 21 29 Bet jeigu jautis jau anksciau badydavo ir jo savininkas buvo jspetas, 

taciau jo neuzdare, ir jei jis mirtinai subade vyrej ar moterj, jautj uzmuskite akmenimis, o jo 
savinink^ tai p pat bauskite mirtimi. 

Exd 21 30 Ojei jambus leista issipirkti, jis mokes i spi rkej uz savo gyvyb^ 

tiek, kiek jambus paskirta. 

Exd 21 31 Jei jautis subado sung ar dukterj, laikykites tos pacios taisykles. 

Exd 21 32 Jei jautis subado verg^ ar verges tai savininkas sumokes vergo 

seimininkui trisdesimt sekelig sidabro, o jautj uzmuskite akmenimis. 

Exd 21 33 Jei kas atidengia duob$ arba jei kas iskasa duob^, bet jos neuzdengi a, 

ir j j^ jkrinta jautis ar asilas, 

Exd 21 34 duobes savininkas atlygins nuostolj, sumokedamas pinigus gyvulio 

savininkui, o nugais^s gyvulys liks jam. 

Exd 21 35 Jei kieno jautis tai p suzaloja kito jautj, kad tas nugaista, tai jie 

parduos gyv^jj jautj ir pasi dal ins uz jj gautus pinigus. Taip pat jie pasi dal ins ir nugaisusj 
gyvul j . 

Exd 21 36 0 jei buvo zinoma, kad jautis jau anksciau badydavo ir savininkas jo 

neuzdare, tai jis atiduos jautj uz jautj, o nugais^s priklausys jam". 

Exd 22 1 "Jei kas pavagia jautj ar avj ir jj papjauna ar parduoda, jis 

sugr^zins penkis jaucius uz jautj ir keturias avis uz avj. 

Exd 22 2 Jei kas uzklumpa vagj besi 1 auzi ant j ir suduoda jam taip, kad tas 
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numirsta, jis nebaudzi amas uz praliet^ krauj^. 

Exd 2 2 3 Jei jis tai padarytg dienos metu, jis kaltinamas uz praliet^ krauj^. 

Vagis privalo viskej atlyginti. Jei jis nieko neturi, jj parduosite uz vagyst§. 

Exd 22 4 Jei pas jj randamas dar gyvas pavogtas jautis a r avis, jis atlygins 

dvi gubai . 

Exd 22 5 Jei kas nugano lauk^ ar vynuogyn^ ir leidzia savo gyvulius ganytis 

svetimame lauke, tas privalo atlyginti geriausiu, kas yra jo paties lauke ar vynuogyne. 

Exd 22 6 Jei ugnis issiplecia ir apima erskecius, ir sudega sustatyti pedai ar 

tebeaugantys javai lauke, tai tas, kuris uzkure ugnj, atlygina vis^ nuostolj. 

Exd 22 7 jei kas paveda savo artimui saugoti pinigus ar kitokius daiktus ir jie 

pavagiami is jo namg, tai, suradus vagj, jis privalo dvi gubai atlyginti. 

Exd 22 8 Jeivagiesnesuranda, namg savininkej atvesite pas teisejus, kad 

istirtg, ar jis nepridejo rankos prie savo artimo nuosavybes. 

Exd 22 9 Kai kyla gincas del nuosavybes: jaucio, asilo, avies, apsiausto ar del 

bet kokio kito pamesto daikto, apie kurj kitas tvirtina, kad tai jo,-abu privalo ateiti pas 
teisejus. Kuris kaltas, privalo dvi gubai atlyginti savo artimui. 

Exd 22 10 Jei kas paveda savo artimui saugoti asil^, jautj, avj ar bet kokj 

gyvulj ir tas, niekamnematant, pastimpa, susizeidzia ar nuvaromas, 

Exd 22 11 tas, kuris saugojo, turi prisiekti pries Viespatj, kad nepridejo 

rankos prie artimo nuosavybes. Tada savininkas privalo sutikti su tuo ir jis netures atlyginti 

nuost ol i o. 

Exd 2 2 1 2 0 jei bus pavogta is jo, jis atlygins savininkui. 

Exd 22 13 Jei gyvulj sudrasko zverys, jis privalo liekanas atgabenti j rodymui ir 

jam nereikes atlyginti uz tai, kas sudraskyta. 

Exd 22 14 jei kas pasiskolina is savo artimo ir tai sugadinama ar pastimpa, kai 

savininko nera salia, tai jis privalo atlyginti nuostolj. 

Exd 22 15 jei savininkas buvo salia, atlyginti nereikia. Jei buvo isnuomota, 

reiki a sumoketi tik uz nuom^. 

Exd 22 16 Jei kas suvedzioja mergait^ dar nesuzadet^, jis privalo j^ vesti ir 

duoti jai kraitj. 

Exd 22 17 Jei jos tevas nesutinka jos isleisti uz jo, tai jis sumokes tiek 

pinigg, kiek mokama kraiciui mergaitei. 

Exd 22 18 Bure jams neleisi gyviems islikti. 

Exd 22 19 Kassantykiaujasugyvuliu, turi buti baudziamas mirtimi. 

Exd 2 2 2 0 Kas aukoja kitiems dievams, o ne viespaciui, turi buti sunaikintas. 

Exd 22 21 Ateivioneskriausiirnespausi, nes jus patys buvote ateiviai Egipto 

sal y j e . 

Exd 22 22 Neskri auski te nasles ar naslaicio. 

Exd 22 23 jei juos skriausi ir jie sauksis mano pagalbos, As tikrai isklausysiu 

jg sauksm^. 

Exd 22 24 Tada savo rustybeje iszudysiu jus kardu: jusg zmonos liks naslemis ir 

vaikai naslaiciais. 

Exd 22 25 Jei paskolinsi pinigg mano tautos beturciui, gyvenanciam salia tav^s, 

nepasidaryk lupikas ir neapkrauk jo palukanomis. 

Exd 2 2 2 6 Jei paimsi kai p uzstatej savo artimo apsiaust^, privalai jam gr^zinti 

jj iki saules laidos. 

Exd 22 27 Nes tai yra jo vienintelis apsiaustas kunui pridengti. Kuo kitu jis 

apsidengs miegodamas? ir kai jis sauksis man$s, isklausysiu, nes esu gailestingas. 

Exd 22 28 Nekalbek pikta pries tautos teisejus ir nekeik tautos vadovo. 

Exd 22 29 Savo javg ir vaisig pirmieng nedelsk pristatyti. Pirmagimj savo sung 

a t i d u o s i ma n . 

Exd 2 2 3 0 Taip pat pasielgsi su savo jauciais ir avimis. Septynias dienas jis 

pasiliks prie savo motinos, astunt^j^ dien^ atiduosi jj man. 

Exd 22 31 Jus busite sventi zmones man, ir zveries sudraskyto gyvulio 

nevalgysite; suniui jj numeskite". 

Exd 23 1 "Nepatikek melagingu skundu ir neprisidek prie piktadario neteisingai 

I i u d y t i . 

Exd 23 2 Nesek paskui mini^ daryti pikta ir neprisidek teisme prie daugumos 

iskreipti teisingumo. 

Exd 23 3 Nepataikauk beturciui jo byloje. 

Exd 23 4 Jei sutinki beklaidziojantj savo prieso jautj ar asil^, privalai jj 

n u v e s t i j a m. 

Exd 23 5 Jei matai tav^s nekenciancio zmogaus asil^, parkritusj po nasta, 

nepraeik, bet padek jj pakelti. 

Exd 23 6 Neiskraipyk teisingumo beturcio byloje. 

Exd 2 3 7 Salinkis neteisybes, nekalto bei teisaus nezudyk, nes As neisteisinsiu 

piktadario. 

Exd 2 3 8 Kysig nepriimk, nes kysiai apakina net i smi nti nguosi us ir iskraipo 

teisigjg zodzius. 

Exd 2 3 9 Neskri ausk ateivio. Jus zinote, kai p jauciasi ateivis, nes buvote 

ateiviai Egipto salyje. 

Exd 23 10 Seserius metus sesi savo zemeje ir surinksi jos vaisius, 
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Exd 2 3 11 o septi ntai si ai s metai s lei si jai pailseti, paliksi jg neapsetg, kad 

tavo tautos beturciai is jos maitintpsi, ir tai, kay jie paliks, estg laukiniai zverys. Taip 
pat pasielgsi su savo vynuogynu ir al yvmedzi ai s. 

Exd 23 12 Sesias dienas di rbk savo darbg, o septi ntgjg dieng ilsekis, kad 

pailsetg tavo jautis bei asilas ir atsikveptg verges sunus bei ateivis. 

Exd 2 3 13 Laikykites vi so, kg jums gsakiau. Neminekite kitij dievg vardo, 

tenesigirdi to is jusg lupg. 

Exd 23 14 Tris kartus per metus svgsi man sventes. 

Exd 23 15 Svgsk Neraugintos duonos sventg. Septyni as dienas valgyk neraugintg 

duong, kaip gsakiau nustatytu laiku, Abibo menesg, nes jg isejai is Egipto. Nepasi rodyk mano 
akyse tusciomis rankomis. 

Exd 23 16 Svgsk Pirmgjg vaisig derliaus sventg ir metg pabaigoje, kai nuimsi 

laukg derlig, Derliaus nuemimo sventg. 

Exd 23 17 Tris sykius per metus kiekvienas vyras tepasirodo Viespaties 

aki vai zdoj e. 

Exd 23 18 Neaukok mano aukos kraujo drauge su rauginta duona ir nelaikyk iki 

ryto mano aukos riebalg. 

Exd 2 3 19 Pirmuosius savo di rvos vai si us atgabenk g Viespaties, tavo Dievo, 

namus. Nevirk oziuko jo motinos piene. 

Exd 23 20 As si unci u angel g pi rma tavgs, kad saugotg tave kelyje ir nuvestg g 

vietg, kurig tau paruosiau. 

Exd 23 21 Saugokis jo ir klausyk jo balso, nesi pries ink jam, nes jis neatieis 

jusg nusizengimg, kadangi jame yra mano vardas. 

Exd 2 3 2 2 Bet jei tu is tiesg paklusi jo balsui ir vykdysi visa, kg kalbu, tai 

As busiu priesas tavo priesams ir prispaudejas tavo pri spaudejams. 

Exd 2 3 2 3 Mano angel as eis pi rma tavgs ir tave nuves pas amoritus, hetitus, 

peri z us, kanaani eci us, hivus ir jebusiecius, ir As juos sunaikinsiu. 

Exd 2 3 2 4 Nesilenk pries jg dievus ir netarnauk jiems. Nesi elk, kaip jie 

elgiasi, bet visiskai sunaikink juos ir sudauzyk jg atvaizdus. 

Exd 23 25 Jus tarnausite Viespaciui, savo Dievui, ir Jis laimins tavo duong bei 

vandeng; ir As pasalinsiu jg ligas. 

Exd 23 26 Nebus nelaiku gimdancios ir nevaisingos tavo salyje, ir ispildysiu 

tavo dieng skaicig. 

Exd 23 27 Sukelsiu baimg tarp tavo priesg ir sgmysg tautoje, su kuria kariausi, 

ir priversiu visus tavo priesus begti. 

Exd 23 28 As sigsiu pi rma tavgs si rses, kad jos nuvytg nuo tavgs hivus, 

kanaani eci us ir hetitus. 

Exd 23 29 As nenuvarysiu jg nuo tavo veido per vienerius metus, kad zeme netaptg 

dykuma ir nepadaugetg laukinig zverig. 

Exd 23 30 Pamazu juos isvarysiu is krasto, kol tu issiplesi ir uzvaldysi zem^. 

Exd 23 31 As nustatysiu tavo krasto ribas nuo Raudonosios juros iki fi listing 

juros ir nuo dykumos iki upes. Atiduosiu tos salies gyventojus g tavo rankas, ir tu juos 
isvarysi is krasto. 

Exd 23 32 Nedaryk sandoros nei su [ais, nei su jg dievais. 

Exd 23 33 Jie neturi gyventi tavo salyje, kad tav^s nesugundytg nusideti pries 

mane. Jei tarnausi jg dievams, tai taps tau sp^stais". 

Exd 2 4 1 viespats sake Mozei: "Tu, Aaronas, Nad abas ir Abi-huvas bei 

septyni asdesimt Izraelio vyresnigjg uzlipkite ant kai no ir pagarbinkite mane is tolo. 

Exd 24 2 Moze vienas priartes prie viespaties, 0 jie tegul nesiartina, ir tauta 

t e g u n e i n a s u j u 0 " . 

Exd 24 3 Moze atejo ir pranese tautai visus Viespaties zodzius ir nuostatus. 

Tada visa tauta atsake vienu balsu: "Visus zodzius, kuriuos Viespats kalbejo, vykdysi me". 

Exd 24 4 Moze surase visus Viespaties zodzius. Anksti rytg atsikel^s, jis 

pastate aukurg kai no papedeje ir dvylika stulpg pagal dvylika Izraelio giminig. 

Exd 24 5 Ir jis pasiunte jaunus vyrus is Izraelio vaikg, kurie aukojo 

deginam^sias aukas ir jaucius kaip padekos aukg[ Viespaciui. 

Exd 24 6 Moze erne pus§ aukojamgjg gyvulig kraujo ir supyle g dubenis, o kitg 

pus^ isslakste ant aukuro. 

Exd 24 7 Potojis, paem^s sandoros knygej, tautai girdint, perskaite. Jie sake: 

"Visa, kay Viespats gsake, vykdysime ir busime klusnus". 

Exd 2 4 8 Tada Moze erne kraujo i r, slakstydamas jg ant tautos, tare: "Stai 

kraujas sandoros, kuri^ viespats padare su jumis si ais zodziais". 

Exd 24 9 Tada uzkope Moze, Aaronas, Nadabas, Abihuvas ir septyni asdesi mt 

Izraelio vyresnigjg. 

Exd 24 10 Irjie mate Izraelio Diev^: po Jo kojomis buvo tarsi grindinys is 

s a f y r 0 a k me n s , t a r s i s k a i d r u s d a n g u s . 

Exd 24 11 Ir Jis nekele savo rankos pries Izraelio vaikg vyresni uosi us. Jie mate 

Diev^, valge ir gere. 

Exd 2 4 12 Viespats tare Mozei: " uzkopk pas mane ant kai no ir buk cia. As duosiu 

tau ak me nines plokstes, gstatymg ir gsakymus, kuriuos surasiau, kad galetum juos pamokyti" . 

Exd 24 13 Tai pakilo Moze ir jo tarnas Jozue, ir Moze uzlipo g Dievo kalng. 

Exd 24 14 Moze tare vyresni esi ems: "Palaukite cia musg, kol sugrgsime. Aaronas 
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ir Huras yra su jumis; kas turi koki^ byl^, kreipkites j juos". 

Exd 2 4 15 Moze uzkope j kaln^, ir debesis apdenge kaln^. 

Exd 24 16 Viespaties slove nusileido ant Sinajaus kalno ir pasiliko sesias 

dienas. Septint^ dien^ Jis pasauke Moz§ is debesies. 

Exd 24 17 Viespaties slove atrode izraeli tarns lyg deganti ugnis kalno virsuneje. 

Exd 24 18 Moze jejo j debesj ir uzlipo j kaln^. Jis pasiliko kalne 

keturi asdesimt parg. 

Exd 25 1 Viespats kalbejo Mozei: 

Exd 25 2 "Sakyk Izraelio vaikams, kad jie atnestg man aukep Priimkite auk^ is 

kiekvieno, kuris duoda laisva valia. 

Exd 2 5 3 Stai kokias aukas imsite is jg: auks^, sidabrej, varj, 

Exd 2 5 4 melynus, violetinius ir raudonus siulus, plon^ drob§, ozkg viln^, 

Exd 25 5 raudonai dazytus aving kailius, ops rg kailius, akacijos medj, 

Exd 2 5 6 aliejg lempoms, kvepalus patepimo aliejui ir kvepiantiems s mi I k a I a ms , 

Exd 25 7 onikso akmenelius ir brangius akmenis efodui bei krutines skydeliui. 

Exd 25 8 Padarykite man sventykl^, kad galeciau gyventi tarp jusg. 

Exd 2 5 9 Tau parodysiu palapines ir visg daiktg, kurie tures buti joje, 

pavyzdj; viskej privalote tai p padaryti. 

Exd 25 10 Padarykite skryni^ is akacijos medzio, pustrecios uolekties ilgio, 

pusantros plocio ir pusantros aukscio. 

Exd 25 11 Aptraukite j^ is vidaus ir is isores grynu auksu ir jos virsuje 

padarykite auksinj apvad^. 

Exd 25 12 Nuliekite keturias auksines grandis ir jas pri tvi rti nki te prie keturig 

kampg-dvi grandis is vienos puses ir dvi is kitos. 

Exd 25 13 Be to, padarykite kartis is akacijos medzio ir jas aptraukite auksu. 

Exd 25 14 Tkiskite kartis j grandis skrynios sonuose, kad galetumete nesioti 

skryniej. 

Exd 25 15 Kartys telieka skrynios grandyse- neistraukite jg. 

Exd 2 5 16 5 skrym ‘3 jdesi liudijim^, kurj tau duosiu. 

Exd 25 17 Padarysi dangtj is gryno aukso pustrecios uolekties ilgio ir pusantros 

plocio. 

Exd 25 18 Is gryno aukso padarysi du cherubus, nukalsi juos abiejuose dangcio 

gal uose: 

Exd 25 19 vien^ cherub^ viename gale, o kit^ kitame. Ant dangcio padarykite 

cher ubus abi ej u o s e j o g a I u o s e . 

Exd 25 20 Cherubg sparnai bus isskesti, jie gaubs dangtj savo sparnais. Jg 

veidai bus nukreipti vienas j kit^ ir j dangtj. 

Exd 2 5 2 1 l skryni^ jdesi liudijimct, kurj tau duosiu, ir uzvosi dangciu. 

Exd 25 22 Ten As susitiksiu su tavimi ir As kalbesiu su tavimi nuo dangcio 

vi rsaus tarp abiejg cherubg, kurie yra ant Liudijimo skrynios, ir duosiu tau jsakymus Izraelio 
v a i k a ms . 

Exd 25 23 Padarysi stal^ is akacijos medzio: dviejg uolekcig ilgio, uolekties 

plocio ir pusantros uolekties aukscio. 

Exd 25 24 Jj aptrauksi grynu auksu, pakrasciu aplinkui pritaisysi auksinj 

apvad^. 

Exd 25 25 Aplinkui padarysi briaun^ plastakos platumo ir ant jos auksinj apvad^. 

Exd 25 26 Padarysi keturias auksines grandis ir jas pritvirtinsi prie keturig 

kampg, priekiekvienoskojos. 

Exd 25 27 Grandys kartims jkisti bus prie pat briaunos, kad stal^ galima butg 

n e s t i . 

Exd 2_5 2 8 Padarysi kartis is akacijos medzio ir jas aptrauksi auksu, kad jo mis 

galima butg nesti stal^. 

Exd 25 29 Is gryno aukso padarysi dubenis, taures, smilkytuvus ir puodelius, 

kuriais bus liejami skysciai. 

Exd 2 5 3 0 Padetin^ duonct nuolat laikysi padej^s ant stalo mano akivaizdoje. 

Exd 25 31 Padarysi zvakid§ is gryno aukso; zvakide turi buti nukalta is vieno 

gabalo: jos sakos, kotas, taureles, buozeles ir ziedai. 

Exd 25 32 Sesios sakos eis is jos song: trys sakos is vienos ir trys is kitos 

puses. 

Exd 25 33 Trys riesuto pavidalo taureles, buozele ir ziedas bus ant vienos 

sakos; trys riesuto pavidalo taureles, buozele ir ziedas ant kitos sakos, taip visoms sakoms, 
iseinancioms is zvakides. 

Exd 25 34 0 prie pacios zvakides koto bus keturios riesuto pavidalo taureles, 

buozeles ir ziedai. 

Exd 25 35 Viena buozele po dviem is jos iseinanciom sakom, kita po dviemis jos 

iseinanciom sakom ir trecia po likusiom dviem sakom, iseinanciom is zvakides. 

Exd 2 5 3 6 Jg buozeles ir sakos turi buti is vieno gabalo; visa zvakide turi biiti 

nukalta is gryno aukso. 

Exd 25 37 Padarysi septynis zibintus ir juos pastatysi ant zvakides. 

Exd 25 38 Gnybtuvus ir ind^ nuognaibom padarysi is gryno aukso. 

Exd 25 39 Visa tai pagaminsi is vieno talento gryno aukso. 

Exd 2 5 4 0 Ziurek, kad viskaj padarytum pagal pavyzdj, kurj tau parodziau kalne". 
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Exd 26 1 " Padarysi palapinei desimt uzdangalg is suktg plong siulg drobes su 

melyng, violetinig bei raudong siulg su i ssi uvi netai s cherubais. 

Exd 26 2 Vieno uzdangalo ilgis bus dvidesimt astuoni os uolektys, 

plotis-keturios. Vi si uzdangaiai vienodo dydzio. 

Exd 2 6 3 Penkis uzdangalus susegsi vien^ su kitu, kit us penkis taip pat susegsi 

vien^ su kitu. 

Exd 26 4 Padarysi melynos spalvos kilpas prie abiejg uzdangalp song. 

Exd 2 6 5 Penki asdesimt ki 1 pip jtaisysi viename uzdangale ir penki asdesi mt kitame 

taip, kad is abiejg song kilpos butg viena pries kit^ ir jas butg galima sukabinti vien^ su 

k i t a . 

Exd 26 6 Padarysi taip pat penki asdesimt auksinig kabig, kuriomis abiejg 

uzdangalg sonus sukabinsi, kad butg viena palapine. 

Exd 26 7 Padarysi is ozkg vilnos vienuolika uzdangalg palapinei apdengti is 

v i r s a u s . 

Exd 26 8 uzdangalo ilgis bus trisdesimt uolekcig, plotis keturios uolektys. 

Visi uzdangaiai vienodo 

Exd 2 6 9 Penkis is jg sujungsi atski rai ir kitus sesis taip pat. Sest^jj 

uzdangalg sudesi dvilink^ ant palapines priekio. 

Exd 26 10 Padarysi penki asdesimt kilpg prie vieno uzdangalo sono ir 

penki asdesimt kilpg prie kito uzdangalo sono, kad galetum juos sukabinti. 

Exd 2 6 11 Padarysi penki asdesimt varinig kabig, kuriomis bus sukabinamos kilpos, 

kad pasidarytg vienas uzdangalas. 

Exd 26 12 Atliekancia nuo stogo uzdengimo dal i mi, tai yra vieno uzdangalo 

likusia puse, pridengsi palapines gal 3 . 

Exd 26 13 Tai, kas liks nuo palapines uzdengimo, po uolekfj uzdangalo is abiejg 

pusig, tedengia palapines sonus. 

Exd 26 14 Palapinei pridengti padi rbsi dar vien^ uzdangalg is raudonai dazytg 

aving kailig ir vi rs tos-is melynai dazytg opsrg kailig. 

Exd 26 15 Padirbdinsi palapinei lentg is akacijos medzio, kurias reikes 

pastatyti stacias. 

Exd 26 16 Kiekvienos is jg ilgis bus desimt uolekcig, o ploti s-pusantros 

uol ekt i es . 

Exd 2 6 17 Lentos turi tureti sonuose po du issikisimus, kuriais viena su kita 

bus sukabinamos; taip padarysi visas lentas. 

Exd 26 18 Dvidesimt lentg padarysi palapines pietiniam sonui. 

Exd 26 19 Nuliesi keturi asdesimt sidabrinig pakojg dvidesimciai lentg, kad po 

kiekvienos lentos kampu butg pakistas pakojis. 

Exd 26 20 Taip pat kitam palapines sonui, kuris atgr^ztas j siaur§, padarysi 

dvidesimt lentg 

Exd 26 21 ir keturi asdesimt sidabrinig pakojg padeti po du kiekvienos lentos 

apacioje. 

Exd 26 22 0 palapines sonui, atgr^ztam j vakarus, padirbdinsi sesias ientas 

Exd 26 23 ir dvi lentas padarysi palapines kampams is abiejg pusig. 

Exd 26 24 Jos turi buti sujungtos apacioje ir virsuje, kad sudarytg vien^ 

sunerim^. Taip padarysi abiejuose kampuose. 

Exd 26 25 Is viso bus astuonios lentos, o jg sidabrinig pakojg-sesiol i ka, po du 

pakojuskiekvienailentai. 

Exd 26 26 Is akacijos medzio padi rbsi uzkaiscius. Penkis vienos palapines puses 

I e n 1 0 ms 

Exd 26 27 ir penkis kitos palapines puses lentoms, taip pat penkis palapines 

galui vakarg puseje. 

Exd 26 28 Padarysi vidinj uzkaistj, kad eitg per lentas nuo vieno galo i ki kito. 

Exd 26 29 Pacias lentas aptrauksi auksu; nuliesi auksines grandis uzkaisciams ir 

uzkaiscius aptrauksi auksu. 

Exd 26 30 Pastatysi palapin^ pagal pavyzdj, kuris tau buvo parodytas kalne. 

Exd 26 31 Padarysi uzdang^ is melyng, raudong ir violetinig siulg ir plonos 

suktg siulg drobes ir ant jos issiuvinesi cherubus. 

Exd 26 32 J 3 pakabinsi ant keturi g akacijos medzio stulpg, aptrauktg auksu, 

jiems padirbdinsi auksinius kablius bei sidabrinius pakojus. 

Exd 26 33 uzdang^ prikabinsi kabemis. uz uzdangos pastatysi Liudijimo skryni^. 

Ta uzdanga ski rs svent^j^ dalj nuo Svenci ausiosios. 

Exd 26 34 uzdesi dangtj ant Liudijimo skrynios Svenci ausio jo je. 

Exd 26 35 Stal^ pastatysi siapus uzdangos, o zvaki d^-pri esai s stal^ pietiniame 

palapines sone. 

Exd 26 36 Padirbdinsi palapines jejimui uzuolaid^ is melyng, violetinig ir 

raudong siulg ir plonos suktg siulg drobes, vis^ i ssi uvi netcp 

Exd 26 37 Aptrauksi auksu penkis akacijos medzio stulpus, ant kurig bus kabinama 

uzuolaida; stulpg kabliai bus auksiniai, o pakojai -vari niai" . 

Exd 27 1 "Padirbdinsi is akacijos medzio keturkampj aukur^, penkig uolekcig 

ilgio, tiek pat plocio ir trijg uolekcig aukscio. 

Exd 27 2 Keturi u 0 s e kampuose padarysi ragus ir visa tai aptrauksi variu. 

Exd 27 3 Padarysi aukurui puodus pelenams supilti, semtuvelius, dubenis, 
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sakutes ir indus anglims; visus siuos indus pagaminsi is vario. 

Exd 27 4 Padirbdinsi is vario nupintas groteles, prie kurig keturiuose kampuose 

bus keturios varines grandys. 

Exd 2 7 5 Jas pritvirtinsi aplinkui aukur^, kad groteles siektg nuo apacios i ki 

puses. 

Exd 27 6 Padirbdinsi is akacijos medzio aukurui kartis, kurias aptrauksi variu; 

Exd 2 7 7 jas jkisi j grandis, kurios bus abiejuose sonuose aukurui nesti. 

Exd 27 8 Aukur^ padarysi tusciavidurj, kaip tau buvo parodyta kalne. 

Exd 27 9 Ir padarysi palapinei kiem^. Pietg puseje bus uzkabos is plonos suktg 

siulg drobes, kurig ilgis bus simtas uolekcig. 

Exd 27 10 Padarysi dvidesimt stulpg ir tiek pat varinig pakojg. Stulpai tures 

sidabriniuskabiiusirskersinius. 

Exd 27 11 Taip pat ir siaures puseje bus uzkabos simto uolekcig ilgio, dvidesimt 

stulpg ir tiek pat varinig pakojg. Stulpai tures sidabrinius kablius ir skersinius. 

Exd 27 12 Kiemo vakarines puses uzkabos bus penki asdesimti es uolekcig ilgio, 

desimt stulpg ir tiek pat pakojg. 

Exd 27 13 Kiemo plotis rytg puseje bus penki asdesimt uolekcig. 

Exd 27 14 Viename jejimo sone bus uzkaba penki olikos uolekcig ilgio su trimis 

stulpais ir tiek pat pakojg. 

Exd 27 15 Taip pat kitame sone bus uzkaba penki olikos uolekcig, trys stulpai ir 

tiek pat pakojg. 

Exd 27 16 Kiemo jejim^ dengs dvidesimties uolekcig issiuvineta uzkaba is melyng, 

raudong, violetinig ir plong suktg siulg. lame bus keturi stulpai su tiek pat pakojg. 

Exd 27 17 Visi kiemo stulpai bus aptraukti variu, tures sidabrinius kablius ir 

var i ni us pakoj us . 

Exd 27 18 Kiemo ilgis bus simtas uolekcig, plotis penki asdesimt uolekcig ir 

aukstis penki os uolektys. Jo uzkabas padarysi is plonos suktg siulg drobes, o pakojus-is 
vario. 

Exd 27 19 Visus palapines indus jvairiems reikalams ir visus kuolelius palapinei 

bei kiemui padarysi is vario. 

Exd 27 20 Tsakyk Izraelio vaikams, kad atnestg tyriausio alyvmedzig aliejaus, 

i sspausto piestoje, kad lempa visada degtg 

Exd 27 21 Susitikimo palapineje siapus uzdangos, kuri pakabinta pries 

Svenciausi^j^. Aaronas ir jo sunus j^ priziures, kad ji degtg per naktj ligi ryto Viespaties 
akivaizdoje. Tai yra amzina Izraelio vaikg pareiga kartg kartoms" . 

Exd 28 1 " Tegul Aaronas ir jo sunus Nadabas, Abihuvas, Eleazaras ir Itamaras 

eina kunigg tarnyst^. 

Exd 28 2 Savo broliui Aaronui padarysi sventus drabuzi us, kad jis atrodytg 

iskilmingai ir graziai. 

Exd 2 8 3 Kalbek visiems i smi nti ngi esi ems, kuriuos As pripiidziau isminties 

dvasios, kad jie padarytg Aaronui drabuzi us ir jis butg jsventintas tarnauti kunigu mano 

akivaizdoje. 

Exd 28 4 Jie turi padaryti siuos drabuzius: krutines skydelj, efod^, tunik^, 

siaure[ drobin$ jup^, mitr^ ir juost^. jie padarys sventus drabuzius tavo broliui Aaronui ir jo 
sunums, kurie eis kunigg tarnyst^. 

Exd 2 8 5 Rubams imk auksej, melyng, violetinig, raudong ir plong 1 ini nig siulg. 

Exd 2 8 6 Efod^ padarysi is aukso, melyng, violetinig, raudong ir plong suktg 

1 ini nig siulg, me n i s k a i j uos isausdamas. 

Exd 28 7 Ant jo bus dvi petnesos, sujungtos savo krastais, ir taip jis bus 

s uj ungt as . 

Exd 2 8 8 Juostej efodui padarysi taip pat kaip efod^: is aukso, melyng, 

violetinig, raudong ir suktg 1 ini nig siulg. 

Exd 28 9 Imsi du onikso akmenelius ir juose jresi Izraelio sung vardus: 

Exd 28 10 sesis vardus viename akmenelyje ir sesis antrame jg gimimo eile. 

Exd 28 11 Kaip auksakaliai ir brangig akmeng raizytojai daro, taip jresi juose 

Izraelio sung vardus ir jstatysi akmenelius j auksinius jdeklus. 

Exd 28 12 Pritvirtinsi juos ant abiejg efodo pecig kaip atminimo zenkl^ Izraelio 

sunums. Ir Aaronas nesios jg vardus Viespaties akivaizdoje ant abiejg pecig atminimui. 

Exd 28 13 Padarysi is aukso taip pat dvi sagtfs 

Exd 28 14 iris tyriausio aukso dvi grandineles, sukabinetas nareliais, kurias 

jversi j sagtis. 

Exd 28 15 Padirbdinsi teismo krutines skydelj taip pat meniskai kaip efod^: is 

aukso, melyng, violetinig, raudong ir plong suktg 1 ini nig siulg padarysi jj. 

Exd 28 16 jis bus keturkampis ir dvilinkas; plotis ir ilgis vieno sprindzio. 

Exd 28 17 Jj papuosi keturi omis brangakmenig eilemis. Pirmoje eileje bus sardis, 

t o p a z a s i r s ma r a g d a s ; 

Exd 28 18 antroje-rubi nas, safyras ir jaspis; 

Exd 28 19 trecioje-hi aci ntas, agatas ir ametistas; 

Exd 28 20 ketvi rtoje-chrizol i tas, oniksas ir berilis. Jie bus aukse jreminti. 

Exd 28 21 Juose bus j rezti dvylikos Izraelio sung vardai. Ki ekvi ename 

brangakmenyje vardas vienos is dvylikos giminig. 

Exd 28 22 Krutines skydeliui padarysi is gryno aukso grandineles, 
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Exd 28 23 taip pat du auksinius ziedus, kuriuos pritaisysi prie dviejg krutines 

skydelio kampg. 

Exd 28 24 Auksines grandineles jversi j ziedus, esancius kampuose; 

Exd 2 8 2 5 prie tij grandinelig galg pritvirtinsi sagtis ir prisegsi jas prie 

efodo petnesg ties krutines skydeliu. 

Exd 28 26 Padirbdinsi du auksinius ziedus, kuriuos pritaisysi prie apatinig 

krutines skydelio kampg is apacios toje puseje, kuri siekia efodep 

Exd 28 27 Du kitus auksinius ziedus pritaisysi prie abiejg efodo song zemai, kur 

apatinis sujungimas, kad krutines skydelis galetg buti sukabintas su efodu. 

Exd 28 28 Efodo ziedai bus suristi melyna juosta su krutines skydelio ziedais, 

kad krutines skydelis tvi rtai prigultg ir negaletg buti atski rtas nuo efodo. 

Exd 28 29 Aaronas nesios Izraelio sung vardus teismo krutines skydelyje kai p 

amzin^ atminimo zenkl^ Viespaties akivaizdoje, eidamas j sventykl^. 

Exd 28 30 l teismo krutines skydelj jdesi urim^ ir Tumim^, jie bus ant Aarono 

sirdies, kai jis pasirodys Vi_espati es akivaizdoje. jis visuomet nesios ant savo sirdies 
Viespaties teism^ Izraelio sunums. 

Exd 28 31 Padarysi efodui melyn^ tunik^, 

Exd 28 32 kurios virsuje per vidurj bus skyle galvai jkisti, apvesta auksiniu 

apvadu, kad nesuplystg. 

Exd 28 33 Tunikos apacioje padarysi aplinkui is melyng, violetinig ir raudong 

siulg granato vaisius, o tarp jg-auksinius varpelius, 

Exd 28 34 taip, kad pakaitomis butg auksinis varpelis ir granato vaisius aplink 

visej tunikep 

Exd 2 8 3 5 Jj deves Aaronas, eidamas tarnyst^, kad gi rdetgsi skambejimas, jam 

einant j sventykl^ Viespaties akivaizdon ir iseinant, kad jis nemi rtg. 

Exd 28 36 Padarysi is gryno aukso plokstel^, kurioje jresi auksakalio darbu: 

Pasv^stas Viespaciui . 

Exd 28 37 J 3 pririsi melynu raisciu ant mitros, kad butg mitros priekyje. 

Exd 28 38 Ji bus ant Aarono kaktos, kad Aaronas galetg nesti visus trukumus 

sventg dalykg, kuriuos Izraelio sunus aukoja kai p sventas dovanas. ji nuoiat bus ant jo 
kaktos, kad jie galetg buti priimtini Viespaciui. 

Exd 28 39 Padarysi siaur^ jup^ is baltos plonos drobes, mitr^ is tokios pat 

drobes ir juost^, margai issiuvinet^. 

Exd 28 40 Aarono sunums padarysi drobines jupas, juostas ir kunigiskus gobtuvus, 

kad atrodytg iskilmingai ir graziai. 

Exd 28 41 Sitais apdarais apvilksi savo brolj Aaron^ ir jo sunus. Patepsi juos, 

pasventinsi ir jsventinsi, kad jie galetg buti mano kunigais. 

Exd 28 42 Padarysi jie ms trump as drobines kelnes, kad pridengtg jg kuno nuogum^. 

los bus nuo streng iki slaung. 

Exd 28 43 las deves Aaronas ir jo sunus, eidami j Susitikimo palapin^ arba prie 

aukuro tarnauti sventykl oj e, kad nenusikalstg ir nemi rtg. Tas nuostatas bus amzinas Aaronui ir 
jo p a I i k u o n i ms " . 

Exd 29 1 "Taidarysi, kad jsventintum juos buti mano kunigais. I mk is bandos 

versj ir du avinus be trukumg, 

Exd 29 2 neraugi ntos duonos ir neraugi nto ragaisio, suviigyto aliejumi, taip 

pat neraugi ntg paplocig, apipiltg aliejumi. Visa tai pagaminsi is kvietinig miltg. 

Exd 29 3 Sudej^s juos j pintin^, atnesi pintineje kartu su versiu ir dviem 

a v i n a i s . 

Exd 29 4 Aaron^ ir jo sunus pastatysi prie Susitikimo palapines jejimo ir 

api pi ausi j uos vandeni u. 

Exd 29 5 Paimsi drabuzius ir apvilksi Aaron^ drobine jupa, tunika, efodu, 

uzdesi krutines skydelj ir sujuosi juosta. 

Exd 2 9 6 lam ant galvos uzdesi kunigiskej mitrej, o ant jos svent^j^ plokstel^, 

Exd 29 7 tada paimsi patepimo aliejg ir ispilsi ant jo galvos, jj patepdamas. 

Exd 29 8 Pakviet^s Aarono sunus, apvilksi juos drobinemis jupomis, 

Exd 29 9 apjuosi juostomis, uzdesi kunigiskus gobtuvus, ir jie tarnaus man 

kunigais per amzius. Ir tu pasventinsi Aarons ir jo sunus. 

Exd 29 10 Atvesi versj ties Susitikimo palapine, Aaronas ir jo sunus uzdes jam 

antgalvosrankas. 

Exd 29 11 Ij pap j ausi Viespaties akivaizdoje prie Susitikimo palapines jejimo. 

Exd 29 12 Em$s versio kraujo, patepsi savo pirstu aukuro ragus, likusj krauj^ 

isliesi prie jo papedes. 

Exd 29 13 Imsi visus vidurig taukus, kepeng tinklelj, abu inkstus, jg taukus ir 

sudegi nsi j uos ant aukur o. 

Exd 29 14 Versio mes^, od^ ir meslus sudeginsi lauke uz stovyklos, nes tai yra 

auka uz nuodem^. 

Exd 29 15 Imsi taip pat avin^, ant kurio galvos Aaronas ir jo sunus uzdes 

r a n k a s . 

Exd 29 16 Jj papjov^s, jo kraujo slakstysi aplink aukurep 

Exd 2 9 17 Patj avin^ sukaposi j gabalus, apiplausi jo vidurius ir kojas ir 

uzdesi kartu su mesos gabalais ir galva ant aukuro. 

Exd 29 18 Sudeginsi ant aukuro vis^ avin^; tai yra deginamoji auka, malonus 

Page 62 




The Holy Bible in Lithuanian 



kvapas Viespaciui. 

Exd 29 19 Imsi ir kit^ avin^, ant kurio galvos Aaronas ir jo sunus uzdes rankas. 

Exd 29 20 Jj papjov^s, jo krauju patepsi Aarono ir jo sung desin$ ausj, desines 

rankos nykstj ir didjjj desines kojos pi rst^, likusj krauju slakstysi aplink aukur^. 

Exd 29 21 Krauju nuo aukuro ir patepimo aliejumi apslakstysi Aaron^ ir jo rubus, 

sunus ir jg rubus; ir bus pasventintas jis, jo drabuziai, jo sunus ir sung drabuziai. 

Exd 29 22 Tadaimsi avinotaukus, uodeg^, taukus, dengiancius vidurius, kepeng 

tinklelj, abu inkstus su jg taukais ir desinj petj, nes tai yra jsventinimo avinas, 

Exd 2 9 2 3 vien^ duonos kepal^, aliejumi apslakstytej ragaisj, paplotj is 

neraugintos duonos pintines, padetos Viespaties akivaizdoje, 

Exd 2 9 2 4 ir viskej padej^s ant Aarono ir jo sung rankg pasventinsi, siubuodamas 

Vi espat i es aki vai zdoj e. 

Exd 29 25 Visa tai paimsi is jg rankg ir sudeginsi ant aukuro kai p malonaus 

kvapo deginam^j^ auk^ Viespaciui. 

Exd 29 26 Is avino, kuriuo bus jsventintas Aaronas, paimsi krutin^ ir j^ 

pasiubuosi Viespaties akivaizdoje; tai bus tavo dalis. 

Exd 29 27 Pasventinsi aukos krutin§ ir petj, kuriuos atskyrei is avino Aaronui 

ir jo sunums. 

Exd 29 28 Tai bus Aarono ir jo sung amzinoji dalis is izraelitg, nes tai yra 

padekos aukos, kurias Izraelio sunus atnesa Viespaciui. 

Exd 2 9 2 9 Svent^ apdarej, kuriuo naudosis Aaronas, paveldes jo sunus, kad j a me 

butg jsventinti ir patepti. 

Exd 29 30 Septynias dienas juo vilkes tas jo sunus, kuris jo vieton bus 

paskirtas kunigu, kuris eis j Susitikimo palapin^ tarnauti sventykloje. 

Exd 29 31 jsventinimo avino mes^ isvirsi sventoje vietoje. 

Exd 29 32 Aaronas ir jo sunus valgys j^ ir pintineje esanci^ duon^ Susitikimo 

palapines kieme. 

Exd 29 33 Ir jie valgys tai, kad butg atliktas sutai ki nimas, kad jie butg 

pasv^sti ir jsventinti. Niekas kitas negali to valgyti, nes tai sventa. 

Exd 29 34 0 jei liktg pasv^stos mesos ar duonos ligi ryto, liekanas sudeginsi; 

jg valgyti negali ma, nes jos svent os. 

Exd 2 9 3 5 Visa, kay tau jsakiau, padarysi Aaronui ir jo sunums. Septynias dienas 

svent i nsi j uos 

Exd 29 36 ir uz nuodern^ kasdien aukosi versj. Paaukoj^s sutai kini mo auk^, 

apvalysi aukur^, patepsi jj ir vel pasventinsi. 

Exd 2 9 3 7 Septynias dienas aukosi sutaikinimo auke; ir sventinsi aukur^. jis bus 

labai svent as aukuras. Ki ekvi enas, prie jo prisiliet^s, taps sventas. 

Exd 29 38 Stai k^ aukosi ant aukuro: kasdien aukosi du metinius avinelius- 

Exd 2 9 3 9 vien^ avinelj rytz*, antr^ vakare. 

Exd 29 40 Kartu su vienu avineliu paimsi desimt^ dalj efos miltg, sumaisysi j uos 

su ketvi rtadal i u hi no aliejaus ir paimsi ketvirtadalj hi no vyno geriamajai aukai. 

Exd 29 41 Kit^ gi avinelj aukosi vakare tuo paciu budu, kai p ir ryt^, kartu su 

geriam^ja auka, kad butg malonus aukos kvapas Viespaciui. 

Exd 29 42 Tai deginamoji auka Viespaciui, aukojama amzinai per kartg kartas prie 

Susitikimo palapines jejimo Viespaties akivaizdoje. Cia As susitiksiu su tavimi ir kalbesiu 
tau. 

Exd 29 43 Ir cia As susitiksiu su izraelitais ir pasventinsiu palapin^ savo 

si ove. 

Exd 2 9 4 4 Pasventinsiu Susitikimo palapin^, aukurej ir Aaron^ su jo sunumis, kad 

jie butg man kunigais. 

Exd 29 45 As gyvensiu tarp izraelitg ir busiu jg Dievas. 

Exd 29 46 Jie zinos, kad As-vi espats, j g Di evas, kuris juos isvedziau is Egipto 

zemes, kad gyvenciau tarp jg. As Vi espats, jg Dievas". 

Exd 30 1 "Padirbdinsi is akacijos medzio aukur^ smilkalams deginti, 

Exd 30 2 uolektiesilgio, uolekties plocio, keturkampj ir dviejg uolekcig 

auksci o. An t j o b u s r a g a i . 

Exd 30 3 Aptrauksi jo vi rsg, sonus ir ragus grynu auksu. Padarysi jam auksinj 

apvad^ aplinkui 

Exd 30 4 ir auksines grandis po apvadu dviejuose kampuose kartims jkisti, kad 

jj butg galima nesti. 

Exd 30 5 Kart is padarysi is akacijos medzio ir aptrauksi jas auksu. 

Exd 30 6 Pastatysi aukur^ prie uzdangos, pakabintos pries Liudijimo skryni^, 

ties dangciu, kuris dengia liudijimep 

Exd 3 0 7 Kiekvien^ rytet Aaronas degins ant jo maloniai kvepiancius smilkalus. 

Paruos^s lempas, jis degins smilkalus ant sio aukuro. 

Exd 30 8 Ir vakare, uzdegdamas lempas, jis degins smilkalus ant aukuro. Tai 

nuolatinis smilkymas Viespaties akivaizdoje per visas jusg kartas. 

Exd 30 9 Neaukosite ant jo svetimg smilkalg nei deginamgjg aukg, nei valgio 

aukg ir neliesite geriamgjg aukg. 

Exd 3 0 10 Vien^ kart^ per metus Aaronas ant aukuro ragg atliks sutai kini m 3 , 

aukos uz nuodemes krauju. Tai bus daroma per visas jusg kartas, nes tai labai sventa 
Vi espaci ui" . 
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Exd 30 11 Ir Viespats kalbejo Mozei: 

Exd 3 0 12 " Kada skaiciuosi izraelitus, paski rk kiekvienam ispirket Viespaciui, 

kad jp nepaliestij nelaimes. 

Exd 30 13 Kiekvienas tures duoti po pus§ sekelio, pagal sventyklos sekelj. 

Sekelis turi dvidesimt gerp. Puse sekelio bus jp auka Viespaciui. 

Exd 30 14 Vi si, sulauk§ dvidesimties ar daugiau metp amziaus, duos auk^ 

Vi espaci ui . 

Exd 30 15 Turtingas nemokes daugiau ir beturtis nemokes maziau-pus^ sekelio jie 

duos kai p aukej Viespaciui, kad jp si el os butp sutaikintos. 

Exd 30 16 Izraelitp sutaikinimo pinigus atiduosi Susitikimo palapines 

r e i k a I a ms " . 

Exd 30 17 Ir Viespats kalbejo Mozei: 

Exd 30 18 11 Padi rbdi nsi varin§ praustuv^ su stovu ir j^ pastatysi tarp Susitikimo 

palapines ir aukuro. 

Exd 30 19 Aaronas ir jo sunus mazgos joje savo rankas ir kojas. 

Exd 3 0 2 0 Eidami j Susitikimo palapin^, jie nusi mazgos vandeniu, kad nenumi rtp, 

tai p pat eidami prie aukuro aukoti deginamosios aukos Viespaciui. 

Exd 30 21 Jie mazgos savo rankas ir kojas, kad nemi rtp. Tai yra amzinas 

nuostatas Aaronui ir jo palikuonims per visas kartas". 

Exd 30 22 Ir dar Viespats kalbejo Mozei: 

Exd 3 0 2 3 11 Imk geriausip kvepalp: penkis simtus sekelip mi ros ir pus$ tiek 

cinamono, tai yra du simtus penki asdesimt sekelip, ir kvepiancip nendrip du simtus 
penki asdesimt sekelip, 

Exd 30 24 kasijos penkis simtus sekelip pagal sventyklos sekelj ir vien^ hin^ 

alyvmedzip aliejaus. 

Exd 30 25 Padarysi sventojo patepimo aliejp, sumaisydamas visa tai vaistininkp 

budu; tai bus sventas patepimo aliejus. 

Exd 30 26 Juo patepsi Susitikimo palapin^, Liudijimo skryni^, 

Exd 3 0 2 7 stal^ su jo priedais, zvakid§ su jos priedais, smilkymo aukur^, 

Exd 30 28 deginampjp aukp aukuro ir praustuv^. 

Exd 30 29 Tu pasventi nsi visa, ir tai bus labai s vent a; kas prie jp prisilies, 

taps sventas. 

Exd 30 30 Patepsi Aaron^ bei jo sunus ir juos jsventinsi buti mano kunigais. 

Exd 30 31 Izraelitams sakysi, kad toks patepimo aliejus bus sventas vi soms j usp 

k a r t o ms . 

Exd 30 32 Zmogaus kunas juo nebus tepamas; jokio kito tos sudeties tepalo 

nedarysite, nes jis yra sventas ir bus jums sventas. 

Exd 30 33 Kas tokj pat padarytp ar juo pateptp pasalietj, bus isnaikintas is 

savo tautos". 

Exd 30 34 Ir Viespats tare Mozei: "Imk kvepalp: stakto, mi ros, balzamo, galbano 

ir skaidrip sakp visp vienod^ svorj. 

Exd 30 35 Padarysi is jp smilkalus, sumaisydamas vaistininkp budu, grynus ir 

svent us . 

Exd 3 0 3 6 Sutrinsi tai smulkiai ir padesi ties Susitikimo palapine, kurioje su 

tavimi susitiksiu. Tie smilkalai bus jums labai sventi. 

Exd 30 37 Tokio misinio nedarysite savo reikalams, nes jis bus sventas 

Vi espaci ui . 

Exd 30 38 Kiekvienas, kuris sau pasidarytp tokj pat misinj ir juo naudotpsi, bus 

isnaikintas is savo tautos". 

Exd 31 1 Ir Viespats kalbejo Mozei: 

Exd 31 2 "As pasaukiau vardu Huro sunaus urio sunp Becalelj is ludo gimines 

Exd 31 3 ir jj pripildziau Dievo dvasios, isminties, sumanumo, pazinimo ir 

a ma t o i s ma n y mo , 

Exd 31 4 kad sugebetp viskej padaryti is aukso, sidabro, vario, 

Exd 31 5 brangip akmenp ir medzio. 

Exd 31 6 Daviau jam padejej^ Ahisamako sunp Oholiab^ is Dano gimines; 

kiekvienam daviau ismintj padaryti visket, apie kat tau kalbejau. 

Exd 31 7 lie padarys Susitikimo palapin^, Liudijimo skryni^, jos dangtj ir 

visus palapines reikmenis: 

Exd 31 8 stal^ su jo priedais, gryno aukso zvakid^ su jos priedais, aukurus 

s mi I k y mu i 

Exd 31 9 ir degi namosioms aukoms bei visus jp reikmenis, praustuv^ su jos 

stovu, 

Exd 31 10 tarnavimo apdarus ir sventus drabuzius kunigui Aaronui ir jo sunums, 

kad butp man kunigais, 

Exd 31 11 patepimo aliejp, kvepiancius smilkalus sventykl ai -vi sk^, k^ tau 

j saki au, jie padarys". 

Exd 31 12 Viespats toliau kalbejo Mozei: 

Exd 31 13 "Kalbek izraelitams: 'Privaiote laikytis sabato, nes tai yra zenklas 

tarp man^s ir jusp kartp kartoms, kad zinotumete, jog As esu Viespats, kuris jus pasventi nu. 

Exd 31 14 Laikykites sabato, nes jis sventas; kas jj suters, turi mi r t i . Kas 

di rbs t^ dien^, bus isnaikintas is savo tautos. 
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Exd 31 15 Sesias dienas dirbsite, o septintoji diena yra sabatas-poi 1 si s, 

pasv^stas Viespaciui. Kiekvienas, kuris di rbs sabato dien^, turi mi r t i . 

Exd 31 16 Izraeiitai privalo laikytis sabato per visas savo kartas kaip amzinos 

s a n do r os 

Exd 31 17 tarp man^s ir Izraelio vaikp. Nes Viespats per sesias dienas sukure 

dangp ir zem§, o septint^j^ dien^ ilsejosi ir atsigaivino 1 

Exd 31 18 Baig^s kalbeti, Viespats dave Mozei ant Sinajaus kalno dvi akmenines 

liudijimo plokstes, parasytas Dievo pirstu. 

Exd 32 1 Tauta, nesulaukdama Mozes grjztant, susirinko apie Aaron^ ir sake jam: 

" Padaryk mums di ev^, kuri s ei tg pi rma musg, nes mes nezinome, kas atsitiko tamzmogui Mozei, 
kuris mus i svede is Egipto zemes". 

Exd 3 2 2 Aaronas jiems atsake: "Imkite is savo zmong, sung ir dukterg auksinius 

auskarus ir atneskite man". 

Exd 3 2 3 Vi si zmones issieme auksinius auskarus is savo ausg ir atnese juos 

Aa r o n u i . 

Exd 32 4 Tas juos islyde ir nuliedino versj. Zmones tare: "Izraeli, stai tavo 

dievas, kuris tave i svede is Egipto zemes". 

Exd 3 2 5 Aaronas, matydamas tai, pastate aukur^ ir paskelbe: "Rytoj Viespaties 

svente! " 

Exd 32 6 Atsikel^ anksti ryt^, jie aukojo deginam^sias ir padekos aukas, sedo 

valgyti ir gerti, ir kelesi zaisti. 

Exd 3 2 7 ir viespats pasake Mozei: "Eik, nusileisk zemyn, nes tavo tauta, kuri 3 

isvedei is Egipto zemes, nusidejo. 

Exd 32 8 jiegreitai nuklydonuokelio, kurj jiems nurodziau. Nusiliedin^ 

versj, jj garbina, jam aukoja aukas ir sako: 1 Si tas yra tavo dievas, izraeli, kuris tave 
i svede is Egipto zemes 1 . 

Exd 32 9 Matau, kad tai kietasprande tauta. 

Exd 32 10 Palik mane, kad mano rustybe uzsidegtg pries juos ir juos 

sunai ki nci au, o is tav^s padarysiu didel§ taut^" . 

Exd 32 11 Moze maldavo viespatj, savo Diev^, sakydamas: "Kodel, Vies pa tie, Tavo 

rustybe uzsidega pries Tavo tautzj, kuriej isvedei is Egipto zemes didzia jega ir galinga ranka? 
Exd 32 12 Kodel egiptieciai turetg sakyti: ' Isvede juos j prazutj, kad nuzudytg 

kalnuose ir isnaikintg nuo zemes pavirsiaus'. Liaukis rustav^s ir nesielk piktai su si a tauta. 
Exd 32 13 Atsimink savo tarnus: Abraomzj, Izaoket ir Izraelj, kuri e ms prisiekei: 

Padauginsiu jusg palikuonis kaip dangaus zvaigzdes ir vis^ sitej zem^, apie kuri 3 kalbejau, 
duosiu jusg palikuonims, kad jie paveldetg j^ amziams 1 ". 

Exd 32 14 Ir Viespats nepasielge piktai su savo tauta, kaip buvo suman^s. 

Exd 32 15 Moze sugrjzo nuo kalno, nesdamas rankoje dvi liudijimo plokstes, 

abiejose pusese prirasytas. 

Exd 32 16 Plokstes ir jose j reztas rastas buvo Dievo darbas. 

Exd 32 17 lozue, isgird^s sukaujancios tautos triuksm^, tare Mozei: "Karo 

s a u k s ma s g i r d i s i stovykl oj e". 

Exd 32 18 0 Moze atsake: "Tai ne nugaletojg sauksmas ir ne pralaimejusigjg 

balsai, bet dainuojancig balsus as girdziu". 

Exd 32 19 Prisiartin^s prie stovykl os, jis i svydo versj ir sokius. Moze uzsidege 

pykciu ir i smete is rankg abi plokstes, ir jas sudauze kalno papedeje. 

Exd 32 20 Paem^s versj, kurj jie buvo pasidar^, sudegino jj ir sutryne j dulkes; 

jas subere j vandenj ir dave gerti Izraelio vaikams. 

Exd 3 2 2 1 Moze klause Aaron^: " tau padare sita tauta, kad uztraukei jiems 

toki^ didel^ nuodem^?" 

Exd 3 2 2 2 Aaronas atsake: " Tenesi rusti na mano valdovas. Tu zinai site[ taut^, kad 

jie gr ei t nusi kal st a. 

Exd 3 2 2 3 Nes jie man sake: 1 Padi rbk mums dievej, kuris eitg pi rma musg, nes mes 

n e z i n 0 me , kas atsitiko t a m z mo g u i Mo z e i , kuri s mus i svede i s Egi pto zemes 1 . 

Exd 32 24 As jiems sakiau: 'Kas is jusg turi aukso, suneski te! ' lie atidave man 

auks^, as jmeciau jj j ugnj ir isejo sitas versis". 

Exd 32 25 Moze mate, kad tauta yra apnuoginta, nes Aaronas buvo j^ apnuogin^s ir 

pastat^s priesg pajuokai. 

Exd 3 2 2 6 Tada Moze, stovedamas stovyklos vartuose, sake: "Kas esate Viespaties, 

susirinkite prie man^s! " Prie jo susirinko visi Levio sunus. 

Exd 32 27 Jis tare: "Tai p sako Viespats: ’Kiekvienas pri si juoski te kard^ prie 

juosmens. Eikite per stovykl^ isilgai nuo vartg ligi vartg ir nuzudykite savo brolj, draug^ ir 
arti m ^ 1 " . 

Exd 32 28 Levi tai padare, kaip Moze jsake. T 3 dien^ krito mazdaug trys 

tukstanciai zmonig. 

Exd 32 29 Nes Moze sake: " Pasi sv^ski te siandien Viespaciui, nesi gai 1 eki te savo 

sunaus ne brolio, kad jums tektg pal aimi nimas" . 

Exd 3 2 3 0 Kitet dien^ Moze kalbejo tautai: " Labai nusidejote: eisiu pas Viespatj, 

gal kaip nors sutaikinsiu jus del jusg nusi kal ti mo" . 

Exd 3 2 3 1 Sugrjz^s pas Viespatj, tare: "Sita tauta, pasidarydama auksinj diev^, 

labai nusidejo. 

Exd 32 32 Bet as maldauju, atleisk jiems t^ kalt§: jei ne, isbrauk mane is 
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knygos, kurion jrasei". 

Exd 3 2 3 3 Viespats jam atsake: " K a s man nusideda, isbrauksiu is savo knygos. 

Exd 3 2 3 4 Todel eik ir vesk tautep kur tau jsakiau. Mano angelas eis pirma 

tav^s. 0 kai laikas at eis, As juos nubausiu uz jg nuodem^” . 

Exd 32 35 Viespats baude taut^ del versio, kurj Aaronas buvo padar^s. 

Exd 33 1 viespats kai be jo Mozei: "Eik ir keliauk is sitos vietos su tauta, 

kuri^ isvedei is Egipto, j salj, apie kuriet prisiekiau Abraomui, Izaokui ir Jokubui, 
sakydamas: As j^ duosiu tavo pal i kuonims 1 . 

Exd 3 3 2 As sigsiu pirma tav^s angel 3 ir isstumsiu kanaani eci us, amor it us, 

hetitus, perizus, hivus ir jebusiecius. 

Exd 33 3 Eik j zem§, plustanci^ pienu ir medumi; taciau As pats neisiu su 

jumis, kadangi esate kietasprande tauta, kad kartais nesunai ki nci au jusg kelyje" . 

Exd 33 4 Tauta, isgirdusi toki^ blog^ zini^, nuliudo, ne vienas nesipuose 

papuosal ai s. 

Exd 33 5 Nes Viespats sake Mozei: "Kalbek Izraelio tautai: 1 Jus esate 

kietasprande tauta: jei jeiciau pas jus nors trumpam, sunaikinciau jus. Todel nusiimkite savo 
papuosal us, kad zinociau, ke[ su jumis daryti ". 

Exd 33 6 Izraelitai nusieme nuo sav^s papuosal us prie Horebo kalno. 

Exd 33 7 Moze istiese pal api n§ toli uz stovyklos ir pavadino j^ Susitikimo 

pal a pine. Vi si zmones, kurie ieskojo Viespaties, eidavo is stovyklos prie Susitikimo 
pal api nes. 

Exd 33 8 Kai Moze eidavo j pal api n^, visi zmones pakildavo ir stovedavo savo 

pal api nig angose, sekdami jj akimis, kol jis j eidavo palapinen. 

Exd 3 3 9 Mozei jejus j Susitikimo pal api n^, debesies stulpas nusileisdavo ir 

stovedavo prie pal api nes jejimo ir Viespats kalbedavosi su Moze. 

Exd 33 10 Visa tauta mate debesies stulp^ prie pal api nes jejimo, ir visi zmones 

pakildavo ir pagarbindavo savo pal api nig angose. 

Exd 33 11 viespats kalbedavo su Moze veidas j veid^, kaip zmogus kalbasi su savo 

draugu. Tam grjztant j stovykl^, jo tarnas Jozue, Nuno sunus, jaunas vyras, n e p a s i t r a u k d a v o 
nuo pal api nes. 

Exd 33 12 Moze tare Viespaciui: "Liepei isvesti sit^ taut^ ir nepasakei, k^ 

sigsi su manimi, taciau sakei: As tave pazjstu ir zinau tavo vard^, tu radai malon^ mano 

a kys e . 

Exd 33 13 Jei tad radau malon$ Tavo akyse, apreiksk man savo keiius, kad Tave 

pazinciau ir galeciau atrasti malon^ Tavo akyse, nes tie zmones yra Tavo tauta". 

Exd 3 3 14 Viespats atsake: "Mano artumas eis su tavimi, ir As jvesiu tave j 

poilsj". 

Exd 33 15 Moze atsake: "Jei Tavo artumas neis, nevesk musg niekur is sitos 

vi et os . 

Exd 33 16 Nes kaip man suzinoti, kad as i r Tavo tauta atradome malon^ Tavo 

akyse? Ar ne is to, kad Tu eisi su mu mis? Taip as ir Tavo tauta busime isskirti is visg zemes 
tautg" . 

Exd 33 17 Viespats atsake Mozei: " Ir sj prasym^ patenkinsiu, nes radai malon^ 

mano akyse ir As zinau tavo vard^" . 

Exd 33 18 Moze prase: " Parodyk man savo slov$" . 

Exd 3 3 19 viespats atsake: "As leisiu visai savo slovei praeiti pro tave ir 

paskelbsiu tau Viespaties vardej, ir busiu maloningas tarn, kam busiu maloningas, ir 
pasigailesiu to, ko pasi gai 1 esi u. 

Exd 33 20 Mano veido negalesi matyti, nes zmogus, mane pamat^s, negali islikti 

g y v a s . 

Exd 33 21 Stai vieta salia man$s! Atsistok ant sios uolos. 

Exd 33 22 Kai mano slove eis pro salj, tave pastatysiu uolos plysyje ir 

pridengsiu savo ranka, kol praeisiu. 

Exd 3 3 2 3 Po to atitrauksiu ranker ir matysi mane is uzpakalio, mano gi veido 

n e ma t y s i " . 

Exd 3 4 1 viespats tare Mozei: "Issikirsk dvi ak me nines plokstes. As jose 

jrasysiu zodzius, kurie buvo sudauzytose plokstese. 

Exd 34 2 Ryt^ buk pasi ruos^s, uzlipk j Sinajaus kaln^ ir atsistok mano 

aki vai zdoj e. 

Exd 34 3 Ne vienas su tavimi tegul neateina ir ne vienas tenepasi rodo visame 

kalne. Taip pat galvijai ir avys tenesigano prie kai no". 

Exd 34 4 Jis iskirto is akmens dvi plokstes, kokios buvo pirmosios; atsikel^s 

anksti ryt^, uzlipo j Sinajaus kaln^, kaip Viespats buvo jsak^s, nesdamas rankose plokstes. 

Exd 34 5 Viespats nuzenge debesyje ir atsistojo salia jo, ir paskelbe 

Viespaties vard^. 

Exd 3 4 6 Viespats praejo pro jj ir paskelbe: "Viespats, Viespats Dievas, 

gailestingas ir maloningas, kantrus ir kupinas gerumo bei tiesos, 

Exd 3 4 7 parodantis gai 1 esti ngumet tukstanci ams, atleidziantis nusikaltimus, 

neteisybes ir nuodemes, taciau nepal iekanti s kalto nenubausto, bet baudziantis uz tevg 
nusikaltimus vaikus ir vai kai ci us i ki trecios ir ketvi rtos kartos" . 

Exd 34 8 Moze skubiai nusilenke i ki zemes ir pagarbino Viespatj. 

Exd 3 4 9 Ir jis sake: "Jei radau malon§ Tavo akyse, Viespatie, maldauju Tave, 
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eik kartu su mu mis, nes tauta yra ki etasprande; atleisk musg neteisybes ir nuodemes, padaryk 
mus savo nuosavybe!" 

Exd 3 4 10 Viespats atsake: " Stai darau sandor^ ir vi sos tavo tautos akyse 

darysiu stebuklus, kokig niekas nedare zemeje ir jokiose tautose. Sita tauta matys Viespaties 
darb^, nes As su tavimi darysiu baisig dalykg. 

Exd 34 11 ^sidemek, k^ siandien tau jsakau. As isvarysiu tavo akivaizdoje 

amor it us, kanaani eci us, hetitus, peri z us, hivus ir jebusiecius. 

Exd 34 12 Saugokis ir nedaryk sandoros su tg krastg gyventojais, kad jie netaptg 

sp^stais tarp jusg: 

Exd 34 13 sugriauk jg aukurus, sutrupink atvaizdus ir iskirsk giraites. 

Exd 34 14 Negarbink svetimg dievg, nes Viespats yra pavydus Dievas. 

Exd 34 15 Nedaryk sandoros su ang krastg zmonemis, kad kas nors is jg garbin^s 

stabus nepasi kvi estg tav^s jg aukg valgyti. 

Exd 34 16 Neimk savo sunums zmong is jg dukterg, kad jos, garbindamos stabus, 

nejtrauktg ir tavo sung garbinti jg dievg. 

Exd 34 17 Nepasi garni nk nulietg dievg. 

Exd 34 18 Sv^sk Neraugintos duonos svent§. Septynias dienas valgyk neraugint^ 

duon^ Abibo menesj, kai p jsakiau, nes Abibo menesj isejai is Egipto. 

Exd 34 19 Visg gyvulig pirmagimiai yra mano-pati nel i ai jautukai ir eriukai. 

Exd 3 4 2 0 Asilo pirmagimj ispirksi avinu, o jei jo neispirksi, nusuk jam 

sprand^. Pirmagimius savo sunus ispirk ir nepasi rodyk mano akivaizdoje tusciomis rankomis. 

Exd 34 21 Sesias dienas dirbk, septint^ dien^ ilsekis, net sejos ir pjuties 

me t u . 

Exd 3 4 2 2 Sv^sk Savaicig svent§, tai yra pirmgjg kviecig derliaus svent^, taip 

pat Derliaus nuemimo svent§, me tarns bai giant is. 

Exd 34 23 Tris kartus per metus visi tavo vyrai privalo pasirodyti Viespaties, 

Izraelio Dievo, akivaizdoje. 

Exd 34 24 As isvarysiu tautas pries tave ir isplesiu tavo krasto ribas; niekas 

nepuls tavo zemi g, tau isejus pasirodyti tris kartus per metus Viespaties, tavo Dievo, 
akivaizdoje. 

Exd 34 25 Neaukok mano aukos kraujo kartu su raugu; nieko nepalik iki ryto is 

P a s c hos aukos. 

Exd 34 26 Savo lauko pirmuosius vaisius atgabenk j Viespaties Dievo namus. 

Mevirk oziuko jo motinos piene". 

Exd 34 27 Viespats tare Mozei: "Uzrasyk zodzius, kuriais padariau sandor^ su 

t a v i mi i r I z r a e I i u " . 

Exd 34 28 Jis buvo ant kalno su Viespaciu keturi asdesimt dieng ir keturi asdesi mt 

naktg, nevalge duonos ir negere vandens. Ir lis j rase plokstese sandoros zodzius, desimt 
j sakymg. 

Exd 34 29 Nuzengdamas nuo Sinajaus kalno, Moze nesesi dvi liudijimo plokstes ir 

nezinojo, kad jo veidas po pasnekesio su Viespaciu spindejo. 

Exd 34 30 Aaronasirizraelitai, matydami spindintj Mozes veid^, bijojo prie jo 

pri arteti . 

Exd 34 31 Ti k jam pasaukus, Aaronas ir visi vyresnieji susirinko pas jj. Moze 

kalbejo su jais. 

Exd 34 32 Po to susirinko ir visi izraelitai. Jis ji ems perdave vi sk^, k^ 

Viespats jam kalbejo Sinajaus kalne. 

Exd 34 33 Baig^s kalbeti, jis uzsidejo ant veido gaubtuv^. 

Exd 34 34 Tej^s pas Viespatj ir su Juo kalbedamas, Moze gaubtuv^ nusiimdavo. 

Isejus perduodavo izraeli tarns visk^, kas jam buvo jsakyta. 

Exd 3 4 3 5 Izraelio vaikai mate Mozes veidej, kad jis spindejo, ir Moze uzsidedavo 

gaubtuv^, iki eidavo kalbeti su Duo. 

Exd 3 5 1 Moze, susauk^s visus izraelitus, paskelbe, kay Viespats jsake: 

Exd 35 2 "Sesias dienas dirbsite, o septintoji diena yra sventa, sabato poiisis 

viespaciui. Kas t^ dienet di rbs, bus baudzi amas mi r t i mi . 

Exd 3 5 3 Nekurkite ugnies sabato dien^ savo bustuose" . 

Exd 3 5 4 Ir Moze kalbejo visam Izraelio vaikg susi ri nkimui : "Stai k^ jsake 

Vi es pat s : 

Exd 35 5 Kiekvienas atneskite Viespaciui auk^, laisva valia atneskite j^ 

Viespaciui: auks^, sidabr^, varj, 

Exd 3 5 6 melynus, raudonus ir violetinius siulus, plon^ drob^, ozkg vilnas, 

Exd 35 7 raudonai dazytus aving kailius, opsrg kailius, akacijos medj, 

Exd 3 5 8 aliejg lempoms, kvepaius patepimo aliejui ir kvepiantiems smilkalams, 

Exd 35 9 onikso akmenelius ir brangius akmenis efodui bei krutines skydeliui. 

Exd 3 5 10 Kas tarp jusg sumanus, teateina ir tedirba, kay Viespats jsake: 

Exd 3 5 11 palapin^ ir jos uzdangalus, grandis, lentas ir kartis, stulpus ir 

pa koj us ; 

Exd 3 5 12 skryni^, jos kartis bei dangtj ir uzdanget; 

Exd 3 5 13 stalct su kartimis bei reikmenimis ir padetine duona; 

Exd 35 14 zvakid§ lempoms, jos reikmenis ir aliejg deginimui; 

Exd 3 5 15 smilkymo aukur^ ir kartis, patepimo aliejg ir kvapius smilkalus; 

uzuolaid^ palapines jejimui, 
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Exd 3 5 16 deginamgjg aukg aukurej, jo varines groteles su kartimis ir 

reikmenimis, praustuv^ ir jos stov^; 

Exd 35 17 kiemo uzkabas su stulpais ir pakojais, uzkab^ kiemo jejimui; 

Exd 3 5 18 palapines ir kiemo kuolelius su virvelemis; 

Exd 35 19 apdarus, naudoj amus tarnaujant sventykloje, vyriausiojo kunigo Aarono 

ir jo sung drabuzius kunigij tarnystei atlikti 1 

Exd 3 5 2 0 Tada visi izraelitai issiskirste. 

Exd 35 21 ir ate jo kiekvienas, kurio sirdis buvo sujaudinta ir kiekvienas, kurio 

dvasioje buvo noras, ir atnese viespaciui aukej Susitikimo palapinei statyti, ko reiki a jos 
tarnavimui ir sventiems rubams. 

Exd 35 22 Vyraiirmoterys, kurig si rdyse buvo noras, dave sagtis, auskarus, 

ziedus, apyrankes- j vai ri us auksinius daiktus. Visi aukojusieji atnese auks^ kai p auk^ 
Viespaciui. 

Exd 3 5 2 3 Kas tik turejo melyng, raudong ir violetinig siulg, plonos drobes, 

ozkg vilng, raudonai dazytg aving kailig, opsrg kailig, 

Exd 35 24 sidabro ir vario ir akacijos medzio, tinkamo jvairiems daiktams, 

atnese ir paaukojo Viespaciui. 

Exd 3 5 2 5 Sumanios moterys dave, k^ buvo suverpusios: melyng, raudong, 

violetinig ir plong 1 ini nig siulg. 

Exd 35 26 Moterys, kurig si rdys buvo sujaudintos, sumaniai suverpe ozkg vilnas. 

Exd 35 27 Kuni gai ksci ai atnese onikso akmenelig ir brangigjg akmeng efodui ir 

krutines skydeliui, 

Exd 3 5 2 8 kvepalg, aliejaus lempoms, pate pi mo aliejui ir kvapniems smilkalams. 

Exd 35 29 Vyrai ir moterys, kurig si rdyse buvo noras, aukojo, kad butg atlikti 

darbai, kuriuos Viespats jiems jsake per Moz§. Visi izraelitai aukojo Viespaciui laisva valia. 
Exd 35 30 Tada Moze vel kalbejo: "Viespats pasauke vardu Huro sunaus Urio sung 

Becalelj is Judo gimines, 

Exd 3 5 3 1 pripilde jj Dievo dvasios, isminties, sumanumo, pazinimo ir amato 

i s ma n y mo 

Exd 35 32 padaryti j vai rig meniskg dalykg is aukso, sidabro ir vario, 

Exd 35 33 tai p pat iskalti akmenj ir drozti medj-visus menininko darbus 

padaryti. 

Exd 35 34 Ir Jis jdejo sugebejim^ mokyti j jo ir Ahisamako sunaus Oholiabo is 

Dano gimines sirdis. 

Exd 3 5 3 5 J uos apdovanojo ismintimi atlikti raizytojo, jgudusio audejo ir 

siuvinetojo is melyng, raudong, violetinig ir plong lininig siulg darbus, kad jie meniskai 
padarytg kiekvien^ darb^" . 

Exd 36 1 Tai emesi darbo Becalelis, Oholiabas ir kiti sumanus vyrai, kuriems 

Viespats dave isminties ir supratimo, kai p padaryti jvairius reikmenis sventyklai pagal visus 

Vi espati es nurodymus. 

Exd 36 2 Moze pasisauke Becalelj, Oholiab^ ir visus sumanius vyrus, kurie savo 

noru sutiko di rbti prie sventyklos darbg. 

Exd 36 3 Moze atidave jiems visas aukas, kurias Izraelio vai kai atnese 

sventyklos darbams. Tauta kas ryt^ vis dar nese laisvos vai i os aukas. 

Exd 36 4 Visi sumanus vyrai, kurie dare sventyklos darbus, atejo nuo savo darbg 

ir kalbejo Mozei: 

Exd 36 5 "Tauta aukoja daugiau negu reikia, kad jvykdytume sj Vi espati es 

jsakyt^ darb^" . 

Exd 36 6 Tada Moze liepe paskelbti, kad nei vyras, nei moteris nieko daugiau 

nebeaukotg sventyklos statybai. Tada zmones nustojo aukoti, 

Exd 36 7 nes visko, kas buvo sunesta, uzteko visiems darbams padaryti ir dar 

I i k o . 

Exd 36 8 Sumanus vyrai, kurie dare palapin^, padare is plonos suktg siulg 

drobes ir melyng, raudong ir violetinig siulg desimt uzdangalg su i ssi uvi netai s cherubg 

vai z d a i s . 

Exd 36 9 Kiekvienas jg buvo dvi desimt astuonig uolekcig ilgio ir keturig 

uolekcig plocio-visi uzdangalai buvo vienodo dydzio. 

Exd 36 10 lie sujunge penkis uzdangalus vien^ su kitu ir likusius penkis sujunge 

vien^ su kitu. 

Exd 36 11 Beto, padare melynas kilpas vienam ir antram uzdangalui, 

Exd 36 12 po penki asdesimt kilpg, kad kilpos butg viena pries kit^ ir uzdangalai 

galetg buti sukabinti. 

Exd 3 6 13 Nuliejo tai p pat penki asdesimt auksinig kabig, kurio mis sukabino abu 

uzdangalus taip, kad pasidare viena palapine. 

Exd 36 14 Padare ir vienuolika uzdangalg is ozkg plaukg palapines vi rsui 

apdengt i . 

Exd 36 15 Kiekvienas uzdangalas buvo tri sdesimti es uolekcig ilgio ir keturig 

uolekcig plocio-visi vienuolika uzdangalg buvo vienodo dydzio. 

Exd 3 6 16 Penkis jg sujunge j vien^, kitus sesis taip pat sujunge. 

Exd 36 17 Padare penki asdesimt kilpg vieno sujungto uzdangalo sone ir 

penki asdesi mt kito sone, kad abu butg galima sukabinti. 

Exd 36 18 Taip pat padare ir penki asdesimt varinig kabig, kuriomis butg 
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sukabinti abu sujungti uzdangalai, kad susidarytg vienas uzdangalas. 

Exd 3 6 19 Dar padare palapines uzdangal^ is raudonai dazytg aving kailig ir 

uzdangal^ is opsrg kailig. 

Exd 36 20 Is akacijos medzio padare lentas palapinei, kad jas butg galima 

past at yt i . 

Exd 36 21 Kiekviena lenta buvo desimties uolekcig ilgio ir pusantros uolekties 

plocio. 

Exd 36 22 Dos turejo po du issikisimus, kad vien^ lent^ su kita butg galima 

sukabinti. Taip buvo padarytos visos palapines lentos. 

Exd 36 23 Ir padare lentas palapinei: dvidesimt lentg sonui, atgr^ztam j pietus, 

Exd 36 24 su keturi asdesimt sidabrinig pakojg-ki ekvi ena lenta turejo po du 

pakojus savo apacioje. 

Exd 36 25 Taip pat j siaur$ atgr^ztam sonui buvo padaryta dvidesimt lentg 

Exd 3 6 2 6 su keturi asdesimt sidabrinig pakojg, po du pakojus kiekvienai lentai. 

Exd 36 27 Palapines sonui, atgr^ztam j vakarus, padare sesias lentas 

Exd 36 28 ir dvi lentas palapines kampams is abiejg pusig. 

Exd 36 29 Jos buvo sujungtos apacioje ir virsuje ir sudare vien^ sunerim^. Taip 

jis padare abiejuose kampuose. 

Exd 36 30 Ir buvo is vi so astuonios lentos ir sesiolika sidabrinig pakojg, po du 

pakojuskiekvienailentai. 

Exd 36 31 Ir padare uzkaiscius is akacijos medzio. Penkis uzkaiscius vienos 

palapines puses lentoms, 

Exd 36 32 penkis uzkaiscius kitos palapines puses lentoms ir penkis uzkaiscius 

palapines galui vakarg puseje. 

Exd 36 33 Ir padare vidinj uzkaistj, kuris eitg per lentas nuo vieno galo i ki 

k i t o . 

Exd 36 34 Aptrauke lentas auksu, nuliejo auksines grandis uzkaisciams ir 

uzkaiscius aptrauke auksu. 

Exd 36 35 Padare uzdang^ is melyng, raudong, violetinig siulg ir plonos suktg 

siulg drobes ir ant jos issiuvinejo cherubus. 

Exd 36 36 Jai pakabinti padare keturis stulpus is akacijos medzio, aptrauktus 

auksu, su auksiniais kabliais ir sidabriniais pakojais. 

Exd 3 6 3 7 Palapines jejimui padare uzuolaid^ is melyng, raudong, violetinig 

siulg ir plonos suktg siulg drobes, vis^ issiuvinet^, 

Exd 36 38 ir penkis stulpus su jg kabliais. Jg pagrindus ir skersinius aptrauke 

auksu, bet jg penki pakojai buvo variniai. 

Exd 37 1 Becalelis padare is akacijos medzio skryni^ pustrecios uolekties 

ilgio, pusantros plocio ir pusantros aukscio. 

Exd 37 2 J 3 aptrauke grynu auksu is vidaus ir is isores, auksinis apvadas buvo 

a p I i n k u i . 

Exd 37 3 Nuliejo keturias auksines grandis ir pritvirtino keturiuose kampuose: 

po dvi grandis is kiekvienos puses. 

Exd 37 4 Is akacijos medzio padare kartis, kurias aptrauke auksu, 

Exd 3 7 5 ir jkiso j grandis, esancias skrynios sonuose, jai nesioti. 

Exd 37 6 Padare dangtj is gryno aukso pustrecios uolekties ilgio ir pusantros 

uolekties plocio. 

Exd 3 7 7 Is aukso padare du cherubus, nukaltus is vieno gabalo, abiejuose 

dangcio galuose. 

Exd 37 8 Vien^ cherub^ viename gale, antr^-ki tame. Ant dangcio padare cherubus 

abiejuose gal uose 

Exd 37 9 isskestais sparnais, gaubianciais dangtj. Jg veidai buvo atgr^zti 

vienas j kit^ ir ziurejo j dangtj. 

Exd 37 10 Padare dar ir stal^ is akacijos medzio: dviejg uolekcig ilgio, 

uolekties plocio ir pusantros uolekties aukscio. 

Exd 3 7 11 Jj aptrauke grynu auksu ir padare auksinj apvadet aplinkui 

Exd 37 12 ir auksinj briaun^ plastakos platumo, o ant jos-kit^ auksinj apvad^. 

Exd 37 13 Nuliejo keturias auksines grandis, kurias pritaise keturiuose kampuose 

pr i e ki ekvi enos st al o koj os, 

Exd 37 14 ir j jas jkiso kartis stalui nesioti. 

Exd 37 15 Kartis padare is akacijos medzio ir aptrauke auksu. 

Exd 37 16 Padare ir jvairius stalo reikmenis is gryno aukso: dubenis, taures, 

smilkytuvus ir puodelius skysciams aukoti. 

Exd 37 17 Zvakide buvo nukalta is gryno aukso. Is jos liemens ejo sakos, 

taureles, buozeles ir ziedai; 

Exd 3 7 18 sesios sakos is abiejg song: trys is vienos puses ir trys is kitos; 

Exd 37 19 po tris riesuto pavidalo taureles, po buozel^ ir zied^ buvo ant 

kiekvienos sakos, kurios ejo is zibinto liemens. 

Exd 37 20 Ant pacios zvakides buvo keturios riesuto pavidalo taureles su 

buozelem ir ziedai s. 

Exd 37 21 Viena buozele po dviem is jos iseinanciom sakom, kita po dviemis jos 

iseinanciom sakom ir trecia po dviem is zvakides iseinanciom sakom, visoms sesioms sakoms. 

Exd 37 22 Buozeles ir sakos buvo nukaltos is vieno gabalo gryno aukso. 
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Exd 37 23 Is gryno aukso buvo padarytos ir septynios lempos, gnybtuvai ir indai 

nuognai bo ms. 

Exd 37 24 Zvakide ir visi jos priedai buvo padaryti is talento gryno aukso. 

Exd 37 25 Is akacijos medzio padare smilkymo aukurej. jis buvo keturkampis, 

uolekties ilgio, uolekties plocio ir dviejg uolekcig aukscio. Keturiuose jo kampuose buvo po 
rage*. 

Exd 37 26 Jj aptrauke grynu auksu: vi rsg, sonus ir ragus, ir padare jam auksinj 

apvad^ aplinkui 

Exd 37 27 ir dvi auksines grandis po apvadu dviejuose kampuose kartims jkisti, 

kad jj butg galima nesti. 

Exd 37 28 Kartis tai p pat padare is akacijos medzio ir aptrauke auksu. 

Exd 37 29 Patepimo aliejus ir smilkalai buvo pagaminti vaistininkg budu is 

tyriausig kvepalg. 

Exd 38 1 Padare deginamgjg aukg aukur^ is akacijos medzio: penki g uolekcig 

iigio, tiek pat plocio, keturkampj ir trijg uolekcig aukscio, 

Exd 38 2 suragais kampuose, ir aptrauke jj variu. 

Exd 38 3 To reikalams padare is vario: puodus, semtuvelius, dubenis, sakutes ir 

indus anglims. 

Exd 38 4 Aukurui padare is vario ispintas groteles aplinkui jj nuo apacios i ki 

puses. 

Exd 38 5 Nuliejo keturias varines grandis grotelig kampuose kartims jkisti. 

Exd 38 6 Padare kartis is akacijos medzio ir aptrauke jas variu. 

Exd 38 7 Kartis jkiso j grandis aukuro sonuose, kad butg galima nesti. Aukuras 

buvo sukaltas is lentg, vidurys buvo tuscias. 

Exd 38 8 Padare ir praustuv^ su stovu is vario, kurj paeme is budejusig ties 

palapines jejimu moterg veidrodzig. 

Exd 3 8 9 Padare ir kiemep Jo pietg puseje buvo simto uolekcig ilgio uzkabos, 

padarytos is plonos suktg si ulg drobes, 

Exd 38 10 ir dvidesimt stulpg su jg variniais pakojais; taip pat kablius ir 

s k e r s i n i us is s i d a br o . 

Exd 38 11 Siaures puseje buvo simto uolekcig ilgio uzkabos, dvidesimt stulpg, 

dvidesimt varinig pakojg ir sidabriniai kabliai bei skersiniai. 

Exd 38 12 Vakarg puseje buvo penki asdesimti es uolekcig ilgio uzkabos, desimt 

stulpg su variniais pakojais; jg kabliai ir skersiniai buvo padaryti is sidabro. 

Exd 38 13 Rytine puse buvo taip pat penki asdesimti es uolekcig plocio; 

Exd 38 14 viename kraste buvo penki olikos uolekcig ilgio uzkaba su trimis 

stulpais ir jg pakojais 

Exd 38 15 ir kitame kraste taip pat penki olikos uolekcig uzkaba, trys stulpai ir 

tiek pat pakojg. 

Exd 3 8 16 Visos uzkabos aplinkui kiem^ buvo is plonos suktg si ulg drobes. 

Exd 3 8 17 Stulpg pakojai buvo variniai, o jg kabliai ir skersi ni ai -i s sidabro; 

stulpus aptrauke sidabru ir sujunge juos sidabriniais skersi niais. 

Exd 3 8 18 Tejimui j kiemej padare is melyng, raudong, violetinig ir plong suktg 

si ulg issiuvinet^ uzkab^, kuri buvo dvidesimties uolekcig ilgio, penki g uolekcig plocio pagal 
visg kiemo uzkabg aukstj. 

Exd 38 19 uzkabai padare keturis stulpus su variniais pakojais ir sidabriniais 

kabliais bei skersiniais. 

Exd 38 20 Palapines ir kiemo kuoleliai buvo variniai. 

Exd 3 8 2 1 Tai scjrasas to, kas buvo sunaudota Susitikimo palapinei, kaip 

suskaiciavo Mozei jsakius kunigo Aarono sunus Itamaras, padedamas levitg. 

Exd 38 22 Huro sunaus urio sunus Becalelis is Judo gimines padare visk^, k^ 

Viespats jsake Mozei. 

Exd 38 23 Su juo buvo Ahisamako sunus Oholiabas is Dano gimines. Jis buvo 

sumanus rai zytoj as, audejas bei siuvinetojas is melyng, raudong, violetinig ir plong 1 ini nig 
si ul g. 

Exd 38 24 Sventyklai is viso buvo sunaudota dvidesimt devyni taientai ir septyni 

simtai trisdesimt sekelig aukso pagal sventyklos sekelj. 

Exd 38 25 Sidabro, kurj dave visi tautoje suskaiciuoti vyrai, buvo simtas 

talentg ir tukstantis septyni simtai septyni asdesimt penki sekeliai pagal sventyklos sekelj. 
Exd 38 26 Nuo kiekvieno, kuris buvo dvidesimties metg amziaus arba vyresnis, 

buvo surinkta po pus§ sekelio pagal sventyklos sekelj. Is viso jg buvo sesi simtai trys 
tukstanciai penki simtai penki asdesimt. 

Exd 38 27 Is simto talentg sidabro nuliejo simt^ pakojg sventyklai ir uzdangai, 

kiekvienam pakojui sunaudojo po vien^ talent^. 

Exd 38 28 Is tukstancio septyni g simtg septyni asdesimt penki g sekelig padare 

kablius stulpams, aptrauke stulpus sidabru ir sujunge juos skersiniais. 

Exd 38 29 Dar buvo paaukota septyni asdesimt talentg ir du tukstanciai keturi 

simtai sekelig vario. 

Exd 38 30 Is jo padare pakojus Susitikimo palapines jejimui, varinj aukur^ su 

grotelemis ir visus aukuro reikmenis, 

Exd 38 31 kiemo ir jejimo pakojus ir palapines bei kiemo kuolelius. 

Exd 39 1 Is melyng, raudong ir violetinig siulg padare apdarus, kuriais turejo 
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vilketi Aaronas, tarnaudamas sventykloje, kai p viespats jsake Mozei. 

Exd 3 9 2 Efod^ padare is aukso, melynp, raudonp, violetinip ir plonp suktp 

1 ini nip siulp. 

Exd 3 9 3 Supjaust^ isplotej auksin^ skard^, padare is jos siulus, kad jie gaiety 

buti jausti j melynp, raudonp, violetinip ir plonp 1 ini nip siulp audinj. 

Exd 39 4 Padare jam petnesas, kad jj sujungtp; is abiejp pusip sujunge jj. 

Exd 3 9 5 Padare ir juostet efodui tp pacip spalvp ir tai p pat padaryt^, kaip 

Viespats jsake Mozei. 

Exd 39 6 Du onikso akmenelius su j reztai s ant jp Izraelio sunp vardais j state j 

auksinius jdeklus. 

Exd 39 7 Juos pritvirtino ant abiejp efodo pecip Izraelio sunp atminimui, kaip 

Viespats jsake Mozei. 

Exd 3 9 8 Krutines skydelj padare tai p pat meniskai, kaip ir efod^, is auksinip, 

melynp, violetinip, raudonp ir plonp suktp 1 ini nip siulp. 

Exd 39 9 jis buvo keturkampis, dvilinkas, sprindzio i I g u mo ir sprindzio 

p I a t u mo . 

Exd 39 10 Ant jo pritvirtino keturias brangakmeniy eiles. Pirmoje eileje buvo 

s a r d i s , t o p a z a s i r s ma r a g d a s ; 

Exd 39 11 antroje-rubi nas, safyras, jaspis; 

Exd 39 12 trecioje-hi aci ntas, agatas ir ametistas; 

Exd 39 13 ketvi rtoje-chrizol i tas, oniksas ir berilis. Eilemis sustatyti 

brangakmeni ai buvo jtvirtinti aukse. 

Exd 39 14 Paciuose akmenyse buvo j rezti dvylikos Izraelio giminiy vardai, 

kiekviename po vien^ vard^. 

Exd 39 15 Krutines skydelio kampams padare is. gryno aukso grandineles, 

Exd 39 16 dvi sagtis ir du auksinius ziedus. Ziedus pritvirtino dviejuose 

krutines skydelio kampuose 

Exd 39 17 ir jvere dvi auksines grandineles j ziedus krutines skydelio kampuose. 

Exd 39 18 Ir prie dviejp auksinip grandinelip galp pritvirtino sagtis ir prisege 

jas prie efodo petnesp ties krutines skydeliu. 

Exd 39 19 Ir padare du auksinius ziedus, ir pritvirtino prie dviejp krutines 

skydelio kampp toje puseje, kuri buvo prie efodo. 

Exd 39 20 Ir padare du kitus auksinius ziedus, ir pritvirtino prie efodo song 

zemai, kur a pat inis sujungimas virs juostos. 

Exd 39 21 Ir pririso krutines skydelj uz jo ziedp prie efodo ziedp melynu 

raisciu, kad jis butp virs efodo juostos ir neatsiskirtp nuo efodo, kaip Viespats jsake Mozei. 
Exd 3 9 2 2 Efodui padare melynp tunikep 

Exd 39 23 los virsuje per vidurj buvo skyle galvai, apsiuta aplinkui, kad 

nesuplystp; 

Exd 3 9 2 4 apacioje prie kojp buvo granato vaisiai is melynp, raudonp, violetinip 

ir suktp 1 ini nip siulp 

Exd 39 25 ir varpeliai is gryno aukso, kurie buvo prikabinti tarp granato vaisip 

aplink vis^ tunikep 

Exd 39 26 Auksiniai varpeliai ir granato vaisiai ejo pakaitomis aplink vis^ 

tunikos krastej, kaip Viespats jsake Mozei. 

Exd 39 27 Aaronui ir jo sunums tai p pat padare drobines jupas, 

Exd 39 28 mitr^ is drobes, drobinius gobtuvus ir kelnes is drobes. 

Exd 3 9 2 9 0 juostet isaude rastais is melynp, raudonp, violetinip ir plonp suktp 

1 ini nip siulp, kaip Viespats jsake Mozei. 

Exd 3 9 3 0 Is gryno aukso padare plokstel^ ir joje j reze, kaip yra israizomi 

antspaudai: " Pasv^stas viespaciui". 

Exd 39 31 J 3 pririso ant mitros melynu raisciu, kaip Viespats jsake Mozei. 

Exd 39 32 Susitikimo palapines darbai buvo baigti; izraelitai padare visa, k^ 

Viespats buvo jsak^s Mozei. 

Exd 39 33 lie atnese Mozei palapin^, uzdangal us, visus daiktus bei reikmenis: 

k a b e s , I e n t a s , k a r t i s , s t u I p u s i r p a k o j us; 

Exd 39 34 uzdangal 3 is raudonai dazytp avinp kai lip, uzdangal 3 is opsrp kai lip, 

uzdang^, 

Exd 3 9 3 5 Liudijimo skryni^, jos kart is, dangtj, 

Exd 3 9 3 6 stalct su jo reikmenimis ir padetin^ duon^, 

Exd 3 9 3 7 zvakid§, lempas, sustatytas j savo vietas, jos priedus ir aliejp 

d e g i n t i , 

Exd 3 9 3 8 auksinj aukuraj, patepimo aliejp ir kvepiancius smilkalus, uzuolaid^ 

palapines jejimui, 

Exd 3 9 3 9 varinj aukura[ su grotelemis, kartimis ir visais jo reikmenimis, 

praustuv^ ir jos stov^, 

Exd 39 40 kiemo uzkabas ir stulpus su jp pakojais, uzkabas kiemo jejimui, jo 

virveies ir kuol el i us, -visa, ko reikia tarnavimui Susitikimo palapineje. 

Exd 39 41 Apdarus tarnavimui sventykloje, sventus drabuzi us kunigui Aaronui ir 

drabuzius jo sunums, kad atliktp kunigp tarnyst^. 

Exd 39 42 Visa padare izraelitai, kaip Viespats jsake Mozei. 

Exd 39 43 Moze apziurejo darb^ ir pamate, kad viskas padaryta pagal Viespaties 
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nurodymus, ir Moze pal ai mi no juos. 

Exd 40 1 Ir Viespats kalbejo Mozei: 

Exd 4 0 2 " Pi rmo menesio pi rmg dieng istiesk Susitikimo pal aping, 

Exd 40 3 pastatyk joje skrynig, pakabink pries jg uzdangg, 

Exd 40 4 jnesk stalg ir padek ant jo tai, kas turi ant jo buti. Tnesk zvakidg 

ir sustatyk ant jos lempas. 

Exd 4 0 5 Auksinj smilkymo aukurg padek priesais Liudijimo skrynig. Palapines 

jejime pakabink uzuolaidg. 

Exd 4 0 6 Pastatyk deginamgjg aukg aukurg priesais jejimg j Susitikimo pal aping, 

Exd 4 0 7 o tarp aukuro ir palapines- praustuvg, j kurig pripilk vandens. 

Exd 40 8 Atski rk kiemg uzkabomis ir pakabink uzkabg jejime. 

Exd 4 0 9 Paemgs patepimo aliejaus, patepk palaping ir visus jos daiktus, ir tai 

bus sventa; 

Exd 4 0 10 tai p pat deginamgjg aukg aukurg, visus jo reikmenis 

Exd 40 11 ir praustuvg su jos stovu. 

Exd 40 12 Aarong ir jo sunus privesk prie Susitikimo palapines jejimo, apiplauk 

v a n d e n i u 

Exd 40 13 ir apvilk Aarong sventais rubais man tarnauti: patepk ir pas vent ink 

jj, kad jis galetg buti man kunigu. 

Exd 40 14 Taip pat ir jo sunus privesk ir apvilk jupomis, 

Exd 40 15 irjuospatepk, kai p jg tevg patepei, kad galetg buti man kunigais. 

Tas patepimas jiems bus amzinai kunigystei per kartg kartas" . 

Exd 4 0 16 Moze padare visa, kg Viespats jsake. 

Exd 40 17 Taigi antrgjg metg pirmojo menesio pi rmg dieng palapine buvo 

past at yt a. 

Exd 40 18 Moze pastate jg: sustate lentas, padejo pakojus, jkiso uzkaiscius, 

pastate stulpus, 

Exd 40 19 uztiese palapines uzdangalg ir ant jo uzdejo kitus uzdangalus, kaip 

Viespats jsake Mozei. 

Exd 40 20 5 skrynig jdejo liudijimg, jkiso kartis ir uzdejo dangtj. 

Exd 4 0 2 1 Kai jnese skrynig palapinen, pries jg pakabino uzdangg, kaip Viespats 

jsake Mozei. 

Exd 40 22 Pastate ir stalg Susitikimo palapines siauriniame sone siapus uzdangos 

Exd 40 23 ir ant jo sudejo padetines duonos kepalus, kaip Viespats jsake Mozei. 

Exd 4 0 2 4 Susitikimo palapineje priesais stalg pastate zvakidg 

Exd 40 25 ir paruose lempas, kaip Viespats jsake Mozei. 

Exd 4 0 2 6 Pries uzdangg pastate ir auksinj aukurg, 

Exd 40 27 ant kurio degino kvapnius smilkalus, kai p vi espats j sake Mozei . 

Exd 40 28 Susitikimo palapines jejime pakabino uzuolaidg, 

Exd 40 29 pastate deginamgjg aukg aukurg priesais Susitikimo palaping ir ant to 

aukuro aukojo deginamgjg ir duonos aukg, kaip Viespats jsake Mozei. 

Exd 40 30 Tarp Susitikimo palapines ir aukuro pastate praustuvg ir j jg pripyle 

vandens . 

Exd 40 31 Moze, Aaronas ir jo sunus plaudavosi joje rankas ir kojas, 

Exd 4 0 3 2 pries eidami j Susitikimo palaping ir pries artindamiesi prie aukuro, 

kaip Viespats jsake Mozei. 

Exd 40 33 Aplink palaping ir aukurg atitvere kiemg ir jo jejime pakabino uzkabg. 

Taip Moze uzbaige visus darbus. 

Exd 40 34 Kai visabuvobaigta, debesis apgaube Susitikimo palaping ir 

Viespaties slove pripilde jg. 

Exd 40 35 Moze negalejo jeiti Susitikimo palapinen, nes debesis buvo ant jos ir 

Viespaties slove buvo jg pri pi 1 dzi usi . 

Exd 40 36 Debesiui pakilus nuo palapines, izraelitai keliaudavo toliau; 

Exd 40 37 jei debesis budavo vi rs palapines, jie pasilikdavo toje pacioje 

vi et oj e, koi debesi s paki I davo. 

Exd 40 38 Viespaties debesis buvo vi rs palapines dienos metu, o naktj vi rs jos 

buvo liepsna visg Izraelio vaikg akivaizdoje per visg keliones laikg. 

Lvt 1 1 Viespats, pasi saukgs Mozg, jam kalbejo is Susitikimo palapines: 

Lvt 1 2 "Sakyk izraelitams: lei kas is jusg nores aukoti viespaciui, teaukoja 

is galvijg ir avig. 

Lvt 1 3 lei jo deginamoji auka bus is galvijg bandos, teatveda svei kg pating 

prie Susitikimo palapines jejimo laisva valia Viespaties akivaizdon, 

Lvt 1 4 teuzdeda ranker ant aukojamo gyvulio galvos, kad auka butg priimta ir 

jis butg sutaikintas. 

Lvt 1 5 Jis papjaus versj Viespaties akivaizdoje, o Aarono sunus, kunigai, 

slakstys kraujg aplink aukurg, esantj ties Susitikimo palapines jejimu. 

Lvt 1 6 Po to, nulupgs aukai odg, sukapos jg j gabalus. 

Lvt 1 7 Aarono sunus, kunigai, sukraus ma I kas ant aukuro ir, uzkurg ugnj, 

Lvt 1 8 ant vi rsaus des sukapotas aukos dalis, galvg bei taukus, 

Lvt 1 9 o vidurius ir kojas nuplaus vandeniu. Kunigas visa tai sudegins ant 

aukuro; tai yra deginamoji auka-malonus kvapas Viespaciui. 

Lvt 1 10 Jei auka butg is smulkesnig gyvulig-avig arba ozig, -jis aukos svei kg 
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pati n^. 

Lvt 1 11 Pap j aus jj aukuro siauriniame sone Viespaties akivaizdoje; jo krauj^ 

Aarono sunus slakstys ant aukuro ir aplink jj. 

Lvt 1 12 Sukapotet gyvulj, galv^ ir taukus kunigas uzdes ant malkg, kurios degs 

antaukuro. 

Lvt 1 13 0 vidurius ir kojas nuplaus vandeniu, ir kunigas sudegins visa tai ant 

aukuro. Tai yra deginamoji auka-malonus kvapas Viespaciui. 

Lvt 1 14 Jei deginamoji auka Viespaciui aukojama is paukscig, tegu ji bus is 

laukinig ir jaung balandzig. 

Lvt 1 15 Kunigas nunes si^ aukej prie aukuro, nusuks jai galv^ ir sudegins ant 

aukuro, o kraujet isvarvins ant aukuro briaunos. 

Lvt 1 16 Gurklj ir plunksnas numes rytineje aukuro puseje, kur paprastai pi I ami 

pel enai , 

Lvt 1 17 sparnus sulauzys, bet neatskirs, ir sudegins j^ ant aukure degancig 

malkg. Tai yra deginamoji auka-malonus kvapas Viespaciui 1 

Lvt 2 1 " Jei kas nori aukoti Viespaciui duonos auk^, tegu ji bus is smulkig 

miltg, apipiltg aliejumi, ir smilkalg. 

Lvt 2 2 J 3 atnes Aarono sunums, kunigams, kurig vienas ims piln^ sauj^ smulkig 

miltg su aliejumi ir visus smilkalus ir kai p atminim^ sudegins ant aukuro, kad butg malonus 
kvapas Viespaciui. 

Lvt 2 3 Likusi aukos dal is priklausys Aaronui ir jo sunums kai p svenciausia 

aukg Viespaciui dal is. 

Lvt 2 4 Duonos auka, kepta krosnyje, turi buti nerauginti paplociai is smulkig 

miltg, sumaisytg su aliejumi, ir nerauginti ragaisiai, aptepti aliejumi. 

Lvt 250 jei tavo duonos auka butg kepta ant skardos, ji turi buti is smulkig 

miltg, sumaisytg su aliejumi, be raugo; 

Lvt 2 6 j 3 sulauzysi j gabaliukus ir uzpilsi aliejumi: tai yra duonos auka. 

Lvt 270 jei duonos auka butg kepta keptuveje, ji turi buti smulkig miltg ir 

sumaisyta su aliejumi. 

Lvt 2 8 Aukodamas j^ Viespaciui, paduosi kunigui j rankas. 

Lvt 2 9 Dalj aukos jis sudegins atminimui ant aukuro, kad butg malonus kvapas 

Vi espaci ui, 

Lvt 2 10 o kas liks, bus Aarono ir jo sung svenciausia dalis is aukos 

Vi espaci ui . 

Lvt 2 11 Kiekviena duonos auka, aukojama viespaciui, turi buti be raugo; raugas 

ir medus neturi buti deginama kai p auka Viespaciui. 

Lvt 2 12 Jei aukosi pirmgjg vaisig dovanas Viespaciui, jos nebus dedamos ant 

a u k u r o k a i p ma I o n u s k v a p a s . 

Lvt 2 13 Visas duonos aukas pasudysi druska; tavo Di evo sandoros druskos neturi 

pritrukti duonos aukose. Drusk^ aukosi su kiekviena auka. 

Lvt 2 14 Jei aukotum Viespaciui duonos auk^ is pirmgjg javg, dar 

tebezal i uojanci g varpg, sudziovinsi jas, smulkiai sugrusi, 

Lvt 2 15 uzpilsi ant vi rsaus aliejaus ir pridesi smilkalg. Tai yra duonos auka. 

Lvt 2 16 Kunigas dalj sugrustg grudg su aliejumi ir visus smilkalus sudegins: 

tai bus auka Viespaciui". 

Lvt 3 1 "Jei kas aukotg padekos auk^ is galvijg, teaukoja Viespaciui svei k^ 

patin^ ar patel§. 

Lvt 3 2 Jis turi uzdeti rank^ aukai ant galvos ir papjauti prie Susitikimo 

palapines jejimo, o Aarono sunus, kunigai, slakstys krauj^ apie aukurep 

Lvt 3 3 Kai p padekos aukej jis aukos Viespaciui visus taukus, dengiancius 

vidurius, 

Lvt 3 4 abu inkstus su taukais, paslepsnig taukus ir kepeng tinklelj. 

Lvt 3 5 Aarono sunus tai sudegins ant aukuro kai p deginam^j^ auk^, kad auka 

Viespaciui butg malonus kvapas. 

Lvt 3 6 Jei kas aukotg padekos aukej is avi g, turi atvesti sveiket patin^ ar 

patel 

Lvt 3 7 Jei kas aukotg Viespaties akivaizdoje eriuk^, 

Lvt 3 8 uzdes rank^ ant galvos savo aukai, pap j aus j^ pries Susitikimo 

palapin^, o Aarono sunus slakstys jos kraujet aplinkui aukurej. 

Lvt 3 9 Padekos auka Viespaciui bus vidurig taukai, uodega, 

Lvt 3 10 inkstai, ant jg esantys taukai, paslepsnig taukai ir kepeng tinkle! is. 

Lvt 3 11 Kunigas tai sudegins ant aukuro kai p auk^ Viespaciui. 

Lvt 3 12 Jei jis aukotg ozk^, atves j^ Viespaties akivaizdon, 

Lvt 3 13 uzdes rank^ ant galvos ir papjaus prie Susitikimo palapines jejimo; 

Aarono sunus slakstys jos kraujct aplink aukur^. 

Lvt 3 14 Viespaties aukai ims jos vidurig taukus, 

Lvt 3 15 abu inkstus su taukais, paslepsnig taukus ir kepeng tinklelj. 

Lvt 3 16 Kunigas visa tai sudegins ant aukuro, kad butg malonus kvapas 

Vi espaci ui . 

Lvt 3 17 Tai amzinas jstatas jusg kartoms kur jus begyventumete: jus 

nevalgysite nei kraujo, nei taukg" . 

Lvt 4 1 Viespats kai be jo Mozei: 
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Lvt 4 2 "Sakyk izraelitams: Jei kas del nezinojimo sulauzytg Dievo jsakym^ ir 

nusikalstLj, padary da mas, kas uzdrausta, 

Lvt 4 3 tai, jei tai p nusidetg pateptasis kunigas ir uztrauktg kalt$ tautai, 

jis aukos uz savo nuodern^ Viespaciui sveik^ versj. 

Lvt 4 4 Jis atves jj prie Susitikimo palapines durg Viespaties akivaizdon, 

uzdes ranket ant galvos ir jj papjaus. 

Lvt 4 5 Pateptasis kunigas, pasiem^s versi o krauju, jnes Susitikimo palapinen. 

Lvt 4 6 Padaz^s pi rst^ kraujyje, j uo pasl akstys septynis kartus Viespaties 

akivaizdoje uzdang^ pries Svenciausi^j^ 

Lvt 4 7 ir tuo paciu krauju pateps ragus Viespaties smilkalg aukuro, kuris yra 

Susitikimo palapineje; vis^ likusj krauju islies deginamgjg aukg aukuro papedeje prie 
pal api nes. 

Lvt 4 8 uz nuodem^ jis aukos versio vidurig taukus, 

Lvt 4 9 abuinkstus, ant jg ir prie paslepsnig esancius taukus ir kepeng 

ti nkl el j . 

Lvt 4 10 Visa tai kunigas sudegins ant deginamgjg aukg aukuro. 

Lvt 4 11 Od^, vis^ mes^ su galva ir kojomis, vidurius ir meslej 

Lvt 4 12 isgabens uz stovyklos j nesutept^ viet^, kur paprastai ispilami aukg 

pelenai, pades ant malkg kruvos ir sudegins toje vietoje, kur ispilami pelenai. 

Lvt 4 13 Jei Izraelio tauta del nezinojimo nusikalstg Dievui ir nes^moningai 

sulauzytg Viespaties jsakym^, darydama tai, ko neturetg daryti, 

Lvt 4 14 bet veliau suprastg savo kalt§, aukos uz savo nusidejim^ versj. Jj 

atves prie Susitikimo palapines jejimo. 

Lvt 4 15 Tautos vyresnieji uzdes rankas ant versio galvos Viespaties 

akivaizdoje ir papjaus versj Viespaties akivaizdoje. 

Lvt 4 16 Pateptasis kunigas jnes jo krauju Susitikimo palapinen 

Lvt 4 17 ir, padaz^s pi rst^, septynis kartus si akstys Viespaties akivaizdoje 

pries uzdang^; 

Lvt 4 18 ir tuo paciu krauju pateps Viespaties akivaizdoje Susitikimo 

palapineje esancio aukuro ragus. Likusj krauju islies deginamgjg aukg aukuro, kuris yra prie 
Susitikimo palapines jejimo, papedeje. 

Lvt 4 19 Versio taukus sudegins ant aukuro; 

Lvt 4 20 padarys visa tai, kas daroma aukojant versj aukai uz nuodem^. Kunigas 

juos sutaikys, ir Viespats jiems atleis. 

Lvt 4 21 Patj versj isgabens uz stovyklos ir sudegins kai p anksciau minet^jj 

versj, nes jis yra auka uz tautos nuodern^. 

Lvt 4 22 Jei kunigaikstis nezinodamas sulauzytg kokj nors Viespaties jstatym^, 

Lvt 4 23 bet paskui suprastg savo nuodern^, jis aukos Viespaciui svei k^ ozj kaip 

auk^ uz nuodern^. 

Lvt 4 24 Jis uzdes rank^ ant jo galvos ir jj papjaus toje vietoje, kur 

paprastai aukojamos deginamosios aukos Viespaties akivaizdoje, nes tai yra auka uz nuodem^. 

Lvt 4 2 5 Kunigas padazys pi rstej aukos kraujyje ir juo pateps deginamgjg aukg 

aukuro ragus. Likusj krauju islies jo papedeje. 

Lvt 4 26 Taukus sudegins ant aukuro, kaip tai daroma su padekos aukomis. 

Kunigas jvykdys sutaikinim^ uz jj del jo nuodemes, ir jam bus atleista. 

Lvt 4 27 Jei kas is eilinig zmonig nusidetg nezinodamas ir padarytg, kas 

uzdrausta Viespaties jstatymu, 

Lvt 4 2 8 o veliau suprastg savo nuodern^, jis aukos sveiket ozk^. 

Lvt 4 29 Jis uzdes rank^ ant gyvulio galvos, jj papjaus ir aukos deginamgjg 

aukg vietoje. 

Lvt 4 3 0 Kunigas, padazys pi rstej aukos kraujyje, juo pateps deginamgjg aukg 

aukuro ragus, o likusj krauju islies aukuro papedeje. 

Lvt 4 31 Po to, paem^s visus taukus, sudegins juos ant aukuro, kaip tai daroma 

su padekos aukomis, kad butg malonus kvapas Viespaciui. Kunigas sutaikins jj, ir jam bus 
atleista. 

Lvt 4 3 2 0 jei auka uz nuodern^ bus is avi g, tai ji turi buti sveika. 

Lvt 4 33 Jis uzdes rank^ ant jos galvos ir papjaus j^ toje vietoje, kur 

paprastai pjaunamos deginamosios aukos. 

Lvt 4 34 Kunigas pateps deginamgjg aukg aukuro ragus savo pi rstu, padazytu 

aukos kraujyje. Likusj krauju islies aukuro papedeje. 

Lvt 4 35 Visus taukus, kaip tai daroma su padekos auka, sudegins ant aukuro 

Viespaciui; tai p sutaikins jj su Viespaciu, ir jo nuodeme bus jam atleista". 

Lvt 5 1 "Jei kas gi rdi keikim^, bet atsisako liudyti, k^ yra mat$s ir zi no, 

jis bus kai t as . 

Lvt 5 2 Kas paliestg kokj nesvarg daiktej: nesvaraus zveries, gyvulio ar roplio 

dvesen^, taciau to nezinotg, jis bus nes varus ir kaltas. 

Lvt 5 3 Jei kas nezinodamas prisiliestg prie zmogaus kuno nesvarumg, kokie jie 

bebutg, kai jis suzinos apie tai, jis bus kaltas. 

Lvt 5 4 Jei kasnorsprisiekia, neapgalvotai savo lupomis pasi zadedamas 

padaryti pikta ar gera,-kas tai bebutg, kay zmogus patvirtina pri esai ka, -i r tai liktg paslepta 
nuo jo, kai jis tai supras, jis bus kaltas. 

Lvt 5 5 Jei zmogus kaltas kuo nors is sig dalykg, jis turi ispazinti, kad 
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nusi dejo, 

Lvt 5 6 ir aukoti aukej uz kalt§ Viespaciui, uz nuodem^, kuria nusidejo, -jaun^ 

avj ar ozket, -ir kunigas sutaikins j i . 

Lvt 5 7 0 jei kas negali aukoti avies ar ozkos, teaukoj a viespaciui du 

balandzius ar du jaunus karvelius: vien^ aukai uz nuodem^, o antr^-degi namajai aukai. 

Lvt 5 8 Jis teatnesa juos kunigui, kuris, aukodamas pirm^jj uz nuodem^, nusuks 

jam galv^, taciau jos visiskai nenutrauks; 

Lvt 5 9 jo krauju apslakstys aukuro son^, o likusj krauj^ isvarvins aukuro 

papedeje, nes tai auka uz nuodem^. 

Lvt 5 10 Antr^ sudegins kai p deginam^j^ auket, kaip paprastai daroma. Kunigas 

sutaikins jj, ir jo nuodeme bus jam atleista. 

Lvt 5 11 0 jei jis negales duoti dviejg balandzig ar dviejg jaung karvelig, 

teaukoja uz savo nuodem^ desimtej dalj efos miltg; tegu nepila j juos aliejaus ir neprideda 
smilkalg, nes tai auka uz nuodern^. 

Lvt 5 12 jis teatnesa juos kunigui, kuris, paem^s jg piln^ sauj^, sudegins ant 

a u k u r o a t mi n i mu i . 

Lvt 5 13 Kunigas jvykdys sutaikinim^ uz nuodem^, kuria jis nusidejo, ir jam bus 

atleista. Likusi^ aukos dalj kunigas pasiims kaip duonos auk^" . 

Lvt 5 14 Ir Viespats kalbejo Mozei: 

Lvt 5 15 11 Jei kas apsirik^s paimtg, kas Viespaciui paski rta, ir tuo nusidetg, 

aukos uz savo kalt§ sveikzj avin^, kokj galima nupi rkti uz du sekelius pagal sventyklos sekelj. 
Lvt 5 16 lis atlygins padaryt^ nuostolj ir prides penkt^j^ dalj vi rsaus 

kunigui, kuris sutaikins jj aukodamas avin^, ir jam bus atleista. 

Lvt 5 17 Dei kas nusikalstg, nes^moningai sulauzydamas Viespaties jstatym^, ir, 

padar^s nuodern^, suprastg savo kalt§, 

Lvt 5 18 tegu jis ima is savo bandos sveik^ avin^ aukai uz kalt§ ir atiduoda jj 

kunigui. ir kuni gas sutai kins j j , nes jis nusikalto nezi nodamas, ir jam bus atleista. 

Lvt 5 19 Tai yra auka uz kalt§, kuria jis nusikalto Viespaciui". 

Lvt 6 1 Viespats kalbejo Mozei: 

Lvt 6 2 "Kas nusidetg Viespaciui, nenoredamas sugretzinti savo artimui to, ke[ 

tas buvo jam patikej^s ar paskolin^s, arba k^ nors prievarta atimtg, arba apgautg savo artim^, 
Lvt 6 3 arba, rad^s pamest^ daiktet, issigintg, arba melagingai prisiektg, arba 

padarytg kit^ nuodem^, 

Lvt 6 4 kadangi jis nusidejo ir yra kaltas, turi grejzinti tai, k^ ateme ar 

apgaule jsigijo, ar buvo gav^s pasaugoti, ar surado, 

Lvt 6 5 ar melagingai prisieke. lis turi atlyginti ir prideti penkt^j^ dalj 

savininkui t^ dien^, kai aukoja auk^ uz kalt§. 

Lvt 6 6 Ir jis aukos aukcj Viespaciui uz kalt§, avin^ is bandos, pagal 

nusi kai ti mo dydj: tegul atveda jj kunigui, 

Lvt 6 7 kuri s sutai ki ns j j su vi espaci u, ir jam bus atleistas jo 

nusi kai t i mas". 

Lvt 6 8 Ir Viespats kalbejo Mozei, sakydamas: 

Lvt 6 9 "Paskelbk Aaronui ir jo sunums jstatym^ apie deginam^j^ auk^. 

Deginamoji auka turi pasilikti ant aukuro vis^ naktj i ki ryto-ir aukuro ugnis turi degti. 

Lvt 6 10 Kunigas, apsivilk^s drobine jupa ir drobinemis kelnemis, i s i ms 

sudegintos aukos pelenus ir juos supils salia aukuro. 

Lvt 6 11 Po to persireng^s isnes ir ispils pelenus uz stovyklos svarioje 

vi et oj e. 

Lvt 6 12 Uc^nis ant aukuro degs visada; j^ priziures kunigas, pridedamas kas 

ryt^ malkg, kad ugnis neuzgestg. Pirmiausia aukos deginam^j^ aukej, o po to degins padekos aukg 

t aukus . 

Lvt 6 13 Ugnis ant aukuro neuzges niekados. 

Lvt 6 14 Sis yra duonos aukos jstatymas. 13 aukos Aarono sunus Viespaties 

aki vai zdoj e. 

Lvt 6 15 Kunigas ims sauj^ smulkig miltg, apslakstytg aliejumi, bei smilkalus 

ir sudegins ant aukuro kaip malong kvap^, kaip atminim^ Viespaciui. 

Lvt 6 16 Likusiet dalj miltg suvalgys Aaronas su savo sunumis. jie tai valgys 

neraugintej sventoje vietoje, palapines kieme. 

Lvt 6 17 Duona bus nerauginta, nes dalis jos buvo aukoja ma kaip smilkalai 

Viespaciui. ji yra s vent a, kaip ir auka uz nuodern^ bei auka uz kalt§. 

Lvt 6 18 Tik Aarono gimines vyrai j^ valgys. Tai amzinas jstatymas jusg kartoms 

apie aukas Viespaciui. Kas prie jg prisilies, tas bus s vent as". 

Lvt 6 19 Ir Viespats kalbejo Mozei: 

Lvt 6 20 "Tai turi aukoti Aaronas ir jo sunus Viespaciui jg patepimo dien^. 

Desimt^ dalj efos smulkig miltg jie aukos kaip duonos auk^-pus^ ryt^ ir pus§ vakare. 

Lvt 6 _ 21 Juos sumaisys su aliejumi ir iskeps skardoje. Tai duonos auka. 73 

aukos, kad butg malonus kvapas Viespaciui. 

Lvt 6 22 Kunigas, kuris bus pateptas Aarono vietoje, visa sudegins ant aukuro. 

Lvt 6 23 Visa duonos auka, kuri^ aukoja kunigas, bus sudegi nta-ni ekas jos 

n e v a I g y s " . 

Lvt 6 24 Ir Viespats kalbejo Mozei: 

Lvt 6 2 5 "Paskelbk Aaronui ir jo sunums jstatym^ apie aukej uz nuodem^. Auka 
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turi buti papjauta viespaties akivaizdoje toje vietoje, kur pjaunama deginamoji auka; ji yra 
I abai svent a. 

Lvt 6 2 6 K u n i gas, kuris j^ aukoja, valgys jet sventoje vietoje, palapines kieme. 

Lvt 6 27 Kas palies tos aukos mes^, bus svent as, Jei aukos krauju butg 

apt askyt as a pda r as, jis turi buti plaunamas sventoje vietoje, 

Lvt 6 2 8 Jei auket vi rsi moliniame inde, jj sudauzysi, o jei variniame-jj 

isvalysi ir vandeniu isplausi. 

Lvt 6 2 9 Kiekvienas kunigp gi mines vyras valgys t^ mes^, Ji yra labai svent a . 

Lvt 6 3 0 Taciau auka uz nuodem^, kurios kraujo dal is jnesama j Susitikimo 

palapin^ sutai ki nimui, nebus valgoma; ji bus visa sudegi nta". 

Lvt 7 1 " stai aukos uz kalt$ jstatymas. ji yra labai svent a . 

Lvt 7 2 Kur pjaunama deginamoji auka, ten pjaunama ir auka uz kalt$. j os 

kraujas bus slakstomas aplink aukur^. 

Lvt 7 3 Aukosite nuo jos visus taukus: uodeg^, vidurig taukus, 

Lvt 7 4 abu inkstus ir ant jg esancius taukus, paslepsnig taukus ir kepenis su 

t i n k I e I i u , 

Lvt 7 5 Kunigas visa tai sude gins ant aukuro; tai auka viespaciui uz kalt$. 

Lvt 7 6 Kiekvienas kunigg gi mines vyras valgys tos mesos sventoje vietoje, nes 

j i yra labai svent a, 

Lvt 7 7 Auka uz kalt§ aukojama tai p pat, kai p ir auka uz nuodem^; joms yra 

vienas jstatymas, Kunigas, kuris atlieka sutaikinim^, gauna j^, 

Lvt 7 8 Kunigas, kuris aukoja bet kokio zmogaus deginam^j^ aukej, pasiima sau 

tos aukos od^, 

Lvt 7 9 Kiekviena duonos auka, iskepta krosnyje, ant skardos ar keptuveje, 

priklauso kunigui, kuris j^ aukoja; 

Lvt 7 10 Kiekviena duonos auka, apiieta aliejumi ar sausa, priklauso visiems 

Aarono sunums, kaipvienam, taipirkitam, 

Lvt 7 11 Sis yra jstatymas padekos aukg, kurias aukosite Viespaciui, 

Lvt 7 12 Jei kas, noredamas atsidekoti, aukoja dekojimo auk^, kartu su ja 

teaukoja neraugintus paplocius, aplaistytus aliejumi, neraugintus r a g a i si us, apteptus 
aliejumi, ir smulkig miltg paplocius, aplaistytus aliejumi, 

Lvt 7 13 Kartu su paplociais teaukoja raugint^ duon^ kai p dekojimo auk^, 

Lvt 7 14 Vienet is visos aukos ski rs pakelimo aukai Viespaciui, ir tai 

priklausys kunigui, kuris slakstys padekos aukos krauj^, 

Lvt 7 15 Dekojimo aukos mesa turi buti suvalgyta t^ paciet dien^-nieko is jos 

neleistina palikti rytojui. 

Lvt 7 16 Tzadg ir laisvos valios auka valgoma t^ paci^ dien^, Kas lieka, 

leidziama valgyti ir kit^ dien^, 

Lvt 7 17 Kas lieka treciai di enai -sudegi nama, 

Lvt 7 18 Jei kas valgytg padekos aukos mes^ treci^ dien^, ji nebutg priimtina 

ir nebutg jskaityta tarn, kuris aukoja, -tai pasibjaurejimas. Kas valgytg, butg kaltas, 

Lvt 7 19 Mesa, paliesta kuo nors suteptu, nebus valgoma-ji bus sudeginama, Kas 

nesuteptas, gali valgyti aukos meset. 

Lvt 7 20 Jei kas, budamas nesvarus, valgytg padekos aukos mes^, aukojam^ 

viespaciui, bus isnaikintas is savo 

Lvt 7 21 Kas, paliet^s zmogaus, galvijo ar kokio daikto nesvarum^, valgytg 

padekos aukos mes^, bus isnaikintas is savo tautos". 

Lvt 7 22 Ir Viespats kai be jo Mozei: 

Lvt 7 2 3 "Sakyk izraelitams, kad jie nevalgytg avies, jaucio ir ozkos taukg, 

Lvt 7 24 Nustipusio ar zveries sudraskyto gyvulio taukus naudokite jvairiems 

reikalams, bet ne valgiui. 

Lvt 7 25 Jei kas valgytg gyvulio taukus, kurie turi buti paaukojami viespaciui, 

bus isnaikintas is savo tautos. 

Lvt 7 26 Nevalgykite jokio kraujo-ar jis butg paukscig, ar pyvulig, 

Lvt 7 27 Kiekvienas, kuris valgys krauj^, bus isnaikintas is savo tautos", 

Lvt 7 28 Ir Viespats kai be jo Mozei: 

Lvt 7 29 "Sakyk Izraelio vaikams: Kas aukoja viespaciui padekos auk^, dalj 

aukos turi atnesti Viespaciui, 

Lvt 7 30 Savo rankomis turi atnesti aukos dalj, skirts sudeginimui. Taukus ir 

krutin^ jis privalo atnesti, kad krutine butg siubuojama Viespaties akivaizdoje, 

Lvt 7 31 Kunigas sudegi ns taukus ant aukuro, krutine teks Aaronui ir jo sunums, 

Lvt 7 3 2 Desinysis padekos aukos petys yra kunigo dal is, 

Lvt 7 33 Kuris Aarono sunus aukos kraujo ir taukus, tas gaus desinj petj. 

Lvt 7 34 Nes padekos aukg krutin^ ir petj paemiau is Izraelio vaikg ir 

atidaviau kunigui Aaronui ir jo sunums, Tai amzinas nuostatas Izraelio tautai 1 ", 

Lvt 7 3 5 Tai yra pateptojo Aarono ir jo pateptgjg sung dal is is Viespaciui 

sudegi namg aukg nuo tos dienos, kai jie buvo paski rti eiti kunigg tarnyst^, 

Lvt 7 36 Dalis, kuri^ Viespats Izraelio vaikams jsake atiduoti jiems per visas 

kartas nuo tos dienos, kai jie buvo patepti. 

Lvt 7 3 7 Toks yra deginamgjg, duonos, nuodemes, kaltes, jsventinimo ir padekos 

aukg jstatymas, 

Lvt 7 38 Jj Viespats dave Mozei Sinajaus kalne, kai liepe izraelitams aukoti 

Page 76 




The Holy Bible in Lithuanian 
aukas Viespaciui Sinajaus dykumoje. 

Lvt 8 1 Viespats kalbejo Mozei: 

Lvt 8 2 11 Imk Aaron^ ir jo sunus, jg apdarus, patepimo aliejaus, versj aukai uz 

nuodern^, du avinus ir pintin§ neraugintos duonos 

Lvt 8 3 ir susauk izraelitg susirinkim^ prie Susitikimo palapines jejimo". 

Lvt 8 4 Moze padare, kai p Viespats liepe. Susauk^s izraelitus prie palapines 

j e j i mo, 

Lvt 8 5 kalbejo jiems: " Stai kay Viespats jsake padaryti" . 

Lvt 8 6 Moze, pasauk^s Aaron^ bei jo sunus, apiplove juos vandeniu, 

Lvt 8 7 apvilko Aaron^ drobine jupa, apjuose juosta, aprenge melyna tunika, 

uzdejo efod^ ir sujuose jj efodo juosta, kad efodas laikytgsi ant jo, 

Lvt 8 8 uzdejo ant efodo krutines skydelj, j kurj jdejo urim^ ir Turning. 

Lvt 8 9 Galvet pridenge mitra ir ant jos, ties k a k t a , pritaise auksin^ 

plokstel^, svent^ vainik^, kai p Viespats jsake Mozei. 

Lvt 8 10 Po to Moze erne patepimo aliejaus, juo patepe palapin^ ir visus jos 

d a i k t u s . 

Lvt 8 11 Apslakste aukuro aliejumi septynis kartus ir patepe visus jo 

reikmenis; be to, pasventi no ir patepe aliejumi praustuv^ ir jos stov^. 

Lvt 8 12 Ir uzpyle Aaronui ant galvos patepimo aliejaus, kad pateptg ir 

pasventi ntg jj. 

Lvt 8 13 Atved^s jo sunus, apvilko drobinemis jupomis, sujuose juostomis ir 

uzdejo gobtuvus, kai p Viespats jsake Mozei. 

Lvt 8 14 Tada atvede versj aukai uz nuodem^. Aaronas ir jo sunus uzdejo aukai 

antgalvosrankas. 

Lvt 8 15 Moze papjove jj, paem^s jo kraujo, pami rke pi rstet ir patepe aukuro 

ragus; apval^s ir pasventin^s aukur^, ispyle likusj kraujo jo papedeje; 

Lvt 8 16 vidurig taukus, kepeng tinklelj ir abu inkstus su jg taukais sudegino 

antaukuro, 

Lvt 8 17 o versio od^, mes^ ir meslus sudegino uz stovyklos, kaip Viespats 

jsake Mozei. 

Lvt 8 18 Moze atvede avin^ deginamajai aukai. Aaronas ir jo sunus uzdejo jam 

antgalvosrankas. 

Lvt 8 19 Moze jj papjove i r, jo krauju apslakst^s aukur^, 

Lvt 8 2 0 sukapojo avin^ j gabalus; jo galv^, gabalus, taukus, 

Lvt 8 21 nuplautus vidurius ir kojas sudegino. Taip visas avinas buvo 

sudegintas, nes tai buvo deginamoji malonaus kvapo auka Viespaciui, kaip Viespats jsake Mozei. 
Lvt 8 22 Paskui aukojo antr^ avin^, jsventinimo avin^. Aaronas ir jo sunus 

uzdejo ant jo galvos rankas, 

Lvt 8 23 o Moze jj papjove. Jis jo krauju patepe desin§ Aarono ausj, desines 

rankos ir desines kojos nykstj. 

Lvt 8 24 Tada jis liepe prieiti ir Aarono sunums. Patep^s papjautojo avi no 

krauju kiekvieno jg desin§ ausj, desines rankos ir kojos nykscius, likusj krauju slakste 
aplink aukur^. 

Lvt 8 25 Taukus, uodegej, abu inkstus su taukais ir vidurig taukus, kepeng 

tinklelj ir desinj petj atskyre. 

Lvt 8 2 6 Is neraugintos duonos pintines, pastatytos Viespaties akivaizdoje, erne 

neraugintos duonos, aliejumi apslakstytej paplotj bei ragaisj, padejo ant taukg ir avi no 
desiniojo peties 

Lvt 8 2 7 ir viske; padave Aaronui ir jo sunums; jie visa tai, pasiubav^ 

Vi espat i es aki vai zdoj e, 

Lvt 8 28 gr^zino Mozei, kuris tai sudegino ant deginamgjg aukg aukuro. Tai buvo 

jsventinimo auka, kad butg malonus aukos kvapas Viespaciui. 

Lvt 8 29 Moze, pasiubav^s jsventinimo avi no krutin^ Viespaties akivaizdoje, 

pasieme j^ kaip jam Viespaties ski rtet aukos dalj. 

Lvt 8 30 Moze, paem^s patepimo aliejaus ir buvusio ant aukuro kraujo, slakste 

Aarono ir jo sung apdarus, taip pasventi ndamas Aaron^, jo dr a buz i us, jo sunus ir sung 

d r a b u z i us. 

Lvt 8 31 Ir Moze tare Aaronui ir jo sunums: "Virkite mes^ prie Susitikimo 

palapines jejimo ir valgykite j^ su duona, kuri yra jsventinimo pintineje, kaip Viespats man 
j sake. 

Lvt 8 32 Tai, k a s I i k s n e s u v a I g y t a , -sudegi nki te. 

Lvt 8 3 3 Nuo palapines jejimo nesitraukite septynias dienas, kol pasibaigs j usg 

pasventi ni mo laikas, nes jus turite buti sventinami septynias dienas. 

Lvt 8 34 Tai, kas buvo padaryta siandien, viespats jsake atlikti jusg 

s u t a i k i n i mu i . 

Lvt 8 35 Todel septynias dienas ir septynias naktis pasilikite prie palapines 

jejimo atlikti Viespaties sargyb^, kad nemi rtumete, nes taip man jsake Viespats". 

Lvt 8 36 Aaronas ir jo sunus dare visa, k^ Viespats jsake Mozei. 

Lvt 9 1 Astunt^ dien^ Moze pasisauke Aaron^, jo sunus bei Izraelio 

vyresni uosi us 

Lvt 9 2 ir tare Aaronui: "Imk is bandos versj aukai uz nuodern^ ir avin^ 

deginamajai aukai, abu sveikus, ir juos aukok viespaciui. 
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Lvt 9 3 0 Izraelio vaikams sakyk: 1 Imki te aukai uz nuodem$ ozj, meti nj versi 

bei avinelj deginamajai aukai, 

Lvt 9 4 padekos aukai jautj ir avinep kad aukotumete juos Viespaties 

akivaizdoje, ir duonos auk^, sumaisytej su aliejumi, nes siandien j u ms pasirodys Viespats' 

Lvt 9 5 Tie atgabeno prie Susitikimo palapines visa, k^ Moze liepe. Ir visa 

tauta priartejo ir atsistojo pries Viespatj. 

Lvt 9 6 Moze tare: "Tai padaryti jsake Viespats, ir Viespaties slove pasirodys 

j u ms " . 

Lvt 9 7 Tada Moze sake Aaronui: "Eik prie aukuro ir aukok savo auke[ uz nuodem^ 

ir deginam^j^ auk^, ir atlik sutaikinim^ uz save, ir aukok tautos aukep ir sutaikink j^, k a i p 
Viespats isake". 

Lvt 9 8 Aaronas priejo prie aukuro ir papjove versi aukai uz savo nuodem^. 

Lvt 9 9 To sunus padave jam aukos kraujo, o jis, pami rk$s jame pi rst^, patepe 

aukuro ragus ir likusj kraujo isliejo prie jo papedes. 

Lvt 9 10 Aukos uz nuodern^ taukus, inkstus ir kepeng tinklelj sudegino ant 

aukuro, kai p Viespats isake Mozei, 

Lvt 9 11 o mes^ ir odej sudegino uz stovyklos. 

Lvt 9 12 Po to papjove deginam^j^ auk^. To sunus padave jam jos krauj^, kurj 

jis slakste aplink aukur^. 

Lvt 9 13 Padave jam tai p pat sukapot^ j gabalus paci^ auk^ ir jos galvg. Visa 

t a i j i s s u d e g i n o a n t a u k u r o . 

Lvt 9 14 Apiplov^s vandeniu vidurius ir kojas, taip pat sudegino ant aukuro. 

Lvt 9 15 Po to jis aukojo tautos aukep Paem^s ozj, aukojo jj uz tautos nuodem^, 

ir papjove jj, kai p ir pirm^j^ auk^ uz nuodern^. 

Lvt 9 16 Ir jis aukojo deginam^j^ auk^, kai p jsakyta. 

Lvt 9 17 Ir atnese duonos auk^, ir, paem^s jos sauj^, sudegino ant aukuro, 

neskaitant rytines deginamosios aukos. 

Lvt 9 18 Papjove taip pat jautj ir avin^ kai p tautos padekos auk^. Aarono sunus 

padave jam krauj^, kurj jis slakste aplink aukur^. 

Lvt 9 19 Taucio ir avi no uodegep inkstus su taukais bei kepeng tinklelj 

Lvt 9 20 padejo ant krutinig ir sudegino taukus ant aukuro, 

Lvt 9 21 o krutines ir desinius pecius Aaronas paem^s siubavo Viespaties 

akivaizdoje, kai p Moze buvo jsak^s. 

Lvt 9 2 2 Tada Aaronas, isties^s rankej j tautep palaimino j^. Baig^s aukoti 

aukas uz nuodemes, deginam^sias ir padekos aukas, pasitrauke nuo aukuro. 

Lvt 9 23 Po to Moze ir Aaronas jejo Susitikimo palapinen. Isej$ palaimino 

tautep Viespaties slove pasi rode visiems zmonems. 

Lvt 9 24 Atejusi nuo Viespaties ugnis prarijo deginam^j^ auk^ ir buvusius ant 

aukuro taukus. Tai isvydusi, mini a sauke ir parpuole savo veidais j zem§. 

Lvt 10 1 Aarono sunus Nadabas ir Abihuvas erne smilkytuvus, jsidejo ugnies bei 

smilkalg ir aukojo Viespaciui svetim^ ugnj, ko Tis jiems nebuvo jsak^s. 

Lvt 10 2 Tada i ssi verzusi is Viespaties ugnis juodu prarijo; j i e mi re 

Vi espat i es aki vai zdoj e. 

Lvt 10 3 Moze tare Aaronui: " Tai p kai bejo Vi espats: 1 Pasi rodysi u s vent as tuose, 

kurie prie man^s artinasi, ir busiu paslovintas visos tautos akivaizdoje 1 ". Tai gi rdedamas, 
Aaronas tylejo. 

Lvt 10 4 Moze, pasi sauk^s Aarono dedes uzielio sunus Misaelj ir Elcafan^, jiems 

tare: "Eikite, paimkite jusg brolius is sventyklos ir isneskite juos uz stovyklos". 

Lvt 10 5 Tuodu priejo paeme juos, apvilktus drobinemis jupomis, ir isnese 

laukan, kaip jiems buvo liepta. 

Lvt 10 6 Moze sake Aaronui ir jo sunums Eleazarui ir Itamarui: "Nenudenki te 

savo galvg ir neperpl eski te drabuzig, kad kartais nemi rtumete ir bausme nekristg visiems 
izraelitams. Tusg broliai ir visi izraelitai teaprauda sudeginim^, kurj Viespats siunte. 

Lvt 10 7 Tus nesitraukite nuo palapines, kad nezutumete, kadangi esate patepti 

s v e n t u a I i e j u mi " . Tie dare vi sa, kat Moze j sake. 

Lvt 10 8 Po to Viespats tare Aaronui: 

Lvt 10 9 "Tu ir tavo sunus vyno ir stipraus gerimo negerkite, eidami Susitikimo 

palapinen, kad nemi rtumete; tai yra amzinas jsakymas vi soms jusg kartoms, 

Lvt 10 10 kad ski rtumete, kas sventa ir nesvent a, kas svaru ir kas nesvaru, 

Lvt 10 11 ir galetumete mokyti izraelitus visg mano jstatymg, kuriuos daviau per 

Moz$" . 

Lvt 10 12 Moze kai bejo Aaronui ir likusiems sunums Eleazarui bei Itamarui: 

"Imkite aukos dal j , kuri lieka is duonos aukos Viespaciui, ir j^ neraugint^ valgykite prie 

aukuro, nes ji sventa. 

Lvt 10 13 Valgykite sventoje vietoje, kas tau ir tavo sunums duota is aukg 

Viespaciui, nes taip man jsakyta; 

Lvt 10 14 taip pat krutin^, kuri buvo siubuota, ir aukos petj valgykite 

nesuteptoje vietoje tu, tavo sunus ir dukterys, nes tai duota tau ir tavo vaikams is izraelitg 
padekos aukg. 

Lvt 10 15 Petys ir krutine, kurie buvo atnesti su aukos taukais ir siubuojami 

Viespaties akivaizdoje, priklauso tau. Tai amzinas viespaties duotas jstatymas". 

Lvt 10 16 Moze stropiai ieskojo ozio, kuris buvo aukotas uz nuodern^, ir rado jj 
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sudegintep jis, supyk^s ant abiejg Aarono sung Eleazaro ir Itamaro, paklause: 

Lvt 10 17 " Kodel nesuvalgete sventoje vietoje aukos uz nuodern^, kuri^ Dievas 

jums atidave, kad pasal i ntumete tautos kaltes ir atliktumete sutaikinimet uz juos Viespaties 

a k i v a i z d o j e ? 

Lvt 10 18 Aukos kraujas nebuvo jnestas j sventykl^, jus turejote j^ valgyti 

sventoje vietoje, kai p man jsakyta". 

Lvt 10 19 Aaronas atsake: "Siandien jie aukojo auket uz nuodern^ ir deginam^j^ 

auk^ Viespaties akivaizdoje, ir man taip atsitiko. Jei as siandien valgyciau auk^ uz nuodem^, 
ar tai butg priimtina Viespaciui?" 

Lvt 10 20 Tai gi rdedamas, Moze prieme pasi tei si nim^. 

Lvt 11 1 Viespats kai be jo Mozei ir Aaronui: 

Lvt 11 2 "Paskel bki te i zrael i tarns: 'Tai zemes gyvuliai, kuriuos jums leista 

valgyti. 

Lvt 11 3 Galite valgyti kiekvien^ gyvulj, kuris turi skeltet nag^ ir 

gr omul i uoj a; 

Lvt 11 4 nevalgysite ir laikysite nesvariu tet, kuris gromuliuoja, bet turi 

neskelt^ nag^ kai p kupranucjari s. Jis gromuliuoja, bet turi neskelt^ nag^, todel yra nesvarus. 
Lvt 11 5 Nesvarus yra barsukas, nes jis gromuliuoja, bet turi neskelt^ nag^; 

Lvt 11 6 taip pat kiskis, nors jis gromuliuoja, bet turi neskeltet nag^. 

Lvt 11 7 Ir kiaule, nors ji turi skeltzg naget, bet negr omul i uoj a . 

Lvt 11 8 Tg gyvulig mesos nevalgysite ir neliesite jg maitos. jie jums yra 

nesvarus. 

Lvt 11 9 Is vandens gyvung jums leista valgyti visus, kurie turi peiekus ir 

zvynus, ar jie butg juroje, ar upeje, ar tvenkiniuose. 

Lvt 11 10 Tais, kurie kruta ir gyvena vandenyje, bet neturi pelekg ir zvyng, jus 

bjauresi tes, 

Lvt 11 11 nevalgysite jg mesos ir nepaliesite jg maitos. 

Lvt 11 12 Vi si gyviai, kurie gyvena vandenyje ir neturi pelekg ir zvyng, bus 

jums nesvarus. 

Lvt 11 13 Pauksciai, kurig jus nevalgysite, bet bjauresites, yra: erelis, 

g r i f a s , juros erel i s; 

Lvt 11 14 peslys ir vanagelis su visa jo gimine; 

Lvt 11 15 visa varng gimine; 

Lvt 11 16 strutis ir peleda, zuvedra, vanagas ir jo gimine; 

Lvt 11 17 apuokas, kormoranasiribis; 

Lvt 11 18 gulbe, pelikanas ir gerve; 

Lvt 11 19 gandras i r visa jo gimine; taip pat t u t I y s i r si ksnosparni s. 

Lvt 11 20 Visais sparnuotais vabzdziais, kurie vaikscioja keturiomis kojomis, 

jus bjauresites. 

Lvt 11 21 jums leista valgyti tuos keturkojus vabzdzi us, kurig paskutines kojos 

ilgesnes ir jie sokineja ant zemes: 

Lvt 11 2 2 visa skerig gimine ir didieji ziogai su vi somi s jg giminemis. 

Lvt 11 23 Bet jus nevalgysite kitg vabzdzi g, kurie vaikscioja keturiomis 

k o j o mi s . 

Lvt 11 24 lei kas paliestg juos negyvus, bus nesvarus iki vakaro; 

Lvt 11 25 jei kam reiketg nesti kurj nors is jg negyv^, tas plaus savo rubus ir 

bus nesvarus iki vakaro. 

Lvt 11 26 Kiekvienas gyvulys, kuris turi neskelt^ nag^ ir negromul i uoja, bus 

laikomas nesvariu-kas prisiliestg jo maitos, bus nesvarus. 

Lvt 11 27 Gyvuliai, kurie turi keturias kojas ir eina letenomis, bus jums 

nesvarus-kas prisiliestg prie jg maitos, bus nesvarus iki vakaro; 

Lvt 11 2 8 kas nestg jg maitej, piaus savo drabuzi us ir bus nesvarus iki vakaro, 

n e s t a i yra jums nesvaru. 

Lvt 11 2 9 Is roplig ir gyvung, kurie juda ant zemes, bus laikomi nesvariais sie: 

zebenkstis, pele ir krokodilas su visa jo gimine; 

Lvt 11 3 0 laukine pele ir charnel eonas; salamandra, zaliasis driezas ir kurmis. 

Lvt 11 31 Vi si jie yra nesvarus. Kas prisiliestg prie jg negyvg, bus nesvarus 

i k i v a k a r o . 

Lvt 11 32 lei kas is jg negyvas uzkristg ant ko nors, ar tai butg medinis indas, 

ar apdaras, ar kailis, ar asutine, ar siaip kuriam nors reikalui vartojamas daiktas, tai bus 
sutepta. jis bus panardintas vandenyje ir laikomas suteptu iki vakaro, po to bus s v a r u s . 

Lvt 11 33 lei kas is jg jkristg j moling ind^, jis bus suteptas ir tures buti 

sudauzytas. 

Lvt 11 34 Kiekvienas maistas, kurj valgysite, jei ant jo bus uzpilta is tokio 

indo vandens, bus suteptas; kiekvienas skystis, geriamas is tokio indo, bus nesvarus; 

Lvt 11 35 visa, ant ko uzkristg kas nors is tokios maitos, bus sutepta; krosnis 

ir katilas turi buti sudauzyti, nes sutepti. 

Lvt 11 36 Tik saltiniai ir suliniai bus nesutepti; bet kas prisiliestg is jg 

isimtos maitos, bus nesvarus. 

Lvt 11 37 lei toks pastip^s gyvi s uzkristg ant seklos, j os nesuteps, 

Lvt 11 3 8 bet, jei sekl^ kas apipiltg vandeniu ir po to jet paliestg maita, ji 

bus s ut ept a . 
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Lvt 11 39 Jei nustiptg gyvulys, kurj jums leista valgyti, kas jo prisiliestg, 

bus nesvarus iki vakaro. 

Lvt 11 4 0 Kas valgytg ar nestg kay nors is jo, pi a us savo dr a buz i us ir bus 

nesvarus i ki vakaro. 

Lvt 11 41 Visais gyvunais, kurie sliauzia ant zemes, jus bjau resites ir jg 

neval gysi t e. 

Lvt 11 4 2 Neval gysi te sliauziancig ant pilvo, nei ropojancig keturiomis, nei 

turincig daugiau kojg, nes jie yra jums pasi bjaureji mas. 

Lvt 11 43 Nesusi tepki te jais ir nieko is jg nepal i eski te, kad nebutumete 

nesvarus. 

Lvt 11 44 As esu Viespats, j u s g Dievas; bukite sventi, nes As esu sventas. 

Nesusi tepki te jokiu ropliu, kuris kruta ant zemes. 

Lvt 11 45 As esu Viespats, kuris jus isvedziau is Egipto zemes, kad buciau j usg 

Dievas. Bukite sventi, nes As esu sventas. 

Lvt 11 46 Tai yra jstatymas apie gyvulius, paukscius ir visus gyvius, kurie 

kruta vandenyje ir gyvena zemeje, 

Lvt 11 47 kad zinotumete ski rtum^ tarp svaraus ir nesvaraus, kas ieista valgyti 

ir kas neleistina' 



Lvt 12 1 Viespats kalbejo Mozei: 

Lvt 12 2 "Paskelbk izraelitams: 'Dei moteris pagimdytg berniuke], ji bus 

septynias dienas nesvari, kai p menesinig metu. 

Lvt 12 3 Astunt^j^ dien^ kudikis bus api pjaustytas, 

Lvt 12 4 bet ji pasiliks dar trisdesimt tris dienas apsivalymui. Nieko, kas 

s vent a, ji nepal ies ir neis j sventykl^, iki pasibaigs jos apsivalymo dienos. 

Lvt 1 2 5 0 jei pagimdytg mergait^, bus nesvari dvi savaites, kai p menesinig 

metu, ir sesiasdesimt sesias dienas t^sis apsivalymas. 

Lvt 12 6 Kai pasibaigs jos apsivalymo dienos uz sung ar dukterj, atves prie 

Susitikimo pal api nes jejimo metinj avinelj deginamajai aukai ir jaun^ karvelj ar balandj aukai 
uz nuodern^ ir atiduos kunigui, 

Lvt 12 7 kuris tai aukos Viespaties akivaizdoje ir sutaikins j^ su Viespaciu, 

ir taip ji bus apvalyta. Toks yra jstatymas apie pagimdziusi^ berniuke] ar mergait^. 

Lvt 12 8 0 jei neturetg is ko ir negaletg aukoti avinelio, i ms du balandzius ar 

du jaunus karvel i us-vi en^ deginimo aukai, o kit^ aukai uz nuodem^, -kuni gas sutaikins j^, ir ji 

bus apvalyta' 

Lvt 13 1 Viespats kalbejo Mozei ir Aaronui: 

Lvt 13 2 "Zmogus, ant kurio kuno odos atsi rastg kitokios spalvos taskas ar 

sasas ar blizganti vieta, turinti raupsg ligos pozymj, bus atvestas pas kunige] Aarons arba pas 
kurj is jo sung. 

Lvt 13 3 Jei tas pamatys sase] ant odos ir pastebes, kad pi aukai yra pabal^ ir 

vieta, turinti raupsg pozymj, lyginant j^ su sveiko kuno oda, yra jdubusi, tai j rodymas, jog 
tai yra raupsg liga; kunigas apziures jj ir paskelbs nesvari u. 

Lvt 13 4 0 jei ant odos bus blizgantis baltas taskas, bet nebus jdub^s, 

lyginant su kit a oda, ir plaukai bus pi rmykstes spalvos, kunigas uzdarys jj septynioms 
d i e n o ms , 

Lvt 13 5 o septint^ dien^ jj patikrins. Jei tariami raupsai nebus padidej^ ir 

nebus perzeng^ pirmykscig ribg odoje, uzdarys jj dar septynioms dienoms. 

Lvt 13 6 Septinte] dien^ vel patikrins. Jei taskas bus tamsesnis ir nepadidej^s, 

paskelbs zmogg esant svariu, nes tai sasai; jis isplaus savo drabuzi us ir bus svarus. 

Lvt 13 7 Bet, jei po to, kai jj mate kunigas ir pripazino svariu, sasas 

padidetg, jis bus pas jj vel atvestas; kunigas jj patikrins, ir, jei zaizda padidejusi, 

Lvt 13 8 jj paskelbs nesvari u, -tai raupsai. 

Lvt 13 9 Jei zmogui atsi rastg raupsg zymi g, jis bus atvestas pas kuniget. 

Lvt 13 10 Tas jj apziures. Jei plaukg spalva bus pabalus ir pasikeitus ir 

matysis gyva mesa, 

Lvt 13 11 tai zenkl as, kad raupsai j si sene j^ ir jaug§ j od^. Kunigas paskelbs jj 

nesvariu, bet neuzdarys, nes jo nesvarumas aiskus. 

Lvt 13 12 Jei raupsai issiplestg taip, kad apdengtg vis^ od^ nuo galvos iki 

kojg, k^ galima matyti ir akimis, 

Lvt 13 13 kunigas jj apziures ir nutars, kad jo raupsai yra svarus, nes jie 

visai pabalo, ir todel zmogus yra svarus. 

Lvt 13 14 0 jei pasi rodys gyva mesa, 

Lvt 13 15 tada bus kunigo paskelbtas nesvariu, nes gyva mesa nesvari; tai yra 

raupsai. 

Lvt 13 16 0 jei vel pabals ir padengs vis^ zmogg, 

Lvt 13 17 kunigas jj apziures ir paskelbs svariu. 

Lvt 13 18 Jei kam odoje atsi rastg votis ir pagytg, 

Lvt 13 19 bet voties vietoje pasi rodytg baltas ar rausvas randas, toks zmogus 

bus atvestas pas kunig^. 

Lvt 1 3 2 0 Sis, jei rastg tariamg raupsg viet^, lyginant su kit a oda, jdubusie] ir 

plaukus pabalusius, paskelbs jj nesvariu, nes votyje atsi rado raupsg liga. 

Lvt 13 21 Bet, jei plaukai bus pi rmykstes spalvos, o randas apytamsis ir vieta 

nejdubusi, uzdarys jj septynioms dienoms; 
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Lvt 1 3 2 2 jei po to randas padidetg, pripazins zmogg nesvari u, -tai raupsai. 

Lvt 1 3 2 3 o jei bus pasilik^s toje pacioje vietoje, tai zenklas, jog tai tik 

voties r a n d a s , -zmogus svarus. 

Lvt 13 24 Jei oda, nudegintaugnimi, sugijus turetg balt^ ar rausv^ rand^, 

Lvt 13 25 kunigas j^ apziures; jei pabalusioji vieta bus jdubusi, paskelbs zmogg 

nesvari u, nes tai raupsij liga. 

Lvt 13 26 Jei plaukg spalva nebus pasikeitusi ir suzeistoji vieta nebus jdubusi, 

bet bus neryski, uzdarys jj septynioms dienoms 

Lvt 13 27 ir apziures septint^ dien^. Jei deme odoje padidetg, paskelbs jj 

nesvariu, nes tai raupsai. 

Lvt 13 28 Ojei baltumas pasiliks savo vietoje ir bus neryskus, tai yra tik 

nusideginimo zaizda; zmogus bus svariu. 

Lvt 13 29 Jei kuriam vyrui ar moteriai atsi rastg raupsai ant galvos ar ant 

smakro, jj apziures kunigas, 

Lvt 13 30 Jei zaizda bus jdubusi, plaukai pagelt^ ir plonesni negu paprastai, 

paskelbs nesvariu, nes tai yra galvos ir smakro raupsai, 

Lvt 13 31 Ojeimatys, kad nesveikoji vieta nejdubusi ir plaukai natural us, 

uzdarys septynioms dienoms 

Lvt 1 3 3 2 ir septintet dien^ vel apziures, Jei nesveikoji vieta nebus padidejusi 

ne jdubusi, plaukai tos pacios spalvos, 

Lvt 13 33 tai zmogaus galva bus nuskusta, isskyrus t^ viete;, ir jis bus 

uzdarytas kitoms septynioms dienoms. 

Lvt 13 34 Jei septint^ dien^ pasi rodys, kad viskas kaip buvo, paskelbs jj 

svariu, jis, isplov^s savo drabuzius, bus svarus, 

Lvt 1 3 3 5 0 jei, paskelbus jj svariu, nesveikoji vieta odoje padides, 

Lvt 13 36 kunigas daugiau nebetyrines, nes ai sku-zmogus nesvarus. 

Lvt 1 3 3 7 Bet, jei nesveikoji vieta nebus padidejusi ir plaukai bus natural us, 

aisku, kad zmogus pagij^s, ir paskelbs jj svariu. 

Lvt 13 38 Jei kuriam vyrui ar moteriai atsi rastg balta deme odoje, 

Lvt 1 3 3 9 kunigas jj apziures. jei blizgantis odoje baltumas yra apytamsis, 

tezino, kad tai ne raupsai, bet b a I tos spalvos t a s k a s , -zmogus svarus. 

Lvt 13 40 Jei kuriamvyrui sienka nuo galvos plaukai, jis tamp a plikagalvis, bet 

yra svarus. 

Lvt 13 41 Jei plaukai nuslinkonuokaktos, jis pasi dare plikakaktis, bet svarus. 

Lvt 13 42 0 jei nuplikusi galva ar kakta pabalo ar paraudo, 

Lvt 13 43 tai kunigas patikrin^s paskelbs jj raupsuotu. 

Lvt 13 44 Jis serga raupsai s ir yra nesvarus, kunigas paskelbs jj nesvariu; ant 

jo gal vos raupsai . 

Lvt 13 45 Raupsuotasis turi persiplesti drabuzj, atidengti galv^, burn^ laikyti 

uzdengt^ ir saukti: 'Nesvarus, nesvarus!' 

Lvt 13 46 vis^laik^, koi bus raupsuotas ir nesvarus, gyvens vienas uz 

st ovykl os . 

Lvt 1 3 4 7 Jei vilnonis ar drobinis drabuzis 

Lvt 13 48 ar kailis, ar kas nors padaryta is kailio 

Lvt 13 49 turetg baltos ar rausvos spalvos taskus, tie rubai bus laikomi 

apkresti raupsai s. Jie bus parodyti kunigui, 

Lvt 13 50 kuris, juos apziurej^s, uzdarys septynioms dienoms. 

Lvt 13 51 Jei kunigas, apziurej^s septintej dien^, atras padidejusias demes, tai 

bus raupsai. Jis pripazins t^ drabuzj nesvariu, nes ant jo yra plintantys raupsai. 

Lvt 13 52 Todel jis sudegins t^ drabuzj, nes tai yra plintantys raupsai. 

Lvt 1 3 5 3 0 jei matys taske; nepadidejusj, 

Lvt 13 54 lieps isplauti t^ raupsuot^ rub^ ir uzdarys jj kitoms septynioms 

d i e n o ms . 

Lvt 13 55 Jei patikrin^s matys, kad jo pi rmykste isvaizda nesugrjzo, nors 

raupsai ir nepadidejo, pripazins nesvariu ir sudegins, nes raupsai jsigrauze j apdaro 
pavi rsi g. 

Lvt 13 56 Jei, drabuzj isplovus, raupsg vieta bus tamsesne, j^ atples ir atski rs 

nuo dr abuzi o. 

Lvt 13 57 Bet, jei demes pasi rodys tose vietose, kurios pirma buvo svarios, 

vadinasi, raupsai plinta; tuo atveju drabuzis bus sudegintas. 

Lvt 1 3 5 8 Jei demi g nebeatsi ras, isplaus drabuzj antr^ kartej ir jis bus svarus. 

Lvt 13 59 Tai yra jstatymas apie raupsus vilnoniame ir drobiniame drabuzyje, 

audiniuose ir kailio apdaruose, kada juos pripazinti svariais ir kada nesvari ai s". 

Lvt 14 1 Viespats kalbejo Mozei: 

Lvt 14 2 "Tai jstatymas raupsuotajam, kai jis paskeibiamas svariu. jis bus 

atvestas pas kunig^, 

Lvt 14 3 kuris tures iseiti is stovyklos. Rad^s jj isgijusj nuo raupsg, 

Lvt 14 4 jsakys jam paimti du sveikus, svarius paukscius, kedro medzio, raudong 

siulg ir yzopo. 

Lvt 14 5 Vien^ paukstj kunigas lieps papjauti moliniame inde vi rs tekancio 

vandens, 

Lvt 14 6 kitet gyvej kartu su kedro medziu, raudonais siulais ir yzopu padazys 
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pap j auto paukscio kraujyje 
Lvt 14 7 ir juo paslakstys septynis kartus apvalom^jj, kad butg paskelbtas 

svariu. Gyv^ paukstj paleis skristi j laukus. 

Lvt 14 8 Po to zmogus isplaus savo dr a buz i us, nusiskus plaukus ir apsipiaus 

vandeniu; tai p apvalytasis jeis j stovykl^, bet savo palapinen neis dar septynias dienas. 

Lvt 14 9 Septintej dien^ jis nusiskus galvos plaukus, barzd^ ir antakius, dar 

kartet isplaus darbuzius ir nusiplaus kun^. 

Lvt 14 10 Astunt^ dien^ ims du sveikus avinelius, meting avel§, duo nos aukai 

tris desimt^sias efos smulkig miltg, sumaisytg su aliejumi, ir vien^ loget aliejaus. 

Lvt 14 11 Apvalymo apeigas atliek^s kunigas pastatys jj ir visa tai Viespaties 

akivaizdoje prie Susitikimo palapines jejimo. 

Lvt 14 12 Po to ims avinelj ir aukos ji uz kalt§; ims tai p pat aliejaus log^ ir 

visa tai siubuos Viespaties akivaizdoje. 

Lvt 14 13 Avinelj papjaus sventoje vietoje, kur aukojama deginamoji auka ir auka 

uz nuodern^. Auka uz nuodem^ ir auka uz kalt§ priklauso kunigui ir yra sventa. 

Lvt 14 14 Kunigas, em$s aukos uz kalt§ krauju, pateps juo apvalomojo desin^ ausj 

ir desines rankos ir kojos nykscius. 

Lvt 14 15 Is aliejaus logo dalj j si pi Is j savo kairiosios rankos deln^ 

Lvt 14 16 ir, padaz^s jame desines rankos rodom^jj pi rst^, paslakstys Viespaties 

akivaizdoje septynis kartus. 

Lvt 14 17 Likusj kai res rankos delne aliejg islies ant apvalomojo desines 

ausies, ant desines rankos ir kojos nykscig 

Lvt 14 18 irantjogalvos. Ir kunigas sutaikins jj su Viespaciu. 

Lvt 14 19 Po to kunigas, atlikdamas sutaikinim^, aukos auket uz nuodem^ ir 

deginam^j^ auket, 

Lvt 14 20 padedamas j^ ant aukuro kartu su duonos auka; taip zmogus bus 

sutaikintasirapvalytas. 

Lvt 14 21 0 jei jis neturtingas ir neisgali duoti minetg dalykg, ims aukai uz 

kalt§ avinelj, kad kunigas sutaikintg jj, desimt^ dalj efos smulkig miltg, sumaisytg su 
aliejumi, duonos aukai, log^ aliejaus 

Lvt 14 22 ir du balandzius ar dujaunus karvelius: vien^ aukai uz nuodem^, o 

antrej deginamajai aukai. 

Lvt 1 4 2 3 Visa tai jis atnes astuntej savo apsivalymo dien^ kunigui prie 

Susitikimo palapines jejimo Viespaties akivaizdon. 

Lvt 14 24 Kunigas, paem^s avinelj aukai uz kalt§ ir aliejg, pasiubuos tai 

Vi espat i es akivaizdoje. 

Lvt 14 25 Papjov^s avinelj, jo krauju pateps desin§ apvalomojo ausj, desines 

rankos ir kojos nykscius. 

Lvt 1 4 2 6 Ir kunigas dalj aliejaus j si pi Is j savo kai res rankos deln^, 

Lvt 14 27 padaz^s desines rankos pi rst^, paslakstys septynis kartus Viespaties 

aki vai zdoj e, 

Lvt 14 28 pateps desin§ apvalomojo ausj ir desines rankos bei kojos nykscius 

toje vietoje, kur buvo patepta aukos uz kalt§ krauju. 

Lvt 1 4 2 9 Likusi^ aliejaus dalj, esanci^ rankoje, ispils ant apvalomojo galvos, 

kad sutaikintg jj su Viespaciu. 

Lvt 14 30 Aukos taip pat vien^ balandj ar jaun^ karvelj,-is to, k^ pajegs 

gaut i , - 

Lvt 14 31 aukai uz nuodern^, o ki t^-degi namajai aukai, ir duonos aukep sumaisytg 

s u a I i e j u mi . 

Lvt 14 32 Tai auka nepasi turi ncio raupsuotojo, kuris neisgali daugiau aukoti 

s a v o a p s i v a I y mu i 11 . 

Lvt 14 33 Viespats kai be jo Mozei ir Aaronui: 

Lvt 14 34 "jei, jejus j Kanaano zem$, kuri^ jums duosiu paveldeti, atsi rastg 

raupsg liga namg sienose, 

Lvt 14 35 jg savininkas privalo pranesti kunigui, kad, jo nuomone, raupsg liga 

y r a j o n a mu o s e . 

Lvt 14 36 Kunigas, pries pati kri ndamas namus, ar jie raupsuoti, lieps isnesti is 

jg visk^, kad visi juose es^ daiktai nebutg sutepti. Paskui jeis ir apziures namg raupsus. 

Lvt 14 37 Parnates ant sieng jdubusius taskus zalsvos ar rausvos spalvos, 

Lvt 14 38 iseis is namg pro duris ir tuojau juos uzdarys septynioms dienoms. 

Lvt 1 4 3 9 Septintej dien^ sugrjz^s, juos apziures, ir, jei ras raupsus 

padi dejusi us, 

Lvt 1 4 4 0 lieps islupti akmenis, ant kurig yra raupsai, ir juos ismesti uz 

miesto suteptoje vietoje, 

Lvt 14 41 namg vidaus sienas nugramdyti ir nuoskutas ispilti uz miesto suteptoje 

vietoje, 

Lvt 14 42 isluptgjg akmeng vietoje jdeti kitus ir namus istepti moliu. 

Lvt 1 4 4 3 Jei, isplesus akmenis, nuskutus sienas ir moliu istepus, 

Lvt 14 44 kunigas pamatys vel pasi rodzi usi us raupsus ir sienas taskuotas, 

reiskia raupsai yra pasilik^ ir namai nesvarus. 

Lvt 14 45 Tokius namus sugriaus, ojg akmenis ir medzius ismes suteptoje vietoje 

u z mi e s t o . 
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Lvt 1 4 4 6 Kas jeitg j uzdarytus namus, bus nesvarus iki vakaro; 

Lvt 1 4 4 7 kas juose miegotg ar valgytg, plaus savo drabuzi us. 

Lvt 1 4 4 8 Jei k u n i gas, jejgs j namus, nepamatys po istinkavimo isplitusig 

raupsg, paskeibs namus svariais. 

Lvt 14 49 Jiems apvalyti ims du paukscius, kedro medzio ir raudong siulg bei 

y z o po . 

Lvt 14 50 Papjovgs vieng paukstj moliniame inde vi rs tekancio vandens, 

Lvt 14 51 ims kedro medj, yzopg, raudong siulg ir gyvg pauksti, padazys viskg 

papjauto paukscio kraujyje ir tekanciame vandenyje ir apslakstys namus septynis kartus. 

Lvt 14 52 Paukscio kraujas, tekantis vanduo, kedro medis, yzopas bei raudoni 

siulai ir gyvas pauksti s apvalys namus. 

Lvt 14 53 Gyvg pauksti jis isnes uz miesto ir paleis skristi i laukus. Taip 

namas bus apval yt as . 

Lvt 14 54 Tai yra istatymas apie visokius raupsus ir piktsasius, 

Lvt 14 55 raupsus drabuziuose ir namuose; 

Lvt 14 56 randus, nusasimus, blizgancius taskus ir ivairius pakitimus, 

Lvt 14 57 kad zinotumete, kas svaru ar nesvaru. Tai yra istatymas apie raupsus". 

Lvt 15 1 Viespats kai be jo Mozei ir Aaronui: 

Lvt 15 2 "Paskel bki te i zrael i tarns: 1 V y r a s , turis pludimg is savo kuno, yra 

nesvarus. 

Lvt 15 3 Jis bus laikomas nesvariu, jei turi pludimg is savo kuno ar pludimas 

susilaiko jo kune, nestai yra jo nesvara. 

Lvt 15 4 Ki ekvi enas patal as, kur jis miegotg, ir vieta, kur sedetg, bus 

s ut ept a . 

Lvt 15 5 Jei kas is zmonig prisiliestg prie jo patalo, plaus savo drabuzi us, 

pats apsiplaus vandeniu ir bus nesvarus iki vakaro. 

Lvt 15 6 Jei kas sedetg, kur anas sedejo, pri vales isplauti savo drabuzi us, 

pats apsiplauti vandeniu ir bus nesvarus iki vakaro. 

Lvt 15 7 Jei kas prisiliestg prie jo kuno, piaus savo drabuzi us, pats apsiplaus 

vandeniu ir bus nesvarus iki vakaro. 

Lvt 15 8 Jei toks zmogus spjautg ant nesutepto, tas plaus savo rubus, apsiplaus 

vandeniu ir bus nesvarus iki vakaro. 

Lvt 15 9 Balnas, ant kurio jis sedetg, bus suteptas. 

Lvt 15 10 Kas paliestg kg nors, kas buvo po juo, bus nesvarus iki vakaro. Kas 

nestg tokius daiktus, plaus savo drabuzi us, pats apsiplaus vandeniu ir bus nesvarus iki 
vakaro. 

Lvt 15 11 Prie ko jis prisiliestg nenusiplovgs rankg, tas plaus savo rubus, 

apsiplaus vandeniu ir bus nesvarus iki vakaro. 

Lvt 15 12 Mol inis indas, prie kurio prisiliestg suteptasis, turi buti 

sudauzyt as, medinis gi indas bus i s p I a u t_ a s vandeniu. 

Lvt 15 13 Kai turintis pludimg is savo kuno pasveiksta, suskaiciuos septynias 

dienas apsivalymui, issi plaus drabuzi us, nusimaudys tekanciame vandenyje ir bus svarus. 

Lvt 15 14 Astuntg dieng ims du balandzius arba du jaunus karvelius i r, atejgs 

Viespaties akivaizdon prie Susitikimo palapines jejimo, pa duos j uos kunigui. 

Lvt 15 15 Tas vieng aukos kai p aukg uz nuodemg, o kitg-kaip deginamgjg aukg ir 

sutaikins jj Viespaties akivaizdoje, kad butg apval ytas nuo ligos. 

Lvt 15 16 Vyras, kuriam issilieja sekla, apsiplaus vandeniu visg kung ir bus 

nesvarus iki vakaro. 

Lvt 15 17 Jis plaus vandeniu drabuzi ar kailj, ant kurio pateko sekla, ir visa 

tai bus sut ept a iki vakaro. 

Lvt 15 18 Moteris, su kuria jis miegotg, kai jam issilieja sekla, apsiplaus 

vandeniu ir bus nesvari iki vakaro. 

Lvt 15 19 Moteris, turinti menesines, bus atskirta septynioms dienoms. 

Ki ekvi enas, kas prie jos prisiliestg, bus nesvarus iki vakaro. 

Lvt 15 20 Irvisa, ant ko ji guletg arba sedetg tomi s dienomis, bus sut ept a. 

Lvt 15 21 Kas prisiliestg prie jos patalo, plaus savo rubus, pats apsiplaus 

vandeniu ir bus nesvarus iki vakaro. 

Lvt 1 5 2 2 Jei kas nors prisiliestg prie bet kurio daikto, ant kurio ji sedejo, 

plaus savo rubus, pats apsiplaus vandeniu ir bus nesvarus iki vakaro. 

Lvt 15 23 Jei kas paliestg tai, kas buvo ant jos patalo ar vietg, kur ji sedejo, 

bus nesvarus iki vakaro. 

Lvt 15 24 Jei miegotg su ja vyras ir ant jo patektg jos nesvarumg, jis bus 

nesvarus septynias dienas; ir patalas, ant kurio jis miegotg, bus irgi suteptas. 

Lvt 15 25 Moteris, kraujuojanti ilgesnj laikg ne menesinig metu arba kuriai 

menesines uzsitgsia ilgiau negu jprasta, bus nesvari visg tg laikg. 

Lvt 15 26 Patalas, ant kurio ji miegotg, ir tai, ant ko ji atsisestg, bus 

s u t e p t a . 

Lvt 1 5 2 7 Kas prie jg prisiliestg, plaus savo rubus, pats nusipiaus vandeniu ir 

bus nesvarus iki 

Lvt 15 28 Jei kraujavimas sustotg, po septynig dieng ji bus svari. 

Lvt 15 29 Astuntg dieng ji paims du balandzius arba du jaunus karvelius ir atnes 

kunigui prie Susitikimo palapines jejimo. 
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Lvt 1 5 3 0 Tas vien^ aukos kai p auk^ uz nuodem^, o kit^-kaip deginamejj^ auk^ ir 

sutaikins j^ Viespaties akivaizdoje del pludimo nesvaros' . 

Lvt 15 31 judu mokysite izraelitus saugotis susitepimo, kad nemi rtg del savo 

nesvarumo ir kad nesuteptij mano palapines. 

Lvt 1 5 3 2 Tai yra gstatymas tam, kuris turi pludim^ is savo kuno, tarn, kuriam 

issilieja sekla ir jg sutepa, 

Lvt 15 33 moteriai, turinciai menesing pludim^, vyrui ar moteriai, turintiems 

pludim^, ir tam, kuris guli prie nesvari os moters". 

Lvt 16 1 Mi rus dviem Aarono sunums kai jie artinosi prie Viespaties su svetima 

ugnimi, Viespats kalbejo Mozei: 

Lvt 16 2 "Sakyk savo broliui Aaronui, kad neitg bet kada g Svenci ausi ay j uz 

uzdangos, prie dangcio, esancio ant skrynios, kad nenumi rtg, nes As pasirodysiu debesyje virs 
dangci o. 

Lvt 16 3 Pries geidamas jis privalo aukoti versg aukai uz nuodem^ ir avin^ 

deginamajaiaukai. 

Lvt 16 4 Jis apsivilks drobine jupa, uzsimaus drobines keines, apsijuos drobine 

juosta, ant galvos uzsides drobing gobtuv^. Si tie apdarai yra sventi. Pries a ps i v i I k d a ma s 
apsiplaus kun^. 

Lvt 16 5 Jis ims is izraelitig du ozius aukai uz nuodem^ ir avinet deginamajai 

aukai. 

Lvt 16 6 Aaronas aukos versg aukai uz savo nuodem^ ir sutaikins save ir savo 

n a mu s . 

Lvt 16 7 Jis pastatys du ozius Viespaties akivaizdoje prie Susitikimo palapines 

g e j i mo 

Lvt 16 8 ir, mesdamasburtus, ski rs vien^ Viespaciui, o antret-i svarymui . 

Lvt 16 9 Kuriam kris burtas Viespaciui, t^ aukos uz nuodem^; 

Lvt 16 10 kuris gi skirtas isvarymui, t^ statys gyv^ viespaties akivaizdoje, kad 

atliktig ant jo sutaikinimo ir isvarytg jg g dykumo. 

Lvt 16 11 Kai Aaronas paaukos versg uz savo ir savo seimos nuodem^, 

Lvt 16 12 jis ims smilkytuvo, kurg pripildys aukuro zarijomis, g saujo paims 

sumaisytg smilkalig i r, gej^s g Svenci ausi ^ j at, 

Lvt 16 13 uzpils ant ugnies smilkalig Viespaties akivaizdoje, kad kvapus dumai 

apdengtig Liudijimo skrynios dangtg ir kad jis nemi rtig. 

Lvt 16 14 Tuomet ims versio kraujo ir savo pi rstu septynis kartus paslakstys 

pries dangtg ir septynis kartus ant jo. 

Lvt 16 15 Paskui aukos ozg uz tautos nuodem^, gnes jo kraujo uz uzdangos, 

paslakstys juo septynis kartus pries dangtg ir septynis kartus ant jo, kai p tai dare su versio 

k r a u j u . 

Lvt 16 16 Taip bus apvalyta Svenci ausi oji nuo izraelitig nesvarumo, jg 

nusikaltimg ir visg nuodemig. T 3 patg darys ir Susitikimo palapinei, kuri stovi tarp jg 
pal api ni g. 

Lvt 16 17 Ne vieno zmogaus neturi buti Susitikimo palapineje, kai kunigas geina 

g svenci ausi oj 3 atlikti sutaikinimo del sav^s, savo seimos ir viso izraelio. 

Lvt 16 18 Aaronas, isej^s prie aukuro, esancio kieme, apvalys jg, versio ir ozio 

kr auj u pat epdamas aukur o r agus 

Lvt 16 19 ir pasl akstydamas aukuro krauju septynis kartus. Taip jg apvalys nuo 

izraelitg nesvarumo ir pasventins. 

Lvt 1 6 2 0 Kai baigs Svenci ausi osi os, Susitikimo palapines ir aukuro apvalymo, 



atves gyvogg ozg 

Lvt 16 21 ir, uzdej$s jam ant galvos abi rankas, ispazins visas izraelitg 

nedorybes, visus jg nusikaltimus ir nuodemes, sukraudamas jas ant ozio galvos. Tada tam 
skirtas asmuo isves ozg g dykumo. 

Lvt 16 22 Ir ozys isnes visus jg nusikaltimus ant sav^s g negyvenamas vietoves 

i r b u s p a I e i s t a s d y k u mo j e . 

Lvt 16 23 Aaronas sugrgs g Susitikimo pal api n^, nusivilks apdarus, kuri a i s buvo 

apsi reng^s, geidamas g Svenciausiojo, ir, juos ten palik$s, 

Lvt 16 24 nuplaus savo kuno sventoje vietoje ir apsivilks savo rubais. Po to 

isej^s aukos savo ir tautos deginamojo auko, atlikdamas sutaikinimo uz save ir tauto. 

Lvt 16 25 Jis degins ant aukuro aukos uz nuodern^ taukus. 

Lvt 16 26 0 tas, kuris i svede isvarymo ozg, plaus savo drabuzius ir kuno 

vandeniu ir tik po to geis g stovyklo. 

Lvt 16 27 Versg ir ozg, kurie buvo paaukoti uz nuodern^ ir kurig kraujas buvo 

gnestas g Svenciausiojo sutai ki nimui, isgabens uz stovyklos ir visko sudegins: odas, meso ir 
mesl 3 . 

Lvt 16 28 Otas, kuristai atliks, plaus savo drabuzius ir kuno vandeniu i r ti k 

po to geis g stovyklo. 

Lvt 1 6 2 9 Tai yra jums amzinas gstatymas. Septinto menesio desimto dieno 

varginsite savo si el as ir jokio darbo nedirbsite nei jus, nei tarp jusg gyveno ateiviai. 

Lvt 16 30 Ta diena bus jusg sutaikinimo ir apsivalymo diena nuo visg nuodemig 

Viespaties akivaizdoje. 

Lvt 16 31 Tai yra sabatas poilsiui; jus varginsite savo si el as, vykdydami 

amzinojg gstatymo. 
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Lvt 16 32 jus sutaikins kunigas, pateptas ir pasventintas eiti kunigo tarnyst^ 

vietoje savo tevo. Jis apsivilks drobiniais rubais, sventai si ai s apdarais, 

Lvt 1 6 3 3 apvalys Svenciausi^j^, Susitikimo palapin^ ir aukur^, taip pat 

sutaikins kunigus ir vis^ taut^. 

Lvt 16 34 Tai bus jums amzinas jstatymas, kad Izraelio vaikai butg sutaikinti 

del visg savo nuodemig vien^ kart^ per metus" . Jis atliko visk^, k^ Viespats buvo jsak^s 

Ho z e i . 

Lvt 17 1 Viespats kalbejo Mozei: 

Lvt 17 2 "Sakyk Aaronui, jo sunums ir visiems izraeli tarns: 'Taip sako Viespats: 

Lvt 17 3 'Kiekvienas izraelitas, kuris papjautg jautj, avj ar ozk^ stovykloje 

aruzstovyklos 

Lvt 17 4 ir neaukotg aukos Viespaciui prie palapines jejimo, bus kaltas, nes 

praliejo krauj^. Jis bus isnaikintas is savo tautos. 

Lvt 17 5 Todel izraelitai savo gyvulius, uzuot pjov§ juos lauke, privalo 

atvesti pas kunigo, kad jie butg pasv^sti Viespaciui prie Susitikimo palapines jejimo, ir juos 
aukoti Viespaciui kai p padekos auk^. 

Lvt 17 6 Kunigas islies kraujo ant Viespaties aukuro prie Susitikimo palapines 

jejimo ir sudegins taukus, kad butg malonus kvapas Viespaciui'. 

Lvt 17 7 Tuo budu izraelitai nebeaukos daugiau savo aukg piktosioms dvasioms. 

Tai bus amzinas jstatymas jiems ir jg palikuonims. 

Lvt 17 8 Jie ms sakyk, kad kiekvienas izraelitas ar ateivis, gyvenantis tarp 

jusg, kuris aukotg deginam^j^ ar kitoki^ auk^ 

Lvt 17 9 ir jos neatvestg prie Susitikimo palapines jejimo paaukoti viespaciui, 

bus isnaikintas is savo tautos. 

Lvt 17 10 Jei kas is izraelitg ar gyvenancig tarp jusg ateivig valgytg kraujo, 

As atgr^siu savo veid^ j jj ir jj isnaikinsiu is jo tautos. 

Lvt 17 11 Kuno gyvybe yra kraujyje; As jums jj daviau, kad j uo ant aukuro 

atliktumete sutaikinim^ uz savo si el as, nes kraujas sutaikina si el 3 . 

Lvt 17 12 Todel jsakau izraeli tarns, kad niekas is jusg ne is ateivig, gyvenancig 

tarp jusg, nevalgytg kraujo. 

Lvt 17 13 Jei izraelitas ar ateivis pagautg medziodamas kokj zverj ar paukstj, 

kuriuos leista valgyti, teislieja jo kraujo ant zemes ir jj pakasa, 

Lvt 17 14 nes kiekvieno kuno gyvybe yra kraujyje; todel jsakau izraelitams 

nevalgyti kraujo is jokio kuno. Kas jj valgys, bus isnaikintas. 

Lvt 17 15 Kas is vietinig gyventojg ar ateivig valgytg pastipusj ar zveries 

sudraskyt^, plaus savo drabuzius ir pats apsiplaus vandeniu; jis bus nesvarus iki vakaro, o po 
t o bus svar us, 

Lvt 17 16 bet, jei neplaus savo drabuzio ir kuno, nesios savo kalt§' ", 

Lvt 18 1 Viespats kalbejo Mozei: 

Lvt 18 2 "As esu Viespats, jusg Dievas. 

Lvt 18 3 He s i e I k i t e , kai p elgiasi egiptieciai, tarp kurig jus gyvenote, ir 

nesi 1 ai kyki te paprocig Kanaano salies, kurion jus jvesiu, nevai kscioki te pagal jg nuostatus. 

Lvt 18 4 Vykdykite mano paliepimus ir pagal mano nuostatus el kites. As esu 

Vi e s p a t s , jusg Di evas. 

Lvt 18 5 Lai kyki tes mano jstatymg ir paliepimg, kuriuos vykdydamas zmogus bus 

gy vas . As esu Viespats. 

Lvt 18 6 Nesi arti nki te prie artimo giminaicio, kad ati dengtumete jo nuogum^. As 

esu Viespats. 

Lvt 18 7 Neatidenk savo tevo nei motinos nuogumo. Ji yra tavo motina-tu neturi 

a t i d e n g t i j o s n u o g u mo . 

Lvt 18 8 Neatidenk savo tevo zmonos nuogumo, nes tai yra tavo tevo nuogumas. 

Lvt 18 9 Neatidenk nuogumo savo sesers, kuri yra tavo tevo ar motinos dukte, 

gimusinamiearkurkitur. 

Lvt 18 10 Neatidenk savo sunaus dukros ar dukters dukros nuogumo, nes tai tavo 

p a t i e s n u o g u ma s . 

Lvt 18 11 Neatidenk nuogumo savo tevo zmonos dukros, kuri^ ji pagimde tavo 

tevui, nesji yra tavo sesuo. 

Lvt 18 12 Neatidenk savo tevo sesers nuogumo, nes tai yra tavo tevo artima 

gi mi nai te. 

Lvt 18 13 Neatidenk savo motinos sesers nuogumo, nes tai tavo motinos artima 

gi mi nai te. 

Lvt 18 14 Neatidenk savo dedes zmonos nuogumo, nes ji yra tavo teta. 

Lvt 18 15 Neatidenk savo sunaus zmonos nuogumo. 

Lvt 18 16 Neatidenk savo brolio zmonos nuogumo, nes tai tavo brolio nuogumas. 

Lvt 18 17 Neatidenk nuogumo moters ir jos dukros arba jos sunaus dukros, nes jie 

yra jos arti mi giminaiciai; tai n u s i k a I t i ma s . 

Lvt 18 18 Neimk savo zmonos sesers j suguloves ir neatidenk jos nuogumo zmonai 

gyvaiesant. 

Lvt 18 19 Ne s i a r t i n k p r i e mo t e r s , turi nci os menesi nes, kad atidengtumjos 

nuogum^. 

Lvt 18 20 Nesigulk su savo artimo zmona, kad susiterstum su ja. 

Lvt 18 21 Neaukok savo vaikg sudeginti Molechui ir neisniekink mano vardo, nes 
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As es u Viespats. 

Lvt 1 8 22 Nesugulk su vyru kaip su moterimi, nes tai pasibjaurejimas. 

Lvt 18 23 Nesantyki auk su gyvuliu save sutersdamas, ir moteris neturi stotis 

pries gyvulj, kad su juo santykiautg, nes tai iskrypimas. 

Lvt 18 24 Nesusi tepki te minetais budais, nes tai p susitepe tautos, kurias As 

isvarau nuo jusg. 

Lvt 18 25 Krastas buvo suteptas. As uztrauksiu jg nusikaltimus ant jg, ir 

krastas isvems savo gyvent_ojus. 

Lvt 18 26 Jus ir tarp jusg pasi 1 i ekantys ateiviai laikykites mano jstatymg ir 

jsakymg ir nedarykite ne vienos minetg bjauryscig. 

Lvt 18 27 Visas tas bjaurystes dare krasto gyventojai, gyven§ pi rma jusg, ir jj 

sutepe. 

Lvt 1 8 2 8 Saugokites, kad krastas ir jusg neisspjautg, jei jj sutersite, kaip 

isspjove pi rma jusg buvusias tautas. 

Lvt 1 8 2 9 Kiekvienas zmogus, kuris darytg bet kuri^ is tg bjauryscig, bus 

isnaikintas is savo tautos. 

Lvt 18 30 Laikykites mano nuostatg. Nedarykite to, k^ dare pi rma jusg 

gyvenusieji. As esu Viespats, jusg Dievas". 

Lvt 19 1 Viespats kalbejo Mozei: 

Lvt 19 2 "Sakyk visam Izraeliui: 'Bukite sventi, nes As, Viespats, jusg Di evas, 

esu s v e n t as. 

Lvt 19 3 Kiekvienas turi gerbti savo tev^ ir motin^. Laikykites mano sabato. As 

esu Viespats, jusg Dievas. 

Lvt 19 4 Nesi krei pki te j stabus ir neliekite sau dievg. As esu Viespats, jGsg 

Di evas . 

Lvt 19 5 Jei aukosite padekos auk^ Viespaciui, aukokite j^ laisva valia. 

Lvt 19 6 Aukej suvalgykite t^ paci^ dien^. Leidziama j^ valgyti ir antr^ dien^, 

0 kas liks treciai dienai, sudeginkite. 

Lvt 19 7 Jei kas j^ valgytg treci^ dien^, nusikals ir auka bus Dievo nepriimta. 

Lvt 19 8 Jis bus kaltas, nes sutepe Viespaciui ski rt^ aukep Toks zmogus bus 

isnaikintas is jo tautos. 

Lvt 19 9 Pjaudamas savo zemes javus, jg neki rsk iki pat lauko krasto ir nerink 

nukritusig varpg. 

Lvt 19 10 Taip pat ir vynuogyne nenuskink paliktg uogg. Jos telieka beturciams 

ir ateiviams. As esu Viespats, jusg Dievas. 

Lvt 19 11 Nevokite. Nemeluokite. Neapgaudi neki te vieni kitg. 

Lvt 19 12 Neprisiekite neteisingai mano vardu ir nesutepkite savo Dievo vardo. 

As esu Viespats. 

Lvt 19 13 Nespauskite ir nei snaudoki te savo artimo. Samdinio algos nesulaikykite 

1 k i r y t o . 

Lvt 19 14 Nekeikite kurcio ir nedekite kli Cities aklajam ant kelio, bet bijokite 

Dievo, nes As esu Viespats. 

Lvt 19 15 Teisme teiskite teisingai, neatsi zvel gdami , ar tai beturtis, ar zymus 

a s mu o . 

Lvt 19 16 Nei i ezuvauki te, vaiksciodami tarp savgjg. Netykokite savo artimo 

kraujo. As esu Viespats. 

Lvt 19 17 Nelaikykite sirdyje neapykantos pries savo brolg. Sudrauskite savo 

artim^, kad jums nebutg nuodemes del jo. 

Lvt 19 18 Nekersykite ir atleiskite savo artimui. Mylekite savo artim^ kaip 

patys save. As esu Viespats. 

Lvt 19 19 Laikykites mano jstatymg. Neleiskite apsivaisinti skirtingos rusies 

gyvuli a ms . Savo lauko neapsekite misria sekla. Nedevekite drabuzio, austo is vilng ir ling. 

Lvt 19 20 Jei vyras guletg su verge, kuri yra pazadeta vyrui, bet dar 

neispirkta, abu bus nuplakti, bet neuzmusti, nes ji nebuvo laisva. 

Lvt 19 21 uz savo kalt^r jis atves Viespaciui avinet prie Susitikimo palapines. 

Lvt 19 22 Kunigas sutaikins jj su Viespaciu, uz jo nuodem^ paaukodamas avin^ 

aukai uz kalt^, ir jam bus atleista nuodeme, kuri a jis nusidejo. 

Lvt 19 23 Kai jei site j zem^ ir pasodinsite vaismedzig, pirmgjg trejg metg 

vaisiai bus jums sutepti, jg nevalgysite; 

Lvt 19 24 ketvi rtai si ai s metai s visi vaisiai bus pasv^sti Viespaties garbei. 

Lvt 19 25 Penktaisiais gi metais skinsite ir valgysite vaisius. As esu Viespats, 

jusg Dievas. 

Lvt 1 9 2 6 Nevaigykite kraujo. Nezyniaukite ir neburkite. 

Lvt 1 9 2 7 Nekirpkite plaukg aplink gal vet ir nekarpykite barzdos. 

Lvt 19 28 Mirusio atminimui nedarykite jrezimg nei kitokig vaizdg ar zenklg savo 

kune. As esu Viespats. 

Lvt 19 29 Neparduokite savo dukterg buti pal ei stuvemi s, kad nesuteptumete zemes 

ir ji netaptg pilna bjaurig nusikaltimg. 

Lvt 1 9 3 0 Laikykites mano sabatg ir gerbkite sventyklej. As esu Viespats. 

Lvt 19 31 Nesi krei pki te j mirusigjg dvasig issaukejus ir nieko nesi tei rauki te 

zynig, kad per juos nesusi teptumete. As esu Viespats, jusg Dievas. 

Lvt 1 9 3 2 Atsistokite pries zil^ galv^, gerbkite senus z mo nes, bijokite savo 
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Dievo. As esu Viespats. 

Lvt 1 9 3 3 Nei snaudoki te jusg kraste gyvenancig ateivig. 

Lvt 19 34 Tegyvena jie tarp jusg kaip vietiniai; mylekite juos kai p patys save, 

nes ir jus buvote ateiviai Egipto zemeje. As esu Viespats, jusg Dievas. 

Lvt 1 9 3 5 Bukite teisingi teisme, matuodami, sverdami ir seikedami. 

Lvt 19 36 Naudokite teisingus svarscius ir teisingas svarstykles, teisingi ef^ 

ir hin^. As esu Viespats, jusg Dievas, kuris jus isvedziau is Egipto zemes. 

Lvt 19 37 Laikykites visg mano jstatymg bei nuostatg ir juos vykdykite. As esu 

Viespats'". 

Lvt 20 1 Viespats kalbejo Mozei: 

Lvt 20 2 "Sakyk izraelitams: 1 J e i izraelitas ar ateivis, gyvenantis Izraelyje, 

aukotg vaik^ Molechui, bus baudzi amas mi r t i mi : krasto zmones uzmus jj akmenimis. 

Lvt 20 3 As atgr^siu savo veid^ j jj ir isnaikinsiu jj is jo tautos, nes jis, 

duodamas savo vaikej Molechui, sutepe mano sventykl^ ir paniekino mano svent^ vard^. 

Lvt 2 0 4 Jei krasto zmones, apsimesdami nezin^, paleistg zmogg, aukojusj vai ke[ 

Molechui, ir nenoretg jo uzmusti, 

Lvt 20 5 As bausiu jj, jo seim^ ir visus, kurie pritare jo pal ei stuvystei su 

Mo I e c h u , -i snai ki nsi u juos is jg tautos. 

Lvt 20 6 Jei kas kreiptgsi j mirusigjg dvasig issaukejus bei zynius ir su jais 

pal ei stuvautg, As atsigr^siu j juos ir isnaikinsiu is jg tautos. 

Lvt 2 0 7 Pasi sventi nki te ir bukite sventi, nes As esu Viespats, jusg Dievas. 

Lvt 20 8 Laikykites mano jsakymg ir vykdykite juos. As esu Viespats, kuris 

darau jus sventus. 

Lvt 2 0 9 Kas keiktg savo tev^ ar motin^, bus mi r t i m n u b a u s t a s ; jis kei ke tev^ 

ar motin^ ir jo kraujas yra ant jo. 

Lvt 2 0 10 Kas svetimautg su kito moterimi, su savo a r t i mo zmona, abu- 

svetimautojas ir svetimautoja- bus baudzi ami mirtimi. 

Lvt 2 0 11 Dei kas sugultg su savo pamote, abu turi mi r t i ; jie patys kalti del 

s a v o mi r t i e s . 

Lvt 20 12 Jei kas sugultg su savo marcia, abu turi mi r t i , nes tai iskrypimas; jg 

kraujas yra ant jg. 

Lvt 20 13 Dei vyras sugultg su vyru kaip su moterimi, abu bjauriai nusikalstg ir 

a b u t u r i mi r t i . 

Lvt 20 14 Jei kas, ved^s dukterj, vestg dar ir jos motin^, padarytg di del j 

nusi kal timep Toks asmuo bus sudegintas kartu su abiemmoterim, kad tarp jusg nebutg tokig 
nusi kal ti mg. 

Lvt 2 0 15 Kas pal ei stuvautg su gyvuliu, bus pasmerktas mi r t i ; gyvulj tai p pat 

u z mu s k i t e . 

Lvt 2 0 16 Jei moteris pal ei stuvautg su gyvuliu, ji bus uzmusta akmenimis kartu 

su gyvuliu; jos kraujas bus ant jos. 

Lvt 20 17 Jei kas imtg savo seserj, savo tevo ar motinos dukterj ir matytg jos 

nuogum^ ir ji matytg jo nuogum^, abu bus padar$ bjaurg nusikaltim^; jie bus isnaikinti savo 
tautos akivaizdoje; jie patys atsakys uz savo kalt§. 

Lvt 20 18 Kas sugultg su moterimi jos menesinig metu, abu bus isnaikinti is savo 

tautos. 

Lvt 20 19 Neatidenk nuogumo savo tevo ar motinos sesers. Kas taip daro, 

nusi kal st a i r abu bus nubaust i . 

Lvt 20 20 Jei zmogus sugultg su savo dedes zmona-jis atidengtg dedes nuogum^; 

abu bus baudzi ami uz savo nuodem^-jie mi rs bevaikiai. 

Lvt 20 21 Jei vyras paimtg savo brolio zmon^, tai bjauru, nes jis atidenge savo 

brolio nuogum^, -jie mi rs bevaikiai. 

Lvt 20 22 Laikykites mano jstatymg ir jsakymg ir juos vykdykite, kad jusg 

neisspjautg zeme, kurioje aps i gyve nsi t e. 

Lvt 20 23 Nesielkite pagal paprocius tautg, kurias isvarysiu is to krasto. Jie 

visa tai dare, ir As jais pasi bjaurejau. 

Lvt 2 0 2 4 jums Cji sakau: paveldekite jg zem§, kuri^ jums duosiu, zem^, 

plustanci^ pienu ir medumi. As, Viespats, jusg Dievas, kuris jus isskyriau is kitg tautg. 

Lvt 20 25 Tad skirkite svarg gyvulj nuo nesvaraus ir svarg paukstj nuo 

nes vara us, kad nesusi teptumete ^yvuliais, pauksciais ir visais gyviais, krutanciais zemeje, 

kuriuos jums nurodziau esant nesvarius. 

Lvt 20 26 Jus privalote buti man sventi, nes As esu sventas Viespats. As jus 

isskyriau is kitg tautg, kad butumete mano. 

Lvt 2 0 2 7 Vy r a s a r mo t e r i s , kurie uzsiima mirusigjg dvasig issaukimu ir 

zyniavimu, turi mi r t i ; juos uzmus kite akmenimis; jie patys kalti del savo mirties 1 
Lvt 21 1 Viespats kalbejo Mozei: "Sakyk Aarono sunums, kunigams, kad jie 

nesusi teptg savo mirusiu tautieciu, 

Lvt 21 2 nebent butg artimi gimines, tai yra: tevas, motina, sunus, dukte ar 

b r o I i s 

Lvt 21 3 ir netekejusi sesuo, kuri yra j a m a r t i ma . 

Lvt 21 4 Jis neturi susitepti, nes jis yra vyresnysis savo t a u t o j e 

Lvt 21 5 Kunigai neskus savo galvos nei barzdos ir neraizys savo kuno. 

Lvt 21 6 Jie turi buti sventi savo Dievui ir nesutepti savo Dievo vardo, nes 
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jie aukoja man smilkalus ir duonos auk^, todel privalo buti sventi. 

Lvt 21 7 Tiems draudziama vesti paleistuv^ ir i ssi skyrusi 3 , kadangi jie yra 

pasv^sti man 

Lvt 21 8 ir aukoja padetin^ duon^. Tie turi buti sventi, nes As esu sventas 

Viespats, kuris jus darau sventus. 

Lvt 21 9 Tei kunigo dukte pal ei stuvautg ir tuo suteptij savo tevo vard^, bus 

s udegi nt a . 

Lvt 21 10 Vyriausiasis kunigas, ant kurio galvos islieta patepimo aliejaus ir 

kuris jsventintas kunigystei bei apvilktas sventais apdarais, nenudengs savo galvos, 
nepersiples drabuzig 

Lvt 21 11 ir neprisilies prie jokio mirusio, net prie savo tevo ar motinos. 

Lvt 21 12 Jis neiseis is sventykl os ir nesuteps jos, nes yra pateptas sventu 

a I i e j u mi ; As esu Viespats. 

Lvt 21 13 Jis turi vesti mergait^. 

Lvt 21 14 Jis negali vesti nasles, i ssi skyrusi os, paniekintos nei paleistuves, 

bet tik mergait^ is savo tautos, 

Lvt 21 15 kad nesuterstg savo gimines kraujo, nes As, Viespats, jj pasventi nu". 

Lvt 21 16 Viespats kalbejo Mozei: 

Lvt 21 17 "Sakyk Aaronui, kad, jei kas nors is jo palikuonig turi trukumg, tegul 

nesiartina prie Dievo, kad aukotg Tam duon^. 

Lvt 21 18 Jeigujisyraakias, raisas, iskreiptu veidu ar nesveikg s^narig 

Lvt 21 19 ar yra sulauzyta jo ranka arba koja, 

Lvt 21 20 ar kuprotas, ar neuzauga, ar serges aki g liga, ar sasuot as, ar 

niezuotas, ar eunuchas,- 

Lvt 21 21 ne vienas is kunigo Aarono palikuonig, turintis trukumg, nesiartins 

aukoti Viespaciui, 

Lvt 21 22 taciau valgys maist^, aukojamzj sventykloje, sventi ir labai svent^. 

Lvt 21 23 Bet jis neis j Svenciausi^j^ ir nesiartins prie aukuro, nes turi 

trukumg, kad nesuteptg mano sventyklos. As esu Viespats, kuris j uos pasventi nu". 

Lvt 21 24 Moze tai paskelbe Aaronui, jo sunums ir visam Izraeliui. 

Lvt 22 1 Viespats kalbejo Mozei: 

Lvt 2 2 2 "Sakyk Aaronui ir jo sunums, kad jie pagarbiai laikytg daiktus, kurie 

pasv^sti aukai, ir nesuteptg jg. As esu Viespats. 

Lvt 2 2 3 Sakyk jiems ir jg palikuonims: 1 Tei kuris budamas nesvarus paliestp 

tai, kas izraelitg pasv^sta aukoti viespaciui, bus isnaikintas is Viespaties akivaizdos. As 
esu Viespats. 

Lvt 22 4 Kas is Aarono palikuonig butg raupsuotas ar nesvarus, nevalgys to, kas 

man pasv^sta, iki apsivalys. Kas prisiliestg prie mirusio arba prie turejusio seklos 
i ssi 1 i ej i m 3 , 

Lvt 22 5 arba prie sliauziancio gyvio, arba kurio kito nes vara us dalyko, kurio 

p r i s i I i e t i ma s s u t e p a , 

Lvt 22 6 bus nesvarus iki vakaro ir nevalgys pasv^stgjg valgig, kol neapsipiaus 

vandeniu. 

Lvt 2 2 7 Nusileidus saulei, bus svarus ir gales valgyti pasv^st^ maist^, nes 

tai jo ma i s t a s . 

Lvt 22 8 Tiems nevalia valgyti nugaisusio nei zveries sudraskyto gyvulio, nes 

j a i s s us i t e ps . As esu Viespats. 

Lvt 22 9 Tegu jie laikosi mano jsakymg, kad nenusikalstg ir nemi rtg. As esu 

Vi espat s, kuris j uos pasvent i nu. 

Lvt 22 10 Joks ateivis nevalgys svento maisto; jo nevalgys taip pat kunigo 

jnamis ir samdinys. 

Lvt 22 11 Bet kunigo vergas, pi rktas uz pinigus arba gim^s jo namuose, gales jj 

valgyti. 

Lvt 22 12 Tei kunigo dukte istekes ne uz kunigo, ji nevalgys svento maisto. 

Lvt 22 13 Bet, jei ji liktg nasle ar i ssi ski rtg ir neturetg vaikg, sugrjzusi j 

savo tevo namus, valgys t^ maistej, kai p tai darydavo budama mergaite. Niekas is pasalinig 
neturi teises to maisto valgyti. 

Lvt 2 2 14 Kas neziniomis valgytg svent^ maistej, prides penkt^ dalj prie to, k^ 

suval ge, ir atiduos kunigui. 

Lvt 22 15 Kunigai tenesutepa izraelitg sventg aukg, kurias jie aukoja 

Vi espaci ui, 

Lvt 22 16 kad nenusikalstg valgydami sventas dovanas. As esu Viespats, kuris 

juos pasventinu 1 

Lvt 22 17 Viespats kalbejo Mozei: 

Lvt 22 18 "Sakyk Aaronui, jo sunums ir visiems izraeli tarns: 'jei kas is 

izraelitg ir gyvenancig tarp jg ateivig noretg aukoti Viespaciui, ar tai butg jzado, ar 
laisvos valios auka, teatnesa deginamajai Viespaties aukai 
Lvt 2 2 19 sveiket patinelj is galvijg, avi g ar ozkg. 

Lvt 2 2 2 0 Tei auka turetg kokiet ydcj, jus jos neaukokite, nes tai nepriimtina. 

Lvt 2 2 2 1 Tei kas aukotg Viespaciui padekos auket, istesedamas jzad^, ar laisvos 

valios auket, ji turi buti sveika is galvijg ar avig. 

Lvt 22 22 A k I o , I u o s o , turincio zaizdos rand^, isberto, sasuoto ar su niezais 
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gyvulio neaukokite Viespaciui ir nieko is jo nedeginkite ant aukuro. 

Lvt 2 2 23 Galvij^ ar avj su ilgesniu ar trumpesniu s^nariu leidziama aukoti 

laisva valia, bet jzado aukai-jis nepri imti nas. 

Lvt 22 24 Neaukokite Viespaciui jokio iskastruoto gyvulio; si to niekada 

nedarykite savo zemeje. 

Lvt 22 25 Taip pat nepri imkite ir neaukokite Dievui tokig gyvulig is ateivio 

rankos, nes tai yra suged$ ir sutepta; tokia auka nepriimtina' 

Lvt 22 26 Viespats kalbejo Mozei: 

Lvt 22 27 "Versiukas, eriukas ar oziukas septynias dienas liks prie savo 

mo t i nos; astunt^ dien^ ar veliau gales buti aukojamas Viespaciui. 

Lvt 2 2 2 8 Nepjaukite karves nei avies t^ pacizj dien^ su jos jaunikliu. 

Lvt 22 29 Kai aukosite padekos auk^ Viespaciui, aukokite j^ laisva valia. 

Lvt 2 2 3 0 suvalgykite t paci^ dien^ ir nieko nepalikite kitos dienos rytui. 

As es u Viespats. 

Lvt 22 31 Laikykites mano jsakymg ir juos vykdykite. As esu Viespats. 

Lvt 22 32 Nesutepki te mano svento vardo. As esu sventas tarp izraelitg ir 

pasventinu jus. 

Lvt 22 33 As isvedziau jus is Egipto zemes, kad buciau jusg Dievas. As esu 

Viespats". 

Lvt 23 1 Viespats kalbejo Mozei: 

Lvt 23 2 "Paskelbk izraeiitams Viespaties sventes, per kurias turite susaukti 

susi ri nki m 3 . 

Lvt 23 3 Sesias dienas dirbkite; septintoji diena yra sabatas, skirta poilsiui 

ir sventam s u s i r i n k i mu i . Nieko nedirbkite t^ dien^, nes tai yra sabatas Viespaciui, kur jus 
begyventumete. 

Lvt 2 3 4 Si os yra iskilmingos Viespaties sventes ir jas sv^skite joms ski rtu 

me t u : 

Lvt 23 5 pi rmo menesio keturiol i ktos dienos vakare yra Viespaties Pascha, 

Lvt 23 6 o penkioliktet to paties menesio dien^ yra Neraugintos duonos svente 

Viespaciui. Neraugint^ duon^ valgykite septynias dienas. 

Lvt 23 7 Pirmoji diena bus jums iskilmingiausia ir sventa. Tat dien^ nedirbkite 

jokio d a r bo . 

Lvt 23 8 Septynias dienas aukokite Viespaciui deginam^j^ auk^. Septintoji 

susirinkimo diena bus i ski I mi n g a ir sventa; t^ di en^ neturi te ni eko di rbti" . 

Lvt 23 9 Viespats kalbejo Mozei: 

Lvt 23 10 "Sakyk izraeiitams, kad, jej$ j krast^, kurj jiems duosiu, ir pradej^ 

pjauti javus, atnestg pirm^jj pjuties ped^ kunigui, 

Lvt 23 11 kuris pi rm^ dien^ po sabato siubuos ped^ Viespaties akivaizdoje, kad 

Jis butg jums malonus. 

Lvt 23 12 T 3 paci^ dien^, kai pedas si ubuo jamas, papjaukite sveik^ metinj 

avinelj deginamajai aukai Viespaciui. 

Lvt 23 13 Drauge su juo aukokite duonos auk^ is dviejg desimtgjg efos smulkig 

miltg, apslakstytg aliejumi, kad butg malonus kvapas Viespaciui; taip pat geriamajai aukai 
aukokite vyno ketvirtadalj hi no. 

Lvt 23 14 Nei duonos, nei paskrudintg grudg, nei kruopg nevalgykite, kol 

nepaaukosite Dievui. Tai amzinas jsakymas vi soms kartoms, kur jus begyventumete. 

Lvt 23 15 Atskaitykite septynias savaites po to sabato, pradedami pirm^ja diena, 

kai atnesete aukoti pirm^j^ derliaus ped^. 

Lvt 23 16 Penkiasdesimt^j^ dien^-pi rm^j^ dien^ po septinto sabato-vel aukokite 

Viespaciui duonos auk^. 

Lvt 23 17 Is savo gyvenviecig atneskite du raugintos duonos kepalus, iskeptus is 

dviejg desimtgjg efos smulkig miltg; tai yra pirmieji vaisiai Viespaciui. 

Lvt 23 18 Kartu su duonos kepalais aukokite septynis sveikus metinius avinelius, 

vien^ versj ir du avinus, -tai bus deginamoji auka Viespaciui, drauge su duonos ir geriam^ja 
auka, kad butg malonus kvapas. 

Lvt 23 19 Aukokite taip pat ozj aukai uz nuodem§ ir du metinius avinelius 

padekos aukai. 

Lvt 23 20 Kunigas juos siubuos drauge su pirmgjg vaisig duonos kepalais 

Viespaties akivaizdoje; po to visa tai bus sventa ir priklausys kunigams. 

Lvt 2 3 2 1 Paskelbkite sit^ dien^ iskilminga ir sventa susirinkimo diena; t^ 

dien^ nedirbkite jokio darbo. Tai bus amzinas jstatymas vi soms jusg kartoms, kur jus 
begyventumete. 

Lvt 2 3 2 2 Pjaudami savo javus, nenupjaukite jg iki lauko krasto ir nerinkite 

nukritusig varpg; jas palikite beturciams ir ateiviams. As esu Viespats, jusg Dievas". 

Lvt 23 23 Viespats kalbejo Mozei: 

Lvt 23 24 "Sakyk izraeiitams, kad septinto menesio pirmoji diena bus jums 

iskilminga poilsio di ena-sabatas. Trimitg garsai jums tai primins, ji bus svento susirinkimo 
d i e n a . 

Lvt 2 3 2 5 Nedirbkite t^ dien^ jokio darbo ir aukokite Viespaciui deginam^j^ 

auk^" . 

Lvt 23 26 Viespats kalbejo Mozei: 

Lvt 23 27 "Desimtoji to paties menesio diena bus iskilminga sutaikinimo diena. 

Page 89 




The Holy Bible in Lithuanian 

Tai bus svento susirinkimo diena; varginkite savo si el as to dieno ir aukokite Viespaciui 

deginamojo auko. 

Lvt 23 28 Jokio darbo nedirbkite, nes tai sutaikinimo diena, kad jus biitumete 

sutaikinti su Viespaciu, jusg Dievu. 

Lvt 2 3 2 9 Kiekvienas zmogus, kuris nevargintg savo sielos to dieno, bus 

isnaikintas is savo tautos. 

Lvt 2 3 3 0 Kas di rbtg bet kokj darbo t dieno, bus isnaikintas is savo tautos. 

Lvt 2 3 3 1 Todel nieko to dieno nedirbkite. Tai bus amzinas jstatymas visoms jusg 

kartoms, kur jus begyventumete. 

Lvt 23 32 Tai bus jums poilsio sabatas, kurio metu varginsite savo sieias. N u o 

devintos menesio dienos vakaro iki kito vakaro sv^site sabato". 

Lvt 23 33 Viespats kalbejo Mozei: 

Lvt 23 34 "Sakyk izraelitams, kad nuo penkioliktos to paties menesio dienos 

septynias dienas truks Palapinig svente. 

Lvt 2 3 3 5 Pi r mo j i diena bus i ski I mi n g a ir sventa; to dieno nedirbsite jokio 

darbo. 

Lvt 23 36 Septynias dienas aukosite Viespaciui deginam^sias aukas. Astuntoji 

diena bus sventa. Tuomet aukosite viespaciui deginamojo auko, nes tai susirinkimo diena; 
nedirbsite to diene; jokio darbo. 

Lvt 23 37 Sitos yra Viespaciui ski rtos sventes, per kurias susauksite svento 

susirinkimo ir aukosite Viespaciui degi namosi as, duonos ir geriamosias aukas, kiekvieno jai 

n u s t a t y t u me t u , 

Lvt 23 38 neskaitant sabato, jzado ir laisvos valios auko, kurias at nes ate 

Vi espaci ui . 

Lvt 23 39 Taigi nuo septinto menesio penkioliktos dienos, kai surinksite viso 

savo laukg derlig, paskirkite Viespaties garbei septynias dienas; pirmoji ir astuntoji diena 
bus s a ba t a s . 

Lvt 2 3 4 0 Pi rmo dieno imkite graziausig medzig vaisig, pal mi g sakelig, lapuoto 

medzio ir paupio gluosnig sakg ir 1 i nksmi nki tes Viespaties, jusg Dievo, akivaizdoje. 

Lvt 23 41 Kasmet iskilmingai sv^skite Viespaciui septynias dienas; tai bus 

amzinas jstatymas jusg kartoms. To svento sv^skite septinto m enesj. 

Lvt 23 42 Visi izraelitai turi gyventi palapinese septynias dienas, 

Lvt 2 3 4 3 kad jusg palikuonys zinotg, jocj buvau apgyvendin^s izraelitus 

palapinese, kai juos isvedziau is Egipto zemes. As Viespats, jusg Dievas". 

Lvt 23 44 Taip Moze paskelbe izraelitams sventes Viespaties garbei. 

Lvt 24 1 Viespats kalbejo Mozei: 

Lvt 2 4 2 11 Tsakyk izraelitams, kad jie atnestg tyriausio alyvmedzig aliejaus, 

kad lempos nuolat degtg 

Lvt 24 3 Susitikimo palapineje siapus uzdangos j SvenciausioiO' Ja s uzdegs 

Aaronas kiekvieno vakaro it priziures, kad jos degtg iki ryto Viespaties akivaizdoje. Si 
tarnyste bus amzinas jstatymas visoms jusg kartoms. 

Lvt 24 4 Lempos stoves ant zvakides is gryno aukso Viespaties akivaizdoje. 

Lvt 24 5 Imk smulkig miltg ir is jg iskepk dvylika duonos kepalelig, kiekvieno 

is dviejg desimtgjg efos, 

Lvt 24 6 juos padek ant gryno aukso stalo Viespaties akivaizdoje dviem eilem, 

po sesis kiekvienoje eileje. 

Lvt 24 7 Ant kiekvienos eiles padek tyriausio smilkalg, kad jie butg ant 

duonos, kuri sudeginama kai p atminimas Viespaciui. 

Lvt 24 8 Kas sabato j 1 bus keiciama. Izraelitams tai bus amzinas jstatymas. 

Lvt 24 9 Visa tai priklausys Aaronui ir jo sunums, jie valgys jo sventoje 

vietoje, nes tai svenciausias dalykas is Viespaties deginamgjg aukg pagal amzinojj jstatymo' 1 . 
Lvt 24 10 Izraelites moters sunus, kurio tevas buvo egiptietis, susigincijo su 

izraelitustovykioje. 

Lvt v 24 11 Ij atvede pas Mozo, kadangi jis piktzodziavo ir keike Dievo. J° mo t i n a 

buvo Selomita, Dibrio dukte is Dano gimines. 

Lvt 24 12 Jj uzdare ir lauke Viespaties nurodymo. 

Lvt 24 13 Viespats jsake Mozei: 

Lvt 2 4 14 " Isvesk pi ktzodziautojo is stovyklos. Visi, kurie girdejo jj 

pi ktzodzi auj ant, t euzdeda savo rankas ant jo galvos, ovisi zmones teuzmusa jj akmenimis. 

Lvt 24 15 Izraelitams sakyk: Kas keikia Dievo, atsakys uz savo nusikaltimo. 

Lvt 24 16 Kas pi ktzodzi aus Viespaties vardui, tures mirti-jis bus uzmustas 

akmenimis, ar jis bus vietinis, ar ateivis. Kas pi ktzodzi aus Viespaties vardui, bus baudzi amas 
mi r t i mi . 

Lvt 2 4 17 Kas nuzudo zmogg, taip pat turi mi r t i . 

Lvt 24 18 lei kas uzmusa gyvulj, atlygins gyvuliu uz gyvulj. 

Lvt 2 4 19 Kas suzalotg savo artimo, jam bus padaryta taip, kai p jis padare: 

Lvt 24 20 sulauzymas uz sulauzymo, aki s uz akj, dantis uz dantj. 

Lvt 2 4 2 1 uzmus^s gyvulj, atlygins; uzmus^s zmogg, bus baudzi amas mi r t i mi . 

Lvt 24 22 Tas pats jstatymas galioja ateiviui ir vietiniam, nes As esu Viespats, 

jusg Dievas 1 

Lvt 24 23 Po to izraelitai i svede pi ktzodziautojo is stovyklos ir uzmuse jj 

akmenimis. lie padare, kai p Viespats jsake Mozei. 
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Lvt 25 1 Viespats kalbejo Mozei Sinajaus kalne: 

Lvt 25 2 "Sakyk izraelitams, kad, jej$ j salj, kuri^ jiems duosiu, 

septi ntai si ai s metai s leistg zemei ilsetis. 

Lvt 2 5 3 Seserius metus apsekite di rv^, karpykite vynuogyn^ ir rinkite vaisius. 

Lvt 25 4 Septintieji metai bus sabato poilsis zemei, metai, paskirti 

Viespaciui. Tada laukg neapsekite ir vynuogyno nekarpykite. 

Lvt 25 5 K 3 zeme savaime uzaugins, nepjaukite ir vynuogig nuo neapkarpytg 

vynmedzio sakelig nerinkite, nes tai yra poilsio metai zemei. 

Lvt 2 5 6 Mai stas j urns, tarnams, tarnai terns, samdiniams ir ateiviams, kurie pas 

j us gyvena, 

Lvt 2 5 7 tai p pat jusg gyvuliams bus visa, kas savaime uzaugs. 

Lvt 25 8 Skaiciuok septynis kartus po septynerius metus, is viso keturi asdesi mt 

devynerius metus. 

Lvt 2 5 9 Paskutinig metg septi nto menesio desimtet dien^, sutaikinimo dien^, 

trimituokite visa me kraste 

Lvt 25 10 ir paskelbkite, kad penki asdesi mti ej i me tai yra jubiliejaus me tai ir 

visiems krasto gyventojams suteikiama laisve. Kiekvienas tures teis§ atgauti nuosavybe ir 
grjzti i savo seim^. 

Lvt 25 11 Nesekite ir nepjaukite, kas savaime uzaugs dirvose, uogg nerinkite 

neapkar pyt uose v y n u o g y n u o s e , 

Lvt 25 12 nes tai i ski I mi n g i jubiliejaus metai. Valgykite tai, kas savaime 

uzaugs. 

Lvt 25 13 Jubiliejaus metai s kiekvienas atgaus savo buvusi^ nuosavyb^. 

Lvt 25 14 Parduodant ar perkant k^ nors is kaimyno, neskriauskite vienas kito, 

Lvt 25 15 betpirkite, atsi zvel gdami j metg skaicig, praejusj nuo jubiliejaus 

metg. 

Lvt 25 16 Kuo daugiau bus lik$ derliaus metg, tuo aukstesne bus kaina; kuo 

maziau derliaus metg, tuo mazesne bus pardavimo kaina, nes jis tau parduos pagal pjucig 
skaicig. 

Lvt 25 17 Neskriauskite vienas kito, bukite s^ziningi, nes As esu Viespats, j usg 

Di evas . 

Lvt 25 18 Laikykites mano jsakymg ir paliepimg, vykdykite juos, kad gyventumete 

be baimes 

Lvt 25 19 ir zeme duotg vaisig, kuriais pasi soti ntumete ir laimingai 

gyventumete. 

Lvt 25 20 Ga I k I a u s i t e : ' K 3 valgysime septi ntai si ai s metai s, jei nesesime ir 

nerinksime vaisig? 1 

Lvt 25 21 As palaiminsiu sestuosius metus, ir jie duos jums trejg metg derlig. 

Lvt 25 22 Sesite astuntai si ai s metai s, maitinsites turimomis atsargomis ligi 

devintgjg metg, kol naujas derlius uzaugs. 

Lvt 2 5 2 3 Zeme nebus parduodama visam laikui, nes ji mano, o jus esate ti k 

sveciai ir ateiviai. 

Lvt 25 24 Todel visa jusg zeme bus parduodama su ispirkimo teise. 

Lvt 2 5 2 5 Jei suvarg^s tavo brolis parduotg nuosavybes dalj, jo giminaitis gali 

j^ ispirkti. 

Lvt 25 26 0 jei jis neturetg giminaicio, bet pats galetg ispirkti, 

Lvt 25 27 bus nustatyta kaina uz t^ laik^, kai ji buvo parduota, o kas lieka, 

sugretzins pirkejui, ir tai p atgaus savo nuosavyb^. 

Lvt 25 28 Jei netures reikiamos sumos zemei ispirkti, pirkejas tures, k^ 

nupirko, ligi jubiliejaus metg; tai s metai s nuosavybe sugrjs pirmajam seimininkui. 

Lvt 2 5 2 9 Kas parduotg namus miesto ribose, tarn bus leista issipirkti juos per 

vienerius metus. 

Lvt 25 30 Jei neissipirks per metus, jie pasiliks pirkejui ir jo palikuonims; jg 

nereikes gretzinti jubiliejaus metai s. 

Lvt 2 5 3 1 0 jei namai butg kaime, kuris neturi apsaugos sieng, bus parduodami 

kaip laukai; jei nebus ispirkti anksciau, jubiliejaus metai s sugrjs buvusiam savininkui. 

Lvt 25 32 Levitg namai, esantys jg miestuose, visada gali buti ispirkti. 

Lvt 25 33 Jei nebus ispirkti, jubiliejaus metai s sugrjs savininkams, nes namai 

levitg miestuose yra jg nuosavybe tarp izraelitg. 

Lvt 25 34 Jg priemiescio laukai neparduodami, nes tai jg amzina nuosavybe. 

Lvt 2 5 3 5 Jei tavo brolis izraelitas taptg beturciu, jj priimk ir juo rupinkis, 

nors jis tau butg svetimas. 

Lvt 2 5 3 6 Neimk is jo palukang, bijok Dievo. Tegul tavo brolis gyvena pas tave. 

Lvt 25 37 Neskolink jam pinigg uz palukanas ir neduok maisto, siekdamas 

pasipelnyti. 

Lvt 2 5 3 8 As, Vi es pat s , _ jusg Dievas, kuris jus isvedziau is Egipto salies, kad 

jums duociau Kanaano zem§ ir buciau jusg Dievas. 

Lvt 25 39 Jei vargo priverstas tavo brolis pats tau parsiduotg, nesielk su juo 

kaipsuvergu. 

Lvt 25 40 Tetarnauja jis tau kaip samdinys ir jnamis ligi jubiliejaus metg. 

Lvt 2 5 4 1 Tuomet jis su savo vaikais grjs pas savo cjimin^ j tevg namus. 

Lvt 25 42 Izraelitai yra mano tarnai, As juos isvedziau is Egipto; jie neturi 
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buti parduodami kai p vergai. 

Lvt 2 5 4 3 Neisnaudokit jg, bijokit Dievo. 

Lvt 25 44 Verg^ ir verg$ pirkite is aplink jus esancig tautg, 

Lvt 25 45 is ateivig, pasilikusig gyventi tarp jusg, ir is jusg zemeje gimusig 

vergg; siuos galesite tureti vergai s. 

Lvt 2 5 4 6 Juos galesite palikti kai p paveldejimet savo palikuonims per amzius. 

Savo brolig izraelitg nespauskite be gailescio. 

Lvt 25 47 Dei tarp jusg pralobtg ateivis ar svetimtautis ir jam ar kuriam nors 

is jo palikuonig parsiduotg nuskurd^s tavo brolis, 

Lvt 25 48 jis gales buti ispirktas. Jei nores, jj gales ispirkti kas nors is jo 

brolig: 

Lvt 2 5 4 9 dede, brolenas arba artimas giminaitis; o jei pajegs, ir jis pats 

gales issipirkti. 

Lvt 25 50 Jis skaitys metus nuo parsidavimo ligi jubiliejaus metg ir atskaitys 

is sumos, uz kuri^ buvo parsidav^s, lyg butg buv^s samdinys. 

Lvt 25 51 Jei bus lik§ daug metg ligi jubiliejaus, pagal juos atsilygins 

s e i mi n i n k u i . 

Lvt 25 52 Jei metg skaicius mazesnis, apskaiciuos su juo pagal likusig metg 

skaicig ir sumokes ispirkimo kain^. 

Lvt 25 53 Jis turi buti kai p samdinys visus tuos metus ir seimininkas nesielgs 

su juo be gailescio tavo akivaizdoje. 

Lvt 25 54 Ojei jis nebus ispirktas, jis iseis jubiliejaus metais kartu su savo 

v a i kai s . 

Lvt 25 55 Izraeiitai yra mano tarnai, kuriuos isvedziau is Egipto. As esu 

Vi e s p a t s , jusg Di evas" . 

Lvt 26 1 "Nedirbkite sau stabg nei drozinig, nestatykite savo zemeje statulg 

nei akmeninig atvaizdg ir jg negarbi nki te, nes As esu Vies pats, jusg Dievas. 

Lvt 2 6 2 Sv^skite sabatus ir gerbkite mano sventylcl^. As esu Vies pats. 

Lvt 2 6 3 Jei elgsites pagal mano jstatymus, laikysites jg ir juos vykdysite, 

Lvt 26 4 duosiujumslietaustinkamumetu, ir zeme duos derlig, ir medziai bus 

pi Ini vaisig. 

Lvt 26 5 Javg kulimas t^sis ligi vynuogig rinkimo ir vynuogig ri nki mas-1 i gi 

sejos; valgysite duonos sociai ir gyvensite saugiai kraste. 

Lvt 2 6 6 As duosiu taikej jusg zemei ir jus gulsite nieko nebijodami. Pasalinsiu 

plesriuosius zveris ir karo nebus jusg kraste. 

Lvt 26 7 Vysite priesus, irjie kris jusg akivaizdoje. 

Lvt 2 6 8 Penkiese vysite simt^, ir simtas-desimt tukstancig; jusg priesai kris 

n u o k a r d o . 

Lvt 2 6 9 As pazvelgsiu j jus, padarysiu jus vaisingus ir padauginsiu jus. As 

patvirtinsiu su jumis savo sandor^. 

Lvt 26 10 Metg derliaus uzteks iki naujos pjuties; likutj turesite pasalinti, 

kad turetumete vietos naujam derliui. 

Lvt 2 6 11 Gyvensiu tarp jusg ir mano si el a nesibjaures jumis. 

Lvt 26 12 Vaiksciosiu tarp jusg ir busiu jusg Dievas, o jus busite mano tauta. 

Lvt 26 13 As, Vies pats, jusg Dievas, kuris jus isvedziau is Egipto zemes, kad 

nevergautumete. As sutraukiau jusg jungo pancius, kad jus vai ksciotumete atsities^. 

Lvt 26 14 0 jei man^s nekl ausysi te ir nevykdysite mano jsakymg, 

Lvt 26 15 niekinsite mano jstatymus, nenoredami daryti to, kas mano jsakyta, ir 

tai p sulauzysite mano sandorej, 

Lvt 2 6 16 stai k^ As jums padarysiu: isgejstis ir ligos apakins ir naikins jus. 

Veltui sesite, nes derlig suvalgys jusg priesai. 

Lvt 26 17 Atgr^siu j jus savo veid^, ir jus busite zudomi savo priesg 

akivaizdoje. Jus paver gs tie, kurig jus nekenciate, ir jus begsite niekam jusg neve j ant. 

Lvt 26 18 Ojei irtadaneklausysite, padidinsiu jums bausm§ septyneri opai 

Lvt 26 19 ir palausiu jusg isdidum^. Dangg vi rs jusg padarysiu kai p gelezj ir 

zem^-kaip varj. 

Lvt 26 20 Niekais nueis jusg darbas: zeme neduos derliaus ir medziai nenes 

vai si g. 

Lvt 26 21 Jei ir toliau man priesinsites ir nenoresite klausyti, dar 

septyneri opai padidinsiu jums bausm^r pagal jusg nuodemes. 

Lvt 2 6 2 2 Sigsiu laukinius zveris, ir jie zudys jusg vaikus ir gyvulius tai p, 

kad keliai istustes. 

Lvt 2 6 2 3 0 jei ir tada nesikeisite ir vis priesinsites, 

Lvt 26 24 tai ir As jums priesinsiuos ir bausiu jus dar septynis kartus 

st i pr i au; 

Lvt 26 25 leisiu kardui naikinti jus uz sandoros lauzym^. Kai subegsite j 

miestus, sigsiu mar^, ir jus busite priversti pasiduoti priesui. 

Lvt 26 26 Kai As sulauzysiu jusg duonos ramstj, desimt moterg keps duon^ vienoje 

krosnyje ir dal ins j^ pagal svorj; valgysite ir nepasisotinsite. 

Lvt 26 27 0 jei ir tada man^s nekl ausysi te ir priesinsites, 

Lvt 26 28 tai mano bausme bus dar septyneri opai didesne negu anksciau. 

Lvt 26 29 Tada jus valgysite savo sung ir dukterg kunus. 
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Lvt 2 6 3 0 Isardysiu jusg stabg garbinimo aukstejsias vietas ir numesiu jusg 

lavonus ant jusg stabg liekang, ir bjauresiuos jumis. 

Lvt 2 6 3 1 Jusg miestus paversiu tyrais, sventyklas padarysiu tuscias ir daugiau 

nebepriimsiu jusg aukg. 

Lvt 2 6 3 2 Sunaikinsiu jusg krastej tai p, kad net jusg priesai, kurie jame gyvens, 

stebesi s. 

Lvt 26 33 Karais jus issklaidysiu tarp tautg; jusg krastas bus paverstas dykuma, 

mi e s t a i s u g r i a u t i . 

Lvt 26 34 Tada zeme dziaugsis sabato poilsiu, kai bus apleista jums esant priesg 

zemeje. 

Lvt 26 35 Ji ilsesis, kol bus apleista, nes nepailsejo jusg sabato metu, kai 

j oj e gyvenot e. 

Lvt 26 36 Priesg kraste islikusigjg sirdis pripildysiu baime; juos g^sdins 

krintancio lapo slamejimas ir jie begs kai p nuo kardo niekam nesivejant, 

Lvt 26 37 ir sukniubs vieni ant kitg, lyg begdami is kovos lauko. Niekas is jusg 

nedrjs priesintis, 

Lvt 2 6 3 8 zusite issklaidyti priesg tautose, ir svetima zeme jus sunaikins. 

Lvt 26 39 Islikusieji merdes priesg zemeje ir kentes uz savo tevg ir sav^sias 

nuodemes, 

Lvt 26 40 kol neispazins savgjg ir savo tevg nedorybig ir nusikaltimg ir kad jie 

pri esi nosi man, 

Lvt 2 6 4 1 uz kay As priesinausi jiems ir isvedziau juos j priesg zem§. Jei jg 

neapi pjaustytos si rdys nusi zemins ir pri i ms bausm§ uz savo kaltes, 

Lvt 2 6 4 2 As prisiminsiu sandore[, kuri 3 padariau su Jokubu, Izaoku ir Abraomu, 

ir prisiminsiu zemg, 

Lvt 26 43 kuri jg palikta dziaugiasi sabato poilsiu. jie gi atsitrauks nuo savo 

nuodemig, kai supras, kad buvo atmet§ mano jsakymus ir paniekin^ jstatymus. 

Lvt 26 44 Taciau, jiems esant priesg zemeje, As nei ssi zadesi u jg ir 

nesibjauresiu tai p, kad jie butg visiskai sunaikinti, ir savo sandoros su jais nei sardysi u. As 
es u Vi es pat s , jg Dievas. 

Lvt 2 6 4 5 Tada atsiminsiu del jg sandor^, kuri^ sudariau su jg proteviais, kai 

juos isvedziau is Egipto, kad buciau jg Dievas, nes As esu Viespats". 

Lvt 26 46 Situos nuostatus ir jstatymus izraeli tarns Viespats dave per Moz^ 

Si naj aus kai ne. 

Lvt 2 7 1 Viespats kai be jo Mozei: 

Lvt 27 2 "Sakyk izraelitams: 1 iei kas padarytg jzad^ ir pasizadetg tarnauti 

Dievui, mokes nustatytet kain^. 

Lvt 27 3 Vyras nuo dvidesimties 1 i gi sesi asdesimti es metg mokes penki asdesi mt 

sekelig sidabro pagal sventyklos sekelj; 

Lvt 27 4 moteri s-tri sdesimt. 

Lvt 27 5 Vyras nuo penkerig 1 i gi dvidesimties metg-dvi desimt sekelig sidabro, o 

moteri s-desi mt. 

Lvt 27 6 uz berniuk^ nuo vieno menesio 1 i gi penkerig metg-penkis sekelius 

sidabro, uz mergai t^-tri s. 

Lvt 27 7 Vyras sesi asdesimti es metg ir vyresnis mokes penki olika sekelig 

sidabro, moteri s-desimt. 

Lvt 27 8 Jei bus beturtis ir paski rtos sumos negales sumoketi, kreipsis j 

kunigej, kuris nustatys, kiek tas asmuo gali duoti. 

Lvt 27 9 Jei kas pazadetg duoti gyvulj, tinkam^ aukoti Viespaciui, tai tas 

pazadetasis gyvulys 

Lvt 27 10 negales buti pakeistas nei geresniu, nei blogesniu. 0 jei pakeistg, ir 

pa kei stasis, ir pirmykstis priklausys viespaciui. 

Lvt 27 11 Jei kas pazadetg duoti nesvarg gyvulj, kuris netinka aukai Viespaciui, 

jis bus atvestas pas kunig^, 

Lvt 27 12 kuris nuspr^s, ar jis tinka, ir nustatys jo kain^. 

Lvt 27 13 Jei aukojantis nores jj ispirkti, prides prie jkainojimo sumos dar 

penktej dalj. 

Lvt 27 14 Jei kas pazadetg aukoti namus, pasv^sdamas juos Viespaciui, kunigas 

apziures, ar jie tinka mi, ir nustatys jg vert§. 

Lvt 27 15 0 jei aukotojas noretg juos ispirkti, prides prie nustatytos sumos dar 

penktej dalj ir namai bus jo. 

Lvt 27 16 Jei kas pazadetg aukoti savo paveldet^ zem§, pasv^sdamas j^ 

Viespaciui, jos verte bus nustatyta pagal sej^. Jei zeme apsejama vienu homeru miezig, ji bus 
jkainota penki asdesi mt sekelig sidabro. 

Lvt 27 17 Jei jis pasvencia di rvej tuojau po jubiliejaus metg, jos verte bus 

visa. 

Lvt 27 18 0 jei ji pasvenciama kuri am laikui praejus po jubiliejaus metg, 

kunigas apskaiciuos jos vert^ pagal metg skaicig, likusj 1 i gi jubiliejaus metg. 

Lvt 2 7 19 Jei aukotojas panores ispirkti j 4 , prides penkt^ dalj prie paski rtos 

kai nos ir j^ atsiims. 

Lvt 27 20 Jei nenoretg ispirkti ir ji bus parduota kitam, aukotojas nebegales 

veliau jos ispirkti, 
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Lvt 27 21 nes, ate jus jubiliejaus metams, ji bus pasv^sta Viespaciui, o pasv^sti 

dalykai priklauso kunigams. 

Lvt 27 22 Jei pirktine, o ne paveldeta di rva butg pazadeta Viespaciui, 

Lvt 27 23 kunigas apskaiciuos jos vert§ pagal skaicig metg ligi jubiliejaus, ir 

aukotojas sum^ paaukos Viespaciui, 

Lvt 27 24 Jubiliejaus metai s ji grjs pirmajam savininkui, kuris j^ valde kaip 

savo paveldo dalj, 

Lvt 27 25 Kiekvienas jkainojimas bus daromas pagal sventyklos sekelj. Sekelj 

sudaro dvidesimt gerg. 

Lvt 27 26 Pirmagimig gyvul ig, kurie priklauso Viespaciui, niekas negales 

pasv^sti: ar tai bus jautis, ar a v i s , - ji e yra Vi espati es. 

Lvt 27 27 Jei gyvul ys yra nesvarus, aukotojas ispirks jj pagal jkainojim^ ir 

prides penkt^ kainos dalj; jei ispirkti nenoretg, bus parduotas uz tiek, kiek buvo jkainotas, 
Lvt 2 7 2 8 Visa, kas Viespaciui pasv^sta, -ar tai zmogus, ar gyvul ys, ar 

dirva-nebus parduodama ir negali buti ispirkta. Vi si Viespaciui pasv^sti dalykai yra Jo, 

Lvt 2 7 2 9 Nieko is zmonig, kurie yra pasv^sti, negali ma ispirkti, bet jie turi 

mi r t i , 

Lvt 27 30 Visos javg ir vaisig derliaus desimtines yra Viespaties ir Jam 

pr i kl auso, 

Lvt 2 7 3 1 Jei kas noretg ispirkti savo desimtines, prides penktet jg vertes dalj, 

Lvt 2 7 3 2 Galvijg, avi g, ozkg ir vi so, kas piemeng ganoma, kiekviena desimta 

galva bus pasv^sta Viespaciui, 

Lvt 27 33 Gyvuliai nebus atrenkami ir nebus vienas kitu pakeiciami, jei kas 

pakeistg, tai abu gyvuliai bus pasv^sti Viespaciui ir nebus isperkami 

Lvt 27 34 Situos jsakymus Viespats dave Mozei del Izraelio vaikg Sinajaus kalne, 

Nmb 1 1 An t r a i s i a i s me t a i s , izraeli tarns isejus is Egipto, antro menesio pi rm^ 

dien^ Viespats kalbejo Mozei Sinajaus dykumoje Susitikimo palapineje: 

Nmb 1 2 " Suskai ci uoki te visus izraelitg vyrus pagal jg kilm§ ir seimas, 

Nmb 1 3 visus dvidesimties metg ir vyresnius vyrus, tinkamus karui, Tu ir 

Aaronas suskai ci uoki te juos pagal jg burius, 

Nmb 1 4 Jums pades kiekvienos gimines vyresnieji, 

Nmb 1 5 Jg vardai: is Rubeno-Sedeuro sunus Eli curas, 

Nmb 1 6 is Simeono-Curi sadajo sunus Selumielis, 

Nmb 1 7 is Judo-Ami nadabo sunus Naasonas, 

Nmb 1 8 is Isacharo-Cuaro sunus Netanelis, 

Nmb 1 9 is Zabulono-Helono sunus Eliabas, 

Nmb 1 10 is Juozapo sung: is Ef raimo-Ami hudo sunus Elisama ir is Manaso- 

Pedacuro sunus Gamelielis, 

Nmb 1 11 is Ben jami no-Gi deonio sunus Abidanas, 

Nmb 1 12 is Dano-Ami sadajo sunus Ahiezeras, 

Nmb 1 13 is Asero-Ochrano sunus Pagielis, 

Nmb 1 14 is Gado-Deuelio sunus Eljasafas, 

Nmb 1 15 is Neftal io-Enano sunus Ahyra" , 

Nmb 1 16 Sitie yra tautos isrinktieji, atski rg giminig kuni gai ksci ai ir 

Izraelio tukstancig vadai. 

Nmb 1 17 Moze ir Aaronas su siais isvardintais vyrais 

Nmb 1 18 antrojo menesio pi rm^ dienej surinko vyrus pagal jg gimines ir seimas, 

visus turejusius dvidesimt metg ir vyresnius, 

Nmb 1 19 kaip Viespats buvo jsak^s Mozei, ir suskai ciavo juos Sinajaus 

dykumoj e, 

Nmb 1 20 Izraelio pirmagimio Rubeno gimines vyrg, dvidesimties metg ir 

vyresnig, tinkancig eiti j kar^, pagal jg kilm§ ir seimas 

Nmb 1 21 buvo suskai ciuota keturi asdesimt sesi tukstanciai penki simtai, 

Nmb 1 2 2 Is Simeono sung vyrg, dvidesimties metg ir vyresnig, tinkancig eiti j 

karet, pagal jg kilm§ ir seimas 

Nmb 1 23 buvo suskai ciuota penki asdesimt devyni tukstanciai trys simtai, 

Nmb 1 2 4 Is Gado sung vyrg, dvidesimties metg ir vyresnig, tinkancig eiti j 

kar^, pagal jg kilm§ ir seimas 

Nmb 1 25 buvo suskai ciuota keturi asdesimt penki tukstanciai sesi simtai 

penki asdesi mt. 

Nmb 1 2 6 Is Judo sung vyrg, dvidesimties metg ir vyresnig, tinkancig eiti j 

kar^, pagal jg kilm$ ir seimas 

Nmb 1 27 buvo suskai ciuota septyni asdesimt keturi tukstanciai sesi simtai, 

Nmb 1 2 8 Is Isacharo sung vyrg, dvidesimties metg ir vyresnig, tinkancig eiti j 

kar^, pagal jg kilm$ ir seimas 

Nmb 1 29 buvo suskai ciuota penki asdesimt keturi tukstanciai keturi simtai, 

Nmb 1 30 Is Zabulono sung vyrg, dvidesimties metg ir vyresnig, tinkancig eiti j 

kar^, pagal jg kilm$ ir seimas 

Nmb 1 31 buvo suskai ciuota penki asdesimt septyni tukstanciai keturi simtai, 

Nmb 1 3 2 Is Juozapo gimines, Efraimo sung vyrg, dvidesimties metg ir vyresnig, 

tinkancig eiti j kar^, pagal jg kilm^ ir seimas 

Nmb 1 33 buvo suskai ciuota keturi asdesimt tukstancig penki simtai, 

Page 94 




The Holy Bible in Lithuanian 

Nmb 1 3 4 Is Manaso sung vyrg, dvidesimties metg ir vyresnig, tinkancig eiti j 

kar^, pagal jg kilm§ ir seimas 

Nmb 1 35 buvo suskaiciuota trisdesimt du tukstanciai du simtai. 

Nmb 1 36 Is Benjamino sunij vyrij, dvidesimties metij ir vyresnig, tinkancig eiti 

1 kar^, pagal jg kilm§ ir seimas 

Nmb 1 37 buvo suskaiciuota trisdesimt penki tukstanciai keturi simtai. 

Nmb 1 3 8 Is Dano sung vyrg, dvidesimties metg ir vyresnig, tinkancig eiti j 

kar^, pagal jg kilm§ ir seimas 

Nmb 1 39 buvo suskaiciuota sesi asdesimt du tukstanciai septyni simtai. 

Nmb 1 4 0 Is Asero sung vyrg, dvidesimties metg ir vyresnig, tinkancig eiti j 

kar^, pagal jg kilm$ ir seimas 

Nmb 1 41 buvo suskaiciuota keturi asdesimt vienas tukstantis penki simtai. 

Nmb 1 4 2 Is Neftalio sung vyrg, dvidesimties metg ir vyresnig, tinkancig eiti j 

kar^, pagal jg kilm§ ir seimas 

Nmb 1 43 buvo suskaiciuota penki asdesimt trys tukstanciai keturi simtai. 

Nmb 1 44 Tai vyrai, kuriuos suskaiciavo Moze, Aaronas ir dvylika Izraelio 

vyresnigjg, kiekvien^ pagal jg kilm§, gimin§ ir seimas, 

Nmb 1 45 dvidesimties metg ir vyresni, tinkantys eiti j kar^. 

Nmb 1 46 Is vi so jg buvo suskaiciuota sesi simtai trys tukstanciai penki simtai 

penki a s d e s i mt . 

Nmb 1 47 Nebuvo pri skai ci uoti tik levitai, 

Nmb 1 48 nes Viespats kalbejo Mozei: 

Nmb 1 49 " Levio gimines vyrg neskaiciuok kartu su Izraelio sunumis, 

Nmb 1 50 bet paski rk juos sventai tarnystei prie Susitikimo palapines. jie 

nesios palapin^ ir visus jos daiktus ir tarnaus prie jos bei gyvens aplink palapin^. 

Nmb 1 51 Keli antis j kit^ viet^, levitai isardys palapin^, o sustojus-vel 

isties j^. lei kas pasalinis prisiartintg prie jos, bus baudzi amas mi r t i mi . 

Nmb 1 52 Izraelitai statys savo palapines kiekvienas savoje stovykloje bei 

jiemspaskirtojevietoje, 

Nmb 1 53 o levitai statys savo palapines aplink Susitikimo palapin^, kad 

Izraelio vaikai neissauktg mano rustybes. Levitai eis sargyb^ prie Susitikimo palapines". 

Nmb 1 54 Izraelitai padare visa, k^ Viespats buvo jsak^s Mozei. 

Nmb 2 1 Viespats kalbejo Mozei ir Aaronui: 

Nmb 2 2 "Izraelitai privalo istiesti savo palapines aplink Sandoros palapin^ 

pagal gimines eil§, kiekviena gimine su savo veliava. 

Nmb 2 3 Rytg puseje savo burig palapines isties ludas, jo vadas yra Aminadabo 

sunus Naasonas. 

Nmb 2 4 Jo gimines vyrg, tinkancig eiti j karej, yra septyni asdesimt keturi 

tukstanciai sesi simtai. 

Nmb 2 5 Salia jo j rengs savo stovykl^ Isacharo gimine, jos vadas yra Cuaro 

sunus Netanelis. 

Nmb 2 6 Jo karig yra penki asdesimt keturi tukstanciai keturi simtai. 

Nmb 2 7 Zabulono gimines vadas yra Helono sunus Eliabas. 

Nmb 2 8 Jo gimines vyrg, tinkancig karui, yra penki asdesi mt septyni 

tukstanciai keturi simtai. 

Nmb 2 9 Vi so Judo stovykloje yra simtas astuoni asdesimt sesi tukstanciai 

keturi simtai vyrg. jie eis pi r mi e j i . 

Nmb 2 10 Pietineje puseje Rubeno stovyklai vadovaus Sedeuro sunus Elicuras. 

Nmb 2 11 Jo vyrg, tinkancig karui, yra keturi asdesimt sesi tukstanciai penki 

si mt a i . 

Nmb 2 12 Salia jo j rengs stovyklej Simeono gimine, kurios vadas yra Curisadajo 

sunus Selumielis. 

Nmb 2 13 Jo tinkancig karui vyrg skai ci us yra penki asdesimt devyni tukstanciai 

trys si mt a i . 

Nmb 2 14 Gado gimines vadas yra Deuelio sunus Eljasafas. 

Nmb 2 15 Jo karig skai ci us yra keturi asdesimt penki tukstanciai sesi simtai. 

Nmb 2 16 Vi so Rubeno stovykloje yra simtas penki asdesimt vienas tukstantis 

keturi simtai penki asdesimt vyrg. Rubeno buriai eis antri. 

Nmb 2 17 Levitai zygiuos viduryje ir nes Susitikimo palapin^. Jie eis ta 

tvarka, k a i p apsistoja, kiekvienas prie savo veliavos. 

Nmb 2 18 Vakaruose bus Efraimo sung stovykla. Jg vadas yra Amihudo sunus 

El i s a ma . 

Nmb 2 19 Jo vyrg, tinkancig eiti j kar^, yra keturi asdesimt tukstancig penki 

si mt a i . 

Nmb 2 20 Salia jg bus Manaso gimine. Jos vadas yra Pedacuro sunus Gamelielis. 

Nmb 2 21 Jo vyrg, tinkancig karui, yra trisdesimt du tukstanciai du simtai. 

Nmb 2 22 Benjamino gimines vadas yra Gideonio sunus Abidanas. 

Nmb 2 23 Jo vyrg, tinkancig karui, yra trisdesimt penki tukstanciai keturi 

si mt a i . 

Nmb 2 2 4 Vi so Efraimo stovykloje yra simtas astuoni tukstanciai simtas karig. 

Efraimo buriai eis treti. 

Nmb 2 25 Siaureje bus Dano stovykla. Jos vadas yra Amisadajo sunus Ahiezeras. 
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Nmb 2 2 6 To vyrg, tinkancig karui, yra sesiasdesimt du tukstanciai septyni 

si mt a i . 

Nmb 2 27 salia jo i sties savo palapines Asero gimine, kurios vadas yra Ochrano 

sunus Pagielis. 

Nmb 2 28 To vyrg, tinkancig karui, yra keturi asdesimt vienas tukstantis penki 

si mt a i . 

Nmb 2 29 Salia jg stovyklaus Neftalio gimine. Tos vadas yra Enano sunus Ahyra. 

Nmb 2 30 To vyrg, tinkancig karui, yra penki asdesimt trys tukstanciai keturi 

si mt a i . 

Nmb 2 31 Vi so Dano stovykloje yra simtas penki asdesimt septyni tukstanciai sesi 

simtai karig. Jie eis paskutiniai". 

Nmb 2 32 Visg izraelitg vyrg pagal jg gimines, seimas bei kariuomenes burius 

buvo sesi simtai trys tukstanciai penki simtai penki asdesimt. 

Nmb 2 33 Levitai nebuvo suskaiciuoti kartu su izraelitais, kai p Viespats jsake 

Mo z e i . 

Nmb 2 3 4 Izraelitai visk^ padare tai p, kai p Viespats jsake. jie sustodavo ir 

zygiuodavo buriais, giminemis ir seimomis. 

Nmb 3 1 Tuo metu, kai Viespats kai be jo Sinajaus kalne, Aarono ir Mozes 

pal i kuonys buvo: 

Nmb 3 2 Aarono pirmagimis sunus Nadabas ir Abihuvas, Eleazaras bei Itamaras. 

Nmb 3 3 Tie buvo patepti ir pasv^sti kunigg tarnystei. 

Nmb 3 4 Bet Nadabas ir Abihuvas, aukoj$ svetim^ ugnj Viespaciui Sinajaus 

dykumose, mire, nepalikdami vaikg. Aaronui gyvamesant, kunigg tarnyst^ ejo Eleazaras ir 
I t a ma r a s . 

Nmb 3 5 Viespats kai be jo Mozei: 

Nmb 3 6 "Pakviesk Levio gimin§ pas kunigg Aaron^, kad jam tarnautg. 

Nmb 3 7 jie atliks vis us da r bus, susijusius su Susitikimo pal a pine, 

Nmb 3 8 priziures jos daiktus ir tarnaus prie palapines tarp Izraelio vaikg. 

Nmb 3 9 Ati duok 1 evi tus Aaronui i r jo sunums; jie visi yra atiduoti jam is 

Izraelio vaikg. 

Nmb 3 10 Aaron^ ir jo sunus paski rk kunigais. Tei kas is pasalinig artinsis, 

bus baudziamas mirtimi". 

Nmb 3 11 Viespats kai be jo Mozei: 

Nmb 3 12 "As paemiau levitus izraelitg pirmagimig vietoje. 

Nmb 3 13 Kiekvienas pirmagimis yra mano nuo to laiko, kai iszudziau pirmagimius 

Egipte; tuomet pasvenciau sau izraelitg ir jg gyvulig pirmagimius. jie yra mano. As esu 
Viespats". 

Nmb 3 14 Izraeiitams esant Sinajaus dykumoje, viespats kai be jo Mozei: 

Nmb 3 15 "Suskaiciuok levitus pagal jg seimas, visus vyriskos gimines asmenis, 

nuo vieno menesio amziaus". 

Nmb 3 16 Moze suskaite juos, kai p Viespats buvo jsak^s. 

Nmb 3 17 stai Levio sung vardai: Gersonas, Kehatas ir Meraris. 

Nmb 3 18 Gersono sunus: Libnis ir Si mis. 

Nmb 3 19 Kehato sunus: Amramas ir Iccharas, Hebronas ir Uzielis. 

Nmb 3 2 0 Merario sunus: Mac hi is ir Musis. Tai yra Levio gimine pagal savo 

s e i mas. 

Nmb 3 21 is Gersono kilo dvi seimos: libnig ir simig. 

Nmb 3 2 2 Tg, vyriskos lyties nuo vieno menesio amziaus, suskaityta septyni 

tukstanciai penki simtai asmeng. 

Nmb 3 23 Gersono seimos turejo statyti savo palapines uz Susitikimo palapines 

vakarg puseje, 

Nmb 3 24 vadovaujami Laelio sunaus Eljasafo. 

Nmb 3 25 Tie buvo atsakingi uz Susitikimo palapin^, jos uzdangal us, palapines 

jejimo uzuolaid^, 

Nmb 3 2 6 kiemo uzkabas, jejimo j kiem^ uzkab^, palapines vi rves bei visus jos 

r e i k me n i s . 

Nmb 3 2 7 Kehato giminei priklause amramg, iccharg, hebrong ir uzielitg seimos. 

Tai yra kehatg seimos. 

Nmb 3 2 8 Tg, vyriskos lyties nuo vieno menesio amziaus, suskaityta astuoni 

tukstanciai sesi simtai asmeng. Tie priziurejo sventykl^. 

Nmb 3 29 Kehato sung seimos statydavo palapines pietineje Susitikimo palapines 

puseje. 

Nmb 3 30 Tiems vadovavo uzielio sunus Elicafanas. 

Nmb 3 31 Tie turejo saugoti skryni^, stal^, zvakid$, aukurus, sventykl os indus, 

naudojamus tar navi mo metu, uzdang^ ir visus reikmenis. 

Nmb 3 32 Levitg vadg vyriausias buvo Eleazaras, kunigo Aarono sunus. jis 

priziures tuos, kurie rupinasi sventykl a. 

Nmb 3 33 Is Merario yra kilusios machlig ir musig seimos. 

Nmb 3 34 Tg, vyriskos lyties nuo vieno menesio amziaus, buvo sesi tukstanciai 

du simtai asmeng. 

Nmb 3 35 Tg vadas buvo Abihailo sunus Curielis, jg stovykla buvo siaurineje 

Susitikimo palapines puseje. 
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Nmb 3 3 6 Tie saugojo palapines lentas, kartis, s t u I pus, jy pakojus, 

Nmb 3 37 kiemo stulpus, statomus aplinkui, su jig pakojais, kuoleliais ir 

vi rvemi s. 

Nmb 3 38 Priesais palapin^, rytineje puseje, pasi statydavo palapin^ Moze ir 

Aaronas su savo sunumis. Tie saugojo sventykl^ tarp Izraelio vaiky, nes jei prisiartinty kas 
is pasaliniy, turejo buti baudziamas mirtimi. 

Nmb 3 39 Viespaciui jsakius, Moze ir Aaronas suskaite visus levitus vyriskos 

lyties nuo vieno menesio amziaus. Jy buvo dvidesimt du tukstanciai asmeny. 

Nmb 3 4 0 Viespats tare Mozei: " Dabar suskaiciuok visus izraelity pirmagimius 

vyriskos lyties nuo vieno menesio amziaus. 

Nmb 3 41 Atski rk levitus man-As esu Vi espats-vi etoj visy Izraelio vai ky 

pirmagimiy ir levity gyvulius vietoj izraelity galvijy pirmagimiy". 

Nmb 3 42 Moze suskaite izraelity pirmagimius, kai p Viespats buvo jsak^s. 

Nmb 3 43 Visy vyriskos lyties pirmagimiy nuo vieno menesio amziaus buvo 

dvidesimt du tukstanciai du simtai septyni asdesimt trys. 

Nmb 3 44 Viespats kalbejo Mozei: 

Nmb 3 4 5 11 Imk levitus vietoje izraelity pirmagimiy ir levity gyvulius vietoje 

izraelity gyvuliy. Levitai bus mano. As esu Viespats. 

Nmb 3 46 Ispi rk du simtus septyni asdesimt tris izraelity pirmagimius, nes jy 

yra daugiau negu levity; 

Nmb 3 47 imk nuo kiekvieno penkis sekelius sidabro pagal sventyklos sekelj. 

Sekelis susideda is dvidesimt gery. 

Nmb 3 48 Atiduok pinigus Aaronui ir jo sunums uz tuos, kurie virsija levity 

skai ci y" . 

Nmb 3 4 9 Moze paeme ispirkimo pinigus uz tuos, kurie virsijo levity skaiciy, 

Nmb 3 50 is izraelity pirmagimiy paeme pinigus: tukstantj tris simtus 

sesiasdesimt penkis sekelius sidabro pagal sventyklos sekelj. 

Nmb 3 51 Juos atidave Aaronui ir jo sunums, vykdydamas Viespaties jsakym^. 

Nmb 4 1 Viespats kalbejo Mozei ir Aaronui: 

Nmb 4 2 "Suskaiciuok Kehato sunus levitus pagal jy kilm§ ir seimas, 

Nmb 4 3 visus nuo tri sdesimti es iki penki asdesimti es mety amziaus; jie 

priziures Susitikimo palapin^. 

Nmb 4 4 Tokios bus kehaty pareigos Susitikimo palapineje ir Svenciausiojoje. 

Nmb 4 5 Aaronas ir jo sunus, pries i skel i auj ant, nuims uzdang^, kabanci^ pries 

Svenciausi^j^, ir ja apdengs Liudijimo skryni^, 

Nmb 4 6 ant vi rsaus uzties opsry kailiais ir melynu audiniu, ir jvers kartis. 

Nmb 4 7 Taip pat padetines duonos stal^ apdengs melyna drobe, sudes 

smi I kytuvus ir indus, taures ir puodelius geriamosioms aukoms pilti, o padetin^ duon^ uzdes 
v i r s u j e , 

Nmb 4 8 uzties raudona drobe, kuri^ apdengs opsry kailiy uzdangalu, ir jvers 

kartis. 

Nmb 4 9 Ims melyn^ audinj, juo apdengs zvakid^, iempas, gnybtuvus, indus 

nuognaibomsirvisusaliejausindus; 

Nmb 4 10 tai jvynios j opsry kailiy uzdangal^ ir jvers kartis. 

Nmb 4 11 Auksinj aukurej apdengs melyna drobe, uzties opsry kailiy uzdangalu ir 

jvers kartis. 

Nmb 4 12 Visus apeigoms naudojamus daiktus jvynios j melyn^ audinj, ant vi rsaus 

uzties opsry kailiy uzdangalu ir uzdes ant nestuvy. 

Nmb 4 13 Is aukuro isims pelenus ir jj apdengs violetine drobe. 

Nmb 4 14 Sudej^ visus reikmenis, kurie vartojami prie aukuro: indus angiims, 

sakutes, semtuvelius ir dubenis, uzties opsry kailiy uzdangalu ir jvers kartis. 

Nmb 4 15 Aaronui ir jo sunums apdengus sventykl^ ir visus jos daiktus, 

keliantis stovykiai, kehatai atej$ juos paims. Jiems negalima prisiliesti prie sventy daikty, 
kad nemi rty. Tai yra kehaty pareiga Susitikimo palapineje. 

Nmb 4 16 Kunigo Aarono sunus Eleazaras rupinsis aliejumi lempoms, kvapniais 

smilkaiais, padetine duona, pate pi mo aliejumi ir viskuo, ko reikia sventyklos apeigoms, taip 
pat visais sventykloje esanciais daiktais". 

Nmb 4 17 Viespats kalbejo Mozei ir Aaronui: 

Nmb 4 18 "Neleiskite kehaty giminei zuti. 

Nmb 4 19 Taidarykite, kad jie likty gyvi ir nemi rty, kai ateina prie sventy 

daikty. Aaronas ir jo sunus paski rs kiekvienam darbet, kas kay turi nesti. 

Nmb 4 20 Jiems negalima ziureti, kas yra Svenciausiojoje, kol ji neapdengta, 

kad nenumi rty" . 

Nmb 4 21 Viespats kalbejo Mozei: 

Nmb 4 22 "Suskaiciuok taip pat Gersono sunus pagal jy kilm§ ir seimas 

Nmb 4 23 nuo tri sdesimti es iki penki asdesimti es mety amziaus, visus, kurie 

tarnauja Sandoros palapineje. 

Nmb 4 24 Gersony pareigos yra: 

Nmb 4 2 5 nesti palapines uzdangalus, uzuolaidet, pakabint^ Susitikimo palapines 

j e j i me, 

Nmb 4 2 6 kiemo, kuris yra aplinkui aukuro ir palapin^, uzkabas, virves ir prie 

jy naudojamus jrankius; tai yra jy tarnavimas. 
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N mb 4 2 7 Gersonai nes, lieps Aaronas ir jo sunus. Darbai jiems bus nurodyti 

i r p a s k i r s t y t i . 

Nmb 4 28 Tokia bus Gersono sung tarnyste Susitikimo palapineje; jie bus kunigo 

Aarono sunaus Itamaro zinioje. 

Nmb 4 29 Suskaiciuok tai p pat Merario sunus pagal jg kilm$ ir seimas 

Nmb 4 30 nuo tri sdesimti es ligi penki asdesimti es metg amziaus, visus, kurie 

tarnauja Susitikimo palapineje. 

Nmb 4 31 Jg darbas bus nesti palapines lentas, jos uzkaiscius, stulpus ir 

pa koj us ; 

Nmb 4 32 taip pat kiemo stulpus, statomus aplinkui, jig pakojus, kuolelius, 

vi rves ir visus jg reikmenis. Kiekvienam paskirsite, kay jis turi nesti. 

Nmb 4 33 Tai yra Merario sung gimines pareiga ir tarnyste Susitikimo 

palapineje; jie bus kunigo Aarono sunaus Itamaro zinioje". 

Nmb 4 34 Moze, Aaronas ir vyresnieji suskaite kehatus pagal jg kilm$ 

Nmb 4 35 nuo tri sdesimti es ligi penki asdesimti es metg amziaus, kurie gali 

tarnauti Susitikimo palapineje. 

Nmb 4 36 Jg buvo du tukstanciai septyni simtai penki asdesimt. 

Nmb 4 37 Juos suskaite Moze ir Aaronas, kai p Viespats buvo jsak^s Mozei. 

Nmb 4 38 Buvo suskaityta taip pat ir Gersono sunus pagal jg kilm§ ir seimas 

Nmb 4 39 nuo tri sdesimti es ligi penki asdesimti es metg amziaus, kurie gali 

tarnauti Susitikimo palapineje. 

Nmb 4 40 Jg buvo du tukstanciai sesi simtai trisdesimt. 

Nmb 4 41 Gersono sunus suskaite Moze ir Aaronas, kai p Viespats buvo jsak^s. 

Nmb 4 42 Buvo suskaityta taip pat ir Merario sunus pagal jg kilm$ ir seimas 

Nmb 4 43 nuo tri sdesimti es ligi penki asdesimti es metg amziaus, kurie gali 

tarnauti Susitikimo palapineje. 

Nmb 4 44 Jg buvo trys tukstanciai du simtai. 

Nmb 4 45 Merario sunus suskaite Moze ir Aaronas, kai p Viespats buvo jsak^s 

Mozei . 

Nmb 4 46 Visg levitg, kuriuos Moze, Aaronas ir Izraelio vyresnieji suskaite 

pagal jg kilm§ ir seimas 

Nmb 4 47 nuo tri sdesimti es ligi penki asdesimti es metg amziaus, galincig 

tarnauti ir nesti Susitikimo palapin^, 

Nmb 4 48 buvo astuoni tukstanciai penki simtai astuoni asdesimt asmeng. 

Nmb 4 4 9 Juos suskaite Moze, kai p Viespats buvo jsak^s, kiekvienet pagal jo 

tarnyst^ i r nast^. 

Nmb 5 1 Viespats kai be jo Mozei: 

Nmb 5 2 " ^sakyk izraelitams pasalinti is stovyklos visus raupsuotus, visus 

turincius pludim^ ir susitepusius mirusiu. 

Nmb 5 3 Pas al inkite tokius vyrus ir tokias moteris, kad jie nesuteptg 

stovyklos, kurios viduryje As gyvenu". 

Nmb 5 4 Izraelitai taip ir padare, ir juos apgyvendino uz stovyklos ribg, kaip 

Viespats buvo jsak^s Mozei. 

Nmb 5 5 Viespats kai be jo Mozei: 

Nmb 5 6 "Sakyk izraelitams: 1 Jei vyras ar moteris padarytg kuri^ nors nuodem^, 

perzengtg Viespaties jsakym^ ir taip nusikalstg, 

Nmb 5 7 tai jis prisipazins kaltas ir atlygins tarn, kuriamnusikalto, atiduos 

t^ patj daiktat i r, be to, prides penkt^ dalj jo vertes. 

Nmb 5 8 o jei nebutg to, kuriamnusikalto, atiduos visk^ viespaciui, ir tai 

priklausys kunigui, neskaitant avino, kuris turi buti auko jamas, kad jis butg sutaikintas. 

Nmb 5 9 Visos aukos, kurias aukoja izraelitai, priklauso kunigui. 

Nmb 5 10 K 3 pavieniai asmenys aukoja sventykloje ir atiduoda kunigui, yra jo 

nuosavybe 1 " . 

Nmb 5 11 Viespats kai be jo Mozei: 

Nmb 5 12 "Sakyk izraelitams: Jei kieno zmona nusidetg, budama neistikima savo 

v y r u i , 

Nmb 5 13 ir kitas vyras guletg su ja ir j^ suterstg, taciau tai jvyktg slaptai 

ir butg paslepta nuo jos vyro aki g, ir nebutg liudytojg, nes ji nebutg sugauta, 

Nmb 5 14 ir jei pavydo dvasia apimtg vyre[, nepaisant ar zmona is tiesg 

susitepusi, ar tai tik neteisingas jtarimas, 

Nmb 5 15 jis j^ turi atvesti pas kunigo ir aukoti uz j^ desimtej efos dalj 

miezinig miltg; nepils ant jg aliejaus ir nedes smilkalg, nes tai pavydo auka, primenanti 
nedoryb^. 

Nmb 5 16 Kunigas j^ atves ir pastatys Viespaties akivaizdoje. 

Nmb 5 17 Jis, paem^s svento vandens moliniame inde, jmes j jj truputj dulkig 

nuo palapines aslos. 

Nmb 5 18 Kai moteris atsistos Viespaties akivaizdoje, jis atidengs jos galv^ ir 

paduos jai j rankej pavydo auket; pats gi laikys kartaus vandens, kuris nesa prakeikim^, 

Nmb 5 19 ir prisaikdins j 4 , sakydamas: 1 Jei neturejai santykig su svetimu vyru, 

tau nekenks sitas kartus vanduo. 

Nmb 5 20 Bet jei buvai neistikima savo vyrui ir susitepei guledama su kitu, 

Nmb 5 21 Viespats padarys tave prakeikimu tavo tautoje, ir tavo slaunys ims 
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puti, o tavo pilvas issipus. 

Nmb 5 2 2 Sitas vanduo, nesantis prakeikimy, tejeina j tavo vidy, kad tavo 

pilvas issipusty ir slaunys imty puti 1 . Moteris atsakys: 'Amen, amen 1 . 

Nmb 5 23 Kunigas surasys tuos prakeikimus ir juos nuplaus karciuoju vandeniu. 

Nmb 5 24 Jis duos moteriai gerti kartaus vandens, nesancio prakeikimy, kad tas 

vanduo patektij j moters vidy. 

Nmb 5 25 Tada kunigas paims is jos ranky pavydo auky, jy siubuos Viespaties 

akivaizdoje ir aukos ant aukuro. 

Nmb 5 26 Jis i ms saujy aukojamyjy milty ir sudegins ant aukuro. Po to vel duos 

mo teriai gerti kartaus vandens. 

Nmb 5 27 K a i ji isgers, jei ji yra nusikaltusi svetimavimu, prakeikimo vanduo, 

jej^s i j 4 , ispus jos pi 1 v^, ir jos slaunys ims puti, ir moteris bus prakeikimas savo tautoje. 
Nmb 5 28 Ojei ji busnekalta, jai nepakenks, ir ji gales pastoti. 

Nmb 5 29 Toks yra pavydo jstatymas. 

Nmb 5 30 Jei vyras apimtas pavydo dvasios atvesty zmony Viespaties akivaizdon 

ir kunigas padaryty visa, kas cia parasyta, 

Nmb 5 31 vyras bus nekaltas, o moteris susilauks bausmes, jeigu bus 

nusikaltusi'". 

Nmb 6 1 Viespats kalbejo Mozei: 

Nmb 6 2 "Sakyk izraeli tarns: Jei vyras ar moteris padarys nazareno jzady, kad 

pasisvysty Viespaciui, 

Nmb 6 3 jis susilaikys nuo vyno ir stipraus gerimo. Negers vynuogiy sulci y nei 

jokio kito gerimo, kas is vynuogiy i sspaudzi ama, nevalgys nei svieziy, nei dziovinty vynuogiy. 
Nmb 6 4 visy laiky, kol yra jzadu pasisventys viespaciui, nevalgys nieko, kas 

is vynuogiy, net sekly ar odeles. 

Nmb 6 5 Padarys jzady neskus galvos, kol pasibaigs jzado laikas. Visy savo 

pasisventimo 1 ai kay augins galvos plaukus. 

Nmb 6 6 Per visy savo jzado laiky nepalies mirusio, 

Nmb 6 7 net savo tevu, motina, broliu ar seserimi nesusiteps, jei jie numi rty, 

nes jzado metu bus pasizadejys Dievui. 

Nmb 6 8 Visy savo jzado laiky jis yra sventas Viespaciui. 

Nmb 6 9 Jei kas staiga mi rty salia jo ir jis susitepty, tada jis tures 

nusiskusti galvy septinty, apsivalymo, dieny. 

Nmb 6 10 Astunty dieny atnes du balandzius ar du jaunus karvelius ir prie 

Susitikimo palapines paduos juos kunigui. 

Nmb 6 11 Kunigas vieny jy aukos uz nuodemy, o antry-degi namyja auka, kad 

sutaikinty jj, nes jis susitepe mirusiu. Ty dieny jis pakartos jzady 

Nmb 6 12 ir atves metinj avinelj aukai uz kalty. Ankstesnes dienos nebus 

jskaitytos, nes jo pasi sventi mas buvo suteptas. 

Nmb 6 13 Tas yra nazareno jstatymas. Pasibaigus jzado laikui, jj atves prie 

Susitikimo palapines dury, 

Nmb 6 14 kur jis aukos auky Viespaciui: metinj sveiky avinelj deginamajai 

aukai, meting sveiky avely aukai uz nuodemy ir sveiky aviny padekos aukai, 

Nmb 6 15 tai p pat apslakstyty aliejumi neraugintos duonos pintiny, nerauginty 

bandeliy, aptepty aliejumi, ir geriamyjy auky. 

Nmb 6 16 Kunigas aukos Viespaciui auky uz nuodemy ir deginamyjy auky. 

Nmb 6 17 Aviny aukos kai p padekos auky viespaciui, kartu su neraugintos duonos 

pintine ir geriamyja auka. 

Nmb 6 18 Tada prie Susitikimo palapines dury nuskus nazarenui plaukus; ir 

kunigas jo plaukus sudegins su padekos auka. 

Nmb 6 19 Kunigas, paemys i svi rty avi no petj, vieny nerauginty bandely is 

pintines bei nerauginty paplotj, jdes j nazareno rankas po to, kai jo gaiva bus nuskusta. 

Nmb 6 20 Paskui, paemys is nazareno ranky, jis siubuos visky Viespaties 

akivaizdoje. Visi pasvystieji daiktai priklausys kunigui. Po to nazarenas gales gerti vyny. 

Nmb 6 21 Toks yra nazareno, kuris dave jzady, jstatymas ir auka Viespaciui, 

neskaici uojant to, ky jis aukos pagal savo jzady, kad ispildyty pasisventimo jstatymy 1 ", 

Nmb 6 22 Viespats kalbejo Mozei: 

Nmb 6 23 " Pasakyk Aaronui ir jo sunums laiminti izraelitus tokiais zodziais: 

Nmb 6 24 'Viespats telai mi nairtesaugojatave. 

Nmb 6 25 Viespats teparodo tau savo veidy ir tebuna tau maloningas. 

Nmb 6 2 6 Viespats teatgryzia savo veidy j tave ir tesuteikia tau ramyby' . 

Nmb 6 27 Jie s auks is mano vardo izraelitams, ir As juos laiminsiu". 

Nmb 7 1 Ty dieny, kai pabaige statyti palapiny ir Moze patepe ir pasventino jy 

ir visus jos reikmenis, tai p pat aukury ir visus jo daiktus, 

Nmb 7 2 Izraelio giminiy kuni gai ksci ai aukojo 

Nmb 7 3 Viespaciui sesis dengtus vezimus ir dvylika jauciy. ( Po vezimy nuo 

dviejy kunigaiksciy ir nuo kiekvieno po jautj. ) Visa tai jie atgabeno prie palapines. 

Nmb 7 4 Viespats sake Mozei: 

Nmb 7 5 " Imk tas aukas palapines reikalams ir ski rstyk levitams pagal jy 

p a r e i g a s " . 

Nmb 7 6 Moze paski rste vezimus ir jaucius levitams. 

Nmb 7 7 Du vezimus ir keturis jaucius jis dave Gersono sunums. 

Page 99 




The Holy Bible in Lithuanian 

Nmb 7 8 Keturis vezimus lr astuonis jaucius dave Merario sunums. Jg vyresnysis 

buvo kunigo Aarono sunus Itamaras. 

Nmb 7 9 Kehato sunums nedave vezimg nei jaucig, nes jiems patiketa 

Svenci ausioji turi buti nesama ant pecig. 

Nmb 7 10 Aukuro patepimo dien^ giminig kuni gai ksci ai aukojo aukuro reikalams. 

Nmb 7 11 Viespats tare Mozei: " Kuni gai ksci ai kiekvienas savo dien^ teaukoja 

aukuro pasventimui skirtas aukas". 

Nmb 7 12 Pi rm^ dien^ aukojo Aminadabo sunus Naasonas is Judo gimines. 

Nmb 7 13 Tai buvosidabrinisdubuo, sveri^s simtej trisdesimt sekelig, ir 

sidabrine taure, sverianti septyni asdesimt sekelig pagal sventyklos sekelj,-abu indai buvo 
pi Ini smulkig, aliejumi apslakstytg miltg duonos aukai; 

Nmb 7 14 be to, auksinisindelis, sveri^s desimt sekelig, pilnas smilkalg; 

Nmb 7 15 jautis, avinas ir metinis avinelis deginamajai aukai; 

Nmb 7 16 ozys aukai uz nuodem^; 

Nmb 7 17 du jauciai, penki avinai, penki oziai ir penki metiniai avineliai 

padekos aukai. Tai buvo Aminadabo sunaus Naasono auka. 

Nmb 7 18 Antr^ dien^ aukojo Cuaro sunus Netanelis, Isacharo gimines 

kuni gai ksti s: 

Nmb 7 19 sidabrinj dubenj, sveriantj simt^ trisdesimt sekelig, sidabrinj taur$, 

sverianci^ septyni asdesimt sekelig, -abu pilnus smulkig, aliejumi apslakstytg miltg duonos 

aukai; 

Nmb 7 2 0 auksinj indelj, sveriantj desimt sekelig, piln^ smilkalg; 

Nmb 7 21 jautj, avinei ir metinj avinelj deginamajai aukai; 

Nmb 7 2 2 ozj aukai uz nuodern^; 

Nmb 7 23 padekos aukai du jaucius, penki s avinus, penki s ozius ir penki s 

metinius avinelius. Tai buvo Cuaro sunaus Netanelio auka. 

Nmb 7 2 4 Treci^ dienet aukojo Zabulono sung kuni gai ksti s, Helono sunus Eliabas: 

Nmb 7 2 5 sidabrinj dubenj, sveriantj simt^ trisdesimt sekelig, sidabrinj taur$, 

sverianci^ septyni asdesimt sekelig, -abu pilnus smulkig, aliejumi apslakstytg miltg duonos 

aukai; 

Nmb 7 2 6 auksinj indelj, sveriantj desimt sekelig, piln^ smilkalg; 

Nmb 7 27 jautj, avin^ ir metinj avinelj deginamajai aukai; 

Nmb 7 2 8 ozj aukai uz nuodem^; 

Nmb 7 2 9 padekos aukai du jaucius, penkis avinus, penkis ozius, penkis metinius 

avinelius. Tai buvo Helono sunaus Eliabo auka. 

Nmb 7 3 0 Ketvi rtej dien^ aukojo Rubeno sung kuni gai ksti s, Sedeuro sunus 

Eli curas: 

Nmb 7 31 sidabrinj dubenj, sveriantj simt^ trisdesimt sekelig, sidabrinj taur$, 

sverianci^ septyni asdesimt sekelig, -abu pilnus smulkig, aliejumi apslakstytg miltg duonos 

aukai; 

Nmb 7 3 2 auksinj indelj, sveriantj desimt sekelig, piln^ smilkalg; 

Nmb 7 33 jautj, avin^ ir metinj avinelj deginamajai aukai; 

Nmb 7 3 4 ozj aukai uz nuodem^; 

Nmb 7 3 5 padekos aukai du jaucius, penkis avinus, penkis ozius ir penkis 

metinius avinelius. Tai buvo Sedeuro sunaus Eli euro auka. 

Nmb 7 36 Penkt^ dien^ aukojo Simeono sung kuni gai ksti s, Curisadajo sunus 

S e I u mi el i s : 

Nmb 7 3 7 sidabrinj dubenj, sveriantj simt^ trisdesimt sekelig, sidabrinj taur$, 

sverianci^ septyni asdesimt sekelig, -abu pilnus smulkig, aliejumi apslakstytg miltg duonos 

aukai ; 

Nmb 7 3 8 auksinj indelj, sveriantj desimt sekelig, piln^ smilkalg; 

Nmb 7 39 jautj, avin^ ir metinj avinelj deginamajai aukai; 

Nmb 7 4 0 ozj aukai uz nuodem^; 

Nmb 7 41 padekos aukai du jaucius, penkis avinus, penkis ozius ir penkis 

metinius avinelius. Tai buvo Curisadajo sunaus Selumielio auka. 

Nmb 7 4 2 Sest^ dien^ aukojo Gado sung kuni gai ksti s, Deuelio sunus Elja- safas: 

Nmb 7 4 3 sidabrinj dubenj, sveriantj simtet trisdesimt sekelig, sidabrinj taur$, 

sverianci^ septyni asdesimt sekelig, -abu pilnus smulkig, aliejumi apslakstytg miltg duonos 

aukai; 

Nmb 7 4 4 auksinj indelj, sveriantj desimt sekelig, piln^ smilkalg; 

Nmb 7 45 jautj, avin^ ir metinj avinelj deginamajai aukai; 

Nmb 7 4 6 ozj aukai uz nuodern^; 

Nmb 7 4 7 padekos aukai du jaucius, penkis avinus, penkis ozius ir penkis 

metinius avinelius. Tai buvo Deuelio sunaus Eljasafo auka. 

Nmb 7 4 8 Septintej dien^ aukojo Efraimo sung kuni gai ksti s, Amihudo sunus 

El i s a ma : 

Nmb 7 4 9 sidabrinj dubenj, sveriantj simt^ trisdesimt sekelig, sidabrinj taur$, 

sverianci^ septyni asdesimt sekelig, -abu pilnus smulkig, aliejumi apslakstytg miltg duonos 

aukai; 

Nmb 7 5 0 auksinj indelj, sveriantj desimt sekelig, piln^ smilkalg; 

Nmb 7 51 jautj, avinet ir metinj avinelj deginamajai aukai; 

Nmb 7 5 2 ozj aukai uz nuodern^; 
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Nmb 7 5 3 padekos aukai du jaucius, penkis avinus, penkis ozius ir penkis 

metinius avinelius. Tai buvo Amihudo sunaus Eli samos auka. 

Nmb 7 54 Astunt^ dien^ aukojo Manaso sung kuni gai ksti s, Pedacuro sunus 

Ga me I i e I i s : 

Nmb 7 5 5 sidabrinj duberrj, sveriantj simtet trisdesimt sekelig, sidabrinj taur$, 

sverianci^ septyni asdesimt sekelig, -abu pilnus smulkig, aliejumi apslakstytg miltij duonos 

aukai; 

Nmb 7 5 6 auksirrj indelj, sverianfj desimt sekelig, piln^ smilkalg; 

Nmb 7 5 7 jaufj, avin^ ir metinj avinelj deginamajai aukai; 

Nmb 7 58 ozj aukai uz nuodem^; 

Nmb 7 5 9 padekos aukai du jaucius, penkis avinus, penkis ozius ir penkis 

metinius avinelius. Tai buvo Pedacuro sunaus Gamelielio auka. 

Nmb 7 6 0 Devint^ dien^ aukojo Benjamino sung kuni gai ksti s, Gideonio sunus 

Abi danas : 

Nmb 7 61 sidabrinj dubenj, sveriantj simt^ trisdesimt sekelig, sidabrinj taur$, 

sverianci^ septyni asdesimt sekelig, -abu pilnus smulkig, aliejumi apslakstytg miltij duonos 

aukai; 

Nmb 7 6 2 auksinj indelj, sveriantj desimt sekelig, piln^ smilkalg; 

Nmb 7 6 3 jautj, avinej ir metinj avinelj deginamajai aukai; 

Nmb 7 64 ozj aukai uz nuodem^; 

Nmb 7 6 5 padekos aukai du jaucius, penkis avinus, penkis ozius ir penkis 

metinius avinelius. Tai buvo Gideonio sunaus Abidano auka. 

Nmb 7 66 Desimt^ dien^ aukojo Dano sung kuni gai ksti s, Amisadajo sunus 

A h i e z e r a s : 

Nmb 7 6 7 sidabrinj dubenj, sveriantj simt^ trisdesimt sekelig, sidabrinj taur$, 

sverianci^ septyni asdesimt sekelig, -abu pilnus smulkig, aliejumi apslakstytg miltg duonos 

aukai; 

Nmb 7 6 8 auksinj indelj, sveriantj desimt sekelig, piln^ smilkalg; 

Nmb 7 69 jautj, avin^ ir metinj avinelj deginamajai aukai; 

Nmb 7 70 ozj aukai uz nuodem^; 

Nmb 7 71 padekos aukai du jaucius, penkis avinus, penkis ozius ir penkis 

metinius avinelius. Tai buvo Amisadajo sunaus Ahiezero auka. 

Nmb 7 7 2 Vienuolikt^ client aukojo Asero sung kuni gai ksti s, Ochrano sunus 

P a g i e I i s : 

Nmb 7 7 3 sidabrinj dubenj, sveriantj simt^ trisdesimt sekelig, sidabrinj taur$, 

sverianci^ septyni asdesimt sekelig, -abu pilnus smulkig, aliejumi apslakstytg miltg duonos 

aukai; 

Nmb 7 7 4 auksinj indelj, sveriantj desimt sekelig, piln^ smilkalg; 

Nmb 7 7 5 jautj, avinet ir metinj avinelj deginamajai aukai; 

Nmb 7 7 6 ozj aukai uz nuodern^; 

Nmb 7 7 7 padekos aukai du jaucius, penkis avinus, penkis ozius ir penkis 

metinius avinelius. Tai buvo Ochrano sunaus Pagielio auka. 

Nmb 7 7 8 Dvylikt^ dien^ aukojo Neftalio sung kuni gai ksti s, Enano sunus Ahyra: 

Nmb 7 7 9 sidabrinj dubenj, sveriantj simt^ trisdesimt sekelig, sidabrinj taur$, 

sverianci^ septyni asdesimt sekelig, -abu pilnus smulkig, aliejumi apslakstytg miltg duonos 

aukai; 

Nmb 7 8 0 auksinj indelj, sveriantj desimt sekelig, pilnej smilkalg; 

Nmb 7 81 jautj, avin^ ir metinj avinelj deginamajai aukai; 

Nmb 7 82 ozj aukai uz nuodem^; 

Nmb 7 8 3 padekos aukai du jaucius, penkis avinus, penkis ozius ir penkis 

metinius avinelius. Tai buvo Enano sunaus Ahyros auka. 

Nmb 7 84 Tos buvo Izraelio kuni gai kscig aukos aukuro pasventinimo proga: 

dvylika sidabrinig dubenig, dvylika sidabrinig taurig, dvylika auksinig indelig. 

Nmb 7 8 5 Kadangi dubuo svere simt^ trisdesimt sekelig sidabro ir kiekviena 

taure septyni asdesimt sekelig, tai visi sidabriniai indai svere du tukstancius keturis simtus 
sekelig pagal sventyklos sekelj. 

Nmb 7 8 6 Dvylika auksinig indelig, kurie buvo pi Ini smilkalg, kiekvienas svere 

po desimt sekelig; vi so aukso buvo simtas dvi desimt sekelig. 

Nmb 7 8 7 Jaucig deginamajai aukai buvo dvylika, aving dvylika, metinig avinelig 

dvylika kartu su duonos auka; aukai uz nuodern^ buvo dvylika ozig. 

Nmb 7 88 Padekos aukai buvo dvi desimt keturi jauciai, sesi asdesimt aving, 

sesi asdesimt ozig ir sesi asdesimt metinig avinelig. Tos aukos buvo duotos aukuro pasventi ni mui 
po to, kai j i s buvo pat ept as . 

Nmb 7 8 9 Kai Moze jejo j Susitikimo palapin^ kalbetis su Dievu, jis girdejo 

bals^ nuo dangcio, kuris buvo ant Sandoros skrynios tarp dviejg cherubg. Is ten Dievas kalbejo 

s u j u o . 

Nmb 8 1 Viespats kalbejo Mozei: 

Nmb 8 2 "Sakyk Aaronui, kad jis sustatytg lempas tai p, kad visos degtg 

zvakides priekyje' 1 . 

Nmb 8 3 Aaronas sustate lempas, kad jos degtg zvakides priekyje, kaip Viespats 

jsake Mozei. 

Nmb 8 4 Visa zvakide buvo nukalta is aukso, pagal Viespaties Mozei parodyt^ 
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pavyzdj . 

Nmb 8 5 Viespats kalbejo Mozei, sakydamas: 

Nmb 8 6 11 Imk levitus is Izraelio vaikp ir apvalyk juos, 

Nmb 8 7 apsl akstydamas apval omuoj u vandeniu, liepk nusiskusti piaukus nuo viso 

kuno ir issiplauti drabuzius, taijiebusapvalyti. 

Nmb 8 8 Tie ims versj ir duonos aukai- aliejumi apslakstytp smulkip miltp, ir 

ki tat versi -aukai uz nuodern^. 

Nmb 8 9 Susauk izraelitus ir pastatyk levitus prie Susitikimo palapines. 

Nmb 8 10 Tu pastatysi levitus pries Viespatj, ir izraelitai uzdes ant jp 

r a n k a s . 

Nmb 8 11 Aaronas paaukos levitus Viespaciui, kai p Izraelio vaikp auk^, kad jie 

tarnautp lam. 

Nmb 8 12 Levitai uzdes rankas ant versi p galvp, kurip vien^ paaukosi kaip auk^ 

uz nuodern^, o ki t^-kai p degi nam^j^ auk^; taip levitai bus sutaikinti. 

Nmb 8 13 Pastatyk levitus pries Aaron^ ir jo sunus ir paaukok juos Viespaciui; 

Nmb 8 14 isskirk levitus is izraelitp, kad jie butp mano. 

Nmb 8 15 Po to jie tarnaus man Susitikimo palapineje. Taip jie bus apvalyti ir 

pasv^sti man, 

Nmb 8 16 nes jie visi yra man atiduoti vietoje izraelitp pirmagimip, 

Nmb 8 17 kadangi visi izraelitp pirmagimiai yra mano-zmones ir gyvuliai. As 

juos pasvenciau sau nuo tos dienos, kai iszudziau egiptiecip pirmagimius. 

Nmb 8 18 As paemiau levitus vietoje izraelitp pirmagimip 

Nmb 8 19 ir pavedziau juos Aarono ir jo sunp prieziurai, kad tarnautp man 

Susitikimo palapineje ir sutaikintp izraelitus. Taip izraelitai bus apsaugoti nuo sunaikinimo, 
kuris istiktp juos, jei kas is jp isdrjstp artintis prie sventyklos" . 

Nmb 8 2 0 Moze, Aaronas ir izraelitai pasielge su levitais taip, kaip Viespats 

jsake Mozei: 

Nmb 8 21 juos apvale, jie issiplove savo drabuzius, o Aaronas paaukojo juos 

kaip auket Viespaciui ir sutaikino. 

Nmb 8 22 Po to levitai ejo j Susitikimo palapin^ ir atliko jiems ski rt^ 

tarnyst^ Aarono ir jo sunp prieziuroje. 

Nmb 8 23 Viespats kalbejo Mozei: 

Nmb 8 2 4 " Toks yra jstatymas levi tarns: dvidesimt penkerip metp ir vyresni 

tarnaus Susitikimo palapineje, 

Nmb 8 25 o, sulauk^ penki asdesimti es metp amziaus, jie nebetarnaus. 

Nmb 8 26 Jie pades savo broliams saugoti Susitikimo palapin^, bet nedirbs jokio 

darbo. Tai jsakymas levi tarns, lieci^s jp tarnyst^" . 

Nmb 9 1 izraeli tarns isejus is Egipto, antraisiais metais, pi rm^ menesj 

Viespats kalbejo Mozei Sinajaus dykumoje: 

Nmb 9 2 " Tegul izraelitai svencia Pasch^ jai ski rtu metu, 

Nmb 9 3 sio menesio keturiol i ktos dienos vakare, laikydamiesi visp apeigp ir 

nurodymp" . 

Nmb 9 4 Moze pasake izraelitams, kad jie turi sv^sti Paschep 

Nmb 9 5 Jie j^ svente pi rmo menesio keturiol i ktos dienos vakare prie Sinajaus 

kai no. Izraelitai dare visa, kaip Viespats buvo jsak^s Mozei. 

Nmb 9 6 Kai kurie buvo susitep^ zmogaus lavonu ir t^ dien^ negalejo sv^sti 

Paschos. Jie ate jo pas Moz§ bei Aarons ir jiems tare: 

Nmb 9 7 " Mes susitep^ mirusiu. Ar del to mes neturime teises aukoti Viespaciui 

k a r t u s u v i s a i s i zrael i tai s?" 

Nmb 9 8 Moze jiems atsake: "Palaukite, as paklausiu, k^ viespats pasakys siuo 

r e i kai u " . 

Nmb 9 9 Ir Viespats kalbejo Mozei: 

Nmb 9 10 11 Jei kas is izraelitp susiteptp mirusiu ar butp kelioneje, tesvencia 

Pasch^ 

Nmb 9 11 antro menesio keturiol i ktos dienos vakare, valgydamas neraugint^ duon^ 

su karciomis zolemis; 

Nmb 9 12 nieko nepaliks ligi ryto ir ne vieno avinelio kaulo nesulauzys; 

laikysis visp Paschos nuostatp. 

Nmb 9 13 0 jei kas nesuteptas ir nekel i audamas nesv^stp Paschos, tas bus 

isnaikintas is savo tautos, nes neaukojo Viespaciui ski rtu laiku; jis atsakys uz savo nuodem^. 
Nmb 9 14 Jei tarp jusp butp svetimsalis ar ateivis, kuris noretp sv^sti Pasch^, 

tesvencia j^ Viespaciui, laikydamasis tp pacip apeigp ir nurodymp. jums ir ateiviui yra tas 
pats jstatymas". 

Nmb 9 15 T 3 dien^, kai buvo pastatyta Liudijimo palapine, j^ apdenge debesis, o 

naktj vi rs palapines buvo tarsi ugnies liepsna. 

Nmb 9 16 Taip buvo vis^ laik^: dien^ j^ denge debesis, o naktj -tarsi liepsna. 

Nmb 9 17 Kai palapin^ dengi^s debesis pakildavo, izraelitai i skel i audavo; toje 

vietoje, kur debesis nusileisdavo, izraelitai statydavo stovykl^. 

Nmb 9 18 Pagal Viespati es jsakym^ jie keli audavo ir Jam jsakius istiesdavo 

palapines. Kol debesis denge palapin^, jie pasilikdavo toje pacioje vietoje. 

Nmb 9 19 Jei debesis vi rs palapines pasilikdavo ilg^ laikep izraelitai 

nekeliaudavo. 
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Nmb 9 20 Kartais debesis vi rs palapines likdavo tik kelias dienas. Pagal 

Viespaties jsakym^ jie istiesdavo palapines ir pagal To jsakym^ i skel i audavo. 

Nmb 9 21 Tei debesis stovedavo vi rs palapines tik vienzj naktj i r, dienai 

brekstant, pakildavo, jie kel i audavo toliau; jei debesis pakildavo, jie i skel i audavo ar dien^, 
ar naktj. 

Nmb 9 22 o jei dvi dienas ar vis^ menesj, ar metus debesis pasiiikdavo ant 

palapines, izraelitai pasiiikdavo toje pacioje vietoje; kai tik debesis pakildavo, jie 
keldavosi is stovyklos. 

Nmb 9 23 Pagal Viespaties jsakym^ jie istiesdavo palapines ir pagal To jsakym^ 

i skel i audavo. Tie laikesi Viespaties per Moz§ duoto jsakymo. 

Nmb 10 1 Viespats kai be jo Mozei: 



Nmb 10 2 "Padaryk du sidabrinius tr 

pranesti, kai reikes keltis is stovyklos. 

Nmb 10 3 Sutrimitavus abiem trimita 

Susitikimo palapines. 

Nmb 10 4 Jei sutrimituosvienutrim 

kuni gai ksci ai . 

Nmb 10 5 Kai trimituos pavojg, pirm 



mitus, kad galetum susaukti zmones ir jiems 
s, visa t aut a susi r i nks pas t ave pr i e 
tu, pas tave susi rinks izraelitg 
ej i pakils tie, kurie stovyklauja rytg 



pusege. 

Nmb 10 6 Trimituojant pavojg antr^ sykj, pajudes pietuose esancios stovyklos. 

Pavojaus zenkl^ trimituosite skelbdami kel i ones pradzi^. 

Nmb 10 7 Susaukdami tautos susirinkim^, trimituosite, bet ne pavojaus signal 3 . 

Nmb 10 8 Trimituos Aarono sunus, kuni gai; tai bus amzinas jstatymas jiisg 

k a r 1 0 ms . 



Nmb 10 9 Tei eisite j karet savo zemeje pries tuos, kurie jus spaudzia, 

trimituokite pavojg. Viespats, jusg Dievas, prisimins jus ir isgelbes is jusg priesg. 

Nmb 10 10 Tusg dziaugsmo dien^, sventes dien^ ir pi rmej menesio dien^t, 

trimituokite prie deginamgjg ir padekos aukg kai p atminim^ Dievui. As, Viespats, jusg Dievas". 
Nmb 10 11 Antraisiais metais, antro menesio dvidesimt^ dien^ debesis pakilo nuo 

Liudijimo palapines, 

Nmb 10 12 ir izraelitai iskeliavo buriais is Sinajaus dykumos. Debesis nusileido 

Paranodykumoje. 

Nmb 10 13 Tai buvo pirmoji jg kelione, kai p Viespats buvo jsak^s Mozei. 

Nmb 10 14 Pirmieji ejo Tudo gi mines zmones tvarkingais buriais. Tg vadas buvo 

Aminadabo sunus Naasonas. 



Nmb 10 15 Isacharo gimines pulkg vadas buvo Cuaro sunus Netanelis. 

Nmb 10 16 Zabulono gimines pulkg vadas buvo Helono sunus Eliabas. 

Nmb 10 17 Po to buvo isardyta palapine, kuria nesini ejo Gersono ir Merario 

sunus. 

Nmb 10 18 Paskui j uos keiiavo Rubeno pul kai. Tg vadas buvo sedeuro sunus 

Eli curas. 

Nmb 10 19 Simeono gimines pulkg vadas buvo Curisadajo sunus Selumielis. 

Nmb 10 20 Gado gimines pulkg vadas buvo Deuelio sunus Eljasafas. 

Nmb 10 21 Po to ejo Kehato sunus, kurie nese Svenciausi^j^. Kai jie nuejo, 

palapine buvo jau pastatyta. 

Nmb 10 22 Toliau ejo Efraimo gimines pul kai, kuriems vadovavo Amihudo sunus 

El i s a ma . 



Nmb 10 23 Manaso gimines pulkg vadas buvo Pedacuro sunus Gamelielis. 

Nmb 10 24 Benjamino gimines pulkg vadas buvo Gideonio sunus Abidanas. 

Nmb 10 25 Paskuti ni ai is stovyklos iskeliavo Dano pulkai. Jiems vadovavo 

Amisadajo sunus Ahiezeras. 

Nmb 10 26 Asero gimines pulkg vadas buvo Ochrano sunus Pagielis. 

Nmb 10 27 Neftalio gimines pulkg vadas buvo Enano sunus Ahyra. 

Nmb 10 28 Tokia tvarka ejo Izraelio vaikg pulkai, kai keldavosi is vienos vietos 

i kitq. 

Nmb 10 29 Moze sake savo zmonos broliui Hobabui, midjaniecio Reuelio sunui: "Mes 

eisime j viet^, kuri^ viespats mums pazadejo. Kel i auk su mu mis, mes tau gera darysime, nes 
Viespats pazadejo Izraeliui gerov^" . 

Nmb 1 0 3 0 Tas jam atsake: "As nekeliausiu su jumis, bet grjsiu j savo salj, 

kurioje gimiau". 

Nmb 10 31 Moze atsake: 11 Nepal ik musg, nes tu geriausiai zinai, kaip mes turime 

jsikurti dykumoje; tu busi mums vietoje akig. 

Nmb 10 32 Jei pasiliksi sumumis, duosimetau, k^ mums viespats duos". 

Nmb 10 33 Jie keiiavo nuo Sinajaus kalno tris dienas, ir Viespaties Sandoros 

skrynia buvo nesama pi rma jg j stovyklai paski rt^ vietep 

Nmb 1 0 3 4 viespaties debesis rode jiems kelizj, keliaujant dienos metu. 

Nmb 1 0 3 5 Sandoros skrym '3 pakeliant kelionei, Moze tardavo: "Viespatie! 

Tei ssi ski ai do Tavo priesai ir bega nuo Tavo veido tie, kurie Tav^s nekencia". 

Nmb 10 _ 36 Kai sustodavo, jis tardavo: "sugrjzk, Viespatie, pas Izraelio 

tukstancig tukstanci us! " 

Nmb 11 1 Izraelitai murmejo pries Viespatj, ir Viespaciui tai nepatiko. Tai 

isgird^s, Viespats uzsirustino, To ugnis uzsidege tarp jg ir erne naikinti stovyklos pakrastj. 
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Nmb 11 2 Tauta saukesi Mozes i r, kai Moze pasimelde Viespaciui, ugnis uzgeso. 

Nmb 11 3 Tie pramine viet^ Tabera, nes Viespaties ugnis dege tarp jg. 

Nmb 11 4 Kartu keliavo daug svetimsalig, kurie pasidave geiduliams; su jais 

drauge verke ir izraelitai, sakydami: " Kas duos mums mesos? 

Nmb 11 5 Atsimename zuvis, kurias valgeme Egipte ir jos mums nieko nekainavo; 

taip pat prisimename agurkus, melionus, porus, svogunus ir cesnakus. 

Nmb 11 6 Dabar musg sielos isseko, nes musg akys nieko kito nemato-ti ktai 

man^" . 

Nmb 11 7 Mana buvo geltona ir panasi j kalendros seklas. 

Nmb 11 8 Zmones vaiksciojo aplinkui ir j^ rinkosi, male girnomis ar 

susitrindavo grustuvuose, vi re puoduose ir kepe is jos paplocius; jos skonis buvo panasus j 
ragaisio su aliejumi skonj. 

Nmb 11 9 Nusi 1 ei dzi ant naktj ant stovyklos rasai, krisdavo ir mana. 

Nmb 11 10 Moze isgirdo, kai p zmones verkia savo seimose prie palapinig angg. 

Viespaties rustybe smarkiai uzsidege, Moze taip pat buvo nepatenki ntas. 

Nmb 11 11 Jis skundesi Viespaciui: " Kam vargini savo tarn^? Kodel nerandu 

malones Tavo akyse? Ir kodel uzdejai man visos sitos tautos nast^? 

Nmb 11 12 Argi sita tauta yra mano vaikai, ar as j^ pagimdziau, kad man sakai: 

'Nunesk juos, paem^s j glebj, kai p aukle nesioja kudikj, j zemp, kuri^ Tu pazadejai jg 
tevams? ' 

Nmb 11 13 Is kur as imsiu mesos, kad pasotinciau toki^ daugyb^? jie rauda ir 

sauki a: 1 Duok mums mesos! ' 



Nmb 11 14 As negaliu vienas nesti visos sitos tautos, nes man tai per sunku. 

Nmb 11 15 Jeigu taip su manimi elgiesi, geriau nuzudyk mane, jei atradau malon^ 

Tavo akyse, kad nebuciau varginamas tokig didelig bedg" . 

Nmb 11 16 Viespats atsake Mozei: "Surink septyni asdesimt Izraelio vyresnigjg, 

apie kuriuos zinai, kad jie yra tautos vadovai, nuvesk juos prie Susitikimo palapines ir 
a t s i s t o k t e n k a r t u s u j a i s . 



Nmb 11 17 As nuzengsiu ir kalbesiu su tavimi, paimsiu dvasios, kuri yra ant 

tav^s, ir suteiksiu jiems, kad jie kartu su tavimi nestg tautos nastej ir tau nereiketg nesti 



vi e n a m. 



Nmb 11 18 Otautai sakyk: 1 Pasi sventi nki te ir rytoj valgysite mesos, nes 

Viespats isgirdo jusg verksm^, kai sakete: Kas mums duos mesos? Gera mums buvo Egipte 1 . 

Viespats jums duos mesos, ir jus valgysite. 

Nmb 11 19 Ne vienet dien^, ne dvi dienas, ne penkias dienas, ne desimt dieng ir 

ne dvi desimt dieng, 

Nmb 11 20 bet vis^ menesj, kol nebegalesite j j^ net paziureti; jus paniekinote 

Vi espat j, kuris yra tarp jusg, ir raudojote Jo akivaizdoje, sakydami: 1 Kodel mes i sejome i s 
E g i p t o ? 1 

Nmb 11 21 Moze tare: "Sitos tautos yra sesi simtai tukstancig pajegig vyrg, ir 

Tu sakai, kad duosi jiems vis^ menesj valgyti mesos? 

Nmb 11 22 Argi mes turesime papjauti avis ir jaucius, kad uztektg visiems? Ar 

susi rinks visos juros zuvys, kad juos pasotintg?" 

Nmb 11 23 Viespats atsake jam: "Argi Viespaties ranka sutrumpejo? Dabar matysi, 

ar mano zodziai issipildys, ar 

Nmb 11 24 Moze nuejo ir pasake tautai Viespaties zodzius. Jis surinko 

septyni asdesimt izraelitg vyresnigjg ir juos sustate prie palapines. 

Nmb 11 25 Viespats nuzenge debesyje ir jam kalbejo. Ir lis paeme dvasios, kuri 

buvo ant Mozes, ir dave septyni asdesimci ai vyresnigjg. Kai ant jg nusi lei do dvasia, jie 
pradejo pranasauti ir nepaliove. 

Nmb 11 26 stovykloje buvo pasilik^ du vyrai, vienas vardu Eldadas, o 

ki tas-Medadas. Ir jie gavo tos dvasios, nes ir juodu buvo jtraukti j s^ras^, bet nebuvo atej$ 
prie palapines. lie pradejo pranasauti stovykloje. 

Nmb 11 27 Vienas jaunuolis atbego ir pranese Mozei: "Eldadas ir Medadas 

pranasauj a stovykloje!" 

Nmb 11 28 Nuno sunus lozue, Mozes tarnas, tare: "Mano valdove Moze, uzdrausk 

i i e ms ! " 



Nmb 11 29 Bet jis atsake: " Ar tu pavydi del man$s? 0, kad visa Viespaties tauta 

pranasautg ir kad Viespats duotg kiekvienam savo dvasios!" 

Nmb 11 30 Moze ir Izraelio vyresnieji sugrjzo j stovykl^. 

Nmb 11 31 Pakilo Viespaties sigstas vejas ir atnese putpelig. Ig tiek prikrito 

aplinkui stovykl^, kiek galima apeiti per dvi dienas ir dvi uolektys nuo zemes. 

Nmb 11 32 Zmones rinko putpeles vis^ t^ dien^ ir naktj ir dar kitej dien^, ir 

kiekvienas pri si rinko nemaziau kai p desimt homerg; jas dziovino aplink stovykl^. 

Nmb 11 33 Mesa tebebuvo jiems tarp dantg, ir jie dar nebuvo jos suvalg^, kai 

viespaties rustybe uzsidege pries taut^, ir Jis istiko juos dideliu maru. 

Nmb 11 3 4 Ta vieta buvo pavadinta Kibrot Taavos kapinemis, nes ten palaidojo 

zmones, kurie buvo pasidav^ geiduliams. 

Nmb 11 35 lsej§ is Kibrot Taavos kapinig, jie nukeliavo j Hacerot^ ir ten 

S U S t 0 j 0 . 

Nmb 12 1 Mirjama ir Aaronas priekaistavo Mozei del jo vedybg, nes jis buvo 

ved$s etiop§. 
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Nmb 12 2 Tie sake: " Argi Viespats kalbejo tik per vien^ Moz$? Argi jis 

nekalbejo tai p pat ir per mus?" Viespats tai isgirdo. 

Nmb 12 3 Moze gi buvo labai romus, romiausias is visg zmonig zemeje. 

Nmb 12 4 Viespats staiga prabilo j Moz^, Aaron^ bei Mirjam^: "Jus trys iseikite 

prie Susitikimo palapines". Jiems isejus, 

Nmb 12 5 Viespats nuzenge debesies stulpe i r, stovedamas palapines jejime, 

pasauke Aaron^ ir Mirjam^. Kai juodu prie jo, 

Nmb 12 6 Jis tare jiems: "Kl ausyki te! Jei kas tarp jusg yra Viespaties 

pranas as, As jam apsireiskiu regejime arba kalbu sapne. 

Nmb 12 7 Ne taip yra su mano tarnu Moze, kuris yra istikimas visuose mano 

n a mu o s e . 

Nmb 12 8 Su juo As kal buosi vei das j vei dag, atvirai, o ne neaiskiais zodziais, 

ir jis mato mano pavidal^. Kai p judu nebijote kalbeti pries mano tarn^ Moz$? " 

Nmb 12 9 uzsi rustings Viespats pasitrauke. 

Nmb 12 10 Pasitrauke ir debesis nuo palapines. Staiga Mirjam^ isbere raupsai, ji 

pabalo kaip sniegas. Aaronas, pazvelg^s j j^ ir pamat^s j^ apdengt^ raupsais, 

Nmb 12 11 tare Mozei: "Maldauju, mano valdove, tenepasi 1 i eka ant mudviejg si 

nuodeme, kuri^ padareme per savo kvailum^. 

Nmb 12 12 Tenebuna ji kaip kudikis, negyvas gim^s, kurio kuno dalis jau 

s u g e d u s " . 

Nmb 12 13 Moze saukesi Viespaties: "Maldauju, o Dieve, isgydyk j^". 

Nmb 12 14 Viespats jam atsake: "Jei jos tevas butg spjov^s jai j veid^, argi ji 

nebutg turejusi rausti bent septynias dienas? Tebuna atski rta septynias dienas nuo stovyklos 

i r p a s k u i bus pasaukt a a t g a I " . 

Nmb 12 15 Mirjama buvo septynias dienas atskirta nuo stovyklos, ir tauta 

nepajudejo is vietos, kol Mirjama nebuvo pasaukta atgal. 

Nmb 12 16 Po to izraelitai iskeliavo is Haceroto ir apsistojo Parano dykumoje. 

Nmb 13 1 Ir Viespats kalbejo Mozei: 

Nmb 13 2 "Sigsk vyrus, po vien^ vyresnjjj is kiekvienos gimines, iszvalgyti 

Kanaano zemes, kuri^ duosiu i zrael i tarns ' 1 . 

Nmb 13 3 Moze padare, k^ Viespats jsake. Jis issiunte is Parano dykumos 

kiekvienos gimines vyresnjjj: 

Nmb 13 4 Rubeno gimi nes-Zakuro sung Samuv^, 

Nmb 13 5 Simeono gimi nes-Horio sung Safat^, 

Nmb 13 6 Judo gimi nes- Jefunes sung Kaleb^, 

Nmb 13 7 Isacharo gimi nes- Juozapo sung Igal^, 

Nmb 13 8 Efraimo gimines-Nuno sung Ozej^, 

Nmb 13 9 Benjamino gimi nes-Rafuvo sung Paltj, 

Nmb 13 10 Zabulono gimi nes-Sodzio sung Gadielj, 

Nmb 13 11 is Juozapo sung, Manaso gimines- Susio sung Gadj, 

Nmb 13 12 Dano gimi nes-Gemal io sung Amielj, 

Nmb 13 13 Asero gimines-Mykolo sung Seturej, 

Nmb 13 14 Neftalio gimi nes-Vofsio sung Nachbj, 

Nmb 13 15 Gado gimi nes-Machio sung Geuelj. 

Nmb 13 16 Tai vardai vyrg, kuriuos Moze pasiunte iszvalgyti krast^. Nuno sung 

Ozej^ jis pavadino Jozue. 

Nmb 13 17 Moze, sigsdamas juos j Kanaano salj, tare jiems: "Pradekite salies 

pietuose ir, nuej$ j kalnus, 

Nmb 13 18 apziu rekite zem§ ir zmones, kurie ten gyvena: ar jie galingi, ar 

silpni, ar jg mazai, ar daug; 

Nmb 13 19 ar pati zeme gera, ar bloga; kokie miestai, ar turi muro sienas, ar 

n e ; 

Nmb 1 3 2 0 ar zeme derlinga, ar nualinta, ar mi ski n g a , ar ne. Bukite dr^sus ir 

mums atneskite tos zemes vaisig". Buvo met as, kada skinamos pirmosios vynuoges. 

Nmb 13 21 Jie nuej§ iszvalge zem§ nuo Ci no dykumos iki Rehobo, kur einama j Lebo 

Hamatep 

Nmb 1 3 2 2 Jie patrauke j pietus ir atejo j Hebronet, kur gyveno Anako sunus 

Ahimanas, Sesajas ir Taimajas. Hebronas jkurtas septyneriais metai s anksciau uz Egipto miest^ 
Coan^. 

Nmb 1 3 2 3 Nuej§ prie Eskolo upelio, nupjove sak^ su viena keke vynuogig, ir du 

vyrai j^ nese ant karties. Taip pat paeme granato vaisig ir figg is tos vietos, 

Nmb 13 24 kuri buvo pavadinta Eskolu, nes ten Izraelio vaikai nupjove vynuogig 

kek§. 

Nmb 13 25 Zvalgai, apej§ vis^ salj, sugrjzo po keturi asdesimti es dieng 

Nmb 1 3 2 6 pas Moz§, Aaron^ ir izraelitus j Kades^, j Parano dykum^. jie 

papasakojo visiems, k^ suzinojo, ir parode to krasto vaisius. 

Nmb 1 3 2 7 Jie sake: " Buvome nuej§ j zem§, j kuri^ mus siuntei. Ji tikrai plusta 

pienu ir medumi, ir stai jos vaisiai; 

Nmb 1 3 2 8 bet jos gyventojai yra stiprus, miestai dideii, apjuosti muro 

sienomis. Ten mateme ir Anako palikuonig. 

Nmb 13 29 Amalekieciai gyvena pietuose, hetitai, jebusieciai ir amoritai 

kalnuose, kanaanieciai prie juros ir Jordano slenyje". 
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Nmb 1 3 3 0 Bet Kalebas nuramino zmones pries Moz$ ir sake: "Eikime ir uzimkime 

zem§, nes mes esame pajegus juos nugaleti". 

Nmb 13 31 Betvyrai, buv§ su juo, sake: "Mes negalime eiti pries tas taut as, nes 

jos uz mus stipresnes". 

Nmb 13 32 Ir jie skleide tarp Izraelio vaikg blogus atsiliepimus apie zem$, 

kuri^ buvo iszvalg^, kalbedami: "Zeme, kuri^ iszvalgeme, ryja savo gyventojus, o zmones, 
kuriuos mateme, yra labai auksto ugio. 

Nmb 1 3 3 3 Ten mateme milzinus is Anako gimines, ir mes buvo me pries juos k a i p 

ziogai, ir tokie mes buvome jg akyse ' 1 . 

Nmb 14 1 Visa tauta pakele balsus ir raudojo t^ nakfj. 

Nmb 14 2 Jie murmejo pries Moz§ ir Aaronep "Verciau butume mi r$ Egipte arba 

zuv§ sioje dykumoje. 

Nmb 14 3 Kodel Viespats atvede mus j si^ zem§? Ar tarn, kad zutume nuo kardo, o 

musg zmonos ir vaikai taptg prieso grobiu? Ar ne geriau butg grjzti j Egipt^?" 

Nmb 14 4 Jie taresi: "Issirinkime vad^ ir grjzkime j Egipte;". 

Nmb 14 5 Moze ir Aaronas puole ant zemes pries vis^ Izraelio vaikg susirinkim^. 

Nmb 14 6 Nuno sunus Jozue ir Jefunes sunus Kalebas is tg, kurie zvalge krast^, 

perplese savo rubus 

Nmb 14 7 ir kalbejo izraelitams: "Zeme, kuri^ apejome ir iszvalgeme, labai 

ger a . 

Nmb 14 8 Jei Viespats bus maloningas, Jis mus jves j t^ zemp, plustancie; pienu 

i r me d u mi . 

Nmb 14 9 Tik nesukilkite pries Viespatj ir nebijokite to krasto zmonig. Mes 

juos valgysime kai p duon^, jie neturi apsaugos, o Viespats yra su mu mis, nebijokime!" 

Nmb 14 10 Bet zmones ketino juodu uzmusti akmenimis. Ir Viespaties slove 

pasi rode visiems izraelitams vi rs Susitikimo palapines. 

Nmb 14 11 viespats tare Mozei: "Ar dar ilgai sit a tauta niekins mane? Kodel jie 

netiki manimi, matydami visus stebuklus, kuriuos padariau jg akivaizdoje? 

Nmb 14 12 As juos bausiu ma r u ir sunaikinsiu, o is tav$s padarysiu didesn^ ir 

galingesn^ taut^ uz sit^". 

Nmb 14 13 Moze kalbejo Viespaciui: "Tada egiptieciai, is kurig Tu isvedei sie; 

taute;, isgirs tai, k^ Tu padarei tautai, 

Nmb 14 14 ir pasakys sio krasto gyventojams, kurie girdejo, kad Tu, Viespatie, 

esi su mu mis, kad Tu esi regimas veidu j veid^, kad Tavo debesis yra virs si os tautos ir kad 
Tu eini pi rma musg dienos metu debesies stulpe ir naktj- ugnies stulpe; 

Nmb 14 15 todel jei Tu iszudysi savo zmones, tautos, kurios girdejo apie Tavo 

slov$, sakys: 

Nmb 14 16 1 Kadangi Viespats nepajege jvesti sitos tautos j zemp, kuri^ jiems 

prisiekdamas pazadejo, tai iszude juos dykumoje 1 . 

Nmb 14 17 Viespatie, meldziu Tave, parodyk savo gali^, kai p esi pasakys: 

Nmb 14 18 'Viespats yra kantrus ir kupinas gaiiestingumo, atleidziantis 

neteisybes ir nusikaltimus, taciau nepal i ekanti s kai to nenubausto, bet baudzi antis uz tevg 
nusikaltimus vaikus iki trecios ir ketvi rtos kartos' . 

Nmb 14 19 Maldauju, atleisk sitos tautos nusikaltimus del Tavo didelio 

gaiiestingumo, kai p atleisdavai jai nuo isejimo is Egipto iki siol". 

Nmb 1 4 2 0 Viespats atsake: "Atleidziu, kaip prasei. 

Nmb 14 21 Kaip As gyvas, visa zeme bus pilna Viespaties sloves. 

Nmb 1 4 2 2 Kadangi visi zmones, kurie mate mano slov§ ir stebuklus, kuriuos 

dariau Egipte ir dykumoje, mane gunde jau desimt kartg ir neklause mano balso, 

Nmb 1 4 2 3 jie neisvys zemes, kuri^ pazadejau jg tevams. Niekas is tg, kurie mane 

pykde, n e ma t y s j o s . 

Nmb 14 24 Savo tarn^ Kaleb^, kuris kupinas kitokios dvasios ir iki galo seke 

manimi, jvesiu j te; zem$, j kuri^ jis buvo nuej^s, ir jo palikuonys j^ paveldes. 

Nmb 14 25 Kadangi amalekieciai ir kanaanieciai gyvena sleniuose, rytoj is 

stovyklos visi keliaukite j dykum^ Raudonosios juros link". 

Nmb 14 26 Viespats kalbejo Mozei ir Aaronui: 

Nmb 1 4 2 7 "Kiek dar sita pikta tauta murmes pries mane? As girdziu Izraelio 

vaikg murmejim^, kai jie murma pries mane. 

Nmb 1 4 2 8 Sakyk jiems: 'Kaip As gyvas, - sako Vi espats, -padarysi u jums taip, kaip 

jus kalbejote. 

Nmb 14 29 Sioje dykumoje liks jusg lavonai. Visi, kurie buvote suskai ci uoti, 

dvidesimties metg ir vyresni, ir murmejote pries mane, 

Nmb 1 4 3 0 nejeisite j zemp, kurie; jums pazadejau, isskyrus Jefunes sung Kalebe; 

i r Nuno sung Jozu§. 

Nmb 14 31 Jusg vaikus, apie kuriuos sakete, kad jie bus priesg grobis, jvesiu j 

t^ zemp, kuri^ jus paniekinote. 

Nmb 14 32 Jusg lavonai kris sioje dykumoje. 

Nmb 1 4 3 3 Jusg vaikai klajos dyl<umoje keturi asdesimt metg del jusg 

pal ei stuvystes, kol jusg lavonai pasi liks dykumoje. 

Nmb 14 34 Pagal skaicig dieng, kai jus zvalgete zem§, uz keturi asdesi mt dieng 

jus nesiosite savo kaltes keturi asdesimt metg, uz kiekviene; dien^-metai, ir jus pazinsite, k^ 
reiskia buti mano atmestiems. 
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Nmb 1 4 3 5 Kai p kalbejau, taip ir padarysiu visai siai piktai tautai, kuri sukiio 

pries mane-visi mi rs sioje dykumoje' 

Nmb 14 36 Vyrai, kuriuos Moze buvo issiunt^s iszvalgyti zem§, ir kurie grjz$ 

sukurste tautet murmeti pries Viespatj, blogai kalbedami apie krast^ 

Nmb 1 4 3 7 ir skleisdami blogus atsiliepimus apie t zem§, buvo istikti 

Viespaties akivaizdoje ir mire. 

Nmb 14 38 Is visy, kurie buvo isej§ zem§ iszvalgyti, gyvi liko tik Nuno sunus 

lozue ir lefunes sunus Kalebas. 

Nmb 14 39 Kai Moze pasake visus siuos zodzius izraeli tarns, jie labai nuliudo. 

Nmb 1 4 4 0 Atsikel^ anksti ryt^, jie uzlipo ant kai no, sakydami: "Eisime j zem$, 

kuri^ viespats pazadejo, nes mes n u s i kai t o me " . 

Nmb 14 41 Moze jiems atsake: " Kodel neklausote Viespaties jsakymo? lus nieko 

gero nelaimesite. 

Nmb 1 4 4 2 Neikite, nes Viespats neis su jumis, jus zusite nuo priesy. 

Nmb 1 4 4 3 Amalekieciai ir kaananieciai yra pries jus. lus zusite nuo kardo, nes 

neklausete Viespaties, todel Viespats nebus su jumis". 

Nmb 14 44 Bet jie nusprende eiti j kalnus. Taciau nei Viespaties Sandoros 

skrynia, nei Moze nepajudejo is stovyklos. 

Nmb 14 45 Atej§ amalekieciai ir kaananieciai, gyvenantys kalnuose, juos sumuse 

i r v i j o s i i k i H o r mo s . 

Nmb 15 1 Viespats kai be jo Mozei: 

Nmb 15 2 "Sakyk izraelitams: Kai busite jej$ ir apsigyven^ pazadetoje zemeje, 

kuri^ jums duosiu, 

Nmb 15 3 ir aukosite Viespaciui aukej is bandos ar kaimenes-deginam^j^, 

vykdydami jzadus, laisva valia aukodami ar savo iskilmese, kad buty malonus kvapas viespaciui, 
Nmb 15 4 kiekvienas, kuris aukos, atsines duonos aukai desimt^ efos dalj 

smulkiy milty, sumaisyty su vienu ketvi rtadal i u hi no aliejaus, 

Nmb 15 5 ir prie deginamosios ar kitos gyvulines aukos prides ketvi rt^ hi no 

dalj vyno prie kiekvieno avinelio geriamajai aukai. 

Nmb 15 6 Prie kiekvieno avi no duonos aukai pri dekite dvi desimt^sias efos 

smulkig miltg, sumaisytg su trecdaliu hi no aliejaus, 

Nmb 15 7 ir geriamajai aukai treci^ dalj hi no vyno, kad butg malonus kvapas 

Vi espaci ui . 

Nmb 15 8 Kai aukosite jautj deginamajai aukai ar jzadui jvykdyti, ar padekos 

a u k o ms , 

Nmb 15 9 duokite prie kiekvieno jaucio tris desimt^sias efos smulkig milty, 

sumaisytg su puse hi no aliejaus, 

Nmb 15 10 ir pus§ hi no vyno geriamajai aukai, kad buty malonus kvapas 

Viespaciui. 

Nmb 15 11 Taip darykite prie kiekvieno jaucio, avi no, avinelio ar ozio 

Nmb 15 12 pagal auky skaiciy, kurias aukosite. 

Nmb 15 13 Vietiniai gyventojai taip darys aukodami aukej, kad buty malonus kvapas 

Vi espaci ui ; 

Nmb 15 14 ir jeigu tarp jusy esantis ateivis nores aukoti auk^, jis darys taip 

pat, kai p ir jus. 

Nmb 15 15 Tas pats nuostatas galioja ir jums, ir ateiviams, gyvenantiems jusy 

zemeje, nes kai p jus, taip ir ateiviai bus pries Viespatj. 

Nmb 15 16 Toks pat jstatymas bus jums ir ateiviams, gyvenantiems tarp jusy 1 ". 

Nmb 15 17 Viespats kai be jo Mozei: 

Nmb 15 18 "Sakyk izraelitams: Kai busite pazadetoje zemeje, kuri 3 jums duosiu, 

Nmb 15 19 ir valgysite to krasto duonos, aukokite viespaciui aukep 

Nmb 1 5 2 0 Aukokite paplotj is pi rmos teslos, kaip aukojate derliaus pirmienas. 

Nmb 15 21 Is pi rmos teslos aukokite Viespaciui per visas jusy kartas. 

Nmb 15 22 lei netycia ko nors nevykdytumete is to, k^ As jsakiau Mozei 

Nmb 1 5 2 3 ir per jj paskelbiau, nuo tos dienos, kai daviau savo jsakymus, per 

visas jusy kartas, 

Nmb 15 24 jei tai padarysite del neapsi zi urejimo, aukokite man versj deginamajai 

aukai, kad buty malonus kvapas, kartu su duonos ir geriam^ja auka, pagal visus nuostatus, ir 
ozj aukai uz nuodem^. 

Nmb 15 25 Kunigas sutaikins izraelitus, ir jiems bus atleista, nes jie nusikalto 

netycia, taciau jie aukos deginam^j^ auke; Viespaciui ir auk^ uz savo nuodern^. 

Nmb 15 26 Bus atleista Izraeli o tautai ir tarp jy gyvenantiems ateiviams, nes 

nusikaltimas jvyko del nezinojimo. 

Nmb 15 27 lei vienas zmogus nusikalsty nezinodamas, teaukoja meting ozk^ uz savo 

nusi kai ti m^. 

Nmb 15 28 Kunigas sutaikins jj, nes nusikalto Viespaciui nezinodamas; jis bus 

sutaikintas, ir kalte jam bus atleista. 

Nmb 1 5 2 9 Vietiniams gyventojams ir ateiviams, netycia nusikaltus, bus taikomas 

tas pats jstatymas. 

Nmb 15 30 Bet jei zmogus nusikalsty somoni ngai ir taip paniekinty Viespatj, 

neziurint ar jis bus vietinis, ar ateivis, jis bus isnaikintas is savo tautos, 

Nmb 15 31 nes paniekino Viespaties zodj ir lo jsakym^. Todel ta si el a bus 
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sunaikinta. Jis atsakys uz savo nusi kal tim^' 

Nmb 1 5 3 2 Izraelitams bunant dykumoje, jie rado zmogg, renkantj malkas sabato 

di en^. 

Nmb 15 33 Jie atvede jj pas Moz§ ir Aaron^, 

Nmb 1 5 3 4 ir uzdare jj, nes nezinojo, k^ su juo daryti. 

Nmb 1 5 3 5 Viespats tare Mozei: "Tas zmogus turi mi r t i , visi zmones tegul uzmusa 

jj akmenimis uz stovyklos ribg". 

Nmb 1 5 3 6 Isved§ uz stovyklos, uzmuse jj akmenimis, kai p Viespats buvo jsak^s. 

Nmb 15 37 Viespats kal be jo Mozei: 

Nmb 1 5 3 8 " Tsakyk izraelitams pasidaryti savo apdarg krastuose kutus su 

melynomis juostelemis. 

Nmb 15 39 Pazvelg^ j juosteles, atsiminkite Viespaties jsakymus ir nesekite savo 

sirdimis ir akimis, kurios veda j pal ei stuvyst^. 

Nmb 15 40 Atsiminkite mano jsakymus, juos vykdykite ir bukite sventi. 

Nmb 15 41 As esu Viespats, jusg Dievas, kuris jus isvedziau is Egipto zemes". 

Nmb 16 1 Korachas, Levio sunaus Kehato sunaus Iccharo sunus, ir is Rubeno sung 

Eliabo sunus Datanas ir Abi ramas bei Peleto sunus Onas 

Nmb 16 2 sukilo pries Moz§. Prie jg prisidejo du simtai penki asdesimt 

izraelitg, tautos kuni gai ksci g, zinomg bendruomeneje ir gerbiamg vyrg. 

Nmb 16 3 Jie susirink^ kalbejo pries Moz§ ir Aaron^: "Gan a judviem; visi 

izraelitai yra sventi ir Viespats yra tarp jg. Kodel judu keliates auksciau Viespaties 

tautos?" 

Nmb 16 4 Tai isgird^s, Moze puole ant zemes 

Nmb 16 5 ir kalbejo Korachui ir su juo esantiems: "Rytoj Viespats parodys, kas 

yra sventas ir kas yra Jo. Tie ms, kuriuos jis issirinko, Jis leis prisiartinti prie jo. 

Nmb 16 6 Kiekvienas imkite savo smilkytuv^: tu, Korachai, ir visas tavo burys, 

Nmb 16 7 pasiern^ ugnies, uzberkite ant jos smilkalg Viespaties akivaizdoje. 

Kurj Jis issi rinks, tas bus sventas. Jus, Levio sunus, keliates per aukstai!" 

Nmb 16 8 Moze sake Korachui: "Klausykite, Levio sunus! 

Nmb 16 9 Argi jums dar maza, kad Izraelio Dievas jus issirinko is visos tautos 

ir pasauke eiti tarnyst^ Viespaties palapineje ir tarnauti tautai? 

Nmb 16 10 Jis pasauke savo tarnystei tave ir tavo brolius levitus, tai kodel dar 

reikalaujate kunigystes? 

Nmb 16 11 Kodel sukilote tu ir tavo pasekejai pries Viespatj? Kas gi yra 

Aar onas, kad pries jj murmate?" 

Nmb 16 12 Moze pasiunte pasaukti abu Eliabo sunus Datan^ ir Abi ram^. juodu 

atsake: " Mu d u n e i s i me . 

Nmb 16 13 Ar t a u d a r ma z a , kad mus isvedei is zemes, plustancios pienu ir medum, 

kad nuzudytum dykumoje? Ar dar nori viespatauti mums? 

Nmb 16 14 Ar nuvedei mus j zem$, kurioje teka pienas ir medus, ir ar davei mums 

paveldeti laukus ir vynuogynus? Ar ir aki s nori siems zmonems islupti? Mudu neateisime!" 

Nmb 16 15 Moze, labai jpyk^s, melde Viespatj: "Neziurek j jg aukas; as neemiau 

is jg ne asilaicio ir ne vieno nenuskri audzi au" . 

Nmb 16 16 Moze sake Korachui: "Rytoj tu ir visas tavo burys stokite Viespaties 

akivaizdoje: tu, jie ir Aaronas. 

Nmb 16 17 Imkite kiekvienas savo smilkytuv^, j dekite j juos smilkalg ir 

atneskite smilkytuvus Viespaties aki vai zdon-du simtus penki asdesimt smilkytuvg; taip pat tu ir 
Aaronas atneskite savo smilkytuvus". 

Nmb 16 18 Visi jsidejo ugnies j smilkytuvus ir uzber§ ant jos smilkalg atsistojo 

prie Susitikimo palapines jejimo, kartu su Moze su Aaronu. 

Nmb 16 19 Korachas susauke visus izraelitus prie Susitikimo palapines, ir 

vi siems matant pasi rode Viespaties slove. 

Nmb 16 20 Viespats tare Mozei ir Aaronui: 

Nmb 16 21 "Pasi trauki te is sio susirinkimo, As juos be matant sunaikinsiu". 

Nmb 1 6 2 2 Juodu puole ant zemes, prasydami: "Dieve, Tu kiekvieno kuno dvasios 

Dievas. Argi vienam nusidejus Tavo rustybe sunaikins visus?" 

Nmb 16 23 Viespats atsake Mozei: 

Nmb 1 6 2 4 " Tsakyk vi siems pasitraukti nuo Koracho, Datano ir Abi ramo palapinig". 

Nmb 16 25 Moze ejo prie Datano ir Abi ramo, jj seke Izraelio vyresnieji. 

Nmb 16 26 Jis tare tautai: " Pasi trauki te nuo sig piktadarig palapinig ir 

neiieskite nieko, kas jie ms priklauso, kad ir jus nezutumete del jg nuodemig". 

Nmb 16 27 Vi siems pasitraukus nuo Koracho, Datano ir Abi ramo palapinig, Datanas 

ir Abi ramas isej§ stove jo savo palapinig angose kartu su zmonomis ir vai kai s. 

Nmb 1 6 2 8 Moze tare: "Da bar matysite, kad Viespats siunte mane visa tai daryti 

ir kad as nieko nedariau savo valia. 

Nmb 1 6 2 9 J e i j i e mi r s p a p r a s t a mi r t i mi , kai p mi rsta vi si zmones, tai Viespats 

man^s nesiunte; 

Nmb 1 6 3 0 bet jei Viespats padarys naujet dalykep kad zeme atsivers ir prarys 

juos ir visa, kas jie ms priklauso, ir jie gyvi pateks j mirusigjg buvein$, zinokite, kad jie 
piktzodziavo Viespaciui". 

Nmb 16 31 Kai tik jis baige kalbeti, zeme prasiskyre po jg kojomis 

Nmb 1 6 3 2 ir atsiverusi prarijo juos su jg palapinemis, zmonemis ir visu lobiu. 
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Nmb 1 6 3 3 Tie gyvi nugrimzdo j mirusigjg buvein^, ir zeme apdenge juos, ir jie 

buvo isnaikinti is susi ri nkusi g jg. 

Nmb 16 34 0 visi izraelitai, kurie stovejo aplinkui, zustantiems saukiant, 

pradejo begti, nes jie sake: " Kad tik ir musg zeme neprarytg" . 

Nmb 16 35 Viespaties sigsta ugnis sunaikino tuos du simtus penki asdesi mt vyrg, 

kurie aukojo smilkalus. 

Nmb 16 36 Po to Viespats kalbejo Mozei: 

Nmb 1 6 3 7 11 ^sakyk Aarono sunui kunigui Eleazarui surinkti smilkytuvus is 

degesig, ir issklaidyti ugnj, nes jie pasventinti. 

Nmb 1 6 3 8 Smilkytuvus tg, kurie nusidejo pries savo si el as, tegul perkala j 

skardas ir jomis apdengia aukuret, nes jie buvo aukojami pries Viespatj ir tapo pasventinti. 

T a i bus i z r a e I i t a ms a t s i mi n i mo z e n k I as". 

Nmb 16 39 Kunigas Eleazaras surinko varinius smilkytuvus, kuriuose aukojo gaisre 

zuv$, perkale j skardas ir apdenge jomis aukurej, 

Nmb 16 40 kai p atminim^ Izraelio vaikams, kai p Viespats jam sake per Moz$, kad 

svetimasis, kuris nera Aarono palikuonis, nesiartintg aukoti smilkalg Viespaciui ir nezutg 
kai p Korachas ir visas jo burys. 

Nmb 16 41 Kitej dien^ visi izraelitai murmejo pries Moz§ ir Aaron^: "Judu 

nuzudete Viespaties zmones" . 

Nmb 1 6 4 2 Zmonems susirinkus pries Moz§ ir Aaron^, jie atsigr^ze j Susi tiki mo 

palapin^, ir stai j^ apdenge debesis ir pasi rode Viespaties slove. 

Nmb 16 43 Moze ir Aaronas nuejo prie Susitikimo palapines. 

Nmb 16 44 Viespats tare Mozei: 

Nmb 1 6 4 5 “ Pasi trauki te nuo sig zmonig. As juos tuojau sunai ki nsi u". luodu puole 

ant zemes. 

Nmb 1 6 4 6 Moze sake Aaronui: " Imk smilkytuv^, pasisemk zarijg nuo aukuro, uzberk 

ant jg smilkalg ir skubiai eik prie zmonig, kad juos sutaikintum, nes jau pasireiske 
Viespaties rustybe ir prasidejo maras" . 

Nmb 1 6 4 7 Ir Aaronas padare, kai p Moze jsake, ir nubego j zmonig vidurj, tarp 

kurig jau buvo prasidej^s maras. Jis uzbere smilkalg ir sutaikino taut^. 

Nmb 16 48 Jis stovejo tarp mirusigjg ir gyvgjg. Maras liovesi. 

Nmb 16 49 Mire keturiolika tukstancig septyni simtai, neskaitant zuvusigjg 

Koracho maiste. 

Nmb 16 50 Kai maras liovesi, Aaronas sugrjzo pas Moz§ prie Susitikimo palapines. 

Nmb 17 1 Viespats kalbejo Mozei: 

Nmb 17 2 "Sakyk izraelitams, kad kiekviena gimine duotg lazd^; is visg jg 

kunigaikscig pagal jg gimin^ dvylika lazdg. uzrasyk kiekvieno vard^ ant jo lazdos. 

Nmb 17 3 Ant Levio lazdos uzrasyk Aarono vard^. Nuo gimines kunigaikscio bus po 

vien^ lazd^. 

Nmb 17 4 las sudek Susitikimo palapineje ties liudijimu, kur jums apsireiskiu. 

Nmb 17 5 kurj is jg issirinksiu, to lazda prazys, tai p padarysiu gal^ izraelitg 

murmejimui, kuriuo jie pries judu murma". 

Nmb 17 6 Moze pranese tai izraelitams. Kiekvienos gimines kunigaikstis dave 

lazd^. Buvo dvylika lazdg, tarp jg ir Aarono lazda. 

Nmb 17 7 Moze jas padejo Viespaties akivaizdoje Liudijimo palapineje. 

Nmb 17 8 Moze, jej^s kit^ dien^, rado zaliuojanci^ Aarono, Levio gimines, 

lazd^. Pumpurai issiskleide ziedais, suzaliavo lapeliais ir subrandino migdolus. 

Nmb 17 9 Moze isnese visas lazdas is sventyklos prie izraelitg. lie apziurejo 

jas ir kiekvienas atsieme savo lazd^. 

Nmb 17 10 Tuomet Viespats tare Mozei: " ^nesk atgal Aarono lazd^ prie liudijimo, 

kad ji butg zenklas mai staujantiems, kad pasibaigtg jg murmejimas pries mane, ir jie nemi rtg" . 
Nmb 17 11 Moze padare, kai p Viespats jsake. 

Nmb 17 12 Izraelitai sake Mozei: "Stai mes mirstame, mes visi zuvame. 

Nmb 17 13 Kas tik artinasi prie Viespaties palapines, tas mi r s t a . Argi visi 

busime sunai kinti?" 

Nmb 18 1 Viespats kalbejo Aaronui: "Tu ir tavo sunus busite atsakingi uz 

sventykl^ ir kunigg tarnyst^. 

Nmb 18 2 Tavo broliai is Levio gimines, tavo tevo palikuonys, pri sides prie 

tav^s ir tarnaus tau, bet tu ir tavo sunus atliksite kunigg tarnyst^ Liudijimo palapineje. 

Nmb 18 3 Levitai tarnaus tau ir atliks visus palapines darbus, taciau jie 

nelies sventyklos indg ir aukuro, kad jie ir jus nezutumete. 

Nmb 18 4 Tebuna jie su tavimi ir tetarnauja Susitikimo palapineje, atlikdami 

visus jos darbus. Svetimasis neturi buti tarp jusg. 

Nmb 18 5 Priziurekite sventykl^ ir aukur^, kad nekiltg mano rustybe pries 

i z r a e I i t us . 

Nmb 18 6 As jums daviau jusg brolius levitus is izraelitg kai p dovan^, kad jie 

tarnautg Susitikimo palapineje. 

Nmb 18 7 Tu ir tavo sunus atlikite kunigg tarnyst^. Visa, kas priklauso aukurui 

ir kas yra uz uzdangos, bus kunigg aptarnaujama; jei kas svetimas artinsis, bus baudzi amas 
mi r t i mi " . 

Nmb 18 8 Viespats kalbejo Aaronui: "As tau duodu savo aukg dalj is visko, k^ 

izraelitai pasvencia. Duodu tai tau ir tavo sunums, nes esate patepti. Tas jstatymas bus 
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a mz i n a s . 

Nmb 18 9 Sitos aukos, aukojamos viespaciui, priklausys tau: duonos auka, auka 

uz nuodem^ ir auka uz kalt§. Jos yra sventos ir teks tau ir tavo sunums. 

Nmb 18 10 jas valgysite sventoje vietoje, tik vyrai valgys tas aukas, nes jos 

sventos. 

Nmb 18 11 Visas izraelitg si ubuojam^sias aukas duodu tau, tavo sunums ir 

d u k t e r i ms a mz i n a t e i s e : k a s tavo n a mu o s e n e s u t e p t a s , valgys jas. 

Nmb 18 12 Geriausio aliejaus, vynuogig ir javg pirmojo derliaus, aukojamg 

vi espaci ui, duodu tau. 

Nmb 18 13 Visi pirmieji jusg krasto vaisiai, atnesami Viespaciui, bus tavo ir, 

kas tavo namuose nesuteptas, juos valgys. 

Nmb 18 14 Visa, kas Izraelyje pasv^sta, bus tavo. 

Nmb 18 15 Visi p i r ma g i mi a i , ku ri e aukojami Viespaciui, ar tai butg zmones, ar 

gyvuliai, priklausys tau. Zmogaus pirmagimis turi buti ispirktas ir kiekvieno nesvaraus 
gyvulio pirmagimj aukotojas pri vales ispirkti. 

Nmb 18 16 Kudikis vieno menesio amziaus bus isperkamas uz penkis sekelius 

sidabro pagal sventyklos sekelj, kurj sudaro dvidesimt gerg. 

Nmb 18 17 Galvijg, avi g ir ozkg pirmagimig negalima ispirkti, nes jie paskirti 

Viespaciui: jg krauj^ isliesi ant aukuro ir taukus sudeginsi, kad butg malonus kvapas 
Vi espaci ui . 

Nmb 18 18 Jg mesa bus tavo kai p ir siubuojamosios aukos krutine ir desinysis 

pet ys . 

Nmb 18 19 Visas sventas aukas, kurias izraelitai aukoja viespaciui, duodu tau ir 

tavo sunums bei dukterims amzina teise. Tai amzina druskos sandora pries Viespatj tau ir tavo 

v a i k a ms " . 

Nmb 18 20 Viespats kalbejo Aaronui: "Izraelitg zemeje nieko nepaveldesi ir 

neturesi tarp jg dalies: As-tavo dal is ir pavel dejimas. 

Nmb 18 21 Levitams atiduodu visas Izraelio desimtines uz tarnyst^, kuri^ jie man 

atlieka Susitikimo palapineje, 

Nmb 18 22 kad izraelitai nesiartintg prie palapines, nenusidetg ir nemi rtg. 

Nmb 18 23 Tik levitai tarnaus Susitikimo palapineje ir bus uz j^ atsakingi; tai 

bus amzinas jstatymas vi soms jusg kartoms. Jie nieko nepaveldes tarp izraelitg. 

Nmb 1 8 2 4 Izraelio vaikg desimtines, atnesamas Viespaciui, atidaviau levitams. 

Todel jiems pasakiau: 1 Jus nieko nepavel desi te tarp izraelitg 1 
Nmb 18 25 Po to Viespats kalbejo Mozei: 

Nmb 1 8 2 6 "Taip kalbek levitams: 1 Gav^ is izraelitg desimtines, tg desimtinig 

desimt^ dalj aukokite Viespaciui. 

Nmb 18 27 Tai bus jums jskaityta kai p grudai is klojimo ar dalis nuo vynuogig 

spaustuvo. 

Nmb 18 28 Taip ir jus aukosite auk^ Viespaciui is surinktg desimtinig, 

atiduodami j^ kunigui Aaronui. 

Nmb 1 8 2 9 Is visko, kas duodama jums, aukokite aukas viespaciui, is visko, kas 

g e r i a u s i a , pasv^stej j 3 dal j 1 . 

Nmb 1 8 3 0 Todel sakyk jiems: 'Kai atnesite is visko tai, kas geriausia, bus tai 

jskaityta levitams kai p gauta is klojimo ir vynuogig spaustuvo. 

Nmb 18 31 Jus ir jusg seimos valgys tai bet kur, nes tai uzmokestis uz tarnyst^, 

kuri^ atliekate Susitikimo palapineje. 

Nmb 18 32 Nenusikalskite, pasilaikydami sau geriausius dalykus, ir nesutepkite 

izraelitg aukg, kad nemi rtumete 1 

Nmb 19 1 Viespats kalbejo Mozei ir Aaronui: 

Nmb 19 2 " Tsakyk izraelitams atvesti sveik^ zal^ karv^, dar nekinkyt^ j jung^, 

Nmb 19 3 ir duokite j^ kunigui Eleazarui. ji bus isvesta is stovyklos ir 

p a p j a u t a j 0 a k i v a i z d 0 j e . 

Nmb 19 4 Tada El eazaras, padaz^s jos kraujyje pi rst^, pasl akstys septynis 

kartus Susitikimo palapines jejimo link. 

Nmb 19 5 Paskui ji bus sudeginta jo akivaizdoje: oda, mesa, kraujas ir meslas. 

Nmb 19 6 Kunigas jmes j ugnj, kurioje dega karve, kedro medzio, yzopo ir 

raudong siulg. 

Nmb 19 7 Po to kunigas isplaus savo drabuzi us, apsiplaus vandeniu ir grjs j 

stovykl^, ir jis bus nesvarus iki vakaro. 

Nmb 19 8 Tas, kuris karv$ sudegins, isplaus savo drabuzi us, issimaudys ir bus 

nesvarus i ki vakaro. 

Nmb 19 9 Kas nors nesusitep^s susems karves pelenus ir juos ispils uz stovyklos 

svarioje vietoje, kad jie butg izraelitg laikomi apvalymo vandeniui padaryti, nes karve 
sudeginta kai p auka uz nuodem^. 

Nmb 19 10 Kuris susems karves pelenus, plaus savo drabuzi us ir bus nesvarus iki 

vakaro. Tai bus izraelitams ir tarp jg gyvenantiems ateiviams amzinas jstatymas. 

Nmb 19 11 Kas paliecia zmogaus lavon^, bus nesvarus septynias dienas. 

Nmb 19 12 Jis apsivalys siuo vandeniu treci^ ir septintej dien^ ir bus svarus. 

Jei treci^ dien^ neapsivalys, tai septintej dien^ nebus svarus. 

Nmb 19 13 Kuris palies mirusio zmogaus lavonej ir nebus apslakstytas minetu 

vandeniu, suteps Viespaties palapin^ ir bus isnaikintas is izraelitg; kadangi jis 
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Nmb 19 14 Sitas yra jstatymas apie zmogg, mi rusj palapineje. Vi si, kurie jeina j 

jo palapin^, ir visi ten esantieji bus nesvarus septynias dienas. 

Nmb 19 15 Indas, neturintis dangcio, bus suteptas. 

Nmb 19 16 Jei kas lauke paliestg uzmusto kardu ar savaime mirusio zmogaus 

lavon^, kaul^ ar karstej, bus nesvarus septynias dienas. 

Nmb 19 17 Del nesvaraus zmogaus tegul ima karves, sudegintos apvalyti nuo 

nuodemes, pel eng, jberia j ind^ ir uzpila tekancio vandens ant jg. 

Nmb 19 18 Nesusitep^s zmogus, padaz^s jame yzop^, teapslaksto vis^ palapin^ ir 

v i s u s d a i k t u s b e i s u s i t e p u s i u s p r i s i I i e t i mu z mo n e s . 

Nmb 19 19 Nesusitep^s apslakstys nesvargjj treci^ ir septint^ dien^, ir jis 

apsivalys septint^ dien^, is pi a us savo drabuzi us, pats issimaudys ir bus nesvarus iki vakaro. 
Nmb 19 20 Jei kas nebus tuo budu apvalytas, jis bus isnaikintas is izraelitg, 

nes sutepe viespaties sventykl^; jis nebuvo apsl akstytas apvaiomuoju vandeniu, todel yra 
nesvarus. 

Nmb 19 21 Tai amzinas nuostatas jiems, kad tas, kuris slakste vandeniu, plautg 

savo drabuzi us, ir kiekvienas, paliet^s apvalom^jj vandenj, bus nesvarus iki vakaro. 

Nmb 19 22 K 3 nesvarus zmogus pal i es-suteps, kas prisiliestg suteptg daiktg-bus 

nesvarus i ki vakaro". 

Nmb 20 1 Izraelitai atvyko j Ci no dykum^ pi rm^ menesj ir sustojo Kadese. Ten 

mire Mir jama ir buvo palaidota. 

Nmb 20 2 Tojevietoje nebuvo vandens. Izraelitai, susi ri nk§ pas Moz$ i r Aaron^, 

Nmb 20 3 pri ekai staudami kalbejo: "Geriau butume zuv§ su savo broliais 

Vi espat i es aki vai zdoj e. 

Nmb 20 4 Kodel jus atvedete Viespaties susirinkim^ j sit^ dykum^, kad mes ir 

musg gyvuliai cia numi rtume? 

Nmb 2 0 5 Kam mus i svedete is Egipto ir atvedete j sitej netikusi^ viet^, kur 

negalime seti ir neauga nei figos, nei vynuoges, nei granatai ir nera net vandens?" 

Nmb 2 0 6 Moze ir Aaronas, palik§ mini 3 , jejo j Susitikimo palapin^ ir puole ant 

zemes. Jiems pasi rode Viespaties slove. 

Nmb 20 7 Viespats tare Mozei: 

Nmb 2 0 8 11 Imk lazd^, abu su Aaronu surinkite zmones ir jg akyse kalbekite 

uolai, ir ji duos vandens. Tu isgausi jiems vandens is uolos, ir atsigers zmones bei jg 
g a I v i j a i " . 

Nmb 2 0 9 Moze erne Viespaties aki vai zdoj e buvusiet lazd^, kai p Jis jam jsake. 

Nmb 20 10 Moze ir Aaronas surinko zmones prie uolos ir jiems kalbejo: 

"KI ausyki te, maistininkai! Ar mudu turime is sitos uolos isgauti jums vandens?" 

Nmb 2 0 11 Moze pakele ranker smoge du kartus lazda j uol^, ir pasipyle apsciai 

vandens; atsigere zmones ir jg gyvuliai. 

Nmb 2 0 12 Bet Viespats tare Mozei ir Aaronui: " Kadangi manimi netikejote ir 

neparodete mano sventumo izraelitg akivaizdoje, judu nejvesite sitos tautos j zem§, kuri^ 

j i e ms d u 0 s i u " . 

Nmb 20 13 Tai Me riba, kur izraelitai murmejo pries Viespatj ir Jis parode jiems 

savo sventum^. 

Nmb 20 14 Moze issiunte pasiuntinius is Kadeso pas Edomo karalig, kad pasakytg: 

"Tai p sako tavo brolis Izraelis: 'Tu zinai visus musg vargus, 

Nmb 20 15 zinai, kai p musg tevai nuejo j Egipto ir mes ilgai ten gyvenome, kaip 

egiptieciai spaude mus ir musg tevus. 

Nmb 2 0 16 Kai saukemes Viespaties, Jis mus isklause ir siunte angel 3 , kuris mus 

i svede is Egipto. Esame sustoj$ Kadeso mieste, kuris yra prie pat tavo krasto sienos. 

Nmb 20 17 Mai d a u j a me , leisk mums pereiti per tavo zem§. Mes nei si me dirvomis ar 

vynuogynais, negersime vandens is tavo sulinig, bet trauksime vieskeliu, nenukrypdami nei j 
desin§, nei j kai r^, kol pereisime tavo salj ", 

Nmb 2 0 18 Karalius jiems atsake: "Nei site per mano zemp, 0 jei eisite, as jus 

pasitiksiu su ginklu". 

Nmb 20 19 Izraelitai sake: "Mes eisime vieskeliu, o jei mes ir musg gyvuliai 

gersime tavo vandens, atsilyginsime, tiktai leisk pereiti per tavo zem$“ . 

Nmb 2 0 2 0 Bet jis atsake: "Neleidziu!" Ir edomitg gausi kariuomene isejo pries 

i z r ael i t us . 

Nmb 20 21 Kadangi edomitai atsisake praleisti izraelitus, tai jie pasuko kitais 

k e i i a i s . 

Nmb 20 22 Pakil§ is Kadeso, izraelitai atejo prie Horo kai no. 

Nmb 20 23 Ten, prie Edomo zemes sienos, Viespats kalbejo Mozei ir Aaronui: 

Nmb 20 24 "Aaronas susijungs su savo tauta, nes jis nejeis j zem$, kuri^ 

pazadejau izraeli tarns, del to, kad netikejote mano zodziais prie Meribos. 

Nmb 20 25 Imk Aaron^ ir jo sung Eleazar^ ir nuvesk juodu ant Horo kai no. 

Nmb 20 26 Aaronas tegul nusivelka savo drabuzius ir jais apvilk jo sung 

Eleazar^. Aaronas mirs tenai". 

Nmb 2 0 2 7 Moze padare, kaip Viespats jsake. Jie uzlipo j Horo kaln^, visiems 

s u s i r i n k u s i e ms ma t a n t . 

Nmb 20 28 Moze nurenge nuo Aarono drabuzius ir jais apvilko jo sung Eleazar^. 

Aaronas mire kalno virsuneje. Moze su Eleazaru grjzo nuo kalno. 
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Nmb 2 0 2 9 Izraelitai, pamat§, kad Aaronas mire, apraudojo jg trisdesimt dienp. 

Nmb 21 1 Kanaaniecip karalius Aradas, kuris gyveno krasto pi et uose, isgird^s, 

kad izraelitai ateina is Atari mo, isejo g kov^ pries juos ir kelis paeme g nelaisv^. 

Nmb 21 2 Izraelitai padare gzad^ Viespaciui: " Jei atiduosi sitej taut^ g musp 

r a n k a s , s u n a i k i n s i me j o s mi e s t u s " . 

Nmb 21 3 Viespats isklause izraelitp prasymo ir atidave jiems kanaani eci us, 

kuriuos jie nugalejo, sunaikino juos ir jp miestus. lie pramine an^ vietet Horma. 

Nmb 21 4 Nuo Horo kalno jie ejo keliu, vedanciu Raudonosios juros link, kad 

aplenktp Edomo zem§. Kelioneje tauta nerimavo, 

Nmb 21 5 ji kalbejo pries Diev^ ir Moz§: " Kodel mus i svedete is Egipto numi rti 

dykumoje? Nera duonos, nera vandens, mums ggriso tas menkavertis maistas". 

Nmb 21 6 Tada Viespats siunte nuodingas gyvates. Jos gele zmones, ir daugelis 

nuo jp mire. 

Nmb 21 7 Jie kreipesi g Moz§, sakydami: 11 Nusi dejome, kalbedami pries Viespatg 

ir tave, meisk, kad pasalintp nuo musp gyvates". Moze meldesi uz taut^. 

Nmb 21 8 Viespats sake Mozei: " Padaryk varin§ gyvat§ ir iskelk j^ ant stulpo; 

kas g gel tas g j^ pazvelgs, liks gyvas". 

Nmb 21 9 Moze padirbdino varin§ gyvat§ ir iskele j^ ant stulpo. 1 jg pazvelgs, 

ggeltieji likdavo gyvi. 

Nmb 21 10 Izraelitai keliavo toliau ir sustojo Obote. 

Nmb 21 11 Isej§ is Oboto, istiese palapines Ije Abarimo dykumoje, kuri yra Mo a bo 

rytp puseje. 

Nmb 21 12 Is ten pasitrauk^, atejo g zeredo sleng. 

Nmb 21 13 Jg palik^, sustojo prie Arnono upes, tekancios dykumoje siapus amoritp 

sienos. Arnono upe yra Moabo siena ir skiria moabitus nuo amoritp. 

Nmb 21 14 Todel Viespaties kovp knygoje pasakyta: " Kai p padare Raudonojoje 

juroje, tai p padarys ir prie Arnono upes, 

Nmb 21 15 kuri pasisukus pasiekia Aro miest^ ir priarteja prie moabitp sienos". 

Nmb 21 16 Is cia izraelitai priartejo prie sulinio, apie kurg Viespats kalbejo 

Mozei: "Surink taut^, ir As duosiu jai vandens". 

Nmb 21 17 Tada izraelitai giedojo: "Sul i n y , duok vandens! Giedosime tau, 

Nmb 21 18 suliny, kurg kuni gai ksci ai ir kilnieji iskase skeptru ir lazdomis". Is 

tos dykumos jie atejo g Matan^, 

Nmb 21 19 is Matanos g Nahalielg, is Nahalielio g Bamot^ 

Nmb 21 20 ir is Bamoto-g sleng Moabo salyje arti Pisgos kalno, kuris yra ties 

d y k u ma . 

Nmb 21 21 Izraelis nusiunte pas amoritp karalip Sihon^ pasiuntinius su prasymu: 

Nmb 21 22 "Leisk mums pereiti per tavo zem^, mes nenukrypsime g di rvas ir 

vynuogynus, negersime vandens is tavo sulinip, eisime vieskeliu, kol pereisime per tavo 
krast^" . 

Nmb 21 23 Bet Sihonas neleido izraelitams eiti per savo krast^. Surink^s savo 

kariuomen^, isejo pries juos g dykum^ ir prie Jahaco kovojo su izraelitais. 

Nmb 21 24 Izraelitai sumuse jg ir uzeme Sihono krast^ nuo Arnono iki Jaboko upip 

ir ligi A mo no krasto, kurio sienos buvo ginamos stiprios sargybos. 

Nmb 21 25 Izraelitai uzeme visus amoritp miestus ir apsigyveno juose, Hesbone ir 

jam pri kl ausanci uose mi estel i uose. 

Nmb 21 26 Hesbonas buvo sostine amoritp karaliaus Sihono, kuris buvo kovoj^s su 

buvusiu Moabo karaliumi ir uzem^s vis^ jam pri kl ausanci 3 salg iki Arnono upes. 

Nmb 21 2 7 Todel dainoje sakoma: "Ateikite g Hesbon^, karaliaus Sihono miest^, 

kur is bus at st at yt as i r s u s t i p r i n t a s ! 

Nmb 21 2 8 Ugnis is Hesbono sunaikino moabitp miestej Arej ir Arnono aukstump 

vi espaci us. 

Nmb 21 29 Vargas tau, Moabai! Zuvai, Kemoso tauta! Jis atidave savo sunus ir 

dukteris g nelaisv^ amoritp karaliui Sihonui. 

Nmb 21 30 Jie sunaikinti nuo Hesbono iki Dibono ir iki Nofacho prie Medebos". 

Nmb 21 31 Taip izraelitai apsigyveno amoritp zemeje. 

Nmb 21 3 2 Moze issiunte iszvalgyti Jazerej, ir izraelitai uzeme jam 

pri kl ausanci us mi estel i us ir isvijo amoritus. 

Nmb 21 33 Jie trauke Basano keliu; ten juos pasitiko Basano karalius Ogas su 

visa savo kariuomene prie Edrejo. 

Nmb 21 34 Viespats kalbejo Mozei: "Nebijok jo, nes As atidaviau tau jg, vis^ jo 

tautej ir zem^; padaryk su juo, kai p padarei su amoritp karaliumi Sihonu Hesbone". 

Nmb 21 35 Izraelitai sunaikino jg, jo sunus ir vis^ jo taut^ taip, kad ne vieno 

n e I i k 0 , i r uzeme sal g . 

Nmb 22 1 Izraelitai keliavo ir sustojo Moabo lygumoje, anoje puseje Jordano, 

t i es J er i chu. 

Nmb 2 2 2 Ciporo sunus Balakas mate visa, k^ Izraelis padare amori tarns. 

Nmb 2 2 3 Moabitai labai bijojo izraelitp, nes jp buvo labai daug. 

Nmb 2 2 4 Moabas sake midjaniecip vyresni esi ems: "Sit a tauta sunaikins mus 

visus, cia gyvenancius, kai p jautis sunaikina zol^ iki saknp" . 0 Ciporo sunus Balakas tuo metu 
buvo moabitp karalius. 

Nmb 22 5 Jis siunte pasiuntinius pas Beoro sunp Balaam^ g Petoro miest^ prie 
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upes, kad j j pakviestg, sakydami: "Is Egipto isejo tauta, kuri apdenge zemes pavirsig ir dabar 
sustojo prie mano krasto si eng. 

Nmb 2 2 6 Ateik ir prakeik taut^, nes ji galingesne uz mane. Gal tada galesiu 

kai p nors j^ sumusti ir isvyti is savo zemes, nes zinau, kad kurj tu laimini, tas yra 
pal ai mint as ir, kuri prakeiki, yra prakei ktas". 

Nmb 22 7 Moabo ir Midjano vyresnieji isejo laikydami rankose uzmokestj uz 

zyniavim^. Kai jie atejo pas Balaam^ ir jam perdave Balako zodzius, 

Nmb 2 2 8 jis atsake: "Apsi nakvoki te pas mane, ir as atsakysiu, k^ man pasakys 

Viespats". Ir Moabo vyresnieji pasiliko pas Balaam^. 

Nmb 2 2 9 Atejo Dievas pas Balaam^ ir klause: " Kas yra si tie zmones?" 

Nmb 2 2 10 Balaamas atsake Dievui: "Moabitg karalius, Ciporo sunus Balakas, 

atsiunte juos pas mane 

Nmb 22 11 ir pranese, kad isejusi is Egipto tauta apdenge zemes pavirsig. Jis 

prase: Ateik ir prakeik j 4 , gal tada as jstengsiu nugaleti juos ir isvaryti is savo krasto 1 

11 

Nmb 22 12 Dievas atsake Balaamui: "Neik su jais ir neprakeik tautos, nes ji yra 

pal a i mi n t a " . 

Nmb 22 13 Balaamas, atsikel^s ryt^, tare Balako kuni gai ksci ams: "Grjzkite j savo 

zem§, nes Viespats uzdraude man eiti su jumis". 

Nmb 22 14 Ir Moabo kuni gai ksci ai pakilo i r, sugrjz§ pas Balak^, pranese: 

"Balaamas atsisake eiti su mumi s" . 

Nmb 22 15 Balakas vel siunte daugiau ir aukstesnes kilmes pasiuntinig. 

Nmb 22 16 Jie, atej§ pas Balaam^, tare: "Ciporo sunus Balakas tai p sako: 

'Skubiai ateik pas 

Nmb 22 17 Pagerbsiu tave ir darysiu, k^ jsakysi, tik ateik ir prakeik sit^ 

tautet' " . 

Nmb 22 18 Balaamas atsake Balako pasi unti ni ams: "lei Balakas duotg pilnus savo 

namus sidabro ir aukso, as negaleciau perzengti viespaties, mano Dievo, zodzio, ir padaryti 
daugiau a r ma z i a u . 

Nmb 2 2 19 Prasau, pasi li kite si 3 naktj pas mane, kad suzinociau, k^ dar Viespats 

ma n s a k y s " . 

Nmb 22 20 Naktj atejo Dievas pas Balaam^ ir jam tare: "lei tie zmones tave 

kviecia, eik su jais, bet daryk taip, kai p tau jsakysiu". 

Nmb 22 21 Balaamas, atsikel^s ryt^, pabalnojo savo asil§ ir iskeliavo su moabitg 

kuni gai ksci ai s. 

Nmb 2 2 2 2 Viespats uzsirustino, kad Balaamas isejo. Jiems keliaujant, Viespaties 

angel as uzstojo keli^ Balaamui, kuris jo jo ant asiles. Su juo buvo du tarnai. 

Nmb 22 23 Asile, pamaciusi angel^ stovintj su nuogu kardu, pasuko is kelio ir 

ejo lauku. Balaamas muse j 4 , noredamas gretzinti j keli^. 

Nmb 2 2 2 4 Angelas atsistojo siauroje vietoje tarp dviejg si eng, kuriomis buvo 

aptvertivynuogynai. 

Nmb 22 25 Pamaciusi jj, asile sliejosi prie sienos ir prispaude Balaamo koj^. 

lis vel j^ muse. 

Nmb 2 2 2 6 Viespaties angelas nuejo j dar siauresn^ vietej, kur nebuvo galima 

pasukti nei desinen, nei kai ren, ir atsistojo. 

Nmb 2 2 2 7 Asile, pamaciusi stovintj angel^, sukniubo po Balaamu. Balaamas jpyk^s 

muse j^ lazda. 

Nmb 2 2 2 8 Viespats atvere asiles nasrus, ir ji kalbejo Balaamui: " as tau 

padariau? Kodel mane musi jau treci^ kartet?" 

Nmb 2 2 2 9 Balaamas atsake asilei: "Kad tyciojiesi is man^s. lei tureciau kard^, 

as tave uzmusciau". 

Nmb 2 2 3 0 Asile atsake Balaamui: " Argi as ne tavo asile, kuri a visada 

jodinedavai? Pasakyk, ar as tau kada nors taip dariau?" lis atsake: "Niekados!" 

Nmb 2 2 3 1 Tada Viespats atvere Balaamui akis. Ir jis, pamat^s Viespaties angel^, 

stovintj kelyje su nuogu kardu, krito veidu j zem^. 

Nmb 22 32 Viespaties angelas jam tare: "Kodel musi jau treci^ kart^ savo asil$? 

As ate jau tau sukliudyti, nes nepritariu tavo kelionei. 

Nmb 22 33 Dei asile nebutg pasukusi is kelio tris kartus ir nebutg pasi traukusi, 

buciau tave uzmus^s, o ji butg islikusi gyva" . 

Nmb 2 2 3 4 Balaamas tare Viespaties angelui: "Nusidejau, nezi nodamas, kad tu 

stovi pries mane, 0 dabar, jei tau nepatinka, as sugrjsiu". 

Nmb 2 2 3 5 Viespaties angelas tare: "Eik su jais ir kalbek tiktai t^, k^ tau 

jsakysiu". Balaamas nuejo su Balako kuni gai ksci ai s. 

Nmb 2 2 3 6 Tai isgird^s, Balakas isejo pasitikti Balaamo ligi miesto Aro, kuris 

yra Moabo pasienyje prie Arnono upes, 

Nmb 2 2 3 7 ir tare Balaamui: "As si unci au pasi unti ni us tave pakviesti, kodel 

neatejai? Ar manai, kad as negaliu tav^s tinkamai pagerbti?" 

Nmb 2 2 3 8 Balaamas atsake Balakui: " Stai as atejau pas tave. Bet ar galiu as k^ 

nors pasakyti? Zodj, kurj Dievas jdes j mano lupas, t^ kalbesiu". 

Nmb 22 39 Balaamas su Balaku nuejo j Kirjat Hucot^. 

Nmb 22 40 Balakas aukojo jaucius bei avis ir nusiunte dalj aukos Balaamui ir 

atvykusiems su juo kuni gai ksci ams. 
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Nmb 22 41 Rytui isausus, Balakas nuvede Balaamg j Baalo aukstumas, is kur jis 

mate dalj izraelitij tautos. 

Nmb 23 1 Tada Balaamas kalbejo Balakui: "Pastatydink man cia septynis aukurus 

i r par u o s k ma n septynis v e r s i us i r septynis a v i n u s " . 

Nmb 23 2 Balakas padare, kai p Balaamas sake. Tada juodu aukojo po versj ir 

aving ant kiekvieno aukuro. 

Nmb 23 3 Balaamas tare Balakui: " Pastovek prie savo deginamosios aukos, o as 

pasitrauksiu ir lauksiu Viespaties zodzio: as tau pasakysiu, kg Jis lieps". Jis nuejo j 
nuosalig aukstumg. 

Nmb 2 3 4 Ten jj sutiko Dievas. Balaamas Tam kalbejo: "Pastatydi nau septynis 

aukurus ir aukojau ant jg po versj ir aving", 

Nmb 2 3 5 Viespats jdejo zodj j Balaamo lupas ir sake: "Grjzk pas Balakg ir taip 

kal bek" . 

Nmb 23 6 Sugrjzgs rado stovintj Balakg prie savo deginamosios aukos su visais 

Moabo kuni gai ksci ai s. 

Nmb 2 3 7 Jis kalbejo: "Is Aramo mane atvede Balakas, moabitg karalius, is rytg 

salies kalng pasauke mane: Ateik ir prakeik Jokubg, linkek pikta Izraeliui'. 

Nmb 2 3 8 Kaipgi as keikciau, ko Dievas nekeikia? Kaipgi as pasmerkciau, ko 

Viespats nesmerkia? 

Nmb 2 3 9 As matau juos nuo uolg virsunig ir j juos ziuriu nuo kalng. Ta taut a 

gyvena atski rai ir neprisideda prie kitg tautg. 

Nmb 23 10 Kas galetg suskaityti Jokubo dulkes ir suskaiciuoti ketvirtadalj 

Izraelio? 0, kad galeciau mi rti teisigjg mirtimi! 0, kad mirciau ramybeje kai p pie! " 

Nmb 23 11 Balakas sake Balaamui: " Kg tu man padarei? As tave pasisaukiau, kad 

prakeiktum mano priesus, 0 tu juos pal a i mi n a i " . 

Nmb 2 3 12 Tas jam atsake: " Argi as neturiu kalbeti to, kg Viespats jdeda j mano 

1 upas? " 

Nmb 23 13 Balakas sake jam: "Eiks su manimi j kitg vietg, kur matysi izraelitg 

dalj, bet visg negalesi matyti; is ten juos prakeiksi". 

Nmb 23 14 Kai jj nuvede ant Pisgos kalno vi rsunes, jis ten pastatydi no septynis 

aukurus ir ant kiekvieno aukojo po versj ir aving. 

Nmb 23 15 Tada Balaamas tare Balakui: " Stovek cia prie deginamosios aukos, 0 as 

eisiu pasitikti Viespaties". 

Nmb 23 16 Viespats sutiko Balaamg ir jdejo zodj j jo lupas, sakydamas: " Ei k vel 

pas Balakg ir pasakyk tai". 

Nmb 23 17 Sugrjzgs jis rado Balakg stovintj prie savo deginamosios aukos kartu 

su Moabo kuni gai ksci ai s. Balakas klause jo: "Kg tau kalbejo Viespats?" 

Nmb 23 18 Balaamas atsake: "Balakai, klausykis ir isgirsk, Ciporo sunau! 

Nmb 23 19 Dievas ne zmogus, kad meluotg, ir ne zmogaus sunus, kad pakeistg savo 

nuomong. Ar Jis pasake ir nepadarys? Ar Jis kalbejo ir nejvykdys? 

Nmb 2 3 2 0 Man jsakyta laiminti; jis palaimino, ir as negaiiu to pakeisti. 

Nmb 23 21 Jis nerado nedorybes Jokube ir nejziurejo neteisybes Izraelyje. 

Viespats, jg Dievas, yra su jais, ir karaliaus sauksmas girdimas tarp jg. 

Nmb 23 22 Dievas juos i svede is Egipto, jg galybe kai p stumbro. 

Nmb 23 23 Nera uzkeikimo pries Jokubg nei istarmes pries Izraelj; ateis laikas, 

kai apie Izraelj sakys: 1 Stai kg padare Dievas 1 . 

Nmb 23 24 Tai tauta, kuri pakils kai p liute ir atsistos kai p liutas, neatsiguls, 

kol nesurys grobio ir neisgers uzmustgjg kraujo" . 

Nmb 2 3 2 5 Balakas tare Balaamui: 11 Tu jg neprakeik, bet ir nei a i mi n k 11 . 

Nmb 23 26 Balaamas atsake Balakui: "Argi as tau nesakiau, kad kg man viespats 

lieps, tg turesiu daryti!" 

Nmb 2 3 2 7 Ir Balakas tare Balaamui: " E i me , nuvesiu tave j kitg vietg, gal patiks 

Dievui, kad is ten juos prakeiktum". 

Nmb 23 28 Balakas uzvede Balaamg j Peoro kalno vi rsung, kuris yra prie dykumos. 

Nmb 23 29 Cia Balaamas sake Balakui: "Pastatydink man cia septynis aukurus ir 

paruosk tiek pat versi g ir aving aukai". 

Nmb 23 30 Balakas padare, kai p Balaamas jsake. Jie aukojo po versj ir po aving 

antkiekvienoaukuro. 

Nmb 24 1 Balaamas, matydamas, kad Viespaciui patinka laiminti Izraelj, nebejo, 

kaip pirma eidavo ieskoti zyniavimo, bet atgrgze veidg j dykumg 

Nmb 24 2 ir, pakelgs aki s, pamate izraelitus, stovyklaujancius giminemis savo 

palapinese. Dievo dvasia nuzenge ant jo, 

Nmb 2 4 3 ir jis kalbejo: "Kal b a zmogus, Beoro sunus Balaamas, kurio atvertos 

a k y s , 

Nmb 24 4 kuris girdi Dievo zodzius, mato Visagalio regejimus ir krinta 

a t v e r 1 0 mi s a k i mi s . 

Nmb 2 4 5 Kokios grazios tavo palapines, Jokubai, ir tavo buveines, Izraeli! 

Nmb 2 4 6 Jos yra kaip besitgsig sleniai, kaip sodai paupiuose, kaip Viespaties 

sodinti alavijg medziai, lyg kedrai prie vandens! 

Nmb 24 7 Vanduo tekes upemis, ir jg sleniuose viskas augs. Izraelitg karalius 

bus zymesnis uz Agagg, jo karalyste bus isaukstinta. 

Nmb 2 4 8 Dievas i svede jj is Egipto, jo galybe kaip stumbro; jis suvalgys 
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priesg tautas, sulauzys jg kaulus, pervers juos savo strelemis. 

Nmb 24 9 Jis atsiguls kai p liutas, kurio niekas nedrjs pazadinti. Kas tave 

laimina, bus pal ai mi ntas; kas keikia, bus prakei ktas". 

Nmb 24 10 Balakas, supykgs ant Balaamo, suplojo rankomis ir tare: "As tave 

pasi sauki au p r a k e i k t i ma n o p r i e s u s , o t u juos t r i s k a r t u s p a I a i mi n a i . 

Nmb 24 11 Grjzk skubiai j savo krastg! Ma n i a u tave didziai pagerbti, bet 

Viespats ateme is tavgs tau ski rtg pagarbg" . 

Nmb 24 12 Balaamas atsake Balakui: "Argi as nesakiau tavo p a s i u n t i n i a ms , kuriuos 

a t s i u n t e i pas ma n e : 

Nmb 24 13 1 Jei Balakas man duotg pilnus savo namus sidabro ir aukso, as negaliu 

perzengti Viespaties jsakymo ir daryti gera ar bloga savo noru. Kalbesiu tai, kg Viespats man 
g sakys 1 . 

Nmb 24 14 Pries grjzdamas pas savo tautg, paskelbsiu tau, kg si tauta padarys 

tavo tautai ateityje". 

Nmb 24 15 Balaamas toliau kalbejo: "Kai b a zmogus, Beoro sunus Balaamas, kurio 

akysatvertos, 

Nmb 24 16 kuris girdi Di evo zodzius, pazjsta Auksci ausiojo mokslg, mato 

Visagalio regejimus ir krinta atvertomis akimis. 

Nmb 24 17 As jj matysiu, bet ne dabar, j jj ziuresiu, bet ne is arti. Zvaigzde 

uztekes is Jokubo gi mines, skeptras pakils izraeiyje, jis uzims Moabg ir sunaikins Seto 
giming. 

Nmb 24 18 Edomas ir Seyras taps priesg nuosavybe, Izraelis parodys savo jegg. 

Nmb 24 19 Jokubo ainiai viespataus ir sunaikins priesg likucius". 

Nmb 2 4 2 0 Balaamas, paziurejgs j amal eki eci us, kalbejo: "Amalekas yra pi r mas 

tarp tautg, bet jis bus sunaikintas amziams". 

Nmb 2 4 2 1 Pamatgs kainitus, tare: "Stipri, saugi tavo buveine, kaip ant uolos 

sukrautaslizdas. 

Nmb 2 4 2 2 Bet ir jus, kai ni tai, busite issklaidyti, jusg palikuonis Asuras 

i s t r e ms . 

Nmb 24 23 Ir kas isliks g y v a s , kai Dievas visa tai darys? 

Nmb 2 4 2 4 Laivai atvyks is Kitimo, pavergs asuriecius ir sunaikins Ebero krastg, 

p a g a I i a u p a t y s z u s " . 

Nmb 24 25 Po to Balaamas sugrjzo j savo teviskg; tai p pat ir Balakas grjzo tuo 

keliu, kuriuo buvo atejgs. 

Nmb 25 1 Izraeiitams gyvenant Si time, tauta pradejo pal ei stuvauti su Moabo 

d u k t e r i mi s . 

Nmb 25 2 Jos kviete izraelitus j aukojimo sventes. Ten jie valge ir lenkesi 

pries jg dievus. 

Nmb 25 3 Izraelitai garbino Baal Peorg. uzsi rustings Viespats 

Nmb 2 5 4 tare Mozei: "Surink visus tautos vadus ir juos pakark saules kaitroje, 

kad mano rustybe nepaliestg Izraelio tautos". 

Nmb 25 5 Moze jsake Izraelio teisejams uzmusti visus Baal Peoro garbintojus. 

Nmb 2 5 6 Vienas izraelitas atsivede midjanietg j savo pal aping Mozei ir visiems 

izraeiitams mat ant, tuo metu, kai jie raudojo prie Susitikimo palapines jejimo. 

Nmb 25 7 Tai isvydgs, kunigo Aarono sunaus Eleazaro sunus Finehasas pakilo is 

susi ri nkusi g jg i r, pagriebgs ietj, 

Nmb 25 8 iejo j palaping paskui izraelitg, ir perdure juos abu 

ki aurai -i zrael i tg ir moterj per jos pilvg. Tada liovesi maras tarp Izraelio sung. 

Nmb 25 9 Is vi so nuo maro mire dvidesimt keturi tukstanciai zmonig. 

Nmb 25 10 Viespats tare Mozei: 

Nmb 25 11 "Kunigo Aarono sunaus Eleazaro sunus Finehasas isgelbejo izraelitus 

nuo mano rustybes; jis buvo uolus del mangs, kad As nesunai ki nci au izraelitg, apimtas pavydo. 
Nmb 25 12 Todel sakyk jam, kad As darau su juo taikos sandorg: 

Nmb 25 13 jam ir jo palikuonims priklausys kunigyste kaip amzina sandora, nes 

jis buvo uolus del Dievo ir sutaikino izraelitus". 

Nmb 25 14 Izraelitas, kurj nuzude kartu su midjaniete, buvo Saluvo sunus zimris, 

Simeono gimines kuni gai ksti s, 

Nmb 25 15 o nuzudytoji midjaniete, vardu Kozbe, buvo Midjano gimines 

kuni gai kscio Curo dukte. 

Nmb 25 16 Viespats kalbejo Mozei: 

Nmb 25 17 "Iszudykite midjanieci us, 

Nmb 2 5 18 nes jie pasi el ge su jumis klastingai, suvedzi odami jus Baaio garbinimu 

ir midjaniecig kunigaikscio dukterimi Kozbe, savo seserimi, kuri buvo nuzudyta del Peoro maro 
di eng" . 

Nmb 26 1 Viespats tare Mozei ir Aarono sunui kunigui Eleazarui: 

Nmb 2 6 2 11 Suskai ci uoki te visus izraelitus vyrus, dvidesimties metg ir vyresnius 

pagal jg gimines, tinkamus k a r i u o me n e i " . 

Nmb 26 3 Moze ir kuni gas Eleazaras Moabo lygumoje prie Jordano, ties jerichu, 

kalbejo tiems, kuriebuvo 

Nmb 26 4 dvidesimties metg ir vyresni, kaip Viespats buvo liepgs. Is Egipto 

isejusieji buvo: 

Nmb 2 6 5 Rubenas, Izraelio pirmagimis. Jo sunus buvo Henochas, is kurio kilo 
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henochai, Paluvas, is kurio-paluvai, 

Nmb 26 6 Hecronas, is jo-hecronai ir Karmis, is jo-karmiai. 

I\lmb 2 6 7 Rubeno gimines buvo keturi asdesimt trys tukstanciai septyni simtai 

t r i s d e s i mt . 

Nmb 2 6 8 Paluvo sunus buvo Eli abas; 

Nmb 2 6 9 jo sunus Nemuelis, Da tanas ir Abiramas; Datanas ir Abi ramas prisidejo 

prie Koracho maisto, kuris buvo sukeltas pries Moz$ ir Aaron^; tai buvo maistas pries 
Vi espat j . 

Nmb 2 6 10 Atverusi zeme prarijo juos kartu su Korachu. Du simtai penki asdesi mt 

zmonig buvo sunaikinti ugnimi. Tai buvo zenklas izraeiitams. 

Nmb 26 11 Taciau Koracho sunus nezuvo. 

Nmb 26 12 Simeono sung seimos: Nemuelio-nemuelitai, Jami no-jami nai, 

Jachi no- jachi nai, 

Nmb 26 13 Zeracho-zerachai, Sauliaus- sauliai. 

Nmb 26 14 Simeono gimines buvo dvidesimt du tukstanciai du simtai. 

Nmb 26 15 Gado sung seimos: Cefono, is jo-cefonai, Hagio-hagiai, Sunio-suniai, 

Nmb 26 16 Oznio-ozniai, Erio-eriai, 

Nmb 26 17 Arodo-arodai, Arel io-arel i tai . 

Nmb 26 18 Gado gimines buvo keturi asdesimt tukstancig penki simtai. 

Nmb 26 19 Judo sunus buvo Eras ir Onanas. Tie mire Kanaano zemeje. 

Nmb 26 20 Kitg Judo sung seimos: Selos-selai, Pereco-perecai, Zeracho-zerachai. 

Nmb 26 21 Pereco gimines sung: Esromo- esromitai ir Hamulo-hamulai. 

Nmb 26 22 Judo gimines buvo septyni asdesimt sesi tukstanciai penki simtai. 

Nmb 26 23 Isacharo sung: Tolos-tolai, Puvos-puvai, 

Nmb 2 6 2 4 Jasubo-jasubai, Simrono-simronai . 

Nmb 26 25 Isacharo gimines buvo sesi asdesimt keturi tukstanciai trys simtai. 

Nmb 26 26 Zabulono sung: Seredo-seredai, Elono-elonai, Jachleelio- jachlelitai. 

Nmb 26 27 Zabulono gimines buvo sesiasdesimt tukstancig penki simtai. 

Nmb 26 28 Juozapo sunus Manasas ir Efraimas pagal savo seimas: 

Nmb 26 29 Manasui gime Machyras, is kurio kilo machyrai, is Machyro sunaus 

Gi 1 eado-gi 1 eadi eci ai . 

Nmb 2 6 3 0 Sitie yra Gileado sunus, is kurig kilo: is Jezero- jezerai, is 

Heleko-helekai, 

Nmb 26 31 is Asrielio-asrielitai, is Sechemo-sechemai, 

Nmb 2 6 3 2 is Semi dos-semi dai ir is Hefero-heferai . 

Nmb 26 33 0 Hefero sunus Celofhadas neturejo sung, tik dukteris, kurig vardai 

yra: Machla, Noja, Hogla, Milka ir Tirca. 

Nmb 26 34 Manaso gimines buvo penki asdesimt du tukstanciai septyni simtai. 

Nmb 26 35 Efraimo sung seimos: Sutelacho-sutelachai, Bechero-becherai, 

Tahano-tahanai . 

Nmb 2 6 3 6 Sutelacho sunaus Erano-eranai . 

Nmb 2 6 3 7 Efraimo gimines buvo trisdesimt du tukstanciai penki simtai. Sit os yra 

Juozapo gimines seimos. 

Nmb 26 38 Benjamino sung seimos: Belos-belai, Asbelio-asbelitai, 

Ahi ramo-ahi ramai, 

Nmb 2 6 3 9 Sefufamo-sefufamai, Hufamo-hufamai . 

Nmb 26 40 Belos sunus buvo Ardas ir Naamanas. Is Ardo-ardai, is 

Naamano-naamanai . 

Nmb 26 41 Benjamino gimines buvo keturi asdesimt penki tukstanciai sesi simtai. 

Nmb 26 42 Dano sung seimos: Suhamo- suhamai. Tai Dano gimines seimos. 

Nmb 26 43 Suhamg buvo sesiasdesimt keturi tukstanciai keturi simtai. 

Nmb 26 44 Asero sung seimos: Imnos-imnai, Isvio-i svi ai, Beri jos-beri jai. 

Nmb 2 6 4 5 Is Berijos sung: Hebero-heberai ir Mai ki el io-mal ki el i tai . 

Nmb 26 46 Asero dukters vardas buvo Seracha. 

Nmb 26 47 Asero gimines buvo penki asdesimt trys tukstanciai keturi simtai. 

Nmb 26 48 Neftalio sung seimos: Jachceelio-jachceelitai, Gunio-guniai, 

Nmb 2 6 4 9 Jecero-jecerai, Si 1 emo-si 1 emai . 

Nmb 26 50 Neftalio gimines buvo keturi asdesimt penki tukstanciai keturi simtai. 

Nmb 26 51 Izraelitg, kurie buvo surasyti, buvo sesi simtai vienas tukstantis 

septyni simtai trisdesimt. 

Nmb 26 52 Viespats kalbejo Mozei: 

Nmb 26 53 "Jiems bus isdalinta zeme paveldejimui pagal vardg skaicig. 

Nmb 26 54 Didesnems seimoms duosi didesn^ dalj, o mazesnems-mazesn^, kiekvienam 

bus duotas paveldejimas pagal tuos, kurie buvo suskai ci uoti . 

Nmb 26 55 Zeme bus padalyta tarp giminig burtg keliu. 

Nmb 2 6 5 6 Burtg keliu bus padalinta nuosavybe tiems, kurig yra daug, ir tiems, 

kurig yra mazai. 

Nmb 2 6 5 7 Levio gimines sung seimos: Gersono-gersong seima, Kehato-kehatg seima, 

Merario-merari g seima. 

Nmb 26 58 Sitos yra Levio seimos: libniai, hebronai, machliai, mu s i a i ir koriai. 

Kehato sunaus Amramo 

Nmb 2 6 5 9 zmona, Levio dukte Jochebeda, gimusi Egipte, pagimde Aaron^ ir Moz^ 
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bei j g seserj Mirjam^. 

Nmb 2 6 6 0 Aarono sunus buvo: Nadabas, Abihuvas, Eieazaras ir Itamaras. 

Nmb 26 61 Nadabas ir Abihuvas mire, aukodami svetim^ ugnj Viespaciui. 

Nmb 26 62 Visg Levio gimines suskai tytg vyrg, vieno menesio amziaus ir vyresnig, 

buvo dvidesimt trys tukstanciai. jie nebuvo suskai tyti kartu su izraelitais, nes jiems nebuvo 
duota dal is tarp Izraelio vaikg. 

Nmb 26 63 Tai izraelitai, kuriuos suskai ciavo Moze ir kunigas Eieazaras Moabo 

lygumoje prie Jordano, ties Jerichu. 

Nmb 26 64 Tarp jg nebuvo ne vieno is tg, kurie buvo anksciau Mozes ir Aarono 

suskai ciuoti Sinajaus dykumoje, 

Nmb 2 6 6 5 nes Viespats buvo pasak^s, kad jie visi mi r s dykumoje. Ne vienas 

neisliko, isskyrus Jefunes sung Kaleb^ ir Nuno sung Jozu§. 

Nmb 27 1 Machla, Noja, Hogla, Mi I k a ir Tirca, dukterys Celofhado, sunaus 

Hefero, sunaus Gileado, sunaus Machyro, sunaus Manaso, sunaus Juozapo, atejo 
Nmb 2 7 2 prie Susitikimo palapines jejimo, kur stove jo Moze, kunigas Eieazaras 

ir visi tautos kunigai ksciai, ir tare: 

Nmb 27 3 "Musg tevas mire dykumoje. jis nedalyvavo maiste, kuris buvo Koracho 

sukeltas pries Viespatj, bet mire uz savo nusi kal timus. Jis neturejo sung. 

Nmb 27 4 Kodel jo vardas turetg isnykti is jo seimos? Ar del to, kad jis 

neturejo sunaus? Duokite mums paveldejim^ tarp musg tevo brolig". 

Nmb 27 5 Moze kreipesi tuo reikalu j Viespatj. 

Nmb 27 6 Viespats atsake Mozei: 

Nmb 27 7 "Celofhado dukterys kaibateisingai. Duok joms paveldejim^ tarp jg 

tevo brolig, tepaveldi jos jo nuosavyb^. 

Nmb 2 7 8 Izraelio sunums jsakyk: 1 Jei kas mi rsta nepalikdamas sunaus, jo 

nuosavyb^ tepaveldi jo dukte. 

Nmb 27 9 Jei netures dukters, jpediniais bus mirusiojo broliai. 

Nmb 27 10 0 jei nebus ne brolig, jo nuosavyb^ paveldes jo tevo broliai. 

Nmb 2 7 11 Jeigu netures ne tevo brolig, paveidas atiteks tie ms, kurie yra jo 

artimiausi gimines 1 ". Tai amzinas jstatymas izraelitams, Viespaties duotas Mozei. 

Nmb 27 12 Viespats kal be jo Mozei: "Uzlipk j Abarimo kaln^ ir is ten paziurek j 

krastej, kurj duosiu izraelitams. 

Nmb 2 7 13 Jj pamat^s, tu susijungsi su savo tauta, kai p susijunge tavo brolis 

A a r o n a s , 

Nmb 27 14 nes judu nepaklausete man^s Ci no dykumoje tautos pri estaravi mo metu, 

kad butg parodytas mano sventumas jg akivaizdoje prie Meribos vandeng saltinio, Ci no dykumoje 
K a d e s e " . 

Nmb 27 15 Moze atsake Viespaciui: 

Nmb 27 16 "Viespatie, visg gyvgjg Dieve, paski rk zmogg sitai tautai vadovauti, 

Nmb 2 7 17 kuris eitg su jais, juos isvestg ir jvestg, kad Viespaties 

susirinkimas nebutg kai p avys be piemens". 

Nmb 2 7 18 Viespats atsake Mozei: 11 Imk Nuno sung Jozu$, kuriame yra mano dvasia, 

ir ant jo uzdek savo rank^. 

Nmb 27 19 Jis teatsistoja kunigo Eleazaro ir visos tautos akivaizdoje, o tu duok 

j a m p a I i e p i mu s 

Nmb 27 20 ir suteik jam savo garbes, kad jo klausytg visi izraelitai. 

Nmb 2 7 2 1 Tuo atveju, kai reikes pagalbos, tegul kunigas Eieazaras kreipiasi j 

Viespatj patarimo. Tuo budu Jozue gales vadovauti izraelitams". 

Nmb 27 22 Moze padare, kai p Viespats buvo jsak^s: pastate Jozu§ kunigo Eleazaro 

irvisostautosakivaizdoje, 

Nmb 2 7 2 3 uzdejo jam ant galvos rankas ir suteike jam valdziet, kaip Viespats 

1 i epe. 

Nmb 28 1 Viespats kal be jo Mozei: 

Nmb 28 2 "jsakyk izraelitams ski rtu laiku aukoti duonos ir deginam^sias aukas 

kaip malong kvap^. 

Nmb 28 3 Sitos aukos bus: kasdien du sveiki metiniai avineliai nuolatinei 

deginamajai aukai; 

Nmb 2 8 4 vien^ aukosite ryt^, o antrej-vakare; 

Nmb 2 8 5 ir duonos aukai desimtej efos dalj smulkig miltg, sumaisytg su 

k e t v i r t a d a I i u hi no tyriausio aliejaus. 

Nmb 28 6 Tai bus nuolatine deginamoji auka, kaip buvo jsakyta Sinajaus kalne, 

malonus kvapas Viespaciui. 

Nmb 28 7 Ir geriamoji auka bus ketvirtadalis hino vyno; sventykloje isliesite 

Viespaciui vyn^ kaip geriam^j^ aukep 

Nmb 2 8 8 Antr^jj avinelj aukosite vakare, kaip ir rytmetin^ aukej, su duonos ir 

geriam^ja auka, kad butg malonus kvapas. 

Nmb 28 9 Sabato dien^ aukosite du sveikus metinius avinelius, o duonos aukai - 

dvi desimt^sias efos smulkig miltg, sumaisytg su aliejumi, tai p pat ir geriam^j^ auk^. 

Nmb 28 10 Tai bus nuolatine sabato deginamoji auka, priedas prie kasdieninig 

deginamgjg ir geriamgjg aukg. 

Nmb 28 11 Kiekvieno menesio pradzioje privalote aukoti deginam^j^ auk^ 

Viespaciui: du sveikus versius, vien^ avin^ ir septynis metinius avinelius. 
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Nmb 28 12 Duonos aukai: prie kiekvieno versio tris desimte;sias efos smulkig 

miltg, sumaisytg su aliejumi; prie kiekvieno avi no dvi desimt^sias efos smulkig miltg, 
sumaisytg su aliejumi, 

Nmb 2 8 13 ir desimt^ dalj smulkig miltg, sumaisytg su aliejumi, duonos aukai 

prie kiekvieno avinelio. Tai bus malonaus kvapo deginamoji auka Viespaciui. 

Nmb 28 14 Geriamosios vyno aukos prie kiekvienos deginamosios aukos bus: puse 

hino prie kiekvieno versio, trecdalis- prie avi no, ketvi rtadal i s-pri e kiekvieno avinelio. Tai 
kiekvieno menesio geriamoji auka. 

Nmb 28 15 Taip pat aukosite Viespaciui ozj aukai uz nuodern^, neskaici uojant 

nuolatinig deginamgjg ir geriamgjg aukg. 

Nmb 28 16 Pi rmo menesio keturiol i ktej diene; yra Viespaties Pascha, 

Nmb 28 17 o penkiolikte; dien^-i ski lmes. Nerauginte; duon^ valgysite septynias 

d i e n a s . 

Nmb 28 18 Pirmoji diena yra izraelitams sventa diena-te; dien^ nedirbsite jokio 

d a r b o , 

Nmb 28 19 aukosite deginamajai aukai du sveikus versius, vien^ avin^, septynis 

metinius avinelius 



Nmb 28 20 ir duonos aukai smulkig miltg, sumaisytg su aliejumi, tris desimt^sias 

efos prie versio, dvi desimt^sias efos prie avi no 

Nmb 28 21 ir vien^ desimt^je; efos prie kiekvieno avinelio, 

Nmb 28 22 taip pat vien^ ozj aukai uz nuodem^, kad butumete sutaikinti, 

Nmb 28 23 neskaici uojant rytmetines deginamosios aukos, kuri nuolat aukojama. 

Nmb 28 24 Taip darykite septynias dienas, kad butg malonus kvapas Viespaciui. 

Nmb 28 25 Septintoji diena bus ju ms sventa: te; dien^ nedirbkite jokio darbo. 

Nmb 28 26 Pirmgjg vaisig sventes dien^ aukosite Viespaciui naujo derliaus aukas. 

Ta diena bus sventa ir i ski I mi n g a , tada nedirbsite jokio darbo. 

Nmb 28 27 Deginamajai aukai aukosite du versius, viene; avin^ bei septynis 

metinius avinelius; 

Nmb 28 28 duonos aukai -su aliejumi sumaisytg smulkig miltg tris desimt^sias efos 

prie kiekvieno versio, dvi -prie avi no 

Nmb 28 29 ir desimt^ dalj -prie kiekvieno avinelio; 

Nmb 2 8 3 0 taip pat ozj, kuris aukojamas sutaikinimui. 

Nmb 2 8 3 1 Si as aukas aukosite neskaitant nuolatinig deginamgjg aukg ir kartu su 

jomis aukojamg duonos ir geriamgjg aukg". 

Nmb 29 1 “Pirmoji septinto menesio diena bus jums iskilminga ir sventa. T 3 

dien^ nedirbsite jokio darbo-tai bus trimitavimo diena. 

Nmb 29 2 Aukosite deginamajai aukai, kai p malong kvap^ viespaciui, sveikus 

gyvulius: vien^ versj, vien^ avin^ ir septynis metinius avinelius; 

Nmb 29 3 duonos aukai -tris desimt^sias efos smulkig miltg, sumaisytg su 

aliejumi, prie kiekvieno versio, dvi desimt^sias efos prie avi no, 

Nmb 2 9 4 vien^ desimte; dalj efos prie kiekvieno avinelio 

Nmb 29 5 ir ozj aukai uz nuodern^, kad butumete sutaikinti, 

Nmb 29 6 neskaici uojant menesines deginamosios bei duonos aukos ir kasdienines 

deginamosios, duonos ir geriamosios aukos, kuri as aukosite pagal jg nuostatus, kad bu tg 
malonus kvapas Viespaciui. 

Nmb 29 7 Taip pat septinto menesio desimtoji diena bus jums sventa ir 

iskilminga. T 3 diene; varginsite savo si el as ir nedirbsite jokio darbo. 

Nmb 29 8 Deginamajai Viespaties aukai kai p malong kvap^ aukosite sveikus 

gyvulius: jaun^ versj, avin^ ir septynis metinius avinelius; 

Nmb 29 9 jg duonos aukai tris desimt^sias efos smulkig miltg, sumaisytg su 

aliejumi, prie kiekvieno versio, dvi desimte;sias efos prie kiekvieno avi no, 

Nmb 29 10 desimt^ dalj efos prie kiekvieno avinelio 

Nmb 29 11 ir ozj aukai uz nuodern^, neskaitant aukos uz nuodem^ sutaikinimui ir 

nuolatines deginamosios aukos su duonos ir geri amosiomi s aukomis. 

Nmb 29 12 Septinto menesio penkiol i ktoji diena bus jums sventa ir iskilminga, 

nedirbsite t^ dien^ jokio darbo. Septynias dienas sv^site Viespaties garbei. 

Nmb 29 13 Aukosite deginam^je; auke; kai p malong kvap^ Viespaciui: trylika svei kg 

jaung versig, du avinus, keturiolika metinig avinelig; 

Nmb 2 9 14 taip pat duonos aukep smulkig, su aliejumi sumaisytg miltg po tris 

desimt^sias efos prie kiekvieno versio, kurig bus trylika, po dvi desimt^sias efos prie 

kiekvieno avino, jg bus du, 

Nmb 2 9 15 desimt^ dalj efos prie kiekvieno avinelio, kurig bus keturiolika, 

Nmb 29 16 ir ozj aukai uz nuodern^, be to, nuolatines degi nam^si as, duonos ir 

geriam^sias aukas. 

Nmb 29 17 Antre; dien^ aukosite: dvylika jaung versig, du avinus, keturiolika 

metinig avinelig. 

Nmb 29 18 Prie kiekvieno versio, avino ir avinelio aukosite jg duonos ir 

geriam^j^ auke;, kai p jsakyta, 

Nmb 2 9 19 ir ozj aukai uz nuodern^, neskaici uojant nuolatines deginamosios, 

d u 0 n 0 s i r g e r i a mo s i 0 s a u k 0 s . 

Nmb 2 9 2 0 Treci^ dien^ aukosite: vienuolika versig, du avinus, keturiolika 

metinig avinelig 
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Nmb 2 9 2 1 ir, kai p jsakyta, prie kiekvieno versio, avi no ir avi nel io duonos ir 

geriam^sias aukas. 

Nmb 29 22 ir ozj aukai uz nuodem^, neskaici uojant nuolatines degi namosi os, 

d u o n o s i r g e r i a mo s i o s a u k o s . 

Nmb 2 9 2 3 Ketvi rte; dien^ aukosite: desimt versig, du avinus, keturiolika metinig 

avi nel i g 

Nmb 2 9 2 4 ir prie kiekvieno jg duonos bei geriam^sias aukas, kai p jsakyta, 

Nmb 29 25 ir ozj aukai uz nuodem^, neskaici uojant nuolatines degi namosi os, 

duonos bei geriamosios aukg. 

Nmb 29 26 Penkt^ dien^ aukosite: devynis versius, du avinus, keturiolika metinig 

avi nel i g, 

Nmb 2 9 2 7 prie kiekvieno jg duonos bei geriam^sias aukas, kai p jsakyta, 

Nmb 29 28 ir ozj aukai uz nuodern^, neskaici uojant nuolatines degi namosi os, 

duonos bei geriamosios aukg. 

Nmb 2 9 2 9 Sest^ dien^ aukosite: astuonis versius, du avinus ir keturiolika 

metinig avi nel ig, 

Nmb 2 9 3 0 prie kiekvieno jg duonos bei geriam^sias aukas, kai p jsakyta, 

Nmb 29 31 ir ozj aukai uz nuodem^, neskaici uojant nuolatines degi namosi os, 

duonos bei geriamosios aukg. 

Nmb 2 9 3 2 Septinte; dien^ aukosite: septynis versius, du avinus ir keturiolika 

metinig avi nel ig, 

Nmb 2 9 3 3 prie kiekvieno jg duonos ir geriam^sias aukas, kai p jsakyta, 

Nmb 29 34 bei ozj aukai uz nuodern^, neskaici uojant nuolatines degi namosi os, 

duonos ir geriamosios aukg. 

Nmb 2 9 3 5 Astunta diena yra i ski lmi nga-nedi rbsi te t^ dienej jokio darbo 

Nmb 2 9 3 6 ir aukosite deginam^j^ aukej kai p malong kvap^ Viespaciui: versj, 

avin^, septynis metinius avi nel i us, 

Nmb 2 9 3 7 prie kiekvieno jg duonos bei geriam^sias aukas, kai p jsakyta, 

Nmb 29 38 ir ozj aukai uz nuodern^, neskaici uojant nuolatines degi namosi os, 

duonos ir geriamosios aukg. Visi aukojamieji gyvuliai turi buti sveiki. 

Nmb 29 39 Tai aukosite svencig metu kai p pried^ prie jusg jzadg ir laisvos 

valios aukg, o tai p pat deginamgjg, duonos, geriamgjg bei padekos aukg”. 

Nmb 29 40 Moze perdave izraelitams visa, k^ jam Viespats kalbejo. 

Nmb 30 1 Ir Moze kalbejo izraelitg giminig vadams: " Stai k^ Viespats jsake: 

Nmb 3 0 2 1 lei kuris vyras duoda Viespaciui jzad^ ar pasizada su priesaika, 

negales savo zodzio lauzyti, tures jvykdyti, k^ pazadejo. 

Nmb 30 3 lei jzad^ Viespaciui duotg ir save priesaika suvarzytg jauna moteris, 

kuri gyvena savo tevo namuose, 

Nmb 3 0 4 ir jei tevas, suzinoj^s apie jzad^ ir priesaika, tyletg, ji turi 

laikytis jzado ir privalo jvykdyti, k^ pazadejo ir prisieke. 

Nmb 30 5 O jei tevas isgird^s uzdraustg t^ paci^ dien^, jos jzadas ir priesaika 

bus panaikinta, nes tevas uzdraude, ir Viespats jai atleis. 

Nmb 3 0 6 lei isteketg, davusi jzad^ ar priesaika, 

Nmb 30 7 ir jos vyras suzinoj^s neuzdraustg jai to daryti t^ paci^ dien^, ji 

laikysis jzado ir jj jvykdys. 

Nmb 30 8 O jei jis isgird^s tuojau uzdraustg ir tuo budu panaikintg jos jzadus, 

Viespats jai atleis. 

Nmb 30 9 Nasle arba issiskyrusi privalo jvykdyti, k^ pazadejo. 

Nmb 30 10 Jei zmona, gyvendamasuvyru, padarytg jzade[ arba prisiektg 

Nmb 30 11 ir jei jos vyras isgird^s tyletg ir nepri estarautg, ji vykdys savo 

j zad^. 

Nmb 30 12 O jei isgird^s tuojau uzdraustg, nereikes vykdyti pazado, nes vyras 

uzdraude, ir Viespats jai atleis. 

Nmb 3 0 13 Kiekvieno jos jzad^ ir kiekvieno priesaika varginti savo si el 3 vyras 

gali patvirtinti arba panaikinti. 

Nmb 30 14 O jei vyras isgird^s tyletg ir atidetg sprendim^ kitai dienai, ji 

vykdys, kay pazadejo, nes jis tyledamas patvirtino jos jzadus. 

Nmb 30 15 lei zinodamas veliau pri estarautg, jis bus atsakingas uz jos kalt^' ". 

Nmb 30 16 Tai yra Viespaties duoti Mozei jsakymai, kurig turi laikytis vyras ir 

zmona, tevas ir dukte, kuri yra netekejusi ir gyvena tevo namuose. 

Nmb 31 1 Viespats tare Mozei: 

Nmb 31 2 "Atkersyk midjanieciams uz izraelitams padarytas skriaudas ir tada 

s u s i j u n g s i s u savo t a u t a " . 

Nmb 31 3 Moze jsake apginkluoti vyrus, kurie vykdys Viespaties kerst^ 

mi djani eci ams, 

Nmb 31 4 ir pasigsti po tukstantj vyrg is kiekvienos gimines. 

Nmb 31 5 Buvo atski rta po tukstantj vyrg is kiekvienos gimines, is viso dvylika 

tukstancig, pasirengusig kovai. 

Nmb 31 6 Moze juos issiunte su kunigo Eleazaro sunumi Finehasu, kuri am pavede 

sventus daiktus ir trimitus. 

Nmb 31 7 lie nugalejo midjanieci us ir iszude visus jg vyrus, kaip Viespats buvo 

jsak^s Mozei, 
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ir jg karalius: 



in Lithuanian 
Evj, Rekem^, Cur^, 



Tie paeme j nelaisv^ jg moteris, vaikus, 



Hur^ ir Reb^. Uzmuse kardu 
visus gal vi jus ir vis^ 



sudegino jg miestus ir stovykl as. 

Belaisvius, gyvulius ir vis^ karo grobj 

izraelitai atgabeno pas Moz§ ir kunigej Eleazaret j izraelitg stovykl 3 

or dano, ties j er i chu. 

Moze, kunigas Eleazaras ir visi izraelitg kuni gai ksci ai 



i s kovos 
31 



Baal 



1 auko, 

15 

16 

Peore, 

17 



isego gg 

uzsi rustings ant kariuomenes vadg, tukstanti ni nkg ir simtininkg, kurie 



Ba I a a mu i , n u s i k a I s t i 



18 

19 

pal i ete, 

20 

ktas, padarytas 
31 21 

n u r 0 d y ma s : 

22 

23 

kas dega 

24 



Moze tare: " Kodel palikote gyvas moteris? 

Argi ne j os suvedziojo izraelitus, patariant 
del ko tauta buvo nubausta maru. 

Nuzudykite visus berniukus bei moteris, kurios gyveno su vyrai 
Mergaites, kurios nera pazinusios vyro, pasilaikykite sau. 
Pasilikite uz stovyklos septyni as dienas. Kas uzmuse zmogg ar 
apsivalykite patys ir jusg belaisviai treciej ir septint^ dien^. 



Reiki a apvalyti ir vis^ grobj: ar tai butg drabuziai, ar indai, ar bet 
is odos, ozkg vilng ar is medzio”. 

Kunigas Eleazaras kalbejo kovoje dalyvavusiems kariams: "Stai 



auks^, sidabre[, varj, gelezj, svin^, cin^ 
ir visa, kas nedega liepsnoje, apvalykite 
ugnyje, apvalykite vandeniu. 

Septintej dien^ isplaukite savo drabuzius i r, 



ugnimi ir apvalomuoju 

tai p apsival^, jeikite j 



v 1 



31 
31 

i r gal 
31 

t a ms . 

31 

po vienet 
31 
31 



25 

26 
us . 

27 

28 
i s 

29 

30 



Viespats kalbejo Mozei: 
"Tu, kunigas Eleazaras ir 



tautos vyresnieji suskai ci uoki te vis^ grobj - 



tai p pat galvij^, asil^, 



Padalykite grobj j dvi lygias dal is kovojusiems ir kitiems 

is tg, kurie kovoj 0 kare ir gavo karo grobio, atskirk Viespaties 

penkig simtg zmonig, tai p pat is galvijg, asilg ir avi g; 

viskej atiduok kunigui Eleazarui, nes tai yra auka Vi espaci ui. 

0 is nekariavusig izraelitg grobio imk kiekvien^ penki asdesi mt^ zmogg, 



Nmb 


31 


31 


Nmb 


31 


32 


Nmb 


31 


33 


Nmb 


31 


34 


Nmb 


31 


35 


Nmb 


31 


36 



tarnauga Viespaciui 



tukstanciai penki 
Nmb 31 37 

Nmb 31 38 

septyni asdesi mt d u ; 
Nmb 31 39 

sesi asdesi mt v i e n a s 



avg ir kitg gyvulig ir atiduok levi tarns, kurie 
Moze ir Eleazaras padare, kai p Viespats jsake. 

Karo grobis buvo: sesi simtai septyni asdesimt penki tukstanciai avig, 
septyni asdesi mt du tukstanciai galvijg, 
sesi asdesimt vienas tukstanti s asilg, 
trisdesimt du tukstanciai nekaltg mergaicig. 

Puse buvo atiduota kare dalyvavusiems: trys simtai trisdesimt septyni 
simtai avig; 

is jg Vi espaci ui atski rta sesi simtai septyni asdesimt 
Trisdesimt sesi tukstanciai galvijg; is jg Vi espaci ui 



penki os avys. 
atski rta 



a s i I 
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teko 
dal j 



trisdesimt du. 
El eazarui . 



tarnauganti ems 



31 



31 
i r 
31 



Nmb 

kal be jo 

Nmb 

z i n i 0 j e 
Nmb 

pa puos a I us , 
pa puos a I us , 
Nmb 31 
si mti ni nkg, 
Nmb 31 
sekel i g. 

Nmb 31 
Nmb 31 



pri e 

48 



trisdesimt tukstancig penki simtai asilg, is kurig atski rta Vi espaci ui 

as. 

Sesiolika tukstancig zmonig, is kurig Vi espaci ui 
Moze atidave, k a i p buvo liepta, viespaties aukos 
Izraelitams, nedalyvavusiems kare, buvo duota: 
trys simtai trisdesimt septyni tukstanciai penki 
trisdesimt sesi tukstanciai galvijg, 
trisdesimt tukstancig penki simtai asilg, 
sesiolika tukstancig belaisvig. 

Moze erne kas penki asdesi mt^ gyvulj ir belaisvj ir atidave levi tarns, 
Viespaties palapines, kai p Viespats buvo jsak^s. 

Kariuomenes vadai, tukstanti ni nkai ir simtininkai, priej^ prie Mozes, 



simtai avig, 



visus auksinius 

auskarus ir kakio 



4 9 " Me s , tavo tarnai, suskai ci avome kareivius, kuriuos turime savo 

ne vieno nepasi gedome. 

50 Todel kiekvienas atnesame kai p dovan^ Vi espaci ui 
kuriuos paememe karo grobiu: grandineles, apyrankes, ziedus, 
kad sutaikintum mus su Vi espaci u". 

51 Moze ir kunigas Eleazaras pri erne auk^ Viespaciui 
visus at nest us auksinius papuosal us, 

52 kurie svere sesiolika tukstancig septyni s simtus 



is tukstanti ni nkg ir 
penki asdesi mt 



5 3 Eiliniai kareiviai grobj pasilaike sau. 

54 Paimt^ auks^ is tukstanti ni nkg ir simtininkg 



Moze ir kunigas Eleazaras 
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jnese j Susitikimo palapin^, kad Viespats atmintg izraelitus. 

Nmb 32 1 Rubeno ir Gado gimines turejo daug gyvulig. Tie mate Jazero ir Gileado 

zemes, tinkamas gyvuliams auginti. 

Nmb 3 2 2 Atej§ pas Moz§, kunig^ Eleazare; ir izraelitg kuni gai ksci us, jie tare: 

Nmb 3 2 3 "Ataroto, Dibono, Jazero, Nimros, Hesbono, Eleales, Sebamo, Nebojo ir 

Beono zemes, 

Nmb 3 2 4 kurios, Viespaciui padedant, buvo uzimtos izraelitg, labai tinka 

gyvuliams auginti, o mes, tavo tarnai, turime gyvulig. 

Nmb 3 2 5 Taigi jei radome malon$ tavo akyse, prasome, kad mums, tavo tarnams, 

atiduotum j^ nuosavyben ir nevestum musg per Jordan^" . 

Nmb 3 2 6 Moze jiems atsake: "Argi, kai jusg broliai kariaus, jus cia sedesite? 

Nmb 32 7 Kodel atkal bi negate izraelitus, kad jie neitg j zem$, kuri^ Viespats 

jiems atidave? 

Nmb 32 8 Taip elgesi jusg tevai, kai siunciau is Kades Barnejos apziureti 

krastep 

Nmb 32 9 Jie, nuej§ iki Eskolo slenio ir apziurej^ vis^ krast^, jbaugino 

izraelitus, kad neitg j salj, kuri^ Viespats jiems pazadejo. 

Nmb 32 10 Tada Viespats uzsi rustings prisieke: 

Nmb 32 11 Sitie zmones, kurie isejo is Egipto, dvidesimties metg ir vyresni, 

neisvys zemes, kuri^ pazadejau Abraomui, Izaokui ir Jokubui, nes jie neseke manimi iki galo, 

Nmb 32 12 isskyrus kenaz^ Jefunes sung Kaleb^ ir Nuno sung Jozu§, kurie iki galo 

seke Vi espaci u' . 

Nmb 32 13 Viespats, uzsirustin^s ant izraelitg, lei do jiems klaidzioti dykumoje, 

kol i smi re visa karta, kuri buvo nusikaltusi Viespaciui. 

Nmb 32 14 Dabar jus stojate savo tevg vieton, kad dar labiau padi di ntumete 

Viespaties jtuzim^ pries Izraelj. 

Nmb 32 15 Jei nenoritejoklausyti, Jis vel paliks tautej dykumoje, ir jus 

prazudysite vis^ si 3 taut^" . 

Nmb 3 2 16 Jie, prisiartin^ prie Mozes, tare: "Pastatysi me tvartus gal vi jams, 

taip pat musg vaikams miestus; 

Nmb 32 17 mes gi patys apsiginklav^ eisime j kov^ izraelitg priekyje, koi 

jvesime juos j jg zemes. Tuo tarpu musg vaikai gyvens apmurytuose miestuose del sio krasto 
gyventoj g. 

Nmb 3 2 18 l\legrj sime 1 savo namus, kol visi izraelitai gaus savo dalj, 

Nmb 32 19 nieko nerei kai ausime anoje puseje Jordano, nes musg dalis yra siapus 

j o r d a n o " . 

Nmb 32 20 Moze jiems atsake: "Jei taip darysite ir stosite j kov^ Viespaties 

aki vai zdoj e, 

Nmb 3 2 2 1 ir visi karui tinkami vyrai apsiginklav^ pereis Jordan^, iki pries as 

bus nugaletas 

Nmb 32 22 ir visa zeme bus paimta, tuomet nenusi kai si te nei Viespaciui, nei 

Izraeliui ir si zeme bus jusg Viespaties akivaizdoje. 

Nmb 32 23 Jei nedarysite, kaj, sakote, tai nusi desite Viespaciui ir zi nokite, kad 

busite nubausti. 

Nmb 32 24 Taigi statykite miestus savo vaikams, tvartus avims bei galvijams ir 

jvykdykite, kay pazadejote" . 

Nmb 32 25 Gaditai ir rubenai atsake Mozei: "Mes, tavo tarnai, darysime, k^ musg 

val dovas I i epi a. 

Nmb 32 26 Savo vaikus ir moteris, avis ir galvijus paiiksime Gileado miestuose, 

Nmb 3 2 2 7 mes gi, tavo tarnai, visi apsiginklav^ trauksime j karej, kaip tu, 

valdove, sakai". 

Nmb 32 28 Moze jsake kunigui Eleazarui, Nuno sunui Jozuei ir izraelitg giminig 

v a d a ms : 

Nmb 3 2 2 9 "Jei gaditai ir rubenai kartu su jumis pereis Jordan^ su ginklais ir 

zeme bus paimta, duokite jiems paveldeti Gileadep 

Nmb 32 30 Dei nenores eiti kartu su jumis apsiginklav^ j Kanaano zem$, tegul 

pasilieka tarp jusg". 

Nmb 3 2 3 1 Gaditai ir rubenai atsake: "Kaip Viespats jsake savo tarnams, taip mes 

d a r y s i me . 

Nmb 32 32 Mes eisime apsiginklav^ Viespaties akivaizdoje js Kanaano zem$, kad 

gautume dalj siapus Jordano" . 

Nmb 32 33 Moze dave gaditams ir rubenams bei pusei Juozapo sunaus Manaso gimines 

amoritg karaliaus Sihono ir Basano karaliaus Ogo karalyscig zemes su jg miestais. 

Nmb 32 34 Gaditai atstate sutvirtintus Dibono, Ataroto, Aroero, 

Nmb 32 35 Atroto, Sofa no, Jazero, Jogbohos, 

Nmb 3 2 3 6 Bet Nimros, Bet Harano miestus ir pastate savo galvijams tvartus. 

Nmb 3 2 3 7 Rubenai atstate Hesbon^, Eleal§, Kirjataimet, 

Nmb 3 2 3 8 Neboj^, Baal Meon^ ir Sibm^, pakeisdami jg vardus. 

Nmb 32 39 Manaso sunaus Machyro sunus patrauke j Gilead^ ir jj uzeme, isvydami 

jogyventojusamoritus. 

Nmb 32 40 Moze dave Gileado zemes Manaso sunui Machyrui, kuris ten apsigyveno. 

Nmb 32 41 0 Manaso sunus Jayras nuej^s uzeme krasto miestelius ir juos pavadino 
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Havot j ayr u 

Nmb 32 42 Taip pat Nobachas nuej^s uzeme Kenat^ su jo kaimais ir jj pavadino 

savo vardu-Nobachas. 

Nmb 33 1 izraelitij sustojimo vietos, isejus jiems is Egipto, vadovaujant Mozei 

i r A a r o n u i . 

Nmb 3 3 2 Moze jas surase pagal stovyklg vietas, kurias jie, Viespaciui jsakant, 

kei sdavo. 

Nmb 3 3 3 Jie isejo is Ramzio pi rmo menesio penkioliktej dien^, kit^ dien^ po 

Paschos, galingos rankos vedami visiems egiptieciams matant, 

Nmb 33 4 laidojant jiems Vies pa ties iszudytus pirmagimius. ir jg dievams 

Viespats jvykde teism^. 

Nmb 33 5 Izraeiitai, iskeliav^ is Ramzio, pasi state stovyklas Sukote. 

Nmb 33 6 Is Sukoto atvyko j Etam^, esantj dykumos pakrastyje. 

Nmb 3 3 7 Is ten atvyko prie Pi Hahiroto, kuris yra priesais Baal Cefon^, ir 

sust oj o prie Mi gdol o. 

Nmb 3 3 8 Iskeliav^ is Pi Hahiroto, perejo juros dugnu j dykum^ i r, keliav^ tris 

dienas per Etamo dykum^, pasi state stovyklg Maroje. 

Nmb 3 3 9 Isej§ is Maros, pasieke Elim^, kur buvo dvylika vandens saltinig bei 

septyni asdesimt pal mi g, ir sustojo. 

Nmb 33 10 Isej§ is Elimo, istiese palapines prie Raudonosios juros. 

Nmb 3 3 11 is cia isej$, sustojo Sinodyku mo je. 

Nmb 3 3 12 Is Si no dykumos atkeliavo j Dofk^, 

Nmb 33 13 isej§ is Dofkos sustojo Aluse. 

Nmb 3 3 14 Iskeliav^ is Aluso, istiese palapines Refidime, kur stigo vandens. 

Nmb 3 3 15 Palik$ Refidim^, sustojo Sinajausdyku mo je. 

Nmb 33 16 Isej$ is Sinajaus dykumos, atejo j Kibrot Taavos kapines. 

Nmb 3 3 17 Iskeliav^ is cia, pasi state stovyklg Hacerote. 

Nmb 33 18 Is Haceroto atejo j Ritm^, 

Nmb 3 3 19 o is Ritmos-j Rimon Perec^. 

Nmb 3 3 2 0 Isej§ is Rimon Pereco, atvyko j Libn^, 

Nmb 3 3 2 1 o isej§ is Libnos, sustojo Risoje. 

Nmb 3 3 2 2 Isej§ ir Risos, atvyko j Kehelat^, 

Nmb 3 3 2 3 o isej§ is Kehelato, sustojo prie Sefero kaino. 

Nmb 33 24 Pasitrauk^ nuo Sefero kaino, atejo j Harad^. 

Nmb 3 3 2 5 Isej§ is Harados, pasistate stovyklg Makhelote. 

Nmb 3 3 2 6 Iskeliav^ is Makheloto, atejo j Tahat^, 

Nmb 3 3 2 7 o isej§ is Tahato, sustojo Terache. 

Nmb 3 3 2 8 Isej§ ir Teracho, istiese palapines Mitkoje, 

Nmb 3 3 2 9 o isej§ is Mitkos, pasistate stovyklg Hasmonoje. 

Nmb 3 3 3 0 Isej§ is Hasmonos, atvyko j Moserotep 

Nmb 33 31 o isej§ is Moseroto, pasistate stovyklg Bene Jaakane. 

Nmb 3 3 3 2 Isej§ is Bene Jaakano, atkeliavo j Hor Gidgad^, 

Nmb 3 3 3 3 o isej§ is cia, pasistate stovyklg Jotbatoje. 

Nmb 33 34 Is Jotbatos atejo j Abron^, 

Nmb 3 3 3 5 isej§ is Abronos, istiese palapines Ecjon Gebere, 

Nmb 33 36 o is Ecjon Gebero atvyko j Ci no dykum^, prie Kadeso. 

Nmb 33 37 Isej§ is Kadeso, jie pasistate stovyklas prie Horo kaino Edomo krasto 

pasi enyj e. 

Nmb 33 38 Kuni gas Aaronas, Viespaciui liepiant uzlipo ant Horo kaino ir mire 

penkto menesio pi rm^ dien^, praejus keturi asdesimci ai metg nuo izraelitg isejimo is Egipto, 

Nmb 33 39 budamas simto dvidesimt trejg metg amziaus. 

Nmb 33 40 Kanaaniecig karalius Aradas, kuris gyveno Kanaano pietuose, suzinojo, 

kadateinaizraelitai. 

Nmb 3 3 4 1 Pasitrauk^ nuo Horo kaino, jie sustojo Caimone. 

Nmb 3 3 4 2 Isej$ is Cal mono, jie atejo j Punonep 

Nmb 3 3 4 3 o isej§ is Punono, sustojo Obote. 

Nmb 3 3 4 4 Is Oboto atejo j Ije Abarimzj, prie moabitg sienos, 

Nmb 3 3 4 5 o isej§ is Ije Abarimo, istiese palapines Dibon Gade. 

Nmb 3 3 4 6 lsej§ is Dibon Gado, sustojo Almon Diblataimoje, 

Nmb 3 3 4 7 o is cia jie atejo iki Abarimo kalng ties Neboju. 

Nmb 33 48 Keliaudami nuo Abarimo kalng, jie pasieke Moabo lygumas prie Jordano 

t i e s J e r i c h u 

Nmb 33 49 ir pasistate stovyklg prie Jordano nuo Bet Jesimoto ligi Abel Sitimo, 

moabitg lygumose. 

Nmb 33 50 Moabitg lygumose Viespats kalbejo Mozei: 

Nmb 3 3 5 1 " Kai pereisite Jordan^ ir jeisite j Kanaano zem§, 

Nmb 33 52 isvykite visus to krasto gyventojus, sunaikinkite jg atvaizdus, 

sulauzykite stabus, isgriaukite visas aukstetsias stabg garbinimo vietas 

Nmb 33 53 ir apsigyvenkite salyje, kuri^As jums daviau paveldeti. 

Nmb 3 3 5 4 Pasidalykite j^ burtg keliu: tiems, kurig bus daugiau, duokite didesnj 

zemes plotep o kurig mazi au-mazesn j . zem$ isdal inkite burtg keliu giminems ir seimoms. 

Nmb 3 3 5 5 Jei neisvarysite zemes gyventojg, jie bus jums krislai akyse ir 
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dygliai sonuose ir vargins jus kraste, kuriame jus gyvensite. 

Nmb 3 3 5 6 Ir tada, k^ buvau suman^s padaryti jiems, j u ms padarysiu". 

Nmb 34 1 Viespats kalbejo Mozei: 

Nmb 3 4 2 " Kai jeisite j Kanaano salj ir j^ uzimsite, jos sienos bus: 

Nmb 3 4 3 pietine dalis prasides nuo Ci no dykumos, esancios salia Edomo, jos 

rytLj siena bus Druskos jura, pradedant pietine dal i mi. 

Nmb 34 4 Pietine siena eis isilgai Akrabimo aukstumos ir t^sis iki Sinajaus, 

pietuose pasieks Kades Barnej^. Is cia siena eis ligi Hacar Adaro ir toliau iki Acmono. 

Nmb 34 5 Nuo Acmono siena pasisuks, sieks Egipto up$ ir baigsis juros krantu. 

Nmb 34 6 Vakarg siena bus jums Didzioji jura. 

Nmb 34 7 Siaureje siena prasides nuo Didziosios juros ir t^sis iki Horo kalno, 

Nmb 34 8 is cia j Lebo Hamat^ iki Cedado apylinkes, 

Nmb 34 9 toliau siena t^sis iki Zifrono ir Hacar Enano. 

Nmb 34 10 Rytg siena eis nuo Hacar Enano ligi Sefamo, 

Nmb 34 11 nuo Sefamo t^sis iki Riblos j rytus nuo Ai no, is cia eis Jordano rytg 

puse iki Kinereto ezero 

Nmb 34 12 ir toliau Jordanu iki Suriosios juros. Tai bus jusg krasto sienos”. 

Nmb 34 13 Moze kalbejo izraelitams: “Tai zeme, kuri^ paveldesite burtg keliu. 73 

Viespats liepe isdalinti devynioms ir pusei gi mines. 

Nmb 34 14 Rubeno, Gado ir puse Manaso gimines gavo savo dalj. 

Nmb 34 15 Dvi gimines ir puse gavo savo dalj sioje Jordano puseje ties Jerichu". 

Nmb 34 16 Viespats tare Mozei: 

Nmb 34 17 11 Tai yra vardai vyrg, kurie jums padalins zem§: kunigas Eieazaras, 

Nuno sunus Jozue 

Nmb 34 18 ir is kiekvienos gimines po vien^ kunigaikstj. 

Nmb 34 19 Jg vardai: is Judo gimi nes- Jefunes sunus Kalebas, 

Nmb 3 4 2 0 is Simeono-Ami hudo sunus Samuel is, 

Nmb 34 21 is Ben j ami no-Ki slono sunus Elidadas, 

Nmb 34 22 is Dano-Joglio sunus Bukis, 

Nmb 34 23 is Juozapo palikuonig, Manaso gimi nes-Efodo sunus Hanielis 

Nmb 34 24 ir is Efrai mo-Si ftano sunus Kemuelis, 

Nmb 34 25 is Zabulono-Parnacho sunus Elicafanas, 

Nmb 34 26 is Isacharo-Azano sunus Paltielis, 

Nmb 34 27 is Asero-Selomio sunus Ahihudas, 

Nmb 34 28 is Neftal io-Ami hudo sunus Pedahelis". 

Nmb 34 29 Sitiems vyrams Viespats jsake padalyti Kanaano zem§ izraelitams. 

Nmb 35 1 Moabo lygumose prie Jordano, ties Jerichu, viespats kalbejo Mozei: 

Nmb 35 2 " Pasakyk izraelitams duoti levitams is savo paveldejimo miestus 

gyventi ir jg apylinkes ganykloms; 

Nmb 35 3 jiegyvensmiestuose, jg bandos ganysis miestg apylinkese, 

Nmb 35 4 kurios t^sis tukstantj uolekcig aplink miestg murus. 

Nmb 3 5 5 Ganyklos sieks po du tukstancius uolekcig vi somi s kryptimis: j rytus, 

j pietus, j vakarus ir j siaur$, 0 miestai bus viduryje. 

Nmb 3 5 6 is tg miestg, kuriuos duosite levitams, atskirkite sesis prieglaudai, 

kad juose rastg apsauget nusikalt^ zmogzudyste. Be sitg duokite levitams dar keturi asdesi mt du 

mi e s t u s . 

Nmb 35 7 Is vi so duokite levitams keturi asdesimt astuonis miestus su jg 

g a n y k I 0 mi s . 

Nmb 35 8 Miestg, kuriuos duosite is izraelitg nuosavybes levitams, daugiau 

paimsite is tg gimi nig, kurios daugiau turi, ir maziau is tg, kurios maziau turi; kiekvienas 
duos levitams miestg pagal savo paveldo dydj" . 

Nmb 35 9 Viespats tare Mozei: 

Nmb 3 5 10 "Pasakyk izraelitams, kad, jej$ j Kanaano zem$, 

Nmb 35 11 paski rtg prieglaudos miestus netycia nuzudzi usi ems zmogg. 

Nmb 35 12 Tokie miestai bus jums prieglauda nuo kersytoj 0 , kad tas, kuris uzmuse 

zmogg, nemi rtg, kol nebus stoj^s pries bendruomenes teism^. 

Nmb 3 5 13 Paskirkite sesis miestus prieglaudai, 

Nmb 35 14 is kurig trys bus Jordano rytg puseje ir trys bus Kanaano zemeje. 

N mb 3 5 15 Tie s e s i mi e s t a i bus prieglauda i z r a e i i t a ms , t a i p pat a t e i v i a ms i r 

svetimsaliams, kad kiekvienas, netycia nuzud^s zmogg, galetg j juos atbegti. 

Nmb 3 5 16 Jei kas gelezimi uzmustg zmogg, bus kaltinamas zmogzudyste ir 

baudziamas mirtimi. 

Nmb 3 5 17 Jei kas akmeniu uzmustg zmogg, jis bus nubaustas mirtimi. 

Nmb 35 18 Jei kas bus nuzudytas mediniu jrankiu, uzmusejas bus baudziamas 

mi r t i mi . 

Nmb 3 5 19 Kraujo kersytojas pats uzmus zudiket kai tik jj sutiks. 

Nmb 3 5 2 0 Jei kas is neapykantos pastumtg zmogg ar, mesdamas kuo, jj uzmustg, 

Nmb 35 21 arba ranka suduotg tai p, kad jis numi rtg, nusikaltelis bus laikomas 

zmogzudziu ir baudziamas mirtimi. Kraujo kersytojas uzmus zudik^, kai tik sutiks. 

Nmb 3 5 2 2 Jei kas neturedamas priesiskumo ki tay pastumtg, ar mestg j jj k^ nors, 

pries tai netykoj^s, 

Nmb 3 5 2 3 ar uzgautg akmeniu, kokiu galima uzmusti, jo nepastebej^s, taip, kad 
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sis numi rtg, taciau pries tai nebuvo jo priesas ir netykojo jam pakenkti, 

Nmb 35 24 tai bendruomene darys teism^ tarp zudiko ir kraujo kersytojo pagal 

si uos nurodymus. 

Nmb 3 5 2 5 Teismas isvaduos zudik^ is kraujo kersytojo rankg ir gr^zins j 

prieglaudos miest^, kuriame jis pasiliks iki vyriausiojo kunigo, patepto sventu aliejumi, 
mi r t i e s . 



Nmb 35 26 Jei zudikas iseis uz prieglaudos miesto, j kurj pabego, si eng 

Nmb 35 27 ir sutik^s kraujo kersytojas jj uzmus, jis bus nekaltas, 

Nmb 35 28 nes anas privalejo likti mieste ligi vyriausiojo kunigo mirties; po 

kunigo mirties zmogzudys sugrjs prie savo nuosavybes. 

Nmb 35 29 Sj nuostat^ privalo vykdyti visos jusg kartos, kur jus begyventumete. 

Nmb 35 30 Zmogzudys bus nubaustas, apklausus liudytojus; taciau vieno liudytojo 

neuztenka, kad pasmerktg zmogg mirciai. 

Nmb 3 5 3 1 Zmogzudys negali buti ispirktas, jis turi mi r t i . 

Nmb 35 32 Pabegeliai negales issipirkti ir grjzti prie savo nuosavybes pries 

vyriausiojo kunigo mirtj. 

Nmb 35 33 Nesutepkite savo zemes, nes ji sutepama krauju ir negali buti apvalyta 

kitaip, kaip tik krauju to, kuris praliejo kraujo 

Nmb 3 5 3 4 Nesutepkite zemes, kuriej paveldesite ir kurioje As gyvenu, nes As, 

Vies pats, gyvenu tarp Izraelio vaikg". 

Nmb 36 1 Manaso sunaus Machyro sunaus Gileado seimg vadai is Juozapo gimines 

ate jo ir kalbejo Mozei, Izraelio vada ms girdint: 

Nmb 36 2 "Tau, musg valdove, Viespats jsake, kad burtg keliu padalytum zem$ 

tarp izraelitg ir kad musg brolio Celofhado dalj duotum jo dukterims. 

Nmb 36 3 Jei jas ves kitos gimines vyrai, jg dalis pereis kitai giminei ir bus 

atimta is mums kritusios paveldejimo dalies. 

Nmb 3 6 4 Ate jus jubiliejaus metams, jg dalis pri sides prie tos gimines zemig, j 

kuri^ jos isejo; tai p jg dalis bus atplesta nuo musg giminei tekusios dalies". 

Nmb 3 6 5 Moze atsake izraelitams pagal Viespaties zodj: " Juozapo sung gimine 

k a I b a t e i s i n g a i . 

Nmb 36 6 Stai k^ sako Viespats apie Celofhado dukteris: 'Tegul jos teka uz ko 

nori, bet tik uz savo gimines vyrg, 

Nmb 36 7 kad izraelitg nuosavybe nepereitg is vienos gimines kitai giminei. 

Nmb 36 8 Visos mergaites, turincios paveldejimo teis§, privalo teketi uz tos 

pacios gimines vyrg, kad Izraelio vaikai paveldetg kiekvienas savo tevg dalj. 

Nmb 36 9 Nuosavybe is vienos gimines nepereis kitai; visos izraelitg gimines 

islaikys savo paveldo dalj 1 ", 

Nmb 36 10 Kaip Viespats jsake Mozei, tai p padare Celofhado dukterys: 

Nmb 36 11 Machla, Tirca, Hogla, Milka ir Noja istekejo uz savo pusbrolig 

Nmb 3 6 12 is gimines Manaso, kuris buvo Juozapo sunus. Jo ms paskirtoji dalis 

pasiliko jg gimineje ir seimoje. 

Nmb 36 13 Situos nuostatus ir jsakymus Viespats dave izraelitams per Moz^ Moabo 

lygumose prie jordano ties Jerichu. 

Dt r 1 1 Moze kalbejo izraelitams sioje Jordano puseje, dykumoje, tarp Parano, 

Tofelio, Labano, Haceroto ir Di Zahabo miestg. 

Dt r 1 2 Nuo Horebo per Seyro kalnus iki Kades Barnejos yra vienuolikos dieng 

k e I i a s . 



Dt r 1 3 Keturiasdesimtaisiais metais, vi enuol i kto menesi o pi rm^ di en^ Moze 

kalbejo izraelitams visket, kej jam Viespats del jg buvo jsak^s. 

Dt r 1 4 Nugalej^s amoritg karalig Sihon^, gyvenusj Hesbone, ir Basano karalig 

Ogat, gyvenusj Astarote, Edrejo mieste, 

Dt r 1 5 sioje Jordano puseje, Moabo zemeje, Moze pradejo aiskinti jstatym^: 

Dt r 1 6 "Viespats, musg Dievas, mums kalbejo prie Horebo: 1 J a u uztenka jums 

gyventi prie sio 

Dt r 1 7 Eikite pas amoritus j visas jg apylinkes: j lygumas, kalnuotas vietas, 

slenius, pietg link ir isilgai juros kranto, j Kanaano ir Libano zemes iki didziosios Eufrato 
upes 1 . 

Dt r 1 8 As atvedziau jus j zem§, kuri^ Viespats pri si eke duoti jusg tevams 

Abraomui, Izaokui ir Jokubui ir jg palikuonims. Eikite ir uzimkite j^. 

Dt r 1 9 As jums anuo metu sakiau: 

Dt r 1 10 As vienas nejstengiu jumis rupintis, nes Viespats, jusg Dievas, jus 

padaugino, ir siandien jusg yra tiek, kiek dangaus zvaigzdzig. 

Dt r 1 11 Viespats, jusg tevg Dievas, dar tukstanteriopai tepadaugina ir 

tepalaimina jus, kaip Jis pazadejo. 

Dt r 1 12 Kaip as vienas galiu nesti jusg nastas, vargus ir vaidus? 

Dt r 1 13 Issirinkite is savo giminig ismintingg, sumanig ir zinomg vyrg, kad 

juos paskirciau jums vadai s'. 

Dt r 1 14 Tada jus sutikote, kad taip padaryti yra gerai. 

Dt r 1 15 As is jusg giminig ismintingus bei sumanius vyrus paskyriau jums 

vadovauti: tukstanti ni nkai s, simtininkais, penki asdesi mti ni nkai s ir desimtininkais. 

Dt r 1 16 ^sakiau jusg teisejams: 1 I ski ausyki te bylas ir teisingai teiskite juos 

i r a t e i v i u s , 
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Dt r 1 17 neatsi zvel ki te teisme j asmenis; i ski ausyki te mazej ir didelj, 

nebijokite jokio zmogaus, nes teismas yra Dievo. Jeigu jums kas butp per sunku, praneski te 
man, ir as isklausysiu'. 

Dt r 1 18 Tuo metu as jums jsakiau visk^, k^ privalote daryti. 

Dt r 1 19 Palik§ Horeb^, ejome per didzi^j^, baisi^j^ dykum^, kurizj matete, 

keliu per amoritp kalnus, kaip Vies pats, musp Dievas, buvo jsak^s. Kai atvykome j Kades 
Barnejet, 

Dt r 1 2 0 jums sakiau: Atejote j amoritij kalnyn^, kurj Viespats, musp Dievas, 

mu ms d u o d a . 

Dt r 1 21 Stai Viespaties jums pazadetoji zeme. Eikite ir uzimkite j^, nes 

Viespats, jusp tevp Dievas, jums j^ pazadejo. Nieko nebijokite ir nenusi gejski te' . 

Dt r 1 22 Tada jus, priej§ prie man^s, tarete: 1 Sipskime vyrus apziureti zem$ ir 

pranesti, kuriuo keliu turime keliauti ir j kuriuos miestus eiti' , 

Dtr 1 23 Man patiko ta sneka, todel si unci au is jusp dvylika vyrp, po vien^ is 

kiekvienos gimines. 

Dtr 1 24 Jie nuejo j kalnuotas vietas ligi Eskolo slenio, apziurejo zem$, 

Dtr 1 25 paeme jos vaisip i r, atnes§ pas mus, tare: Gera zeme, kuri^ Viespats, 

musp Dievas, mums d u o d a ' . 

Dtr 1 26 Taciau jus nenorejote eiti ir sukilote pries Viespaties jsakym^, 

Dtr 1 27 murmedami savo palapinese: Viespats musp nekencia, todel mus isvede 

is Egipto, kad amoritai mus sunaikintp. 

Dtr 1 2 8 Kaipgi mes eisime? Pasiuntiniai isg^sdino mus, pr a nes da mi, kad ta 

tauta gausesne ir aukstesne uz mus, kad jp miestai dideli ir sustiprinti ligi dangaus ir kad 
ten jie mate ir Anako palikuonip 1 . 

Dtr 1 2 9 As jums sakiau: Nenusi g^ski te jp ir nebijokite, 

Dtr 1 30 nes Viespats, jusp Dievas, eina priekyje jusp ir pats uz jus kariaus, 

kaip tai dare Egipte jusp akivaizdoje. 

Dtr 1 31 Dykumoje patys matete, kaip Viespats, jusp Dievas, nese jus, kaip 

zmogus nesa savo kudikj, vis^ keli^, kuriuo ejote, kol atejote j sitej viet^' . 

Dtr 1 3 2 Bet jus nepatikejote Viespaciu, jusp Dievu, 

Dtr 1 3 3 kuris ejo pi rma jusp keliu ir nurodydavo vietej, kur istiesti 

palapines; naktj rodydavo keli^ ugnimi, o di en^-debesi es stulpu. 

Dtr 1 34 Viespats girdejo jusp kalbas ir uzsi rustings prisieke: 

Dtr 1 35 Ne vienas is sitos piktos kartos neisvys gerosios zemes, kuri^ su 

priesaika pazadejau jusp tevams, 

Dtr 1 36 isskyrus Jefunes sunp Kaleb^; jis j^ matys; As duosiu jam ir jo 

vaikams zem§, kurioje jis vaiksciojo, nes jis seke mane i ki gal o' . 

Dtr 1 37 Viespats uzsirustino ir ant man^s del jusp ir tare: ' Ir tu nejeisi j 

3 3 , 

Dtr 1 3 8 bet tavo tarnas Jozue jeis; jj padretsink, nes jis padalys zem$ 

i z r a e I i t a ms . 

Dtr 1 3 9 Jusp kudikiai, apie kuriuos sakete, kad jie taps grobiu, ir jusp 

sunus, kurie siandien dar nezino skirtumo tarp gero ir pikto, jeis j j^; jiems As duosiu zem$, 
ir jie j^ uzims. 

Dtr 1 4 0 Jus gi grjzkite j dykum^, Raudonosios juros link 1 . 

Dtr 1 41 Tada man atsakete: Nusidejome Viespaciui, eisime ir kovosime, kaip 

Viespats, musp Dievas, jsake'. lus apsi gi nkl avote ir buvote pasi ruos$ traukti j kalnus. 

Dtr 1 42 Viespats man tare: Sakyk jiems neiti ir nekovoti, kad nezutp nuo savo 

priesp, nes As nebusiu su jais' . 

Dtr 1 4 3 Kalbejau jums, bet jus neklausete, priesi notes Viespaties jsakymui ir 

atkakliai zygi avote j kalnus. 

Dtr 1 44 Amoritai, gyvenantys kalnuose, vijosi kaip bites jus nuo seyro i ki 

H o r mo s . 

Dtr 1 45 Sugrjz^ raudojote Viespaties akivaizdoje, bet Jis jusp neklause ir 

nekreipe j jus demesio. 

Dtr 1 46 Todel Kadese pasilikote ilg 3 laik^". 

Dtr 2 1 "Pasitrauk^ is ten, atejome j dykum^ prie Raudonosios juros, kaip man 

viespats buvo jsak^s, ir ilgai gyveno me Seyro kalnyne. 

Dtr 2 2 Viespats kalbejo man: 

Dtr 2 3 1 Uztenka gyventi s i a me kalnyne, traukite j siaur$, 

Dtr 2 4 pereikite per jusp brolip, Ezavo vaikp apgyvendint^ Seyro krast^; jie 

jusp bijos. 

Dtr 2 5 Saugokites, nekariaukite su jais, nes jp zemes neduosiu jums ne pedos. 

Seyro kalnus daviau paveldeti Ezavui. 

Dtr 2 6 Pirkite is jp maist^ uz pinigus, tai p pat vandenj 1 . 

Dtr 2 7 Viespats, jusp Dievas, laimino visus jusp darbus. Jis zino jusp 

kelion§, kai ejote per didzi^j^ dykum^; Viespats, jusp Dievas, buvo su jumis keturi asdesi mt 
metp ir nieko jums nestigo. 

Dtr 2 8 Perej§ per musp brolip, Ezavo vaikp krast^, kurie gyveno Seyre, 

lygumos keliu nuo Elato ir Ecjon Gebero traukeme j Moabo dykum^. 

Dtr 2 9 Tada man Viespats sake: 1 Nekovok su moabitais ir nepradek su jais 

karo. Jp zemes tau neduosiu, nes Ar^ atidaviau Loto pal i kuonims 1 . 
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Dt r 2 10 Anksciau jo gyventojai buvo emai, didele ir galinga tauta, auksta kaip 

Anakopalikuonys. 

Dtr 2 11 jiebuvolaikomi milzinais, kaip ir anakieciai. Moabitai juos vadina 

e ma i s . 

Dtr 2 12 Seyre anksciau gyveno horai, bet Ezavo palikuonys juos isvare ir 

sunaikino, ir apsigyveno jg vietoje. Tie padare kaip izraelitai savo paveldetoje zemeje, kuri^ 
jiems dave Viespats. 

Dtr 2 13 Viespaciui jsakius, perejome per Zeredo upelj. 

Dtr 2 14 Keliones laikas nuo Kades Barnejos ligi Zeredo upelio buvo trisdesimt 

astuoneri metai, kol i smi re visa karta vyrg, tinkamg karui, kaip Viespats buvo prisiek^s. 

Dtr 2 15 Is tiesg Viespaties ranka buvo pries juos, kad isnaikintg juos is 

tautos, kol jie visi buvo prazudyti. 

Dtr 2 16 Ismirus visiems karui tinkamiems vyrams, 

Dtr 2 17 Viespats tare man: 

Dtr 2 18 1 Siandien pereisi moabitg zem$ pro miestg Arep 

Dtr 2 19 Priartej^s prie amonitg, saugokis nekovoti pries juos ir nepradek 

karo, nes As tau neduosiu amonitg zemes; As j^ atidaviau Loto pal i kuonims 1 . 

Dtr 2 2 0 Krastas buvo laikomas mil zing zeme, nes praeityje joje gyveno 

milzinai, kuriuos amonitai vadina 

Dtr 2 21 Tauta buvo didele, gausi ir labai augalota kaip anakieciai. Viespats 

juos isnaikino amonitg akivaizdoje ir amonitus apgyvendino jg vietoje. 

Dtr 2 2 2 Taip pat padare ezavi tarns, gyvenantiems Seyre; isnaikino horus ir jg 

zem$ atidave ezavi tarns, kurioje jie gyvena iki sios 

Dtr 2 23 Avus, gyvenusius prie Gazos, isvare kaftorieciai, kil$ is Kaftoro, 

juos isnaikino ir apsigyveno jg vietoje. 

Dtr 2 24 Viespats tare: 1 Pereikite Arnono upelj; stai As atidaviau j tavo 

rankas Sihon^, amoritg karalig is Hesbono, ir jo zem§. Pradek j^ uzimti ir kariauk su juo. 

Dtr 2 25 Siandien As pradesiu daryti taip, kad visos tautos bijotg tav^s ir 

butg apimtos siaubo pries tave; kurios isgirs apie tave, issig^s ir drebes del tav^s' . 

Dtr 2 2 6 As si unci au is Kedemoto dykumos pas Hesbono karalig Sihon^ 

pasiuntinius su taikiais zodziais, prasydamas: 

Dtr 2 2 7 ' Lei sk mums perei ti per tavo krast^; eisime vieskeliu, nenukrypsime 

nei j desin§, nei j kai r§. 

Dtr 2 2 8 Maist^ valgiui pirksime uz pinigus ir vandenj gerimui uz pinigus, tik 

I e i s k mu ms p e r e i t i . 

Dtr 2 29 Ezavitai, gyvenantys Seyre, ir moabitai is Aro tokiu budu mus praleido 

per savo krastej, kad pasiek^ Jordan^, eitume j mums pazadet^ zem§' . 

Dtr 2 30 Bet Hesbono karalius Sihonas nenorejo mums leisti eiti per jo krast^, 

nes Viespats, tavo Dievas, uzkietino jo dvasi^ ir padare jo si rdj uzsi spyrusi kad galetg jj 
atiduoti j tavo rankas. 

Dtr 2 31 Tada Viespats man tare: 1 Stai As pradejau atiduoti Sihon^ ir jo zem$ 

tau, pradek uzimti, kad galetum paveldeti jo zem§' . 

Dtr 2 32 Sihonas su visais kariais isejo pries mus lahace. 

Dtr 2 33 Viespats, musg Dievas, atidave jj, ir mes nugalejome ir uzememe 

krastej. 

Dtr 2 3 4 Paememe visus miestus, isnaikinome jg vyrus, moteris ir kudi ki us-ni eko 

n e p a I i k o me , 

Dtr 2 35 tik visus gal vi jus ir uzimtgjg miestg grobj pasiememe. 

Dtr 2 3 6 Nuo Aroero miesto, esancio Arnono upelio slenyje, iki Gileado nebuvo 

miesto, kurio nebutumeme uzem^. Viespats, musg Dievas, atidave juos visus mums. 

Dtr 2 3 7 Amonitg zemes, kuri yra prie Jaboko upelio, nelieteme, taip pat 

nelieteme kalng miestg ir visg vietg, j kuri as Viespats, musg Dievas, mums uzdraude eiti". 

Dtr 3 1 "Pasukome Basano link. Mus pasitiko Basano karalius Ogas su savo 

kariuomene Edrejyje. 

Dtr 3 2 Tada Viespats man tare: Nebijok jo, nes atiduosiu jj, visus jo zmones 

ir jo zem^ j tavo rankas; padaryk jam taip, kaip padarei amoritg karaliui Sihonui Hesbone 1 . 

Dtr 3 3 Viespats, musg Dievas, atidave j musg rankas Basano karalig Og^ ir 

visus jo zmones. Mes juos naikinome, kol nepalikome ne vieno, 

Dtr 3 4 ir uzememe visus jo miestus. Mums teko sesiasdesimt miestg Argobo 

kraste, kurj valde Basano karalius Ogas. 

Dtr 3 5 Visi si tie miestai buvo sustiprinti aukstomis muro sienomis, vartais 

ir uzkaisciais, neskaici uojant daugybes miestg, neturejusig apsaugos sieng. 

Dtr 3 6 Mes juos sunaikino me, pasielg da mi kaip irsu Hesbono karaliu mi 

S i h o n u , -vi si skai sunaikinome vyrus, moteris ir kudikius kiekviename mieste. 

Dtr 3 7 Galvijus ir turtej pasilaikeme kaip grobj. 

Dtr 3 8 Tuo metu uzememe dvi amoritg karalystes, buvusias siapus Jordano, nuo 

Arnono upes ligi Hermono kalno, 

Dtr 3 9 kurj sidonieciai vadina Sirjonu, o amori tai -Senyru. 

Dtr 3 10 uzememe visus Ogo karalystes miestus lygumoje, vis^ Gileado ir Basano 

zem§ su miestais Salcha ir Edreju. 

Dtr 3 11 Basano karalius Ogas buvo paskutinis is mil zing gimines. Jo gel ezine 

lova yra amonitg mieste Raboje; ji devynig uolekcig ilgio ir keturig plocio. 
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Dt r 3 12 Tuomet uzememe krast^ nuo miesto Aroero, kuris yra Arnono upelio 

slenyje, ligi Gileado kaino. To miestus daviau Rubeno ir Gado giminems. 

Dt r 3 13 Likusiet Gileado krasto dal i , vis^ Basanet, pri kl ausantg Ogo karalystei, 

ir Argobo krast^ ati daviau pusei Manaso gi mines. Basanas yra vadinamas mil zing krastu. 

Dt r 3 14 Manaso sunus Jayras uzeme Argobo krastp iki gesuriecig ir maakg sienos 

ir pavadino jg savo vardu-Havot Jayru; taip jis vadinamas iki sios dienos. 

Dt r 3 15 Machyrui daviau Gilead^. 

Dt r 3 16 Rubeno ir Gado giminems daviau Gileado krastet ligi Arnono upelio, 

kuris buvo riba iki Jaboko upes, amonitg sienos; 

Dt r 3 17 toliau siena ejo per dykum^ ligi Jordano ir Kinereto apylinkig iki 

Druskos juros ir Pisgos kaino slaitg rytuose. 

Dtr 3 18 Tada jums pasakiau: Viespats, jusg Dievas, jums duoda sit^ krast^ 

paveldeti. Visi kovai tink^ vyrai, eikite ginkluoti priekyje savo brolig izraelitg. 

Dtr 3 19 Zinau, kad turite daug gyvulig, tad zmonas, vaikus ir bandas palikite 

mi e s t u o s e , k u r i u o s j u ms d a v i a u . 

Dtr 3 20 Padekite savo broliams uzimti zem§ uz Jordano, kuri^ Viespats jiems 

dave, tada grgzkite g savo zem§, kuri^ as jums daviau 1 . 

Dtr 3 21 Tuo metu Jozuei kalbejau: Tavo akys mate, kay Viespats, jusg Dievas, 

padare sitiems dviems karaliams. Jis taip pat padarys ir vi soms karalystems, g kurias tu eisi. 
Dtr 3 2 2 Nebijok jig, nes Viespats, jusg Dievas, kovos uz jus'. 

Dtr 3 23 As tada maldavau Viespatg: 

Dtr 3 24 'Viespatie Dieve! Tu pradejai rodyti Izraelio tautai savo didyb^ ir 

gali^. Nera kito dievo nei danguje, nei zemeje, kuris galetg daryti tokius galingus darbus! 

Dtr 3 2 5 Leisk man geiti ir pamatyti geregj^ zem§ anapus Jordano, t^ puikgjg 

kalnuot^ krasteg ir Liban^' . 

Dtr 3 26 Taciau Viespats buvo supyk^s ant man^s del jusg ir man^s neisklause, 

ir tare: 1 Daugiau man apie tai nekalbek. 

Dtr 3 2 7 uzlipk g Pisgos vi rsun§ ir apzvelk savo akimis vakarus, siaur^, pietus 

ir rytus; tu nepereisi Jordano. 

Dtr 3 2 8 Kalbek Jozuei, jg padregsink ir susti prink, nes jis eis sitos tautos 

priekyje ir jiems isdalins zem^, kuri^ tu matysi 1 . 

Dtr 3 2 9 Mes pasilikome slenyje ties Bet Peoru" . 

Dtr 4 1 11 Kl a u s y k , I z r a e i i , gstatymig ir paliepimig, kuriig jus mokau, kad j uos 

vykdydami gyventumete ir uzem$ pavel detumete zem^, kuri^ Viespats, jusg Dievas, jums duoda. 

Dtr 4 2 Nieko nepri dekite prie mano gstatymig ir nieko is jg neatimkite. 

Laikykites Viespaties, jusg Dievo, gsakymg, kuriuos jums skelbiu. 

Dtr 4 3 Tusg akys mate, keg Viespats dare del Baal Peoro, kaip isnaikino visus 

jo garbintojus, buvusius tarp jusg. 

Dtr 4 4 Jus gi, kurie laiketes Viespaties, jusg Dievo, islikote gyvi iki sios 

dienos. 

Dtr 4 5 Stai as mokiau jus nuostatg ir gstatymg, kaip Viespats, mano Dievas, 

man gsake, kad jus vykdytumete juos zemeje, kuri^ paveldesite. 

Dtr 4 6 Laikykites jg ir vykdykite juos, nes tai jusg ismintis ir protas tautg 

akyse. Jos isgirs jusg nuostatus ir sakys: 'Is tiesg si didele tauta yra protinga ir 

ismintinga'. 

Dtr 4 7 Is tikrgjg nera kitos tokios didingos tautos, kuriai Dievas butg taip 

arti, kaip musg Dievas, kai Jo saukiames. 

Dtr 4 8 Kuri kita didele tauta turi nuostatus ir gsakymus tokius teisingus, 

kaip sis gstatymas, kurg siandien skelbiu jums? 

Dtr 4 9 Saugokis ir rupestingai saugok savo si el 3 , kad neuzmirstum to, k^ 

matei savo akimis, ir tepasilieka tai tavo sirdyje per visas tavo dienas. Jg mokykite savo 
vaikus ir vaikaicius. 

Dtr 4 10 T 3 dieneg, kai stove jai viespaties, savo Dievo, akivaizdoje prie 

Horebo, Jis man kalbejo: Surink prie man^s taut^, kad isgirstg mano zodzius ir bijotg man^s, 

kol gyvens zemeje, ir mokytg to paties savo vaikus 1 . 

Dtr 4 11 Jus priartejote prie kaino paslaites, is kur liepsnos kilo g dangg. 

Jisbuvoapsuptastamsairdebesimis. 

Dtr 4 12 Viespats kalbejo jums is ugnies. Jus girdejote Jo zodzius, bet 

nematete Jo pavidalo; girdejote tik balscg. 

Dtr 4 13 Jis jums paskelbe savo sandor^ ir gsake j^ vykdyti. Jis uzrase desimt 

gsakymg dviejose akmeninese plokstese 

Dtr 4 14 ir gsake man mokyti jus vykdyti tuos gsakymus ir paliepimus zemeje, 

kuri 3 paveldesite. 

Dtr 4 15 Gerai gsidemekite, kad t^ dien^, kai Viespats jums kalbejo Horebe is 

ugnies, jus nematete jokio pavidalo, 

Dtr 4 16 kad kartais nedi rbtumete sau drozinig, panasig g vyr^ ar moterg, 

Dtr 4 17 panasig g kurg nors gyvulg, esantg zemeje, ar skraidantg padangeje 

paukstg, 

Dtr 4 18 ar sliauziantg gyvg, ar zuvg, plaukiojancieg vandenyse. 

Dtr 4 19 Kad kartais, pakel^s aki s g dangg ir pamat^s saul^, menulg, zvaigzdes, 

nepaklystum, jg negarbintum ir nesilenktum tiems, kuriuos Viespats, jusg Dievas, sutvere 
t a r n a u t i v i s 0 ms t a u 1 0 ms . 
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Dt r 4 2 0 Jus gi Viespats i svede is gelezines krosnies, Egipto vergijos, kad 

butumete Jo tauta. 

Dt r 4 21 Del jusg Viespats uzsirustino ant man^s ir prisieke, kad neper ei si u 

Jordano ir nejeisiu j tej ger^ zem§, kuri^ Viespats, tavo Dievas, duoda tau paveldeti. 

Dt r 4 22 As turesiu mi rti sioje zemeje ir nepereisiu Jordano; taciau jus 

pereisite ir uzimsite t^ ger^ zem§. 

Dt r 4 2 3 Neuzmi rski te Viespaties, savo Dievo, sandoros, kuriet Jis su jumis 

padare ir nedarykite sau jokio drozinio ar atvaizdo, nes Viespats tai uzdraude. 

Dt r 4 2 4 Viespats, tavo Dievas, yra naikinanti ugnis, pavydus Dievas. 

Dt r 4 2 5 Jei gyvendami zemeje, kai susilauksite vaikg ir vaikaicig, sutersi te 

save ir pasidarysite drozinig ar atvaizdg, ir darysite pikta Viespaties, savo Dievo, akyse, Jj 
supykdydami, 

Dt r 4 2 6 as saukiu siandien liudytoju dangg ir zem§, kad, taip elgdamiesi, jus 

zusite kraste, kurj, perej$ per Jordan^, paveldesite. Negyvensi te j a me ilgai, bet busite visai 

s u n a i k i n t i . 

Dt r 4 27 Viespats jus issklaidys tarp tautg, ir jusg liks labai mazai tarp 

pagonig, pas kuriuos busite isvesti. 

Dt r 4 2 8 Tenai t a r n a u s i t e d i e v a ms , kurie zmonig rankomis padaryti: medziui ir 

akmeniui, kurie nemato ir negirdi, nevalgo ir nieko neuzuodzi a. 

Dt r 4 2 9 Bet jei ten ieskosi Viespaties, savo Dievo, visa si r d i mi ir siela, tu 

atrasi Jj. 

Dt r 4 3 0 Patyr^s varg^, paskutinemis dienomis sugrjsi prie Viespaties, savo 

Di evo, i r kl ausysi J o bal so. 

Dt r 4 31 Nes Viespats, tavo Dievas, yra gailestingas Dievas; Jis nepaliks tav^s 

ir nesunaikins, neuzmi rs sandoros, padarytos su tavo tevais. 

Dt r 4 32 Paklausk praeities dieng, pradedant nuo tos dienos, kai Dievas sutvere 

zmogg zemeje, ir dangus nuo vieno krasto iki kito, ar jvyko kada nors toks didingas dalykas, 
ar gi rdeta tai? 

Dt r 4 3 3 Ar kuri nors tauta girdejo Dievo bals^, kai bant j is ugnies, kaip tu 

gi rdejai, ir isliko gyva? 

Dt r 4 3 4 Ar kada nors Dievas yra atej^s pasiimti tautos, esancios vergijoje, 

bandymais, zenkl ai s, _stebukl ai s, kova, galinga ranka ir baisiais siaubais, kaip Viespats, jusg 
Dievas, padare del jusg Egipte, jums visa tai mat ant savo akimis? 

Dt r 4 3 5 Jis tai parode tau, kad zi no turn, jog Viespats yra Dievas ir kito nera. 

Dt r 4 3 6 Jis tau lei do isgirsti bal set is dangaus, kad pamokytg tave, zemeje 

parode tau didel§ ugnj, ir tu gi rdejai Jo zodzius is ugnies. 

Dt r 4 37 Jis mylejo tavo tevus, todel issirinko jg palikuonis ir i svede is 

Egi pt o savo didzia galia, 

Dt r 4 38 kad isvytg uz tave didesnes ir galingesnes tautas, ir tave jvestg 

paveldeti jg zem§. 

Dt r 4 3 9 Suprask tad siandien ir palaikyk visa tai savo sirdyje, kad Viespats 

yra dangaus ir zemes Dievas ir jokio kito nera. 

Dt r 4 4 0 Laikykis Jo jsakymg ir paliepimg, kuriuos tau skeibiu siandien, kad 

tau ir tavo vaikams gerai sektgsi ir ilgai gyventum zemeje, kuri^ Viespats, tavo Dievas, tau 
duoda v i s i e ms a mz i a ms " . 

Dt r 4 41 Moze paskyre tris miestus sioje Jordano puseje, 

Dt r 4 42 kad juose rastg prieglaud^ ir isliktg gyvas zmogzudys, netycia uzmus^s 

savo artim^, kuris nebuvo jo priesas. 

Dt r 4 4 3 Is Rubeno gimines paskyre Beceret dykumos lygumoje, is Gado 

gimi nes-Ramot Gilead^ ir is Manaso gimi nes-Gol an^ Basane. 

Dt r 4 44 Tai jstatymas, Mozes duotas izraelitams. 

Dt r 4 4 5 si tie jsakymai, nuostatai ir paliepimai buvo paskelbti izraelitams, 

jiems isejus is Egipto, 

Dt r 4 4 6 sioje Jordano puseje, slenyje, pries Bet Peoro miest^, kraste amoritg 

karaliaus Sihono, kuris gyveno Hesbone ir buvo Mozes ir izraelitg nugaletas, kai jie isejo is 

Egipto. 

Dt r 4 47 Jie apsigyveno Sihono ir Basano karaliaus Ogo zemese, dviejg amoritg 

karalig, buvusig j rytus nuo Jordano. 

Dt r 4 4 8 Sis krastas t^sesi nuo Aroero miesto, Arnono upelio slenyje, ligi 

Siono kalno, kuris kitaip vadinamas Hermonu, 

Dt r 4 49 per vis^ lygum^ nuo Jordano j rytus iki lygumos juros ir Pisgos kalno 

si ai tg. 

Dt r 5 1 Moze susauke visus izraelitus ir jiems tare: "Klausyk, izraeli, 

siandien skeibiu jums jstatymus ir paliepimus, mokykites ir vykdykite juos. 

Dt r 5 2 Viespats, musg Dievas, padare su mumi s sandorej Horebe. 

Dt r 5 3 Ne su musg tevais padare Jis sandorej, bet su mumis, kurie siandien 

e s a me g y v i . 

Dt r 5 4 Viespats kalbejo su jumis veidas j veid^ ant kalno is ugnies. 

Dt r 5 5 Tada as buvau tarpininkas tarp Dievo ir jusg, paskeibiau jums Jo 

zodzius, nes jus bijojote ugnies ir nejote ant kalno. 

Dt r 5 6 Jis tare: 'As esu Viespats, tavo Dievas, kuris tave isvedziau is 

Egipto zemes, is vergijos namg. 
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Dt r 5 7 Neturek ki tLj dievij salia man^s. 

Dt r 5 8 Nedaryk sau jokio drozinio ne jokio atvaizdo to, k a s yra auks tai 

danguje, zemai zemeje ar po zeme vandenyje. 

Dt r 5 9 Nesilenk pries j uos ir netarnauk jiems. N e s As, Viespats, tavo Dievas, 

esu pavydus Dievas, baudzi^s vaikus uz tevg kaltes iki trecios ir ketvi rtos kartos tg, kurie 
man^s nekencia, 

Dt r 5 10 bet rod^s gai 1 esti ngum^ iki tukstantosios kartos tiems, kurie mane 

myli ir laikosi mano jsakymg. 

Dt r 5 11 Netark Viespaties, savo Dievo, vardo be reikalo, nes Viespats nepaliks 

be kaltes to, kuris be reikalo Do vard^ mini. 

Dt r 5 12 sabato dien^ sv^sk, kaip Viespats, tavo Dievas, jsake. 

Dt r 5 13 Sesias dienas dirbk visus savo darbus, 

Dt r 5 14 o septintoji diena yra sabatas Viespaciui, tavo Dievui. T 3 dien^ 

nedirbk jokio darbo nei tu, nei tavo sunus, nei dukte, nei tarnas, nei tarnaite, nei tavo 
jautis, nei asilas, nei joks tavo gyvulys, nei ateivis, kuris yra tavo namuose, kad tavo 
tarnas ir tarnaite pailsetg tai p pat, kaip ir tu. 

Dt r 5 15 At si mink, kad ir pats buvai vergas Egipte ir is ten tave isvede 

Viespats, tavo Dievas, galinga ranka. Todel Dis tau jsake sv^sti sabato dien^. 

Dt r 5 16 Gerbk savo tev^ ir motin^, kaip Viespats, tavo Dievas, isake, kad 

ilgai gyventum ir tau gerai sektijsi zemeje, kuri^ Viespats, tavo Dievas, tau duoda. 

Dtr 5 17 Mezudyk. 

Dtr 5 18 Nesveti mauk. 

Dtr 5 19 N e v 0 k . 

Dtr 5 20 Neliudyk neteisingai pries savo artim^. 

Dtr 5 21 Negeisk savo artimo zmonos nei namg, nei lauko, nei tarno, nei 

tarnaites, nei jaucio, nei asilo: nieko, kas yra tavo artimo 1 . 

Dtr 5 22 Situos zodzius Viespats kalbejo jums visiems is ugnies, debesies ir 

tamsybes garsiai i r, uzras^s tai dviejose akmeninese plokstese, jas padave man. 

Dtr 5 2 3 Isgi rd§ bals^ is tamsybes ir pamat§ kaln^ degant, jus ir visi jusg 

giminig vadai bei vyresnieji priartejote prie man^s ir tarete: 

Dtr 5 2 4 ' S t a i Viespats, musg Dievas, mums parode savo slov§ ir didyb^; 

girdejome Do bals^ is ugnies ir siandien patyreme, kad Dievui kalbant su zmogumi, gal i ma 
islikti gyviems. 

Dtr 5 25 Kodel turetume mi rti nuo sitos di deles ugnies? Dei dar kart^ isgirsime 

Viespaties, musg Dievo, bals^, me s v i s i mi r s i me . 

Dtr 5 2 6 Ar yra koks kunas, girdej^s bals^ gyvojo Dievo, kalbancio is ugnies, 

kaip mes girdejome, ir islik^s gyvas? 

Dtr 5 27 Geriau tu prisiartink ir klausyk, kay vi espats, musg Di evas, s a k y s , 0 

po to pranesk mums, irmesklausysimeirtai vykdysime 1 . 

Dtr 5 2 8 Viespats, tai isgird^s, man tare: As girdejau tautos zodzius, jie 

viske[ gerai kalbejo. 

Dtr 5 29 0, kad jie visuomet turetg toki^ si rdj ir man^s bijotg bei laikytgsi 

mano jsakymg, tai jiems ir jg vaikams per amzius gerai sektgsi! 

Dtr 5 3 0 Eik ir sakyk jiems, kad grjztg j savo palapines. 

Dtr 5 31 Tu gi stovek su manimi cia: As tau paskelbsiu visus savo jsakymus, 

jstatymus ir paliepimus, kurig mokysi juos, kad vykdytg zemeje, kuri^ jiems duosiu paveldeti 1 . 
Dtr 5 32 Klausykite ir vykdykite, k^Vi espats Di evas j urns j sake; nenukrypki te 

nei j desin$, nei j kai r§. 

Dtr 5 3 3 Vaiksciokite keliais, kuriuos Viespats, jusg Dievas, jums nurode, kad 

butumete gyvi, kad jums gerai sektgsi ir ilgai gyventumete zemeje, kuri^ pavel desi te" . 

Dtr 6 1 "Si tie yra jsakymai, nuostatai ir paliepimai, kurig Viespats, jusg 

Dievas, jsake jus mokyti, kad juos vykdytumete zemeje, kuri^ uzimsite; 

Dtr 6 2 kad jus, jusg vaikai ir vaikaiciai per visas savo dienas bijotumete 

Viespaties, savo Dievo, ir laikytumetes visg Do paliepimg bei jsakymg, kuriuos jums skelbiu, 
ir ilgai gyventumete. 

Dtr 6 3 Klausyk, Izraeli, ir rupestingai vykdyk, k^ Viespats jsako; tuomet tau 

gerai seksis ir tu labai issiplesi, kaip Viespats, tavo tevg Dievas, pazadejo tau, pienu ir 
medumi plustancioje salyje. 

Dtr 6 4 Klausyk, Izraeli! Viespats, musg Dievas, yra vieninteiis Dievas! 

Dt r 6 5 Mylek viespatj, savo Diev^, visa si r d i mi , visa s i el a i r vi s omi s 

jegomi s. 

Dtr 6 6 Sitie zodziai, kuriuos tau siandien skelbiu, tepasilieka tavo sirdyje; 

Dtr 6 7 mokyk jg savo vaikus ir apie juos kalbek, sededamas savo namuose, 

budamas kelioneje, guldamas ir a t s i k e i d a ma s . 

Dtr 6 8 Pri si tvi rti nk juos kaip zenklet prie savo rankos ir prie kaktos; 

Dtr 6 9 uzrasyk juos ant durg staktg ir savo kiemo vartg. 

Dtr 6 10 Kai Viespats, tavo Dievas, jves tave j zem^, kuri^ pazadejo tavo 

tevams, Abraomui, izaokui ir Dokubui, tu gausi di deli us ir gerus miestus, kurig nestatei, 

Dtr 6 11 namus pilnus visokig gerybig, kurig nekaupei, sulinius, kurig nekasei, 

vynuogynus ir alyvmedzig sodus, kurig nesodinai. Kai tu valgysi ir pasisotinsi, 

Dtr 6 12 saugokis, kad nepamirstum Viespaties, kuris tave i svede i s Egi pto 

zemes, is vergijos namg. 
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Dt r 6 13 Bijok Viespaties, savo Dievo, J a m v i e n a m t a r n a u k ir Jo vardu prisiek. 

Dt r 6 14 Negarbink dievg svetimg tautg, kurios gyvena aplink jus, 

Dt r 6 15 nes Viespats, tavo Dievas, kuris yra tarp jusg, yra pavydus Dievas; 

kad Viespaties, tavo Dievo, pyktis neuzsidegtg pries tave ir Jis neisnaikintg tav^s nuo zemes 
pa v i r s i a us . 

Dt r 6 16 Negundyki te Viespaties, savo Dievo, kai p gundete Jj Masoje. 

Dt r 6 17 Uoiiai vykdykite Viespaties, savo Dievo, jsakymus, paliepimus ir 

jstatymus, kuriuos Jis tau dave. 

Dt r 6 18 Daryk tai, kas gera ir teisinga Viespaties akivaizdoje, kad tau gerai 

sektgsi ir uzem^s paveldetum peretj^ zem§, apie kuri^ Viespats prisieke tavo tevams, 

Dt r 6 19 kad isvarys visus tavo priesus is tavo akivaizdos, kaip Viespats 

kal be jo. 

Dt r 6 2 0 Kai tavo sunus ateityje klaus: 1 K 3 reiskia Viespaties, musg Dievo, 

duoti paliepimai, jstatymai ir jsakymai?', 

Dtr 6 21 jam atsakyk: 'Buvome Egipte faraono vergai; Vi espats mus i svede i s 

Egiptogalingaranka. 

Dtr 6 2 2 Jis dare Egipte musg akyse di deli us ir baisius zenklus bei stebuklus 

pries faraon^ ir visus jo namus. 

Dtr 6 2 3 Jis mus is ten i svede, kad nuvestg j krastep kurj pazadejo musg 

tevams. 

Dtr 6 24 Viespats mums jsake vykdyti si tuos jstatymus ir bijoti Viespaties, 

musg Dievo, kad mums visuomet gerai sektgsi ir kad Jis saugotg musg gyvyb$, kaip tai yra 
si a n d i e n . 

Dtr 6 2 5 Tai bus musij teisumas, jei laikysime ir vykdysime visus siuos jsakymus 

Viespaties, savo Dievo, akivaizdoje, kaip Jis mums jsake 1 ". 

Dtr 7 1 "Kai Viespats, tavo Dievas, nuves tave j zem$, kuri^ paveldesi, ir 

isvys septynias tautas: hetitg, gi rgasg, amoritg, kanaani eci g, perizg, hivg ir jebusiecig, 
gausingesnes ir stipresnes uz tave, 

Dtr 7 2 kai Viespats, tavo Dievas, atiduos jas tau, isnaikink jas. Medaryk su 

jomis sutarcig ir jg nesigailek. 

Dtr 7 3 Nesi gi mi ni uok su jomis vedybomis. Savo dukters neduok jg sunui nei jg 

dukters neimk savo sunui, 

Dtr 7 4 nes jos nukreips tavo sung nuo man^s tarnauti svetimiems dievams. 

Viespaties rustybe tada uzsidegs pries jus, ir jis sunaikins tave. 

Dtr 7 5 Taigi stai k^ jiems darykite: jg aukurus sugriaukite, sudauzyki te 

stabus, iskirskite giraites ir sudegi nki te drozinius. 

Dtr 7 6 Tu esi viespaciui, tavo Dievui, pasv^sta tauta. Viespats, tavo Dievas, 

tave issirinko, kad butum Jam ypatinga tauta vi rs visg tautg, esancig zemeje. 

Dtr 7 7 Viespats jus pamilo ir pasirinko ne del to, kad buvote gausesne tauta 

uz kitas tautas, nes jusg tauta mazesne uz kitas tautas, 

Dtr 7 8 bet del to, kad Viespats jus pamilo ir kad istesetg jusg tevams duot^ 

priesaikep Jis i svede jus galinga ranka is faraono, Egipto karaliaus, vergijos. 

Dtr 7 9 Zinok, kad Viespats, tavo Dievas, yra istikimas Dievas, kuris iaikosi 

sandoros ir yra gailestingas Jj mylintiems bei Jo jsakymus vykdantiems per tukstancius kartg. 
Dtr 7 10 I r J i s a 1 1 y g i n a t i e ms , kurie Jo nekencia, juos sunaikindamas. jis 

nedeis, kad atlygintg tarn, kuris Jo nekencia. 

Dtr 7 11 Laikykis Jo jsakymg, jstatymg ir paliepimg, kuriuos tau siandien 

jsakau vykdyti, 

Dtr 7 12 tuomet ir Viespats, tavo Dievas, laikysis sandoros, kuri^ padare su 

tavo tevai s, ir bus tau gailestingas. 

Dtr 7 13 Jis myles tave, laimins tave ir padaugins tave; jis palaimins tavo 

jscios vaisig, ir tavo zemes vaisius: javus, vynuoges, aliejg, galvijus ir avis toje zemeje, 
kuri^ pazadejo tavo tevams. 

Dtr 7 14 Jus busite labiausiai palaiminti is visg tautg, ir nebus nevaisingg 

tarp jusg ir tarp jusg galvijg. 

Dtr 7 15 Viespats pasalins visas tavo negalias ir neuzleis baisig Egipto ligg, 

kurias matei; jas sigs tiems, kurie tav^s nekencia. 

Dtr 7 16 Isnaikink visas tautas, kurias Viespats, tavo Dievas, tau atiduos. 

Nesigailek jg, netarnauk jg dievams, kad jie netaptg tau sp^stais. 

Dtr 7 17 Nesakyk savo sirdyje: 'Sitos tautos gausesnes uz mus, kaip me s jas 

nugal esi me? ' 

Dtr 7 18 Nebijok jg, bet atsimink, kay viespats, tavo Dievas, padare faraonui ir 

visiems egi pti eci ams; 

Dtr 7 19 tuos didzius isbandymus, kuriuos tavo akys mate, zenklus, stebuklus ir 

istiest^ galinga rank^, kuria Viespats, tavo Dievas, tave i svede. Taip Viespats, tavo Dievas, 
padarys visiems, kurig tu bijai. 

Dtr 7 2 0 Jis sigs jiems sirsig, kol isnaikins visus tuos, kurie nuo tav^s 

pabegs ir pasisleps. 

Dtr 7 21 Nebijokite jg, nes Viespats, jusg Dievas, yra tarp jusg-Dievas, didis 

i r ba i s us . 

Dtr 7 22 Jis isvys sitas tautas is tavo akivaizdos vien^ po kitos. Tu negalesi 

jg sunaikinti is karto, kad neatsi rastg daug laukinig zverig pries tave. 
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Dt r 7 2 3 Viespats, tavo Dievas, atiduos jas tau, nai ki ndamas jas, kol jg 

nebeliks. 

Dt r 7 2 4 ^ tavo rankas Jis atiduos jg karalius, ir tu isnaikinsi jg vardus. Ne 

vienas tau negales pasi priesi nti, kol j uos sunaikinsi. 

Dt r 7 2 5 Dp dievij drozinius sudegink, neimk is jg sidabro ir aukso, kad 

nepatektum j sp^stus. Tai yra pasibjaurejimas Viespaciui, tavo Dievui. 

Dt r 7 2 6 Nejsinesk j savo namus jokio pasibjaurejimo, kad nebutum prakeiktas, 

kaip jis. Bjaurekis juo ir salinkis nuo jo, nes tai prakeikta". 

Dt r 8 1 "Laikykites jsakymg, kuriuos siandien jums skelbiu, kad gyventumete, 

daugetumete ir pavel detumete zem§, kuri^ Viespats pri si eke duoti jusg tevams. 

Dt r 8 2 Atsimink keli^, kuriuo Viespats, tavo Dievas, vede tave keturi asdesi mt 

metg per dykum^, kad palenktg ir ismegintg tave, ir suzinotg, kas yra tavo sirdyje, ar tu 
vykdysijopaliepimus. 

Dt r 8 3 Jis pazemi no tave alkiu ir dave valgyti man^, kurios nepazinai nei tu, 

nei tavo tevai, kad suprastum, jog zmogus gyvas ne vien duona, bet kiekvienu Dievo zodziu. 

Dt r 8 4 Savo drabuzig nesudevejai ir tavo kojos nesutino per keturi asdesi mt 

metg. 

Dt r 8 5 Suprask, kad kaip zmogus aukleja sung, taip Viespats, tavo Dievas, 

aukleja tave. 

Dt r 8 6 Vykdyk Viespaties, savo Dievo, paliepimus, vaiksciok Jo keliais ir 

bi j oki s Jo. 

Dt r 8 7 Viespats, tavo Dievas, jves tave j ger^, upelig ir vandens saltinig, 

kurie tryksta lygumose ir kalnuose, zem§; 

Dt r 8 8 j kviecig, miezig ir vynuogyng zem§, kurioje auga figos ir granatai, j 

zem§ alyvmedzig ir medaus, 

Dtr 8 9 kurioje nestokosi duonos ir dziaugsiesi deriiaus gausumu; j zem$, 

kurioje akmenys yra gelezis, o kalnuose galesi kasti varj. 

Dtr 8 10 Pavalg^s ir budamas sotus, garbink Viespatj, savo Diev^, uz ger^ zem$, 

kuri^ Jis tau dave. 

Dtr 8 11 Saugokis, kad neuzmi rstum Vi espati es, savo Dievo, n e s i I a i ky d a ma s Jo 

paliepimg, jsakymg ir jstatymg, kuriuos tau siandien skelbiu. 

Dtr 8 12 Kai sotus budamas pasistatysi gerus namus, juose gyvensi 

Dtr 8 13 ir turesi galvijg bandas, avi g burius, aukso ir daugyb^ visokig 

dalykg, saugokis, 

Dtr 8 14 kad nepasididziuotum ir neuzmi rstum Vi espati es, savo Dievo, kuris tave 

i svede is Egipto, is vergijos namg, 

Dtr 8 15 kuris vede per didel§ ir baisi^ dykum^, kur buvo nuodingg gyvacig ir 

skorpiong, kur buvo sausra ir nebuvo vandens. Jis leido is kieciausios uolos vandens srovei 
teketi, 

Dtr 8 16 maitino tave dykumoje mana, kurios nepazino tavo tevai, kad pazemintg 

tave ir ismegintg tave ir kad galiausiai darytg tau gera, 

Dtr 8 17 kad nesakytum: Mano jega ir mano rankg stiprybe sukrove man siuos 

t ur t us 1 . 

Dtr 8 18 Atsimink Viespatj, savo Diev^, nes Jis tau suteikia jegg jgyti turtus, 

kad jtvirtintg sandor^, padaryte; su tavo tevai s, kaip yra siandien. 

Dtr 8 19 Bet jei uzmi rsi Viespatj, savo Dievet, ir seksi svetimus dievus, juos 

garbinsi ir jiems tarnausi, skelbiu jums is anksto, kad zusite. 

Dtr 8 2 0 Kaip zuvo tautos, kurias Viespats isnaikino jums jeinant, taip ir jus 

zusite, jei nekiausysite Viespaties, jusg Dievo, b a I so". 

Dtr 9 1 "Klausyk, Izraeli! Tu pereisi siandien per Jordan^, kad nugaletum 

didesnes ir stipresnes taut as uz save, di deli us, iki dangaus s_usti pri ntus miestus, 

Dtr 9 2 didelius ir augalotus zmones, Anako sunus, kuriuos pats matei ir apie 

kuri uos gi rdejai sakant: _ 1 N i e k a s jiems negaii pasi pri esi nti 1 . 

Dtr 9 3 Zinok, kad Viespats, tavo Dievas, eis pi rma tav$s kaip ryjanti ugnis 

ir sunaikins juos, ir parbloks juos pries tave; taip tu juos isvysi ir sunaikinsi greitai, 
kaip tau Viespats pazadejo. 

Dtr 9 4 Kai Viespats, tavo Dievas, juos isvarys nuo tav$s, nesakyk savo 

sirdyje: Viespats mane jvede del mano teisumo ir leido paveldeti sitej zem§' . Del sitg tautg 

pi ktadarysci g Viespats isvaro jas nuo tav^s. 

Dtr 9 5 Ne del tavo teisumo ir sirdies dorumo jeisi jg zem^ paveldeti; jie yra 

isvaromi del jg pikto elgesio, kad Viespats jvykdytg, kay su priesaika pazadejo tavo tevams: 
Abraomui, izaokui ir Jokubui. 

Dtr 9 6 Suprask, kad ne del tavo teisumo viespats, tavo Dievas, duos tau 

paveldeti sitej zem§, nes tu esi kietasprande tauta. 

Dtr 9 7 Atsimink ir neuzmirsk, kaip sukelei viespaties, savo Dievo, pyktj 

dykumoje. Nuo tos dienos, kai isejai is Egipto, iki atejai j si 3 vietej, tu maistavai pries 
Viespatj. 

Dtr 9 8 Ir prie Horebo Jj jpykinai taip, kad Jis uzsi rustings norejo tave 

s u n a i k i nti . 

Dtr 9 9 As uzlipau ant kai no paimti akmeninig plokscig, plokscig sandoros, 

kuri^ Viespats su jumis padare, ir pasilikau ten keturi asdesimt parg, nevalgiau duonos ir 
negeriau vandens. 
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Dt r 9 10 Viespats jteike man dvi akmenines plokstes, ant kurig buvo Dievo 

pi rstu i rasyti zodziai, kuriuos Tis kalbejo is ugnies tautos susi ri nkimui . 

Dt r 9 11 Praejus keturi asdesimci ai parg, Viespats dave man dvi akmenines 

sandoros plokstes 

Dt r 9 12 ir tare: 1 Ei k skubiai is cia, nes tauta, kurig isvedei is Egipto, 

pasileido; jie greitai nukrypo nuo kelio, kurj jiems nurodziau ir pasidirbdino stabg. 

Dt r 9 13 Matau, kad sita tauta ki etasprande; 

Dt r 9 14 leisk man jet sunaikinti ir isdildyti jos vardg is po dangaus; is tavgs 

padarysiu galingesng ir didesng tautg kai p sita 1 . 

Dt r 9 15 As leidausi zemyn nuo kalno, kuris dege ugnimi, laikydamas abiejose 

rankose dvi sandoros plokstes, 

Dt r 9 16 ir pamaciau, kad nusidejote Viespaciui, savo Dievui, n u s i I i e d i n o t e 

versj ir nuklydote nuo kelio, kurj Tis jums nurode. 

Dt r 9 17 As trenkiau abi plokstes j zemg ir jas sudauziau jums matant, 

Dt r 9 18 puoliau ant zemes pries Viespatj i r, kaip pirma, keturi asdesi mt parg 

nevalgiau duonos ir negeriau vandens del jusg nuodemig, kuriomis nusidejote, piktai 
pasielgdami Viespaties akivaizdoje ir sukeldami To pyktj, 

Dt r 9 19 nes bijojau To rustybes, kuria uzsideggs norejo jus sunaikinti. 

Viespats isklause mane dar ir tat kartg. 

Dt r 9 20 Tis buvo labai uzsi rustings ant Aarono ir norejo jj nuzudyti. As 

meldziausi ir uz Aarong. 

Dt r 9 21 Tusg nuodemg, versj, kurj jus buvote pasidarg, nutvergs sudeginau i r, 

sutrupings j gabalelius, visai sutryngs j dulkes, jmeciau j upelj, tekantj nuo kalno. 

Dt r 9 2 2 Tus uzrustinote Viespatj tai p pat Taberoje, Masoje ir Kibrot Taavoje. 

Dt r 9 2 3 Kai Tis is Kades Barnejos jus pasiunte, sakydamas: 'Eikite, uzimkite 

ir paveldekite zemg, kurig jums daviau', jus paniekinote Viespaties, savo Dievo, jsakymg, 
netikejote ir nenorejote To klausyti. 

Dt r 9 24 Kiek jus pazjstu, visada maistavote pries Viespatj. 

Dt r 9 25 As kniubscias meldziau Viespatj keturi asdesimt parg, maldavau ir 

prasiau nesunaikinti jusg, kaip buvo grasin^s. 

Dt r 9 2 6 As meldziausi sakydamas: 'Viespatie Dieve! Nesunaikink paveldejimo ir 

savo tautos, kuri^ atpi rkai savo didybe ir isvedei is Egipto galinga ranka. 

Dt r 9 27 Atsimink savo tarnus Abraom^, Izaokg ir Tokub^, neziurek sitos tautos 

uzsi spyri mo, pi ktadarysci g ir nuodemig, 

Dt r 9 28 kad krasto, is kurio mus isvedei, gyventojai nesakytg: 'Kadangi 

Viespats negalejo jg jvesti j pazadet^j^ zem^ ir kadangi Tis jg nekencia, Tis isvede juos 
prazudyti dykumoje 1 . 

Dt r 9 29 Taciau jie yra Tavo paveldejimas ir Tavo tauta, kuri^ isvedei is 

Egipto savo galia ir savo istiesta ranka' " . 

Dt r 10 1 "viespats man jsake: ' I ssi ki rsdi nk dvi akmenines plokstes, kaip 

pirmosios buvo, ir ateik pas mane ant kalno. Padirbdink medin$ skryni^. 

Dt r 10 2 As ant plokscig uzrasysiu zodzius, buvusius sudauzytose plokstese. 

Plokstes jdek j skryni ^ 1 . 

Dt r 10 3 is akacijos medzio padirbdinau skryni^, i ski rsdi nau dvi akmenines 

plokstes, kaip pirmosios buvo, ir uzkopiau j kaln^, laikydamas plokstes rankose. 

Dt r 10 4 Viespats tose plokstese j rase, kaip ir pirma, desimt jsakymg, kuriuos 

Viespats jums kalbejo is ugnies, kai tauta buvo susirinkusi, ir padave jas man. 

Dt r 10 5 Sugrjz^s nuo kalno, jdejau tas dvi plokstes j skryni^, kurig buvau 

padirbdin^s, kaip man Viespats buvo jsak^s, ir jos ten yra. 

Dt r 10 6 Izraelitai keliavo is Beroto Bene Taakano j Moserep Aaronas cia mire 

ir buvo pal ai dot as. To vietoje kunigo tarnyst^ pradejo eiti jo sunus Eleazaras. 

Dt r 10 7 Is ten jie atvyko j Gudgodg, o is cia- j Totbatg, upelig zem^. 

Dt r 10 8 Viespats paskyre Levio gimin^ Sandoros skryniai nesti, buti To 

akivaizdoje, tarnauti jamir laiminti Jo vardu; taip daroma iki sios dienos. 

Dt r 10 9 Levi tai negavo paveldejimo dalies, nes Viespats yra jg dal is- taip 

Viespats, tavo Dievas, pasake. 

Dtr 10 10 As pasilikau ant kalno, kaip ir pi rm^ kart^, keturi asdesimt parg. 

Viespats isklause mane ir nesunaikino tavgs. 

Dtr 10 11 Tis man jsake eiti tautos priekyje ir jvesti juos j krast^, kurj 

tevams su priesaika pazadejo. 

Dtr 10 12 0 dabar, Izraeli, ko Viespats, tavo Dievas, is tav$s reikalauja? Ti k 

kad bijotum Viespaties, savo Dievo, vai ksci otum To kel i ai s, T j myl etum i r Tam tarnautum vi sa 
savo si r d i mi ir visa savo siela; 

Dtr 10 13 kad laikytumeisi Viespaties jsakymg ir jstatymg, kuriuos tau siandien 

skeibiu tavo labui. 

Dtr 10 14 Viespaciui, tavo Dievui, priklauso dangus ir zeme bei visa, kas j o j e 

yra. 

Dtr 10 15 Viespats pamego tavo tevus, juos pamilo ir pasirinko is visg tautg jg 

palikuonis, tai yra jus, kaip tai yra siandien. 

Dtr 10 16 Apipjaustyki te todel savo sirdis ir nebukite ki etasprandzi ai . 

Dtr 10 17 Viespats, jusg Dievas, yra dievg Dievas ir viespacig Viespats, didis, 

gaiingas ir baisus Dievas; Tis neatsi zvel gi a j asmenis ir nepaperkamas kysiais. 
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Dt r 10 18 Jis teisingai elgiasi su naslaiciais ir naslemis, myli ateivj, 

duodamas jam maisto ir drabuzig. 

Dt r 10 19 Dus i rgi mylekite ateivius, nes patys buvote ateiviai Egipto zemeje. 

Dt r 1 0 2 0 Bijok Viespaties, savo Dievo, Jam vienam tarnauk, glauskis prie Jo ir 

J o var du pr i si ek. 

Dt r 10 21 Jis yra tavo garbe ir tavo Dievas, kuris padare visus siuos didelius 

ir baisingus dalykus, kuriuos tu matei savo akimis. 

Dt r 1 0 2 2 Tavo tevg septyni asdesimt asmeng nukeliavo j Egipt^; ir stai da bar 

Viespats, tavo Dievas, padaugi no tave kaip dangaus zvaigzdes". 

Dt r 11 1 "Mylek Viespatj, savo Diev 3 , visada vykdyk Jo jsakymus, jstatymus, 

nuostatusbeipaliepimus. 

Dt r 11 2 Kalbu ne jusg vaikams, kurie nemate ir nepazino Viespaties, jusg 

Dievo, drausmes ir Jo didybes, ir Jo istiestos galingos rankos, 

Dt r 11 3 Jo zenkl g i r darbg, padarytg faraonui, Egipto karaliui, ir visamjo 

k r a s t u i , 

Dt r 11 4 visai egiptiecig kariuomenei, zirgams ir kovos vez imams, kai juos 

uzliejo Raudonosios juros vanduo, besivejant jus, ir Viespats juos sunaikino, 

Dt r 11 5 ir kaip Jis jums padejo dykumoje, iki atejote j sit 3 vietep 

Dt r 11 6 ir kap Jis padare Rubeno sunaus Eliabo dviem sunums Datanui ir 

Abiramui, kuriuos atsiverusi zeme prarijo su seimomis, palapinemis ir visu jg lobiu. 

Dt r 11 7 Jusg akys mate visus di dingus Viespaties darbus, kuriuos Jis padare. 

Dtr 11 8 Vykdykite visus Jo paliepimus, kuriuos jums siandien skelbiu, kad 

butumete tvi rti uzimti ir paveldeti zemp, j kuri^ einate, 

Dtr 11 9 ir kad ilgai gyventumete zemeje, plustancioje pienu ir medumi, kuri^ 

Viespats su priesaika pazadejo jusg tevams ir jg pal i kuonims. 

Dtr 11 10 Zeme, kurios paveldeti einate, yra ne tokia kaip Egipto zeme, is 

kurios isejote, kurioje paset 3 seklcj laistete savo rankomis atnestu vandeniu kaip darz 3 . 

Dtr 11 11 Zeme, j kun '3 einate, yra kalng ir slenig sal is, kun '3 laisto dangaus 

I i et us , 

Dtr 11 12 Viespats, jusg Dievas, visada aprupina j 3 , Jo akys stebi j 3 istisus 

me t u s . 

Dtr 11 13 Jei klausysite mano jsakymg, kuriuos siandien jums duodu, mylesite 

vi espat j, savo Di ev 3 , ir Jam tarnausite visa si r d i mi ir visa siela, 

Dtr 11 14 Jis duos zemei lietaus reikiamu metu: ankstyv^jj lietg ir velyv^jj 

lietg; suvalysi javus, vynuoges ir aliejg. 

Dtr 11 15 Jis duos tavo gyvuliams zoles laukuose; ir tu valgysi, ir pasisotinsi. 

Dtr 11 16 Saugokites, kad jusg si rdys nebutg apgautos, nenukl yski te, 

netarnaukite svetimiems dievams ir jg negarbi nki te. 

Dtr 11 17 Nes tada uzsirustin^s Viespats uzdarys dangg, kad nebebutg lietaus, ir 

zeme neduos derliaus, ir jus greitai prazusite toje geroje zemeje, kun '3 Viespats jums duoda. 
Dtr 11 18 Tsi dekite siuos zodzius j savo si rdj ir si el 3 , nesiokite juos kaip 

zenkl 3 ant rankg ir ant kaktos. 

Dtr 11 19 Mokykite jg savo vaikus, kalbekite apie juos, sededami namuose, eidami 

keliu, guldami ir keldamiesi. 

Dtr 11 20 uzrasykite juos ant savo namg durg staktg ir ant vartg, 

Dtr 11 21 kad jus ir jusg vaikai gyventg kraste, kurj Viespats jusg tevams 

prisieke duoti, kol dangus bus vi rs zemes. 

Dtr 11 2 2 Jei uoliai laikysites sig paliepimg, juos vykdysite, mylesite 

Viespatj, savo Dievep vaiksciosite Jo keliais ir glausites prie Jo, 

Dtr 11 23 Viespats i svys visas sitas tautas pi rma jusg. Jus nugalesite jas, nors 

jos uz jus didesnes ir galingesnes. 

Dtr 11 24 Kiekviena vieta, kur jusg koja atsistos, bus jusg. Nuo dykumg ir 

Libano, nuo didziosios Eufrato upes iki Vakarg juros t^sis jusg sienos. 

Dtr 11 2 5 Ne vienas neatsilaikys pries jus; Viespats, jusg Dievas, sukels bairn^ 

ir isg^stj visuose krastuose, j kuriuos tik jzengsite, kaip jums pazadejo. 

Dtr 11 2 6 Stai as padedu pries jus siandien pal ai minima ir prakeikim^. 

Dtr 11 2 7 Pal ai mini m 3 - jei klausysite Viespaties, savo Dievo, jsakymg, kuriuos 

siandien jums skeibiu; 

Dtr 11 28 prakeikim^-jei neklausysite Viespaties, savo Dievo jsakymg, nukrypsite 

nuo kelio, kurj siandien jums rodau, ir seksite svetimus dievus, kurig nepazj state. 

Dtr 11 29 Kai Viespats, jusg Dievas, jves jus j zem§, kuri^ dabar einate uzimti, 

paskelbkite pal ai mini m 3 nuo Garizimo, o prakeikim 3 - nuo Ebalo kai no, 

Dtr 11 30 kurie yra vakarineje Jordano puseje, kanaaniecig zemeje, ties Gil gal u, 

slenyje prie Mores 3ZU0I0. 

Dtr 11 31 Jus pereisite per Jordan 3 uzimti zemes, kur i as Viespats, jusg Dievas, 

jums duos, ir jus uzimsite jas ir apsi gyvensi te jose. 

Dtr 11 3 2 vykdykite jsakymus ir paliepimus, kuriuos siandien skelbiu jums". 

Dtr 12 1 "Sitie yra jsakymai ir paliepimai, kuriuos privalote vykdyti zemeje, 

kuri 3 Viespats, jusg tevg Dievas, jums duoda; vykdykite juos, kol gyvensite zemeje. 

Dtr 12 2 Sugriaukite nugaletg tautg visas dievg garbinimo vietas: kalnuose, 

kalvose ir po zal i uojanciai s medziais. 

Dtr 12 3 Isardykite jg aukurus, sutrupinkite stabus, sudeginkite svent 3 sias 
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giraites, sudauzykite jg droztus dievg atvaizdus ir isnaikinkite jg vardus is tg vietg. 

Dt r 12 4 viespaciui, savo Dievui, to nedarysite! 

Dt r 12 5 Eikite j vieto, kurio Viespats, jusg Dievas, issirinks tarp jusg 

giminig, kad ten butg garbinamas To vardas. 

Dt r 12 6 Toje vietoje aukokite deginam^sias ir kitas aukas, desimtines ir 

pirmgjg vai si g aukas, jzadg ir laisvos valios aukas, jaucig ir avi g pirmagimius. 

Dt r 12 7 Ten valgykite Viespaties, jusg Dievo, aki vai zdoj e, dziaukites viskuo, 

ko jsigysite jus ir jusg seimos, kuo Viespats, jusg Dievas, jus pal ai mi ns. 

Dtr 12 8 Tadanedarysiteto, ko mes ci a si andi en darome, kiekvienas kas jam 

at r odo t ei si nga; 

Dtr 12 9 nes dar nejejote j poilsj ir paveldo, kurj Viespats, jusg Dievas, jums 

duoda . 

Dtr 12 10 Bet kai pereisite per Tordano ir apsi gyvensi te zemeje, kurio Viespats, 

jusg Dievas, jums duoda, ir kai turesite taiko ir gyvensite ramybeje, 

Dtr 12 11 tada j tovieto, kurio Viespats, jusg Dievas, issirinks savo vardui, 

atnesite visa, ko jsakiau: deginam^sias aukas, desimtines, jusg pirmgjg vai si g aukas ir visa, 
ko busite pazadejo Viespaciui. 

Dtr 12 12 Ten Viespaties, jusg Dievo, aki vai zdoj e, dziaugsites jus, jusg sunus 

ir dukterys, tarnai ir tarnai tes, taip pat ir levitai, gyvenantys jusg miestuose, nes jie 
neturi jokios dalies nei paveldejimo tarp jusg. 

Dtr 12 13 Neaukok deginamgjg aukg kiekvienoje vietoje, kurio pamatai, 

Dtr 12 14 bet tik Viespaties pasirinktoje vietoje. Ten aukok aukas ir daryk 

visko, kay tau jsakau. 

Dtr 12 15 Dei noresi valgyti, pasipjauk gyvulj ir valgyk Viespaciui, tavo 

Dievui, laiminant ten, kur tu gyveni. Ten gales valgyti svarus ir nesvarus taip, kaip leista 
valgyti sti m 3 ir briedj. 

Dtr 12 16 Taciau kraujo nevalgykite, jj isliekite zemen kaip vandenj. 

Dtr 12 17 Savo miestuose negali valgyti javg, vyno ir aliejaus desimtinig, 

galvijg ir avi g pirmagimig, viso, ko pazadesi aukoti ar noresi aukoti laisva valia, taip pat 
pirmgjg vai si g. 

Dtr 12 18 Tai turi valgyti Viespaties, savo Dievo, akivaizdoje toje vietoje, 

kurio viespats, tavo Dievas, issirinks: tu, tavo sunus ir dukte, tarnas ir tarnai te, taip pat 
ir levitas, gyvenantis su tavimi. Dziaukis Viespaties, savo Dievo, akivaizdoje viskuo, ko 
padar ei . 

Dtr 12 19 Niekada neuzmi rsk levito savo zemeje. 

Dtr 1 2 2 0 Kai Viespats, tavo Dievas, isples sienas, kaip pazadejo, ir tu noresi 

valgyt mesos, gali valgyti mesos, kokios tik tavo siela geidzia. 

Dtr 12 21 J e i v i e t a , kuri 3 vi espats, tavo Dievas, issirinks savo vardui, bus 

toli, pasipjauk galvijg arba avi g, kuriuos Viespats tau dave, kaip jsakiau, ir valgyk savo 
vietoje, ko tavo siela geidzia. 

Dtr 1 2 2 2 Kaip valgoma stirna ir briedis, taip valgykite visi, svarus ir 

nesvarus. 

Dtr 1 2 2 3 Atidziai ziurek, kad nevalgytum kraujo, nes kraujas yra gyvybe; 

neleistina valgyti gyvybes drauge su mesa, 

Dtr 12 24 ispilk jj zemen kaip vandenj. 

Dtr 12 25 Nevalgyk jo, kad gerai sektgsi tau ir tavo vaikams, kai darysi, kas 

patinka Viespaciui. 

Dtr 1 2 2 6 K 3 pasv^si ir pazadesi Viespaciui, atnesk j vietei, kuri^ Viespats 

issirinks. 

Dtr 12 27 Ten aukok deginam^sias aukas, mes^ ir kraujo ant Viespaties, tavo 

Dievo, aukuro: aukg kraujas bus islietas ant aukuro, o mes^ valgyk. 

Dtr 12 28 Laikykis visko, kay jsakiau, kad gerai sektgsi tau ir tavo vaikams per 

a mz i us, kai darysi, kas gera i r kas pati nka vi espaci ui, tavo Dievui. 

Dtr 1 2 2 9 Kai Viespats, tavo Dievas, isnaikins tautas, kurig zemes eini uzimti, 

ir kai jas nugalej^s, gyvensi jg zemeje, 

Dtr 1 2 3 0 ziurek, kad nepatektum j sp^stus sekdamas jomis, kai j os bus pirma 

tav$s isnaikintos, kad neieskotum tg tautg dievg, sakydamas: 'Kaip sios tautos tarnavo savo 
dievams, taip ir as tarnausiu'. 

Dtr 12 31 Nedaryk taip Viespaciui, savo Dievui. Nes jos dare savo dievams tai, 

kas bjauru Viespaties akyse ir tai, ko Jis nekencia; net savo sunus ir dukteris jos degindavo 
s a v 0 d i e v a ms . 

Dtr 1 2 3 2 K 3 jsakau, daryk: nieko nepridek ir neatimk". 

Dtr 13 1 " Jei tarp jusg iskiltg pranasas ar atsi rastg sapnuotojas ir paskelbtg 

kokj zenkl^ ar stebukl^, 

Dtr 13 2 kuris jvyktg, ir po to tau sakytg: Sekime dievus, kurig tu nepazjsti, 

i r j i e ms t a r n a u k i me 1 , 

Dtr 13 3 tokio pranaso ar sapnuotojo neklausyk, nes Viespats, jusg Dievas, jus 

ban do, kad paaisketg, ar Jj mylite visa sirdimi ir visa siela. 

Dtr 13 4 Seki te Vi espat j, jusg Di ev^, Jo bijokite, vykdykite Jo paliepimus ir 

klausykite Jo balso; Tam tarnaukite ir prie To glauskites. 

Dtr 13 5 Tokj pranas^ ar sapnuotojo uzmuskite; jis kviete jus atsitraukti nuo 

Viespaties, jusg Dievo, kuris jus i svede is Egipto zemes ir ispirko is vergijos; jis bande 
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nukreipti jus nuo keiio, kurj Viespats, jusp Dievas, nurode. Pasalinkite pikta is savpjp 
t a r p o . 

Dt r 13 6 Jei tavo brolis, sunus, dukte, mylima zmona ar draugas, kuri myli kai p 

savo si el 3 , noretp suvedzioti tave, sakydamas: 'Eikime ir tarnaukime s v e t i mi e ms dievams, kurip 
nepazinai nei tu, nei tavo tevai' , 

Dt r 13 7 dievams tautp, kurios gyvena salia tav^s ar toli nuo tav^s, nuo vieno 

zemes krasto iki kito, 

Dtr 13 8 nesutiksujuoirjoneklausyk. Nesigailek ir neslepk jo, 

Dt r 13 9 bet jj uzmusk. Pi rmas pakelk pries jj rank^, kad nubaustum jj mirtimi, 

o paskui visa tauta pri sides. 

Dtr 13 10 uzmuskite jj akmenimis, nes jis norejo jus atitraukti nuo Viespaties, 

jusp Dievo, kuris i svede jus is Egipto vergijos. 

Dtr 13 11 Visas Izraelis isgirs tai ir bijos, ir nebesieigs taip piktai tarp 

jusp. 

Dtr 13 12 Dei isgirstum apie viene; is savo miestp, kuriuos Viespats, tavo 

Dievas, tau duos, kalbant: 

Dtr 13 13 'Tarp jusp atsi rado suvedziotojai, kurie suklaidino miesto gyventojus, 

sakydami: 'Eikime ir tarnaukime svetimiems dievams, kurip nepazj state 1 , 

Dtr 13 14 rupestingai istirk bei i ssi kl ausi nek, ir jei pasi tvi rti ntp, kad tarp 

jusp padaryta tokia bjauryste, 

Dtr 13 15 iszudyk to miesto gyventojus kardu ir sunaikink jj ir visa, kas j a me 

yr a, net gyvul i us . 

Dtr 13 16 Visus daiktus sukrauk aiksteje ir sudegink kartu su miestu viespaciui, 

savo Dievui. Jis telieka griuvesiais per amzius ir niekados tenebuna atstatytas. 

Dtr 13 17 Is tp prakeiktp daiktp nieko nepasi savi nk, kad Viespats atsisakytp 

savo rustybes, pasigailetp tav^s ir padaugintp tave, kai p pri si eke tavo tevams. 

Dtr 13 18 Klausyk Viespaties, savo Dievo, ir laikykis visp Jo jsakymp, kuriuos 

siandien tau skelbiu. Daryk, kas pati nka vi espaci ui, tavo Dievui". 

Dtr 14 1 "Jus esate Viespaties, jusp Dievo, vaikai: nedarykite jsipjovimp ir 

nesiskuskite pi i kai virsugalvio del mirusio, 

Dtr 14 2 nes esate sventi zmones Viespaciui, jusp Dievui. jis jus issirinko is 

visp zemeje esancip tautp buti Jo tauta. 

Dtr 14 3 Nevalgyk nieko pasi bjaureti no. 

Dtr 14 4 Stai gyvuliai, kuriuos leidziama valgyti: jautis, avis, ozka, 

Dtr 14 5 briedis, stirna, st umbras, laukine ozka, antilope, gazele, kalnp ozka. 

Dtr 14 6 Valgykite kiekvien^ gyvul j, kuris turi skelte; naget ir gromuliuoja. 

Dtr 14 7 Tp, kurie gromuliuoja, bet turi neskeltej nagej, nevalgykite: 

k u p r a n u g a r i o , kiskio, barsuko-jie nesvarus. 

Dtr 14 8 Kiaule jums yra nesvari, nors ji turi skeltej naget, bet negr omul i uoj a . 

Jos mesos nevalgykite ir jos maitos nepal i eski te. 

Dtr 14 9 is vandens gyvi p valgykite tuos, kurie turi peiekus ir zvynus; 

Dtr 14 10 o tp, kurie be pelekp ir zvynp, neval gyki te- ji e nesvarus. 

Dtr 14 11 Valgykite visus svarius paukscius, 

Dtr 14 12 bet sip nevalgykite: erelio, grifo, juros erelio, 

Dtr 14 13 linges, vanagelio, peslio su visa jo gimine, 

Dtr 14 14 varnp gimines, 

Dtr 14 15 strucio, peledos, zuvedros, vanago su visa jo gimine, 

Dtr 14 16 gerves, gulbes, ibio, 

Dtr 14 17 naro, kormorano, apuoko, 

Dtr 14 18 pelikano, keksto ir visos jo gimines, taip pat tutlio ir 

si ksnospar ni o. 

Dtr 14 19 Visi sparnuoti vabzdziai nesvarus ir neval gomi. 

Dtr 14 20 Visus svarius sparnuocius valgykite. 

Dtr 14 21 Nieko pastipusio nevalgykite. Ateivis, gyvenantis pas jus, gali j uos 

valgyti; svetimsaliui gali tokius gyvulius parduoti, bet tu esi viespaciui, savo Dievui, 
pasv^sta tauta. Nevirk oziuko jo motinos piene. 

Dtr 14 22 Duok desimtin^ savo derliaus kiekvienais metais. 

Dtr 14 23 Desimtin^ javp, vyno bei aliejaus ir galvijp bei avi p pirmagimius 

valgyk Viespaties, savo Dievo, akivaizdoje toje vietoje, kuri^ Jis issirinks savo vardui, kad 
ismoktum bijotis Viespaties, savo Dievo. 

Dtr 1 4 2 4 J e i v i e t a , kuri 3 vi espats, tavo Dievas, issirinks savo vardui, bus 

labai toli ir negalesi ten nugabenti desimtinip is to, kuo Viespats tave palaimino, 

Dtr 1 4 2 5 tai visket parduok ir pinigus nusinesk j vietej, kurie; Viespats, tavo 

Dievas, issirinks. 

Dtr 14 26 Uz tuos pinigus nusipirk, kas tau patiks: galvijp, avi p, vyno bei 

stiprip gerimp ir visa, ko tik noresi; valgyk tai su visa savo seima Viespaties, savo Dievo, 
akivaizdoje ir dziaukis. 

Dtr 14 27 Neuzmi rsk pas tave gyvenancio levito, nes jis neturi dalies 

paveldetoje zemeje. 

Dtr 14 28 Kas treji metai atnesk desimtin^ tp metp derliaus j miesto sandelius. 

Dtr 14 29 Tai busmaistaslevitui, neturi nei am dalies paveldejimui, taip pat 

ateiviui, naslaiciui ir naslei, kurie gyvena tavo apylinkeje, kad Viespats, tavo Dievas, 
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laimintg visus tavo darbus, kuriuos darysi". 

Dt r 15 1 " Kas septintieji metai -atl ei dimo metai. 

Dt r 15 2 Tais metais kiekvienas skolintojas tedovanoja skolininkui skolas, ar 

jis butg artimas, ar brolis, nes tai Viespaties atleidimo metai. 

Dtr 15 3 Is svetimsalio gaii reikalauti, bet savo broliui turi dovanoti. 

Dt r 15 4 Nebent kai nebus tarp jusg suvargusio zmogaus, nes Viespats Dievas 

gausiai pal ai mi ns tave zemeje, kuri 3 duoda tau paveldeti. 

Dtr 15 5 Jei atidziai klausysi Viespaties, savo Dievo, balso, ir vykdysi 

jsakymus, kuriuos paskelbiau siandien, 

Dtr 15 6 Jis tave laimins, kai p pazadejo. Tu skolinsi daugeliui tautg, bet 

nieko neimsi skolon, viespatausi daugeliui tautg, o tau niekas nevi espataus. 

Dtr 15 7 Jei kuris tavo brolig, gyvenancig zemeje, kuri^ Viespats Dievas tau 

duos, suvargtg, neuzkietink sirdies ir neuzgniauzk pries jj savo rankos, 

Dtr 15 8 bet atverk jam placiai savo rank^ ir skolink jam, kiek reiki a 

patenkintijoporeikiui. 

Dtr 15 9 Ziurek, kad piktamintis nejeitg j tavo sirdj: Nebetoli septintieji, 

atleidimo metai', ir neatstumtum beturcio brolio, nenoredamas jam skolinti, kad jis nesisauktg 
Viespaties pries tave ir tau nebutg nuodemes. 

Dtr 15 10 Tu duosi jam ir neliudesi duodamas, nes uz tai Viespats, tavo Dievas, 

palaimins tave visuose tavo darbuose ir kur tu bepridetum savo rankzj. 

Dtr 15 11 Beturcig visuomet bus kraste, todel jsakau istiesti rank^ broliui ir 

beturciui, kuris gyvena tavo salyje. 

Dtr 15 12 jei tau parsiduos tavo brolis hebrajas, vyras ar moteris, ir istarnaus 

tau seserius metus, septintais metais paleisk jj. 

Dtr 15 13 Suteik^s jam laisv$, neisleisk jo tusciomis rankomis. 

Dtr 15 14 Aprupink jj is bandos, aruodo ir vyno spaustuvo; is to, kuo Viespats 

Dievas tave palaimino, duok jam. 

Dtr 15 15 Atsimink, kad vergavai Egipto zemeje, o Viespats Dievas islaisvino 

tave. Todel siandien tau tai jsakau. 

Dtr 15 16 Bet jei vergas sakytg: 'Nenoriu iseiti, nes myliu tave bei tavo 

namus', nes jamyra gerai pas tave, 

Dtr 15 17 tada imk yl^ ir perverk jo ausj prie namo durg; jis liks tavo vergu 

visamlaikui.Sutarnaitepasieiktaippat. 

Dtr 15 18 Tenebuna tau sunku paleisti jj j laisv§, nes jis buvo vertas dviejg 

samdinig, tarnaudamas tau seserius metus; ir Viespats Dievas laimins visus tavo darbus. 

Dtr 15 19 Kiekvien^ galvijg ir avi g pirmagimj patinelj pasv^sk Viespaciui, savo 

Dievui. Nenaudok galvijg pirmagimig darbui ir neki rpk avig pirmagimig. 

Dtr 1 5 2 0 Tu ir tavo seima vaigykite j uos Viespaties, savo Dievo, akivaizdoje 

k i e k v i e n a i s me t a i s t o j e v i e t o j e , kuri 3 vi espats i ssi ri nks. 

Dtr 15 21 Jei jis turetg kliaudp, butg raisas ar aklas, ar turetg kitokj 

trukum^, tokio neaukok Viespaciui, savo Dievui. 

Dtr 15 22 Tokius valgyk namuose. juos gali valgyti svarus ir nesvarus zmogus, 

kai p valgo sti rn^ ar briedj. 

Dtr 1 5 2 3 Tik nevalgyk jg kraujo, bet jj isliek zemen kai p vandenj" . 

Dtr 16 1 " Sv^sk Pasch^ Viespaciui Abibo menesj, nes tej menesj Viespats Dievas 

i svede tave i s Egi pto. 

Dtr 16 2 Aukok Viespaciui Dievui Paschos aukej is avig ir jaucig toje vietoje, 

kuri ^ vi espats, tavo Dievas, issirinks savo vardui. 

Dtr 16 3 Nevalgyk j os su rauginta duona; septynias dienas valgyk sielvarto 

duonos be raugo, nes skubiai turejai iseiti is Egipto, kad per vis^ savo gyvenim^ atsimintum 
dien^, kuri 3 isejai is Egipto. 

Dtr 16 4 Septynias dienas neturi buti raugo visame tavo kraste; nepalik rytojui 

mesos, aukotospirmosdienosvakare. 

Dtr 16 5 Paschos aukos neaukok savo gyvenamoje vietoje, kuri^ viespats, tavo 

Di e v a s , t a u d uos . 

Dtr 16 6 Aukok j^ toje vietoje, kuri 3 viespats, tavo Dievas, issirinks savo 

vardui. Pasch^ aukok vakare, sauiei I ei dzi anti s, tuo metu, kai isejai is Egipto. 

Dtr 16 7 Kepkir valgyk toje vietoje, kuri^vi espats, tavo Dievas, issirinks, 0 

rytet atsikel^s grjzk j savo palapin^. 

Dtr 16 8 Sesias dienas valgyk neraugintet duon^, 0 septinta diena yra 

iskilmingas susirinkimas Viespaciui, tavo Dievui; t^ dien^ nedi rbk jokio darbo. 

Dtr 16 9 At skaityk septynias savaitesnuotosdienos, kai pradesi pjauti javus, 

Dtr 16 10 ir sv^sk Viespaciui, savo Dievui Savaicig sventp, laisva valia 

atnesdamas aukg is to, kuo Viespats, tavo Dievas, laimino tave. 

Dtr 16 11 Viespaties, tavo Dievo, akivaizdoje dziaukis tu, tavo sunus, dukte, 

tarnas, tarnaite, levitas, gyvenantis tavo apylinkeje, ateivis, naslaitis ir nasle, kurie su 
tavimi gyvena, toje vietoje, kuri^vi espats, tavo Dievas, issirinko savo vardui. 

Dtr 16 12 Atsimink, kad buvai vergas Egipte, todel laikykis sig nuostatg. 

Dtr 16 13 Palapinig svent^ sv^sk septynias dienas, kai busi suval^s javg ir 

vynuogig derlig. 

Dtr 16 14 Dziaukis sventeje tu, tavo sunus, dukte, tarnas, tarnaite, ateivis, 

naslaitis bei nasle, kurie gyvena tavo apylinkeje. 
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Dt r 16 15 Septynias dienas sv^sk iskilming^ svent§ Viespaciui, savo Dievui, toje 

vietoje, kuri^ viespats issirinks. Tu is tiesij dziaugsiesi, nes Viespats, tavo Dievas, laimins 
viset tavo derlig ir visus darbus. 

Dt r 16 16 Kiekvienas vyras privalo pasirodyti tris kartus per metus: Neraugi ntos 

duo nos, Savaicig ir Palapinig sventese, toje vietoje, kuri^ Viespats issirinks, ir jie 
tenepasi rodo Viespaties akivaizdoje tusciomis rankomis. 

Dt r 16 17 Kiekvienas teaukoja tej, kay gali, pagal tai, kaip Viespats, tavo 

Dievas, tavepalai mi no. 

Dt r 16 18 visose savo gyvenvi etese, kurias Viespats, tavo Dievas, tau duos, 

kiekvienoje gimineje paski rsi teisejus ir valdininkus, kad jie teisingai teistg zmones. 

Dt r 16 19 Nei skrai pyk teisingumo. Nepataikauk ir neimk kysig, nes kysiai apakina 

i smi nti nguosi us ir i skrai po teisigjg zodzius. 

Dtr 16 20 Sektuo, kastikrai teisinga, kad gyventum ir paveldetum zem$, kuri^ 

Viespats, tavo Dievas, tauduoda. 

Dtr 16 21 Nesodink alko is jokig medzig salia Viespaties, tavo Dievo, aukuro, 

kurj pastatysi. 

Dtr 1 6 2 2 Nesi statyk sau jokio atvaizdo, nes Viespats, tavo Dievas, to 

nekenci a" . 

Dtr 17 1 " Neaukok Viespaciui, savo Dievui, avies nei jaucio su trukumu ar kokia 

nors kliauda, nes tai yra pasibjaurejimas Viespaciui, tavo Dievui. 

Dtr 17 2 Jei tavo kraste, kurj viespats, tavo Dievas, tau duos, butg vyras ar 

moteris, kuris nusikalto Viespaciui, tavo Dievui, sulauzydamas sandorej 

Dtr 17 3 ir tarnaudamas svetimiems dievams bei garbindamas juos arba saul$, 

menulj ar kitej dangaus kun^, ko as jums nejsakiau daryti, 

Dtr 17 4 ir apie tai tau bus pranesta, tai rupestingai istirk, ar taip is 

tikrgjg yra. jei padarytas toks nusikaltimas Izraelyje, 

Dtr 17 5 isvesk vyr^ ar moterj, padariusj t^ bjaurg nusikaltim^, prie miesto 

vartg ir uzmusk akmenimis. 

Dtr 17 6 Bausi mirtimi t^, pries kurj liudys du ar trys liudytojai. Ne vienas 

nebus baudzi amas mirtimi, liudijant pries jj tik vienam. 

Dtr 17 7 Liudytojai pirmieji mes akmenj, o tada prisides ir likusieji. Taip 

pikta bus pasalinta is jusg tarpo. 

Dtr 17 8 Jei kuri byla bus tau per sunki-del kraujo, isteisinimo ar 

sumusimo,-ir sukels gincus tavo vartuose, atsikelk ir eik j t^ viet^, kuri^ Viespats, tavo 
Dievas issirinks. 

Dtr 17 9 Kreipkis j kunigus is Levio gimines ir j teisej^, kuris bus tuo metu, 

ir jie nurodys tau teisinga sprendim^. 

Dtr 17 10 Daryk, kay jie jsakys ir kaip pamokys. 

Dtr 17 11 Elkis pagal jg jsakymus ir nurodymus, nenukrypk nuo jg. 

Dtr 17 12 Kas jzuliai nepaklustg kunigui, kuris tarnauja Viespaciui, tavo 

Dievui, ar teisejui, toks asmuo temirsta. Taip pasalinsi pikta is Izraelio. 

Dtr 17 13 Visa tauta isgirs, bijos ir daugiau jzuliai nesi el gs. 

Dtr 17 14 Kai busi zemeje, kuri^ Viespats, tavo Dievas, tau duos, j^ paveldesi, 

gyvensi joje ir noresi issirinkti sau karalig, kaip visos taut os aplinkui, 

Dtr 17 15 tada privalai jstatyti karaliumi t^, kurj Viespats, tavo Dievas, 

pasi rinks is tavo brolig. Karaliumi negali buti svetimsalis, kuris nera tavo brolis. 

Dtr 17 16 Jis netures daug zi rgg ir neves tautos atgal j Egipt^ daugiau zi rgg 

jsigyti; nes Viespats jsake niekuomet tuo paciu keliu nebegrjzti. 

Dtr 17 17 Jis netures daug zmong, kad jo sirdis nenukryptg, ir nekraus sau 

sidabroiraukso. 



Dtr 17 18 Atsised^s j karalystes soste;, jis pasidarys sito jstatymo nuoras^ is 

Levio gimines kunigg, 

Dtr 17 19 laikys jj pas save ir skaitys visas savo gyvenimo dienas, kad ismoktg 

bijoti Viespaties, savo Dievo, ir laikytis zodzig bei paliepimg, surasytg jstatyme, 

Dtr 17 20 kad jo sirdis nepasikeltg j puikyb§ pries brolius ir jis nenukryptg 

nuo jstatymo nei j kai r^, nei j desin^, kad ilgai karaliautg jis ir jo vaikai Izraelyje". 

Dtr 18 1 "Kunigai ir visa Levio gimine netures dalies ir paveldejimo kaip visi 

izraelitai. Aukos viespaciui bus jg dal is. 

Dtr 18 2 Jie nepaveldes dalies tarp savo brolig. Viespats bus jg dal is, kaip 

Jis jiems pasake. 

Dtr 18 3 K u n i g a ms priklauso is tautos tokia aukos dalis: aukojant jautj ar 

avin^, kunigui tenka petys, abu zandikauliai ir skrandis, 

Dtr 18 4 taip pat pirmienos javg, vyno, aliejaus ir avi g vilng. 

Dtr 18 5 Is visg tavo giminig Viespats, tavo Dievas, issirinko Levio gimin^ 

tarnauti Jam per amzius. 

Dtr 18 6 Jeilevitas, gyven^s tavo apylinkeje, ateitg savo noru j Viespaties 

pasirinktej viete;, 

Dtr 18 7 jis tarnaus viespaciui, savo Dievui, kaip visi jo broliai levitai, 

kurie ten buna Viespaties akivaizdoje. 

Dtr 18 8 Jis gaus tokiet pat dalj kaip ir kiti, nes kai t ant to, kay gavo pardav^s 



tevi sk§. 

Dt r 18 



Kai jei si j zem$, kuri 3 viespats, tavo Dievas, tau duos, nei s mo k 
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daryti t lj tautij bjauryscig. 

Dt r 18 10 Nebus tarp jusg tokig, kurie leistg savo sung ar dukterj per ugnj, nei 

ateities spejejg, nei zenklg aiskintojg, nei keretojg, nei burtininkg, 

Dt r 18 11 nei zavetojg, nei mirusigjg dvasig issaukejg, nei zynig, nei raganig. 

Dtr 18 12 Visi, kurie taip daro, yra pasibjaurejimas viespaciui, ir uz tokias 

bjaurystes jis isnaikins tas tautas, pries tau uzimant krast^. 

Dtr 18 13 Buk tobulas pries Viespatj, savo Diev^. 

Dtr 18 14 Tautos, kurig zem§ paveldesi, klauso zenklg aiskintojg ir zynig 

patarimg, o tau Vies pats, tavo Dievas, ne taip skyre. 

Dtr 18 15 Viespats, tavo Dievas, pakels pranas^ is tavo brolig kai p mane- jo 

klausykite! 

Dtr 18 16 Kai prasei Viespaties, savo Dievo, prie Horebo, sakydamas: 'Nebenoriu 

daugiau gi rdeti Viespaties, savo Dievo, balso ir matyti si os baisios ugnies, kad nemirciau 1 , 
Dtr 18 17 Viespats man tare: 1 Die teisingai kalbejo. 

Dtr 18 18 As pakelsiu is jg brolig pranas^, panasg j tave, ir jdesiu savo 

zodzius j jo lupas. Jis kalbes jiems, k^ jam jsakysiu. 

Dtr 18 19 Kas nenores paklusti mano zodziams, kuriuos jis kalbes mano vardu, is 

to i si e s k o s i u . 

Dtr 18 20 Pranasas, kuris drjstg kalbeti mano vardu, ko As jamneliepiau, ar 

svetimg dievg vardu, bus baudzi amas mi r t i mi ' . 

Dtr 18 21 J. ei sakytum: 1 Kai p mums pazinti zodj, kurj Viespats kalbejo?' 

Dtr 18 22 Zenklas bus toks: jei pranasas paskelbtg k^ nors is anksto viespaties 

vardu ir tai nejvyktg, tarn Viespats nekalbejo, bet pranasas kalbejo is savo pasiputimo, ir 
todel jo nebijok". 

Dtr 19 1 "Kai Viespats, tavo Dievas, isnaikins tautas, ir jg zem$ duos tau 

paveldeti ir gyventi jg miestuose bei namuose, 

Dtr 19 2 isskirk tame kraste, kurj viespats, tavo Dievas, tau duoda, tris 

mi e s t u s , 

Dtr 19 3 nutiesk j juos keli^ ir padalyk j tris dal is vis^ krast^, kad 

zmogzudys galetg ten rasti prieglaud^. 

Dtr 19 4 Toks jstatymas yra apsaugoti zmogzudj, jei jis netycia uzmustg savo 

artim^, kuris anksciau nebuvo jo priesas. 

Dtr 19 5 Jei kas nueitg su artimu j misket malkg ir bekertant nusmuk^s ki rvi s 

mirtinai suzeistg artim^, jis tebega j vien^ is tg miestg, ir jis isliks gyvas. 

Dtr 19 6 Kad kraujo kersytojas j si karsci av^s nesivytg zudiko ir sugav^s 

neuzmustg; jis nenusipelne mirties, nes neturejo uzmustajam jokios neapykantos. 

Dtr 19 7 Todel jsakau paski rti tris miestus. 

Dtr 1 9 8 0 kai Viespats, tavo Dievas, isples tavo sienas, kai p prisieke tavo 

tevams, ir duos vis^ zem^, kuri^ jiems pazadejo, 

Dtr 19 9 jei vykdysi jsakymus, kuriuos tau siandien jsakau, mylesi Viespatj, 

savo Diev^, ir vaiksciosi Jo keliais, tai pridesi dar tris kitus miestus, 

Dtr 19 10 kad nekaltas kraujas nebutg islietas zemeje, kuri^ Viespats, tavo 

Dievas, tau duos paveldeti, ir tas kraujas nebutg ant tav^s. 

Dtr 19 11 Bet jei kas, neapk^sdamas savo artimo, jo tykotg i r, uzpuol^s jj, 

nuzudytg, jei jis pasisleptg viename is minetg miestg, 

Dtr 19 12 tai jo miesto vyresnieji pasigs ir jj is ten gr^zins, ir at i duos 

kraujo kersytojui, kad jj nuzudytg. 

Dtr 19 13 Nesi gai 1 edamas nuzudyk jj, kad nekaltas kraujas nekristg ant izraelio 

ir kad tau gerai sektgsi. 

Dtr 19 14 Neperkelk savo artimo zemes ribg, kurios yra nuo seno pazymetos 

kraste, kurj viespats, tavo Dievas, tau duos paveldeti. 

Dtr 19 15 Vieno liudytojo neuztenka zmogaus kaltei jrodyti, kad ir koks butg 

nusi kai ti mas; dviejg ar trijg liudytojg parodymais remsis byla. 

Dtr 19 16 Jei liudytojas melagingai kaltintg zmogg jstatymo lauzymu, 

Dtr 19 17 abustos Viespaties, kunigg ir teisejg akivaizdon. 

Dtr 19 18 Teisejai viskej atidziai i stirs i r, jeigu liudytojas pasi rodys es^s 

meiagiu, liudijusiu neties^ pries savo brolj, 

Dtr 19 19 padarykjamtaip, kai p jis si eke padaryti savo broliui. Tokiu budu 

pasalink pikta, 

Dtr 19 20 kad ki ti isgird§ bijotg ir niekad nedrjstg taip piktai elgtis tarp 

jusg. 

Dtr 19 21 Nesigailek: gyvybe uz gyvyb^, aki s uz akj, dantis uz dantj, ranka uz 

rankep koja uz koj^" . 

Dtr 2 0 1 "Jei eisi j karej su savo priesais ir pamatysi raitelius, kovos 

vezimus, gausesn^ kariuomen^ negu tavoji, nebijok jg, nes Viespats, tavo Dievas, kuris isvede 
tave is Egipto zemes, yra su tavimi. 

Dtr 20 2 Pries einant j musj, kunigas turi ateiti ir kalbeti zmonems: 

Dtr 20 3 'Klausyk, Izraeii! Siandien jus einate kariauti su savo priesais. 

Tenepasi 1 psta jusg si rdys, nenusi g^ski te, nebijokite ir nepabukite jg, 

Dtr 20 4 nes Vi espats, jusg Dievas, eina su jumis kovoti uz jus su jusg 

priesais ir isgelbeti jus 1 . 

Dtr 20 5 Vyresnieji kalbes zmonems: Kas pasistate naujus namus ir jg dar 
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nepasvente, tegrjzta j savo namus, kad nezutg musyje ir kad kitas jg nepasv^stg. 

Dt r 20 6 Kas pasodino vynuogyn^ ir jo vaisig dar nevalge, tegrjzta j savo 

namus, kad nezutg musyje ir kitas jg nevalgytg. 

Dt r 20 7 Kas susizadejo ir dar neved^s paliko suzadetin^, tegrjzta j savo 

namus, kad nezutg musyje ir kitas jos nevestg 1 . 

Dtr 20 8 Ir dar vyresnieji sakys: 'Ar yra bailig ir nedr^sig? Grjzkite j savo 

namus, kad jusg baime nepersiduotg jusg broliams'. 

Dtr 20 9 Kai vyresnieji baigs kalbeti, paskirs kariuomenei vadus, kurie ves 

z mo n e s . 

Dtr 2 0 10 Priartej^s prie miesto, pi rma pasiulyk jam taik^. 

Dtr 20 11 Dei j^ priims ir atidarys vartus, visi miesto zmones tau tarnaus ir 

mokes duokl§. 

Dtr 2 0 12 Jei jie nenores taikos ir prades kovzj, apsupk jj. 

Dtr 20 13 Kai Viespats, tavo Dievas, atiduos jj j tavo rankas, iszudyk kardu 

visus jame esancius vyrus. 

Dtr 20 14 Moteris, vaikus, galvijus ir visa, kas yra mieste, pasilaikyk. 

Naudokis grobiu, kurj viespats, tavo Dievas, tau dave. 

Dtr 20 15 Taipdaryksuvisaismiestais, kurie toli nuo tav^s ir nera is sig 

tautg miestg. 

Dtr 20 16 Tuose miestuose, kurie tau duoti paveldeti, nepalik nieko gyvo, kas 

kvepuoja. 

Dtr 20 17 Vi si s k a i isnaikink hetitus, amoritus, kanaani eci us, perizus, hivus ir 

jebusieci us, kai p Viespats Dievas tau jsake, 

Dtr 20 18 kad jie neismokytg jusg daryti tg bjauryscig, kurias jie patys dare 

savo dievams, ir jus nenusi detumete viespaciui, savo Dievui. 

Dtr 2 0 19 II gay laiket laikydamas apsupt^ miestg ir pries jj kariaudamas, 

neisnaikink medzig, bet valgyk jg vaisius; juk medis-ne zmogus, kad pries jj kariautum. 

Dtr 20 20 Tik medzius, kurie nenesa vaisiaus, tinkancio valgymui, gali kirsti ir 

pasi daryti is jg susti pri nimus apgulciai, kol miestas bus paimtas". 

Dtr 21 1 "Dei zemeje, kuri^ viespats, tavo Dievas, tau duoda, butg rastas 

uzmusto zmogaus lavonas, bet nesurastas kaltininkas, 

Dtr 21 2 vyresnieji ir teisejai ismatuos atstumus nuo uzmustojo ligi aplinkinig 

mi estg. 

Dtr 21 3 Artimiausio miesto vyresnieji pasi i ms is kaimenes telyci^, nekinkyt^ j 

jungz*, 

Dtr 21 4 nuves j^ j apleist^ slenj, kuris nebuvo suartas ne apsetas, ir cia 

perpjaus jai gerkl^. 

Dtr 21 5 Po to ateis Levio sunus, kunigai, kuriuos Viespats, tavo Dievas, 

issirinko jamtarnauti ir Jo vardu laiminti, kurig zodzi u yra i ssprendzi amas ki ekvi enas 
gi ncas, 

Dtr 21 6 ir miesto, nuo kurio arciausia i ki nuzudytojo, vyresnieji plaus savo 

rankas vi rs telycios, pap j autos slenyje, 

Dtr 21 7 ir sakys: 1 Musg rankos nepraliejo si to kraujo ir musg akys nemate. 

Dtr 21 8 Viespatie, pasigailek savo tautos, Izraelio, kuri^ atpirkai, ir 

nej skai tyk jai nekal to kraujo 1 . Ir jie bus apvaiyti nuo kraujo. 

Dtr 21 9 Taip pasalinsi nekal tai pralietej kraujo tarp savgjg darydamas, kas 

teisu Viespaties akyse. 

Dtr 21 10 Kai kovosi su priesu, ir Viespats, tavo Dievas, atiduos juos j tavo 

rankas, ir tu paimsi juos j nelaisv^, 

Dtr 21 11 jei tarp belaisvig pamatysi grazi^ moterj, kuri^ panoresi vesti, 

Dtr 21 12 parsivesk j^ j savo namus. Ji nusiskus plaukus, nusipjaustys nagus, 

Dtr 21 13 nusivilks belaisves drabuzius ir gyvens tavo namuose, apraudodama savo 

tev^ ir motin^ vis^ menesj. Po to gali jeiti pas j^ ir buti jos vyras, o ji bus tavo zmona. 

Dtr 21 14 Jei ji tau nebepatiks, atleisi j^, bet negalesi jos parduoti arba 

paversti verge, nes j^ pazeminai. 

Dtr 21 15 Dei vyras turetg dvi zmonas, vien^ mylim^, o antret-nemyl im^, ir, joms 

pagimdzius vaikg, nemylimosios sunus butg pirmagimis, 

Dtr 21 16 noredamas padalinti savo sunums palikim^, jis negales mylimosios 

sunaus padaryti pirmagimio ir duoti jam pi rmenyb^ nemylimosios sunaus vietoje. 

Dtr 21 17 Jis pripazins nemylimosios sung pirmagimiu ir jam duos dvigub^ dalj, 

nes tas yra jo pajegumo pradzia ir jam priklauso pirmagimio teise. 

Dtr 21 18 Jei sunus butg tevams nepaklusnus, priesgina ir uzsispyr^s, jei jis 

nekreiptg demesio j pabaudimet, 

Dtr 21 19 tevai nuves jj pas miesto vyresni uosi us prie miesto vartg 

Dtr 21 20 ir sakys miesto v y r e s n i e s i e ms : 'Sitas musg sunus yra neklusnus, 

priesgina ir uzsispyr^s, lebauja ir girtauja 1 . 

Dtr 21 21 Miesto gyventojai uzmus jj akmenimis. Taip bus pasalinta pikta is 

jusg, kad visas Izraeiis, tai gi rdedamas, bijotg. 

Dtr 21 22 Jei zmogus padarys nuodern^, vert^ mirties, ir tu nuzudysi jj 

p a k a r d a ma s , 

Dtr 21 23 jo kuno nepalik ant medzio per naktj, palaidok jj t^ paci^ dien^. 

Dievo prakeiktas tas, kuris kabo ant medzio. Nesutepk savo zemes, kuri ^ vi espats, tavo Dievas, 
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tau duoda paveldeti". 

Dt r 22 1 "Dei matytum paklydusj savo brolio jaufj ar avj, nenusigrgzk, bet 

nuvesk jj atgal pas savo broil. 

Dt r 22 2 Dei gyvulio savininkas gyventg toli ar butg nepazj stamas, parsivesk ji 

pas save ir laikyk, kol tavo brolis ieskos jo, lr tu jam sugrgzinsi. 

Dt r 2 2 3 Taip pat daryk su asilu, drabuziu ir kiekvienu savo brolio daiktu, 

kurj radai pamestg: kg rasi, neslepk, bet grgzink. 

Dt r 22 4 Dei matysi savo brolio asilg ar jautj, parkritusj ant kelio, 

nenusigrgzk, bet padek jj pakelti. 

Dt r 2 2 5 Moteris nesivilks vyro rubais, ir vyras-moters; Vies pats bjaurisi 

tokiais, kurie taip daro. 

Dt r 22 6 Dei eidamas rastum medyje ar zemeje paukscio lizdg ir tupincig patelg 

ant pauksciukg ar kiausinig, nepasiimk jos kartu su jaunikliais. 

Dtr 22 7 Leisknuskristi motinai, pasiimk tik pauksciukus, kad tau gerai 

sektgsi ir ilgai gyventum. 

Dtr 22 8 Pasi states naujg namg, padaryk uztvarg aplink stogg, kad neuztrauktum 

kraujo ant savo namo, kam nors nukritus nuo jo. 

Dtr 22 9 Nesek vynuogyne jokig kitg seklg, kad jo vaisiai nebutg sutersti. 

Dtr 2 2 10 Neark drauge jauciu ir asilu. 

Dtr 2 2 11 Nedevek drabuzio, austo is vilng ir ling. 

Dtr 22 12 Pasidaryk kutus prie keturig kampg savo apsiausto, kuriuo apsisiauti. 

Dtr 22 13 Dei kas vestg zmong, o veliau pradetg jos nekgsti 

Dtr 2 2 14 ir ieskotg progos jg atleisti, apsmei zdamas: As vedziau sitg zmong 

ir, jejgs pas jg, radau, kad ji nera mergaite', 

Dtr 22 15 tada jos tevas ir motina atnes jos mergystes zenklus pas miesto 

vyresni uosi us prie vartg, 

Dtr 2 2 16 ir tevas sakys: As daviau savo dukterj si tarn vyrui uz zmong. jis 

pradejo jos neapkgsti 

Dtr 22 17 ir apsmeize jg, sakydamas, kad rado, jog mano dukte nebuvo mergaite. 

Stai mano dukters nekaltybes j rodymas 1 . Die parodys vyresni esi ems drabuzj. 

Dtr 22 18 Tada miesto vyresni eji paims vyrg ir nubaus jj. 

Dtr 22 19 Be to, jis tures sumoketi simtg sekelig sidabro baudos, kurig atiduos 

moteriskes tevui, nes jis apsmeize Izraelio mergaitg. Ji bus jo zmona, ir jis negales jos 
a 1 1 e i s t i p e r v i s a s s a v o d i e n a s . 

Dtr 22 20 Betjeitaitiesa, kad ji nebuvo mergaite, 

Dtr 2 2 2 1 jie jg atves prie tevo namg durg, ir miesto vyrai uzmus j g akmenimis, 

nes ji padare bjaurg nusikaltimg Izraelyje, pal ei stuvaudama tevo namuose. Taip pasalinsi pikta 
is Izraelio. 

Dtr 22 22 Dei vyras butg sugautas gulint su kito zmona, abu: tiek vyras, tiek 

moteris, tures mirti. Taip pasalinsi pikta is Izraelio. 

Dtr 2 2 2 3 Dei mergaite butg pazadeta vyrui ir kas nors, sutikgs jg mieste, 

guletg su ja, 

Dtr 22 24 abu bus uzmusti akmenimis uz miesto vartg: mergaite uz tai, kad 

nesauke, budama mieste, o vyras, kad pazemi no savo artimo zmong. Taip pasalinsi pikta is savo 
zmoni g. 

Dtr 2 2 2 5 Jei vyras, sutikgs susi zadejusi g mergaitg laukuose, jg i spri evartautg, 

jisvienasbusnubaustasmirtimi. 

Dtr 22 26 Mergaitei niekonedarysi, nes ji nepadare nuodemes, vert os mirties. 

Toks nusikaltimas prilygsta zmogzudzio nusikaltimui. 

Dtr 2 2 2 7 Ji buvo laukuose, sauke, bet nebuvo, kas jg isgelbetg. 

Dtr 22 28 Jei vyras, sutikgs nesusi zadejusi g mergaitg, pagriebtg jg ir guletg su 

ja, ir jie butg sugauti, 

Dtr 22 29 tas vyras sumokes mergaites tevui penki asdesimt sekelig sidabro ir 

tures jg vesti, nes jg pazemi no; jis negales jos atleisti per visas savo dienas. 

Dtr 2 2 3 0 Ne vienas neves tevo zmonos ir neatidengs tevo nuogumo” . 

Dtr 23 1 " Eunuchas nejeis j Viespaties tautg. 

Dtr 23 2 Pavainikis nejeis j Viespaties tautg, ne jo palikuonys nejeis j 

Viespaties tautg net iki desimtos kartos. 

Dtr 23 3 Amonitas ir moabitas nejeis j Viespaties tautg, ne jg palikuonys 

nejeis j Viespaties tautg net iki desimtos kartos per amzius, 

Dtr 23 4 nes jie nepasitiko jusg kelyje su duona ir vandeniu, kai isejote is 

Egipto, bet pasisamde pries jus is Mesopotami jos Beoro sung Balaamg, kad jus prakeiktg. 

Dtr 23 5 Bet Viespats, tavo Dievas, neklause Balaamo ir paverte prakeikimg 

pal ai mini mu, nes Dis mylejo tave. 

Dtr 23 6 Nelinkek jiems taikos ir geroves per visas savo dienas ir per amzius. 

Dtr 2 3 7 Neniekink edomitg, nes jie tavo broliai, ne egiptiecig, nes buvote 

ateiviai jg zemeje. 

Dtr 23 8 Dg trecios kartos vaikai jeis j Viespaties tautg. 

Dtr 2 3 9 Traukdamas j karg su priesu, saugokis nuo visg blogybig. 

Dtr 2 3 10 Dei vyras susiteptg nuo to, kas atsitiko jam naktj, jis privalo iseiti 

is stovyklos ir nejeiti j stovyklg. 

Dtr 23 11 Vakare, saulei nusileidus, apsiplovgs vel gali grjzti j stovyklg. 
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Dt r 23 12 Turek viet^ uz stovyklos, kur galetum iseiti. 

Dt r 23 13 Neskis kastuvelj, issikask duobel^ pritupdamas ir uzpilk zememi s 

i s ma t a s . 

Dt r 23 14 Viespats, tavo Dievas, yra stovykloje, kad tave globotg ir padetg 

kovoj e su priesu. Tavo stovykla tebuna sventa, kad Dievas nematytg nesvaros tarp jusg ir 
nepasi sal i ntg. 

Dt r 23 15 Vergo, kuris pas tave atbegs, negr^zink jo seimininkui. 

Dtr 23 16 Jis tegyvena pas tave toje vietoje, kuri jampatiks, ir kuri 3 jis 

pasi r i nks; t u j o nei snaudok. 

Dtr 23 17 Nebus paleistuves is Izraelio dukterg, ne iskrypelig is Izraelio sung. 

Dtr 2 3 18 Neatnesk j Viespaties, tavo Dievo, namus nei paleistuves uzmokescio, 

nei suns kainos pagal jokj jzad^; Viespaties, tavo Dievo, akyse jie yra pasibjaurejimas. 

Dtr 23 19 Neimk is savo brolio palukang nei uz paskolintus pinigus, nei uz 

javus, nei uz kurj nors ki tay daikt^. 

Dtr 2 3 2 0 Is svetimo gali i mt i . Broliui gi skolink be palukang, kad Viespats, 

tavo Dievas, tave laimintg visuose tavo darbuose zemeje, kurios eini paveldeti. 

Dtr 2 3 2 1 Padar^s Viespaciui, savo Dievui, jzad^, nedelsk jo jvykdyti, nes 

Viespats, tavo Dievas, pareikalaus is tav^s, ir tai bus tau nuodeme. 

Dtr 23 22 Dei nepadarysi jzado, tau nebus nuodemes. 

Dtr 23 23 Pazadej^s laikykis zodzio, nes tu laisva valia davei jzad^ viespaciui, 

savo Dievui, kai savo burna pazadejai. 

Dtr 2 3 2 4 Savo artimo vynuogyne valgyk vynuogig kiek nori, bet su savimi nieko 

neissinesk. 

Dtr 23 25 Savo artimo javg lauke gali skinti varpas savo ranka, bet pjautuvu 

n e p j auk". 

Dtr 24 1 "Dei vyras vestg zmon^, su ja gyventg ir butg del ko nors 

nepatenkintas ja, jis parasys skyrybg raster paduos jai ir atleis jap 

Dtr 2 4 2 Isejusi is jo namg, ji gales isteketi uz kito vyro. 

Dtr 24 3 Dei ir tas pradetg jos nemegti ir duotg skyrybg rast^ arba mi rtg, 

Dtr 24 4 pirmasis vyras negates jos vel vesti po to, kai ji yra sutersta. Tai 

bjauru Viespaties akyse. venk tokios nuodemes zemeje, kuri 3 vi espats, tavo Dievas, tau duoda. 
Dtr 24 5 K 3 tik ved^s vyras bus atleistas nuo karo tarnybos ir nebus jam 

pavestos kitos pareigos; jis liks namuose vienerius metus pral i nksmi nti savo zmon^. 

Dtr 24 6 Uzstatui neimk nei apatinio, nei virsutinio gi rng akmens, nes taip 

paimtum uzstatu gyvyb§. 

Dtr 24 7 Dei zmogus butg pagautas vagiant savo brolj izraelit^, kad jj pavergtg 

arba parduotg, toks bus baudzi amas mi r t i mi . Pasalink pikta is savgjg. 

Dtr 24 8 Ziurek, kad raupsg metu rupestingai vykdytum Levio gimines kunigg 

nurodymus, kuriuos jiems daviau. 

Dtr 2 4 9 At si mink, k^ Viespats, tavo Dievas, padare Mirjamai kelyje, kai ejote 

is E g i p t 0 . 

Dtr 24 10 K 3 nors skolindamas savo broliui, neik j jo namus uzstato pasiimti, 

Dtr 24 11 bet palauk lauke, kol jis tau isnes. 

Dtr 24 12 Jeijisneturtingas, nelaikyk pas save per naktj to uzstato. 

Dtr 24 13 Darsauleinenusileidus, atiduok jam uzstat^, kad jis miegotg savo 

patale ir laimintg tave. Taip tu busi teisus Viespaties, tavo Dievo, akyse. 

Dtr 24 14 Nei snaudok samdinio, kuris yra vargdienis ir beturtis, is tavo brolig 

ar ateivig, kuris gyvena tavo apylinkeje. 

Dtr 2 4 15 uzmokek jam atlyginim^ t^ paci^ dien^, dar saulei nenusileidus, nes 

jis neturtingas ir is to gyvena, kad jis nesisauktg Viespaties del tav^s ir tau nebutg 
nuodemes. 

Dtr 2 4 16 Tevai nebus zudomi uz vaikus ne vaikai-uz tevus; kiekvienas mirs uz 

savo nuodemes. 

Dtr 24 17 Neiskraipyk teisme ateivio ar naslaicio bylos ir neimk is nasles 

dr abuzi 0 kai p uzstato. 

Dtr 24 18 Atsimink, kad buvai vergas Egipte ir kad Viespats, tavo Dievas, is ten 

tave ispirko. Todel jsakau tau taip elgtis. 

Dtr 24 19 Jei, vezdamas javus, uzmi rsi lauke ped^, negrjzk jo pasiimti. Palik jj 

ateiviui, naslaiciui ir naslei, kad Viespats, tavo Dievas, tave laimintg visuose tavo 
dar buose. 

Dtr 2 4 2 0 Kai skinsi alyvg vaisius, neziurek antret kartej; kas I i ko medziuose, 

palik ateiviui, naslaiciui ir naslei. 

Dtr 24 21 Kai skinsi vynuoges, nerink pasilikusig. Palik jas ateiviui, 

naslaiciui ir naslei. 

Dtr 2 4 2 2 Atsimink, kad buvai vergas Egipte. Todel jsakau tau taip daryti" . 

Dtr 25 1 "Dei du kreiptgsi j teism^, teisejai isteisins teisgjj ir pasmerks 

nusikaltusj. 

Dtr 25 2 Dei nusikaltelis nubaustas plakimu, teisejas jsakys gulti, ir jis bus 

nupiaktas jo akivaizdoje. Kircig skaicius bus pagal nusikaltim^, 

Dtr 25 3 bet nevi rsys keturi asdesimti es kircig, kad tavo brolis nebutg ziauriai 

suzal ot as t avo akyse. 

Dtr 25 4 Neuzrisk nasrg kulianciam jauciui. 
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Dt r 2 5 5 Dei broliai gyventg kartu ir vienas jg mi rtg bevaikis, mirusio zmona 

neistekes uz svetimo, bet jos vyro brolis jeis pas j^ ir ves j kad atliktg vyro brolio 
pareigep 

Dt r 25 6 Pirmagimj jos sung pavadins mirusiojo brolio vardu, kad jo vardas 

neisnyktg is Izraelio. 

Dt r 2 5 7 Deigu jis nenores vesti savo brolio zmonos, moteris eis prie miesto 

vartg ir kreipsis j vyresni uosi us: 'Mano vyro brolis nenori atstatyti savo brolio vardo 
Izraelyje ne man^s vesti 1 . 

Dt r 25 8 Tada miesto vyresni eji pasikvies jj ir kalbes su juo. Jei jis atsakys: 

'Nenoriu jos vesti', 

Dt r 2 5 9 moteris vyresnigjg akyse nuaus nuo jo kojos apavzj ir spjaus jam j 

veid^, tarda ma: 1 T a i p atsitinka vyrui, kuris atsisako prat^sti savo brolio gimin^'. 

Dt r 25 10 Jis bus vadinamas Izraelyje: 1 N u a u 1 0 j 0 namai'. 

Dt r 25 11 Dei du vyrai susivaidij^ pradetg grumtis, ir vieno zmona, noredama 

padeti savo vyrui, nutvertg ki tay uz lyties, 

Dt r 25 12 nuki rsk jai ranker, nepasigailek jos. 

Dt r 25 13 Nenaudok didesnig ir mazesnig svarscig. 

Dt r 25 14 Nelaikyk savo namuose didesnio ir mazesnio saiko. 

Dt r 25 15 Naudok teisingus ir tikrus saikus bei matus, kad ilgai gyventum 

zemeje, kuri^ viespats, tavo Dievas, tau duoda. 

Dtr 25 16 Visi, kurie taip daro ir neteisiai elgiasi, yra pasibjaurejimas 

viespaciui, tavo Dievui. 

Dtr 25 17 Atsimink, kay tau padare amalekieciai, kai isejai is Egipto. 

Dtr 25 18 Die isejo pries tave ir tavo nuvargusius ir atsilikusius zmones 

iszude, kai tu buvai pails^s ir nuvarg^s; jie nebijojo Dievo. 

Dtr 25 19 Kai Viespats, tavo Dievas, suteiks tau poilsj nuo visg priesg zemeje, 

kuri^ tau duoda paveldeti, isnaikink Amaleko vardzj nuo zemes pavirsiaus; ziurek, neuzmirsk". 

Dtr 26 1 "Kai busi zemeje, kuri^ Viespats, tavo Dievas, tau duoda paveldeti, ir 

ten apsi gyvensi , 

Dtr 2 6 2 pridek pintin^ visg savo pirmojo derliaus vaisig ir nunesk j^ j viet^, 

kuri 3 vi espats, tavo Dievas, pasirinks. 

Dtr 2 6 3 Nuej^s pas kunig^, kuris tuo metu eis tarnyst^, jam sakyk: 1 Ispazjstu 

siandien Viespaties, savo Dievo, akivaizdoje, kad esu zemeje, kuri^ Dis prisieke musg tevams 
mu ms d u 0 1 i ' . 

Dtr 2 6 4 Kunigas, paem^s pintin$, pades j^ prie Viespaties, tavo Dievo, aukuro. 

Dtr 2 6 5 Tu sakysi Viespaties, savo Dievo, akivaizdoje: 'Mano tevas buvo 

klajoklis aramejas, jis nuejo j Egipt^ su labai mazu zmonig skaiciumi ir buvo ten ateivis. Jis 
t apo di del e, st i pr i a i r gausi a t aut a. 

Dtr 26 6 Egiptieciai siege ir spaude mus, uzkraudami mums sunkig darbg nast^. 

Dtr 2 6 7 Mes saukemes Viespaties, musg tevg Dievo. Dis mus isklause, pazvelge j 

musg pazeminim^, varg^ ir priespaudcj; 

Dtr 2 6 8 i svede mus is Egipto galinga ranka, siaubais, zenklais ir stebuklais. 

Dtr 26 9 Dis atvede mus j sit^ krast^ ir dave zem^, plustanci^ pienu ir medumi. 

Dtr 26 10 Stai dabar aukoju pirmuosius vaisius tos zemes, kuri^ Tu, Viespatie, 

man davei 1 . Palik auk^ Viespaties, savo Dievo, akivaizdoje ir pagarbink Dj. 

Dtr 2 6 11 Dziaukis tu, levitas ir ateivis, kuris gyvena tavo apylinkeje, 

gerybemis, kurias Viespats, tavo Dievas, duoda tau ir tavo namams. 

Dtr 26 12 Kai atiduosi vi so savo derliaus desimtin^ treciais metai s levitui, 

ateiviui, naslaiciui ir naslei, gyvenanti ems su tavimi, kad jie valgytg ir pasisotintg, 

Dtr 26 13 kalbek Viespaties akivaizdoje: As emiau is savo namg ir daviau 

levitui, ateiviui, naslaiciui ir naslei, kai p man jsakei; neperzengiau Tavo jsakymg ir 
neuzmi rsau paliepimg. 

Dtr 26 14 Nevalgiau nieko pazadeto gededamas, nepalieciau susitep^s ir nieko 

neatidaviau uz mirusius. Klausiau, Viespatie, Tav^s ir visa dariau, kai p man jsakei. 

Dtr 26 15 Pazvelk is dangaus, savo sventos buveines, ir laimink savo taut^ 

Izraelj ir t^ zem^, kuri^ mums davei, kai p prisiekei musg tevams, -zem^, plustanci^ pienu ir 

me d u mi 1 . 

Dtr 26 16 Siandien Viespats, tavo Dievas, tau jsake vykdyti siuos jsakymus ir 

paliepimus, todel laikykis jg ir vykdyk juos visa savo sirdimi ir visa savo si el a. 

Dtr 26 17 Siandien tu pareiskei, kad pasirinkai viespatj savo Dievu ir kad 

vaiksciosi Do keliais, laikysiesi Do jsakymg, paliepimg ir jstatymg ir busi paklusnus Do 

bal sui . 

Dtr 2 6 18 Siandien Viespats pareiske, kad pasirinko tave buti Do ypatinga tauta, 

kai p Dis pazadejo, kad tu jvykdytum visus Do jsakymus, 

Dtr 26 19 kad Dis isaukstintg tavo vard^ vi rs visg tautg, kurias sutvere, ir 

suteiktg tau garb§ ir slov^; kad tu galetum buti sventa tauta Viespaciui, savo Dievui, kaip 
Dis pasake" . 

Dtr 27 1 Moze ir Izraelio vyresni eji jsake tautai: "Izraeli, vykdyk visus 

jsakymus, kuriuos siandien tau skelbiu. 

Dtr 2 7 2 Kai pereisi per Dordan^ j zem^, kuri^ Viespats, tavo Dievas, tau 

duoda, sukrauk didelius akmenis, juos aptepk kalkemis 

Dtr 2 7 3 ir uzrasyk ant jg visus si to jstatymo zodzius, kad jei turn j zem^, 
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kuri^ Viespats, tavo Dievas, tau duoda, zem§, plustanci^ pienu ir medumi, kai p Tis pazadejo 
tavo tevams. 

Dt r 2 7 4 Taigi perej$ per Jordan^, sukrauki te tuos akmenis ant Ebalo kalno, 

kai p jums siandien jsakau, ir juos aptepkite kalkemis. 

Dt r 27 5 Pastatyk ten Viespaciui, savo Dievui, aukur^ is netasytg akmeng. 

Dt r 2 7 6 Ant to nedailintij akmeng aukuro aukok deginam^sias aukas Viespaciui, 

savo Dievui. 

Dt r 2 7 7 Padekos aukas ten aukok, valgyk ir dziaukis Viespaties, savo Dievo, 

aki vai zdoj e, 

Dt r 2 7 8 Uzrasyk ant akmeng visus si to jstatymo zodzius labai aiskiai". 

Dt r 2 7 9 Moze ir Levio gimines kunigai kalbejo visam Izraeliui: " Buk atidus ir 

klausyk, Izraeli. Siandien tu tapai Viespaties, tavo Dievo, tauta, 

Dt r 2 7 10 Klausyk To balso ir vykdyk jsakymus ir jstatymus, kuriuos tau siandien 

s k e I b i u" . 

Dt r 27 11 T 3 paci^ dien^ Moze kalbejo Izraelio tautai: 

Dt r 27 12 " Perejus per Jordan^, ant Garizimo kalno stoves ir laimins taut^ 

Simeono, Levio, Judo, Isacharo, Tuozapo ir Ben j ami no gimines; 

Dt r 27 13 o ant Ebalo kalno stoves Rubeno, Gado, Asero, Zabulono, Dano ir 

Neftalio gimines, kurie prakeiks, 

Dtr 27 14 Levitai garsiu balsu sakys visiems izraelitams: 

Dtr 27 15 1 Prakei ktas zmogus, kuris amatininkg rankomis pasidaro drozt^ ar liet^ 

atvaizd^, pasi bjaurejim^ vi espaci u i , ir slepia jj' . Visa tauta atsakys: Amen 1 , 

Dtr 2 7 16 1 P r a k e i k t a s , kuri s kei ki a savo tev^ i r moti n^' . Visa tauta atsakys: 

A me n , 

Dtr 27 17 1 Prakei ktas, kuris perkelia savo artimo zemes ribg zenkl^' . Visa tauta 

atsakys: A me n 1 , 

Dtr 2 7 18 1 P r a k e i k t a s , kuri s sukl ai di na akl 3 kelyje 1 , Visa tauta atsakys: 

A me n 1 , 

Dtr 2 7 19 'Prakei ktas, kuris iskreipia teisingum^ ateivio, naslaicio ir nasles 

b y I 0 j e 1 . Visa tauta atsakys: 'A men 1 , 

Dtr 27 20 1 Prakei ktas, kuris sugula su savo tevo zmona, nes atidengia savo tevo 

nuogum ^ 1 , Visa tauta atsakys: 'Amen 1 , 

Dtr 2 7 2 1 1 Prakei ktas, kuris p a I e i s t u v a u j a su kuriuo nors gyvuliu', Visa tauta 

a t s a k y s : 1 A me n 1 , 

Dtr 27 22 ' Prakei ktas, kuris sugula su savo seserimi, savo tevo ar moti nos 

dukterimi 1 . Visa tauta atsakys: 'Amen 1 , 

Dtr 2 7 2 3 1 Prakei ktas, kuris sugula su savo uosve'. Visa tauta atsakys: 'Amen', 

Dtr 2 7 2 4 ' Prakei ktas, kuris uzmusa savo artim^' , Visa tauta atsakys: 'Amen', 

Dtr 2 7 2 5 'Prakei ktas, kuris paima uzmokestj, kad pralietg nekalt^ krauj^' , Visa 

tauta atsakys: 'Amen'. 

Dtr 2 7 2 6 'Prakei ktas, kuris nesilaiko si to jstatymo zodzig ir jg nevykdo' , Visa 

tauta atsakys: 'Amen' 

Dtr 28 1 "Jei atidziai klausysi Viespaties, savo Dievo, balso ir vykdysi bei 

laikysi visus To jsakymus, kuriuos as tau siandien skeibiu, Viespats, tavo Dievas, i sauksti ns 
tave vi rs visg zemes tautg. 

Dtr 2 8 2 Visi sie palaiminimai ateis ir pasivys tave, jei klausysi Viespaties, 

savo Di evo, balso, 

Dtr 28 3 Palaimintas tu busi mieste ir palaimintas tu busi lauke, 

Dtr 2 8 4 Palaimintas bus tavo kuno vai si us, tavo zemes derlius, tavo bandg, 

galvijg ir avi g prieauglis, 

Dtr 28 5 Palaimintos bus tavo kletys ir atsargos, 

Dtr 28 6 Palaimintas busi jeidamas ir palaimintas busi iseidamas. 

Dtr 28 7 Viespats sunaikins tavo priesus, kurie pakils pries tave, tavo 

akivaizdoje; jie puls tave vienu keliu, o begs nuo tav^s septyniais keliais, 

Dtr 2 8 8 Viespats pasigs savo pal ai mini m 3 j tavo sandelius ir j visus tavo 

rankg darbus; Tis palaimins tave zemeje, kun '3 Viespats, tavo Dievas tau duoda, 

Dtr 28 9 Jei vykdysi Viespaties, savo Dievo, jsakymus ir vaiksciosi To keliais, 

jis patvirtins tave savo sventa tauta, kai p tau pazadejo, 

Dtr 2 8 10 vi sos zemes tautos, matydamos, kad tu vadinamas Viespaties vardu, 

bijos tav^s, 

Dtr 28 11 Viespats suteiks tau apsciai gerybig-tavo kuno vaisiaus, galvijg 

prieauglio ir zemes derliaus- kraste, kurj Viespats prisieke tavo tevams atiduoti. 

Dtr 28 12 Viespats atvers tau savo ger^jj lobyn^-dangg, kad duotg lietaus tavo 

zemei reiki amu metu ir laimintg tavo rankg darb^; tu skolinsi daugeliui tautg, bet pats is 
niekonesiskolinsi, 

Dtr 28 13 Viespats padarys tave galva, 0 ne uodega; visuomet busi virsuje, 0 ne 

apacioje, jei tik klausysi Viespaties, savo Dievo, jsakymg, kuriuos as tau siandien skeibiu, 
irjuosvykdysi, 

Dtr 2 8 14 Nenukrypk ne nuo vieno zodzio, kuriuos siandien tau skeibiu, nei j 

kai r^, nei j desin§ sekti kitg dievg ir jiems tarnauti, 

Dtr 28 15 Bet jei neklausysi Viespaties, savo Dievo, balso ir nesilaikysi bei 

nevykdysi visg To jsakymg ir jstatymg, kuriuos as tau skeibiu, visi si tie prakeikimai ateis ir 
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pasi vys t ave. 

Dt r 28 16 Prakeiktas tu busi mieste ir prakeiktas tu busi lauke. 

Dt r 28 17 Prakeiktos bus tavo kletys ir atsargos. 

Dt r 28 18 Prakeiktas bus tavo kuno vaisius, tavo zemes derlius, tavo galvijg ir 

avi g prieauglis. 

Dt r 28 19 Prakeiktas busi jeidamas ir prakeiktas busi iseidamas. 

Dt r 2 8 2 0 Viespats sips tau prakeikim^, sumisim^ ir nepasisekim^ visame, k^ 

darysi, iki tave visai sunaikins del tavo piktg darbg, nes apieidai mane. 

Dt r 2 8 2 1 Viespats sigs tau marep kol tave nusluos nuo tos zemes, kurios 

paveldeti eini. 

Dt r 28 _ 22 Viespats baus tave drugiu, salciu, sausra ir kardu, kurie persekios 

tave iki prazusi. 

Dt r 28 23 Dangus vi rs tav^s bus varinis ir zeme po tavimi -gel ezi ne. 

Dt r 28 24 Viespats vietoje lietaus tavo zemei sigs smilcig audras, kol tave 

sunaikins. 

Dt r 2 8 2 5 Viespats leis priesams tave pavergti; vienu keliu iseisi pries juos, o 

jiems puolant begsi septyniais; tu busi isblaskytas po visas zemes karalystes. 

Dt r 2 8 2 6 Tavo zmonig lavonai bus maistu padangig pauksciams ir zemes zverims, 

niekas jg nenubaidys. 

Dt r 2 8 2 7 Viespats baus tave Egipto votimis, sasais ir niezais, kurig negalesi 

isgydyti. 

Dtr 28 28 Viespats istiks tave p a mi si mu , akiumu ir sir dies sustingimu. 

Dt r 2 8 2 9 vidudienj grabaliosi, kaip akias grabalioja patamsyje, ir tau nesiseks 

tavo keliuose; tu busi spaudziamas ir isnaudojamas vis^ laikzj, ir niekas tav^s neisgelbes. 

Dtr 2 8 3 0 vesi zmon^, o kitas gules su ja. Pasistatysi nam^, bet jame negyvensi. 

Uzveisi vynuogyn^, bet jo vaisig nerinksi. 

Dtr 28 31 Tavo jautj papjaus tavo akyse, bet tu jo neragausi. Tavo asil^ 

pasigaus tau matant ir tau jo negretzins. Tavo avis paims priesas ir niekas tau nepades. 

Dtr 28 32 Tavo sunus ir dukterys bus isvesti j kitas tautas; belaukdamas jg, 

praziuresi aki s ir busi bejegis. 

Dtr 28 33 Tavo zemes derlig ir visus darbo vaisius paims svetimieji, tu pats 

busi musamas ir ziauriai baudziamas. 

Dtr 2 8 3 4 Tu isprotesi nuo to, ket matys tavo akys. 

Dtr 28 35 Be to vargins tave piktos votys ir nepagydomos zaizdos, negalesi 

issigydyti nuo galvos iki kojg. 

Dtr 28 36 Tave ir tavo karalig Viespats atiduos tautai, kurios nepazinai nei tu, 

nei tavo tevai; ten tarnausi mediniams ir akmeniniams dievams. 

Dtr 28 37 Tu tapsi pasi bai sejimu ir priezodziu tose tautose, j kurias Viespats 

t a v e n u v e s . 

Dtr 2 8 3 8 Daug sesi, bet mazai surinksi, nes skeriai visk^ sues. 

Dtr 28 39 uzsiveisi vynuogyn^ ir jj priziuresi, bet vyno negersi ir vynuogig 

nevalgysi, nes viskej kirminai sunaikins. 

Dtr 2 8 4 0 Turesi alyvmedzig visame kraste, o aliejumi nesitepsi, nes jg vaisiai 

neprinok^ nubyres. 

Dtr 2 8 4 1 Tau gims sung ir dukterg, bet jais nesi dzi augsi , nes jie bus isvesti 

nei ai sven. 

Dtr 28 42 Visus tavo medzius ir zemes vaisius sues skeriai. 

Dtr 2 8 4 3 Tavo zemeje gyven^s ateivis labai i ski Is vi rs tav^s, tu gi I a bai 

n u s mu k s i . 

Dtr 28 44 J is tau skolins, bet tu jam neturesi ko skolinti. Jis bus galva, o tu 

uodega . 

Dtr 28 45 Tau ateis si tie prakeikimai, persekios ir pasi vys tave, iki busi 

sunaikintas, nes neklausei Viespaties, savo Dievo, ir nevykdei Jo jstatymg bei jsakymg, 
kuriuos Jis tau dave. 

Dtr 28 46 jie bus tau ir tavo palikuonims zenklu ir stebalu per amzius. 

Dtr 2 8 4 7 Netarnavai viespaciui, savo Dievui, su dziaugsmu ir links ma sirdimi, 

turedamas visko, 

Dtr 2 8 4 8 tai tarnausi priesui, kurj Viespats tau sigs; k$si bad^, troskulj, 

nepriteklig ir vargep Jis uzdes tau gel ezi nj jung^, kol tave sunaikins. 

Dtr 28 49 Jis atves taut^ is pacig zemes pakrascig, kuri puls tave kaip erelis; 

j os kal bos t u nesupr asi . 

Dtr 2 8 5 0 Ziauri^ tautep kuri neaplenks seno ne pagailes jauno. 

Dtr 2 8 5 1 Ji valgys tavo galvijus ir zemes derlig. Ji tau nepaliks kviecig, 

vyno, aliejaus, jaucig ir avi g ir tu busi sunaikintas. 

Dtr 2 8 5 2 Jie puls tavo miestus ir sugriaus stiprius ir aukstus murus, kuriais 

pasitikejai. Apguls miestus visame tavo kraste, kurj viespats, tavo Dievas, tau dave. 

Dtr 2 8 5 3 Tu valgysi savo kuno vaisig, savo sung ir dukterg, kuriuos Dievas tau 

duos, kunus, apsuptyje ir suspaudime, kuriais vargins tave tavo priesas. 

Dtr 28 54 Net aukstos kilmes ir islepintas vyras bus negai 1 esti ngas savo 

b r o I i u i , my I i ma i z mo n a i i r s a v o I i k u s i e ms v a i k a ms . 

Dtr 2 8 5 5 Jis jiems neduos savo vaikg mesos, kuri 3 pats valgys, nes nieko kito 

nebetures prieso apgultame mieste. 
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Dt r 2 8 5 6 Jautri ir islepinta moteris, nepratusi vaikscioti basa, bus 

negaiiestinga savo mylimamvyrui, sunui i r dukteri ai 

Dtr 28 57 irneduosjiemsto, kas iseina is jos kojg tarpo gimdant ir k^ ti k 

gimusio kudikio, nes ji pati tai valgys slaptai prieso apgultame mieste. 

Dtr 2 8 5 8 Dei nesilaikysi ir nevykdysi visg si to jstatymo zodzig, kurie surasyti 

sioje knygoje, ir nebijosi slovingo ir baisaus vardo-Vi espati es, tavo Dievo, 

Dtr 2 8 5 9 Jis sigs tau ir tavo palikuonims di deles, piktas ir ilgas negalias, 

Dtr 28 60 be to, J i s uzleis ant tav^s visas Egipto ligas, kurig tu bijai, ir jos 

prikibs prie tav^s. 

Dtr 28 61 Taip pat ligas ir negalias, kurios nej rasytos sitoje jstatymo knygoje, 

viespats uzleis ant tav$s, ikisunaikinstave. 

Dtr 2 8 6 2 Jusg buvo tiek, kiek dangaus zvaigzdzig, bet po to paliks tik mazas 

skaicius, nes neklausete Viespaties, savo Dievo. 

Dtr 28 63 Kai p Viespats dziaugesi darydamas jums gera ir padaugi ndamas jus, taip 

dziaugsis jus i sbl askydamas ir i svydamas is zemes, kurios paveldeti einate. 

Dtr 28 64 Viespats issklaidys tave tarp visg tautg nuo vieno zemes krasto i ki 

kito. Ten tarnausite kitiems dievams: medziui ir akmeniui, kurig nezinojai nei tu, nei tavo 
tevai . 

Dtr 28 65 Tarp svetimg tautg neturesi poilsio ne vietos kojai ramiai pastatyti, 

nes Viespats duos tau bauksci^ sirdj, nusilpusias aki s ir kankinancias mintis. 

Dtr 28 66 Tavo gyvybe bus pavojuje dien^ ir naktj, tu nebusi tikras del jos. 

Dtr 2 8 6 7 Rytej lauksi vakaro, o vakare-ryto. Tavo sirdis bus jbauginta 

pergyvenimg, kuriuos patyrei. 

Dtr 2 8 6 8 Viespats sugretzins tave laivais j Egiptej, apie kurj sakiau, kad jo 

niekuomet nebematysi . Ten siulysites savo priesams vergais ir vergemis, bet niekas jusg 

n e p i r k s " . 

Dtr 29 1 Tai yra zodziai sandoros, kuri^ viespats jsake Mozei padaryti su 

izraelitais Moabo zemeje, neskaitant sandoros, padary tos Horebe. 

Dtr 2 9 2 Moze susauke izraelitus ir jiems tare: "Jus matete, kay Viespats padare 

faraonui, visiems jo tarnams ir Egipto zemei jusg akivaizdoje; 

Dtr 29 3 di del i us i sbandymus, kuriuos mate jusg akys, nepaprastus zenklus ir 

st ebukl us, 

Dtr 2 9 4 taciau Viespats jums nedave i ki si os dienos isminties, neatvere nei 

aki g, nei ausg. 

Dtr 29 5 As vedziojau jus keturi asdesimt metg dykumoje: nenusidevejo jusg 

drabuziai ir kojg apavas nesudilo. 

Dtr 29 6 Dus nevalgete duonos, negerete vyno ne kito stipraus gerimo, kad 

zinotumete, jog As esu Viespats, jusg Dievas. 

Dtr 2 9 7 Kai atejote j sit^ viete;, pries jus isejo Hesbono karalius Sihonas ir 

Basano karalius Ogas. Mes juos nugalejome, 

Dtr 29 8 uzememe jg zem^ ir daveme j^ paveldeti Rubenui, Gadui ir pusei Manaso 

gi mi nes. 

Dtr 2 9 9 Laikykites tad sitos sandoros zodzig ir juos vykdykite, kad jums 

visuomet gerai sektgsi. 

Dtr 2 9 10 Siandien jus visi stovite Viespaties, jusg Dievo, akivaizdoje: jusg 

giminig vadai ir vyresnieji, visi Izraelio vyrai, 

Dtr 29 11 vaikai, z monos ir stovyklos ateiviai, kurie kerta malkas ir atnesa 

vandens, 

Dtr 2 9 12 kad jeitumete j sandorej su Viespaciu, savo Dievu, ir j sutartj, kuri^ 

siandien Viespats, tavo Dievas, su tavimi daro, 

Dtr 29 13 kad Jis galetg jtvirtinti tave savo tauta ir butg tavo Dievas, kaip 

kalbejo tau ir prisieke tavo tevams: Abraomui, Izaokui ir Tokubui. 

Dtr 29 14 Ne tik su jumis darau sit^ sandor^ ir sutartj, 

Dtr 29 15 bet su tais, kurie yra cia, Viespaties, savo Dievo, akivaizdoje, ir su 

tais, kurig cia siandien nera. 

Dtr 2 9 16 Jus zinote, kaip gyvenome Egipto zemeje, kaip keliavome per tautas. 

Dtr 29 17 Jus matete jg bjaurystes ir stabus-medi ni us, akmeninius, sidabrinius 

i r a u k s i n i u s . 

Dtr 2 9 18 Tegul tarp jusg neatsi randa vyro nei moters, nei seimos, nei gimines, 

kurie nusisuktg nuo Viespaties, savo Dievo, ir tarnautg svetimiems dievams; tegul nebuna tarp 
jusg saknies, auginancios tulzj ir metel§; 

Dtr 29 19 kad ne vienas, isgird^s sio prakeikimo zodzius, nelaimintg sav^s savo 

sirdyje, sakydamas: As turesiu ramyb^, nors vaikstau pagal savo sirdies j si vai zdavi mus 1 , 

tarsi butg galima lyginti gi rt^ su istroskusiu. 

Dtr 29 20 Viespats nesipailes tokio, bet Jo pyktis ir pavydas uzsidegs pries t^ 

zmogg, ir visi prakeikimai, surasyti sioje knygoje, kris ant jo, ir Viespats isnaikins jo 
vard^ is po dangaus. 

Dtr 2 9 2 1 Viespats atski rs jj prazuciai is visg Izraelio giminig, pagal vis us 

prakeikimus, surasytus sitoje jstatymo knygoje. 

Dtr 29 22 Stebesis busimos kartos ir ateiviai, matydami sitos zemes kancias ir 

vargus, sigstus jiems Viespaties. 

Dtr 2 9 2 3 Visa zeme bus siera, druska ir ugniaviete; nieko nebus joje sejama, 
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net zoles ten nebeaugs; bus sunaikinta I yg Sodoma ir Gomora, Adma ir Ceboimas, kuriuos 
Viespats sunaikino savo rustybeje. 

Dt r 2 9 2 4 Vi sos tautos stebesis: 1 Kodel Viespats tai p padare sitam krastui? l <3 

reiskia ta To rustybe?' 

Dt r 2 9 2 5 Zmones atsakys: 'Kadangi jie apieido Viespaties, savo tevg Dievo, 

sandor^, kuri^ Tis padare su jais, kai i svede juos is Egipto zemes, 

Dtr 29 26 ir tarnavo kitiems dievams, garbindami juos, nors tie nebuvo jie ms 

s k i r t i , 

Dtr 2 9 2 7 Viespaties rustybe uzsidege pries sit^ krastej ir Tis uzleido ant jo 

visus prakeikimus, suras y t u s sitoje knygoje; 

Dtr 29 28 isrove juos is jg zemes savo rustybeje ir istreme j svetim^ krast^, 

kaip yra siandien 1 . 

Dtr 29 29 Kas paslepta, priklauso Viespaciui, musg Dievui, o kas aprei ksta-mums 

ir musg vaikams, kad per amzius vykdytume visus si to jstatymo zodzius". 

Dtr 30 1 “Kai visi sie dalykai ateis tau-pal aimi nimas ir prakeikimas, kuriuos 

tau p a s k e I b i a u , -tu prisiminsi juos gyvendamas tarp tautg, tarp kurig Viespats, tavo Dievas, 
tave issklaidys. 

Dtr 3 0 2 Tada tu su savo vaikais sugrjsi pas Viespatj, visa si r d i mi ir visa 

si el a paklusi jsakymams, kuriuos tau siandien skeibiu. 

Dtr 30 3 Tada Viespats, tavo Dievas, pasigailes tav$s ir surink^s is visg 

tautg, tarp kurig buvai isblaskytas, sugr^zins tave is nelaisves. 

Dtr 30 4 Nors butum issklaidytas ligi dangaus pakrascig, Viespats, tavo Dievas, 

i r i s t en par ves t ave. 

Dtr 30 5 Tis gr^zins tave j zem§, kuri^ paveldejo tavo tevai, darys tau gera ir 

padaugins labiau uz tavo tevus. 

Dtr 30 6 Viespats, tavo Dievas, apipjaustys tavo si rdj ir tavo palikuonig 

si r d i s , kad myl etum vi espat j , savo Di ev^, visa si r d i mi ir visa siela ir gyventum. 

Dtr 3 0 7 Visus situos prakeikimus nukreips tavo priesams ir tiems, kurie tav^s 

neapkencia ir persekioja. 

Dtr 3 0 8 Tu sugrjsi, klausysi Viespaties, savo Dievo, balso ir vykdysi visus Jo 

jsakymus, kuriuos tau siandien skeibiu. 

Dtr 3 0 9 Tuomet Viespats, tavo Dievas, laimins tavo darbus, vaikus, galvijus ir 

zemes derlig. Viespats vel dziaugsis, matydamas tavo gerov§, kaip dziaugesi tavo tevai s, 

Dtr 30 10 jei klausysi Viespaties, savo Dievo, balso, vykdysi To jsakymus bei 

paliepimus, kurie surasyti jstatymo knygoje, ir atsigr^si j Viespatj, savo Dievet, visa si r d i mi 
i r v i s a s i e I a . 

Dtr 3 0 11 Sitas jsakymas, kurj siandien skeibiu, nera tau pasleptas ir 

n e p a s i e k i a ma s . 

Dtr 30 12 jisnedanguje, kadsakytum: 'Kas uz mus pakils iki dangaus ir mums jj 

atnes, kad klausytume ir vykdytume? 1 

Dtr 30 13 Ir ne uz jurg, kad sakytum: 'Kas uz mus perplauks juras ir jj atnes, 

kad klausytume ir vykdytume?' 

Dtr 30 14 Zodis yra labai arti tav^s-tavo burnoje ir tavo sirdyje, kad jj 

v y k d y t u m! 

Dtr 3 0 15 Siandien leidziu tau pasirinkti gyvenimct ir gerj ar blogj ir mirtj. 

Dtr 3 0 16 Tei mylesi Viespatj, savo Dievet vaiksciosi To keliais ir laikysies To 

paliepimg bei jsakymg, busi gyvas; Tis padaugins ir palaimins tavo palikuonis zemeje, kurios 
paveldeti eini. 

Dtr 30 17 Bet jei tu priesinsies ir nenoresi klausyti, nuklyd^s garbinsi kitus 

dievusirjiemstarnausi, 

Dtr 30 18 skeibiu siandien, kad zusi zemeje, kurios, perej^s per Tordan^, 

paveldeti eini. 

Dtr 3 0 19 Saukiu siandien liudytojais dangg ir zem^, kad leidau tau pasirinkti 

gyvenim^ ar mirtj, pal ai minima ar prakeikim^. Tad pasirink gyvenim^, kad butum gyvas tu i r 

t avo pal i kuonys, 

Dtr 3 0 2 0 myl etum vi espat j, savo Di ev^, klausytumjo balso ir glaustumeis prie 

jo, nes Tis yra tavo gyvenimas ir tavo dieng ilgumas; kad gyventum zemeje, kuri^ duoti 
Viespats prisieke tavo tevams: Abraomui, Izaokui ir Tokubui" . 

Dtr 31 1 Moze nuejo ir kalbejo situos zodzius visam Izraeliui: 

Dtr 31 2 "Siandien man jau simtas dvidesimt metg, as nebegaliu daugiau iseiti 

ir jeiti. Viespats yra man pasak^s: ' Nepereisi per Tordan^' . 

Dtr 31 3 Viespats, tavo Dievas, eis pi rma tav^s. Jis isnaikins visas tas tautas 

tau matant ir tu jas nugalesi. Tozue eis pi rma tav^s, kaip Viespats kalbejo. 

Dtr 31 4 Viespats padarys, kaip padare amoritg karaliams Sihonui ir Ogui ir 

zemei tg, kuriuos Jis sunaikino. 

Dt r 31 5 Viespats atiduos juos tau, kad pasiel^tumsu jais, kaip jsakiau. 

Dtr 31 6 Buk dr^sus ir stiprus; nebijok ir neissig^sk jg, nes Viespats, tavo 

Dievas, yra su tavimi; Tis nepasitrauks ir nepaliks tav^s' 1 . 

Dtr 31 7 Po to Moze pasisauke Tozu$ ir jam tare, izraeli tarns girdint: 11 Buk 

dr^sus ir stiprus, tu jvesi sit^ tautej j zem^, kuri^ Viespats prisieke duosi^s jg tevams, ir 
tu j^ jiems padalinsi. 

Dtr 31 8 Viespats bus su tavimi; Tis nepasitrauks ir nepaliks tav$s; nebijok ir 
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nenusi g^sk! " 

Dt r 31 9 Moze surase sit^ jstatym^ ir padave j j kunigams, Levio sunums, kurie 

nese Vi espati es Sandoros skryni 3 , ir visiems Izraelio vyresniesiems. 

Dt r 31 10 Tis jiems jsake: "Kas septyneri metai, atieidimo metais, per Palapinig 

svent§, 

Dt r 31 11 visiems izraelitams susirinkus Vi espati es, tavo Dievo, pasirinktoje 

vietoje, skaitykite sito jstatymo zodzius visam Izraeliui girdint; 

Dtr 31 12 susauki te z mo nes: vyrus, moteris, vaikus ir ateivius, gyvenancius su 

j a i s , kad klausydami mokytgsi ir bijotg Vi espati es, savo Dievo, ir vykdytg visus sio jstatymo 
zodzius; 

Dtr 31 13 kad jg vaikai, kurie dar jo nezino, gi rdetg ir mokytgsi bijoti 

Vi espati es, savo Dievo, vis^ laik^, kol gyvensite zemeje, kurios einate paveldeti, persikel^ 
per Tordan^" . 

Dtr 31 14 Viespats tare Mozei: "Tavo mirties diena jau arti, pasisauk Tozu$ ir 

atsistokite Susitikimo palapineje, ten As jam duosiu nurodymus". Moze ir Tozue nuejo j 
Susitikimo palapin^, 

Dtr 31 15 o Viespats pasi rode debesies stulpe. 

Dtr 31 16 Viespats tare Mozei: "Tu uzmigsi su savo tevais. Sita tauta vel 

klaidzios, sekdama kitg tautg dievus zemeje, j kuriet eina gyventi. Ten ji paliks mane ir 
sulauzys sandor^, kuri^ su ja padariau. 

Dtr 31 17 Tuomet mano rustybe uzsidegs pries j^. As pasitrauksiu nuo jos, ir ji 

bus sunaikinta. Nelaimig ir vargg spaudziama, ji supras, kad As j^ palikau. 

Dtr 31 18 As negelbesiu jos del visg piktybig, kurias ji dare, sekdama kit us 

di evus . 

Dtr 31 19 Taigi dabar uzrasyk sit^ giesm§ ir liepk izraelitams ismokti je[ 

giedoti, kad man sita giesme butg liudijimas pries izraelitus. 

Dtr 31 2 0 As juos jvesiu j zem§, plustanci^ pienu ir medumi, kai p prisiekiau jg 

tevams. Kai jie pasisotins ir nutuks, jie garbins kitus dievus ir jiems tarnaus, o mane 
paniekins ir sulauzys mano sandor^. 

Dtr 31 21 Kai juos prislegs nelaimes ir vargai, sita giesme liudys pries juos, 

nes ji bus jg palikuonig lupose. Tau siandien zinau jg mintis, kay jie darys, dar nejved^s jg j 
zem§, kuri^ jiems pazadejau" . 

Dtr 31 2 2 Moze uzrase sict giesm^ ir jos i smoke izraelitus. 

Dtr 31 23 Viespats dave jsakym^ Nuno sunui Tozuei: " Buk drejsus ir stiprus, nes 

tu jvesi izraelitus j zem§, kuri^ pazadejau, ir As busiu su tavimi". 

Dtr 31 24 Kai Moze pabaige uzrasyti sito jstatymo zodzius knygoje, 

Dtr 31 2 5 jsake levi tarns, kurie nese Vi espati es Sandoros skryni 3 : 

Dtr 31 2 6 "Imkite sit^ jstatymo knygej kai p liudijim^ pries jus ir j^ padekite 

prie Vi espati es, jusg Dievo, Sandoros skryni os. 

Dtr 31 27 As zinau tavo maistingum^ ir ki etasprandi skum^. Dar man gyvamesant ir 

gyvenant su jumis, jus maistavote pries Viespatj; juo labiau priesinsites man mi rus. 

Dtr 31 28 Sukvieskite pas mane visus giminig vadus ir vyresni uosi us. jiems 

girdint, paskelbsiu situos zodzius ir liudininkais pries jus sauksiu dangg ir zem§. 

Dtr 31 29 As zinau, kad man mi rus jus elgsites piktai ir greitai nukrypsite nuo 

keiio, kurj jums nurodziau. veliau jus uzgrius nelaimes, kai, piktai elgdamiesi, sukelsite 
Vi espati es pyktj savo rankg darbais". 

Dtr 31 3 0 Tada Moze, visam izraeliui girdint, kalbejo sios giesmes zodzius. 

Dtr 3 2 1 "Klausykite, dangus! As kalbesiu, zeme teisgirsta mano zodzius. 

Dtr 32 2 Mano pamokymai kris kaip lietus, mano zodziai kaip rasa, kaip lietaus 

sroves ant zoles ir kaip lasai ant zelmeng. 

Dtr 3 2 3 As skelbsiu Vi espati es vard^; atiduokite musg Dievui garb^! 

Dtr 3 2 4 Jis yra Uola; tobuli Jo darbai, visi Do keliai pi Ini teisybes. Dievas 

istikimas, be jokios neteisybes, Jis teisus ir teisingas. 

Dtr 32 5 Tie sugedo ir nera To vaikai del savo issigimimo, nedora ir iskrypusi 

k a r t a . 

Dtr 3 2 6 Argi tai p atsilygini viespaciui, kvaila ir neismintinga tauta? Argi ne 

Tis tavo tevas, kuris tave jsunijo? Argi ne Tis padare ir jtvirtino tave? 

Dtr 32 7 Atsimink sen^sias dienas, apsvarstyk praeitg kartg laikus; klausk savo 

tevo, jis tau pasakys, savo senelig-jie tau papasakos. 

Dtr 32 8 Auksci ausi asi s skyre tautoms krastus, dal i no zmonig vaikams zemes ir 

nustate tautoms sienas pagal Izraelio vaikg skaicig. 

Dtr 3 2 9 Vi espati es nuosavybe yra To tauta, Tokubas-To paveldejimo dal is. 

Dtr 3 2 10 Tis j^ rado negyvenamg dykumg platybeje; globojo ir rupinosi ja, 

saugojo kaip savo akj. 

Dtr 32 11 Kaip erelis moko skristi savo jauniklius, pats sklando virs lizdo 

isties^s savo sparnus ir nesa juos ant savo sparng, 

Dtr 3 2 12 tai p Vi espats vi enas j^ vede; nebuvo su Juo jokio kito dievo. 

Dtr 32 13 Tis vede j^ zemes aukstumomis, maitino laukg vaisiais, dave medaus is 

a k me ns i r a I i ej a us is ki et os uoi os, 

Dtr 3 2 14 sviesto is karvig, pieno is avi g, taukg is eriukg, Basano aving ir 

ozkg; gerg kviecig ir vyno is vynuogig kraujo. 

Dtr 32 15 Nutuk^s, suriebej^s, sustorej^s Tesurunas paliko Diev^, savo Kurej^, 
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ir paniekino isgelbejimo uolcj. 

Dt r 32 16 Svetimais dievai s ir bjaurystemis jie sukele Viespaties rustyb^. 

Dt r 32 17 Jie aukojo demonams, ne Dievui, naujiems dievams, kuriy jie nepazino, 

kurie k^ tik pasi rode, kuriy nebijojo jy tevai. 

Dt r 3 2 18 uol^, kuri tave pagimde, tu paniekinai ir uzmi rsai Diev^, savo Kurej^. 

Dt r 32 19 Viespats tai mate ir bjaurejosi jais, nes Jj supykde Do sunus ir 

dukt er ys , 

Dt r 3 2 2 0 Jis tare: 1 Paslepsiu nuo jy savo veid^ ir ziuresiu, koks bus jy galas. 

Tai yra sugedusi karta, neistikimi vaikai. 

Dt r 32 21 Jie sukele mano pavyd^ tuo, kas nera dievai, supykde mane savo 

tustybemis; As sukelsiu jy pavyd^ tuo, kas nera tauta, supykdysiu neismanancia tauta, 

Dt r 3 2 2 2 Mano rustybes ugnis uzsidege. Ji degins iki pragaro gelmiy; ri s zem$, 

jos vaisius ir kalny pamatus, 

Dt r 3 2 2 3 As krausiu ant jy nelaimes ir saudysiu j juos savo strelemis. 

Dtr 32 24 jie bus varginami bado ir naikinami drugio bei baisiausio maro, Siysiu 

jiems plesrius zveris ir nuodingas gyvates, 

Dtr 3 2 2 5 Lauke juos naikins kardas, o viduje-siaubas, negailedamas jaung, seng 

ne kudikiy. 

Dtr 3 2 2 6 As buciau sunaikin^s juos visiskai, net pri si minima apie juos isdild^s 

is zmoniy atminties, 

Dtr 32 27 bet nedariau to, kad kartais jg priesai nesugalvotg sakyti, jog jie 

sunaikino juos, o ne Viespats. 

Dtr 3 2 2 8 Tai neismintingi zmones, neturintys supratimo, 

Dtr 32 29 0, kad jie butg ismintingi ir suprasty tai, ir numatytg, koks bus jg 

galas, 

Dtr 32 30 Kai p vienas gaiety vyti tukstantj ir du persekioti desimt tukstancig, 

jeigu jg uola nebutg atsisakiusi jiems padeti ir Viespats nebutg nuo jy pasitrauk^s? 

Dtr 3 2 3 1 Musg Uola nera tokia, kai p jg uola, patys musg priesai tai liudija, 

Dtr 32 32 Tikrai jg vynmedis yra is Sodomos ir Gomoros laukg, Jg vynuoges yra 

nuodingos ir vynuogig kekes karcios. 

Dtr 32 33 Jg vynas yra slibiny ir angig nuodai, 

Dtr 32 34 Visa tai laikoma mano uzantspauduotame sandelyje. 

Dtr 3 2 3 5 Mano atiyginimas ir kerstas, kai jg kojos paslys. Jg prazuties diena 

arti, greitai juos istiks tai, kas jie ms ski r t a ' . 

Dtr 3 2 3 6 Viespats teis savo tautej ir pasigailes savo tarng, kai jg jegos bus 

i ssekusi os. 

Dtr 3 2 3 7 J i s s a k y s : 1 Kur jy dievai, uola, kuri a jie pasi tike jo? 

Dtr 32 38 Kur tie, kurie valge jg aukg taukus ir gere jg aukg vyn^? Tegul jie 

pakyla ir padeda jums, 

Dtr 32 39 Supraskite, kad As esu vienas ir salia man^s nera kito dievo. As 

uzmusu ir atgaivinu, suzeidziu ir gydau; ir niekas neisgelbes is mano rankos, 

Dtr 32 40 As, pakel^s rank^ j dangg, sakau- As esu gyvas per amzius, 

Dtr 3 2 4 1 As isgal^siu savo zibantj karde; ir teisiu, Atkersysiu savo priesams ir 

atlyginsiu tie ms, kurie man^s nekencia, 

Dtr 32 42 Mano streles pasigers nuo kraujo, o mano kardas ris mes^, krauj^ 

uzmustyjy ir belaisvig, prieso vadg galvas 1 , 

Dtr 32 43 Dziaukites, tautos, kartu su jo tauta, nes Jis atkersys uz savo tarng 

krauj^, kerstu atlygins priesams ir pasigailes savo zemes ir savo zmoniy", 

Dtr 32 44 Moze paskelbe si^ giesm^ tautai, jis ir Nuno sunus Jozue, 

Dtr 3 2 4 5 Moze, pabaig^s kalbeti Izraeliui, 

Dtr 3 2 4 6 tare: " ^si dekite j sirdis visus situos zodzius, kuriuos jums siandien 

paskeibiau, perduokite juos savo vaikams ir jsakykite vykdyti visk^, kas parasyta si t a me 
jstatyme, 

Dtr 32 47 Tai ne tuscias dalykas, nes tai yra jusy gyvenimas, Jg deka ilgai 

gyvensite zemeje, kurios einate paveldeti anapus Jordano" . 

Dtr 32 48 Viespats t^ paci^ dien^ kalbejo Mozei: 

Dtr 3 2 4 9 "Eik j Abarimo kalnyn^ ir uzlipk ant Nebojo kai no, kuris yra Moabo 

zemeje ties Jerichu; apzvelk Kanaano zem^, kuri^ duosiu paveldeti izraelitams, 

Dtr 3 2 5 0 Mirsi ant to kalno ir susijungsi su savo tauta kaip tavo brolis 

Aaronas, kuris mire Horo kalne ir susijunge su savo tauta, 

Dtr 32 51 Kadangi judu nusi kai tote man prie Meribos vandeng Ci no dykumoje, 

Kadese, ir neparodete mano sventumo tarp izraelitg, 

Dtr 3 2 5 2 tu matysi zem^, kuri 3 duodu izraelitams, bet nejeisi j jq". 

Dtr 3 3 1 Palaiminimo zodziai, kuriais Moze, Dievo vyras, laimino izraelitus 

pries mi r d a ma s : 

Dtr 33 2 "Viespats atejo nuo Sinajaus ir Seyro; Jis suspindejo nuo Parano 

kalno; su Juo buvo tukstanciai sventyjy; Jo desi neje-j statymo liepsna, 

Dtr 3 3 3 Jis myli savo taut^, visi sventieji priklauso Jam, jie atsisedo prie 

Jo kojg, kad isgirsty Jo zodzius, 

Dtr 33 4 Moze paskelbe jstatym^ Jokubo palikuonims, 

Dtr 33 5 Jis buvo Jesuruno karaliumi, kai susirinko tautos vadai ir Izraelio 

gi mi nes, 
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Dtr 33 6 Tegyvena Rubenas, tedaugeja jo pal i kuoni g" . 

Dtr 33 7 Palaiminimas Judui: "Viespatie, i sgi rsk Judo bal s^, atvesk jj pas savo 

tautet ir padek jam kovoje su priesais". 

Dtr 3 3 8 Apie Levj jis tare: "Tavo Tumimas ir urimas tebuna su sventuoju, kurj 

isbandei Masoje ir su kuriuo kovojai prie Meribos vandeng. 

Dtr 3 3 9 Jis sake savo tevui ir motinai: Nepazjstu jusg' , o savo broliams: 

Nezinau jusg', ir atstume savo vaikus. Jis laikesi Viespaties zodzio ir sandoros. 

Dtr 33 10 Jis mokys Tavo jsakymg Jokub^ ir jstatymg Izraelj, aukos smilkalus 

Tavo garbei ir deginam^j^ auk^ ant Tavo aukuro. 

Dtr 3 3 11 Viespatie, palaimink jo turt^ ir priimk jo darb^. Gink jj nuo priesg, 

kurie jo nekencia". 

Dtr 3 3 12 Benjaminui jis tare: " T u , Viespaties my lima sis, gyvensi Jo globoje. 

Jis apsaugos tave visuomet, ir tu ilsesies Jo glebyje". 

Dtr 3 3 13 Apie Juozap^ jis tare: “Jo zem§ Viespats laimins dovanomi s is dangaus, 

rasa, trykstanciai s saltiniais, 

Dtr 3 3 14 sauleje nunokusiais geriausiais vaisiais, 

Dtr 33 15 vaisiais nuo sengjg kalng virsunig ir amzingjg kalvg 

Dtr 33 16 ir zemes geriausiu derliumi. jis bus palaimintas Apsi rei skusi oj o 

krume. Palaiminimai teuzgriuna ant Juozapo galvos, ant galvos to, kuris buvo atskirtas nuo 
savo brolig. 

Dtr 3 3 17 Jis yra stipr_us kaip jautis, jo ragai lyg stu mb ro, kuriais jis pasieks 

tautas iki zemes pakrascig. Manaso tukstanciai ir Efraimo tukstancig tukstanciai". 

Dtr 3 3 18 zabulonui jis tare: "Dziaukis, Zabulonai, prekyba, o tu, Isacharai, 

turtais savame kraste. 

Dtr 33 19 Jie kvies tautas j kaln^ ir ten aukos teisingumo aukas. Jie praturtes 

is juros ir jos krantg" . 

Dtr 3 3 2 0 Apie Gad^ jis pasake: "Palaimintas tas, kuris padejo Gadui jsigyti 

zemes plotus; jis kaip liutas ilsisi, sutrai skydamas ir rankep ir galv^. 

Dtr 33 21 Jis, pasinaudoj^s pi rmenybe, pasi erne geriausi^ zem§ kaip tos gi mines 

vadas. Su tautos vadai s jis jvykde Viespaties jsakymus ir jstatymus, duotus Izraeliui". 

Dtr 3 3 2 2 Danui jis tare: 11 Danas kaip jaunas liutas issoka is Basano" . 

Dtr 3 3 2 3 Neftaliui jis sake: "Neftalis dziaugsis gerove ir Viespaties 

p a I a i mi n i ma i s ; jis paveldes vakarus ir pietus". 

Dtr 3 3 2 4 Aserui jis tare: "Palaimintas Aseras sunumis. Jis bus brolig mylimas 

ir jo zemese bus daug alyvmedzig. 

Dtr 3 3 2 5 Gelezies ir vario uzkaisciai saugos jo miestus. Jo gyvenimas bus 

saugus" . 

Dtr 3 3 2 6 11 Nera lygig Jesuruno Dievui. Is dangaus Jis teikia tau pagalb^. Jo 

didybe pasireiskia aukstybese. 

Dtr 3 3 2 7 Amzinasis Dievas yra tavo apsauga, Jo rankos-tavo prieglauda. jis 

istiesia jas j pries^ ir tu sunaikini jj. 

Dtr 33 28 Izraeiis gyvens saugiai, Jokubo saltinis bus geroje, kviecig ir vyno 

zemeje; Jo dangus sigs raset. 

Dtr 33 29 Laimingas tu, Izraeli! K a s prilygs tau? Tauta, isgel beta Vi espati es. 

Jis tavo apsaugos skydas ir didybes kardas. Tavo priesai pasiduos tau, o tu mindziosi jg 
s p r a n d u s " . 

Dtr 34 1 Moze is Moabo lygumg nuejo iki Nebojo kalno ir jlipo j Pisgos vi rsun$ 

ties Jerichu; ten Viespats jam parode vis^ Gilead^ iki Dano zemi g 

Dtr 3 4 2 ir visas Neftalio, Efraimo, Manaso ir Judo zemes iki Vakarg juros, 

Dtr 3 4 3 krasto pietin§ dalj, pal mi g miesto Jericho slenj iki Coaro. 

Dtr 3 4 4 Viespats jam tare: " Tai zeme, kuriet pazadejau Abraomui, Izaokui ir 

Jokubui duoti jg palikuonims. Tu j^ matai savo akimis, bet j j^ nejeisi". 

Dtr 34 5 Viespaties tarnas Moze mire Moabo zemeje, kaip Viespats buvo sak^s. 

Dtr 34 6 Jis jj palaidojo Moabo zemes slenyje ties Bet Peoru; bet ne vienas 

zmogus nezino jo kapo iki sios dienos. 

Dtr 34 7 Moze mire simto dvidesimties metg; nenusilpo jo akys ir jo jegos 

nei sseko. 

Dtr 34 8 Izraelitai jj apraudojo trisdesimt dieng Moabo lygumose. Po to gedulas 

pasi bai ge. 

Dtr 34 9 Nuno sunus Jozue buvo pilnas isminties dvasios, nes Moze buvo uzdej^s 

ant jo rankas. Izraelitai jo klause ir dare, kaip Viespats buvo jsak^s Mozei. 

Dtr 34 10 Niekad nebebuvo Izraeiyje tokio pranaso, kaip Moze, su kuriuo Viespats 

butg kalbej^s veidas j veidej, 

Dtr 34 11 kuris darytg tokius zenklus ir stebuklus, kuriuos daryti Viespats 

pasi unte Moz§ j Egi pto zem§ faraonui, jo tarnams, ir visamjo krastui; 

Dtr 34 12 kuris parodytg galingej rankej ir baisius dalykus, kuriuos Moze dare 

izraelitg akivaizdoje. 

Jsh 1 1 Viespaties tarnui Mozei mirus, viespats tare Nuno sunui Jozuei, Mozes 

t a r n u i : 

Jsh 1 2 " Mano tarnas Moze mire. Pakilk ir eik per Jordan^ su visa tauta j 

zem§, kuri^ duodu izraeli tarns. 

jsh 1 3 Kiekvien^ viet^, ant kurios jusg koja atsistos, jums duodu, kaip 
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pazadejau Mozei. 

Jsh 1 4 Nuo dykumos ir Libano kalnij iki Eufrato upes, visa hetitg sal is, ir 

iki Didziosios juros vakaruose bus jusg ribos. 

Jsh 1 5 Niekas pries tave neatsilaikys per vis^ tavo gyvenim^. Kaip buvau su 

Moze, tai p visuomet busiu su tavimi. As nepaliksiu ir neapleisiu tav^s. 

Jsh 1 6 Buk stiprus ir dretsus; tu padalinsi zem§ tautai, kuri^ duoti pazadejau 

jg tevams. 

Jsh 1 7 Tik buk stiprus ir labai dr^sus, kad galetum ispildyti jstatym^, kurj 

tau Moze, mano tarnas, jsake. Nenukrypk nuo jo nei j kai r§, nei j desin§, ir tau visuomet 
seksis, kur tik eisi. 

Jsh 1 8 Sita jstatymo knyga teneatsi trauki a nuo tavo burnos, bet m^styk apie 

j^ dien^ ir naktj, kad tiksliai vykdytum viskej, kas joje parasyta; tada visa, k^ bedarytum, 
klestes ir visur tau seksis. 

Jsh 1 9 At si mink, k^ jsakiau, -buk stiprus ir dretsus, nenusig^sk ir nebijok! 

As, Viespats, tavo Dievas, busiu su tavimi, kur tik tu eisi". 

Jsh 1 10 Tada Jozue jsake tautos vyresni esi ems: 

Jsh 1 11 "Pereikite per stovykl^ ir jsakykite zmonems paruosti maisto atsargg, 

nes po trijg dieng jus pereisite Jordan^, kad pavel detumete zem§, kuri^ Viespats, jusg Dievas, 
jums yra pazadej^s" . 

Jsh 1 12 Rubeno, Gado ir pusei Manaso gimines Jozue kalbejo: 

Jsh 1 13 1 Atsimi nki te jsakym^, kurj jums dave Viespaties tarnas Moze: 

'Viespats, jusg Dievas, jums dave sitej zem§' . 

Jsh 1 14 Jusg zmonos, vaikai ir gyvuliai tepasilieka zemeje, kuri^ Moze jums 

dave sioje Jordano puseje. 0 jus visi, stiprus karo vyrai, apsiginklav^ trauki te savo brolig 
priekyje ir jiems padekite, 

Jsh 1 15 iki Viespats duos poilsj jusg broliams, kaip ir jums dave, ir jie 

uzims zem§, kuri^ Viespats, jusg Dievas, jiems pazadejo. Paskui gal esi te grjzti j savo zem$, 
kuri^ Viespaties tarnas Moze jums dave Jordano rytg puseje". 

Jsh 1 16 Tie atsake Jozuei: "Visa, kay mums jsakysi, darysime ir visur, kur mus 

s i g s i , e i s i me . 

Jsh 1 17 Kaip mes klauseme Mozes, tai p ir tav$s klausysime. Viespats, tavo 

Dievas, tebuna su tavimi, kaip jis buvo su Moze! 

Jsh 1 18 Kiekvienas, kuris priesinsis tavo jsakymui ir neklausys tavo zodzig, 

bus nubaustas mi r t i mi . Tik buk stiprus ir dr^sus! " 

jsh 2 1 Jozue, Nuno sunus, slaptai issiunte is Sitimo du zvalgus jsakydamas: 

"Eikite ir apziurekite krastej ir Terich^!" Tuodu atejo j paleistuves Rahabos namus ir ten 

n a k v o j o . 

Jsh 2 2 Buvo pranesta Jericho karaliui: "Naktj atejo du vyrai is izraelio 

vaikg iszvalgyti krast^" . 

jsh 2 3 Jericho karalius nusiunte pas Rahab^ pasi unti ni us, jsakydamas: "Isduok 

vyrus, kurie yra tavo namuose, nes jie yra zvalgai". 

Jsh 2 4 Moteris, abu vyrus paslepusi, tare: "Tiesa, vyrai buvo atej$ pas mane, 

bet as nezi nojau, is kur jie. 

Jsh 2 5 Pries uzdarant vartus, temstant, tie vyrai isejo. As nezi n a u , kur jie 

nuejo. skubiai vykites juos, gal dar pavysite". 

Jsh 2 6 Ji buvo uzvedusi juos ant stogo ir paslepusi po nemintais linais, 

kurietenbuvo. 

jsh 2 7 Jericho vyrai vijosi juos jordano keliu iki brastos. Kai tik 

persekiotojai isejo, vartus uzrakino. 

Jsh 2 8 Jie ms dar neatsigulus, ji uzlipo pas juos ant stogo 

Jsh 2 9 ir tare: "As zinau, kad Viespats jums atidave sitej salj. Mus apeme 

siaubas del jusg, ir visi krasto gyventojai nusimine. 

Jsh 2 10 Mes girdejome, kaip Viespats, jums iseinant is Egipto, isdziovino 

pries jus Raudonosios juros vandenj ir kay jus padarete abiem amoritg karaliams anapus Jordano, 
Sihonui ir Ogui, kuriuos visai sunaikinote. 

jsh 2 11 Tai isgird§, issigandome ir netekome dretsos. Viespats, jusg Dievas, 

yra dangaus ir zemes Dievas. 

jsh 2 12 Dabar prisiekite man Viespaciu, kad jus pasielgsite su mano tevo 

namais taip, kaip as pasielgiau su jumis, ir duokite man tikr^ zenkl^, 

Jsh 2 13 kad paliksite gyvus mano tev^, motin^, brolius, seseris ir visus, 

kurie jiems priklauso, ir isgelbesite musg gyvybes" . 

Jsh 2 14 Zvalgai jai atsake: "Teistinka mus mirtis jusg vietoje! Jei neisduosi 

musg, tai, kai viespats mums atiduos sit^ salj, mes gerai ir teisingai pasielgsime su tavimi". 
jsh 2 15 Tada Raaba nuleido juos vi rve pro lang^, nes ji gyveno miesto muro 

s i e n o j e . 

jsh 2 16 Ji tare jiems: "Eikite j kalnus, kad jusg nesutiktg besivejantieji, 

ten slapstykites tris dienas, kol jie sugrjs; po to eikite savo keliu". 

jsh 2 17 Vyrai jai atsake: " Mes laisvi busime nuo tau duotos priesaikos, 

Jsh 2 18 jei, mums jeinant j krastcj, nepririsi raudonos vi rves prie lango, pro 

kurj mus nuleidai, ir savo tevo, motinos, brolig ir visg namiskig neatsivesi j savo namus. 

Jsh 2 19 Kiekvienas, kuris iseis j gatv§ is tavo namg, bus pats kaltas del savo 

mirties, mes busime nekalti. 0 kas pasiliks tavo namuose ir bus nuzudyt as, jo kraujas kris ant 
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musg. 

Jsh 2 20 Taciau jei mus isduosi, mes busime laisvi nuo tau duotos priesaikos, 

k u r i a mus pri sai kdi nai 

Jsh 2 21 Ji tare: " Tebuna, kaip sakote". Ji isleido juos, ir jie nuejo. Tuomet 

ji pririso raudon^ vi rv§ lange. 

Jsh 2 2 2 Jie nuejo j kalnus ir ten pasiliko tris dienas, kol sugrjzo tie, kurie 

juos vijosi. Jie ieskojo jg kelyje, betniekonerado. 

Jsh 2 2 3 Tuodu vyrai, grjz$ pas Jozu$, Nuno sung, jam papasakojo visa, kas 

j i e ms a t s i t i k o . 

Jsh 2 24 Ir jie sake: "Viespats tikrai atidave mums vis^ sit^ krast^, nes tos 

salies gyventojai labai issigando del musg atejimo' 1 . 

Jsh 3 1 Jozue, atsikel^s anksti ryt^, su visais izraelitais trauke is Sitimo; 

jie pasieke Jordan^ ir ten, pries pereidami jj, nakvojo. 

jsh 3 2 Trims dienoms praejus, vyresnieji ejo per stovykl^ 

jsh 3 3 ir jsake zmonems: " K a i pamatysite Viespaties, jusg Dievo, San dor os 

skryni^ ir kunigus levitus, j^ nesancius, pradekite zygiuoti paskui j^. 

jsh 3 4 Taciau tarp jusg ir jos privalo buti mazdaug dviejg tukstancig 

uolekcig atstumas. Neprieikite prie jos arti! Niekad nejote tuo keliu, todel sekite j^" . 

Jsh 3 5 Jozue tare zmonems: "Pasventi nki te save, nes rytoj Viespats darys tarp 

jusg stebuklus!" 

Jsh 3 6 Po to Jozue tare kunigams: "Imkite Sandoros skryni^ ir eikite tautos 

priekyje!" Jie paeme Sandoros skryniz* ir ejo tautos priekyje. 

Jsh 3 7 viespats tare Jozuei: "Siandien pradedu i sauksti nti tave viso Izraelio 

akyse, kad jie pati rtg, jog As busiu su tavimi, kaip buvau su Moze. 

jsh 3 8 Tsakyk kunigams, nesantiems Sandoros skryni^: 1 Kai jbrisite j Jordan^, 

s u s t o k i t e j a me 1 " . 

jsh 3 9 Po to Jozue tare izraelitams: "Ateikite arciau ir klausykite 

Viespaties, jusg Dievo, zodzig. 

Jsh 3 10 Is to pazinsite, kad gyvasis Dievas yra tarp jusg ir kad Jis isvarys 

pi rma jusg kanaani eci us, hetitus, hivus, perizus, girgasus, amoritus ir jebusiecius. 

Jsh 3 11 Visos zemes Viespaties Sandoros skrynia eis per Jordan^ pi rma jusg. 

jsh 3 12 Paskirkite dvylika vyrg is Izraelio giminig, is kiekvienos po vien^. 

Jsh 3 13 Kai tik kunigg, nesancig Viespaties, visos zemes valdovo, skryni^, 

kojos palies Jordano vandenj, tekcjs zemyn is aukstumg vanduo sustos kaip pylimas". 

Jsh 3 14 Zmones isejo is palapinig, kad pereitg Jordan^ paskui kunigus, 

nesancius Sandoros skryni^ tautos priekyje. 

Jsh 3 15 Kai kunigai su Sandoros skrynia jbrido j vandenj (Jordanas buvo 

patvin^s pjuties metu) , 

Jsh 3 16 vanduo sustojo tekej^s. Vanduo, tekejs is aukstumg, sustojo kaip 

pylimas prie Adamo miesto, kuris yra salia Cart a n o , o vanduo, tek^s Suriosios juros link, 
isseko. Ir tauta perejo per Jordan^ ties Jerichu. 

Jsh 3 17 Kunigai, nesusieji Viespaties Sandoros skryni^, stovejo ant sausos 

zemes Jordano viduryje, iki visa tauta sausuma perejo per Jordan^. 

Jsh 4 1 Visai tautai perejus per Jordan^, Viespats tare Jozuei: 

Jsh 4 2 “ Paimk is tautos dvylika vyrg, is kiekvienos gimines po vien^, 

Jsh 4 3 i r j i ems j sakyk: 'Imkite is Jordano vidurio, is tos vietos, kur 

stovejo kunigg kojos, dvylika akmeng, neskite juos ir padekite ten, kur siejnakt nakvosite 1 ", 
Jsh 4 4 Jozue pasisauke dvylika vyrg, kuriuos buvo paskyr^s is kiekvienos 

izraelitg gimines. 

Jsh 4 5 Ir Jozue sake jiems: "Nueikite prie Viespaties, jusg Dievo, skrynios j 

Jordano vidurj ir paimkite po akmenj ant peties, po vien^ kiekvienai giminei, 

jsh 4 6 kad tai butg zenklas tarp jusg. Kai ateityje jusg vaikai klaus, k^ 

sitie akmenys reiskia, 

jsh 4 7 jiems atsakykite: Jordano vanduo buvo i sdzi uv^s, Viespaties Sandoros 

skryniai keliantis per Jordan^ 1 . Sitie akmenys bus atminimas izraelitams per a mz i us", 
jsh 4 8 Izraelitai padare tai p, kaip Jozue jsake. Jie paeme dvylika akmeng is 

Jordano vidurio, kaip Viespats jsake Jozuei, pagal Izraelio giminig skaicig, juos nunese j 
nakvynes vietej ir ten padejo. 

Jsh 4 9 Jozue tai p pat sudejo dvylika akmeng Jordano viduryje, kur stovejo 

kunigai, nesantys Sandoros skryni^. Jie ten yra iki si os dienos. 

Jsh 4 10 Kunigai, nesantys skrynia, stovejo Jordano viduryje, iki viskas buvo 

atlikta, kay Viespats jsake Jozuei per Moz§. Tuo metu tauta skubiai perejo Jordan^. 

Jsh 4 11 Kai visa tauta buvo perejusi, Viespaties skrynia kartu su kunigai s 

tai p pat perejo. 

jsh 4 12 Rubeno, Gado ir puse Manaso gimines apsiginklav^ perejo izraelitg 

priekyje, kaip jiems Moze liepe. 

Jsh 4 13 Apie keturi asdesimt tukstancig apsi gi nkl avusi g ir pasirengusig 

kautynems vyrg perejo Viespaties akivaizdoje j Jericho lygumas. 

Jsh 4 14 T 3 dien^ Viespats isaukstino Jozu^ viso Izraelio akyse; ir jie bi j oj o 

jo, kaip jie bijojo Mozes, vis^ jo gyvenim^. 

Jsh 4 15 Viespats tare Jozuei: 

jsh 4 16 11 ^sakyk kunigams, nesantiems Liudijimo skryni^, kad jie iseitg is 
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J o r d a n o " . 

jsh 4 17 Ir Jozue jsake kunigams: "Iseikite is J or da no!" 

jsh 4 18 Vos isejus kunigams, nesantiems Viespaties Sandoros skryni^, is 

j or da no, vanduo sugrjzo j savo viet^ ir issiliejo, kai p anksciau, per jo krantus. 

Jsh 4 19 Tauta perejo per Jordan^ pirmojo menesio desimt^ dien^ ir istiese 

palapines Gil gale, Jericho rytg puseje. 

jsh 4 20 Tuos dvylika akmeng, kuriuos jie paeme is Jordano, Jozue sustate 

Gi I g a I e . 

Jsh 4 21 Jis kalbejo izraelitams: "Kai ateityje jusg vaikai klaus tevg, k^ 

reiskia sitie akmenys, 

Jsh 4 22 jus paaiskinsite savo vaikams: 1 Sausu dugnu Izraelis perejo per 

Jordan^' . 

Jsh 4 23 Viespats, jusg Dievas, isdziovino Jordano vandenj pries jus, kol 

perejote, kai p Jis padare Raudonajai jurai, i sdziovi ndamas j^ pries mus, kol perejome; 

Jsh 4 24 kad visos zemes tautos zinotg, jog Viespats yra galingas, ir kad jus 

visuomet bijotumete Viespaties, savo Dievo". 

Jsh 5 1 Visi amoritg karaliai, kurie gyveno nuo Jordano j vakarus, ir visi 

kanaaniecig karaliai, kurie gyveno prie j tiros, isgird^, jog Viespats isdziovino jordano 
vandenis pries izraelitus, kad jie galetg pereiti, nusimine ir neteko dretsos. 

Jsh 5 2 Tuomet Viespats tare Jozuei: "Pasidaryk astrig peilig ir apipjaustyk 

izraelitus". 

Jsh 5 3 Jozue pasidare astrius peilius ir apipjauste izraelitus ant Araloto 

k a I v o s . 

Jsh 5 4 Stai priezastis, del kurios Jozue atliko api pjaustym^: tautos vyrai, 

tinkantys karui, isejus is Egipto, i smi re pakeliui dykumoje. 

Jsh 5 5 Visi isejusieji buvo api pjaustyti, taciau vaikai, gimusieji dykumoje, 

buvo neapi pj aust yt i . 

Jsh 5 6 Keturi asdesimt metg izraelitai klaidziojo dykumoje, kol i smi re visi 

karui tinkami vyrai, kurie isejo is Egipto, kadangi jie neklause Viespaties. Viespats prisieke 
neleisi^s jiems pamatyti zemes, plustancios pienu ir medumi, kuri^ pazadejo jg tevams. 

Jsh 5 7 Jg vaikus, kurie uzeme jg vietet, apipjauste Jozue, nes jie nebuvo 

api pjaustyti kelioneje. 

Jsh 5 8 Po apipjaustymo jie pasiliko stovykloje, kol pagijo. 

Jsh 5 9 Ir Viespats tare Jozuei: "Siandien As pasalinau nuo jusg Egipto ged^' 1 . 

Todel ta vieta iki si os dienos vadinama Gil gal u. 

Jsh 5 10 Izraelitai, s t o v y k I a u d a mi Gil gale, svente Pasch^ to menesio 

keturiolikt^ dien^, vakare, Jericho lygumose. 

Jsh 5 11 Kitet dien^ po Paschos jie valge tos zemes derliaus neraugint^ duon^ ir 

paskrudintus grudus. 

jsh 5 12 Jiems pradejus valgyti tos zemes derlig, mana liovesi kritusi. 

Izraelitai nebeturejo manos, bet tai s metai s valge Kanaano krasto vaisius. 

Jsh 5 13 Jozue, budamas prie Jericho, pamate pries save stovintj vyr^, kuris 

rankoje laike nuog^ kard^. Jozue priejo ir jo paklause: " Ar tu is musg, ar is musg priesg?" 

Jsh 5 14 Jis atsake: " N e ! As atejau kai p Viespaties pulkg vadas" . Jozue puole 

veidu ant zemes, jj pagarbino ir paklause: " mano viespats turi pasakyti savo tarnui?" 

Jsh 5 15 Viespaties pulkg vadas tare Jozuei: "Nusiauk kurpes, nes vieta, 

kurioje stovi, yra sventa". Jozue tai p ir padare. 

jsh 6 1 Tuo tarpu Jerichas buvo aklinai uzsidar^s del izraelitg; niekas 

neiseidavo ir nejeidavo. 

Jsh 6 2 Viespats tare Jozuei: "Ziurek, As atidaviau j tavo rankas Jerich^, jo 

karalig ir stiprius karo vyrus. 

Jsh 6 3 Visi kariai turi apeiti aplink miestej kas dien^ po vien^ kart^. Taip 

darykite sesias dienas. 

Jsh 6 4 Sept y n i kunigai turi nesti skrynios priekyje septynis avino rago 

trimitus. Septint^ dienej turite apeiti miest^ septynis kartus, kunigams t r i mi t uoj ant . 
jsh 6 5 Isgi rd§ ilg^ trimito gars^, visi zmones turi garsiai saukti. Tad a 

sugrius miesto sienos, ir kiekvienas gales jsiverzti j miestej ten, kur stovi". 

Jsh 6 6 Jozue, Nuno sunus, pasisauk^s kunigus, tare: "Paimkite Sandoros 

skrynic^, ir septyni kunigai tegul nesa septynis avino rago trimitus Viespaties skrynios 
priekyje". 

jsh 6 7 O zmonems tare: " Ei ki te api i nk mi estej, o ginkluotieji teeina 

Viespaties skrynios priekyje". 

Jsh 6 8 Jozuei tai pasakius, septyni kunigai, trimituodami septyniais avino 

rago t r i mi t a i s Viespaties akivaizdoje, ejo viespaties Sandoros skrynios priekyje. 

Jsh 6 9 Ginkluotieji zygiavo priekyje kunigg, kurie pute trimitus, o likusieji 

ejo paskui skryni^. 

Jsh 6 10 Jozue jsake tautai: " Jums nevalia saukti ne kalbeti, iki as jums 

pasakysiu: 'Saukite!' Tada jus turesite saukti". 

jsh 6 11 Viespaties skrynia buvo apnesta aplink miestej. Apej^ aplinkui vien^ 

kartet, jie sugrjzo j stovykl^ ir nakvojo joje. 

Jsh 6 12 Jozuei atsikelus anksti rytet, kunigai paeme Viespaties Sandoros 

skryni 
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Jsh 6 13 septyni kunigai septyni ai s avino rago trimitais trimitavo, e i d a mi 

Viespaties skrynios priekyje, gi nkl uoti eji zygiavo pi rma jg, o likusieji ejo paskui Viespaties 
skryniet, trimitg garsams skambant. 

Jsh 6 14 Antrej dien^ jie tai p pat apejo miestej vien^ kart^ ir sugrjzo j 

stovykl^. Taip jie dare sesias dienas. 

Jsh 6 15 Septinte; dien^ atsikel^ anksti, austant, tokiu pat budu apejo miest^ 

s e pt y n i s k a r t us . 

Jsh 6 16 Septintet kartej, kai kunigai pute trimitus, Jozue tare tautai: 

"Saukite! Viespats jums atidave miest^i 

Jsh 6 17 Miestas ir visa, kas j a me yra, bus sunaikinta Viespaties garbei. Ti k 

paleistuve Rahaba liks gyva su visais, kurie yra jos namuose, nes ji paslepe pasi unti ni us, 
kuriuos buvome issiunt^. 

Jsh 6 18 Kas skirta sunaikinti, jus nepasi savi nki te, kad nebutumete prakeikti 

ir taip neuztrauktumete Izraelio stovyklai prakeikimo ir nelaimes. 

Jsh 6 19 Visas sidabras bei auksas ir variniai bei geleziniai indai yra 

viespaciui pasv^sti; visa tai Viespaties i z d u i " . 

Jsh 6 20 Puciant trimitams, tauta pradejo garsiai saukti, ir sienos sugriuvo. 

Kariai jsiverze ir uzeme miest^. 

Jsh 6 21 Jie iszude visus, kas buvo mieste: vyrus ir moteris, jaunus ir senus, 

jauci us, avis i r a s i I u s . 

Jsh 6 2 2 Vyrams, kurie zvalge krastej, Jozue jsake: "Eikite j paleistuves namus, 

is jg isveskite moterj ir visus, kurie yra jos namuose, kai p jai prisiekete". 

Jsh 6 23 Jaunuoliai, buv§ zvalgais, i svede Rahab^, jos tev^, motin^, brolius ir 

visus, kurie buvo namuose; jie i svede visus jos giminaicius ir paliko juos uz Izraelio 
stovyklos ribg. 

Jsh 6 2 4 Miest^ ir visa, kas buvo jame, jie sudegino. Tik sidabr^ bei auks^ ir 

varinius bei gelezinius indus jie padejo Viespaties namg izdui. 

Jsh 6 25 Paleistuv^ Rahab^ ir jos tevo namus bei visus, kurie buvo su ja, Jozue 

paliko gyvus. Taip ji I i ko gyventi tarp Izraelio iki sios dienos, nes paslepe pasi unti ni us, 
kuriuos Jozue issiunte iszvalgyti Jerich^. 

Jsh 6 2 6 Tuo metu Jozue paskelbe, p r i s i e k d a ma s : "Prakei ktas bus Viespaties 

akivaizdoje tas, kuris atstatys Jericho miest^! Uz pamatus uzmokes savo pirmagimiu, o uz 
vartus- jauni ausi uoj u" . 

Jsh 6 27 Viespats buvo su Jozue, ir garsas apie jj pasklido po vis^ salj. 

Jsh 7 1 Izraeiitai nusikalto, pasisavindami tai, kas buvo skirta sunaikinti. 

Achanas, sunus Karmio, sunaus Zabdzio, sunaus Zeracho is Judo gimines, paeme is sunaikinti 
ski rtg daiktg. Del to Viespaties rustybe uzsidege pries izraelitus. 

Jsh 7 2 Jozue pasiunte vyrg is Jericho j Aj^, kuris yra prie Bet Aveno, j 

rytus nuo Betelio, ir jiems jsake: "Eikite ir iszvalgykite tej krastej! " Tie vyrai iszvalge Aj^ 
jsh 7 3 ir, sugrjz^ pas Jozu^, tare: "Tegul nezygiuoja visa kariuomene. Dviejg 

ar trijg tukstancig vyrg uzteks uzimti Aj^. Nevargink visg karig, nes jg nera daug" . 

Jsh 7 4 Buvo pasigsta apie trys tukstanciai vyrg, bet jie bego nuo Ajo vyrg. 

Jsh 7 5 Ajo vyrai nuzude apie trisdesimt sesis izraelitus ir vijosi juos 

zudydami nuo vartg iki Sebarimo. Tada izraeiitai nustojo dretsos ir jg si rdys tapo kai p vanduo. 
Jsh 7 6 Jozue perplese savo drabuzius ir puole veidu zemen prie Viespaties 

skrynios; taip jis ir Izraelio vyresnieji pasiliko 1 i gi vakaro ir uzsibarste dulkig ant galvg. 
jsh 7 7 Jozue sake: " A k , Viespatie Dieve, kodel Tu pervedei sit^ taut^ per 

Jordan^, kad atiduotummus amoritams sunaikinti? 0, kad mes butume lik$ anapus Jordano! 

Jsh 7 8 Viespatie, kay man sakyti, kai Izraelis bega nuo priesg? 

jsh 7 9 Juk tai isgird^ kanaanieciai bei visi krasto gyventojai susitelk^ 

apsups mus ir sunaikins. K 3 tada darysi del savo vardo?" 

jsh 7 10 Viespats tare Jozuei: "Atsikelk! Ko guli kniubscias ant zemes? 

Jsh 7 11 Izraelis nusikalto; jis sulauze mano sandor^. Jie paeme dalj to, kas 

buvo skirta sunaikinti; pavoge, paslepe ir pasidejo prie savo daiktg. 

Jsh 7 12 Izraeiitai negalejo isstoveti pries priesg ir bepo nuo jo, nes 

susitepe sunaikinimui skirtais daiktais. As nebebusiu su jumis, jei nepasalinsite prakeikimo 
tarp savgjg. 

Jsh 7 13 Kelkis! Pasventink taut^ ir pasiruoskite rytojui, nes As, Izraelio 

Dievas, taip sakau: Sunaikinti ski rtg daiktg yra tarp jusg; tu negalesi isstoveti pries savo 

priesus, kol nepasalinsi prakeikimo tarp savgjg 1 . 

Jsh 7 14 Todel rytoj jus privalote ateiti giminemis: ta gimine, kuri^ viespats 

nurodys, privalo ateiti seimomis; ta seima, kurip viespats nurodys, privalo priarteti namais; 
o tg namg, kuriuos Viespats nurodys, privalo ateiti visi vyrai. 

jsh 7 15 Pas k^ bus rasta sunaikinimui ski rtg daiktg, t£* turite sudeginti su 

viskuo, kas jampriklauso, nes jis sulauze Viespaties sandor^ ir padare nieksyb^ Izraelyje" . 

Jsh 7 16 Jozue, atsikel^s anksti ryt^ liepe priarteti Izraeliui giminemis, ir 

buvo nurodyta Judo gimine. 

Jsh 7 17 Po to jis liepe priarteti Judo seimoms, ir Viespats nurode Zeracho 

seim^. Veliau jis liepe priarteti Zeracho seimai namais, ir Viespats nurode Zabdj. 

Jsh 7 18 Jis liepe priarteti visiems jo namg vyrams, ir buvo nurodytas Zeracho 

sunaus, Zabdzio sunaus, Karmio sunus Achanas is Judo gimines. 

jsh 7 19 Jozue sake Achanui: "Mano sunau, atiduok Viespaciui, Izraelio Dievui, 
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garb$ bei prisipazink Tam ir pasakyk man, k^ padarei; nieko neslepk nuo man^s! " 

jsh 7 20 Achanas atsake Tozuei: "Is tiesg as nusidejau Viespaciui, Izraelio 

Dievui, padarydamas tai ir tai. 

jsh 7 21 Pamaciau tarp daiktg prabangg apsiaust^ is Sinaro, du simtus sekelig 

sidabro ir aukso gabal^, sveriantj penki asdesimt sekelig. As jg uzsigeidziau ir juos 
pasiemiau. Visa uzkasiau j zem^, savo palapines viduje, ir sidabras yra apacioje". 
jsh 7 22 Tozue pasiunte zmones j palapin^. Tie visk^ rado paslept^ jo 

palapineje; sidabras buvo apacioje. 

Jsh 7 23 Paem$ tai is palapines, jie atnese pas Tozu§ ir izraelitus ir padejo 

tai Vi espat i es aki vai zdoj e. 

Jsh 7 24 Tozue ir visi izraelitai su juo paeme Zeracho sung Achan^, sidabr^, 

apsiaust^ ir aukso gabal^, tai p pat jo sunus ir dukteris, jaucius, asilus ir avis, palapin^ 
bei vis^ jo nuosavyb^ ir nugabeno j Achoro slenj. 

Jsh 7 2 5 Tozue pasake: 11 Kodel uztraukei mums nelaim^? Vi espat s siandien tave 

padarys nelaiming^". Tada izraelitai jj uzmuse akmenimis ir po to sudegino, kai uzmuse juos 

a k me n i mi s . 

Jsh 7 2 6 Tie sukrove ant jo didel§ akmeng kruv^, kuri isliko iki sios dienos. 

Taip Viespaties rustybe nurimo. Todel ta vieta ligi siol vadinama Achoro sleniu. 

Jsh 8 1 viespats tare Tozuei: "Nebijok ir nenusimink! Su visais kariais 

zygiuok j Aj^. As atidaviau j tavo rankas Ajo karalig, jo zmones, miest^ ir vis^ krast^. 

Jsh 8 2 Padaryk Ajui bei jo karaliui, kaip padarei Jerichui ir jo karaliui; 

tik turtet ir gyvulius pasiimk kaip grobj. Trenk pasal^ uz miesto". 

Jsh 8 3 Tozue su kariuomene pradejo zygj j Aj^. Isrink^s trisdesimt tukstancig 

narsig karig, issiunte juos nakcia, 

Jsh 8 4 sakydamas: "Pasislep^ uz miesto, laukite, nenutolkite per daug nuo jo, 

visi bukite pasi ruos§ puolimui. 

Jsh 8 5 Tuo metu as su kariais artesime prie miesto. 0 kai jie iseis pries mus 

kaip pi rm^ kart^, mes begsime nuo jg. 

Jsh 8 6 Jie vysis mus ir nutols nuo miesto, nes manys: 'Tie bega nuo musg kai p 

pi rm^ kart^' . 

jsh 8 7 Tada jus is pasalg pulkite ir uzimkite miestep nes Viespats, j usg 

Dievas, jj atiduos j jusg rankas. 

Jsh 8 8 uzem§ miest^, padekite jj, kaip Viespats nurode; tai mano jsakymas 

j u ms " . 

Jsh 8 9 Tozue issiunte juos j pasalg tarp Betelio ir Ajo, j vakarus nuo Ajo. 

Tozue praleido t^ naktj su kariais. 

Jsh 8 10 Anksti ryt^, patikrin^s karius, Tozue su Izraelio vyresni ai si ai s 

zygiavo karig priekyje j Ajep 

Jsh 8 11 Kariuomene, priartejus prie Ajo, pasistate stovykl^ j siaur^ nuo jo. 

Tarp stovyklos ir Ajo buvo slenis. 

jsh 8 12 Apie penki s tukstancius vyrg Tozue pasiunte j pasalg tarp Betelio ir 

Ajo, j vakarus nuo miesto. 

Jsh 8 13 Kariuomenes pagrindines jegos buvo miesto siaureje, o pasala-j vakarus 

nuo jo. Tozue praleido t^ naktj slenyje. 

Jsh 8 14 Ajokaralius, tai pamat^s, skubiai anksti ryt^ su visais savo kariais 

zygiavo pries izraelj j lygum^, nes nezinojo, kad uz miesto yra pasala. 

jsh 8 15 Tozue su visa Izraelio kariuomene bego j dykum^ tarsi pralaimej^. 

jsh 8 16 Visi miesto vyrai buvo susaukti juos perseki oti ; persekiodami Tozu$, 

jie nutolo nuo miesto. 

Jsh 8 17 Ajo ir Betelio miestuose neliko ne vieno vyro, kuris nebutg vij^s 

izraelitg. Tie paliko miestet atvi r^ ir persekiojo Izraelj. 

jsh 8 18 Tada Viespats tare Tozuei: "Istiesk Ajo link ietj, kun '3 laikai 

rankoje, nes j tavo rankas jj atiduosiu!" Tozue istiese Ajo link ietj, kurizj laike rankoje. 

Jsh 8 19 Tada buv§ pasaloje skubiai puole Aj^. Tie jsiverze j miest^, jj uzeme 

i r padege. 

jsh 8 2 0 Ajo vyrai, pazvelg^ atgal, pamate degantj miest^. jiems nebuvo kur 

begti, nes izraelitai, beg$ j dykum^, atsisuko pries persekiotojus. 

Jsh 8 21 Tozue ir jo kariuomene, pamat§, kad buv§ pasaloje uzeme miest^ ir jj 

padege, atsigr^ze ir puole Ajo karius. 

Jsh 8 2 2 Kiti puole juos is miesto. Taip jie pateko j izraelitg vidurj; vieni 

buvo is priekio, kiti -is uzpakalio. Izraelitai juos taip sumuse, kad ne vienas neisliko gyvas. 
Jsh 8 2 3 Ajo karalig jie paeme gyvet ir atvede pas Tozu§. 

jsh 8 24 Izraelitai, iszud$ visus Ajo vyrus atvi rame lauke, dykumoje, kur jie 

buvo nusivij^ izraelitus, sugrjzo j Aj^ ir iszude jo gyventojus. 

Jsh 8 25 T 3 dien^ buvo iszudyta dvylika tukstancig vyrg ir moterg-visi Ajo 

gyvent oj ai . 

Jsh 8 2 6 Tozue nenuleido rankos, kuria laike ietj, kol buvo sunaikinti visi Ajo 

gyvent oj ai . 

Jsh 8 2 7 Tik gyvulius ir kit^ miesto turtet izraelitai pasieme, laikydamiesi 

Viespaties nurodymg Tozuei. 

Jsh 8 28 Tozue sudegino Aj^ ir jj paverte akmeng kruva, dykyne iki sios dienos. 

jsh 8 2 9 Ajo karalig jis pakore ant medzio ir laike iki vakaro; saulei 
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leidziantis, Jozuei jsakius, jie nueme jo lavon^ nuo medzio, numete miesto tarpuvartyje ir ant 
jo sukrove didel§ akmeng kruv^, tebeesanci^ iki sios dienos. 

Jsh 8 30 Jozue pastate aukur^ Vi espaci ui, Izraelio Dievui, Ebalo kaine, 

jsh 8 31 kai p Viespaties tarnas Moze jsake izraeli tarns. Tai parasyta Mozes 

jstatymo knygoje, kad aukuras butg pastatytas is netasytg akmenij, kurie nepaliesti jokiu 
metal iniu jrankiu. Jie aukojo ant jo degi nam^si as ir padekos aukas Vi espaci ui. 

Jsh 8 3 2 Jozue ant tg akmeng j rase Mozes jstatym^ izraeli tarns matant. 

jsh 8 33 Izraeiitai susavovyresniaisiais, vadai s ir teisejais stove jo 

abiejuose skrynios sonuose akivaizdoje levitg kunigg, kurie nesa Viespaties Sandoros skryni^, 

kai p gim§ tarp jg, taip ir ateiviai. Viena jg dal is buvo prie Garizimo, o antroji-prie Ebalo 

kai no, kai p Viespaties tarnas Moze buvo jsak^s laiminti Izraelio tautej. 

jsh 8 3 4 Po to jis perskaite visus jstatymo zodzius, pal ai minimus ir 

prakeikimus, visa, kas uzrasyta jstatymo knygoje. 

Jsh 8 3 5 Is visko, k^ Moze jsake, neliko ne vieno zodzio, kurio Jozue nebutg 

perskait^s akivaizdoje visg izraelitg: moterg, vaikg ir ateivig, gyvenancig tarp jg. 
jsh 9 1 Isgi rd§ apie tai hetitg, amoritg, kanaaniecig, perizg, hivg ir 

jebusiecig karaliai, gyvenantys anapus jordano, kalnuose, zemumoje ir palei Didziosios juros 
pakrant^ link Libano, 

Jsh 9 2 susirinko kartu kovoti pries Jozu§ ir Izraelj. 

jsh 9 3 Gibeonieciai, isgird^, k^ Jozue padare Jerichui ir Ajui, 

Jsh 9 4 pasielge klastingai. Jie pasieme maisto senuose maisuose ant asilg, 

sudriskusig ir apraisiotg vyno odinig, 

jsh 9 5 apsiave nudeveta ir sulopyta avalyne, apsivilko nudevetais drabuziais; 

duona, kuri^ pasieme, buvo sudziuvusi ir supelejusi. 

Jsh 9 6 Atej§ pas Jozu§ j Gilgalo stovykl^, jie kalbejo jam ir Izraelio 

vyrams: "Is tolimos salies atvykome su jumis sudaryti taikos sutartj" . 

Jsh 9 7 Izraeiitai tare hivams: "Gal jus gyvenate musg zemeje? K a i p mes 

galetume su jumis tartis?" 

Jsh 9 8 Jie atsake Jozuei: "Mes esame tavo tarnai". Jozue paklause: "Kas jus 

esate ir is kur atvykote?" 

jsh 9 9 Jie atsake jam: "Is labai tolimos salies atvykome del Viespaties, tavo 

Dievo, vardo, nes mes girdejome apie Jj visa, k^ Jis padare Egipte 

Jsh 9 10 ir anapus Jordano gyvenusiems amoritg karaliams: Sihonui, Hesbono 

karaliui, ir Ogui, Basano karaliui, kuris gyveno Astarote. 

Jsh 9 11 Musg vyresnieji ir visi salies gyventojai patare mums: 'Pasiimkite 

maisto kelionei, eikite jg pasitikti kai p jg tarnai ir prasykite sudaryti taikos sutartj 1 . 

Jsh 9 12 Stai musg duona, kuri^ mes dar siltet pasiememe is savo namg isvykdami 

pas jus, dabar sudziuvusi ir supelejusi. 

Jsh 9 13 Sitos vyno odines, kai jas prisipyleme, buvo naujos, dabar j os 

suplysusios; taip pat musg drabuziai ir avalyne nuplyso del tolimos keliones". 

Jsh 9 14 Izraeiitai prieme jg maist^, nepasiklaus^ Viespaties patarimo. 

Jsh 9 15 Jozue sudare su jais taikos sutartj, pazadedamas palikti juos gyvus, o 

izraelitg kuni gai ksci ai prisieke jiems. 

Jsh 9 16 Praejus trims dienoms po sutarties sudarymo, jie isgirdo, kad tai yra 

jg kaimynai, gyven^ jg zemeje. 

jsh 9 17 Tada izraeiitai iskeliavo ir treci^ dien^ pasieke jg miestus: Gibeon^, 

Kefyrej, Beerotej ir Kirjat Jearim^. 

jsh 9 18 Izraeiitai nezude jg, nes tautos kuni gai ksci ai jiems buvo prisiek^ 

Vi espaci u, Izraelio Dievu, laikytis sutarties. Izraeiitai murmejo pries kuni gai ksci us, 

Jsh 9 19 kurie sake: "Mes jiems prisiekeme Vi espaci u, Izraelio Dievu, todel 

dabar negalime jg liesti. 

jsh 9 2 0 Stai k^ jiems padarysime: paliksime juos gyvus, kad Viespats nebaustg 

musg del priesaikos. 

Jsh 9 21 Tegul jie lieka gyvi, bet padarykime juos malkg kirtejais ir vandens 

nesikais Izraeliui, kai p kuni gai ksci ai jiems pazadejo" . 

Jsh 9 2 2 Jozue, pasi sauk^s gi beoni eci us, klause: " Kodel mums melavote, 

sakydami: Mes gyvename labai toli nuo jusg 1 , kai gyvenate salia musg? 

Jsh 9 2 3 Todel dabar jus esate prakeikti ir vis^ 1 ai kaj. busite vergais, malkg 

kirtejais ir vandens nesikais mano Dievo namams" . 

Jsh 9 24 Jie atsake Jozuei: "Tavo tarnams buvo aiskiai pranesta, kad Viespats, 

tavo Dievas, jsake savo tarnui Mozei jums atiduoti vis^ si^ salj ir isnaikinti visus sio 
krasto gyventojus. Mes labai bijojome del savo gyvybig ir taip padareme. 

Jsh 9 2 5 Dabar mes esame tavo rankose; pasi elk su mu mis, kaip tau atrodo 

t e i si n g a " . 

Jsh 9 26 Jis paliko juos gyvus ir apsaugojo nuo izraelitg, kurie norejo juos 

i s z udy t i . 

Jsh 9 27 Jozue juos padare malkg kirtejais ir vandens nesikais Izraeliui ir 

Viespaties aukurui iki sios dienos toje vietoje, kuri^vi espats i ssi ri nko. 

Jsh 10 1 Adoni Cedekas, Jeruzales karalius, isgird^s, kad Jozue paeme Aj^ ir jj 

sunaikino, kaip buvo sunaikin^s Jerich^ ir jo karalig, ir kad Gibeono gyventojai sudare tai k^ 

s u i z r a e I i u , 

jsh 10 2 nusigando, nes Gibeonas buvo didelis miestas, vienas is karaliskgjg 
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miestg, didesnis uz Aj^, o visi jo vyrai -karzygi ai . 

Jsh 10 3 Jeruzales karalius Adonizedekas siunte pasiuntinius pas Hebrono 

karalig Hoham^, Jarmuto karalig Pi ram^, Lachiso karalig Jafij^ ir Eglono karalig Debyre[ su 

tokiu pranesimu: 

Jsh 10 4 " Atzygi uoki te pas mane ir padekite man sumusti Gibeon^, nes jis sudare 

taikej su Jozue ir i zrael i tai s! " 

Jsh 10 5 Penki amoritg karaliai: Jeruzales, Hebrono, Jar mu to, Lachiso ir 

Eglono-susivieni jo pries Gibeone ir su savo kari uomenemi s apgule jj ir pradejo kar^ su juo. 

Jsh 10 6 Tada Gibeono vyrai siunte Jozuei j Gilgalo stovykl^ pranesim^: 

" Nepal ik savo tarng vieng! Skubiai ateik mums padeti ir isgelbek mus! Pries mus susirinko visi 
amoritg karaliai, gyvenantys kal nuose". 

jsh 10 7 Jozue su ginkluota kariuomene zygiavo is Gilgalo. 

Jsh 10 8 Viespats tare Jozuei: "Nebijok jg, As juos atidaviau j tavo rankas! Ne 

vienas is jg tau nepasi pri esi ns" . 

Jsh 10 9 Jozue, vis^ naktj zygiav^s is Gilgalo, netiketai juos uzklupo. 

jsh 10 10 Viespats sukele panik^ tarp jg izraelitg akivaizdoje, ir sie juos 

stipriai sumuse Gibeone. Jozue juos vijosi link Bet Horono ir persekiojo ligi Azekos ir 

Makedos . 

Jsh 10 11 Jiems begant nuo Izraelio ir esant Bet Horono kalno papedeje, Viespats 

lydino ant jg didelig ledg krus^ iki Azekos. Jg zuvo daugiau nuo ledg, negu nuo izraelitg 

kar do. 

Jsh 10 12 T3 dien^, kai Viespats atidave amoritus i zrael i tarns, Jozue saukesi 

Viespaties izraelitg akivaizdoje ir tare: "Saule, stovek Gibeone i r, menuli, Ajalono slenyje! " 
jsh 10 13 Saule ir menulis stove jo vietoje, kol tauta atkersijo savo priesams. 

Argi tai neparasyta Josaro knygoje? Taip saule sustojo danguje ir neskubejo nusileisti bevei k 
istis^ dien^. 

Jsh 10 14 Niekad daugiau nebuvotokiosdienos, kad viespats klausytg zmogaus, 

nes Jis kariavo Izraelio puseje. 

Jsh 10 15 Po to Jozue ir visi kariai sugrjzo stovyklon j Gilgal^. 

Jsh 10 16 Anie penki karaliai pabego ir pasislepe oloje prie Makedos. 

jsh 10 17 Jozuei buvo pranesta: "Penki karaliai rasti pasislepe oloje prie 

Makedos" . 

Jsh 10 18 Jozue jsake: "uzriskite didziuliais akmenimis olos ang^ ir pastatykite 

vyr us j uos saugot i . 

Jsh 10 19 O jus nesustokite! Vykites priesus ir zudykite atsi 1 i ekanci us. 

Neleiskite jiems pasiekti miestg, nes Viespats, jusg Dievas, juos atidave j jusg rankas". 

Jsh 10 20 Jozue ir i zrael i tai juos visiskai sunaikino, tik kai kurie paspruko ir 

pasislepe sutvi rti ntuose miestuose. 

Jsh 10 21 Visa kariuomene saugiai sugrjzo j Jozues stovykl^ Makedoje; niekas 

nedrjso issizioti pries i zrael itus. 

Jsh 1 0 2 2 Jozue jsake atidaryti olos ange; ir atvesti pas jj tuos penkis 

karalius. 

Jsh 1 0 2 3 lie taip ir padare: atvede pas jj Jeruzales, Hebrono, jar mu to, Lachiso 

ir Eglono karalius. 

Jsh 10 24 Tada Jozue susauke visus Izraelio kari us ir tare jg vadams, kurie buvo 

zygiav§ su juo: "Priartekite ir uzlipkite sitiems karaliams ant sprandg! " lie taip ir padare. 
jsh 1 0 2 5 Jozue jiems tare: "Nebijokite ir nenusi g^ski te! Bukite dr^sus ir 

stiprus, nes taip Viespats padarys visiems jusg priesams, su kuriais kari ausi te". 

Jsh 10 26 Po to Jozue juos nuzude ir pakabino ant penki g medzig. Pakabinti jie 

isbuvo iki vakaro. 

Jsh 10 27 Saulei leidziantis, Jozuei jsakius, jie nueme juos nuo medzig ir 

sumete j ol^, kurioje jie buvo pasislepe, o olos ang^ uzrito dideliais akmenimis, 
tebegul i nci ai s iki si os dienos. 

Jsh 1 0 2 8 Jozue uzeme tej paci^ dien^ Maked^ ir nuzude jos gyventojus bei 

karalig, sunaikino visus gyventojus taip, kad ne vienas neisliko gyvas. Jis pasielge su 
Makedos karaliu mi taip, kaipsu Jericho karaliu mi. 

jsh 10 29 Jozue ir visa Izraelio kariuomene nuzygiavo is Makedos j Libn^ ir 

puole j^. 

Jsh 10 30 Viespats j^ ir jos karalig atidave j rankas izraelitg, kurie iszude 

visus gyventojus kardu. Jozue padare jos karaliui taip, kai p buvo padarys Jericho karaliui. 

Jsh 10 31 Jozue ir jo kariuomene nuzygiavo is Libnos j Lachis^, apsupo ir puole 

ji 

Jsh 10 32 Viespats atidave ir Lachis^ j Izraelio rankas, kuris antr^ dien^ paeme 

jj, iszude kardu visus jo gyventojus taip, kai p padare Libnoje. 

Jsh 10 33 Tuo metu Gezero karalius Horamas atzygiavo padeti Lachisui. Jozue 

sumuse jj ir jo kari us taip, kad nebeliko ne vieno gyvo. 

Jsh 10 34 veliau Jozue ir visa Izraelio kariuomene nuzygiavo is Lachiso j 

Eglon^, apsupo ir puole jj. 

Jsh 1 0 3 5 Tc[ paci^ dien^ jj uzeme. Jie iszude kardu visus jo gyventojus ir 

sunaikino taip, kai p Lachis^. 

Jsh 10 36 Jozue ir visa Izraelio kariuomene zygiavo is Eglono j Hebron^ ir puole 

j i ■ 
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Jsh 10 37 Tie paeme jj, nuzude kardu karalip, paeme visus jo miestus ir jp 

gyventojus iszude. Tie padare su juo tai p, kaip su Egionu. 

jsh 10 38 Jozue ir visa Izraelio kariuomene sugrjzo prie Debyro ir puole jj. 

jsh 10 39 Paeme jj, jo karalip ir visus jo miestus. Izraelitai iszude visus 

gyventojus, nepaliko ne vieno gyvo. Kaip jie padare Hebronui, Libnai ir jp karaliams, taip jie 
padare Debyrui ir jo karaliui. 

jsh 1 0 4 0 Taip Jozue nugalejo visas kalnp, pietp, zemump ir slaitp sal is ir 

visus jp karalius; ne vieno jp nepaliko gyvo, bet visa, kas kvepuoja, sunaikino, kaip jsake 
Viespats, Izraelio Di e v a s . 

Jsh 10 41 Jozue nugalejo juos nuo Kades Barnejos iki Gazos ir vis^ Goseno salj 

i k i G i b e o n o . 

jsh 1 0 4 2 Visus situos karalius ir jp sal is Jozue paeme vienu metu, nes 

Vies pats, Izraelio Dievas, kariavo uz izraelj. 

Jsh 10 43 Pagaliau Jozue ir su juo visas Izraelis sugrjzo stovyklon j Gilgal^. 

Jsh 11 1 Tai isgird^s, Hacoro karalius Jabinas siunte pranesim^ Jobabui, Madono 

karaliui, taip pat Simrono ir Achsafo karaliams, 

Jsh 11 2 siaureje kalnuose gyvenantiems karaliams, ir karaliams, gyvenantiems 

lygumoje j pietus nuo Kinereto ezero, slenyje ir Doro apylinkese vakaruose. 

Jsh 11 3 Taip pat kanaani eci ams rytuose ir vakaruose, amor i tarns, heti tarns, 

perizams, jebusieciams kalnuose ir hivams Hermono kalno papedeje, Mi epos salyje. 

Jsh 11 4 Jie isejo ir visos jp kariuomenes su jais; jp buvo kaip smilcip juros 

krante; taip pat daugybe zi rgp ir kovos vezimp. 

jsh 11 5 Visi sitie karaliai atzygiav^ pasistate stovyklas prie Meromo vandenp 

ir pasi ruose kariauti su Izraeliu. 

jsh 11 6 Viespats tare Jozuei: "Nebijok jp, rytoj apie sitej laik^ jie visi 

gules izraelitp nukauti. Jp zi rgams paki rsk kojas, kovos vezimus sudegink". 

Jsh 11 7 Jozue su savo kariais staiga juos puole prie Meromo vandenp. 

jsh 11 8 Viespats juos atidave j Izraelio rankas; jie sumuse juos ir vijosi iki 

didziojo Si do no ir iki Misrefot Mai mo, ir iki Mispos slenio rytuose. jie naikino juos, kol ne 
vienonebeliko. 

Jsh 11 9 Jozue padare tai p, kai p jam 1 i epe Vi espats: zirgams jis pakirto kojas, 

o kovos vezimus sudegino. 

Jsh 11 10 Tuomet Jozue grjzdamas paeme Asor^ ir jo karalip nuzude kardu. As or as 

buvo galingiausia is sitp karalyscip. 

Jsh 11 11 Izraelitai iszude kardu visus gyventojus taip, kad ne vienas neliko 

gyvas, o patj Asorej sudegino. 

Jsh 11 12 Visus tp karalip miestus Jozue uzem^s sudegino, karalius iszude kardu; 

juos sunaikino, kaip buvo jsak^s Viespaties tarnas Moze. 

Jsh 11 13 Taciau miestp, buvusip kalnuose, Izraelis nesudegi no; tik vien^ Asor^. 

Jsh 11 14 Vis^ sip miestp turt^ ir gyvulius izraelitai pasi erne; bet visus z mo nes 

jie iszude, nepalikdami ne vieno gyvo. 

Jsh 11 15 Kaip Viespats jsake savo tarnui Mozei, o Moze jsake Jozuei, sis visk^ 

j vykde. Jis nieko nepaliko nepadaryta, kejvi espats j sake Mozei . 

Jsh 11 16 Jozue paeme vis^ salj: kalnyn^, pietp krast^, Goseno salj, slenj, 

lygum^, Izraelio kalnyn^ ir jo slenj; 

Jsh 11 17 nuo Halako kalnp, kylancip Seyro link, iki Baal Gado Libano slenyje, 

Hermono kalno papedeje. Jis nugalejo visus jp karalius ir juos iszude. 
jsh 11 18 Jozue ilgai kariavo pries visus situos karalius. 

Jsh 11 19 Ne vienas miestas nepadare taikos su izraelitais, isskyrus Gibeon^, 

hevitp miestp; visus kitus jie paeme musyje. 

jsh 11 20 Viespats uzkietino jp sirdis, kad jie pasitiktp Izraelj kardu, ir jis 

juos sunaikintp be pasi gai 1 ejimo, kaip Viespats jsake Mozei. 

Jsh 11 21 Jozue atzygiav^s puole anakiecius, gyvenancius Hebrono, Debyro, Anabo, 

Judo ir Izraelio kalnuose ir visai sunaikino juos ir jp miestus. 

jsh 11 2 2 Izraelyje nebeliko anakiecip; jp isliko tik Gazoje, Gate ir Asdode. 

jsh 11 23 Taip Jozue uzeme vis^ salj, kaip Viespats jsake Mozei. Jis atidave j^ 

paveldeti Izraeliui, paski rstydamas giminemis. Krastas ilsejosi nuo karp. 

Jsh 12 1 Sitie yra krasto karaliai, kuriuos izraelitai nugalejo ir uzeme jp 

zemes anapus jordano, rytuose nuo Arnono upes iki Hermono kalno visoje rytp lygumoje. 
jsh 12 2 Amoritp karalius Sihonas, gyven^s Hesbone, vald^s sritj nuo Aroero, 

Arnono upes pakranteje, nuo upes vidurio, ir pus^ Gileado iki Jaboko upelio, amonitp sienos, 

Jsh 12 3 Arab^ iki Kenereto ezero rytineje puseje, iki Suriosios juros rytineje 

puseje Bet Jesimoto link ir pietuose iki Pisgos slaitp. 

jsh 12 4 Basano karalius Ogas, is milzinp palikuonip, gyven^s Astarote bei 

Edrejyje 

Jsh 12 5 ir vald^s Hermono kalnyn^, Salch^, vis^ Basan^ iki gesuriecip ir maakp 

krasto ir pus§ Gileado iki Hesbono karaliaus Sihono sienos. 

Jsh 12 6 Viespaties tarnas Moze su izraelitais nugalejo juos ir atidave 

nuosavyben Rubeno, Gado ir pusei Manaso gimines. 

Jsh 12 7 Sitie yra salies karaliai, kuriuos Jozue su izraelitais nugalejo 

vakarineje Jordano puseje, nuo Baal Gado Libano slenyje iki kalnp, kylancip Seyro link. Jozue 
atidave jp zemes Izraelio nuosavyben, paski rstydamas jas giminems 
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Jsh 12 8 kainyne, slenyje, lygumoje, slaituose, dykumoje. Tai karaliai hetitg, 

amoritg, kanaani eci g, perizg, hivg ir jebusiecig: 

jsh 12 9 Jericho karalius, salia Betel io esancio Ajo karalius, 

jsh 12 10 Jeruzales karalius, Hebrono karalius, 

Jsh 12 11 Jar mu to karalius, Lachiso karalius, 

Jsh 12 12 Eglono karalius, Gezero karalius, 

jsh 12 13 Debyro karalius, Gedero karalius, 

jsh 12 14 Hormos karalius, Arado karalius, 

Jsh 12 15 Libnos karalius, Adulamo karalius, 

jsh 12 16 Makedos karalius, Betelio karalius, 

Jsh 12 17 Tapuacho karalius, Hefero karalius, 

jsh 12 18 Afeko karalius, Lasarono karalius, 

Jsh 12 19 Madono karalius, Asoro karalius, 

Jsh 1 2 2 0 Simron Merono karalius, Achsafo karalius, 

jsh 12 21 Taanacho karalius, Me g i do karalius, 

jsh 12 22 Kedeso karalius, jokneamo karalius Karmelyje, 

jsh 1 2 2 3 Doro karalius Nafatdore, Goimo karalius Gilgaloje, 

jsh 12 24 Tircos karalius. Is viso trisdesimt vienas karalius. 

jsh 13 1 Jozuei sulaukus senatves, Vi espats tare: "Tu pasenai, sulaukei i I go 

amziaus, o dar liko daug zemi g uzimti: 

Jsh 13 2 visas fi listing ir gesuriecig krastas 

Jsh 13 3 nuo Sihoro Egipto rytuose iki Ekrono siaureje, kanaaniecig zeme, 

valdoma penkig fi listing kuni gai ksci g: Gazos, As dodo, Askelono, Gato ir Ekrono, taip pat ir 
avai . 

jsh 13 4 l pietus visa kanaaniecig sal is nuo sidonieciams pri kl ausanci os Mearos 

iki Afeko, amoritg sienos; 

Jsh 13 5 gebaliecig krastas ir visas rytg Libanas nuo Hermono kalno papedeje 

esancio Baal Gado iki Emato; 

Jsh 13 6 visi kalng gyventojai nuo Libano iki Misrefot Maimo ir sidonieciai. As 

juos pasalinsiu is izraelitg akivaizdos, tik padalyk krast^ burtg keliu izraelitams 
paveldejimui, kai p tau jsakiau. 

jsh 13 7 Padalyk krastej devynioms giminems ir pusei Manaso gimines' 1 . 

jsh 13 8 Kita puse Manaso gimines, kartu su Rubeno ir Gado giminemis jau gavo 

paveldejim^, kurj jiems dave Viespaties tarnas Moze Jordano rytineje puseje: 

Jsh 13 9 nuo Aroero, esancio Arnono upes pakranteje, miestej upes viduryje, vis^ 

Medebos lygum^ iki Dibono, 

Jsh 13 10 visus miestus amoritg karaliaus sihono, kuris karaliavo Hesbone, iki 

amonitg sienos, 

jsh 13 11 Gilead^, gesuriecig ir maakg krast^, vis^ Hermono kalnyn^, Basan^ iki 

Sal c hos , 

Jsh 13 12 vis^ Ogo, kuris karaliavo Astarote ir Edrejyje, karalyst^ Basane. Jis 

buvo is mil zing palikuonig, kuriuos Moze nugalejo ir isvare. 

Jsh 13 13 Taciau Izraelio vaikai neisvare gesuriecig ir maakg, kurie liko 

gyventi tarp Izraelio iki sios dienos. 

Jsh 13 14 Tik Levio giminei Moze nedave dalies paveldejimui, nes jg dalis yra 

Vi espats, Izraelio Dievas, kai p Jis sake. 

jsh 13 15 Moze padalino zemes Rubeno giminei pagal jg seimas. 

jsh 13 16 jiems teko sritis nuo Aroero miesto, esancio ant Arnono upes kranto, 

miestas upes viduryje, visa lyguma iki Medebos, 

jsh 13 17 Hesbonas ir visi lygumos miestai: Dibonas, Bamot Baalas, Bet Baal 

Meonas , 

Jsh 13 18 Jahacas, Kedemotas, Mefaatas, 

Jsh 13 19 Kirjataimas, Sibma, Ceret Saharas lygumos kalne, 

Jsh 13 20 Bet Peoras, Pisgos si a i tai ir Bet Jesimotas. 

jsh 13 21 Tai karalyste amoritg karaliaus Sihono, kuris karaliavo Hesbone. Moze 

uzkariavo tuos miestus ir nuzude midjaniecig vadus: Evj, Rekem^, Curej, Hur^ ir Reb^, Sihono 
kuni gai ksci us, gyvenusius kraste; 

Jsh 1 3 2 2 ir zynj Balaam^, Beoro sung, izraelitai nuzude kardu. 

jsh 13 23 Rubenitg siena buvo Jordanas su jam pri kl ausanci a pakrancig sritimi. 

Tai buvo rubenitg pavel dejimas. 

Jsh 13 24 Moze dave Gado giminei pavel dejim^ pagal jg seimas. 

Jsh 13 25 Jos gavo Jazer^ ir visus Gileado miestus, pus§ amoritg salies iki 

Aroero, j rytus nuo Rabos, 

jsh 1 3 2 6 nuo Hesbono iki Ramat Micpes ir Betonimo, nuo Machanaimo iki Lo 

Debar o, 

Jsh 1 3 2 7 o slenyje Bet Haram^, Bet Nimret Sukot^ ir Cafon^, Hesbono karaliaus 

Sihono karalystes likusi^ dalj. Siena buvo Jordanas iki Kinereto ezero rytineje Jordano 
puseje. 

Jsh 13 28 Tie miestai ir kaimai buvo duoti atski roms Gado seimoms paveldeti. 

Jsh 1 3 2 9 Moze dave pavel dejim^ pusei Manaso gimines; jis teko atski r o ms Manaso 

gimines seimoms. 

Jsh 13 30 Jg sritis t^sesi nuo Machanaimo, apeme vis^ Basan^, karaliaus Ogo 
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karalyst^ ir visus Jayro miestus ir kaimus, esancius Basane. Is vi so sesi asdesimt miestg. 
jsh 13 31 Puse Gileado bei Ogo karalystes miestai Basane Astarotas ir Edrejas 

teko Manaso sunaus Machyro vaikams. 

Jsh 13 32 Sitas zemes Moze padalino paveldejimui Moabo lygumoje, rytineje 

Jordano puseje, ties jerichu. 

jsh 13 33 Levio giminei Moze nedave jokio paveldejimo: Viespats, Izraelio 

Dievas, yra jg pavel dejimas, kai p Jis jiems pasake. 

Jsh 14 1 Sitos yra zemes, kurias gavo paveldeti izraelitai Kanaano salyje, kaip 

jiems paskyre kunigas Eleazaras, Nuno sunus Jozue ir izraelitg giminig vyresnieji. 
jsh 14 2 lie burtg keliu gavo zemes paveldeti, kaip Viespats buvo jsak^s Mozei 

padalinti jas devynioms ir pusei gi mines. 

Jsh 14 3 Moze dave dalj dviem ir pusei gimines rytineje Jordano puseje, o 

levi tarns nedave jokio paveldejimo. 

Jsh 14 4 Juozapo buvo dvi gimines: Manaso ir Efraimo. Levitai negavo kitos 

dalies, kaip tik miestus apsi gyvent i ir ganyklas gyvuliams. 

jsh 14 5 Izraelitai, paski rstydami zem§, padare, kaip Viespats jsake Mozei. 

jsh 14 6 Judo gimines vyresnieji atejo pas Jozu§ j Gilgal^; Jefunes sunus 

Kalebas, kenazas, tare jam: "Tu zinai, kay Viespats kalbejo Dievo tarnui Mozei apie tave ir 
mane Kades Barnejoje. 

jsh 14 7 As buvau keturi asdesimti es metg amziaus, kai Viespaties tarnas Moze 

mane pasiunte is Kades Barnejos iszvalgyti salj, ir as jam viskei pranesiau, kas buvo mano 
si r dyj e . 

jsh 14 8 N o r s mano broliai, kurie ejo su manimi, isgetsdino tautej, taciau as i ki 

galo sekiau Viespaciu, savo Dievu. 

Jsh 14 9 T 3 dienz* Moze prisieke: Tikrai zem§, kuri^ mindziojo tavo koja, 

paveldesi tu ir tavo vaikai amziams, nes tu i ki galo sekei Viespaciu, savo Dievu'. 

Jsh 14 10 Taigi Viespats islaike mane gyvej, kaip Jis pazadejo, keturi asdesimt 

penkerius metus nuo to laiko, kai Viespats, Izraeliui klaidziojant dykumoje, kalbejo tai 
Mozei. Siandien as esu astuoni asdesimt penkerig metg amziaus. 

Jsh 14 11 As ir siandien dar esu tokstvirtas, kaip t^ dien^, kai Moze mane 

siunte iszvalgyti salj. Vis dar esu stiprus kariauti ir vadovauti. 

jsh 14 12 Taigi dabar duok man sit^ kalnzj, apie kurj Viespats kalbejo. juk tu 

tada girdejai, kad ten gyvena anakieciai ir turi didelig, sutvirtintg miestg. Gal Viespats bus 
su manimi, ir as nugalesiu juos". 

Jsh 14 13 Jozue palaimino Kaleb^ ir dave jam paveldeti Hebronep 

jsh 14 14 Taip Hebron^ paveldejo Jefunes sunus Kalebas, kenazas, iki si os 

dienos, nes jis iki galo seke viespaciu, izraelio Dievu. 

Jsh 14 15 Hebronas anksciau vadinosi Kirjat Arba. (Arba buvo zymus zmogus tarp 

anakiecig. ) Krastas susilauke ramybes. 

jsh 15 1 Atski ros Judo gimines seimos burtg keliu gavo zemes iki Cino dykumos, 

siekiancias Edom^ pietuose. 

Jsh 15 2 Jg siena prasideda nuo Suriosios juros j pietus, 

jsh 15 3 nuo Akrabimo kalvg t^siasi iki Cino pietuose, pro Kades Barneje[ j 

Hecron^, pakyla j Adarej ir pasisuka j Karket. 

Jsh 15 4 Is cia j Acmon^ ir pasiekia Egipto up^, ja siena pasiekia jur^. Sit a 

yra pietine siena. 

jsh 15 5 0 rytine si ena-Surioji jura iki Jordano ziocig. Siaurine siena 

prasideda nuo juros jlankos ir Jordano ziocig. 

Jsh 15 6 Paskui siena pakyla j Bet Hogl^, o nuo Bet Arabos t^siasi j siaur^. 

Toliau siena siekia Rubeno sunaus Bohano akmenj. 

Jsh 15 7 is Achoro slenio kyla j Debyr^, nukrypdama Gil gal os link priesais 

Adumimo pakilim^, kuris yra j pietus nuo slenio, ir eina j Saules saltinius iki En Rogelio 
versmi g. 

Jsh 15 8 Is ten siena t^siasi j Hinomo slenj pro jebusiecig miestg Jeruzal^. 

Nuo cia ji kyla j vi rsun§ kalno, kuris yra j vakarus nuo Hinomo slenio, gale Refajg slenio 
si aureje, 

Jsh 15 9 ir pasisuka nuo kalno vi rsunes j Neftoach^-Vandeng versm§, ir prieina 

prie Efrono kalno miestg, paskui siena pasisuka j Baal 3 - Kirjat Jearim^ 

jsh 15 10 ir nuo Baalo j vakarus j Seyro kalnyn^; toliau j siaurinj Jearimo 

kalng slait^-Chesalon^, nusileidzia j Bet Semes^ ir t^siasi iki Timnos. 

Jsh 15 11 Siena, pasiekusi siaurinio Ekrono ribas, pasisuka j sikaron^, t^siasi 

iki Baalo kalno, prieina prie Jabneelio ir baigiasi prie juros. 

Jsh 15 12 Vakarine siena buvo Didzioji jura. Tai yra Judo giminig teritorija. 

Jsh 15 13 Jefunes sunui Kalebui jis dave dalj tarp Judo vaikg, kaip Viespats 

jsake Jozuei, Arbos, Anako tevo, miestg, kuris yra Hebronas. 

Jsh 15 14 Kalebas isvare is ten tris Anako sunus: Sesaj^, Ahiman^ ir Talmaj^. 

Jsh 15 15 Is ten Kalebas trauke pries Debyr^; Debyras anksciau vadinosi Kirjat 

Set er u. 

Jsh 15 16 Kalebas tare: "Kas uzims Kirjat Sefer^, tarn duosiu savo dukterj Achs^ 

j zmonas" . 

Jsh 15 17 Kenazo, Kalebo brolio, sunus Otnielis, jj uzeme ir gavo Kalebo dukterj 

Achs^. 
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Jsh 15 18 Kai ji istekejo uz jo, jis prikalbejo j^ prasyti savo tevo di rbamos 

zemes. jai atvykus ir nulipus nuo asilo, tevas klause: " Ko noretum?" 

Jsh 15 19 Ji atsake: " Teve, pal ai mink mane! Tu davei man pietg zemes, duok man 

ir vandens versmig!" Jis dave jai aukstutines ir zemutines versmes. 

Jsh 15 20 Sitas yra Judo gimines atski rg seimg pavel dejimas. 

Jsh 15 21 Judo gimine savo zemese pietuose, Edomo link, paveldejo siuos miestus: 

Kabceelj, Ederej, Jaguret, 

Jsh 1 5 2 2 Kin^, Dimon^, Adad^, 

Jsh 1 5 2 3 Kedes^, Hacor^, Itnan^, 

Jsh 1 5 2 4 Zi fay, Telem^, Bealot^, 

jsh 1 5 2 5 Hacor Hadat^, Kerijot Hecron^-Hacoret 

jsh 1 5 2 6 Amam^, Sem^, Molad^, 

Jsh 1 5 2 7 Hacar Gad^, Hesmon^, Bet Peletej, 

Jsh 1 5 2 8 Hacar Sual^, Beer Seb^, Biziotij^, 

jsh 1 5 2 9 Baal 3 , J i mat, Ezem^, 

jsh 1 5 3 0 Eltolad^, Kesilet, Horm^, 

Jsh 15 31 Ciklag^, Madman^, Sansan^, 

Jsh 1 5 3 2 Lebaot^, si 1 hi m 3 , Ain^ ir Rimon^; is viso dvidesimt devynis miestus su 

jg kaimais. 

jsh 1 5 3 3 Slenyje: Estaol^, Cor^, Asnet, 

Jsh 1 5 3 4 Zanoach^, En Ganim^, Tapuach^, Enam^, 

Jsh 1 5 3 5 Jarmut^, Adulam^, Sochoj^, Azekej, 

Jsh 1 5 3 6 Saaraim^, Aditaim^, Geder^ ir Gederotaim^; is viso keturiolika miestg 

su jg kaimais. 

Jsh 1 5 3 7 Cenan^, Hadas^, Migdal Gad^, 

jsh 1 5 3 8 Dilan^, Micp§, Jokteelj, 

jsh 1 5 3 9 Lachis^, Bockat^, Eglon^, 

jsh 1 5 4 0 Kabon^, Lachmas^, Kitlis^, 

Jsh 15 41 Gederotet, Bet Dagon^, Naam^ ir Makedet; is viso sesiolika miestg su jg 

k a i ma i s . 

Jsh 1 5 4 2 Libn^, Eter^, Asanaj, 

jsh 1 5 4 3 Iftach^, Asn^, Necib^, 

Jsh 1 5 4 4 Keilet, Achzib^ ir Maresej; is viso devynis miestus su jg kaimais. 

Jsh 15 45 Ekron^ ir jo miestus bei kaimus 

jsh 1 5 4 6 nuo Ekrono iki juros: visa, kas yra Asdodo apylinkeje. 

jsh 1 5 4 7 Asdod^, jo miestus ir kaimus; Gaz^, jos miestus ir kaimus iki Egipto 

upes ir Didziosios juros kranto. 

Jsh 1 5 4 8 0 kalnyne: Samyr^, Jatyr^, Sochoj^, 

Jsh 1 5 4 9 Dan^, Kirjat San^-Debyr^, 

jsh 1 5 5 0 Anab^, Estemoj^, Anim^, 

Jsh 15 51 Gosen^, Holon^ ir Giloj^; is viso vienuolika miestg su jg kaimais. 

jsh 1 5 5 2 Arab^, Dum^, Esan^, 

jsh 1 5 5 3 Janum^, Bet Tapuch^, Afek^, 

Jsh 1 5 5 4 Humt^, Kirjat Arb^-Hebron^, Cior^; is viso devynis miestus su jg 

k a i ma i s . 

Jsh 1 5 5 5 Maon^, Karmelj, Zif^, Jut^, 

jsh 1 5 5 6 Jezreelj, Jorkoam^, Zanoach^, 

jsh 1 5 5 7 Kain^, Gibej^ ir Timn^; is viso desimt miestg su jg kaimais. 

Jsh 1 5 5 8 Halhul^, Bet Cur^, Gedor^, 

jsh 1 5 5 9 Maarat^, Bet Anotej ir Eltekon^; is viso sesis miestus su jg kaimais. 

jsh 1 5 6 0 Kirjat Baal^-Kirjat Jearim^ ir Rabat; is viso du miestus su jg kaimais. 

jsh 15 61 Dykumoje: Bet Arab^, Midin^, Sechachaj, 

Jsh 15 62 Nibsan^, Druskos miestg ir En Gedj; is viso sesis miestus su jg 

k a i ma i s . 

Jsh 15 63 Taciau jebusiecig, Jeruzales gyventojg, Judo gimine nejstenge 

isvaryti; jebusieciai liko gyventi Jeruzaleje iki si os dienos. 

Jsh 16 1 Juozapo sung burtg keliu gautos zemes prasidejo nuo Jordano ties 

Jerichu; jg siena ejo Jericho saltinig link, rytuose toliau j dykum^, pakilo is Jericho j 
k a I n u s , j Betel j; 

jsh 16 2 is Betel io j Luzat iki archg miesto Ataroto, 

Jsh 16 3 leidosi j vakarus ir pasieke jafletg sien^ prie Zemutinio Bet Horono; 

is cisa iki Gezero ir pasieke jur^. 

jsh 16 4 Juozapo sunus Manasas ir Efraimas paveldejo sitas zemes. 

jsh 16 5 Efraimo gimines ribos buvo tokios: jg pavel deji mo siena rytuose buvo 

Atrot Adaras iki Aukstutinio Bet Horono; 

Jsh 16 6 is ten ji ejo j vakarus; Michmetatas paliko siaureje; toliau siena 

pasisuko j rytus, j Taanat Siloj^; is ten, jo rytg puseje, j Janoach^; 

jsh 16 7 is Janoacho j Atarot^ bei Naarat^, pasieke Jerich^ ir is cia j 

Jordan^. 

Jsh 16 8 Is Tapuacho siena ejo j vakarus, Kanos slenj, ir toliau pasieke jur^. 

Tai buvo Efraimo gimines atski rg seimg pavel dejimas. 

jsh 16 9 Be to, dar joms priklause miestg su jg kaimais Manaso gimines zemese. 
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Jsh 16 10 Taciau jie nejstenge isvaryti kanaani eci g, gyvenusig Gezeryje; jie 

liko gyventi Efraimo zemese iki si os dienos, mokedami jiems duokl§. 

Jsh 17 1 Manaso gimine tai p pat gavo pavel dejimct, nes jis buvo juozapo 

pi r magi mis. Manaso pirmagimiui Machyrui, Gileado tevui, teko Gileadas bei Basanas, mat, jis 

buvo kar ys . 

Jsh 17 2 Taip pat dalj gavo likusios Manaso sung atski ros seimos: Abiezero, 

Heleko, Asrieiio, Sechemo, Hefero ir Semi do. Sitos buvo Juozapo sunaus Manaso sung seimos. 
jsh 17 3 Manaso sunaus Machyro sunaus Gileado sunaus Hefero sunus Celofhadas 

neturejo sung, tik dukteris: Machl^, Noj^, Hogl^, Mi 1 ka^ ir Tirc^. 

Jsh 17 4 Jos, atejusios pas kunig^ Eleazar^, pas Nuno sung Jozu§ ir giminig 

vyresni uosi us, tare: "Viespats jsake Mozei duoti mums dalj tarp musg brolig". Tada jis, kaip 
Viespats buvo nurod^s, dave ir joms dal] tarp jg tevo brolig. 

Jsh 17 5 Tuo budu Manasui teko desimt dalig, neskaici uojant Gileado ir Basano 

zemi g anapus Jordano, 

Jsh 17 6 nes Manaso dukterys paveldejo dal] tarp jo sung. Gileado sal] gavo 

kiti Manaso sunus. 

jsh 17 7 Manaso siena t^sesi nuo Asero iki Michmeto, esancio prie Sichemo. 

Toliau siena ejo pietg link pro En Tapuacho versmes. 

Jsh 17 8 Manasui priklause Tapuacho krastas, taciau pats Tapuacho miestas 

Manaso pasienyje priklause Efraimui. 

Jsh 17 9 Toliau siena nusileido j Kanos upelio slenj. ^ pietus nuo slenio buvo 

miestg, kurie jejo j Manaso miestg skaicig, taciau priklause Efraimui. Is ten Manaso siena ejo 
siaurine slenio puse ir pasieke jur^. 

jsh 17 10 Pietine dalis priklause Efraimui, o si auri ne-Manasui . Jg siena 

vakaruose buvo jura. Su Aseru jie susisieke siaureje, o su Isacharu-rytuose. 

Jsh 17 11 Be to, Manasui dar priklause Isachare ir Asere Bet Seanas ir jo 

kaimai, Ibleamas ir jo kaimai, Doras ir jo kaimai, En Doras ir jo kaimai, Taanachas ir jo 
kaimai, taip pat Megidas ir jo kaimai. 

Jsh 17 12 Taciau Manasas nejstenge uzimti sitg miestg; kanaanieciai toliau 

gyveno kraste. 

Jsh 17 13 Kai izraelitai sustiprejo, jie paverge kanaani eci us, taciau jg 

nei svare. 

Jsh 17 14 Juozapo palikuonys kalbejo Jozuei: " Kodel davei mums paveldeti tik 

vien^ dalj zemes? juk mes esame gausi taut a, Viespats mus laimina". 

Jsh 17 15 Jozue jiems atsake: "jei esate gausi tauta ir jei Efraimo kalnynas 

jums yra per ankstas, tai eikite j misk^ ir ten jsikurkite perizg ir mil zing sung kraste". 

Jsh 17 16 Juozapo palikuonys tare: "Kalnyno mums neuztenka, bet kanaanieciai, 

kurie gyvena lygumose, turi gelezinig kovos vezimg. Jg turi ir tie, kurie gyvena Bet Sea no 
kaimuoseir miestuosebei Jezreelio lygumose". 

jsh 17 17 Tada Jozue kalbejo Juozapo giminems, Efraimui ir Manasui: "Esate gausi 

ir tvirta tauta. Jums neuztenka vienos dalies. 

Jsh 17 18 jums teks kalnynas; nors jis yra apaug^s misku, iskirskite jj ir 

gyvenkite ten. Jus nugalesite kanaani eci us, nors jie turi gelezinig kovos vezimg ir yra stipri 

tauta". 

Jsh 18 1 Visas Izraelis susirinko Silojuje ir ten pastate Susitikimo palapin^; 

visa sal is jau buvo jg uzimta. 

jsh 18 2 Septynios izraelitg gimines dar nebuvo gavusios savo dalies. 

jsh 18 3 Jozue tare izraelitams: "Kaip ilgai delsite uzimti krast^, kurj jums 

dave Viespats, jusg tevg Dievas? 

Jsh 18 4 Paskirkite po tris vyrus is kiekvienos gimines, as juos issigsiu, kad 

jie pereitg visej krast^ ir jj aprasytg taip, kad kiekviena gimine gautg savo pavel dejim^. Po 
to jie tegul grjzta pas mane. 

Jsh 18 5 Krast^ tegul jie padalina j septynias dalis. Judas tepasilieka savo 

vietoje pietuose, o Juozapas-siaureje. 

Jsh 18 6 Jus aprasykite krasto septynias dalis ir atneskite tai man. Tada as 

mesiu del jusg burt^ Viespaties, musg Dievo, akivaizdoje. 

Jsh 18 7 Levitai neturi dalies tarp jusg, nes Viespaties kunigyste yra jg 

dalis. Gadas, Rubenas ir puse Manaso gimines jau gavo savo dalj anapus Jordano rytuose, kuri^ 
jiems dave Viespaties tarnas Moze" . 

Jsh 18 8 Tievyrai pakiloeiti, o Jozue jiems jsake: "Eikite ir apziu rekite 

vis^ krast^, jj aprasykite ir sugrjzkite pas mane! 0 as cia, Sile, mesiu burtaj Viespaties 

a k i v a i z d o j e " . 

Jsh 18 9 Jie apejo vis^ krastzj, jj aprase knygose, pazymedami miestus, ir 

suski rste krast^ j septynias dalis. Po to grjzo pas Jozu§ j Silojo stovykl^. 

Jsh 18 10 Jozue mete burtaj Silojuje Viespaties akivaizdoje ir ten padalino salj 

izraelitams, paski rdamas kiekvienai giminei jos dalj. 

Jsh 18 11 Benjamino gimines seimos burtg keliu gavo zem^ tarp Judo ir Juozapo 

gi mi ni g. 

Jsh 18 12 Jg siena siaureje prasidejo Jordanu; toliau ejo Jericho siaurineje 

puseje j kalnus vakarg link ir baigesi Bet Aveno dykuma. 

jsh 18 13 Is ten ji ejo j Luz^, kuri yra Betelis, pasisukusi pietg link. Toliau 

siena leidosi link At rot Adaro, arti kalno, kuris yra j pietus nuo zemutiniojo Bet Horono. 
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Jsh 18 14 Nuo cia siena pakeite kryptj, pasisukdama vakarineje kalno dalyje j 

pietus, pries Bet Horon^, ir ejo iki Kirjat Baalo-Kirjat Jarimo, Judo miesto. Tai yra vakarine 

siena. 

jsh 18 15 Pietuose ji prasidejo nuo Kirjat Jarimo ir t^sesi j vakarus, ir 

pasieke Neftoacho saltinj. 

Jsh 18 16 Toliau siena leidosi kalno pakrasciu prie Ben Hinomo slenio, esancio 

Refajg lygumos siaureje. Nusileidusi j Ben Hinomo slenj, tuo sleniu pro jebusiecig kalnyn^ 
pietuose nuejo zemyn iki En Rogelio. 



Jsh IS 

Gel i lot^, 
Jsh IS 

Jsh IS 

Suri osi os 
Jsh IS 

Jsh IS 

Ho g I a , E me 



17 Toliau ji pasisuko j siaur$, pasieke Saules versmes, o is cia ejo j 
kuris yra priesais Adumimo pakilim^, iki Rubeno sunaus Bohano akmens. 

18 Is cia ji t^sesi iki Bet Arabo kalng j siaur§ ir nusileido Araboje. 

19 Nuo cia siena ejo iki Bet Hoglos kalng ir siaureje baigesi prie 
juros jlankos ir Jordano ziocig. Tai buvo pietine siena. 



juros jlankos 

2 0 
21 

k K e c i c as , 



ir Jordano ziocig. Tai buvo 
0 Jordanas-ryti ne siena. Tai 
Benjamino giminei, atski roms 



sh 


18 


22 


Bet Arabas, Cemaraimas, Betel 


i s , 




sh 


18 


23 


Av i ma s , Para, Of r a , 






sh 


18 


24 


Kefar Amona, Of 


n i s , G e b a ; is 


vi so 


dvyl i ka 


sh 


18 


25 


Gi beonas, Rama, 


Beer ot as , 




sh 


18 


26 


Micpe, Kef yra, 


Moca, 






sh 


18 


27 


Rekemas , 1 r peel 


is, Ta r a i a , 






sh 


18 


28 


Cel a, Ei ef as, J 


ebusas, kuris 


yra 


Jeruzal e 



is vi so keturiolika miestg su jg kaimais. 



Benjamino pavel deto krasto sienos. 
jg seimoms, teko miestai: jerichas, 



j g kai mai s. 



sas, kuris yra Jeruzale, Gibeja ir Kirjat Jearimas; 
Tai yra Benjamino giminig pavel dejimas. 



Antrasis pavel dejimo paskyrimas burtg keliu buvo Simeono gi mines 



zemes buvo Judo pavel dejimo kraste. 



lie pavel dejo: Beer Seb^, Sem^, Molad^, 

Hacar Sual^, Bal^, Ezem^, 

Eltolad^, Betul^, Horm^, 

Ciklag^, Bet Markabot^, Hacar Sus^, 

Bet Lebaot^ ir Saruhen^; trylika miestg su jg 
Ain^, Rimon^, Eter^ ir Asan^; keturis miestus 
Be to, ir kai mu s, kurie buvo arti sitg miestg; 



Ramato buvo Simeono gi mines pavel dejimas. 



daugiau zemes, negi 

Jsh 19 10 

I i g i S a r i d o . 

Jsh 19 11 

esantj Jokneamo ryt 
Jsh 19 12 

ir toliau j Jafij^. 
Jsh 19 13 

Nejos link. 



Jg pavel dejimas buvo Judo gimines kraste. 



kai mai s. 
su jg kaimais. 
pietuose iki 

giminei buvo 



negu jiems reike jo, todel simeonitai gavo savo dalj Judo pavel deji me. 



B a I a t Be i 
pas ki r t a 



Treciasis paveldejimo paskyrimas burtg keliu buvo Zabulono giminei 



11 

rytuose. 

12 



Jg siena ejo j vakarus, j 
Nuo Sari do siena pasuko j 
Nuo cia ji ejo rytg link, 



Mara! 3 , si eke Dabesetet, tol i au-upel i o slenj, 



rytus, Ki si o t 
j Gat Hefer^, 



Kislot Taboro link; 



Et Kaci n^, 



is ten j Daberat^ 
is cia-j Rimon^, 



dvylika miestg 



14 Siaureje siena pasisuko j 

15 Be to, K a t at as, N a h a I a I as 
su jg kaimais 

16 buvo Zabulono seimg pavel 



Hanaton^ ir baigesi Iftach Elio slenyje. 

Simronas, I d a I a ir Betliejus; is viso 



buvo Zabulono seimg pavel dejimas. 

Ketvirtasis paveldejimo paskyrimas burtg keliu buvo Isacharo gimines 
Jg zemes apeme Jezreelj, Kesulot^, Sunem^, 



api mdamos 



18 Jg zemes apeme Jezreelj, Kesulotej, Sunem 

19 Hafaraim^, Sion^, Anaharat^, 

2 0 Rabitej, Kisjon^, Ebec^, 

21 Remetej, En Ganim^, En Had^ ir Bet Pacec^ 

2 2 Ribos si eke Tabor^, Sahacim^, Bet Semesej 

sesiolika miestg su jg kaimais. 

23 Tai buvo Isacharo gimines seimg pavel dej 



Bet SemesEt ir baigesi 



Jordano, 



Jsh 19 27 

Elio slenj siaureje, 
Jsh 19 28 

Jsh 19 29 

cia-j H 0 S 3 ir baigesi 



p a s k y r i mas 



Tai buvo Isacharo gimines seimg pavel dejimas. 

Penktasis paveldejimo paskyrimas burtg keliu buvo Asero gimines 

Jg teritorija apeme: Helkat^, Halj, Beten^, Achsaf^, 

Alamelech^, Amad^ ir Mi sal 3 . Vakaruose siena si eke Karmelj ir Sihor 

Toliau ji pakrypo j rytus, j Bet Dagon^, pasieke Zabulon^ ir Iftach 
Bet Emekaj ir Nejelj, is cia pasuko j Kabul 3 , 

Hebron^, Rehob^, Hamon^ ir Kan^ iki Didziojo Sidono. 

Toliau siena sukosi j Ram^, pasiekdama sutvi rti nt^j j Tyro miestg, 0 
prie juros. Be to, Mahal ebas, Achzibas, 

Umas, Afekas ir Rehobas; i s vi so dvidesimt du miestai su jg kaimais 
buvo Asero gimines seimg pavel dejimas. 

Neftalio gimines seimoms burtg keliu teko sestasis paveldejimo 



Jg siena ejo nuo Helefo ir Elono link Caananimo, 
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Tabneelio iki Lakumo ir baigesi Tordanu. 

Jsh 1 9 3 4 Ten siena pasisuko j vakarus, j Aznot Tabor^, toliau j Hukok^, pasieke 

Zabulon^ pietuose, Aser^ vakaruose ir Judo sienet Tordano rytuose. 



sh 


19 


35 


Be to, 


tvi rtovi g 


mi estai : Ci d 


mas, Ceras, Hamatas, Rakatas, Ki neretas 


sh 


19 


36 


Ad a ma , 


Rama, Haco 


r a s , 






sh 


19 


37 


Kedes as 


, Edrejas, 


En 


Ha c o r a s , 




sh 


19 


38 


1 r o n a s , 


Migdal El 


i s , 


Ho r e ma s , 


Bet Anatas ir Bet Se mesas; is viso 



devyniolika miestij su jg kaimais 

jsh 19 39 buvo Neftalio gi mines seimg paveldejimas. 

Jsh 19 40 Dano gimines seimoms teko burtg keliu septintasis paveldejimo 

p a s k y r i mas. 

Jsh 19 41 Tg zemes apeme Cor^, Ir Semes^, Estaol^, 

Jsh 1 9 4 2 Saalabinzj, Ajalon^, Itl^, 

Jsh 1 9 4 3 Elon^, Timn^, Ekron^, 

jsh 1 9 4 4 Eltek$, Gibetonet, Baalat^, 

jsh 1 9 4 5 Tehud^, Bene Beraket, Gat Rimon^ 

Jsh 1 9 4 6 ir Mejarkono bei Rakono plotej ties Tope. 

jsh 19 47 Dano gimines gautas paveldejimas buvo per mazas, todel jie nuzygiav^ 

kariavo su Lesemu ir jj uzeme. Gyventojus iszud$, apsigyveno jame. Lesemo pavadinim^ pakeite 
Danu, pagal savo tev^ Danep 

Jsh 19 48 Toks buvo Dano gimines seimg paveldejimas. 

Jsh 19 49 Taip jie iki galo padalino vis^ krast^. Izraelitai dave Nuno sunui 

Tozuei pavel dejim^ tarp savgjg. 

jsh 1 9 5 0 Viespaciui jsakius, jie dave jam miestg, kurio jis prase, Timnat 

Serach^ Efraimo kalnuose. Tis atstate t^ miestg ir apsigyveno jame. 

J_ s h 19 51 Kunigas Eieazaras, Nuno sunus Tozue ir Izraelio giminig vyresnieji 

Silojuje, Vies pa ties akivaizdoje, prie Susitikimo palapines jejimo burtg keliu paski rste 
krastep 

Jsh 20 1 Viespats kalbejo Tozuei: 

Jsh 2 0 2 "Paski rki te prieglaudos miestus, apie kuriuos kalbejau per Moz$, 

jsh 2 0 3 kad j juos galetg nubegti zmogzudys, uzmus^s zmogg netycia. Tie 

miestai jiems bus prieglauda nuo kersytojg. 

Jsh 20 4 Zmogzudys, nubeg^s j vien^ sitg miestg, jo vartuose isdestys savo byl^ 

to miesto vyresniesiems. Tie priims jj j miestg ir leis jam ten gyventi. 

Jsh 20 5 Tei jj atsivytg kraujo kersytojas, jie neisduos zudiko j jo rankas, 

nes jis netycia uzmuse savo artim^, kuris nebuvo jo pries as. 

Jsh 20 6 Zmogzudys gales gyventi tame mieste iki teismo sprendimo. Po 

vyriausiojo kunigo mirties zudikas gales grjzti j savo miestg bei namus, is kurio jis buvo 
pabeg^s" . 

Jsh 20 7 Tie paskyre Kedes^ Galilejoje, Neftalio kalnyne, Sichem^ Efraimo 

kalnyne ir Kirjat Arb§, kuri yra Hebronas, judo kalnyne. 

Jsh 20 8 Tordano rytuose jie paskyre Becer^ dykumoje, Rubeno gimines kraste, 

Ramotej Gileade, Gado gimines kraste, ir Golan^ Basane, Manaso gimines zemese. 

Jsh 20 9 Sitie miestai buvo paski rti visiems izraelitams ir tarp jg 

gyvenantiems ateiviams, kad j juos galetg begti kiekvienas, uzmus^s zmogg netycia, kad nebutg 
nuzudytas kersytojo pries teism^. 

jsh 21 1 Levitg seimg vyresnieji atejo pas kunigo Eleazaret, Nuno sung Tozu$ ir 

Izraelio giminig vyresni uosi us 

Jsh 21 2 j Silojg, Kanaano kraste, ir jiems kalbejo: "Viespats jsake per Moz$ 

duoti mums miestg apsigyventi ir prie jg ganyklg musg gyvuliams". 

Jsh 21 3 Izraelitai dave levitams is savo dalies, kai p Viespats buvo liep^s, 

situos miestus su jg ganyklomis. 

Jsh 21 4 Burtg keliu teko kehatg seimoms, levitams, kunigo Aarono palikuonims, 

is Judo, Simeono ir Benjamino giminig trylika miestg. 

Jsh 21 5 Likusiems kehatams burtg keliu is Efraimo, Dano ir puses Manaso 

gimines teko desimt miestg. 

Jsh 21 6 Gersonai gavo burtg keliu is Isacharo, Asero, Neftalio ir is puses 

Manaso gimines Basane trylika miestg. 

Jsh 21 7 Merarig seimoms teko is Rubeno, Gado ir Zabulono giminig dvylika 

mi estg. 

Jsh 21 8 Izraelitai burtg keliu dave levitams siuos miestus su ganyklomis, kaip 

Viespats buvo jsak^s Mozei. 

Jsh 21 9 Is Tudo ir Simeono giminig izraelitai dave zemig 

Jsh 21 10 Aarono palikuonims levitams is Kehato seimos; jie pirmieji gavo savo 

dalj: 

Jsh 21 11 Anako tevo Arbes miestg Hebron^ Tudo kalnyne su ganyklomis. 

jsh 21 12 Taciau miesto laukus bei kaimus jie dave Tefunes sunui Kalebui. 

jsh 21 13 Kunigo Aarono palikuonims dave Hebron^, prieglaudos miestg, Libn^, 

Jsh 21 14 Tatyr^, Estemoj^, 

Jsh 21 15 Holon^, Debyre[, 

jsh 21 16 Ainej, Tut^ ir Bet Semesei su ganyklomis; devynis miestus is dviejg 

gi mi ni g. 
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Jsh 21 17 Is Benjamino gimi nes-Gi beon^, Geb^, 

jsh 21 18 Anatot^ ir Almon^ su ganyklomis; keturis miestus. 

jsh 21 19 Kunigg, Aarono vaikg, miestg is vi so buvo trylika su ganyklomis. 

jsh 21 20 Levitams is Kehato seimos burtg keliu teko miestai is Efraimo gimines. 

Jsh 21 21 liems dave prieglaudos miestg Sichem^ Efraimo kalnyne, Gezer^, 

Jsh 21 2 2 Kibcaim^ ir Bet Horon^ su ganyklomis; keturis miestus. 

jsh 21 2 3 Is Dano gimines: Eltek§, Gibetonzj, 

jsh 21 2 4 Ajalonz* ir Gatrimon^ su ganyklomis; keturis miestus. 

Jsh 21 25 Is puses Manaso gimines: Taanach^ ir Gat Rimon^ su ganyklomis; du 

mi e s t u s . 

jsh 21 26 Is vi so desimt miestg su ganyklomis buvo duota likusioms Kehato 

s e i mo ms . 

Jsh 21 27 Gersono palikuonims levitams dave is puses Manaso gimines prieglaudos 

miestg Golan^ Basane ir Beestere; su ganyklomis; du miestus. 

jsh 21 28 Is Isacharo gimi nes-Ki s jonet, Daberatej, 

jsh 21 2 9 larmut^ ir En Ganim^ su ganyklomis; keturis miestus. 

Jsh 21 30 Is Asero gimi nes-Mi sal 3 , Abdon^, 

jsh 21 31 Helkat^ ir Rehob^ su jg ganyklomis; keturis miestus. 

Jsh 21 32 Is Neftalio gimi nes-pri egl audos miestg Kedes^ Galilejoje, Hamot Dor^ 

ir Kartan^ su ganyklomis; tris miestus. 

Jsh 21 33 Gersong seimg miestg is vi so buvo trylika su ganyklomis. 

Jsh 21 34 Merario palikuonims levitams dave is Zabulono gimines lokneam^, Kart^, 

jsh 21 3 5 Dimn^ ir Nahalal^ su ganyklomis; keturis miestus. 

jsh 21 36 Rytineje lordano puseje is Rubeno gimi nes-pri egl audos miestg Becer^, 

lahc^, 

Jsh 21 3 7 Kedemotet ir Mefaat^ su ganyklomis; keturis miestus. 

jsh 21 38 Is Gado gimi nes-pri egl audos miestg Ramotej Gileade, Mahanaim^, 

jsh 21 39 Hesbon^ ir lazerei su ganyklomis; keturis miestus. 

Jsh 21 40 Merario palikuonys levitai burtg keliu gavo dvylika miestg. 

Jsh 21 41 Keturi asdesimt astuoni levitg miestai su ganyklomis buvo izraelitg 

k r a s t e . 

jsh 21 42 Visi levitg miestai buvo su ganyklomis aplink juos. 

Jsh 21 43 Viespats atidave Izraeliui vis^ salj, kuri^ lis su priesaika pazadejo 

duoti jg tevams. lie uzeme j^ ir gyveno joje. 

Jsh 21 44 Ir Viespats jiems suteike rarnyb^, kai p lis buvo pazadej^s jg tevams. 

Ne vienas is jg priesg negalejo atsilaikyti pries juos; visus juos Viespats atidave j 
izraelitg rankas. 

Jsh 21 45 Nebuvo ne vieno zodzio, kuris nebutg issipild^s, key Viespats kalbejo 

Izraeliui. 

jsh 2 2 1 lozue, pasi sauk^s rubenus, gadus bei pus§ Manaso gimines, 

Jsh 2 2 2 tare: "lus jvykdete visk^, k^ jums jsake Viespaties tarnas Moze, ir 

klausete man^s. 

Jsh 2 2 3 lus nepalikote savo brolig per visej sit^ laikej ir iki sios dienos 

stropiai vykdete Viespaties, jusg Dievo, jsakym^. 

Jsh 22 4 Viespats, jusg Dievas, dave jusg broliams ramyb§, kaip jis jiems 

pazadejo. Dabar grjzkite j savo palapines, j salj, kuri^ jums dave Viespaties tarnas Moze 

anapus j or dano, 

jsh 22 5 tik rupestingai vykdykite lo jsakymus ir nurodymus: mylekite Viespatj, 

savo Diev^, vaiksciokite lo keliais, laikykites lo jsakymg ir lam tarnaukite visa sirdimi bei 

visa si el a " . 

Jsh 2 2 6 lozue juos pal ai mi no ir isleido. lie sugrjzo j savo palapines. 

Jsh 22 7 Pusei Manaso gimines Moze dave zemes Basane, o antrai jos pusei lozue 

dave drauge su jg broliais vakarineje lordano puseje. lozue, isleisdamas juos grjzti namo, 

p a I a i mi n 0 

Jsh 2 2 8 ir tare: "Grjzkite j savo krastej turtingi gyvulig, sidabro, aukso, 

vario, gelezies ir rubg. Pasi dal i nki te sj grobj su savo broliais". 

Jsh 22 9 Rubenai, gadai ir puse Manaso gimines is Silo jo, esancio Kanaano 

salyje, sugrjzo j Gileado kraste;, j savo nuosavybes salj, kuri^ jie paveldejo, kaip Viespats 
jsake Mozei. 

jsh 22 10 Atej§ prie lordano, esancio Kanaano salyje, rubeniai, gadai ir puse 

Manaso gimines pastate ten di del j aukurzj. 

Jsh 22 11 Izraelitai, isgird^, kad rubenai, gadai ir puse Manaso gimines 

pasistate aukur^ Kanaano salyje ant lordano kranto izraelitams priklausancioje zemeje, 
jsh 22 12 visi susirinko Silojoje ir ruosesi zygiuoti pries juos. 

Jsh 22 13 Izraelitai siunte kunigo Eleazaro sung Finejas^ pas rubenus, gadus ir 

pus§ Manaso gimines j Gileado salj, 

Jsh 22 14 su juo desimt kuni gai ksci g, po vienej is kiekvienos Izraelio gimines. 

Kiekvienas is jg buvo savo seimos vyresnysis. 

Jsh 22 15 lie atejo pas rubenus, gadus ir pus§ Manaso gimines j Gileado salj ir 

kalbejo jiems: 

Jsh 2 2 16 "Visg izraelitg vardu klausiame, kej reiskia sitas nusi kal ti mas, kurj 

siandien jus padarete pries Izraelio Diev^, nusigr^zdami nuo Viespaties ir statydamiesi 
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aukurg? 

Jsh 2 2 17 Argi neuztenka Peoro nusikaltimo, nuo kurio ligi sios dienos dar 

neapsivaleme ir del kurio nukentejo visa tauta? 

Jsh 22 18 Jus nusisukote nuo Viespaties. Siandien jus sukilote pries viespatj, o 

rytoj Jis baus visg Izraelio tautg. 

Jsh 22 19 Jeimanote, kad jusg sal is yra sutepta, tai persikelkite j viespaties 

salj, kur yra Jo sventykla ir jsikurkite tarp musg. Tik pries Viespatj nesukilkite ir 
nesukilkite pries mus, statydamiesi aukurg salia Viespaties, musg Dievo, aukuro! 

Jsh 22 20 Prisiminkite Zeracho sunaus Achano nusikaltimg, kai jis pasisavino is 

to, kas buvo ski rta sunai ki nti -Vi espati es rustybe istiko visg Izraelio tautg! jis ne vienas 
zuvo del savo kaltes! " 

Jsh 22 21 Rubenai, gadai ir puse Manaso gimines atsake Izraelio atstovams: 

Jsh 22 22 "Galingasis Vi espati e Dieve! Galingasis Vi espati e Dieve! Tu zinai, ir 

Izraelis tezino. Jei jus manote, kad tai p atsitiko del maisto ar nei sti kimybes Viespaciui, tai 
siandien t e g u I jis n e p a d e d a mu ms . 

jsh 22 23 Jei tai p butg, kad mes stateme aukurg, noredami nusigrgzti nuo 

Viespaties ar aukoti ant jo degi namgsi as, duonos ar padekos aukas, tai pats Viespats tegul 
baudzia mus. 

Jsh 22 24 Priesingai, is baimes tai p padareme, galvodami, kad ateityje jusg 

vaikai nesakytg musg vaikams: Kg jus turite bendro su Viespaciu, Izraelio Dievu? 

Jsh 22 25 Viespats padare Jordang siena tarp musg ir jusg, rubenai ir gadai! Jus 

neturite dalies Vi espatyj e 1 . Jusg vaikai tokiu budu neleistg musg vaikams garbinti viespatj. 
jsh 22 26 Statydami aukurg, galvojome jj pasistatyti ne degi namosioms ir kitoms 

a u k o ms , 

Jsh 22 27 bet kad jis butg liudytojas ateityje musg ir jusg kartoms. Kad mes 

galetume tarnauti Viespaciui savo degi namosiomi s ir padekos aukomis, kad ateityje jusg vaikai 
nesakytg musg vaikams: 1 Jus neturite dalies Viespatyje' . 

Jsh 2 2 2 8 Me s g a I v o j o me , jei ateityje jie tai p sakys mums ar musg kartoms, tai 

mes atsakysime: 1 Paziurekite j Viespaties aukuro pavyzdj, kurj padare musg tevai; jis 
neski rtas degi namosioms ir padekos aukoms, bet jis yra liudytojas tarp musg ir jusg 1 . 

Jsh 22 29 Tebuna mums svetima mi nti s, kad sukiltume pries Viespatj ir 

nusigrgztume nuo Jo, statydamiesi aukurg degi namosioms, duonos ir padekos aukoms salia 
Viespaties, musg Dievo, aukuro, stovincio prie Jo palapines!" 

Jsh 2 2 3 0 Kunigas Finehasas ir Izraelio atstovai, buvusieji su juo, isgird^, kg 

kalbejo Rubeno, Gado ir Manaso vyresnieji, buvo patenkinti. 

jsh 2 2 3 1 Kunigas Finejas, Eleazaro sunus, tare jiems: "Siandien patyreme, kad 

Viespats yra tarp musg, nes jus esate istikimi Viespaciui. Tuo jus isgelbejote izraelitus nuo 
Viespaties bausmes" . 

jsh 22 32 Po to Eleazaro sunus kunigas Finejas ir atstovai grjzo is Gileado 

krasto j Kanaano salj pas izraelitus ir jiems viskg pranese. 

Jsh 22 33 Ta zinia izraeli tarns patiko; izraelitai garbino Dievg ir nebegalvojo 

kariauti su jais ir sunai ki nti Rubeno ir Gado giminig krasto. 

Jsh 22 34 Tg aukurg Rubeno ir Gado vaikai pavadino "liudytoju", nes jis liudijo, 

kad Viespats yra jg visg Dievas. 

Jsh 23 1 Daugelj metg Viespats leido Izraeliui gyventi ramybeje nuo visg jo 

priesg. Jozue paseno ir sulauke daug metg. 

Jsh 23 2 Jozue susauke visus izraelitus, jg vadus, v y r e s n i u o s i u s , teisejus bei 

valdininkus ir jiems tare: "As pasenau ir sulaukiau daug metg. 

jsh 23 3 Jus patys matete, kg Viespats padare vi soms sitoms tautoms del jusg, 

nes pats Viespats, jusg Dievas, kariavo uz jus. 

jsh 23 4 As paskirsciau jusg giminig nuosavyben sitas likusias tautas ir visas 

taut as, kurias sunai kinau j vakarus nuo Jordano i ki Didziosios juros. 

Jsh 23 5 Viespats, jusg Dievas, jas privers pasitraukti, ir uzemg jus 

pavel desite jg salj, kai p jums pazadejo Viespats, jusg Dievas. 

jsh 23 6 Bukite drgsus ir tvi rtai pasi ryzg vykdyti visa, kas parasyta Mozes 

jstatymo knygoje, ir nenukrypkite nuo jos. 

Jsh 23 7 Nesi mai syki te su si t o mi s tautomis, kurios tebegyvena tame kraste. 

Neminekite jg dievg vardg, neprisiekite jais, negarbinkite jg ir netarnaukite jiems; 

Jsh 2 3 8 bukite istikimi viespaciui, savo Dievui, kaip iki sios dienos. 

Jsh 23 9 Viespats nugalejo jusg akyse dideles bei galingas tautas; niekas iki 

sios dienos nejstenge atsilaikyti pries jus. 

Jsh 23 10 vienas jusiskig vys tukstantj, nes Viespats, jusg Dievas, kovoj a uz 

jus, kaip Jis jums pazadejo. 

Jsh 23 11 Todel ziurekite, kad myletumete Viespatj, savo Dievg. 

Jsh 2 3 12 J_e i nuo Jo nut ol site ir susi mai sysi te su p a s i I i k u s i o mi s tautomis, 

kurios tebegyvena tarp jusg, ir s u s i g i mi n i u o s i t e vedybomis, eidami pas juos, o jie pas jus, 
jsh 23 13 tai bukite uztikrinti, kad Viespats, jusg Dievas, neisvarys sitg tautg 

is jusg krasto; jos taps jums spgstais ir zabangais, botagai s jusg nugaroms ir dygliais jusg 
akims, kol jus prazusite is sitos geros zemes, (<urig jums dave Viespats, jusg Dievas. 

Jsh 23 14 Stai rengiuosi eiti keliu, kuriuo turi eiti visas pasaulis. 

Prisiminkite visa savo si r d i mi ir sieia, kad Viespats, jusg Dievas, ispilde visus iki vieno 
savo gerus pazadus jums. 
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Jsh 23 15 Kai p Viespats jvykde viskg, kg buvo jums pazadej^s gero, taip Jis 

isteses jums ir blogus pazadus, i snai ki ndamas jus is sitos geros zemes, kurig Jis jums dave. 

Jsh 23 16 Jei jus lauzysite Viespaties, savo Dievo, jums duotg sandorg, 

tarnausite svetimiems dievams ir garbinsite juos, tai viespats baus jus ir jus greitai 
prazusite nuo geros zemes, kurig is Jo gavote" . 

Jsh 24 1 Jozue susauke visas Izraelio gimines j Sichemg, taip pat Izraelio 

vyresniuosius, vadovus, teisejus ir valdininkus, ir jie stojo Dievo akivaizdon. 

Jsh 2 4 2 Jozue kalbejo visai tautai: "Taip sako Viespats, Izraelio Dievas: 

Anapus upes senoveje gyveno jusg tevai, Abraomo ir Nahoro tevas Tara, ir jie tarnavo 
svetimiems dievams. 

jsh 24 3 veliau jusg tevg Abraomg is anapus upes vedziau per visg Kanaano 

krastg, padauginau jo palikuonis ir jam daviau Izaokg. 

Jsh 24 4 Izaokui daviau Jokubg ir Ezavg. Ezavui daviau Seyro kalnyng. 0 Jokubas 

ir jo vaikai nuvyko j Egiptg. 

jsh 2 4 5 Veliau si unci au Mozg ir Aarong ir Egiptg varginau nelaimemis, o jus 

i svedzi au. 

Jsh 2 4 6 As isvedziau jusg tevus is Egipto. Jie atejo prie juros. Egiptieciai 

vijosi jusg tevus su kovos vezimais ir raiteliais i ki Raudonosios juros. 

Jsh 24 7 Jiems saukiantis Viespaties, As padariau tamsg tarp jusg ir 

egiptiecig, uzleidau ant jg jurg ir paskandinau juos. Jusg akys mate, kg dariau Egipte. Po to 
jus ilgai gyvenote dykumoje. 

Jsh 24 8 Veliau atvedziau jus j salj amoritg, kurie gyveno Jordano rytuose. Jie 

kariavo su jumis, bet As ati daviau juos j jusg rankas; jus uzemete jg salj, o As juos 
isnaikinau jusg akyse. 

Jsh 2 4 9 Po to ciporo sunus Balakas, Moabo karalius, kariavo su Izraeiiu. jis 

pasikviete Beoro sung Balaamg, kad jus prakeiktg. 

Jsh 24 10 As neklausiau Balaamo ir priverciau jj jus palaiminti. Taip As 

isgelbejau jus is jo rankg. 

Jsh 24 11 veliau jus, pereje per Jordan^, atejote j Jerich^. Jericho vyrai, 

amor i tai, perizai, kanaanieciai, hetitai, girgasai, hivai ir jebusieciai kariavo pries jus, 
bet As ati daviau juos j jusg rankas. 

jsh 2 4 12 As si unci au si rses pi rma jusg, ir jie pabego. Taip buvo nugaleti du 

amoritg karaliai, ne kardu ir ne lanku. 

Jsh 2 4 13 As daviau jums zeme, kurios jus nebuvote are, ' r miestus, kurig 

nestatete. jus maitino vynuogynai ir alyvmedziai, kurig nesodinote 1 . 

Jsh 24 14 Taigi dabar bijokite Viespaties ir j a m t a r n a u k i t e nuosirdziai ir 

istikimai, pasalinkite dievus, kuriems tarnavo jusg tevai anapus upes ir Egipte. 

Jsh 24 15 0 jei jums nepatinka tarnauti Viespaciui, tai siandien apsi spr^ski te, 

kam norite tarnauti: dievams, kuriems tarnavo jusg tevai, gyvenusieji anapus upes, ar dievams 
amoritg, kurig salyje gyvenate. Bet as ir mano namai tarnausime Viespaciui". 

Jsh 24 16 Tauta atsake: "Taip nebus, kad apleistume Viespatj ir tarnautume 

s v e t i mi e ms d i e v a ms . 

Jsh 24 17 Juk Viespats, musg Dievas, i svede mus ir mus saugojo vis^ kelig, 

kuriuo ejome, irvisosetautose, kuriassutikome. 

Jsh 2 4 18 viespats isvare pi rma musg amoritus, gyvenusius kraste. Taigi mes taip 

pat tarnausime Viespaciui, nes Jis yra musg Dievas". 

jsh 24 19 Jozue tare: "Jus negalesite tarnauti Viespaciui, nes jis yra sventas 

ir pavydus Dievas. Jis neatleis jusg nusikaltimg ir nuodemig. 

Jsh 24 20 Jei apleisite Viespatj ir tarnausite svetimiems dievams, tai Jis baus 

jus ir sunaikins, i ki tol jums dar^s gera" . 

Jsh 24 21 Tauta atsake Jozuei: "Ne! Mes tarnausime Viespaciui". 

jsh 24 22 Tada Jozue tare tautai: "Jus patys esate liudytojai, kad pasirinkote 

Viespatj ir norite Jam tarnauti". Jie atsake: "Taip, mes esame liudytojai". 

Jsh 24 23 "Dabar pasalinkite svetimus dievus is savo tarpo ir palenkite savo 

si rdj prie Viespaties, Izraelio Dievo". 

Jsh 2 4 2 4 Tauta atsake Jozuei: "Viespaciui, savo Dievui, tarnausime ir jo 

k I a u s y s i me " . 

Jsh 2 4 2 5 Jozue tg dien^ Sicheme padare su Izraelio tauta sandorej ir jai dave 

jsakymus ir nurodymus. 

jsh 24 26 Tuos zodzius Jozue j rase j Dievo jstatymo knyg^ i r, paem^s didziulj 

akmenj, pastate jj po ^zuolu, kuris augo prie Viespaties sventykl os. 

Jsh 24 27 Tada jis tare visai tautai: "Sitas akmuo tebuna liudytojas jums, nes 

jis girdejo visus Viespaties zodzius, kuriuos Jis kalbejo mums, kad nei ssi gi ntumete savo 

Dievo".' 

Jsh 24 28 Po to Jozue leido zmonems grjzti kiekvienam j savo paveldejimg. 

Jsh 24 29 Tada mire Viespaties tarnas, Nuno sunus Jozue, sulauk^s simto 

desimties metg amziaus. 

Jsh 2 4 3 0 Jj palaidojo jo paveldetoje zemeje Timnat Serache, Efraimo kalnyne, j 

siaur$ nuo Gaaso kalno. 

Jsh 24 31 Izraelis tarnavo Viespaciui per visas Jozues dienas ir per visas 

dienas vyresnigjg, kurie gyveno ilgiau uz Jozu^ ir zinojo visus Viespaties darbus, padarytus 
Izraeliui. 
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Jsh 2 4 3 2 Juozapo kaulus, kuriuos izraelitai atsi_gabeno is Egipto, pal ai do jo 

Sicheme, sklype, kurj Jokubas pi rko is Hamoro, Sichemo tevo, sunij uz simtej sidabriniy. T 3 zem$ 
paveldejo Juozapo palikuonys. 

Jsh 24 33 Aarono sunus Eleazaras i rgi mire; jj palaidojo Gibejoje, jo sunaus 

Finehaso zemeje, k u r i b u v 0 E f r a i mo k a I n y n e . 

jdg 1 1 Jozueimirus, izraelitai klause Viespaties: " Kas is musy ei s pi rmas 

kare su kanaani eci ai s? " 

jdg 1 2 Viespats atsake: "judas eis pi rmas; As atidaviau zem$ j jo rankas" . 

Jdg 1 3 Tada Judas tare savo broliui Simeonui: "Eime su manimi j mano krast^ 

ir kariaukime pries kanaani eci us! Po to as trauksiu su tavimi j tavo krast^" . Ir Simeonas 
nuejo su juo. 

Jdg 1 4 Juodu iszygiavo, ir Viespats atidave j jy rankas kanaani eci us ir 

peri z us; jie iszude prie Bezeko desimt tukstanciy vyry. 

jdg 1 5 Ten jie sutiko Adoni Bezek^, kariavo pries jj ir sumuse kanaaniecius 

i r p e r i z u s . 

Jdg 1 6 Adoni Bezekas pabego, bet jie vijosi jj ir sugav§ nuki rto jam ranky ir 

kojy nykscius. 

Jdg 1 7 Adoni Bezekas tare: " Septyni asdesimt karaliy su nukirstais ranky bei 

kojy nyksciais rinkdavo mano pastaleje trupinius. K a i p as dariau, taip ir Dievas man 
atlygino". Jie nuvede jj j Jeruzal^, kur jis mire. 

Jdg 1 8 Judas kariavo pries Jeruzal^, uzem^s j gyventojus iszude kardu ir 

miest^ padege. 

Jdg 1 9 Paskui jis kariavo pries kanaaniecius, gyvenusius kalnyne, pietuose, 

z e mu mo j e 

jdg 1 10 ir Hebrone; sumuse Sesaj^, Ahiman^ ir Talmaj^. Hebronas anksciau 

vadi nosi Ki rj at Arba. 

Jdg 1 11 Is ten jie zygiavo pries Debyret kuris anksciau vadinosi Kirjat 

Set er as . 

Jdg 1 12 Tada Kalebas tare: "Kas nugales Kirjat Seferej ir jj uzims, tarn duosiu 

savo dukterj Achs^ j zmonas" . 

Jdg 1 13 Jj uzeme jaunesniojo Kalebo brolio Kenazo sunus Otnielis. Kalebas 

atidave jam savo dukterj Achsep 

Jdg 1 14 Kai ji istekejo, Otnielis prikalbejo j^ prasyti is savo tevo di rbamos 

zemes. jai nulipus nuo asilo, Kalebas klause: " Ko nori?" 

jdg 1 15 Ji tare jam: " Teve, pal ai mink mane! Tu davei man sausos zemes, duok 

man ir vandens versmiy". Tada Kalebas dave jai aukstutines ir zemutines versmes. 

Jdg 1 16 Mozes uosvio kenito palikuonys trauke is Palmiy miesto su Judu j 

pietus Arado link. Ten nuej$, jie apsigyveno. 

jdg 1 17 Po to Judas su savo broliu Simeonu sumuse kanaaniecius, gyvenusius 

Cefate, ir sunaikino jj. Todel t^ miest^ pavadino Horma. 

jdg 1 18 Judas uzeme Gazet, Askelon^ ir Ekron^ su jy apylinkemis. 

Jdg 1 19 Viespats buvosujudu, ir jis uzeme kalnyn^. Bet jis nepajege isstumti 

lygumos gyventojy, nes jie turejo geleziniy kovos vezimy. 

Jdg 1 20 Jie atidave Kalebui Hebron^, kai p Moze buvo jsak^s, is kurio jis 

isvare tris Anako sunus. 

Jdg 1 21 Benjamino vaikai neisstume jebusieciy, gyvenusiy Jeruzaleje; jie 

pasilikogyventi subenjaminitaisiki sios dienos. 

jdg 1 22 Juozapo palikuonys zygiavo pries Betelj, ir Viespats buvo su jais. 

Jdg 1 23 Juozapo palikuonys siunte zvalgus j Betelj, kuris anksciau vadinosi 

Luzas. 

jdg 1 24 Zvalgai, sutik§ zmogy, iseinantj is miesto, jam tare: "Parodyk mums 

jejim^ j miest^, mes tav^s pasi gai 1 esime" . 

Jdg 1 25 Jis parode jiems jejim^ j miestej. Jie iszude miesto gyventojus kardu, 

bet tej vyr^ ir jo seim^ paleido. 

Jdg 1 26 fas vyras, nukeliav^s j hetity salj, jkure rniest^ ir jj pavadino Luzu. 

jis taip vadinasi iki sios dienos. 

jdg 1 2 7 Manasas neisvare Bet Seano, Taanacho, Doro, Ibleamo ir Me g i do 

gyventojy is jy miesty ir kai my; kanaani eci ai ir toliau gyveno salyje. 

Jdg 1 28 Izraelis sustiprej^s priverte kanaaniecius moketi duokl^, bet jy 

nei svare. 

Jdg 1 29 Ir Efraimas neisvare kanaani eci y, gyvenanciy Gezeryje; kanaanieciai 

liko gyventi Gezeryje tarp jy. 

jdg 1 30 Ir Zabulonas neisvare Kitrono bei Nahalolo gyventojy; ir kanaanieciai 

gyveno tarp jy, mokedami duokl§. 

Jdg 1 31 Aseras neisvare gyventojy is Sidono, Achlabo, Achzibo, Helbos, Afeko 

i r Re h 0 b 0 . 

Jdg 1 32 Aserai gyveno tarp kanaanieciy, to krasto gyventojy, nes jie nebuvo 

i s v a r y t i . 

Jdg 1 33 Neftalis i rgi neisvare Bet Semeso nei Bet Anato gyventojy; jie liko 

gyventi Kanaano salyje, bet mokejo Neftaliui duokl$. 

Jdg 1 34 Amoritai spaude Dano gimin^ kalnuose ir neleido jiems nusileisti j 

lygum^. 
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J dg 1 35 Amoritai toliau gyveno Har Herese, Ajalone ir 5 a a I b i me . Taciau Tuozapo 

gimine nugalejo juos ir priverte moketi duokl§. 

J dg 1 36 Amoritg zemes t^sesi nuo Akrabimo aukstumos ir Selos j kalnus. 

Jdg 2 1 Vi espati es angel as, atej^s is Gil gal os j Bochim^, tare: "As isvedziau 

jus is Egipto ir atvedziau j zem^ kuri^ prisiekiau duoti jusg tevams, ir pasakiau: As 

ni ekada nelauzysiu savo s a n d o r o s su j u mi s , 

Jdg 2 2 o jus nedarykite sutarcig su sios zemes gyventojais, sugriaukite jg 

a u kurus'. Bet jus nepaklusote mano balsui. Kodel jus tai p padarete? 

jdg 2 3 Todel As sakau, kad neisvarysiu jg is jusg krasto, jie bus dygliai 

jusg sone, o jg dievai bus jums sp^stai". 

Jdg 2 4 Vi espati es angelui kalbant siuos zodzius, izraelitai pakele savo 

balsus ir verke. 

Jdg 2 5 Todel si^ vietzj pavadino Bochimu. Tie cia aukojo Viespaciui. 

Jdg 2 6 Kai Tozue paleido tautej, kiekvienas nuejo j savo nuosavyb^ ir ten 

a p s i g y v e n o . 

jdg 2 7 Tauta tarnavo Viespaciui per visas Tozues dienas ir kol buvo gyvi 

vyresnieji, kurie mate visus viespaties darbus, padarytus Izraelio tautai. 
jdg 2 8 Nuno sunus Tozue, Viespaties tarnas, mire sulauk^s simto desimties 

metg amziaus. 

Jdg 2 9 Tie pal ai do jo jj jo nuosavybeje, Timnat Herese, Efraimo kalnyne, j 

siaur$ nuo Gaaso kalno. 

Jdg 2 10 visa ta karta ismire, uzaugo kita karta, kuri nepazino viespaties ne 

mate To darbg Izraeliui. 

jdg 2 11 izraelitai nusikal to viespaciui, tarnaudami Baaliui. 

Jdg 2 12 Tie apleido Viespatj, savo tevg Diev^, kuris juos i svede is Egipto 

salies, ir seke svetimus dievus tautg, gyvenancig aplink juos, ir jiems lenkesi, sukeldami 
viespaties pyktj. 

jdg 2 13 Tie apleido Viespatj ir tarnavo Baaliui ir Astartei. 

Jdg 2 14 Viespaties rustybe uzsidege pries Izraelj, ir Tis atidave juos j 

plesikg rankas, kurie juos plesdavo. Viespats atidave izraelitus jg priesams, pries kuriuos 
jie nepajege atsilaikyti. 

Jdg 2 15 Kur jie beeidavo, Viespaties ranka buvo pries juos, darydama jie ms 

pikta, kai p viespats jiems buvo prisiek^s. jie buvo sunkiai varginami. 

Jdg 2 16 Taciau Viespats siunte izraelitams teisejg, kurie juos isgelbedavo is 

rankos tg, kurie juos plese. 

Jdg 2 17 Bet jie neklause teisejg ir nuejo pal ei stuvauti su svetimais dievais, 

ir lenkesi jiems. Jie greitai nuklydo nuo keiio, kuriuo ejo jg tevai, kai klause Viespaties 
j sakymg. 

Jdg 2 18 Kai Viespats jiems duodavo teisejg, Tis budavo su juo ir isgelbedavo 

izraelitus is jg priesg per visas to teisejo dienas. Viespats gailedavosi jg, kai jie 
dejuodami skgsdavosi pri spaudejai s. 

Jdg 2 19 Bet, teisejui mi rus, jie sugrjzdavo ir susitepdavo dar labiau, negu jg 

tevai, sekdami svetimus dievus, jiems tarnaudami ir juos garbindami. Tie neatsisake savo darbg 
ir uzsispyrimo. 

Jdg 2 2 0 Viespaties rustybe uzsidege pries Izraelj, ir Tis tare: "Kadangi sit a 

tauta sulauze mano sandor^, kuri 3 padariau su jg tevai s, ir neklause man^s, 

jdg 2 21 tai ir As neisvarysiu is jg krasto ne vienos tg tautg, kurias Tozue 

mi r d a ma s p a I i k 0 ; 

Jdg 2 22 jomis ismeginsiu Izraelj, ar jis laikysis Viespaties keiio i r ar nores 

juo vaikscioti, kai p dare jo tevai". 

Jdg 2 23 Todel Viespats paliko tas tautas kraste, neisnaikino jg tuojau ir 

neatidave jg j Tozues rankas. 

Jdg 3 1 Sitas tautas Viespats paliko kraste, noredamas ismeginti izraelitus, 

kurie nebuvo pergyven^ Kanaano karg, 

Jdg 3 2 kad izraelitg kartos zinotg, kas yra karas, ir ismoktg kariauti: 

Jdg 3 3 penkis filisting kuni gai ksci us, visus kanaani eci us, sidoniecius ir 

hivus, kurie gyveno Libano kalnyne nuo Baal Hermono kalno iki Lebo Hamato slenio. 

Jdg 3 4 Tie buvo palikti ismeginti izraelitus, ar jie klausys Viespaties 

j sakymg, kuriuos Tis dave jg tevams per Moz§. 

Jdg 3 5 Izraelitai gyveno tarp kanaaniecig, hetitg, amoritg, perizg, hivg ir 

jebusiecig. 

Jdg 3 6 Tie vede jg dukteris, savo dukteris dave jg sunums ir tarnavo jg 

d i e v a ms . 

jdg 3 7 Izraelitai dare pikta Viespaties akivaizdoje, pami rso Viespatj, savo 

Di ev^ i r t a r n a v 0 B a a I i a ms i r a i k a ms . 

Jdg 3 8 Viespaties rustybe uzsidege pries Izraelj, ir Tis atidave jj j 

Mesopotami j os karaliaus Kusan Risataimo rankas. Izraelitai tarnavo Kusan Risataimui 
astuoneri us me t u s . 

Jdg 3 9 Kai izraelitai saukesi Viespaties, Viespats pakele jiems 

islaisvintoj^, jaunesniojo Kalebo brolio Kenazo sung Otnielj, kuris juos isgelbejo. 
jdg 3 10 Viespaties Dvasia nuzenge ant jo, ir jis tapo Izraelio teiseju. jis 

isejo j kar^ pries Mesopotami jos karalig Kusan Rasataim^, ir Viespats atidave Kusan Rasataim^ 
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1 jo rankas. 

j dg 3 11 Krastas ilsejosi keturi asdesimt metij. Ir Kenazo sunus Otnielis mire. 

J dg 3 12 Tuomet izraelitai vel dare pikta Viespaties akivaizdoje. Vies pats 

sustiprino Moabo karalig Eglon^ pries Izraelj, kadangi jie piktai elgesi Viespaties 

a k i vai zdoj e. 

J dg 3 13 Jis su amonitais ir amal eki eci ai s pakilo pries Izraelj, jj sumuse ir 

uzeme Pal mi g miestep 

j dg 3 14 Izraelitai tarnavo Moabo karaliui Eglonui astuoniolika metg. 

J dg 3 15 Kai izraelitai saukesi Viespaties, Jis siunte jiems gelbetoj^, Gero 

sung Ehud^, kairiarankj, is Benjamino gi mines. Izraelitai per jj siunte dovan^ Moabo karaliui 

Eglonui. 

j dg 3 16 Ehudas pasidare dviasmenj durkl^ vienos uolekties ilgio ir jj di rzu 

prisijuose po savo drabuziais desineje puseje. 

J dg 3 17 Jis pristate dovan^ Moabo karaliui Eglonui, kuris buvo labai storas 

vyr as . 

j dg 3 18 Tteik^s dovan^, Ehudas pasiunte namo vyrus, nesusius dovan^, 

J dg 3 19 o pats nuo Gilgalos akmeninig stabg sugrjzo pas Eglon^ ir tare: "As 

turiu slapt^ zini^ tau, karaliau". Karalius pasake: "Tylos!" Ir visi, stovejusieji prie jo, 
i sejo. 

J dg 3 2 0 Ehudas nuejo pas jj. Karalius sedejo vesiame, antra me aukste jam 

j rengtame kambaryje. Ehudas jam tare: "Turiu tau zini^ nuo Dievo". Karalius atsistojo. 

J dg 3 21 Ehudas, kairi^ja ranka paem^s durkl^ nuo savo desiniojo sono, jsmeige 

jj j karaliaus pilvej 

J dg 3 22 taip, kad rankena sulindo paskui asmenis ir taukai apdenge durkl^, ir 

jis negalejo jo istraukti; ir nesvarumai isejo lauk. 

j dg 3 23 Ehudas isejo j prieskambarj, uzdare ir uzrakino to kambario duris. 

J dg 3 24 Jam isejus, atej$ karaliaus tarnai pamate, kad antro auks to kambario 

durys uzrakintos. Jie pagalvojo, kad jis atlieka savo reikal^ vesiame kambaryje. 

Jdg 3 2 5 Jie lauke, nes gedijosi jeiti, taciau jis neatidare kambario durg. 

Pasiem^ rakt^, jie atrakino ir pamate, kad jg valdovas guli ant zemes negyvas. 

Jdg 3 2 6 Ehudas, kol jie delse, pabego ir pro akmeninius stabus pasieke Seyr^. 

jdg 3 2 7 Atvyk^s jis trimitavo Efraimo kalnuose. Isgi rd^ trimitej, izraelitai 

nuo kalng rinkosi prie jo, ir jis jiems vadovavo. 

Jdg 3 2 8 Jis jsake: "Sekite mane, nes Viespats atidave j jusg rankas j usg 

pries us moabitus!" Jie ejo paskui jj i r, uzem§ Jordano brastas, kuriomis pereinama j Moab^, 
niekamneleido pereiti. 

Jdg 3 29 Tuo metu jie nuzude apie desimt tukstancig moabitg, tvi rtg ir narsig 

vyrg, ir ne vienas neistruko. 

jdg 3 30 Taip tuomet Mo abas buvo Izraeiiopavergtas. Krastas ilsejosi 

astuoni asdesimt metg. 

Jdg 3 31 Po jo valde Anato sunus Samgaras, kuris uzmuse sesis simtus filisting 

lazda jauciams varyti ir islaisvino Izraelj. 

jdg 4 1 Ehuduimirus, izraelitai ir toliau dare pikta Viespaties akivaizdoje. 

Jdg 4 2 Viespats atidave juos j Kanaano karaliaus Jabino rankas, kuris 

karaliavo Hacore. Jo kariuomenes vadas Si sera gyveno Haroset ha Goime. 

Jdg 4 3 Izraelitai saukesi Viespaties, nes Jabinas turejo devynis simtus 

gelezinig kovos vezimg ir smarkiai spaude izraelitus dvi desimt metg. 

Jdg 4 4 Pranase Debora, Lapidoto zmona, tuo metu buvo teiseja Izraelyje. 

Jdg 4 5 Ji gyveno po Deboros paime, tarp Ramos ir Betelio, Efraimo kalnuose, 

ir izraelitai ateidavo pas j^ bylinetis. 

jdg 4 6 Ji pasisauke Abinoamo sung Barak^ is Neftalio Kedeso ir tare jam: 

"Viespats, Izraeiio Dievas, tau jsako eiti j Taboro kaln^ su desimt tukstancig vyrg is 
Neftalio ir Zabulono giminig, 

J dg 4 7 o Jis atves pas tave prie Kisono upelio Jabino kariuomenes vad^ Siser^ 

su jo vezimais bei visa kariuomene ir jj atiduos j tavo rankas". 

jdg 4 8 Barakas jai atsake: "Jei tu eisi su manimi, as eisiu, o jei neisi su 

mani mi -nei si u" . 

Jdg 4 9 Ji tare: "As eisiu su tavimi, taciau tu nepasizymesi zygyje, nes 

Viespats atiduos Siseret j moters rankas". Ir Debora su Baraku ejo j Kedes^. 

Jdg 4 10 Barakas susauke Zabulono ir Neftalio vyrus j Kedes^. Jj seke desimt 

tukstancig vyrg, ir Debora ejo su juo. 

Jdg 4 11 Heberas, kainitas, atsiskyre nuo kainitg, Mozes giminaicio Hobabo 

palikuonig. Jis pasi state savo palapin^ po e^zuolu arti Caanaimo Kedese. 

Jdg 4 12 Kai Si serai pranese, kad Abinoamo sunus Barakas nuzygiavo j Taboro 

kaln^, 

jdg 4 13 Sisera susauke visus savo kovos vezimus-devyni s simtus gelezinig 

vezimg ir visus karius Haroset ha Goime prie Kisono upelio. 

Jdg 4 14 Tada Debora tare Barakui: "Pakilk, siandien Viespats atidave Siser^ j 

tavo rankas. Tikrai Viespats yra su tavimi!" Barakas nusi 1 ei do nuo Taboro kai no su desi mci a 
tukstancig vyrg. 

Jdg 4 15 viespats taip isgejsdino siser^, kad jo kovos vezimai ir visa 

kariuomene, pamat§ Barak^, pakriko, pats Sisera, nusok^s nuo vezimo, pabego pescias. 
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J dg 4 16 0 Barakas vijosi kovos vezimus ir kariuomen^ iki Haroset ha Goimo. 

Visa Siseros kariuomene buvo iszudyta kardu, ne vienas neisliko gyvas. 

J dg 4 17 Sisera pescias nubego g kainito Hebero zmonos Jaeles palapin^, nes 

tarp Hacoro karaliaus jabino ir kainito Hebero buvo taika. 

J dg 4 18 Jaele isejo Siseros sutikti ir jg pakviete: "Uzsuk, viespatie, uzsuk 

pas mane, nebijok!" Jis uzejo pas j^ g palapin^, o ji apklojo jg antklode. 
jdg 4 19 Jis prase vandens atsigerti, nes buvo labai istrosk^s. ji, atrisusi 

pieno odin§, dave jam atsigerti ir vel jg uzklojo. 

Jdg 4 20 Sisera prase jos atsistoti palapines angoje i r, jei kas atej^s 

klaustig, ar yra pas j^ kas nors, atsakyti, kad nera. 

Jdg 4 21 Hebero zmona Jaele paeme palapines kuolelg, kujg ir tylomis gejusi 

kuolelg gkale jam g smi Iking tai p, kad jg prismeige prie zemes, kai Sisera buvo labai nuvarg^s 

ir giliai miegojo. Taip jis mire. 

Jdg 4 2 2 Kai pasi rode Barakas, besivydamas Siser^, Jaele, isejusi jo pasitikti, 

tare: "Eiks, as tau parodysiu vyrej, kurio ieskai". Jis gejo g jos palapin^ ir pamate Siser^, 
gulintg negyv^ su gsmeigtu kuoleliu smilkinyje. 

Jdg 4 2 3 Taip Dievas tuomet pazemi no Kanaano karalig Jabin^ izraelitg akyse. 

Jdg 4 2 4 Izraelitai vis labiau spaude Kanaano karaliig Jabin^, kol jg visai 

s u n a i k i n o . 

jdg 5 1 Debora ir Abinoamo sunus Barakas t^ dien^ giedojo: 

Jdg 5 2 " Slovi nki te Viespatg, nes Izraelis atkersijo, kai zmones noriai 

aukoj osi . 

jdg 5 3 Isgirskite, karaliai, klausykites, kuni gai ksci ai ! As giedosiu 

Viespaciui ir girsiu Viespatg, Izraelio Diev^! 

Jdg 5 4 Viespatie, Tau iseinant is Seyro ir zygiuojant is Edomo laukig, zeme 

drebejo, dangus verke ir is debesig lasejo vanduo. 

jdg 5 5 Kalnai ti rpo pries viespatg, net Sinajus Viespaties, Izraelio Dievo, 

aki vai zdoj e. 

Jdg 5 6 Anato sunaus Samgaro ir Jaeles dienomis keliai istustejo ir 

keliautojai pasuko apiinkiniais keliais. 

jdg 5 7 Gyventojai kaimuose nyko, kol as, Debora, iskilau kaip motina 

I z r a e I y j e . 

Jdg 5 8 Jie pasirinko naujus dievus, ir kilo karas prie jig vartig. Ar buvo 

skydas arba ietis tarp keturi asdesimti es tukstanciig izraelitig? 

Jdg 5 9 Mano sirdis palinkusi prie izraelio vadovig, kurie noriai aukojasi uz 

taut^! Girkite Viespatg, 

Jdg 5 10 kurie jojate ant baltig asilig, sedite ant brangiig kilimig ir einate 

k e I i u . 

jdg 5 11 Toli nuo sauliig balsg, prie vandens sulinig skelbkite Viespaties 

teisius darbus, kuriuos Jis padare izraelio kaimams. Tada Viespaties tauta nusileido prie 
vartg. 

jdg 5 12 Pabusk, pabusk, Debora! Pabusk, pabusk ir giedok giesm$! Pakilk, 

Bar a kai, Abinoamo sunau, vesksavobelaisvius! 

Jdg 5 13 Tam, kuris pasiliko, Jis atidave valdyti kilniuosius tautoje. Viespats 

pavede man valdyti gal i nguosi us. 

Jdg 5 14 Buriai is Efraimo, gyven^ Amaleko kraste, atejo paskui Benjamino 

burius, taip pat Machyro valdytojai ir Zabulono rastininkai. 

jdg 5 15 Isacharo kuni gai ksci ai su Debora ir Baraku skubejo g sleng. Rubenas 

buvo pasi dal in^s. 

Jdg 5 16 Ko pasi li kai tarp avi g gardg ir klausai kaimenes bliovimo? Rube no 

pulkuose kilo nesutarimai. 

Jdg 5 17 Gileadas pasiliko anapus jordano, Danas-prie laivg, o Aseras I i ko ant 

j tiros kranto. 

Jdg 5 18 Bet Zabulono ir Neftalio vyrai state mirties pavojun savo gyvybes 

aukst umose. 

jdg 5 19 Kanaano karaliai kariavo Taanache, prie Megido vandeng; sidabro grobio 

j i e negavo. 

Jdg 5 20 Ir dangaus zvaigzdes kovojo su Sisera. 

jdg 5 21 Kisono upe nunese juos. Mano si el a, tu pamynei jeg^. 

jdg 5 22 Zi rgams kanopos sutrupejo nuo begimo, kai bego jg galingieji. 

Jdg 5 2 3 Viespaties angelas tare: 1 Prakeikite Meroz^, prakeikite jo gyventojus, 

nes jie neatejo Viespaciui g pagalb^ kovoje su galiunais 1 . 

Jdg 5 2 4 Kainito Hebero zmona Jaele palaiminta labiau uz visas moteris, labiau 

uz visas moteris savo palapineje. 

Jdg 5 25 Vandens jis prase, bet ji dave jam pieno, brangiame dubenyje ji atnese 

s v i e s t o . 

Jdg 5 2 6 ^ savo ranker ji paeme kuolelg, o g savo desi n^-darbi ni nkg kujg. Ji 

uzmuse Siser^, sutriuskino jo galv^ ir pervere jam smilkinius. 

Jdg 5 2 7 Prie jos kojg jis susmuko, parkrito ir gulejo, prie jos kojg susmuko, 

parkrito. Kurjissusmuko, tenparkritonegyvas. 

Jdg 5 2 8 Pro lango groteles ziurejo Siseros motina, laukdama jo grgztant: 

Kodel taip ilgai neparvazi uoja jo kovos vezimas? Kodel uztrunka jo kovos vezimo ratai? 
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j dg 5 29 Jos i smi nti ngosios moterys jai sake, o motina pakartojo jg zodzius: 

J dg 5 3 0 'Tikrai jie dal i nasi grobj: po vien^, o gal po dvi mergaites 

kiekvienam vyrui. Margi grobio audiniai Siserai, is abi ej g pusi g i ssi uvi neti audi ni ai jo 
k a k I u i 1 , 

J dg 5 31 Sunaikink visus savo priesus, Viespatie! Tave mylintieji tebuna kai p 

saule, tekanti savo jegoje". Krastas ilsejosi keturi asdesimt metg. 

Jdg 6 1 Izraelitai dare pikta Viespaties akivaizdoje, ir Viespats juos atidave 

j midjaniecig rankas septyneriems metams, 

Jdg 6 2 Midjanieciai spaude izraelitus, todel jie pasidare kalnuose lindynig, 

olg ir tvirtovig. 

Jdg 6 3 Izraelitams apsejus di rvas, ateidavo midjanieciai, amalekieciai ir 

rytg gyventojai, 

Jdg 6 4 Pasistat^ stovyklas, jie sunaikindavo krasto derlig iki Gazos, 

nepal i kdami Izraeliui jokio maisto: nei avi g, nei jaucig, nei asilg, 

Jdg 6 5 Jie ateidavo su savo gyvuliais ir palapinemis, ir jg buvo daug kaip 

skeri g-nejmanoma suskaiciuoti nei jg, nei jg kupranugari g. Jie jsiverzdavo j salj, kad j^ 
sunaikintg, 

Jdg 6 6 Midjanieciai labai nuskurdino Izraelj, ir izraelitai saukesi 

Vi es pat i e s . 

jdg 6 7 Kai izraelitai saukesi Viespaties del midjaniecig, 

Jdg 6 8 Jis atsiunte izraelitams pranas^, kuris jiems paskelbe Viespaties, 

Izraelio Dievo, zodzius: "As jus isvedziau is Egipto vergijos, 

jdg 6 9 As isgelbejau jus is egiptiecig ir is visg jusg priesg, As isvariau 

juos nuo jusg ir jums atidaviau jg zem§. 

Jdg 6 10 Ojumspasakiau: As esu Viespats, jusg Dievas; negarbinkite amoritg, 

kurig kraste gyvenate, dievg. Bet jus neklausete manes' ", 

Jdg 6 11 Atej^s Viespaties angelas atsisedo po e^zuolu Ofroje, kuris priklause 

abiezeriui jehoasui. Jo sunus Gedeonas kule kviecius prie vyno spaustuvo, pasislep^s nuo 
mi djani eci g, 

Jdg 6 12 Jam pasi rode Viespaties angelas ir tare: "Viespats su t avi mi, galingas 

karzygy! " 

jdg 6 13 Gedeonas jam atsake: "Viespatie, jei Viespats yra su mu mis, kodel mums 

taip atsitiko? K u r yra visi Jo stebuklai, api e kuri uos pasakojo musg tevai, sakydami: 'Tikrai, 
Viespats i svede mus is Egipto 1 ? Dabar Viespats mus atstume ir atidave j midjaniecig rankas", 
jdg 6 14 Viespats, paziurej^s j Gedeon^, tare: "Eik sioje savo jegoje ir 

isgelbek Izraelj is midjaniecig! As tave si unci u", 

Jdg 6 15 Gedeonas klause: "Viespatie, kaip as isgelbesiu Izraelj? Mano seima 

yra skurdziausia Manaso gimineje, o as pats maziausias savo tevo namuose" , 

jdg 6 16 Viespats jam atsake: "As busiu su tavimi, ir tu nugalesi midjaniecius 

kaip vien^ vyr^" . 

jdg 6 17 Gedeonas atsake: "Jei radau malon§ Tavo akyse, tai parodyk zenkl^, kad 

T u k a i b i s u ma n i mi , 

Jdg 6 18 Prasau, nepasitrauk is cia, kol sugrjsiu ir atnesiu Tau dovan^" , Jis 

atsake: "As palauksiu, iki sugrjsi". 

Jdg 6 19 Gedeonas nuskubejo j namus, Paruos^s oziuk^ ir neraugintos duonos is 

vienos efos miltg, mes^ sudejo j pintin^, sriub^ supyle j puod^ ir visk^ atnese po e^zuolu, ir 
dave Jam, 

jdg 6 2 0 Dievo angelas jam tare: " Paimk mes^ bei neraugintej duon^ ir padek cia 

ant uoios, o sriub^ ispilk!" Jis taip ir padare. 

jdg 6 21 Viespaties angelas istiese lazdpt, kuri^ laike rankoje, ir j os g a I u 

paliete mes^, Is uoios pakilo ugnis ir sudegino meset bei duon^, Tada Viespaties angelas 
pradingo jam is akig, 

Jdg 6 22 Ka da Gedeonas suprato, kad cia buvo Viespaties angelas, jis tare: 

"Viespatie Dieve! Vargas man! As maciau viespaties angel^ veidas j veid^", 

jdg 6 2 3 Viespats jam atsake: " Ramybe tau! Nebijok, nemirsi!" 

jdg 6 2 4 Gedeonas ten pastate aukurej Viespaciui ir pavadino jj "Viespats yra 

ramybe", Jis tebestovi iki sios dienos abiezerig Ofroje, 

Jdg 6 2 5 Tct pacipi naktj Viespats jam liepe: " Imk jaun^ jautj, priklausantj tavo 

tevui, ir antrej septynmetj jautj, nugriauk Baalio aukurej, kurj pastate tavo tevas, ir iskirsk 
prie jo esanci^ girait^, 

Jdg 6 2 6 Pastatyk aukur^ vi espaci u i , savo Dievui, ant sitos uoios nurodytoje 

vietoje, Tuomet aukok antr^ jautj kaip deginam^j^ auk^ ant giraites, kuri^ iskirsi, mal kg" . 

Jdg 6 2 7 Gedeonas su desimcia savo tarng padare, kaip Viespats jam jsake. 

Taciau, bijodamas savo tevo namiskig ir miesto zmonig, jis padare tai ne dienos metu, bet 
naktj, 

Jdg 6 28 Kai miesto zmones, atsikel^ anksti ryt^, pamate nugriaut^ Baalio 

aukurej ir prie jo buvusi^ girait^ iskirstej ir ant pastatyto aukuro paaukot^ antr^ jautj, 
jdg 6 29 jie kalbejo vienas kitam: " Kas tai padare?" Ieskodami ir klausinedami 

jie suzinojo, kad tai padare Jehoaso sunus Gedeonas, 

Jdg 6 3 0 Miesto vyrai sake Jehoasui: " Isvesk savo sung-jis turi mirti, nes 

sugriove Baalio aukur^ ir iskirto prie jo buvusipt girait^", 

jdg 6 31 Jehoasas tare visiems prie jo stovintiems: " Ar jus norite ginti Baalj 
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ir manote j j isgelbeti? Kas gins jj, tas temirsta, nesulauk^s ryto. jei jis yra dievas, tegul 
pats apgina save, nes sugriautas jo aukuras". 

j dg 6 3 2 Tc[ client Gedeonas buvo pramintas Jerubaalu, nes jo tevas sake: "Tegul 

Baal is apgina save, nes jis sugriove jo aukur^" . 

J dg 6 33 Midjanieciai, amalekieciai ir rytg gyventojai susirinko perejo per 

Jordan^ ir pasistate stovyklas Jezreelio slenyje. 

jdg 6 34 Viespaties Dvasia nuzenge ant Gedeono. Jis trimitu susauke Abiezerio 

palikuonis, kurie susirinko pas jj. 

jdg 6 35 Jis i ssi unte pasi unti ni us j vi szj Manas^, ir jie taip pat susirinko pas 

jj. Jis issiunte pasiuntinius ir pas Aserep Zabulon^ bei Neftalj. Jie atejo jo pasitikti. 

Jdg 6 3 6 Gedeonas tare Dievui: "Jei isgelbesi Izraelj mano ranka, kaip sakei, 

jdg 6 3 7 stai as patiesiu viln^ klojime; jei rasa bus tik ant v i I nos, o a pi ink 

zeme bus sausa, tai zinosiu, kad isgelbesi Izraelj mano ranka, kaip kalbejai". 

Jdg 6 38 Taip ir jvyko. Rytojaus dien^ atsikel^s anksti ryt^ jis isgr^ze is 

vilnos piln^ dubenj vandens. 

jdg 6 3 9 Gedeonas tare Dievui: 11 Teneuzsi dega Tavo rustybe pries mane, jei as 

dar karte; prabilsiu. As prasau dar kart^ leisti man pabandyti su vilna. Sj kart^ tegul lieka 
sausa tik vilna, o ant zemes tebuna rasa". 

Jdg 6 40 Dievas taip padare t^ naktj: sausa buvo tik vilna, o aplinkui ant 

zemes buvo rasa. 

Jdg 7 1 J erubaal as, kitaip Gedeonas, anksti atsikel^s, su savo zmonemis 

pasistate stovykl^ prie En Harodo versmes, o Midjano stovykla buvo j siaur§ nuo jo, prie Mores 
k a I vos, slenyje. 

Jdg 7 2 Viespats tare Gedeonui: "Turi per daug vyrg, kad atiduociau Midjan^ j 

tavo rankas, kad izraelis negaletg didziuotis pries mane, sakydamas: 'As issilaisvinau savo 
jegomi s' . 

Jdg 7 3 Paskelbk zmonems: 1 Kas bijo ir nedretsus, tegrjzta namo! 1 " Pasitrauke 

dvidesimt du tukstanciai, o desimt tukstancig vyrg pasiliko. 

Jdg 7 4 Viespats tare Gedeonui: "Dar per daug zmonig. Nuvesk juos prie 

vandens. Ten As juos tau atrinksiu. Apie kuriuos sakysiu: 'Tas eis su tavimi', tuos pasiimk, o 
apie kuriuos sakysiu: 'Tas neis su tavimi 1 , tie tegrjzta!" 

Jdg 7 5 Gedeonas nuvede zmones prie vandens. Viespats tare Gedeonui: "Atskirk 

kiekvien^, kuris laks vandenj kaip suo ir kuris klaupsis gerti ant kelig". 

Jdg 7 6 Skaicius lakusig is rankos buvo trys simtai vyrg, o likusieji gere 

atsiklaup^ ant kelig. 

jdg 7 7 Tada Viespats tare Gedeonui: "Per tuos tris simtus vyrg, kurie gere is 

rankos, As jus isgelbesiu ir atiduosiu midjaniecius j tavo rankas; visi kiti zmones tegrjzta j 

savo namus". 

jdg 7 8 Paem^s maisto atsargas ir trimitus is zmonig, pasiunte juos j savo 

palapines, o tuos tris simtus vyrg paliko stovykloje. Midjaniecig stovykla buvo zemiau, 
slenyje. 

J dg 7 9 T 3 paci^ naktj Viespats tare Gedeonui: "Pulk midjaniecig stovykl^, As 

juos atidaviau j tavo rankas. 

jdg 7 10 Ojeibijaieiti, tai su savo tarnu Pura nusileisk j stovykl^ 

jdg 7 11 irpasiklausyk, k^jie kalba. Tuomet sutvi rtes tavo rankos kovoti 

pries juos". Jis nusileido su savo tarnu Pura prie stovyklos sargybg. 

jdg 7 12 Midjaniecig, amalekiecig ir rytg gyventojg slenyje buvo tiek daug kaip 

skerig, o jg kupranugarig buvo be skaiciaus, kaip smilcig ant juros kranto. 

Jdg 7 13 Gedeonas nuej^s isgirdo vien^ pasakojant sapn^ savo draugui: " Sapnavau 

mi ezines duonos kepal^, riedantj j midjaniecig stovykl^. Jis pasi eke palapin^ ir taip j j^ 
atsitrenke, kad ji apvi rto ir subyrejo" . 

jdg 7 14 Jo draugas atsake: "Tai ne kas kita kaip izraeiito Gedeono, jehoaso 

sunaus, kardas. Dievas atidave j jo rankas midjaniecius ir vis^ stovykl^". 

Jdg 7 15 Gedeonas, isgird^s sapn^ ir jo aiskinim^, pagarbi no ir, sugrjz^s j 

Izraelio stovykl^, tare: "Kilkite, Viespats atidave midjaniecig stovykla j jusg rankas". 
jdg 7 16 Gedeonas padalino tris simtus vyrg j tris burius, padave jiems j 

rankas trimitus ir etsocius su deglais viduje 

jdg 7 17 ir jsake: "Ziu rekite j mane ir darykite, k^ as darysiu. 

jdg 7 18 Kai mes visi nueisime prie midjaniecig stovyklos, as trimituosiu ir 

jus trimituokite is visg pusig aplink stovykl^, saukdami: 'Viespaties ir Gedeono kardas!' " 

Jdg 7 19 Gedeonas ir simtas su juo buvusigjg vyrg nuejo prie stovyklos. Tik 

pasikeitus vidurnakcio sargybai, jie visi trimitavo ir sudauze ^socius, kuriuos laike rankose. 
Jdg 7 2 0 Visi trys buriai trimitavo, sudauze ^socius i r, laikydami trimitus 

desineje rankoje bei deglus kaireje, sauke: "Viespaties ir Gedeono kardas!" 

Jdg 7 21 Kiekvienas is jg stovejo savo vietoje aplinkui stovykl^. Stovykloje 

kilo panika, visa stovykla lakste, sauke ir erne begti. 

jdg 7 2 2 Trys simtai trimitavo, ir Viespats atgr^ze midjaniecig kardus vienas 

pries kitet visoje stovykloje. Jie bego ligi Bet sitos, Cereros link, ligi Abel Meholos sienos, 
prie Tabato. 

jdg 7 2 3 Susirinko izraeiitai is Neftalio, Asero ir Manaso ir vijosi 

mi djani eci us. 

jdg 7 24 Gedeonas si unte pasiuntinius j Efraimo kalnyn^, sakydamas: 
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" Nusi 1 ei ski te pries midjaniecius ir atkirskite jiems keli^ j Bet Bar^ ir prie Jordano! " 
Susirinko visi efraimai ir atki rto praejim^ j Bet Bar^ ir prie Jordano. 

J dg 7 2 5 Efraimai pagavo du midjaniecig kuni gai ksci us-Oreb^ ir Zeeb^. Oreb^ jie 

nuzude ant Orebo uolos, o Zeeb^-prie Zeebo vyno spaustuvo ir persekiojo midjaniecius. Orebo ir 
Zeebo galvas nunese Gedeonui j kitej Jordano pus§. 

J dg 8 1 Efraimai sake Gedeonui: "Kodel mums taip padarei? Kodel, nepasi kvi et^s 

musg, isejai pries midjaniecius?" Ir jie smarkiai gincijosi su juo. 

j dg 8 2 Jis atsake jiems: " Ar as k^ nuveikiau palyginti su jumis? Argi 

efraimitg vynuogig likutis nera didesnis negu Abiezerio visas derlius? 

J dg 8 3 ^ jusg rankas Dievas atidave Midjano kuni gai ksci us Oreb^ ir Zeeb^. Kuo 

as galiu lygintis su jumis?" jamtaip k a I bant, atl yzo j g pykti s. 

J dg 8 4 Gedeonas, atej^s prie Jordano su trimis simtais vyrg, persikele per 

j j . Jie pavargo, besivydami pries^. 

Jdg 8 5 Jis prase Sukoto zmonig duonos savo kariams, kurie buvo isvarg^, 

vydami Zebach^ ir Calmun^, Midjano karalius. 

jdg 8 6 Sukoto vyresnieji paklause: "Ar Zebachas ir Calmuna jau yra tavo 

rankose, kad mes duotume duonos tavo kariuomenei?" 

Jdg 8 7 Gedeonas atsake: " Kai Viespats atiduos Zebach^ ir Calmun^ j mano 

rankas, as plaksiu jus dykumg erskecig dygliais". 

jdg 8 8 Jis trauke is ten j Penuelj ir ten kalbejo t^ patj. Penuelio zmonig 

atsakymas buvo toks pat kaip Sukoto. 

jdg 8 9 Tada Gedeonas jiems tare: " Po pergales grjzdamas as nugriausiu sit^ 

bokst^" . 

jdg 8 10 Zebachas ir Calmuna buvo Karkore su savo kariuomene, apie penkiolika 

tukstancig vyrg. Tiek buvo lik§ is visos rytg kariuomenes. Kritusigjg buvo apie simtas 
dvidesimt tukstancig ginkluotg karig. 

jdg 8 11 Gedeonas zygiavo keliu j rytus nuo Nobacho ir Jogbohos, kur zmones 

gyveno palapinese, ir nelauktai uzpuole midjaniecig stovykl^. 

Jdg 8 12 Kai Zebachas ir Calmuna pabego, Gedeonas vijosi juos ir pagavo abu 

Midjano karalius, o jg kariuomeneje sukele panikep 

Jdg 8 13 lehoaso sunus Gedeonas grjzo is musio dar saulei nepatekejus. 

jdg 8 14 lis sugavo jaunuolj is Sukoto ir jj i ski ausi nejo. Tas jam surase 

Sukoto miesto kuni gai ksci us ir vyresni uosi us, septyni asdesi mt septynis vyrus. 

jdg 8 15 Atej^s j Sokotej, Gedeonas tare: "Stai Zebahas ir Zalmunas, del kurig 

jus isjuokete mane, sakydami: 'Ar Zebahas ir Zalmunas jau tavo rankose, kad prasai duonos savo 

pavargusiems zmonems? ' " 

16 lis Sukoto miesto vyresni uosi us nuplake dykumos erskeciais ir taip 



J dg 

pamoke juos. 
Jdg 
J dg 



17 Penuelio bokstej jis nugriove ir miesto vyrus iszude. 

18 Po to jis klause Zebachej ir Calmun^: "Kaip atrode tie vyrai, kuriuos 

uzmusete Tabore?" Jie atsake: "Taip, kaip tu. Jie atrode kaip karaliaus sunus". 

Jdg 8 19 Jis tare: "Tai buvo mano broliai, mano motinos sunus. Kaip gyvas 

Viespats, jei butumete palik^ juos gyvus, nenuzudyciau jusg". 

jdg 8 20 Tuomet jis sake savo pirmagimiui Jeteriui: "Nuzudyk juos!" Bet 

berniukas neistrauke kardo, nes bijojo, kadangi buvo dar vaikas. 

Jdg 8 21 Zebachas ir Calmuna tare: "Tu pats nuzudyk mus! Nes koks vyras, tokia 

ir jo jega" . Gedeonas nuzude Zebach^ ir Calmuna ir pasieme jg kupranugarig kaklg papuosalus. 
jdg 8 2 2 Izraelitai prase Gedeono: "Valdyk mus tu, tavo sunus ir sunaus sunus, 

nes tu mus isgelbejai is Midjano rankg" . 

Gedeonas atsake jiems: "Nei as, nei mano sunus nevaldys jusg. Viespats 



jdg 8 23 

bus jusg valdovas. 
jdg 8 24 

izmaelitai nesiodavo 
jdg 8 25 



As tik noriu paprasyti jusg atiduoti man is savo grobio auskarus" . Mat 

a u ks i n i us a us k a r us . 

Jie atsake: "Mi el a i atiduosime". Paties^ apsiaust^, jie sumete ant jo 

auskarus is savo grobio. 

jdg 8 26 Auksiniai auskarai svere tukstantj septynis simtus sekelig, be 

papuosalg, grandinelig ir purpurinig drabuzig, kuriais vilkejo Midjano karaliai, bei 
grandinig, kurios buvo ant jg kupranugarig kaklg. 

Jdg 8 27 Is to aukso Gedeonas padare efod^ ir jj pastate savo mieste Ofroje. 

Visi izraelitai eidavo ten ir garbino jj, todel jis tapo sp^stais Gedeonui ir jo namams. 



J dg 



28 



Midjanieciai buvo nugaleti izraelitg ir daugiau nebekele savo galvg. 



Gedeono dienomis kraste buvo ramu keturi asdesimt metg. 



Jehoaso sunus Jerubaalas, sugrjz^s gyveno savo namuose. 
Gedeonas turejo septyni asdesimt sung, kurie gime is jo, 



nes turejo 



jdg 8 29 

jdg 8 30 

daug zmong. 
jdg 8 31 

pavadino Abimelechu. 

Jdg 8 32 Jehoaso sunus Gedeonas mire sulauk^s senatves ir buvo palaidotas savo 

tevo Jehoaso kape, abiezerig Ofroje. 

Jdg 8 33 Gedeonui mi rus, izraelitai vel nuejo pal ei stuvauti paskui Baalj ir 

savo dievu padare Baal Beritep 

jdg 8 3 4 Izraelitai neprisimine Viespaties, savo Dievo, kuris juos isgelbejo is 



Jo sugulove, gyvenusi Sicheme, taip pat pagimde jam sung, kurj jis 
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visg aplinkui juos esancig priesg. 

j dg 8 3 5 Tie neparode malones Terubaalio, kitaip Gedeono, giminei, nepaisydami 

to, kad jis Izraeliui padare daug gero. 

J dg 9 1 Terubaalio sunus Abimelechas nuejo j Sichemo pas savo motinos brolius 

ir kalbejo visai motinos giminei: 

J dg 9 2 "Paklauskite Sichemo vyrg, ar jie noretg, kad jiems karaliautg 

septyni asdesimt vyrg, visi Terubaalio sunus, ar vienas? At s i mi n k i t e , jog as esu jusg kunas ir 

k a u I as". 

J dg 9 3 To motinos broliai visko papasakojo Sichemo vyrams. Tie pritare 

Ab i me i e c h u i , g a I v o d a mi : " Ti s yra musg brol i s! " 

J dg 9 4 Tie dave jam is Baal Berito sventyklos septyni asdesimt sidabrinig. Liz 

juos Abimelechas pasisamde nieksg ir valkatg, kurie seke jj. 

J dg 9 5 Atej^s j savo tevo namus Ofroje, nuzude savo brolius, Jerubaalio 

sunus, septyni asdesimt vyrg, ant vieno akmens. Gyvas liko tik Terubaalio jauniausiasi s sunus 
jot a mas, nes jis buvo pasislep^s. 

jdg 9 6 Po to Sichemo vyraibei Bet Mi lojogyventojai, susirinko po ozuolu, 

prie akmens stulpo, stovincio Sicheme, paskelbe Abimelecho karaliumi. 

jdg 9 7 Tai suzinoj^s, Jotamas uzlipo ant Garizimo kaino ir garsiai saukdamas 

tare: "Sichemo vyrai, klausykite mangs, kad ir Dievas jusg klausytg. 

jdg 9 8 Karto medziai susirinko patepti karalig. Tie tare alyvmedziui: 

1 K a r a I i auk mu ms 1 . 

Jdg 9 9 Alyvmedis jiems atsake: 1 A r g i galiu atsisakyti savo alyvos, kuria 

patepami dievai ir zmones, ir nuejgs valdyti medzius?' 

jdg 9 10 Po to medziai kreipesi j figmedj: 'Ateik ir karaliauk mums'. 

jdg 9 11 Figmedis jiems atsake: 1 Argi galiu atsisakyti savo saldumo bei puikig 

vaisig ir nuej^s valdyti medzius? 

Jdg 9 12 Po to medziai kreipesi j vynmedj: 'Ateik ir karaliauk mums'. 

jdg 9 13 vynmedis jiems atsake: 'Argi galiu atsisakyti vyno, kuris links mi na 

dievus ir zmones, ir nuej^s valdyti medzius?' 

jdg 9 14 Pagaliau medziai kreipesi j ersketj: 'Ateik ir karaliauk mums', 

jdg 9 15 Ersketis atsake medziams: ' Tei tikrai jus norite mane patepti 

karaliumi, ateikite ir ilsekites mano pavesyje, o jei ne, tegul iseina ugnis is erskecio ir 

sudegi na Li bano kedr us ! ' 

Jdg 9 16 Tei pasielgete teisingai ir gerai, patepdami Abimelecho karaliumi, ir 

jerubaaiui bei jo giminei pagal nuopelnus atlyginote 

jdg 9 17 (nes mano tevas kovojo uz jus, statydamas pavojun savo gyvyb^ ir 

gelbedamas jus is midjaniecig rankos, 

jdg 9 18 o jus siandien sukilote pries mano tevo giming, nuzudete visus 

septyni asdesimt jo sung ant vieno akmens ir patepete Sichemo karaliumi jo tarnaites sung 
Abimelech^ todel, kad jis jusg brol is), 

Jdg 9 19 jei siandien teisingai ir gerai pasielgete su Terubaaliu ir jo gimine, 

tai dziaukites Abimelechu, o jis tegul dziaugiasi jumis. 

Jdg 9 20 Bet jei ne, tegul iseina ugnis is Abimelecho ir sudegina Sichemo 

miesto ir Milo gyventojus. Tegul iseina ugnis is Sichemo ir Bet Milojo gyventojg ir sudegina 
Abimelech^! " 

Jdg 9 21 Totamas pabego j Beerej ir ten apsigyveno, nes bijojo savo brolio 

A b i me i e c h o . 

jdg 9 22 Abimelechas valde Izraelj trejus metus. 

jdg 9 2 3 Po to Dievas sukele nesantaikej tarp Abimelecho ir Sichemo gyventojg 

(ir Sichemo gyventojai pradejo klastingai elgtis su Abimelechu), 

Jdg 9 24 kad atkersytg Abimelechui uz septyni asdesimt Terubaalio sung ir jg 

kraujas kristg ant to, kuris juos nuzude, ir ant Sichemo zmonig, kurie jam padejo nuzudyti 

brolius. 

Jdg 9 25 Sichemo gyventojai pastate tykoti jo kalng vi rsunese vyrus, kurie 

apiplesdavo visus, kas eidavo tuo keliu. Apie tai buvo pranesta Abimelechui. 
jdg 9 26 T Sichem^ atvyko Ebedo sunus Gaalas su savo broliais ir apsigyveno. 

Sichemo gyventojai pasitikejo juo. 

jdg 9 27 Jie, prisiskyn^ vynuogig savo vynuogynuose, jas issispaude ir suruose 

puot^. Savo dievo namuose jie valge, gere ir keike Abimelech^. 

jdg 9 2 8 Ebedo sunus Gaalas sake: "Kas yra Abimelechas ir kas yra Sichemas, kad 

jam tarnautume? Argi jis ne Terubaalio sunus ir argi jo prievaizdas ne Zebulas? Tarnaukite 
Sichemo tevo Hamoro vyrams. Kodel mes turime tarnauti jam? 

Jdg 9 2 9 Tei as buciau tg zmonig valdovas, pasalinciau Abimelecho, sakydamas: 

Surink savo kariuomen^ ir iseik!' " 

Jdg 9 30 Miesto virsininkas Zebulas girdejo Ebedo sunaus Gaalo zodzius ir labai 

supyko. 

Jdg 9 31 Tis slaptai siunte pas Abimelecho pasi unti ni us, pranesdamas: "Ebedo 

sunus Galaas su savo broliais atvyko j Sichemo ir kursto miesto pries tave. 

Jdg 9 32 Tu ir tavo vyrai pasislepkite laukuose. 

jdg 9 3 3 Ryto, sauiei tekant, pul kite miesto! Gaalas su savo salininkais iseis 

pries tave. Pasieik su jais, kai p galesi". 

jdg 9 34 Abimelechas ir visi jo vyrai naktj pasislepe Sichemo laukuose, 
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pasidalin^ j keturias grupes. 

J dg 9 35 Ebedo sunus Gaalas isej^s atsistojo miesto vartuose. Tada Abimelechas 

ir jo vyrai pasi ruose puolimui. 

Jdg 9 36 Gaalas, pamat^s zmones, tare Zebului: "Zmones leidziasi nuo kalny 

virsuniy". Bet Zebulas jam atsake: "Kalny seselius tu laikai zmonemis". 

jdg 9 3 7 Taciau Gaalas vel pakartojo: "Zmones leidziasi nuo aukstumos, o kit as 

burys ateina nuo Menoimo puses". 

Jdg 9 3 8 Tada Zebulas jam tare: " Kur tavo lupos, kurios sake: 1 K a s mums 

Abimelechas, kad jam tarnautume 1 . Tai vyrai, kuriuos tu niekini. Eik dabar ir kariauk su 
j a i s " . 

Jdg 9 39 Gaalas ejo Sichemo vyry priekyje ir kovojo su Abimelechu. 

Jdg 9 40 Abimelechas vijosi jj, ir tas bego nuo jo. Daug vyry krito i ki miesto 



Jdg 9 39 Gaalas ejo Sichemo vyry priekyje ir kovojo su Abimelechu. 

jdg 9 40 Abimelechas vijosi jj, ir tas bego nuo jo. Daug vyry krito i ki miesto 

varty. 

Jdg 9 41 Abimelechas sustojo Arumoje, o Zebulas isvare Gaal^ ir jo brolius is 

Si c h e mo . 

jdg 9 42 Kit^ ryt^ zmones isejo is Sichemo j laukus. Apie tai pranese 

A b i me I e c h u i . 

Jdg 9 4 3 Jis savo vyrus paski rste j tris burius, kurie, pasi si ep^ laukuose, 

lauke. Zmonems isejus is miesto, jie puole ir nugalejo. 

jdg 9 44 Abimelechas su savo buriu atskubejo ir atsistojo miesto vartuose, kiti 

du buriai puole esancius laukuose ir juos iszude. 

Jdg 9 4 5 Abimelechas, kovoj^s vis^ dien^, uzeme miest^, j a me buvusius zmones 

iszude, miest^ sugriove ir apibarste druska. 

jdg 9 4 6 Migdal Sichemo pi I i es gyventojai, tai isgird$, suejo j El Berito 

sventyklos tvi rtov§. 

Jdg 9 4 7 Abimeiechui buvo pranesta, kad visi Migdal Sichemo pi I i es gyventojai 

susirinko j vien^ viet^. 

Jdg 9 48 Ir Abimelechas su savo vyrais uzkope ant Calmono kalno. Jis, paem^s 

kirvj, nusikirto medzio sakep uzsidejo j^ ant peties ir jsake zmonems: " K 3 as darau, darykite 
i r jus" . 

Jdg 9 4 9 Visi vyrai nusikirto po sakej ir ejo paskui Abimelech^. Atej^ sukrove 

sakas aplink tvi rtov§ ir padege j^. Taip mire visi Migdal Sichemo pilies zmones, apie 
tukstantj vyrg ir moterg. 

Jdg 9 50 Po to Abimelechas nuzygiavo j Tebec^, apgule ir paeme jj. 

Jdg 9 51 Miesto viduryje buvo stiprus bokstas, ir j jj subego visi miesto 

gyventojai. jie, uzrakin^ boksto jejim^, uzlipo ant jo stogo. 

Jdg 9 52 Abimelechas priejo prie boksto, noredamas jj padegti. 

Jdg 9 53 Viena moteris numete ant Abimelecho galvos gi rng akmens gabal^ ir 

sulauze jo kaukol^. 

jdg 9 5 4 Jis tuojau pasisauke jaunuolj, savo ginklanesj, ir jam tare: 

"Issitrauk kardej ir nuzudyk mane, kad apie mane nesakyty: Moteris jj uzmuse! ' " Jo 

ginklanesys jj perdure, ir jis mire. 

Jdg 9 55 Izraelitai pamat§, kad Abimelechas mi r$s, kiekvienas sugrjzo j savo 

n a mu s . 

Jdg 9 56 Taip Dievas atlygino Abimeiechui uz jo nusikaltim^ tevui, kai jis 

nuzude septyni asdesimt savo brolig. 

jdg 9 57 Taip pat ir Sichemo vyra ms Dievas atlygino, ir taip issipilde 

Jerubaalio sunaus Jotamo prakeikimas. 

Jdg 10 1 Abimeiechui mirus, jskilo Dodojo sunaus Puvos sunus Tola is isacharo 

gi mines, kad isgelbetg izraelj. Jis gyveno Sarny re, Efraimo kalnuose, 

Jdg 10 2 ir teise Izraelj dvidesimt trejus metus. Po to jis mire ir buvo 

palaidotas Samyre. 

Jdg 10 3 Po to iskilo giieadietis jayras, kuris teise izraelj dvidesimt dvejus 

me t u s . 

jdg 10 4 Jis turejo trisdesimt sung, kurie jodinejo ant tri sdesimti es asilg ir 

valde trisdesimt miesty. Tuos miestus iki sios dienos Gileado kraste tebevadina Havot Jayru. 
Jdg 10 5 Jayras mire ir buvo palaidotas Kamone. 

jdg 10 6 Izraelitai dare pikta Viespaties akivaizdoje, garbindami Baalj, 

Astart^ ir Sirijos, Sidono, Moabo, amonity ir filisting dievus. Jie paliko Viespatj ir 

netarnavo jam. 

Jdg 10 7 Viespaties rustybe uzsidege pries Izraelj. Jis atidave juos j 

filisting ir amonity rankas. 

Jdg 10 8 Jie astuoniolika metg vargino ir spaude visus izraelitus, kurie gyveno 

jordano rytuose, Gileade, amoritg salyje. 

Jdg 10 9 Amonitai persikele per Jordan^ j vakarus ir kariavo su Judo, Benjamino 

ir Efraimo giminemis. Izraelis, patek^s j di del j varg^, 

Jdg 10 10 saukesi Viespaties: " Mes Tau nusidejome, palikdami savo Diev^ ir 

tarnaudami Baaliui". 

Jdg 10 11 viespats tare: " Argi nespaude jusg egiptieciai, amor i tai, amonitai bei 

f i I i s t i n a i , 

jdg 10 12 taip pat sidonieciai, amalekieciai ir midjanieciai? Kai jus sauketes 

man^s, As jus isgelbejau is jg rankg. 
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J dg 10 13 Taciau jus palikote mane ir tarnavote svetimiems dievams. Todel 

daugiau nebegelbesiu jusg. 

J dg 10 14 Eikite ir saukites tg dievg, kuriuos pasirinkote. Tegul jie islaisvina 

jus is vargg" . 

J dg 10 15 Izraelitai atsake Viespaciui: " Mes nusidejome. Daryk su mu mis, k^ 

nori, tik isgelbek mus siandien' 1 . 

J dg 10 16 Jie pasalino svetimus dievus is savo tarpo ir tarnavo Viespaciui. Tada 

Dievas pasigailejo jg. 

J dg 10 17 Amonitai susirinko ir pasi state stovyklas Gileade, o izraelitai- 

Mi c poj e . 

J dg 10 18 Zmones ir Gileado kuni gai ksci ai kalbejosi: " Kas prades kariauti su 

amonitais, tas taps visg Gileado gyventojg valdovu". 

J dg 11 1 Gileadietis Jefte buvo galingas karzygys. Taciau jis buvo paleistuves 

sunus. Gileadas buvo Jeftes tevas. 

J dg 11 2 Jis turejo ir daugiau sung nuo savo zmonos, kurie paaug§ isvare Jeft^, 

sakydami: "Tu neturi dalies musg tevo namuose, nes esi kitos moters sunus". 

J dg 11 3 Jefte, pabeg^s nuo savo brolig, apsigyveno Tobo kraste. Pas jj 

rinkdavosi valkatos ir seke paskui jj. 

jdg 11 4 Kuriam laikui praejus, amonitai vel kariavo su Izraeliu. 

j dg 11 5 Gileado vyresnieji pasiunte pas Jeft§ j Tobo krast^, 

Jdg 11 6 sakydami: "Grjzk ir vadovauk mums, kad galetume kariauti su 

a mo n i t a i s " . 

jdg 11 7 Jefte atsake Gileado vyresni esi ems: "Jus man^s nekentete ir isvarete 

is mano tevo namg. Da bar, kai esate spaudzi ami , atejote pas mane". 

jdg 11 8 Gileado vyresnieji atsake Jeftei: "Todel ir kreipiames j tave, kad 

gr j ztum i r kari autum su amoni tai s, ir vadovautum visiems Gileado gyventojams". 

Jdg 11 9 Jefte paklause Gileado vyresni uosi us: " Jei sugrjz^s kariausiu su 

amonitais ir Viespats atiduos juos j mano rankas, ar as tapsiu jusg valdovu?" 

Jdg 11 10 Gileado vyresnieji atsake jam: "Viespats tebuna liudytoju, jei 

nepadarysime pagal tavo zodzius". 

jdg 11 11 Jefte nuejo su Gileado vyresni ai si ai s, ir zmones paskelbe jj savo 

vadu. Jefte kalbejo visa tai Viespaties akivaizdoje Micpoje. 

jdg 11 12 Jefte siunte pas amoni tg karalig pasi unti ni us, kl a us da mas: " Ko nori is 

man^s? Kodel atejai kariauti pries mano krast^?" 

jdg 11 13 Amoni tg karalius atsake Jeftes pasi unti ni ams: "Del to, kad Izraelis, 

atej^s is Egipto, uzeme mano krast^ nuo Arnono iki Jaboko ir Jordano upig. Gr^zink man tai 

g e r u o j u " . 

Jdg 11 14 Jefte vel siunte pasiuntinius pas Arnono karalig, 

Jdg 11 15 sakydamas: "Izraelitai neuzeme nei Moabo, nei amoni tg salies. 

Jdg 11 16 jie, isej§ is Egipto, ejo per dykum^ ligi Raudonosios juros ir atvyko 

j Kades^. 

Jdg 11 17 Is cia Izraelis siunte pasiuntinius pas Edomo karalig, prasydamas 

leisti jiems pereiti per jo zem^. Bet Edomo karalius nesutiko. Jie kreipesi tai p pat ir j 
Moabo karalig, bet ir tas nesutiko jg praleisti. Taip Izraelis pasiliko Kadese. 

Jdg 11 18 Po to jie dykuma apejo Edomo bei Moabo zemes i r, atej$ j rytus nuo 

Moabo, prie Arnono upes, pasi state stovyklas. Jie nejo j Moabo zem§, nes Arnonas yra Moabo 
k r a s t o siena. 

jdg 11 19 Izraelis siunte pasiuntinius pas amoritg karalig Sihon^ j Hesbon^, 

prasydamas leisti jiems pereiti per jo krast^. 

Jdg 11 20 Sihonas nepasitikejo Izraeliu ir nepraleido jo. Jis surinko vis^ savo 

kariuomen^, pasi state stovykl^ Jahace ir pradejo kov^ su Izraeliu. 

Jdg 11 21 Viespats, Izraelio Dievas, atidave sihon^ ir visus jo zmones j 

Izraelio rankas, ir sie juos sumuse. Taip Izraelis uzeme vis^ amoritg zem^ 

Jdg 11 22 nuo Arnono iki Jaboko ir nuo dykumos iki Jordano. 

jdg 11 23 Viespats, Izraelio Dievas, isvare amoritus, kad t^ krast^ atiduotg 

Izraeliui, o tu nori jame apsigyventi. 

jdg 11 24 Argi tu negyveni ten, kur tavo dievas Kemosas tau duoda? Mes gyvename 

ten, kur Viespats, musg Dievas, mums duoda. 

Jdg 11 25 Ar tu geresnis uz Ciporo sung Balak^, Moabo karalig? Ar jis kada nors 

gincijosi ar kovojo su Izraeliu? 

Jdg 11 26 Izraelis gyvena Hesbone ir jo apylinkese, Aroeryje ir jo apylinkese 

bei miestuose palei Arnon^ jau tris simtus metg. Kodel per tej laik^ jg nei si ai svi note? 

Jdg 11 27 As nekaltas pries tave, bet tu, pradedamas kar^, piktai eigiesi su 

manimi. Viespats Teisejas tegul siandien daro teism^ tarp izraelitg ir amonitg". 

Jdg 11 28 Amonitg karalius nekreipe demesio j Jeftes zodzius, kuriuos jis jam 

kalbejo per pasiuntinius. 

Jdg 11 29 Tada Viespaties Dvasia nuzenge ant Jeftes ir jis perejo per Gilead^, 

Manas^, toliau pro Micp^ Gileade ir is Mispos Gileado trauke pries amoni tus. 

Jdg 11 30 Jefte padare Viespaciui jzad^: "Jei atiduosi amonitus j mano rankas, 

Jdg 11 31 kai as ramybeje grjsiu nuo amonitg, pi rm^, isejusj is mano namg man^s 

pasitikti, paaukosiu Viespaciui kai p deginam^j^ auk^" . 

Jdg 11 32 Jefte trauke pries amonitus, ir Viespats atidave juos j jo rankas. 
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j dg 11 33 Nuo Aroerio iki Minito uzeme dvidesimt miestg ir pasieke vynuogyng 

si eng be gailescio juos zudydamas. Taip amonitai buvo pazeminti pries izraelitus. 

J dg 11 34 Jefte grgzo g Micp^, g savo namus, ir stai jg pasitiko jo dukte, su 

tamburinu sokdama. ji buvo jo vienintelis vaikas; jis neturejo daugiau sung ar dukterg. 

J dg 11 35 Parnates j^, jis perplese savo rubus ir tare: " A k , mano dukra! Tu man 

suteikei daug skausmo ir esi tarp tg, kurie mane vargina. As daviau gzad^ Viespaciui ir 
n e b e g a I i u jo a t s a u k t i " . 

j dg 11 36 Ji atsake: "Mano teve, k^ pazadejai Viespaciui, tej daryk su manimi. 

Ispildyk savo pazad^. Juk Viespats padejo atkersyti tavo priesams amoni tarns", 
j dg 11 37 Ji prase tevo duoti jai du menesius laiko nueiti g kalnus ir apraudoti 

savo mergyst^ kartu su draugemis. 

j dg 11 3 8 J i s s u t i k o . Ji su savo draugemis nuejo g kalnus ir apraudojo savo 

mergyst^. 

J dg 11 39 Po dviejg menesig ji sugrgzo pas savo tev^, kuris gvykde savo pazad^ 

viespaciui. Ji nepazino vyro. Taip atsirado paprotys Izraelyje, 

jdg 11 40 kad kas metai Izraelio dukterys iseina keturias dienas apraudoti 

gil eadi eci o Jeftes dukters. 

Jdg 12 1 Efraimai susirinko, atejo g Cafon^ ir tare Jeftei: "Kodel, eidamas g 

karet pries amoni tus, nepakvietei musg? Me s sudeginsime tavo namus ir tave", 

Jdg 12 2 Jefte jiems atsake: "As ir mano zmones smarkiai susi ki vi rci jome su 

amoni tais. As jus saukiau, bet jus nepadejote. 

Jdg 12 3 Mat yd a mas, kad jus nepadedate, as staciau savo gyvyb§ g pavojg ir ejau 

pries amoni tus. Viespats atidave juos g mano rankas. Kodel siandien atejote kariauti pries 

ma n e ? " 

Jdg 12 4 Jefte, surink^s visus Gileado vyrus, kariavo su Efraimu ir jg 

nugalejo. Mat efraimai sake gi 1 eadi eci ams: "Jus esate pabegeliai is Efraimo ir gyvenate tarp 

Efraimo ir Manaso". 

jdg 12 5 Gil eadi eci ai uzeme Jordano brastas, vedancias g Efraim^. K a i efraimas 

beglys prasydavo praleisti, gil eadi eci ai jg klausdavo: "Ar tu esi efraimas?" Jam atsakius: 
"Nei", 

Jdg 12 6 j i e I i e p d a v o i s t a r t i " s i b o I e t ! " jis a t s a k y d a v o "si b o I e t " , n e s 

negaledavo teisingai istarti. Tada jie nuzudydavo jg prie Jordano brastg. Taip tuo metu zuvo 
keturi asdesimt du tukstanciai efraimg. 

Jdg 12 7 Jefte teise Izraelg seserius metus. Po to gileadietis Jefte mire ir 

buvo palaidotasviename Gileado mi este. 

Jdg 12 8 Po jo Izraelg teise Ibcanas is Betliejaus. 

jdg 12 9 Jis turejo trisdesimt sung ir trisdesimt dukterg. Savo dukteris jis 

isleido svetur, o jo sunus parvede trisdesimt mergaicig is kitg krastg. Jis teise izraelg 
s ept yner i us met us . 

jdg 12 10 Po to Ibcanas mire ir buvo palaidotas Betliejuje. 

jdg 12 11 Po jo desimt metg Izraelg teise Elonas is Zabulono gimines. 

jdg 12 12 Elonui mirus, jis buvo palaidotas Ajaione, Zabulono kraste. 

jdg 12 13 Po jo Izraelg teise Hilelio sunus Abdonas is Pi ratono. 

jdg 12 14 Jis turejo keturi asdesimt sung ir trisdesimt suneng, jodinejusig ant 

septyni asdesimti es asilg. Jis teise Izraelg astuonerius metus. 

Jdg 12 15 Hilelio sunui Abdonui mirus, jis buvo palaidotas Piratone, Efraimo 

kraste, amalekiecig kalnyne. 

Jdg 13 1 Izraelitai dare pikta Viespaties akivaizdoje, ir Viespats atidave juos 

g fi listing rankas keturi asdesimci ai metg. 

jdg 13 2 Coroje gyveno vienas vyras is Dano gimines, vardu Manoachas. Jo zmona 

buvo nevaisinga ir negimde. 

jdg 13 3 Viespaties angel as pasi rode jai ir tare: "Tu esi nevaisinga, taciau 

pastosi ir pagimdysi sung. 

Jdg 13 4 Negerk vyno ne stipraus gerimo ir nevalgyk nieko nesvaraus. 

jdg 13 5 Tu pastosi ir pagimdysi sung. Skustuvas tegul nepaliecia jo galvos, 

nes berniukas bus pasv^stas Dievui nuo pat gimimo, jis prades islaisvinti Izraelg is 
fi 1 i sti ng" . 

Jdg 13 6 Moteris atejusi tare savo vyrui: "Dievo vyras atejo pas mane, jo 

isvaizda buvo kaip angelo, ir as labai issigandau. As jo nepaklausiau, is kur jis, o jis savo 
vardo man nepasake. 

Jdg 13 7 Jis tik pasake: Tu pastosi ir pagimdysi sung. Ziurek, negerk nei 

vyno, nei stipraus gerimo ir nevalgyk nieko nesvaraus, nes berniukas bus Dievui pasv^stas nuo 

pat g i mi mo iki savo mi r t i e s ' " . 

jdg 13 8 Manoachas melde Viespatg: "Viespatie! Leisk, meldziu, angel ui, kurg 

buvai siunt^s, vel ateiti pas mus ir mus pamokyti, kaip aukleti berniuk^, kuris uzgims". 

Jdg 13 9 Dievas isklause Manoach^. Dievo angelas vel atejo pas moterg, jai 

sedint lauke. Jos vyro nebuvo salia jos. 

Jdg 13 10 Moteris, skubiai nubegusi, pranese savo vyrui: "Man pasi rode tas 

vyras, kuris an^ dien^ buvo atej^s pas mane!" 

Jdg 13 11 Pakil^s Manoachas seke zmon^ i r, atej^s pas tej vyr^, jam tare: "Ar tu 

esi vyras, kuris kalbejo su mano zmona?" Jis atsake: "Taip". 

jdg 13 12 Manoachas klause: 11 K a i tavo zodziai issipildys, kay mes turime daryti 
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s u v a i k u i r k a i p e I g t i s s u j u o ? " 

J dg 13 13 Viespaties angel as atsake Manoachui: "Moteris turi saugotis to, k^ 

s a k i a u . 

j dg 13 14 Jai nevalia valgyti vynmedzio vaisig, gerti vyno ar stipraus gerimo, 

taip pat valgyti, kas nesvaru; ji turi vykdyti, k^ jsakiau". 

J dg 13 15 Manoachas tare Viespaties angel ui: "Prasau, pasilik pas mus, iki 

prirengsiu tau oziuk^". 

J dg 13 16 Viespaties angel as atsake Manoachui: "jei mane ir sulaikysi, as vis 

tiek nevalgysiu tavo vaigio; o jei prirengsi deginam^j^ auket, tai aukok j^ viespaciui". 
Manoachas nezinojo, kad jis buvo Viespaties angel as. 

J dg 13 17 Jis klause viespaties angelo: "Kuo tu vardu? Mes tave pagerbsime, kai 

tavo zodis issipildys". 

J dg 13 18 Viespaties angel as jam atsake: " Kodel klausi mano vardo? Tai yra 

p a s I a p t i s " . 

j dg 13 19 Manoachas aukojo Viespaciui oziuk^ ir duonos auk^ ant uolos. Angelas 

padare stebukl^ jo ir jo zmonos akivaizdoje: 

j dg 13 20 kai liepsna kilo nuo aukuro aukstyn j dangg, Viespaties angeias pakilo 

aukstyn aukuro liepsnoje. Tai matydami, jie puole veidais j zem§. 

J dg 13 21 viespaties angeias daugiau jiems nebepasi rode. Manoachas suprato, kad 

tai buvo Viespaties angeias, 

J dg 1 3 2 2 ir tare zmonai: "Mes mi r si me, nes mateme Diev^". 

J dg 13 23 Bet jo zmona atsake jam: "Jei Viespats butg norej^s mus nuzudyti, jis 

nebutg priem^s musg deginamosios ir duonos aukos ir nebutg mums parod^s to, kay mateme, ir 
pasakoj^s to, k^ girdejome". 

J dg 13 24 Moteris pagimde sung ir jj pavadino Samsonu. Berniukas augo, ir 

Viespats jj laimino. 

J dg 13 25 Viespaties Dvasia pradejo veikti jame Mahane Dano stovykloje, kuri 

buvo tarp Coros ir Estaolio. 

J dg 14 1 Samsonas, nuej^s j Timn^, pamate vien^ filisting mergait§. 

J dg 14 2 Sugrjz^s jis sake tevams: "Maciau Timnoje filisting mergait^. Lei ski te 

man j^ vesti" . 

j dg 14 3 Jo tevai atsake: " Nejaugi tarp tavo giminig ir visoje tautoje nera 

mergaites, kad nori vesti is neapi pjaustytg filisting?" Bet Samsonas atsake: "Lei ski te man j^ 

vesti, nes ji man labai patinka". 

J dg 14 4 Tevai nezinojo, kad Viespats taip padare, ieskodamas progos pries 

filistinus. Tuo metu filistinai valde Izraelj. 

J dg 14 5 Samsonas su tevai s ejo j Timn^. Prie Timnos vynuogyng jis sutiko jaun^ 

1 i ut^. 

j dg 14 6 Viespaties Dvasia galingai nuzenge ant jo, ir jis sudraske jj kai p 

oziukej plikomis rankomis, bet vi so to nepapasakojo tevams. 

J dg 14 7 Nuej$s pas mergait$, kalbejosi, ir ji patiko Samsonui. 

j dg 14 8 Po kurio laiko jis grjzo jos paimti. Eidamas jis pasuko is keiio, 

noredamas pamatyti liuto dveselien^. Ir stai liuto dveselienoje bicig spiecius ir medus. 

J dg 14 9 Jis paeme medaus ir ejo toliau valgydamas. Parej^s pas savo tevus, jis 

dave ir jiems to medaus, ir jie valge. Bet jis nepasake jiems, kad t^ medg jis buvo em^s is 
liuto dveselienos. 

j dg 14 10 Jo tevas nuejo pas t^ mergait§, ir Samsonas suruose ten puot^; taip 

darydavojaunikiai. 

jdg 14 11 Filistinai, jj pamat§, atvede trisdesimt pabrolig, kad jie bu tg su 

j u o . 

Jdg 14 12 Samsonas tare: "As uzminsiu jums mjsl§. Jei jet jminsite per septynias 

puotos dienas, as jums duosiu trisdesimt apatinig ir trisdesimt iseiginig drabuzig, 

Jdg 14 13 o jei nejminsite, tai jus man duosite trisdesimt apatinig ir 

trisdesimt iseiginig drabuzig". Jie atsake jam: "Uzmink mums t^ mjsl§, norime j^ isgirsti". 

Jdg 14 14 Jis tare jiems: "Is ediko isejo maistas, is sti pruol io-saldumas" . jie 

negalejo jminti mjsles per tris dienas. 

Jdg 14 15 Ketvi rt^ dien^ jie tare Samsono zmonai: " Isgauk is savo vyro mjsles 

j mini m 3 . Jei neisgausi, sudeginsime tave ir tavo tevo namus. Argi mus cia pasikvietete 
api plesti? " 

Jdg 14 16 Samsono zmona verkdama kalbejo: "Tu nemyli man$s. Tu uzminei mjsl^ 

mano tautos sunums, 0 man jos nesakai". Jis jai tare: "As jos nepasakiau nei savo tevui, nei 
motinai, kodel tureciau tau j^ pasakyti?" 

jdg 14 17 Ji verke septynias dienas, koi vyko puota. Septint^ dien^, netek^s 

kantrybes, jis pasake mjsles jminim^. Ji viskej pasake savo tautos sunums. 

jdg 14 18 Septint^ dien^, pries saules nusileidim^, miesto vyrai Samsonui tare: 

"Kas saldesnis uz medg? Ir kas stipresnis uz liut^?" Jis jiems atsake: "Jei nebutumete ar$ su 
mano telycia, nebutumet jmin$ mjsles". 

jdg 14 19 Tada Viespaties Dvasia nuzenge ant jo ir jis, nuej$s j Askelon^, 

uzmuse trisdesimt vyrg, paeme jg drabuzius ir atidave juos tiems, kurie jmine mjsl^. Po to, 
labai supyk^s, jis sugrjzo j savo tevo namus. 

jdg 14 20 Samsono zmona buvo atiduota vienam is pabrolig. 

jdg 15 1 Pokuriolaiko, kviecig pj Cities metu, Samsonas atejo aplankyti savo 

Page 178 




The Holy Bible in Lithuanian 

zmonos ir atnese jai oziuk^. Samsonas sake: "As noriu jeiti j kambarj pas savo zmon^" . Bet j os 
tevas jo neleido, 

jdg 15 2 tardamas: "As tikrai maniau, kad tu jos nekenti, todel j^ atidaviau 

tavo pabroliui. Argi jos jaunesnioji sesuo nera grazesne uz j a^? Imk j^ vietoj anos" . 

Jdg 15 3 Tada Samsonas atsake: " Sj karte; nenusi kal si u, at kersydamas 

f i I i s t i n a ms " . 

jdg 15 4 Samsonas, sugav^s tris simtus lapig, suriso jas po porej uodegomis ir 

tarp uodegg jriso po degl^. 

Jdg 15 5 uzdeg^s deglus, jis paleido lapes j filisting javus. Taip jis padege 

javg pedus, nepjautus javus, vynuogynus ir alyvmedzig sodus. 

Jdg 15 6 Filistinai klause: " Kas tai padare?" Jiems atsake: "Samsonas, 

timniecio zentas, kersydamas uz zmonos atidavim^ pabroliui". Atej§ filistinai sudegino j^ ir 
jos tev^. 

Jdg 15 7 Samsonas jiems tare: " Nors jus tai padarete, nurimsiu tik tada, kai 

j u ms atkersysi u". 

Jdg 15 8 Jis smarkiai puole juos i r, sulauz^s jg blauzdg ir slaung kaulus, 

nuejo j Etam^ ir apsigyveno ant uolos. 

Jdg 15 9 Tada filistinai atej§ pasistate stovyklas Judo zemeje iki Lehio. 

jdg 15 10 Judas klause: " Kodel isejote pries mus?" Tie atsake: "Samsono suristi 

ir padaryti jam taip, kai p jis mums padare" . 

Jdg 15 11 Tada trys tukstanciai Judo vyrg atejo prie Etamo uolos ir klause 

Samson^: "Argi nezinai, kad mus valdo filistinai? Kodel taip padarei?" Jis atsake: "Kai p jie 
man padare, taip as jiems padariau". 

jdg 15 12 Judo vyrai tare jam: " Mes atejome tav^s suristi ir atiduoti 

f i I i s t i n a ms " . Samsonas atsake: "Prisiekite man, kad jus patys man^s nenuzudysi te" . 

Jdg 15 13 Jie jam atsake: "Mes tave tvirtai s u r i si me ir atiduosime filistinams, 

bet patys tav^s nenuzudysi me" . Jie suriso jj dviem naujomis vi rvemi s ir nusivede. 
jdg 15 14 Prie Lehio filistinai pasitiko jj sukaudami is dziaugsmo. Viespaties 

Dvasia galingai nuzenge ant jo, ir vi rves ant jo rankg sutruko kai p sudeg§ linai ir nukrito 
n u o j o . 



Jdg 15 15 Jis susi rado svieziej asilo zandikaulj i r, paem^s jj, uzmuse juo 

tukstantj fi listing. 

Jdg 15 16 Tuomet Samsonas tare: "Asilo zandikauliu nuzudziau tukstantj vyrg ir 

suverciau j kruvas" . 

Jdg 15 17 Taip pasak^s, jis nusviede zandikaulj. T^ viet^ pavadino Ramat Lehiu. 

jdg 15 18 Labai istrosk^s, jis saukesi Viespaties: "Tu davei man sitoki^ 

pergal^, o dabar mi rstu is troskulio ir pateksiu j neapipjaustytgjg rankas! " 

Jdg 15 19 Dievas atvere daub^ Lehyje, ir is jos tekejo vanduo. Atsiger^s jis 

atsigaivino ir atgavo jegas. Tej viet^ pavadino En Kores versme; ji tebera ten iki si os dienos. 
jdg 15 20 Filisting laikais Samsonas teise Izraelj dvidesimt metg. 

jdg 16 1 Kartet Samsonas, nuvyk^s j Gaz^, pamate paleistuv^ ir uzejo pas j^. 

jdg 16 2 Gazos gyventojai, suzinoj^, kad Samsonas atejo j miestej, vis^ naktj 

lauke jo prie miesto vartg, s a k y d a mi : "Kai prasvis rytas, nuzudysime jj". 

Jdg 16 3 Samsonas buvo pas paleistuv^ iki vidurnakcio. Atsikel^s vidurnaktj, 

jis nutvere miesto vartus su staktomis, iskele juos kartu su sklende, uzsidejo ant pecig ir 
nunese ant kalno, esancio prie Hebrono. 

jdg 16 4 Veliau jis pamilo Soreko slenyje moterj, vardu Deli I a. 

jdg 16 5 Atej$ filisting kuni gai ksci ai tare jai: "Suzinok is Samsono, kur gludi 

di deles jo jegos paslaptis ir kokiu budu jj galetume nugaleti ir suristi. Mes tau duosime 
kiekvienas po tukstantj simt^ sidabrinig". 

Jdg 16 6 Delila klause Samson^: "Pasakyk man, kur gludi tavo dideles jegos 

paslaptis ir kuo galima tave suristi, kad nei struktum? " 

jdg 16 7 Samsonas jai atsake: " Jei mane suristg septyniomis vi rvemi s is gyslg, 

kurios dar nera i sdzi uvusios, tai as buciau toks, kaip bet kur is kit as zmogus". 
jdg 16 8 Filisting kuni gai ksci ai atnese jai septynias vi rves is gyslg, kurios 

dar nebuvo i sdzi uvusios, ir ji jomis suriso Samson^. 

Jdg 16 9 Jos kambaryje lauke pasislep^ vyrai. Delila susuko: "Samsonai, 

filistinai puola!" Jis sutrauke vi rves, kaip sutruksta pakuliniai siulai nuo ugnies. is kur jo 
jega-nepaai skejo. 

Jdg 16 10 Delila tare Samsonui: "Tu pasityciojai is man^s, meluodamas man. 

Dabar, prasau tav^s, pasakyk man, kuo gaiima tave suristi?" 

jdg 16 11 Jis atsake: "Jei mane suristg visiskai naujomis vi rvemi s, kurios dar 

nebuvo naudotos, tai as tureciau toki^ jeg^, kaip bet kuris kitas zmogus". 
jdg 16 12 Delila, surisusi naujomis vi rvemi s Samson^, tare: "Samsonai, 

filistinai puola!" Tuo metu pasislep^ vyrai sedejo kambaryje. Jis sutrauke vi rves kaip si ul us. 
Jdg 16 13 Delila tare Samsonui: "Lig siol tu tyciojaisi is man^s ir man melavai. 

Pasakyk, kuo tave butg galima suristi?" Jis atsake jai: "jei supinsi septynias mano galvos 
garbanas j kasas ir prikalsi vinimi, as tapsiu toks silpnas, kaip bet kuris kitas zmogus". 

Jdg 16 14 Jam u z mi g u s , ji supyne septynias jo galvos garbanas j kasas, prikale 

jas vinimi ir tare: "Samsonai, filistinai puola!" Pabud^s is mi ego, jis istrauke vinj su 



pi aukai s . 
Jdg 16 



Delila supykus tare: "Kaip tu gali sakyti: 'As myliu tave 1 , kai tavo 
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sirdis nera su manimi? Jau tris kartus pasityciojai is man^s ir nepasakei, 
di deles jegos paslaptis" 



kur gludi tavo 



jdg 16 16 

jam iky re jo, 
jdg 16 17 

as esu pasv^stas Dievui 
si I pnas, kai p bet kur i s 
jdg 16 18 

kuni gai ksci us, sakydama 



kuni gai ksci ai ate jo pas j^ ir atnese pinigus. 



Ji nedave jam ramybes savo kalbomis i r, primygtinai kl ausi nedama, taip 

kad jis pasake jai vis^ ties^: "Mano galva niekados nebuvo skusta, nes 
nuo pat gimimo. Dei man nuskustg galv^, tai netekciau jegos ir tapciau 

kitas zmogus". 

Deli la pamate, kad jis atvere jai sirdj, ir pasisauke fi listing 
11 Dar kart^ ateikite, nes jis man atvere savo sirdj". Fi listing 



J dg 



16 



19 



Deli la uzmigde Samson^ ant savo kelig i r, pasisaukusi vyr^, liepe 
nukirpti Samsonui septynias galvos garbanas. Jo jega dingo. 

Jdg 1 6 2 0 Ji tare: "Samsonai, filistinai puola!" Pabud^s is mi ego, jis galvojo, 

kad bus taip, kaip anksciau. Bet jis nezinojo, kad viespats pasitrauke nuo jo. 
jdg 16 21 Filistinai, nutver^ jj, isdure jam aki s, nusivede j Gazej i r, sukaust^ 

varinemis grandinemis, pri state jj sukti gi rnas kalejime. 



J dg 
J dg 

Dagonui 
pri es^" . 

J dg 



16 22 Tuo laiku jo galvos plaukai pradejo ataugti. 

16 23 Fi listing kuni gai ksci ai susirinko aukoti gausig aukg savo dievui 

ir pasidziaugti laimejimu. Tie sake: 11 Musg dievas atidave j musg rankas Samson^, musg 

16 24 



Zmones, jj matydami, garbino savo diev^: "Musg dievas atidave j musg 
rankas musg pries^, kuris nusiaube musg salj ir daug musiskig iszude". 

Jdg 1 6 2 5 !£si 1 i nksmi n§ jie tare: "Pasaukite Samson^, kad jis mus pal i nksmi ntg" . 

Jie atvede Samson^ is kalejimo ir jj pastate tarp kolong, kad juos li nksmi ntg. 

Jdg 1 6 2 6 Samsonas sake jaunuoliui, kuris vede jj uz rankos: "Pri v e s k mane prie 

kolong, ant kurig laikosi pastatas, kad galeciau atsi remti j jas" . 

Jdg 16 27 Pastatas buvo pilnas vyrg ir moterg, ten buvo ir visi filisting 

kuni gai ksci ai . Ant stogo buvo apie tris tukstancius vyrg bei moterg, kurie ziurejo, kaip 
Samsonasjuoslinksmino. 

Jdg 1 6 2 8 Samsonas saukesi viespaties: "Viespatie Dieve, prasau, atsi mink mane! 

Sustiprink mane, Viespatie, dar kart^, kad atkersyciau filistinams vienu smugiu uz savo akis! 

29 Samsonas jsireme j abi vidurines kolonas, kurios laike pastat^, j 

j kitej-kaire ranka 

3 0 ir tare: "Mirstu drauge su filistinais!" Ir is visg jegg pastume. 

Pastatas griuvo ant kuni gai ksci g ir ant visg jame buvusigjg. Zuvusigjg, kuriuos jis uzmuse 
mi r da mas, buvo daugiau negu tg, kuriuos uzmuse gyvendamas. 

Jdg 16 31 Po to atejo jo broliai ir visi gimines. Jie, pasiem^ jj, nunese ir 

palaidojo jo tevo Manoacho kape tarp Coros ir Estaolio. Samsonas teise Izraelj dvidesimt metg. 



Jdg 16 

vi en^-desi ne, 

Jdg 16 



J dg 



17 

17 



Efraimo aukst umose gyveno vyras, vardu 

Jis tare savo motinai: "Tu prakeikei t^, 



kaj as . 

kuris paeme is tav^s 



tukstantj simtp sidabrinig. Tie pinigai yra pas mane. As juos paemiau". Jo motina tare: 
"Viespats telaimina tave, mano sunau" . 

Jdg 17 3 Kai jis sugr^zino motinai tukstantj simt^ sidabrinig, motina tare: "As 

visus tuos pinigus pasvenciau Viespaciui, kad mano sunus, em^s juos is mano rankos, padarytg 
droztej ir lietej atvaizd^. Todel dabar as atiduosiu juos tau" . 

Jdg 17 4 Bet jis sugretzino pinigus motinai. Ji paeme du simtus sidabrinig ir 

atidave auksakaliui, kad is jg padarytg drozt^ ir 1 i eta^ atvaizdep Juos pastate Mikajo namuose. 
Jdg 17 5 Mikajas j renge savo namuose dievg sventykl^, padare efod^ ir terafim^ 

ir paskyre vien^ is savo sung kunigu. 



Jdg 17 6 

atrode teisinga. 
Jdg 17 7 

17 8 



Tuo metu Izraelyje nebuvo karaliaus. Kiekvienas dare tai, kas jam 



As esu I evi t as is Judo 



Judo Betliejuje buvo jaunas levitas, kuris ten gyveno. 

Palik^s Judo Betliejg, jis ieskojo kitos vietos, tinkamos apsigyventi. 
keliaudamas jis atejo pas Mi kaj 3 , kuris gyveno Efraimo aukstumose. 

Jdg 17 9 Mikajas jo klause: "Is kur tu?" Tas atsake: 

Betliejaus ir ieskau vietos apsigyventi". 

Jdg 17 10 Mikajas gam atsake: "Pasilik pas mane ir buk man tevu ir kunigu. As 

tau duosiu metams desimt sidabrinig, drabuzius ir vis^ islaikym^". 

Jdg 17 11 Levitas sutiko apsigyventi pas jj. Jaunuolis buvo jam kaip sunus. 

Jdg 17 12 Mikajas paskyre levity kunigu, ir jaunuolis gyveno jo namuose. 

Jdg 17 13 Mikajas sake: "Dabar zinau, kad Viespats darys man gera, nes turiu 

levity kunigu". 

Jdg 18 1 Tuo metu Izraelis neturejo karaliaus. Dano gimine ieskojo krasto, 

kuriame galetg apsigyventi, nes tuo laiku jiems dar nebuvo duota paveldejimo tarp izraelio 
gi mi ni g. 

Jdg 18 2 Jie pasiunte savo gimines penkis vyrus is Coros ir Estaolio iszvalgyti 

krastej. Atej^ j Efraimo aukstumas, jie apsinakvojo Mikajo namuose. 



Jdg 18 3 

jj, paklause: 

Jdg 18 4 

Jdg 18 5 

Jdg 18 6 



Budami pas Mikajo, jie atpazino jaunuolio 1 evi to bals^ i r, uzej$ pas 



Kas tave cia atvede? K 3 tu cia veiki? K 3 tu cia turi? 

Jis jiems papasakojo, kad Mikajas pasamde jj buti jo kunigu. 
Jie prase: "Paklausk Dievo, ar musg kelione bus sekminga?" 
Kunigas jiems atsake: "Eikite ramybeje. Viespats mato keli^, 
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jus einate" 

J dg 18 7 Zvalgai isejo ir nuvyko j Lais^. Ten jie mate, kad zmones gyvena 

nerupesti ngai, pagal sidoniecig paprocius, r a mi a i ir saugiai, Tarp jg nebuvo valdininkg, kurie 
jiems vadovautg. Tie gyveno toli nuo sidoniecig ir nepalaike jokig rysig su kitais, 
j dg 18 8 Jiems sugrjzus pas savo brolius j Cor^ ir Estaolj, tie klause juos: 

" K 3 matete? " 

J dg 18 9 Jie atsake: "Kilkite ir eikime! Mes mateme zem$, kuri yra labai gera, 

Nedelskite eiti ir uzimti j^. 

j dg 18 10 Nuej§ uzklupsite zmones, kurie jauciasi saugus. Jg krastas platus, ir 

Dievas jj atidave j jusg rankas; tai krastas, kuriame nieko netruksta, kas yra zemeje" . 

J dg 18 11 Is Coros ir Estaolio pakilo sesi simtai Dano gimines ginkluotg vyrg, 

j dg 18 12 Jie atzygiav^ pasistate stovykl^ Judo Kirjat Jearime, Ta vieta 

tebevadi nama Dano stovykla iki si os dienos ir yra uz Kirjat Jearimo, 

J dg 18 13 Is ten jie zygiavo j Efraimo aukstumas ir pasieke Mikajo namus, 

j dg 18 14 Tie penki vyrai, kurie iszvalge Lai so salj, tare savo broliams: " A r 

z i note, kad siuose namuose yra efodas, terafimas ir droztas bei lietas atvaizdai? Pagalvokite, 
k^ reiketg daryti" , 

J dg 18 15 Jie uzsuko j jaunuolio levito namus, Mikajo namus, ir pasvei ki no jj, 

j dg 18 16 Ir sesi simtai Dano gimines apsi gi nkl avusi g karig stovejo 

tarpuvarteje. 

J dg 18 17 Tuo me tu vyrai, kurie buvo iszvalgyti krasto, jejo j Mikajo namus ir 

paeme drozt^ atvaizd^, efod^, terafim^ ir nuliet^ atvaizd^. Tuo laiku kunigas stovejo 
tarpuvarteje su sesiais simtais apsi gi nkl avusi g vyrg, 

J dg 18 18 Jiems jsibrovus j Mikajo namus ir paemus visus minetus daiktus, 

kunigas klause: " K 3 darote?" 

J dg 18 19 Jie atsake jam: "Tylek! uzsidenk ranka burn^ ir eik su mumi s, Buk mums 

tevu ir kunigu. Ar tau geriau buti kunigu vieno vyro namams, ar visos gimines Izraelyje?" 

Jdg 18 20 Kunigas nudziugo. Jis paeme efod^, terafim^ bei droztej atvaizd^ ir 

jsimaise tarp zmonig, 

Jdg 18 21 Potojie, sustat$ priekyje vaikus, galvijus ir vezimus, pasisuko ir 

keliavotoliau, 

jdg 18 22 Jiems nutolus nuo Mikajo namg, Mikajo kaimynai susibur^ pasivijo 

d a n i u s , 



Jdg 1 8 2 3 Jie sauke Dano vaikams, ir tie atsigr§z§ klause Mikaj^: "Kas atsitiko, 

kad atejai su tokiu buriu?" 

Jdg 1 8 2 4 Jis atsake: "Jus paemete mano dievus, kuriuos pasidariau, kunigu ir 

nuejote, Kasgi man beliko? Ir dar klausiate, kas atsitiko?" 

Jdg 1 8 2 5 Danai atsake: "Nut ilk! Neerzink musg, kad jpyk§ vyrai neuzpultg ir 

nenuzudytg tav^s ir tavo gimines", 

jdg 1 8 2 6 ir danai nuejo savo keliu, Mikajas, matydamas, kad jie buvo stipresni 

uz jj, sugrjzo j savo namus, 

Jdg 1 8 2 7 Danai paeme tai, kay Mikajas buvo pasidar^s, ir kunig^, Nuej$ j Lais^, 

uzpuole rami us ir saugiai besi jaucianci us gyventojus, juos iszude kardu, o miest^ sudegino, 

Jdg 18 28 Niekas jiems nepadejo, nes jie gyveno toli nuo Sidono ir nepalaike 

jokig rysig su kitais, Tas miestas buvo Bet Rehobo slenyje, Danai miest^ atstate ir apsigyveno 

j a me , 



Jdg 1 8 2 9 T 3 miestzj jie pavadino Izraelio sunaus Dano, savo tevo, vardu, 

Anksciau tas miestas vadinosi Laisas, 

Jdg 1 8 3 0 Danai pasistate droztej atvaizdzj, o Manaso sunaus Gersomo sunus 

Jehonatanas ir jo sunus buvo kunigais Dano gimineje iki istremimo dienos, 

Jdg 18 31 Jie laike pas save Mikajo padaryt^ drozt^ atvaizd^ vis^ laik^, kol 

Dievo sventykla buvo Silojuje. 

Jdg 19 1 Tuo metu, kai Izraelyje nebuvo karaiiaus, vienas levitas gyveno kaip 

ateivis Efraimo kalnyno pakrastyje. Jis turejo sugulove is Judo Betliejaus, 

Jdg 19 2 Sugulove buvo jam neistikima, Ji pabego nuo jo j savo tevo namus, j 

Judo Betliejg, ir buvo ten keturis menesius, 

jdg 19 3 Jos vyras, nuej^s j jos tevo namus, maloniai kalbejo su ja ir norejo 

parsivesti j^ atgal, Jis buvo pasiem^s savo tarn^ ir por^ asilg. Merginos tevas dziaugesi jj 

s u t i k d a ma s . 

Jdg 19 4 Uosvis uzlaike jj, ir jis pasiliko ten tris dienas, Jie valge, gere ir 

n a k v o j o , 

Jdg 19 5 Ketvi rtej dien^, atsikel^ anksti ryt^, jie ruosesi keliauti, Merginos 

tevas sake savo zentui: "Pavalgyk, o paskui galesite keliauti". 

jdg 19 6 Jie abu valge ir gere, Po to merginos tevas tare: "Pasilik nakciai! 

Tegul pasidziaugia tavo sirdis". 

Jdg 19 7 Jis norejo keliauti, bet uosvis jj perkalbejo, kad jis pasiliktg 

n a k v o t i , 



jdg 19 8 Penkt^j^ dien^ atsikel^s anksti norejo keliauti, Merginos tevas tare: 

" Pasi sti pri nk ir pasilik iki popietes". Juodu pavalge, 

Jdg 19 9 Kai ievitas, jo sugulove ir tarnas pasi ruose keliauti, uosvis vel 

kalbejo: "ziurek, diena jau eina vakarop, Pasi li kite nakciai, Tegul pasidziaugia tavo sirdis, 
o rytoj, anksti atsikel^, galesite keliauti j namus". 
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J dg 19 10 Taciau jis nebenorejo nakvoti ir iskeliavo. jis atvyko iki Jebuso 

(dabartine Jeruzale) . Jis turejo su savimi porej pabalnotij asilg ir sugulov^. 

J dg 19 11 Sauiei leidziantis, jie buvo prie Jebuso. Tarnas sake savo 

seimininkui: " Pasukime j sitej jebusiecig miest^ ir nakvokime ten' 1 . 

12 0 seimininkas atsake: " N e , mes nesuksime j svetimtaucig miest^. Jie 
vaikai. Keliausime toliau iki Gibejos miesto". 

13 Ir jis sake savo tarnui: " Eime nakvoti j Gibej^ arba j Ram ^' 1 . 

14 Jie praejo Jebusz* ir keliavo toliau. Kai jie buvo prie Gibejos miesto, 
Benjaminui, nusileido saule. 

15 Ir jie pasuko j Gibej^, kad apsistotg nakciai. Atej§ jie pasiliko 
nes neatsi rado ne vieno, kuris butg juos priem^s j savo namus nakvynei. 

16 Tuo metu senas vyras grjzo is lauko darbg. jis buvo nuo Efraimo 
kai p ateivis Gibejoje. Tos vietos gyventojai buvo benjaminai. 

Jis pamate pakeleivj miesto gatveje. Senas zmogus paklause: "Is kur 



J dg 

nera 

J dg 
J dg 



19 

Izrael i o 
19 

19 

pri kl ausanci o 
J dg 19 

miesto gatveje, 

J dg 19 

aukstumg i r gyveno 
J dg 19 17 

atvykai ir kur eini 



19 



pakrastj, nes 
Neatsi rado ne 
J dg 19 

t a r n a i t e i i r 
J dg 19 

nenakvok gatveje" . 

19 21 



18 Tas jam atsake: 
ten gyvenu. Buvau nuvyk^s 
vieno, kuris priimtg mane nakvoti. 

19 Turime siaudg ir pasaro asilams, 
aunuoliui, kuris yra su tavo tarnais. Mums 

2 0 Senas vyras atsake: " Ramybe tau. 



" Mes einame is Judo Betliejaus j Efraimo kalnyno 
j Judo Betliejg, o dabar einu j Viespaties namus. 



t ai p pat duo nos 
nieko netruksta" 
Visa, ko reikia, 



ir vyno man, tavo 

parupi nsi u, t i k 



Jis jvede juos j savo namus ir pasere asilus. Jie nusiplove kojas, 



va I ge ir gere. 

J dg 1 9 2 2 Kai jie linksmino savo sirdis, miesto vyrai, Belialo sunus, apsupo 

nam^ ir dauze duris, saukdami: " Isvesk tej vyrej, kuris atvyko j tavo namus, kad jj pazintume!" 

J dg 1 9 2 3 Namg seimininkas isej^s tare: "Ne, broliai. Meldziu, nesielkite taip 

piktai. Sitas vyras yra svecias mano namuose, nedarykite tokios kvailystes. 

Jdg 1 9 2 4 As turiu dukterj, nekaltet mergait^, ir tas vyras turi sugulov^. As jas 

isvesiu jums. Jus galite zeminti jas ir daryti su jomis, kas jums atrodo tinkama. Taciau su 
tuo v y r u nesielkite taip b j a u r i a i " . 

Jdg 19 25 Bet vyrai nenorejo jo klausyti. Tada vyras paeme savo sugulov^ ir 

i svede jiems. Jie isniekino j^ ir vargino j^ vis^ naktj. Dienai brekstant, jie j^ paleido. 

Jdg 19 26 Ta moteris atejo austant ir parkrito prie to vyro namo durg, kur buvo 

j os seimininkas, ir gulejo, iki prasvito. 

Jdg 1 9 2 7 Atsikel^s rytej, jos seimininkas atidare duris, noredamas keliauti. 

Moteris, jo sugulove, gulejo parkritusi prie namo durg, istiesusi rankas ant slenkscio. 

Jdg 1 9 2 8 Jis tare jai: "Kelkis, keiiaukime". Bet ji neatsake. Jis j^ uzkele ant 

asilo ir parkeliavo j savo namus. 

Jdg 19 29 Namuose paeme peilj ir supjauste savo sugulov^ j dvylik^ gabalg, ir 

issiunte vi soms Izrael io giminems. 

Jdg 1 9 3 0 Tai matydami, visi kalbejo: "Tokig jvykig nera buv^ nuo izraelitg 

isvykimo is Egipto iki sios dienos. Apsvarstykime, pasitarkime ir nuspr^skime, k^ daryti". 
jdg 20 1 Izraelitai nuo Dano iki Beer Sebos, taip pat ir Gileado krasto vyrai 

susirinko visi kaip vienas Micpoje. 

Jdg 20 2 Visos Izraelio tautos giminig vadai ir keturi simtai tukstancig 

ginkluotg vyrg dalyvavo susirinkime. 

Jdg 20 3 Benjaminai isgirdo, kad izraelitai susirinko Micpoje. Izraelitai 

klause: "Sakykite, kaip atsitiko tokia pi ktadaryste? " 

Jdg 20 4 Levitas, nuzudytosi os moters vyras, atsake: "Atvykau su savo sugulove 

j Gi be j at, pri kl ausanci 3 Benjaminui, ir a ps i n a k v 0 j a u . 

Jdg 20 5 Gibejos vyrai naktj apsupo namus. Jie norejo mane nuzudyti; mano 

sugulov^ taip nukankino, kad ji mire. 

Jdg 20 6 Tuomet savo sugulov^ supjausciau ir jos dalis issiunciau j visus 

Izraelio paveldetus krastus, nes jie padare Izraelyje bjaurg nusi kai timej. 

jdg 20 7 Izraelitai, dabar apsvarstykite ir nutarkite, k^ daryti". 

Jdg 20 8 Visa tauta vienu balsu pasisake: " Ne vienas is musg neisime j savo 

palapin^ ir negrjsime j namus. 

Jdg 2 0 9 Stai kej mes padarysime Gibe jai: mesime burt^, eidami pries juos. 

jdg 20 10 Isskirsime is visg Izraelio giminig po desimt vyrg is simto, po simt^ 

is tukstancio ir po tukstantj is desimt tukstancig, kad atgabentg maisto kariams, kurie eis 
pries Benjamino Gibej^ nubausti uz padarytct Izraelyje bjaurg nusi kai tim^" . 

Jdg 20 11 Visi Izraelio vyrai susirinko kariauti pries t^ rniest^ ir buvo kaip 

v i e n a s . 



Jdg 20 12 Izraelio giminig vadai issiunte vyrus j vis^ Benjamino krast^, 

kl a us da mi: " Kodel tarp jusg vyksta tokios pi ktadarystes? 

jdg 20 13 Isduokite tuos vyrus, Belialo vaikus, gyvenancius Gibejoje, kad juos 

nubaust ume mi r t i mi ir pasalintume pikta is Izraelio". Benjaminai nenorejo klausyti savo brolig 
izrael i tg. 

Jdg 20 14 Jie susirinko is visg miestg j Gibej^ kariauti su izraelitais. 

jdg 20 15 Jg buvo dvidesimt sesi tukstanciai kardais ginkluotg vyrg, 

neskaici uojant Gibejos septynig simtg rinktinig karig. 
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Is visg zmonig buvo septyni simtai rinktinig vyrg, 



J d g 2 0 16 

kai ri aranki ai ir gale jo pataikyti is metykles akmeniu j plaukej 
jdg 20 17 

ginkluotg vyrg. 
jdg 20 18 

kov^ su benjaminais 



kur i e buvo 



izraelitg, isskyrus benjaminus, 



buvo keturi simtai tukstancig 

kas is jg pi rmas turi pradeti 



J dg 
J dg 



lie atvyko j Betel j Dievo pasiklausti, 
viespats atsake: "Judas eis pi rmas". 

2 0 19 Izraelitai anksti rytet pasi state stovykl^ prie Gibejos 

2 0 2 0 ir issirikiavo kautynems pries Benjamin^ ir Gibej^. 

2 0 2 1 Benjaminai, isej$ is Gibejos, tej dien^ sunaikino dvidesimt du 



tukstancius izraelitg. 



Jdg 20 
vi et oj e. 

Jdg 20 
aki vai zdoj e 
b e n j a mi n a i s ? 
Jdg 20 
20 



i ki 



22 
23 

v a k a r o , 



Izraeiio kariai, atgav§ dr^s^, vel issirikiavo kautynems toje pacioje 



Pries kautynes izraelitai nuvyko j 
ir klause: 1 Ar mums dar kart^ eiti 



Viespats atsake: "Eikite pries 



Betelj ir verke Viespaties 
j musj su musg broliais 



uos 



24 Izraelitai antrej kart^ isejo pries benjaminus, 

25 o benjaminai isejo jiems priesais is Gibejos ir iszude astuoniolika 



tukstancig Izraeiio ginkluotg karig. 



Jdg 20 26 

verkdami Viespaties 
aukas Viespaciui. 
Jdg 20 27 

Jdg 2 0 2 8 

s a k y d a mi : " Ar mums 
"Eikite, 

J dg 



Tada visi izraelitai ir visa tauta atejo j Betel j. Ten jie sedejo 
akivaizdoje ir pasninkavo iki vakaro. lie aukojo deginam^sias bei padekos 



izraelitai klause viespaties (tada ten buvo Dievo Sandoros skrynia 
ir Aarono sunaus Eleazaro sunus Finehasas tuo metu buvo prie jos) , 
dar kart^ eiti j kov^ pries musg brolius benjaminus?" Viespats atsake: 
nes rytoj As juos atiduosiu j jusg rankas" . 

20 29 Izraelis pastate pasalas aplink Gibej^. 

20 30 Treci^ dien^ Izraelis isejo pries benjaminus ir issirikiavo pries 

Gibej^ kai p anksciau. 

Jdg 2 0 3 1 Benjaminai isejo pries tautej i r, atsitrauk^ nuo miesto kaip anksciau, 

pradejo zudyti zmones ant vieskelig, kurig vienas veda j Betel j, o kitas-j Gibej^. Krito apie 
trisdesimt Izraeiio vyrg. 

Jdg 2 0 3 2 Tada benjaminai mane, kad izraelitai traukiasi nuo jg kaip anksciau, o 

izraelitai bego, noredami juos nuvilioti nuo miesto j vieskelius. 

jdg 20 33 Izraelitai issirikiavo kovai prie Baal Tamaros; tuo met Izraeiio 

pasalos pul kai pakilo is savo vietg uz Gibejos miesto. 

Jdg 2 0 3 4 Atejo pries Gibej^ desimt tukstancig rinktinig vyrg is vi so izraeiio, 

ir uzvi re smarki kova. Benjaminai nezinojo, kad jg laukia nelaime. 

jdg 20 35 Viespats suteike pergal^ Izraeliui, ir jie sunaikino t^ dien^ 

dvidesimt penkis tukstancius simt^ benjaming, ginkluotg kardais. 



J dg 



20 



36 



Benjaminai pamate, kad jie sumusti. Izraelitai dave benjaminams 



vietos, nes pasitikejo pasala, kuri buvo pastatyta prie Gibejos. 



37 



38 



Jdg 20 
gy vent oj us . 

Jdg 20 
kiltg dumai. 

Jdg 20 39 

i zrael i tg, ma n y d a mi , 
Jdg 20 40 

pamate, kad mi e s t a s 
Jdg 20 41 

juos uzklupo nelaime. 



Pasalos pul kai netiketai puole Gibej^, uzeme rniest^ ir iszude kardais 

Izraelitg ir pasalos sutartas zenklas buvo padegti miestej, kad is jo 

Izraelitai traukesi is musio, ir benjaminai nuzude apie trisdesimt 
kad jie bega sumusti kaip pirmajame musyje. 

Bet kai is miesto pradejo kilti liepsna ir dumai, benjaminai atsigr^z^ 

d e g a . 

Kai izraeiio kariai atsigr^ze, benjaminai issigando, nes pamate, kad 



Jdg 20 

is mi e s t o t a i p 
Jdg 20 

Jdg 20 

Jdg 20 

tukstanci ai 
vyrg. 

Jdg 20 

narsig karig 

Jdg 20 



Izraelitai pasivijo juos, ir isejusieji 



42 lie pasuko begti dykumos link. 

pat nai ki no j uos . 

43 Jie apsupo benjaminus ir persekiojo, naikindami iki Gibejos. 

44 Benjaming cia krito astuoniolika tukstancig vyrg, narsig karig. 

45 liems begant j dykum^ prie Rimono uolos, jg krito dar penki 
vyrg, likusius izraelitai persekiojo ligi Gidomo ir nuzude dar du tukstancius 



46 

47 



ten keturi s menesius. 



Jdg 20 
sudegi no. 
j dg 21 

b e n j a mi no. 

J dg 21 

v e r k d a mi 
J dg 21 



48 



3 



T 3 dienet benjaming zuvo dvidesimt penki tukstanci ai ginkluotg vyrg, 

Sesi simtai benjaming nubego j dykum^ prie Rimono uolos ir pasiliko 
Izraelitai sugrjz^ iszude visus benjaminus ir gyvulius, o miestus 
Izraelitai prisieke Micpoje, kad ne vienas jg neisleis savo dukters uz 
Susirink^ Betel yje, jie sedejo iki vakaro Dievo akivaizdoje graudziai 
ir klause: "Viespatie, Izraeiio Dieve, kodel tai p atsitiko izraelyje? 



Kodel siandien pasigendame vienos Izraeiio gimines?" 



J dg 



21 



deginam^sias ir padekos aukas. 



Kitej dien^ zmones, anksti atsikel^, pastate aukur^ ir aukojo 
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j dg 21 5 Izraelitai klause: " Kas is Izraelio giminig neatvyko g susirinkim^ 

Betel yje?" Nes jie buvo prisiek^, k a d tie, kurie neateis g susirinkim^ Micpoje, bus baudziami 
mi r t i mi . 

j dg 21 6 Izraelitai gailejosi brolio Benjamino ir kalbejo: "Siandien viena 

Izraelio gimine sunaikinta. 

J dg 21 7 K 3 darysime, kad likusieji benjaminai gautg zmong? Tuk mes prisiekeme 

Viespaciu, kad jiems neduosime savo dukterg". 

j dg 21 8 lie klause: "Kas is Izraelio giminig neatvyko Viespaties akivaizdon g 

Micp^?" Paaiskejo, kad is Tabes Gileado niekas nebuvo atvyk^s j susirinkim^. 

J dg 21 9 Patikrin^ pamate, kad nebuvo ne vieno zmogaus is Tabes Gileado. 

J dg 21 10 Susirinkimas pasiunte dvylika tukstancig rinktinig karig ir jiems 

gsake kardu iszudyti Tabes Gileado vyrus, moteris ir vaikus. 

J dg 21 11 Tie sake: "Nuzudykite kiekvien^ vyrej ir kiekvien^ moterg, gulejusi^ su 

v y r u " . 

J dg 21 12 Tabes Gileade jie rado keturis simtus nekaltg mergaicig, kurias atvede 

stovyklon j silojg, Kanaano kraste. 

j dg 21 13 Po to visas susirinkimas pasiule taik^ benjaminams, a ps i s t o j u s i e ms 

prie Rimono uolos. 

j dg 21 14 Tuomet benjaminai sugrgzo, o izraelitai atidave jiems mergaites is 

jabes Gileado. Bet jiems jg neuzteko. 

J dg 21 15 Tauta gailejosi Benjamino, nes Viespats padare sprag^ tarp izraelio 

gi mi ni g. 

J dg 21 16 Izraelio vyresnieji klause: " K 3 darysime? K a i p surasime likusiems 

vyrams zmong, nes Benjamino moterys iszudytos?" 

J dg 21 17 Tie tare: "Benjamino paveldejimas teks islikusiems, kad nebutg 

sunaikinta gimine Izraelyje. 

J dg 21 18 Taciau mes negalime duoti jiems zmong is savo dukterg" . Izraelitai 

buvo prisiek^: "Prakei ktas, kuris duotg dukterg benjaminui". 

J dg 21 19 Tie kalbejo benjaminams: " Kasmet vyksta Viespaties svente Silojuje, 

kuris yra g siaur$ nuo Betel io, g rytus nuo vieskelio, vedancio is Betel io g Sichem^, ir g 

pietus nuo Lebonos. 

j dg 21 20 Nuej§ g Silojg, pasislepkite vynuogynuose 

J dg 21 21 ir stebekite. Kai iseis Silojo dukterys zaisti ratelg, iseikite is 

vynuogyng i r, pasigrob^ kiekvienas sau zmonct is Silojo dukterg, grgzkite g Benjamino krast^. 
j dg 21 22 0 kai ateis jg tevai arba broliai su skundu pas mus, mes jiems 

sakysime: Bukite jiems malonus, nes mes nekariavome, kad gautume jiems zmong, ir jus patys 

jiems nedavete, taiirnenusikaltote 1 ". 

J dg 21 23 Benjaminai tai p ir padare: jie pasieme tiek mergaicig, kiek jiems 

reikejo zmong. Po to kiekvienas sugrgzo g savo zem§, atstate miestus ir juose gyveno. 
j dg 21 24 Izraelitai tai p pat sugrgzo kiekvienas g savo gimin§, g savo seim^ 

savo zemeje. 

Jdg 21 25 Tuo metu Izraelyje nebuvo karaliaus. Kiekvienas dare tai, kas jam 

atrode teisinga. 

R t h 1 1 Teisejg valdymo laikais sal yje kilo badas. Vienas vyras is judo 

Betliejaus su zmona ir dviem sunumis iskeliavo gyventi g Moabo krastej. 

Rth 1 2 To vyro vardas buvo Elimelechas, jo zmonos vardas Noome, 0 

sung-Machlonas ir Kiljonas, efratai is judo Betliejaus. Tie atvyko g Moabo krast^ ir ten 
apsi gyveno. 

Rth 1 3 Noomes vyras Elimelechas mire ir ji liko su dviem sunumis. 

Rth 1 4 Tie vede zmonas moabites. Viena vardu Or pa, o kita-Ruta. Jie ten 

isgyveno apie desimt metg. 

Rth 1 5 Po to abu sunus, Machionas ir Kiljonas, mire. Moteris neteko abiejg 



sung i r vyro. 

Rth 1 6 Ti su savo marciomis pakilo grgzti g savo krast^, nes buvo girdejusi 

budama Moabo kraste, kad Viespats aplanke savo taut^, duodamas jiems duonos. 

Rth 1 7 Ti isejo is ten, kur gyveno kartu su savo marciomis, ir ejo j Tud^. 

Rth 1 8 Noome tare savo marcioms: "Eikite namo pas savo motinas. Viespats 

tebuna malonus jums, kai p jus buvote mirusiems ir man. 

Rth 1 9 Viespats jums tesuteikia poilsg vyro namuose" . Noome pabuciavo savo 

marcias, kurios pakele balsus ir verke. 

Rth 1 10 ir jos sake: "Mes norime eiti su tavimi pas tavo zmones". 

Rth 1 11 Noome atsake: "Grgzkite, mano dukros. Kodel jus norite eiti su manimi? 

Ar manote, kad as galiu uzauginti sunus, kurie taptg jusg vyrais? 

Rth 1 12 Grgzkite, mano dukros. As juk per sena vedyboms. lei tureciau viltg 

dar si^nakt isteketi ir pagimdyti sung, 

Rth 1 13 argi jus lauktumete, kol jis uzaugs? Argi del to susi 1 ai kytumete nuo 

santuokos? Ne, mano dukros. Man labai skaudu del jusg, bet Viespaties ranka yra pries mane". 
Rth 1 14 Tos pakele balsus ir vel verke. Orpa atsisveikino su savo anyta, 0 

Ruta pasiliko su ja. 

Rth 1 15 Noome tare: "Tavo broliene sugrgzo pas savo tautet ir savo dievus. 

Grgzk ir tu" 



Rt h 



Taciau Ruta atsake: " Neversk man^s tave palikti ir sugrgzti. Kur tu 
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eisi, ir as eisiu; kur tu gyvensi, ir as gyvensiu. Tavo tauta yra mano tauta ir tavo 
Dievas-mano Dievas. 

Rt h 1 17 Ku r t u mi r s i , i r as ten mirsiu ir busiu palaidota. Tegul Viespats 

padaro man tai ir dar daugiau, bet tik mirtis atski rs mane nuo tav$s" . 

Rt h 1 18 Noome mate, kad Ruta tvi rtai pasi ryzusi eiti su ja, ir nustojo 

atkal bi neti , 

Rt h 1 19 Taip j os keliavo, kol atejo g Betliejg. Toms atejus g Betliejg, visas 

miestas sujudo ir klausinejo: " Ar tai Noome?" 

Rt h 1 2 0 Ti atsake: "Nevadinkite man^s Noome, vadinkite mane Mara, nes 

Visagalis labai apkartino mano gyvenim^. 

Rt h 1 21 Isejau turtinga, o Viespats parvede tusciomis rankomis, Kodel vadinate 

mane Noome? juk Viespats paliudijo pries mane, visagalis mane nubaude" . 

Rt h 1 22 Taip grgzo Noome ir jos marti moabite Ruta is Moabo krasto. j os atvyko 

g Betliejg miezig pjuties pradzioje. 

Rt h 2 1 Noomes giminaitis is vyro puses buvo Boozas, pasiturintis vyras is 

Elimelecho gimines. 

Rt h 2 2 Moabite Ruta tare Noomei: "Leisk man eiti g laukeg varpig rinkti, kur 

man leis". Noome sake: "Eik, mano dukra", 

Rt h 2 3 Nuejusi ji rinko varpas paskui pjovejus. Tai pasi tai ke rinkti lauke, 

kuris priklause Boozui is Elimelecho gimines, 

Rt h 2 4 Kai p tik tuo metu Boozas atejo is Betliejaus ir pasveikino pjovejus: 

"Viespats su jumis". Tie jam atsake: "Telaimina tave Viespats". 

Rt h 2 5 Tada Boozas paklause pjovejg prizi uretoj^: "Kas sita moteris?" 

Rt h 2 6 Prizi uretojas atsake: " T i yra moabite, atvykusi su Noome is Moabo 

krasto, 

Rt h 2 7 Ti prase: 1 Leisk man rinkti paskui pjovejus nukritusias varpas 1 , Ji 

atejo ir buvo cia nuo ryto iki dabar, tik trumpam buvo parejusi g namus" , 

Rt h 2 8 Boozas tare Rutai: "Klausyk, mano dukra! Neik rinkti g kit^ lauk^ ir 

nesitrauk is cia, bet pasilik prie mano moterg. 

Rt h 2 9 Sek paskui pjovejus, As gsakiau jaunuoliams tav^s neliesti, I stroskusi 

eik prie ^socig ir gerk tai, keg pjovejai geria", 

Rt h 2 10 Ti puole veidu g zem§ i r, nusilenkusi iki zemes, klause: "Kodel tu man 

toks malonus ir atkreipei demesg g mane, nors esu svetimsale?" 

Rt h 2 11 Boozas atsake jai: "Man visk^ papasakojo, kaip tu, tavo vyrui mirus, 

elgeisi su anyta ir kaip palikusi tev^, motin^ ir gimtegj^ salg, atvykai g tauteg, kurios 
anksciau nepazinai, 

Rt h 2 12 Teatlygina tau Viespats uz tai, keg padarei, ir teduoda tau piln^ 

uzmokestg Viespats, Izraeiio Dievas, po kurio sparnais atejai pri si gl austi" , 

Rt h 2 13 Ti atsake: "Mano viespatie, kad tik rasciau malon§ tavo akyse, Tu 

paguodei mane, draugiskai kreipdamasis g savo tarnait^, nors neprilygstu tavo tarnai terns". 

Rt h 2 14 valgant Boozas jai tare: "Ateik cia, valgyk duonos ir padazyk savo 

k^sng vyne" , Ti atsisedo salia pjovejg, o jis padave jai paskrudintg grudg, Ti pavalge, o kas 
I i k o , pasi 1 ai ke, 

Rt h 2 15 Kai ji kelesi rinkti, Boozas gsake savo tarnams: "Lei ski t e jai rinkti 

tarp pedg ir nepri ekai stauki te, 

Rt h 2 16 Is pedg tyciomis istraukite ir pal i kite jai, kad galetg rinkti; 

nedrauskite jai". 

Rth 2 17 jirinkoikivakaro, Surinktas varpas iskule ir buvo arti efos mieziig. 

Rt h 2 18 Parejusi g miestzg, ji parode savo anytai, kiek pririnko. Be to, padave 

jai likusg maist^, kurg buvo pasi 1 ai ki usi . 

Rth 2 19 Anyta jos paklause: "Kur tu siandien rinkai? Tebuna palaimintas tas, 

kuris atkreipe demesg g tave!" ji papasakojo savo anytai, pas keg di rbo, ir pasake, kad to vyro 
vardas Boozas, 

Rth 2 20 Noome tare savo marciai: "Viespats telaimina jg, nes jis isliko 

malonus gyviems ir mirusiems. Be to, tas vyras yra is musg gimines, vienas is artimiausig musg 
gi mi nai ci g" . 

Rth 2 21 Ruta sake: "Tis man patare laikytis prie jo pjovejg iki pjuties galo" . 

Rth 2 22 Ir Noome tare savo marciai Rutai: "Gerai, mano dukra, kad eini su jo 

tarnaitemis. Kitame lauke tave galetg gzeisti". 

Rth 2 23 Ti laikesi prie Boozo tarnai cig rinkdama varpas, kol pasibaige miezig 

ir kviecig pjutis, irgyvenosu savo anyta. 

Rth 3 1 Noome tare Rutai: "Mano dukra, ar ne laikas man pasirupinti vieta, kur 

tu galetum ramiai gyventi? 

Rth 3 2 Boozas, su kurio tarnaitemis tu dirbai, yra musg giminaitis. Tis sg 

vakareg vetys miezius klojime. 

Rth 3 3 Nusiprausk, pasitepk, apsivilk geriausiu rubu ir nueik g klojim^. 

Nepasirodyk jam, kol jis pavalgys ir atsiguls. 

Rth 3 4 Kai jis atsiguls, jsi demek vi eteg, kur jis g u I i ; pri ejusi ati denk jo 

koj as ir atsigulk. jis tau pasakys, keg daryti" . 

Rth 3 5 Ti atsake: "Visa, k^ man sakai, padarysiu". 

Rth 3 6 Nuejusi g klojim^, ji pasi el ge taip, kaip jai anyta patare. 

Rth 3 7 Boozas, pavalgys ir atsiger^s, buvo patenkintas ir atsigule javg 
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kruvos gale. Ruta tyliai priejo, atidenge jo kojas ir atsigule. 

Rt h 3 8 Vidurnaktj pabud^s zmogus nusigando, pamat^s moterj, gulinci^ prie jo 

kojg. 

Rt h 3 9 Jis paklause: " K a s tu esi?" Ji atsake: "As esu tavo tarnaite Ruta. 

istiesk savo apsiaust^ ant savo tarnaites, nes tu esi artimas giminaitis". 

Rt h 3 10 Jis sake: "Viespats telaimina tave, mano dukra. Tavo paskutinis 

poelgis yra geresnis uz pirmutinj, nes tu neieskojai jaunuolio, turtingo ar beturcio. 

Rth 3 11 Nebijok, mano dukra. Visa, ko prasai, as padarysiu. Visi sio miesto 

gyventojai zino, kad tu esi dora moteris. 

Rth 3 12 Tikrai as esu artimas tavo giminaitis, taciau yra kitas, dar 

artimesnis uz mane. 

Rth 3 13 Pasi Ink si 3 nakt j cia. 0 r y t o j , j e i jis tave p a i ms , -gerai, t e g u I 

paima. o jei jis nenores tav^s paimti, kaip Viespats gyvas, as tave paimsiu! Gulek iki ryto" . 
Rth 3 14 Ji gulejo prie jo kojg iki ryto ir atsikele, kai zmogus zmogaus dar 

negalejo atpazinti. Jis sake jai: "Ziurek, kad niekas nesuzinotg, jog moteris buvo klojime". 

Rth 3 15 Jis liepe jai istiesti savo apsiaust^, kuriuo ji buvo a ps i s i a ut us i . 

Atseikej^s sesis saikus miezig, jis supyle j apsiaust^ ir uzkele jai ant pecig. Taip ji grjzo 
j miest^. 

Rth 3 16 Namuose anyta klause: "Kaip tau sekesi, mano dukra?" ji papasakojo jai 

visa, kas j vyko, 

Rth 3 17 ir sake: "Situos sesis saikus miezig jis man dave ir pasake: 'Tu 

neturi grjzti tusciomis pas savo anyt^' 

Rth 3 18 Noome tare: "Da bar palauk, mano dukra, kol suzinosi, kaip viskas 

baigsis. Jis nenurims, koi visko nesutvarkys dar siandien". 

Rth 4 1 Boozas, nuej^s prie vartg, atsisedo. Pro salj ejo giminaitis, a pie 

kurj Boozas buvo kalbej^s. Jis tare jam: "Biciuli, seskis cia!" Tas atej^s atsisedo. 

Rth 4 2 Boozas pasisauke dar desimt vyrg, miesto vyresnigjg, ir tare jiems: 

"Seskites!" Jie atsisedo. 

Rth 4 3 Ir jis kalbejo giminaiciui: "Noome, kuri grjzo is Moabo krasto, 

parduoda laukep priklausiusj musg broliui Elimelechui. 

Rth 4 4 As norejau pranesti tai tau. Pi rk tej lauk^ cia sedincigjg ir 

vyresnigjg akivaizdoje. Jei nori ispirkti, pirk, o jei nenori, pasakyk man, kad zinociau. Nera 
kito, kuris turi teis^ tai ispirkti, o po tav^s-mano eile". Tas atsake: "As pirksiu". 

Rth 4 5 Boozas tare: " Tej dien^, kai pi rksi lauke; is Noomes, turesi nupi rkti ir 

moabit^ Rutet, mirusiojo zmon^, kad islaikytum mirusiojo vard^ jo nuosavybei". 

Rth 4 6 Giminaitis atsake: "As negaliu ispirkti jos, nes tada nukentetg mano 

paties pavel dejimas. Tu pasinaudok mano teise, nes as negaliu to padaryti". 

Rth 4 7 Izraeiyje buvo paprotys: kai kas nors perleisdavo savo teis$ j 

pavel dejim^ kitam, jis nusiaudavo savo sandal^ ir paduodavo savo artimui. Tai budavo 
I i udi j i mas Izraeiyje. 

Rth 4 8 Kai giminaitis pasake Boozui: "Pirk tai s a u " , nusiave sandal^ ir jam 

padave. 

Rth 4 9 Tada Boozas tare vyresni esi ems ir visiems zmonems: "Jus esate siandien 

liudytojai, kad as nupi rkau is Noomes visa, kas priklause Elimelechui, Kiljonui ir Machlonui. 
Rth 4 10 Taip pat ir rnoabit^ Rut^, Machlono zmon^, vesiu, kad islaikyciau 

mirusiojo vard^, jo nuosavybei ir kad jo vardas neisnyktg tarp jo brolig ir is jo teviskes. 

Jus esate siandien to jvykio liudytojai". 

Rth 4 11 Visi ten esantys zmones ir vyresni eji atsake: "Mes esame liudytojai. 

Viespats telaimina moterj, ateinanci^ j tavo namus, kaip Rachel^ ir Lej^, kurios sukure 
Izraelio namus. Tegul tau sekasi Efratoje ir tebuna garsus tavo vardas Betliejuje. 

Rth 4 12 Tebuna tavo namai kaip namai Pereco, kurj Tamara pagimde Judui, per 

palikuonis, kuriuos Viespats tau duos _i s si os jaunos moters". 

Rth 4 13 Boozas vede Rut^. Ir kai jis jejo pas j^, Viespats dave jai pastoti ir 

ji pagimde sung. 

Rth 4 14 Tuomet moterys sake Noomei: "Pal a i mi n t a s Viespats, kuris nepaliko 

tav^s be jpedinio, kad jo vardas butg zymus Izraeiyje. 

Rth 4 15 Jis bus tau atgaiva ir pasirupins tavimi senatveje. Juk jj pagimde 

tavo ma r t i , kuri myli tave, ir yra tau daugiau negu septyni sunus" . 

Rth 4 16 Noome paeme vaiket j savo prieglobstj ir buvo jo aukle. 

Rth 4 17 Kaimynes jj pavadino Jobedu, sakydamos: "Sunus gime Noomei". jobedas 

buvo Jeses tevas, karaliaus Dovydo senelis. 

Rth 4 18 Si tie yra Pereco pal i kuonys: Perecs buvo Esromo tevas, 

Rth 4 19 Esromas-Aramo, Aramas- Aminadabo, 

Rth 4 20 Ami nadabas-Naasono, Naasonas-Salmono, 

Rth 4 21 Salmonas-Boozo, Boozas- Jobedo, 

Rth 4 2 2 Jobedas- Jeses, o Jese-Dovydo. 

ISm 1 1 Efraimo aukstumoje, Ramoje gyveno vyras, vardu Elkana, efraimas. Jis 

buvo Cufo sunaus Tohuvo sunaus Elihuvo sunaus Jerohamo sunus. 

ISm 1 2 Jis turejo dvi zmonas: On^ ir Penin^. Penina turejo vaikg, o On a 

neturejo. 

ISm 1 3 Elkana kasmet eidavo is savo miesto j Silojg melstis ir aukoti 

kareivijg viespaciui. Du Elio sunus, Hofnis ir Finehasas, ten buvo Viespaties kunigais. 
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ISm 1 4 Kai Elkana aukodavo, jis duodavo aukos dalj savo zmonai Peninai ir 

visiems jos sunums bei dukterims. 

ISm 1 5 Bet Onai jis duodavo geriausi^ dalj, nes j^, nors Viespats buvo 

uzdar^s jos jscias, mylejo. 

ISm 1 6 Jos priesininke j^ uzgauliodavo ir erzindavo, nes Viespats buvo 

uzdar^s jos jscias. 

ISm 1 7 Taip budavo kiekvienais metai s, kai ji eidavo j Viespaties namus. Toji 

tai p uzgauliodavo j^, kad ji verkdavo ir neval gydavo. 

ISm 1 8 Jos vyras Elkana klause: "Ona, ko verki? Kodel nevalgai? Ko liudi? 

Argi as tau nesu vertesnis uz desimtj sung?" 

ISm 1 9 Onaatsistojo, kai jie pavalge ir atsigere silojuje. Tuo metu kunigas 

Elis sedejo prie Viespaties sventyklos durg. 

ISm 1 10 Ona labai nuliudusi meldesi ir graudziai verke. 

ISm 1 11 Ji dave jzad^: "Kareivijg Viespatie, jei Tu pazvelgsi j savo tarnaites 

sielvart^ ir mane atsiminsi, ir nepami rsi man^s, bet duosi man sung, tai as atiduosiu jj 
Viespaciui per visas jo gyvenimo dienas, ir skustuvas nepalies jo galvos". 

ISm 1 12 Ji ilgai meldesi Viespaties akivaizdoje, o Elis stebejo jos lupas. 

ISm 1 13 Ona kalbejo savo sirdyje, jos lupos judejo, bet balso nesigirdejo. 

Todel Elis palaike j^ gi rta 

ISm 1 14 ir tare: ” Ar ilgai busi gi rta? I ssi pagi ri ok". 

ISm 1 15 Ona atsake: "Ne, viespatie, as esu nelaiminga moteris; as negeriau nei 

vyno, nei stipraus gerimo, tik isliejau savo si rdj Viespaciui. 

ISm 1 16 Nelaikyk savo tarnaites Belialo dukra, nes is didelio sieivarto ir 

skausmo as kalbejau". 

ISm 1 17 Elis tare: "Eik ramybeje, o Izraelio Dievas tejvykdo tavo prasym^" . 

ISm 1 18 Ji atsake: " Duok savo tarnaitei atrasti malon§ tavo akyse" . Po to ji 

nuejo, valge ir nebeliudejo. 

ISm 1 19 Anksti ryt^ atsikel^ ir pagarbin^ Viespatj, jie grjzo j savo namus, j 

Ram^. Elkana pazino savo zmon^ On^, ir Viespats atsimine j^. 

ISm 1 20 Po kurio laiko Ona pagimde sung ir jj pavadino Samuel iu, sakydama: "Is 

Viespaties jj ismeldziau". 

ISm 1 21 Kai Elkana ejo su visais savo namiskiais aukoti Viespaciui kasmetin^ 

auk^ ir atlikti jzad^, 

ISm 1 22 Ona nejo. Ji sake savo vyrui: "As nei si u, iki berniuket nujunkysiu. Po 

to jj nuvesiu Viespaties akivaizdon ir ten paliksiu visam laikui". 

ISm 1 2 3 Jos vyras Elkana jai atsake: "Daryk, kaip tau atrodo teisinga, pasilik 

namuose, iki jj nujunkysi. Viespats tepatvirtina savo zodj" . Ji pasiliko ir zinde sung, iki jj 
nu junke. 

ISm 1 2 4 Nujunkiusi jj, ji paeme berniukep tris jaucius, ef^ miltg bei odin$ 

vyno ir nuvede jj j Silojg Viespaties sventyklon. Berniukas buvo dar mazas. 

ISm 1 25 Papjove jautj ir nuvede berniuket pas Elj. 

ISm 1 2 6 Ona sake: "Mano viespatie, kaip tu gyvas, as esu ta pati moteris, kuri 

cia stove jo tavo akivaizdoje ir meldesi Viespaciui. 

ISm 1 2 7 As prasiau si to sunaus. Viespats isklause mano prasym^ ir suteike, ko 

pr asi au. 

ISm 1 2 8 As jj atvedu Viespaciui, kad vis^ savo gyvenim^ jis Jam pri kl ausytg" . 

Ir jis pagarbino ten Viespatj. 

ISm 2 1 Ona meldesi: "Mano sirdis dziaugiasi Vi espatyj e ir mano ragas 

i sauksti ntas J a me . As placiai atveriu savo burn^ pries savo priesus, nes dziaugiuosi Tavo 
i sgel bej i mu. 

ISm 2 2 Niekas nera toks sventas, kaip Viespats! Salia Tav^s nera kito ir nera 

kit os uolos, kaip musg Dievas. 

ISm 2 3 Nekalbekite taip isdidziai ir jzuliai, Viespats yra Dievas, kuris zino 

viskei, irjispasveriavisusdarbus. 

ISm 2 4 Galinggjg lankas sulauzomas, o tie, kurie klumpa, apjuosiami jega. 

ISm 2 5 Sotieji parsisamde uz maist^, o alkanieji nurimo. Nevaisingoji pagimde 

septynetet, o turincioji dauc) vaikg nusilpo. 

ISm 2 6 Viespats numarinairatgaivina, nuveda j mirusigjg buvein$ ir vel 

i si a i s v i n a . 

ISm 2 7 Viespats padaro beturtj ir turting^. Jis pazemina ir i sauksti na. 

ISm 2 8 Jis pakelia is dulkig vargdienj, is s^slavg duobes iskelia vargs^; 

juos pasodina greta kunigaikscig ir leidzia paveldeti jiems sloves sost^. Viespaciui priklauso 
zemes pamatai, ant jg Jis pastate pasaulj. 

ISm 2 9 Savo sventgjg kojas Jis palaikys, o nedoreliai nutils tamsoje. Ne 

vienas nelaimes savo jega. 

ISm 2 10 Viespats sudauzys j gabalus savo priesus. Jis sugriaudes pries juos is 

dangaus. Viespats teis zemes krastus. Jis duos jegg savo karaliui ir isaukstins pateptojo 
rag^" . 

ISm 2 11 Elkana grjzo j Ram^, j savo namus, o berniukas Samuelis tarnavo 

Viespaciui, priziurimas kunigo Elio. 

ISm 2 12 Elio sunus buvo Belialo vaikai ir nepazino Viespaties. 

ISm 2 13 Kam nors aukojant aukep kai mesa tebevi rdavo, ateidavo kunigo tarnas, 
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laikydamas rankoje trisak§, 

ISm 2 14 ir smeigdavo j^ j katil^, puod^ a r keptuv$. Visa, k^ istraukdavo sake, 

pasiimdavo Elio sunus. Taip jie dare visiems izraeli tarns, aukoj anti ems Silojuje. 

ISm 2 15 Pries sudeginant taukus, atej^s kunigo tarnas sakydavo aukotojui: 

" Duok mesos kunigui iskepti; jis nenori virtos, bet zalios". 

ISm 2 16 Jei aukotojas sakydavo: "Pi r mi a u s i a tegul sudegina taukus, paskui 

tegul ima, kiek nori". Tarnas atsakydavo: “Duok dabar. Jei neduosi, atimsiu". 

ISm 2 17 Elio sung nuodeme buvo labai didele Viespaties akyse, nes zmones erne 

bjauretis aukomis Viespaciui. 

ISm 2 18 Samuel is tarnavo Viespaciui, apsi reng^s lining efod^. 

ISm 2 19 To motina jam pasiudavo drabuzj ir kasmet atnesdavo ateidama su savo 

vyru aukoti kasmetines aukos. 

ISm 2 2 0 Elis laimindavo Elkanzj ir jo zmon^: "Viespats teduoda tau dar vai kg su 

sita moterimi uz tej, kurj ji paaukojo Viespaciui". Po to jie grjzdavo j namus. 

ISm 2 21 Viespats aplanke Onej, ir ji pagimde dar tris sunus ir dvi dukteris. 

Berniukas Samuelis augo Viespaties akivaizdoje. 

ISm 2 22 Elislabaipaseno. Jis girdejo, k^ jo sunus dare Izraeli ui, kaip jie 

suguldavo su moterimis, kurios susirinkdavo prie Susitikimo palapines. 

ISm 2 2 3 Tevas klause: "Kodel taip darote? As girdziu apie jusg piktus darbus 

is zmonig. 

ISm 2 2 4 Hegerus dalykus as girdziu apie jus, mano sunus. lus vedate Viespaties 

tautet j nusikaltim^. 

ISm 2 25 Jei zmogus nusikalsta zmogui, jj teis teisejas, bet jei zmogus 

nusideda Viespaciui, kas jj uztars?" Tie neklause savo tevo, todel Viespats nusprende juos 
n u z u d y t i . 

ISm 2 26 Berniukas Samuelis augo, irjam palankiai buvo nusiteik^ ir Viespats, 

i r zmones. 

ISm 2 2 7 Dievo zmogus atejo pas El j ir jam tare: "Taip sako Viespats: 'As 

apsireiskiau tavo tevams, kai jie buvo Egipte ir tarnavo faraonui. 

ISm 2 2 8 As tavo tevcj issirinkau kunigu is visg Izraeli o giminig, kad jis 

aukotg ant mano aukuro, smilkytg smilkalus ir nesiotg efod^ mano akivaizdoje. As paskyriau 
kunigams izraelitg deginamgjg aukg dalj. 

ISm 2 29 Kodel jus mindziojate kojomis aukas ir dovanas, kurias jsakiau man 

aukoti? Kodel labiau uz mane gerbi savo sunus, kurie tunka mano tautos Izraelio geriausiomis 
aukg dal i mis ? 1 

ISm 2 3 0 Todel Viespats, Izraelio Dievas, sako: Tikrai buvau pazadej^s, kad 

tavo tevo ir tavo namai per amzius bus mano akivaizdoje, bet dabar sakau, kad taip nebus. As 
pagerbsiu tuos, kurie mane gerbia, o kurie mane niekina, bus paniekinti. 

ISm 2 31 Ateinadiena, kada tavo ir tavo namg ramstj sunaikinsiu; ne vienas 

nesulauks senatves. 

ISm 2 32 Tu matysi priest mano namuose, nepaisant to, kad Dievas daro gera 

Izraeliui; tavo namuose niekas nesulauks senatves per amzius. 

ISm 2 33 As nesunai ki nsi u ir nepasalinsiu nuo savo aukuro visg tavgjg, bet tavo 

akys aptems ir siela krimsis; ir visi tavo paiikuonys mirs savo grazi ausi ame amziuje. 

ISm 2 34 Tai bus zenklas tau, kai abu tavo sunus Hofnis ir Finehasas mirs t^ 

paci^ dien^. 

ISm 2 3 5 As pakelsiu sau istikim^ kunig^, kuris darys tai, kas yra mano sirdyje 

ir mano mintyse. As jam pastatysiu tvirtus namus, ir jis vaikscios pries mano patept^jj per 
a mz i us. 

ISm 2 36 Tada islik§ tavo seimos nariai atej^ parpuls pries jj uz sidabrinj 

pinigelj ar duonos k^snj ir prasys, kad paski rtg juos kunigais ir jie galetg uzsidirbti 

p a v a I g y t i 1 " . 

ISm 3 1 Berniukas Samuelis tarnavo Viespaciui Elio prieziuroje. Viespaties 

zodis buvo brangus tuo laiku ir regejimai buvo reti. 

ISm 3 2 Kart^ Elis gulejo. To akys buvo nusilp^ ir jis nebegalejo gerai 

ma t y t i . 

ISm 3 3 Sventyklos lempa dar nebuvo uzgesusi. Samuelis miegojo Viespaties 

sventykl oj e, kur buvo Dievo skrynia. 

ISm 3 4 Viespats pasauke Samuel j. Tas atsiliepe: "As cia". 

ISm 3 5 Nubeg^s pas Elj, Samuelis tare: 11 As cia. Tu mane saukei", Tas atsake: 

11 As tav^s nesaukiau, eik ir miegok". Tis grjzo ir atsigule. 

ISm 3 6 Viespats antre[ kart^ pasauke Samuel j. Atsikel^s Samuelis vel nuejo pas 

Elj ir tare: "As cia. Tu mane saukei". Tas atsake: 11 As nesaukiau tav^s, mano sunau, eik ir 

mi e g o k " . 

ISm 3 7 Samuelis dar nepazino Viespaties ir jamdar nebuvo aprei kstas 

Viespaties zodis. 

ISm 3 8 Viespats pasauke Samuel j trecicj kart^. Atsikel^s jis vel nuejo pas Elj 

ir sake: 11 As cia. Tu mane saukei". Elis suprato, kad Viespats saukia berniuk^, 

ISm 3 9 ir tare Samuel iui: "Eik ir atsigulk. Tei tave vel sauks, sakyk: 

‘Kalbek, Viespatie, Tavo tarnas klauso' ", Nuej^s Samuelis atsigule. 

ISm 3 10 Viespats atejo, atsistojo ir pasauke, kaip pirma: " Samuel i, Samuel i!" 

Samuelis atsiliepe: "Kalbek, Tavo tarnas klauso". 
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ISm 3 11 Viespats tare Samuel iui: " Stai As darau darb^ Izraelyje. Kas apie jj 

isgirs, tamsuspengs abiejose ausyse. 

ISm 3 12 T 3 dienej jvykdysiu visa, kay kalbejau pries Eli ir jo gimin^. K a i As 

pr adedu, As ir pabaigsiu. 

ISm 3 13 As paskelbiau jam, kad nubausiu jo namus uz nusikaltim^, apie kurj jis 

zino, nes jo sunus bjauriai elgesi, o jis jg nesudraude. 

ISm 3 14 As prisiekiau, kad Elio seimos kalte nebus nuplauta nei aukomis, nei 

d o v a n o mi s per a mz i us". 

ISm 3 15 Samuelis gulejo iki ryto. Atsikel^s atidare sventyklos duris. Jis 

bijojo papasakoti El iui regejim^. 

ISm 3 16 Elis pasisauke Samuel j: " Samuel i, mano sunau! " Jis atsake: 11 As cia". 

ISm 3 17 Jis paklause: " K 3 tau sake? Neslepk nuo man^s. Dievas tepadaro tau tai 

ir dar daugiau, jei paslepsi nuo man^s nors vien^ zodj is to, kay Jis tau sake”. 

ISm 3 18 Ir Samuelis jam papasakojo viskej, nieko neslepdamas. Tada Elis tare: 

" Ji s-viespats. Tedaro, kaip jam atrodo geriausia". 

ISm 3 19 Samuelis augo, ir Viespats buvosujuo. irne vienas jo zodis 

nelikdavo nei ssi pi 1 d$s. 

ISm 3 20 Visas Izraeiis nuo Dano ir Beer Sebos suzinojo, kad Samuelis yra 

Viespaties paskirtas pranasas. 

ISm 3 21 Viespats ir toliau pasirodydavo Silojuje, kur apsi rei ksdavo Samueliui 

savo zodzi u. 

ISm 4 1 Samuel io zodis pasieke vis^ Izraelj. Izraeiis pasi state stovykl 3 prie 

Eben Ezero ir ruosesi kariauti su filistinais, o filistinai pasi state stovykl 3 prie Afeko. 

ISm 4 2 Jie issirikiavo pries Izraelj, puole ir sumuse jj, nuzudydami musyje 

apie keturis tukstancius vyrg. 

ISm 4 3 Kai zmones sugrjzo j stovykl 3 , Izraelio vyresnieji tare: " Kodel 

viespats leido siandien filistinams nugaleti? At s i g a b e n k i me is Si I oj o Viespaties Sandoros 
skryni^, kad ji butg su mumi s ir mus isgelbetg nuo priesg". 

ISm 4 4 Buvo pasigsti j Siloj^ pasi unti niai, kurie atgabeno kareivijg 

Viespaties, gyvenancio tarp cherubg, Sandoros skryni^. Abu Elio sunus Hofnis ir Finehasas buvo 

prie Dievo Sandoros skrynios. 

ISm 4 5 Kai Viespaties Sandoros skrynia pasieke stovyklet, visi izraelitai 

sauke tai p garsiai, kad net zeme drebejo. 

ISm 4 6 Filistinai, isgird§ sauksm^, klause: " rei ski a sitas riksmas hebrajg 

stovykl oj e?" Ir jie suzinojo, kad buvo atgabenta Viespaties skrynia. 

ISm 4 7 Filistinai issigando, nes sake: "Dievas ate jo pas juos j stovykl 3 . 

Vargas mums, nes anksciau tai p nebuvo! 

ISm 4 8 Vargas mums! Kas mus isgelbes is sitg galingg dievg? Tai dievai, kurie 

baude Egipt^ jvairiomis bausmemis dykumoje. 

ISm 4 9 Filistinai, bukite dre[sus, kad nereiketg tarnauti hebrajams, kaip jie 

mums tarnavo. Nusiraminkite ir kariaukite". 

ISm 4 10 Filistinai kovojo ir vel nugalejo izraelitus, kurie visi isbegiojo j 

savo palapines. Tvyko dideles zudynes, ir krito trisdesimt tukstancig pestininkg is izraelio. 
ISm 4 11 Dievo skrynia buvo priesg paimta, o Elio sunus Hofnis ir Finehasas 

z u v 0 . 

ISm 4 12 Vienas benjaminas, pabeg^s is musio lauko, tet paci^ dien^ atvyko j 

Siloj^ su perplestais drabuziais ir zemem apibarstyta galva. 

ISm 4 13 Jam atvykus j miest^, Elis sedejo kraseje salia kelio ir jo sirdis 

drebejo del Dievo skrynios. Kai vyras atbego j miest^ ir visk^ pranese, visas miestas erne 

r a udot i . 

ISm 4 14 Elis, isgird^s verksm^, paklause: " K^ rei ski a sitas triuksmas?" Tas 

vyras atskubejo prie Elio ir jam pranese. 

ISm 4 15 Elis buvo devyni asdesimt astuonerig metg, jo akys buvo nusiipusios ir 

jis nebemate. 

ISm 4 16 Tas vyras kalbejo El iui: "As siandien pabegau is musio lauko ir 

atvykau cia". Elis paklause: "Kas ten atsitiko, mano sunau?" 

ISm 4 17 Pasi unti nys atsake: "Izraeiis bego nuo fi listing, jvyko dideles 

zudynes. Tavo abu sunus Hofnis ir Finehasas zuvo, ir Dievo skrynia priesg rankose” . 

ISm 4 18 Jam paminejus Dievo skrynia, Elis atbulas krito nuo krases salia 

vartg. Jo sprandas luzo ir jis mire, nes buvo senas ir sunkus. Jis teise Izraelj 

keturi asdesimt metg. 

ISm 4 19 Jomarti, Finehaso zmona, buvo nescia ir g rei tai turejo gimdyti. 

Isgirdus, kad Dievo skrynia paimta ir kad jos uosvis ir vyras mi r§, ji susilenke ir pagimde, 
nes j^ sueme gimdymo skausmai. 

ISm 4 20 Jai mirstant, prie jos stovejusios moterys sake: "Nebijok, tu pagimdei 

sung". Taciau ji nieko neatsake ir nebekreipe demesio. 

ISm 4 21 Ji pavadino vaike; Ikabodu, sakydama: " Slove paliko Izraelj", nes Dievo 

skrynia buvo paimta ir jos uosvis bei vyras mi r§. 

ISm 4 2 2 Ji pasake: "Slove paliko Izraelj, nes Dievo skrynia paimta". 

ISm 5 1 Filistinai paeme Dievo skryni^ ir nugabeno j^ is Eben Ezero j Asdod^. 

ISm 5 2 Filistinai paeme Dievo skryni^, jnese j^ j Dagono sventykl^ ir pastate 

salia Dagono. 
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ISm 5 3 Asdodo gyventojai kitg rytg, atsikel^ anksti, jejo j Dagono sventyklg 

ir pamate Dagong, kniubsci^ gulintj ant zemes pries Viespaties skrynig. Pakel§ Dagong, jie 
pastate jj atgal j jo vietg. 

ISm 5 4 Kitg dieng anksti atsikel^, jie vel rado Dagon^ gulintj ant zemes 

pries Viespaties skryni^; jo galva ir abi rankos gulejo nuki rstos ant slenkscio. Ti k Dagono 
liemuo buvo lik^s. 

ISm 5 5 Todel Dagono kunigai ir visi, jeinantieji j Dagono sventyklg, 

perzengia Dagono slenkstj Asdode iki si os dienos. 

ISm 5 6 Viespaties ranka sunkiai siege Asdodo gyventojus. jis naikino juos ir 

baude skaudziais augliais Asdode ir jo apylinkese. 

ISm 5 7 Asdodo vyrai, matydami, kas darosi, tare: "Izraelio Dievo skrynia 

negali pasilikti pas mus, nes Jo ranka labai spaudzia mus ir musg diev^ Dagon^" . 

ISm 5 8 Jie sukviete visus fi listing kuni gai ksci us ir klause: 11 K 3 mums daryti 

su Izraelio Dievo skrynia?" Tie atsake: "Izraelio Dievo skryni^ reiki a nugabenti j Gatg" . Jie 
tai p ir padare. 

ISm 5 9 Kai jg atgabeno, Viespaties ranka istiko miestg labai dideliu 

naikinimu. Jis baude visus to miesto zmones, mazus ir didelius, skaudziais augliais. 

ISm 5 10 Tuomet jie issiunte Dievo skrynig j Ekrong. Kai Dievo skrynia buvo 

atgabenta j Ekrong, ekronieciai erne saukti: "Jie atgabeno pas mus Izraelio Dievo skrynig, 
noredami nuzudyti mus" . 

ISm 5 11 Taigijie, susaukg visus fi listing kuni gai ksci us, sake: "Issigskime 

Izraelio Dievo skrynig, kad ji butg sugrgzinta j savo vietg ir kad neiszudytg musg ir musg 
zmonig". Nes prazutingas naikinimas apeme visg miestg ir Dievo ranka buvo labai sunki. 

ISm 5 12 islikg gyvi buvo istikti auglig, ir miesto sauksmas kilo j dangg. 

ISm 6 1 Viespaties skrynia fi listing kraste isbuvo septynis menesius. 

ISm 6 2 Filistinai pasikviete kunigus bei zynius ir klause: " Kg mums daryti su 

Viespaties skrynia? Kai p jg pasigsti atgal j jos vietg?" 

ISm 6 3 Tie atsake: " Jei sigsite atgal Izraelio Dievo skrynig, nesigskite 

tuscios, bet butinai grgzinkite su auka uz kaltes. Tada pagysite ir jums paaiskes, kodel Jo 
ranka neatsi trauki a nuo jusg". 

ISm 6 4 Jie klause: "Kokig aukg turime duoti uz savo nusi kai timg? " Tie atsake: 

"Penkis auksinius auglius ir penkias auksines peles pagal fi listing kuni gai ksci g skaicig, nes 
ta pati liga vargino jus ir jusg kuni gai ksci us. 

ISm 6 5 Padarykite penkis auglig atvaizdus ir pelig, kurios naikina krastg, 

atvaizdus ir atiduokite Izraelio Dievui. Gal tada Jis atims savo rankg nuo jusg, jusg dievg ir 
sal i es . 

ISm 6 6 Neuzki eti nki te savo sirdzig, kaip uzkietino egiptieciai ir faraonas. 

Kai viespats dare stebuklus tarp jg, jie buvo priversti isleisti izraelitus. 

ISm 6 7 Imkite dvi zindancias karves, ant kurig dar nebuvo uzdetas jungas, ir 

jkinkykite jas j naujg vezimg, o jg versiukus parsiveskite namo. 

ISm 6 8 viespaties skrynig jkelkite j vezimg, o auksinius dirbinius, kuriuos 

duodate kaip aukg, j dekite j atski rg dezg ir paleiskite karves. 

ISm 6 9 Ir ziurekite: jei jos eis keliu, vedanciu Bet Semeso link, tai 

viespats yra mums siuntgs sitg didelg nelaimg; o jei ne, tada zinosime, kad ne Jo ranka istiko 
mus, o tai p jvyko atsitiktinai" . 

ISm 6 10 Filistinai tai p ir padare. Dvi zindancias karves jkinke j vezimg, o jg 

versiukus uzdare namuose. 

ISm 6 11 Jie jkele Viespaties skrynig ir dezg su auksinemis pelemis ir auglig 

atvaizdais j vezimg. 

ISm 6 12 Karves ejo tiesiai j Bet Semesg. Eidamos vieskeliu jos baube, bet 

nepasuko nei desinen, nei kai ren. Fi listing kuni gai ksci ai ejo paskui jas iki Bet Semeso 

s i enos . 

ISm 6 13 Bet semesieciai pjove kviecius slenyje. Pakelg aki s, jie pamate 

skrynig ir dziaugesi ja. 

ISm 6 14 Vezimas atvaziavo j Jozues, bet semesiecio, laukg ir sustojo. Ten buvo 

didelis akmuo. Jie suskalde vezimg, o karves aukojo kaip deginamgjg aukg Viespaciui. 

ISm 6 15 Levitai nukele Viespaties skrynig ir prie jos buvusig dezg, kurioje 

buvo auksiniai dirbiniai, ir padejo ant to didelio akmens. Bet Semeso zmones tg dieng aukojo 
deginamgsias ir kitas aukas Viespaciui. 

ISm 6 16 Penki fi listing kunigai ksci ai, tai matydami, sugrjzo tg pacig dieng j 

Ekrong. 

ISm 6 17 Filistinai aukojo uz savo nusi kai timg auksinius auglius: vieng uz 

Asdodg, vieng uz Gazg, vieng uz Askelong, vieng uz Gatg ir vieng uz Ekrong. 

ISm 6 18 Auksines peles buvo nuo penki g fi listing miestg, pri kl ausanci g 

penki ems kuni gai ksci ams, pradedant sutvirtintais miestais ir baigiant atvirais kaimais iki 
didelio akmens, ant kurio jie padejo Viespaties skrynig ir kuris iki sios dienos tebeguli bet 
semesiecio Jozues lauke. 

ISm 6 19 Jis baude Bet Semeso gyventojus, nes jie paziurejo j Viespaties 

skrynios vidg, ir nuzude penki asdesimt tukstancig septyni asdesimt zmonig. Zmones verke del 
tokig didelig zudynig. 

ISm 6 20 Bet Semeso zmones kalbejo: "Kas gali isstoveti Viespaties, svento 

Dievo, akivaizdoje? Kur Jis eis is musg?" 
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ISm 6 21 Tie pasiunte pasiuntinius j Kirjat Tearim^, sakydami: "Filistinai 

sugretzino Viespaties skryni^. Ateikite ir parsi gabenki te j aj." . 

ISm 7 1 Kirjat Tearimo vyrai parsi gabeno Viespaties skryni^ ir j^ jnese j 

Abinadabo namus, esancius ant kalvos. To sung Eleazar^ jie paskyre saugoti Viespaties skryni^. 
ISm 7 2 Praejo dvidesimt metg nuo tos dienos, kai Viespaties skrynia buvo 

atgabenta j Kirjat Tearim^. Visas Izraelis atsigr^ze j Viespatj. 

ISm 7 3 Ir Samuel is tare visiems izraeli tarns: "lei jus visa sirdimi norite 

grjzti prie Viespaties, pasal inkite is savo tarpo svetimus dievus bei Astart^, paruoski te savo 
sirdis Viespaciui ir tarnaukite Tam vienam; tada Tis jus isgelbes is fi listing". 

ISm 7 4 Izraeli tai pasal i no Baal 3 bei Astart§ ir tarnavo vienam Viespaciui. 

ISm 7 5 Po to Samuel is sake: "Susaukite vis^ Izraelj j Micp^; as melsiuosi uz 

jus Viespaciui". 

ISm 7 6 Jie, susirink^ Micpoje, seme vandenj ir jj isliejo Viespaties 

akivaizdoje, pasninkavo vis^ dien^ ir sake: " Mes nusidejome Viespaciui". Samuel is teise 
i zr ael i t us Mi cpoj e. 

ISm 7 7 Filistinai isgirdo, kad izraeli tai susirinko j Micp^, ir jg 

kuni gai ksci ai pakilo pries izraelj. Izraeli tai, tai isgird$, nusigando 

ISm 7 8 ir tare Samuel iui: "Nepali auk melsti Viespatj, musg Diev^, kad Jis mus 

isgelbetg is fi listing". 

ISm 7 9 Samuel is paeme zindom^ eriuk^ ir paaukojo vis^ Viespaciui kaip 

deginamejj^ aukep Samuel is saukesi Viespaties del Izraeli o, ir Viespats jj isklause. 

ISm 7 10 Samueliui aukojant deginam^j^ auk^, filistinai pradejo kov^ su 

Izraeliu. Bet t^ dien^ Viespats isgetsdino filistinus didele perkunija tai p, kad jie pakriko, 
ir izraeli tai nugalejo juos. 

ISm 7 11 Isej§ is Micpos, izraelitai persekiojo filistinus ir juos zude i ki Bet 

Karo. 

ISm 7 12 Tarp Micpos ir Seno Samuel is pastate akmenj ir jj pavadino Eben 

Ezeriu, sakydamas: "Viespats mums padejo i ki si os vietos". 

ISm 7 13 Filistinai buvo nugaleti ir daugiau nepuole Izraeli o; ir Viespaties 

ranka buvo pries filistinus per visas Samuelio dienas. 

ISm 7 14 Miestai nuo Ekrono iki Gato, kuriuos filistinai buvo uzem$, grjzo 

I zr ael iui. Taip pat ir jg apylinkes izraelis atsieme is fi listing. Buvo taika tarp Izraelio ir 
amori tg. 

ISm 7 15 Samuel is teise Izraelj per visas savo dienas. 

ISm 7 16 Tis eidavo kas metai j Betel j, Gilgal^ bei Micpej ir teisdavo Izraelj 

tosevietose. 

ISm 7 17 Po to jis grjzdavo j Ram^, nes ten buvo jo namai. cia jis teise 

Izraelj ir cia jis pastate aukurej Viespaciui. 

ISm 8 1 Kai Samuel is paseno, paskyre teisejais Izraelyje savo sunus. 

ISm 8 2 To pirmagimis sunus buvo Toelis, o antrasi s-Abi ja. Tie buvo teisejai 

Beer Seboj e. 

ISm 8 3 Taciau jo sunus nevaiksciojo jo keliais, bet pasidave godumui, imdavo 

kysius ir iskreipdavo teisingum^. 

ISm 8 4 Vi si Izraelio vyresnieji susirink^ atejo pas Samuel j j Ram^ 

ISm 8 5 ir sake jam: "Tu pasenai, o tavo sunus nevaiksto tavo keliais. Pas kirk 

mums karalig, kuris mus teistg, kaip yra visose tautose". 

ISm 8 6 Samueliui tokia kalba nepatiko, nes jie sake: " Duok mums karalig, 

kuris mus teistg". Ir Samuel is meldesi Viespaciui. 

ISm 8 7 0 Viespats jam atsake: "Klausyk taut os balso visame, kay jie tau sako. 

Tuk ne tave jie atmete, bet mane, kad jiems nekaral i auci au. 

ISm 8 8 Taip jie elgesi nuo tos dienos, kai juos isvedziau is Egipto, iki si os 

dienos. Jie palikdavo mane ir tarnaudavo kitiems dievams. Dabar jie ir tau daro t^ patj. 

ISm 8 9 Klausyk jg balso, taciau is anksto rimtai juos jspek ir jiems paskelbk 

t e i s e s k a r a I i a u s , kuris j i e ms k a r a I i a u s " . 

ISm 8 10 Zmonems, kurie prase karaliaus, Samuel is pasake visa, k^ Viespats 

kai be jo. 

ISm 8 11 ir jis sake: "Karalius, kuris jums karaliaus, paims jusg sunus ir 

paski rs prie savo kovos vezimg ir zi rgg, ir jie tures begti jo vezimg priekyje. 

ISm 8 12 Tis paski rs juos tukstanti ni nkai s ir penki asdesimti ni nkai s; jie ars jo 

laukus, pjaus javus ir gamins ginklus bei reikmenis karo vezimams. 

ISm 8 13 Tusg dukterys gamins jam kvepalus ir bus virejos bei kepejos. 

ISm 8 14 Geriausius jusg laukus, vynuogynus ir alyvmedzig sodus jis atiduos 

s a v 0 t a r n a ms . 

ISm 8 15 Be to, jis i ms jusg paselig ir vynuogyng vaisig desimt^j^ dalj ir 

atiduos savo valdininkams bei tarnams. 

ISm 8 16 Tusg tarnus ir tarnaites, geriausius jaunuolius ir jusg asilus 

p a n a u d 0 s s a v 0 d a r b a ms . 

ISm 8 17 Tis paims jusg avi g desimt^j^ dalj, ir jus busite jo tarnai. 

ISm 8 18 Tada jus sauksite del karaliaus, kurj issirinkote, bet Viespats jusg 

nei ski ausys". 

ISm 8 19 Taciau tauta atsisake paklusti Samuelio balsui ir sake: "Mes norime 

tureti karalig, 
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ISm 8 20 kad butume kai p visos kitos tautos, kad musg karalius mus teistg ir 

mums vadovautij kovose" . 

ISm 8 21 Samuel is isklause tautos zodzius ir perdave juos Viespaciui. 

ISm 8 2 2 Ir Viespats tare Samuel iui: "Klausyk jg balso ir paski rk jiems 

karalig". Tada Samuel is tare izraeli tarns: "Grjzkite kiekvienas j savo miest^". 

ISm 9 1 Benjamine gyveno turtingas vyras, vardu Kisas, sunus Abielio, sunaus 

Ceroro, sunaus Bekorato, sunaus Afiacho. 

ISm 9 2 Kisas turejo sung Saulig, jaun^ ir grazg. Nebuvo ne vieno izraelito, 

grazesnio uz jj; visa galva jis buvo aukstesni s uz kitus savo tautos zmones. 

ISm 9 3 Sauliaus tevui Kisui dingo asiles. Ir Kisas sake savo sunui Saul iui: 

" Imk tarn^ ir eik ieskoti asilig". 

ISm 9 4 lie isvaiksciojo Efraimo aukstumas ir Salisos krast^, bet jg nerado. 

Paskui jie ape jo Saalimo krast^, bet ir ten jg nebuvo. lie isvaiksciojo ir Benjamino zemes, 
bet jg nerado. 

ISm 9 5 Kai atejo j Cufo salj, Saulius tare savo tarnui: "Grjzkime, kad mano 

tevas, uzuot rupin^sis asilemis, nepradetg rupintis del musg". 

ISm 9 6 Tarnas jam atsake: "Si tame mieste gyvena Di evo vyras, kurj visi 

gerbia; visa, k^ jis pasako, jvyksta. uzeikime pas jj. Gal jis pasakys, kuriuo keiiu mums 
e i t i " . 

ISm 9 7 Saulius atsake: " K 3 mes nunesime tarn vyrui eidami? Duona pasibaige 

musg maisuose, ir mes neturime jokios dovanos, kuri^ galetume nunesti Dievo vyrui". 

ISm 9 8 Tarnas atsake Sauliui: "As turiu ketvi rt j sekelio sidabro ir jj 

atiduosiu Dievo vyrui, kad jis parodytg mums keli^". 

ISm 9 9 Anksciau, kai Izraelyje kas eidavo pasiklausti Dievo, sakydavo: "Einu 

pas regetoj^" . Nes t^, kurj siandien vadina pranasu, anksciau vadino regetoju. 

ISm 9 10 Saulius atsake tarnui: "Gerai sakai, eikime". lie nuejo j miest^, kur 

gyveno Dievo vyras. 

ISm 9 11 Beeidami slaitu miesto link, jie susitiko mergaicig, einancig 

pasisemti vandens, ir paklause: 11 Ar yra cia regetojas?" 

ISm 9 12 los atsake: "Yra. Jis kaip tik priesais jus. skubekite, nes jis 

siandien atejo j miest^, kadangi zmones siandien aukoja aukstumoje. 

ISm 9 13 Tej$ j miestet, jus tuojau jj surasite, nes jis eis j aukstum^ valgyti. 

Zmones neprades val gyti, kol jis ateis, nes j i s pal ai mi na auk^; po to valgo pakviestieji. 
Eikite, nes dabar jj dar rasite". 

ISm 9 14 Teidami j miest^, jie sutiko Samuel j, ateinantj priesais, kuris ejo j 

aukstum^. 

ISm 9 15 Viespats buvo pasakys Samuel iui pries dien^ iki Sauliaus atejimo: 

ISm 9 16 " Rytoj apie t^ laikcj atsigsiu pas tave vyrej is Benjamino zemes, kad jj 

pateptummano tautos Izraelio valdovu. lis isgelbes mano taut^ is fi listing. As pazvelgiau j 
savo tautej, nes jg sauksmas pasieke mane". 

ISm 9 17 Kai Samuel is pamate Saulig, Viespats jam tare: "Stai vyras, apie kurj 

tau kalbejau! Sitas karaliaus mano tautai". 

ISm 9 18 Saulius, sutik^s Samuelj tarpuvarteje, klause: "Pasakyk man, kur 

gyvena regetojas". 

ISm 9 19 Samuel is atsake Sauliui: "As esu regetojas. Eik pi rma man^s j 

aukstum^, ten siandien valgysite su manimi; rytoj tave isleisiu ir pasakysiu, kas yra tavo 
si r d y j e . 

ISm 9 2 0 Del asilig, kurios dingo pries tris dienas, nesi rupi nk- jos jau 

atsirado. 0 kam priklausys visa, kas geriausia Izraelyje? Argi ne tau ir tavo tevo namams? " 

ISm 9 21 Saulius atsake: "Juk as esu benjaminas, is maziausios Izraelio 

gimines, ir mano seima yra menkiausia is visg Benjamino seimg. Kodel man tai p sakai?" 

ISm 9 22 Samuelis Saulig ir jo tarn^ jsivede j kambarj ir pasodino juos 

garbi ngi ausioje vietoje tarp pakviestgjg, kurig buvo apie trisdesimt vyrg. 

ISm 9 2 3 Samuelis tare virejui: " Duok tej dal j , kuri^ tau liepiau atideti". 

ISm 9 2 4 Virejas atnese gyvulio petj ir padejo pries Saulig. Samuelis tare: 

"Stai k^ palikau tau, valgyk su pakvi estai si ai s". Taip Saulius tej dien^ valge su Samuel iu. 

ISm 9 25 Jiems sugrjzus nuo aukstumos j miest^, Samuelis kalbejosi su Sauliumi 

a nt s t ogo . 

ISm 9 2 6 Ausrai brekstant, Samuelis pasauke ant stogo Saulig ir tare: "Kelkis, 

kad galeciau tave isleisti". Saulius atsikele ir juodu isejo j gatv^r. 

ISm 9 2 7 Kai jie ejo j miesto pakrastj, Samuelis tare Sauliui: "Li e p k tarnui 

eiti pi rma musg, 0 tu sustok. Paskelbsiu tau Viespaties zodj" . 

ISm 10 1 Samuelis isliejo ind^ aliejaus Sauliui ant galvos, pabuciavo jj ir 

tare: "Viespats patepe tave savo paveldejimo vadu. 

ISm 10 2 Siandien, issiskyr^s su manimi, sutiksi du vyrus prie Racheles kapo, 

Benjamino pasienyje, Celcache; jie tau sakys: 'Asiles, kurig isejai ieskoti, jau atsirado. 

Tavo tevas, pami rs$s asiles, rupi nasi, kas su jumis atsitiko 1 . 

ISm 10 3 Eidamastoliau, prieisi Taboro etzuol^. Ten tave sutiks trys vyrai, 

einantys pas Diev^ j Betel j. Vienas nes tris oziukus, antras-tris duonos kepalus, 0 
trecias-vyno odin^. 

ISm 10 4 jie tave pasveikins ir duos tau du duonos kepalus, kuriuos paimsi is 

jg rankos. 
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ISm 10 5 Po to prieisi Dievo kai vet, kur yra fi listing jgulos stovykla. ^eidamas 

1 miest^, sutiksi bur] pranasg, ateinancig nuo aukstumos su arfomis, bugnais, vamzdeliais ir 
psalteriais; ir jie pranasaus. 

ISm 10 6 Ant tav$s nuzengs viespaties Dvasia, ir tu pranasausi kartu su jais ir 

tapsi kitu zmogumi. 

ISm 10 7 Kai visi tie zenklai jvyks su tavimi, eikis pagal apiinkybes, nes 

Dievassutavimi. 

ISm 10 8 Nueik pi rma man^s j Gil gal 3 . As atej^s aukosiu degi nam^si as ir padekos 

aukas. Lauk man^s septynias dienas, iki as ateisiu ir nurodysiu, k^ turi daryti". 

ISm 10 9 SauliuipasisukuseitinuoSamuelio, Dievas dave jam kit^ sirdj, ir 

visi tie zenklai jvyko t^ paciet dien^. 

ISm 10 10 Tam atejus prie kalvos, jj pasitiko pranasg burys. Ir Dievo Dvasia 

nuzenge ant jo, ir jis pranasavo kartu su jais. 

ISm 10 11 Zmones, kurie Saulig pazino anksciau, matydami jj su pranasais 

pranasauj ant, kalbejosi: " Kas atsitiko Ki so sunui? Ar ir Saulius tarp pranasg?" 

ISm 10 12 Vienas is ten buvusigjg atsake: "O kas kitg tevas? " Todel tai tapo 

priezodziu: " Ar ir Saulius tarp pranasg?" 

ISm 10 13 Baig^s pranasauti, jis atejo j aukstum^. 

ISm 10 14 To dede klause: "Kur buvote?" Tis atsake: "Asilig ieskojome. Kai jg 

niekur neradome, nuejome pas Samuel j". 

ISm 10 15 Sauliaus dede vel klause: "Prasau, pasakyk, kay jums Samuel is sake?" 

ISm 10 16 Saulius atsake: "Tis mums pasake, kad asiles atsi rado" . Bet k^ 

Samuel is jam sake apie karalyst^, Saulius jam nepasake. 

ISm 10 17 Samuel is susauke tautet j Micp^ pas Viespatj. 

ISm 10 18 ir jis kai be jo izraeli tarns: "Tai p sako Viespats, Izraelio Dievas: ‘As 

isvedziau Izraelj is Egipto ir isgelbejau is egiptiecig rankos ir is visg karalyscig, kur i os 
jus spaude, rankos 1 . 

ISm 10 19 Bet jus siandien atmetete Diev^, kuris jus isgelbejo is visg jusg 

nelaimig, sakydami: 1 Paski rk mums karalig 1 . Dabar ateikite j Viespaties akivaizd^ giminemis ir 

s e i mo mi s " . 

ISm 1 0 2 0 Kai Samuel is pasauke prieiti kiekvien^ Izraelio gimin§, buvo isrinkta 

Ben j ami no gimine. 

ISm 10 21 Kai Samuel is pasauke Ben j ami no gimin^ seimomis, buvo isrinkta Matrio 

seima ir is jos buvo isrinktas Ki so sunus Saulius. Jie ieskojo jo, bet negalejo surasti. 

ISm 1 0 2 2 Todel jie klause Viespaties: " Ar jis cia dar ateis?" Viespats atsake: 

"Tis pasislep^s tarp mantos" . 

ISm 10 23 Nubeg§ vyrai atvede jj. Kai jis atsistojo tarp zmonig, buvo visa galva 

aukstesnis uz kitus. 

ISm 1 0 2 4 Tada Samuel is tare susi ri nkusi ems: 11 Ar matote t aj^, kurj Viespats 

issirinko? Nera jam lygaus visoje tautoje 11 . Tada zmones pradejo saukti: "Tegyvuoja karalius!" 
ISm 10 25 Tada Samuelis isdeste tautai karalystes nuostatus, juos surase j knyg^ 

ir padejo priesais Viespatj. Po to Samuelis lei do tautai grjzti j savo namus. 

ISm 1 0 2 6 Taip pat ir Saulius grjzo namo j Gibej^. Su juo nuejo ir vyrai, kurig 

sirdis paliete Dievas. 

ISm 1 0 2 7 Bet Belialo vaikai sake: " Kai p sitas zmogus mus isgelbes?" Jie 

paniekino jj ir neatnese jam dovang. Bet Saulius islaike ramyb^. 

ISm 11 1 Amonitas Nahasas atzygiavo ir apsupo Tabes Gilead^. Tada jabeso 

gyventojai sake Nahasui: "Sudarykime sandor^, ir mes tau tarnausime". 

ISm 11 2 Amonitas Nahasas jiems atsake: "As sudarysiu su jumis sandor^ su tokia 

s^lyga: kiekvienam is jusg isdursiu desin^ akj ir taip pazeminsiu vis^ Izraelj". 

ISm 11 3 Tabeso vyresnieji jam tare: "Du ok mums septynias dienas, kad galetume 

pasigsti pasiuntinius j vis^ Izraelio krastet. Jei nerasime, kas mus isgelbetg, mes tau 

p a s i d u o s i me " . 

ISm 11 4 Kai pasiuntiniai atvyko j Gibej^, kur gyveno Saulius, ir pranese siuos 

zodzius zmonems, visi zmones pakele balsus ir verke. 

ISm 11 5 Tuo metu Saulius grjzo is lauko su savo jauciais. Tis paklause: "Kas 

atsitiko, kad zmones verki a? " I r jie papasakoj o jam z i n i a s is Jabeso. 

ISm 11 6 Kai jis tai isgirdo, Dievo Dvasia nuzenge ant Sauliaus ir jis uzsidege 

dideliu pykciu. 

ISm 11 7 Tis iskinke jung^ jaucig i r, juos sukapoj^s, issi untine jo gabalus po 

vis^ izraelio krast^, sakydamas: "Kas neis su Sauliumi ir Samueiiu, taip bus padaryt a jo 
jauciams". Viespaties baime apeme taut^, ir jie atejo visi kai p vienas. 

ISm 11 8 Kai jis suskaiciavo juos Bezeke, izraelitg buvo trys simtai 

tukstancig, o Tudo vyrg-tri sdesimt tukstancig. 

ISm 11 9 Atvykusiems pasi unti ni ams jie tare: "Rytoj, kai saule prades kaitinti, 

jus sulauksite pagalbos". Pasiuntiniai sugrjz§ pranese apie tai Tabeso gyventojams, ir jie 

visi pr adzi ugo. 

ISm 11 10 Tabeso vyrai sake: "Rytoj pasi duos i me jums, ir jus galesite daryti su 

mu mi s , kay noresi te" . 

ISm 11 11 Kitej dien^ Saulius suski rste vyrus j tris burius ir rytines sargybos 

metu jie jsiverze j stovykl^ ir zude amonitus, iki pradejo kaitinti saule. 0 likusieji buvo 
taip isblaskyti, kad dviejg neliko kartu. 
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ISm 11 12 Izraelitai klause Samuel io: "Kas yra tie, kurie sake: 1 Ar Saul i us mums 

k a r a I i us?' Atveskite juos mums, kad mes juos nuzudytume". 

ISm 11 13 Saul i us tare: " Ne vienas nebus nuzudytas siandien, nes siandien 

Viespats isgelbejo izraeli". 

ISm 11 14 Po to Samuel is tare tautai: "Eikime j Gil gal 3 ir ten atnaujinkime 

karalyst^" . 

ISm 11 15 Visa tauta nuejo j Gil gal ay. Tie ten paskelbe Saulig karaliumi 

Viespaties akivaizdoje ir aukojo padekos aukas Viespaciui. Ir labai dziaugesi ten Saul i us ir 

v i s i i z r a e I i t a i . 

ISm 12 1 Samuel is kalbejo visiems izraeli tarns: "As paklausiau jusg balso 

visame, kay man sakete, ir paskyriau jums karalig. 

ISm 12 2 ir dabar karalius eina priekyje jusg. As pasenau ir prazilau, ir mano 

sunus yra tarp jusg. As gyvenau tarp jusg nuo savo vaikystes iki si os dienos. 

ISm 12 3 stai as cia. Pal iudy kite pries mane Viespaties ir jo pateptoj 0 

akivaizdoje. Ar as paemiau kieno nors jautj ar asil^? Ar k^ nuskri audzi au? Ar kej isnaudojau? 
is ko paemiau kysj, kad uzmerkciau savo aki s? Jei taip padariau, atsilyginsiu". 

ISm 12 4 lie atsake: "Tu musg neskriaudei, musg neisnaudojai ir nieko is musg 

neemei" . 

ISm 12 5 Samuel is jiems tare: "Viespats ir Jo pateptasis yra siandien 

liudytojai, kad jus neradote nieko mano rankoje". lie atsake: "Li udytoj ai 
ISm 12 6 Samuel is toliau kalbejo tautai: "Li udytoj as yra Viespats, kuris 

paskyre Moz$ bei Aaron^ ir i svede jusg tevus is Egipto salies. 

ISm 12 7 Dabar sustokite ir klausykite, o as bylinesiuosi su jumis del visg 

Viespaties teisig darbg, kuriuos Tis padare jums ir jusg tevams. 

ISm 12 8 Kai Tokubas nuvyko j Egipto ir jusg tevai saukesi Viespaties, Viespats 

siunte Moz§ ir Aaron^, kurie i svede jusg tevus is Egipto ir apgyvendino sitoje salyje. 

ISm 12 9 Kai jie uzmi rso Viespatj, savo Dievep Tis atidave juos j Siseros, 

Hacoro kariuomenes vado, rankas, j rankas fi listing ir Moabo karaliaus ir jie kariavo pries 

jus. 

ISm 12 10 lie saukesi Viespaties, sakydami: 'Mes nusidejome, nes apleidome 

Viespatj ir tarnavome Baalui ir Astartei. Isgelbek mus is musg priesg rankos , ir mes Tau 
t a r n a u s i me 1 . 

ISm 12 11 Viespats siunte Jerubaalep Barakep Jeft§ ir Samuel j ir isgelbejo jus 

is jusg priesg rankos, kurie supo jus, ir jus gyvenote saugiai. 

ISm 12 12 Pamat§ amonitg karalig Nahas^ atzygi uojant j pries jus, jus sakete: 

'Karalius mums t e k a r a I i a u j a ' , nors Viespats, jusg Dievas, yra jusg karalius. 

ISm 12 13 Todel dabar stai jusg karalius, kurio reikalavote ir issirinkote; 

Viespats dave jums karalig. 

ISm 12 14 Jei bijosite Viespaties, Jam tarnausite, klausysite Jo balso ir 

nesi pri esi nsi te To jsakymams, tai jus ir jusg karalius, kuris jus valdo, seksite Viespatj, 
savo Diev^. 

ISm 12 15 Bet jei neklausysite Viespaties balso ir pri esi nsi tes To jsakymams, 

tai Viespaties ranka bus pries jus, kai p buvo pries jusg tevus. 

ISm 12 16 Stovekite ir ziurekite j tej di del j dalykep kurj Viespats darys jums 

ma t a n t . 

ISm 12 17 Argi siandien ne kviecig pjutis? As sauksi uosi Viespaties, ir Tis sigs 

perkunij^ ir lietg, kad jus suprastumete ir pasimokytumete, kokj di del j nusikaltim^ padarete 

Viespaties a k y s e , p r a s y d a mi s a u karaliaus". 

ISm 12 18 Samuel is saukesi Viespaties, ir Viespats t^ dien^ siunte perkunij^ ir 

lietg. Visi izraelitai labai issigando Viespaties ir Samuelio. 

ISm 12 19 Ir jie sake Samueliui: "Melsk uz savo tarnus Viespatj, savo Diev^, kad 

nemirtume, nes prie visg savo nusikaltimg pridejome dar vien^, pr asydami sau karaliaus!" 

ISm 1 2 2 0 Samuel is atsake tautai: "Nebijokite. Ties a, jus nusi kai tote, taciau 

nepaliaukite sek§ Viespatj ir tarnaukite Tam visa sirdimi. 

ISm 12 21 Nenukrypkite prie tuscig dalykg, kurie negali duoti naudos ne 

i sgel beti, nes yra tusti. 

ISm 12 22 Viespats neatstums jusg del savo didzio vardo, nes Viespaciui pati ko 

issirinkti jussavotauta. 

ISm 1 2 2 3 0 del man^s, tai taip nebus, kad as nusideciau pries Viespatj, 

paliaudamas melstis uz jus. As jus mokysiu eiti teisingu ir geru keliu. 

ISm 12 24 Tik bijokite Viespaties ir jamistikimai tarnaukite visa savo sirdimi. 

Tus matete, kokig didelig dalykg Tis padare del jusg. 

ISm 12 25 Bet jei elgsites nedorai, prazusite jus ir jusg karalius". 

ISm 13 1 Saulius karaliavo Izraelyje me tus ir antraisiais karaliavimo metais 

ISm 13 2 Saulius issirinko tris tukstancius vyrg is Izraeli o; du tukstanciai 

buvo su j uo Michmaso ir Betelio kalnuose, o tukstantis buvo su Tehonatanu Benjamino Gibejoje. 
Likusius vyrus jis pasiunte namo. 

ISm 13 3 Tehonatanas sumuse filisting jgul^ Geboje, ir apie tai isgirdo visi 

filistinai. Saulius trimitavo visoje salyje, sakydamas: "Teisgirsta hebrajai". 

ISm 13 4 Visas Izraelis isgirdo, kad Saulius sumuse filisting jgulci ir kad 

Izraelis tapo pasibjaurejimu filistinams. Visa tauta buvo pasaukta pas Saulig j Gilgal^. 

ISm 13 5 Filistinai susirinko kovoti pries izraelj. Tg buvo trisdesimt 
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tukstanciig kovos vezimig, sesi tukstanciai raiteliig ir pestininkig kai p smilciig ant juros 
kranto. Tie atzygiavo ir pasi state stovykl^ Michmase, g rytus nuo Bet Aveno. 

ISm 13 6 izraelitai pamate, kad jiems gresia pavojus; prieso spaudzi ami , zmones 

slapstesi olose, urvuose, tarp uolLj, aukst umose ir daubose. 

ISm 13 7 Kai kurie perejo Jordan^ ir pabego g Gado ir Gileado salg. Taciau 

Saul i us pasiliko Gil gale, ir visi zmones drebedami seke jg. 

ISm 13 8 Tis lauke septynias dienas, kai p Samuelis buvo paskyr^s. Samuel iui 

nepasi rodzi us Gilgale, zmones pradejo skirstytis. 

ISm 13 9 Saul i us gsake atnesti deginam^j^ ir padekos aukas, ir jis aukojo 

deginam^j^ aukeg. 

ISm 13 10 Tam baigus aukoti deginam^jeg auk^, pasi rode Samuelis. Saulius isejo jg 

s u t i k t i i r p a s v e i k i n t i . 

ISm 13 11 Samuelis klause: " K 3 tu padarei?" Saulius atsake: "Pamaciau, kad mano 

zmones pradejo skirstytis, o tu neatvykai skirtu laiku; ir filistinai susirinko Michmase. 

ISm 13 12 As galvojau: 1 Filistinai ateis g Gilgaleg, o as dar nebusiu maldav^s 

Viespaties 1 . As gsidr^sinau ir aukojau deginam^j^ auk^“ . 

ISm 13 13 Samuelis tare Saul iui: 11 Tu neprotingai pasi el g e i , nesilaikydamas 

Viespaties, savo Dievo, gsakymo. Viespats butig patvirtin^s tavo karaliavim^ Izraelyje amziams. 
ISm 13 14 Dabar tavo karalyste nebus ilga. Viespats surado vyr^ pagal savo si rdg 

ir paskyre jg vadu savo tautai, nes tu nesilaikei Viespaties gsakymo". 

ISm 13 15 Po to Samuelis grgzo is Gilgalo g Benjamino Gibej^. Saulius 

suskaiciavo zmones, esancius su juo, kuriig buvo apie sesis simtus vyrig. 

ISm 13 16 Saulius, jo sunus Tehonatanas ir su jais buvusieji vyrai apsistojo 

Benjamino Gibejoje, o filistinai pasi state stovykl^ Michmase. 

ISm 13 17 Is filistinig stovyklos isejo trys buriai naikinti krasto. Vienas burys 

pasuko Ofros kryptimi, g sualo salg, 

ISm 13 18 antras patrauke Bet Horono link, o trecias-g aukstumas, esancias prie 

ceboimo slenio, salia dykumos. 

ISm 13 19 Ne vieno kalvio nebuvo visoje Izraelio salyje, nes filistinai sake: 

"Kad hebrajai nepasi darytig kardig ir ieciig". 

ISm 1 3 2 0 Kiekvienas izraelitas, noredamas gal^sti zagr^, kaplg, ki rvg ar 

pjautuv^, turejo eiti pas filistinus. 

ISm 13 21 Todel buvo atbuk^ jig zagres, kapliai, sakes bei kirviai ir nesmailinti 

a k s t i n a i . 

ISm 13 22 Musio dienai atejus, ne vienas Sauliaus karys neturejo nei kardo, nei 

ieties, isskyrus Sauliig ir jo sunig Tehonatan^. 

ISm 1 3 2 3 Ir filistinig burys isejo g Michmaso tarpeklg. 

ISm 14 1 Karteg Sauliaus sunus Tehonatanas kalbejo jaunuoliui, savo 

gi nkl anesi ui : "Eikime prie filistinig ggulos, kuri stovi anoje puseje" . Savo tevui jis nieko 

nesake. 

ISm 14 2 Saulius buvo apsistoj^s prie Gibejos, po granatmedziu Migrone, ir su 

juo buvo apie sesis simtus vyrig. 

ISm 14 3 Achija, sunus Ikabodo brolio Ahitubo, sunaus Finehaso, sunaus Silojo 

kunigo Elio, nesiojo efodeg. Zmones nezinojo, kad Tehonatanas isejo. 

ISm 14 4 Prie tarpeklio, per kurg Tehonatanas turejo pereiti, kad pasiektig 

filistinig ggul^, buvo smailios uolos vienoje ir kitoje puseje. Viena vadinosi Bocecas, o 
antroj i -Sene. 

ISm 14 5 Viena kysojo siaureje, pries Michmas^, o antroji -pi etuose, pries 

Gi bej^. 

ISm 14 6 Tehonatanas tare jaunuoliui, kuris nesiojo jo ginklus: "Nueikime prie 

si tig neapipjaustytigjig ggulos. Gal Viespats mums pades; juk Viespaciui nesunku isgelbeti per 
kelis zmones, kai p ir per daugelg". 

ISm 14 7 To ginklanesys jam atsake: "Daryk visa, kas yra tavo sirdyje. Eik ten, 

o as busiu su tavimi, kur tu panoresi" . 

ISm 14 8 Tehonatanas tare: " Me s , nuej$ pas tuos vyrus, jiems p a s i r o d y s i me . 

ISm 14 9 Jei jie mu ms sakys: 'Palaukite, kol mes pas jus a t e i si me 1 , tai mes 

stovesime savo vietoje ir nei si me prie jig. 

ISm 14 10 _ Ojei jie sakys: 'Uzlipkite pas mu s', tai mes uzlipsime, nes Viespats 

bus juos atidav^s g musig rankas, ir tai bus mums zenklas". 

ISm 14 11 Ir jie pasi rode filistinig ggulai. Filistinai sake: "Ziu rekite, 

hebrajai islenda is plysiig, kuriuose jie buvo pasislep^". 

ISm 14 12 Filistinig ggulos vyrai sauke Tehonatanui ir jo ginklanesiui, sakydami: 

"Uzlipkite pas mus, mes jums kai k^ parodysime". Tuomet Tehonatanas tare savo ginklanesiui: 

"Li p k paskui mane, nes Viespats juos atidave g Izraelio rankas". 

ISm 14 13 Jehonatanas lipo, kabindamasis rankomis ir kojomis, o jo ginklanesys 

seke paskui jg. Filistinai krito pries Tehonatan^, o jo ginklanesys juos pribaigdavo. 

ISm 14 14 Pirmojo puolimo metu, kurg gvykde Tehonatanas ir jo ginklanesys, zuvo 

apie dvidesimt vyrig plote, kurg per pus§ dienos galima suarti su pora jauciig. 

ISm 14 15 Kilo panika stovykioje, laukuose ir tarp visig zmoniig. Buriai, naikin^ 

krasteg, tai p tirtejo, kad net zeme erne drebeti. Visus apeme didele baime. 

ISm 14 16 Benjamino Gibejos stovykioje Sauliaus sargybiniai pamate, kad 

filistinai pakriko ir lakste g visas puses. 
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ISm 14 17 Saulius jsake vyrams: " Suskai ci uoki te ir paziurekite, kas isej^s is 

musg" . Suskai ciavus pasi rode, kad nera Jehonatano ir jo ginklanesio. 

ISm 14 18 Tada Saulius jsake Achijai: " Atgabenk Dievo skryni^". Tuo metu Dievo 

skrynia buvo pas izraelitus. 

ISm 14 19 Kol Saulius kalbejo su kunigu, triuksmas filisting stovykloje augo. 

Tada Saulius tare kunigui: "Atitrauk savo rank^" . 

ISm 14 20 Saulius ir visi jo zmones susirinko ir isejo j musj. Ten buvo labai 

didele sumaistis ir filistinai zude vienas kit^. 

ISm 14 21 Hebrajai, kurie anksciau buvo pas filistinus ir kartu su jais ate jo j 

stovykl^, prisidejo prie izraelitg, kurie buvo su Sauliumi ir Jehonatanu. 

ISm 14 22 Taippatirtieizraeiitai, kurie buvo pasi si ep^ Efraimo kalnuose, kai 

isgirdo, kad filistinai bega, persekiojo juos kovodami. 

ISm 14 23 Taip Viespats t^ dien^ isgelbejo Izraelj. Kova nusit^se net i ki Bet 

A v e n o . 

ISm 1 4 2 4 Izraelio vyrai te; diene; buvo pavarg$, nes Saulius prisaikdino zmones, 

sakydamas: "Prakeiktas tebuna tas vyras, kuris valgytg i ki vakaro, kol as atkersysiu savo 
pries a ms". Todel niekas neliete maisto. 

ISm 14 25 Zmones nuejo j misk^ ir rado medaus ant zemes. 

ISm 1 4 2 6 Zmones, jej§ j misk^, mate varvantj medg, taciau ne vienas neragavo 

j o , n e s b i j o j o p r a k e i k i mo . 

ISm 1 4 2 7 Jehonatanas negirdejo, kai p jo tevas prisaikdino tautep Jis lazdos 

galu pakabino medaus ir pakele rank^ prie savo burnos. Ir jo akys nusvito. 

ISm 1 4 2 8 Vienas is zmonig tare: " Tavo tevas prisaikdino taute;, sakydamas: 

Prakeiktas tebuna tas vyras, kuris siandien valgytg' ", Ir zmones buvo issek$. 

ISm 1 4 2 9 Jehonatanas atsake: "Mano tevas pridare bedos zemeje. Ziurekite, kaip 

nusvito mano akys, kai paragavau truputj medaus. 

ISm 1 4 3 0 lei siandien zmones butg sociai pavalg^ is prieso grobio, kurj rado, 

jie butg iszud$ daug daugiau fi listing". 

ISm 14 31 T 3 dien^ jie naikino filistinus nuo Michmaso i ki Ajalono, ir zmones 

buvo labai issek§. 

ISm 1 4 3 2 lie griebe avis, jaucius ir karves, pjove ant zemes ir valge su 

k r a u j u . 

ISm 14 33 Sauliui buvo pranesta, kad zmones nusideda viespaciui, valgydami 

krauj^. lis tare: " lus nusikaltote. Atriskite man di del j akmenj" . 

ISm 1 4 3 4 Ir Saulius jsake: "Atveskite kiekvien^ jautj ir avj cia, papjaukite ir 

valgykite, kad nenusi detumete Viespaciui, valgydami krauj^" . Visi zmones atvesdavo savo 
jaucius ta; vakar^ ir ten papjaudavo. 

ISm 14 35 Saulius pastate Viespaciui aukur^; tai buvo pirmas aukuras, kurj jis 

pastate Viespaciui. 

ISm 1 4 3 6 Saulius sake: "Pulkime filistinus naktj, pleskime i ki ryto ir 

nepalikime jg ne vieno gyvo” . lie atsake: "Daryk, kaip tau atrodo tinkama". Tada kunigas tare: 
"Artinkimes cia prie Dievo". 

ISm 1 4 3 7 Tuomet Saulius klause Viespatj: " A r man pulti filistinus? Ar at i duos i 

juos j Izraelio rankas?" Bet Viespats jam neatsake t^ dien^. 

ISm 1 4 3 8 Saulius jsake: "Susirinkite cia visi vyresnieji ir i sai ski nki me, kas 

siandien nusikalto. 

ISm 1 4 3 9 Prisiekiu, kaip gyvas Viespats, izraelio gelbetojas, nors tai bu tg ir 

mano sunus Jehonatanas, tures mirti". Taciau visi zmones nieko neatsake. 

ISm 1 4 4 0 Tada jis tare visiems izraelitams: " lus bukite vienoje puseje, o as ir 

mano sunus lehonatanas busime kitoje puseje". Zmones atsake Sauliui: "Daryk, kaip tau atrodo 
t i n k a ma " . 

ISm 14 41 Tuomet Saulius kreipesi j Viespatj: "Izraelio Dieve, duok zenkl^". 

Jehonatanas ir Saulius buvo apkaltinti, o tauta pripazinta nekalta. 

ISm 1 4 4 2 Saulius tare: “Meskite burt^ tarp man^s ir mano sunaus lehonatano" . 

Kalte krito lehonatanui. 

ISm 1 4 4 3 Saulius klause lehonatan^: "Pasakyk, k^ padarei" . Jehonatanas jam 

atsake: "As paragavau medaus, pasikabin^s lazdos galu. Ir stai as turiu mirti". 

ISm 1 4 44 Saulius tare: "Tegul Dievas padaro man tai ir dar daugiau, nes tu, 

Jehonatanai, tikrai mirsi". 

ISm 14 45 Ir tauta sake Sauliui: "Argi jehonatanas, laimej^s Izraeliui 

isgelbejim^, turetg mirti? Jokiu budu! Kaip Viespats gyvas, ne vienas plaukas nenukris nuo jo 
gal vos. luk siandien jis veike kartu su Dievu". Taip zmones isgelbejo lehonatane; is mirties. 
ISm 14 46 Saulius nebepersekiojo filisting ir filistinai sugrjzo j savo vietas. 

ISm 14 47 Saulius, jsitvirtin^s karaliumi Izraelyje, kariavo su visais savo 

priesais: su Mo a b u , su amonitais, su Edomu, su Cobos karaliais ir su filistinais. Pries k^ jis 
pasukdavo, ten laimedavo. 

ISm 14 48 Jis surinko kariuomen^ ir nugalejo Amalek^, ir isgelbejo Izraelj is 

rankos tg, kurie jj plese. 

ISm 14 49 Sauliaus sunus buvo Jehonatanas, Isvis ir Malkisuva, o jo dviejg 

dukterg vardai: vyresniosios-Meraba ir jaunesniosios-Mikale. 

ISm 1 4 5 0 Sauliaus zmona buvo Ahinoama, Achimaaco dukte. Jo kariuomenes vadas 

buvo Abneras, Sauliaus dedes Nero sunus. 
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ISm 14 51 Sauliaus tevas buvo Kisas, o Abnero-Neras, Abielio sunus. 

ISm 14 52 Per visas Sauliaus dienas vyko smarkus karas su filistinais. Parnates 

tvi rtet ir narsg vyrej, Saul i us paimdavo jj pas save. 

ISm 15 1 Samuel is tare Sauliui: "Mane Viespats siunte tave patepti karaliumi To 

tautai izraeliui. Taigi dabar klausyk Viespaties zodzig. 

ISm 15 2 Taip sako kareivijg Viespats: 'As prisimenu, k^ Amalekas padare 

Izraeliui: kaip jis tykojo keiyje, kai tas zygiavo is Egipto. 

ISm 15 3 Dabar eik ir uzpulk Amalek^, ir visiskai sunaikink visk^, kas jam 

prikiauso, nieko nesi gai 1 edamas. Iszudyk vyrus, moteris, vaikus ir kudikius, jaucius, avis, 
k u p r a n u g a r i u s i r a s i I u s ' " . 

ISm 15 4 Saul i us surinko zmones Telaime ir juos suskaiciavo; buvo du si mt a i 

tukstancig pestininkg ir desimt tukstancig vyrg is Judo gimines. 

ISm 15 5 Tuomet jis ate jo prie Amaleko miesto ir slenyje paliko pasal^. 

ISm 15 6 Kenitams jis tare: " Pasi trauki te nuo amalekiecig, kad jusg 

nesunai ki nci au kartu su jais. Jus buvote draugiski izraelitams, jiems einant is Egipto". 

Kenitai pasitrauke nuo amalekiecig. 

ISm 15 7 Saulius sumuse Amalekej nuo Havilos i ki Suro apylinkig, j rytus nuo 

E g i pt o . 

ISm 15 8 Amaleko karalig Agag^ jis paeme gyvet, o visus zmones sunaikino kardu. 

ISm 15 9 Bet Saulius ir zmones pagailejo Agago, geriausig avi g, galvijg, penimg 

aving ir apskritai vi so, kas buvo gera, jie nenorejo sunaikinti. Kas buvo nedi deles vertes, t^ 

jie visiskai sunaikino. 

ISm 15 10 Tada Viespaties zodis atejo Samuel iui: 

ISm 15 11 "Gailiuosi Saulig padar^s karaliumi, nes jis nusigr^ze nuo man^s ir 

nejvykde mano jsakymg". Tai nuliudino Samuel j, ir jis saukesi Viespaties vis^ naktj. 

ISm 15 12 Atsikel^s anksti ryt^, jis nuejo pasitikti Sauliaus. Samuel iui buvo 

pasakyta: "Saulius nuejo j Karmelj, ten pasi state paminklcj ir is ten jis nuvyko j Gil gal 3 ". 

ISm 15 13 Samueliui atejus, Saulius jam tare: " Buk palaimintas Viespaties. As 

jvykdziau Viespaties jsakymg". 

ISm 15 14 Samuel is klause: " K 3 reiskia tas avi g bliovimas ir galvijg baubimas, 

kurj girdziu?" 

ISm 15 15 Saulius atsake: "Is Amaleko jie atsivare juos, nes zmones issaugojo 

geriausias avis ir galvijus, noredami paaukoti juos viespaciui, tavo Dievui; visa kita mes 
visiskai sunaikinome". 

ISm 15 16 Samuel i s tare Saul iui: "Pal auk, i r as p a s a k y s i u t a u , kay Vi espats man 

si^nakt kalbejo". Ir jis atsake: "Kalbek". 

ISm 15 17 Samuel is tare: "Kai tu buvai mazas savo akyse, tapai Izraelio giminig 

galva ir Viespats tave patepe Izraelio karaliumi. 

ISm 15 18 ir Jis siunte tave j keli^, sakydamas: 'Eik ir visiskai sunaikink 

Amaleko nusidejel i us. Kariauk su jais, iki visai juos isnaikinsi 1 . 

ISm 15 19 Kodel nepaklusai Viespaties balsui ir puolei prie grobio, piktai 

pasielgdamas Viespaties akyse?" 

ISm 15 20 Saulius atsake Samueliui: "As juk paklusau Viespaties balsui ir ejau 

keliu, kuriuo Viespats mane siunte; as parsivedziau Amaleko karalig Agag^, o amalekiecius 

visiskai sunaikinau. 

ISm 15 21 Bet zmones erne is grobio geriausias avis ir galvijus, kurie turejo 

buti sunaikinti, noredami aukoti Viespaciui, tavo Dievui, Gil gale". 

ISm 1 5 2 2 Samuel is atsake: " Argi Viespats labiau vertina deginam^sias aukas ir 

at n a s a s , negu pakl usnum^ vi espati es bal sui? Paklusti yra geriau negu aukoti ir klausyti yra 
geriau uz aving taukus. 

ISm 15 23 Nepakl usnumas yra kaip zyniavimo nuodeme ir uzsispyrimas yra kaip 

stabmel dyste. Kadangi tu atmetei Viespaties zodj, lis atmete tave, kad nebebutum karaliumi". 
ISm 1 5 2 4 Saulius atsake Samueliui: "As nusidejau, nes nepakl ausiau Viespaties 

jsakymo ir tavo zodzig, bet, bijodamas zmonig, paklusau jg balsui. 

ISm 15 25 Prasau, atleisk mano nuodem^ ir grjzk su manimi, kad galeciau 

pagarbinti Viespatj". 

ISm 1 5 2 6 Bet Samuel is atsake Sauliui: "As neisiu su t avi mi. Kadangi tu atmetei 

Viespaties zodj, Viespats atmete tave, kad nebutum Izraelio karaliumi". 

ISm 15 27 Samueliui apsisukus eiti, Saulius nutvere uz jo apsiausto skverno ir 

t as supl yso. 

ISm 15 28 Ir Samuelis jam pasake: "Viespats siandien atplese nuo tav^s Izraelio 

karalyst^ ir j^ atidave tavo artimui, geresniam uz tave. 

ISm 15 29 Izraelio Galybe nemeluoja ir nepersigal voja, nes jis ne zmogus, kad 

persi gal votg" . 

ISm 1 5 3 0 Saulius tare: "As nusidejau. Taciau dabar, prasau, pager b k mane tautos 

vyresnigjg bei Izraelio akivaizdoje ir grjzk su manimi, kad galeciau pagarbinti Viespatj, tavo 
Di ev^" . 

ISm 15 31 Samuelis sugrjzo su Sauliumi, ir Saulius pagarbino Viespatj. 

ISm 1 5 3 2 Samuelis jsake: "Atveskite pas mane amalekiecig karalig Agag^" . Agagas 

atejo drebedamas pas jj ir tare: "Tikrai mirties kartumas jau praejo" . 

ISm 1 5 3 3 Samuelis tare: "Kaip tavo kardas atimdavo moterims vaikus, taip tavo 

motina tepasilieka bevaike". Ir Samuelis sukapojo Agag^ j gabalus Viespaties akivaizdoje 
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15m 1 5 3 4 Samuel is nuejo g Ram^, o Saul i us- g savo namus Gibejoje. 

ISm 1 5 3 5 Samuel is iki mirties nebemate Sauliaus. Taciau Samuel is liudejo del 

Sauliaus, ir Viespats gailejosi padar^s Sauliig Izraelio karaliumi. 

ISm 16 1 Viespats tare: " Ar ilgai liudesi del Sauliaus, kurg As atmeciau, kad 

nebutg Izraelio karaliumi? Prisipildyk savo ragej aliejaus ir eik; As pasigsiu tave g Betliejg 
pas Jes§, nes vieney jo sung pasirinkau karaliumi". 

ISm 16 2 Samuel is atsake: "Kaip as galiu eiti? Jei isgirs Saulius, jis mane 

nuzudys". Viespats tare: "Pasiimk versg ir nuej^s sakyk: Atejau Viespaciui aukoti'. 

ISm 16 3 Pasikviesk Jes§ prie aukos, o As tau parodysiu, key reiki a daryti. Tu 

patepsi t ay, kurg tau nurodysiu". 

ISm 16 4 Samuelis padare, kaip Viespats jam sake. lam atejus g Betliejg, miesto 

vyresnieji nusigando ir, jg pasitik^, klause: "Ar su taika ateini?" 

ISm 16 5 Jis atsake: "Su taika! Atejau Viespaciui aukoti. Pasi sventi nki te ir 

eikite su manimi prie aukos". Jis pasventino Jes§ bei jo sunus ir juos pakviete prie aukos. 

ISm 16 6 Kai jie ate jo, Samuelis paziurejo g Eliab^ ir sake: " T i krai sis yra 

Viespaties pateptasis". 

ISm 16 7 Viespats tare Samuel iui: "Neziurek g jo isvaizd^ ne g jo ugg, nes As 

jg atmeciau. Viespats mato ne taip, kaip zmogus. zmogus ziuri g isor$, bet viespats ziuri g 
si rdg" . 

ISm 16 8 Tada Jese pasauke Abinadab^ ir jam leido praeiti pro Samuelg. Ir jis 

sake: "I r si to Viespats neissirinko". 

ISm 16 9 Jese leido praeiti Samui. Ir jis sake: "Si to Viespats irgi 

neissirinko". 

ISm 16 10 Taip Jese leido visiems septyniems sunums praeiti pro Samuelg. 

Samuelis tare Jesei: "Viespats sitg neissirinko". 

ISm 16 11 Ir Samuelis sake Jesei: " Ar cia jau visi tavo sunus?" Jese atsake: 

"Li k o dar jauniausias, jis gano avis". Samuelis tare: "Pasigsk ir atvesk jg, nes mes nesesime, 
kol jis neateis". 

ISm 16 12 Jis pasiunte ir atvede jg, jis buvo raudonskruostis, grazaus veido ir 

dailios isvaizdos jaunuolis. viespats tare: " Patepk jg, nes tai jis". 

ISm 16 13 Samuelis paeme rag^ su aliejumi ir jg patepe tarp jo brolig. dien^ 

Viespaties Dvasia nuzenge ant Dovydo ir pasiliko su juo. Samuelis sugrgzo g Ram^. 

ISm 16 14 Bet Viespaties Dvasia pasitrauke nuo Sauliaus, ir piktoji dvasia nuo 

Dievo kankino jg. 

ISm 16 15 Sauliaus tarnai kalbejo jam: "Stai piktoji dvasia nuo Dievo kankina 

tave. 

ISm 16 16 Tegul musg valdovas gsako savo tarnams suieskoti vyr^, kuris graziai 

skambina arfa. Kai tave apims piktoji dvasia nuo Dievo, jis ska mb ins ir nuramins tave". 

ISm 16 17 Saulius atsake savo tarnams: "Suraskite vyr^, mokantg gerai skambinti, 

ir atveskite jg pas mane". 

ISm 16 18 Vienas tarnas atsiliepe: "As maciau Jeses sung is Betliejaus, kuris 

moka graziai skambinti. Jis vyras dreysus, karingas, ismintingas kalboje, grazus ir Viespats 
y r a s u j u o " . 

ISm 16 19 Todel Saulius pasiunte pasiuntinius pas Jes§, sakydamas: "Atsigsk pas 

mane savo sung Dovyd^, kuris gano avis". 

ISm 1 6 2 0 Jese, uzkrov^s ant asilo duonos, odin^ vyno ir oziuk^, pasiunte savo 

sung Dovyd^ Saul iui. 

ISm 16 21 Dovydas atvyko pas Saulig ir pradejo jam tarnauti. Saulius jg labai 

pamilo ir paskyre savo ginklanesiu. 

ISm 1 6 2 2 Saulius siunte pas Jes^, sakydamas: "Tel i e k a Dovydas tarnauti pas 

mane, nes jis rado malon§ mano akyse" . 

ISm 16 23 Kai piktoji dvasia nuo Dievo apimdavo Saulig, Dovydas skambindavo 

arfa. Saul iui pal engvedavo, ir piktoji dvasia nuo jo pasitraukdavo. 

ISm 17 1 Filistinai surinko savo kariuomen^ karui. jie susirinko Sochojo 

mieste, kuris priklauso judui, ir pastate stovykl^ tarp sochojo ir Azekos, Efesdomime. 

ISm 17 2 Saulius ir Izraelio vyrai susirinko ir pasi state stovykl^ El os 

slenyje, ir pasi ruose kautynems su filistinais. 

ISm 17 3 Filistinai stovejo ant kalno vienoje kelio puseje, o i zrael i tai -ant 

kai no kitoje; tarp jg buvo slenis. 

ISm 17 4 Is filisting stovyklos isejo galiunas, vardu Gal i jot as is Gato, sesig 

uolekcig ir vieno sprindzio ugio. 

ISm 17 5 Ant galvos jis turejo varing salm^ ir buvo apsivilk^s sarvg 

marskiniais, kurie svere penkis tukstancius sekelig vario. 

ISm 17 6 Variniai antbl auzdzi ai denge jo blauzdas ir varinis skydas pecius. 

ISm 17 7 Jo ieties kotas buvo kaip audejo staklig riestuvas, o jo ieties 

smaigalys svere sesis simtus sekelig gelezies; pries jg ejo ginklanesys. 

ISm 17 8 Jis sustojo ir sauke Izraelio kari uomenei, sakydamas: " Kodel isejote 

kariauti? Argi as ne filistinas, o jus ne Sauliaus tarnai? isrinkite vyrey, ir tegul jis ateina 
p a s ma n e . 

ISm 17 9 Jei jis sugebes nugaleti ir uzmusti mane, tai mes jums tarnausime, o 

jei as jg nugalesiu ir uzmusiu, tai jus tapsite musg tarnais". 
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ISm 17 10 Filistinas tare: "As siandien tyciojuos is Izraelio kari uomenes; 

duokite vyr^, kad su manim kautijsi" . 

ISm 17 11 Saulius ir visas Izraelis, isgird§ situos filistino zodzius, labai 

nusi gando. 

ISm 17 12 Dovydas buvo efratiecio Jeses is Judo Betliejaus sunus. Jese turejo 

astuonis sunus, jis pats Sauliaus dienomis buvo pasen^s ir vienas is seniausig vyrg. 

ISm 17 13 Trys vyresnieji Jeses sunus isejo su Sauliumi j karep pi r magi mis 

Eliabas, antrasis Abinadabas ir Sama. 

ISm 17 14 Dovydas buvo jauniausias. Trys vyresnieji isejo su sauliumi, 

ISm 17 15 o Dovydas sugrjzo is Sauliaus pas tev^ j Betliejg avi g ganyti. 

ISm 17 16 Filistinas keturi asdesimt dieng kiekvien^ rytej ir vakarej iseidavo ir 

r odydavo save. 

ISm 17 17 Jese sake savo sunui Dovydui: " Imk ef^ paskrudintg grudg bei desimt 

duonos kepalg ir skubiai nunesk j stovykl^ savo broliams. 

ISm 17 18 Desimt sitg surig nunesk savo brolig tukstanti ni nkui . Pasiteirauk, 

kaip sekasi tavo broliams, ir sugrjz^s pranesk man". 

ISm 17 19 Saul i us, Dovydo broliai ir visi Izraelio vyrai buvo Elos slenyje ir 

kariavosufilistinais. 

ISm 17 20 Dovydas, atsikel^s anksti ryt^ ir palik^s avis sargui, paeme maist^ ir 

isejo, kaip tevas buvo jsak^s. Jam atejus j stovykl^, kariuomene buvo i ssi ri ki avusi kautynems 
ir sauke pries musj. 

ISm 17 21 Izraelitai ir filistinai stovejo issirikiav^ kautynems vieni pries 

ki t us . 

ISm 17 22 Dovydas, palik^s daiktus pas kari uomenes mantos sarg^, nubego j 

kautynig laukej ir pasveikino savo brolius. 

ISm 17 23 jamsujaisbesikalbant, pasi rode gal i unas, filistinas Ga I i j o t a s is 

Gato. Jis isejo is fi listing eilig j priekj ir kalbejo tuos pacius zodzius. Dovydas tai 
gi rdejo. 

ISm 17 24 Izraelio vyrai, pamat§ t vyr^, bego nuo jo ir labai bijojo. 

ISm 17 25 Jie kalbejosi: " Ar matote sit^ vyr^? Jis ateina tyciotis is Izraelio. 

Kas jj uzmus, ta^ karalius apdovanos dideliais turtais, duos jam savo dukterj ir jo tevo namus 
atleis nuo mokescig Izraelyje". 

ISm 1 7 2 6 Dovydas klause salia jo stovejusig vyrg: " K 3 gaus tas vyras, kuris 

nukaus sit£j fi listing ir pasalins izraelio ged^? Kas yra sitas neapipjaustytas filistinas, kad 
tyciotgsi is gyvojo Dievo kari uomenes? " 

ISm 1 7 2 7 Vyrai jam atsake tai s zodziais, sakydami: "Tai bus vyrui, kuris jj 

n u z u d y s " . 

ISm 17 28 Jo vyriausiasbroiis Eliabas, isgird^s Dovyd^ kalbant su vyrai s, labai 

supyko ir tare: " Ko cia atejai, palik^s savo kelias avis dykumoje? As zinau tavo isdidum^ ir 
tavo sirdies sugedim^. Tu atejai noredamas pamatyti musj". 

ISm 1 7 2 9 Dovydas atsake: " as padariau? Ar tai nera tik zodziai?" 

ISm 1 7 3 0 Nusisuk^s nuo jo, Dovydas atsisuko j ki tay ir kalbejo tej patj. Zmones 

jamatsakydavokaippirma. 

ISm 17 31 Dovydo zodziai buvoperduoti Sauliui. Jis jsake atvesti Dovyd^. 

ISm 1 7 3 2 Dovydas tare Sauliui: " Te ne vieno zmogaus sirdis nenusig^sta jo. Tavo 

tarnas eis ir kausis su situo filistinu". 

ISm 17 33 Saulius atsake Dovydui: "Tu negali kautis su situo filistinu, nes esi 

j a unas, o jis yra karys nuo pat jaunystes" . 

ISm 17 34 Dovydas atsake Sauliui: "Tavo tarnas gane savo tevo avis. Jei ateidavo 

li utas ar lokys ir pagriebdavo eriukej is bandos, 

ISm 17 35 as pasileisdavau jam is paskos, musdavau jj ir isplesdavau grobj is 

nasrg. jei jis puldavo mane, nutverdavau jj uz barzdos ir uzmusdavau. 

ISm 17 36 Tavo tarnas yra uzmus^s liut^ ir lokj, ir si tarn neapi pj austytam 

filistinui atsitiks taip, kaip jie ms, nes jis tyciojasi is gyvojo Dievo kari uomenes. 

ISm 1 7 3 7 Vies pats, kuris isgelbejo mane is liuto ir lokio nagg, isgelbes ir is 

sito filistino rankg' 1 . Saulius tare Dovydui: "Eik, ir Viespats tebuna su tavimi". 

ISm 17 38 Saulius apginklavo Dovyd^ savo ginklais, uzdejo varinj salm^ jam ant 

gal vos ir apvilko sarvg marskiniais. 

ISm 17 39 Dovydas prisijuose ir jo kard^ prie savo aprangos ir bande eiti, nes 

nebuvo j prates. Dovydas tare Sauliui: "As negali u paeiti, nes esu nej prates". Ir Dovydas 
nusi renge visa tai. 

ISm 17 40 Jis pasi erne lazd^, pasirinko is upelio penkis glotnius akmenis, juos 

jsidejo j piemens maiselj, kurj turejo su savimi, ir laikydamas metykl^ rankoje artejo prie 

filistino. 

ISm 17 41 ir filistinas isejo, ir artinosi prie Dovydo, o priesais jj ejo 

gi nkl anesys su skydu. 

ISm 17 42 Kai filistinas apsidaire ir pamate Dovyd^, paniekino jj, nes sis buvo 

r audonskr uost i s grazaus veido jaunuolis. 

ISm 17 43 Filistinas sake Dovydui: "Ar as suo, kad tu eini pries mane su lazda?" 

Ir filistinas keike Dovydet savo dievais. 

ISm 17 44 Filistinas sake Dovydui: "At eik, as atiduosiu tavo kun^ padangig 

pauksciams ir lauko zverims". 
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ISm 1 7 4 5 Dovydas atsake filistinui: "Tu eini pries mane su kardu, ietimi ir 

skydu, o as einu kareivijg Viespaties, Izraelio kariuomenes, is kurios tyciojiesi, Di evo 
v a r d u . 

ISm 17 46 Siandien Viespats atiduos tave j mano rankas. As nugalesiu tave, 

nukirsiu tau galvej ir atiduosiu visg fi listing karig lavonus padangig pauksciams ir lauko 
zverims, kad visa zeme zinotg, jog yra Dievas Izraelyje. 

ISm 1 7 4 7 ir kad visi cia susirink^ zinotg, jog ne kardu ir ietimi Viespats 

gelbsti. K o v a yra Viespaties, ir Jis atiduos jus j musg rankas". 

ISm 1 7 4 8 Filistinui arte j ant prie Dovydo, sis skubiai bego jam priesais. 

ISm 17 49 Tkis^s rank^ j maiselj, jis issieme akmenj ir mete is metykles, ir 

pataike filistinui j kakt^ tai p, kad akmuo jsmigo jam j kaktej, ir jis griuvo kniubscias ant 
zemes. 

ISm 17 50 Taip Dovydas nugalejo fi listing metykle ir akmeniu, partrenke ir 

nuzude jj. Dovydas neturejo kardo, 

ISm 17 51 todel pribego prie filistino, istrauke is maksties jo kard^ ir nuki rto 

jam galv^. Filistinai, pamat§, kad jg galiunas negyvas, pasileido begti. 

ISm 17 52 Izraelio ir Judo vyrai saukdami vijo filistinus iki Gato ir Ekrono 

vartg. Fi listing lavonai gulejo nuo Saaraimo iki Gato ir Ekrono. 

ISm 17 53 Izraeiitai, baig§ persekioti filistinus, sugrjzo ir isplese jg 

stovykl 3 . 

ISm 17 54 Paem^s filistino galv^, Dovydas j^ nunese j Jeruzal^, o ginklus padejo 

savo palapineje. 

ISm 17 55 Kai Saul i us mate Dovyd^, iseinantj pries filistino, klause kariuomenes 

vado Abnero: "Abnerai, kieno sunus yra tas jaunuolis?" Abneras atsake: "Kai p tu gyvas, 
karaliau, as nezinau". 

ISm 17 56 Karalius jsake: "Suzinok, kieno sunus tas jaunuolis". 

ISm 17 57 Kai Dovydas, nukov^s filistino, sugrjzo, Abneras atvede jj pas Saulig; 

jis tebelaike filistino galv^ rankose. 

ISm 1 7 5 8 Saulius jo klause: "Jaunuoli, kieno tu sunus?" Dovydas atsake: "As esu 

tavo tarno Jeses is Betliejaus sunus". 

ISm 18 1 Dovydui kalbant su Sauliumi, Jehonatano siela prisiriso prie Dovydo 

si el os, ir Jehonatanas pamilo jj kai p savo sielcp Ir Dovydas jj pamilo visa sirdimi. 

ISm 18 2 Nuo to laiko Saulius prieme jj ir nebeleido grjzti j tevo namus. 

ISm 18 3 lehonatanas padare sandor^ su Dovydu, nes mylejo jj kai p savo siel^. 

ISm 18 4 Jehonatanas atidave Dovydui savo apsiaust^, drabuzius, net ir kard^, 

lanket bei di rzej. 

ISm 18 5 Dovydas ismintingai elgesi visur, kur tik Saulius jj pasigsdavo; todel 

Saulius jj paskyre karig virsininku, ir tai patiko visai tautai ir Sauliaus tarnams. 

ISm 18 6 Dovydui nugalejus filistino ir visiems grjztant j namus, moterys is 

visg miestg iseidavo sutikti karalig Saulig dainuodamos, sokdamos ir grodamos bugneliais bei 

c i mb 0 1 a i s . 

ISm 18 7 Moterys dainuodamos kartojo: "Saulius nukove tukstancius, 0 

Dovydas-desimti s tukstancig" . 

ISm 18 8 Saulius labai supyko, jam nepatiko tokios kalbos. Jis tare: "Dovydui 

jos priskyre desimtis tukstancig, o man tik tukstancius; jam betruksta tik karalystes" . 

ISm 18 9 Nuo tos dienos Saulius erne stebeti Dovyd^. 

ISm 18 10 Kitet dien^ piktoji dvasia nuo Dievo taip apeme Saulig, kad jis siaute 

savo namuose. Tuo metu Dovydas skambino arfa kaip kasdien. Saulius laike rankoje ietj. 

ISm 18 11 Jis sviede j^ j Dovyd^, galvodamas: "Prismeigsiu jj prie sienos". Bet 

Dovydas issisuko du kartus. 

ISm 18 12 Saulius bi j oj 0 Dovydo, nes Viespats buvo su juo, 0 nuo Sauliaus Jis 

buvo pasitrauk^s. 

ISm 18 13 Saulius pasalino Dovyd^ nuo sav^s ir paskyre tukstanti ni nku. Dovydas 

jeidavo ir iseidavo priesais taut^. 

ISm 18 14 Dovydas ismintingai elgesi visuose savo keliuose, ir Viespats buvo su 

juo. 

ISm 18 15 Saulius, mat y da mas, kad jis elgiasi labai ismintingai, bijojo jo. 

ISm 18 16 Visas Izraelis ir Judas mylejo Dovyd^, nes jis jeidavo ir iseidavo 

priesais juos. 

ISm 18 17 Kart^ Saulius tare: " Stai mano vyresnioji dukte Meraba! J 3 duosiu tau 

j zmonas. Tik buk narsus ir kovok viespaties kovas" . Saulius galvojo: "Tegul ne mano ranka 
buna pries jj, bet fi listing ranka". 

ISm 18 18 Dovydas atsake Sauliui: " K a s as, kas yra mano gyvenimas ir kas mano 

tevo gimine Izraelyje, kad buciau karaliaus zentu? " 

ISm 18 19 Bet tuo metu, kai Meraba, Sauliaus dukte, turejo buti atiduota 

Dovydui, j^ vede Adrielis is Meholos. 

ISm 1 8 2 0 Saul i aus dukte Mi kai e pamilo Dovyd^. Kai Saulius suzinojo, jam tai 

patiko. 

ISm 18 21 Ir Saulius sake: "As jam duosiu j^, kad ji butg jam sp^stai ir kad 

fi listing ranka butg pries jj". Saulius sake Dovydui: "Siandien tu tapsi mano zentu su 
antr^ja" . 

ISm 18 22 Jis jsake savo tarnams: "Kalbekite Dovydui slaptai: Karalius megsta 
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tave ir v i si e ms jo tarnams tu patinki. Todel buk karaliaus zentu 

ISm 1 8 2 3 Sauliaus tarnai kalbejo Dovydui siuos zodzius. Dovydas atsake: " Ar jus 

manote, kad lengva buti karaliaus zentu? As juk esu neturtingas ir menkas zmogus". 

ISm 1 8 2 4 Tarnai pranese Sauliui, kay girdejo is Dovydo. 

ISm 1 8 2 5 Tada Saulius sake: "Taip sakykite Dovydui: 'Karalius nenori jokio 

kraicio, tik simto fi listing odelig nuo api pjaustymo, kad butg atkersyta karaliaus priesams' 
Saulius gaivojo, kad Dovydas zus nuo fi listing rankos. 

ISm 18 26 Kai jo tarnai perdave Dovydui tuos zodzius, Dovydui patiko tapti 

karaliaus zentu. Dar nebuvo praej^s paski rtas laikas, 

ISm 18 27 kai Dovydas su savo vyrais nuej^s nuzude du simtus fi listing. Dovydas 

atnese jg odeles ir atidave visas karaliui, kad galetg tapti jo zentu. Ir Saulius atidave jam 
savo dukterj Mi kai § j zmonas. 

ISm 18 28 Saulius mate ir suprato, kad Viespats buvo su Dovydu ir kad jo dukte 

Mi kai e myl i j j . 

ISm 1 8 2 9 Ir Saulius dar labiau erne bijoti Dovydo; ir Saulius tapo Dovydo p r i esu 

v i s a m g y v e n i mu i . 

ISm 18 30 Fi listing kuni gai ksci ai kariavo su izraelitais, ir nuo karo pradzios 

Dovydas elgesi ismintingiau uz visus Sauliaus tarnus, ir jo vardas isgarsejo. 

ISm 19 1 Saulius kalbejo savo sunui Jehonatanui ir visiems tarnams, kad jie 

nuzudytg Dovyd^. Bet Sauliaus sunus Jehonatanas labai mego Dovyd^. 

ISm 19 2 Jehonatanas perspejo Dovyd^: " Mano tevas Saulius ketina tave nuzudyti. 

Todel saugokis ir buk pasislep^s iki ryto. 

ISm 19 3 As isej^s stovesiu salia savo tevo lauke, kalbesiu su tevu apie tave. 

K 3 suzinosiu, tau pranesiu". 

ISm 19 4 Jehonatanas kalbejo gera apie Dovydo savo tevui Sauliui: "Karaliau, 

nenusikalsk pries savo tarn^ Dovyd^, nes jis nenusikalto tau ir jo darbai tau buvo labai 
n a u d i n g i . 

ISm 19 5 Jis state j pavojg savo gyvyb$, kovodamas su filistinu, ir jo deka 

Viespats suteike di del j isgelbejim^ Izraeliui. Tu matei tai ir dziaugeisi. Kodel dabar nori 
nusideti pries nekalt^ krauj^ ir be priezasties nuzudyti Dovydet? " 

ISm 19 6 Saulius paklause Jehonatano ir prisieke: "Kai p Viespats gyvas, jis 

nebus nuzudytas". 

ISm 19 7 Tadajehonatanas, pasi sauk^s Dovyd^ ir jam visk^ papasakoj^s, atvede 

jj pas Saulig; Dovydas buvo Sauliaus akivaizdoje kai p anksciau. 

ISm 19 8 Vel kilo karas; Dovydas isej^s kariavo su filistinais ir daug jg 

nuzude, ir jie bego nuo jo. 

ISm 19 9 Pikta dvasia nuo Viespaties apeme Saulig, ir jis sedejo namuose, 

laikydamas ietj rankoje, o Dovydas skambino arfa. 

ISm 19 10 Saulius norejo prismeigti ietimi Dovydej prie sienos, bet jis issisuko 

ir ietis jsmigo j sien^. Dovydas issigelbej^s pabego tet paci^ naktj. 

ISm 19 11 Saulius siunte vyrus budeti prie Dovydo namg ir ryt^ jj nuzudyti. Bet 

jo zmona Mikale pranese Dovydui: " Jei si^nakt neisgelbesi savo gyvybes, rytoj busi nuzudytas". 
ISm 19 12 Mikale nuleido Dovyd^ pro langej. Taip jis pabego ir issigelbejo. 

ISm 19 13 Po to Mikale paeme statul^, pagulde j lov^, jos galv^ apvyniojo ozkos 

kailiu ir viskej apklojo apsiaustu. 

ISm 19 14 Kai Saulius atsiunte vyrus Dovyd^ suimti, Mikale tare: "Jis serga". 

ISm 19 15 Saulius vel siunte vyrus pas Dovyd^ ir jsake: "Atgabenkite jj pas mane 

su I ova, kad galeciau jj nuzudyti". 

ISm 19 16 Pasiuntiniai nuej$ rado lovoje statul^, apvyniotet ozkos kailiu. 

ISm 19 17 Tada Saulius tare Mikalei: “Kodel mane apgavai ir leidai mano priesui 

pabegti?" Mikale atsake Sauliui: "Jis sake man: 'Isleisk mane, kad nereiketg tav^s nuzudyti 

n 

ISm 19 18 Dovydas pabego ir issigelbejo. Jis nuvyko pas Samuel j j Ram^ ir 

papasakojo visk^, kay Saulius jam padare. Po to jis ir Samuel is isejo ir apsigyveno Najote. 

ISm 19 19 Sauliui buvo pranesta, kad Dovydas yra Najote, Ramoje. 

ISm 19 20 Jis siunte vyrus suimti Dovydep Kai jie pamate pranasaujanci g pranasg 

burj ir Samuel j, stovintj jg priekyje, Dievo Dvasia nuzenge ant pasiuntinig, ir jie taip pat 
pr anasavo. 

ISm 19 21 Tai suzinoj^s, Saulius pasiunte kitus pasi unti ni us, bet ir tie pradejo 

pranasauti. ir Saulius pasiunte vyrus treci^ karte;, ir jie taip pat pranasavo. 

ISm 1 9 2 2 Tada Saulius pats ejo j Ram^ i r, atej^s prie didziojo sulinio Sechuve, 

paklause: "Kur yra Samuel is ir Dovydas?" Jam atsake: "jie yra Najote, Ramoje". 

ISm 1 9 2 3 Jis ejo is ten j Ramos Najot^. Dievo Dvasia nuzenge ant jo, ir jis 

pranasavo vis^ keliet iki Ramos Najoto. 

ISm 19 24 Nusivilk^s drabuzius, jis pranasavo Samuelio akivaizdoje ir gulejo 

neapsi reng^s vis^ t^ dien^ ir naktj. Todel yra sakoma: “ Ar ir Saulius tarp pranasg?" 

ISm 20 1 Dovydas, pabeg^s is Ramos Najoto, atejo pas Jehonatan^ ir klause: " l<^ 

padariau, kuo nusikaltau, kuo nusidejau tavo tevui, kad jis iesko mano gyvybes?" 

ISm 2 0 2 Jis jam atsake: "Dieve gink! Tu nemirsi; stai mano tevas visais 

r e i k a I a i s t a r i a s i s u ma n i mi . Kodel j i s si t^ rei kai 3 si eptg nuo man$s? Taip nebus". 

ISm 20 3 Dovydas atsake: "Tavo tevas gerai zino, kad as radau malon^ tavo 

akyse, ir galvoja: 'J ehonatanas to neturi zinoti, kad nesi sielotg 1 . K a i p Viespats gyvas ir 
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gyva tavo siela-tarp man^s ir mirties tik zingsnis". 

ISm 20 4 Jehonatanas atsake Dovydui: "Padarysiu visk^, ko troksta tavo si el a". 

ISm 2 0 5 Dovydas sake Jehonatanui: " Stai rytoj yra jaunas menulis. As tureciau 

su karaliumi sedeti prie stalo. Leisk man eiti ir pasislepti laukuose iki trecios dienos 

v a k a r o . 

ISm 20 6 Jei tavo tevas pasiges man^s, sakyk: 1 Dovydas labai prase man^s leisti 

jam eiti j savo miest^ Betliejg, kur jo visa seima aukos kasmetin^ auk^' . 

ISm 2 0 7 Jei jis sakys: 1 G e r a i 1 , tai tavo tarnas bus saugus, o jei jis labai 

supyks, tai zinok, kad jis yra numat^s pikta. 

ISm 20 8 Suteik malon§ savo tarnui, nes tu padarei sandor^ su manimi pries 

viespatj. Bet jei as nusikaltau, tu pats nuzudyk mane. Kam tau mane vesti pas savo tev^? " 

ISm 2 0 9 Jehonatanas atsake: "Tebuna tai toli nuo tav^s. Jei suzinosiu, kad 

mano tevas yra numat^s tau pikta daryti, kodel tau nepranesci au? " 

ISm 20 10 Dovydas klause Jehonatano: " K a s man pranes, jei tavo tevas rusciai tau 

atsakys?" 

ISm 20 11 Jehonatanas atsake Dovydui: "Eikime j lauk^". Juodu isejo j lauk^. 

ISm 20 12 Jehonatanas tare Dovydui: "Viespats, Izraelio Dievas, tebuna 

I i udyto[as. Jei as rytoj ar treci^ dien^ suzinosiu is savo tevo, kad jis tau palankus, ir 
nepr a n e s i u tau, 

ISm 20 13 tegul Viespats padaro man tai ir dar daugiau. Jei mano tevas suman^s 

pikta pries tave, as tau pranesiu ir tave issigsiu, kad galetum eiti ramybeje, o Viespats bus 
su tavimi, kai p Jis buvo su mano tevu. 

ISm 20 14 Ir tu, jei as busiu gyvas, parodyk man Viespaties gerumep kad 

nemi rci au. 

ISm 20 15 Ir neatimk savo maloningumo nuo mano namg per amzius, kai Viespats 

isnaikins visus Dovydo priesus zemeje" . 

ISm 2 0 16 Taip Jehonatanas padare sandorej su Dovydo namais, sakydamas: "Viespats 

teatkersija visiems Dovydo priesams". 

ISm 20 17 Jehonatanas dar kart^ prisieke Dovydui, nes mylejo jj kai p savo siel^. 

ISm 20 18 Tada Jehonatanas tare: "Rytoj jaunas menulis, tav^s pasiges, nes tavo 

vieta prie stalo bus tuscia. 

ISm 20 19 Po trijg dieng sugrjzk ir eik j t^ vietep kurioje buvai anksciau 

pasislep^s, ir atsisesk salia Ezelio akmens. 

ISm 2 0 2 0 As paleisiu tris streles j t^ pus^, lyg sauciau j taikinj. 

ISm 2 0 2 1 Tada as pasigsiu berniuk^ atnesti streles. jei sakysiu berniukui: 

Streles guli siapus tav^s, surink j as!' , tuomet tau negresia pavojus, kaip Viespats gyvas. 

ISm 2 0 2 2 0 jei tarsi u jam: Streles guli uz tav$s! 1 tada eik, nes tave siuncia 

Vi es pat s . 

ISm 20 23 O del mudviejg pasi zadejimo, tai Viespats bus tarp tav^s ir man^s 

a mz i n a i " . 

ISm 20 24 Dovydas pasislepe laukuose. Jauno menulio dien^ karalius atsisedo 

v a I g y t i . 

ISm 20 25 Karalius kaip paprastai atsisedo j savo viet^ prie sienos, Jehonatanas 

atsistojo, ir Abneras atsisedo salia karaliaus, o Dovydo vieta liko tuscia. 

ISm 20 26 Saul i us t^ dien^ nieko nesake, manydamas, kad Dovydui kas nors 

atsitiko ir jis yra susitep^s. 

ISm 2 0 2 7 Bet kai Dovydo vieta buvo tuscia kitet dien^, Saul i us tare savo sunui 

jehonatanui: "Kodel Jeses sunus nei vakar, nei siandien neatejo valgyti?" 

ISm 20 28 Jehonatanas atsake Sauliui: "Dovydas labai prase man^s isleisti jj j 

Betl i ej g, 

ISm 20 29 sakydamas: 'Leisk man eiti, nes musg seima aukos mieste auk^ ir mano 

brolis liepe man atvykti. Jei radau malon^ tavo akyse, isleisk mane aplankyti savo brolig 1 . 
Todel jis neatejo prie karaliaus stalo". 

ISm 2 0 3 0 Tada Saul i us labai uzsirustino ir tare Jehonatanui: 11 Tu iskrypeles ir 

maistininkes sunau, argi as nezinau, kad tu issirinkai Jeses sung savo ir savo motinos gedai? 
ISm 20 31 Kol Jeses sunus bus gyvas, tu nebusi karaliumi ir neturesi karalystes. 

Pasigsk, kad jis butg atvestas pas mane, nes jis turi mi r t i 11 . 

ISm 20 32 Jehonatanas atsake savo tevui Sauliui: "Kodel jis turi buti nuzudytas? 

K 3 jis padare?" 

ISm 20 33 Tada Saulius sviede ietj, noredamas jj perdurti. Taip Jehonatanas 

suprato, kad jo tevas buvo apsisprend^s Dovyd^ nuzudyti. 

ISm 20 34 Jehonatanas labai supyk^s atsikele nuo stalo ir nieko nevalge antr^ 

menesio dien^; jis buvo labai susirupin^s del Dovydo, kurj jo tevas paniekino. 

ISm 2 0 3 5 Rytet Jehonatanas isejo j lauk^ tuo laiku, kurj buvo sutar^s su Dovydu, 

ir berniukas buvo su juo. 

ISm 2 0 3 6 Jehonatanas sake berniukui: "Bek, surink streles, kur i as paleisiu". 

Berniukui begant, jis paleido strel§. 

ISm 2 0 3 7 Jam nubegus iki vietos, kur nukrito strele, Jehonatanas sauke: "Ar 

strele nera uz tav^s? " 

ISm 2 0 3 8 Ir Jehonatanas sauke berniukui: "Greiciau! Skubek! Nesustok! " 

Jehonatano berniukas surinko streles ir atnese savo valdovui. 

ISm 2 0 3 9 Berniukas nieko nezinojo. Tik jehonatanas ir Dovydas zinojo, k^ tai 
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r e i ski a 

ISm 20 40 Tuomet Jehonatanas padave savo ginklus berniukui ir liepe juos nunesti 

1 miestej. 

ISm 20 41 Berniukui nuejus, Dovydas pakilo is uz akmeng, parpuole veidu j zem$ 

ir tris kartus nusilenke. Juodu pasibuciavo ir ilgai verke, bet labiausiai Dovydas. 

ISm 20 42 Pagaliau Jehonatanas tare Dovydui: "Eik ramybeje, nes mudu prisiekeme 

Viespaties vardu, sakydami: Viespats bus tarp tav^s ir man^s, tarp mano palikuonig ir tavo 

palikuonig per amzius 

ISm 21 1 Dovydas nuejo, o Jehonatanas sugrjzo j miestep 

ISm 21 2 Dovydas atejo j Nob^ pas kunigej Ahimelech^. Ahimelechas, sutik^s 

Dovyd^, nusigando ir klause: "Kodel tu atejai vienas, be palydovg?" 

ISm 21 3 Dovydas atsake kunigui Ahimelechui: "Karalius man jsake sutvarkyti 

vien^ reikal^ ir sake man: Niekas neturi zinoti, kokiu reikalu tave si unci u ir kay tau 

jsakau 1 . As su savo tarnais susitiksiu sutartoje vietoje. 

ISm 21 4 Dabar, jei turi kay po ranka, duok man-penkis duonos kepalus ar k^ 

s u r a s i 11 . 

ISm 21 5 Kunigas atsake Dovydui: "Neturi u paprastos duonos, tik sventos. K a d 

jaunuoliai butg susilaik^ bent nuo moterg" . 

ISm 21 6 Dovydas atsake kunigui: "Moterg nelieteme jau trys dienos, nuo to 

iaiko, kai isejome. Jaunuolig indai sventi, o jei kelias suteptas, tai duona bus sventuose 

i n d u o s e " . 

ISm 21 7 Tada kunigas dave jam sventos duonos, nes neturejo kitos, tik 

padetin^, kuri buvo paimta is Viespaties akivaizdos pakeiciant j^ sviezia duona. 

ISm 21 8 Tc[ dien^ ten buvo edomitas Doegas, vienas Sauliaus tarng. Jis buvo 

Sauliaus piemeng vyresnysis. 

ISm 21 9 Dovydas paklause Ahimelecho: " Ar neturi cia ieties ar kardo? Kadangi 

karaliaus reikalas buvo labai skubus, nepasiemiau nei kardo, nei kito ginklo". 

ISm 21 10 Kunigas tare: "Kardas filistino Galijoto, kurj nukovei Elos slenyje, 

yra cia, jvyniotas j audinj uz efodo. Jei nori, pasiimk jj, nes kito cia nera". Dovydas tare: 
"Nera jam lygaus, duok jj man". 

ISm 21 11 Dovydas, begdamas nuo Sauliaus, atvyko pas Gato karalig Achis^. 

ISm 21 12 Achiso tarnai klause: 11 A r g i tai ne Dovydas, krasto karalius? Argi ne 

apie jj moterys sokdamos dainavo: Saulius nukove tukstancius, o Dovydas-desimti s tukstancig 1 

ii 

ISm 21 13 Dovydas j side jo situos zodzius j si rdj ir labai issigando Gato 

karaliaus Achiso. 

ISm 21 14 Jis pakeite savo elgesj jg akyse ir apsimete pamiseliu. Jis draske 

vartus ir varvino seiles ant savo barzdos. 

ISm 21 15 Achisas kalbejo savo tarnams: "Jus matote, kad jis beprotis. Kodel jj 

atvedete pas mane? 

ISm 21 16 Ar man neuztenka pamiselig, kad dar sitej man atvedete, jog seltg mano 

akyse? Nejaugi jj vesite ir j mano namus?" 

ISm 22 1 Dovydas, isej^s is ten, pabego j Adulamo olej. Tai isgird^, jo broliai 

ir visi tevo namai atejo pas jj. 

ISm 22 2 Zmones, kurie buvo prislegti, prasiskolin^ ir nepatenki nti, rinkosi 

pas Dovyd^; jis tapo jg virsininku. Su juo buvo apie keturis simtus vyrg. 

ISm 22 3 Is ten Dovydas nuejo j Moabo Micp^. Ir jis sake Moabo karaliui: 

"Prasau, leisk mano tevui ir motinai apsistoti pas jus, koi suzinosiu, kay Dievas darys su 
ma n i mi " . 

ISm 22 4 Jis paliko tevus pas Moabo karalig; jie gyveno pas jj, kol Dovydas 

buvo tvirtoveje. 

ISm 22 5 Pranasas Gadas tare Dovydui: "Nepasilik kalng tvirtoveje. Keliauk j 

Judo zem$" . Dovydas isejo ir atejo j Hereto misket. 

ISm 22 6 Saulius suzinojo, kad pasi rode Dovydas ir jo burys. Tuo metu Saulius 

sedejo Gibejos aukstumoje po medziu, laikydamas ietj rankoje; visi jo tarnai stove jo aplink 

ji 

ISm 2 2 7 Jis tare savo tarnams: "Benjaminai, klausykite. Ar Jeses sunus duos 

jums visiems laukg bei vynuogyng ir jus padarys tukstanti ni nkai s ir simti ni nkai s, 

ISm 22 8 kad jus visi susimokete pries mane ir nebuvo ne vieno, kuris pranestg 

man, kad mano sunus yra susitar^s su Jeses sunumi? Tarp jusg nera ne vieno, kuris butg man^s 
gailej^sis ir man pranes^s, kad mano sunus sukurste mano tarn^ tykoti man^s, kaip siandien 
ma t o me " . 

ISm 2 2 9 Tada edomitas Doegas, stovej^s su Sauliaus tarnais, tare: "As maciau 

Jeses sung Nobe pas Ahitubo sung Ahimelechet, 

ISm 22 10 kuris atsi klause Viespaties del jo, dave jam maisto ir filistino 

Galijoto kard^" . 

ISm 2 2 11 Saulius pakviete Ahitubo sung kunigej Ahimelech^ ir visus jo tevo 

namus, kunigus, buvusius Nobe. Jie visi atejo pas saulig. 

ISm 2 2 12 Saulius tare: "Paklausyk, Ahitubo sunau" . Tas atsi liepe: "As cia, mano 

v a I dove" . 

ISm 22 13 "Kodel tu ir Jeses sunus susitarete pries mane? Tu davei jam duonos, 

kard^ ir klausei Diev^ del jo, kad jis tykotg man$s, kaip siandien matome". 
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ISm 22 14 Ahimelechas tare karaliui: "Kuris is tavo tarng yra toks istikimas, 

kaip Dovydas, karaliaus zentas, ein^s ten, kur tu liepi, ir gerbiamas tavo namuose? 

ISm 22 15 Argi as tik tada pradejau klausti Diev^ del jo? Tebuna tai toli nuo 

man$s. Nekaltink, karaliau, savo tarno ir mano tevo namg, nes tavo tarnas nezinojo apie tai 
nei daug, nei mazai". 

ISm 22 16 Karalius tare: "Tu, Ahimeiechai, ir visi tavo tevo namai neisvengsite 

mi r t i e s " . 

ISm 2 2 17 Karalius jsake savo sargybai: " Nuzudyki t e Viespaties kunigus, nes jie 

yra su Dovydu; jie zinojo, kad jis pabego, bet man nepranese" . Bet karaliaus tarnai nenorejo 
zudyti Viespaties kunigg. 

ISm 22 18 Tada karalius tare Doegui: "Eik tu ir nuzudyk kunigus". T 3 dien^ 

edomitas Doegas puole ir nuzude astuoni asdesimt penkis vyrus, nesiojusius lininj efod^. 

ISm 2 2 19 Nobe jis kardu iszude vyrus, moteris, vaikus, kudikius, taip pat 

jauci us, a s i I u s i r avis. 

ISm 22 20 Istruko tik Abjataras, Ahitubo sunaus Ahimelecho sunus, ir pabego pas 

Dovyd^. 

ISm 22 21 Abjataras pranese Dovydui, kad Saulius iszude Viespaties kunigus. 

ISm 2 2 2 2 Dovydas tare Abjatarui: "Parnates ten stovintj edomit^ Doeg^, as 

zinojau, kad jis tikrai pranes Sauliui. As kaltas, kad zuvo tavo tevo gimines. 

ISm 22 23 Pasilik pas mane, nebijok. Kas iesko mano gyvybes, iesko ir tavo. Bet 

s u ma n i mi t u e s i saugus". 

ISm 23 1 Dovydui pranese, kad filistinai kariauja pries Keil^ ir plesia 

ki oj i mus . 

ISm 2 3 2 Dovydas klause Viespatj: " A r man eiti ir musti filistinus?" Vies pats 

atsake Dovydui: "Eik, sumusk filistinus ir isgelbek Keil^". 

ISm 2 3 3 Dovydo vyrai jam tare: " Stai mes bijome jau cia, ludo zemeje. Kaip mes 

eisime j Keil^ pries fi listing kariuomen^?" 

ISm 2 3 4 Dovydas dar kartej klause Viespatj. Viespats jam atsake: "Kelkis ir eik 

j Keil^; As atiduosiu filistinus j tavo rankas" . 

ISm 23 5 Dovydasirjovyrai, nuej$ j Keil^, kariavo su fiiistinais, nuvare jg 

galvijus ir smarkiai juos sumuse. Taip Dovydas isgelbejo Keilos gyventojus. 

ISm 23 6 Ahimelecho sunus Abjataras, begdamas pas Dovyd^ j Keil^, atsinese ir 

efod^. 

ISm 23 7 Sauliui buvo pranesta, kad Dovydas atejo j Keil^. Saulius tare: 

"Dievas jj atidave j mano rankas; jis pats uzsidare jeidamas j miestej su vartais ir 
uzkai sci ai s" . 

ISm 23 8 Saulius susauke visus vyrus zygiui j Keil^ pries Dovyd^ ir jo vyrus. 

ISm 23 9 Dovydas suzinojo, kad Saulius slapcia rengia jam pikta, ir tare 

kunigui Abjatarui: " Atnesk efod^" . 

ISm 2 3 10 Dovydas meldesi: "Viespatie, Izraelio Dieve, tavo tarnas isgirdo, kad 

Saulius rengiasi ateiti j Keil^ ir sunaikinti miest^ del man^s. 

ISm 23 11 Ar Keilos gyventojai isduos mane j jo rankas? Ar Saulius ateis, kaip 

tavo tarnas girdejo? Viespatie, Izraelio Dieve, meldziu, pasakyk savo tarnui". Viespats 
atsake: "Jis ateis". 

ISm 2 3 12 Dovydas klause: "Ar Keilos vyrai isduos mane ir mano vyrus Sauliui?" 

Viespats atsake: "Isduos". 

ISm 23 13 Tada Dovydas ir jo vyrai, kurig buvo apie sesis simtus, isej$ is 

Keilos, ejo, kur galejo eiti. Kai Sauliui buvo pranesta, kad Dovydas pabego is Keilos, jis 
atsauke savo zygj. 

ISm 23 14 Dovydas apsistojo dykumos tvi rtovese ir pasiliko kalne Zifo dykumoje. 

Saulius vis^ 1 ai kay jo iesko jo, taciau Dievas neatidave jo j Sauliaus rankas. 

ISm 23 15 Dovydas mate, kad Saulius isejo ieskoti jo gyvybes, ir Dovydas buvo 

Zifo tyruose, miske. 

ISm 23 16 Sauliaus sunus Jehonatanas atejo pas Dovyd^ j misk^ ir sustiprino jo 

ranker Dieve. 

ISm 23 17 Ir jis tare jam: "Hebijok, mano tevas Saulius tav^s neras. Tu tapsi 

Izraelio karaliumi, o as busiu salia tav^s. Mano tevas Saulius tai zino". 

ISm 23 18 luodu Viespaties akivaizdoje padare sandor^. Dovydas pasiliko miske, o 

lehonatanas sugrjzo j savo namus. 

ISm 23 19 Zifieciai nuejo pas Saulig j Gibej^ ir pranese: "Dovydas slapstosi pas 

mus kalng tvi rtovese, miskuose ir Hachilos kalvose, j pietus nuo Jesimono. 

ISm 2 3 2 0 Taigi dabar, karaliau, ateik, kaip tavo siela to troksta, o musg 

darbas bus atiduoti jj j karaliaus rankas". 

ISm 2 3 2 1 Saulius tare: "Viespats telaimina jus, kad man$s pasi gai 1 ejote. 

ISm 23 22 Eikite, viskej paruoskite ir suzi nokite viet^, kur jis yra ir kas jj 

ten mate; man pranesta, kad jis es^s labai gudrus. 

ISm 23 23 Iszvalgykite ir suzi nokite visas sleptuves, kuriose jis slapstosi; 

tada sugrjzkite pas mane su tikromis ziniomis ir as eisiu su jumis. lei jis tebera kraste, as 
surasiu jj visuose Judo tukstanci uose" . 

ISm 23 24 lie nuejo j Zif^ pi rma Sauliaus. Dovydas ir jo vyrai buvo Maono 

dykumoje, lygumoje j pietus nuo lesimono. 

ISm 23 25 Saulius ir jo vyrai isejo jo ieskoti. Dovydui apie tai buvo pranesta, 
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todel jis pasitrauke j Maono dykum^ prie uolos. Saul i us, tai isgird^s, vijosi Dovyd^ j Maono 
dykum^. 

ISm 23 26 Saul i us ejo viena kalno puse, o Dovydas su savo vyrais-kita. Dovydas 

skubiai traukesi nuo Sauliaus, nes Saul i us su savo vyrais supo Dovyd^ ir jo vyrus, noredami 

juos sugauti. 

ISm 2 3 2 7 Taciau pas Saulig atejo pasiuntinys su pranesimu: "Skubiai sugrjzk, 

nes filistinai uzpuole krast^" . 

ISm 2 3 2 8 Saul i us liovesi vij^s Dovyd^, sugrjzo ir kariavo su filistinais. Todel 

ta vieta pavadinta Perskyrimo uola. 

ISm 24 1 Dovydas pasitrauke j En Gedzio tvi rtoves. 

ISm 2 4 2 K a i Saul i us, nugalej^s filistinus, sugrjzo, jam buvo pranesta, k a d 

Dovydas yra En Gedzio dykumoje. 

ISm 24 3 Saul i us, paem^s tris tukstancius rinktinig vyrg is vi so Izraelio, 

isejo ieskoti Dovydo ir jo vyrg laukinig ozkg gyvenamose uolose. 

ISm 2 4 4 Atej^s prie salikeles avidzig, kur buvo ola, Saulius j j^ jejo atlikti 

reikalo. Dovydas ir jo vyrai sedejo olos gilumoje. 

ISm 2 4 5 Dovydo vyrai sake jam: " St a i diena, apie kuri^ Viespats tau kalbejo: 

As ati duosi u tavo pri es^ j tavo rankas, kad pasielgtumsu juo, kaip tau patinka 1 " . 

Pri slink^s Dovydas nupjove Sauliaus apsiausto skvern^. 

ISm 2 4 6 Dovydo sirdis smarkiai plake, nes jis nupjove Sauliaus skvern^. 

ISm 2 4 7 Jis tare savo vyrams: "Apsaugok, Viespatie, kad tai p padaryciau savo 

valdovui, Viespaties pateptajam, pakeldamas pries jj savo rank^, nes jis yra Viespaties 
pateptasi s". 

ISm 24 8 Dovydas sulaike savo vyrus siais zodziais ir neleido jiems pakilti 

pries Saulig. 0 Saulius, isej^s is olos, ejo savo keliu. 

ISm 24 9 Dovydas taip pat pakilo is paskosir, islind^s is olos, sauke sauliui: 

"Karaliau, mano v a I dove! " Sauliui atsigr^zus, Dovydas nusilenke veidu iki zemes. 

ISm 2 4 10 Dovydas tare Sauliui: " Kodel klausai zmonig kalbg, kad Dovydas nori 

t a u pi kt a 7 

ISm 24 11 Tu pats siandien matei, kad Viespats buvo atidav^s tave j mano rankas 

oloje; mane ragino tave nuzudyti, bet as pasigailejau tav$s, sakydamas: ' Nepakel si u rankos 
pries savo valdov^, nes jis yra Viespaties pateptasi s'. 

ISm 24 12 Pazvelk, mano teve, j savo apsiausto skvern^ mano rankoje. Is to, kad 

as, atpjaudamas tavo apsiausto skvern^, tav^s nenuzudziau, suprask ir zinok, kad manyje nera 
nieko pikto ir as nesu tau nusidej^s. Bet tu ieskai mano gyvybes, kad jej atimtum. 

ISm 24 13 Viespats tebuna teisejas tarp mudviejg ir Viespats tegul atkersija tau 

uz mane, bet mano ranka nepakils pries tave. 

ISm 24 14 Kaip sena patarle sako: 1 Is nedorelig ateina nedorybes 1 , bet mano 

ranka nepakils pries tave. 

ISm 24 15 Pries kay isejo Izraelio karalius? K 3 tu persekioji? Pastipusj sunj. 

Bl us^. 

ISm 24 16 Viespats tebuna teisejas ir tedaro sprendim^ tarp man^s ir tav^s. 

Tegul mato ir gina mano byl at, ir isgelbsti mane nuo tavo rankos". 

ISm 2 4 17 Kai Dovydas baige kalbeti, Saulius tare: " A r tai tavo balsas, mano 

sunau Dovydai?" Ir Saulius pakele savo bals^ ir verke. 

ISm 24 18 ir jis sake Dovydui: "Tu esi teisesnis uz mane, tu man atlyginai geru, 

0 as tau atsilyginau piktu. 

ISm 24 19 Siandien tu parodei, kaip elgiesi su manimi, nes Viespats buvo 

atidav^s mane j tavo rankas, taciau tu man^s nenuzudei. 

ISm 2 4 2 0 K a s , surad^s savo pries^, paleidzia jj sveik^? Viespats teatlygina tau 

geru uz tai, kay tu siandien man padarei. 

ISm 24 21 Dabar tikrai zinau, kad tu tapsi karaliumi ir kad Izraelio karalyste 

bus jtvirtinta tavo rankose. 

ISm 24 22 Dabar prisiek man Viespaciu, kad neisnaikinsi mano palikuonig ir 

neisnaikinsi mano vardo is mano tevo namg" . 

ISm 2 4 2 3 Dovydas pri si eke Sauliui. Po to Saulius sugrjzo j savo namus, 0 

Dovydas ir jo vyrai pasitrauke j tvi rtov^. 

ISm 2 5 1 Samuel is mire, visi izraeli tai susirinko, apraudojo jj ir pal ai do jo 

jo namuose Ramoje. Dovydas pakilo ir nuejo j Parano dykum^. 

ISm 25 2 Maone gyveno vyras, kuris turejo nuosavyb^ Karmelyje. jis buvo labai 

turtingas: turejo tris tukstancius avi g ir tukstantj ozkg. Kart^ jis ki rpo avis Karmelyje. 

ISm 25 3 Jo vardas buvo Nabalas, o jo zmonos-Abi gai 1 e. Moteris buvo ismintinga 

ir grazi, bet jos vyras si urkstus ir blogo elgesio; jis buvo is Kalebo namg. 

ISm 2 5 4 Dovydas isgirdo dykumoje, kad Nabalas kerpa avis. 

ISm 25 5 Jis pasiunte desimt jaunuolig ir sake jiems: "Eikite j Karmelj pas 

Nabal^ ir pasvei ki nki te jj mano vardu. 

ISm 25 6 Sakykite jam: Ramybe tebuna tau, ramybe tavo namams ir ramybe viskam, 

k^ turi. 

ISm 25 7 Suzinojau, kad kerpa mo s tavo avys. Tavo piemenys buvo su mu mis. Me s 

jiems nieko blogo nepadareme ir jiems nieko netruko, kol jie buvo Karmelyje. 

ISm 25 8 Paklausk savo jaunuolig, ir jie tau patvirtins. Teatranda sitie 

jaunuoliai malon§ tavo akyse, nes atejome gerej dien^. Todel prasau, duok, k^ ras tavo ranka, 
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savo tarnams ir savo sunui Dovydui' 

ISm 25 9 Dovydo jaunuoliai atej§ kalbejo Nabalui visus tuos zodzius Dovydo 

vardu ir 1 auke atsakymo. 

ISm 25 10 Nabalas atsake Dovydo tarnams: "Kas yra Dovydas? Kas yra Jeses sunus? 

Siandien yra daug pabegusig nuo savo valdovg tarng. 

ISm 25 11 Argi as atiduosiu duon^, vandenj ir mes^, kuri^ prirengiau kirpejams, 

zmonems, apie kuriuos nezinau, is kur jie?" 

ISm 25 12 Dovydo jaunuoliai grjzo atgal ir papasakojo jam visk^, k^ buvo 

gi rdej$. 

ISm 2 5 13 Dovydas tare savo vyrams: "Kiekvienas pri si juoski te kard^" . Vi si 

apsiginklavo ir mazdaug keturi simtai vyrg seke Dovyd^, o du simtai pasiliko prie daiktg. 

ISm 25 14 Tuo metu vienas Nabalo tarng pranese Nabalo zmonai Abigailei: "Dovydas 

atsiunte is dykumos pasiuntinius musg seimininko pasveikinti, o tas juos ispludo. 

ISm 25 15 Tie vyrai buvo mums labai geri. Jie mums nepadare jokios skriaudos, 

mes nieko nepasigedome per vis^ 1 ai kay, kurj praleidome drauge su jais. 

ISm 25 16 Jie buvo mums siena naktj ir dien^, kai band^ ganeme netoli jg. 

ISm 25 17 Taigi dabar pagalvok ir nuspr^sk, kay darysi. Nelaime tikrai gresia 

musg seimininkui ir visai jo seimynai. jis yra Beiialo v a i kas, su kuriuo nejmanoma kalbeti". 
ISm 25 18 Abigaile skubiai paeme du simtus duonos kepalg, dvi odines vyno, 

penkias par uost as avis, penkis saikus skrudintg grudg, simtej dziovintg vynuogig kekig, du 
simtus figg pyragaicig ir sukrove ant asilg. 

ISm 2 5 19 Ji jsake savo tarnams: "Eikite pi rma man^s, o as eisiu paskui jus". 

Savo vyrui Nabalui ji nieko nesake. 

ISm 25 20 Jodama ant asilo kalno paslaite, ji sutiko Dovyd^ ir jo vyrus, 

ateinancius priesais. 

ISm 2 5 2 1 Dovydas buvo pasak^s: "Veltui saugojau dykumoje visa, kas Nabalui 

priklauso taip, kad jis nieko nepasigedo. jis man atsilygino piktu uz gera. 

ISm 2 5 2 2 Tegul Dievas tai ir dar daugiau padaro su Dovydo priesais, jei iki 

ryto palikciau gyv^ bent vienzj jo vyrg". 

ISm 2 5 2 3 Abigaile, pamaciusi Dovyd^, skubiai nulipo nuo asilo, parpuole pries 

Dovyd^ ir nusilenke iki zemes. 

ISm 2 5 2 4 Parpuolusi prie jo kojg, kalbejo: 11 V a I dove, ant man^s tebuna kalte. 

Meidziu, leisk savo tarnaitei kalbeti ir isklausyk j^. 

ISm 25 25 Mano valdove, prasau nekreipti demesio j t^ Beiialo zmogg Nabal^, nes 

koks jo vardas, toks ir jis pats. Nabalas jo vardas ir jis pilnas kvailumo. As, tavo tarnaite, 
nemaciau savo valdovo jaunuolig, kuriuos buvai atsiunt^s. 

ISm 25 26 Dabar, mano valdove, kaip Viespats gyvas ir gyva tavo siela, Viespats 

sulaike tave, kad nenusikalstum, praliedamas krauj^ ir kersydamas savo ranka. Tavo priesai, 
kurie siekia pikto mano valdovui, tegul tamp a kaip Nabalas. 

ISm 25 27 Stai dovanos, kurias tavo tarnaite atgabeno savo valdovui, atiduok jas 

j aunuol i a ms , kurie seka mano valdov^. 

ISm 25 28 Atleisk savo tarnaitei nusikaltim^. Viespats tikrai pastatys mano 

valdovui tvirtus namus, nes tu kovoji Viespaties kovas ir tavyje nerasta blogio per visas tavo 
d i e n a s . 

ISm 25 29 0 jei kas tave persekiotg ir tavo gyvybes ieskotg, tai Viespats, tavo 

Dievas, saugos tave, o tavo priesg si el as Jis nusvies kaip metykle. 

ISm 25 30 Kai Viespats jvykdys visa, k^ Jis tau pazadejo, ir tave padarys 

Izraelio valdovu, 

ISm 25 31 tai nereikes mano valdovui liudeti ir jo sirdis nesigraus, kad be 

reikalo praliejai krauj^, noredamas pats atkersyti. Kai Viespats padarys gera mano valdovui, 
atsimink savo tarnait^". 

ISm 2 5 3 2 Dovydas atsake Abi gai lei: "Pal a i mi n t a s Viespats, Izraelio Dievas, 

kuris siandien atsiunte tave man^s pasitikti. 

ISm 25 33 Palaimintas tavo patarimas ir paiaiminta tu, nes siandien mane 

sulaikei nuo kraujo praliejimo ir sukliudei man paciam uz save atkersyti. 

ISm 2 5 3 4 Tikrai, kaip gyvas Viespats, Izraelio Dievas, kuris man neleido tav^s 

nuskriausti, jei nebutum paskubejusi man^s pasitikti, iki ryto ausros nebutg lik^ Nabalui ne 

vieno vyro". 

ISm 2 5 3 5 Dovydas prieme is jos viskej, kc[ ji jam atgabeno, ir tare: " Ei k rami j 

savo namus. As paklausiau tavo balso ir tav^s nepani eki nau" . 

ISm 25 36 Abigaile sugrjzo pas Nabal^. Jis tuo metu buvo i skeins namuose 

karaliske[ puotep Nabalas buvo links mas ir iabai girtas, todel ji jam nieko nesake iki ryto. 

ISm 2 5 3 7 Ryt^, Nabalui issiblaivius, jo zmona jam visket papasakojo. Tuo met jo 

sirdis apmi re jame ir jis sustingo kaip akmuo. 

ISm 2 5 3 8 Praejus mazdaug desimciai dieng, Viespats istiko Nabal^, ir jis mire. 

ISm 25 39 Dovydas, isgird^s, kad Nabalas mire, tare: "Palaimintas Viespats, 

kuris jvykde teism^ Nabalui uz man padaryt^ jzeidim^ ir apsaugojo mane nuo pikto. Viespats 
sugretzino Nabalo nusikaltimct ant jo galvos" . Ir Dovydas pasiunte pasiuntinius ir kalbejo 
Abi gai I ei , kad nori j^ vesti. 

ISm 25 40 Dovydo tarnai, nuej$ pas Abigail^ j Karmelj, jai kalbejo: "Dovydas mus 

atsiunte pas tave pasakyti, kad jis nori tave vesti". 

ISm 2 5 4 1 Ji nusilenke iki zemes ir tare: "Stai tavo tarnaite, kad tarnautg ir 
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plautij savo valdovo tarng kojas" 

ISm 25 42 Abigaile skubiai pasi ruose, uzsedo ant asilo ir su penkiomis 

tarnaitemis seke paskui Dovydo pasiuntinius ir tapo jo zmona. 

ISm 2 5 4 3 Dovydas dar vede Ahinoam^ is Jezreelio, ir jos abi buvo jo z mo nos. 

ISm 2 5 4 4 Saul i us atidave savo dukterj Mikal§, Dovydo zmon^, Lai so sunui Palciui 

is Ga I i mo . 

ISm 2 6 1 Zifieciai, atej$ j Gibej^, pranese Sauliui, k a d Dovydas slapstosi 

Hachilos kalvose, prie Jesimono. 

ISm 26 2 Saul i us su trimis tukstanciais Izraelio rinktinig vyrg ejo j Zifo 

dykum^ ieskoti Dovydo. 

ISm 2 6 3 Jis pasistate stovykl^ Hachilos kalvoje, prie jesimono. Dovydas buvo 

dykumoje ir mate, kad Saul i us ejo j dykum^ jo ieskoti. 

ISm 26 4 Tada Dovydas issiunte zvalgus ir suzinojo, kad Saul i us tikrai atejo. 

ISm 2 6 5 Dovydas atejo j t^ viet^, kurioje Saul i us buvo pasi states stovykl^. 

Dovydas mate viet^, kur atsigule Saulius ir Nero sunus Abneras, jo kariuomenes vadas. Saul i a u s 
palapine buvo stovyklos viduryje, o kariai miegojo apiinkui. 

ISm 26 6 Dovydas tare hetitui Ahimelechui ir Cerujos sunui Abisajui, joabo 

broliui: " Kas eis su manimi j Sauliaus stovykl^?" Abi sajis atsake: "As eisiu". 

ISm 26 7 Dovydas ir Abi sajis, naktj nuej§ tarp zmonig, rado Saulig miegantj 

palapineje, o jo ietis buvo jsmeigta j zem§ galvugalyje. Abneras ir kariai gulejo aplink jj. 
ISm 26 8 Abi sajis tare Dovydui: "Dievas siandien atidave tavo pries^ j tavo 

rankas. Leisk man jj vienu smugiu prismeigti ietimi prie zemes" . 

ISm 2 6 9 Dovydas atsake Abisajui: " Nezudyk jo! Kas pakeltg ranker pries 

Viespaties patept^jj ir liktg nekaltas? 

ISm 26 10 Kaip Viespats gyvas, viespats jj istiks, ir ateis jo diena mirti, arba 

jis zus kar e! 

ISm 26 11 Apsaugok, Viespatie, kad pakelciau savo rank^ pries Viespaties 

patept^jj! Dabar imk jo galvugalyje jsmeigt^ ietj bei vandens ^sotj ir eikime". 

ISm 26 12 Dovydas paeme ietj ir vandens psotj nuo Sauliaus galvugalio, ir jie 

isejo. Niekas nemate, nezinojo ir nepabudo; jie visi miegojo, nes viespats siunte jiems gilg 
mi egej. 

ISm 26 13 Dovydas perejo j kit^ pus§ ir atsistojo kalno virsuneje is tolo, kad 

tarp jg butg didelis atstumas. 

ISm 26 14 Jis sauke zmonems bei Nero sunui Abnerui: "Argi n e a t s i I i e ps i , 

Abner a i ? " Abneras atsiliepe: "Kas tu esi, kad sauki karaliui?" 

ISm 26 15 Dovydas atsake Abnerui: "Tu esi galingas vyras. Kas tau lygus 

Izraelyje? Kodel nesaugojai karaliaus, savo vaidovo? Vienas zmogus buvo atej^s karaliaus, tavo 
valdovo, nuzudyti. 

ISm 26 16 Negerai padarete. Kaip Viespats gyvas, jus verti mirties, nes jus 

nesaugojote savo valdovo, Viespaties pateptojo. Kur dingo karaliaus ietis ir vandens ^soti s, 
kurie buvo jo galvugalyje?" 

ISm 26 17 Saulius, atpazin^s Dovydo balsp, tare: " A r tai tavo balsas, Dovydai, 

mano sunau?" Dovydas atsake: "Taip, mano valdove karaliau. 

ISm 26 18 Kodel, mano valdove, persekioji savo tarn^? K 3 as padariau? Kuo 

n u s i k a I t a u ? 

ISm 26 19 Mano valdove karaiiau, prasau, isklausyk savo tarno. Jei Viespats tave 

sukurste pries mane, tepriima Jis auk^, o jei zmones-tegul jie buna prakeikti Viespaties 
akivaizdoje, nes jie isvare mane, kad netureciau dalies Viespatyje, sakydami: 1 E i k ir tarnauk 
s v e t i mi e ms d i e v a ms 1 . 

ISm 26 20 Tenebuna pralietas mano kraujas Viespaties akivaizdoje, nes Izraelio 

karalius isejo ieskoti blusos kaip zmogus, kuris medzioja kurapkej kalnuose". 

ISm 2 6 2 1 Saulius atsake: "As nusidejau. Sugrjzk, mano sunau Dovydai, as tau 

nieko biogo nedarysiu, nes mano sieia buvo brangi tavo akyse siandien. As kvailai elgiausi ir 
labai klydau". 

ISm 26 22 Dovydas atsake: "Stai tavo ietis, karaliau! Tegul vienas is tavo 

jaunuolig ateina ir j^ paima. 

ISm 26 23 Viespats atlygins kiekvienam uz jo teisum^ ir istikimyb^. Viespats 

buvo atidav^s tave siandien j mano rankas, bet as nepakeliau rankos pries Viespaties 
patept^j j. 

ISm 26 24 Irstai, kaip siandien buvo verti nga tavo gyvybe mano akyse, taip 

verti nga tegul buna ir mano gyvybe Viespaties akyse; tegul Jis islaisvina mane is visg bedg" . 
ISm 2 6 2 5 Saulius atsake Dovydui: " Buk palaimintas, mano sunau Dovydai! Tu daug 

padarysi ir pasieksi". Po to Dovydas nuejo savo keliu, o Saulius sugrjzo j savo viet^. 

ISm 2 7 1 Dovydas tare savo sirdyje: “Vien^ dien^ as zusiu nuo Sauliaus rankos. 

Geriausia man butg pasitraukti j filisting salj. Tada Saulius nebeieskos man^s Izraelyje, ir 
as issigelbesiu nuo jo rankos". 

ISm 27 2 Dovydas pakilo ir su sesiais simtais vyrg, buvusig su juo, perejo pas 

Gato karalig Achis^, Maocho sung. 

ISm 27 3 Ir Dovydas, abi joz mo nos, jezreeliete Ahinoama ir karmeliete 

Abigaile, Nabalo nasle, ir jo vyrai su savo seimomis gyveno pas Achis^ Gate. 

ISm 27 4 Saulius suzinojo, kad Dovydas pabego j Gat^, ir daugiau jo 

nebei eskoj 0 . 
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ISm 2 7 5 Dovydas tare Achisui: " Jei radau malon§ tavo akyse, prasau, leisk man 

gyventi kuriame nors mazame mieste. Kodel tavo tarnas turetg gyventi su tavimi karaliaus 
mi e s t e ? " 

ISm 27 6 Achisas jamleido gyventi Ciklage. N u o to laiko Ciklagas priklauso 

Judo karaliams iki sios dienos. 

ISm 27 7 Dovydas gyveno filisting salyje vienerius metus ir keturis menesius. 

ISm 27 8 Dovydas su savo vyrais iseidavo ir uzpuldavo gesuriecius, girzus ir 

amal eki eci us, kurie nuo seng laikg gyveno toje salyje nuo Suro iki Egipto. 

ISm 2 7 9 Kai Dovydas uzpuldavo krastej, jis nepalikdavo gyvo nei vyro, nei 

moters, pasiimdavo avis, galvijus, asilus, kupranugarius, drabuzius ir grjzdavo, ir nueidavo 
pas Achis^. 

ISm 27 10 Achisas pakl ausdavo: Kg si kart buvote uzpuol$?" Dovydas atsakydavo: 

"Judo pietin§ dalj, jerachmeel i tg pietg kraste ir kenitg pietin^ dalj". 

ISm 27 11 Nei vyrg, nei moterg Dovydas nepalikdavo gyvg ir neatsi vesdavo jg j 

Gatg, manydamas: " Kad jie nepranestg apie mus, sakydami: 'Taip padare Dovydas ir tai p jis 
elgiasi vis^ laik^, gyvendamas fi listing kraste' 

ISm 27 12 Achisas tike jo Dovydu, sakydamas: "Jis tapo visiskai nekenciamas 

Izraelyje, todel bus mano tarnas per amzius". 

ISm 28 1 Tomis dienomis filistinai surinko savo kariuomen^ karui pries Izraelj. 

Achisas tare Dovydui: "Tu su savo vyrais turesi zygiuoti kartu su manimi j kar^" . 

ISm 2 8 2 Dovydas atsake Achisui: "Tu da bar suzinosi, kay gali padaryti tavo 

tarnas". Achisas tare Dovydui: "Todel as padarysiu tave mano galvos saugotoju visam laikui". 
ISm 2 8 3 Samuel is buvo mi r$s, izraelitai buvo apraudoj^ ir palaidoj^ jj Ramoje, 

jo mieste. Saul i us buvo isvar^s is salies mirusigjg dvasig issaukejus ir burti ni nkus. 

ISm 28 4 Filistinai susirinko, atejo ir pastate stovykl^ Suneme. Saul i us 

susauke vis^ Izraelj, jie pasistate stovykl^ Gilbojoje. 

ISm 28 5 Kai Saul i us pamate fi listing stovykl^, nusigando ir jo sirdis erne 

labai drebeti. 

ISm 28 6 Saulius klause Viespaties, bet Viespats jam neatsake nei per sapnus, 

nei per urim^, nei per pranas us. 

ISm 28 7 Tada Saulius tare savo tarnams: "Suraskite man moterj, kuri issaukia 

mirusigjg dvasias, kad gal eci au nueiti pas j^ patarimo". Jo tarnai jam atsake: "En Do re gyvena 
moteris, issaukianti mirusigjg dvasias". 

ISm 28 8 Saulius, pakeit^s drabuzius, su dviem vyrais naktj nuejo pas moterj. 

Jis tare jai: " Paburk man per mirusiojo dvasig; issauk man tej, kurj as sakysiu". 

ISm 28 9 Moteris jam atsake: "Tu zinai, kad Saulius isnaikino kraste mirusigjg 

dvasig issaukejus ir burtininkus. Kodel statai sp^stus mano gyvybei, kad mane prazudytum?" 

ISm 28 10 Saulius jai prisieke Viespaciu: "Kai p Viespats gyvas, tu nebusi 

nubausta del si to". 

ISm 28 11 Moteris klause: " K^ turiu tau issaukti?" Jis atsake: "Issauk man 

Samuel j" . 

ISm 28 12 Moteris, pamaciusi Samuel j, garsiai susuko ir tare Sauliui: "Kodel 

mane apgavai? Tu esi Saulius!" 

ISm 28 13 Karalius jai tare: "Nebijok! K 3 matei?" Moteris tare Sauliui: "As 

maciau dvasig, kylanci^ is zemes" . 

ISm 28 14 Karalius vel klause: "Kai p ji atrodo?" Ji atsake: "Kyi a senas vyras su 

apsiaustu". Saulius suprato, kad tai Samuelis, ir nusilenke veidu iki zemes. 

ISm 28 15 Samuelis tare Sauliui: "Kodel drumsti man ramyb§, issaukdamas mane?" 

Saulius atsake: " Esu labai prislegtas, nes filistinai kariauja pries mane. Dievas atsitrauke 
nuo man^s ir man nebeatsako nei per sapnus, nei per pranasus, todel pasisaukiau tave, kad 
pasakytum, k^ man daryti" . 

ISm 28 16 Samuelis atsake: "Kodel mane klausi, jei Viespats atsitrauke nuo tav^s 

i r tapo t avo pr i esu? 

ISm 28 17 Viespats padare, kai p Jis buvo per mane kalbej^s. Jis ateme is tav^s 

karalyst^ ir j^ atidave tavo artimui Dovydui. 

ISm 28 18 Kadangi tu nepaklusai Viespaties balsui ir nejvykdei Viespaties 

rustybes amal eki eci ams, Viespats siandien tau taip padare. 

ISm 28 19 Beto, Viespats atiduos su tavimi ir Izraelj j fi listing rankas. Rytoj 

tu ir tavo sunus busite pas mane. Taip pat ir Izraelio pulkus Viespats atiduos j fi listing 

rankas". 

ISm 28 20 Saulius, labai nusigand^s del Samuel io zodzig, staiga visu savo ugiu 

krito ant zemes. Jis neteko jegg, nes vis^ dien^ ir naktj buvo nevalg^s. 

ISm 28 21 Moteris, priejusi prie Sauliaus ir pamaciusi, kad jis labai 

issigand^s, tare: "Tavo tarnai te paklause tav^s, statydama j pavojg savo gyvyb^, ir jvykde, ko 
t u pr asei . 

ISm 28 22 Taigi dabar tu paklausyk savo tarnai tes: as atnesiu tau k^snelj 

duo nos, kad tu return jegg ir galetum eiti savo keliu". 

ISm 28 23 Bet jis atsisake, sakydamas: "As nevalgysiu". Taciau tarnai kartu su 

moterimi jkalbejo jj, ir jis paklause jg. Jis atsikele nuo zemes ir atsisedo ant lovos. 

ISm 28 24 Moteris turejo riebg versj savo namuose. Ji skubiai papjove jj, 

paemusi miltg suminke ir iskepe neraugintos duonos, 

ISm 28 25 ir atnese tai Sauliui bei jo tarnams. Pavalg^ jie atsikele ir t^ paci^ 
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naktj isejo. 

ISm 2 9 1 Vi si filistinij buriai susirinko Afeke, o izraelitai pasi state stovyklg 

Jezreelyje prie versmes. 

ISm 2 9 2 Filistinij kuni gai ksci ai ejo su simtais ir tukstanci ai s, o Dovydas ir 

jo vyrai ejo paskutinese eilese su Achisu. 

ISm 29 3 Tada filisting kuni gai ksci ai kalbejo: " K 3 sitie hebrajai cia daro?" 

Achisas tare fi listing kuni gai ksci ams: " T a i Dovydas, Izraelio karaliaus Sauliaus tarnas, kuris 
jau seniai su manimi ir as nieko blogo jame nepastebejau nuo jo atejimo pas mane". 

ISm 2 9 4 Fi listing kuni gai ksci ai supyko ant Achiso ir tare: "Sigsk tg vyrg 

at gal! Tegul grjzta j vietg, kurig tu jam paskyrei, ir neina su mumi s j musj, kad jo metu 
netaptg mums priesu. Nes kai p jis galetg jsiteikti savo valdovui, jei ne sitg vyrg galvomis. 
ISm 2 9 5 Argi ne sit as Dovydas, apie kurj dainuodavo sokdami: Saulius nukove 

tukstanci us, o Dovydas-desimti s tukstanci g? ' " 

ISm 2 9 6 Tada Achisas, pasisaukgs Dovydg, jam tare: "Kai p Viespats gyvas, tu 

esi sgziningas ir tavo jejimas ir isejimas su mano pul kai s priimtinas man, nes as nieko blogo 
neradau tavyje nuo to laiko, kai atejai pas mane, iki si os dienos. Bet kuni gai ksci ams tu 
nepatinki. 

ISm 2 9 7 Taigi grjzk ramybeje, kad nepiktintum filisting kuni gai ksci g" . 

ISm 2 9 8 Dovydas atsake Achisui: " Kg as padariau? Kg atradai savo tarne per tg 

laikg, kai esu su tavimi, kad negaliu eiti j karg pries mano valdovo karaliaus priesus?" 

ISm 29 9 Achisas atsake Dovydui: " T i krai mano akyse tu esi geras kaip Dievo 

angel as, bet filisting kuni gai ksci ai pasake: 'Jis neis su mumi s j musj 1 . 

ISm 29 10 Anksti rytg atsikelk su savo valdovo tarnais, kurie yra atejg su 

tavimi, ir iskeliaukite, kai tik prasvis". 

ISm 29 11 Dovydas ir jo vyrai atsikele rytg ir pasi ruose keliauti atgal j 

filisting salj, o filistinai isejo j Jezreelj. 

ISm 3 0 1 Kai Dovydas ir jo vyrai trecig dieng sugrjzo j Ciklagg, amalekieciai 

buvo jsiverzg is pietg j Ciklagg, uzemg jj ir sudeging. 

ISm 30 2 Tie i svede j nelaisvg moteris; ne vienos nenuzude nuo vyriausios iki 

jauniausios, bet issivare su savimi ir nuejo savo keliu. 

ISm 3 0 3 Dovydas ir jo vyrai, grjzg j miestg, rado jj sudegintej, o jg zmonas, 

sunus ir dukteris isvestus nelaisven. 

ISm 30 4 Tada Dovydas ir su juo buvusieji zmones pakele balsus ir verke, kol 

nebeliko jegg verkti. 

ISm 30 5 Abi Dovydo zmonos i rgi buvo isvestos nelaisven: jezreeliete Ahinoama 

ir Abi gai le, karmeliecio Nabalo nasle. 

ISm 30 6 Dovydas buvo labai nuliud^s, nes zmones taresi jj uzmusti akmenimis; 

visi zmones sielvartavo del savo sung ir dukterg. Bet Dovydas sustiprino save Vi espatyj e, savo 
Di e v e . 

ISm 3 0 7 Dovydas paprase kunigej Abjatarej, Ahimelecho sung, atnesti efodg. 

Abjataras atnese efod^ Dovydui. 

ISm 3 0 8 Dovydas klause Viespaties, sakydamas: " Ar man vytis tej gaujg? Ar as 

juos pavysiu?" viespats atsake: "Vykis! Tikrai pavysi ir isvaduosi belaisvius". 

ISm 30 9 Taip Dovydas ir sesi simtai jo vyrg isejo. Pasiek§ Besoro upelj, 

pavarg^ kariai pasiliko prie jo. 

ISm 3 0 10 Dovydas su keturiais simtais vyrg toliau vijosi, 0 du simtai pasiliko, 

kadangi buvo taip pavarg§, jog nejstenge perbristi upelio. 

ISm 30 11 Laukuose jie rado egiptietj, atvede jj pas Dovyd^ ir dave jam duonos 

valgytiirvandensatsigerti. 

ISm 30 12 Irjie dave jam dziovintg figg ir dvi kekes dziovintg vynuogig. 

Pavalg^s jis atsigavo, nes tris paras buvo nevalg^s ir neger^s. 

ISm 30 13 Tuomet Dovydas kl ause j j : " Ka m t u p r i k i a u s a i i r is k u r esi?" jis 

atsake: "As esu egiptietis, vieno amalekiecio vergas. Mano seimininkas paliko mane, nes pries 
tris di enas susi r gau. 

ISm 30 14 Mes buvome jsiverz^ j pietinj keretg krast^ ir j Jud^, j pietines 

Kale bo z ernes, ir mes sudeginome Ciklag^". 

ISm 30 15 Dovydas jam tare: " Ar tu gali mus nuvesti prie to burio?" Tas atsake: 

"Prisiek man Dievu, kad man^s nenuzudysi ir negretzinsi mano seimininkui, tada nuvesiu tave pas 
j u 0 s " . 

ISm 3 0 16 Kai jis nuvede juos, amalekieciai buvo pasklid^ po vis^ krastg, valge 

ir gere sv^sdami, nes buvo paem§ di del j grobj, plesdami filisting ir Judo zemes. 

ISm 30 17 Dovydas muse juos nuo sutemg iki kitos dienos vakaro; ne vienas is jg 

neistruko, isskyrus keturis simtus jaunuolig, kurie pabego, uzsed^ ant kupranugari g. 

ISm 30 18 Dovydas atsieme visa, k^ amalekieciai buvo pagrob^, ir isvadavo abi 

s a v 0 z mo n a s . 

ISm 30 19 Nieko jie nepasigedo, mazo ar didelio: nei sung, nei dukterg, nei 

jokig daiktg, kuriuos amalekieciai buvo paem^; Dovydas viskg atsieme. 

ISm 30 20 Dovydas paeme visas jg avis ir gal vi jus ir vare juos pi rma savo 

galvijg, sakydamas: "Tai Dovydo grobis". 

ISm 30 21 Dovydas ate jo iki tg dviejg simtg vyrg, kurie buvo isvarg§ ir 

nebegalejo sekti paskui Dovydg ir buvo palikti prie Besoro upelio. Jie isejo pasitikti Dovydo 
ir jo vyrg, ir Dovydas priartej^s juos pasveikino. 
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ISm 3 0 2 2 Tada k a i kurie pikti vyrai, Belialo zmones, is tLj, kurie ejo su 

Dovydu, kalbejo: "Tie nejo su mumi s, todel mes jiems nieko neduosime is atgauto grobio, tik 
kiekvienam zmonej ir vaikus, kad, juos pasiern^, keliautg sau" . 

1 S m 3 0 2 3 Dovydas tare: " Ma n o b r o I i a i , n e g a I i ma t a i p el g t i s s u t u o , k^ Vi espats 

mums dave. Tis mus saugojo ir atidave burg, kuris mus uzpuole, j musg rankas. 

ISm 3 0 2 4 Kas pritars jums siuo klausimu? K 3 gauna ej$s j musj, gaus ir tas, 

kuris saugojo mant^; jie turi pasidalinti po lygiai". 

ISm 3 0 2 5 Taip tas nuostatas buvo j vestas Izraelyje ir galioja iki si os dienos. 

ISm 3 0 2 6 Dovydas, sugrjz^s j Ciklagej, pasiunte dalj grobio Tudo vyresni esi ems, 

savo draugams, sakydamas: " stai jums dovana is viespaties priesg grobio' 1 . 

ISm 3 0 2 7 Tis siunte j Betelj, j pietinj Ramotej, j Tatyret, 

ISm 3 0 2 8 j Aroeret j Sifmot^, j Estemoj^, 

ISm 3 0 2 9 j Rachal^, j jerachmeel i tg ir kenitg miestus, 

ISm 3 0 3 0 j Horm^, j Bor Asan^, j Atach^, 

ISm 30 31 j Hebron^ ir visas vietas, kur Dovydas buvo buv^s su savo vyrai s. 

ISm 31 1 Filistinai kariavosulzraeliu. Izraelio vyrai bego nuo fi listing ir 

krito nuzudyti ant Gilbojos kalno. 

ISm 31 2 Filistinai pavijo Saul ip ir jo sunus ir nuzude Tehonatan^, Abinadab^ 

ir Malkisuv^. 

ISm 31 3 Vyko smarki kova pries Saulig, ir sauliai pataike j Saulig ir jj 

sunkiai suzeide. 

ISm 31 4 Tada Saulius tare savo gi nkl anesi ui : "Issitrauk kard^ ir juo mane 

perverk, kad si tie neapi pjaustytieji atej$ nepervertg ir neisniekintg man^s" . Bet jo 
gi nkl anesys nesutiko, nes jis labai bijojo. Tada Saulius, paem^s savo kard^, krito ant jo. 

ISm 31 5 To gi nkl anesys pamat^s, kad Saulius mi r$s, i rgi puole ant savo kardo 

i r mi re kartu. 

ISm 31 6 Taip mire Saulius, jo trys sunus, gi nkl anesys ir visi jo vyrai t^ 

paci^ dien^. 

ISm 31 7 Izraelitai, kurie gyveno anapus slenio ir kitoje puseje Tordano, 

pamat§, kad izraelitai pabego ir Saulius bei jo sunus mi r$, paliko miestus ir bego. Atej$ 

f i I i s t i n a i a p s i g y v e n 0 j u 0 s e . 

ISm 31 8 Kitej dien^ filistinai, atej§ apiplesti uzmustgjg, rado Saulig ir jo 

tris sunus zuvusius ant Gilbojos kalno. 

ISm 31 9 Tie nuki rto jo galv^, nuvilko sarvus ir nesiojo po vis^ fi listing 

krastej, kad pranestg apie pergal^ savo stabg sventyklose ir tarp zmonig. 

ISm 31 10 Ir jie padejo jo sarvus Astartes sventykloje, o jo lavon^ pakabi no 

prie Bet Seano miesto sienos. 

ISm 31 11 Jabes Gileado gyventojai isgirdo, kay filistinai padare sauliui. 

ISm 31 12 Pakilo jg dr^siausieji vyrai ir ejo vis^ naktj; nuej§ nueme Sauliaus 

ir jo sung lavonus nuo Bet Seano sienos, parnese j Tabes^ ir juos ten sudegino. 

ISm 31 13 Tg kaulus paeme ir palaidojo po medziu Tabese, ir jie pasninkavo 

s e pt y n i a s d i e n a s . 

2Sm 1 1 Atsitiko, kad Sauliui mirus, Dovydas, nugalej^s amal eki eci us, sugrjzo 

ir praleido dvi dienas Ciklage. 

2Sm 1 2 Treci^ dienej is Sauliaus stovyklos atejo vyras su perplestais 

drabuziais ir zememi s apibarstyta galva. Atej^s pas Dovyd^, jis puole ant zemes ir isreiske 
jam pagarb^. 

2Sm 1 3 Dovydas jj paklause: "Is kur ateini?" Tas jam atsake: " Pabegau is 

Izraelio stovyklos". 

2Sm 1 4 Dovydas tare: " Papasakok man, kas ten atsitiko". Tas atsake: "zmones 

pabego is musio, daugelis zuvo, taip pat ir Saulius su sunumi Tehonatanu mire". 

2Sm 1 5 Tuomet Dovydas klause jaunuolj, kuris jam pranese: "Is kur zinai, kad 

Saulius ir jo sunus Tehonatanas mire?" 

2Sm 1 6 Jaunuolis, kuris jam tai pranese, atsake: "Visai atsitiktinai uzejau 

ant Gilbojos kalno, ziuriu, Saulius pasi rem^s ant ieties, 0 karo vezimai ir raiteliai skuba 
prie jo. 

2Sm 1 7 Atsigr^z^s ir mane pamat^s, jis pasauke mane. As atsiliepiau: 'As 

ci a! ' 

2Sm 1 8 Tis klause: 'Kas tu esi?' As atsakiau jam: 'As esu a ma I e k i e t i s ' . 

2Sm 1 9 Tada jis man tare: 'Ateik ir nuzudyk mane; as kankinuosi, bet gyvybe 

d a r y r a ma n y j e 1 . 

2Sm 1 10 Priejau prie jo ir nuzudziau, nes buvau tikras, kad jis neisgyvens po 

savo kritimo. Nuemiau karunej nuo jo galvos ir apyrank^ nuo jo rankos ir atnesiau juos cia savo 

v a I d 0 v u i " . 

2Sm 1 11 Tuomet Dovydas, nutver^s savo drabuzius, perplese juos, taip padare ir 

visi vyrai, buv§ su j uo. 

2Sm 1 12 Tie iki vakaro verke, pasninkavo ir liudejo Sauliaus, jo sunaus 

jehonatano ir Viespaties tautos, izraelio namg, nes jie zuvo nuo kardo. 

2Sm 1 13 Dovydas tare jaunuoliui, kuris jam tai pranese: "Is kur esi?" Tas 

atsake: "As esu ateivio amal eki eci o sunus". 

2Sm 1 14 Dovydas jam tare: " Kai p isdrjsai pakelti savo rank^, kad nuzudyt um 

Viespaties patept^jj?" 
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2Sm 1 15 Tadajis, pasi sauk^s vien^ is savo jaunuolig, tare: "Ateik ir uzmusk 

jj" . Tas smoge jam, ir jis mire. 

2Sm 1 16 Dovydas pasake jam: "Tavo kraujas kris ant tavo galvos, nes tavo 

paties zodziai paliudijo pries tave, kai pasakei: As nuzudziau viespaties patept^jj 

2Sm 1 17 Dovydas giedojo sit^ raudzj apie Saul ip ir jo sung Jehonatan^, 

2Sm 1 18 noredamas, kad Judo vaikai mokytgsi Lanko giesmes, kaip parasyta 

Josaroknygoje. 

2Sm 1 19 11 Tavo slove, o Izraeli, zuvo tavo aukst umose, krito galingieji! 

2Sm 1 20 He p a s a k o k i t e Gate, neskelbkite Askelono gatvese, kad nesi 1 i nksmi ntg 

fi listing dukterys, nedziugautg neapipjaustytgjg dukterys. 

2Sm 1 21 Jus, Gi i boj os kalnai, tenekrinta ant jusg nei rasa, nei lietus, kad 

nebutg ant jusg derlingg laukg. Ten buvo pamestas galinggjg skydas, skydas Sauliaus, I yg jis 
nebutg buv^s pateptas. 

2Sm 1 22 Be nukautgjg kraujo, be galinggjg taukg, Jehonatano lankas 

nesugr j zdavo, ir Sauliaus kardas negrj zdavo tuscias. 

2Sm 1 23 Saulius ir Jehonatanas, mieli ir brangus, kartu gyveno ir mirtyje jie 

nebuvo perskirti. Jie buvo greitesni negu ereliai, stipresni negu liutai. 

2Sm 1 24 Izraeiio dukterys, raudoki te_Saul i aus, kuris jus aprengdavo purpuru su 

papuosalais, apsagstydavo auksiniais pagrazi nimai s jusg drabuzius. 

2Sm 1 25 Krito galingieji kovos jkarstyje. jehonatanas nukautas ant kalno. 

2Sm 1 26 As gailiuosi tav^s, mano broii Jehonatanai! Labai brangus tu man 

buvai. Tavo meile man buvo nuostabesne uz moterg meil§. 

2Sm 1 27 Krito galingieji, sulauzyti jg ginklai". 

2Sm 2 1 Po to Dovydas klause Viespatj, sakydamas: " Ar man eiti j kurj nors 

Judo miest^?" Viespats atsake: "Eik". Dovydas klause: "Kur man eiti?" Jis atsake: Hebron^". 

2Sm 2 2 Dovydas isejo ten su savo abiem zmonom: jezreeliete Ahinoama ir 

karmeliete Habalo nasle Abigaile. 

2Sm 2 3 Dovydas atsivede ir savo vyrus su jg seimomis, ir jie apsigyveno 

Hebronomiestuose. 

2Sm 2 4 Judo vyrai atej§ patepe Dovyd^ Judo karaliumi. Dovydas, suzinoj^s, kad 

Jabes Gileado vyrai palaidojo Saulig, 

2Sm 2 5 siunte pasiuntinius j Jabes Gilead^ ir sake jiems: "Viespats telaimina 

jus, kad parodete pagarb^ savo valdovui Sauliui ir jj palaidojote. 

2Sm 2 6 viespats tebuna jums malonus ir istikimas. As irgi jums darysiu gera 

uz tai, kad jus tai p padarete. 

2Sm 2 7 Todel dabar tegul jusg rankos buna sustiprintos ir bukite dr^sus. Jusg 

valdovas Saulius mire, o Judo gimine patepe mane savo karaliumi". 

2Sm 2 8 Bet Sauliaus kariuomenes vadas Nero sunus Abneras paeme Sauliaus sung 

Isbosetet ir atvede j Machanaim^. 

2Sm 2 9 Isbosetas tapo karaliumi Gileado, asuriecig, Jezreelio, Efraimo, 

Benjamino ir viso 

2Sm 2 10 Jis buvo keturi asdesimti es metg amziaus, pradedamas karaliauti 

Izraelyje, ir karaliavo dvej us metus. Bet Judo namai seke Dovyd^. 

2Sm 2 11 Dovydas buvo Hebrone Judo namg karaliumi septynerius metus ir sesis 

menesi us. 

2Sm 2 12 Nero sunus Abneras ir Sauliaus sunus Isbosetas isejo is Machanaimo j 

Gi beon^. 

2Sm 2 13 Cerujos sunus Joabas ir Dovydo vyrai isejo is Hebrono ir susitiko su 

jais prie Gibeono tvenkinio. vieni sustojo vienoje tvenkinio puseje, o kiti-kitoje. 

2Sm 2 14 Abneras tare Joabui: "Tegul jaunuoliai iseina ir kovoja musg 

aki vai zdoj e". Joabas atsake: "Tegul iseina". 

2Sm 2 15 Dvylika benjaming, Sauliaus sunaus Isboseto tarng, ir dvylika Dovydo 

tarng isejo vieni pries kitus. 

2Sm 2 16 Kiekvienas, nutver^s savo pries^ uz galvos, jsmeige kard^ jam j son^. 

Taip jie zuvo visi kartu. Todel ta vieta Gibeone vadinama Astrig kardg lauku. 

2Sm 2 17 T 3 dien^ buvo labai smarki kova. Dovydo vyrai nugalejo Abner^ ir 

Izraeiio vyrus. 

2Sm 2 18 Ten buvo trys Cerujos sunus: Joabas, Abisajas ir Asaeiis. Asaeiis 

greitai begdavo lyg laukine sti rna. 

2Sm 2 19 Jis pradejo vytis Abner^ ir nepasuko nei j desin§, nei j kai r^ nuo jo. 

2Sm 2 2 0 Abneras atsigr^ze ir paklause: "Ar tu esi Asaeiis?" Jis atsake: "As". 

2Sm 2 21 Abneras jam tare: " Vyki s kit^ ir pasigav^s pasiimk jo ginklus". Taciau 

Asaeiis nenorejo pasitraukti nuo jo. 

2Sm 2 2 2 Abneras vel tare Asaeliui: " Suk j salj nuo man^s, kad nebuciau 

priverstas tave nukauti! Kaip tada galeciau paziureti tavo broii ui Joabui j aki s? " 

2Sm 2 23 Bet Asaeiis nenorejo pasukti. Tada Abneras taip jam smoge ieties 

bukuoju galu j pilvej, kad ietis islindo per nugar^. Jis krito ir mire vietoje. Visi, atej^ j 
t^ vietej, kur zuvo Asaeiis, sustodavo. 

2Sm 2 2 4 Joabas ir Abisajas vijosi Abnerej. Saulei nusileidus, jie pasieke Amos 

kalv^, pries Giach^, prie kelio j Gibeono dykum^. 

2Sm 2 2 5 Benjaminai, Abnero kariai, susirinko ir sustojo ant kalvos vi rsunes. 

2 S m 2 2 6 Tada Abneras pasauke Joab^ i r tare: " A r a mz i n a i n a i k i n s kardas? Ar g i 
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nezinai, kad tai liudnai baigsis? Kada jsakysi nustoti zmonems persekioti savo brolius?" 

2Sm 2 2 7 Joabas atsake: "Kaip Dievas gyvas, jei nebutum prakalbej^s, tai 

persekiojimas butg pasibaig^s tik ryt^" . 

2Sm 2 2 8 J o a b a s s u t r i mi t a v o , ir visi zmones sustojo, nebesivijo Izraelio ir 

nebekovoj o. 

2Sm 2 2 9 Abneras ir jo vyrai vis^ naktj ejo lyguma, persikele per Jordan^, 

perejo per vis^ Bitron^ ir atejo j Machanaim^. 

2Sm 2 3 0 Joabas grjzo is Abnero persekiojimo. Patikrin^s visus karius, is 

Dovydo vyrg pasigedo devyniolikos vyrg ir Asaelio. 

2Sm 2 31 Bet Dovydo zmones nukove tris simtus sesiasdesimt Benjamino ir Abnero 

vyrg. 

2Sm 2 32 Tie pal ai do jo Asaelj jo tevo kape, Betliejuje. Joabas ir jo vyrai ejo 

vis^ naktj i r, brekstant dienai, pasieke Hebron^. 

2Sm 3 1 Tarp Sauliaus ir Dovydo namg karas buvo ilgas; Dovydas vis stiprejo, o 

Sauliaus namai silpnejo. 

2Sm 3 2 Hebrone Dovydas susilauke sung: pirmagimis Amnonas is jezreelietes 

Ah i n o a mo s ; 

2Sm 3 3 antrasi s-Ki 1 eabas is karmeliecio Nabalo nasles Abigailes; 

treciasi s-Absalomas, Gesuro karaliaus Talmajo dukters Maakos sunus; 

2Sm 3 4 ketvi rtasi s-Adoni jas, Hagitos sunus; penktasi s-Sefati ja, Abi tales 

sunus, 

2Sm 3 5 ir sestasi s-Itramas is Dovydo zmonos Eglos. Si tie gime Dovydui 

Hebrone. 

2Sm 3 6 Vykstant karui tarp Sauliaus namg ir Dovydo namg, Abneras buvo 

zymiausias tarp Sauliaus salininkg. 

2Sm 3 7 Saulius turejo sugulov^ Ricp^, Ajo dukterj. Kartej Sauliaus sunus 

Isbosetas tare Abnerui: "Kodel tu jejai pas mano tevo sugulov^?" 

2Sm 3 8 Abneras labai supyko del tg Isboseto zodzig ir tare: "Ar as esu suns 

galva? As buvau pries Jud^, kad iki sios dienos daryciau gera tavo tevo Sauliaus namams, jo 
broliams bei draugams, ir neatidaviau tav^s j Dovydo rankas, o tu dabar mane apkaltinai del 
t o s mo t e r s . 

2Sm 3 9 Tegul Dievas padaro Abnerui tai ir dar daugiau, jei as nepadarysiu, k^ 

Viespats prisieke Dovydui: 

2Sm 3 10 atimti karalyst^ is Sauliaus namg ir jtvirtinti Dovyd^ karaliumi 

Izraeliui ir judui nuo Dano iki Beer Sebos". 

2Sm 3 11 Isbosetas negalejo ne zodzio atsakyti Abnerui, nes jo bijojo. 

2Sm 3 12 Abneras per pasiuntinius sake Dovydui: " Kam priklauso sita zeme? 

Sudaryk s^jung^ su manimi, ir mano ranka bus su tavimi ir atves pas tave vis^ Izraelj". 

2Sm 3 13 Dovydas atsake: "Gerai, as sudarysiu s^j unget su tavimi, bet su viena 

s^lyga: tu neisvysi mano veido, jei ateidamas neatvesi Sauliaus dukters Mi kales". 

2Sm 3 14 Dovydas siunte pasiuntinius pas Sauliaus sung Isbosetet ir sake: 

"Atiduok mano zmon^ Mikal§, kuri^ gavau uz simt^ fi listing odelig". 

2Sm 3 15 Isbosetas pasiunte ir paeme jet is jos vyro, Lai so sunaus Paltielio. 

2Sm 3 16 Dos vyras j^ lydejo verkdamas iki Bahurimo. Abneras jam pasake: 

"Grjzki", ir jis grjzo. 

2Sm 3 17 Abneras kalbejo Izraelio vyresni esi ems: " Jau seniai jus norejote 

tureti Dovyd^ karaliumi. 

2Sm 3 18 Dabar padarykite tai, nes viespats kalbejo Dovydui: ‘Savo tarno Dovydo 

ranka isgelbesiu savo taut^ Izraelj is fi listing ir is visg jo priesg 1 

2Sm 3 19 Abneras tai p pat kalbejo ir Benjaminui. Po to Abneras vyko pas Dovyd^ 

j Hebron^ pranesti jam, kas atrode priimtina Izraeliui ir Benjamino namams. 

2Sm 3 20 Abneras atejo pas Dovyd^ j Hebron^ su dvidesimt vyrg. Dovydas suruose 

Abnerui ir jo palydovams puot^. 

2Sm 3 21 Abneras tare Dovydui: "As surinksiu pas tave, mano valdove, vis^ 

Izraelj, kad jie sudarytg su tavimi sutartj ir tu jiems karaliautum, kaip geidzia tavo 
sirdis". Dovydas isleido Abner^. 

2Sm 3 22 Tuo metu Dovydo tarnai ir Joabas grjzo is karo zygio ir parsigabeno 

di del j grobj, bet Abnero nebebuvo pas Dovyd^ Hebrone; jis buvo isvyk^s ramybeje. 

2Sm 3 23 Joabui, sugrjzusiam su kariuomene, buvo pranesta: "Buvo atvyk^s Nero 

sunus Abneras pas karalig, ir sis isleido jj eiti ramybeje". 

2Sm 3 24 Joabas, atej^s pas karalig, klause: 11 K 3 padarei? Abneras buvo atej^s 

pas tave. Kodel jj isleidai? 

2Sm 3 25 Argi tu nepazjsti Nero sunaus Abnero, kad jis atejo tav^s apgauti ir 

suzinoti tavo jejim^, tavo isejim^ ir visa, kay tu darai?" 

2Sm 3 26 Joabas, isej^s is Dovydo, siunte vyrus paskui Abner^; tie sugr^zino jj 

nuo Siros sulinio. Dovydas apie tai nieko nezinojo. 

2Sm 3 27 Abnerui sugrjzus j Hebron^, Joabas pasivede jj nuosaliai j tarpuvart^, 

tarsi noredamas slaptai pasikalbeti, ir kersydamas uz savo brolio Asaelio krauj^ dure jam j 
pi 1 vet tai p, kad jis mire, 

2Sm 3 2 8 Dovydas, tai isgird^s, tare: "As ir mano karalyste esame nekalti pries 

Viespatj del Nero sunaus Abnero kraujo. 

2Sm 3 29 Tas kraujas tekrinta ant Joabo ir jo tevo namg; Joabo gimineje tegul 
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netruksta paliegelig, raupsuotg, luosg, karuose zustancig ir badaujanci g" . 

2Sm 3 3 0 Toabas ir jo brolis Abisajas nuzude Abner^ del to, kad Abner as buvo 

nuzud^s jg brolj Asaelj musyje Gibeone. 

2Sm 3 31 Dovydas jsake Toabui ir visiems zmonems: "Perpleskite savo drabuzius, 

uzsi dekite asutines ir raudokite Abnero" . Karalius Dovydas ejo paskui karst^. 

2Sm 3 3 2 Tie palaidojo Abner^ Hebrone, ir karalius balsiai verke prie jo kapo, 

verke ir visi zmones. 

2Sm 3 3 3 Karalius raudojo del Abnero, sakydamas: " Ar Abneras turejo mi rti tokia 

mi r t i mi 1 

2Sm 3 34 Tavo rankos nebuvo suristos ir kojos nebuvo sukaustytos grandinemis. 

Tu kritai, kaip zmogus krinta nuo pi ktadari o". ir visi zmones vel verke jo. 

2Sm 3 35 Zmones bande prikalbeti Dovyd^ valgyti t^ dien^, bet Dovydas prisieke: 

"Tegul Dievas padaro man tai ir dar daugiau, jei as, pries saulei nusileidziant, paragauciau 
duonosarkonorskito". 

2Sm 3 3 6 Tauta suzinojo, ir tai jiems patiko, kaip patikdavo viskas, k^ dare 

karalius. 

2Sm 3 37 T 3 dien^ visa izraelio tauta suprato, kad tai buvo ne karaliaus 

sumanymas nuzudyti Nero sung Abner^. 

2Sm 3 3 8 Karalius tare savo tarnams: "Argi n e z i note, kad siandien Izraeiyje 

zuvo kunigaikstis ir garbingas zmogus? 

2Sm 3_ _ 39 As s i_ a n d i e n dar esu silpnas, nors pateptas karaliumi; si tie vyrai, 

Cerujos sunus, yra per stiprus man. Viespats tegul atlygina piktadariui uz jo pi ktadaryst^i " 
2Sm 4 1 Kai Sauliaus sunus isgirdo, kad Abneras zuvo Hebrone, nusviro jo 

rankos, ir visas Izraeiis susijaudino. 

2Sm 4 2 Sauliaus sunus turejo du vyrus, pulkg vadus Baan^ ir Rechab^, 

beerotiecio Rimono sunus is Benjamino gi mines, nes Beerotas priklause Benjaminui. 

2Sm 4 3 Beerotieciai atbego j Gitaimus ir ten liko ateiviais iki si os dienos. 

2Sm 4 4 Sauliaus sunus Tehonatanas turejo luos^ sung. Tis buvo penkerig metg, 

kai is Tezreelio atejo zinia apie Saulig ir Tehonatan^. To aukle, paemusi jj, bego. jai 
beskubant, jis krito ir tapo luosas. Jo var das _buvo Me f i Bos etas. 

2Sm 4 5 Beerotiecio Rimono sunus Rechabas ir Baana atejo pacioje dienos 

kaitroje j Isboseto namus, kai tas miegojo ant lovos vidudienj. 

2Sm 4 6 Tie j ejo j jo namus tarsi kviecig pasiimti, nudure jj j pilv^ ir 

pabego. 

2Sm 4 7 Kai jie jejo j namus, I sbosetas miegojo ant lovos savo miegamajame. 

Tie uzmuse jj, nuki rto galvet i r, ja nesini, ejo vis^ naktj per dykum^. 

2Sm 4 8 Atnes^ galvet j Hebron^ pas Dovyd^, tare jam: " St a i galva Sauliaus 

sunaus, tavo prieso Isboseto, kuris ieskojo tavo gyvybes. Siandien Viespats atkersijo Sauliui 
ir jo palikuonims uz musg karalig". 

2Sm 4 9 Dovydas tare Rechabui ir jo broliui Baanai, beerotiecio Rimono sunums: 

"Kaip gyvas Viespats, kuris isgelbejo mano sielej is visokig nelaimig, 

2Sm 4 10 tc[, kuris man pranese apie Sauliaus mirtj, galvodamas, kad atnese man 

gerej zini^, as nutveriau ir nuzudziau Ciklage, uzuot jj apdovanoj^s uz tokiej zi ni 
2Sm 4 11 j uo labiau, kai piktadariai nuzude teisg vyr^ jo namuose, gulintj 

lovoje. Ar as neturiu pareikalauti jo kraujo is jusg rankg, pasalindamas jus nuo zemes 

pavi rsi aus?" 

2Sm 4 12 Dovydas jsake jaunuoliams, ir tie nuzude juos, nukirto jiems rankas ir 

kojas ir pakore Hebrone prie tvenkinio. 0 Isboseto galvej jie palaidojo Hebrone, Abnero kape. 
2Sm 5 1 Visos Izraelio gimines atejo pas Dovyd^ j Hebron^ ir tare: "Mes esame 

tavo kunas ir kaulai. 

2Sm 5 2 Tau anksciau, kai Saul i us buvo musg karalius, tu isvesdavai ir 

jvesdavai Izraelj, ir Viespats tau pazadejo: Tu ganysi mano taut^ Izraelj ir busi izraelio 

v a d a s ' 

2Sm 5 3 Visi Izraelio vyresnieji atejo pas karalig j Hebron^. Karalius Dovydas 

sudare su jais Hebrone s^jung^ Viespaties akivaizdoje. Tie patepe Dovyde; Izraelio karaliumi. 
2Sm 5 4 Dovydui buvo trisdesimt metg, kai jis pradejo karaliauti, ir jis 

karaliavo keturi asdesimt metg. 

2Sm 5 5 Gyvendamas Hebrone, jis valde Tud^ septynerius metus ir sesis menesius 

ir Teruzaleje trisdesimt trejus metus karaliavo visam Izraeliui ir Tudui. 

2Sm 5 6 Dovydas su savo zmonemis puole Teruzal^. Tenyksciai gyventojai 

jebusieciai sake Dovydui: "Tu nejeisi. Tave nuvys musg aklieji ir raisieji". Nes jie galvojo: 
"Dovydas negales jeiti". 

2Sm 5 7 Taciau Dovydas paeme Siono tvi rtov^ (ji yra Dovydo miestas). 

2Sm 5 8 Tuomet Dovydas tare: " Kas nugales jebusiecius ir pasieks vandens 

kanalcj, tegul zudo raisuosius ir akluosius, kurig nekencia Dovydas". Todel yra sakoma: " A k I as 
ir raisas nejeis j namus". 

2Sm 5 9 Dovydas apsigyveno tvirtoveje ir pavadino j^ Dovydo miestu. Dovydas 

state aplinkui, pradedamas nuo Milojo, ir viduje. 

2Sm 5 10 Dovydas vis daugiau j si gal ejo, nes Viespats, kareivijg Dievas, buvo su 

j uo . 

2Sm 5 11 Tyro karalius Hi ramas siunte pas Dovyd^ pasiuntinig su kedro medziais, 

dailidzig bei murininkg, kurie pastate Dovydui namus. 
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2Sm 5 12 Dovydas suprato, kad Viespats jj jtvirtino Izraelio karaliumi ir 

isaukstino jo karalyst^ del savo tautos Izraelio. 

2Sm 5 13 Dovydas, persikel^s is Hebrono j Jeruzal^, paeme is Jeruzales daugiau 

sugulovig ir zmong. Cia Dovydui gime sung ir dukterg. 

2Sm 5 14 Sitie vardai tg, kurie gime Dovydui Jeruzaleje: Samuva, Sobabas, 

Natanas, Sal i amonas, 

2Sm 5 15 Ibharas, Elisuva, Nefegas, jafija, 

2Sm 5 16 Elisama, Eljada ir Elifeletas. 

2Sm 5 17 Filistinai, isgird$, kad Dovydas pateptas Izraelio karaliumi, pradejo 

ieskoti Dovydo. Dovydas, tai suzinoj^s, pasitrauke j tvi rtov$, 

2Sm 5 18 o filistinai atej$ sustojo Rafaimg slenyje. 

2Sm 5 19 Dovydas klause viespatj, sakydamas: " A r man eiti pries filistinus? Ar 

atiduosi juos j mano rankas?" Viespats atsake: "Eik, nes As tikrai atiduosiu filistinus j tavo 

r a n k a s " . 

2Sm 5 20 Dovydas atejo j Baal Peracimus ir ten juos sumuse. Tada jis tare: 

"Viespats nuslave mano priesus pries mane kai p uzplud^s vanduo" . Todel t vietej pavadino Baal 

P e r a c i mu . 

2Sm 5 21 Filistinai ten paliko savo dievg atvaizdus, kuriuos Dovydas ir jo 

kar i ai sudegi no. 

2Sm 5 22 Filistinai dar kart^ atejo ir sustojo Rafaimg slenyje. 

2Sm 5 2 3 Dovydas vel klause Viespaties. Jis atsake: "Nesi arti nk j i ems is 

priekio. Eik aplinkui ir pulk is silkmedzig puses. 

2Sm 5 24 Isgi rd$s slamesj silkmedzig vi rsunese, uzpulk juos, nes tada Viespats 

iseis pi rma tav^s ir naikins fi listing kari uomen^" . 

2Sm 5 25 Dovydas tai p padare, kai p Viespats jam jsake. Jis muse filistinus nuo 

Gebos i ki Gazer o. 

2Sm 6 1 Dovydas surinko visus Izraelio rinktinius vyrus, is viso trisdesimt 

tukstanci g. 

2Sm 6 2 Dovydas pakilo ir su visais tai s zmonemis, kurie buvo pas jj is Baale 

Jehudo, nuejo pargabenti is ten Dievo skrynios, vadinamos kareivijg Viespaties, gyvenancio 
tarp cherubg, v a r d u . 

2Sm 6 3 Jie jkele Dievo skryni^ j nauj^ vezim^ ir veze is Abinadabo namg, 

esancig Gibejoje; Uza ir Achjojas, Abinadabo sunus, vare nauj^ vezim^. 

2Sm 6 4 Jie veze j^ is Abinadabo namg Gibejoje, lydedami Dievo skryni^; 

Achjojas ejo skrynios priekyje. 

2Sm 6 5 Dovydas ir visi izraelitai grojo Viespaties akivaizdoje jvairiais 

egles medzio i nstrumentai s: arfomis, psalteriais, barskal ai s, cimbolais ir dudelemis. 

2Sm 6 6 Kai jie pasieke Nachono klojim^, Uza, isties^s rank^, prilaike Dievo 

skrym‘ 3 , nes jauciai suklupo. 

2Sm 6 7 Viespaties rustybe uzsidege pries uz^, ir Dievas istiko jj uz jo 

klaid^, ir uza mire prie Dievo skrynios. 

2Sm 6 8 Dovydas susisielojo del to, kad Viespats istiko Uz^ ir pavadino t^ 

vietet Perec uza. 

2Sm 6 9 Dovydas issigando t^ dien^ Viespaties ir sake: "Kai p as galiu 

Viespaties skryni^ pargabenti pas save?" 

2Sm 6 10 Todel Dovydas nenorejo pargabenti Viespaties skrynios pas save j 

Dovydo miest^ ir pasiunte j^ j gatiecio Obed Edomo namus. 

2Sm 6 11 Viespaties skrynia pasiliko gatiecio Obed Edomo namuose tris menesius. 

Viespats laimino Obed Edom^ ir visus jo namiskius. 

2Sm 6 12 Karaliui Dovydui pranese: "Viespats pal ai mi no Obed Edomo namus ir 

visa, kas jam priklauso, del Dievo skrynios". Tada Dovydas nuejo ir su dziaugsmu parsigabeno 
Dievo skrynia is Obed Edomo namg j Dovydo miestep 

2Sm 6 13 Kai tie, kurie nese viespaties skryni^, paeidavo sesis zingsnius, 

Dovydas aukodavo jautj ir riebg avin^. 

2Sm 6 14 Dovydas soko pries Viespatj is visg jegg; jis buvo apsi reng^s lininj 

efod^. 

2Sm 6 15 Taip Dovydas ir visi Izraelio namai nese Viespaties skryni^ su 

s a u k s ma i s i r t r i mi t o g a r s a i s . 

2Sm 6 16 Viespaties skryni^ atgabenus j Dovydo miestet, Sauliaus dukte Mi kale 

ziurejo pro lang^. Pamaciusi karalig Dovyd^ sokinejantj ir sokantj pries Viespatj, ji 
paniekino jj savo sirdyje. 

2Sm 6 17 Atnes§ Viespaties skryni^, jie padejo j^ palapineje, kuri^ Dovydas jai 

buvo paruos^s. Ir Dovydas aukojo degi nam^si as ir padekos aukas Viespaciui. 

2Sm 6 18 Kai Dovydas baige aukoti deginam^sias ir padekos aukas, pal ai mi no 

tautej kareivijg Viespaties vardu 

2Sm 6 19 ir padalino visiems izraeiitams, vyrams ir moterims, po duonos 

paplotj, gabal^ mesos ir dziovintg vynuogig pyragaitj. Po to zmones ejo kiekvienas j savo 

n a mu s . 

2Sm 6 2 0 Tada Dovydas sugrjzo palaiminti savo namg. Sauliaus dukte Mi kale, 

isejusi Dovydo pasitikti, tare: "Koks garbingas siandien buvo Izraelio karalius, apsinuogin^s 
siandien pries savo tarng tarnaites, kai p begediskai apsinuogina niekam tik^s zmogus" . 

2Sm 6 21 Dovydas atsake Mikalei: "Tai buvo pries Viespatj, kuris pasirinko mane 
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vietoje tavo tevo ir vietoje jo namg, kad paski rtg mane valdovu Viespaties tautai, Izraeiiui. 
Todel as grosiu Viespaciui 

2Sm 6 2 2 ir dar labiau nusizeminsiu ir tapsiu menkas savo akyse, bet tarnaicig, 

apie kurias kalbejai, busiu gerbiamas". 

2Sm 6 2 3 Todel Sauliaus dukte Mi kale nesusilauke vaikg iki savo mirties. 

2Sm 7 1 Kai karalius gyveno savo namuose ir Viespats buvo suteik^s jam ramyb^ 

nuo visg aplinkinig priesg, 

2Sm 7 2 jis tare pranasui Natanui: "As gyvenu kedro namuose, o Dievo skrynia- 

palapi neje" . 

2Sm 7 3 Natanas atsake karaliui: "Daryk visa, kas yra tavo sirdyje, nes 

Viespats su tavimi". 

2Sm 7 4 T 3 paci^ naktj Viespaties zodis atejo Natanui: 

2Sm 7 5 "Eik ir kalbek mano tarnui Dovydui: 1 T a i p sako Viespats: 1 Ar tu 

pastatysi man namus, kuriuose gyvenciau? 

2Sm 7 6 As negyvenau namuose nuo tos dienos, kai isvedziau izraelitus is 

Egipto, iki si os dienos, bet keliavau pal api neje. 

2Sm 7 7 Visur, kur As keliaudavau tarp izraelitg, ar As kuriai nors is 

Izraelio giminig, kuriai pavesdavau ganyti mano taut^ Izraelj, sakiau: ' Kodel man nepastatote 
kedro namg? 1 

2Sm 7 8 Todel sakyk mano tarnui Dovydui: As tave paemiau is ganyklos, nuo 

avi g, kad butum vadas mano tautai Izraeiiui. 

2Sm 7 9 As buvau su tavimi visur, kurtuejai, isnaikinau visus tavo pries us 

tavo akyse ir padariau tavo vard^ garsg kai p zemes didziung vardep 

2Sm 7 10 As paskirsiu vietej savo tautai Izraeiiui ir jj jsodinsiu, kad jis 

gyventg savo vietoje ir nebeklajotg ir nedorybes vaikai nevargintg jo kai p iki siol, 

2Sm 7 11 nuo to laiko, kai jsakiau teisejams valdyti mano tautej Izraelj; As 

suteiksiu tau ramyb§ nuo visg tavo priesg. Be to, Viespats sako tau, kad lis jkurs tau namus. 
2Sm 7 12 Kai pasibaigs tavo dienos ir tu uzmigsi prie savo tevg, As pakelsiu 

tavo palikuonj po tav^s, isejusj is tavo streng, ir jtvirtinsiu jo karalyst^. 

2Sm 7 13 Jis pastatys namus mano vardui, o As jtvirtinsiu jo karalystes sost^ 

a mz i a ms . 

2Sm 7 14 As busiu jam tevas, o jis bus man sunus. Jei jis nusikals, bausiu jj 

zmonig rykstemis ir zmonig vaikg smugiais. 

2Sm 7 15 Bet savo gailestingumo As neatimsiu nuo jo, kai p atemiau nuo Sauliaus, 

kurj pasalinau pries tave. 

2Sm 7 16 Tavo namai ir tavo karalyste bus jtvirtinti tau amziams; tavo sostas 

bus a mz i n a s 1 " . 

2Sm 7 17 Visus siuos zodzius ir regejim^ Natanas persake Dovydui. 

2Sm 7 18 Tada karalius Dovydas jejo ir atsisedo Viespaties akivaizdoje, ir 

tare: "Kas as, Viespatie Dieve, ir kas mano namai, kad mane iki cia atvedei? 

2Sm 7 19 Ir tai pasi rode dar per maza Tavo akyse, Viespatie Dieve. Tu dar 

kalbejai apie savo tarno namus tolimoje ateityje. Ar tai p buna pas zmones, Viespatie Dieve? 

2Sm 7 20 K 3 gi daugiau Dovydas begali Tau sakyti? Tu pazjsti savo tarn^, 

Vi espat i e Di eve. 

2Sm 7 21 Del savo zodzig ir pagal savo si rdj Tu padarei siuos didelius dalykus, 

pranesdamas tai s a v o t a r n u i . 

2Sm 7 2 2 Tu esi didis, Viespatie Dieve! Nes nera ne vieno Tau lygaus ir nera 

kito Dievo salia Tav^s, kai p mes girdejome savo ausimis. 

2Sm 7 23 Kokia kita tauta zemeje prilygsta Tavo tautai Izraeiiui, pas kuri^ 

Dievas atejo ispirkti jos sau ir isgarsinti savo vard^? lis padare didelig ir baisig dalykg, 
mat ant savo tautai, kuri^ Tu ispirkai sau is Egipto, is svetimg tautg ir jg dievg. 

2Sm 7 24 Tu issirinkai Izraelj, kad jis butg Tavo tauta per amzius, o Tu, 

Viespatie, tapai jiems Dievu. 

2Sm 7 2 5 Dabar, Viespatie Dieve, jtvirtink amziams savo zodj, kurj kalbejai 

apie savo tarnej bei jo namus, ir padaryk, kaip pasakei. 

2Sm 7 26 Tegul Tavo vardas buna aukstinamas per amzius, sakant: Kareivijg 

Viespats yra Izraelio Dievas 1 , ir tegul Tavo tarno Dovydo namai buna jtvirtinti Tavo 
akivaizdoje. 

2Sm 7 27 Tu, kareivijg viespatie, Izraelio Dieve, apreiskei savo tarnui, 

sakydamas: As tau pastatysiu namus 1 , todel Tavo tarnas isdrjso savo sirdyje kreiptis j Tave 

s i a ma I d a . 

2Sm 7 2 8 Viespatie Dieve, Tu esi Dievas, ir Tavo zodziai yra tiesa; ir Tu 

pazadejai sitej gerov§ savo tarnui. 

2Sm 7 29 Dabar teikislaiminti savo tarno namus, kad jie isliktg per amzius 

Tavo akivaizdoje, nes Tu, Viespatie Dieve, tai pasakei. Tegul buna palaiminti Tavo tarno namai 
Tavo palaiminimu per amzius". 

2Sm 8 1 Po to Dovydas, nugalej^s filistinus, juos paverge ir ateme is jg 

Mefogam^. 

2Sm 8 2 Ir jis nugalejo Moab^, ir matavo juos, suguld^s ant zemes. Jis 

at ma tavo dvi virves nuzudyti, o vien^ vi rv^ palikti gyvus. Taip moabitai tapo Dovydo tarnais 

ir moke jo jam duokl$. 

2Sm 8 3 Taip pat Dovydas nugalejo Rehobo sung Hadadezer^, Cobos karalig, kai 
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tas si eke atgauti savo valdzi^ prie Eufrato. 

2Sm 8 4 Dovydas ateme is jo tukstantj kovos vezimg, paeme nelaisven septynis 

simtus rai tel ig ir dvidesimt tukstancig pestininkg. Jis paki rto visiems kovos vezimg arkliams 
kojg gyslas ir sau pasiliko arklig tik del simto kovos vezimg. 

2Sm 8 5 Kai si rai is Damasko atejo j pagalb^ Cobos karaliui Hadadezerui, 

Dovydas nukove si rg dvidesimt du tukstancius vyrg. 

2Sm 8 6 Dovydas paskyre jgulas Damasko Sirijoje, Taip si rai tapo Dovydo 

tarnais ir moke jo duokl§. Viespats saugojo Dovyd^ visur, kur jis ejo. 

2Sm 8 7 Dovydas paeme Hadadezero tarng auksinius skydus ir parsigabeno j 

Jeruzal 

2Sm 8 8 o is Hadadezero miestg Betacho ir Berotajo karalius Dovydas 

parsigabenolabaidaugvario. 

2Sm 8 9 Hamato karalius Tojas, isgird^s, kad Dovydas sumuse vis^ Hadadezero 

kari uomen§, 

2Sm 8 10 atsiunte savo sung Joram^ pas karalig Dovydej pasveikinti jj ir 

palaiminti, nes jis kariavo su Hadadezeru ir jj sumuse, o Hadadezeras buvo Tojaus priesas. 
Joramas atnese Dovydui dovang sidabrinig, auksinig ir varinig indg. 

2Sm 8 11 Karalius Dovydas paskyre tuos daiktus Viespaciui kartu su sidabru ir 

auksu, kurj jis paskyre is visg uzimtg tautg: 

2Sm 8 12 Sirijos, Moabo, amonitg, fi listing, amalekiecig ir Rehobo sunaus 

Hadadezer o, Cobos kar al i aus . 

2Sm 8 13 Dovydas jsigijo vard^, kai grjzo sumus^s Druskos slenyje astuoniolika 

tukstancig si rg. 

2Sm 8 14 ir jis paskyre jgulas Edome, visa me Edo mo kraste, ir edomitai tapo 

Dovydo tarnais. Viespats saugojo Dovyd^ visur, kur jis ejo. 

2Sm 8 15 Dovydas karaliavo visame Izraelyje ir vykde teisingum^ ir tei sm^ visai 

t a ut a i . 

2Sm 8 16 Cerujos sunus Joabas buvo kariuomenes vadas, Ahiludo sunus 

Juozapatas-metrasti ni nkas, 

2Sm 8 17 Ahitubo sunus Cadokas ir Abjataro sunus Ahimelechas buvo kunigai, 

Seraja-rasti ni nkas, 

2Sm 8 18 Jehojados sunus Benajas buvo keretg ir peletg virsininkas, o Dovydo 

sunus-auksti pareigunai. 

2Sm 9 1 Ir Dovydas sake: " Ar yra islik^s kas nors is Saul i aus namg, kur i am as 

galeciau parodyti gerum^ del Jehonatano?" 

2Sm 9 2 is Sauliaus namg buvo tarnas, vardu Ciba. jis buvo pasaukt as pas 

Dovyd^, ir karalius klause: "Ar tu esi Ciba?" Tas atsake: "Taip, tavo tarnas". 

2Sm 9 3 Karalius klause: " Ar isliko kas nors is Sauliaus namg, kuriam galeciau 

parodyti Dievo gerum^?" Ciba atsake: 11 Yra raisas lehonatano sunus". 

2Sm 9 4 Karalius vel klause jo: "Kur jis yra?" Ciba atsake: "jis gyvena 

Amielio sunaus Machyro namuose, Lo Debar e". 

2Sm 9 5 Karalius Dovydas pasiunte ir parsigabeno jj is Lo Debaro, is Amielio 

sunaus Machyro namg. 

2Sm 9 6 Sauliaus sunaus lehonatano sunus Mefi Bosetas, jej^s pas Dovyd^, puole 

veidu j zem$ ir nusilenke. Dovydas tare: "Mefi Bosetai!" Tas atsake: "Stai tavo tarnas". 

2Sm 9 7 Ir Dovydas kalbejo jam: "Nebijok, as tau busiu geras del tavo tevo 

lehonatano ir sugretzinsiu tau visas tavo tevo Sauliaus zemes. Tu visada valgysi prie mano 
stai o " . 

2Sm 9 8 Mefi Bosetas nusilenke ir tare: "Kas yra tavo tarnas, kad tu atkreipei 

savo demesj j tokj pastipusj sunj kai p as?" 

2Sm 9 9 Karalius pasisauke Sauliaus tarn^ Cib^ ir jam tare: "Visa, kas 

pri klause Sauliui ir jo namams, atidaviau tavo valdovo sunui. 

2Sm 9 10 Di rbk jo zem§ su savo sunumis ir tarnais bei nuimk derlig, kad tavo 

valdovo sunus turetg maisto, o tavo valdovo sunus Mefi Bosetas visada valgys prie mano stalo" . 
Ciba turejo penkiolika sung ir dvidesimt tarng. 

2Sm 9 11 lis atsake karaliui: "Kai p tu, karaliau, jsakei savo tarnui, taip tavo 

tarnas padarys". Mefi Bosetas valge prie Dovydo stalo kai p vienas is karaliaus sung. 

2Sm 9 12 Mefi Bosetas turejo maz^ sung, vardu Michejas. Visa Ci bos s e i my n a buvo 

Mefi Boseto tarnai. 

2Sm 9 13 Mefi Bosetas gyveno leruzaleje ir visada valge prie karaliaus stalo. 

Jis buvo luosas abiem kojom. 

2Sm 10 1 Po kurio laiko mire amonitg karalius ir jo viet^ uzeme jo sunus 

Hanunas. 

2Sm 10 2 Dovydas sake: "As busiu geras Nahaso sunui Hanunui, kai p jo tevas buvo 

man". Ir Dovydas siunte savo tarnus paguosti Hanuno del jo tevo mirties. Dovydo tarnams atejus 
j amonitg salj, 

2Sm 10 3 Amono kuni gai ksci ai tare savo valdovui Hanunui: "Ar manai, kad Dovydas 

siunte guodejus pas tave, noredamas pagerbti tavo tev^? Ar ne tarn, kad miestg apziuretg, visk^ 
iszvalgytg ir paskui jj sunaikintg?" 

2Sm 10 4 Hanunas paeme Dovydo tarnus, nuskuto jiems po pus§ barzdos, nukirpo 

drabuzius iki puses, iki pat juostos, ir issiunte. 

2Sm 10 5 Kai apietai buvo pranesta Dovydui, jis pasiunte jg pasitikti, nes jie 
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buvo labai sugedinti, ir sake jiems: "Pasilikite Jeriche, kol ataugs jusg barzdos, o tada 
gr j zki te" . 

2Sm 10 6 Kai amonitai suprato, kad tapo Dovydo nekenciami, pasisamde is Bet 

Rehobo bei Cobos dvidesimt tukstancig si rg pestininkg, is Maako karal i aus-tukstantj vyrg ir is 
Tobo-dvylika tukstancig vyrg. 

2Sm 10 7 Dovydas, tai isgird^s, pasiunte Joab^ su visa stiprig vyrg kariuomene. 

2Sm 10 8 Amonitai issirikiavo kautynems prie vartg, o sirai Is Cobos ir Rehobo 

bei Tobo ir Maako vyrai sustojo atskirai atvirame lauke. 

2Sm 10 9 Joabas, pamat^s, kad priesai issirikiavo pries jj is priekio ir is 

uzpakalio, isrinko geriausius karius is viso Izraelio ir isrikiavo j uos pries sirus, 

2Sm 10 10 likusius zmones jis pavede savo broliui Abisajui, kuris isrikiavo juos 

pries amonitus. 

2Sm 10 11 Tada Joabas tare broliui: " Jei sirai bus man per stiprus, tu ateisi 

man j pagalb^, o jei amonitai bus per stiprus tau, tai as tau padesiu. 

2Sm 10 12 Buk dr^sus ir kovokime uz savo tautej ir Dievo miestus! Vies pats 

tedaro, kaip jam atrodo tinkama". 

2Sm 10 13 Joabas ir su juo buvusieji zmones pradejo kov^ pries sirus, ir tie 

pabego nuo jo. 

2Sm 10 14 Amonitai, pamato, kad sirai pabego, bego nuo Abisajo ir uzsidare 

mieste. Joabas pasitrauke nuo amonitg ir sugrjzo j Jeruzal^. 

2Sm 10 15 Sirai, pamato, kad pralaimejo Izraeliui, susirinko j vien^ viet^. 

2Sm 10 16 Hadadezeras pasiunte ir pasikviete sirus, kurie gyveno anapus upes. 

Jie ejo j Helamet, vedami Hadadezero kariuomenes vado Sobacho. 

2Sm 10 17 Kai tai buvo pranesta Dovydui, jis, surink^s vis^ izraelj, persikele 

per Jordan^ ir ejo j Helam^. Ir sirai issirikiavo pries Dovyd^, kad susikautg su juo. 

2Sm 10 18 Ir sirai bego nuo Izraelio. Dovydas sunaikino septynis simtus si rg 

kovos vezimg bei keturi asdesimt tukstancig raitelig ir istiko kariuomenes vad^ Sobach^, kuris 
ten mi re. 

2Sm 10 19 Visi karaliai, Hadadezero pavaidiniai, matydami, kad Izraelis juos 

nugalejo, sudare taik^ su juo ir tarnavo jam. Nuo to laiko sirai bijodavo padeti amoni tarns. 

2Sm 11 1 Praejus metams, tuo laiku, kai karaliai eina j karet, Dovydas pasiunte 

Joab^ su savo tarnais ir vis^ Izraelio kariuomeno, kurie nugalejo amonitus ir apgule Rab^. Bet 
Dovydas pasiliko Jeruzaleje. 

2Sm 11 2 Kartej vakare Dovydas atsikele nuo savo lovos ir vaiksciojo ant 

karal iaus namg stogo. Nuo stogo jis pamate besimaudanci 3 moterj; moteris buvo labai grazi. 

2 S m 11 3 _ Dovydas pasi unte suzi noti, kas ji. jam buvo pranesta, kad tai Elia mo 

dukte Batseba, hetito urijos zmona. 

2Sm 11 4 Dovydas pasiunte savo tarnus j^ atvesti. Ji atejo pas jj, ir jis 

sugule su ja, nes ji buvo apsivaliusi nuo savo nesvarumo. ir ji sugrjzo j savo namus. 

2Sm 11 5 Moteris pastojo ir pasiunte pas Dovyd^ pranesti: "As esu nescia". 

2Sm 11 6 Dovydas pasiunte pasakyti Joabui, kad atsigstg jam hetit^ Urij^. 

Joabas pasiunte Urij^ pas Dovyd^. 

2 S m 11 7 Kai Uri ja atejo pas Dovyd^, jis teiravosi, kaip sekasi joabui, kariams 

irkaipvykstakaras. 

2Sm 11 8 Po to Dovydas tare Urijai: "Eik j savo namus ir nusiplauk kojas" . 

urijai isejus is karal iaus namg, jam is paskos nunese karal iskg valgig. 

2Sm 11 9 Bet urija nejo namo ir atsigule karaliaus namg prieangyje su visais 

savovaldovotarnais. 

2Sm 11 10 Kai Dovydui pranese, kad urija nejo namo, Dovydas paklause Urijos: "Tu 

atejai is keliones. Kodel neini j savo namus?" 

2Sm 11 11 urija atsake Dovydui: "Skrynia, Izraelis ir Judas gyvena palapinese, 0 

mano valdovas Joabas ir mano valdovo tarnai apsistoj^ atvirame lauke. Kaip as galiu eiti j 

savo namus valgyti, gerti ir miegoti su savo zmona? Kaip tu gyvas ir gyva tavo siela, as to 
nedarysiu!" 

2Sm 11 12 Dovydas tare: "Pasilik dar siandien cia, 0 rytoj as tave isleisiu". 

Urija pasiliko Jeruzaleje dar vien^ dien^ iki rytojaus. 

2Sm 11 13 Dovydas pasikviete jj, jis valge ir gere su Dovydu, ir Dovydas jj 

nugi rde. Vakare Urija isejo miegoti kartu su savo valdovo tarnais, taciau j savo namus nejo. 
2Sm 11 14 Ryt^ Dovydas parase Joabui laisk^ ir jj pasiunte per urij^. 

2Sm 11 15 Laiske jis rase: " Pastatyk urij^ j smarkiausios kovos priekj ir 

atsitraukite, kad jis zutg" . 

2 Sm 11 16 Joabas, apgul^s miestej, pastate urij^ j toki^ viet^, apie kurie[ 

zinojo, kad ten stovi dr^sus zmones. 

2Sm 11 17 Miesto zmones isejo ir kovesi su Joabu. Ir krito keletas is tautos, is 

Dovydo tarng, ir hetitas Urija zuvo tai p pat. 

2Sm 11 18 Joabas pasiunte Dovydui pranesim^ apie musio eigpt. 

2Sm 11 19 Pasiuntiniui jsake: "Kai pabaigsi pasakoti karal iui apie musj, 

2Sm 11 20 jei karalius supyks ir sakys tau: Kodel tai p pri artejote pri e mi esto 

kovodami? Argi nezinojote, kad jie saudys nuo sieng? 

2Sm 11 21 Kas uzmuse Jerubeseto sung Abimelech^? Argi ne moteris, numetusi ant 

jo gi rng akmenj nuo sienos tai p, kad jis mire Tebece? Kodel pri artejote prie sieng?' Atsakyk 
jam: Tavo tarnas hetitas Urija tai p pat mires' ". 
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2Sm 11 22 Pasiuntinys nuejo ir pranese Dovydui visa, kay Joabas buvo jam jsak^s. 

2Sm 11 23 Ir pasiuntinys sake Dovydui: " Vyrai jveike mus ir isejo pries mus j 

atvi rej lauk^, bet mes juos nustumeme ligi miesto vartg. 

2Sm 11 2 4 Sauliai saude j tavo tarnus nuo si eng, ir keletas tavo tarng zuvo. Ir 

tavo tarnas hetitas urija tai p pat mi r$s" . 

2Sm 11 25 Tuomet Dovydas tare pasi unti ni ui : " Pasakyk loabui del to nenusiminti, 

nes kardas ryja tai vien^, tai ki tat- Tegul sustiprina miesto puolimet ir jj sugriauna. Taip jj 
pad rejs i nk” . 

2Sm 11 2 6 Urijos zmona, isgirdusi, k a d jos vyras zuvo, gedejo del savo vyro. 

2Sm 11 27 Gedului pasibaigus, Dovydas parsivede j^ j savo namus. ji tapo jo 

zmona ir pagimde jam sung. Bet sis dalykas, kurj padare Dovydas, nepatiko Viespaciui. 

2Sm 12 1 Viespats siunte pranas^ Natan^ pas Dovyd^. Hat anas, atej^s pas jj, 

tare: "Du vyrai gyveno viename mieste. Vienas buvo turtingas, o antras-beturti s. 

2Sm 12 2 Turtingasis turejo labai daug avi g ir galvijg, 

2Sm 12 3 o beturtis nieko neturejo, tik vienej avyt§, kuri^ nusipirko ir 

priziurejo. ji augo kartu su jo vaikais, maitinosi jo valgiu, gere is jo taures ir gulejo prie 
jo sono; ji jam buvo kai p dukte. 

2Sm 12 4 Kartet uzejo keleivis pas turting^jj vyre;. Jis pagailejo savo avig ir 

galvijg, kad paruostg keleiviui maisto. Paem^s beturcio mylim^ avyt§, paruose is jos keleiviui 

vaises". 

2Sm 12 5 Dovydas, labai supyk^s ant to zmogaus, tare Natanui: "Kai p Viespats 

g y v a s , t a s v y r a s t u r i mi r t i ! 

2Sm 12 6 0 uz avyt§ jis privalo atlyginti keturgubai, nes jis taip pasi el ge ir 

neparode gailescio". 

2Sm 12 7 Natanas tare Dovydui: "Tu esi tas zmogus! Taip sako Viespats, izraelio 

Dievas: As tave patepiau Izraelio karaliumi ir isgelbejau is Sauliaus rankg. 

2Sm 12 8 As tau atidaviau tavo valdovo namus bei jo zmonas ir tau daviau 

Izraelio bei judo namus; jei to buvo maza, dar daugiau buciau pridej^s. 

2Sm 12 9 Kodel paniekinai viespaties jsakym^, piktai elgdamasis Jo akivaizdoje? 

Tu nuzudei hetit^ urij^ amonitg kardu ir pasiemei jo zmon^. 

2Sm 12 10 Dabar kardas visada lydes tavo namus, nes tu paniekinai mane ir 

pasiemei hetito Urijos zmon^. 

2Sm 12 11 As pakelsiu pries tave pikta is tavo paties namg; tau mat ant, tavo 

zmonas atiduosiu tavo artimui, ir jis suguls su tavo zmonomi s pries saul§. 

2Sm 12 12 Tu tai darei slaptai, bet As darysiu visam Izraeliui matant, saules 

s v i e s o j e " . 

2Sm 12 13 Dovydas tare Natanui: 11 As nusidejau Viespaciui". Natanas atsake 

Dovydui: "Viespats pasalino tavo nuodern^, tu nemirsi. 

2Sm 12 14 Bet kadangi davei progos Viespaties priesams Diev^ niekinti, sunus, 

kuri s tau gi me, mi r s " . 

2Sm 12 15 Natanas nuejo j savo namus, o Viespats istiko kudikj, kurj Urijos 

zmona pagimde Dovydui, ir tas sunkiai susirgo. 

2Sm 12 16 Dovydas maldavo Diev^ del vaiko, jis pasninkavo ir pasi salines gulejo 

ant zemes vis^ naktj. 

2Sm 12 17 Jo namg vyresnieji atej§ norejo jj pakelti nuo zemes, bet jis nesikele 

ir nevalge su jais. 

2Sm 12 18 Septint^ dien^ kudikis mire. Dovydo tarnai bi j oj o jam pranesti a pie 

kudikio mirtj, galvodami: "Dar kudikiui tebesant gyvam, mes jam kalbejome, bet jis buvo 
n e p e r k a I b a ma s . Kai pranesime jam, kad kudikis mire, jis gali padaryti k^ nors negero" . 

2Sm 12 19 Dovydas pastebejo, kad jo tarnai snibzdasi, ir suprato, kad kudikis 

mi r$s. I is paklause savo tarng: " Ar kudikis mire?" Tie atsake: "Mire". 

2Sm 1 2 2 0 Tuomet Dovydas atsikele nuo zemes, nusiprause, pasitepe, pakeite 

drabuzi us ir, nuej^s j Viespaties namus, pagarbino. Sugrjz^s paprase maisto ir valge. 

2Sm 12 21 Jo tarnai klause: " K 3 reiskia toks tavo elgesys? Tu pasninkavai ir 

verkei kudikiui esant gyvam, o kai jis mire, atsikelei ir valgai?" 

2Sm 12 22 I is atsake: "Kudikiui tebesant gyvam, pasninkavau ir verkiau, 

manydamas: 1 K a s zino, gal Viespats pasigailes manors ir kudikis nemi rs' . 

2 S m 1 2 2 3 Dabar ji s mi re, tai k a m g i man bepasninkauti? Ar as gal i u j j 

sugr^zinti? As nueisiu pas jj, bet jis nesugrjs pas mane". 

2Sm 1 2 2 4 Dovydas paguode savo zmonej Batseb^ i r, jej^s pas j^, gulejo su ja. Ji 

pagimde sung, kurj Dovydas pavadino Saliamonu. Viespats pamilo vaikutj 

2Sm 12 25 ir siunte pranas^ Natan^, kad jj pavadintg Jedidiju pagal Viespaties 

zodj. 

2Sm 12 26 Joabas kariavo pries amonitus ir apgule jg karalisk^jj miest^ Rab^. 

2Sm 12 27 Joabo pasi unti niai pranese Dovydui: "As kariavau pries Rab^ ir paemiau 

mi e s t o v a n d e n s a t s a r g a s . 

2Sm 1 2 2 8 Todel dabar surink likusius karius, apgulk rniest^ ir jj paimk, kad as 

jo nepaimciau ir jis nebutg pavadintas mano vardu" . 

2Sm 12 29 Dovydas, surink^s visus zmones, nuejo prie Rabos, kariavo pries miest^ 

i r j j paeme. 

2Sm 12 30 Dovydas nueme amonitg karaliui nuo galvos karting su brangiais 

akmenimis, sverianci^ talent^ aukso, ir uzsidejo j^ ant galvos. Be to, jis i ssi gabeno is 
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miestolabaidauggrobio. 

2Sm 12 31 Zmones jis issivede ir pri state juos prie pjuklg, gelezinig akecig, 

ki rvi lj ir prie krosnig plytoms degti. Taip jis padare su visais amonitg miestais. Tad a Dovydas 
su visais zmonemis sugrjzo j Jeruzal^. 

2Sm 13 1 Dovydo sunus Absalomas turejo grazi^ seserj, vardu Tamara. J 3 pamilo 

Dovydo sunus Amnonas. 

2Sm 13 2 Amnonas taip liudejo, kad susi rgo del savo sesers Tamaros. ji buvo 

mergaite, ir Amnonui atrode sunku k^ nors jai padaryti. 

2Sm 13 3 Amnonas turejo draug^ Jonadab^, Dovydo brolio Simos sung, jonadabas 

buvo I abai gudr us vyr as . 

2Sm 13 4 Jis klause Amnon^: "Kodel tu, karaliaus sunau, eini liesyn diena po 

dienos? Gal man pasakysi?" Amnonas jam atsake: “As myliu Tamar^, savo brolio Absalomo seserj". 
2Sm 13 5 Jonadabas jam tare: "Apsimesk serganciu ir nesikelk is lovos. K a i tavo 

tevas ateis aplankyti tav$s, sakyk: 'Tegul ateina mano sesuo Tamara ir paruosia man matant 
valgio, kad valgyciau is jos rankg ". 

2Sm 13 6 Amnonas atsigule ir apsimete serges. Karaliui atejus jo aplankyti, 

Amnonas prase karaliaus: "Prasau, tegul ateina mano sesuo Tamara ir paruosia man matant pora 
pyragaicig, kad valgyciau is jos rankg' 1 . 

2Sm 13 7 Dovydas pasiunte pas Tamara j namus, sakydamas: "Nueik j brolio Amnono 

namus ir paruosk jam valgj". 

2Sm 13 8 Ji, nuejusi j savo brolio Amnono namus, kur jis gulejo, suminke jam 

matant ir iskepe pyragaicig. 

2Sm 13 9 Ji iseme juos is keptuves ir padejo priesais jj, bet jis atsisake 

valgyti. Amnonas sake: "Tegul visi iseina". I rvi si zmones isejo. 

2Sm 13 10 Tada Amnonas tare Tamarai: " Atnesk valgj j kambarj, kad valgyciau is 

tavo rankg" . Tamara erne pyragaicius, kuriuos buvo iskepusi, ir atnese savo broliui Amnonui j 
kambarj. 

2Sm 13 11 Jai jnesus valgj, Amnonas, nutver^s jap tare: "Gulk su manimi, mano 

s e s e r i e " . 

2Sm 13 12 Ji jam atsake: "Ne, broli, nepri evartauk man^s, nes taip neturi buti 

daroma Izraelyje. Nedaryk sitos kvailystes. 

2Sm 13 13 Kur as dingsiu is gedos? Ir tu busi kai p kvailys Izraelyje. Geriau 

pasikalbek su karaliumi. Jis neatsisakys man^s tau duoti". 

2Sm 13 14 Taciau Amnonas nenorejo klausyti jos i r, budamas uz j^ stipresnis, 

i spri evartavo j 

2Sm 13 15 Po to Amnonas pradejo jos labai nek^sti. Ta neapykanta buvo didesne uz 

jo meil^. Amnonas tare jai: "Kelkis ir eik s a u ! " 

2Sm 13 16 0 ji jam atsake: "I svarydamas mane, tu pasielgi dar pikciau, negu 

pries t a i " . Taciau jis nenorejo jos klausyti. 

2Sm 13 17 Pasisauk^s savo tarn^, jsake jam isvaryti Tamar^ ir uzdaryti duris 

paskui j^. 

2Sm 13 18 Ji vilkejo jvairig spalvg drabuziu, nes tokius rubus devedavo 

karaliaus dukterys mergaites. jo tarnas, isved^s j^ laukan, uzdare duris paskui jap 
2Sm 13 19 Tamara apsibarste galv^ pelenais, persiplese j vai riaspal vj drabuzj, 

kurj vilkejo, ir ejo verkdama, uzdejusi rank^ sau ant galvos. 

2Sm 1 3 2 0 Jos brolis Absalomas klause: " A r tavo brolis Amnonas buvo su tavimi? 

Taciau dabar tylek, mano seserie. jis yra tavo brolis, nesisielok del to". Tamara pasiliko 
netekejusi savo brolio Absalomo namuose. 

2Sm 13 21 Karalius Dovydas, isgird^s visa tai, labai supyko. 

2Sm 1 3 2 2 Absalomas nekalbejo su Amnonu nei geruoju, nei piktuoju, nes jis 

nekente Amnono uz tai, kad jis i spri evartavo jo seserj Tamarep 

2Sm 1 3 2 3 Praejus dvejiems metams, Absalomas kirpo avis Baal Hacore prie Efraimo 

ir kviete visus karaliaus sunus. 

2Sm 1 3 2 4 Absalomas, atejus pas karalig, tare: "Kerpamos mano avys. Kvieciu 

karalig ir jo tarnus pas save". 

2Sm 1 3 2 5 Karalius atsake: "He, sunau. Me s visi nei si me, kad tav$s 

neapsunki ntu me " . Nors Absalomas jkalbinejo, taciau karalius nenorejo eiti, bet palaimino jj. 
2Sm 13 26 Tada Absalomas tare: "Jei ne, prasau leisk nors mano brolj Amnon^ eiti 

su mumis". Karalius atsake: "Kodel jis turetg eiti su tavimi?" 

2Sm 13 27 Absalomui labai prasant, karalius lei do Amnonui ir visiems savo sunums 

ei t i su j uo. 

2Sm 1 3 2 8 Absalomas jsake savo tarnams: "Kai Amnonas bus j si 1 i nksmi n^s nuo vyno 

ir as jums pasakysi u: Muski te Amnon^' , nuzudykite jj; nebijokite, nes as jsakau jums. Bukite 

dr^sus i r narsus" . 

2Sm 13 29 Tarnai padare Amnonui, kai p Absalomas jsake. Tada visi karaliaus sunus 

atsikel^ uzsedo kiekvienas ant savo mulo ir pabego. 

2Sm 13 30 Jiems dar negrjzus, Dovyd^ pasieke gandas: "Absalomas uzmuse visus 

karaliaus sunus ir ne vieno nepaliko". 

2Sm 13 31 Tuomet karalius persiplese savo drabuzius ir atsigule ant zemes, ir 

visi tarnai stovejo salia su perplestais drabuziais. 

2Sm 13 32 Dovydo brolio Simos sunus Jonadabas tare: "Tegul mano valdovas 

negalvoja, kad jie nuzude visus karaliaus sunus. Tik Amnonas vienas yra mi r$s Absalomo 
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jsakymu, nes Absalomas buvo nusprend^s tai p padaryti nuo tos dienos, kai Amnonas i spri evartavo 
jo seserj Tamar^. 

2Sm 13 33 Mano valdove karaliau, nesisielok ir negalvok, kad visi tavo sunus 

zuv§, nes tik Amnonas vienas yra zuv^s" . 

2Sm 13 34 Absalomas pabego. Jaunuolis, ein^s sargyb^, pakele aki s ir pamate daug 

zmonig, ateinancig pakalnes keliu. 

2Sm 13 35 Tonadabas tare karaliui: "Stai, tavo sunus ateina, kaip tavo tarnas ir 

sake" . 

2Sm 13 36 Tam pabaigus kalbeti, atejo karaliaus sunus. Tie pakele balsus ir 

verke, karalius ir visi jo tarnai taip pat labai verke. 

2Sm 13 37 Absalomas pabeg^s nuvyko pas Gesuro karalig, Amihudo sung Talmaj^. 

Dovydas ilgai liudejo savo sunaus. 

2Sm 1 3 3 8 Absalomas, pabeg^s j Gesur^, ten isbuvo trejus metus. 

2Sm 13 39 Karalius pradejo ilgetis Absalomo, nes jau buvo nusiramin^s del Amnono 

mi r t i e s . 

2Sm 14 1 cerujos sunus Toabas pastebejo, kad karaliaus sirdis palinko prie 

A b s a I o mo . 

2Sm 14 2 Toabas pakviete is Tekojos isminting^ moterj ir tare jai: "Apsivilk 

gedulo drabuziais, nesitepk aliejumi ir apsimesk gedinti ilg^ 1 ai kaj^. 

2Sm 14 3 Nueik pas karalig ir tai p jam kalbek". Ir Toabas jdejo zodzius j jos 

1 upas. 

2Sm 14 4 Tekojiete moteris, atejusi pas karalig, puole veidu j zemp, 

isreiksdama jam pagarb^, ir tare: "Karaliau, padek" . 

2Sm 14 5 Karalius jos klause: 11 K a s nutiko?" Ti atsake: "As esu nasle, mano 

vyras mi r$s. 

2Sm 14 6 Tavo tarnaite turejo du sunus. Tuodu susigincijo laukuose i r, nesant 

kas juos perskiria, vienas uzmuse kitep 

2Sm 14 7 Dabar visi gimines, sukil§ pries mane, sako: 1 Isduok t^, kuris uzmuse 

savo brolj, kad jj nuzudytume uz jo brolj ir sunaikintume paveldetoj^' . Tuo budu jie siekia 
uzgesinti man likusi^ kibirkstel^, kad nepaliktg ant zemes mano vyrui nei vardo, nei 
pal i kuoni g" . 

2Sm 14 8 Karalius atsake moteriai: "Eik j savo namus, as duosiu nurodym^ del 

tav$s" . 

2Sm 14 9 Tekojiete moteris tare karaliui: "Mano valdove karaliau, kalte tebuna 

ant man$s ir mano tevo namg, o karalius ir jo sostas bus nekaltas". 

2Sm 14 10 Karalius atsake: "Kas tau gras ins, t^ atvesk pas mane, ir jis daugiau 

tav^s nebelies". 

2Sm 14 11 Ti sake: "Karaliau, atsimink viespatj, savoDiev^, ir nebeieisk kraujo 

kersytoj ams zudyti, kad jie nesunaikintg mano sunaus". Tis atsake: "Kaip Viespats gyvas, ne 
vienas tavo sunaus plaukas nenukris zemen" . 

2Sm 14 12 Moteris tare: "Lei s k savo tarnaitei pasakyti tau, karaliau, dar vien^ 

dalyk^" . Tis tare: "Kalbek". 

2Sm 14 13 Moteris sake: " Kodel tu esi nusi states pries Dievo taut^? Juk taip 

kalbedamas, karaliau, tu apkaltini pats save, neleisdamas grjzti savo istremtajam. 

2Sm 14 14 Mes visi mi rstame ir esame kaip ant zemes i si i etas vanduo, kurio 

nebegalima surinkti; taciau Dievas neatima gyvybes, bet atranda bud^, kad istremtieji nebutg 
atstumtinuojo. 

2Sm 14 15 As atejau kalbeti karaliui, savo valdovui, del to, kad zmones mane 

jbaugino. Tavo tarnaite galvojo: Kalbesiu karaliui, gal karalius jvykdys savo tarnaites 

prasym^. 

2Sm 14 16 Karalius juk isklausys ir isgelbes savo tarnai t^ is rankos, 

siekiancios isnaikinti mane ir mano sung is Dievo mums ski rto paveldejimo' . 

2Sm 14 17 Mano vaidovo karaliaus zodis nuramino mane. Nes karalius yra kaip 

Dievo angelas ir skiria gera nuo pikta. Viespats, tavo Dievas, tebuna su tavimi". 

2Sm 14 18 Karalius tare jai: "Neslepk nuo man$s nieko, ko klausiu". Moteris 

atsake: "Tegul kalba karalius, mano valdovas". 

2Sm 14 19 Karalius paklause: " A r ne Joabo ranka yra su tavimi si t a me reikale?" 

Moteris sake: "Kaip gyva tavo siela, mano valdove karaliau, niekas negali nukrypti nei j 
kai r^, nei j desin§ nuo to, k^ pasake karalius. Taip, tavo tarnas Toabas mane pamoke ir jdejo 
tuos zodzius j mano lupas. 

2Sm 14 20 Noredamas taip isdestyti vis^ reikal^, tavo tarnas Toabas t^ padare. 

Bet mano valdovas yra ismintingas kaip Dievo angelas ir zino visa, kas vyksta zemeje". 

2Sm 14 21 Karalius tare Toabui: "As patenkinu tavo prasymep eik ir parvesk 

jaunuolj Absalom^". 

2Sm 14 22 Joabas, parpuol^s veidu j zem§, nusilenke ir dekojo karaliui. Po to 

jis tare: "Karaliau, mano valdove, siandien zinau, kad radau malon§ tavo akyse, nes patenkinai 
savo tarno prasym^" . 

2Sm 1 4 2 3 joabas, nuej^s j Gesur^, parvede Absalom^ j Teruzal^. 

2Sm 1 4 2 4 Karalius jsake: "Tegul jis gyvena savo namuose, bet mano veido 

nematys". Taip Absalomas sugrjzo j savo namus, taciau karaliaus nemate. 

2Sm 14 25 Visame Izraelyje nebuvo grazesnio vyro uz Absalom^. Nuo galvos iki 

kojg padg jis neturejo jokio trukumo. 
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2Sm 14 26 Jis ki rpdavosi plaukus kiekvieng metg pabaigoje, nes plaukai budavo 

jam sunkus. To nuki rpti galvos plaukai svere du simtus sekelig pagal karaliaus svorj. 

2Sm 14 27 Absalomas turejo tris sunus ir vien^ dukterj, vardu Tamara; ji buvo 

grazi moteris. 

2Sm 14 28 Absalomas isgyveno Jeruzaleje dvejus metus, nemat^s karaliaus veido. 

2Sm 14 29 Jis kviete Joab^ pas save, noredamas jj pasigsti pas karalig, bet 

Joabas neatejo. Antr^ kart^ pakviestas, Joabas tai p pat neatejo. 

2Sm 14 30 Tuomet Absalomas kalbejo savo tarnams: "Jus zinote, kad joabo laukas 

yra salia mano ir jame auga mieziai. Eikite ir juos padekite". Absal omo tarnai padege mi ezi us, 
2Sm 14 31 Tada joabas, atej^s pas Absalom^, klause: "Kodel tavo tarnai padege 

ma n o mi e z i u s ? " 

2Sm 14 32 Absalomas atsake Joabui: "As tave kvieciau ateiti pas mane, nes 

norejau, kad tu pakiaustum karaliaus, kodel turejau grjzti is Gesuro. Man butg buv$ geriau, 
jei ten buciau pasilik^s. As noriu pamatyti karalig. Jei as kaltas, tegul nuzudo mane", 

2Sm 14 33 Joabas, atej^s pas karalig, jam viskej pranese. Tada karalius 

pasi kviete Absalom^, Jis ate jo pas karalig ir nusilenke veidu i ki zemes, o karalius pabuciavo 

Absalom^, 

2Sm 15 1 Absalomas jsigijo vezimg bei zi rgg ir penki asdesimt vyrg, kurie 

begdavo pi rma jo, 

2Sm 15 2 Jis keldavosi anksti ir atsistodavo salia kelio prie vartg. jei koks 

zmogus su savo byla ateidavo j karaliaus teism^, Absalomas pasisaukdavo jj ir klausdavo: "Is 
kurio tu miesto?" K a i tas atsakydavo: "Tavo tarnas yra is tokios Izraelio gimines", 

2Sm 15 3 Absalomas jamsakydavo: "Tavo reikalas yra geras ir teisingas, bet 

nera pas karalig kas tave isklausytg. 

2Sm 15 4 Jei mane paski rtg krasto teiseju, tai pas mane galetg ateiti 

kiekvienas, turjs byl^ ar skund^, ir as apginciau jo teises". 

2Sm 15 5 Jei kas noredavo Absal omui nusilenkti, jis isties^s rank^ t^ 

apkabindavo ir pabuci uodavo, 

2Sm 15 6 Taip Absalomas elgesi su visais izraelitais, kurie ateidavo j 

karaliaus teism^, Absalomas tokiu budu pavoge izraelitg sirdis, 

2Sm 15 7 Praejus keturi asdesimci ai metg, Absalomas tare karaliui: "Prasau, 

leisk man eiti j Hebron^ ir jvykdyti jzad^, kurj daviau Viespaciui, 

2Sm 15 8 Gyvendamas Gesure, Sirijoje, daviau jzadep 'Jei Viespats mane parves 

atgal j Teruzal^, as tarnausiu Jam 1 ", 

2Sm 15 9 Karalius jam tare: "Eik ramybeje". Absalomas pakilo ir isejo j 

Hebron^, 

2Sm 15 10 Jis slapta issiunte pasiuntinius j visas Izraelio gimines su 

pranesimu: " isgi rd^ trimito gars^, sakykite: 'Absalomas karaliauja H e b r one 1 ", 

2Sm 15 11 Is Jeruzales su Absalomu i svyko du simtai pakviestg vyrg, Jie ejo 

nieko pikto nemanydami ir nieko nezinodami. 

2Sm 15 12 Absalomas aukodamas dar pasi kviete is Gilo jo miesto Ahitofelj, Dovydo 

patarej^, Taip s^mokslas issiplete, nes zmones nuolat ejo pas Absalom^, 

2Sm 15 13 Pasiuntinys atejo pas Dovydej ir pranese: "Izraelio zmonig si rdys 

prisiriso prie Absalomo". 

2Sm 15 14 Dovydas sake visiems savo tarnams Jeruzaleje: " Bekime, nes nera kito 

i ssi gel bejimo nuo Absalomo, Skubekime, kad jis musg neuzkluptg, nepadarytg mums pikta ir 
neiszudytg miesto kardu" , 

2Sm 15 15 Karaliaus tarnai sake karaliui: "Stai tavo tarnai vykdys visa, k^ 

karalius jsakys". 

2Sm 15 16 Karalius isejo kartu su visais namiskiais, liko tik desimt sugulovig 

namg saugoti, 

2Sm 15 17 Karalius isejo, ir visi zmones seke paskui jj, ir jie sustojo toli nuo 

namg. 

2Sm 15 18 Visi jo tarnai ejo salia jo, o keretai, peletai ir gatieciai, sesi 

simtai vyrg, kurie buvo atej$ su juo is Gato, ejo pi rma karaliaus, 

2Sm 15 19 Dovydas klause gatietj Itaj^: "Kodel tu eini su mumi s? Grjzk ir 

pasilik pas karalig, Tu juk esi svetimsalis, atej^s cia is savo krasto, 

2Sm 15 20 Vakar atejai, o siandien ar turetum eiti su mumi s? As turiu eiti, o tu 

grjzk su savo broliais, Gai 1 esti ngumas ir tiesa tebuna su tavimi". 

2Sm 15 21 itajas atsake karaliui: "Kaip Viespats gyvas ir mano valdovas karalius 

gyvas! K u r bus mano karalius, mirtyje ar gyvenime, ten bus ir jo tarnas", 

2Sm 1 5 2 2 Dovydas tare Itajui: "Tai eik su ma n i mi " . Itajas perejo su visais savo 

vyrais ir jg seimomis. 

2Sm 1 5 2 3 Visas krastas garsiai verke, ir visi zmones perejo j kit^ pus^, ir 

karalius perejo per Kedrono upelj ir trauke dykumos link, 

2Sm 15 24 Atejo Cadokas ir levitai, nesdami Dievo Sandoros skryni^, Jie pastate 

Dievo skryni^, ir Abjataras ejo aukstyn, kol visi pasi trauke is miesto, 

2Sm 1 5 2 5 Karalius Cadokui tare: 11 Nesk Dievo skryni^ atgal j miest^, Jei rasiu 

malon§ Viespaties akyse, Jis mane parves ir parodys man j^ ir savo buvein§. 

2Sm 15 26 Jei Jis man sakys: 'As nepatenki ntas tavimi', tai tegul daro su 

manimi, kaip Jam 

2Sm 15 27 Tada karalius kalbejo kunigui Cadokui: "Tu esi regetojas. Tu, tavo 
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sunus Ahimaacas ir Abjataro sunus Jehonatanas grjzkite ramybeje j miest^. 

2Sm 15 28 Stai as pasiliksiu dykumoje, kol gausiu is jusg pranesim^". 

2Sm 15 29 Cadokas ir Abjataras parnese Dievo skryni^ j Jeruzal^ ir ten pasiliko. 

2Sm 15 30 Dovydas ejo aukstyn Alyvg kalno slaitu verkdamas, apsigaub^s galv^ ir 

basas. Visi su juo buv§ zmones, apsigaub^ galvas, ejo aukstyn tai p pat verkdami. 

2Sm 15 31 Dovydas, suzinoj^s, kad Ahitofelis yra tarp sepoksl i ni nkg pas 

Absalomet, meldesi: "Viespatie, meldziu, paversk Ahitofelio patarimej niekais". 

2Sm 1 5 3 2 Kalno virsuneje, kur Dovydas garbino Diev^, jj pasitiko arkietis 

Husajas su perplestais drabuziais ir zememi s apibarstyta galva. 

2Sm 1 5 3 3 Dovydas jam tare: "Jei eisi su manimi, busi man nasta, 

2Sm 1 5 3 4 o jei grjsi j miestej ir prisidesi prie Absalomo, sakydamas jam: As 

noriu buti tavo tarnas, karaliau. Buvau tavo tevo tarnas praeityje, o dabar noriu buti tavo 
tarnas 1 , tai Ahitofelio patarim^ galesi niekais paversti. 

2Sm 15 35 Su tavimi bus kunigai Cadokas ir Abjataras. Pranesk jiems visa, k^ 

nugirsi karaliausnamuose. 

2Sm 15 36 Pas juos yra abu jg sunus: Cadoko sunus Ahimaacas ir 

Abjataro-Jehonatanas; per juos perduok man visk^, kay isgirsi". 

2Sm 15 37 Dovydo draugas Husajas sugrjzo j Teruzal^, Absalomui jeinant j j^. 

2Sm 16 1 Dovydui paejus kiek toliau nuo kalno vi rsunes, jj sutiko Mefi Boseto 

tarnas Ciba su pora asilg, apkrautg dviem simtais duonos kepalg, simtu rysulig dziovintg 
vynuogig, simtu rysulig vasaros vai si g ir odine vyno. 

2Sm 16 2 Karalius klause Cib^: "Kamtau visa tai?" Ciba atsake: “Asilai- 

karaliaus n a mi ski a ms joti, duona ir vai siai -jaunuol iams valgyti, o vynas-nusi 1 pusi ems dykumoje 
atgai vi nti 

2Sm 16 3 Karalius klause: "Kur yra tavo valdovo sunus?" Ciba atsake karaliui: 

"Jis pasiliko Jeruzaleje, sakydamas: Siandien Izraelis man sucjr^zins mano tevo karalyst ^ 1 ", 

2Sm 16 4 Karalius tare cibai: "Kas buvo Mefi Boseto, dabar priklauso t a u " . Ciba 

atsake: "Nuol anki ai maldauju tave, mano vai dove karaliau, leisk man surasti malon§ tavo 
a k y s e " . 

2Sm 16 5 Karaliui Dovydui atvykus j Bahurim^, Sauliaus gimines vyras Si mis, 

Geros sunus, isejo ir keike eidamas. 

2Sm 16 6 Jis mete akmenimis Dovyd^ bei visus jo tarnus; karalius buvo apsuptas 

zmonig ir karig. 

2Sm 16 7 Si mis keikdamas sake: "Iseik, iseik, tu kraugery, Beliaio zmogau, 

2Sm 16 8 Viespats atmokejo tau uz vis^ Sauliaus namg krauj^, kurio vietoje tu 

pasidarei karaliumi. viespats atidave karalyst^ tavo sunui Absalomui. Dabar tu patekai 
nemalonen, nes esi kraugerys". 

2Sm 16 9 Cerujos sunus Abisajas paklause karaliaus: " Kodel sitas pastip^s suo 

keikia mano valdov^ karalig? Leisk man nueiti ir nuimti jam galv^" . 

2Sm 16 10 Karalius atsake: "Kas man ir jums, Cerujos sunus! jis keikia, kadangi 

Viespats jam liepe: Keik Dovyd^! ' Kas gali klausti: Kodel tai p darai?' " 

2Sm 16 11 Dovydas kalbejo Abisajui ir visi ems tarnams: "Stai mano paties sunus 

iesko mano gyvybes. Tuo labiau sis benjaminas. Pali kite jj ramybeje, tegul jis keikia, nes jam 
tai p liepe Viespats. 

2Sm 16 12 Gal Viespats pazvelgs j mano sielvart^ ir man atmokes geru uz jo 

siandieninius keiksmus". 

2Sm 16 13 Dovydas ejo keliu su savo vyrais, o Simis-kalno slaitu salia jo 

keikdamas, metydamas akmenimis ir barstydamas dulkes. 

2Sm 16 14 Pagaliau karalius ir visi jo zmones pavargo ir ten ilsejosi. 

2Sm 16 15 Absalomas su visais zmonemis atejo j Deruzal^; Achitofelis buvo su 

juo. 

2Sm 16 16 Arkietis Husajas, Dovydo draugas, atej^s pas Absalom^, tare: 

"Tegyvuoja karalius! Tegyvuoja karalius!" 

2Sm 16 17 Absalomas paklause jo: " Ar toks tavo dekingumas draugui? Kodel nejai 

s u s a v o d r a u g u ? " 

2Sm 16 18 Husajas atsake Absalomui: "As priklausau tarn, kurj isrinko viespats, 

Izraelio vyrai ir si tie zmones. 

2Sm 16 19 Kam gi as galeciau tarnauti, jei ne jo sunui. Kaip tarnavau tavo 

tevui, taip noriu tarnauti tau". 

2Sm 1 6 2 0 Absalomas tare Ahitofeliui: "Pat ark, k^ mums daryti?" 

2Sm 16 21 Ahitofelis tare Absalomui: "Teik pas savo tevo suguloves, kur i as jis 

paliko namg saugoti. Kai izraelitai s u z i nos, kad tapai pasi bjaureti nas savo tevui, visg tavo 
salininkg rankos sustipres". 

2Sm 16 22 Die pastate Absalomui palapin^ ant stogo, o jis, visi ems izraeli tarns 

mat ant, jejo pas savo tevo suguloves. 

2Sm 16 23 Tais laikais Ahitofelio patarimas budavo labai vertinamas, lyg jj 

duotg pats Dievas. To patarimg klause Dovydas ir Absalomas. 

2Sm 17 1 Ahitofelis tare Absalomui: "Leisk man issirinkti dvylika tukstancig 

vyrg ir vytis Dovyd^ si^ naktj. 

2Sm 17 2 As jj uzpulsiu, kol jis dar nuvarg^s ir nuleid^s rankas, ir jj 

i sgejsdi nsi u. Visi jo vyrai pabecjs, o karalig nuzudysiu. 

2Sm 17 3 Po to as atvesiu visus zmones pas tave. Kai nebus to, kurio gyvybes 
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2Sm 17 4 Tas pasiulymas patiko Absalomui ir visiems Izraelio vyresni esi ems. 

2Sm 17 5 Absalomas tare: "Pakvieskite arkietj Husaj^. P a k i a u s y s i me , k^ jis 

p a s a k y s " . 

2Sm 17 6 Husajui atejus, Absalomas jam tare: "Taip kalbejo Ahitofelis. Ar mums 

elgtis pagal jo patarim^? jei ne, tai tu kalbek". 

2Sm 17 7 Husajas atsake Absalomui: "Sitas Ahitofelio patarimas nera geras. 

2Sm 17 8 Tu zinai, kad tavo tevas ir jo vyrai yra karzygiai ir jie yra taip 

jnirt§, kai p loke lauke, netekusi jauniklig. Be to, tavo tevas yra patyr^s karys ir nenakvos 
kartu su zmonemis. 

2Sm 17 9 Jis dabar yra pasislep^s kokiame nors urve ar kitoje vietoje. Jei j uos 

uzpulsime ir keli is musg zus, visi, isgird^ tai, sakys: Sumusti zmones, kurie seke 

Absalom^' . 

2Sm 17 10 Tada ir narsiausias, kurio sirdis yra kai p liuto, drebes is baimes, 

nes visas Izraelis zino, kad tavo tevas yra galingas vyras ir su juo esantys yra narsus vyrai. 
2Sm 17 11 Todel as patariu susaukti visus izraelitus nuo Dano iki Beer Sebos, 

kad jg butg kai p smilcig pajuryje, ir tu pats eisi j musj su jais. 

2Sm 17 12 Surad$ jj, uzpulsime, kai p rasa krintanti ant zemes, ir nepaliksime 

gyvo ne vieno is vyrg, kurie yra su juo. 

2Sm 17 13 0 jei jis pasitrauks j miest^, tai izraelitai atsines virvig ir jj su 

visu miestu nuvilksime j up$, ne akmenelio nepaliksime". 

2Sm 17 14 Absalomas ir visi izraelitai tare: "Arkiecio Husajo patarimas yra 

geresnis uz Ahitofelio". Nes Viespats padare, kad geras Ahitofelio patarimas nueitg niekais ir 
Viespats galetg uztraukti nelaim^ Absalomui. 

2Sm 17 15 Po to Husajas pranese kunigams Cadokui ir Abjatarui apie savo ir 

Ahitofelio patarimus Absalomui bei Izraelio vyresniesiems. 

2Sm 17 16 Jis sake: "Skubiai sigskite ir pasakykite Dovydui nenakvoti si^nakt 

dykumoje, bet tuojau persikelti kitur, kad neprazutg karalius ir visi su juo esantys zmones". 
2Sm 17 17 Jehonatanas ir Ahimaacas buvo apsistoj^ prie En Rogelio saltinio. 

Tarnaite nuejusi jiems pranese, ir jie isejo pasakyti karaliui Dovydui. Jie patys negalejo 

p a s i r o d y t i mi e s t e . 

2Sm 17 18 Taciau vienas jaunuolis juos pastebejo ir pranese Absalomui. Juodu 

skubiai nuejo pas vien^ zmogg Bahurime, kuris turejo sulinj savo kieme, ir pasislepe sulinyje. 
2Sm 17 19 Seimininke uzdenge sulinj dangciu ir pabarste ant jo miezinig kruopg, 

kad nebutg jtarimo. 

2Sm 1 7 2 0 Absalomo tarnai, atej^ j tuos namus, klause seimininkes: " K u r yra 

Ahimaacas ir jehonatanas?" Moteris jiems atsake: "Jie perejo upelj". Paieskoj^ ir nerad^ jg, 
jie sugrjzo j Jeruzal^. 

2Sm 17 21 Absalomo tarnams nuejus, Ahimaacas ir jehonatanas islipo is sulinio ir 

nuej$ pranese karaliui Dovydui: "Skubiai pasitrauk uz jordano, nes stai kay patare pries tave 
A h i t o f e i i s " . 

2Sm 1 7 2 2 Dovydas ir jo zmones perejo Jordan^. Rytui isausus, visi buvo kitoje 

Jordano puseje. 

2Sm 17 23 Ahitofelis, matydamas, kad jo patarimo neklausoma, pasibalnojo asil^ 

ir parvyko namo j savo mi'estep Jis, sutvark^s savo namg reikalus, pasikore ir buvo palaidotas 
savo tevo kape. 

2Sm 17 24 Dovydui atvykus j Machanaim^, Absalomas su savo vyrais perejo per 

Jordan^. 

2Sm 17 25 Absalomas paskyre Amas^ kariuomenes vadu Joabo vieton. Amasa buvo 

sunus izraelito Itros, kuris buvo ved^s Abigail^, Nahaso dukterj, Joabo mot i nos Cerujos 
seser j . 

2Sm 17 26 Absalomas su izraelitais pasi state stovykl^ Gileado kraste. 

2Sm 17 27 Dovydui atvykus j Machanaim^, Nahaso sunus Sobis is amonitg Rabos, 

Amielio sunus Machyras is Lo Debaro ir Barzilajas is Gileado Rogelimo 

2Sm 1 7 2 8 atgabeno antklodzig, dubenig, mol i nig indg, kviecig, miezig, miltg, 

paskrudintg grudg, pupg, l^sig, 

2Sm 17 29 medaus, sviesto ir surig. Visa tai jie atnese Dovydui ir jo zmonems, 

sakydami: "Zmones dykumoje yra isalk§, nuvarg§ ir istrosk^". 

2Sm 18 1 Dovydas apziurejo savo zmones ir paskyre jiems tukstanti ni nkus ir 

si mt i n i n k u s . 

2Sm 18 2 Dovydas paski rste karius j tris dal is; jiems vadovavo Joabas, Cerujos 

sunus Abisajias, joabo brolis, ir gatietis Itajas. Tuomet karalius tare kariams: "As eisiu su 
j u mi s " . 

2Sm 18 3 Zmones atsake: "Tu neisi su mu mis! Jei mes turesime begti arba puse 

musg zus, jie musg neziures. Tu vertas desimt tukstancig musg. Butg geriau, jei teiktum mums 
pagal b^ is miesto". 

2Sm 18 4 Karalius jiems atsake: "Darysiu, kas jums atrodo geriausia". Karalius 

stove jo prie vartg, o visi zmones isejo simtais ir tukstanci ai s. 

2Sm 18 5 Karalius jsake Joabui, Abisajui ir itajui: "Saugokite mano vai k^ 

Absalom^!" Visi zmones girdejo tej karaliaus jsakym^ vadams. 

2Sm 18 6 Zmones isejo pries Izraelj. Musis jvyko Efraimo miske. 

2Sm 18 7 Izraelio zmones buvo nugaleti Dovydo tarng, ir buvo nuzudyta te[ dien^ 
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dvi desimt tukstancig vyrg. 

2Sm 18 8 Musis issiplete visoje apylinkeje. Miske zuvo daugiau zmonig, negu nuo 

k a r do. 

2Sm 18 9 Absalomas susitiko su Dovydo tarnais. Absalomas jojo ant mu I o . Kai jo 

mulas bego po dideliu ^zuolu, Absalomo galva jstrigo tarp ^zuolo sakg, ir jis liko kaboti tarp 
dangaus ir zemes, o jo mulas, ant kurio jis jojo, nubego. 

2Sm 18 10 Vienas vyras, tai pamat^s, pranese Joabui: "As maciau Absalom^, 

kabantj ^zuole". 

2Sm 18 11 Joabas jam tare: " Jei jj matei, kodel jo neuzmusei. As buciau tau 

dav^s desimt sidabrinig ir di rz^" . 

2Sm 18 12 Vyras atsake Joabui: " Jei duotum ir tukstantj sidabrinig, nepakelciau 

savo rankos pries karaliaus sung; juk karalius mums girdint jsake tau, Abisajui ir Itajui: 

Kas bebutg, saugokite mano sung Absalom ^ 1 . 

2Sm 18 13 Jei as buciau tai p padar^s, mano gyvybe butg pavojuje, nes nuo 

karaliaus nieko nera paslepta, ir tu pats butum pries mane". 

2Sm 18 14 Joabas tare: 11 As negaisiu cia su tavimi". Paem^s tris ietis j rankas, 

jsmeige jas Absalomui j sirdj, kuris dar gyvas kabojo ^zuole. 

2Sm 18 15 Po to atej§ desimt jaunuolig ginklanesig nuzude Absalom^. 

2Sm 18 16 Joabui sutrimitavus, zmones nustojo vytis izraelitus, nes joabas juos 

sul ai ke. 

2Sm 18 17 Paem$ Absalom^, jmete jj j gili^ duob$ miske ir ant jo sukrove didel^ 

akmeng kruv^. Izraelitai pabego j savo palapines. 

2Sm 18 18 Absalomas, dar gyvas budamas, pasistate sau paminklej Karaliaus 

slenyje, galvodamas: "Neturiu sunaus, kuris islaikytg mano vard^" . Jis pavadino paminkl^ savo 

vardu. Ir iki sios dienos jis vadinamas Absalomo paminklu. 

2Sm 18 19 Cadoko sunus Ahimaacas prase Joabo: "Leisk man nubegti ir pranesti 

k a r a I i u i , kaip Viespats atlygino jo priesams". 

2Sm 1 8 2 0 Joabas atsake jam: " l\le siandien! Kit^ dien^ galesi pranesti zini^, bet 

siandien tau neleidziu, nes zuvo karaliaus sunus". 

2Sm 18 21 Joabas jsake Kusui eiti ir pranesti karaliui, k^ mate. Kusas nusilenke 

Joabui i r nubego. 

2Sm 1 8 2 2 Cadoko sunus Ahimaacas dar kartej prase Joab^: "Kas bebutg, leisk man 

begti paskui Kus^" . Joabas tare: "Kodel tu nori begti, mano sunau? Tu nenunesi geros z i n i os". 
2Sm 1 8 2 3 Bet Ahimaacas tare: "Kas bebutg, as begsiu". Joabas jam atsake: "Bek!" 

Ahimaacas bego lygumos keliu ir pralenke Kus^. 

2Sm 18 24 Dovydas sedejo tarpuvarteje, o sargybinis stovejo ant vartg stogo ir 

muro sienos. Jis, pakel^s aki s, pamate begantj vien^ vyr^. 

2Sm 1 8 2 5 Sargybinis pranese tai karaliui. Karalius tare: "jei jis vienas, tai 

su zinia". O tas vis arte jo. 

2Sm 1 8 2 6 Tuo tarpu sargybinis pamate kitej begantj vyrej ir vel pranese 

vartininkui: " Stai kitas vyras atbega! " Karalius tare: " Ir si tas atnesa zini^". 

2Sm 18 27 Sargybinis tare: "Pirmasis vyras bega panasiai kaip Cadoko sunus 

Ahimaacas". Karalius atsiliepe: "Tai geras vyras, jis atnesa gerej zini^". 

2Sm 1 8 2 8 Ahimaacas priartej^s tare karaliui: " Ramybe tau!" Parpuol^s veidu j 

zem^ pries karalig, kalbejo: "Pal ai mint as Viespats, tavo Dievas, kuris atidave mums vyrus, 
kurie buvo pakel^ ranker pries tave, karaliau". 

2Sm 1 8 2 9 Karalius paklause: " A r Absalomas gyvas?" Ahimaacas atsake: "Maciau 

di del j s^mysj, pries isbegdamas pas tave, bet nezinau, kas atsitiko". 

2Sm 1 8 3 0 Karalius jsake: "Pasitrauk ir atsistok cia". Jis pasitrauke ir 

stovejo. 

2Sm 18 31 Atbego ir Kusas. Jis tare: "Gera zinia mano valdovui karaliui. 

Siandien Viespats atlygino visiems, kurie pries tave sukilo". 

2Sm 1 8 3 2 Karalius paklause: " A r Absalomas gyvas?" Kusas atsake: "Tegul visiems 

karaliaus priesams taip atsitinka, kaip tam j aunuol i ui 

2Sm 1 8 3 3 Karalius iabai susijaudino. Nuej^s j aukstutinj kambarj, jis verke: 

11 Mano sunau Absalomai! Mano sunau, mano sunau Absalomai! 0 kad as buciau mi r$s tavo vietoje, 
Absalomai! Mano sunau, mano sunau!" 

2Sm 19 1 Joabui buvo pranesta, kad karalius verkia ir gedi Absalomo. 

2Sm 19 2 Tos dienos pergale vi rto gedulu visiems zmonems, nes zmones girdejo 

kalbant, kad karalius sielojasi del savo sunaus. 

2Sm 19 3 Zmones grjzo j miest^ tylomis, kaip grjzta susiged^ tie, kurie pabego 

is musio. 

2Sm 19 4 Karalius, apsideng^s veid^, sauke garsiu balsu: "Mano sunau Absalomai! 

Absalomai, mano sunau, mano sunau!" 

2Sm 19 5 Joabas, nuej^s pas karalig, tare: "Tu siandien sugedinai visus savo 

tarnus, kurie isgelbejo tave bei tavo sung, tavo dukterg, tavo zmong ir sugulovig gyvybes. 

2Sm 19 6 Tu myj i t uos , kurie tav$s nekencia, ir nekenti tg, kurie tave myli. Tu 

siandien parodei, kad kuni gai ksci ai ir tauta tau nieko nereiskia. Da bar matau, kad jei 
Absalomas butg gyvas, o mes visi butume zuv§, tu butum patenkintas. 

2Sm 19 7 Taigi dabar eik ir kalbek savo zmonems. Prisiekiu Viespaciu, jei 

neiseisi, tai rytoj neturesi jg ne vieno; tai bus tau didziausia nelaime is visg, kurias 
patyrei nuo pat savo jaunystes iki sios dienos". 
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2Sm 19 8 Karalius atsikele ir atsisedo vartuose. Ir visiems zmonems buvo 

pr a nest a: "Karalius sedi vartuose". Tuomet visi zmones ejo pas karalig. Izraelitai issibegiojo 

kiekvienas j savo palapines. 

2Sm 19 9 Tarp izraelitij giminig kilo gincai ir nesutarimai: "Karalius mus 

islaisvino is musg priesg, jis mus isgelbejo is fi listing, o dabar turejo begti is krasto nuo 

A b s a I o mo . 

2Sm 19 10 Absalomas, kurj buvome patep§ valdovu, zuvo musyje. Kodel dabar 

delsiame parsivesti karalig atgal?" 

2Sm 19 11 Dovydas pasiunte pas kunigus Cadok^ ir Abjatar^ ir prase kalbeti Judo 

vyresniesiems: "Kodel jus norite buti paskutiniai parvedant karalig j Jeruzal^? lies tos k a I bos 
Izraelyje pasieke net karaliaus namus. 

2Sm 19 12 Jus esate mano broliai, mano kunas ir kaulai. Kodel jus norite buti 

paskutiniai parvedant karalig?" 

2Sm 19 13 0 Amasai kalbejo: " Argi tu nesi mano kunas ir kaulai? Tegul Dievas 

padaro man tai ir dar daugiau, jei tu netapsi mano kariuomenes vadu vietoj Joabo" . 

2Sm 19 14 Tuo budu Dovydas laimejo visg Judo zmonig sirdis; jis buvo pakviestas 

grjzti su visais savo tarnais. 

2Sm 19 15 Karalius grjzo ir pasieke Jordan^. Judo zmones atejo j Gilgal^ sutikti 

karalig ir perkelti jj per Jordan^. 

2Sm 19 16 Gero sunus Simis, benjaminas is Bahurimo, tai p pat atskubejo su Judo 

vyrais karaliaus Dovydo pasitikti. 

2Sm 19 17 Su juo buvo tukstantis vyrg is Ben j ami no, taip pat Ciba, Sauliaus namg 

tarnas, su penkiolika sung bei dvidesimt tarng. Jie perejo per Jordan^ pi rma karaliaus 
2Sm 19 18 ir padejo jo seimynai persikelti per Jordan^, patarnaudami jam. Gero 

sunus Simis puole ant zemes pries karalig, kai jis buvo persikel^s per Jordan^, 

2Sm 19 19 ir tare: "Nejskaityk mano kaltes, mano vaidove, ir neprisimink to, k^ 

tavo tarnas dare tau iseinant is Jeruzales, ir nelaikyk to savo sirdyje. 

2Sm 19 20 Zinau, kadesukaltas. Siandien atvykau pi rmas is visg Juozapo namg 

savo valdovo karaliaus pasitikti". 

2Sm 19 21 Cerujos sunus Abisajas tare: " Ar Simj nereiketg bausti mirtimi uz tai, 

kad jis keike Viespaties patept^jj?" 

2Sm 1 9 2 2 Dovydas atsake: "Kas man ir jums, Cerujos sunus, kad jus siandien man 

pri estarauj ate. Ar siandien reiketg kay nors bausti mirtimi izraelyje? juk as siandien zinau, 
kad esu Izraelio karalius". 

2Sm 1 9 2 3 Karalius pasake Simiui: "Tu nemirsi", ir pri si eke jam. 

2Sm 19 24 Sauliaus sunus Mefi Bosetas atvyko karaliaus pasitikti. jis nebuvo 

plov^s savo kojg, ki rp^s barzdos ir plov^s drabuzig nuo tos dienos, kai karalius isejo, iki 
jis sugrjzo. 

2Sm 19 25 Jam atvykus is Jeruzales karaliaus pasitikti, karalius klause: "Mefi 

Bosetai, kodel nejai su manimi?" 

2Sm 19 26 Mefi Bosetas atsake: "Mano vaidove karaliau, mano tarnas apgavo mane. 

Tavo tarnas buvo jam jsak^s pabalnoti asil^, kad raitas galeciau vykti su karaliumi, nes as 

esu luosas, 

2Sm 1 9 2 7 o jis apsmeize mane tau. Taciau karalius kai p Dievo angelas. Taigi 

daryk, kas tau 

2Sm 19 28 Visi mano tevo namai buvo tarsi mi r^ zmones mano valdovo karaliaus 

akyse. 0 tu pasodinai savo tarnej valgyti prie savo stalo. Argi dar daugiau galeciau ti keti s is 

karaliaus?" 

2 S m 1 9 2 9 Karal i us jam atsake: "Kamtu visa tai kalbi. As pasakiau, kad tu ir 

Ciba pasi dal i ntumete zem$" . 

2Sm 19 30 Mefi Bosetas atsake karal iui: "Tegul Ciba visk^ ima, man gana to, kad 

mano karalius sveikas sugrjzo j savo namus". 

2Sm 19 31 Gileadietis Barzilajas atejo is Rogelimo palydeti karalig per Jordan^. 

2Sm 19 32 Jis buvo labai senas zmogus, astuoni asdesimti es metg amziaus. Karal iui 

gyvenant Machanaime, jis aprupino karalig maistu, nes Barzilajas buvo labai turtingas. 

2Sm 1 9 3 3 Karalius sake Barzilajui: " Eime su manimi j Jeruzal^, ten as tave 

viskuo aprupinsiu". 

2Sm 19 34 Barzilajas atsake karaliui: "Kiek man beliko gyventi, kad as eiciau su 

karaliumi j Jeruzal^? 

2Sm 19 35 Man siandien jau astuoni asdesimt metg. Ar as atskirsiu, kas gera ir 

kas bloga? Ar pajusiu tavo valgig ir gerimg skonj? Ar beisgirsiu dainuojancig vyrg ar moterg 
balsus? Tai kodel tavo tarnas turetg buti nasta mano valdovui karaliui? 

2Sm 19 36 Tavo tarnas tik truputj palydes tave uz Jordano. Kodel tad karalius 

turetg man taip atsilyginti? 

2Sm 1 9 3 7 Prasau, leisk man grjzti j savo miest^, kad galeciau mi rti ten, kur 

mano tevo ir motinos kapas. Tegul tavo tarnas Kimhamas eina su tavimi, karaliau, ir jam daryk 
tai, kas tau atrodys tinkama". 

2Sm 1 9 3 8 Karalius atsake: "Kimhamas eis su manimi, as j a m a 1 1 y g i n s i u pagal tavo 

nor 3 i r, ko pr a s y s i , pa d a r y s i u " . 

2Sm 19 39 Visi zmones ir karalius persikele per Jordan^. Karalius pabuciavo 

Barzilaj^ ir jj pal ai mi no. Barzilajas sugrjzo j savo namus. 

2Sm 1 9 4 0 Karaliui keliaujant j Gil gal 3 , Kimhamas ir visi Judo zmones bei puse 
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Izraelio zmonip lydejo karalip. 

2Sm 19 41 Vi si Izraelio vyrai atejo pas karalip ir tare: "Kodel tave pasisavino 

musp broliai is Judo ir perkele per Jordanzj tave su seimyna ir visais tavo zmonemis?" 

2Sm 1 9 4 2 Judo vyrai atsake izraelitams: "Todel, kad karalius yra mums 

artimesnis. Kodel pykstate? Ar karalius mus maitino? Ar jis dave mums dovanp?" 

2Sm 1 9 4 3 Izraelitai atsake Judo vyrams: " Mes turime desimt dal ip pas karalip ir 

mes turime daugiau teisip j Dovyd^ negu jus. Kodel mus paniekinote? Argi ne mes pirmieji 
turejome sugretzinti karalip?" Judo vyrai kalbejo griezciau uz izraelitus. 

2Sm 20 1 Tuo laiku ten buvo Belialo zmogus, vardu Seba, Bichrio sunus, 

benjaminas. Sutrimitav^s jis sauke: "Mes neturime dalies Dovyde ne Jeses sunaus paveldejime. 
Izraelitai, kiekvienas j savo palapines!" 

2Sm 20 2 Vi si izraelitai, atsiskyr^ nuo Dovydo, seke Bichrio sunp Seb^, o Judo 

vyrai liko istikimi Dovydui nuo Jordano iki Jeruzales. 

2Sm 20 3 Dovydas sugrjzo j Jeruzal^. Karalius desimt savo sugulovip, kurias 

buvo palik^s namp saugoti, apgyvendi no atskiruose namuose; jis jas islaike, taciau nejejo pas 
jas. Taip jos buvo uzdarytos iki savo mirties ir gyveno kai p nasles. 

2Sm 20 4 Karalius jsake Amasai per tris dienas susaukti visus Judo vyrus ir 

paciam atvykti. 

2Sm 20 5 Amasa isejo surinkti Judo vyrp, taciau uztruko ilgiau, negu buvo 

nust at yt a. 

2Sm 20 6 Tuomet Dovydas tare Abisajui: "Bichrio sunus Seba padarys mums daugiau 

zalos negu Absalomas. Imk savo valdovo tarnus ir vyki s jj. Kitaip jis susi ras sustiprintp 
miestp ir paspruks nuo musp". 

2Sm 20 7 Joabo kariai, keretai, peletai ir visi karzygiai is Jeruzales vijosi 

Bichrio sunp Seb^. 

2Sm 20 8 Kai jie atejo j Gibeon^ prie didziojo akmens, j uos pasitiko Amasa. 

Joabas vilkejo kario rubais, susijuos^s di rzu, ant kurio buvo p r i t v i r t i n t a s kardas makstyje; 
kardas buvo lengvai istraukiamas. 

2Sm 2 0 9 Joabas klause Amasos: "Ar tu esi sveikas, broli?" ir paeme desine 

ranka jam uz barzdos, lyg noredamas jj pabuciuoti. 

2Sm 20 10 Amasa nepastebejo kardo Joabo rankoje; tuo metu Joabas dure jam j 

pilv^, ir visi jo viduriai i svi rto ant zemes. Antro smugio nereikejo, ir Amasa mire, joabas ir 
jo brolis Abisajas vijosi Bichrio sunp Seb^. 

2Sm 2 0 11 Vienas Joabo vyrp, pasilik^s prie Amasos, sake: "Kas su Joabu ir uz 

Dovyd^, sekite Joab^" . 

2Sm 2 0 12 Amasa gulejo kruvinas vieskelio viduryje. Tas vyras, maty da mas zmones 

sustojant, patrauke Amasos kun^ nuo vieskelio ir uzmete ant jo drabuzj. 

2Sm 20 13 Kai jis buvo patrauktas nuo vieskelio, visi zmones kartu su Joabu 

vijosi Bichrio sunp Seb^. 

2Sm 20 14 Seba perejo vis^ Izraelj iki Abel Bet Maakos, ir visi beritai 

susirink^ seke jj. 

2Sm 2 0 15 Joabas su savo zmonemis atejo ir apgule Abel Bet Maakej, supyle pylim^ 

aplink ir ruosesi griauti miesto sienas. 

2Sm 2 0 16 Viena ismintinga moteris is miesto sauke: "Klausykite! Klausykite! 

Pasakykite joabui, kad jis prieitp ir as galeciau jam kai kay pasakyti". 

2Sm 2 0 17 Jam atejus, moteris klause: "Ar tu Joabas?" Jis atsake: "Taip". ji 

sake: " Paklausyk savo tarnaites zodzip". Jis tare: "Klausau". 

2Sm 20 18 Ji kalbejo: "Seniau sakydavo: 1 Tepasi kl ausi a Abel y j e 1 . Ir taip 

isspr^sdavo byl^. 

2Sm 20 19 Mes esame taikingi ir istikimi Izraeliui. Tu sieki sunaikinti miestp, 

kuris yra motina Izraeliui. Kodel nori praryti Viespaties paveldejime?" 

2Sm 20 20 Joabas atsake: "Tebuna tai toli nuo man^s, kad as praryciau ar 

sugriauciau. 

2Sm 20 21 Cia ne toks reikalas! Vienas vyras is Efraimo kalnp, vardu Seba, 

Bichrio sunus, pakele ranke pries karalip Dovyde. Atiduokite jj, ir as atsitrauksiu nuo 
miesto". Moteris atsake Joabui: "Jo galve tau numes per siene". 

2Sm 20 22 Ta moteris ejo pas zmones ir kalbejo jiems ismintingai. Jie nukirto 

Bichrio sunui Sebai galve je numete Joabui. Tuomet Joabas trimitavo, jie atsitrauke nuo 
miesto, ir kiekvienas nuejo j savo palapines. O Joabas sugrjzo j Jeruzal^ pas karalip. 

2Sm 20 23 Joabas buvo visos Izraelio kariuomenes vadas, Jehojados sunus Benajas 

buvo keretp bei peletp virsininkas, 

2Sm 20 24 Adoramas buvo mokescip rinkejas, Ahiludo sunus Juozapatas buvo 

metrasti ni nkas, 

2Sm 20 25 Seva buvo rasti ni nkas, Cadokas bei Abjataras-kunigai, 

2Sm 2 0 2 6 o Ira, jajiritas, buvo vyriausiasis Dovydo valdytojas. 

2Sm 21 1 Dovydo dienomis buvo badas trejus metus is eiles. Dovydas klause 

Viespaties, ir Viespats atsake: "Tai del Sauliaus ir jo kraugeriskp namp, nes jis iszude 
gi beoni eci us" . 

2Sm 21 2 Gi beoni eci ai buvo ne izraelitp kilmes, bet is amoritp likucio. 

Izraelitai buvo jiems prisieke jp nei snai ki nti, taciau Saul i us is savo uolumo del izraelio ir 
Judo si eke juos iszudyti. 

2Sm 21 3 Dovydas klause gi beoni eci p: " K^ as galeciau jums padaryti ir kaip 
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sutaikinti jus, kad jus pal aimi ntumete Viespaties pavel dejimg? " 

2Sm 21 4 Gibeonieciai jam atsake: "Mes nereikalaujame nei sidabro, nei aukso is 

Sauliaus ir jo namg ir del musg nieko nezudyk Izraelyje" . Dovydas sake: " Kai p jus pasakysite, 
tai p padarysiu del jusg". 

2Sm 21 5 Tie atsake karaliui: "Tas zmogus, kuris mus lude ir si eke visus 

isnaikinti Izraelio kraste, 

2Sm 21 6 tegul duoda mums septynis vyrus is jo sung, kuriuos mes pakarsime 

Sauliaus Gibejoje, Viespaties aki vai zdoj e". Karalius atsake: "As duosiu juos". 

2Sm 21 7 Taciau karalius gailejo Mefi Boseto, sunaus Tehonatano, sunaus 

Sauliaus, del Viespaties priesaikos, kuri saiste Dovydg su Tehonatanu. 

2Sm 21 8 Karalius erne abu Ajos dukters Ricpos ir Sauliaus sunus Armonj ir Mefi 

Bosetg ir penkis Sauliaus dukters Mi kales ir meholiecio Barzilajaus sunaus Adrielio sunus 
2Sm 21 9 ir juos atidave gi beoni eci ams. Tie juos pakore ant kalvos Viespaties 

aki vai zdoj e. Taip tie septyni mire kartu. Tie buvo nuzudyti pirmosiomis pjuties dienomis, 
pradejus pjauti miezius. 

2Sm 21 10 Ajos dukte Ricpa pasitiese asuting ant uolos pjuties pradzioje ir 

buvo, kol pradejo lyti. Ti sedejo ir neleido padangig pauksciams nutupti ant jg dieng ne 
laukiniams zverims prieiti naktj. 

2Sm 21 11 Kai Dovydui pranese, kg padare Ajos dukte Ricpa, Sauliaus sugulove, 

2Sm 21 12 Dovydas nuejgs paeme is Tabes Gileado gyventojg Sauliaus ir jo sunaus 

Jehonatano kaulus. Tie jg kunus buvo pavogg is Bet Sano, kur filistinai juos buvo pakorg tg 
dieng, kai jie nukove Saulig Gilbojoje. 

2Sm 21 13 Is ten Dovydas atgabeno Sauliaus ir jo sunaus Tehonatano kaulus; be 

to, jie surinko ir pakartgjg kaulus. 

2Sm 21 14 Ir jie palaidojo Sauliaus ir jo sunaus Tehonatano kaulus Celoje, 

Benjamino kraste, jo tevo Ki so kape. Tie jvykde visa, kg karalius jsake. Po to Dievas isklause 
maldg del krasto. 

2Sm 21 15 Kilo karas tarp filisting ir Izraelio. Dovydas ir jo vyrai isejo 

kariauti su filistinais. Ir Dovydas pavargo. 

2Sm 21 16 Isbi Benobas, milzing palikuonis, kurio ietis svere tris simtus 

sekelig vario, devejo naujus sarvus ir norejo nukauti Dovydg. 

2Sm 21 17 Bet j pagalbg atejo Cerujos sunus Abisajas ir nukove filisting. Tuomet 

Dovydo vyrai prisieke: "Tu nebeisi su mumi s j karg, kad neuzgestg Izraelio ziburys". 

2Sm 21 18 Po to vel kilo karas su filistinais. Prie Go bo husati tas Sibechajas 

nukove milling palikuonj Safg. 

2Sm 21 19 Vel kilus karui su filistinais prie Gobo, Taare Oregimo sunus 

Elhananas is Betliejaus nukove gatietj, Galijoto brolj, kurio ieties kotas buvo kaip audejo 
staklig riestuvas. 

2Sm 21 20 Kartg musyje prie Gato dalyvavo auksto ugio vyras, kurio rankos ir 

kojos turejo po sesis pi rstus, is viso dvidesimt keturis; jis i rgi buvo kilgs is milling. 

2Sm 21 21 Tam keikiant Izraelj, jj nukove Tehonatanas, Dovydo brolio Si mos 

sunus. 

2Sm 21 2 2 Si tie keturi buvo Gato milling palikuonys; juos nukove Dovydas ir jo 

t a r n a i . 

2Sm 2 2 1 Dovydas kai be jo Viespaciui si os giesmes lodlius tg dieng, kai Vies pats 

jj isgelbejo is visg jo priesg ir is Sauliaus rankg. 

2Sm 22 2 Tis sake: "Viespats yra mano uola, tvi rtove ir islaisvintojas. 

2Sm 2 2 3 Dievas yra mano uola, Tuo pasitikesiu; Tis mano skydas ir isgelbejimo 

ragas, mano apsauga ir mano aukstas bokstas, mano gelbetojas. Tu geibsti mane is smurto. 

2Sm 22 4 Sauksiuosi Viespaties, kuris vertas gyriaus, ir taip busiu isgel betas 

nuo priesg. 

2Sm 22 5 Mirties bangos supo mane, bedievig antpludis ggsdino mane. 

2Sm 2 2 6 Pragaro kancios apraizge mane, mirties pinkies lauke mangs. 

2Sm 2 2 7 Sielvarte saukiausi Viespaties, savo Dievo. jis isgirdo savo 

sventykloje mano balsg, ir mano sauksmas pasieke To ausis. 

2Sm 22 8 Susvyravo, sudrebejo leme, ir dangaus pamatai sujudejo ir drebejo, nes 

Tis ulsirustino. 

2Sm 22 9 Is To snervig kilo dumai, is burnos verlesi naikinancios liepsnos, 

jkaitusios larijos skraide. 

2Sm 22 10 Tis palenke dangg ir nulenge, t a ms a buvo po jo kojomis. 

2Sm 22 11 Tis skrido ant cherubo ir leke vejo sparnais; 

2Sm 22 12 Tj supo tamsus skliautai, vandenys, tirsti debesys. 

2Sm 22 13 Nuo spindesio pries Tj ulsidege larijos. 

2Sm 22 14 Viespats sugriaude is dangaus, Auksci ausiojo balsas pasigirdo. 

2Sm 22 15 Tis laide streles ir issklaide juos, zaibais sunaikino juos. 

2Sm 22 16 Iskilo juros dugnas, atsivere lemes pamatai nuo Viespaties balso ir To 

rustybes kvapo. 

2Sm 22 17 Is aukstybes Tis istiese rankg ir paeme mane, istrauke is gausig 

vandeng. 

2Sm 2 2 18 Tis isgelbejo mane is galingo prieso, is tg, kurie nekente mangs, nes 

jiebuvostipresni uz mane 

2Sm 22 19 Tie puole mane ang pralutinggjg dieng, bet mano atrama buvo Viespats. 
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2Sm 22 20 Tis i svede mane ] platybes ir islaisvino mane, nes Tis pamego mane. 

2Sm 2 2 2 1 Viespats atlygino man pagal mano teisum^, pagal mano rankij svarum^ 

atmokejo man. 

2Sm 2 2 2 2 As laikiausi Viespaties kelio ir n e a t s i t r a u k i a u nuo savo Di evo 

n u s i k a I s d a ma s . 

2Sm 22 23 To jsakymai buvo priesais mane, ir nuo To nuostatij neatsi trauki au. 

2Sm 2 2 2 4 Pries T j buvau tyras ir saugojausi, kad nenusi kai sci au. 

2Sm 22 25 Todel atlygino Viespats pagal mano teisum^, pagal mano svarum^ To 

a k y s e . 

2Sm 2 2 2 6 Ga i I e s t i n g a m Tu pasirodai gai I esti ngas, tobul am-tobul as, 

2Sm 22 27 tyramTu pasirodai tyras, osu sukciumi elgiesi suktai. 

2Sm 22 28 Tu gel b s t i prispaustuosius, bet isdidziuosius pazemini. 

2Sm 22 29 Viespatie, Tu esi mano ziburys. Viespats sviecia man tamsumoje. 

2Sm 22 30 Su Tavimi galiu pulti pries^, su Di evu-persokti sien^. 

2Sm 22 31 Dievo kelias tobulas, Viespaties zodis ugnimi valytas. Jis yra skydas 

visiems, kurie Juo pasitiki. 

2Sm 2 2 3 2 Kas yra Dievas, jei ne Viespats? Kas yra uoia, jei ne musg Dievas? 

2Sm 2 2 3 3 Dievas yra stiprybe ir jega. Tis padaro mano keli^ tobul^. 

2Sm 22 34 Tis padaro mano kojas kai p sti rnos ir iskelia mane j aukstumas. 

2Sm 22 35 Jismokomanorankaskovoti, kad mano rankos sulauzytg plieninj lank^. 

2Sm 22 36 Tu man davei isgelbejimo skyd^, Tavo gerumas i sauksti no mane. 

2Sm 2 2 3 7 Tu prapiatinai mano zingsnius, kad mano koja nepaslystg. 

2Sm 22 38 As persekiojau savo priesus ir sunaikinau, nepasukau atgal, jg 

nei snai ki n$s. 

2Sm 2 2 3 9 As naikinau j uos ir suzeidziau, kad jie nebegalejo atsikelti; jie 

kritomanpokojomis. 

2Sm 22 40 Tu apjuosei mane jega kovai, atidavei man tuos, kurie kilo pries mane. 

2Sm 22 41 Tupalenkei pries mane priesus, kad galeciau sunaikinti tuos, kurie 

man^s nekencia. 

2Sm 2 2 4 2 Jie ieskojo pagal bos, taciau jos nebuvo, kreipesi j Viespatj, bet jis 

neatsi 1 i epe. 

2Sm 22 43 As sutrypiau juos j zemes dulkes, kai p gatvi g purv^ sumyniau juos. 

2Sm 22 44 Tu isgelbejai mane tautos kovose, man skyrei valdyti pagonis. Tautos, 

kurig nepazinau, tarnaus man. 

2Sm 22 45 Svetimsaliai pasiduos man; kai tik isgirs apie mane, jie paklus man. 

2Sm 22 46 Svetimsaliai isblyks, drebedami iseis is savo pilig. 

2Sm 22 47 Viespats yra gyvas! Palaiminta tebuna mano uola, i sauksti ntas tebuna 

Dievas-mano isgelbejimo uola. 

2Sm 22 48 Dievas atkersija uz mane ir pajungia man tautas, 

2Sm 22 49 Tis isgelbsti mane is mano priesg. Tu iskelei mane auksciau tg, kurie 

sukyla pries mane, ir islaisvinai is ziauraus zmogaus. 

2Sm 22 50 Todel dekosiu Tau, Viespatie, tarp pagonig ir giedosiu gyrig Tavo 

v a r d u i . 

2Sm 22 51 Tis isgelbejimo bokstas karaliui; Tis parodo gai 1 esti ngum^ savo 

pateptajam Dovydui ir jo palikuonims per amzius". 

2Sm 23 1 Tai yra paskutiniai Dovydo zodziai. Dovydas, Teses sunus, vyras 

aukstai iskeltas, pateptas Tokubo Dievo, geriausias giesmininkas Izraelyje, sake: 

2Sm 2 3 2 "Viespaties Dvasia kalbejo per mane, jo zodzius as tariau. 

2Sm 2 3 3 Izraelio Dievas pasake, Izraelio uola man kalbejo: 'Kas valdo zmones 

teisingai, bijodamas Dievo, 

2Sm 23 4 yra I yg giedro ryto sviesa, saulei tekant, ir po lietaus dygstanti 

svelni zole is zemes 1 . 

2Sm 23 5 Tokieyramanonamai suDievu. Tis su manimi sudare amzin^ sandor^, 

tvi rt^ ir nekintam^. Mano isgelbejimas ir mano troskimai kyla is To. 

2Sm 23 6 Belialo vaikai yra lyg ismetyti erskeciai, niekas jg neima j rankas. 

2Sm 23 7 Okas juos nori paliesti, turi apsiginkluoti. Jie bus v i s i sudeginti". 

2Sm 2 3 8 Si tie yra Dovydo karzygig vardai. Ta c h e mo n i t a s , zymiausias is visg, 

kuris iszude ietimi astuonis simtus vienu metu. 

2Sm 2 3 9 Po jo buvo Dodojo sunus Eleazaras, ahohitas, vienas is trijg karzygig, 

kurie buvo su Dovydu, kai jie pludo filistinus, susi ri nkusi us musiui; Izraelio vyrai 
atsitrauke, 

2Sm 23 10 ojis muse filistinus, koi jo ranka pavargo ir prilipo prie kardo. 

Viespats t^ dien^ suteike didel^ pergal^, ir zmones ejo paskui jj tik plesti uzmustgjg. 

2Sm 23 11 Treciasis yra Ages sunus Sama, hararitas. Kart^ filistinai susirinko 

prie l^sig lauko. Zmones pabego nuo fi listing, 

2Sm 23 12 bet Sama, atsistoj^s lauko viduryje, gyne jj ir zude filistinus. Taip 

Viespats suteike didel§ pergal^. 

2Sm 23 13 Tie trys vyrai is tri sdesimti es vyresnigjg atejo pjuciai prasidejus 

pas Dovyd^ j Adulamo ol^; fi listing kariai buvo Rafaimg slenyje. 

2Sm 23 14 Dovydas tada buvo olos tvirtoveje, o fi listing burys buvo Betliejuje. 

2Sm 23 15 Kart^ Dovydas tare: "Kas man atnes vandens is Betliejaus sulinio, 

esancio prie vartg?" 
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2Sm 23 16 Tuomet tie trys karzygiai prasilauze pro fi listing stovykl^, paseme 

vandens is Betliejaus sulinio ir atnese Dovydui. Taciau jis jo negere, bet isliejo viespaciui, 
2Sm 23 17 sakydamas: "Tebuna tai toli nuo man$s, Viespatie, kad tai daryciau ir 

gerciau krauj^ vyrg, kurie state savo gyvybes pavojun". Jis atsisake gerti t^ vandenj. Tai 
padare tie trys karzygiai. 

2Sm 23 18 Abisajas, Joabo brolis, Cerujos sunus, buvo zymiausias tarp trijg. Jis 

pakele ietj pries tris simtus, nukove juos ir pagarsejo tarp trijg. 

2Sm 23 19 Tarp trijg jis buvo zymiausias ir tapo jg vadu, taciau aniems trims 

n e p r i I y g o . 

2Sm 23 20 Jehojados sunus Benajas, narsus vyras is Kabceelio, jvykde daug 

zygdarbig. Jis nukove du zymius Moabo karzygius. Kart^ pasnigus nuej^s uzmuse liut^ duobeje. 
2Sm 23 21 Jis nuzude egiptietj, augalot^ vyrzj. Egiptietis laike rankoje ietj, o 

Benajas, nuej^s prie jo su lazda, isplese ietj is egiptiecio rankg ir jj nukove jo paties 

i e t i mi . 

2Sm 23 22 Tuo Jehojados sunus Benajas pagarsejo tarp trijg karzygig. 

2Sm 23 23 Tarp trisdesimties jis buvo zymiausias, taciau pirmiems trims 

neprilygo. Dovydas jj paskyre savo sargybos virsininku. 

2Sm 23 24 Prie tg trisdesimties priklause Joabo brolis Asaelis, Dodojo sunus 

Elhananas is Betliejaus, 

2Sm 23 25 harodietis S a ma , harodietis Eiika, 

2Sm 23 26 peietietis Helecas, tekojiecio Ikeso sunus Ira, 

2Sm 2 3 2 7 anatotietis Abiezeras, husietis Mebunajas, 

2Sm 23 28 ahohitas Calmonas, netofietis Mahrajas, 

2Sm 23 29 netofietis Helebas, Baanos sunus, Ribajo sunus Itajas is benjaming 

Gi bejos, 

2Sm 23 30 piratonietis Benajas, Hidajas is Gaaso klonig, 

2Sm 23 31 arabietis Abi Albonas, bahurimietis Azmavetas, 

2Sm 2 3 3 2 saalbonieti.s Eljachba, Jaseno sunus Jehonatanas, 

2Sm 23 33 hararitas Sama, hararito Sararo sunus Ahiamas, 

2Sm 23 34 Ahasbajo sunus Elifeletas is Maako, Ahitofelio sunus gilojietis 

E I i a ma s , 

2Sm 2 3 3 5 k a r me I i e t_ i s Hecrajas, arabietis Paarajas, 

2Sm 23 36 Natano sunus Igalas is Cobos, gadas Banis, 

2Sm 23 37 amonitas Celekas, beerotietis Nacharaj as, cerujos sunaus Joabo 

gi nkl anesys, 

2Sm 23 38 itras Garebas, itritas Ira, 

2Sm 2 3 3 9 hetitas Urija; is viso trisdesimt septyni. 

2Sm 24 1 Viespaties rustybe vel uzsidege pries Izraelj. Jis paragino Dovyd^ 

suskaiciuoti Izraelio ir Judo gyventojus. 

2Sm 24 v 2 Karalius jsake Joabui, kariuomenes vadui: "Suskaiciuok izraelitus nuo 

Da no iki Beer Sebos, kad zinociau jg skaicig". 

2Sm 24 3 Joabas atsake karaliui: "Viespats, tavo Dievas, tepadaugi na zmones 

simtej kartg valdovui matant. Bet kodel, mano valdove karaliau, uzsigeidei sitokio dalyko?" 

2Sm 24 4 Taciau Joabas ir kariuomenes vadai turejo paklusti karaliaus zodziams, 

ir Joabas su kariuomenes vadai s isejo skaiciuoti Izraelio zmonig. 

2Sm 2 4 5 Jie, perej§ Jordan^, pradejo nuo Aroero miesto, esancio slenyje, Gado 

i r j a z e r o k r y p t i mi . 

2Sm 2 4 6 Atej^ j Gileado krastct iki Kadeso, pasuko j Sidon^. 

2Sm 24 7 Jie ate jo iki sutvi rti ntojo Tyro miesto, ape jo visus hivig ir 

kanaaniecig miestus ir pasieke Beer Seb^ Judo pietuose. 

2Sm 24 8 Apvaikscioj^ vis^ salj, po devynig menesig ir dvidesimties dieng jie 

sugrjzo j Jeruzal^. 

2Sm 24 9 Joabas jteike karaliui tautos skaiciavimo rezultatus. Izraelyje buvo 

astuoni simtai tukstancig kariuomenei tinkamg vyrg, o Jude-penki simtai tukstancig. 

2Sm 24 10 Ir Dovydo sirdis sudrebejo, kai jis buvo suskaiciav^s zmones. Dovydas 

tare viespaciui: " Labai nusidejau, taip darydamas. Viespatie, prasau, atleisk savo tarno 
kalt^, nes labai kvailai pasielgiau". 

2Sm 24 11 Kai Dovydas ryt^ atsikele, Viespaties zodis atejo pranasui Gadui, 

Dovydo regetojui: 

2Sm 24 12 "Eikirsakyk Dovydui, kad siulau jam tris dalykus. Tegul pasirenka 

vien^ is trijg". 

2Sm 24 13 Gadas atejo pas Dovyd^, pasake jam visa tai ir klause: " A r nori, kad 

septyni bado metai butg tavo kraste, ar kad tris menesius turetum begti nuo savo priesg, ar 
kad tris dienas maras siaustg kraste? Dabar apsigalvok ir nuspr^sk, k^ turiu atsakyti mane 

si u n t u s i am". 

2Sm 24 14 Dovydas atsake Gadui: " Patekau j didel§ bed^. Bet geriau pakliuti j 

Viespaties rankas, nes Jis gailestingas, negu pakliuti man j zmonig rankas" . 

2Sm 24 15 Viespats siunte mar^ Izraeliui t^ ryt^ ir jis t^sesi iki nustatyto 

laiko. Nuo Dano iki Beer Sebos mire septyni asdesimt tukstancig vyrg. 

2Sm 24 16 Kai angelas istiese rank^ j Jeruzal^, kad j^ sunaikintg, Viespaciui 

pagailo zmonig ir Jis tare angel ui, naikinusi am zmones: "Uzteks! Nuleisk savo rank^! " 
Viespaties angelas buvo prie jebusiecio Araunos klojimo. 
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2Sm 2 4 17 Dovydas, pamat^s angel 3 , kuris zude zmones, tare Viespaciui: "As 

nusidejau ir piktai pasielgiau! 0 si os avys, kay jos padare? Tebuna Tavo ranka pries mane ir 
mano tevo namus" . 

2Sm 24 18 T 3 dien^ Gadas atejo pas Dovyd^ ir jam tare: "Eik, pastatyk Viespaciui 

aukurej jebusiecio Araunos klojime". 

2Sm 24 19 Dovydas paklause Gado ir nuejo, kai p Viespats jsake. 

2Sm 24 20 Arauna, pamat^s karalig ir jo tarnus ateinancius pas jj, isejo ir 

nusilenke veidu iki zemes. 

2Sm 2 4 2 1 Arauna paklause: " Kodel mano valdovas karalius atejo pas savo tarn^?" 

Dovydas atsake: "Atejau pi rkti tavo klojim^, kad galeciau Viespaciui aukur^ pastatyti ir maras 
liautgsi tautoje" . 

2Sm 24 22 Tuomet Arauna atsake Dovydui: "Mano valdove karaliau, imk ir aukok, ko 

tau reiki a. Stai jauciai deginamajai aukai, kulimo jrankiai ir galvijg pakinktai kurui. 

2Sm 2 4 2 3 Visa tai, karaliau, as dovanoju. Viespats, tavo Dievas, tebuna tau 

ma I onus" . 

2Sm 2 4 2 4 Karalius atsake: " N e ! As tikrai pirksiu tai is tav^s uz derarn^ kain^. 

As nenoriu viespaciui, savo Dievui, aukoti deginamgjg aukg, kurios man nieko nekainuoja". 
Dovydas nupi rko gal vi jus ir klojim^ uz penki asdesimt sekelig sidabro, 

2Sm 2 4 2 5 pastate ten aukurej Viespaciui ir aukojo deginametsias bei padekos 

aukas. Viespats isklause jo maldg, ir maras liovesi Izraelyje. 

lKn 1 1 Karalius Dovydas paseno ir sulauke daug metg. Gerai apkiotas, jis 

nebesusi I davo. 

lKn 1 2 To tarnai jam tare: "Lei s k mums, musg valdove karaliau, paieskoti 

jaunos mergaites, kuri tau patarnautg, tave slaugytg, su tavimi miegotg ir tave susildytg". 
lKn 1 3 Tie ieskojo grazios mergaites visame Izraelio kraste; surad^ sunemiet^ 

Abisag^, atvede j 4 pas karalig. 

lKn 1 4 Mergaite buvo labai grazi; ji patarnavo karaliui ir slauge jj, bet 

karalius jos nepazi no. 

lKn 1 5 Hagitos sunus Adonijas didziavosi, sakydamas: 11 As busiu karalius". Jis 

jsigijo vezimg bei zi rgg ir penki asdesimt vyrg, kurie begtg pi rma jo. 

lKn 1 6 Tevas nieko jam nedraude ir neperspejo tai p nedaryti. Be to, jis buvo 

labai grazus ir gim^s po Absalomo. 

lKn 1 7 Cerujos sunus Toabas ir kunigas Abjataras seke Adonij^ ir jam padejo. 

lKn 1 8 Bet kunigas Cadokas ir Tehojados sunus Benajas, pranasas Nat anas, 

Si mis, Rejas ir Dovydo karzygiai nepalaike Adonijo. 

lKn 1 9 Kart^ Adonijas aukojo avis, jaucius ir nupenetus galvijus prie 

Cokeleto a k me ns, salia En Rogelio versmes. Ta proga jis pasikviete visus savo brolius, 
karaliaus sunus, ir visus Judo vyrus, kurie tarnavo karaliui, 

lKn 1 10 bet pranaso Natano, Benajo, karzygig ir savo brolio saliamono jis 

nepakvi ete. 

lKn 1 11 Natanas kalbejo Saliamono motinai Batsebai: " Ar girdejai, kad, musg 

valdovui Dovydui nezinant, Hagitos sunus Adonijas tapo karaliumi? 

lKn 1 12 As noriu tau patarti, kai p isgelbeti save ir savo sunaus Saliamono 

gyvyb$. 

lKn 1 13 Nuejusi pas karalig Dovydej, paklausk jj: Ar mano valdovas karalius 

neprisieke man, savo tarnaitei, kad mano sunus Saliamonas karaliaus po tav^s ir sedes tavo 
soste? Kodel Adonijas dabar tapo karaliumi?' 

lKn 1 14 Tau tebekalbant su karaliumi, as ateisiu ir patvirtinsiu tavo 

z 0 d z i us". 

lKn 1 15 Batseba atejo j karaliaus kambarj. Karalius buvo labai pasen^s, ir 

sunemiete Abisaga patarnavo jam. 

lKn 1 16 Batseba nusilenke ir isreiske pagarb^ karaliui. Karalius klause: " Ko 

n 0 r i ? " 

lKn 1 17 Ti jam atsake: "Mano valdove, tu prisiekei viespaciu, savo Dievu, savo 

tarnaitei, sakydamas: Tavo sunus Saliamonas karaliaus po man^s ir jis sedes mano soste 1 . 

1 K n 1 18 0 dabar Adonijas, mano valdovui karaliui nezinant, tapo karaliumi! 

1 K n 1 19 Tis aukojo daugyb^ jaucig, nupenetg galvijg bei avi g ir pasikviete 

karaliaus sunus, kunig^ Abjatarej ir kariuomenes vad^ Toab^, bet tavo tar no Saliamono 
nepakvi ete. 

lKn 1 20 Dabar, mano valdove karaliau, vi so izraelio akys yra nukreiptos j 

tave, k^ tu paski rsi j savo sostet po sav^s. 

lKn 1 21 Kitaip, mano valdovui karaliui atsigulus prie savo tevg, as ir mano 

sunus Saliamonas busime laikomi nusi kai tel i ai s" . 

lKn 1 22 Dar jai tebekalbant su karaliumi, atejo pranasas Natanas. 

lKn 1 23 Buvo pranesta karaliui: "Atejo pranasas Natanas". Atej^s jis nusilenke 

pries karalig veidu iki zemes 

lKn 1 2 4 ir tare: "Mano valdove karaliau, ar tu sakei, kad Adonijas karaliaus 

po tav^s i r sedes tavo soste? 

lKn 1 25 Tis siandien aukojo daugyb^ jaucig, nupenetg galvijg bei avig ir 

pakviete visus karaliaus sunus, kariuomenes vadus ir kunig^ Abjatar^ j vaises. jie valgo, 
geria ir saukia: ' Tegyvuoj a karalius Adonijas!' 

lKn 1 26 Bet man^s, tavo tarno, kunigo Cadoko, Tehojados sunaus Benajo ir tavo 
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sunaus Saliamono jis nepakvi ete. 
lKn 1 2 7 lei is tikrgjg tai padaryta mano valdovo karaliaus paliepimu, tai 

kodel nepranesei savo tarnui, kas sedes tavo soste po tav^s? " 

1 K n 1 28 Karalius Dovydas tare: "Pasaukite Batseb^i " Tai jejus ir atsistojus 

pries karalig, 

lKn 1 2 9 jis tare: "Kaip gyvas Vies pats, kuris i svadavo mane is visokig bedg, 

lKn 1 30 tavo sunus Saliamonas karaliaus po man^s, kaip tau prisiekiau 

viespaciu, Izraelio Dievu. Jis sedes soste vietoje man$s, ir tai as padarysiu siandien". 
lKn 1 31 Tada Batseba nusilenke veidu iki zemes, isreiske karaliui pagarbg ir 

tare: "Tegyvuoj a mano valdovas karalius Dovydas per amzius!" 

lKn 1 3 2 Karalius Dovydas sake: "Pasaukite kunige; Cadok^, pranas^ Natang ir 

Tehojados sung Benaj^! " Jiems atejus, 

lKn 1 33 karalius sake: "Imkite savo valdovo tarnus, uzsodinkite mano sung 

Saliamono ant mano mulo ir palydekite jj j Gihon^. 

lKn 1 34 Kunigas Cadokas ir pranasas Natanas ten jj tepatepa Izraelio 

karaliumi. Po to trimituokite ir saukite: 'Tegyvuoj a karalius Saliamonas!' 

lKn 1 35 Jus lydekite jj, kad jis ateitg ir atsisestg mano soste. jis karaliaus 

mano vietoje, as jj paskyriau Izraelio ir Judo valdovu". 

lKn 1 36 Tuomet Jehojados sunus Benajas tare karaliui: "Amen! Taip sako 

Viespats, mano valdovo karaliaus Dievas! 

lKn 1 37 Kaip Viespats buvosu mano valdovu karaliumi, taip jis tebuna su 

Saliamonu ir tepadaro jo sost^ didingesnj uz mano valdovo karaliaus Dovydo sost^! " 

lKn 1 38 Kunigas Cadokas, pranasas Natanas, Jehojados sunus Benajas, keretai ir 

peletai nuej§ uzsodino Saliamone; ant karaliaus Dovydo mulo ir nulydejo jj j Gihone;. 

lKn 1 39 Ten kunigas Cadokas erne rag^ su aliejumi is Dievo palapines ir patepe 

Saliamon^. Po to jie trimitavo ir visi zmones sauke: "Tegyvuoj a karalius Saliamonas!" 

lKn 1 40 Visi zmones ejo paskui jj pusdami vamzdzius ir labai dziaugdami esi, 

net zeme drebejo nuo jg triuksmo. 

lKn 1 41 Adonijas ir jo sveciai, baigdami vaigyti, isgirdo t^ triuksmg. Joabas, 

isgird^s trimito garse;, paklause: "Kodel toks triuksmas mieste?" 

lKn 1 42 jam kalbant, atejo kunigo Abjataro sunus lehonatanas. Adonijas tare: 

"Uzeik! Tu esi istikimas vyras ir atnesei gerej zini^". 

lKn 1 43 lehonatanas atsake Adonijui: " Musg karalius Dovydas paskyre karaliumi 

Sal i amon^. 

lKn 1 44 Karalius pasiunte kunigo Cadokej, pranasej Natan^, lehojados sung 

Benaj^, keretus ir peletus ir jie uzsodino Saliamon^ ant karaliaus mulo. 

lKn 1 45 Kunigas Cadokas bei pranasas Natanas patepe jj karaliumi Gihone. Is 

ten jie ejo dzi augdami esi ir sukaudami, net visas miestas drebejo. T 3 triuksm^ jus ir 
gi rdejote. 

lKn 1 46 Saliamonas jau sedi karaliaus soste. 

lKn 1 47 Be to, karaliaus tarnai atejo pasveikinti musg karalig Dovydg, 

sakydami: Tepadaro tavo Dievas Saliamono vard^ garsesnj uz tavo vard^ ir jo soste; didingesnj 

uz tavo sost^! ' Karalius nusilenke lovoje 

lKn 1 4 8 ir kalbejo: ' Pal ai mi ntas Viespats, Izraelio Dievas, kuris dar mano 

akims matant pasodino jj j mano soste;!' " 

lKn 1 49 Tuomet visi Adonijo sveciai issigand^ isejo kiekvienas savo keliu. 

lKn 1 50 Adonijas taip issigando Saliamono, kad nuejo ir nusitvere uz aukuro 

ragg. 

lKn 1 51 Saiiamonui buvo pranesta: "Adonijas bijo karaliaus Saliamono. jis 

nusitvere uz aukuro ragg ir sako: ' Tepri si eki a man karalius Saliamonas, kad nenuzudys savo 
t a r n 0 ' 

lKn 1 5 2 Saliamonas atsake: "Jei jis bus istikimas, tai ne vienas jo plaukas 

nenukris zemen, bet jei nusi kal s-mi rs! " 

lKn 1 5 3 Karalius Saliamonas liepe atvesti Adonije; nuo aukuro pas jj. Kai 

Adonijas jejo ir nusilenke pries karalig Saliamono, karalius tare: "Eik n a mo ! " 

lKn 2 1 Pries mi rt j Dovydas tare savo sunui Saiiamonui: 

lKn 2 2 "As einu visos zemes keliu. Buk stiprus ir tikras vyras. 

lKn 2 3 Saugok Viespaties, savo Dievo, nurodymus, vaiksciok lo keliais, 

laikykis To nuostatg, jsakymg, jstatymg ir jspejimg, surasytg Mozes jstatyme, kad tau sektgsi 

visurirvisuomet, 

lKn 2 4 kad Viespats istesetg savo zodj, kurj lis man kalbejo: 1 lei tavo sunus 

istikimai vaikscios mano keliais, visa sirdimi ir si el a pasi tikes manimi, tai tavo palikuonys 
val dys Izrael j 1 . 

lKn 2 5 Be to, tu zinai, k^ padare man Cerujos sunus loabas, kaip jis nuzude 

abu Izraelio kariuomenes vadus: Nero sung Abner^ ir Tetero sung Amas^. lis nuzude juos, taikos 

metu praliedamas karo krauje;, ir sutepe nekaltu krauju savo di rze; ir kurpes. 

lKn 2 6 Pasi elk su juo pagal savo ismintj ir neleisk jam ramiai numirti. 

lKn 2 7 Buk malonus gileadito Barzilajaus sunums, leisk jiems vaigyti prie 

savo stalo, nes jie mane pasitiko, kai begau nuo tavo brol i o Absalomo. 

lKn 2 8 Gero sunus Simis, benjaminas is Bahurimo, mane smarkiai kei ke tg 

dien^, kai ejau j Machanaim^. Bet jis atejo man^s pasitikti prie lordano, ir as jam prisiekiau 
Viespaciu, sakydamas: As nezudysiu tav^s 1 . 
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lKn 2 9 Nepalik jo nenubaud^s. Tu esi ismintingas vyras ir zinosi, kaip su j uo 

pasieigti, kad jo zili plaukai kruvini j kap^ nueitg", 

lKn 2 10 Dovydas uzmigo prie savo tevg ir buvo palaidotas Dovydo mieste. 

lKn 2 11 Dovydas valde Izraelj keturi asdesimt metLj. Septynerius met us jis 

karaliavo Hebrone ir trisdesimt trejus metus Jeruzaleje. 

lKn 2 12 Saliamonas atsisedo j savo tevo Dovydo sost^, ir jo karalyste labai 

susti prejo. 

lKn 2 13 Kart^ Hagitos sunus Adonijas atejo pas Saliamono motin^ Batsebep ji 

klause: " Ar ate jai taikingai?" Jis atsake: " T a i k i n g a i " . 

lKn 2 14 Ir pridure: "As turiu tau kai kay pasakyti" . Ji tare: "Sakyk". 

lKn 2 15 Adonijas tare: "Tu zinai, kad as turejau valdyti Izraelj ir visas 

Izraelis to lauke. Taciau viskas kitaip isejo ir karalyste teko mano broliui, nes taip buvo 
Viespaties skirta. 

lKn 2 16 Neatmesk mano prasymo". Ji tare: "Sakyk". 

lKn 2 17 Jis sake: "Prasau, pakalbek su karaliumi Saliamonu. Jis tikrai 

isklausys tave ir leis man vesti sunemiet^ Abisag^". 

lKn 2 18 Batseba atsake: "Gerai, as pakalbesiu su karaliumi del tav^s" . 

lKn 2 19 Batseba nuejo pas karalig Saliamon^ pakalbeti uz Adonij^. Karalius 

atsistoj^s pasitiko jej ir nusilenke jai. Tada atsisedo j savo sostet, o karaliaus motinai buvo 
skirta vieta jo desineje. 

lKn 2 2 0 Ji tare: “As atejau pas tave su mazu prasymu, karaliau. Neat sakyk 

man!" Karalius jai tare: "Prasyk, mot in! As neatsakysiu tau". 

lKn 2 21 Ji tare: "Lei s k Adonijui, savo broliui, vesti sunemi et$ Abi sag^" . 

1 K n 2 2 2 Karalius Saliamonas atsake savo motinai: "Kodel tu prasai Adonijui ti k 

sunemietes Abi sagos? Prasyk jam ir karalystes, nes jis yra mano vyresnysis brolis ir su juo 
yra kunigas Abjataras bei Cerujos sunus Joabas" . 

lKn 2 23 Karalius Saliamonas prisieke Viespaciu: "Tegul Dievas padaro man tai 

ir dar daugiau, jei sitas jo prasymas nekainuos Adonijui gyvybes. 

lKn 2 24 Kaip gyvas Viespats, kuris man suteike karalyst^, pasodino mane j mano 

tevo Dovydo sost^ ir jkure man namus, kaip buvo pazadej^s, siandien Adonijas mi r s " . 
lKn 2 25 Karalius Saliamonas pasiunte Jehojados sung Benaj^, kuris nuzude 

Adoni j 3 , 

lKn 2 2 6 Kunigui Abjatarui karalius jsake: "Eik j Anatotej, j savo zem?. N 0 r s 

esi nusipeln^s mirties, bet siandien nebausiu tav^s mirtimi, nes tu nesiojai Viespaties Di evo 
skryni^ mano tevo Dovydo laikais ir kentejai su juo visus vargus, kuriuos jis kentejo" . 
lKn 2 27 Saliamonas pasalino Abjatar^ is kunigo tarnystes. Taip issipilde 

Viespaties zodis, kurj Jis kalbejo apie Elio gimin§ Silojuje. 

lKn 2 28 Kai ta zinia pasieke Joab^, jis nubego j Viespaties palapin^ ir 

nusitvere uz aukuro ragg. Joabas buvo isvien su Adoni ju, nors Absalomo jis nereme. 
lKn 2 29 Kai karaliui Saliamonui pranese, kad Joabas pabego j Viespaties 

palapin^ ir stovi salia aukuro, Saliamonas pasiunte Jehojados sung Benaj^ ir jsake nuzudyti 
Joab^. 

lKn 2 3 0 Benajas, atej^s prie Viespaties palapines, jam tare: "Karalius jsako: 

' I s e i k ! ' " Bet Joabas atsake: "Neisiu, bet mirsiu cia". Tada Benajas pranese karaliui, k^ 
Joabas atsake. 

lKn 2 31 Karalius jam atsake: "Daryk, kaip jis sake: nuzudyk jj ir palaidok, 

kad butg pasalintas Joabo nekaltai pralietas kraujas nuo man^s ir mano tevo namg. 
lKn 2 3 2 Viespats jo krauj^ gretzins ant jo galvos, nes jis, mano tevui 

nezinant, nuzude du vyrus, teisesnius ir geresnius uz save: Nero sung Abner^, Izraelio 
kariuomenes vad^, ir Jetero sung Amas^, Judo kariuomenes vad^. 

lKn 2 33 Jg kraujas sugrjs ant Joabo galvos ir ant jo palikuonig per amzius, 

bet Dovydui, jo palikuonims, namams ir sostui tebuna nuo Viespaties amzina ramybe" . 
lKn 2 34 Jehojados sunus Benajas nuejo, nuzude jj ir palaidojo jam 

priklausancioje zemeje dykumoje. 

lKn 2 35 Karalius paskyre jo vieton kariuomenes vadu Jehojados sung Benaj^, 0 

kunigo Cadok^-j Abjataro viet^. 

lKn 2 36 Po to karalius pasikviete Simj ir jam sake: "Pasistatyk namus 

Jeruzaleje, cia gyvenk ir niekur neiseik. 

lKn 2 3 7 Jei kuri^ dien^ iseisi ir pereisi Kidrono upelj, tikrai mi r s i . Tavo 

kraujas bus ant tavo paties galvos". 

lKn 2 38 Simis atsake karaliui: "Gerai pasakyta. Kaip mano valdovas karalius 

jsake, taip as darysiu". Simis ilgai gyveno Jeruzaleje. 

lKn 2 39 Po trejg metg du Simio tarnai pabego pas Maakos sung Achis^, Gato 

karalig. Kai Simiui pranese, kad jo tarnai Gate, 

lKn 2 40 jis, pasibalnoj^s asil^, nuvyko j Gat^ pas Achis^ savo tarng ieskoti; 

ir Simis, juos surad^s, parsivede is Gato. 

lKn 2 41 Saliamonui buvo pranesta, kad Simis buvo nuvyk^s is Jeruzales j Gat^ 

i r gr j zo. 

lKn 2 42 Karalius pasikviete Simj ir jam tare: " Ar as nepri sai kdi nau tav^s 

Viespaciu, kad t^ dien^, kai tu is Jeruzales iseisi ir kur nors isvyksi, tikrai mi r s i ? Tu man 
sakei : 'Gerai pasakyt a' . 

lKn 2 43 Kodel nesilaikei Viespaties priesaikos ir mano jsakymo, kurj tau buvau 
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dav^s? 

lKn 2 44 Tu zinai nedorybes, kurias padarei mano tevui Dovydui. Viespats 

sugr^zins tavo nedorybes ant tavo galvos. 

lKn 2 45 Karalius Saliamonas bus palaimintas ir Dovydo sostas bus jtvirtintas 

Vi espati es aki vai zdoj e per a mz i us". 

lKn 2 46 Karalius jsake Jehojados sunui Benajui, ir jis isej^s uzmuse Simj. 

Karalyste buvo jtvirtinta Saliamono rankose. 

lKn 3 1 Saliamonas susigi mi niavosufaraonu, Egipto karaliumi. Jis vede jo 

dukterj ir parsiveze j^ j Dovydo miest^. Ji cia gyveno, kol Saliamonas baige statyti sau 
namus, Vi espati es namus ir sien^ apie Jeruzal^. 

lKn 3 2 Taciau zmones vis dar aukojo aukstumose, nes nebuvo pastatyti namai 

Viespaties vardui. 

lKn 3 3 Saliamonas mylejo Viespatj, laikydamasis savo tevo Dovydo nurodymg, 

taciau ir jis aukojo bei degino smilkalus aukstumose. 

lKn 3 4 Karalius nuejo j Gibeon^ aukoti, nes tai buvo garsi aukstuma. jis 

aukojo ant to aukuro tukstantj deginamgjg aukg. 

lKn 3 5 Gibeone Viespats pasi rode Saliamonui naktj sapne ir tare: "Prasyk, k^ 

As tau galeciau duoti" . 

lKn 3 6 Saliamonas atsake: "Tu parodei savo tarnui, mano tevui Dovydui, di del j 

gai 1 esti ngum^, nes jis vaiksciojo pries Tave tiesoje, teisume ir sir dies tyrume. Tu parodei 
jam savo gerum^, duodamas jam sung, kuris sedetg jo soste, kaip tai yra siandien. 

1 K n 3 7 Viespatie, mano Dieve, Tu padarei savo tarn^ karaliumi mano tevo 

Dovydo vietoje, nors as dar labai jaunas ir nezinau, kaip jeiti ir kaip iseiti. 
lKn 3 8 Tavo tarnas yra vidury Tavo tautos, kuri^Tu issirinkai, di deles 

taut os, kurios nejmanoma suskaiciuoti nei aprepti del daugumo. 

lKn 3 9 Duok savo tarnui isminting^ sirdj, kad galeciau teisti Tavo taut^ ir 

skirti gera nuo blogo. Kas galetg valdyti tokiet didel$ Tavo tautej? " 
lKn 3 10 Viespaciui patiko toks Saliamono prasymas. 

lKn 3 11 Dievas jam tare: " Kadangi prasei isminties teisingai nuspr^sti, o ne 

i i go a mz i a u s sau, turtg sau ar savo priesg gyvybes, 

lKn 3 12 tai padariau pagal tavo prasym^: As daviau tau isminting^ ir sumani^ 

sirdj, kad panasaus j tave nebuvo iki tav^s ir po tav^s nebus tokio, kaip tu. 
lKn 3 13 Taip pat daviau tau, ir ko neprasei -turtg ir garbes; niekas tau 

neprilygs tarp karalig per visas tavo dienas. 

lKn 3 14 Ir jei vaiksciosi mano keliais, laikydamasis mano nuostatg ir jsakymg, 

kaip tavo tevas Dovydas, As prailginsiu tavo dienas". 

lKn 3 15 Saliamonas pabudo ir suprato, kad tai buvo sapnas. Po to jis sugrjzo j 

Jeruzal^ ir priesais Viespaties Sandoros skryni^ aukojo deginam^sias bei padekos aukas. Jis 
iskele puotej visiems savo tarnams. 

lKn 3 16 Kart^ dvi paleistuves ate jo pas karalig ir stojo jo akivaizdon. 

lKn 3 17 viena moteris sake: "Mano vai dove! As ir sit a moteris gy vena me 

vienuose namuose; as pagimdziau sung, budama su ja tuose namuose. 

lKn 3 18 0 po trijg dieng ir ji pagimde. Mes buvo me vienos ir nieko is 

pasalinig nebuvo su mumi s, tik mes dvi. 

lKn 3 19 Sitos moters sunus naktj mire, nes ji nugule jj. 

lKn 3 2 0 Vidurnaktj atsikelus ji paeme mano sung, kai as miegojau, nuo mano 

pasones ir pasi guide jj prie sav^s, o savo mi rusj sung pagulde prie man^s. 

lKn 3 21 Rytet atsikelusi norejau maitinti savo sung, bet pamaciau, kad jis 

mi r$s. Gerai j si zi urejusi, pazinau, kad tai nebuvo mano sunus". 

1 K n 3 2 2 Antroji moteris tare: "Netiesa, mano sunus yra gyvas, o tavo sunus 

mi r$s" . Bet sita atsake: "He, tavo sunus mi r$s, o mano sunus gyvas". Taip jos kalbejo 

karaliausakivaizdoje. 

lKn 3 23 Karalius tare: "Viena sako: Mano sunus yra gyvas, o tavo sunus 

mi r$s' , i r antroji t v i r t i n a : 1 Tavo sunus yra mi r$s, o mano sunus gyvas 1 " . 
lKn 3 2 4 Ir karalius pasake: "Atneskite kard^” . Ir atnese kardej karaliui. 

lKn 3 25 Ir karalius pasake: "Padalykite gyv^jj kudikj ir duokite vien^ pus^ 

vienai, o kit^ pus§ kitai". 

lKn 3 2 6 Tu o me t mo t e r i s , kurios sunus buvo gyvas, gailedamasi jo, tare 

karaliui: "Mano valdove! Atiduok jai gyv^jj kudikj ir nezudyk jo!" 0 antroji sake: "Gerai, 
nebus nei man, nei tau. Padalykite jj! " 

lKn 3 27 Tada karalius atsake: "Atiduokite gyv^jj kudikj jai ir jokiu budu jo 

nezudykite. Ji yra jo motina". 

lKn 3 2 8 Vi s a s I z r a e I i s , isgird^s tet karaliaus sprendimet, erne bijoti karaliaus, 

nes jie mate, kad Dievo ismintis buvo jame, kad jis teistg. 

lKn 4 1 Karalius Saliamonas valde vis^ Izraelj. 

lKn 4 2 Jo kuni gai ksci ai buvo: kunigo Cadoko sunus Azarijas, 

lKn 4 3 Sisos sunus Elihorefas ir Ahija- rastininkai, Ahiludo sunus 

Juozapatas-metrasti ni nkas, 

lKn 4 4 Jehojados sunus Benajas-kari uomenes vadas, Cadokas ir 

Abjataras-kuni gai, 

lKn 4 5 Natano sunus Azarijas buvo valdininkg virsininkas, o Natano sunus 

Zabudas-vyri ausi as valdytojas ir karaliaus draugas, 
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lKn 4 6 Ahi saras-karal i aus namg vi rsi ni nkas, o Abdos sunus Adoni ramas-duokl es 

pri zi uretojas. 

lKn 4 7 Saliamonas turejo dvylika valdininkij visame Izraelyje, kurie 

aprupindavo maistu karalig ir jo namiskius; kiekvienas aprupindavo vien^ menesj per metus. 

lKn 4 8 Tai jg vardai: Ben-Huras Efraimo kalnyne; 

lKn 4 9 Ben - Dekeri s Makace, Saalbime, Bet Semese, Eion Bet Hanane; 

lKn 4 10 Ben- Hesedas Arubote, jo zinioje buvo Sokas ir visas Hefero krastas; 

lKn 4 11 Be n - Ab i n a d a b o zinioje buvo visa Doro sritis; jis buvo ved$s saliamono 

dukterj Tafat^; 

lKn 4 12 Ahiludo sunaus Baanos zinioje buvo Tanaachas, Me g i das, visas Bet 

Seanas, esets salia caretano ir zemiau Jezreelio, nuo Bet Seano iki Abel Meholos ir iki anapus 
J o k n e a mo ; 

1 K n 4 13 Ben- Geber as Ramot Gileade, jo zinioje buvo Manaso sunaus Jayro 

miestai, es^ Gileade, Argo bo sritis, esanti Basane-sesi asdesimt didelig miestij su sienomis ir 
variniais uzkaisciais; 

lKn 4 14 Idojo sunus Ahinadabas Machanaime; 

lKn 4 15 Ahimaacas Naftalyje; jis buvo ved^s Saliamono dukterj Basmat^; 

lKn 4 16 Husajo sunus Baana Asere ir Bealote; 

lKn 4 17 Paruacho sunus Juozapatas Isachare; 

lKn 4 18 Elos sunus Simis Benjamine; 

lKn 4 19 urio sunus Geberas Gileade, amoritg karaliaus Sihono ir Basano 

kar al i aus Ogo sal yj e, 

lKn 4 2 0 Judo ir Izraelio zmonig buvo kai p smilcig pajuryje; jie valge, gere ir 

I i n k s mi n o s i , 

lKn 4 21 Saliamonas valde visas karalystes nuo upes iki filisting salies ir 

Egipto sienos; jos mokedavo duokl§ ir tarnavo Saliamonui per visas jo dienas. 
lKn 4 22 Saliamonui kasdienpristatydavo: trisdesimt homerg smulkig ir 

sesi asdesimt homerg paprastg miltg, 

lKn 4 2 3 desimt nupenetg jaucig, dvidesimt jaucig is ganyklos ir simt^ avig, 

neskaici uojant el nig, gazelig, sti rng ir nupenetg paukscig. 

lKn 4 24 Saliamonas valde vis^ sritj j vakarus nuo upes, nuo Tifsacho iki 

Gazos, jis gyveno taikiai su visais kaimynais, 

1 K n 4 2 5 Judas ir Izraeiis, nuo Dano iki Beer Sebos, gyveno saugiai, kiekvienas 

zmogus po savo vynmedziu ir figmedziu per visas Salia mo no dienas, 

lKn 4 26 Saliamonas turejo keturi asdesimt tukstancig arklidzig kovos vezimg 

zi rgams ir dvylika tukstancig raitelig, 

lKn 4 27 Dvylika valdininkg aprupindavo maistu karalig Saliamon^ ir visus, 

kurie valge prie karaliaus Saliamono stalo; kiekvienas rupinosi, kad maisto netruktg vienam 
menesi ui , 

lKn 4 28 Miezig ir pasaro zi rgams ir mulams jie atgabendavo j t^ viet^, kur 

budavo karalius, kai p jiems budavo jsakyta, 

lKn 4 29 Dievas suteike Saliamonui ismintj ir nepaprast^ sumanum^ bei tokj 

sirdies platum^, kai p smelis juros pakranteje. 

lKn 4 30 Saliamono ismintis pranoko visg rytiecig ir egiptiecig ismintj, 

lKn 4 31 Jis buvo i smi nti ngesni s uz visus zmones, net uz ezrahit^ Etan^ ir 

Heman^, Kalkol^ bei Dard^, Maholo sunus, Jis buvo garsus visose aplinkinese tautose, 
lKn 4 32 Jis sukure tris tukstancius patarlig ir tukstantj penkias giesmes, 

lKn 4 33 Jis kalbejo apie medzius, nuo Libano kedrg iki yzopg, kurie auga ant 

si eng, apie zveris, paukscius, roplius ir zuvis. 

lKn 4 34 Is visg tautg ateidavo pasiklausyti Saliamono isminties, nuo visg 

zemes karalig, kurie girdejo apie jo ismintj, 

lKn 5 1 Tyro karalius Hira mas, isgird^s, kad Saliamonas pateptas karaliumi 

savo tevo vietoje, siunte pas jj pasi unti ni us, nes Hira mas draugavo su Dovydu, 
lKn 5 2 Ir Saliamonas siunte pas Hi ram^, sakydamas: 

lKn 5 3 "Tu zinai, kad mano tevas Dovydas negalejo pastatyti namg Viespaties, 

savo Die vo, vardui del karg su tautomis, kurios buvo pries jj is visg pusig, kol Vies pats 
padejo jas po jo kojg padais. 

lKn 5 4 Dabar Viespats, mano Dievas, man suteike ramyb^; nera nei priesg, nei 

trukdymg, 

lKn 5 5 As galvoju s_ t a t y t i namus Viespaties, savo Dievo, vardui, kaip Viespats 

kalbejo mano tevui Dovydui: 1 Tavo sunus, kurj As pasodinsiu j sost^ tavo vietoje, pastatys 
n a mu s ma n o v a r d u i 1 , 

lKn 5 6 Taigi jsakyk ki rsti kedrus Li bane, Mano tarnai tegu dirba su tavo 

tarnais, uz darb^ tavo tarnams mokesiu, kiek nustatysi, Tu zinai, kad tarp musg nera ne vieno 
tokio medzig kirtejo, kaip sidonieciai' 1 , 

lKn 5 7 Hiramas, isgird^s Saliamono zodzius, labai apsidziauge ir tare: 

"Pal ai mint as Viespats, kuris dave Dovydui isminting^ sung, kad valdytg t didel^ taut^" , 
lKn 5 8 Hiramas pranese Saliamonui: " Gavau zini^, kuri^ man siuntei, As visk^ 

padarysiu pagal tavo nor^ del medzig kirtimo. 

lKn 5 9 Mano tarnai juos nugabens nuo Libano kalng j jurej; jie sieliais bus 

nuplukdyti iki vietos, kuri^ man nurodysi ; ten juos sukraus ir tu juos atsiimsi, Tu turesi 
patenkinti mano nore[ ir tiekti maisto mano namams" , 
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lKn 5 10 Hi ramas siunte Saliamonui kedro ir ki pari so medzig, kiek tik jis 

norejo. 

lKn 5 11 0 Saliamonas dave Hi ramo namams dvidesimt tukstancig homerg kviecig ir 

dvidesimt homerg tyriausio aliejaus. Tokj kiek] Saliamonas duodavo Hi ramui kiekvienais metai s. 
lKn 5 12 Viespats suteike Saliamonui ismintj, kai p Jis jam buvo pazadej^s. 

Hi ramas ir Saliamonas sudare taikos sutartj. 

lKn 5 13 Karalius Saliamonas parinko is vi so Izraelio trisdesimt tukstancig 

vyrij darbams. 

lKn 5 14 Jis juos sigsdavo pamai nomi s, kas menesj po desimt tukstancig: vien^ 

menesj jie budavo Li bane, o du menesius namie. Adoni ramas buvo darbininkg virsininkas. 
lKn 5 15 Saliamonas turejo septyni asdesimt tukstancig nesikg ir astuoni asdesi mt 

tukstancig akmenskal dzi g kalnuose, 

lKn 5 16 neskaici uojant trijg tukstancig trijg simtg Saliamono vyresnigjg 

valdininkij, kurie vadovavo darbams, ir priziurejo zmones, atliekancius darb^. 

lKn 5 17 Karalius jsake paruosti di deli us ir brangius akmenis, nutasytus namg 

p a ma t a ms . 

lKn 5 18 Saliamono darbininkai ir Hi ramo darbininkai is Gebali tase juos. Taip 

jie paruose r^stus ir akmenis namg statybai. 

lKn 6 1 Keturi simtai astuoni asdesimtai si ai s metai s po izraelitg isejimo is 

Egipto, k e t v i r t a i s i a i s Saliamono valdymo Izraelyje metai s, zivo menesj, kuris yra antras 
menuo, jis pradejo statyti Viespaties namus. 

lKn 6 2 N a ma i , kuriuos karalius Saliamonas state Viespaciui, buvo 

sesi asdesi mti es uolekcig ilgio, dvidesimties uolekcig plocio ir tri sdesimti es uolekcig 
auksci o. 

lKn 6 3 Prieangis priesais sventykl^ buvo dvidesimties uolekcig ilgio, lygus 

namg plociui, ir desimties uolekcig plocio priesais namus. 
lKn 6 4 Namams jis padare siaurus langus. 

lKn 6 5 Pastatas turejo sonuose ir uzpakalyje priestatus, kur buvo j rengti 

soni ni ai kambari ai . 

lKn 6 6 Apatinio auksto soniniai kambari ai buvo penkig uolekcig plocio, 

vi duri nio-sesi g uolekcig ir treciojo-septyni g uolekcig plocio. Pastato isoreje buvo padaryti 
issikisimai, kad nereiketg rgstg jleisti j sienas. 

lKn 6 7 Namai buvo statomi is paruostg akmeng; statybos darbams vykstant, 

nesigirdejo nei kujg, nei ki rvi g, nei kitg statybos jrankig garso. 

lKn 6 8 Tejimas j vidurinj aukst^ buvo desiniajame pastato sone: suktiniai 

laiptai vede j vidurinj, o is vidurinio j treci^jj aukstcp 

lKn 6 9 Taip jis pastate namus ir uzbaige juos. Ir padenge namus kedro r^stais 

i r I e n t o mi s . 

lKn 6 10 Sventyklos priestato kambariai buvo penkig uolekcig aukscio, sujungti 

su pagrindiniu pastatu kedro r^stais. 

lKn 6 11 Viespaties zodis buvo Saliamonui: 

lKn 6 12 "Del namg, kuriuos man statai: jei vaiksciosi pagal mano nuostatus, 

vykdysi mano sprendimus ir laikysies mano jsakymg, kad vaiksciotum pagal juos, tai As 
ispildysiu tau savo zodj, kurj kalbejau tavo tevui Dovydui: 

lKn 6 13 As gyvensiu tarp izraelitg ir neapleisiu savo tautos-Izrael i o' 

lKn 6 14 Saliamonas pastate namus ir uzbaige juos. 

lKn 6 15 Namg vidaus sienos buvo iskaltos kedro lentomis nuo apacios i ki lubg, 

o grindys isklotos kiparisg lentomis. 

lKn 6 16 Pastato gale kedro medzio lentomis nuo grindg i ki lubg buvo atitverta 

dvidesimties uolekcig ilgio ir tokio pat plocio patalpa- Sventg svenci ausioji . 
lKn 6 17 Namg, tai yra sventyklos, ilgis i ki jos buvo keturi asdesimt uolekcig. 

lKn 6 18 Visas namg vidus buvo iskaltas kedro medzio lentomis su israizytais 

pumpurais ir i ssi ski ei dusiomi s gelemis taip, kad akmens visai nesimate. 

lKn 6 19 Namg viduje paruose Sventg svenciausi^j^ Viespaties Sandoros skryniai. 

lKn 6 2 0 Svenci ausioji buvo dvidesimties uolekcig ilgio, plocio ir aukscio; jos 

vidus buvo padengtas grynu auksu. Taip pat padengtas buvo ir aukuras is kedro medzio. 

lKn 6 21 Taip Saliamonas vis^ namg vidg padenge grynu auksu; Sventg 

svenci ausiosios, kuri buvo padengta auksu, priekyje kabojo auksines grandines. 

lKn 6 2 2 Visas namg vidus, taip pat ir aukuras pries Sventg svenciausi e^j^ buvo 

padengt i auksu. 

lKn 6 23 Sventg svenciausiojoje jis padare du cherubus is alyvmedzio, kiekvien^ 

desimties uolekcig aukscio. 

lKn 6 24 Vienas cherubo sparnas buvo penkig uolekcig ir kitas sparnas penkig 

uolekcig; desimt uolekcig nuo vieno sparno galo i ki kito. 

lKn 6 25 Taip pat desimties uolekcig buvo ir antrasis cherubas; abu cherubai 

buvo tokio pat dydzio ir taip pat atrode. 

lKn 6 26 Vienas cherubas buvo desimties uolekcig aukscio, taip pat ir kitas. 

lKn 6 27 Cherubai stovejo vidineje patalpoje. Jg sparnai buvo taip istiesti, 

kad vieno sparnas si eke vien^ sien^, o kito-kit^ sien^; antrieji jg sparnai si eke vienas kit^ 
Sventg svenci ausiosios viduryje. 

lKn 6 28 Ir jis aptrauke cherubus auksu. 

lKn 6 29 Visos namg sienos buvo israizytos cherubg atvaizdais, palmemis ir 
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gelemis tiek viduje, tiek isoreje. 

lKn 6 3 0 Namg grindis padenge auksu isoreje ir viduje. 

lKn 6 31 Durys j Sventg svenciausi^j^ buvo is alyvmedzio, staktos buvo 

penki akampes. 

lKn 6 32 Abejos durys buvo ispuostos cherubg, palmig bei gelig raiziniais ir 

p a d e n g t o s a u k s u . 

lKn 6 33 Sventyklos jejimo staktos buvo is alyvmedzio, keturkampes. 

lKn 6 3 4 Dvej os durys buvo is ki pari so me d z i o . Vienos puses durys buvo is 

dviejg dalig ir kitos puses durys buvo is dviejg dalig. 

lKn 6 35 Ant durg israize cherubg, palmig bei gelig atvaizdus ir padenge jas 

auksu. 

1 K n 6 3 6 Jis pastate vidinj kiem^ is trijg tasyto akmens eilig ir vienos eiles 

kedro rejstg. 

lKn 6 37 Ketvi rtai si ai s metai s Zivo menesj buvo padeti Viespaties namg pamatai, 

lKn 6 38 o vi enuol i ktai si ai s metai s Bulo menesj, kuris yra astuntas menuo, 

namai buvo baigti su visais priestatais pagal visus jg brezinius. Saliamonas juos state 

s e p t y n e r i u s me t u s . 

lKn 7 1 O savo namus Saliamonas state trylika metg, kol juos pabaige. 

lKn 7 2 Jis state namus is Libano kedrg. Namai buvo simto uolekcig ilgio, 

penki asdesimti es plocio ir tri sdesimti es aukscio; jie stovejo ant keturig eilig kedro medzio 
stulpg, ant kurig buvo kedro r^stai. 

lKn 7 3 R^stai, kurie buvo ant keturi asdesimt penkig stulpg, po penki oiika 

stulpg vienoje eileje, buvo apkalti kedro medzio lentomis. 

lKn 7 4 Langai buvo trimis eilemis, langas priesais langej trijuose aukstuose. 

lKn 7 5 Visos durys ir jg staktos buvo keturkampes kai p ir langai; langas 

priesais langet trijuose aukstuose. 

lKn 7 6 Jis pastate ir prieangj is stulpg, penki asdesimti es uolekcig ilgio ir 

tri sdesimti es uolekcig plocio, ir kitej prieangj priesais jj su stulpais ir storais skersiniais 
r^stai s. 

lKn 7 7 Tada jis padare prieangj, kuriame stovetg sostas ir jis galetg 

tei sti -tei smo prieangj, ir iskale jj kedro lentomis nuo grindg i ki lubg. 

lKn 7 8 Karaliaus gyvenamieji namai turejo kit^ kiem^ su prieangiu, panasiai 

pastatytu. Saliamonas panasius namus pastate ir savo zmonai, faraono dukteriai. 

lKn 7 9 Visi sie pastatai buvo pastatyti is brangig akmeng nuo pamato i ki 

stogo. Akmenys statybai buvo keturkampiai, nutasyti ir nulyginti is vidaus ir lauko puses. 

lKn 7 10 Pamatai buvo is brangig, didelig, desimties ir astuonig uolekcig 

akmeng. 

lKn 7 11 Vi rs jg buvo brangus tasyti akmenys ir kedrai. 

lKn 7 12 Di d y s i s k i e ma s , Viespaties namg vidinis kiemas ir namg prieangis buvo 

aptverti aplinkui trimis eilemis tasytg akmeng ir viena eile kedro rajstg. 
lKn 7 13 Karalius Saliamonas pasikviete is Tyro Hi ram^. 

lKn 7 14 Jis buvo nasles is Naftalio gimines sunus, o jo tevas buvo is Tyro. 

Jis buvo variakalys-sumanus, gabus ir ismintingas, galintis atlikti jvairius darbus is vario. 
Atvyk^s pas karalig Saliamon^, jis di rbo jvairius darbus. 

lKn 7 15 Hiramas nuliejo dvi varines kolonas, kurig kiekviena buvo 

astuoniol i kos uolekcig aukscio ir dvylikos uolekcig apimties. 

lKn 7 16 Jis padare du varinius kapitelius kolong virsui. Ki ekvi enas kapitelis 

buvo penkig uolekcig aukscio. 

lKn 7 17 Be to, jis padare groteles ir pynes is grandinelig kapiteliams, kurie 

buvo ant kolong-septynias vienam kapiteliui ir septynias kitam. 

lKn 7 18 Jis padare kolonas ir po dvi eiles granato vaisig ant visg kapitelius 

dengiancig grotelig. 

lKn 7 19 Kapiteliai, kurie buvo ant kolong, atrode kai p lelijos, keturig 

uol ekci g. 

lKn 7 2 0 Ant dviejg kolong kapitelig buvo granato vaisiai, virs islinkimo prie 

grotelig, ir aplinkui viset kapitelj buvo du simtai granato vaisig. 

1 K n 7 21 Hiramas pastate kolonas prie sventyklos jejimo; desin§ kolong pavadino 

j a c h i n u , o kai r$ Boazu. 

lKn 7 22 Lelijg pavidalo pagrazinimai puose kolong vi rsg. Taip jis uzbaige 

kolonas. 

lKn 7 2 3 Jis taip pat nuliejo basein^ desimties uolekcig skersmens, apskrit^, 

penkig uolekcig aukscio, o jo apimtis buvo trisdesimt uolekcig. 

lKn 7 24 Dvi eiles pumpurg, nulietg isvien su baseinu, buvo po briauna aplinkui 

jj, po desimt pumpurg uolektyje. 

1 K n 7 2 5 Jis stovejo ant dvylikos jaucig. Trys buvo atsigr^z^ j siaur^, trys j 

vakarus, trys j pietus ir trys j rytus. Baseinas buvo jg virsuje; ir jg uzpakalines dalys buvo 

po basei nu. 

lKn 7 26 jis buvo pi astakos storio, jo briauna buvo panasi j taures briaun^, j 

lelijos zied^; jame tilpo du tukstanciai batg vandens. 

lKn 7 27 Hiramas dar padare desimt varinig stovg. Ki ekvi enas stovas buvo 

keturig uolekcig ilgio, keturig plocio ir trijg aukscio. 

lKn 7 28 Stovas buvo toks: jis turejo keturias sonines plokstes, kurios buvo 
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jtvirtintos remuose. 

lKn 7 2 9 Tose plokstese buvo israizyti liutp, jaucip ir cherubp atvaizdai, o 

tai p pat ir ant remp; po jauciais bei liutais buvo kabantys vainikeliai. 

1 K n 7 3 0 Be to, kiekvienas stovas turejo keturis varinius ratus su asimis. 

Visuose keturiuose kampuose buvo atramos, ant kurip stovejo praustuve. Atramp sonus puose 
islieti vainikai. 

lKn 7 31 stovo skyle buvo apvali, vienos uolekties skersmens is vidaus ir 

pusantros uolekties skersmens isoreje. To sonai buvo israizyti ir sudare keturkampj, o ne 
apskri ti m 3 . 

lKn 7 32 Keturi ratai buvo stovo sonuose, jp asys pri tvi rti ntos prie stovo. 

Kiekvieno rato aukstis buvo pusantros uolekties. 

lKn 7 33 Ratai buvo padaryti panasiai kai p vezimp ratai; jp ratlankiai, 

stipinai, stebules ir asys buvo nulietos. 

lKn 7 34 Keturi os atramos prie kiekvieno stovo kampo buvo nulietos isvien su 

st ovu. 

lKn 7 35 Stovo virsuje buvo puses uolekties aukscio apskritas lankas; remai ir 

sonines plokstes buvo islietos isvien. 

lKn 7 3 6 Hi ramas israize ant remp ir soninip ploksci p-vi sur, kur buvo galima, 

cherubp, liutp ir palmip atvaizdus bei pridejo aplinkui vainikelip. 

lKn 7 37 Taip jis padare desimt stovp, kurie buvo nulieti vienodai, to paties 

dydzio ir taip pat atrodantys. 

lKn 7 3 8 Jis taip pat padare desimt varinip praustuvip. Kiekvienoje tilpo 

keturi asdesimt batp vandens. Kiekvienos praustuves skersmuo buvo keturios uolektys. Ant 
kiekvieno stovo buvo po praustuv§. 

1 K n 7 3 9 Penki stovai buvo pastatyti viename ir penki-kitame sventyklos sone; 

baseinas stovejo sventyklos desineje, pi etryci uose. 

lKn 7 40 Hi ramas dar padare puodus, semtuvelius bei dubenis. Taip Hi ramas baige 

vis^ darb^, kurj jis dare karaliui Saliamonui del Viespaties sventyklos: 

lKn 7 41 dvi kolonas, du kapitelius, kurie buvo ant kolonp, groteles apdengti 

kapiteliams, kurie buvo ant kolonp, 

lKn 7 42 keturis simtus granato vaisip abiems grotelems-po dvi eiles granato 

vaisip abiems kapiteliams, kurie buvo ant kolonp, 

lKn 7 43 desimt stovp ir desimt praustuvip ant stovp, 

lKn 7 44 basein^ ir dvylika jaucip po baseinu, 

lKn 7 45 puodus, semtuvelius bei dubenis. Visus situos reikmenis Hi ramas padare 

Saliamonui del Viespaties sventyklos is skaistaus vario. 

lKn 7 46 Karalius juos nuliejo Jordano lygumos molingoje zemeje tarp Sukoto ir 

C a r t a n o . 

lKn 7 47 Visi sitie daiktai I i ko nepasverti, nes buvo sunaudota tiek daug 

vario, kad buvo nejmanoma jo pasverti. 

lKn 7 48 Saliamonas padare Viespaties sventyklai visus reikmenis: auksinj 

aukuraj, auksinj stal^ padetinei duonai laikyti, 

lKn 7 49 penkias zvakides is gryno aukso desineje ir penkias kaireje priesais 

Sventp svenciausi^j^, su gelemis, lempomis ir znyplemis is aukso, 

lKn 7 50 sakutes, samcius, dubenis, lekstes, smilkytuvus is gryno aukso, taip 

pat auksinius vyrius vidaus durims j Sventp svenciausi^j^ ir durims j sventykl^. 
lKn 7 51 Taip buvo padaryti visi darbai, kuriuos karalius Saliamonas padare 

Viespaties namams. Po to Saliamonas atgabeno j sventykl^ tai, kay jo tevas Dovydas buvo 
pasvent^s: sidabrej, auks^ bei indus, ir sudejo sventyklos sandeliuose. 

lKn 8 1 Saliamonas susauke j Teruzal^ Izraelio vyresni uosi us, giminip vadus ir 

izraelitp seimp galvas Viespaties Sandoros skryniai perkelti is Dovydo miesto Siono. 
lKn 8 2 Visi Izraelio vyrai susirinko pas karalip Saliamon^ Etanimo menesj, 

kuris yra septintasis menuo, sventes metu. 

lKn 8 3 Atejo visi Izraelio vyresnieji, ir kunigai paeme skryni^. 

lKn 8 4 Irjie nese Viespaties skryni^, Susitikimo palapin^ ir visus sventus 

indus, kurie buvo palapineje; kunigai ir levitai nese juos. 

lKn 8 5 Karalius Saliamonas ir visi izraelitai, susirink^ pas jj, ejo priesais 

skrym ‘3 ir aukojo tiek avi p ir galvijp, kad jp nejmanoma buvo suskaityti. 

lKn 8 6 Kunigai jnese Viespaties Sandoros skryni^ j Sventp svenciausi e^j^ po 

cherubp sparnais. 

lKn 8 7 Cherubp sparnai buvo isskleisti vi rs skrynios ir cherubai denge 

skryni^ bei jos kartis. 

lKn 8 8 Kartys buvo tokios ilgos, kad jp galai buvo matomi sventykloje, taciau 

is laukojie nebuvo matomi. Jos ten pasiliko iki sios dienos. 

lKn 8 9 Skrynioje buvo tik dvi akmenines plokstes, kurias Moze jdejo Horebe, 

kai Viespats padare sandor^ su izraelitais, jiems isejus is Egipto krasto. 

lKn 8 10 Kunigams isejus is sventyklos, debesis pripilde Viespaties namus 

lKn 8 11 taip, kad kunigai negalejo tarnauti del debesies, nes Viespaties slove 

pripilde Viespaties namus. 

lKn 8 12 Tuomet Saliamonas tare: "Viespats kalbejo, kad nori gyventi tirstoje 

t a ms o j e . 



1 Kn 



As pastaciau Tau namus, kuriuose gyventum, viet^, kurioje pasiliktum 
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per a mz i us 

lKn 8 14 Karalius atsisuk^s palaimino visus susi ri nkusi us izraelitus, o visi 

izraelitai tuo tarpu stovejo. 

lKn 8 15 Jis sake: "Pal a i mi n t a s Viespats, Izraelio Dievas, kuris jvykde, k^ 

pazadejo mano tevui Dovydui, sakydamas: 

lKn 8 16 'Nuo tos dienos, kai isvedziau savo tautej Izraelj is Egipto, As 

nepasirinkau jokio miesto is visy Izraelio giminiy statyti namams, kur buty mano vardas, bet 
issirinkau Dovyd^, kad jis valdyty mano taut^-Izrael j 1 . 

lKn 8 17 Mano tevas Dovydas norejo pastatyti namus Viespaties, Izraelio Dievo, 

v a r d u i . 

lKn 8 18 Viespats kalbejo mano tevui Dovydui: Gerai, kad tu norejai pastatyti 

n a mu s ma n o v a r d u i , 

lKn 8 19 taciau ne tu juos pastatysi, bet tavo sunus, kuris tau gims, past at ys 

namus mano vardui'. 

lKn 8 20 Viespats ispilde savo zodj, kurj kalbejo. As uzemiau savo tevo Dovydo 

vietet ir Izraelio sostej, kai p Viespats buvo pazadej^s, ir pastaciau namus Viespaties, Izraelio 
Dievo, vardui. 

lKn 8 21 Ten paruosiau viet^ skryniai, kurioje yra Viespaties Sandora, padaryta 

su musy tevai s, kai Jis i svede juos is Egipto krasto'. 

lKn 8 22 Saliamonas atsistojo priesais Viespaties aukur^ vi so Izraelio 

akivaizdoje, iskele rankas j dangy 

lKn 8 2 3 ir sake: "Viespatie, Izraelio Dieve, nei danguje, nei zemeje nera 

dievo, kuris buty lygus Tau, kuris buty gailestingas ir laikytysi sandoros su savo tarnais, 

kurie Tavimi visa s i r d i mi pasitiki. 

1 K n 8 2 4 Tu istesejai savo tarnui Dovydui, mano tevui, duot^ pazad^. Tu 

kalbejai savo lupomis ir jvykdei tai savo rankomis siandien. 

lKn 8 2 5 Dabar, Viespatie, Izraelio Dieve, jvykdyk tai, kay pazadejai savo 

tarnui Dovydui, mano tevui, sakydamas: 'Izraelio soste nepritruksi vyro mano akivaizdoje, jei 
tik tavo sunus saugos savo kelius ir vaikscios priesais mane, kai p tu vaiksciojai' . 
lKn 8 2 6 Izraelio Dieve, meldziu: jvykdyk pazad^, kurj davei savo tarnui 

Dovydui , mano tevui . 

lKn 8 27 Bet argi Dievas is tiesy gyvens zemeje? Stai dangus ir dangy dangus 

nepajegia Tav^s sutalpinti, j uo labiau si tie namai, kuriuos pastaciau. 
lKn 8 2 8 Atsizvelk j savo tarno mald^ ir prasym^, Viespatie, mano Dieve, 

isklausyk sauksm^ ir mald^, kuria Tavo tarnas meldziasi Tavo akivaizdoje siandien. 

1 K n 8 2 9 Tebuna Tavo akys atvertos link sip namy dien^ ir naktj, link vietos, 

kuri^ pasirinkai, kad Tavo vardas ten buty. Isklausyk savo tarno mald^, kai jis melsis sioje 

vi et oj e. 

lKn 8 3 0 Isgi rsk savo tarno ir savo tautos maldavim^, kai jie melsis sioje 

vietoje. Isgirsk danguje, kur Tu gyveni, ir atleisk. 

lKn 8 31 Jei kas nusikals pries savo artim^ ir ateis j situos namus prie Tavo 

a u k u r o pr i s i e k t i , 

lKn 8 32 isgirsk danguje ir teisk savo tarnus: pasmerk kalt^jj pagal jo 

nusikaltim^ ir isteisink teisyjj, atlygindamas jam pagal jo teisum^. 

lKn 8 33 Jei Tavo tauta Izraelis bus nugaleta prieso del to, kad Tau nusidejo, 

ir jei ji atsigr^s j Tave, ispazins Tavo vard^, melsis ir maldaus Tav^s situose namuose, 
lKn 8 34 tai isgirsk danguje, atleisk savo tautai Izraeliui nuodem^ ir 

sugrejzink jej j zem§, kuri^ davei j y tevams. 

lKn 8 35 Jei dangus bus uzdarytas ir nebus lietaus del to, kad jie nusidejo, ir 

jei jie melsis sitoje vietoje, ispazins Tavo vard^ ir nusigr^s nuo savo nuodemes, uz kuri^ 
j uos baudi , 

lKn 8 3 6 isgirsk danguje ir atleisk savo tarny, Izraelio tautos, nuodem^, 

parodyk jiems ger^ keli^, kuriuo jie turi eiti, ir duok iietaus krastui, kurj jiems davei 
pavel deti . 

lKn 8 3 7 Jei badas ar maras siaus kraste, jei pus karstas piety vejas, jei 

pelesiai ir skeriai naikins derliy, jei z mo nes miestuose apsups pries as, uzeis vargai ar ligos 
lKn 8 38 ir visa Izraelio tauta ar atskiras z mo gus melsis, isties§ rankas sity 

namy link, 

1 K n 8 39 isklausyk danguje, atleisk jie ms ir atlygink kiekvienam pagal jo 

kelius, kaip Tu matai jo sirdyje, nes Tu vienas pazjsti kiekvieno zmogaus sirdj, 
lKn 8 4 0 kad jie Tav^s bijoty, kol gyvens zemeje, kuri^ davei musy tevams. 

lKn 8 41 jei sveti ms aiis, ne Tavo tautos Izraelio z mo gus, ateity is tolimo 

krasto del Tavo vardo 

lKn 8 4 2 (nes jie isgirs apie Tavo diding^ vard^, Tavo stipri^ rank^ ir 

istiest^ rank^) , kai jis ateis ir melsis prie sity namy, 

lKn 8 43 isklausyk jj danguje ir jvykdyk, ko jis Tav^s prasys, kad visos zemes 

tautos pazinty Tavo vard^, bijoty Tav^s kaip Tavo tauta Izraelis ir pati rty, jog si tie namai, 
kuriuos pastaciau, vadinami Tavo vardu. 

lKn 8 44 Jei Tavo tauta iseity kariauti su priesais, nepaisant kur Tu juos 

pasiysi, ir melstysi atsigr^z^ j sj miest^ ir si uos namus, kuriuos pastaciau Tavo vardui, 
lKn 8 4 5 isgirsk danguje jy maldej ir prasym^ ir apgink jy teises. 

lKn 8 4 6 Jei izraelitai Tau nusides, -juk nera zmogaus, kuris nenusidety, -ir Tu 
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uzsirustin^s juos atiduosi priesui, kuris paims juos nelaisven ir isves j tolim^ prieso salj, 
lKn 8 4 7 ir jei jie ten budami susipras, gailesis, atsivers ir Tav^s maldaus, 

sakydami: 1 Mes nusidejome, elgemes neteisingai ir padareme pi ktadaryst^' , 

lKn 8 4 8 ir gr^sis j Tave visa sirdimi bei visa siela priesg salyje, j kuri^ 

jie buvo isvesti, ir me Isis Tau, atsigr$z§ j salj, kuri^ davei jg tevams, j miest^, kurj 
issirinkai, ir j namus, kuriuos pastaciau Tavo vardui, 

lKn 8 49 isklausyk danguje jg maldas ir maldavimus ir apgink jg teises, 

lKn 8 50 iratleisksavotautai, kuri Tau nusidejo, visus jos nusikaltimus. 

Sukelk gailestj priesams, kurie juos laiko nelaisveje, kad tie jg pasigailetg, 
lKn 8 51 nes jie yra Tavo tauta ir Tavo nuosavybe, kuri 3 Tu isvedei is 

Egipto-is gel ezines krosnies vidurio. 

lKn 8 52 Viespatie, pazvelk j savo tarno ir Izraelio tautos maldavimus, 

isklausyk juos, kai jie saukiasi Tav^s. 

lKn 8 5 3 Viespatie Dieve, Tu juos isskyrei is visg zemes tautg ir pasirinkai 

sau, kai p kalbejai per savo tarn^ Moz§, isvesdamas musg tevus is Egipto". 

lKn 8 54 Kai Saliamonas baige sit^ mald^, jis atsikele nuo Viespaties aukuro, 

kur jis klupojo iskeltomis rankomis, 

lKn 8 5 5 ir stovedamas laimino visus susi ri nkusi us, garsiu balsu sakydamas: 

lKn 8 5 6 "Pal ai mint as Viespats, kuris dave ramyb$ savo tautai Izraeliui, kaip 

buvo pazadej^s; neliko neispildytas ne vienas zodis is vi so gerojo pazado, kurj Jis dave per 
savo tarn^ Moz§. 

lKn 8 5 7 Viespats, musg Dievas, tebuna su mumi s, kaip Jis buvo su musg tevai s, 

tegul nepalieka ir neapleidzia musg, 

lKn 8 5 8 bet tepalenkia musg sirdis prie sav^s, kad vaiksciotume Jo keliais, 

vykdytume Jo jsakymus, nuost at us ir potvarkius, kuriuos Jis dave musg tevams. 
lKn 8 5 9 Sitie mano maldos zodziai, tarti Viespaties akivaizdoje, tebuna salia 

Viespaties, musg Dievo, dien^ ir naktj, kad Jis apgintg savo tarno ir savo tautos Izraelio 
teises bet kuriuo metu, kai to reikia, 

lKn 8 60 kad visos zemes tautos zinotg, jog Viespats yra Dievas ir nera kito. 

lKn 8 61 Tebuna jusg si rdys tobulos pries Viespatj, musg Diev^, kad jus 

gyventumete pagal Jo nuostatus ir vykdytumete Jo jsakymus". 

lKn 8 62 Po to karalius ir visas Izraelis aukojo aukas Viespaciui. 

lKn 8 63 Saliamonas aukojo dvidesimt du tukstancius galvijg ir simt^ dvidesimt 

tukstanci g avi g kai p padekos aukej vi espaci ui. Taip karalius ir visi izraelitai pasventi no 
Viespaties n a mus . 

lKn 8 64 T^ paci^ dien^ karalius pasventi no vidurinj kiem^ pries Viespaties 

namus, nes ten jis aukojo deginam^sias aukas, duonos aukas ir padekos aukg taukus, kadangi 
varinis Viespaties aukuras buvo per mazas sutalpinti deginam^sias aukas, duonos aukas ir 
padekos aukg taukus. 

lKn 8 65 Saliamonas su visu Izraeliu nuo Hamato iki Egipto upes svente 

Viespaties, musg Dievo, akivaizdoje septynias dienas ir kitas septynias, is viso keturiolika 
di eng. 

lKn 8 6 6 Astunt^ dien^ jis paleido zmones; jie pal ai mi no karalig ir nuejo j 

savo palapines, dzi augdami esi del to gero, kurj Viespats padare savo tarnui Dovydui ir visai 

Izraelio tautai. 

lKn 9 1 Kai Saliamonas baige statyti Viespaties namus, karaliaus namus ir 

visa, ket jis buvo suman^s, 

lKn 9 2 Viespats pasi rode Saliamonui antr^ karte; taip, kaip buvo pasi rod^s 

Gi beone, 

lKn 9 3 ir tare: "As isklausiau tavo mald^ ir prasym^. As pasventi nau situos 

namus, kuriuos pastatei, kad juose amzinai butg mano vardas. Ir mano akys bei mano sirdis 
visuometbusten. 

lKn 9 4 Jei tu vaiksciosi priesais mane, kaip vaiksciojo tavo tevas Dovydas, 

tyra ir neklastinga sirdimi vykdydamas tai, kay tau jsakau, ir laikysies mano nuostatg bei 
potvarkig, 

lKn 9 5 tai jtvirtinsiu tavo karalystes sostej Izraelyje amziams, kaip 

pazadejau tavo tevui Dovydui, sakydamas: 1 Tu nepritruksi vyro, kuris sedetg Izraelio soste 1 . 
lKn 9 6 Bet jei jus ar jusg vaikai nuo man^s nusigr^site ir nesi 1 ai kysi te mano 

jsakymg bei mano nuostatg, kuriuos jums daviau, ir nuej§ tarnausite kitiems dievams ir juos 

gar bi nsi t e, 

lKn 9 7 tai isnaikinsiu Izraelj is zemes, kuri^ jiems daviau, ir atmesiu 

situos namus, kuriuos pasventi nau savo vardui; Izraelis taps patarle ir priezodziu visose 
t a ut os e . 

1 K n 9 8 Ir del sitg namg, kurie yra auksti, kiekvienas praeivis stebesis, 

svilps ir sakys: ' Kodel Viespats taip padare sitai zemei ir sitiems namams? ' 
lKn 9 9 Ir atsakys: Kadangi jie paliko Viespatj, savo Diev^, kuris isvede jg 

tevus is Egipto, ir garbino kitus dievus ir jiems tarnavo, tai viespats siunte jiems sit^ 
nelaim ^ 1 ". 

lKn 9 10 Dvidesimt metg, kol Saliamonas state Viespaties namus ir karaliaus 

n a mu s , 

lKn 9 11 Tyro karalius Hi ramas aprupino Saliamonet kedrg ir kiparisg medziais, 

ir auksu, kiek jam reikejo. uz tai karalius Saliamonas dave Hi ramui dvidesimt miestg Galilejos 
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zemeje. 

lKn 9 12 Hi ramas atvyko is Tyro paziureti Saliamono jam dovanotij miestg ir jie 

j a m n e p a t i k o . 

lKn 9 13 Jis sake: "Kokie tai miestai, kuriuos man davei, mano broli?" Jis 

pavadinojuos Kabulo salimi, ir taipjievadinami iki siol. 

lKn 9 14 Ir Hi ramas pasiunte karaliui simtet dvidesimt talentg aukso. 

1 K n 9 15 Karalius Saliamonas jvede darbo prievol^, statydamas Viespaties namus, 

savo namus, Milojg Jeruzales sien^, Hacoro, Me g i do ir Gezero miestus. 

1 K n 9 16 Faraonas, Egipto karalius, uzeme Gezer^, jj sudegino, iszude 

kanaani eci us, gyvenusius mieste, ir atidave kai p kraitj savo dukteriai, Saliamono zmonai. 
lKn 9 17 Saliamonas atstate Gezer^, zemutinj Bet Horon^, 

lKn 9 18 Baalatep Tadmor^ dykumoje, 

lKn 9 19 pastate sandelig, kovos vezimg ir raitelig miestus; jis state tai, k^ 

norejo Jeruzaleje, Li bane ir visame kraste, kurj valde. 

lKn 9 2 0 Neizraelitg kilmes gyventojg is amonitg, hetitg, periziecig, hevitg ir 

jebusiecig tautg, 

1 K n 9 21 kurig izraelitai nejstenge visiskai sunaikinti, palikuonis Saliamonas 

apdejo prievolemis, ir taip liko iki sios dienos. 

lKn 9 22 Bet ne vieno izraelito Saliamonas nepaverge. jie buvo kariai, tarnai, 

kunigai ksciai, vadai ir kovos vezimg bei raitelig virsininkai. 

lKn 9 23 Saliamonas turejo penkis simtus penki asdesimt priziuretojg 

darbininkams. 

lKn 9 24 Kai faraono dukte persikele is Dovydo miesto j savo namus, kuriuos 

Saliamonas jai pastate, jis pradejo statyti Milojg. 

lKn 9 25 Tris kartus per metus Saliamonas aukodavo deginam^sias bei padekos 

aukas ant aukuro, kurj jis padare viespaciui. jis degino ir smilkalus ant aukuro, kuris buvo 
Viespaties akivaizdoje. Taip jis pabaige statyti namus. 

lKn 9 26 Karalius Saliamonas pasistate laivg Ecjon Geberyje, prie Elato, 

Raudonosios juros pakranteje, Edomo salyje. 

lKn 9 27 Hi ramas atsiunte tiems laivams savo tarng, patyrusig jurininkg, kurie 

plauke kartu su Saliamono tarnai s. 

lKn 9 28 Tie, nuplauk^ j Ofyr^, is ten parveze keturis simtus dvidesimt talentg 

aukso karaliui Saliamonui. 

lKn 10 1 Sebos karaliene, isgirdusi apie Saliamono, pagarsejusj del viespaties, 

atvyko jj ismeginti sunkiais klausimais. 

1 K n 10 2 li atkeliavo j leruzal^ su labai didele palyda; kupranugari ai nese 

kvepalg, labai daug aukso ir brangig akmeng. Atejusi pas Saliamono ji kalbejo su juo apie 

visa, kas buvo jos sirdyje. 

lKn 10 3 Saliamonas atsake jai j visus klausimus. Nebuvo nieko, ko karalius 

nebutg galej^s jai atsakyti. 

lKn 10 4 Sebos karaliene, pamaciusi Saliamono ismintj ir namus, kuriuos jis 

pastate, 

lKn 10 5 jo stalo vaigius, tarng bustus ir patarnautojg laikysene; bei apdarus, 

vyno pilstytojus ir uzejim^ j Viespaties namus, nebegalejo susilaikyti 
lKn 10 6 ir tare karaliui: " K^ girdejau savo kraste apie tavo darbus ir 

i smi nt j, y r a t i e s a . 

lKn 10 7 As netikejau tai s zodziais, kol neatvykau ir savo akimis nepamaciau. 

Is tikrgjg ne puses man nebuvo pasakyta. Tavo ismintis ir turtai virsija tai, k^ apie tave 
gi rdejau. 

lKn 10 8 Laimingi tavo zmones ir laimingi sie tavo tarnai, kurie nuolat yra 

priesais tave ir gi rdi tavo ismintj. 

1 K n 10 9 Palaimintas Viespats, tavo Dievas, kuris pamego tave ir pasodino 

Izraelio soste. Viespats pamilo Izraelj amziams ir todel paskyre tave karaliumi teismui ir 

teisingumui vykdyti". 

lKn 10 10 Ji padovanojo karaliui simtej dvidesimt talentg aukso, labai daug 

kvepalg ir brangigjg akmeng. Niekad daugiau nebuvo atgabenta tiek kvepalg, kiek Sebos 
karaliene padovanojo karaliui Saliamonui. 

lKn 10 11 Hi ramo laivai parveze is ofyro aukso, labai daug raudonmedzio ir 

brangigjg akmeng. 

lKn 10 12 Karalius pagamino is to medzio stulpus Viespaties namams ir karaliaus 

n a mams, psalterig bei arfg. Tiek raudonmedzio nebuvo nei atgabenta, nei matyta iki sios 
di enos . 

lKn 10 13 Karalius Saliamonas dave Sebos karalienei visa, ko ji norejo ir prase, 

be to, kay Saliamonas jai dave is karalisko dosnumo. Po to ji grjzo j savo salj su visa palyda. 
lKn 10 14 Auksas, kurj kas metai atgabendavo Saliamonui, svere sesis simtus 

sesi asdesi mt sesis t a I e n t u s , 

lKn 10 15 neskaici uojant to, k^ gaudavo is prekybi ni nkg, keliaujancig pirklig 

bei visg Arabijos karalig ir salies valdytojg. 

lKn 10 16 Karalius Saliamonas padare du simtus didzigjg skydg is kai to aukso; 

sesi simtai sekelig aukso buvo sunaudota vienam skydui; 

lKn 10 17 be to, buvo padaryti trys simtai mazg skydg, taip pat is kalto aukso; 

vienam skydui sunaudojo tris minas aukso. Karal i us j uos vi sus 1 ai ke namuose i s Li bano medzi o. 
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lKn 10 18 Karalius padirbdino didelj sostej is dramblio kaulo ir padenge jj 

geriausiu auksu. 

lKn 10 19 Sostas turejo sesis laiptus, jo vi rsus uzpakalineje dalyje buvo 

apvalus, atramos rankoms buvo abiejose sosto pusese, o du liutai stovejo salia atramg. 
lKn 10 20 Dvylika liutg stovejo ant sesig laiptg, po vien^ is abiejg pusig. 

Nieko panasaus nebuvo padaryta jokioje karalysteje. 

lKn 10 21 Visi karaliaus Sal i a mo n o geriamieji indai buvo auksiniai; visi namg is 

Libano medzig reikmenys buvo gryno aukso. Nieko nebuvo is sidabro, nes jis neturejo vertes 
S a I i a mo n o d i e n o mi s . 

lKn 10 22 Karaliaus laivai drauge su Hi ramo laivais kas treji metai grjzdavo is 

Tarsi so ir atgabendavo aukso, sidabro, dramblio kaulo, bezdzionig bei povg. 
lKn 10 23 Karalius Saliamonas savo turtais ir ismintimi pranoko visus zemes 

kar al i us . 

lKn 10 24 Visas pasaulis norejo pamatyti Saliamon^ ir isgirsti jo ismintj, kuri^ 

Dievas buvo jdej^s j jo sirdj. 

lKn 1 0 2 5 Kiekvienas atgabendavo dovang: sidabrinig ir auksinig daiktg, rubg, 

ginklg, kvepalg, zi rgg ir mulg; tai p buvo metai po metg. 

lKn 10 26 Saliamonas turejo tukstantj keturis simtus kovos vezimg ir dvylika 

tukstancig raitelig, kuriuos jis buvo paski rst^s kovos vezimg miestuose ir pas save 
Jeruzaleje. 

lKn 10 27 Karalius padare, kad sidabro Jeruzaleje buvo kai p akmeng ir kedrg kaip 

figmedzig, kurig gausiai auga sleniuose. 

lKn 10 28 Saliamonas parsi gabendavo zi rgg is Egipto ir Keves. Karaliaus pirkiiai 

pi rkdavo juos Keveje uz pinigus. 

lKn 10 29 Is Egipto pi rkdavo kovos vezimg uz sesis simtus sekelig sidabro, o 

zirg^-uz simt^ penki asdesimt. Taip pat jie pristatydavo zi rgus visiems hetitg ir Sirijos 

k a r a I i a ms . 

lKn 11 1 Karalius Saliamonas mylejo daug svetimsalig moterg. Be faraono 

dukters, jis turejo moabicig, amonicig, edomicig, sidoniecig, heticig- 
lKn 11 2 moterg is tautg, apie kurias Viespats buvo sak^s izraeli tarns: 

"Neveskite jg ir neleiskite savo dukterg uz jg, nes jie tikrai nukreips jusg sirdis j savo 
dievus". Taciau Saliamonas jsimylejo jas. 

1 K n 11 3 Jis turejo septynis simtus zmong ir tris simtus sugulovig; ir jo 

zmonos nukreipe jo sirdj. 

lKn 11 4 Salia mo nui pasenus, jo zmonos nukreipe jo sirdj j kitus dievus, ir jo 

sirdis nebuvo tobula pries Viespatj, jo Diev^, kaip jo tevo Dovydo sirdis. 

lKn 11 5 Saliamonas seke sidoniecig deiv§ Astart^ ir amonitg pabais^ Milkom^. 

1 K n 11 6 Saliamonas dare pikta Viespaties akyse ir neseke iki galo Viespaciu, 

kaip jo tevas Dovydas. 

lKn 11 7 Saliamonas pastate ant kalno ties Jeruzale aukstum^ Moabo pabaisai 

Chemosui ir amonitg pabaisai Molechui. 

lKn 11 8 Taip jis padare vi soms svetimsalems savo zmonoms, kurios smilkydavo ir 

aukodavo savo dievams. 

lKn 11 9 Viespats uzsirustino ant Saliamono, nes jis nusigr^ze nuo savo 

Viespaties, Izraelio Dievo, kuris jam buvo pasi rod^s du kartus 

lKn 11 10 ir jsak^s jam, kad nesektg paskui svetimus dievus. Bet jis nesilaike 

Viespaties jsakymo. 

1 Kn 11 11 Tada vi espats tare Sal i amonui : "Kadangi tu taip pasieigei ir 

nesilaikei mano sandoros bei mano nuostatg, kuriuos tau daviau, tai As atimsiu is tav^s 
karalyst^ ir j^ atiduosiu tavo tarnui. 

lKn 11 12 Taciau tau gyvam esant to nedarysiu del tavo tevo Dovydo, bet atimsiu 

j^ is tavo sunaus. 

lKn 11 13 Vi sos karalystes neatimsiu, vien^ gimin§ duosiu tavo sunui del savo 

tarno Dovydo ir del Jeruzales, kuri^ issirinkau". 

lKn 11 14 Viespats sukurste Hadade; is Edomo karaliaus gimines pries Saliamon^. 

lKn 11 15 Kai Dovydas nugalejo Edom^ ir kariuomenes vadas Joabas laidojo 

zuvusius, Joabas iszude visus vyrus Edome. 

lKn 11 16 Jis ten buvo pasilik^s sesis menesius su visu Izraeliu, kol isnaikino 

visus vyrus Edo me. 

lKn 11 17 Tuo metu Hadadas su kai kuriais edomitais, jo tevo tarnais, pabego is 

Edomo, noredami patekti j Egipt^. Tada Hadadas buvo dar vaikas. 

lKn 11 18 Is Midiano jie atejo j Parang. Cia prie jg prisidejo daugiau zmonig. 

Jie visi atejo pas faraon^, Egipto karalig, kuris Hadadui dave namus, zemes ir aprupinim^. 
lKn 11 19 Hadadas jsigijo tokj di del j faraono palankum^, kad tas leido jamvesti 

savo zmonos, karalienes Tachpeneses, seserj. 

lKn 11 20 Tachpeneses sesuo pagimde sung Genubat^. Genubatas augo Tachpeneses 

prieziuroje faraono namuose drauge su faraono sunumis. 

lKn 11 21 Kai Hadadas, budamas Egipte, suzinojo, kad Dovydas ir kariuomenes 

vadas Joabas mi r§, jis prase faraon^: “Leisk man eiti j savo salj". 

lKn 11 22 Faraonas klause jo: " Ko tau truksta pas mane, kad nori grjzti j savo 

krast^?" Jis atsake: "Nieko man netruksta, bet isleisk mane". 

lKn 11 23 Dievas sukele pries jj ir kit^ pries^ Eljado sung Razon^, kuris buvo 
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pabeg^s nuo savo valdovo Hadadezerio, Cobos karaliaus. 

lKn 11 2 4 Tas surinko burj vyrg ir tapo jg vadu, kai Dovydas sumuse juos Coboje. 

Jis su vyrais nuejo j Damaskep ten apsigyveno ir tapo Damasko karaliumi. 

lKn 11 25 Per visas Saiiamono dienas jis buvo Izraelio pries as, jam kenke ir 

nekente jo lygiai tai p pat, kaip Hadadas, 

lKn 11 2 6 Taip pat ir Nebato sunus Jeroboamas, efraimitas is Ceredos, Saiiamono 

tarnas, kurio motina buvo nasle, vardu Ceruva, pakele savo rank^ pries karalig. 
lKn 11 27 Priezastis, del ko jis pakele savo rank^ pries karalig, buvo tokia: 

Saliamonas, statydamas Milojg, taise savo tevo Dovydo miesto sienas, 

1 K n 11 28 Jeroboamas buvo sumanus vyras. Saliamonas, matydamas, kad jaunuolis 

isradingas, pavede jam priziureti visos Juozapo gi mines darb^. 

lKn 11 29 Kart^ Jeroboamas, isej^s is Jeruzales, kelyje sutiko pranas^ Ahij^ is 

Si I o j o . Jis buvo apsisiaut^s nauju apsiaustu, Juodu buvo vieni laukuose. 

lKn 11 30 Ahija, nutver^s savo nauj^ apsiaustep suplese jj j dvylik^ dalig 

lKn 11 31 ir tare Jeroboamui: "Pasiimk desimt dalig, nes Viespats, Izraelio 

Dievas, sako: As atimsiu karalyst^ is Saiiamono ir tau duosiu desimt giminig, 

lKn 11 32 bet vien^ gimin§ jam paliksiu del savo tarno Dovydo ir Jeruzales 

miesto, kurj issirinkau is visg Izraelio giminig. 

lKn 11 33 Tai del to, kad jie paliko mane ir garbino sidoniecig deiv$ Astart?, 

Moabo diev^ Chemos^ bei amonitg diev^ Milkom^, nevaiksciojo mano keliais, nedare, kas teisinga 
mano akyse, ir nesilaike mano nuostatg bei potvarkig, kaip jo tevas Dovydas, 
lKn 11 34 Taciau As neatimsiu karalystes is jo rankos, Jj paliksiu valdovu, kol 

jis gyvas, del savo tarno Dovydo, kurj issirinkau ir kuris laikesi mano jsakymg bei nuostatg, 
lKn 11 35 As atimsiu karalyst^ is Saiiamono sunaus ir tau duosiu desimt giminig, 

lKn 11 36 Jo sunui duosiu vien^ gimin§, kad vis^ laik^ mano tarno Dovydo ziburys 

butg priesais mane Jeruzaleje, kuri^ issirinkau savo vardui. 

lKn 11 37 Tave paimsiu, ir tu karaliausi, kaip troks tavo siela, ir busi 

karaliumi visam Izraeiiui, 

lKn 11 38 Jei paklusi mano jstatymams, vaiksciosi mano keliais, darysi, kas 

teisinga mano akivaizdoje, laikysiesi mano nuostatg ir jsakymg, kaip dare mano tarnas Dovydas, 
tai As busiu su tavimi, tau pastatysiu tikrus namus, kaip pastaciau Dovydui, ir tau duosiu 
Izrael j , 

lKn 11 39 Tuo As pazeminsiu Dovydo palikuonis, taciau ne visam laikui 1 ", 

lKn 11 40 Saliamonas del to norejo nuzudyti Jeroboam^, bet Jeroboamas pabego j 

Egiptej pas karalig Sisak^ ir pasiliko ten iki Saiiamono mirties, 

lKn 11 41 Kiti Saiiamono darbai ir jo poelgiai bei ismintis yra aprasyta 

Saiiamono darbg knygoje, 

lKn 11 42 Saliamonas karaliavo visam Izraeiiui Jeruzaleje keturi asdesi mt metg, 

lKn 11 43 Saliamonas uzmigo prie savo tevg ir buvo palaidotas savo tevo Dovydo 

mieste; jo sunus Roboamas pradejo karaliauti jo vietoje, 

lKn 12 1 Roboamas nuejo j Sichem^, kur buvo susirink^ visi izraelitai paskelbti 

jj karaliumi, 

lKn 12 2 Nebato sunus Jeroboamas, kuris buvo pabeg^s nuo karaliaus Saiiamono j 

Egiptep isgirdo apie tai dar budamas Egipte, 

lKn 12 3 Jie pasiunte ir pasikviete jj, Jeroboamas ir visas Izrael is atejo ir 

kalbejo Roboamui: 

lKn 12 4 "Tavo tevas uzdejo mums sunkg jung^, Dabar palengvink savo tevo mums 

uzdetej nast^, tai mes tau tarnausime". 

lKn 12 5 Jis jiems atsake: "Eikite ir po trijg dieng sugrjzkite pas mane", Ir 

zmones nuejo, 

lKn 12 6 Karalius Roboamas taresi su senesni ai si ai s, kurie stovedavo priesais 

jo tev^ Saliamon^, kai jis dar buvo gyvas: "Patarki te man, kay atsakyti tautai" , 
lKn 12 7 Tie jam kalbejo: "Jei siandien busi tarnas sitiems zmonems, tarnausi 

jiems ir kalbesi svelniais zodziais, jie visados bus tavo tarnai". 

lKn 12 8 Bet jis atmete senesnigjg duote; patarim^ ir taresi su jaunesni ai si ai s, 

kurie uzaugo kartu su juo ir stove jo priesais jj, 

lKn 12 9 Jis jiems tare: " jus patariate man atsakyti sitiems zmonems, kurie 

man kalbejo: 1 Palengvink jung^, kurj mums uzdejo tavo tevas?" 

lKn 12 10 Jaunieji, kurie uzaugo kartu su juo, jam kalbejo: "Sitiems zmonems, 

kurie tau sake: Tavo tevas padare musg jung^ sunkg, o tu jj mums palengvink 1 , taip atsakyk: 
Mano mazasis pi rstas storesnis uz mano tevo strenas, 
lKn 12 11 Mano tevas jums uzdejo sunkg jung^, bet as jj jums dar pasunkinsiu, 

Mano tevas jus plake botagai s, o as jus plaksiu dygliuotais r i mb a i s ‘ 

lKn 12 12 Kai Jeroboamas ir visa tauta treci^ dienet atejo pas Roboam^, kaip 

karalius buvo paskyr^s, sakydamas: "Sugrjzkite pas mane treci^ dien^", 

lKn 12 13 karalius, atmet^s senesnigjg patarim^, kalbejo tautai grieztai, 

lKn 12 14 kaip patare jaunieji: "Mano tevas uzdejo jums sunkg jung^, o as jj 

jums dar pasunkinsiu, Mano tevas jus plake botagai s, o as jus plaksiu dygliuotais rimbais". 

lKn 12 15 Karalius nepaklause tautos, nes tai buvo nuo Viespaties, kad Viespats 

istesetg savo zodj, kurj Jis kalbejo per Ahij^ is Silojo Nebato sunui Jeroboamui, 

lKn 12 16 Izraelitai, pamat^, kad karalius nenori jg isklausyti, atsake jam: 

"Mes neturime dalies Dovyde nei paveldejimo Jeses sunuje, Izraeli, j savo palapines! Dovydai, 
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rupinkis savo namais". Ir Izraelis issiskirste g savo palapines. 

lKn 12 17 Izraeiitams, gyvenantiems Judo miestuose, karaliavo Roboamas. 

1 K n 12 18 Jis pasiunte Adorame;, mokescig rinkejzg, pas izraelitus, bet jie uzmuse 

jg akmenimis. Karalius Roboamas skubiai gsoko g vezim^ ir pabego g Jeruzal^. 

1 K n 12 19 Taip Izraelis atsiskyre nuo Dovydo namg iki sios dienos. 

1 K n 1 2 2 0 Visas Izraelis, isgird^s, kad Jeroboamas grgz^s, pasikviete jg g 

susirinkim^ ir paskelbe jg vi so Izraelio karaliumi. Niekas nebeseke Dovydo namais, isskyrus 
Judo gimin§. 

1 K n 12 21 Roboamas, sugrgz^s g Jeruzal^, surinko visus Judo ir Benjamino giminiy 

vyrus, simt^ astuoni asdesimt tukstancig rinktinig karig, karui su Izraeiiu, kad sugr^zintg 
karalyst^ Roboamui, Saliamono sunui. 

1 K n 1 2 2 2 Bet Dievo zodis ate jo Dievo vyrui Semajai: 

1 K n 1 2 2 3 "Kalbek Saliamono sunui Roboamui, Judo karaliui, visiems judo ir 

Benjamino namams ir likusiai tautai, 

1 K n 1 2 2 4 'Taip sako Viespats: ‘Meikite ir nekariaukite su savo broiiais 

izraelitais. Kiekvienas grgzkite g savo namus, nes tai atejo is manes' jie pakluso 
Viespaties zodziui ir grgzo, kai p Viespats liepe. 

1 K n 1 2 2 5 Jeroboamas pastatydino Sichem^ Efraimo kalnyne ir ten apsigyveno. Is 

ten isej^s jis pastate Penuelio mieste;. 

1 K n 1 2 2 6 Jeroboamas sake savo sirdyje: "Karalyste gali sugrgzti Dovydo namams. 

1 K n 1 2 2 7 lei sita tauta eis aukoti g Viespaties namus Jeruzaleje, tai zmonig 

si rdys atsigr^s g jg valdov^, g Judo karalig Roboam^, ir jie, nuzud§ mane, sugrgs pas Judo 
karalig Roboam^" . 

1 K n 1 2 2 8 Karalius pasitar^s padirbdino du auksinius versius ir tare tautai: 

"Per toli jums eiti g Jeruzal^. Izraeli, stai tavo dievai, kurie tave i svede is Egipto zemes" . 

1 K n 1 2 2 9 Jis pastate vien^ Betelyje, o kit^- Dane. 

1 K n 1 2 3 0 Tai tapo nuodeme, nes tauta eidavo net g Danzg jg garbinti. 

1 K n 12 31 Jeroboamas pastatydino sventykl^ aukstumose ir paskyre kunigg is 

zmonig, kurie nebuvo Levio sunus. 

1 K n 1 2 3 2 Astuntojo menesio penkiolikt^ diene; Jeroboamas paskelbe svent^, 

panasi^ g t a^, kurie; sv^sdavo Jude, ir aukojo ant aukuro. Taip jis dare Betelyje aukodamas 
versiams, kuriuos padirbdino, ir Betelio a u k s t u mo ms , kurias g renge, paskyre kunigus. 

1 K n 1 2 3 3 Jis aukojo ant aukuro, kurg pastate Betelyje, astunto menesio 

penkiolikt^ dien^-dien^, kuri^ jis sumane savo sirdyje, ir paskelbe svent§ izraeiitams. Ir jis 
aukojo ant aukuro bei degino smilkalus. 

1 K n 13 1 Viespaties sigstas Dievo vyras atejo is Judo g Betelg, kai Jeroboamas 

stovejo prie aukuro, noredamas smilkyti. 

1 K n 13 2 Jis sauke pries aukure; Viespaties zodzius, sakydamas: "Aukure, aukure! 

Taip sako Viespats: Dovydo namams uzgims sunus, vardu jozijas; jis aukos ant tav^s aukstumg 

kunigus, kurie cia smilko, ir zmonig kaulus sudegins ant tav^s ", 

1 K n 13 3 Ir jis dave zenkl^ t^ dien^, sakydamas: "Jus matysite zenkl^, kad 

Viespats tikrai taip kalbejo. Stai aukuras sugrius ir pelenai isbyres". 

1 K n 13 4 Karalius Jeroboamas, isgird^s Dievo vyro zodzius, kuriuos jis kalbejo 

pries aukur^ Betelyje, istiese savo ranke; ir liepe suimti jg. Jo ranka, kuri^ jis buvo 
isties^s, padziuvo ir jis nebegalejo jos prie sav^s pritraukti. 

1 K n 13 5 Aukuras sugriuvo ir pelenai isbyrejo pagal zenkl^, kurg Dievo vyras 

buvo paskelb^s nuo Viespaties. 

1 K n 13 6 Tada karalius tare Dievo vyrui: "Maldauk Viespatg, savo Diev^, kad 

mano ranka butg atstatyta" . Dievo vyras meldesi, ir karaliaus ranka buvo atstatyta ir 
pasidare, kokia buvo anksciau. 

1 K n 13 7 Karalius sake Dievo vyrui: " Eime pas mane g namus pasi sti pri nti, ir as 

t a u atsi I ygi nsi u". 

1 K n 13 8 Dievo vyras atsake karaliui: " Jei man duotum pus§ savo namg, as 

neiciau su tavimi, nevalgyciau duonos ir negerciau vandens sitoje vietoje, 

1 K n 13 9 nes Viespats man taip gsake: 1 T a u nevalia nei duonos valgyti, nei 

vandens gerti, nei grgzti keliu, kuriuo atejai' 

1 K n 13 10 Taip jis nuejo kitu keliu ir negrgzo tuo, kuriuo atejo g Betelg. 

1 K n 13 11 Betelyje gyveno senas pranasas. Jo sunus parej$ pasakojo jam visk^, k^ 

Dievo vyras buvo padar^s t^ dien^ Betelyje ir keg jis kalbejo karaliui. 

1 K n 13 12 Tada tevas klause: "Kuriuo keliu jis nuejo?" Sunus parode keli^, 

kuriuo nuejo Dievo vyras. 

1 K n 13 13 Tevas liepe pabalnoti asil^. Jie pabalnojo asil^, ir jis uzsed^s 

1 K n 13 14 nujojo paskui Dievo vyre;. Rad^s jg sedintg po e;zuolu, klause: "Ar tu 

esi Dievo vyras, atej^s is Judo?" Jis atsake: "Taip, as". 

1 K n 13 15 Tuomet jis sake: "Eime pas mane g namus ir uzvalgyk duonos". 

1 K n 13 16 Jis atsake: "Negaliu grgzti su tavimi, nei vaigyti duonos, nei gerti 

vandens su tavimi sioje vietoje, 

1 K n 13 17 nes man Viespaties pasakyta: ' T a u nevalia nei duonos valgyti, nei 

vandens gerti, nei grgzti tuo keliu, kuriuo atejai' 

lKn 13 18 Jis sake jam: "As irgi esu pranasas kaip ir tu; angelas kalbejo man 

Viespaties zodzius, sakydamas: 1 Parsivesk jg g savo namus, kad jis galetg valgyti ir gerti 1 
Betjisjammelavo. 
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lKn 13 19 Tie sugrjzo, valge duonos ir gere vandens jo namuose. 

1 K n 1 3 2 0 Jiems tebesedint prie stalo, Viespaties zodi s atejo pranasui, kuris 

buvo jj parsived?s. 

lKn 13 21 Ir jis sauke Dievo vyrui, kuris buvo atej?s is Judo: "Taip sako 

Viespats: 1 Kadangi neklausei Viespaties ir nesilaikei jsakymo, kurj tau dave Viespats, tavo 
Di evas , 

lKn 13 22 bet sugrjzai ir valgei duonos bei gerei vandens vietoje, apie kuri^ 

Jis tau kai be jo, kad nevalia joje nei duonos valgyti, nei vandens gerti, tavo lavonas nebus 
palaidotas tavo tevg kape 1 

lKn 13 23 Kai tas pavalge ir atsigere, jis pabalnojo asil^ pranasui, kurj buvo 

parsived?s. 

lKn 1 3 2 4 Jam keliaujant, jj sutiko liutas ir nuzude. Jo lavonas gulejo ant 

kelio, o asilas stovejo salia jo; taip pat ir liutas stovejo salia lavono. 

lKn 1 3 2 5 Zmones praeidami ant kelio mate gulintj lavon^ ir liutej, stovintj 

salia lavono. Atej? j miestej, kuriame gyveno senasis pranasas, pasakojo, kat buvo mat?. 

lKn 1 3 2 6 Tai isgird?s, pranasas, kuris jj buvo sugretzin^s is kelio, tare: " T a i 

Dievo vyras, kuris buvo nepakl usnus Viespaties zodziui; todel viespats jj atidave 1 i u t u i , 

kuris jj sudraske ir nuzude, kai p Viespats buvo jam kalbej?s". 

lKn 1 3 2 7 Savo sunums jis tare: "Pabal nokite man asil^". Ir jie pabalnojo. 

lKn 1 3 2 8 Nuvyk?s jis rado lavon^, gulintj ant kelio, ir asil^ su liutu, 

stovincius salia lavono. Liutas neliete nei lavono, nei asilo. 

lKn 13 29 Pranasas pakele Dievo vyro lavon^, uzdejo jj ant asilo ir pargabeno 

atgal j miestej, kad apraudotg jj ir palaidotg. 

lKn 13 30 Jis pagulde lavon^ j savo paties kap^ ir raudojo: " A k , mano broli!" 

lKn 13 31 Jj palaidoj?s, jis tare savo sunums: "Kai numirsiu, palaidokite mane 

kape, kuriame palaidotas Dievo vyras; salia jo kaulg padekite mano kaulus, 

lKn 13 32 nes zodi s , kurj jis, Viespaciui jsakius, sauke pries aukur^ Betelyje 

ir pries visas Samarijos miestg aukstumas, tikrai issipildys". 

lKn 13 33 Po vi so to Jeroboamas neatsisake savo pikto kelio, bet toliau skyre 

kunigus aukstumoms is prasciausig zmonig. Kas noredavo, t^ jis jsventindavo aukstumg kunigu. 
lKn 13 34 Tai buvo Jeroboamo namg nuodeme, ir jie buvo sunaikinti bei pasalinti 

nuo zemes pavirsiaus. 

lKn 14 1 Tuo metu Jeroboamo sunus Abija susi rgo. 

lKn 14 2 Jeroboamas tare savo zmonai: "Persirenk, kad neatpazintg, jog esi 

Jeroboamo zmona, ir eik j silojg. Ten gyvena pranasas Ahija, kuris pasake, kad as tapsiu sitos 
t a u t o s k a r a I i u mi . 

lKn 14 3 Pasiimk desimt duonos kepalg, pyragaicig bei medaus ^sotj i r ei k pas 

jj. Jis pasakys, kas atsitiks vaikui". 

1 K n 14 4 Jeroboamo zmona taip ir padare. Ji nuejo j Silojg pas Ahij^. Ahija 

nebemate del senatves. 

lKn 14 5 Ir Viespats pasake Ahijai: "Ateina Jeroboamo zmona suzinoti is tav?s 

apie savo sung, kuris serga. As pasakysiu, kci jai sakyti. Nes atejusi ji desis kita moterimi". 
1 K n 14 6 Kai Ahija isgirdo jeinancios zingsnius, jis tare: "Teik, Jeroboamo 

zmona! Kodel dediesi esanti kita? Turiu tau blogg zinig. 

lKn 14 7 Pasakyk Jeroboamui, kad Viespats, Izraeiio Dievas, sako: 'As tave 

isaukstinau ir paskyriau kunigaiksciu savo tautai, Izraeliui. 

lKn 14 8 Atem?s karalyst? is Dovydo namg, j^ tau daviau. Bet tu nebuvai kaip 

mano tarnas Dovydas, kuris laikesi mano jsakymg ir seke mane visa savo sirdimi, darydamas tai, 
kas buvo teisinga mano akyse. 

lKn 14 9 Tueigeisi blogiau uz visus, pi rma tav?s buvusius, pasi di rbdi nai kitg 

dievg ir lietg atvaizdg, sukelei mano pyktj ir atsukai man nugarej. 

lKn 14 10 Todel as bausiu Jeroboamo namus ir isnaikinsiu visus Jeroboamo vyrus, 

laisvus ir pavergtuosius, isvalysiu Jeroboamo namus, kaip zmogus isvalo mesl^, kol ne vieno 
nebeliks. 

lKn 14 11 Kas is Jeroboamo mi r s mieste, t^ sues sunys, kas mi r s lauke, t^ les 

padangig pauksciai, nes taip pasake Viespats 1 . 

lKn 14 12 0 tu eik namo. Tau jzengus j miest^, vaikas mi r s . 

lKn 14 13 Jj apraudos visas Izraelis ir palaidos. Jis vieninteiis is Jeroboamo 

bus palaidotas kape, nes ti k jis pati ko Vi espaci ui, Izraeiio Di e v u i , is Jeroboamo namg. 
lKn 14 14 Viespats pakels Izraeliui karalig, kuris sunaikins Jeroboamo namus t^ 

dien^ ir netgi dabar. 

lKn 14 15 Viespats istiks Izraelj, kad jis siubuos kaip nendre vandenyje; israus 

Izraelj is sitos geros zemes, kuriet Jis dave jg tevams ir issklaidys juos anapus upes del to, 
kad jie pasi dare alkg, sukeldami Viespaties pyktj. 

lKn 14 16 Jis apleis Izraelj del Jeroboamo nuodemig, nes jis pats nusidejo ir 

jvede Izraelj j nuodem?” . 

lKn 14 17 Jeroboamo zmona sugrjzo j Tircet. Jai jzengus j namus, berniukas mire. 

lKn 14 18 Jis buvo palaidotas, ir visas Izraelis apraudojo jj, kaip paskelbe 

Viespats per savo tarn^ pranas^ Ahij^. 

lKn 14 19 Visi kiti Jeroboamodarbai, kaip jis kariavoir karaliavo, yra 

surasyti Izraeiio karalig metrascig knygoje. 

lKn 1 4 2 0 Jeroboamas valde Izraelj dvidesimt dvejus metus. Jam mirus, jo viet^ 
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uzeme jo sunus Nadabas. 

lKn 14 21 Saliamono sunus Roboamas karaliavo Tude. Pradedamas valdyti kras- t^, 

jis buvo keturi asdesimt vienerig metg amziaus. Septyniolika metg jis karaliavo Teruzaleje, 
mieste, kurj Viespats issirinko is visp Izraelio giminiij. To motina buvo amonite Naama. 
lKn 14 22 Tudo zmones dare pikta Viespaties akyse, sukeldami To pavyd^ savo 

nuodememis, kurios buvo sunkesnes, negu jg tevg. 

lKn 14 23 Tie j renge sau aukstumas, pasi state atvaizdus, pasidare alkus ant 

kiekvienos aukstos kalvos ir po kiekvienu zaliuojanciu medziu. 

1 K n 1 4 2 4 Kraste buvo ir iskrypelig. Tie dare visus bjaurius darbus tautg, 

kurias Viespats isnaikino pries Izraeliui uzimant krastep 

lKn 14 25 Penktaisiais karaliaus Roboamo valdymo metais Egipto karalius Sis a kas 

atej^s uzpuole Teruzal^, 

lKn 14 26 paeme Viespaties namg bei karaliaus namg turtus ir visk^ i sveze. Jis 

paeme ir visus Saliamono padirbdintus auksinius skydus. 

lKn 14 27 Karalius Roboamas padirbdino jg vietoje varinig skydg ir juos pavede 

karaliaus namg sargybos vi rsi ni nkams. 

lKn 14 28 Sargybiniai juos nesdavo karaliui einant j Viespaties namus; po to 

juos padedavo atgal j sargybinig patalp^. 

1 K n 1 4 2 9 Vi si kiti Roboamo darbai surasyti Tudo karalig metrascig knygoje. 

lKn 14 30 Karas tarp Roboamo ir Teroboamo t^sesi per visas jg dienas. 

lKn 14 31 Roboamas uzmigo prie savo tevg ir buvo palaidotas prie savo tevg 

Dovydo mieste. To motina buvo amonite Naama. To sunus Abijamas karaliavo jo vietoje. 

lKn 15 1 Astuoni ol i ktai si ai s karaliaus Jeroboamo, Nebato sunaus, valdymo metais 

Abijamas pradejo karaliauti Tude. 

lKn 15 2 Trejus metus jis valde Tud^, gyvendamas Teruzaleje. Jo motina buvo 

Absalomo dukte Maaka. 

lKn 15 3 Abijamas vaiksciojo visose savo tevo nuodemese, kurias tas dare iki 

jo. To sirdis nebuvo tobula pries Viespatj, jo Dievap kai p jo tevo Dovydo sirdis. 
lKn 15 4 Taciau Dovydo delei Viespats, jo Dievas, dave jam ziburj Teruzaleje, 

pakeldamas jo sung po jo ir j tvi rti ndamas Teruzal^. 

lKn 15 5 Nes Dovydas dare tai, kas teisinga Viespaties akyse i_r nenukrypo nuo 

viso to, k^ Tis jsake, per visas savo dienas, isskyrus atsitikim^ su hetitu urija. 
lKn 15 6 Karas tarp Roboamo ir Teroboamo t^sesi per visas jo gyvenimo dienas. 

lKn 15 7 Visi kiti Abijamo darbai surasyti Tudo karalig metrascig knygoje. Tarp 

A b i j a mo i r j e r o b o a mo v y k o k a r a s . 

lKn 15 8 Abijamas uzmigo prie savo tevg ir buvo palaidotas Dovydo mieste, o jo 

vietoje pradejo karaliauti jo sunus Asa. 

lKn 15 9 Dvi desimtai si ai s Izraelio karaliaus Teroboamo valdymo metais Tud^ 

pradejo valdyti karalius Asa. 

lKn 15 10 Keturi asdesimt vienerius metus jis karaliavo Teruzaleje. jo motina 

buvo Absalomo dukte Maaka. 

lKn 15 11 Asa dare tai, kas teisinga Viespaties akyse, kai p jo tevas Dovydas. 

lKn 15 12 Tis pasalino is krasto iskrypelius ir visus stabus, kuriuos buvo 

padar$ jo tevai. 

lKn 15 13 Net savo motin^ Maakej jis pasalino is karalienes vietos, nes ji buvo 

padirbdinusi giraiteje stab^, kurj Asa sukapojo ir sudegino Kidrono slenyje. 
lKn 15 14 Bet aukstumg jis nepanaikino. Taciau Asos sirdis buvo tobula pries 

Viespatj per visas jo dienas. 

lKn 15 15 Tis atnese j Viespaties namus savo tevo ir savo paski rtas dovanas: 

si d a b r o , aukso i r i ndg. 

lKn 15 16 Karas tarp Asos ir Izraelio karaliaus Baasos t^sesi per visas jg 

d i e n a s . 

lKn 15 17 Izraelio karalius Baasa isejo pries Tud^ ir state Ram^, kad niekam 

neleistg jeiti ar iseiti is Asos, Judo karaliaus. 

lKn 15 18 Tuomet Asa, paem^s visej sidabre; ir auks^, likusj Viespaties namg ir 

karaliaus namg izde, pasiunte per savo tarnus j Damaskej Sirijos karaliui Ben Hadadui, Hezjono 
sunaus Tabrimono sunui, sakydamas: 

lKn 15 19 " Padarykime s^jung^ tarp man^s ir tav^s, kai p buvo tarp musg tevg. 

Si unci u tau dovang sidabro ir aukso ir prasau: sulauzyk s^jung^ su Izraelio karaliumi Baasa, 
kad jis atsitrauktg nuo man^s" . 

lKn 15 20 Ben Hadadas paklause karaliaus Asos ir pasiunte savo kariuomenes vadus 

pries Izraelio miestus, ir uzeme Ijon^, Dan^, Abel Bet Maach^, vis^ Kinerot^ ir Naftalio 
krastej. 

lKn 15 21 Baasa, tai isgird^s, liovesi statyti Ram^ ir sugrjzo j Tirc^. 

lKn 1 5 2 2 Karalius Asa susauke vis^ Tud^, nieko n e a p i e n k d a ma s , ir jie paeme 

Ramos akmenis bei rejstus, kuriuos buvo pastat^s Baasa, ir jais karalius Asa sutvirtino 
Ben j ami no Geb^ bei Micp^. 

lKn 1 5 2 3 Visi kiti Asos darbai, jo galybe, miestai, kuriuos jis pastate, yra 

surasyti Tudo karalig metrascig knygoje. Senatveje jo kojos buvo nesveikos. 
lKn 15 24 Asa uzmigo prie savo tevg ir buvo palaidotas prie savo tevg Dovydo 

mieste. To sunus Tuozapatas pradejo karaliauti jo vietoje. 

lKn 15 25 Teroboamo sunus Nadabas pradejo karaliauti Izraelyje antraisiais 
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karaliaus Asos valdymo metais ir karaliavo dvejus metus. 

lKn 15 26 Jis dare pikta Viespaties akyse, vaiksciojo savo tevo keliais ir jo 

nuodemeje, j kuri^ tas jtrauke Izraelj. 

lKn 15 27 Ahijos sunus Baasa is Isacharo gimines surenge s^moksl^ pries Nadab^ 

ir jj nuzude Gibetone, kuris priklause filistinams, tuo metu, kai Nad abas su visa kariuomene 
buvo apgul^s Gibeton^. 

lKn 15 28 Tai jvyko treciaisiais Judo karaliaus Asos valdymo metais, ir tuomet 

Baasa uzeme Nadabo sostep 

lKn 15 29 Tap^s karaliumi, jis iszude vis^ Jeroboamo gimin$ ir nepaliko gyvo ne 

vieno pagal Viespaties zodzius, kurie buvo paskelbti per To tarn^ Ahij^ is silojo. 
lKn 15 30 Tai jvyko del Jeroboamo nuodemiy, kuriomis jis nusidejo ir j kurias 

jtrauke izraelj, sukeidamas Viespaties, Izraelio Dievo, rustyb§. 

lKn 15 31 Visi kiti Nadabo darbai yra surasyti Izraelio karaliy metrasciy 

knygoj e. 

lKn 15 32 Karas tarp Asos ir Izraelio karaliaus Baasos truko per visas jy 

d i e n a s . 

lKn 15 33 Treciaisiais Judo karaliaus Asos valdymo metais Ahijos sunus Baasa 

pradejo karaliauti Izraeliui Tircoje ir karaliavo dvidesimt ketverius metus. 

lKn 15 34 Jis dare pikta Viespaties akyse ir vaiksciojo Jeroboamo keliais ir jo 

nuodemeje, j kuri^ tas jtrauke Izraelj. 

lKn 16 1 Viespats kalbejo Hananio sunui Jehuvui apie Baas^: 

lKn 16 2 "As tave pakeliau is dulkiy, isaukstinau ir padariau kunigaiksciu 

Izraelio tautai, o tu vaiksciojai Jeroboamo keliu ir jtraukei j nuodern^ mano tautej izraelj, 
sukeidamas mano pyktj j y nusi kal timai s. 

lKn 16 3 As atimsiu Baasos palikuonis ir jo namy palikuonis; su jo namais 

padarysiu taip, kai p padariau su Nebato sunaus Jeroboamo namais. 

lKn 16 4 K a s is Baasos mi r s mieste, t^ sues sunys, o kas mi r s lauke, t^ les 

padangiy pauksciai". 

lKn 16 5 Visi kiti Baasos darbai, jo veikla ir jo galybe yra aprasyti Izraelio 

karaliy metrasciy knygoje. 

lKn 16 6 Baasa uzmigo prie savo tevy ir buvo palaidotas Tircoje, o jo vietoje 

pradejo karaliauti jo sunus El a. 

lKn 16 7 Viespats kalbejo per pranas^ Tehuv^, Hananio suny, pries Baas^ ir jo 

namus uz tai, kad jis dare pikta Viespaties akivaizdoje, sukeidamas To pyktj savo darbais, 
kaip Jeroboamo namai, ir del to, kad iszude juos. 

lKn 16 8 Dvidesimt sestaisiais ludo karaliaus Asos metais Baasos sunus El a tapo 

Izraelio karaliumi Tircoje ir valde dvejus metus. 

lKn 16 9 Zimris, puses kovos vezimy virsininkas, sukele maist^ pries jj. Elai 

puotaujant Tircoje pas Arc^, kuris buvo karaliaus rumy prievaizdas, 

lKn 16 10 Zimris jejo ir jj nuzude dvidesimt septintais ludo karaliaus Asos 

metais ir karaliavo jo vietoje. 

lKn 16 11 Tap^s karaliumi, Zimris iszude visus Baasos namus ir nepaliko gyvo nei 

vieno vyro, nei giminaiciy, nei draugy. 

lKn 16 12 Taip Zimris sunaikino Baasos namus pagal Viespaties zodj, kurj Tis 

kalbejo pries Baas^ per pranaset lehuvet. 

lKn 16 13 Visa tai jvyko del visy Baasos ir jo sunaus Elos nuodemiy, kurias jie 

dare ir j kurias jtrauke Izraelj, sukeldami Viespaties, Izraelio Dievo, pyktj savo tustybemis. 
lKn 16 14 Visi kiti Elos darbai ir veikla yra surasyta Izraelio karaliy 

metrasciy knygoje. 

lKn 16 15 Dvidesimt s e p t i n t a i s i a i s Judo karaliaus Asos metais Zimris karaliavo 

Izraelyje, Tircoje, septynias dienas. zmones tuo laiku buvo apsup§ Gibetonep priklausantj 
f i I i s t i n a ms . 



lKn 16 16 Suzinoj^, kad Zimris sukele maist^ ir nuzude karaliy El^, jie t^ paci^ 

dien^ isrinko Izraelio karaliumi kariuomenes vad^ Omrj. 

lKn 16 17 Omris su visu Izraeliu ejo is Gibetono ir apgule Tirc^. 

lKn 16 18 Zimris, matydamas, kad miestas paimtas, nuejo j karaliaus namus, juos 

padege ir zuvo liepsnose 

lKn 16 19 del savo nuodemiy, kuriomis nusidejo, darydamas pikta Viespaties 

akivaizdoje ir vai ksciodamas Jeroboamo keliais ir jo nuodemeje, kuri^ sis padare, jtraukdamas 
Izraelj j nuodern^. 

lKn 16 20 Visi kiti Zimrio darbai ir jo s^mokslas pries karaliy yra surasyti 

Izraelio karaliy metrasciy knygoje. 

lKn 16 21 Tada Izraelio tauta suskilo: puse tautos palaike Ginato suny Tibnj, 

noredami paskelbti jj karaliumi, o kita puse-Omrj. 

lKn 1 6 2 2 Zmones, palaik^ Omrj, laimejo pries tuos, kurie seke Tibnj, Ginato 

suny. Tibnis mire, o Omris tapo karaliumi. 

lKn 16 23 Trisdesimt pirmaisiais Judo karaliaus Asos metais Omris pradejo 

val dyti izrael j i r karal i avo dvyl i ka mety. Tircoje jis karaliavo seserius metus. 

lKn 16 24 lis nupi rko is Semero Samarijos kaln^ uz du talentus sidabro, pastate 

miest^, jj sutvirtino ir pavadino Samarija, buvusio savininko Semero vardu. 

lKn 1 6 2 5 Omris dare pikta Viespaties akivaizdoje, elgdamasis blogiau uz visus 

s a v o p i r mt a k u s . 
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lKn 16 26 Jis vaiksciojo Nebato sunaus Jeroboamo keliais ir jo nuodemeje, j 

kuri^ tas jtrauke Izraelj, kad sukeltg Viespaties, Izraelio Dievo, pyktj savo tustybemis. 
lKn 1 6 2 7 Vi si kit i Omr i o darbai ir jo galia, kuri^ jis parode, yra surasyti 

Izraelio karaliij metrascig knygoje. 

lKn 16 28 Karalius Omris uzmigo prie savo tevg ir buvo palaidotas Samarijoje. Jo 

vietoje pradejo karaliauti jo sunus Ahabas. 

lKn 16 29 Omrio sunus Ahabas pradejo karaliauti Izraelyje trisdesimt 

astuntai si ai s Judo karaliaus Asos metais ir karaliavo Samarijoje dvidesimt dvejus met us. 
lKn 16 30 Ahabas, Omrio sunus, dare pikta Viespaties akivaizdoje labiau uz visus 

s a v o p i r mt a k u s . 

lKn 16 31 N e g a n a to, kad jis vaiksciojo Nebato sunaus Jeroboamo nuodemeje, jis 

dar vede sidoniecig karaliaus Etbaalo dukterj Jezabel § ir tarnavo Baalui bei garbino jj. 

lKn 16 32 Jis pastate Samarijoje Baalo namus ir juose aukurej Baalui. 

lKn 16 33 Ahabas dar j renge alkg. Ahabas labiau negu visi pries jj buv$ izraelio 

karaliai dare tai, kas sukele Viespaties pyktj. 

lKn 1 6 3 4 Ahabui valdant, Hi el is is Betel io atstate Jerich^. Jis padejo jo 

pamatus ant savo pirmagimio Abi ramo ir jstate vartus ant jauniausiojo sunaus Segubo, kaip buvo 
paskelb^s Viespats per Nuno sung Jozu§. 

1 Kn 17 1 El i jas i s Gi 1 eado Ti sbos tare Ahabui : "Kaip g y v a s Viespats, Izraelio 

Dievas, kuriam as tarnauju, ateinanciais metais nebus nei rasos, nei lietaus, nebent man 
pal i e p u s " . 

lKn 17 2 Viespats kalbejo jam, sakydamas: 

lKn 17 3 "Eik is cia ir pasislepk prie Kerito upelio priesais Jordan^. 

lKn 17 4 Gerk is upelio, o varnams As jsakiau aprupinti tave maistu". 

lKn 17 5 Jis nuejo ir dare, k^ Viespats buvo jam jsak^s. jis apsistojo prie 

Kerito upelio priesais Jordan^. 

lKn 17 6 Varnai atnesdavo jam duonos ir mesos kas ryt^ ir vakarej, o is upelio 

jis at si ger davo. 

lKn 17 7 Po kurio laiko upelis isdziuvo, nes kraste nebuvo lietaus. 

lKn 17 8 Viespats kalbejo jam, sakydamas: 

lKn 17 9 "Eik j Sareptej Sidono kraste ir ten pasilik. As jsakiau vienai naslei 

aprupinti tave". 

lKn 17 10 Jis nuejo j Sarept^. Prie miesto vartg jis pamate nasl§, rankiojanci^ 

malkas. Elijas kreipesi j j 4 : "Atnesk man truputj vandens atsigerti". 

lKn 17 11 Jai einant, jis dar suktelejo: "Atnesk ir duonos k^snelj!" 

lKn 17 12 Ji atsake: "Kaip gyvas Viespats, tavo Dievas, nieko neturiu, ti k sauj^ 

miltg statinaiteje ir truputj aliejaus puodelyje. Stai renku truputj malkg. Parejusi paruosiu 

sau ir savo sunui valgj i r, suvalg^ jj, numirsime". 

lKn 17 13 Elijas jai atsake: "Nebijok! Pare jus padaryk, kaip sakei, tik iskepk 

man pi rma mazej paplotelj ir atnesk jj man, o sau ir sunui paskui padarysi. 

lKn 17 14 lies Viespats, Izraelio Dievas, sako: ' Mil tai statinaiteje nesibaigs ir 

puodelyje aliejaus nesumazes iki tos dienos, kol Viespats zemei duos lietaus 1 ", 
lKn 17 15 Parejusi namo, ji padare, kaip Elijas sake. Ir valge ji, jis ir j os 

n a ma i k a s d i e n . 

lKn 17 16 Statinaiteje miltai nesibaige ir aliejaus puodelyje nesumazejo, kaip 

Viespats pasake per Elij^. 

lKn 17 17 Potosusirgotosmoters, seimininkes, sunus. jo liga buvo tokia 

sunki, kad jis liovesi kvepav^s. 

lKn 17 18 Tuomet ji tare Elijui: "Kas man ir tau, Dievo vyre? Ar tu atejai 

priminti mano kaltes ir numarinti mano sung?" 

lKn 17 19 Jis jai atsake: " Duok man savo sung". Paem^s jj is jos, uznese j 

aukstutinj kambarj, kuriame c^yveno, ir pagulde savo lovoje. 

lKn 1 7 2 0 Jis saukesi viespaties, sakydamas: "Vies pa tie, mano Dieve, argi 

naslei, pas kuri^ as gyvenu, Tu sigsi nelaim^, numarindamas jos sung?" 

lKn 17 21 Po to jis tris kartus issitiese ant vaiko ir meldesi: "Viespatie, mano 

Dieve, meldziu, tesugrjzta sio vaiko siela pas jj". 

lKn 1 7 2 2 Viespats isklause Elijo mald^, vaiko siela sugrjzo pas jj, ir jis 

a t g i j 0 . 

lKn 17 23 Elijas, paem^s vaik^, jj nuvede is aukstutinio kambario zemyn i r, 

atiduodamas jo motinai, tare: "Ziurek, tavo sunus gyvas!" 

lKn 1 7 2 4 Moteris atsake Elijui: "Da bar zinau, kad tu esi Dievo vyras ir kad 

Viespaties zodis tavo lupose yra tiesa". 

lKn 18 1 Treciaisiais metais Viespats vel kalbejo Elijui: "Eik ir pasirodyk 

Ahabui; As duosiu lietaus zemei". 

lKn 18 2 Elijas isejo pas Ahab^. Samarijoje buvo dideiis badas. 

lKn 18 3 Ahabas pasisauke Abdij^, rumg valdytoj^, kuris buvo labai 

di evobai mi ngas zmogus. 

lKn 18 4 Jezabelei naikinant Viespaties pranasus, Abdijas paslepe simt^ 

pranasg, po penki asdesi mt vienoje oloje, ir aprupino juos duona bei vandeniu. 

lKn 18 5 Ahabas tare rumg valdytojui Abdijui: "Eikime per kraste ir apziurekime 

vandens sal t i n i us ir upelius: gal rasime zoles zi rgams ir mulams, kad neprarastume visg 
gyvul i g" . 
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1 K n 18 6 

Abdi j as k i t u . 

1 Kn 18 7 

ant kel i lj ir tare: 



valdovas nebutij siunt^s tav^s ieskoti 
karalyst^ ar taut^, kad tu nerastas. 
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Tie pasidalino krast^, kur kiekvienas e i s . Ahabas ejo vienu keliu, o 

Abdi j as keliaudamas netiketai sutiko Elij^. Tj atpazin^s, jis puole 

Ar tai tu, Elijau, mano 

Tas jam atsake: "As. E i k i r p a s a k y k s a v o v a I d o v u i : 1 El i jas ci a " . 

Tis sake: 11 Kuo nusidejau, kad tu atiduodi savo tarn^ Ahabui nuzudyti? 
K a i p gyvas Viespats, tavo Dievas, nera tautos ne karalystes, kur mano 
t$s tav^s ieskoti. 0 atsakius: To cia nera 1 , jis pri sai kdi ndavo t^ 



1 K n 18 11 Odabartu sakai: Eikirsakyk savo valdovui, kad Eli jas cia', 

1 K n 18 12 Man nuejus, Viespaties Dvasia nunes tave j man nezinom^ viet^. K a i as 

kalbesiu Ahabui ir jis tav$s neras, jis nuzudys mane, nors tavo tarnas bi j o Viespaties nuo pat 
savo jaunystes. 

1 K n 18 13 Argi nebuvo pranesta mano viespaciui, k^ as, Jezabel ei zudant Di evo 

pranasus, padariau, kai p pasl epi au si mt^ Vi espati es pranasg, po penki asdesi mt vienoje oloje, 
ir juos aprupinau duona bei vandeniu? 

1 K n 18 14 Odabartu sakai:' Eikirsakyk savo valdovui, kad Eli jas cia 1 . Juk 

jis mane nuzudys". 

1 K n 18 15 Eli jas atsake: " Kai p gyvas kareivijg viespats, kuriam as tarnauju, 

siandien Ahabui pasirodysiu". 



1 Kn 18 
Eli jA 

lKn 18 17 Ahabas, pamat^s Elij^, tare: "Ar tai tu, kuris vargini Izraelj?" 

1 K n 18 18 Eli jas atsake: " Ne as varginu Izraelj, bet tu ir tavo tevo namai, nes 

apleidote Viespaties jsakymus ir sekate Baal 3 

1 K n 18 19 Dabar surink prie man^s vis^ Izraelj ant Karmelio kai no, taip pat 

keturis simtus penki asdesimt Baalo ir keturis simtus alkg pranasg, valgancig nuo Tezabeles 

s t a I 0 " . 



Abdi jas nuejo pasitikti Ahabo ir pasake jam. Tada Ahabas nuejo sutikti 



1 K n 18 20 Ahabas surinko visus izraelitus ir pranasus ant Karmelio kalno. 

1 K n 18 21 Eli jas, atsistoj^s pries juos, tare: " Ar ilgai jus svyruosite? Jei 

Viespats yra Dievas, sekite T j , 0 jei Baal as, sekite Baal^". Tauta neatsake ne zodzio. 

1 K n 1 8 2 2 Eli jas sake tautai: "As likau vienas Viespaties pranasas, 0 Baalo 

pranasg yra keturi simtai penki asdesimt. 

1 K n 1 8 2 3 Duokite mums du jaucius; jie tepasi renka vien^ jautj i r, supjaust^ jj 

j gabalus, tepadeda ant malkg, bet neuzdega, o as paruosiu kit^ jautj ir uzdesiu ant malkg, 
bet neuzdegsi u. 

1 K n 1 8 2 4 Tegul jie saukiasi savo dievg, 0 as sauksi uosi Viespaties vardo. Tas 

dievas, kuris atsakys ugnimi, yra Dievas". zmones atsake: "Gerai pasakyt a" . 

1 K n 1 8 2 5 Eli jas tare Baalo pranasams: "Pasirinkite viene; jautj ir jj paruoskite 

pirma, nes jusg yra daug; saukites savo dievg vardo, bet neuzdekite ugnies". 

1 K n 18 26 Tie paruose jautj ir saukesi Baalo nuo ryto iki vidudienio: "Baal a i , 

isklausyk mu s ! " Bet atsakymo nebuvo. Tie sokinejo aplink aukur^, kurj.buvo pasidar^. 

1 K n 1 8 2 7 Vidudienj Eli jas, tyciodamasis is jg, tare: "Saukite garsiau! Juk jis 

dievas! Gal jis snekasi, uzsiem^s ar kelioneje? Gal jis miega ir jj reiki a pazadinti?" 

1 K n 18 28 Tie sauke garsiai i r, kai p buvo jprat^, raizesi peiliais iki kraujo. 

1 K n 1 8 2 9 Praejus vidudieniui, jie vis dar sauke iki aukojimo laiko, bet nei 

balso, nei atsakymo nesulauke. 

1 K n 1 8 3 0 Tada Eli jas tare zmonems: "Ateikite prie man^s! " Zmonems priartejus, 

jis atstate viespaties aukurej, kuris buvo sugriautas. 

1 K n 18 31 Eli jas erne dvylika akmeng, pagal Tokubo, kuriam Viespats buvo sak^s: 

"Izraelis bus tavo vardas", sung giminig skaicig. 

1 K n 1 8 3 2 Tis pastate aukure[ is akmeng Viespaties vardui ir iskase aplink jj 

griovj, j kurj tilptg du saikai seklos. 

1 K n 1 8 3 3 Sudej^s tvarkingai malkas, jis supjauste jautj j gabalus, uzdejo juos 

ant malkg ir tare: "Pripildykite keturis kibirus vandens ir uzpilkite ant deginamosios aukos 
i r ant mal kg" . 

1 K n 1 8 3 4 Po to jis tare: "Pakartoki te". jiems pakartojus, jis vel tare: 

"Darykite tai treci^ kart^" . Tie padare ir treci^ kartcj. 

1 K n 1 8 3 5 Vanduo tekejo nuo aukuro ir pripilde griovj. 

1 K n 1 8 3 6 Vakarines aukos metu pranasas Elijas priej^s meldesi: "Vi espati e, 

Abraomo, izaoko ir Izraelio Dieve, tebuna siandien zinoma, kad Tu esi Dievas Izraelyje, 0 as 
Tavotarnas, ir kadvisatai Tavopaliepi mu padariau. 

1 K n 18 37 Isklausyk mane, Vi espati e ! isklausyk mane, kad sita tauta zi notg, jog 

Tu, Vi espati e , esi Dievas, ir gr^ztgsi savo sirdimis j Tave". 

1 K n 1 8 3 8 Tada Viespaties ugnis krito ant aukuro ir sudegino auket, malkas, 

akmenis bei duikes, ir sulaize griovyje buvusj vandenj. 

1 K n 1 8 3 9 Vi si zmones, tai matydami, puole veidais j zem§ ir sauke: "Viespats 

yra Dievas! Viespats yra Dievas!" 

1 K n 1 8 4 0 Elijas jiems tare: "Suimkite Baalo pranasus! Nepal ei ski te ne vieno!" 

Tiems juos suemus, Elijas nuvede juos prie Kisono upelio ir ten nuzude. 

1 K n 18 41 Po to Elijas tare Ahabui: "Valgyk ir gerk, nes jau girdziu lietaus 

sni oksti m^" . 
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lKn 18 42 Ahabas nuejo valgyti ir gerti, o Elijas, uzlip^s ant Karmelio 

vi rsunes, pasilenke ir paslepe savo veid^ tarp kelig. 

lKn 18 43 Jis tare savo tarnui: "Eik ir paziurek link juros". Tas nuej^s ir 

paziurej^s sake: "Nieko nera! " Elijas tare: "Padaryk tai septynis kartus". 

lKn 18 44 Septint^jj kart^ tarnas sake: "Debeselis vyro plastakos plocio kyla is 

juros". Elijas atsake: "Eik ir sakyk Ahabui: Pasikinkyk arklius ir skubek, kad tav^s 

neuzkluptg lietus 

lKn 18 45 Tuo tarpu dangus apsiniauke ir uzejo smarkus lietus. Ahabas nuskubejo 

j Jezreelj. 

1 Kn 18 46 Viespaties ranka buvo ant Elijo; jis susi j uose strenas i r bego Ahabo 

priekyje j Jezreelj. 

lKn 19 1 Ahabas papasakojo Jezabelei visa, kay padare Elijas ir kai p jis iszude 

visus Baalo pranasus. 

lKn 19 2 Jezabele siunte pasiuntinj pas Elij^, sakydama: "Tegul dievai man 

padaro tai ir dar daugiau, jei rytoj apie sitej 1 ai ka^ as nepadarysiu tau tai p, kaip tu padarei 
Baalo pranasams". 

lKn 19 3 Tai pamat^s, jis pakilo ir isejo, kad isgelbetg savo gyvyb^. Atej^s j 

Judo Beer Seb^ ir palik^s ten savo tarn^, 

lKn 19 4 pats ejo j dykum^ vis^ dienep Atej^s jis atsisedo po vienu kadagiu ir 

melde sau mirties: "Viespatie, g a n a , pasiimk mano gyvenim^, as nesu geresnis uz savo tevus" . 
lKn 19 5 Jis atsigule ir uzmigo po kadagiu. Angelas paliete jj ir tare: "Kelkis 

i r v a I g y k " . 

lKn 19 6 Elijas paziurejo ir pamate galvugalyje paplotj ir ind^ su vandeniu. 

Pavalg^s ir atsiger^s jis vel atsigule. 

lKn 19 7 Viespaties angel as atejo antr^ kartej i r, jj paliet^s, tare: "Kelkis ir 

valgyk, nes tav^s laukia ilgas kelias". 

lKn 19 8 Pavalg^s ir pasi sti pri n$s tuo maistu, jis ejo keturi asdesimt parg i ki 

DievokalnoHorebo. 

lKn 19 9 Jam apsinakvojus vienoje oloje, Viespats jam tare: " K 3 cia veiki, 

E I i j a u ? " 

lKn 19 10 Jis atsake: "As buvau labai uolus del Viespaties, kareivijg Dievo, nes 

izraelitai sulauze Tavo sandor^, isgriove Tavo aukurus ir iszude Tavo pranasus. As vienas 
likau, ir jie iesko mano gyvybes". 

lKn 19 11 Viespats tare: "Iseik ir atsistok ant kalno pries Viespatj". Viespats 

praejo, ir didele bei smarki audra, ardanti kalnus ir trupinanti uolas, buvo priesais 
Viespatj. Bet audroje nebuvo Viespaties. Po audros drebejo zeme, bet Viespaties nebuvo zemes 
drebej i me. 

lKn 19 12 Zemes drebejimui praejus, pakilo liepsnos, bet ir liepsnose Viespaties 

nebuvo. Tada pasigirdo tylus ramus balsas. 

lKn 19 13 Elijas, jj isgird^s, apsigaube veidet apsiaustu ir isej^s atsistojo 

0 1 0 s a n g 0 j e . Pasigirdo balsas: " K 3 ci a vei ki , E I i j a u ? " 

lKn 19 14 Jis atsake: "As buvau labai uolus del Viespaties, kareivijg Dievo, nes 

izraelitai sulauze Tavo sandor^, isgriove Tavo aukurus ir iszude Tavo pranasus. As vienas 
likau, ir jie iesko mano gyvybes". 

lKn 19 15 Viespats jam tare: "Grjzk savo keliu per dykum^ j Damask^ ir nuvyk^s 

ten patepk Hazaelj Sirijos karaliumi, 

lKn 19 16 Nimsio sung Jehuv^-Izrael io karaliumi ir Safato sung Eliziejg is Abel 

Meholos patepk pranasu savo vieton. 

lKn 19 17 Kas paspruks nuo Hazaelio kardo, t^ nuzudys Jehuvas, 0 kas paspruks 

nuo Jehuvo kardo, t^ nuzudys Eliziejus. 

lKn 19 18 Taciau As pasilikau Izraelyje septynis tukstancius, kurie nesulenke 

kelig pries Baal 3 ir nebuciavo jo". 

lKn 19 19 Elijas, isej^s is ten, surado Safato sung Eliziejg ariantj lauk^. 

Dvylika jungg jaucig ejo pi rma jo, jis pats are su dvyliktuoju. Elijas, praeidamas pro jj, 
uzmete ant jo savo apsiaustep 

lKn 1 9 2 0 Tas, palik^s jaucius ir begdamas paskui Elij^, tare: "Lei s k man 

pabuciuoti savo tevzj ir motin^, tuo met as seksiu tave". Elijas jam atsake: "Eik ir sugrjzk, 
nes kay as tau padariau?" 

lKn 19 21 Jis sugrjzo, papjove jungo jaucius i r, isvir^s juos ant pakinktg 

medzig, mes^ isdalino zmonems, ir jie valge. Po to jis seke Elij^ ir jam tarnavo. 
lKn 20 1 Sirijos karalius Ben Hadadas surinko vis^ savo kariuomen^: su j uo buvo 

trisdesimt du karaliai, zirgai ir kovos vezimai, ir puole samarij^. 

lKn 20 2 Ben Hadadas per pasiuntinius pranese Izraelio karaliui Ahabui: 

1 K n 20 3 "Tavo sidabras ir auksas yra mano, taip pat tavo z monos ir geriausieji 

v a i kai " . 

lKn 20 4 izraelio karalius atsake: "Mano valdove karaliau, kaip tu sakei, as ir 

visa, kas man priklauso, esame tavo". 

lKn 20 5 Pasiuntiniai vel atejo pas Ahab^ ir sake: "Taip sako Ben Hadadas: 

1 N 0 r s as sakiau tau, kad tu atiduosi man savo sidabrzj, aukset, zmonas ir vaikus, 

lKn 20 6 bet rytoj si tuo laiku atsigsiu pas tave savo tarnus, jie iskratys tavo 

bei tavo tarng namus ir visa, kas brangu tavo akyse, surink§ issigabens 

lKn 20 7 Tada Izraelio karalius, susauk^s visus krasto vyresni uosi us, jiems 
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kalbejo: "Klausykite ir stebekite, kaip Ben Hadadas siekia pikto. Jis atsiunte pas mane 
pasiuntinius, rei kal audamas mano zmong, vaikg, sidabro ir aukso, ir as jam nepriestaravau". 
lKn 20 8 Visi vyresnieji ir tauta jam atsake: " Nekl ausyk ir nesutik!" 

lKn 20 9 Ahabas atsake Ben Hadado pasi unti ni ams: "Sakykite mano valdovui 

karaliui, kad as visa, ko jis reikalavo pradzioje, darysiu, bet paskutinio jo rei kal a v i mo 
nevykdysiu". Pasi unti niai viskp pranese Ben Hadadui. 

1 K n 2 0 10 Karalius vel siunte pas Ahabp pasiuntinius su tokiu pranesimu: "Tegui 

dievai padaro man tai ir dar daugiau, jei Samarijos dulkig bent po saujp uztektg zmonems, 
kurie seka mane". 

1 K n 2 0 11 izraelio karalius atsake: "Tenesigiria tas, kuris susijuosia, tarsi 

jau nusi juostij" . 

lKn 20 12 Kai isgirdo sitp atsakymp, Ben Hadadas puotavo su karaliais 

palapineje. Jis jsake savo tarnams pasiruosti, ir tie issirikiavo kovai pries miestp. 
lKn 20 13 Pranasas priejo prie Izraelio karaliaus Ahabo ir tare: "Tai p sako 

Viespats: 1 Ar matai visp sitp daugybp? As jp siandien atiduosiu j tavo rankas, kad zinotum, 
jog As esu Viespats' 

lKn 20 14 Ahabas klause: "Per kp? " Pranasas atsake: "Tai p sako Viespats: 'Per 

sricig kuni gai ksci g jaunuolius 1 ", Karalius vel klause: " Kas turi pradeti musj?" Jis atsake: 

" T u " . 

lKn 20 15 Sricig kunigaikscig jaunuolig buvo du simtai trisdesimt du, o is viso 

i zrael i tg-septyni tukstanci ai , 

lKn 20 16 Jis isejo vidudienj; Ben Hadadas buvo nusigerps, gerdamas palapineje 

su trisdesimt dviem karaliais, jo spjungi ni nkai s, 

lKn 20 17 Sricig kuni gai ksci g jaunuoliai isejo pirmieji, Ben Hadadas pasiunte 

zvalgus, kurie jam pranese: " Vyrai isejo is Samarijos", 

lKn 20 18 Jis jsake: "Jei jie eina taikos prasyti, suimkite juos gyvus, o jei 

eina kariauti, taip pat suimkite juos gyvus". 

lKn 20 19 Sricig kunigaikscig jaunuoliai isejo is miesto, o kariuomene seke 

juos, 

lKn 2 0 2 0 Jie zude kiekvienp, kuris isejo pries juos, ir si rai bego, o 

i zrael i tai juos vijosi, Sirijos karalius Ben Hadadas pabego ant zi rgo su raiteliais, 
lKn 2 0 2 1 Izraelio karalius isejo ir paeme kovos vezimg ir zi rgg, ir smarkiai 

sumuse si rus, 

lKn 2 0 2 2 Tada pranasas, atejps pas Izraelio karalig, jam tare: "Eik, sustiprek 

ir ziurek, kp darai, nes po metg Sirijos karalius vel puls tave" , 

lKn 2 0 2 3 Sirijos karaliaus tarnai kalbejo karaliui: " Jg dievai yra kalng 

dievai, todel jie mus nugalejo, Bet jei kariautume su jais lygumoje, mes juos nugaletume, 
lKn 20 24 Padaryk sitaip: pasalink visus karalius is jg vietg ir jg vieton 

paskirkvadus, 

lKn 20 25 Surink kariuomenp, kokip praradai, taip pat atstatyk zi rgg ir kovos 

vezimg skaicig. Tada kariausime su jais lygumoje ir tikrai juos nugalesime", Karalius paklause 
jg patarimo ir taip padare. 

1 K n 2 0 2 6 Metams praejus, Ben Hadadas su savo kariuomene atejo j Afekp kariauti 

s u I z r a e I i u , 

lKn 2 0 2 7 izraelitai susirinko ir isejo pries juos, Izraeiitai sustojo priesais 

juos lyg dvi mazos ozkg kaimenes, o si rg buvo pilnas krastas, 

lKn 2 0 2 8 Tuomet Di evo vyras, priejps prie Izraelio karaliaus, tare: "Taip sako 

Viespats: 1 Kadangi si rai sake, kad Viespats yra kalng Dievas, bet ne slenig Dievas, tai As 
atiduosiu visp sitp daugybp j tavo rankas, kad jus zinotumete, jog As esu Viespats' 
lKn 20 29 Taip jie stovejo pasi ruosp vieni pries kitus septynias dienas, ir 

septintp dienp prasidejo kova, Izraelitai nuzude tp dienp simtp tukstanci g si rg pestininkg. 
lKn 20 30 Likusieji pabego j Afeko miestp, kur ant likusig dvidesimt septynig 

tukstancig uzgriuvo muras, Ben Hadadas i rgi pabego j miestp ir pasislepe vidiniame kambaryje, 
lKn 2 0 3 1 Jo tarnai kalbejo jam: "Mes girdejome, kad Izraelio karaliai yra 

gailestingi, Apsijuoskime asutinemis, uzsidekime vi rves ant kaklo ir iseikime pas Izraelio 
karalig, Gal jis paliks tave gyvp" , 

lKn 2 0 3 2 Jie, apsijuosp asutinemis, uzsidejo vi rves i r, atejp pas Izraelio 

karalig, tare: "Tavo tarnas Ben Hadadas praso: 'Palikmane gyvp 1 ", Ahabas atsake: "Jei jis 
dar gyvas, jis yra mano brolis". 

lKn 20 33 Vyrai tai palaike geru zenklu ir pakartojo: "Ben Hadadas yra tavo 

brolis", Karalius tare: "Atveskite jj! " Ben Hadadui ate jus, Ahabas pasisodino jj j savo 
vezi mp, 

1 K n 2 0 3 4 Ben Hadadas tare jam: "Miestus, kuriuos mano tevas ateme is tavo tevo, 

grpzinu; tu jsteik prekyviecig Damaske, kaip mano tevas buvo jsteigps Samarijoje", Ahabas 
atsake: "Sitomis splygomis as tave paleidziu", Juodu sudare sutartj, ir Ahabas paleido Sirijos 
karal i g, 

lKn 20 35 Vienas is pranasg, Viespaciui paliepus, tare savo draugui: "Musk 

mane", Bet tas atsisake jj musti, 

lKn 2 0 3 6 Tada jis jam sake: "Kadangi nepaklausei Viespaties zodzio, kai 

pasitrauksi nuo manps, tave nuzudys li Gitas". Kai jis pasitrauke, jj sutiko liutas ir sudraske. 
lKn 2 0 3 7 Sutikps kitp vyrp, jis vel sake: "Musk mane". Tas muse jj ir suzeide. 

lKn 20 38 Po to pranasas nuejps atsistojo prie kelio ir lauke karaliaus. jis 
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uzsiriso raistj ant akig. 

1 K n 2 0 3 9 Karaliui praeinant, jis susuko: " Tavo tarnas dalyvavo musyje. Vienas 

zmogus atvede pas mane vyr^ ir jsake: Saugok j i ! Jei jis pabegs, tu atsakysi savo gyvybe arba 

turesi sumoketi talent^ sidabro'. 

lKn 2 0 4 0 Kai tavo tarnas buvo uzsiem^s siuo bei tuo, jis pabego" . izraelio 

karalius jam tare: "Teismo sprendim^ tu pats sau pasakei" . 

lKn 20 41 Jis skubiai nusieme raistj, ir Izraelio karalius atpazino, kad jis 

p r a n a s a s . 

lKn 2 0 4 2 Pranasas jam tare: "Taip sako Viespats: 1 Kadangi tu paleidai vyr^, 

kurj As buvau paskyr^s visiskam sunai ki nimui, tai tavo gyvybe bus uz jo gyvyb$ ir tavo tauta 
uz jo taut ^ 1 

lKn 20 43 Izraelio karalius vyko namo j Samarij^ paniur^s ir nepatenki ntas. 

lKn 21 1 Jezreelietis Nabotas turejo vynuogyn^ salia Samarijos karaliaus Ahabo 

rump. 

lKn 21 2 Ahabas kalbejo Nabotui: " Duok man savo vynuogynep As pasidarysiu darz^ 

is jo, nes jis yra arti mano namg, o as tau duosiu vietoje jo geresnj vynuogyn^, arba jei tau 
geriau, sumokesiu, kiek jis vertas". 

lKn 21 3 Nabotas atsake karaliui: "Taip nebus, kad atiduociau savo tevg 

pal i ki m 3 " . 

lKn 21 4 Ahabas sugrjzo j namus paniur^s ir nepatenki ntas del jezreeliecio 

N a b o t o atsakymo: "Neati duosiu savo tevg palikimo”. Jis atsigule j lov^, nusisuko ir nevalge. 
lKn 21 5 Jo zmona Jezabele, atejusi pas jj, klause: " Kodel tavo dvasia taip 

nul i udusi, kad nevalgai?" 

lKn 21 6 Jis jai atsake: "As prasiau jezreeliecio Naboto parduoti man savo 

vynuogyn^ arba ismainyti j ki t 3 vynuogynet, bet jis nesutiko". 

lKn 21 7 Jo zmona Jezabele tare jam: " Ar ne tu valdai Izraelj? Kelkis, valgyk 

ir buk geros nuotaikos! As ati duosiu tau jezreeliecio Naboto vynuogyn^" . 
lKn 21 8 Ji parase Ahabo vardu laiskg, j uos uzant spaudavo jo antspaudu ir 

pasiunte miesto vyresni esi ems bei didziunams, kurie gyveno su Nabotu. 

lKn 21 9 Laiskuose ji rase: "Paskelbkite pasninke; ir pasodinkite Nabot^ j pi rm^ 

vietet tarp zmonig, 

lKn 21 10 o pries jj pasodinkite du vyrus, Belialo vaikus, kurie paliudytg, kad 

Nabotas keike Dievet ir karalig. Po to isveskite jj ir uzmuskite akmenimis". 

lKn 21 11 Jomiestovyrai, vyresni eji ir didziunai, gyvenanti ej i mieste, padare 

taip, kai p buvo parasyta Jezabeles laiskuose, kuriuos ji jiems pasiunte. 

lKn 21 12 Jie paskelbe pasnink^ ir pasodino Nabot^ j pirm^j^ viet^ tarp zmonig. 

lKn 21 13 Po to atejo du vyrai, Beliaio vaikai, ir atsisedo pries jj. Tie 

liudijo pries Nabot^, visiems zmonems girdint: "Nabotas keike Diev^ ir karalig". Po to jie, 
i sved$ jj uz miesto, uzmuse akmenimis 

lKn 21 14 ir pranese Jezabelei: "Nabotas uzmustas akmenimis". 

lKn 21 15 Jezabele, isgirdusi, kad Nabotas uzmustas akmenimis, tare Ahabui: 

"Pasisavink jezreeliecio Naboto vynuogyn^, kurj jis atsisake tau parduoti uz pinigus, nes 
Nabotas j a u nebegyvas" . 

lKn 21 16 Ahabas, suzinoj^s, kad Nabotas mi r$s, tuojau isejo j jezreeliecio 

Naboto vynuogyn^, kad jj pasisavintg. 

lKn 21 17 Tuomet Viespats kalbejo Elijui: 

lKn 21 18 "Eik j Samarij^, kur sutiksi Izraelio karalig Ahab^. Jj rasi Naboto 

vynuogyne, kurio jis nuejo pasisavinti. 

lKn 21 19 Sakyk jam: 'Taip sako Viespats: 1 Tu nuzudei zmogg ir pagrobei jo 

nuosavyb^. Toje vietoje, kurioje sunys laize Naboto krauj^, sunys laizys ir tavo krauj^' ". 
lKn 21 20 Ahabas, pamat^s Elij^, tare: "Tai suradai mane, mano priese?" Tas 

atsake: "As tave suradau, nes tu parsidavei, kad darytum pikta Viespaties akyse. 
lKn 21 21 Todel viespats sako: 'As bausiu tave ir isnaikinsiu visus Ahabo s e i mo s 

vyrus, ne vieno nepaliksiu gyvo. 

1 K n 21 22 Padarysiutau, kai p padariau Nebato sunui Jeroboamui ir Ahijos sunui 

Baasai, nes tu jtraukei Izraelj j nuodem^' . 

lKn 21 2 3 Ir apie Jezabel § Viespats taip pat kalbejo: 1 Sunys es Jezabel $ 

jezraheiiomieste. 

lKn 21 24 K a s is Ahabo mi r s mieste, t^ es sunys, kas mi r s laukuose, t^ les 

padangiij pauksciai 

lKn 21 25 Nebuvokitotokio, kuris butg taip parsidav^s daryti pikta viespaties 

akyse, kaip Ahabas, nes jj suvedziojo jo zmona Jezabele. 

lKn 21 26 Jis bjauriai elgesi sekdamas stabus, kaip dare amoritai, kuriuos 

Viespats isvare pries izraeli tarns jsikuriant. 

lKn 21 27 Ahabas, isgirdps situos zodzius, perplese savo drabuzius i r, uzsidej^s 

asutin^, pasninkavo, gulejo asutineje ir vaiksciojo nusimin^s. 
lKn 21 28 Tada Viespats kalbejo pranasui Elijui: 

lKn 21 29 "Armatai, kaip Ahabas nusizemino pries mane? Kadangi jis taip padare, 

As nesigsiu jam nelaimig i ki jo mirties, bet jo sunaus dienomis jvykdysiu bausm§ jo namams" . 
lKn 22 1 Trejusmetusnebuvokaro tarp Sirijosir Izraelio. 

lKn 22 2 Treciaisiais metai s Judo karalius Juozapatas atvyko pas Izraelio 

karal i g. 
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lKn 2 2 3 Izraelio karalius kalbejo savo tarnams: " A r z i note, kad Ramot Gi lea das 

mums priklauso, o mes delsiame j j atsiimti is Sirijos karaliaus?" 

lKn 2 2 4 Ahabas klause Juozapato: " Ar eisi su manimi kariauti j Ramot Gilead^?" 

Juozapatas atsake Izraelio karaliui: "Kaip tu, taip ir as, mano tauta-kaip tavoji ir mano 
zirgai-kaip tavo' 1 . 

lKn 2 2 5 Juozapatas sake Izraelio karaliui: "Pasiklausk, kay Viespats sako" . 

lKn 22 6 Izraelio karalius susauke apie keturis simtus pranasg ir jg klause: 

" Ar man eiti kariauti pries Ramot Gilead^, ar n e ? " lie atsake: "Eik! Viespats j j atiduos j 

karaliaus rankas". 

lKn 2 2 7 Juozapatas klause: " Ar cia nera Viespaties pranaso, kad jo galetume 

pasi kl austi ?" 

lKn 2 2 8 Izraelio karalius atsake Juozapatui: " Yra vienas-Imlos sunus Michejas, 

per kurj butg galima paklausti viespaties, bet as jo nekenciu, nes jis niekad nepranasauj a 
apie mane gerai, tik blogai". Juozapatas atsake: "Nekalbek taip, karaliau". 
lKn 2 2 9 Izraelio karalius pasisauke vien^ rump valdininke; ir jsake: "Skubiai 

atvesk imlos sung Michej^!" 

lKn 22 10 Izraelio karalius Ahabas ir Judo karalius Juozapatas sedejo savo 

sostuose apsivilk^ karaliskais drabuziais aiksteje prie Samarijos vartg, ir visi pranasai 
pranasavo priesais juos. 

lKn 22 11 Kenaanos sunus Sedekijas pasidare gelezinius ragus ir sake: "Taip sako 

Viespats: 1 J a i s badysi sirus, kol juos pribaigsi' " . 

lKn 22 12 Ir visi pranasai taip pranasavo: "Eik j Ramot Gilead^ ir laimek! 

Viespats jj atiduos j karaliaus rankas". 

lKn 22 13 Pasiuntinys, nuej^s pakviesti Michejo, jam sake: " Stai pranasg zodziai 

vienbalsiai skelbia gerej zini^ karaliui. Tebuna ir tavo zodis panasus j jg, kalbek tai, kas 

g e r a " . 

lKn 22 14 Michejas atsake: "Kaip Viespats gyvas, kay Viespats man sakys, t^ 

kal besi u" . 

lKn 22 15 Jam atejus, karalius klause: "Michejau, ar mums eiti kariauti pries 

Ramot Gilead^?" Tas jam atsake: "Eik ir laimek! Viespats jj atiduos j karaliaus rankas". 
lKn 2 2 16 Karalius jam tare: "Kiek kartg reikes tave saikdinti, kad man nieko 

kito nekalbetum, tik ties^ Viespaties vardu?" 

lKn 22 17 Tada Michejas atsake: "Maciau vis^ Izraelj issklaidytej kalnuose kaip 

avis be piemens. 0 Viespats tare: 'Si tie neturi valdovo, tegul kiekvienas grjzta ramybeje j 
s a v o n a mu s 1 " . 

lKn 22 18 Izraelio karalius sake Juozapatui: "Ar tau nesakiau, kad jis 

nepranasauja apie mane gera, tik bloga?" 

lKn 22 19 Michejas t$se: "Klausyk Viespaties zodzio. Maciau Viespatj, sedintj 

savo soste, ir vis^ dangaus kareivij^, stovincie; Jo desineje ir kaireje. 
lKn 2 2 2 0 Viespats klause: 1 Kas j tiki ns Ahab^, kad jis eitg ir zutg Ramot 

Gileade?' vieni sake taip, kiti- kitaip. 

lKn 22 21 Pagaliau isejo dvasia ir atsistojusi Viespaties akivaizdoje tare: As 

j j j ti ki nsi u 1 . 

1 K n 2 2 2 2 Viespats j^ klause: 'Kaip? 1 Ji atsake: As eisiu ir busiu melo dvasia 

visg karaliaus Ahabo pranasg lupose 1 . Viespats tare: Tau pavyks jtikinti. Eik ir daryk tai'. 

lKn 22 23 Taigi Viespats jdejo melo dvasi^ j visg tavo pranasg lupas, nes 

Viespats kalbejo pries tave pikta". 

lKn 22 24 Tada Keenanos sunus Sedekijas, priej^s prie Michejo, trenke jam j 

veid^ ir tare: "Kuriuo keliu Viespaties Dvasia pasitrauke nuo man^s, kad kalbetg tau?" 
lKn 2 2 2 5 Michejas atsake: "Tu pamatysi tai tej dien^, kai begsi sleptis j vidinj 

kambarj" . 

lKn 22 26 Izraelio karalius jsake sulaikyti Michejo, nuvesti jj pas miesto 

valdytoj^ Amon^ ir pas karaliaus sung Jehoas^, 

lKn 22 27 sakydamas: "Laikykite jj kalejime ir maitinkite sielvarto duona bei 

vandeniu, kol ramybeje sugrjsiu". 

lKn 2 2 2 8 Michejas atsake: " Jei tu sugrjsi ramybeje, tai Viespats nekalbejo per 

mane". Ir jis sake: "Klausykite, visi zmones! " 

lKn 22 29 Izraelio ir Judo karaliai isejo j Ramot Gilead^. 

lKn 22 30 Izraelio karalius kalbejo Juozapatui: "As persirengsiu ir eisiu j 

musj, o tu apsirenk savo drabuziais". izraelio karalius persirenge ir isejo j musj. 

lKn 22 31 Sirijos karalius buvo jsak^s savo trisdesimt dviem kovos vezimg 

virsininkams nepulti nieko, tik izraelio karalig. 

lKn 22 32 Kovos vezimg virsininkai, pamat^ Juozapat^, palaike jj Izraelio 

karaliumi ir puole. Juozapatas saukesi pagalbos. 

lKn 22 33 Kovos vezimg virsininkai, suprat$, kad jis ne Izraelio karalius, 

liovesi jj puol^. 

lKn 22 34 Vienas vyras netaikydamas jtempe lank^ ir issove. Strele patai ke 

Izraelio karaliui tarp sarvg. Tada jis tare savo vezikui: "Isvezk mane is kovos lauko, nes esu 
s u z e i stas". 

lKn 22 35 T^ dien^ musis sustiprejo, karalius stovejo vezime pries sirus ir 

vakare mire. Kraujas tekejo is zaizdos j vezimg. 

lKn 22 36 Saulei leidziantis, kariuomenei buvo pranesta: "Kiekvienas j savo 

Page 252 




The Holy Bible in Lithuanian 



krastet ir j savo miestet" 
lKn 2 2 37 Karalius mire ir buvo parveztas j Samarij^. Ir jie pal ai do jo karalip 

Sa ma r i j oj e . 

lKn 2 2 3 8 Jiems plaunant vezim^ prie Samarijos tvenkinio, sunys laize jo krauj^, 

0 paleistuves prausesi tvenki nyje-vi skas jvyko pagal Viespaties zodj. 

1 K n 22 39 Visi kiti Ahabo darbai, dramblio kaulo namai, kuriuos jis pastate, 

miestai, kuriuos sutvirtino, yra surasyta Izraelio karalip metrascip knygoje. 
lKn 22 40 Ahabas uzmigo prie savo tevp, o jo vietoje pradejo karaliauti jo sunus 

A h a z i j a s . 

lKn 22 41 Asos sunus Juozapatas pradejo karaliauti Jude ketvi rtai si ai s Izraelio 

karaliaus Ahabo metais. 

1 K n 2 2 4 2 Jis, pradedamas karaliauti, buvo trisdesimt penkerip metp amziaus ir 

karaliavo dvidesimt penkerius metus Jeruzaleje. Jo motina buvo Silhio dukte Azuba. 
lKn 22 43 Jis vaiksciojo savo tevo Asos keliais ir nenukrypo nuo jp, darydamas 

tai, kas teisinga Viespaties akyse. Bet aukojimo aukstump nepanaikino, zmones tebeaukojo ir 
tebesmilke aukstumose. 

lKn 2 2 4 4 Juozapatas padare taiket su Izraelio karaliumi. 

lKn 22 45 Visi kiti Juozapato darbai, jo galia, kuri^ jis parode, jo kovos yra 

surasyta Judo karalip metrascip knygoje. 

lKn 22 46 lis isnaikino per jo tevo Asos dienas kraste uzsilikusius iskrypelius. 

lKn 22 47 Tuomet Edome nebuvo karaliaus ir jj valde vietininkas. 

lKn 22 48 Juozapatas pastate laivp auksui gabenti is Ofyro krasto. Bet jie 

nenuplauke, nes laivai suduzo Ecion Geberyje. 

lKn 22 49 Ahabo sunus Ahazijas pasiule Juozapatui: "Mano tarnai tepiaukioja 

laivuose su tavo tarnai s", bet Juozapatas pasiulymo neprieme. 

lKn 22 50 Juozapatas uzmigo prie savo tevp ir buvo palaidotas prie savo tevp 

savo tevo Dovydo mieste, o jo vietoje pradejo karaliauti jo sunus Jehoramas. 

lKn 22 51 Ahabo sunus Ahazijas pradejo karaliauti Izraelyje, Samarijoje, 

septynioliktais Judo karaliaus Juozapato metais ir karaliavo izraelyje dvejus metus. 

lKn 22 52 Jis dare pikta Viespaties akyse ir vaiksciojo savo tevo, motinos ir 

Nebato sunaus Jeroboamo, kuris jtrauke Izraelj j nuodern^, keliais. 

lKn 2 2 5 3 jis tarnavo Baalui, jj garbino ir sukele viespaties, Izraelio Dievo, 

pyktj kai p ir jo tevas. 

2 K n 1 1 Ahabui mirus, Moabas sukilo pries Izraelj. 

2 K n 1 2 Ahazijas nukrito Samarijoje nuo virsutinio auks to pro groteles ir 

susizeide. Jis siunte pasiuntinius pas Ekrono diev^ Baal Zebub^ paklausti, ar jis pasveiks is 
s i t os I i gos . 

2 K n 1 3 viespaties angel as jsake Elijui: "Eik pasitikti Samarijos karaliaus 

pasiuntinip ir jiems sakyk: 1 Ar nera Dievo Izraelyje, kad einate klausti Ekrono dievo Baal 
Zebubo? 1 

2 K n 1 4 Todel tai p sako Viespats: 'Is lovos, j kuri^ atsigulei, nebeat s i kel s i , 

bet tikrai mi r s i ! ' " ir Elijas nuejo. 

2 K n 1 5 Pasiuntiniai sugrjzo pas karalip. Jis klause jp: " Kodel sugrjzote?" 

2 K n 1 6 Jie jam atsake: "Vienas vyras pasitiko mus ir tare: Grjzkite pas 

karal ip, kuri s jus siunte, i r jam s a k y k i t e : 1 T a i p sako Viespats: 1 Ar nera Di evo izraelyje, k a d 
siunti kiausti Ekrono dievo Baal Zebubo? Todel is lovos, j kuri^ atsigulei, n e b e a t s i k e I s i , bet 
tikrai mi r s i ! ' 

2 K n 1 7 Karalius jp klause: " Kai p atrode tas vyras, kuris jus pasitiko ir jums 

tai p kai be jo?" 

2 K n 1 8 Jie jam atsake: "Tas vyras buvo ilgais plaukais ir susijuos^s odiniu 

dirzu". Ahazijas tare: "Tai tisbietis Elijas". 

2 K n 1 9 Karalius siunte pas Elij^ penki asdesimti ni nkej su jo vyrais. Tas, 

uzlipQS j kalno vi rsun§, kur Elijas sedejo, kreipesi j jj: "Dievo vyre, karalius jsako tau 

1 i p t i z e my n ! " 

2 K n 1 10 Elijas atsake penki asdesimti ni nkui : "jei as Dievo vyras, tai tegul 

ugnis krinta is dangaus ir praryja tave bei tavo penki asdesimt vyrp" . Ugnis krito is dangaus 
ir prarijo jj bei jo visus vyrus. 

2 K n 1 11 Karalius siunte pas jj ki tay penki asdesimti ni nket su jo vyrais. Tas, 

uzej^s j kaln^, tare jam: "Dievo vyre, karalius jsako tau skubiai lipti zemyn! " 

2 K n 1 12 Elijas atsake: "jei as Dievo vyras, tai tegul krinta is dangaus ugnis 

ir praryja tave bei tavo penki asdesimt vyrp". Dievo ugnis krito is dangaus ir prarijo jj ir 

visusjovyrus. 

2 K n 1 13 Karalius vel siunte penki asdesimti ni nket su jo vyrais. Treciasis 

penki asdesimt ininkas, atej^s pas Eli j^, atsiklaupe ant kel ip pries jj ir maldavo: "Dievo vyre, 
meldziu, pasigailek man^s ir sitp penki asdesimti es vyrp gyvybes. 

2 K n 1 14 Stai krito ugnis is dangaus ir prarijo abu pirmuosius 

penki asdesimti ni nkus ir jp vyrus. Prasau, pasigailek man^s" . 

2 K n 1 15 Viespaties angelas sake Elijui: "Lei skis su j uo zemyn. Nebijok". 

Elijas nuejo su juo pas karalip 

2 K n 1 16 ir jam kai be jo: "Tai p sako Viespats: 'Kadangi tu siuntei pasiuntinius 

klausti pas Ekrono dievet Baal Zebubet, tarsi Izraelyje nebutp Dievo, kurj galima pasiklausti, 
tai is lovos, j kuri 3 atsigulei, nebeatsikelsi, bet tikrai mirsi' ", 
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2 K n 1 17 Tis mire, kai p paskelbe viespats per Elij^. Ir jehoramas karaliavo jo 

vietoje antraisiais Judo karaliaus jehoramo, Tuozapato sunaus, metais, nes Ahazijas neturejo 
sunaus. 

2 K n 1 18 Vi si kiti Ahazijo darbai yra surasyti Izraelio karalig metrascig 

k n y g o j e . 

2 K n 2 1 E I i j u i i r E I i z i e j u i einant is Gil gal o, Viespats buvo numat^s paimti 

Elij^ viesulu g dangg. 

2 K n 2 2 Elijas tare Eliziejui: "Pasilik cia, nes Viespats mane siuncia g 

Betel g". Bet Eliziejus atsake: "Kai p gyvas Viespats ir gyva tavo siela, as tav$s nepal i ksi u“ . 
Tie nuejo g Betel g. 

2 K n 2 3 Pranasg sunus, kurie buvo Betel yje, atej$ pas Eliziejg, klause: " A r 

zinai, kad siandien Viespats paims tavo valdov^ nuo tav^s? " Tas atsake: "As zinau, tylekite". 

2 K n 2 4 Elijas sake jam: "Eliziejau, pasilik cia, nes Viespats mane siuncia g 

Terich^". Tas atsake: "Kai p gyvas Viespats ir gyva tavo siela, as tav$s nepal i ksi u" . Tie atejo 
g Terich^. 

2 K n 2 5 Pranasig mokiniai, kurie buvo jeriche, atej§ pas Eliziejig, klause: " A r 

zinai, kad siandien Viespats paims tavo valdoveg nuo tav^s? " Tas atsake: "As zinau, tylekite!" 

2 K n 2 6 Tada Elijas jam tare: "Pasilik cia, nes Viespats mane siuncia prie 

j or da no". Tas atsake: "Kai p gyvas Viespats ir gyva tavo siela, as tav$s nepal i ksi u" . Tuodu ejo 
t o I i a u . 

2 K n 2 7 Penki asdesimt vyrig, pranasig sunig, ejo ir sustoj^ stebejo is tolo, o 

juodu nuejo iki Tordano. 

2 K n 2 8 Elijas, paem^s savo apsiaust^, suvyniojo jg ir juo sudave per vandeng. 

Vanduo persiskyre, ir juodu perejo sausuma. 

2 K n 2 9 Kitoje Tordano puseje Elijas tare Eliziejui: " Ko noretum, kad 

padaryciau pries tai, kai busiu paimtas nuo tav^s? " Eliziejus atsake: "Prasau, kad tavo 
dvasios butig dvigubai ant man^s" . 

2 K n 2 10 Elijas atsake: "Prasai sunkaus dalyko. jei matysi, kai mane paima, bus 

tai tau, bet jei nematysi -nebus" . 

2 K n 2 11 Jiems besikalbant ir einant toliau, pasi rode ugninis vezimas bei 

ugniniai zi rgai ir perskyre juodu. Taip Elijas buvo paimtas viesulu g dangg. 

2 Kn 2 12 Eliziejus tai mate ir sauke: " Mano teve, mano teve! Izraelio kovos 

vezimai ir jo raiteliai!" Ir jis daugiau jo nebemate. Tuomet jis persiplese drabuzius. 

2 K n 2 13 Eliziejus, pakel^s Elijo apsiaust^, kuris nuo jo nukrito, sugrgz^s 

atsistojoantjordanokranto. 

2 K n 2 14 Tis paeme nuo Elijo nukritusg apsiaust^ i r, sudav^s juo per vandeng, 

tare: "Kur yra Viespats, Elijo Dievas?" Kai jis sudave per vandeng, vanduo persiskyre, ir 
Eliziejus perejo. 

2 K n 2 15 Pranasig sunus, kurie buvo kitoje puseje, Jeriche, jg pamat^, sake: 

"Elijo dvasia nuzenge ant Eliziejaus". Atej§ jo pasitikti, jie nusilenke pries jg iki zemes 
2 K n 2 16 ir jam tare: "Pas mus yra penki asdesimt tvi rtig vyrig, tavo tarnig. Tegu 

jie nueina ieskoti Elijo. Gal Viespaties Dvasia, paemusi jg, numete ant kokio kalno ar g 
si eng?" Tis atsake: " Nesi igski te" . 

2 K n 2 17 jiems primygtinai prasant, Eliziejus sutiko. Tie issiunte 

penki asdesimt vyrg, kurie ieskojo tris dienas, bet jo nerado. 

2 K n 2 18 Tiems sugrgzus g Terich^, Eliziejus jiems tare: "Argi as jums 

nesakiau: 'Neikite'?" 

2 K n 2 19 Tericho gyventojai sake Eliziejui: "Miestas geroje vietoje, kaip tu 

pats matai, bet vanduo blogas ir zeme nederlinga". 

2 K n 2 2 0 Eliziejus atsake: "Atneskite man nauj^ dubeng ir gberkite g jg 

druskos", Ir jie atnese jam. 

2 K n 2 21 Nuej^s prie vandens saltinio, jis gmete g jg druskos ir sake: "Taip 

sako Viespats: As pagydziau si teg vandeng. jis nebebus pri ezasti mi nei mirties, nei 

nevaisingumo 1 

2 K n 2 22 Vanduo yra sveikas iki siosdienos, kaip Eliziejus pasake. 

2 K n 2 2 3 Is Tericho jis ejo g Betelg. Jam einant keiiu, mazi vaikai, isej$ is 

miesto, tyciojosi is jo ir sauke: "Eik aukstyn, pliki! Eikaukstyn, pi i ki ! " 

2 K n 2 2 4 Atsigr^z^s jis paziurejo g juos ir prakeike juos Viespaties vardu. Dvi 

lokes atbego is misko ir sudraske keturi asdesimt du vaikus. 

2 K n 2 2 5 Is cia jis nuejo g Karmelio kaln^, o is ten grgzo g Samarij^. 

2 K n 3 1 Ahabo sunus Tehoramas pradejo valdyti Izraelg Samarijoje 

astuoniol i ktai si ai s Tudo karaliaus Tuozapato metais ir karaliavo dvylika metig. 

2 K n 3 2 Tis dare pikta Viespaties akyse, taciau ne taip, kaip jo tevas ir 

motina. Tis pasalino Baalo atvaizd^, kurg buvo padar^s jo tevas. 

2 K n 3 3 Taciau jis laikesi nuodemiig Nebato sunaus Teroboamo, kuris gtrauke 

Izraelg g nuodem^; jis neatsitrauke nuo jg. 

2 K n 3 4 Moabo karalius Mesa buvo avi g augintojas. jis kasmet duodavo Izraelio 

karaliui duokl§ simt^ tukstancig eriukg ir simto tukstancig avi g vilng. 

2 K n 3 5 Ahabui mirus, Moabo karalius sukilo pries Izraelio karalig. 

2 K n 3 6 Tada karalius Tehoramas isejo is Samarijos ir suskaiciavo vis^ 

Izrael g . 

2 K n 3 7 Tis siunte pas Tudo karalig Tuozapateg, sakydamas: "Moabo karalius 
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sukilo pries mane. Ar eisi su manimi kariauti pries Moab^? " Juozapatas sake: "Eisiu. As-kaip 
ir tu, mano tauta-kaip ir tavo tauta, mano zirgai-kaip ir tavo zirgai". 

2 K n 3 8 Jis klause: "Kuriuo keliu eisi me?" Tas atsake: "Edomo dykumos keliu". 

2 K n 3 9 Izraelio, Judo ir Edomo karaliai isejo kartu. Septintej dien^ jiems 

pritruko vandens kariuomenei ir gyvuliams. 

2 K n 3 10 Izraelio karalius sake: "Vargas! Viespats sukviete situos tris 

karalius, kad atiduotg j Moabo rankas" , 

2 K n 3 11 Juozapatas paklause: " Ar cia nera Viespaties pranaso, per kurj 

galetume paklausti Viespaties?" Vienas Izraelio karaliaus tarnas atsake: "Cia yra Safato sunus 
Eliziejus, kuris pildavo Elijui ant rankg vandenj" . 

2 K n 3 12 Juozapatas atsake: "Viespaties zodis yra su juo". Izraelio karalius, 

Juozapatas ir Edomo karalius nuejo pas jj. 

2 K n 3 13 Eliziejus kalbejo Izraelio karaliui: " K 3 as turiu bendro su tavimi? 

Eik pas savo tevo ir motinos pranasus! " Izraelio karalius jam atsake: " N e ! Juk Viespats 
sukviete situos tris karalius, kad juos atiduotg j Moabo rankas". 

2 K n 3 14 Tuomet Eliziejus tare: " Kai p gyvas kareivijg Viespats, kuriam 

tarnauju, jei ne judo karalius juozapatas, as neziureciau ir nekreipciau demesio j tave. 

2 K n 3 15 Dabar atveskite man arfinink^". Arfininkui ska mb inant, Viespaties 

ranka prisiliete prie jo 

2 K n 3 16 ir jis kalbejo: "Taip sako Viespats: 'Iskaskite siame slenyje daug 

gri ovi g . 

2 K n 3 17 lies taip sako Viespats: 'Jus nepastebesi te nei vejo, nei lietaus, 

taciau sitas slenis prisipildys vandens; galesite gerti jus ir jusg gyvuliai'. 

2 K n 3 18 Negana to, Viespats dar atiduos Moab^ j jusg rankas. 

2 K n 3 19 Jus uzimsite visus zymesni uosi us ir sustiprintus miestus, i ski r site 

geriausius me d z i us, uzversite vandens saltinius ir derling^ zem§ uztersite akmenimis". 

2 K n 3 2 0 Ryt^, kai paprastai aukojama duonos auka, pasi rode vanduo is Edomo 

puses ir pripilde vis^ slenj. 

2 K n 3 21 Moabitai, isgird^, kad karaliai ate jo kariauti pries juos, surinko 

visus vyrus, jaunus ir senus, gal i nei us nesioti ginkl^, ir sustojo krasto pasienyje. 

2 K n 3 2 2 Anksti ryt^ atsikel^, saulei svieciant, moabitai pamate vandenj, 

raudon^ kai p kraujas, 

2 K n 3 2 3 ir tare: "Tai kraujas! Tikrai karaliai bus susikov^ tarp sav^s ir 

vi enas ki t^ i szud$. Dabar prie grobio, Moabai!" 

2 K n 3 2 4 Bet, jiems atejus prie Izraelio stovyklos, izraelitai taip sumuse 

moabitus, kad jie bego, o tie vijosi ir muse juos. 

2 K n 3 2 5 lie sugriove miestus ir ant derlingos zemes kiekvienas numete po 

akmenj, vandens saltinius uzverte ir geriausius medzius iskirto; isliko tik akmenys Kir 
Haresete. Metytojai apsupo jj ir sugriove. 

2 K n 3 2 6 Kai Moabo karalius pamate, kad karas jam per sunkus, pasi erne septynis 

simtus vyrg, ginkluotg kardais, ir norejo prasilauzti pas Edomo karalig, bet nejstenge. 

2 K n 3 2 7 Tada jis paeme savo pirmagimj sung, kuris turejo karaliauti jo 

vietoje, ir aukojo kai p deginam^j^ auk^ ant miesto sienos. Kilo didelis pasipiktinimas pries 
Izraelj. Ir jie atsitrauke nuo jo ir grjzo j savo krastej. 

2 K n 4 1 Vieno pranaso zmona sauke Eliziejui: "Tavo tarnas, mano vyras, mire. 

Tu zinai, kad jis bi j oj o Viespaties, taciau skolintojas atejo uz skol^ paimti vergais abu mano 
sunus" . 

2 K n 4 2 Eliziejus klause: "Kuo galiu padeti? Sakyk, kay turi namuose? " Ji 

atsake: "Nieko kito neturiu, tik ^sotelj aliejaus". 

2 K n 4 3 Jis jai tare: "Eik ir pasi skol ink tuscig indg is visg savo kaimyng. 

Nemazai pasiskolink. 

2 K n 4 4 Sugrjzusi uzsirakink duris su savo sunumis ir pi lk aliejg j visus 

tuscius indus, o pilnus padek j salj". 

2 K n 4 5 Parejusi ji su savo sunumis uzsirakino duris, ir jie jai padavinejo 

indus, o j i pyl e. 

2 K n 4 6 Kai visi indai buvopilni, ji tare sunui: " Paduok man dar vien^ ind^". 

Jis atsake: " Nebera indg". Tuomet aliejus nustojo tekej^s. 

2 K n 4 7 Ji, nuejusi pas Dievo vyre;, visk^ jam papasakojo. Eliziejus tare: 

" Parduok aliejg ir uzmokek skol^, okasliks, is to gyvenkite". 

2 K n 4 8 Kart^ Eliziejus ejo j Sunem^, kur gyveno turtinga moteris. Ji kviete 

jj uzeiti pavalgyti. Nuo to laiko kiekvien^ kart^ praeidamas jis uzsukdavo pavalgyti. 

2 K n 4 9 Kart^ ji tare savo vyrui: "As suprantu, kad tas zmogus, kuris nuolat 

uzeina pas mus, yra sventas Dievo vyras. 

2 K n 4 10 Padarykime maz^ kambarelj ant auksto ir padekime jam ten lov^, stal^, 

ked^ ir lempet, kad uzsuk^s jis turetg kur pailseti". 

2 K n 4 11 Kart^ Eliziejus atejus uzejo j t^ kambarj ir ten ilsejosi, 

2 K n 4 12 Jis liepe savo tarnui Gehaziui pakviesti sunemiet^. Ji atejo. 

2 K n 4 13 Jai atejus, jis tare tarnui: "Paklausk jos, kuo galeciau atsilyginti 

uz vis^ jos rupestj. Gal ji noretg, kad pakalbeciau uz j^ su karaliumi ar kariuomenes vadu? " 

Ji atsake: "As gyvenu tarp savo zmonig". 

2 K n 4 14 Eliziejus vel klause: 11 K^ jai padaryti?" Gehazis atsi liepe: "Ji neturi 

sunaus, o j o s v y r a s s e n a s " . 
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2 K n 4 15 Tuomet Eliziejus liepe pakviesti j^. Atejusi ji atsistojo tarpduryje. 

2 K n 4 16 Jis tare jai: " Uz metij, apie sit^ laik^, tu glamonesi sung!" Ji sake: 

"0 ne, mano viespatie, Dievo vyre, nemeluok savo tarnaitei". 

2 K n 4 17 Moteris pastojo ir po metij pagimde sung, kaip Eliziejus jai buvo 

sak$s. 

2 K n 4 18 Vaikas paaugo ir kartet isejo pas tev^ prie pjovejg. 

2 K n 4 19 Jis tare savo tevui: "Mano galva, mano gal v a ! " Tevas liepe tarnui 

parnesti jj namo pas motinej. 

2 K n 4 2 0 Kai j j parnese pas motin^, pasedej^s ant jos kelig iki vidudienio, jis 

mi re. 

2 K n 4 21 Ji uznese jj, pagulde j Dievo vyro lov^, uzrakino duris ir isejo. 

2 K n 4 2 2 Pasaukusi savo vyr^, ji tare: "Atsigsk tarn^ ir asil§, kad galeciau 

skubiai nuvykti pas Dievo vyr^ ir tuojau sugrjzti". 

2 K n 4 2 3 Jis paklause: " Kodel tu eini pas jj siandien? Juk nei jaunas menulis, 

nei s a bat as". Bet ji atsake: "Viskas gerai". 

2 K n 4 2 4 Pabalnojusi asil§, ji sake savo tarnui: " Varyk ir skubek. Nes us t ok, 

kol pasakysiu". 

2 K n 4 2 5 Ji atejo pas Dievo vyrej prie Karmelio kalno. Dievo vyras, pamat^s j^ 

is toio, tare savo tarnui Gehaziui: "Sunemiete cia! 

2 K n 4 2 6 Bek j^ pasitikti ir paklausk, kaip sekasi jai, jos vyrui ir vaikui". 

Ji atsake: "Gerai " . 

2 K n 4 2 7 Atejusi pas Dievo vyrep ji apkabino jo kojas. Gehazis norejo 

a t i t r a u k t i , bet Di evo vyras tare: " Pal i k j ap, j i I a b a i n u s i mi n u s i . Vi espats nusl epe tai nuo 
man^s i r nepasake" . 

2 K n 4 2 8 Ji tare: 11 Argi as tav^s, mano viespatie, prasiau sunaus? Argi 

nesaki au: 1 Neapgauk manes' 7" 

2 K n 4 2 9 Tada Eliziejus liepe Gehaziui susijuosti, pasiimti jo lazd^ ir eiti: 

" Jei k^ sutiksi, nesveikink jo, o jei kas tave sveikins, neatsakyk jam. Nuej^s uzdek mano 
lazd^ ant berniuko veido". 

2 K n 4 3 0 vaiko motina atsake Eliziejui: "Kaip gyvas Vi espats ir gyva tavo 

si el a, as tav^s nepaliksiu". Jis nuejo kartu su ja. 

2 K n 4 31 Gehazis, nuej^s pi rma jg, uzdejo lazd^ ant berniuko, taciau nebuvo nei 

balso, nei atsakymo. Tada jis grjzo i r, kelyje susitik^s juos, pasake jam: "Berniukas 
nepabudo" . 

2 K n 4 3 2 Eliziejus, jej^s j namus, pamate negyvej berniuko jo lovoje. 

2 K n 4 3 3 Jis uzrakino duris paskui save ir meldesi Viespaciui. 

2 K n 4 3 4 Po to jis atsigule ant vaiko, uzdejo savo burn^ ant jo burnos, savo 

aki s ant jo aki g ir savo rankas ant jo rankg. Vaiko kunas susilo. 

2 K n 4 3 5 Pasivaikscioj^s Eliziejus vel issitiese ant vaiko. Tuomet berniukas 

suciaudejo septynis kartus ir atsimerke. 

2 K n 4 3 6 Pasisauk^s Gehazj, jis tare: " Pasauk sunemiet^". Jai atejus, jis sake: 

" Pasi i mk savo sung" . 

2 K n 4 3 7 Tejusi ji parpuole prie jo kojg, nusilenke iki zemes i r, pasiemusi 

sung, isejo. 

2 K n 4 3 8 Eliziejus sugrjzo j Gilgal^. Badas buvo kraste. Pranasg sunums sedint 

prie jo, jis liepe savo tarnui uzkaisti di del j puod^ ir isvirti visiems viralo. 

2 K n 4 3 9 Vienas is jg isejo j laukei pasirinkti darzovig; jis rado laukinj 

augal^, nuo kurio prisirinko laukinig moliugg piln^ apsiaust^. Parej^s juos supjauste j viralo 
puod^, nes jg nepazino. 

2 K n 4 4 0 Vyrai, paragav^ jpilto viralo, sauke: "Mi r t i s puode, Dievo vyre!" Jie 

negalejo valgyti. 

2 K n 4 41 Eliziejus liepe atnesti miltg. Supyl^s juos j puod^, jis tare: 

" Pi 1 kite zmonems, kad jie valgytg". Puode nebuvo nieko kenksmi ngo. 

2 K n 4 4 2 Vienas vyras atejo is Baal Sal isos ir atnese Dievo vyrui pirmavaisig: 

dvidesimt miezinig kepalg ir sviezig varpg maise. Eliziejus liepe savo tarnui duoti zmonems 

v a I g y t i , 

2 K n 4 4 3 bet jis atsake: " Ar tuo maistu galiu pamaitinti simt^ vyrg?" Eliziejus 

pakartojo: " Duok zmonems valgyti, nes Vi espats sako: 'jie valgys ir dar pal i k s ' ", 

2 K n 4 44 Jis padave jiems maistep jie valge ir dar liko pagal Viespaties zodj. 

2 K n 5 1 Sirijos karaliaus kariuomenes vadas Naamanas buvo didis zmogus pas 

savo valdov^ ir gerbiamas, nes Vi espats per jj suteike islaisvinim^ Sirijai. jis buvo narsus 
karys, taciau si rgo raupsais. 

2 K n 5 2 Sirai, kart^ isej§ buriais, parsivede is Izraelio j nelaisv^ jaun^ 

mergait^; ji tarnavo Naamano zmonai. 

2 K n 5 3 Kart^ ji tare savo seimininkei: "Jei mano valdovas butg Samarijoje, 

tai pranasas pagydytg jj nuo raupsg" . 

2 K n 5 4 Atejus pas savo valdovep Naamanas pasake, k^ mergaite is Izraelio 

kalbejo jo zmonai. 

2 K n 5 5 Sirijos karalius jam tare: "Gerai, eik! 0 as pasigsiu Izraelio 

karaliui laisk^". Jis pasieme desimtj talentg sidabro, sesis tukstancius sekelig aukso, desimt 
iseiginig drabuzig ir isejo. 

2 K n 5 6 Jis nunese izraelio karaliui laiskep kuriame buvo parasyta: "Kartu su 
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situo laisku si unci u pas tave savo tarn^ Naaman^, kad j j pagydytum nuo raupsg" . 

2 K n 5 7 Izraeiio karalius, perskait^s laiskej, perplese savo drabuzius ir tare: 

"Argi as Dievas, kad gyvybe ir mirtis butg mano rankose? Jis siuncia pas mane, kad pagydyciau 
vyr^ nuo raupsg! Pagal voki te ir matykite, kai p jis iesko priekabig prie manes' 1 , 

2Kn 5 8 Di evo vyras Eliziejus, isgird^s, kad Izraeiio karalius perplese savo 

drabuzius, siunte pas karalig, sakydamas: " Kodel perplesei savo drabuzius? Tegul jis ateina 
pas mane ir jis suzinos, kad Izraelyje yra pranasas". 

2 K n 5 9 N a a ma n a s atvyko su zirgais bei vezimais ir sustojo prie Eliziejaus 

namg durg. 

2 K n 5 10 Eliziejus siunte pas Naaman^ savo tarn^, sakydamas: "Eik ir apsipiauk 

septynis kartus Jordane, tavo kunas atsinaujins ir bus svarus". 

2 K n 5 11 Naamanas supyko ir nuejo, sakydamas: "As galvojau, kad jis iseis, 

atsistos, sauksis Viespaties, savo Dievo, vardo, uzdes rank^ ant raupsuotg vietg ir taip 
pagydys nuo raupsg, 

2 K n 5 12 Argi Damasko upig Abanos ir Parparo vanduo ne geresnis uz visus 

Izraeiio vandenis? Argi negaleciau juose apsiplauti ir tapti svarus?" Jis apsigr^ze ir nuejo 
labai supyk^s. 

2 K n 5 13 Bet jo tarnai priartej^ jam kalbejo: " Jei pranasas tau butg jsak^s 

atlikti kokj di del j dalyk^, argi nebutum dar^s? Tuo labiau, kai jis sake: Apsipiauk ir busi 

svarus'", 

2 K n 5 14 Jis nuejo prie Jordano ir pasinere jame septynis kartus, kaip Dievo 

vyras buvo liep^s. Jo kunas pasidare kaip mazo vaiko, ir jis tapo svarus, 

2Kn 5 15 Jis ir visi jo palydovai sugrjzo pas Dievo vyrep Atsistoj^s pries 

pranasg, jis tare: "Dabar tikrai zinau, kad niekur kitur zemeje nera Dievo, tik Izraelyje, 
Prasau, priimk dovan^ is savo tarno" , 

2 K n 5 16 Eliziejus atsake: "Kaip gyvas Viespats, kuriam as tarnauju, nieko 

neimsiu". Nors Naamanas jj jkalbinejo paimti, taciau jis atsisake, 

2 K n 5 17 Tuomet Naamanas prase: "jeigu ne, tai, prasau, duok savo tarnui tiek 

zemes, kiek gali panesti pora mulg, nes tavo tarnas daugiau nebeaukos deginamgjg ir kitg aukg 
jokiamdievui, tik viespaciui. 

2 K n 5 18 Tik noreciau, kad Viespats man atleistg nusikaltim^, kai as vesiu savo 

valdov^ j Rimono namus pagarbinti ir kartu su juo nusilenksiu Rimonui". 

2 K n 5 19 Eliziejus jam tare: "Eik ramybeje". Jam paejus nuo jo gerp kelio gal^, 

2 K n 5 20 Dievo vyro Eliziejaus tarnas G e h a z i s pagalvojo: "Mano viespats 

pasigailejo si ro Naamano ir neprieme is jo to, k^ jis atnese, Kaip gyvas Viespats, as begsiu 
paskui jj ir paimsiu is jo kay nors", 

2 K n 5 21 Gehazis nusivijo Naaman^, Naamanas, pamat^s atbegantj vyr^ jam is 

paskos, nusoko nuo vezimo ir klause: "Ar viskas gerai?" 

2 K n 5 2 2 Tas atsake: "Viskas gerai! Mano viespats pasiunte mane, sakydamas: l <3 

tik atejo du pranasg sunus is Efraimo kalng, Prasau, duok jiems talent^ sidabro ir du 

iseiginius drabuzius' 

2 K n 5 2 3 Naamanas atsake: "Paimk du talent us", Jis jkalbinejo, jriso du 

talentus sidabro j du maisus, taip pat du iseiginius drabuzius ir padave dviem tarnams, kurie 
nunese pi rma jo, 

2 K n 5 2 4 Atej^s prie kalvos, Gehazis paeme is jg maisus ir padejo juos savo 

namuose, Po to jis paleido vyrus, ir jie grjzo. 

2 K n 5 2 5 Gehazis atejo pas Eliziejg, kuris paklause: "Is kur ateini, Gehazi?" 

Tas atsake: "Tavo tarnas niekur nebuvo isej^s". 

2 K n 5 2 6 Bet jis jam atsake: "Argi mano sirdis nebuvo su tavimi, kai vyras 

issoko is vezimo tav$s pasitikti? Ar dabar me tas paimti pinigus ir drabuzius, alyvg sodus ir 
vynuogynus, avis ir galvijus, tarnus ir tarnaites? 

2 K n 5 2 7 Todel ir Naamano raupsai prilips tau ir tavo palikuonims per amzius". 

Jis isejo nuo jo raupsuotas kaip sniegas. 

2 K n 6 1 Pranasg sunus sake Eliziejui: "Vi eta, kurioje gyvename, kaip matai, 

mums per anksta. 

2 K n 6 2 Leiskmumseiti priejordano, pasikirsti ten medzig ir pasistatyti 

namus". Jis atsake: "Eikite". 

2 K n 6 3 Vienas jg prase pranasg eiti su jais, Jis atsake: "Gerai, as eisiu", 

2 K n 6 4 Jis isejo su jais, Atej§ prie Jordano, jie kirto me d z i us. 

2 K n 6 5 Vienam kertant medj, kirvio gelezis jkrito j vandenj, Jis susuko: 

"Vargas, seimininke! Jj buvau pasi skol i n^s! " 

2 K n 6 6 Dievo vyras paklause: "Kur jis jkrito?" Kai tas parode viet^, pranasas 

nusipjove lazd^, jmete j^ j t^ vietej, ir kirvis iskilo. 

2 K n 6 7 Tada tare jis: "Pasiimk jj", Vyras istiese rank^ ir pasieme kirvj, 

2 K n 6 8 Sirijos karalius kariavo su Izraeliu, Jis taresi su savo tarnais, 

sakydamas: "Tokioje ir tokioje vietoje bus mano stovykla". 

2 K n 6 9 Dievo vyras pasiunte pas Izraeiio karalig, sakydamas: "Saugokis, neik 

pro tet vi et^, nes ten sirai". 

2 K n 6 10 Izraeiio karalius pasiunte j t^ vietej, kuri^ jam nurode Dievo vyras, 

ir saugojo j^, Taip jis saugojosi ne kartej ir ne du, 

2 K n 6 11 Sirijos karalius del to labai nerimavo. jis, pasisauk^s savo tarnus, 

tare: "Sakykite, kas is musg su Izraeiio karaliumi?" 
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2 K n 6 12 Vienas is jo tarng tare: " Ne vienas, mano valdove karaliau. Bet 

pranas as Eliziejus, kuris gyvena Izraelyje, pranesa Izraeiio karaliui tai, kalbi savo 
mi e g a ma j a me " . 

2 K n 6 13 Jis jsake savo vyrams: "Eikite ir suzi nokite, kur jis yra, kad jj 

suimciau". Jam buvo pranesta: "Jis Dotane". 

2 K n 6 14 Jis pasiunte raitelig, kovos vezimg ir didel§ kariuomen^, kurie nakcia 

apsupo miest^. 

2 K n 6 15 Di evo vyro tarnas, anksti atsikel^s ir isej^s, pamate kariuomen^ su 

raiteliais ir kovos vezimais, kurie buvo apsupo miest^. Tarnas sake jam: "Vargas, mano 
seimininke! K 3 dabar darysime?" 

2 K n 6 16 Eliziejus atsake: " N e b i (ok, nes su mu mis yra daugiau negu su j a i s " . 

2 K n 6 17 Eliziejus meldesi: "Viespatie, atverk jo akis, kad matytg" . Vies pats 

atvere tarno akis, ir jis pamate: stai kalnas buvo pilnas ugninig zi rgg ir vezimg, supancig 

El i zi ej g. 

2 K n 6 18 Si rams art inant is prie jo, Eliziejus meldesi: "Viespatie, apakink 

juos", Ir Jis apaki no juos pagal Eliziejaus zodj. 

2 K n 6 19 Tada Eliziejus tare jiems: "Cia ne tas kelias ir ne tas miestas. 

Sekite mane, ir as jus nuvesiu pas tej vyrej, kurio ieskote". Jis juos nuvede j Samarij^. 

2 K n 6 2 0 Jiems atejus j Samarij^, Eliziejus meldesi: "Viespatie, atverk jg 

akis, kad jie vel matytg" . Viespats atvere jg akis, ir jie pamate es^ Samarijos viduryje. 

2 K n 6 21 Izraeiio karalius, juos pamat^s, klause Eliziejg: “Mano teve, ar juos 

u z mu s t i ? " 

2 K n 6 2 2 Eliziejus atsake: "Neuzmusk. Argi tu zudai tuos, kuriuos paimi j 

nelaisv^ savo kardu ir lanku? Du ok jiems duonos ir vandens, kad pavalgytg ir atsigertg, o tada 
tegul eina pas savo valdov^". 

2 K n 6 2 3 Jis jiems paruose dideles vaises, ir, jiems pavalgius bei atsigerus, 

paleido juos grjzti pas savo valdov^. Nuo to laiko Sirijos buriai daugiau nebepul di nejo 

Izraeiio.' 

2 K n 6 2 4 Kartej Sirijos karalius Ben Hadadas, surink^s vis^ savo kariuomen^, 

ate jo ir apgule Samarij^. 

2 K n 6 25 Tada kilo didelisbadasSamarijoje. Jielaikejzj apgul§, kol asilo 

cjalva kainavo astuoni asdesimt sekelig sidabro ir ketvirtis kabo balandzig meslo penkis 

sekelius sidabro. 

2 K n 6 2 6 Izraeiio karaliui einant muro siena, viena moteris susuko: " Padek, 

mano valdove karaliau!" 

2 K n 6 27 Jis atsake: "Jei Viespats tau nepadeda, kai p as tau padesiu? Is 

klojimo ar is vyno spaustuvo?" 

2 K n 6 2 8 Karalius jos paklause: " Ko noretum?" Ji atsake: "Sit a moteris man 

sake: 1 Suvalgykime tavo sung siandien, o mano sung rytoj suvalgysime 1 . 

2 K n 6 2 9 Isvi reme mano sung ir jj suvalgeme. 0 kai kitej dien^ jai pasakiau, kad 

duotg savo sung suvalgyti, tai ji paslepe jj". 

2 K n 6 3 0 Karalius, isgird^s moters zodzius, persiplese drabuzius. Jis ejo per 

sien^, ir zmones mate, kad jis po rubais vilkejo asutin^ ant kuno. 

2 K n 6 31 Jis tare: "Tegul Dievas padaro man tai ir dar daugiau, jei Safato 

sunaus Eliziejaus galva siandien pasiliks ant jo pecig". 

2 K n 6 3 2 Karalius pasiunte vyrej pas Eliziejg, kuris tuo laiku sedejo savo 

namuose su v y r e s n i a i s i a i s . Eliziejus tare vyresni esi ems, pries pasiuntiniui ateinant: "Ar 
matote, sitas zmogzudzio sunus pasiunte vyr^, kad nuki rstg man galv^? Pamat§ pasiuntinj 
ateinant, uzrakinkite duris ir tvirtai iaikykite, nes ir jo valdov^ tuoj pamatysite". 

2 K n 6 33 Jam kalbant su jais, atejo pasiuntinys ir tare: "Sita nelaime yra is 

Vi espati es! Tai k o ma n dar I a u k t i is Vi espati es?" 

2 K n 7 1 Tada Eliziejus sake: "Klausykite Vi espati es zodzio: 'Rytoj tuo laiku 

Samarijos vartuose smulkig miltg sykelis kainuos vien^ sekelj ir du miezig sykeliai vien^ 
sekel j 1 " . 

2 K n 7 2 Tuo me t vyras, j kurio rank^ karalius remdavosi, sake Dievo vyrui: "jei 

Viespats atidarytg dangaus langus, ar galetg tai p jvykti?" Jis atsake: "Tu tai matysi savo 
akimis, bet nevalgysi to". 

2 K n 7 3 Keturi raupsuoti vyrai buvo prie miesto vartg. Jie kalbejosi: "Ar mes 

cia sedesime, kol mi r si me? 

2 K n 7 4 Jei eisime j miest^, ten siaucia badas ir mes mirsime ten, o jei cia 

sedesime, taip pat mirsime. Taigi eikime j si rg stovykl^. Jei jie paliks mus gyvus, gyvensime, 
o jei jie mus nuzudys, mirsime". 

2 K n 7 5 Prieblandoje jie pakilo eiti j si rg stovyklep Priej^ prie stovyklos, 

jie pamate, kad ten nebuvo ne vieno zmogaus. 

2 K n 7 6 Viespats padare, kad si rg kariuomene girdejo vezimg ir zi rgg kanopg 

bildesj, dideles kariuomenes garsus. Si rai kalbejosi: "Tikrai, Izraeiio karalius pasamde pries 
mus hetitg ir egiptiecig karalius". 

2 K n 7 7 Jie skubedami pakilo prieblandoje i r, palik§ palapines, zirgus, asilus 

ir visa, kas stovykioje buvo, bego, gelbedami savo gyvybes. 

2 K n 7 8 Raupsuotieji atejo j stovykl^. Tej^ j vienet palapin^, valge, gere i r, 

pasiern^ sidabro, aukso bei drabuzig, paslepe. Po to jie sugrjzo, jejo j kit^ palapin^ i r, 
isnes§ is ten, taip pat paslepe. 
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2 K n 7 9 Tada ji e sake vi enas ki tam: "Negerai darome, nes sita diena yra geros 

naujienos diena. Jei mes del si me ir lauksime iki a us r os, istiks mus nelaime. Tad dabar eikime 

1 r praneski me k a r a I i a u s n a mi ski a ms " . 

2 K n 7 10 Sugrjzo jie pranese miesto vartg sargybai: " Buvome nuej§ j si rg 

stovykl^; ten nera ne vieno zmogaus, tik priristi zirgai ir asilai, ir palapinese viskas kaip 

b u v o " . 

2 K n 7 11 Vartij sargyba pranese tej zini^ karaliaus namams. 

2 K n 7 12 Karalius, naktj atsikel^s, sake savo tarnams: “As j u ms pasakysiu, kay 

si rai padare. Jie zino, kad mes alkani. Taigi jie isejo is stovyklos ir pasislepe atvi rame 
lauke, sakydami: 'jie iseis is miesto, tada mes j uos gyvus sui msi me i r j si versi me j mi est^' " . 

2 K n 7 13 Vi enas is jo tarng tare karaliui: "Lei s k paimti likusius mieste penkis 

zirgus, nes jie yra lik§ mieste, kaip ir visa Izraelio daugybe, pasigskime vyrus ir 

1 s t i r k i me " . 

2 K n 7 14 Jie pakinke zirgus j du vezimus, ir karalius pasiunte juos paskui si rg 

kariuomen^, sakydamas: "Eikite ir pazi ureki te" . 

2 K n 7 15 Jie seke juos iki Jordano; visas kelias buvo pilnas drabuzig ir 

ginklg, kuriuos si rai skubedami i smete. Pasiuntiniai sugrjzo ir pranese karaliui. 

2 K n 7 16 Tada zmones ejo ir plese si rg stovykl^. Sykelis smulkig miltg arba du 

sykeliai miezig kainavo vien^ sekelj, kaip Viespats buvo sak^s. 

2Kn 7 17 Karalius pavede vyrui, j kurio ranker jis remdavosi, priziureti vartus, 

bet zmones jj sumindziojo vartuose ir jis mire, kaip Dievo vyras buvo sak^s, kai pas jj buvo 
atej^s karalius. 

2 K n 7 18 Kai Dievo vyras sake karaliui: "Du sykeliai miezig arba vienas sykelis 

smulkig miltg kainuos vien^ sekelj rytoj apie sitzj laikcj Samarijos vartuose", 

2 K n 7 19 tas vyras sake Dievo vyrui: "Jei Viespats atidarytg dangaus langus, ar 

galetg tai p jvykti?" Pranasas atsake: "Tu tai matysi savo akimis, taciau nevalgysi". 

2 K n 7 20 Taipiratsitiko. Zmones jj mirtinai sumindziojo vartuose. 

2 K n 8 1 Eliziejus kalbejo moteriai, kurios sung jis atgaivino: "Eik is cia su 

savo n a mi ski a i s ir apsigyvenk kur nors svetur, nes viespats pasauke bad^ j sitej salj 
s e p t y n e r i e ms me t a ms " . 

2 K n 8 2 Moteris padare pagal Dievo vyro zodj. Ji nuvyko su savo namiskiais j 

fi listing krast^ ir septynerius metus gyveno ten kaip ateive. 

2 K n 8 3 Septyneriems metams praejus, moteris sugrjzo is fi listing salies ir 

nuejusi kreipesi j karalig del savo namg ir zemes. 

2 K n 8 4 Karalius kalbejosi su Dievo vyro tarnu Gehaziu, sakydamas: "Papasakok 

apie visus didelius darbus, kuriuos padare Eliziejus". 

2 K n 8 5 Gehaziui pasakojant, kaip Eliziejus prikele mirusjjj, atejo ta 

moteris, kurios sung jis buvo atgaivin^s, ir kreipesi del savo namg ir zemes. Gehazis tare: 
"Mano valdove karaliau, stai ta moteris ir jos sunus, kurj prikele Eliziejus". 

2 K n 8 6 Karalius klausinejo moterj, ir ji jam visk^ papasakojo. Po to karalius 

paskyre jai vien^ rumg valdininkej ir jsake: "Sugrejzink jai visa, kas jai priklauso, ir vis^ 
lauko derlig nuo tos dienos, kai ji paliko salj, iki si o I " . 

2 K n 8 7 Kartcj Eliziejus atejo j Damaskep Sirijos karalius Ben Hadadas sirgo. 

Kai jam pranese, kad atejo Dievo vyras, 

2 K n 8 8 karalius sake Hazaeliui: " Imk dovang ir eik Dievo vyro pasitikti. Per 

j j pakl ausk vi espat j, sakydamas: 'Ar pasveiksiu is sitos I i g o s ? ' " 

2 K n 8 9 Hazaelis, pasiem^s dovang, visokig Damasko gerybig, kiek 

keturi asdesimt kupranugarig gali panesti, ejo susitikti su Eliziejumi. Sutik^s jj, Hazaelis 
tare: " Tavo sunus Ben Hadadas, Sirijos karalius, atsiunte mane pas tave paklausti, ar jis 
pasveiks is sitos 

2 K n 8 10 Eliziejus jam atsake: "Eik ir pasakyk jam: 'Tu tikrai pagysi', bet 

viespats man parode, kad jis tikrai mirs". 

2 K n 8 11 Jis ilgai ziurejo j jj, kol tas susigedo. Ir Dievo vyras pradejo 

v e r k t i . 

2 K n 8 12 Hazaelis klause: " Kodel tu verki, vi espat ie?" Jis atsake: "Del to, kad 

as zinau, k^ tu darysi izraelitams. Jg sutvirtintus miestus tu sudeginsi, jaunuolius iszudysi 
kardu, kudikius sutraiskysi ir nescias moteris perskrosi". 

2 K n 8 13 Hazaelis atsake: "Kas gi yra tavo tarnas? Ar as suo, kad galeciau 

padaryti tokius didelius dalykus?" Eliziejus atsake: "Viespats man parode, kad tu tapsi 
Sirijos karaliumi". 

2 K n 8 14 Issiskyr^s su Eliziejumi, jis atejo pas savo valdov^, kuris jj klause: 

" K 3 sake Eliziejus?" Jis atsake: "Jis sake, kad tu tikrai pagysi". 

2 K n 8 15 Kitet dienet jis erne antklod^, pami rke j^ vandenyje ir uzdejo karaliui 

ant veido, ir tas mire. Hazaelis erne karaliauti jo vietoje. 

2 K n 8 16 Penktaisiais Izraelio karaliaus Jehoramo, Ahabo sunaus, metais 

jehoramas, Judo karaliaus Juozapato sunus, pradejo karaliauti Jeruzaleje. 

2 K n 8 17 Jis buvo trisdesimt dvejg metg, kai pradejo karaliauti, ir karaliavo 

astuonerius metus Jeruzaleje. 

2 K n 8 18 Jis vaiksciojo Izraelio karalig keliais kaip Ahabo namai, nes Ahabo 

dukte buvo jo zmona. Ir jis dare pikta Viespaties akyse. 

2 K n 8 19 Taciau Viespats nenorejo Judo sunaikinti del savo tarno Dovydo, nes 

jam buvo pazadej^s duoti ziburj is jo vaikg. 
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2 K n 8 20 Jehoramui valdant, Edomas sukilo, atsiskyre nuo Judo ir paskyre sau 

karal i g. 

2 K n 8 21 Jehoramas nuvyko j Cayrg su kovos vezimais. Naktj jis uzpuole 

edomitus, kurie buvo apsupg jj ir kovos vezimg virsininkus, ir zmones pabego j savo palapines. 

2 K n 8 22 Taip Edomas issilaisvino is Judo valdzios. Tuo paciu laiku atsiskyre 

1 r L i b n a . 

2 K n 8 2 3 Vi si kiti Jehoramo darbai surasyti Judo karalig metrascig knygoje. 

2 K n 8 2 4 Jehoramas uzmigo prie savo tevg ir buvo palaidotas prie savo tevg 

Dovydo mieste, o jo sunus Ahazijas pradejo karaliauti jo vietoje. 

2 K n 8 2 5 Dv y I i k t a i s i a i s Izraelio karal i a u s Jehoramo, Ahabo sunaus, metais 

Jeruzaleje pradejo karaliauti Judo karaliaus Jehoramo sunus Ahazijas. 

2 K n 8 2 6 Jis buvo dvidesimt dvejg metg, kai pradejo karaliauti, ir karal iavo 

Jeruzaleje vienerius metus. Jo mo t i n a buvo vardu Atalija, Izraelio karaliaus Omrio dukte. 

2 K n 8 27 Jis vaiksciojo Ahabo namg keliais ir dare pikta Viespaties akyse, nes 

buvo Ahabo namg zentas. 

2 K n 8 2 8 Jis su Ahabo sunumi Jehoramu kariavo pries Sirijos karalig Hazaelj 

Ramot Gileade, ir si rai suzeide Jehoramg. 

2 K n 8 2 9 Karalius Jehoramas sugrjzo gydytis j Jezreelj. Ahazijas, judo 

karaliaus Jehoramo sunus, aplanke Jezreelyje suzeistg karalig Jehoramg, Ahabo sung. 

2 K n 9 1 Pranasas Eliziejus, pasisaukgs vieng is pranasg sung, jam tare: 

"Susijuosk, pasiimk indg aliejaus ir eik j Ramot Gileadg. 

2 K n 9 2 Ten surask Nimsio sunaus Juozapato sung Jehuvg. Pasikviesk jj is jo 

brolig i r, jsived^s j vidinj kambarj, 

2 K n 9 3 uzpilk jam is indo aliejaus ant galvos, sakydamas: 'Taip sako 

Viespats: 'As tave patepiau Izraelio karal i u mi 1 . Po to, ati dargs duri s, i sbek nel aukdamas" . 

2 K n 9 4 Jaunasis pranasas atejo j Ramot Gileadg. 

2 K n 9 5 Cia jis rado kariuomenes vadus besedincius. Jis tare: "Turiu tau, 

vade, kg pasakyti" . Jehuvas paklause: "Kuriam is musg?" Jis atsake: "Tau, vade". 

2 K n 9 6 Atsikelgs Jehuvas jejo j namus. Tuomet jis ispyle aliejg jam ant 

galvos ir tare: "Taip sako Viespats, Izraelio Dievas: 'As tave patepiau Viespaties tautos 
Izraelio k a r a I i u mi . 

2 K n 9 7 Tu sunaikinsi savo valdovo Ahabo namus ir at kersysi jezabelei uz 

pranasg ir visg Viespaties tarng kraujg. 

2 K n 9 8 Vi si Ahabo namai prazus. As isnaikinsiu Izraelyje visus Ahabo gimines 

vyrus, kaip vergus, taip ir likusius Izraelyje. 

2 K n 9 9 Padarysiu su Ahabo namai s, kaip padariau su Nebato sunaus Jeroboamo ir 

su Ahijos sunaus Baasos namai s. 

2 K n 9 10 Jezabelg sues sunys Jezreelyje ir niekas jos nepalaidos 1 ", Po to jis 

ati dare duris ir isbego. 

2 K n 9 11 Jehuvui jejus pas savo valdovo tarnus, jie klause: " K a s atsitiko? Ko 

tas beprotis buvo atej^s pas tave?" Jis jiems atsake: "Jus zinote tg zmogg ir jo kalbg". 

2 K n 9 12 Jie sake: "Netiesa, pasakyk mums dabar". Tuomet jis pasake, kg 

pranasas kalbejo, sakydamas: "Taip sako Viespats: 'As tave patepiau Izraelio karal i u mi ' ", 

2 K n 9 13 Tada kiekvienas is jg skubiai erne savo apsiaustg, patiese jj po jo 

kojomis ant pi i kg laiptg ir trimitavo, skelbdami: "Jehuvas yra karalius!" 

2 K n 9 14 Taip Nimsio sunaus Juozapato sunus Jehuvas surenge sgmokslg pries 

Jehoramg, kuris su visu Izraeliu buvo Ramot Gileade pries Sirijos karalig Hazaelj. 

2 K n 9 15 Karalius Jehoramas buvo sugrjzgs j Jezreelj gydytis, nes buvo 

suzeistas, kai kariavo su Sirijos karaliumi Hazaeliu. Jehuvas sake: " Jei jus pritariate, tai 
tegul niekas neiseina is miesto, kad nepranestg Jezreelyje". 

2 K n 9 16 Jehuvas sedo j vezimg ir isvaziavo j Jezreelj, nes jehoramas ten 

gydesi, o Judo karalius Ahazijas buvo atvykgs Jehoramo lankyti. 

2 K n 9 17 Jezreelio bokste sargybinis, pamatgs Jehuvo burj atvazi uojant, 

pranese: " Matau burj". Jehoramas jsake pasigsti raitelj ir jg paklausti: "Ar su tai k a ? " 

2 K n 9 18 Raiteiis, susitikgs su Jehuvo buriu, klause: "Ar su tai k a ? " jehuvas 

atsake: " Kam tau rupi taika? Apsisuk ir sek paskui mane". Sargybinis pranese: "Pasiuntinys su 
jais susitiko, bet negrjzta". 

2 K n 9 19 Jehoramas issiunte kitg raitelj. Tas, susitikgs su atvykstanci ai s, 

klause: "Ar su taika?" Jehuvas atsake: "Kam tau rupi taika? Apsisuk ir sek paskui mane". 

2 K n 9 2 0 Sargybinis pranese: "Jis juos pasieke, bet negrjzta. Vaziavimas 

panasus j Nimsio sunaus Jehuvo vaziavimg, nes vaziuoja kaip padukgs" . 

2 K n 9 21 Jehoramas jsake paruosti vezimg. Izraelio karalius Jehoramas ir Judo 

karalius Ahazijas isvaziavo kiekvienas savo vezime. Jie sutiko Jehuvg prie jezreeliecio Naboto 
zemes sklypo. 

2 K n 9 22 Jehoramas, pamatgs Jehuvg, paklause: "Ar su taika, jehuvai?" Tas 

atsake: "Kokia gali buti taika, kol vyksta tavo motinos Jezabeles pal ei stuvystes ir 
z y n i a v i ma i ? " 

2 K n 9 2 3 Jehoramas pasuko vezimg ir norejo pabegti, saukdamas: " Isdavyste, 

A h a z i j a u ! " 

2 K n 9 2 4 Taciau Jehuvas jtempe lankg ir issove. Strele pataike Jehoramui j 

si rdj ir jis susmuko vezime. 

2 K n 9 2 5 Jehuvas jsake savo vadui Bidkarui: " Ismesk jj ant jezreeliecio Naboto 
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lauko! As p r i si menu, kai p mudu vaziavome paskui jo tevej Ahab^ ir Viespats paskelbe pries jj sj 
sprendi m 3 : 

2 K n 9 2 6 1 T a i p , kai p As vakar cia maciau Naboto ir jo sung kraujet, taip As tau 

atlyginsiu ant sito zemes sklypo 1 . Dabar ismesk jj ant sito sklypo, kai p Viespats pasake" . 

2 K n 9 2 7 Judo karalius Ahazijas, tai pamat^s, bego Bet Gano link. Jehuvas jj 

vijosi ir sauke: "Nusaukite jj!" Tie persove jj vezime Guro jkalneje, prie Ibleamo. Jis pabego 
j Megidej ir ten mire. 

2 K n 9 2 8 To tarnai parveze jj j Jeruzal^ ir palaidojo prie jo tevg Dovydo 

mi e s t e . 

2 K n 9 2 9 Vi enuol i ktai si ai s Ahabo sunaus Jehoramo metai s Ahazijas pradejo 

k a r a I i a u t i J u d e . 

2 K n 9 3 0 Jehuvas atvyko j Jezreelj. Jezabele, tai isgirdusi, issidaze veid^, 

pasipuose galvej ir ziurejo pro lang^. 

2 K n 9 31 Jehuvui jeinant pro vartus, ji klause: " Ar turejo Zimris ramyb^, 

nuzud^s savo valdov^?" 

2 K n 9 3 2 Jis pazvelge aukstyn j lang^ ir sake: "Kas uz mane? K a s ? " Du ar trys 

eunuchai paziurejo zemyn. 

2 K n 9 3 3 Jis jsake: "Numeskite j^ zemyn!" Tie numete j^. Jos kraujas aptaske 

sienas ir zirgus, kurie j^ sutrype. 

2 K n 9 3 4 Po to jis jejo j vidg, valge, gere ir jsake: "Eikite ir paziu rekite, 

kad ta prakeiktoji butg palaidota, nes ji buvo karaliaus dukte" . 

2 K n 9 3 5 Nuej§ jos laidoti, jie rado tik kaukol§, kojas ir rankg plastakas. 

2 K n 9 3 6 Jie sugrjzo ir jam pranese. Jehuvas tare: "Tai Viespaties zodis, kurj 

Jis kalbejo per savo tarn^ tisbietj Elij^: 1 Jezreelyje sunys sues Jezabeles kun^ 

2 K n 9 3 7 ir jos lavonas gules kai p meslas Jezreelio laukuose. Ir niekas 

nesakys, kad tai Jezabel e 1 ". 

2 K n 10 1 Ahabas turejo septyni asdesimt sung Samarijoje. Jehuvas nusiunte 

Samarijos miesto vyresni esi ems ir Ahabo sung globejams laiskus, kuriuose rase: 

2 K n 10 2 " Gav§ sit^ 1 ai s ka^, visi, kurie turite savo valdovo sung, susti prints 

miest^, kovos vezimg ir ginklg, 

2 K n 10 3 pasirinkite geriausi^ ir tinkamiausi^ is savo valdovo sung, 

pasodinkite jj j tevo sost^ ir kariaukite uz savo valdovo namus" . 

2 K n 10 4 Bet jie labai nusigando ir sake: "Du karaliai neatsilaike pries jj, 

kaip tad mes atsilaikysime?" 

2 K n 10 5 Namg valdytojas, miesto val dytoj as, vyresni eji ir sung globejai 

pasiunte Jehuvui tokj atsakym^: "Mes esame tavo tarnai ir visa, k^ mums jsakysi, darysime. Ne 
vieno karaliumi nepaskirsime. Daryk, kaip tau patinka". 

2 K n 10 6 Tada Jehuvas parase jiems antrej laisk^: " Jei jus esate manieji ir 

klausysite man^s, paimkite savo valdovo sung galvas ir rytoj apie sit^ laikej atneskite jas man 
j Jezreelj!" Karaliaus sunus, septyni asdesimt vyrg, buvo miesto didziung uzauginti. 

2 K n 10 7 Gavp sit^ laisk^, jie nuzude visus karaliaus sunus, septyni asdesi mt 

vyrg, ir, sudej§ jg galvas j pintines, nusiunte jas Jehuvui j Jezreelj. 

2Kn 10 8 Pasiuntinys jam pranese: " Atnese karaliaus sung galvas". Jis jsake: 

"Sukraukite jas j dvi kruvas vartg jejime ir pal i kite iki ryto" . 

2 K n 10 9 Rytej Jehuvas, isej^s ir atsistoj^s prie vartg, kalbejo visi ems 

zmonems: "Jus esate nekalti. As padariau s^moksl^ pries savo valdov^ ir jj nuzudziau. Bet kas 
nuzude situos? 

2 K n 10 10 Zi nokite, kad ne vienas Viespaties zodis nekris j zemp, kay viespats 

kalbejo apie Ahabo namus. Dabar Viespats jvykde, ket kalbejo per savo tarn^ Elijq". 

2 K n 10 11 Jehuvas iszude visus, kas liko is Ahabo namg Jezreelyje, visus jo 

didziunus, patiketinius ir kunigus; ne vieno nepaliko gyvo. 

2 K n 10 12 Po to jis ejo j Samarijep Pakelyje, prie piemeng namg, 

2 K n 10 13 Jehuvas sutiko Judo karaliaus Ahazijo brolius ir klause: "Kas jus 

esate?" Jie atsake: "Mes esame Ahazijo broliai, atejome aplankyti karaliaus sung ir karalienes 
sung" . 

2 K n 10 14 Jehuvas jsake suimti juos gyvus. Jie sueme juos ir nuzude prie Bet 

Ekedo sulinio keturi asdesi mt du vyrus; ne vieno nepaliko gyvo. 

2 K n 10 15 Pasitrauk^s is ten, jis sutiko Rechabo sung Jehonadab^. Jis jj 

pasveikino ir klause: "Ar tavo sirdis nusiteikusi, kaip ir mano sirdis del tav$s? " Jehonadabas 
atsake: "Taip". Jehuvas tare: "Jei taip, tai duok rank^" . Jam padavus rank^, Jehuvas padejo 
jam jlipti j savo vezimg 

2 K n 10 16 ir tare: " E i me su manimi ir pamatysi, koks as uolus del Viespaties". 

2 K n 10 17 Atvykps j Samarij^, jis iszude visus likusius Ahabo gimines Samarijoje 

pagal Viespaties zodj, kurj Jis kalbejo per Elij^. 

2 K n 10 18 Jehuvas, susauk^s visus zmones, jiems tare: "Ahabas mazai tarnavo 

Baalui, jehuvas tarnaus jamdaugiau. 

2 K n 10 19 Dabar susauki te pas_mane visus Baalo pranasus, visus jo garbintojus ir 

visus kunigus; ziurekite, kad ne vieno netruktg, nes turiu aukoti Baalui didel§ aukg. Kas 
neatvyks, neliks gyvas". Jehuvas tai dare klastingai, noredamas iszudyti Baalo garbintojus. 

2 K n 1 0 2 0 Jis jsake suruosti Baalui iskilming^ svent§. 

2 K n 10 21 Jehuvas apie tai paskelbe visam Izraeliui. Atvyko visi iki vieno Baalo 

garbintojai, ir Baalo namai buvo pilni nuo vieno krasto iki kito. 
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2 K n 1 0 22 Jis jsake drabuzig saugotojui isdalinti drabuzius visiems Baalo 

garbintojams. 

2 K n 1 0 2 3 Jehuvas, jej^s su Rechabo sunumi Jehonadabu j Baalo namus, tare Baalo 

garbintojams: "Rupestingai pati kri nki te ir paziurekite, kad cia nebutg su jumis Viespaties 
tarng, t i k vieni Baalo garbi ntoj ai 

2 K n 1 0 2 4 Tie jejo aukoti deginam^sias ir kitas aukas. Jehuvas buvo pastat^s 

lauke astuoni asdesimt vyrg ir jsak^s: "Tas vyras, kuris leis istrukti bent vienam is zmonig, 
kuriuos atiduodu j jusg rankas, savo gyvybe atsakys uz jj", 

2 K n 1 0 2 5 Baigus aukoti deginam^jz; auke;, Jehuvas jsake sargybai ir kariams: 

"I szudyki te juos! Niekas tenelieka gyvas!" Jie iszude juos kardu, sargyba bei vyresnieji juos 

1 smete i r, jej§ j Baalo namus, 

2 K n 1 0 2 6 isnese atvaizdus is Baalo namg, juos sudegino, 

2 K n 1 0 2 7 sudauze Baalo atvaizd^, sugriove sventykl^ ir toje vietoje padare 

isvietes, islikusias iki sios dienos. 

2 K n 1 0 2 8 Taip Jehuvas isnaikino Baal 3 is Izraelio. 

2 K n 1 0 2 9 Taciau nuo nuodemig Nebato sunaus Jeroboamo, kuris jtrauke izraelj j 

nuodem^, nuo auksinig versig Betelyje ir Dane, Jehuvas nepasi trauke. 

2 K n 1 0 3 0 Viespats tare Jehuvui: " Kadangi tu gerai padarei jvykdydamas, kas 

teisinga mano akyse, ir padarei Ahabo namams visa, kas buvo mano sirdyje, tai tavo sunus iki 
ketvi rtos kartos sedes Izraelio soste" . 

2 K n 10 31 Taciau Jehuvas nesilaike Viespaties, Izraelio Dievo, jstatymo visa 

sirdimi ir neatsi trauke nuo nuodemig Jeroboamo, kuris jtrauke Izraelj j nuodern^. 

2 K n 1 0 3 2 Tuo laiku Viespats pradejo mazinti Izraelj. Hazaelis juos nugalejo 

v i s a me p a s i e n y j e , 

2 K n 10 33 nuojordanorytuose, vis^ Gileado salj, gadus, rubenus ir manasus, iki 

Aroero miesto prie Arnono upes, ir Basan^. 

2 K n 1 0 3 4 Visi kiti Jehuvo darbai ir jo galia yra aprasyta Izraelio karalig 

metrascig knygoje. 

2 K n 1 0 3 5 Jehuvas uzmigo prie savo tevg ir jj palaidojo Samarijoje; jo sunus 

J e h o a c h a z a s k a r a I i a v o j o v i e t o j e . 

2 K n 10 36 Jehuvas karaliavo Izraeliui Samarijoje dvidesimt astuoneri us metus. 

2 K n 11 1 Ahazijo motina Atalija, suzinojusi, kad jos sunus mi r$s, iszude visus 

karaliauspalikuonis. 

2 K n 11 2 Bet karaliaus Joramo dukte Jehoseba, Ahazijo sesuo, slapcia paeme 

Ahazijo sung Jehoas^ is karaliaus sung, kurie turejo buti nuzudyti, ir jj paslepe nuo Atalijos 

su jo aukle miegamajame, ir jis isliko gyvas. 

2 K n 11 3 Jis su ja buvo pasleptas Viespaties namuose seserius metus. Atalija 

valde krast^. 

2 K n 11 4 Septintais metais Jehojada, pasikviet^s simtininkus ir sargybos 

virsininkus, jsivede juos j Viespaties namus ir padare su jais sutartj. Prisaikdin^s 
Viespaties namuose, jis parode jiems karaliaus sung. 

2 K n 11 5 Po to jis isake: "Trecdalis jusg, kurie jeinate sabato dien^, 

saugositekaraliausnamus; 

2 K n 11 6 trecdalis busite prie Suro vartg ir trecdalis prie vartg uz sargybos. 

Taip jus saugosite namus, kad jie nebutg sugriauti. 

2 K n 11 7 O dvi jusg dalys is tg, kurie iseinate sabato dien^, saugos Viespaties 

namus ir karalig. 

2 K n 11 8 Kiekvienas is jusg, laikydamas rankoje paruost^ ginkl^, apsupkite 

karalig i r, jei kas artinsis prie jo jeinant ar iseinant, nuzudyki te". 

2 K n 11 9 Simtininkai padare taip, kai p jsake kunigas Jehojada: kiekvienas su 

savo vyrais, kurie sabato diene; jeidavo arba iseidavo, atejo pas kunige; Jehojade;. 

2 K n 11 10 Kunigas padave simtininkams karaliaus Dovydo ietis ir skydus, buvusius 

Vi espat i es svent ykl oj e. 

2 K n 11 11 Sargybiniai stovejo su ginklais rankose aplink karalig nuo desiniojo 

sventykl os sono iki kairiojo, prie aukuro ir prie sventykl os. 

2 K n 11 12 Jis i svede karaliaus sung, uzdejo jam karun^, jteike liudijim^, patepe 

jj ir paskelbe karaliumi. Jie plojo rankomis ir sauke: "Tegyvuoja karalius!" 

2 K n 11 13 Atalija, isgirdusi sargybos ir minios sauksm^, atejo j Viespaties 

sventykl 3 . 

2 K n 11 14 Pamaciusi karalig, stovintj ant paaukstinimo prie kolonos, 

kuni gai ksci us, trimitininkus prie karaliaus ir krasto zmones, besi dzi augi anci us ir 
trimi tuojanci us, Atalija perplese savo drabuzius ir sauke: "S^mokslas! S^mokslas! " 

2 K n 11 15 Kunigas Jehojada jsake simtininkams: "Isveskite j^ pro eiles! Kas je; 

seks, nuzudyki te kardu". Nes kunigas sake: "Kad ji nebutg nuzudyta Viespaties namuose". 

2 K n 11 16 Jie i svede j^ j karaliaus namus pro Zi rgg vartus ir nuzude. 

2 K n 11 17 Jehojada padare sandore; tarp Viespaties ir karaliaus bei tautos, kad 

jie bus Viespaties tauta, ir tarp karaliaus ir tautos. 

2 K n 11 18 Po to visi zmones nuejo j Baalo namus, juos sugriove, aukurus ir 

atvaizdus sudauze ir Baalo kunig^ Matan^ nuzude prie aukurg. Kunigas paskyre priziuretojus 

Viespaties namams. 

2 K n 11 19 Jis kartu su simtininkais, kariuomenes vadai s, sargybiniais ir visais 

zmonemis nuvede karalig is Viespaties namg pro sargybos vartus j karaliaus namus, kur jis 
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atsisedo j karaliaus sostej. 

2 K n 11 20 visi krasto zmones dziaugesi, ir mieste buvo r a mu . Atalija buvo kardu 

nuzudyt a karaliaus namuose. 

2 K n 11 21 Pradedamas karaliauti, Jehoasas buvo septynerig metg. 

2 K n 12 1 Septi ntai si ai s Jehuvo metai s Jehoasas tapo karaliumi ir valde Jud^ 

keturi asdesimt metij, gyvendamas Jeruzaleje. Jo motina buvo vardu Ci bi j a is Beer Sebos. 

2 K n 12 2 Jehoasas dare tai, kas teisinga Viespaties akyse, per visas dienas, 

kol jj moke kunigas Jehojada. 

2 K n 12 3 Tik aukstumos nebuvo pasalintos, zmones vis dar aukojo ir smilke 

aukst umose. 

2 K n 12 4 Jehoasas jsake kunigams: "Visus pasv^stus pinigus, atnestus j 

Viespaties namus, praei nanci g jg pinigus, asmens mokescius, savo noru duodamas sventykl ai aukas 
2 K n 12 5 turi surinkti kunigai, kiekvienas is savo pazjstamg. Tegul jie uztaiso 

visas spragas namuose, kur tik suras kokig spragg". 

2 K n 12 6 Dvidesimt treciaisiais karaliaus Jehoaso metai s kunigai dar nebuvo 

uztais§ namg spragg. 

2 K n 12 7 Todel karalius Jehoasas, pasisauk^s kunig^ Jehojad^ ir kitus kunigus, 

jiems tare: " Kodel jus neuztaisote namg spragg? Nuo siolei nebeimkite pinigg is savo 
pazjstamg, bet atiduokite juos namg spragoms uztaisyti". 

2 K n 12 8 Kunigai nuo to laiko neberinko is zmonig pinigg ir nebetaise namg 

spragg. 

2 K n 12 9 Kunigas Jehojada paeme dez§, isgr^ze jos dangtyje skyl§ ir j^ pastate 

s a I i a aukuro, desineje puseje prie jejimo j Viespaties namus. Kunigai, budej§ prie jejimo, 
jmesdavo j j^ visus pinigus, atnestus j Viespaties namus. 

2 K n 12 10 Pamat$, kad dezeje daug pinigg, karaliaus rastininkas ir vyriausiasis 

kunigas atej§ suskai ci uodavo Viespaties namuose rastus pinigus i r, uzris§ maisuose, paimdavo. 

2 K n 12 11 Suskai ci uotus pinigus atiduodavo darbg prizi uretojams Viespaties 

namuose, jie sumokedavo dailidems ir statybi ni nkams, dirbusiems Viespaties namuose, 

2 K n 12 12 murini nkams bei akmens tasytojams, o tai p pat pi rkdavo rastus bei 

tasytus akmenis Viespaties namg spragoms uztaisyti ir apmokedavo visas remonto islaidas. 

2 K n 12 13 Uz surenkamus Viespaties namuose pinigus nebuvo daromi reikmenys 

Viespaties namams: sidabriniai dubenys, gnybtuvai, slakstytuvai, trimitai ir auksiniai bei 
sidabriniaiindai. 

2 K n 12 14 Pinigus atiduodavo darbini nkams ir uz juos atlikdavo Viespaties namg 

remontep 

2 K n 12 15 Nebuvo reikalaujama ataskaitos is tg, kurie pinigus ismokedavo, nes 

jie elgesi istikimai. 

2 K n 12 16 Pinigines aukos uz nusikaltimus ir nuodemes nebuvo jnesamos j 

Viespaties namus, bet priklause kunigams. 

2 K n 12 17 Kartej Sirijos karalius Hazaelis kariavo pries Gatej ir jj uzeme. Uzem^s 

Gat^, Hazaelis atsigr^ze pries Teruzal^. 

2 K n 12 18 Judo karalius Jehoasas paeme visas pasv^stas dovanas, kurias pasvente 

jo tevai Judo karaliai Juozapatas ir Jehoramas, bei savo paties pasv^stas dovanas ir vis^ 
auks^ is Viespaties bei karaliaus namg izdg ir nusiunte Sirijos karaliui Hazaeliui. Tada jis 
pasitrauke nuo Jeruzales. 

2 K n 12 19 Visi kiti Jehoaso darbai yra surasyti Judo karalig metrascig knygoje. 

2 K n 1 2 2 0 Jo tarnai padare s^moksl^, sukilo ir nuzude Jehoas^ Milojo namuose, 

pakeleje j Sil^. 

2 K n 12 21 Jj nuzude jo tarnai: Simato sunus Jozakaras ir Somero sunus 

Jehozabadas. Ir jis buvo palaidotas prie savo tevg Dovydo mieste, o jo sunus Amacijas 

kar ai i avo jo vi et oj e. 

2 K n 13 1 Dvidesimt treciaisiais Judo karaliaus Jehoaso, Ahazijo sunaus, metais 

Jehuvo sunus Jehoachazas pradejo karaliauti Izraelyje, Samarijoje, ir karaliavo septynioiika 
metg. 

2 K n 13 2 Jis dare pikta Viespaties akyse ir seke nuodememis Nebato sunaus 

jeroboamo, kuris jtrauke j nuodem^ Izraelj, ir neatsitrauke nuo jg. 

2 K n 13 3 Viespaties rustybe uzsidege pries Izraelj, ir Jis juos atidave Sirijos 

karaliui Hazaeliui ir jo sunui Ben Hadadui per visas jg dienas. 

2 K n 13 4 Jehoachazas meldesi, ir Viespats jj isklause, nes mate, kaip Izraeiis 

vargoSirijospriespaudoje. 

2 K n 13 5 Viespats dave Izraeliui gelbetoj^, ir jie buvo islaisvinti is Sirijos 

rankos; tuomet izraelitai gyveno savo palapinese kaip anksciau. 

2 K n 13 6 Taciau jie neatsitrauke nuo nuodemig Jeroboamo namg, kuris jtrauke 

Izraelj j nuodern^, ir gyveno jose, ir neisnaikino giraites Samarijoje. 

2 K n 13 7 Sirijos karalius paliko Jehoachazui tik penki asdesimt raitelig, desimt 

kovos vezimg ir desimt tukstancig pestininkg, nes jis juos sunaikino ir padare kaip dulkes 
kulimo metu. 

2 K n 13 8 Visi kiti Jehoachazo darbai ir jo galia yra aprasyti Izraelio karalig 

metrascig knygoje. 

2 K n 13 9 Jehoachazas uzmigo prie savo tevg ir buvo palaidotas Samarijoje, o jo 

sunus Jehoasas karaliavo jo vietoje. 

2 K n 13 10 Trisdesimt septintaisiais judo karaliaus Jehoaso metais jehoachazo 
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sunus Jehoasas pradejo karaliauti Izraelyje, Samarijoje, ir valde krast^ sesiolika metg. 

2 K n 13 11 Jis dare pikta Viespaties akyse ir neatsitrauke nuo nuodemig Nebato 

sunaus Jeroboamo, kuris jtrauke Izrael j j nuodern^, ir vaiksciojo jose. 

2 K n 13 12 Visi kiti Jehoaso darbai ir jo galia, kariaujant su Judo karaliumi 

Amaciju, yra aprasyti Izraelio karalig metrascig knygoje. 

2 K n 13 13 Jehoasas uzmigo prie savo tevg ir jo sunus Jeroboamas atsisedo j jo 

sostep Jehoas^ palaidojo Samarijoje prie Izraelio karalig. 

2 K n 13 14 Eliziejus susirgo liga, nuo kurios veliau jis numi re. Izraelio 

karalius Jehoasas atejo pas jj, verke prie jo ir sake: " Mano teve, mano teve, Izraelio kovos 
v e z i ma i ir jo raiteliai!" 

2 K n 13 15 Eliziejus sake jam: " Paimk lankej ir strelig". Jehoasas paeme lank^ ir 

strel i g. 

2 K n 13 16 Tuomet Eliziejus sake Izraelio karaliui: " Uzdek savo rank^ ant lanko". 

Jis uzdejo rank^, o Eliziejus uzdejo savo rankas ant karaliaus rankg 

2 K n 13 17 ir tare: "Atidaryk langej j rytus ir sauk" . Jis atidare ir sove. 

Eliziejus sake: " Tai Viespaties islaisvinimo strel e, islaisvinimo is Sirijos strel e. Tu 
nugalesi si rus Afeke ir juos pribaigsi' 1 . 

2 K n 13 18 Po to jis sake: "Paimk strel es ir suduok j zem$" . Karalius paeme ir 

tris kartus sudave strel emis j zem§. 

2 K n 13 19 Dievo vyras supyk^s tare: "Reikejo suduoti penkis ar sesis kartus, 

tada butum nugalej^s S i r i j ej. ir juos pribaig^s. 0 dabar tik tris kartus j^ nugalesi". 

2 K n 1 3 2 0 Eliziejus mire ir buvo palaidotas. Tais metai s Moabo buriai jsiverze j 

Izrael j . 

2 K n 13 21 Kartep laidojant vyr^, zmones pamate karig burj ir jmete t^ vyr^ j 

Eliziejaus kap^. Kai tas vyras kape paliete Eliziejaus kaulus, atgijo ir atsistojo. 

2 K n 1 3 2 2 Sirijos karalius Hazaelis spaude Izrael j per visas lehoachazo dienas. 

2 K n 1 3 2 3 Taciau Viespats buvo jiems maloningas, jg gailejosi ir pazvelge j juos 

del savo sandoros su Abraomu, Izaoku ir lokubu. Jis nenorejo jg sunaikinti ir iki siol jg 
neatmete nuo sav^s. 

2 K n 1 3 2 4 Sirijos karalius Hazaelis mire, ir jo sunus Ben Hadadas pradejo 

karaliautijovietoje. 

2 K n 1 3 2 5 Jehoachazo sunus lehoasas atsieme is Hazaelio sunaus Ben Hadado 

miestus, kuriuos jis buvo karu paem^s is jo tevo lehoachazo. Tris kartus Jehoasas jj nugalejo 

1 r a t g a v o I z r a e I i o mi e s t u s . 

2 K n 14 1 Antrai si ai s Izraelio karaliaus Jehoaso, lehoachazo sunaus, metais 

lehoaso sunus Amacijas karaliavo lude. 

2 K n 14 2 Pradedamas karaliauti, jis buvo dvidesimt penkerig metg amziaus ir 

karaliavo Jeruzaleje dvidesimt devynerius metus. jo motina buvo vardu Jehoadina, is leruzales. 

2 K n 14 3 Amacijas dare tai, kas teisinga Viespaties akyse, taciau ne taip, kaip 

jo tevas Dovydas. Jis visur elgesi taip, kaip jo tevas Jehoasas. 

2 K n 14 4 Aukstumos nebuvo panaikintos, ir zmones vis dar aukojo ir smilke jose. 

2 K n 14 5 Kai karalyste jsitvirtino jo rankose, jis nuzude tuos tarnus, kurie 

nuzude jo tevej karalig. 

2 K n 14 6 Taciau jg vaikg jis nenuzude, laikydamasis to, kas parasyta Mozes 

jstatymo knygoje, kur Viespats sako: "Nezudykite tevg uz vaikus, ne vaikg uz tevus, bet 
kiekvienas turi mi rti uz savo nuodem^” . 

2 K n 14 7 Jis nugalejo Druskos slenyje edomitus, nukaudamas jg desimt 

tukstancig, ir uzkariavo Sel^. Jis j^ pavadino Jokteeliu, ir taip ji vadinama iki si os dienos. 

2 K n 14 8 Tuomet Amacijas siunte pasiuntinius pas Jehuvo sunaus Jehoachazo sung 

Jehoas^, Izraelio karalig, ir sake jam: "Iseik, kad susitiktume veidas j veid^". 

2 K n 14 9 Izraelio karalius Jehoasas siunte Judo karaliui Amacijui tokj 

atsakym^: "Libane auganti usnis siunte pas Libano kedrej, sakydama: 'Leisk savo dukterj uz mano 
sunaus 1 . Bet Libano laukinis zveris prabegdamas sutrype usnj. 

2 K n 14 10 Tu nugalejai edomitus, todel pasididziavo tavo sirdis. Dziaukis tuo ir 

pasilik namie. Kodel nori prisisaukti nelaim^ ir zuti kartu su Judu?" 

2 K n 14 11 Amacijas nepaklause, todel Izraelio karalius Jehoasas atejo. jis ir 

Judo karalius Amacijas susitiko veidas j veid^ Bet Semese, kuris priklauso Judui. 

2 K n 14 12 Izrael is nugalejo Jud^, ir jo vyrai pabego j savo palapines. 

2 K n 14 13 Judo karalig Amacij^, Ahazijo sunaus Jehoaso sung, Izraelio karalius 

Jehoasas paeme j nelaisv^ Bet Semese; tada atejo j Jeruzal^ ir nugriove Jeruzales sien^ nuo 
Efraimo vartg iki Kampo vartg, keturis simtus uolekcig. 

2 K n 14 14 Jis pasieme visa* auks^, sidabrej, visus indus, rastus Viespaties 

namuose ir karaliaus namg izde, bei jkaitus ir sugrjzo j Samarij^. 

2 K n 14 15 Visi kiti Jehoaso darbai, jo galia ir jo kova su judo karaliumi 

Amaciju yra aprasyti Izraelio karalig metrascig knygoje. 

2 K n 14 16 Jehoasas uzmigo prie savo tevg ir buvo palaidotas Samarijoje prie 

Izraelio karalig, o jo sunus Jeroboamas karaliavo jo vietoje. 

2 K n 14 17 Jehoaso sunus Amacijas, Judo karalius, mi rus Jehoachazo sunui 

Jehoasui, Izraelio karaliui, dar gyveno penki ol i ka metg. 

2 K n 14 18 Visi kiti Amacijo darbai surasyti Judo karalig metrascig knygoje. 

2 K n 14 19 Jeruzaleje pries jj kilo s^mokslas, ir Amacijas pabego j Lachis^. Bet 

jie pasiunte j Lachis^ ir jj ten nuzude. 
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To kun^ pargabeno ant zi rgg Jeruzalen ir palaidojo prie jo tevy Dovydo 



2 K n 14 21 Tada visi Judo zmones erne Azarija, kuriam buvo sesiolika mety, ir 

padare savo karaliumi vietoje jo tevo Amacijo. 

2 K n 1 4 2 2 Jis sutvirtino Elat^ ir sugretzino jj Judui po to, kai karalius u z mi go 

prie savo tevy. 

2 K n 1 4 2 3 J eroboamas, Izraelio karaliaus Jehoaso sunus, pradejo karaliauti 

Samarijoje penki ol i ktai si ai s Judo karaliaus Amacijo, Jehoaso sunaus, metais. Jis valde 
keturi asdesi mt vienerius metus. 



2 K n 1 4 2 4 Jis dare pikta Viespaties akyse ir neatsitrauke nuo nuodemiy Nebato 

sunaus Jeroboamo, kuris jtrauke Izraelj j nuodern^. 

2 K n 1 4 2 5 Jis atstate Izraelio ribas nuo Hamato iki lygumos juros pagal 

Viespaties, Izraelio Dievo, zodj, kurj Jis paskelbe per savo tarn^ pranas^ Jon^, Amitajo sung, 
is Get Hefero. 



2 K n 1 4 2 6 Viespats mate di del j Izraelio varg^, kad nebeliko nei vergy, nei 

laisvyjy ir kad nebuvo ne vieno, kas padety Izraeliui. 

2 K n 1 4 2 7 Viespats nesake, kad isnaikins Izraelio vard^ nuo zemes pavirsiaus, 

bet Jis isgelbejo juos per Jehoaso suny Jeroboam^. 

2 K n 1 4 2 8 Visi kiti jeroboamo darbai, jo galia, kovos, kai p jis sugr^zino 

Izraeliui Damask^ ir Hamat^, yra aprasyta Izraelio karaliy metrasciy knygoje. 

2 K n 1 4 2 9 Jeroboamas uzmigo prie savo tevy, Izraelio karaliy, ir jo sunus 

Zacharijakaraliavojovietoje. 

2 K n 15 1 Dvidesimt septintaisiais Izraelio karaliaus jeroboamo metais Jude 

pradejo karaliauti karaliaus Amacijo sunus Azarija. 

2 K n 15 2 Pradedamas valdyti, jis buvo sesiolikos mety ir penki asdesi mt dvejus 

metus karaliavo Jeruzaleje. Jo motina buvo vardu Jecholija, is Jeruzales. 

2 K n 15 3 Jis dare tai, kas teisinga Viespaties akyse, kai p ir jo tevas 

Ama c i j a s . 

2 K n 15 4 Tik aukstumos nebuvo panaikintos, zmones vis dar aukojo ir smilke 

aukst umose. 



2 K n 15 5 viespats istiko karaliy raupsais. Iki mirties jis gyveno atskiruose 

namuose, o jo sunus Jotamas valde jo namus ir teise krasto zmones. 

2 K n 15 6 Visi kiti Azarijos darbai surasyti Judo karaliy metrasciy knygoje. 

2 K n 15 7 Azarija uzmigo prie savo tevy ir buvo palaidotas prie savo tevy Dovydo 

mieste; jo sunus Jotamas karaliavo jo vietoje. 

2 K n 15 8 Trisdesimt astuntai si ai s Judo karaliaus Azarijos metais jeroboamo 

sunus Zacharija sesis menesius karaliavo Izraelyje, Samarijoje. 

2 K n 15 9 Jis dare pikta Viespaties akyse kai p jo tevai ir neatsitrauke nuo 

nuodemiy Nebato sunaus Jeroboamo, kuris jtrauke Izraelj j nuodern^. 

2 K n 15 10 Jabeso sunus Salumas surenge s^moksl^, uzpuole zmoniy akivaizdoje 

Zacharija, nuzude jj ir karaliavo jo vietoje. 

2 K n 15 11 Visi kiti Zacharijos darbai surasyti Izraelio karaliy metrasciy 

knygoj e. 

2 K n 15 12 Toks buvo Viespaties zodis, kurj Jis kalbejo Jehuvui: "Iki 

ketvirtosios kartos tavo sunus sedes Izraelio soste" . Ir tai p jvyko. 

2 K n 15 13 Jabeso sunus Salumas pradejo karaliauti Izraelyje trisdesimt 

devi ntai si ai s Judo karaliaus uzijo metais ir karaliavo Samarijoje vien^ menesj. 

2 K n 15 14 Gadzio sunus Menahemas, isej^s is Tircos, atejo j Samarij^; jis, 

uzpuol^s Jabeso suny Salum^, nuzude jj ir karaliavo jo vietoje. 

2 K n 15 15 Visi kiti Salumo darbai ir jo surengtas s^mokslas yra aprasyta 

Izraelio karaliy metrasciy knygoje. 

2 K n 15 16 Menahemas sunaikino Tifsacho miestcj ir vis^ krast^ nuo Tircos; 

gyventojus iszude, nes jie neatidare jam miesto varty, o nescias moteris perskrode. 

2 K n 15 17 Trisdesimt devintaisiais Judo karaliaus Azarijos metais Izraelyje 

pradejo karaliauti Gadzio sunus Menahemas ir karaliavo Samarijoje desimt mety. 

2 K n 15 18 Jis dare pikta Viespaties akyse ir neatsitrauke nuo nuodemiy Nebato 

sunaus Jeroboamo, kuris jtrauke Izraelj j nuodern^. 

2 K n 15 19 Asirijos karalius Pulas uzpuole krast^. Menahemas dave jam tukstantj 

talenty sidabro, kad jo ranka buty su juo ir padety jsitvirtinti valdzioje. 

2 K n 1 5 2 0 Menahemas visus pasi turi nei us gyventojus apdejo mokesciais, kiekvien^ 

po penki asdesimt sekeliy sidabro, kad gaiety sumoketi Asirijos karaliui. Taip Asirijos 
karalius apsisuko ir pasitrauke is krasto. 

2 K n 15 21 Visi kiti Menahemo darbai surasyti Izraelio karaliy metrasciy knygoje. 

2 K n 1 5 2 2 Menahemas uzmigo prie savo tevy, ir jo sunus Pekachija karaliavo jo 

vietoje. 

2 K n 15 23 Penki asdesi mtai si ai s Judo karaliaus Azarijos metais Izraelio karaliumi 

Samarijoje tapo Menahemo sunus Pekachija ir karaliavo dvejus metus. 

2 K n 1 5 2 4 Jis dare pikta Viespaties akyse ir nepasitrauke nuo nuodemiy Nebato 

sunaus Jeroboamo, kuris jtrauke Izraelj j nuodern^. 

2 K n 1 5 2 5 Pries jj surenge s^moksl^ Remalijo sunus Pekachas, jo karo vadas. jis 

susitare su Argobu, Arje bei penki asdesimt gileadieciy ir nuzude jj Samarijoje, karaliaus 
rumuose. Ir jis karaliavo jo vietoje. 
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2 K n 1 5 2 6 Vi si kiti Pekachijos darbai surasyti Izraelio karalig metrascig 

knygoj e. 

2 K n 15 27 Penki asdesi mt antraisiais judo karaliaus Azarijos metais Izraeiyje ir 

Samarijoje pradejo karaliauti Remalijo sunus Pekachas ir karaliavo dvidesimt metg. 

2 K n 1 5 2 8 Pekachas dare pikta Viespaties akyse ir neatsitrauke nuo nuodemig 

Nebato sunaus Jeroboamo, kuris jtrauke Izraelj j nuodemg. 

2 K n 15 29 Izraeiio karaliaus Pekacho dienomis Asirijos karalius Tiglat Pileseras 

jsiverze ir paeme Ijong, Abel Bet Maakg, Janoachg, Kedesg, Hasorg, Gileadg, Galilejg ir visg 
Naftalio krastg, o zmones issivede j Asirijg. 

2 K n 1 5 3 0 Elos sunus Ozejas surenge sgmokslg pries Remalijo sung Pekachg, nuzude 

jj ir karaliavo jo vietoje dvi desimtai si ai s uzijo sunaus Jotamo metais. 

2 K n 15 31 Visi kiti Pekacho darbai surasyti Izraelio karalig metrascig knygoje. 

2 K n 1 5 3 2 Antraisiais Remalijo sunaus Pekacho, Izraelio karaliaus, metais 

pradejo karaliauti Judo karaliaus uzijo sunus Jotamas. 

2 K n 1 5 3 3 Jis pradejo karaliauti dvidesimt penkerig metg ir karaliavo Jeruzaleje 

sesiolika metg. Jo motina buvo Cadoko dukte Jerusa. 

2 K n 15 34 Jis dare tai, kas teisinga Viespaties akyse, kai p ir jo tevas uzijas. 

2 K n 1 5 3 5 Taciau aukstumos nebuvo panaikintos, zmones vis dar smilke ir aukojo 

aukstumose. Jis pastate aukstutinius Viespaties namg vartus. 

2 K n 1 5 3 6 Visi kiti Jotamo darbai yra surasyti Judo karalig metrascig knygoje. 

2 K n 1 5 3 7 Tomis dienomis Viespats pradejo sigsti pries Judg Sirijos karalig 

Recing ir Remalijo sung Pekachg. 

2 K n 1 5 3 8 Jotamas uzmigo prie savo tevg ir buvo palaidotas prie savo tevg savo 

tevo Dovydo mieste; jo sunus Ahazas pradejo karaliauti jo vietoje. 

2 K n 16 1 Septyniol i ktai si ai s Remalijo sunaus Pekacho metais pradejo karaliauti 

Judo karaliaus Jotamo sunus Ahazas. 

2 K n 16 2 Pradedamas karaliauti, jis buvo dvidesimties metg ir karaliavo 

Jeruzaleje sesiolika metg. Jis nedare to, kas teisinga Viespaties, jo Dievo, akyse, kaip dare 
jo tevas Dovydas, 

2 K n 16 3 bet vaiksciojo Izraelio karalig keliais, net lei do savo sunui eiti per 

ugnj, megdziodamas bjaurystes pagonig, kuriuos Viespats isvare pries izraelitams uzimant tg 
krastg. 

2 K n 16 4 Jis aukojo ir smilke aukstumose, ant kalvg ir po kiekvienu 

zaliuojanciu medziu. 

2 K n 16 5 Sirijos karalius Recinas ir Remalijo sunus Pekachas, Izraelio 

karalius, atej§ pries Jeruzal^, apgule miestg, bet nejstenge jo paimti. 

2 K n 16 6 Sirijos karalius Recinas sugrgzino Elatg Sirijai i r, isvar^s zydus is 

El a to, jj apgyvendino edomitais, kurie ten tebegyvena iki sios dienos. 

2 K n 16 7 Tada Ahazas siunte pasiuntinius pas Asirijos karalig Tiglat Pileserg, 

sakydamas: "As esu tavo tarnas ir tavo sunus. Ateik ir isgelbek mane is Sirijos ir izraelio 
karalig rankg" . 

2 K n 16 8 Ahazas paeme auksg ir sidabrg, kuriuos rado Viespaties namuose ir 

karaliaus namg izde, ir pasiunte dovang Asirijos karaliui. 

2 K n 16 9 Asirijos karalius paklause jo i r, uzpuolgs Damaskg, paeme jj, 

gyventojus i svede j Kyrg, o Recing nuzude. 

2Kn 16 10 Karalius Ahazas nuvyko j Damaskg pasitikti Asirijos karaliaus Tiglat 

Pilesero. Pamatgs Damaske aukurg, karalius Ahazas pasiunte kunigui urijai aukuro atvaizdg, jo 
pavyzdj ir brezinius su vi somi s detalemis. 

2 K n 16 11 Kunigas urija pastate aukurg pagal pavyzdj, kurj karalius Ahazas 

atsiunte is Damasko, pries Ahazui grjztant is Damasko. 

2 K n 16 12 Karalius, sugrjzgs is Damasko ir pamatgs aukurg, priejo prie jo ir 

aukoj o ant j o. 

2 K n 16 13 Jis aukojo deginamgjg bei duonos aukg, isliejo geriamgjg aukg ir 

slakste padekos aukg kraujg ant aukuro. 

2 K n 16 14 Varinj aukurg, kuris buvo priesais Viespatj, perkele j kitg vietg, j 

siaurg nuo naujo aukuro. 

2 K n 16 15 Karalius Ahazas jsake kunigui Urijai: "Ant naujojo aukuro aukok 

deginamgjg aukg rytg ir duonos aukg vakare, karaliaus deginamgjg bei duonos aukg ir krasto 
gyventojg degi namgsi as, duonos ir geriamgsias aukas, o aukg kraujg slakstyk ant jo. Varinj 
aukurg palik mano nuoziurai". 

2 K n 16 16 Kunigas urija padare, kaip jam jsake karalius Ahazas. 

2 K n 16 17 Karalius Ahazas supjauste stovg remus ir nueme nuo jg praustuves. jis 

tai p pat nukele baseing nuo varinig jaucig, kurie buvo po juo, ir padejo jj ant akmeninio 

g r i n d i n i o . 

2 K n 16 18 Be to, sabato pastogg, kuri buvo pastatyta namuose, ir karaliaus 

jejimg jis pasalino is Viespaties namg del Asirijos karaliaus. 

2 K n 16 19 Visi kiti Ahazo darbai yra surasyti Judo karalig metrascig knygoje. 

2 K n 1 6 2 0 Ahazas uzmigo prie savo tevg ir buvo palaidotas Dovydo mieste; jo 

sunus Ezekijas karaliavo jo vietoje. 

2 K n 17 1 Dv y I i k t a i s i a i s Judo karaliaus Ahazo metais Izraeiyje ir Samarijoje 

pradejo karaliauti Elos sunus Ozejas ir karaliavo devynerius metus. 

2 K n 17 2 Jis dare pi kta vi espati es akyse, bet ne taip, kaip Izraelio karaliai, 
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buv§ pries jj 

2 K n 17 3 Asirijos karalius Salmaneseras kariavo pries ji, ir Ozejas, tap^s jo 

tarnu, moke jo jam duokl§. 

2 K n 17 4 Asirijos karalius pastebejo, kad Ozejas rengia s^moksl^, nes pasiunte 

pasiuntinius pas Egipto karalig Sojej ir nesumokejo duokles kai p ankstesniais metai s. Todel 
Asirijos karalius sueme jj ir uzdare j kalejim^. 

2 K n 17 5 Asirijos karalius uzeme vis^ krast^, pasi eke Samarij^ ir laike j^ 

apgul^s trejus metus. 

2 K n 17 6 Devi ntai si ai s Ozejo metai s Asirijos karalius paeme Samarij^ ir isvede 

izraelitus j Asirij^, j uos apgyvendi no Hal ache, Habore prie Gozano upes ir medg miestuose. 

2 K n 17 7 Taip jvyko del to, kad izraelitai nusidejo Viespaciui, savo Dievui, 

kuris juos isvede is Egipto zemes ir faraono priespaudos, ir garbino svetimus dievus. 

2 K n 17 8 Tie elgesi pagal paprocius pagonig, kuriuos Viespats isvare pries 

izraeli tarns uzimant krast^, ir pagal Izraelio karalig jvestus paprocius. 

2 K n 17 9 Izraelitai slapta dare tai, kas nebuvo teisinga Viespaties, jg Dievo, 

akyse. lie pasidare aukstumas visuose savo miestuose, pradedant sargybg bokstais ir bai giant 
sutvirtintais miestais. 

2 K n 17 10 lie pasi state atvaizdus ir pasidare alkus kiekvienoje kalvoje ir po 

kiekvienu zaliuojanciu medziu. 

2 K n 17 11 Ten jie smilke aukstumose kai p pagonys, kuriuos Viespats isvare 

priesais juos, ir dare nedorybes, sukeldami Viespaties pyktj. 

2 K n 17 12 Jietarnavostabams, apie kuriuos Viespats buvo jiems pasak^s: 

"Nedarykite tokig". 

2 K n 17 13 Viespats jspejo Izraelj ir Jud^ per savo pranasus ir regetojus, 

sakydamas: "Nusisukite nuo savo piktg kelig ir laikykites mano jsakymg bei nuostatg pagal 
jsakymg, kurj daviau jusg tevams ir si unci au per savo tarnus pranasus". 

2 K n 17 14 Taciau jie neklause, bet sukietino savo sprandus, kai p ir jg tevai, 

kurie netikejo viespaciu, savo Dievu. 

2 K n 17 15 Jie atmete Jo nuostatus ir sandor^, kuri^ Jis buvo padar^s su jg 

tevai s, ir Jo jspejimus, kuriais juos jspedavo. Jie seke tustybe ir patys tapo tusti, nuejo 
paskui aplinkines tautas, ko viespats buvo jsak^s nedaryti. 

2 K n 17 16 jie paliko visus Viespaties, savo Dievo, jsakymus ir pasidare nulietus 

versius ir alkus, garbino dangaus kareivij^ ir tarnavo Baalui. 

2 K n 17 17 Jie leido savo sunus bei dukteris per ugnj, zyniavo ir kerejo, ir 

parsidave daryti pikta Viespaties akyse, sukeldami Jo pyktj. 

2 K n 17 18 Todel Viespats labai uzsirustino ant Izraelio ir pasalino juos is savo 

akivaizdos. Nieko neliko, isskyrus Judo gimin^. 

2 K n 17 19 Taip pat ir Judas nesilaike Viespaties, savo Dievo, jsakymg, bet 

elgesi pagal Izraelyje priimtus paprocius. 

2 K n 1 7 2 0 Viespats atmete visus Izraelio palikuonis ir bausdamas atidave juos j 

plesikg rankas, kol jie buvo pasalinti is Jo akivaizdos. 

2 K n 17 21 Jis atplese Izraelj nuo Dovydo namg, ir jie paskelbe savo karaliumi 

Nebato sung Jeroboam^. Jeroboamas nukreipe Izraelj nuo Viespaties ir juos jtrauke j didel^ 
nuodern^. 

2 K n 1 7 2 2 Izraelitai vaiksciojo visose Jeroboamo nuodemese ir nepaliko jg, 

2 K n 1 7 2 3 kol Viespats atstume Izraelj nuo sav^s, kai p kalbejo per savo tarnus 

pranasus. Taip izraelis buvo perkeltas is savo zemes j Asirij^, kur jie pasiliko iki sios 
di enos . 

2 K n 1 7 2 4 Asirijos karalius atkele j Samarijos miestus izraelitg vieton zmonig 

is Babilono, Kuto, Avos, Hamato ir Sefarvaimo. Jie jsikure Samarijoje ir gyveno jos miestuose. 

2 K n 1 7 2 5 Ten apsigyven^, jie nebijojo Viespaties, todel Viespats siunte tarp jg 

liutg, kurie juos zude. 

2 K n 17 26 Asirijos karaliui buvo pranesta: "Tautos, kurias atkelei j Samarijos 

miestus, nezino apie to krasto Diev^, todel Jis siunte liutg, kurie zudo juos, kadangi jie 
nezino tos salies Dievo". 

2 K n 1 7 2 7 Asirijos karalius jsake: "Nusigskite ten vien^ jg kunig^, kurj 

atvedete is ten, kad jis nuvyk^s ten apsigyventg ir juos pamokytg apie to krasto Diev^". 

2 K n 1 7 2 8 vienas kunigas is tg, kurie buvo isvesti is Samarijos, sugrjz^s 

apsi gyveno Betel yje ir moke juos, kaip reikia bijoti Viespaties. 

2 K n 1 7 2 9 Taciau kiekviena tauta pasidare savo dievus ir pasi state juos 

samariecig aukstumg namuose, kiekviena tauta tame mieste, kur ji gyveno. 

2 K n 1 7 3 0 Babi lonieciai garbino Sukot Benot^, Kuto zmones-Nergal 3 , Hamato 

zmones-Asi m 3 , 

2 K n 17 31 avi eci ai -Ni bhaz^ ir Tartakep o Sefarvaimo zmones degindavo savo vaikus 

Sefarvaimo dieva ms Adra me lechui ir Anamelechui. 

2 K n 1 7 3 2 Taciau jie bijojo ir Viespaties. Aukstumg kunigais jie paskyre 

prasciausius is savgjg, kurie aukodavo uz juos aukstumg namuose. 

2 K n 1 7 3 3 Jie bijojo Viespaties ir tarnavo savo dievams, kaip buvo prat$ savame 

k r a s t e . 

2 K n 1 7 3 4 Iki sios dienos jie laikosi savo seng jprocig. Jie nebijo Viespaties 

ir nevykdo Jo nuostatg ir potvarkig, jstatymg ir jsakymg, kuriuos Viespats dave sunums Jokubo, 
kurj Jis pavadino Izraeli u. 
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2 K n 1 7 3 5 Viespats padare su jais sandorej ir jiems jsake: "Nebijokite kitg 

dievg, nesilenkite pries juos, netarnaukite ir neaukokite jiems. 

2 K n 17 36 Bet bijokite Viespaties, kurisjus i svede is Egipto salies savo 

galinga jega ir istiesta ranka; Jj garbinkite ir Tam aukokite. 

2 K n 17 37 Nuostatus i r potvarki us, jstatymus ir jsakymus, kuriuos jums surasiau, 

saugokite ir vykdykite per amzius, ir nebijokite kitg dievg. 

2 K n 17 38 Nepamirskite sandoros, kuri^ padariau su jumis, ir nebijokite kitg 

di evg. 

2 K n 1 7 3 9 Viespaties, savo Dievo, bijokite, ir Jis isgelbes jus is visg jusg 

pri esg" . 

2 K n 1 7 4 0 Taciau jie neklause, bet elgesi pagal savo jprocius. 

2 K n 17 41 Tos tautos bijojo Viespaties, bet tarnavo ir savo droztiems 

atvai zdams. Taip dare jg vaikai ir vaikg vaikai, taip jie tebedaro iki si os dienos. 

2 K n 18 1 Treciaisiais Elos sunaus Ozejo, Izraeiio karaliaus, metai s pradejo 

karaliauti Judo karaliaus Ahazo sunus Ezekijas. 

2 K n 18 2 Pradedamas karaliauti, jis buvo dvidesimt penkerig metg ir valde 

Jeruzaleje dvidesimt devynerius metus. Jo motina buvo vardu Abija, Zacharijos dukte. 

2 K n 18 3 Tis dare tai, kas teisinga Viespaties akyse, kai p ir jo tevas Dovydas. 

2 K n 18 4 Ezekijas panaikino aukstu mas, sudauze atvai zdus, iskirto giraites, j 

gabalus sudauze varin§ gyvat§, kuri^ padare Moze. Nes iki to laiko izraelitai dar tebesmilke 
jai ir vadino j^ Nehustanu. 

2 K n 18 5 Ezekijas pasitikejo viespaciu, Izraeiio Dievu. Tokio karaliaus Jude 

nebuvonei iki jo, nei pojo. 

2 K n 18 6 Jis glaudesi prie Viespaties ir nepaliove sekti Jj bei vykde jsakymus, 

kuriuos Viespats dave Mozei. 

2 K n 18 7 Viespats buvo su juo, ir visur, ku r jis e j o, j am sekesi. Jis sukilo 

pries Asirijos karalig ir netarnavo jam. 

2 K n 18 8 Ezekijas nugalejo filistinus iki Gazos ir jos apylinkig, nuo sargybg 

bokstg iki sutvirtintg miestg. 

2 K n 18 9 Ketvi rtai si ai s karaliaus Ezekijo metais, kurie buvo septintieji 

Izraeiio karaliaus Ozejo, Elos sunaus, metai, Asirijos karalius Salmaneseras atejo pries 
Samarij^ ir j^ apgule. 

2 K n 18 10 Trecigjg metg pabaigoje j^ paeme. Tai jvyko sestaisiais Ezekijo ir 

devi ntai si ai s Izraeiio karaliaus Ozejo metais. 

2 K n 18 11 Asirijos karalius i svede izraelitus j Asirij^ ir juos apgyvendino 

Hal ache, Habore prie Gozano upes ir medg miestuose, 

2 K n 18 12 nes jie nepakluso Viespaties, savo Dievo, balsui ir sulauze Jo 

sandor^; jie neklause ir nevykde, k^ Viespaties tarnas Moze buvo jsak^s. 

2 K n 18 13 Keturi ol i ktai s karaliaus Ezekijo metais Asirijos karalius Senheribas 

puole visus sutvirtintus Judo miestus ir juos paeme. 

2 K n 18 14 Tada Judo karalius Ezekijas siunte pas Asirijos karalig j Lachis^, 

sakydamas: "Nusi kai tau, pasitrauk nuo man^s. Ko reikaiausi, padarysiu". Asirijos karalius 
uzdejo Judo karaliui Ezekijui tris simtus talentg sidabro ir trisdesimt talento aukso duokl^. 

2 K n 18 15 Ezekijas atidave vis^ sidabr^, kurj surado Viespaties namuose ir 

karaliaus rumg izde. 

2 K n 18 16 Ezekijas nuplese auks^ nuo Viespaties sventyklos durg ir staktg, 

kurias jis buvo padeng^s, ir atidave Asirijos karaliui. 

2 K n 18 17 Asirijos karalius siunte is Lachiso Tartan^, Rabsarj ir Rabsak^ su 

didele kariuomene pries Jeruzal^. Jie atejo j Jeruzal^ ir sustojo prie aukstutinio 

vandentiekio tvenkinio, velejo lauke. 

2 K n 18 18 Jie pasauke karalig. Isejo pas juos rumg virsininkas Eljakimas, 

Hi Iki jo sunus, rasti ni nkas Sebna ir metrasti ni nkas Joahas, Asafo sunus. 

2 K n 18 19 Rabsake jiems tare: "Taip sakykite Ezekijui: 'Taip sako didysis 

karalius, Asirijos karalius: Kuo remiasi tavo pasi tike ji mas? 

2 K n 1 8 2 0 Tu kalbi tuscius zodzius, o karui reikalingas patarimas ir jega. Kuo 

pasitiki, kad sukilai pries mane? 

2 K n 18 21 Ar ketini atsi remti j Egipt^, sit^ suluzusi^ nendr^? Pasi remus j j^, 

ji jsminga j ranke; ir j^ perduria. Toks yra faraonas, Egipto karalius, visiems, kurie juo 
pasitiki. 

2 K n 18 22 Ojei sakysite: 1 Mes pasi ti ki me vi espaci u, savo Dievu', tai ar ne Jo 

aukstumas ir aukurus pasalino Ezekijas ir paliepe Judui bei Jeruzalei: 1 Jus garbinsite prie 
sito aukuro Jeruzaleje 1 ? 

2 K n 18 23 Taigi dabar lenktyniauk su mano valdovu, Asirijos karaliumi; as tau 

duosiu du tukstancius zi rgg, jei tu surinksi tiek raitelig ant jg joti. 

2 K n 1 8 2 4 Ar gali pasi pri esi nti silpniausiam mano valdovo tarng buriui, nors ir 

pasitiki Egipto vezimais ir raiteliais? 

2 K n 1 8 2 5 Ar as be Viespaties ejau j sitej viet^, kad j^ sunai ki nci au? Viespats 

man pasake: 1 Eik ir sunai kink tej krast^ 1 

2 K n 1 8 2 6 Tuomet Hilkijo sunus Eljakimas, Joahas ir Sebna tare Rabsakei: 11 Kalbek 

su savo tarnais aramejiskai, mes suprantame; nekalbek su mumi s zydiskai, girdint zmonems ant 
si eng" . 

2 K n 1 8 2 7 Bet Rabsake atsake: " Ar mano valdovas siunte mane tik pas tavo valdov^ 
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ir tave kalbeti situos zodzius? Ar ne pas vyrus, kurie sedi ant sienos, kad valgytg su jumis 
savo i smatas bei gertg savo slapim^?" 

2 K n 1 8 2 8 Rabsake atsistojo ir garsiai sauke zydiskai: "Kl ausyki te didziojo 

karaliaus, Asirijos karaliaus, zodzig! 

2 K n 18 29 Taip sako karalius: 1 Nesi duoki te Ezekijo suvedzi oj ami , nes jis 

neisgelbes jusg is mano rankos! 

2 K n 1 8 3 0 Tenejtikina jusg Ezekijas pasitiketi Viespaciu, sakydamas: 'Viespats 

tikrai mus isgelbes ir neatiduos sito miesto j Asirijos karaliaus rankas'. 

2 K n 18 31 l\le k I a u s y k i t e Ezekijo, nes taip sako Asirijos karalius: 1 Padaryki te su 

manimi sutartj ir iseikite pas mane. Kiekvienas valgysite nuo savo vynmedzio, nuo savo 
figmedzio ir gersite vandenj is savo sulinio, 

2 K n 1 8 3 2 kol as ateisiu ir isvesiu jus j zem§, panasi^ j jusg zem^, piln^ javg, 

vyno, duonos, vynuogig, alyvmedzig ir medaus, kad galetumete gyventi ir nemirti. Nekl ausyki te 
Ezekijo, kai jis jus jtikineja, sakydamas: Viespats mus isgelbes 1 . 

2 K n 1 8 3 3 Argi kuris nors is tautg dievg isgelbejo savo krastet is Asirijos 

karaliaus rankos? 

2 K n 18 34 Kur yra Hama to ir Arpado dievai? Kur Sefarvaimo, Henos ir Ivos dievai? 

Ar jie isgelbejo Samarij^ is mano rankos? 

2 K n 1 8 3 5 Kuris is dievg isgelbejo savo krastej is mano rankos, kad Viespats 

isgel betg Jeruzal^ is mano rankos?' " 

2 K n 1 8 3 6 Zmones tylejo ir neatsake jam ne zodzio, nes toks buvo karaliaus 

jsakymas: "Neatsakykite jam". 

2 K n 1 8 3 7 Rumg virsininkas Hilkijo sunus Eljakimas, rastininkas Sebna ir Asafo 

sunus Joahas, me trasti ni nkas, atejo pas Ezekijo perplestais drabuziais ir jam perdave Rabsakes 

z o d z i us . 

2 K n 19 1 Tai isgird^s, karalius Ezekijas perplese savo drabuzius, apsi renge 

asutine ir nuejo j Viespaties namus. 

2 K n 19 2 Jis nusiunte rumg virsinink^ Eljakim^, rastininket Sebn^ ir 

vyresniuosius kunigus, apsi rengusi us asutinemis, pas pranas^ Izaijct, Amoco sung. 

2 K n 19 3 Jie sake jam: "Taip sako Ezekijas: Si ta di ena yra bausmes, p a z e mi n i mo 

ir gedos diena; atejo laikas gimdyti, o jegg nera. 

2 K n 19 4 Gal Viespats, tavo Dievas, iscjirs zodzius Rabsakes, kurj Asirijos 

karalius pasiunte niekinti gyv^jj Diev^, ir sudraus uz zodzius, kuriuos Viespats, tavo Dievas, 
girdejo. Mel skis uz tuos, kurie yra lik ^ 1 ", 

2 K n 19 5 Karaliaus Ezekijo tarnai atejo pas Izaij^. 

2 K n 19 6 ir izaijas sake jiems: "Sakykite savo valdovui: 'Taip sako Viespats: 

Nei ssi g^sk gi rdetg zodzi g, kuriais Asirijos karaliaus tarnai man pi ktzodzi avo. 

2 K n 19 7 Stai As pasigsiu jam dvasi^, ir jis, isgird^s zini^, grjs j savo salj 

ir ten bus nuzudytas' 

2 K n 19 8 Rabsake sugrjz^s rado Asirijos karalig kovojantj pries Libn^, nes jis 

girdejo, kad sis pasitrauke nuo Lachiso. 

2 K n 19 9 Asirijos karalius isgirdo, kad Etiopijos karalius Tirhaka ateina 

kariauti pries jj. Tuomet jis dar kart^ siunte pasiuntinius pas Ezekijo, sakydamas: 

2 K n 19 10 "Taip kalbekite Judo karaliui Ezekijui: 'Tegu Dievas, kuriuo tu 

pasitiki, neapgauna tav^s, sakydamas: 1 Jeruzale nepateks j Asirijos karaliaus rankas 1 . 

2 K n 19 11 Tu girdejai, k^ Asirijos karaliai padare visose salyse, j as visiskai 

sunaikindami. Argi tu busi isgel betas? 

2 K n 19 12 Argi tg tautg, kurias mano tevai sunaikino, dievai isgelbejo Gozan^, 

Charan^, Recefej ir Edeno vaikus, gyvenusius Telasare? 

2 K n 19 13 Kur yra Hama to, Arpado, Sefarvaimo, Henos ir Ivos miestg karaliai?" 

2 K n 19 14 Ezekijas paeme laisk^ is pasiuntinig ir jj perskaite. Po to, nuej^s j 

Viespaties namus, karalius jj isskleide priesais viespatj. 

2 K n 19 15 Ezekijas meldesi pries Viespatj ir sake: "Viespatie, Izraelio Dieve, 

kuris gyveni tarp cherubg. Tu vienas esi visg zemes karalyscig Dievas. Tu sukurei dangg ir 
zem§. 

2 K n 19 16 Palenk, Viespatie, savo ausj ir isgirsk. Atverk, Viespatie, savo akis 

ir pamatyk. Isgirsk Sanheribo zodzius, kuriais jis niekino gyv^jj Diev^. 

2 K n 19 17 Tai tiesa, Viespatie, kad Asirijos karaliai isnaikino tautas ir jg 

sails. 

2 K n 19 18 Jie sudegino jg dievus, nes jie nebuvo dievai, tik zmonig rankg 

darbas-medis ir akmuo-todel jie sunaikino juos. 

2 K n 19 19 Dabar, Viespatie, musg Dieve, isgel bek mus is jo rankg, kad vis os 

zemes karalystes zinotg, jog Tu vienas, Viespatie, esi Dievas!" 

2 K n 1 9 2 0 Amoco sunus Izaijas siunte pas Ezekijo, sakydamas: "Taip sako 

Viespats, Izraelio Dievas: Tavo mald^ del Asirijos karaliaus Sanheribo As isgirdau 1 . 

2 K n 19 21 Stai Viespaties zodis, kurj Jis kalbejo apie jj: 1 Mergele, Siono 

dukra, paniekino tave ir pasityciojo is tav^s. Jeruzales dukra kraipo galv^ del tav^s. 

2 K n 1 9 2 2 K 3 tu paniekinai ir pries k^ pi ktzodzi avai? Pries k^ isdidziai pakelei 

bals^ ir akis? Pries Izraelio Svent^jj! 

2 K n 1 9 2 3 Per savo pasiuntinius tu niekinai Viespatj ir sakei: ' Su daugybe kovos 

vezimg as pasikeliau j kalng aukstumas, Libano auksciausias vietas. As iskirsiu jo aukstuosi us 
kedrus, graziausius kiparisus. As pasieksiu tolimiausi^ viet^- Karmelio misk^. 
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2 K n 1 9 24 As kasiau sulinius ir geriau svetimus vandenis; isdziovinau savo kojg 

padais visas upes apsiausties vietose 1 . 

2 K n 1 9 2 5 Argi negirdejai? jau seniai As tai padariau, labai seniai tai 

paruosi au, tik dabar gvykdziau, kad tu galetum sustiprintus miestus paversti griuvesig 
kruvomi s. 

2 K n 1 9 2 6 Todel jg gyventojai bejegiai, jie nusicjando ir susigedo, jie tapo k a i p 

lauko zole, kai p glezna zole ant stogg, kuri nudziuna, dar neuzaugusi. 

2 K n 1 9 2 7 As zinau, k a i p tu gyveni, kai p tu geini ir iseini, kai p tu siauteji 

pries ma n e . 

2 K n 1 9 2 8 Kadangi tavo siautejimas pries mane ir tavo pasiputimas pasieke mano 

ausis, As gversiu savo grandg g tavo snerves ir tave pazabosiu, ir vesiu tave at gal keliu, 
kuri uo atejai . 

2 K n 19 29 Tai bus zenklas tau, Ezekijau. Si e me t valgyk, k^ randi, kitais 

metais-kas uzaugs savaime; treciaisiais metai s sekite ir pjaukite, sodinkite vynuogynus ir 
valgykite jg vaisius. 

2 K n 1 9 3 0 Judo namg likutis vel leis saknis apacioje ir nes vaisig virsuje. 

2 K n 19 31 Is Jeruzales iseis islikusieji, is Siono kalno i sgel beti eji . 

Viespaties uolumas tai padarys! 

2 K n 1 9 3 2 Todel Viespats tai p sako apie Asirijos karalig: Jis negeis g sit^ 

miestej ir nepaleis g jg ne vienos streles, neateis pries jg su skydais ir nesupils pylimo. 

2 K n 1 9 3 3 Jis sugrgs tuo paciu keliu, kuriuo atejo, ir g sit^ miest^ 

negeis, -sako Viespats. - 

2 K n 1 9 3 4 As apginsiu sitej miestej ir jg isgelbesiu del sav^s ir del mano tarno 

Dovydo 1 

2 K n 1 9 3 5 T 3 naktg Viespaties angel as atejo g Asirijos stovykl^ ir iszude simt^ 

astuoni asdesimt penkis tukstancius. Jie atsikele antksti ryt^, ir stai -apl i nkui gausu lavong. 

2 K n 1 9 3 6 Asirijos karalius Sanheribas pasitrauke ir sugrgzo g Ninev^. 

2 K n 1 9 3 7 Kai jis garbino savo dievo Nisrocho namuose, jo sunus Adramelechas ir 

Sareceras uzmuse jg kardu ir pabego g Armenijos krast^. Jo sunus Asarhadonas karaliavo jo 
v i e 1 0 j e . 

2 K n 20 1 To mis dienomis Ezekijas mirtinai susirgo. Pranasas Izaijas, Amoco 

sunus, atej^s pas jg, tare: "Tai p sako Viespats: 'Sutvarkyk savo namus, nes tu n e be p a s v e i k s i , 
bet mi r s i 1 " . 

2 K n 2 0 2 Tada Ezekijas nusigr^ze g sien^ ir meldesi: 

2 K n 2 0 3 "Viespatie, atsimink, kad as vaiksciojau pries Tave teisingai ir 

tobula si r d i mi ir dariau gera Tavo akyse". ir Ezekijas graudziai verke. 

2 K n 2 0 4 Izaijui dar neperejus kiemo, Viespats kalbejo jam: 

2 K n 2 0 5 "Grgzk ir sakyk mano tautos vadui Ezekijui: Taip sako Viespats, tavo 

tevo Dovydo Dievas: As girdejau tavo mald^ ir maciau tavo asaras. As tave pagydysiu, ir 

treci^ dien^ tu eisi g Viespaties namus. 

2 K n 2 0 6 As pridesiu prie tavo dieng penkiolika metg, be to, isgelbesiu tave ir 

sit^ miest^ is Asirijos karaliaus rankg ir apginsiu miest^ del sav^s ir del savo tarno Dovydo 1 

11 

2 K n 2 0 7 Po to Izaijas sake: "Paimkite gabalelg figos". Jie paeme, uzdejo ant 

v 0 1 i e s , i r j i s p a s v e i k 0 . 

2 K n 2 0 8 Ezekijas paklause izaij^: "Koks yra zenklas, kad Viespats isgydys mane 

ir treci^ dienej as eisiu g Viespaties namus?" 

2 K n 2 0 9 izaijas atsake: "Tai bus zenklas is Viespaties, kad Viespats ispildys 

savo zodg: ar nori, kad saules laikrodzio seselis nueitg desimt laipsnig pi rmyn ar kad grgztg 
desimt laipsnig atgal?" 

2 K n 20 10 Ezekijas atsake: " Lengva seseliui pailgeti desimt laipsnig. Tegul jis 

grgzta desimt laipsnig atgal". 

2 K n 20 11 Pranasas Izaijas saukesi Viespaties, ir Jis gr^zino Ahazo saules 

laikrodzio seselg desimt laipsnig atgal. 

2 K n 20 12 Tuo metu Babilono karalius Merodach Baladanas, Baladano sunus, 

atsiunte Ezekijui laiskej ir dovang, nes jis suzinojo, kad Ezekijas serga. 

2 K n 20 13 Ezekijas isklause juos ir aprode jiems visus savo turtus: sidabr^, 

aukscj, kvepalus, branggjg aliejg, ginklg sandelius ir visa, kas buvo jo izde. Nebuvo nieko, ko 
Ezekijas nebutg jiems parod^s savo namuose ir savo valdose. 

2 K n 20 14 Pranasas Izaijas, atej^s pas karalig Ezekij^, paklause: "Is kur tie 

vyrai atejo pas tave ir k^ jie tau pasake? " Ezekijas atsake: "Jie atejo is tolimos salies, is 

Babilono". 

2 K n 20 15 Ir jis sake: 11 K 3 jie mate tavo namuose?" Ezekijas atsake: "Jie mate 

viskej, kas yra mano namuose; nera nieko, ko nebuciau jiems parod^s" . 

2 K n 20 16 Tada Izaijas tare Ezekijui: "Klausyk Viespaties zodzio: 

2 K n 20 17 'Ateis diena, kai g Babilon^ isgabens visk^, kas yra tavo namuose ir 

k^ iki siol yra sukrov^ tavo tevai, ir nieko nebeiiks. 

2 K n 20 18 Jie isves tavo sunus, kurie tau gims, ir jie bus eunuchais Babilono 

karaliaus rumuose 1 

2 K n 2 0 19 Ezekijas atsake Izaijui: "Viespaties zodis, kurg tu kalbejai, yra 

geras. Taika ir saugumas bus mano dienomis". 

2 K n 20 20 Visi kiti Ezekijo darbai ir jo galia, kai p jis padare tvenking ir 
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vandentiekj, atvesdamas j miestet vandenj, yra aprasyta Judo karalig metrascig knygoje. 

2 K n 2 0 2 1 Ezekijas uzmigo prie savo tevg, o jo sunus Manasas karaliavo jo 

v i e t o j e . 

2 K n 21 1 Pradedamas karaliauti Manasas buvo dvylikos metg ir karaliavo 

Jeruzaleje penki asdesimt penkerius metus. Jo mo t i n a buvo vardu Hefei ba. 

2 K n 21 2 Jis dare pikta Viespaties akyse, megdziodamas bjaurius paprocius 

pagonig, kuriuos Viespats isvare izraeli tarns uzimant krast^. 

2 K n 21 3 Jis vel atstate aukstumas, kurias jo tevas Ezekijas buvo isnaikin^s, 

pastate aukur^ Baalui, pasodino girait$, kaip Izraelio karalius Ahabas, garbino dangaus 
kareivij^ ir jiems tarnavo. 

2 K n 21 4 Manasas pastate aukurg net Viespaties namuose, apie kuriuos Viespats 

buvo pasak^s: "Jeruzaleje bus mano vardas". 

2 K n 21 5 Dviejuose Viespaties namg kiemuose jis pastate aukurus dangaus 

kareivijai. 

2 K n 21 6 Jis leido savo sung per ugnj, keredavo ir bure is zenklg, bendravo su 

mirusigjg dvasig issaukejais bei zyniais. Jis dare daug pi ktadarysci g Viespaties akyse, 
sukeldamas Jo pyktj. 

2 K n 21 7 Jis pastate Aseros drozt^ atvaizd^ namuose, apie kuriuos Viespats 

pasake Dovydui ir jo sunui Saliamonui: "Is visg Izraelio giminig issirinkau Jeruzal^ ir situos 
namus; cia amzinai bus mano vardas. 

2 K n 21 8 Nebeleisiu Izraeliui iskelti kojos is zemes, kuri^ daviau jg tevams, 

jei jie rupestingai laikysis mano jstatymg ir jsakymg, kuriuos jiems dave mano tarnas Moze" . 

2 K n 21 9 Taciau jie neklause, ir karalius Manasas j uos suvedziojo elgtis 

pikeiau uz tautas, kurias Viespats isnaikino pries Izraelio vaikus. 

2 K n 21 10 Viespats kalbejo per savo tarnus pranasus, sakydamas: 

2 K n 21 11 " Kadangi Judo karalius Manasas dare sitas bjaurystes ir elgesi pikeiau 

negu amoritai, gyven§ pi rma jo, ir jtrauke j nuodern^ Jud^ del savo stabg, 

2 K n 21 12 todel tai p sako viespats, Izraelio Dievas: ' S t a i As uzvesiu jeruzalei 

1 r J u d u i t o k i a s n e I a i me s , k a d suspengs a u s y s e , i s g i r d u s apie tai. 

2 K n 21 13 As istiesiu vi rs Jeruzales Samarijos matavimo vi rv§ ir Ahabo namg 

svambal^; Jeruzal^ isvalysiu, kaip yra isvalomas indas ir apverciamas issluoscius. 

2 K n 21 14 As apleisiu savo paveldo likutj ir atiduosiu j jg priesg rankas, kurie 

juos pavergs ir apiples, 

2 K n 21 15 kadangi jie dare pikta mano akyse ir rustino mane nuo tos dienos, kai 

jg tevai isejo is Egipto, iki sios dienos' 

2 K n 21 16 Be savo nuodemes, j kuri^ jis jtrauke Jud^, darydamas tai, kas pikta 

Viespaties akyse, Manasas praliejo tiek nekalto kraujo, kad uztvinde Jeruzal^ nuo vieno galo 
iki kite. 

2 K n 21 17 Visi kiti Manaso darbai ir jo nuodemes, kurias jis padare, yra 

surasyta Judo karalig metrascig knygoje. 

2 K n 21 18 Manasas uzmigo prie savo tevg ir buvo palaidotas savo namg sode, Uzos 

sode; jo sunus Amonas karaliavo jo vietoje. 

2 K n 21 19 Pradedamas karaliauti, Amonas buvo dvidesimt dvejg metg ir karaliavo 

Jeruzaleje dvejus metus. jo motina buvo Mesul emeta, Haruco dukte, is Jot bos. 

2 K n 21 20 Jis dare pikta Viespaties akyse, kaip ir jo tevas Manasas. 

2 K n 21 21 Jis vaiksciojo visais savo tevo keliais, tarnavo stabams ir juos 

gar bi no. 

2 K n 21 22 Jis apleido Viespatj, savo tevg Diev^, ir nevaiksciojo Viespaties 

keliais. 

2 K n 21 2 3 Amono tarnai surenge s^moksl^ ir nuzude karalig jo namuose. 

2 K n 21 24 Taciau krasto zmones nuzude visus, kurie dalyvavo s^moksle pries 

karalig Amon^, ir paskelbe karaliumi jo sung Jozij^ jo vietoje. 

2 K n 21 2 5 Visi kiti Amono darbai yra surasyti Judo karalig metrascig knygoje. 

2 K n 21 26 Jis buvo palaidotas savo kape, Uzos sode, irjo sunus Jozijas 

karaliavo jo vietoje. 

2 K n 2 2 1 Pradedamas karaliauti, Jozijas buvo astuonerig metg ir karaliavo 

Jeruzaleje trisdesimt vienerius metus. jo motina buvo vardu Jedida, Adajos dukte, is Bockato. 

2 K n 22 2 Jis dare tai, kas teisinga Viespaties akyse, ir vaiksciojo savo tevo 

Dovydo keliais, nenukrypdamas nei j kai r^, nei j desin^. 

2 K n 2 2 3 Astuoniol i ktai s karaliaus Jozijo metai s karalius siunte rastinink^ 

Safan^, Mesul amo sunaus Acalijo sung, j Viespaties namus 

2 K n 2 2 4 pas vyriausi^jj kunig^ Hilkij^ suzinoti, kiek pinigg buvo surinkta 

prie Viespaties namg jejimo. 

2 K n 2 2 5 Tuos pinigus jis jsake perduoti darbg prizi uretojams Viespaties 

namuose, kad tie juos isdalintg darbi ni nkams, kurie dirba Viespaties namuose, uztaisydami jg 
s pr agas , 

2 K n 2 2 6 dailidems, statybi ni nkams bei mu rini nkams ir pi rkti r^stus bei tasytus 

akmenis namg remontui. 

2 K n 2 2 7 Taciau jiems nereikejo atsiskaityti uz pinigus, kuriuos gaudavo, nes 

jie buvo istikimi. 

2 K n 2 2 8 Vyriausiasis kunigas Hilkijas sake rastininkui Safanui: "Viespaties 

namuose radau jstatymo knyg^! " Hilkijas padave t^ knyg^ Safanui, ir sis j^ skaite. 
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2 K n 2 2 9 Safanas atejo pas karalig ir pranese jam, kad jo tarnai suskaiciavo 

paaukotus pinigus ir juos perdave darbij prizi uretojams Viespaties namuose. 

2 K n 22 10 Rastininkas Safanas pranese karaliui: "Kunigas Hilkijas dave man 

knyg^" . Ir Safanas skaite j^ karaliui. 

2 K n 22 11 Karalius, isgird^s jstatymo knygos zodzius, perplese savo drabuzius. 

2 K n 22 12 Jis jsake kunigui Hilkijui, Safano sunui Ahikamui, Mikajos sunui 

Achborui, rastininkui Safanui ir karaliaus tarnui Asajai, sakydamas: 

2 K n 2 2 13 "Eikite ir pasi kl auski te Viespatj uz mane, uz taut^ ir uz vis^ Jud^ 

del sitos knygos zodzig. Didele Viespaties rustybe uzsidegusi pries mus, kadangi musg tevai 
neklause sitos knygos zodzig ir nesielge taip, kaip joje parasyta". 

2 K n 22 14 Kunigas Hilkijas, Ahikamas, Achboras, Safanas ir Asaja nuejo pas 

pranas^ Huld^, zmon^ Salumo, Tikvos sunaus, Harhaso sunaus, drabuzig sargo, kuri gyveno 
Jeruzales antroje dalyje, ir kalbejo su ja. 

2 K n 22 15 Ji jiems sake: "Taip sako Viespats, Izraelio Dievas: 'Sakykite vyrui, 

kuris jus siunte pas mane, 

2 K n 22 16 kad As, Viespats, bausiu sit^ viet^ ir jos gyventojus, kaip pasakyta 

knygoje, kuri^ skaite Judo karalius. 

2 K n 22 17 jie paliko mane ir degino smilkalus kitiems dievams, sukeidami mano 

pyktj savo rankg darbais, todel mano rustybe uzsidegs pries sit^ vietej ir neuzges' . 

2 K n 22 18 Judo karaliui, kuris jus siunte pasiklausti Viespaties, sakykite: 

'Taip sako Viespats, Izraelio Dievas: 'Del zodzig, kuriuos tu girdejai, 

2 K n 2 2 19 tavo sirdis buvo minksta ir tu nusizeminai pries Viespatj, 

kiausydamas, kay As kalbejau pries sitej vietej ir jos gyventojus, kad ji taps griuvesiais ir 
prakeikimu, ir kadangi tu perplesei savo drabuzius bei verkei mano akivaizdoje, As isklausiau 
t ave. 

2 K n 2 2 2 0 Todel As paimsiu tave prie tavo tevg, ir tu busi paguldytas j kap^ 

ramybeje; tavo akys nebematys visg tg nelaimig, kurias As sigsiu sitai vietai 1 Jie pranese 

situos zodzius karaliui. 

2 K n 2 3 1 Karalius sukviete pas save visus Judo ir Jeruzales vyresni uosi us. 

2 K n 2 3 2 Karalius su kunigais, pranasais ir Judo bei Jeruzales gyventojais nuo 

mazo iki didelio nuejo j Viespaties namus. Karalius garsiai skaite visus zodzius is sandoros 

knygos, atrastos Viespaties namuose. 

2 K n 2 3 3 Karalius atsistojo prie kolonos ir pakartojo sandor^ Viespaties 

akivaizdoje: sekti Viespatj ir laikytis Jo jsakymg, jspejimg ir nuostatg visa sirdimi ir visa 
si el a, kad butg jvykdyti visi sandoros zodziai, uzrasyti sitoje knygoje. Visa tauta pasizadejo 

1 a i ky t i s s a n do r os . 

2 K n 2 3 4 Karalius jsake vyriausiajam kunigui Hilkijui, antros eiles kunigams ir 

vartininkams isnesti is Viespaties sventykl os visus daiktus, skirtus Baaiui, Aserai bei 
dangaus kareivijai. Jie buvo sudeginti uz Jeruzales sieng, Kidrono slenyje, o jg pelenus 
isnese j Betel j. 

2 K n 2 3 5 Jis isnaikino stabg kunigus, kuriuos buvo paskyr^ Judo karaliai 

deginti smilkalus aukst umose, Judo miestuose ir Jeruzales apylinkese; taip pat ir tuos, kurie 
smilke Baaiui, saulei, menuliui, pi a net o ms ir visai dangaus kareivijai. 

2 K n 2 3 6 Jis isnese Aseros statul^ is Viespaties namg uz Jeruzales sieng, j 

Kidrono upelio slenj; ten j^ sudegino, sutryne j dulkes ir isbarste kapuose. 

2 K n 2 3 7 Be to, jis sugriove paleistuvig namus, buvusius prie Viespaties namg, 

kur moterys ausdavo apdangalus Aserai. 

2 K n 2 3 8 Jis susauke visus kunigus is Judo miestg ir isniekino aukstumas, 

kuriose kunigai smilke, nuo Gebos iki Beer Sebos. Karalius sunaikino aukstumas prie valdytojo 
Jozues vartg, miesto vartg kaireje puseje. 

2 K n 2 3 9 Aukstumg kunigai neprieidavo prie Viespaties aukuro Jeruzaleje, bet 

valgydavo neraugint^ duon^ su savo broliais. 

2 K n 23 10 Jozijas isniekino Tofet^ Hinomo vaikg slenyje, kad niekas savo sunaus 

ar dukters neleistg per ugnj Molechui. 

2 K n 2 3 11 Taip pat pasalino Judo karalig saulei pasv^stus zi rgus, kurie buvo 

prie viespaties namg jejimo, prie eunucho Net an Mel echo kambario, o saules vezimus sudegino. 

2 K n 2 3 12 Judo karalig ant Ahazo namg stogo pastatytus aukurus ir Manaso 

pastatytus aukurus dviejuose Viespaties namg kiemuose karalius nugriove, sudauze ir jg dulkes 
sumete j Kidrono upelj. 

2 K n 23 13 Karalius isniekino aukstumas, kurios buvo priesais Jeruzal^, j desin^ 

nuo Sugedimo kaino, kurias Izraelio karalius Saliamonas buvo padar^s sidoniecig pabaisai 
Astartei, Moabo pabaisai Kemosui ir amonitg pabaisai Milkomui. 

2 K n 23 14 Jis sudauze atvaizdus, iskirto giraites ir jg vietas uzpilde zmonig 

k a u I a i s . 

2 K n 23 15 Aukur^ Betelio aukstumoje, kurj pastate Nebato sunus Jeroboamas, 

jtrauk^s j nuodem^ Izraelj, ir paci^ aukstumg jis nugriove, sudegino ir sutryne j dulkes, ir 
taip pat sudegino girait^. 

2 K n 23 16 jozijas, pamat^s kapus ant kaino, pasiunte ir paeme kaulus is kapg, 

juos sudegino ant aukuro, jj i sni eki ndamas pagal Viespaties zodj, paskelbt^ Dievo vyro. 

2 K n 23 17 Tada jis sake: "Kieno tas antkapis, kurj as matau? " Miesto zmones jam 

atsake: "Tai kapas Dievo vyro, kuris buvo atej^s is Judo ir paskelbe, kej tu dabar jvykdei ant 
Betelio aukuro". 
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2 K n 23 18 Jis sake: "Pali kite j i . Niekas tenepajudina jo kaulg". Jie paliko jo 

ir pranaso, kuris buvo is Samarijos, kaulus 

2 K n 23 19 Visus aukstumg namus, buvusius Samarijos miestuose, kuriuos pastate 

Izraelio karaliai, sukeldami viespaties pyktj, Jozijas pasalino, padarydamas su jais kaip 
Bet el yj e. 

2 K n 2 3 2 0 Jis iszude visus ten buvusius aukstumg kunigus ir ant aukurg degino 

zmonig kaulus. Po to jis sugrjzo j Jeruzal^. 

2 K n 2 3 2 1 Karalius jsake visai tautai: "Sv^skite Pasch^ Viespaciui, savo Dievui, 

kaip parasyta sitoje sandoros knygoje!" 

2 K n 2 3 2 2 Tokia Pascha nebuvo svenciama nuo teisejg laikg per visas Izraelio bei 

Judo karalig dienas. 

2 K n 2 3 2 3 Astuoniol i ktai s karaliaus Jozijo metai s vel svente toki^ Pasch^ 

Viespaciui Jeruzaleje. 

2 K n 2 3 2 4 Jozijas pasalino mirusigjg dvasig issaukejus, zynius, atvaizdus, 

stabus ir visas baisenybes, kurias surado Judo zemeje ir Jeruzaleje, kad jvykdytg jstatymo 
zodzius, uzrasytus knygoje, kuri^ vyriausiasis kunigas Hilkijas rado Viespaties namuose. 

2 K n 2 3 2 5 Nebuvo iki jo tokio karaliaus, kuris butg atsigr$z$s j Viespatj visa 

sirdimi, visa si el a ir vi somi s jegomis pagal vis^ Mozes jstatym^, ir po jo nebuvo tokio. 

2 K n 2 3 2 6 Taciau Viespats neatsisake savo dideles rustybes, kuri buvo uzsi degusi 

pries Jud^ del visg Manaso nusikaltimg, kuriais jis supykde Viespatj. 

2 K n 2 3 2 7 Viespats tare: "As atstumsiu Jud^, kaip atstumiau Izraelj, ir atmesiu 

Jeruzal $-si t^ miest^, kurj issirinkau, ir namus, apie kuriuos sakiau: 'Ten bus mano vardas' ". 

2 K n 2 3 2 8 Visi kiti Jozijo darbai surasyti Judo karalig metrascig knygoje. 

2 K n 2 3 2 9 Jo dienomis Egipto faraonas Nekojas isejo pries Asirijos karalig 

Eufrato upes link. Karalius Jozijas isejo priesais jj, ir tas nuzude jj Megide, kai jie 
s u s i t i k o . 

2 K n 2 3 3 0 Jo tarnai parveze jj vezime mi rusj is Megido j Jeruzal^ ir palaidojo 

jo kape. Krasto zmones paeme Jehoachaz^, Jozijo sung, ir patepe jj karaliumi jo tevo vietoje. 

2 K n 2 3 3 1 Pradedamas karaliauti, Jehoachazas buvo dvidesimt trejg metg ir 

karaliavo Jeruzaleje tris menesius. Jo motina buvo Hamutale, Jeremijo dukte, is Libnos. 

2 K n 23 32 Jis dare pikta Viespaties akyse, kaip ir jo tevai. 

2 K n 2 3 3 3 Faraonas Nekojas sueme jj Ribloje, Hama to kraste, kad jis negaletg 

karaliauti Jeruzaleje, o krastui uzdejo duokl^: simt^ talentg sidabro ir talent^ aukso. 

2 K n 2 3 3 4 Faraonas Nekojas paskyre Judo karaliumi Jozijo sung Eljakim^ jo tevo 

Jozijo vietoje ir pakeite jo vard^ j Jehojakim^, o Jehoachazej nusivede j Egipt^; ten jis ir 
mi re. 

2 K n 2 3 3 5 Jehojakimas atidave sidabr^ ir auks^ faraonui. Jis apdejo krast^ 

mokesciais, kad galetg sumoketi faraono uzdetej duokl^. Kiekvienas krasto gyventojas turejo 
sumoketi jam paski rt^ mokestj sidabru ir auksu. 

2 K n 2 3 3 6 Pradedamas karaliauti, Jehojakimas buvo dvidesimt penkerig metg ir 

karaliavo Jeruzaleje vienuolika metg. Jo motina buvo vardu Zebida, Pedajo dukte, is Rumos. 

2 K n 23 37 Jis dare pikta Viespaties akyse, kaip ir jo tevai. 

2 K n 24 1 Jo dienomis atejo Babilono karalius Nebukadnecaras. Jehojakimas buvo 

jo tarnu trejus met us, o po to sukilo pries jj. 

2 K n 2 4 2 Tuomet Viespats siunte chaldejg, si rg, moabitg bei amonitg burius 

pries Jud^, kad jj sunaikintg, kaip Jis buvo paskelb^s per savo tarnus pranasus. 

2 K n 2 4 3 Viespaties jsakymu tai atsitiko Judui, kad jis butg pasalintas is Jo 

akivaizdos del Manaso nuodemig. 

2 K n 2 4 4 Taip pat Viespats neatleido nekaltai pralieto kraujo, kuriuo sis 

pripilde Jeruzal^. 

2 K n 2 4 5 Visi kiti Jehojakimo darbai yra surasyti Judo karalig metrascig 

knygoj e. 

2 K n 2 4 6 Jehojakimas uzmigo prie savo tevg, ir jo sunus Jehojachinas karaliavo 

j o vi et oj e. 

2 K n 2 4 7 Egipto karalius daugiau nebeisejo is savo salies, nes Babilono 

karalius uzeme tai, kas priklause Egipto karaliui, nuo Egipto upes iki Eufrato upes. 

2 K n 2 4 8 Pradedamas karaliauti, Jehojachinas buvo astuoniol i kos metg ir 

karaliavo Jeruzaleje tris menesius. Jo motina buvo Nehusta, Elnatano dukte, is Jeruzales. 

2 K n 24 9 Jis dare pikta Viespaties akyse, kaip ir jo tevas. 

2 K n 24 10 Tuo laiku Babilono karaliaus Nebukadnecaro tarnai uzpuole ir apgule 

Jeruzal $. 

2 K n 24 11 Ir Babilono karalius Nebukadnecaras atejo pries miestej, kai jo tarnai 

buvo apgul§ jj. 

2 K n 24 12 Tada Judo karalius Jehojachinas, jo motina, tarnai, kuni gai ksci ai ir 

valdininkai isejo pas Babilono karalig. Ir Babilono karalius sueme jj astuntai si ai s savo 
v a I d y mo me t a i s . 

2 K n 2 4 13 Jis isgabeno visus Viespaties namg ir karaliaus namg turtus ir 

sukapojo visus auksinius daiktus, kuriuos Izraelio karalius Saliamonas buvo padar^s Viespaties 
sventykl oj e, kaip Viespats buvo sak^s. 

2 K n 2 4 14 Jis i svede j nelaisv^ visej Jeruzal visus kuni gai ksci us ir visus 

narsius karius, i s vi so desimt tukstancig belaisvig, taip pat visus amatininkus bei kalvius. 
Nieko neliko, isskyrus vargingiausius krasto zmones. 
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2 K n 24 15 Jehojachi n^, karaliaus motin^, jo zmonas, jo valdininkus ir krasto 

galinguosius jis i svede is Jeruzales j nelaisv^ Babilone. 

2 K n 2 4 16 Visus karius, i s vi so septynis tukstanci us, taip pat amatininkus ir 

kalvius, is vi so tukstantj, ir visus vyrus, tinkancius kariuomenei, Babilono karalius issivede 
belaisviais j Babilon^. 

2 K n 24 17 Judo karaliumi jis paskyre Jehojachino ded§ Matanij^ ir jo vard^ 

pakeite Zedekiju. 

2 K n 24 18 Zedekijas buvo dvidesimt vienerig metg, kai tapo karaliumi. Jis 

karaliavo Jeruzaleje vienuolika metg. To motina buvo Hamutale, Jeremijo dukte, is Libnos. 

2 K n 24 19 Jis dare pi kta Viespaties akyse, kaip ir Jehojakimas. 

2 K n 2 4 2 0 Del Viespaties rustybes taip atsitiko Jeruzalei ir Judui, kad 

galiausiai Jis pasalino juos is savo akig. Ir Zedekijas sukilo pries Babilono karalig. 

2 K n 25 1 Devintaisiais jo karaiiavimo metais, desi mto menesi o desi mt^ di en^ 

pries Jeruzal^ atejo Babilono karalius Nebukadnecaras su visa kariuomene, apgule j^ ir supyle 
aplinkui pylim^. 

2 K n 2 5 2 Miestas buvo apgultas iki vienuoliktg karaliaus Zedekijo metg. 

2 K n 2 5 3 Ketvi rto menesio devint^ dien^ mieste taip sustiprejo badas, kad 

zmones nebeturejo ko valgyti. 

2 K n 2 5 4 Pralauz^ miesto sien^, karalius su visais kariais pabego naktj taku, 

esanciu tarp dviejg miesto si eng, prie karaliaus sodo. Chaldejai buvo issidest^ aplinkui 
miestej. Jie traukesi lygumos keliu. 

2 K n 2 5 5 Chaldejg kariuomene vijosi karalig ir sugavo Jericho lygumoje. Visa jo 

kariuomene buvo issklaidyta. 

2 K n 2 5 6 Jie sueme karalig ir atgabeno j Ribl^ pas Babilono karalig, ir jie 

teise jj. 

2 K n 25 7 Jie nuzude Zedekijo sunus jo akyse, o paciam Zedekijui islupo aki s, 

sukauste grandinemis ir issivede j Babilon^. 

2 K n 2 5 8 Devyniol i ktg Babilono karaliaus Nebukadnecaro metg penkto menesio 

septint^ dien^ j Jeruzal^ atejo Babilono karaliaus tarnas Nebuzaradanas, sargybos virsininkas, 

2 K n 25 9 ir sudegino Viespaties namus, karaliaus namus ir visus didelius miesto 

past at us . 

2 K n 25 10 Chaldejg kariuomene, kuri buvo su sargybos virsininku, isgriove aplink 

Jeruzal^ esancias sienas. 

2 K n 25 11 Islikusius miesto gyventojus ir perbegusius pas Babilono karalig 

sargybos virsininkas Nebuzaradanas i svede j nelaisv^. 

2 K n 2 5 12 Bet jis paliko kai kuriuos krasto beturcius, kad priziuretg vynuogynus 

1 r di rbtg zem§. 

2 K n 25 13 Chaldejai sulauze varines kolonas, stovus ir varinj basein^, buvusius 

Viespaties namuose, ir jg varj isgabeno j Babilon^. 

2 K n 25 14 Jie paeme ir puodus, semtuvus, gnybtuvus, dubenis bei visus varinius 

indus, kurie buvo naudojami tarnavimo metu. 

2 K n 2 5 15 Sargybos virsininkas pasieme indus smilkalams, taures ir visa, kas 

buvo is aukso ir sidabro. 

2 K n 2 5 16 Dviejg kolong, baseino ir stovg, kuriuos Saliamonas padirbo Viespaties 

namams, vario buvo tiek, kad nebuvo jmanoma pasverti. 

2 K n 25 17 Viena kolona buvo astuoniol i kos uolekcig aukscio, ir ant j os buvo 

varinis kapitelis trijg uolekcig aukscio; groteles ir granato vaisiai aplinkui buvo is vario. 
Tokia pat buvo ir antroji kolona su grotelemis. 

2 K n 25 18 Sargybos virsininkas paeme vyriausi^jj kuniget Seraj^, antr^jj kunig^ 

Sofonij^, tris durininkus, 

2 K n 2 5 19 miesto valdininket, kuris buvo karo vyrg virsininkas, penkis vyrus, 

karaliaus patarejus, kuriuos rado mieste, kariuomenes vyriausi^jj rastinink^, kuris saukdavo 
kariuomenen vyrus, ir sesiasdesimt krasto vyrg, kurie buvo mieste. 

2 K n 2 5 2 0 Ir Nebuzaradanas, sargybos virsininkas, nuvede juos pas Babilono 

karalig j Ribl^. 

2 K n 2 5 2 1 Karalius nuzude juos Rebloje, Emato kraste. Taip judas buvo istremtas 

1 s savo krasto. 

2 K n 2 5 2 2 Valdytoju Judo kraste likusiems zmonems Babilono karalius 

Nebukadnecaras paskyre Safano sunaus Ahikamo sung Gedalijzj. 

2 K n 2 5 2 3 Kariuomenes vadai ir jg vyrai isgirdo, kad Babilono karalius paskyre 

Goedalij^ Judo valdytoju. Ir atejo pas jj j Micpej Netanijos sunus Izmaelis, Kareacho sunus 
Johananas, netofiecio Tanhumeto sunus Seraja, maako sunus Jaazanijas ir jg vyrai. 

2 K n 2 5 2 4 Gedalijas prisieke jiems: "Nebijokite chaldejg tarng, gyvenkite 

kraste, tarnaukite Babilono karaliui ir bus jums gerai". 

2 K n 2 5 2 5 Septintz* menesi i Miscp^ atejo Elisamo sunaus Netanijos sunus 

Izmaelis, kil^s is karaliskos gi mines, su desimcia vyrg ir uzmuse Gedalij^, zydus ir 
chaldejus, buvusius su juo. 

2 K n 2 5 2 6 Tada visi zmones, dideli ir mazi, bei kariuomenes vadai isejo j 

Egipt^, nes jie bijojo chaldejg. 

2 K n 25 27 Trisdesimt septintaisiais Judo karaliaus Jehojachino tremties metais, 

dvylikto menesio dvidesimt septint^ dien^ Babilono karalius Evil Merodachas pirmaisiais savo 
karaiiavimo metais isleido Judo karalig Jehojachin^ is kalejimo. 
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2 K n 2 5 2 8 Jis draugiskai su juo kalbejo ir dave jam sost^, aukstesnj negu kitg 

karalig, kurie buvo su juo 

2 K n 2 5 2 9 Jis pakeite Jehojachino kalejimo drabuzius, ir tas valge karaliaus 

akivaizdoje per visas savo gyvenimo dienas. 

2 K n 2 5 3 0 Karalius jam paskyre nuolatinj islaikym^, kurj jis gaudavo kiekvien^ 

dien^, per visas savo gyvenimo dienas. 

ICh 1 1 Ado mas, Setas, Enas, 

ICh 1 2 Kainamas, Mai el eel i s , jaretas, 

ICh 1 3 Henochas, Matuzalis, Lamechas, 

ICh 1 4 No jus, Se_ma_s, Chamas ir Jafetas. 

ICh 1 5 Jafeto sunus: Gomeras, Magogas, Madajas, Javanas, Tubalas, Mesechas ir 

Tyras. 

ICh 1 6 Gomero sunus: Askenazas, Rifatas ir Togarmas. 

ICh 1 7 Javano sunus: Elisa, Tarsi s a s , Kitimas ir Dodanimas. 

ICh 1 8 chamo sunus: Kusas, Mi c r a i mas, Putas ir Kanaanas. 

ICh 1 9 Kuso sunus: Seba, Havila, Sabta, Ramair Sabtecha. Ramo sunus: Seba ir 

De d a n a s . 

ICh 1 10 Kusas buvo tevas Nimrodo, kuris tapo galingas zemeje. 

ICh 1 11 Mi z r a i mas buvo Ludo, Ana mi mo, Lehabo, Naftoacho, 

ICh 1 12 Patroso, Kasluho, is ku rig kilo filistinai, ir Kaftoro tevas. 

ICh 1 13 Kanaanui gime pirmagimis Si donas, Hetas, 

ICh 1 14 jebusieciai, amoritai, girgasai, 

ICh 1 15 hivai, arkai, sinai, 

ICh 1 16 arvadieciai, cemarai ir hamatieciai. 

ICh 1 17 semo sunus: Elamas, Asuras, Arfaksadas, Aramas, Ludas, Ucas, Hulas, 

Ge t e r a s i r Mesechas. 

ICh 1 18 Arfaksadas buvo Salos tevas, o Sala buvo Ebero tevas. 

ICh 1 19 Eberas turejo du sunus: vienas buvo vardu Falekas, nes jo dienomis 

buvo padalinta zeme, o jo brolis buvo vardu Joktanas. 

ICh 1 20 Joktanas buvo A I mo dado, Selefo, Hazarmaveto, Jeracho, 

ICh 1 21 Hadoramo, Uzalio, Diklo, 

ICh 1 22 Obalio, Abimaelio, Sebo, 

ICh 1 2 3 Ofyro, Havilos ir Jobabo tevas; tie visi buvo Joktano sunus. 

ICh 1 24 Sernas, Arfaksadas, Sala, 

ICh 1 25 Eber as, Fal ekas, Ragauj as, 

ICh 1 26 Seruchas, Nachoras, Tara, 

ICh 1 27 Abramas, jis taip pat Abraomas. 

ICh 1 28 Abraomo sunus: Izaokas ir Izmaelis. 

ICh 1 2 9 si tie yra jg palikuonys: Izmaelio pirmagimis Nebajotas, po jo Kedaras, 

Adbeei s, Mi bsamas, 

ICh 1 30 Misma, Duma, Masa, Hadadas, Tema, 

ICh 1 31 Jeturas, Nafisas ir Kedma; tai Izmaelio sunus. 

ICh 1 32 . Abraomo suguloves Keturos sunus: Zimranas, J oksanas, Medanas, 

Midjanas, Isbakas, Suachas. Joksano sunus: Seba ir Dedanas. 

ICh 1 33 Midjano sunus: Efa, Eferas, Henochas, Abida ir Eldava. Tie visi buvo 

Keturos sunus. 

ICh 1 34 Abraomui gime Izaokas. Izaoko sunus: Ezavas ir Izraelis. 

ICh 1 35 Ezavo sunus: Elifazas, Reuelis, Jeusas, jalamas ir Korachas. 

ICh 1 36 Elifazo sunus: Temanas, Omaras, Cefojas, Gatamas, Kenazas, Timna ir 

Ama I e k a s . 

ICh 1 37 Reuelio sunus: Nahatas,. Zerachas, Sama, Mi z a . 

ICh 1 38 seyro sunus: Lotanas, Sobalas, Cibeonas, Ana, Disonas, Eceras ir 

Di s a n a s . 

ICh 1 39 Lotano sunus: Horis ir Homamas. Lotano sesuo buvo Timna. 

ICh 1 40 sobalio sunus: Aljanas, Manahatas, Ebalas, Sefis ir Onamas. Cibeono 

sunus: Aj a i r Ana. 

ICh 1 41 Ano sunus-Di sonas. Disono sunus: Hamranas, Esbanas, Itranas, Keranas. 

ICh 1 42 Ecerio sunus: Bilhanas, Zavanas ir Akanas. Disano sunus: Ucas ir 

Aranas. 

ICh 1 43 Si tie karaliai karaliavo Edomo salyje, kai izraelitai dar neturejo 

karaliaus: Beoro sunus Bela, kurio miestas vadinosi Dinhaba. 

ICh 1 44 Belai mirus, jo vietoje viespatavo Zeracho sunus lobabas is Bocros. 

ICh 1 45 Jobabui mirus, jo vietoje viespatavo Hus a mas i_s Tema no salies. 

ICh 1 4 6 Hu s a mu i mi r u s , jo vietoje viespatavo Bedado sunus Hadadas, kuris 

nugalejo Midjan^ Moabo laukuose; jo miestas vadinosi Avitas. 

ICh 1 47 Hadadui mirus, jo vietoje viespatavo Sarnia is Masreko. 

ICh 1 48 Samlai mirus, jo vietoje viespatavo Saulius is Rehoboto, esancio prie 

E u f r a t o . 

ICh 1 49 Sauliui mirus, jo vietoje viespatavo Achboro sunus Baal Hananas. 

ICh 1 50 Baal Hananui mirus, jo vietoje viespatavo Hadadas, kurio miestas buvo 

Pajas; jo zmona buvo vardu Mehetabele, dukte Me Zahabo, dukte Matredo. 

ICh 1 51 Hadadas taip pat mire. Edomo kuni gai ksci ai buvo Timna, Alija, Jetetas, 
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ICh 1 52 Oholibama, Ela, Pinonas, 

ICh 1 53 Kenazas, Temanas, Mibcaras, 

ICh 1 54 Magdielis, iramas. 

ICh 2 1 izraelio sunus: Rubenas, Simeonas, Levis, Judas, Isacharas, Zabulonas, 

ICh 2 2 Danas, juozapas, Benj ami nas, ^Neftal i s, Gadas ir As eras. 

ICh 2 3 Judo sunus: Eras, Onanas ir Sela; tie trys buvo kanaanietes Suvos 

vaikai. Judo pirmagimis Eras buvo nedoras Viespaties akyse, todel Vi espats si unte jam mi rtj. 
ICh 2 4 Su savo marcia Tamara Judas turejo Perec^ ir Zerachp. Is viso buvo 



penki Judo sunus. 



ICh 2 5 Pereco sunus: Esromas ir Hamulas 



ICh 2 6 zeracho sunus: Zimris, Etanas, Hemanas, Kalkolas ir Dara, is viso 

penki . 

ICh 2 7 Karmio sunus Achanas uztrauke nelaimp Izraeliui, nes jis pavoge, kas 

buvoskirtasunaikinti. 



ICh 2 8 Etano sunus buvo Azarija. 

ICh 2 9 Esromo sunus: j e r a c h me e I i s , Aramas ir Kelubajas. 

ICh 2 10 Aramas buvo Aminadabo tevas; Aminadabas buvo Judo kunigaikscio Naasono 

tevas. 



ICh 2 11 Naasonas buvo Salmono tevas, Salmonas-Boozo tevas, 

ICh 2 12 Boozas- Jobedo tevas, o Jobedas- Jeses tevas. 

ICh 2 13 Jeses sunus: pi rmagimi s-El i abas, antras-Abi nadabas, trecias- Sima, 

ICh 2 14 ketvi rtas-Netanel i s, penktas- Radajas, 

ICh 2 15 sestas-Ocemas, septi ntas-Dovydas. 

ICh 2 16 Jg seserys: Ceruja ir Abigaile. Cerujos sunus: Absajas, Joabas ir 

Asael i s-trys. 

ICh 2 17 Abigailes sunus-Amasa, jo tevas buvo izmaelitas Jeteras. 

ICh 2. 18 Esromo sunaus Kalebo sunus is jo zmong Azubos ir Jerijotos buvo 

Jeseras, Sobabas ir Ardonas. 

ICh 2 19 Azubai mirus_, Kalebas vede Efratp, kuri pagimde sung Hurp. 

ICh 2 2 0 Huras buvo urio tevas, o uris- Becalelio tevas. 

ICh 2 21 Veliau Esromas, budamas sesi asdesimti es metg amziaus, vede Gileado 

tevo Machyro dukterj; ji jam pagimde Segub^. 

ICh 2 22 Segubas buvo tevas Jayro, kuriam priklause dvidesimt trys miestai 

Gileado kraste. 



ICh 2 23 Gesuras ir Aramas paeme is Jayro Kenato miestus ir jg 

kaimus-sesi asdesimt vietovig. Tie visi buvo Gileado tevo Machyro palikuonys. 

ICh 2 24 Esromui mirus Kalebo Efratoje, jo zmona Abi ja pagi mde nuo jo Tekojos 

tevp Ashurp. 

ICh 2 2 5 Esromo pirmagimio Jerachmelio sunus buvo pirmagimis Ramas, kiti-Buna, 

Or e n a s , Oc e ma s i r Ah i j a . 

ICh 2 2 6 Jerachmelis dar turejo kitp zmonp, kuri buvo vardu Atara; ji buvo 

On a mo mo t i n a . 



ICh 2 27 Jerachmelio pirmagimio Ramo sunus buvo Maacas, J ami nas ir Ekeras. 

ICh 2 28 Onamo sunus-Samajas ir Jada, o Samajo sunus-Nadabas ir Abisuras. 

ICh 2 2 9 Abisuro zmona buvo vardu Abihaile; ji pagimde Achbanp ir Mol i dp. 

ICh 2 3 0 Nadabo sunus: Seledas ir A p a i mas. Seledas mire bevaikis. 

ICh 2 31 Apajimo sunus-Isis; Isio sunus-Sesanas; Sesanui gime Achlajas. 

ICh 2 3 2 jada, Samajo brolis, turejo sunus Jeterp ir Jehonatanp. Jeteras mire 

bevai ki s . 

ICh 2 33 Jehonatano sunus: Peletas ir Zaza. Sitie buvo Jerachmelio palikuonys. 

ICh 2 34 Sesanas neturejo sung, tik dukteris. Sesanas turejo egiptietj vergp, 

var du J ar ha. 

ICh 2 35 Sesanas atidave savo dukterj Jarhai j zmonas, o ji jam pagimde Atajp. 

ICh 2 36 Atajas buvo Natano tevas, Natanas-Zabado tevas, 

ICh 2 37 Zabadas-Efl al io tevas, Efl al as- Jobedo tevas, 

ICh 2 38 Jobedas- Jehuvo tevas, Jehuvas-Azari jo tevas, 

ICh 2 39 Azari ja-Heleco tevas, Hel ecas-El easos tevas, 

ICh 2 40 El easa-Si smajo tevas, Si smajas-Sal umo tevas, 

ICh 2 41 Sal umas- Jekami jos tevas, o Jekami ja-El i samos tevas. 

ICh 2 42 Jerachmelio brolio Kalebo pirmagimis sunus Mesa buvo Zifo tevas, o 

Maresos sunus buvo Hebronas. 

ICh 2 43 Hebrono sunus: Korachas, Tapuachas, Rekemas ir Serna. 

ICh 2 44 Serna buvo Rahamo tevas, o Rahamas- Jorkoamo. Rekemas buvo Samajo tevas. 

ICh 2 45 Samajo sunus buvo Maonas, o Maonas buvo Bet Curo tevas. 

ICh 2 4 6 Efa, Kalebo sugulove, pagimde Haranp, Mocp ir Gazez^, ir Haranui gime 

Ga z ez a s . 

ICh 2 4 7 Jahdojo sunus: Regemas, joatamas, Gesanas, Peietas, Efa ir Saafas. 

ICh 2 48 Kalebo sugulove Maaka pagimde Seberp ir Tirhan^. 

ICh 2 4 9 Ji dar pagimde Safp, Madmanos tev^, ir Sevp, Machbenos ir Gibejos 

tevp. Kalebo dukte buvo Achsa. 

ICh 2 50 Sitie buvo Kalebo palikuonys. Efratos pirmagimio Huro sunus: 

Sobalas-Ki rjat Jearimo tevas, 
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ICh 2 51 Salma-Betl iejaus tevas, Harefas-Bet Gaderio tevas. 

ICh 2 5 2 Sobalas turejo sung Haroj$, ir puse manahatiecig buvo kil$ is jo. 

ICh 2 5 3 Kirjat Jearimo seimos-itrai, putai, sumatai ir mi s r a i ; is si tg kilo 

corieciai ir estaol i eci ai . 

ICh 2 54 Sal mo s pal i kuonys: Betliejus, netofieciai, At a rot as, Joabo namai, puse 

manahati eci lj ir corieciai. 

ICh 2 5 5 Rastininkg seimos, kurios gyveno jabece: tiratai, simatai ir suchatai; 

jie yra kainitai, kil§ is Hamato, Rechabo namg tevo. 

ICh 3 1 Hebrone gim§ Dovydo sunus: pi rmagimi s-Amnonas is jezreelietes 

Ahinoamos, antras- Danielius is karmelietes Abigailes, 

ICh 3 2 trecias-Absalomas, Gesuro karaliaus Talmajo dukters Maakos sunus, 

ketvi rtas-Adoni jas, Hagitos sunus, 

ICh 3 3 penktas-Sefati ja is Abitales, sestas-Itramas, Eglos sunus. 

ICh 3 4 Sesi sunus gime Hebrone, kur jis karaliavo septynerius metus ir sesis 

menesius. Trisdesimt trejus metus jis karaliavo Jeruzaleje. 

ICh 3 5 Ten gime Sima, Sobabas, Natanas ir Sal i amonas-keturi is Amielio 

dukters Batsebos; 

ICh 3 6 Ibharas, Elisa ma, Elifeletas, 

ICh 3 7 Nogahas, Net egas, j af i j a, 

ICh 3 8 Elisama, Eljada ir Elifeletas- devyni. 

ICh 3 9 Tai visi Dovydo sunus, neskaici uojant sugulovig sung; Tamara buvo jg 

s e s u o . 

ICh 3 10 Saliamono sunus buvo Roboamas, jo sunus buvo Abija, jo sunus-Asa, jo 

sunus- Juozapatas, 

ICh 3 11 jo sunus- Joramas, jo sunus- Ahazijas, jo sunus- Jehoasas, 

ICh 3 12 jo sunus-Amaci jas, jo sunus- Azarija, jo sunus- Joatamas, 

ICh 3 13 jo sunus-Achazas, jo sunus- Ezekijas, jo sunus-Manasas, 

ICh 3 14 jo sunus-Amonas, jo sunus- Jozijas. 

ICh 3 15 Jozijo pi rmagimi s-Johananas, antras-Jehojakimas, treci as-Zedeki jas, 

ketvi rtas-Sal umas. 

ICh 3 16 Jehojakimo sunus: Jechonijas ir Zedekijas. 

ICh 3 17 Jechonijo sunus: Asiras, Salatielis, 

ICh 3 18 Malkiramas, Pedaja, Senacar as , J ekami j a, Hosama ir Nedabija. 

ICh 3 19 Pedajos sunus: Zorobabelis ir Si mis. Zorobabelio sunus: Mesulamas ir 

Hananija; Selomita buvo jg sesuo; 

ICh 3 20 Hasuba, Ohelis, Berechija, Hasadija ir iusab Hesedas-penki. 

ICh 3 21 Hananijos sunus: Pelatija ir Izaja. Refajos, Arnano, Abdijos ir 

Sechanijos sunus. 

ICh 3 2 2 Sechani ja turejo sung Semajet, Semajos sunus: Hat usas, I gal as, 

Bariachas, Near ija ir Safatas, is viso sesi, 

ICh 3 2 3 Nearijos sunus: Eljoenajas, Ezekijas ir Azri kamas-trys. 

ICh 3 2 4 Eljoenajo sunus: Hodavijas, Eljasibas, Pelaja, Akubas, Joananas, 

Delaja ir Anani s-septyni . 

ICh 4 1 Judo palikuonys: Perecas, Esromas, Karmis, Huras ir Sobalas. 

ICh 4 2 Sobalo sunus Reaja buvo Jahato tevas, o Jahatas-Ahumajo ir Lahado 

tevas. Tai coriecig gi mines. 

ICh 4 3 Etamo sunus: Jezreelis, I s ma , ldbasas,.jg sesuo buvo vardu Haclelpone. 

ICh 4 4 Gedoro tevas-Penuel i s, Husos- Ezeras. Si tie buvo Efratos pi r magi mi o 

Huro, Betliejaus tevo, palikuonys. 

ICh 4 5 Tekojos tevas Ashuras turejo dvi zmonas: Helct ir Naarej. 

ICh 4 6 Su Naara jis turejo Ahuzam^, Heferet, Teman^ ir Ahastarej. 

ICh 4 7 Su Hel a-Ceretej, Coharej ir Etnan^. 

ICh 4 8 Kocas buvo Anubo ir Hacobebo tevas ir Harumo sunaus Aharhelio gimines 

protevi s. 

ICh 4 9 Jabecas pasizymejo tarp savo brolig. To motina jj pramine Jabecu, nes 

j o g i md y ma s b u v o s u n k u s . 

ICh 4 10 Jabecas saukesi Izraelio Dievo: "Noreciau, kad Tu mane laimintumir 

praplestum mano krasto sienas, kad butum su manimi ir saugotum mane nuo pikto, kad nepatirciau 
vargo". Dievas suteike jam tai, ko jis prase. 

ICh 4 11 Suho brolis Kelubas buvo Mehyro tevas, Mehyras-Estono tevas, 

ICh 4 12 Estonui gime Bet Rafa, Paseachas ir Tehina, ir Nahaso tevas. Si tie 

vyrai gyveno Rechos mieste. 

ICh 4 13 Kenazo sunus: Otnielis ir Seraja. Otnielio sunus-Hatatas. 

ICh 4 14 Meonotajas buvo Ofros tevas. Seraja is Amatininkg slenio buvo Joabo 

tevas; j i e b u v o a ma t i n i n k a i . 

ICh 4 15 Jefunes sunaus Kalebo sunus: Iruvas, El a ir N a a ma s . Elos sunus buvo 

Ke n a z a s . 

ICh 4 16 Jehalelelio sunus: Zifa, Zifas, Tirija ir Asarelis. 

ICh 4, 17 Ezro sunus: Jeteras, Meredas, Eferas ir Jalonas; be to, jam gime 

Mirjama, Samajas ir Isbachas, Estemojos tevas. 

ICh 4 18 Jo zmona Jahudija pagimde Jared^-Gedoro tev^, Heberej-Sochojo tev^ ir 

Jekuti el j -Zanoacho tev^. Si tie yra sunus Bitijos, faraono dukters, kuri^ paeme Meredas. 
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ICh 4 19 Jo zmona Hodija buvo sesuo Naha mo, kuris buvo gar mi to Keilos ir 

maakatito Estemojo tevas. 

ICh 4 2 0 Simono sunus: Amnonas, Rina, Ben Hananas ir Tilonas. isio sunus: 

Zohetas ir Benzohetas. 

ICh 4 21 Judo sunaus Selos palikuonys: Lechos tevas Eras, Maresos tevas Lada, 

drobes audejg gimine is Bet Asbejos namg, 

ICh 4 22 Jokimas ir Kozebos gyventojai, taip pat Jehoasas ir Sarafas, kuris 

viespatavo Mo a be, ir Jasubilehemas (pagai senus uzrasus). 

ICh 4 23 Jie buvo puodziai, Netaimo bei Gederos gyventojai; jie gyveno pas 

karalig ir jam di rbo. 

ICh 4 24 Simeono palikuonys: Nemueiis, Jaminas, Jaribas, Zerachas ir Saulius. 

ICh 4 25 Jo sunus-Sal umas, jo sunus- Mibsamas, jo sunus-Misma. 

ICh 4 2 6 Mi smos sunus: Hamuelis, jo sunus-Zakuras, o jo sunus-Simis. 

ICh 4 2 7 Simis turejo sesiolika sung bei sesias dukteris; bet jo broliai 

neturejo daug vaikg ir jg gimine nedaugejo kai p Judo. 

ICh 4 2 8 Jie gyveno Beer Seboje, Moladoje, Hazar Suale, 

ICh 4 29 Baloje, Ezeme, Tolade, 

ICh 4 30 Betuelyje, Hormoje, Ciklage, 

ICh 4 31 Bet Mar kabot e, Hazar Susime, Bet Biryje ir Saar ai me. Tai buvo jg 

miestai, iki pradejo karaliauti Dovydas. 

ICh 4 3 2 Jg kaimai buvo: Eta mas, Ainas, Rimonas, Tochenas ir Asanas; 

ICh 4 3 3 jiems priklause kaimai, es^ prie sitg miestg, iki Baalo. Tai buvo jg 

gyvenvietes ir jg kilme. 

ICh 4 3 4 Mesobabas, Jamlechas, Amacijos sunus Josa, 

ICh 4 3 5 Joel is, Asielio sunaus Serajos sunaus Josibijos sunus Jehuvas, 

ICh 4 3 6 Eijoenajas, J_ a a k o b a , J e s o h a j a , Asaja, Adi el i s , Jesimielis, Benaja 

ICh 4 37 ir Semajos sunaus Simrio sunaus Jedajos sunaus Alono sunaus Sifio 

sunus Ziza. 

ICh 4 38 Cia pamineti kunigaikscig vardai, kurie buvo giminig vadai. Jg seimos 

I a b a i a u g o ; 

ICh 4 39 jie su visa manta traukesi j Gedoro apylinkes, j rytus nuo slenio, 

noredami susi rasti ganyklg savo bandoms. 

ICh 4 40 Salis buvo plati ir rami, jie susi rado labai gerg ganyklg. Ten pirmiau 

g y v e n o c h a mi t a i . 

ICh 4 41 Visi cia isvardinti atsikele j t^ krastzj Judo karaliaus Ezekijo 

laikais. Jie nugalejo meunus, jg palapines sunaikino i r, juos visiskai paverg^, apsigyveno jg 
vietoje ir tebegyvena iki sig dieng, nes ten buvo geros ganyklos jg bandoms. 

ICh 4 42 Beto, dal is tg simeonitg, penki simtai vyrg, nuzygi avo, vadovaujant 

Pelatijai, Nearijai, Refajai ir Uzieliui, isio sunums, j seyro aukstumas. 

ICh 4 43 Nugalejo ir isnaikin^ amalekiecig likutj, ten apsigyveno ir tebegyvena 

iki sios dienos. 

ICh 5 1 Rubenas buvo Izraelio pirmagimis. Kadangi jis sutepe savo tevo patal^, 

jo pirmagimio teise buvo atiduota Izraelio sunaus Juozapo sunums; Rubenas nebuvo j rasytas j 
s^ras^ pirmagimio tei semis. 

ICh 5 2 Nors Judas buvo gal i ngi ausi as tarp savo brolig ir is jo kilo 

kunigaikstis, bet pirmagimio teise atiteko Juozapui. 

ICh 5 3 Izraelio pirmagimio Rubeno sunus: Henochas, Paluvas, Hecronas ir 

K a r mi s . 

ICh 5 4 Joelio palikuonys: Semaja, jo sunus-Gogas, jo sunus-Simis, 

ICh 5 5 jo sunus-Michejas, jo sunus- Reaja, jo sunus-Baal as, 

ICh 5 6 jo sunus-Beera, kurj istreme Asirijos karalius Tiglat Pileseras; jis 

buvo rubeng kunigaikstis. 

ICh 5 7 Rubeno palikuonig seimg s^rasas: jejelis, Zacharijas 

ICh 5 8 ir Bela, sunus Azazo, sunaus Semos, sunaus Joelio. Jo zemes t^sesi nuo 

Aroerio iki Nebojo ir Baal Meono. 

ICh 5 9 ^ rytus jis issiplete iki dykumos ir Eufrato upes, nes turejo daug 

galvijg Gileado salyje. 

ICh 5 10 Sauliaus laikais jis kariavo su hagarais. Juos nugalej^s, jis 

apsigyveno jg palapinese visoje rytineje Gileado salyje. 

ICh 5 11 Gado sunus gyveno greta jg Basano salyje iki Salchos: 

ICh 5 12 vyriausiasis Joelis, po jo Safa mas, Jakanas ir Safatas Basane. 

ICh 5 13 Jg broliai: My kolas, Mesulamas, Seba, Jorajas, Jakanas, Zija ir 

Eber as ; 

ICh 5 14 si tie buvo vaikai Abihailio, sunaus Hurio, sunaus Jaroacho, sunaus 

Gileado, sunaus Mykolo, sunaus Jesisajo, sunaus Jachdajo, sunaus Buzo. 

ICh 5 15 Ahis, Gunio sunaus Abdielio sunus, buvo vyriausiasis jg seimose. 

ICh 5 16 Jie gyveno Giieade, Basane ir jiems pri kl ausanci uose miestuose bei 

visuose Sarono pri emi esci uose iki savo ribg. 

ICh 5 17 Jie visi buvo surasyti giminemis Judo karaliaus Joatamo ir izraelio 

karaliaus Jeroboamo laikais. 

ICh 5 18 Rubeng, gadg ir puseje Manaso gimines buvo karingg vyrg, galincig 

nesioti skyd^, kard^ ir jtempti T an ka^; jgudusig kovoje buvo keturi asdesimt keturi tukstanciai 
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septyni simtai sesi asdesimt vyrij. 

ICh 5 19 jie kovojo su hagarais: Jeturu, Nafisu ir Nodabu. 

ICh 5 20 Jie susilauke pagalbos ir nugalejo hagarus bei visus jg s^jungi ni nkus. 

Jie saukesi Dievo musyje, ir Jis isklause juos, nes jie Juo pasitikejo. 

ICh 5 21 Jie paeme visa, kay priesai turejo: penki asdesimt tukstancig 

kupranugari g, du simtus penki asdesimt tukstancig avi g, du tukstancius asilg ir simt^ 
tukstancig zmonig. 

ICh 5 2 2 Daug buvo nuzudyt a, nes musis buvo Dievo. Jie gyveno jg vietoje i ki 

i stremi mo. 

ICh 5 23 Puse Manaso gimines gyveno Basano kraste; jie issiplete i ki Baal 

Her mono, Senyro ir Hermono kalng. 

ICh 5 2 4 Jg seimg galvos buvo Eferas, Isis, Eli el is, Azrielis, Jeremija, 

Hodavija ir Jachdielis; galingi kariai, zymus vyrai. 

ICh 5 25 Jie nusikalto savo tevg Dievui, pal ei stuvaudami su dievais svetimg 

tautg, kurias Dievas buvo isnaikin^s tuose krastuose. 

ICh 5 2 6 Izraelio Dievas pakele Asirijos karalig Pul^, kuris yra Tiglat 

Pal as a r as, ir jis istreme rubenus, gadus ir pus§ Manaso gimines j Halach^, Habor^ ir Har^ prie 

Gozano upes, kur jie tebegyvena iki si os dienos. 

ICh 6 1 Levio sunus: Gersonas, Kehatas ir Meraris. 

ICh 6 2 kehato sunus: Amramas, Iccharas, Hebronas ir Uzielis. 

ICh 6 3 Amramo vaikai: Aaronas, Moze ir Mirjama. Aarono sunus: Nadabas, 

Abihuvas, Eleazaras ir Itamaras. 

ICh 6 4 Eieazaro palikuonys: Eleazaras buvo Finehaso tevas, Finehasas- 

Abi suvos, 

ICh 6 5 Abi suvas-Bukio, Bukis-ucio, 

ICh 6 6 Uci s-Zerachi jos, Zerachija- Merajoto, 

ICh 6 7 Merajotas-Amari jos, Amari ja-Ahi tubo, 

ICh 6 8 Ahi tubas-Cadoko, Cadokas- Ahimaaco, 

ICh 6 9 Ahimaacas-Azari jos, Azarija- Johanano, 

ICh 6 10 Johananas-Azari jos, kuris ejo kunigo tarnyst^ sventykloje, kuri^ 

Saliamonas pastate Jeruzaleje. 

ICh 6 11 Azarija buvo Amari jos tevas, Amari ja-Ahi tubo, 

ICh 6 12 Ahi tubas-Cadoko, cadokas- salumo, 

ICh 6 13 Sal umas-Hi 1 ki jos, Hilkija- Azarijos, 

ICh 6 14 Azari ja-Serajos, Seraja-Jehocadako, 

ICh 6 15 Jehocadakas buvo isvestas, kai viespats istreme Jud^ ir Jeruzal^ 

karaliaus Nebukadnecaro rankomis. 

ICh 6 16 Levio sunus: Gersomas, Kehatas ir Meraris. 

ICh 6 17 Gersomo sung vardai buvo Libnis ir Si mis. 

ICh 6 18 Kehato sunus: Amramas, Iccharas, Hebronas ir Uzielis. 

ICh 6 19 Merario sunus: Machlis ir Musis. Sitos yra Levio gimines seimos. 

ICh 6 2 0 Gersomo palikuonys: Libnis, jo sunus- Jahatas, jo sunus-Zima, 

ICh 6 21 jo sunus- Joachas, jo sunus- Idojas, jo sunus-Zerachas, jo 

sunus-Jeotrajas. 

ICh 6 22 Kehato palikuonys: jo sunus- Aminadabas, jo sunus-Korachas, jo 

sunus-Asi ras, 

ICh 6 2 3 jo sunus-El kana, jo sunus- Ebijasafas, jo sunus-Asi ras, 

ICh 6 2 4 jo sunus-Tahatas, jo sunus- Urielis, jo sunus-uzija, jo sunus-Saul i us. 

ICh 6 2 5 Elkanos sunus: Amasajas ir Ahi mot as; 

ICh 6 2 6 jo sunus-El kana, jo sunus- Cofajas, jo sunus-Nahatas, 

ICh 6 27 jo sunus-El i abas, jo sunus- Jerohamas, jo sunus-El kana. 

ICh 6 2 8 Samuel io sunus: pirmagimis- Joel is, antrasi s-Abi ja. 

ICh 6 2 9 Merario palikuonys: jo sunus- Machlis, jo sunus-Li bni s, jo 

sunus-Simis, jo sunus-Uza, 

ICh 6 3 0 jo sunus Sima, jo sunus-Hagi ja, jo sunus-Asaja. 

ICh 6 31 Si tie vyrai buvo Dovydo paski rti tarnauti giesmemis Viespaties 

namuose, kai skrynia buvo padeta j jos viet^. 

ICh 6 32 Kol Saliamonas pastate Viespaties namus Jeruzaleje, jie tarnavo 

giedodami prie Susitikimo palapines ir atlikdami tarnyst^ pagal savo eil§. 

ICh 6 33 Is Kehato gimines buvo giedotojas Hemanas, sunus Joelio, sunaus 

S a mu e I i o , 

ICh 6 3 4 sunaus Elkanos, sunaus Jerohamo, sunaus Elielio, sunaus Toacho, 

ICh 6 3 5 sunaus Cufo, sunaus Elkanos, sunaus Mahato, sunaus Amasajo, 

ICh 6 3 6 sunaus Elkanos, sunaus Joelio, sunaus Azarijos, sunaus Sofonijos, 

ICh 6 3 7 sunaus Tahato, sunaus Asi ro, sunaus Ebjasafo, sunaus Koracho, 

ICh 6 3 8 sunaus Iccharo, sunaus Kehato, sunaus Levio, sunaus Izraelio. 

ICh 6 39 Jo brolis Asafas buvo jam is desines. Asafas buvo sunus Berechijo, 

sunaus Simos, 

ICh 6 4 0 sunaus Mykolo, sunaus Baasejos, sunaus Malkijos, 

ICh 6 41 sunaus Etnio, sunaus Zeracho, sunaus Adajos, 

ICh 6 4 2 sunaus Etano, sunaus Zimo, sunaus Simio, 

ICh 6 43 sunaus Jahato, sunaus Gersomo, sunaus Levio. 
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ICh 6 44 Jy broliai is Merario suny buvo jiems is kai res: Etanas, sunus Kisio, 

sunaus Abdzio, sunaus Malucho, 

ICh 6 4 5 sunaus Hasabijos, sunaus Amacijos, sunaus Hilkijos, 

ICh 6 4 6 sunaus Amcio, sunaus Banio, sunaus Semero, 

ICh 6 4 7 sunaus Machlio, sunaus Musio, sunaus Merario, sunaus Levio. 

ICh 6 48 Jy broliai levitai buvo paski rti jvairiems darbams Dievo namy 

palapi neje. 

ICh 6 49 Aaronas ir jo sunus aukodavo aukas ant deginamyjy auky aukuro ir ant 

s mi I k y mo aukuro; jie turedavo tarnauti Sventy svenciausiojoje ir sutaikinti Izraelj, kaip 
Dievo tarnas Moze buvo jsak^s. 

ICh 6 50 Aarono palikuonys: jo sunus- Eleazaras, jo sunus-Fi nehasas, jo 

sunus-Abi suva, 

ICh 6 51 jo sunus-Bukis, jo sunus-Uzis, jo sunus-Zerachi ja, 

ICh 6 52 jo sunus-Merajotas, jo sunus- Amarija, jo sunus-Ahi tubas, 

ICh 6 53 jo sunus-Cadokas, jo sunus- Ahimaacas. 

ICh 6 54 Sitos yra Aarono palikuoniy is Kehato gimines gyvenamos vietos, kaip 

jiemskritoburtas. 

ICh 6 55 Jiems dave Hebron^ Judo zemeje ir ganyklas aplink jj, 

ICh 6 56 taciau miesto laukus su jo kaimais gavo Jefunes sunus Kalebas. 

ICh 6 57 Aarono palikuonims is Judo zemi y dave prieglaudos miesty Hebron^ su 

ganyklomis, Libn^ su ganyklomis, Jatyre* su ganyklomis, Estemoj^ su ganyklomis, 

ICh 6 5 8 Hilez^ su ganyklomis, Debyre* su ganyklomis, 

ICh 6 59 Asan^ su ganyklomis, Bet Semes^ su ganyklomis; 

ICh 6 6 0 is Ben j ami no gimines-Geb^ su ganyklomis, Alemet^ su ganyklomis ir 

Anatot^ su ganyklomis. Is vi so buvo trylika miesty vi soms jy seimoms. 

ICh 6 61 Likusieji Kehato palikuonys gavo savo zemes is puses Manaso 

gimi nes-desimt miesty. 

ICh 6 62 Gersomo suny palikuonys gavo trylika miesty is Isacharo, Asero, 

Naftalio ir puses Manaso gimines Basane. 

ICh 6 63 Merario suny palikuonys gavo zemes is Rubeno, Gado ir Zabulono 

gimi ni y-dvyl i ka miesty. 

ICh 6 64 Izraelitai dave levi tarns miesty su ganyklomis 

ICh 6 6 5 burty keliu is Judo, Simeono ir Ben j ami no giminiy. 

ICh 6 66 Kai kurie Kehato palikuonys gavo miestus su ganyklomis is Efraimo 

gimines: 

ICh 6 67 prieglaudos miesty Sichem^ Efraimo aukstumose, Gezer^, 

ICh 6 6 8 Jokmeam^, Bet Horone*, 

ICh 6 6 9 Aj alone* ir Gat Rimon^; 

ICh 6 70 is puses Manaso gimi nes-Aner^ ir Bileam^. 

ICh 6 71 Gersomitai gavo zemes: is puses Manaso gimi nes-Gol an^ Basane ir 

Astarote*; 

ICh 6 7 2 is Isacharo gimi nes-Kedes^, Daberate*, 

ICh 6 7 3 Ramot^ ir Aneme*; 

ICh 6 7 4 is Asero gimi nes-Masal Abdon^, 

ICh 6 7 5 Hukoke* ir Rehobe*; 

ICh 6 7 6 is Neftalio gimi nes-Kedes^ Galilejoje, Hamon^ ir Kirjataim^; visus 

minetus miestus jie gavo su ganyklomis. 

ICh 6 77 Meraritai gavo: is Zabulono gimines Rimone* ir Tabor^; 

ICh 6 7 8 anapus Jordano ties Jerichu is Rubeno gimi nes-Becero mieste* dykumoje, 

Jahcos miesty, 

ICh 6 7 9 Kedemoto ir Mefaato miestus; 

ICh 6 8 0 is Gado gimi nes-Ramote* Gileade ir Machanaim^, 

ICh 6 81 Hesbon^ ir Jazere*. Visus miestus jie gavo su ganyklomis. 

ICh 7 1 Isacharo palikuonys: Tola, Puva, Jasubas ir Simronas-keturi sunus. 

ICh 7 2 Tolos sunus: Uzis, Refaja, Jerielis, jachmajas, Ibsamas ir 

Samuel i s-seimy vadai, narsus kovotojai. Jy gimines palikuoniy Dovydo laikais buvo dvidesimt du 

tukstanciai sesi simtai. 

ICh 7 3 uzio sunaus Izrachijos sunus: Mykolas, Abdija, Joel is ir I s 1 j a ; jie 

visi-seimy vadai. 

ICh 7 4 Jy gimines palikuoniy, skaiciuojant seimomis ir kariuomenes buriais, 

buvo trisdesimt sesi tukstanciai, nes jie turejo daug zmony ir vaiky. 

ICh 7 5 Visoje Isacharo gimi neje buvo astuoni asdesimt septyni tukstanciai 

narsiy kariy. 

ICh 7 6 Benjamino sunus: Bela, Becheras ir jediaelis. 

ICh 7 7 Belos sunus: Ecbonas, Uzis, Uzielis, jerimotas ir Iris; jie-seimy 

vadai, narsus kariai. Jy seimy palikuoniy buvo dvidesimt du tukstanciai trisdesimt keturi. 

ICh 7 8 Bechero sunus: Cemyra, joasas, Eliezeras, Eljoenajas, Omris, 

Jeremotas, Abija, Anatotas Alemetas. 

ICh 7 9 Seimy palikuoniy se*rase buvo dvidesimt tukstanciy du simtai narsiy 

kari y. 

ICh 7 10 Jediaelio sunus-Bi 1 hanas; Bilhano sunus: Jeusas, Benjaminas, Ehudas, 

Kenaana, Zetanas, Tarsi s a s ir Ahi saharas. 
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ICh 7 11 Tie visi buvo gi mines seimg vadai; narsig karig, tinkancig karui, buvo 

septyniolika tukstancig du simtai vyrg. 

ICh 7 12 Iro sunus: Supimas ir Hupimas; Ahero sunus-Husimas. 

ICh 7 13 Naftalio sunus: Jahacielis, Gunis, jeceras ir Salumas, Bi I hos 

pal i kuonys. 

ICh 7 14 Manaso sunus, kuriuos pagimde jo sugulove arameje: Asrielis ir 

Mac hi r as, Gileado tevas. 

ICh 7 15 Machi ras paeme j zmonas Hupimo ir Supimo seserj, vardu Maaka; Machiro 

antrasis sunus buvo Celofhadas, kuris turejo tik dukteris. 

ICh 7 16 Machiro zmona Maaka turejo du sunus: Peres^ ir Seres^; Sereso sunus 

buvo Ulamas ir Rekemas. 

ICh 7 17 Ulamo sunus-Bedanas. Si tie buvo Gileado, Machiro sunaus, Manaso anuko, 

pal i kuonys . 

ICh 7 18 Jo sesuo Hamolecheta pagimde Ishod^, Abiezerej ir Machl^. 

ICh 7 19 Semidos sunus: Achjanas, Sechemas, Likhis ir Aniamas. 

ICh 7 20 Efraimo sunus-Sutel achas, jo sunus-Beredas, jo sunus-Tahatas, jo 

sunus-El eadas, jo sunus- Tahatas, 

ICh 7 21 jo sunus-zabadas, jo sunus- Sutelachas, taip pat Ezeras ir El eadas. 

Juos nuzude Gato vyrai, kai jie norejo nuvaryti jg galvijus. 

ICh 7 22 Jg tevas Efraimas ilgai gedejo savo sung. Jo broliai atejo jj 

p a g u o s t i . 

ICh 7 23 Jo zmona pagimde dar vien^ sung, kurj pavadino Berija, nes vai kas gime 

seimos nelaimes metu. 

ICh 7 24 Jo dukte Seera jkure zemutinj ir aukstutinj Bet Horon^ ir Uzen Seer^. 

ICh 7 2 5 Refachas buvo jo sunus, taip pat Reset as, jo sunus-Tel achas, jo 

sunus-Tahanas, 

ICh 7 2 6 jo sunus-Ladanas, jo sunus- Amihudas, jo sunus-El i sama, 

ICh 7 27 jo sunus-Nunas, jo sunus-Jozue. 

ICh 7 28 Jg nuosavybe ir gyvenvietes buvo Betelis su miesteliais, rytuose 

N a a r a n a s , vakaruose Gazeras su miesteliais, taip pat ir Sichemo bei Gazos miestai su 
mi e s t e I i a i s . 

ICh 7 29 Manaso paiikuonys gyveno Bet Seane, Taanache, Megide, Dore ir visuose 

tg miestg apylinkig kaimuose. Tai buvo Izraelio sunaus Juozapo paiikuonys. 

ICh 7 3 0 Asero sunus: Imna, I s v a , Isvis, Berija ir jg sesuo Seracha. 

ICh 7 31 Berijos sunus: Heberas. ir Mai ki el is, kuris buvo Birzajo tevas. 

ICh 7 32 Heberas buvo Jafleto, Somero, Hotamo ir jg sesers Suvos tevas. 

ICh 7 3 3 Jafleto sunus: Pasachas, Bimhalas ir Asvatas. 

ICh 7 34 Jo brolio Semero sunus: Ahis, Rohga, Jehuba ir Aramas. 

ICh 7 3 5 Jo brolio Helemo sunus: Cofachas, Imna, Selesas ir Amalas. 

ICh 7 3 6 Cofacho sunus: Suachas,. Harneferas, Sualas, Beris, I mr a , 

ICh 7 37 Beceras, Hodas, Sama, Si I s a , Itranas ir Beera. 

ICh 7 3 8 Jeterio sunus: Jefune, Pi spa ir Ara. 

ICh 7 3 9 ulos sunus: Arachas, Hanielis ir Ricija. 

ICh 7 4 0 Si tie buvo Asero paiikuonys, seimg galvos, narsus kariai, vyriausieji 

kuni gai ksci ai . Jg skaicius buvo dvidesimt sesi tukstanciai karo tarnybai tinkamg vyrg. 

ICh 8 1 Benjaminopirmagimis buvo Bela, ki ti -Asbel i s, Ac hr achas, 

ICh 8 2 No h a i r Ra f a . 

ICh 8 3 Bel os_ paiikuonys: Adaras, Gera, Abihudas, 

ICh 8 4 Abisuva, Naamanas, Ahoachas, 

ICh 8 5 Gera, Sefufanas ir Huramas. 

ICh 8 6 Ehudo paiikuonys buvo Gebos gyventojai, seimg vadai; jie buvo istremti 

j Manahatej: 

ICh 8 7 Naamanas, Ahija ir Gera, kuris buvo uzos ir Ahihudo tevas. 

ICh 8 8 Saharaimas susilauke sung Moabo kraste, atleid^s savo zmonas Husim^ ir 

Baarep 

ICh 8 9 Jis vede Hodes^ ir susilauke septynig sung: Jobabo, Ci bi j o, Me s o , 

Ma I k a mo , 

ICh 8 10 Jeuco, Sachijos ir Mirmos. sitie jo sunus buvo seimg vadai. 

ICh 8 11 Su Husima jis turejo Abitubej ir Elpaalj. 

ICh 8 12 Elpaalio sunus: Eberas, Misamas ir Semedas, kuris pastate Onojo ir 

Lodo miestus bei jg miestelius. 

ICh 8 13 Berija ir Serna buvo Ajalono gyventojg seimg vadai; jie priverte 

pasitraukti Gato gyventojus. 

ICh 8 14 Berijos sunus: Achjojas, Sasakas, jeremotas, 

ICh 8 15 Zebadi j a, Ar adas, Eder as, 

ICh 8 16 My k o I as, I s_p a i r J o h a . 

ICh 8 17 Elpaalio sunus: Zebadija, Mesulamas, Hizkis, Heberas, 

ICh 8 18 lsmerajas,_ Izlija ir Jobabas. 

ICh 8 19 Simio sunus: Jakimas, Zichris, Zabdis, 

ICh 8 2 0 El i enaj as , Ci I et a[ as , El i el i s , 

ICh 8 21 Adaja, BerajairSimratas. 

ICh 8 22 Sasako sunus: Ispanas, Eberas, Elielis, 
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ICh 8 23 Abdonas, Zichris, Hananas, 

ICh 8 24 Hananija, Elamas, Antotija, 

ICh 8 2 5 Ifdeja ir Penuelis. 

ICh 8 2 6 Terohamo sunus: Samseraj as, Seharija, Atalija, 

ICh 8 27 Jaaresija, Elijair Zichris. 

ICh 8 2 8 Sitie buvo seimg vadai. Tie gyveno Teruzaleje. 

ICh 8 29 Gibeone gyveno Gibeono tevas su zmona Maaka. 

ICh 8 3 0 Tg pirmagimis sunus buvo Abdonas, kiti -Curas, Kisas, Baal as, Nadabas, 

ICh 8 31 Gedoras, Achjojas ir Zecheris. 

ICh 8 3 2 Miklotui gime Sima. Tie gyveno salia savo brolig Teruzaleje. 

ICh 8 33 Neras buvo Ki so tevas, Kisas- Sauliaus, Saul i us-Tehonatano, 

Malkisuvos, Abinadabo ir Esbaalo tevas. 

ICh 8 34 Tehonatano sunus buvo Merib Baalas, o Merib Baalo sunus- Michejas. 

ICh 8 3 5 Michejo sunus: Pitonas, Melechas, Tareja ir Ahazas. 

ICh 8 3 6 Ahazas buvo Tehoados tevas, Tehoada-Al emeto, Azmaveto ir Zimrio, 

Zimri s-Mocos, 

ICh 8 3 7 Moca buvo Binejos tevas, Bi neja-Rafos, Rafa-El easos, o El easa-Acel i o. 

ICh 8 3 8 Acelis turejo sesis sunus: Azrikam^, Bochruv^, Izmaelj, Searij^, 

Abdij^ ir Hanan^. 

ICh 8 3 9 To brolio Eseko sunus: pi rmagimi s-Ul amas, kiti-Teusas ir Elifeletas. 

ICh 8 40 ulamo sunus buvo narsus kariai ir geri sauliai. Ulamas turejo simt^ 

penki asdesimt palikuonig- sung ir anukg. Visi sie yra Ben j ami no sunus. 

ICh 9 1 Visi izraelitai buvo surasyti giminemis Izraelio ir Tudo karalig 

knygose. Tie buvo istremti j Babilon^ del savo nusikaltimg. 

ICh 9 2 Pirmieji, apsigyven^ izraelio miestuose, buvo izraelitai, kunigai, 

levitai ir sventyklos tarnai. 

ICh 9 3 Teruzaleje gyveno dalis Tudo, Benjamino, Efraimo ir Manaso giminig 

pal i kuoni g. 

ICh 9 4 Tudo sunaus Pereco palikuonys: Amihudas, Utajas, Omris, I mr i s ir Banis 

s u s e i mo mi s . 

ICh 9 5 Silojiecig palikuonys: pi rmagimi s-Asaj a ir jo sunus. 

ICh 9 6 Zeracho palikuonys: Teuelis ir jg gimines-sesi simtai devyni asdesi mt 

zmoni g. 

ICh 9 7 Benjaminai: Sal uvas-sunus Mesulamo, sunaus Hodavijos, sunaus 

Has enuvos . 

ICh 9 8 Terohamo sunus Ibneja, Michrio sunaus uzio sunus Ela ir 

Mesul amas-sunus Sefatijos, sunaus Reuelio, sunaus Ibnijos. 

ICh 9 9 Tg gimines zmonig skaicius buvo devyni simtai penki asdesimt sesi. Visi 

minimi asmenys buvo seimg vadai. 

ICh 9 10 Gyven$ Teruzaleje kunigai: Jedaja, Jehojaribas, Jachinas 

ICh 9 11 ir Azarija, sunus Hilkijos, kuris buvo sunus Mesulamo, sunaus Cadoko, 

sunaus Merajoto, sunaus Ahitubo; jis buvo Dievo namg valdytojas. 

ICh 9 12 Terohamo sunaus Adajos palikuonys buvo Pashuras, Malkija, Masajas, 

Adi el is, jachz era, Me s ulamas, Me s i I e mi t as ir Imer as. 

ICh 9 13 Kunigg, kurie buvo gimines seimg vyresnieji, buvo tukstantis septyni 

simtai sesi asdesimt pajegig vyrg sventyklos tarnybai. 

ICh 9 14 Levitai: Semajas-sunus Hasubo, sunaus Azrikamo, sunaus Hasabijo is 

merari g; 

ICh 9 15 Bakbakaras, Heresas bei Galalas ir Matani ja-sunus Michejo, sunaus 

Zi c h r i o , sunaus Asafo; 

ICh 9 16 Abdija-sunus Semajos, sunaus Galalo, sunaus Tedutuno, ir Elkanos 

sunaus Asos sunus Berechija, kuris gyveno netofiecig kaimuose. 

ICh 9 17 Vartininkai buvo Salumas, Akubas, Talmonas, Ahimanas ir jg broliai. 

Salumas buvo jg virsininkas. 

ICh 9 18 Tie ejo sargyb^ karaliaus vartg rytg puseje. Sie levitai buvo vartg 

s a r g a i . 

ICh 9 19 Sal umas-sunus Kores, sunus Ebjasafo, sunus Koracho, ir jo broliai is 

jo tevo namg, korachai, buvo Viespaties palapines durg sargai. Tg tevai ejo sargg pareigas 
prie Viespaties palapines jejimo. 

ICh 9 20 Eleazaro sunus Finehasas anksciau buvo jg virsininkas; Viespats buvo 

S U j U 0 . 

ICh 9 21 Meselemijos sunus Zacharija buvo sargas prie Susitikimo palapines 

j e j i mo. 

ICh 9 22 Durg sargg buvo du simtai dvylika. Tie buvo jtraukti j giminig s^rasus 

savo vietovese. Tuos paskyre toms pareigoms Dovydas ir regetojas Samuelis, nes jais 
pasi ti kejo. 

ICh 9 23 Tieirjg sunus buvo jpareigoti eiti sargybet prie Viespaties 

pal api nes. 

ICh 9 24 Sargyba budedavo visose keturiose palapines pusese: rytg, vakarg, 

siaures ir pietg. 

ICh 9 2 5 Tg broliai, gyvenantieji kaimuose, kas septint^ dien^ privalejo juos 

pakeisti ir septynias dienas eiti tas pareigas. 

Page 282 




The Holy Bible in Lithuanian 

ICh 9 26 Keturi vyresnieji varti ni nkai buvo levitai. jie buvo paskirti to ms 

pareigoms ir atsakingi uz Dievo namg patalpas bei turtus. 

ICh 9 27 Tg pareiga buvo kas naktj eiti sargyb^ prie Dievo namg, o ryt^ juos 

a t i d a r y t i . 

ICh 9 28 Kai kuriems is jg buvo pavesta tvarkyti tarnavimo reikmenis. Jie 

tikrindavo juos jnesant ir isnesant. 

ICh 9 2 9 Kiti is jg buvo paskirti priziureti daiktams, visiems sventykl os 

r e i k me n i ms : s mu I k i e ms mi I t a ms , v y n u i , a I i e j u i , s mi I k a I a ms i r k v e p a I a ms . 

ICh 9 30 Kunigg pareigos buvo paruosti kvepalg misinj. 

ICh 9 31 Levitas Matitija, Sal u mo pir magi mis, korachas, priziurejo kepi m 3 . 

ICh 9 32 Kai kuriems Kehato gimines levitams buvo pavesta rupintis padetine 

duona, j^ paruosti sabatui. 

ICh 9 33 Kai kuriegiesmininkai, levitg seimg vadai, buvo laisvi nuo kitg 

pareigg. jie gyveno prie sventykl os, nes dien^ ir naktj jie turejo tarnauti. 

ICh 9 34 Sitie buvo savo kartos levitg seimg vyriausieji ir gyveno Teruzaleje. 

ICh 9 35 Gibeone gyveno Gibeono tevas Tejelis, kurio zmona buvo vardu Maaka. 

ICh 9 3 6 To pirmagimis sunus buvo Abdonas, kiti-Curas, Kisas, Baal as, N e r a s , 

Nadabas, 

ICh 9 3 7 Gedoras, Achjojas, Zacharija ir Miklotas. 

ICh 9 38 Miklotas buvo Simamo tevas; jie gyveno salia savo brolig Teruzaleje. 

ICh 9 39 Neras buvo Ki so tevas, Kisas- Sauliaus, Saul i us-Tehonatano, 

Malkisuvos, Abinadabo ir Esbaalo tevas. 

ICh 9 40 Tehonatano sunus buvo Merib Baalas, o Merib Baalas buvo Michejo tevas. 

ICh 9 41 Michejo sunus: Pitonas, Melechas, Tareja ir Ahazas. 

ICh 9 4 2 Ahazas buvo Taros tevas, Tara- Alemeto, Azmaveto ir Zimrio, 

Zimri s-Mocos, 

ICh 9 4 3 o Moca-Bi nejos. To sunus buvo Refaja, jo sunus-El easa, jo 

sunus-Azel i s. 

ICh 9 4 4 Azelis turejo sesis sunus: Azrikam^, Bochruv^, Izmaelj, Searij^, 

Abdij^ ir Hanan^. 

ICh 10 1 Filistinai kariavosulzraeliu. Izraelio vyrai bego nuo fi listing ir 

krito nuzudyti ant Gilbojos kalno. 

ICh 10 2 Filistinai persekiojo Saulig bei jo sunus ir nuzude Tehonatan^, 

Abinadab^ ir Malkisuv^. 

ICh 10 3 Vyko smarki kova pries Saulig, sauliai pataike j Saulig ir jj suzeide. 

ICh 10 4 Tada Saulius tare savo gi nkl anesi ui : "Issitrauk kard^ ir juo perverk 

mane, kad sitie neapi pjaustyti eji atej§ nei sni eki ntg man$s" . Bet jo gi nkl anesys nesutiko, nes 
jis labai bijojo. Tada Saulius, paem$s savo kard^, krito ant jo. 

ICh 10 5 Jo ginklanesys, pamat^s, kad Saulius mi r$s, i rgi puole ant savo kardo 

i r mi re kartu. 

ICh 10 6 Taip mire Saulius, jo trys sunus ir visi jo namai. 

ICh 10 7 Izraelitai, kurie gyveno slenyje, pamat§, kad jie pabego, o Saulius 

bei jo sunus mi r§, paliko savo miestus ir bego. Atej§ filistinai apsi gyveno juose. 

ICh 10 8 Kit^ dienej filistinai, atej$ apiplesti uzmustgjg, rado Saulig ir tris 

jo sunus zuvusius ant Gilbojos kalno. 

ICh 10 9 Tie isrenge jj, paeme jo galv^ bei ginklus ir nesiojo po fi listing 

krastej, skelbdami apie pergal^ savo stabams ir tautai. 

ICh 10 10 To ginklus jie padejo savo dievg namuose, o jo galv^ prikale Dagono 

sventykl oj e. 

ICh 10 11 Jabes Gileado gyventojai isgirdo, kaj, filistinai padare sauliui. 

ICh 10 12 Tg visi narsus vyrai pakilo, paeme Sauliaus bei jo sung lavonus, 

parnese juos j Tabes^ i r, palaidoj^ po e^zuolu, pasninkavo septynias dienas. 

ICh 10 13 Taip mire Saulius del savo nusikaltimo Viespaciui ir To zodziui, kurio 

jis nesilaike, ir del to, kad ieskojo patarimo pas mirusigjg dvasig issaukej^. 

ICh 10 14 jis neieskojo Viespaties, todel Viespats nuzude jj ir atidave 

karalyst^ Teses sunui Dovydui. 

ICh 11 1 Visi izraelitai susirinko pas Dovydej j Hebron^ ir tare: "Mes esame 

tavo kunas ir kaulas. 

ICh 11 2 Anksciau, kai Saulius buvo musg karalius, tu isvesdavai ir jvesdavai 

Izraelj; Viespats, tavo Dievas, tau pazadejo: ' Tu ganysi mano taut^ Izraelj ir busi jo 
kuni gai ksci u 1 ", 

ICh 11 3 Visi Izraelio vyresnieji atejo pas karalig j Hebron^. Dovydas padare 

su jais sandorej Hebrone. Tie patepe Dovyd^ Izraelio karaliumi, kai p Viespats buvo paskelb^s 
per Samuelj. 

ICh 11 4 Dovydas ir visas Izraelis ejo j Teruzal^ (kitaip Tebus^) , kur gyveno 

jebusieciai, 

ICh 11 5 Tebuso gyventojai sake Dovydui: "Tu nejeisi j miest^". Taciau Dovydas 

paeme Siono tvi rtov^, tai yra Dovydo miest^. 

ICh 11 6 Dovydas tare: "Kas nugales jebusiecius, tas taps kariuomenes vadu" . 

Pirmasis miestej puole Cerujos sunus Toabas, jj paeme ir tapo kariuomenes vadu. 

ICh 11 7 Dovydas apsi gyveno tvirtoveje, todel j pavadino Dovydo miestu. 

ICh 11 8 Tis state miest^ aplinkui, pradedamas nuo Milojo. Toabas atstate 
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likusig miesto dal i . 

ICh 11 9 Dovydas vis daugiau j si gale jo, nes kareivijg Viespats buvo su juo. 

ICh 11 10 Si e yra z y mi a u s i karzygiai, kurie drauge su visu Izraeliu reme Dovydg 

uzimant karaliaus sostg, kai p Viespats buvo kalbej^s apie Izraelj. 

ICh 11 11 Hachmonis Jasobamas-vyri ausi asi s is trijg; jis pakele savo ietj pries 

tris simtus ir nukove juos visus vienu kartu. 

ICh 11 12 Antras pasizymej^s buvo Dodojo sunus Eleazaras, ahoachas. 

ICh 11 13 jis buvo su Dovydu prie Pas Damimo, kur filistinai susirinko pries 

juos musiui miezig laukuose. Zmonems pradejus begti nuo fi listing, 

ICh 11 14 jie atsistojo lauko viduryje, kovojo ir nugalejo filistinus. Taip 

Viespats suteike jiems di del j isgelbejimg. 

ICh 11 15 Trys vyrai is tri sdesimti es vyresnigjg atejo pas Dovydg j Adulamo olg; 

tuo metu fi listing kariai buvo pasistat^ stovyklg Refajg slenyje. 

ICh 11 16 Dovydas tuo laiku buvo tvirtoveje, o filisting burys-Betl iejuje. 

ICh 11 17 Tuomet Dovydas, ilgesio kankinamas, tare: " K a s man atnes vandens is 

Betliejaus sulinio, esancio prie vartg?" 

ICh 11 18 Tie trys prasilauze pro filisting stovyklg, paseme vandens is 

Betliejaus sulinio, esancio prie vartg, ir atnese Dovydui. Taciau Dovydas negere jo, bet 
isliejo jj Viespaciui 

ICh 11 19 ir tare: "Taip nebus, kad gerciau sitg vyrg kraujg! juk jie, statydami 

savo gyvybg pavojun, man jo atnese". Tai padare tie trys karzygiai. 

ICh 11 20 Joabo brolis Abisajias buvo zymiausias is tri j g . Jis pakele savo ietj 

pries tris simtus ir, juos nugalej^s, pagarsejo tarp trijg. 

ICh 11 21 Is trijg jis buvo garsiausias ir tapo jg vadu, taciau aniems trims 

nepr i I ygo. 

ICh 11 22 Jehojados sunus Benaja is Kabcelio buvo narsus vyras. Jis padare daug 

zygdarbig: nukove du zymius Moabo karzygius, sningant duobeje uzmuse liutg. 

ICh 11 23 Beto, nukove egiptietj, vyrg penkig uolekcig aukscio. Egiptiecio 

rankoje ietis buvo kai p audejo staklig riestuvas. Nuej^s prie jo su lazda, jis ateme ietj is 
egiptiecio rankos ir jj nukove jo paties ietimi. 

ICh 11 24 Tuo Jehojados sunus Benaja pagarsejo tarp trijg karzygig. 

ICh 11 25 Ir jis pagarsejo tarp tg tri sdesimti es, taciau pirmiems trims 

neprilygo. Dovydas jj paskyre savo sargybos virsininku. 

ICh 11 26 Kariuomenes karzygiai buvo loabo brolis Asaelis, Dodojo sunus 

Elhananas is Betliejaus, 

ICh 11 27 h a r o d i e t i s Samotas,_ pelojietis H e I e c a s , 

ICh 11 28 tekojiecio Ikeso sunus Ira, anatotietis Abiezeras, 

ICh 11 29 husietis Si bechaj as, ahohitas llajas, 

ICh 11 30 netofietis Mahrajas, netofietis Baanos sunus Heledas, 

ICh 11 31 Ribajo sunus itajas is Benjamino Gibejos, piratonietis Benaja, 

ICh 11 3 2 Hu raj as is Gaaso klonig, arabietis Abielis, 

ICh 11 33 baharumietis Azmavetas, saalbonietis Eljachba, 

ICh 11 34 gizoj ietis Hasemas, hararas Sages sunus lehonatanas, 

ICh 11 35 hararas Sacharo sunus Ahiamas, uro sunus Elifalas, 

ICh 11 36 mecherietis Heferas, pelojietis Ahija, 

ICh 11 37 karmei ietis Hezrojas, Ezbajo sunus Naarajas, 

ICh 11 38 Nat a n o brolis Joel is, Hagrio sunus Mibharas, 

ICh 11 39 amonitas Celekas, beerotietis Nachraj as, cerujos sunaus loabo 

gi nki anesys, 

ICh 11 40 itritai Garebas ir Ira, 

ICh 11 41 hetitas urija, Achlajo sunus Zabadas, 

ICh 11 42 rubenas Sizos sunus Adina, rubeng vadas ir tri sdesimti es virsininkas, 

ICh 11 43 Maakos sunus Hananas ir mitnietis luozapatas, 

ICh 11 44 astaroti eti s Uzija, aroeriecio Hotamo sunus Sama ir lejelis, 

ICh 11 45 Simrio sunus Jediaelis ir jo brolis ticietis Doha, 

ICh 11 46 mahavietis Elielis, Elnaamo sunus leribajas ir losavija, moabitas 

I t ma , 

ICh 11 47 Elielis, Jobedas ir mezobaitas jaasielis. 

ICh 12 1 Si tie atejo pas Dovydg j Ciklagg, kai jis dar turejo sleptis nuo l<i so 

sunaus Sauliaus; jie priklause prie karzygig ir padejo jam kovose. 

ICh 12 2 Jie buvo ginkluoti lankais ir sugebejo tiek desinigja, tiek kairigja 

ranka svaidyti akmenis bei saudyti strelemis; jie buvo Sauliaus giminaiciai is Benjamino 
gi mi nes. 

ICh 12 3 Ahiezeras buvo jg vadas, po to Jehoasas, abu Semavos is Gibejos sunus; 

Azmaveto sunus- Jezi el i s ir Pel etas, Beracha ir anatotietis Jehuvas; 

ICh 12 4 gibeonietis Ismaja-karzygys, tri sdesi mti es virsininkas; gederieciai 

J e r e mi j a , j a h a z i e i i s , j o h a n a n a s i r j e h o z a b a d a s ; 

ICh 12 5 harifai Eluzajas, Jerimotas, Bealija, Serna rijas ir Sefatijas; 

ICh 12 6 koritai Elkana, I si j as, Azarelis, Joezeras ir Jasobamas; 

ICh 12 7 Jerohamo sunus-Joela ir Zebadija is Gedoro. 

ICh 12 8 Dovydui bes i s i a ps t a nt dykumoje, jo pusen perejo Gado gimines narsus 

vyrai, patyrg kariai, tinkami karo zygiui, sugebg vartoti skydg ir ietj. Savo narsumu jie 
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prilygo li utui, o ei kl umu-kal ng gazelei. 

ICh 12 9 Vyriausiasis is jg buvo Ezeras, antras-Abdi ja, treci as-El i abas, 

ICh 12 10 ketvi rtas-Mi smana, penktas- Jeremija, 

ICh 12 11 sestas-Atajas, septi ntas-El i el i s, 

ICh 12 12 astuntas- Johananas, devi ntas-El zabadas, 

ICh 12 13 desimtas- Jeremi jas, vienuol i ktas-Machbanajas. 

ICh 12 14 Si tie buvo gadg kariuomenes vadai, vadovav^ nuo simto iki tukstancio 

karei vi g. 

ICh 12 15 Tie persikele per Jordan^, kai upe buvo issiliejusi is savo krantg 

pi rm^ metg menesj, ir priverte trauktis visus is slenig j rytus ir j vakarus. 

ICh 12 16 Kai kurie is Ben j ami no ir Judo karig ate jo pas Dovydet j tvi rtov$. 

ICh 12 17 Dovydas isejo jg pasitikti ir kalbejo jiems: " Jei atejote pas mane 

taikingai, noredami man padeti, as nuosirdziai priimsiu jus, o jei atejote mane isduoti 
pries a ms, nors as jums nieko blogo nepadariau, tegul musg tevg Dievas mato ir teisia". 

ICh 12 18 Tuomet dvasia nuzenge ant Amasajo, jg vyriausiojo, ir jis tare: 

"Dovydai, Jeses sunau, mes tavo ir su tavimi! Ramybe tau ir ramybe tavo pagal bi ni nkams, nes 
tau padeda tavo Dievas!" Tuomet Dovydas juos prieme ir paskyre savo kariuomenes burig 
virsininkais. 

ICh 12 19 Ir is Manaso gimines kai kurie perejo j Dovydo pus§, kai jis atzygiavo 

su filistinais pries Saulig. Taciau jis nekovojo drauge su jais, nes filisting kuni gai ksci ai 
pasitare ir pasiunte jj atgal, sakydami: "Ant musg galvg jis pereis j savo valdovo Sauliaus 
pus$" . 

ICh 12 20 Dovydui zygiuojant j Ciklag^, is Manaso puses perejo Adnachas, 

jehozabadas, Jediaelis, Mykolas, Jehozabadas, Elihuvas ir Ciietajas, Manaso tukstanti ni nkai . 

ICh 12 21 lie padejo Dovydui pries uzpuolikus, nes jie visi buvo narsus vyrai ir 

kariuomenes vadai. 

ICh 1 2 2 2 Kas dien^ zmones ateidavo pas Dovydej padeti jam; susi dare didele 

kariuomene, lyg Dievo kariuomene. 

ICh 12 23 Dovydui esant Hebrone, didelis skaicius ginkluotg karig atvyko jam 

atiduoti Sauliaus karalyst^ pagal Viespaties pazadct. 

ICh 12 24 Judo ginkluotg skydais ir ietimis vyrg buvo sesi tukstanciai astuoni 

si mt a i ; 

ICh 12 25 Simeono-septyni tukstanciai simtas, 

ICh 12 26 Levio-keturi tukstanciai sesi simtai. 

ICh 12 27 Be to, aaronitg vado Jehojados- trys tukstanciai septyni simtai, 

ICh 12 28 Cadoko, narsaus ir pasi zymejusio jaunuolio, ir jo tevo namg- dvidesimt 

d u v a d a i ; 

ICh 12 29 Benjamino, Sauliaus gimi nai ci g, -trys tukstanciai; iki to laiko dauguma 

is jg buvo istikimi Sauliui. 

ICh 12 30 Ef raimo-dvi desimt tukstancig astuoni simtai narsig, pagarsejusig vyrg. 

ICh 12 31 Is puses Manaso gimi nes-astuoniol i ka tukstancig, pasauktg vardais, 

atvyko paskelbti Dovyd^ karaliumi. 

ICh 1 2 3 2 Isacharo vyrg, kurie suprato laikus ir zinojo, kay Izraelis turi 

daryti, atvyko du simtai virsininkg su visais savo kariais; 

ICh 12 33 Zabulono patyrusig, patikimg ir ginkluotg kari g-penki asdesi mt 

tukstancig, pasiryzusig padeti Dovydui. 

ICh 12 34 Naftal io-tukstanti s vadg ir trisdesimt septyni tukstanciai ginkluotg 

skydais ir ietimis vyrg; 

ICh 12 35 Dano patyrusig kari g-dvi desimt astuoni tukstanciai sesi simtai; 

ICh 12 36 Asero tinkamg karo zygiui karig- keturi asdesimt tukstancig; 

ICh 12 37 Is kitos Jordano puses rubeng, gadg ir puses Manaso gimines tinkamai 

ginkluotg karig-simtas dvidesimt tukstancig. 

ICh 1 2 3 8 Visi si tie kariai, galintys eiti rikiuoteje, atejo j Hebron^, pasi ryz^ 

paskelbti Dovyd^ vi so izraelio karaliumi. Visi kiti izraeiitai taip pat buvo vieningai 
nusiteik^ paskelbti Dovyd^ karaliumi. 

ICh 1 2 3 9 Pas Dovyd^ jie buvo tris dienas, valgydami ir gerdami, nes jg broliai 

buvo aprupin^ juos. 

ICh 12 40 Net Isacharo, Zabulono ir Naftalio kai my nai asilais, kupranugariais, 

mulais ir jauciais gabeno jiems maisto: figg paplocig, dziovintg vynuogig, vyno, aliejaus ir 
daugyb$ avi g; dzi augsmas buvo visa me Izraelyje. 

ICh 13 1 Dovydas, pasitar^s su tukstanti ni nkai s, si mt i n i nkai s ir visais vadai s, 

ICh 13 2 visiems susi ri nkusi ems tare: "Jei jus sutinkate ir jei tai viespaties, 

musg Dievo, valia, sigskime pasiuntinius pas savo brolius izraelitus ir tarp jg gyvenancius 
kunigus bei levitus j miestus ir j jg ganyklas, kad susirinktg pas mus, 

ICh 13 3 ir parsi gabenkime Dievo skryni^, nes Sauliaus dienomis mes 

nesikreipeme j Jj" . 

ICh 13 4 visi susi ri nkusi eji jam pritare, nes visai tautai patiko tas 

pasi ulymas. 

ICh 13 5 Dovydas susauke vis^ Izraelj nuo Egipto Sichoro iki Hemato pargabenti 

Dievo skryni^ is Kirjat Jearimo. 

ICh 13 6 Dovydas ir visas Izraelis nuvyko j Baalej-Ki rjat Jearim^, kuris 

priklause Judui, atgabenti Dievo skryni^, kuri vadinama Viespaties, gyvenancio tarp cherubg, 
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v a r d u 

ICh 13 7 Paem§ Dievo skryni^ is Abinadabo namg, veze j^ naujame vezime, Uza ir 

Achjojas vare vezim^. 

ICh 13 8 Dovydas bei visi izraelitai dziugavo ir garbino Diev^ giesmemis, 

psalterig, cimbolg, arfg, bugng ir trimitg garsais. 

ICh 13 9 Jiems pasiekus Kidono klojim^, Uza istiese rank^, noredamas prilaikyti 

skryni^, nes jauciai suklupo. 

ICh 13 10 Tuomet Viespaties rustybe uzsidege pries Uz^ ir Dievas istiko jj, nes 

jis paliete skryni^. Jis mire ten pat Dievo akivaizdoje. 

ICh 13 11 Dovydas liudejo, kad viespats istiko uzay; ta vieta iki si os dienos 

vadi nama Perec-Uza. 

ICh 13 12 Dovydas issigando t^ dien^ Dievo, sakydamas: " K a i p as galiu pargabenti 

Dievo skryni^ pas save?" 

ICh 13 13 Dovydas neveze skrynios j Dovydo miest^; ji buvo nuvezta j gatiecio 

Obed Edo mo namus. 

ICh 13 14 Dievo skrynia pasiliko Obed Edomo namuose tris menesius. Viespats 

laimino Obed Edomo namus ir visa, k^ jis turejo. 

ICh 14 1 Tyro karalius Hi ramas siunte pasi unti nig pas Dovyd^ su kedro medziais, 

dailidzig bei murininkg, kad jie pastatytg Dovydui namus. 

ICh 14 2 Dovydas suprato, kad Viespats patvirtino jj Izraelio karaliumi, nes 

isaukstino jo karalyst^ del savo tautos Izraelio. 

ICh 14 3 Jeruzaleje Dovydas vede daugiau zmong ir susilauke daugiau sung bei 

dukterg. 

ICh 14 4 Sitie vardai jo vaikg, kurie gime Jeruzaleje: Samuva, Sobabas, 

Natanas, Sal i amonas, 

ICh 14 5 Ibharas, Elisuva, El pa i etas, 

ICh 14 6 Nogahas, Net egas, J af i j a, 

ICh 14 7 Elisama, Beeljada ir Elifeletas. 

ICh 14 8 Filistinai, isgird$, kad Dovydas pateptas Izraelio karaliumi, pakilo 

Dovydo ieskoti. Dovydas, tai isgird^s, isejo pries juos. 

ICh 14 9 Filistinai atej§ sustojo Rafajg slenyje. 

ICh 14 10 Dovydas klause Dievo, sakydamas: " A r man eiti pries filistinus? Ar 

atiduosi juos j mano rankas?" Viespats atsake: "Eik, nes As atiduosiu juos j tavo rankas" . 

ICh 14 11 jis, nuej^s j Baal Peracimus, juos nugalejo. Dovydas tare: "Dievas 

nuslave mano priesus mano rankomis, kai p vanduo pralauz^s pylim^". Todel ta vieta pavadinta 

Baal P e r a c i mu . 

ICh 14 12 Filistinai ten paliko savo stabus, kuriuos Dovydas jsake sudeginti. 

ICh 14 13 Filistinai dar kart^ ate jo ir sustojo slenyje. 

ICh 14 14 Dovydas vel klause Dievo. Dievas jam atsake: " N e i k tiesiai pries juos! 

Apeik juos ir pulk is silkmedzig puses. 

ICh 14 15 Isgi rd$s slamesj silkmedzig vi rsunese, uzpulk juos. Dievas eis pirma 

tav^s ir naikins fi listing kariuomen^' 1 . 

ICh 14 16 Dovydas padare, kai p Dievas jam jsake. I is muse filistinus nuo Gibeono 

i k i Ga z e r o . 

ICh 14 17 Dovydo vardas isgarsejo visose salyse; Viespats sukele bairn^ pries jj 

vi sose t aut ose. 

ICh 15 1 Dovydas pasi state namus Dovydo mieste. Paruos^s viet^ ir isties^s 

palapin^ Dievo skryniai, 

ICh 15 2 Dovydas sake: "Niekam nevalia nesti Dievo skrynios, tik levitams, nes 

juos Viespats issirinko Dievo skryniai nesioti ir Jam a mz i n a i tarnauti". 

ICh 15 3 Dovydas susauke vis^ Izraelj j Jeruzal^, kad atgabentg Viespaties 

skryni^ j jai paruost^ vietep 

ICh 15 4 Dovydas surinko Aarono palikuonis i r _ I e v i t u s : 

ICh 15 5 Kehato palikuonig buvo vyriausiasis Urielis ir jo brol i ai -si mtas 

d v i d e s i mt ; 

ICh 15 6 Merario pal i kuoni g-vyri ausi asi s Asaja ir jo broliai-du simtai 

d v i d e s i mt ; 

ICh 15 7 Gersono pal i kuoni g-vyri ausi asi s Joelis ir jo brol i ai -simtas 

t r i s d e s i mt ; 

ICh 15 8 Elicafano pal i kuoni g-vyri ausi asi s Semaja ir jo broliai-du simtai; 

ICh 15 9 Hebrono pal i kuoni g-vyri ausi asi s Elielis ir jo brol i ai -astuoni asdesi mt; 

ICh 15 10 uzielio pal i kuoni g-vyri ausi asi s Aminadabas ir jo brol i ai -si mtas 

d v y I i k a . 

ICh 15 11 Po to Dovydas pasikviete kunigus Cadok^ ir Abjatar^ bei levitus 

Urielj, Asaj^, Joelj, Semaj^, El i el j ir Aminadab^ 

ICh 15 12 ir jiems tare: "Jus esate levitg seimg vadai; pasi sventi nki te jus ir 

jusg broliai, kad galetumete atgabenti Viespaties, Izraelio Dievo, skryni^ j viet^, kuri^ jai 

paruosiau. 

ICh 15 13 Kadangi pi rm^ kart^ jusg nebuvo, Viespats, musg Dievas, istiko mus, 

nes mes ieskojome Jo ne taip, kai p turejome" . 

ICh 15 14 Kunigai ir levitai pasi sventi no, kad galetg atgabenti Viespaties, 

Izraelio Dievo, skryni 3 . 



Page 286 




The Holy Bible in Lithuanian 

ICh 15 15 Levitai nese Dievo skryni^ ant savo pecig, kai p Moze buvo jsak^s pagal 

Viespaties jam duot^ zodj. 

ICh 15 16 Dovydas jsake levitg vyresni esi ems paski rti brolius giesmininkus su 

instrumentals: arfomis, psalteriais, cimbolais, kad skambindami keltg dziaugsming^ triuksm^. 

ICh 15 17 Levitai paskyre Joelio sung Heman^, Berechijo sung Asaf^, is 

merari g-Kusajo sung Etan^, 

ICh 15 18 su jais kitos eiles tarnautojus: Zacharij^, Jaazielj, Semi ramot^, 

Jehielj, Unj, Eliab^, Benaj^, Maasej^, Matitij^, Elifelehuv^, Miknej^ bei vartininkus Obed 
Edom^ ir Jejelj. 

ICh 15 19 Giedotojai Hemanas, Asafas ir Etanas skambino variniais cimbolais, 

ICh 15 20 Zacharija, Azielis, Semi ramotas, jehielis, Unis, Eliabas, Maasejas ir 

Be n a j a s s k a mbi no psalteriais. 

ICh 15 21 Matitijas, Elifelehuvas, Miknejas, Obed Edo mas, Jejelis ir Azazijas 

skambino arfomis seminitg gaida. 

ICh 15 22 Kenanijas buvo levitg giedojimo mokytojas, nes buvo jgud^s giedoti. 

ICh 15 23 Berechija ir Elkana buvo durininkai skrynios. 

ICh 15 24 Kunigai Sebanijas, juozapatas, Netanelis, Amasajas, Zacharijas, 

Benajas ir Eliezeras trimitavo priesais Dievo skryni^. Obed Edo mas ir jehija buvo durininkai 
prieskrynios. 

ICh 15 25 Dovydas, Izraelio vyresnieji ir tukstanti ni nkai su dziaugsmu ejo 

pargabenti Viespaties Sandoros skrynios is Obed Edomo namg. 

ICh 15 26 Kadangi Dievas padejo levitams, nesusiems Viespaties Sandoros skryni^, 

tai jie aukojo septynis jaucius ir septynis avinus. 

ICh 15 27 Dovydas vilkejo plonos drobes drabuziais kai p visi levitai, kurie nese 

skrym‘ 3 , giesmininkai ir Kenanija, kuris vadovavo giedojimui; Dovydas vilkejo dar ir lining 
efod^. 

ICh 15 28 Taip izraelitai gabeno Viespaties Sandoros skryni^ dziugaudami, rago, 

trimitg, cimbolg, arfg ir psalterig garsams palydint. 

ICh 15 29 Kai Viespaties Sandoros skrynia pasieke Dovydo miest^, Sauliaus dukte 

Mikale, ziuredama pro lang^, pamate grojantj bei sokantj karalig Dovyd^ ir paniekino jj savo 

si r d y j e . 

ICh 16 1 Taip jie atnese Dievo skryni^ i r, padejo j^ j palapin^, kuri^ Dovydas 

jai paruose, aukojo deginam^sias bei padekos aukas Dievo akivaizdoje. 

ICh 16 2 Dovydas, baig^s aukoti deginam^sias ir padekos aukas, pal ai mi no taut^ 

Viespaties vardu 

ICh 16 3 ir isdalino visiems izraeiitams, vyrams bei moterims, kiekvienampo 

duonos kepal^, mesos gabal^ ir vynuogig pyragaitj. 

ICh 16 4 Dalj levitg Dovydas paskyre tarnauti pries Viespaties skryni^, kad 

garbintg, dekotg ir slovintg Viespatj, Izraelio Diev^. 

ICh 16 5 Asaf^ paskyre vyri ausi uoju, po jo-Zachari j^, Jejelj, Semi ramot^, 

Jehielj, Matitij^, Eliab^, Benaj^, Obed Edom^; Jejelj paskyre groti arfomis ir psalteriais, o 

A s a f a s s k a mb i n o c i mb o i a i s . 

ICh 16 6 Kunig^ Benaj^ ir Jahazielj paskyre nuolat trimituoti prie Dievo 

S a n d o r o s s k r y n i o s . 

ICh 16 7 T 3 dien^ Dovydas pi rm^ kart^ pamoke Asafej su broliais dekoti 

Viespaciui si a giesme: 

ICh 16 8 “Dekokite Viespaciui, saukites To vardo. Skelbkite tautose Jo darbus. 

ICh 16 9 Giedokitejam, ska mb inkite Jam. Garsinkitevisusjostebuklus. 

ICh 16 10 Didziuokites Jo sventu vardu. Tegul dziaugiasi sirdis tg, kurie iesko 

Viespaties. 

ICh 16 11 leskokite Viespaties ir Jo jegos. leskokite nuolat jo veido. 

ICh 16 12 Atsiminkite jo nuostabius darbus, kuriuos Jis yra padar^s, Jo 

stebuklus ir Jo lupg tartus sprendimus. 

ICh 16 13 Jus, Jo tarno Izraelio palikuonys, Jokubo vai kai, Jo isrinktieji. 

ICh 16 14 Jis yra Viespats, musg Dievas, visoje zemeje galioja Jo sprendimai. 

ICh 16 15 Atsiminkite per amzius Jo sandor^, zodj, kurj Jis jsake tukstanciui 

kartg, 

ICh 16 16 sandor^, kuri^ Jis padare su Abraomu, ir priesaikej, duot^ Izaokui. 

ICh 16 17 Jis patvirtino j^ Jokubui jstatymu ir Izraeliui amzina sandora, 

ICh 16 18 sakydamas: As tau duosiu Kanaano salj, tavo paveldejimo dalj 1 . 

ICh 16 19 Jie buvo negausus skaiciumi, tik ateiviai joje. 

ICh 16 20 Jie keliavo is tautos j taut^, is vienos karalystes j kit^. 

ICh 16 21 Jis niekam neleido jg skriausti, sudrausdavo karalius del jg: 

ICh 1 6 2 2 1 Nelieskite mano pateptgjg ir mano pranasams nedarykite pikto' . 

ICh 1 6 2 3 Vi sos sal y s , giedokite Viespaciui, kiekvien^ dien^ skelbkite Jo 

i sgel bej i m 3 , 

ICh 16 24 apsakykite pacjonims Jo garb§ ir Jo stebuklus vi soms tautoms. 

ICh 1 6 2 5 Didis yra Viespats ir didziai girtinas, bijotinas labiausiai is visg 

di evg. 

ICh 16 26 Visi tautg dievai yra stabai, bet Viespats sukure dangg. 

ICh 1 6 2 7 Slove ir garbe Jo akivaizdoje, gaiia ir dziau^smas su Juo. 

ICh 16 28 Pripazinkite Viespaciui, tautg gi mines, pripazinkite Viespaciui garb$ 
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i r galyb^! 

ICh 16 29 Atiduokite Viespaciui slov§, prideranci^ To vardui, atneskite auk^ ir 

ateikite pas J i . Garbinkite Viespatj sventumo grozyje. 

ICh 1 6 3 0 Visa zeme tesudreba pries Jj! Tvirtai stovi pasaulis. 

ICh 16 31 Tesi 1 i nksmi na dangus ir tedziugauja zeme. Tegul ska mb a tautose: 

'Viespats karaliauja ! 1 

ICh 1 6 3 2 Tegul jura sniokscia ir visa, kas joje! Tegul I i nksmi nasi laukai ir 

v i s a , k a s j u o s e ! 

ICh 1 6 3 3 Tada misko medziai giedos Viespaties akivaizdoje, nes Jis ateina zemes 

t e i s t i . 

ICh 1 6 3 4 Dekoki te Vi espaci ui, nes j i s g e r a s i r Jo gai I esti ngumas a mz i n a s . 

ICh 1 6 3 5 Sakykite: 'Isvaduok mus, Dieve, musg gelbetojau! Surink mus ir 

islaisvink is pagonig, kad dekotume Tavo sventam vardui ir gi rtumemes Tavo slove' . 

ICh 1 6 3 6 Garbe Viespaciui, Izraelio Dievui, per amzig amzius", Visa tauta tare: 

"Amen", ir slovino Viespatj. 

ICh 1 6 3 7 Taigi jis paliko Asafej ir jo brolius nuolat tarnauti priesais 

Viespaties Sandoros skryni^, atliekant kasdien^ tarnyst^, 

ICh 1 6 3 8 tai p pat obed Edomzj bei jo brolius, sesi asdesi mt astuonis; Obed 

Edo mas, Jedutuno sunus ir Hosa buvo vartininkai. 

ICh 1 6 3 9 Kunig^ Cadoket ir jo brolius kunigus paskyre prie Viespaties palapines 

Gi beono aukstumoj e 

ICh 16 40 nuolat, ryt^ ir vakare, aukoti Viespaciui deginam^sias aukas ant 

deginamgjg aukg aukuro ir daryti visa, kas parasyta Viespaties jstatyme, kurj Jis dave 

I z r a e I i u i . 

ICh 16 41 Heman^, Jedutun^ ir kitus, pasaukt us vardais, paskyre dekoti 

viespaciui, nes Jo gailestingumas a mz i n a s . 

ICh 1 6 4 2 Hemanas ir Jedutunas turejo trimitus, cimbolus ir kitus instrumentus 

giesmems pritarti. Jedutuno sunus buvo paski rti varti ni nkai s. 

ICh 16 43 Po to visi issiskirste j savo namus; Dovydas sugrjzo palaiminti savo 

nami ski g. 

ICh 17 1 Gyvendamas savo namuose, Dovydas tare pranasui Natanui: "As gyvenu 

kedro namuose, o Viespaties Sandoros skryni a-pal api neje" . 

ICh 17 2 Natanas atsake Dovydui: "Daryk visa, kas yra tavo sirdyje, nes Dievas 

yra su tavimi". 

ICh 17 3 T 3 paci^ naktj Dievo zodis atejo Natanui: 

ICh 17 4 "Eik ir kalbek mano tarnui Dovydui: 1 T a i p sako Viespats: ' T u 

nepastatysi man namg, kuriuose gyvenciau. 

ICh 17 5 As negyvenau namuose nuo tos dienos, kai isvedziau izraelj is Egipto, 

iki si os dienos, bet keliavau is palapines j pal api n^, is pastoges j pastog§. 

ICh 17 6 Ar As, kel i audamas su Izraeliu, esu sak$s kuriam izraelio teisejui, 

kam pavesdavau ganyti mano tautep ' Kodel man nepastatote kedro namg? 

ICh 17 7 Sakykmanotarnui Dovydui: As tave paemiau is ganyklos, nuo avig, kad 

butum vadas mano tautai, I z r a e I i u i . 

ICh 17 8 As buvau su tavimi visur, kurtuejai; isnaikinau visus tavo priesus 

priesais tave; tavo vard^ padariau garsg kai p zemes didziung vardcj. 

ICh 17 9 As paski rsiu viete; savo tautai Izraeliui ir jj jsodinsiu, kad jis 

gyventg savo vietoje ir nebeklajotg ir nedorybes vaikai nespaustg jg, kaip pradzioje, 

ICh 17 10 irnuotolaiko, kai jsakiau teisejams valdyti izraelj. As pazeminsiu 

visus tavo priesus; be to, As sakau tau, kad Viespats pastatys tau namus. 

ICh 17 11 Tavo dienoms pasibaigus, kai tu iseisi pas savo tevus, As pakeisiu 

vien^ tavo palikuonj po tav^s is tavo sung ir jtvirtinsiu jo karalyst^. 

ICh 17 12 Jis pastatys manna mus, o As jtvirtinsiu jo sost^ amziams. 

ICh 17 13 As busiu jam tevas, o jis bus man sunus; mano gailestingumas nepaliks 

j o , kai p pal i ko t^,, kuris buvo pries tave. 

ICh 17 14 As jstatysiu jj savo namuose ir savo karalysteje per amzius, jo sostas 

bus a mz i n a s ' 

ICh 17 15 Visus siuos zodzius ir regejim^ Natanas persake Dovydui. 

ICh 17 16 Karalius Dovydas jejo, atsisedo Viespaties akivaizdoje ir tare: "Kas 

as ir mano namai, Viespatie Dieve, kad mane iki cia atvedei. 

ICh 17 17 Ir tai pasi rode dar per maza Tavo akyse, Dieve. Tu kalbejai apie savo 

tarno namus tolimoje ateityje ir pasielgei su manimi kaip su zymiu z mo g u mi , Viespatie Dieve! 

ICh 17 18 K 3 gi daugiau Dovydas gali, Tau tai p pagerbus Tavo tarn^? Nes Tu zinai 

savo tarn^. 

ICh 17 19 Del savo tarno ir pagal savo si rdj Tu padarei sitej didyb^, pr anesdamas 

savo tarnui tuos didzius dalykus. 

ICh 17 20 Viespatie, nera ne vieno Tau lygaus ir nera kito Dievo salia Tav^s, 

kaip mes girdejome savo ausimis. 

ICh 17 21 Ar yra kita tokia tauta ant zemes, kuri prilygtg Tavo tautai, 

Izraeliui, pas kuri 3 Dievas butg atej^s ispirkti jos sau ir isgarsinti savo vardo, di dingo ir 
baisaus, isvarydamas kitas tautas priesais savo taut^, kuri^ Tu ispirkai is Egipto vergijos. 

ICh 17 22 Tu, Viespatie, padarei Izraelj savo tauta visiems laikams ir tapai jos 

D i e v u . 
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ICh 17 23 Dabar, Viespatie, tegul tai, k^ Tu kal bejai api e savo tar 113 i r jo 

namus, buna jtvirtinta amziams ir padaryk, kaip pasakei. 

ICh 17 24 Ttvirtink tai, kad Tavo vardas butg aukstinamas per amzius, sakant: 

1 Kareivijg Viespats yra Izraelio Dievas 1 . Tegul Tavo tarno Dovydo namai buna jtvirtinti Tavo 

aki vai zdoj e. 

ICh 1 7 2 5 Tu, Dieve, pasakei savo tarnui, kad pastatysi jam namus, todel Tavo 

tarnas isdrjso savo sirdyje melstis Tavo akivaizdoje. 

ICh 1 7 2 6 Viespatie, Tu esi Dievas ir pazadejai savo tarnui sitej gerov^. 

ICh 17 27 Dabar teikislaiminti savo tarno namus, kad jie per amzius butg Tavo 

akivaizdoje. N e s jeigu Tu, Viespatie, palaimini, tai bus pal a i mi n t a amzinai". 

ICh 18 1 Dovydas, nugalej^s filistinus, ateme is jg Gat^ ir nuo jo priklausomus 

mi e s t e I i u s . 

ICh 18 2 Nugalej^s Moab^, jis padare moabitus savo pavaldiniais ir priverte 

moketi jam duokl§. 

ICh 18 3 Po to Dovydas sumuse Hemato kraste Cobos karalig Hadadezero, kai jis 

kariavo, noredamas isplesti savo valdzio iki Eufrato upes. 

ICh 18 4 Dovydas ateme is jo tukstantj kovos vezimg, paeme nelaisven septynis 

simtus rai tel ig ir dvidesimt tukstancig pestininkg. Jis paki rto zi rgams kojas ir pasilaike sau 
zi rgg tik del simto kovos vezimg. 

ICh 18 5 Kai Damasko si rai atejo j pagalbo Cobos karaliui Hadadezerui, Dovydas 

nukove dvidesimt du tukstancius si rg. 

ICh 18 6 Dovydas paskyre jgulas Damaske. Si rai tapo Dovydo tarnais ir mokejo 

jam duokl$. Viespats saugojo Dovydo visur, kur jis ejo. 

ICh 18 7 Dovydas paeme Hadadezero tarng auksinius skydus ir juos parsigabeno j 

Jeruzal 

ICh 18 8 is Tibhato ir Kuno, Hadadezero miestg, Dovydas parsigabeno labai daug 

vario. Is jo Saliamonas padirbdino baseino, kolonasirvariniusindus. 

ICh 18 9 Hemato karalius Tojas, isgird^s, kad Dovydas sumuse Sobos karaliaus 

Hadadezerio kariuomene, 

ICh 18 10 siunte savo sung Adoramo pasveikinti karalig Dovydo, laimejusj karo 

pries Hadadezero. Tojas daznai kariaudavo su Hadadezer u. Jis atsiunte auksinig, sidabrinig ir 
varinig indg. 

ICh 18 11 Tuos daiktus karalius Dovydas paskyre Viespaciui kartu su sidabru ir 

auksu is edomitg, moabitg, amonitg, fi listing bei amalekiecig. 

ICh 18 12 Cerujos sunus Abisajas sumuse Druskos slenyje astuoniolika tukstancig 

edomi tg. 

ICh 18 13 Jis paskyre jgulas Edome. Edomitai tapo Dovydo tarnais. Viespats 

saugojo Dovyd^ visur, kur jis ejo. 

ICh 18 14 Dovydas karaliavo visame Izraelyje ir vykde teisingum^ bei tei sm^ 

visaitautai. 

ICh 18 15 Cerujos sunus Joabas buvo kariuomenes vadas, Ahiludo sunus 

Juozapatas-metrasti ni nkas, 

ICh 18 16 Ahitubo sunus Cadokas ir Abjataro sunus Abimelechas buvo kunigai, 

Savsa-rasti ni nkas, 

ICh 18 17 Jehojados sunus Benaja buvo keretg ir peletg virsininkas, 0 Dovydo 

sunus buvo auksti pareigunai prie karaliaus. 

ICh 19 1 Amonitg karalius Nahasas mire, ir jo sunus pradejo karaliauti jo 

v i e t o j e . 

ICh 19 2 Dovydas sake: "As busiu geras Nahaso sunui Hanunui, kaip jo tevas buvo 

man". Ir Dovydas siunte pasiuntinius paguosti jo del tevo. Dovydo tarnai atejo j Amono zem$ 
pas Hanun^ jo paguosti. 

ICh 19 3 Bet Amono kuni gai ksci ai tare Hanunui: "Ar manai, kad Dovydas, 

pagerbdamas tavo tev^, atsiunte pas tave guodejus? Ar ne apziureti, iszvalgyti ir sunaikinti 
krast^? " 

ICh 19 4 Hanunas paeme Dovydo tarnus, nuskuto jiems barzdas, nuki rpo jg 

drabuzius iki puses, iki pat juostos, ir issiunte. 

ICh 19 5 Dovydas, suzinoj^s, kas jvyko, pasiunte vyrus jg pasitikti, nes jie 

buvo labai sugedinti. Karalius sake: "Pasilikite Jeriche, kol ataugs jusg barzdos, 0 tada 
sugr j zki te" . 

ICh 19 6 Kai amonitai suprato, kad tapo nepakenciami Dovydui, Hanunas siunte 

tukstantj talentg sidabro pasamdyti is Mesopotami jos, Sirijos ir Cobos kovos vezimg ir 
rai tel i g. 

ICh 19 7 Jie pasamde trisdesimt du tukstancius kovos vezimg ir Maakos karalig 

su jo kariuomene. Jie atvyk$ pasi state stovykl^ ties Medeba, 0 amonitai susirinko is savo 
miestg ir isejo j kar^. 

ICh 19 8 Dovydas, tai isgird^s, pasiunte Joab^ su visa stiprig vyrg kariuomene. 

ICh 19 9 Amonitai issirikiavo kovai prie miesto vartg, 0 karaliai, kurie atejo 

padeti, stovejo atvi rame lauke. 

ICh 19 10 Joabas pamate, kad pries jj ruosiamas puolimas is priekio ir is 

uznugario; jis isrinko Izraelio geriausius karius ir isrikiavo pries sirus. 

ICh 19 11 Likusius zmones jis pavede savo broliui Abisajui, kuris isrikiavo juos 

pries amonitus. 
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ICh 19 12 Joabas sake broliui: " lei si rai bus per stiprus man, tu ateisi man j 

pagalb^, o jei amonitai bus per stiprus tau, tai as tau padesiu. 

ICh 19 13 Buk dr^sus, narsiai kovokime uz savo taut^ ir uz savo Dievo miestus. 0 

Viespats tedaro, kaip jam atrodo tinkama". 

ICh 19 14 Joabas ir su juo buv§ zmones pradejo kovey pries si rus, ir tie pabego 

n u o j o . 

ICh 19 15 Amonitai, pamat§, kad si rai pabego, i rgi bego nuo jo brolio Abisajo ir 

uzsidare mieste. Tuomet Joabas sugrjzo j Jeruzal^. 

ICh 19 16 Si rai, pamat§, kad Izraelis juos nugalejo, siunte pasiuntinius ir 

pasikviete si rus, gyvenusius anapus upes. Hadadezero kariuomenes vadas Sofachas vadovavo 

kari uomenei . 

ICh 19 17 K a i tai buvo pranesta Dovydui, jis surinko visus izraelitus, persikele 

per Jordan^ ir issirikiavo musiui. Kai Dovydas issirikiavo pries si rus, jie kovojo su juo. 

ICh 19 18 Bet si rai bego nuo Izraelio; Dovydas sunaikino septynis tukstancius 

kovos vezimg ir keturi asdesimt tukstancig pestininkg; zuvo ir kariuomenes vadas Sofachas. 

ICh 19 19 Hadadezero tarnai, pamat$, kad jie Izraelio nugaleti, padare tai k^ su 

Dovydu ir tapo jo tarnais. nuo to laiko si rai nebepadedavo amoni tarns. 

ICh 20 1 Praejus metams, tuo laiku, kai karaliai eina j kar^, joabas, surink^s 

kariuomen^, nusiaube amonitg salj ir apgule Rabey; Dovydas buvo pasilik^s Jeruzaleje. Joabas 
nugalejo Rab^ ir j^ sugriove. 

ICh 20 2 Dovydas nueme jg karaliui karun^ su brangiais akmenimis, sverianci^ 

talent^ aukso, ir uzsidejo j^ ant galvos. Be to, jis isgabeno is miesto labai daug grobio. 

ICh 20 3 Miesto gyventojus jis pri state prie pjuklg, gelezinig akecig ir 

kirvig. Taip Dovydas pasielge su visais uzimtais amoni tg miestais. Veliau Dovydas su visa 
kariuomene sugrjzo j Jeruzal^. 

ICh 20 4 Po to prie Gezero kilo karas su filistinais. Tuomet husietis 

Sibechajas nukove Sipajet, mil zing palikuonj, ir jie buvo pazeminti. 

ICh 20 5 Vel kilus karui su filistinais, layro sunus Elhananas nukove Lachmj, 

gatiecio Galijoto brolj, kurio ietis buvo kaip audejo staklig riestuvas. 

ICh 20 6 Po to dar kart^ jvyko kova prie Gato. Ten buvo auksto ugio vyras, 

kuris turejo po sesis pi rstus ant kiekvienos rankos ir kojos; jis buvo kil^s is mil zing. 

ICh 20 7 lam keikiant Izraelj, jj nukove Jehonatanas, Dovydo brolio Si mos 

sunus. 

ICh 2 0 8 Si tie buvo kil^ is Gato mil zing; juos nuzude Dovydas ir jo tarnai. 

ICh 21 1 Setonas pakilo pries Izraelj ir sukurste karalig Dovydej suskaiciuoti 

tautej. 

ICh 21 2 Dovydas jsake loabui ir kitiems kariuomenes vadams: "Eikite, 

suskai ci uoki te izraelitus nuo Beer Sebos iki Dano ir praneskite man, kad zinociau jg skaicig". 
ICh 21 3 loabas atsake: "Tegul Viespats prideda prie savo zmonig simt^ kartg 

tiek, kiek jg yra! Argi jie visi, mano valdove karaliau, nera tavo tarnai? Kodel, ma n o 
valdove, reikalauji to? Kodel nori uztraukti nusikaltim^ ant Izraelio ?' 1 

ICh 21 4 Taciau loabas turejo paklusti karaliaus zodziui. Todel loabas isejo 

ir, perej^s visej Izraelj, sugrjzo j leruzal^. 

ICh 21 5 Jis jteike Dovydui tautos skaiciavimo rezultatus. Izraelyje buvo 

milijonas ir simtas tukstancig vyrg, tinkamg karui, o lude-keturi simtai septyni asdesi mt 
tukstanci g. 

ICh 21 6 Taciau Levio ir Benjamino giminig jis neskaiciavo, nes joabui 

karaliaus zodis buvo pasibjaurejimas. 

ICh 21 7 Dievui tai nepatiko, ir lis baude Izraelj. 

ICh 21 8 Dovydas tare Dievui: "Labai nusidejau taip darydamas. Maldauju, 

atleisk savo tarnui kalt^, nes labai kvailai pasielgiau". 

ICh 21 9 Viespats kai be jo Gadui, Dovydo regetojui: 

ICh 21 10 "Eik ir sakyk Dovydui, k^ Viespats sako: Tris dalykus tau siulau, 

pasirink vien^ is jg, kurj jvykdysiu 1 ", 

ICh 21 11 Gadas, atej^s pas Dovyd^, jam tare: "Pasirink, key nori: 

ICh 21 12 trejus bado metus, begti nuo savo priesg tris menesius, kai tavo 

priesg kardas persekioja tave, arba Viespaties kard^-mar^, kuris siaustg kraste tris dienas, 
Viespaties angelui naikinant izraelitus. Nuspr^sk, k^ turiu atsakyti mane siuntusiam". 

ICh 21 13 Dovydas atsake Gadui: " Patekau j didel§ bedey. Bet geriau pakliuti j 

Viespaties rankas, nes Jo g a i I e s t i n g u ma s begalinis, negu j zmogaus rankas" . 

ICh 21 14 Viespats siunte mar^ Izraeliui, ir mire Izraelyje septyni asdesi mt 

tukstancig vyrg. 

ICh 21 15 Dievas siunte angeley sunaikinti leruzal^. Angelui pradejus naikinti, 

Viespats gailejosi del tos nelaimes ir tare angelui naikintojui: "Uzteks! Nuleisk savo rankey! " 
Viespaties angel as tuo metu buvo prie jebusiecio Ornano klojimo. 

ICh 21 16 Dovydas, pakel^s savo aki s, pamate Viespaties angel stovintj tarp 

dangaus ir zemes su nuogu kardu, iskeltu vi rs Jeruzales. Tada Dovydas ir Izraelio vyresnieji, 
apsi reng§ asutinemis, puole veidais j zem§. 

ICh 21 17 Dovydas tare: "Viespatie, as jsakiau suskaiciuoti tautey! As nusikaltau 

ir piktai pasielgiau, o sios avys, key jos padare? Tebuna Tavo ranka ant man^s i r mano tevo 
namg, Viespatie, mano Dieve, o ne ant Tavo tautos, kad juos prazudytg! " 

ICh 21 18 Tada Viespaties angel as liepe Gadui, kad jis sakytg Dovydui eiti ir 
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pastatyti Viespaciui aukur^ jebusiecio Ornano klojime. 

ICh 21 19 Dovydas nuejo pagal Gado zodj, kurj jis kalbejo Viespaties vardu. 

ICh 21 20 Ornanas atsisuko ir pamate angel^. To keturi sunus kartu su juo 

pasislepe. Tuo metu Ornanas kule kviecius. 

ICh 21 21 Dovydas atejo pas Ornan^. Jis, pamat^s ateinantj Dovydet, isejo is 

klojimo ir nusilenke pries jj veidu iki zemes. 

ICh 21 22 Dovydas sake Ornanui: " Parduok man klojim^, kad pastatyciau aukur^ 

Viespaciui. Parduok man ji uz deram^ kain^, kad nelaime liautgsi tautoje" . 

ICh 21 23 Ornanas atsake Dovydui: "Mano vaidove karaliau, i mk i r daryk, kaip tau 

atrodo tinkama. Jaucius degi namosioms aukoms, kulimo irankius malkoms ir kviecius valgomajai 
aukai-visa tau duodu" . 

ICh 21 2 4 Karalius Dovydas atsake Ornanui: " N e , as noriu pi rkti uz deram^ kain^. 

As negaliu imti viespaciui, kas tau priklauso, ir aukoti deginam^j^ auk^, kuri man nieko 
n e k a i n u o j a " . 

ICh 21 25 Dovydas sumokejo uz t^ vietej sesis simtus sekelig aukso. 

ICh 21 26 Po to Dovydas pastate aukur^ Viespaciui, aukojo deginam^sias bei 

padekos aukas ir saukesi Viespaties. Jis atsake, pasigsdamas is dangaus ugni ant deginamosios 

aukos aukur o. 

ICh 21 2 7 Tada Viespats jsake angel ui, ir jis paslepe savo kardej. 

ICh 21 28 Kai Dovydas pamate, kad Viespats jj isklause jebusiecio Ornano 

klojime, jis ten aukojo. 

ICh 21 29 Viespaties palapine, kuri 3 Moze padirbdino dykumoje, ir deginamgjg 

aukg aukuras tuo metu buvo Gibeono aukstumoje. 

ICh 21 30 Dovydas, bijodamas Viespaties angeio kardo, negalejo ten pasiklausti 

D i e v 0 . 

ICh 22 1 Dovydas tare: "Cia Viespaties Dievo namai ir aukuras Izraelio 

d e g i n a ma j a i a u k a i " . 

ICh 22 2 Dovydas jsake surinkti svetimsal i us, kurie buvo Izraeiio kraste, ir 

paskyre akmenskal dzi us paruosti tinkamg akmeng Dievo namams statyti. 

ICh 22 3 Dovydas paruose daug gelezies durg vinims bei apkaustymams ir tiek 

daug vario, kad negalejo jo pasverti; 

ICh 22 4 tai p pat ir kedro r^stg be skaiciaus, nes Sidono ir Tyro gyventojai 

atgabeno Dovydui daug kedro r^stg. 

ICh 22 5 Dovydas tai dare, galvodamas, kad jo sunus Saliamonas yra jaunas ir 

neprityr^s, o Viespaciui statomi namai privalo buti nepaprastai didingi, kad garsas apie j uos 
pasiektg visas sal is; todel Dovydas pries mi rdamas sventyklos statybai atliko daugyb^ 
paruosiamgjg darbg. 

ICh 22 6 Dovydas, pasisauk^s savo sung Saliamon^, jsake jam pastatyti namus 

viespaciui, I z r a e i i 0 Di e v u i . 

ICh 22 7 Jis tare Saliamonui: "Mano sunau, as buvau suman^s statyti namus 

Viespaties, savo Dievo, vardui, 

ICh 2 2 8 bet viespats kalbejo man: 'Tu praliejai daug kraujo, vedei di deli us 

karus. Tu nestatysi namg mano vardui, nes praliejai daug kraujo zemeje mano akivaizdoje. 

ICh 22 9 Tau gims sunus, jis bus ramus vyras, nes As jam duosiu poilsj nuo visg 

aplinkinig priesg. Jo vardas bus Saliamonas, ir As suteiksiu Izraeliui taik^ ir ramyb^ jo 
d i e n 0 mi s . 

ICh 22 10 Jis pastatys namus mano vardui ir jis bus mano sunus, o As busiu jo 

tevas; As jtvirtinsiu jo karalystes sost^ Izraelyje amzinai 1 . 

ICh 22 11 Mano sunau, Viespats tebuna su tavimi, kad sekmingai pastatytum 

Viespaties, savo Dievo, namus, kaip Jis kalbejo. 

ICh 22 12 Tegul Viespats suteikia tau isminties bei supratimo ir paskiria tave 

Izraelio valdovu; tik laikykis Viespaties, savo Dievo, jstatymg. 

ICh 22 13 Tau seksis, jei atidziai vykdysi nuostatus ir jsakymus, kuri uos 

Viespats dave Izraeliui per Moz§. Buk dretsus ir stiprus, nebijok ir nepasi duok baimei. 

ICh 22 14 As is savo neturto paruosiau Viespaties namams simtej tukstancig 

talentg aukso, milijon^ talentg sidabro, o vario ir gelezies nepasveriam^ kiekj, taip pat 
r^stg ir akmeng. Prie vi so to tu galesi dar prideti. 

ICh 22 15 Be to, tavo zinioje yra daug amatininkg: akmenskal dzi g, murininkg, 

statybininkg ir visokig meistrg bet kuri am darbui atlikti. 

ICh 22 16 Auksui, sidabrui, variui ir geleziai nera skaiciaus. Imkis darbo, ir 

Viespats bus s u t a v i mi " . 

ICh 22 17 Dovydas taip pat jsake visiems Izraelio kuni gai ksci ams padeti jo sunui 

S a I i a mo n u i : 

ICh 22 18 "Juk Viespats, jusg Dievas, buvo su jumis ir suteike jums ramyb^ 

visame kraste. Jis atidave krasto gyventojus j mano rankas, ir visas krastas nusilenke 
Viespaciui ir Jo tautai. 

ICh 22 19 l\lu k r e i p k i t e savo sirdis ir sielas ieskoti Viespaties, savo Dievo. 

Pastatykite viespaties Dievo sventykl^, kad Viespaties Sandoros skrynia ir sventi Dievo indai 
butg jnesti j namus, kurie bus pastatyti Viespaties vardui". 

ICh 23 1 Kai Dovydas paseno ir sulauke daug metg, jis savo vieton paskyre savo 

sung Saliamon^ Izraelio karaliumi. 

ICh 23 2 Dovydas sukviete visus Izraelio kuni gai ksci us ir levitus. 
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ICh 2 3 3 Buvo suskai ci uoti levitai, sulauk^ tri sdesimti es metij ir vyresni. Jg 

skaicius buvo trisdesimt astuoni tukstanciai vyrg. 

ICh 23 4 Is tarnystei Viespaties namuose buvo paski rta dvidesimt keturi 

tukstanciai, sesi tukstanci ai -vyresni ai si ai s ir teisejais, 

ICh 23 5 keturi tukstanci ai -varti ni nkai s, o keturi tukstanciai slovino Viespatj 

instrumentais, kuriuos padirbdino Dovydas. 

ICh 23 6 Dovydas suski rste juos pagal tris Levio sunus: Gerson^, Kehat^ ir 

Merar j . 

ICh 23 7 Gersonai buvo Ladanas ir Simis. 

ICh 2 3 8 Ladano sunus: pi rmasi s- Jehi el i s, kiti-Zetamas ir Joelis. 

ICh 2 3 9 simio sunus: Seiomitas, Hazieiis ir Haranas, is viso trys. Si tie buvo 

Ladano seimg vyresni eji. 

ICh 23 10 Simio sunus: jahatas, Ziza, Jeusas ir Berija, is viso keturi. 

ICh 23 11 Jahatas buvo pirmutinis, o Zi za-antrasi s. Jeusas ir Berija neturejo 

daug sung; jie buvo laikomi viena seima. 

ICh 23 12 Kehato sunus: Amramas, Iccharas, Hebronas ir Uzielis, is viso keturi. 

ICh 23 13 Amramo sunus: Aaronas ir Moze. Aaronas ir jo sunus buvo paski rti 

tarnauti Svenci ausioje, smilkyti Viespaties akivaizdoje, Jamtarnauti ir laiminti Jo vardu. 



ICh 


23 


14 


Dievo vyro Mozes sunus buvo priskirti prie Levio 


gi mi nes. 


ICh 


23 


15 


Mozes sunus-Gersomas ir Eliezeras. 




ICh 


23 


16 


Gersomo sunus buvo Sebuelis. 




ICh 


23 


17 


Eliezero sunus buvo Rehabija; Eliezeras neturejo 


kitg vaikg, o 



Rehabijos sung buvo nepaprastai daug. 

ICh 23 18 Iccharo sunus Seiomitas buvo vyriausias. 

ICh 23 19 Hebrono sunus: pi rmasi s-Jeri jas, antrasi s-Amari ja, treciasis- 

Jahazielis ir ketvi rtasi s-Jekamamas. 

ICh 23 20 uzielio sunus: pi rmasi s-Miche jas ir antrasi s-Isi ja. 

ICh 23 21 Merario sunus-Machl i s ir Musis. Machlio sunus-El eazaras ir Kisas. 

ICh 2 3 2 2 Eleazaras mire, neturedamas sung, tik dukteris, kurias vede l<i so 

sunus, jg pusbroliai. 

ICh 2 3 2 3 Musio sunus: Machlis, Ederas ir Jerimotas, trys. 

ICh 23 24 Si tie buvo Levio palikuonys, vyresni eji savo tevg namuose, surasyti 

pavieniui vardais; dvidesimties metg amziaus ir vyresni, kurie atliko tarnyst^ Viespaties 
n a mu o s e . 

ICh 23 25 Dovydas sake: "Viespats, Izraelio Dievas, suteike ramyb$ savo tautai, 

kad jie gyventg Jeruzaleje per amzius. 

ICh 2 3 2 6 Levi tarns nebereikes nesioti palapines ir indg, reikalingg tarnavimui 

sventykl oj e". 

ICh 23 27 Pagal paskutinius Dovydo zodzius levitai, dvidesimties metg amziaus ir 

vyresni, buvo suskai ci uoti . 

ICh 23 28 Jg tarnavimas buvo padeti aaroni tarns Viespaties namg tarnyboje, 

tvarkyti kiemus ir kambarius, valyti bei priziureti sventykl os reikmenis ir atlikti visus 
darbus prie Dievo namg; 

ICh 2 3 2 9 parupinti padeti n^ duon^, miltus valgomajai aukai, neraugintus 

paplocius, keptas ir maisytas su aliejumi aukas, svarscius bei saikus; 

ICh 2 3 3 0 kas ryt^ ir vakare[ dekoti ir slovinti Viespatj, 

ICh 23 31 aukojant deginam^sias aukas per sabat^, jaun^ menulj ir kitomis 

sventemis, kaip buvo nustatyta. 

ICh 23 32 Jie turejo saugoti Susitikimo palapin^, sventykl^ ir savo brolius 

Aarono sunus, tarnaudami Viespaties namuose. 

ICh 24 1 Toks yra Aarono palikuonig suski rstymas. Aarono sunus: Nadabas ir 

Abihuvas, Eleazaras ir Itamaras. 

ICh 24 2 Nadabas ir Abihuvas mire pi rma savo tevo ir nepaliko sung; kunigg 

tarnyst^ ejo Eleazaras ir Itamaras. 

ICh 24 3 Dovydas paskyre Cadokej is Eleazaro sung ir Ahimelech^ is Itamaro sung 

atlikti tarnyst^ pakaitomis. 

ICh 24 4 Kadangi Eleazaro sung buvo daugiau negu Itamaro sung, tai juos taip 

suski rste, kad is Eleazaro sung buvo sesiolika vyresni gjg savo tevg namuose, o is 
Itamaro-astuoni . 

ICh 2 4 5 Juos paski rste mesdami burt^, nes sventyklos vyresnigjg ir vyresni gjg 

pries Diev^ buvo ir is Eleazaro sung, ir is Itamaro. 

ICh 24 6 Juos surase rastininkas Netanelio sunus Semaja, levitas, priziurint 

Dovydui, kuni gai ksci ams, kunigui Cadokui, Abjataro sunui Ahimelechui ir kunigg bei levitg 
seimg vyresni esi ems. Po vien^ burt^ mete pakaitomis Eleazaro ir Itamaro seimos. 

ICh 24 7 Dvidesimt keturig skyrig paskyrimas burtg keliu buvo padarytas tokia 

ei I e: J ehoj ar i bas, J edaj a, 

ICh 24 8 Harimas, Seorimas, 

ICh 2 4 9 Ma I k i j a , Mi j a mi n a s , 

ICh 24 10 Hakocas, .Abi j a, 

ICh 24 11 Jesuva, Sechani j as, 

ICh 24 12 El j a s i bas, Jakimas, 

ICh 24 13 Hupa, J esebabas, 
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ICh 


24 


14 


Bi 1 g a , 1 me r a s , 


ICh 


24 


15 


Hezyr as, Hapi cecas, 


ICh 


24 


16 


Petachija, Ezechieiis, 


ICh 


24 


17 


J a c h i n a s , Ga mu 1 a s , 


ICh 


24 


18 


De 1 a j a s i r Ma a z i j a s . 


ICh 


24 


19 


Tokia tvarka jie jeidavo tarnauti j Viespaties namus pagal jg tevo 



Aarono nuostatus, kai p jam buvo jsak^s viespats, Izraelio Dievas. 

ICh 24 20 Kiti Levio pal i kuonys: Amramo-Subael i s, Subael io- Jechdi jas. 

ICh 24 21 Rehabijo vyriausias sunus buvo Isija. 

ICh 24 22 Iccharg-Selomotas, Selomoto-Jahatas. 

ICh 2 4 2 3 is Hebrono-Jeri jas, Amarijas, Jahazielis, jekamamas. 

ICh 24 24 uzielio-Michejas, Michejo- Samyras. 

ICh 24 25 Michejo brol i s-Isi ja, Isijos sunus-Zachari jas. 

ICh 24 26 Merario sunus-Machl i s ir Musis. Jaazijo sunus-Benas. 

ICh 24 27 Merario palikuonys is jo sunaus Jaazijo: Benas, Sohamas, Zakuras ir 

I br i s . 

ICh 24 28 Machl io-El eazaras, kuris neturejo sung. 

ICh 24 29 Ki so sunus- Jerachmeel i s. 

ICh 2 4 3 0 Musio sunus: Machl is, Ederas ir Jerimotas. si tie buvo levitg 

palikuonys. 

ICh 2 4 3 1 Taip pat burtg keliu jie, tiek s e i mo s vyriausias, tiek jauniausias, 

nustate eil§ kai p ir jg broliai aaronitai karaliaus Dovydo, kunigg Cadoko ir Ahimelecho ir 
levitg seimg vyresnigjg akivaizdoje. 

ICh 25 1 Dovydas su vyresni ai si ai s paskyre Asafo, Hemano ir Jedutuno sunus 

ska mb inti psalteriais, arfomis ir cimboiais. Siam tarnavimui buvo paskirti muzikantai. 

ICh 2 5 2 Asafo palikuonig buvo keturi: Zakuras, juozapas, Netanija ir Asareia. 

Jiems vadovavo Asafas, laikydamasis karaliaus nurodymg. 

ICh 2 5 3 Jedutuno palikuonys: Gedalijas, Ceris, Izaijas, Si mi s , Hasabija ir 

Matitijas. Jiems vadovavo jg tevas Jedutunas; jie skambino arfomis, garbindami Viespatj ir 
dekodami Jam. 

ICh 2 5 4 Hemano palikuonys: Bukijas, Matani jas, Uzielis, Sebuelis ir jerimotas, 

Hananija, Hananis, Elijata, Gidaltis ir Romamti Ezeras, Josbekasa, Malotis, Hotyras, 

Ma h a z i j o t a s . 

ICh 25 5 Vi si jie buvo Hemano, karaliaus regetojo, sunus pagal Dievo zodj, kad 

isaukstintg jo ragep Dievas dave Hemanui keturiolika sung ir tris dukteris. 

ICh 25 6 Jievisi, tevui vadovaujant, giedojo Viespaties namuose, pritariant 

cimbolams, arfoms ir psalteriams pagal karaliaus nurodymg Asafui, Jedutunui ir Hemanui. 

ICh 25 7 Jg skaicius kartu su broliais buvo du simtai astuoni asdesimt astuoni. 

Jie buvo ismokyti giesmig Viespaciui ir jgud§. 

ICh 2 5 8 Jie mete burtus del tarnavimo tvarkos: kaip mazas, taip ir didelis, 

kaip mokytojas, taip ir mokinys. 

ICh 25 9 Pirmasis burtas teko Juozapui is Asafo gimines. Antras-Gedali jui su 

sunumis ir broliais, jg buvo dvylika. 

ICh 25 10 Treci as-Zakurui su sunumis ir broliais, jg buvo dvylika. 

ICh 2 5 11 Ketvi rtas-Icri ui su sunumis ir broliais, jg buvo dvylika. 

ICh 25 12 Penktas-Netani jui su sunumis ir broliais, jg buvo dvylika. 

ICh 25 13 Sestas-Buki jui su sunumis ir broliais, jg buvo dvylika. 

ICh 25 14 Septi ntas- Jesarel ai su sunumis ir broliais, jg buvo dvylika. 

ICh 25 15 Astuntas-Izai jui su sunumis ir broliais, jg buvo dvylika. 

ICh 2 5 16 Devi ntas-Matani jui su sunumis ir broliais, jg buvo dvylika. 

ICh 2 5 17 Desimtas-Simi ui su sunumis ir broliais, jg buvo dvylika. 

ICh 25 18 Vi enuol i ktas-Azarel i ui su sunumis ir broliais, jg buvo dvylika. 

ICh 2 5 19 Dvyl i ktas-Hasabi jai su sunumis ir broliais, jg buvo dvylika. 

ICh 2 5 2 0 Tryl i ktas-Subael i ui su sunumis ir broliais, jg buvo dvylika. 

ICh 2 5 2 1 Keturiol i ktas-Mati ti jui su sunumis ir broliais, jg buvo dvylika. 

ICh 2 5 2 2 Penkiol i ktas- Jeremotui su sunumis ir broliais, jg buvo dvylika. 

ICh 25 23 Sesiol i ktas-Hanani jai su sunumis ir broliais, jg buvo dvylika. 

ICh 25 24 Septyniol i ktas- Josbekasai su sunumis ir broliais, jg buvo dvylika. 

ICh 25 25 Astuoni ol i ktas-Hanani ui su sunumis ir broliais, jg buvo dvylika. 

ICh 2 5 2 6 Devyniol i ktas-Maloci ui su sunumis ir broliais, jg buvo dvylika. 

ICh 2 5 2 7 Dvi desimtas-El i jatai su sunumis ir broliais, jg buvo dvylika. 

ICh 25 28 Dvidesimt pi rmas-Hotyrui su sunumis ir broliais, jg buvo dvylika. 

ICh 25 29 Dvidesimt antras-Gi dal ci ui su sunumis ir broliais, jg buvo dvylika. 

ICh 25 30 Dvidesimt treci as-Mahazi jotui su sunumis ir broliais, jg buvo dvylika. 

ICh 25 31 Dvidesimt ketvi rtas-Romamti Ezerui su sunumis ir broliais, jg buvo 

dvylika. 

ICh 26 1 Vartininkg paski rstymas. Kores sunaus Meselemijos is Asafo gimines 

sunus: 

ICh 2 6 2 pi rmagimi s-Zachari jas, kiti- Jedijaelis, Zebadijas, Jatnielis, 

ICh 2 6 3 El a mas, Johananas, Eljehoenajas. 

ICh 26 4 Obed Edomo sunus: pi rmagimi s-Semaj a, ki ti - Jehozabadas, joachas, 

Sachar as, Netanelis, 
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ICh 2 6 5 Ami el is, Isacharas, Peuletajas- astuoni, nes Dievas jj laimino. 

ICh 2 6 6 Semaja turejo sunp; jie buvo seimp vyresnieji, karzygiai. 

ICh 2 6 7 Semajos sunus: Otnis, Refaelis, Jobedas, Elzabadas ir jo broliai 

Elihuvas ir Semachijas, kurie buvo stiprus vyrai. 

ICh 26 8 Obed Edomo palikuonip su sunumis ir broliais, tinkancip tarnybai vyrp, 

is v i s o sesi asdesi mt d u . 

ICh 26 9 Meselemijos seimos buvo astuoniolika sti pri p. vyrp. 

ICh 26 10 Merario sunaus Hosos sunus: vyriausias buvo Simris, nors jis nebuvo 

pi r magi mis, jo tevas jj paskyre vyri ausi uoju, 

ICh 26 11 Hilkijas, Tebalijas ir Zacharijas. hosos sunp ir brolip buvo trylika 

vyrp. 

ICh 26 12 Vartininkp vyresnieji pasiskirste tarnauti prie Viespaties namp pagal 

ei 1 

ICh 26 13 mesdami burtus kaip mazas, taip ir didelis, pagal savo tevo namus prie 

kiekvienp vartp. 

ICh 26 14 Rytp vartai teko Selemijai, si auri ni ai - jo sunui Zacharijui, 

ismintingam patarejui. 

ICh 26 15 Obed Edomui-pietp vartai, jo sunums-sandel i ai . 

ICh 26 16 Supimui ir Hosai-vakarp ir Salecheto vartai prie kalvos vieskelio, kur 

sargybinis prie sargybinio stovedavo. 

ICh 26 17 Rytineje puseje buvo sesi levitai, siauri neje-keturi, pietineje- 

keturi, o prie sandelip-po du. 

ICh 26 18 Vakarineje puseje buvo keturi prie vieskelio, du-prie priestato. 

ICh 26 19 Sitie vyrai buvo vartininkp grupip vyresnieji, korachp ir Merario 

pal i kuonys . 

ICh 26 20 Levitui Ahijai buvo pavesta saugoti sventyklos turtus ir pasv^stus 

d a i k t u s . 

ICh 26 21 Gersono Ladano palikuonis- Jehielis. 

ICh 2 6 2 2 Jehielio sunus: Zetamas ir jo brolis joelis; juodu buvo paskirti 

sventyklos turtp prizi uretojai s. 

ICh 2 6 2 3 Is amramp, iccharp, hebronp, uzielitp buvo 

ICh 26 24 Mozes sunaus Gersomo sunus Sebuelis, vyriausiasis turtp pri zi uretojas. 

ICh 2 6 2 5 To brolio Eliezero sunus-Rehabi jas, jo sunus-Izai jas, jo 

sunus- Jehoramas, jo sunus-Zi chri s ir jo sunus-Selomi tas. 

ICh 26 26 Selomitas ir jo broliai buvo paskirti priziureti dovanoms, kurias 

karalius Dovydas, seimp vyresnieji, tukstanti ni nkai, simtininkai ir kariuomenes vadai buvo 
paaukoj^. 

ICh 26 27 Karuose laimeto grobio dalis, paski rta Viespaties namp reikalams, 

ICh 26 28 ir visi turtai, gauti is regetojo Samuelio, Ki so sunaus Sauliaus, Nero 

sunaus Abnero ir Cerujos sunaus loabo, buvo pavesti Selomito ir jo brolip prieziurai. 

ICh 26 29 Iccharitas Kenanijas ir jo sunus buvo paskirti Izraelyje valdytojais 

ir teisejais. 

ICh 26 30 Hebronas Hasabijas ir jo gimines, tukstantis septyni simtai narsip 

vyrp, buvo paskirti jordano vakaruose esantiems izraeiitams virsininkais Viespaties reikalams 
ir karaliaus tarnybai. 

ICh 2 6 3 1 Vyriausias tarp hebronp buvo lerija. Jie buvo suskaityti s e i mo mi s 

keturi asdesi mtai si ai s Dovydo valdymo metais. Buvo rasta narsip vyrp, gyvenancip Gileado 
j a z e r y j e , 

ICh 26 32 du tukstanciai septyni simtai. Karalius Dovydas pavede jiems valdyti 

rubenus, gadus ir pus§ Manaso gimines visuose Dievo ir karaliaus reikaluose. 

ICh 27 1 Sie yra Izraelio seimp vyresnieji, kariuomenes burip vadai ir 

karaliaus valdininkai. Tie buriai keisdavosi kas menesj. Kiekviename buryje buvo dvidesimt 
keturi tukstanciai vyrp. 

ICh 27 2 Pirmojo menesio burio vyresnysi s-Iasobamas, Zabdielio sunus. To buryje 

buvo dvidesimt keturi tukstanciai. 

ICh 2 7 3 Jis buvo is Pereco vaikp, vyriausiasis is visp pi rmo menesio vadp. 

ICh 27 4 Antrojo menesio burio vyresnysi s-ahoachas Dodajas. Jo buryje vadas 

buvo ir Miklotas. Is vi so buryje buvo dvidesimt keturi tukstanciai. 

ICh 27 5 Treciojo menesio kariuomenes vyresnysi s-vyri ausiojo kunigo Jehojados 

sunus Benaja. Jo buryje buvo dvidesimt keturi tukstanciai. 

ICh 27 6 Jis buvo vyriausiasis tarp tri sdesimti es karzygip. Jo buryje buvo jo 

sunus Amizabadas. 

ICh 2 7 7 Ketvirtojo menesio- Joabo brolis Asaelis, o po jo-Zebadija, jo sunus. 

Jo buryje buvo dvidesimt keturi tukstanciai. 

ICh 27 8 Penktojo menesio-i zrachas Samhutas. Jo buryje buvo dvidesimt keturi 

tukstanci ai . 

ICh 27 9 Sestojo menesio-Ikeso sunus Ira, tekojietis. Jo buryje buvo dvidesimt 

keturi tukstanciai. 

ICh 27 10 Septintojo menesio-ef raimas Helecas is Pelojos. Jo buryje buvo 

dvidesimt keturi tukstanciai. 

ICh 27 11 Astuntojo menesio-husi eti s Sibechajas is zerachp. Jo buryje buvo 

dvidesimt keturi tukstanciai. 
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12 Devintojo menesio-anatoti eti s Abiezeras is Benjamino. To buryje buo 
keturi tukstanciai. 

13 Desimtojo menesio-netofi eti s Mahrajas is zerachg. To buryje 
keturi tukstanciai. 

14 Vi enuol i ktojo menesio-Benaja is Pi ratono, efraimas. To buryje 
keturi tukstanciai. 

15 Dvyliktojo menesio-netofi eti s Heldajas is Otnielio. To buryje 
keturi tukstanciai. 

16 



buvo 

buvo 



ICh 27 

dvi desi mt 
ICh 27 

dvi desi mt 
ICh 27 

dvi desi mt 
ICh 27 

dvi desi mt 

ICh 27 16 Izraelio giminig vyresnieji: rubenams-Zi chrio sunus Eliezeras; 

simeonams-Maakos sunus Sefatijas; 

1 evi tams-Kemuel io sunus Hasabija, aaroni tams-Cadokas; 

Tudui -El i huvas, vienas is Dovydo broliij; Isacharui -Mykolo sunus Omris; 
Zabulonui -Abdi jo sunus Issmajas; Naftal i ui -Azri el io sunus Terimotas; 
ef raimams-Azazi jo sunus Ozejas; pusei Manaso gimi nes-Pedajo sunus 

pusei Manaso gimines Gi 1 eade-Zachari jo sunus Idojas; Benjami nui -Abnero 

Danui -Terohamo sunus Azarelis. Si tie buvo Izraelio gimi nig 

Dovydas neskaiciavo tg, kurie buvo dvi desi mties metg ir jaunesni, nes 
padauginti Izraelj kai p zvaigzdes danguje. 

Cerujos sunus Toabas buvo pradej^s skaiciuoti izraelitus, bet nebaige, 
nubaustas. Sis skaiciavimas nepateko j karaliaus Dovydo metrascius. 
Karaliaus turtus saugojo Adielio sunus Azmavetas. Tuos gi turtus, 
kaimuose ir bokstuose-uzi jo sunus Tehonatanas; 
lauko darbus priziurejo Kelubo sunus Ezris; 
vynuogynus-Simi s is Ramos; vyno atsargas-sefami eti s Zabdis; 
al yvmedzi us ir figmedzius, augusius Se f e I o j e , -gederi eti s Baal Hananas; 
Toasas; 

gal v i j us 
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Viespats buvo 



ICh 
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pazadej^s 

24 

u z t a i buvo 

25 

es t uos e 

26 

27 

28 
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27 

e buvo 
27 
27 
27 

aliejaus sandelius 
ICh 27 29 

si eni uose-Adl ajo sunus Safatas; 

ICh 27 30 kupranugari us-i zmael i tas Obilas; asi 1 us-meronoti eti s Techdijas; 

ICh 2 7 3 1 avis ir ozkas-hagaras Tazizas. Si tie buvo karaliaus Dovydo nuosavybes 

vyri ausi ej i pri zi uretojai . 

ICh 27 32 Dovydo dede Tehonatanas, ismintingas ir rastingas vyras, buvo 

patarejas, o Hachmonio sunus Tehielis moke karaliaus sunus. 

ICh 27 33 Ahitofelis buvo karaliaus patarejas, o archas Husajas buvo karaliaus 



kurie ganesi Sarone, - saronietis Sitrajas; gal vi jus 



dr augas . 

ICh 27 34 Po Ahitofelio buvo Benajos sunus Tehojada ir Abjataras, o vyri ausi asi s 

karaliaus kariuomenes vadas buvo Toabas. 

ICh 28 1 Dovydas susauke j Teruzal^ visus Izraelio ir gimi nig kuni gai ksci us, 

burig virsininkus, tukstanti ni nkus, simtininkus, karaliaus bei jo sung nuosavybes ir gyvulig 

vyri ausi uosi us prievaizdus, rumg valdininkus, narsius vyrus ir karzygius. 

ICh 28 2 Karalius atsistoj^s tare: "Pakl ausyki te, mano broliai, mano tauta. As 

norejau statyti namus Viespaties Sandoros skryniai, pakojj musg Dievui ir buvau pasi ruos^s 
st at ybai , 

ICh 28 3 bet Dievas man tare: Tu nestatysi namg mano vardui, nes tu esi karys 

ir praliejai krauj^' . 

ICh 28 4 Taciau Viespats, izraelio Dievas, pasirinko mane is visg mano tevo 

namg, kad buciau karalius vi so Izraelio. lis isrinko is Tudo gimines mano tevo namus ir is 
mano tevo sung mane panorejo paski rti vi so Izraelio karaliumi. 

ICh 28 5 Viespats dave man daug sung ir is visg lis pasirinko Saliamon^, kad 

jis sedetg Viespaties karalystes soste ir valdytg Izraelj. 

ICh 28 6 lis man pasake: ' Tavo sunus Saliamonas pastatys mano namus ir mano 

kiemus; As jj issirinkau savo sunumi ir As busiu jam tevas. 

ICh 28 7 Be to, As jtvirtinsiu jo karalyst^ per amzius, jei jis vykdys mano 

jsakymus ir nurodymus kai p iki siolei' . 

ICh 28 8 Taigi dabar vi so Izraelio ir musg Dievo akivaizdoje jums sakau: 

kl ausyki te ir vykdykite visus Viespaties, savo Dievo, jsakymus, kad gyventumete sioje geroje 
zemeje ir ji liktg jusg vaikams per amzius. 

ICh 28 9 0 tu, mano sunau Saliamonai, pazink savo tevo Diev^ ir Tam tarnauk 

tobula si r d i mi ir su tikru noru, nes vi espats i sti ri a vi sg si rdi sir si eki us. Jei jo i e s k o s i , 
rasi Tj, o jei Tj paliksi, jis atmes tave a mz i a ms . 

ICh 28 10 Dabar jsidemek! Viespats tave issirinko, kad pastatytum namus 

sventyklai. Buk stiprus ir daryk tai" . 

ICh 28 11 Dovydas dave savo sunui Saliamonui sventyklos plan^: prieangig, 

pastatg, sandelig, aukstutinig ir vidinig patalpg ir Svenci ausiosios; 

ICh 2 8 12 tai p pat ir kitus brezinius, kurie buvo jo sirdyje: Viespaties namg 

kiemo, visg aplinkui esancig patalpg, Dievo namg turtg saugyklos ir pasv^stg daiktg saugyklos, 
ICh 28 13 patalpg kunigg bei levitg padaliniams ir jvairiems sventyklos darbams, 

ir visg Viespaties namg tarnystes indg. 

ICh 28 14 Tis dave Saliamonui aukso ir sidabro auksiniams ir sidabriniams indams 
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nulieti, nustatydamas atski rg indg svorj: 

ICh 2 8 15 auksinems zvakidems ir jg lempoms nustate kiekvienos zvakides ir 

lempos svorj, tai p pat sidabrinems zvakidems ir jg lempoms nustate kiekvienos zvakides ir 
lempos svorj pagal jg paskirfj. 

ICh 28 16 Taip pat dave aukso padetines duonos stalams is aukso ir sidabro 

s i d a b r i n i a ms s t a I a ms , 

ICh 28 17 gryno aukso sakutems, puodams, taurems ir auksiniams dubenims, 

kiekvienam pagal svorj, sidabriniams dubenims, kiekvienam sidabro pagal svorj; 

ICh 28 18 smilkomajam aukurui gryniausio aukso pagal svorj ir cherubams, kurie 

laike isskleid^ sparnus ir denge Viespaties Sandoros skryni^. 

ICh 28 19 Visa tai buvo uzrasyta pagal Viespaties duotej apreiskimep kaip Jis 

nurode atlikti darbus. 

ICh 2 8 2 0 Dovydas tare savo sunui Saliamonui: " Buk stiprus ir drejsus bei imkis 

darbo! Nebijok ir nenusigzjsk, nes Vies pats Dievas, mano Dievas, bus su tavimi. jis nepaliks 
tav^s, kol baigsi visus Viespaties namg statybos darbus. 

ICh 28 21 Kunigai ir levitai yra pasi ruos§ bet kokiai Dievo namg tarnystei; 

kiekviename darbe tau pades patyr§ meistrai ir visa tauta bei kuni gai ksci ai vykdys tavo 
1 sakymus" . 

ICh 29 1 Karalius Dovydas tare izraelitams: "Mano sunus Saliamonas, kurj Dievas 

issirinko, dar jaunas ir nepatyr^s, o darbas-di del i s, nes rumai ne zmogui, bet Viespaciui 

D i e v u i . 

ICh 29 2 Is visg jegg paruosiau aukso Dievo namg auksiniams reikmenims, 

si dabro-si dabri ni ams, vario-vari ni ams, gel ezi es-gel ezi ni ams, medzio-medi ni ams; taip pat onikso 
ir spalvotg akmeng mozaikai, jvairig brangig akmeng ir gausyb^ marmuro. 

ICh 29 3 Beto, Dievo namams as pridedu is savo nuosavybes aukso ir sidabro: 

ICh 29 4 tris tukstancius talentg Ofyro aukso, septynis tukstancius talentg 

valyto sidabro sienoms aptraukti, 

ICh 29 5 aukso auksiniams ir sidabro sidabriniams dirbiniams, kuriuos padarys 

meistrai. Kas is jusg siandien laisva valia noretg aukoti Viespaciui?" 

ICh 2 9 6 Izraelio giminig ir seimg vadai, tukstanti ni nkai, simtininkai bei 

karaliaus darbg vyriausieji prievaizdai aukojo dosniai 

ICh 29 7 ir dave Dievo namg statybai penkis tukstancius talentg aukso ir desimt 

tukstancig auksinig monetg; desimt tukstancig talentg sidabro, astuoniolika tukstancig talentg 
vario ir simtej tukstancig talentg gel ezi es. 

ICh 29 8 Kas turejo brangig akmeng, atidave juos Viespaties namg izdui, gersono 

Jehielio globon. 

ICh 29 9 Tauta dziaugesi, nes jie aukojo Viespaciui dosniai ir tobula sirdimi, 

ir karalius Dovydas tuo taip pat labai dziaugesi. 

ICh 2 9 10 Dovydas garbino Viespatj susi ri nkusi g jg akivaizdoje ir tare: " Garbe 

Tau per amzius, Viespatie, musg tevo izraelio Dieve! 

ICh 29 11 Tavo, Viespatie, yra didybe ir galybe, ir pergale, ir slove, ir 

i sauksti ni mas, nes Tau priklauso visa danguje ir zemeje. Viespatie, Tavo yra karalyste ir Tu 

esi valdovas virs visko. 

ICh 2 9 12 is Tav^s atei na turtai ir garbe, Tu viskam karaliauji. Tavo rankoje 

yra jega ir galybe, Tu gali i sauksti nti ir suteikti stiprybes. 

ICh 2 9 13 Musg Dieve, mes dekojame Tau ir giriame Tavo sloving^ vard^. 

ICh 29 14 Kas esu as ir kas mano tauta, kad mes galetume taip dosniai aukoti 

Tau? luk is Tav^s ateina viskas, o mes tik atiduodame, k^ gavome is Tav^s. 

ICh 29 15 Mes esame svetimi ir ateiviai Tavo akivaizdoje, kaip buvo ir musg 

tevai. Musg dienos zemeje kaip seselis ir ne vienas nepasi 1 i ekame. 

ICh 29 16 Viespatie, musg Dieve, visa, kay mes siandien aukojame Tavo namams, 

Tavo sventajam vardui, atei na i s Tav^s i r yra Tavo! 

ICh 29 17 Mano Dieve, zinau, kad Tu istiri zmonig sirdis ir megsti nuosi rdum^. 

As visa tai paaukojau is tyros sirdies ir matau, kad ci a esanti tauta aukoja Tau su dzi augsmu 
i r n o r i a i . 

ICh 29 18 Viespatie, musg tevg Abraomo, Izaoko ir lokubo Dieve, islaikyk savo 

tautos sirdzig nusistatym^ tokj, koks jis siandien, kad jie liktg Tau istikimi. 

ICh 29 19 0 mano sunui Saliamonui duok tobul^ sirdj, kad jis laikytgsi Tavo 

jsakymg, nuostatg bei paliepimg ir pastatytg sventykl^, kuriai paruosiau reikalingg medziagg". 
ICh 29 20 Tuomet Dovydas tare susi ri nkusi ems: "Garbinkite Viespatj, savo Diev^". 

Susi ri nkusi eji parpuole ant zemes pries Viespatj bei karalig ir garbino Viespatj, savo tevg 
Di ev^. 

ICh 2 9 2 1 Kitcj dien^ jie aukojo Viespaciui deginam^sias aukas: tukstantj jaucig, 

tukstantj aving, tukstantj eriukg su pri kl ausanciomi s geri amosiomi s ir padekos aukomis, kad 
maisto uztektg visiems izraelitams. 

ICh 29 22 T 3 dien^ jie valge ir gere Viespaties akivaizdoje su pakilia nuotaika 

ir antrej kartej paskelbe karaliumi Dovydo sung Saliamon^; jie patepe jj kuni gai ksci u 
Viespaciui, o Cadoket-kuni gu. 

ICh 29 23 Saliamonas atsisedo Viespaties soste kaip karalius savo tevo Dovydo 

vieton; jam sekesi, ir visas Izraelis jo klause. 

ICh 2 9 2 4 Vi si kunigai ksci ai, karzygiai ir visi karaliaus Dovydo sunus pakluso 

karaliuiSaliamonui. 
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ICh 29 25 Viespats padare Saliamon^ labai did] vi so Izraelio akyse ir jam 

suteike toki^ karalisket didyb§, kokios neturejo joks Izraelio karalius iki jo. 

ICh 29 26 Taip Jeses sunus Dovydas karaliavo Izraeliui. 

ICh 2 9 2 7 Jis karaliavo Izraeliui keturi asdesimt metg; Hebrone jis karaliavo 

septynerius met us, o Jeruzaleje-trisdesimt trejus metus. 

ICh 29 28 Jis mire sulauk^s zilos senatves, turtingas ir gerbiamas; jo sunus 

Saliamonas uzeme jo viet^. 

ICh 29 29 Karaliaus Dovydo darbai nuo pradzios iki galo yra uzrasyti regetojo 

Samuel io, pranaso Natano ir regetojo Gado knygose. 

ICh 29 30 Ten aprasyta jo vi espatavi mas, galybe ir visa, kas atsitiko jam ir 

Izraeliui bei kitoms karalystems. 

2 C h 1 1 Dovydo sunus Saliamonas jsitvirtino karalysteje, o Viespats, jo 

Dievas, buvo su juo ir labai isaukstino jj. 

2 C h 1 2 Saliamonas kalbejo visam Izraeliui: tukstanti ni nkams, si mt i n i n k a ms , 

teisejams, visiems Izraelio valdytojams ir seimg vyresni esi ems. 

2 C h 1 3 Ir Saliamonas su visais izraelitais ejo j Gibeono aukstum^, kur buvo 

Dievo Susitikimo pal api ne, Viespaties tarno Mozes padaryta dykumoje. 

2 C h 1 4 Bet Dievo skryni^ Dovydas buvo atgaben^s is Kirjat Jearimo j viet^, 

kuri^ jis paruose Jeruzaleje, pastat^s jai ten palapin^. 

2 C h 1 5 Be to, varinis aukuras, kurj padi rbo Huro sunaus urio sunus Becalelis, 

buvo ten pri e vi espati es pal api nes; Saliamonas ir izraelitai susirinko toje vietoje. 

2 C h 1 6 Saliamonas aukojo tukstantj deginamgjg aukg ant varinio aukuro prie 

Susitikimo pal api nes, Viespaties akivaizdoje. 

2 C h 1 7 T 3 paci^ naktj Dievas pasi rode Saliamonui ir jam tare: "Prasyk, k^ As 

galeciau duoti". 

2 C h 1 8 Saliamonas atsake Dievui: "Tu parodei mano tevui Dovydui didelj 

gai 1 esti ngum^ ir mane padarei karaliumi jo vietoje. 

2 C h 1 9 Vi espati e Dieve, jtvirtink savo pazad^, kurj davei mano tevui Dovydui. 

Nes Tu padarei mane karaliumi zmonig, kurig yra kaip zemes dulkig. 

2 C h 1 10 Duok man isminties ir pazinimo, kad galeciau jeiti ir iseiti pries 

sitej tautep Kas galetg teisti si 3 Tavo taute;, kuri yra tokia didele?" 

2 C h 1 11 Dievas atsake Saliamonui: "Kadangi tai buvo tavo sirdyje ir tu 

neprasei turtg, garbes ar savo priesg gyvybes ir net ilgo amziaus, bet prasei isminties ir 
pazinimo, kad galetum teisti mano taut^, kuri os karaliumi tave padariau, 

2 C h 1 12 tai tau yra suteikta ismintis ir pazinimas. ir As duosiu tau turtg bei 

garbes, kokig neturejo joks karalius iki tav^s ir netures po tav^s" . 

2 C h 1 13 Saliamonas sugrjzo nuo Gibeono aukstumos, nuo Susitikimo palapines j 

leruzal^ ir karaliavo Izraelyje. 

2 C h 1 14 Saliamonas turejo tukstantj keturis simtus kovos vezimg ir dvylika 

tukstancig raitelig, kuriuos jis paski rste kovos vezimams ski rtuose miestuose ir Jeruzaleje. 

2 C h 1 15 Karalius padare, kad sidabro ir aukso Jeruzaleje buvo kaip akmeng, o 

kedro medzig buvo kaip figmedzig, kurig gausiai auga sleniuose. 

2 C h 1 16 Saliamonas parsi gabendavo zi rgg is Egipto ir Keves; karaliaus pirkliai 

pi rkdavo juos Keveje uz pinigus. 

2 C h 1 17 Is Egipto pi rkdavo kovos vezim^ uz sesis simtus sekelig sidabro, o 

zirg^-uz simtej penki asdesimt. Taip pat jie pristatydavo zi rgus visiems hetitg ir Sirijos 

k a r a I i a ms . 

2 C h 2 1 Saliamonas uzsimojo statyti namus Viespaties vardui ir karaliskus 

n a mu s s a u . 

2 C h 2 2 lis paskyre septyni asdesimt tukstancig vyrg nesikais ir 

astuoni asdesimt tukstancig akmenskal dzi ai s kalnuose, o jg prizi uretojai s-tri s tukstancius 

sesis simtus. 

2 C h 2 3 Saliamonas siunte pas Tyro karalig Hi ram^, sakydamas: "Kaip tu siuntei 

kedrg mano tevui Dovydui, kai jis statesi namus, taip daryk ir man. 

2 C h 2 4 As statau namus Viespaties, savo Dievo, vardui, kurie bus pasv^sti 

jam. Ten bus smilkomi kvapnus smilkalai Io akivaizdoje, nuolat laikoma padetine duona, 
aukojamos deginamosios aukos kas rytej ir vakarej, taip pat sabatais, per jaun^ menulj ir musg 
Viespaties sventemis; taip jsakyta Izraeliui daryti per amzius. 

2 C h 2 5 N a ma i , kuriuos as statau, bus dideli, nes musg Dievas didesnis uz 

vi s us di evus . 

2 C h 2 6 Kas galetg lam pastatyti tinkamus namus? Dangus ir dangg dangus negali 

Jo sutalpinti. Tai kas as esu, kad statyciau lam namus? Tebuna jie bent vieta aukoms deginti 

Jo akivaizdoje. 

2 C h 2 7 Atsigsk man vyr^, kuris butg jgud^s daryti is aukso, sidabro, vario, 

gelezies, raudono, melyno ir violetinio audeklo, be to, mokantj atlikti raizymo darbus. jis 
di rbs kartu su mano amatininkais is ludo ir leruzales, kuriuos paruose mano tevas Dovydas. 

2 C h 2 8 Atsigsk man taip pat Libano kedrg, kiparisg ir kadagio medzig. As 

zinau, kad tavo tarnai moka kirsti medzius Libane. Mano tarnai atvyks ir dirbs kartu su tavo 
t a r n a i s , 

2 C h 2 9 kad paruostg man daugyb$ r^stg, nes namai, kuriuos rengiuosi statyti, 

bus dideli ir nuostabus. 

2 C h 2 10 As aprupinsiu tavo medzig kirtejus maistu, duosiu dvidesimt tukstancig 
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homerij maltg kviecig, dvidesimt tukstancig homerg miezig, dvidesimt tukstancig batg vyno ir 
dvidesimt tukstancig batg aliejaus". 

2 C h 2 11 Tyro karalius Hi ramas atsake Saliamonui laisku: "Kadangi Viespats myli 

savo tautg, Jis tave padare jos karaliumi. 

2 C h 2 12 Palaimintas Viespats, Izraeiio Dievas, kuris sukure dangg ir zemg, k a d 

dave karaliui Dovydui ismintingg sung, apdovanotg sumanumu ir protu, kuris rengiasi statyti 
namus Viespaciui ir karaliskus namus sau. 

2 C h 2 13 As si unci u jgudusj, ismintingg vyrg Hi ramg, 

2 C h 2 14 sung moters is Dano dukterg, kurio tevas yra vyras is Tyro, mokantj 

garni nti jvairius daiktus is aukso, sidabro, vario, gelezies, akmens, medzio, raudono, melyno 
ir violetinio audeklo bei plonos drobes; mokanti raizyti jvairius raizinius ir daryti 
kiekvieng darbg, kurie jam pavedami. Jis gales di rbti kartu su tavo amati ni nkai s, su mano 
valdovo, tavo tevo Dovydo, a ma t i n i n k a i s . 

2 C h 2 15 Kviecig, miezig, aliejaus ir vyno, kuriuos pazadejo mano valdovas, 

tegul atsiuncia savo tarnams. 

2 C h 2 16 Mes prikirsime medzig Libane, kiek tau reikes, ir, surisg i sielius, 

nuplukdysime jura j Jopg, is kur galesi juos parsigabenti j Jeruzalg". 

2 C h 2 17 Saliamonas suskaiciavo visus svetimsal i us, gyvenancius Izraeiio 

kraste, kai p buvo padargs jo tevas Dovydas. Jg buvo simtas penki asdesimt trys tukstanciai sesi 

si mt a i . 

2 C h 2 18 Is jg jis paskyre septyni asdesimt tukstancig nesikais, astuoni asdesimt 

tukstancig akmenskal dzi ai s kalnuose ir tris tukstancius sesis simtus darbo prizi uretojai s. 

2 C h 3 1 Saliamonas pradejo statyti Viespaties namus leruzaleje ant Morijos 

kalno, kur Viespats pasi rode jo tevui Dovydui, vietoje, kurig Dovydas paruose jebusiecio 

Or n a n o k I o j i me . 

2 C h 3 2 Saliamonas pradejo juos statyti ketvirtgjg savo karaliavimo metg 

antrojo menesio antr^jg dieng. 

2 C h 3 3 Dievo namg, kuriuos Saliamonas ruosesi statyti, dydis buvo 

sesi asdesimt uolekcig ilgio senuoju mastu ir dvidesimt uolekcig plocio. 

2 C h 3 4 Priesakinio prieangio ilgis buvo lygus pastato ploci ui -dvidesi mt 

uolekcig, o jo aukstis buvo simtas dvidesimt uolekcig. Jis aptrauke jj is vidaus grynu auksu. 

2 C h 3 5 Pagrindinj pastatg jis iskale kipariso lentomis, aptrauke jas grynu 

auksu ir israize ant jg palmes bei grandineles. 

2 C h 3 6 Sienos buvo papuostos brangakmeniais ir Parvaimo auksu. 

2 C h 3 7 Namg si jas, slenkscius, sienas ir duris aptrauke auksu ir ant sieng 

israize cherubus. 

2 C h 3 8 Jis padare Sventg svenciausi^jg, kuri buvo dvidesi mties uolekcig ilgio 

pagal namo plotj ir dvidesi mties uolekcig plocio, visas jos vidus buvo aptrauktas grynu auksu, 
sverianciu sesis simtus talentg. 

2 C h 3 9 Vi nys svere penki asdesimt sekelig aukso. Virsutinius kambarius jis 

tai p pat aptrauke auksu. 

2 C h 3 10 Svenciausioje padare du cherubus ir aptrauke juos auksu. 

2 C h 3 11 Cherubg sparnai buvo dvidesi mties uolekcig ilgio: vienas penki g 

uolekcig ilgio sparnas si eke sieng, kitas penki g uolekcig ilgio sparnas liete kito cherubo 
sparng. 

2 C h 3 12 Antro cherubo penkig uolekcig ilgio sparnas sieke priesingg sieng, o 

kitas jo penkig uolekcig ilgio sparnas liete pirmojo cherubo sparng. 

2 C h 3 13 Cherubg istiesti sparnai buvo dvidesimties uolekcig ilgio. Jie stovejo 

ant kojg, o jg veidai buvo nukreipti j sventyklos vidg. 

2 C h 3 14 Jis padare uzdangg is raudong, melyng, violetinig ir plong lininig 

siulg ir ant jos issiuvinejo cherubus. 

2 C h 3 15 Sventyklos priekyje jis padare dvi kolonas, kiekvieng trisdesimt 

penkig uolekcig aukscio, o kapiteliai ant jg vi rsaus buvo penkig uolekcig. 

2 C h 3 16 Jis padare ir grandineles kai p Svenciausioje ir pritvirtino kolong 

virsuje. Ant kiekvienos grandineles buvo po simtg granato vaisig. 

2 C h 3 17 Kolonos stovejo sventyklos priekyje, viena-desi neje, o antra-kai reje; 

desinigjg pavadino Jachinu, o kairigjg Boazu. 

2 C h 4 1 Be to, jis padare varinj aukurg dvidesimties uolekcig ilgio, 

dvidesimties uolekcig plocio ir desi mties uolekcig aukscio. 

2 C h 4 2 Ir nuliejo baseing desimties uolekcig skersmens nuo briaunos i ki 

briaunos ir penkig uolekcig aukscio. Jo apimtis buvo trisdesimt uolekcig. 

2 C h 4 3 Dvi eiles jaucig pavidalg buvo aplinkui jj po desimt kiekvienoje 

uolektyje, nulietg isvien su baseinu. 

2 C h 4 4 Jis stovejo ant dvylikos jaucig. Trys buvo atsigrgzg j siaurg, trys j 

vakarus, trys j pietus ir trys j rytus. Baseinas buvo jg virsuje ir jg uzpakalines dalys buvo 

po basei nu. 

2 C h 4 5 Jo storis buvo per plastakg, briauna buvo kai p taures briauna, kaip 

I el i jos ziedas; jame tilpo trys tukstanciai batg vandens. 

2 C h 4 6 Jis padare ir desimt praustuvig, kuri os buvo pastatytos po penki as 

desi neje ir kai reje puseje. Jose buvo plaunama tai, kg aukodavo deginamajai aukai; o basei ne 
pr ausdavosi kuni gai . 

2 C h 4 7 Jis padare desimt auksinig zvakidzig pagal duotus nurodymus ir pastate 
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sventykloje, penkias kaireje ir penkias desineje. 

2 C h 4 8 Ir desimt stalg padare ir pastate tai p pat po penkis vienoje ir kitoje 

puseje. Taip pat padare simt^ auksinig taurig. 

2 C h 4 9 Taip pat padare kiem^ kunigams ir didjjj kiem^; jg vartai buvo 

v a r i n i a i . 

2 C h 4 10 Basein^ pastate desineje, pietrycig puseje. 

2 C h 4 11 Hiramas dar padirbo puodus, semtuvelius ir dubenis. Ir Hi ramas baige 

darb^, kurj turejo padaryti karaliui Saliamonui del Dievo namg: 

2 C h 4 12 dvi kolonas, du kapitelius ant kolong vi rsaus, du tinklus apdengti 

abiems kapiteliams, kurie buvo ant kolong, 

2 C h 4 13 taip pat keturis simtus granato vaisig abiems tinklams, po dvi eiles 

granato vaisig kiekvienam tinklui, dengianciam kapitelius, 

2 C h 4 14 stovus ir praustuves ant stovg, 

2 C h 4 15 basein^ ir dvylika jaucig, ant kurig jis stove jo, 

2 C h 4 16 puodus, semtuvelius, sakutes. Visus reikmenis Hiramas padirbo karaliui 

Saliamonui del Viespaties namg is tikro vario. 

2 C h 4 17 Karalius juos nuliejo Jordano lygumoje, molingoje zemeje tarp sukoto 

1 r Cer edos . 

2 C h 4 18 Saliamonas padare tiek daug daiktg, kad nebuvo jmanoma apskaiciuoti 

variosvorio. 

2 C h 4 19 Saliamonas padare Dievo namams visus reikmenis: auksinj aukur^, stalus 

padetinei duonai, 

2 C h 4 20 zvakides su lempomis is gryno aukso, 

2 C h 4 21 cjeles, lempas ir znyples is gryno aukso, 

2 C h 4 22 sakutes, samcius, dubenis ir smi 1 kytuvus-vi sa is gryno aukso. 

Sventyklos vidines durys j Svenciausi^j^ ir durys j sventykl^ buvo padarytos is aukso. 

2 C h 5 1 Taip buvo pabaigti visi darbai, kuriuos Saliamonas padare del 

Viespaties namg, ir Saliamonas atgabeno tai, kz* jo tevas Dovydas buvo pasventin^s: auks^, 
sidabr^ bei indus, ir sudejo Dievo namg sandeliuose. 

2 C h 5 2 Saliamonas susauke Izraelio vyresni uosi us, giminig vadus ir izraelitg 

seimg galvas j Jeruzal^, kad atgabentg Viespaties Sandoros skryni^ is Dovydo miesto, Siono. 

2 C h 5 3 Todel visi Izraelio vyrai susirinko pas karalig j svent§, kuri vyko 

septint^jj menesj. 

2Ch 5 4 Atejo visi Izraelio vyresnieji, ir levitai paeme skrynicp 

2 C h 5 5 lie nese skryniet, Susitikimo palapin^ ir visus sventus indus, kurie 

buvo palapineje, kunigai ir levitai nese juos. 

2 C h 5 6 Karalius Saliamonas ir visas Izraelis, susirink^s pas jj priesais 

Sandoros skryni^, aukojo tiek avi g ir galvijg, kad jg nebuvo jmanoma suskai ci uoti . 

2 C h 5 7 Kunigai jnese Viespaties Sandoros skryni^ j Sventg svenciausi e^j^ po 

cherubg sparnais. 

2 C h 5 8 Cherubg sparnai buvo isskleisti vi rs skrynios ir denge j^ bei kartis. 

2 C h 5 9 Kartysbuvotokiosilgos, kad jg galai buvo matomi priesais 

Svenciausi^j^, taciau is lauko jg nesimate. Taip ten y r a iki sios dienos. 

2 C h 5 10 Skrynioje buvo tik dvi plokstes, kurias Moze jdejo Horebe, kai 

Viespats padare sandorej su izraelitais, jiems isejus is Egipto. 

2 C h 5 11 Kunigams isejus is sventyklos, nes visi ten buv§ kunigai buvo 

pasi sventi n^, nepaisant jg tarnavimo eiles, 

2 C h 5 12 levitai giesmininkai Asafas, Hemanas, ledutunas, jg sunus ir broliai, 

vilkedami plonos drobes rubus, su cimboiais, psalteriais ir arfomis stovejo j rytus nuo aukuro 
ir prie jg simtas dvi desimt kunigg su trimitais. 

2 C h 5 13 Trimitininkaiirgiedotojaibuvokaipvienas, slovindami ir dekodami 

Viespaciui vienu balsu. Kai jie pakele savo balsus su trimitais, cimboiais ir kitais muzikos 

1 n s t r u me n t a i s , slovindami viespatj ir sakydami: "Jis yra geras ir Jo g a i I e s t i n g u ma s amzinas", 
debesis pripilde Viespaties namus 

2 C h 5 14 taip, kad kunigai negalejo tarnauti del debesies, nes Viespaties slove 

pripilde Dievo namus. 

2 C h 6 1 Tuomet Saliamonas tare: "Viespats kalbejo, kad nori gyventi tirstoje 

t a ms o j e . 

2 C h 6 2 Bet as pastaciau Tau namus, viet^, kur Tu gyventumper a mz i us". 

2 C h 6 3 Karalius atsisuk^s pal ai mi no visus susi ri nkusi us izraelitus, o visi 

izraelitai tuo metu stovejo. 

2 C h 6 4 Jis sake: "Pal a i mi n t a s Viespats, Izraelio Dievas, kuris jvykde, k^ 

pazadejo mano tevui Dovydui, sakydamas: 

2 C h 6 5 'Nuo tos dienos, kai isvedziau savo tautej is Egipto, neissirinkau kito 

miesto tarp visg Izraelio giminig statyti namams, kur butg mano vardas, ir jokio kito vyro, 
kuris butg mano tautos Izraelio valdovu, 

2 C h 6 6 bet As issirinkau leruzal^, kad mano vardas butg joje, ir Dovyd^, kad 

valdytg mano tautej Izraelj 1 . 

2 C h 6 7 Mano tevas Dovydas norejo pastatyti namus Viespaties, Izraelio Dievo, 

v a r d u i , 

2 C h 6 8 taciau Viespats kalbejo mano tevui Dovydui: 'Gerai, kad tu norejai 

pastatytinamusmanovardui, 
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2 C h 6 9 taciau ne tu juos pastatysi, bet tavo sunus, kuris tau gims, pastatys 

n a mu s ma n o v a r d u i 1 . 

2 C h 6 10 Viespats ispilde savo zodj, kurj kalbejo. As uzemiau savo tevo Dovydo 

vietet ir atsisedau Izraelio soste, kai p Viespats zadejo, ir pastaciau namus Viespaties, 

Izraelio Dievo, vardui. 

2 C h 6 11 Ten padejau Sandoros skryni^, kurioje yra Viespaties Sandora, padaryta 

su izraelitais". 

2 C h 6 12 Saliamonas atsistojo priesais Viespaties aukur^ Izraelio akivaizdoje 

ir iskele rankas. 

2 C h 6 13 Saliamonas buvo padirbdin^s varinj paauksti nim^, penkig uolekcig ilgio 

bei tiek pat uolekcig plocio ir trijg uolekcig aukscio ir jj pastatys kiemo viduryje. Uzlip^s 
ant jo, jis atsiklaupe izraelitg akivaizdoje i r, i skeins rankas, 

2 C h 6 14 sake: "Viespatie, Izraelio Dieve, nei danguje, nei zemeje nera dievo, 

kuris butg lygus Tau, kuris laikytgsi sandoros ir butg gailestingas savo tarnams, kurie visa 
sirdimi pasitiki Tavimi. 

2 C h 6 15 Tu istesejai savo tarnui Dovydui, mano tevui, duot^ pazad^. Tu 

kalbejai savo lupomis ir jvykdei tai savo rankomis siandien. 

2 C h 6 16 Dabar, Viespatie, Izraelio Dieve, jvykdyk tai, kay pazadejai savo 

tarnui Dovydui, mano tevui, sakydamas: 1 Tu nepritruksi vyro Izraelio soste mano akivaizdoje, 
jei tavo sunus vaikscios papal mano jstatym^, kai p tu vaiksciojai' . 

2 C h 6 17 Viespatie, Izraelio Dieve, jvykdyk savo pazad^, kurj davei savo tarnui 

Dovydui. 

2 C h 6 18 Bet argi Dievas is tiesg gyvens su zmonemis zemeje? Dangus ir dangg 

dangus nepajegia Tav^s sutalpinti, tuo labiau si tie namai, kuriuos pastaciau. 

2 C h 6 19 Atsizvelk j savo tarno mald^ ir prasym^, Viespatie, mano Dieve, 

isklausyk sauksm^ ir maldzj, kuria Tavo tarnas meldziasi Tavo akivaizdoje. 

2 C h 6 2 0 Dien^ ir naktj tebuna atvi ros Tavo akys tiems namams ir tai vietai, 

apie kuri^ sakei, kad j oj e bus Tavo vardas. isklausyk savo tarno mald^, kai jis melsis sioje 
vi et oj e. 

2 C h 6 21 Isgirsk savo tarno ir savo tautos maldavimus, kai jie melsis sitoje 

vietoje. isgirsk danguje, kur Tu gyveni, ir atleisk. 

2 C h 6 2 2 lei kas nusides savo artimui ir ateis j situos namus prie Tavo aukuro 

pr i s i ekt i , 

2 C h 6 2 3 isgirsk danguje ir teisk savo tarnus: nubausk kalt^jj pagal jo 

nusikaltim^ ir isteisink teisgjj, atlygindamas jam pagal jo teisum^. 

2 C h 6 2 4 lei Tavo tauta Izraelis bus nugaleta priesg del to, kad jie Tau 

nusikalto, ir jei jie atgailaus, ispazins Tavo vard^, melsis ir maldaus Tav^s siuose namuose, 

2 C h 6 25 tai isgirsk danguje, atleisk savo tautai Izraeliui nuodern^ ir 

sugr^zink juos j zem§, kuriet davei jiems ir jg tevams. 

2 C h 6 2 6 lei dangus bus uzdarytas ir nebus lietaus del to, kad jie Tau 

nusidejo, ir jei jie melsis sitoje vietoje, ispazins Tavo vard^ ir nusigr^s nuo savo nuodemes, 
uz kuri^ juos baudi, 

2 C h 6 2 7 isgirsk danguje ir atleisk savo tarng, Izraelio tautos, nuodem^; 

pamokyk juos eiti geru keiiu ir duok lietaus krastui, kurj davei jiems paveldeti. 

2 C h 6 28 Jei badas siaus kraste, kils maras, jei sausra, pelesiai ir skeriai 

naikins derlig, jei priesai apsups zmones miestuose, uzeis vargai ir ligos 
2 C h 6 29 ir jei atskiras zmogus ar visa tauta, pajut$ vargej, melsis isties^ 

rankas sitg namg link, 

2 C h 6 30 isgirsk danguje, atleisk jie ms ir atlygink kiekvienampagal jo kelius, 

kaip Tu matai jo sirdyje, nes tik Tu pazjsti kiekvieno zmogaus sirdj, 

2 C h 6 31 kad jie Tav^s bijotg ir vaiksciotg Tavo keliais, kol gyvens zemeje, 

kuri^ davei musg tevams. 

2 C h 6 32 Jei svetimsalis, neizraelitas, ateis is tolimo krasto del Tavo di dingo 

vardo, Tavo galingos ir istiestos rankos ir jei jis atej^s melsis siuose namuose, 

2 C h 6 3 3 isgirsk jj danguje ir jvykdyk, j<o jis Tav^s prasys, kad visos zemes 

tautos pazintg Tavo vard^ ir bijotg Tav^s kaip Tavo tauta Izraelis, ir pati rtg, jog si tie 
namai, kuriuos pastaciau, vadinami Tavo vardu. 

2 C h 6 3 4 Jei Tavo tauta iseis kariauti su priesais, kur Tu juos pasigsi, ir 

melsis atsigr$z§ j sj miestej, kurj Tu issirinkai, ir situos namus, kuriuos pastaciau Tavo 
vardui, 

2 C h 6 3 5 isgirsk danguje jg mald^ ir prasym^ ir apgink jg teises. 

2 C h 6 3 6 lei jie Tau nusides, -juk nera zmogaus, kuris nenusi detg, -i r Tu, 

uzsi rustings ant jg, atiduosi juos priesui, kuris paims juos nelaisven ir isves j tolim^ salj, 

2 C h 6 37 irjeijie, ten budami, supras, atsivers ir Tavps maldaus, sakydami: 

Mes nusidejome, elgemes neteisingai ir padareme pi ktadaryst^' , 

2 C h 6 3 8 ir gr^sis j Tave visa sirdimi bei visa siela priesg salyje, j kuri^ 

jie buvo isvesti, ir melsis atsigr$z§ j salj, kuri^ davei jg tevams, j miest^, kurj 
issirinkai, ir situos namus, kuriuos pastaciau Tavo vardui, 

2 C h 6 3 9 tai isklausyk danguje jg maldas bei maldavimus, apgink jg teises ir 

atleisk savo tautai, kuri Tau nusidejo. 

2 C h 6 4 0 Mano Dieve, meldziu, kad Tavo akys ir ausys butg atvi ros maldai sioje 

vietoje. 
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2 C h 6 41 Viespatie Dieve, buk sitoje vietoje su savo galybes skrynia. Viespatie 

Dieve, tegu Tavo kunigai buna apsi rengg isgelbejimu ir Tavo sventieji tesidziaugia Tavo 

g e r u mu . 

2 C h 6 4 2 Viespatie Dieve, nenusi suk nuo savo pateptojo, atsimink gail esti ngumg 

savo tarnui Dovydui". 

2 C h 7 1 Saliamonui baigus melstis, ugnis nusileido is dangaus ir prarijo 

deginamgsias bei kitas aukas, ir Viespaties slove pripilde namus. 

2 C h 7 2 Kunigai negalejo jeiti j Viespaties namus, nes Viespaties slove buvo 

pri pi I dzi usi Viespaties n a mus . 

2 C h 7 3 Vi si izraelitai, pamatg nusi 1 ei dzi anci g ugnj ir Viespaties slovg ant 

sventykl os, krito veidais j zemg, pagarbino ir slovino viespatj, sakydami: "jis yra geras ir 
Jo gailestingumas 

2 C h 7 4 Karalius ir visa tauta aukojo aukas Viespaties akivaizdoje. 

2 C h 7 5 Saliamonas aukojo dvidesimt du tukstancius jaucig ir simtg dvidesimt 

tukstancig avig. Taip karalius ir visa tauta pasventi no Dievo namus. 

2 C h 7 6 Kunigai stove jo savo vietose, taip pat ir levitai su Viespaties 

muzikos i n s t r u me n t a i s , kuriuos padare karalius Dovydas Viespaciui slovinti uz To amzing 
gai 1 esti ngumg, kai Dovydas slovindavo per jg tarnavimg; kunigai trimitavo priesais juos ir 
visas Izraelis stovejo. 

2 C h 7 7 Saliamonas pasventi no ir kiemo vidurj, kuris buvo priesais Viespaties 

namus, nes ten jis aukojo deginamgsias aukas ir padekos aukg taukus, kadangi varinis aukuras, 
kurj Saliamonas buvo padargs, nesutalpino deginamgjg bei duonos aukg ir taukg. 

2 C h 7 8 Saliamonas suvisulzraeliu, nuo Hamato apylinkig iki Egipto upes, 

svente septynias dienas. 

2 C h 7 9 Astuntg diene; jie padare iskilmingg susirinkimg, nes jie sventino 

aukurg septynias dienas ir dar septynias dienas vyko svente. 

2 C h 7 10 Septinto menesio dvidesimt trecig dieng Saliamonas paleido zmones, 

besi dzi augi anci us del to gero, kurj Viespats padare Dovydui, Saliamonui ir visai Izraelio 
tautai, grjzti j savo palapines. 

2 C h 7 11 Saliamonui pabaigus statyti Viespaties namus bei karaliaus namus, 

sekmingai atlikus viskg, kg jis buvo numatgs padaryti Viespaties namuose ir savo namuose, 

2 C h 7 12 naktj jam pasi rode Viespats ir tare: "As isklausiau tavo maldg ir 

pasirinkau sitg vietg aukoms aukoti. 

2 C h 7 13 Jei nebus lietaus arba jei leisiu skeriams naikinti krasto augalus, 

arba sigsiu marg savo tautai 

2 C h 7 14 ir jei mano tauta, kuri vadinasi mano vardu, nusi zemins, me Isis, 

ieskos mano veido ir atsisakys savo blogg kelig, As isgirsiu danguje, atleisiu jos nuodemes ir 
isgydysiu jg zemg. 

2 C h 7 15 Mano akys ir ausys bus atviros maldai sioje vietoje, 

2 C h 7 16 nes As issirinkau ir pasventi nau situos namus, kad juose amzinai butg 

manovardas; mano akys ir sirdis bus ten visada. 

2 C h 7 17 0 jei tu vaiksciosi pries mane, kai p tavo tevas Dovydas vaiksciojo, ir 

vykdysi, kg tau jsakiau, bei laikysies mano nuostatg ir potvarkig, 

2 C h 7 18 tai jtvirtinsiu tavo karalystes sostg, kai p pazadejau tavo tevui 

Dovydui, sakydamas: Tu nepritruksi vyro, kuris valdytg Izraelj 1 . 

2 C h 7 19 Bet jei jus nusigrgsite ir nesi 1 ai kysi te mano nuostatg ir jsakymg, 

kuriuos jums daviau, nuej§ tarnausite kitiems dievams ir juos garbinsite, 

2 C h 7 2 0 tai As jus israusiu su saknimis is zemes, kurig jums daviau, o situos 

namus, kuriuos pasventi nau savo vardui, pasalinsiu is savo aki g ir padarysiu juos patarle ir 
pr i ezodzi u vi sose t aut ose. 

2 C h 7 21 Sitie auksti namai kels nusi stebejimg kiekvienam praeiviui, ir jis 

sakys: 1 Kodel Viespats taip padare si tai zemei ir sitiems namams? ' 

2 C h 7 22 Ir jam atsakys: Kadangi jie paliko Viespatj, savo tevg Dievg, kuris 

juos i svede is Egipto salies, ir seke kitus dievus, juos garbino ir jie ms tarnavo, tai Jis 
siunte jiems sig nelaimg 1 ", 

2 C h 8 1 Po dvidesimties metg, per kuriuos Saliamonas pastate Viespaties namus 

1 r savo n a mu s , 

2 C h 8 2 jis sutvirtino tuos miestus, kuriuos Hi ramas atidave Saliamonui, ir 

juose apgyvendino izraelitus. 

2 C h 8 3 Tuomet Saliamonas nuejo j Hamat Cobg ir jj paeme. 

2 C h 8 4 Jis pastate Tadmorg dykumoje ir visus sandelig miestus Hamate. 

2 C h 8 5 Jis taip pat sutvirtino Aukstutinj Bet Horong ir Zemutinj Bet Horong, 

apvesdamas juos sienomis, jstatydamas vartus ir sklgscius; 

2 C h 8 6 Baalatg ir visus sandelig miestus, kurie priklause Saliamonui, visus 

kovos vezimg ir raitelig miestus ir visa, kg Saliamonas sumane statyti Jeruzaleje, Li bane ir 
v i s a me k r a s t e , kurj val de. 

2 C h 8 7 Visus hetitus, amoritus, perizus, hivus ir jebusiecius, kilusius ne is 

Izraelio, 

2 C h 8 8 bet palikuonis likusigjg kraste, kurig izraelitai nesunaikino, 

Saliamonas apdejo prievolemis, ir taip jie liko iki sios dienos. 

2 C h 8 9 Bet izraelitg Saliamonas neapkrove darbais; jie buvo kareiviai, vadai 

ir kovos vezimg bei raitelig virsininkai. 
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2 C h 8 10 Karalius Saliamonas turejo du simtus penki asdesimt prizi uretojg, kurie 

valde zmones. 

2 C h 8 11 Saliamonas perkele faraono dukterj is Dovydo miesto j namus, kuriuos 

jis jai pastate, nes sake: "Mano zmona negyvens Izraelio karaliaus Dovydo namuose, nes jie 
sventi, kadangi juose buvo Viespaties skrynia". 

2 C h 8 12 Saliamonas aukojo Viespaciui deginam^sias aukas ant Viespaties aukuro, 

kurj jis pastate priesais prieangj, 

2 C h 8 13 pagal Mozes jstatymo rei kal avimus: kasdienes aukas, taip pat aukas 

sabatais, per jaun^ menulj ir per tris metines sventes-Neraugi ntos duonos, Savaicig ir 
Pal api ni g. 

2 C h 8 14 Jis paskyre, kai p jo tevas Dovydas buvo nustatgs, kunigg skyrius ir 

levitus jg pareigoms, kad jie tarnavimo metu giedotg ir patarnautg kunigams pagal kasdienes 

pareigas, ir vartininkus, kaip jie buvo paskirti skyriais kiekvieniems vartams; nes toks buvo 
Dievo vyro Dovydo jsakymas. 

2 C h 8 15 Kunigai ir levitai nenukrypo nuo karaliaus jsakymo jokiame dalyke nei 

prizi uredami turtus. 

2 C h 8 16 Taip buvo baigtas visas Saliamono darbas nuo Viespaties namg pamatg 

dejimo iki uzbaigimo ir galutinio Viespaties namg jrengimo. 

2 C h 8 17 Saliamonas nuvyko j Ecjon Geberej ir Elatej, prie juros kranto Edomo 

sal y j e . 

2 C h 8 18 Hi ramas atsiunte jam laivg su savo tarnais, patyrusiais jurininkais; 

tie, nuplauk^ su Saliamono tarnais j ofyre[, is ten pargabeno keturis simtus penki asdesi mt 
talentg aukso karaliui Saliamonui. 

2 C h 9 1 Sebos karaliene, isgirdusi apie Saliamono ir noredama jj ismeginti 

sunkiais klausimais, atvyko j Jeruzal^ su labai didele palyda ir kupranugari ai s, nesanciais 
kvepalus, gausyb^ aukso ir brangigjg akmeng. Atejusi pas Saliamono, ji kalbejosi su juo apie 
vi sk^, kas buvo jos sirdyje, 

2 C h 9 2 Saliamonas atsake jai j visus klausimus. Nebuvo nieko, ko Saliamonas 

nebutg galej^s jai atsakyti. 

2 C h 9 3 Sebos karaliene, pamaciusi Saliamono ismintj ir namus, kuriuos jis 

pasi state, 

2 C h 9 4 jo stalo valgius, tarng bustus, patarnautojg laikyseng bei apdarus, 

vyno pilstytojus bei jg apdarus, jejim^ j Viespaties namus, nebegalejo susilaikyti 
2 C h 9 5 ir tare karaliui: " K 3 girdejau savo kraste apie tavo darbus ir 

ismintj, yr a t i esa. 

2 C h 9 6 As netikejau zodziais, kol neatvykau ir savo akimis nepamaciau. Is 

tikrgjg ne puses apie tavo ismintj man nebuvo papasakota. Tu virsiji tai, k^ apie tave 
gi rdejau. 

2 C h 9 7 Laimingi tavo zmones ir laimingi tavo tarnai, kurie nuoiat yra 

priesais tave ir gi rdi tavo ismintj. 

2 C h 9 8 Palaimintas Viespats, tavo Dievas, kuris pamego tave ir pasodino j 

savo sostet, kad butum Viespaties, savo Dievo, karaliumi. Kadangi Dievas myli Izraelj ir nori 
jj islaikyti per amzius, Jis padare tave jg karaliumi teismui ir teisingumui vykdyti" . 

2 C h 9 9 Sebos karaliene padovanojo karaliui simtej dvidesimt talentg aukso, 

labai daug kvepalg ir brangigjg akmeng; niekad nebuvo tokig kvepalg, kokius Sebos karaliene 
padovanojo karaliui Saliamonui. 

2 C h 9 10 Hiramo ir Saliamono tarnai pargabeno aukso is Ofyro, raudonmedzio ir 

brangigjg akmeng. 

2 C h 9 11 Is raudonmedzio buvo padaryti laiptai Viespaties namams, psaiteriai ir 

arfos g i e s mi n i n k a ms ; anksciau tokig niekas nebuvo mat^s Judo zemeje. 

2 C h 9 12 Karalius Saliamonas dave Sebos karalienei visk^, ko ji norejo ir 

prase, jis jai dovanojo daugiau, negu ji jam atgabeno. Po to ji su savo palyda grjzo j savo 
krast^. 

2 C h 9 13 Auksas, kurj kas metai atgabendavo Saliamonui, svere sesis simtus 

sesiasdesimt sesis talentus, 

2 C h 9 14 neskaici uojant to, k^ atgabendavo karaliui Saliamonui prekybi ni nkai ir 

k e i i a u j a n t i e j i pirkliai, Arabijos karaliai ir krasto valdytojai. 

2 C h 9 15 Karalius Saliamonas padare du simtus didzigjg skydg is kal to aukso, 

sunaudodamas kiekvienam skydui po sesis simtus sekelig aukso, 

2 C h 9 16 ir tris simtus mazgjg skydg is kalto aukso, sunaudodamas vienam po 

tris simtus sekelig aukso. Karalius juos sudejo namuose is Libano medzio. 

2 C h 9 17 Karalius padare didziulj sost^ is dramblio kaulo ir padenge jj grynu 

auksu. 

2 C h 9 18 Sostas turejo sesis laiptus ir auksinj pakojj. Abiejose sosto pusese 

buvo rankoms atramos, du liutai stovejo salia tg atramg. 

2 C h 9 19 Beto, dvylika liutg stovejo ant sesig laiptg, po vien^ is abiejg 

pusig. Nieko panasaus nebuvo padaryta jokioje karalysteje. 

2 C h 9 2 0 Vi si karaliaus Saliamono geriamieji indai ir namg is Libano medzio 

indai buvo gryno aukso. Nieko nebuvo is sidabro, nes jis neturejo vertes saliamono laikais. 

2 C h 9 21 Karaliaus laivai plaukiojo j Tarsis^ kartu su Hiramo tarnais. Kas 

treji metai Tarsi so laivai grjzdavo su auksu, sidabru, dramblio kaulu, bezdzionemis ir povai s. 

2 C h 9 2 2 Karalius Saliamonas pranoko visus zemes karalius savo turtais ir 
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2 C h 9 2 3 Visi zemes karaliai sieke isvysti Saliamono, noredami isgirsti jo 

ismintj, kuri^ Dievas buvo jdej^s j jo sirdj. 

2 C h 9 2 4 Kiekvienas atgabendavo jam dovang: sidabrinig ir auksinig daiktg, 

rubg, ginklg, kvepalg, zi rgg ir mulg; taip buvo kasmet. 

2 C h 9 2 5 Saliamonas turejo keturis tukstancius pastatg zi rgams bei kovos 

vezimams ir dvylika tukstancig raitelig, kuriuos jis paski rste kovos vezimg miestuose ir pas 
save Jeruzaleje. 

2 C h 9 26 Jis buvo valdovas visg karalig nuo upes iki fi listing krasto ir Egipto 

s i enos . 

2 C h 9 2 7 Karalius padare, kad sidabro Jeruzaleje buvo kai p akmeng, o kedrg 

tiek, kiek figmedzig, kurie gausiai auga sleniuose. 

2 C h 9 2 8 Saliamonas pi rkdavo zi rgg is Egipto ir kitg salig. 

2 C h 9 29 Kiti Saliamono darbai nuo pradzios iki gaio yra surasyti pranaso 

Nat a n o knygoje, Ahijos is Silojo pranasysteje ir regetojo Idojo regejimuose apie Nebato sung 

Jeroboam^. 

2 C h 9 3 0 Saliamonas karaliavo Jeruzaleje visam Izraeliui keturi asdesi mt metg. 

2 C h 9 31 Saliamonas uzmigo prie savo tevg ir buvo palaidotas savo tevo Dovydo 

mieste; jo sunus Roboamas pradejo karaliauti jo vietoje. 

2 C h 10 1 Roboamas nuejo j Sichem^, kur buvo susirink^ visi izraelitai paskelbti 

jj karaliumi. 

2 C h 10 2 Nebato sunus Jeroboamas, kuris buvo pabeg^s nuo karaliaus Saliamono j 

Egipt^, isgird^s apie tai, sugrjzo is Egipto. 

2 C h 10 3 Jie pasiunte ir pakviete jj. Jeroboamas ir visas Izraelis atejo ir 

kalbejo Roboamui: 

2 C h 10 4 " Tavo tevas uzdejo mums sunkg jungep Dabar palengvink savo tevo mums 

uzdet^ nast^, tai mes tau tarnausime". 

2 C h 10 5 Jis jiems tare: " Po trijg dieng sugrjzkite pas mane". Ir zmones nuejo. 

2 C h 10 6 Karalius Roboamas taresi su senesni ai si ai s, kurie buvo priesais jo 

tev^ Saliamono, kai jis dar buvo gyvas: "Patarki te man, k^ atsakyti tautai" . 

2 C h 10 7 Tie jam kalbejo: " Jei busi malonus sitiems zmonems, patiksi jiems ir 

kalbesi svelniais zodziais, jie visados bus tavo tarnai". 

2 C h 10 8 Bet jis atmete senesni gjg duot^ patarim^ ir taresi su jaunesni ai si ai s, 

kurie uzaugo kartu su juo ir stove jo priesais jj. 

2 C h 10 9 Jis jiems tare: " K 3 jus patariate man atsakyti sitiems zmonems, kurie 

man kalbejo: 1 Palengvink jung^, kurj mums uzdejo tavo tevas?" 

2 C h 10 10 Jaunieji, uzaugo kartu su juo, jam kalbejo: "Sitiems zmonems, kurie 

tau sake: Tavo tevas padare musg jung^ sunkg, o tu mums jj palengvink 1 , atsakyk taip: 1 Ma n 0 
mazasis pi rstas storesnis uz mano tevo strenas. 

2 C h 10 11 Mano tevas jums uzdejo sunkg jung^, bet as jj jums dar pasunkinsiu. 

Mano tevas jus plake botagai s, 0 as plaksiu jus dygliuotais r i mb a i s' ", 

2 C h 10 12 Kai Jeroboamas ir visa tauta treci^ dien^ atejo pas Roboam^, kaip 

karalius buvo sak^s: "Sugrjzkite pas mane treci^ dien^", 

2 C h 10 13 karalius, atmet^s senesnigjg patarim^, kalbejo tautai grieztai, 

2 C h 10 14 kaip jaunesni eji jam buvo patar$: "Mano tevas uzdejo jums sunkg jung^, 

o as jj jums dar pasunkinsiu. Mano tevas jus plake botagai s, 0 as plaksiu jus dygliuotais 
r i mb a i s " . 

2 C h 10 15 Karalius nepaklause tautos, nes tai buvo nuo Dievo, kad Viespats 

istesetg savo zodj, kurj Jis kalbejo per Ahij^ is Silojo Nebato sunui Jeroboamui. 

2 C h 10 16 Izraelitai, pamat§, kad karalius nenori jg isklausyti, atsake jam: 

"Mes neturime dalies Dovyde ne paveldejimo Jeses sunuje. Visi Izraelio vyrai, j savo 
palapines! Dovydai, rupinkis savo namais". Visi izraelitai nuejo j savo palapines. 

2 C h 10 17 Izraelitams, gyvenantiems judo miestuose, karaliavo Roboamas. 

2 C h 10 18 Karalius Roboamas pasiunte Adoramet, mokescig rinkej^, pas izraelitus, 

bet jie uzmuse jj akmenimis. Karalius Roboamas skubiai jsoko j vezimg ir pabego j Jeruzal^. 

2 C h 10 19 Taip Izraelis atsiskyre nuo Dovydo namg iki si os dienos. 

2 C h 11 1 Roboamas, sugrjz^s j Jeruzal^, surinko is Judo ir Benjamino namg simt^ 

astuoni asdesimt tukstancig rinktinig karig karui su Izraeliu, kad sugretzintg karalyst^ 

Ro b 0 a mu i . 

2 C h 11 2 Bet Viespaties zodis atejo Dievo vyrui Semajai: 

2 C h 11 3 "Kalbek Saliamono sunui Roboamui, Judo karaliui, ir visiems 

izraelitams Jude ir Benjamineir sakyk: 

2 C h 11 4 'Taip sako Viespats: Neikite ir nekariaukite su savo broliais! 

Kiekvienas grjzkite j savo namus, nes tai atejo is manes' ", Jie pakluso Viespaties zodziams 
ir sugrjzo, atsisak^ eiti pries Jeroboam^. 

2 C h 11 5 Roboamas gyveno Jeruzaleje; jis sustiprino siuos Judo miestus: 

2 C h 11 6 Betliejg, Etam^, Tekojej, 

2 C h 11 7 Bet Curej, Sochoj^, Adulam^, 

2 C h 11 8 Gatej, Mares^, Zi fay, 

2 C h 11 9 Adorajim^, Lachis^, Azek^, 

2 C h 11 10 Coret, Ajalon^ ir Hebron^, kurie yra Jude ir Benjamine. 

2 C h 11 11 Sustiprin^s tvi rtoves, jis paskyre joms virsininkus ir j renge jose 
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2 C h 11 12 Kiekviename mieste jis laike skydg bei iecig ir labai juos sutvirtino. 

T a i p J u d a s i r B e n j a mi n a s p a s i I i k o s u j u o . 

2 C h 11 13 Kunigai ir levitai, gyvenantys Izraelyje, is vi so krasto susirinko j 

Jud^. 

2 C h 11 14 Levitai, palik§ savo priemiescius ir nuosavyb^, atejo j Jud^ ir 

Jeruzal^, nes Jeroboamas ir jo sunus pasalino juos is Viespaties kunigg tarnystes 
2 C h 11 15 ir paskyre kunigus aukoti aukstumose demonams ir versiams, kuriuos jis 

padare. 

2 C h 11 16 Paskui juos ir visi, kurie nukreipe savo sirdis, kad ieskotg 

Viespaties, Izraeiio Dievo, is visg Izraelio giminig atejo j Jeruzal^, noredami aukoti 
Viespaciui, savo tevg Dievui. 

2 C h 11 17 Tie sustiprino Judo karalyst^ ir padare Saliamono sung Roboam^ stiprg 

trejus met us; nes tuos metus jie vaiksciojo Dovydo ir Saliamono keliais. 

2 C h 11 18 Roboamas vede Mahal atej, Dovydo sunaus Jerimoto ir Abihailes, kurios 

tevas buvo Eliabas, Jeses sunus, dukterj. 

2 C h 11 19 Mahal ata pagimde jam Jeus^, Semarij^ ir Zaham^. 

2 C h 11 20 Po jos Roboamas dar vede Absalomo dukterj Maak^, kuri pagimde Abij^, 

Ataj^, Ziz^ ir Selomitet. 

2 C h 11 21 Roboamas mylejo Absalomo dukterj Maak^ labiau uz visas kitas savo 

zmonas ir suguloves. Jis turejo astuoniolika zmong ir sesiasdesimt sugulovig, dvidesimt 
astuonis sunus ir sesiasdesimt dukterg. 

2 C h 11 22 Roboamas paskyre Maakos sung Abij^ brolig vyresniuoju, nes norejo 

padaryti jj karaliumi. 

2 C h 11 23 Jis elgesi ismintingai, i sski rstydamas visus savo sunus po Jud^ ir 

Benjamino zemi g sustiprintus miestus, teikdamas jiems gausiai maisto ir parupindamas daug 
zmong. 

2 C h 12 1 Kai Roboamas jtvirtino karalyst^ ir sustiprejo pats, jis ir su j uo 

visas Izraelis apleido Viespaties jstatym^. 

2 C h 12 2 Penktaisiais karaliaus Roboamo valdymo metais Egipto karalius Sesonkas 

puole Jeruzal^, nes jie nusikalto Viespaciui. 

2 C h 12 3 Jis atejo su tukstanciu dviem simtais kovos vezimg ir sesiasdesimt 

tukstancig raitelig, o zmonig, kurie atejo su juo is Egipto, Libijos, Sukimo ir Etiopijos, 
buvo nesuskaitoma daugybe. 

2 C h 12 4 Jis paeme Judo sutvirtintus miestus ir pasieke Jeruzal^. 

2 C h 12 5 Pranas as Sema ja, atej^s pas Roboam^ ir Judo kuni gai ksci us, kurie del 

Sesonko susirjnko Jeruzaleje, kalbejo jiems: "Taip sako Viespats: Jus palikote mane, todel As 

jus paliksiu Sesonko rankose 1 ". 

2 C h 12 6 Izraelio kuni gai ksci ai ir karalius nusizemino ir tare: "Teisus yra 

Viespats!" 

2 C h 12 7 Viespats, matydamas, kad jie nusizemino, kalbejo semajai: "Kadangi jie 

nusizemino, As jg nesunai ki nsi u, bet greitai isgelbesiu. Mano rustybe neissilies ant Jeruzales 
per Sesonk^. 

2 C h 12 8 Betjietapsjotarnais, kad zinotg, kuo skiriasi tarnavimas man ir 

t a r n a v i ma s s v e t i ma i karal ystei 

2 C h 12 9 Egipto karalius Sesonkas uzpuole Jeruzal^ i r, paem^s Viespaties namg 

ir karaliaus rumg turtus, visket i sveze. Jis paeme ir auksinius skydus, kuriuos Saliamonas buvo 
padar^s. 

2 C h 12 10 Karalius Roboamas padirbdino jg vietoje varinig skydg ir juos pavede 

sargybos virsininkams, kurie buvo prie karaliaus rumg. 

2 C h 12 11 Karal iui einant j Viespaties namus, sargybiniai juos nesdavo ir po to 

vel juos padedavo j sargybinig patalp^. 

2 C h 12 12 Kadangi jis nusizemino, Viespaties rustybe nusisuko nuo jo ir 

nesunaikino jo; ir Judui taip pat gerai sekesi. 

2 C h 12 13 Karalius Roboamas jsitvirtino Jeruzaleje ir karal iavo. Pradedamas 

karal iauti, Roboamas buvo keturi asdesimt vienerig metg amziaus ir karaliavo septyniolika metg 
Jeruzaleje, kuriet Viespats issirinko is visg Izraelio giminig, kad ten butg Jo vardas. Jo 
motina buvo amonite, vardu N a a ma . 

2 C h 12 14 Jis dare pikta, nes neparuose savo sirdies, kad ieskotg Viespaties. 

2 C h 12 15 Roboamo darbai nuo pradzios iki galo yra surasyti pranaso Serna jos ir 

regetojo Idojo rastuose. Karas tarp Roboamo ir Jeroboamo t^sesi per visas jg dienas. 

2 C h 12 16 Roboamas uzmigo prie savo tevg ir buvo palaidotas Dovydo mieste; jo 

sunus Abija karaliavo jo vietoje. 

2 C h 13 1 Astuoniol i ktai si ai s karaliaus Jeroboamo metais Abija pradejo 

kar al i aut i j ude. 

2 C h 13 2 Trejus metus jis karaliavo Jeruzaleje. jo motina buvo vardu Mi k a j a , 

dukte urielio is Gibe jos. Kilo karas tarp Abijos ir Jeroboamo. 

2 C h 13 3 Abija isejo j kov^ su keturi g simtg tukstancig rinktinig vyrg 

kariuomene, o Jeroboamas issirikiavo pries jj su astuoniais simtais tukstancig rinktinig 
kari g. 

2 C h 13 4 Abija, atsistoj^s ant Cemaraimo kalno Efraimo aukstumose, tare: "Tu, 

jeroboamai, ir visas Izraeli, pasi kl ausyki te man^s! 
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2 C h 13 5 Argi jus nezinote, kad Viespats, izraelio Dievas, amziams atidave 

karal i skejj^ Izraelio valdzi^ Dovydui ir jo sunums druskos sandora? 

2 C h 13 6 Bet Nebato sunus Jeroboamas, Dovydo sunaus Saliamono tarnas, sukilo 

pries savo valdov^. 

2 C h 13 7 Pas jj susirinko netik§ zmones, Belialo vaikai, ir jsitvirtino pries 

Saliamono sung Roboamet, kai jis buvo jaunas, nepatyrgs ir neatsilaike pries juos. 

2 C h 13 8 Dabar jus manote galesig atsilaikyti pries Viespaties karalyst^, 

esanci^ Dovydo sung rankose, kadangi jusg yra didele daugybe ir su jumis yra auksiniai 

versiai, kuriuos j u ms padirbdino J eroboamas, kad butg jusg dievai. 

2 C h 13 9 Jus isvarete Viespaties kunigus, Aarono sunus, ir levitus bei 

pasidarete kunigg kai p kitg krastg tautos. Kas tik ateina pasisv^sti su jauciu ir septyniais 
avinais, tampa kunigu tg, kurie nera dievai. 

2 C h 13 10 Bet musg Dievas yra Viespats, mes Jo nepalikome. Viespaciui tarnauja 

kunigai, Aarono sunus, tai p pat levitai atlieka savo tarnyst^. 

2 C h 13 11 lie kas rytet ir kas vakarej aukoja Viespaciui deginam^sias aukas ir 

smilko smilkaius, padeda padetin^ duon^ ant auksinio stalo ir kas vakarg uzdega lempas 
auksineje zvakideje. Mes laikomes Viespaties, musg Dievo, nurodymg, bet jus Jj palikote. 

2 C h 13 12 Pats Dievas veda mus, yra su mu mis ir Jo kunigai su trimitais, kad 

trimituotg pries jus. Izraelitai, nekovokite su Viespaciu, savo tevg Dievu, nes neturesite 
sekmes” . 

2 C h 13 13 Jeroboamas pasiunte pasal^, kad uzeitg jiems is uznugario. Jo kariai 

buvo priesais Jud^, o pasala-uz jg. 

2 C h 13 14 Judas, pamat^s, kad kova bus is priekio ir is uzpakalio, saukesi 

Viespaties, o kunigai tri mi tavo. 

2 C h 13 15 Judovyrai susuko, ir kai jie sauke, Dievas sumuse Jeroboamg ir 

Izraelj priesais Abij^ ir Jud^. 

2 C h 13 16 Izraelitai bego nuo Judo, ir Dievas atidave juos j sig rankas. 

2 C h 13 17 Abija ir jo zmones smarkiai sumuse juos, ir zuvo izraelitg penki 

simtai tukstancig rinktinig vyrg. 

2 C h 13 18 Taip izraelitai pralaimejo t^ kart^, o ludo vaikai nugalejo, nes jie 

pasitikejo Viespaciu, savo tevg Dievu. 

2 C h 13 19 Abija persekiojo leroboam^ ir ateme is jo siuos miestus: Betel j, 

Jesan^ ir Efron^ su jg kaimais. 

2 C h 1 3 2 0 Jeroboamas nebeatgavo savo galios Abi j os dienomis. viespats i sti ko jj, 

1 r jis mi re. 

2 C h 13 21 Bet Abija sustiprejo. Jis vede keturiolika zmong ir turejo dvidesimt 

du sunus ir sesiolika dukterg. 

2 C h 1 3 2 2 Visi kiti Abi j os darbai, jo keliai ir jo kalbos surasyti pranaso I doj o 

knygoj e. 

2 C h 14 1 Abija uzmigo prie savo tevg ir jj palaidojo Dovydo mieste. 7o sunus 

Asa karaliavo jo vietoje. Jo dienomis kraste buvo ramu desimt metg. 

2 C h 14 2 Asa dare tai, kas gera ir teisinga Viespaties, jo Dievo, akyse. 

2 C h 14 3 Jis pasalino svetimg dievg aukurus aukstumose, sudauze atvaizdus, 

iskirto giraites 

2 C h 14 4 ir jsake Judo zmonems ieskoti Viespaties, jg tevg Dievo, ir vykdyti jo 

jstatymus bei jsakymus. 

2 C h 14 5 jis pasalino visuose judo miestuose aukstumas ir atvaizdus, ir jam 

valdant buvo ramu. 

2 C h 14 6 Jis state sutvirtintus miestus Jude, nes krastas ilsejosi, ir su 

niekuo nekariavo tais metais, kadangi viespats suteike jam poilsj. 

2 C h 14 7 Asa kai be jo Judui: "Pastatyki me siuos miestus, aptverkime juos 

sienomis su bokstais, vartais ir skl^sciais, nes krastas prikiauso mums. Kadangi mes ieskojome 
Viespaties, musg Dievo, Jis suteike mums ramyb^ is visg pusig". Jie state, ir jiems sekesi. 

2 C h 14 8 Asos kariuomeneje buvo trys simtai tukstancig Judo vyrg, ginkluotg 

skydais ir ietimis, ir du simtai astuoni asdesimt tukstancig Ben j ami no vyrg, ginkluotg skydais 
ir lankais. Jie visi buvo narsus kariai. 

2 C h 14 9 Pries juos isejo etiopas Zerachas su tukstanciu tukstancig kareivig, 

tri mis simtais kovos vezimg ir pasieke Mares^. 

2 C h 14 10 Asa isejo pries jj ir issirikiavo kautynems Cefatos slenyje prie 

Mares os. 

2 C h 14 11 Asa saukesi Viespaties, savo Dievo: "Viespatie, Tu gali padeti ir 

gal ingam, ir bejegiui. Padek mums, Viespatie, musg Dieve, nes mes sliejames prie Tav^s ir Tavo 
vardu einame pries sitej daugyb^! Viespatie, Tu esi musg Dievas, tenenugali Tav^s zmogus" . 

2 C h 14 12 Viespats sumuse etiopus priesais As^ ir Jud^, ir etiopai bego. 

2 C h 14 13 Asa su zmonemis juos vijosi iki Gerara. Etiopai buvo nugaleti ir 

nebeatsigavo. Jie buvo sumusti Viespaties ir Jo kariuomenes. Asos kariai paeme labai daug 
g r o b i o . 

2 C h 14 14 Jie uzeme visus miestus Geraros apylinkeje, nes juos buvo apemusi 

Viespaties baime. Is visg miestg jie issigabeno daug grobio. 

2 C h 14 15 Be to, jie sugriove gyvulig pastoges i r, issivar^ daugyb§ avig bei 

kupranugari g, sugrjzo j Jeruzal^. 

2 C h 15 1 Dievo Dvasia nuzenge ant Odedo sunaus Azarijo. 
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2 C h 15 2 Jis isejo pasitikti Asos ir jam tare: "Karaliau Asa, visas Judai ir 

Benjaminai, pakl ausyki te man^s! Viespats yra su jumis, kai jus esate su Juo, ir j ei Jo 
ieskosite, surasite Jj. Bet jei Jj apleisite, jis jus apleis. 

2 C h 15 3 Ilgej laik^ Izraelis gyveno be tikro Dievo, be pamokancio kunigo i r be 

j statymo. 

2 C h 15 4 Bet kai jie savo varge atsigr^ze j Viespatj, Izraelio Diev^, ir 

ieskojo jo, Jis leidosi jg surandamas. 

2 C h 15 5 Anais laikais nebuvo saugu jeinanciam ir iseinanciam, nes dideiis 

s u mi si mas visose sal y s e vargino gyventoj us. 

2 C h 15 6 Tauta naikino taut^ ir miestas miest^, nes Dievas padare sumaistj tarp 

jg vi somi s nelaimemis. 

2 C h 1 5 7 0 jus bukite stiprus ir tenepailsta jusg rankos. jums bus atlyginta uz 

jusg darbus" . 

2 C h 15 8 Asa, isgird^s situos pranasystes zodzius, jsidr^sino ir pasalino 

pasibjaureti nus stabus is Judo ir Ben j ami no krasto ir is miestg, kuriuos jis paeme Efraimo 
aukst umose. Jis atnaujino Viespaties aukur^ prie Viespaties sventyklos. 

2 C h 15 9 Jis surinko visus Judo ir Benjamino gyventoj us bei ateivius, kurie 

apsigyveno pas j u o s , is Efraimo, Manas o ir Simeono; daugelis is izraelio perbego pas As^, 
pamat$, kad Viespats, jo Dievas, yra su juo. 

2 C h 15 10 Jie susirinko j Jeruzal^ penkiol i ktai s Asos karaliavimo metai s treci^ 

menes j . 

2 C h 15 11 T 3 dien^ jie aukojo Viespaciui is paimto grobio septynis simtus jaucig 

ir septynis tukstancius avig. 

2 C h 15 12 Jie padare sandorej, kad ieskos Viespaties, savo tevg Dievo, visa 

si r d i mi i r visa s i e I a . 

2 C h 15 13 Kas neieskos Viespaties, Izraelio Dievo, bus baudzi amas mirtimi, 

nepaisant ar jis mazas, ar dideiis, ar vyras, ar moteris. 

2 C h 15 14 Jie prisieke Viespaciui garsiu balsu su sauksmais, tri mi tarns ir ragams 

a i d i n t . 

2 C h 15 15 Visas Judas dziaugesi priesaika, nes jie prisieke is visg savo sirdzig 

ir ieskojo jo su dideiiu troskimu. Ir Jis leidosi jg surandamas, ir Viespats jiems suteike 
ramyb^ is visg pusig. 

2 C h 15 16 Karalius Asa pasalino is karalienes vietos net savo motin^ Maak^, nes 

ji buvo padariusi stab^ giraiteje. Asa sukapojo t^ stab^ ir sutrupin^s sudegino Kedrono 
slenyje. 

2 C h 15 17 Bet aukst umos nebuvo sunaikintos Izraelyje. Taciau Asos sirdis buvo 

tobulapervisasjodienas. 

2 C h 15 18 Jis atnese j Dievo namus savo tevo ir savo paski rtas dovanas: sidabr^, 

auks^ ir indus. 

2 C h 15 19 Karo nebuvo iki trisdesimt penktg Asos karaliavimo metg. 

2 C h 16 1 Trisdesimt sestaisiais Asos karaliavimo metais Izraelio karalius B a s a 

uzpuole Jud^ ir state Ram^, kad niekam neleistg jeiti ar iseiti is Asos, Judo karaliaus. 

2 C h 16 2 Asa, paem^s sidabr^ ir auks^ is Viespaties namg ir karaliaus namg, 

pasiunte Sirijos karaliui Ben Hadadui j Damask^, sakydamas: 

2 C h 16 3 11 Padarykime s^jung^ tarp man^s ir tav^s, kai p buvo tarp musg tevg. 

Si unci u tau sidabro ir aukso; sulauzyk s^jung^ su Izraelio karaliumi Basa, kad jis atsitrauktg 
nuo man^s" . 

2 C h 16 4 Ben Hadadas paklause karaliaus Asos ir pasiunte savo kariuomenes vadus 

pries Izraelio miestus. Jie uzeme Ijon^, Dan^, Abel Maim^ ir visus Neftalio sandelig miestus. 

2 C h 16 5 Izraelio karalius Basa, tai isgird^s, liovesi states Ram^ ir 

pasi trauke. 

2 C h 16 6 Karalius Asa, surink^s vis^ Jud^, paeme akmenis ir r^stus, kuriuos 

Basa naudojo statybai, ir jais sutvirtino Geb^ ir Micpzt 

2 C h 16 7 Tuo metu regetojas Hananis, atej^s pas Judo karalig As^, jam tare: 

" Kadangi tu pasitikejai sirijos karaliumi, o ne viespaciu, savo Dievu, Sirijos karaliaus 
kariuomene istruko is tavo rankg. 

2 C h 16 8 Ar etiopai ir libiai neturejo didziules kariuomenes, kovos vezimg ir 

raitelig? Kadangi pasitikejai Viespaciu, tai Jis juos atidave j tavo rankas. 

2 C h 16 9 Nes Viespaties akys stebi vis^ zem§, kad parodytg savo gali^ del tg, 

kurig sirdis yra tobula pries Jj. Tu pasielgei nei smi nti ngai , todel nuo siol turesi daug 
karg" . 

2 C h 16 10 Asa, uzsirustin^s ant regetojo, jmete jj j kalejim^, nes labai supyko 

ant jo del to dalyko. Tuo paciu metu Asa isnaudojo ir kitus savo tautos zmones. 

2 C h 16 11 Visi Asos darbai yra surasyti Judo ir Izraelio karalig knygoje. 

2 C h 16 12 Trisdesimt devi ntai si ai s karaliavimo metais Asa susi rgo sunkia kojg 

liga. Taciau jis ir si rgdamas neieskojo Viespaties, bet kreipesi j gydytojus. 

2 C h 16 13 Asa uzmigo prie savo tevg ir mire keturi asdesimt pirmaisiais savo 

k a r a I i a v i mo me t a i s . 

2 C h 16 14 Jis buvo pal ai dot as savame kape, kurj buvo pasidar^s Dovydo mieste. Jo 

kunas buvo balzamuotas kvepalais ir jvairiausig rusig tepalais. Jo garbei buvo sukurtas 
dideiis lauzas. 

2 C h 17 1 Jo sunus Juozapatas pradejo karaliauti jo vietoje ir sustiprejo pries 
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Izrael j 

2 C h 17 2 Jis pasiunte kariuomenes burius j visus sutvirtintus Judo miestus ir 

paskyre jgulas Judo kraste bei Efraimo miestuose, kuriuos buvo paem^s jo tevas Asa. 

2 C h 17 3 Viespats buvo su Juozapatu, nes jis vaiksciojo ankstesniais savo tevo 

Dovydo keliais ir negarbino 

2 C h 17 4 Jis ieskojo savo tevg Dievo ir vykde Jo jsakymus, ir neseke izraelio 

pavyzdzi u. 

2 C h 17 5 Viespats jtvirtino karalyst^ jo rankoje, ir visi Judo gyventojai nese 

Juozapatui dovang. Jis turejo daug turtg ir buvo gerbiamas. 

2 C h 17 6 Jo sirdis buvo i sauksti nta Viespaties keliuose ir jis sunaikino 

aukst umas bei g i r a i t e s Jude. 

2 C h 17 7 Treciaisiais karaliavimo metai s jis siunte j Judo miestus mokyti savo 

kuni gai ksci us: Ben Hail 3 , Abdij^, Zacharij^, Netanelj ir Mikaj^. 

2 C h 17 8 Su jais buvo pasigsti levitai: Semajas, Netanijas, Zebadijas, Asaeiis, 

Semi ramotas, Jehonatanas, Adonijas, Tobijas, Tob Adoni ja i r du kuni gai - El i sama bei Jehoramas. 

2 C h 17 9 Jie moke Jude zmones is Viespaties jstatymg knygos visuose miestuose. 

2 C h 17 10 Viespaties baime apeme visus Judo kaimynus tai p, kad jie nedrjso 

kar i aut i su J uozapat u. 

2 C h 17 11 Kai kurie filistinai nese Juozapatui dovang ir sidabrej kaip duokl^. 0 

arabai atvede jam septynis tukstancius septynis simtus aving ir tokj pat skaicig ozig. 

2 C h 17 12 Juozapato galybe augo. Jis pastate Jude pilis ir sandelig miestus, 

2 C h 17 13 kuriuose jis laike daug atsargg. Jeruzaleje buvo narsus kariai. 

2 C h 17 14 Stai jg skaicius pagal jg tevg namus. Is Judo buvo sie 

tukstanti ni nkai . Adna-vadas trijg simtg tukstancig rinktinig karig. 

2 C h 17 15 Po jo buvo vadas Johananas su dviem simtais astuoni asdesimt tukstancig 

kari g. 

2 C h 17 16 Salia jo Zichrio sunus Amasija, savanoriskai pasisvent^s Viespaciui; 

su juo buvo du simtai tukstancig rinktinig karig. 

2 C h 17 17 Is Benjami no-karzygys Eljada su dviem simtais tukstancig karig, 

ginkluotg lankais ir skydais. 

2 C h 17 18 Po jo- Jehozabadas su simtu astuoni asdesimt tukstancig ginkluotg karig. 

2 C h 17 19 Sitie tarnavo karaliui, neskaici uojant tg, kurie buvo karaliaus 

paskirstyti sutvirtintuose miestuose visa me Jude. 

2 C h 18 1 Juozapatas buvo labai turtingas ir gerbiamas; jis susigiminiavo su 

Ah a b u . 

2 C h 18 2 Keleriems metams praejus, jis nuvyko pas Ahab^ j Samarij^. Ahabas jam 

ir jo zmonems papjove daug avi g bei galvijg ir jtikinejo jj uzpulti Ramot Gilead^. 

2 C h 18 3 Izraelio karalius Ahabas klause Judo karalig Juozapat^: " A r tu eisi su 

manimi j Ramot Gilead^?" Tas jam atsake: "Kaip tu, taip ir as; mano taut a, kaip ir tavo taut a; 
as eisiu su tavimi j kar^ 11 . 

2 C h 18 4 Juozapatas sake Izraelio karaliui: "Suzinok, k^ Viespats sako" . 

2 C h 18 5 Izraelio karalius, susauk^s keturis simtus pranasg, klause: " A r man 

eiti j Ramot Gilead^ kariauti, ar n e ? " Jie atsake: "Eik! Dievas jj atiduos j karaliaus 

r a n k a s " . 

2 C h 18 6 Juozapatas klause: " Ar cia nera Viespaties pranaso, kad jo galetume 

pasi kl austi ?" 

2 C h 18 7 Izraelio karalius atsake Juozapatui: " Y r a vienas, per kurj butg galima 

paklausti Viespaties, bet as jo nekenciu, nes jis niekuomet nepranasauj a a pie mane gerai, 
visuomet tik biogai; tai Imlos sunus Michejas". Juozapatas atsake: "Nekalbek taip, karaliau". 

2 C h 18 8 Izraelio karalius pasisauke vien^ valdinink^ ir jsake jam skubiai 

atvesti Imlos sung Michej^. 

2 C h 18 9 Izraelio karalius Ahabas ir Judo karalius Juozapatas, apsivilk^ 

karaliskais drabuzi ai s, sedejo savo sostuose aiksteje prie Samarijos vartg, ir visi pranasai 
pranasavo priesais juos. 

2 C h 18 10 Kenaanos sunus Zedekijas pasidare gelezinius ragus ir sake: "Taip sako 

Viespats: 'Jais b a d y s i s i r u s , k 0 1 juos p r i b a i g s i 1 " . 

2 C h 18 11 Ir visi pranasai taip pranasavo: "Eik j Ramot Gilead^ ir laimek! 

Viespats jj atiduos j karaliaus rankas" . 

2 C h 18 12 Pasiuntinys, nuej^s pakviesti Michejo, jam sake: "Stai pranasg zodziai 

vienbalsiai skelbia gerej zini^ karaliui. Tebuna ir tavo zodis panasus j jg; kalbek tai, kas 

g e r a " . 

2 C h 18 13 Michejas atsake: "Kaip gyvas Viespats, kay mano Dievas man sakys, t^ 

kal besi u" . 

2 C h 18 14 Jam ate jus pas karalig, sis paklause: "Michejau, ar mums eiti kariauti 

j Ramot Gilead^, ar n e ? " Jis atsake: 11 Ei kite ir laimekite! Jie bus atiduoti j jusg rankas". 

2 C h 18 15 Karalius jam atsake: "Kiek kartg reikes tave saikdinti, kad man nieko 

kito nekalbetum, tik ties^ Viespaties vardu" . 

2 C h 18 16 Tada Michejas atsake: "Maciau vis^ Izrael j, issklaidyt^ kalnuose kaip 

avis be piemens. 0 Viespats tare: 'Sitie neturi valdovo, tegul kiekvienas grjzta ramybeje j 
s a v 0 n a mu s ' " . 

2 C h 18 17 Izraelio karalius tare Juozapatui: "Ar tau nesakiau, kad jis 

nepranasauj a a p i e ma n e g e r a , tik pi k t a ? " 
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2 C h 18 18 Michejas t$se: " Kl ausyki tes Viespaties zodzio! Maciau Viespatj, 

sedintj savo soste, ir visej dangaus kareivij^, stovinci^ Jo desineje ir kaireje. 

2 C h 18 19 Viespats klause: 1 Kas suvedzios Izraelio karalig Ahab^, kad jis eitg 

ir zutg Ramot Gileade ? 1 Vienas sake tai p, ki tas-ki tai p. 

2 C h 1 8 2 0 Pagaliau isejo dvasia, kuri, atsistojusi Viespaties akivaizdoje, tare: 

As jj sukl ai di nsi u 1 . Viespats paklause: 1 K a i p ? ' 

2 C h 18 21 Ji atsake: As eisiu ir busiu melo dvasia visg jo pranasg lupose . 

Viespats tare: 1 Tau pavyks jj suvedzioti. Eik ir daryk tai p 1 . 

2 C h 1 8 2 2 Taigi Viespats jdejo melo dvasi^ j visg tavo pranasg lupas, nes 

Viespats kalbejo pries tave pikta". 

2 C h 1 8 2 3 Tada priejo Kenaanos sunus Zedekijas, trenke Michejui j veid^ ir tare: 

"Kuriuo keliu Viespaties Dvasia pasitrauke nuo man^s, kad kalbetg tau?" 

2 C h 1 8 2 4 Michejas atsake: "Tai pamatysi tet dien^, kai begsi sleptis j vidinj 

kambarj" . 

2 C h 1 8 2 5 Izraelio karalius jsake: "Suimkite Michej^, nuveskite jj pas miesto 

valdytoj^ Amon^ ir pas karaliaus sung Jehoas^ 

2 C h 18 26 ir pasakykite: 'Taip sako karalius: Tmeski te j j j kal ej im^ i r 

maitinkite sielvarto duona bei vandeniu, kol as ramybeje sugrjsiu' 

2 C h 1 8 2 7 Michejas atsake: " Jei tu sugrjsi ramybeje, tai Viespats nekalbejo per 

mane". Ir jis sake: "Kl ausyki te, visi zmones!" 

2 C h 1 8 2 8 Izraelio ir Judo karaliai isejo j Ramot Gilead^. 

2 C h 1 8 2 9 Izraelio karalius tare Juozapatui: "As persireng^s eisiu j musj, o tu 

apsirenk savo drabuzi ai s". izraelio karalius persirenge, ir jie isejo j musj. 

2 C h 1 8 3 0 Sirijos karalius buvo jsak^s savo kovos vezimg vi rsi ni nkams: 

" Nekovoki t e su nieku kitu, tik su Izraelio karaliumi". 

2 C h 18 31 Kovos vezimg virsininkai, pamat§ Juozapat^, sake: "Jis yra Izraelio 

karalius". Jie apsupo jj, noredami kautis. Bet Juozapatas sauke, ir Viespats jam padejo, ir 
Dievas nukreipe priesus nuo jo. 

2 C h 1 8 3 2 Kovos vezimg virsininkai, suprat$, kad jis ne Izraelio karalius, 

liovesi jj puol^. 

2 C h 1 8 3 3 Vienas vyras netaikydamas jtempe lank^ ir issove; strele patai ke 

Izraelio karaliui tarp sarvg. Tada jis tare savo vezikui: "Apsisuk ir isvezk mane is kovos 

1 a u k o , nes e s u s u z e i s t a s " . 

2 C h 1 8 3 4 T 3 dien^ musis sustiprejo, ir Izraelio karalius stovejo vezime pries 

s i r u s i k i v a k a r o . S a u I e i I ei dzi anti s, j i s mi re. 

2 C h 19 1 Judo karalius Juozapatas sugrjzo ramybeje j savo namus Jeruzaleje. 

2 C h 19 2 Hananio sunus Jehuvas, regetojas, isejo jo pasitikti ir kalbejo 

karaliui juozapatui: " Ar turetum padeti bedieviui ir myleti tuos, kurie nekencia Viespaties? 
Del to uzsitraukei Viespaties rustyb^. 

2 C h 19 3 Taciau ir gerg dalykg rasta tavyje, nes tu isnaikinai kraste giraites 

ir paruosei savo si rdj ieskoti Dievo". 

2 C h 19 4 Juozapatas gyveno Jeruzaleje, taciau jis ejo per taut^ nuo Beer Sebos 

i ki Efraimo aukstumg, gr^zindamas zmones prie Viespaties, savo tevg Dievo. 

2 C h 19 5 Jis paskyre kraste teisejus kiekvienam sutvirtintam Judo miestui 

2 C h 19 6 ir jsake jiems: "Ziurekite, k^ darote! Jus teisiate ne del zmonig, bet 

del viespaties, kuris yra su jumis teismo metu. 

2 C h 19 7 Tebuna Viespaties baime ant jusg ir bukite atidus. Viespats, musg 

Dievas, nera neteisingas, neatsi zvel gi a j asmenis ir neima kysig". 

2 C h 19 8 Be to, Jeruzaleje Juozapatas paskyre Viespaties teismui ir gincams 

spr^sti po kelis levitus, kunigus ir Izraelio seimg vyresni uosi us, kai jie sugrjzo j Jeruzal^. 

2 C h 19 9 Karalius jiems jsake: "Taip darykite Viespaties baimeje, istikimai ir 

tobula sirdimi. 

2 C h 19 10 Kiekvienoje byloje, kuri jums bus pavesta jusg brolig, gyvenancig savo 

miestuose, ar tai butg del kraujo praliejimo, jstatymo, jsakymo, nuostatg ar potvarkig 
lauzymo, mokykite juos, kad jie nenusikalstg Viespaciui ir kad Viespaties bausme nepaliestg 
jusg ir jusg brolig. Taip darykite ir nenusikalsite. 

2 C h 19 11 Vyriausiasis kunigas Amarijas skiriamas jusg vyresni uoju visuose 

Viespaties reikaluose, o Izmaelio sunus Zebadijas, Judo gimines vyresnysi s, -vi suose karaliaus 
reikaluose. Levitai bus jums v a I d i n i n k a i s . Elkites dr^siai, ir Viespats bus su gerai 
besi el gi anci ai s" . 

2 C h 20 1 Moabitai, amonitai ir su jais ki ti amonitg s^jungi ni nkai isejo 

kariauti pries Juozapat^. 

2 C h 2 0 2 Juozapatui buvo pranesta: "Didele daugybe is anapus juros ateina pries 

tave. j i e j a u H a c e c z o n T a ma r o j e , kuris yra E n G e d y j e " . 

2 C h 2 0 3 Juozapatas nusigand^s atsidave ieskoti Viespaties ir paskelbe pasnink^ 

v i s a me j u d e . 

2 C h 2 0 4 Judo gyventojai susirinko prasyti Viespaties pagalbos, is visg miestg 

jie ate jo ieskoti Viespaties. 

2 C h 20 5 Juozapatas atsistojo Viespaties na mu ose, priesais nauj^ kiem^, Judo ir 

Jeruzales susirinkime, 

2 C h 2 0 6 ir sake: "Viespatie, musg tevg Dieve, argi ne Tu esi Dievas danguje ir 

argi ne Tu valdai visas pagonig karalystes? Tavo rankose yra jega ir galybe, ir niekas negali 
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at si I ai kyt i pries Tave. 

2 C h 2 0 7 Argi ne Tu, musg Dieve, isvarei sitos sal i e s gyventojus pries 

Izraeliui uzimant sg krast^ ir jg atidavei savo draugo Abraomo palikuonims amziams? 

2 C h 2 0 8 Tie apsigyveno jame ir pastate Tau sventykl^, kurioje butg Tavo 

vardas, sakydami : 

2 C h 2 0 9 Tei mus uzpuls nelaimes, kardas, maras ar badas, tai mes, atsistoj^ 

ties si tai s namais, Tavo aki vai zdoj e, -nes Tavo vardas yra si tuose namuose, -sauksi mes Tav^s 
savo suspaudime, o Tu mus isgirsi ir isgelbesi'. 

2 C h 20 10 Amonitai, moabitai ir Seyro aukstumg gyventojai, kurig Tu neleidai 

izraeli tarns uzpulti, jiems isejus is Egipto salies, ir kuriuos izraelitai aplenke ir jg 
n e s u n a i k i n o , 

2 C h 20 11 dabaratmokamumstuo, kad ateina musg isvaryti is Tavo mums duotos 

nuosavybes. 

2 C h 20 12 Dieve, argi neteisi jg? Mes esame bejegiai pries sit^ daugyb^, kuri 

isejo pries mus, ir nezinome, kay mums daryti. Bet musg akys nukreiptos g Tave". 

2 C h 2 0 13 Visi Tudo gyventojai stove jo Viespaties aki vai zdoj e su kudikiais, 

zmonomis ir vaikais. 

2 C h 20 14 Tada ant jahazielio, sunaus Zacharijo, sunaus Benajos, sunaus Tejelio, 

sunaus Matanijos, levito is Asafo sung, nuzenge Viespaties Dvasia, jamstovint tarp 
susi ri nkusi g j g, 

2 C h 20 15 ir jis tare: "Klausykite, Judo ir Teruzales gyventojai ir tu, karaliau 

Juozapatai! Taip sako Viespats: 'Nebijokite ir nei ssi g^ski te sitos daugybes, nes kova yra ne 
jusg, betDievo. 

2 C h 20 16 Rytoj iseikite pries juos. Tie eis Zizo gkalne ir jus sutiksite juos 

slenio pabaigoje, ties Jeruelio dykuma. 

2 C h 20 17 Turns nereikes kovoti. I ssi ri ki uoki te, stovekite ir stebekite, kaip 

Viespats jus isgelbes. Tudo ir Teruzales gyventojai, nenusi g^ski te ir nebijokite! Rytoj 
iseikite pries juos, nes Viespats bus su jumis! 1 

2 C h 20 18 Tuozapatas nusilenke i ki zemes, ir visi Tudo bei Teruzales gyventojai 

krito pries Viespatg, garbindami Tg. 

2 C h 20 19 Levi tai, Kehato ir Koracho palikuonys, garsiai slovino viespatg, 

Izraeli o Dievep 

2 C h 2 0 2 0 Anksti ryt^ atsikel^, jie isejo g Tekojos dykumep jiems iseinant, 

Tuozapatas tare: " Pakl ausyki te man^s, Tudo ir Teruzales gyventojai. Tikekite Viespaciu, savo 
Dievu, tai busite gtvirtinti. Tikekite To pranasais, tai klestesite". 

2 C h 2 0 2 1 Pasitar^s su tauta, jis paskyre giedotojus Viespaciui, kad jie eitg 

kariuomenes priekyje, gi rdami sventumo grozg, ir sakytg: "Dekokite Viespaciui, nes Jo 

gai I esti ngumas amzi nas! " 

2 C h 2 0 2 2 Kai jie pradejo giedoti ir girti, Viespats sukele panik^ tarp amonitg, 

moabitg ir Seyro aukstumg gyventojg, kurie buvo isej§ pries Tud^, ir jie vieni kitus 
s u n a i k i n o . 

2 C h 2 0 2 3 Amonitai ir moabitai sukilo pries Seyro aukstumg gyventojus, zudydami 

juos ir naikindami. Iszud§ Seyro gyventojus, jie erne naikinti vieni kitus. 

2 C h 2 0 2 4 Kai Tudas ate jo g viet^, is kur buvo matoma dykuma, jie pamate zem^, 

nuklot^ lavonais. 

2 C h 2 0 2 5 Tuozapatas su zmonemis atejo surinkti grobio ir rado daugyb^ turtg, 

brangig daiktg ir kitg gerybig, kurig prisirinko daugiau negu galejo panesti. Tris dienas jie 
rinko grobg, nesjobuvotiekdaug. 

2 C h 2 0 2 6 Ketvi rtej dien^ jie susi rinko g Berako si eng ir laimino Viespatg. Todel 

ta vieta vadinama Berako sleniu i ki si os dienos. 

2 C h 2 0 2 7 Po to visi Tudo ir Teruzales vyrai su Tuozapatu priekyje sugrgzo su 

dziaugsmu g Teruzal^, nes Viespats suteike jiems dziaugsmo del jg priesg. 

2 C h 2 0 2 8 Tie atejo Teruzaleje prie Viespaties namg su arfomis, psalteriais ir 

t r i mi t a i s . 

2 C h 2 0 2 9 Dievo baime apeme aplinkines karalystes, kai j os isgirdo, kad Viespats 

kovojo pries Izraelio priesus. 

2 C h 20 30 juozapato karaliavimas tapo ramus, nes Dievas suteike jam ramyb^ is 

visg pusig. 

2 C h 2 0 3 1 juozapatas, pradedamas valdyti Tud^, buvo trisdesimt penkerig metg 

amzi a us. Teruzaleje jis karaliavo dvidesimt penkerius metus. Jo motina buvo vardu Azuba, Silio 
dukte. 

2 C h 20 32 Tis vaiksciojo savo tevo Asos keliais ir nenukrypo nuo jg, darydamas, 

kas t ei si nga Vi espat i es akyse. 

2 C h 2 0 3 3 Taciau aukstumos nebuvo sunaikintos, nes tauta dar nebuvo par uosusi 

sirdzig savo tevg Dievui. 

2 C h 2 0 3 4 Visi ki ti Tuozapato darbai yra surasyti knygoje Hananio sunaus Tehuvo, 

kuris yra minimas Izraelio karalig knygoje. 

2 C h 2 0 3 5 Veliau Tudo karalius Tuozapatas susidejo su Izraelio karaliumi 

Ahaziju, kuris elgesi labai nedorai. 

2 C h 2 0 3 6 Tie abu kartu state laivus Ecjon Gebere, kad plauktg g Tarsis^. 

2 C h 2 0 3 7 Dodavahuvo sunus Eliezeras is Maresos pranasavo pries Tuozapat^, 

sakydamas: " Kadangi tu susidejai su Ahaziju, Viespats sudauze tavo darb^" . Laivai suduzo ir 
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negalejo plaukti j Tarsi s^. 

2 C h 21 1 Tuozapatas uzmigo prie savo tevg ir buvo palaidotas prie savo tevg 

Dovydo mieste. To sunus Toramas karaliavo jo vietoje. 

2 C h 21 2 To broliai buvo Tuozapato sunus: Azarija, Jahielis, Zacharijas, 

Azarijas, My kolas ir Set at ij as. Vi si jie buvo izraelio karaliaus sunus. 

2 C h 21 3 Tg tevas jiems dave daug dovang: aukso, sidabro ir kitokig brangig 

daiktg, be to, sutvirtintg Tudo miestg, bet karalyst^ jis atidave Toramui, nes jis buvo 
p i r ma g i mi s . 

2 C h 21 4 Joramas, perem^s savo tevo karalyst^ ir sustiprej^s, iszude visus savo 

brolius ir kai kuriuos Tudo kuni gai ksci us. 

2 C h 21 5 Toramas pradejo karaliauti trisdesimt dvejg metg ir astuonerius metus 

karaliavo Teruzaleje. 

2 C h 21 6 Tis vaiksciojo Izraelio karalig keliais kai p Ahabo namai, nes Ahabo 

dukte buvo jo zmona. Tis dare pikta Viespaties akyse. 

2 C h 21 7 Taciau Viespats nenorejo sunaikinti Dovydo namg del sandoros, kuri^ 

Tis padare su Dovydu, pazadedamas duoti ziburj jam ir jo sunums per amzius. 

2 C h 21 8 Joramui valdant, edomitai sukilo, atsiskyre nuo Tudo ir paskyre sau 

karal i g. 

2 C h 21 9 Tuomet Toramas su savo vadai s ir kovos vezimais naktj puole ir sumuse 

edomitus, kurie buvo apsup$ jj ir kovos vezimg virsininkus. 

2 C h 21 10 Taciau Edomas atsiskyre nuo Tudo iki sios dienos. Tuo paciu metu ir 

Libna sukilo pries Toram^, nes jis apleido Viespatj, savo tevg Diev^. 

2 C h 21 11 Tis padare aukstumas Tudo kalnuose, suvedziojo Teruzales gyventojus ir 

vis^ Tud^. 

2 C h 21 12 Pranasas Elijas atsiunte jam laisk^: "Taip sako Viespats, tavo tevo 

Dovydo Dievas: 1 Kadangi tu nevaiksciojai savo tevo Tuozapato ir Tudo karaliaus Asos keliais, 

2 C h 21 13 bet pasirinkai Izraelio karalig kelius ir vedei j pal ei stuvyst^ Tudo 

ir Teruzales gyventojus kai p Ahabas, be to, iszudei savo brolius, savo tevo namiskius, 
geresnius uz tave, 

2 C h 21 14 Viespats baus tavo taut^, tavo vaikus, zmonas ir sunaikins vis^ tavo 

nuosavyb^, 

2 C h 21 15 o tu pats susi rgsi sunkia vidurig liga, kuri tave kankins kasdien 1 ", 

2 C h 21 16 Viespats sukele pries Toram^ filistinus ir arabus, gyvenancius etiopg 

kaimynysteje. 

2 C h 21 17 Tie uzpuole Tudo zem§, jsiverze j j^ ir issigabeno vis^ turt^, kurj 

rado karaliaus namuose, jo vaikus ir zmonas; isliko tik jauniausias sunus Tehoachazas. 

2 C h 21 18 Po to Viespats istiko jj nepagydoma vidurig liga. 

2 C h 21 19 Po dvejg metg jo viduriai i svi rto, ir jis mire baisiuose skausmuose. 

To tauta nesukure jam lauzo, kai p darydavo jo tevams. 

2 C h 21 20 Toramas buvo trisdesimt dvejg metg, pradedamas karaliauti, ir 

karaliavo Teruzaleje astuonerius metus. Tis mire ir buvo palaidotas Dovydo mieste, taciau ne 
karalig kapinese, nes jis buvo visg nemegstamas. 

2 C h 22 1 Teruzales gyventojai paskelbe karaliumi jo jauniausi^jj sung Ahazij^, 

nes visus vyresni uosi us iszude buriai, atej^ su arabais. Taip judo karaliumi tapo karaliaus 
Toramo sunus Ahazijas. 

2 C h 2 2 2 Pradedamas karaliauti, Ahazijas buvo keturi asdesimt dvejg metg ir 

karaliavo Teruzaleje vienerius metus. jo motina buvo vardu Atalija, Omrio dukte. 

2 C h 22 3 Tis vaiksciojo Ahabo namg keliais, nes jo motina buvo jam patareja 

piktuosedarbuose. 

2 C h 2 2 4 Tis dare pikta Viespaties akyse kai p Ahabo namai, nes jie, jo tevui 

mirus, buvo jo patarejais jo paties prazuciai. 

2 C h 2 2 5 Tg patariamas, jis ejo su Ahabo sunumi Toramu, Izraelio karaliumi, 

kariauti pries Sirijos karalig Hazaelj j Ramot Gilead^. Si rams suzeidus Toram^, 

2 C h 2 2 6 jis grjzo j Tezreelj gydytis, nes buvo suzeistas, kariaudamas su 

Sirijos karaliumi Hazaeliu. Toramo sunus Ahazijas, judo karal i us, vyko j Tezreelj aplankyti 
Ahabo sung Toram^. 

2 C h 2 2 7 Tai buvo nuo Dievo, kad Ahazijas zutg, lankydamas Toram^. jam atvykus 

pas Toram^, jie susitiko su Jehuvu, Nimsio sunumi, kurj Viespats buvo patep^s sunaikinti Ahabo 
n a mu s . 

2 C h 2 2 8 Kai Tehuvas vykde teismej Ahabo namams, jis sutiko Tudo kuni gai ksci us 

ir Ahazijo brolig sunus, tarnavusius Ahazijui, ir juos iszude. 

2 C h 2 2 9 Tis ieskojo Ahazijo ir rado jj besi si apstant j Samarijoje. jis buvo 

atvestas pas Tehg ir nuzudytas. Tie palaidojo jj, sakydami: "Tis yra sunus Tuozapato, kuris 
ieskojo Viespaties visa sirdimi". Ahazijo namuose nebuvo ne vieno vyro, tinkamo uzimti 
karaliaus sostej. 

2 C h 22 10 Ahazijo motina Atalija, suzinojusi, kad jos sunus mi r$s, iszude visus 

Judo karaliskuosius palikuonis. 

2 C h 22 11 Bet karaliaus dukte Tehosabata slapcia paeme Ahazijo sung Tehoas^ is 

karaliaus sung, kurie turejo buti nuzudyti, ir paslepe su jo aukle miegamajame. J ehosabata 
buvo Toramo dukte, kunigo Jehojados zmona, Ahazijo sesuo. Taip jis isliko gyvas. 

2 C h 22 12 Tis buvo pasleptas Dievo namuose seserius metus. Tuo metu Atalija 

valde krast^. 
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2 C h 2 3 1 Septi ntai si ai s metai s Jehojada isdrjso pasikviesti s^jungi ni nkai s 

si mt i n i n k u s : Joramo sung Azarij^, Johanano sung Izmaelj, Jobedo sung Azarij^, Adajo sung 

Maasejet ir Zichrio sung Elisafatep 

2 C h 2 3 2 Tie apejo Jud^ ir surinko levitus is visg Judo miestg bei izraelio 

seimg vadus, ir atejo j Jeruzal^. 

2 C h 2 3 3 Visas susirinkimas padare sandor^ su karaliumi Viespaties namuose. 

Jehojada jiems kalbejo: "Stai karaliaus sunus bus karaliumi, kai p Viespats kalbejo apie Dovydo 

pal i kuoni s . 

2 C h 2 3 4 Padarykite stai kep trecdalis kunigg ir levitg, kurie jeina sabate, 

saugos vi sas dur i s, 

2 C h 2 3 5 trecdalis budes prie karaliaus namg ir trecdal i s-pri e pagrindinig 

vartg, o visi zmones susi rinks Viespaties namg kiemuose. 

2 Ch 2 3 6 Ni ekas tenej ei na j Vi espati es namus, tik kunigai ir tie levitai, kurie 

atlieka tarnyst^, jie jeis, nes yra sventi, o visi zmones pasiliks Viespaties sargyboje. 

2 C h 2 3 7 Levitai, kiekvienas su g i n k I u rankoje, apsups karalig ir bus su juo, 

kai jis jeis ir iseis. Kas jeis j namus, bus nuzudytas" . 

2 C h 2 3 8 Levitai ir visas Judas dare, kai p kunigas Jehojada buvo jsak^s: 

kiekvienas atejo su savo vyrais, kurie turejo jeiti sabate ir kurie turejo iseiti sabate, nes 
kunigas Jehojada nepaleido sargyb^ baigusig skyrig. 

2 C h 23 9 Kunigas jehojada padalino simtininkams karaliaus Dovydo ietis, 

didziuosius ir mazuosius skydus, buvusius Dievo namuose, 

2 C h 23 10 ir sustate visus zmones su ginklais rankose nuo desiniojo sventyklos 

sono iki kairiojo, prie aukuro ir prie sventyklos aplinkui karalig. 

2 C h 23 11 Tada jie i svede karaliaus sung, uzdejo jam karun^, jteike liudijim^ ir 

paskelbe jj karaliumi. Kunigas Jehojada ir jo sunus patepe jj ir visi sauke: "Tegyvuoja 
k a r a I i us! " 

2 C h 23 12 Atalija, isgirdusi triuksm^ ir sveikinimus karaliui, pamaciusi 

begancius zmones, atejo j Viespaties namus. 

2 C h 2 3 13 Cia ji pamate karalig, stovintj salia kolonos prie jejimo, apsupt^ 

kunigai kscig ir trimi ti ni nkg, ir visus zmones besi dzi augi anci us. Tr i mi t i n i n k a i trimitavo, 
gi esmi ni nkai , pritardami muzikos instrumentals, gi edojo gyri aus gi esm$. Tada Atal i ja per pi ese 
savo drabuzi us, saukdama: "S^mokslas! S^mokslas! " 

2 C h 2 3 14 Kunigas Jehojada jsake simtininkams, kariuomenes vadams: "isveskite j^ 

pro sargybg eiles, o kas j^ seks, nuzudykite kardu". Kunigas jsake nezudyti jos Viespaties 
n a mu o s e . 

2 C h 23 15 Jie atvede j^ iki Arklig vartg prie karaliaus rumg ir ten nuzude. 

2 C h 23 16 Jehojada padare sandorej su karaliumi ir visais zmonemis, kad jie bus 

Vi espaties tauta. 

2 C h 23 17 Po to visi zmones nuejo j Baalo namus, sugriove juos, aukurus ir 

atvaizdus sudauze, o Baalo kunigg Matan^ nuzude prie aukuro. 

2 C h 23 18 Jehojada pavede Viespaties namg prieziurej kunigams ir levitams, 

suskirstydamas kunigus ir levitus skyriais, kai p Dovydas buvo juos suski rst^s. jie aukojo 
Viespaciui deginam^sias aukas, kai p parasyta Mozes jstatyme, giedodami ir dzi augdami esi , kaip 
nurode Dovydas. 

2 C h 23 19 Jis tai p pat pastate vartininkus prie Viespaties namg vartg, kad 

nejeitg niekas, susitep^s kokiu nors budu. 

2 C h 23 20 Jis kartu su si mti ni nkai s, kilmingaisiais, valdytojais ir visais 

zmonemis nuvede karalig is Viespaties namg pro aukstutinius vartus j karaliaus namus ir 
pasodino jj j karaliaus sostep 

2 C h 2 3 2 1 visi krasto zmones dziaugesi, mieste buvo ramu, kai Atalija buvo 

nuzudyt a kardu. 

2 C h 24 1 Jehoasas pradejo karaliauti budamas septynerig metg ir keturi asdesi mt 

metg karaliavo Jeruzaleje. jo motina buvo vardu Ci bi j a is Beer Sebos. 

2 C h 2 4 2 Jehoasas dare tai, kas teisinga Viespaties akyse, per visas kunigo 

J ehoj ados di enas . 

2 C h 24 3 Jehojada parinko jam dviz mo nas, ir jis susilauke sung bei dukterg. 

2 C h 2 4 4 Po to Jehoasas sumane atnaujinti Viespaties namus. 

2 C h 2 4 5 Sukviet^s kunigus ir levitus, jis jiems kalbejo: "Eikite j Judo 

miestus ir rinkite is vi so Izraelio pinigus jusg Dievo namams pataisyti kiekvienais metai s. Ir 
darykite tai skubiai". Bet levitai neskubejo. 

2 C h 2 4 6 Karalius pasisauke vyriausi^jj kunigg Jehojad^ ir jam tare: " Kodel tu 

nereikalauji is levitg, kad jie surinktg is Judo ir Jeruzales mokestj, kurj Viespaties tarnas 
Moze jsake moketi visam Izraeliui del Liudijimo palapines? 

2 C h 2 4 7 Piktadare Atalija ir jos sunus sunaikino Dievo namus ir visas 

Viespaties namams pasv^stas dovanas panaudojo Baalui". 

2 C h 2 4 8 Karaliui jsakius, buvo padaryta deze ir pastatyta prie Viespaties namg 

durg lauko puseje. 

2 C h 2 4 9 Ir jie paskelbe Jude ir Jeruzaleje, kad nestg Viespaciui mokestj, kurj 

Dievo tarnas Moze jsake Izraeliui dykumoje. 

2 C h 2 4 10 Kuni gai ksci ai bei visa tauta dziaugesi i r, atnes§ mokestj, mete j 

dez§, kol j^ pripilde. 

2 C h 24 11 Dezei pri si pi 1 dzi us, j^ atnesdavo pas karalig. Karaliaus rastininkas 
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ir vyriausiojo kunigo jgaliotinis isimdavo pinigus, o deze nunesdavo atgal j jos viet^. Taip 
jie dare kiekvien^ dien^ ir surinko daug pinigg. 

2 C h 2 4 12 Karalius bei Tehojada juos atiduodavo Viespaties namg darbg 

prizi uretojams, o tie pasamdydavo murininkg ir dailidzig, gelezies ir vario kalvig viespaties 

namams pataisyti bei atnaujinti. 

2 C h 2 4 13 Darbininkai di rbo ir jiems sekesi. Tie atstate Dievo namus ir juos 

s u t v i r t i n o . 

2 C h 2 4 14 Pabaige darb^, jie atnese likusius pinigus ir gretzino karaliui bei 

jehojadai. Uz juos buvo padaryti indai Viespaties namams: indai reikalingi tarnaujant, 
aukojimo indai, taures, auksiniai bei sidabriniai indai. Tie nuolat aukojo deginam^sias aukas 
Viespaties namuose per visas jehojadosdienas. 

2 C h 2 4 15 Bet Tehojada paseno ir mire sulauk^s simto tri sdesimti es metg. 

2 C h 24 16 Tj palaidojo Dovydo mieste prie karalig, nes jis dare gera izraelyje 

D i e v u i i r J o n a ma ms . 

2 C h 24 17 Kunigui jehojadai mirus, Tudo kuni gai ksci ai ate jo pas karalig ir jam 

nusilenke. Tada jis erne jg klausyti. 

2 C h 24 18 Jie paliko Viespaties, savo tevg Dievo, namus ir tarnavo alkams ir 

stabams. Tas nusikaltimas sukele Viespaties rustyb^ pries Tud^ ir Teruzal^. 

2 C h 24 19 Viespats siunte jiems pranasg, noredamas juos susi gr^zi nti, kurie 

jspejo juos, taciau jie neklause. 

2 C h 2 4 2 0 Dievo Dvasia nuzenge ant kunigo Tehojados sunaus Zacharijos, kuris 

atsistoj^s kalbejo susi ri nkusi ems: "Taip sako Viespats: 1 Kodel jus lauzote Viespaties jsakymus 
ir nenorite, kad jums sektgsi? Kadangi jus palikote Viespatj, jis paliko jus' 

2 C h 2 4 2 1 Tie susitare pries jj i r, karaliui jsakius, uzmuse akmenimis 

Viespaties namg kieme. 

2 C h 2 4 2 2 Karalius Tehoasas neatsimine to gero, kurj Zacharijos tevas Tehojada 

buvo jam padar^s, bet nuzude jo sung. Mi rdamas jis sake: "Viespats mato ir atlygins". 

2 C h 2 4 2 3 Metg gale Sirijos kariuomene atejo pries jj, jsiverze j Tud^ bei 

Teruzal^, iszude tautos kuni gai ksci us ir paimtej grobj issiunte Damasko karaliui. 

2 C h 2 4 2 4 Nors si rg kariuomeneje buvo mazai zmonig, bet Viespats atidave j jg 

rankas labai didel^ kariuomen^, kadangi jie paliko Viespatj, savo tevg Diev^. Taip jie jvykde 
teism^ Tehoasui. 

2 C h 2 4 2 5 Atsi traukdami jie paliko jj sunkiai sergantj. Tehoaso tarnai susitare 

pries jj del pralieto kunigo Tehojados sung kraujo ir nuzude karalig lovoje. Tis mire ir buvo 
palaidotas Dovydo mieste, taciau ne karalig kapinese. 

2 C h 2 4 2 6 Amonites Simeatos sunus Zabadas ir moabites Simritos sunus Tehozabadas 

surenge s^moksl^ pries jj. 

2 C h 2 4 2 7 Apie jo sunus, nastg, kurios buvo jam uzkrautos, didumg ir Dievo namg 

atnaujinim^ yra parasyta karalig knygoje. To sunus Amacijas karaliavo jo vietoje. 

2 C h 25 1 Amacijas pradejo karaliauti budamas dvidesimt penkerig metg ir 

karaliavo Teruzaleje dvidesimt devynerius metus. To motina buvo vardu Tehoadana is Teruzales. 

2 C h 2 5 2 Tis dare tai, kas teisinga Viespaties akyse, taciau ne tobula sirdimi. 

2 C h 2 5 3 ^sitvirtin^s karalysteje, jis nuzude tuos savo tarnus, kurie nuzude jo 

tev^ karalig. 

2 C h 2 5 4 Tg vaikg jis nenuzude, kai p Mozes jstatymo knygoje parasyta, kur 

Viespats jsako: " Tevai neturi mi rti del vaikg ir vaikai del tevg, bet kiekvienas mi rs del savo 
paties nuodemes" . 

2 C h 2 5 5 Amacijas susauke Tudo ir Ben j ami no gyventojus ir paskyre jiems 

tukstanti ni nkus bei simtininkus pagal jg tevg namus. Tis suskaiciavo dvidesimties metg ir 
vyresnius ir rado tris simtus tukstancig vyrg, tinkancig karui, galincig naudoti ietj ir 
skyd^. 

2 C h 25 6 Be to, jis pasisamde is Izraelio simt^ tukstancig rinktinig karig uz 

simtej talentg sidabro. 

2 C h 2 5 7 Dievo vyras, atej^s pas jj, tare: "Karaliau, tegul neina su tavimi 

Izraelio kariuomene, nes Viespats nera su Izraeliu, su Efraimo sunumis. 

2 C h 2 5 8 0 jeigu eisi, pasi ruosk musiui, taciau Dievas tave parklupdys pries 

pries us, nes Dievas turi galig padeti ir parkl updyti" . 

2 C h 2 5 9 Amacijas klause Dievo vyro: "0 k^ daryti su simtu talentg, kuriuos 

daviau Izraelio kari uomenei ?" Dievo vyras atsake: "Dievas tau gali duoti daug daugiau negu 
t i e k " . 

2 C h 2 5 10 Amacijas atskyre is Efraimo atejusi^ kariuomene ir paleido juos namo. 

Jie, degdami pykciu Tudui, grjzo j savo krastcp 

2 C h 25 11 Amacijas jsidr^sino, i svede savo zmones i r, atejes j Druskos slenj, 

iszude desimt tukstancig Seyro vaikg. 

2 C h 2 5 12 Desimt tukstancig jie paeme j nelaisve i r, uzvede juos ant uolos 

vi rsunes, nustume zemyn, ir jie visi uzsimuse. 

2 C h 25 13 Ta kariuomene, kuriej Amacijas pasiunte atgal, kad jie neitg su juo, 

uzpuole Tudo miestus nuo Samarijos iki Bet Horono, iszude tris tukstancius gyventojg ir 
prisiplese daug grobio. 

2 C h 25 14 Amacijas, nugalejes edomitus, grjzdamas parsigabeno Seyro vaikg 

dievus, kuriuos pasi state sau dievais, jiems aukojo ir juos garbino. 

2 C h 25 15 Viespaties rustybe uzsidege pries Amacij^. Tis siunte pranas^, kuris 
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sake: "Kodel tu ieskai tos tautos dievg, kurie negalejo isgelbeti savo tautos is tavo rankg?" 

2 C h 25 16 Pranasui kalbant, karalius jam tare: " A r tu paskirtas karaliaus 

patareju? Nut ilk, kad nenuzudyciau tav$s" . Pranasas nutilo, pasak^s: "Zinau, kad Dievas 
nusprende prazudyti tave, nes tu taip pasielgei ir neklausei mano patarimo". 

2 C h 25 17 Judo karalius Amacijas pasitare ir siunte pas Jehuvo sunaus Jehoachazo 

sung Jehoas^, Izraelio karalig, sakydamas: "Iseik, kad susitiktume veidas j veid^". 

2 C h 25 18 Izraelio karalius Jehoasas atsake Judo karaliui Amacijui: "Libano 

usnis siunte pas Libano kedrep sakydama: 'Leisk savo dukterj uz mano sunaus 1 . Bet Libano 
laukinis zveris prabegdamas sutrype usnj. 

2 C h 25 19 Tu didziuojiesi nugalej^s Edom^ ir keliesi puikyben besi gi rdamas. Lik 

namuose. Kodel nori prisisaukti nelaim^ ir zuti kartu su Judu?" 

2 C h 2 5 2 0 Amacijas nepaklause, nes tai buvo is Dievo, kad Jis galetg atiduoti 

juos j priesg rankas, nes jie ieskojo Edomo dievg. 

2 C h 25 v 21 izraelio karalius Jehoasas atejo. Jis ir judo karalius Amacijas 

susitiko Bet Seme, kurisprikiausojudui. 

2 C h 2 5 2 2 Izraelis nugalejo Jud^, ir sio vyrai pabego j savo palapines. 

2 C h 2 5 2 3 Izraelio karalius Jehoasas paeme j nelaisv^ Judo karalig Amacijo, 

Jehoachazo sunaus Jehoaso sung, Bet Semese ir, atved^s jj j Jeruzal^, nugriove Jeruzales sien^ 
nuo Efraimo vartg iki Kampo vartg, keturis simtus uolekcig. 

2 C h 25 24 Poto Izraelio karalius pasieme visej auks^ bei sidabrz} ir visus indus, 

rastus Dievo namuose Obed Edomo prieziuroje, taip pat karaliaus namg turtus, jkaitus ir grjzo 
j Samarij^. 

2 C h 2 5 2 5 Jehoaso sunus Amacijas, Judo karalius, mi rus Jehoachazo sunui 

jehoasui, Izraelio karaliui, dar gyveno penki ol i ka metg. 

2 C h 25 26 Visi kiti Amacijo darbai, pirmieji ir paskutinieji, yra surasyti judo 

ir Izraelio karalig knygoje. 

2 C h 25 27 Amacijui pasitraukus nuo Viespaties, pries jj kilo s^mokslas 

Jeruzaleje, ir jis pabego j Lachis^. Bet jie pasiunte j Lachis^ ir jj ten nuzude. 

2 C h 2 5 2 8 Jo kunej pargabeno ant zi rgg ir palaidojo prie jo tevg Judo mieste. 

2 C h 26 1 Tada visi Judo zmones erne Ozij^, kuriam buvo sesiolika metg, ir padare 

savo karaliumi jo tevo Amacijo vietoje. 

2 C h 2 6 2 Jis sutvirtino Elat^ ir sugretzino jj Judui po to, kai karalius u z mi go 

prie savo tevg. 

2 C h 2 6 3 Pradedamas valdyti, Ozijas buvo sesiolikos metg ir penki asdesi mt 

dvejus metus karaliavo Jeruzaleje. Jo motina buvo vardu Jecholija is Jeruzales. 

2 C h 26 4 Jis dare tai, kas teisinga Viespaties akyse, kai p ir jo tevas 

Ama c i j a s . 

2 C h 2 6 5 Jis ieskojo Dievo, koi Zacharijas, kuris suprasdavo Dievo regejimus, 

buvo gyvas, ir koi jis ieskojo Viespaties, Dievas dave jam sekm§. 

2 C h 2 6 6 Jis kariavo su filistinais ir sugriove Gato, Jabnes bei Asdodo sienas. 

Jis pastate miestus aplink Asdod^ ir fi listing kraste. 

2 C h 2 6 7 Dievas padejo jam pries filistinus ir arabus, gyvenusius Gur Baale, ir 

pries meunus. 

2 C h 2 6 8 Amonitai moke jo Ozijui duokl^. Jo vardas pagarsejo net iki Egipto 

sienos, nes jis nepaprastai sustiprejo. 

2 C h 2 6 9 Ozijas pastate Jeruzaleje bokstus prie Kampo vartg, Slenio vartg bei 

prie kampg ir juos sutvirtino. 

2 C h 26 10 Jis taip pat pastate bokstg dykumoje ir iskase daug sulinig, nes 

turejo daug gyvulig zemumose ir slenyje bei zemdirbig ir vynuogyng priziuretojg jkalnese ir 
K a r me I y j e ; jis mego zemdi rbyst§. 

2 C h 2 6 11 Ozijas turejo kariuomen^, kuri iseidavo j kare[ buriais, kuri buvo 

suskaiciuota rastininko Jejelio ir valdininko Maasejo, vadovaujant vienam is karaliaus vadg 

Ha n a n i j u i . 

2 C h 2 6 12 Seimg vadg ir karzygig buvo du tukstanciai sesi simtai vyrg. 

2 C h 26 13 Jie vadovavo trims simtams septyniems tukstanciams penkiems simtams 

kariuomenes vyrg, kurie gaiingai kariaudavo, padedami karaliui pries pries^. 

2 C h 2 6 14 Ozijas parupino kariuomenei skydg, iecig, sal mg, lankg ir svaidyklig 

a k me n i ms s v a i d y t i . 

2 C h 26 15 Jis turejo Jeruzaleje naujai israstg karinig masing strelems ir 

dideliems akmenims svaidyti, kuri as j state bokstuose ir kampuose. Jo vardas placiai isgarsejo, 
nes nuostabi pagalba lydejo jj ir jis tapo galingas. 

2 C h 26 16 Kai jis buvo galingas, jo sirdis pasididziavo jo prazuciai. Jis 

nusikalto Viespaciui, savo Dievui, eidamas j Viespaties sventykl^ smill<yti ant smilkymo 
a u k u r o . 

2 C h 26 17 Kunigas Azarijas jejo paskui jj su astuoni asdesimt drejsig Viespaties 

kuni gg. 

2 C h 26 18 Jie pasipriesino karaliui Ozijui ir sake: "Ozijau, tu neturi teises 

smilkyti viespaciui. Tai kunigg, Aarono sung, pareiga. Iseik is sventykl os! Tu nusikaltai ir 
Vi e s p a t s Dievas nepri skai tys to tavo g a r b e i " . 

2 C h 26 19 Ozijas jau laike rankoje smilkytuv^, pasi ruos^s smilkyti. jis iabai 

supyko ant kunigg. Kai jis supyko, raupsai atsirado jo kaktoje Viespaties namuose prie 
s mi Iky mo aukuro, kunigams matant. 
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2 C h 2 6 2 0 Vyriausiasis kunigas Azarijas ir visi kunigai ziurejo j jj, ir jis 

buvo raupsuotas. Tie isstume ji is ten, o ir jis pats skubejo iseiti, nes Viespats jj istiko. 

2 C h 26 21 Karalius Ozijas liko raupsuotas iki savo mirties. Jis gyveno 

atski ruose namuose ir buvo atski rtas nuo Viespaties namg. To sunus Joatamas valde karaliaus 
namus ir teise krasto zmones. 

2 C h 2 6 2 2 Visus kitus Oz i j o darbus, pirmus ir paskutinius, uzrase Amoco sunus 

pranasas Izaijas. 

2 C h 2 6 2 3 Ozijas uzmigo prie savo tevg ir buvo palaidotas prie savo tevg karalig 

kapinig lauke, nes jis buvo raupsuotas. To sunus Joatamas karaliavo jo vietoje. 

2 C h 2 7 1 Pradedamas karaliauti, Joatamas buvo dvidesimt penkerig metg ir 

sesiolika metg karaliavo Jeruzaleje. jo motina buvo vardu jerusa, Cadoko dukte. 

2 C h 27 2 Tis dare tai, kas teisinga Viespaties akyse, kai p ir jo tevas ozijas, 

taciau jis nejejo j Viespaties sventyklep Tauta vis dar elgesi netikusiai. 

2 C h 2 7 3 Joatamas pastate aukstutinius vartus Viespaties namuose ir daug state 

a n t Of e I i o s i e nos . 

2 C h 2 7 4 Be to, jis state miestus Judo aukstumose ir pilis bei bokstus 

mi s k u o s e . 

2 C h 27 5 Jis kariavo su amonitg karaliumi ir jj nugalejo. Amonitai dave jam 

simtej talentg sidabro, desimt tukstancig saikg kviecig ir tiek pat miezig pirmaisiais metai s, 
tiek pat antraisiais ir treciaisiais metai s. 

2 C h 2 7 6 Joatamas sustiprejo, nes vaiksciojo priesais Viespatj, savo Diev^. 

2 C h 27 7 Visi kiti Joatamo darbai ir visi jo karai surasyti Izraeiio ir Judo 

karalig knygoje. 

2 C h 2 7 8 Pradedamas karaliauti, jis buvo dvidesimt penkerig metg ir sesiolika 

metg karaliavo Jeruzaleje. 

2 C h 2 7 9 Joatamas uzmigo prie savo tevg ir buvo palaidotas Dovydo mieste, o jo 

sunus Achazas karaliavo jo vietoje. 

2 C h 28 1 Achazas, budamas dvidesimties metg, pradejo karaliauti ir sesiolika 

metg karaliavo Jeruzaleje. Jis nedare to, kas teisinga Viespaties akyse, kai p dare jo tevas 

Dovydas , 

2 C h 2 8 2 bet vaiksciojo Izraeiio karalig keliais ir nuliedino Baalg atvaizdus. 

2 C h 2 8 3 Jis smilke Ben Hinomo slenyje ir sudegino savo sunus Baalui, 

megdziodamas bjaurystes pagonig, kuriuos Viespats isvare, pries izraelitams uzimant krast^. 

2 C h 28 4 Jis aukojo ir smilke aukstumose, ant kalvg ir po kiekvienu 

zaliuojanciu medziu. 

2 C h 2 8 5 Todel Viespats, jo Dievas, atidave jj j Sirijos karaliaus rankas. 

Si rai paeme daug belaisvig ir nusivede juos j Damask^. Jis tai p pat buvo atiduotas j izraeiio 
karaliaus rankas, kuris daugelj is jg nuzude. 

2 C h 2 8 6 Remalijo sunus Pekachas iszude Jude per vien^ dien^ simt^ dvidesimt 

tukstancig karig, nes jie apleido Viespatj, savo tevg Diev^. 

2 C h 2 8 7 Zi chris, Efraimo karzygys, nukove karaliaus sung Maasej^, namg 

val dytoj^ Azri kam^ i r El kan^, kuris buvo antraspo karaliaus. 

2 C h 28 8 Beto, izraelitai issivede nelaisven is savo brolig du simtus 

tukstancig moterg, sung ir dukterg i r, prisiples^ daug probio, parsigabeno j Samarij^. 

2 C h 28 9 Bet ten gyveno Viespaties pranasas Odedas, kuris pasitiko grjztanci^ j 

Samarij^ kariuomen^ ir jiems tare: "Viespats, jusg tevg Dievas, supyk^s ant Judo, atidave juos 
j jusg rankas, bet jus zudete tai p ziauriai, kad jusg ziaurumas pasieke dangg. 

2 C h 28 10 Jus nutarete Judo ir Jeruzales gyventojus paversti vergais ir 

vergemis. Argi jus patys nenusi kai tote Viespaciui, savo Dievui? 

2 C h 28 11 Klausykite man^s ir sugr^zi nki te belaisvius, kuriuos atsivedete is 

judo, nes didele Viespaties rustybe uzsidege pries jus". 

2 C h 28 12 Efraimitg vyresnieji: Johanano sunus Azarijas, Mesilemoto sunus 

Berechijas, Salumo sunus Jehizkijas ir Hadlajo sunus Amasa atsistojo pries tuos, kurie grjzo 

is k a r o , 

2 C h 28 13 sakydami: "Nejvesite cia belaisvig, nes jus tuo pri si desite prie musg 

nusikaltimg Viespaciui ir juos mums dar padaugi nsi te; nes musg nusikaltimas didelis ir 
Viespaties rustybe uzsidegusi pries Izraelj". 

2 C h 28 14 Tuomet kariai paliko belaisvius ir grobj kuni gai ksci ams bei 

susi ri nkusi ems. 

2 C h 2 8 15 Vardais pamineti vyrai pakilo, paeme belaisvius, is grobio jie juos 

apvilko, apave, pavalgydino, pagi rde ir patepe aliejumi; si 1 pnesni uosi us uzkele ant asilg ir 
nuvede visus j Jerich^, palmig miest^, pas jg brolius. Po to jie sugrjzo j Samarij^. 

2 C h 28 16 Tuo metu karalius Achazas prase Asirijos karaliaus pagalbos, 

2 C h 28 17 nes edomitai buvo jsiverz^ ir nugalejo Judci bei issived^ belaisvius. 

2 C h 28 18 Ir filistinai uzpuole pietg Judej zemumoje i r, paem^ Bet Semes^, 

Ajalon^, Gederot^, Sochoj^, Timn^ ir Gimzoj^ su jg kaimais, juose apsi gyveno. 

2 C h 28 19 Nes Viespats pazemi no Jud^ del Izraeiio karaliaus Achazo, kuris 

apnuogino Jud^ ir labai nusikalto Viespaciui. 

2 C h 2 8 2 0 Atej^s pas jj Tiglat Pileseras, Asirijos karalius, vargino jj, o ne 

s u s t i p r i n o . 

2 C h 28 21 Achazas, paem^s Viespaties namg, karaliaus namg ir kuni gai ksci g auks^, 

atidave Asirijos karai iui, taciau tai jam nepadejo. 
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2 C h 2 8 2 2 Karalius Achazas savo vargij laikotarpiu dar labiau nusikalto 

Vi espaci ui . 

2 C h 2 8 2 3 Jis aukojo Damasko dievams, kurie jj nugalejo, sakydamas: "Sirijos 

karalig dievai padeda jiems; as jiems aukosiu, kad jie ir man padetg" . Bet jie tapo prazutimi 
jamirvisamlzraeliui. 

2 C h 2 8 2 4 Achazas surinko Dievo namg indus, supjauste juos, uzrakino Viespaties 

namg duris ir pri state aukurg kiekviename Jeruzales kampe. 

2 C h 28 25 Jis pristeige kiekviename Judo mieste aukstumg svetimiems dievams 

smiikyti, sukeldamas Viespaties, savo tevg Dievo, rustyb$. 

2 C h 2 8 2 6 Visi kiti jo darbai yra surasyti Judo ir Izraelio karalig knygoje. 

2 C h 2 8 2 7 Achazas uzmigo prie savo tevg, ir jj palaidojo Jeruzales mieste, bet 

ne Izraelio karalig kapuose. Jo sunus Ezekijas karaliavo jo vietoje. 

2 C h 29 1 Ezekijas pradejo karaliauti dvidesimt penkerig metg ir dvidesimt 

devynerius metus karaliavo Jeruzaleje. Jo motina buvo vardu Abija, Zacharijo dukte. 

2 C h 29 2 Jis dare tai, kas teisinga Viespaties akyse, kai p ir jo tevas Dovydas. 

2 C h 29 3 Pirmaisiais savo karaliavimo metais, pirm^jj menesj jis atidare 

Viespaties namg duris ir juos atnaujino. 

2 C h 2 9 4 Sukviet^s kunigus ir levitus j rytin§ aikst§, 

2 C h 2 9 5 jiems tare: "Levi tai, paklausykite man$s! Pasi sventi nki te ir 

pasventi nkite Viespaties, savo tevg Dievo, namus, pasalindami nesvar umus is sventykl os. 

2 C h 2 9 6 Musg tevai nusikalto ir dare pikta Viespaties, musg Dievo, akyse. jie 

paliko Jj ir nusigr^ze nuo viespaties buveines, atsukdami Jamnugaras. 

2 C h 29 7 Jie uzrakino sventykl os duris, uzgesino lempas, nebesmilke smilkalg ir 

nebeaukojo deginamgjg aukg Izraelio Dievui sventoje vietoje. 

2 C h 2 9 8 Todel Viespats uzsirustino ant Judo ir Jeruzales. Jis atidave juos 

vargui, pasi bai sejimui ir pajuokai, kaip patys matote savo akimis. 

2 C h 2 9 9 Nes stai musg tevai zuvo nuo kardo ir musg sunus, dukterys ir zmonos 

pateko nelaisven. 

2 C h 2 9 10 Dabar mano sirdyje yra noras padaryti sandorej su Vi espaci u, Izraelio 

Dievu, kad Jo didzioji rustybe nusisuktg nuo musg. 

2 C h 29 11 Mano sunus, neati del ioki te, nes jus issirinko Viespats, kad pries Jj 

stovetumete, Jam tarnautumete ir smi 1 kytumete" . 

2 C h 29 12 Tuomet pakilo levitai. Is kehatg-Amasajo sunus Mahatas ir Azarijo 

sunus Joelis, is merarig- Abdzio sunus Kisas ir Jehalelelio sunus Azarijas, is gersong-Zi mos 
sunus Joachas i r Joacho sunus Edenas, 

2 C h 29 13 is Elicafano pal i kuoni g-Simri s ir Jejelis, is Asafo pal i kuoni g- 

Zacharijas ir Matanijas, 

2 C h 29 14 is Hemano pal i kuoni g-Jehi el i s ir Si mis, o is Jedutuno 

pal i kuoni g-Semaja ir uzielis. 

2 C h 29 15 Jie susauke savo brolius, pasisventino ir ejo Viespaties namg valyti, 

kaip karalius buvo jsak^s pagal Viespaties zodj. 

2 C h 29 16 Kunigai, jej$ j Viespaties namg vidg, isnese visus nesvarumus, kuriuos 

rado Viespaties sventykl oje, j kiemet, o levitai nese juos j Kedrono upelj. 

2 C h 2 9 17 Pirmojo menesio pi rm^ dien^ jie pradejo sventi nti, o menesio astunte[ 

dien^ pasieke viespaties namg prieangj, per astuoni as dienas jie pasventi no Viespaties namus 
ir baige pi rmo menesio sesioliktej dien^. 

2 C h 29 18 Poto, atej§ pas karalig Ezekijej, pranese: "Isvaleme visus viespaties 

namus: deginamgjg aukg aukurej su visais jo reikmenimis ir padetines duonos stal^ su visais jo 

1 n d a i s . 

2 C h 29 19 Visus reikmenis, kuriuos karalius Achazas karal i audamas i smete savo 

nusikaltimo metu, mes nuvaleme ir pasventi nome, ir stai jie yra prie Viespaties aukuro". 

2 C h 2 9 2 0 Karalius Ezekijas, atsikel^s anksti, susauke miesto vyresni uosi us ir 

nuejo j Viespaties namus. 

2 C h 2 9 2 1 Jie atsivede septynis jaucius, septynis avinus, septynis eriukus ir 

septynis ozius aukai uz nuodem^, -uz karalyst^, sventykl^ ir Judej. Jis jsake kunigams, Aarono 
sunums, aukoti ant Viespaties aukuro. 

2 C h 2 9 2 2 Papjov§ jaucius, kunigai erne kraujo ir juo slakste aukur^; papjov^ 

avinus, tai p pat slakste krauju aukuro i r, papjov^ eriukus, slakste jg krauju aukur^. 

2 C h 29 23 Poto privede uz nuodern^ aukojamus ozius prie karal iaus ir zmonig, 

kurie uzdejo ant jg rankas. 

2 C h 2 9 2 4 Kunigai juos papjove ir atnese prie aukuro jg krauju kaip sutaikinimo 

auk^ uz vis^ Izraelj, nes karalius buvo jsak^s aukoti deginam^j^ auk^ uz vis^ Izraelj. 

2 C h 2 9 2 5 Ezekijas pastate prie Viespaties namg levitus su cimbolais, arfomis ir 

psalteriais pagal karal iaus Dovydo, regetojo Gado ir pranaso Natano nurodymus. Taip buvo 
jsak^s Viespats per savo pranasus. 

2 C h 2 9 2 6 Levitai stovejo su Dovydo i nstrumentai s, o kunigai-su trimitais. 

2 C h 2 9 2 7 Ezekijas jsake aukoti ant aukuro deginam^jet aukep Prasidejus 

deginamosios aukos aukojimui, suskambejo Vi espati es gi esmes i r tri mi tai, pritariant karaliaus 
Dovydo muzikiniams instrumentams. 

2 C h 29 28 Visi susirinkusieji garbino, giedotojai giedojo ir tri mi tai skardeno, 

kol pabaige aukoti deginam^j^ auk^. 

2 C h 2 9 2 9 Aukojimui pasibaigus, karalius ir visi, kurie buvo su juo, nusilenk^ 
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garbino Diev^. 

2 C h 2 9 3 0 Karalius Ezekijas ir kuni gai ksci ai liepe levi tarns slovinti viespatj 

Dovydo ir regetojo Asafo giesmemis. Tie dzi augsmi ngai giedojo ir nusilenk^ garbino. 

2 C h 2 9 3 1 Ezekijas tare: " Dabar jus esate pasi sventi n§ Viespaciui! Atgabenkite 

aukas bei padekos aukas j Viespaties namus" . Susi ri nkusi eji atgabeno minetas aukas ir kas 
norejo-degi nam^si as aukas. 

2 C h 2 9 3 2 Deginamgjg aukg, kurias susi ri nkusi ej i aukojo, buvo septyni asdesi mt 

jaucig, simtas aving, du simtai eriukg; visi jie buvo paski rti deginamajai aukai Viespaciui. 

2 C h 2 9 3 3 Pasv^stgjg aukg buvo sesi simtai jaucig ir trys tukstanciai avig. 

2 C h 2 9 3 4 Kunigg buvo per mazai, jie nespejo lupti visg deginamgjg aukg odg; tad 

jiems padejo jg broliai levitai, kol kiti kuni gai p a s i s v e n t i n o ; levitai stropiau rupinosi 
pasi sventi nti negukunigai. 

2 C h 2 9 3 5 Be to, dar reikejo aukoti daug deginamgjg aukg, padekos aukg taukus ir 

geriam^sias aukas prie kiekvienos deginamosios aukos. Taip buvo atstatytas tarnavimas 
Vi espati es namuose. 

2 C h 2 9 3 6 Ezekijas ir visa tauta dziaugesi, kad Dievas paruose taut^, nes tai 

jvyko staiga. 

2Ch 30 1 Ezekijas parase ir issiuntinejo laiskus Izraeliui, judui, Efraimui bei 

Manasui, kad atvyktg j Viespaties namus Teruzaleje sv^sti Paschos Viespaciui, Izraelio Dievui. 

2 C h 3 0 2 Karalius, kuni gai ksci ai ir Teruzales gyventojai sutare sv^sti Pasch^ 

antretjj menesj. 

2 C h 3 0 3 Tie negalejo jos sv^sti laiku del to, kad dar nebuvo pasi sventi n^s 

pakankamas kunigg skaicius ir Teruzaleje nebuvo susirink^ zmones. 

2 C h 3 0 4 Tas sumanymas patiko karaliui ir visiems zmonems. 

2 C h 3 0 5 Tie nutare pranesti visam Izraeliui nuo Beer Sebos iki Dano, kad 

ateitg sv^sti Paschos Viespaciui, Izraelio Dievui, j Teruzal^, nes jie seniai nebuvo svent^ 
Paschos taip, kai p par asyt a. 

2 C h 3 0 6 Karaliaus ir kuni gai ksci g paski rti saukliai vaiksciojo su laiskais po 

vis^ Izraelj ir Tud^, kai p karalius buvo jsak^s, skelbdami: "Izraelitai, gr^zkites j Viespati, 
Abraomo, Izaoko ir Tokubo Diev^, ir Tis grjs pas jus, islikusius is Asirijos karalig rankos. 

2 C h 3 0 7 Nebukite kai p jusg tevai ir broliai, kurie nusikalto Viespaciui, savo 

tevg Dievui, todel Tis juos atidave sunaikinti, kaip patys matote. 

2 C h 3 0 8 Nebukite ki etasprandzi ai kaip jusg tevai! Paveskite save Viespaciui ir 

ateikite j To sventyklep kuri^ Tis pasventino amziams, ir tarnaukite Viespaciui, savo Dievui, 
kad To didzioji rustybe nusisuktg nuo jusg. 

2 C h 3 0 9 Tei gr^sites j Viespatj, jusg broliai ir sunus ras pasi gai 1 eji m 3 akyse 

tg, kurie juos i svede, ir sugrjs j sit^ salj; nes maloningas ir gailestingas yra Viespats, 
jusg Dievas. Tis jusg neatstums, jei sugrjsite pas Tj" . 

2 C h 30 10 Saukliai ejo is miesto j miestej per Efraimo ir Manaso zemes iki 

Zabulono, bet sie juos isjuoke ir tyciojosi is jg. 

2 C h 30 11 Taciau kai kurie is Asero, Manaso ir Zabulono nusizemino ir atejo j 

Teruzal 

2 C h 30 12 Jude buvo Viespaties ranka, kad duotg jiems vien^ si rdj vykdyti 

karaliaus ir kuni gai ksci g jsakym^ pagal Viespaties zodj. 

2 C h 30 13 5 Teruzal^ susirinko labai daug zmonig sv^sti Neraugintos duonos 

sventes antr^jj menesj. 

2 C h 30 14 Tie pasalino aukurus Teruzaleje, visus smilkymo aukurus sudauze ir 

sumete juos j Kedrono upelj. 

2 C h 30 15 Tie pjove Paschos avinelj antrojo menesio keturiol i ktej dien^. Kuni gai 

ir levitai susiged^ pasi sventi no ir atgabeno deginamgjg aukg j Viespaties namus. 

2 C h 30 16 Tie ejo savo tarnyst^ jiems jprasta tvarka, laikydamiesi Di evo vyro 

Mozes jstatymo; kuni gai slakste krauj^, paem§ jj is levitg rankg. 

2 C h 3 0 17 Daugelis is susi ri nkusi gjg nebuvo pasi sventi n§, todel levitai 

papjaudavo Paschos avinelj uz tuos, kurie buvo susitep^, kad pasventintg juos Viespaciui. 

2Ch 30 18 Daug zmonig, ypac is Efraimo, Manaso, Isacharo ir Zabulono, nebuvo 

apsival^ ir valge Pasch^ ne taip, kaip pasakyta jstatyme. Taciau Ezekijas meldesi uz juos: 

"Gerasis Viespatie, atleisk kiekvienam, 

2 C h 30 19 kuris paruose savo si rdj ieskoti Di evo-Vi espati es, savo tevg Dievo, 

nors ir nera apsival^s pagal sventyklos rei kai avimus" . 

2 C h 3 0 2 0 Viespats isklause Ezekij^ ir isgyde zmones. 

2 C h 3 0 2 1 Izraelitai, susirink^ j Teruzal^, svente Neraugintos duonos svent^ 

septynias dienas su dideliu dziaugsmu, o kuni gai ir levitai kasdien garsiai slovino viespatj 
mu z i k 0 s i n s t r u me n t a i s . 

2 C h 3 0 2 2 Ezekijas padr^sino levitus, kurie zinojo, kaip tinkamai tarnauti 

Viespaciui. Tie valge septynias sventes dienas, aukojo padekos aukas ir garbino Viespatj, savo 
tevg Diev^. 

2 C h 3 0 2 3 Visi sutare sv^sti dar septynias dienas. Taip jie svente dzi augsmi ngai 

kitasseptyniasdienas. 

2 C h 3 0 2 4 Tudo karalius Ezekijas dave susi ri nkusi ems tukstantj jaucig ir 

septyni s tukstancius avi g, o kuni gai ksci ai dave tukstantj jaucig ir desimt tukstancig avig. 
Daug kunigg pasi sventi no. 

2 C h 3 0 2 5 Dziaugesi visi Tudo zmones, kuni gai, levitai, visi s us i r i nkus i ej i is 
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Izraelio ir svetimtauciai, atej$ is Izraelio, ir gyvenantieji Jude. 

2 C h 3 0 2 6 Didelis dziaugsmas buvo Teruzaleje, nes nuo Izraelio karaliaus Dovydo 

sunaus Saliamono laikg nieko panasaus nebuvo buv§ Teruzaleje. 

2 C h 3 0 2 7 Kunigai ir levitai pakil§ laimino zmones, ir jg balsas buvo isgirstas, 

jg malda pasieke To svent^ buvein§ danguje. 

2 C h 31 1 Kai visa tai pasibaige, visi susirink^ izraelitai, isej$ j Tudo 

miestus, sudauze stabus, iskirto giraites, nugriove aukstumas ir aukurus visame Tude, 

Benj amine, Efraime ir Manase. Po to visi izraelitai sugrjzo j savo miestus prie savo 
nuosavybes. 

2 C h 31 2 Ezekijas suski rste kunigus ir levitus skyriais, kiekvien^ pagal jo 

tarnyst^, aukoti deginam^sias ir padekos aukas, tarnauti, giedoti ir slovinti Viespaties 
sventykl os vartuose. 

2 C h 31 3 Karalius dave savo turtg dalj degi namosioms aukoms rytai s, vakarais, 

sabatais, per jaun^ menulj ir metinemis sventemis, kai p parasyta Viespaties jstatyme. 

2 C h 31 4 Tis jsake tautai ir Teruzales gyventojams duoti dalj kunigams ir 

ievi tarns, kad jie butg padr^sinti Viespaties jstatyme. 

2 C h 31 5 Tsakym^ paskelbus, izraelitai gausiai atgabeno pirmavaisig javg, vyno, 

aliejaus ir medaus, tai p pat atnese gausiai desimtinig. 

2 C h 31 6 Izraelitai ir Tudo miestg gyventojai tai p pat dave desimtin^ nuo 

galvijg ir avi g, ir laisvos valios aukg Viespaciui, savo Dievui, jie sukrove kruvas. 

2 C h 31 7 Treci^ menesj jie pradejo krauti tas kruvas, o septi nt^-uzbai ge. 

2 C h 31 8 Ezekijas ir kunigai ksciai, atej§ ir pamat§ kruvas, slovino viespatj ir 

laimino To tautet Izraelj. 

2 C h 31 9 Ezekijas paklause kunigg ir levitg apie kruvas. 

2 C h 31 10 Vyriausiasis kunigas Azarijas is Cadoko namg atsake: "Nuo to laiko, 

kai pradejo gabenti aukas Viespaties namams, mes sociai valgome ir dar daugiau atlieka, nes 
Viespats pal ai mi no savo taut^" . 

2 C h 31 11 Ezekijas jsake paruosti kambarius Viespaties namuose. juos par uosus, 

2 C h 31 12 jie istikimai nese aukas sventykl ai, desimtines ir dovanas. Tg 

vyriausiasis prizi uretojas buvo levitas Konanijas, o jo brolis Si mis buvo po jo. 

2 C h 31 13 Jehieiis, A z a z i j as, Naha tas, Asaeiis, Jerimotas, Jehozabadas, Elieiis, 

Ismakijas, Mahatas ir Benajas buvo prizi uretojai Konanijo ir jo brolio Simio zinioje, 
karaliaus Ezekijo ir Azarijo, kuris buvo vyriausiasis Di evo namuose, jsakymu. 

2 C h 31 14 Imnos sunui Korei, levitui, rytinig vartg sargui, buvo paskirta 

prizi ureti Dievui laisva valia atnesamas dovanas, aukas Viespaciui ir sventas dovanas. 

2 C h 31 15 Korei vadovaujant, Edenas, Minjaminas, Tesuva, Semajas, Amarijas ir 

Sechanijas kunigg miestuose paski rstydavo dalis savo broliams, dideliems ir maziems, 

2 C h 31 16 surasytiems giminig s^rasuose, vyrams nuo trejg metg ir vyresniems, 

kurie kasdien eidavo j Viespaties namus atlikti tarnystes, laikydamiesi nustatytos eiles, 

2 C h 31 17 kunigams, kurie buvo surasyti seimomis, ir levitams, dvidesimties metg 

ir vyresniems, pagal jg pareigas skyriuose, 

2 C h 31 18 irvisie ms, kurie buvo surasyti: kudikiams, z mo no ms, sunums ir 

dukterims, nes jie istikimai pasisvente sventai tarnystei. 

2 C h 31 19 Kunigai aaronitai, gyvenantieji jg miestams pri kl ausanci uose 

pri emi esci uose, buvo jtraukti j setrasus vardais. Pagal juos duodavo dalj kiekvienam kunigui ir 

kiekvienam levitui, esanciam s^rase. 

2 C h 31 20 Taip dare Ezekijas visame Tude. Tis dare tai, kas teisinga, gera ir 

tinkama Viespaciui, jo Di evui . 

2 C h 31 21 Kiekvien^ darb^, kurj jis dare Dievo namg reikalams, vykdydamas 

jsakymus ar jstatymus, i eskodamas savo Dievo, jis dare is visos savo sirdies, ir jam sekesi. 

2 C h 32 1 Po sitg jvykig ir darbg Asirijos karalius Sanheribas jsibrove j Tud^ 

ir apgule sutvirtintus miestus, tikedamasis juos paimti. 

2 C h 3 2 2 Kai Ezekijas pamate, kad Sanheribas rengiasi pulti Teruzal^, 

2 C h 32 3 jis pasitare su kuni gai ksci ai s bei karzygiais ir nutare uzversti uz 

miesto esancius saltinius. 

2 C h 3 2 4 Buvo susaukta daug zmonig, kurie uzverte visus saltinius ir upelj, 

tekantj per krastaj, kad Asirijos kariai, apgul§ miestg, neturetg vandens. 

2 C h 3 2 5 Be to, karalius ryztingai emesi darbo ir atstate vis^ apgriuvusi^ 

miesto sien^; pastate ant jos bokstg, jos lauko puseje pastate kit^ sien^ ir sutvirtino Miloj^ 
Dovydo mieste. Tis pagami no daug iecig ir skydg. 

2 C h 3 2 6 Ezekijas, paskyr^s karo vadus, susauke juos aiksteje prie miesto vartg 

ir jiems kalbejo padr^si nanci ai : 

2 C h 3 2 7 "Bukite dre^sus ir stiprus. Nebijokite ir nenusi g^ski te Asirijos 

karaliaus ir tos daugybes, kuri yra su juo, nes su mu mis yra daugiau, negu su juo: 

2 C h 3 2 8 su juo yra kuno ranka, o su mumi s-vi espats, musg Dievas, kad padetg 

mums ir kovotg musg kovas" . Zmones jkvepe Tudo karaliaus Ezekijo zodziai. 

2 C h 3 2 9 Asirijos karalius Sanheribas buvo apgul^s Lachis^. Tis siunte 

pasiuntinius j Teruzal^ pas Tudo karalig Ezekijo ir pas visus Tudo ir Teruzales gyventojus, 
s a k y d a ma s : 

2 C h 32 10 "Taip sako Asirijos karalius Sanheribas: 'Kuo jus pasitikite, kad 

sedite apgultame mieste, Teruzaleje? 

2 C h 3 2 11 Ar ne Ezekijas jtikineja jus atsi duoti mirciai nuo bado ir troskulio, 
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sakydamas: 'Vies pats, musg Dievas, mus isgelbes is Asirijos karaliaus rankos?' 

2 C h 32 12 Argi ne tas pats Ezekijas pasalino jo aukstumas bei Jo aukurus ir 

liepe Judo ir Jeruzales gyventojams: 'Tik prie to vieno aukuro turite garbinti Viespatj ir Jam 
s mi I k y t i ? ' 

2 C h 32 13 Argi nezi note, k^. as i r mano tevai padareme vi soms kitg krastg 

tautoms? Ar tg tautg dievai isgelbejo savo krastus is mano rankos? 

2 C h 32 14 Kur yra dievai tg tautg, kurias visiskai sunaikino mano tevai? Ar nors 

vienas dievas isgelbejo savo krastg is mano rankos? Kai p tad jusg Dievas galetg jus isgelbeti? 
2 C h 3 2 15 Tegul Ezekijas neapgaudi neja ir nejtikineja jusg! Netikekite juo, nes 

nei vienos tautos, nei karalystes dievas negalejo isgelbeti savo tautos is mano ir is mano 
tevg rankos. Ir jusg Dievas neisgelbes jusg 1 

2 C h 32 16 Asirijos pasiuntiniai dar daugiau kalbejo pries Viespatj Diev^ ir 

pries Jo tarn^ Ezekij^. 

2 C h 32 17 Jg karalius rase laiskus, j zei dzi anci us Viespatj, Izraelio Diev^: 

" Kai p kitg tautg dievai neisgelbejo savo tautg is mano rankg, taip ir Ezekijo Dievas 
neisgelbes savo tautos". 

2 C h 32 18 Pasiuntiniai garsiai sauke zydg kalba zmonems, buvusiems ant Jeruzales 

sienos, noredami juos jbauginti, kad galetg paimti miest^. 

2 C h 32 19 Taip kalbedami apie Jeruzales Dievep jie Jj lygino su kitg zemes tautg 

dievai s, kurie yra zmogaus rankg darbas. 

2 C h 3 2 2 0 Karalius Ezekijas ir pranasas Izaijas, Amoco sunus, meldesi ir saukesi 

dangaus . 

2 C h 3 2 2 1 viespats siunte angels, kuris isnaikino karzygi us, vadus ir karininkus 

Asirijos karaliaus stovykloje. Karalius sugedintas turejo grjzti j savo salj. Jam jejus j savo 
dievo namus, jo paties sunus jj ten nuzude. 

2 C h 3 2 2 2 Taip Viespats isgelbejo Ezekijo ir Jeruzales gyventojus is Asirijos 

karaliaus Sanheribo rankos ir kitg priesg. Viespats saugojo juos is visg pusig. 

2 C h 3 2 2 3 Daugelis nese dovanas j Jeruzal^ Viespaciui ir brangenybig Judo 

karaliui Ezekijui, kuris pagarsejo aplinkinese tautose. 

2 C h 3 2 2 4 Tuo laiku Ezekijas mirtinai susirgo. Jis meldesi, viespats isklause jj 

ir dave jam zenkl^. 

2 C h 3 2 2 5 Taciau Ezekijas nebuvo dekingas uz jam suteikt^ Dievo malon^; jis 

pasi di dzi avo, todel rustybe uzsidege pries jj, Jud^ ir Jeruzal^. 

2 C h 3 2 2 6 Bet Ezekijas nusizemino del savo isdidumo ir visi Jeruzales gyventojai 

su juo, todel Viespaties rustybe neatejo ant jg Ezekijo dienomis. 

2 C h 3 2 2 7 Ezekijas jsigijo garbes ir daug turtg: sidabro, aukso, brangigjg 

akmeng, kvepiancig aliejg, skydg ir visokig brangig indg. 

2 C h 32 28 Jam valdant, buvo pastatyta daug sandel i g j avams, vyno ir aliejaus 

atsargoms ir tvartg visokiems gyvuliams, 

2 C h 3 2 2 9 nes jis laike di deles bandas galvijg ir avig. Jis pastate daug miestg, 

nes Dievas jam suteike labai daug turtg. 

2 C h 3 2 3 0 Ezekijas uztvenke aukstutin^ Gihono saltinio vandens istak^ ir jos 

vandenj nuvede kanalu j vakarin^ Dovydo miesto dalj. Ezekijui sekesi visuose jo darbuose. 

2 C h 3 2 3 1 Taciau kai Babilono kunigaikscig pasiuntiniai atvyko pas Ezekijo 

teirautis apie stebukl^, kuris jvyko kraste, Dievas paliko jj, noredamas ismeginti ir 

s u z i n o t i , k a s yra jo si r d y j e . 

2 C h 3 2 3 2 Visi kiti Ezekijo darbai ir jo geradarystes yra surasyti pranaso 

Izaijo, Amoco sunaus, regejime ir Judo bei Izraelio karalig knygoje. 

2 C h 3 2 3 3 Ezekijas uzmigo prie savo tevg ir buvo palaidotas geriausioje Dovydo 

sung kapg vietoje; visi Judo ir Jeruzales gyventojai pagerbe mirusjjj. Jo sunus Manasas 

k a r a I i a v o j o v i e t o j e . 

2 C h 33 1 Manasas, pradedamas karaliauti, buvo dvylikos metg ir karaliavo 

Jeruzaleje penki asdesimt penkerius metus. 

2 C h 3 3 2 Jis dare pikta Viespaties akyse, megdziodamas bjaurius paprocius 

pagonig, kuriuos Viespats isvare, atiduodamas izraeli tarns krastap 

2 C h 3 3 3 Jis atstate aukstumas, kurias jo tevas Ezekijas buvo nugriov^s, 

pastate aukurg Baalui, pasodino giraicig ir garbino vis^ dangaus kareivij^, ir j i ems tarnavo. 

2 C h 3 3 4 Jis pastate aukurg net Viespaties namuose, apie kuriuos Viespats buvo 

pasak^s: "Jeruzaleje mano vardas bus per amzius". 

2 C h 3 3 5 Buvo pastatyti aukurai dangaus kareivijai garbinti dviejuose 

Viespaties namg kiemuose. 

2 C h 3 3 6 Jis leido savo vaikus per ugnj Ben Hinomo slenyje. Be to, jis z y n i avo, 

bure is zenklg, kerejo ir laike mirusigjg dvasig issaukejus bei zynius. Jis dare daug pi kto 
Viespaties akyse, sukeldamas Jo rustyb^. 

2 C h 3 3 7 Jis pastate drozt 3 atvaizd^, stabei Dievo namuose, apie kuriuos Dievas 

kalbejo Dovydui ir jo sunui Saliamonui: "Situose namuose ir Jeruzaleje, kuri^ issirinkau is 
visg izraelio giminig, per amzius bus mano vardas. 

2 C h 3 3 8 As nepasal i nsi u Izraelio tautos is krasto, kurj daviau jusg tevams, 

jei jie rupestingai laikysis mano jstatymg, jsakymg ir nuostatg, duotg jiems per Moz ^' 1 . 

2 C h 3 3 9 Bet Manasas suvedziojo Judo ir Jeruzales gyventojus taip, kad jie 

elgesi blogiau negu pagonys, kuriuos Viespats isnaikino izraelitg akivaizdoje. 

2 C h 3 3 10 Viespats kalbejo Manasui ir jo tautai, taciau jie nekreipe demesio. 
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2 C h 33 11 Viespats leido Asirijos karaliaus kariuomenes vadams uzimti krast^; 

jie sugavo Manas^, sukauste jj grandinemis ir nuvede j Babilonep 

2 C h 3 3 12 Budamas nelaisveje, jis nusizemino pries savo tevg Diev^ ir maldavo 

Viespatj, savo Diev^. 

2 C h 33 13 Viespats isgirdo jo prasym^, isklause jo maldavim^ ir leido jam grjzti 

j Jeruzal^, j jo karalyst^. Tada Manasas suprato, kad Viespats yra Dievas. 

2 C h 3 3 14 Po to jis pastate labai aukst^ i soring sienet Dovydo miestui Gihono 

saltinio vakaruose, slenyje, iki Zuvg vartg ir aplink Ofelio kalv^. Jis tai p pat paskyre 
kariuomenes vadus kiekvienam sutvirtintam Judo miestui. 

2 C h 33 15 Jis pasalino svetimus dievus ir stab^ is Viespaties namg bei visus 

aukurus, kuriuos buvo pastat^s Viespaties namg kalne bei Jeruzaleje, ir i smete juos uz miesto 
vartg. 

2 C h 33 16 Jis atstate Viespaties aukur^, aukojo ant jo sutaikinimo ir padekos 

aukas ir jsake Judui tarnauti Viespaciui, Izraelio Dievui. 

2 C h 33 17 Zmones vis dar aukojo aukstumose, taciau tik Viespaciui, savo Dievui. 

2 C h 33 18 Kiti Manaso darbai, jo malda j savo Diev^ ir zodziai regetojg, kurie 

jam kalbejo Viespaties, Izraelio Dievo, vardu, yra surasyti Izraelio karalig knygoje. 

2 C h 33 19 jo malda, Viespaties atsakymas, nusikaltimas, neistikimybe ir vietos, 

kuriose jis pries nusi zemi ndamas jkure giraicig, aukstumg ir droztg atvaizdg, yra surasyta 
regetojg rastuose. 

2 C h 3 3 2 0 Manasas uzmigo prie savo tevg ir jj palaidojo jo namuose; jo sunus 

Amonas karaliavo jo 

2 C h 3 3 2 1 Amonas pradejo karaliauti, budamas dvidesimt dvejg metg, ir karaliavo 

Jeruzaleje dvejus metus. 

2 C h 3 3 2 2 jis, kai p ir jo tevas Manasas, dare pikta Viespaties akyse, aukodamas 

ir tarnaudamas visiems stabams, kuriuos padare jo tevas Manasas. 

2 C h 3 3 2 3 Jis nenusizemino pries Viespati kai p jo tevas Manasas, bet nusikalto 

1 a bi a u i r I a bi a u . 

2 C h 3 3 2 4 Jo tarnai surenge szpoksl^ ir nuzude jj jo namuose. 

2 C h 3 3 2 5 Krasto zmones nuzude visus, kurie dalyvavo s^moksle pries karalig 

Amon^, ir paskelbe karaliumi jo sung Jozij^. 

2 C h 34 1 Jozijas pradejo karaliauti astuonerig metg ir trisdesimt vienerius 

metus karaliavo Jeruzaleje. 

2 C h 34 2 Jis dare tai, kas teisinga Viespaties akyse, ir vaiksciojo savo tevo 

Dovydo keliais, nenukrypdamas nei j kai r^, nei j desin§. 

2 C h 3 4 3 Astuntai si ai s savo karaliavimo metais, dar budamas jaunuolis, jis 

pradejo ieskoti savo tevo Dovydo Dievo, o dvyl i ktai si ai s metais jis pradejo valyti Jud^ ir 
Jeruzal^ nuo aukstumg, giraicig, droztg ir lietg atvaizdg. 

2 C h 3 4 4 Jie nugriove aukurus Baalui ir atvaizdus, kurie buvo vi rs jg, iskirto 

giraites, droztus bei lietus atvaizdus sutrupino j gabalus ir dulkes isbarste ant kapg tg, 

k u r i e j i e ms a u k o j o . 

2 C h 3 4 5 Kunigg kaulus jis sudegino ant jg aukurg ir apvale Jud^ bei Jeruzal^. 

2 C h 3 4 6 T 3 patj jis padare Manaso, Efraimo ir Simeono miestuose iki Neftalio: 

2 C h 3 4 7 sugriove visus aukurus, iskirto giraites, droztus atvaizdus sudauze j 

dulkes ir sunaikino visus stabus Izraelyje. Po to jis grjzo j Jeruzal^. 

2 C h 34 8 Astuoni ol i ktai si ai s savo karaliavimo metais, baig^s valyti krast^ ir 

namus, jis siunte Acalijo sung Safan^, miesto valdytoj^ Maasej^ ir metrasti ni nk^ Joach^, 
Jehoachazo sung, taisyti Viespaties namg. 

2 C h 3 4 9 Jie, atej^r pas vyriausi^jj kunigg Helkij^, atnese jam Dievo namams 

paaukotus pinigus, kuriuos levitai, durg sargai, surinko is Manaso, Efraimo ir viso Izraelio, 
taip pat is Judo, Benjamino ir Jeruzales gyventojg. 

2 C h 34 10 Jie perdave juos darbg prizi uretojams Viespaties namuose, o tie 

atidave darbi ni nkams, kurie tvarke Viespaties namus- 

2 C h 34 11 dailidems ir statybi ni nkams pi rkti tasytus akmenis bei medzius sijoms 

ir perdangoms, nes Judo karaliai buvo apleid^ Viespaties namus. 

2 C h 34 12 Tie vyrai dir bo i s t i k i ma i . Jg prizi uretojai s buvo levitai is Merario 

sung Jahatas ir Abdijas, is kehatg-Zachari ja ir Mesulamas. Levitai, kurie grojo muzikos 

1 n s t r u me n t a i s , 

2 C h 3 4 13 vadovavo nesikams ir prizi ure jo visus darbi ninkus; is levitg buvo 

rastininkai, tvarkytojai ir vartg sargai. 

2 C h 34 14 Jie ms i si ma n t Viespaties namams paaukotus pinigus, kunigas Helkijas 

rado Viespaties jstatymo, duoto per Moz§, knyg^. 

2 C h 34 15 Helkijas tare rastininkui Safanui: " Radau jstatymo knyget Viespaties 

namuose". Helkijas padave knyg^ Safanui. 

2 C h 34 16 Safanas, nunes^s knyg^ pas karalig, pranese, kad viskas daroma, kas 

buvo jie ms pavesta, 

2 C h 34 17 o pinigus, rastus Viespaties namuose, jie atidave prizi uretojams ir 

darbininkams. 

2 C h 34 18 Tada rastininkas Safanas pranese karaliui: "Kunigas Helkijas dave man 

knyg^" . Ir Safanas skaite j^ karaliui. 

2Ch 34 19 Karalius, isgird^s jstatymo zodzius, perplese savo drabuzius 

2 C h 3 4 2 0 ir jsake Helkijui, Safano sunui Ahikamui, Michejo sunui Abdonui, 
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rastininkui Safanui ir karaliaus tarnui Asajai: 

2 C h 3 4 2 1 "Eikite ir pasi kl auski te Viespatj uz mane ir visus likusius izraelyje 

bei Jude del sitos knygos zodzip; didele Viespaties rustybe bus islieta ant musp, nes musp 
tevai nesilaike viespaties zodzio ir nevykde, kas parasyta sitoje knygoje". 

2 C h 3 4 2 2 Heikijas ir tie, kuriems karalius buvo jsak^s, nuejo pas pranas^ Huld^ 

(jos vyras Salumas, Hasros sunaus Tikvo sunus, buvo drabuzip sargas) , kuri gyveno Jeruzales 
antroje dalyje, ir kalbejo su ja apie tai. 

2 C h 3 4 2 3 Ji atsake: "Tai p sako Viespats, Izraeiio Dievas: 'Sakykite vyrui, 

kuris jus atsiunte pas mane: 

2 C h 34 24 1 T a i p sako Viespats: As bausiu sitej viet^ ir jos gyventojus visais 

prakeikimais, kurie surasyti knygoje, kuri buvo perskaityta Judo karaliui; 

2 C h 34 25 jie pal i k o mane ir degino smilkalus kitiems dievams, sukeldami mano 

pyktj savo rankp darbais. Mano rustybe bus islieta ant sitos vietos ir neuzges . 

2 C h 3 4 2 6 Judo karaliui, kuris jus siunte pasiklausti Viespaties, pasakykite: 

1 T a i p sako Viespats, Izraeiio Dievas: 'Del zodzip, kuriuos tu girdejai, 

2 C h 3 4 2 7 tavo sirdis buvo minksta ir tu nusizeminai pries Diev^, k i a u s y d a ma s i s 

zodzip pries sit^ vietet ir jos gyventojus. Kadangi nusizeminai pries mane, perplesei savo 
drabuzi us ir verkei, tai As isklausiau tave. 

2 C h 3 4 2 8 As paimsiu tave prie tavo tevp, tu nueisi ramybeje j kapus ir tavo 

akys nematys visp tp nelaimip, kurias sipsiu sitai vietai ir jos gyventojams 1 jie visa tai 
pranese karaliui. 

2 C h 3 4 2 9 Karalius sukviete visus Judo ir Jeruzales vyresni uosi us. 

2 C h 3 4 3 0 Karalius nuejo j Viespaties namus, ir visi Judo bei Jeruzales 

gyventoj ai nuo maziausio iki didziausio, ir kunigai bei levitai. Karalius garsiai skaite visus 
zodzius is sandoros knygos, atrastos Viespaties namuose. 

2 C h 3 4 3 1 Karalius, stovedamas savo vietoje, padare sandorej Viespaties 

akivaizdoje: sekti Viespatj ir laikytis Jo jsakymp, jspejimp ir nuostatp; visa si r d i mi ir visa 
siela vykdyti sandoros zodzius, uzrasytus sitoje knygoje. 

2 C h 3 4 3 2 Jis jsake laikytis sandoros visiems gyvenantiems Jeruzaleje ir 

Benj amine. Jeruzales gyventojai laikesi savo tevp Dievo sandoros. 

2 C h 3 4 3 3 Jozijas pasalino visus stabus is visp Izraeiio krastp ir jsake visiems 

Izraelyje tarnauti Viespaciui, jp tevp Dievui. Kol jis buvo gyvas, jie nepasi trauke nuo 
Viespaties. 

2 C h 35 1 Jozijas svente Jeruzaleje Pasch^ Viespaties garbei. Jie papjove 

Paschos avinelj pirmojo menesio keturiolikt^ dien^. 

2 C h 3 5 2 Jis paski rste kunigams pareigas ir juos padrejsino tarnauti viespaties 

n a mu o s e . 

2 C h 3 5 3 Jis sake levitams, kurie moke izraelitus ir buvo pasisvent^ 

Viespaciui: "^neskite sventetj^ skryni^ j namus, kuriuos pastate Dovydo sunus Saliamonas, 
Izraeiio karalius; jums nebereikia jos nesioti ant pecip. Tarnaukite Viespaciui, savo Dievui, 
i r j o t a u t a i I z r a e I i u i . 

2 C h 3 5 4 Pasiruoskite pagal savo tevp namus ir skyrius, kaip nustatyta Izraeiio 

karaliaus Dovydo ir jo sunaus Saliamono. 

2 C h 3 5 5 Stovekite sventykloje ten, kur sustojusios jusp brolip tevp seimos, 

kad kiekvienai seimai tektp levitp seimos skyrius; 

2 C h 3 5 6 papjaukite Paschos avinelj, pasi sventi nki te ir paruoskite jj savo 

broiiams, kad jie galetp ispildyti tai, kay Viespats kalbejo Mozei". 

2 C h 3 5 7 Jozijas dave tautai trisdesimt tukstancip avinelip Paschos aukai ir 

tris tukstancius jaucip is karaliaus turto. 

2 C h 3 5 8 Kuni gai ksci ai noriai dave zmonems, kunigams ir levitams. Dievo namp 

vyresni ej i : Heikijas, Zacharijas ir Jehielis dave kunigams du tukstancius sesis simtus avi p ir 
tris simtus jaucip aukojimui. 

2 C h 3 5 9 Konanijas ir jo broiiai Semajas bei Netanelis, taip pat Hasabijas, 

Jejelis ir jehozabadas, levitp virsininkai, dave levitams penkis tukstancius avinelip Paschos 
aukai ir penkis simtus jaucip. 

2 C h 35 10 Tarnavimo metu kunigai sustojo savo vietose ir levitai pagal savo 

skyrius, kaip karalius jsake. 

2 C h 35 11 Jie papjove Paschai avinelj, ir kunigai erne krauj^ is jp, slakste, o 

levitai nulupo kailj. 

2 C h 35 12 Kas buvo skirta deginamajai aukai, buvo atideta j salj ir paski rstyta 

tautos s e i mo ms , kad jie aukotp Viespaciui, kaip parasyta Mozes knygoje; taip pat paski rste ir 
g a I v i j u s . 

2 C h 35 13 Jie kepe Paschos avinelj ugnyje, kaip reikalavo nuostatai, o kitas 

sventas aukas vi re puoduose bei katiluose ir skubiai isdalino visiems zmonems. 

2 C h 3 5 14 Po to jie paruose maist^ sau ir kunigams, nes kunigai, aaronitai, iki 

nakties degino deginam^sias aukas ir taukus. 

2 C h 35 15 Giedotojai, Asafo sunus, stovejo savo vietoje, kaip buvo jsak^ 

Dovydas, Asafas, Hemanas ir Jedutunas, karaliaus regetojas; vartininkai stovejo prie jiems 
ski rtp vartp, jiems nereikejo palikti tarnavimo, nes jp broiiai levitai jiems viske[ paruose. 

2 C h 3 5 16 Taip t^ dien^ buvo atliktas visas tarnavimas Viespaciui: Paschos 

sventimas ir deginampjp aukp aukojimas ant Viespaties aukuro, laikantis karaliaus Jozijo 
j sakymo. 
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2 C h 35 17 Izraelitai, kurie buvo susirink^, svente Pasch^ ir Neraugintos duonos 

svent§ septynias dienas. 

2 C h 35 18 Tokios Paschos Izraelis nebuvo svent^s nuo pranaso Samuelio dieng; 

joks Izraelio karalius nebuvo svent^s Paschos tai p, kai p Jozijas-su kunigais, levitais, visu 
Judu, Izraeliu ir Jeruzales gyventojais. 

2 C h 35 19 Ta Pascha buvo sv^sta astuoniol i ktai si ai s Jozijo karaliavimo metai s. 

2 C h 3 5 2 0 Jozijui atstacius sventyklet, Egipto karalius Nechas isejo pries 

Karchemis^ prie Eufrato. Jozijas isejo priesais jj. 

2 C h 3 5 2 1 Nekojas siunte pas jj pasi unti nig, sakydamas: " K a s man ir tau, Judo 

karaliau? Ne pries tave einu siandien, bet pries t^, su kuriuo kariauju. Dievas jsake man 
skubeti. Nesi pri esi nk Dievui, kuris yra su manimi, kad Jis tav^s neprazudytg" . 

2 C h 3 5 2 2 Taciau Jozijas nekreipe demesio j jo kalb^ ir pasi ruose kovai. jis 

nepaklause Nekojo zodzig, nors jie buvo is Dievo lupg, ir atejo kariauti j Megido lygum^. 

2 C h 3 5 2 3 Sauliai pataike j karalig Jozijo, ir jis jsake savo tarnams: 

"Isvezkite mane is kovos lauko, nes as esu sunkiai suzei stas". 

2 C h 35 24 Jotarnai, perkel^ jj is kovos vezimo j kit^, nugabeno j Jeruzal^, kur 

jis mire. Jj palaidojo jo tevg kapuose. Visas Judas ir Jeruzale apraudojo Jozij^. 

2 C h 3 5 2 5 Ir Jeremijas apraudojo Jozijo, ir visi giedotojai ir giedotojos mini 

Jozijo savo raudose iki sios dienos, ir tai tapo nuostatu Izraeliui. Jos yra surasytos raudg 
knygoj e. 

2 C h 3 5 2 6 Kiti Jozijo darbai ir jo geradarystes vykdant Viespaties jstatymus 

2 C h 3 5 2 7 nuo pradzios iki galo surasyti Izraelio ir Judo karalig knygoje. 

2 C h 36 1 Tada krasto zmones paskelbe karaliumi Jozijo sung Jehoachaz^ jo tevo 

vieton Jeruzaleje. 

2 C h 36 2 Jehoachazas, pradedamas karaliauti, buvo dvidesimt trejg metg ir tris 

menesius karaliavo Jeruzaleje. 

2 C h 3 6 3 Egipto karalius pasalino jj nuo sosto Jeruzaleje ir uzdejo krastui 

pinigin^ duokl§: simt^ talentg sidabro ir talent^ aukso. 

2 C h 3 6 4 Egipto karalius padare Jehoachazo brolj Eliakim^ Judo karaliumi 

Jeruzaleje ir pakeite jo vard^ j Jehojakim^. Jo brolj Jehoachaz^ Nekojas nusivede j Egipt^. 

2 C h 3 6 5 Jehojakimas, pradedamas karaliauti, buvo dvidesimt penkerig metg ir 

vienuolika metg karaliavo Jeruzaleje. Jis dare pikta Viespaties, savo Dievo, akyse. 

2 C h 3 6 6 Pries jj atejo Babilono karalius Nebukadnecaras, sukauste jj 

grandinemis ir nusivede j Babilon^. 

2 C h 3 6 7 Nebukadnecaras parsigabeno j Babilon^ ir Viespaties namg indus ir 

padejo juos savo sventykloje. 

2 C h 36 8 Visi kiti Jehojakimo darbai ir jo nusikaltimai yra surasyti Izraelio 

ir Judo karalig knygoje. Jo sunus Joachinas karaliavo jo vietoje. 

2 C h 36 9 Jehojachinas, pradedamas karaliauti, buvo astuoniol i kos metg ir 

karaliavo Jeruzaleje tris menesius ir desimt dieng. Jis dare pikta Viespaties akyse. 

2 C h 3 6 10 Pavasarj karalius Nebukadnecaras atsiunte ir i svede jj j Babilon^ 

kartu su brangi ausi ai s Viespaties namg indais. Jo brolj Zedekij^ paskyre Judo karaliumi. 

2 C h 36 11 Zedekijas pradejo karaliauti, budamas dvidesimt vienerig metg, ir 

karaliavo Jeruzaleje vienuolika metg. 

2 Ch 3 6 12 Ji s dare pi kta vi espati es, savo Dievo, akyse ir nenusi zemi no pries 

pranas^ Jeremij^, kuris kalbejo Viespaties zodzius. 

2 C h 36 13 Be to, jis dar sukilo pries karalig Nebukadnecarej, kuris jj buvo 

prisaikdin^s Dievo vardu. Jis tapo ki etasprandi s ir kietasirdis ir nesigr^ze j Viespatj, 
Izraelio Diev^. 

2 C h 36 14 Visi vyresnieji kunigai ir tauta labai nusikalto. Jie megdziojo 

pagonig bjaurystes ir suterse Viespaties namus, kuriuos Jis buvo pasventin^s Jeruzaleje. 

2 C h 36 15 Viespats, jg tevg Dievas, nuo ankstaus ryto siunte pas juos savo 

pasiuntinius, nes Jis gailejosi savo tautos ir savo buveines. 

2 C h 3 6 16 Bet jie tyciojosi is Dievo ir Jo pasi unti nig, niekino jo pranas us ir 

jo zodzius, kol pagaliau Viespaties rustybe issiliejo tautai ir nebebuvo i ssi gel beji mo. 

2 C h 36 17 Jis atvede pries juos chaldejg karalig, kuris iszude Judo jaunuolius 

sventyklos namuose ir nepagailejo nei jaunuolio, nei mergaites, nei seno; visus Jis atidave j 

j o r a n k a s . 

2 C h 36 18 Taip pat visus Dievo namg reikmenis, di deli us ir mazus, ir Viespaties 

namg, karaliaus bei jo vyresnigjg turtus jis isgabeno j Babilon^. 

2 C h 36 19 Po to jie sudegino Dievo namus, sugriove Jeruzales sienas, sudegino 

visus rumus, o brangius daiktus sunaikino. 

2 C h 3 6 2 0 Islikusius gyvus issivede j Babilon^; jie tapo jo ir jo sung vergais 

iki persg karalystes jsigalejimo, 

2 C h 3 6 2 1 kad jvyktg Viespaties zodis, paskeibtas Jeremijo. Vis^ t^ 1 ai key zeme 

buvo negyvenama ir ilsejosi septyni asdesimt metg. 

2 C h 3 6 2 2 Kad jvyktg Viespaties zodis, paskeibtas Jeremijo, pirmaisiais persg 

karaliaus Kyro metai s Viespats paragino persg karalig Kyr^, kad jis visoje savo karalysteje 
paskelbtg zodziu ir rastu: 

2 C h 3 6 2 3 "Taip sako persg karalius Kyras: Visas zemes karalystes man atidave 

Viespats, dangaus Dievas; Jis man pavede atstatyti Jo namus Jeruzaleje, kuri yra Jude. K a s is 
jusg yra is Jo tautos, Viespats, jo Dievas, tebuna su juo ir jis teeina 1 ". 
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Ezr 1 1 Pirmaisiais persg karaliaus Kyro metai s, kad jvyktg Jeremijo 

paskel btas Viespaties zodis, Viespats paragino persg karalig Kyrej, kad jis paskelbtg visoje 
karalysteje zodziu ir rastu: 

Ezr 1 2 "Taip sako persg karalius Kyras: ‘Viespats, dangaus Dievas, atidave 

man visas zemes karalystes; Jis pavede man atstatyti Jo namus Jeruzaleje, kuri yra Jude. 

Ezr 1 3 Kas is jusg yra is Jo tautos, jo Dievas tebuna su juo ir tegrjzta jis 

j Jeruzal^, kuri yra Jude, ir tegul stato Viespaties, Izraelio Dievo, kuris yra Jeruzaleje, 
n a mu s . 

Ezr 1 4 Visosevietose, kurjis begyventg, pasi 1 i kusi eji zmones tepadeda jam 

sidabru ir auksu, manta ir gyvuliais bei laisvos valios auka Dievo namams Jeruzaleje 1 ", 

Ezr 1 5 Tuomet Judo ir Ben j ami no seimg vyresnieji, kunigai, levitai ir visi, 

kurig dvasia buvo Dievo suzadinta, pakilo eiti statyti Viespaties namg Jeruzaleje, 

Ezr 1 6 Visi aplinkiniai gyventojai juos pareme sidabriniais ir auksiniais 

indais, manta, gyvuliais ir brangiomis dovanomis. 

Ezr 1 7 Karalius Kyras atidave Viespaties namg reikmenis, kuriuos 

Nebukadnecaras buvo atgaben^s is Jeruzales ir padej^s savo dievo namuose. 

Ezr 1 8 Persg karalius Kyras juos perdave per savo izdinink^ Mitredat^, kuris 

juos suskaite ir atidave Judo kuni gai ksci ui Sesbacarui: 

Ezr 1 9 trisdesimt auksinig dubeng, tukstantj sidabrinig dubeng, dvidesimt 

devynis peilius, 

Ezr 1 10 trisdesimt auksinig taurig, keturis simtus desimt sidabrinig taurig ir 

tukstantj kitokig indg. 

Ezr 1 11 Visg auksinig ir sidabrinig indg buvo penki tukstanciai keturi simtai. 

Visa tai paeme Sesbacaras, belaisviams grjztant is Babilono j Jeruzal^. 

Ezr 2 1 Tie yra krasto zmones, kurie grjzo is nelaisves, is tg, kuriuos 

Babilono karalius Nebukadnecaras buvo istrem^s j Babilon^. Jie sugrjzo j Jeruzal^ bei Jud^, 
kiekvienas j savo miest^. 

Ezr 2 2 Su zorobabeliu grjzo Jozue, Nehemija, Seraja, Reelaja, Mordechajas, 

Bilsanas, Misparas, Bigvajas, Rehumas, Baana. izraelio tautos vyrg skaicius toks: 

Ezr 2 3 Paroso pal i kuoni g-du tukstanciai simtas septyni asdesimt du; 

Ezr 2 4 Sefati jos-trys simtai septyni asdesimt du; 

Ezr 2 5 Aracho-septyni simtai septyni asdesimt penki; 

Ezr 2 6 Pahat Moabo pal i kuoni g is Jozues ir Joabo gimines-du tukstanciai 

astuoni simtai dvylika; 

Ezr 2 7 El amo-tukstanti s du simtai penki asdesimt keturi; 

Ezr 2 8 Zatuvo-devyni simtai keturi asdesimt penki; 

Ezr 2 9 Zakajo-septyni simtai sesi asdesimt; 

Ezr 2 10 Banio-sesi simtai keturi asdesimt du; 

Ezr 2 11 Bebajo-sesi simtai dvidesimt trys; 

Ezr 2 12 Azgado-tukstanti s du simtai dvidesimt du; 

Ezr 2 13 Adoni kamo-sesi simtai sesi asdesimt sesi; 

Ezr 2 14 Bigvajo-du tukstanciai penki asdesimt sesi; 

Ezr 2 15 Adino-keturi simtai penki asdesimt keturi; 

Ezr 2 16 Atero pal i kuoni g is Jehizkijos- devyni asdesimt astuoni; 

Ezr 2 17 Becajo-trys simtai dvidesimt trys; 

Ezr 2 18 Joros-simtas dvylika; 

Ezr 2 19 Hasumo-du simtai dvidesimt trys; 

Ezr 2 20 Gi baro-devyni asdesimt penki; 

Ezr 2 21 Betliejaus vyrg-simtas dvidesimt trys; 

Ezr 2 22 Netofos vyrg-penki asdesimt sesi; 

Ezr 2 23 Anatoto vyrg-simtas dvidesimt astuoni; 

Ezr 2 24 Azmaveto vyrg-keturi asdesimt du; 

Ezr 2 25 Kirjat Arimo, Kefyros ir Beeroto vyrg-septyni simtai keturi asdesi mt 

trys; 

Ezr 2 26 Ramos ir Gebos vyrg-sesi simtai dvidesimt vienas; 

Ezr 2 27 Michmaso vyrg-simtas dvidesimt du; 

Ezr 2 28 Betel io ir Ajo vyrg-du simtai dvidesimt trys; 

Ezr 2 29 Nebojo pal i kuoni g-penki asdesimt du; 

Ezr 2 30 Magbi so-simtas penki asdesimt sesi; 

Ezr 2 31 kito El amo-tukstanti s du simtai penki asdesimt keturi; 

Ezr 2 32 Harimo-trys simtai dvidesimt; 

Ezr 2 33 Lodo, Hadido ir Onojo-septyni simtai dvidesimt penki; 

Ezr 2 34 Jericho-trys simtai keturi asdesimt penki; 

Ezr 2 35 Senavos-trys tukstanciai sesi simtai trisdesimt. 

Ezr 2 36 Kunigg: Jedajos pal i kuoni g is Jozues namg-devyni simtai 

septyni asdesi mt trys; 

Ezr 2 37 Imero-tukstanti s penki asdesimt du; 

Ezr 2 38 Pashuro-tukstanti s du simtai keturi asdesimt septyni; 

Ezr 2 39 Harimo-tukstanti s septyni ol i ka. 

Ezr 2 40 Levitg: Jozues ir Kadmielio pal i kuoni g is Hodavijos 

sung-septyni asdesimt keturi. 

Ezr 2 41 Giedotojg: Asafo pal i kuoni g- simtas dvidesimt astuoni. 
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Ezr 2 4 2 Vartininkg: Sal u mo , Atero, T a I mono, Akubo, Hatitos ir Sobajo 

pal i kuoni g-i s vi so simtas trisdesimt devyni. 

Ezr 2 43 Sventykl os tarnai: Cihos, Hasufos, Tabaoto, 

Ezr 2 44 Keroso, Siacho, Padono, 

Ezr 2 4 5 Lebanos, ,Hagabos, Akubo, 

Ezr 2 46 Hagabo, Salma jo, Hanano, 

Ezr 2 47 Gidelio, Gaharo, Reajos, 

Ezr 2 48 Recino, Nekodos, Gaza mo, 

Ezr 2 49 Uzos, Paseaho, Besaj o, 

Ezr 2 5 0 Asnos, Meunimo, Nefusimo, 

Ezr 2 51 Bakbuko, Hakufos, Harhuro, 

Ezr 2 5 2 Bacluto, Me h i d o s , Harsos, 

Ezr 2 53 Barkoso, Siseros, Temaho, 

Ezr 2 54 Neciacho ir Hatifos palikuonys. 

Ezr 2 5 5 Saliamono tarng palikuonys: Sotajo, Sofereto, Perudos, 

Ezr 2 56 [ a a I o s , Darkono, Gidelio, 

Ezr 2 57 Sefatijos, Hatilo, Pocheret Cebaimo ir Amio palikuonys. 

Ezr 2 58 Sventykl os ir Saliamono tarng pal i kuoni g buvo trys simtai 

devyni asdesi mt du. 

Ezr 2 59 Si tie atvyko is Tel Melacho, Tel Harso, Kerubo, Adono ir Imero, bet 

negalejo j rodyti savo tevg ir savo kilmes, ar jie buvo kil§ is Izraelio: 

Ezr 2 60 Delajos, Tobijos ir Nekodos pal i kuoni g-sesi simtai penki asdesi mt du. 

Ezr 2 61 Kunigai: Hobajos, Hakoco ir Barzilajaus (jis buvo ved^s vien^ is 

gileadieco Barzilajaus dukterg ir buvo vadinamas jg vardu) palikuonys. 

Ezr 2 6 2 Jie ieskojo savo vardg giminig setrasuose, taciau jg nesurado; todel 

buvo atski rti nuo kunigystes kai p susitep^. 

Ezr 2 6 3 Tirsata uzdraude jiems valgyti labai svent^ maist^, kol at sir as 

k u n i g a s s u U r i mu i r T u mi mu . 

Ezr 2 64 Is vi so zmonig buvo keturi asdesimt du tukstanciai trys simtai 

sesi asdesi mt, 

Ezr 2 65 neskaici uojant jg tarng ir tarnaicig, kurig buvo septyni tukstanciai 

trys simtai trisdesimt septyni. Be to, jie turejo du simtus giedotojg. 

Ezr 2 66 Zi rgg buvo septyni simtai trisdesimt sesi, mulg-du simtai 

keturi asdesi mt penki, 

Ezr 2 67 kupranugari g-keturi simtai trisdesimt penki, asilg-sesi tukstanciai 

septyni si mt a i d v i d e s i mt . 

Ezr 2 68 Kai kurie seimg vadai, atej§ prie Viespaties namg Jeruzaleje, dave 

savo noru aukg Dievo namams; 

Ezr 2 69 jie dave pagal savo isgales izdui sesi asdesimt vienet tukstantj drachmg 

aukso, penki s tukstancius ming sidabro ir simtej apdarg kunigams. 

Ezr 2 7 0 Kunigai, levitai, tautos dalis, giedotojai, vartininkai ir sventykl os 

tarnai apsigyveno savo miestuose; ir visas Izraelis apsigyveno savo miestuose. 

Ezr 3 1 Izraelitams apsigyvenus savuose miestuose, septint^ menesj visi 

vieningai susirinko j Jeruzal^. 

Ezr 3 2 Tada Jehocadako sunus Jozue su savo broliais kunigai s ir Salatielio 

sunus Zorobabelis su savo broliais atstate Izraelio Dievo aukur^ degi namosioms aukoms, kaip 
parasyta Dievo vyro Mozes jstatyme. 

Ezr 3 3 Jie atstate aukurej jo senoje vietoje, nors ir bijojo aplinkui 

gyvenancig tautg. Jie kas ryt^ ir vakarej aukojo ant jo deginam^sias aukas Viespaciui. 

Ezr 3 4 Jie svente Palapinig svent^, kaip parasyta, ir kasdien aukojo 

degi namg jg aukg tiek, kiek buvo nustatyta t^ dien^. 

Ezr 3 5 Be to, jie aukojo nuolatines degi nam^si as, jauno menulio, visg metinig 

Viespaties svencig ir laisvos valios aukas Viespaciui. 

Ezr 3 6 Septintojo menesio pirm^j^ dien^ jie pradejo aukoti Viespaciui 

degi nametsi as aukas, bet Viespaties sventykl os pamatai dar nebuvo padeti. 

Ezr 3 7 Jie dave pinigg akmenskal dzi ams ir statybi ni nkams, o sidonieciams ir 

Tyro gyventojams- maisto, gerimo ir aliejaus, kad jura atgabentg kedro medzig is Libano j 
Jop^, kaip jiems persg karalius Kyras buvo jsak^s. 

Ezr 3 8 Po savo sugrjzimo antrgjg metg antrc[jj menesj, Salatielio sunus 

Zorobabelis ir Jehocadako sunus Jozue su visais savo broliais kunigai s, levitais ir visais, 
grjzusiais is nelaisves j Jeruzal^, pradejo ir paskyre levitus, dvidesimties metg ir 
vyresnius, Viespaties namg statybos darbams priziureti. 

Ezr 3 9 Jozue ir jo sunus bei broliai, Kadmielis ir jo sunus is Judo sung, 

Henadado sunus, jg broliai ir levitai priziurejo darbininkus Dievo namg statyboje. 

Ezr 3 10 Statybi ni nkams padejus Viespaties sventyklos pamatus, kunigai, 

apsi reng^ savo rubais, sustojo su t r i mi t a i s rankose, o levitai, Asafo sunus, su cimbolais 
slovino Viespatj pagal Izraelio karaliaus Dovydo nurodymus. 

Ezr 3 11 jiepakaitomisgiedojo, slovindami ir dekodami viespaciui: "jis yra 

geras, ir Jo gailestingumas Izraeliui amzinas". Kai j i e slovi no vi espat j, vi si zmones garsi ai 
sauke, nes Viespaties namg pamatai buvo padeti. 

Ezr 3 12 Daugelis kunigg, levitg ir seimg vyresnigjg, kurie buvo seni zmones ir 

savo akimis mate pirmuosius namus, garsiai verke, matydami sig namg pamatus; tuo tarpu kiti 
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garsiai sauke is dziaugsmo. 

Ezr 3 13 Nebuvo galima atski rti dziaugsmo suksnig ir verkiancigjg balso, nes 

zmones garsiai sauke ir garsas buvo girdimas toli. 

Ezr 4 1 Judo ir Benjamino priesai, isgird$, kad grjz$ tremtiniai stato 

sventykl^ Viespaciui, Izraelio Dievui, 

Ezr 4 2 atejo pas Zorobabelj ir Izraelio seimg vyresni uosi us ir jiems sake: 

"Hes norime statyti kartu su jumis, nes mes, kai p ir jus, ieskome jusg Dievo ir lam aukojame 
nuo Asarhadono, Asirijos karaliaus, kuris mus cia atvede, laikg". 

Ezr 4 3 Zorobabelis, Jozue ir kiti Izraelio seimg vyresni eji jiems atsake: 

"Netinka jums kartu su mumi s statyti namus musg Dievui, mes vieni statysime Viespaciui, 
Izraelio Dievui, kai p mums jsake persg karalius Kyras". 

Ezr 4 4 Krasto zmones silpnino Judo zmones ir trukde jiems statyti. 

Ezr 4 5 lie papi rko patarejus, noredami atgrasinti juos nuo jg tikslo per 

visas persg karaliaus Kyro dienas iki persg karaliaus Darijaus laikg. 

Ezr 4 6 Pradejus karaliauti Ahasverui, jie parase kaltinim^ pries Judo ir 

Jeruzales gyventojus. 

Ezr 4 7 Artakserkso dienomis Bislamas, Mitredatas, Tabeelis ir kiti jg bendrai 

parase persg karaliui Artakserksui laiskep Laiskas buvo parasytas aramejg kalba. 

Ezr 4 8 Patarejas Rehumas ir rastininkas Simsajas rase karaliui Artakserksui 

tokio turinio laisk^ pries Jeruzal^: 

Ezr 4 9 "Patarejas Rehumas, rastininkas Simsajas ir kiti jg bendrai is Dinajo, 

Afarsato, Tarpelio, Afaro, Erecho, Babilono, suzg, Dehavo, Eiamo 

Ezr 4 10 ir kitg tautg, kurias didysis ir garbingasis Asnaparas atvede ir 

jkurdino Samarijos miestuose ir kitose vietovese siapus upes". 

Ezr 4 11 Tai nuorasas I ai sko, kurj jie pasiunte: "Karaliui Artakserksui. Tavo 

tarnai, vyrai is siapus upes, 

Ezr 4 12 pranesa karaliui, kadzydai, kurie is tavo teritorijg atvyko pas mus, 

apsigyveno Jeruzaleje ir stato tej mai stingy ir blog^ miest^. Jie stato sienas ir stiprina 
p a ma t u s . 

Ezr 4 13 Tebuna zinoma karaliui, kad jei tas miestas bus pastatytas ir jo 

sienos uzbaigtos, jie nebemokes mokescig, duokles ir muito; karaliaus metines pajamos del to 
sumazes. 

Ezr 4 14 Kadangi mes islaikomi karaliaus rumg ir nenorime, kad karaliaus garbe 

butg pazeminta, todel pasiunteme pranesim^ karaliui. 

Ezr 4 15 Tegul paiesko zinig apie taj miest^ savo tevg metrascig knygose. Ten 

atrasi, kad tas miestas yra maistingas ir pavojingas karaliams bei krastams. Maistai jame 
keiiami nuo seno, todel tas miestas ir buvo sugriautas. 

Ezr 4 16 Mes pranesa me karaliui, kad jei tas miestas bus pastatytas ir jo 

sienos uzbaigtos, tu neteksi valdg sioje upes puseje" . 

Ezr 4 17 Karalius pasiunte tokj atsakym^ patarejui Rehumui, rastininkui 

Simsajui ir kitiems jg bendrams, kurie gyvena Samarijoje ir anapus upes: " Ramybe jums! 

Ezr 4 18 lusg atsigstas laiskas buvo man perskai tytas. 

Ezr 4 19 Man jsakius, buvo ieskota ir rasta, kad tas miestas jau nuo seno 

sukildavo pries karalius ir maistai bei vaidai kildavojame. 

Ezr 4 20 Galingi karaliai viespatavo leruzaleje ir valde vis^ krast^ anapus 

upes; jiems mokejo mokescius, duokl^ ir muitus. 

Ezr 4 21 ^sakykite tiems vyrams liautis statyti miestej, kol bus duotas jiems 

mano jsakymas. 

Ezr 4 2 2 El kites rupestingai, kad karaliaus reikalai nenukentetg" . 

Ezr 4 23 Kai karaliaus Artakserkso I a i sko nuorasas buvo perskaitytas Rehumui, 

rastininkui Simsajui ir jg bendrams, jie skubiai nuejo j leruzal^ pas zydus ir jega sustabde 
statyb^. 

Ezr 4 24 Dievo namg darbas leruzaleje sustojo ir nevyko iki antrgjg Persijos 

karaliaus Darijaus karaliavimo metg. 

Ezr 5 1 Pranasas Agejas ir Idojo sunus Zacharija Izraelio Dievo vardu 

pranasavo zydams, kurie buvo lude ir leruzaleje. 

Ezr 5 2 Tada Salatielio sunus Zorobabelis ir Jehocadako sunus lozue pradejo 

statyti Dievo namus leruzaleje; su jais buvo Dievo pranasai ir jiems padejo. 

Ezr 5 3 Tuo laiku pas juos atejo krasto sioje upes puseje valdytojas Tatnajas 

ir Setar Boznajas su savo bendrai s ir jg klause: " Kas jums jsake statyti situos namus ir 

t a i s y t i s i t a s sienas?" 

Ezr 5 4 Mes atsakeme jiems, kuo vardu tie vyrai, kurie stato sit^ pastat^. 

Ezr 5 5 Dievo aki s buvo ant zydg vyresni gjg, todel jie galejo t^sti statyb^, 

kol pranesimas pasieks Darijg ir bus gautas atsakymas siuo reikalu. 

Ezr 5 6 Nuorasas I a i sko, kurj Tatnajas, krasto sioje upes puseje valdytojas, 

Setar Boznajas ir jg bendrai afarsakai, kurie buvo siapus upes, pasiunte karaliui Darijui: 

Ezr 5 7 "Ramybe karaliui Darijui! 

Ezr 5 8 Tebuna karaliui zinoma, kad mes nuvykome j ludej^, prie didziojo Dievo 

namg. lie statomi is didelig akmeng, sienose rejstai dedami. Si tas darbas vykdomas sparciai ir 
klesti jg rankose. 

Ezr 5 9 Mes klauseme vyresni gjg: Kas jums jsake statyti situos namus ir 

t ai syt i si t as si e n a s ? ' 
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Ezr 5 10 Taip pat klauseme jg vardij, kad tau pranestume ir galetume uzrasyti 

jiems vadovaujanci g vyrg vardus. 

Ezr 5 11 Tie atsake: 1 Mes esame dangaus ir zemes Dievo tarnai ir atstatome 

namus, kurie pries daugelj metg buvo pastatyti. Juos pastate ir uzbaige garsus Izraelio 

k a r a I i us. 

Ezr 5 12 Bet kadangi musg tevai uzrustino dangaus Diev^, Jis atidave juos 

chaldejui Nebukadnecarui, Babilono karaliui; jis sugriove situos namus, o tautej isvede j 
Babi lon^. 

Ezr 5 13 Taciau pirmaisiais Babilono karaliaus Kyro metai s karalius dave 

leidim^ atstatyti situos Dievo namus. 

Ezr 5 14 Taip pat ir auksinius bei sidabrinius Dievo namg indus, kuriuos 

Nebukadnecaras buvo isgaben^s is Jeruzales sventyklos j Babilono sventykl^, karalius Kyras 
paeme is Babilono sventyklos, perdave Sesbacarui, kurj jis paskyre valdytoju, 

Ezr 5 15 ir jsake: 1 Imk situos indus ir juos nugabenk j Jeruzaleje esanci^ 

sventykl^. Atstatykite Dievo namus buvusioje vietoje 1 . 

Ezr 5 16 Sesbacaras atvyk^s padejo Jeruzaleje Dievo namg pamatus. N u o to laiko 

iki siol jietebestatomi ir dar nebaigti'. 

Ezr 5 17 Jei karalius mano esant reikalinga, tepaiesko Babilone, karaliaus 

saugykloje, ar tikrai karalius Kyras dave jsakym^ atstatyti Dievo namus Jeruzaleje, ir tegul 
karalius mums atsiuncia savo vali^ situo reikalu". 

Ezr 6 1 Karalius Dari jus jsake ieskoti zinig Babilono knygg saugykloje. 

Ezr 6 2 Medg kraste Ekbatanos rumuose buvo surastas ritinys, kuriame buvo taip 

par asyt a: 

Ezr 6 3 "Pirmaisiais karaliaus Kyro metai s karalius dave jsakym^ Jeruzales 

Dievo namg reikalu: 1 Turi buti atstatyti namai, kur buvo aukojamos aukos, ir jiems turi bu ti 
padeti tvi rti pamatai. Jg aukstis ir plotis turi buti sesiasdesimt uolekcig. 

Ezr 6 4 Turi buti trys eiles didelig akmeng ir viena eile rejstg. I si ai das 

apmokes karaliaus namai. 

Ezr 6 5 Auksiniai ir sidabriniai Dievo namg indai, kuriuos Nebukadnecaras buvo 

atgaben^s is Jeruzales sventyklos j Babilon^, turi buti nugabenti j Jeruzaleje statom^ 
sventyklet, j savo viete;, ir padeti Dievo namuose 1 

Ezr 6 6 "Da bar, Tatnajau, valdytojau anapus upes, Setar Boznajau ir j usg 

bendrai afarsakai anapus upes, atsitraukite nuo jg. 

Ezr 6 7 Pali kite Dievo namg darb^. Netrukdykite zydg valdytojui ir 

vyresni esi ems statyti Dievo namg jg buvusioje vietoje. 

Ezr 6 8 Be to, jsakau, kad jus padengtumete zydg vyresni esi ems visas Dievo 

namg islaidas is karaliaus turtg, is mokescig, surenkamg anapus upes, kad jg darbas nebutg 

t r u k d o ma s . 

Ezr 6 9 Kotikreikia dangaus Dievuidegina mo sio ms auko ms: jaucig, aving, 

eriukg, kviecig, druskos, vyno ir aliejaus, kai p pasakys Jeruzaleje es^ kunigai, privalote 
jiemskasdiennedelsiantsuteikti, 

Ezr 6 10 kad jie aukotg malonaus kvapo aukas dangaus Dievui ir melstgsi uz 

karaliaus ir jo vaikg gyvyb$. 

Ezr 6 11 Be to, as jsakiau, kad kiekvienas, kuris sulauzys sitej jsakym^, bus 

prikaltas prie istraukto is jo namg r^sto, o jo namai paversti griuvesig kruva. 

Ezr 6 12 0 Dievas, kuris ten paskyre savo vardui buvein§, tepasalina kiekvien^ 

karalig ir taute;, kurie isdrjstg priesintis tarn jsakymui ir siektg sunaikinti Jeruzaleje Dievo 
namus. As, Dari jus, daviau jsakym^ ir jis turi buti nedelsiant vykdomas" . 

Ezr 6 13 Tada krasto siapus upes valdytojas Tatnajas, Setar Boznajas ir jg 

bendrai nedelsiant jvykde karaliaus Darijaus jsakym^. 

Ezr 6 14 Zydg vyresni eji state sventykl^, ir jiems sekesi pagal pranasg Agejo 

ir Idojo sunaus Zacharijos pranasystes. Jie state ir uzbaige jsakius Izraelio Dievui ir persg 

karaliams Kyrui, Darijui ir Artakserksui. 

Ezr 6 15 Namai buvo uzbaigti sestaisiais karaliaus Darijaus karaliavimo metais, 

Adaro menesio treciej dien^. 

Ezr 6 16 Tuomet izraelitai, kunigai, levitai ir visi, sugrjz^ is nelaisves, su 

dziaugsmu pasventino Dievo namus. 

Ezr 6 17 Pasventi ndami Dievo namus, jie aukojo simt^ jaucig, du simtus aving, 

keturis simtus eriukg ir aukej uz nuodem^, uz vis^ Izrael j -dvyl i ka ozig pagal Izraelio giminig 
skai ci g. 

Ezr 6 18 Kunigai buvo paski rstyti skyriais ir levitai pagal jg pareigas, kad 

tarnautg Dievui Jeruzaleje, kai p parasyta Mozes knygoje. 

Ezr 6 19 Pi rmo menesio keturiolikt^ dienej grjz§ tremtiniai svente Pasch^. 

Ezr 6 20 Visi kunigai ir levitai buvo apsival^ ir svarus. Jie pjove Paschos 

avinelj visiems grjzusiems tremtiniams, savo broliams kunigams ir sau. 

Ezr 6 21 Paschos avinelj valge grjzusieji is tremties izraelitai ir visi, kurie 

buvo atsiskyr^ nuo krasto pagonig nesvaros ir prisijung^ prie jg, kad ieskotg Viespaties, 

Izraelio Dievo. 

Ezr 6 22 Septynias dienas jie dzi augsmi ngai svente Neraugintos duonos svent^, 

nes Viespats suteike jiems dziaugsmo ir palenke j juos Asirijos karaliaus sirdj, kad 
sustiprintg juos Izraelio Dievo namg statyboje. 

Ezr 7 1 Po sitg jvykig, persg karaliui Artakserksui karal iaujant, atejo Ezra, 
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sunus Serajos, sunaus Azarijos, sunaus Hilkijos, 

Ezr 7 2 sunaus Salumo, sunaus Cadoko, sunaus Ahitubo, 

Ezr 7 3 sunaus Amarijos, sunaus Azarijos, sunaus Merajoto, 

Ezr 7 4 sunaus Zerachijos, sunaus uzio, sunaus Bukio, 

Ezr 7 5 sunaus Abisuvos, sunaus Finehaso, sunaus Eleazaro, sunaus vyriausiojo 

kunigo Aarono. 

Ezr 7 6 Sitas Ezra isejo is Babilono; jis buvo geras zinovas Mozes jstatymo, 

kurj dave Viespats, Izraelio Dievas. Karalius suteike jam viskg, ko jis prase, nes Viespaties, 
j o Di evo, r anka buvo su j uo. 

Ezr 7 7 Karaliaus Artakserkso septi ntai si as metai s j Jeruzal^ su juo isejo kai 

kurie izraelitai, kunigai, levitai, giedotojai, vartininkai ir sventykl os tarnai. 

Ezr 7 8 Jis atejo j Jeruzal^ septintg karaliaus metg penkt^ menesj. 

Ezr 7 9 Ezra isejo is Babilono pi rmo menesio pi rm^ dien^, o penkto menesio 

pi rm^ dieng jis atejo j Jeruzal^, nes gera Dievo ranka buvo ant jo. 

Ezr 7 10 Ezra paruose savo si rdj tyrineti Viespaties jstatymg, jj vykdyti ir 

mokyti Izraelyje jo nuostatg ir teises. 

Ezr 7 11 Tai yra nuorasas laisko, kurj Artakserksas dave kunigui Ezrai, kuris 

buvo Viespaties jsakymg ir Jo nuostatg Izraelyje zinovas: 

Ezr 7 12 "Artakserksas, karalig karalius, kunigui Ezrai, dangaus Dievo jstatymo 

z i n o v u i . 

Ezr 7 13 As jsakiau, kad kiekvienas izraelitas, kunigas bei levitas mano 

karalysteje gali vykti savo noru j Jeruzal^ drauge su tavimi, 

Ezr 7 14 nes tu esi karaliaus ir jo septynig patarejg siunciamas j Judg ir 

Jeruzal^ nustatyti, ar vykdomas tavo Dievo jstatymas, kuris yra tavo rankoje. 

Ezr 7 15 Tu nugabensi sidabr^ ir auksg, kurj karalius ir jo patarejai 

padovanojo Izraelio Dievui, kurio buveine yra Jeruzaleje, 

Ezr 7 16 tai p pat sidabrg ir auksg, kurj tu gausi Babilono kraste, kartu su 

tautos ir kunigg dovanomi s, kurias jie padova nos savo Dievo namams, esantiems Jeruzaleje. 

Ezr 7 17 Nedelsdamas nupi rk uz tuos pinigus jaucig, avi g, eriukg ir kartu su 

jiems pri kl ausanciomi s duonos bei geri amosiomi s aukomis aukok ant aukuro jusg Dievo namuose 
Jeruzaleje. 

Ezr 7 18 Su likusiu sidabru ir auksu daryk, kas tau ir tavo broliams atrodys 

reikalinga, pagal jusg Dievo vali^. 

Ezr 7 19 Indus, kurie tau perduodami tavo Dievo namg reikalams, padek priesais 

Jeruzales Dievg. 

Ezr 7 20 Visa kit a, ko reikes tavo Dievo namams, jei matysi esant reikalinga, 

paimk is karaliaus izdo sandelig. 

Ezr 7 21 As, karalius Artakserksas, jsakiau visiems izdininkams anapus upes: 

'Ko tik kunigas Ezra, dangaus Dievo jstatymo zinovas, is jusg reikalaus, nedeisdami duokite. 

Ezr 7 2 2 Iki simto talentg sidabro, simto saikg kviecig, simto batg vyno, s i mt o 

batg aliejaus ir neribotg kiekj druskos. 

Ezr 7 23 Ko tik reikalaus dangaus Dievas, privalote padaryti Dievo namams, kad 

Jo rustybe nepaliestg karaliaus ir jo sung. 

Ezr 7 24 Taippat pranesu jums, kad neleidziu apdeti jokiais mokesciais kunigg, 

levitg, giedotojg, vartininkg ir sventyklos tarng 1 . 

Ezr 7 25 0 t u , Ezra, Dievo duota ismintimi paski rk mokytojg ir teisejg, kurie 

teistg anapus upes gyvenancius zmones, pazjstancius tavo Dievo jstatymg; o kurie tg jstatymg 
nepazjsta, tuos pamokyk. 

Ezr 7 26 Kas nevykdys tavo Dievo ar karaliaus jstatymo, tas turi buti 

baudzi amas mi r t i mi , istremimu, turto atemimu arba kalejimu". 

Ezr 7 27 Garbe Viespaciui, musg tevg Dievui, kuris jdejo tai j karaliaus sirdj, 

kad Viespaties namai Jeruzaleje butg pagerbti. 

Ezr 7 28 Jis man suteike malon§ karaliaus, jo patarejg ir galingg karaliaus 

kunigai kscig akyse. As buvau padrgsintas, kai Viespaties, mano Dievo, ranka buvo ant man^s ir 
surinkau Izraelio vyresniuosius, kad jie eitg su manimi. 

Ezr 8 1 Sgrasas seimg vyresnigjg pagal jg kilm^, kurie, karaliui Artakserksui 

vi espatauj ant, isejo su manimi is Babilono: 

Ezr 8 2 is Finehaso pal i kuoni g-Gersomas, is Itamaro-Dani el i us, is 

Dovydo-Hatusas, 

Ezr 8 3 is Sechanijos sung, Paroso pal i kuoni g, -Zachari ja, kartu su juo buvo 

uzrasyta simtas penki asdesimt vyrg; 

Ezr 8 4 is Pahat Moabo-Zerachi jos sunus Eljehoenajas ir su juo du simtai vyrg; 

Ezr 8 5 is Sechani jos- Jahazi el io sunus ir su juo trys simtai vyrg; 

Ezr 8 6 is Adi no- Jehonatano sunus Ebedas ir su juo penki asdesimt vyrg; 

Ezr 8 7 is El amo-Atal i jos sunus Izaija ir su juo septyni asdesimt vyrg; 

Ezr 8 8 is Sefati jos-Mykolo sunus Zebadija ir su juo astuoni asdesimt vyrg; 

Ezr 8 9 is Joabo- Jehi el io sunus Abdija ir su juo du simtai astuoni olika vyrg; 

Ezr 8 10 is Selomi to-Josifi jos sunus ir su juo sesiasdesimt vyrg; 

Ezr 8 11 is Bebajo-Bebajo sunus Zacharija ir su juo dvidesimt astuoni vyrai; 

Ezr 8 12 is Azgado-Hakatano sunus Johananas ir su juo simtas desimt vyrg; 

Ezr 8 13 is Adonikamo sung-El i fel etas, jejelis, Semaja ir su jais sesiasdesimt 

vyrg, kuriebuvopaskutinieji; 



Page 326 




The Holy Bible in Lithuanian 

Ezr 8 14 is Bigvajo-utajas, Zabudas ir su jais septyni asdesimt vyrij. 

Ezr 8 15 As juos susaukiau prie upes, tekancios j Ahav^. Ten mes pasilikome 

palapineje tris dienas. As apziurejau zmones ir kunigus, taciau tarp jg neradau ne vieno 

I e v i t o . 



Ezr 8 16 Tada as pasikvieciau vyresni uosi us: Eliezeret, Ariel], Semaj^, 

Elnatan^, Jarib^, Elnatan^, Natan^, zacharij^, Mesulam^, ir mokytojus: Jehojarib^ ir Elnatan^. 
Ezr 8 17 Juos pasiunciau pas Idoj^, Kasifijos vietoves vyresnjjj, pr asydamas 

atsigsti mums zmonig, kurie tarnautg Dievo namuose. 

Ezr 8 18 Gera musg Dievo ranka buvo ant musg, ir jie atsivede isminting^ vyr^ 

is palikuonig Machlio, sunaus Levio, sunaus Izraelio, -Serebij^ su jo sunumis ir broliais, 
astuoniolika vyrg; 

Ezr 8 19 is Merario pal i kuoni g-Hasabi j^ ir Izaij^ su jo broliais ir sunumis, 

dvidesimt vyrg; 

Ezr 8 20 ir sventyklos tarng, kuriuos Dovydas ir kuni gai ksci ai buvo paskyr^ 

tarnais levitams, buvo du simtai dvidesimt vyrg. 

Ezr 8 21 Prie Ahavos upes paskelbiau pasninket kad nusi zemi ntume pries savo 

Dievet ir melstume laimingo kelio sau, savo vaikams ir savo turtui. 

Ezr 8 22 As gedijausi prasyti is karaliaus karig ir raitelig, kad jie mus 

apgintg nuo uzpuolikg kelyje, nes buvau pasak^s karaliui: "Musg Dievo ranka yra ant visg, 
kurie Jo iesko, bet Jo rustybe ir galia pries tuos, kurie Jj apleidzia". 

Ezr 8 2 3 Mes pasni nkavome ir meldeme savo Dievo del si to, ir Jis isklause mus. 

Ezr 8 24 As parinkau is vyresni gjg kunigg dvylika vyrg: Serebij^, Hasabij^ ir 

su jais desimt jg brolig, 

Ezr 8 2 5 ir pasveriau jiems sidabr^, auks^ ir indus, Dievo n a mams skirt as 

dovanas, kurias paaukojo karalius, jo patarejai, jo kuni gai ksci ai ir izraelitai. 

Ezr 8 26 As padaviau jiems sesis simtus penki asdesimt talentg sidabro, 

sidabrinig indg, sveriancig simtej talentg, simtej talentg aukso, 

Ezr 8 27 dvidesimt auksinig taurig tukstancio drachmg vertes ir du indus is 

geriausio, blizgancio kai p auksas, vario 

Ezr 8 28 ir tariau: "Jus esate sventi viespaciui, indai taip pat sventi. 

Sidabras ir auksas yra laisvos valios aukos Viespaciui, jusg tevg Dievui. 

Ezr 8 29 Budekite ir saugokite tai, kol pasversite Jeruzaleje, Viespaties 

namuose, kunigg, levitg ir Izraelio giminig vadg akivaizdoje" . 

Ezr 8 3 0 Kunigai ir levitai paeme pasvert^ sidabr^, auks^ ir indus, kuriuos jie 

turejo nugabenti j Jeruzal^, j Dievo namus. 

Ezr 8 31 Pi rmo menesio dvyliktej dien^ isejome nuo Ahavos upes Jeruzales link. 

Dievo ranka buvo ant musg, ir Jis saugojo mus nuo priesg ir uzpuolikg. 

Ezr 8 3 2 Atej^ j Jeruzal^, ten pasilikome tris dienas. 

Ezr 8 33 Ketvi rt§ dien^ sidabras, auksas ir indai buvo pasverti Dievo namuose 

ir perduoti kunigui Mere mo t u i , urijos sunui; su juo buvo Finehaso sunus Eleazaras ir levitai: 
Jozues sunus Jehozabadas ir Binujo sunus Noadija. 

Ezr 8 3 4 viskas buvo suskai ci uota, pas vert a ir surasyta. 

Ezr 8 3 5 Sugrjz^ is nelaisves tremtiniai aukojo degi nametsi as aukas Izraelio 

Dievui: dvylika jaucig uz vis^ izraelj, devyni asdesi mt sesis avinus, septyni asdesi mt septynis 
eriukus, dvylika ozig aukai uz nuodem^; tai buvo deginamoji auka Viespaciui. 

Ezr 8 36 Jie jteike karaliaus jsakymus vietininkams ir krasto siapus upes 

valdytojams, o si tie teike param^ tautai ir Dievo namams. 

Ezr 9 1 Po to prie man^s priejo kuni gai ksci ai ir kalbejo: "Izraelio taut a, 

kunigai ir levitai neatsiskyre nuo sio krasto tautg: kanaaniecig, hetitg, perizg, jebusiecig, 

amonitg, moabitg, egiptiecig bei amoritg ir jg daromg bjauryscig. 

Ezr 9 2 Jie ir jg vaikai ima j zmonas jg dukteris. Tuo budu sventa sekla 

susimaise su krasto tautomis. Kuni gai ksci ai ir vyresnieji buvo pirmieji siame nusikaltime" . 

Ezr 9 3 Isgi rd^s visa tai, perplesiau savo drabuzj ir apsiaustej, roviau galvos 

ir barzdos plaukus ir sedejau sukrestas. 

Ezr 9 4 Tuomet susirinko prie man^s visi, kurie drebejo pries Izraelio Dievo 

zodzius del tremtinig nei sti kimybes. 0 as sedejau sukrestas iki vakarines aukos. 

Ezr 9 5 Vakarines aukos metu atsikeliau is savo liudesio vietos perplestais 

rubais, atsiklaupiau ir, i skeins rankas j Viespatj, savo Diev^, 

Ezr 9 6 tariau: "Mano Dieve, man geda pakelti aki s j Tave, nes musg 

nusikaltimai peraugo mus, o musg kalte siekia dangg. 

Ezr 9 7 Nuo savo tevg laikg iki si os dienos mes labai nusi kal tome; del musg 

nusikaltimg mes, musg karaliai ir kunigai buvome atiduoti j kitg krastg karalig rankas ir jg 
kardui, buvome jg nelaisveje apiplesti ir isniekinti. 

Ezr 9 8 Dabar trumpam laikui Viespats, musg Dievas, parode savo malon^, 

palikdamas mums isgelbet^ likutj ir duodamas kuolelj savo sventoje vietoje; taip Dievas atvere 
musg aki s ir leido mums truputj atsigauti musg vergysteje. 

Ezr 9 9 Mes esame vergai, taciau musg Dievas neapleido musg vergysteje; Jis 

suteike mums malon§ persg karalig akyse, kad jie leistg mums atsigauti ir atstatyti savo Dievo 
namus is griuvesig ir duotg mums sien^ Jude ir Jeruzaleje. 



Ezr 9 
j sakymus, 
Ezr 9 



0 dabar, musg Dieve, key mes pasakysime del si to? Mes apleidome Tavo 
kuriuos Tu mums davei per savo tarnus pranasus, sakydamas: 'Krastas, 
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kurj jus einate paveldeti, yra suteptas. Jj sutepe krasto tautos savo bjaurystemis ir pripilde 
jj savo nesvarumais nuo vieno krasto iki kito. 

Ezr 9 12 Todel neleiskite savo dukterg uz jg sung ir neimkite jg dukterg savo 

sunums; nesiekite jg gerybig ne taikos su jais, kad butumete stiprus ir valgytumete krasto 
gerybes, ir paliktumete kai p paveldejim^ savo vaikams'. 

Ezr 9 13 Kai visa tai uzgriuvo ant musp uz musp piktus darbus ir didelius 

n u s i k a I t i mu s , vis del to Tu, musp Di eve, baudei mus svelniau, negu buvome verti, ir davei mu ms 
i sgel bej i m 3 . 

Ezr 9 14 Argi mes vel galetume lauzyti Tavo jsakymus ir susi gimi ni uoti 

vedybomis su si o mi s bjauriomis tautomis? Argi Tu, uzsirustin^s ant musp, nesunaikinsi musp iki 
galo, nepalikdamas ne vieno, kuris issigelbetp? 

Ezr 9 15 Viespatie, Izraelio Dieve, Tu esi teisus. Tu isgelbejai musp likutg. 

Stai mes esame Tavo akivaizdoje su savo kaltemis, nors neturetume buti Tavo akivaizdoje del 

to". 

Ezr 10 1 Kai Ezra, klupodamas ir verkdamas, meldesi ir ispazino savo ir tautos 

nuodemes prie Dievo namp, didelis burys vyrp, moterp ir vaikp is Izraelio, susirink^ aplink 
jj, graudziai verke. 

Ezr 10 2 Tada Jehielio sunus Sechanija is Elamo palikuonip atsiliepe: "Mes 

nusikaltome savo Dievui, vesdami svetimtautes moteris, taciau dar yra vilties izraeliui. 

Ezr 10 3 Padarykime sandore[ su Dievu, kad atleisime visas zmonas ir is jp 

gimusius vaikus, klausydami Viespaties ir tp, kurie dreba pries musp Dievo jsakymus. Darykime, 
kai p reikalauja jstatymas! 

Ezr 10 4 Kelkis, nestuturi tai padaryti, o mes busime su tavimi. Buk dr^sus 

i r v e i k " . 

Ezr 10 5 Ezra atsikel^s prisaikdino vyresni uosi us kunigus ir levitus ir vis^ 

Izraelj, kad jie elgsis pagal t zodj. Ir jie prisieke. 

Ezr 10 6 Tada Ezra atejo nuo Dievo namp j Eljasibo sunaus Johanano kambarj, 

nieko nevalge ir negere, nes liudejo del grjzusipjp tremtinip nusikaltimo. 

Ezr 10 7 lie paskelbe visame Tude ir Jeruzaleje visiems grjzusiems tremtiniams 

susirinkti j Teruzal^. 

Ezr 10 8 Jeikasneateispertrisdienas, visas jo turtas kunigaikscip ir 

vyresni pjp nutarimu bus atimtas ir jis pats bus atski rtas nuo tremtinip. 

Ezr 10 9 Per tris dienas visi ludo ir Benjamino zmones susirinko Jeruzaleje 

devinto menesio dvidesimt^ dien^. Visi zmones susedo Dievo namp aiksteje, drebedami del si to 

reikaioirnuosmarkauslietaus. 

Ezr 10 10 Kunigas Ezra atsistoj^s tare: "lus nusikaltote, vesdami svetimtautes 

moteris, ir tuo padidinote Izraelio kalt§. 

Ezr 10 11 Dabar ispazinkite savo kalt^ Viespaciui, savo tevp Dievui, ir 

vykdykite To val i ^-atsi ski rki te nuo sio krasto tautp ir nuo svetimtaucip moterp". 

Ezr 10 12 visi susi ri nkusieji garsiai atsake: "Kai p pasakei, taip padarysime. 

Ezr 10 13 zmonip yra daug, ir dabar Met in gas met as, nejmanoma buti lauke. Be 

to, tas reikalas negali buti sutvarkytas per vien^ ar dvi dienas, nes nusikaltusip tarp musp 
yr a daug. 

Ezr 10 14 Tegul pasilieka musp vyresnieji. Visuose musp miestuose gyvenanti eji, 

kurie yra ved$ svetimtautes zmonas, tegul ateina paski rtu laiku su tp miestp vyresni ai si ai s ir 
teisejais, kol pasitrauks nuo musp Dievo rustybe del si to poelgio". 

Ezr 10 15 Asaelio sunus Tehonatanas ir Tikvos sunus Jachzeja buvo paski rti tarn 

darbui, o levitai Mesulamas ir Sabetajas jiems padejo. 

Ezr 10 16 Grjzusieji tremtiniai taip ir padare. Kunigas Ezra su seimp 

vyresniaisiais, kurie buvo pasaukti vardais, buvo atski rti ir desimto menesio pi rm^ dien^ jie 
susedo istirti sj reikal^. 

Ezr 10 17 Iki pi rmo menesio pi rmos dienos jie pabaige bylas su visais, kurie 

buvo ved^ svetimtautes. 

Ezr 10 18 Tarp kunigp sung, vedusig svetimtautes, is Tehocadako sunaus Dozues 

sung ir jo brol i p-Maaseja, Eliezeras, jaribas ir Gedoiija. 

Ezr 10 19 lie padave rankas, kad atleis savo zmonas, ir uz kalt$ paaukojo po 

avi n^. 

Ezr 10 20 Is Imero-Hanani s ir Zebadija. 

Ezr 10 21 is Harimo-Maaseja, Elija, Semaja, jehielis ir Uzija. 

Ezr 1 0 2 2 is Pashuro-El joenajas, Maaseja, Izmaeiis, Netanelis, Jehozabadas ir 

E I e a s a . 

Ezr 1 0 2 3 is levitp pal i kuoni p-Tehozabadas, Si mis, Kelaja, tai yra Kelita, 

Pet ahi j a, j udas i r El i ezer as . 

Ezr 1 0 2 4 Is giedotojp-El jasibas. Is varti ni nkp- S a I u ma s , Telemas ir Uris. 

Ezr 1 0 2 5 Kitg izraelitg palikuonys: is Paroso pal i kuoni p-Rami ja, Izija, 

Malkija, Mijaminas, Eleazaras, Maikija ir Benaja; 

Ezr 1 0 2 6 is Elamo-Matani ja, Zachari ja, jehielis, Abdis, Jeremotas ir Elija; 

Ezr 1 0 2 7 is Zatuvo-El joenajas, El jasibas, Matanija, Jeremotas, Zabadas ir 

Aziza; 

Ezr 1 0 2 8 is Bebajo-Johananas, Hananija, Zabajas ir Atlajas; 

Ezr 1 0 2 9 is Banio-Mesul amas, Mai uc has, Adaja, jasubas, Seal as ir j era mot as; 

Ezr 1 0 3 0 is Pahat Moabo-Adna, K e I a I as, Benaja, Maaseja, Matanija, Becalelis, 
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is Harimo-El i ezeras, I si [a, Malkija, Semaja, Simeonas, 

Benjaminas, Mai uc has ir Semarija; 

is Hasumo-Matenajas, Matata, Zabadas, Elifeletas, Jeremajas, Manasas 

is Banio-Maadajas, Amramas, Uelis, 

Benaj a, Bedi j a, Kel uhi s, 

Vani j a, Mer emot as, El j asi bas, 

Ma t a n i j a , Ma t e n a[ a s i r j a a s a j a s , 

Banis, Binujis, Simis, 

Selemija, Nat anas ir A d a j a , 

Mac hnadbaj as , Sasaj as,. S a r a j as, 

A z a r e I i s , S e I e mi j as, Se ma r i j a , 

Sal u mas, A mar i j a i r J uozapas; 

is Nebojo-Jejel i s, Matitija, Zabadas, Zebina, jadajas, joelis ir 

Vi si] sitg zmonos buvo svetimtautes, ir kai kurie is ji] turejo vai ki] su 



j o mi s . 

Nhm 1 1 Nehemijo, Hachalijos sunaus, zodziai. Dvi desi mtai si ai s metais, Kislevo 

menesj, as buvau sostineje Suzuose. 

Nhm 1 2 Vienas is mano brolii] Hananis atvyko su keliais vyrais is Judo. As 

juos klausinejau apie zydus, kurie nebuvo istremti, ir apie Jeruzal^. 

Nhm 1 3 Jie man atsake: " lsveng$ tremties, jie gyvena dideliame varge ir yra 

niekinami. Jeruzales sienos sugriautos ir vartai sudeginti". 

Nhm 1 4 Isgi rd§s situos zodzius, atsisedau, verkiau ir liudejau istisas 

dienas; pasninkavau ir meldziausi pries dangaus Diev^: 

Nhm 1 5 "Viespatie, didis ir galingas dangaus Dieve, kuris laikaisi sandoros 

i r g a i I e s t i n g u mo s u t a i s , kuri e Tave myl i i r vykdo Tavo j sakymus. 

Nhm 1 6 Pazvelk j mane ir isgirsk savo tarno mald^. Meldziuosi dien^ ir naktj 

Tavo akivaizdoje uz izraelitus, Tavo tarnus, ispazjstu jg nuodemes, kuriomis mes visi-as ir 
mano tevai-Tau nusidejome. 

Nhm 1 7 Mes elgemes netinkamai pries Tave ir nesilai kerne Tavo jsakymg, 

nuostatg ir potvarkig, kuriuos Tu davei savo tarnui Mozei. 

Nhm 1 8 Meldziu, prisimink zodzius, kuriuos sakei savo tarnui Mozei: ' Jei jus 

nusikalsite, As jus issklaidysiu tarp tautg, 

Nhm 1 9 o jei sugrjsite pas mane, laikysites mano jsakymg ir juos vykdysite, 

tai As jus is ten surinksiu ir parvesiu j viet^, kuri^ isrinkau savo vardui, nors jusg 
i sskl ai dyti eji butg toliausiame zemes pakrastyje' . 

Nhm 1 10 jie yra Tavo tarnaiir Tavo tauta, kurie] isgelbejai savo didele jega 

irgalingaranka. 

Nhm 1 11 Viespatie, meldziu, tebuna Tavo ausi s ati di mano mal dai, i ski a u s y k 

maldas savo tarng, kurie bijosi Tavo vardo, sigsk siandien savo tarnui sekm^ ir suteik jam 
malon$ to zmogaus akyse" . As tuo laiku buvau karaliaus vyno pilstytojas. 

Nhm 2 1 Dvidesimtaisiais karaliaus Artakserkso metais, Nisano menesj, as 

pakeliau vyno taur§ ir j^ padaviau karaliui. Kadangi as niekada nebudavau nuliud^s jo 
akivaizdoje, 

Nhm 2 2 karalius klause man^s: " Kodel tavo veidas nusimin^s? juk nesergi. Tai 

n e k a s k i t a , kaip sirdies skausmas". As I a b a i n u s i g a n d a u 

Nhm 2 3 ir tariau karaliui: "Tegyvuoj a karalius amzinai! Kaip man neT i udeti, 

kai miestas, kuriame yra mano tevg kapai, apleistas ir jo vartai ugnies sunaikinti?" 

Nhm 2 4 Karalius klause: " Ko noretum?" As meldziausi dangaus Dievui 

Nhm 2 5 irtariaukaraliui: "Jei karaliui patiktg ir tavo tarnas surastg 

malon§ tavo akyse, sigsk mane j Jude], j mano tevg kapg mieste], kad galeciau jj atstatyti" . 

Nhm 2 6 Karalius, karalienei sedint salia jo, sake man: "Kiek uztruksi 

kelioneje ir kada sugrjsi?" Karaliui patiko mane pasigsti, ir as nurodziau jam 1 ai k^. 

Nhm 2 7 Be to, as sakiau karaliui: "Jei karaliui patiktg, tegul duoda man 

laiskg valdytojams anapus upes, kad jie mane praleistg vykti j Jud^, 

Nhm 2 8 ir laiske] Asafui, karaliaus girininkui, kad jis man duotg medzig rumg 

vartams, miesto sienai ir namams, kuriuose apsi gyvensi u". Karalius dave man, ko prasiau, nes 
gera Dievo ranka buvo ant man^s. 

Nhm 2 9 Nuvyk^s pas valdytojus anapus upes, jteikiau jiems karaliaus laiskus; 

kartu su manimi buvo karaliaus pasigsti kariuomenes vadai ir raiteliai. 

Nhm 2 10 Sanbalatas is Horono ir Tobija, tarnas is A mo no, suzinoj^, kad atvyko 

besirupin^s izraelitg gerove zmogus, buvo labai nepat enki nt i . 

Nhm 2 11 Atvyk^s j Jeruzal^ ir isbuv^s tris dienas, 

Nhm 2 12 atsikeliau naktj, su manimi atsikele ir keli vyrai. Niekam nesakiau, 

k^ Dievas buvo jdej^s man j si rdj daryti Jeruzaleje. Su savimi turejau tik gyvulj, ant kurio 



j oj a u . 

Nhm 2 13 Naktj as isjojau pro Slenio vartus priesais Slibino versm^ ir jojau 

Siukslig vartg link, apziuredamas Jeruzales sugriautas sienas ir ugnies sunaikintus vartus. 

Nhm 2 14 Prijojus prie Versmes vartg ir Karaliaus tvenkinio, nebuvo vietos, kur 

galetg praeiti gyvulys, kuriuo jojau. 
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Nhm 2 15 As ejau palei upelj, apziuredamas sien^ ir grjzau atgal pro Slenio 

var t us . 

Nhm 2 16 Valdininkai nezinojo, kur as buvau ir kay dariau. As i ki siol niekam 

nebuvau sak$s: nei zydams, nei kunigams, nei kilmingiesiems, nei valdininkams, nei tie ms, 

kurie turejo dirbti. 

Nhm 2 17 Tada jiems tariau: "Jus matote, kokiame varge esame; Jeruzale apleista 

ir jos vartai sudeginti. Atstatykime Jeruzales sien^, kad nebutg mums pazeminimo". 

Nhm 2 18 Ir papasakojau jiems, kaip mano Dievo ranka buvo su manimi; taip pat 

papasakojau, kay karalius man kalbejo. Jie sake: "Pakilkime ir statykime". Taip jie sutvirtino 
savorankasgeramdarbui. 

Nhm 2 19 Kai Sanbaiatas is Horono, Tobija, tarnas is A mo no, ir arabas Gesemas 

apie tai isgirdo, jie tyciojosi is musg ir niekino mus, sakydami: "K 3 jus cia di rbate? Ar 
norite sukilti pries karalig?" 

Nhm 2 20 Jiems atsakiau: " Dangaus Dievas duos mums sekm$, o mes, Jo tarnai, 

statysime. Bet jus neturite dalies, teises ne atminimo Jeruzaleje". 

Nhm 3 1 Tuomet vyriausiasis kunigas Eljasibas su savo broliais kunigais 

pirmasis pradejo darb^ ir atstate Avi g vartus; jie j uos atnaujino, jstate jiems duris ir 
pasventi no j uos iki Me j os boksto ir toliau iki Hananeiio boksto. 

Nhm 3 2 Salia jo state Jericho vyrai, o po jg-Imrio sunus Zakuras. 

Nhm 3 3 Zuvg vartus state Hasenajo sunus; jie sudejo sijas, jstate duris, 

padare uzraktus ir uzkaiscius. 

Nhm 3 4 Salia jg sienos dalj taise Hakoco sunaus urijos sunus Meremotas. Uz jo 

taise Mesezabelio sunaus Berechijos sunus Mesulamas, tol i au-Baanos sunus Cadokas. 

Nhm 3 5 Salia jg di rbo tekojieciai, atstatydami sien^, taciau jg kilmingieji 

nepalenke savo sprandg prie Viespaties darbo. 

Nhm 3 6 Senuosius vartus state Paseacho sunus Jehojada ir Besodijos sunus 

Mesulamas; jie sudejo sijas, jstate duris, padare uzraktus ir uzkaiscius. 

Nhm 3 7 Greta jg di rbo sios upes puses valdytojui pavaldus: gibeonietis 

Meiatija ir meronotietis Jadonas su Gibeono ir Mi epos vyrais. 

Nhm 3 8 Salia jg-Harhajos sunus uzielis, auksakalys, ir Hananija, vaistininko 

sunus. Jie sutvirtino Jeruzal^ iki Placiosios sienos. 

Nhm 3 9 Po jg-Huro sunus Refaja, puses Jeruzales virsininkas. 

Nhm 3 10 Po jg-Harumafo sunus Jedaja iki savo namg. Salia jo-Hasabnejo sunus 

Hat us as . 

Nhm 3 11 Kitet dalj, taip pat Krosnig bokst^ atstate Harimo sunus Malkija ir 

toliau Pahat Moabo sunus Hasubas. 

Nhm 3 12 Po jg-Ha Loheso sunus Salumas, puses Jeruzales virsininkas; jis dirbo 

sudukterimis. 

Nhm 3 13 Slenio vartus sutvarke Hanunas ir Zanoacho gyventojai; jie atstate 

juos, jstate duris, sudejo uzraktus ir uzkaiscius. Be to, jie dar atstate tukstantj uolekcig 
sienos iki Siukslig vartg. 

Nhm 3 14 Siukslig vartus atstate, sudejo uzraktus ir uzkaiscius Rechabo sunus 

Malkija, Bet Keremo srities virsininkas. 

Nhm 3 15 Saltinio vartus sutvarke Kol Hozes sunus Salumas, Mi epos srities 

virsininkas. Jis apdenge stog^, jstate duris, sudejo uzraktus ir uzkaiscius ir atstate Siloamo 
tvenkinio sien^ prie karaliaus sodo iki laiptg, nusi 1 ei dzi anci g is Dovydo miesto. 

Nhm 3 16 uz jo-Azbuko sunus Nehemija, puses Bet Curo srities virsininkas; jis 

atstate iki Dovydo kapg, dirbti nio tvenkinio ir iki karzygig namg. 

Nhm 3 17 Uz jo dirbo levitai: Banio sunus Rehumas ir salia jo Hasabija, puses 

Keilos virsininkas. 

Nhm 3 18 Po jg state jg broliai: Henadado sunus Bavajis, puses Keilos 

virsininkas, 

Nhm 3 19 ir Jesuvos sunus Ezeras, Mi epos virsininkas; jie taise sien^ iki tako 

j ginklg sandelj prie kampo. 

Nhm 3 2 0 uz jo Zabajo sunus Baruchas uoliai taise kitej dalj, nuo kampo iki 

vyriausiojo kunigo Eljasibo namg vartg. 

Nhm 3 21 uz jo-Meremotas, Hakoco sunaus urijos sunus, nuo Eljasibo namg vartg 

iki Eljasibo namg galo. 

Nhm 3 22 Pojg taise kunigai, lygumos vyrai. 

Nhm 3 2 3 uz jg-Benjaminas ir Hasubas priesais savo namus. Uz jg-Azarijas, 

Ananijos sunaus Maasejos sunus, greta savo namg. 

Nhm 3 24 uz jo-Henadado sunus Binujis nuo Azarijos namg iki sienos pasisukimo, 

i k i k a mp o . 

Nhm 3 25 Uzajo sunus Palalas-nuo pasisukimo ir boksto, kuris issikisa is 

karaliaus aukstutinig namg ties sargybos kiemu. uz jo-Paroso sunus Pedaja 
Nhm 3 2 6 ir sventykl os tarnai, gyvenantieji Ofelyje; jie atstate iki vandens 

vartg rytuose ir iki issikisusio boksto. 

Nhm 3 27 uz jo tekojieciai state kit^ dalj priesingoje issikisusio didziojo 

boksto puseje iki Ofelio sienos. 

Nhm 3 28 Nuo Arklig vartg state kunigai, kiekvienas ties savo namais. 

Nhm 3 29 uz jg-Imerio sunus Cadokas ties savo namais. uz jo-Sechanijo sunus 

Semajas, rytinig vartg sargas. 
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Nhm 3 30 uz jo-Selemijo sunus Hananija ir Zalafo sestasis sunus Hanunas. Uz 

jo-Berechijo sunus Mesulamas ties savo kambariu. 

Nhm 3 31 uz jo-auksakal io sunus Malkija iki sventyklos tarng ir pirklig namo 

ties Sargybos vartais ir iki kampo kambario. 

Nhm 3 3 2 0 tarp kampo kambario ir Avi g vartij state auksakaliai ir pirkliai. 

Nhm 4 1 Sanbalatas, isgird^s, kad statoma siena, labai pyko ir tyciojosi is 

zydij, 

Nhm 4 2 kalbedamas su savo broliais ir Samarijos kariuomene: " K 3 tie bejegiai 

zydai daro? Bene jie Jeruzal^ atstatys? Ar jie aukos? Ar jie uzbaigs darb^ vien^ dien^? Ar jie 
is sudegusig griuvesig padarys tinkamus statybai akmenis?" 

Nhm 4 3 OamonitasTobija, stovedamas salia jo, sake: "Tegul stato! l<ai Tape 

uzlips, sugrius jg akmenine siena". 

Nhm 4 4 Dieve, ar girdi, kaip mes esame niekinami? Nukreipk jg priekaistus ant 

jg galvg, atiduok juos j priesg nelaisv^. 

Nhm 4 5 Neatleisk jiems nuodemig ir nepami rsk jg nusikaltimg, nes jie jzeide 

di rbanci us. 

Nhm 4 6 Mes stateme sien^ ir pus§ jos jau pastateme, nes zmones noriai di rbo. 

Nhm 4 7 Sanbalatas, Tobija, arabai, amonitai ir asdodieciai, isgird^, kad 

Jeruzales sienos atstatomos ir spragos uztaisomos, labai supyko 

Nhm 4 8 ir nutare kartu kovoti pries Jeruzal^ bei trukdyti darb^. 

Nhm 4 9 Mes meldeme Dievet ir pastateme sargybinius budeti dien^ ir naktj. 

Nhm 4 10 Judas sake: "Nesikg jegos senka, o griuvesig dar daug. Mes 

nejstengsime atstatyti si eng". 

Nhm 4 11 0 musg priesai kalbejo: "Jie nesuzinos ir nepastebes musg, kai mes, 

atsi rad§ tarp jg, iszudysime juos ir sustabdysime darb ^' 1 . 

Nhm 4 12 Jg kaimynysteje gyven^ zydai ateidavo ir desimt kartg sake mums, kad 

jie ateis is visg pusig pries mus. 

Nhm 4 13 Zemesnese ir atvi rose vietose uz sienos as pastaciau zmones, 

ginkluotus kardais, ietimis ir lankais. 

Nhm 4 14 Apziurej^s tariau ki lmi ngiesiems, virsininkams ir visiems zmonems: 

"Nebijokite jg! Atsiminkite Viespatj, diding^ ir baisg, ir kovokite uz savo brolius, sunus, 
d u k t e r i s , z mo n a s i r savo n a mu s " . 

Nhm 4 15 Musg priesai isgirdo, kad tai mums zinoma, ir Dievas paverte niekais 

jg planus; o mes visi grjzome prie statybos, kiekvienas prie savo darbo. 

Nhm 4 16 Nuo tos dienos puse mano tarng di rbo darb^, o kita puse ejo sargyb^, 

apsiginklav^ ietimis, skydais, lankais ir sarvais; vyresnieji buvo sustoj^ uz visg zydg. 

Nhm 4 17 tie, kurie state sien^, tai p pat ir nastg nesejai buvo ginkluoti; 

viena ranka dirbo, o kitoje rankoje laike ginkl^. 

Nhm 4 18 Kiekvienas darbininkas nesiojo prisijuos^s kardej, o t r i mi t i n i n k a s 

stovejo salia man^s. 

Nhm 4 19 As pranesiau kil mi ngiesiems, virsininkams ir visiems zmonems: "Darbas 

yra dideiis ir piatus. Mes pasiskirst^ ant sienos toli vienas nuo kito. 

Nhm 4 2 0 Isgi rd^ trimito gars^, tuojau susirinkite prie musg. Musg Dievas 

kariaus uz mus!" 

Nhm 4 21 Taip mes dirbo me , o puse is jg laike rankose ietj nuo ausros iki 

sutemg. 

Nhm 4 22 Tuo metu as jsakiau zmonems: "Kiekvienas su savo tarnu tegul nakvoja 

Jeruzaleje, kad naktj jie eitg sargyb^, o dien^ di rbtg" . 

Nhm 4 23 Nei as pats, nei mano broliai, nei mano tarnai, nei sargybiniai, 

lydej§ mane, nenusi vi 1 kdavo savo drabuzig; nusivilkdavo kiekvienas tik tada, kai reikedavo 
a ps i pr a us t i . 

Nhm 5 1 Kilo dideiis zmonig ir jg moterg sauksmas pries savo brolius zydus. 

Nhm 5 2 Vieni sake: "Musg su sunumis ir dukterimis yra daug. Pirkime grudus, 

kad turetume key valgyti ir isliktume gyvi!" 

Nhm 5 3 Kiti sake: "Savo laukus, vynuogynus ir namus uzstateme uz grudus, kad 

apsigintume nuo bado". 

Nhm 5 4 Dar kiti sake: "Mes turime skol intis pinigg is karaliaus, uzstatydami 

savolaukusirvynuogynus. 

Nhm 5 5 Me s e s a me t o k i e p a t , kaip ir musg broliai; musg vaikai yra tokie pat, 

kaip ir jg vaikai. Taciau mes turime atiduoti savo sunus ir dukteris vergais, ir kai kurig 
musg dukterys jau yra verges. Mes negalime jg ispirkti, nes musg laukai ir vynuogynai 

priklauso kitiems". 

Nhm 5 6 Isgi rd$s t^ sauksm^ ir tuos zodzius, labai supykau. 

Nhm 5 7 Apsvarsciau reikal^ ir sudraudziau ki lmi nguosi us ir virsininkus, 

sakydamas: "Jus kiekvienas lupate palukanas is savo brolio". Susauk^s visuotinj susirinkim^, 
Nhm 5 8 kai be jau: "Kiek lei do musg isgales, mes ispirkome savo brolius zydus, 

kurie buvo parduoti pagonims, o jus verciate savo brolius parsiduoti jums! " Jie tylejo ir 
nieko neatsake. 

Nhm 5 9 As t^siau: "Negerai da rote! Argi neturetumete bijoti Dievo ir neduoti 

progos pagonims musg gedinti? 

Nhm 5 10 As, mano broliai ir mano tarnai taip pat skolinome pinigg ir grudg. 

Dovanokime jiems sit^ skol 3 ! 
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Nhm 5 11 Siandien pat gretzinkite jiems di rvas, vynuogynus, alyvij sodus bei 

namus ir dalj skolg: pinigus, javus, vynz* ir aliejg, key emete palukang". 

Nhm 5 12 Tuomet jie atsake: "Visket gr^zinsime ir skolg is jg nerei kal ausi me, 

darysime, kaip sakei". Pasi sauk^s kunigus, prisaikdinau juos zmonems girdint, kad vykdytg savo 
pazad^. 

Nhm 5 13 As iskraciau savo antj ir tariau: "Tegul Dievas taip pat iskrato 

kiekvien^, kuris neisteses si to pazado, is jo namg ir is jsigytos nuosavybes ir tegul jis 
lieka tuscias". Vi si susi ri nkusi eji tare: "Amen". Ir slovino Viespatj. Zmones vykde, k^ buvo 
pasi zadej$. 

Nhm 5 14 Nuo tos dienos, kai buvau paskirtas valdytoju Judo kraste, nuo 

dvidesimtgjg iki trisdesimt antrgjg karaliaus Artakserkso metg, dvylika metg as su savo 

broliais nevalgiau valdytojo duonos. 

Nhm 5 15 Valdytojai, buv§ iki man^s, skriaude zmones, imdami is jg duonos ir 

vyno ir keturi asdesimt sekelig sidabro; taip pat ir jg tarnai isnaudojo taut^, bet as taip 
n e d a r i a u , b i j o d a ma s D i e v o . 

Nhm 5 16 As taip pat t^siau darb^ prie sienos ir nejsigijau jokios nuosavybes; 

visi manotarnai irgi dirbopriestatybos. 

Nhm 5 17 Be to, simtas penki asdesimt zydg ir virsininkg valge prie mano stalo, 

neskaici uojant svetimg tautg zmonig, kurie apsilankydavo pas mus. 

Nhm 5 18 Kasdien man paruosdavo vien^ jautj, sesias rinktines avis ir paukscig; 

kas desimt^ dienet gausiai pristatydavo visokio vyno; as nereikalaudavau valdytojo duonos, nes 
skurdas sunkiai siege taut^. 

Nhm 5 19 Mano Dieve, priskaityk mano naudai visa, kaj, padariau siai tautai! 

Nhm 6 1 Kai Sanbalatui, Tobijai, arabui Gesemui ir visiems kitiems musg 

priesams buvo pranesta, kad siena atstatyta, spragos uztaisytos, tik dar nebuvau jstat^s durg 
var t uose, 

Nhm 6 2 Sanbalatas ir Gesemas kviete mane susitikti su jais viename kai me 

Onoj o lygumoje. Taciau jie buvo sugalvoj^ pries mane pikta. 

Nhm 6 3 As jiems pranesiau: " Di rbu di del j darb^ ir negaliu ateiti. Darbas 

susi trukdytg, jei eiciau pas jus, palikdamas jj". 

Nhm 6 4 Jie dare taip keturi s kartus; as jiems atsakiau tej patj. 

Nhm 6 5 Sanbalatas penkt^ kartej siunte pas mane savo tarn^ su atvi ru laisku 

r ankoj e. 

Nhm 6 6 Jame buvo parasyta: "Tautose sklinda gandas ir Gesemas tai tvirtina, 

kad tu ir zydai ruosiates maistui; todel tu pastatei sien^, kad galetum tapti jg karaliumi. 

Nhm 6 7 Taip pat jau esi paskyr^s ir pranasg, kad jie skelbtg Jeruzaleje tave 

esant Judo karaliumi. Sitos kalbos bus pranestos karaliui. Taigi dabar ateik pasitarti". 

Nhm 6 8 As pasiunciau jam atsakym^: "Nieko panasaus nera, tai tik tavo 

p r a s i ma n y ma i " . 

Nhm 6 9 Jie norejo mus jbauginti, manydami: "jie nuleis rankas, ir darbas 

nebus uzbaigtas". Taciau tas mane dar labiau sustiprino. 

Nhm 6 10 Kart^ as atejau j Mehetabelio sunaus Delajos sunaus Semajos namus. Jis 

uzsirakino ir kal be jo man: "Eikime j Dievo namus, j sventykl^, ir uzraki nki me duris, nes 
nakcia jie ateis tav^s nuzudyti" . 

Nhm 6 11 As jam atsakiau: " Ar as tureciau begti? Kas as esu, kad eiciau j 

sventykl^ gelbetis? Neisiu". 

Nhm 6 12 Supratau, kad Dievas jo nesiunte; jis man kal be jo taip, nes buvo 

Tobi j os i r Sanbal at o papi r kt as, 

Nhm 6 13 kad mane jbaugintg ir as taip padarydamas nusideciau. Jie tai butg 

panaudoj^ man sugedinti. 

Nhm 6 14 Mano Dieve, prisimink Tobijzj ir Sanbalatej pagal jg darbus, taip pat 

pranas^ Noadij^ ir kitus pranasus, norejusius jbauginti mane. 

Nhm 6 15 Siena buvo baigta Elulo menesio dvidesimt penkt^ dien^, per 

penki asdesi mt dvi di enas. 

Nhm 6 16 Musg priesai ir apylinkeje gyven^ pagonys, pamat^ musg darb^, pasijuto 

labai pazeminti, nes suprato, kad si tas darbas buvo padarytas musg Dievo. 

Nhm 6 17 Tomis dienomis Judo kilmingieji daznai susirasinejo su Tobi j a. 

Nhm 6 18 Daugelis Jude buvo prisiek^ jam, nes jis buvo Aracho sunaus Sechanijos 

zentas; be to, Tobi jo sunus Johananas buvo ved^s Berechijos sunaus Mesulamo dukterj. 

Nhm 6 19 Jie kalbejo apie jo gerus darbus man girdint, o mano zodzius 

pr anesdavo jam. Tobijas siunte laiskus, noredamas mane jbauginti. 

Nhm 7 1 Kai buvo baigta siena, jstatytos durys ir paski rti vartininkai, 

giedotojai irlevitai, 

Nhm 7 2 daviau savo broliui Hananiui ir rumg virsininkui Hananijai paliepim^ 

del Jeruzales, nes jie buvo istikimi ir d i e v o b a i mi n g i vyrai. 

Nhm 7 3 Tsakiau jiems neatidaryti Jeruzales vartg iki saules kaitros, o 

uzdaryti bei uzskl^sti juos pries sutemstant. Sargybas statyti is Jeruzales gyventojg, 
kiekvien^ arti jo namg. 

Nhm 7 4 Mi est as buvo pj at us i r di del i s , bet zmonig ir namg jame buvo mazai. 

Nhm 7 5 Dievas jdejo j mano si rdj sukviesti ki lmi nguosi us, virsininkus ir 

tautet ir surasyti giminemis. Suradau s^rasus pirmgjg, grjzusig is nelaisves. 

Nhm 7 6 Tie yra krasto zmones, kurie grjzo is nelaisves, is tg, kuriuos 
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Babilono karalius Nabuchodonosaras buvo istrem^s g Babilon^. Tie sugrgzo g Jeruzal^ bei Jud^, 
kiekvienas g savo miestep 

Nhm 7 7 Jiems vadovavo Zorobabelis, Jozue, N e h e mi j a , Azarija, Raamija, 

N a h a ma n i s , Mordechaj as, Bilsanas, Mi speretas, Bigvajas, Nehumas ir Baana. izraelio tautos vyrg 
skai ci us: 

Nhm 7 8 Paroso palikuonig buvo du tukstanciai simtas septyni asdesimt du; 

Nhm 7 9 Sefati jos-trys simtai septyni asdesimt du; 

Nhm 7 10 Aracho-sesi simtai penki asdesimt du; 

Nhm 7 11 Pahat Moabo palikuonig is Jesuvos ir Joabo gimines-du tukstanciai 

astuoni simtai astuoniolika; 

Nhm 7 12 El amo-tukstanti s du simtai penki asdesimt keturi; 

Nhm 7 13 Zatuvo-astuoni simtai keturi asdesimt penki; 

Nhm 7 14 Zakajo-septyni simtai sesi asdesimt; 

Nhm 7 15 Binujo-sesi simtai keturi asdesimt astuoni; 

Nhm 7 16 Bebajo-sesi simtai dvidesimt astuoni; 

Nhm 7 17 Azgado-du tukstanciai trys simtai dvidesimt du; 

Nhm 7 18 Adoni kamo-sesi simtai sesi asdesimt septyni; 

Nhm 7 19 Bigvajo-du tukstanciai sesiasdesimt septyni; 

Nhm 7 20 Adino-sesi simtai penki asdesimt penki; 

Nhm 7 21 Atero palikuonig is Ezekijo- devyni asdesimt astuoni; 

Nhm 7 22 Hasumo-trys simtai dvidesimt astuoni; 

Nhm 7 23 Becajo-trys simtai dvidesimt keturi; 

Nhm 7 2 4 Hari fo-simtas dvylika; 

Nhm 7 25 Gi beono-devyni asdesimt penki; 

Nhm 7 26 Betliejaus ir Netofos vyrg-simtas astuoni asdesimt astuoni; 

Nhm 7 27 Anatoto vyrg-simtas dvidesimt astuoni; 

Nhm 7 28 Bet Azmaveto vyrg-keturi asdesimt du; 

Nhm 7 2 9 Kirjat Jearimo, Kefyros ir Beeroto vyrg-septyni asdesimt trys; 

Nhm 7 30 Ramos ir Gebos vyrg-sesi simtai dvidesimt vienas; 

Nhm 7 31 Michmaso vyrg-simtas dvidesimt du; 

Nhm 7 32 Betel io ir Ajo vyrg-simtas dvidesimt trys; 

Nhm 7 33 Kito Nebojo vyrg-penki asdesimt du; 

Nhm 7 3 4 Kito Elamo pal i kuoni g-tukstanti s du simtai penki asdesimt keturi; 

Nhm 7 35 Harimo-trys simtai dvidesimt; 

Nhm 7 36 Jericho-trys simtai keturi asdesimt penki; 

Nhm 7 37 Lodo, Hadido ir Onojo-septyni simtai dvidesimt vienas; 

Nhm 7 38 Senavos-trys tukstanciai devyni simtai trisdesimt. 

Nhm 7 39 Kunigg: Jedajos pal i kuoni g is Jesuvos namg-devyni simtai 

septyni asdesi mt trys; 

Nhm 7 40 Imero-tukstanti s penki asdesimt du; 

Nhm 7 41 Pashuro-tukstanti s du simtai keturi asdesimt septyni; 

Nhm 7 42 Harimo-tukstanti s septyniol i ka. 

Nhm 7 43 Levitg: Jozues ir Kadmielio pal i kuoni g is Hodvos sung-septyni asdesi mt 

keturi . 

Nhm 7 4 4 Giedotojg: Asafo palikuonig- simtas keturi asdesimt astuoni. 

Nhm 7 4 5 Vartininkg: Sal u mo , Atero, Talmono, Akubo, Hatitos ir Sobajo 

pal i kuoni g-simtas trisdesimt astuoni. 

Nhm 7 46 Sventykl os tarnai: Cihos, Hasufos, Tabaoto, 

Nhm 7 47 Keroso, Sijos, Padono, 

Nhm 7 48 Lebanos, Hagabos, Salma jo, 

Nhm 7 4 9 Hanano, Gidelio, Gaharo, 

Nhm 7 50 Reajos, Recino, Nekodos, 

Nhm 7 51 Gaza mo, Uzos, Paseacho, 

Nhm 7 5 2 Besajo, Meunimo, Nefissos, 

Nhm 7 53 Bakbuko, Hakufos, Harhuro, 

Nhm 7 54 Baclito, Mehidos, Harsos, 

Nhm 7 55 Barkoso, Siseros, Te macho, 

Nhm 7 56 Neciacho ir Hatifos palikuonys. 

Nhm 7 5 7 Saliamono tarng palikuonys: Sotajo, Sofereto, Peridos, 

Nhm 7 5 8 [aalos, Darkono, Gideiio, 

Nhm 7 59 Sefatijos, Hatilo, Pocheret Cebaimo ir Amo no palikuonys. 

Nhm 7 60 Sventyklos ir Saliamono tarng palikuonig buvo trys simtai 

devyni asdesi mt du. 

Nhm 7 61 Sitie atvyko is Tel Melacho, Tel Harsos, Kerub Adono ir Imero, bet 

negalejo g rodyti savo tevg ir savo kilmes, ar jie kil$ is Izraelio: 

Nhm 7 62 Del a j os, Tobijos ir Nekodos pal i kuoni g-sesi simtai keturi asdesi mt du. 

Nhm 7 6 3 Is kunigg: Hobajos, Hakoco, Barzilajaus (kuris buvo ved$s gileadito 

Barzilajaus dukterg ir buvo vadinamas jg vardu) palikuonys. 

Nhm 7 6 4 Jie ieskojo savo vardg giminig setrasuose, taciau nerado; todel jie 

buvo atski rti nuo kunigystes kai p susitep^. 

Nhm 7 6 5 Tirsata jiems uzdraude valgyti labai sventej maistej, kol at sir as 

k u n i g a s s u U r i mu i r T u mi mu . 
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Nhm 7 6 6 Is vi so zmonig buvo keturi asdesimt du tukstanciai trys simtai 

sesi asdesi mt, 

Nhm 7 6 7 neskaici uojant jg tarng ir tarnaicig, kurig buvo septyni tukstanciai 

trys simtai trisdesimt septyni. Be to, jie turejo giedotojg vyrg ir moterg-du simtus 
keturiasdesimt penkis. 

Nhm 7 68 Arklig buvo septyni simtai trisdesimt sesi, mulg-du simtai 

keturi asdesi mt penki, 

Nhm 7 69 kupranugari g-keturi simtai trisdesimt penki, asilg-sesi tukstanciai 

septyni simtai dvidesimt. 

Nhm 7 70 Kai kurie seimg vadai aukojo darbui. Tirsata dave tukstantj drachmg 

aukso, penki asdesimt slakstytuvg, penkis simtus trisdesimt kunigg apdarg. 

Nhm 7 71 Kai kurie seimg vadai -dvi desimt tukstancig drachmg aukso ir du 

tukstancius du simtus ming sidabro. 

Nhm 7 72 Visg kitg dovanos buvo dvidesimt tukstancig drachmg aukso, du 

tukstanciai ming sidabro ir sesi asdesimt septyni kunigg apdarai. 

Nhm 7 7 3 Kunigai, levitai, giedotojai, vartininkai, dalis tautos, sventykl os 

tarnai ir visas Izraelis apsigyveno savo miestuose. Septinto menesj izraelitai buvo savo 
mi e s t u o s e . 

Nhm 8 1 Septint^ menesi visi zmones iki vieno susirinko Vandens vartg aiksteje 

ir sake Rasto zinovui Ezrai atnesti knyg^ Mozes jstatymo, kuri Viespats buvo dav^s izraeliui. 
Nhm 8 2 Septinto menesio pi rm^ dien^ kunigas Ezra atnese istatymo knyg^ i 

susirinkim^, kur buvo vyrai, moterys ir kiti, galintys suprasti tai, k^ girdi. 

Nhm 8 3 Jis skaite is knygos aiksteje prie Vandens vartg nuo ankstyvo ryto iki 

vidudienio vyrams, moterims ir visiems s u p r a n t a n t i e ms ; visg demesys buvo nukreiptas i 
i statymep 

Nhm 8 4 Rasto zi novas Ezra stovejo ant medinio paauksti nimo, kuris buvo 

p a d a r y t a s t a m r e i k a I u i . S a I i a jo, desi neje, stovejo Mati ti ja, Se ma , An a j a , uri ja, Hi I k i j a i r 
Maaseja, o jo kai reje-Pedaja, Misaelis, Malkija, Hasumas, Hasbadana, Zacharija ir Mesulamas. 
Nhm 8 5 Ezra atvyniojo knyg^ visiems matant, nes jis stovejo auksciau. jam 

atvyniojus knyg^, visi zmones atsistojo. 

Nhm 8 6 Ezra palaimino Viespatj, didj Diev^, o visi zmones pakele rankas ir 

atsake: "Amen, amen" ir, parpuol^ zemen, garbino Viespatj. 

Nhm 8 7 lozue, Banis, Serebija, Jaminas, Akubas, Sabetaj as, Hodija, Maaseja, 

Kelita, Azarija, Jehozabadas, Hananas, Pelaja ir levitai aiskino zmonems jstatym^, o zmones 
stovejo savo vietose. 

Nhm 8 8 Jie skaite is Dievo jstatymg knygos, a i ski n d a mi juos, ir zmones 

suprato, kas buvo skaitoma. 

Nhm 8 9 Nehemijas, tai yra Tirsata, Rasto z i novas kunigas Ezra ir levitai, 

kurie moke zmones, kalbejo zmonems: "Sita diena yra sventa Viespaciui, jusg Dievui. 

Neliudekite ir neverkite!" Nes visi zmones verke, kl ausydami esi jstatymo zodzig. 

Nhm 8 10 Nehemijas tare: "Eikite, vaigykite riebius valgius, gerkite saldg vyn^ 

ir pasigskite dalj tiems, kurie nieko neturi paruosto, nes si diena yra sventa musg 
Viespaciui; nesisielokite, nes Viespaties dzi augsmas- jusg stiprybe". 

Nhm 8 11 Levitai rami no zmones: "Nusiraminkite, nes si diena yra sventa, ir 

nesisielokite". 

Nhm 8 12 Visi zmones nuej$ valge, gere ir dalinosi su vargsais, nes jie suprato 

zodzius, kurie jiems buvo paskelbti. 

Nhm 8 13 Kit£j dienet susirinko pas Rasto zinov^ Ezr^ visos tautos seimg vadai, 

kunigai ir levitai, noredami suprasti jstatymo zodzius. 

Nhm 8 14 ^statyme, kurj viespats dave per Moz$, jie rado parasyta, kad 

izraelitai septinto menesio sventes metu turi gyventi palapinese. 

Nhm 8 15 Jie paskelbe Jeruzaleje ir visuose miestuose: "Iseikite j kalnus ir 

atsineskite alyvmedzig, laukinig alyvmedzig, mi rtg, pal mi g ir kitokig sakg palapinems 

pasidaryti, kaip parasyta". 

Nhm 8 16 Zmones isej§ atsinese sakg ir pasistate kiekvienas sau palapines: 

vieni ant savo namg stogo, kiti kieme, dar kiti Dievo namg kieme arba Vandens vartg ir Efraimo 
vartg aikstese. 

Nhm 8 17 Grjz$ is nelaisves zydai pasistate kiekvienas sau palapines ir gyveno 

jose. Nuo Nuno sunaus Jozues laikg iki tos dienos izraelitai nebuvo to dar§. Visi buvo labai 
p a t e n k i n t i . 

Nhm 8 18 Kasdien buvo skaitoma is Dievo jstatymo knygos. Taip svente septyni as 

dienas, o astunt^ dien^ jvyko iskilmingas susi ri nkimas, kaip buvo nustatyta. 

Nhm 9 1 Sio menesio dvidesimt ketvi rt^ dienej izraelitai susirinko 

p a s n i n k a u d a mi , apsivilk^ asutinemis ir apsibarst^ galvas zememis. 

Nhm 9 2 Izraelio palikuonys atsiskyre nuo visg svetimtaucig ir sustoj^ 

ispazino savo nuodemes bei tevg nusi kai timus. 

Nhm 9 3 Stovedami savo vietose, jie ketvi rt j dienos skaite is Viespaties, savo 

Dievo, jstatymo knygos, o antr^ dienos ketvi rtj ispazino savo nuodemes i r, parpuol^ ant zemes, 
garbino Viespatj, savo Diev^. 

Nhm ,9 4 Ant paaukstinimo stovejo levitai: Jesuva, Banis, Kadmielis, Sebanija, 

Bunis, Serebija, Banis ir Kenanis-ir garsiai saukesi Viespaties, savo, Dievo. 

Nhm 9 5 Levitai Jesuva, Kadmielis, Banis, Hasabneja, Serebija, Hodija, 
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Sebanija ir Petachija sake: "Atsistokite ir slovinkite Viespatj, savo Diev^, per amzi p amzi us. 
Tebuna palaimintas Tavo slovingas vardas, kuris i sauksti ntas virs visokio pal ai mini mo ir 
g y r i a u s " . 

Nhm 9 6 Ezra meldesi: " T u , Viespatie, esi vienintelis. Tu sutverei dangp, 

dangaus dangp ir vis^ jp kareivij^, zem§, juras ir visa, kas jose. Tu visa tai palaikai, ir 
dangaus kareivijos garbina Tave. 

Nhm 9_ 7 Tu, Viespatie, esi Dievas, kuris issirinkai Abram^, jj isvedei is 

chaldejp uro ir davei jam Abraomo vard^. 

Nhm 9 8 Patyr^s, kad jis Tau istikimas, padarei su juo sandor^, kad jo 

palikuonims duosi krasto kanaaniecip, hetitp, amoritp, perizp, jebusiecip ir gi rgasp. Tu 
istesejai savo zodj, nes Tu esi teisus. 

Nhm 9 9 Tu matei musp tevp priespaud^ Egipte ir isgirdai jp sauksm^ prie 

Raudonosios juros. 

Nhm 9 10 Tu darei zenklp ir stebuklp faraonui, jo tarnams ir visiems jo krasto 

zmonems, nes zinojai, kaip jie didziavosi pries juos. Taip Tu j si gi j ai varde;, kaip yra ir iki 
sios dienos. 

Nhm 9 11 Tu perskyrei jur^ pries juos, ir izraelitai perejo sausuma per jur^, o 

jp persekiotojus ati davei gelmems kaip akmenj selstancioms bangoms. 

Nhm 9 12 Debesies stulpu vedei juos dienej ir ugnies stulpu nusvietei naktj 

jiems keli^, kuriuo jie turejo eiti. 

Nhm 9 13 Tu nuzengei ant Sinajaus kalno ir kalbejaisi su jais is dangaus; davei 

jiems teisingus potvarkius, tikrus jstatymus, gerus nuostatus ir jsakymus. 

Nhm 9 14 Tu paskelbei jiems savo svent^ sabatej; jsakymus, nuostatus bei 

jstatymus jiems davei per savo tarn^ Moz§. 

Nhm 9 15 Kai jie badavo, davei jie ms duonos is dangaus, kai trosko, leidai 

vandeniui teketi is uolos. Tu pazadejai jiems, kad jie jeis j zem§, kuri^ Tu prisiekei jiems 

a t i d u o t i . 

Nhm 9 16 Bet jie ir musp tevai elgesi isdidziai, sukietino savo sprandus ir 

neklause Tavo jsakymp. 

Nhm 9 17 Jie atsisake paklusti ir neprisimine Tavo stebuklp, kuriuos tarp jp 

padarei. Jie sukietino savo sprandus ir maistaudami issirinko vad^, kuris juos parvestp 
v e r g i j on. Bet Tu esi Dievas, pasi ruos^s atleisti, maloningas ir g a i I e s t i n g a s , letas pykti ir 
didziai geras, todel neapleidai jp. 

Nhm 9 18 Kai jie nusiliejo versj ir sake: 'Tai yra tavo dievas, kuris tave 

i svede is Egipto 1 , jie Tave labai supykde. 

Nhm 9 19 Taciau Tu, Dieve, budamas didziai gai 1 esti ngas, jp nepalikai dykumoje; 

debesies stulpas neatsitrauke nuo jp dien^ ne ugnies stulpas naktj, rodydamas jiems keli^, 
kuriuo jie turejo eiti. 

Nhm 9 2 0 Tu davei savo ger^jet dvasi^ ir mokei juos, maitinai mana ir girdei 

vandeniu. 

Nhm 9 21 Keturi asdesimt metp aprupinai juos dykumoje. Jiems nieko netruko. Jp 

drabuziai nenusidevejo ir jp kojos neistino. 

Nhm 9 22 Karal ystes ir tautas Tu atidavei jiems ir paskirstei jas dalimis. Jie 

uzeme Hesbono karal iaus Sihono krast^ ir Basano karal iaus Ogo zem§. 

Nhm 9 23 Jp vaikus padauginai kaip dangaus zvaigzdes ir jiems davei krast^, 

kurj pazadejai jp tevams. 

Nhm 9 24 Jp vaikai jejo ir uzeme t^ zem^. Tu pajungei jiems krasto gyventoj us, 

kanaani eci us, ir atidavei juos j jp rankas su jp karal iais ir krasto zmonemis, kad jie 
pasielgtp su j ai s, kaip j i e ms 

Nhm 9 2 5 Jie paeme sutvirtintus miestus, derling^ zem^, pasisavino jp namus, 

pilnus gerybip, ir iskastus sulinius, vynuogynus, alyvmedzip sodus ir vaismedzip daugyb^. jie 
valge, pasisotino ir pralobo. Jie dziaugesi Tavo didziu gerumu. 

Nhm 9 26 Bet jie tapo neklusnus, maistavo pries Tave, atmete Tavo jstatymus ir 

zude Tavo pranasus, kurie jspejo juos sugrjzti prie Tav^s; jie Tau labai nusikalto. 

Nhm 9 2 7 Todel Tu atidavei juos jp priesams, kurie juos uzeme ir paverge. 

Priespaudos metu jie saukesi Tav^s. Tu juos isklausei ir, didziai gailedamasis jp, siuntei 
jiems gelbetojp, kurie juos isgelbejo is jp priesp rankp. 

Nhm 9 28 Sulaukp ramybes, jie vel darydavo pikta pries Tave. Tuomet Tu vel juos 

atiduodavai j priesp rankas. jiems a t g a i I a u j a n t , Tu daug kartp isklausei juos ir isvadavai is 
priesp, gailedamasis jp. 

Nhm 9 29 Tu perspedavai juos grjzti prie Tavo jstatymp, taciau jie elgdavosi 

isdidziai ir nepaklusdavo Tavo jsakymams, bet lauze Tavo nuostatus, kuriuos vykdydamas zmogus 
yra gyvas. Jie atsuko Tau nugarej ir pasiliko uzkietej^. 

Nhm 9 30 Daugelj metp Tu pakentei juos, liudydamas pries juos per savo dvasi^ 

savo pranasuose. Jie neklause Tav^s, todel Tu atidavei juos j zemes tautp rankas. 

Nhm 9 31 Taciau del savo didzio gai 1 esti ngumo Tu jp nesunaikinai visiskai ir 

neatstumei, nes Tu esi maloningas ir gailestingas Dievas. 

Nhm 9 3 2 0 dabar, didis, galingas ir baisus Dieve, kuris laikaisi sandoros ir 

gai i esti ngumo, pazvelk j musp vargus, kurie istiko musp karal i us, kuni gai ksci us, kunigus, 
pranasus, tevus ir vis^ musp taut^ nuo Asirijos karal ip laikp iki sios dienos. 

Nhm 9 33 Tu teisingai baudei mus. Tu buvai mums istikimas, o mes nusikalto me 

Tau. 
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Nhm 9 34 Musg karaliai, kunigai ksciai, kunigai ir musg tevai nevykde jstatymg 

i r nepaise Tavo jsakymg ir jspejimg. 

Nhm 9 3 5 Gyvendami savo karalysteje, jie naudojosi gerybemis, kurias jiems 

davei, Tavo jiems duotame derlingame ir placiame kraste. Taciau jie netarnavo Tau ir 
neatsisake savo piktg darbg. 

Nhm 9 36 Siandien esame vergai salyje, kuri^ davei musg tevams ir leidai 

naudotis jos vaisiais ir gerybemis. 

Nhm 9 37 Dabar jos derlius priklauso karaliams, kuriuos paskyrei mums uz musg 

nuodemes. Musg kunai ir musg gyvuliai yra jg nuosavybe, su kuria jie eigiasi, kaip jiems 
patinka; mes papuol^ j varg^. 

Nhm 9 3 8 Todel mes darome tvi rtej sandoret ir j^ uzrasome, o musg kuni gai ksci ai, 

levitai ir kunigai j^ uzantspauduoja" . 

Nhm 10 1 Uzant spaudavo sie: Nehemijas, Hachalijos sunus, tai yra Tirsata, 

Ze d e k i j a , 

Nhm 10 2 Seraja, Azarija, Jeremija, 

Nhm 10 3 Pashuras, _ Ama r i j a , Malkija, 

Nhm 10 4 Hatusas, Sebanija, Maluchas, 

Nhm 10 5 Harimas, Meremotas, Abdija, 

Nhm 10 6 Danieiius, Ginetonas, Baruchas, 

Nhm 10 7 Mesulamas, Abija, Mi j a mi n a s , 

Nhm 10 8 Maazija, Biigajas ir Semaja; jie visi yra kunigai. 

Nhm 10 9 Levitai: Azanijos sunus Jesuva, Binujas is Henadado palikuonig, 

K a d mi el i s , 

Nhm 10 10 Sebanija, Hodija, Kelita, Pelaja, Hananas, 

Nhm 10 11 Michejas, . Rehobas , Hasabija, 

Nhm 10 12 zakuras, Serebija, Sebanija, 

Nhm 10 13 Hodija, Banis ir Beninuvas. 

Nhm 10 14 Tautos kuni gai ksci ai : Parosas, Pahat Moabas, Elamas, Zatuvas, Banis, 

Nhm 10 15 Bum's, Azgadas, Bebajas, 

Nhm 10 16 Adonija, Bigvajas, Adinas, 

Nhm 10 17 Ateras, Ezekijas, Azuras, 

Nhm 10 18 Hodija, Hasumas, Becajas, 

Nhm 10 19 Harifas, Anatotas, Nebajas, 

Nhm 1 0 2 0 Ma g p i a s a s , Mesulamas, Hezyras, 

Nhm 10 21 Mesezabelis, Cadokas, Jaduva, 

Nhm 1 0 2 2 Pelatija, Hananas, Anaja, 

Nhm 1 0 2 3 Ozejas, Hananija, Hasubas, 

Nhm 10 24 Ha Lohesas, Pilha, Sobekas, 

Nhm 1 0 2 5 Rehumas, Hasabna, Maaseja, 

Nhm 10 26 Ahija, Hananas, Ananas, 

Nhm 1 0 2 7 Maluchas, Harimas, Baana. 

Nhm 1 0 2 8 Visi kiti kunigai, levitai, vartininkai, giedotojai, sventykl os tarnai 

ir tie, kurie atsiskyre nuo krasto tautg del Dievo jstatymo, jg zmonos, sunus ir dukterys, 
kur i e s upr at o, 

Nhm 1 0 2 9 prisijunge prie savo brolig, savo kilminggjg, ir jsipareigojo vykdyti 

Dievo jstatym^, kuris buvo duotas per Dievo tarn^ Moz§, ir laikytis visg Viespaties potvarkig 
bei nuostatg. 

Nhm 10 30 Pasizadejome neduoti savo dukterg krasto zmonems ir neimti jg dukterg. 

Nhm 10 31 Dei krasto zmones sabato dien^ atgabentg prekig ar grudg parduoti, 

nieko is jg nepirksime nei sabatej, nei sventadi eni ai s. Taip pat pasizadejome septintais metai s 
neseti ir atleisti visas skolas. 

Nhm 10 32 Mes pasizadejome kas metai duoti trecdalj sekelio Dievo namg 

r e i k a I a ms : 

Nhm 1 0 3 3 padetinei duonai, nuoiatinei duonos aukai, nuolatinei deginamajai 

aukai, sabatg aukoms, jauno menulio ir iskilmingg svencig aukoms, sventiems daiktams, aukoms 
uz nuodem^ Izraeliui sutaikinti ir kitiems Dievo namg reikalams. 

Nhm 10 34 Kunigai, levitai ir zmones burtg keliu nustate malkg pristatymo Dievo 

namams eil^, kad butg atnesama seimomis, kas metai nustatytu laiku Viespaties, musg Dievo, 
aukurui, kaip parasyta jstatyme. 

Nhm 10 35 Taip pat j si parei gojome kas metai pristatyti Viespaties namams musg 

laukg derliaus ir vaisig pi rmavai si us; 

Nhm 10 36 be to, musg sung pirmagimius ir galvijg bei avi g pirmgimius pristatyti 

j Dievo namus kuni gams, tarnaujantiems Dievo namuose, kaip parasyta jstatyme. 

Nhm 1 0 3 7 Kas geriausia is musg valgig, jvairig medzig pirmgjg vaisig, vyno ir 

aliejaus pasizadejome pristatyti kunigams j Dievo namg sandelius, o musg laukg 
desimti n^-1 evi tarns; levitai patys ims desimtines visuose musg miestuose. 

Nhm 10 38 Aarono sunus kunigas lydes levitus, jiems renkant desimtin^, o levitai 

atiduos desimt^ dalj desimtines j Dievo namg sandelius. 

Nhm 10 39 Izraelitai ir levitai sugabens javus, vyn^ ir aliejg j sandelius, kur 

yra sventykl os indai, tarnaujantys kunigai, vartininkai ir giedotojai, kad neapleistume Dievo 
namg. 

Nhm 11 1 Tautos kuni gai ksci ai gyveno Jeruzaleje, o kiti mete burt^, kad vienas 
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desimtadalis gyventg Jeruzaleje, sventaj ame mieste, o devyni desimtadal i ai liktg gyventi 
k i t u o s e mi e s t u o s e . 

Nhm 11 2 Tauta palaimino kiekvien^, kuris savanori skai sutiko apsi gyventi 

Jeruzaleje. 

Nhm 11 3 sie krasto valdytojai gyveno Jeruzaleje. Izraelitai, kunigai, levitai, 

sventyklos tarnai ir Saliamono tarng palikuonys gyveno Judo miestuose, kiekvienas savo mieste 
prie savo nuosavybes. 

Nhm 11 4 Jeruzaleje gyveno Judo ir Benjamino palikuonys. Judo sunaus Faro 

palikuonys: Ataja, sunus uzijo, sunaus Zacharijos, sunaus Amarijo, sunaus Sefatijos, sunaus 

Mahalalelio, 

Nhm 11 5 ir Maaseja, sunus Barucho, sunaus Kol Hozes, sunaus Hazajos, sunaus 

Adajos, sunaus Jehojaribo, sunaus Zacharijos, sunaus Silono. 

Nhm 11 6 Is vi so Faro palikuonig, gyvenusig Jeruzaleje, buvo keturi si mt a i 

sesi asdesi mt astuoni vyrai . 

Nhm 11 7 Benjamino palikuonys: Saluvas, sunus Mesulamo, sunaus Joedo, sunaus 

Pedajos, sunaus Kolajos, sunaus Maasejos, sunaus Itielio, sunaus Jesajo. 

Nhm 11 8 Po jo Gabajas ir Salajas-devyni simtai dvidesimt astuoni. 

Nhm 11 9 Zichrio sunus Joel is buvo jg virsininkas, o Ha Senuvos sunus Judas 

buvo miesto virsininko padejejas. 

Nhm 11 10 Kunigai: Jehojaribo sunus Jedaja, Jachinas. 

Nhm 11 11 Serajas, sunus Hilkijos, sunaus Mesulamo, sunaus Cadoko, sunaus 

Merajoto, sunaus Ahitubo, buvo vyriausiasis Di evo namuose. 

Nhm 11 12 Jg brolig, kurie dirbo sventykl oj e, buvo astuoni simtai dvidesimt du. 

Adaja, sunus Jerohamo, sunaus Pelalijo, sunaus Amcio, sunaus Zacharijos, sunaus Pashuro, 
sunaus Malkijos. 

Nhm 11 13 Jo brolig, seimos vyresnigjg, buvo du simtai keturi asdesi mt du. 

Amassajas-sunus Azarelio, sunaus Achzajo, sunaus Mesilemoto, sunaus Imero. 

Nhm 11 14 Jg brolig, drejsig vyrg, buvo si mt a s dvidesimt astuoni. Jg virsininkas 

buvo Zabdielis, Ha Gedolimo sunus, 

Nhm 11 15 Levitai: Semajas, sunus Hasubo, sunaus Azrikamo, sunaus Hasabijos, 

sunaus Bunio; 

Nhm 11 16 Sabetajas ir Jehozabadas-1 evi tg virsininkai, kurie priziurejo Dievo 

namg isorinius darbus; 

Nhm 11 17 Matanija, sunus Michejo, sunaus Zabdzio, sunaus Asafo, vadovavo 

padekos maldoms, Bakbukija, antras tarp savo brolig, ir Abda, sunus Samuvos, sunaus Galalo, 
sunaus Jedutuno. 

Nhm 11 18 Is vi so sventajame mieste levitg buvo du simtai astuoni asdesi mt 

keturi. 

Nhm 11 19 Vartininkai: Akubas, Talmonas ir jg broliai, kurie ejo sargyb^ prie 

vartg, is viso simtas septyniasdesimt du. 

Nhm 11 20 Likusieji izraelitai, kunigai ir levitai gyveno visuose judo 

miestuose, kiekvienas savo 

Nhm 11 21 Sventyklos tarnai gyveno Ofelyje; Ciha ir Gispa buvo sventyklos tarng 

virsininkai. 

Nhm 11 22 Levitg virsininkas Jeruzaleje buvo uzis, sunus Banio, sunaus 

Hasabijos, sunaus Matanijos, sunaus Michejo; Dievo namg giedotojai buvo Asafo palikuonys. 

Nhm 11 2 3 Karaliaus jsakymu giedotojai gavo islaikymet kiekvienaj dien^. 

Nhm 11 24 Mesezabelio sunus Petachija is Judo sunaus Zaros palikuonig buvo 

karaliaus paskirtas visiems tautos reikalams. 

Nhm 11 25 Kai kurie Judo palikuonys gyveno Kirjat Arboje, Dibone, j e k a b c e e I y j e , 

Nhm 11 26 Jesuve, Moladoje, Bet Peiete, 

Nhm 11 27 Hacar Suale, Beer Seboje, 

Nhm 11 28 Cikiage, Mechonoje, 

Nhm 11 29 EnRimone, Coroje, Jar mute, 

Nhm 11 30 Zanoache, Adulame, Lachise, Azekoje ir tg miestg kaimuose. Jie gyveno 

nuo Beer Sebos iki Hinomo slenio. 

Nhm 11 31 0 benjaminitai gyveno Geboje, Michmase, Ajoje, Beteiyje, 

Nhm 11 32 Anatote, Nobe, Ananijoje, 

Nhm 11 33 Hacore, Ramoje, Gitaimuose, 

Nhm 11 34 Hadide, Ceboime, Nebalate, 

Nhm 11 35 Lode, Onojuje, jg kaimuose ir Amatininkg slenyje. 

Nhm 11 36 Kai kurie levitai buvo pasiskirst^ Jude ir Ben j amine. 

Nhm 12 1 Ku n i g a i i r I e v i t a i , atvyk§ su Salatielio sunumi Zorobabeliu ir Jozue, 

buvo sie: Seraja, jeremija, Ezra, 

Nhm 12 2 Amarija, Maluchas, Hatusas, 

Nhm 12 3 Sechanija, Rehumas, Meremotas, 

Nhm 12 4 Idojas, Ginetonas, Abija, 

Nhm 12 5 Mijaminas, Maadija, Bilga, 

Nhm 12 6 Serna ja, Jehojaribas, jedaja, 

Nhm 12 7 Saiuvas, Amokas, Hilkija ir Jedajas. sitie buvo kunigg ir jg brolig 

virsininkai Jesuvos laikais. 

Nhm 12 8 Levitai: Jesuva, Binujas, Kadmielis, Serebija, judas, Matanija, kuris 
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vadovavo dekojimui, irjobroliai. 

Nhm 12 9 Bakbukija, Unis ir jg broliai budejo priesais juos. 

Nhm 12 10 Jozue buvo Jehojakimo tevas, Jehojakimas-El jasibo, Eljasibas- 

J ehoj ados , 

Nhm 12 11 Jehojada- Jehonatano, Jehonatanas- Jaduvos. 

Nhm 12 12 Jehojakimo laikais sie kunigai buvo seimg vyresnieji: Meraja- Serajo, 

Hanani ja-Jeremi jo, 

Nhm 12 13 Mesul amas-Ezro, Johananas- Amarijo, 

Nhm 12 14 Jehonatanas-Mel i chuvo, Juozapas-Sebani jo, 

Nhm 12 15 Adna-Harimo, Hel kajas-Merajoto, 

Nhm 12 16 Zachari ja-Idojo, Mesulamas- Ginetono, 

Nhm 12 17 Zi chri s-Abi jo, Pi 1 tajas-Mi n jami no ir Moadijos, 

Nhm 12 18 Samuvos-Bi 1 go, Jehonatanas- Semajo, 

Nhm 12 19 Matenajas-Jehojari bo, Uzis- Jedajos, 

Nhm 1 2 2 0 Kalajas-Salajo, Eberas-Amoko, 

Nhm 12 21 Hasabi ja-Hilkijos, Netanelis- Jedajos. 

Nhm 1 2 2 2 El j a s i bo, Jehojados, joanano ir Jaduvo laikais buvo surasyti levitai, 

tai p pat ir kunigg seimg vyresnieji iki persg karaliaus Darijaus laikg. 

Nhm 12 23 Levitg seimg vyresnieji buvo surasyti metrascig knygoje iki Eljasibo 

sunaus Joanano laikg. 

Nhm 1 2 2 4 Vadovaujant levitams Hasabi j a i , Serebijui ir jozuei, Kadmielio sunui, 

giedotojai stovejo pries juos ir giedojo padekos giesmes, kaip karalius, Di evo vyras Dovydas, 
buvo nustat^s. 

Nhm 1 2 2 5 Matanijas, Bakbukijas, Abdija, Mesulamas, Talmonas ir Akubas buvo 

vartininkai, jie ejo sargyb^ prie vartg sandelig. 

Nhm 12 26 Jie gyveno Jehocadako anuko, Jesuvos sunaus Jehojakimo dienomis ir 

dienomis valdytojo Nehemijo bei Rasto z i novo kunigo Ezro. 

Nhm 12 27 Jeruzales sienoms pasventinti buvo susaukti levitai is visg vietovig; 

jie turejo atvykti Jeruzalen, kad pasventi nimas vyktg su dziaugsmu, padekos giesmemis ir su 
cimbolg, arfg ir psalterig muzika. 

Nhm 12 28 Giedotojg sunus susirinko is Jeruzales ir Netofos apylinkig, 

Nhm 12 29 is Gil gal o, Gebos ir Azmaveto vietovig; nes giedotojai buvo pasistat^ 

kaimus Jeruzales apylinkese. 

Nhm 1 2 3 0 Kunigai ir levitai apsivale patys ir apvale tautej, vartus ir sienas. 

Nhm 12 31 As uzvedziau Judo kuni gai ksci us ant sienos ir pavedziau jiems 

vadovauti dviems dekojancigjg grupems. Viena ejo sienos vi rsumi j desin^, link Siukslig vartg. 
Nhm 12 32 Juos seke Hosaja ir puse Judo kuni gai ksci g: 

Nhm 1 2 3 3 Azarija, Ezra, Mesul. a mas, 

Nhm 12 34 Judas, Benjaminas, Serna ja ir jeremija; 

Nhm 12 35 is kunigg sung su trimitais seke Zacharija, sunus Jehonatano, sunaus 

Semajos, sunaus Matanijos, sunaus Mikajos, sunaus Zakuro, sunaus Asafo, 

Nhm 1 2 3 6 ir jo broliai: Semaja, Azarelis, Milalajas, Gilalajas, Maajas, 

Netanelis, judas ir Hananis su Di evo vyro Dovydo muzikos i n s t r u me n t a i s ; Rasto zinovas Ezra ejo 
jg priekyje. 

Nhm 1 2 3 7 Praejp pro Saltinio vartus, jie I i po aukstyn Dovydo miesto laiptais, 

vedanciais pro Dovydo namus, iki rytinig Vandens vartg. 

Nhm 12 38 Antra grupe ejo kai ren; paskui juos as sekiau su puse tautos pro 

Krosnig bokstp iki Placiosios sienos, 

Nhm 1 2 3 9 toliau pro Efraimo vartus, Senuosius vartus, zuvg vartus, Hananelio 

bokstp ir Mejos bokstp iki Avi g vartg, ir jie sustojo prie Sargybos vartg. 

Nhm 12 40 Abi grupes sustojo prie Dievo namg, taip pat as, puse virsininkg su 

ma n i mi 

Nhm 12 41 ir kunigai: Eljaki mas, Maaseja, Minjaminas, Mikaja, Eljoenajas, 

Z a c h a r i j a , H a n a n i j a s u t r i mi t a i s , 

Nhm 1 2 4 2 Maaseja, Semaja, Eleazaras, Uzis, johananas, Malkija, Elamas ir 

Ezeras. Giedotojai, kuriems vadovavo Izrachija, garsiai giedojo. 

Nhm 1 2 4 3 T 3 dienej jie daug aukojo ir dziaugesi, nes Dievas jiems suteike di del j 

dziaugsm^. Moterys ir vaikai taip pat dziaugesi, ir Jeruzales dziaugsmas buvo toli girdimas. 
Nhm 12 44 Tuo metu buvo paski rti zmones priziureti sandeliams, kurie buvo 

j rengti atsargoms, vaisig pirmienoms ir desimtinems, kas buvo surinkta is miestg ir kai mg, 
pagal jstatym^ islaikyti kunigus ir levitus. Judo gyventojai dziaugesi kuni gai s ir levitais. 
Nhm 12 45 Giedotojai ir vartininkai atliko savo tarnystp Dievui ir apvalymo 

tarnystp, kaip buvo jsakps Dovydas ir jo sunus Saliamonas. 

Nhm 1 2 4 6 Jau Dovydo ir Asafo laikais buvo paskirti vadovai giedotojams, kurie 

giedojo slovinimo ir padekos giesmes Dievui. 

Nhm 12 47 Zorobabelio ir Nehemijo dienomis izraelitai pristatydavo giedotojams 

ir vartininkams ski rtp kasdieninp dalj. jie duodavo sventas dovanas levitams, 0 levitai 
duodavotai Aaronovaikams. 

Nhm 13 1 skaitant susi ri nkusi ems Mozes knygp, buvo rasta parasyta: "Joks 

amonitasarmoabitasnegalipriklausyti Dievo tautai, 

Nhm 13 2 nes jie nepasitiko izraelitg su duona ir vandeniu, bet pasamde 

Balaam^, kad juos prakeiktg. Taciau musg Dievas pakeite prakeikim^ j pal aimi nim^" . 
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Nhm 13 3 Isgi rdg jstatymg, jie atskyre visus svetimtauci us is Izraelio. 

Nhm 13 4 Pries tai kunigas Eljasibas, Tobijos giminaitis, Dievo namg sandelig 

pri zi uretojas, 

Nhm 13 5 buvo parupin^s Tobijai cM del i kambarj, kuriame anksciau laikydavo 

duonos aukas, smilkalus, indus ir javg, vyno bei aliejaus desimting, pri kl ausanci g levitams, 
giedotojams, vartininkams ir kunigams. 

Nhm 13 6 Tuo laiku as nebuvau Jeruzaleje, nes trisdesimt antraisiais Babilono 

karaliaus Artakserkso metai s buvau pas karalig. Taciau kuriam laikui praejus, as pasiprasiau 
karaliaus isleidziamas. 

Nhm 13 7 Sugrjz^s j Jeruzalg, suzinojau, kad Eljasibas blogai pasielge, 

parupindamas Tobijai kambarj Dievo namg kiemuose. 

Nhm 13 8 Man tai labai nepatiko, todel as ismeciau is kambario laukan visus 

Tobijo sdaiktus. 

Nhm 13 9 Po to jsakiau isvalyti kambarius ir atgal sunesti Dievo namg 

reikmenis, duonosaukasirsmilkalus. 

Nhm 13 10 As taip pat suzinojau, kad levitams nebuvo atiduodama jie ms 

priklausanti dal is ir kad levitai ir giedotojai neatliko savo tarnystes, bet sugrjzo 
kiekvienas j savo laukus. 

Nhm 13 11 Tuo met as bariau vyresniuosius ir sakiau: "kodel Dievo namai 

apleisti?" Surink^s visus, grgzinau juos j jg vietg. 

Nhm 13 12 Tada visas Judas atnese j sandelius grudg, vyno ir aliejaus desimtin^. 

Nhm 13 13 As paskyriau sandelig prizi uretojai s kunigg Selemijg, rastininkg 

Cadokg ir Pedajg is levitg, o jg padejeju-Matani jos sunaus Zakuro sung Hanang, nes jais buvo 
galima pasitiketi. Jie buvo jpareigoti isduoti broliams jiems pri kl ausanci g dalj. 

Nhm 13 14 Mano Dieve, atsimink mane ir nepami rsk mano gerg darbg, kuriuos 

padariau Dievo namams ir tarnavimui juose. 

Nhm 13 15 Tuomet as maciau Jude tuos, kurie per sabatg myne vyno spaustuvus i r, 

suvalydami javus, krove juos ant asilg; vyno, vynuogig, figg ir visokig nastg sabato dieng 
gabeno j Jeruzalg. As jspejau juos, kad tg dieng nepardavi netg maisto. 

Nhm 13 16 Jeruzaleje gyveng Tyro gyventojai atgabendavo zuvies bei visokig 

prekig ir per sabatg parduodavo Judo zmonems. 

Nhm 13 17 As bariau judo kil mi nguosius: "Kodel taip piktai elgiates ir 

isniekinate sabato dieng? 

Nhm 13 18 Taip dare musg tevai, todel musg Dievas uzleido mums ir sitam miestui 

tokig nelaim^. Jus uztrauksite rustyb^ Izraeliui, paniekindami sabatg" . 

Nhm 13 19 As jsakiau sabato isvakarese, pradejus temti, uzrakinti Jeruzales 

vartus ir atidaryti juos tik sabatui pasibaigus ir pastaciau savo tarnus prie vartg, kad 
nebutg jnesamos nastos per sabatg. 

Nhm 13 20 Pirkliai ir visokig prekig pardavejai vieng ir kitg kartg pasiliko uz 

Jeruzales vartg. 

Nhm 13 21 As klausiau jg: "Kodel pasiliekate uz vartg? Jei padarysite tai dar 

kartg, as panaudosiu pries jus jeg^“ . Nuo to laiko jie nebeateidavo sabate. 

Nhm 13 22 Levitams jsakiau apsivalyti, eiti sargyb^ prie vartg ir sv^sti sabatg. 

Todel, Viespatie, mano Dieve, atsimink ir pasigailek man^s del savo didzio gai 1 esti ngumo. 

Nhm 1 3 2 3 Tais laikais as maciau ir zydus, imancius zmonas is Asdodo, Amono ir 

Moabo. 

Nhm 13 24 Jg vaikai kalbejo pusiau Asdodo gyventojg kalba ir nemokejo zydiskai. 

Nhm 1 3 2 5 As subariau juos, iskeikiau, kai kuriuos sumusiau, roviau jg plaukus 

ir p r i s a i k d i n a u , kad neduotg savo dukterg jg sunums, neleistg savo sunums vesti jg dukterg ir 
patys nevestg jg: 

Nhm 1 3 2 6 " Argi ne tuo nusidejo Izraelio karalius Saliamonas? juk jam nebuvo 

lygig zemeje. Jis buvo Dievo mylimas ir Dievas jj buvo padargs karaliumi visam Izraeliui, 
taciau net jj svetimtautes moterys jtrauke j nuodemg. 

Nhm 13 27 Argiirmesneklausysime, padarysime tg didel^ piktenyb^ ir 

nusikalsime pries Dievg, vesdami svetimtautes?" 

Nhm 13 28 Vienas vyriausiojo kunigo Eljasibo sunaus Jehojados sunus buvo 

horoniecio Sanbalato zentas; as jj isvariau nuo savgs. 

Nhm 13 29 Viespatie, mano Dieve, prisi mink tuos, kurie isniekino kunigyst^, 

kunigg ir levitg sandorg. 

Nhm 13 30 Taip as apvaliau juos nuo svetimtauci g ir atstaciau kunigg bei levitg 

tarnavimus, kiekvieng jam skirtoje vietoje, 

Nhm 13 31 ir jsakiau ski rtu laiku atgabenti malkg ir pirmavaisig. Mano Dieve, 

a t s i mi n k ma n e ma n o I a b u i . 

Est 1 1 Ahasvero, kuris valde simtg dvidesimt septynis krastus nuo Indijos i ki 

Etiopijos, 

Est 1 2 dienomis, kai Ahasveras atsisedo karalystes soste, kuris yra Suzuose, 

Est 1 3 treciais karaliavimo metai s jis iskele didel^ puotg visiems savo 

kuni gai ksci ams ir tarnams, persg ir medg krastg ki lmi ngi esi ems ir sricig kuni gai ksci ams. 

Est 1 4 Puota tgsesi simtg astuoni asdesimt dieng; j oj e buvo iskelta 

karaliskoji didybe, garbe ir turtai. 

Est 1 5 Po to karalius suruose septynig dieng puotg visiems sostines 

gyventojams Suzuose, karaliaus rumg sodo kieme. 
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Est 1 6 Is visg pusig kabojo baltos, zalios ir melynos uzuolaidos ant baltg 

drobinig ir violetinig juostelig, jvertg j sidabrinius ziedus. jos buvo pritvirtintos prie 
marmurinig kolong. Auksiniai ir sidabriniai gultai buvo sustatyti kieme, kuris buvo isklotas 
raudonu, melynu, ba I t u i r j u o d u ma r mu r u . 

Est 1 7 Gerimus patieke auksinese taurese, kurios visos buvo skirtingos; 

karalisko vyno buvo gausu. 

Est 1 8 Vi si gere, kiek norejo, ne vieno gerti neverte. Karalius buvo jsak^s 

savo namg prizi uretojams, kad jie darytij tai, ko kuris zmogus panores. 

Est 1 9 Karaliene Vaste karaliaus Ahasvero namuose kele puotct moterims. 

Est 1 10 Septinte; dien^ karalius buvo linksmas nuo vyno. Jis jsake Mehumanui, 

Biztai, Harbonai, Bigtai, Abagtai, zetarui ir Karkasui -septyni ems eunuchams, kurie tarnavo 
karaliaus Ahasvero akivaizdoje, 

Est 1 11 atvesti karaliene Vast§ pas karalig su karaliska karuna, noredamas 

parodyti zmonems ir kuni gai ksci ams jos grozj, nes ji buvo labai grazi. 

Est 1 12 Karaliene Vaste atmete karaliaus jsakym^, perduotej eunuchg, ir 

atsisake eiti. Karalius labai supyko, ir rustybe uzsidege jame. 

Est 1 13 Karalius klause patarimo ismincig, kurie pazindavo iaikus ir zinojo 

karaliaus jstatymus bei teis$, 

Est 1 14 taip pat Karsenos, Setaro, Admatos, Tarsiso, Mereso, Marsenos ir 

Memuchano, persg ir medg septynig kuni gai ksci g, kurie visada budavo prie karaliaus, ir buvo 
pi rmi karalysteje: 

Est 1 15 " K 3 mes turime daryti karalienei Vastei pagal jstatym^ uz tai, kad ji 

nepaklause karaliaus jsakymo, perduoto per eunuchus?" 

Est 1 16 Memuchanas atsake karaliui: "Karaliene Vaste nusikalto ne tik 

karaliui, bet visiems kuni gai ksci ams ir zmonems visose karaliaus Ahasvero zemese. 

Est 1 17 Sis karalienes poelgis taps zinomas vi soms moterims. jos, 

p a n i e k i n d a mo s savo vyrus, sakys: 'Karalius Ahasveras jsake karalienei ateiti pas jj, bet ji 
neatejo 1 . 

Est 1 18 Tuo karalienes pavyzdziu seks visos persg ir medg kuni gai ksti enes. 

Kils daug nesusi pratimg ir pykcig. 

Est 1 19 lei karaliui patiktg, tebuna paskelbtas karaliskas jsakymas ir 

j rasytas j persg ir medg jstatym^, kuris yra nepakei ci amas, kad karaliene Vaste nebeateis pas 
karalig Ahasver^ ir karalius jos karalisk^ garb§ atiduos kitai, geresnei uz j^. 

Est 1 20 Kai karaliaus potvarkis bus paskelbtas visoje placioje karalysteje, 

visos moterys gerbs savo vyrus, didelius ir mazus". 

Est 1 21 Sis patarimas patiko karaliui ir kuni gai ksci ams. Karalius padare pagal 

Memuchano zodzius. 

Est 1 22 Jis issiuntinejo laiskus j visus karaliaus krastus, kiekvienai tautai 

jos kalba, kad vyras turi buti viespats savo namuose. Tas jstatymas buvo paskelbtas vi somi s 
kalbomis visose tautose. 

Est 2 1 Po sig jvykig, karaliaus Ahasvero pykciui aprimus, jis atsimine, k^ 

Vaste padare ir kai p ji buvo nubausta. 

Est 2 2 Karaliaus tarnai, kurie jam patarnaudavo, sake jam: "Tepaiesko 

karaliui jaung grazi g mergaicig 

Est 2 3 ir tepaskiria karalius visuose krastuose vyrg, kurie visoje 

karalysteje suieskotg grazig mergaicig, atgabentg jas j Suzg miest^, j moterg namus, ir 
perduotg karaliaus eunuchui Hegajui, moterg pri zi uretojui . ir tegu duoda joms visa, ko reiki a 
j o ms pasi puosti . 

Est 2 4 Kuri mergaite patiks karaliui, taps karaliene Vastes vietoje". Tas 

pasiulymas patiko karaliui. lis taip ir padare. 

Est 2 5 Sostineje Suzuose gyveno vienas zydas, vardu Mo rdechaj as, sunus Tayro, 

sunaus Simio, sunaus Ki so is Benjamino gimines. 

Est 2 6 Mordechajas buvo istremtas is leruzales kartu su Judo karaliumi 

Jechoniju, kurj istreme Babilono karalius Nebukadnecaras. 

Est 2 7 Jis uzaugino Hadas^, savo dedes dukterj, kitaip vadinam^ Estera. Ji 

neturejo tevg, bet buvo labai grazi ir patraukli mergaite. Jos tevams mi rus, Mordechajas 
jdukrino j^. 

Est 2 8 Karaliaus jsakym^ paskelbus, daug grazig mergaicig buvo atgabenta j 

Suzus ir pavesta Hegajo globai. Estera taip pat buvo paimta j karaliaus namus Hegajo, moterg 
pri zi uretojo, globon. 

Est 2 9 Mergaite jam patiko ir jgavo jo palankum^. Jis greitai parupino jai 

jvairig papuosalg ir tai, kas jai pri klause, bei septyni as tarnai tes is karaliaus namg ir 
apgyvendino j^ ir jos tarnaites geriausioje moterg namg dalyje. 

Est 2 10 Estera nesake apie savo kilm^ ir savo taut^, nes Mordechajas buvo 

liep^s jai tyleti. 

Est 2 11 Mordechajas kiekvien^ dien^ ateidavo prie moterg namg kiemo 

pasiteirauti apie Esters ir jos padetj. 

Est 2 12 Kiekviena mergaite tik po dvylikos menesig pasiruosimo galejo jeiti 

pas karalig Ahasver^. Sesis menesius jos tepesi mi ros aliejumi ir sesis menesius jvairiais 

ki t ai s t epal ai s i r kvepal ai s . 

Est 2 13 Mergaite, eidama pas karalig, turejo teis§ pasiimti is moterg namg j 

karaliaus namus k^ tik norejo. 
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Est 2 14 Ji ateidavo vakare, o ryt^ eidavo i kitus moterg namus, kurie buvo 

eunucho Saasgazo zinioje. Jis buvo karaliaus sugulovig prizi uretojas. Ji daugiau nebejeidavo 
pas karalig, nebent karalius j^ pamegdavo ir pakviesdavo vardu. 

Est 2 15 Kai atejo eile Esteros, Mordechajo dedes Abihailo dukters, kuri^ jis 

buvo jdukrin^s, ji nieko neprase; pasieme tik t^, kay eunuchas Hegajas jai patare. Est era 
patiko kiekvienam, kas tik j j^ paziuredavo. 

Est 2 16 Ester^ nuvede j karaliaus Ahasvero rumus desimtej menesj, vadinam^ 

tebetu, septintaisiais jo karaiiavimo metais. 

Est 2 17 Karalius pamilo Esters labiau uz visas kitas moteris, ir ji atrado jo 

akyse daugiau malones ir palankumo negu kitos mergaites. Jis uzdejo jai ant galvos karalisk^ 
karun^ ir paskelbe j^ karaliene Vastes vietoje. 

Est 2 18 Karalius iskele didel§ puotcj savo kuni gai ksci ams ir tarnams; tai buvo 

Esteros puota. Jis sumazino mokescius savo karalysteje ir dave karaliskg dovang. 

Est 2 19 Kai mergaites buvo renkamos antr^ kart^, Mordechajas sedejo karaliaus 

v a r t u o s e . 

Est 2 20 Estera dar nebuvo pasisakiusi karaliui nei savo tautybes, nei kilmes, 

nes Mordechajas tai p buvo jai liep^s; Estera klause Mordechajaus kai p ir tada, kai jis j^ 

augi no. 

Est 2 21 Mordechajui sedint prie karaliaus vartg, du karaliaus eunuchai, 

Bigtanas ir Teresas, durg sargai, supyko ant karaliaus ir taresi jj nuzudyti. 

Est 2 22 Mordechajas, tai isgird^s, pranese karalienei Esterai, o 

Estera-karal i ui Mordechajo vardu. 

Est 2 23 Buvo istirta ir nustatyta, kad tai tiesa. Abu vyrus pakore, o jvykj 

j rase j karaliaus metrascig knyg^. 

Est 3 1 Po sitg jvykig karalius Ahasveras isaukstino agag^ Haman^, Hamedatos 

sung, ir padare jo sostej aukstesnj uz kitg kuni gai ksci g. 

Est 3 2 Vi si karaliaus tarnai, kurie buvo prie karaliaus vartg, nusilenkdavo 

pries Haman^ ir pagerbdavo jj, nes tai p buvo jsak^s karalius. Bet Mordechajas nenus i I enkdavo 
pries jj ir nepagerbdavo. 

Est 3 3 Karaliaus tarnai prie karaliaus vartg klausdavo Mordechajo: " Kodel 

nevykdai karaliaus jsakymo?" 

Est 3 4 Kai jie kasdien kartodavo tai, bet jis nekreipe demesio, jie pranese 

Hamanui. Jie norejo jsitikinti, ar Mordechajas laikysis savo zodzio, nes jis buvo pasisak^s 
es^s zydas. 

Est 3 5 Hamanas, matydamas, kad Mordechajas nesilenkia pries jj ir nepagerbia 

jo, uzsidege pykciu. 

Est 3 6 Jis mane, kad neverta kelti rankos pries vien^ Mordechaj^, nes jie 

pasake jam Mordechajo tautyb^. Todel Hamanas nusprende iszudyti visus zydus visoje Ahasvero 
karalysteje. 

Est 3 7 Dvyliktaisiais karaliaus Ahasvero metais, pi rm^ menesj, vadi nam^ 

nisanu, buvo metamas Pur, tai yra burtas, Hama no akivaizdoje kiekvienai dienai ir kiekvienam 
menesiui iki dvylikto menesio adaro. 

Est 3 8 Hamanas sake karaliui Ahasverui: " Tavo karalysteje gyvena issklaidyta 

taut a; jos jstatymai yra skirtingi nuo kitg tautg jstatymg, be to, jie nesilaiko karaliaus 
jstatymg. Karaliui nera naudinga juos tai p palikti. 

Est 3 9 Jei karalius sutinka, tebuna isleistas jsakymas juos isnaikinti, ir as 

duosiu desimt tukstancig talentg sidabro karaliaus izdui". 

Est 3 10 Karalius numove zied^ nuo savo pi rsto ir padave agagui Hamanui, 

Hamedatos sunui, zydg priesui, 

Est 3 11 ir tare Hamanui: "Sidabr^ pasilaikyk sau, o su zydg tauta daryk, kaip 

t a u p a t i n k a " . 

Est 3 12 Pi rmo menesio trylikt^ dien^ buvo susaukti karaliaus rastininkai i r, 

Hamanui diktuojant, buvo parasyti laiskai visiems vietininkams, krastg valdytojams, 
kuni gai ksci ams ir tautoms jg kalba, karaliaus Ahasvero vardu ir uzantspauduoti karaliaus 
z i e d u . 

Est 3 13 Laiskai buvo issigsti per pasiuntinius j visus karaliaus krastus, kad 

per vien^ dien^, tai yra dvylikto menesio, vadi na mo Adaru, trylikt^ dienet, iszudytg ir 
isnaikintg visus zydus: jaunus, senus, moteris ir vaikus, o jg turt^ paimtg. 

Est 3 14 Tg laiskg nuorasus jsakyta paskelbti vi soms tautoms, kad jie 

pasi ruostg ski rtai dienai. 

Est 3 15 Karaliaus jsakymu pasiuntiniai isskubejo, ir sis jsakymas buvo 

paskelbtas sostineje Suzuose. Karalius ir Hamanas sedejo ir gere, o Suzg miestas buvo sujud^s. 
Est 4 1 Mordechajas, isgird^s, kas buvo padaryta, perplese savo drabuzius, 

apsivilko asutine, uzsibarste ant galvos peleng, isejo j miesto aikst^ ir garsiai dejavo. 

Est 4 2 Jis atejo prie karaliaus vartg, nes su asutine nebuvo leidziama jeiti 

pro karaliaus var t us . 

Est 4 3 Visur, kur karaliaus jsakymas ir potvarkis buvo paskelbtas, tarp zydg 

kilo didelis gedulas. jie pasninkavo, verke, aimanavo, daugelis, apsi reng$ asutinemis, gulejo 
pel enuose. 

Est 4 4 Kai Esteros tarnai tes ir eunuchai jai tai pranese, karaliene labai 

nuliudo. Ji siunte Mordechajui rubg, kad jis nusimestg asutine ir apsivilktg jais, bet jis jg 
nepri erne. 
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Est 4 5 Tada Estera pasisauke karaliaus eunuch^ Hatach^, kuris buvo paskirtas 

jai priziureti, ir jsake jam eiti pas Mordechaj^ ir suzinoti, kodel jis tai p elgiasi. 

Est 4 6 Hatachas nuejo pas Mordechaj^ j miesto aikst§ priesais karaliaus 

var t us . 

Est 4 7 Mordechajas papasakojo jam, kas atsitiko ir kiek Hamanas pazadejo 

duoti karaliaus izdui uz zydg iszudym^. 

Est 4 8 Mordechajas dave Hatachui nuoras^ jsakymo iszudyti zydus, paskelbto 

Suzuose, kad jj parodytij Esterai, paaiskintg ir lieptij jai eiti pas karalip ir maldauti 

pagalbossavotautai. 

Est 4 9 Hatachas sugrjzo ir pranese Esterai, k^ Mordechajas jam kalbejo. 

Est 4 10 Estera vel siunte Hatach^ pas Mordechaj^: 

Est 4 11 "Visi karaliaus tarnai ir visi krastai zino, kad jei vyras ar moteris 

jeitij j karaliaus vidinj kiem^ nekviestas, tai yra tik vienas j statymas-mi rti s; paliekamas 
gyvas tik tas, j kurj karalius istiesia savo auksinj skeptrep Karalius nekviete man^s jau 
trisdesimt dieng". 

Est 4 12 Mordechajas suzinoj^s, k^ Estera atsake, 

Est 4 13 liepe pranesti Esterai: "Negalvok, kad tu, budama karaliaus namuose, 

isvengsi zydg likimo. 

Est 4 14 Jei dabar tylesi, pagalba ir isgelbejimas ateis zydams is kitur, bet 

tu ir tavo tevo namai zusite. Kas zino, gal del sio laiko tu ir tapai karaliene?" 

Est 4 15 Estera pasiunte Mordechajui atsakym^: 

Est 4 16 "Eik ir susauk visus zydus Suzuose; pasni nkauki te del man^s tris 

dienas ir tris naktis, nieko nevalgykite ir negerki te. As taip pat pasninkausiu su savo 
tarnaitemis. Po to eisiu pas karalig, lauzydama jstatym^; jei zusiu, tai zusiu". 

Est 4 17 Mordechajas nuejo ir padare visa, kz* Estera jam buvo jsakiusi. 

Est 5 1 Treci^ dienej Estera apsi renge karaliskais rubais ir atsistojo 

karaliaus namg vidiniame kieme, priesais karaliaus namus. Karalius sedejo savo soste, priesais 
jejim^ j namus. 

Est 5 2 Karalius pamate karaliene Esters, stovinci^ kieme, ir ji atrado malon^ 

jo akyse. Jis istiese j Esters auksinj skeptrej, kurj laike rankoje. Estera priejusi paliete 
skeptr^. 

Est 5 3 Karalius klause: "Karaliene Estera, ko noretum? Duosiu tau, ko 

prasysi, kad ir pus§ savo karalystes". 

Est 5 4 Estera atsake: "Jei karaliui patiktg, kvieciu karalig ir Haman^ 

siandien j vaises, kurias jiems paruosi au". 

Est 5 5 Karalius jsake skubiai pasaukti Haman^, noredamas ispildyti Esteros 

prasym^. Karalius ir Hamanas atejo j vaises pas Ester^. 

Est 5 6 Geriant vynej, karalius klause Esteros: " Pasakyk man savo prasym^. 

Ispildysiu jj, nors prasytum ir puses mano karalystes". 

Est 5 7 Estera atsake: "Mano prasymas toks: 

Est 5 8 jei radau malon§ karaliaus akyse ir karalius noretg patenkinti mano 

prasym^, kvieciu karalig ir Haman^ rytoj j vaises, kurias jiems paruosi u , ir rytoj as 
jvykdysiu karaliaus zodzius". 

Est 5 9 T 3 dien^ Hamanas isejo linksmas ir gerai nusiteik^s. Bet, pamat^s prie 

karaliaus vartg sedintj Mordechaj^, kuris neatsistojo ir visai nekreipe demesio j jj, labai 
supyko. 

Est 5 10 Taciau Hamanas susivalde. Parej^s namo, jis pasisauke draugus ir zmon^ 

Zeres^ 

Est 5 11 ir pasakojo jiems apie savo turtg daugyb^, apie savo sunus, apie tai, 

kai p karalius pagerbe jj ir suteike pi rmenyb^ tarp visg karaliaus tarng ir kuni gai ksci g. 

Est 5 12 Hamanas t$se: " Ir karaliene Estera ne vieno nepakviete j vaises kartu 

su karaliumi, tik mane; ir rytoj ji vel pakviete mane su karaliumi. 

Est 5 13 Taciau tai man^s nepatenkina, kol matau sit^ zyd^ Mordechaj^, sedintj 

prie karaliaus vartg" . 

Est 5 14 Jo zmona ir draugai jam patare: " Tsakyk pastatyti penki asdesi mti es 

uolekcig aukscio kartuves ir rytoj kalbek su karaliumi, kad Mordechajas butg pakartas. Po to 
eik linksmas j vaises kartu su karaliumi". Patarimas patiko Hamanui, ir kartuves buvo 
past at yt os . 

Est 6 1 T 3 naktj karalius negalejo miegoti. Jis jsake atnesti metrascig knyg^ 

ir jamskaityti is jos. 

Est 6 2 Rado parasyta, kai p Mordechajas pranese apie eunuchg Bigtano ir 

Tereso, ejusig sargyb^ prie vartg, s^moksl^ nuzudyti karalig Ahasverep 
Est 6 3 Karalius paklause: "Koks pagerbi mas ir atlyginimas buvo duotas 

Mordechajui uz tai?" Karaliaus tarnai, kurie jam patarnavo, atsake: "Jokio atlyginimo". 

Est 6 4 Karalius klause: "Kas yra kieme?" Tuo laiku Hamanas buvo jej^s j 

karaliaus namg isorinj kiem^ kalbeti su karaliumi del Mordekajo pakorimo ant kartuvig, kurios 
jaubuvopastatytos. 

Est 6 5 Karaliaus tarnai jam atsake: "Hamanas stovi kieme". Karalius liepe 

pakviesti Haman^. 

Est 6 6 Jam jejus, karalius klause: " K 3 reiketg padaryti vyrui, kurj karalius 

nori pagerbti?" Hamanas galvojo: " K 3 gi ki tat karalius noretg pagerbti, jei ne mane?" 

Est 6 7 Hamanas atsake: " Vyr^, kurj karalius noretg pagerbti, 
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Est 6 8 reiki a aprengti karaliaus rubais, uzsodinti ant karaliaus j o j a mo j o 

zi rgo ir uzdeti ant galvos karaliaus karun^. 

Est 6 9 Rubus ir zi rg 3 tegul jam paduoda vienas is karaliaus ki lmingi ausi gjg 

kuni gai ksci g; jis teatveda karaliaus pagerbt^jj, uzsodina jj ant zi rgo i r, vesdamas zi rg^ 
miesto aikste, tegul skelbia: ' T a i p padaroma tamvyrui, kurj karal i us nori pagerbti ! ' " 

Est 6 10 Tada karal i us jsake Hamanui: " Skubek, imk rubus, zi rget ir padaryk 

visa, ket sakei, zydui Mordechajui, kuris sedi prie karaliaus vartg. Ziurek, kad viskas butg 
jvykdyta" . 

Est 6 11 Hamanas paeme rubus ir zi rg^, aprenge Mordechajg, vede jj ant zi rgo 

miesto aikste ir skelbe: "Taip padaroma tamvyrui, kurj karal i us nori pagerbti!" 

Est 6 12 Mordechajas grjzo prie karaliaus vartg, o Hamanas nuskubejo j savo 

namus nuliud^s ir uzsideng^s galv^. 

Est 6 13 Hamanas papasakojo savo zmonai Zeresai ir draugams visa, kas jvyko. jo 

patarejai ir zmona kalbejo: "Jei Mordechajas, pries kurj turejai nusizeminti, yra zydg 
tautybes, tu nelaimesi, bet tikrai krisi". 

Est 6 14 Jiems dar tebekalbant, atejo karaliaus eunuchai ir skubejo nuvesti 

Haman^ j Esteros paruostas vaises. 

Est 7 1 Karal i us ir Hamanas atejo pas karal ien§ Esters j vaises. 

Est 7 2 T 3 dienet, gerdamas vyn^, karal i us vel klause karaliene Ester^: 

" Pasakyk man savo prasym^, karaliene Estera. Suteiksiu tau, ko noresi, net jei prasytum ir 
puses mano karalystes" . 

Est 7 3 Karaliene atsake: "Karal iau, jei radau malon§ tavo akyse ir sutinki 

mano prasymet patenkinti, palik mane ir mano taut^ gyvus. 

Est 7 4 As ir mano tauta esame atiduoti mirciai ir sunai ki nimui . jei mes 

butume parduodami vergais, as tyleciau ir karaliaus nevargi nci au" . 

Est 7 5 Karalius Ahasveras klause karalienes Esteros: "Kas jis toks ir kur jis 

yra, kuris drjsta tej daryti?" 

Est 7 6 Estera atsake: " Musg priesas ir persekiotojas yra sitas piktadarys 

Hamanas". Hamanas labai issigando. 

Est 7 7 Karalius uzsirustin^s pakilo nuo stalo ir isejo j rumg sod^, o Hamanas 

suklupo pries karaliene Ester^, prasydamas palikti jj gyv^, nes jis suprato, kad jo laukia 
karaliaus bausme. 

Est 7 8 Sugrjz^s is rumg sodo, karalius rado Hamanct, sukniubusj ant lovos prie 

Esteros, ir sake: "Jis nori karaliene i spri evartauti mano namuose ir mano akivaizdoje! " 

Karaliui istarus siuos zodzius, Hamano veidas buvo uzdengtas. 

Est 7 9 Karaliaus eunuchas Harbona tare: "Hamano kieme yra pastatytos 

penki asdesimti es uolekcig aukscio kartuves pakarti Mordechajui, kuris isgelbejo karaliaus 
gyvyb^" . Karalius jsake: "Pakarkite jose Haman^" . 

Est 7 10 Jie pakore jj Mordechajui ski rtose kartuvese. Po to karaliaus pyktis 

atsl ugo. 

Est 8 1 T 3 dien^ karalius Ahasveras atidave zydg prieso Hamano namus 

karal ienei Esterai. Mordechajas buvo pakviestas pas karalig, nes Estera pasisake, kad jis yra 

j o s g i mi n a i t i s . 

Est 8 2 Savo zied^, kurj pasieme is Hamano, karalius atidave Mordechajui. 

Estera pavede Hamano namg prieziur^ Mordechajui. 

Est 8 3 Estera krito karaliui po kojomis ir su asaromis maldavo panaikinti 

agago Hamano isleist^ jsakym^ pries zydus. 

Est 8 4 Karalius istiese aukso skeptr^ j Ester^. Estera pakilo, atsistojo 

pries karal ig 

Est 8 5 ir kalbejo: "Jei karaliui patiktg ir jei radau malon§ jo akyse, 

ma I d a u [ u rastu atsaukti agago Hamano, Hamedatos sunaus, laiskus, kuriais jis sieke isnaikinti 

vi sus zydus karaliaus kr ast uose. 

Est 8 6 Kai p as galesiu istverti, matydama savo tautos pazeminim^ ir 

sunai ki ni m^7 " 

Est 8 7 Karalius Ahasveras tare karalienei Esterai ir zydui Mordechajui: "As 

atidaviau Esterai Hamano namus; jis buvo pakartas, kadangi drjso pakelti rank^ pries zydus. 

Est 8 8 Parasykite zydams karaliaus vardu, kaip jums patinka, ir 

uzantspauduokite rastus karaliaus ziedu; nes jsakymai, parasyti karaliaus vardu ir 
uzantspauduoti jo ziedu, yra neatsauki ami 

Est 8 9 Trecio menesio, vadinamo sivanu, dvidesimt treci^ dien^ buvo susaukti 

karaliaus rastininkai ir parasyta tai, kay Mordechajas jsake visiems zydams, karaliaus 
vietininkams, valdytojams bei kuni gai ksci ams nuo indijos i ki Etiopijos, simtui dvidesimt 
septyniems krastams jg rastu ir tautoms jg kalba, taip pat ir zydams jg rastu ir jg kalba. 

Est 8 10 Rastai buvo uzantspauduoti karaliaus Ahasvero ziedu ir issigsti per 

raitus karaliaus pasiuntinius. 

Est 8 11 Karalius leido zydams kiekviename mieste susirinkti ir ginti savo 

gyvybes, sunai kinti, uzmusti ir prazudyti bet kokiet zmonig ar krasto galyb§, kurie puola juos, 
kartu su jg vaikais bei moterimis, o jg turt^ pasiimti. 

Est 8 12 Dvylikto menesio, vadinamo adaru, trylikt^ dien^ buvo jsakyta ginti s 

visuose karaliaus Ahasvero krastuose. 

Est 8 13 Rasto su jsakymu nuorasai buvo pasigsti j visus krastus ir paskelbti 

visoms tautoms, kad zydai pasi ruostg ir tej dien^ atkersytg savo priesams. 
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Est 8 14 Karaliaus pasiuntiniai ant kupranugari 4 ir mulg skubejo isnesioti 

jsakym^. Jis buvo paskelbtas ir sostineje Suzuose. 

Est 8 15 T 3 diene; Mordechajas, pasipuos^s karaliskais melynais ir baltais 

rubais, plonos drobes purpuro apsiaustu ir su aukso karuna ant galvos, isejo is karaliaus 
akivaizdos. Suzg miesto gyventojai dziugavo. 

Est 8 16 Zydai buvo laimingi, patenkinti ir gerbiami. 

Est 8 17 Kiekviename kraste ir mieste, kur tik karaliaus jsakymas buvo 

paskelbtas, zydai dziaugesi, linksminosi, puotavo ir svente. Daugelis kitg tautg zmonig 
prisidejo prie zydg, nes juos buvo apemusi baime del zydg. 

Est 9 1 Dvylikto menesio, vadinamo adaru, trylikt^ dien^, kai atejo laikas 

jvykdyti karaliaus jsakym^, t^ dien^, kai zydg priesai tikejosi juos nugaleti, jvyko 
pri esi ngai -zydai nugalejo savo priesus. 

Est 9 2 Visuose karaliaus Ahasvero krastuose susirink^ j miestus zydai 

pasi pri esi no tiems, kurie norejo jiems pakenkti. Niekas negalejo zydams priesintis, nes baime 

apeme juos. 

Est 9 3 Karaliaus krastg vietininkai, valdytojai, kuni gai ksci ai ir valdininkai 

padejo zydams, nes jie bijojo Mordechajo, 

Est 9 4 kuris buvo galingas karaliaus na mu ose. Garsas apie jj pasi eke visus 

kr ast us, 0 jo gal i a augo i r augo. 

Est 9 5 Zydai uzpuole savo priesus, sunaikino juos ir dare, kay norejo tiems, 

kurie jg nekente. 

Est 9 6 Sostineje Suzuose zydai nuzude ir sunaikino penkis simtus zmonig 

Est 9 7 ir Parsandatzj, Dalfon^, Aspat^, 

Est 9 8 Porat^, Adalij^, Aridate;, 

Est 9 9 Parmaste;, Arisaj^, Aridaj^ ir Vaizate;- 

Est 9 10 desimt zydg prieso Hamano, sunaus Hamedato, sung, bet jg turto 

nel i ete. 

Est 9 11 T 3 paci^ dien^ Suzuose nuzudytgjg skaicius buvo pranestas karaliui. 

Est 9 12 Karalius sake karalienei Esterai: "Sostineje Suzuose zydai nuzude 

penkis simtus zmonig ir desimt Hamano sung. 0 kiek jie iszude visuose krastuose? Ko dar 
prasai? Pasakyk, ir tai bus jvykdyta" . 

Est 9 13 Estera atsake: " Jei karaliui patiktg, tebuna zydams leista Suzuose ir 

rytoj elgtis pagal si os dienos jsakyme;, o desimt Hamano sung tebuna pakabinti kartuvese" . 

Est 9 14 Karalius jsake, kad tai butg padaryta ir paskelbta Suzuose; ir jie 

pakore Hamano sunus. 

Est 9 15 Suzg zydai susirinko adaro menesio keturiolikt^ dien^ ir nuzude tris 

simtus zmonig, bet jg turto jie nel i ete. 

Est 9 16 Kituose karaliaus krastuose zydai susirink^ i rgi gyne savo gyvybes nuo 

priesg. Jie nuzude septyni asdesimt penkis tukstancius savo persekiotojg, bet neliete jg turto. 
Est 9 17 Tai jvyko adaro menesio trylikte; dien^. Keturiolikt^ dien^ jie 

ilsejosi, puotavo ir svente dziaugsmo svent§. 

Est 9 18 Suzg zydai buvo susirink^ trylikt^ ir keturiolikte; dien^, 0 

penkiolikt^ dien^ jie ilsejosi, puotavo ir svente dziaugsmo svent§; 

Est 9 19 zydai, gyvenantys neapmurytuose miestuose bei kaimuose, dziaugsmo ir 

puotos sventei pasirinko keturiolikte; adaro menesio dien^; t^ dien^ jie siuntinejo vieni 

kitiemsdovanasirvalgius. 

Est 9 20 Mordechajas visa tai surase ir laiskus zydams issiuntinejo visoje 

karaliaus Ahasvero karalysteje, arti ir toli. 

Est 9 21 Jis ragino zydus kiekvienais metai s sv^sti adaro menesio keturiolikt^ 

ir penki diktat dienas, 

Est 9 22 kai p zydg islaisvinimo is jg priesg dienas, nes jg liudesys vi rto 

dziaugsmu, dejones-dziugavimu. Tomis dienomis jie turetg dziaugtis, puotauti, dalintis maistu 
ir beturciams sigsti dovang. 

Est 9 23 Zydai pradejo tai p daryti, kai p Mordechajas buvo jiems nurod^s. 

Est 9 24 Nes agagas Hamanas, Hamedatos sunus, zydg priesas, buvo suman^s 

sunaikinti zydus ir mete Pur, tai yra burt^, kad juos sunaikintg ir iszudytg. 

Est 9 2 5 Kai Estera atejo pas karalig, jis jsake rastu, kad Hamano piktas 

sumanymas kristg ant jo paties galvos-jis ir jo sunus buvo pakarti. 

Est 9 2 6 Tas dienas nuo zodzio Pur jie vadina Purimu. Todel pagal visus sio 

laisko zodzius, pagal tai, kay jie patys mate ir patyre, 

Est 9 27 zydai nusprende, kad kiekvienais metai s tuo paciu laiku tas dvi dienas 

turi prisiminti visi zydai, jg palikuonys ir visi, prisijung^ prie jg. 

Est 9 28 Tos dienos turi buti svenciamos visose seimose, visuose miestuose ir 

visose kartose. Purimo dienos neturi pranykti is zydg paprocig nei prisiminimas apie jas tarp 
jg palikuonig. 

Est 9 29 Karaliene Estera, Abihailo dukte, ir zydas Mordechajas rase antr^ 

laisket del Purimo. 

Est 9 30 Jie issiuntinejo laiskus zydams j simt^ dvi desimt septyni s karaliaus 

Ahasvero krastus su taikos ir tiesos zodziais, 

Est 9 31 kad paragintg sv^sti Purimo dienas nustatytu laiku, kurj nurode zydas 

Mordechajas ir karaliene Estera. Ir jie patys paskyre sau pasninkus ir verksmo dienas. 

Est 9 32 Karalienes Esteros jsakymas patvirtino Purimo svent§ ir yra uzrasytas 
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knygoj e 

Est 10 1 Karalius Ahasveras uzdejo duokl§ visiems krastams ir jurg saloms. 

Est 10 2 Visi jo valdzios ir galybes darbai, tai p pat Mordechajo garbe, kuri^ 

karalius jam suteike, yra surasyta persg ir medg metrascig knygoje. 

Est 10 3 Zydas Mordechaj as buvo antras po karaliaus Ahasvero. jis buvo galingas 

tarp zydg ir megstamas tarp brolig, nes jis si eke geroves ir taikos savo tautai. 

Job 1 1 Uco kraste gyveno vyras, vardu jobas. jis buvo tobulas ir teisus 

vyras, bijojo Dievo ir venge pikto. 

Job 1 2 Jis turejo septynis sunus ir tris dukteris, 

Job 1 3 septynis tukstancius avi g, tris tukstancius kupranugari g, penkis 

simtus jungg jaucig, penkis simtus asilig ir labai didel§ seimyn^. Tas vyras buvo zymiausias 
Ry t uos e . 

Job 1 4 Jo sunus keldavo vaises kiekvienas savo namuose savo dien^, pasikviet^ 

tris seseris kartu su jais vaigyti ir gerti. 

Job 1 5 vaisig dienoms pasibaigus, Jobas juos sventi ndavo. Atsikel^s anksti 

rytet, jis aukodavo deginam^sias aukas pagal jg skaicig, galvodamas: "Gal mano sunus nusidejo 
ir keike Diev^ savo si rdyse" . Taip Jobas visuomet darydavo. 

Job 1 6 Vien^ dien^ Dievo sunus susirinko pas Viespatj; atejo ir setonas. 

Job 1 7 Viespats klause seton^: "Is kur ateini?" Setonas atsake Viespaciui: 

11 As vaikstinejau po vis^ zem$" . 

Job 1 8 Viespats vel klause seton^: " Ar atkreipei demesj j mano tarn^ Job^? 

Juk zemeje nera ne vieno jam lygaus. jis yra tobulas ir teisus, bi j o Dievo ir vengia pikto". 

Job 1 9 Setonas atsake Viespaciui: "l\le veitui Jobas bijo Dievo. 

Job 1 10 Juk Tu saugoji jj, jo namus ir viskej, kay jis turi! Jo da r bus Tu 

laimini ir jo turtas dideja. 

Job 1 11 Bet istiesk savo rankej ir paliesk tai, kay jis turi, ir jis keiks Tave 

j aki s" . 

job 1 12 viespats tare setonui: "Visa, kay jis turi, atiduodu tavo valdzion, bet 

pries jj neistiesk rankos" . Setonas pasisalino is Viespaties akivaizdos. 

Job 1 13 T 3 dien^ Jobo sunus ir dukterys valge ir gere vyn^ vyriausiojo brolio 

n a mu o s e . 

Job 1 14 Pasiuntinys, atej^s pas Job^, pranese: "Jauciai are ir asilai ganesi 

salia jg. 

Job 1 15 Sebieciai uzpuole ir juos pagrobe, o tarnus uzmuse kardu; tik as 

vienas istrukau, kad tau tai pranesciau". 

job 1 16 Jam tebekalbant, atejo ki tas i r pranese: "Dievo ugnis krito is dangaus 

ir sudegino avis ir tarnus, ir juos prarijo; tik as vienas istrukau, kad tau pranesciau". 

Job 1 17 Jam tebekalbant, atejo kitas ir pranese: "Chaldejai, pasiskirst^ 

trimis grupemis, puole kupranugari us ir juos pagrobe, o tarnus nuzude kardu; tik as vienas 
istrukau, kad tau pranesciau". 

job 1 18 Jam tebekalbant, atejo kitas ir pranese: "Tavo sunus ir dukterys valge 

ir gere vyn^ vyriausiojo brolio namuose. 

Job 1 19 Pakil^s smarkus vejas is dykumos sugriove nam^ ir uzmuse visus 

jaunuolius; tik as vienas istrukau, kad tau pranesciau". 

Job 1 2 0 Jobas atsikele, perplese savo apsiaust^, nusiskuto piaukus ir, puol^s 

ant zemes, p a g a r b i no, 

job 1 21 tarda mas: "Nuogas gimiau, nuogas ir mirsiu. viespats dave, Viespats ir 

ateme; tebuna palaimintas Viespaties vardas". 

Job 1 22 Visu tuo Jobas nenusidejo ir nekalbejo kvailai pries Diev^. 

job 2 1 Vien^ dien^ Dievo sunus vel susirinko Viespaties akivaizdoje; setonas 

atejo su jais ir stojo pries Diev^. 

job 2 2 Viespats paklause jo: "Is kur ateini?" Setonas atsake Viespaciui: "As 

vaikstinejau po vis^ zem$" . 

Job 2 3 Viespats klause seton^: " Ar atkreipei demesj j mano tarn^ Job^? Juk 

zemeje nera jam lygaus. jis yra tobulas ir teisus, bijo Dievo ir vengia pikto. Jis ir toliau 
lieka man istikimas, nors tu mane sukurstei pries jj, kad be priezasties jam kenkciau". 

Job 2 4 Setonas atsake Viespaciui: " Oda uz od^, bet zmogus visk^ atiduos, kad 

liktg gyvas. 

job 2 5 Bet istiesk savo ranker ir paliesk jo kaulus ir kun^, ir jis keiks Tave 

j aki s" . 

Job 2 6 Viespats tare setonui: "Jis tavo rankose. Tik nepaliesk jo gyvybes" . 

Job 2 7 Setonas pasisalino is Viespaties akivaizdos ir istiko Job^ skaudziomis 

votimis nuo kojg padg i ki virsugalvio. 

job 2 8 Jis sedejo pelenuose i r, paem^s sukp, gramde pulius. 

job 2 9 Jo zmona jam tare: " Ar tu vis dar laikaisi savo istikimybes? Prakeik 

Diev^ ir mirk". 

Job 2 10 Jobas jai atsake: "Tu kalbi kai p viena is kvailg moterg. Argi 

priimtume gera is Dievo rankos, o pikta n e p r i i mt u me ? " visu tuo Jobas nenusidejo savo lupomis. 
Job 2 11 Trys Jobo draugai: temanas Elifazas, suachas Bildadas ir naamatietis 

Cofaras, isgird^ apie Jobo nelaim^, susitare ir atejo gedeti su juo ir jj paguosti. 

Job 2 12 Pamat$ jj is tolo, nepazino jo. Jie perplese savo apsiaustus, balsiai 

verke ir mete dulkes vi rs savo galvg link dangaus. 
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job 2 13 Septynias dienas ir septynias naktis jie sedejo su juo ant zemes; ne 

vienas nepratare zodzio, nes jie mate, kad jo kancia labai didele. 

Job 3 1 Pagaliau Tobas atvere burn^ ir prakeike savo dien^. 

job 3 2 Tobas prabilo ir tare: 

Job 3 3 " Tegul prazuna diena, kuri^ gimiau, ir naktis, kuri^ buvau pradetas. 

Job 3 4 Tegul ta diena tamp a ta ms ybe, Dieve, neprisi mink josirneduokjai 

svi esos . 

Job 3 5 Te tamsa ir mirties seselis apgaubia j a,, te debesis aptemdo j^ ir 

juoduma tepadaro j^ baisi^. 

Job 3 6 Ta naktis tegul buna tamsi; tegul ji bus isbraukta is metij ir menesig 

dieng skaiciaus. 

job 3 7 Ta naktis tegul buna apleista ir tenesigirdi joje dziaugsmingo balso, 

Job 3 8 Tegul prakeikia tej dien^ tie, kurie gali pazadinti leviatan^. 

Job 3 9 Tegul aptemsta ausros zvaigzdes ir nepasi rodo laukiama sviesa, akys 

teneisvysta ausros spindulig, 

job 3 10 Nes ji neuzvere mano motinos jscig ir nepaslepe vargo nuo man^s. 

Job 3 11 Kodel nemiriau gimdamas ir kodel neatidaviau dvasios, iseidamas is 

pi I vo? 

Job 3 12 Kodel mane laike ant kelig ir maitino krutimi? 

job 3 13 Tada guleciau ramus ir tylus ir miegociau, ir ilseciausi 

Job 3 14 kartu su zemes karaliais ir patarejais, kurie atstate sau apleistas 

vi et as , 

Job 3 15 arba su kuni gai ksci ai s, kurie turejo aukso ir pripilde savo namus 

s i d a br o , 

job 3 16 arba kai p pasleptas nelaiku gim^s kudikis, neregej^s sviesos. 

Job 3 17 Ten piktadariai nebesiaucia ir pavargusieji ilsisi, 

Job 3 18 Ten belaisviai ilsisi kartu ir nebegi rdi priziuretojo balso, 

job 3 19 Didelis ir mazas yra ten, v e r gas ten yra laisvas nuo savo valdovo, 

Job 3 20 Kodel sviesa duodama tarn, kuris kencia, ir gyvybe apkartusiai sielai? 

Job 3 21 Laukiantieji mirties jos nesulaukia; jie jos iesko labiau negu 

pasleptg turtg, 

job 3 22 Jie dziaugiasi ir yra labai patenkinti, kai suranda sau kap^. 

Job 3 23 Kodel duota sviesa zmogui, kurio kelias pasleptas ir kurj Dievas 

spaudzia is visg pusig? 

job 3 2 4 Mano dusavimai kyla pries valgant, o aimanos liejasi kaip tekantis 

v a n d u o , 

Job 3 2 5 Tai, ko labai bijojau, uzgriuvo mane, ir tai, del ko nuog^stavau, 

i s t i k o ma n e . 

Job 3 2 6 As nebuvau saugus ir neturejau poilsio, as n e n u r i md a v a u , taciau beda 

ate jo" , 

Job 4 1 Temanas Elifazas atsakydamas tare: 

Job 4 2 " Jei kalbesime tau, gal tau ir nepatiks, taciau kas gali susilaikyti 

nekal bej^s? 

job 4 3 Tu daugelj pamokei ir sustiprinai jg pailsusias rankas, 

Job 4 4 Klumpantj tavo zodziai palaike, linkstancius jo kelius tu sutvirtinai, 

Job 4 5 Dabar tai uzgriuvo tave, irtunusilpai; tai paliete tave, ir tu 

suneri m^s, 

job 4 6 Ar tai tavo baime, pasi ti kejimas, viltis ir tiesumas tavo kelig? 

Job 4 7 Pagalvok, kas, budamas nekaltas, prazuvo? Ar teisusis buvo 

sunaikintas? 

Job 4 8 Kiek esu mat^s, kas apare blogj ir pasejo pi ktadarystes, tai ir 

nupjove, 

Job 4 9 Nuo Dievo pustelejimo jie zuvo; To rustybes kvapas juos sunaikino, 

Job 4 10 Liuto riaumojimas ir piktos liutes balsas nutildomi, jaung liutg 

dantys isdauzomi. 

job 4 11 Senas liutas zuva, nerad^s grobio, ir liutes jaunikliai issisklaido, 

Job 4 12 Paslaptis mane aplanke ir mano ausis j^ nugi rdo, 

Job 4 13 M^stant apie nakties regejimus, kai gilus miegas buvo apem^s zmones, 

job 4 14 mane apeme isg^stis ir drebejimas, ir visi mano kaulai tirtejo. 

job 4 15 Dvasia praejo pro mano veid^, ir mano plaukai pasisiause, 

Job 4 16 Ti stove jo, taciau jos neatpazinau. Pavidalas buvo pries mano akis; 

buvo tylu, ir as isgirdau bals^: 

Job 4 17 1 Ar mirtingas zmogus gali buti teisesnis uz Diev^? Ar jis gali buti 

tyresnis uz savo Kurej^? 

Job 4 18 Savo tarnais Tis nepasitiki ir mato angelg klaidas, 

job 4 19 Juo labiau tie, kurie gyvena mo Nona mu ose, ku rig pamatai -dul kes. Jie 

sunyks kandzig suesti. 

job 4 20 Tie naikinami nuo ryto iki vakaro ir prazuna niekieno nepastebimi. 

Job 4 21 Argi jg didybe nepranyksta? Jie mirsta tiesos nesuvokdami 1 ", 

Job 5 1 "Sauk, jei kas nors tau atsakys. ^ kurj is sventgjg kreipsies? 

job 5 2 Kvailj sunaikina pyktis, ir prastuolis zuva del pavydo, 

job 5 3 As maciau kvailj, kuris suleido saknis, taciau tuoj pat prakeikiau jo 
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buvei n§. 

Job 5 4 To vaikai nera saugus; jie yra mu s a mi vartuose, ir niekas jg 

n e i s g e I bs t i . 

job 5 5 Alkanas suvalgo jg derlig, erskeciai nekliudo jam pasiimti. Plesikas 

praryja jo nuosavyb^. 

Job 5 6 Vargas neiskyla is dulkig ir beda neisauga is zemes. 

Job 5 7 Taciau zmogus gim^s vargti, kaip paukstis skrajoti. 

job 5 8 As ieskociau Dievo ir patikeciau savo byl^ Jam, 

Job 5 9 kuris daro didelig, neistiriamg ir nuostabig dalykg be skaiciaus. 

job 5 10 Jis duoda zemei lietaus ir siuncia vandens laukams. 

Job 5 11 Jis pakelia pazemintus ir liudincius nuramina. 

job 5 12 Gudrigjg sumanymus Jis pavercia niekais, todel jg darbai nesekmingi. 

Job 5 13 Jis sugauna gudriuosius jg pacig klastose, ir sukcig sumanymai nueina 

niekais. 

Job 5 14 Dienos metu jie susiduria su tamsa ir vidudienj vaiksto apgraibomis 

kaip naktj. 

job 5 15 Jis isgelbsti vargs^ nuo kardo, nuo jg kalbg ir stiprigjg rankos. 

job 5 16 Vargsas turi viltj, o neteisybei uzciaupiama burna. 

Job 5 17 Laimingas zmogus, kurj Dievas pamoko, todel nepaniekink Visagalio 

drausmes. 

job 5 18 Jis suzeidzia, bet ir aptvarsto, jis sumusa, taciau ir pagydo. 

Job 5 19 Jis isgelbes tave is sesig nelaimig, o septintoje pikta nepalies 

tav$s. 

job 5 2 0 Bado metu Jis ispirks tave is mirties, o kare-nuo kardo jegos. 

Job 5 21 Tav^s nepalies liezuvig plakimai ir nebaugins gresiantis sunai ki ni mas. 

Job 5 22 Sunaikinimoir bado metu tujuoksiesi, laukinig zverig nebijosi. 

Job 5 23 Lauko akmenys bus tavo s^jungininkai, o laukiniai zverys bus taikoje 

s u t a v i mi . 

Job 5 24 Tupatirsi, kad tavo palapine bus saugi, tu lankysiesi savo buvei neje 

ir nenusidesi. 

Job 5 25 Tupatirsi, kad tavo sekla bus gausi, o tavo palikuonys kaip zole 

I a n k o j e . 

Job 5 2 6 Tu nueisi j kap^ senatveje, busi kaip javg pedai, suvezami savo laiku. 

Job 5 2 7 Mes tai i styreme i r tai p yra. Klausyk ir zinok tai savo labui". 

job 6 1 Jobas atsakydamas tare: 

job 6 2 ”0 kad pasvertg mano varg^ ir ant svarstyklig uzdetg mano kentejimus! 

Job 6 3 Visa tai svertg daugiau uz juros smelj. Todel as nuryju savo zodzius. 

Job 6 4 Visagalio streles jsmeigtos j mane, jg nuodus turi gerti mano dvasia. 

Dievo baisenybes issirikiav^ pries mane. 

job 6 5 Ar zvengia laukinis asilas, turedamas zoles? Ar baubia jautis prie 

savo pasaro? 

Job 6 6 Ar galima valgyti beskonj dalykg be druskos? Ar kiausinio baltymas 

turi skonj? 

job 6 7 Tai, kuo bjauredavosi mano si el a, yra mano suspaudimo maistas. 

Job 6 8 0 kad jvyktg, ko prasau, ir Dievas suteiktg man, ko ilgiuosi. 

Job 6 9 Kad patiktg Dievui sunaikinti mane, rankos pakelimu pribaigti mane. 

Job 6 10 Tai butg man paguoda ir as dziaugciausi kentedamas. Tenesigaili jis 

man^s, nes as neissigyniau Sventojo zodzig. 

Job 6 11 is kur man jegos, kad tureciau viltj? K o k s galas, kad as toliau 

gyvenci au? 

Job 6 12 Ar mano jega yra akmens jega? Ar mano kunas is vario? 

job 6 13 Manyje nera pagalbos ir ismintis pasitrauke nuo man^s. 

Job 6 14 Kenciantis turetg susilaukti gai 1 esti ngumo is savo draugo, taciau jis 

atsisako Visagalio baimes. 

Job 6 15 Mano broliai yra klastingi kaip upeiis, kaip vandens sroves, tekancios 

pro salj. 

Job 6 16 Jie yra lyg tamsus ledas, padengtas sniegu. 

Job 6 17 Saulei kaitinant, jie pradingsta, karsciui uzejus-i snyksta. 

job 6 18 Jg kelias pasuka j salj, jie teka j tustum^ ir pranyksta. 

job 6 19 Temos ir Sebos karavanai tyrinejo juos ir pasitikejo jais. 

Job 6 2 0 Taciau jg viltis apvyle juos, jie atejo ir buvo sugedinti. 

Job 6 21 Jus esate niekas, nes pamat§ mano pazeminim^, i ssi gandote. 

job 6 22 Argi ar prasiau: 'Duokite man dovang is savo turto? 

job 6 23 A r b a : Isgel beki te mane i s pri eso rankg. Ispirkite mane is 

pri spaudej g 1 . 

job 6 24 Pamokykite mane, ir as nutiisiu; duokite man suprasti mano kiaidas. 

job 6 2 5 Kokie stiprus yra tiesos zodziai, o jusg kalbos nieko ne j rodo. 

job 6 26 Jus savo zodziais man tik pri kai siojate; jie nuliudusiam praeina lyg 

vejas. 

Job 6 27 Jus puolate naslaitj ir savo draugui kasate duob^. 

job 6 2 8 Dabar pazvelkite j mane ir matysite, ar as meluoju. 

job 6 2 9 Atsakyki te, kad nebutg netiesos. Atsakykite, ar as ne teisus? 

Page 347 




The Holy Bible in Lithuanian 

Job 6 3 0 Spr^skite, a r as netiesej kalbu? Ar as neatski ri u tiesos nuo melo?" 

job 7 1 " Ar nera zmogui ski rto laiko zemeje? Ar jo dienos nera kaip samdinio 

di enos 7 

Job 7 2 Kaip vergas troksta pavesio ir samdinys laukia algos, 

Job 7 3 tai p as gavau tustybes menesius ir vargo naktys ski rtos man. 

Job 7 4 K a i atsigulu, galvoju: ' K a d a pasibaigs naktis ir as atsikelsiu?' Taip 

as vargstu ir kenciu iki ausros. 

job 7 5 Mano kunas aplip^s kirmelemis ir purvais, mano oda sutrukinejusi ir 

susi t r aukusi . 

Job 7 6 Mano dienos greitesnes uz audejo saudykl^ ir baigiasi neviltimi. 

job 7 7 Atsimink, kad mano gyvenimas tera vejas; mano akys nebereges gero. 

job 7 8 Akys to, kuris mane mate, nebematys man^s; Tu ziuresi, bet man^s 

nebebus . 

job 7 9 Kaip debesis nueina ir dingsta, taip nuej^s j kap^ nebesugr j zta. 

job 7 10 Jis nebegrjs j savo namus, jo vieta nebepazi ns jo. 

job 7 11 As neuzversiu savo burnos, kalbesiu dvasios skausme, skgsiuos savo 

s i e I o s k a r t u me . 

Job 7 12 Ar as esu jura, ar banginis, kad statai man sargyb^? 

Job 7 13 Kai sakau: 'Mano lova paguos mane, mano guolis palengvins mano 

skund^' , 

Job 7 14 Tu baugini mane sapnais ir g^sdini regejimais. 

Job 7 15 Todel mano si el a pasirinktg buti pasmaugta, ir mi r t i s man geriau uz 

gyveni m 3 . 

Job 7 16 As bjauriuosi juo ir nebenoriu gyventi. Palik mane, mano 

di enos-tustybe. 

Job 7 17 Kas yra zmogus, kad jj laikai pagarboje ir kreipi j jj savo demesj? 

job 7 18 Aplankai jj kas rytet, kas akimirk^ jj megini. 

job 7 19 Kada paliksi mane ir leisi ramiai nuryti seil$? 

Job 7 2 0 Jei nusidejau, kay Tau padarysiu, zmonig sarge? Kodel mane pasirinkai 

taikiniu, kad buciau sau nasta? 

job 7 21 Kodel neatleidi mano kaltes ir nepanaikini mano nusikaltimo? As 

gulesiu dulkese; Tu ieskosi man$s rytej, taciau man$s nebebus". 

Job 8 1 Suachas Bildadas atsakydamas tare: 

job 8 2 " Ar dar ilgai tu sitaip kalbesi? Tavo zodziai yra kaip stiprus vejas. 

Job 8 3 Argi Dievas neteisingai teisia, ar Vi sagal i s i skrei pi a tei si ngum^? 

job 8 4 Dei tavo sunus Tam nusidejo, Jis juos atidave jg nusi kal timams. 

Job 8 5 Jei tu ieskosi Dievo ir maldausi Visagalj, 

Job 8 6 busi tyras ir doras, tai Jis pakils del tav^s ir duos klestejim^ tavo 

teisumobuveinei. 

job 8 7 Nors tavo pradzia buvo maza, taciau galiausiai tai labai isaugs. 

Job 8 8 Patyrinek ankstesnius laikus ir suzinok, k^ patyre jg tevai. 

Job 8 9 Mes gyvename tik nuo vakar dienos ir nieko nezinome, nes musg dienos 

zemeje lyg seselis. 

Job 8 10 Jietikrai pamokystave, duos nuosirdzig patarimg. 

Job 8 11 Ar auga papirusas, kur nera dregmes, ir nendres be vandens? 

Job 8 12 Dar zydedamas ir nenuskintas, jis sudziusta pi rma visg zolig. 

Job 8 13 Tokie keliai yra visg, kurie pami rsta Diev^; ir veidmainig viltis 

pr az us . 

Job 8 14 Jg viltis sunyks ir jg pasi ti kejimas- tik voratinklis. 

Job 8 15 Atsi rems j savo namus, bet jie sugrius, jsitvers jg, bet jie 

neatlaikys. 

job 8 16 Jis zaliuoja sauleje, jo atzalos pleciasi sode. 

Job 8 17 Akmeng kruv^ apraizgo jo saknys, jos laikosi akmenuotoje zemeje. 

Job 8 18 Jei Jis israus jj is tos vietos, si issigins jo: As tav^s niekada 

nemaci au 1 . 

job 8 19 Toks yra jo kelig dziaugsmas, o is zemes auga kiti. 

Job 8 20 Dievas neatmes tobulojo ir nepades pi ktadari ams. 

Job 8 21 Jis pripildys tavo burnet juoko ir tavo lupas dziaugsmo. 

job 8 2 2 Tie, kurie tav^s nekencia, bus aprengti geda, ir nedorelio palapines 

sunyks". 

Job 9 1 Jobas atsakydamas tare: 

Job 9 2 " T i krai zinau, kadtaipyra. Bet kaip zmogus gali buti teisus pries 

Di ev^? 

job 9 3 Jei jis gincytgsi su Juo, negaletg Jam atsakyti ne j vien^ is 

tukstanci o. 

Job 9 4 Jis ismintingas sirdyje ir galingas jega. Kas, uzsikietin^s pries Jj, 

turejo sekm^? 

job 9 5 jis perkelia kalnus nepastebimai, rustaudamas juos sunaikina. 

Job 9 6 Jis sudrebina zem^ ir supurto jos stulpus. 

Job 9 7 Jis jsako saulei, ir ji nepateka, ir zvaigz_des uzantspauduoj a. 

job 9 8 Jis vienas istiese dangus ir zingsniuoja juros bangomis. 

job 9 9 Jis padare Grjzulo ratus, Orion^ ir Sietyn^ bei Pietg skliauto 
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zvai gzdynus. 

Job 9 10 Jis padaro dideliij, mums nesuvoki amp dalykg ir nesuskaici uojamg 

stebukl g, 

Job 9 11 Stai Jis praeina pro mane, bet as jo nepastebiu; jis eina tolyn, o as 

Jo n e ma t a u . 

Job 9 12 Jei Jis atims, kas sutrukdys Jamir paklaus: 1 T u darai? 

job 9 13 Jei Dievas nesulaikys savo rustybes, isdidus padejejai nusilenks pries 

Ji 

job 9 14 Kai p tad as galeciau Jam pasiteisinti ir parinkti tinkamus zodzius? 

job 9 15 Jei as ir buciau teisus, negaleciau atsakyti Jam, bet tureciau 

maldauti savo Teisej^. 

Job 9 16 Jei as saukciausi ir Jis atsakytg man, nepati keci au, kad Jis man^s 

kl auso. 

Job 9 17 Jis viesulu palauzia mane ir daugina mano zaizdas be priezasties; 

Job 9 18 Jis neleidzia man atsikvepti, bet pripildo mane kartybig. 

job 9 19 Jei kalbeciau apie jeg^, jis stiprus! 0 jei apie teism^, kas paskirs 

man 1 ai ka^ bylinetis? 

job 9 2 0 Jei teisinciau save, mano paties zodziai pasmerktg mane; jei buciau 

nekaltas, jie mane kaltintg. 

job 9 21 As esu nekaltas. Bet nebenoriu pazinti savo sielos ir niekinu savo 

gyvyb$. 

job 9 2 2 Nera jokio ski rtumo. Todel sakau: 1 Jis sunaikina kalt^ ir nekalt^' . 

Job 9 2 3 Jei netiketa nelaime prazudo, Jis juokiasi is nekaltgjg ismeginimg. 

job 9 2 4 Zeme atiduota nedoreliams, Jis uzdengia teisejg veidus. Kas gi visa 

t a i d a r o , a r n e j i s 7 

job 9 2 5 Mano dienos greitesnes uz pasiuntinj; jos nubego, nemat§ nieko gero. 

job 9 2 6 Jos praleke kai p greiti laivai, kaip erelis, puol^s grobj. 

job 9 2 7 Jei sakyciau: As pamirsiu savo skund^, paliksiu savo sunkum^ ir 

paguosi u save 1 , 

Job 9 2 8 tai bijausi visg savo kancig, zinodamas, kad Tu man^s nelaikysi 

n e k a I t u . 

job 9 2 9 Jei as esu nedorel is, tai kamveltui stengtis? 

job 9 30 Jei nusi prausci au sniego vandeniu ir kaip niekada svariai nusiplauciau 

r a n k a s , 

Job 9 31 Tu vis tiek jstumtum mane j purv^, ir mano rubai baisetgsi manimi. 

job 9 32 Jis nera zmogus kaip as, kad Jam galeciau atsakyti ir abu galetumeme 

stoti j teism^. 

Job 9 3 3 Tarp musg nera tarpininko, kuris galetg uzdeti ant musg rankas. 

Job 9 34 0 kad Jis patrauktg nuo man^s savo lazdej ir man^s nebegejsdi ntg. 

job 9 35 Tada kalbeciau nebijodamas Jo, bet dabar tai p nera". 

Job 10 1 "Mano siela pavargo nuo gyvenimo, tad skgsiuos atvirai, kalbesiu is 

sielos kartelio. 

Job 10 2 Sakysi u Di evui : 1 Nepasmauk man$s, parodyk man, kodel su manimi kovoji. 

job 10 3 Ar Tau gera prispausti ir paniekinti savo rankg darb^, ir sviesti 

nedorel ig pasitarime? 

Job 10 4 Ar Tavo akys kuniskos, ar matai tai p , kaip zmogus? 

job 10 5 Ar Tavo dienos kaip zmogaus dienos ir Tavo metai kaip zmonig laikas, 

job 10 6 kad ieskai mano kaltes ir teiraujiesi mano nuodemig, 

job 10 7 nors zinai, kad nesu nedorelis? Nera ne vieno, kuris mane isgelbetg is 

Tavo rankg. 

Job 10 8 Tavo rankos padare mane, o dabar nori mane sunaikinti. 

job 10 9 At si mink, kad mane is molio padarei ir vel j dulkes paversi. 

Job 10 10 Kaip pien^ mane isliejai ir kaip surj suspaudei. 

Job 10 11 Tu apvilkai mane kunu ir oda, kaulais ir gyslomis sutvirtinai mane, 

job 10 12 Gyvyb$ ir palankum^ man suteikei, Tavo aplankymas saugojo mano dvasi^. 

job 10 13 visa tai paslepei savo sirdyje; zinau, kad tai yra su Tavimi. 

Job 10 14 Jeigunusidedu, Tu pastebi tai ir mano kalcig neatleidi. 

Job 10 15 Jei as nedorelis, vargas man! 0 jei as ir teisus, negaliu pakeiti 

gal vos, nes esu pilnas gedos. Paziurek j mano varge;, 

Job 10 16 nes jis dideja. Kaip liutas mane medzioji ir pasi rodai baisingas pries 

ma n e . 

job 10 17 Tu pastatai naujus liudytojus pries mane ir daugini savo 

pasi pi kti nim^; permainos ir karai kyla pries mane. 

job 10 18 Kodel leidai man gimti? O kad buciau mi r$s ir niekas nebutg man^s 

mat^s. 

Job 10 19 As buciau tarsi nebuv^s ir is jscig buciau nunestas j kap^. 

job 1 0 2 0 Mano gyvenimo dieng mazai; palik mane, kad nors kiek atsi kvepci au, 

job 10 21 pries iseidamas ten, is kur negrjzta, j tamsos salj ir mirties seselj. 

Job 10 22 ^ gudzios tamsos salj, kur mirties seselis, kur nera ski rtumo tarp 

s v i e s o s i r t a ms o s ' " . 

job 11 1 Naamatietis Cofaras atsakydamas tare: 

job 11 2 " Ar zodzig gausybe neturi buti atsakyta? Ar, daug kalbedamas, busi 
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i st ei si nt as? 

Job 11 3 Ar tavo melai gaiety nutildyti vyrus? Kai tu tyciojiesi, ar niekas 

tav^s nesugedins? 

Job 11 4 Tu sakei: 'Mano mokslas y r a tikras, as esu teisus Tavo a k y s e 1 . 

Job 11 5 0 kad Dievas, praver^s lupas, prabiltg pries tave. 

Job 11 6 Jis apreikstg tau isminties paslaptis, ir tu pamatytum, kad du kartus 

daugiau turetum kenteti. Zinok, kad Dievas is tav^s reikalauja maziau, negu vert a tavo 
netei sybe. 

Job 11 7 Ar gali tyrinedamas suprasti Diev^? Ar gali tobulai suprasti Visagalj? 

Job 11 8 Jis auksciau uz dangg. K 3 tu gali padaryti? Jis giliau uz pragar^. l <3 

tu gali zinoti? 

Job 11 9 Jis ilgesnis uz zem§ ir platesnis uz jurep 

Job 11 10 Jei Jis praeidamas suima ir patraukia tieson, kas Jam uzgins? 

Job 11 11 Jis pazjsta zmonig tustyb§, mato jg nedorybes. Ar Jis nekreips j tai 

demesi o? 

job 11 12 Tuscias zmogus dedasi ismintingas, nors gimsta kaip laukinio asilo 

jauniklis. 

Job 11 13 Jei tu paruosi savo si rdj ir istiesi savo rankas j Jj, 

Job 11 14 jei pasalinsi savo kaites ir neleisi nedorybei gyventi tavyje, 

job 11 15 tada pakelsi savo veid^ be demes, busi tvi rtas ir nieko nebijosi. 

Job 11 16 Tada pami rsi buvusj varg^, prisiminsi jj kaip nutekejusj vandenj. 

Job 11 17 Tavo gyvenimas bus sviesus kaip vidudienis, tu nusvisi kaip rytas. 

Job 11 18 Tu busi saugus, nes yra viltis, tu apsiklosi ir ilsesies ramybeje. 

job 11 19 Tu atsigulsi ir niekas tav^s neisg^sdins, daugelis ieskos tavo 

pagal bos . 

Job 11 20 Taciau nedorelig akys uzges, jie nepaspruks, jg viltis kaip paskutinis 

atodusi s" . 

job 12 1 Jobas atsakydamas tare: 

Job 12 2 "Is tikrgjg jus esate zmones, su kuriais ismintis mi r s ! 

Job 12 3 As turiu supratim^ kaip ir jus ir nesu uz jus menkesnis. 0 kas viso to 

n e z i no? 

job 12 4 Mano artimas isjuokia mane. As saukiausi Dievo, ir Jis mane isklause, 

o jus juokiates is teisaus ir doro zmogaus. 

Job 12 5 Tas, kuris saugus, paniekina ziburj, paruostej tam, kurio koj a 

pasl yst a. 

Job 12 6 Plesikg palapines pilnos ir Diev^ rustinantys saugus, bet Dievas 

atidave visk^ j jg rankas. 

Job 12 7 Paklausk zverig, jie tave pamokys, ir padangig paukscig-jie tau 

pa s a ky s . 

Job 12 8 Kalbek zemei, ji tau patars, juros zuvys paaiskins tau. 

Job 12 9 Kas is viso to nepazins, kad Viespaties ranka tai padare? 

Job 12 10 jo rankoje yra kiekvieno gyvio sieia ir kiekvieno zmogaus kvapas. 

Job 12 11 Ausis skiria zodzius, burna jaucia maisto skonj. 

job 12 12 Susenoliais ismintis, ir ilgaamziai turi supratim^. 

Job 12 13 Su Juo ismintis ir galia, Jis ismano ir pamoko. 

Job 12 14 Jei Jis sugriauna, niekas nebegali atstatyti; jei Jis uzdaro zmogg, 

n i e k a s n e b e a t i d a r o . 

Job 12 15 Kai jis sulaiko vandenis, jie isdziusta; kai siuncia juos, sunaikina 

zem§. 

job 12 16 Jis yra g a I i n g a s i r i s mi n t i n g a s , Jo z i n i o j e a p g a v i k a s i r apgautasi s. 

job 12 17 Krasto patarejams jis atima ismintj, o teisejus padaro kvailus. 

job 12 18 Jis atpalaiduoja karalig pancius ir juos sujuosia. 

Job 12 19 Jis atima kuni gai ksci ams garb^ ir nuvercia gal i nguosi us. 

Job 1 2 2 0 Jis nutildo patikimus kalbetojus, o is vyresnigjg atima supratim^. 

job 12 21 Jis lieja paniekinim^ ant kunigaikscig ir susilpnina galiung jegas. 

Job 12 22 Jis atidengia, kas paslepta tamsoje, ir iskelia svieson mirties 

sesel j . 

Job 12 23 jis iskelia tautas ir jas sunaikina; issklaido ir vel surenka. 

Job 1 2 2 4 Jis aptemdo prot^ tautg vadams, ir jie klaidzioja dykumoje be jokio 

k e I i o , 

Job 12 25 jie grabalioja tamsoje ir blaskosi kaip girti". 

Job 13 1 "Mano akys visk^ mate, ausys girdejo ir suprato. 

job 13 2 Kiek jus zinote, tiek ir as zinau, as nesu menkesnis uz jus. 

job 13 3 Noreciau kalbeti su Visagaliu ir gincytis su Dievu. 

Job 13 4 Jus esate melo kalviai, niekam tik^ gydytojai. 

job 13 5 Jei jus tyletumete, tuo parodytumete savo ismintj. 

job 13 6 Pasi kl ausyki te mano svarstymg, jsidemekite mano kalb^. 

job 13 7 Ar kalbesite nedorai uz Dievct ir sakysite mel^ uz Jj? 

Job 13 8 Ar, budami saliski, norite Dievet ginti? 

Job 13 9 Ar bus gerai, kai jis jus istirs? Ar pasijuoksite is Dievo kaip is 

z mo g a u s ? 

job 13 10 jis jus ti krai sudraus, jei busite uzslep^ saliskum^. 
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Job 13 11 Ar Jo didybe jusg neg^sdins? Ar Jo baime neapims jusg? 

job 13 12 Jusg kalbos tarsi pelenai, o jusg kunai kai p molis. 

job 13 13 Nutilkite ir leiskite man kalbeti, kas man bebutg. 

job 13 14 Kam as draskau dantimis savo kun^ ir nesioju savo siel^ savo rankose? 

Job 13 15 Jei Jis mane ir nuzudys, as Juo pasitikesiu ir islaikysiu savo kelius 

Jo akivaizdoje. 

job 13 16 Jis bus mano i sgel bejimas, nes veidmainis nepasirodys Di evo 

akivaizdoje. 

Job 13 17 Atidziai klausykite mano kalbos ir savo ausimis isgirskite mano 

pasi tei si ni m 3 . 

Job 13 18 Stai as iskeliau savo byl^, nes zinau, kad busiu isteisintas. 

job 13 19 Kas galetg mane kaltinti? Jei as nutilciau, atiduociau savo dvasi^. 

Job 1 3 2 0 Nedaryk man dviejg dalykg, tada nesislepsiu nuo Tav$s: 

Job 13 21 atitrauk nuo manors savo rank^ ir neg^sdink man$s. 

job 13 22 Tada Tu sauksi, ir as atsiliepsiu; arba leisk man kalbeti ir atsakyk 

ma n . 

Job 13 23 Kiek nusikaltimg ir nuodemig padariau? Parodyk man mano kaltes ir 

nuodemes. 

Job 13 24 Kodel slepi savo veid^ ir mane laikai priesu? 

Job 13 25 Kodel rodai savo jeg^ pries vejo blaskom^ lap^ ir persekioji saus^ 

si aud^? 

Job 13 26 Tu rasai pries mane karcius dalykus ir baudi uz jaunystes nuodemes; 

job 13 27 Tu jtveri mano kojas j siekst^ ir seki visus mano zingsnius ir takus. 

job 1 3 2 8 Esu sunaikintas kai p puvesis, kaip drabuzis, suestas kandzig". 

Job 14 1 "Zmogus, gim$s is moters, gyvena trump ai, bet daug vargsta. 

job 14 2 Jis kaip gele auga ir nuvysta. Jis dingsta kaip seselis ir 

nepas i I i eka . 

job 14 3 Ar Tu atversi savo aki s j tokj ir nusivesi mane j teism^ su savimi? 

Job 14 4 Kas gali is netyro padaryti tyret? Niekas! 

Job 14 5 Jo dienos yra tiksliai nustatytos ir menesiai suskaici uoti. Tu 

nustatai jam rib^, ir jis j os neper zengs. 

job 14 6 Atsitrauknuojo, kad jis pailsetg, kol kaip samdinys sulauks savo 

dienos. 

Job 14 7 Medziui yra viltis, kad ir nukirstas atzels ir is kelmo isaugs 

at z a I os . 

Job 14 8 Nors zemeje jo saknys pasensta ir jo kelmas apmi rsta dulkese, 

Job 14 9 bet, gav$s vandens, jis atzelia, krauna pumpurus ir isleidzia sakeles 

kai p j aunas augal as . 

Job 14 10 0 zmogus mirsta, ir nebera jo; atiduoda zmogus savo dvasi^, kur jis 

yra? 

job 14 11 Kaip vanduo isgaruoja is jurg, upes nusenka ir isdziusta, 

job 14 12 taip zmogus atsigula ir nebeatsikelia. Kol dangus pasibaigs, jis 

neatsibus; niekas jo nepazadins is miego. 

job 14 13 O kad pasleptum mane kape ir laikytum paslep^s, kol praeis Tavo 

rustybe; nustatytam laikui praejus, vel mane atsimintum. 

Job 14 14 Ar mi r$s zmogus prisikels? Per visas man skirtas dienas as lauksiu 

p e r ma i n 0 s . 

Job 14 15 Tu sauksi, ir as atsiliepsiu; Tu ilgesiesi savo rankg kurinio. 

Job 14 16 Tu skaiciuoji mano zingsnius, bet nejskaityk mano nuodemes. 

job 14 17 Mano nusikaltimas pasleptas maiselyje ir mano kalte uzrista. 

Job 14 18 Kaip kalnas krisdamas subyra ir u 0 1 a pajuda is savo vietos, 

job 14 19 kaip vanduo nunesa akmenis ir liutys nuplauna dirvozemj, taip Tu 

sunaikini zmogaus viltj. 

Job 1 4 2 0 Tu nugali jj nuolat, ir jo nebelieka, Tu pakeiti jo veid^ ir pavarai 

ji 

Job 14 21 Jei jo sunus gerbiami, jis nezino; jei jie niekinami, jis nepastebi. 

Job 1 4 2 2 Jis jaucia savo kuno skausmus, ir jo siela kencia". 

job 15 1 Temanas Elifazas atsakydamas tare: 

Job 15 2 11 Ar ismintingas zmogus kalba tuscius zodzius ir pripildo savo vidurius 

rytg vejo? 

Job 15 3 Ar jis kalba netinkamus zodzius ir sako tai, kas neat nesa nieko gero? 

Job 15 4 Tu atmetei baim§ ir nesivarzai, kalbedamas pries Dievep 

job 15 5 Tavo lupos kalba apie tavo kalt§ ir tu pasirinkai klasting^ liezuvj. 

job 15 6 Tavo paties burna pasmerkia tave, 0 ne as, tavo paties lupos liudija 

pries tave. 

Job 15 7 Bene tu esi pi rmas gim$s zmogus, sutvertas pi rma kalng? 

job 15 8 Ar tu girdejai Dievo paslaptis ir turi vis^ ismintj? 

job 15 9 K 3 zinai, ko mes nezinome? K 3 supranti, ko mes nesuprantame? 

Job 15 10 Tarp musg yra ilgaamzig ir zilagalvig, senesnig uz tavo tev^. 

Job 15 11 Ar tau neuztenka Dievo paguodos? Ar turi koki^ paslaptj? 

job 15 12 Kodel tavo sirdis tave nunese j salj ir pries k^ merki savo akj? 

job 15 13 Kodel nukreipi savo dvasi^ pries Diev^ ir leidi tokiems zodziams 
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iseiti is tavo lupg? 

Job 15 14 Kas yra zmogus, kad butg tyras; tas, kuris gim^s is moters, kad butg 

t ei s us ? 

Job 15 15 Tis nepasitiki savo sventaisiais ir dangus nera tyri To akivaizdoje, 

Job 15 16 tuolabiaubjaurusirpurvinas zmogus, kuris geria nedoryb^ kaip 

vanden j . 

Job 15 17 Klausyk manors, as tave pamokysiu, kay patyriau, pasakysiu, 

job 15 18 kct isminciai skelbe, suzinoj^ is savo tevg, ir nenuslepe. 

Job 15 19 Tiems vieniems buvo atiduota zeme ir joks svetimsalis nevaiksciojo 

tarp jg. 

Job 15 20 Nedorelis kencia per visas savo dienas, metg skaicius pasleptas nuo 

pri spaudejo. 

job 15 21 Baisus garsai jo ausyse, taikos metu jj uzklumpa naikintojas. 

Job 1 5 2 2 Tis nesitiki istrukti is tamsos, jis paskirtas kardui. 

job 15 23 jis klaidzioja, i eskodamas duonos. Bet kur ji? jis zino, kad jo laukia 

t a ms i d i e n a . 

Job 1 5 2 4 Jj getsdina vargas ir pavojus, jie nugales jj kaip karalius, pasi ruos^s 

k o v a i . 

Job 1 5 2 5 Nes jis grasina Dievui, kesinasi j visagalj, 

job 15 26 su skydu rankoje puola Tj. 

Job 15 27 Jo veidas padengtas riebalais, jis pats aptek^s taukais. 

Job 15 28 Jis gyvena sugriautuose miestuose, namuose, kuriuose niekas negyvena, 

kurie skirti nugriauti. 

job 1 5 2 9 Jis nepraturtes, jo nuosavybe neisliks; jo turtai nepasklis po zem$. 

Job 1 5 3 0 Jis neistruks is tamsos, jo sakas sudegins liepsna, nuo Jo burnos 

kvapo j i s pr anyks . 

job 15 31 Tenepasitiki apsigaudamas tustybe, nes tustybe bus jamatlyginta. 

job 15 32 jis prazus ne laiku ir jo sakos nezaliuos. 

Job 15 33 To nepri nokusios vynuoges nukris, nubyres kaip alyvmedzio ziedai. 

Job 1 5 3 4 Veidmainiij susirinkimas bus nevaisingas, ir ugnis sudegins kysig emejg 

p a I a p i n e s . 

Job 15 35 Tie pastoja piktu sumanymu ir pagimdo blogj; jg pilvas paruosia 

apgaul . 

Job 16 1 Tobas atsakydamas tare: 

job 16 2 “Tokig kalbg as jau daug girdejau. Netik§ guodejai jus visi. 

job 16 3 Kada pasibaigs tuscios kalbos? Kas vercia tave man atsakyti? 

Job 16 4 Ir as galeciau tai p kalbeti, jei jus butumete mano vietoje. As 

galeciau uzversti jus zodziais ir kraipyti galv^ pries jus. 

Job 16 5 Taciau as stiprinciau jus savo burna ir savo lupg paguoda lengvinciau 

jusg kanci^. 

Job 16 6 Jei kalbu, mano skausmas nesumazeja; jei tyliu, man nelengviau. 

job 16 7 Bet dabar Jis vargina mane; Tu sunaikinai vis^ mano seim^. 

job 16 8 Tu pripildei mane raukslig, kurios liudija pries mane, mano liesumas 

pakyla manyje liudyti man j veid^. 

Job 16 9 Tis savo rustybe parbloske mane ir griezia dantimis pries mane. Mano 

prieso akys jsmeigtos j mane. 

job 16 10 Tie atvere pries mane savo burnas, plusdami smogia man j veid^, jie 

susirinko pries mane. 

Job 16 11 Dievas atidave mane bedieviams, perdave j nedorelig rankas. 

job 16 12 As gyvenau r a mi a i , bet Tis supurte mane; nutver^s uz sprando, 

sutraiske mane ir pastate sau taikiniu. 

Job 16 13 To sauliai apsupo mane ir be pasi gai 1 ejimo perveria mano inkstus, 

islieja mano tulzj. 

Job 16 14 Tis daro man zaizd^ po zaizdos, puola mane kaip mi I zinas. 

job 16 15 As savo kunej apdengiau asutine; savo ragej paslepiau dulkese. 

job 16 16 Mano veidas istino nuo asarg, mano akys-mirties seselis, 

Job 16 17 nors mano rankose nera neteisybes; mano malda yra tyra. 

job 16 18 Zeme, neuzdenk mano kraujo, ir mano sauksmas tegul nenutyla. 

Job 16 19 Stai dabar mano liudytojas yra danguje, Tas, kuris pazjsta mane, yra 

aukstybese. 

Job 16 20 Mano draugai tyciojasi is man^s, taciau Dievas mato mano asaras. 

Job 16 21 o kad kas galetg apginti zmogg pries Diev^, kaip zmogus apgina savo 

artim^. 

job 1 6 2 2 Po kelerig metg as nueisiu tuo keliu, kuriuo nebegr j ztama" . 

job 17 1 "Mano kvepavimas nusilpo, dienos trumpeja, kapai paruosti man. 

job 17 2 Mane apspito isjuokejai, mano akys pavargo beziuredamos j juos. 

Job 17 3 Tu pats laiduok uz mane, nes kas kitas paduos man ranked 

job 17 4 Tu paslepei supratim^ nuo jg sirdzig, todel jg nei sauksti nsi . 

Job 17 5 Kas pataikauja savo draugams, to vaikai nesidziaugs laimikiu. 

Job 17 6 Tis padare mane priezodziu zmonems, visi spjaudo man j veid^. 

job 17 7 Mano akys aptemo nuo sielvarto, mano kunas kaip seselis. 

job 17 8 Teisieji pasibaises tuo, o nekaltieji pakiis pries veidmainius. 
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The Holy Bible in Lithuanian 

Teisusis laikysis savo kelio, o tas, kurio rankos svarios, stipres ir 

Ateikite jus visi dar kartet, nes tarp jusp nerandu ne vieno 

Mano dienos praejo; sumanymai ir mano sirdies siekiai suduzo. 

Tie naktj padare diena, taciau truksta sviesos tamsoje. 

Ko gi as dar laukiu? Mano namai yra kapas; as savo guolj pasiklojau 

Sugedim^ as vadinu tevu, o ki rmel es-moti na ir seserimi. 

Kur yra mano viltis? K a s pamatys, kuo viliuosi? 

Hi nueis su manimi j gelmes ir ilsesis su manimi dulkese". 

Suachas Bildadas atsakydamas tare: 

” Ar ilgai jus dar tai p kalbesite? Nutilkite ir lei ski te mums kalbeti. 
Kodel mes laikomi gyvuliais ir nei smanel i ai s? 

Tu plesai save pykciu. Ar del tav^s zeme taps tuscia ir uolos pajudes 

Nedorelio sviesa uzges ir jo liepsnos kibirkstis nebesvies. 

To palapineje bus tamsu ir jo ziburys uzges su juo. 

To buv§ tvi rti zingsniai sutrumpes, jo paties sumanymas jj parbloks. 
To kojos jkliuvusios j tinklzj, jis eina uzdengt a duobe. 

To kulnis pateks j sp^stus, ir jis paklius plesikui. 

Kilpa padeta jam ant zemes, sp^stai ant tako. 

Pavojai gzjsdins jj is visp pusip ir nuvarys jj nuo kojp. 

To jegos isseks nuo bado, zlugimas pasi ruos^s prie jo sono. 

To od^ sues ligos, mirties pirmagimis prarys jo jeg^. 

To pasi ti keji mas bus israutas is jo palapines ir nuves jj pas siaubp 

Tai gyvens jo palapineje, nes ji n e b e p r i k I a u s o jam, jo buveine bus 

To saknys nudzius zemeje, o sakos bus nukirstos virsuje. 

To atsiminimas dings kraste ir jo vardas nebus minimas gatveje. 

Tis bus i svytas is sviesos j tams^ ir isvarytas is pasaulio. 

Palikuonip jis nepaliks tautoje ir niekas nepasiliks jo buveineje. 

Po jo atej§ stebesis jo diena ir pries jj buv§ bus isgejsdinti. 

Tikrai tokia yra nedorelio buveine ir vieta to, kuris nepazjsta 

Tobas atsakydamas tare: 

" Kai p ilgai varginsite mano si el 3 ir kankinsite mane tusciais 

Tau desimt kartp mane pludote ir nesigedite mane kankinti. 

0 jei is tikrpjp nusikaltau, tai mano kiaida yra su manimi. 

Ar is tikrpjp norite didziuotis pries mane ir j rodyti mano 

Zi nokite, kad Dievas mane pargriove ir savo tinklu mane pagavo. 

As saukiu apie priespaud^, bet niekas neatsiliepia, saukiu garsiai, 



job 19 8 Tis uztvere man keli^, kad negaliu praeiti; mano takus jis apsupo 

t a ms a . 

Job 19 9 Tis nuplese mano garb^ ir nueme karun^ man nuo galvos. 

job 19 10 is visp pusip To naikinamas krintu, mano viltis lyg nukirstas medis. 

Job 19 11 To rustybe uzsidege pries mane, Jis laiko mane savo priesu. 

job 19 12 To buriai traukia kartu pries mane ir apgula mano palapin^. 

Job 19 13 Tis patrauke mano brolius nuo man^s ir pazjstami salinasi man^s. 

Job 19 14 Manoartimieji palikomane, manodraugai mane uzmirso. 

job 19 15 Tie, kurie gyvena mano namuose, net mano tarnaites, laiko mane 

svetimu, nepazjstamas tapau jp akyse. 

Job 19 16 As saukiu savo tarn^, bet jis neatsiliepia, as turiu jj maldauti savo 

bur na . 

Job 19 17 Mano kvapas bjaurus mano zmonai ir mano kuno vaikai atmete mane, 

job 19 18 Mazi vaikai niekina mane. Kai noriu atsikelti, jie saiposi is man^s. 

Job 19 19 Manimi bjaurisi mano artimiausi draugai; tie, kuriuos mylejau, tapo 

mano priesais. 

job 1 9 2 0 Is man^s liko tik oda ir kaulai, prie dantp liko tik lupos. 

job 19 21 Draugai, pasi gai 1 eki te, pasi gai 1 eki te man^s, nes Dievo ranka paliete 

ma n e . 

Job 19 22 Kodel mane persekiojate kai p Dievas ir nepasi soti nate mano kunu? 

job 1 9 2 3 0 kad mano zodziai butp j rasyti j knygej, 

job 1 9 2 4 j rezti cjeleziniu rasikliu bei svinu amziams j uol^. 

Job 1 9 2 5 lies as zinau, kad mano Atpirkejas gyvas ir kad Tis atsistos galiausiai 

ant zemes. 

Job 19 26 Ir kai mano oda sunyks, as savo kune regesiu Diev^. 

job 1 9 2 7 As pats Tj matysiu, savo akimis ziuresiu j T j , 0 ne svetimomis. Mano 
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sirdis krutineje ilgisi To. 
job 1 9 2 8 Jus turetumete sakyti: Kodel mes jj persekiojame? 1 , tarsi priezastis 

buty manyje. 

job 19 29 Bijokite kardo, nes pyktis baudzi amas kardu, kad zinotumete, jog yra 

t e i s ma s " . 

Job 20 1 Naamatietis Cofaras atsakydamas tare: 

Job 2 0 2 11 Mano mintys vercia mane atsiliepti, ir del to as skubu kalbeti. 

job 20 3 As girdejau priekaistus man ir mano supratimo dvasia vercia mane 

at sakyt i . 

job 2 0 4 Ar nezinai, kad nuo seno, kai zmogus buvo jkurdintas zemeje, 

job 20 5 nedoreliy dziaugsmas trumpas ir veidmainiy dziaugsmas tik akimirka? 

job 20 6 Nors jo puikybe pasiekty dangus ir jo galva liesty debesis, 

Job 20 7 jis prazus kaip jo paties ismatos. Kas jj mate, klaus: 1 Kur j i s ? 1 

Job 2 0 8 Kaip sapnas jis dings, pranyks kaip nakties regejimas. 

Job 2 0 9 Akis, kuri jj mate, nebematys jo daugiau ir jo vieta jo nebereges. 

job 20 10 To vaikai ieskos beturciy palankumo, jo rankos sugr^zins jo turtus. 

Job 20 11 To kaulai pilni jaunystes nuodemiy, kurios gules dulkese kartu su juo. 

job 20 12 Nors nedorybe saldi jo burnoje, nors jis slepia j^ po savo liezuviu, 

job 20 13 saugo j^ ir nepaleidzia, paslep^s savo burnoje, 

job 20 14 taciau maistas jo viduriuose vi rs gyvaciy tulzimi, 

job 20 15 Prarytus turtus jis isvems; Dievas is jo pilvo istrauks juos. 

Job 2 0 16 Gyvaciy nuodus jis ciulps, jj nuzudys angies liezuvis. 

job 20 17 Tis nematys upiy ir upeliy, tekanciy medumi ir pienu. 

job 2 0 18 jis uzdi rbo, tures atiduoti ir neprarys to. jis atlygins savo 

turtais ir nepasidziaugs jais. 

job 2 0 19 Nes jis nuskriaude ir apleido vargs^, pasisavino namus, kuriy nestate. 

job 2 0 2 0 To godumui nebuvo ri by, bet jis nieko neisgelbes. 

job 20 21 Neliks jo valgio ir niekas neziures j jo gerybes. 

Job 2 0 2 2 Kai jis bus apsirupin^s, jam bus anksta, nelaimes rankos apims jj. 

Job 2 0 2 3 Kai jis nores prikimsti savo pilv^, Dievas pasiys savo rustyb^ ant jo, 

islies j^,, jam bevalgant. 

job 2 0 2 4 Tis begs nuo gelezinio ginklo, bet jj pervers varinis lankas. 

Job 20 25 Strele bus istraukta is jo kuno, zibantis antgalis bus isliej^s jo 

tulzj; siaubai apniks jj. 

Job 2 0 2 6 Tamsa paslepta jo viduje; prarys jj ugnis, kurios niekas neuzkure. Bus 

varginami tie, kas liks jo palapineje. 

Job 20 27 Dangus atskleis jo kalt§ ir zeme sukils pries jj. 

Job 20 28 Visas jo turtas bus sunaikintas ir nunestas To rustybes dien^. 

Job 20 29 Tokia dalis yra nuo Dievo nedoreliui ir toks palikimas yra Dievo jam 

ski r t a s " . 

job 21 1 Tobas atsakydamas tare: 

Job 21 2 "Klausykite atidziai mano zodziy, ir tokia bus jusy paguoda. 

Job 21 3 Kantriai isklausykite mano kalb^; kai baigsiu, galite toliau tyciotis. 

job 21 4 Argi mano skundas zmogui? Tei tai p buty, mano dvasia nesi jaudi nty. 

Job 21 5 Pazvelkite j mane ir nusig^skite, uzdenkite ranka savo burnas. 

Job 21 6 Tai prisimin^s, pats nusig^stu, drebejimas apima mano kun^. 

job 21 7 Kodel nedoreliai gyvena iki senatves ir yra kupini jegos? 

job 21 8 Ty palikuonys jsikuria jy aplinkoje, jy vaikaiciai gyvena su jais. 

Job 21 9 Ty namai saugus, jie nieko nebijo, ir Dievo lazda jy neplaka. 

Job 21 10 Ty galvijai veisiasi, karves apsiversiuoja ir neissimeta. 

job 21 11 Ty vaikai sokineja kaip eriukai ir zaidzia. 

job 21 12 Tie paima bugnelius ir arfas ir dziaugiasi, ska mb ant fleitai. 

Job 21 13 Tie gyvena pasi turi nci ai ir per akimirksnj nueina j kapus, 

Job 21 14 nors jie sako Dievui: 1 At si trauk nuomusy. Mes nenorime pazinti Tavo 

kel i y. 

Job 21 15 Kas yra Visagalis, kad Tam turetume tarnauti? Koki^ naud^ turesime, 

jei melsimes Tam?' 

job 21 16 Bet jy gerove nera jy paciy rankose; todel nedoreliy patarimas yra 

toli nuo man^s. 

Job 21 17 Tuk daznai uzg^sta nedoreliy zibintas ir juos prislegia nelaimes! 

Dievas uzsi rustings si unci a jiems vargy. 

Job 21 18 Tie yra kaip siaudai pries vej^, kaip audros nunesami peiai. 

Job 21 19 Tus sakote, kad Dievas kaupia nedorybes jo vaikams! Tegul jis atlygina 

jam paciam, kad jis tai zinoty. 

job 21 20 To akys tepamato savo prazutj ir jis tegeria Visagalio rustyb^. 

Job 21 21 Kam jam rupintis savo namais po sav^s, kai jo menesiy skaicius bus 

nutrauktas? 

job 21 2 2 Argi galima pamokyti isminties Diev^, kuris teisia valdovus? 

Job 21 23 Vienas mi rsta kupinas jegy, laisvas nuo rupesciy ir ramus, 

Job 21 24 jo viduriai pilni tauky ir jo kaulai prisiger^ smegeny. 

job 21 25 Kitas mi rsta su apkartusia siela, nieko gero neragav^s. 

job 21 2 6 Abu paguldomi j dulkes, ir kirmeles juos apdengia. 
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Job 21 27 As zinau jusg mintis ir jusg nedoras uzmacias pries mane, 

job 21 28 Jus sakote: 1 Kur kuni gai ksci g namai ir kur nedorelig buveines ? 1 

job 21 2 9 Pasi kl ausyki te keliautojij ir pasimokykite is jg pasakojimg, 

Job 21 30 kad nedorelis palaikomas zlugimo dienai ir bus atvestas j rustybes 

dien^. 

Job 21 31 Kas pasakys jam j aki s api e jo kel i us? K a s atlygins jamuz tai, k^jis 

padare? 

Job 21 32 Jis bus nuveztas j kapines ir pasiliks kape. 

Job 21 33 Slenio grumstai bus jam mieli; kiekvienas zmogus nueis paskui jj ir 

pries jj buvo nesuskaitoma daugybe. 

Job 21 34 Kai p tad jus mane tusciai guodziate, nes jusg atsakymai yra ti k 

apgaul e“ . 

Job 22 1 Temanas Elifazas atsakydamas tare: 

Job 2 2 2 11 Ar gali zmogus buti naudingas Dievui? Isminciaus nauda yra jam 

paci am. 

Job 22 3 Ar Visagaliui malonu, jei esi teisus? Ar Jis turi naudos, jei tavo 

keliasnepeiktinas? 

Job 2 2 4 Ar del to, kad jo bijai, Jis bara tave ir patraukia tave j tei sm^? 

job 22 5 Ar ne del tavo dideles nedorybes ir nesuskaici uojamg kalcig? 

job 2 2 6 Emei uzstatej is savo brolig uz nieket, nuplesei nuogiesiems drabuzius, 

Job 22 7 nepagirdei i stroskusi o, alkanonepamaitinai. 

Job 2 2 8 Savo jega jsigijai nuosavyb^, budamas galingas, pasilaikei j^. 

job 2 2 9 Nasles isvarei be nieko ir naslaicius pal i kai tusciomis rankomis. 

job 22 10 Todel tu patekai j sp^stus ir netiketa baime vargina tave, 

Job 22 11 tamsoje tu negali matyti; vandens gausybe apdenge tave. 

Job 22 12 Argi Dievo nera dangaus aukstybeje? Ziurek, kaip aukstai yra 

zvai gzdes. 

Job 22 13 T u sakai: K 3 Di evas zi no? Ar jis gali teisti pro tamsius debesis? 

Job 22 14 Tamsus debesys dengia Jj, Jis nieko nemato vai ksciodamas dangaus 

s k I i a u t u ' . 

job 22 15 Ar vis dar I ai kai si seno kelio, kuriuo piktadariai vaiksciojo? 

job 2 2 16 Todel jie nelaiku zuvo, jg pamat^ nunese tvanas. 

Job 22 17 Jie sake Dievui: 1 Atsitrauk nuo musg . K 3 Visagalis padarys jiems? 

job 22 18 Jis pripilde jg namus gerybig, taciau nedorelig patarimas yra toli nuo 

man^s. 

job 22 19 Teisusis mato tai ir dziaugiasi, nekaltieji tyciojasi is jg: 

Job 2 2 2 0 Musg turtai neprazuvo, 0 tai, k^ jie turejo, suede ugnis 1 . 

Job 22 21 Susitaikyk su Juo ir nusiramink; tuomet ateis tau gerove. 

Job 22 22 Priimk Jo pamokymus ir jsidek Jo zodzius j sirdj. 

job 22 23 Jei grjsi prie Visagalio, busi sutvirtintas ir pasalinsi nedoryb^ is 

savo pal api nig, 

Job 2 2 2 4 tada krausi auks^ kaip dulkes, Ofyro auks^ kaip upelig akmenis. 

job 22 25 Visagalis bus tau apsauga ir tu turesi gausyb^ sidabro. 

job 22 26 Tada geresies Visagaliu ir pakelsi savo aki s j Diev^. 

Job 2 2 2 7 Kai tu melsi Jj, Jis tave isklausys, ir tu istesesi savo jzadus. 

Job 2 2 2 8 Tu nuspr^si, ir bus tau, sviesa svies tau kelyje. 

job 22 29 Kai zmogus pazemintas, tu sakysi: 'Yra isaukstinimas', ir Jis isgelbes 

nuolankg zmogg. 

Job 2 2 3 0 Jis isgelbes ir kalt^; jis bus isgelbetas del tavo rankg svarumo" . 

job 23 1 Jobas atsakydamas tare: 

Job 23 2 "Mano skundas dar ir siandien kartus; mano kentejimai didesni uz mano 

vai to j i m3. 

Job 2 3 3 0 kad zinociau, kur Jj rasti, ir galeciau ateiti prie Jo sosto! 

Job 23 4 Jam pateikciau savo byl^ ir savo burn^ pripildyciau j rodymg. 

job 2 3 5 Tada isgirsciau, k^ Jis man atsakytg, ir suprasciau, k^ man kalbetg. 

job 2 3 6 Ar Jis priesintgsi man savo galinga jega? I\le! Jis pazvelgtg j mane. 

Job 2 3 7 Teisusis galetg aiskintis su Juo, tai p as buciau islaisvintas amziams 

nuo savo teisejo. 

Job 2 3 8 Jei einu pirmyn, ten Jo nera, 0 jei atgal, jo nerandu. 

job 2 3 9 Jei Jis yra kaireje, as jo nematau, o jei pasislep^s desineje, jo 

nepast ebi u. 

Job 23 10 Bet Jis zino mano keli^; jei Jis mane istirtg, buciau kaip auksas. 

job 2 3 11 Ejau Jo pedomi s, Is Jo kelio nei skrypau. 

job 23 12 Nuo Jo jsakymg nepasi trauki au, Jo burnos zodzius vertinau labiau negu 

butin^ maist^. 

Job 23 13 Jis vienintelis, kas gali Jj pakeisti? Ko jo si el a geidzia, t^ Jis 

padar 0 . 

Job 23 14 Jis jvykdys, kas man skirt a; daug panasig dalykg Jis turi. 

Job 2 3 15 Todel man baugu Jo akivaizdoje; apie tai galvodamas, bijau Jo. 

Job 23 16 Dievas susilpnina mano sirdj; Visagalis g^sdina mane. 

job 23 17 As neprazuvau pries tams^, Jis nepaslepe tamsybes nuo mano veido". 

job 24 1 "Visagalis zino laikus, tai kodel tie, kurie Jj pazjsta, nesulaukia Jo 
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di enos ? 

job 2 4 2 Vieni perkelia ribas, smurtu pagrobia bandas ir jas gano. 

job 2 4 3 Naslaicig asilet jie nusivaro, nasles jautj paima kai p uzstat^. 

job 2 4 4 Vargsus jie nustumia nuo kelio, krasto beturciai slepiasi nuo jp. 

job 24 5 Jie eina i savo darb^ kaip laukiniai asilai dykumoje, anksti keliasi 

ieskoti grobio, nes tyruose jie randa maisto sau ir savo vaikams. 

Job 24 6 Jie renka varpas ne savo lauke ir nedorelio vynuogyne pasiskina 

vynuogi p. 

Job 24 7 Jie miega neapsikloj^ ir neturi kuo apsidengti saltyje. 

job 2 4 8 Jie slapi nuo kalnp lietaus ir glaudziasi prie uolos, ieskodami 

sleptuves. 

Job 2 4 9 Anie atplesia nasi ait j nuo krutines ir ima uzstatej is vargso, 

job 24 10 kuris vaikscioja nuogas, neturedamas drabuzip; at ima varpas is 

al kstanci p, 

Job 2 4 11 kurie garni na aliejp seimininkui, mina vyno spaustuvus, taciau kencia 

troskul i . 

Job 24 12 Zmones dejuoja mieste ir suzeistpjp sielos saukiasi pagalbos, taciau 

Dievas neapkaltina jp. 

Job 2 4 13 Jie sukyla pries svies^, nepazjsta jos kelip, neina jos takais. 

job 24 14 Anksti ryt^ keliasi zudikas ir zudo beturtj ir vargs^; naktj jis 

s I a n k i o j a k a i p v a g i s . 

Job 2 4 15 Svetimautojas laukia sutemp, tikedamas, kad niekas jo nematys, jis 

uzsidengia savo veid^. 

job 24 16 Tamsoje jie plesia namus, kuriuos numate dien^; sviesos jie nezino. 

job 2 4 17 Nes rytas jiems kaip mirties seselis, jei kas pa z ins juos, tai juos 

g^sdi na kai p mi rti s. 

Job 24 18 Jis greitas kaip vanduo; jo dal is prakeikta zemeje. Jis neina keliu j 

vynuogyn^. 

Job 24 19 Kaip sausra ir kaitra praryja sniego vandenis, taip pragaras praryja 

nusidejel j. 

Job 2 4 2 0 ^scios pamirs jj, kirmeles skaniai maitinsis juo, jo niekas 

nebeprisimins. Piktadaryskaipnukirstasmedis, 

Job 24 21 nes isnaudojo nevaising^j^ ir naslei nepadejo. 

job 24 22 Dievas pasalina galiunus savo jega; Jis pakyla, ir joks zmogus nera 

tikras del savo gyvybes. 

Job 2 4 2 3 Jis teikia jiems saugum^ ir poilsj, bet Jo akys stebi jp kelius. 

job 24 24 Jie i sauksti nami trumpam laikui, bet pranyksta ir tampa nieku. Jie 

pasalinami is kelio ir sudziusta kaip javp varpos. 

job 2 4 2 5 Argi taip nera? Kas j rodys, kad as neties^ kalbu ir esu melagis?" 

job 25 1 Suachas Bildadas atsakydamas tare: 

job 2 5 2 "Valdzia ir pagarba priklauso jam, nes Jis palaiko tvark^ aukstybese. 

job 25 3 Ar Jo pul kai suskaici uojami? Kamjo sviesa neuzteka? 

job 25 4 Kaip tad zmogus gali buti nuteisintas pries Diev^? Kaip gali buti 

s varus, gim^s is moters? 

Job 25 5 Jo akyse net menulis ir zvaigzdes nera skaistus, 

job 25 6 tuo labiau zmogus, kuris yra tik kirmele, zmogaus sunus, kuris yra tik 

k i r mi n a s " . 

job 26 1 Jobas atsakydamas tare: 

job 2 6 2 “Kaip tu padejai bejegiui ir paremei nusilpusio rank^! 

job 26 3 Koks geras ir ismintin^as buvo tavo patarimas! 

job 26 4 Kam tu kalbejai siuos zodzius? Kokia dvasia atejo is tav^s? 

job 26 5 Pries Jj dreba mirusieji, vandenys ir jp gyventojai. 

job 26 6 Mirusipjp pasaulis yra atvi ras Jam ir prazutis neuzdengta. 

job 26 7 Jis istiesia siaur^ ant tustumos ir zem^ pakabina ant nieko. 

job 26 8 Jis surenka vandenis j tamsius debesis, taciau debesys neplysta. 

job 26 9 Jis uzdengia savo sosto veid^ ir istiesia savo debesj ant jo. 

job 26 10 Vandens pavirsiuje Jis nubreze ri bat it atskyre svies^ nuo tamsos. 

job 26 11 Dangaus kolonos svyruoja ir dreba, kai Jis grumoja. 

job 26 12 Savo galia Jis sujaudina jur^, savo ismintimi nutildo jos isdidum^. 

job 26 13 Savo dvasia Jis papuose dangus, Jo ranka padare gyvat§. 

job 26 14 Cia tik Jo kelip pasaliai; mes girdime tik Jo snibzdesj. 0 Jo galybes 

griaustinj kas supras?" 

job 27 1 Jobas t$se savo palyginim^: 

job 2 7 2 "Gyvas Dievas, kuris nedaro man teisybes, ir Visagalis, kuris 

apkartino mano siel^. 

Job 27 3 Kol as kvepuoju ir Dievo kvapas yra mano snervese, 

job 27 4 mano lupos nekalbes netiesos ir mano liezuvis neapgaudi nes. 

job 27 5 Taipnebus, kad as pateisinciau jus. Savo nekaltumo neatsisakysiu iki 

mi r t i e s . 

Job 27 6 Teisumo tvirtai laikausi ir nepaleisiu; mano sirdis man 

nepr i ekai st aus, kol gyvensi u. 

job 2 7 7 Te mano priesas bus kaip nedorelis, tas, kuris puola mane, kaip 

Page 356 




The Holy Bible in Lithuanian 



net ei s us i s . 

Job 27 8 Ar yra veidmainiui kokia viltis, nors jis ir daug turi, kai Dievas 

atima jo si el 4 ? 

job 27 9 Ar Dievas isklausys jo sauksm^, kai nelaimes uzgrius jj? 

Job 27 10 Ar jis links mi n s i s Visagalyje ir nuoiat sauksis Dievo? 

Job 2 7 11 As jus pamokysiu apie Dievo rank^, Visagalio kelig as neslepsiu. 

job 27 12 Jus patys tai regejote; kodel jus tad tai p tusciai kalbate? 

job 27 13 Stai nedorelio dalis nuo Dievo ir prispaudejg paveldejimas is 

Visagalio: 

job 2 7 14 jei jo vaikg padaugeja, jie skirti kardui; jo palikuonys nepasisotina 

duona . 

job 27 15 Kurie isliks po jo, tuos mirtis nuves j kapej ir nasles jg neapraudos. 

Job 27 16 Nors jis turi sidabro kai p smelio ir drabuzig kai p molio, 

Job 27 17 bet jo rubus teisusis vilkes, o sidabr^ padalins nekaltasis. 

job 27 18 Jisstatonamuskaipkandis, kai p sargas budel§ pasidaro. 

job 27 19 jis atsigula turtingas, o pabud^s ir atver^s aki s nieko nebeturi. 

Job 2 7 2 0 Isgetstis uzklumpa jj kai p vanduo ir audra naktj nunesa jj. 

job 2 7 2 1 Rytg vejas jj pakelia ir viesulas isplesia jj is jo vietos, 

job 27 22 svaido be pasi gai 1 ejimo, nors jis labai stengiasi pabegti nuo jo. 

job 27 23 Zmones plos savo rankomis del jo ir svilpdami islydes jj". 

Job 2 8 1 "Yra sidabro gyslg ir vietg, kur gryni namas auksas. 

Job 2 8 2 Gelezis kasama is zemes. Is a k me ns islydomas varis. 

job 28 3 Zmogus nustato rib^ tamsai ir iesko visose jdubose rudos-tamsos ir 

mirties seselio akmens. 

job 2 8 4 Jis jrengia kasyklas vietose, kur nera zengusi koja, leidziasi j 

gelmes toli nuo zmonig. 

Job 28 5 Zemes pavirsiuje uzauga duona, o gelmeje zeme israusiama kaip po 

g a i s r 0 . 

Job 2 8 6 Safyr^ randa jos uolienose, aukso dulkes yra joje. 

Job 2 8 7 Kelio tenai nezino plesrus paukstis, nemate jo ne vanago aki s. 

job 2 8 8 Liuto jaunikliai jg nemindo, ir liutas tai s takai s nevai ksti neja. 

job 2 8 9 Jis istiesia ranker j kietas uolas ir kalng pamatus kasineja. 

Job 28 10 Jis iskerta upes uolose, jo aki s pamato kiekvienet brangg dai kt^. 

job 28 11 Jis uztvenkia upes ir tai, kas jose paslepta, iskelia j svies^. 

Job 28 12 Bet kur randa ma ismintis, kur yra sup rati mo saltinis? 

job 28 13 Joks zmogus nezino jos kai nos, jos nera gyvgjg kraste. 

J ob 28 14 Gelme sako: j i ne pas mane 1 , jura sako: 1 Jos nera manyje 1 . 

job 28 15 Jos negali pi rkti uz auks^ ne jsigyti uz sidabr^. 

Job 28 16 Negalima jos palyginti su Ofyro auksu ne su oniksu ar safyru. 

job 28 17 Nepri I ygsta jai auksas ir kristolas ir negalima jos gauti uz brangius 

aukso di r bi ni us . 

Job 28 18 Koralai ir perlai neverti mineti, nes ismintis brangesne uz rubinus. 

Job 28 19 jai nepri I ygsta Etiopijos topazas, uz gryn^ auks^ jos nenupirksi. 

job 28 20 Is kur tad ateina ismintis ir kur supratimo saltinis? 

Job 28 21 Ji yra paslepta gyvgjg akims, net padangig pauksciai jos nesuranda. 

Job 28 22 Mirtis ir prapultis sako: Mes gi rdejome api e jos gars ^ 1 . 

job 2 8 2 3 Dievas zino jos keli^ ir viet^, kur ji yra. 

job 28 24 Jis stebi visus zemes krastus ir mato po visu dangumi. 

Job 28 25 Jis pasveria vej^ ir ismatuoja vandenis. 

Job 2 8 2 6 Jis nustate lietui laik^ ir nurode zaibui keli^. 

job 2 8 2 7 Tada Jis mate jet ir paskelbe j 3 , paruose jet ir j^ ismegino. 

job 28 28 Zmogui Jis pasake: Viespaties baime yra ismintis ir salintis nuo 

p i k t a yra s u p r a t i ma s 1 " . 

Job 29 1 Jobas t$se savo palyginimet: 

job 2 9 2 "0 kad as buciau kaip anksciau, kaip to mis dienomis, kai Dievas mane 

s a ugoj 0 . 

Job 29 3 Kai Jo ziburys sviete vi rs mano galvos ir prie Jo sviesos vaiksciojau 

t a ms u mo j e , 

Job 29 4 kai mano jaunystes dienomis Dievo paslaptis buvo vi rs mano palapines. 

job 29 5 Kai Visagalis dar buvo su manimi ir mano vaikai buvo salia man^s, 

Job 29 6 kai ploviau kojas piene ir uolos liejo man aliejaus upes. 

Job 2 9 7 Kai iseidavau prie miesto vartg, kai aiksteje paruosdavau sau viet^, 

job 2 9 8 jaunuoliai, mane pamat§, slepdavosi, o seniai atsikel^ stovedavo, 

job 29 9 kuni gai ksci ai liaudavosi kalbej^ ir uzsidengdavo ranka savo burnas. 

Job 29 10 Met kilmingieji nutildavo, ir jg liezuvis prilipdavo prie gomurio. 

job 29 11 Kas mane mate ir girdejo, kalbejo gera apie mane ir man pritare, 

job 29 12 nes as isgelbejau vargset, prasantj pagalbos, ir naslaitj, kur is 

neturejo kas jam padetg. 

Job 2 9 13 To, kuris butg prazuv^s, palaiminimas pasi eke mane, ir as suteikdavau 

dziaugsmo nasles sirdziai. 

job 29 14 Teisumas man buvo rubas, o tei si ngumas-apsi austas ir vainikas galvai. 

job 29 15 As buvau akys aklam ir kojos raisam. 
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Job 29 16 As buvau tevas beturciams i r istirdavau byl^, kurios nezi nodavau. 

job 29 17 As sulauzydavau nedorelio zandikaulius ir is jo dantg isplesdavau 

grobj . 

Job 29 18 Tuomet sakiau: 'Mirsiu savo lizde, o mano dieng bus kai p smelio. 

Job 29 19 Mano saknys jleistos prie vandens, ir rasa vilgo mano sakas. 

Job 2 9 2 0 Mano garbe nesensta ir lankas mano rankoje tvirteja' . 

job 29 21 Zmones klause man^s ir laukdavo tyledami mano patarimo. 

job 29 22 Po mano zodzig jie nebekal bedavo, mano kalba krisdavo ant jg. 

Job 29 23 Jie laukdavo man^s kai p lietaus, placiai issiziodavo kai p per velyv^jj 

1 i etg. 

Job 29 24 Jei sypsodavausi jie ms, jie netikedavo, mano veido s vies os jie 

netemdydavo. 

Job 29 25 As parinkdavau jiems kelius ir sedejau garbi ngi ausioje vietoje kaip 

karalius tarp kariuomenes, kaip verkiancigjg guodejas" . 

job 30 1 11 Dabar juokiasi is man^s jaunesni uz mane, kurig tevg nebuciau laik^s 

prie savo avi g bandos sung. 

job 30 2 Kurig rankg stiprumas neturejo vertes man, jie nesulauke senatves. 

Job 3 0 3 Del neturto ir bado visai nusilp^, jie begdavo j dykum^, tuscie[ ir 

apleistep 

Job 30 4 Jie raudavo dilgeles is pakrumig ir kadagig saknys buvo jg maistas. 

Job 30 5 Jie budavo varomi is bendruomenes su triuksmu kaip vagys. 

Job 3 0 6 Jie gyveno kalng paslaitese, zemes olose ir ant uolg, 

job 30 7 rinkdavosi tarp erskecig ir sukaudavo krumuose. 

job 3 0 8 Kvailig ir netikelig vaikai, kuriuos is krasto isveja. 

Job 3 0 9 O dabar tapau priezodis jg dainose, 

Job 3 0 10 jie bjaurisi manimi, traukiasi nuo man^s ir nesidrovi spjauti man j 

veid^. 

Job 3 0 11 Kadangi Jis atleido savo tempi § ir istiko mane, jie taip pat 

nebesivarzo mano akivaizdoje. 

Job 3 0 12 Man is desines pakyla gauja, stumia mane nuo kelio ir siekia mane 

sunaikinti. 

job 30 13 Jiei sardo mano tak^, apsunki na mano nel aim§, jie neturi pagalbininko. 

Job 30 14 Lyg pro placi^ sprag^ jsiverz^, jie nesa man prazutj. 

Job 30 15 Mane apeme baime; jie persekiojo mano siel^ kaip vejas, ir mano laime 

praeina kaip debesis. 

Job 3 0 16 Dabar mano si el a suvargusi ir mano dienos gausios kancig. 

Job 30 17 Naktj man kaulus gelia ir skausmai nesiliauja. 

Job 3 0 18 Daug jegg reiki a man, kad pasikeisciau drabuzj, jis varzo mane kaip 

rubo apykakle. 

job 30 19 Jis jmete mane j purv^, tapau kaip dulkes ir pelenai. 

Job 3 0 2 0 As saukiuosi Tav$s, bet Tu man neatsakai; stoviu, bet Tu nekreipi 

demesio j mane. 

job 30 21 Tutapai man ziaurus, savo stipria ranka mane prislegei. 

job 30 22 Tu pakeli mane veju ir blaskai, Tu isplesi mano nuosavyb^. 

Job 30 23 Aszinau, kad nuvesi mane j mirtj, j namus, skirt us visiems 

g y v i e s i e ms . 

Job 30 24 Taciau Jis neistiesia rankos j kap^, nors jie saukia prazudami. 

job 30 25 Ar as neverkiau del kenciancio, nesisielojau del vargso? 

Job 3 0 2 6 As ieskojau gero-gavau pikta; laukiau svi esos-atejo tamsa. 

Job 3 0 2 7 Mano viduriai vi re ir neturejo poilsio, pasitiko mane vargo dienos. 

Job 3 0 2 8 As vaikstineju gededamas, nematydamas saules; stoviu susirinkime ir 

s a u k i u . 

Job 30 29 As tapau broliu sakalams ir draugu struciams. 

Job 30 30 Mano oda paj uodusi , mano kaulai dega nuo karscio. 

job 30 31 Mano arfa virto rauda, o mano fl ei ta-verki anciojo balsu", 

job 31 1 "Pasizadejau niekada geisdamas neziureti j mergait^. 

Job 31 2 Kokia yra man Dievo skirta dalia? paveldesiu is aukstybig nuo 

Vi s a g a I i o 7 

Job 31 3 Ar zlugimas neski rtas nedoreliui ir pasmerkimas piktadariui? 

job 31 4 Jis juk mato visus mano kelius ir skaiciuoja mano zingsnius. 

Job 31 5 Ar as kada vaiksciojau tustybeje ir ar mano koja skubejo j apgaul^? 

Job 31 6 Tegul pasveria mane teisingomis svarstykl emi s ir Dievas zinos mano 

nekal tum^. 

job 31 7 Jei mano zingsnis nukrypo nuo kelio, jei mano sirdis seke paskui aki s, 

jei mano rankos nesvarios, 

Job 31 8 tada, kay pasesiu, tegul naudoja kiti ir mano palikuonys tebuna israuti 

su saknimis. 

job 31 9 Jei mano sirdis geide moters ir jei tykojau prie savo artimo durg, 

Job 31 10 tai mano zmona tegul mala kitamir kitas tegul pasilenkia virs jos. 

Job 31 11 Tai begediskas nusi kai timas, kuris turi buti baudziamas tei smo; 

Job 31 12 taiugnis, naikinanti visket kuri israutg visas mano gerybes. 

job 31 13 Jei as nepaisiau savo tarno ar tarnaites teisig, kai jie gincijosi su 
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ma n i mi , 

Job 31 14 tai darysiu, kai Dievas pakils? K 3 Tam atsakysiu, kai jis aplankys 

ma n e ? 

job 31 15 Ar ne Tas, kuris padare mane jsciose, padare ir juos? Ar ne vienas 

sutvere mus isciose? 

Job 31 16 Ar as neispildziau beturcio noro ir nasles prasymo? 

Job 31 17 Ar as vienas valgiau ir nedaviau naslaiciui? 

job 31 18 Nuo savo jaunystes as auginau ji ir nuo savo gimimo padedavau naslems. 

Job 31 19 Ar as elgetai nedaviau drabuzio ir beturciui kuo apsikloti? 

job 31 20 Ar jis nelinkejo man laimes, susisild^s mano avi g vilnomis? 

job 31 21 Tei pakeliau rank^ pries nasi ait j, matydamas vartuose man 

pri tari anci us, 

Job 31 22 tai tegul mano petys isnyra ir ranka tebuna sulauzyta. 

Job 31 23 Dievo bausmes as bijojau ir To didybes akivaizdoje negaleciau pakelti. 

job 31 24 Ar pasitikejau auksu ir sakiau grynam auksui: 'Tu mano viltis 1 ? 

job 31 25 Ar dziaugiausi dideliais turtais, mano rankg sukauptais? 

Job 31 26 Ar man zvelgiant j sviecianci^ saul§ ir j keliaujantj menulj, 

job 31 27 mano sirdis buvo slapta suvedziota, ar as buciavau savo rank^? 

Job 31 28 Tai butg nusi kai timas, uz kurj reiketg bausti teisme, nes buciau 

issigyn^s Dievo, kuris yra aukstybese. 

Job 31 29 Ar as dziaugiausi man^s nekenciancio nelaime ir nesekme? 

Job 31 30 As neleidau savo lupoms nusideti, nelinkejau prakeikimo jo sielai. 

job 31 31 Mano palapines vyrai sake: 1 Ar yra tokig, kurie butg nepasisotin^ jo 

ma i s t u ? ' 

Job 31 3 2 Gatveje nenakvojo joks ateivis; keieiviui as atidarydavau duris. 

job 31 33 As nedangsciau savo nuodemig kai p Adomas ir neslepiau savo kalcig; 

job 31 34 nebijojau mini os, artimgjg panieka nebaugino man^s, nesedejau savo 

namuose ir netylejau. 

Job 31 35 0 kad nors kas isklausytg mane! Stai mano parasas. Visagalis teatsako 

man, mano priesas teparaso knyg^. 

Job 31 36 Tikrai j^ ant pecig uzsideciau arba kai p karun^ ant savo galvos. 

job 31 3 7 As skelbciau Tam apie kiekvien^ savo zingsnj, kaip kunigaikstis prie 

To ateiciau. 

Job 31 38 Tei mano zeme saukia pries mane ir jos vagos skundziasi, 

Job 31 39 jei valgiau jos derlig neapmokej^s ir jos darbininkams apsunkinau 

gyveni m^, 

job 31 40 tai kviecig vietoje tegul auga erskeciai, o miezig vi etoje-pi ktzol es" . 

Taip Tobas baige savo kalb^. 

job 32 1 Tie trys vyrai liovesi atsakineti Tobui, nes jis laike save teisiu. 

job 32 2 Barachelio sunus Elihuvas, buzitas is Ramo gimines, supyko ant Jobo, 

nes jis teisino save, o ne Dievep 

Job 3 2 3 Tis supyko ir ant jo trijg draugg, nes jie nesurado atsakymo, taciau 

kaltino Tob^. 

job 32 4 Jobui kalbant, Elihus lauke, nes jie buvo vyresni uz jj. 

Job 32 5 Kai Elihus pamate, kad tie trys vyrai nesurado atsakymo, uzsidege jo 

p y k t i s . 

Job 32 6 Barakelio sunus Elihus, buzitas, atsakydamas tare: "As dar jaunas, jus 

senesni amziumi, todel bijojau ir nedrjsau jums pareiksti savo nuomones. 

Job 32 7 As galvojau: 'Amzius tegul kalba, metg skai ci us tepamoko i smi nti es 1 . 

Job 32 8 Taciau dvasia yra zmoguje ir Visagalio jkvepimas duoda jam supratim^. 

Job 32 9 Seniai ne visados i s mi nti n g i ir ne amzius leidzia suvokti, kas 

tei si n g a . 

Job 3 2 10 Todel pasi kl ausyki te man^s. As i rgi pareiksiu savo nuomon^. 

Job 3 2 11 As laukiau jusg zodzig, klausiau jusg svarstymg, kai ieskojote, k^ 

at sakyt i . 

job 32 12 As atidziai jus stebejau, taciau ne vienas is jusg nejtikino Tobo ir 

neatsake j jo zodzius. 

Job 32 13 Nesakyki t e, kad atsakete ismintingai: Dievas jj jveiks, ne zmogus'. 

job 32 14 Tis nesikreipe savo zodziais j mane, ir as jam neatsakysiu jusg 

z 0 d z i a i s . 

Job 32 15 Tie nusteb^ stovi, netek§ zado, nebezino, kct sakyti. 

Job 32 16 Kai as laukiau, o jie stovejo tyledami ir nieko nesake, 

job 32 17 as nusprendziau atsakyti ir pareiksti savo nuornon^. 

job 32 18 As turiu zodzig pakankamai, 0 dvasia mane ragina. 

Job 32 19 Mano pilvas kaip vynas, nerand^s isejimo, plesantis naujas odines. 

job 32 20 As turiu kalbeti, kad man butg lengviau; praversiu savo lupas ir 

atsakysiu. 

Job 3 2 2 1 Nebusiu saliskas ir niekam nepatai kausi u. 

Job 32 22 Tei patai kauci au, mano Kurejas greitai pasalintg mane". 

Job 33 1 "jobai, klausyk mano zodzig ir juos jsidemek. 

job 3 3 2 Atveriau burn^, ir mano liezuvis prabilo. 

job 3 3 3 Mano zodziai eis is neklastingos sirdies; mano lupos kalbes tyr^ 
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pazi m m 3 . 

job 3 3 4 Dievo Dvasia mane sukure, Visagalis jkvepe man gyvyb§. 

Job 33 5 Atsakyk man, jei gali, parink tinkamus zodzius ir ginkis. 

job 3 3 6 Stai pagal tavo nor^ as esu vietoje Dievo; padarytas is molio, kaip ir 

t u . 

Job 33 7 As tav^s negaliu isg^sdinti ir mano ranka neprislegs tav^s. 

job 3 3 8 K 3 tu sakei, as girdejau, klausiausi tavo zodziy: 

job 33 9 'As esu tyras, be nuodemes, esu nenusikalt^s ir nera manyje 

netei sybes. 

Job 33 10 Jis kaltina mane, laiko mane savo priesu. 

Job 33 11 Jis jtvere mano kojas j siekste;, seka visus mano zingsnius'. 

job 33 12 Stai cia tu klysti, nes Dievas yra didesnis uz zmogy. 

Job 33 13 Kodel tu gincijiesi su Juo? Jis neatsiskaito uz jokius savo darbus. 

Job 3 3 14 Dievas kalba vienu ar kitu budu, bet zmogus to nesupranta. 

Job 33 15 Sapne, nakties regejime, kai zmones giliai jmig§ ar snaudzia ant 

I 0 v 0 s , 

Job 33 16 Jis atidaro zmoniy ausis savo jspejimams, 

job 33 17 noredamas atitraukti zmogy nuo jo poelgiy ir puikybes. 

job 33 18 Jis saugo jo siel^ nuo prazuties ir gyvyb§ nuo mirties. 

job 33 19 Zmogus baudzi amas skausmais savo lovoje, visi jo kaulai apimti 

s t i p r a u s s k a u s mo . 

Job 33 20 Megstami ausio maisto jis nebegali valcjyti, 

job 3 3 2 1 jo kunas sunyksta, kad negali jo atpazinti, lieka tik vieni kaulai. 

job 3 3 2 2 Jo siela arteja prie kapo, gyvybe-prie mirties. 

Job 3 3 2 3 Jei pas jj ateity pasiuntinys kaip tarpininkas, vienas is tukstancio, 

ir parodyty zmogui Jo teisingum^, 

Job 3 3 2 4 Jis buty maloningas jam ir sakyty: 1 Islaisvink jj, kad nenueity j 

duob$; As suradau ispirk^'. 

Job 33 25 Jo kunas atsinaujins ir jis grjs j jaunystes dienas. 

Job 3 3 2 6 Jis melsis Dievui, ir Tas bus maloningas jam. su dziaugsmu jis reges 

Jo veidet, nes Jis sugretzins zmogui savo teisum^. 

Job 3 3 2 7 Jis ziures j zmones ir sakys: 1 Buvau nusidej^s ir nukryp^s nuo tiesos, 

bet man uz tai neatlygino 1 . 

Job 33 28 Jis isgelbes jo siel^ is duobes ir jis gyvendamas matys svies^. 

Job 33 29 Dievas visa tai kartoja zmogui du ar tris kartus, 

job 3 3 3 0 noredamas isgelbeti jo si el kad jis matyty svies^ ir gyventy. 

Job 33 31 Jobai, tylek, klausyk ir jsidemek, kay as sakysiu. 

Job 3 3 3 2 Jei turi k^ pasakyti, kalbek, nes as trokstu tave pateisinti. 

Job 33 33 Jeine, paklausyk man$s, ir as pamokysiu tave isminties". 

job 34 1 Eli huvas t^se: 

Job 3 4 2 "Isminciai, paklausykite mano zodziy ir supraskite juos, turintieji 

i smanym^. 

Job 34 3 Ausis skiria zodzius, kaip burna jauci a mai sto skon j . 

job 3 4 4 Kartu patyri nekime, kas tiesa, ir nustatykime, kas gera. 

job 3 4 5 Juk Jobas sake: As esu teisus, bet Dievas nedaro man tei sybes. 

Job 34 6 Hors esu teisus, mane laiko melagiu; mano zaizda nepagydoma, nors esu 

n e k a I tas' . 

Job 34 7 Ar yra kitastoks zmogus kaip jobas, kurisgeria paniekini mu s kaip 

vandenj, 

Job 34 8 kuris draugauja su piktadariais ir bendrauja su nedoreliais? 

job 3 4 9 Jis sake: 'Zmogui jokios naudos, jei jis stengiasi patikti Dievui'. 

Job 34 10 Vyrai, kurie ismanote, paklausykite man$s. Negali buti, kad Dievas 

daryty netei syb^ ir Visagalis nusikalsty. 

Job 34 11 Jis atlygina zmogui pagal jo darbus ir uzmoka pagal jo keiius. 

Job 34 12 Tikrai Dievas nedaro neteisybes ir Visagalis neiskraipo teises. 

job 34 13 Kas Jam patikejo zem^ ir kas pavede Jam visat^? 

Job 34 14 Jei Jis savo dvasi^ ir kvap^ atimty is zmogaus, 

Job 34 15 tai zmogaus kunas prazuty ir vi rsty dulkemis. 

job 34 16 Jei k^ nors supranti, tai paklausyk, ket sakau. 

job 34 17 Ar gali buti valdovu tas, kuris nepakencia teisingumo? Ar galetum 

pasmerkti T^, kuris yra visy teisiausias? 

Job 34 18 Kas sako karaliui, kad jis nedorelis, arba kunigai ksci ui, kad jis 

bedi evi s ? 

job 34 1 9 0 Jis neatsi zvel gi a j kunigaikstj ir neteikia turtuoliams pi rmenybes 

pries vargsus, nes jie visi yra Jo kuriniai? 

Job 3 4 2 0 Stai g a jie mi r s , tautos bus isg^sdintos naktj ir pranyks. Galiunus Jis 

pasalins, zmogui nepridejus rankos. 

Job 34 21 Jis stebi zmogaus keiius ir mato visus jo zingsnius. 

Job 34 22 Jam nera sutemy nei tamsos, kurioje piktadariai gaiety pasislepti. 

Job 3 4 2 3 Todel Jis nereikalauja is zmogaus, kad tas eity j teism^ su Dievu. 

job 3 4 2 4 Jis sutrupins galinguosius ir paski rs kitus j jy vietej. 

job 3 4 2 5 Jis zino jy darbus, todel parbloskia juos naktj ir sunaikina. 
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Job 34 26 Tis baudzia juos kai p piktadarius visg akivaizdoje, 

job 34 27 nes jie pasitrauke nuo To ir nepaise To kelig. 

Job 34 28 Vargsg sauksmas pasieke Tj ir Tis isklause nuskri austuosi us. 

job 3 4 2 9 Kai Tis duoda ramyb$, kas gali varginti? Kas Tj suras, jei Jis 

pasisleps nuo tautos ar nuo atski ro zmogaus? 

job 34 30 Jis apsaugo zmones, kad jiems nekaraliautg veidmainis. 

Job 3 4 3 1 Deretg sakyti Dievui: As nusipelniau Tavo bausmes, ateityje 

nebenusi kai si u. 

job 34 32 Pamokyk mane, ko nezinau; jei nusikaltau, daugiau to nedarysiu'. 

job 34 33 Ar Tis turetg atlyginti pagal tavo supratim^ del to, kad tu 

pri estarauj i ? Tu pasirenki, o ne as. Todel kalbek, kzj zinai. 

Job 3 4 3 4 Supratingi zmones sako man, isminciai, kurie klauso man^s: 

Job 34 35 'jobas kalba nesuprasdamas ir |o zodziai neapgal voti 1 . 

Job 34 36 Jobo zodzius reikia iki galo istirti, nes jis kaiba kaip pi kt_adarys. 

Job 3 4 3 7 Tis prideda maistej prie savo nuodemes, ploja rankomis tarp musg ir 

kalba zodzig gausyb^ pries Diev^". 
job 35 1 Eli huvas t$se: 

job 35 2 "Ar manai, kad tu teisingai kalbi sakydamas: 'As esu teisesnis uz 

Di ev^' ? 

Job 35 3 Nes tu sakai: 'Kokia nauda man is to, jei as nenusidedu?' 

Job 3 5 4 As atsakysiu tau ir tavo draugams. 

Job 35 5 Pazvelk j dangaus debesis, kurie yra aukstai. 

job 35 6 Jei nusikaltai, arjampakenkei? Tei savo nuodemes daugini, ar Tam kay 

p a d a r a i ? 

Job 35 7 Jei teisus esi, kokia nauda Jam? K^, Tis gaus is tav$s? 

Job 3 5 8 Tavo nedorybes kenkia tokiems kaip tu, ir tavo teisumas naudingas 

zmogaus sunui. 

Job 35 9 Didelig vargg prispausti, zmones saukiasi pagalbos pries smurti ni nkus. 

Job 35 10 Bet niekas neklausia: 1 K u r yra Dievas, mano Kurejas, kuris duoda 

giesmes nakfj, 

job 35 11 kuris sutvere mus i smi nti ngesni us uz gyvulius ir padangig paukscius? 

Job 35 12 Ten jie saukia, bet niekas neatsako del piktadarig isdidumo. 

Job 35 13 Dievas nepaiso tuscig kalbg ir Visagalis nekreipia j jas demesio. 

job 35 14 Nors tu sakai, kadjonematai, bet teisingumas yra pries Tj, todel 

pasitikek Tuo. 

job 35 15 Kadangi Tis neaplanke savo rustybeje ir nekreipe demesio j kvailyb^, 

Job 3 5 16 todel Tobas tusciai atveria savo burn^, isdidziais zodziai s 

nei smi nti ngai kalba". 

job 36 1 Elihuvas kalbejo toliau: 

job 3 6 2 "Turek kantrybes dar valandel^, kad as kalbeciau uz Diev^. 

Job 3 6 3 As remsiuosi praeitimi ir grodysiu, kad mano Kurejas yra teisus. 

Job 36 4 Mano zodziai teisingi, turintis tobul^ pazinim^ yra priesais tave. 

Job 36 5 Dievas yra galingas ir stiprus, taciau neniekina nieko. 

job 36 6 Tis nepalieka nedorelio gyvo, bet apgina nuskriaustojo teises. 

Job 3 6 7 Tis neatitraukia nuo teisigjg savo aki g, bet su karaliais pasodina 

soste, jtvirtina ir isaukstina juos. 

job 36 8 Tei jie sukaustomi grandinemis ir priespaudos metu surisami vi rvemi s, 

job 36 9 tai Tis parodo jiems jg darbus ir nusi kai timus. 

Job 36 10 Dievas atveria jg ausis pamokymui ir jsako atsisakyti nusikaltimg. 

job 36 11 Jei jie paklauso ir tarnauja Jam, praleis savo dienas klestedami ir 

me t u s besi dzi augdami . 

job 3 6 12 Bet jei jie nepaklusta, prazus nuo kardo, mirs, nejgav^ isminties. 

Job 3 6 13 veidmainiai kaupia sirdyje rustyb^, jie nesi sauki a Jo, net budami 

s u r i s t i . 

job 36 14 Tokie mi rsta jaunysteje, jg gyvenimas tarp netyrgjg. 

job 36 15 Tis isgelbsti vargs^ is jo vargo ir atveria jam ausis priespaudos 

me t u . 

job 36 16 Tis ir tave islaisvintg ir padengtg tau stal^ gerybemis. 

Job 36 17 Tu susilaukei nedorelio bausmes, teismas ir teisingumas pasieke tave. 

Job 36 18 Buk atsargus, kad Tis nepasalintg tav^s savo rustybeje, nes tada ir 

didele ispirka neisgelbes tav^s. 

Job 36 19 Ar Tis atsizvelgs j tavo turtus? Ne! Nei j auks^, nei j tavo galyb^. 

job 3 6 2 0 Nelauk nakties, kai tautos bus pasalintos ir sunaikintos. 

job 36 21 Saugokis, nepalink j neteisyb^, kuri^ tu pasirinktum vietoje 

kentej i mg. 

job 36 22 Dievas isaukstintas savo galybe, kas gali pamokyti kaip Jis? 

job 36 23 Kas Tam nurode To kelius ir kas Tam pasakytg: 'Tu klysti'? 

job 3 6 2 4 Atsimink, kad galetum isaukstinti To darbus, kuriuos zmones mate. 

Job 36 25 Visi zmones gali juos matyti ir pastebeti is tolo. 

Job 3 6 2 6 Dievas yra didis, ne mums Tj suprasti; To metg tu negali suskai ci uoti . 

job 36 27 Jis padaro is vandens lasus, is ruko lietg, 

job 3 6 2 8 kurj debesys lieja gausiai ant zmonig. 
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Job 3 6 2 9 Kas supras debesg issidestym^ ir To palapines garsus? 

job 36 30 Tis paskleidzia savo svies^ ir apdengia juros gelmes. 

job 36 31 Tis teisia zmones ir teikia jiems maisto apsciai. 

job 36 32 Tis pazaboja zaibus ir jsako jiems smogti j tiksl^. 

Job 36 33 Griaustinis pranesa apie tai, ir gyvuliai jaucia, kas vyksta". 

job 3 7 1 "Del to mano sirdis dreba ir pasitrauke is savo vietos. 

job 37 2 Klaus y_ kite Jo b a I so, griaudejimo, kuris sklinda is jo burnos. 

job 3 7 3 Jis siuncia jj po vis^ padang§, To zaibai iki zemes pakrascig. 

Job 37 4 Po to aidi balsas. Tis sugriaudzia savo didybes balsu ir nieko 

nepasilieka, kai Jo balsas pasigirsta. 

Job 37 5 Dievas didingai griaudeja savo balsu, Tis daro mums nesuvokiamg 

dalykg. 

job 3 7 6 sniegui Tis jsako snigti, silpnas ir stiprus lietus priklauso nuo Jo. 

Job 37 7 Kad zmones pazintg To darb^, Tis uzantspauduoja zmonig rankas. 

job 37 8 Tuomet ir zverys slepiasi savo lindynese. 

job 3 7 9 Is pietij ateina audra, is si aures-sal ti s. 

job 37 10 Di evo kvapu padaromas ledas, ir platus vandenys sustingsta. 

job 37 11 Tis pripildo debesis dregmes, is jg sklinda zaibai. 

Job 37 12 Jie plaukia, kur Jis nukreipia, ir vykdo, kaj, Tis jsako, visuose zemes 

krastuose. 

Job 37 13 Tis tai daro noredamas sudrausti, palaiminti arba pasigaileti. 

Job 37 14 Jobai, stebek ir apsvarstyk Dievo nuostabius darbus. 

job 37 15 Ar zinai, kai p Dievas juos suvaldo ir parodo savo debesies svies^? 

job 37 16 Ar zinai, kaip debesys laikosi, sitie nuostabus darbai To, kuris turi 

tobul^ pazinim^? 

job 37 17 Ar zinai, kodel drabuziai jkaista, kai Tis ramina zem$ pietg veju? 

job 3 7 18 Ar tu su Tuo istiesei dangaus skliaut^ tvi rtej kaip veidrodj, is vario 

nul i et^? 

job 3 7 19 Pamokyk mus, k^ turi me Tam sakyti, nes mes nesusigaudome tamsoje. 

Job 37 20 Ar bus Jam pranesta, kaj, kalbu? Tei zmogus kalbetg, jis butg prarytas. 

job 3 7 2 1 Kai debesys uzdengia saul§, s vies os nematyti, bet, vejui paputus, 

dangus nuskaidreja. 

Job 3 7 2 2 Is siaures ateina giedra, o Dievas yra bauginanciai didingas. 

job 37 23 Visagalis mums nepasiekia mas; Tis galingas jega, tiesa ir teisingumu, 

Jis nei snaudoj a. 

job 3 7 2 4 Todel zmones To b i jo. Tis nepaiso tg, kurie dedasi ismintingi". 

Job 38 1 Viespats atsiliepe Tobui is audros ir tare: 

Job 38 2 "Kas aptemdo patarim^ neprotingais zodziais? 

job 38 3 Susijuosk dabar kaip vyras; As klausiu tave, o tu atsakyk man. 

job 38 4 Kur buvai, kai As dejau zemes pamatus? Atsakyk, jei supranti. 

Job 38 5 Ar zinai, kas nustate jos dydj, kas j^ i smatavo? 

job 38 6 Ant ko pri tvi rti ntas jos pamatas arba kas padejo jos kertinj akmenj, 

job 38 7 kai kartu giedojo ryto zvaigzdes ir sauke is dziaugsmo visi Dievo 

sunus? 

Job 3 8 8 Kas uzdare juros duris, kai ji verzesi, tarsi iseidama is jscig? 

Job 38 9 As aprengiau j^ debesimis lyg drabuziu ir apsupau tamsa lyg 

v y s t y k I a i s , 

job 38 10 kai jai paskyriau ribas, jdejau skl^stj bei duris 

Job 38 11 ir pasakiau: iki ci a atei si, n e t o I i a u ; ci a sustos tavo pui ki osi os 

bangos' . 

Job 38 12 Ar kada nors savo gyvenime jsakei rytui ir nurodei ausrai jos viet^, 

job 38 13 kad ji, pasiekus zemes pakrascius, nukratytg nedorelius nuo jos? 

Job 3 8 14 Zeme keiciasi kaip mol is po antspaudu, susiklosto kaip drabuzis. 

Job 38 15 Nedoreliams saule nebesviecia, jg pakelta ranka sulauzoma. 

job 38 16 Ar kada pasiekei juros saltinius ir vaikstinejai tyrinedamas gelmes? 

job 38 17 Ar mirties vartai tau buvo atverti, ar matei mirties seselio duris? 

job 3 8 18 Ar i smatavai zemes platybes? Atsakyk, jei visa tai zinai. 

job 3 8 19 Kur yra kelias j svies^, kur gyvena tamsa? 

job 3 8 2 0 Ar gali pasiekti jg ribas ir surasti takej j jg namus? 

job 38 21 Aisku, t u zinai, nes tada jau buvai gim^s ir gyveni nuo amzig! 

Job 38 22 Ar buvai nuej^s j sniego sandelius ir sandelius krusos, 

Job 38 23 kuri^ laikau sielvarto metui, karo ir kovos dienai? 

job 38 24 Ku r y r a k e I i a s , kuriuo ateina sviesa ir is kur pakyla zemeje rytys? 

job 38 25 Kas nustate lietui ir zaibui kryptj, 

Job 3 8 2 6 kad lytg negyvenamose vietose, dykumose, kur nera zmonig, 

job 3 8 2 7 drekintg tusci^ ir apleistej zem^, kad zeltg zole? 

job 38 28 Ar lietus turi tev^? Kas pagimde rasos lasus? 

job 38 29 Kur gime ledas? Kas pagimde serksn^ po dangumi? 

Job 38 30 Kodel vanduo sukieteja j akmenj ir gelmig pavirsius uzs^la? 

Job 38 31 Ar gali suristi Sietyno raiscius ir atristi Oriono? 

Job 38 32 Ar gali liepti uzteketi Zodiakui ir Grjzulo ratams jg laiku? 

job 38 33 Ar pazjsti dangaus nuostatus ir gali juos pritaikyti zemei? 
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Ar gali jsakyti debesiui, kad jo s roves issilietg ant tav^s? 

Ar gali pasigsti zaibus, kad jie iseitg, sakydami: ' Stai mes cia? 
Kas jdejo ismintj j si rdj ir dave supratim^ protui? 

Kas gali suskaiciuoti debesis? Kas gali uzdaryti dangaus indus, 
kai dulkes tampa purvu ir grumstai sulimpa? 

Ar gali sumedzioti liutei grobj ir pasotinti jos jauniklius, 
gulincius olose ir lindynese? 

Kas paruosia varnui pen^, kai jo jaunikliai saukiasi Di evo, 

" Ar zinai kalng ozig atsivedimo laik^? Ar stebejai sti rng gimim^? 

Ar gali suskaiciuoti jg nestumo menesius ir ar zinai laik^, kada jos 



Jos susiriecia, dejuoja ir atsiveda vaikg. 

Jg jaunikliai, sustiprej^ ir uzaug§ atvi rame lauke, 
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Kas lei do laukiniam asilui laisvai begioti ir kas atriso jo pancius? 
As paskyriau jam namais tyrus, nederlingoje zemeje jj apgyvendi nau. 
Jis juokiasi is miesto spusties, veziko sauksmg negirdi. 

Aukstai kalnuose jis randa sau ganykl^, iesko zaliuojancig plotg. 

Ar st umbras tau tarnaus, ar jis stoves naktj prie tavo edzi g? 

Ar gali jj pakinkyti ir ar jis ars slenj paskui tave? 

Ar pasitikesi juo ir jo didele jega? Ar paliksi jam savo darb^? 

Ar tiki, kad jis suves tavo paselius j klojim^? 

Ar tu davei povui grazius sparnus ir plunksnas bei sparnus struciui? 
Jis pakasa zemeje savo kiausinius ir smelyje leidzia jiems silti. 

Jis nesupranta, kad koja gali juos sutraisl<yti ir laukinis zveris 

Jis siurksciai elgiasi su savo vaikais, tarsi jie butg svetimi; jis 

v e I t u i , 

nes Dievas neapdovanojo jo ismintimi ir nedave jam supratimo. 

Jei jis pasikelia begti, pasijuokia is zirgo ir raitelio. 

Ar tu suteikei zi rgui stiprybes? Ar papuosei jo sprand^ karciais? 

Ar gali jj isgzjsdinti kai p ziog^? Jo snervig prunkstimas baisus. 

Jis kasa zem§ ir dziaugiasi savo jega, bega pries ginkluotg zmonig 

Jis nepazjsta baimes ir nenusig^sta, jis nesitraukia nuo kardo. 

Jei zvanga strelines, ziba ietys ir skydai, 
jis trypia ir kasa zemp, nerimsta gaudzi ant trimitui 
Trimitams pasigirdus, jis zvengia: Y- 1 ” L ‘' ’ ■ _ 
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Di e v u i 



, . , jis zvengi a: Y- ha - ha! Jis is tolo nujaucia kov^, 

vado jsakymus ir kovos sauksmg. 

Ar tavo ismintimi pakyla sakalas, isskleidzia savo sparnus ir skrenda 

Ar tavo jsakymu sklando erelis ir krauna savo lizd^ aukstumose? 

Jis gyvena ant auksciausios uolos nepriei namoje vietoje. 

Is ten jis dairosi grobio, jo akys pamato jj is tolo. 

Jo jaunikliai geria krauj^; kur yra zuvusig, ten ir jis". 

Viespats, atsakydamas jobui, tare: 

"Ar tas, kuris gincijasi su visagaliu, pamokys Jj? Teatsako tas, kuris 
Jobas atsake Viespaciui: 

"As per menkas Tau atsakyti. As uzdengsiu ranka savo burn^. 

Kartej kalbejau, bet daugiau nebekalbesiu ir nebeatsakysi u" . 

Tuomet Viespats kalbejo Jobui is audros: 

"Susi j u o s k dabar kaip vyras, As klausiu tav^s, o tu atsakyk man. 

Ar tu panaikinsi mano sprendim^? Ar mane smerksi, o save teisinsi? 

Ar tavo ranka tokia kaip Dievo? Ar tavo balsas toks stiprus kaip jo 

Pasipuosk gar be ir kilnumu, apsisiausk slove ir spindesiu. 

Isliek savo rustyb^, pazvelk j kiekviene; isdidg ir pazemink jj. 
Pazemink visus i sdi dzi uosi us ir sutrypk nedorelius ten, kur jie yra. 
Paslepk juos visus dulkese ir nuvesk j mirties tamsej. 

T a d a As pripazinsiu, kad tavo desine gali tave isgelbeti. 

Stai begemotas, kurj padariau kartu su tavimi; jis eda zol^ kaip 

Jo jega strenose ir pilvo raumenyse. 

Jis iskelia savo uodeg^ kaip kedr^; jo slaung raumenys tvi rtai 
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Jo kaulai kaip variniai vamzdziai, o 
Jis yra Dievo kelig pradzia. Ti k Tas, 



skeletas kaip geleziniai virbai 

kuris jj sukure, gali jj 



Kalnuose, kur gyvena laukiniai zverys, auga jam maistas. 

Jis guli po uksmingais medziais, pasislep^s tarp nendrig pelkese. 
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Job 4 0 22 Tj dengia uksmingg medzig seseliai, paupio gluosniai jj supa. 

Job 40 23 Tis geria is upes neskubedamas, jam atrodo, kad Tordanas sutilps j jo 

nas r us . 

job 40 24 Kas galetg jj pagauti kabliais arba zabangais?" 

Job 41 1 “ Ar gali pagauti leviatan^ kabliu ir uznerti vi rv§ jam ant liezuvio? 

Job 41 2 Ar gali perverti kabiiu jo snerves ir akstinu perdurti jo ziaunas? 

job 41 3 Arjismaidaustave, ar kalbes svelniais zodziais? 

job 41 4 Ar jis sudarys sutartj su tavimi ir tarnaus tau amzinai? 

Job 41 5 Ar gali zaisti su juo kai p su pauksciu ir jj priristi savo mergaitems? 

job 41 6 Ar del jo tarsis zvejai ir pasidalins jj pirkliai? 

job 41 7 Ar gali pri smai gstyti strelig j jo od^ ir zeberklu persmeigti jo 

gal v^? 

Job 41 8 Tei paliesi jj ranka, atsiminsi ir daugiau to nebedarysi. 

Job 41 9 Tuscia viltis jj nugaleti, nes vien j jj pazvelgus, baime ima. 

Job 41 10 Niekas nedrjstg jo erzinti. Kas tad galetg atsilaikyti pries mane? 

job 41 11 Kas dave man pi rmas, kad jam atlyginciau? Viskas po dangumi priklauso 

ma n . 

Job 41 12 Neslepsiu jo didybes, g alios ir tobulos sandaros. 

job 41 13 Kas atidengs jo drabuzio krastzj? Kas sieks tarp jo dantg? 

job 41 14 Kas jj praziodys? To dantys baisus. 

Job 41 15 Jis didziuojasi savo zvynais, kurie sutvirtinti lyg antspaudu. 

Job 41 16 jie taip arti vienas kito, kad ne oras nepatenka j jg tarp^. 

job 41 17 jie vienas sukituneatskiriamai sujungti. 

job 41 18 Nuo jo ciaudejimo blykcioja zaibai, jo akys spindi lyg ausra. 

Job 41 19 is jo nasrg eina ugnis, s krai do ugnies kibirkstys. 

Job 41 20 Is jo snervig kyla garai kai p is verdancio katilo. 

Job 41 21 Jo kvapas uzdega anglis, liepsna verziasi is jo nasrg. 

job 41 22 To jega sprande; jo isvaizda baugina. 

Job 41 23 To kuno dalys tvi rtai sujungtos, j os n e p a j u d i n a mo s . 

Job 41 24 Sirdis jo kieta kaip akmuo, tvi rta kai p apatine gi rng puse. 

job 41 25 Pries jj dreba galiunai, isg^sdinti pasitraukia. 

job 41 26 N e i kardu, nei strele ar ietimi jo nesuzeisi. 

Job 41 27 Gelezis jam kaip siaudai, varis kaip supuv^s medis. 

Job 41 28 Streles jo neg^sdina, metykles akmenys jam tik pelai. 

Job 41 29 Lazdos jam kaip razienos, jis juokiasi is svilpiancig iecig. 

job 41 30 Po juo astrus akmenys, ant astrig sukig jis guli kaip ant dumblo. 

Job 41 31 Tis uzvirina gelm^ kaip puodet, jur^ padaro kaip tepalg puod^. 

Job 41 32 Jam nuplaukus, lieka sviesus takas, gelme atrodo prazilusi. 

Job 41 33 Zemeje nera jam lygaus; jis nepazjsta baimes. 

job 41 34 Tis ziuri j viske; is auksto; jis karalius visg isdidumo vai kg" . 

Job 42 1 Tobas atsake Viespaciui, tardamas: 

job 42 2 "Zinau, kad Tu esi Visagalis; niekas nesutrukdys Tau padaryti, kp 

s u ma n e i . 

job 42 3 Kas paniekina patarimp, neturedamas supratimo? As kalbejau tai, ko 

nesuprantu, kas man per daug nuostabu ir nezinoma. 

Job 42 4 Pakiausyk, ir as kalbesiu, as klausiu, o Tu man atsakyk. 

job 42 5 Anksciau savo ausimis girdejau apie Tave, o dabar mano akys mato Tave. 

Job 4 2 6 Todel as baisiuosi savimi ir atgailauju dulkese ir pelenuose' 1 . 

Job 42 7 Po pasi kai bejimo su Tobu Viespats tare temaniui Elifazui: "Mano 

rustybe uzsidege pries tave ir abu tavo draugus, nes jus nekalbejote teisingai apie mane kaip 
ma n o t a r n a s J o b a s . 

job 42 8 Dabar imkite septynis jaucius bei septynis avinus, eikite pas mano 

tarnp Tobp ir juos aukokite kaip deginam^jp aukp uz save, o mano tarnas Jobas me Isis uz jus. 

As isklausysiu jo maldas ir nebausiu jusg, kaip esate nusipelnp, nes jus nekalbejote apie mane 

teisingai kaip mano tarnas Jobas". 

job 42 9 Tuomet temanas Elifazas, suachas Bildadas ir naamatietis Cofaras 

padare, kp Viespats buvo jiems jsakps, o Viespats isklause Tobp. 

job 42 10 Kai jis meldesi uz savo draugus, Viespats i svadavo Tobp ir dave jam 

visko dvigubai, negu jis anksciau turejo. 

Job 42 11 Pas jj atejo jo broliai, seserys ir visi jo pirmiau buv^ pazjstami; 

jie valge duonct su juo jo namuose, uzjaute jj ir guode nelaimeje, kuri^ Viespats jam buvo 
siunt^s; kiekvienas dovanojo jam pinigg ir auksinj auskar^. 

job 42 12 Viespats laimino Tobo senatv§ labiau negu jaunyst^. Tis turejo 

keturiolika tukstancig avi g, sesis tukstancius kupranugari g, tukstantj jungg jaucig ir 
tukstantj asilig. 

Job 42 13 Be to, jis turejo septynis sunus ir tris dukteris. 

Job 42 14 Pirmosios vardas buvo Ja mi ma , antrosios-Keci ja ir treciosios- Keren 

Hapucha. 

Job 42 15 Visoje salyje nebuvo grazesnig moterg uz Tobo dukteris. Tg tevas dave 

joms paveldejim^ tarp jg brolig. 

Job 42 16 Tobas po to dar gyveno simtej keturi asdesimt metg; jis mate savo vaikus 

ir vai kai ci us iki ketvi rtos kartos. 
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job 42 17 Jobas mire senatveje, pasisotin^s gyvenimo dienomis. 

Psl 1 1 Palaimintas zmogus, kuris nesielgia, kaip pataria bedieviai, nestoja j 

nusidejeliy keli^, nesedi su apjuokejais, 

Psi 1 2 bet megsta Viespaties jstatym^ ir m^sto apie To jstatym^ dien^ ir 

nakt j . 

Psi 1 3 Jis bus kaip me dis, prieupeiiopasodintas, kuris, metui ate jus, duoda 

derliy ir jo lapai nevysta; k^ jis bedaryty, jam sekasi. 

Psl 1 4 Ne tokie yra bedieviai. Jie kaip pelai, sklaidomi vejo. 

Psl 1 5 Todel teisme neisstoves bedieviai, ne nusidejeliai teisiyjy 

s u s i r i n k i me . 

Psl 1 6 Nes Viespats zino teisiojo keli^, o bedieviy kelias prazus. 

Psl 2 1 Kodel pagonys siaucia ir tautos tuscias uzmacias rezga? 

Psl 2 2 Sukyla zemes karaliai, valdovai s^mokslus rengia pries Viespatj ir Jo 

patept^j j , 

Psl 2 3 jiesako: " Sutraukykime jy pancius, nusimeskime jy vi rves" . 

Psl 2 4 Tas, kuris danguje sedi, juoksis, Viespats tyciosis is jg. 

Psl 2 5 Tada Jis rusciai prabils ir isgejsdins juos savo jnirsiu: 

Psl 2 6 "As pastaciau savo karalig si one, savo sventaj ame kalne". 

Psl 2 7 As paskelbsiu nutarim^, kurj Viespats man pasake: "Tu-mano Sunus, 

siandien Tave pagimdziau. 

Psl 2 8 Prasyk, ir duosiu Tau paveldeti pagonis, pavesiu Tau visus zemes 

pakrasci us, 

Psl 2 9 gelezine lazda juos t r a md y s i , kaip molio indus juos dauzysi". 

Psl 2 10 Taigi dabar, karaliai, bukite ismintingi, pasimokykite, zemes 

tei sejai. 

Psl 2 11 Tarnaukite Viespaciui su baime, dziaukites drebedami. 

Psl 2 12 Buciuokite Sung, kad Jis nerustauty ir nezutumete kelyje, Jo rustybei 

staiga uzsidegus. Palaiminti visi, kuriejuopasitiki. 

Psl 3 1 Vi espati e, kiek daug yra mane varginanciy, daug tg, kurie sukyla pries 

ma n e . 

Psl 3 2 Apie mane daugelis kalba: "Nera j am pagalbos Dieve". 

Psl 3 3 Bet Tu, Vi espati e, esi mano skydas ir mano slove. Tu pakeli mano 

gal v^. 

Psl 3 4 As Viespaties garsiai saukiausi, ir jis isgirdo nuo savo sventojo 

k a I no. 

Psl 3 5 As atsiguliau ir uzmigau, ir vel pabudau, nes viespats mane palaike. 

Psl 3 6 Nebijosiu desimciy tukstanciy zmoniy, kurie sustoja aplinkui mane. 

Psl 3 7 Vi espati e, kelkis, gelbek mane, mano Dieve! Tu smogei mano priesams j 

ziaun^, sutrupinaibedieviamsdantis. 

Psl 3 8 Viespatyje yra i sgel be^'imas! Pal ai mink sav^j^ taut^! 

Psl 4 1 Kai saukiuosi Tav^s, isklausyk, mano teisumo Dieve! Tu islaisvinai 

mane, kai buvau suspaustas. Buk man gai 1 esti ngas, isgirsk mano mald^! 

Psl 4 2 0 zmones, kaip ilgai niekinsite mano garb^? Ar ilgai mylesite tustyb^ 

ir ieskosite melo? 

Psl 4 3 Zi nokite, kad viespats sau atskyre svent^jj. Viespats isgirsta, kai jo 

saukiuosi. 

Psl 4 4 Rustaudami nenusi deki te; svarstykite savo sirdyje guledami lovose ir 

nusiraminkite. 

Psl 4 5 Aukokite teisumo aukas ir Viespaciu pasi ti keki te. 

Psl 4 6 Daugelis sako: "Kas parodys mums gera?" Pakelk vi rs musg, Vi espati e, 

savo sviesy veid^! 

Psl 4 7 Tu davei mano sirdziai daugiau linksmybes negu jiems, kai jie turi 

gausiai javy ir vyno. 

Psl 4 8 Atsigulu ramus ir u z mi e g u , nes Tu vienintelis, Vi espati e , leidi man 

saugi ai gyvent i . 

Psl 5 1 Vi espati e, isgirsk mano zodzius, suprask mano apm^stymus. 

Psl 5 2 I ski ausyk mano sauksm^, mano Karaliau ir Dieve, nes Tau as melsiuosi. 

Psl 5 3 Rytz* Tu gi rdi mano bals^, Vi espati e, rytej kreipiuosi j Tave ir laukiu. 

Psl 5 4 Tunetoksesi, Dieve, kuriam nedorybe patikty, ir pikta negyvens su 

T a v i mi . 

Psl 5 5 Pagyrunai negali stoveti Tavo akivaizdoje. Tu nekenti visg, darancig 

netei syb^. 

Psl 5 6 Tusunaikinsituos, kurie kai ba mel 3 ; Viespats bjaurisi kraugeriu ir 

apgavi ku. 

Psl 5 7 Del didzio Tavo gai 1 esti ngumo einu j Tavo buvein^; Tav^s bijodamas, 

zemai lenkiuosi sventyklos link. 

Psl 5 8 Vi espati e, vesk mane savo teisume del mano priesy. Nutiesk pries mane 

savo keli^. 

Psl 5 9 Jy lupose nera teisybes, jy si rdyje-nedorybe, jy gerkl e-atvi ras kapas, 

jie pataikauja savo liezuviais. 

Psl 5 10 Sunaikink juos, Dieve, teprazuna patys savo kesluose. Del nesuskaitomy 

piktadarybiy atmesk juos, nes jie sukilo pries Tave. 
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Psl 5 11 Tesidziaugia visi, kurie Tavyje prieglobscio iesko, tegul nuolat 

sauki a is dzi augsmo, nes Tu apgini juos, tedziugauja Tavyje Tavo vard^ mylintys. 

Psl 5 12 Tu, Vi espati e, laimini teisgjj, apsupi jj savo malone lyg skydu. 

Psi 6 1 uzsi rusti n$s, Vi espati e, nebark man^s, nebausk jsird^s. 

Psl 6 2 Vi espati e , pasigailek man^s, nes esu silpnas; Vi espati e , isgydyk mane, 

nes sukresti mano kaulai. 

Psl 6 3 Ir mano siela sukresta. Ar ilgai, Vi espati e? 

Psi 6 4 Vi espati e , gr^zkis, islaisvink mano si el 3 , gelbek mane del savo 

gailestingumo. 

Psl 6 5 Kas gi prisimins Tave mirtyje? Kas dekos Tau kape? 

Psl 6 6 Nuo aimang suvargau, kasnakt aptvindau savo lovet, laistau asaromis 

savo guolj. 

Psl 6 7 Aptemo nuo vargo mano akys, paseno del visg mano priesg. 

Psl 6 8 Piktadariai, atsitraukite nuo man$s, nes Viespats isgirdo mano verksmo 

bal s^! 

Psl 6 9 Viespats isgirdo mano maldavim^, Viespats priims man^j^ mald^. 

Psl 6 10 Tegul visi mano priesai susigesta ir issig^sta, tegu jie atsitraukia 

ir susigesta staiga. 

Psl 7 1 Viespatie, mano Dieve, Tavimi as pasitikiu. Gelbek mane ir islaisvink 

nuo visg mano persekiotojg, 

Psl 7 2 kad man^s jie nepagriebtg kai p liutas, kuris drasko j gabalus, kai 

nera kam gelbeti. 

Psl 7 3 Viespatie, mano Dieve, jei as tai padariau, jei neteisybe yra mano 

r a n k 0 s e , 

Psl 7 4 jei piktu atlyginau tam, kuris buvo taikoje su manimi (juk as 

islaisvinau t^, kuris be priezasties yra mano priesas), 

Psl 7 5 tegu priesas persekioja mano siel^, mano gyvyb§ j zem§ sutrypia, mano 

garb$ dulkemis pavercia. 

Psl 7 6 Viespatie, pakilk savo rustybeje, stokis pries mano priesg siautim^, 

pabusk del man^s ir teisk, kai p zadejai. 

Psl 7 7 Tegul aplinkui Tave susiburia tautos, Tujg akivaizdoje seskis j 

sost^. 

Psl 7 8 Viespats teistautas. Teisk mane, Viespatie, pagal mano teisum^, pa gal 

nekaltum^, kuris yra manyje. 

Psl 7 9 Padaryk nedorelig uzmacioms gal 3 , o teisgjj sutvirtink. Tu istjirf 

sirdis ir inkstus, teisusis Dieve! 

Psl 7 10 Mano apsauga yra nuo Dievo, kuris isgelbsti ti esi asi rdzi us. 

Psl 7 11 Di evas-tei si ngas teisejas, Dievas kasdien rusti nasi ant nedorelig. 

Psl 7 12 Neatgailaujanciam Jis kardej galanda, jtempia lankej, taiko; 

Psl 7 13 Jis paruose jam mirties jrankius, nukreipe j jj ugnines streles. 

Psl 7 14 Jis pradejo neteisyb^, pastojo piktais sumanymais, pagimde mel^. 

Psl 7 15 Jis padare ir iskase duob^, bet pats jgarmejo j skyl$, kuri^ paruose. 

Psl 7 16 Ant jo gal vos sugrjs jo pikti sumanymai, jo smurtas kris jam ant 

vi rsugal vi 0 . 

Psl 7 17 As girsiu Vi espati uz Jo teisum^, giedosiu gyrig auksci ausi ojo 

Viespaties vardui. 

Psl 8 1 Viespatie, musg Valdove, koks jstabus Tavo vardas visoje zemeje! Tu 

iskelei savo slov§ vi rs dangg. 

Psl 8 2 Kudikig ir zindomgjg lupomis Tu paskelbei apie savo jeg^ savo 

pries a ms, kad nutildytum priesg ir kersytoj^. 

Psl 8 3 Kai pasiziuriu j Tavo dangus, Tavo rankg darb^, j menulj ir zvaigzdes, 

kurias Tu isdestei, 

Psl 8 4 kas yra zmogus, kad jj atsimeni, ir kas zmogaus sunus, kad jj 

apl ankai ? 

Psl 8 5 Jj padarei ne kej menkesnj uz angelus, garbe ir slove jj apvai ni kavai . 

Psl 8 6 Tu davei jam valdzi^ Tavo rankg darbams, jam po kojg visa padejai: 

Psl 8 7 visas avis ir jaucius, net lauko zveris, 

Psl 8 8 padangig paukscius ir jurg zuvis, ir visa, kas juros takai s plaukioja. 

Psl 8 9 Viespatie, musg Valdove, koks jstabus Tavo vardas visoje zemeje! 

Psl 9 1 As girsiu Tave, Viespatie, visa savo sirdimi, skelbsiu visus Tavo 

nuost abi us dar bus . 

Psl 9 2 Li nksmi nsi uosi ir dziugausiu Tavyje, Tavo vardui, Auksci ausi asi s, 

giedosiu gyrig. 

Psl 9 3 Traukiasi atgal mano priesai, kl umpa i r zuva Tavo aki vai zdoje, 

Psl 9 4 nes Tu gini mano teises ir mano byl^, Tu sedi soste, teisingai 

t e i s d a ma s . 

Psl 9 5 Pagonis Tu subarei, suzlugdei nedoruosius, jg vard^ visiems amziams 

i s t r y n e i . 

Psl 9 6 Priesg neliko, jie tapo amzinais griuvesiais; Tu sugriovei jg miestus, 

ir jg nebemini niekas. 

Psl 9 7 Bet Viespats pasiliks per amzius, Jis paruose savo sost^ teismui. 

Psl 9 8 Jis teis pasaulj teisingai, vykdys teisingum^ tautoms besaliskai. 
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Psl 9 9 Vi espats-pri ebega pri spausti esi ems, priebega nelaimes metu. 

Psl 9 10 Kas pazgsta Tavo vard^, pasitiki Tavimi. Tu niekad nepalikai tg, kurie 

Tav^s iesko. 

Psl 9 11 Giedokite viespaciui, kuris gyvena Sione, skelbkite tautoms jo darbus. 

Psl 9 12 Jis-nekalto kraujo gynejas-atsimena juos, neuzmi rsta varginggjg 

s a u k s mo . 

Psl 9 13 Viespatie, pasigailek, pazvelk, kai p vargstu nuo man^s nekenci anci gjg. 

Tu iskeli mane is mirties vartg, 

Psl 9 14 kad galeciau Tave slovint prie Siono dukters vartg, besi dzi augdamas 

Tavo pagal ba. 

Psl 9 15 T savo israustet duob§ pagonys gkrinta, jg koja gkliuna g sp^stus, 

pacig pastatytus. 

Psl 9 16 Viespats apsi rei ski a, teism^ surengia. Nedorelis gsipainioja g savo 

rankg darb^. 

Psl 9 17 Nedoreliai ir visos tautos, kurios uzmi rso Diev^, g mirusigjg buvein^ 

e i n a . 

Psl 9 18 Varguolis nebus pamirstas visam laikui, vargso viltis nepradings 

a mz i a ms . 

Psl 9 19 Viespatie, pakilk, tegul negsigali zmogus, tebuna suruostas tei smas 

pagonims Tavo akivaizdoje. 

Psl 9 2 0 Tvaryk jiems, Viespatie, baimes; pagonys tezino, kad jie-tiktai 

zmones! 

Psl 10 1 Viespatie, kodel stovi toli, kodel nelaimes metu slepiesi? 

Psl 10 2 Bedievis didziuojasi ir persekioja vargs^; tepakliuna jie g pinkies, 

s a v o s u ma n y t a s . 

Psl 10 3 Nedorelis giriasi savo sirdies pageidimais, gobsuolis didziuojasi ir 

niekina Viespatg. 

Psl 10 4 Nedorelis isdidziu veidu neiesko Dievo, nera Dievo jo mintyse. 

Psl 10 5 Jamviskas sekasi, per toli nuo jo Tavo sprendimai, jis visus savo 

pr i esus ni ekai s I ai ko. 

Psl 10 6 Jis tare savo sirdyje: "Niekas man^s nepajudins, niekada man^s 

neistiks nelaime". 

Psl 10 7 To burna pilna keiksmg, smurto, apgaules; po jo 1 i ezuvi u-nel ai me ir 

tustybe. 

Psl 10 8 Tyko prie kelio kur glind^s, is pasalg nekalt^jg zudo. Jis seka akimis 

varguol g, 

Psl 10 9 tuno pasislep^s kai p liutas tankyneje, vargs^ kesinasi sugauti; jis 

sugauna vargs^ ir gtraukia g savo tinkl^. 

Psl 10 10 Pasilenkia, atsigula, vargsai krinta g jo galingus nagus. 

Psl 10 11 Jis tare savo sirdyje: "Dievas pa mi rso, Jis nusigr^ze, nieko nematys". 

Psl 10 12 Viespatie, pakilk, D i eve, pakelk savo rank^, neuzmi rsk vargdienig! 

Psl 10 13 Ko gi nedorelis pries Diev^ burnoja? Jis tare savo sirdyje: "Tu 

neparei kai ausi 

Psl 10 14 Tumataitai, nes zi uri g varg^ i r skausm^, kad atlygintumsavo ranka. 

Vargsas atsiduoda Tau, Tu esi naslaicig globejas. 

Psl 10 15 Sulauzyk ranker bedieviui ir nedoreliui atlygink uz jo nedorum^, kol 

neliks is jo nieko. 

Psl 10 16 Viespats yra Karalius per amzig amzius, is Jo zemes pagonys isnyks. 

Psl 10 17 Nuolankigjg troskim^ Tu girdi, sustiprini jg sirdis, atkreipi savo 

ausg, 

Psl 10 18 kad gintum naslaicio ir prispaustojo teises, kad zemes zmogus daugiau 

nebesi autetg. 

Psl 11 1 Viespaciu as pasitikiu. Kai p jus sakote mano sielai: "Skrisk kaip 

paukstis g kalnus"? 

Psl 11 2 Ttempia nedoreliai lankej, prie temples strel§ jau deda, kad tamsoje 

saudytg g ti esi asi rdzi us. 

Psl 11 3 Kai pamatai griaunami, k^, gi begali teisusis? 

Psl 11 4 Viespats savo sventykloje; danguje stovi Viespaties sostas. Jo akys 

stebi, zmonig vaikus jos tyrineja. 

Psl 11 5 Viespats teisgjg tiria, o nedoreliu ir smurtininku Jis bjaurisi. 

Psl 11 6 Jis lydins ant bedievig zarijomis, ugnimi ir si era, jg lemtis bus 

svilinanti vetra. 

Psl 11 7 Viespats teisus ir Tam mi el a teisybe. Dorieji reges To veid^. 

Psl 12 1 Viespatie, gelbek! Nyksta dievotieji, nebelieka istikimgjg tarp zmonig 

vaikg. 

Psl 12 2 Jie vienas kitam kalba tustybes, lupomis pataikauja ir kalba klastinga 

si r d i mi . 

Psl 12 3 Viespats sunaikins patai kaujancias lupas, puikybes piln^ liezuvg. 

Psl 12 4 Jiesako: "Savo li ezuvi u mes nugalesime, musg lupos kalba uz mus, kas 

mu ms Viespats?" 

Psl 12 5 "Del varguolio priespaudos, del vargso dejonig dabar As paki 1 si u, -sako 

Vi espats, -isgelbesiu t^, kuris ilgisi mano pagal bos". 
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Psl 12 6 viespaties zodziai-tyri zodziai, kaip liejykloje nuskaistintas 

sidabras, septynis kartus isvalytas. 

Psl 12 7 Tu, Viespatie, priziuresi juos ir saugosi nuo sios kartos per amzius. 

Psl 12 8 Visuose pakrasciuose gausu nedorelig, kai isaukstinami niekam ti k$ 

zmones. 

Psl 13 1 Ar amzinai? Ar ilgai slepsi nuo man^s savo veid^? 

Psl 13 2 Ar dar ilgai mane spaus liudnos mintys, si rdj skaudes kas dien^? Ar 

d a r ilgai ma n o p r i e s a s d i d z i u o s i s pries ma n e ? 

Psl 13 3 Pazvelk, isklausyk mane, Viespatie, mano Dieve! Apsviesk man akis, kad 

mirties miegu neuzmigciau. 

Psl 13 4 Kad mano priesas nesakytg: “As nugalejau j j 11 . Kad nesidziaugtg mano 

pri spaudejai, mansusvyravus. 

Psl 13 5 As pasitikejau Tavo gai 1 esti ngumu. Mano sirdis dziaugiasi Tavo 

i sgel bej i mu. 

Psl 13 6 Giedosiu viespaciui, kuris man daro gera. 

Psl 14 1 Kvailys pasake savo sirdyje: "Nera Dievo". jie sugedo, elgiasi 

bjauriai, nera, kas gera darytg. 

Psl 14 2 Viespats paziurejo j zmones is dangaus, kad pamatytg, ar yra kas 

ismano ir iesko Dievo. 

Psl 14 3 Jie visi nuklydo, visi kartu sugedo. Nera darancio gera, nera ne 

v i e n o . 

Psl 14 4 Ar nesupranta piktadariai, kurie mano taut^ ryja kaip duon^ ir 

nesi sauki a Vi espat i es? 

Psl 14 5 Tie buvo labai isg^sdinti, nes su teisiaisiais yra Dievas. 

Psl 14 6 Jus laikote nieku vargs^, bet jo priebega yra Viespats. 

Psl 14 7 o kad is siono ateitg isgelbejimas izraeliui! Kai Viespats islaisvins 

savo tautej, dzi augsi s Jokubas, I i n k s mi n s i s I z r a e I i s ! 

Psl 15 1 Viespatie, kas gali pasilikti Tavo palapineje ir gyventi Tavo 

sventajame kalne? 

Psl 15 2 Tas, kuris gyvena dorai, elgiasi teisiai ir savo sirdyje kalba ties^; 

Psl 15 3 kuris savo liezuviu nesmeizia, nedaro pikto savo artimui ir neplusta 

kai my n o ; 

Psl 15 4 kuris paniekint^jj smerkia, o Viespaties bijancius gerbia; kuris 

prisiek^s, nors ir savo nenaudai, istesi; 

Psl 15 5 kuris neskolina pinigg palukanoms gauti, nepriima kysig pries nekalt^ 

zmogg. Kas sitaip elgiasi, niekada nesusvyruos. 

Psl 16 1 Apsaugok mane, Dieve, nes Tavimi as pasitikiu. 

Psl 16 2 Jariau Viespaciui: "Tu-mano Valdovas, be Tav^s man nebus gera". 

Psl 16 3 Sventieji, krasto garbingieji manlabai patinka. 

Psl 16 4 Kurie svetimus dievus sekioja, turi kenteti daug skausmg. As kraujo 

aukg jiems neaukosiu, mano lupos nei stars jg vardo. 

Psl 16 5 Viespats yra mano paveldejimo dal is ir mano taure, Jo rankoje mano 

I i k i ma s . 

Psl 16 6 Vi rves man krito j patinkancias vietas, as turiu ger^ paveldejim^. 

Psl 16 7 As laiminsiu Vi espat j, kuris patarim^ man teikia; mano sirdis jspeja 

mane naktj. 

Psl 16 8 As nuolatos statau Viespatj pries save, Jis mano desineje-as 

nesvyr uosi u. 

Psl 16 9 Links mi nasi mano sirdis, dziaugiasi mano si el a ir mano kunas ilsesis 

s u v i I t i mi . 

Psl 16 10 Nes tu nepaliksi mano si el os mirusigjg buveineje ir neleisi savo 

sventajam suputi. 

Psl 16 11 Tu parodysi man gyvenimo keli^, Tavo akivaizdoje yra dziaugsmo 

pilnatve, Tavo desi neje-malonumai per amzius. 

Psl 17 1 Viespatie, paklausyk teisiojo skundo, isgirsk mano sauksm^. Teisgirsta 

Tavo ausys mald^ is mano neklastingg lupg. 

Psl 17 2 Is Tav^s teiseina man sprendimas, tegul Tavo akys mato teisyb^. 

Psl 17 3 Tu istyrei mano sirdj, aplankei mane naktj, isbandei mane ir nieko 

neradai. As nusprendziau nenusideti savo burna. 

Psl 17 4 Zmonig darbuose pagal Tavo lupg zodzius as saugojausi naikintojo takg. 

Psl 17 5 Palaikyk mane einantj Tavo takai s, kad mano kojos nepaslystg. 

Psl 17 6 Saukiausi Tav^s, nes Tu isklausysi mane, Dieve! Atkreipk j mane savo 

demesj, isgirsk mano kalb^. 

Psl 17 7 Parodyk savo nuostabg gai 1 esti ngum^, Tu, kuris savo desine gelbsti nuo 

priesg Tavimi pasi ti ki nci us. 

Psl 17 8 Saugok mane kaip savo akies vyzdj, savo sparng seselyje slepk mane 

Psl 17 9 nuo prispaudejg, nuo mano mirting priesg, kurie supa mane. 

Psl 17 10 uzsidar^ savo taukuose, jie kalba isdidziai savo lupomis. 

Psl 17 11 Kurtikeiname, jie supa mu s, jbed$ akis stebi ir rengiasi zemen 

par bl okst i 

Psl 17 12 kaip liutas, tykantis grobio, kaip liuto jauniklis, kuris tupi 

1 i ndyneje. 
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Psl 17 13 Kelkis, Viespatie, j uos pasitik ir partrenk; islaisvink savo kardu 

mano si el 3 is nedorelig, 

Psl 17 14 is zmonig-savo ranka, Viespatie; is pasaulio zmonig, kurig dal is siame 

gyvenime, kurie pripildo savo pilvus Tavo gerybemis, jg vaikai sociai privalgo, perteklig 

palikdami saviesiems vaikams. 

Psl 17 15 0 as Tavo veid^ regesiu savo teisume, pabud^s pasisotinsiu Tavo 

regej i mu. 

Psl 18 1 "Mylesiu Tave, Viespatie, mano stiprybe! 

Psl 18 2 Viespats yra mano uola, tvi rtove ir islaisvintojas. Dievas yra mano 

jega, Tuo pasitikesiu; Tis-mano skydas, isgelbejimo ragas, mano aukstas bokstas. 

Psl 18 3 Sauksiuosi Viespaties, kuris vertas gyriaus, ir tai p busiu isgel betas 

is priesg. 

Psl 18 4 Mirties kancios supo mane, bedievig antpludis gzjsdino mane. 

Psl 18 5 Pragaro kancios apraizge mane, man^s lauke mirties pinkies. 

Psl 18 6 Sielvarte saukiausi Viespaties, savo Dievo. Jis isgirdo savo 

sventykloje mano bals^, mano sauksmas pasieke To ausis. 

Psl 18 7 Susvyravo, sudrebejo zeme, kalng pamatai sujudejo ir drebejo, nes 

Viespats uzsirustino. 

Psl 18 8 Is To snervig kilo dumai, is burnos verzesi naikinancios liepsnos, 

jkaitusios zarijos skraide. 

Psl 18 9 Tis palenke dangg ir nuzenge, t a ms a buvo po Jo kojomis. 

Psl 18 10 Tis sedejo ant cherubo ir skrido, vejo sparnai Tj nese. 

Psl 18 11 Tis pasislepe tamsoje, juodi vandenys ir debesys supo T i . 

Psl 18 12 Nuo spindesio To priekyje pro debesis verzesi krusa ir degancios 

zarijos. 

Psl 18 13 Viespats sugriaude danguose, Auksci ausi asi s parode savo bals^. 

Psl 18 14 Tis 1 aide streles ir issklaide juos, siunte zaibus ir juos sunaikino. 

Psl 18 15 Iskilo juros dugnas, atsivere zemes pamatai nuo Tavo balso, Viespatie, 

nuo Tavo rustybes kvapo. 

Psl 18 16 Is aukstybig Tis istiese rank^ ir paeme mane, istrauke is gausig 

vandeng. 

Psl 18 17 Tis isgel bejo mane is galingo prieso, is tg, kurie man^s nekente, nes 

j i e b u v 0 s t i p r e s n i yz mane 

Psl 18 18 Tie puole mane an^ prazuti ng^jct dien^, bet mano atrama buvo Viespats. 

Psl 18 19 Tis i svede mane j platybes ir islaisvino mane, nes Tis pamego mane. 

Psl 18 20 Viespats atlygino man pagal mano teisum^, Tis atmokejo man pagal mano 

rankg svarum^. 

Psl 18 21 As laikiausi Viespaties kelio, n e a t s i t r a u k i a u nuo savo Dievo 

n u s i k a I s d a ma s . 

Psl 18 22 To isakymai buvo pries mane ir nuo To nuostatg neatsi trauki au. 

Psl 18 23 Pries Tg buvau atvi ras ir saugojaus, kad nenusi kal sci au. 

Psl 18 24 Todel man atlygino Viespats pagal mano teisum^, pagal mano rankg 

svarumet To akyse. 

Psl 1 8 2 5 Ga i I e s t i n g a m Tu pasirodai g a i I e s t i n g a s , tobul am-tobul as, 

Psl 18 26 tyramTu pasirodai tyras, su sukciumi elgiesi suktai. 

Psl 18 27 Tu gelbsti prispaustuosius, bet pazemini isdidzius zvilgsnius. 

Psl 1 8 2 8 Tu, Viespatie, uzdegi man ziburg; Viespats, mano Dievas, sviecia man 

t a ms u mo j e . 

Psl 18 29 Su Tavimi galiu pulti pries^, su Di evu-persokti sien^. 

Psl 18 30 Dievo kelias tobulas, Viespaties zodis ugnimi valytas. jis yra skydas 

visiems, kurie Juo pasitiki. 

Psl 18 31 K a s yra Dievas, jei ne Viespats? K a s uola, jei ne musg Dievas? 

Psl 1 8 3 2 Tis apjuosia mane jega, padaro mano keli^ tobul 3 . 

Psl 18 33 Mano kojas jis padaro kaip stirnos, j aukstumas mane iskelia. 

Psl 18 34 Manorankasjismokokovoti, kad mano rankos sulauzytg plieninj lank^. 

Psl 18 35 Tu man davei isgelbejimo skyd^, Tavo desine palaike mane, Tavo gerumas 

mane isaukstino. 

Psl 1 8 3 6 Tu praplatinai mano zingsnius, kad mano kojos nepaslystg. 

Psl 18 37 Persekiojau priesus ir pasivijau, nepasukau atgal, kol jg 

nesunai ki nau. 

Psl 18 38 Suzeidziau juos, kad nebegalejo pasikelti, krito jie man po kojomis. 

Psl 18 39 Tu apjuosei mane jega kovai ir ati davei man tuos, kurie sukilo pries 

ma n e . 

Psl 18 40 Tupalenkei pries mane mano priesus, kad galeciau sunaikinti tuos, 

kurie man^s nekencia. 

Psl 18 41 Tie sauke, bet niekas nepadejo, j Viespatj kreipesi-Tis neatsi liepe. 

Psl 1 8 4 2 Sutrypiau juos j zemes dulkes, kaip gatvi g purvey sumyniau. 

Psl 18 43 isgel be jai mane tautos kovose, man skyrei valdyti pagonis, tautos, 

kurig nepazinau, tarnaus man. 

Psl 18 44 Kai tik isgirs apie mane, jie paklus man, svetimsaliai pasiduos man. 

Psl 18 45 Svetimsaliai isblyks, drebedami iseis is savo pilig. 

Psl 18 46 Viespats yra gyvas! Palaiminta tebuna mano uola! Aukstinamas tebuna 
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mano isgelbejimo Dievas. 

Psl 18 47 Dievas atkersija uz mane ir pajungia man tautas. 

Psl 18 48 Jis gelbsti mane is mano priesg. Tu iskelei mane auksciau nei tuos, 

kurie sukyla pries mane, ir islaisvinai nuo ziauraus zmogaus. 

Psl 1 8 4 9 Todel dekosiu Tau, Vies pa tie, tarp pagonig, giedosiu gyrig Tavo 

v a r d u i . 

Psl 18 50 Didelj isgelbejim^ Jis suteikia savo karaliui ir parodo gai 1 esti ngum^ 

s a v o p a t e p t a j a m D o v y d u i ir jo palikuonims per amzius". 

Psl 19 1 Dangus skelbia Dievo slov§, tvi rtuma byloja apie To rankg darbus. 

Psl 19 2 Diena pasakoja dienai, o naktis pranesa nakciai. 

Psl 19 3 Nera kalbos ar tarmes, kur jg balsas nebutg girdimas. 

Psi 19 4 Per vis^ zem§ sklinda jg garsas, jg zodziai-iki pasaulio krasto. jis 

saulei pastate padangt^ juose. 

Psl 19 5 Ji dziaugiasi kai p isein^s is savo kambario jaunikis, kaip karzygys, 

begdamas taku. 

Psl 19 6 Is vieno krasto padanges pakyla ir kit^ jos krasto pasiekia, niekas 

negali nuo jos kaitros pasislepti. 

Psl 19 7 Tobulas Viespaties jstatymas, jis gaivina si el 3 . Vies pa ties liudijimas 

t i k r a s , isminties moko paprastuosius. 

Psl 19 8 Viespaties nuostatai teisingi, jie dziugina sirdis. Viespaties 

jsakymas tyras, akims duoda sviesyb^. 

Psl 19 9 Viespaties baime gryna, ji islieka per amzius. Viespaties sprendimai- 

tiesa, jie visi iki vieno teisingi. 

Psl 19 10 Brangesni jie uz auks^, uz gryniausi^ auks^; jie saldesni uz medg, uz 

korig syv^. 

Psl 19 11 Tavo tarnas jais jspe jamas; kas jg laikosi, gauna di del j atpild^. 

Psl 19 12 Kas pastebi savo k I a i das? Nuvalyk nuo man$s man nezinomas kaltes. 

Psi 19 13 Savo tarn^ apsaugok nuo aki pi esi skumo, kad nuodemes man^s nepavergtg. 

Tada busiu doras ir isvengsiu didelig nuodemig. 

Psl 19 14 Tepatinka Tau mano lupg zodziai ir mintys mano sirdies, Vies pa tie, 

mano stiprybe, mano atpirkejau. 

Psl 20 1 Teisklauso Viespats tave suspaudimo dien^, tesaugo tave Tokubo Dievo 

vardas. 

Psl 20 2 Tegul is savo sventyklos tau siuncia pagalb^, tepadeda tau is Siono. 

Psl 20 3 Visas tavo aukasteatsi me na, tepriima tavo deginam^j^ auk^. 

Psl 20 4 Ko troksta tavo sirdis, tau tesuteikia, teispildo kiekvien^ tavo 

sumanym^. 

Psi 20 5 Mes dziaugsimes tavo isgelbejimu, veliavas kelsime savo Dievo vardu. 

Visus tavo prasymus tejvykdo Viespats! 

Psi 20 6 Zinau, kad viespats gelbsti savo patept^jj, is savo sventojo dangaus 

jj isklause ir pareme savo desines galybe. 

Psl 20 7 Vieni pasitiki savo zirgais, kiti-kovos vezimais, o mes prisiminsime 

Viespaties, savo Dievo, vard^. 

Psl 20 8 Aniesuklupoirkrito, o mes pakilome ir stovime tiesus. 

Psl 2 0 9 Isgelbek, Viespatie, isgirsk, Karaliau, kai saukiames. 

Psl 21 1 Viespatie, dziaugiasi karalius Tavo galybe, dziugaute dziugauja del 

Tavopagalbos. 

Psl 21 2 Suteikei jam, ko sirdis geide, neuzgynei, ko prase jo lupos. 

Psl 21 3 Pasitikai jj gausiais pal aimi nimai s, ant galvos jam uzdejai aukso 

karun^. 

Psl 21 4 Jis prase Tav^s gyvenimo, ir Tu davei jam dieng ilgum^ per amzig 

a mz i us. 

Psl 21 5 Didele jo slove del Tavo pagalbos: garb^ ir didyb$ suteikei jam. 

Psl 21 6 Tu padarei jj labiausiai palaimint^ per amzius, savo veidu labai jj 

pradzi ugi nai . 

Psl 21 7 Karalius pasitiki Viespaciu, Auksci ausiojo gai 1 esti ngumas neleis jam 

svyr uot i . 

Psl 21 8 Suras Tavoji ranka visus Tavo priesus, pasieks Tavo desine visus, 

kurie Tav^s nekencia. 

Psl 21 9 uzsirustin^s padarysi juos kaip deganci^ krosnj; Viespats sunaikins 

juos savo rustybeje, praris juos ugnis. 

Psl 21 10 Jg vaisig nusluosi nuo zemes, jg palikuonis isnaikinsi tarp zmonig. 

Psl 21 11 jie planavo pikta pries Tave, sugalvojo klastej, kurios nesugebes 

jvykdyti. 

Psl 21 12 Priversi juos begti, jiems tiesiai j veid^ nukreipsi savo lank^. 

Psl 21 13 Pakilk, Viespatie, savo galybeje, mes slovinsime ir girsime Tavo jeg^. 

Psl 22 1 Mano Dieve, mano Dieve, kodel mane apleidai? Mano sauksmas toli nuo 

ma n o pagalbos. 

Psl 2 2 2 Mano Dieve, saukiuosi Tav$s dien^, bet Tu nei ski ausai , ir naktj as 

n e n u t y I u . 

Psl 2 2 3 Tu esi sventas, kuris gyveni Izraelio gyriuje. 

Psl 2 2 4 Musg tevai pasitikejo Tavimi, ir Tu isgelbejai juos. 
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Psl 22 5 Saukesi Tav^s ir buvo isgelbeti, pasitikejo tavimi ir nebuvo 

sugedi nti . 

Psl 2 2 6 As-ne zmogus, bet kirmele, zmonig isjuoktas, tautos paniekintas. 

Psl 2 2 7 K a s mane mato, tyciojasi is man^s, sustato lupas, kraipo galv^: 

Psl 2 2 8 "Jis pasitikejo Viespaciu, teisvaduoja jj dabar, teisgelbsti jj, nes 

j j pamego" . 

Psl 22 9 Tu gi mane isemei is jscig, mane saugojai prie motinos krutg. 

Psl 22 10 Tavo global buvau pavestas nuo gimimo, nuo pirmosios dienos buvai mano 

Di evas . 

Psl 2 2 11 Nebuk toli nuo man^s, nes beda yra arti ir nera, kas padetg. 

Psl 22 12 Daug versig mane apsupo, Basano jauciai mane apstojo. 

Psl 22 13 Tie issiziojo pries mane tarsi plesrus ir riaumojantis liutas. 

Psl 22 14 As i si i etas I yg vanduo. Isnarstyti visi mano kaulai. Mano sirdis kaip 

vaskas, i stirpes krutineje. 

Psl 2 2 15 Mano jegos isdziuvo lyg suke, prie gomurio limp a liezuvis; j mirties 

dulkesTuatvedeimane. 

Psl 22 16 Apspito mane sunys, nedorelig gauja aplink mane. Tie pervere mano 

r a n k a s i r k o j a s . 

Psl 2 2 17 Galiu suskaiciuoti visus savo kaulus. 0 jie ziuri ir stebi mane, 

Psl 22 18 drabuzi us mano dalijas, meta del mano apdaro burtep 

Psl 22 19 Bet, Viespatie, nebuk toli nuo man$s. Mano stiprybe, skubek man 

padeti . 

Psl 2 2 2 0 Nuo kardo gelbek mano si el 3 , is suns leteng-mano gyvyb$. 

Psl 22 21 Is liuto nasrg gelbek ir nuo stumbro ragg isgird^s isvaduok mane. 

Psl 2 2 2 2 Tav^jj vard^ paskelbsiu broliams, susirinkimo viduryje girsiu Tave. 

Psl 22 23 Kurie bijote Viespaties, girkite J j ! slovinkite Jj, visi Jokubo 

palikuonys, bijokite jo, visi Izraelio vaikai! 

Psl 22 24 Jis nepaniekino ir neatstume nuskriausto vargso, nuo jo nepaslepe 

veido, jo sauksm^ isklause. 

Psl 2 2 2 5 Ij girsiu dideliame susirinkime, vykdysiu jzadus tarp tg, kurie jo 

bi j 0 . 

Psl 22 26 Vargsai valgys ir pasisotins, viespatj gi rs visi, kas jo iesko; jusg 

sirdys tegyvuoja per amzius! 

Psl 2 2 2 7 Prisimins ir gr^sis j Viespatj visi zemes pakrasciai, Jo akivaizdoje 

lenksis pagonig tautos. 

Psl 2 2 2 8 viespaciui priklauso karalyste, Jis vi espatauj a pagonims. 

Psl 22 29 Visi zemes riebieji valgys ir pagarbins Jj, pries Jj nusilenks tie, 

kurie j dulkes nuzengia ir negali islaikyti savo sielos gyvos. 

Psl 22 30 Palikuonys tarnaus Jam, jie pasakos apie viespatj busimai kartai. 

Psl 2 2 3 1 Jie ateis ir paskelbs Jo teisum^ gimsianciai tautai: "Vies pats tai 

padare" . 

Psl 23 1 Viespats yra mano ganytojas-as nestokosiu. 

Psl 23 2 Jis paguldo mane zal i uojanciose ganyklose, veda mane prie tylig 

vandeng. 

Psl 2 3 3 Jis atgaivina mano si el 3 , veda mane teisumo takai s del savo vardo. 

Psl 2 3 4 Nors eiciau per mirties seselio slenj, nebijosiu pikto, nes Tu su 

manimi. Tavo lazda bei Tavo ramstis nuramina mane. 

Psl 2 3 5 Tu paruosi man stal^ mano priesg akivaizdoje, aliejumi man patepi 

galv^, mano taure sklidina. 

Psl 23 6 Tikrai, gerumas ir gai 1 esti ngumas lydes mane per visas mano gyvenimo 

dienas. As gyvensiu Viespaties namuose per amzius. 

Psl 2 4 1 viespaties yra zeme ir visa, kas j oj e yra, pas a ul is ir kas j a me 

gy vena . 

Psl 2 4 2 Jis ant jurg j^ pastate, ant srovig j^ jtvirtino. 

Psl 2 4 3 Kas kops j viespaties kalnet? Kas atsistos Jo sventoje vietoje? 

Psl 2 4 4 Tas, kas turi svarias rankas ir tyrej sirdj, kuris nenukreipe savo 

sielos j tustybes ir neteisingai neprisieke. 

Psl 24 5 Jis gaus pal ai minima is Viespaties ir teisum^ is savo gelbetojo Dievo. 

Psl 24 6 Tai karta, kuri iesko Jo, iesko Jokubo Dievo veido. 

Psl 2 4 7 Pakelkite galvas, vartai, pakilkite, senovines durys, ir sloves 

Karalius jeis! 

Psl 24 8 Kas tas sloves Karalius? Tai Viespats, stiprus ir galingas. Tai 

Viespats, galiunas kovoje. 

Psl 2 4 9 Pakelkite galvas, vartai, pakilkite, senovines durys, ir sloves 

Karalius jeis! 

Psl 24 10 Kas tas sloves Karalius? Kareivijg Viespats-Jis yra sloves Karalius. 

Psl 25 1 Viespatie, j Tave keliu savo si el 3 . 

Psl 2 5 2 Mano Dieve, pasitikiu Tavimi. Tenebusiu sugedintas, tenedziugaus del 

man^s mano priesas. 

Psl 2 5 3 Te ne vienas, kuris laukia Tav^s, nebuna sugedintas, tebuna sugedinti 

tie, kurie nusikalsta be priezasties. 

Psl 25 4 Viespatie, parodyk man sav^jj keli^, pamokyk mane savo takg. 
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Psl 25 5 Vesk mane savo tiesa ir mokyk, nes Tu esi mano isgelbejimo Dievas, 

laukiu Tav^s vis^ dien^. 

Psl 2 5 6 Viespatie, atsimink gai 1 esti ngum^ ir malones, kurios yra nuo amzig. 

Psl 2 5 7 uzmi rsk mano jaunystes kaltes ir nedorybes. 0 Viespatie, at mink mane 

del savo gerumo, pagal savo gai 1 esti ngum^. 

Psl 25 8 Geras ir teisus yra Viespats, todel nusidejel iams keli^ parodo. 

Psl 2 5 9 Romigjg mintis kreipia j ties^, savo kelig moko nuol anki uosi us. 

Psl 25 10 Visi Viespaties takai yra gailestingumas ir tiesa tie ms, kurie laikosi 

To sandoros ir jsakymg. 

Psl 2 5 11 Atleisk mano kalt§, Viespatie, del savo vardo, nes ji yra didele. 

Psl 2 5 12 zmogg, kuris bijo Viespaties, Tis mokys pasirinkti kel i £(,. 

Psi 25 13 Jis pats gyvens laimingai, o jo vaikai paveldes krastep 

Psl 25 14 Viespaties paslaptis su tais, kurie Jo bijo, jiems jis apreiks savo 

sandor^. 

Psl 25 15 Visada mano akys j Viespatj krypsta-Tis mano kojas ispainios is 

pi nkl i g. 

Psl 25 16 Pazvelk j mane ir pasigailek man^s, nes esu vienisas ir suvarg^s. 

Psl 25 17 Mano sirdies vargg pagausejo, isvesk mane is bedg. 

Psl 25 18 Pazvelk j mano varg^ bei skausm^ ir atleisk visas mano nuodemes. 

Psi 2 5 19 Matai, kai p daug mano priesg, kai p baisiai man^s jie nekencia. 

Psl 2 5 2 0 Saugok mano si el 3 ir gelbek mane, kad nebuciau sugedintas, nes 

p a s i t i k i u T a v i mi . 

Psl 2 5 2 1 Nekal t umas ir teisumas tesaugo mane, nes as laukiu Tav^s! 

Psl 2 5 2 2 Dieve, isgelbek Izraelg is visg nelaimig! 

Psl 26 1 Viespatie, pateisink mane, nes esu nekaltas; viespaciu pasitikejau, 

todel nesvyruosiu. 

Psl 26 2 Viespatie, ismegink ir isbandyk mane, istirk mano si rdg ir inkstus. 

Psl 2 6 3 Tavo malone yra mano akyse, ir as vaiksciojau Tavo tiesoje. 

Psl 26 4 Nesedziu su kl asti ngai si ai s, nesilankau pas apsimetel i us. 

Psl 26 5 Nekenciu piktadarig draugystes ir nesedziu su nedoreliais. 

Psl 2 6 6 Nekaltume plaunu savo rankas ir lankau Tavo aukurej, Viespatie, 

Psl 26 7 kad garsiai giedociau padekos giesm^ ir skelbciau Tavo nuostabius 

dar bus . 

Psl 2 6 8 Viespatie, megstu Tavo namg buvein^, viet^, kur Tavo garbe gyvena. 

Psl 26 9 Neatimk mano sielos su nusidejel iai s ir mano gyvenimo su kraujo 

trokstanci ai s. 

Psl 2 6 10 Jg rankose nusi kai timas, jg desine pilna kysig. 

Psl 26 11 Taciau as el gi uosi nekal tai. Atpi rk mane ir buk man gai 1 esti ngas. 

Psl 26 12 Mano koja stovi lygioje vietoje; as susi ri nkimuose Viespatg girsiu. 

Psl 27 1 Viespats yra mano sviesa ir mano i sgel bejimas-ko man bijoti? Viespats 

yra mano sti prybe-pri es k^ man drebeti? 

Psl 27 2 Kai nedorel i ai -mano priesai ir pi kti eji -puol a mane, noredami suesti, 

jiesusvyruojairkrinta. 

Psl 27 3 Nors stovetg pries mane kariuomene, nenusig^s mano sirdis; nors ir 

karas kiltg pries mane, as pasitikesiu. 

Psl 27 4 Vieno dalyko prasau, Viespatie, ir to vieno trokstu-gyventi viespaties 

namuose per visas savo gyvenimo dienas, stebeti viespaties grozg ir lankyti To sventykl^. 

Psl 27 5 Tis pasleps mane savo palapineje nelaimes dien^, savo buveines 

slaptoje vietoje; ant uolos pastatys mane. 

Psl 27 6 Mano galva bus pakelta vi rs mano priesg, kurie mane supa. Dziaugsmo 

aukas aukosiu To palapineje, slovinsiu ir giedosiu gyrig Viespaciui! 

Psl 27 7 Viespatie, isgirsk mano bals^, kai saukiuos. Pasigailek man^s ir 

isklausyk mane! 

Psl 27 8 Kai Tu pasakei: "leskokite mano veidoi", mano sirdis Tau atsake: "Tavo 

veido, Viespatie, as ieskosiu". 

Psl 27 9 Neslepk savo veido nuo man^s! Neatstumk rustybeje savo tarno! Tu esi 

mano pagal ba. Neatmesk ir nepalik man^s, mano isgelbejimo Dieve! 

Psl 27 10 Nors mano tevas ir motina paliktg mane, taciau Viespats mane priims. 

Psl 27 11 Viespatie, pamokyk mane savo kelio ir vesk mane tikru taku del mano 

pri esg. 

Psl 27 12 Neatiduok man^s prispaudejg savivalei, nes pakilo pries mane 

neteisingi liudytojai iralsuojasmurtu. 

Psl 27 13 As tikiu, kad matysiu Viespaties gerum^ gyvgjg zemeje. 

Psl 27 14 Lauk Viespaties! Buk dr^sus, ir Tis sutvirtins tavo sirdj. Lauk, as 

sakau, Vi espat i es ! 

Psl 28 1 Tav$s saukiuosi, Viespatie, mano uola! Isgirsk mane. Tei tylesi, 

tapsiu kaip tie, kurie nuzengia j duob^. 

Psi 2 8 2 Isgirsk mano maldavimo bals^, kai saukiuosi Tav^s, kai keliu savo 

rankas j Tavo svenciausi^j^ buvein$! 

Psl 2 8 3 Neatstumk manors kartu su nedoreliais, su piktadariais, kurie maloniai 

kalba su artimu, bet pikta mano savo sirdyse. 

Psl 2 8 4 Du ok jiems, ko verti jg darbai ir pi kti poelgiai. Atlygink jiems, kiek 
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vertas jg rankg darbas; uzmokek jiems, kay jie uzsitarnavo. 

Psl 2 8 5 Jie nepaiso Viespaties veiksmg ir Jo rankg darbg. jis sunaikins juos 

i r nebel e i s a t s i g a u t i . 

Psl 28 6 Palaimintas Viespats, nes Jis isklause mano maldavim^! 

Psl 2 8 7 Viespats yra mano jega ir skydas; Juo pasitikejo mano sirdis, ir Jis 

man padejo. Todel dziugauja mano sirdis, ir savo giesme girsiu Jj. 

Psl 2 8 8 Viespats yra jg jega, isgelbstinti priebega pateptajam. 

Psl 28 9 Isgelbek savo taut^ ir laimink savo paveldejim^. Ganyk ir i s auks t ink 

juos per amzius. 

Psl 2 9 1 Pripazinkite Viespaciui, Dievo sunus, pripazinkite Viespaciui slov$ ir 

galyb^i 

Psl 29 2 Pripazinkite Viespaciui slov§, deranci^ Jo vardui; pagarbinkite 

Viespatj sventumo grozyje. 

Psl 29 3 Viespaties balsas vi rsum vandeng. Sloves Dievas sugriaude. Viespats 

vi rsum placigjg vandeng. 

Psl 2 9 4 Viespaties balsas galingas. Viespaties balsas didingas. 

Psl 29 5 Viespaties balsas lauzo kedrus. Viespats lauzo Libano kedrus. 

Psl 29 6 Jis sokdina juos kaip versius, Liban^ ir sirjon^ kai p jauniklj 

stumbrep 

Psl 29 7 Viespaties balsas jskelia ugnies liepsnas. 

Psl 29 8 Viespaties balsas sudrebina dykum^. Viespats sudrebina Kadeso dykum^. 

Psl 29 9 Viespaties balsas privercia gimdyti el nes ir lauzo miskus. Jo 

sventykloje visi kalba apie Jo slov§. 

Psl 29 10 Viespats sedi vi rsum tvano, Viespats sedi kaip Karalius per amzius! 

Psl 2 9 11 Viespats suteiks stipryb^ savo tautai. Viespats pal ai mi ns savo taute[ 

t a i k a . 

Psl 30 1 Aukstinu Tave, Viespatie, nes Tu islaisvinai mane ir neleidai mano 

priesams dziaugtis del man^s. 

Psl 30 2 Viespatie, mano Di eve, saukiausi Tav^s, ir Tu isgydei mane. 

Psl 30 3 Viespatie, Tu isvedei is mirusigjg buveines mano siel^, islaikei mane 

gyvet, kad nenuzengciau j duob^. 

Psl 3 0 4 Giedokite Viespaciui, Jo sventieji, dekokite prisimin^ Jo sventum^. 

Psl 30 5 Tik akimirksnj trunka Jo rustybe, o vis^ gyvenim^ lydi Jo palankumas. 

Vakare ateina verksmas, o ryt^-dzi ugavimas. 

Psl 3 0 6 Budamas saugus, sakiau: "Niekados nesvyruosi u! " 

Psl 30 7 Viespatie, savo palankumu suteikei man tvi rtyb^. Kai paslepei savo 

vei d^-nusi gandau. 

Psl 3 0 8 Tav$s, Viespatie, saukiaus, savo Viespatj maldavau: 

Psl 3 0 9 "Kokia Tau nauda is mano kraujo, is to, kad nuzengsiu j duob^? Ar girs 

Tave dulkes, ar jos skelbs Tavo ties^? 

Psl 30 10 Isgirsk, Viespatie, ir pasigailek man$s; Viespatie, buk man 

padejejas! " 

Psl 30 11 Tu pavertei mano raud^ dziaugsmu; atrisai mano asutin$ ir apjuosei 

I i n k s my b e , 

Psl 3 0 12 kad Tau giedotg mano si el a ir netyletg. Viespatie, mano Dieve, visados 

Tau dekosiu. 

Psl 31 1 Tavimi, Viespatie, pasitikiu; niekados tenebusiu sugedintas. Savo 

teisumu isgelbek mane. 

Psl 31 2 Palenk prie man^s savo ausj, skubiai isgelbek mane. Buk man stipri 

uola, tvi rtove issigelbeti. 

Psl 31 3 Tu mano uola ir tvi rtove. Del savo vardo vesk ir saugok mane, 

Psl 31 4 isnarpliok mane is tinklo, kuris slaptai man padetas, nes Tu esi mano 

jega. 

Psl 31 5 T Tavo rankas pavedu savo dvasi^. Tu isgelbejai mane, Viespatie, 

ti esos Di eve! 

Psl 31 6 As neapkenciu niekingg stabg garbintojg, bet pasitikiu Viespaciu. 

Psl 31 7 As dziugausiu ir 1 i nksmi nsi uos Tavo gai 1 esti ngume; Tu pazvelgei j mano 

varg^, j skausm^ mano sielos, 

Psl 31 8 neatidavei man^s j prieso rankas, leidai mano kojoms laisvai begti. 

Psl 31 9 Pasigailek man^s, Viespatie, nes suspaustas esu; nusilpo nuo liudesio 

mano akys, mano siela ir pilvas. 

Psl 31 10 Sielvartas grauzia mano gyvenim^, vai tojimas-mano metus; isseko mano 

jegos del mano kaltes ir mano kaulai sunyko. 

Psl 31 11 Visiems savo priesams tapau pajuoka, netgi savo kai myna ms; pazjstami 

bijo man^s, kurie gatveje mato mane, bega nuo man^s. 

Psl 31 12 Esu pami rstas kaip numirelis, dingus is atminties; tapau kaip suduz^s 

i n d a s . 

Psl 31 13 As g i r d z i u , kay daugelis sni bzda-baime aplinkui. Jie tariasi pries 

mane, galvoja atimti mano gyvyb§. 

Psl 31 14 Tavimi, Viespatie, pasitikejau ir sakiau: "Tu esi mano Dievas". 

Psl 31 15 Tavorankoseyramanolaikai. Gel bek mane i s rankos mano pri esg i r 

perseki otoj g. 
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Psl 31 16 Parodyk savo tarnui savo sviesg veid^; isgelbek mane del savo 

gailestingumo. 

Psl 31 17 Viespatie, tenebusiu sugedintas, nes Tav^s saukiuosi! Telieka 

sugedinti nedoreliai, tenutyla jie kape. 

Psl 31 18 Tegul tampa nebylios melagig lupos, kurios pries teisgjj jzuliai su 

p u i k y b e i r p a n i e k a k a I b a ! 

Psl 31 19 Viespatie, koks didis yra Tavo gerumas Tav^s bijantiems, kurie 

pasitiki Tavimi zmonig akivaizdoje. 

Psl 31 20 Tu paslepsi juos savo artume nuo zmonig isdidumo, saugosi j uos savo 

palapineje nuo liezuvig plakimo. 

Psl 31 21 Palaimintas tebuna Viespats! Tis suteike man nuostabi^ malon^ 

s u s t i p r i n t a me mi e s t e . 

Psl 31 22 Nes as skubotai tariau: " Esu atski rtas nuo Tavo aki g" . Taciau Tu 

isgirdai mano maldavim^, kai saukiausi Tav^s. 

Psl 31 23 Myl eki te vi espat j, visi jo sventieji. Istikimuosius apsaugo Viespats 

ir su kaupu atlygina isdidiems. 

Psl 31 24 Bukite dr^sus visi, kurie pasitikite Viespaciu, ir Tis sustiprins jusg 

si r d i s . 

Psl 32 1 Palaimintas, kuriam neteisybes atleistos, kurio nuodemes padengtos. 

Psl 3 2 2 Palaimintas zmogus, kuriam Viespats nejskaito kaltes ir kurio dvasioje 

nera klastos. 

Psl 3 2 3 Kol tylejau, nyko mano kaulai nuo kasdieninio mano vaitojimo. 

Psl 32 4 Dien^ ir naktj sunkiai siege mane Tavo ranka. Mano jegos seko, I yg 

vasaros kaitros dziovinamos. 

Psl 32 5 Savo nuodern^ Tau ispazinau ir savo kaltes neslepiau. Tariau: 

"Ispazinsiu savo nusikaltimus Viespaciui". Tada atleidai man kalt§. 

Psl 3 2 6 Del to kiekvienas teisusis melsis Tau, kai Tave galima surasti, kol 

didelis tvanas nepriartejo prie jg. 

Psl 32 7 Tu esi mano sleptuve, nuo pavojg apsaugosi mane, isgelbejimo giesmemis 

a p s u p s i ma n e . 

Psl 32 8 Pamokysiu tave ir parodysiu keli^, kuriuo turi eiti; tave mano akys 

lydes. 

Psl 3 2 9 Nebuk kai p arklys ar mulas, kurie neturi supratimo. Kamanomis ir 

z^slais juos reiki a pazaboti, kad jie priartetg prie tav^s. 

Psl 3 2 10 Daug kancig turi nedorelis, bet tas, kuris pasitiki Viespaciu, bus 

a p s u p t a s g a i I e s t i n g u mo . 

Psl 3 2 11 Dziaukites viespatyje, dziugaukite, teisieji, saukite is dziaugsmo, 

ti esi asi rdzi ai . 

Psl 33 1 Dziugaukite, teisieji, Viespatyje, doriesiems tinka gyriaus giesme. 

Psl 3 3 2 Girkite Viespatj arfomis, giedokite jam, pritardami desimci astygi u 

ps a I t e r i u ! 

Psl 3 3 3 Giedokite Tam nauj^ giesm$, grokite meistriskai su dziaugsmo 

suksni ai s. 

Psl 3 3 4 Teisingas yra Viespaties zodis ir visi jo darbai atlikti tiesoje. 

Psl 3 3 5 Jis megsta teisum^ ir teisingum^. Viespaties gerumo yra pilna zeme. 

Psl 33 6 Viespaties zodziu sukurti dangus, To burnos kvapu-visa jg kareivija. 

Psl 3 3 7 Tartum j indct Tis jurg vandenis surinko, j sandelius uzdare gelmes. 

Psl 33 8 Tegul bijo Viespaties visa zeme, tegul garbina Tj visi pasaulio 

g y v e n t o j a i ! 

Psl 3 3 9 Tis tare-ir jvyko; Tis jsake-ir atsi rado. 

Psl 33 10 Viespats pavercia niekais pagonig sumanym^, suardo tautg planus. 

Psl 33 11 Viespaties su many mas lieka per amzius, To sirdies mintys per kartg 

k a r t a s . 

Psl 33 12 Palaiminta tauta, kurios Dievas yra Viespats, tauta, kuri^Tis 

issirinko savo nuosavybe! 

Psl 33 13 Is dangaus zvelgia Viespats ir stebi vis^ zmonij^. 

Psl 33 14 Is savo gyvenamos vietos Tis ziuri j visus zemes gyventojus. 

Psl 33 15 Tis kiekvieno si rdj sutvere ir stebi visus jg darbus. 

Psl 33 16 Ne kariuomenes gausumas karalig isgelbsti, karzygys nei ssi I ai svi na 

didele jega. 

Psl 33 17 Zi rgas nepades ir neisgelbes savo stiprumu. 

Psl 33 18 Stai Viespaties akis stebi tuos, kurie Jo bijo, kurie laukia jo 

gai I esti ngumo, 

Psl 3 3 19 kad isgelbetg nuo mirties jg si el 3 ir bado metu islaikytg gyvus. 

Psl 3 3 2 0 Musg si el a laukia Vi espati es-Ti s musg pagalba ir skydas. 

Psl 33 21 Tuo dziaugsis musg sirdis, nes To sventuoju vardu mes pasi ti kejome. 

Psl 33 22 Viespatie, tebuna Tavo gai 1 esti ngumas mums, nes mes viliames Tavimi. 

Psl 3 4 1 Slovinsiu Viespatj visada; nuolat girsiu Tj savo lupomis. 

Psl 3 4 2 viespaciu didziuosis mano si el a; nuolankieji isgirs tai ir dziaugsis. 

Psl 34 3 Aukstinkime Viespatj ir iskelkime kartu To vard^. 

Psl 34 4 leskojau Viespaties, Tis isklause mane ir isgelbejo mane is visg mano 

bai mi g. 
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Psl 3 4 5 Tie zvelge j Jj lr pral i nksmejo, j g veidai nebuvo sugedinti. 

Psl 34 6 Sis vargsas saukesi, ir Viespats isgirdo, ir isgelbejo jj is visg jo 

bedg. 

Psl 3 4 7 Viespaties angelas stovyklauja aplink tuos, kurie Jo bijo, ir 

isgelbsti j uos . 

Psl 34 8 Ragauki te ir matykite, kad geras yra Viespats! Pal ai mi ntas zmogus, 

kur i s J uo pas i t i ki . 

Psl 3 4 9 Bijokite Viespaties, Jo sventieji, nes nieko nestokoja tie, kurie Jo 

bijo. 

Psl 3 4 10 Jauni liutai pritruksta ir badauja, bet tie, kurie iesko Viespaties, 

nest okoj a j oki o ger o. 

Psl 34 11 Ateikite, vaikai, ir klausykite man$s: pamokysiu jus Viespaties 

bai mes. 

Psl 34 12 Koks yra zmogus, kuris megsta gyventi ir geidzia gerg dieng patirti? 

Psl 34 13 Sulaikyk savo liezuvj nuo pikto ir savo lupas nuo klastingg kalbg. 

Psl 34 14 Salinkis pikto ir daryk gera. leskok ir siek taikos. 

Psl 34 15 Viespaties akys zvelgia j teisiuosius ir Jo ausys gi rdi jg sauksm^. 

Psl 34 16 Viespaties veidas pries darancius pikta, kad isdildytg jg atsi minima 

zemeje. 

Psl 34 17 Teisieji saukiasi Viespaties, Jis isgirsta ir isgelbsti is visg jg 

vargg. 

Psl 34 18 Viespats arti tg, kurig si rdys suduzusios, isgelbsti tuos, kurig 

dvasia nusizeminusi. 

Psl 3 4 19 Daug bedg patiria teisusis, bet is visg jj isgelbsti Viespats. 

Psl 34 20 Jis sergsti visusjokaulus, kad ne vienas is jg nesuluztg. 

Psl 34 21 Nedorelj nuzudys piktybe, kurie nekencia teisiojo, prazus. 

Psl 34 22 Viespats isperka savo tarng siel^, neprazus ne vienas, kuris j uo 

pas i t i ki . 

Psl 35 1 Viespatie, apgink mano byl^ nuo tg, kurie mane kaltina; kovok su tais, 

kurie kovoja pries mane! 

Psl 3 5 2 Paimk maz^jj ir didjjj skydzj ir man padek! 

Psl 35 3 Istrauk ietj ir atsistok pries mano persekiotojus. Tark mano sielai: 

"As tavo i sgel bejimas" . 

Psl 35 4 Tebuna sugedinti ir pazeminti, kurie kesinasi j mano gyvyb^. 

Tesitraukia atgal suglum^, kurie nori man pakenkti. 

Psl 35 5 Tebuna jie kai p pelai pries vej^, Viespaties angel ui paputus. 

Psl 35 6 Tebuna jg kelias tamsus ir slidus ir Viespaties angelas juos 

t e p e r s e k i o j a . 

Psl 35 7 Be priezasties jie slaptai man spende pinkies, iskase duob^ mano 

sielai. 

Psl 35 8 Tegul jie netiketai zuva, tegul jie patys jkliuva j pasp^stas pinkies, 

tejkrinta j prazutj. 

Psl 3 5 9 Mano si el a dziaugsis Viespaciu, dziugaus del Jo pagalbos. 

Psl 35 10 Visi mano kaulai sauks: "Viespatie, kas yra Tau lygus? Kas islaisvina 

silpn^jj is stipresnio uz jj, vargs^ is plesiko?" 

Psl 35 11 Pakilo klastingi liudyto[ai, kaltino mane tuo, kuo as nenusikaltau. 

Psl 35 12 Jie atlygino man piktu uz gera, apiplesdami mano si el 3 . 

Psl 35 13 Jiems sergant, asutine vilkejau; zeminau savo si el 3 pasninku, palenk^s 

gal vej meldziausi. 

Psl 35 14 Elgiausi, lyg jie butg man draugai ar broliai. Vaiksciojau nusimin^s, 

tartum gededamas motinos. 

Psl 35 15 Bet kai as susvyravau, jie dziaugesi ir susibure pries mane; puolejai 

susibure pries mane man nezinant ir drasko mane be paliovos. 

Psl 3 5 16 vei dmai ni skai tyciojasi is man^s, griezia dantimis pries mane. 

Psl 35 17 Viespatie, ar ilgai dar ziuresi? Isgelbek mano sielet nuo prazuties, 

mano vienintel^ nuo riaumojancig liutg. 

Psl 3 5 18 Tau dekosiu dideliame susirinkime, girsiu Tave minioje. 

Psl 35 19 Tegul nesidziaugia be pagrindo mano priesai, tenemirksi akimis tie, 

kurie nekencia man^s be priezasties. 

Psl 35 20 Jie nekalba apie taikep Jie kuria klastingus planus pries krasto 

t a i k i uos i us . 

Psl 3 5 2 1 Jie issizioj^ rekia: "Taip, taip, mes mateme tai savo akimis!" 

Psl 3 5 2 2 Viespatie, Tu tai matei -netyl ek! Viespatie, nebuk toli nuo man^s! 

Psl 3 5 2 3 Sujudek, pakilk ginti mano byl^, mano Viespatie ir mano Dieve. 

Psl 35 24 Viespatie, mano Dieve, teisk mane, vadovaudamasis savo teisumu, 

neleisk jiems dziaugtis del man^s. 

Psl 35 25 Tenemano jie savo sirdyje: "0! To mes ir siekeme!" Tenesako: "Mes jj 

p r a r i j 0 me ! " 

Psl 3 5 2 6 Tesusigesta ir teparausta visi, kurie dziaugiasi mano nelaime. Geda ir 

panieka tebuna aprengti tie, kurie didziuojasi pries mane. 

Psl 35 27 Tegul saukia is dziaugsmo ir links mi nasi tie, kurie mane uztaria ir 

tegul sako: "Tebuna isaukstintas Viespats, kuriam patinka Jo tarno gerove! " 
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Psl 3 5 2 8 Mano liezuvis skelbs Tavo teisum^, per vis^ dienet gi rs Tave! 

Psl 36 1 Nedorelio nuodeme kalba mano sirdyje, kad nera Dievo baimes pries jo 

a k i s . 

Psi 3 6 2 jis pataikauja sau, kai suranda savyje kalt§, kurios reiketg nek^sti. 

Psl 36 3 To burnos zodzi ai -nedorybe ir klasta. Jis liovesi elgtis ismintingai 

i r d a r y t i g e r a . 

Psl 3 6 4 Guledamas jis metsto nedorybes, eina negeru keliu, neatsisako pikta. 

Psl 36 5 Viespatie, dangg siekia Tavo gai 1 esti ngumas, Tavo i sti kimybe-debesi s. 

Psl 36 6 Tavo tei sumas-kai p dideli kalnai, Tavo sprendimai -kai p juros gelmes. 

Viespatie, Tu apsaugai zmogg ir gyvulj! 

Psl 36 7 Dieve, kokia brangi yra Tavo malone! Zmones glaudziasi Tavo sparng 

seselyje. 

Psl 36 8 Jie pasotinami Tavo namg riebalais, Tu duodi jiems gerti is Tavo 

malonumg upes. 

Psl 36 9 Tu turi gyvenimo saltinj; Tavo sviesoje matome svies^. 

Psl 36 10 Tenesibaigia Tavo malone tiems, kurie pazjsta Tave, ir Tavo 

tei sumas-nuosi rdi esi ems. 

Psl 36 11 Teneuzkliudo man^s isdidumo koja ir ranka nusidejelio tenepastumia 

man^s! 

Psl 36 12 Piktadariai krito, buvo parbl oksti ir nebeatsikels! 

Psl 37 1 Nesijaudink del piktadarig, nepavydek nedoreliams. 

Psl 37 2 Jie greitai bus nupjauti tartum zole, suvys kai p zaliuojanti zole. 

Psl 37 3 Pasitikek Viespaciu ir daryk gera, tada gyvensi zemeje ir busi 

p a ma i t i n t a s ! 

Psl 3 7 4 Gerekis viespaciu, ir jis suteiks tau, ko geidzia tavo si rdi s . 

Psl 3 7 5 Pavesk Viespaciui savo kelicj, pasitikek Juo, ir Jis veiks. 

Psl 3 7 6 Jis padarys tavo teisumej kai p svieset ir tavo teisyb§ kai p vidudienj! 

Psl 3 7 7 Ilsekis Viespatyje ir kantriai lauk Jo! Nesijaudink del to, kad sekasi 

zmogui, kuris daro pikta. 

Psl 3 7 8 Liaukis ni rt$s ir palik rustyb^. Nesijaudink, kad nedarytumei pikta. 

Psl 3 7 9 Piktadariai bus sunaikinti, bet tie, kurie laukia Viespaties, paveldes 

zem§. 

Psl 37 10 Nes dar trumpa valandele, ir nebeliks nedorelio; kai zvalgysies, kur 

jis buvo, jo nebebus. 

Psl 37 11 Bet romieji paveldes zem§ ir geresis taikos apstumu. 

Psl 3 7 12 Nedorelis rengia tei si aj am pikta ir griezia pries jj dantimis. 

Psl 37 13 Viespats juokiasi is jo, nes mato jo gal 3 . 

Psl 3 7 14 Nedoreliai issitraukia kard^, j tempi a lank^, kad partrenktg beturtj ir 

vargs^, nuzudytg tuos, kurie elgiasi dorai. 

Psl 37 15 Jg kardas jsmigs j jg pacig si rdj ir jg lankai sulus. 

Psl 37 16 Teisiojo truputis yra geriau uz daugelio nedorelig turtus, 

Psl 37 17 nes nedorelig rankos bus sulauzytos, 0 teisiuosius palaiko Viespats. 

Psl 3 7 18 Viespats zino teisigjg dienas, jg paveldejimas liks amziams. 

Psl 3 7 19 Jie nebus sugedinti nelaimig metu, bado dienomis jie bus pas ot inti. 

Psl 37 20 0 nedoreliai prazus ir Viespaties priesai suti rps kai p avinelig 

taukai; jie dings kai p dumai. 

Psl 37 21 Nedoreliai skolinasi ir negr^zina, 0 teisusis yra gailestingas ir 

d u 0 d a . 

Psl 3 7 2 2 Jo pal aimi nti eji valdys zemp, 0 Jo prakeiktieji bus sunaikinti. 

Psl 37 23 Viespats nukreipia zmogaus zingsnius ir Jampatinka jo keliai. 

Psl 3 7 2 4 Jei jis kl umpa-neparkri nta, nes Viespats laiko jo rankep 

Psl 37 25 Buvau jaunas ir pasenau, taciau nemaciau, kad teisusis butg uzmi rstas 

ir jo vaikai elgetautg. 

Psl 37 26 Visada jis pasigaili ir skolina, jo vaikai yra palaiminti. 

Psl 37 27 Traukis nuo pikto ir daryk gera, tai isliksi per amzius. 

Psl 37 28 Viespats megsta teisyb^ ir nepalieka savo sventgjg, bet saugo j uos per 

amzius. 0 nedorelig vaikai prazus. 

Psl 37 29 Teisieji paveldes zemp ir gyvens joje amzinai. 

Psl 3 7 3 0 Teisiojo burna kalba ismintingai, ir jo liezuvis-kas teisinga, 

Psl 3 7 3 1 Dievo jstatymas yra jo sirdyje; jo zingsniai nesvyruoja. 

Psl 37 32 Nedorelis tykoja teisiojo ir siekia jj nuzudyti. 

Psl 37 33 Viespats jo nepaliks ano rankoje ir nepasmerks [0 teisme. 

Psl 3 7 3 4 Lauk Viespaties ir laikykis Jo kelio. Jis i sauksti ns tave, kad 

paveldetum zem§. Tu matysi, kai p nedoreliai zlugs. 

Psl 3 7 3 5 Maciau nedorelj dziugaujantj ir issipletusj kai p sakotej kedr^. 

Psl 3 7 3 6 Pro salj ejau, ir jo nebuvo, ieskojau jo, bet neradau. 

Psl 37 37 Ziurek j tobul^jj ir stebek teisgjj, nes tokig galas-ramybe. 

Psl 37 38 Nusi kai tel i ai bus sunaikinti, nedorelig gal as-prazuti s. 

Psl 37 39 Teisigjg isgelbejimas ateina nuo Viespaties; Jis yra jg stiprybe 

nelaimig metu. 

Psl 3 7 4 0 Viespats pades jiems ir islaisvins juos. jis islaisvins juos is 

bedievig ir isgelbes, nes jie pasitikejo Juo. 
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Psl 38 1 Viespatie, nebausk man^s rustaudamas ir neplak savo gnirsyje. 

Psl 38 2 Tavo streles gsmigo g mane ir Tavo ranka slegia mane. 

Psl 38 3 Nebera nieko sveiko mano kune del Tavo rustybes ir poilsio mano 

kauluose del mano nuodemes. 

Psl 38 4 Mano kaltes iskilo vi rs mano galvos; lyg sunki nasta jos pasidare man 

persunkios. 

Psl 38 5 Dvokia ir puliuoja mano zaizdos del mano kvailybes. 

Psl 38 6 Esuvarge, visai sulink^s, vaikstau nusimin^s vis^ dien^. 

Psl 38 7 Mano strenos dega, nieko sveiko nebera mano kune. 

Psl 38 8 Nusilp^s, labai sudauzytas vaitoju del savo sirdies nerimo. 

Psl 38 9 Viespatie, Tu zinai visus mano troskimus ir mano dusavimas nera 

pasleptas nuo Tav^s. 

Psl 38 10 Mano sirdis smarkiai plaka, netekau jegg, mano aki g sviesa nyksta. 

Psl 38 11 Mano draugai ir biciuliai laikosi atstu nuo mano skausmg; mano 

artimieji stovi istolo. 

Psl 38 12 Kurie kesinasi g mano gyvyb§, paspende zabangus; kurie siekia man 

pakenkti, grasina man sunaikinimu, vis^ dien^ rengia klastas. 

Psl 38 13 Esu lyg kurci as-negi rdzi u, lyg nebylys-neatveri u burnos. 

Psl 38 14 Tapau lyg zmogus, kuris nieko negirdi, kurio burnoje nera atsakymo. 

Psl 38 15 Viespatie, Tavimi viliuosi. Tu isgirsi, Viespatie, mano Dieve! 

Psl 38 16 Sakau: "Tenesi dzi augi a ir tenesi di dzi uoj a jie pries mane, kai mano 

koja paslysta!" 

Psl 38 17 Esu pasi ruos^s kristi, mano kentejimai nesiliauja. 

Psl 38 18 Ispazinsiu savo kalt§, gailesiuosi del savo nuodemes. 

Psl 38 19 Mano priesai gyvena ir yra galingi, ir daug tg, kurie nekencia man^s 

n e t e i s i n g a i . 

Psl 38 20 Kurie atlygina piktu uz gera, yra mano p r i_ e s a i , nes seku gera. 

Psl 3 8 2 1 Viespatie, nepalik man^s! Mano Dieve, nebuk toli nuo man$s! 

Psl 3 8 2 2 Skubek padeti man, Viespatie, mano gelbetojau! 

Psl 39 1 As sakiau: "Saugosiu savo kelius, kad nenusideciau liezuviu; pazabosiu 

savo burn^, kol nedorelis tebera priesais mane". 

Psl 39 2 Pasidariau visiskas nebylys, visko dziuginancio atsisakiau; mano 

s k a u s ma s p a k i I o , 

Psl 3 9 3 g kai to sirdis mano krutineje, bem^stant g si 1 i epsnojo; as prabilau. 

Psl 3 9 4 Viespatie, leisk suzinoti mano pabaig^ ir skaicig mano dieng, kad 

zinociau, k o k s me n k a s a s e s u . 

Psl 3 9 5 Mano dieng tik sprindis, mano amzius kaip niekas Tavo akivaizdoje. 

Kaip kvapas yra zmogaus gyvenimas. 

Psl 39 6 Kaip seselis vaikscioja zmogus, tusciai stengiasi; krauna turtus ir 

nezino, kam jie atiteks. 

Psl 39 7 Viespatie, ko as lauksiu? Mano viltis Tavyje. 

Psl 39 8 Is visg mano nusikaltimg islaisvink mane. Nepadaryk man^s kvailojo 

paj uoka . 

Psl 3 9 9 Pasidariau nebylys, n e a t v e r i u burnos, nes Tu tai p a d a r e i . 

Psl 39 10 Atitrauk nuo man^s savo rustyb^. Nuo Tavo rankos smugig as nykstu. 

Psl 3 9 11 Kai uz kaltes baudi zmogg, suedi kaip kandis, kas jambrangiausia. 

Zmogus-tik kvapas. 

Psl 39 12 Viespatie, isgirsk mano mald^, sauksm^ mano isklausyk! Netylek del 

mano asarg! As esu tik svecias pas Tave, praeivis kaip visi mano tevai. 

Psl 39 13 Nugr^zk nuo man^s savo zvilgsng, kad atsigauciau pi rma, negu 

i skel i ausi u i r pr anyksi u. 

Psl 40 1 Kantriai laukiau Viespaties, lis pasilenke prie man^s ir isgirdo mano 

sauksm^. 

Psl 40 2 Jis istrauke mane is baisios duobes, is klampaus purvo ir pastate ant 

uolos mano kojas, sutvirtino mano zingsnius. 

Psl 40 3 Jis gdejo g mano lupas nauj^ giesm^-gyrig musg Dievui. Daugelis tai 

matys, bijosis ir pasi tikes Viespaciu. 

Psl 4 0 4 Palaimintas zmogus, kuris pasi tiki viespaciu, nesikreipia g 

isdidziuosius ir neina melo keliais. 

Psl 40 5 Daug padarei, Viespatie, mano Dieve, nuostabig darbg ir nutarimg musg 

labui-nera Tau lygaus ne vieno, -jei noreciau juos paskelbti ir ispasakoti, jg butg daugiau, 
kaip kad galima suskai ci uoti . 

Psl 40 6 Aukg ir atnasg Tu nenorejai. Ausis Tu man atverei. Deginamgjg aukg ir 

aukg uz nuodem^ Tu nerei kai avai . 

Psl 40 7 Tada tariau: " S t a i ateinu; knygos rietime apie mane parasyta. 

Psl 40 8 Man patinka vykdyti Tavo vali^, mano Dieve; Tavo gstatymas yra mano 

si r d y j e " . 

Psl 4 0 9 Skelbiau teisum^ dideleje minioje, lupg neuzci aupi au, Viespatie, Tu 

zinai. 

Psl 40 10 Tavo teisumo nepaslepiau savo sirdyje, apie Tavo istikimyb^ ir 

isgelbejim^ kalbejau. Nenutylejau apie Tavo malon^ ir tiesej dideliame susirinkime. 

Psl 40 11 Viespatie, nesulaikyk man savo g a i I e s t i n g u mo ; Tavo malone ir tiesa 
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visada tegul mane lydi. 

Psl 40 12 uzgriuvo mane nesuskai tomos blogybes, apniko kaltes, nieko daugiau 

nematau. Jg yra daugiau nei mano galvos plauky, todel netekau drgsos. 

Psl 40 13 Viespatie, teikis isgelbeti mane! Vies pa tie, skubek man padeti! 

Psl 40 14 Tesusigesta ir teparausta visi, kurie kesinasi g mano gyvybg; 

teatsi trauki a sugedinti, kurie linki man pikta! 

Psl 40 15 Tenusiggsta del savo gedos, kurie man sako: "Gerai, gerai". 

Psl 40 16 Tedziugauja ir tesi 1 i nksmi na, kurie iesko Tavgs; kurie ilgisi Tavo 

isgelbejimo, tegul sako: "Didis yra Viespats!" 

Psl 40 17 Nors esu suvarggs ir beturtis, Viespats rupinasi manimi. Mano pagalba 

ir i si ai svi ntoj as Tu esi. Mano Dieve, nedelsk! 

Psl 41 1 Pal ai mint as, kuris kreipia demesg g vargsg. Nelaimeje isgelbes jg 

Viespats. 

Psl 41 2 Viespats saugos ir islaikys jg gyvg; jis bus palaimintas zemeje. Tu 

neatiduosi jo priesy valiai. 

Psl 41 3 Viespats sustiprins jg ligos patale; Tu pagydysi jg nuo visy ligy. 

Psl 41 4 Sakiau: "Viespatie, buk man gai 1 esti ngas! Isgydyk mano sielg, nes Tau 

nusi dejau! " 

Psl 41 5 Mano priesai kalba pries mane pikta: "Kai jis mirs, ir jo vardas 

i s n y k s " . 

Psl 41 6 Jei kas ateina mangs aplankyti, tuscius zodzius kalba, isejgs laukan 

apkal ba. 

Psl 41 7 Visi, kurie nekencia mangs, snibzdasi pries mane, planuoja man 

p a k e n k t i : 

Psl 41 8 "Pikciausia liga jam prikibo, jis atsigule ir nebeatsi kel s" . 

Psl 41 9 Met i r artimas draugas, kuriuo pasitikejau, kuris valge mano duong, 

taikosi man gspirti. 

Psl 41 10 Viespatie, buk man gai 1 esti ngas, pakelk mane, kad jiems atlyginciau! 

Psl 41 11 Is to zinosiu, jog esi man palankus, jei mano priesas nedziugaus pries 

ma n e . 

Psl 41 12 0 mane Tu palaikai mano nekaltume ir amziams pastatai savo 

aki vai zdoj e. 

Psl 41 13 Palaimintas tebuna Viespats, Izraelio Dievas, per amziy amzius! Amen! 

A me n ! 

Psl 4 2 1 Kai p elne geidzia upelio vandens, tai p mano si el a geidzia Tavgs, o 

Dieve! 

Psl 4 2 2 Mano siela troksta Dievo, gyvoj o Dievo. K a d a ateisiu ir pasirodysiu 

Dievoakivaizdoje? 

Psl 42 3 Asaros buvo man duona dieng ir naktg, kai jie kasdien man sake: "Kur 

yra tavo Dievas?" 

Psl 4 2 4 Kai p r i s i me n u t a i , islieju savo sielg, nes traukdavau su mini a g Dievo 

namus, dziugaudamas ir dekodamas iskilmingoje eisenoje. 

Psl 42 5 Ko taip nusi mi nei, mano siela, ir ko nerimsti manyje? Lauk Dievo, nes 

as dar girsiu Jg uz Jo veido pagalb^! 

Psl 42 6 Mano Dieve, mano siela liudi manyje. Prisimenu Tave is Jordano sal i e s 

ir Hermono, nuo Micaro kalno. 

Psl 4 2 7 Gel me saukia gelm$, vandeniui tri uksmi ngai krintant; Tavo bangos ir 

v i I n y s p e r ma n e I i e j a s . 

Psl 4 2 8 Dieng apreiks Viespats savo malon$. Naktg giedosiu Jam, savo Dievui, 

kuris teikia man gyvyb$. 

Psl 4 2 9 Tarsiu Viespaciui, savo uolai: " Kodel pami rsai mane? Kodel turiu 

vaikscioti nuliud^s, spaudzi amas prieso?" 

Psl 42 10 Kenciu lyg kaulus lauzant, priesai tyciojasi is man^s, kasdien 

klausdami: "Kur yra tavo Dievas?" 

Psl 42 11 Ko taip nusi mi nei, mano siela, ir ko nerimsti manyje? Lauk Dievo, nes 

as dar girsiu Jg, savo veido pagalbg ir savo Dievg. 

Psl 43 1 Dieve, teisk ir gink mano bylg pries bedieviy taut^! Gelbek mane nuo 

klastingo ir neteisingo zmogaus. 

Psl 43 2 Tu esi mano stiprybes Dievas. Kodel atstumi mane? Kodel turiu 

vaikscioti nuliud^s, prieso spaudzi amas? 

Psl 43 3 Siysk savo sviesg ir ties^! Jos teveda mane g Tavo svent^jg kalng, g 

Tavo pal aping. 

Psl 43 4 Eisiuprie Dievo aukuro, pas Dievg, savo didziausig linksmybg. Girsiu 

Tave arfa, o Dieve, mano Dieve! 

Psl 43 5 Ko taip nusi mi nusi, mano siela, ir ko nerimsti manyje? Lauk Dievo, nes 

as dar girsiu Jg, savo veido pagalbg ir savo Diev^! 

Psl 44 1 Dieve, savo ausimis girdejome, kai musg tevai pasakojo mums, kokius 

darbus darei jg dienomis senais laikais. 

Psl 44 2 Pagonis isvarei, o juos gsodinai; isnaikinai tautas, o juos 

i sauksti nai . 

Psl 44 3 Ne savo kardu jie laimejo krastg, ne jg ranka isgelbejo juos, bet Tavo 

desine, Tavo ranka ir Tavo veido sviesa, nes Tu juos mylejai! 
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Psl 44 4 Tu-mano Karalius ir Dievas, Tu teiki pergal§ Jokubui. 

Psl 44 5 Su Tavo pagalba prispausime savo pries us, Tavo vardu mindysime tuos, 

k u r i e k y I a pries mu s . 

Psl 44 6 Ne savo lanku pasitikesiu, ne mano kardas isgelbes mane. 

Psl 44 7 Tu isgelbejai mus nuo musg priesg, mus nekenci anci us sugedinai. 

Psl 44 8 Dievu giriames per dien^ ir Tavo vard^ slovinsime per amzius. 

Psl 44 9 Bet Tu mus atstumei, pazeminti leidai ir su musg kariuomene 

n e b e i s e i n i . 



Psl 44 10 Tu priverti mus trauktis nuo priesg, kurie nekencia musg ir isnaudoja 

mus . 

Psl 44 11 Kaip pjautinas avis atidavei mus, tarp pagonig isblaskei. 

Psl 44 12 Savo taut^ pardavei uz nieket; nepraturtejai tuo, k^ uz j^ gavai. 

Psl 44 13 Padareimuspaniekinimukaimynams, pajuoka ir patyciomis tiems, kurie 

a p I i n k u i mu s . 

Psl 44 14 Padarei mus priezodziu pagonims, tautos kraipo galvas del musg. 

Psl 44 15 Nuolatos man pries aki s mano panieka ir rausta is gedos veidas 

Psl 44 16 del priekaistg ir uzgaulig zodzig, del prieso ir kersytojo. 

Psl 44 17 Visa tai uzgriuvo mus, nors Tav$s nepami rsome, sandoros su Tavimi 

nepazei deme. 

Psl 44 18 Musg sirdis neatsitrauke nuo Tav^s, musg zingsniai nebuvo nuo Tavo 

kelig nukryp^, 

Psl 44 19 kai leidai mus naikinti tyruose ir apdengei mirties seseliu. 

Psl 44 20 Jei butume uzmi rs$ savo Dievo vardp ir isties^ rankas j svetim^ diev^, 

Psl 44 21 argi Dievas to nezinotg? jis juk zino sir dies paslaptis! 

Psl 4 4 2 2 Del Tav$s esame vis^ dien^ zudomi, laikomi tarsi pjauti paskirtos 

avys . 

Psl 4 4 2 3 Kelkis! Kodel miegi, Vi espati e? Pakilk, neatstumk amzinai! 

Psl 44 24 Kodel slepi savo veid^, pami rsti musg varg^ ir priespaud^? 

Psl 44 25 Musg siela parkritusi i dulkes; musg kunas parblokstas zemen. 

Psl 44 26 Pakilk, padek mums! Isgelbek mus del savo gai 1 esti ngumo. 

Psl 45 1 Mano sirdis prisipilde grazig zodzig. Giedosiu giesm^ Karaliui. Mano 

1 i ezuvi s-pl unksna miklioje rastininko rankoje. 

Psl 45 2 Tu esi graziausias is zmonig vaikg; malone Tavo lupose! Todel 

palaimino Tave Dievas amziams. 

Psl 4 5 3 Karzygy, prisijuosk kalavijej prie slaunies, savo slov§ ir didyb^. 

Psl 4 5 4 Savo didybeje kelkis ginti tiesos, romumo ir teisumo. Tavo desine 

tepamoko Tave didingg darbg! 

Psl 4 5 5 Karaliaus priesg sirdis perveria To streles, nuo jg krinta tautos. 

Psl 45 6 Tavo sostas, o Dieve, stoves per amzius. Teisumo skeptras yra Tavo 

karalystes skeptras. 

Psl 45 7 Tu pamegai teisum^ ir neapkentei nedorybes, todel patepe Tave Dievas, 

Tavasis Dievas, dziaugsmo aliejumi daugiau negu Tavo bendrus. 

Psl 45 8 Mira, alaviju ir kasija kvepia Tavo drabuziai. is dramblio kaulo rumg 

links mi n a Tave. 



Psl 45 9 Karalig dukterys pasitinka Tave; karaliene Tavo desineje Ofyro auksu 

papuost a. 

Psl 45 10 Klausyk, dukra, pazvelk ir isgirsk! Pami rsk savo tautej ir tevo namus. 

Psl 45 11 Karalius geidzia tavo grozio. lis yra tavo vi espats-garbi nk ig! 

Psl 45 12 Tyro dukros nesa Tau dovanas, tautos kilmingieji Tavo palankumo iesko 

Psl 45 13 Karaliaus dukra slovinga viduje, auksu ismegzti jos apdarai. 

Psl 45 14 Issi uvi netai s drabuziai s papuost^ 33 veda pas Karalig, seka 

mergaites, jos drauges, kurios bus atvestos pas Tave. 

Psl 45 15 Jos eina dziugaudamos ir besi 1 i nksmi ndamos, jos jeis j Karaliaus 



rumus. 



Psl 45 16 Vietoj Tavo tevg bus Tavo sunus; visoje sal y j e Tu paskirsi j uos 

kuni gai ksci ai s. 

Psl 45 17 As garsinsiu Tavo vard^ per kartg kartas, todel tautos gi rs Tave per 

a mz i us. 



Psl 4 6 1 Dievas mums yra prieglauda ir stiprybe, uzti krinta pagalba bedoje. 

Psl 4 6 2 Todel nebijosime, nors zeme drebetg, kalnai griutg j juros gelm^. 

Psl 4 6 3 Teuzia, teputoja jg vandenys, tedreba kalnai, joms selstant. 

Psl 4 6 4 Upes s roves li nksmi na Dievo miestej, svent^ Auksci ausiojo buvein^. 

Psl 46 5 Dievasyrajoviduje, jam nera ko bijoti; rytui austant ateis Dievas 

jam padeti. 

Psl 4 6 6 Siaute pagonys, maistavo karalystes; Jis prabilo, ir sustingo zeme. 

Psl 46 7 Kareivijg Viespats yra su mumi s, tvi rtove mums yra Jokubo Dievas. 

Psl 4 6 8 At ei kite, pazvelkite j Viespaties darbus, kokig baisig dalykg Jis 

padare zemeje! 

Psl 46 9 Jis sustabdo karus 1 i gi pat zemes krasto, sulauzo lankus ir sutrupina 

ietis, sudegina ugnimi karo vezimus. 

Psl 4 6 10 "Liaukites ir zi nokite, jog As esu Dievas! As busiu isaukstintas tarp 

pagonig, isaukstintas zemeje!" 
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Psl 4 6 11 Kareivijg Viespats yra su mumi s, tvi rtove mums yra Tokubo Dievas. 

Psl 47 1 Plokite rankomis visos tautos! Saukite Dievui dziugesio balsu! 

Psl 47 2 Auksci ausi asi s Viespats yra baisus, didis Karalius visos zemes. 

Psl 47 3 Tis pajunge mums pagonis, padejo po musg kojomis tautas. 

Psl 47 4 Tis parinko mums paveldeti zem^-garbp To mylimojo Tokubo. 

Psl 4 7 5 Dievas uzzenge su sauksmu, Viespats, gaudzi ant t r i mi t a ms . 

Psl 47 6 Giedokite gyrig musg Dievui, giedokite! Giedokite gyrig musg Karaliui, 

g i e d o k i t e ! 

Psl 47 7 Dievas yra visos zemes Karalius! Giedokite Tam gyrig suprasdami. 

Psl 47 8 Dievas karaliauja pagonims, Dievas sedi savo sventajame soste. 

Psl 47 9 Tautos kuni gai ksci ai susirinko su Abraomo Dievo tauta. Dievui 

priklauso visi zemes skydai, jis yra labai i sauksti ntas. 

Psl 48 1 Didis yra Viespats ir labai girtinas musg Dievo mieste, savo 

sventajame kalne. 

Psl 48 2 Graziai iskilps, visos zemes dziaugsmas yra Siono kalnas siaures 

puseje, didziojo Karaliaus miestas. 

Psl 48 3 Dievas yra jo rumg apsauga. 

Psl 48 4 Antai karaliai susirinkp praejo kartu. 

Psl 4 8 5 Pamatp apstulbo, sumiso ir skubiai pabego. 

Psl 48 6 Baime apeme juos ten ir skausmai kai p gimdyvp. 

Psl 4 8 7 Rytg veju Tu sudauzei Tarsi so laivus. 

Psl 4 8 8 Kp buvome girdejp, tai ir mateme kareivijg Viespaties, musg Dievo, 

mieste. Dievas islaiko jj per amzius. 

Psl 48 9 D i eve, budami Tavo sventykloje, prisimineme Tavo malonp. 

Psl 48 10 Dieve, kaip Tavo vardas, tai p ir Tavo slove pasiekia zemes pakrascius. 

Tavoji desine pilna teisumo. 

Psl 48 11 Tesi dzi augi a Siono kalnas! Tedziugauja Tudo dukterys del Tavo 

sprendi mg. 

Psl 4 8 12 Apeikite aplinkui Sionp, apziu rekite jj, suskai ci uoki te jo bokstus. 

Psl 48 13 ^sidemekite jj supantj pylimp, i svai kscioki te jo rumus, kad galetumete 

papasakoti busimosioms kartoms. 

Psl 4 8 14 Nes sis Dievas yra musg Dievas per amzius, jis ves mus iki mirties. 

Psl 49 1 Isgirskite visos tautos! Klausykites visi pasaulio gyventojai: 

Psl 49 2 prastuoliai ir kilmingieji, turtuoliai ir vargsai! 

Psl 49 3 Savo burna skelbsiu ismintj; mano sirdies apmpstymai -i smanymas. 

Psl 4 9 4 As klausysiuos patarlig, skambant arfai jminsiu mjslp. 

Psl 49 5 Ko gi man nelaimes dienomis bijoti, kai priesai klastingi apninka, 

Psl 4 9 6 kurie savo turtais pasitiki ir giriasi gausiais savo I obi a i s ? 

Psl 49 7 Ne vienas zmogus negales ispirkti savo brolio ne Dievui duoti ispirkp 

uz jj. 

Psl 49 8 Didele kaina uz sielos i spi rkimp-ti ek niekad neturesi, 

Psl 49 9 kad galetum amzinai gyventi ir nematytum sugedimo. 

Psl 49 10 Matysi, kaip isminciai mi rsta, kvailiai ir paikieji zuna, palikdami 

t u r t u s k i t i e ms . 

Psl 49 11 Jie nori, kad jg namai pasiliktg per amzius, jg buveines kartg 

kartoms, savo vardais jie pavadina zemes. 

Psl 49 12 Net ir garbingas zmogus neislieka: jis panasus j galvijp, kuris 

prazuna. 

Psl 49 13 Toks yra kvailai pasi ti ki nci g jg 1 iki mas ir galas jg pasekejg, kurie 

p r i t a r i a j i e ms . 

Psl 49 14 Mirtis juos ganys kaip avis. Tosios buveinei jie ski rti ir j jp 

nuzengs. Tg kunas sunyks, pavidalas sudules; mirusigjg buveine bus jg namai. 

Psl 4 9 15 Taciau Dievas is kapo ispirks mano sielp, Jis priims mane. 

Psl 49 16 Nesijaudink, jei kas praturteja ir jo namg garbe padideja. 

Psl 49 17 Juk mirdamas jis to nepasiims, garbe nepalydes jo. 

Psl 49 18 Nors gyvendamas jis tarsi s esps laimingas, ki ti jj del sekmes gi rs, 

Psl 49 19 taciau jis nuzengs pas savo tevg kartp ir sviesos nereges per amzius. 

Psl 4 9 2 0 Zmogus, kuris yra gerbiamas, bet neturi supratimo, yra panasus j 

galvi jp, kuris pr az us . 

Psl 50 1 Gal i ngas Di evas, Vi espats, kalbejo ir sauke zemei nuo sauletekio iki 

saulelydzio. 

Psl 50 2 Is Siono, grozio tobulumo, suspindejo Dievas. 

Psl 5 0 3 Musg Dievas ateis ir netyles: naikinanti ugnis eis pirma jo, o 

aplinkui Tj siaus audros. 

Psl 50 4 Tis saukia dangg is aukstybig ir zemp, kad galetg teisti savo tautp: 

Psl 50 5 "Surinkite mano sventuosi us, padariusius sandorp su manimi per aukp ' 1 . 

Psl 50 6 Dangus skelbs To teisump, nes pats Dievas yra teisejas. 

Psl 5 0 7 "Klausyk, mano tauta, As kalbesiu! Izraeli, As liudysiu pries tave! 

Dievas, tavo Dievas, As esu! 

Psl 50 8 Ne del aukg barsiu tave-degi nampsi as aukas visada man aukojai. 

Psl 50 9 Man nereikia versio is tavo tvarto, nei ozio is tavo bandos. 

Psl 50 10 Mano yra visi miskg zverys, gyvuliai ant tukstancio kalvg. 
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Psl 50 11 Pazjstu visus kalng paukscius, ir laukiniai zverys yra mano zinioje. 

Psl 5 0 12 Jei alkanas buciau, nesakyciau tau, nes mano yra pasaulis ir visa, k a s 

j a me . 

Psl 50 13 Argi As valgysiu jaucig mes^, argi gersiu ozig krauj^? 

Psl 50 14 Aukok Dievui padek^ ir istesek Auksciausiajam jzadus. 

Psl 50 15 Saukis man^s nelaimes dien^-tai isgelbesiu tave, o tu slovinsi mane". 

Psl 5 0 1 6 0 nedoreliui Dievas sako: " Kodel tu mano nuostatus skelbi ir savo 

burna mano sandor^ mini? 

Psl 50 17 Nes tu nekenti pamokymo ir atmeti mano zodzius. 

Psl 50 18 Parnates vagi, susitari su j uo ir su s vet i ma ut oj a i s draugauji. 

Psl 5 0 19 Tavo burna kalba pikta ir tavo liezuvis sako klastep 

Psl 50 20 Tu kalbi pries savo brolj ir smeizi savo motinos sung. 

Psl 50 21 Tutai darei, ir As tylejau. Tu manai, k a d As esu toks, kaip tu. As 

tave barsiu ir tavo darbus statysiu tau pries akis. 

Psl 50 22 Susipraskite, kurie pami rsote Diev^, kad nesudraskyci au jusg, ir tada 

nebus, kas jus isgelbetg. 

Psl 5 0 2 3 Kas aukoja gyrig, paslovina mane; o kuris teisingai elgiasi, tarn 

parodysiu Dievo isgelbejimo". 

Psl 51 1 Dieve, pasigailek man^s del savo malones, del savo beribio gerumo 

panaikinkmanokaltes. 

Psl 51 2 Visai nuplauk mano kalt§ ir apvalyk mano nuodemes. 

Psl 51 3 Ispazjstu savo nusi kal timet, mano nuodeme visada yra su manimi. 

Psl 51 4 Tau vienam nusidejau ir padariau pikta Tavo akyse. Tu teisingai teisi 

ir teisingo sprendimo darai. 

Psl 51 5 Stai as gimiau nuodemingas, ir nuodemeje mane pradejo mano motina. 

Psl 51 6 Tu megsti tieso sirdyje ir slaptoje mokai mane isminties. 

Psl 51 7 Apslakstyk mane yzopu, kad buciau svarus. Nuplauk mane, kad buciau 

baltesnis uz sniego. 

Psl 51 8 Leisk man pati rti dziaugsmo ir linksmyb^. Tedziugauja mano suzeisti 

k a u I a i . 

Psl 51 9 Nugr^zk savo veido nuo mano nuodemig ir visas mano kaltes isdildyk. 

Psl 51 10 Dieve, tyro si rdj sutverk manyje ir teising^ dvasi^ atnaujink. 

Psl 51 11 Neatstumk man^s nuo savo veido ir savo sventos dvasios neatimk nuo 

man^s. 

Psl 51 12 Gr^zink man isgelbejimo dziaugsm^ ir laisves dvasia susti prink mane. 

Psl 51 13 Tada mokysiu nusidejelius Tavo kelig, kad nusi kal tel i ai grjztg pas 

Tave. 

Psl 51 14 Dieve, islaisvink mane nuo kraujo kaltes, nes Tu mano isgelbejimo 

Dievas, ir mano liezuvis slovins Tavo teisum^. 

Psl 51 15 Viespatie, atverk mano lupas, ir mano burna skelbs Tav^jct slov^. 

Psl 51 16 Tunenori aukos, jei aukociau deginam^j^ aukej, Tau nepatiktg. 

Psl 51 17 Auka Dievui yra suduzusi dvasia; suduzusi os ir nusi zemi nusi os sirdies 

Tu, Dieve, nepaniekinsi. 

Psl 51 18 Buk palankus ir daryk gera Sionui, statyk Jeruzales sienas. 

Psl 51 19 Tada Tu geresies teisumo aukomis, aukosime versius ant Tavo aukuro. 

Psl 52 1 Ko giries nedorybe, gal i une? Dievo gerumas pasilieka nuolat. 

Psl 52 2 Tavo liezuvis planuoja prazutj kaip astrus peilis, tu klastadary! 

Psl 52 3 Tu megsti pikta labiau kaip gera, tau mieliau meluoti negu tei syb$ 

kal beti . 

Psl 52 4 Tu megsti prazutingas kalbas, klastingas liezuvi! 

Psl 5 2 5 Todel sunaikins tave Dievas amziams; parbloks ir ismes is palapines, 

su saknimis israus is gyvgjg zemes. 

Psl 52 6 Teisieji tai matys ir bijosis, jie juoksis is jo: 

Psl 52 7 "Stai zmogus, kuris Dievo nepadare savo stiprybe, bet, pasi ti kedamas 

turtais, jsidretsino daryti nedorybes" . 

Psl 5 2 8 As esu kaip zaliuoj^s alyvmedis Dievo namuose, pasitikiu Dievo 

gai 1 esti ngumu per amzig amzius. 

Psl 52 9 Tave girsiu per amzius, nes Tu tai padarei; skelbsiu Tavo brangg vard^ 

sventi esi ems. 

Psl 5 3 1 Kvailys pasake savo sirdyje: " Nera Dievo". jie sugedo, elgiasi 

bjauriai, nera, kas gera darytg. 

Psl 53 2 Dievas paziurejo is dangaus j zmones, kad pamatytg, ar yra, kas is mano 

ir iesko Dievo. 

Psl 5 3 3 Jie visi atsitrauke, visi kartu sugedo. Nera darancio gera, nera ne 

v i e n o . 

Psl 5 3 4 Argi nesupranta piktadariai, kurie ryja mano tautej lyg duon^? Ir Dievo 

jie nesisaukia. 

Psl 53 5 Jie drebejo is baimes, kai nebuvo ko bijoti. Dievas issklaide kaulus 

tg, kurie tave apgule. Jie buvo sugedinti, nes Dievas paniekino juos. 

Psl 53 6 0 kad ateitg is Siono isgelbejimas Izraeliui! Kai Dievas parves savo 

tautos belaisvius, dziaugsis Jokubas, I inks mi ns is Izraelis! 

Psl 54 1 Dieve, savo vardu isgelbek mane ir savo galybe teisk mane. 
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Psl 54 2 Dieve, isgirsk mano maldg, isklausyk mano burnos zodzius! 

Psl 54 3 Svetimiejisukilo pries mane, prispaudejai iesko mano si el os; jie 

nepai so Di evo. 

Psl 5 4 4 Bet Dievas yra mano padejejas, Viespats palaiko mano sielg. 

Psl 54 5 Atlygink piktu mano pries a ms, savo tiesoje sunaikink juos! 

Psl 54 6 Tadalaisvai aukas Tau aukosiu, girsiu Tavo vardg, nes Jis geras. 

Psl 54 7 Tu is visg bedg isgelbejai mane, ir mano akys mate sugedintus priesus. 

Psl 55 1 Dieve, klausykis mano maldos ir nesisalink nuo mano maldavimo! 

Psl 5 5 2 Pazvelk j mane ir isklausyk. As blaskaus ir nerimstu 

Psl 5 5 3 del prieso balso, del nedorelig siautimo. jie daro man pikta, 

uzsi rusting neapkencia mangs. 

Psl 5 5 4 Sirdis dreba mano krutineje, mirties siaubai apeme mane. 

Psl 5 5 5 Mane uzklupo baime ir drebulys, siaubas uzpuole mane. 

Psl 5 5 6 As sakiau: "0 kad tureciau balandzio sparnus; isskrisciau ir buciau 

r a mu s . 

Psl 5 5 7 Toli nuskrisciau, dykumoje apsi nakvoci au. 

Psl 5 5 8 Skubeciau pasislepti nuo viesulg ir audrg" . 

Psl 55 9 Vies pa tie, suardyk ir sumaisyk jg kalbas! Mieste maciau tik smurtg ir 

vai dus . 

Psl 55 10 Dieng ir naktj jie slankioja aplink jo sienas, o viduje neteisybe ir 

p r i e s p a u d a . 

Psl 55 11 Nedorybe viduryje, apgaule ir klasta gatvese. 

Psl 55 12 Dei priesas mane uzgauliotg, galeciau pakgsti. jei tas, kuris nekencia 

mangs, pries mane pakiltg, pasislepciau nuo jo. 

Psl 55 13 Bet tu-zmogus man lygus, mano bendras, artimas biciulis! 

Psl 5 5 14 Mu ms b u v o ma I o n u k a r t u , mi nioje eidavome j Dievo namus. 

Psl 55 15 Juos mirtis teuzklu mp a ! Gyvi j mirusigjg buveing tenuzengia! Nedorybes 

jg buveinese ir tarp jg. 

Psl 55 16 As sauksi uosi Dievo, ir Viespats isgelbes mane. 

Psl 55 17 Vakare, rytg ir vidudienj melsiuosi ir garsiai sauksi u; Jis isgirs 

mano balsg, 

Psl 55 18 isvaduos mano sielg, grgzins ramybg, apgins nuo puolancig priesg 

daugybes. 

Psl 55 19 Dievas isgirs ir pazemins juos, Jis gyvena nuo amzig. Jie nesikeicia 

ir Dievo nebijo. 

Psl 5 5 2 0 Jie pakelia rankg pries tuos, kurie yra taikoje su jais, lauzo duotgjj 

zodj. 

Psl 55 21 Slidesne uz sviestg jg burna, o sirdyse karas; zodziai svelnesni uz 

aliejg, taciau jie yra nuogi kardai. 

Psl 55 22 Pavesk vi espaci ui savo nastg, ir Jis palaikys tave, jis niekados 

neleisteisiajamsvyruoti. 

Psl 5 5 2 3 Tu, Dieve, juos nuvesi j gilig prarajg. Zmogzudziai ir apgavikai zus 

ne puses amziaus nesulaukg. Taciau as pasitikesiu Tavimi. 

Psl 5 6 1 Dieve, buk man gai 1 esti ngas, nes zmogus nori praryti mane, priesai 

nuolatos puola. 

Psl 5 6 2 Visg laikg mano priesai puola mane, daug tg, kurie kovoja pries mane, 

0 Auksci ausi asi s! 

Psl 5 6 3 Kai bai me api ma, T a v i mi p a s i t i k i u . 

Psl 56 4 Dievupasitikiu, kurio zodj giriu. Hebijosiu, kg gali padaryti man 

1 mo g u s ? 

Psl 56 5 Kiekvieng dieng jie iskraipo mano zodzius, visos jg mi ntys-daryti man 

pikta. 

Psl 56 6 jiesusirenka, tyko, seka mano pedomi s, kesinasi j mano gyvybg. 

Psl 5 6 7 Atlygink jiems uz nedorybg! Dieve, uzsirustings parbloksk juos! 

Psl 56 8 Tu mano vargo dienas skaiciuoji, renki mano asaras j oding. Argi jg 

nera Tavo knygoje? 

Psl 56 9 Mano priesai pasitrauks, kai sauksiuos Tavgs. Zinau, kad Dievas uz 

ma n e . 

Psl 56 10 Dievu, kurio zodj giriu, Viespaciu, kurio zodj giriu, 

Psl 56 11 as pasitikiu. Nebijosiu, kg gali padaryti man zmogus? 

Psl 56 12 Dieve, Tau duotus jzadus istesesiu, aukosiu gyriaus aukas. 

Psl 56 13 Tu isgelbejai mane is mirties, mano kojas nuo suklupimo, kad 

vaiksciociau pries Dievg ir tureciau gyvenimo sviesg. 

Psl 5 7 1 Pasi gai lek mangs, Dieve, pasigailek. Mano siela pasitiki Tavimi. Tavo 

sparng pavesyje slepiuos, kol praeis nelaime. 

Psl 57 2 Sauksi uosi auksci ausi o jo Dievo, kuris man gera daro. 

Psl 5 7 3 Jis pasigs is dangaus ir isgelbes mane, jis paniekins mano 

pri spaudejus, Dievas pasigs savo gai 1 esti ngumg ir tiesg! 

Psl 57 4 Turiu gyventi tarp liutg, tarp zmonig, kvepuojancig ugnimi. Jg dantys 

yra ietys ir streles, jg 1 i ezuvi ai -astrus kardai. 

Psl 57 5 Dieve, buk isaukstintas vi rs dangg! Tavo slove teisplinta visoje 

zemeje! 
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Psl 57 6 Tie spende pinkies mano kojoms, mano si el a sugniuzo. Tie kase man 

duob$, taciau patys jpuole j j^. 

Psl 57 7 Dieve, mano sirdis tvirta. Taip, mano sirdis tvirta. As giedosiu ir 

g i r s i u . 

Psl 57 8 Pabusk, mano slove! Pabuskite, arfa ir psalteri! As atsikelsiu anksti. 

Psl 57 9 Viespatie, girsiu Tave tautose, giedosiu Tau pagonig bury. 

Psl 57 10 Tavo gai 1 esti ngumas siekia dangg, ir Tavo ti esa-debesi s. 

Psl 57 11 Dieve, buk isaukstintas vi rs dangg! Teisplinta Tavo slove visoje 

zemeje! 

Psl 5 8 1 Jus, teisejai, ar sprendzi ate teisingai? Ar teisingai teisiate zmones? 

Psl 5 8 2 N e , jus darote nedorybes sirdyje, jusg rankos smurtej seja. 

Psl 5 8 3 Nedoreliai klysta nuo pat kudikystes, nuo pat gimimo jie klaidzioja ir 

me I uoj a . 

Psl 58 4 Tg nuodai panasus j gyvates nuodus, kaip angles, kuri uz si kerns a ausis, 

Psl 58 5 kad negi rdetg labiausiai jgudusio keretojo balso. 

Psl 58 6 Dieve, sutrupink jie ms dantis burnoje, Viespatie, isdauzyk iltis 

jauniems liutams! 

Psl 5 8 7 Tepradingsta jie kaip tekantis vanduo, tesuluzta jg streles, jiems 

betaikant. 

Psl 5 8 8 Teistyzta jie kaip sraige, kaip nelaiku gim^s kudikis tenemato saules! 

Psl 58 9 Tenunesa juos audra greiciau, negu puodas pajus degancig erskecig 

karst j . 

Psl 58 10 Teisusis dziaugsis, matydamas atpild^, nedorelio krauju plausis sau 

k o j a s . 

Psl 58 11 Tada zmones sakys: "Tikrai, atpild^ gauna teisusis! Tikrai yra Dievas, 

teisejas zemeje!" 

Psl 59 1 Dieve, isgelbek mane is priesg, apgink nuo sukylancig pries mane! 

Psl 59 2 Islaisvink mane is piktadarig ir isgelbek nuo kraugerig! 

Psl 59 3 Stai jie tyko mano gyvybes; galiunai susirink^ pries mane ne del mano 

nusikaltimo ar nuodemes, o Viespatie! 

Psl 59 4 Nors nekaltas esu, jie atbega ir ginkluojasi pries mane. Pabusk man 

padeti i r pamatyk! 

Psl 5 9 5 Viespatie, kareivijg Dieve, Izraelio Dieve, pabusk aplankyti visas 

pagonig tautas, nesigailek nedorg piktadarig. 

Psl 5 9 6 Tie sugrjzta vakare, loja kaip sunys ir laksto po miestep 

Psl 59 7 Jie pliauskia savo burna, kardai jg lupose; jie sako: "Juk niekas 

negi r d i ! " 

Psl 59 8 Viespatie, Tu juokies is jg, tyciojies is pagonig. 

Psl 59 9 Mano stiprybe, lauksiu Tav^s, nes Dievas yra mano tvi rtove. 

Psl 59 10 Gailestingas mano Dievas pasitiks mane. Dievas leis man pasijuokti is 

pri esg. 

Psl 5 9 11 Nenuzudyk jg, kad tauta nepami rstg! Issklaidyk juos savo galia ir 

parbloksk, Viespatie, manoskyde. 

Psl 59 12 Tg burnos nusikaltimas ir lupg zodziai tesugauna juos jg isdidume. Tg 

k e i k s ma i i r me I a i 

Psl 5 9 13 teissaukia rustyb$ ir juos visai tesunaikina, kad visi zinotg, jog 

Tokubo Dievas viespatauja iki zemes pakrascig. 

Psl 59 14 Tesugrjzta jie vakare, tegu loja kaip sunys ir laksto po miest^. 

Psl 59 15 Teklaidzioja, ieskodami maisto, ir testaugi a, jo nerad^. 

Psl 59 16 As giedosiu apie Tavo stipryb^, garsiai giedosiu rytmetj apie Tavo 

gai 1 esti ngum^. Tu buvai man tvi rtove ir priebega vargg metu. 

Psl 59 17 Mano stiprybe, Tau giedosiu, nes Dievas yra mano tvi rtove, mano 

gailestingasis Dievas. 

Psl 60 1 Dieve, Tu uzsirustin^s atstumei mus ir issklaidei mus; atsigr^zk j mus 

vel ! 

Psl 6 0 2 Sudrebinai ir suskaldei zem^; uztaisyk jos pi y s i us, nes ji svyruoja. 

Psl 60 3 Leidai pati rti savo tautai sunkig vargg, mus gi rdei svaiginanciu vynu. 

Psl 6 0 4 Tav^s bi jantiesiems davei veliavep kad iskeltg j^ del tiesos. 

Psl 60 5 Kad Tavo mylimieji butg isgelbeti, padek savo desine ir isklausyk mus! 

Psl 6 0 6 Dievas kalbejo savo sventume: "As dziugausiu ir isdalinsiu Sichem^, 

paskirstysiu Sukotg slenj. 

Psl 60 7 Mano yra Gileadas ir Manasas, Ef raimas-mano galvos salmas, Tudas-mano 

s k e pt r a s . 

Psl 60 8 Moabas yra mano praustuve. Ant Edomo numesiu savo kurp^. Filistija, 

dziugauk del man^s" . 

Psl 6 0 9 Kas jves mane j sustiprintcj miest^? Kas nuves mane j Edom^? 

Psl 60 10 Argi ne Tu, Dieve, atstumei mus? Argi ne Tu, Dieve, neisejai su musg 

kariuomene? 

Psl 60 11 Suteik mums pagalb^ varge, nes zmonig pagalba yra be vertes. 

Psl 6 0 12 Su Dievu mes busime drejsus, Tis sumindys musg priesus. 

Psl 61 1 Dieve, iscjirsk mano sauksm^, isklausyk mano mald^! 

Psl 61 2 Mano sirdziai alpstant, nuo zemes krasto saukiuos Tav$s. Uzkelk mane 
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ant aukst os uol os . 

Psl 61 3 Tu esi man prieglauda, stiprus bokstas g intis nuo prieso. 

Psl 61 4 Noreciau gyventi Tavo palapineje amzinai, pasitiketi Tavo sparng 

pr i edanga. 

Psi 61 5 Dieve, Tu girdejai mano jzadus, davei paveldejim^ su tai s, kurie bi j o 

Tavovardo. 

Psl 61 6 Prailgink karaliaus gyvenim^, jo metai tegul t^siasi per kartg kartas. 

Psl 61 7 Tepasilieka jis per amzius Dievo akivaizdoje, jo gai I esti ngumas ir 

tiesa tesaugo jj! 

Psl 61 8 Giedosiu gyrig Tavo vardui visados, kasdien vykdysiu savo jzadus. 

Psl 62 1 Dievo laukia mano siela, is Jo ateina man i sgel bejimas. 

Psl 62 2 Tik Jis yra mano uol a ir i sgel bejimas, mano tvi rtove-as nesvyruosiu. 

Psl 6 2 3 Ar ilgai pul site zmogg? Prazusite visi kai p palinkusi siena, kaip 

griuvantis bokstas! 

Psl 6 2 4 Jie planuoja nustumti jj nuo aukstumos. Jie gerisi melu: liezuviais 

jie laimina, o viduje keikia. 

Psl 6 2 5 Tik Dievo lauk, mano siela. Mano viltis yra j a me . 

Psl 62 6 Tik Jis yra mano uol a ir i sgel bejimas, mano tvi rtove-as nesvyruosiu. 

Psl 62 7 Dieve mano i sgel bejimas ir garbe; mano stiprybes uol a ir priebega yra 

D i e v a s . 

Psl 6 2 8 Pasitikekite Juo, zmones, visais laikais! Isliekite Jo akivaizdoje 

savo sirdj. Di e v a s y r a mu ms a ps a u g a . 

Psl 62 9 Tikgarasyraprastuoliai, mel as-ki lmi ngi eji . Jeigu juos pasvertume, 

jie visi drauge lengvesni uz niek^. 

Psl 62 10 Nepasi ti keki te priespauda, tusciai nesivilkite grobiu. Jei dideja 

turtai, nepririskite prie jg savo sirdies. 

Psl 62 11 Kartet Dievas kalbejo, du kartus girdejau tai: galybe priklauso Dievui 

Psl 62 12 ir Tavo, Viespatie, yra gailestingumas. Tu atlygini kiekvienampagal 

j o dar bus . 

Psl 63 1 Dieve, Tu esi mano Dievas! Nuo ankstaus ryto Tav$s ieskau, Tav^s 

troksta mano siela, kunas ilgisi Tav^s kaip sausa ir nualinta zeme be vandens. 

Psl 63 2 Sventykloje ieskojau Tav^s, pamaciau Tavo galyb§ ir slov§. 

Psl 63 3 Javo malone yra geresne uz gyvenim^, todel mano lupos gi rs Tave. 

Psl 63 4 Slovinsiu Tave, kol gyvensiu, Tavo vard^ minedamas, kelsiu j Tave 

r a n k a s . 

Psl 63 5 Mano siela bus pasotinta kaip kaulg smegenimis ir riebalais, lupos 

dziaugsmingai girs Tave, 

Psl 63 6 kai prisiminsiu Tave savo lovoje, m^stysiu apie Tave budedamas naktj. 

Psl 63 7 Tu buvai man pagalba, todel as dziugausiu Tavo sparng pavesyje. 

Psl 6 3 8 Mano siela jsikibo j Tave; Tavo desine palaiko mane. 

Psl 6 3 9 Kurie siekia atimti man gyvyb§, nueis j zemes gelmes. 

Psl 63 10 Jie kris nuo kardoir taps grobiu sakala ms. 

Psl 63 11 0 karalius dziaugsis Dievu. Girsis kiekvienas, kuris prisiekia Juo, 

bet melagig burna bus uzkimsta. 

Psl 64 1 Dieve, isgirsk mano bals^, kai meldziuosi! Nuo priesg baimes saugok 

mano gyvyb§. 

Psl 64 2 Paslepk mane nuo piktadarig s^mokslo, nuo nedorelig sukilimo. 

Psl 64 3 Jie galanda savo liezuvj kaip kard^, taiko uznuodyt^ zodj kaip strel^, 

Psl 64 4 kad is pasalg galetg sauti j nekalt^jj. Jie sauna netiketai ir nebijo. 

Psl 6 4 5 Jie dr^sina save, darydami pikta, slaptai spendzia pinkies, m^stydami: 

" K a s tai ma t y s ? " 

Psl 6 4 6 Jie sumano nedorybes, viskej gerai apm^stydami, jg vidus ir 

si rdi s-pasl apti nga gilybe. 

Psl 6 4 7 Bet Dievas saus j juos strele, staiga juos suzeis. 

Psl 64 8 Juos prazudys jg pacig liezuvis. Visi, kurie matys juos, salinsis nuo 

14 

Psl 6 4 9 Tada visi issig^s ir skelbs, kay Dievas padare, nes supras, kad tai Jo 

dar bas . 

Psl 64 10 Teisusis Viespaciu dziaugsis ir pasitikes Juo, dziugaus visi 

ti esi asi rdzi ai . 

Psl 65 1 Si one, o Dieve, Tau priklauso gyrius ir Tau bus jvykdyti jzadai. 

Psl 65 2 Tu, kuris isklausai maldas, pas Tave ateis kiekvienas kunas. 

Psl 65 3 Nusikaltimai yra stipresni uz mane, Tu apvalai mus nuo musg kalcig. 

Psl 6 5 4 Pal ai mint as zmogus, kurj Tu isrenki ir priimi, kad jis gyventg Tavo 

kiemuose. Mes sotinsimes gerybemis Tavo namg, Tavo sventos sventykl os. 

Psl 65 5 Tu nuostabiais zenklais atsakai mums, musg isgelbejimo Dieve, 

pasitikejime visg zemes pakrascig ir tolimiausig pajurig! 

Psl 6 5 6 Tu padejai kalnus savo jega, apsisiaut^s galybe, 

Psl 6 5 7 Tu nutildai jurg uzim^, jg bangg sniokstim^ ir tautg triuksm^. 

Psl 65 8 Zemes pakrascig gyventojai bijosi Tavo zenklg, rytus ir vakarus 

pri pi I dai dzi augsmo. 

Psl 6 5 9 Tu aplankai zem§ ir palaistai j^, padarai j^ labai derling^. Dievo upe 
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yra pilna vandens. Tu leidi uzdereti javams; tai p Tu visk^ paruosi. 

Psl 65 10 Tu palaistai jos vagas, sulygini grumstus, lietumi suminkstini j^, 

palaimini zelmenis. 

Psl 65 11 Tu apvainikuoji metus derliumi, Tavo takai pi Ini riebalg. 

Psl 65 12 Zaliuoja tyrg ganyklos, dziugauja pasi puosusios kalvos. 

Psl 6 5 13 Pievos pi 1 nos avi g, sleniuose vesliai auga javai. Tie linksmai sukauja 

i r g i e d a . 

Psl 66 1 Dzi augsmi ngai sauk Dievui, visa z e me ! 

Psl 6 6 2 Giedokite apie To vardo garb$, slovinkite ir girkite T j , 

Psl 66 3 Sakykite Dievui: "Kokie didingi Tavo darbai! Del di del es Tavo gal i os 

I enki asi Tau priesai. 

Psl 6 6 4 Visa zeme tegarbina Tave, tegieda Tau ir tegarsina Tavo vard^! " 

Psl 66 5 Ateikite ir matykite Di evo darbus! Tis baisig dalykg padare tarp 

zmoni g! 

Psl 6 6 6 Tis paverte jur^ sausuma, per up§ pescius pervede. Tad dziaukimes Tuo! 

Psl 66 7 Jis vi espatauj a savo galybe per amzius. To akys stebi tautas- 

maistininkai tegul nesididziuoja! 

Psl 66 8 Laiminkite, tautos, musg Diev^, tebuna girdimas To gyriaus garsas. 

Psl 66 9 Tis musg gyvyb§ islaiko, neleidzia suklupti musg kojai. 

Psl 66 10 Tu istyrei mus, Dieve, apvalei mus ugnimi kai p sidabrep 

Psl 66 11 Tu jvedei mus j sp^stus, uzdejai sunki^ nastej mums ant streng. 

Psl 66 12 Tu leidai zmonems joti mums per galvas. Mes turejome eiti per ugnj ir 

vandenj. Bet Tu isvedei mus j laisv§. 

Psl 66 13 Su aukomis j Tavo namus as jeisiu ir istesesiu savo jzadus, 

Psl 66 14 kuriuos i stare mano lupos ir varge burna pazadejo. 

Psl 66 15 Aukosiu Tau riebias deginam^sias aukas, aving taukus deginsiu, 

paruosi u jaucius ir ozius. 

Psl 66 16 Ateikite, klausykite visi, kurie bijote Dievo, papasakosiu, k^ Tis 

padare mano sielai. 

Psl 66 17 Jo saukiausi savo burna, aukstinau Tg savo liezuviu. 

Psl 66 18 Tei nedorai elgtis buciau ketin^s sirdyje, tai Viespats nebutg 

i ski aus^s. 

Psl 6 6 19 Bet Dievas tikrai isklause, Tis prieme man^j^ mald^. 

Psl 66 20 Palai mi ntas Dievas, kuris neatmete mano maldos ir neatitolino nuo 

man^s savo gai 1 esti ngumo. 

Psl 67 1 Dieve, buk mums gailestingas ir laimink mus, parodyk sviesg savo 

veid^, 

Psl 67 2 kad pazintg zemeje Tav^jg keli^, visose tautose Tavo isgelbejim^l 

Psl 6 7 3 Dieve, tegiria Tave tautos, tegiria Tave visos tautos! 

Psl 67 4 Tesilinksmina ir tegieda is dziaugsmo tautos, kad teisi jas teisingai 

i r val dai t aut as pasaul yj e! 

Psl 67 5 Dieve, tegiria Tave tautos, tegiria Tave visos tautos! 

Psl 6 7 6 Zeme dave derlig, nes mus I a i mi no Dievas, musg Dievas. 

Psl 67 7 Telaimina mus Dievas ir tebijo To visi zemes pakrasciai. 

Psl 68 1 Tepakyla Dievas, tebuna issklaidyti To priesai, tebega nuo To, kurie 

To nekencia. 

Psl 68 2 Kai p dumai issklaidomi, kaip vaskas nuo ugnies sutirpsta, taip 

tepradingsta nedoreliai Dievo akivaizdoje. 

Psl 68 3 Teisieji tegu linksminasi ir dziugauja pries Diev^, tedziugauja 

n e a p s a k o ma i . 

Psl 68 4 Giedokite Dievui! Girkite To vard^! Taisykite keli^Tam, kuris 

vazineja vi rs debesg! Jo vardas yra Viespats. Dziugaukite To akivaizdoje! 

Psl 68 5 Naslaicig tevas ir naslig globe jas savo sventoje buveineje yra Dievas. 

Psl 6 8 6 Dievas parupina benamiams namus, i sveda belaisvius j laisv^. Ti k 

maistininkai lieka gyventi isdziuvusioje zemeje. 

Psl 6 8 7 Dieve, kai Tu ejai savo tautos priekyje, kai zygiavai per dykum^, 

Psl 68 8 zeme drebejo, Dievo akivaizdoje dangus lasejo. Sinajus drebejo pries 

Diev^, Izraelio Diev^. 

Psl 68 9 Dieve, siuntei gausg lietg ant savgjg, juo gaivinai suvargusius. 

Psl 6 8 10 Tavoji tauta tenai jsikure, Dieve, Tu buvai jiems geras ir viskuo 

aprupinai. 

Psl 68 11 Kai Viespats tare zodj, didelis burys skelbejg pasipyle, 

Psl 68 12 karaliai ir kariuomene skubedami pabego, o seimininke padalino grobj. 

Psl 68 13 Nors gulejote garduose, buvote I yg balandzio sparnai, padengti 

sidabru, ir geltonu auksu-jo plunksnos. 

Psl 68 14 Kai Visagalis issklaide karalius, zeme atrode balta lyg sniegas 

Ca I mo n e . 

Psl 68 15 Dievo kai nas-kal nas Basane, aukstas kai nas-kal nas Basane. 

Psl 68 16 Ko snairuojate, aukstosios kalng vi rsunes, j kaln^, kur Dievas panoro 

gyventi? Taip, Viespats gyvens jame per_ amzius! 

Psl 68 17 Dievo vezimg tukstancig tukstanciai, Viespats tarp jg ant Sinajaus, 

savo svent ykl oj e. 
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Psl 68 18 Tu uzzengei aukstyn, nusivedei paimtus belaisvius, emei dovang is 

zmonig, net is mai staujanci g, kad Viespats Dievas gyventg tarp jg. 

Psl 68 19 Tebuna slovinamas Viespats kasdien! Jis nastas musg nesa, Jis musg 

isgelbejimo Dievas. 

Psl 6 8 2 0 Musij Dievas-mus gel be j antis Dievas. Viespats Dievas gali isgelbeti is 

mi r t i e s . 

Psl 6 8 2 1 Taciau Dievas sudauzo galvas savo priesams, gauruotas galvas tie ms, 

kur i e nepal i auj a el gt i s nedor ai . 

Psl 6 8 2 2 Viespats tare: "Is Basano kalng juos sugrejzi nsi u, juros gelmeje 

s u r a s i u , 

Psl 68 23 kad mi rkytum koj^ jg kraujuje ir tavo sung liezuviams butg k^ 

I a i z y t i " . 

Psl 6 8 2 4 lie mate Tavo eitynes, Dieve, mano Dievo ir mano Karaliaus didinga^ji 

zygj i sventykl^. 

Psl 6 8 2 5 Priesakyje g i e s mi n i n k a i , gale muzikantai ejo, viduryje mergaites muse 

bugnel i us. 

Psl 6 8 2 6 Laiminkite Diev^ susi ri nkimuose, Viespatj, kurie esate is Izraelio 

gi mi nes. 

Psl 6 8 2 7 Priekyje eina Benjaminas, visg jauniausias! Judo kuni gai ksci ai su savo 

buriais, Zabulono ir Neftalio kuni gai ksci ai . 

Psl 6 8 2 8 Dieve, parodyk savo galyb$, jtvirtink, Dieve, tai, k^ padarei musg 

I abui ! 

Psl 68 29 Jeruzaleje yra Tavo sventykla, karaliai ten dovanas Tau nes. 

Psl 6 8 3 0 Sudrausk nendryno zverj, kairnen^ jaucig su tautg versiais; sutrypk 

norincius duokles! Issklaidyk taut as, megstancias karus. 

Psl 68 31 Ateis Egipto kuni gai ksci ai, Etiopija i sties rankas j Diev^! 

Psl 6 8 3 2 Pasaulio karalystes, giedokite Dievui, giedokite gyrig Viespaciui! 

Psl 6 8 3 3 Tam, kuris vazineja danguose, esanciuose nuo seno. Stai jis pakelia 

savo galing^ bals^. 

Psl 6 8 3 4 Pripazinkite Dievo galyb^. Izraelyje Jo didybe, debesyse jo galia! 

Psl 6 8 3 5 Didingas Dievas yra savo sventykloje, Izraelio Dievas; jis teikia savo 

tautai galyb§ ir jeg^. Tebuna slovinamas Dievas! 

Psl 69 1 Gelbek mane, Dieve, nes vandenys siekia mano siel^. 

Psl 6 9 2 Nugrimzdau j gilius dumblus, nera kojai atramos. Esu vandens gelmese, 

b a n g 0 s r i t a s i p e r ma n e . 

Psl 69 3 Pailsau saukdamas, isdziuvo gerkle, aptemo akys, belaukiant Dievo. 

Psl 69 4 Daugiau kai p galvos plaukg yra tg, kurie be priezasties man^s 

nekencia. Galingesni uz mane tie, kurie melagingai puola mane. Turiu gr^zinti, ko nepaemiau. 

Psl 69 5 Dieve, Tu zinai mano kvailyst^ ir mano nusikaltimai nepaslepti nuo 

Tav$s. 

Psl 6 9 6 Tenebuna gedinami del man^s tie, kurie laukia Tav^s, Valdove, 

kareivijg Viespatie! Tenebuna gzeidinejami del man^s tie, kurie iesko Tav^s, Izraelio Dieve! 

Psl 69 7 Del Tav^s kenciu pajuok^, nuo gedos rausta mano veidas. 

Psl 69 8 Svetimastapausavobroliams, pasal i ni s-mano motinos vaikams. 

Psl 69 9 uolumas del Tavo namg sugrauze mane, Tave plustancigjg keiksmai krito 

ant man^s. 

Psl 6 9 10 Kai as verkiau ir varginau si el 3 pasninku-jie uzgauliojo mane. 

Psl 69 11 Vietoje drabuzig vilkiu asutin^-del to tapau jiems priezodziu. 

Psl 69 12 Tie, kurie sedi vartuose, kalba pries mane ir geriantys vyn^ dainuoja 

a p i e ma n e . 

Psl 6 9 1 3 0 as meldziuosi Tau, Viespatie, vis^ laik^. Dieve, del savo beribio 

gailestingumo isklausyk mane, del savo isgelbejimo tiesos. 

Psl 69 14 Isgelbek mane is dumblo, kad nenugrimzci au, istrauk is gilig vandeng, 

isvaduok is piktg priesg. 

Psl 69 15 Teneuzlieja man^s vandens srove, tenepraryja gelme ir teneapzioja 

man^s duobe. 

Psl 69 16 Viespatie, isklausyk mane del savo malones gausos! Pazvelk j mane 

gai I est i ngai . 

Psl 69 17 Nepaslepk savo veido nuo savo tarno, nes esu varge; skubiai isklausyk 

ma n e ! 

Psl 6 9 18 Priartek prie mano si el os ir ispirk. Islaisvink mane is priesg! 

Psl 69 19 T u zinai, kai p mane plusta, gedina ir niekina; Tu matai vis us mano 

pri spaudejus. 

Psl 69 20 Pajuoka pleso mano sirdj, as pavargau. As laukiau pasigailejimo, bet 

jo nera, ieskojau guodejg, taciau neradau. 

Psl 6 9 2 1 Vietoje ma i s 1 0 duoda man tulzies, istroskusj gi rdo actu. 

Psl 69 22 Jg stalas jiems patiems sp^stais tevi rsta ir jg gerove-zabangai s! 

Psl 69 23 Teaptemsta jg akys, kad neregetg; padaryk, kad jg strenos visada 

svyruotg. 

Psl 69 24 Isliek ant jg savo uzsidegim^, ir Tavo rustybes jkarstis tepasiekia 

juos. 

Psl 69 25 Jg buveine tegul istusteja, palapinese gyventojg tenelieka. 
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Nes jie persekioja t^, kurj Tu istikai, 



kurj suzei dei, tamjie didina 



isgelbek mane! 

Psl 71 3 

uola ir tvi rtove! 
Psl 71 4 

z i a u r a u s z mo g a u s . 
Psl 71 5 

jaunystes. 



Psl 

As 

Psl 

Psl 

Psl 

Psl 

Psl 
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Psl 



71 6 

nuolat girsiu 



Tegul vis gauseja jg kaltes, ir tenejeina jie j Tavo teisum^. 

Tebuna jie isbraukti is gyvgjg knygos ir teisigjg setrasuose tenebuna 

As esu vargsas ir kenciu; Tavo i sgel bejimas, Dieve, teiskelia mane! 

As girsiu Dievo vard^ giesme ir dekodamas aukstinsiu Tj. 

Tai Viespaciui bus meiliau uz jautj, uz jauniklj jautuk^ su ragais ir 

Tai matydami, links mi ns is nuolankieji, ir atgys si rdys tg, kurie iesko 

Viespats gi rdi vargs^ ir neniekina savo belaisvig. 

Tj tegiria dangus ir zeme, juros ir visa, kas juda jose. 

Dievas isgelbes Sion^ ir Tudo miestus atstatys. Tie jsikurs ten ir 

To tarng vaikai paveldes tej zem§, o To vard^ mylintys gyvens joje. 
Dieve, skubek islaisvinti mane! Vies pa tie, skubek man padeti! 

Sugedink ir pakrikdyk tuos, kurie kesinasi j mano gyvyb$! 
dinti, kurie troksta man pakenkti! 

Tebega apimti gedos, kurie sako: "Gerai tau, gerai t a u I " 

Tesidziaugia ir tesilinksmina Tavyje visi, kurie iesko Tav^s, i r 
Dievas!", kurie myli Tavo isgelbejim^. 

As esu vargsas ir suvarg^s; Dieve, skubek pas mane! Mano pagalba ir 
esi. Viespatie, nedelsk! 

Viespatie, Tavimi pasitikiu: niekados tenebusiu sugedintas. 

Savo teisumu islaisvink ir isvaduok mane! Kreipk j mane savo ausj ir 

Buk man tvi rta pilis, kur visada galeciau pabegti! juk Tu esi mano 

Dieve, islaisvink mane is nedorelio rankos, is rankos neteisaus ir 

Viespatie Dieve, Tu esi mano viltis, mano pasi ti kejimas nuo pat 

Tu mane globojai nuo pat gimimo, Tu saugojai mane nuo motinos jscig. 



Tave. 
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7 Daugelis stebejosi manimi, bet Tu buvai man saugi priebega. 

Mano burna tebuna pilna gyriaus ir Tavo garbes vis^ dien^. 

Neapleisk man^s senatveje; nepalik, kai jegos isseks! 

Mano priesai kalba ir seka mane; jie tyko mano gyvybes ir tariasi: 
"Dievas jj paliko, vykite ir sugaukite jj, nes niekas jo neisgelbes! 1 
Dieve, nebuk toli nuo man^s! Mano Dieve, skubek man padeti! 

Gedingai tezuva ir teisnyksta mano sielos pri esi ni nkai ! Tesusilaukia 
kurie siekia man pakenkti. 

As vilties nenustosiu, girsiu Tave vis labiau. 

Mano burna kalbes apie Tavo teisum^, skelbs vis^ dien^ Tavo 
nezinau jg ribg. 

As eisiu su Viespaties Dievo jega, minesiu Tavo vieno teisum^. 

Dieve, Tu mokei mane nuo jaunystes ir iki siol dar skelbiu Tavo 
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18 



Dieve, nepalik man^s, kai 
kartoms apie Tavo jeg^ ir gali^ as paskelbsiu. 

Psl 71 19 Dieve, Tavo teisumas siekia aukst^jj 

kas yr a Tau I ygus, Di eve? 

Psl 71 20 Nors daug 

mane, istrauksi is zemes gel mi g! 

Tu suteiksi man garb^ ir vel paguosi. 

Dieve, as girsiu Tavo istikimyb^ psalteriu, 
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busiu senas ir prazil^s, kol ateinancioms 
dangg, Tu padarei didingg darbg, 
ir skaudzig vargg leidai man patirti, bet ir vel atgaivinsi 

skambinsiu Tau arfa, 



Mano lupos ir siela, kun'3 ispirkai, dziugaus, kai Tau giedosiu. 

Ir mano liezuvis vis^ dien^ kalbes apie Tavo teisum^. Visi, kurie 
sugedinti ir paniekinti. 

Dieve, suteik karaliui savo isminties teisti ir savo teisingumo 

kad jis Tavo taut^ teisingai teistg ir varguolig teises apgintg. 

Tegu kalnai taik^ tautai nesa ir kalvos teisyb^! 

Tegul gins jis tautos varguolig teises, gelbes beturcig vaikus ir 

Per kartg kartas jie bijos Tav^s, kol saule svies ir menulis spindes. 

Jis ateis kaip lietus ant nupjautos lankos, kaip lietus, drekinantis 

To dienomis zydes teisusis ir taika bus, kol danguje spindes menulis. 
Tis viespataus nuo juros iki juros ir nuo upes iki zemes pakrascig. 
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Psl 7 2 9 Tam nusilenks visi dykumg gyventojai ir jo priesai laizys duTkes. 

Psl 7 2 10 Tarsi so ir salg karaliai atnes jam dovariLj. Sebos ir Sebos karaliai 

mokes duokl$. 

Psl 7 2 11 visi karaliai garbins jj, visi pagonys tarnaus jam. 

Psl 72 12 Tis isvaduos pagalbos maldaujantj beturtj ir vargs^, kuriam nepadeda 

n i e k a s . 

Psl 72 13 Tis pasigailes vargsg ir beturcig ir jg gyvybes isgelbes. 

Psl 72 14 Is priespaudos ir smurto jis islaisvins juos, jg kraujas bus brangus 

j o a k y s e . 

Psl 72 15 Jis gyvens ir jam duos Sebos aukso, melsis uz jj nuolatos, vis^ laik^ 

j i s b u s g i r i a ma s . 

Psl 72 16 Tavg bus kraste apsciai, net kalng vi rsunese jie augs; kaip Libano 

mis kas bus jo vaisiai. Miestai bus pi Ini zmonig kaip pievos zolig. 

Psl 72 17 Jo vardas isliks per amzius. Jo vardas pasiliks, kol saule svies 

danguje. Visos zemes gimines bus palaimintos jame, visos tautos vadins jj palaimintu. 

Psl 72 18 Palaimintas Vies pats, Izraelio Dievas, kuris vienas daro stebuklus! 

Psl 72 19 Palaimintas slovingas Jo vardas per amzius. To slove tepripildo vis^ 

zem$! Amen! Amen! 

Psl 72 20 Pabaiga Teses sunaus Dovydo maldg. 

Psl 73 1 Tikrai geras yra Dievas Izraeliui, tiems, kurig sirdis tyra. 

Psl 73 2 Bet mano kojos v os nepasviro, v os nepaslydo mano zingsniai. 

Psl 73 3 As pavydejau kvailiams, matydamas nedorelig pasisekim^. 

Psl 7 3 4 Tie nepatiria kentejimg mirdami, yra kupini jegg. 

Psl 7 3 5 Tie nevargsta kaip kiti zmones, jg nepaliecia bedos. 

Psl 73 6 Isdidumu ir smurtu jie rengiasi lyg drabuziu. 

Psl 7 3 7 is riebaus kuno ziuri jg akys, jie turi daugiau, negu geidzia sirdis. 

Psl 7 3 8 Tie suged$ ir kalba piktai, is auks to grasina smurtu. 

Psl 73 9 Tg burnos dangui grumoja, o liezuviai vaikstineja po zem§. 

Psl 73 10 Todel To tauta pritaria jiems ir jg moksl^ lyg vandenj geria. 

Psl 73 11 Jie sako: "Kaip Dievas gali zinoti? Argi Auksciausiajame yra 

p a z i n i mas?" 

Psl 73 12 Stai tokieyrabedieviai, kurie klesti pasaulyje ir turteja. 

Psl 7 3 13 Ar veltui saugojau tyrej si rdj ir nekaltume ploviau rankas? 

Psl 73 14 As gi buvau spaudziamas vis^ dien^ ir plakamas kas rytep 

Psl 73 15 Tei buciau galvoj^s kalbeti kaip jie, buciau nusikalt^s Tavo vai kg 

k a r t a i . 

Psl 73 16 As galvojau, noredamas tai suprasti, bet nepajegiau, 

Psl 73 17 kol jejau j Dievo sventykl^ ir pamaciau jg gal^. 

Psl 73 18 Tikrai Tu pastatei juos labai slidzioje vietoje. Tu nustumei juos j 

prazut j . 

Psl 73 19 Tie per akimirksnj sukniubo, pranyko ir zuvo nuo isg^scio. 

Psl 7 3 2 0 Kaip sapn^ prabundant, taip, Viespatie, Tu pakil^s paniekinsi jg 

j si vai zdavi mus. 

Psl 73 21 Kai mano sirdis buvo apkartus ir inkstus varste diegliai, 

Psl 73 22 as buvau kvailas ir nei smananti s-lyg gyvulys Tavo akivaizdoje. 

Psl 73 23 Taciau as nuolat esu su Tavimi, Tu laikai nutver^s mano desin^ rank^. 

Psl 73 24 Tu vesi mane savo patarimu ir galiausiai paimsi j slov^. 

Psl 73 25 K 3 as turiu danguje? Ir zemeje as trokstu tik Tav^s. 

Psl 73 26 Kai kunas ir sirdis sunyksta, Dievas yra mano sirdies stiprybe ir mano 

d a I i s per a mz i us. 

Psl 7 3 2 7 Tikrai, kas toli nuo Tav$s, prazus, Tu sunaikini visus, kurie Tave 

pal i eka. 

Psl 73 28 Man gera arteti prie Dievo. Viespaciu Dievu as pasitikiu, kad 

pasakociau apie visus Tavo darbus. 

Psl 74 1 Dieve, kodel atstumei mus amziams, kodel Tavo rustybe dega pries Tavo 

ganyklosavis? 

Psl 7 4 2 Atsimink savo susirinkim^, kurj senais laikais j si gi j ai , taut^, kuri^ 

i s p i r k a i , kad j i butg Tavo, si ono kai net, kuriame Tu gyvenai! 

Psl 74 3 Tzenk j nesi bai gi anci us griuvesius. Priesas sventykloje nusiaube 

vi s ka^. 

Psl 74 4 Tavo priesai rekavo Tavo susirinkimo viduryje, iskele cia savo 

z e n k I us. 

Psl 74 5 Tie svaistesi kirviais lyg misko tankyneje: 

Psl 7 4 6 sudauze kirviais ir kujais visus medzio raizinius. 

Psl 74 7 Tie padege Tavo sventykl^, isniekino Tavo vardo buvein^. 

Psl 7 4 8 Tie mane savo si rdyse: 11 Sunai ki nsime visk^!" Jie sudegino visas Dievo 

suei gos vi et as kraste. 

Psl 74 9 Mes nebeturime savo zenklg, nebera daugiau jokio pranaso; ne vienas 

nezinome, ar ilgai taip bus. 

Psl 74 10 Dieve, ar ilgai prispaudejas tyciosis? Ar priesas niekins Tavo vard^ 

per a mz i us? 

Psl 74 11 Kodel atitrauki savo rank^ ir desin§ paslepi antyje? 
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Psl 74 12 Taciau Dievas yra mano Karalius nuo seno; Jis gelbsti zemes viduryje. 

Psl 74 13 Tu jur^ savo galybe perskyrei, sutrupinai vandenyje slibinams galvas. 

Psl 74 14 Tu sudauzei galvas leviatano, davei jj vis^ suesti dykumos 

g y v e n t o j a ms . 

Psl 74 15 Tau paliepus istryksta saltiniai ir sraunus upeliai, o vandeningos 

upes isdziusta. 

Psl 74 16 Tavoyradienairnaktis. Tu sukurei sviese; ir saul$. 

Psl 7 4 17 Tu nustatei zemes ribas, Tu padarei vasary ir ziem^. 

Psl 74 18 Atsimink, Viespatie, kad priesas tyciojasi ir kvailiai niekina Tav^jj 

vard^. 

Psl 74 19 Neatiduok savo balandelio gyvybes zverims ir nepami rsk amzinai vargsy 

s u s i r i n k i mo . 

Psl 7 4 2 0 Pazvelk j savo sandorej; juk visi zemes tamsus kampai yra gausus 

s mu r t o ! 

Psl 74 21 Nepal ik prispaustyjy gedingai trauktis! Vargsai ir skurdziai tegiria 

Tav^jj vard^! 

Psl 7 4 2 2 Pakilk, Dieve, ir gink savo byl^! Prisimink, kai p kvailiai tyciojasi 

is Tav^s kasdien! 

Psl 74 23 Nepami rsk savo priesy riksmo, pries Tave nuolat sukylanciyjy triuksmo! 

Psl 75 1 Dekojame Tau, Dieve, dekojame! Kurie saukiasi Tavo vardo, pasakoja 

nuostabius Tavo darbus. 

Psl 75 2 Kai ateis mano skirtas laikas, teisiu teisingai. 

Psl 7 5 3 Nors zeme drebety ir visi gyventojai joje, As laikau j os s t u I pus. 

Psl 75 4 As sakau kvailiams: "Nekvailiokite!" ir nedoreliams: "Nesi di dzi uoki te! 

Psl 7 5 5 Nekelkite savo rago j aukstybes, nekalbekite jzuliai pries Diev^' 1 . 

Psl 7 5 6 Isauksti ni mas neateina nei is ryty, nei is vakary, nei is piety. 

Psl 7 5 7 Dievas yra teisejas: vien^ Jis pazemina, o kit^ isauksti na. 

Psl 75 8 Viespats laiko rankoje taur§, piln^ putojancio vyno su karciom 

priemaisom. Is jos tures gerti visi zemes piktadariai ir net mieles issiurbti! 

Psl 7 5 9 Bet as skelbsiu per amzius, giedosiu gyriy Jokubo Dievui! 

Psl 75 10 Jis sunaikins nedorelig puikyb^ ir aukstai iskels teisigjg ragus. 

Psl 76 1 Garsus yra ludo zemeje Dievas, Jo vardas didis Izraelyje. 

Psl 7 6 2 Sal erne yra Jo palapine, Jo buveine Si one. 

Psl 76 3 Jis sulauze ten lanko streles, skydus, kardus ir karo ginklus. 

Psl 7 6 4 Slovingesnis ir puikesnis Tu esi uz grobio kalnus! 

Psl 7 6 5 Stipruoliai buvo apiplesti, u z mi go mirties miegu, galiunai rankas 

nul ei do. 

Psl 76 6 Jokubo Dieve, kai Tu pagrumojai, raiteliai ir zirgai sustingo. 

Psl 7 6 7 Tav$s reikia bijoti, nes kas Tau gali pasi pri esi nti , kai imi rustauti? 

Psl 76 8 Is dangaus Tu sprendim^ paskelbei; nusigandusi zeme nutilo, 

Psl 76 9 kai Dievas kelesi teisti ir isgelbeti zemes romiyjy. 

Psl 76 10 Net zmoniy rustybe gi rs Tave, nuo Tavo rustybes islikusieji iskilmes 

r uos Tavo gar bei . 

Psl 76 11 Darykite jzadus ir vykdykite juos Viespaciui, savo Dievui! Visi salia 

Jo esantieji neskite dovang Tam, kurio reikia bijoti, 

Psl 7 6 12 kuris nutildo kunigaikscig dvasi^, kuris baisus zemes karaliams. 

Psl 77 1 Mano balsas kilo j viespatj, kai as Jo saukiausi. Mano balsas kilo, ir 

Jis isklause mane! 

Psl 77 2 Savo nelaimes dien^ ieskojau Viespaties; per naktj istiesta mano ranka 

nepavargo; mano si el a neprieme paguodos. 

Psl 7 7 3 Kai pri si menu Di ev^-vai toju, as skundzi uosi ir alpsta mano dvasia. 

Psl 77 4 Tu laikai atmerktas mano akis. As nerimauju ir negaliu kalbeti. 

Psl 7 7 5 Apie praejusias dienas m^stau, prisimenu senus laikus. 

Psl 77 6 Naktj prisimenu giesm$ ir m^stau savo sirdyje, mano dvasia vis 

tyri neja: 

Psl 77 7 "Nejaugi amziams atstums Viespats ir nebebus palankus? 

Psl 77 8 Ar Jo gai 1 esti ngumas aplenke mane? Ar Jo pazadai, duoti kartg kartoms, 

nei s s i pi I dys? 

Psl 77 9 Argi Dievas pami rso buti maloningas ir uzsi rustings atsisake buti 

gai I esti ngas?" 

Psl 77 10 Assakiau: "Man skaudu, kad Auksci ausiojo desine pasi kei tusi" . 

Psl 77 11 Prisimenu Viespaties darbus, Tavo senoveje darytus stebuklus; 

Psl 77 12 apgalvoju vis^Tavo darb^, kalbu apie Tavo veiksmus. 

Psl 77 13 Dieve, sventas yra Tavo kelias! Kuris dievas yra toks didis, kaip musy 

Dievas? 

Psl 77 14 Tu esi stebuklus darantis Dievas, aprei ski anti s tautose savo gali 3 . 

Psl 77 15 Tu savo ranka ispirkai savo taut^, Jokubo ir Juozapo vaikus. 

Psl 77 16 Pamat§ Tave vandenys, 0 Dieve, pamat§ Tave vandenys sudrebejo, gelmes 

s u n e r i mo . 

Psl 77 17 Is debesg vanduo pasipyle, pasigirdo padangese garsas, svilpe Tavosios 

strel es. 

Psl 77 18 Griaustinis danguje sudundejo, zaibai apsviete pasaulj, drebejo ir 
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vi rpejo zeme. 

Psi 77 19 Tavo kelias ejo per jur^, takas- per placius vandenis, kur praejai- 

neliko zymes. 

Psi 77 20 Tu vedei savo taut^ kai p avis Mozes ir Aarono ranka. 

Psi 7 8 1 Klausykis mano tauta mano jstatymo. Isgirsk savo ausimis mano burnos 

z odz i us ! 

Psi 7 8 2 Atversiu burng palyginimais, atskleisiu senoves laikg paslaptis. 

Psi 78 3 K 3 girdejome ir suzinojome, k^ musg tevai pasakojo mums, 

Psi 78 4 neslepsime nuo jg vaikg, pasakosime busimai kartai apie Viespaties 

slov§, To galyb§ ir stebuklus, kuriuos Jis padare. 

Psi 78 5 Jis dave liudijim^ Jokube ir isleido jstatym^ Izraelyje. K 3 Jis jsake 

musg tevams, jie turi skelbti savo vaikams, 

Psi 78 6 kad ir busimoji karta-atei tyje gimsiantieji vai kai -zi notg ir skelbtg 

s a v o v a i k a ms , 

Psi 78 7 kad jie pasitiketg Dievu, nepami rstg Dievo darbg ir laikytgsi Jo 

j sakymg, 

Psi 7 8 8 kad netaptg jie, kokie buvo jg tevai, kietasprande ir maistinga karta; 

karta, kurios sirdis nebuvo tvirta nei dvasia istikima Dievui. 

Psi 78 9 Efraimai, ginkluoti lankais, pabego is musio kautynig dien^. 

Psi 78 10 Dievo sandoros jie nesilaike ir jstatymg nepaise. 

Psi 78 11 Uzmirso Jo darbus bei padarytus stebuklus. 

Psi 78 12 Jg tevams matant, Jis dare nuostabig dalykg Egipto salyje, Coano 

I a u k u o s e . 

Psi 78 13 Jis perskyre jur^ ir pervede juos, vandenys stovejo kai p siena. 

Psi 78 14 Jis vede juos dien^ debesimi, o naktj-ugnies sviesa. 

Psi 78 15 Jis perskele dykumos uolg ir pagi rde juos kai p is gelmig. 

Psi 78 16 Is uolos verzesi sroves ir vanduo lyg upes tekejo. 

Psi 78 17 Taciau jie dar daugiau pries Jj nusidejo, maistavo pries Auksci ausi ^jj 

d y k u mo j e . 

Psi 7 8 18 Jie gunde Dievg savo si rdyse, reikalaudami maisto, kurio uzsigeide. 

Psi 7 8 19 Jie kai be jo pries Diev^ ir sake: " Argi gali Dievas paruosti mums stal^ 

dykumoj e? 

Psi 78 20 Stai Jis smoge j uol^, is jos istekejo vandenys ir pasipyle upeliai. 

Bet argi Jis gali duoti duonos ir mesos savo tautai?" 

Psi 78 21 Isgi rd^s tai, Viespats supyko, ugnis uzsidege pries Jokub^, rustybe 

kilo pries Izraelj, 

Psi 78 22 nes jie netikejo Dievu ir nepasitikejo Jo isgelbejimu. 

Psi 78 23 Taciau Jis debesims jsake is aukstybig, dangaus vartus atidare. 

Psi 78 24 Is dangaus Jis pabere man^-maist^ jiems valgyti. 

Psi 78 25 Zmones valge angel g duon^; turejo pakankamai maisto. 

Psi 78 26 Jis padangeje sukele rytg ir pietg vej^ savo gali a 

Psi 7 8 2 7 ir lei do lyti ant jg mesa kai p dulkemis ir sparnuotais pauksciais kaip 

juros smiltimis. 

Psi 78 28 Jie krito j jg stovykl^ ties palapinemis. 

Psi 7 8 2 9 Jie valge, ir visi pasisotino: patenkino Dievas jg norus. 

Psi 78 30 Bet jie dar nebuvo palik$ savo geismg, dar valgis tebebuvo burnoje, 

Psi 78 31 kai Dievo rustybe uzgriuvo juos. Jis iszude jg riebiausius ir Izraelio 

rinktiniussunaikino. 

Psi 78 32 Nepaisant viso to, jie ir toliau nuodemiavo, netikedami Dievo 

st ebukl ai s . 

Psi 78 33 Jie leido dienas tustybeje, savo metus-baimeje. 

Psi 7 8 3 4 Naikinami ieskojo jie Dievo, sugrjz^ Viespaties klause. 

Psi 7 8 3 5 Atsimine, kad Dievas yra jg uola, auksci ausi asi s Dievas jg atpirkejas. 

Psi 78 36 Bet jie apgaudinejo Jj ir savo liezuviais melavo Jam, 

Psi 7 8 3 7 jg sirdis nebuvo teisi pries Jj, jie nepasiliko istikimi jo sandorai. 

Psi 7 8 3 8 Taciau Jis, budamas kupinas gai 1 esti ngumo, atleido kaltes ir 

nesunaikino jg. Daugelj kartg Jis sulaike savo rustybe ir nei si i ejo pykcio. 

Psi 78 39 Jisatsimindavo, kad jie tera kunas ir kvapas, kuris nueina ir 

nebegr j zta. 

Psi 78 40 Kaip daznai jie pykde Jj dykumoj e, liudino tyruose! 

Psi 78 41 Jie vis is naujo gunde Diev^ ir apribojo Izraelio Svent^jj. 

Psi 78 42 Jie nepri si mi ndavo Jo rankos ir tos dienos, kai Jis isvadavo juos is 

pr i eso, 

Psi 78 43 kai dare Egipte zenklus ir stebuklus Coano laukuose. 

Psi 78 44 Jis paverte krauju upelius ir upes, kad jie negaletg gerti is jg. 

Psi 7 8 4 5 Jis siunte muses, kurios kandziojo juos, taip pat varies, kurios 

naikinojuos. 

Psi 78 46 Jis uzleido ant jg laukg derliaus ziogus ir skerius. 

Psi 78 47 Jis isdauze ledais vynuogynus ir silkmedzius sunaikino salciu. 

Psi 78 48 Jg gyvuliai nuo ledg zuvo ir gal vi jus naikino zaibai. 

Psi 7 8 4 9 Jis siunte jiems savo rustyb^, jtuzj, pyktj ir visus nelaimig nesejus. 

Psi 78 50 Jis padare keli^ savo rustybei, nesaugojo jg nuo mirties, ant jg 
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uzleido mar^. 

Psl 78 51 Tis iszude visus pirmagimius Egipte, pajegumo pradzi^ Chamo 

pal api nese. 

Psl 78 52 Tis i svede savo taut^ kai p avis, kaip kairnen^ dykuma vede. 

Psl 7 8 5 3 Tis vede juos saugiai, jie nieko nebijojo, jg priesus apdenge jura. 

Psl 78 54 Tis atvede juos j svent^j^ zem§, prie kai no, kurj To desine buvo 

j si gi jusi . 

Psl 78 55 Jis isvare tautas, isdalijo jg zem§ paveldeti ir Izraelio gi mines 

apgyvendino jg pal api nese. 

Psl 78 56 Taciau jie gunde Tj ir maistavo pries Diev^, Auksci ausiojo jsakymg 

nesi 1 ai ke. 

Psl 78 57 Nusisuko ir buvo neistikimi kaip jg tevai, nukrypo j salj kaip 

s ug a d i n t a s I a n k a s . 

Psl 78 58 Aukstumomis jie kele To pyktj, droztais atvaizdais sukele Tam pavyd^. 

Psl 7 8 5 9 Dievas, tai isgird^s, supyko ir pasibjaurejo Izraeliu. 

Psl 78 60 Tis paliko pal api n§ Silojuje, kuri^ tarp zmonig buvo pasi states. 

Psl 7 8 6 1 Savo jeget Tis atidave j nelaisv^, savo slov^-j prieso rankas. 

Psl 78 62 Savo taut^ pavede kardui ir pyko ant savo paveldejimo. 

Psl 78 63 Jaunuolius ugnis prarijo, mergaites liko netekejusios. 

Psl 78 64 Kunigai krito nuo kardo, o nasles negalejo jg apraudoti. 

Psl 78 65 Tada Vies pats pabudo tarsi zmogus is mi ego, tarsi karzygys, sukaudamas 

nuo v y n o , 

Psl 7 8 6 6 Tis priverte priesus begti, amzin^ ged^ jiems padare. 

Psl 78 67 Tis atsisake Tuozapo palapines ir Efraimo gi mines neissirinko. 

Psl 7 8 6 8 Issirinko Tis Tudo gimin^, Siono kaln^ pamego. 

Psl 7 8 6 9 Cia Tis pastate savo sventykl^, aukst^ kaip dangg, tvi rt^ lyg zem$, 

amziams sutvertet. 

Psl 7 8 7 0 Savo tarn^ Dovydej Tis issirinko, paem^s jj nuo avi g gardg. 

Psl 78 71 Pasauke jj nuo zindancig avi g ganyti Tokub^ ir Izraelj, Jo 

pavel dej i m^. 

Psl 78 72 Tis gane juos nuosirdziai, rupestinga ranka juos vede. 

Psl 79 1 Dieve, pagonys jsiverze j Tavo paveldejim^, suterse sventykl^, paverte 

Teruzal^ griuvesiais! 

Psl 79 2 Tie atidave Tavo tarng lavonus lesti padangig pauksciams, zverims esti 

kunus sventgjg. 

Psl 79 3 Tie isliejo jg krauj^ kaip vandenj Teruzales apylinkese, ir nebuvo, 

kas juos palaidotg. 

Psl 79 4 Mes tapome panieka savo kai myna ms, pasi tyciojimu ir pajuoka tiems, 

kuriegyvenaaplinkuimus. 

Psl 79 5 Ar ilgai, Viespatie? Ar amzinai rustausi? Ar degs kaip ugnis Tavo 

pavydas ? 

Psl 79 6 Isliek savo rustyb§ ant pagonig, kurie Tav^s nenori pazinti, ir ant 

karalyscig, kurios nesi sauki a Tavojo vardo! 

Psl 79 7 Tuk jie suede Tokub^ ir jo gyvenvietes nusiaube. 

Psl 7 9 8 Neprisimink musg ankstesnigjg kalcig! Skubiai suteik mums savo 

gai 1 esti ngum^, nes esame labai pazeminti. 

Psl 7 9 9 Padek mums, Dieve, musg gelbetojau, del savo vardo sloves! Isgelbek 

mus ir atleisk musg nusikaltimus del savo vardo. 

Psl 7 9 10 Kodel turetg sakyti pagonys: " Kur yra jg Dievas?" Tesuzino apie Tave 

pagonys musg akivaizdoje, kai bausi uz pralietej Tavo tarng krauj^! 

Psl 79 11 Tepasiekia Tave belaisvig dejavimas! Savo galinga ranka islaisvink 

p a s me r k t u o s i u s mi r t i . 

Psl 79 12 Atmokek, Viespatie, musg kaimynams septyneriopai uz pi ktzodzi avi m^, 

kuriuo jie pludo Tave! 

Psl 79 13 Omes, Tavo tauta ir Tavo ganyklos avys, dekosime Tau amzinai, kartg 

kartoms skelbsime Tavo slov^l 

Psl 80 1 Klausykis, Izraelio ganytojau, kuris vedi Tuozapo kaip avis! Kur is 

gyveni tarp cherubg, suspindek. 

Psl 8 0 2 Pazadink savo jegej ties Efraimu, Benjaminu ir Manasu, ateik ir 

isgelbek mus! 

Psl 80 3 Dieve, prikelk mus, apsviesk mus savo veidu, tai busime isgelbeti. 

Psl 8 0 4 Karei vi j g vi espati e, ar ilgai pyksi, kai Tavo tauta meldziasi! 

Psl 8 0 5 Tu valgydini j verksmo duona ir asaromis gausiai girdai. 

Psl 80 6 Tu leidi musg kaimynams vaidytis del musg. Musg priesai tyciojasi is 

musg. 

Psl 8 0 7 Karei vijg Dieve, prikelk mus, apsviesk mus savo veidu, tai busime 

i sgel beti . 

Psl 80 8 Tu atnesei vynmedj is Egipto, isvarei pagonis ir jj cia jsodinai. 

Psl 8 0 9 Tu paruosei jam di rvet, jis j lei do saknis ir issiplete kraste. 

Psl 80 10 To seselis denge kalnuot^j^ salj, jo sakos kaip Di evo kedrai. 

Psl 80 11 Tis isleido sakas 1 i gi juros ir atzalas iki upes. 

Psl 80 12 Kodel jo aptvarus nugriovei, kad praeiviai skintg jo uogas? 
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Psl 8 0 13 Giriig sernas niokoja jj, laukiniai zverys ganosi jame. 

Psl 8 0 14 Kareivijig Dieve, sugrjzk! Pazvelk is dangaus, pamokyk ir aplankyk sit^ 

vynmedj, 

Psl 80 15 kurj pasodi no desine Tavo, atzal^, kuri^ Tu del sav^s sustiprinai. 

Psl 80 16 Tie, kurie sudegino jj ugnimi ir nuki rto, Tavo veidui sudraudus, 

tezuna! 

Psl 80 17 Tegu Tavo ranka buna ant Tavo desineje sedincio vyro, zmogaus sunaus, 

kurj pats uzauginai. 

Psl 80 18 Mes nebeatsi trauksime nuo Tav^s. Atgaivink mus, ir mes sauksimes Tavo 

var do. 

Psl 8 0 19 Kareivijig viespatie, atgaivink mus, apsviesk mus savo veidu, tai 

busime isgelbeti. 

Psl 81 1 Garsiai slovinkite Diev^, musig stipryb^, dziaugsming^ triuksm^ kelkite 

lokubo Dievui! 

Psl 81 2 Giedokite psalm$, muskite bugn^, ska mb inkite psalteriu ir arfa! 

Psl 81 3 Puskite trimit^ jauno menulio dien^, ski rtu laiku musig sventeje! 

Psl 81 4 Tai yra jsakymas Izraeliui, Jokubo Dievo jstatymas. 

Psl 81 5 Tokj nurodym^ gavo luozapas, kai lis ejo per Egipto zem§. Isgirdau 

nezi nomeg kalb^: 

Psl 81 6 "As pasalinau tavo nast^ nuo peciig, tavo rankoms nebereikia nesioti 

pi nti nes. 

Psl 81 7 Varge saukeisi, ir As isgelbejau tave, atsiliepiau is griaudejancio 

debesies, prie Meribos vandenig meginau tave. 

Psl 81 8 Klausyk, manotauta, As noriu tave jspeti! 0 kad tu, Izraeli, 

paklausytum man^s! 

Psl 81 9 Neturek ir negarbink jokio kito dievo! 

Psl 81 10 As esu Viespats, tavo Dievas, kuris isvedziau tave is Egipto zemes. 

Placiai issiziok, kad pripildyciau tavo burn^. 

Psl 81 11 Bet mano tauta neklause mano balso, Izraelis man nepakluso. 

Psl 81 12 Todel atidaviau juos jig sirdziig geismams, jie vaiksciojo pagal savo 

s u ma n y mu s . 

Psl 81 13 O kad mano tauta klausytig man^s, kad Izraelis ei tig mano keliais! 

Psl 81 14 Tuojau pazeminciau jig priesus ir pries jig prispaudejus pakelciau 

rankeg! 

Psl 81 15 Kurie nekencia Viespaties, turetig lam lenktis, ir toks jig likimas bu tig 

per a mz i us. 

Psl 81 16 O juos geriausiais kvieciais val gydi nci au, uolig medumi mai ti nci au' 1 . 

Psl 8 2 1 Dievas pakyla dievig susirinkime, dievams teismeg daro: 

Psl 8 2 2 " Ar dar ilgai teisite neteisingai ir pataikausite nedoreliams? 

Psl 8 2 3 Ginkite vargsus ir naslaicius, beturciig ir pani eki ntig jig saugokite 

t ei s es . 

Psl 8 2 4 Vargsus ir beturcius is nedoreliig rankig vaduokite!" 

Psl 82 5 Jie neismano ir nesupranta, jie vaikscioja tamsoje, todel visi zemes 

p a ma t a i s v y r u o j a . 

Psl 82 6 Astariau: "Jus esate dievai ir Auksci ausiojo sunus. 

Psl 8 2 7 Taciau jus mirsite kai p zmones, krisite kaip bet kuris kunigaikstis". 

Psl 82 8 Pakilk, Dieve, teisk zem^, nes visos tautos Tau priklauso! 

Psl 83 1 Dieve, netylek! Dieve, nenurimk ir nebuk tylus! 

Psl 83 2 Juk stai Tavo priesai tri uksmauj a, kelia galvas tie, kurie Tav^s 

nekenci a. 

Psl 8 3 3 Pries Tavo tauteg jie rengia s^moksleg, tariasi pries Tavo globotinius. 

Psl 83 4 Jiesako: "Eikime, isnaikinkime juos, kad si os tautos nebebutig ir 

Izraelio vardo niekas nebemi netig" . 

Psl 8 3 5 Jie tariasi vieningai, susijungia pries Tave; 

Psl 83 6 Edomo ir Moabo stovyklos, izmaelitai ir hagarai, 

Psl 83 7 Gebalas, Amonas ir Amalekas, Filistija kartu su Tyro gyventojais. 

Psl 83 8 Sujaiskartuasirai eina, Loto palikuonims teikia param^. 

Psl 83 9 Padaryk jie ms kaip Midjanui, kaip Siserai ir Jabinui prie Kisono 

upel i o; 

Psl 83 10 jie prie En Doro sunaikinti buvo, tapo meslu zemei patr^sti. 

Psl 8 3 11 Padaryk jig kuni gai ksci us kaip Oreb^ ir Zeebeg, kaip Zebach^ bei 

Calmun^-vi sus jig vadus, 

Psl 8 3 12 kurie sake: " P a s i g I e mz k i me Dievo zemes!" 

Psl 83 13 Dieve, padaryk juos lyg sukurio blaskomus lapus, I yg siaudus pries 

vejzg. 

Psl 83 14 Kaip ugnis sudegina misk^, kaip liepsna nudegina kalnus, 

Psl 83 15 taip gainiok juos audromis, g^sdink vetromis. 

Psl 83 16 Viespatie, sugedink jig veidus, kad jie ieskotig Tavo vardo! 

Psl 8 3 17 Tecjul visada juos geda ir isg^stis lydi ir gedoje jie teprazuna. 

Psl 83 18 Tezinojie, kad T a s , kurio vardas Viespats, visoje zemeje yra 

auksci ausi as! 

Psl 8 4 1 Kokios mi el os Tavo buveines, kareivijig Viespatie! 
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Psl 8 4 2 Alpsta mano si el a ir ilgisi Viespaties kiemg. Mano sirdis ir kunas 

sauki asi gyvoj o Di evo. 

Psl 84 3 Net ir zvirblis randa namus, kregzde-1 i zd^ pereti vaikams prieTavo 

aukurg, kareivijg viespatie, mano Karaliau ir Dieve! 

Psl 84 4 Palaiminti, kurie gyvena Tavo namuose: jie nuolat giria Tave! 

Psl 8 4 5 Palaimintas zmogus, kuris randa stipryb^ Tavyje, kuris yra keleivis 

savo si r dy. 

Psl 84 6 Keliaudami isdegusiu sleniu, jie saltiniu jj pavercia, ankstyvasis 

lietus jj padengia pal aimi nimai s. 

Psl 8 4 7 Jie eina is jegos j jeg^, kol Diev^ Si one isvysta. 

Psl 8 4 8 Kareivijg Viespatie, isgirsk mano mald^! Isgirsk, Jokubo Dieve! 

Psl 84 9 Pazvelk, Dieve, musg skyde! Paziurek j veid^ savo pateptojo! 

Psl 84 10 Juk viena diena Tavo kiemuose yra vertesne uz tukstantj kitur; geriau 

buti durininku Dievo namuose, negu gyventi nusidejelig palapinese. 

Psl 8 4 11 Saule ir skydas yra Viespats; malon§ ir garb$ teikia Viespats, gerg 

dalykg neatsako tiems, kurie nekaltai el g i asi . 

Psl 84 12 Karei vi j g vi espati e, p a I a i mi n t a s z mo g u s , kuris p a s i t i k i Ta v i mi ! 

Psl 85 1 Viespatie, Tu buvai palankus savo krastui, islaisvinai Jokub^. 

Psl 85 2 Tu atleidai savo tautos kalt§, uzdengei jos nusidejim^. 

Psl 85 3 Tu sulaikei savo pyktj, nukreipei savo rustybes jkarstj. 

Psl 8 5 4 Atgaivink mus, Dieve, musg gelbetojau, tepaliauja Tavo rustybe! 

Psl 85 5 Nejaugi amzinai pyksi ant musg, rustausi per kartg kartas! 

Psl 85 6 Argi vel musg neatgaivinsi, kad dzi augtumemes Tavimi? 

Psl 8 5 7 Viespatie, parodyk mums savo gai 1 esti ngum^, suteik isgelbejim^! 

Psl 8 5 8 Klausysiuos, k^ kalba Viespats Dievas! Jis juk skelbia taik^ savo 

tautai ir sventi esi ems; tenesigr^zia jie j kvailyst^. 

Psl 85 9 Tikrai,Jo isgelbejimas arti tiems, kurie jo bijo, Jo slove gyvena 

tarp musg, 

Psl 85 10 Gailestingumasirtiesasusitiko, teisumas ir taika pasibuciavo. 

Psl 8 5 11 Tiesa zels is zemes, ir teisumas zvelgs is dangaus, 

Psl 8 5 12 Gausiai gerybig duos Viespats, ir zeme bus derlinga, 

Psl 85 13 Teisumas eis pi rma Jo ir nukreips mus j Jo keli^, 

Psl 86 1 Viespatie, isgirsk, isklausyk mane, nes as esu vargsas ir beturtis! 

Psl 8 6 2 Saugok mano si el 3 , nes as esu s vent as! Gelbek savo tarn^, kuris 

pasitiki Tavimi! Tu esi mano Dievas, 

Psl 86 3 Viespatie, buk man gai 1 esti ngas, nes Tav^s sauki uos be paliovos! 

Psl 8 6 4 Palinksmink savo tarno sielei, nes j Tave, Viespatie, kreipiu savo 

si el 3 . 

Psl 8 6 5 Juk Tu, Viespatie, esi geras ir pasi ruos^s atleisti, kupinas 

gailestingumo visiems, kurie sauki asi Tav$s. 

Psl 8 6 6 Viespatie, isgirsk mano mald^ ir klausyk mano maldavimo balso! 

Psl 86 7 Nelaimeje saukiuosi Tav^s-Tu isklausai mane! 

Psl 86 8 Viespatie, nera Tau lygaus tarp dievg ir nera darbg kai p Tavo, 

Psl 8 6 9 Visos Tavo sutvertos tautos ateis, pagarbins Tave, Viespatie, ir 

slovins Tavo vard^, 

Psl 86 10 Tu esi didis ir darai stebuklus, Tu vienas esi Dievas! 

Psl 86 11 Viespatie, pamokyk mane savo kelio, kad vaiksciociau tiesoje! 

^tvirtink mano si rdj Tavo baimeje. 

Psl 86 12 Viespatie, mano Dieve, girsiu Tave nuosirdziai, slovinsiu Tavo vard^ 

per a mz i u s ! 

Psl 86 13 Tavo gailestingumasbuvo man didelis, Tu isgelbejai mano si el 3 is 

g i I i a u s i 0 p r a g a r 0 , 

Psl 86 14 Dieve, isdidieji sukilo pries mane, smurtininkg gauja tykoja mano 

gyvybes; jie nestato Tav^s savo akivaizdoje. 

Psl 86 15 Taciau Tu, Viespatie, esi uzjauciantis ir maloningas Dievas, kantrus 

i r k u p i n a s g a i I e s t i n g u mo b e i t i e s 0 s , 

Psl 86 16 Pazvelk j mane ir pasigailek man^s! Duok stiprybes savo tarnui ir 

isgelbek savo tarnaites sung! 

Psl 86 17 Parodyk zenkl^, kad mane globoji, kad matytg tie, kurie man^s 

nekencia, ir susigestg, nes Tu, Viespatie, esi mano gelbetojas ir guodejas! 

Psl 87 1 Jo pamatas ant sventgjg kalng, 

Psl 87 2 Viespats myli Siono vartus labiau uz visas Jokubo buveines, 

Psl 87 3 Slovingi dalykai pasakojami apietave, Dievo mi este! 

Psl 87 4 Minesiu Rahab^ ir Babilon^ tarp tg, kurie zino mane, Filistijos, Tyro 

ir Etiopijos gyventojai yra ten gim§. 

Psl 8 7 5 Bet apie Sion^ bus sakoma: "Sitas ir tas vyras jame yra gim^' 1 , 

Auksci ausi asi s jsteige jj, 

Psl 87 6 Viespats uzrasys tautg knygoje: "Sitas yra ten gim^s", 

Psl 87 7 Jiegiedos: "Visos mano versmes yra tavyje!" 

Psl 88 1 Viespatie, mano isgelbejimo Dieve, dien^ ir naktj sauki au Tavo 

akivaizdoje, 

Psl 88 2 Tepasiekia mano ma Ida Tave! isgirsk mano sauksm^! 
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Psl 8 8 3 Mano si el a pilna skausmg ir mano gyvybe arti mirties. 

Psl 8 8 4 Mane laiko tokiu, kuris nuzenge j duob§, esu bejecjis zmogus. 

Psl 8 8 5 Tarp mirusigjg yra mano guolis, guliu kape kaip uzmustieji, kurig Tu 

nebeatsimeni, nes jie nuo Tav^s atskirti. 

Psl 8 8 6 Tu jstumei mane j giliausi^ duob§, j tams^, j gelmes. 

Psl 88 7 Mane slegia Tavo rustybe, Tavo bangos ritasi per mane. 

Psl 88 8 Tu atitolinai nuo man^s mano pazjstamus, jiems padarei mane bjaurg. 

Esu uzdarytas ir negaliu iseiti. 

Psl 8 8 9 Mano akys aptemo nuo vargo. Kasdien saukiausi Tav$s, Viespatie, 

tiesdamas j Tave rankas. 

Psl 88 10 Ar parodysi stebuklus mirusiems? Ar mirusieji kelsis ir girs Tave? 

Psl 88 11 Ar pasakojama apie Tavo malon§ ir istikimybp mirusigjg karalysteje? 

Psl 88 12 Ar z i n o mi Tavo stebuklai tamsoje ir Tavo teisumas u z mi r s i mo salyje? 

Psl 88 13 Viespatie, Tav^s as saukiuosi, mano malda kas rytet kyla j Tave. 

Psl 88 14 Viespatie, kodel atstumi mane, slepi nuo man^s savo veid^? 

Psl 88 15 Nuskurd^s ir pasi ruos^s mi rti esu nuo pat jaunystes, kenciu Tavo 

siaubus, nezinau, kay daryti. 

Psl 88 16 Tavo rustybes jkarstis krinta ant man^s, naikina mane Tavo siaubai. 

Psl 8 8 17 Jie vi sej laiket supa mane kaip vandenys ir skandina. 

Psl 8 8 18 Tu atitolinai nuo man^s mi el 3 biciulj, mano pazjstami pami rso mane. 

Psl 89 1 Viespatie, apie Tavo gai 1 esti ngum^ giedosiu amzinai; kartg kartoms 

skelbsiu Tavo istikimyb^. 

Psl 8 9 2 As tariau: "Gai I esti ngumas isliks per amzius. Tu jtvirtinsi savo 

istikimyb^ danguose" . 

Psl 89 3 “As sudariau sandor^ su isrinktuoju ir prisiekiau savo tarnui Dovydui: 

Psl 89 4 1 Per amzius jtvirtinsiu tavo palikuonis, tavo sost^ vi soms kartoms 

p a s t a t y s i u ' " . 

Psl 89 5 Viespatie, dangus giria Tavo stebuklus, Tavo i sti kimyb^-sventgjg 

s u s i r i n k i ma s . 

Psl 89 6 Kas gi is danguje esancig Viespaciui prilygsta? Kas tarp Dievo sung 

panasus j Viespatj? 

Psl 89 7 Bauginantis yra Dievas sventgjg susirinkime, gerbtinas visg aplink Jj 

esanci g. 

Psl 8 9 8 Viespatie, kareivijg Dieve, kas yra Tau lygus savo jega? Viespatie, 

kas yra toks istikimas, kaip Tu? 

Psl 89 9 Tu suvaldai juros selim^, sukilusias bangas Tu sutra mdai. 

Psl 89 10 Tu sutriuskini Rahab^ kaip nukaut^jj, savo galinga ranka isgainioji 

savo priesus. 

Psl 8 9 11 Tau priklauso dangus ir zeme, pas a ul is ir visa, kas j a me ; Tu sukurei 

j uos . 

Psl 8 9 12 Tu sutverei siaur$ ir pietus; Taboras ir Her mo n a s dziaugiasi Tavimi. 

Psl 89 13 Tugalingas: stipri Tavo ranka, aukstai pakel ta Tavo desi ne! 

Psl 89 14 Tavo sosto pamatas-tei sumas ir tei si ngumas, gailestingumas ir tiesa 

e i n a T a v 0 p r i e k y j e . 

Psl 89 15 Palaimintatauta, kuri pazjsta dziaugsming^ gars^! Viespatie, Tavo 

veido sviesoje jie vaikscios. 

Psl 89 16 Tavo vardas juos links mi ns, jie bus i sauksti nti Tavo teisume. 

Psl 89 17 Tu esi jg garbe ir galybe, Tavo palankumu isaukstintas musg ragas. 

Psl 89 18 Viespats yra musg apsauga, Izraelio Sventasi s-musg karalius. 

Psl 89 19 Regejime Tu kalbejai savo sventajam: "As suteikiau pagalb^ karzygiui, 

i sauksti nau tautos isrinkt^jj. 

Psl 8 9 2 0 Suradau Dovyd^, savo tarn^, ir sventu aliejumi jj patepiau. 

Psl 89 21 Mano ranka visuomet jj palaikys, mano desine stipri ns jj. 

Psl 89 22 Priesas nenugales jo ir piktadarys nepazemins. 

Psl 89 23 jo akivaizdoje parbloksiu priesus ir pal a us iu tuos, kuriejo nekencia. 

Psl 89 24 Mano istikimybe ir gailestingumas lydes jj, ir mano vardu aukstai 

iskils jo ragas. 

Psl 89 25 As jo rank^ padesiu ant juros ir ant upig jo desin^. 

Psl 89 26 jissakysman: Tu esi mano tevas, mano Dievas ir isgelbejimo uola! 1 

Psl 89 27 As padarysiu jj savo pirmagimiu, jis bus auksciau negu zemes karaliai. 

Psl 89 28 As busiu jam gai 1 esti ngas per amzius, tvirta pasiliks sandora tarp 

musg. 

Psl 89 29 jo palikuonims leisiu gyventi per amzius, kol bus dangus, stoves jo 

s 0 s t a s . 

Psl 8 9 3 0 Jei jo vaikai paniekins mano jstatym^, jei nesielgs, kaip jiems 

j sakyta, 

Psl 89 31 jei mano nuostatus lauzys ir jsakymg mano nepaisys, 

Psl 8 9 3 2 bausiu uz jg nuodemes lazda, plaksiu rykstemis uz jg kalt§. 

Psl 89 33 Bet savo malones is jo neatimsiu ir istikimybes jam neatsakysiu, 

Psl 89 34 nesulauzysiu sandoros ir savo lupg zodzio nekeisiu. 

Psl 8 9 3 5 Kartet esu prisiek^s sventumu savo, Dovydui nemeluosiu. 

Psl 89 36 Jo palikuonysgyvens per amzius, ir jo sostas stoves kaip saule 
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p r i e s a i s ma n e , 

Psl 89 37 bus jtvirtintas kai p menul i s-i sti kimas liudytojas danguje”. 

Psl 89 38 Bet Tu atstumei, atmetei ir pasibjaurejai pateptuoju savo. 

Psl 89 39 Issizadejai sandoros su savo tarnu, nusviedei zemen jo karun^ ir 

sutersei j^. 

Psl 89 40 Tu sugriovei jo murus, pavertei griuvesiais tvi rtoves. 

Psl 8 9 4 1 Jj plesia visi praeiviai, jis tapo pajuoka kai myna ms. 

Psl 89 42 Tu leidai jo priesi] galybei iskilti, jiems visiems suteikei dziaugsm^. 

Psl 89 43 Nukreipei asmenis jo kardo, neleidai laimeti musyje. 

Psl 89 44 Tu atemei jo slov§ ir nuvertei jo sost^. 

Psl 89 45 Sutrumpinai jo jaunystes dienas, padengei jj geda. 

Psl 89 46 Ar ilgai, Viespatie? Ar slepsies amzinai? Ar degs kaip ugnis Tavo 

rustybe? 

Psl 89 47 Viespatie, atsimink, koks trump as yra mano gyvenimas! Kokius menkus Tu 

sukurei visus zmones! 

Psl 89 48 Koks zmogus gyvena ir nepatiria mirties? Kieno si el a mirusiyji] 

buveines isvengia? 

Psl 89 49 Viespatie, kur yra Tavo ankstesne malone, kuri^ Dovydui savo tiesoje 

pazadejai? 

Psl 89 50 Viespatie, atsimink savo tarno ged^; nesioju sirdyje daugelio tauti] 

pani ek^, 

Psl 89 51 kur i_ a , Viespatie, Tavo priesai niekino Tavo pateptojo kelius. 

Psl 89 52 Tebuna palaimintas Viespats per amzius! Amen! Amen! 

Psl 90 1 Viespatie, Tu buvai mums prieglauda per karti] kartas! 

Psl 90 2 Pirma, negubuvosutverti kalnai, zeme ir pasaulis, Tu, Dieve, esi nuo 

amzii] ir per amzius! 

Psl 9 0 3 Tu gr^zini zmones j dulkes ir sakai: "Sugrjzkite, zmonii] vaikai!" 

Psl 90 4 Juk tukstantis meti] Tavo akyse yra kaip vakarykste diena, kuri praejo, 

kaip sargybos laikas naktj. 

Psl 90 5 Tu pasalini zmones kaip rytmecio sapn^, kaip zaliuojanci^ zol$. 

Psl 90 6 Ryte] ji zydi, vakare nukertama ir sudziusta. 

Psl 90 7 Tavo rustybe sunaikina mus, Tavo pyktis mus g^sdina. 

Psl 90 8 Tu laikai musi] kaltes savo akivaizdoje, musg slaptas nuodemes-savo 

veido sviesoje. 

Psl 9 0 9 Musi] dienos praeina Tau rustaujant, musi] metai kaip atodusis. 

Psl 9 0 10 Musi] meti] skaicius yra septyni asdesimt, o 

sti presni i] jg-astuoni asdesimt. Dauguma ji] praeina varge ir kanciose. Jie greitai praeina, ir 
mes i snykstame. 

Psl 90 11 Kas Tavo rustybes jege[ supranta ir bijo Tavojo pykcio? 

Psl 9 0 12 Pamokyk mus skaiciuoti musi] dienas, kad jgytume ismintinge] sirdj! 

Psl 9 0 13 Sugrjzk, Viespatie! Ar ilgai? Buk gailestingas savo tarnams! 

Psl 90 14 Gaivink mus nuo ryto savo gailestingumu, kad dzi augsmas ir links mu mas 

mus lydetg vis^ amzig! 

Psl 90 15 Suteik mums dziaugsmo uz tas dienas, per kurias pazeminti buvome, uz 

tuos met us, per kuriuos patyreme pikta. 

Psl 9 0 16 Tepamato Tavo tarnai Tavo darbus ir Tavo slov§ ji] vaikai! 

Psl 90 17 Viespatie, Dieve, buk mums geras, jtvirtink musi] darbus, daryk musi] 

darbus sekmingus! 

Psl 91 1 Tas, kuri s gyvena Auksci ausiojo globoje, Visagalio seselyje pasilieka, 

Psl 91 2 sako Viespaciui: "Tu mano priebega ir mano tvi rtove, mano Dievas, 

kuriuo pasitikiu!" 

Psl 91 3 Jis istrauks tave is medziotojo kilpos, is prazutingo maro. 

Psl 91 4 Jis pridengs tave savo plunksnomis, po Jo sparnais rasi sau 

prieglaud^. Didysis skydas ir sarvas yra jo tiesa! 

Psl 91 5 Tau nereikes bijoti nakties baisumi] ne strelii], svilpiancig dien^, 

Psl 91 6 nebaugins tav^s patamsyje slankioj^s maras ne vidudienj si auci antis 

s u n a i k i n i ma s . 

Psl 91 7 Tavo pasoneje kris tukstantis ir desimt tukstanci i]-tavo desineje, bet 

tai nepriartes prie tav^s. 

Psl 91 8 Tu savo akimis tai stebesi ir matysi nedorelii] atlyginim^, 

Psl 91 9 nes tu pasidarei Viespatj savo priebega, Auksci ausi ^j j savo buveine. 

Psl 91 10 Tauneatsitiksniekopikto, ir jokia nelaime nepriartes prie tavo 

pal api nes. 

Psl 91 11 Jis jsakys savo angel ams saugoti tave visuose keliuose. 

Psl 91 12 Ant ranki] jie nesios tave, kad neuzsigautum kojos j akmenj. 

Psl 91 13 Tu mindziosi liute] ir gyvat^, sutrypsi jauniklj liut^ ir slibin^. 

Psl 91 14 "Kadangi jis pamilo mane, As islaisvinsiu jj ir apginsiu, nes jis mano 

vard^ pazjsta. 

Psl 91 15 Jis sauksis man^s, ir As j a m a t s a k y s i u . Busiu su juo varge, 

islaisvinsiu jj ir pagerbsiu. 

Psl 91 16 Ilgu gyvenimu pasotinsiu jj ir parodysiu jam savo i sgel beji m^" . 

Psl 92 1 Gera dekoti Tau, Viespatie, ir giedoti gyrii] Tavo vardui, 
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Auksci ausi asi s, 

Psl 92 2 skelbti rytmety Tavo malon§ ir istikimyb^ naktimis 

Psl 92 3 desimci astygi u instrumentu, psalteriu ir arfa. 

Psl 92 4 Vies pa tie, Tu pral i nksmi nai mane savo kuriniais, Tavo rankg darbais as 

dzi augi uosi . 

Psl 92 5 Viespatie, kokie didingi yra Tavo darbai! Kokios gilios Tavo mintys! 

Psl 92 6 Tik nei smananti s zmogus to nesupranta ir kvailys nesuvokia. 

Psl 9 2 7 Nors ir zydi nedoreliai kai p geles, nors klesti piktadariai, jie bus 

amzi nai sunai ki nti . 

Psl 92 8 Viespatie, Tu esi Auksci ausi asi s per amzi us! 

Psl 9 2 9 Viespatie, stai zus Tavo priesai, bus isblaskyti visi piktadariai! 

P s i 9 2 10 Bet man Tu davei jegg kai p stumbrui, patepei mane svieziu aliejumi. 

Psl 9 2 11 Mano akys matys mano pries us, ausys isgirs a pie tuos, kurie pries mane 

paki I o. 

Psl 92 12 Teisusis klestes kai p palme, augs kaip Libano kedras. 

Psl 92 13 Viespaties namuose pasodinti, jie zydes Dievo kiemuose, 

Psl 92 14 nes vaisig senatveje, bus sultingi ir zali, 

Psl 92 15 kad skelbtg Viespaties teisum^. Tis yra mano uola ir Tame nera 

netei sybes. 

Psl 93 1 Viespats karaliauja. Tis apsivilk^s didybe, viespats susijuos^s 

stiprybe, tai p tvi rtai pastate pasaulj, kad jo niekas nepajudins. 

Psl 93 2 Tvi rtai stovi Tavo sostas nuo senoves; nuo amzig Tu esi! 

Psl 9 3 3 Viespatie, vandenys patvino, pakilo jg uzimas, pakilo vandeng bangos! 

Psl 93 4 Galingesnis uz gausig vandeng sniokstim^, uz galingas jurg bangas yra 

Viespats aukstybese! 

Psl 93 5 Tavo liudijimai labai patikimi. Tavo namus puosia sventumas, 

Viespatie, per amzius. 

Psl 94 1 Viespatie Dieve, kuris atkersiji, Dieve, kuris atkersiji, pasirodyk! 

Psl 94 2 Kelkis, pasaul i o Tei sejau, a t I y g i n k i sdi di esi ems, k^ ji e nusi pel ne! 

Psl 94 3 Viespatie, ar ilgai dar nedoreliai dziugaus? 

Psl 94 4 Ar ilgai kalbes jzuliai ir di dzi uosi s visi piktadariai? 

Psl 9 4 5 Vi espati e, jie trypia Tavo tautej, spaudzia Tavo paveld^. 

Psl 9 4 6 Tie uzmusa nasl§ ir ateivj, zudo naslaicius. 

Psl 94 7 Jie sako: "Viespats nemato, Tokubo Dievas nepastebi". 

Psl 94 8 Susipraskite, tautos nei smanel i ai ! Tus kvailiai, kada i s mi nti e s 

jgysite? 

Psl 9 4 9 N e j augi Tas, kuris padare ausi, negi rdetg, ir Tas, kuris sukure akg, 

nematytg? 

Psl 94 10 Argi Tas, kuris aukleja tautas ir moko zmones isminties, nesudraustg? 

Psl 94 11 Viespats zino zmonig mi nti s, kad jos yra tuscios. 

Psl 94 12 Pal a i mint as zmogus, Viespatie, kuri Tu aukleji ir savo gstatymo mokai; 

Psl 94 13 ramyb^ jam teiki nelaimig dienomis, kol nedoreliui kasama duobe. 

Psl 94 14 Tuk Viespats neatmes savo tautos ir neapleis savo paveldejimo. 

Psl 9 4 15 Teisingumas sugrjs tei si aj am ir juo paseks visi ti esi asi rdzi ai . 

Psl 94 16 Kas gins mane nuo piktadarig? Kas uzstos mane pries skriaudejus? 

Psl 94 17 Tei Viespats man nebutg padej^s, buciau atsidur^s tylos karalysteje. 

Psl 94 18 Kai p a s a k i a u : "SI y s t a ma n o k o j a " , Tavo g a i I e s t i n g u ma s , Viespatie, 

palaike mane. 

Psl 94 19 Kai mano sirdis prisikaupe rupescig, Tavo paguoda sielai dziaugsm^ 

gretzi no. 

Psl 94 20 Argi Tu nedorelig sostui pritarsi, kai iskraipydami jstatym^ jie 

spaudzia zmones? 

Psl 9 4 2 1 Teisiojo siel^ jie puola, nekalt^ kraujej pasmerkia. 

Psl 94 22 Bet Viespats yra mano apsauga ir mano Di evas-pri ebegos uola. 

Psl 94 23 Tis atlygins jiems uz jg nedorybes, jg pacig neteisybese sunaikins 

juos. Viespats, musg Dievas, sunaikins juos. 

Psl 95 1 Ateikite, giedokime Viespaciui! Dziaugsming^ triuksm^ kelkime savo 

isgelbejimo uolai! 

Psl 9 5 2 Ateikime j To akivaizd^ su padeka, dzi augsmi ngai giedokime jam 

ps a I mes ! 

Psl 95 3 Viespats yra didis Dievas ir didis Karalius, didesnis uz_visus dievus. 

Psl 95 4 To rankoje yra zemes gelmes ir Tam priklauso kalng vi rsunes. 

Psl 9 5 5 To yra jura, nes Tis j^ sutvere, ir sausuma To rankg darbas. 

Psl 95 6 Ateikite, pulkime zemen pries Diev^ ir pagarbi nkime, a t s i k I a u p k i me 

pries Viespatj, kuris sutvere mus! 

Psl 95 7 Tis yra musg Dievas, o mes-To ganoma tauta ir To rankg globojamos 

avys! Siandien, jeigu isgirsite To balsej, - 

Psl 95 8 " neuzki eti nki te savo si rdzi g kaip Meriboje, kaip gundymo dien^ 

dykumoj e, 

Psl 95 9 kur jusg tevai mane gunde ir megino, nors mano darbus buvo mat$! 

Psl 95 10 Keturi asdesimt metg mane liudino ta karta, ir As pasakiau: 'Si tauta 

klysta savo sirdyje ir nepazjsta mano kelig 1 . 
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Psl 95 11 uzsi rustings jiems prisiekiau: 1 Tie nejeis j mano poilsi! 1 " 

Psl 9 6 1 Giedokite Viespaciui naujg giesmg, giedokite Viespaciui visos salys. 

Psl 9 6 2 Giedokite Viespaciui, slovinkite To vardg. Kiekvieng dieng skelbkite 

To isgelbejimg. 

Psl 96 3 Apsakykite To garbg tarp pagonig ir To stebuklus vi soms tautoms. 

Psl 96 4 Didis yra Viespats ir didziai girtinas, bijotinas labiausiai is visg 

di evg. 

Psl 96 5 Visi tautg dievai yra stabai, bet Viespats sukure dangus. 

Psl 9 6 6 Didybe ir garbe yra priesais T g , galybe ir grozis To sventykloje. 

Psl 96 7 Pripazinkite Viespaciui, tautg gi mines, pripazinkite Viespaciui slovg 

i r galyb^! 

Psl 9 6 8 Atiduokite Viespaciui slovg, priderancig To vardui, atneskite aukg, 

jeikite j To kiemus. 

Psl 9 6 9 Garbinkite Viespatj sventumo grozyje, bijokite Jo visos salys. 

Psl 96 10 Skelbkite pagonims: "Viespats karaliauja!" Tis sukure tvi rtg pasaulj, 

j i s t ei s t aut as t ei si ngai . 

Psl 96 11 Tesi 1 i nksmi na zeme ir tedziugauja dangus! Tesniokscia jura ir kas joje 

yra! 

Psl 9 6 12 Linksmai tedziugauja laukai ir visa, kas juose auga! Visi misko 

medziai tada dziaugsis 

Psl 96 13 Viespaties akivaizdoje, kai Tis ateis teisti zemg. Tis teis pasaulj 

t ei si ngai i r t aut as savo t i esoj e. 

Psl 97 1 Viespats karaliauja! Tedziugauja zeme! Te s i I i n k s mi n a salos! 

Psl 9 7 2 Debesys ir tamsa Tj supa; teisumas ir teisingumas yra jo sosto 

pagr i ndas . 

Psl 97 3 Jo priekyje liepsnoja ugnis ir sudegina aplinkui Jo priesus. 

Psl 9 7 4 Zaibai nusviecia pasaulj. Tai matydama, zeme drebejo. 

Psl 97 5 Kalnai suti rpo kai p vaskas pries Vi espat j -vi sos zemes Valdovg. 

Psl 97 6 Dangus skelbia To teisumg ir visos tautos mato To slovg. 

Psl 9 7 7 Bus sugedinti tie, kurie tarnauja droziniams, kurie stabais savo 

giriasi. Garbinkite Tj visi dievai! 

Psl 9 7 8 Tai girdi Sionas ir dziaugiasi. Viespatie, del Tavo sprendimg 

dziugauja Tudo dukterys. 

Psl 97 9 Viespatie, Tu esi aukstai vi rs visos zemes, isaukstintas vi rs visg 

di evg! 

Psl 97 10 Tus, kurie mylite Viespatj, nek^skite pikto; Tis saugo savo sventgjg 

gyvybes, is nedorelig prjespaudos islaisvina juos. 

Psl 97 11 Sviesa susvinta t e i si a j am, ti esi asi rdzi ui -dzi augsmas. 

Psl 97 12 Li nksmi nki tes, teisieji, Vi espat yje, dekokite, prisimin^ To sventumg. 

Psl 98 1 Naujg giesmg giedokite viespaciui, nes nuostabius darbus jis daro! jo 

desine ir To sventoji ranka Tam pergalg teikia. 

Psl 98 2 Viespats apreiske savo isgelbejimg, tautg akivaizdoje parode savo 

tei sumg. 

Psl 98 3 Tis atsimine savo gai 1 esti ngumg ir tiesg, zadetg Izraelio namams. Visi 

zemes pakrasciai pamate Dievo isgelbejimg. 

Psl 98 4 Dziaugsmingg triuksmg kelkite Viespaciui visos salys! Li nksmi nki tes ir 

giedokite gyrig. 

Psl 9 8 5 Giedokite viespaciui, pritardami arfomis, giedokite psalmes, 

p r i t a r d a mi a r f o mi s . 

Psl 98 6 Trimitg ir rago garsais kelkite dziaugsmingg triuksmg pries Karalig, 

Viespatj! 

Psl 98 7 Tesidziaugia jura ir kas joje yra, zeme ir jos gyventojai! 

Psl 9 8 8 upes teploja rankomis, kalnai tesidziaugia kartu 

Psl 98 9 Viespaties akivaizdoje, nes Tis ateis teisti zemg! Tis teis pasaulj 

teisingai ir tautas nesaliskai. 

Psl 99 1 Viespats karaliauja, tegu dreba tautos. Tis sedi tarp cherubg, tedreba 

zeme. 

Psl 9 9 2 Viespats yra didis Si one. Tis yra auksciau nei visos tautos. 

Psl 9 9 3 Tegiria jie Tavo vardg, di d j ir baisg; Jis yra sventas. 

Psl 9 9 4 Karaliaus galybe myli tiesg. Tu jtvirtini tei si ngumg, teisumg ir 

teisybg Tokube jvykdai. 

Psl 9 9 5 Aukstinkite Viespatj, musg Dievg, garbinkite priesais To sostg; Jis 

yra sventas. 

Psl 9 9 6 Moze ir Aaronas tarp To kunigg ir Samuel is tarp tg, kurie saukiasi Jo 

vardo. Tie saukesi Viespaties, ir Tis atsake jiems. 

Psl 9 9 7 Is debesies stulpo kalbejo Tis; jie laikesi To nuostatg ir potvarkig, 

kuriuos Tis jiems dave. 

Psl 9 9 8 0 Viespatie, musg Dieve, Tu atsakei jiems! Atlaidus Dievas buvai 

jiems, nors ir atlygindavai uz jg nusi kai timus. 

Psl 9 9 9 Aukstinkite viespatj, musg Dievg, garbinkite prie jo svento kalno, nes 

Viespats, musg Dievas, yra sventas! 

Psl 100 1 Kelkite dziaugsmingg triuksmg Viespaciui, visos salys! 
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Psl 1 0 0 2 yarnaukite viespaciui su dziaugsmu, Jo akivaizdon ateikite giedodami. 

Psl 1 0 0 3 Zinokite, kad Viespats yra Dievas. Jis mus sukure, o ne mes patys; mes 

esame Jo tauta ir Jo ganyklos avys. 

Psl 100 4 Teikite pro vartus su dekojimu, j Jo kiemus su gyriumi. Bukite dekingi 

Jam, laiminkite Jo vardej! 

Psl 100 5 Geras yra Viespats; Jo gailestingumas amzinas ir jo tiesa pasilieka 

kartij kartoms. 

Psl 101 1 Apie gai 1 esti ngum^ ir teisingum^ giedosiu, skambinsiu Tau, Viespatie. 

Psl 101 2 Laikysiuos teisingo kelio. K a d a Tu pas mane ateisi? vaiksciosiu su 

tobula sirdimi savona mu ose. 

Psl 101 3 ^ tai, kas nedora, as neziuresiu. As nekenciu nei sti kimg jg darbg; 

nieko bendro su jais neturesiu. 

Psl 101 4 Vengsiu is tolo sir dies nelabumo, pikto nenoriu pazinti. 

Psl 101 5 Kas slaptai savo artim^ smeizia, nutildysiu. Kas ziuri is auksto ir 

turi isdidzi^ sirdj, to neapk^siu. 

Psl 101 6 Mano akys zvelgia j krasto i sti kimuosi us, kad jie gyventg su manimi. 

Kas vaikscioja tobulu keliu, tas tarnaus man. 

Psl 101 7 Klastingieji negyvens mano namuose. Melagiai nepasiliks mano 

aki vai zdoj e. 

Psl 101 8 Anksti isnaikinsiu krasto nedorelius, kad pasalinciau piktadarius is 

Vi espati es mi est o. 

Psl 102 1 Viespatie, isgirsk mano mald^, ir mano s auks mas tepasiekia Tave. 

Psl 1 0 2 2 Neslepk savo veido nuo man^s tet dien^, kai esu varge. Palenk j mane 

savo ausj, kai saukiuosi, skubek man atsakyti. 

Psl 102 3 Mano dienos pranyksta kaip dumai, mano kaulai kaip zidinys dega. 

Psl 1 0 2 4 Kaip paki rsta zole mano sirdis dziusta; as p a mi r s t u valgyti. 

Psl 102 5 Nuo skaudzig aimang oda prilipo prie mano kaulg. 

Psl 102 6 Esu panasus j dykumg pelikan^, j peled^ gri uvesi uose. 

Psl 102 7 N e mi e g u ir esu vienisas kaip paukstis ant stogo. 

Psl 102 8 Priesai mane uzgaulioja, ir mano vardas jie ms tapo kei ksmazodzi u. 

Psl 1 0 2 9 Pelenus valgau kaip duonet ir su asaromis maisau savo gerim^ 

Psl 102 10 del Tavo rustybes ir pykcio, nes Tu mane pakelei ir nubloskei zemen. 

Psl 102 11 Mano dienos yra tartum istjs^s seselis, ir as lyg zole dziustu. 

Psl 102 12 Bet Tu, Viespatie, pasiliksi per amzius; Tave mines visos kartos. 

Psl 102 13 Tu paki 1 si ir pasigailesi Siono, nes ate jo metas jam suteikti malon^. 

Psl 102 14 Tavo tarnams jo akmenys meilus, jiems gai la jo dulkig. 

Psl 102 15 Tavo vardo, Viespatie, bijos pagonys ir Tavo sloves-pasaulio karaliai. 

Psl 102 16 Kai Viespats atstatys Sion^, Jis pasi rodys savo sloveje; 

Psl 102 17 apleistgjg maldas Jis isklausys, jg prasymg nepaniekins. 

Psl 102 18 Tai tebuna uzrasyta ateisianciai kartai, kad tauta, kuri bus sukurta, 

gi rtg Viespatj. 

Psl 102 19 Is savo sventos aukstybes Viespats pazvelge zemyn, is dangaus 



paziurego j zem^, 

Psl 1 0 2 2 0 kad isgirstg belaisvig dejones, islaisvintg mirciai skirtuosius, 

Psl 102 21 kad Sione butg skelbiamas Viespaties vardas ir gi rtg Jj Jeruzaleje, 

Psl 102 22 kai susiburs karalystes ir tautos tarnauti Viespaciui. 

Psl 102 23 Jis susilpnino mane kelioneje, sutrumpino mano gyvenimo dienas. 

Psl 102 24 Assakiau: "Mano Di eve, neatimk man^s jpusejus mano amziui, Tavo metai 

t^siasi per visas kartas. 

Psl 102 25 Kadaise Tu sukurei zem^ ir dangus yra Tavo rankg darbas. 

Psl 102 26 Jie prazus, bet Tu pasiliksi. Jievisi susi deves kai p drabuzi s, kaip 

rub^ j uos pakei si, i r jie bus p a k e i s t i . 

Psl 102 27 Bet Tu esi tas pats ir Tavo me tai nesibaigs. 

Psl 102 28 Tavo tarng vai kai gyvens ir jg palikuonys jsitvirtins Tavo 

aki vai zdoj e". 

Psl 103 1 Lai mink, manosiela, viespatj, ir visa, kas yra manyje, Jo svent^ 

vard^. 

Psl 1 0 3 2 Lai mink, mano si el a, Viespatj ir neuzmi rsk visg Jo geradarysci g. 

Psl 1 0 3 3 Jis atleidzia visas tavo kai t e s _ i r gydo visas tavo ligas. 

Psl 103 4 Jis isperka tavo gyvyb$ is prazuties ir savo malone bei gai 1 esti ngumu 

tavevainikuoja. 

Psl 103 5 Jis pasotina geru tavo burn^, ir atsinaujina tavo jaunyste kaip 

e r e I i o . 

Psl 103 6 Viespats vykdo teisyb^ ir teism^ pri spausti esi ems. 

Psl 103 7 Jis savo kelius apreiske Mozei, ir Izraelio vaikai mate Jo darbus. 

Psl 103 8 Gailestingasirmaloningas yra Viespats, letas pykti ir turtingas 

gailestingumo. 

Psl 103 9 Ne visados Jis barasi ir ne amzinai rustauja. 

Psl 103 10 Jis nepasielge su mumi s pagal musg kaltes ir neatlygino mums pagai 

musg nuodemes. 

Psl 103 11 Kaip dangus yra aukstai vi rs zemes, taip didis yra jo gailestingumas 

tiems, kurie Jo bijo. 
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Psl 103 12 Kai p toli nuo rytg yra vakarai, tai p Jis atitolino nuo musg nuodemes. 

Psl 103 13 Kai p tevas pasigaili vaikij, tai p Viespats gailisi tg, kurie jo bijo. 

Psl 103 14 Jis musg prigimtj zino, at si men a, kad esame dulkes. 

Psl 103 15 Zmogaus dienos yra kaip zole, kaip lauko gele jis prazysta. 

Psl 103 16 Vos tik papute vejas, jo nebera, jo vieta jo nebepazjsta. 

Psl 103 17 Bet Viespaties gailestingumas per amzius tie ms, kurie jo bijo, ir jo 

teisumas lieka vaikg vaikams tg, 

Psl 103 18 kurie jo sandoroslaikosi, atsimena Jo jsakymus ir vykdo juos. 

Psl 103 19 Viespats danguje pastate savo sost^, Jo karaliska valdzia valdo visk^. 

Psl 1 0 3 2 0 Laiminkite Viespatj jus, angel ai, galingi jega, kurie vykdote Jo zodj, 

Jo balsej isgird^. 

Psl 1 0 3 2 1 Lai mi nk Vi espat j, Jo k a r e i v i j a , Jo t a r n a i , kuri e vykdote Jo val i 3 . 

Psl 1 0 3 2 2 Laiminkite Viespatj, visi kuriniai visoje Jo viespatysteje. Lai mink, 

ma n 0 s i e I a , Vi espat j ! 

Psl 104 1 Laimink, mano siela, viespatj! Viespatie, mano Dieve, Tu esi labai 

didingas! Didybe ir garbe esi apsi reng^s. 

Psl 104 2 Tave supa s vies a kaip apsiaustas; istiesei dangus kai p skraist^. 

Psl 104 3 Vi rs vandeng surentei sau kambarius, debesis padarei savo vezimu, 

vaziuoji ant vejo sparng. 

Psl 104 4 Tu darai savo pasiuntinius kaip vejus, savo tarnus kaip 1 iepsnojanci^ 

ugnj. 

Psl 1 0 4 5 Tu padejai zemes pamatus, ir niekas jos nepajudins per amzius. 

Psl 104 6 Vandenynais kaip drabuziu apdengei j^, kalng vi rsunes vandenys denge. 

Psl 1 0 4 7 Tau grumojant, jie pabego, nuo Tavo griaustinio balso jie p a s i sal i no. 

Psl 1 0 4 8 Jie kyla j kalnus, leidziasi j slenius, j vietas, kuri as jiems 

pas kyr ei . 

Psl 104 9 Nustatei jiems rib^, kad neperzengtg jos ir nebeuzlietg zemes. 

Psl 104 10 Tu pasiuntei saltinius j slenius, tarp kalng jie teka. 

Psl 104 11 Is jg misko zverys geria ir laukiniai asilai troskulj savo malsina. 

Psl 104 12 Jg pakrantese padangig pauksciai gyvena, medzig sakose jie ciulba. 

Psl 104 13 Is savo kambarig kalnus Tu laistai, Tavo rankg darbas gaivina zemg. 

Psl 104 14 Tu isaugini zol^ galvijams ir augalus, kad tarnautg zmogui, kad is 

zemes jis maist^ sau gautg 

Psl 104 15 ir vyn^, kuris linksmina zmogaus sirdj. Veidai spindi nuo aliejaus, 0 

duona stiprina zmonig sirdis. 

Psl 104 16 Viespaties medziai pasisotina, Libano kedrai, jo p a s 0 d i n t i . 

Psl 104 17 Pauksciai ten krauna lizdus, gandras kipariso virsuneje sau namus 

pasi dare. 

Psl 104 18 Auksti kai nai -1 auki nems ozkoms, uolos-tri usiams prieglaud^ teikia. 

Psl 104 19 Jis sukure menulj laikui zymeti, saule zino, kada nusileisti. 

Psl 1 0 4 2 0 Tu siunti tams^, ir ateina naktis, misko zverys sujunda. 

Psl 1 0 4 2 1 Ima riaumoti jauni liutai, grobio ieskodami, ir praso Diev^ sau 

ma i s 1 0 . 

Psl 1 0 4 2 2 Kai pateka saule, jie pasitraukia miegoti j savo 1 indynes. 

Psl 1 0 4 2 3 Zmocjus iseina j darb^ ir darbuojasi ligi vakaro. 

Psl 104 24 Viespatie, kokia daugybe Tavo darbg! juos ismintingai padarei, zem$ 

pripildei savo turtg. 

Psl 104 25 Stai didele ir plati jura. Ten knibzda be skaiciaus jvairaus dydzio 

gyvung. 

Psl 1 0 4 2 6 Ten plaukioja laivai, Tavo sukurtas leviatanas vandeny zaidzia. 

Psl 1 0 4 2 7 Jie vi si is Tav$s 1 auki a, kad d u 0 1 u m j i e ms ma i s 1 0 r e i k i a mu me t u . 

Psl 104 28 Tu duodi jiems, jie rankioja. Tu istiesi savo rank^, jie pasisotina 

gausi ai . 

Psl 1 0 4 2 9 Tau paslepus nuo jg veid^, jie issig^sta. Tu atimi is jg kvap^, ir jie 

mi r s t a , dulkemis vi rsta. 

Psl 1 0 4 3 0 Atsiunti Tu savo dvasicj, sukuri juos ir atnaujini zemes veid^. 

Psl 104 31 viespaties slove pasiliks per amzius, dziaugsis Viespats savo darbais. 

Psl 104 32 Jis pazvelgia j zem§, ji sudreba; paliecia kalnus, ir jie ruksta. 

Psl 104 33 viespaciui giedosiu, kol gyvensiu, giedosiu gyrig Dievui, kol gyvas 

busi u. 

Psl 104 34 Mano apm^stymai Jam patiks; as dziaugsiuosi Vi espatyj e. 

Psl 1 0 4 3 5 Te nusidejeliai dingsta is zemes, tenebuna daugiau nedorelig. Laimink, 

mano siela, viespatj! Girkite viespatj! 

Psl 105 1 Dekokite viespaciui, saukites Jo vardo, skelbkite tautose jo darbus. 

Psl 105 2 Giedokitejam, giedokitejampsalmes. Garsinkitevisusjostebuklus. 

Psl 1 0 5 3 Didziuokites Jo sventu vardu. Tegu dziaugiasi sirdis tg, kurie iesko 

Viespaties. 

Psl 1 0 5 4 leskokite Viespaties ir Jo jegos. Nuolatos ieskokite Jo veido. 

Psl 1 0 5 5 Atsiminkite Jo nuostabius darbus, kuriuos Jis yra padar^s, Jo 

stebuklus ir Jo lupg istartus sprendimus. 

Psl 1 0 5 6 Jus, jo tarno Abraomo palikuonys, Jokubo vaikai, jo isrinktieji. 

Psl 105 7 jis yra Viespats, musg Dievas; visoje zemeje galioja Jo sprendimai. 
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Psl 105 8 Jis per amzius atsimena savo sandor^, zodj, kurj Jis jsake tukstanciui 

kartg, 

Psl 1 0 5 9 sandorep kuri^ Jis padare su Abraomu, ir priesaikzp duot^ Izaokui. 

Psl 105 10 Jis patvirtino j^ Jokubui jstatymu, Izrael i ui -amzi na sandora, 

Psl 105 11 sakydamas: "Tau duosiu Kanaano salj, tavo paveldejimo dalj", 

Psl 105 12 kai jie buvo negausus skaiciumi, tik ateiviai joje. 

Psl 105 13 Jie keliavo is tautos j taut^, is vienos karalystes j kitzp 

Psl 105 14 Jis niekam neleido jg skriausti, sudrausdavo del jg karalius: 

Psl 105 15 "Nelieskite mano pateptgjg ir mano pranasams nedarykite pikto". 

Psl 105 16 Jis zemei badet pasauke, duonos ramstj sunaikino. 

Psl 105 17 Jis pasiunte pi rma jg vyrep Juozap^, vergijon parduotep 

Psl 105 18 Jie supanciojo jo kojas, sukauste jj gelezimi, 

Psl 105 19 kol jvyko Jo zodis; Viespaties zodis ismegino jj. 

Psl 105 20 Karalius paleisti jj liepe, tautos valdovas islaisvino jj. 

Psl 105 21 Savo namg viespaciu jj paskyre ir vi so savo turto valdovu, 

Psl 105 22 kad vadovautg salies kuni gai ksci ams, isminties mokytg vyresni uosi us. 

Psl 105 23 Tuomet Izrael is Egiptan atvyko ir Jokubas viesejo Chamo kraste. 

Psl 105 24 Cia Jis labai pagausino savo taut^ ir padare j^ stipresn^ uz jg 

p r i e s u s . 

Psl 105 25 Jis pazadino jg si rdyse neapykant^ savo tautai, ir jie erne su Jo 

tarnais elgtis klastingai. 

Psl 1 0 5 2 6 Jis pasiunte Moz§, savo tarn^, ir Aaron^, kurj issirinko. 

Psl 105 27 Jie Chamo kraste padare nuostabig zenklg ir stebuklg. 

Psl 105 28 Jis siunte tams^ ir aptemde krast^, ir jie nepasi pri esi no jo zodziui. 

Psl 105 29 Jis paverte jg vandenis krauju, jg zuvis ismarino. 

Psl 105 30 Varies jg zem§ apniko, net karalig kambariuose jg buvo. 

Psl 105 31 Jis tare, ir vis^ jg krast^ uzpludo jvairios muses bei masalai. 

Psl 105 32 Vietoje lietaus Jis siunte krus^ ir 1 iepsnojanci^ ugnj visame kraste. 

Psl 105 33 Jis ismuse figmedzius ir vynmedzius, visame kraste medzius sunaikino. 

Psl 105 34 jamtarus, uzpludo begales skerig ir ziogg, 

Psl 105 35 kurie visus augalus jg kraste ir laukg derlig surijo. 

Psl 105 36 jis pi r ma g i mi us visus kraste istiko, jg pajegumo pradziej. 

Psl 105 37 Jis i svede juos su sidabru ir auksu, jg giminese nebuvo ligonig. 

Psl 1 0 5 3 8 Dziaugesi egiptieciai, jiems iskeliavus, nes labai isgejsdinti buvo. 

Psl 105 39 Jis denge juos debesimi ir naktj apsviete juos ugnimi. 

Psl 105 40 Jiems paprasius, Jis putpelig jiems atsiunte, maitino juos dangaus 

duona . 

Psl 105 41 Jis perskele uol^, ir istrysko vandenys, jie tekejo kai p upe per saus^ 

zem^. 

Psl 105 42 Jis atsimine savo svent^ pazad^ Abraomui, savo tarnui, 

Psl 105 43 ir i svede savo taut^ su dziaugsmu, savo i sri nktuosi us su 1 i nksmybemi s. 

Psl 105 44 Pagonig zemes jiems isdalino, tautg turtai jiems atiteko, 

Psl 105 45 kad Jo jsakymg laikytgsi, vykdytg Jo jstatym^. Girkite Viespatj! 

Psl 106 1 Girkite viespatj! Dekokite viespaciui, nes jis geras, nes Jo 

gailestingumas amzinas. 

Psl 1 0 6 2 K a s isvardins galingus Viespaties darbus, kas apsakys Jo slov^? 

Psl 1 0 6 3 Palaiminti, kurie Jo jsakymus vykdo, kurie vis^ laik^ elgiasi teisiai. 

Psl 1 0 6 4 Viespatie, budamas palankus savo tautai, atsimink ir mane, suteik man 

savo i sgel bejimei, 

Psl 106 5 kad matyciau isrinktgjg gerov§, dziugauciau su Tavo tauta, 

di dzi uoci ausi su Tavo paveldu. 

Psl 1 0 6 6 Nusidejome su savo tevai s, nusi kai tome, elgemes nedorai. 

Psl 106 7 Musg tevai Egipte nesuprato Tavo stebuklg. Jie uzmi rso Tavo di del j 

gai 1 esti ngum^, pries Tave prie Raudonosios juros maistavo. 

Psl 106 8 Bet Jis del savo vardo isgelbejo juos, kad parodytg savo galyb^. 

Psl 1 0 6 9 Jis sudraude Raudon^j^ jurej, ir ta isdziuvo. Jis vede juos per gelmes 

kai p per dykum^. 

Psl 106 10 is vergijos Jis isgelbejo juos, ispirko juos is pri e s o rankos. 

Psl 106 11 Vandenys uzliejo priesus, ne vieno jg neliko. 

Psl 106 12 Tada jie tikejo Jo zodziais, giedojo jam gyrig. 

Psl 106 13 Bet greitai pami rso Jo darbus ir nelauke Jo patarimg, 

Psl 106 14 dykumoje geiduliams atsidave ir Dievcj tyruose gunde. 

Psl 106 15 Jis suteike jiems, ko prase, kartu siunte ligas j jg burj. 

Psl 106 16 Pavydejo jie Mozei stovykloje ir Viespaties sventajam Aaronui. 

Psl 106 17 Atsiverusi zeme prarijo Datan^, palaidojo gauj^ Abi ramo. 

Psl 106 18 uzsidege ugnis tarp jg, nedorelius sudegino liepsna. 

Psl 106 19 Jie pasidare versj Horebe ir garbino nuliet^ atvaizd^. 

Psl 106 20 Jie iskeite savo slov^ j pavidal^ jaucio, edancio zol^. 

Psl 1 0 6 2 1 Jie pami rso savo gelbetoj^ Dievep kuris didelig dalykg Egipte padare, 

Psl 106 22 nuostabig darbg Chamo kraste, baisig dalykg prie Raudonosios juros. 

Psl 106 23 Dievas butg juos sunaikin^s, jeigu ne Jo isrinktasis Moze, stoj^s 

uztarti juos pries Diev^, kad Jo rustybe jg nenubaustg. 
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Psl 1 0 6 24 Tie paniekino ger^j^ zem§, netikejo Jo zodziais, 

Psl 106 25 palapinese savo murmejo, Viespaties balso neklause. 

Psl 106 26 Jis tada pakele rank^, kad juos dykumoje sunaikinty, 

Psl 1 0 6 2 7 jy vaikus isblaskyty tarp pagoniy, po visas sal is issklaidyty. 

Psl 106 28 Jie Baal Peorui tarnavo, valge negyvyjy aukas. 

Psl 106 29 Sitaip jie savo darbais Viespatj uzrustino, ir maras paplito tarp jy. 

Psl 106 30 Tik kai Finehasas pakil^s teismy jvykde, liovesi maras. 

Psl 106 31 Tai buvo jam jskaityta teisumu per visas kartas. 

Psl 106 32 Tpykino jie Viespatj prie Meribos vandeny, ir Moze del jy nukentejo. 

Psl 106 33 Jie apkartino jo dvasiy, neapgalvotus zodzius jis kai be jo savo 

1 upomi s. 

Psl 106 34 Jie nesunaikino tauty, kai p Viespats jiems buvo jsak^s. 

Psl 106 35 Jie su pagonimis susimaise ir i smoko jy darbus daryti. 

Psl 106 36 Jie stabams jy tarnavo, ir tie sp^stais jiems vi rto. 

Psl 106 37 Jie savo sunus ir dukteris velniams aukojo, 

Psl 106 38 liejo nekalty krauj^-savo suny ir duktery krauj^-aukodami Kanaano 

stabams; krauju buvo sutepta zeme. 

Psl 106 39 Jie susi terse savo darbais ir paleistuvavo savo poelgiais. 

Psl 1 0 6 4 0 Tada uzsidege Viespaties rustybe pries savo tauty, bjaurus Jamtapo jo 

paveldas. 

Psl 1 0 6 4 1 Atidave juos pagonims, tie, kurie jy nekente, valde juos. 

Psl 106 42 Juos spaude priesai ir siege jy ranka. 

Psl 106 43 Daug karty Jis islaisvino juos, bet jie neklause Jo patarimy; del savo 

nedorybiy jie buvo pazeminti. 

Psl 106 44 Taciau Viespats atsizvelge j jy priespaudy, isgird^s jy sauksmy, 

Psl 106 45 atsimine jy labui savo sandory. Jis gailejosi jy, budamas didziai 

gai I est i ngas . 

Psl 106 46 Jis dave jiems rasti pasi gai 1 ejimy akyse ty, kurie issivede juos j 

nel ai sv§. 

Psl 1 0 6 4 7 isgelbek mus, Viespatie, musy Dieve, ir suranki ok tautose i sbl askytus, 

kad dekotume Tavo sventam vardui, gi rtumemes Tavo slove. 

Psl 106 48 Palaimintas Viespats, Izraelio Dievas, nuo amziy ir per amzius! Visa 

taut a tesako: "Amen". Girkite viespatj! 

Psl 107 1 Dekokite viespaciui, nes Jis geras, nes Jo gai I esti nyumas amzinas. 

Psl 1 0 7 2 Taip tekartoja Viespaties ispirktieji, kuriuos jis ispirko is prieso 

r a n k o s , 

Psl 1 0 7 3 ir surinko juos is krasty: is ryty ir vakary, is siaures ir piety. 

Psl 1 0 7 4 Po dykum^ jie klajojo tusciais keliais, nerasdami miesto, kur gaiety 

g y v e n t i . 

Psl 1 0 7 5 Jie alko ir trosko, jy sielos nusilpo. 

Psl 107 6 Varge jie Viespaties saukesi, Jis is sielvarty juos i svadavo. 

Psl 107 7 Jis vede juos teisingu keliu, kad jie nueity j gyvenam^ miest^. 

Psl 1 0 7 8 Tegiria jie Viespatj uz Jo gerum^, uz Jo stebuklus zmoniy vai kams. 

Psl 1 0 7 9 Jis pagi rde trokstanci^ siely, isalkusi^ si el 3 pripilde gerybiy. 

Psl 107 10 Kurie sedejo tamsoje ir mirties seselyje, gel e z i mi ir skurdu 

sukaust yt i , - 

Psl 107 11 nes buvo sukil§ pries Dievo zodzius ir paniekin^ Auksci ausi ojo 

patari m 3 , 

Psl 107 12 todel Jis pazemi no vargu jy sirdis, - krito, ir niekas jiems nepadejo. 

Psl 107 13 Varge jie saukesi Viespaties, Jis is sielvarty juos isgelbejo. 

Psl 107 14 Jis i svede juos is tamsos ir mirties seselio ir sutrauke jy pancius. 

Psl 107 15 Tegiria jie Viespatj uz Jo gerum^, uz Jo stebuklus zmoniy vai kams. 

Psl 107 16 Jis sudauze varinius vartus ir gelezinius skl^scius sulauze. 

Psl 107 17 Kvailiai del savo nedorybiy ir del savo kalciy kencia. 

Psl 107 18 Jiems nebemielas joks valgis, jie priartejo prie mirties varty. 

Psl 107 19 Varge jie saukiasi Viespaties, Jis is sielvarty juos isgelbsti. 

Psl 107 20 Jis siunte savo zodj ir isgyde juos, is prazuties juos islaisvino. 

Psl 107 21 Tegiria jie Viespatj uz Jo gerumy, uz Jo stebuklus zmoniy vai kams. 

Psl 107 22 Teaukoja Jam padekos aukas ir dziugaudami teskelbia Jo darbus. 

Psl 1 0 7 2 3 Kas laivais plaukia j jur^, vandeny platybeje prekiauja, 

Psl 107 24 tie mato Viespaties darbus ir Jo stebuklus gelmese. 

Psl 1 0 7 2 5 Jam jsakius, audros pakyla, si ausi a s i bangos. 

Psl 1 0 7 2 6 Li gi debesy jie pakyla, j gelmes vel sminga, sirdis jy ti rpsta 

nelaimeje. 

Psl 107 27 Jie svirduliuoja ir klydineja kai p girti, jy jegos baigia issekti. 

Psl 107 28 Varge jie Viespaties saukiasi, Jis is sielvarty juos isvaduoja. 

Psl 1 0 7 2 9 Jis nutildo audr^, nuraminabangas. 

Psl 107 30 Tada jie dziaugiasi nurimusia jura. Jis nuveda juos j geidziam^ uost^. 

Psl 107 31 Tegiria jie Viespatj uz Jo gerum^, uz Jo stebuklus zmoniy vai kams. 

Psl 107 32 Jie teaukstina Jj tautos susirinkime, tegiria Jj vyresniyjy taryboje. 

Psl 107 33 Upes Jis dykuma pavercia, vandens sal ti ni us-sausa zeme, 

Psl 1 0 7 3 4 derlinget zem§ pavercia druskynais del nedorybiy zmoniy, kurie j oj e 
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gy vena . 

Psl 107 35 Jis dykum^ ezeru pavercia ir saus^ zem^-vandens saltiniais. 

Psl 107 36 Jis alkanuosius apgyvendina ten, kad jie jkurtg gyvenam^ miest^. 

Psi 107 37 Jie apseja laukus, pasodina vynuogynus, kurie atnesa derlig. 

Psl 107 38 Jis palaimina juos, ir jg labai padaugeja, jg gal vi jams neleidzia 

mazeti . 

Psl 1 0 7 3 9 Kai jg sumazeja ir jie pazeminami priespauda, nelaimemis ir sirdgela, 

Psl 107 40 Jis paniekina kuni gai ksci us ir klaidina juos dykumoje be kelio, 

Psl 107 41 bet Jis pakelia vargs^ is nelaimes, padaro gausi^ kai p band^ jo 

gi mi n§. 

Psl 1 0 7 4 2 Teisieji tai mat y_ s ir dziaugsis, o nedorybe uzciaups savo burn^. 

Psl 107 43 Ismi nti ngasi s tai pamatys ir supras Viespaties malon§. 

Psl 108 1 0 Dieve, mano sirdis pasiruosusi. As giedosiu ir girsiu savo sloveje. 

Psl 108 2 Pabuskite, psalteri ir arfa! As taip pat anksti atsikelsiu. 

Psl 1 0 8 3 Girsiu Tave, Viespatie, tarp tautg, giedosiu gyrig Tau tarp pagonig. 

Psl 108 4 Tavo gai 1 esti ngumas siekia auksciau dangg, Tavo tiesa-iki debesg. 

Psl 108 5 Buk isaukstintas danguose ir Tavo slove tebuna visoje zemeje, 

Psl 108 6 kad Tavo mylimieji butg islaisvinti; isgelbek savo desine ir isklausyk 

ma n e . 

Psl 1 0 8 7 Dievas kai be jo savo sventume: "As dziugausiu ir isdalinsiu Sichem^, 

paskirstysiu Sukotg slenj. 

Psl 108 8 Mano yra Gileadas ir Manasas, Ef raimas-mano galvos salmas, Judas-mano 

s k e pt r a s . 

Psl 108 9 Moabas yra mano praustuve. Ant Edomo numesiu savo kurp$. Filistijoje 

As dziaugsiuosi pergale". 

Psl 108 10 Kas jves mane j sustiprintej miest^? Kas nuves mane j Edom^? 

Psl 108 11 Dieve, argi ne Tu mus atstumei? Argi ne Tu, Dieve, neisejai su musg 

k a r i u o me n e 7 

Psl 108 12 Suteik mums pagalb^ varge, nes zmonig pagalba yra be vertes. 

Psl 108 13 Su Dievu busime dr^sus, Jis sutryps musg priesus. 

Psl 109 1 Netylek, mano gyriaus Dieve. 

Psl 109 2 Nedorelio burna ir klastingojo burna pries mane atsivere. Jie kalba 

pries mane melagingais liezuviais. 

Psl 109 3 Neapykantos zodziais jie apsupo mane ir puola mane nekalt^. 

Psl 109 4 uz mano meil$ jie kaltina mane, bet as meldziuosi. 

Psl 109 5 Piktu uz gera jie man atlygina ir neapykanta uz meil^. 

Psl 109 6 Atiduok tokj nedorelig valiai, te setonas stovi jo desineje. 

Psl 109 7 Teisme tebuna jis pasmerktas, jo malda tebuna nuodeme. 

Psl 109 8 Tebuna jo gyvenimas trumpas. Jo tarnyst^ tegauna kitas. 

Psl 109 9 Jo vaikai tepalieka naslaiciais ir zmona-nasle. 

Psl 109 10 Elgetomis ir benamiais tegu tamp a jo vaikai, tebuna jie ismesti is 

savg sunaikintg namg. 

Psl 109 11 Skolintojas tepasi gl emzi a jo turt^ ir svetimieji jo uzdarbj 

tei sgrobsto. 

Psl 109 12 Ne vienas jo tenesigaili ir tenebuna kas uzjaustg jo naslaicius. 

Psl 109 13 Jo palikuonys tesunyksta. Kitoje kartoje teisdyla jg vardas. 

Psl 109 14 Viespats teatsimena jo tevg kaltes, ir jo motinos nuodeme tenebuna 

i sdi I dyt a. 

Psl 109 15 Tegu nuolat Viespats juos stebi, kad nuo zemes nusluotg jg atminim^. 

Psl 109 16 Nes neparode jis gai 1 esti ngumo, bet persekiojo beturtj ir vargs^, 

kesinosi nuzudyti suduzusj sirdyje. 

Psl 109 17 Jis mego prakeikim^, tegu jis uzklumpa jj; jis nemego palaiminimo, 

tebuna jis toli nuo jo. 

Psl 109 18 Jis apsivilko prakeikimu kaip drabuziu, todel kai p vanduo jis 

tejsisunkia j kun^, kaip aliejus j kaulus. 

Psl 109 19 Jis tebuna jam kaip drabuzis, kuris dengia jo kun^, kaip juosta, kuria 

j i s s u s i j u o s i a . 

Psl 109 20 Taip tegul uzmoka Viespats mano priesininkams ir tie ms, kurie kalba 

pikta pries mane. 

Psl 1 0 9 2 1 Bet Tu, Viespatie Dieve, sustiprink mane del savojo vardo, gelbek del 

savogailestingumo. 

Psl 109 22 As esu vargsas ir beturtis, mano sirdis suzeista. 

Psl 109 23 Nykstu kaip seselis, mane nesioja kaip vejas skerj. 

Psl 109 24 Mano keliai nuo pasninko linksta, sulyso mano kunas. 

Psl 109 25 As jiems tapau pajuoka. Matydami mane, jie kraipe galvas. 

Psl 1 0 9 2 6 Padek man, Viespatie, mano Dieve, isgelbek mane, budamas gai 1 esti ngas. 

Psl 109 27 Viespatie, tezinojie, jog tai Tavo ranka padare. 

Psl 1 0 9 2 8 Jie tegul keikia, bet Tu laimink! Kai jie pakyla, tebuna sugedinti, o 

Tavo tarnas tesidziaugia. 

Psl 109 29 Teapsivelka mano priesininkai neslove, juos geda kaip drabuzis 

t e a p g a u b i a . 

Psl 1 0 9 3 0 Savo burna garsiai girsiu Viespatj, girsiu Jj minioje. 
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Psl 109 31 Jis stovi beturcio desineje, gina jj nuo pasmerkejg. 

Psl 110 1 Viespats tare mano Vi espaci ui: "Seskis mano desineje, kol patiesiu 

Tavo priesus tarsi pakojj po Tavo kojomis", 

Psl 110 2 Viespats duos Tau is Siono Tavo stiprybes skeptrep Valdyk savo 

pr i es us ! 

Psl 110 3 Savanoriskai Tavo tauta susi rinks Tavo pergales dien^ sventumo 

grozyje. jaunimas lyg a us r os rasa Tave pasitiks, 

Psl 110 4 Viespats prisieke ir nesigailes: "Tu esi kunigas per amzius 

Melchizedeko tvarka". 

Psl 110 5 Viespats Tavo desineje sunaikins karalius savo rustybes dien^. 

Psl 110 6 Jis darys teismet tarp pagonig. Pripildys zem$ lavong, daugelyje salig 

jvykdys sprendim^ valdovams, 

Psl 110 7 Jis kelyje gers is upelio, todel iskels savo galv^. 

Psl 111 1 Girkite Viespatj! As girsiu Viespatj visa sirdimi teisigjg 

s u s i r i n k i me , 

Psl 111 2 Dideli yra Viespaties darbai, tyrinejami visg, kurie juos megsta. 

Psl 111 3 Didingi ir slovingi Jo darbai, jo teisumas pasilieka per amzius, 

Psl 111 4 Atsimintini yrajodarbai, Maloni ngas i r uzjauci anti s yra Vi espats. 

Psl 111 5 Jismaitinatuos, kurie jo bijo, per amzius prisimena savo sandor^. 

Psl 111 6 Jis savo darbg gali^ tautai parode, atidave jiems pagonig nuosavyb^. 

Psl 111 7 Jo rankg darbai -tei si ngumas ir teismas, visi Jo jsakymai nepakei ci ami . 

Psl 111 8 Jie per amzius yra tvirti, paremti tiesa ir lygybe visiems, 

Psl 111 9 Ispirkim^ Jis savo tautai siunte, amziams paskelbe savo sandor^. 

Svent as i r ger bt i nas yra Jo vardas, 

Psl 111 10 Isminties pradzi a yra Viespaties baime; supratingi, kurie taip 

elgiasi, Jo slove lieka per amzius! 

Psl 112 1 Girkite viespatj! Palaimintas zmogus, kuris Viespaties bijosi ir Jo 

jsakymus labai megsta, 

Psl 112 2 Jo palikuonys bus galingi zemeje; palaiminta bus dorgjg karta, 

Psl 112 3 Jo namuose bus gerove ir turtai, jo teisumas pasiliks per amzius, 

Psl 112 4 Dorajam sviesa nusvinta tamsoje, jis yra maloningas, kupinas 

gailestingumoirteisus, 

Psl 112 5 Geras zmogus pasigaili ir skolina, jis teisingai savo reikalus tvarko, 

Psl 112 6 Jis nesvyruos per amzius, Amzinai bus mini mas teisiojo vardas, 

Psl 112 7 Bloga zinia jo neisg^sdins; tvirta yra jo sirdis, nes jis pasitiki 

Vi espaci u, 

Psl 112 8 ^si tvi rti nusi jo sirdis, jis nebijos, kol pamatys sugedintus savo 

priesus, 

Psl 112 9 Jis beturciams dovanas dosniai dalina. jo teisumas pasilieka per 

amzius. Jo ragas iskils garbingai. 

Psl 112 10 Nedorelis tai matys ir grausis, dantimis gries ir nyks, Nedorelig 

troski mas prazus. 

Psl 113 1 Girkite Viespatj! Viespaties tarnai, girkite Viespaties vard^! 

Psl 113 2 Palaimintas Viespaties vardas dabar ir per amzius, 

Psl 113 3 Nuo saules uztekejimo iki nusileidimo tebuna giriamas Viespaties 

vardas! 

Psl 113 4 Viespats yra vi rs visg tautg, Jo slove auksciau nei dangus, 

Psl 113 5 Kas yra kaip Viespats, musg Dievas, kuris gyvena aukstybese? 

Psl 113 6 Jis pasilenkia ziureti j dangg ir zem§. 

Psl 113 7 Jis kelia is dulkig beturtj, is purvo vargs^ istraukia, 

Psl 113 8 sodina jj greta kuni gai ksci g, salia savo tautos kuni gai ksci g, 

Psl 113 9 Jissuteikianevaisingajai namus, padarydamas j^ laiminga vai kg 

motina, Girkite viespatj! 

Psl 114 1 Kai Izraelis is Egipto isejo, Jokubo namai pagonig taut^ paliko, 

Psl 114 2 Judas buvo jo sventykl a, Izraelis-Jo karalyste, 

Psl 114 3 Parnate jura ir pabego, atgal pasitrauke Jordanas, 

Psl 114 4 Kalnai sokinejo kaip avys, kalvos-kaip eriukai. 

Psl 114 5 Kas gi tau, jura, ko pabegai? Kodel pasitraukei, Jordane? 

Psl 114 6 Kalnai, ko sokinejate kaip avys, kalvos-kaip eriukai? 

Psl 114 7 Drebek, zeme, Viespaties akivaizdoje, Jokubo Dievo akivaizdoje, 

Psl 114 8 Jis paverte uol^ vandeniu, is akmens saltiniai istrysko! 

Psl 115 1 He mums, Viespatie, ne mums, tik Tavo vardui tebuna slove del Tavo 

gailestingumo ir tiesos, 

Psl 115 2 Kodel turetg sakyti pagonys: " Kur yra jg Dievas?" 

Psl 115 3 Musg Dievas danguje, Jis padare visa, kas jam patiko, 

Psl 115 4 Jg stabai is sidabro ir aukso, jie-zmogaus rankg darbas, 

Psl 115 5 Jie turi burnas, bet nekalba; turi akis, bet nemato; 

Psl 115 6 turiausis, taciau negirdi; turi nosj, bet nesuuodzi a; 

Psl 115 7 turirankas, bet nepaliecia; turi kojas, bet nevaiksto. Jie nekalba 

savo ger kl e, 

Psl 115 8 i j uos panasus yra tie, kas juos p a d a r o i r j a i s pasitiki, 

Psl 115 9 Izraeli, pasitikek Vi espaci u! Jis jusg pagalba ir skydas, 
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pasi ti keki te Viespaciu! 
Vies pa ties, pasi ti keki te 



Jis jusg pagalba ir 
Viespaciu! Jis jusg 



skydas. 
pagal ba i r 



Vies pats mus at si men a; jis pal ai mi ns mus. Jis palaimins izraelj ir 

Jis palaimins vis us, kurie Vies pa ties bijo, mazus ir di deli us. 
Viespats pagausins jus ir jusp vaikus. 

Jus esate palaiminti Viespaties, kuris sutvere dangp ir zemp. 

Dangus yra Viespaties buveine, o zemp Jis atidave zmonems. 

Ne mirusieji giria Viespatj, ne mirties karalijon nuzengp. 

Bet mes sloviname Viespatj dabar ir per amzius. Girkite Viespatj! 
Myliu Viespatj, nes Jis isklause mano maldavimp. 

Jis palenke j mane savo ausj, todel sauksiuosi Jo, kol gyvas busiu. 
Mirties skausmai apsupo mane, pragaro kancios apeme mane; kenciau 



Vi espat i es var do 
Maloningas yra Vi 
Viespats apsaugo 
N u r i mk , ma n o s i e I 



s a u k i a u s i : "Vi e s p a t i e , i si ai svi nk mano si el p! 
espats ir teisus, gailestingas musp Dievas. 
paprastpjj; suvargps buvau, o Jis man padejo. 
a, nes Viespats padare tau gera! 



Tu islaisvinai nuo mirties mano si el 3 , nuo asarp-mano aki s, nuo 

As vaiksciosiu Viespaties akivaizdoje gyvpjp salyje. 

Nors pasi tike jau, bet tariau: 11 As esu labai prislegtas!" 

Neapgalvojps sakiau: "Visi zmones melagiai". 

Kuo gi Viespaciui atsilyginsiu uz visas Jo geradarystes? 

As paimsiu isgelbejimo taurp, Viespaties vardo sauksiuosi. 

Savo jzadus Viespaciui istesesiu visos tautos akivaizdoje. 

Viespaties akyse brangi yra sventpjp mirtis. 

Viespatie, as esu Tavo tarnas, Tavo tarnas ir sunus Tavo tarnaites. Tu 

Tau padekos aukp aukosiu, sauksiuosi Viespaties vardo. 

Savo jzadus Viespaciui istesesiu visos tautos akivaizdoje, 

Viespaties namp kiemuose, Jeruzales mieste. Girkite Viespatj! 

Girkite Viespatj, visos tautos. Girkite J j , visi zmones! 

Jo gai I est i ngumas mums begalinis, Viespaties ties a pasilieka per 



Dekokite Viespaciui, nes 
T e g u I I z r a e I i s s a k o : "Jo 
Tegul Aarono namai sako: 
Visi, kas Viespaties 
Sieivarte Viespaties 
Viespats yra uz mane- 
Vi espats yra tarp tp, 
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jis ger as, nes Jo gai I est i 
g a i I e s t i n g u ma s a mz i n a s " . 

"Jo g a i I e s t i n g u ma s a mz i n a s " . 
bijo, t e s a k o : "Jo gai I esti ngumas a mz i n a s " . 
saukiausi. Viespats isklause ir islaisvino mane, 
ko man bijoti? Kp gali padaryti man zmogus? 
kurie man padeda, todel as matysiu sugedintus 
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Geriau pasitiketi Viespaciu, negu sudeti viltis j zmones. 

Geriau pasitiketi Viespaciu, negu sudeti viltis j kuni gai ksci us. 

Visos tautos apgule mane, bet Viespaties vardu juos nugalesiu. 

Jie is visp pusip apgule mane, taciau Viespaties vardu juos nugalesiu. 
Apspito jie mane kai p bites, jie sudegs kai p ersketis ugnyje, nes 
nugal esi u. 

Tu stumei mane, kad parpulciau, bet man padejo Viespats. 

Mano stiprybe ir giesme yra Viespats, Jis-mano i sgel bejimas. 

Dziaugsmo ir isgelbejimo sauksmas teisipjp palapinese. Viespaties 

Viespaties desine aukstai pakelta, Viespaties desine pergalp teikia. 

As nemirsiu, bet gyvensiu ir skelbsiu Viespaties darbus. 

Nors Viespats mane grieztai baude, bet mirciai neatidave. 

Atverkite man teisumo vartus! ^zengps pro juos girsiu viespatj. 

T a i Viespaties vartai, pro kuriuos jeis teisieji. 

Slovinsiu Tave, nes isklausei mane ir tapai mano isgelbejimu. 

Akmuo, kurj statytojai atmete, tapo kertiniu akmeniu. 

Tai Viespats padare, ir musp aki ms tai nuostabp kelia. 

Sitcj dienp Viespats padare; dziugaukime ir 1 i nksmi nkimes siandien. 
Viespatie, gelbek mane! Viespatie, leisk man klesteti! 

Paiaimintas, kuris ateina Viespaties vardu. Mes laiminame jus is 

Dievas yra Viespats ir Jis mus apsviete. Suriskite aukp vi rvemi s ir 

Tu esi mano Dievas, as slovinsiu Tave; Tu esi mano Dievas, as 

Dekoki te vi espaci ui, nes Jis g e r a s , nes Jo g a i I e s t i n g u ma s a mz i n a s ! 
Palaiminti, kurip kelias nepeiktinas, kurie pagal Viespaties jstatymp 
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Palaiminti, kurie klauso To liudijimg ir visa sirdimi To iesko, 
nedaro jie neteisybes, vaiksto jo keliais. 

Tu jsakei stropiai vykdyti Tavo potvarkius. 

0 kad mano keliai butg nukreipti vykdyti Tavo nuostatus! 

Niekada nepatirciau gedos, jei j Tavo jsakymus ziureciau. 

Tyra sirdimi Tave slovinsiu, teisius Tavo nuosprendzi us pazin^s. 
Nuostatus Tavo vykdysiu, nepalik man^s visiskai. 

Kai p gali jaunuolis savo keli^ islaikyti tyr^? Lai kydamasi s Tavo 

Visa sirdimi ieskojau Tav^s, neleisk man nuo jsakymg Tavo nuklysti. 
Giliai sirdyje paslepiau Tavo zodj, kad Tau nenusi deci au. 

Pal ai mint as esi, Vies pa tie, mane savo nuostatg mokyk. 

Savo lupomis skelbiau visus Tavo sprendimus. 

Tavo liudijimg keliais dziaugiuosi labiau negu visais turtais. 

Apie Tavo potvarkius nuolat m^stysiu ir ziuresiu j Tavo kelius. 
Nuostatais Tavo geresiuos, nepamirsiu Tavo zodzi g. 

Suteik savo tarnui malon§, kad as gyvendamas Tavo zodzio laikyciausi. 
Atverk man akis, kad stebuklus Tavo jstatyme regeciau. 

Esu zemeje svecias, neslepk nuo man^s savo jsakymg. 

Mano si el a paiiso, besiilgedama Tavo sprendimg. 

Tu sudraudi i sdi dzi uosi us; prakeikti nuklyd^ nuo Tavo jsakymg. 

Pasalink nuo man^s paniek^ ir ged^, nes laikausi Tavo liudijimg. 

Kuni gai ksci ai susirink^ tariasi pries mane, bet Tavo tarnas m^sto apie 

Tavo liudijimai yra mano pasimegimas ir mano patarejai. 

Mano siela nubloksta j dulkes, atgaivink mane, kai p esi pazadej^s. 

Savo kelius paskeibiau, ir Tu isklausei mane; pa mokyk mane savo 

Leisk man suvokti Tavo potvarkig keli^, tai kalbesiu apie Tavo 

Mano siela nyksta is sielvarto, sustiprink mane, kai p esi pazadej^s. 
Melo keli^ pasalink nuo man^s, savo jstatymu mane apdovanok. 

Pasirinkau tiesos kelict, Tavo sprendimus laikau priesais save, 
^sitveriau Tavo liudijimg; Viespatie, neleisk man pati rti gedos. 

Tavo isakymg keliu begsiu, kai isplesi mano si r d i . 

Viespatie, pamokyk mane savo nuostatg kelio, tai iki gaiojo 

Duok suprasti Tavo gstatym^, kad vykdyciau ir nuosirdziai jo 

Savo jsakymg takai s mane vesk, nes jais as geriuosi. 

Palenk mano si rdj prie liudijimg savo, o ne prie godumo, 
nugr^zk mano akis nuo tustybig; atgaivink mane savo kelyje. 

Istesek pazad^, duotej savo tarnui, kuris bijosi Tav^s. 

Nukreipk nuo man^s ged^, kuri baugina mane, nes Tavo sprendimai yra 

stai as ilgiuosi Tavo potvarkig, atgaivink mane savo teisumu. 

Viespatie, buk man gai 1 esti ngas, teateina Tavo i sgel bejimas, kaip Tu 

Tada duosiu atsakym^ tarn, kuris is man^s tyciojasi, nes pasitikiu Tavo 

Neatimk is man^s tiesos zodzio, nes laukiu Tavo sprendimg. 

Per amzig amzius laikysiuos Tavo jstatymo. 

Vaiksciosiu laisvas, nes tyrineju Tavo potvarkius. 

Kalbesiu apie Tavo liudijimus karalig akivaizdoje ir nebusiu 

Geresiuosi Tavo jsakymais, kuriuos pamiiau. 

Kelsiu rankas j Tavo jsakymus, kuriuos pamiiau, m^stysiu apie Tavo 

Prisimink zodj savo tarnui, kuriuo suteikei man viltj. 

Tai yra paguoda mano varge, nes Tavo zodis mane atgaivino. 

Nors pasiputeliai mane skaudziai isjuokia, nuo Tavo jstatymo as 

Viespatie, as prisimenu Tavo senus nuosprendzi us ir jais pasi guodzi u. 
Mane siaubas apima, kai matau nedorelj, nepaisantj Tavo jstatymo. 

Tavo nuostatai tapo man giesmemis mano viesnages namuose. 

Ir naktj atsimenu, Viespatie, Tav^jj vard^ ir laikausi Tavo jstatymo. 
Tai teko man, nes as laikiausi Tavo potvarkig. 

Viespats yra mano dal is; as pasizadejau Tavo zodzig laikytis. 
Nuosirdziai ieskau Tavo palankumo, buk gai 1 esti ngas, kaip esi 

Galvojau apie savo keli^ ir pasukau link Tavo liudijimg. 
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Psl 119 60 Skubiai ir nedelsdamas vykdau Tavo jsakymus. 

Psl 119 61 Nors nedoreliai apiplese mane, bet as neuzmi rsau Tavo jstatymo. 

Psl 119 62 Vidurnaktj atsikel^s, dekoju uz teisingus Tavo sprendimus. 

Psl 119 63 As draugas visiems, kurie Tav^s bijo ir Tavo potvarkius vykdo, 

Psl 119 64 Viespatie, zeme pilna Tavo gai 1 esti ngumo, mokyk mane savo nuostatg. 

Psl 119 65 Viespatie, Tu darei savo tarnui gera, kai p buvai pazadej^s. 

Psl 119 66 Mokyk mane teisingai nuspr^sti ir pasirinkti, nes as patikejau Tavo 

j sakymai s, 

Psl 119 67 Nuklyd^s ir pazemintas buvau, bet dabar klausau Tavo zodzio. 

Psl 119 68 Tu esi geras ir darai gera, mokyk mane savo nuostatg. 

Psl 119 69 Smeiztais drabsto mane pasi putel iai, bet as nuosirdziai Tavo potvarkig 

I ai kausi , 

Psl 119 70 Jg sirdis vieni riebalai, o as geriuosi Tavo jstatymu. 

Psl 119 71 Naudinga man buvo nukenteti, kad Tavo nuostatg pasimokyci au. 

Psl 119 72 Man Tavo jstatymas brangesnis uz daugyb^ aukso ir sidabro, 

Psl 1 1 9 7 3 Tavo rankos padare ir suformavo mane; suteik man isminties suprasti 

Tavo jsakymus. 

Psl 1 1 9 7 4 Kurie Tav$s bijo, dziaugiasi mane matydami, nes Tavo zodziu pasitikiu, 

Psl 119 75 Viespatie, zinau, jog teisingi Tavo sprendimai ir teisingai mane 

n u b a u d e i , 

Psl 119 76 Paguosk dabar mane savo malone, kai p esi savo tarnui zadej^s. 

Psl 119 77 Buk gai 1 esti ngas, kad as islikciau gyvas, nes geriuosi Tavo jstatymu, 

Psl 119 78 Sugedinti tebuna isdidieji, nes jie be priezasties puole mane, As 

m^stysiu apie Tavo potvarkius, 

Psl 1 1 9 7 9 Tesigr^zia j mane, kurie Tav$s bijo, kurie pazino Tavo liudijimus, 

Psl 119 80 Tegu mano sirdis nepazeidzia nuostatg Tavo, kad nebuciau sugedintas. 

Psl 119 81 Mano si el a ilgisi Tavo isgelbejimo, bet as pasitikiu Tavo zodziu, 

Psl 1 1 9 8 2 Mano akys pavargo belaukdamos, kas Tavo zadeta. K a d a Tu mane paguosi? 

Psl 119 83 Nors tapau panasus j vynmaisj dumuose, bet Tavo nuostatg neuzmi rsau, 

Psl 1 1 9 8 4 Kiek dar dieng liko Tavo tarnui? K a d a mano perseki otoj us pasmerksi? 

Psl 119 85 Isdidieji kasa man duob$, nepaisydami Tavo jstatymo, 

Psl 119 86 Visi Tavo j sakymai teisus; padek man pries melagingus perseki otojus, 

Psl 119 87 Jie vos nesunaikino man^s zemeje, Bet as Tavo potvarkig neapleidau, 

Psl 119 88 Atgaivink mane del savo malones! As laikysiuosi Tavo burnos liudijimg, 

Psl 119 89 Viespatie, Tavo zodis amzinai jtvirtintas danguje, 

Psl 119 90 Tavo istikimybe kartg kartoms; Tu sutverei zem§, ir ji pasilieka, 

Psl 119 91 Ligi siol viskas laikosi, kaip Tavo nutarta, Tau viskas tarnauja, 

Psl 119 92 Jei Tavo jstatymu nesi gereci au, seniai buciau zuv^s, 

Psl 1 1 9 9 3 Niekada neuzmi rsiu Tavo potvarkig, nes jais Tu atgaivinai mane, 

Psl 119 94 As esu Tavo, isgelbek mane, trokstu suvokti Tavo potvarkius, 

Psl 119 95 Nedoreliai mane prazudyti kesinasi, taciau as Tavo liudijimg 

I a i kys i uos i , 

Psl 1 1 9 9 6 Maciau, kad tobuliausi dalykai yra riboti, tik jsakymas Tavo beribis, 

Psl 119 97 Kaip as myliu Tavo jstatym^, m^stau apie jj istis^ dien^, 

Psl 119 98 ^sakymai Tavo padare mane protingesnj uz mano priesus, nes jie 

v i s u o me t s u ma n i mi , 

Psl 1 1 9 9 9 Daugiau suprantu uz visus savo mokytojus, nes metstau apie Tavo 

I i u d i j i mu s , 

Psl 119 100 Daugiau ismanau uz senius, nes laikausi Tavo potvarkig, 

Psl 119 101 N u o bet kokio pikto kelio susilaikau, nes klausau Tavo zodzio, 

Psl 119 102 Nuo Tavo sprendimg nenukrypau, nes Tu mokai mane, 

Psl 119 103 Kokie saldus man yra Tavo zodziai, saldesni mano burnai uz medg, 

Psl 119 104 Del Tavo potvarkig tapau ismintingas, todel nekenciu jokio melo, 

Psl 119 105 Tavo zodis yra zibintas mano kojai ir sviesa mano takui, 

Psl 119 106 Prisiekiau vykdyti Tavo teisingus sprendimus ir laikysiuosi jg, 

Psl 119 107 Viespatie, esu labai prislegtas, atgaivink mane, kaip esi pazadej^s, 

Psl 119 108 Viespatie, priimk mano lupg laisvos valios auk^, pa mokyk mane savo 

sprendi mg, 

Psl 119 109 Mano si el a yra nuolat mano rankoje, taciau Tavo jstatymo nepami rstu, 

Psl 119 110 Nedoreliai man spendzia zabangus, bet nuo Tavo potvarkig nenukrypau, 

Psl 119 111 Pamokymai Tavo yra mano paveldetas turtas, jie mano sir dies 

dzi augsmas. 

Psl 119 112 Palenkiau savo si rdj vykdyti Tavo nuostatg, tai darysiu dabar ir 

vi s ados , 

Psl 119 113 Veidmainig nekenciu, bet Tavo jstatym^ myliu, 

Psl 119 114 Tu esi mano sleptuve ir skydas, Tavo zodziais pasitikiu, 

Psl 119 115 Pasitraukite nuo man$s, pi ktadari ai ! As Viespaties jsakymus vykdysiu, 

Psl 119 116 Palaikyk mane, kaip zadejai, kad gyvenciau, tenebusiu sugedintas del 

savovilties, 

Psl 119 117 Suteik pagalb^, ir as busiu saugus, nuostatg Tavo niekados nepami rsiu, 

Psl 119 118 Tu atmeti tuos, kurie nuo Tavo nuostatg nukrypo, jie apsigauna savo 

me I u , 
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Tu visus zemes nedorelius pasalini tartum atmatas, bet as myliu Tavo 

Mano kunas dreba, bijodamas Tav^s, as bijau Tavo sprendimg. 

Dariau, k a s yra teisu ir teisinga; neatiduok man^s pri spaudejams. 
uztikrink savo tarnui gerov§, neleisk, kad isdidieji mane nugaletg. 
Mano akys pavargo belaukdamos Tavo isgelbejimo ir Tavo teisumo zodzio. 
Buk gailestingas savo tarnui, mokyk mane savo nuostatg. 

Esu Tavo tarnas; duok man supratim^ pazinti Tavo liudijimus. 

Viespatie, metas Tau veikti, nes zmones lauzo Tavo gstatym^. 

Tavo g sakymai brangesni man uz auks^, uz gryn^ auks^. 

Todel visus Tavo potvarkius laikau teisingais, nekenciu melagingg 

Tavo liudijimai yra stebuklingi, todel mano si el a jg klauso. 

Tavo zodzig aiskinimas apsviecia, nei smananci us daro supratingus. 
Atveriu savo burn^ ir gkvepiu, alkstu Tavo gsakymg. 

Pazvelk g mane ir buk gailestingas, kai p darai mylintiems Tavo vard^. 
Kreipk mano zingsnius pagal savo zodzius, kad neteisybe man 

Nuo zmonig priespaudos mane islaisvink, ir as vykdysiu Tavo 

Parodyk savo tarnui savo veid^ sviesg ir mokyk mane savo nuostatg. 

Is aki g man sruva upeliai, nes jie nesilaiko Tavo gstatymo. 

Viespatie, Tu esi teisus, teisingi Tavo sprendimai. 

Tavo liudijimai teisingi ir neabejotini. 

Mano uolumas grauzia mane, nes priesai p a mi r s o Tavo zodzius. 

Tavo zodis yra visi ska i tyras, jg Tavo tarnas brangina. 

N o r s esu paniekintas ir menkas, bet Tavo potvarkig neuzmirsiu. 

Tavo teisumas amzinas, Tavo g statymas-ti esa. 

N o r s vargas ir sielvartas spaudzia, bet Tavo g sakymai s geri uosi . 

Tavo liudijimai yra teisingi per amzius. Leisk man juos suprasti, ir 

Saukiuosi is sir dies, Viespatie, isklausyk mane; as laikysiuosi Tavo 

Saukiuosi Tav^s; isgelbek mane, ir klausysiu Tavo liudijimg. 

Pries ausr^ keliuosi ir saukiu, nes pasitikiu Tavo zodziu. 

Atmerkiu aki s dar pries ausrej, m^stau apie Tavo zodg. 

Viespatie, isgirsk mane, budamas maloningas; atgaivink mane, kaip esi 

Arteja priesai klastingi, nutol^ nuo Tavo gstatymo. 

Arti esi, Viespatie, ir visi Tavo g sakymai teisingi. 

Seniai pazinau Tavo liudijimus, kad jie yra amzini. 

Pazvelk g mano skurd^ ir islaisvink mane; juk as nepami rstu Tavo 

Gink mano byl^ ir isvaduok mane, atgaivink, kaip esi pazadej^s. 
Isgelbejimas toli nuo nedorelig, nes jie neklauso Tavo nuostatg. 

Koks didis, Viespatie, Tavo gai I esti ngumas, atgaivink mane, kaip esi 

Daug mano persekiotojg ir priesg, bet as nenukrypstu nuo Tavo 

Nei sti ki muosi us matau ir bjauriuosi, nes jie nepaiso Tavo zodzio. 
ziurek, Viespatie, kaip Tavo potvarkius myliu; atgaivink mane, budamas 

Tavo zodziai teisingi nuo pradzig, ir visi Tavo teisus sprendimai 

Kuni gai ksci ai be priezasties persekioja mane, bet mano sirdis vien 

Tavo zodziu dziaugiuosi, kaip didelg lobg surad^s. 

Melo nekenciu ir bjauriuosi, bet Tavo gstatymas man mielas. 

Septynis kartus per dien^ giriu Tave uz Tavo teisingus sprendimus. 

Kas myli Tavo gstatym^, turi didelg ramyb^ ir niekada nesuklumpa. 
Laukiu, Dieve, Tavo isgelbejimo, Tavo gsakymus vykdau. 

Mano siela klauso Tavo liudijimg, nes labai juos myliu. 

Laikausi Tavo potvarkig ir liudijimg, visi mano keliai Tau zinomi. 
Tepasiekia Tave mano sauksmas, Viespatie; duok man supratim^, kaip esi 

Tepasiekia mano malda Tave; islaisvink, kaip esi pazadej^s. 

Mano lupos gi rs Tave, nes mokai mane savo nuostatg. 

Mano liezuvis kalbes apie Tavo zodg, nes Tavo g sakymai teisingi. 

Tavo ranka tepadeda man, nes as pasirinkau Tavo potvarkius. 

I I gi uosi, Viespatie, Tavo isgelbejimo, gstatymu Tavo geri uosi. 

Mano siela tegyvena ir tegiria Tave, Tavo sprendimai tepadeda man. 
Klaidzioju kaip avis paklydus. leskok savo tarno, nes Tavo gsakymg as 
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neuzmi rsau. 

Psl 120 1 Varge saukiausi Viespaties, ir Jis mane isklause. 

Psl 1 2 0 2 Nuo meluojancig lupg, nuo klastingo liezuvio islaisvink, Viespatie, 

mano sielg. 

Psl 1 2 0 3 Kg tau duos ir kay padarys, apgaul i ngas liezuvi? 

Psl 1 2 0 4 Astrias kario streles, kaitrias medzio zarijas. 

Psl 120 5 Vargas man klajoti Mesecho kraste, palapinese Kedaro gyventi. 

Psl 120 6 Perilgaigyvenausutais, kurie nekencia taikos. 

Psl 1 2 0 7 As esu uz taikg, bet jie geidzia karo, kai as kalbu. 

Psl 121 1 Pakeliu savo aki s j kalnus, is kur man ateina pagalba. 

Psl 121 2 Mano pagalba ateina is Viespaties, kuris sukure dangg ir zemg! 

Psl 121 3 jis neleis suklupti tavajai kojai, Jis-budrus tavo sargas. 

Psl 121 4 Izraelio sargas nei miega, nei snaudzia. 

Psl 121 5 Viespats yra tavo sargas, viespats-tau seselis tavo desineje: 

Psl 121 6 dieng nepazeis tavgs saule ne menulis naktj. 

Psl 121 7 Viespats saugostave nuo visopikto, Jis saugos tavo si el 3 . 

Psl 121 8 Viespats saugos tavo jejimg ir isejimg dabar ir per amzius. 

Psl 122 1 Dziaugiausi, kai jie man pasake: "Eikime j Viespaties namus! " 

Psl 1 2 2 2 Musi] kojos stoves tavo, jeruzale, vartuose! 

Psl 122 3 Jeruzale, tvirtai pastatytas mieste! 

Psl 122 4 ^ jj traukia Viespaties gi mines pagal Izraelio jstatymg dekoti 

Vi espaci ui, 

Psl 1 2 2 5 nes teisejg sostai ir Dovydo nami] sostas cia stovi. 

Psl 1 2 2 6 Melskite taikos Jeruzalei; kurie tave myli, tures sekmg. 

Psl 122 7 Tebuna taika visam miestui, gerove jo rumuose. 

Psl 122 8 Savo brolig ir draugg labui sakau: "Tebuna tavyje taika!" 

Psl 1 2 2 9 Meldziu tau geroves del Viespaties, musg Dievo, namg! 

Psl 123 1 Mano akys pakeltos j Tave, kuris gyveni danguose. 

Psl 123 2 Kai p ziuri tarnai j rankg savo valdovo, tarnaite-j rankg valdoves, 

tai p musg akys zvelgia j Viespatj, musg Diev^, laukdamos Jo pasi gai 1 ejimo. 

Psl 1 2 3 3 Pasi gai lek musg, Viespatie, pasi gai lek musg, nes per daug paniekinti 

e s a me ! 

Psl 1 2 3 4 Per ilgai musg si el a varginama pasaipa turtuolig ir panieka 

isdidzigjg. 

Psl 124 1 Jei Viespats nebutg stoj^s uz mus, -tesako Izraelis, - 

Psl 124 2 jei Viespats nebutg stoj^s uz mus, kai zmones mus uzpuole, 

Psl 124 3 jie mus gyvus butg prarij$, kai uzsidege jg rustybe pries mus. 

Psl 124 4 Tada vandenys mus butg uzliej^, srove butg apsemusi musg sielas, 

Psl 124 5 gausus vandenys butg apsem^ musg sielas. 

Psl 1 2 4 6 Palaimintas Viespats, kuris neatidave musg j jg dantis. 

Psl 124 7 Musg sielos istruko kai p paukstis is medziotojo tinklo. Tinklas 

sutruko, ir mes pasprukome. 

Psl 124 8 Musg pagalba yra Viespaties, dangaus ir zemes Kurejo, vardas. 

Psl 125 1 Kurie pasi tiki vi espaci u, yra kaip Siono kalnas, kuris stovi tvirtai 

per a mz i us. 

Psl 1 2 5 2 Kaip kalnai apsup$ Jeruzal^, tai p Viespats apsup^s savo taut^ dabar ir 

per a mz i us. 

Psl 125 3 Nepasiliks nedorelig skeptras ant teisigjg dalies, kad teisieji savo 

rankg netiestg j neteisyb^. 

Psl 1 2 5 4 Padek, Viespatie, geriesiems, pagelbek ti esi asi rdzi ams. 

Psl 1 2 5 5 0 kreivais keliais kas nuklysta, tuos Viespats nuves su piktadariais. 

Taika tebuna Izraeliui. 

Psl 126 1 Kai Siono belaisvius vede Viespats namo, buvome tarsi sapne. 

Psl 1 2 6 2 Musg burnos buvo pi 1 nos juoko, 1 i ezuvi ai -gi edojimo. Pagonys kai be jo: 

"Jiems Viespats didelig dalykg padare" . 

Psl 126 3 Viespats didelig dalykg mums padare, todel mes dziaugiames. 

Psl 126 4 Parvesk, Viespatie, musg i stremtuosi us kaip upelius pietuose. 

Psl 1 2 6 5 Kurie asarodami seja, tie su dziaugsmu pjaus. 

Psl 1 2 6 6 Verkia zmogus, j di rv^ berdamas sekl^, bet su dziaugsmu grjzta, 

nesdamas pedus. 

Psl 127 1 Jei viespats nestato namg, veltui vargsta statytojai. Jei Viespats 

nesaugo miesto, veltui budi sargai. 

Psl 1 2 7 2 Veltui keliates pries ausre] ir vargstate 1 i gi velyvos nakties. Jus 

valgote vargo duon^. 0 savo mylimajam Viespats duoda mieg^. 

Psl 1 2 7 3 Stai Viespaties dovana yra vaikai, jscig vaisius-Jo atlyginimas. 

Psl 127 4 Kaip streles karzygio rankoje, tai p jaunystes sunus. 

Psl 1 2 7 5 Palaimintas zmogus, turjs jg pilng streling! Jie nebus sugedinti, bet 

kalbes vartuose su priesu. 

Psl 128 1 Palaimintas kiekvienas, kuris bijosi viespaties ir vaikscioja Jo 

keliais! 

Psl 128 2 Tu valgysi is savo rankg darbo, busi laimingas, tau gerai seksis. 

Psl 128 3 Tavo zmona bus kaip vaisingas vynmedis tavo namuose, tavo vaikai sedes 

Page 408 




The Holy Bible in Lithuanian 



aplink stai 3 kai p alyvij atzalos. 

Psi 128 4 Stai k a i p palaimintas bus zmogus, kuris bijo Viespaties! 

Psl 128 5 Viespats pal a i mi ns tave nuo Siono, per vis^ gyvenim^ Jeruzales gerov^ 

regesi . 

Psl 128 6 Tu matysi savo vaikus ir vaikaicius! Taika tebuna Izraeliui! 

Psl 129 1 Tie vargino mane nuo pat jaunystes, -tesako Izraelis, - 

Psl 129 2 jie vargino mane nuo pat jaunystes, taciau nenugalejo. 

Psl 129 3 Artojai ant mano nugaros are, isvarydami ilgas vagas. 

Psl 129 4 Bet teisusis Viespats nedorelig pancius sutrauke. 

Psl 129 5 Tesusigesta ir pasitraukia visi, kurie nekencia Siono. 

Psl 129 6 Tebuna jie kai p stogo zole, kuri, dar neuzaugusi , nuvysta; 

Psl 129 7 nesusi renka is jos net sauja pjovejui nei maziausias pedas risejui. 

Psl 129 8 Praeiviai, eidami pro salj, nesako jie ms: "Tepalaimina tave Viespats. 

Me s I ai mi name tave Viespaties vardu". 

Psl 130 1 Is cjilybes saukiuos Tav^s, Viespatie! 

Psl 1 3 0 2 Viespatie, isgirsk mano bals^! Tegul Tavo ausys isgirsta mano 

ma I d a v i mu s . 

Psl 130 3 Viespatie, jeiTu neatleisi kalcig, kas, Viespatie, issilaikys? 

Psl 130 4 Bet Tu atleidi nuodemes, kad Tav^s bijotg. 

Psl 130 5 Tu esi mano viltis, Viespatie, mano siela Tavo zodziu viliasi. 

Psl 1 3 0 6 Mano siela laukia Viespaties labiau, kaip sargybiniai laukia ryto. 

Psl 130 7 Tegu izraelis viliasi viespaciu, nes Viespats yra gailestingas ir jo 

isvadavimas didis. 

Psl 130 8 Jis isvaduos Izraelj is visg jo nedorybig. 

Psl 131 1 Viespatie, mano sirdis neispuikusi ir akys nesidairo isdidziai. As 

nesivaikau didelig dalykg, kurie man nepasi eki mi. 

Psl 131 2 As raminau ir tildziau savo si el 3 , kai p nujunkytet kudikj. Mano siela 

yra kai p nujunkytas kudikis. 

Psl 131 3 Pasi ti kek vi espaci u, I z r a e I i , d a b a r i r per a mz i us! 

Psl 132 1 Viespatie, atsimink Dovyd^ ir visej jo varg^. 

Psl 1 3 2 2 Jis priesaikcj Viespaciui dave ir jzad^ Jokubo Galingajam: 

Psl 1 3 2 3 "As nejzengsiu savo pastogen, lovon negulsiu ilsetis, 

Psl 132 4 akims miegoti neleisiu, vokams uzsimerkti, 

Psl 132 5 kol nesurasiu Viespaciui vietos, buveines Jokubo Galingajam!" 

Psl 132 6 stai mes isgirdome j^ esant Efratoje, suradome Jaaro laukuose. 

Psl 1 3 2 7 Teikime j To palapines, parpulkime prie To kojg pakojo! 

Psl 1 3 2 8 Viespatie, pakilk j savo poilsio viet^, Tu ir Tavo stiprybes skrynia. 

Psl 132 9 Kunigai tegul apsivelka teisumu, 0 sventieji tesaukia is dziaugsmo! 

Psl 132 10 Del savo tarno Dovydo, nenugr^zk savo veido nuo savo pateptojo. 

Psl 132 11 Dovydui Viespats tiesoje yra prisiek^s, neatsaukiam^ priesaik^ dav^s: 

"Tavo palikuonj pasodinsiu j tav^jj sost^! 

Psl 132 12 lei sunus tavieji mano sandoros ir mano pamokymg laikysis, jg 

palikuonys tai p pat per amzius sedes tavo soste" . 

Psl 132 13 Viespats pasirinko Siono kaln^, cia Jis panoro gyventi. 

Psl 132 14 "Sita yra mano poilsio vieta per amzius. cia gyvensiu, nes As taip 

panorejau! 

Psl 132 15 As jo maistcj palaiminsiu, pasotinsiu vargsus duona. 

Psl 132 16 Jo kunigus isgelbejimo rubu apvilksiu, sventieji sauks is dziaugsmo. 

Psl 132 17 Cia isauginsiu Dovydui rag^, zibint^ savo pateptajam paruosiu. 

Psl 132 18 Jo visus priesus sugedinsiu, o ant jo galvos karuna spindes". 

Psl 133 1 Kaip gera ir malonu, kai broliai vienybeje gyvena! 

Psl 133 2 Tai yra I yg brangus aliejus ant galvos, varvantis per Aarono barzd^ 

ant jo drabuzig apykakles. 

Psl 1 3 3 3 Tai lyg Hermono rasa, krintanti ant Siono kalng! Tenai pal ai minima ir 

gyvenim^ amzinej Viespats teikia! 

Psl 134 1 Laiminkite viespatj, visi Viespaties tarnai, kurie jo namuose naktimis 

budi t e. 

Psl 134 2 Tieskite savo rankas j Jo sventykl^ ir laiminkite Viespatj. 

Psl 134 3 Tegul is Siono tave lai mi naDievas, kuris sutvere dangg ir zem$. 

Psl 135 1 Girkite Viespatj! Girkite Viespaties vard^! Girkite jus, Viespaties 

tarnai, 

Psl 135 2 kurie stovite Jo namuose, musg Dievo namg kiemuose. 

Psl 135 3 Girkite Jj, nes Viespats geras; giedokite gyrig Jo vardui, nes jis 

mi e I a s . 

Psl 135 4 Jokub^ issirinko Viespats, Izraelj, kad butg Jo nuosavybe. 

Psl 135 5 As zinau, kad didis yra Viespats! Musg Viespats yra auksciau visg 

di evg. 

Psl 1 3 5 6 Visa, ko panorejo Viespats, Jis padare danguje, zemeje ir jurg 

gelmese. 

Psl 1 3 5 7 Jis nuo zemes krasto atgena debesis, su zaibais si unci a lietg, 

paleidzia vejus is savo sandelig. 

Psl 135 8 Jis istiko Egipte zmonig ir gyvulig pirmagimius, 
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Psl 1 3 5 9 siunte zenklg ir stebuklg pries faraon^ ir jo tarnus. 

Psl 135 10 Sunaikino daugyb§ pagonig tautg ir jg galingg karalig: 

Psl 135 11 Sihon^, amoritg karalig, ir Ogat, Basano karalig, ir visas karalystes 

K a n a a n e . 

Psl 135 12 Atidave jg zem§ Izraeliui, savo tautai, paveldeti. 

Psl 135 13 Viespatie, Tavo vardas lieka per amzius. At si mini mas apie Tave, 

Viespatie, per kartg kartas. 

Psl 135 14 Viespats teis savo taut^ ir pasigailes savo tarng. 

Psl 135 15 Pagonig stabai is sidabro ir aukso, zmogaus rankomis padaryti. 

Psl 135 16 jieturi burnas, bet nekalba; turi akis, bet nemato; 

Psl 135 17 turi ausis, taciau negirdi; jg burna nealsuoja. 

Psl 135 18 i juos panasus yra tie, kas juos padaro, ir visi, kurie jais pasitiki, 

Psl 135 19 I z r a e I i o n a ma i , 1 aimi nki te Vi espatj ! Aarono namai, laiminkite 

Vi espatj ! 

Psl 135 20 Levio namai, laiminkite Vi espatj! Visi, kurie Viespaties bijote, 

laiminkite Vi espatj! 

Psl 1 3 5 2 1 Palaimintas Viespats is Siono, kuris gyvena Jeruzaleje. Girkite 

Vi espatj ! 

Psl 136 1 Dekokite viespaciui, nes jis geras, nes Jo gailestingumas amzinas. 

Psl 1 3 6 2 Dekokite dievg Dievui, nes Jo gailestingumas amzinas, 

Psl 1 3 6 3 Dekokite viespacig viespaciui, nes Jo gailestingumas amzinas, 

Psl 136 4 Kuris vienas daro didelius stebuklus, nes Jo gailestingumas amzinas, 

Psl 1 3 6 5 Kuris ismintingai dangg sukure, nes Jo gailestingumas amzinas, 

Psl 1 3 6 6 Kuris vi rsum vandeng istiese zem§, nes Jo gailestingumas amzinas, 

Psl 1 3 6 7 Kuris di deles sviesas sukure, nes jo gailestingumas amzinas, 

Psl 1 3 6 8 Saul$ sukure, kad viespatautg dienai, nes Jo gailestingumas amzinas, 

Psl 136 9 Menulj ir zvaigzdes, kad viespatautg nakciai, nes Jo gailestingumas 

a mz i n a s . 

Psl 136 10 Kuris pirmagimius Egipte istiko, nes jo gailestingumas amzinas, 

Psl 136 11 ir i svede is ten izraelj, nes jo gailestingumas amzinas, 

Psl 136 12 Istiesta galinga ranka ir tvirta desine savo, nes Jo gailestingumas 

a mz i n a s . 

Psl 136 13 Kuris perskyre Raudon^jej jur^, nes Jo gailestingumas amzinas, 

Psl 136 14 ir pervede per j^ izraelj, nes Jo gailestingumas amzinas, 

Psl 136 15 Faraonet ir jo kariuomen^ Raudonojoje juroje prazude, nes jo 

gailestingumas amzinas. 

Psl 136 16 Kuris savo taut^ per dykum^ vede, nes Jo gailestingumas amzinas. 

Psl 136 17 Kuris stiprius karalius nugalejo, nes Jo gailestingumas amzinas. 

Psl 136 18 Kuris garsius karalius nuzude, nes Jo gailestingumas amzinas. 

Psl 136 19 Sihon^, amoritg karalig, nes Jo gailestingumas amzinas. 

Psl 1 3 6 2 0 Ir Og^, Basano karalig, nes Jo gailestingumas amzinas. 

Psl 1 3 6 2 1 it jg zem$ izraeliui paveldeti dave, nes Jo gailestingumas amzinas. 

Psl 136 22 Savajamtarnui Izraeliui valdyti leido, nes Jo gailestingumas amzinas. 

Psl 1 3 6 2 3 Kuris atsimine mus musg pazeminime, nes jo gailestingumas amzinas. 

Psl 1 3 6 2 4 is priesg mus i svadavo, nes Jo gailestingumas amzinas. 

Psl 136 25 Kuris maitina visa, kas gyva, nes Jo gailestingumas amzinas. 

Psl 1 3 6 2 6 Dekokite dangaus Dievui, nes jo gailestingumas amzinas. 

Psl 137 1 Prie Babilono upig sedejome ir verkeme, atsimindami Sion^. 

Psl 137 2 Ten ant gluosnig sakg pakabi nome savo arfas. 

Psl 137 3 Nes musg tremejai mums liepe giedoti, kurie mus apiplese, ragino 

dziugauti: "Pagiedokite mums Siono giesmig!" 

Psl 137 4 Kai p giedosime Viespaties giesm§ svetimoje salyje? 

Psl 137 5 Jeigu, Jeruzale, tave uzmirsciau, mano desine tepami rsta mane! 

Psl 1 3 7 6 Tepridziuna prie gomurio mano liezuvis, jei tav^s neatsimi nci au, jeigu 

tu man brangesne nebutum uz visus dziaugsmus, Jeruzale! 

Psl 137 7 Viespatie, atsimink leruzales dien^ pries Edomo zmones. lie sake: 

“Griaukite, griaukite j^ iki pamatg! " 

Psl 1 3 7 8 0 Babilone, tu naikintojau, laimingas bus, kas tau uz mums padaryt^ 

skriaud^ atmokes! 

Psl 1 3 7 9 Laimingas, kas, pagrieb^s kudikius tavo, j kiet^ uol^ sudauzys! 

Psl 138 1 Visa sirdimi Tau dekoju, Dieve! Dievg akivaizdoje Tau giedosiu gyrig. 

Psl 138 2 Parpuol^s prie Tavo sventyklos, svent^ Tavo vard^ girsiu uz Tavo 

malon§ ir istikimyb^, nes Tu isaukstinai savo zodj labiau negu visej savo vard^. 

Psl 1 3 8 3 Dien^, kuri^ saukiausi, isklausei, stiprybes suteikei mano sielai. 

Psl 138 4 Tave girs, Viespatie, visi zemes valdovai, isgird^Tavo burnos 

z o d z i us. 

Psl 1 3 8 5 jie giedos apie Viespaties kelius, nes didele viespaties slove. 

Psl 1 3 8 6 Nors Viespats yra aukstybese, lis zvelgia j nusizemi nusj, o ispuikelj 

pazjsta is tolo. 

Psl 138 7 Nors as buciau vargg suspaustas, Tu atgaivinsi mane, Tu istiesi savo 

ranker pries mano priesg pyktj ir Tavo desine mane isgelbes. 

Psl 138 8 Apgins mane Viespats. Viespatie, Tavo gailestingumas amzinas! 
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N e a p I e i s k , kas Tavo rankg sukurta. 

Psl 139 1 Viespatie, Tu istyrei mane ir pazjsti. 

Psl 139 2 Tu zinai, kada keliuosi ir kada atsisedu, Tu supranti mano mintis. 

Psi 139 3 Matai, kada vaikstau ir kada ilsiuosi; zinai visus mano kelius. 

Psl 139 4 Dar mano liezuvis nepratare zodzio, Tu, Viespatie, jau visk^ zinai. 

Psl 139 5 Apgleb^s laikai mane is priekio ir is uzpakalio, uzdejai ant man^s 

savo ranker 

Psl 139 6 Toks pazinimas man yra labai nuostabus, ne man pasiekti Tavo 

aukstybes. 

Psl 139 7 Kur nuo Tavo dvasios as pasislepsiu, kur nuo Tavo veido pabegsiu? 

Psl 139 8 Jei uzkopciau j dangg, Tu ten. Jei nusileisciau j pragar^, Tu ten. 

Psl 139 9 Jei ausros sparnus pasiem^s nusileisciau, kur baigiasi juros, 

Psl 139 10 ir ten Tavo ranka vestg mane ir laikytg Tavo desine. 

Psl 139 11 Jei sakyciau: "Tams a teapdengia mane", naktis aplinkui mane s vies a 

pavi rstg. 

Psl 139 12 Tamsa nepaslepia nuo Tav^s, Tau net naktj sviesu kai p dien^. 

Psl 139 13 Tu mano si rdj sukurei, sutverei mane motinos jsciose. 

Psl 139 14 Girsiu Tave, kad tai p nuostabiai ir baim§ kelianciai esu sukurtas. 

Koki e nuostabus yra Tavo darbai, ir mano siela tai gerai zino. 

Psl 139 15 Ne vienas kaulas nebuvo pasleptas nuo Tav^s, kai slaptoje buvau 

padarytas, kai buvau tveriamas zemes gelmese. 

Psl 139 16 Tavo akys mate mane dar negimusj ir Tavo knygoje buvo viskas surasyta: 

dienos, kurias man skyrei, kai dar ne vienos jg nebuvo. 

Psl 139 17 Brangios man yra Tavo mintys, Dieve, nesuskaitoma jg gausybe! 

Psl 139 18 Jei meginciau skaiciuoti, jg butg daugiau kai p smelio. Atsibud^s as 

t e b e s u s u T a v i mi . 

Psl 139 19 Dieve, Tu tikrai sunaikinsi nedorelj, kraugeriai, atsitraukite nuo 

man^s! 

Psl 139 20 Jienedorai apie Tave kalba, Tavo vard^ piktam jie naudoja. 

Psl 1 3 9 2 1 As nekenciu tg, Viespatie, kurie Tav^s nekencia, man bjaurus tie, 

kurie pries Tave sukyla. 

Psl 1 3 9 2 2 As jg nekenciu be galo, laikau juos savo priesais. 

Psl 139 23 1st irk mane, Dieve, pazink mano sirdj; isbandyk mane ir pazink mano 

mi n t i s . 

Psl 1 3 9 2 4 Ma t y k , ar as ei nu nedorelig keliu, ir vesk mane keliu amzinuoju! 

Psl 140 1 Viespatie, nuo piktg zmonig mane isgelbek, nuo smurtininkg apsaugok! 

Psl 1 4 0 2 Nuo tg, kurie planuoja pikta sirdyje, kurie dien^ vaidus kelia. 

Psl 140 3 Jg liezuvis yra astrus kai p gyvates, angig nuodai yra uz jg lupg. 

Psl 140 4 Viespatie, saugok mane nuo nedorelig rankg, nuo smurtininkg 

apsaugok-nuo tg, kurie nori pakisti man koj^. 

Psl 140 5 Isdidieji pinkies man spendzia, tiesia tinklus, kilpas stato pakelese. 

Psl 140 6 Tariau Viespaciui: "Tu esi mano Dievas, todel isklausyk mano 

mal davi m^" . 

Psl 1 4 0 7 Viespatie Dieve, mano isgelbejimo stiprybe, Tu pridengi kovoje mano 

galvet. 

Psl 1 4 0 8 Dieve, neleisk nedoreliui laimeti, jo piktg keslg netenkink! 

Psl 140 9 jie kelia galvas, aplinkui sustoj^. Tegu jg piktybe juos pacius 

a p d e n g i a ! 

Psl 140 10 Tegul jiems ant galvg zarijomis lyja! ^mesk juos j ugnj, j duob$, kad 

nebepasi kel tg. 

Psl 140 11 Tenej si tvi rti ns zemeje smeizikas, nelaimes tegainioja smurtininkg ir 

teparbloskia jj. 

Psl 140 12 Zinau, kad Viespats gins prispaustojo bylet ir teises beturcio. 

Psl 140 13 Tikrai, teisieji dekos Tavo vardui ir dorieji gyvens Tavo akivaizdoje. 

Psl 141 1 Viespatie, Tav^s saukiuos, skubek pas mane! Isklausyk mano bals^, kai 

Tav^s saukiuos. 

Psl 141 2 Mal da manoji kai p smilkalai j Tave tekyla, o pakeltos rankos tebuna 

kaipvakaroauka. 

Psl 141 3 Viespatie, prie mano burnos pastatyk sargybej, saugok mano lupg duris. 

Psl 141 4 Neleisk mano sirdziai nukrypti j pikta ir nedorelig darbus pamilti. 

Tenevalgysiu as jg skanestg. 

Psl 141 5 Tegul maneplakateisusis; tai bus mal one. Tegul bara jis, nes tai 

kaip brangus aliejus mano galvai. Bet as meldziuosi pries nedorelig darbus. 

Psl 141 6 Jg teisejai pribloksti tarp akmeng, jie girdi mano zodzius, kad jie 

svel nus. 

Psl 141 7 Kaip artojo israusta ir isarta zeme, tai p prie pragaro nasrg bus 

isbarstyti jg kaulai. 

Psl 141 8 Viespatie Dieve, j Tave zvelgia mano akys, Tavimi as pasitikiu, 

neleisk mano sielai prazuti. 

Psl 141 9 Saugok mane nuo man pastatytg zabangg, nuo nedorelig kilpos. 

Psl 141 10 5 savo kilpas nedoreliai patys tepakliuva, o as laimingai praeisiu. 

Psl 142 1 Garsiai saukiausi Viespaties, garsiu balsu maldavau viespatj. 
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Psl 1 4 2 2 Isliejau priesais Tj savo skundg, sielvartg savo Tam atveriau. 

Psl 1 4 2 3 Kai manyje nusilpo mano dvasia, Tu zinojai mano kelig. Mano kelyje 

slaptai jie padejo spgstus. 

Psl 1 4 2 4 Apsidairgs aplinkui, maciau, jog nera ne vieno, kas mane pazi ntg. 

Neturejau kur pri si gl austi, niekam nerupejo mano gyvybe. 

Psl 1 4 2 5 Tavgs, Vies pa tie, saukiausi, sakydamas: "Tu esi mano priebega, Tu mano 

dal is gyvgjg salyje" . 

Psl 142 6 Isgi rsk mano sauksmg, nes esu labai suvarggs. Isgelbek mane nuo 

persekiotojg, nes jie stipresni uz mane. 

Psl 142 7 Is kalejimo mane isvaduok, kad girciau Tavo vardg. Tada susiburs 

aplinkmaneteisieji, kai padarysi mangera. 

Psl 143 1 Viespatie, isgi rsk mano maldg, isklausyk mano maldavimg. Budamas 

teisus ir istikimas, atsakyk man. 

Psl 143 2 Nepatrauk j teismg savo tarno, nes Tavo akivaizdoje ne vienas zmogus 

negales pasi tei si nti . 

Psl 143 3 Persekioja mane pries as, sutrype j zemg mano gyvybg, kai p negyvelj 

tamsoje gyventi vercia. 

Psl 143 4 Mano dvasia nusilpo, sustingo sirdis man krutineje. 

Psl 1 4 3 5 As pri si menu praejusias dienas, mgstau apie Tavo darbus, svarstau apie 

Tavo rankg darbus. 

Psl 1 4 3 6 Tiesiu rankas j Tave, mano si el a troksta Tavgs tartum isdziuvusi zeme 

vandens . 

Psl 1 4 3 7 Skubiai isklausyk mane, Viespatie, nes silpsta mano dvasia. Neslepk 

nuo mangs savo veido, kad nebuciau kai p tie, kurie zengia j duobg. 

Psl 1 4 3 8 Tavo malong leisk man pati rti nuo pat ryto, nes Tavimi as pasitikiu. 

Parodyk man kelig, kuriuo eiti, nes j Tave keliu savo sielg. 

Psl 143 9 Isvaduok mane, Viespatie, is mano priesg, nes pas Tave begu sleptis. 

Psl 143 10 Mokyk mane vykdyti Tavo vali^, nes Tu esi mano Dievas. Tavo geroji 

dvasiategulvedamanetiesiukeliu. 

Psl 143 11 Del savo vardo, Viespatie, atgaivink mane. Del savo tei sumo is visg 

bedg isvesk mano si el 3 . 

Psl 143 12 Del savo gai 1 esti ngumo nutildyk mano priesus, sunaikink mano sielos 

prispaudejus, nes as esu Tavo tarnas. 

Psl 144 1 Palaimintas Viespats, mano stiprybe, kuris moko mano rankas kariauti 

ir mano pirstus kovoti. 

Psl 144 2 Jisyramanogerumas, mano tvi rtove, mano aukstas bokstas, mano 

islaisvintojas, mano skydas; Juo as pasitikiu, Jis pavergia man tautas. 

Psl 144 3 Viespatie, kas yra zmogus, kad apie jj zinai, ir zmogaus sunus, kad 

kreipi j jj savo demesj. 

Psl 1 44 4 Zmocjus panasus j vejo dvelksm^; jo dienos kai p prasl enkanti s seselis. 

Psl 1 4 4 5 Viespatie, palenk dangg ir nuzenk. Paliesk kalnus, ir jie ims rukti. 

Psl 1 44 6 Pasigsk zaibus ir juos issklaidyk, laidyk streles ir sunaikink juos. 

Psl 1 4 4 7 Istiesk ranker is aukstybes, istrauk ir gelbek mane is didelio tvano, 

is svetimsalig rankos. 

Psl 1 4 4 8 Jg burna kalba tustyb^, jie melagingai priesaikai desin^ kelia. 

Psl 144 9 Dieve, as naujg giesm^ Tau giedosiu, psalteriu ir desimci astygi u jai 

p r i t a r s i u . 

Psl 144 10 Tugelbsti karalius, Tu islaisvinai Dovydg, savo tarng, nuo ziauraus 

kar do. 

Psl 144 11 Istrauk ir gelbek mane is svetimsalig rankos. Ig burna kalba tustyb^, 

jie desin§ melagingai priesaikai kelia. 

Psl 144 12 Tegu musg sunus savo jaunysteje auga kai p veslus zolynai, o rnusg 

dukterys tebuna dailios tartum kolonos, isdrozinetos puosniuose rumuose. 

Psl 144 13 Musg kletys tebuna prikrautos visokig gerybig. Kaimenes musg avig 

tegul tukstanciais veda, pilnos ganyklos tegul prisipildo. 

Psl 144 14 Tegu musg jauciai buna stiprus darbe, tenebuna jie pagrobti ar 

nuklyd^, tegu musg gatvese nesigirdi skundg. 

Psl 144 15 Laiminga tauta, kuri taip gyvena; laiminga tauta, kurios Dievas yra 

Viespats! 

Psl 145 1 As aukstinsiu Tave, Dieve, mano Karaliau, as laiminsiu Tavo vardg per 

a mz i us. 

Psl 145 2 Kasdien laiminsiu Tave ir girsiu Tavo vardg per amzius. 

Psl 145 3 Didis yra Viespats ir didziai girtinas, Do didybe neistiriama. 

Psl 145 4 Tavo nuostabius darbus ir galyb^ karta teskelbia kartai. 

Psl 145 5 As kalbesiu apie Tavo didi ngumo slovingg spindesj ir Tavo stebuklingus 

darbus. 

Psl 145 6 Apie Tavo veiksmg nuostabig galig jie kalbes, ir as skelbsiu Tavo 

di dyb^. 

Psl 145 7 Tie atsimins didel^ Tavo malon^, giedos apie Tavo teisumg. 

Psl 145 8 Viespats yra maloningas, uzjaucianti s, letas pykti ir didziai 

gai I est i ngas . 

Psl 145 9 Viespats yra geras ir gai 1 esti ngas visiems savo kuriniams. 
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Psl 145 10 Vies pa tie, Tavo visi kuriniai gi rs Tave ir Tavo sventieji laimins 

Tave ! 

Psl 145 11 Tie kalbes apie Tavo karalystes slov§, garsins Tavo galyb$, 

Psl 145 12 kad zmones suprastg Tavo galingus darbus ir Tavo karalystes sloving^ 

di di ngum^. 

Psl 145 13 Tavo karalyste amzina ir Tavo valdzia lieka per amzius. 

Psl 145 14 Klumpantg Viespats palaiko, o parpuolusg pakelia. 

Psl 145 15 I Tave krypsta visg akys, savo metu visiems duodi maisto, 

Psl 145 16 atveri savo rank^, sociai maitini visa, kas gyva. 

Psl 145 17 Teisus yra Viespats visuose savo keliuose ir sventas visuose savo 

dar buose. 

Psl 145 18 Arti yra Viespats visiems, kurie Jo saukiasi, visiems, kurie jo 

sauki asi t i esoj e. 

Psl 145 19 Tis ispildys norus To bijancig, jg sauksm^ isgirs ir isgelbes juos. 

Psl 145 20 Viespats visus Tg mylincius saugo, bet nedorelius sunaikins. 

Psl 145 21 Teslovina mano burna Viespatg! Visa, kas gyva, telaimina svent^ To 

vard^ dabar ir per amzius! 

Psl 146 1 Girkite Viespatg! Gi rk Viespatg, mano si el a! 

Psl 146 2 Girsiu Viespatg, kol gyvas busiu; giedosiu gyrig savo Dievui, kol 

gyvensi u. 

Psl 1 4 6 3 Nesudekite vilcig g kuni gai ksci us, g zmonig sunus, kurie nieko 

isgelbeti negali! 

Psl 1 4 6 4 Kai dvasia jg iskeliauja, jie sugrgzta g zem$; t paciej dien^ jg 

sumanymai zuva. 

Psl 1 4 6 5 Laimingas, kurio pagalba yra Tokubo Dievas, kuris viltis sudejo g 

Viespatg, savo Diev^. 

Psl 1 4 6 6 Tis sukure dangg, zem$, ju rat it visa, kas juose yra. Jis istikimas per 

a mz i us. 

Psl 1 4 6 7 Tis gina teises pri spaustg jg, alkaniems parupina duonos. Kalinius 

isleidzia Viespats. 

Psl 146 8 Viespats atveria akis akliesiems, pakelia parpuolusius; Viespats myli 

tei si uosi us. 

Psl 1 4 6 9 Svetimsalg Viespats saugo, naslaitg ir nasl$ globoja, o nedoriesiems 

uzkerta keli^. 

Psl 146 10 Viespats karaliaus per amzius, tavo Dievas, Sione, per visas kartas! 

Girkite Viespatg! 

Psl 147 1 Girkite Viespatg! Gera giedoti gyrig musg Dievui, labai malonu girti 

Ti! 

Psl 1 4 7 2 Viespats atstato Teruzales miest^, Izraelio tremtinius surenka. 

Psl 147 3 Jis g^ydo suduzusias sirdis, zaizdas jg sutvarsto. 

Psl 1 4 7 4 Tis zvaigzdes suskaici uoja, jas visas vardais vadina. 

Psl 147 5 Didisirgalingas yra Viespats, To ismintis begaline. 

Psl 1 4 7 6 Romiuosius pakelia Viespats, o nedorelius partrenkia ant zemes. 

Psl 147 7 Padekos giesmes Viespaciui giedokite, skambinkite musg Viespaciui 

a r f a ! 

Psl 147 8 Tis debesimis uzdengia dangg, zemei paruosia lietg, augina zol^ 

kal nuose. 

Psl 1 4 7 9 Tis teikia zverims maist^, jaunus varniukus pamaitina. 

Psl 147 10 Ne zi rgo stiprumu Tis gerisi ir ne zmogaus kojos Tam patinka. 

Psl 147 11 viespats gerisi tai s, kurie jo bijo, kurie viliasi Jo gailestingumu. 

Psl 147 12 Girk, jeruzale, Viespatg! Savo Dievet girk, Sione! 

Psl 147 13 Tis sustiprino tavo vartg sklendes, tavo vaikus pal ai mi no. 

Psl 147 14 Tavo kraste Tis duoda taikej, geriausiais kvieciais tave pasotina. 

Psl 147 15 Tis si unci a gsakym^ zemei, labai sparciai To zodis atskrieja. 

Psl 147 16 Tis snieg^ kai p viln^ duoda, serksnej lyg pelenus barsto. 

Psl 147 17 Ledus kaip duonos trupinius beria, sustingsta vanduo nuo To salcio. 

Psl 147 18 Tam zodg pasiuntus, ledas sutirpsta; kai vejus paleidzia, vandenys 

t e k a . 

Psl 147 19 Tokubui savo zodg Tis paskelbe, Izraeliui savo nuostatus ir 

s p r e n d i mu s . 

Psl 147 20 Kitoms tautoms Tis to nepadare, ne viena nepazino To sprendimg. 

Girkite Viespatg! 

Psl 148 1 Girkite Viespatg! Girkite Viespatg is dangaus! Girkite Tg aukstybese! 

Psl 1 4 8 2 Girkite Tg, visi jo angel a i ; girkite Tg, visa Jo kareivija! 

Psl 1 4 8 3 Girkite Tg, saule ir menuli; girkite Tg, spindincios zvaigzdes! 

Psl 148 4 Girkite Tg, dangg dangus ir vi rsum jg esantys vandenys! 

Psl 1 4 8 5 Visi tegiria Viespaties vard^, nes Tis gsake, ir visa buvo sukurta. 

Psl 1 4 8 6 Tis amzig amziams viskej gtvirtino, nustate nekintam^ tvark^. 

Psl 1 4 8 7 Girkite Viespatg, kas esate zemeje: jurg pabaisos ir visos gelmes, 

Psl 1 4 8 8 ugnie ir krusa, sniege ir migla, vejai audringi, vykdantys To zodg, 

Psl 148 9 kalnai ir kalvos, vaismedziai ir kedrai, 

Psl 148 10 zverys ir visi gyvuliai, zemes ropliai ir sparnuoti pauksciai. 
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Psl 148 11 Zemes karaliai ir visos tautos, kuni gai ksci ai ir zemes teisejai, 

Psl 148 12 jaunuoliai ir mergaites, seniai ir vaikai, 

Psl 148 13 garbinkite Viespaties varde;, nes Jis vienas didingas. To slove vi rs 

dangaus i r zemes. 

Psl 148 14 Savo tautos Jis iskelia rag^, gyrig visg savo sventgjg, Izraelio 

vai kg-tautos, kuri Jam a r t i ma . Girkite vi espat j! 

Psl 149 1 Girkite Vi espat j! Viespaciui giedokite naujet giesm§ ir gyrig sventgjg 

bendruomeneje. 

Psl 149 2 Tesidziaugia Izraelis savo Kureju. Siono vaikai tesi 1 i nksmi na del savo 

K a r a I i a u s . 

Psl 1 4 9 3 Tegiria To vardej sokdami, tegieda gyrig Tam su bugnais ir arfomis. 

Psl 149 4 Viespats gerisi sav^ja tauta; Tis romiuosius papuos savo isgelbejimu. 

Psl 1 4 9 5 Dzi auki tes To slove, sventieji, giedokite Jam savo lovose. 

Psl 149 6 Dievo aukstinimas jg burnoje, dviasmenis kalavijas jg rankose, 

Psl 149 7 kad atkersytg pagonims, nubaustg tautas, 

Psl 149 8 jg karalius panciais suristg ir jg didziunus sukaustytg gelezimi, 

Psl 1 4 9 9 kad jvykdytg jiems paruostet sprendim^l Tokia garbe visiems To 

sventi esi ems. Gi rki te vi espat j ! 

Psl 150 1 Girkite Vi espat j! Girkite Dievet To sventykloje! Girkite Tj dangaus 

t v i r t u mo j e ! 

Psl 150 2 Girkite Tj del To galingg darbg! Girkite Tj del To begalines didybes! 

Psl 1 5 0 3 Girkite Tj, pusdami t r i mi t ay I Girkite Tj arfa ir psalteriu! 

Psl 1 5 0 4 Girkite Tj bugnais ir sokiais! Girkite Tj styginiais i nstrumentai s ir 

v a mz d z i a i s ! 

Psl 1 5 0 5 Girkite Tj skambiais cimbolais! Girkite Tj trenksmi ngai s cimbolais! 

Psl 150 6 Visa, kas kvepuoja, tegiria Vi espat j! Girkite Vi espat j! 

Prv 1 1 Saliamono, Dovydo sunaus, Izraelio karaliaus, patarles. 

Prv 1 2 J os surasytos, kad pamokytg isminties, aukletg ir padetg suprasti 

ismintingus posakius, 

Prv 1 3 kad pamokytg ismintingai elgtis, pazinti teisum^, teisingum^ ir 

besal i skum^; 

Prv 1 4 kad paprastiems suteiktg sumanumo, jaunuoliams-supratimo ir nuovokumo. 

Prv 1 5 Ismintingas klausydamas taps ismintingesnis, o protingas gaus 

ismintingg patarimg, 

Prv 1 6 kad suprastg patarles ir palyginimus, ismincig zodzius ir mjsles. 

Prv 1 7 Viespaties baime yra isminties pradzia, bet kvailiai niekina ismintj 

i r p a mo k y mu s . 

Prv 1 8 Mano sunau, klausyk tevo pamokymg ir neatmesk motinos nurodymg. 

Prv 1 9 Tai bus puosnus vainikas tavo gal vai ir papuosal as tavo kaklui. 

Prv 1 10 Mano sunau, jei tave vilios nusidejel iai, nepritark jiems. 

Prv 1 11 Jei jie sako: "Eime su mumi s tykoti kraujo ir ruosti pasal^ nekaltam 

z mo g u i . 

Prv 1 12 Prarykime j uos gyvus kaip pragaras, visiskai, kaip tuos, kurie eina j 

kap^. 

Prv 1 13 Me s rasime daug turto ir pripildysime grobiu savo namus. 

Prv 1 14 Su mumi s mesi dalybg burte;, musg pinigai bus bendri". 

Prv 1 15 Mano sunau, neik su jais, sulaikyk savo kojej nuo jg tako. 

Prv 1 16 Tg kojos bega j pikta, jie skuba kraujo pralieti. 

Prv 1 17 Veltui tiesiamas tinklas pauksciams matant. 

Prv 1 18 Tie tykoja savo pacig kraujo, pasal^ ruosia savo gyvybei. 

Prv 1 19 Toks yra kelias kiekvieno, kuris godus turto, jis atima jo savininko 

gyvyb$. 

Prv 1 2 0 Ismintis saukia gatveje, pakelia bals^ aiksteje. 

Prv 1 21 Ti saukia svarbi ausiose susiburimo vietose ir miesto vartuose skelbia 

savo zodzius: 

Prv 1 2 2 " Nei smanel iai, ar ilgai dar mylesite neismanym^? Ni eki ntoj ai , ar ilgai 

dziaugsites savo patyciomis? Kvailiai, ar ilgai nek^site pazinimo? 

Prv 1 2 3 Klausykites mano jspejimg! As isliesiu jums savo dvasios, paskelbsiu 

savo zodzius. 

Prv 1 24 Kadangi as saukiau, o jus nepakl ausete, istiesiau jums rank^, bet 

niekas nekreipe demesio, 

Prv 1 25 jus pani eki note mano patarimus ir nepaisete mano jspejimg, 

Prv 1 26 tai ir as juoksiuos, kai jus zlugsite, tyciosiuos, kai jus a pi ms 

bai me, 

Prv 1 27 kai siaubas uzklups kaip audra ir prazutis kaip viesulas, kai ateis 

sielvartas ir vargas. 

Prv 1 28 Tada jie sauksis man^s, bet as neatsiliepsiu; jie ieskos man^s, bet 

n e r a s . 

Prv 1 29 Nes jie nekente pazinimo ir nepasirinko Viespaties baimes. 

Prv 1 30 Tie neprieme mano patarimg ir pani eki no mano barim^. 

Prv 1 31 Todel jie valgys savo kelig vai si g, pasisotins savo sumanymais. 

Prv 1 32 Nei smanel ig uzsispyrimas uzmus juos, kvailius prazudys jg 
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n e a pd a i r u ma s . 

Prv 1 3 3 Kas man$s klauso, gyvens saugiai, bus ramus ir nebijos pikto". 

Prv 2 1 Mano sunau, jei priimsi mano zodzius ir paslepsi sirdyje mano 

1 sakymus, 

Prv 2 2 jei tavo ausis atidziai klausysis isminties ir sirdis sieks supratimo, 

Prv 2 3 jei sauksiesi pazinimo ir pakelsi bals^, pr asydamas supratimo, 

Prv 2 4 jei sieksi jo lyg sidabro ir ieskosi lyg pasleptg lobig, 

Prv 2 5 tada tu suprasi Viespaties baim§ ir rasi Dievo pazinim^. 

Prv 2 6 Nes viespats teikia ismintj, is Jo burnos ateina pazinimas ir 

s u p r a t i ma s . 

Prv 2 7 Jis laiko sveik^ ismintj teisiesiems, Jis yra skydas doru keliu 

e i n a n t i e ms . 

Prv 2 8 Jis saugo teisingumo takus ir sergi sventgjg kelius. 

Prv 2 9 Tada tu suprasi teisum^, teisingum^ ir besaliskum^ bei kiekvien^ ger^ 

take;, 

Prv 2 10 kai ismintis jeis j tavo si rdj ir pazinimas bus malonus tavo sielai. 

Prv 2 11 Demesingumas serges tave ir supratimas saugos tave, 

Prv 2 12 kad isgelbetg nuo pikto kelio, nuo mel^ kalbancig zmonig, 

Prv 2 13 kurie palieka doros keli^, kad vaiksciotg tamsos keliais, 

Prv 2 14 kurie dziaugiasi, darydami pikta, ir gerisi nedorelig iskrypimu, 

Prv 2 15 kurig keliai kreivi ir kurie klaidzioja savo takai s; 

Prv 2 16 kad isgelbetg tave nuo svetimos moters, meilikaujancios savo zodziais, 

Prv 2 17 kuri palieka savo jaunystes vadov^ ir uzmi rsta savo Dievo sandor^. 

Prv 2 18 Jos namai veda j mirtj, jos takai -pas mi rusi uosi us. 

Prv 2 19 Vi si, kurie jeina pas j^, nebegrjzta ir neberanda gyvenimo tako. 

Prv 2 20 Kad tu vaiksciotum geru keliu ir laikytumeisi teisigjg tako. 

Prv 2 21 Nes teisieji gyvens kraste ir nekaltieji pasiliks jame. 

Prv 2 22 Bet nedoreliai bus pasalinti is krasto, nusi kal tel i ai israuti is jo. 

Prv 3 1 Mano sunau, neuzmi rsk mano jstatymo, tavo sirdis tesaugo mano 

j sakymus. 

Prv 3 2 jieprailginstavodienas, pri des tau gyveni mo metg i r ramybes. 

Prv 3 3 Gai 1 esti ngumas ir tiesa tenepalieka tav$s; uzsirisk tai ant savo 

kakio, j rasyk j savo sirdies plokst^. 

Prv 3 4 Taip atrasi palankum^ bei gerzj jvertinim^ Dievo ir zmonig akyse. 

Prv 3 5 Pasitikek Viespaciu visa sirdimi ir nesi remk savo supratimu. 

Prv 3 6 visuose savo keliuose pripazink Jj, tai Jis nukreips tavo takus. 

Prv 3 7 Nebuk ismintingas savo akyse, bijok Viespaties ir venk pikto; 

Prv 3 8 tai bus sveikata tavo kunui ir atgaiva kaulams. 

Prv 3 9 Pagerbk Viespatj savo turtu ir pirmaisiais vi so derliaus vaisiais, 

Prv 3 10 tai tavo aruodai bus kupini, spaustuvai perpildyti naujo vyno. 

Prv 3 11 Mano sunau, nepaniekink Viespaties bausmes ir nenusimink Jo baramas, 

Prv 3 12 nes k^ Viespats myli, t^ pabara, kai p tevas aukledamas sung, kuriuo 

geri si . 

Prv 3 13 Palaimintas zmogus, kuris randa ismintj ir jgauna supratimo, 

Prv 3 14 nes j^ jsigyti yra naudingiau, negu jsigyti sidabro, ir pelno is jos 

yra daugiau negu is geriausio aukso. 

Prv 3 15 Ji brangesne uz deimantus, su ja nesulyginama visa, ko galetum 

t r o k s t i . 

Prv 3 16 Desineje jos rankoje ilgas amzius, o kaireje turtai ir garbe. 

Prv 3 17 Jos kel iai -malones keliai, visi jos takai -ramybe. 

Prv 3 18 Ji yra gyvybes medis visiems, kurie j^ pagauna, laimingi, kas j^ 

i si a i k o . 

Prv 3 19 Viespats ismintimi sukure zem^, savo protu jtvirtino dangus. 

Prv 3 20 Jo zinojimu buvo atvertos gelmes ir debesys lasa rasa. 

Prv 3 21 Mano sunau, neisleisk jg is aki g, saugok sveiket nuovoket ir jzvalgum^. 

Prv 3 22 Tai bus gyvybe tavo sielai ir papuosalas kaklui; 

Prv 3 23 tada eisi saugus savo keiiu, ir tavo koja nesuklups. 

Prv 3 2 4 Atsigul^s nebijosi, ir tavo mi eg as bus saldus. 

Prv 3 25 Tav^s neisg^sdins staigus s^mysis ir nedorelig siautejimas, kai jis 

a t e i s . 

Prv 3 26 Viespats bus tavo pasi ti kejimas, Jis apsaugos tavo koj^, kad 

nej kl i utum. 

Prv 3 27 Neatsakyk geradarystes tarn, kuriam dera j^ padaryti, kai tavo ranka 

tai pajegia. 

Prv 3 2 8 Nesakyk savo artimui: "Eik ir sugrjzk, rytoj as tau duosiu", kai turi 

s u s a v i mi . 

Prv 3 29 Neplanuok pikta pries savo artim^, kuris gyvena pasi ti kedamas arti 

tav$s. 

Prv 3 3 0 Nesi bark be reikalo su z mo g u mi , kuris tau nieko blogo nepadare. 

Prv 3 31 Nepavydek smurtininkui ir nesi rink ne vieno is jo kel i g. 

Prv 3 32 Viespats bjaurisi ydingu zmogumi, bet jis arti mas teisiajam. 

Prv 3 33 Viespaties prakeikimas nedorelio namams, o teisiojo buvein^ Jis 
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I a i mi n a 

Prv 3 3 4 Jis isjuokia pasaipunus, o nuol anki esi ems teikia malon§. 

Prv 3 35 Ismi nti ngi eji paveldes slov$, kvailio pasi di dzi avimas pasibaigs geda. 

Prv 4 1 Vaikai, klausykite tevo pamokymo. Bukite atidus, kad jgytumete 

s u p r a t i mo . 

Prv 4 2 As duodu jums gerej mokym^, neapleiskite mano jstatymo. 

Prv 4 3 As buvau tevo sunus, my I i mas ir vienintelis savo mo t i nos akyse. 

Prv 4 4 Jis moke mane ir sake: "Islaikyk sirdyje mano zodzius, laikykis mano 

jsakymg ir busi gyvas. 

Prv 4 5 ^sigyk ismi nti es, jsigyk supratimo. Neuzmi rsk mano burnos zodzig ir 

nenukrypk nuo jg. 

Prv 4 6 Neapieisk isminties, ir ji globos tave; mylek j^, ir ji saugos tave. 

Prv 4 7 Svarbiausia yra ismintis; jsigyk ismintj ir uz vis^ savo turt^ jsigyk 

suprati m 3 . 

Prv 4 8 vertink j 3 , ir ji is auks tins tave. Apglebk j 3 , ir ji suteiks tau 

garb$. 

Prv 4 9 Ji vainikuos tavo galv 3 malone, duos tau sloves karun^. 

Prv 4 10 Klausyk, mano sunau, ir priimk mano zodzius, kad ilgai gyventum. 

Prv 4 11 As nurodau tau isminties keli^, vedu tiesiais takais. 

Prv 4 12 Kai jais eisi, tavo zingsniai nebus varzomi ir begdamas nesuklupsi. 

Prv 4 13 Tvirtai laikykis pamokymo ir neapieisk jo; saugok jj, nes tai yra tavo 

gyvybe. 

Prv 4 14 Neik nedorelig taku ir nevaiksciok piktgjg keliu. 

Prv 4 15 Venk jo ir nevaiksciok juo, pasitrauk nuo jo ir praeik pro salj. 

Prv 4 16 Jie neuzmiega, nepadar^ pikto ir miegas is jg ati mamas, kol kam nors 

nepakenki a. 

Prv 4 17 Jie valgo nedorybes duon^ ir geria smurto vyn^. 

Prv 4 18 Teisigjg takas yra kai p skaisti sviesa, kuri sviecia vis ryskiau i ki 

tobulosdienos. 

Prv 4 19 Nedorelig kelias yra kai p tamsa, jie nezino, kur jie suklups. 

Prv 4 20 Mano sunau, atkreipk demesj j mano zodzius, palenk ausj mano 

p a mo k y ma ms . 

Prv 4 21 Teneatsi trauki a jie nuo tavo aki g, saugok juos sir dies gilumoje. 

Prv 4 22 Jie yra gyvybe tiems, kurie juos randa, ir sveikata visam jg kunui. 

Prv 4 23 Saugok su visu stropumu savo sirdj, nes is jos teka gyvenimo versme. 

Prv 4 24 Atstumk nuo sav^s nedor^ burn^, ir iskrypusios lupos tebuna toli nuo 

tav$s. 

Prv 4 25 Tegul tavo akys ziuri tiesiai ir aki g vokai tebuna nukreipti tiesiai 

pries tave. 

Prv 4 2 6 Apgalvok takej savo kojai, ir tegu tavo keliai buna jtvirtinti. 

Prv 4 27 Nepasuk nei desinen, nei kai ren. Patrauk savo koj^ nuo pikto". 

Prv 5 1 Mano sunau, buk demesingas mano ismi nei ai ir palenk ausj mano 

s u p r a t i mu i , 

Prv 5 2 kad butum nuovokus ir tavo lupos islaikytg pazinim^. 

Prv 5 3 Kai p varvantis medus svetimos moters lupos ir jos burna svelnesne uz 

al i ej g. 

Prv 5 4 Bet galiausiai ji tampa karti kai p metele ir astri kai p dviasmenis 

k a I a v i j a s . 

Prv 5 5 Jos kojos zengia j rnirtj, jos zingsniai veda j pragarep 

Prv 5 6 Kad tu nem^stytum apie jos gyvenimo takej, zinok-jos keliai nepastovus 

ir tu negali jg suprasti. 

Prv 5 7 Da bar, mano vaikai, klausykite man^s ir neatsi trauki te nuo mano burnos 

zodzig. 

Prv 5 8 Atitolink nuo jos savo keli^ ir nesiartink prie jos namg durg, 

Prv 5 9 kad neatiduotum savo garbes ki tiems ir savo metg negai 1 esti ngajam; 

Prv 5 10 kad svetimi nesisotintg tavo gerybemis ir tavo darbas nebutg svetimojo 

n a mu o s e , 

Prv 5 11 ir galiausiai netu return vaitoti, issekin^s kun^ bei jegas, 

Prv 5 12 irsakyti: " Kodel nekenciau pamokymg ir mano sirdis paniekino 

pabari m 3 , 

Prv 5 13 neklausiau savo mokytojg balso ir nepalenkiau savo ausies prie tg, 

kurie mane moke? 

Prv 5 14 As kone patekau j visokias nelaimes bendruomenes ir susirinkimo 

v i d u r y " . 

Prv 5 15 Gerk vandenj is savo sulinio, tekantj vandenj is savo versmes. 

Prv 5 16 Ar tavo vandens saltiniai issilies po gatves, o vandens sroves 

ai kstese? 

Prv 5 17 Tebuna jie tik tau, nedalink jg svetimi ems. 

Prv 5 18 Tebuna tavo saltinis palaimintas ir dziaukis su savo jaunystes zmona. 

Prv 5 19 Ji kaipmielastirna, kai p graksti elne. Tegul jos krutys tenkina tave 

vis^ laik^, nuol at megaukis jos meile. 

Prv 5 20 Mano sunau, kam tau megautis svetima moterimi ir apsikabinti su 

Page 416 




The Holy Bible in Lithuanian 



svetim^ja? 

Prv 5 21 Viespats stebi visus zmogaus kelius ir apsvarsto visus jo takus. 

Prv 5 22 Nedorelj sugauna jo paties nedorybes ir supancioja jo nuodemig 

panci ai . 

Prv 5 23 Jis mi rsta nepasimok^s, per savo di del j kvailum^ nuklysta. 

Prv 6 1 Mano sunau, jei laidavai uz savo artim^ ar padavei rank^ uz svetim^jj, 

Prv 6 2 tu jsipainiojai savo burnos zodziais ir esi sugautas savo kalbomis. 

Prv 6 3 Daryk stai k^, mano sunau, ir gelbek save, nes esi patek^s j savo 

a r t i mo rankas: eik, nusizemink ir maldauk savo artim^. 

Prv 6 4 Neduok miegoti savo akims ir neleisk uzsimerkti aki g vokams. 

Prv 6 5 Gelbekis kai p elne is medziotojo, kaip paukstis is paukstgaudzi o 

rankg. 

Prv 6 6 Tinginy, eik pas skruzd^, apsvarstyk jos kelius ir buk ismintingas. 

Prv 6 7 jineturivadovo, priziuretojo ar valdovo, 

Prv 6 8 bet paruosia sau maisto vasar^ ir pjuties metu renka atsargas. 

Prv 6 9 Ar ilgai miegosi, tinginy? Kada atsikelsi is savo miego? 

Prv 6 10 Truputj pamiegosi, truputj pasnausi, truputj pagulesi sudej^s rankas, 

Prv 6 11 ir ateis skurdas kaip pakeleivis ir nepriteklius kaip ginkluotas 

pi esi kas. 

Prv 6 12 Nenaudelis zmogus, piktadarys, vaikstineja su klastinga burna, 

Prv 6 13 mirksi akimis, trypia kojomis, rodo pirstu. 

Prv 6 14 Klasta jo sirdyje, jis nuolat planuoja pikta ir seja vaidus. 

Prv 6 15 Todel staiga ateis jo zlugimas, umai bus jis sudauzytas, nesulauk^s 

pagal bos . 

Prv 6 16 Viespats nekencia sesig dalykg, septyni yra pasibjaurejimas To akyse: 

Prv 6 17 isdidus zvilgsnis, meiuojantis liezuvis, rankos, praliejancios nekalt^ 

krauj^, 

Prv 6 18 sirdis, planuojanti nedoryb^, kojos, greitos begti j pikta, 

Prv 6 19 neteisingas liudytojas, kalbantis mel^ ir zmogus, sej antis nesantaik^ 

tarp brolig. 

Prv 6 20 Mano sunau, laikykis savo tevo jsakymg ir nepaniekink motinos 

j statymo. 

Prv 6 21 Visam laikui uzrisk juos ant savo sirdies, apsivyniok aplink kakl^. 

Prv 6 22 Taueinant, jie lydes tave, tau atsigulus, jie saugos tave, tau 

pa bud us, jie kalbes su tavimi. 

Prv 6 23 Tsakymas yra ziburys, j statymas-svi esa, o pamokantis 

pabarimas-gyvenimo kelias. 

Prv 6 24 Jie saugos tave nuo nedoros moters, nuo svetimos moters 

meilikaujancios kalbos. 

Prv 6 2 5 Negeisk jos grozio savo sirdyje, tenesuvilioja tav$s jos blakstienos. 

Prv 6 2 6 Del paleistuves vyras lieka tik su duonos k^sniu, neistikimoji 

medzioja jo brangi^ gyvyb^. 

Prv 6 27 Ar gali zmogus paimti ugnj j savo antj ir nesudeginti drabuzig? 

Prv 6 28 Ar gali kas, vai ksciodamas ant zarijg, nenusi degi nti kojg? 

Prv 6 29 Taipirtas, kas jeina pas artimo zmon^; kas paliecia j 4 , neiiks 

n e k a I t a s . 

Prv 6 3 0 Va g i s n e t a i p n i e k i n a ma s , jei jis vagi a budamas alkanas ir noredamas 

p a s i s 0 1 i n t i . 

Prv 6 31 Taciau pagautas jis atlygins septyneriopai ir atiduos vis^ savo namg 

turtej. 

Prv 6 32 Svetimoteriaujanciam truksta proto, jis pats save prazudo. 

Prv 6 33 Zaizdg ir nesloves jis susilauks, jo geda nebus isdildyta; 

Prv 6 34 nes pavydas suzadins vyro jnirsj, jis nepasigailes kersto dien^. 

Prv 6 3 5 Jis nepriims jokios ispirkos ir n e n u s i r a mi n s , nors duotum jam daugyb^ 

dovang. 

Prv 7 1 Mano sunau, saugok mano zodzius ir neuzmi rsk mano jsakymg. 

Prv 7 2 Saugok mano jsakymus ir busi gyvas, sergek mano jstatym^ kaip savo 

akies vyzdj. 

Prv 7 3 uzsirisk juos ant savo pi rstg ir jsirasyk savo sirdies ploksteje. 

Prv 7 4 Ismintj vadink savo seserimi, o supratim^-artimi ausi u savo draugu, 

Prv 7 5 kad jie apsaugotg tave nuo svetimos moters, meilikaujancios savo 

zodziais. 

Prv 7 6 Kart^, ziuredamas pro savo namg lango groteles, 

Prv 7 7 maciau tarp jaung, nepatyrusig zmonig neproting^ jaunuolj. 

Prv 7 8 Jis ejo gatve pro jos kamp^ ir pasuko j jos namus. 

Prv 7 9 Vakaroprieblandoje, juod^ ir tamsi^ naktj, 

Prv 7 10 jj pasitiko moteris su paleistuves apdaru ir klastinga sirdimi. 

Prv 7 11 Begede ir nerimstanti, negalinti issedeti savo namuose; 

Prv 7 12 tai gatve je, tai aiksteje, tai ant kampo ji tykojo aukos. 

Prv 7 13 Pasigavusj jj, buciavo ir akiplesiskai kalbejo: 

Prv 7 14 “As turiu padekos aukej ir siandien jvykdziau savo jzadus. 

Prv 7 15 Todel isejau tav^s pasitikti, ieskojau tavo veido ir stai suradau 
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Prv 7 16 As apklojau savo lovg margais egi pti eti skai s lininiais uztiesalais, 

Prv 7 17 iskvepinau mi ra, alaviju ir cinamonu. 

Prv 7 18 Eiks, sotinsimes meile iki ryto, megausimes glamonemis; 

Prv 7 19 nes vyro nera namuose, jis i svyko j toll mg keliong. 

Prv 7 20 Jis pasieme maiselj pinigg ir grjs pilnaties dieng". 

Prv 7 21 Daugybe svelnig zodzig ji prisiviliojo jj, mei 1 i kaujancia kalba 

suvedzi oj o. 

Prv 7 22 Jis seka jg kai p jautis, vedamas pjauti, kaip kvailys, einantis j 

supanciojimo vietg, 

Prv 7 23 kol strele pervers jo kepenis; kaip paukstis, kuris lekia j spgstus ir 

nesupranta, kad praras savo gyvybg. 

Prv 7 24 Mano vai kai, klausykite mangs, bukite demesingi mano zodziams. 

Prv 7 25 Tegul tavo sirdis nepalinksta j jos kelius, nenuklysk jos takais. 

Prv 7 26 Nes ji parbloske daug suzeistgjg, daug stiprigjg jinai nuzude. 

Prv 7 2 7 Jos namai yra kelias j pragarg, vedantis j mirties buveing. 

Prv 8 1 Argi ismintis nesaukia ir sup rati mas nekelia savo balso? 

Prv 8 2 Aukst umose, prie kelig ir prie takg ji stovi. 

Prv 8 3 Prie miesto vartg, prie jejimo j miestg, prie durg saukia: 

Prv 8 4 " Zmones, j jus as kreipiuosi, jums saukiu, zmonig sunus. 

Prv 8 5 Jus nei smanel iai, mokykites isminties; jus kvailiai, jgykite 

supratingg sirdj. 

Prv 8 6 Klausykite, nes as kalbesiu apie didingus dalykus, mano lupos skelbs 

tei sumg. 

Prv 8 7 Mano burna kalbes tiesg, ir nedorybe yra pasibjaurejimas mano lupoms. 

Prv 8 8 Vi si mano zodziai yra teisingi, juose nera klastos ir iskraipymo. 

Prv 8 9 Jie yra aiskus ismanantiems ir teisingi suprantanti ems. 

Prv 8 10 Priimkite mano pamokymg, o ne sidabrg; pazinimg, o ne gryng auksg. 

Prv 8 11 Ismintis yra brangesne uz deimantus, su ja nesul ygi nama visa, ko 

galima troksti. 

Prv 8 12 As, ismintis, gyvenu su protingumu, atrandu pazinimg bei nuovokumg. 

Prv 8 13 Viespaties baime-nekgsti pikto. Isdidumo, puikybes, piktg kelig ir 

klastingos burnos as neapkenciu. 

Prv 8 14 Manyje patarimas ir sveikas protas, as turiu supratimg ir jegg. 

Prv 8 15 Manimi karaliai karaliauja ir kuni gai ksci ai leidzia jstatymus. 

Prv 8 16 Manimi kuni gai ksci ai, kilmingieji ir teisejai valdo krastg. 

Prv 8 17 As myliu tuos, kuriemanemyli. Kas anksti mangs iesko, suras mane. 

Prv 8 18 As turiu turtus ir garbg, isliekancius turtus ir tei sumg. 

Prv 8 19 Mano vaisius yra brangesnis uz gryng auksg, ir pel no is mangs daugiau 

negu is rinktinio sidabro. 

Prv 8 20 As vedu teisumo keliu, viduriu teisingumo tako, 

Prv 8 21 kad mane mylintiems duociau paveldeti turtus ir pripildyciau jg 

sandel i us. 

Prv 8 22 Viespats turejo mane savo kelio pradzioje, pries visus savo darbus. 

Prv 8 2 3 Nuo amzig as jtvirtinta, nuo pradzios, pries pasaulio sutverimg. 

Prv 8 2 4 As buvau pagimdyta, kai dar net rysko vandens saltiniai, nebuvo gelmig. 

Prv 8 25 Pi rma kalng ir kalvg iskilimo as buvau pagimdyta, 

Prv 8 2 6 kai Jis dar nebuvo padargs zemes, jos laukg ir pirmgjg zemes dulkig. 

Prv 8 27 Kai Jis paruose dangus, as ten buvau. Kai Jis nubreze ribg vi rs 

gel mi g, 

Prv 8 2 8 jtvirtino debesis virsuje ir sustiprino gelmig saltinius, 

Prv 8 29 dave jurai nurodymg, kad vandenys neperzengtg Jo jsakymo, ir dejo 

zemes pamatus, 

Prv 8 30 as buvau salia Jo kaip jgudgs menininkas, gerejausi kas dieng ir 

dziugavau Jo akivaizdoje. 

Prv 8 31 Dziaugiausi Jo apgyvendi ntame pasaulyje ir grozejausi zmonig vai kai s. 

Prv 8 32 Da bar, vai kai, klausykite mangs. Palaiminti, kurie eina mano keliais. 

Prv 8 33 Klausykite pamokymg ir bukite ismintingi, neatmeskite jg. 

Prv 8 34 Palaimintas zmogus, kuris klauso mangs, kasdien budi prie mano vartg 

ir laukia prie mano durg. 

Prv 8 35 Kasrandamane, randa gyvenimg ir jgis Viespaties palankumg. 

Prv 8 36 Kas nusideda pries mane, tas kenkia pats sau. Kas mangs nekencia, myli 

mi rtj" . 

Prv 9 1 ismintis pasi state namus, issikirto septynias kolonas. 

Prv 9 2 Ji papjove gyvulius, sumaise vyng i r, padengusi stalg, 

Prv 9 3 pasiunte tarnaites saukti miesto auksci ausiose vietose: 

Prv 9 4 " Nei smanel iai, at ei kite!" Kam truksta supratimo, ji sako: 

Prv 9 5 "Ateikite, vaigykite mano duonos ir gerkite vyno, kurj sumaisiau. 

Prv 9 6 Atsisakykite kvailystes ir gyvenkite; eikite supratimo keliu". 

Prv 9 7 Kas bara niekintojg, susilauks gedos; sudraudgs nedorelj, uzsi trauksi 

demg. 

Prv 9 8 Nebark niekintojo, kad jis neimtg tavgs neapkgsti; sudrausk 
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ismintingej, ir jis myles tave. 

Prv 9 9 Patark ismintingam, ir jis taps dar i smi nti ngesni s; pamokyk teisgjj, 

ir jo pazinimas isaugs. 

Prv 9 10 Viespaties baime-i smi nti es pradzia, o Sventojo pazi nimas-suprati mas. 

Prv 9 11 Per mane padauges tavo dieng, bus prideta gyvenimo metg. 

Prv 9 12 Jei esi ismintingas, esi ismintingas pats sau; jei niekintojas, pats 

ir nukentesi. 

Prv 9 13 Kvaila moteris yra tri uksmadare, nei smananti ir nieko nezino. 

Prv 9 14 Ji sedi kedeje prie savo namg, aukstose miesto vietose, 

Prv 9 15 i r kvi eci a vi sus, kurie eina savo keliais: 

Prv 9 16 " Nei smanel iai, at ei kite!" Kam truksta supratimo, ji sako: 

Prv 9 17 "Vogtas vanduo yra saldesnis, o duona, valgoma slaptoje, skanesne' 1 . 

Prv 9 18 Jie nezino, kad ten mirusieji, ir jos sveciai pragaro gelmese. 

Prv 10 1 Saliamono patarles. Ismintingas sunus-dzi augsmas tevui, kvailas 

sunus-skausmas motinai. 

Prv 10 2 Nedorybes turtai nepadeda, bet teisumas isgelbsti nuo mirties. 

Prv 10 3 Viespats neleidzia badauti teisiajam, bet nedorelig uzgaidg lis 

nepatenkina. 

Prv 10 4 Tingi ranka daro beturtj, o stropiojo ranka praturtina. 

Prv 10 5 Ismintingas sunus renka vasaros metu, bet sunus, kuris miega pjuties 

metu, uztraukia ged^. 

Prv 10 6 Teisusis laiminamas, bet nedorelio burn^ dengia smurtas. 

Prv 10 7 Teisigjg atminimas yra palaimintas, o nedorelig vardas supus. 

Prv 10 8 ismintingas sirdimi priims jstatymus, o tauski anti s kvailystes 

s u k I u ps . 

Prv 10 9 Dorasis eina saugiais keliais, o kas iskraipo savo kelius, taps 

z i n o ma s . 

Prv 10 10 Kas mirkcioja akimis, sukelia nemalonumg, o tauski anti s kvailystes 

s u k i u p s . 

Prv 10 11 Teisiojo burna yra gyvenimo sulinys, bet nedorelio burn^ dengia 

s mu r t a s . 

Prv 10 12 Neapykanta sukelia vaidus, o meile padengia visas nuodemes. 

Prv 10 13 Ismintis randama supratingojo lupose, o nei smanel io nugarai ski rta 

rykste. 

Prv 10 14 Ismintingi kaupia zinojim^, o kvailio burna arti prazuties. 

Prv 10 15 Turtuolio turtas yra jo tvi rtove, beturcig skurdas-jg prazutis. 

Prv 10 16 Teisiojo triusas veda j gyvenim^, nedorelio pasi sekimas- j nuodem^. 

Prv 10 17 Kas priima pamokymus, eina gyvenimo keliu, o kas atmeta perspejimus, 

klaidzioja. 

Prv 10 18 Klastingos lupos slepia neapykant^, kas platina smeiztet, tas kvailys. 

Prv 10 19 Zodzig gausumas nebuna be nuodemes, kas tyli, tas ismintingas. 

Prv 1 0 2 0 Teisiojo liezuvis yra rinktinis sidabras, o nedorelio sirdis nieko 

n e v e r t a . 

Prv 10 21 Teisiojo lupos pamaitina daugelj, kvailiai mi rsta del isminties 

st okos . 

Prv 10 22 Viespaties palaiminimas daro turting^ ir sielvarto neatnesa. 

Prv 10 23 Kvailiui daryti pi kta-malonumas, o protingas zmogus turi ismintj. 

Prv 1 0 2 4 Nedorelis gaus, ko jis bijosi, teisusis gaus, ko troksta. 

Prv 10 25 Praeinaaudra, ir nebelieka nedorelio, bet teisiojo pamatas amzinas. 

Prv 1 0 2 6 Kai p actas dantims ir dumai akims, taip tinginys tie ms, kurie jj 

si unci a. 

Prv 10 27 Viespaties baime pailgina gyvenim^, nedorelio amzius bus sutrumpi ntas. 

Prv 1 0 2 8 Teisiojo viltis teikia dziaugsm^, o nedorelio lukestis prazus. 

Prv 10 29 Viespaties kel i as-sti prybe doriesiems ir prazutis pi ktadari ams. 

Prv 10 30 Teisieji nesvyruos per amzius, bet nedoreliai negyvens zemeje. 

Prv 10 31 Teisiojo burna kalba ismintj, o ydingas liezuvis bus atkirstas. 

Prv 1 0 3 2 Teisieji kaiba, kas naudinga, nedorelio burna-kas ydinga. 

Prv 11 1 Viespats nekencia neteisingg svarstyklig, bet teisingos svarstykles 

Jampatinka. 

Prv 11 2 Kur ateina isdidumas, ten ateina ir geda, o kur nuolankumas- ten 

i s mi nti s . 

Prv 11 3 Dorgjg nekaltumas veda juos, o nusikaltelig klastingumas juos 

sunaikins. 

Prv 11 4 Turtai nepadeda rustybes dien^, teisumas isgelbsti nuo mirties. 

Prv 11 5 Nekaltojo teisumas nukreips jo keli^, nedorelis zus del savo 

nedorybi g. 

Prv 11 6 Dorgjg teisumas islaisvins juos, o nusi kal tel i us sugaus jg pacig 

u z g a i d o s . 

Prv 11 7 Kai nedoras zmogus mirsta, jo lukesciai pranyksta, ir bedievio viltis 

prazus. 

Prv 11 8 Teisusis i si ai svi namas is vargg, o nedorelis atsiduria vietoje jo. 

Prv 11 9 Veidmainis savo burna prazudo artim^, bet sumanumu teisusis 
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i si ai svi namas. 

Prv 11 10 Ten si 4 j 4 pasisekimu miestas dziaugiasi, o nedoreliams zuvus linksmai 

sukaujama. 

Prv 11 11 Teisigjg laimi namas miestas kyla, nedorelig burna jj sunaikina. 

Prv 11 12 Kam truksta isminties, tas niekina savo artim^, bet suprati ngas zmogus 

t y I i . 

Prv 11 13 Li ezuvautoj as atidengia paslaptis, 0 istikimasis slepia, k a s jam 

pati keta. 

Prv 11 14 Be patarimo tauta prazuna, daug patarejg suteikia saugumep 

Prv 11 15 Kas laiduoja uz svetim^jj, nukentes; kas vengia laiduoti, saugus. 

Prv 11 16 Maloni moteris jsigyja garbes, stiprieji krauna turtus. 

Prv 11 17 Gailestingas zmogus daro gera savo sielai, ziaurus zmogus kenkia savo 

kunui . 

Prv 11 18 Nedorelio darbas apgaulingas, kas seja teisum^, tikrai gaus 

atlygi nim^. 

Prv 11 19 Teisumas veda j gyvenim^, 0 kas siekia pikto, siekia to savo 

prazuci ai . 

Prv 11 2 0 viespats nekencia veidmainig, bet dorieji Jam patinka. 

Prv 11 21 Nors ir susijungtg, nedoreliai neisvengs bausmes, bet teisiojo 

palikuonys bus isgelbeti. 

Prv 11 22 Kai p aukso ziedas kiaules snukyje yra grazi moteris, net ur inti 

s u p r a t i mo . 

Prv 11 23 Teisigjg troskimai geri, o nedorelig viltis yra rustybe. 

Prv 11 2 4 vieni dosniai dalina ir turteja, kiti pasilaiko daugiau negu reikia, 

b e t d a r I a b i a u n u s k u r s t a . 

Prv 11 25 Dosni sieia bus pasotinta, kas girdo, pats bus pagirdytas. 

Prv 11 2 6 kas neparduoda javg, tej keikia tauta; kas parduoda juos, laimi namas. 

Prv 11 27 Kas stropiai iesko gera, sulauks palankumo; kas siekia pikto, pats to 

s us i I a u ks . 

Prv 11 28 Kas pasitiki savo turtais, kris, 0 teisusis zaliuos kaip lapas. 

Prv 11 29 Kas kelia nesantaik^ savo namuose, paveldes vejus; kvailys tarnaus 

i s mi n t i n g a m. 

Prv 11 3 0 Teisiojo vaisius yra gyvybes medis, ir kas i a i mi si el as, tas 

i smi nti ngas. 

Prv 11 31 Jei teisusis gaus atlygi nimet zemeje, tai tuo labiau nedorelis ir 

nusi dejel i s. 

Prv 12 1 Kas megsta pamokym^, megsta ismintj; kas nepriima patarimo, tas 

b u k a p r 0 1 i s . 

Prv 12 2 Geras zmogus susiiaukia Viespaties palankumo, bet kuriantj nedorus 

planus J i s p a s me r k s . 

Prv 12 3 Zmogus nej si tvi rti ns nedorybe, o teisigjg saknis nebus pajudinta. 

Prv 12 4 Gera moteris yra vainikas jos vyrui, 0 ta, kuri uztrauki a ged^, -lyg 

puvi nys kaul uose. 

Prv 12 5 Teisiojo mintys teisingos, nedorelio patarimas-apgaul e. 

Prv 12 6 Nedorelig zodziai: "Tykokime pralieti krauj^", bet teisigjg burna 

isgelbes juos. 

Prv 12 7 Nedoreliai parbloskiami ir jg nebera, o teisigjg namai stoves. 

Prv 12 8 Zmogus verti namas pagal ismintj, 0 ydingas sirdyje bus paniekintas. 

Prv 12 9 Kas niekinamas ir turi tarn^, geresnis uz t^, kuris didziuojasi ir 

neturiduonos. 

Prv 12 10 Teisusis rupinasi savo gyvuliais, bet nedorelio pasigailejimas 

ziaurus. 

Prv 12 11 Kas di rba savo zem§, turi pakankamai duonos, 0 kas seka tustybe, tarn 

truksta proto. 

Prv 12 12 Nedorelis troksta sugauti j pi ktadarystes tinkl^, bet teisigjg saknis 

t v i r t a . 

Prv 12 13 Nedorelis jkliuna j savo lupg nusi kal timus, bet teisusis iseis is 

pri espaudos. 

Prv 12 14 Zmogus pasitenkins savo burnos vaisiumi, ir jambus atlyginta pagal jo 

rankg darb^. 

Prv 12 15 Kvailiui jo keiias atrodo teisingas, bet i smi nti ngas zmogus klauso 

p a t a r i mo . 

Prv 12 16 Kvailas tuojau parodo savo pyktj, bet nuovokus pridengia ged^. 

Prv 12 17 Kas kalba ties^, tas padeda teisingumui, 0 neteisingas liudytojas 

apgaudi nej a. 

Prv 12 18 Yra tokig, kurig zodziai lyg kardo duriai, bet i smi nti ngoj 0 liezuvis 

gydo . 

Prv 12 19 Ties^ kalbancios lupos pasilieka per amzius, meluojantis liezuvis-tik 

akimirk^. 

Prv 12 20 Apgaule-planuojancig pikta sirdyje, bet taikos patarejai turi 

dzi augsm^. 

Prv 12 21 Nieko pikto neatsitiks teisiajam, bet nedorelj lydes nelaimes. 
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The Holy Bible in Lithuanian 

Melagig nekencia Viespats, bet Jis megsta tuos, kurie eigiasi 

Nuovokus zmogus slepia pazinimet, o kvailio sirdis skeibia kvailystes. 
Darbstus valdys, o tinginys bus verciamas dirbti. 

Liudesys zmogaus sirdyje slegia jj, o geras zodis pral i nksmi na. 
Teisusis pranoksta savo artim^, o nedorelig kelias juos pakTaidina. 
Tinginys nekepa medziokles laimikio, bet darbstumas yra brangus 

Teisumo kelyje-gyvenimas, jo takuose nera mirties. 

Ismintingas sunus klauso tevo pamokymg, o pasai punas neklauso barimo. 

Is savo burnos vaisiaus zmogus valgys gerybig, neistikimgjg 

Kas saugo burn^, saugo gyvyb$; kas placiai atveria lupas, susilauks 

Tinginio si el a geidzia, bet nieko neturi; darbsciojo siela pasisotins. 
Teisusis nekencia melo, bet nedorelis yra atstumiantis ir susiTaukia 

Teisumas saugo nekaltojo keli^, o nuodeme prazudo nedorelj. 

K a i kas dedasi turtingas, bet nieko neturi, kitas dedasi vargsas, bet 

Turtuolis gaii issipirkti savo turtu, bet vargsui niekas negrasina. 
Teisigjg sviesa sviecia, o nedorelig zibintas uzges. 
isdidumas sukelia gincus, i smi nti ngi ej i klauso patarimo. 

Lengvai jgytas turtas greitai sunyksta, kas kaupia di rbdamas- 

Ilgai nei ssi pi 1 danti viltis kankina sirdj; patenkintas troskimas- 

Kas niekina zodj, pats save naikina, o kas bijo jsakymg, tam bus 

Ismintingojo pamokymas yra gyvybes saltinis, gelbstintis is mirties 

Sveikas protas laimi palankum^, o neistikimgjg kelias sunkus. 

Kiekvienas sumanus zmogus visk^ daro apgalvoj^s, o kvailys viesai 

Nedoras pasiuntinys pakliuna j bed^, o istikimas nesa isgelbejim^. 
Skurdas ir geda tam, kuris nepriima pamokymo; kas priima jspejim^, 

Patenkintas troskimas malonus sielai; kvailiui sunku sal i nti s nuo 

Kas vaiksto su ismintingais, taps ismintingas, o kvailig bendrininkas 

Nusidejelius persekioja nelaimes, o teisiesiems atlyginama gerybemis. 
Geras zmogus palieka paveldejim^ vaikg vaikams, o nusidejelio turtas 

Daug maisto butg apleistoje vargsg zemeje, bet del teisingumo stokos 

Kas gailisi rykstes, nekencia savo sunaus, bet kas jj myli, laiku jj 

Teisusis vaigo ir pasitenkina, bet nedorelio pilvas nepasi soti na. 

I s mi nti n g a moteris stato namus, o kvaila griauna juos savo rankomis. 

Kas vaiksto tiesiu keiiu, bijo Viespaties, o kas megsta klaidzioti, 

Kvailio burnoje-i sdidumo lazda, ismintinggjg lupos juos apsaugo. 

Kur nera jaucig, edzios tuscios, bet gausus derlius gaunamas jaucig 

Teisingas liudytojas nemeiuoja, klastingas kalba mel^. 

Pasai punas iesko isminties ir neranda, bet supratingas lengvai jgyja 

Pasitrauk nuo kvailio, kai pamatai, kad jo lupose nera pazinimo. 
Ismintingas zmogus zino, ko siekia, o kvailys suklaidinamas savo 

Kvailys tyciojasi is nuodemes, o teisusis atranda palankum^. 

Sirdis zino savo skausm^ ir svetimasis nesidalina jos dziaugsmu. 
Nedorelio namai bus nupriauti, o teisiojo palapine klestes. 

Kartais kelias, kuris zmogui atrodo teisingas, nuveda j mirtj. 
ir juoki antis sirdis gali liudeti, o dzi augsmas baigtis sielvartu. 
Nuklyd^s sirdimi pasisotins savo keliais, o geras zmogus-savo. 
Neismanelis tiki kiekvienu zodziu, bet ismintingas apsvarsto kiekvien^ 

Ismintingas zmogus bijo ir vengia pikto, o kvailys karsciuojasi ir 

Omus zmogus pasielgia kvailai, pi anuoj antis pikta zmogus nekenciamas. 
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Prv 14 18 Neismanelis paveldes kvailyst^, o suprating^jj vainikuos ismintis. 

Prv 14 19 Piktieji nusilenks geriesiems ir nedoreliai prie teisigjg durg. 

Prv 14 20 Beturcio nemegsta net jo kai mynas, o turtingas turi daug draugg. 

Prv 14 21 Kas niekina savo artim^, nusikalsta; k a s pasigaili vargso, tas 

p a I a i mi n t a s . 

Prv 1 4 2 2 Klysta, kas daro pikta; kas siekia gero, sulauks pasigailejimo ir 

t i es os . 

Prv 14 23 Kiekvienas darbas yra pelningas, o tusti plepalai veda j skurdg. 

Prv 14 24 Isminting^ vainikuoja turtas, o kvailio kvailyste ir lieka kvailyste. 

Prv 14 25 Teisingas liudytojas isgelbsti sielas, apgaulingas kalba mel^. 

Prv 14 26 Viespaties baimeje tvi rtas pasi ti kejimas, ir Jo vaikai tures kur 

p r i s i g I a u s t i . 

Prv 14 27 Viespaties baime-gyvenimo saltinis, apsaugantis nuo mirties pinklig. 

Prv 14 28 Gausi tauta-garbe karaliui, o be zmonig zlunga kuni gai ksti s. 

Prv 1 4 2 9 Kas letas pykti, yra ismintingas, o nesusi val danti s parodo kvailum^. 

Prv 14 30 Sveika sirdis-kuno gyvybe, o pavydas pudo kaulus. 

Prv 14 31 Kas skriaudzia vargset, paniekina jo Kurej^; kas gerbia Jj, pasigaili 

beturci o. 

Prv 1 4 3 2 Nedorelis bus atmestas del savo piktg darbg, o teisusis ir mi r da mas 

turi viltj. 

Prv 14 33 Supratingojo sirdyje ilsisi ismintis, o tai, kas yra tarp kvailig, 

t a mp a z i n o ma . 

Prv 1 4 3 4 Teisumas iskelia tautej, o nuodeme yra negarbe tautoms. 

Prv 14 35 Ismintingas tarnas jgyja karaliaus palankum^; kas uztraukia ged^, 

susilauks jo rustybes. 

Prv 15 1 Svelnus atsakymas nuramina pyktj, astrus zodziai sukelia riistyb^. 

Prv 15 2 Ismintingojo liezuvis tinkamai naudoja pazinimet, o is kvailio burnos 

liejasi kvailystes. 

Prv 15 3 Viespaties akys mato visur, jos stebi blogus ir gerus. 

Prv 15 4 Maloni kal ba-gyvybes medis, siurksti sneka prislegia dvasi^. 

Prv 15 5 Kvailys paniekina savo tevo pamokymus, o kas klauso perspejimg, yra 

supratingas. 

Prv 15 6 Turtg netruksta teisiojo namuose, o nedorelio pelnas-tik rupesciai. 

Prv 15 7 Ismintinggjg lupos skelbia pazinim^, o kvailio sirdis to nedaro. 

Prv 15 8 Nedorelio auka-pasibjaurejimas Viespaciui, bet teisigjg maldos Jam 

pat i nka . 

Prv 15 9 Nedorelio kelias-pasibjaurejimas Viespaciui, bet jis myli tuos, kurie 

s i e k i a t e i s u mo . 

Prv 15 10 Didele bausme tarn, kuris pameta keli^; kas nekencia jspejimo, mi r s t a . 

Prv 15 11 Pragaras ir prapultis Viespaties akivaizdoje, tuo labiau zmonig 

si r dys . 

Prv 15 12 Niekintojas nemegsta to, kuris jj jspeja, ir neina pas ismincius. 

Prv 15 13 Links ma sirdis atsispindiveide, sirdies skausmas slegia dvasie[. 

Prv 15 14 Protingas iesko pazinimo, neismanelis maitinasi kvai lystemi s. 

Prv 15 15 Prislegtasis nemato sviesig dieng, kas turi linksm^ sirdj, tarn 

visuomet svente. 

Prv 15 16 Geriau mazai su Viespaties baime negu di del i turtai su rupesciu. 

Prv 15 17 Geriau darzovig pietus, kur yra meile, negu nupenetas versis ten, kur 

neapykant a. 

Prv 15 18 Piktas zmogus sukelia vaidus, o letas pykti juos nuramina. 

Prv 15 19 Tinginio kelias pilnas erskecig, o teisiojo kel i as-pl atus. 

Prv 15 20 Ismintingas sunus yra dziaugsmas tevui, kvailys paniekina savo motin^. 

Prv 15 21 Neproti ngas dziaugiasi kvailybe; protingasis eina tiesiu keliu. 

Prv 15 22 Be patarimg sumanymai nueina niekais, bet kur daug patarejg, jie 

j tvi rti nami . 

Prv 15 23 Zmogus dziaugiasi savo burnos atsakymu, ir laiku pasakytas zodis, koks 

jis mi e i a s ! 

Prv 15 24 Ismintingo zmogaus gyvenimo kelias kyla j vi rsg, ir jis isvengia 

pr agar o. 

Prv 15 25 Viespats sugriaus isdidzigjg namus, bet j tvi rti ns nasles nuosavyb^. 

Prv 15 26 Nedorelio mi ntys-pasi bjaurejimas Viespaciui, bet nekaltgjg zodzius Jis 

megsta. 

Prv 15 27 Kas godus pelno, vargina savo namus; kas nepriima kysig, bus gyvas. 

Prv 1 5 2 8 Teisiojo sirdis apsvarsto, kaip atsakyti, o nedorelio burna beria 

piktus zodzius. 

Prv 15 29 Viespats toli nuo nedorelig, bet teisigjg maldas Jis isklauso. 

Prv 15 30 Aki g sviesa pradziugina sirdj; gera zi ni a-svei kata kaulams. 

Prv 15 31 Kas klausosi gyvenimo pabarimg, liks tarp ismintinggjg. 

Prv 15 32 Kas nekreipia demesio j patarimus, kenkia pats sau; kas paklauso 

jspejimg, jsigyja daugiau supratimo. 

Prv 1 5 3 3 Viespaties baime moko isminties, pries pagerbimej eina nuolankumas. 

Prv 16 1 Zmogus paruosia savo sirdj, bet nuo Viespaties pri klauso jo burnos 
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a t s a k y ma s . 

Prv 16 2 Visi zmogaus keliai atrodo geri jo paties akyse, bet Viespats pasveria 

dvasi 3 . 

Prv 16 3 Pavesk savo darbus viespaciui, ir tavo sumanymai pasiseks. 

Prv 16 4 Viespats viskej sukure del sav^s, net ir nedorelj nelaimes dienai. 

Prv 16 5 Viespats bjaurisi visais, kurie isdidus sirdyje; nors ir susijungtg, 

jie neisvengs bausmes. 

Prv 16 6 Gai 1 esti ngumu ir tiesa apvaloma nuo kaltes, Viespaties baime padeda 

isvengti pikto. 

Prv 16 7 Kai zmogaus keliai patinka viespaciui, jis padaro, kad ir jo priesai 

gyventg taikoje su juo. 

Prv 16 8 Geriau mazai su teisumu negu didelis pelnas nesejzi ni ngai . 

Prv 16 9 Zmogaus sirdis planuoja savo keli^, bet Viespats nukreipia jo 

zingsnius. 

Prv 16 10 Dieviskas sprendimas karaliaus lupose, ir jo burna nenusikalsta 

t e i s me . 

Prv 16 11 Teisingi svarsciai ir svarstykles yra Viespaties, visi svarsciai 

ma i s e I y j e yra Jo d a r b a s . 

Prv 16 12 Karalius bjaurisi nedorybemis, nes jo sostas jtvirtintas teisingumu. 

Prv 16 13 Karaliams patinka teisios lupos, ir jie megsta tuos, kurie kalba 

ti es^. 

Prv 16 14 Karaliaus pyktis yra mirties pasiuntinys, bet ismintingas zmogus gali 

jj nuraminti. 

Prv 16 15 Karaliaus veido sviesoje gyvenimas, jo palankumas kai p velyvasis 

I i et us . 

Prv 16 16 Ismintis daug vertingesne uz auks^, supratimas-uz sidabr^. 

Prv 16 17 Teisiojo kel i as-sal i nti s nuo pikto; kas laikosi kelio, issaugo gyvyb^. 

Prv 16 18 Isdidumas eina sunaikinimo priekyje, pui kybe-pri es zlugim^. 

Prv 16 19 Geriau buti nuolankios dvasios su romiaisiais, negu dal intis grobj su 

isdidziaisiais. 

Prv 1 6 2 0 Kas i s mi nti ngai tvarko reikalus, susilauks sekmes; palaimintas, kuris 

pasitiki Viespaciu. 

Prv 16 21 Ismintingas sirdyje bus vadinamas sumaniu, ir svelniais zodziais 

lengviau j tiki nti, 

Prv 16 22 Supratimas yra gyvybes saltinis tarn, kas jj turi; kvailig 

pamokymas-kvai lyste. 

Prv 16 23 Ismintingojo sirdis moko jo burn^ ir prideda i smanymo jo lupoms. 

Prv 1 6 2 4 Mai onus zodziai yra kai p medus-saldus sielai ir sveiki kunui, 

Prv 1 6 2 5 Kartais kelias, kuris zmogui atrodo teisingas, nuveda j mirtj, 

Prv 16 26 Kasdirba, di rba del sav^s, nes jo burna vercia jj, 

Prv 16 27 Bedievis zmogus iskasa blogj, ir jo lupose tarsi deganti ugnis, 

Prv 16 28 Ydingas zmogus sukelia vaidus, ir plepys isskiria draugus, 

Prv 16 29 Smurtininkas vilioja savo artim^ ir veda jj blogu keliu, 

Prv 16 30 Jis uzsimerkia, planuodamas nieksyb^, prikand^s lupas, vykdo savo 

p i k t u s s u ma n y mu s , 

Prv 16 31 Zili plaukai-sloves vainikas, jei jgytas teisumo kelyje, 

Prv 1 6 3 2 Letas pykti yra geresnis uz galiunej, susi val danti s-uz tap kuris uzima 

mi estej, 

Prv 16 33 Burtas metamas j skvern^, bet jo issidestymas priklauso nuo 

Viespaties, 

Prv 17 1 Geriau sausas ketsnis su ramybe negu namai, pi Ini aukg mesos, su 

v a i d a i s , 

Prv 17 2 Ismintingas tarnas valdys ged^ darantj sung ir gaus paveldeti dalj 

kai p vienas is sung, 

Prv 17 3 Kaip sidabras ir auksas istiriamas ugnyje, taip Viespats tiria zmogaus 

si rdj , 

Prv 17 4 Nedorelis klauso klastingg lupg, o mel agi s-pi kto liezuvio, 

Prv 17 5 Kas pajuokia vargs^, paniekina jo Kurej^, o kas dziaugiasi nelaimes 

metu, neisvengs bausmes, 

Prv 17 6 Vaikg vaikai yra senelig vainikas, o vaikg garbe-jg tevai, 

Prv 17 7 Kvailiui netinka kalbeti apie didzius dalykus, tuo labiau 

kuni gai ksci ui netinka meluoti. 

Prv 17 8 Dovana lyg brangakmenis davejo akyse; kur jis eina su ja, visur laimi, 

Prv 17 9 Kas pridengia nusikaltim^, iesko meiles; kas kalt§ nuolat primena, 

suardo draugyst^, 

Prv 17 10 Tspejimas daugiau padeda ismintingam negu simtas kircig kvailam, 

Prv 17 11 Blogas zmogus iesko priekabig, todel ziaurus pasiuntinys bus pasigstas 

pries jj, 

Prv 17 12 Geriau sutikti mesk^, kuriai atimti jos vaikai, negu kvailj jo 

kvai lyste je, 

Prv 17 13 Kas uz gera atlygina piktu, pikta neatsitrauks nuo jo namg, 

Prv 17 14 Kivirco pradzia kaip uztvankos plysys, todel liaukis gincytis, kol 
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nevel u. 

Prv 17 15 Kas isteisina nedorelj ir kas pasmerkia teisgjj, abu yra 

pasi bjaurej i mas Vi espaci ui . 

Prv 17 16 Kam kvailiui moketi pinigus uz ismintj, k a i jis jos visai net rokst a? 

Prv 17 17 Draugas visuomet myli ir brolis pasi rodo nelaimeje. 

Prv 17 18 Kam truksta proto, tas sukerta rankas ir laiduoja uz savo draugg. 

Prv 17 19 Kas megsta gincus, myli nuodem$, kas stato aukstus vartus, iesko 

prazuti es. 

Prv 1 7 2 0 Kas turi klasting^ si r d i , nieko gero nepasieks; kieno liezuvis 

i s k r e i pt a s , tures bedg. 

Prv 17 21 Kvailas sunus-ne dziaugsmas, bet rupestis tevui. 

Prv 17 22 Linksma sirdis gydo kaip vaistai; prislegta dvasia dziovina kaulus. 

Prv 1 7 2 3 Nedorelis ima kysius, kad iskreiptg teisingum^. 

Prv 17 24 Supratingas zmogus siekia isminties, kvailio akys zemes pakrasci uose. 

Prv 17 25 Kvailas sunus-apmaudas tevui ir skausmas motinai. 

Prv 17 26 Bausti teisgjj yra negerai, kaip ir musti kuni gai ksci us uz teisingum^. 

Prv 1 7 2 7 Kas turi supratim^, susilaiko kalboje, protingas zmogus turi romi^ 

dvasi 3 . 

Prv 17 28 Net kvailys, jei jis tyli, laikomas ismintingu, ir kas suciaupia 

1 upas, I a i k o ma s p r o t i n g u . 

Prv 18 1 Del savo uzgaidg zmogus atsiskiria nuo kitg ir priestarauja tarn, kas 

t e i s i n g a . 

Prv 18 2 Kvailiui nerupi ismintis, o tik parodyti, kas yra jo sirdyje. 

Prv 18 3 Kai ateina nedorelis, ateina ir panieka, o su neslove ateina geda. 

Prv 18 4 Zmogaus zodziai yra gilus vanduo, isminties sal ti ni s-tekanti srove. 

Prv 18 5 Negerai buti salisku nedoreliui ir teisme nuskriausti teisgjj. 

Prv 18 6 Kvailio lupos sukelia vaidus, ir jis savo burna prasosi mu s a mas. 

Prv 18 7 Kvailio burna jj prazudo; jo 1 upos-pi nkl es jo sielai. 

Prv 18 8 Apkalbos yra lyg skanestas, kuris pasiekia zmogaus vidurius. 

Prv 18 9 Kastingi dirbti, yranaikintojobrolis. 

Prv 18 10 Viespaties vardas-tvi rtas bokstas, teisieji bega j jj ir yra saugus. 

Prv 18 11 Turtuolio lobis yra jo jtvirtintas miestas, ir jo nuosavybe yra kaip 

aukst a siena jam. 

Prv 18 12 Pries sunaikinim^ zmogaus sirdis pasididzi uoja, pries pagerbim^ eina 

nuolankumas. 

Prv 18 13 Kas atsako, iki galo neisklaus^s, tas kvailas ir begedis. 

Prv 18 14 Zmogaus dvasia palaiko jj negalioje, bet kas pakels suzeist^ dvasi ay? 

Prv 18 15 Supratingojo sirdis jgyja pazinimo ir ismintingojo ausis pazinimo 

iesko. 

Prv 18 16 Dovanos placiai atidaro zmogui duris pas didziunus. 

Prv 18 17 Pirmasis, kalb^s teisme, atrodo teisus, kol ateina jo kai mynas ir 

isklausineja jj. 

Prv 18 18 Met ant burtus pasalinami nesutarimai ir padaromas sprendimas tarp 

gal i ngg j g. 

Prv 18 19 Tzeistas brolis yra kaip jtvirtintas miestas; gincai atskiria lyg 

pilig uzkaisciai. 

Prv 18 20 Zmogus pripildys pilv^ savo burnos vaisiais, pasisotins savo lupg 

d e r I i u mi . 

Prv 18 21 Mirtis ir gyvenimas yra liezuvio galioje; kas jj megsta, vaigys jo 

vai si g. 

Prv 1 8 2 2 Kas randa gerej zmon^, randa laimes ir Viespaties palankum^. 

Prv 18 23 Beturtis kalba maidaudamas, o turtingas atsako siurksciai. 

Prv 18 24 Kas nori tureti draugg, turi pats buti draugiskas; buna draugg, 

artimesnig uz brolj. 

Prv 19 1 Geriau beturtis, vai kstanti s savo nekaltume, negu tas, kuris turi 

klasting^ liezuvj ir yra kvailas. 

Prv 19 2 Negerai sielai be pazinimo, ir kas skuba, tas nusideda. 

Prv 19 3 Zmogaus kvailumas iskreipia jo kelius, bet jo si rdi s kai ti na Vi espatj. 

Prv 19 4 Turtas pritraukia daug draugg, o nuo beturcio nusisuka ir jo artimas. 

Prv 19 5 Neteisingas liudytojas neliks nenubaustas; kas meluoja, neissisuks. 

Prv 19 6 Daugelis pataikauja kuni gai ksci ams, ir visi yra draugai su tuo, kas 

duoda dovang. 

Prv 19 7 Beturcio broliai nekencia jo, tuo labiau jj palieka jo draugai. Kaip 

jis beprasytg, jie sal i nasi nuo jo. 

Prv 19 8 Kas jgyja isminties, myli savo si el 3 ; kas laikosi supratimo, tarn 

s e k s i s . 

Prv 19 9 Neteisingas liudytojas neiiks nenubaustas; kas meluoja, prazus. 

Prv 19 10 Kvailiui netinka prabanga nei vergui valdyti kuni gai ksci us. 

Prv 19 11 Tzvalgus zmogus nesi karsci uoja ir jam yra garbe nekreipti demesio j 

netei syb^. 

Prv 19 12 Karaliaus rustybe yra kaip liuto riaumojimas, o jo palankumas- kaip 

r a s a a u g a I a ms . 
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Prv 19 13 Kvailas sunus-nel aime tevui, o vaidinga zmona-nesi 1 iaujgs lasejimas. 

Prv 19 14 Namai ir turtai paveldimi is tevg, o ismintinga zmona-nuo Viespaties. 

Prv 19 15 Tinginys jpranta ilgai miegoti, ir dykinejanti si el a k$s alkj. 

Prv 19 16 Kas laikosi jsakymg, palaiko savo si el 3 ; k a s paniekina Jo kelius, 

mi r s . 

Prv 19 17 Kas pasigaili vargso, skol i na Vi espaci ui; j i s a 1 1 y g i n s jam u z jo 

dar bus . 

Prv 19 18 Bausk sung, koi yra vilties, ir nepaliauk del jo sauksmo. 

Prv 19 19 Kas greitas pykti, susilauks bausmes; jei tu jj isgelbesi, turesi tai 

daryti is naujo. 

Prv 19 20 Klausykis patarimo ir priimk pamokym^, kad ateityje butum 

i smi nti ngesni s. 

Prv 19 21 Daug sumanymg zmogaus sirdyje, bet tik Viespaties valia jvyksta. 

Prv 1 9 2 2 Is zmogaus norima gerumo. Beturtis yra vertesnis uz melagj. 

Prv 1 9 2 3 Viespaties baime teikia gyvenim^; kas j^ turi, tas yra patenkintas, 

nelaime jo nepalies. 

Prv 19 24 Tinginys jkisa savo rankg j dubenj, bet nebenori pakelti j os prie 

bur nos . 

Prv 19 25 Jei nubausi niekintoj^, neismanelis taps atsargesnis; jei pabarsi 

ismintingg, jis supras pamokym^. 

Prv 19 26 Kas blogai elgiasi su tevu ir isvaro motin^, tas uzsitrauks gedg ir 

pani ek^. 

Prv 1 9 2 7 Mano sunau, neklausyk pamokymg, kurie atitraukia nuo pazinimo zodzig. 

Prv 19 28 Bedievis liudytojas tyciojasi is teismo; nedorelig burna ryja 

netei syb$. 

Prv 19 29 Teismai laukia niekintojg ir rykstes paruostos kvailig nugaroms. 

Prv 20 1 Vynas-pasityciotojas, o stiprus gerimas-pasel §s; kas jais apsigauna, 

nera ismintingas. 

Prv 20 2 Karaliaus rustybe yra kai p liuto riaumojimas; kas jj erzina, nusideda 

pries savo gyvyb§. 

Prv 20 3 Garbe zmogui vengti gincg, bet kiekvienas kvailys jsivelia j juos. 

Prv 20 4 Tinginys nearia del salcio, todel derliaus metu elgetaus ir nieko 

netures. 

Prv 2 0 5 Patarimas zmogaus sirdyje yra kaip gilus vanduo, sumanus zmogus jj 

s e mi a . 

Prv 20 6 Daugelis zmonig skelbia savo gerum^, bet kas suras istikimg zmogg? 

Prv 20 7 Teisus zmogus vaiksto savo nekaltume, ir jo vaikai bus palaiminti. 

Prv 20 8 Karalius, sededamas teismo soste, savo akimis issklaido visg blogj. 

Prv 2 0 9 Kas gali sakyti: "Apvaliau savo sirdj, esu be nuodemes" 7 

Prv 20 10 Skirtingi svarsciai ir skirtingi saikai yra pasibjaurejimas Viespaties 

a k y s e . 

Prv 20 11 Jau vaikg galima pazinti is jo poelgig, ar jo darbai bus tyri ir 

teisingi. 

Prv 20 12 Viespats sutvere girdinci^ ausj ir matancig akj. 

Prv 20 13 Kas megsta miegoti, tampa beturtis; atsimerk ir turesi pakankamai 

ma i s t o . 

Prv 2 0 14 Pirkejas sako: "Niekam tik^, niekam tik^!", o nuej^s savo keliu 

g i r i a s i . 

Prv 20 15 Yra aukso ir daugybe perlg, bet pazinimo lupos yra didele brangenybe. 

Prv 20 16 Paimk apdarg is to, kuris laidavo uz svetim^, ir turek uzstatg is 

suvedzi ot oj o. 

Prv 20 17 Skani zmogui duona, apgaule jgyta, bet paskui jo burna yra pilna 

z v y r o . 

Prv 20 18 Sumanymai jtvirtinami patarimais, ir kariauti nepradek neapsvarst^s. 

Prv 20 19 Kas vaiksto plepedamas, atidengia pasiaptis, todel nesusidek su 

patai kunai s. 

Prv 2 0 2 0 Kas keikia tev^ ir motin^, to ziburys uzges visiskoje tamsoje. 

Prv 2 0 2 1 Pavel deji mas, gautas paskubomis, galiausiai nebus palaimintas. 

Prv 20 22 Nesakyk: "Atlyginsiu uz pikta". Lauk Viespaties, ir Jis pades tau. 

Prv 20 23 Skirtingi svarsciai yra pasibjaurejimas Vi espaci ui ir netei si ngos 

svarstykles nera gerai. 

Prv 20 24 Viespats veda zmogg, kaip tad gali zmogus suprasti savo kelig? 

Prv 20 25 Sp^stai zmogui -padaryti jzad^, o po to galvoti. 

Prv 20 26 Ismintingas karalius isblasko nedorelius ir juos smarkiai baudzia. 

Prv 20 27 Zmogaus dvasia yra Viespaties ziburys, tiriantis sirdies gel me s. 

Prv 20 28 Gai 1 esti ngumas ir tiesa apsaugo karalig, ir jo sostas palaiko mas 

gailestingumu. 

Prv 20 29 Jaunuolig garbe-jega, o senuosius puosia zili plaukai. 

Prv 20 30 Kircig zymes pasalina pikta ir randai isvalo zmogaus sirdj. 

Prv 21 1 Karaliaus sirdis Viespaties rankoje kaip vandens sroves; Jis jg 

pasuka, kur nor i . 

Prv 21 2 Visi zmogaus keliai atrodo teisingi jo paties akyse, bet Viespats 
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pasveria sirdj. 

Prv 21 3 

Prv 21 4 

nuodeme. 

Prv 21 5 

Prv 21 6 

Prv 21 7 

t e i si n g a . 

Prv 21 8 

Prv 21 9 

n a mu o s e . 

Prv 21 10 
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Prv 21 12 
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Prv 21 13 

Prv 21 14 
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Prv 21 18 

Prv 21 19 

bar ni us . 

Prv 21 20 

i ssvai st o j uos . 

Prv 21 21 

Prv 21 22 

pasi ti kejo. 

Prv 21 23 

Prv 21 24 

■j zul i ai . 

Prv 21 25 

Prv 21 26 

Prv 21 27 

k I a s t i n g a si r d i mi . 

Prv 21 28 

Prv 21 29 

Prv 21 30 

p a t a r i mas. 

Prv 21 31 

Prv 22 1 

sidabr^ ir auks^. 

Prv 22 2 

Prv 22 3 

nukenci a. 

Prv 22 4 

Prv 22 5 

isvengs jg. 

Prv 22 6 
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Tiesa ir teisingumas Viespaciui mieliau negu auka. 

Isdidus zvilgsnis ir pasiputusi sirdis, kurie isskiria nedorelj, yra 

Stropiojo sumanymai veda j apstyb^, o skuboti-j nuostolj. 

Melu jsigyti turtej yra tuscios svajones tg, kurie iesko mirties. 
Nedorelig smurtas sunaikins juos pacius, nes jie nedaro to, kas 

Nusi kai tel io kelias yra vingiuotas, nekaltojo darbai teisus. 

Geriau yra gyventi palepes kampe negu su vaidinga moterimi dideliuose 

Nedorelio si el a troksta pikto, jis nesigaili a r t i mo . 

K a i nubaudzi amas niekintojas, neismanelis tampa i smi nti ngas. Kai 
jis jgyja supratimo. 

Teisusis stebi nedorelig namus ir mato, kai p nedorelis parbloski amas 

Kas neklauso vargso s auks mo, pats sauks, bet nebus i s g i r_ s t a s . 

Slapta dovana nuramina pyktj, o dovana j antj -sti pri 3 rustyb^. 
Teisingumas dziugina teisiuosius, o piktadarius isgetsdina. 

Nuklyd^ nuo tiesos kelio atsidurs mirusigjg susirinkime. 

Kas megsta linksmybes, bus vargsas, kas myli vyn^ ir aliejg, 

Nedorelis bus ispirka uz teisgjj, nusi kai tel i s-uz nekalt^jj. 

Geriau yra vienam gyventi dykumoje negu su pikta moterimi, megstancia 

Ismi nti ngo zmogaus namuose yra brangig daiktg ir aliejaus, kvailys 

Kas seka teisum^ ir gai 1 esti ngum^, suranda gyvenim^, teisum^ ir garb$. 
Ismi nti ngasi s uzima stiprigjg miestej ir sugriauna tvi rtov^, kuria jie 

Kas saugo burner ir liezuvj, saugo savo siel^ nuo nemalonumg. 

Isdidus ir pasiput^s vadinamas niekintoju, jis elgiasi akiplesiskai ir 

Tinginio troskimas nuzudo jj, nes jis nenori dirbti. 

Jis godziai geidzia viset dienej, o teisusis duoda negai 1 edamas. 
Nedorelio auka viespats bjaurisi, tuo labiau, jei ji aukojama 

Netei si ngas liudytojas zus, 0 kas girdi, kalbes be perstojo. 

Nedorelis suraukia savo veid^, 0 dorojo kelias tiesus. 

Pries viespatj neatsilaikys nei ismi nti s, nei supratimas, nei 

Zirgas ruosiamas kovos dienai, bet pergal $ tei ki a vi espats. 

Geras vardas yra vertingesnis uz d i del i us turtus, o pal ankumas-uz 

Turtuoiis ir vargsas turi bendra: juos abu sutvere viespats. 
Supratingas numato pavojg ir pasislepia, o neismanelis eina ir 

Nusi zemi nimas ir Viespaties baime atnesa turtus, garb^ ir gyvenim^. 
Veidmainio kelias pilnas erskecig ir zabangg; kas saugo savo gyvyb^, 

Parodyk vaikui keli^, kuriuo jis turi eiti, tai ir pasen^s jis 

Turtingas vi espatauj a vargsui; skolininkas tampa skolintojo vergu. 

Kas seja neteisyb^, pjauna nei a i me s ; jo pykcio rykste plaka jj. 

Dos n us zmogus bus pal ai mint as, nes jis dal i nasi savo duona su 

ismesk niekintoju, ir liausis vaidai, barniai ir priekaistai. 

Kas megsta sirdies tyrum^ ir yra maloningas kalboje, tas draugaus su 

Viespats saugo pazinim^, bet neistikimojo zodzius Jis pavercia 

Tinginys sako: "Liutas yra lauke, jis sudraskys mane gatveje! " 

Svetimos moters lupos-gili duobe; tas, kuriuo Viespats bjaurisi, jkris 

Kvailyste prisirisusi prie vaiko sirdies, bet pamokymo rykste isvaro 

Kas skriaudzia beturtj, noredamas praturteti, ir kas duoda turt ingam, 

Atidziai klausykis ismi nei g zodzig, palenk savo si rdj prie mano 

Tau bus malonu laikyti juos savo sirdyje, ir jie tiks tavo lupose. 
Siandien tave mokau, kad tu galetum pasitiketi viespaciu. 
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Prv 2 2 2 0 Ar as neuzrasiau tau prakilnig dalykg apie patarimus ir pazinim^, 

Prv 22 21 kad pamokyciau tave tiesos zodzig tikrumo ir tu galetum duoti atsakym^ 

tiems, kurie klaus tav^s? 

Prv 22 22 Neapiplesk beturcig del to, kad jie yra beturciai, ir neskri ausk 

nukentejusiojo teisme, 

Prv 2 2 2 3 nes Viespats gins jg byl^ ir i spies si el 3 tp, kurie juos plese. 

Prv 22 24 Nedraugauk su pikciurna ir neik su umi u zmogumi, 

Prv 22 25 kad neismoktum jo kelip ir nepastatytum sp^stp savo sielai. 

Prv 2 2 2 6 Nebuk is tp, kurie paduoda rank^, laiduodami uz svetim^ skol^; 

Prv 22 27 jei negalesi sumoketi, kodel is tav^s turetp atimti tavo guolj? 

Prv 22 28 Nepakeisk senp zemes ri bp, kurias tavo tevai nustate. 

Prv 22 29 Ar matei stropaus zmogaus darb^? Jis stoves pries karalip, jam 

nereikes stoveti pries paprastus zmones. 

Prv 23 1 Kai sediesi valgyti su valdovu, rupestingai stebek, kas pries tave 

padeta. 

Prv 23 2 Prisidek peilj prie gerkles, jei megsti skaniai pavalgyti. 

Prv 2 3 3 Negei sk jo skanestp, nes t a i apgaul i ngas ma i s t a s . 

Prv 23 4 Nepersidirbk siekdamas pralobti, buk ismintingas ir liaukis. 

Prv 2 3 5 Neziurek j tai, ko nera, nes turtai pasidaro sparnus ir i sskrenda kaip 

erelis j padang^. 

Prv 23 6 Nevalgyk pas sykstuolj nei duonos, nei jo skanumynp, 

Prv 2 3 7 nes kaip jis galvoja savo sirdyje, toks jis ir yra. N o r s jis tave 

ragina vaigyti ir gerti, bet sirdyje pavydi. 

Prv 2 3 8 Tu isvemsi, k^ suvalgei, ir veltui kalbesi grazius zodzius. 

Prv 2 3 9 Nekalbek kvailam girdint, nes jis paniekins tavo ismintingus zodzius. 

Prv 23 10 Nepakeisk senp zemes ribg ir nepasisavink naslaicio lauko, 

Prv 2 3 11 nes jg Atpirkejas yra gal i ngas- Jis gins jg bylej pries tave. 

Prv 23 12 Palenk savo si rdj j pamokymus ir savo ausis j pazinimo zodzius. 

Prv 23 13 Nepal i k vaiko nenubausto, nes jei suduosi jam rykste, jis nemirs. 

Prv 23 14 Tu nubausi jj rykste ir isgelbesi jo si el 3 nuo pragaro. 

Prv 2 3 15 Mano sunau, jei busi ismintingas, suteiksi man daug dziaugsmo. 

Prv 2 3 16 Tau ties^ kalbant, mano sirdis dziugaus. 

Prv 23 17 Nepavydek nusidejel iams, bet bijok Viespaties per vis^ savo dien^. 

Prv 23 18 Galastikraiyra, ir tavo viltis nebus tuscia. 

Prv 2 3 19 Mano sunau, klausyk ir buk ismintingas, tiesiu keliu vesk savo si rdj. 

Prv 23 20 Nebuk su girtuokliais ir nevalgyk su besociais. 

Prv 2 3 2 1 Girtuokliai ir rajunai nuskurs, o mieguistumas aprengs skarmalais. 

Prv 23 22 Klausyk savo tevo ir nepaniekink savo motinos, kai ji pasensta. 

Prv 23 23 Pi rk ties^ ir neparduok jos, o tai p pat ismintj, pamokym^ ir 

suprati m^. 

Prv 2 3 2 4 Teisiojo tevas dziugauja i r, pagimd^s isminting^ sung, dziaugsis juo. 

Prv 23 25 Te tavo tevas ir motina bus patenkinti ir dziaugsis ta, kuri tave 

pagi mde. 

Prv 23 26 Mano sunau, duok man savo si rdj ir stebek mano kelius. 

Prv 23 27 Paleistuve yra gili duobe, ir svetima moteri s-si auras sulinys. 

Prv 23 28 Ji tykoja grobio ir daugina neistikimg vyrg skaicig. 

Prv 23 29 Kas vargsta? Kas rupinasi? Kas skundzi asi ? Kas gauna kircig be 

pri ezasti es? Kieno paraudusios akys? 

Prv 2 3 3 0 Tie, kurie ilgai sedi prie vyno ir geria mai syt^ vyn^. 

Prv 2 3 3 1 Neziurek j vyn^, kad jis raudonas, spindi stikle ir svelniai 

n u r y j a ma s ! 

Prv 23 32 Galiausiai jis jgelia kaip gyvate ir suleidzia nuodus kaip angis. 

Prv 23 33 Tada tavo akys nukryps j svetimas moteri s, ir tavo sirdis kalbes 

i skrypusi us dalykus. 

Prv 23 34 Tu busi lyg miegantis viduryje juros, lyg snaudzi anti s laivo stiebo 

vi rsuneje. 

Prv 2 3 3 5 Tu sakysi: "Jie sudave man, bet nesuzeide, jie muse mane, bet as 

nejauciau. Kai as pabusiu, vel gersiu". 

Prv 24 1 Nepavydek piktiems zmonems ir nenorek buti su jais, 

Prv 2 4 2 nes jie m^sto apie smurtet ir kalba apie apgaul 

Prv 24 3 Namai statomi ismintimi ir jtvirtinami suprati mu. 

Prv 24 4 Pazinimu jie pripildomi visokig brangig ir vertingg turtg. 

Prv 24 5 Ismintingas z mo gus yra stiprus, ir pazinimas padidina jegas. 

Prv 24 6 Kariaudamas klausyk ismintingg patarimg; daug patarejg suteikia 

saugum^. 

Prv 24 7 Kvailiui ismintis nepasiekiama, pasitarimuose jis neatveria burnos. 

Prv 24 8 Kas pianuoja daryti pikta, bus vadinamas nedoru zmogumi. 

Prv 24 9 Planuoti kvailystes yra nuodeme; zmones bjaurisi niekintoju. 

Prv 24 10 Kas paluzta nelaimes metu, tas silpnas. 

Prv 24 11 Islaisvink tuos, kurie veda mi mirti, isgelbek pasmerktus nuzudyti. 

Prv 24 12 Ar sakysi, kad to nezinojai? Ar sirdzig Tyrejas nezino? jis stebi tavo 

siel^ ir visa zino, ir atlygins zmogui pagal jo da r bus. 
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Mano sunau, valgyk medij, nes jis geras, ir korj, nes jis saldus tavo 

Taip ir isminties pazinimas tavo sielai: surad^s j^, turi ateitj, tavo 

Net y k o k , nedoreli, prie teisiojo namg ir nedrumsk jam ramybes. 

Teisusis septynis kartus krinta ir vel atsikelia, bet nedorelis jpuls 

Nesi dzi auk, kai tavo priesas krinta; nedziugauk savo sirdyje, kai jis 

kad Viespats pamat^s nenukreiptg nuo jo savo rustybes, nes tai Jam 

Nesijaudink del piktadarig ir nepavydek nedoreli ams. 

Piktadarys neturi ateities, o nedorelio ziburys uzges. 

Mano sunau, bijok Viespaties ir karaliaus, nesusidek su mai sti ni nkai s. 
Jg prazutis ateis netiketai, ir kas zino, ko jie susilauks nuo tg 

Tai taip pat ismintingiems. Buti saliskam teisme yra negerai. 

Kas sako nedoreliui, kad jis teisus, keiks jo tauta ir juo 

Tie, kurie jj sudraus, bus megstami, ir pal ai mini mai uzgrius juos. 
Tinkamas atsakymas yra kai p pabuci avimas. 

Atlik darbus laukuose, paruosk tinkamai di rv^ ir tada statyk savo 

Neliudyk neteisingai pries savo artim^ ir neapgaudi nek. 

Hesakyk: " Kai p jis man padare, taip as jam padarysiu; as atlyginsiu 

As ejau pro tinginio lauk^ ir neismanelio vynuogynep 

Visur augo erskeciai ir buvo pilna dilgelig, o akmenine tvora buvo 

As ziurejau, apsvarsciau ir pasimokiau: 

“Truputj pamiegosi, truputj pasnausi, truputj pagulesi, sudej^s 

ir ateis skurdas kaip pakeleivis ir nepriteklius kaip ginkluotas 



25 



Pr v 

v y r a i . 

Pr v 
Pr v 

si r d i s 
Pr v 
Pr v 
t e i si n g u me 
P r v 
P r v 



25 

25 

25 

25 



Tai taip pat Saliamono patarles, kurias surinko Judo karaliaus Ezekijo 

Dievo slove-nuslepti dalyk^, karaliaus garbe-i sti rti dalyk^. 

Kaip dangaus aukstybes ir zemes gilybes, taip neistiriama karaliaus 

Pasalink priemaisas is sidabro, ir sidabrakalys padarys is jo ind^. 
Pasalink nedoreli is karaliaus akivaizdos, ir jo sostas jsitvirtins 



25 
25 

akivaizdoje 
Prv 25 8 

sugedins tave. 

Prv 25 9 

paslapcig svetimi esi ems 
Prv 25 10 

Prv 25 11 

Prv 25 12 

auksinis papuosal as. 

Prv 25 13 

atgaivina seimininko si 



6 Nesi auksti nk karaliaus akivaizdoje, nestok didziung vieton. 

7 Geriau buti pakviestam j garbingesn^ vietej, negu buti pazemintam 
kuni gai kscio, kurj matei savo akimis. 

8 Neik skubotai j teism^, nes nezinosi, k^ daryti, kai tavo artimas 

Isspr^skite savo ginc^ su artimu tarpusavyje ir neatskl ei ski te 

kad kas isgird^s nesugedintg tav^s ir tavo garbe nenukentetg. 

Laiku pasakytas tinkamas zodis yra kaip aukso obuolys sidabro jdekle. 
Ismintingas jspejimas paklusniai ausiai yra kaip aukso ziedas ar 



Prv 25 14 

Prv 25 15 

Prv 25 16 

i s v e mt i . 

Prv 25 17 

nepradetg tav^s nek^sti 
Prv 25 18 

kardas ar astri strele. 
Prv 25 19 

zmogumi nelaimes dien^. 
Prv 25 20 

dien^ arba uzpila act^ 



Prv 


25 
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Pr v 


25 


22 


t a u . 






Prv 


25 


23 


Pr v 


25 


24 



Istikimas pasiuntinys yra kaip sniego saltumas pjuties metu, jis 
rdj . 

Kas giriasi tuo, ko nepadare, yra kaip debesys ir vejai be lietaus. 
Kantrumu galima jtikinti kuni gai kstj; svelnus liezuvis sulauzo kaulus. 
Rad^s medaus, valgyk, kiek nori, tik nepersivalgyk, kad nereiketg 

Nesilankyk per daznai pas savo artim^, kad nenusibostumir jis 

Zmogus, kuris neteisingai liudija pries savo artim^, yra kaip ietis, 

Kaip suged^s dantis ar isnirusi koja, taip pasi ti kejimas neistikimu 

Kas dainuoja liudinciam, prilygsta tarn, kuris atima apsiaust^ salt^ 
ant zaizdos. 

jei tavo priesas alksta, pavalgydink jj, jei troksta-pagi rdyk. 

Taip darydamas, krausi zarijas ant jo galvos, ir Viespats atlygins 

Siaurys vejas atnesa lietg, apkalbos sukelia pyktj. 

Geriau gyventi palepes kampe negu su vaidinga moterimi dideliuose 
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n a mu o s e . 

Prv 25 25 Kaip sal t a s vanduo i stroskusi am, taip gera zinia is tolimo krasto. 

Prv 2 5 2 6 Kaip sudrumstas saltinis arba uzterstas sulinys yra teisusis, krent^s 

pries nedorelj. 

Prv 25 27 Negerai persivalgyti medaus, taip pat siekti sau sloves nera slove. 

Prv 25 28 Zmogus, kuris nesusivaldo, yra kaip atviras miestas, kurio sienos 

s ug r i a u t os . 

Prv 26 1 Kaip sniegas vasar^ ir lietus pjuties metu, taip garbe netinka 

k v a i I i u i . 

Prv 2 6 2 Kaip zvirblis nuskrenda ir kregzde nulekia, taip neissipildys 

neuzpel nytas prakei ki mas. 

Prv 26 3 Botagasarkliui, z^slai asilui, rykste kvailio nugarai. 

Prv 26 4 Neatsakyk kvailiui pagal jo kvailum^, kad netaptum panasus j jj. 

Prv 26 5 Atsakyk kvailiui pagal jo kvailum^ taip, kad jis neatrodytg sau 

i smi nti ngas. 

Prv 2 6 6 Kas si unci a kvailet pasi untin j, nusikerta kojas ir patiria nuostolj. 

Prv 26 7 Kaip luosas negali vaikscioti savo kojomis, taip patarle netinka 

kvailiui. 

Prv 26 8 Gerbti kvail^ yra kaip deti brangakmenj j metykl^. 

Prv 2 6 9 Kaip ersketis girtuoklio rankoje, taip patarle kvailio burnoje. 

Prv 26 10 DidisDievas, kuris visa padare, atlygina kvailiui ir neistikimam. 

Prv 26 11 Kaip suo grjzta prie savo vemalo, taip kvailys kartoja savo 

kvai I yst es . 

Prv 26 12 Kvailys teikia daugiau vilties negu zmogus, kuris laiko save 

i s mi nti n g u . 

Prv 26 13 Tinginyssako: "Liutas kelyje! Ziaurus liutas gatveje! " 

Prv 26 14 Kaip durys sukasi ant vyrig, taip tinginys vartosi lovoje. 

Prv 26 15 Tinginys jkisa savo rank^ j dubenj, bet jam sunku pakelti j^ prie 

bur nos . 

Prv 26 16 Tinginys laiko save i smi nti ngesni u uz septynis vyrus, galincius 

ismintingai atsakyti. 

Prv 2 6 17 Kas praeidamas jsikisa j vaidus, kurie jo neliecia, eigiasi kaip tas, 

kuris sung griebia uz ausg. 

Prv 26 18 Kaip beprotis, kuris meto zarijas, laido streles ir zudo, 

Prv 26 19 yratas, kas apgauna artim^ ir sako: "As paj uokavau". 

Prv 2 6 2 0 Kai nera malkg, g^sta ugnis; pasalinus apkalbetoj^, baigiasi gincai. 

Prv 2 6 2 1 Kaip is anglig atsi randa zarijos ir is malkg ugnis, taip vaidingas 

zmogus sukelia kivircus. 

Prv 2 6 2 2 Apkalbos yra lyg skanestas, kuris pasiekia zmogaus vidurius. 

Prv 26 23 Karst i zodziai ir nedora sirdis yra kaip sidabro prie ma iso mis 

aptraukta moline suke. 

Prv 2 6 2 4 Kas neapkencia, slepia tai po savo lupomis ir laiko klastej savyje. 

Prv 26 25 Kai jis kalba maloniai, netikek juo: jo sirdyje yra septynios 

bjaurystes. 

Prv 26 26 Nors jis neapykant^ slepia zodziai s, jo nedorybe paaiskes tautos 

s u s i r i n k i me . 

Prv 2 6 2 7 Kas kasa duob$, pats j j^ jkrinta. Kas parita akmenj, ant to jis 

sugr j zta. 

Prv 2 6 2 8 Meluojantis liezuvis nekencia tig, kurie nuo jo nukencia. P a t a i k a u j a n t i 

burna sukelia prazutj. 

Prv 27 1 Nesigirk rytdiena, nes nezinai, k^, j i tau atnes. 

Prv 27 2 Tegulkitasgiriatave, onetavo burna; sveti mas, bet ne tavo lupos. 

Prv 2 7 3 Akmuo ir smelis yra sunkus, bet kvailio pyktis yra sunkesnis uz a b u . 

Prv 2 7 4 Rustybe yra ziauri, pyktis n e s u v a I d o ma s , bet kas gali atsispirti 

pavydui 1 

Prv 27 5 Geriau yra viesas jspejimas negu slapta meile. 

Prv 27 6 Zaizdos nuo draugo yra geriau negu klastingas prieso pabuci avi mas. 

Prv 27 7 Sotus ir medaus nevalgo, o alkanamir kartus daiktas yra saidus. 

Prv 27 8 Zmogus, palik^s savo viet^, yra kaip paukstis, isskrid^s is lizdo. 

Prv 2 7 9 Draugo zodziai ir nuosi rdus patarimai gaivina si rdj kaip aliejai ir 

brangus kvepalai. 

Prv 27 10 Neprarask savo draugo ir tevo draugo. Nelaimes dien^ neik j brolio 

namus. Kai mynas arti geriau negu brolis toli. 

Prv 27 11 Mano sunau, buk i smi nti ngas ir pradziugink mano si rdj, kad galeciau 

atsakyti tam, kuris man priekaistauja. 

Prv 27 12 Supratingas numato pavojg ir pasi slepia, o neismanelis eina ir 

nukenci a. 

Prv 27 13 Paimk apdar^ is to, kas laidavo uz svetim^, ir turek uzstat^ is 

suvedzi ot oj o. 

Prv 27 14 Kas atsikel^s anksti ryt^ garsiai laimina savo draugo, tai bus jam 

jskaityta prakei ki mu. 

Prv 27 15 Varvantis stogas lieting^ dien^ ir vaidinga moteris yra panasus. 

Page 429 




The Holy Bible in Lithuanian 

Prv 2 7 16 Kas nori j^ sulaikyti yra kai p tas, kas galvoja sustabdyti veje[ arba 

islaikyti saujoje aliejg. 

Prv 27 17 Kai p gelezis galanda gelezj, tai p zmogus astrina savo draug^. 

Prv 27 18 Kas priziuri figmedj, valgo jo vaisig; kas laukia seimininko, sulaukia 

pagar bos . 

Prv 2 7 19 Kai p vanduo atspindi veid^, tai p zmogaus sirdis atspindi zmogg. 

Prv 27 20 K a i p pragaras ir prapultis niekados neprisipiido, taip zmogaus akys 

ni ekados nepasi sot i na. 

Prv 27 21 Kaip sidabras ir auksas istiriamas ugnyje, taip zmogus istiriamas 

p a g y r i ma i s . 

Prv 27 22 Nors sugrustum kvailj piestoje su grudais, jo kvailyste neatsiskirtg 

n u o jo. 

Prv 2 7 2 3 Priziurek rupestingai savo avis ir bandz*, 

Prv 27 24 nes turtas nera amzinas ir karuna neislieka vi soms kartoms. 

Prv 27 25 Kai sienas suvezamas, pasirodo atolas, ir renkamos kalng zoles. 

Prv 2 7 2 6 Avineliai tavo drabuziams, oziai laukams nusipirkti. 

Prv 2 7 2 7 Ozkg pieno uzteks maistui tau, tavo seimai ir tarnai terns aprupinti. 

Prv 28 1 Nedorelis bega niekam nevejant, o teisusis yra dr^sus kaip liutas. 

Prv 28 2 Del salies nuodemig daugeja kuni gai ksci g, bet, jei valdovas 

ismintingas ir sumanus, ji ilgai issilaiko. 

Prv 28 3 Vargsas, kuris spaudzia vargs^, yra panasus j smarkg lietg, kuris 

sunaikina derlig. 

Prv 2 8 4 Kurie nesilaiko jstatymo, giria nedorelius; kurie laikosi jstatymo, 

priesinasi jiems. 

Prv 28 5 Pikti zmones nesupranta teisingumo, o kurie iesko Vies pa ties, supranta 

vi skep 

Prv 28 6 Beturtis, kuris dorai elgiasi, geresnis uz turtuolj, kuris iskraipo 

s a v o k e I i u s . 

Prv 28 7 Ismintingas sunus laikosi jstatymo, o lebautojg draugas daro ged^ 

tevui . 

Prv 28 8 Kas krauna turtus nuosimciais ir palukanomis, kaupia juos tarn, kas 

pasi gai I i vargso. 

Prv 28 9 Kas neklauso jstatymo, to malda-pasibjaurejimas. 

Prv 2 8 10 Kas suklaidina teisgjj, kad jis eitg piktais keliais, pats jkris j 

savo duob$, o nekaltieji paveldes gerybes. 

Prv 28 11 Turtuolis tariasi es^s ismintingas, bet protingas beturtis mato tikr^ 

jo padetj. 

Prv 28 12 Kai teisieji vi espatauj a, -didele slove; kai nedoreliai iskyla, zmones 

s i epi as i . 

Prv 28 13 Kas slepia savo nusikaltimus, tamnesiseks, o kas ispazjsta ir 

atsisako jg, susilauks g a i I e s t i n g u mo . 

Prv 28 14 Palaimintas zmogus, kuris nuolat prisibijo, o kas uzkietina savo 

sirdj, pateks j nelaim^. 

Prv 28 15 Nedoras valdovas neturtingai tautai yra kaip riaumojantis liutas ir 

al kanas I okys. 

Prv 28 16 l\le protingas valdovas griebiasi ziaurios priespaudos, kas nekencia 

godumo, prailgins savo di, enas. 

Prv 28 17 Zmogus, praliej^s nekalt^ krauj^, bega j prazutj; niekas tegul 

nepadeda j am. 

Prv 2 8 18 Kas nekaltai vaikscioja, bus isgel betas, kas eina kreivais keliais, 

vien^kart prazus. 

Prv 28 19 Kas di rba savo zemp, tures pakankamai maisto, o kas seka dyki netojai s, 

s k u r s . 

Prv 28 20 Istikimas zmogus bus gausiai palaimintas, o kas siekia greitai 

praturteti, neliks nekaltas. 

Prv 28 21 Buti saliskam yra negerai; toks ir del duonos k^snio nusikals. 

Prv 28 22 Pavydus zmogus siekia greitai praturteti ir nenujaucia, kad jo laukia 

s k u r d a s . 

Prv 28 23 Kas pabara klystantj, susilauks daugiau palankumo negu tas, kuris jam 

pataikauja liezuviu. 

Prv 2 8 2 4 Kas apiplesia tev^ ar motin^ ir mano, kad tai nera nusi kai ti mas, tas 

yra naikintojo bendras. 

Prv 28 25 Isdidzios sirdies zmogus sukelia vaidus, o kas pasi tiki viespaciu, 

kl estes. 

Prv 28 26 Kas pasitiki savo sirdimi, yra kvailas, o kas ismintingai eigiasi, bus 

i sgel betas. 

Prv 28 27 Kas duoda vargsui, nestokos, o kas uzsimerkia, kad jo nematytg, bus 

I a b a i k e i k i a ma s . 

Prv 28 28 Iskylant nedoreliams, zmones slepiasi, bet kai jie prazuna, padaugeja 

tei si g j g. 

Prv 29 1 Kas daznai baramas, bet uzkietina savo sprand^, bus staiga sunaikintas 

i r n e be a t s i g a us . 
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Prv 2 9 2 Kai teisieji valdo, tauta dziaugiasi, o kai valdo nedoreliai, tauta 

dej uoj a . 

Prv 2 9 3 Kas myli ismintj, dziugina tevet, o kas susideda su pal ei stuvemi s, 

praranda turtep 

Prv 29 4 Teisingai val dydamas, karalius sustiprina krast^, o kas ima kysius, 

griauna j j 

Prv 29 5 Kas pataikauja artimui, spendzia pinkies sau. 

Prv 2 9 6 Piktas zmogus jsipainioja nusi kai timuose, o teisusis gieda ir 

dzi ugauja. 

Prv 29 7 Teisusis atsizvelgia j beturcig teises, o nedorelis nenori jg zinoti. 

Prv 29 8 Niekintojai sukelia mieste neramumus, o ismintingieji nukreipia 

rustyb$. 

Prv 2 9 9 Jei ismintingas susigincija su kvailiu, -ar tas ni rsta, ar 

j uoki asi , -nera ramybes. 

Prv 2 9 10 Kraujo trokstantis nekencia nekaltojo, o teisieji rupinasi jo si el a. 

Prv 29 11 Kvai lys kai ba vi s ka^, kay gal voja, o ismintingas susilaiko. 

Prv 2 9 12 J e i v a I d o v a s k I a u s o me I o , vi si jo tarnai bus nedoreliai. 

Prv 29 13 Beturtis ir sukcius turi bendra: Viespats abiem dave svies^ akims. 

Prv 29 14 Karaliaus, kuris teisingai teisia beturtj, sostas issilaikys per 

a mz i us. 

Prv 29 15 Rykste ir pabarimas teikia isminties; vaikas, paliktas savo valiai, 

daro ged^ motinai. 

Prv 2 9 16 Daugejant nedoreliams, daugeja nusi kai ti mg; teisieji matys jg zlugim^. 

Prv 29 17 Auklek savo sung, tai jis bus tau paguoda ir tavo siela dziaugsis. 

Prv 2 9 18 Be apreiskimo zusta tauta. Pal ai mint as, kas laikosi jstatymo. 

Prv 29 19 vergo neisauklesi zodziais; nors jis supranta, bet nepaklauso. 

Prv 29 20 Kvailys teikia daugiau vilties, negu zmogus, kuris skubotai kalba. 

Prv 2 9 2 1 Vergas, lepinamas nuo mazens, galiausiai taps kai p sunus. 

Prv 29 22 Piktas zmogus sukelia vaidus, o umus zmogus daznai nusi kai sta. 

Prv 29 23 isdidumas pazemina zmogg, o nuolankus dvasia susilauks pagarbos. 

Prv 2 9 2 4 Kas susideda su vagimi, nekencia savo sielos; jis prisiekia sakyti 

ties^, betniekonepasako. 

Prv 2 9 2 5 Kas bijo zmonig, pakliuna j sp^stus, kas pasitiki Viespaciu, bus 

saugus. 

Prv 29 26 Daugelis iesko valdovo palankumo, bet teisingumas ateina is 

Vi espati es. 

Prv 2 9 2 7 Teisusis bjaurisi neteisiuoju ir nedorelis tuo, kuris eina tiesiu 

k e I i u . 

Prv 30 1 Zodziai Aguro, Takes sunaus. Taip jis kalbejo Itieliui, paciam 

Itieliui ir Ukalui: 

Prv 30 2 "As suprantu maziau negu kiti ir neturiu zmogaus proto. 

Prv 30 3 As nesimokiau isminties ir neturiu Sventojo pazinimo. 

Prv 30 4 Kas uzzenge j dangg ir nusileido? Kas sulaike vej^ savo rankomis? Kas 

jvyniojo vandenis j drabuzj? Kas nustate zemes ribas? Kuo vardu Jis ir Jo sunus, ar zinai? 

Prv 30 5 Kiekvienas Dievo zodis yra tyras; Jis yra skydas tie ms, kurie juo 

pasitiki. 

Prv 30 6 Nieko nepridek prie Jo zodzig, kad Jis neapkaltintg tav^s ir neliktum 

me i a g i s . 

Prv 3 0 7 Dviejg dalykg prasau, neuzgink man jg pi rma, negu mi r s i u . 

Prv 30 8 Pasalink nuo man^s tustyb^ ir mel^; neduok man turtg ne skurdo, 

maitink mane tuo, ko man reikia, 

Prv 30 9 kad pasisotin^s nei ssi gi nci au Tav^s ir nesakyciau: 'Kas yra Viespats?' 

arba nuskurd^s nevogciau ir be reikalo nemineciau Dievo vardo. 

Prv 30 10 Neskgsk tarno jo seimininkui, kad jis nekeiktg tav^s ir tu neliktum 

k a I t a s . 

Prv 3 0 11 Yra kart a, kuri keikia tev^ ir nelaimina motinos. 

Prv 30 12 Karta, kuri laiko save svaria, bet nenusiplauna savo purvo. 

Prv 30 13 Karta, kurios isdidus zvilgsnis ir pakeltos blakstienos. 

Prv 30 14 Karta, kuri g dantys yra kardai ir peiliai, kuriais ji suryja vargsus 

kraste ir beturcius tarp zmonig. 

Prv 3 0 15 Siurbele turi dvi dukteris, kurios saukia: 'Du ok, duok!' Trys dalykai 

yra nepasotinami, o ketvirtas niekada nesako: 'Uztenka'. 

Prv 3 0 16 Tai mirusigjg buveine, nevaisingos jscios, zeme, kuri sugeria vandenj, 

ir ugnis-ji nesako: 'Uztenka!' 

Prv 30 17 Akis, kurios tyciojasi is tevo ir niekina paklusnum^ motinai, iskapos 

varnai slenyje ir sues erelio jaunikliai. 

Prv 30 18 Trys dalykai man nesuvokiami ir ketvirtojo nesuprantu: 

Prv 30 19 erelio kelias padangeje, gyvates-ant uolos, laivo-juroje ir vyro 

k e I i a s s u me r g a i t e . 

Prv 3 0 2 0 Stai kelias nei s t i k i mo s moters; ji pavalgo ir, nusi si uosci usi lupas, 

sako: ' Ni eko bl ogo nepadar i au' . 

Prv 30 21 Del trijg dalykg sujuda zeme, ketvirtojo ji negali pak^sti: 
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Prv 30 22 tarno, kai jis karaliauja, kvailio, kai jis pasisotina, 

Prv 3 0 2 3 bjaurios moteriskes, kai ji isteka, ir tarnaites, kuri uzima 

seimininkes viet^. 

Prv 3 0 2 4 Keturi zemes gyvunai yra mazi, bet labai ismintingi: 

Prv 3 0 2 5 skruzdes nera stipri tauta, taciau vasare[ prisirengia sau maisto; 

Prv 3 0 2 6 triusiai yra silpni, taciau pasidaro namus uolose; 

Prv 3 0 2 7 skeriai neturi karaliaus, taciau tvarkingai skrenda buriais; 

Prv 30 28 voras audzia savo rankomis, taciau buna ir karaliaus rumuose. 

Prv 3 0 2 9 Trys vaiksto isdidziai, ketvirtas eina didingai: 

Prv 3 0 3 0 1 i utas-sti pri ausi as tarp zverig, nebijo nieko; 

Prv 30 31 kurtas, ozys ir karalius priesaky savo zmonig. 

Prv 30 32 jei buvai kvailas ir aukstinai save ar planavai pikta, uzsidenk ranka 

savo burn^. 

Prv 3 0 3 3 Plakant pien^, gaunamas sviestas; stipriai snypsciant nosj, pasirodo 

kraujas; pykcio kurstymas sukelia gincet". 

Prv 31 1 Karaliaus Lemuelio zodziai, kuriais ji auklejo motina: 

Prv 31 2 11 K 3 , mano sunau? K 3 , mano jscig sunau? K 3 , mano jzadg sunau? 

Prv 31 3 Neatiduok savo jegg moterims ir savo kelig toms, kuri os prazudo 

karalius. 

Prv 31 4 Lemuel i, ne karaliams gerti vyn^, ne kuni gai ksci ams stiprius gerimus, 

Prv 31 5 kad prisiger^ jie nepami rstg jstatymo ir neiskraipytg teisingumo 

p r i s p a u s t i e s i e ms . 

Prv 31 6 Duok stiprius gerimus nel aimi ngi ems ir vynet liudincioms sieloms. 

Prv 31 7 Tegul jie pasigeria ir uzmi rsta savo vargus ir skurd^. 

Prv 31 8 Atverk uz nebylj savo burner byloje tg, kurie pasmerkti prazuciai. 

Prv 31 9 Teisk teisingai ir apgink beturcig ir vargsg teises. 

Prv 31 10 Kas gali surasti ger^ moterj? Ji yra daug vertingesne uz perlus. 

Prv 31 11 Vyro sirdis visiskai pasitiki ja ir jo namuose netruks pelno. 

Prv 31 12 Vis^ cjyvenim^ ji daro vyrui tik gera, 0 ne pikta. 

Prv 31 13 Ji iesko vilnos ir lino, noriai dirba savo rankomis. 

Prv 31 14 Ji lyg prekybininkg laivas parupina maist^ is toli. 

Prv 31 15 Ji keliasi anksti rytet, paruosia maisto seimai ir paskiria tarnai terns 

darb^. 

Prv 31 16 Ji apziuri laukcj, jj nuperka ir savo rankg pelnu uzveisia vynuogyn^. 

Prv 31 17 Ji susijuosia jega, sustiprinasavorankas. 

Prv 31 18 ji supranta, kad j os darbas vertingas; jos ziburys neg^sta naktj. 

Prv 31 19 Jos pi rstai paima verpst§ ir jos rankos dirba. 

Prv 31 2 0 Ji istiesia rankej isalkusiam ir beturciui. 

Prv 31 21 Ji nebijo salcig, nes visi jos n a mi ski a i yra aprengti vilnoniais 

rubai s. 

Prv 31 22 Ji pasidaro antklodzig, plona drobe ir purpuras-jos drabuziai. 

Prv 31 23 Jos vyras yra zinomas vartuose, kai sedi su krasto vyresni ai si ai s. 

Prv 31 24 Ji audzia plong drobig ir parduoda, pristato juostg pirkliams. 

Prv 31 25 Ji, apsirengusi stiprybe ir groziu, linksmai ziuri j ateitj. 

Prv 31 26 ji kaiba ismintingai ir ant jos liezuvio svelnus pa mo ky mas. 

Prv 31 27 Ji pri ziuri savo namus ir nevalgo tinginio duonos. 

Prv 31 2 8 Jos vaikai pakyla ir vadina j^ palaiminta ir jos vyras giria j^: 

Prv 31 29 '.Yra daug gerg moterg, bet tu pranoksti jas visas!' 

Prv 31 30 Zavumas apgauna ir grozis praeina, bet moteris, bijanti Dievo, bus 

g i r i a ma . 

Prv 31 31 Duok jai jos rankg vaisig, ir jos darbai tegul giria j^ vartuose' 1 . 

Eel 1 1 Dovydo sunaus, pa mo k s i i n i n k 0 , kuris buvo Jeruzales karalius, zodziai. 

Eel 1 2 Tustybig tustybe, -sako pamoksl i ni nkas. -Tustybi g tustybe, viskas 

tustybe. 

Eel 1 3 Kokia nauda zmogui is vi so jo triuso, kurj jis turi po saule. 

Eel 1 4 Vienakarta praeina, kita-ateina, o zeme lieka per amzius. 

Eel 1 5 Saule teka, leidziasi ir skuba j viet^, is kur ji uztekejo. 

Eel 1 6 Vejas pucia j pietus ir pasisuka j siaur$; pucia sen ir ten, sukasi 

aplinkui ir vel grjzta j viet^, is kur pakilo. 

Eel 1 7 Visos upes teka j jure[, bet jura vis nepilna. Upes grjzta atgal, is 

kur istekejo. 

Eel 1 8 Akys nepasisotins stebedamos ir ausys nepri si pi 1 dys gi rdedamos. 

Eel 1 9 Kas buvo, tas vel bus; kas padaryta, tas vel bus daroma. Nieko naujo 

nera po saule. 

Eel 1 10 Jeiyrakas, apie k^ butg galima sakyti: "ziurek, tai naujai", tai jau 

buvo senais laikais pries mus. 

Eel 1 11 Praeities jvykiai uzmirstami, o ir veliau busiancig nebeatsimins tie, 

kurie gyvens po jg. 

Eel 1 12 As, p a mo k s I i n i n k a s , buvau Izraelio karalius Jeruzaleje. 

Eel 1 13 As nusprendziau savo sirdyje stebeti ir tyrineti ismintimi visa, kas 

darosi s i a me pasaulyje. Si 3 varginanciet uzduotj Dievas dave zmonig sunums, kad j^ vykdytg. 

Eel 1 14 As maciau visk^, kas darosi po saule, ir supratau, kad tai tustybe ir 
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vejo gaudymas. 

Eel 1 15 Kas kreiva, negalima istiesinti, ir ko nera, negalima suskai ci uoti . 

Eel 1 16 As galvojau savo sirdyje, kad esu jsigij^s daugiau isminties uz visus, 

pries mane buvusius Jeruzaleje. Mano sirdis jejavo daug isminties ir pazinimo. 

Eel 1 17 As nusprendziau savo sirdyje suprasti, kas yra ismintis ir kas 

beprotybe bei kvailyste, bet patyriau, kad tai tai p pat vejo gaudymas. 

Eel 1 18 Kur yra daug isminties, ten yra ir daug sielvarto; kuo daugiau 

isminties, tuo daugiau kancig. 

Eel 2 1 Tariau savo sirdyje: "Dabar isbandysiu tave linksmumu, todel dziaukis 

malonumais". Bet ir tai yra tustybe. 

Eel 2 2 Apie juok^ pasakiau: "Kvailyste", o apie links my bes: "Kokia is jg 

n a u d a ? " 

Eel 2 3 As nusprendziau megautis vynu, taciau neatsisakyti isminties savo 

sirdyje, ir suprasti, kas yra kvailyste, kol pamatysiu, k^ gero zmonig vaikai galetg daryti, 
gyvendamipodangumipervisassavodienas. 

Eel 2 4 As emiausi didelig darbg, pasistaciau namg, uzsiveisiau vynuogyng, 

Eel 2 5 sodg, parkg ir prisodinau juose jvairiausig vaismedzig. 

Eel 2 6 Pasidariau tvenkinig ir jg vandeniu laisciau misko medzius. 

Eel 2 7 Pi rkau vergg ir vergig, turejau ir savo namuose gimusig vergg; laikiau 

di deles bandas galvijg ir avi g, didesnes negu pries mane gyvenusieji Jeruzaleje. 

Eel 2 8 As jsigijau sidabro, aukso ir kitg turtg is karalig ir krastg; 

pasirupinau giesmininkg ir gi esmi ni nki g, to, kay megsta zmonig sunus, ir jvairiausig muzikos 
i nstrumentg. 

Eel 2 9 As tapau didis ir isgarsejau labiau uz visus, pries mane gyvenusius 

Jeruzaleje. Mano ismintis taip pat pasiliko su manimi. 

Eel 2 10 Ko mano akys geide, nieko jo ms neatsakiau, nedraudzi au savo sirdziai 

jokios linksmybes. Mano sirdis dziaugesi mano darbais, ir tai buvo atlyginimas uz mano trius^. 
Eel 2 11 As paziurejau j visus savo darbus ir trius^, ir stai, viskas buvo 

tustybe ir vejo gaudymas; is to nebuvo jokios naudos po saule. 

Eel 2 12 As gr^ziausi ieskoti ski rtumo tarp isminties, kvailystes ir 

beprotybes. K 3 darys zmogus, kuris gyvens po karaliaus? Tai, kas jau yra padaryta. 

Eel 2 13 Pamaciau, kad ismintis yra vertingesne uz kvailyste tiek, kiek sviesa 

uz tams^. 

Eel 2 14 Ismintingas turi akis, o kvailys vaikscioja tamsoje. Taip pat 

supratau, kad abiejg laukia toks pat likimas. 

Eel 2 15 Tada tariau sirdyje: "Jei kvailio likimas yra toks pat kaip mano, tai 

kodel as siekiu isminties?" Supratau, kad ir tai yra tustybe. 

Eel 2 16 Ismintingo, kaip ir kvailio, neatsimins ateityje; tai, kas yra dabar, 

uzmi rs busiancios kartos. Ismintingas mi r s t a lygiai taip pat, kaip kvailys. 

Eel 2 17 As emiau nek^sti gyvenimo; man nepatiko, kas darosi po saule, nes 

viskas tustybe ir vejo gaudymas. 

Eel 2 18 As emiau nek^sti vi so savo triuso sioje zemeje, nes turesiu visk^ 

palikti zmogui, kuris bus po man^s. 

Eel 2 19 Kas zino, ar jis bus ismintingas, ar kvailys? jis valdys visa, k^ 

sukroviau savo darbu, naudodamasis savo ismintimi po saule. ir tai yra tustybe. 

Eel 2 20 Gailejausi jdejps tiek triuso po saule. 

Eel 2 21 Zmogus, kuris dirbo ismintingai, protingai ir sekmingai, tures viske[ 

palikti kit am, kuris niekuo neprisidejo. Tai yra tustybe ir didele blogybe. 

Eel 2 22 Kokia nauda zmogui dirbti ir vargti pasaulyje? 

Eel 2 2 3 Visas jo gyvenimas pilnas vargo, sielvarto ir kancig; net naktj jis 

neturi poilsio. Tai taip pat tustybe. 

Eel 2 24 Zmogui nieko nera geresnio, kaip valgyti, gerti ir dziaugtis savo 

darbu. As maciau, kad visa tai ateina is Dievo rankg. 

Eel 2 25 Ar kas be To gali valgyti ir megautis? 

Eel 2 26 Zmogui, kuris Jam patinka, Jis suteikia ismintj, pazinim^ ir 

dziaugsm^, bet nusidejeliui duoda sunki^ uzduotj rinkti ir kaupti, kad galetg atiduoti tarn, 
kuris patinka Dievui. Tai taip pat tustybe ir vejo gaudymas. 

Eel 3 1 Viskamyralaikas, metas kiekvienam jvykiui po dangumi. 

Eel 3 2 Yra laikas g i mt i ir mirti; laikas sodinti ir rauti, kas pasodinta. 

Eel 3 3 Yra laikas zudyti ir gydyti; laikas griauti ir statyti. 

Eel 3 4 Yra laikas verkti irjuoktis; laikas gedeti ir sokti. 

Eel 3 5 Yra laikas metyti akmenis ir juos vel su rinkti; laikas apkabinti ir 

susilaikytinuoapkabinimo. 

Eel 3 6 Yra laikas jgyti ir prarasti; laikas laikyti ir ismesti. 

Eel 3 7 Yra laikas perplesti ir susiuti; laikas tyleti ir kalbeti. 

Eel 3 8 Yra laikas myleti ir nek^sti; laikas karui ir taikai. 

Eel 3 9 Koki^ naud^ turi tas, kuris dirba, is savo triuso? 

Eel 3 10 As regejau uzduotj, kuri^ Dievas dave zmonig vaikams. 

Eel 3 11 Jis ski rtu laiku visk^ puikiai padare. Jis jdejo amzinyb^ zmogui j 

sirdj, kad ne vienas zmogus nesuvoktg Dievo darbg nuo pradzios iki galo. 

Eel 3 12 As supratau, kad zmonems nera nieko geresnio, kaip links mi ntis ir 

darytigerasavogyvenime. 
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Eel 3 13 Tai yra Dievo dovana, k a d zmogus valgo, geria ir dziaugiasi savo darbo 

gerybemi s. 

Eel 3 14 As zinau, kad visa, kay Dievas daro, yra a mz i n a , -ni eko negalima nei 

prideti, nei atimti. Dievas daro tai, kad zmones To bijotg. 

Eel 3 15 Kas buvo, tas ir yra, o k a s bus, jau yra buv$. Dievas pasaukia 

praei tg . 

Eel 3 16 As maciau po saule: teismo vietoje-nedorybe, teisingumo 

vi etoje-netei sybe. 

Eel 3 17 Tariau savo sirdyje: "Dievas teis teisgjg ir nedorelg, nes Tis paskyre 

laikej kiekvienam gvykiui ir darbui" . 

Eel 3 18 As galvojau savo sirdyje apie zmones: "Dievas bando juos ir leidzia 

jiems suprasti, kad jie patys is sav^s tera gyvuliai". 

Eel 3 19 Zmonems atsitinka kai p ir gyvuliams: kaip vieni mirsta, taip ir kiti, 

ir visi vienodai kvepuoja. Zmogus nera pranasesnis uz gyvulius; viskas yra tustybe. 

Eel 3 2 0 Visi eina g vien^ vietej; visi yra is dulkig ir vel pavi rs dulkemis. 

Eel 3 21 Kas zino zmogaus dvasi^, kuri kyla aukstyn, ir gyvulig kvap^, kuris 

eina z e my n , g zem$? 

Eel 3 22 As supratau, kad zmogui nera nieko geresnio, kaip dziaugtis savo 

darbais, nes tai yra jo dalia. Nes kas gi jamparodys, kas bus po jo? 

Eel 4 1 As maciau vis^ priespaud^, kuri yra siame pasaulyje. Stai as a r os 

prispaustgjg ir niekas jg nepaguodzia. Skriaudejai galingi, bet nera kam paguosti. 

Eel 4 2 As nusprendziau, kad mirusieji laimingesni uz gyvuosius. 

Eel 4 3 Dar laimingesnis uz juos tas, kuris dar negim^s, nes jis dar nemate 

pi ktadarysci g, kuriosvyksta pasaulyje. 

Eel 4 4 Toliau stebejau zmonig darb^ ir jg pastangas, del kurig zmogui pavydi 

jo kai mynas. Tai i rgi tustybe ir vejo gaudymas. 

Eel 4 5 Kvailys sedi sudej^s rankas ir valgo savo kun^. 

Eel 4 6 Geriau tureti sauj^ su ramybe negu pilnas rieskucias vargstant ir 

gaudant vejus. 

Eel 4 7 Pastebejau dar vien^ tustyb^ po saule. 

Eel 4 8 Vienisas zmogus, neturgs nei sunaus, nei brolio, triusia be galo, ir 

jo akys nepasisotina turtais. jis nepagal voj a: " Kodel as triusiu ir uzginu gerybig savo 
si el a i ? " Tai taip pat tustybe ir nerei kai i ngas vargas! 

Eel 4 9 Du yra geriau negu vienas, nes jie turi ger^ atlygg uz savo trius^. 

Eel 4 10 Jei vienas kristg, kitas jg pakeltg. Bet vargas vienam, jei jis 

krinta, nes nera kam padeti. 

Eel 4 11 Jeidviesemiega, vienas kit^ si ldo. Bet kaip susilti vienam? 

Eel 4 12 Jei vienas uzpuolamas, dviese pasipriesina. Trigub^ vi rv^ sunku 

per t r aukt i . 

Eel 4 13 Geriau neturtingas, bet ismintingas jaunuolis, negu senas kvailas 

karalius, kuris nepriima patarimg. 

Eel 4 14 Nes jis, isej^s is kalejimo, tapo karaliumi, o kitas, gim$s karaliumi, 

n us k u r s t a . 

Eel 4 15 As galvojau apie zmones, gyvenancius pasaulyje, ir kit^ jaunuolg, 

kuris uzims ano viet^. 

Eel 4 16 Daugybe zmonig buvo pries jg, ir veliau atejusieji nesidziaugs juo. Ir 

tai yra tustybe ir vejo gaudymas. 

Eel 4 17 Buk atsargus, kai eini g Dievo namus, ir buk pasi ruos^s klausyti. Tai 

bus geriau negu kvailig auka, kurie net nezino, kad daro pikta. 

Eel 5 1 Neskubek savo burna, ir tegu neskuba tavo sirdis kalbeti Dievo 

akivaizdoje, nes Dievas yra danguje, o tu zemeje. Todel tenebuna daug tavo zodzig. 

Eel 5 2 Kaip nuo daugybes rupescig kyla sapnai, taip kvailio bals^ pazinsi is 

zodzig gausos. 

Eel 5 3 Kai padarai gzad^ Dievui, gvykdyk jg nedelsdamas, nes Jamnepatinka 

k v a i I i a i . 

Eel 5 4 Geriau nezadeti negu pazadejus negvykdyti. 

Eel 5 5 Nevesk savo burna kuno g nuodem^. Nesakyk angel o akivaizdoje, kad 

suklydai. Kodel Dievas, supyk^s del tavo zodzig, turetg sunaikinti tavo darb^? 

Eel 5 6 Sapng gausybe, kaip ir zodzig gausybe, yra tustybe. Tu bijok Dievo. 

Eel 5 7 Dei matai spaudziam^ vargs^ ir teisingumo bei tiesos iskraipym^ 

kraste, nesistebek, nes aukst^ stebi aukstesnis uz jg, o vi rs jg yra dar aukstesnis. 

Eel 5 8 Nauda is zemes yra visiems, ir karalius aprupinamas is laukg. 

Eel 5 9 Kas myli sidabr^, niekad nepasitenkins sidabru; kas myli turtus, 

nepasitenkins tuo, k^ turi; tai taip pat tustybe. 

Eel 5 10 Kur daug gerybig, ten daug ir valgancig. Tad kokia nauda yra 

savininkui is turtg? Nebentta, kadjismatojuossavoakimis. 

Eel 5 11 Darbininkas, daugiau ar maziau pavalg^s, saldziai miega, o turtuoliui 

jo turtai neleidzia uzmigti. 

Eel 5 12 Didel§ blogyb^ pastebejau pasaulyje: turtg savininkas kaupia juos, kad 

sau pakenktg. 

Eel 5 13 Prazuna turtai atsitikus nelaimei, ir kai jam gimsta sunus, jis nieko 

n e t u r i . 
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Eel 5 14 Kai p jis gime nuogas, tai p nuogas ir iseis-nieko nepasiims savo 

rankoje, ko uzsidirbo. 

Eel 5 15 Tai yra di del e blogybe: kai p jis ate jo, taip ir iseis. Kokia jam n a u d a 

is to, kad jis di rbo vejams? 

Eel 5 16 Vise* savo gyvenimo jis vargo, krimtosi, sirgo ir buvo tamsoje. 

Eel 5 17 stai ko maciau: gera ir malonu zmogui yra valgyti, gerti ir dziaugtis 

savo darbu, kurj jam Dievas paskyre di rbti per visas jo dienas. Tai yra jo dal i a . 

Eel 5 18 Kiekvienam zmogui, kuriam Dievas suteike turto ir lobig ir leido jam 

valgyti, imti savo dalj ir dziaugtis savo darbu, tai yra Dievo dovana. 

Eel 5 19 Nes jis nedaug atsimins savo gyvenimo dieng, kadangi Dievas dziugina 

jo sirdj. 

Eel 6 1 Pastebejau kito blogyb^ pasaulyje, kuri yra dazna tarp zmonig. 

Eel 6 2 Kai kam Dievas duoda turtg, lobio ir garbes. jis turi visko, ko si el a 

geidzia, bet jis negali tuo pasi naudoti -svetimas naudojasi tuo. Tai yra tustybe ir didele 
nel ai me. 

Eel 6 3 Dei zmogui gimtg simtas vaikg ir jis gyventg daug metg, bet jo sieia 

nepasi tenki ntg gerybemis ir jis neturetg net kapo, tai negyvas gim^s kudikis yra laimingesnis 
uz jj. 

Eel 6 4 Jis atejo j tustybo ir nueina j tamso; jo vardo uzdengia tamsa. 

Eel 6 5 Jis nemate saules ir nieko nezino; jamramiau negu tarn, 

Eel 6 6 kuris gyventg zemeje du tukstancius metg, bet nematytg gero; visi eina 

j to pacio vieto. 

Eel 6 7 zmogus di rba del savo burnos, bet jo sieia n e p a s i t e n k i n a . 

Eel 6 8 Kuo i smi nti ngasi s pranasesnis uz kvailj? Kokia nauda beturciui, kuris 

zino, kaip gyventi? 

Eel 6 9 Geriaumatytiakimisnegumintimisklajoti; tai taip pat tustybe ir 

vejo gaudymas. 

Eel 6 10 Visa, kas yra, jau pavadinta ir zinoma, kad tai yra zmogus. jis negali 

varzytis su stipresniu uz save. 

Eel 6 11 Daug dalykg, nuo kurig gauseja tustybes. Kokia nauda is to zmogui? 

Eel 6 12 Kas zino, kas zmogui gyvenime naudinga per visas jo gyvenimo dienas, 

kurios prabega kaip seselis? Kas gali pasakyti, kas bus pasaulyje po jo? 

Eel 7 1 Geras vardas yra geriau negu brangus tepalas ir mirties diena negu 

g i mi mo diena. 

Eel 7 2 Geriau eiti j gedulo negu j puotos namus, nes tai visg zmonig galas ir 

gyvieji susim^sto. 

Eel 7 3 Geriau yra liudeti negu juoktis, nes liudnas veidas daro sirdj 

geresn§. 

Eel 7 4 Ismintinggjg sirdis yra gedulo namuose, o kvai 1 i g-1 i nksmybes namuose. 

Eel 7 5 Geriau yra isgirsti ismintingo barimo negu klausytis kvailgjg 

g i e d o j i mo . 

Eel 7 6 Kvailio juokas yra kaip deginamg erskecig spragsejimas po puodu. Ir 

tai yra tustybe. 

Eel 7 7 Priespauda ir ismintingo padaro beprotj, o kysiai suejadina sirdj. 

Eel 7 8 P a b a i g a geriau negu pradzia; kantrumas geriau negu isdidumas. 

Eel 7 9 Nebuk greitas pykti, nes pyktis yra kvailio antyje. 

Eel 7 10 Nesakyk: " Kodel seniau buvo geriau negu dabar?" Tai nei smi nti ngas 

k I a u s i ma s . 

Eel 7 11 Gerai yra i smi nti s su paveldejimu, ypac tiems, kurie mato saul^. 

Eel 7 12 Ismintis yra tokia pat apsauga kaip pinigai, bet pazinimo pranasumas 

tas, kad ismintis suteikia gyvenimo Tam, kuris jo turi. 

Eel 7 13 Pazvelk j Dievo darbus! Kas galetg istiesinti tai, ko Jis padare 

kreivo? 

Eel 7 14 Gero dieno dziaukis, o nelaimes dieno susimostyk: Dievas padare vieno 

ir kito, kad zmogus nezinotg, kas jo laukia. 

Eel 7 15 Per savo beprasmes dienas maciau, kaip teisusis zuva savo teisume, o 

nedorelis ilgai gyvena, darydamas pikta. 

Eel 7 16 Nebuk per daug teisus ne per daug ismintingas; nepakenk pats sau. 

Eel 7 17 Nebuk per daug nedoras ne kvai las, kad nemi rtum pries laiko. 

Eel 7 18 Gera laikytis vieno ir nepaleisti kito, nes bijantis Dievo isvengs 

v i s o t o . 

Eel 7 19 Ismintingas yra stipresnis uz desimt galiung. 

Eel 7 20 Nera zemeje teisaus zmogaus, kuris visad gera darytg ir niekad 

nenusi detg. 

Eel 7 21 Nekrei pk demesi o j vi sas kai bas, kad neisgirstum savo tarno tave 

k e i k i a n t . 

Eel 7 2 2 Nes tavo sirdis zino, kad ir tu daznai keiki kitus. 

Eel 7 2 3 As visko ismintingai tyrinejau ir gal vo jau, kad busiu i smi nti ngesni s, 

bet tai buvo toli nuo man^s. 

Eel 7 2 4 Visa tai yra toli ir labai giliai. Kas visa tai istirs? 

Eel 7 25 As nusprendziau savo sirdyje pazinti, istirti ir surasti ismintj bei 

priezastis, suprasti kvailumo, beprotystes ir neismanymo pragai sti ngumo. 
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Eel 7 26 As supratau, kad kartesne uz mi rtj yra moteris, kurios sirdyje yra 

sppstai ir tinklai, o rankose- vi rves. K a s patinka Dievui, tas pabegs nuo jos, bet nusidejelj 
j i s u g a u n a . 

Eel 7 2 7 Tai as s u p r a t a u , -sako pamoksl i ni nkas, -lygi ndamas vienp dalykp su kitu, 

kol radau atsakymp. 

Eel 7 28 Ko mano si el a ieskojo, bet as neradau? suradau vienp vyrp is 

tukstancio, bet moters tarp visg neradau ne vienos. 

Eel 7 29 Stai kp as supratau: Dievas sukure visus zmones teisius, bet jie patys 

daug dalykg prasimano. 

Eel 8 1 Kas yra toks ismintingas, kad galetg viskp isaiskinti? Ismintis 

nusviecia zmogaus veidp ir susvelnina jo bruozus. 

Eel 8 2 Klausyk karaliaus jsakymg del Dievui duotos priesaikos. 

Eel 8 3 Neskubek iseiti is jo akivaizdos. Medal yvauk nedorame darbe, nes jis 

g a I i d a r y t i , kp nori . 

Eel 8 4 Karaliaus zodis yra galingas; kas gali jam s a k y t i : "K^tu darai? " 

Eel 8 5 Klausydamas jo jsakymg, nepatirsi pikta. Ismintingas zmogus zino, kada 

i r k a i p e I g t i s . 

Eel 8 6 Kiekvienamdalykui yra laikas ir sprendimas, taci au zmogui tai di del i s 

vargas, 

Eel 8 7 nes ne vienas nezino, kas bus ir kada tai jvyks? 

Eel 8 8 Ne vienas zmogus neturi galios sulaikyti dvasip nei pakeisti mirties 

laiko. Negali buti atleistas nuo sitos kovos, ir nedorybe neisgelbes to, kuris jai atsidavps. 
Eel 8 9 As viskp stebejau, kreipiau demesj j kiekvienp dalykp pasaulyje. 

Kartais zmogus gali valdyti kitp zmogg ir pats sau kenkti. 

Eel 8 10 As maciau nedorelius laidojant; jie eidavo j sventyklp, taciau buvo 

p a mi r s t i mieste, kuriame tai p elgesi. Tai i rgi yra tustybe. 

Eel 8 11 Kadangi nuosprendis uz piktus darbus ne tuojau jvykdomas, todel zmonig 

si rdys yra visiskai atsidavp daryti pikta. 

Eel 8 12 Nors nusidejelis ir simtp kartg nusikaltps ilgai gyventg, taciau as 

zinau, kad tie, kurie bijo Dievo, tikrai gera. 

Eel 8 13 Bet nedoreliui nebus gerai ir netruks ilgai jo dienos, kurios tera 

seselis, nes jis nebijo Dievo. 

Eel 8 14 Zemeje kartais teisusis gauna, kp nedorelis yra nusipelnps, o 

nedorelis gauna, kp yra nusipelnps teisusis. As sakiau, kad tai tai p pat tustybe. 

Eel 8 15 Tada as gyriau linksmybp, nes zmogui nera nieko geresnio po saule, 

kaip valgyti, gerti ir buti patenkintam. Tai pasiliks su juo jo darbuose per visas dienas, 
kurias Dievas jam dave po saule. 

Eel 8 16 Kai as stengiausi suprasti ismintj ir tai, kas vyksta zemeje, kodel 

zmones nei dienp, nei naktj nesudeda aki g, 

Eel 8 17 as pamaciau visus Dievo darbus ir supratau, kad zmogus negali suvokti, 

kas vyksta po saule. Kaip zmogus besistengtg tyrinedamas, jis nesuvoks to; net ismintingasis, 
kuris tariasi zinps, to nesupras. 

Eel 9 1 Visa apsvarstps, supratau, kad teisusis, ismintingasis ir jg darbai 

yra Dievo rankose. Zmogus nezino, ar jo laukia meile, ar neapykanta. 

Eel 9 2 Visiems yra vienodas likimas: teisi aj am i r nedorel i ui, g e r a m i r 

blogam, svariamir nesvari am, aukojanciam aukas ir neaukojanciam, doram ir nusidejeliui, 
pri si eki anci am ir nedr j stanci am prisiekti. 

Eel 9 3 Tai yra pasaulio blogybe-tas pats likimas visiems. Visg si rdys yra 

pi 1 nos piktybig, ir beprotybe pasilieka zmonig si rdyse, kol jie gyvena, o po to-pas 

mi r u s i u o s i u s . 

Eel 9 4 Kol zmogus gyvas, jis turi vilties. Gyvas suo vertingesnis uz negyvp 

1 i utp. 

Eel 9 5 Gyvieji zino, kad jie mi rs, bet mirusieji nieko nebezino. jie 

nebesulauks jokio atlyginimo ir bus 

Eel 9 6 Jg meile, neapykanta ir pavydas dingo; jie nebeturi jokios dalies 

pasaul yj e. 

Eel 9 7 Valgyk linksmas savo duonp, gerai nusiteikps, gerk vynp, nes Dievas 

dabarpriimatavodarbus. 

Eel 9 8 Tebuna tavo drabuziai visados balti ir tegul netruksta tavo galvai 

a I i ej a us . 

Eel 9 9 Dzi auki s gyveni mu, kurj tau Dievas dave, kartu su zmona, kurip myli. 

Tokia yra tavo gyveni mo dalis s i a me pasaulyje. 

Eel 9 10 Kp gali, daryk dabar, nes kape, j kurj eisi, nebus nei darbo, nei 

mi nei g, nei supratimo, nei isminties. 

Eel 9 11 As pastebejau pasaulyje, kad lenktynes laimi ne greitieji, karus ne 

drpsieji, duonos turi ne i smi nti ngi ej i , turtus ne protingieji ir palankump ne sumanieji. Visa 
priklauso nuo laiko ir atsitiktinumo. 

Eel 9 12 Zmones nezino savo laiko kaip ir zuvys, kurios sugaunamos tinklu, arba 

kaip pauksciai, kurie pagaunami sppstais. Zmones patenka j nelaimes sppstus, kai jie to visai 
n e s i t i k i . 

Eel 9 13 As maciau tokip ismintj po saule, ir man ji pasi rode didele. 

Eel 9 14 Buvo mazas miestas, kuriame gyveno nedaug zmonig. Atejo galingas 
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Eel 9 15 Hieste gyveno neturtingas, bet ismintingas zmogus. Savo ismintimi jis 

islaisvino miest^. Taciau niekas neatsimine to beturcio zmogaus. 

Eel 9 16 Tada as tariau: "Ismintis vertingesne uz jeg^" . Bet beturcio ismintis 

buvo paniekinta, ir niekas jo zodzig neklause. 

Eel 9 17 Ismintingojo ramiai pasakytg zodzig klausoma labiau negu sauksmo to, 

kuris vadovauja kvailiams. 

Eel 9 18 Ismintis vertingesne uz ginklus, Vienas nusidejelis gali daug blogo 

padar yt i , 

Eel 10 1 Negyva muse sugadina vaistininko tepal^, menka kvailyste pakenkia 

ismintingam ir gerbi amam zmogui . 

Eel 10 2 Ismintingojo sirdis linksta j desin§, o kvailio-j kai r§. 

Eel 10 3 Kvailys, keliu eidamas, elgiasi neprotingai ir kiekvienampasirodo, 

kadyrakvailas, 

Eel 10 4 lei tavo valdovas supyko ant tav$s, nepalik savo vietos, nes romumas 

padengi a di del es kl ai das , 

Eel 10 5 Pasaulyje maciau toki^ blogyb^, kuri yra tarsi valdovo klaida: 

Eel 10 6 kvailiai sedi garbes vietose, o turti ngi eji -pazemi nti; 

Eel 10 7 maciau tarnus, jojancius ant zi rgg, o kuni gai ksci us, einancius 

pesciomis. 

Eel 10 8 Kas kasa duob$, pats j j^ jkris, o kas ardo mur^, tarn jgels gyvate. 

Eel 10 9 Kas taso akmenis, gali susizeisti jais, o kas skaldo malkas, gali nuo 

jg nukenteti. 

Eel 10 10 lei ki rvi s atbuk^s ir nepagal ^stas, reikes jdeti daugiau jegg. 

Geriausia viskej ismintingai apgalvoti. 

Eel 10 11 Gyvate gali jgelti, kol ji dar neuzkalbeta, ir plepys uz j^ ne 

g e r e s n i s , 

Eel 10 12 Ismintingojo zodziai maloningi, o kvailio kalbos prazudo jj patj; 

Eel 10 13 jo kalbos pradzia yra kvailyste, o pabai ga-beprotybe. 

Eel 10 14 Kvailys daug kalba, Ne vienas zmogus nezino, kas bus; kas gali jam 

pasakyt i , kas bus po j o? 

Eel 10 15 Kvailys nuo darbogreitaipavargsta, nes jis net kelio j miest^ 

nezino, 

Eel 10 16 Vargas krastui , kurio karalius yra vaikas ir kurio kuni gai ksci ai 

puotauja ryt^. 

Eel 10 17 Palaimintas krastas, kurio karalius yra kilmingas ir kurio 

kuni gai ksci ai valgo laiku; ne pasigerdami, o p a s i s t i p r i n d a mi , 

Eel 10 18 Del tinginystes namas griuna ir del rankg neveiklumo vanduo varva j 

n a mu s , 

Eel 10 19 Puotosirvynaspalinksmina, o pinigas uz visk^ atsako, 

Eel 10 20 Met mintyse nekeik karaliaus ir turtuolio savo miegamajame, nes 

padangig pauksciai nunes zodj ir paskelbs, kas buvo pasakyta, 

Eel 11 1 Mesk savo duon^ ant vandens, nes tu j^ rasi po daugelio dieng. 

Eel 11 2 Padalyk j^ j septynias ar astuonias dalis, nes nezinai, kokia nelaime 

gali jvykti zemeje. 

Eel 11 3 Kai debesys pilni, jie duoda zemei lietaus, Kokia kryptimi medis 

gri uva, taip jis ir guli, 

Eel 11 4 Kas ziuri vejo-neseja, kas stebi debesi s-nepjauna, 

Eel 11 5 Kai p nezinai dvasios kelig ir kudikio kaulg augimo jsciose, taip 

nezinai ir darbg Dievo, kuris visk^ sukure, 

Eel 11 6 Sek sekl^ ryt^ ir vakare, nes nezinai, kuri geriau uzderes; o gal abi 

b u s v i e n o d a i g e r o s , 

Eel 11 7 Sviesa yra maloni, akys megsta saul^, 

Eel 11 8 Kiek ilgai zmogus begyventg, tegul dziaugiasi vis^ laik^ ir 

nepami rsta, kad tamsig dieng bus daugybe, Visa, kas bus, yra tustybe. 

Eel 11 9 jaunuoli, dziaukis savo jaunyste! Tegul tavo sirdis dziugina tave ir 

eik, kur tavo sirdis traukia ir kur akys mato, bet zinok, kad uz viskej turesi atsiskaityti 
pries Diev^, 

Eel 11 10 Nesirupink, atitolink pikta nuo savo kuno, nes vaikyste ir jaunyste 

yra tustybe, 

Eel 12 1 Pri si mink savo Kurej^ jaunysteje, nelauk, kol ateis piktos dienos ir 

metai, apie kuriuos sakysi: "Man jie nepatinka". 

Eel 12 2 Nelauk, kol aptems saules sviesa, menulis bei zvaigzdes ir nauji 

debesys uzeis po lietaus. 

Eel 12 3 Tuomet namg sargai drebes, stiprieji susilenks, malejos nebedi rbs, nes 

jg bus maza i si i k^, o tie, kurie ziures pro langus, nieko nebematys; 

Eel 12 4 durys j gatv$ uzsidarys, gi rng garsas nusilps; pauksciai prikels savo 

giesmemis, o dukterg giesmig nesigirdes, 

Eel 12 5 Tuomet jie bijos aukstumg ir baime bus kelyje, Migdolg medziai prazys, 

skeriai taps nasta. Zmogus nieko nebenori, jis zengia j savo amzinus namus, ir raudotojai jau 
vaikscioja gatvese. 

Eel 12 6 Sidabrinis siulas nutruks, auksinis dubuo sudus, ^sotis prie sulinio 
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subyres ir sulinio ratas sulus. 

Eel 12 7 Dulkes sugrjs j zem^ is kurios kilo, o dvasia-pas Diev^, kuris j^ 

dave. 

Eel 12 8 Tustybig tustybe, -sako pamoksl i ni nkas, -vi skas yra tustybe. 

Eel 12 9 Kadangi p a mo k s I i n i n k a s buvo ismintingas, jis vis^ laikej moke zmones 

pazinimo. Jis viskzj istyre, apsvarste ir sudejo daug patarlig. 

Eel 12 10 Pamoksl i ni nkas stengesi surasti tinkamus pasakymus ir tiksliai 

u z r a s y t i tiesos zodzius. 

Eel 12 11 Ismintinggjg zodziai yra lyg akstinai, jg pamokymai lyg tvi rtai 

jkaltos vi nys, ir visa tai dave vienas ganytojas. 

Eel 12 12 Mano sunau, jsidemek, kad knygg rasymui nebus galo, o daug 

besi gi 1 i ndamas j jas nuvarginsi kun^. 

Eel 12 13 Paklausykime, koki^ galima padaryti i svad^: bijok Dievo ir vykdyk jo 

1 sakymus, nes tai yra viskas kiekvienam zmogui. 

Eel 12 14 Nes Dievas teis visus darbus ir visus pasleptus dalykus-gerus ir 

b I o g u s . 

Sos 1 1 Giesmig giesme, Sal i a mo no sukurta. 

Sos 1 2 Tepabuciuoja jis mane savo burnos pabuciavimu, nes tavo meile yra 

geriau uz vyn^. 

Sos 1 3 Kvapas tavo tepal g yra malonus. K a i p i si i etas brangus aliejus yra tavo 

vardas, todel mergaites myli tave. 

Sos 1 4 Nusivesk mane! Mes begsime paskui tave. Karalius parsivede mane j savo 

kambarius! Mes dziaugsimes ir 1 i nksmi nsimes del tav^s, mes prisiminsime tavo meil§ labiau negu 
vyn^. j o s t i k r a i t a v e my I i . 

Sos 1 5 Jeruzales dukros, as esu t a ms i , bet grazi kai p Kedaro palapines, kaip 

Saliamono uzuolaidos. 

Sos 1 6 Neziurekite j mane, kad as t a ms i , nes saule nudegino mane. Mano 

broliai pyko ant man^s ir liepe man saugoti vynuogynus, bet savo vynuogyno as nesaugojau. 

Sos 1 7 Pasakyk man tu, kurj mano si el a myli, kur tu ganai, kur tavo banda 

pietg metu ilsisi. Kodel as tureciau klaidzioti prie tavo draugg bandg? 

Sos 1 8 Jei tu nezinai, o graziausioji, sek bandos pedomi s ir ganyk savo 

oziukus salia piemeng palapinig. 

Sos 1 9 Mano mylimoji, as tave lyginu su faraono kovos vezimg zirgais. 

Sos 1 10 Tavo skruostai grazus tarp papuosalg, tavo kaklas papuost as karoliais. 

Sos 1 11 Mes padarysime tau auksin§ grandinel^ su sidabro gelytemis. 

Sos 1 12 Karaliui sedint prie stalo, mano nardas skleide savo kvap^. 

Sos 1 13 Mano mylimasis yra man kaip mi ros rysulelis, kab^s man ant krutines. 

Sos 1 14 Mano mylimasis yra man kaip kamparo ziedai En Gedzio vynuogyne. 

Sos 1 15 T u grazi, manomylimoji, t u grazi. Tavo akys kai p bal andel es. 

Sos 1 16 Tu grazi, mano mylimoji, tikrai maloni! Musg guol i s-zal umynuose, 

Sos 1 17 musg namg r^stai -kedrai, o 1 ubos-ki pari sai . 

Sos 2 1 As esu roze is Sarono, slenig lelija. 

Sos 2 2 Kaip lelija tarp erskecig, tai p mano mylimoji tarp dukterg. 

Sos 2 3 Kaip obelis tarp misko medzig, tai p mano mylimasis tarp sung. Su 

dziaugsmu sedziu jo uksmeje, jo vaisius man saldus. 

Sos 2 4 Jis atvede mane j puotos namus, jo veliava vi rs man^s-meile. 

Sos 2 5 Atgaivinkite mane vynuogemis, sustiprinkite obuoliais, nes as alpstu 

is meiles. 

Sos 2 6 Jo kai re ranka po mano galva, o desine apkabina mane. 

Sos 2 7 Saikdinu jus, Jeruzales dukros, laukg stirnomis ir elnemis, 

nezadinkite ir nekelkite mano mylimosios, kol ji pati nenores. 

Sos 2 8 Mano mylimojo balsas! Jis ateina sokinedamas per |<alnus ir kalnelius. 

Sos 2 9 Mano mylimasis yra lyg stirna ar jaunas briedis. Stai jis jau stovi uz 

sienos ir ziuri pro lango groteles. 

Sos 2 10 Mano mylimasis man kalba: "Kelkis, mano mylimoji, mano grazuole, 

a t e i k ! 

Sos 2 11 Ziema jau praejo, lietus pasibaige ir liovesi. 

Sos 2 12 Geles jau pasi rode zemeje; ate jo giedojimo metas, ir balandzig bal sai 

girdimi kraste, 

Sos 2 13 Figmedzio pumpurai sprogsta, vynuogynai zydi ir kvepia. Kelkis, mano 

mylimoji, mano grazuole, 

Sos 2 14 Mano balandele, cjyvenanti uolg plysiuose, parodyk savo veid^! Leisk 

isgirsti tavo bals^, nes tavo balsas grazus ir veidas zavus". 

Sos 2 15 Sugaukite lapes, mazas laputes, kurios gadina vynuogynus, nes musg 

vynuogynas zydi. 

Sos 2 16 Manomylimasisyramano, oasjo. Jis gano tarp lelijg. 

Sos 2 17 Kol diena austa ir seseliai pabega, skubek pas mane, mano mylimasai, 

kaip stirna, kaip jaunas briedis per Beterio kalnus. 

Sos 3 1 Naktj savo guolyje ieskojau to, kurj myliu; as ieskojau jo, bet 

n e r a d a u . 

Sos 3 2 As kelsiuos, eisiu j miestej, vaikstinesiu miesto gatvemi s ir 

aikstemis, ieskosiu savo mylimojo. As ieskojau jo, bet neradau. 
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Sos 3 3 Mane sutiko miesto sargybiniai, vai ksciodami miesto gatvemi s. As 

paklausiau, ar jie nemate mano mylimojo. 

Sos 3 4 Praejusi pro juos, radau tet, kurj myliu. Pagavau jj ir nepaleidau, kol 

nejsivedziau j savo motinos namus, j kambarj savo gimdytojos. 

Sos 3 5 Saikdinu jus, Teruzales dukros, laukg stirnomis ir elnemis, 

nezadinkite ir nekelkite mano my I i mo s i os, kol ji pati nenores. 

Sos 3 6 Kas ten lyg dumg stulpas ateina is dykumos; iskvepintas mi ra, 

kvepalais ir visokiais pirklig milteliais. 

Sos 3 7 Tai Saliamono nestuvai! Sesiasdesimt karig, Izraelio karzygig, jj 

I ydi . 

Sos 3 8 Jievisi ginkluoti kardais, jgud$ kovotojai; kiekvieno kardas prie 

juosmens, paruostas nakties pavojui. 

Sos 3 9 Karaliaus Saliamono nestuvai padaryti is Libano medzig. 

Sos 3 10 Nestuvg atramos sidabrines, atlosas auksinis, sedyne purpuru 

aptraukta, o vidus su meile papuostas Teruzales dukterg. 

Sos 3 11 Siono dukros, iseikite pamatyti karalig Saliamono su karuna, kuri a jo 

motina karunavo jj vestuvig dien^, jo linksmybig dien^. 

Sos 4 1 T u g r a z i , ma n o my I i mo j i , t u g r a z i . Tavo akys kai p bal andel es spi ndi i s 

po garbang. Tavo plaukai kai p ozkg kaimene, besi 1 ei dzi anti nuo Gileado kalng. 

Sos 4 2 Tavo dantys kai p banda nuki rptg avi g, iseinancig is maudykles; j os 

visos turi dvynukus, ne vienos nera bergzdzios. 

Sos 4 3 Tavo lupos kai p raudonos juosteles, o kalba meili. Tavo skruostai kaip 

granato vaisiaus sonai po tavo garbanomis. 

Sos 4 4 Tavo kaklas kaip Dovydo bokstas, pastatytas ginklams, ant kurio kabo 

tukstantis karzygig skydg. 

Sos 4 5 Tavo dvi krutys kaip sti rnos dvynukai, besiganantys tarp lelijg. 

Sos 4 6 Kol diena austa ir seseliai pabega, as eisiu prie miros kalno ir 

smilkalg kalvos. 

Sos 4 7 Tu grazi, ma n o my I i mo j i , ir nera tavyje demes. 

Sos 4 8 Ateik nuo Libano, mano suzadetine, ateik pas mane! Nusileisk nuo 

Amanos, Senyro ir Hermono kalng virsunig; iseik is liutg guolig, nuo leopardg kalng. 

Sos 4 9 Tu pagrobei mano sirdj, mano sesuo, mano suzadetine! Tu pagrobei mano 

si rdj vienu savo aki g zvilgsniu, vienu savo karolig perlu. 

Sos 4 10 Kaip maloni yra tavo meile, mano sesuo, mano suzadetine! Tavo meile 

yra malonesne uz vyn^, o tavo tepalg kvapas-uz visus brangiausius kvepalus. 

Sos 4 11 Mano suzadetine, tavo lupos varva kaip korys. Po tavo liezuviu yra 

medus ir pienas. Tavo rubg kvapas kaip kvapas smilkalg is Libano. 

Sos 4 12 Mano sesuo, mano suzadetine, tu esi uzrakintas sodas, uzant spauduot as 

sal t i n i s . 

Sos 4 13 Tavo sode auga granatai ir rinktiniai vaismedziai, kamparas ir nardas; 

Sos 4 14 nardas ir safranas, kvepiancios nendres ir cinamonas bei jvairus 

smilkalg medziai; mi r a ir alavijas su geriausiais aromatais; 

Sos 4 15 sodo sal ti ni s-gyvybes vanduo ir tekantys upeliai nuo Libano. 

Sos 4 16 Pakilk siaury, pusk, pietg vejau, j mano sod^, kad jo kvapas sklistg 

toli ! Tegul mano mylimasis ateina j savo sod^ ir valgo jo skanig vaisig. 

Sos 5 1 As atejau j savo sod^, mano sesuo ir suzadetine; rinkau mi ir 

kvepalus, valgiau medaus is korig, geriau pieno ir vyno. Draugai, valgykite ir gerkite, mano 
my I i mi e j i ! 

Sos 5 2 Asmiegu, bet mano sirdis budi. Tai balsas mano mylimojo, kuris 

beldzia j duris: "Atidaryk, mano sesuo, mano mylimoji, mano balandele, mano tyroji! Mano galva 
pilna rasos, o mano garbanos- nakties lasg". 

Sos 5 3 As nusivilkau savo drabuzius, kaip as juos vel apsivilksiu? 

Nusiploviau kojas, kaip vel jas sutepsiu? 

Sos 5 4 Mano mylimasis jkiso rank^ pro duris, ir mano sirdis suvirpejo nuo jo. 

Sos 5 5 As atsikeliau atidaryti savo mylimajam. Nuo mano rankg ir pi rstg 

varvejo mi ra ant durg sklctscio. 

Sos 5 6 As atidariau duris savo mylimajam, bet jis buvo nuej^s. Mano si el a 

aipo, kai jis kalbejo. As ieskojau jo, bet neradau; saukiau, bet jis neatsiliepe. 

Sos 5 7 Mane pastebejo miesto sargai. Tie muse ir suzeide mane; sieng sargai 

nuplese mano apsiaust^. 

Sos 5 8 Saikdinujus, Jeruzales dukros, jei rasite mano mylim^jj, pasakykite 

jam, kad alpstu is meiles. 

Sos 5 9 Grazi ausioji tarp moterg, kuo tavo mylimasis skiriasi is kitg, kad mus 

taipsaikdini? 

Sos 5 10 Mano mylimasis skaistus ir j raud^s, geriausias is desimties 

tukstanci g. 

Sos 5 11 Jo galva yra lyg brangiausias auksas, jo piaukai banguoti ir juodi 

kaip var nas . 

Sos 5 12 To akys kaip bal andel iai prie vandens upelig, nuplauti piene, labai 

j a m t i n k a . 

Sos 5 13 To skruostai kaip lysves, kuriose auga kvepiancios zoles. To lupos 

kaip lelijos, varvancios geri ausi a mi ra. 
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S o s 5 14 Jo rankos lyg aukso ziedai su berilio akmenimis. jo lie mu o lyg is 

dramblio kaulo, pagrazintas safyrais. 

Sos 5 15 Jo kojos lyg marmuro kolonos, stovincios ant auksinig papedzig. jis 

atrodo kaip Libanas, puikus kaip kedras. 

Sos 5 16 Jo burna labai saldi, jis visas zavingas. Jeruzales dukros, toks yra 

ma n o my I i ma s i s , ma n o d r a u g a s . 

Sos 6 1 Pasakyk, graziausioji tarp moterg, kur nuejo tavo mylimasis? Kuriuo 

keliu pasuko jis, kad galetume kartu su tavimi jo ieskoti? 

Sos 6 2 Mano mylimasis nuejo j savo sodej, prie kvepiancig augalg lysvig; ten 

jisganoavisirskinaieiijas. 

Sos 6 3 As esu mylimojo, o jis yra mano; jis gano tarp lelijg. 

Sos 6 4 Grazi tu, mano mylimoji, kaip Tirca, puosni kaip Jeruzale, bauginanti 

kaip kariuomene su veliavomis. 

Sos 6 5 Neziurek j mane, nes tavo akys mane nugalejo. Tavo plaukai kaip ozkg 

kaimene, besileidzianti nuo Gileado. 

Sos 6 6 Tavo dantys kaip avi g banda, iseinanti is maudykles; jos visos turi 

dvynukus, ne vienos nera bergzdzios. 

Sos 6 7 Tavo skruostai kaip granato vaisiaus sonai po tavo garbanomis. 

Sos 6 8 Yra sesiasdesimt karalienig, astuoni asdesimt sugulovig ir mergaicig be 

skai ci aus. 

Sos 6 9 Bet tik viena yra mano balandele, mano tyroji, vienintele pas savo 

motin^, isskirtine tai, kuri j^ pagimde. Mergaites mate ir laimino j^. Karalienes ir suguloves 
tai p pat j^ gyre. 

Sos 6 10 Kas yra toji, kuri pasirodo lyg ryto ausra, grazi kaip menulis, sviesi 

kaip saule, bauginanti kaip kariuomene su veliavomis? 

Sos 6 11 As nuejau paziureti j riesutg sod^, ar prazydo vynuogynas, ar issprogo 

granato medziai. 

Sos 6 12 Net nesuvokiau, kaip mano siela nusinese mane tarsi Aminadabo kovos 

v e z i ma i . 

Sos 6 13 Sugrjzk, sugrjzk, sulamiete! Sugrjzk, kad galetume pamatyti tave! l <3 

gi matysime? Tik dvi pasiruosusias kariuomenes. 

Sos 7 1 Kokios grazios tavo kojos su kurpemis, kunigaikscio dukra! Tavo streng 

islenkimai kaip papuosalai, kaip menininko rankg darbas. 

Sos 7 2 Tavo liemuo lyg istekinta taure, kurioje niekada nestinga gerimo, tavo 

pilvas lyg kviecig kruva, apkaisiota lelijomis. 

Sos 7 3 Tavo dvi krutys lyg sti rnos dvynukai. 

Sos 7 4 Tavo kaklas lyg dramblio kaulo bokstas. Tavo akys lyg Hesbono 

tvenkiniai prie Batrabimo vartg. Tavo nosis lyg Libano bokstas, nukreiptas Damasko link. 

Sos 7 5 Tavo galva lyg Karmelis. Tavo galvos plaukai lyg purpuras, karalius 

suzavetas tavo garbanomis. 

Sos 7 6 Kokia grazi ir miela paziureti tu esi, mano mylimoji! 

Sos 7 7 Tavo stuomuo yra panasus j palm^, tavo krutys-j vynuogig kekes. 

Sos 7 8 As tariau: "^kopsiu j palm^, jsikibsiu j jos sakas" . Tavo krutys bus 

kaip vynuogig kekes, tavo burnos kvapas-kaip obuolig. 

Sos 7 9 Tavo lupos yra lyg geriausias vynas, kuris svelniai slenka gomuriu ir 

prakalbina apsnudusj. 

Sos 7 10 As priklausau savo mylimajam, ojis gei dzi a man^s. 

Sos 7 11 Ateik, mylimasis, eikime j laukus, nakvokime kaime. 

Sos 7 12 Anksti ryt^ apziurekime vynuogynus, ar jau sprogsta vynmedziai, ar 

skleidziasi ziedai, ar prazydo granato medziai. Ten as tau atiduosiu savo meil^. 

Sos 7 13 Mandragoros kvepia, prie musg durg yra jvairiausig vaisig, sviezig ir 

seng, kuriuos laikiau tau, mano mylimasai. 

Sos 8 1 0 kad tu butum mano brolis, kurj maitino mano motina! Tada, sutikus 

tave lauke, galeciau buciuoti, niekas man^s neniekintg. 

Sos 8 2 As paimciau ir vesciau tave j savo motinos namus, j kambarius, kur 

gimiau. As duociau tau gerti kvepiancio vyno ir granato sulcig. 

Sos 8 3 To kai re ranka po mano galva, o desine apkabina mane. 

Sos 8 4 Saikdinu jus, Teruzales dukros, nezadinkite ir nekelkite mano 

mylimosios, kol ji pati nenores. 

Sos 8 5 Kasyrata, kuri ateina is dykumos, pasi remdama j savo mylim^jj? Po 

obeiimas pazadinau tave, kur motina tave pagimde. 

Sos 8 6 Laikyk mane kaip antspaud^ prie savo sirdies, kaip apyrank^ ant 

rankos. Meile yra stipri kaip mirtis, pavydas ziaurus kaip mirusigjg buveine. jos karstis yra 
ugnies karstis, stipriausia liepsna. 

Sos 8 7 Daugybe vandeng neuzgesins meiles ir sroves nepaskandins jos. jei 

zmogus duotg uz meil^ visus savo turtus, butg vi si skai paniekintas. 

Sos 8 8 Mes turime maz^ seserj, ji neturi krutg. darysime su ja, kai ateis 

jai laikas isteketi? 

Sos 8 9 Jei ji butg muras, pastatytume ant jos sidabrinig bokstg, jei ji butg 

durys, apkaltume j^ kedro lentomis. 

Sos 8 10 As esu muras, ir mano krutys kaip bokstai. As atradau palankum^ jo 

a kys e . 
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Sos 8 11 Saliamonas turejo vynuogyn^ Baal Hamone, kurj isnuomojo. 

vaisius privalejo jam moketi tukstantj sekelig sidabro. 

Sos 8 12 Mano vynuogynas priklauso tik man. Tau, Saliamonai, duodu tukstantj, o 

jo prizi uretojams uz vaisius-du simtus. 

Sos 8 13 Tu, kuri gyveni soduose, draugai tav$s klausosi. Leisk man isgirsti 

tavo bals^. 

Sos 8 14 Skubek, mano mylimasai, buk kai p sti rna ar jaunas briedis, beg^s 

kvepianciais kalnais. 

Ish 1 1 Izaijo, Amoco sunaus, regejimas, kurj jis mate apie Jud^ ir Jeruzal^ 

Judo karalig Uzijo, Jotamo, Ahazo ir Ezekijo dienomis. 

sh 1 2 Dangus, klausykite, zeme, isgirsk! Viespats kalba: "As uzauginau ir 

sauksti nau v a i k u s , bet j i e s u k i I o pries ma n e . 

sh 1 3 Jautis pazjsta savo savinink^ ir asilas-savo seimininko edzias, bet 

izraelis nepazjsta, mano taut a nesupranta". 
sh 1 4 Vargas nuodemingai giminei, nuo nedorybig apsunkusiai tautai, 

piktadarig palikuonims, n e p a k I u s n i e ms vaikams! Tie paliko Viespatj, supykde Izraelio Svent^jj, 
nusigr^ze nuo To. 

sh 1 5 Ar verta jus dar daugiau bausti, kurie ir toliau mai stauj ate? jau visa 

gal va nesvei ka, si r d i s al pst a. 

sh 1 6 Nuo kojg padg iki virsugalvio nebera nieko sveiko: su mu si mai, randai, 

pul i uojancios zaizdos-nevalytos, neapri stos, aliejumi nepateptos. 
sh 1 7 Jusg salis istustejusi, miestai sudeginti, laukg vaisius svetimieji 

ryja jusg akivaizdoje. Visa yra sunaikinta svetimgjg. 

sh 1 8 Siono dukra palikta kai p palapine vynuogyne, kai p sargo buda agurkyne, 

k a i p a p g u I t a s mi e s t a s . 

sh 1 9 Jei kareivijg Viespats nebutg palik^s mums mazo likucio, mes butume 

kaip Sodoma, panasus j Gomor^. 

sh 1 10 Klausykite Viespaties zodzio, jus Sodomos valdovai! isgirsk rnusg Dievo 

jstatym^, Go mo r o s t a u t a ! 

sh 1 11 " Kam man daugybe jusg aukg? -sako Viespats. -Man jau uztenka jusg aving 

deginamgjg aukg ir penimg gyvulig taukg. As nemegstu jaucig, avi g ir ozig kraujo. 

sh 1 12 Kas reikalauja is jusg vi so to, kai ateinate pasirodyti man ir min dote 

ma n o k i e mu s 1 

sh 1 13 Neaukokite man tuscig aukg, smilkalai man yra pasibjaurejimas. As 

negaliu pak^sti jauno menulio, sabatg ir kitg svencig. Netgi jusg iskilmingi susirinkimai yra 
nedorybe. 

sh 1 14 Jusg jauno menulio ir kitg iskilmig mano si el a nekencia. j os mane 

slegia ir As pavargau nuo jg. 

sh 1 15 Kai jus iskeliate rankas, As nusisuku nuo jusg, kai kalbate daug 

maldg, nekiausau, nes jusg rankos kruvinos. 

sh 1 16 Nusi pi auki te, apsivalykite; pasalinkite savo piktus darbus is mano 

aki g, liaukites dar^ pikta! 

sh 1 17 Mokykites daryti cjera, ieskokite teisingumo, padekite 

prispaustiesiems, apginkite naslaicius, uzstokite nasles. 
sh 1 18 Tadaateikiteirkartupasvarstysime, -sako vi espats. -Nors jusg 

nuodemes butg skaisciai raudonos, taps bait os kaip sniegas; nors butg raudonos kaip purpuras, 
tapskaipvilna. 

Dei jus noriai klausysite man^s, valgysite krasto gerybes. 

Bet jei jus priesinsites ir maistausite, jus praris kardas". Taip 



sh 1 19 

sh 1 20 

kalbejo Viespats. 
sh 1 21 

t e i s u ma s g y v e n o j a me 
' sh 1 22 

sh 1 23 



Kaip i sti k i mas miestas tapo paleistuve? Jis buvo pilnas teisingumo, 
o dabar-zmogzudzi ai . 

Tavo sidabras pavirto nuodegomis, vynas sumai sytas su vandeniu. 

Tavo kuni gai ksci ai tapo mai sti ni nkai s ir vagig draugai s; visi megsta 
kysius ir 1 auki a dovang. lie nebegina naslaicig, nasles byla nepasiekia jg. 
sh 1 24 Taip sako Viespats, kareivijg Dievas, Izraelio Galingasis: "As 

atlyginsiu ir atkersysiu savo priesams! 

sh 1 25 As pakelsiu savo rankej pries tave, visiskai nuvalysiu nuo tav^s 

nuodegas, pasalinsiu is tav^s priemaisas. 

sh 1 2 6 As gretzinsiu tau teisejus, kokie jie buvo, ir patarejus kaip 

pradzioje. Tuomet tu busi teisumo ir istikimybes miestas. 
sh 1 27 Sionas bus isgelbetas teisingumu ir jo atgailaujantys-teisumu. 

sh 1 2 8 Nusi kai tel i ai ir nusidejeliai bus sunaikinti, kurie apleidzia 

viespatj, prazus. 

sh 1 29 lus gedysites e^zuolg, kuriais dziaugetes, ir jus raudonuosite del 

sodg, kuriuos buvote pasirink^. 

sh 1 30 lus busite kaip ^zuolas suvytusiais lapais, kaip sodas be vandens. 

sh 1 31 Stiprusis taps lyg pakulos, jo darbas lyg kibirkstis; jie sudegs 

kartu, ir niekas jg neuzgesins". 

sh 2 1 Regejimas, kurj mate Amoco sunus Izaijas, apie Dud^ ir Teruzal^. 

sh 2 2 Paskutinemis dienomis Viespaties namg kalnas i ski Is auksciau uz visus 

kalnus ir kalnelius. ^ jj plus visos tautos. 
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Ish 2 3 Daug tautg ateis ir sakys: "Eikime prie Viespaties kalno, j Tokubo 

Di evo namus, kad Tis mokytij mus savo kelig ir mes vaiksciotume To takai s" . N e s is Siono iseis 
jstatymas, o is Teruzal es-vi espati es zodis. 

Ish 2 4 Tis teis tautas ir sudraus daugelj tautij. Tie perkals savo kardus j 

noragus ir ietis j pjautuvus. Tautos nebekariaus tarpusavyje ir nebesi mokys kariauti. 

Ish 2 5 Tokubo namai, ateikite ir visi vaiksciokime Viespaties sviesoje! 

Ish 2 6 Todel Tu atmetei savo taut^, Tokubo namus, kad jie pasidare kaip 

rytieciai, jie turi burtininkg kaip filistinai. Jie susideda su svetimaisiais. 

Ish 2 7 Tg krastas yra pilnas sidabro ir aukso, ir nera galo jg turtams. Tg 

sal is pilna zi rgg ir kovos vezimg be skaiciaus. 

Ish 2 8 Tg krastas tai p pat pilnas stabg; jie garbina savo rankg darbus, 

kuriuos pagami no jg pacig pirstai. 

Ish 2 9 Ten lenkiasi zmogus, zeminasi vyras. Neatleisk jiems! 

Ish 2 10 Eik j uol^ ir slepkis dulkese nuo Viespaties baimes ir To didingumo 

sloves. 

Ish 2 11 Isdidus zmonig zvilgsniai bus pazeminti ir jg puikybe palauzta. Ti k 

vienas Viespats bus isaukstintas t^ dien^. 

Ish 2 12 Nes kareivijg Viespaties diena uzgrius kiekvien^, kuris isdidus ir 

pasiput^s, t^ kuris didziuojasi, ir jie bus pazeminti: 

Ish 2 13 visi Libanokedrai, auksti ir isdidus, ir visi Basano e^zuolai; 

Ish 2 14 visi auksti kalnai ir visos aukstai i ski I u s i os kalvos; 

Ish 2 15 kiekvienas aukstas bokstas ir kiekviena sustiprinta siena; 

Ish 2 16 visi Tarsi so laivai ir visa, kas graziai atrodo. 

Ish 2 17 Zmogaus isdidumas bus pazemi ntas, zmonig puikybe bus palauzta. Ti k 

vienas Viespats bus isaukstintas t^ dien^. 

Ish 2 18 Stabusjisvisai sunaikins. 

Ish 2 19 Tie slepsis uolg plysiuose ir zemes urvuose nuo Viespaties baimes ir 

To didingumo sloves, kai Tis pakils sudrebinti zemes. 

Ish 2 2 0 T 3 dienet zmogus ismes savo sidabrinius ir auksinius stabus, kuriuos 

pasidar^s garbino, kurmiams ir si ksnosparni ams, 

Ish 2 21 kad pasisleptg uolg urvuose ir akmeng plysiuose nuo Viespaties baimes 

ir To didingumo sloves, kai Tis pakils sudrebinti zemes. 

Ish 2 22 Atsitraukite nuo zmogaus, kurio kvepavimas snervese; kokia yra jo 

verte? 

Ish 3 1 Stai Viespats, kareivijg Dievas, atims is Teruzales ir Tudo ramstj ir 

lazd^, duonos ir vandens atsargas, 

Ish 3 2 karzygj ir karj, teisej^ ir pranas^, zynj ir vyresnjjj, 

Ish 3 3 penki asdesimti ni nk^ ir kilming^jj, patarej^, jgudusj amatinink^ ir 

iskalbingej kalbetojet. 

Ish 3 4 Vaikai bus jg kunigai ksciai, juos valdys kudikiai. 

Ish 3 5 Zmones skriaus vienas kit^, net savo artim^. Vaikai bus pasiput^ pries 

vyresniuosius, niekam tik^ pries ki lmi nguosi us. 

Ish 3 6 Tada zmogus, nutver^s savo brolj is tevo namg, sakys: "Tu dar turi 

apsiaustej, buk musg vadas. Sie griuvesiai tebuna tavo valdzioje". 

Ish 3 7 Jis atsakys: "As nesu gydytojas, mano namuose nera nei duonos, nei 

drabuzig. Nedarykite man^s tautos vadu" . 

Ish 3 8 Teruzale ir Tudas kris, nes jg zodziai ir darbai priesingi viespaciui; 

jie erzina To sloves akis. 

Ish 3 9 Tg veido israiska liudija pries juos. Tie nesislepdami nuodemiauja 

kaip Sodomos gyventojai. Vargas jiems! Tie patys sau uztraukia nelaim^. 

Ish 3 10 Sakykite teisiesie ms, kad jiems bus gerai, nes jie naudosis savo darbg 

v a i s i a i s . 

Ish 3 11 Vargas nedoreliui! jam bus atlyginta pagal jo darbus. 

Ish 3 12 Mano tauta! Vaikai juos spaudzia, moterys jiems viespatauja. Omano 

tauta! Tavo vedliai tave suvedzioja ir veda klaidingu taku. 

Ish 3 13 Viespats k e I i a s i d a r y t i t e i s mo i r t e i s t i tautas. 

Ish 3 14 Viespats teis vyresniuosius ir savo tautos kuni gai ksci us. " Tus jau 

prarijote vynuogyn^. Beturcig nuosavybe yra jusg namuose. 

Ish 3 15 K 3 galvojate, skriausdami mano tautej ir dauzydami beturciams per 

v e i d u s ? " -kl ausi a Viespats, kareivijg Dievas. 

Ish 3 16 Viespats sako: " Kadangi Siono dukterys isdidziai vaikscioja, 

istiesusios kaklus, meto geidulingus zvilgsnius, eidamos mazais zi ngsnel i ai s, skambina kojg 
z i e d a i s , 

Ish 3 17 Viespats apdengs Siono dukterg galvas sasais ir apnuogins jas" . 

Ish 3 18 T 3 dien^ Viespats nuples jg papuosalus: kojg grandineles, kaktos 

juosteles ir menuliukus; 

Ish 3 19 grandineles, apyrankes ir sydus; 

Ish 3 2 0 vainikelius, kojg papuosalus, puosnias juostas, kvepalg dezutes ir 

auskar us; 

Ish 3 21 pi rstg ir nosies ziedus, 

Ish 3 2 2 iseiginius rubus ir apsiaustus; skareles ir pinigines, 

Ish 3 2 3 vei drodel i us, plono lino drabuzi us, galvos kaspinus ir skraistes. 
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Ish 3 2 4 Vietoje kvepalg bus smarve, vietoje juostos-vi rve; vietoje grazios 

sukuosenos-pl i ke, vietoje apsi austo-asuti ne; vietoje grozio- j degi nta zyme. 

Ish 3 25 Tavo vyrai kris nuo kardo, o tavo karzygiai -kovoje. 

Ish 3 26 Jos vartai aimanuos ir gedes, apleista ji sedes ant zemes. 

Ish 4 1 Te[ dien^ septynios moterys, nutverusios vien^ vyrej, sakys: "Mes 

valgysime savo duon^ ir vilkesime savais drabuziais, tik leisk mums vadintis tavo vardu, nuimk 
nuo musg paniek^". 

Ish 4 2 Tc[ dien^ Viespaties atzala bus grazi ir slovinga, o zemes vaisius bus 

pasi di dzi avimas ir garbe islikusigjg Izraelyje. 

Ish 4 3 Islik^s Sione ir gyven^s Jeruzaleje bus vadinamas sventu-ki ekvi enas, 

kuris bus j rasytas gyventi Jeruzaleje. 

Ish 4 4 Kai Viespats nuplaus Siono dukters nesvarum^ ir isvalys Jeruzales 

krauj^ teismo ir ugnies dvasia, 

Ish 4 5 tada Viespats padarys ant vi so Siono kalno ir ant susirinkusig debesj 

ir dumus dien^, o naktj skaisciai 1 iepsnojanciet ugnj. Viespaties slove bus apsauga visiems. 

Ish 4 6 Tai bus uksme dienos metu nuo karscio ir priedanga bei uzuoveja nuo 

a u d r o s i r I i e t a u s . 

Ish 5 1 As giedosiu apie savo mylimojo draugo vynuogyn^. Mano mylimasis turejo 

vynuogyn^ derl ingame kalnelyje. 

Ish 5 2 Jis aptvere jj ir isrinko is jo akmenis, prisodino jame rinktinig 

vynmedzig. Jo viduryje pastate bokstej ir padi rbo spaustuv^. Jis lauke uzaugant vynuogig, bet 
uzaugo rugscios uogos. 

Ish 5 3 "Dabar, Jeruzales ir Judo gyventojai, darykite teism^ tarp man^s ir 

manovynuogyno. 

Ish 5 4 Ke[ galima dar padaryti mano vynuogynui, ko As nepadariau? Kodel, kai 

As laukiau vynuogig, jis isaugino rugscias uogas? 

Ish 5 5 Dabar As jums pasakysiu, kay darysiu su savo vynuogynu: As pasalinsiu 

tvorej, ir jj nuganys, nugriausiu sienej, ir jj ismindzios. 

Ish 5 6 As apleisiu jj: nebepurensiu ir nebeapkarpysiu jo. jis apaugs usnimis 

ir erskeciais. As jsakysiu nebelyti ant jo". 

Ish 5 7 Kareivijg Viespaties vynuogynas yra Izraelio namai, o Judo zmones-Jo 

megiamiausi daigai. Jis lauke tei si ngumo-i r stai liejamas kraujas, teisumo-ir stai sauksmas! 

Ish 5 8 Vargas tiems, kurie jungia nam^ prie namo ir laukej prie lauko, kol 

nebelieka vietos kitiems, lyg jie vieni cia gyventg. 

Ish 5 9 Kareivijg Viespats kalbejo man: 11 Daugybe didelig ir grazig namg bus 

tusti ir be gyventojg. 

Ish 5 10 Desimt akrg vynuogyno teduos vien^ bat^ vyno, o is homero seklg isaugs 

efa derliaus". 

Ish 5 11 Vargas tiems, kurie keliasi anksti ryt^ gi rtuokl i auti ir sedi i ki 

velaus vakaro, kol jkaista nuo vyno. 

Ish 5 12 Jg pokyliuose yra arfa ir styginiai, bugnas, vamzdis ir vynas. Bet jie 

nekreipia demesio j Viespaties veiksmus nei j Jo darbus. 

Ish 5 13 Todel mano tauta bus istremta, nes neturi pazinimo; j os kilmingieji 

mi r s badu, minia netures net vandens. 

Ish 5 14 Todel mirusigjg buveine placiai atvers savo nasrus. Tautos slove ir 

visa minia, visi tri uksmautojai ir lebautojai zengs j j^. 

Ish 5 15 Zmogus bus parbl okstas, karzygys pazemi ntas, isdidus nuleis savo aki s. 

Ish 5 16 Kareivijg Viespats bus isaukstintas teisme, sventas Dievas parodys 

savo sventum^ teisumu. 

Ish 5 17 Tada eriukai ganysis kai p savo ganykloje ir svetimieji maitinsis tuo, 

kas liks po turtuolig. 

Ish 5 18 Vargas tiems, kurie traukia neteisyb^ tustybes vi rvemi s ir nuodem^ lyg 

vezimelio vadziomis. 

Ish 5 19 Kurie sako: "Tepaskuba Jis, tepagreitina savo darb^, kad mes matytume, 

tejvykdo Izraelio Sventasis savo sprendim^, kad mes zinotume". 

Ish 5 20 Vargas tiems, kurie vadina pikta geru ir gera piktu, kurie pavercia 

tams^ sviesa ir svies^ tamsa, kurie padaro kartg sal dzi u ir saldg karciu. 

Ish 5 21 Vargas tiems, kurie ismintingi savo pacig akyse ir sumanus savo pacig 

ma n y mu . 

Ish 5 22 Vargas tiems, kurie yra karzygiai gerti vyn^ ir dr^sus vyrai mai syti 

stiprius gerimus, 

Ish 5 2 3 kurie isteisina nedorelj uz kysius, o nekaltet pasmerkia. 

Ish 5 24 Kai p liepsna sudegina razienas ir sausa zole pranyksta ugnyje, tai p jg 

saknys supus ir ziedai dulkemis pavi rs, nes jie atmete kareivijg Viespaties jstatym^ ir 
paniekino Izraelio Sventojo zodj. 

Ish 5 25 Todel Viespaties rustybe uzsidege pries Jo taut^. Jis pakele savo 

rank^ ir istiko juos. Kalnai sudrebejo, jg lavonai kai p s^slavos gulejo gatvese. Del vi so to 
Jo rustybe dar neatsileido, Jo ranka dar pakelta. 

Ish 5 26 Jis duos zenkl^ toli esanciai tautai, susvilps ir pasauks j^ is zemes 

pakrascig. Ir ji ateis skubedama. 

Ish 5 27 Tarp jg nebus nusilpusig nei nuvargusig, snaudziancig nei miegancig. 

Ne vienam is jg neatsiris streng juosta ir neatsileis apavo dirzelis. 
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Ish 5 2 8 Tg streles astrios, visg lankai jtempti. Tg zi rgij kanopos kai p 

titnagas, jg vezimg ratai kai p viesulas. 

Ish 5 2 9 Tie riaumoja kai p liutas, kai p jaunas liutas. Jie, pagrieb^ grobj, 

nusinesa jj, ir niekas jo is jg neatims. 

Ish 5 30 T 3 dien^ jie riaumos pries juos lyg selstanti jura. Pazvelgus j 

krastej, bus g^sdinanti tamsa, svies^ uzdengs debesys. 

Ish 6 1 Karaliaus uzijo mirties metai s maciau Viespatj aukstame ir pakeltame 

soste. To rubas pripilde sventykl^. 

Ish 6 2 Serafai stovejo ties Tuo. Kiekvienas is jg turejo po sesis sparnus: 

dvi em j i e denge savo vei d^, dviem kojas ir dviem 

Ish 6 3 Tie sauke vienas kitam, s a k y d a mi : "Sventas, sventas, sventas, 

kareivijg Viespats; visa zeme pilna To sloves" . 

Ish 6 4 Durys sudrebejo nuo sauksmo, o namai prisipilde dumg. 

Ish 6 5 As tariau: "Vargas man, as esu zuv$s! As esu zmogus nesvari omi s 

lupomis ir gyvenu tarp zmonig nesvari omi s lupomis. As savo akimis maciau Karalig, kareivijg 
Vi espat j ! " 

Ish 6 6 Vienas serafas atskrido prie man^s. Tis laike rankoje zeruojanci^ 

anglj, kuri^ buvo pasiem^s replemis nuo aukuro. 

Ish 6 7 Tis paliete ja mano lupas ir tare: "Stai ji paliete tavo lupas, tavo 

kalte panaikinta, nuodeme apvalyta! " 

Ish 6 8 As girdejau Viespaties bals^. Tis klause: " K 3 man pasigsti? K a s eis uz 

mu s 1 " As a t s i I i e p i a u : " As ci a, si gsk mane! " 

Ish 6 9 Tis atsake: "Eik ir sakyk siai tautai: 1 Ir toliau girdekite, bet 

nesupraskite, ir toliau ziu rekite, bet nematykite 1 . 

Ish 6 10 sukietink si rdj sitos tautos, apkurtink jos ausis ir aptemdyk akis, 

kad nematytg akimis, negi rdetg ausimis, nesuprastg sirdimi, neatsiverstg ir nebutg pagydyta" . 
Ish 6 11 As klausiau: " A r ilgai, Viespatie?" Tis atsake: "Kol miestai pasidarys 

tusti ir be gyventojg, namai be zmonig, o krastas pavirs dykyne. 

Ish 6 12 Viespats istrems zmones toli; krastas visiskai istustes. 

Ish 6 13 Tei is jg liks desimtoji dal is ir sugrjs, jie vel bus naikinami. 

Taciau kai p nuki rtus uosj ar etzuol^ lieka kelmas, tai p sventoji sekla bus jg kelmas". 

Ish 7 1 judo karaliaus Achazo, sunaus Totamo, sunaus uzijo, dienomis Sirijos 

karalius Recinas ir Izraelio karalius Pekachas, Remalijo sunus, atzygiavo kovoti pries 
Teruzal^, bet nejstenge jos paimti. 

Ish 7 2 Kai Dovydo namams pranese: "Sirija susidejo su Efraimu", karaliaus ir 

jo tautos sirdis tai p drebejo, kai p dreba nuo vejo misko medziai. 

Ish 7 3 Viespats tare Izaijui: 11 Tu ir tavo sunus Sear Tasubas eikite pasitikti 

Achaz^ prie aukstutinio tvenkinio vandentiekio keliu, kuris veda j velejo laukej. 

Ish 7 4 Tu jamsakyk: stebek i r buk ramus; nebijok ir tavo sirdis 

tenei ssi g^sta sitg dviejg smilkstancig nuodegulig: nirstancio Sirijos karaliaus Reci no ir 
Remalijo sunaus. 

Ish 7 5 Kadangi Sirija, Efraimas ir Remalijo sunus surenge pries tave 

s^moksl 3 , g a I v o d a mi : 

Ish 7 6 Zygiuokime pries Tud^, isg^sdinkime jj, nugalekime ir paskirkime 

karaliumi Tabeelio sung 1 , 

Ish 7 7 Viespats Dievas taip sako: 'Taip nebus ir tai nejvyks! 

Ish 7 8 Sirijos galva yra Damaskas, o Damasko galva yra Recinas. Dar 

sesi asdesi mt penkeri metai, ir Efraimas bus sunai ki ntas-tautos nebebus. 

Ish 7 9 Efraimo galva yra Samarija, o Samarijos gal va-Remal i jo sunus. Tei jus 

netikite, neisliksite!' 

Ish 7 10 Viespats toliau kalbejo Achazui: 

Ish 7 11 " Prasyk Viespatj, savo Diev^, zenklo is pozemio gilybig ar dangaus 

aukstybi g" . 

Ish 7 12 Achazas atsake: "As neprasysiu ir negundysiu Viespaties". 

Ish 7 13 Tuomet izaijas sake: " Kl ausyki tes, Dovydo namai, ar jums neuztenka 

varginti zmonig, ar varginsite ir Diev^? 

Ish 7 14 Pats Viespats duos jums zenkl^. Stai mergele taps nescia, pagimdys 

sung ir pavadins jj Emanuel iu. 

Ish 7 15 jis maitinsis pienu ir medumi, kol ismoks atmesti, kas pikta, ir 

pasirinkti, kas gera. 

Ish 7 16 Pries berniukui ismokstant atmesti pikta ir pasirinkti gera, sal y s , 

kurig karalig bijaisi, bus sunai kint os. 

Ish 7 17 Viespats leistau, tavo tautai ir tavo tevg namams pati rti tokig dieng 

per Asirijos karalig, kokig nebuvo nuo Efraimo ir Tudo atsiskyrimo laikg. 

Ish 7 18 Tuomet Viespats susvilps musems Egipto upes gale ir bitems Asirijos 

k r a s t e 

Ish 7 19 ir jos atskris ir nusileis slenig tarpekl i uose, uolg plysiuose, ant 

visg krumoksnig ir ganyklose. 

Ish 7 20 T 3 dien^ Viespats is anapus upes pasisamdytu skustuvu-Asi ri jos 

karal i umi -nuskus galvos ir kojg plaukus, taipogi ir barzd^ pasalins. 

Ish 7 21 Tuo paciu metu atsitiks, jog zmogus laikys vienej karv^ ir dvi avis 

Ish 7 22 irjosduostiekpieno, kad jis valgys sviestej; ir kiekvienas, kuris 
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bus islik^s salyje, valgys sviest^ ir medg. 

Ish 7 23 Tuometuvieta, kur augo tukstantis vynmedzig, verta tukstancio 

sekelig sidabro, pavi rs ersketynu ir usnynu. 

Ish 7 24 Zmogus ten eis su strelemis ir lanku, nes usnig ir erskecig bus pilnas 

k r a s t a s . 



Ish 7 25 Visi kalnai, kurie dabar kapliu kasami, taps nejzengiami del usnig ir 

erskecig, juose ganysis galvijai ir vaikstines avys" . 

Ish 8 1 Viespats jsake man: " Imk didel§ lentel^ ir j rasyk aiskiomis raidemis: 

Imk grobj, skubek plesti 1 

Ish 8 2 As pasiemiau istikimus liudytojus, kunig^ urij^ ir Jeberechijo sung 

Zachari j^. 

Ish 8 3 As jejau pas pranas^, ji pastojo ir pagimde sung. 0 Viespats man tare: 

" Duok jam vard^: 1 Imk grobj, skubek plesti 1 . 

Ish 8 4 Pries vaikui ismokstant pasaukti tev^ ir motin^, Damasko turtai ir 

Samarijos grobis bus Asirijos karaliaus isvezti". 

Ish 8 5 Viespats man toliau kalbejo: 

Ish 8 6 “ Kadangi si tauta paniekino ramiai tekantj Siloamo vandenj ir pamego 

Recin^ ir Remalijo sung, 

Ish 8 7 Viespats atves pries jus daugybes galingg upig vandeni s-Asi ri jos 

karalig ir vis^ jo garb$. Jis issilies is savo vagos ir uztvindys visus laukus. 

Ish 8 8 Jis tekes per Jud^, patvins ir sieks iki kaklo; isties savo sparnus ir 

apdengs vis^ tavo salj, Emanuel i!" 

Ish 8 9 Susirinkite, tautos, ir jus busite nugaletos! Isgirskite, visos 

tolimos sal y s , s u s i j u o s k i t e , busite nugaletos! S u s i j u o s k i t e , busite nugaletos! 

Ish 8 10 Susitarkite tarpusavyje, is to nieko neiseis. Tarkite zodj, bet jis 

nebus jvykdytas, nes Dievas yra su mumis! 

Ish 8 11 Viespats kalbejo man, stipria ranka laike ir jspejo mane neiti sitos 

t a u t o s k e I i u , s a k y d a ma s : 

Ish 8 12 11 Nevadi nki te s^mokslu to, k^ sita tauta vadina s^mokslu. Nebijokite 

to, koji bijo, ir nei ssi g^ski te. 

Ish 8 13 Kareivijg Viespatj laikykite sventu, Jo bijokite ir pries Jj 

drebeki te. 

Ish 8 14 Jis bus pasventi ni mas, suklupimo akmuo ir papiktinimo uola abiems 

Izraelio n a mams, sp^stai bei kilpa Jeruzales gyventojams. 

Ish 8 15 Daugelis suklups, kris ir sudus; jsipainios ir bus pagauti". 

Ish 8 16 Saugok liudijim^, uzantspauduok jstatym^ tarp mano mokinig. 

Ish 8 17 As lauksiu Viespaties, kuris paslepe savo veid^ nuo Jokubo namg, as 

pasitikesiu Juo. 

Ish 8 18 As i r mano vaikai, kuriuos man dave Viespats, esame kareivijg 

Viespaties, kuris gyvena Siono kalne, zenklas ir jspejimas izraeliui. 

Ish 8 19 jiejumssako: "Klauskite mirusigjg dvasig issaukejus ir burejus, 

kurie jums murma ir snibzda". Argi tauta neturetg klausti savo Dievo? Argi reiki a klausti 
mirusigjg gyvgjg reikalais? 

Ish 8 20 Kreipkites j jstatym^ ir liudijim^. Jeigu jie taip nesako, nera juose 

svi esos . 



Ish 8 21 Jie klaidzios suvarg$ ir isalk^. Budami alkani, jie pyks ir keiks savo 

karalig ir Dievet, ziuredami aukstyn. 

Ish 8 2 2 Kai jie paziures j zem^, visur bus sielvartas ir tarns a, tamsybe ir 

priespauda. Jie pateks j nakties tams^. 

Ish 9 1 Kas patyre varg^, tiems nebus t a ms u . Seniau Zabulono zeme ir Neftalio 

zeme buvo paniekintos, bet ateity paezerio krastas ir krastas anapus jordano, pagonig 
Galileja, bus isaukstintas. 

Ish 9 2 Tauta, gyvenusi tamsybe je, i svydo didel^ svies^. Gyvenusiems mirties 

seselio kraste nusvito sviesa. 

Ish 9 3 Tu padauginai taut^ ir suteikei jiems dziaugsmo. jie dziaugiasi Tavo 

akivaizdoje, kai p dziaugiamasi pjuties metu arba dalijantis grobj. 

Ish 9 4 Tu sulauzei taute; slegusj jung^, juos plakusi^ rykst^, jos prispaudejo 

lazd^ kai p Midjano dien^. 

Ish 9 5 Visg karig apavas ir krauju sutepti rubai bus ugnimi sunaikinti. 

Ish 9 6 Kudikis mums gime, sunus mums duotas. Ant jo peties vi espatavi mas, jis 

bus vadinamas Nuostabusi s, Patarejas, Galingasis Dievas, Amzinasis Tevas, Ramybes 
Kuni gai ksti s. 

Ish 9 7 Jo vi espatavimas plesis ir taikai nebus galo. Dovydo sost^ ir jo 

karalyst^ jis sustiprins ir jtvirtins teisingumu ir teisybe per amzius. Kareivijg Viespaties 

u o I u ma s t a i p a d a r y s . 

Ish 9 8 Viespats pasiunte zodj Jokubui, jis krito j Izraelj. 

Ish 9 9 Tai zinos visa tauta, Efraimas ir Samarijos gyventojai, kurie 

puikybeje ir isdidume kalbejo: 

Ish 9 10 11 Plytg murai sugriuvo, mes juos atstatysime is tasytg akmeng; nukirto 

laukinius figmedzius, mes juos pakeisime kedrais". 

Ish 9 11 Todel Viespats sukels pries juos Recino priesus ir sukurstys 

priesininkus. 
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Vi es pat i es . 
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uodega . 
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Ish 9 16 Sios tautos vadai y_ra suvedziotojai, o j'lj vedamieji prazus. 

Ish 9 17 Todel Viespats nesidziaugs jg jaunimu ir nepagailes nei jg naslaicig, 

nei naslig. Jie visi yra veidmainiai ir nedoreliai, jie k a I b a kvailystes. Del vi so to Jo 
rustybe dar neatsileido, jo ranka dar pakelta. 

Ish 9 18 Nedorybe kaip ugnis praryja usnis ir erskecius, pa deg a misko 

tankumynus, o dumai kyla kaip stulpai. 

Ish 9 19 Kareivijg viespaties rustybe padege salj. Tauta bus lyg kuras ugniai. 

Zmogus nesigailes savo brolio. 

Ish 9 2 0 Jis griebs is desines, bet alks, ris is kai res, bet nepasisoti ns. 

Kiekvienas valgys savo kun^. 

Ish 9 21 Manasas-Ef raimet, Efraimas- Manas^, abu drauge-Jud^. Del vi so to Jo 

rustybe dar neatsileido, jo ranka dar pakelta. 

Ish 10 1 Vargas tiems, kurie leidzia neteisingus jstatymus ir uzraso neteisetus 

s p r e n d i mu s , 

Ish 10 2 kad pasalintg beturtj is teismo ir paniekintg mano tautos vargsg 

teises, kad nasles taptg jg grobiu ir galetg apiplesti naslaicius. 

Ish 10 3 jus darysite aplankymo dien^, kai nelaimes jus uzklups? Pas k^ 

begsite ieskoti pagalbos, kur paliksite savo turtus? 

Ish 10 4 Be man$s jie pateks j nelaisv^, zus nuo kardo. Del vi so to Jo rustybe 

dar neatsileido, jo ranka dar pakelta. 

Ish 10 5 Vargas As irijai, mano rustybes rykstei ir lazdai. 

Ish 10 6 As j^ pasigsiu pries veidmainig taut^, pries savo rustybes zmones j^ 

nukreipsiu, jsakysiu plesti, grobti ir mindyti j^ kai p gatvi g purvey. 
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9 12 Sirijarytuose, o filistinai vakaruose ryja Izraelj, placiai atver^ 

Del vi so to Jo rustybe dar neatsileido, jo ranka dar pakelta. 



Bet tauta nesigr^zia j T 3 , kur is j uos baudzia, jie neiesko kareivijg 
Todel Viespats nuki rs Izraelio galv^ ir uodeg^, palm§ ir nendr^ t^ 
Vyresnieji ir ki lmi ngi eji -tai galva, o me ! 3 kalbantys pranasai- 



Ish 10 7 Betjinetaip 
Ish 10 8 j i sako: ' Ar m 
Ish 10 9 Ar Kai ne ne ka 
ne kaip Damaskas? 

Ish 10 10 Ar mano ranka 
daugiau negu Jeruzaleje ir Samarijoje? 



Bet ji ne taip galvoja: ji svajoja sunaikinti daug tautg. 
ji sako: " Ar mano valdovai nera karaliai? 

Ar Kalne ne kaip Karkemisas? Ar Ha mat as ne kaip Arpadas? Ar Samarija 
Ar mano ranka nepasieke stabmeldzig karalyscig, kurig stabg buvo 



Ish 10 11 Argi negaliu padaryti Jeruzalei ir jos stabams, kaip padariau 

S a ma r i j a i i r jos s t a b a ms ? " 

Ish 10 12 Todel, kai Viespats uzbaigs savo darb^ Siono kalne ir Jeruzaleje, jis 

nubaus pasiputusj Asirijos karalig, jo isdidziai pakeltas akis. 

Ish 10 13 lies jis sako: "As tai padariau savo galia, savo ismintimi tai 

pasiekiau. As panaikinau tautg ribas, isplesiau jg turtus, kaip karzygys pazeminau jg 
g y v e n 1 0 j u s . 

Ish 10 14 Mano ranka surado tautg turtus kaip lizdus, kaip surenka paliktus 

kiausinius, taip surinkau vis^ zem^. Ne vienas nepajudino sparno, nepravere snapo ir 
nesuci rske" . 

Ish 10 15 Ar ki rvi s giriasi pries tej, kur is j uo kerta? Ar pjuklas didziuojasi 

pries t^, kuris jj traukia? Ar lazda pakyla pries t^, kas nera medis? Ar rykste pi aka t^, 
kuris j^ laiko? 

Ish 10 16 Viespats, kareivijg Dievas, uzleis sunkias ligas ant jo riebigjg ir jo 

garb$ sunaikins lyg ugnimi. 

Ish 10 17 Izraelio Sviesa taps ugnimi, jo Sventasi s-1 i epsna. Per vien^ dien^ Jis 

sudegins ir sunaikins usnis ir erskecius. 

Ish 10 18 Jis sunaikins jo misko garb$ ir sodo si el 3 bei kun^. Jie sunyks kaip 

sunkiai sergantisligonis. 

Ish 10 19 Jo misko medzig taip maza beliks, kad vaikas gales juos suskai ci uoti . 

Ish 10 20 Tuomet Izraelio ir Jokubo namg likutis nebesi rems juos nugal ejusi ai s, 

bet tiesoje vilsis Viespaciu, Izraelio Sventuoju. 

Ish 10 21 Jokubo likutis sugrjs prie galingojo Dievo. 

Ish 10 22 Izraeli, jei tavo tauta ir butg gausi kaip pajurio smiltys, tik 

likutis sugrjs. Sunaikinimas numatytas ir pelnytai uzplus. 

Ish 10 23 Viespats, kareivijg Dievas, jvykdys numatytej sunaikinimej visoje 

zemeje. 

Ish 1 0 2 4 Todel viespats, kareivijg Dievas, taip sako: "Mano tauta, gyvenanti 

Si one, neissig^sk asi rg, kai jie plaks tave rykstemis ir mus lazdomis kaip egiptieciai. 

Ish 10 25 Nes dar trumpa valandele, ir mano rustybe bei pyktis pasibaigs jg 

s u n a i k i n i mu " . 

Ish 10 26 Tada kareivijg Viespats pakels pries juos rimb^ ir smogs jiems, kaip 

smoge Midjanui prie Orebo uolos. Jis isties savo lazd^ vi rs juros, kaip tai padare Egipte. 

Ish 10 27 T 3 dien^ jg nasta bus pasalinta nuo tavo pecig ir jungas nuo tavo 

kaklo, ir patepimas sudauzys jung^. 



Page 446 




The Holy Bible in Lithuanian 

Ish 10 28 Jie pakilo is Rimono, atzygiavo j Ajat^ pro Migron^ ir paliko atsargas 

Mi c h ma s e . 

Ish 1 0 2 9 Jie perejo tarpeklj, Geboje nakvojo. Rama dreba, Sauliaus Gibeja 

i sbegi ojo. 

Ish 1 0 3 0 Sauk balsiai, Galimg dukra! Teisgirsta tave Laisoje, vargsas Anatote. 

Ish 10 31 Madmena istustejo, Gebimg gyventojai iesko i ssi gel bejimo. 

Ish 10 32 Dar siandien jie pasieks Nob^, pakels grasinantj kumstj pries Siono 

dukterj, pries Jeruzales aukstum^. 

Ish 10 33 Stai Viespats, kareivijg Dievas, nulaus su triuksmu sakas, auks tai 

i ski I u s i us nukirs, a u k s t i e | i bus pazeminti, 

Ish 10 34 misko tankumynus iskapos kirviu, Libanas kris nuo Galingojo. 

Ish 11 1 Is Jeses kelmo isdygs atzala ir is jo saknies isaugs saka. 

Ish 11 2 Viespaties dvasia bus ant jo: dvasia isminties ir supratimo, dvasia 

patarimo ir galybes, dvasia pazinimo ir Viespaties baimes. 

Ish 11 3 Bijoti Viespaties jambus dzi augsmas. jis teis ne kaip akys mato ir 

p a s me r k s n e kaip a u s y s g i r d i . 

Ish 11 4 Jis teisingai teis beturcius ir besaliskai krasto romiuosius. Jis 

istiks zem§ savo burnos lazda, nuzudys nedorelj savo pustelejimu. 

Ish 11 5 Teisumas bus jo streng raistis, istikimybe jis susijuos juosmenj. 

Ish 11 6 Vilkas gyvens su avineliu, leopardas gules su oziuku, versis, jautis 

ir jaunas liutas bus drauge, j uos ganys mazas vaikas. 

Ish 11 7 Karve ir lokys ganysis, jg jaunikliai guls drauge ir liutas es siaudus 

kai p j aut i s . 

Ish 11 8 Motinos maitinamas kudikis zai s prie angies urvo, ir mazas vaikas kis 

rank^ j gyvates ol^. 

Ish 11 9 Hiekas nekenks ir nezudys mano s vent a me kalne. Kaip vanduo pripildo 

jur^, tai p zeme bus pilna Viespaties pazinimo. 

Ish 11 10 T 3 dien^ Jeses saknis bus veliava tautoms; pagonys ieskos jo, nes jo 

poilsis bus slovingas. 

Ish 11 11 Tuomet Viespats vel pakels rankej gelbeti savo tautos likutj, kuris bus 

lik^s Asirijoje, Egipte, Patrose, Kuse, Elame, Senaare, Emate ir juros salose. 

Ish 11 12 Jis iskels veliav^ tautoms, surinks Izraelio pabegelius ir Judo 

i sskl ai dytuosi us is keturig zemes krastg. 

Ish 11 13 Tuomet Efraimo pavydas isnyks, ir judo priesai bus sunaikinti, 

Efraimas nepavydes Judui, Judas nebekovos pries Efraim^. 

Ish 11 14 Jie skubes juros link pries filistinus ir kartu apiples rytiecius. jie 

pasieks ir valdys edomitus ir moabitus, amonitai jie ms paklus. 

Ish 11 15 Viespats isdziovins Egipto juros liezuvj. Jis taip pat, pakel^s savo 

ranker, padalins up^ j septynis upelius; tuomet bus galima pereiti per jet sausuma. 

Ish 11 16 Ir bus platus kelias mano tautos likuciui, kuris isliko Asirijoje, 

kaip buvo Izraeliui iseinant is Egipto. 

Ish 12 1 Tuomet tu sakysi: "As slovinu Tave, Viespatie. Nors buvai uzsirustin^s 

ant man^s, bet Tavo pyktis atslugo, ir Tu paguodei mane. 

Ish 12 2 Di evas yra mano i sgel bej i mas. As juo pasitikiu ir nebijau, nes mano 

stiprybe ir giesme yra Viespats. Jis yra mano gelbetojas". 

Ish 12 3 Jus su dziaugsmu semsite vandenj is isgelbejimo saltinig, 

Ish 12 4 s a k y d a mi : " Gi rki te vi espat j, sauki tes Jo vardo, skelbkite tautose jo 

dar bus, kalbekite, kad Jo vardas didingas. 

Ish 12 5 Giedokite Viespaciui, nes Jis padare didingg darbg; tebuna tai zi noma 

visoje zemeje. 

Ish 12 6 Dziugaukite ir sukaukite, Siono gyventojai, nes Izraelio Sventasis yra 

didis tarp jusg". 

Ish 13 1 Regejimas apie Babilon^, kurj mate Izaijas, Amoco sunus. 

Ish 13 2 iskelkite veliav^ kalno virsuneje, sauki t e garsiai, mo kite ranka, kad 

jie jeitg pro kilminggjg vartus. 

Ish 13 3 As jsakiau savo pasv^sti esi ems ir pasaukiau savo karzygius, kad 

jvykdytg mano rustyb^, -tuos, kurie dziaugiasi mano i sauksti ni mu. 

Ish 13 4 Kalnuose minios triuksmas tarsi c^ausios tautos. Tai sujudimas 

karalyscig ir susirinkusig tautg. Kareivijg Viespats ruosia kariuomen^ kovai. 

Ish 13 5 Jie ateina is tolimos salies, nuo padangig pakrascig; tai Viespaties 

rustybes jrankiai zemei sunaikinti. 

Ish 13 6 Verkite, nes Viespaties diena arti; ji ateina kaip sunaikinimas nuo 

Vi s a g a I i o . 

Ish 13 7 Del to visos rankos nusvi rs, kiekvieno zmogaus sirdis sutirps. 

Ish 13 8 Jie issig^s, juos apims skausmai ir kentejimai. J uos suims skausmai 

kaip gimdyves. Jie apstulb^ ziures vienas j kit^: jg veidai degs ugnimi. 

Ish 13 9 Arteja Viespaties diena, ziauri ir pilna rustybes bei kersto, kad 

paverstg zem§ tyrlaukiais ir sunaikintg jos nusidejel i us. 

Ish 13 10 Dangaus zvaigzdes ir zvaigzdynai nebesvies, saule, tik patekejus, 

aptems ir menulis nebesvies. 

Ish 13 11 As bausiu pasaulj del jo piktybes, nedorel i us-del jg kalcig. As 

sustabdysiu puikuolig pasiputim^ ir pazeminsiu baisigjg isdidum^. 
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Ish 13 12 As padarysiu, kad zmogus bus brangesnis uz auks^, o vyras-uz gryn^ 

Ofyro auks^. 

Ish 13 13 As supurtysiu dangus, o zeme pajudes is savo vietos del kareivijg 

Viespaties rustybes To degancio pykcio dien^. 

Ish 13 14 Kai p isg^sdintos sti rnos arba avys, kurig niekas nebegano, kiekvienas 

grjs prie savo tautos, j savo krast^. 

Ish 13 15 K 3 suras, perdurs, k^ sugaus, nuzudys. 

Ish 13 16 Tg kudikius sutraiskys jg pacig akivaizdoje, isples namus ir moteris 

i spri evartaus. 

Ish 13 17 As sukurstysiu pries Babilono medus, kurie nevertina sidabro ir 

negei dzi a aukso. 

Ish 13 18 Tie strelemis zudys jaunuolius, nepagailes nescig moterg nei jg 

kudi ki g. 

Ish 13 19 Babilonas, karalyscig slove, chaldejg pasi di dzi avimas, taps kaip 

Sodoma ir Gomora, kai Viespats jas sunaikino. 

Ish 13 20 Tis niekad nebebus apgyvendi ntas ir niekas jame negyvens per kartg 

kart as. Arabas ten nebeties savo palapines ir piemenys nebeganys savo bandos. 

Ish 13 21 Laukiniai zverys ten seimi ni nkaus, jg namai bus pilni peledg. Struciai 

ten begios ir sokines satyrai. 

Ish 13 22 Hienos kauks bokstuose ir sakalai puikiuose rumuose. Babilono galas 

arti, jo dienos suskaitytos. 

Ish 14 1 Nes Viespats pasigailes Tokubo ir vel issi rinks Izraelj, apgyvendi ns 

juos jg pacig kraste. Prie jg jungsis ateiviai ir glausis prie Tokubo. 

Ish 14 2 Pagonys paims juos ir parves j jg viet^. Izraelitai Viespaties zemeje 

juos apgyvendi ns kaip tarnus ir tarnaites. jie padarys belaisvius tuos, kurig belaisviai jie 
buvo, ir pavergs savo pri spaudejus. 

Ish 14 3 Kai Viespats po visg vargg, baimes ir kietos vergijos, kurioje 

vargote, jums suteiks ramyb$, 

Ish 14 4 tada dainuosite pasi tyciojimo dain^ apie Babilono karalig, sakydami: 

"Kaip nurimo pri spaudejas, auksinio miesto nebeliko! 

Ish 14 5 Viespats sulauze nedorelio lazdej, jo valdovo skeptrzj, 

Ish 14 6 kuris be paliovos jtuz^s plake tautas, jas paverge ir ziauriai 

p e r s e k i o j o . 

Ish 14 7 visa zeme nurimo ir ilsisi, linksmai dainuoja. 

Ish 14 8 Dziaugiasi kiparisai ir Libano kedrai, sakydami: 'Kai tu kritai, 

kirtejai nebeateina ki rsti musg 1 . 

Ish 14 9 Pragaras sujudo pasitikti tav^s ateinancio; del tav^s pazadino 

mi r u s i u o s i u s , visus zemes valdovus, pakele nuo sostg visus tautg karalius. 

Ish 14 10 vi si jie kalbes tau: 'Tu nusilpai kaip ir mes, tapai mums lygus!' 

Ish 14 11 Tavo didybe nugarmejo j pragarej su tavo styginig skambesiu. Kandy s yra 

tavo paklode ir kirminai uzklojo tave. 

Ish 14 12 Kaip tu iskritai is dangaus, Liuciferi, ryto ausros sunau? Kaip tu 

kritai zemen, kuris buvai pamyn^s tautas? 

Ish 14 13 Tusakei savo sirdyje: As pakilsiu j dangg, iskelsiu savo sost^ 

auksciau Dievo zvaigzdzig, sedesiu dievg kalne tolimiausioje siaureje. 

Ish 14 14 As pakilsiu auksciau debesg, busiu lygus Auksciausiajam! ' 

Ish 14 15 Bet tu esi nublokstas j pragaret, j giliausiej bedugn^. 

Ish 14 16 Ku r i e t a v e ma t o , jsiziuri ir galvoja: 1 Ar tai zmogus, pries kurj 

drebejo zeme ir karalystes? 

Ish 14 17 Kuris paverte pasaulj dykuma, sugriove miestus ir nepaleido savo 

bel ai svi g? ' 

Ish 14 18 Visg tautg karaliai garbingai guli savo kapuose. 

Ish 14 _ 19 Tu gi ismestas is karsto kaip bjauri s a k a . Esi apdengtas kardu 

nuzudytgjg kunais, guli duobeje tarp akmeng, kojomis mindomas. 

Ish 1 4 2 0 Tu nebusi palaidotas su kitais, nes sunaikinai savo krast^, iszudei 

tautet. Niekada nebus minimi piktadario palikuonys. 

Ish 14 21 Iszudykite jo vaikus uz tevo nusi kai timus, kad jie nebepakiltg, 

neapgyvendi ntg krasto ir nepripildytg zemes savo miestg". 

Ish 14 22 "As eisiu pries juos,-sako kareivijg Vi espats, -sunai ki nsi u Babilono 

vard^ ir likutj-sung ir vai kai tj" , -sako Viespats. 

Ish 1 4 2 3 "Paversiu jj ezig buveine ir vandens liunu; visa issluosiu sunaikinimo 

s I u o t a " , -sako kareivijg Viespats. 

Ish 1 4 2 4 Kareivijg Viespats prisieke: "Kaip As sumaniau, tai p jvyks, kaip 

nusprendziau, taip ir bus. 

Ish 14 25 As sutraiskysiu asi rus savo zemeje ir sumindziosiu juos kalnuose. Tg 

j ungas bus pasalintas ir jg nasta nuimta nuo Izraelio pecig. 

Ish 14 26 Tai As sumaniau padaryti visoje zemeje ir pakeliau rank^ pries visas 

tautas". 

Ish 1 4 2 7 Kareivijg Viespats taip nusprende, kas tai pakeis? Tis rank^ pakele, 

kas j^ sulaikys? 

Ish 14 28 Karaliaus Ahazo mirties metais buvo paskelbta: 

Ish 1 4 2 9 "Nedziugauk, fi listing zeme, kad rykste, kuri tave plake, yra 
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sulauzyta. Is gyvates sakng augs angis, o is angies ki ausi ni g-drakonas. 

Ish 14 30 Beturcig pirmagimiai bus maitinami, neturti ngi eji gules saugiai. Tavo 

saknj prazudysiu badu, jis iszudys tavo likutj. 

Ish 14 31 Vartai, dejuokite! Mieste, s a u k ! issig^skite visi filistinai! Is 

siaures atslenka dumai, jg gretose nera ne vieno atsi 1 i ekancio" . 

Ish 1 4 3 2 K 3 atsakyti tautos pasi unti ni ams? Viespats jkure Sion^, Jo taut os 

vargsai ras cia prieglaud^. 

Ish 15 1 Regejimas apie Moab^. T 3 nakfj, kai Ar Moabas ir Kir Moabas buvo 

sunaikinti, Moabas zuvo. 

Ish 15 2 Dibono dukte pakilo j aukstumas raudoti; moabitai rauda del Nebojo ir 

Medebos. Jg visg galvos plaukai nuki rpti ir barzdos nuskustos. 

Ish 15 3 Gatvese jie vilki asutinemis, ant namg stogg ir aikstese visi rauda ir 

dej uoj a . 

Ish 15 4 Hesbone ir Elealeje jie tai p rauda, kad jg balsas gi rdeti Jahace; net 

Moabo kariai saukia ir dreba. 

Ish 15 5 Mano sirdis liudi del Moabo. Zmones is jo bega j Coarep Kiti eina taku 

verkdami j Luhit^. Kelyje j Horonaim^ jie rauda, nes visa sunaikinta. 

Ish 15 6 Nimrimg vandenys isdziuvo, zole nuvyto, nauja nebezelia, ir nera 

j o k i o s z a I u mo s . 

Ish 15 7 Visa, kas dar liko, jie nesasi per Karklg upelj. 

Ish 15 8 Sauksmas gi rdeti visame Moabo kraste; jis girdimas Eglaimuose ir 

B e r e I i me . 

Ish 15 9 Di mo no vandenys pilni kraujo. Bet As sigsiu Dimonui dar daugiau 

nelaimig: liutg Moabo pabegeliams ir kraste likusiems. 

Ish 16 1 Sigskite krasto kuni gai ksci ui avinelj is Selos j dykum^ Siono dukros 

k a I n u i . 

Ish 16 2 Kai p is lizdo ismesti pauksciukai yra Moabo dukterys prie Arnono 

brastg. 

Ish 16 3 Susaukite pasitarim^, jvykdykite teisingum^. Tegu tavo seselis buna 

kai p naktis vidudienj. Issklaidytus paslepk, neisduok pabegelig. 

Ish 16 4 P r i i mk , Mo a b a i , mano i sskl ai dytuosi us ir pabegelius, tegul jie gyvena 

pas tave. Buk jiems apsauga nuo sunai ki ntojo. Prispaudejo nebera, plesimas pasibaige, 
niokotojai pasalinti is krasto. 

Ish 16 5 Gai 1 esti ngumu sostas bus jtvirtintas. Jis teisetai sedes jame, Dovydo 

palapineje, teisdamas, ieskodamas teisingumo ir skubedamas jgyvendinti teisyb^. 

Ish 16 6 Mes girdejome apie Moabci, koks isdidus jis yra! jo isdidumas, 

aki pi esi skumas ir jzulumas tera tuscias pasi gyri mas. 

Ish 16 7 Visi moabitai verks ir raudos. Jie verks ir liudes del Kir Hareseto 

pamatg, kurie bus sujudinti. 

Ish 16 8 Hesbono laukai isdziuvo ir Sibmos vynmedziai, kurig vyn^ gerdavo tautg 

viespaciai, yra sunaikinti, vynuogynai, kurie t^sesi i ki Jazerio, sieke dykum^ ir anapus 
juros. 

Ish 16 9 As verkiu drauge su Jazeru del Sibmos vynmedzig, laistau asaromis 

Hesbon^ ir Eleal$. Tavo vynuogyno derliumi dziaugiasi priesai. 

Ish 16 10 Linksmybe ir dziaugsmas dingo is derlinggjg laukg. Vynuogynuose nebera 

nei dziaugsmo, nei linksmybes. Spaudyklose niekas nebespaudzi a vyno. As nutildziau dirbancigjg 
s a u k s mu s . 

Ish 16 11 Mano siela del Moabo skamba lyg arfa, o sirdis liudi Kir Hareseto. 

Ish 16 12 Jei Moabas pasi rodys aukstumoje aukoti ir eis j savo sventykl^ 

melstis, jis nieko nei ai mes. 

Ish 16 13 Tai yra Viespaties zodis, kurjlis kai be jo seniau apie Moab^. 

Ish 16 14 Bet dabar Viespats sako: "Per trejus metus Moabo didybe sunyks, is 

gausios tautos liks tik mazas ir silpnas likutis". 

Ish 17 1 Pranasavimas apie Damask^. "Da mas kas nebebus miestas, jis taps 

griuvesig kruva. 

Ish 17 2 Aroero miestai istustes, jie taps ganyklomis. Cia ilsesis kaimenes ir 

niekas jg nebaidys. 

Ish 17 3 Dings Efraimo tvi rtoves ir Damasko karalyste. Sirija susilauks to 

paties, ko susilauke Izraelio slove",-sako karei vi jgvi espats. 

Ish 17 4 " dien^ Jokubo slove sumenkes ir jo kunas sulieses. 

Ish 17 5 Bus taip, kai p pjovejui pjuties metu nuimant derlig arba kai p 

renkanciam varpas Rafaimg slenyje. 

Ish 17 6 Is jo liks tiek, kai p nurinkus alyvmedj: dvi ar trys alyvos medzio 

virsuneje ir keturios ar penkios ant sakg galg",-sako Viespats, Izraelio Dievas. 

Ish 17 7 T 3 dien^ zmogus ziures j savo Kurej^, jo akys zvelgs j Izraelio 

Svent^j j . 

Ish 17 8 Jis nebeziures j aukurus, kuriuos padare jo ranka, ir nebevertins to, 

kas jo padi rbta, -giraicig ir atvaizdg. 

Ish 17 9 Tada kai p apleista saka ar vi rsune bus jo sutvirtinti miestai, kuriuos 

jie paliks del izraelitg. Cia bus tyrlaukiai. 

Ish 17 10 Kadangi tu uzmi rsai savo isgelbejimo Diev^ ir neatsiminei savo 

stiprybes uolos, tu sodinsi savo megiamus sodus ir svetimg vynmedzig daigus. 
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Ish 17 11 T 3 diene;, k a i sodinsi, jie suzaliuos ir ki tay ryte; zydes, taciau 

derliaus jie nenes-tik varg^, nelaimes ir skausmus. 

Ish 17 12 Vargas daugeliui tautg, kurios selsta lyg jurg bangos ir uzia kaip 

put oj ant ys vandenys . 

Ish 17 13 Viespats sudraus jas, ir jos begs lyg dulkes, nesamos vejo kalnuose, 

kaip audros sukurio blaskomi lapai jos dings. 

Ish 17 14 Vakare-si aubas! Ryte; jg jau nebera! Tokia dalia musg naikintojg, 

likimas tg, kurie mus plesia! 

Ish 18 1 Vargas krastui , esanciam anapus Etiopijos upig, kuriame girdimas 



sparng uzesys. 

Ish 18 2 Jis si unci a pasiuntinius jura, vandens keliais nendriniuose 

laiveliuose. Greitieji pasiuntiniai, skubekite pas auksto ugio ir isdidzi^ taut^, pas taut^, 
kurios bijosi arti ir toli gyvenantys, kurios krastas upemis israizytas. 

Ish 18 3 Vi so pasaulio gyventojai! Stebekite, kai veliava bus pakelta kalnuose! 

Klausykite, kai isgirsite trimito balse;! 

Ish 18 4 Stai k^ Viespats man kalbejo: "As ramiai viske; seksiu is savo vietos 

kaip karst is giedroje, kaip ruko debesis pjuties jkarstyje". 

Ish 18 5 Pries pjutj, zydejimui praejus, vynuogems pradejus nokti, Jis 

ispjaustys visas atzalas ir iskapos sakeles. 

Ish 18 6 Jie bus palikti kalng pauksciams ir zemes zverims. Pauksciai tame 

kraste praleis vasar^ ir zverys gyvens ziem^. 

Ish 18 7 Tuo metu auksto ugio, nenugalima ir isdidi tauta, kurios bi j 0 arti ir 

toli gyvenantys, kurios krastas upemis israizytas, atnes dovang kareivijg Viespaciui j Siono 
kai n^. 

Ish 19 1 Pranasavimas apie Egipt^. Stai Viespats ateina j Egipte; ant lengvo 

debesies. Egipto stabai dreba Jo akivaizdoje, ir egiptiecig si rdys ti rpsta juose. 

Ish 19 2 "As sukurstysiu egiptiecius pries egiptiecius, brolis kovos pries 

brolj, draugas pries draugzj, miestas pries miest^ ir karalyste pries karalyst^. 

Ish 19 3 Egiptieciai gyvens s^mysyje, ir As paversiu niekais jg planus. Jie 

klaus savo stabg ir burtininkg, mirusigjg dvasig issaukejg ir zynig. 

Ish 19 4 As atiduosiu egiptiecius j ziauraus valdovo rankas; nuozmus karalius 

j uos v a I d y s " , -sako Viespats, kareivijg Dievas. 

Ish 19 5 Juros vanduo nuseks, ir upe isdzius. 

Ish 19 6 Upes ir kanalai dvoks, nendres ir meldai suvys. 

Ish 19 7 Papi rusai upes pakrantese ir paseliai prie upes isdzius, sunyks ir 

niekonebeliks. 



Ish 19 8 Zvejai liudes ir dejuos visi, kurie meta meskeres j up$ ir kurie 

vandenyjetiesiatinklus. 

Ish 19 9 Ling apdirbejai ir verpejos bei audejos neteks vilties. 

Ish 19 10 visg, kurie laiko tvenkinius zuvims, planai suzlugs. 

Ish 19 11 Coano kuni gai ksci ai yra kvaili. Faraono i smi nti ngi eji patarejai duos 

kvailus patarimus. Kaip galite sakyti faraonui: "As esu isminciaus sunus, karalig palikuonis?" 
Ish 19 12 Kur tavo isminciai? jie tepranesa ir tepaskelbia, k^ kareivijg 

Viespats nusprende del Egipto. 

Ish 19 13 Coano kuni gai ksci ai taps kvaili, Nofo kuni gai ksci ai klys. Giminig 

vadai suklaidins Egiptej. 

Ish 19 14 Viespats pasiunte jiems svaigulio dvasig, kuri klaidina egiptiecius 

visuose jg darbuose; jie kaip girtas zmogus, svyri nejanti s savo vernal uose. 

Ish 19 15 Jokio darbo Egipte negales daryti nei galva, nei uodega, nei palme, 

nei nendre. 



Ish 19 16 T 3 diene; egiptieciai bus lyg moteris: jie drebes ir issige;s kareivijg 

Vies pa ties rankos, kuri 3 Jis pakels pries Egipt^. 

Ish 19 17 Judo zeme bus siaubas Egiptui. Kiekvienas issig^s, vos jj paminej^s, 

del to, ka; Viespats nusprende del Egipto. 

Ish 19 18 Tada Egipto sal y j e bus penki miestai, kurie kalbes Kanaano kalba ir 

prisieks kareivijg Viespaciui. Vienas bus vadinamas Saules miestu. 

Ish 19 19 Egipto zemes viduryje stoves aukuras Viespaciui, 0 krasto 

pasi enyje-pami nkl as Jam. 

Ish 19 20 Tai bus zenklas ir liudijimas apie Viespatj Egipto kraste, nes jie 

sauksis Viespaties pavojui i ski I us. Jis sigs jiems gelbetoj^, kuris kovos ir islaisvins juos. 
Ish 19 21 Viespats apsireiks egi pti eci ams, ir t^ diene; egiptieciai pazins 

Viespatj. Jie aukos Jam deginam^sias ir duonos aukas, duos jzadus Viespaciui ir laikysis jg. 
Ish 1 9 2 2 Viespats uzgaus Egipte; ir isgydys. Jie gr^sis j Viespatj. jis lei sis 

p e r ma I d a u j a ma s i r p a g y d y s j u 0 s . 

Ish 19 23 Tuomet bus vieskelis is Egipto j Asirij^. Asi rai keliaus j Egipt^ ir 

egiptieciai j Asirij^. Asi rai ir egiptieciai drauge tarnaus Viespaciui. 

Ish 19 24 Izraelis bus trecias su Egiptu ir Asi ri ja-pal aimi nimas krasto 

viduryje. 

Ish 1 9 2 5 Juos kareivijg Viespats 1 aimi ns, sakydamas: " Tebuna pal aimi ntas 

Egiptas, mano tauta, ir Asirija, mano rankg darbas, ir Izraelis, mano paveldas". 

Ish 20 1 Asirijos karalius Sargonas siunte Tartan^, ir tas atejo j Asdod^, 

kariavo pries jj ir paeme. 
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Ish 20 2 Tuo metu Viespats kalbejo Amoco sunui Izaijui: "Eik, nusivilk asutin^ 

ir nusiauk kurpes". Jis tai p padare ir vaiksciojo nuogas ir basas. 

Ish 2 0 3 Tada Viespats tare: " Kai p mano tarnas Izaijas vaiksciojo nuogas ir 

basas trejus metus (tai buvo zenklas Egiptui ir Etiopijai), 

Ish 20 4 taip Asirijos karalius ves Egipto belaisvius ir Etiopijos tremtinius, 

jaunus ir senus, nuogus ir basus, neapdengtomi s slaunimis Egipto gedai. 

Ish 2 0 5 Tie issig^s ir drebes del Etiopijos, kuri buvo jg viltis, ir del 

Egipto, kuriuo didziavosi. 

Ish 20 6 T 3 dien^ sito juros pakrascio gyventojai sakys: Stai kas atsitiko 

tiems, pas kuriuos begome ieskoti pagalbos, kad mus islaisvintg nuo Asirijos karaliaus! Kaip 
dabar i ssi gel besime? ' " 

Ish 21 1 Pranasavimas apie pajurio dykum^. Viesulas kyla is pietg, ateina is 

dykumos, is baim§ keliancio krasto. 

Ish 21 2 As turejau bauginantj regejim^: plesikas plesia, naikintojas naikina. 

Pakilk, Elamai! Me d i j a , apgulk! As padarysiu galet visiems vaitoj imams. 

Ish 21 3 Man strenas skauda; skausmai sueme mane lyg girndyv^, as nebegaliu 

gi rdeti ne matyti. 

Ish 21 4 Mano sirdis dreba, baime ima mane; mano malonumg naktis Jis paverte 

si aubu. 

Ish 21 5 Stalas padengtas, kilimai istiesti, jie valgo ir geria. Kuni gai ksci ai, 

paki I ki t e, pat epki t e skydus ! 

Ish 21 6 Viespats man jsake: "Eik, pastatyk sarg^, k^ jis matys, tepranesa! " 

Ish 21 7 Jis pamate vezim^, traukiam^ poros zi rgg, raitelj ant asilo ir raitelj 

ant kupranugario, ir jis labai atidziai stebejo. 

Ish 21 8 Jis sauke kaip liutas: "Viespatie, as stoviu sargyboje dien^ ir budziu 

n a k t i mi s . 

Ish 21 9 Stai, arteja vezimas ir pora raitelig". Jis atsake ir tare: "Krito, 

krito Babilonas, visi jo dievg atvaizdai sutrupinti guli ant zemes! " 

Ish 21 10 O mano klojimo iskultieji grudai! girdejau is kareivijg viespaties, 

Izraelio Dievo, t^ pranesiau jums. 

Ish 21 11 Pranasavimas apie Dum^. Jis saukia man is Seyro: "Sarge, kiek dar 

naktis t^sis? Sarge, kiek dar naktis t^sis?" 

Ish 21 12 Sargas atsake: " Rytas arteja ir naktis. Jei norite klausti, klauskite 

vel; sugrjzkite ir klauskite!" 

Ish 21 13 Pranasavimas apie Arabij^. Jus nakvosite Arabijos miskuose, Dedano 

karavanai. 

Ish 21 14 Trokstanciam duokite vandens, pabegelius pasitikite su duona, Temos 

krasto gyventojai. 

Ish 21 15 Jie bega nuo kardo, nuo iskelto kardo, nuo jtempto lanko, nuo baisaus 

k a r o . 

Ish 21 16 Viespats man sako: "Dar vieneri metai, ir visa Kedaro didybe pranyks. 

Ish 21 17 Kedaro sung, dr^sigjg saulig, isliks tik mazas likutis, nes Viespats, 

Izraelio Dievas, taip kalbejo". 

Ish 22 1 Pranasavimas apie Regejimo slenj. Kas gi atsitiko, kad visi sulipote 

ant stogg? 

Ish 22 2 Tu, pilnas triuksmo ir neramumo, links ma sis mieste! Tavo kritusieji 

nekrito nuo kardo ir nemi re kovoje. 

Ish 2 2 3 Visi tavo valdovai bego, bet buvo suristi saulig. Visi, kurie surasti 

tavyje, buvo suristi, nors ir toli bego. 

Ish 22 4 Assakiau: " Atsi trauki te nuo man$s, as graudziai verksiu. Neguoski t e 

man$s, nes mano tauta sunaikinta". 

Ish 22 5 Tai buvo paniekos ir s^mysio diena Regejimo slenyje, kuri^ mums siunte 

kareivijg Viespats. 

Ish 2 2 6 Elamas atejo su strelinemis, kovos vezimais ir raiteliais, o Kyras-su 

s ky d a i s . 

Ish 2 2 7 Tavo megiamieji sleniai buvo pi Ini kovos vezimg, raiteliai issirikiavo 

prie vartg. 

Ish 22 8 Judo apsauga sugriuvo. T 3 dien^ jus apziurejote ginklus Misko namuose. 

Ish 22 9 Jus matete Dovydo miesto sieng plysius, kurig buvo daug. Jus semete 

vandenj is zemutinio tvenkinio. 

Ish 22 10 Jus apziurejote Jeruzales namus, juos griovete ir jais tvi rti note 

miesto sien^. 

Ish 22 11 Jus padarete saugykl^ tarp abiejg sieng senojo tvenkinio vandeniui. 

Bet jus pami rsote T^, kuris visa tai dare, ir nekreipete demesio j Jj. 

Ish 22 12 Kareivijg Viespats ragino t^ dien^ verkti ir raudoti, skustis galvos 

plaukus ir apsirengti asutine. 

Ish 22 13 Bet stai dziaugsmas ir linksmybe, versig ir avi g pjovimas, mesos 

valgymas ir vyno gerimas. "Valgykime ir gerkime, nes rytoj mi r si me". 

Ish 2 2 14 Kareivijg Viespats apsireiske man, sakydamas: "Sit as nusikaltimas jums 

nebus atleistas iki mirties, -sako karei vi j g Vi espats" . 

Ish 22 15 Kareivijg Viespats sake: "Eik pas rumg prievaizd^ Sebn^ ir jam sakyk: 

Ish 22 16 1 K 3 tu cia veiki? Kodel issikirtai sau kap^? Rupestingai aukstoje 
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vietoje i ssi kal di nai sau buvein^ uoloje. 

Ish 22 17 Stai kareivijg Viespats tvi rtai nutvers tave ir pasalins is cia. 

Ish 22 18 Jis sukte pasuks tave ir mes kai p kamuolj j didel§ sal i ; ten tu mi r s i 

ir ten tavo garbes vezimas taps geda tavo valdovo namams! 

Ish 22 19 As pasalinsiu tave is tavo vietos ir tarnybos. 

Ish 2 2 2 0 T 3 dienet as pasauksiu savo tarn^ Eljakim^, Hilkijo sung, 

Ish 2 2 2 1 apvi 1 ksi u j i tavo rubu, apjuosiu tavo juosta ir perduosiu jam tavo 

valdzi^. Jis bus kai p tevas Jeruzales gyventojams ir Judo namams. 

Ish 22 22 As uzdesiu jam ant peties Dovydo namg rakt^. jis atidarys, ir niekas 

nebeuzdarys, jis uzrakins, ir niekas n e b e a t r a k i n s . 

Ish 22 23 As jkalsiu jj kai p vinj tikroje vietoje, ir jis taps savo tevo namuose 

slovingu sostu. 

Ish 22 24 Ant jo kabos visa jo tevo namg slove: visos atzalos ir ataugos, mazi 

ir dideli indai nuo puodukg iki puodg. 

Ish 22 25 Ateisdiena, kai tikroje vietoje jkalta vinis nulus, visa, kas ant jos 

kabojo, nukris ir sudus, nes tai p viespats pasake 1 

Ish 23 1 Pranasavimas apie Tyr^. Raudokite Tarsi so laivai, nes sunaikintas jusg 

miestas, j kurj galetumete grjzti. T 3 zini^ gavome is Kitimg. 

Ish 2 3 2 Nut i I kite, gyventojai juros pakrascig, kuriuos buvo pripild^ Sidono 

pirkliai, plaukiojantys po jur^. 

Ish 23 3 Per placius vandenis atgabendavo Sichoro grudus, derlig nuo upes, ir 

jus buvote tautg prekyviete. 

Ish 2 3 4 Susigesk, Si done, nes jura kalba, juros stiprybe sako: "As nebuvau 

nescia ir negimdziau, neauginau nei jaunikaicig, nei mergaicig". 

Ish 2 3 5 Kai zinia apie Tyr^ pasieks Egiptzj, jie issigand^ drebes. 

Ish 23 6 Juros pakrascig gyventojai, plaukite j Tarsis^ ir raudokite! 

Ish 23 7 Ar tai ne linksmasis seng senoveje jkurtas miestas? Jo kojos nunes jj 

j tolim^ salj buti ateiviu. 

Ish 2 3 8 Kas t^ padare Tyrui? jis juk buvo karaliskas miestas, jo pirkliai buvo 

kunigai ksciai, visoje zemeje gerbiami. 

Ish 23 9 Kareivijg Viespats tai p nusprende, kad suvaldytg jo puikyb^ ir vis^ jo 

garb^, kad sugedintg visus zemes garbi nguosi us. 

Ish 23 10 Tarsiso dukterie, vaiksciok savo zemeje lyg upe, uzliejanti krast^; 

niekas tav^s nebevarzo. 

Ish 23 11 Viespats istiese savo rank^ vi rs juros, Jis drebino karalystes. 

Viespats dave jsakym^ sunaikinti Kanaano tvi rtoves. 

Ish 2 3 12 Jis sake: "Nebesi dzi auk, prispausta mergaite, Sidono dukterie! Pakilk 

ir pi auk j Kitimus! Ir ten nerasi ramybes" . 

Ish 23 13 Stai chaldejg salis. Sitos tautos anksciau nebuvo, asi rai jkure j^ 

dykumos gyventojams. jie stato savo bokstus, griauna jo rumus, pavercia jj griuvesiais. 

Ish 23 14 Vaitokite, Tarsiso laivai, nes jusg tvi rtove sunaikinta. 

Ish 23 15 Tyras bus uzmi rstas septyni asdesimt metg. Toks yra zmogaus amzius. Po 

septyni asdesimti es metg atsitiks Tyrui kai p dainoje apie paleistuv^: 

Ish 2 3 16 " Pasi imk arfej, vaiksciok po mi est^, u z mi r s t a paleistuve, dainuok 

meiliai ir graziai, kad tave atsimintg". 

Ish 23 17 Po septyni asdesimti es metg Viespats aplankys Tyr^. Miestas vel grjs 

prie savo pelno, istvirkaus su vi somi s pasaulio karalystemis visoje zemeje. 

Ish 23 18 Jo prekyba ir pelnas bus pasv^sta Viespaciui. Jie nekraus atsargg 

sandeliuose, bet jas atiduos tarnaujantiems Viespaciui, kad jie valgytg ir apsi rengtg. 

Ish 24 1 Stai Viespats daro zem§ tusci^ lyg dykum^, pakeicia jos pavirsig, 

issklaido jos gyventojus. 

Ish 24 2 Taipbus ir tautai, ir kunigui; ir vergui, ir seimininkui; ir 

tarnaitei, ir jos seimininkei; ir perkanciam, ir parduodanci am; ir skolininkui, ir 
s kol i nt oj ui . 

Ish 24 3 Krastas bus nusluotas ir nualintas, nes tai p vi espats patvarke. 

Ish 24 4 Zeme liudi ir nyksta, pasaulis visiskai sumenkejo ir nyksta; zemes 

i sdi di ej i nusi I pst a. 

Ish 24 5 Zeme sutersta jos gyventojg, nes jie nesilaike jstatymg, iskreipe 

teisingum^ ir sulauze amzinctj^ sandor^. 

Ish 24 6 Todel prakeikimas ryja zem§ ir naikina jos gyventojus, todel zemes 

gyventojai sudeginti ir zmonig mazai belik^. 

Ish 2 4 7 Vynas gedi, vynuoges nyksta, visi, kieno buvo linksmos sirdys, 

dusauja. 

Ish 24 8 Linksmybes su bugneliais liovesi, linksmgjg triuksmas pasibaige, 

svelnus arfos garsai nutilo. 

Ish 24 9 Nebeskamba vyn^ geriancigjg dainos, stiprus gerimas apkarto jo 

gerejams. 

Ish 24 10 Tustybes miestas bus sugriautas, namai uzrakinti, niekas durg 

nebevar st ys . 

Ish 24 11 Verkia del vyno gatvese; isnyko jvairios linksmybes, dziaugsmas zemeje 

dingo. 

Ish 24 12 Miestas istustejo, vartai guli gri uvesi uose. 
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Ish 24 13 Visas krastas bus kai p alyvmedis po vaisig nurinkimo, kaip vynuogynas 

po vynuogig nurinkimo. 

Ish 24 14 Jie pakels balsus, giedos apie Viespaties didyb§ vakaruose, 

Ish 24 15 slovins Viespatj rytuose ir juros pakrasciuose Izraelio Dievo vard^. 

Ish 24 16 Nuo zemes pakrascig girdime giedant: "Slove Teisiajam". Bet as sakau: 

"Vargas man, as nebepakelsiu! isdavikai be setzi nes-apgaudi neja, suvedzi oj a". 

Ish 24 17 Siaubas, duobe ir zabangai tau, zemes gyventojau! 

Ish 2 4 18 Kas begs nuo siaubo garso, jkris j duob§; i slip^s is duobes, pateks j 

z a bang us; debesys atsiver^, zemes pamatai dreba. 

Ish 2 4 19 zeme draskyte draskoma, trinte trinama, kratyte kratoma. 

Ish 24 20 Zeme svyruote svyruos kaip gi rtas, siubuos kaip palapine. J 3 slegs jos 

nusikaltimas, ji grius ir nebeatsikels. 

Ish 24 21 T 3 dien^ Viespats baus dangaus kareivij^ aukstybese ir zemes karalius 

zemeje. 

Ish 24 22 Jie bus surinkti kaip belaisviai j duob§ ir uzrakinti; po daugelio 

dieng jie bus aplankyti. 

Ish 24 23 Menulis paraus ir saule susiges, nes kareivijg Viespats slovingai 

vi espataus Siono kalne, Jeruzaleje ir savo vyresnigjg akivaizdoje. 

Ish 25 1 Viespatie, Tu esi mano Dievas, as aukstinsiu Tave ir girsiu Tavo 

vard^, nes Tu padarei nuostabig dalykg, istikimai jvykdei, kay seniai buvai pazadej^s. 

Ish 2 5 2 Tu pavertei miestej akmeng kruva, tvi rtoves-gri uvesi ai s; svetimgjg rumg 

nebera ir jie niekad nebebus atstatyti. 

Ish 2 5 3 Stipri taut a slovins Tave; galingg tautg miestai bijos Tav^s. 

Ish 25 4 Tu buvai stiprybe beturciui, apsauga vargsui nelaimeje, priebega nuo 

audros, uksme karstyje; baisigjg rustybe atsimuse kaip audra j sien^. 

Ish 2 5 5 Kaip karstis sausoje vietoje, taipTu sudrausi svetimgjg siautim^; 

kaip kaitra, nuslopinama debesg seseliu, tai p baisigjg pergales bus nutildytos. 

Ish 25 6 Kareivijg Viespats sitame kalne suruos pokylj vi soms tautoms; pokylj 

su geriausiu maistu ir senu bei nusi stove jusi u vynu. 

Ish 2 5 7 Jis pasalins sitame kalne syd^, kuris gaubia visas tautas ir gimines. 

Ish 2 5 8 Jis sunaikins mi rt j amziams. Viespats Dievas visiems nusluostys asaras 

ir pasalins panieket nuo savo tautos visoje zemeje, nes tai p pasake Viespats. 

Ish 25 9 Tuomet jie sakys: "Stai Jis, musg Dievas; mes laukeme Jo, ir Jis 

isgelbes mus. jis yra Viespats, kurio laukeme; dziaukimes ir dziugaukime del Jo isgelbejimo! " 
Ish 2 5 10 viespaties ranka ilsesis sitame kalne, 0 Mo abas bus sumintas, kaip 

suminami siaudai duobe je. 

Ish 25 11 Jis isties savo rankas, kaip plaukikas istiesia plaukti, ir Jis 

pazemins jg isdidum^ kartu su jg rankg grobiu. 

Ish 2 5 12 Aukstas tvi rtovi g sienas Jis pazemins, sugriaus ir pavers dulkemis. 

Ish 2 6 1 Tuomet Judo salyje giedos si^ giesm^: " Musg miestas yra tvi rtas; jis 

suteiks isgelbejim^ uz jo si eng ir pylimg. 

Ish 2 6 2 Atkelkite vartus ir tejeina teisioji tauta, kuri saugo ties^. 

Ish 2 6 3 Tu suteiksi tobul^ ramyb^ tiems, kurie pasitiki Tavimi. 

Ish 26 4 Pasitikekite Viespaciu visados, nes Viespats Jahve yra amzina 

sti prybe. 

Ish 26 5 Jis pazemina ispuikusius isdidaus miesto gyventojus. jis pazemina juos 

iki zemes, dulkemis paversdamas miestep 

Ish 26 6 Mindzioja jj beturcig kojos, vargsg zingsniai". 

Ish 26 7 Teisiojo kelias yra tiesus, Tu jo tak^ islygini. 

Ish 2 6 8 Tavo teismg kelyje, Viespatie, mes laukeme; musg sielos atsimena Tavo 

vard^ ir ilgisi Tav^s. 

Ish 26 9 Mano siela naktj ilgisi Tav^s, mano dvasia iesko Tav^s. Kai Tavo 

teismai pasireiskia zemeje, pasaulio gyventojai p a s i mo k 0 teisumo. 

Ish 2 6 10 Jei nedorelio bus pasigaileta, jis nepasimokys teisumo; teisigjg 

salyje jis darys pikta ir nekreips demesio j Viespaties didyb$. 

Ish 26 11 Viespatie, Tavo ranka yra pakelta, bet |ie nemato jos. Tavo uolum^ del 

tautos jie tepamato ir tesusigesta. Ugnis tesunaikina Tavo priesus. 

Ish 26 12 Viespatie, Tu suteiksi mums ramybes, nes Tu juk visk^ padarei del 

musg. 

Ish 26 13 Viespatie, musg Dieve, kiti valdovai vi espatavo mums, bet mes tik Tavo 

vard^ pripazjstame ir Jj garbiname. 

Ish 2 6 14 Jie mire ir nebeatgis, jie yra seseliai ir nebeatsikels; Tu aplankei 

juos ir sunaikinai, jg atminimet isdildei. 

Ish 26 15 Viespatie, tu padidinai taut^; slove Tau uz tai; Tu ispletei krasto 

si e n a s . 

Ish 26 16 Viespatie, jie ieskojo Tav^s nelaimes metu; jie meldesi, kai juos 

b a u d e i . 

Ish 2 6 17 Kai gimdyves laikas priarteja, ji saukia is skausmo. Viespatie, tokie 

mes e s a me Tavo akivaizdoje. 

Ish 26 18 Mes lyg gimdancios kentejome, bet pagimdeme tik vej^. Mes neatneseme 

krastui islaisvinimo ir pasaulio gyventojai nekrito. 

Ish 26 19 Tavo mirusieji bus gyvi, jg kunai kelsis kartu su mano. Dulkese 
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esantieji, pabuskite ir giedokite. Kaip rasa gaivina augalus, taip Viespats prikeis 
mi r u s i u o s i us. 

Ish 26 20 Ma n o t a u t a , e i k , g ei k g savo kambarius; pasislepk valandel^, kol 

praeis To rustybe. 

Ish 26 21 Viespats ateina is savo buveines bausti zemes gyventojp uz jp 

n u s i k a I t i mu s . Zeme atidengs ant jos praliet^ krauj^ ir nebesleps nuzudytpjp. 

Ish 2 7 1 T 3 diene; Viespats nubaus kietu, dideliu ir stipriu kardu leviatan^, 

sliauzianci^ ir besi rai tanci 3 gyvat§, ir nukaus juros slibin^. 

Ish 2 7 2 T 3 diene; giedokite apie vynuogyn^: 

Ish 27 3 "As, Viespats, esu jo sargas. As nuolatos laistau jg; kad jam kas 

nepakenktp, saugau jg diene; ir naktg. 

Ish 27 4 Nera manyje rustybes. Jei kas jame pasetp erskecip ir usnip, As 

geiciau, kovociau ir sudeginciau juos. 

Ish 27 5 Tegu jie laikosi mano stiprybes, kad galetp susitaikyti su manimi; ir 

tada jie susitaikys su manimi". 

Ish 2 7 6 Ateityje Jokubas vel gsisaknys, o Izraelis zaliuos ir zydes; jie 

pripildys vis^ pasaulg savo vaisig. 

Ish 2 7 7 Ar Jis baude juos, kaip jp priesai buvo baudziami? Ar jp krito tiek, 

kiek jp priesp? 

I s_h 27 8 Tu baudei juos nuosaikiai, kai atmetei. jis pasalino juos savo stipriu 

pustelejimu rytp vejo dien^. 

Ish 27 9 Jokubo kalte bus atleista ir nuodeme pasalinta, kai Jis aukurp akmenis 

sutrupins kaip kalkakmenius, giraicip bei atvaizdp nebeliks. 

Ish 2 7 10 Sustiprintas miestas bus tuscias, be gyventojp, kaip dykuma. Galvijai 

ganysis jame, gules ir apgraus jo sakas. 

Ish 27 11 Kai jo sakos nudzius, atejusios moterys jas nulaus ir sudegins. Tai 

tauta, neturinti supratimo. Todel jos Kurejas nepasigailes ir nesuteiks jai malones. 

Ish 27 12 Tomis dienomis Viespats kuls nuo Eufrato upes iki Egipto upelio, o 

jus, izraelitai, busite surinkti kaip grudai. 

Ish 2 7 13 T 3 dien^ pasigirs didysis trimitas, paliktieji Asirijos kraste bei 

i sskl ai dyti eji Egipto salyje sugrgs ir pagarbins Viespatg sventajame Jeruzales kalne. 

Ish 2 8 1 Vargas puikybes vainikui, Efraimo gi rtuokl i ams, vystanciai slovingo 

grozio gelei derl ingame vyno gveiktpjp slenyje. 

Ish 2 8 2 Stai Viespaties stiprusis ir galingasis kaip smarki krusa, kaip 

lauzantis viesulas, kaip baisus lietus, kaip plustantis vanduo uztvindys zem§. 

Ish 28 3 Jis sunaikins Efraimo gi rtuokl ip puikyb^, 

Ish 28 4 slovingo grozio vystanciai gelei viduryje derlingo slenio bus kaip 

ankstyvamfigos vaisiui: kas j g pamato, nuskinairsuvalgo. 

Ish 2 8 5 diene; kareivijp Viespats bus sloves karuna ir grazus vainikas savo 

tautos likuciui; 

Ish 28 6 teisingumo dvasia teisejui ir stiprybe kariams nugaleti priesp. 

Ish 2 8 7 Taciau sie apsvaipo nuo vyno, svyruoja nuo g i r t u o k I i a v i mo . Kunigas ir 

pranas as, apsvaig^ nuo gi rtuokl i avi mo, nezino, k^ dar^. Jie klysta regejimuose, suklumpa 
s p r e n d i mu o s e . 

Ish 2 8 8 Visi jp stalai apvemti, nera svarios vietos. 

Ish 28 9 K 3 Jis pamokys ir kam paaiskins gi rdet^ pranesim^? tik nujunkytiems 

kudikiams? 

Ish 28 10 Taisykle po taisykles, taisykle po taisykles, eilute po eilutes, 

eilute po eilutes, cia truputg ir ten truputg. 

Ish 28 11 Viespats kalbes mi kciojanciomi s lupomis ir svetima kalba sitai tautai, 

Ish 2 8 12 kuriai sake: "Tai poilsis, kur gali pailseti pavarg^, tai atgaiva". 

Bet jie neklause. 

Ish 28 13 Jie ms buvo Viespaties zodis: "Taisykle po taisykles, taisykle po 

taisykles, eilute po eilutes, eilute po eilutes, cia truputg ir ten truputg", kad jie eitp, 
svyrinetp, sukluptp, gsipainiotp ir patektp g nelaisv^. 

Ish 28 14 isgirskite viespaties zodg, jus pasityciotojai, kurie vi espatauj ate 

mano tautai Jeruzaleje. 

Ish 28 15 Jus sakote: " Mes padareme sandor^ su mirtimi ir susitarim^ su 

mirusipjp buveine. Atuzi antis tvanas nelies musp, nes melas yra musp priebega ir apgaule mus 

d e n g i a " . 

Ish 2 8 16 Todel taip sako Viespats Dievas: "Stai As dedu Si one pamatui istirte; 

akmeng, brangp pamato kerting akmeng. Kas tiki, nesielgs skubotai. 

Ish 28 17 Teisingumas bus mano vi rve, tei sumas-mano svambalas. Krusa sunaikins 

melo priebega, ir vanduo uzlies sleptuv^. 

Ish 28 18 Tada jusp sandora su mirtimi bus panaikinta ir susitarimas su 

mirusipjp buveine nustos galioti. Atuzi antis tvanas parbloks jus. 

Ish 28 19 Kai jis praeis, nusines jus. Jis uzeis kas ryt^ ir kas dien^, ir kas 

naktg Tai bus siaubinga zinia". 

Ish 28 20 Guolis per trumpas issitiesti, ir antklode per siaura gsivynioti. 

Ish 28 21 Viespats pakils kaip Peracimp kalne, kaip Gibeono slenyje. Jis padarys 

darb^, savo bauginantg darb^, kaip yra nusprend^s. 

Ish 28 22 Nebesi tycioki te, kad jusp panciai nebutp stipriau suverzti! Is 
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Viespaties, kareivijg Dievo, as girdejau apie numatytej sunaikinim^ visoje zemeje. 

Ish 2 8 2 3 Isgirskite mano bals^, klausykite ir supraskite mano kalb^. 

Ish 28 24 Argi artojas kas dien^ aria ir akeja, ruosdamas di rv^ sejai? 

Ish 2 8 2 5 Argi, sulygin^s zemes pavirsig, jis neseja krapg, kmyng, miezig ir 

rugi g? 

Ish 28 26 Dievas pamoke jj, kad ismanytg. 

Ish 28 27 Juk krapg ir kmyng niekas nekulia velenais. Krapus iskulia lazda ir 

kmynus lazdele. 

Ish 28 28 Javus duonai reikia sumalti, todel ant jg nevazineja velenais vis^ 

laikej ir nemindo gyvulig kanopomis. 

Ish 2 8 2 9 Taip patvarke kareivijg viespats; jo patarimas yra nuostabus ir 

ismintis didinga. 

Ish 29 1 Vargas Arieliui, miestui, kuriame gyveno Dovydas. Kasmet sv^skite 

sventes, pjaukite 

Ish 2 9 2 As uzl ei si u pri espaud^ Ari el i ui . j a me bus v e r k s ma s i r v a i t o j i ma s ; jis 

bus tikras Arielis. 

Ish 2 9 3 A p g u l_ s i u tave, apkasiu grioviais, apstatysiu apsiausties bokstais. 

Ish 29 4 Tu busi labai pazemintas ir is dulkig prislopintu balsu kalbesi. Tavo 

balsas bus girdimas kai p mirusigjg dvasig issaukejo balsas, kai p snabzdesys is po zemi g. 

Ish 29 5 Tavo priesg bus daugybe kai p dulkig ir tavo prispaudejg gausu-kaip 

vejo nesamg pelg. Tai jvyks visai nelauktai ir umai. 

Ish 29 6 Kareivijg Viespats aplankys tave griausmu, zemes drebejimu, audros 

viesulu ir ryjancia ugnies liepsna. 

Ish 2 9 7 K a i p sapnas, kai p nakties regejimas bus gausybe tautg, kariaujancig 

pries Ari el j, jj apgulusig grioviais ir bokstais. 

Ish 29 8 Alkanas sapnuoja, kad jis valgo, bet pabud^s tebera alkanas; arba 

istrosk^s sapnuoja, kad geria, o pabud^s tebera istrosk^s. Taip bus tautoms, kurios kariaus 
pries Siono kaln^. 

Ish 2 9 9 Nusi stebeki te, pasi bai seki te ir saukite! jie girti, bet ne nuo vyno; 

svyruoja, bet ne nuo stipraus gerimo. 

Ish 29 10 Viespats siunte jums kieto miego dvasig, uzmerke jusg aki s-pranasus, 

uzdenge jusg galvas-regetojus. 

Ish 29 11 Visi regejimai bus jums kai p uzantspauduota knyga. Jei kas paduotg j^ 

mokanciam skaityti ir sakytg: "Paskai tyk! ", tas atsakytg: "Negaliu, nes ji uzantspauduota". 

Ish 2 9 12 Jei knyg^ paduotg nemokanciam skaityti ir jam sakytg: " 5 k a i tyk! " , jis 

atsakytg: "As nemoku skaityti". 

Ish 29 13 Viespats tare: " Kadangi si tauta artinasi prie man^s savo burna ir 

pagerbia mane savo lupomis, bet jg sirdis yra toli nuo man^s ir jie mokosi bijoti man^s, 
klausydami zmonig priesakg, 

Ish 29 14 tai As nustebinsiu si^ taut^ savo nuostabiu darbu. Jg ismincig 

ismintis pranyks, gudrigjg sumanumas prazus" . 

Ish 29 15 Vargas tie ms, kurie savo planus slepia nuo Viespaties ir darbus daro 

t a ms o j e , g a I v o d a mi : "Kas mu s ma t o i r kas mu s z i no?" 

Ish 29 16 Jus iskreipiate dalykus! Argi puodzius gali buti laikomas lygiu 

moliui? Ar kurinys sako apie savo kurej^: "Jis nesukure man^s" ? Ar daiktas kalba apie t^, 
kuris jj padare: "Jis nieko nesupranta"? 

Ish 29 17 Netrukus ir Libanas taps ariama dirva, o dirva-misku. 

Ish 29 18 T 3 dien^ kurtieji isgirs knygos zodzius ir aklgjg akys prareges. 

Ish 29 19 Romieji dar labiau dziaugsis Viespaciu ir beturci ai -Izrael i o 

Svent uoj u. 

Ish 29 20 Prispaudejai dings ir pasityciotojai zus; bus sunaikinti, kurie 

elgiasineteisingai, 

Ish 29 21 kurie apsmeizia zmogg, kurie vartuose kaltintojui spendzia sp^stus ir 

teisgjj laiko nieku. 

Ish 2 9 2 2 Todel Viespats, kuris isgelbejo Abraomet, taip sako Jokubo namams: 

" Jokubas nebebus pazemintas, jo veidas nebeisblyks. 

Ish 29 23 Jismatyssavovaikus, mano rankg darb^, tarp savgjg; jie pri p a z i ns 

sventu mano vard^ ir Jokubo Svent^jj ir bijos Izraelio Dievo. 

Ish 29 24 Kurie klydo dvasioje, susipras, kurie buvo nepatenkinti, priims 

pamokym^" . 

Ish 30 1 Viespats sako: "Vargas mai stauj anti ems vaikams, kurie priimate 

patarim^, bet ne mano duot^, sudarote s^jung^, bet be mano dvasios. Taip kaupiate nuodemes. 

Ish 3 0 2 Einate j Egipt^, man$s nepasi kl ausg, ieskote faraono pagalbos ir 

pasi ti kite Egipto seseliu. 

Ish 30 3 Faraono pagalba taps jums geda ir pasi ti keji mas Egipto seseliu- 

n e g a r b e . 

Ish 30 4 Nors tavo kuni gai ksci ai yra Coane ir jg pasiuntiniai pasieke Hanes^, 

Ish 30 5 sulauksite gedos ir pajuokos del tautos, kuri jusg negali nei 

isgelbeti, nei suteikti pagalbos, nei naudos". 

Ish 30 6 Regejimas apie zveris pietg krasto, kuriame yra vargas ir priespauda; 

kur liutai, gyvates ir skrendanti angis gyvena. Zmones gabena savo turtus ant asilg ir savo 
lobius ant kupranugarig pas tautej, kuri negali padeti. 
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Ish 3 0 7 Egipto pagalba yra beverte ir betiksle. Todel saukiau: " Jg jega ramiai 

sedeti" . 

Ish 30 8 Tadeik, uzrasyk lentoje ir j rasyk knygoje, kad velesniam laikui 

isliktg jspejimas. 

Ish 30 9 Si tauta yra maistinga, melagiai vaikai, kurie neklauso Viespaties 

1 statymo. 

Ish 30 10 Tie sako regetojams: " Neregeki te! " , ir pranasams: " Nepranasauki te, kas 

ties a; kalbekite, kas mums patinka, pranasauki te mums apgaules. 

Ish 30 11 Pasitraukite is kelio, sal inkites nuo musg tako, t e p a s i t r a u k i a mums is 

aki g Izraelio Sventasis". 

Ish 30 12 Stai k^ sako Izraelio Sventasis: " Kadangi jus niekinate zodj, viliates 

priespauda ir remiates skriauda, 

Ish 30 13 jums sis nusikaltimas bus pavojingas, kai p aukstoje sienoje didej antis 

plysys: siena umai ir nelauktai sugrius; 

Ish 3 0 14 ji subyres, kaip puodziaus indas, kuris taip sutrupinamas, kad 

nebelieka sukes ugniai paimti is zidinio ar pasi semti _ truputj vandens is duobes" . 

Ish 30 15 Taip sako Viespats, Izraelio Sventasis: "lei atsigr^site ir 

n u s i r a mi n s i t e , busite isgelbeti. Ramume ir pasitikejime yra jusg stiprybe". Bet jus nenorite. 
Ish 3 0 16 Jus sakote: "He, mes begsime ant zi rgg" . Todel jus begsite. "Mes 

josime ant eikligjg". Ir jusg persekiotojai bus eiklus. 

Ish 3 0 17 Tukstantis begsite, issigand^ vieno, o, g^sdinant penkiems, begsite, 

kol liksite kaip pusies stuobrys kalno virsuneje, kaip veliava kalvoje. 

Ish 30 18 Viespats nori jusg pasigaileti ir suteikti jums malon§. Viespats yra 

teisingumo Dievas; palaiminti, kurie Jo laukia. 

Ish 30 19 Siono tauta, gyvenanti Jeruzaleje, tu daugiau nebeverksi! Jis tikrai 

pasigailes tav^s. Tavo sauksm^ Jis isgirs ir j jj atsakys. 

Ish 3 0 2 0 Viespats maitino jus vargo duona ir gi rde priespaudos vandeniu. Da bar 

tavo mokytojai nebesisleps, tavo akys visada juos matys. 

Ish 3 0 2 1 Tavo ausys gi rdes zodzius, sako mu s tau uz nugaros: " T a s yra kelias, 

eikite juo", jei busite nukryp^ j desin§ ar j kai r^. 

Ish 3 0 2 2 Tu pasalinsi sidabrinius atvaizdus ir auksinius stabus, kaip siuksles 

juos ismesi, sakydamas: " Lauk is cia!" 

Ish 30 23 Jis duos lietaus tavo seklai, kuria apsesi di rv^. javai gausiai 

uzderes derlingoje zemeje. Tada tavo banda ganysis placioje ganykloje. 

Ish 3 0 2 4 Tavo jauciai ir asilai, kuriais jdirbama zeme, es sudytej pasar^, 

sakemis sukratyt^. 

Ish 30 25 Nuo kiekvieno aukstesnio kalno ir iskilusios kalvos tekes vandens 

upeliai zudymo dienoje, kai bokstai grius. 

Ish 3 0 2 6 Menulis svies kaip saule; saule bus septynis kartus sviesesne, kaip 

septynig dieng sviesa, kai Viespats perris savo tautos zaizd^ ir pagydys kircig padarytas 

z a i z d a s . 

Ish 3 0 2 7 Viespaties vardas ateina is tolo. Jo rustybe deganti ir sunki, Jo 

lupos pi 1 nos jtuzio, 1 iezuvi s-ryjanti ugnis. 

Ish 3 0 2 8 Jo kvapas kaip patvinusios upes srove, kuri siekia iki kaklo ir 

naikina taut as. Jis pa z a bo j a t a u t as ir paklaidina jas. 

Ish 30 29 Tada jus giedosite kaip sventg iskilmig naktj ir nuosirdziai 

dziaugsites, lyg eidami j Viespaties kai nap pas Izraelio Galing^jj, palydint fleitai. 

Ish 3 0 3 0 Viespats leis isgirsti savo sloving^ balsct ir pajusti nusi 1 eidzi ancios 

rankos smugj, uzsidegusios rustybes 1 iepsnojancicj ir ryjanci^ ugnj, smarkg lietg ir krus^. 

Ish 3 0 3 1 viespaties balsas isgetsdins asi rus, kai Jis jiems smogs lazda. 

Ish 3 0 3 2 Kiekvienas lazdos smugis, kuriuo Viespats smogs jiems, bus palydimas 

bugneliais ir arfomis. jiskovossujaisgrasindamas. 

Ish 30 33 Jau seniai yra par uost as Tofetas; taip, karaliui jis par u o s t as, gilus 

ir platus, jame bus gausu ugnies ir malkg; Viespaties kvapas kaip sieros srove uzdegs jj. 

Ish 31 1 Vargas einantiems j Egipt^ pagalbos, kurie pasitiki zirgais ir kovos 

vezimais. Kadangi jg tiek daug ir raiteliai tokie gausus ir stiprus, jie nesikreipia j 
Izraelio Svent^jj ir neiesko Viespaties. 

Ish 31 2 Jis yra ismintingas, uzleidzia nelaim^ ir neatsiima zodzig. jis pakils 

pries nedorelig namus ir nusi kai tel ig padejejus. 

Ish 31 3 Egiptieciai yra zmones, ne Dievas. Jg zi rgai yra kunas, ne dvasia. Kai 

Vi espats i sti es rank^, padejejas sukl ups, ir tas, kuriamteikiama pagalba, kris; taip jie abu 
drauge zus. 

Ish 31 4 Taip Viespats pasake man: "Kaip liutas ar jaunas liutukas urzgia prie 

savo grobio ir nei ssi g^sta, kai prie jo arteja piemeng burys sukaudamas, ir jg nebijo, taip 
kareivijg Viespats nusi leis kovoti del Siono kalno ir jo aukstumos. 

Ish 31 5 Kaip pauksciai skraido, taip kareivijg Viespats gins Jeruzal^; gins, 

islaisvins ir isgelbes". 

Ish 31 6 Izraelio vaikai, grjzkite prie To, nuo kurio buvote visai nutol^. 

Ish 31 7 T 3 dien^ kiekvienas ismes sidabro ir aukso stabus, kuriuos savo 

rankomis pas i dare ir jais nusi de jo. 

Ish 31 8 "Asirija kris ir zus ne nuo zmogaus kardo. Jie begs nuo kardo, ir jg 

jaunuoliai paklius j vergyst^. 
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Ish 31 9 Tie pabegs j savo tvi rtov§ is baimes ir jg kuni gai ksci ai issig^s 

vel i avos" , -sako Viespats, kurio ugnis Sione ir krosnis Jeruzaleje. 

1 Stai karalius karaliaus teisume ir kuni gai ksci ai valdys teisingai. 

2 Kiekvienas is jg bus kai p prieglauda nuo vejo ar apsauga audroje: k a i p 
dykumoje ir kai p di deles uolos seselis tyruose. 



sh 32 

sh 32 

vandens upeliai 
sh 32 

sh 32 

sh 32 

sh 32 

veidmai niauja ir kalba 
' s t r os k us i o . 

sh 32 7 

me I a i s , nors beturtis i 
sh 32 8 

sh 32 9 

pasi ti ki ncios dukros, 
sh 32 10 

vynuogig neberinks ir 
sh 32 11 

sh 32 12 

derlingus vynuogynus. 

32 13 

erskeciai ir augs 
3 2 
I a u k u 
32 
n g a i s 
32 
32 
32 
32 
32 



Regincigjg akys matys ir girdincigjg ausys atidziai klausysis. 
Lengvabudzi ai supras pazinim^ ir mi kciojanci g jg kalba bus aiski. 
Kvailio nebevadins kilniu, apgavi ko-garbi ngu. 

Kvailys kalba kvailystes, jo sirdis siekia neteisybes. Jis 
neteisingai apie viespatj. jis nepavalgydina alkano ir nepagirdo 

Apgaviko sumanymai yra pikti, jis galvoja pakenkti vargsui teisme savo 
r kalba teisyb^. 

Kilnus galvoja kilniai ir gina teisingum^. 

Jus, nerupesti ngos moterys, klausykite mano balso; jus, savimi 
isgirskite mano kalb^. 

Metams praejus, jus, savimi pasi ti ki ncios, issigejsite, nes niekas 
sodg vaisig nebeskins. 

Issig^skite ir drebekite. Nusirenkite ir apsi si auski te asutinemis. 
Muskites j krutin§ ir dejuokite, apgailedamos grazius laukus ir 



14 

k u r i u o 

15 

I a u k a i s 

16 

17 

18 

19 

20 



1 



33 

, o tav$s niekas 
apgaudineti, tave 



2 



sh 

zel s 

sh 

v i r s 
sh 

d e r I i 
sh 
sh 
sh 
sh 
sh 

gauci ai 

' sh 

el g i e s i 
bai gsi 
sh 

r yt«t, 
sh 
sh 
sh 

Sion^ teisingumu ir 
sh 33 6 

Vi espati es 
sh 33 

sh 33 

s u n a i k i no, 
sh 33 

dykuma, Basano 
sh 33 

sh 33 

kai p ugnis. 

' sh 33 

s udegi nt os 
' sh 33 

gal i 4 " . 
sh 33 

prie viskej 
sh 33 

kas neima kysig, kas 
nesigeri piktybemis, 



m 
a s 
i k 



e s t o t r i u k s ma s 



n u t i I s 

ai i r ganysi s bandos 
dvasi a is aukst o bus 



kalva ir stebejimo bokstas 

i si i eta. Tada dykumos taps 



Mano tautos derlingoje dirvoje ir gyvybes pilno miesto namg vietoje 
usnys. 

Rumai istustes, 
dziaugsis laukiniai 
Tai p pasi I i ks, 
i r mi s k a i s ; 

teisingumas gyvens dykumoje ir teisumas pasiliks derlinguose laukuose. 
Teisumo darbas bus taika, jo pasekme-ramybe ir pasi ti keji mas. 

Mano taut a gyvens ramioje vietoje ir saugiuose namuose, 
kai krusa kris ant misko ir miestas nusileis j zemum^. 

Palaiminti jus sesite prie vandeng, laisvai ten ganysis asilai ir 



33 

i sgel bek 

33 

33 

33 



Vargas tau, naikintojau, kurio niekas nenaikina. Tu apgaulingai 
neapgaudi neja. Kai bai gsi naikinti, pats busi sunaikintas, ir kai 
a p g a u s . 



Vi espati e, buk mums maloningas, mes laukiame Tav^s. Buk musg ranka kas 
metu. 

Tautos bega nuo triuksmo; kai Tu pakyl i -i ssi ski ai do gimines. 

Jg probis sunyks lyg skerig sunaikintas derlius. 

Viespats yra i sauksti ntas, nes Jis gyvena aukstybeje. 
tei sumu. 

6 jis duos laikus, saugius isgelbejimo jega, ismintimi, 
bai me bus jg turtas. 

7 Stai karzygiai rauda lauke, taikos pasiuntiniai graudziai verkia. 

8 Keliai istustejo, keliautojai isnyko. Jis sulauze sandor^, miestus 
zmonemis nesirupina. 

9 Krastas liudi ir nyksta: Libanas apleistas ir sunyk^s, Saronas pavirto 
ir Karmelio lapai nukrito. 



nel ai mes 

3 

4 

5 



Jis pripilde 

p a z i n i mu . 



10 

11 

12 

u g n i mi . 

13 

14 

ryjancios 

15 



Vi_espats sako: 

Jus pastojote 



11 Dabar As kelsiuos ir busiu 
sienu ir pagimdysite siaudus. 



i sauksti ntas. 
Jusg kvapas 



sunaikins jus 



Tautos bus kai p isdegtos kalkes, kai p nupjauti erskeciai bus 
Isgirskite toli esantys, k^As padari au, a r t i 



e s a n t y s s u p r a s k i t e ma n o 
Kas gali gyventi 



Siono nusidejeliai issigand^, veidmainiai dreba 
ugnies? Kas gali gyventi prie amzino karscio?" 

Kas vaiksto teisiai ir kalba ties^, kas paniekina priespaudos pelnp, 
uzsikemsa ausis ir nesiklauso krauj^ pral iejanci g, kas uzmerkia akis ir 

o apsaugos pi I i s bus aukstose uolose, jis 



aukst umose; 



s h 3 3 16 tas gyvens 

tures duonos ir jo vanduo neisseks. 
sh 33 17 Tavo akys matys 

s h 3 3 18 T u p r i s i mi n s i s i 

sverejas? Kur yra skaiciav^s bokstus?" 
s h 3 3 19 T u n e b e ma t y s i z i a u r i os 

mikciojancio liezuvio, kuris tau svetimas. 

sh 3 3 2 0 Zvelk j sionet, musg iskilmig miest^. Tavo akys tesidziaugia 

tvirtais pastatais, nesugr i aunama pal a pine, kurios stulpai nepasalinami ir vi rves 
n e s u t r a u k o mo s . 

sh 33 21 Slovingas Viespats yra musg gyrius ir placig srovig versme. Cia 



karalig jo grozybeje, jos matys toli m 3 salj. 
aubo laikus: "Kur dingo mokescig skaici uotojas ir 

tautos, tautos, kurios kalbos nesupranti, 

J er uzal e: 
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nepasi rodys irkluotojp valtis ir neplauks isdidus laivas. 

Ish 33 22 Viespats yra musp teisejas, Vi espats-musp valdovas, Viespats- musp 

karalius; Jis isgelbes mus. 

Ish 3 3 2 3 Tavo vi rves atsi 1 ei dusios; jos tvirtai nebelaiko stiebo savo vietoje 

nei ispustp burip. Tad a bus dalinamas didelis grobis, net raisieji gaus dalj. 

Ish 3 3 2 4 Ne vienas is gyventojp nesakys: "As sergu". Zmonems, kurie cia gyvens, 

bus atleistos kaltes. 

Ish 3 4 1 Priartekite, taut os, klausykites, pagonys, teisgirsta zeme ir visa, 

kas joje, pasaulis ir visa, kas i s _j o kyla. 

Ish 34 2 Viespats rustauja ant tautp, grasina jp kari uomenems. Jis pasmerke 

jas, paskyre jas sunaikinti. 

Ish 34 3 Uzmustieji bus is me s t i , jp lavonai dvoks, kalnai mirks jp kraujyje. 

Ish 34 4 Dangaus kareivijos sutirps, dangus bus suvyniotas kaip knyga. Lyg 

vynmedzio ir figmedzio suvyt§ lapai krinta jo pulkai. 

Ish 34 5 Mano kardas bus nuplautas danguje, jis nusileis idumejos teismui, ant 

mano prakeiktos tautos. 

Ish 3 4 6 Viespaties kardas suteptas krauju, aptek^s taukais. jis suteptas 

avinelip ir ozip krauju, aptek^s avinp inkstp taukais. Viespaties auka Bocroje, dideles 
skerdynes Idumejoje. 

Ish 34 7 Cia krinta stumbrai drauge su jauciais ir buliais. Zeme yra permirkus 

krauju, di rva pilna taukp. 

Ish 3 4 8 Tai Viespaties kersto diena, atlyginimo metai uz siono skriaud^. 

Ish 34 9 Upeliai pavirsderva, zeme-siera, krastas degs kaip derva. 

Ish 34 10 Dien^ ir naktj ji degs, dumai ruks amzinai. Kartp kartoms krastas liks 

tyrlaukiu, niekas juo nekeliaus. 

Ish 34 11 Ten gyvens vanagas ir ezys, jsikurs peleda ir varnas. Viespats isties 

sumai sties vi rv§ ir istustejimo svambalet. 

Ish 34 12 Nebeliks kilmingpjp, kurie galetp karaliauti, visi kuni gai ksci ai taps 

niekas. 

Ish 34 13 Rumuose augs erskeciai, tvi rtovese-di 1 gel es ir usnys. Cia gyvens 

sakalai ir struciai. 

Ish 34 14 Ten susitiks vilkai su hienomis, satyrai sauks vienas kitam. Nakties 

smeklos ten susi ras sau poilsio vietep 

Ish 34 15 Gyvates tures ten lizdus ir saugos savo vaikus; ten rinksis ir 

buriuosis mai tvanagi ai . 

Ish 3 4 16 Skaitykite ir tyrinekite Viespaties rastus-visi susi rinks, kaip 

pasakyta. viespats tai p pasake, ir jo dvasia juos surinks. 

Ish 34 17 Jis mete burtej, matavimo vi rve padalino jiems krast^. Jie paveldes jj 

amziams ir per kartp kartas gyvens tame kraste. 

Ish 35 1 Tyrai ir dykumos dziugaus, stepes prazys pievp gelemis; 

Ish 3 5 2 ji zydes, bus linksma, dziaugsis ir giedos. Jai teks Libano slove, 

Karmelio ir Sarono grozis. Taip, jie matys viespaties slov$ ir Dievo didyb§. 

Ish 35 3 Susti pri nki te suglebusias rankas ir klumpancius kelius. 

Ish 3 5 4 Sakykite i ssi gandusi oms sirdims: "Bukite dr^sus ir nebijokite. Stai 

jusp Dievas atkersys ir atlygins. Jis ateis ir isgelbes jus". 

Ish 35 5 Tada aklpjp akys atsimerks ir kurcipjp ausys atsivers. 

Ish 3 5 6 Tada raisas sokines kaip briedis ir nebylys giedos. Van duo tryks 

dykumoje ir upeliai tekes stepese. 

Ish 35 7 Sausoje zemeje ezerai, isdziuvusioje-vandens saltiniai. Kur sakalai 

gyve no, augs nendres ir meldai. 

Ish 3 5 8 Ten eis kelias, vadinamas Sventu keliu, kuriuo nevaikscios niekas 

nes va r us . 

Ish 3 5 9 Cia nesimaisys liutas, ir joks plesrus zveris nevaikstines juo; 

i spi r kt i ej i kel i aus juo. 

Ish 3 5 10 Viespaties i si ai svi nti eji sugrjs ir eis j Sionej giedodami; amzina 

linksmybe vainikuos jp galvas. Jie dziaugsis ir links mi nsis, vaitojimo ir dusavimo nebebus. 

Ish 36 1 Keturi ol i ktai s karaliaus Ezekijo metais Asirijos karalius Sanheribas 

puole visus susti pri ntus Judo miestus ir juos paeme. 

Ish 36 2 Asirijos karalius siunte Rabsak§ is Lachiso j Jeruzal^ pas karalip 

Ezekijo su didele kariuomene. Jis sustojo prie aukstuti ni o vandentiekio tvenkinio, velejo 
I a u k e . 

Ish 3 6 3 Pas jj isejo Hilkijo sunus Eljakimas, rump virsininkas, rastininkas 

Sebna ir metrasti ni nkas Joachas, Asafo sunus. 

Ish 3 6 4 Rabsake jiems tare: "Taip sakykite Ezekijui: 'Taip sako didysis 

karalius, Asirijos karalius: Kuo remiasi tavo pasi ti kejimas? 

Ish 3 6 5 Tu kalbi tuscius zodzius, o karui reikalingas patarimas ir jega. Kuo 

pasitiki, kad maistauji pries mane? 

Ish 36 6 Ar ketini atsi remti j Egipt^, sit^ suluzusi^ nendr^? Kas j j^ 

atsi r e mi a , tarn ji j smi nga j rank^ ir perduria j^. Toks yra faraonas, Egipto karalius, visiems, 

kur i e j uo pas i t i ki . 

Ish 36 7 Jei tu sakysi: Mes pasi ti ki me vi espaci u, savo Dievu', tai ar ne jo 

aukstumas ir aukurus Ezekijas pasalino ir jsake Judui ir Jeruzalei: 1 Jus garbinkite prie sito 
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a u k u r o ' . 

Ish 36 8 Taigi dabar lenktyniauk su mano valdovu, Asirijos karaliumi; as tau 

duosiu du tukstancius zi rgij, jei tu surinksi tiek raitelig ant jg joti. 

Ish 36 9 Ar gali pasi pri esi nti silpniausiam mano valdovo tarng buriui, nors ir 

pasitiki Egipto kovos vezimais ir raiteliais? 

Ish 36 10 Argi as be Viespaties atejau j sj kraste; jo sunaikinti? Viespats man 

jsake: 1 Eik ir sunaikink t krast^' 

Ish 36 11 Tada Eljakimas, Sebna ir Joachas sake Rabsakei: "Kalbek su savo 

tarnais aramejiskai, mes suprantame; nekalbek su mumi s zydiskai, girdint zmonems ant si eng". 

Ish 3 6 12 Rabsake atsake: " Ar mano valdovas siunte mane tik pas tavo valdov^ ir 

tave kalbeti siuos zodzius? Ar ne pas tuos vyrus, kurie sedi ant sienos, kad valgytg su jumis 
savo pacig i smatas bei gertg savo slapim^?" 

Ish 36 13 Tada Rabsake atsistojo ir garsiai sauke zydiskai: "Klausykite didziojo 

karaliaus, Asirijos karaliaus zodzig! 

Ish 36 14 Taip sako karalius: 1 Nesi duoki te Ezekijo suvedzi oj ami , nes jis 

neisgelbes jusg. 

Ish 36 15 Tenejtikina Ezekijas jusg pasitiketi viespaciu, sakydamas: 'Viespats 

tikrai isgelbes mus ir sito miesto neatiduos j Asirijos karaliaus rankas'. 

Ish 36 16 l\le k I a u s y k i t e Ezekijo, nes taip sako Asirijos karalius: 1 Padaryki te su 

manimi sutartj ir iseikite pas mane, tuomet kiekvienas valgysite nuo savo vynmedzio ir nuo 
savo figmedzio bei gersite vandenj is savo sulinio, 

Ish 3 6 17 kol as ateisiu ir isvesiu jus j krastet, panasg j jusg, piln^ javg ir 

vyno, duonos ir vynuogig. 

Ish 36 18 Nesiduokite Ezekijo suklaidinami, kai jis kalba: 'viespats isgelbes 

mus 1 . Argi kuris nors is tautg dievg isgelbejo savo krast^ is Asirijos karaliaus rankos? 

Ish 36 19 Kur yra Hama to ir Arpado dievai? Kur sefarvaimg dievai? Argi jie 

isgelbejo Samarij^ is mano rankos? 

Ish 36 20 Kuris visg sitg krastg dievas isgelbejo savo krast^ is mano rankos, 

kad Viespats isgelbetg Jeruzal^? " 

Ish 36 21 Jie visi tylejo ir neatsake ne zodzio, nes karalius buvo jsak^s: 

"Neatsakyki te jam". 

Ish 3 6 2 2 Eljakimas, Hilkijo sunus, rumg virsininkas, rastininkas Sebna ir 

joachas, Asafo sunus, me trasti ni nkas, atejo pas Ezekijo su perplestais rubais ir perdave jam 
Rabsakes zodzius. 

Ish 37 1 Tai isgird^s, karalius Ezekijas perplese savo rubus, apsi renge asutine 

ir nuejo j Viespaties namus. 

Ish 3 7 2 Jis nusiunte rumg virsininket Eljakim^, rastininke; Sebn^ ir 

v y r e s n i u o s i u s kunigus, apsi rengusi us asutinemis, pas pranas^ Izaij^, Amoco sung. 

Ish 3 7 3 Jie kal be jo jam: "Taip sako Ezekijas: Si ta di ena yra bausmes, 

pazeminimo ir gedos diena. Atejo laikas gimdyti, bet nera jegg. 

Ish 37 4 Gal Viespats, tavo Dievas, iscjirs zodzius Rabsakes, kurj Asirijos 

karalius siunte niekinti gyv^jj Diev^, ir sudraus uz zodzius, kuriuos Viespats, tavo Dievas, 
girdejo. Mel skis uz tuos, kurie yra lik^' ", 

Ish 37 5 Karaliaus Ezekijo tarnai atejo pas Izaij^. 

Ish 3 7 6 Ir Izai jas kal be jo ji ems: "Sakykite savo valdovui: 'Taip sako 

Viespats: 1 Nei ssi g^sk gi rdetg zodzi g, kuriais Asirijos karaliaus tarnai man pi ktzodzi avo. 

Ish 3 7 7 Stai As pasigsiu jam dvasi^, ir jis, isgird^s zi ni at, grjs j savo salj 

i r ten bus nuzudyt as' " . 

Ish 37 8 Rabsake sugrjz^s rado Asirijos karalig kariaujantj pries Libn^, nes 

jis girdejo, kad sis pasitrauke nuo Lachiso. 

Ish 3 7 9 Jis isgirdo sakant apie Etiopijos karalig Tirhaket: "Jis ateina kovoti 

pries tave". Tai isgird^s, jis siunte pasiuntinius pas Ezekijo ir jsake: 

Ish 37 10 "Taip sakykite Ezekijui, Judo karaliui: Teneapgauna tav$s tavo 

Dievas, kuriuo pasitiki, sakydamas: 1 Jeruzale nebus atiduota j Asirijos karaliaus rankas 1 . 

Ish 3 7 11 Tu girdejai, k^ Asirijos karaliai padare visose salyse, jas visai 

s u n a i k i n d a mi . Nejaugi tu busi isgelbetas? 

Ish 37 12 Argi tg tautg, kurias mano tevai sunaikino, dievai isgelbejo Gozan^, 

charan^, Recefej ir Edeno vaikus, gyvenusius Telasare? 

Ish 37 13 Kur yra Hama to, Arpado, Sefarvaimg, Henos ir Ivos miestg karaliai?' " 

Ish 3 7 14 Ezekijas paeme laiskct is pasi unti nig ir perskaite jj. Po to, nuej^s j 

Viespaties namus, isskleide jj viespaties akivaizdoje. 

Ish 37 15 Ezekijas meldesi, sakydamas: 

Ish 3 7 16 "Kareivijg Viespatie, Izraelio Dieve, kuris gyveni tarp cherubg. Tu 

vienas esi visg zemes karalyscig Dievas, Tu sukurei dangg ir zem§. 

Ish 37 17 Palenk, Viespatie, savo ausj ir isgirsk. Atverk, Viespatie, savo akis 

ir pamatyk. Isgirsk visus Sanheribo zodzius, kuriais jis niekino gyvzjjj Diev^. 

Ish 37 18 Tai tiesa, Viespatie, kad Asirijos karaliai isnaikino tautas ir jg 

sal i s . 

Ish 37 19 Jie sudegino jg dievus, nes jie nebuvo dievai, tik zmonig rankg 

darbas-medis ir akmuo, -todel jie juos sunaikino. 

Ish 37 20 Dabar, Viespatie, musg Dieve, isgelbek mus is jo rankg, kad vis os 

zemes karalystes zinotg, jog Tu vienas esi Viespats". 
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Ish 37 21 Tadalzaijas, Amoco sunus, pasiunte pas Ezekij^, sakydamas: "Taip sako 

Vies pats, Izraelio Dievas, apie sanherib^, Asirijos karalig. 

Ish 3 7 2 2 St a i Viespaties zodis, kurj Jis kalbejo apie jj: Mergele, Siono 

dukra, paniekino tave ir pasityciojo is tav^s. Jeruzales dukra kraipo galv^ del tav^s. 

Ish 3 7 2 3 K 3 tu niekinai ir pries kay pi ktzodziavai? Pries kay isdidziai pakelei 

bals^ ir savo aki s? Pries Izraelio Svent^jj! 

Ish 37 24 Per savo tarnus tu niekinai Viespatj ir sakei: Su daugybe kovos 

vezimg as pasikeliau j kalng aukstumas, Libano auksciausias vietas. As iskirsiu jo aukstuosi us 
kedrus, grazi ausi us kiparisus. As pasieksiu paciet aukstum^, Karmelio miskep 
Ish 37 25 As kasiau sulinius ir geriau vandenj; savo kojg padai s isdziovinau 

u p e s a p s i a u s t i e s v i e t o s e 1 . 

Ish 3 7 2 6 Argi negirdejai? Jau seniai As tai padariau, labai seniai tai 

paruosiau, tik dabar jvykdziau, kad tu galetum sustiprintus miestus paversti griuvesig 
kruvomi s. 

Ish 37 27 Todel jg gyventojai bejegiai, jie nusigando ir susigedo, jie tapo kaip 

lauko zole, kaip glezna zole ant stogg, kuri nudziuna neuzaugusi. 

Ish 37 28 As zinau, kaiptugyveni, kaip tu jeini ir iseini, kaip tu siauteji 

pries ma n e . 

Ish 37 29 Kadangi tavo siautejimas pries mane ir tavo pasiputimas pasieke mano 

ausis, As jversiu savo grand j j tavo snerves ir tave pazabosiu, ir vesiu tave at gal keliu, 
kuri uo atejai . 

Ish 37 30 Tau bus toks zenklas: siais metais valgyk, kay randi, kitais metais 

maitinkis tuo, kas uzaugs savaime; o treciais metais sekite ir pjaukite, sodinkite vynuogynus 
ir valgykite jg vaisus. 

Ish 37 31 Judo namg likutis vel leis saknis apacioje ir nes vaisig virsuje. 

Ish 3 7 3 2 Is Jeruzales iseis islikusieji, is Siono kalno i sgel beti eji . Tai darys 

kareivijg Viespaties uolumas. 

Ish 37 33 Todel taip sako Viespats apie Asirijos karalig: 1 Jis nejeis j sj 

miestej ir nepaleis j jj ne vienos streles, neateis pries jj su skydais ir nesupils pylimo 
aplink jj. 

Ish 3 7 3 4 Jis sugrjs tuo paciu keliu, kuriuo atejo, ir j miest^ nejsivers, - sako 

Viespats.- 

Ish 3 7 3 5 As apginsiu sit^ miestej ir isgelbesiu jj del sav^s ir del mano tarno 

Dovydo' " . 

Ish 37 36 Viespaties angelas isejo ir iszude asi rg stovykloje simt^ 

astuoni asdesimt penkis tukstancius. Kai jie atsikele anksti rytej, visur buvo pilna lavong. 

Ish 37 37 Asirijos karalius Sanheribas pasitrauke ir grjzo j Ninev^. 

Ish 37 38 Kai jis garbino savo dievo Nisrocho namuose, jo sunus Adramelechas ir 

Sareceras nuzude jj kardu ir pabego j Armenijos krast^. Jo sunus Asarliadonas karaliavo jo 
v i e t o j e . 

Ish 38 1 To mis dienomis Ezekijas mirtinai susirgo. Pas jj atejo pranasas 

Izaijas, Amoco sunus, ir jam tare: "Taip sako Viespats: 1 Sutvarkyk savo namus, nes tu 
nebepasveiksi, bet mi r s i 1 ". 

Ish 38 2 Ezekijas nusigr^ze j sien^ ir meldesi: 

Ish 38 3 "Viespatie, meldziu Tave, atsimink, kad as teisingai ir tobula si r d i mi 

vaiksciojau pries Tave ir dariau gera Tavo akyse" . Ir Ezeki jas graudziai verke. 

Ish 3 8 4 Viespaties zodis buvo suteiktas Izaijui: 

Ish 38 5 "Eik ir sakyk Ezekijui: ’Taip sako Viespats, tavo tevo Dovydo Di evas: 

As girdejau tavo mald^ ir maciau tavo asaras. As pridesiu tau dar penkiolika metg 
Ish 3 8 6 ir isgelbesiu tave ir sitej miest^ is Asirijos karaliaus rankg. 

Ish 3 8 7 Tau bus sis Viespaties zenklas, kad viespats jvykdys, kat pazadejo. 

Ish 38 8 As pastumsiu Ahazo saules laikrodzio seselj atgal desimcia laipsnig 1 

", Saule sugrjzo desimcia laipsnig atgal, kuriuos buvo nuejusi. 

Ish 38 9 Ezekijas, judo karalius, pagij^s is savo ligos, parase: 

Ish 38 10 "As maniau, jog, jpusejus mano amziui, turesiu eiti j mirusigjg 

buvein^. As pasigendu savo likusig metg. 

Ish 38 11 As tariau: 'Nebematysiu Viespaties gyvgjg zemeje, nebepamatysiu 

daugiau pasaulio gyventojg 1 . 

Ish 38 12 Mano metai praejo ir pasalinti nuo man^s kaip piemeng palapine; mano 

gyvenimas kaip audejo rietimas suriestas ir is staklig isimtas. Dien^ ir naktj Tu vedi mane j 
pabai g^. 

Ish 38 13 As laukiau iki ryto. Jis kaip liutas sutrupino visus mano kaulus 

pirmiau, negu diena pasibaige ir atejo naktis. 

Ish 3 8 14 As cirskiu kaip kregzde, burkuoju kaip balandis. Mano akys nusilpo, 

beziuredamos aukstyn. Viespatie, as prislegtas, padek man. 

Ish 38 15 K 3 as galiu bekalbeti ir besakyti? Jis dave man pazad^ ir jj jvykde. 

As tyliai gyvensiu visus likusius savo metus savo sielos apkartime. 

Ish 38 16 Viespatie, tuo zmogus yra gyvas ir tai yra mano dvasios gyvybe. Tu 

isgydysi mane ir suteiksi man gyvenim^. 

Ish 38 17 Stai apkartimas man pavirto ramybe. Tu isgelbejai mano gyvyb^ nuo 

duobes ir sunaikinimo, visas mano nuodemes numetei sau uz nugaros. 

Ish 38 18 Mirusigjg pasaulis Tau nedekoja ir mirtis neslovina Tav^s. Kurie 
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zengia j duob$, nebesitiki Tavo istikimybes. 

Ish 38 19 Gyvieji giria Tave, kaip ir as siandien. Tevas pasakoja vai kams apie 

Tavo istikimyb^. 

Ish 38 20 Vies pa tie, gelbek mane, tuomet as vis^ savo gyvenim^ Viespaties 

sventykloje giedosiu ir skambinsiu". 

Ish 38 21 Izaijas liepe uzdeti gabalelj figos ant voties, kad karalius 

pasvei ktg. 

Ish 38 22 Ezekijas klause: "Koks yra zenklas, kad jeisiu j Viespaties namus?" 

Ish 39 1 Tuo metu Merodach Baladanas, Baladano sunus, Babilono karalius, 

atsiunte pasiuntinius su laisku ir dovanomi s Ezekijui, nes jis girdejo, kad tas sirgo ir 
p a s v e i k o , 

Ish 39 2 Ezekijas dziaugesi ir parode jiems visus savo namg turtus: sidabr^, 

auks^, kvepalus, brangius aliejus, ginklus ir visa, kas buvo sandeliuose. Nebuvo nieko jo 
namuose, ko Ezekijas nebutg jiems parod^s. 

Ish 3 9 3 Pranasas Izaijas atejo pas karalig Ezekij^ ir klause: 11 K 3 sake tie 

vyrai? Is kur jie atejo?" Ezekijas atsake: "lie atejo is tolimo krasto, is Babilono", 

Ish 3 9 4 Jis klause: " K 3 jie mate tavo namuose?" Ezekijas atsake: "Jie mate 

viskej, kas yra mano namuose; nera nieko, ko nebuciau jiems parod^s" , 

Ish 3 9 5 Tada pranasas Izaijas tare: "Klausykis kareivijg Viespaties zodzio: 

Ish 39 6 'Ateis dienos, kai visa, kas yra tavo namuose, kay tavo tevai sukrove 

iki sios dienos, bus i sgabenta j Babi lonzj. Nieko nebus palikta, -sako vi espats. - 
Ish 39 7 Net kai kuriuos is tavo sung paims, issives ir jie bus eunuchais 

Babilono karaliaus rumuose' ", 

Ish 39 8 Ezekijas atsake izaijui: "Viespaties zodis, kurj tu kalbejai, yra 

geras". Ir jis pridure: 11 Kad tik mano dienomis butg taika ir saugumas" . 

Ish 4 0 1 "Guos kite, guoskite mano taut^, -sako jusg Dievas. - 

Ish 4 0 2 Kalbekite paguod^ Jeruzalei, praneskite jai, kad jos kovos pasibaige, 

nusikaltimas atleistas, Ji gavo is viespaties dvigubai uz savo nuodemes" , 

Ish 4 0 3 Dykumoje saukianciojo balsas: "Paruoskite keli^ Viespaciui, tiesg 

darykite Jam vieskelj dykumoje, 

Ish 4 0 4 Slenius uzpilkite, kalnus ir kalvas pazeminkite, kas kreiva, 

i sti esi nki te, kas nelygu, islyginkite. 

Ish 4 0 5 Viespaties slove bus apreiksta, visi kunai tai matys, nes Vi espats 

tai p kai be jo", 

Ish 4 0 6 Balsas tare: "Sauk!" As klausiau: " saukti? " Kiekvienas kunas yra 

zole, visas jo grozis yra lyg lauko geles ziedas, 

Ish 4 0 7 Kai Vi espats pusteli, zole nuvysta ir ziedas nukrinta. Taip ir taut a 

yra zole, 

Ish 40 8 Zole nuvysta, ziedas nukrinta, bet musg Dievo zodis islieka per 

a mz i us", 

Ish 4 0 9 Pakilk j aukst^ kaln^, geros zinios nesejau Sione! Pakelk jalingai 

bals^, geros zinios neseja Jeruzale! Pakelk bals^, nebijok! Sakyk Judo miestams: " Stai jusg 

Dievas!" 

Ish 40 10 Vi espats Dievas ateina su galia, Jo ranka valdo visa, jo atpildas yra 

su Juo ir Jo darbas priesais Jj, 

Ish 40 11 Jis ganys savo band^ kaip piemuo, surankios avinelius, j uos nes prie 

krutines, 0 avis su jaunikliais vedzios svelniai. 

Ish 40 12 Kas isseme vandenis sauja ir i smatavo dangg sprindziais? Kas zemes 

dulkes saiku seikejo, pasvere kalnus ir kalvas svarstykl emi s? 

Ish 40 13 Kas nukreipe Viespaties Dvasi^ ir buvo Jo patarejas? 

Ish 40 14 Kas dave Jam patarim^, kas moke Jj teisingumo ir pazinimo, kas parode 

Jam supratimo keli^? 

Ish 40 15 Tautos yra kaip lasas kibire, kai p grudel i s svarstykl ese. jam s a I 0 s 

lyg dulkes, 

Ish 40 16 Libano kedrg neuztektg ugniai kurenti, gyvulig nepakaktg Jo deginimo 

a u k a i , 

Ish 40 17 Visos tautos Jo akivaizdoje bevertes, jos vertinamos maziau uz nieke[ 

i r tustyb^, 

Ish 40 18 Su kuo tad palyginsite Diev^? T k^ panasg darysite Jo atvaizd^? 

Ish 40 19 Amatininkas nulieja atvaizd^, auksakalys aptraukia jj auksu ir 

papuosia sidabrinemis grandi nel emi s, 

Ish 40 20 Kas neturtingas, pasi renka nepuvantj medj, susi randa ismang 

amatininket, tas padaro drozinj ir pastato jj, kad nejudetg. 

Ish 40 21 Argi jus nezinote? Argi negirdejote? Argi nebuvo pranesta nuo 

pradzios? Argi nesuprantate is pasaulio sutverimo? 

Ish 40 22 Jis sedi vi rs zemes skliauto, jos gyventojai atrodo lyg skeriai, Jis 

i sti esi a dangus lyg uzuolaidas, isskleidzia juos lyg palapin^ gyventi, 

Ish 40 23 Jis kuni gai ksci us pavercia nieku ir zemes teisejus padaro kaip 

tustyb^, 

Ish 4 0 2 4 Jie bus k^ tik paseti, k^ tik jg kamienai bus isleid^ saknis, kai jis 

pusteles, ir jie nuvys, viesulas nunes juos kaip siaudus. 

Ish 4 0 2 5 " Su kuo mane palyginsite ir j kay As panasus? " -kl ausi a Sventasis, 
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Ish 40 26 Pakelkite aki s ir paziurekite aukstyn, kas visa tai sutvere? Jis 

suskait^s veda jg pulkus ir kiekvien^ vadina vardu. To galia ir jega yra tokia didele, kad ne 
vieno netruksta. 

Ish 40 27 Kodel sakai, Tokubai, kodel tai p kalbi, Izraeli: "Viespaciui mano 

keliai nezinomi ir mano teisig Dievas nemato" . 

Ish 4 0 2 8 Ar nezinai? Ar negirdejai? Viespats, amzinasis Dievas, kuris sutvere 

zem§, niekada nepailsta ir nepavargsta, Jo ismintis neissemiama. 

Ish 40 29 Jis duoda pavargusiam jegg ir bejegg atgaivina. 

Ish 40 30 Met jaunuoliai pavargsta ir pailsta, jauni vyrai krinta issek^. 

Ish 4 0 3 1 Bet tie, kurie laukia Viespaties, ggaus naujg jegg. Jie pakils ant 

sparng kai p ereliai, begs ir nepavargs, eis ir nepails. 

Ish 41 1 "Sal os, nutilkite pries mane. Tautos teggauna naujig jegg, tepriarteja 

ir tekalba; eikime kartu g teism^. 

Ish 41 2 Kas pasauke teisgjg is rytg, liepe jam sekti paskui save? Tis atidave 

tautas jam, paverge karalius, atidave juos kardui kai p dulkes, lankui-kaip vejo nesiojamus 

si a u d u s . 

Ish 41 3 Jis vejasi juos, saugiai pereina keliu, kuriuo pries tai nebuvo ej^s. 

Ish 41 4 Kas tai nuveike ir padare? Kas pasauke kartas pradzioje? As, Viespats, 

p i r ma s i s i r p a s k u t i n y s i s . 

Ish 41 5 Salos tai mate ir issigando, drebedami is baimes atejo zemes 

pakrasci ai . 

Ish 41 6 Tie vienas kitam padejo ir vienas kit^ dr^sino. 

Ish 41 7 Amatininkas padretsina auksakalg, kuris su plaktuku dirba, giria ant 

priekalo kalantg: 1 Tai p , gerai!' Tie prikala vinimis stabej, kad nejudetg. 

Ish 41 8 Bet tu, Izraeli, mano tarne Tokubai, kurg issirinkau, mano draugo 

Abraomopalikuoni. 

Ish 41 9 As pasaukiau tave is zemes pakrasci g, susivadinau is tolimiausig kampg 

ir tau sakiau: 'Tu esi mano tarnas, As tave issirinkau ir neatmesiu tav^s. 

Ish 41 10 Nebijok, nes As esu su tavimi; nepasiduok baimei, nes As esu tavo 

Dievas. As sustiprinsiu tave ir padesiu tau, As palaikysiu tave savo teisumo desine 1 . 

Ish 41 11 Vi si, kurie tau pri esi nasi, bus sugedinti ir raudonuos; kurie kovoj a 

pries tave, sunyks ir zus. 

Ish 41 12 Tu ieskosi ir nerasi tg, kurie sukyla pries tave; tie, kurie kovoj a 

pries tave, bus kaip niekas, kai p tuscia vieta. 

Ish 41 13 Nes As, Viespats, tavo Dievas, laikysiu tavo desin$ rank^ ir sakysiu: 

'Nebijok, As tau padesiu!' 

Ish 41 14 Nebijok, tu kirmele Tokubai, jus Izraelio zmones! As padesiu 

tau", -sako vi espats, tavo atpi rkejas, Izraelio Sventasis. 

Ish 41 15 "As padarysiu tave lyg naujet kuliam^jg velen^ su astriais krumpliais. 

Tu kulsi ir sutriuskinsi kalnus, kalvas sutrinsi kaip pelus. 

Ish 41 16 Tu vetysi juos, vejas nunes ir viesulas isblaskys juos, o tu 

dziaugsies Viespaciu ir didziuosies Izraelio Sventuoju. 

Ish 41 17 Kai vargsai ir beturciai ieskos vandens, bet jo neras ir jg liezuvis 

sudzius is troskulio, As, Viespats, Izraelio Dievas, isklausysiu juos, nepaliksiu jg. 

Ish 41 18 As atidarysiu upelius ant kalvg ir saltinius sleniuose; dykum^ 

paversiu ezerais ir isdziuvusi^ zem^-vandens versmemis. 

Ish 41 19 Dykumoje pasodinsiu kedrg ir akacijg, mi rtg ir alyvmedzig; kartu augs 

pusys, ki par i sai i r j ovar ai , 

Ish 41 20 kad jie matytg ir suprastg, apsvarstytg ir zinotg, jog Viespaties 

ranka tai padare, Izraelio Sventasis tai sukure. 

Ish 41 21 Ateikite, ginkite savo byl at, pateikite g rodymus, -sako Viespats, Tokubo 

karalius.- 

Ish 41 2 2 Priartekite ir praneskite, kas gvyks. Pasakykite, kas seniau buvo, kad 

apsvarstytume ir suprastume, kas gvyks toliau. 

Ish 41 23 Praneskite, kas ateityje gvyks, kad zinotume, jog jus esate dievai. 

Darykite gera ar bloga, nustebinkite ar i sg^sdi nki te. 

Ish 41 24 lus esate niekas ir jusg darbas yra niekas. Pasibjaurejimas, kas jus 

p a s i r e n k a . 

Ish 41 2 5 As pazadinau jg is siaures, ir jis at eis. Is rytg ateis tas, kuris 

sauksis man^s. Tis valdovus sumins kaip kalkig skieding, kaip puodzius mina molg. 

Ish 41 2 6 Kas paskelbe nuo pat pradzios, kad zinotume, ir is senoves, kad 

sakytume: 'Jis teisus'. Ne vienas nepranese ir nepaskelbe, ne vienas neisgirdo jusg zodzig. 

Ish 41 27 As pirmasis pranesi au Sionui ir Jeruzalei, pasiunciau t^, kuris 

skelbia ger^ zini^. 

Ish 41 28 As apsidairiau, bet nebuvo ne vieno, kuris patartg ar paklaustas 

atsakytg. 

Ish 41 29 Tie yra tustybe, jg darbai -ni ekas, jg lieti atvaizdai -vejas ir 

n i e k a i " . 

Ish 42 1 "Stai mano tarnas, kurg palaikau, mano isrinktasis, kurg pamegau. As 

suteikiau jam savo dvasi^, jis ggyvendins teisingum^ pagonyse. 

Ish 4 2 2 Tis nesukaus ir nepakels balso; jo balso nesigirdes gatvese. 

Ish 42 3 Tis nenulaus gluzusios nendres ir neuzgesins gruzdancio dagcio; jis 
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jvykdys teisingum^ iki galo. 

Ish 42 4 Jis nepails ir nenusivils, kol jgyvendins teisingum^ zemeje, ir visi 

krastai lauks jo jstatymo". 

Ish 42 5 Taip sako Viespats Dievas, kuris sutvere dangus ir juos istiese, 

sutvirtino zem§ ir kas ant jos auga, kuris duoda gyvyb$ ir dvasi^ tautoms, gyvenancioms 
zemeje: 

Ish 42 6 "As, Viespats, pasauki au tave tiesoje. As laikysiu tave u z rankos ir 

padarysiu tave sandora tautai, sviesa pagonims, 

Ish 42 7 kadatvertumakisakliems, isvestum is kalejimo belaisvius, sedincius 

tamsiuose kalejimuose. 

Ish 42 8 As esu Viespats-tai mano vardas. As neduosiu savo garbes kitam ir savo 

sloves stabams. 

Ish 4 2 9 Ankstesnieji dalykai jvyko, skelbiu jums dabar naujus, pranesu 

anksciau, negu tai jvyks" . 

Ish 42 10 Giedokite Viespaciui nauj^ giesm§, gyrius Tam teskamba iki zemes 

pakrascig! Girkite Tj, plaukiantys jura ir visa, kas joje, sal os ir jg gyventojai! 

Ish 42 11 Tedziugauja dykuma ir jos miestai, kaimai, kedariecig apgyventi; uolg 

gyventojai linksmai sukaukite nuo kalng virsunig. 

Ish 42 12 Atiduokite Viespaciui slov§ ir skelbkite To garb$ salose! 

Ish 42 13 Viespats iseis kaip karzygys, kai p karo vyras pazadins savo jnirsj. 

Jis sauks, sauks garsiai, Tis nugales savo priesus. 

Ish 4 2 14 "As ilgai tylejau, buvau tylus ir kantrus. Dabar sauksiu kaip gimdyve, 

is karto viskej sugriausiu ir sunaikinsiu. 

Ish 42 15 As istustinsiu kalnus ir kalvas, upes padarysiu salomis, isdziovinsiu 

tvenkinius ir zol§. 

Ish 42 16 As vesiu akluosius jiems nezinomais keliais, nepazj stamai s takai s; 

pakeisiu jiems tamsej sviesa, kreivus takus-ti esi ai s. As tai jvykdysiu ir jg nepaliksiu. 

Ish 42 17 Trauksis atgal ir bus visai sugedinti tie, kurie pasitiki droztais 

atvaizdais ir sako nulietiems stabams: Tus esate musg di evai 1 . 

Ish 42 18 Kurtieji, klausykite; aklieji, ziu rekite ir matykite. 

Ish 42 19 Kas toks aklas kaip mano tarnas ir kurcias kaip mano pasiuntinys, kurj 

si unci u? Kas toks aklas kaip istikimasis, kaip Vies pa ties tarnas? 

Ish 42 20 Tis ziu ri, bet nepastebi. Jo ausys atviros, bet jis negirdi". 

Ish 42 21 Viespats panorejo del savo teisumo isaukstinti ir isgarsinti jstatym^. 

Ish 42 22 Tauta yra apiplesta ir apvogta, visi klasta suimti ir sugrusti 

kalejimuose. jie tapo grobiu, ir nera gelbetojo. Niekas nereikalauja paleisti aukos. 

Ish 4 2 2 3 Kas is jusg atkreipia demesj j tai ir rupinasi tuo, kas bus ateityje? 

Ish 4 2 2 4 Kas leido Tokubet apiplesti ir izraelj apvogti? Ar ne Viespats, kuriam 

mes nusikaltome? Tie nenorejo vaikscioti To keliais ir paklusti jstatymui. 

Ish 42 25 Tis isliejo ant Izraelio savo deganci^ rustyb^ ir uzleido karo 

baisum^. Visur siaute ugnis, bet jis nesuprato, ji degino jj, bet jis neeme to j sirdj. 

Ish 43 1 Taip sako Viespats, kuris sutvere tave, Tokubai, ir padare tave, 

Izraeli: "Nebijok! As atpirkau tave ir pasauki au tave vardu; tu esi mano. 

Ish 43 2 Kai eisi per vandenj, As busiu su tavimi ir upes nepaskandins tav^s. 

Kai eisi per ugnj, nesudepsi ir liepsna nesunaikins tav^s. 

Ish 4 3 3 As esu Viespats, tavo Dievas, Izraelio Sventasis, tavo gelbetojas. Uz 

tave atidaviau Egipt^, Etiopijcj ir Sebet kaip ispirkej. 

Ish 43 4 Kadangi tu esi brangus mano akyse, As vertinu ir myliu tave. As 

atiduosiu zmones uz tave ir tautas uz tavo gyvyb^. 

Ish 43 5 Nebijok, nes As esu su tavimi, As parvesiu tavo palikuonis is rytg ir 

surinksiu tavuosius is vakarg. 

Ish 4 3 6 As jsakysiu siaurei: 'Atiduok' ir pietums: 1 Nesul ai kyk' . Atvesk mano 

sunus is tolimg salig ir mano dukteris nuo zemes pakrascig. 

Ish 4 3 7 Kiekvien^, kuris vadinasi mano vardu, As sukuriau savo slovei, As 

sutveriau ir padariau jj. 

Ish 4 3 8 Isvesk akl^ tautei, turinci^ aki s, ir kurci^ taut^, turinci^ ausis. 

Ish 43 9 Tesusirenka visos tautos ir gimines. Kas is jg gali pranesti ir 

paskelbti praeities jvykius? Tepastato liudytojus ir tepasiteisina, kad visi matytg ir 
gi rdetg, jog tai t i e s a " . 

Ish 43 10 Viespats sako: "Tus esate mano liudytojai ir mano tarnas, kurj 

pasirinkau, kad zinotumete, tiketumete ir suprastumete, kad As Tas, kuris esu. Pi rma man^s 
nebuvo jokio dievo ir po man^s nebus. 

Ish 43 11 As esu Viespats, ir be man^s nera kito gelbetojo. 

Ish 43 12 As paskel bi au, isgelbejau ir pranesiau, kai tarp jusg nebuvo kito 

di evo. Tus esate mano liudytojai, - sako Viespats, -kad As esu Dievas. 

Ish 43 13 As esu nuo laikg pradzios; nera ne vieno, kuris jus is mano rankos 

isplestg. As darau, kas tai sulaikys?" 

Ish 43 14 Taip sako Viespats, jusg atpirkejas, Izraelio Sventasis: "Del jusg 

sulauziau Babilono skl^scius, chaldejg dziaugsm^ paverciau vaitojimu. 

Ish 43 15 As esu Viespats, jusg Sventasis, Izraelio Kurejas, jusg karalius". 

Ish 43 16 Taip sako Viespats, kuris padare keli^ juroje ir tak^ giliuose 

v a n d e n y s e , 
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Ish 43 17 kuris i svede kovos vezim^ ir zi rg^, kariuomen^ ir karzygg, ir jie 

nebeatsi kel e, uzgeso kaip dagtis: 

Ish 43 18 "Nebegal voki te apie buvusius dalykus, nekreipkite demesio g praeitg. 

Ish 43 19 Stai As darau nauja-jau pasi rodo, ar nepastebite? As padarysiu keli^ 

tyruose, upes tekes dykumose. 

Ish 43 20 Laukiniai zverys, sakalai ir struciai gerbs mane. As duosiu vandens 

tyruose ir dykumose gerti mano isrinktajai tautai. 

Ish 4 3 2 1 Taut a, kuriet sutveriau, skelbs mano slov§. 

Ish 43 22 Jokubai, tu nesisaukei manors, As nusibodau tau, Izraeli. 

Ish 43 23 Tu neaukojai man avi g, deginamosios aukos, ir nepagerbei man^s 

aukomis. As nereikalavau is tav^s duonos aukg ne smilkalg. 

Ish 43 24 Tu nepi rkai man uz sidabr^ kvepiancig sakg ir nedziuginai man^s aukg 

taukais. Bet tu varginai mane savo nuodememis ir nusi kal timai s. 

Ish 43 25 As panaikinu tavo neteisybes del sav^s ir neatsiminsiu tavo 

nusi kal ti mg. 

Ish 43 26 Pri mink man, bylinekimes drauge. Kalbek, kad galetum pasi tei si nti . 

Ish 4 3 2 7 Tavo protevis nusidejo, tavo mokytojai nusi kal to, 

Ish 43 28 todel sutersiau tavo sventyklos kuni gai ksci us ir atidaviau Jokub^ 

prakeikimui, Izrael g -paniekai" . 

Ish 44 1 "Klausyk, Jokubai, mano tarne, ir Izraeli, kurg issirinkau. 

Ish 4 4 2 Taip sako Viespats, kuris tave padare ir sukure tave dar gsciose: 

'Nebijok, mano tarne Jokubai ir Jesurunai, kurg issirinkau. 

Ish 44 3 As isliesiu vandens sroves ant isdziuvusios zemes ir ant dykumg; 

isliesiu savo dvasios ant tavo palikuonig ir savo pal ai minima ant tavo vaikg, 

Ish 44 4 jie zels kaip zole prie vandens, kaip gluosniai prie tekancio upelio. 

Ish 4 4 5 Vienas sakys: 'As esu Viespaties', kitas vadinsis Jokubo vardu, 

treciasis rasys savo ranka: 'Viespaties' ir pasivadins Izraeliu' 

Ish 44 6 Bet Viespats, Izraelio karalius, jo atpirkejas, kareivijg viespats, 

sako: "As esu pirmasis ir paskutinysis, be man$s nera kito dievo. 

Ish 44 7 Kas yra toks, kaip As? Tegul jis pasirodo, pranesa, paskelbia ir 

isdesto, kas buvo praeityje ir kas gvyks. 

Ish 4 4 8 Nebijokite ir nenusi g^ski te! As jums jau seniai sakiau ir pranesi au: 

jus esate mano liudytojai. Be man^s nera kito dievo, As nezinau jokio". 

Ish 4 4 9 Visi stabg dirbejai yra niekas, jg darbas jiems nenaudingas. jie patys 

sau yra liudytojai, jie nieko nesupranta ir nemato, todel jie bus sugedinti. 

Ish 44 10 Padarytas dievas ir nulietas atvaizdas nieko nevertas. 

Ish 44 11 Visiems jg dirbejams bus geda. Visi stabg dirbejai yra zmones. Jie 

visi susirink^ issig^s ir gedysis savo darbo. 

Ish 44 12 Kal vis savo stipriomis rankomis di rba stab^: anglig karstyje gkaitin^s 

gelezg, jg daro, kujais lygina. Jis dirbdamas alksta, troksta ir pavargsta. 

Ish 44 13 Dailide dirbdamas naudoja vi rv^, piestukej, kampaing, oblig; jais 

matuoja, nustato formas ir padaro grazaus zmogaus pavidalo stab^, tinkantg gyventi namuose. 

Ish 44 14 Tam pagaminti jis nusikerta kedr^, uosg, etzuolet ar pusg, uzaugusius 

miske tarp medzig. 

Ish 44 15 Jie tinka zmonems kurui: jais sildosi ir ant jg gamina maist^. Is 

likusio medzio padi rb^s diev^, parpuol^s pries savo drozing, garbina jg. 

Ish 4 4 16 Dalg jis sudegino: issikepe mesos, issivire viral o. Pasisotin^s ir 

susil^s dziaugiasi: "Man si It a!" 

Ish 44 17 Is likusios dalies pasidirbo stab^ i r, atsiklaup^s pries jg, garbino 

j g i r mal davo: "Islaisvink mane, nestuesi mano dievas". 

Ish 44 18 jie nezinoir nesupranta, nes jie apak§ ir sirdimi nesuvokia. 

Ish 44 19 Ne vienas nepagalvoja, kad pus§ sudegino, ant anglig issikepe duonos, 

issivire mesos ir pavalge. Is likusio medzio pasidirb^ stab^, parpuola pries medzio gabal^. 

Ish 4 4 2 0 Jis maitinasi pelenais, jo protas aptem^s, jo sirdis klaidina, jis 

nepajegia i ssi 1 ai svi nti ir pasakyti: " Ar as neapgaudi neju pats sav^s? " 

Ish 4 4 2 1 " At s i mi n k t a i , Jokubai ir izraeli, tu esi mano tarnas! As tave 

padariau, Izraeli. As neuzmirsiu tav^s! 

Ish 44 22 As pasalinau tavo nusikaltimus kaip debesg ir tavo nuodemes- kaip 

migl^. Grgzk pas mane, nes As atpirkau tave". 

Ish 4 4 2 3 Dziaukites, dangus, nes Viespats tai gvykde! Sukaukite, zemes gelmes, 

linksmai giedokite, miskai ir visi medziai! viespats atpi rko Jokub^ ir izraelyje apsireiks Jo 
slove. 

Ish 44 24 Taip sako Viespats, tavo atpirkejas, kuris sukure tave: "As esu 

Viespats, kuris visa darau; As vienas istiesiau dangus ir sutvirtinau zem^ savo jega". 

Ish 44 25 Jis isniekina zynig zenklus ir burtininkus padaro kvailiais; Jis 

pasalina ismincius, o jg ismintg padaro kvailyste. 

Ish 44 26 Jis patvirtina savo tarno zodg ir gvykdo savo pasiuntinio pranesim^. 

jis sako jeruzalei: "Tu busi apgyvendi nta" , ir judo miestams: "Jus busite atstatyti" . 

Ish 44 27 Jis sako gel me i: "Issek! As isdziovinsiu tavo upes!" 

Ish 4 4 2 8 Viespats kalba apie Kyr^: "Jis yra mano tarnas ir gvykdys mano vali^!" 

jis sako jeruzalei: "Tu busi atstatyta” , o sventykl ai : "Tavo pamatai bus padeti". 

Ish 45 1 Taip sako Viespats savo pateptajam Kyrui, kurg Jis pasirinko, kad 
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atiduotg jam tautas ir nugi nkl uotg karalius, atidarytg duris ir vartij niekas jam neuzdarytg: 

Ish 4 5 2 "As eisiu pi rma tav$s, sulyginsiu kalnus, sutrupinsiu varines duris ir 

sulauzysiu gelezinius uzkaiscius. 

Ish 4 5 3 As duosiu tau tamsos lobius ir pasleptus turtus, kad zinotum, jog As 

esu Viespats, Izraelio Dievas, kuris saukiu tave vardu. 

Ish 45 4 Del mano tarno Jokubo ir mano isrinktojo Izraelio pasaukiau tave vardu 

ir suteikiau tau vard^, nors man^s nepazinai. 

Ish 4 5 5 As esu Viespats ir kito nera; nera kito dievo salia man^s. As 

sujuosiau tave, nors nepazinai man^s, 

Ish 45 6 kad zmones visame pasaulyje zinotg, jog kito nera salia man^s. As esu 

Viespats i r niekas ki t as . 

Ish 4 5 7 As darau svies^ ir sukuriu tams^, duodu ramyb^ ir sukuriu pi kta. As, 

Viespats, visa tai darau. 

Ish 45 8 Terasoja dangus is aukstybig, telieja debesys teisum^! Zeme tezeldina 

isgelbejim^ ir teissprogsta teisumas! As, Viespats, tai sukuriau. 

Ish 4 5 9 Va r g a s t a m, kuri s vaidijasi su savo Kureju, molio suke su puodziumi. 

Ar sako mol is puodziui: 1 K 3 darai?' arba dirbinys savo dirbejui: 1 Tu esi nei smanel i s! ' 7 
Ish 45 10 Vargas tarn, kuris sako savo tevui: Kodel mane pagimdei?' arba 

moteriai: Kodel gimdai?' " 

Ish 45 11 Taip sako Viespats, Izraelio Sventasis, jo Kurejas: "Ar norite klausti 

apie ateitj, apie mano vaikusir mano darbus? 

Ish 45 12 As sukuriau zem§ ir ant jos sutveriau zmogg; mano rankos istiese 

dangus ir As tvarkau vis^ jg kareivij^. 

Ish 45 13 As pasaukiau jj teisybei ir nukreipsiu jo kelius. jis atstatys mano 

miestej ir paleis belaisvius ne uz pinigus ir ne uz atlygj. 

Ish 45 14 Egipto turtai ir Etiopijos pelnas tau atiteks, ir sebieciai, auks to 

ugio vyrai, tau pasiduos. Tie seks tave grandinese, parpuol^ maldaus, sakydami: 1 Ti k pas tave 
yra Dievas, niekur kitur Dievo nera 1 ", 

Ish 45 15 Tikrai Tu esi Dievas, kuris slepiesi, Izraelio Dieve, gelbetojau, 

Ish 45 16 lie visi bus sugedinti, visi stabg darytojai sumis. 

Ish 45 17 Izraelj Viespats isgelbes amzinu isgelbejimu, jus nerausite per amzius 

ir nesi gedysi te. 

Ish 45 18 Nes taip pasake Viespats, dangaus Kurejas, Dievas, kuris sutvere zem$ 

ir nepaliko jos tuscios, bet padare j^ tinkam^ gyventi: "As esu Viespats, nera kito salia 
man^s, 

Ish 45 19 As nekalbejau slaptai nei tamsoje, Nesakiau lokubo palikuonims, kad 

veltui man^s ieskotg, As, Viespats, kalbu tiescj ir skelbiu, kas teisinga, 

Ish 45 20 Susirinkite, ateikite ir priartekite, tautg islikusieji! Nei smanel iai 

nesiojasi medi ni us s tabus ir meldziasi dievams, kurie negali isgelbeti, 

Ish 4 5 2 1 Skubekite, ateikite ir tarkites! Kas apie tai pranese pirmiau ir 

paskelbe is anksto? Ar ne As, Viespats? Salia man^s nera kito, As- teisus Dievas ir 
gel betojas. 

Ish 4 5 2 2 Paziurekite j mane ir bukite isgelbeti, visi zemes krastai, -As esu 

Dievas ir nera kito, 

Ish 45 23 As savimi prisiekiau, mano zodis yra tiesa ir tas zodis pasiliks, 

Pries mane suklups kiekvienas kelis ir kiekvienas liezuvis man prisieks, 

Ish 45 24 Bussakoma: 'Viespatyje as turiu teisum^ ir jeg ^ 1 , Visi, kurie jam 

pri esi nasi, ateis pas Jj susiged^, 

Ish 45 25 Visi Izraelio palikuonys bus isteisinti Viespatyje ir dziugaus", 

Ish 46 1 "Bel i s sulauzytas, Hebojas guli sutrupintas, Stabai isgabenami 

pakrauti ant gyvulig, jie sunki nasta juos nesanti ems. 

Ish 46 2 Jie sulauzyti ir sutrupinti, negali issigelbeti, bet patys nesami j 

nelaisv^, 

Ish 4 6 3 Klausykite man^s, Jokubo namai ir Izraelio likuti, As jus nesi 0 j u ir 

globoju nuo uzgimimo. 

Ish 46 4 As esu, kuris nesiosiu jus ir jusg senatveje, Tai dariau ir toliau 

darysiu: nesiosiu ir globosiu jus. 

Ish 46 5 Sukuomanepalyginsite, j k^ mane darysite panasg? 

Ish 4 6 6 Jie auks^ iskrato is maiselig, sidabr^ pasveria svarstykl emi s, pasamdo 

auksakalj, kad padarytg diev^, parpuol^ pries jj, meldziasi, 

Ish 4 6 7 uzsideda stab^ ant pecig, nunesa j pri rengtej jam vietet ir pastato, Jis 

stovi ir nejuda, K a i jie saukiasi jo, jis negi rdi ir neisgelbsti jg is nelaimes, 

Ish 46 8 Apm^stykite ir supraskite! Imkite tai j sirdj, jus atskalunai! 

Ish 4 6 9 Atsiminkite praeitj, kad As esu Dievas ir kito dievo, panasaus j mane, 

nera, 

Ish 46 10 As skelbiu dalykus nuo pat pradzios ir pasakau, kas dar nera jvyk$. 

Mano nutarimas pasiliks ir As padarysiu, k^ esu numat^s, 

Ish 46 11 As saukiu is rytg plesrg paukstj, tolimo krasto vyr^, mano paski rt^, 

As tai paskelbiau ir padarysiu, nusprendziau ir jvykdysiu, 

Ish 4 6 12 Klausykite man^s, suki etejusios sirdies zmones, esantys toli nuo 

t e i s u mo , 

Ish 46 13 As priartinu savo teisum^, ir jis nebus toli, Mano isgelbejimas 
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neuzdels. As duosiu isgelbejim^ Si one del savo sloves-Izraelio" . 

Ish 47 1 " Nuzenk ir seskis dulkese, mergele, Babilono dukra! Cia nera sosto, 

todel seskis ant zemes, chaldejg dukra! Tav^s nebevadins svelnia ar grazuole. 

Ish 4 7 2 Stok prie gi rng ir malk! Nusiimk syd^, nusisiausk apsiaust^, 

atidengusi blauzdas brisk per up$! 

Ish 47 3 Tu busi apnuoginta ir tavo geda bus matoma. As isliesiu savo kerst^ ir 

niekas jo nesustabdys". 

Ish 4 7 4 Musij atpi rkejas-kareivi jg viespats, Izraelio Sventasis yra Jo vardas. 

Ish 4 7 5 "Chaldejg dukra, sedek tyledama ir eik j tamsyb^, nes tu nebebusi 

vadinama karalyscig valdove. 

Ish 47 6 As buvau jpyk^s ant savo tautos, sutersiau savo paveld^, padaviau j uos 

1 tavo rank^. Tu neparodei jiems gailestingumo, net zilagalviams uzdejai labai sunkg jung^. 

Ish 47 7 Tu sakei: 'As isliksiu per amzius, busiu valdove visados 1 . Tu neemei 

to i si rdj ir nepagalvojai apie savo gal 3 . 

Ish 47 8 Dabar isgirsk, megstanti prabangiai ir nerupesti ngai gyventi. Tu 

galvoji: As esu ir salia man^s nera kitos. As nesedesiu kai p nasle ir mano vaikai nebus is 

man^s atimti' . 

Ish 4 7 9 Umai, vien^ dien^, tau sie du dalykai atsitiks: tapsi nasle ir 

bevaike. Taip jvyks, nepaisant tavo burtg ir daugybes kerg. 

Ish 47 10 Tu pasitikejai savo nedorybe ir sakei: Man^s niekas nemato' . Tavo 

ismintis ir supratimas tave suvedziojo. Tu galvojai: As esu i r ki tos nera sal i a manes' . 

Ish 47 11 Tave uzklups nelaime ir nezinosi, is kur ji; uzguls priespauda, is 

kurios neissipirksi; staiga ateis sunaikinimas, kurio nenujauti. 

Ish 47 12 Pakilk su savo burtais bei daugybe kerg, kuriais vadovavaisi nuo pat 

savo jaunystes. Gal jie bus tau naudingi ir tu nugalesi. 

Ish 47 13 Tu esi bejege del savo daugybes patarejg. Tegu astrologai, zvaigzdzig 

stebetojai, dangaus zenklg tyrinetojai atsistoja ir isgelbsti tave nuo to, kas tave uzgrius. 

Ish 47 14 Jie yra kaip razienos, ugnis sudegins juos. Tie negali isgelbeti savo 

gyvybes is liepsnos, kuri nera zarijos pasisildyti ar zidinys, prie kurio galima sedeti. 

Ish 47 15 Tokie yra tavo burtininkai, su kuriais prekiavai nuo pat jaunystes. 

Tie nuklys kiekvienas j savo pus^, ne vienas negelbes tav^s" . 

Ish 48 1 "Klausykite, Tokubo namai, vadinami Izraelio vardu ir ki 1 ^ is Judo 

saltinio, kurie prisiekiate Viespaties vardu ir kalbate apie Izraelio Diev^, bet ne tiesoje ir 
t e i s u me . 

Ish 48 2 Jie vadinasi sventojo miesto vardu ir remiasi Izraelio Dievu. jo 

vardas-karei vi jg Viespats. 

Ish 48 3 As praeities jvykius paskelbiau seniai. Jie isejo is mano 1 upg ir juos 

As atveriau. Staiga As tai padariau, ir jie jpyko. 

Ish 4 8 4 Kadangi As zinojau, kad tu k i e t a s p r a n d i s , tavo sprandas gelezinis ir 

tavo kakta varine, 

Ish 4 8 5 As pranesi au tai tau is anksto, pirma, negu jvyko, kad nesakytum: 

Mano stabas tai jvykde, mano drozti ir lieti atvaizdai taip jsake 1 . 

Ish 4 8 6 Tu girdejai ir matei visa tai, ar nenori to pripazinti? Dabar skelbiu 

tai, ko dar nezinai-tai nauji ir paslepti dalykai. 

Ish 48 7 Tai padaryta dabar, ne pradzioje. Pirmiau apie tai negirdejai ir 

negali sakyti: 'As zinojau'. 

Ish 48 8 Tu to negirdejai ir nezinojai, tai nepasieke tavo ausg. Bet As 

zinojau, kad busi neistikimas ir nusikalsi, ir vadinau tave neklauzada nuo pat gimimo dienos. 
Ish 48 9 Del savo vardo As sulaikysiu savo rustyb^ ir del savo sloves 

susivaldysiu, kad tav^s nesunai ki nci au. 

Ish 48 10 As apvaliau tave ugnimi, bet ne kaip sidabr^, As isbandziau tave vargg 

k r os ny j e . 

Ish 48 11 Del sav^s, del sav^s As tai darysiu, kad mano vardas nebutg suterstas. 

Savo sloves As neduosiu kitam. 

Ish 48 12 Klausyk man^s, Jokubai ir Izraeli, kurj pasaukiau. As, As esu pi r mas is 

irpaskutinysis. 

Ish 48 13 As sukuriau zem^ ir istiesiau dangus. As juos pasaukiau, ir jie stovi 

ci a. 

Ish 48 14 Susirinkite visi jr pasiklausykite. Kas is jg tai paskelbe? Tas, kurj 

Viespats myli, jvykdys Jo sprendim^ Babilonui ir chaldejams. 

Ish 48 15 As , As tai kal bejau, pasauki aujj, atvedziau ir jamseksis. 

Ish 48 16 Priartekite prie man^s ir isgirskite; nuo pat pradzios As nekalbejau 

slaptai, As buvau anksciau, negu tai jvyko. Dabar Viespats Dievas ir Jo Dvasia siunte mane". 

Ish 48 17 Taip sako Viespats, tavo atpirkejas, Izraelio Sventasis: "As, 

Viespats, tavo Dievas, mokau tave, kas naudinga, ir vedu keliu, kuriuo turetum eiti. 

Ish 48 18 Jei butum klaus^s mano jsakymg, tai tavo ramybe butg kaip upe ir tavo 

teisumas kaip juros bangos. 

Ish 48 19 Tavo palikuonys butg buv§ kaip smiltys ir tavo ainiai kaip smelio 

grudeliai. Jg vardas nebutg isnyk^s ir nebutg zuv^s mano akyse" . 

Ish 48 20 Iseikite is Babilono, bekite nuo chaldejg! Dziugaudami skelbkite t^ 

zini^l Teskamba tai i ki zemes pakrascig! Sakykite: "Viespats atpi rko savo tarnej Jokub^" . 

Ish 4 8 2 1 jie net rosko dykumoje, kai Jis juos vede; Jis perskele uol^, ir vanduo 

Page 466 




The Holy Bible in Lithuanian 



i ssi verze. 

Ish 48 2 2 Vi espats sako: "Nedorelis neturi ramybes" . 

Ish 49 1 Kl ausyki tes, sal os, stebekite, toli esancios tautos! Vi espats pasauke 

mane dar man negimus, Tis minejo mano vard^, kai tebebuvau motinos jsciose. 

Ish 49 2 Tis padare mano zodzius lyg astrg kard^ ir pridenge mane savo rankos 

seseliu; Tis padare mane tinkama strele ir paslepe savo strelineje. 

Ish 4 9 3 Tis sake: "Tu, Izraeli, esi mano tarnas, per tave busiu paslovi ntas" . 

Ish 49 4 As sakiau: "Veltui dirbau, be reikalo ir tusciai eikvojau savo jegas; 

bet pas Viespatj yra mano teisingumas, pas Diev^ mano atlyginimas" . 

Ish 49 5 Dabar kalba Vi espats, kuris nuo gimimo padare mane savo tarnu, kad 

sugr^zinciau Tam Tokub^ ir surinkciau Izraelj. As busiu slovingas Viespaties akyse, Dievas yra 
mano stiprybe. 

Ish 49 6 Jissako: "Negana to, kad tu busi mano tarnu Tokubo giminems 

sugretzinti ir izraelio likuciui surinkti. As tave padarysiu s vies a pagonims, kad tu butum mano 
isgelbejimas iki zemes pakrascig". 

Ish 4 9 7 Taip sako Vi espats, Izraelio atpirkejas, jo Sventasis, valdovg vergui, 

kurj zmones paniekino ir tautos bjaurisi: "Karaliai pamatys ir at si st os, kuni cjai ksci ai 
pagarbins del viespaties, kuris istikimas, ir Izraelio Sventojo, kuris tave issirinko". 

Ish 49 8 Taip sako Vi espats: "Tinkamu metu isklausiau tave ir isgelbejimo dien^ 

padejau tau; padarysiu tave sandora tautai, kad atkurtum salj ir apgyvendi ntum apleist^ 
nuosavyb^. 

Ish 49 9 Kad sakytumbelaisviams: 'Iseikite 1 , ir tamsoje esantiems: 

1 Pasi rodyki te 1 . Tie ganysis pakelese, aukstumos bus jig ganykla. 

Ish 49 10 Jie nealks ir netroks, jig neistiks saule ne karstis; Tas, kuris jig 

pasigailejo, ves juos prie tyro vandens sal ti nig. 

Ish 49 11 As pravesiu kelius kalnuose ir vieskelius aukst umose. 

Ish 49 12 Stai si tie ateis is toli, tie-is siaures ir vakarg, o anie-is Sinimo 

k r a s t o " . 

Ish 49 13 Giedokite, dangus! Dziugauk, z e me ! Kalnai, linksmai giedokite! N e s 

Vi espats paguode savo taut^, pasigailejo savo pri spaustg jg! 

Ish 4 9 14 Bet sionas sake: "Vi espats paliko mane, Vi espats u z mi r s o mane". 

Ish 49 15 " Ar gali moteris uzmi rsti savo kudikj, nepasi gai 1 eti savo sunaus? jei 

ji ir uzmi rstg, taciau As neuzmirsiu tav^s. 

Ish 49 16 As jrasiau tave j savo rankos deln^, tavo sienos visada yra mano 

akyse. 

Ish 49 17 Tavo sunus atskuba, o tavo ardytojai ir naikintojai pasitraukia. 

Ish 49 18 Pakelk akis ir apsidairyk aplinkui: ji e vi si renkasi pri e tav^s. Ka i p 

As gyvas,-sako Viespats, -tu juos priimsi kai p papuosalus ir jais pasidabinsi lyg suzadetine. 

Ish 49 19 Tavo gri uvesi uose, i stustejusiose vietose ir sunaikintoje salyje bus 

anksta gyventoj ams, otie, kurietavenaikino, bustoli. 

Ish 49 20 Tavovaikai, gim$ priespaudoje, sakys: 'Mums anksta, padaryk daugiau 

vietos gyventi'. 

Ish 49 21 Tugalvosi: ' Kada man gime si tie? Tuk as buvau nevaisinga ir bevai ke, 

tremtine ir belaisve. Kas juos uzaugi no? As buvau viena palikta. Is kur si tie?' " 

Ish 49 22 Taip sako Viespats Dievas: "As istiesiu savo rank^ j tautas ir duosiu 

zenkl^ pagonims; jie atnes tavo sunus glebyje ir tavo dukteris ant pecig. 

Ish 49 23 Karaliai bus tavo sargai ir karal i enes-aukl es. jie puls pries tave 

veidu j zem^ ir laizys dulkes nuo tavo kojg. Tuomet suprasi, kad As esu Viespats; nebus 
sugedinti, kurie laukia man^s. 

Ish 49 24 Argi is galingojo galima atimti grobj? Ar belaisvius galima isgelbeti 

is galiuno? 

Ish 49 25 Bet taip sako Viespats: Belaisviai bus atimti is galiuno ir grobis 

isplestas is galingojo. As kovosiu su tais, kurie kovoj o pries tave, ir tavo vaikus 
i sgel besi u. 

Ish 49 26 As maitinsiu tavo prispaudejus jg pacig kunu, ir jie gers savo krauj^ 

kai p vyn^. Tada kiekvienas kunas zinos, kad As esu Viespats, tavo gelbetojas ir atpirkejas, 
Tokubo Galingasis 1 

Ish 50 1 Taip sako Viespats: "Kur yra jusg motinos skyrybg rastas, kuriuo As j^ 

atleidau? Kur yra skolintojas, kuriam uz skole^ jus atidaviau? Del savo nusikaltimg jus 
pardavete save, del jusg nei sti kimybes jusg motina atleista. 

Ish 50 2 Kodel atej^s As neradau zmogaus? As saukiau ir niekas neatsiliepe. 

Argi mano ranka sutrumpejo gelbeti? Arpi neturiu jegos islaisvinti? Savo sudraudimu isdziovinu 
jure;, upes paverciu dykuma. Zuvys troksta ir gaista, nes nebera vandens. 

Ish 50 3 As aptemdau dangg, apsupu jj asutine". 

Ish 50 4 Viespats Dievas dave man miklg liezuvj paguosti nuvargusj. Kiekvien^ 

ryt^ Tis zadina mane, kad klausyciau To mokymo; 

Ish 50 5 viespats Dievas atvere man ausis, as nesi pri esi nau ir nesitraukiau. 

Ish 50 6 As leidausi musamas ir t^somas, neslepiau veido nuo mane plustancig ir 

j mane spjaudancig. 

Ish 50 7 Viespats Dievas pades man, todel as nebusiu sugedintas. As padariau 

savo veid^ kietej kai p titnagas ir zinau, kad nebusiu pazemintas. 

Ish 50 8 Arti yra Tas, kuris mane isteisina, kas dabar su manimi gincysis? 
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Stokite cia. Kas nori su manimi bylinetis, teateina. 

sh 50 9 Viespats Dievas pades man. Kas drjs mane pasmerkti? J 

kaip drabuzis, kandys juos sues. 

s h 5 0 10 Kas i s jusg bi jo vi espati es, teklauso jo tarno balso. 

tamsoje, tepasitiki viespaciu, savo Dievu. 

sh 50 11 Jus visi, kurie jziebiate ugnj ir apsupate save ziezirbomis, 

vaiksciokite savo ugnies sviesoje ir tarp savo ziezirbg. Tai padarys mano ranka, jus 
a t s i g u I s i t e s k a u s mu o s e . 

sh 51 1 Klausykite man^s, kurie sekate teisumg ir ieskote Viespaties. 

Pazvelkite j uol^, is kurios jus iskirsti, ir j duob$, is kurios jus iskasti. 

2 Pazvelkite j savo tev^ Abraom^ ir j Sarej, kuri jus pagimde. As 

p a I a i mi n a u i r p a d a u g i n a u . 

3 Viespats paguos Sion^ ir atgaivins visus jo griuvesius, Jis padarys jo 
tyrus kaip Eden^, dykumas kaip Viespaties sod^. Linksmybe ir dziaugsmas bus ten, padekos 
giesmes skambes. 

sh 51 4 Mano tauta, klausyk man$s, mano gi mines, isgirskite mane, ^statymas 

iseis is man^s; mano teisingumas bus s vies a tautoms. 
sh 51 5 Mano teisumas arti ir isgelbejimas greitai ateis. As teisiu taut as. 

Salos lauks man^s, jos pasitikes manimi. 

sh 51 6 Pakelkite savo aki s j dangg, pazvelkite j zem$! Dangus praeis kaip 

dumai, zeme susideves kaip drabuzis, jos gyventojai taip pat ismirs. Bet mano isgelbejimas 
iks amzinai, mano teisumas nesibaigs. 

sh 51 7 Klausykite man^s, kurie pazjstate teisum^, tauta, kurios sirdyje yra 

mano jstatymas. Nebijokite zmonig pajuokos, nei ssi g^ski te jg pludimo. 

sh 51 8 Kaip vilnonj drabuzj juos sugraus kandys; bet mano teisumas iiks 

amzinai, mano isgelbejimas- kartg kartoms. 

sh 51 9 Gelbek, Vi espati e , prasau, padek, kaip anomis dienomis senosioms 

kartoms! Ar ne Tu sukapojai Rahabg ir perdurei slibin^? 
sh 51 10 Ar ne Tu isdziovinai jur^ ir jos gelmese padarei keli^ pereiti 

spi rkti esi ems? 

sh 51 11 Viespaties ispirktieji sugrjs, ateis j Sionet dziugaudami, amzinas 

dziaugsmas lydes juos. Dziaugsmas ir linksmybe sugrjs, o skausmai ir vaitojimai isnyks. 
sh 51 12 "As, As guodziu tave. Kas gi tu, kad bijotummirtingo zmogaus, zmogaus 

sunaus, kuris yra lyg zole? 

sh 51 13 Tu uzmi rsai Viespatj, savo Kurejg, kuris istiese dangus ir sukure 

zem^. Tu nuolatos drebejai del prispaudejo ziaurumo, kuris sieke tave sunaikinti! Kur dingo 
prispaudejo ziaurumas? 

sh 51 14 P r i s p a u s t a s i s bus greitai i si ai svi ntas; jis nemirs, nezengs j duob$ ir 

nebadaus . 

sh 51 15 As esu Viespats, tavo Dievas, kuris perskyre selstancios juros bangas. 

Kareivijg Viespats yra mano vardas. 

sh 51 16 As sukuriau dangg ir zem^, pridengiau tave savo ranka, jdejau savo 

zodzius j tavo lupas ir sakiau Sionui: 1 Tu-mano tauta 1 ". 
sh 51 17 Pabusk, pabusk, kelkis, Jeruzale! Tu gerei is viespaties rankos To 

rustybes taur^; svaiginanci^ rustyb^ isgerei iki pat dugno. 

sh 51 18 Ne vienas is Teruzales sung nepakele jos ir nepadejo jai. 

sh 51 19 Tave istiko sunaikinimas ir sugriovimas, badas ir kardas, bet kas 

liudi tav^s, kas paguos tave? 

sh 51 20 Tavo vaikai neteko jegg ir gulejo pakelese kaip pagautas gyvulys 

tinkle. Tie pi Ini viespaties rustybes, t a v o Di e v o p a b a r i mo . 

21 Tad isgirskite, jus, suvargusieji ir girti, bet ne nuo vyno. 

22 Taip sako Viespats, tavo valdovas, tavo Dievas, kuris gina savo taut^: 



sh 

sh 



51 

51 



As paemiau is tavo rankos apsvaigimo taur§; tu nebegersi daugiau mano rustybes. 
sh 51 23 As j^ paduosiu j rankas tavo kankintojg, kurie sake tau: 'Pasilenk, 

kad liptume per tave! 1 Taip, tavo nugara buvo padaryta lyg zeme, lyg kelias, kuriuo jie ejo" . 

sh 52 1 Pabusk, pabusk, apsirenk stiprybe, Sione! Jeruzale, sventasis mieste, 

apsirenk savo grazius drabuzi us! I tave nebejeis nei neapi pjaustytas, nei nesvarus. 

Jeruzale, kelkis, nusikratyk dulkes, atsirisk nuo kaklo pancius, 



sh 52 

bel ai sve Si ono 
sh 52 

pi ni gg" 



2 

d u k r a ! 
3 



Taip sako Viespats: " Tus pardavete save uz niekej ir busite ispirkti be 



sh 

vi eseti 

sh 



52 



4 Stai k^ sako Viespats Dievas: " Pradzioje mano tauta nuejo j Egiptg 

ir Asirija j^ paverge be pri ezasti es" . 

5 2 5 Vi espats sako: " K^ As dabar turi u, k a i ma n o tauta yra v e I t u i i s v e s t a . 

Tos pavergejai kankina juos, -sako Viespats, -ir nuolatos pi ktzodziauja mano vardui. 
sh 52 6 Todel mano tauta pazins mano vard^. Todel pazins t^ dien^, kad As esu 

T a s , kuris sako: 'As esu' " . 

sh 5 2 7 Kokios grazios kalnuose kojos to, kuris atnesa ger^ zini^ ir skelbia 

ramyb§, kuris atnesa linksm^ naujien^, skelbia isgelbejim^ ir sako Sionui: "Tavo Dievas 
vi espatauj a". 

sh 5 2 8 Sargyba sauks, ir visi drauge dziugaus, nes aiskiai matys savo aki mis, 

kaip Viespats sugretzina Sion^. 



Page 468 




The Holy Bible in Lithuanian 

Ish 52 9 Dziaukites, Jeruzales griuvesiai! Viespats paguode savo taut^ ir 

islaisvino Jeruzal^. 

Ish 52 10 Viespats apnuogino savo svent^ rank^ visg tautg akivaizdoje. Vi si 

zemes pakrasciai matys musg Dievo isgelbejim^. 

Ish 52 11 Traukites, traukites! Iseikite is ten! N e I i e s k i t e nieko sutepto. 

Iseikite is jg burio, a ps i v a I y k i t e , Viespaties indg nesejai! 

Ish 5 2 12 Jus iseisite neskubedami ir nebegsite. Viespats eis pi rma jusg, 

Izraelio Dievas bus jusg apsauga. 

Ish 52 13 Stai mano tarnas elgsis ismintingai, jis bus i sauksti ntas, isgirtas ir 

labaikilnus. 

Ish 5 2 14 Kai p daugelis baisejosi tavimi, taip jo veidas buvo nezmoni skai 

sudarkytas, jis buvo nebepanasus j zmogg. 

Ish 52 15 Jis daugelj tautg nustebins, karaliai jo akivaizdoje uzsiciaups: apie 

k^ jiems niekada nebuvo pasakota, jie matys ir, ko jie niekad negirdejo, jie supras. 

Ish 53 1 Kas patikejo musg skelbimu? Ir kambuvo apreiksta Viespaties ranka? 

Ish 5 3 2 jis isaugs Jo akivaizdoje kaip g I e z n a s a u g a I as, kaip saknis is s a us os 

zemes. Neturi jis nei isvaizdos, nei patrauklumo, kai ziurime j jj, nera jokio grozio, kuris 
mus prie jo trauktg. 

Ish 5 3 3 Jis paniekintas ir zmonig atmestas, skausmg vyras, negali^ pazin^s; 

mes slepeme nuo jo savo veidus, jis buvo paniekintas, ir mes jj nieku lai kerne. 

Ish 53 4 Tikrai jis nese musg negalias ir sau pasieme musg skausmus. 0 mes 

laikeme jj nubaustu, Dievo istiktu ir pazemintu. 

Ish 53 5 Jis buvo suzeistas uz musg kaltes ir sumustas uz musg nuodemes. Bausme 

del musg ramybes krito ant jo; jo zaizdomis esame isgydyti. 

Ish 53 6 Mes visi buvome paklyd^ kaip avys, kiekvienas ejome savo keliu. Bet 

Viespats uzdejo ant jo visus musg nusi kai timus. 

Ish 5 3 7 jis buvo kankinamas ir zeminamas, bet neatvere savo burnos. Kaip 

avinelis, vedamas pjauti, ir kaip avis, kuri tyli pries kirpejus, jis neatvere savo burnos. 

Ish 53 8 Jis buvo paimtas is kalejimo ir teismo. Kas paskelbs jo gimin^? Nes 

jis buvo atski rtas nuo gyvgjg salies ir varginamas del mano tautos nusi kai ti mg. 

Ish 5 3 9 Jam paruose kap^ su nedoreliais, su turtingais po jo mirties, nors jis 

nepadare nieko blogo ir jo lupose nebuvo melo. 

Ish 53 10 Bet Viespats panorejo jj sumusti, Jis atidave jj skausmui. Kai Tu 

padarysi jo si el 3 auka uz nuodem^, jis matys savo palikuonis, jo dienos bus prailgintos ir jo 
rankomis Viespaties valia bus jvykdyta. 

Ish 53 11 Jis matys savo sielos varg^ ir bus patenkintas. Per savo pazinim^ mano 

teisusis tarnas nuteisins daugelj, nes jis nes jg nusi kai timus. 

Ish 53 12 Todel As duosiu jam dalj su di dzi ai si ai s, ir jis dalinsis grobj su 

s t i p r i a i s i a i s , kadangi jis atidave savo sielcj mirciai ir buvo pri ski rtas prie nusi kai tel ig. 

Jis nese daugelio nuodemes ir uztare nusidejel i us. 

Ish 54 1 "Giedok, nevaisingoji, kuri negimdei! Dzi ugauk 1 i nksmai, kuri 

nepazinai gimdymo skausmg! Nes apleistoji turi daugiau vaikg negu turinti vyr^" , -sako 
Vi es pat s . 

Ish 5 4 2 11 Isplesk savo palapines viet^, istempk savo buveines uzdangalus, 

netaupyk! Pailgink virves ir sustiprink kuolelius! 

Ish 54 3 Tu issiplesi j desin$ ir j kai r^, tavo palikuonys valdys tautas ir 

apgyvendins tuscius miestus. 

Ish 54 4 Nesibijok, nes nebusi sugedinta! Nerausk, nes nebusi niekinama! 

Jaunystes ged^ tu uzmi rsi ir naslystes pajuokos neatsiminsi. 

Ish 54 5 Tavo Kurejas yra tavo vyras, kareivijg Viespats-Jo vardas. Tavo 

atpirkejas yra Izraelio Sventasis, Jis bus vadinamas pasaulio Dievu. 

Ish 54 6 Viespats pasauke tave kaip atski rt^, dvasioje suvargusi^ moterj, kaip 

atstumt^ jaunystes zmon^" , -sako Dievas. 

Ish 5 4 7 "Trumpai valandelei palikau tave, bet, didziai gai 1 edamasi s, surinksiu 

t avuos i us . 

Ish 54 8 Rustybes valand^ paslepiau savo veid^ akimirkai, bet amzina malone 

pasigailesiu tav^s" , -sako Viespats, tavo atpirkejas. 

Ish 54 9 " T a i kaip Nojaus vandenys man. As prisiekiau, kad Nojaus vandenys 

nebeuzlies zemes, taip ir dabar prisiekiu, kad nebekersysiu ir nebebausiu tav^s. 

Ish 54 10 Kalnai gali griuti ir kalvos drebeti, bet mano malone nuo tav^s 

nebepasi trauks ir mano ramybes sandora tav^s nepal i ks" , -sako Viespats. 

Ish 54 11 "Tu varginta, audrg metyta, nepaguosta; As tavo akmenis klosiu eilemis 

ir desiu safyrg pamat^. 

As tavo langus padarysiu is agato, vartus statysiu is rubing ir sienas 

Visi tavo vaikai bus Viespaties mokomi ir gyvens dideleje ramybeje. 

Tu jsitvirtinsi teisume, priespaudos nebepatirsi. Nebijok, nes siaubas 

Stai jie rinksis kartu pries tave, bet be man$s. Kas susirinks pries 

As sutveriau kalvj, kuris jpucia anglis ir padaro reiki am^ jrankj. As 
taip pat sutveriau naikintoj^, kad griautg. 



Ish 54 12 

is brangakmeni g. 

Ish 54 13 

Ish 54 14 

prie tav^s nepriartes. 
Ish 54 15 

tave, kri s del tav^s. 
Ish 54 16 
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Ish 54 17 Joks pries tave nukaltas ginklas netures galios. Kiekvienas liezuvis, 

kuris priesinsis tau teisme, bus pasmerktas. Tai yra Vi espati es tarruj pavel dej i mas i r jg 
teisumas yra is man^s" , -sako Viespats. 

Ish 55 1 "Vi si , kurie trokstate, ateikite prie vandens, visi, kurie neturite 

pi ni gig! P i r k i t e i r v a I g y k i t e ; pi rki te vyno i r pi eno be pi ni gg, v e I t u i . 

Ish 5 5 2 Kodel jus leidziate pinigus uz tai, kas nera maistas, ir dir bate uz 

tai, kas jusg nepatenkina? Klausykite man^s atidziai ir valgykite tai, kas jusg siel^ 

atgaivinsirsustiprins. 

Ish 5 5 3 Palenkite savo ausj ir ateikite pas mane, klausykite, ir jusg si el a 

bus gyva! As padarysiu amzin^ sandor^ su jumis, kai p suteikiau amzin^ malon$ Dovydui. 

Ish 5 5 4 As jj paskyriau liudytoju tautoms, kunigaiksciu ir vadu giminems. 

Ish 55 5 Tu pasauksi tautas, kurig nepazjsti; tautos, kurios tav^s nepazjsta, 

begs pas tave del viespaties, tavo Dievo, Izraelio Sventojo, nes jis paslovino tave. 

Ish 5 5 6 leskokite Viespaties, kol galima Jj rasti, saukites Jo, kol Jis arti. 

Ish 55 7 Nedorelis tepalieka savo keli^, o netei susi s-savo mintis; tegrjzta jis 

pas Vi espati, musg Diev^, ir Jis pasigailes jo, nes yra gailestingas. 

Ish 5 5 8 Nes mano mintys yra ne jusg mintys ir mano keliai-ne jusg keliai, -sako 

Viespats.- 

Ish 55 9 Nes kiek dangus yra auksciau uz zem$, tiek mano keliai aukstesni uz 

jusg kelius ir mano mintys-uz jusg mintis. 

Ish 55 10 Kai p lietus ir sniegas krinta is dangaus ir nesugrjzta, bet sudrekina 

zem§, padaro j^ derling^ ir duoda seklos sejejui bei duonos valgytojui, 

Ish 55 11 taip ir mano zodis, kuris iseina is mano burnos, negrjs tuscias, bet 

jvykdys mano vali^ ir atliks tai, kam yra sigstas. 

Ish 55 12 Jus iseisite linksmi, ir ramybe lydes jus. Kalnai ir kalvos dziugaus 

jusg akivaizdoje ir laukg medziai pi os rankomis. 

Ish 55 13 Erskecig vietoje augs kiparisai ir usnig vietoje-mi rtos. Tai bus 

at mi ni mas, amzinas zenklas Viespaties garbei". 

Ish 56 1 Taip sako Viespats: "Laikykites teisingumo ir vykdykite teisyb^, nes 

mano isgelbejimas arti, mano teisumas tuoj bus aprei kstas. 

Ish 56 2 Palaimintas zmogus, kuris tai vykdo, ir zmogaus sunus, kuris to 

laikosi: saugo sabat^ nesuterstet ir savo rankas sulaiko nuo pikto". 

Ish 5 6 3 Svet i mt a ut i s , kuris prisiglaude prie Viespaties, tenesako: "Viespats 

atskyre mane nuo savo tautos", ir eunuchas tenesako: "As kai p padziuv^s medis". 

Ish 56 4 Nes Viespats taip sako: "Eunuchams, kurie svencia mano sabat^, 

pasirenka, kas man patinka, ir laikosi mano sandoros, 

Ish 56 5 duosiu savo namuose vietos ir padarysiu jg vard^ garsesnj uz sung bei 

dukterg; duosiu jiems amziais nezustantj vard^. 

Ish 5 6 6 sveti mtauci us, kurie prisijungs prie Viespaties, jamtarnaus, Jo vard^ 

myles, bus jo tarnai, sv$s sabatet ir jo nesuteps bei laikysis mano sandoros, 

Ish 56 7 atvesiu j savo svent^jj kaln^ ir pradzi ugi nsi u savo maldos namuose; jg 

aukos ir deginamosios aukos bus megiamos ant mano aukuro, nes mano namai bus vadinami maldos 
n a ma i s v i s o ms t a u t o ms " . 

Ish 5 6 8 Taip sako Viespats Dievas, kuris surinko Izraelio i sskl ai dytuosi us: 

"Prie tg, kurie jau surinkti, As surinksiu ir kit us". 

Ish 5 6 9 Visi laukiniai ir misko zverys, ateikite esti! 

Ish 56 10 Jo sargai yra akli, neturi supratimo; jie yra lyg sunys, kurie neloja. 

Jie megsta guleti, snausti ir sapnuoti. 

Ish 56 11 Jie yra godus sunys, kurie niekada n e p a s i s o t i n a . Jie yra ganytojai, 

neturi ntys supratimo. Jie ziuri j savo keli^ ir iesko sau naudos. 

Ish 56 12 Jie sako: "Ateikite, duosime jums vyno, pasigerkime! Taip darykime 

siandien, o rytoj bus dar geriau!" 

Ish 5 7 1 Teisusis zuva, ir ne vienas j tai nekreipia demesio; gailestingasis 

mirsta, ir niekas nepastebi, kadteisusis paimamas is vargo 

Ish 5 7 2 ir eina ramyben. Kas elgiasi dorai, ilsesis savo guoliuose. 

Ish 5 7 3 11 Jus, keretojos sunus, svetimautojo ir paleistuves palikuonys, 

ateikite ir klausykite! 

Ish 57 4 Is ko jus tyciojates? Kam rodote liezuvj? Argi jus ne nusikaltelig 

vaikai, melagig palikuonys? 

Ish 57 5 Jus degate aistra stabams po lapuotais medziais; zudote kudikius 

paupiuose, uolg plysiuose._ 

Ish 5 7 6 Jusg dalis tarp glotnig upelio akmenelig; toks jusg likimas; stabams 

jus aukojate gerimus ir duonos aukep Argi As tureciau tai pak^sti? 

Ish 57 7 Kalnuose paties^s savo guolj, tu eini aukoti aukg. 

Ish 57 8 Ant durg staktg tu pasidarei sau zenkl^. Nudengusi ir praplatinusi 

lov^, tu palikai mane; susitarus su jais, pamegai jg lov^. 

Ish 5 7 9 Tu pasitepusi isejai pas karalig; savo pasiuntinius pasiuntei toli, 

kritai iki pragaro. 

Ish 57 10 Tu pavargai besi bl askydama, bet nesakei: 'Neravilties 1 . Tu pamegai 

tokj gyvenim^ ir taip toliau darei. 

Ish 57 11 Ko t u bijojai, kad melavai ir neprisiminei man^s, ir neemei j sirdj? 

Ar ne del to, kad taip ilgai tylejau, tu lioveisi man^s bijoti? 
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Ish 57 12 As paskelbsiu tavo teisum^ ir tavo darbus; jie tau nebus naudingi. 

Ish 57 13 Kai tu sauksi, tegeibsti tavetavosurinktieji. vejo dvelkimas juos 

visus nunes. 0 kas pasitiki manimi, tas gaus zem§ ir paveldes mano svent^jj kaln^". 

Ish 57 14 Irsakys: "Nutieskite keli^, nutieskite keli^ mano tautai ir 

pasal inkite kliutis". 

Ish 5 7 15 Taip sako Auksci ausi asi s ir Prakilnusis, kuris gyvena amzinybeje, 

kurio vardas s vent as: "As gyvenu aukstybeje ir sventoje vietoje su tai s, kurie turi 
atgailaujanci^ ir nuolanki^ dvasi^, kad atgaivinciau nuolankigjg dvasi^ ir atgailaujancigjg 
si rdj . 

Ish 57 16 As neamzinai bylinesiuos ir nevisada rustausiu, nes tada gyvybes 

dvasia, kuri^ As jkvepiau, sunyktg. 

Ish 57 17 As uzsirustinau del nuodemingo tautos godumo, smogiau jai ir savo 

veidet paslepiau, bet ji ejo toliau klaidingu savo sirdies keliu. 

Ish 5 7 18 As maciau jos kelius ir As gydysiu bei vedziosiu j^, suteiksiu jai 

ramybes i r paguodos. 

Ish 57 19 Ramybe ir taika arti ir toli esantiems, -sako Viespats. -As 

pagydysi u. 

Ish 5 7 2 0 Nedoreliai yra lyg sujudinta jura, kuri negali nurimti, jos vanduo 

i smeta purvey ir dumbly. 

Ish 5 7 2 1 Nera ramybes nedorel i ui" , -sako mano Dievas. 

Ish 58 1 "Sauk garsiai, nesivarzyk! Pakelk savo bals^ kai p trimit^; pranesk 

mano tautai jos kalt§ ir Jokubo namams jg nuodemes. 

Ish 58 2 Jie iesko man^s kas dien^ ir nori zinoti mano kelius kai p tauta, kuri 

elgiasi teisiai ir nera palikusi savo Dievo. Jie praso man^s teisingo sprendimo, jie megsta 

ateiti prie Dievo. 

Ish 58 3 Kodel mums pasni nkaujant, Tu nematai? Kodel mums varginant savo 

sielas, Tu n e p a i s a i ? 1 Pasni nko dien^ jus ieskote malonumg ir isnaudojate savo darbininkus. 

Ish 5 8 4 Jus pasni nkaujate del vaidg ir kivircg, smogiate nedorybes kumsciu. 

Jus nepasni nkaujate siandien taip, kad jusg balsas butg isgirstas aukstybese. 

Ish 58 5 Artai pasninkas, kokj As pasirinkau, kad zmogus vargintg per dien^ 

savo siel^, nulenktg galv^ kai p nendr^, klotg po savimi asutin^ ir pasibarstytg peleng? Ir tai 
jus vadinate pasni nku, Viespaciui priimtina diena? 

Ish 58 6 Arnetokspasninkas, kurj As pasirinkau: pasal inkite nedorybes 

pancius, islaisvinkite pavergtuosius, suteikite laisv^ pri si egti esi ems, sulauzykite kiekvien^ 
junga*. 

Ish 5 8 7 Pasidalink maistej su alkanu, benamius ir vargsus parsivesk j namus, 

pamat^s nuog^, aprenk jj, nesislepk nuo savo paties kuno. 

Ish 5 8 8 Tada tavo sviesa nusvis kaip ausra, tavo sveikata issiskleis greitai, 

tavo teisumas eis pi rma tav^s ir Viespaties slove lydes tave. 

Ish 58 9 Tu sauksies, ir Viespats atsakys, prasysi p a g a I bos, ir Jis tars: 'As 

cia ! 1 Jei pasalinsi is savo tarpo priespaudct, negrasinsi ir nekalbesi tustybig, 

Ish 58 10 jei alkstantj pasotinsi kaip pats save ir pri spaustajam padesi, tada 

tavo sviesa spindes tamsoje ir tavo tamsybe taps sviesa. 

Ish 58 11 Tada Viespats vedzios tave, pasotins tavo siel^ sausros metu ir 

sustiprins tavo kun^; tu busi kaip palaistytas sodas, kaip nei ssenkanti s vandens saltinis. 

Ish 58 12 Bus at st at yt a tavyje tai, kas seniai paversta griuvesiais. Tu desi 

pamatus kartg kartoms. Tave vadins spragg uztaisytoju ir gatvi g tieseju. 

Ish 58 13 Jei tu savo kojas sulaikysi sabato dien^, nepramogausi mano sventoje 

dienoje, vadinsi sabat^ pasimegimu, sventa ir garbinga Viespaties diena, gerbsi Jj, 
nevaiksciosi savo keliais, neieskosi pramogg ir nekalbesi tusciai, 

Ish 58 14 tada tu geresies Viespaciu, ir As tave vesiu ant aukstg kalng ir 

leisiu naudotis tavo tevo Jokubo pavel du" , -tai p kalbejo Viespats. 

Ish 59 1 Viespaties ranka nesutrumpejo gelbeti ir Jo ausis neapkurto girdeti, 

Ish 59 2 bet jusg nusikaltimai atskyre jus nuo jusg Dievo ir jusg nuodemes 

paslepe Jo veide;, kad Jis nebegi rdetg. 

Ish 59 3 Jusg rankos suteptos krauju ir pi rstai nusikaltimu; jusg lupos kalba 

mel^ ir liezuvis kartoja neteisyb^. 

Ish 59 4 Ne vienas neiesko teisingumo ir negina tiesos. jie pasitiki tustybe ir 

kalba me I us, pradeda vargzj ir pagimdo nusi kai tim^. 

Ish 5 9 5 Jie peri gyvacig kiausinius ir audzia vorati nkl i us. Kas valgo jg 

ki ausi nig, tas mi r s t a . Jei kas tokj kiausinj sudauzo, is jo issoka angis. 

Ish 59 6 Jg audiniai netinka drabuziams, jais nejmanoma prisidengti. Jg darbai 

yra pikti ir jg rankose smurto veiksmai. 

Ish 5 9 7 Jg kojos bega j pikta, jie skuba nekaltej krauju pralieti; jg mintys 

yra pi 1 nos nedorybes, jg keliuose sunaikinimas ir griuvesiai. 

Ish 59 8 Jie nepazjsta ramybes kelio, nera teisingumo jg poelgiuose, jg takai 

klaidingi; kas jais eina, nepazins ramybes. 

Ish 59 9 Todel teisingumas yra toli nuo musg, teisybe nepasiekia musg; mes 

laukiame sviesos, o cia tamsa, laukiame ausros, o vaiksciojame sutemose. 

Ish 59 10 Mes ieskome kaip akli sienos, suklumpame vidudienj kaip naktj, esame 

t a ms o j e I y g mi r u s i e j i . 

Ish 59 11 Mesvisi riaumojamekaiplokiai, vaitojame liudnai kaip burkuojantys 
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balandziai; mes I a u k i a me tiesos, bet jos nera, laukiame isgelbejimo, bet jis toli nuo musg. 

Ish 59 12 Musi] neteisybes padaugejo Tavo akivaizdoje ir musg nuodemes liudija 

pries mus; mes zinome savo neteisybes ir musg nusikaltimai yra su mumis. 

Ish 59 13 Mes nusidedame ir issiginame Viespaties, nusigr^ziame ir nesekame 

paskui savo Diev^; kalbame apie priespaud^ ir maistaujame, priimame meius ir jais nuosirdziai 
dzi augi ames. 

Ish 59 14 Teisingumas yra atmestas ir teisybe pasalinta; tiesos nebera miesto 

aikstese, besaliskumas negali "j e i t i . 

Ish 5 9 15 Tiesos nera; kas sal i nasi pikto, pats yra api pi esi amas. Vies pats tai 

mate, ir Jamnepatiko, kad nesilaikome teisingumo, 

Ish 59 16 Viespats mate ir stebejosi, kad nebuvo zmogaus, kuris uztartg; jo 

ranka Jg isgelbejo, To teisumas Jg palaike. 

Ish 59 17 Jis uzsidejo teisum^ kai p sarve] ir isgelbejimo salm^ ant savo galvos. 

Jis apsi renge kersto drabuziais, apsisiaute uolumu kai p apsiaustu. 

Ish 59 18 Jis atlygins savo priesams pagal jg darbus rustybe ir kerstu. Jis 

atsilygins saloms ir savo priesams. 

Ish 59 19 Tada vakaruose esantys bi j os Viespaties vardo, o rytuose-matys Jo 

slov§. Kai priesas ateis kai p srove, Viespaties Dvasia iskels savo veliav^. 

Ish 59 20 "Atpirkejas ateis g Sion^ ir pas tuos, kurie atsitrauks nuo 

nusikaltimg Jokube" , -sako Viespats. 

Ish 59 21 "Tai manosandorasujais, -sako vi espats. -Mano dvasi a, k u r i yra ant 

tav^s, ir mano zodziai, kuriuos tau daviau, nepaliks tav^s nei tavo vaikg, nei vaikaicig nuo 
da bar ir per a mz i u s ", -sako vi espats. 

Ish 60 1 Kelkis ir sviesk, Jeruzale, nes tavo sviesa ateina ir Viespaties slove 

tau sviecia. 

Ish 6 0 2 Stai tamsa padengs zem§ ir tautas, bet Viespats pakils vi rs tav^s ir 

Jo slove bus matoma tavyje. 

Ish 6 0 3 Tautos ir karaliai ateis prie tavo sviesos spindesio. 

Ish 60 4 Pakelk savo akis ir apsizvalgyk aplinkui! Jie visi renkasi pas tave: 

tavo sunus ateina is toli, tavo dukterys atnesamos ant rankg. 

Ish 60 5 Tu tai matysi ir spindesi is dziaugsmo; tavo sirdis sudrebes ir 

issiples, kai juros pilnybes gr^sis g tave ir pagonig stiprybe ateis pas tave. 

Ish 60 6 Daugybe kupranugarig ateis pas tave is Midjano, Efos ir Sebos, 

atnesdami aukso bei smilkalg, ir skelbs di dingus Viespaties darbus. 

Ish 60 7 Visos Kedaro bandos bus surinktos pas tave, taip pat ir Nebajoto 

avinai. Jie bus aukojami prie aukuro. As paslovinsiu savo sloves namus. 

Ish 60 8 Kas tie, kurie kaipdebesysplaukia, kai p balandziai skrenda g savo 

I i zdus? 

Ish 60 9 Salos laukia man^s, Tarsi so laivai skuba, kad tavo vaikus atgabentg is 

toli; sidabr^ ir auks^ drauge su jais Viespaties, tavo Dievo, vardui ir Izraeiio Sventaj am, 
nes Jis t ave p a s I ovi no. 

Ish 60 10 Svetimtauci ai statys tavo sienas, ir jg karaliai tarnaus tau. Savo 

rustybeje smogiau tau, bet del savo malones tav^s pasigailejau. 

Ish 60 11 Tavo vartai bus nuolatos atdari, dien^ ir naktg nebus uzrakinti, kad 

pagonig stipryb^ tau atgabentg ir jg karalius atvestg. 

Ish 60 12 Tauta ir karalyste, kuri tau netarnaus, zus; tokios tautos bus visai 

sunai ki ntos. 

Ish 60 13 Libano slove atiteks tau, kiparisai, platanai ir pusys puos tavo 

sventaj ^ viete], As paslovinsiu savo pakojo viet^. 

Ish 60 14 Tavo prispaudejg ir niekintojg sunus ateis nuolankiai nusizemin^ pas 

tave ir puls prie tavo kojg; jie vadins tave Viespaties miestu, Izraeiio Sventojo Sionu. 

Ish 60 15 Tu buvai paliktas ir nekenciamas taip, kad ne vienas nenorejo pas tave 

ateiti. As padarysiu tave puikybe amziams ir dziaugsmu kartg kartoms. 

Ish 6 0 16 Tu ciulpsi pagonig pien^ ir zgsi karalig krutis. Tuomet tu suprasi, 

kad As, Viespats, esu tavo gelbetojas, atpirkejas ir Jokubo Galingasis. 

Ish 60 17 Vietoj vario As atgabensiu aukso, vietoj gel ezi es-si dabro, vietoj 

medzig-vario ir vietoj akmeng- gel ezi es. Tavo valdytojas bus taika ir tavo 
pri zi uretojas-tei sumas. 

Ish 60 18 Tavo salyje nebebus smurto ir tavo kraste-sunai ki nimo bei griovimo. Tu 

vadinsi savo miesto sienas isgelbejimu ir vartus-slove. 

Ish 60 19 Tau nebereikes saules diene] ir menulio sviesos naktg; Viespats bus 

tavo amzina sviesa ir Dievas bus tavo slove. 

Ish 60 20 Tavo saule nebenusileis ir menulis nebepasi kei s, nes Viespats bus tavo 

amzina sviesa-tavo gedulo dienos pasibaigs. 

Ish 60 21 Visi tavo zmones bus teisus, jie amziams paveldes salg. Jie bus mano 

paselio atzala, mano rankg darbas, kad As buciau paslovintas. 

Ish 60 22 Maziausias taps tukstanciu ir menkas-gal i nga tauta. As, Viespats, 

skubiai tai gvykdysiu reiki amu metu. 

Ish 61 1 Viespaties Dievo Dvasia ant man^s, nes Viespats patepe mane skelbti 

ger^ zinie] vargsams, Jis siunte mane gydyti tg, kurig si rdys suduzusios, skelbti belaisviams 
i si ai svi nime] ir kaliniams atidaryti kalejim^; 

Ish 61 2 skelbti Viespaties malones metus ir musg Dievo kersto dien^, paguosti 

Page 472 




The Holy Bible in Lithuanian 



visus liudincius, 

Ish 61 3 jteikti liudintiems sione grozyb^ vietoj peleng, dziaugsmo aliejaus 

vietoj gedulo, gyriaus drabuzj vietoj apsunkusios dvasios. Juos vadins teisumo medziais, 
Viespaties sodiniais Jo slovei. 

Ish 61 4 Tie atstatys griuvesius, kurie seniai buvo paversti dykyne, atnaujins 

sunaikintus miestus, kurie kartg kartas buvo istustej^. 

Ish 61 5 Ateiviai ganys jg bandas, svetimtaucig sunus ars laukus ir priziures 

vynuogynus. 

Ish 61 6 Jus busite vadinami Viespaties kunigais, jus vadins musg Dievo 

tarnais. Jus naudosites pagonig turtais ir didziuosites jg slove. 

Ish 61 7 uz savo gedo jus gausite dvigubai. Vietoj paniekos jie dziaugsis ir 

paveldes savo salyje dvigubai; jie tures amzino dziaugsmo. 

Ish 61 8 Nes As, Viespats, megstu teisingumo, nekenciu plesikavimo. As jiems 

atlyginsiu teisingai ir sudarysiu amzino sandoro su jais. 

Ish 61 9 Pagonys pazins jg palikuonis, jg atzala bus zinoma tarp tautg. Vi si, 

kurie matys juos, pri pazins, kad jie yra Viespaties pal a i mi n t i pal i kuonys. 

Ish 61 10 As labai dziaugsiuos Viespaciu, mano siela dziugaus Dieve! Nes jis 

apvilko mane isgelbejimo rubais, apsiaute teisumo apsiaustu kai p suzadetinj, kuris uzsideda 
papuosalo ant galvos, kai p suzadetinj, pasipuosusio papuosalais. 

Ish 61 11 Kai p zeme isaugina zelmenis ir kai p darze dygsta tai, kas paseta, taip 

Viespats Dievas jzeldins teisumo ir gyrig visg tautg akivaizdoje. 

Ish 62 1 As netylesiu del Siono ir nenurimsiu del Jeruzales, kol pasi rodys jg 

teisumas lyg ryto ausra ir isgelbejimas lyg degantis zibintas. 

Ish 62 2 Tautos matys tavo teisumo ir karal i ai -tavo slovj. Tave vadins nauju 

vardu, kurj Viespats tau duos. 

Ish 62 3 Tu busi sloves karuna ir karaliskas vainikas Viespaties, tavo Dievo, 

r a n k o j e . 

Ish 62 4 Tavjs nebevadins apleistoja ir tavo zemes-dykyne. Tave vadins: "Mano 

pasi megi mas" , o tavo sal j -i stekejusi e^ja, nes Viespats pamego tave, ir salis bus sutuokta. 

Ish 6 2 5 Kai p jaunuolis veda mergaitj, taip tavo sunus ves tave. K a i p jaunikis 

dziaugiasi jaun^ja, taip tavo Dievas dziaugsis tavimi. 

Ish 62 6 Jeruzale, ant tavo si eng As pastatysiu sargus; jie ni ekada-di en^ ir 

nakt j -nenurims. Jus, kurie tariate Viespaties vard^, netylekite, 

Ish 6 2 7 neduokite Jam poilsio, kol Jis atstatys Jeruzalj ir jos slovj zemeje. 

Ish 62 8 Viespats prisieke savo tvi rta ranka: "As nebeduosiu tavo grudg tavo 

priesams maistui ir svetimi nebegers tavo vyno, kurj pagaminai. 

Ish 62 9 Kas surenka, valgys ir gi rs viespatj; kas uzaugina, gers vyn^ mano 

sventuose ki emuose". 

Ish 6 2 10 Teikite, jeikite pro vartus, paruoskite keli^ tautai; nut i es kite, 

nutieskite keli^, pasalinkite akmenis, pakelkite veliav^ zmonems. 

Ish 62 11 Viespats paskelbe i ki zemes pakrascig: "Sakykite Siono dukrai: 'Tavo 

isgelbejimas, uzmokestis ir atlyginimas arte j a 1 

Ish 62 12 Juos vadins: "Sventa tauta, Viespaties at pi r kt i ej i " ; tu busi vadinama: 

"leskotasis, neapleistasis miestas". 

Ish 63 1 Kas ateina raudonais drabuzi ai s is Edomo miesto Bocros, apsi reng js 

slovingais rubais eina savo jegos pilnatveje? "As, kuris skelbiu teisum^ ir turiu gali^ 
i sgel beti" . 

Ish 63 2 Kodel tavo apsiaustas raudonas ir tavo drabuziai tarsi minancig vyno 

spaustuvei? 

Ish 63 3 "As vienas myniau spaustuv^, ne vieno is zmonig nebuvo su manimi. As 

mindziojau juos jtuzjs ir trypiau savo rustybeje. Jg kraujas aptaske mano drabuzius ir sutepe 

juos.'' 

Ish 63 4 Kersto diena buvo mano sirdyje, ir isgelbejimo metas ate jo. 

Ish 63 5 As apsi dai ri au-i r nebuvo, kas padetg, As stebejausi, kad niekas 

nepalaike. Todel mano paties ranka atnese man isgelbejimo ir mano jtuzis palaike mane. 

Ish 63 6 As jnirtjs mindziojau tautas, daviau joms paragauti savo rustybes ir 

nubloskiau zemen jg galybj" . 

Ish 63 7 Atsimenu Viespaties mums parodyto malonj ir Jo slovj, ir visa, ko Jis 

mums suteike; Viespats labai gailestingas Izraelio n a mams. Jis visa tai dare is savo malones, 
pasi gai 1 edamas musg. 

Ish 6 3 8 viespats tare: "Jie yra mano tauta, mano vaikai, kurie nemeluos". jis 

buvo jiems gelbetoju. 

Ish 6 3 9 Jis patyre viso jg vargo ir angel as, esantis jo akivaizdoje, jiems 

padejo. Is meiles ir pasi gai 1 ejimo jiems Jis atpi rko juos, pakele juos ir nese per visas 
pr aei t i es di enas . 

Ish 63 10 Jie maistavo ir vargino Jo svento Dvasio, todel Jis apsigrjze ir tapo 

jg priesu, Jis kovojo pries juos. 

Ish 63 11 Jie atsimine senas praeities dienas, Jo tarno Mozes laikus, kai jis 

vede savo tauto. K u r yra Tas, kas i svede is juros savo bando kartu su jg ganytoju? Kur yra 
Tas, kas dave jam savo svento Dvasio? 

Ish 63 12 Kas savo galinga desine vede Mozj, perskyre vandenj pi rma jg ir 

jsigijo amzino vardo? 
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Ish 63 13 Kas vede juos per gelmes lyg zi rgg dykumoje, kad jie nesukluptg? 

Ish 63 14 Kai p kaimene eina slenj, tai p Viespaties Dvasia dave jiems poilsj. 

Taip Tu vedei savo tautg ir jsigijai slovingg vardg. 

Ish 63 15 Pazvelk is dangaus, is savo sventos ir slovingos buveines. Kur Tavo 

uolumas ir galia? Kur Tavo sirdies ilgesys ir gailestingumas? Ar jie paliove? 

Ish 63 16 TikTu esi musg tevas. Abraomas nepazjsta musg, Izraelis nieko nezino 

apie mus. Tu, Viespatie, esi musg tevas, musg atpirkejas. Tavo vardas yra amzinas. 

Ish 63 17 Viespatie, kodel leidai mums nuklysti nuo Tavo kelig, sukietinai musg 

sirdj, kad Tavgs nebijotume? Sugrjzk del savo tarng, savo paveldetg giminig. 

Ish 63 18 Tavo sventa tauta tik trumpai cia gyveno; musg priesai mindziojo Tavo 

sventyklg. 

Ish 63 19 Me s esame tokie, lyg niekad nebutume Tau priklausg ir Tavo vardu 

nesivading. 

Ish 64 1 0 kad Tu praplestum dangg ir nuzengtum, kad Tavo akivaizdoje kalnai 

drebetg! 

Ish 64 2 Kai p ugnis sudegina malkas ir uzvirina vandenj, taip Tavo vardas tegul 

tampa zinomas priesams ir tautos tegul dreba Tavo akivaizdoje. 

Ish 64 3 Tu padarei baisig dalykg, kurig mes nelaukeme. Tu nuzengei, ir kalnai 

drebejo Tavo akivaizdoje. 

Ish 64 4 Nuo amzig ausis negirdejo ir aki s neregejo kito dievo, be Tavgs, kuris 

tiek padarytg To 1 auki anti ems. 

Ish 6 4 5 Tu sutinki tg, kuris su dziaugsmu elgiasi teisiai, atsimena Tave ir 

Tavo kelius. Tu buvai uzsi rusti ngs, nes mes nuolat nusi dedavome. Ar dar isgelbesi mus? 

Ish 64 6 Mes visi esame kai p nesvarus, musg teisumas kai p purvini skarmalai. 

Mes visi vystame kaip lapai, musg pi ktadarystes blasko mus kai p vejas. 

Ish 6 4 7 Ne vienas nesisaukia Tavo vardo, nepakyla, kad jsikibtg j Tave. Tu 

paslepei savo veidg nuo musg, pal i kai mus del musg nusi kai ti mg. 

Ish 6 4 8 Viespatie, Tu esi musg tevas; mes-molis, o Tu-puodzius; mes visi-Tavo 

rankg darbas. 

Ish 6 4 9 Viespatie, nerustauk, neminek amzinai musg kalcig. Pazvelk j mus, 

maldaujame Tavgs, nes mes esame Tavo tauta. 

Ish 64 10 Tavo sventieji miestai sunaikinti. Sionas paverstas dykuma, Teruzale 

sugr i aut a. 

Ish 64 11 Musg sventi ir didingi namai, kuriuose musg tevai gi rdavo Tave, 

sudeginti. Visa, kg mes megome, tapo griuvesiais. 

Ish 64 12 Ar del vi so to dar susilaikysi, Viespatie? Ar dar tylesi ir varginsi 

mu s b e s a i k o ? 

Ish 6 5 1 " Mangs iesko tie, kurie apie mane nekl ausi nejo, ir suranda tie, kurie 

mangs neieskojo. As sakau: As cia, As cia!' tautai, kuri nesivadino mano vardu. 

Ish 65 2 Visg dieng laikiau istiestas rankas j mai staujancig tautg, kuri eina 

neteisingu keliu, sekdama savo mintis. 

Ish 65 3 Tai tauta, kuri mane nuolat rustina. ji aukoja aukas soduose ir degina 

smilkalus ant aukurg is plytg. 

Ish 6 5 4 Tie pasilieka kapinese ir miega olose; jie valgo kiaulieng, ir bjaurus 

viral as yra jg puoduose. 

Ish 65 5 jiesako: 1 Nesi arti nk pri e mangs, as esu sventesni s uz tave 1 . jie yra 

dumai mano nosyje, ugnis, deganti visg dieng. 

Ish 65 6 Tai uzrasyta mano akivaizdoje; As netylesiu, bet atlyginsiu. 

Atlyginsiu jiems j antj 

Ish 6 5 7 uz jusg kaltes ir kaltes jusg tevg-sako Vi espats, -kuri e aukojo 

kalnuose ir mane niekino aukst umose; iki galo jiems atseikesiu uz jg darbus" . 

Ish 65 8 Taip sako Vi espats: "Apie vynuogig kekg sakoma: ' Nesunai ki nk jos, nes 

j oj e yra p a I a i mi n i ma s ' , taip As darysiu su savo tarnais ir jg visg nesunai ki nsi u. 

Ish 65 9 Tokubo ir Tudo palikuonys paveldes mano kalnus, mano isrinktieji ir 

mano tarnai apgyvendins juos. 

Ish 65 10 Sarono lyguma bus ganykla avims ir Achoro slenis-vieta sugulti bandai, 

mano tautai, kuri iesko jo mangs. 

Ish 65 11 Bet jums, kurie paliekate Viespatj, uzmi rstate mano sventgjj kalng, 

dengiate stalg laimes deivei ir liejate geriamgjg aukg lemties dievui, 

Ish 65 12 As lemsiu kardg, ir jus nusilenksite iszudymui. Nes kai As saukiau, 

jus neatsi 1 i epete, kai kalbejau, neklausete; jus darete pikta mano akivaizdoje ir pasirinkote, 

kas man nepatiko". 

Ish 6 5 13 Todel vi espats Dievas taip sako: " S t a i mano tarnai valgys, o jus 

alksite, mano tarnai gers, o jus troksite, mano tarnai dziugaus, o jus busite sugedinti, 

Ish 65 14 mano tarnai giedos is sirdies dziaugsmo, o jus verksite is sirdies 

skausmo ir dejuosite is dvasios suspaudimo. 

Ish 65 15 Mano isrinktieji tars jusg vardg kaip keiksmazodj, nes Vi espats Dievas 

nuzudys tave, o savo tarnus pavadins kitu vardu. 

Ish 65 16 Kas iaimins kraste, laimins tiesos Dievo vardu, ir kas prisieks 

salyje, prisieks tiesos Dievo vardu, nes senoji priespauda bus u z mi r s t a ir nebeminima mano 
aki vai zdoj e. 

Ish 65 17 Stai As kuriu naujg dangg ir naujg zemg. Sengjg nebeatsimins ir apie 
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j uos nebegal v os 

Ish 6 5 18 Jus dziaugsites ir dziugausite amzinai tuo, kay As sukursiu, nes 

Jeruzal^ sukursiu dziugauti ir jos zmones dziaugsmui. 

Ish 65 19 As geresiuos Jeruzale ir dziaugsiuosi savo tauta; nebesigirdes joje 

verksmo ne dejonig. 

Ish 6 5 2 0 Nebus joje kudikio, kuris isgyventg kelias dienas, ne seno zmogaus, 

kuris nesulauktg dieng pilnatves; nes vaikas mi r s , nugyven^s simt^ metg, bet simtametis 
nusidejelis bus prakeiktas. 

Ish 65 21 Jiestatysnamusirgyvensjuose, jsiveis vynuogyng ir valgys jg 

vai si g. 

Ish 65 22 Jieniekonestatys, kas atitektg kitiems. Jie nesodins, kad kiti 

suvalgytg. Mano zmonig amzius prilygs medzio amziui, gyvendami jie ilgai dziaugsis savo rankg 
d a r b a i s . 

Ish 65 23 Jie nedirbs veltui ir negimdys vargui; jieirjg vaikai bus viespaties 

palaimintgjg palikuonys. 

Ish 65 24 Pries jie ms saukiant, As atsakysiu; jie ms dar tebekalbant, As 

i s g i r s i u . 

Ish 6 5 2 5 Vi 1 kas ir avinelis ganysis drauge, liutas es siaudus kai p jautis ir 

gyvate maitinsis dulkemis. jie nekenks ir nenaikins mano sventaj ame k a I n e , -sako Vi espats" . 

Ish 66 1 Taip sako Vi espats: " Dangus yra mano sostas ir zeme-mano pakojis. Kur 

yra namai, kuriuos jus man norite statyti, ir kur mano poilsio vieta? 

Ish 6 6 2 Mano ranka vi sa tai sukure, ir taip visa atsirado, -sako Vi espats. -As 

pazvelgsiu j zmogg, kuris yra vargsas bei turi atgailaujanci^ dvasiet ir dreba pries mano zodj. 
Ish 66 3 Pjaunantis jautj yra kai p zudantis zmogg, aukojantis avj-kaip 

nusukantis sprand^ suniui, aukojantis duonos auk^-kaip aukojantis kiaules krauj^, deginantis 
smi 1 kai us-kai p garbinantis stab^. Taip jie pasirinko savo kelius, jg si el a megsta jg 
bj aur yst es . 

Ish 6 6 4 Tad ir As parinksiu ir uzleisiu ant jg varg^, kurio jie bijo. Nes As 

saukiau, bet ne vienas neatsiliepe, As kalbejau, bet jie nesiklause. Jie dare mano akivaizdoje 

pikta ir pasirinko, kas man nepatinka". 

Ish 6 6 5 Isgirskite, kay sako Viespats, jus, kurie drebate pries Jo zodj: "Jusg 

broliai, kurie neapkencia jusg ir jus atmeta del mano vardo, sako: ' Teaprei ski a Viespats savo 
slov§, kad matytume jusg dziaugsmui ' Bet jie bus sugedinti". 

Ish 66 6 Tai balsas mieste! Tai balsas is sventykl os! Tai Viespaties balsas, 

kai jis atlygina savo priesams. 

Ish 66 7 Dar skausmg nepajutus, ji pagimde, dar skausmams neprasidejus, pagimde 

sung. 

Ish 6 6 8 Kas tai girdejo, ar kay panasaus mate? Ar gali krastas uzgimti per 

vien^ dien^? Ar gali tauta atsi rasti per vien^ akimirk^? Tik skausmams prasidejus, Sionas 
pagimde savo vaikus. 

Ish 6 6 9 "Argi As, atved^s iki gimdymo, neleisiu pagi mdyt i ?" -sako Viespats. 

"Argi As, leid^s pradeti gimdym^, uzdarysiu j sci as? " -sako tavo Dievas. 

Ish 66 10 Dziaukites kartu su Jeruzale, kurie j^ mylite. Dziaukites, kurie 

liudejote del jos. 

Ish 66 11 Kad galetumete maitintis ir pasisotinti jos paguodos krutimis, kad 

gai vi ntumetes ir megautumetes jos sloves gausumu. 

Ish 66 12 Taip sako Viespats: "As uzliesiu jc[ ramybe kai p upe, tautg lobiai 

plauks j j^ kai p neissenkanti srove. Jus busite kai p kudikiai maitinami, ant rankg nesiojami 
ir supami ant jos kelig. 

Ish 66 13 Kai p motina paguodzia kudikj, taip As jus paguosiu; Jeruzaleje jus 

busite paguosti" . 

Ish 66 14 Jus tai matysite ir jusg sirdis dziaugsis, jusg kaulai zaliuos kaip 

jauna zole. Viespaties ranka bus apreiksta jo tarnams, o Jo rustybe-pri esams. 

Ish 66 15 Viespats ateis su ugnimi, Jo vezimai kaip viesulas, kad islietg savo 

rustyb^ ir jtuzj, nubaustg ugnies liepsnomis. 

Ish 66 16 Ugnimi ir kardu Viespats padarys teism^ kiekvienam kunui. Viespaties 

uzmustgjg bus daug. 

Ish 6 6 17 "Vi si, kurie pasisvencia ir apsivalo soduose, valgo kiaulien^, peies 

ir kitus pasi bjaureti nus dalykus, bus sunai ki nti ", -sako Viespats. 

Ish 66 18 "As zinau jusg darbus ir mintis; surinksiu jvairig kalbg tautas, ir 

jos matys mano slov§. 

Ish 66 19 As duosiu zenkl^ jiems ir pasigsiu dalj islikusigjg j visas tautas: j 

Tarsi s^, Pul 3 ir Lud^, pas saudancius strelemis, j Tubal ^ ir Javanet, j tolimas sal as, kuriose 
negirdejo mano darbg ir nemate mano sloves. Jie paskelbs mano slov§ tautoms. 

Ish 66 20 Jie atgabens jusg brolius is visg tautg, kaip yra atgabenamos aukos, 

ant zi rgg, vezimuose, nest uvuose, ant mulg ir kupranugarig j sventaj j Jeruzales kaln^, kaip 
Izraelio sunus atnesa duonos auket j Viespaties namus svariame inde",-sako Viespats. 

Ish 6 6 2 1 11 Kai kuriuos is jg padarysiu kunigais ir 1 evi tai s“ , -sako Viespats. 

Ish 6 6 2 2 "Kaip nauji dangus ir nauja zeme, kuriuos sukursiu, pasiliks mano 

akivaizdoje, taip jusg palikuonys ir vardas i si i ks" , -sako Viespats. 

Ish 6 6 2 3 " Nuo vieno jauno menulio iki kito ir nuo vieno sabato iki kito visi 

ateis ir parpuls mano akivaizdoje, -sako vi espats. - 
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Ish 66 2 4 Tie iseis ir matys lavonus zmonig, kurie maistavo pries mane. Jg 

kirminas nemirs ir ugnis.neuzges. Tie bus pasi bai sejimu visai zmonijai". 

Jrm 1 1 Zodziai Jeremijo, kunigo Hilkijo sunaus is Anatoto, is Benjamino 

zemi g. 

Jrm 1 2 Viespats kalbejo Jeremijui tryl i ktai si ai s Jozijo, Amono sunaus, Judo 

karaliaus, viespatavimo 

Jrm 1 3 tai p pat vi espatau jant Jozijo sunui Jehojakimui ir iki Zedekijo, 

Jozijo sunaus, Judo karaliaus, vi enuol i ktij jg metg penkto menesio, tai yra Jeruzales isvedimo j 
nel ai sv§. 

Jrm 1 4 Viespats kalbejo man, sakydamas: 

jrm 1 5 "Pazinau tave pries tau gimstant, pasventi nau tave ir paskyriau 

pranasu tautoms". 

Jrm 1 6 As atsakiau: " A k , Viespatie Dieve, as nemoku kalbeti, nes esu tik 

v a i k a s " . 

Jrm 1 7 Bet Viespats man sake: "Nesakyk: 'As esu vaikas', bet eik, pas k^ tave 

sigsiu, ir kalbek, k^ tau liepsiu. 

jrm 1 8 Nebijok jg, nes As esu su tavimi ir tave isgelbesiu, -sako Viespats". 

Jrm 1 9 Tada Viespats istiese savo rankej i r, paliet^s mano lupas, tare man: 

" Stai As jdejau savo zodzius j tavo lupas. 

jrm 1 10 Siandien paskyriau tave vi rs tautg ir karalyscig rauti, griauti, 

nuversti, naikinti, statyti ir sodinti". 

Jrm 1 11 viespats klause man^s: 11 K 3 matai, Jeremijau?" As atsakiau: " Mat a u 

migdolo sak^" . 

Jrm 1 12 Viespats atsake: "Gerai matei, nes As budesiu, kad mano zodis bu tig 

jvykdytas" . 

jrm 1 13 Viespats klause man^s antrej kart^: " K 3 matai?" As atsakiau: " Mat a u 

verdantj katil^, krypstantj is siaures". 

Jrm 1 14 Viespats atsake: 11 Is siaures ateis nelaime ant visg salies gyventojg. 

Jrm 1 15 As pasauksiu visas siaures karalystes, ir j os ateis, ir kiekviena 

pastatys savo sostej prie Jeruzales vartg, pries visas jos sienas is visg pusig ir pries visus 

J udo mi es t us . 

jrm 1 16 Tada jvykdysiu teismo sprendim^ del visg jg nusikaltimg: jie paliko 

mane, aukojo svetimiems dievams ir garbino savo rankg darbus. 

Jrm 1 17 Otususijuosk, kelkis ir kalbek jiems, k^ tau liepsiu. Nenusig^sk jg, 

kad nei sg^sdi nci au tav^s jg akivaizdoje. 

Jrm 1 18 As siandien padariau tave sustiprintu miestu, geleziniu stulpu ir 

varine siena pries vis^ salj: pries judo karalius, kuni gai ksci us, kunigus ir vis^ taut^. 

Jrm 1 19 Jie kovos pries tave, bet nenugales, nes As esu su tavimi ir tave 

i sgel besi u, -sako Viespats". 

jrm 2 1 Viespats kalbejo: 

Jrm 2 2 "Eik ir sauk Jeruzalei, sakydamas: 'Taip sako Viespats: 'As atsimenu 

tavo jaunystes istikimyb^, tavo meil§, kai buvai suzadetine, kaip tu mane sekei dykumoje, 
neapsetoje zemeje; 

jrm 2 3 izraelis buvo sventas viespaciui, jo derliaus pirmasis vaisius. Kas jj 

skriaude, nusikalto, nelaime juos istiko'. 

Jrm 2 4 Klausykite Viespaties zodzio, lokubo namai ir visos Izraelio gimines: 

Jrm 2 5 1 Koki^ neteisyb^ rado manyje jusg tevai, kad jie atitolo nuo man^s, 

seke tustyb^ ir patys tapo tusti. 

jrm 2 6 Jie neklause: 1 K u r yra Viespats, kuris mus i svede is Egipto salies, 

vede dykumoje, stepig ir daubg kraste, isdziuvusioje ir tamsioje zemeje; kraste, per kurj 
niekas nekeliauja ir kuriame joks zmogus negyvena?' 

Jrm 2 7 Juk As jus atvedziau j derling^ salj ir leidau naudotis jos vaisiais 

ir gerybemis. Bet jus atej$ sutepete mano krast^, mano nuosavyb^ padarete bjauri^. 

Jrm 2 8 Kuni gai neklause: 1 K u r yra Viespats? 1 , jstatymo sargai nepazino man^s, 

ganytojai sukilo pries mane, pranasai pranasavo Baalo vardu ir seke tai, kas neturi vertes. 

Jrm 2 9 Todel bylinesiuosi su jumis ir jusg vaikg vaikais. 

Jrm 2 10 Eikite j Kitimg salas ir paziurekite arba pasigskite j Kedar^ ir 

atidziai ieskokite, ar ten yra kas nors panasaus? 

Jrm 2 11 Ar yra kuri tauta pakeitusi savo dievus, kurie nera dievai? Bet mano 

tauta pakeite savo slov§ j tai, kas yra be vertes. 

Jrm 2 12 Stebekites del to, dangus, issig^skite ir bukite sukresti. 

Jrm 2 13 Dvi piktybes padare mano tauta: ji paliko mane, gyvojo vandens 

sal tin j, ir issikase skyletg sulinig, kurie nesulaiko vandens. 

jrm 2 14 Argi Izraelis vergas? Argi jis gim^s vergu? Kodel jis tapo grobiu? 

Jrm 2 15 Liutai riaumojo pries jj ir stauge. Jie paverte salj dykyne, miestai 

sudeginti ir be gyventojg. 

Jrm 2 16 Nofo ir Tachpanheso sunus sudauze tavo galvos karune;. 

jrm 2 17 Argi ne pats tai sauuzsitraukei, palikdamas viespatj, savo Diev^, kai 

Jis tave vede keliu? 

Jrm 2 18 0 dabar kodel begi j Egipt^ Sihoro vandens gerti ar j Asirij^ gerti 

upes vandens? 

jrm 2 19 Tavo paties nedorybe nubaus tave ir tavo nuklydimas pamokys tave. 
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Todel pazink ir pamatyk, kaip negera ir kartu yra tai, kad tu palikai viespatj ir nera tavyje 
mano baimes' , -sako Viespats, kareivijg Dievas. 

jrm 2 2 0 As jau seniai sulauziau tavo jungo, sutraukiau pancius, ir tu sakei: 

1 Nenusi kal si u' . Taciau kiekvienoje aukstoje kalvoje ir po kiekvienu zaliu medziu tu 

k I a i d z i o j a i p a I e i s t u v a u d a ma s . 

Jrm 2 21 As tave pasodinau kaip taurij vynmedj, tikro zelmenj. Kaip tu issigimei 

1 laukirrj vynmedj? 

Jrm 2 22 Nors ir nusipraustum sarmu ir muilu, taci au 1 i ksi suteptas savo kal te 

mano akivaizdoje', -sako viespats Dievas. 

Jrm 2 2 3 'Kaip tu gali sakyti: As n e s u s i t e p i a u , nesekiojau paskui Baalo' ? 

Pazvelk j savo kelius slenyje, pagalvok, ko darei. Tu begi kaip laukine kupranugare, 
pasileidusi savo keliais. 

Jrm 2 2 4 Laukine asile, pripratusi prie dykumos, geisdama uosto or^. Kas gali 

jo sulaikyti? Jos ieskantieji nenuvargs, bet suras jo jos menesj. 

Jrm 2 2 5 Saugok savo kojo, kad nebutg basa, ir savo gerklo nuo troskulio. Bet 

t u sakai: 1 Nera vi 1 ti es. As my I i u s v e t i mu o s i u s i r s e k s i u paskui j u o s ' . 

Jrm 2 2 6 Kaip gedisi vagis, kai jj pagauna, tai p bus sugedintas Izraelis: 

karaliai, kunigai ksciai, kunigai ir pranasai, 

Jrm 2 27 kurie sako medziui: 'Tu mano tevas , ir akmeniui: 'Tu mane pagimdei 1 . 

Die atgr^ze man nugaro. Bet savo nelaimes metu jie sako: 1 Kelkis ir gelbek mus 1 . 

Jrm 2 2 8 Kurgi tavo dievai, kuriuos pasidarei? Jie teatsikelia ir, jei gali, 

tepadeda tau nelaimes metu. Judai, kiek tavo miestg, tiek dievg. 

Jrm 2 2 9 Ar jus bylinesites su manimi? Jus visi nusikaltote man 1 , -sako 

Viespats. 

Jrm 2 3 0 1 Veltui As baudziau jusg vaikus, jie neprieme pamokymo. Jusg paci g 

kardas prarijo pranasus kaip drask^s liutas. 

Jrm 2 31 Okarta, stebekite viespaties zodj. Argi As buvau dykuma Izraeiiui 

arba t a ms i sal is? Kodel mano tauta sako: 1 Mes esame viespaciai, nebegrjsime pas Tave? 

Jrm 2 32 Ar mergaite pami rsta savo papuosalus, nuotaka-savo apdaro? Bet mano 

tauta jau seniai p a mi r s o ma n e . 

Jrm 2 3 3 Kaip puikiai tu moki ieskoti meiles! Tu ismokei nedoras moteris savo 

kel i g. 

Jrm 2 34 Ant tavo drabuzig krastg randamas nekaltai nuzudytgjg kraujas. Jo 

netgi nereikia ieskoti, jis aiskiai matomas ant tav^s. 

Jrm 2 3 5 Taciau tu sakai: 'As nekalta, Jo rustybe nusigr^s nuo manes'. As 

apkaltinsiu tave, nes sakei: 1 Nenusi de jau 1 . 

Jrm 2 36 Ko tu blaskaisi, keisdama savo kelius? Ir Egiptas apvils tave, kaip 

Asirija apvyle. 

Jrm 2 3 7 Is ten tu irgi iseisi, uzsidejusi rankas ant galvos, nes Viespats 

atmete tuos, kuriais pasitikejai, ir nieko is jg nelaimesi' ", 

Jrm 3 1 "Jie sako: 'Jei vyras pal ei dzi a zmon^ i r j i , a t s i s k y r u s i nuo jo, 

isteka uz kito vyro, ar ji gali sugrjzti pas jj? Argi tai nesuteptg krasto?' 0 tu 
pal ei stuvavai su daugeliu meiluzig, taciau sugrjzti pas mane, -sako Viespats. - 
jrm 3 2 Pakelk savo aki s j aukstumas ir pazvelk, kur tik tu nesi 

p a I e i s t u v a v u s i ? Pakelese tu sedejai laukdama kaip arabas dykumoje. Tu sutepei salj savo 
pal ei stuvystemi s ir nedorybemis. 

Jrm 3 3 Nebuvo ankstyvojo ne velyvojo lietaus. Bet tu turejai paleistuves 

kakt^ ir nesigedijai. 

jrm 3 4 Dabar tu sauki: 'Mano teve! Mano jaunystes vadove! 

Jrm 3 5 Ar Tu pyksi amzinai ir visados rustausi?' Tu darei ir kalbejai pi kta, 

kaip tik galejai". 

Jrm 3 6 Viespats man tare karaliaus Jozijo dienomis: "Ar matei, k^ dare 

nuklydusi Izraelio tauta? Ji paleistuvavo ant kiekvieno auksto kalno ir po kiekvienu 
zaliuojanciu medziu. 

Jrm 3 7 As sakiau po viso to: ' Sugrjzk pas mane', bet ji nesugrjzo. 

Neistikimoji jos sesuo, judo tauta, mate, 

jrm 3 8 kad As j^ atstumiau ir daviau jai skyrybg rast^, nes Izraelio tauta 

nuklydusi svetimavo. Taciau neistikimoji jos sesuo, Judo tauta, nepabugo, bet tai p pat nuejusi 
paleistuvavo. 

Jrm 3 9 Savo pal ei stuvystemi s ji sutepe krastg ir svetimavo su akmenimis ir 

me d z i a i s . 

Jrm 3 10 Taciau, nors visa tai jvyko, neistikimoji jos sesuo, Judo tauta, taip 

pat nesugrjzo pas mane visa sirdimi, bet tik vei dmai ni avo, -sako Viespats". 
jrm 3 11 Viespats kalbejo man: "Nuklydusi Izraelio tauta buvo teisesne uz 

neistikimoji Judo taut^. 

Jrm 3 12 Eik siaures link, skeibdamas: 'sugrjzk, nuklydusi Izraelio tauta. As 

neberustausi u, nes esu gailestingas, nepyksiu ant jusg amzinai. 

Jrm 3 13 Prisipazink, kad viespaciui, savo Dievui, buvai neistikima ir 

nusikaltai, svetimaudama po zal i uojanciai s medziais ir mano balso nekl ausydama, -sako 
Vi es pat s . - 

Jrm 3 14 Sugrjzkite, nuklyd^ vaikai, nes As esu jus ved^s. As paimsiu jus po 

vieno is miesto ir po du is gimines ir atvesiu j Siono. 
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Jrm 3 15 As jums duosiu ganytojg pagal savo sirdj: jie jus ganys ismintingai ir 

s u ma n i a i . 

Jrm 3 16 Tuomet jus tapsite gausia tauta ir niekas nebeklaus, kur yra 

Viespaties Sandoros skrynia. Ji niekam neberupes, j os nei prisimins, nei pasiges ir naujos 
nebedar ys . 

Jrm 3 17 Tuomet Jeruzal^ vadins Viespaties sostu ir j j^ susirinks visos tautos 

prie Viespaties vardo Jeruzaleje. Jie nebevai kscios pagal savo piktos sirdies sumanymus. 
jrm 3 18 Judas su Izraeliu ateis is siaures krasto j salj, kuri^ daviau jusg 

tevams paveldeti. 

Jrm 3 19 Galvojau padaryti tave sunumi ir duoti tau grazi^ salj, ger^ paveld^ 

tarp tautg. Tikejausi, kad tu mane vadinsi savo tevu ir seksi paskui mane visados. 

Jrm 3 2 0 Taciau kai p moteris sulauzo istikimyb^ savo vyrui, tai p jus, 

izraelitai, sulauzete istikimyb^ man, - sako Viespats. - 

Jrm 3 21 Aukstumose girdimas Izraelio vaikg maldavimas ir verksmas; jie elgesi 

neistikimai, pami rso Viespatj, savo Diev^. 

jrm 3 2 2 sugrjzkite, nuklydusieji vaikai. As atleisiu jums' ", Mes ateiname pas 

Tave, nes Tu esi Viespats, musg Dievas. 

jrm 3 2 3 Is tiesg veltui mes vylemes aukstumomis ir kalnais. Vi espatyj e, musg 

Dieve, yra Izraelio i sgel bejimas. 

Jrm 3 2 4 Geda prarijo musg tevg jaunystes trius^: avis, gal vi jus, sunus ir 

dukt er i s . 

Jrm 3 2 5 Gedykimes ir pri si pazi nkime nusidej^ Viespaciui, savo Dievui; mes ir 

musg tevai nuo jaunystes iki sios dienos neklauseme Viespaties, savo Dievo. 
jrm 4 1 "Izraeli, jei nori sugrjzti, -sako Vi espats, -gr j zk pas mane. Jei 

pasalinsi savo bjaurystes, tau nereikes begti nuo man^s. 

jrm 4 2 Tada prisieksi: 'Kaip gyvas Viespats!' tiesoje, teisingume ir teisume. 

I r J i s bus p a I a i mi n i ma s t a u t o ms , i r tautos g i r s i s J u o " . 

jrm 4 3 Taip sako Viespats Judo zmonems ir Jeruzalei: "Arkite dirvonus ir 

nesekite ersketynuose. 

Jrm 4 4 Apsi pjaustyki te Viespaciui ir pasalinkite nuo savo sirdzig plevel^, 

Judo zmones ir Jeruzales gyventojai, kad neissiverztg kaip ugnis mano rustybe ir neuzsidegtg 
neuzgesi namai del jusg piktg darbg. 

jrm 4 5 Skelbkite Jude ir praneskite Jeruzaleje, puskite rag^ kraste, garsiai 

saukite ir sakykite: Susirinkite ir eikime j sutvirtintus miestus!' 

Jrm 4 6 Iskelkite veliav^ Siono link! Bekite! Nestovekite! Nelaim^ ir 

sunaikinim^ As uzleisiu is siaures. 

Jrm 4 7 Liutas pakilo is tankumyno, tautg naikintojas yra kelyje. jis pakilo 

is savo vietos paversti tavo salj dykuma; tavo miestai pavi rs griuvesiais ir istustes. 

Jrm 4 8 Todel apsivilkite asutinemis, raudokite ir dejuokite: 1 Nenusigr^ze nuo 

musg Viespaties rustybe 1 ", 

Jrm 4 9 Viespats sako: "Ateis diena, kada pradings karaliaus dr^sa ir 

kunigaikscig narsumas, kunigai issig^s ir pranasai pasti rs is baimes. 

Jrm 4 10 Jiesakys: 1 A k , Vi espatie Dieve, is tikrgjg Tu smarkiai apgavai si^ 

tautet ir Jeruzal^, sakydamas: 1 Jus turesite taik^ 1 , o dabar kardas siekia musg sielas!' 

Jrm 4 11 Tuomet bus pasakyta siai tautai ir jeruzalei: 1 Karstas vejas pucia nuo 

pi i kg aukstumg is dykumos mano tautos link, bet ne vetyti ir ne valyti jos. 
jrm 4 12 Smarkus vejas is ten ateina pas mane. Dabar As pats paskeibsiu jiems 

nuosprendj' " . 

Jrm 4 13 Kaip debesis Jis pakyla, kaip audra Jo kovos vezimai, greitesni uz 

ereiius Jo zirgai! Vargas mums, mes zuv$! 

jrm 4 14 Jeruzale, apvalyk nuo nedorybig savo sirdj, kad butum isgelbeta! Ar 

ilgai piktos mi ntyspasilikstavyje? 

Jrm 4 15 Klausykis, is Dano ir is Efraimo kalnyno balsas skelbia blog^ zini^: 

Jrm 4 16 "Tspekite tautas, praneskite Jeruzalei: priesai ateina is toiimos 

salies ir pakels bals^ pries Judo miestus! 

jrm 4 17 Kaip lauko sargai jie apstojo j^, nes ji buvo sukilusi pries 

mane, -sako viespats. - 

Jrm 4 18 Tavo keliai ir darbai tau tai uztrauke! Tavo nedorybe yra karti ir 

pasieke tavo sirdj". 

jrm 4 19 Ak, manosiela, manosiela! Skausmas pasieke mano sirdj. Mano sirdis 

nerimsta, negaliu tyleti. Nes tu, mano si el a, gi rdi trimito gars^, karo pavojg. 

Jrm 4 20 Sunaikinimas po sunaikinimo! Visa salis nuniokota! Staiga sunaikinamos 

mano pastoges, umai- mano palapines! 

jrm 4 21 Ar ilgai matysiu veliavas, girdesiu trimito gars^? 

Jrm 4 22 Manotautakvaila, ji man$s nepazjsta. jie neprotingi vaikai, 

neturintys supratimo. Jie ismintingi daryti pikta, bet daryti gera jie nesugeba. 

Jrm 4 2 3 As pazvelgiau j zem^-ji buvo be pavidalo ir tuscia, pazvelgiau j 

dangus-ten nebuvo sviesos. 

Jrm 4 24 Pazvelgiau j kalnus-jie drebejo, visos aukstumos siubavo. 

Jrm 4 25 As zvalgiaus, ir nebuvo ne vieno zmogaus, visi padangig pauksciai buvo 

nuskri d^. 

jrm 4 2 6 Pazvelgiau j derling^ zem^-ji buvo dykuma, visi miestai buvo 
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sunaikinti Viespaties akivaizdoje, Jo rustybes jkarstyje. 

jrm 4 2 7 Viespats tare: "Visa sal is liks tuscia, taciau jos nesunai ki nsi u 

v i si s k a i . 

Jrm 4 28 Del to gedes zeme ir aptems aukstai dangus. As tai pasakiau ir 

nesi gai 1 esi u, nutariau ir jvykdysiu!" 

Jrm 4 2 9 Nuo raitelig ir saulig sauksmo pabegs visas miestas: jie suljs j olas, 

pasisleps tankynese ir lips ant uolij. Miestai istustes ir liks be gyventojg. 

Jrm 4 3 0 K 3 dabar darysi tu, apiplestoji? Nors apsivilktum purpuru, 

pasidabintum auksiniais papuosalais, issidazytum veid^-veltui tu puostumeisi. Tavo meiluziai 
paniekins tave, jie ieskos tavo gyvybes. 

Jrm 4 31 Girdziu tarsi gimdancios riksm^, tarsi pirmagimj gimdancios 

sauksm^-bal S 3 Siono dukters, gaudancios kvap^, tiesiancios rankas ir sakancios: "Vargas man, 
mano siel^ nuvargino zudikai". 

Jrm 5 1 Pereikite Jeruzales gatves, ziurekite ir stebekite, ieskokite 

aikstese; jei rasite nors viene;, kuris elgiasi teisingai ir siekia tiesos, tada As jai 
a 1 1 e i s i u . 

jrm 5 2 No r s j i e s a k 0 : "Kaip gyvas Viespats", is tikrgjg jie melagingai 

p r i s i e k i a . 

jrm 5 3 Vies pa tie, argi tavo akys nenukreiptos j ties^? Tu baudei juos, bet 

jie neatgailavo; prispaudei juos, bet jie neprieme patai symo. Jie pasidare kietesni uz uol^, 
atsisake atsiversti. 

Jrm 5 4 Todel as sakiau: "Tai vargsai; jie kvaili, nes nezino Viespaties 

kelig, nepazjsta Dievo jstatymo. 

Jrm 5 5 Eisiu pas ki lmi nguosi us ir su jais kalbesiu, nes jie zino Viespaties 

kelius ir Jo jstatym^". Taciau jie tai p pat sulauze jung^, sutrauke pancius. 
jrm 5 6 Todel sudraskys juos liutas, suplesys stepig vilkas. Leopardas tykos 

prie jg miestg; kas tik iseis, bus sudraskytas, nes gausu jg nusikaltimg, jg paklydimas 
d i d e I i s . 

Jrm 5 7 "Kaip As galeciau tau atleisti? Tavo vaikai paliko mane ir prisieke 

tuo, kas nera dievai. As juos pasotinau, o jie svetimavo ir lanke paleistuvig namus. 

jrm 5 8 Jie kaip nupeneti erzilai geide savo artimo zmonos. 

jrm 5 9 Ar netureciau tokig nubausti?- sako Viespats. -Ar sitokiai tautai 

netureciau atkersyti? 

Jrm 5 10 Eikite j vynuogynus ir naikinkite, bet ne iki galo. Pasalinkite 

at z alas, nes jos nepriklauso Viespaciui! 

jrm 5 11 Labai neistikimi buvo Izraelis ir Judas", -sako Vi espats. 

Jrm 5 12 Jie issigyne Viespaties ir sake: "Tai ne Jis. Nesulauksime nelaimes, 

nematysime nei kardo, nei b a d 0 " . 

Jrm 5 13 Pranasai taps vejais, jie netures zodzig-taip jiems atsitiks. 

Jrm 5 14 Todel Viespats, kareivijg Dievas, sako: "Kaip jie kalbejo, taip jiems 

jvyks. As padarysiu savo zodzius tavo burnoje ugnimi, o sitej taut^-mal komi s, kurias ugnis 
s udegi ns . 

jrm 5 15 'Izraeli, As atvesiu pries jus tautej is toli,-sako Vi espats, -gal i ng^ 

tautet, labai sen^ taut^, kurios kalbos tu nemoki ir nesupranti, k^ji kalba. 

Jrm 5 16 Jg strel i ne kai p atvi ras kapas; jie visi yra karzygiai! 

Jrm 5 17 Jie suvalgys tavo derlig ir duon^, ski rtp tavo sunums ir dukterims, ir 

tavo avis bei gal v i j us; nurinks tavo vynmedzius ir figmedzius; jie sunaikins sustiprintus 
miestus, kuriais pasi tike jai. 

Jrm 5 18 Taciau tada nesunai ki nsi u jusg visg 1 . 

jrm 5 19 Kai jie klaus: 'uz k^ Viespats, musg Dievas, mums taip padare? 1 , tu 

jiems atsakysi: Kaip jus palikote mane ir tarnavote svetimiems dievams savo kraste, taip 

tarnausite svetimiesiems ne savo salyj_e' 

Jrm 5 20 Skelbkite Jokubo namams ir praneskite Judui: 

jrm 5 21 " Kl ausyki tes, kvaili ir neprotingi zmones, kurie turite akis, bet 

nematote, kurie turite ausis, bet negirdite! 

jrm 5 2 2 Argi nebijote man^s? -sako Vi espats. -Argi nedrebesite pries mane? As 

sulaikiau jurej smelio riba kaip amzina uztvara, kurios ji neperzengs, nors ir siaus. Nors 
bangos ir dauzytg j^, nepralaus jos. 

Jrm 5 23 Bet sit a tauta yra uzsi spyrusi ir kietos sirdies, ji pasitrauke ir 

nuejo. 

Jrm 5 24 Ji nepagalvojo: ‘Reikia bijotis Viespaties, savo Dievo, kuris tinkamu 

laiku duoda ankstyvej ir velyv^ lietg ir issaugo mums musg derlig!' 

Jrm 5 25 Jusg kaltes nukreipe tai, ir nuodemes patrauke nuo jusg gerybes. 

jrm 5 26 Mano tautoje yra nedorelig, kurie susilenk^ tyko kaip paukstgaudzi ai, 

spendzia zabangus zmonems pagauti. 

Jrm 5 2 7 Kaip krepsys pilnas paukscig, taip jg namai pi Ini apgaules; tokiu budu 

jie tapo zymus ir pralobo. 

Jrm 5 28 Jietaipnutuko, kadnet blizga, jg nedorybei nera ribg. jie negina 

naslaicig teisme, taciau klesti. Jie neziuri vargso teisig. 

Jrm 5 2 9 Ar netureciau tokig bausti?-sako Viespats. -Ar sitokiai tautai 

netureciau atkersyti? 

jrm 5 3 0 Siaubingg ir bjaurig dalykg vyksta salyje: 
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Jrm 5 31 pranasai pranasauj a melus, kunigai moko, kaip jiems naudinga, o mano 

tauta tai megsta! Bet kay darysite, kai ateis galas?" 

jrm 6 1 Bekite, benjaminai, is Jeruzales; Tekojoje puskite trimit^ ir Bet 

Kereme uzdekite ugng kaip zenklej, nes nelaime ir sunaikinimas ateina is siaures. 

Jrm 6 2 Siono dukte panasi g grazi^ ir lepi^ moterisk^. 

Jrm 6 3 Piemenys su bandomis ateis pries j^. Tie pasistatys aplink j^ 

pal a pi nes, kiekvienas nuganys savo dalg. 

Jrm 6 4 Pradekim pries j^ kov^! Kelkites ir pradekim kov^ vidudieng! Vargas 

mums, nes baigiasi diena ir ilgeja vakaro seseliai! 

jrm 6 5 Kelkites ir pulkime nakcia, sunaikinkime jos rumus! 

Jrm 6 6 Taip sako kareivijg viespats: "Kirs kite medzius ir supilkite pries 

Jeruzal^ pylim^! ji yra baudzi amas miestas, nes vien tik pries pauda jame. 

Jrm 6 7 Kaip is saltinio tryksta vanduo, taip is jo tryksta nedorybes. Smurtas 

ir sunaikinimas jame, skriauda ir zaizdos nuoiat mano akivaizdoje. 

jrm 6 8 Leiskispamokoma, Jeruzale, kad kartais As neatsi traukci au nuo tav^s 

ir nepaversciau tav^s dykyne, negyvenama s a I i mi ! " 

Jrm 6 9 Taip sako kareivijig Viespats: "Tie nurinks Izraelio likutg kaip 

vynmedg, dar kart^ ranka perbrauks sakeles kaip vynuogig skynejas! " 

Jrm 6 10 Kam turiu kalbeti ir kay gspeti, kad jie klausytg? Jig ausys 

neapi pj aust yt os, jos negali isgirsti. Vies pa ties z o d i s jiems tapo pajuoka, jie jo nemepsta. 

Jrm 6 11 As esu pilnas Viespaties rustybes, nebegstengiu susi 1 ai kyti . Isliesiu 

j^ ant vaikig gatveje ir ant susirinkusig jaunuoliig! Vyras ir zmona bus sugauti, pagyven^s ir 
senas. 

jrm 6 12 " Jg namai, laukai ir z monos atiteks kitiems, nes As istiesiu savo 

ranker pries salies gyventojus" , - sako Viespats. 

Jrm 6 13 "jievisi, nuo maziausio iki didziausio, pasidave godumui, nuo pranaso 

ikikunigojievisieigiasikiastingai. 

jrm 6 14 Jie gydo mano tautos zaizdas tik pavi rsuti ni skai , sakydami: ' Tai k a ! 

Tai k a ! ' Taciau taikos nera. 

Jrm 6 15 Jie turetg gedytis, nes elgesi bjauriai, taciau nei jie gedijasi, nei 

p a r a u s t a . Todel j i e kri s tarp kri ntanci g, sukniubs, kai juos apiankysiu", -sako Vi espats. 

Jrm 6 16 Taip sako Viespats: "Eikite g kelius ir ieskokite senovinig takg; 

surad$ ger^ keli^, j uo eikite. Taip rasite atilsg savo sieloms. Bet jie atsake: Nei si me!' 

Jrm 6 17 As pastaciau jiems sargg, sakydamas: 'Klausykite t r i mi t o garso'. Bet 

jie atsake: Ne s i k I a u s y s i me ! 

Jrm 6 18 Todel klausykite, tautos, ir supraskite, kas tarp jg vyksta. 

Jrm 6 19 Kl ausyk, ze me ! As uzleisiu nelaim^ si tai tautai kaip jg mi nei g vaisig, 

nes jie neklause mano zodzig ir mano gstatymo, bet jgatmete. 

Jrm 6 20 Kam man smilkalai, nesami isSebos, ir kvepi anti nendre is tol i mos 

salies? Jusg deginamosios aukos man nepatinka ir jusg kraujo aukos man nemielos". 

Jrm 6 21 Todel taip sako viespats: " S t a i As dedu si tai tautai ant kelio 

atsitrenkimo akmeng. Tevai ir vaikai suklups ant jg, kai mynas ir draugas kartu prazus". 

Jrm 6 22 Taip sako Viespats: "Ateina tauta is siaures, didele tauta kyla nuo 

zemes pakrascig. 

Jrm 6 23 Jie lankais ir ietimis ginkluoti, ziaurus ir negai 1 esti ngi. Jg 

triuksmas kaip uzianti jura. Jie joja ant zi rgg, kiekvienas pasi reng^s kovai pries tave, 

Si one! " 

jrm 6 2 4 Kai tik isgirdome pranesim^, nusvi ro musg rankos, baime ir skausmai 

apeme mus. 

Jrm 6 2 5 Nei kite g laukus ir nevai kscioki te keliu, nes prieso kardas keiia 

baim^ aplinkui! 

Jrm 6 2 6 Mano tautos dukterie, apsivilk asutine ir voliokis pelenuose. Gedek 

kaip vienintelio sunaus, graudziai raudok; staiga ateis naikintojas ant musg! 

Jrm 6 27 As pastaciau tave bokstu ir tvi rtove tarp mano zmonig, kad pazintum ir 

istirtum jg kelius. 

jrm 6 28 jie visi kietasprandziai ir s me i z i kai , jie visi kaip varis ir gelezis, 

visi suged^. 

jrm 6 2 9 Dumpies sugedo, ugnis islyde svin^, bet veltui di rbo liejejas- 

nedoreliai neatsi skyre nuo jg. 

Jrm 6 30 Jiebusvadinami atmestusidabru, nes viespats atmete juos. 

Jrm 7 1 Viespats kalbejo Jeremijui: 

Jrm 7 2 "Atsistok Viespaties sventyklos vartuose ir skelbk sitej zodg: 

Klausykites Viespaties zodzio, visi judo gyventojai, kurie geinate pro vartus Viespatg 
g a r b i n t i . 

Jrm 7 3 Taip sako Viespats: 1 Pageri nki te savo kelius ir darbus, tada gyvensite 

si t o j e vi et oj e. 

Jrm 7 4 Nepasi ti keki te melagingais zodziais: 'Tai Viespaties sventykl a' . 

jrm 7 5 Jei is tikrgjg pageri nsite savo kelius ir darbus, jei teisingai 

spr^site bylas tarpusavyje, 

Jrm 7 6 svetimtaucio, naslaicio ir nasles neskri ausi te, nekalto kraujo 

nepraliesite sitoje vietoje ir svetimg dievg nesekiosite savo pacig nelaimei, 

jrm 7 7 tada As a mz i a ms paliksiu jus gyventi kraste, kurg daviau jusg tevams. 
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Jrm 7 8 Jus pasitikite melagingais zodziais, kurie nieko nepadeda. 

jrm 7 9 Argi manote, kad galite vogti, zudyti, svetimauti, melagingai 

prisiekti, aukoti Baalui ir sekioti dievus, 

jrm 7 10 o po to ateiti ir atsistoti mano akivaizdoje si tuos e namuose, kurie 

pavadinti mano vardu, ir sakyti: 1 Mes saugus ir galime daryti sias bjaurystes 1 . 
jrm 7 11 Argi mano vardu pavadinti namai jusg akyse tapo plesikg lindyne? As 

maciau tai 1 , -sako Viespats. 

Jrm 7 12 'Eikite i mano buvusi^ viete; silojuje, kur pries tai buvo mano vardas, 

ir paziurekite, k^ As ten padariau del mano tautos Izraelio nedorybig. 

Jrm 7 13 Kadangi dabar jus darote tuos pacius darbus, -sako Viespats, - ir As 

kalbejau jums anksti atsi kel damas, bet jus nesi kl ausete, jus saukiau, bet jus neatsi 1 i epete, 
Jrm 7 14 t a i n a ma ms , kuri e vadinami mano vardu ir kuriais jus pasitikite, ir 

vietai, kuri^ daviau jums ir jusg tevams, As padarysiu taip, kaip padariau Silojui. 

Jrm 7 15 As pasalinsiu jus is savo akivaizdos, kaip pasalinau jusg brolius, 

E f r a i mo p a I i k u o n i s 1 . 

jrm 7 16 Nesimelsk uz sit^ taut^ ir nemaldauk man^s, nes As tav^s 

nei ski ausysi u. 

Jrm 7 17 Ar nematai, kay jie daro Judo miestuose ir Jeruzales gatvese? 

jrm 7 18 Vaikai prirenka malkg, tevai sukuria ugnj, moterys minko tesl^, kepa 

pyragaicius ir aukoja juos dangaus karalienei. Jie aukoja geriam^sias aukas svetimiems 
dievams, sukeldami mano rustyb^. 

Jrm 7 19 Ar jie sukelia mano rustyb$? - sako Viespats. -Ar ne sau ged^ jie 

uzsi trauki a? 

jrm 7 20 Todel taip sako Viespats: As isliesiu savo rustyb^ ir jtuzj ant sitos 

vietos: ant zmonig, gyvulig, lauko medzig ir zemes vaisig; tai bus lyg neg^stanti ugnis'. 

Jrm 7 21 Taip sako kareivijg Viespats, Izraelio Dievas: Pri dekite savo 

degi nametsi as aukas prie padekos aukg ir valgykite jg mes^. 

Jrm 7 22 As nekalbejau jusg tevams ir jiems nedaviau jokig jsakymg apie 

deginam^sias ir padekos aukas, kai juos isvedziau is Egipto salies. 

Jrm 7 2 3 Bet j i ems j saki au stai k^: ' Pakl uski te ma n o b a I s u i , ir As busi u jusg 

Dievas, o jus busite mano tauta. vaiksciokite keliu, kurj jums nurodziau, kad jums gerai 
sektgsi' . 

Jrm 7 24 Taciau jie neklause man^s ir nekreipe demesio, bet seke savo piktos 

sir dies norais; jie ejo ne pi rmyn, bet at gal. 

Jrm 7 25 Nuo tos dienos, kai jusg tevai isejo is Egipto krasto, iki sios dienos 

As nuolat si unci au pas jus savo tarnus, pranas us, kel damas juos anksti ryt^. 

Jrm 7 2 6 Taciau jie neklause man^s ir nekreipe demesio, bet buvo uzsispyr^. Jie 

elgesi blogiau uz savo tevus 1 . 

Jrm 7 2 7 Kai tu kalbesi si tuos zodzius, jie tav^s nesiklausys, kai juos sauksi, 

j i e t a u n e a t s i I i e p s . 

jrm 7 2 8 Turesi jiems sakyti: 'Tai tauta, kuri nepakluso Viespaties, savo 

Dievo, balsui ir neprieme pamokymo; ties a prazuvo, ir niekas apie j^ nekalbejo. 

Jrm 7 29 Nusikirpk galvos piaukus ir numesk, raudok aukst umose, nes Viespats 

atmete ir paliko Jj uzrusti nusi ct kartej. 

jrm 7 3 0 Judo vaikai dare pikta, -sako Viespats. -Jie pastate savo bjaurystes 

namuose, kurie pavadinti mano vardu, ir juos sutepe. 

jrm 7 31 Jie pastate Tofeto aukur^ Ben Hinomo slenyje savo sunums ir dukterims 

deginti, ko As nei saki au J r kas man niekada neatejo j sirdj. 

jrm 7 32 Ateisdiena, kai Tofetas ir Ben Hinomo slenis bus vadinamas zudynig 

sleniu: laidos Tofete, kol nebeliks jame vietos. 

Jrm 7 33 Sitos tautos lavonai bus maistas padangig pauksciams ir zemes zverims, 

ir niekas jg nenubaidys. 

Jrm 7 34 Is Judo miestg ir is Jeruzales gatvi g dings dziaugsmo ir linksmybes 

garsai, balsai jaunojo ir jaunosios, nes salis pavirs dykyne 1 ". 

Jrm 8 1 "Tuo met u, -sako Vi espats, -paims is kapg Judo karalig, kunigai ksci g, 

kunigg, pranasg ir Jeruzales gyventojg kaulus. 

Jrm 8 2 Juos isbarstys priesais saul^, menulj ir vis^ dangaus kareivijg, 

kuriuos jie mylejo ir seke, kurie ms tarnavo, ieskojo ir garbino. Jie nebus surinkti ir 
palaidoti, jie bus meslas di rvai tr^sti. 

jrm 8 3 visi lik^ gyvieji is sitos piktos kartos, kurie yra mano issklaidyti, 

labiau nores mi rti negu gyventi. 

Jrm 8 4 Sakyk jie ms: 'Taip sako Viespats:' Jei kas krinta, arjis 

nebeatsikels? Jei kas nusigr^zia, ar jis nebeatsi gr^s? 

jrm 8 5 Kodel sita tauta uzsi spyrusi ai laikosi savo paklydimo? Jie jsikib^ j 

apgaul^ ir nesutinka atsiversti. 

Jrm 8 6 As klausiausi ir supratau, kad jie kalba neties^. Ne vienas 

neatgailauja del savo nedorybes, sakydamas : 1 K 3 as padariau?' jie visi eina savais keliais 
kaip zirgas, puol^s j kov^. 

Jrm 8 7 Net gandras, bal andi s, kregzde ir strazdas zino savo sugrjzimo laik^, 

bet mano tauta nezino Viespaties nuostatg. 

Jrm 8 8 Kaip jus galite sakyti: Mes ismintingi ir Viespaties jstatymas yra 

pas mu s ' ? Is tikrgjg mano jstatym^ rastininkg plunksna padare bevertj. 
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J r m 8 9 Ismi nti ngi eji bus sugedinti, isg^sdinti ir pagauti. Tie atmete 

Viespaties zodj, tai kur jg ismi nti s? 

Jrm 8 10 Todel As atiduosiu jg zmonas kitiems, j g laukus svetimiems, nes jie 

visi, nuo maziausio iki didziausio, pasidav^ godumui, nuo pranaso iki kunigo jie visi eigiasi 
klastingai. 

Jrm 8 11 Jie gydo mano tautos zaizdas tik pavi rsuti ni skai , sakydami: ' Tai k a ! 

Tai k a ! ' Taciau taikos nera. 

jrm 8 12 Tie turetg gedytis, nes elgesi bjauriai, taciau jie nei gedijasi, nei 

parausta. Todel jie kris tarp krintancig sukniub^, kai j uos a p i a n k y s i u ' , -sako Vi espats. 

Jrm 8 13 'As tikrai juos sunaikinsiu, -sako Vi espats. -Nei i ks vynuogi g ant 

vynmedzig ir figg ant figmedzig, o lapai nuvys. Tai, kay jiems esu dav^s, pasitrauks nuo jg 1 
jrm 8 14 Kodel mes cia sedime? Susirinkime, skubekime j sustiprintus miestus ir 

ten sedekime tyliai, nes Vi espats, musg Dievas, mus nutilde ir gi rdo karciu vandeniu, kadangi 
Tam nusidejome. 

Jrm 8 15 Mes laukeme taikos, bet nieko gero nesulaukeme. Laukeme sveikatos, o 

stai -sunai ki ni mas! 

Jrm 8 16 Nuo Dano girdisi zi rgg prunkstimas, nuo jg zvengimo dreba visas 

krastas. Priesas uzima salj ir ryja visa: j os turtus, miestus ir gyventojus. 

Jrm 8 17 11 As si unci u jums nuodingg gyvacig, kurig negalima uzkereti, ir j os jus 

jgels", -sako Viespats. 

jrm 8 18 Kada as busiu paguostas savo skausme, mano sirdis alpsta manyje. 

Jrm 8 19 Mano tautos p a g a I bos sauksmas girdisi visame kraste. Argi nebera 

Viespaties Si one? Argi jis n e b e k a r a I i a u j a ? Kodel jie pykde mane savo droziniais ir svetimais 
s t a ba i s ? 

Jrm 8 2 0 Praejo pjutis, pasibaige vasara, o mes nesame isgelbeti. 

Jrm 8 21 Del savo tautos nei ai mes as kenciu ir gedziu, siaubas apeme mane. 

Jrm 8 22 Argi nera balzamo Gileade, argi nera ten gydytojo? Kodel neuzgyja mano 

tautos zaizda? 

Jrm 9 1 0 kad mano galva butg vandens saltinis, ir akys asarg versme, kad 

dien^ ir naktj galeciau apraudoti savo tautos uzmustuosi us! 

jrm 9 2 Tei dykumoje tureciau pastog^, palikciau savo taut^ ir eiciau ten! Mes 

jie visi svetimau ja-nei sti kimg jg gauja. 

Jrm 9 3 “Tie sulenkia savo liezuvj melui kai p lank^. Tie nepakyla uz ties^ 

zemeje. Tie eina is pikto j piktej, o man^s nepazj sta" , -sako Viespats. 

Jrm 9 4 “ Saucjoki tes artimo, nepasi ti keki te broliu, nes brolis eigiasi 

klastingai, o artimas skleidzia smeiztus. 

Jrm 9 5 Vienas apgauna kit^, jie nekalba ties os. Tie i smoke savo liezuvius 

kalbeti mel^, eigiasi suktai, kol pavargsta. 

Jrm 9 6 Tu gyveni apsuptas apgaulig. Del savo apgaulig jie atsisako pazinti 

mane", -sako viespats. 

jrm 9 7 Todel tai p sako kareivijg Viespats: 11 As juos islydysiu ir meginsiu, 

nes kai p kitaip galeciau pasielgti su tokia tauta? 

Jrm 9 8 Tg liezuvis yra mirtina strele, jg zodzi ai -kl asta. jie taikiai kalba 

su savo artimu, bet savo sirdyje spendzia jam zabangus. 

Jrm 9 9 Ar del to netureciau jg bausti?- sako Viespats, -ar sitokiai tautai 

netureciau atkersyti?" 

jrm 9 10 Del kalng verksiu ir dejuosiu, del ganyklg raudosiu, nes j os 

sunaikintos; niekas nebekeiiauja per juos, nebesigirdi ir galvijg balso. Net padangig 
pauksciai ir zverys pasitrauke. 

jrm 9 11 As padarysiu Teruzal^ akmeng kruva, sakalg lindyne ir Tudo miestus 

paversiu negyvenama dykuma. 

Jrm 9 12 K a s yra toks ismi nti ngas, kad tai suprastg? Kam viespats kalbejo, kad 

jis tai paskelbtg, kodel sal is sunai kinta lyg dykuma, kad niekas nebekeiiauja per j^? 

Jrm 9 13 Viespats tare: "Kadangi jie atmete mano jstatym^, kurj jiems daviau, 

nepakluso mano balsui ir nesielge pagal jj, 

jrm 9 14 bet seke savo sirdies uzgaidas ir Baal 3 , kai p jg tevai juos moke, 

jrm 9 15 todel As juos valgydinsiu metelemis, girdysiu karciu vandeniu 

Jrm 9 16 ir issklaidysiu tarp tautg, kurig nepazino nei jie, nei jg tevai. Is 

paskos pasigsiu kard^, kol juos visai sunaikinsiu". 

jrm 9 17 Taip sako kareivijg Viespats: "Pasaukite raudotojg, kad jos ateitg, 

Jrm 9 18 kad jos atskubetg ir giedotg raud^ apie mus ir mes susigraudin^ 

v e r k t u me " . 

Jrm 9 19 Rauda gi rdeti is Siono: "Mes sunai ki nti, visai sugedinti! Mes turime 

palikti girntin^, musg gyvenvietes sunaikintos". 

Jrm 9 2 0 Klausykites jus, moterys, Viespaties zodzio ir priimkite To pamokym^. 

Mokykite savo dukteris raudoti ir kai my nes apverkti. 

Jrm 9 21 Mirtis jejo pro langus, jsilauze j musg namus. Ti zudo vaikus gatvese, 

jaunuolius aikstese. 

Jrm 9 22 Taip sako Viespats: "Zmonig lavonai bus ismetyti kai p meslas laukuose, 

kai p pedai uzpakalyje pjovejo. Ir niekas jg nesurinks". 

Jrm 9 23 Taip sako Viespats: "I smi nti ngasi s tenesigiria savo ismi nti mi, 

sti prusi s-savo stiprybe, o turti ngasi s-savo turtais. 
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J r m 9 2 4 Kas nori girtis, tegul giriasi, kad supranta ir pazjsta mane, kad 

As-viespats, kuris vykdau malon§, teism^ ir teisingum^ zemeje, nes tai man p a t i n k a , -sako 
V i e s p a t s " . 

Jrm 9 25 "Ateis diena, kai As bausiu visus apipjaustytuosius ir 

neapi pj austytuosi us: 

jrm 9 2 6 Egipt^, Tud^, Edorn^, Amon^, Moab^ ir visus, gyvenancius dykumoje. Nes 

visos tautos yra n e a p i p j a u s t y t o s ir Izraelis yra neapi pj austytas s i r dyj e" , -sako viespats. 
jrm 10 1 Izraeii, klausykis Viespaties zodzio! 

Jrm 10 2 Taip sako Viespats: " Nesimokyki te pagonig kelig ir nebijokite dangaus 

zenklg, nors pagonys jg b i jo. 

jrm 10 3 Pagonig paprociai yra tustybe. Tie nusikerta medj miske, amatininkas 

ki rvi u aptaso jj, 

Jrm 10 4 sidabru ir auksu pagrazi na, pritvirtina plaktuku ir vinimis, kad 

nej udetg. 

Jrm 10 5 Tie yra tiesus kai p palme, negali kalbeti nei vaikscioti, j uos reiki a 

nesti. Nebijokite jg, nes jie negali nei pakenkti, nei gera daryti". 

Jrm 10 6 Viespatie, Tau nera lygaus, Tu esi didis ir Tavo vardas galingas! 

Jrm 10 7 Kas Tav^s nebijotg, tautg Karaliau? Tau priklauso tai, nes tarp visg 

tautg ismincig ir visg jg valdovg nera ne vieno Tau lygaus. 

Jrm 10 8 Jie visi yra kvaili ir neismintingi. Medi s yra tustybes mokymas, 

Jrm 10 9 padengtas sidabrine skarda, atgabenta is Tarsi so ir Ufazo. Jis yra 

amatininko ir auksakalio dirbinys, apvilktas violetiniu ir raudonu drabuziu. jie visi yra 

menininkg dirbiniai. 

jrm 10 10 Taciau viespats yra tikrasis Dievas, gyvasis Dievas ir amzinasis 

Karalius. Nuo To rustybes dreba zeme ir To grumojimo nepakelia tautos. 

Jrm 10 11 Taip turite jiems sakyti: "Dievai, kurie nepadare nei dangaus, nei 

zemes, turi pradingti nuo zemes ir is sios padanges" . 

Jrm 10 12 Tis sukure zem§ savo jega, savo ismintimi padejo pasaulio pamat^ ir 

savo supratimu istiese dangus. 

Jrm 10 13 Jo balso klauso vandenys danguose, Tis pakelia garus nuo zemes 

pakrascig. Tis si unci a zaibus su lietumi, paleidzia vejej is savo sandelig. 

Jrm 10 14 Zmogus neturi pazinimo ir yra neismintingas. Amatininkai bus sugedinti 

del savo drozinig, jg lieti atvaizdai yra apgaule, juose nera kvapo. 

jrm 10 15 Tie yra tustybe, paklydimo darbas. Aplankymo metu jie prazus. 

Jrm 10 16 Visai kitokia yra Tokubo dal is. Tis yra visa ko Kurejas, Izraeiis yra 

To nuosavybe. Kareivijg Viespats yra To vardas! 

Jrm 10 17 Susirinkite savo daiktus nuo zemes, tvi rtoves gyventojai! 

Jrm 10 18 Nes taip sako Viespats: " Sj kart^ As ismesiu krasto gyventojus, 

prispausiu juos taip, kad jie pajus". 

Jrm 10 19 Vargas man, esu suzeistas! Mano zaizda nepagydoma! As tariau: "Tai yra 

sieivartas, kurj turiu pakelti". 

jrm 1 0 2 0 Mano palapine apiplesta, visos vi rves sutraukytos. Mano vaikai paliko 

mane, jg nebera. Nera kas istiestg ir pakeltg mano palapin^. 

jrm 10 21 Ganytojai tapo kvailiais ir neieskojo Viespaties. Todel jiems 

nesiseke, visa jg kaimene bus issklaidyta. 

Jrm 10 22 Stai zinia, kad arteja didelis pavojus is siaures paversti Tudo 

miestus griuvesiais, sakalg buveinemis. 

jrm 10 23 Viespatie, as zinau, kad ne zmogaus rankose yra jo keiiai. Ne vienas 

negali pakreipti savo zingsnig, kaip jis nori. 

Jrm 1 0 2 4 Bausk mane, Viespatie, bet teisingai, nerustaudamas, kad n e s u n a i k i n t u m 

man^s visiskai! 

jrm 10 25 Isliek savo rustyb^ ant pagonig, kurie Tav^s nepazjsta, ir ant 

giminig, kurios nesisaukia Tav^s, nes jos ede ir prarijo Tokub^, dykuma paverte jo 

gyvenvietes. 

Jrm 11 1 Viespats kalbejo Teremijui: 

jrm 11 2 "Klausyk sandoros zodzig ir kalbek Tudo zmonems bei Teruzales 

gyventojams. 

Jrm 11 3 Sakyk jiems: 'Taip sako Viespats: 1 Prakei ktas zmogus, kuris nepaklusta 

sitos sandoros zodziams, 

Jrm 11 4 kuriuos As jsakiau jusg tevams, kai juos isvedziau is Egipto salies, 

is gel ezines krosnies. Pakluskite mano balsui ir el kites taip, kaip jums jsakiau, tai busite 
mano taut a, o As busiu jusg Dievas, 

Jrm 11 5 kad isteseciau priesaiket, kuri^ daviau jusg tevams paveldeti salj, 

tekanci^ pienu ir medumi' ", Tada as atsiliepiau: " Tebuna taip, Viespatie!" 

Jrm 11 6 Paskui Viespats man tare: "Skelbk visus siuos zodzius Judo miestuose 

ir Teruzales gatvese, sakydamas: Klausykite sitos sandoros zodzig ir juos vykdykite! 

Jrm 11 7 As jsakmiai raginau jusg tevus, kai juos vedziau is Egipto, ir iki 

sios dienos, sakydamas: 'Pakluskite mano 

Jrm 11 8 Taciau jie neklause, bet seke savo piktg sirdzig uzgaidas. Todel As 

uzvesiu jiems visus sandoros zodzius, kuriuos buvau jiems jsak^s, bet jie nesilaike 1 
Jrm 11 9 Viespats vel man kalbejo: "Tudo zmones ir Teruzales gyventojai daro 

s^moksl 3 ; 
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jrm 11 10 jie nusikalsta kai p jp proteviai, kurie atsisake klausyti mano zodzip: 

jie seka svetimus dievus ir tarnauja jiems. izraelis ir Judas sulauze mano sandor^, kuri^ 
padariau su jp tevais. 

Jrm 11 11 Todel tai p sako Viespats: As uzleisiu jiems nelaim^, is kurios jie 

negales istrukti, ir, kai jie sauksis man^s, As jp nei ski ausysi u. 

jrm 11 12 Tada Judo miestai ir Jeruzales gyventojai sauksis dievp, kuriems jie 

smilke, bet tie niekuo jiems nepades nelaimes metu. 

jrm 11 13 judai, kiek tavo miestp, tiek dievp; kiek Jeruzaleje gatvip, tiek 

pasistatete gedingp aukurp smilkyti Baalui! 

jrm 11 14 Nesimelsk uz sit^ tautep As jp nei ski ausysi u, kai jie sauksis man^s 

s u s p a u d i mo me t u . 

jrm 11 15 Ko nori, mano mylimoji, mano namuose po savo begedyscip su daugeliu? 

Ar sventa mesa nukreips nuo tav^s nelaim^? " 

Jrm 11 16 zal i uojanci u, graziu alyvmedziu Viespats vadino tave; dabar Jis 

uziancia ugnimi sudegina jo lapus ir sakas! 

jrm 11 17 Kareivijp Viespats, kuris pasodino tave, nusprende tau nelaim^ 

uzleisti del Izraelio ir Judo nusikaltimp, kuriais jie uzsitrauke Viespaties rustyb^, 

s mi I k y d a mi Ba a I u i . 

jrm 11 18 Viespats man apreiske, ir as supratau; tada Tu parodei man jp piktus 

dar bus . 

Jrm 11 19 As buvau kai p paklusnus avinelis, vedamas pjauti, nezinojau, kad jie 

ruose planus pries mane: " Sunai ki nkime medj ir jo vaisius! Israukime jj is gyvpjp zemes, kad 
uzmi rstp jo vard^! " 

jrm 11 20 Kareivijp Viespatie, kuris teisi teisingai ir istiri zmogaus si rdj ir 

inkstus, leisk man matyti Tavo kerstej jiems, nes as Tau pavedziau savo byl^. 

Jrm 11 21 Taip sako Viespats apie Anatoto vyrus, kurie iesko mano gyvybes, 

sakydami: " Nepranasauk Viespaties vardu, kad mes tav$s nenuzudytume! " 

jrm 11 22 Todel kareivijp Viespats sako: "As j uos nubausiu; jp jaunuoliai zus 

nuo kardo, o jp sunus ir dukterys mi rs badu. 

Jrm 11 23 Is jp niekas neisliks, kai uzleisiu nelaim^ ant Anatoto zmonip jp 

a p I a n k y mo me t u " . 

jrm 12 1 Viespatie, Tu liksi teisus, jei bylinesiuosi su Tavimi! Taciau leisk 

man kalbeti su Tavimi apie Tavo sprendimus. Kodel nedoreliams sekasi ir kodel be rupescip 

gyvena visi, kurie eigiasi klastingai? 

Jrm 12 2 Tu juos jsodinai, jie j lei do saknis, uzaugo, nese vaisip. Tu esi arti 

jp burnos, bet toli nuo jp sirdies. 

Jrm 12 3 Viespatie, Tu pazjsti mane, istyrei mano si rdj ir zinai, kokia ji yra 

pries Tave. Atskirk juos kaip avis pjauti, par uos k juos zudymo dienai! 

Jrm 12 4 Ar ilgai liudes salis ir dzius lauko augalai? Del jos gyventojp 

nedorybip isnyko zverys ir pauksciai. Jie sake: "Jis nematys musp galo" . 

Jrm 12 5 Jei tu begai su pestininkais ir jie nuvargino tave, tai kaip 

lenktyniausi su zirgais? Ir jei ramioje sal y j e nesi saugus, tai k^ darysi, jordanui 
i s s i I i e j us? 

jrm 12 6 Net tavo broliai, tavo tevo namai nera tau istikimi. Jie susauke mini^ 

tau uz nugaros. Netikek jais, nors jie kalba grazius zodzius. 

Jrm 12 7 As palikau savo namus, atsisakiau nuosavybes; kas mano sieiai mi el a, 

atidaviau j prieso rankas. 

jrm 12 8 Mano paveldejimas pasidare man kaip liutas miske ir pakele savo bals^ 

pries mane, todel emiau nek^sti jo. 

Jrm 12 9 Argi mano paveldejimas margas paukstis, kad pauksciai apspit^ puola 

jj? At ei kite, susir inkite, visi laukiniai zverys, ateikite esti! 

jrm 12 10 Daug ganytojp naikino mano vynuogyn^, mindziojo mano paveldejim^, 

paverte mano puikpjj laukzj tuscia dykuma. 

Jrm 12 11 Jie padare jj dykuma, kuri verkia mano akivaizdoje. Visa salis virto 

dykuma ir niekas del to nesi si el oj a. 

jrm 12 12 vi soms dykumos kalvoms ate jo naikintojai. Viespaties kardas ryja nuo 

vieno sal i e s krasto iki kito, joks zmogus neturi ramybes. 

jrm 12 13 Jie sejo kviecius, bet pjaus erskecius, jie vargo, bet be naudos. Jie 

bus sugedinti savo derliumi del Viespaties rustybes. 

jrm 12 14 Taip sako Viespats: "Visus piktus kaimynus, besi kesi nanci us j mano 

tautos, Izraelio, paveldejim^, As israusiu is jp zemes, o Judo namus israusiu is jp tarpo. 

Jrm 12 15 Taciau, kai busiu juos isrov^s, vel jp pasigailesiu ir juos visus 

sugretzinsiu j jp paveldejim^ ir j jp krastcp 

jrm 12 16 Jei jie rupestingai mokysis mano tautos kelip ir prisieks mano vardu: 

'Kaip Viespats gyvas! 1 , kaip jie buvo i smok^ mano tautet prisiekti Baalu, tai jiems leisiu 
jsikurti mano tautoje. 

Jrm 12 17 Betjeijieneklausys, tai tokiej taut^ visiskai israusiu ir 

sunai ki nsi u, -sako vi espats" . 

Jrm 13 1 Viespats tare man: "Eik, nusipirk drobinj di rz^ ir juo susijuosk 

strenas, bet nesuslapink jo". 

Jrm 13 2 As nusipirkau di rzet, kaip Viespats liepe, ir susijuosiau. 

jrm 13 3 Viespats man antrej kart^ sake: 
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Jrm 13 4 " Imk di rz^, kurj nusipirkai ir kuris yra ant tavo streng, nueik prie 

Eufrato ir ten j j paslepk uolos plysyje" . 

Jrm 13 5 As nuejau ir paslepiau jj prie Eufrato, kai p Viespats man liepe. 

jrm 13 6 Praejus daugeliui dienLj, Viespats man tare: "Nueik prie Eufrato ir is 

ten pasiimk di rz^, kuri tau liepiau paslepti". 

Jrm 13 7 As nuejau prie Eufrato, iskasiau di rz^ is tos vietos, kur jj buvau 

paslep^s, ir radau jj supuvusj, niekam nebetinkam^. 
jrm 13 8 Tada Viespats man kalbejo: 

Jrm 13 9 "Taip As supudysiu Judo ir Jeruzales puikyb^. 

jrm 13 10 Sita pikta tauta, kuri atsisako klausyti mano zodzig, vaiksto paskui 

savo sir dies uzgaidas ir seka svetimus dievus, jiems tarnauja ir juos garbina, taps kaip sit as 
dirzas, kuris niekam nebetinka. 

Jrm 13 11 Kaip dirzas pri si gl audzi a prie vyro streng, tai p As norejau, kad 

Izraelis ir Judas prisiglaustg prie man^s, -sako Viespats. -Kad jie butg mano tauta, mano garbe 
ir pasi di dzi avi mas ir mano vardu vadintgsi, bet jie neklause. 

jrm 13 12 Sakyk jiems siuos zodzius: ' T a i p sako Viespats, Izraeiio Dievas: 

Kiekvienas ^sotis pri pi lamas vyno' . jie tau sakys: Argi mes nezinome, kad ^sotis ski rtas 

supilti vynui?' 

jrm 13 13 Tada jie ms atsakyk: 1 T a i p sako Viespats: 'As nugirdysiu visus sitos 

sal i e s gyventojus: karalius, kurie sedi Dovydo soste, kunigus, pranasus ir visus Jeruzales 
gy vent oj us . 

Jrm 13 14 As sudauzysiu juos vienas j ki tay, tevus kartu su vai kai s, -sako 

Viespats. -As jg nepasi gai 1 esi u, neuzjausiu, bet sunaikinsiu' 

jrm 13 15 Klausykites ir supraskite, nebukite isdidus, nes Viespats kalba! 

jrm 13 16 Duokite viespaciui, savo Dievui, slov$, kol nesutemo, pries 

atsi trenki ant jusg kojoms j tamsoje esancius kalnus! Jus laukiate sviesos, bet jis uzleis 
tams^, visiskej tamsyb^. 

Jrm 13 17 Jei jus nekl ausysi te, mano si el a graudziai verks del jusg isdidumo ir 

mano akys as a r os, nes Viespaties kaimene vedama j nelaisv^. 

Jrm 13 18 Sakykite karaliui ir karalienei, kad jie nusizemintg ir sestgsi zemai, 

nes nuo jg galvos nukris sloves karuna. 

jrm 13 19 Pietg krasto miestai bus uzrakinti, ir nebus kas juos atidarytg; visas 

Judas bus isvestas j nelaisv^. 

Jrm 1 3 2 0 Pakelk savo aki s ir ziurek, kaip jie ateina is siaures! Kur yra tau 

patiketa kaimene, tavo graziosios avys? 

jrm 13 21 K 3 darysi, kai jis tave aplankys? Tu pati pripratinai juos vadovauti 

tau? Argi nesuims tav^s skausmai kaip gimdyves? 

Jrm 13 22 Jei sakysi savo sirdy: 11 Kodel man tai p atsi ti ko? " -Del tavo nuodemig 

daugybes tavo sijonas pakeltas, tavo kulnai apnuoginti. 

Jrm 13 23 Jei etiopas galetg pakeisti savo odos spalv^ ir leopardas savo kailio 

demes, tai ir jus galetumete daryti gera, kurie esate jprat§ daryti pikta. 

Jrm 1 3 2 4 "As issklaidysiu jus kaip pel us, kuriuos dykumos vejas isnesioja. 

Jrm 1 3 2 5 Tai yra tau krit^s burtas ir tavo dalis nuo man^s, -sako 

Vi espats, -kadangi pami rsai mane ir pasitikejai melu, 

Jrm 13 26 tai As uzversiu tavo sijon^ tau ant veido, kad pasi rodytg tavo geda. 

Jrm 1 3 2 7 As maciau tavo svetimavimus, gaslum^ ir pal ei stuvyst^. Vargas tau, 

Jeruzale. Ar ilgai dar neapsivalysi?" 

jrm 14 1 Viespats kalbejo Jeremijui apie sausr^: 

Jrm 14 2 "Judas liudi, jo vartai svyruoja. Zmones pajuod^ guli ant zemes, ir 

Jeruzales sauksmas kyla aukstyn. 

Jrm 14 3 Didikai si unci a tarnus vandens; tie nueina prie sulinig, bet, nerad^ 

vandens, sugrjzta tusciais indais. Jie sugedinti ir nusimin^, apdengtomi s gal vo mis. 

Jrm 14 4 Nera lietaus, zeme isdziuvo. Artojai stovi susiged^, galvas apsideng^. 

Jrm 14 5 Net elne palieka savo jauniklj, nes nera zoles. 

Jrm 14 6 Laukiniai asiiai, stovedami ant nuplikusig aukstumg, uosto vej^ kaip 

sakalai; jg akys aptem^, nes nera zoles". 

jrm 14 7 Viespatie, nors musg nusikaltimai liudi ja pries mus, gelbek mus del 

savo vardo. Savo daugybe paklydimg Tau nusidejome. 

Jrm 14 8 I z r a e i i 0 v i I t i e , gelbetojau nelaimes metu! Kodel Tu esi kaip 

svetimsalis, kaip keieivis, kuris uzsuka tik nakvoti? 

Jrm 14 9 Kodel Tu esi kaip bejegis zmogus, kaip karzygys, kuris negali 

isgelbeti? Taciau Tu, Viespatie, esi tarp musg, mes vadinami Tavo vardu! Nepalik musg! 
jrm 14 10 Taip sako Viespats siai tautai: "Jie megsta klajoti, nesulaiko savo 

kojg. Todel Viespats nepriims jg, Jis atsimins jg kalt^ ir aplankys juos uz jg nuodemes" . 

Jrm 14 11 Viespats man tare: "Nesimelsk uz sitej taut^, kad jai gerai sektgsi. 

Jrm 14 12 Norsjiepasninkaus, As nei ski ausysi u jg sauksmo; nors jie aukos 

degi nametsi as ir duonos aukas, As nepriimsiu jg; As sunaikinsiu juos kardu, badu ir maru". 

Jrm 14 13 As atsakiau: " A k , Viespatie Dieve, pranasai jie ms skelbia: ' Nematysi te 

kardo ir nepajusite bado, bet jums duosiu tikrej ramyb^ sioje vietoje 1 

Jrm 14 14 viespats man tare: "Pranasai melagingai pranasauj a mano vardu. As jg 

nesiunciau, nepaliepiau ir nekalbejau jiems. Jie jums pranasauj a isgalvotus regejimus, 
zyniavimus ir niekam tikusi^, pacig prasimanyt^ apgaul^. 
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Jrm 14 15 Todel apie pranasus, kurie mano vardu pranasauj a, sakydami: 1 N e b u s nei 

kardo, nei bado sitoje sal y j e 1 , nors As jg nesiunciau, Viespats taip sako: ' N u o kardo ir bado 
zus tie pr anasai . 

jrm 14 16 ir zmones, kuriems jie pranasauj a, zus nuo kardo ir bado ir gules 

Jeruzales gatvese-jie ir jg zmonos, sunus ir dukterys, -nes nebus kam palaidoti. As isliesiu jg 
nedorybes ant jg 1 ", 

Jrm 14 17 Viespats liepe man sakyti jiems: "Mano akys plusta asaromis dien^ ir 

naktj, negaliu nurimti, nes mano tauta nepagydomai suzeista. 

jrm 14 18 Laukuoseguli zuvusieji, mieste badas ir kancios. Pr anasai ir kunigai 

be nuovokos vaikscioja po krast^" . 

Jrm 14 19 Ar Tu visai issizadejai Judo, ar Sionas nusibodo Tavo sielai? Kodel 

mus nepagydomai sumusei? Mes tikejomes ramybes, taciau nera nieko gero, laukeme i sgydymo, o 
stai -sunai ki ni mas! 

jrm 14 20 Viespatie, mes pripazjstame savo nedoryb^ ir musg tevg kaltes, nes mes 

tau nusidejome. 

jrm 14 21 Neatstumk musg del savo vardo; nepaniekink savo sloves sosto; atsimink 

sandor^ su mumi s ir nesulauzyk jos! 

Jrm 1 4 2 2 Ar pagonig tustybes gali duoti lietaus, ar dangus patys si unci a lietg? 

Ar ne Tu, Viespatie, musg Di eve? Mes 1 auki ame Tav$s, nes Tu visa padarei! 

Jrm 15 1 Tada Viespats man tare: "Net jei Moze ir Samuelis stotg mano 

akivaizdoje, mano sirdies nepalenktg, nepagai 1 eci au sitos tautos. Pasalink juos is mano akig, 
kad pasitrauktg. 

jrm 15 2 lei jie klaus tav^s: ' K u r mums e i t i ? ' , atsakyk jiems: 'Taip sako 

Viespats: 1 Kas paski rtas mirciai, teeina j mirtj, kas kardui-j zutj, kas badui-j bad^ ir kas 
nelaisvei-j nelaisv^'. 

Jrm 15 3 As juos naikinsiu keturiais budais: kardas zudys, sunys draskys, 

padangig pauksciai ir laukiniai zverys ris ir naikins. 

Jrm 15 4 Uz tai, ket Judo karalius Manasas, Ezekijo sunus, padare Jeruzaleje, As 

atiduosiu juos vargui j visas zemes karalystes. 

Jrm 15 5 'Kas gailesis tav^s, Jeruzale, kas tave uzjaus? Ir kas teirausis apie 

tavo gerov$? 

Jrm 15 6 Tumane p a I i k a i , -sako Viespats, -ir atsukai man nugar^. Todel As 

istiesiu pries tave savo rank^ ir tave sunai kinsiu, As pavargau gailetis 1 . 

Jrm 15 7 As juos vetysiu visoje salyje. As atimsiu jg vaikus ir naikinsiu juos, 

kadangi jie neatsisako savo kelig. 

Jrm 15 8 Ig naslig yra daugiau negu juros smilcig. As atvedziau jg jaunuoliams 

naikintoj^, kuris staiga uzpuole, ir miest^ apeme siaubas. 

Jrm 15 9 Septynig sung motina nusilpo, ji atidave dvasi^; jai nusileido saule 

dienos metu, ji buvo apvilta ir pazemi nta. olikusius atiduosiu priesg kardui, -sako Vi espats" . 
Jrm 15 10 Motina, vargas man! Kam tu mane pagimdei vaidams ir kivi reams visame 

kraste? Nei as skolinau, nei skolinausi, taci au j i e vi si kei ki a mane. 

Jrm 15 11 Viespats sako: " T i krai su tavimi bus viskas gerai. As padarysiu, kad 

priesai uzstos tave nei ai mes ir pavojaus metu. 

Jrm 15 12 Ar gali gelezis sulauzyti gelezj is siaures ir varj? 

Jrm 15 13 Tavo turtej ir lobius leisiu grobti uz tavo nuodemes visame kraste. 

Jrm 15 14 As pasigsiu tave su priesais j svetimet krastej. Mano rustybes ugnis 

uzsi dege, ji degins jus". 

jrm 15 15 Viespatie, atsimink mane ir aplankyk mane. Atkersyk uz mane mano 

p e r s e k i o t o j a ms . Nesunaikink man^s, budamas maloningas. Tu zinai, kad as del Tav^s kenciu 
pri ekai stus! 

Jrm 15 16 Tavo zodziais maitinuosi. Tavo zodis dziugina mane, jis yra mano 

sirdies linksmybe; as vadinuosi Tavo vardu, Viespatie, kareivijg Dieve! 

Jrm 15 17 As niekada nesedejau pasaipung buryje ir nesi dzi augi au. As sedejau 

vienisas del Tavo rankos, nesTupripildeimaneapmaudo. 

Jrm 15 18 Kodel mano skausmas nepraeina, zaizda nepagydoma? Nejaugi Tu busi man 

k a i p a p g a u I i n g a s u p e i i s , k a i p n e p a t i k i ma s v a n d u o ? 

Jrm 15 19 Taip sako Viespats: "lei g r j si, As vel priimsiu tave, tu busi mano 

tarnas. Tu atskirsi, kas brangu ir kas menka, busi kai p mano lupos. lie kreipsis j tave, o ne 
tu j juos. 

jrm 15 20 As padarysiu tave tvirta varine siena: nors jie kovos pries tave, 

taciau nenugales-As busiu su tavimi, tau padesiu ir isgelbesiu tave, -sako Viespats, - 
Jrm 15 21 As isgelbesiu tave is prieso rankos ir isvaduosiu is prispaudejo 

rankos". 

jrm 16 1 Viespats kalbejo man: 

Jrm 16 2 11 Tau nevalia vesti zmonos ir tureti sung ar dukterg sioje vietoje, 

jrm 16 3 nes Viespats taip sako apie sunus ir dukteris, gimstancius sitoje 

vietoje, ir apie jg motinas ir tevus: 

Jrm 16 4 1 B a i si a mi r t i mi jie mi r s ! Jg niekas neapraudos ir nepalaidos, jie bus 

kai p meslas laukuose! Nuo kardo ir bado jie zus, jg lavonai bus edesiu padangig pauksciams ir 
laukiniams zverims 1 . 

Jrm 16 5 Taip sako Viespats: 'Neik j namus, kuriuose gedulas, neraudok ir 

neuzjausk jg, nes As atemiau is sitos tautos savo ramyb^, malon^ ir pasi gai 1 ejim^. 
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jrm 16 6 Dideli ir mazi mirs sitoje salyje; j'lj nepalaidos ir neapraudos, 

nesiraizys del jg ir plikai nenusiskus. 

Jrm 16 7 Nelaus duonos gedinciam, nepaguos del mirusio ir neduos gerti paguodos 

taures del tevo a r motinos. 

Jrm 16 8 Tau nevalia eiti j puotos namus ir ten sedeti, valgyti ir gerti su 

j a i s . 

Jrm 16 9 Nes tai p sako kareivijg viespats, Izraelio Dievas: 'As pasalinsiu tada 

sitoje vietoje, jums matant, dziaugsmo ir linksmybes bals^, jaunikio ir jaunosios bals^'. 
jrm 16 10 Kai tu pranesi si tai tautai visus tuos zodzius ir jie k I a u s : 1 Kodel 

Viespats paskelbe mums sit^ didel§ nelaim^? Kokia yra musg nuodeme, kuo nusikaltome 
Viespaciui, musg Dievui?', 

Jrm 16 11 tadajiemsatsakyk: Nes jusg tevai paliko mane, seke svetimus dievus, 

jie ms tarnavo ir juos garbino, o mano jstatymo nesilaike. 

Jrm 16 12 Jus elgiates dar blogiau negu jusg tevai, jus sekate savo piktos 

sirdies uzgaidas, o man^s neklausote. 

Jrm 16 13 As ismesiu jus is sitos salies j salj, kurios nezinote nei jus, nei 

jusg tevai, ir ten dien^ bei naktj tarnausite svetimiems dievams, nes As neberodysiu jums savo 
malones. 

Jrm 16 14 Ateinadienos, -sako Vi espats, -kai nebesakys: 1 K a i p gyvas Viespats, 

kuris i svede Izraelio taut^ is Egipto zemes!' 

Jrm 16 15 Bet sakys: 'Kaip gyvas Viespats, kuris i svede izraelitus is siaures ir 

i s vi sg sal i g, kuriose jie buvo issklaidyti'. As j uos sugretzi nsi u j jg zem§, kuri 3 davi au jg 
tevams. 

jrm 16 16 As pasigsiu daug zvejg, kurie zvejos juos; po to pasigsiu daug 

medziotojg, kurie juos medzios kalnuose ir kalvose bei uolg plysiuose. 

Jrm 16 17 Mano akysseka juos visuosekeliuose, jie negali pasislepti nuo man^s, 

mano akys mato jg kalt§. 

jrm 16 18 As visg pi rma dvigubai atlyginsiu jiems uz jg nusi kai timus, nes jie 

suterse mano zem§ ir mano paveldejim^ pripilde savo slyksciais ir bjauriais stabais 1 
Jrm 16 19 Vies pa tie, Tu esi mano stiprybe ir mano pilis, mano priebega nelaimes 

metu! Pas Tave ateis tautos nuo zemes pakrascig ir sakys: " Musg tevai paveldejo tik apgaul^, 
tustyb^ ir stabus, kurie jiems nieko nepadejo” . 

Jrm 1 6 2 0 Ar gali zmogus pasidaryti dievg? Juk jie ne dievai! 

jrm 16 21 "As lei si u jiems pati rti savo gali 3 ir jie zinos, kad mano vardas yra 

Viespats". 

Jrm 17 1 Judo nuodeme uzrasyta geleziniu rasikliu, astriu deimantu j rezta j jg 

si rdj ir ant aukurg ragg, 

Jrm 17 2 kol jg vaikai atsimena aukurus ir alkus po zal i uojanciai s medziais ant 

aukstg kalvg. 

jrm 17 3 0 mano kaine laukuose! Tavo turt^ ir visus lobius leisiu isplesti 

visame kraste uz tavo nuodemes. 

jrm 17 4 Tu turesi palikti savo paveldejim^, kurj tau daviau; tave padarysiu 

vergu priesg salyje, kurios nepazjsti, nes mano rustybes ugnis degs amzinai. 

Jrm 17 5 Taip sako Viespats: "Prakei ktas zmogus, kuris pasitiki zmogumi ir 

laiko kun^ savo stiprybe, kurio sirdis nutoista nuo Viespaties. 

Jrm 17 6 Jis bus kaip krumoksnis dykumoje ir nieko gero nematys. Jis gyvens 

sausoje, druskingoje ir negyvenamoje salyje. 

jrm 17 7 Palaimintas zmogus, kuris pasitiki viespaciu, kurio viltis yra 

Viespats! 

jrm 17 8 Jis bus kaip medis, pasodintas prie vandens, I e i d z i anti s saknis prie 

upelio. Jis nebijos ateinancios kaitros, jo lapai visada zal i uos. Jis nesirupins sausros metu, 
bet nuolat nes vaisig. 

jrm 17 9 Sirdis yra iabai klastinga ir be galo nedora. Kas j^ supras! 

Jrm 17 10 As, Viespats, istiriu si rdj, isbandau inkstus ir atiyginu kiekvienam 

pagal jo kelius ir jo darbg vaisius". 

Jrm 17 11 Kaip kurapka, tupinti ant kiausinig, bet neisperinti jg, yra tas, 

kuris neteisingai jgyja turtej. Gyvenimui jpusejus turtai paliks jj, ir galiausiai jis I i ks 
kaip kvailys. 

Jrm 17 12 Musg sventykla yra slovingas sostas, i sauksti ntas nuo pradzios. 

jrm 17 13 Viespatie, Izraelio viltie! Visi, kurie paiieka Tave, bus sugedinti. 

Kurie nutoista nuo Tav^s, bus j rasyti j zemes dulkes, nes jie paliko Viespatj, gyvoj 0 vandens 
versm§. 

jrm 17 14 Viespatie, pagydykmane, tai busiu sveikas; gelbek mane, tai busiu 

isgel betas, nesTuesimanogyrius! 

jrm 17 15 Jie man sako: "Kur Viespaties zodis? Teateina dabar!" 

Jrm 17 16 As niekados nevengiau buti ganytoju pas Tave ir nelaukiau nelaimes. Tu 

z i n a i visa, kay kai bejau. 

Jrm 17 17 Neg^sdink man$s, Tu esi mano viltis piktej dien^. 

Jrm 17 18 Sugedink mano persekiotojus ir isg^sdink juos, bet ne mane! Sigsk 

jiems pikt^ dien^ ir sunaikink juos dvigubu sunaikinimu! 

Jrm 17 19 viespats jsake man: "Eik ir atsistok sventykl os vartuose, pro kuriuos 

jeina ir iseina Judo karaliai, ir kituose Jeruzales vartuose, 
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j r m 1 7 2 0 sakydamas jiems: ' Kl ausyki tes Vi espati es zodzi o, judo karaliai ir visi 

Judo bei Jeruzales gyventojai, kurie jeinate pro siuos vartus! 

Jrm 17 21 Taip sako Viespats: Saugokites ir neneskite nieko sabato dien^ pro 

Jeruzales vartus. 

Jrm 17 22 Neisneskite jokios nastos is savo namy sabato dien^ ir nedirbkite 

jokio darbo, bet sv^skite sabat^, kai p jsakiau jusy tevams. 

Jrm 1 7 2 3 Taciau jie neklause ir nekreipe demesio, bet uzsispyre, kad negi rdety 

ir nepriimty pamokymo. 

Jrm 1 7 2 4 Jei jus man^s pakl ausysi te, -sako Viespats, -ir nenesite jokios nastos j 

sit^ miest^ pro vartus sabato dien^, bet sv^site sabato ir nedirbsite jokio darbo, 

Jrm 17 25 tai pro sito miesto vartus jeis karaliai ir kunigai ksciai, sedintieji 

Dovydo soste; vaziuos vezimais ir jos ant zi rgy jie ir jy kunigai ksciai, Judo ir Jeruzales 

gyventojai; ir sitas miestas pasiliks per amzius. 

Jrm 1 7 2 6 Jie ateis is Judo miesty, is Jeruzales apylinkiy, is Benjamino krasto, 

is lygumos, is kalnyno ir piety salies, atnesdami degi nam^si as, padekos ir duonos aukas bei 
smilkalus j Vi espati es namus. 

jrm 17 27 Bet jei man^s nekl ausysi te, nesv^site sabato, nesite nastas pro 

Jeruzales vartus sabato dien^, tai As uzdegsiu jos vartus ir sunaikinsiu Jeruzales rumus' 

Jrm 18 1 Viespats kalbejo Jeremijui: 

jrm 18 2 "Eik j puodziaus namus, ten tu isgirsi mano zodzi us! " 

Jrm 18 3 As, nuej^s j puodziaus namus, radau jj bedi rbant j prie ziestuvo. 

Jrm 18 4 I n d a s , kur j ji s dare is molio, nepavyko, ir jis is naujo nuziede kit^ 

ind^, kokj panorejo. 

jrm 18 5 Tada Viespats tare man: 

Jrm 18 6 "I zrael i tai , _ar As negaliu su jumis taip daryti, kaip sitas puodzi us? 

Kaip molis puodziaus rankoje, taip jus, i zrael i tai, mano rankoje. 

Jrm 18 7 Kartais As grasinu tautai ar karalystei j^ israuti, suzlugdyti ir 

s u n a i k i n t i , 

Jrm 18 8 bet jei tauta, kuriai grasinu, nusisuka nuo savo pikty darby, tai As 

susilaikau nuo to pikto, kurj buvau jai numat^s. 

Jrm 18 9 Kartais As pazadu tautai ar karalystei j^ statyti ir jtvirtinti, 

jrm 18 10 bet jei ji daro pikta ir neklauso man^s, tai As susilaikau nuo to 

gero, kurj buvau pazadej^s padaryti. 

Jrm 18 11 Taigi dabar sakyk Judo ir Jeruzales gyventojams, kad As ketinu j uos 

bausti, jeigu jie neatsisakys savo pikty kelig ir nedarys to, kas gera". 

Jrm 18 12 Bet jie atsake: "Jokig vilcig. Mes vykdysime savo pacig sumanymus ir 

elgsimes, kaip mums patinka". 

jrm 18 13 Todel taip sako Viespats: "Klauskite pagonig, ar kas praeityje girdejo 

apie tokius dalykus, kokius padare izraelis! 

jrm 18 14 Ar pradingsta nuo Libano uolg baltas sniegas? Ar issenka saltinio 

saltas, tekantis vanduo? 

Jrm 18 15 Taciau mano tauta pami rso mane, tustybems jie smilko smilkalus! jie 

nukrypo nuo savo seno kelio ir eina takais, o ne vieskeliu, 

jrm 18 16 kad padarytg savo salj dykuma, amzina pajuoka. Kiekvienas praeivis ja 

baisesis ir kraipys galv^. 

Jrm 18 17 Kaip rytg vejas As juos issklaidysiu prieso akivaizdoje, nugar^ 

atsuksiu jiems jg nelaimes dien^!" 

jrm 18 18 Jie taresi: "Susirinkime ir surenkime pries Jeremijci s^moksl^! 

^statymas tebera pas kunig^, patari mas-pas ismincig, zodis-pas pranas^. Eikime ir pulkime jj 
liezuviu, nekreipkime demesio j jo kalbas". 

Jrm 18 19 Viespatie, saugok mane ir isgirsk, kaj, mano priesininkai kalba. 

Jrm 1 8 2 0 Argi atmokama uz gera piktu? Jie kasa duob§ mano gyvybei. At si mink, 

kaip as stove jau Tavo akivaizdoje ir kalbejau uz juos, kad nukreipciau nuo jg Tavo rustyb^! 

Jrm 18 21 Jg vaikai tebadauja, atiduok juos kardo valiai. Jg zmonos tenetenka 

vaikg ir tetampa naslemis, jg vyrai -teprazuna, o jaunuoliai tekrinta kovoje. 
jrm 1 8 2 2 Tegul pasigirsta sauksmas is jg namg, kai juos staiga uzpuls priesai! 

Jie kase duob^, noredami mane pagauti, ir slapta dejo man sp^stus. 

Jrm 1 8 2 3 Viespatie, tu zinai vis^ jg s^moksl^ nuzudyti mane. Neatleisk jg 

kalcig ir nuodemig nepasalink! Tebuna jie parbloksti Tavo akivaizdoje! Nubausk juos savo 
rustybes metu! 

Jrm 19 1 Viespats sako: "Eik, nusipirk is puodziaus molinj ^sotj ir paimk su 

savimi keiis vyresniuosius kunigus ir kelis tautos vyresniuosius. 

jrm 19 2 Nuej^s j Ben Hinomo slenj, kuris yra prie Sukiy vartg, skelbk zodzi us, 

kuriuos tau kalbesiu, 

jrm 19 3 irsakyk: Kl ausyki tes Vi espati es zodzio, Judo karaliai ir Jeruzales 

gyventojai! Taip sako kareivijy Viespats, I zrael io Dievas: As uzleisiu ant sitos vietos toki^ 

nelaim^, kad kiekvienam, kuris isgirs apie j 4 , suspengs ausyse. 

Jrm 19 4 Jie paliko mane ir sutepe sit^ vietej, smilke joje kitiems dievams, 

kurig nepazino nei jie, nei jg tevai, nei Judo karaliai. Jie pripilde sitej viet^ nekalto 

k r a u j 0 . 

Jrm 19 5 Jie state Baalui aukurus, ant kurig degino savo vaikus kaip aukas 

Baalui; to As nejsakiau ir tai man niekada neatejo j galv^. 
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J r m 19 6 Todel ateis diena, kai sita vieta nesivadins Tofetu ar Ben Hinomo 

sleniu, bet zudynig sleniu. 

J r m 19 7 As nieku paversiu Judo ir Jeruzales ismintj, jie kris nuo kardo priesg 

akivaizdoje ir nuo rankos tg, kurie siekia jg gyvybes. As atiduosiu jg lavonus padangig 
pauksciams ir laukiniams zverims. 

Jrm 19 8 As padarysiu sitet miest^ dykuma ir pajuoka: kiekvienas, praeinantis 

pro jj, baisesis jo nelaimemis. 

jrm 19 9 Jie valgys kunus savo vaikg ir vienas kito, kai priesai j uos apguls ir 

pr is pa us tie, kurie siekia jg gyvybes 1 . 

jrm 19 10 Sudauzyk ^sotj su tavimi atejusig vyrg akivaizdoje 

jrm 19 11 irjiemssakyk: Taip sako kareivijg Viespats: As sudauzysiu sit^ 

taute[ i r mi est^ 1 ygi ai tai p, kaip sudauzomas puodziaus indas, ir jo nebegalima sulipdyti. jie 
laidos Tofete, kol nebeiiks jame vietos. 

Jrm 19 12 As padarysiu su sita vieta ir su j os gyventojais taip, kad sitas 

miestas bus panasus j Tofetep 

jrm 19 13 Jeruzales ir Judo karalig namai bus sutersti kaip Tofeto vieta, nes 

ant stogg jie smilke dangaus kareivijai ir aukojo geriam^siais aukas svetimiems dievams 1 ", 

Jrm 19 14 Jeremijas, sugrjz^s is Tofeto, kur Viespats jj buvo siunt^s 

pranasauti, atsistojo Viespaties namg kieme ir kai be jo visai tautai: 

jrm 19 15 "Taip sako kareivijg viespats, Izraelio Dievas: 'As uzleisiu ant si to 

miesto ir ant visp jo miestg nelaim^, kuri^ paskelbiau, nes jie yra kietasprandziai ir 
neklauso mano zodzio 1 

Jrm 20 1 Kunigas Pashuras, Imero sunus, vyriausiasis Viespaties namg 

prizi uretojas, girdejo Jeremij^ pranasaujant. 

jrm 2 0 2 Tada, nuplakdin^s pranas^ Jeremij^, jtvere jj j siekstej vi rsuti ni uose 

Benjamino vartuose, prie viespaties namg. 

Jrm 2 0 3 Kai ryte; Pashuras islaisvino Jeremij^ is sieksto, Jeremijas jam tare: 

" Ne Pashuru tave pavadino Viespats, bet siaubu. 

Jrm 20 4 lies taip sako Viespats: 'As padarysiu tave siaubu tau ir visiems tavo 

draugams; jie kris nuo priesg kardo tau matant, o vis^ Jud^ atiduosiu j Babilono karaliaus 
r a n k a s , k u r i s j u o s i s t r e ms i r z u d y s . 

Jrm 20 5 As atiduosiu visus si to miesto turtus, visas jo atsargas, brangenybes 

ir visus Judo karalig lobius j jg priesg rankas, kurie juos pasiims ir isgabens j Babilon^. 
jrm 2 0 6 0 tu, Pashurai, ir visi tavo namai busite isvesti j nelaisv^. I 

Babilon^ tave nuvarys, kur tu ir tavo draugai, kurie ms pranasavai melus, mirsite ir busite 
p a I a i d o t i 1 

jrm 20 7 Viespatie, Tu suklaidinai mane, ir as esu suklaidintas. Tu stipresnis 

uz mane ir nugalejai. As esu pajuokiamas kasdien, kiekvienas tyciojasi is man^s. 

Jrm 2 0 8 Kiekvien^ kart^, kai kalbu, turiu saukti: " Plesimas, smurtas!" 

Viespaties zodis tapo man pludimu ir kasdienemis patyciomis. 

Jrm 2 0 9 As galvojau: "Nebeminesiu Jo ir nebekalbesiu Jo vardu" . Taciau Jo 

zodis mano sirdyje buvo tarsi ugnis, uzdaryta mano kauluose, as stengiausi susilaikyti, bet 
negalejau. 

jrm 20 10 As girdejau daugelj snibzdant: " Tskgskime jj!" Visi mano artimi 

draugai laukia mano suklupimo: "Gal jis leisis suviliojamas, tada jj nugalesime ir jam 
atkersysi me!" 

jrm 20 11 Bet Viespats yra su manimi kaip galingas karzygys! Todel mano 

persekiotojai suklups ir nieko nelaimes. Jie bus labai sugedinti ir jiems nepavyks, jg geda 
nebus pamirsta per amzius. 

Jrm 20 12 Kareivijg Viespatie, kuris megini teisgjj, matai jo inkstus ir sirdj, 

leisk man matyti Tavo kerstej jiems, nes as Tau patikejau savo byl^! 

jrm 20 13 Giedokite Viespaciui, girkite Viespatj, nes Jis isgelbejo vargso 

gyvyb^ is piktadarig rankg! 

jrm 20 14 Prakeikta diena, kuri^ gimiau. Diena, kuri^ mane pagimde motina, 

tenebuna palaiminta! 

Jrm 20 15 Prakei ktas zmogus, kuris pranese mano tevui zini^: "Tau gime sunus!", 

ir jj labai pradziugino. 

Jrm 20 16 Tebuna tas zmogus kaip miestai, kuriuos Viespats nesi gai 1 edamas 

sunaikino. Tegirdi jis sauksm^ ryt^ ir vaitojime; vidudienj 

Jrm 20 17 del to, kad nenuzude man^s dar jsciose, kad mano motina butg man kapu 

ir butg likusi nescia amzinai! 

Jrm 20 18 Kodel turejau gimti, pati rti varg^ bei sielvart^ ir praleisti savo 

dienas gedoje? 

jrm 21 1 Viespats kalbejo Jeremijui, kai karalius Zedekijas siunte pas jj 

Malkijos sung Pashur^ ir kunig^ Sofonij^, Maasejos sung: 

Jrm 21 2 "Babilono karalius Nebukadnecar as kariauja pries mus; paklausk uz mus 

Viespatj, gal Jis padarys stebukl^ kaip seniau ir priesas tures atsitraukti nuo musg?" 

Jrm 21 3 Jeremijas jiems atsake: "Taip sakykite Zedekijui: 

jrm 21 4 ‘Viespats, Izraelio Dievas, sako: As apgr^siu kovos ginklus j usg 

rankose, kuriais kariaujate pries Babilono karalig ir chaldejus, jus apgulusius, ir juos 
surinksiu viduryje sio miesto. 

jrm 21 5 As pats, jpyk^s, uzsirustin^s ir jnirt^s, kariausiu pries jus istiesta 

Page 489 




The Holy Bible in Lithuanian 



galinga ranka 

Jrm 21 6 ir istiksiu sito miesto zmones bei gyvulius. jie mirs nuo dideiio 

ma r o 1 . 

jrm 21 7 Viespats sako: Po to As ati duosi u Zedeki jg, Judo karal i lj, jo t a r n u s 

ir miesto gyventojus, islikusius nuo maro, kardo ir bado, j Babilono karaliaus Nebukadnecaro 
rankas ir rankas tij, kurie siekia jg gyvybes. jis zudys juos kardu, nieko nesi gai 1 edamas ir 
neuzj ausdamas' 

jrm 21 8 Sitai tautai sakyk: "Taip sako Viespats: 'As leidziu jums pasirinkti 

gyvenimo kelig ar mirties kelig. 

Jrm 21 9 Kas pasiliks si t a me mieste, mirs nuo kardo, bado ir maro, o kas iseis 

ir pasiduos chaldejams, jus apgulusiems, isliks gyvas ir isgelbes savo gyvybg. 

Jrm 21 10 As atsigrgziau j sitg miestg daryti pikta, o ne gera,-sako viespats, -j 

Babilono karaliaus rankas jis bus atiduotas, o tas jj sudegins ", 

Jrm 21 11 Judo karalig namams sakyk: "Klausykite Viespaties zodzio, 

Jrm 21 12 Dovydo namai: 'Taip sako Viespats: Elkites kasdien teisingai, ginkite 

skri audzi amuosi us, kad mano rustybe neuzsidegtg neuzgesinama ugnimi del jusg pi ktadarysci g' 

Jrm 21 13 "As esu pries tave, slenio gyventoja, lygumos u o I a , -sako Vi espats. -Jus 

sakote: Kas galetg mus uzpulti ir jsibrauti j musg buveines? 1 

jrm 21 14 As nubausiu jus pagal jusg darbus, -sako Vi espats, -j zi ebsi u ugnj jusg 

miske, kad sudegintg visg apylinkg". 

Jrm 2 2 1 Taip sako Viespats: "Eik j Judo karaliaus rumus ir ten kalbek siuos 

z odz i us : 

jrm 22 2 'Judo karaliau, kuris sedi Dovydo soste, tavo tarnai ir zmones, kurie 

jeinate pro situos vartus, klausykite Viespaties zodzio: 

Jrm 2 2 3 ' El ki tes tei si ai i r tei si ngai, ginkite skri audzi amuosi us, o 

svetimsalio, naslaicio ir nasles neskri auski te ir nenaudokite pries juos prievartos, 
nepraliekite nekalto kraujo sitoje vietoje, 

Jrm 2 2 4 Jei jus tikrai taip darysite, pro sitg namg vartus jeis karaliai, 

sedintieji Dovydo soste, jie, jg tarnai ir tauta vaziuos vezimais ir jos ant zi rgg, 

Jrm 2 2 5 Bet jei neklausysite sitg zodzig, tai prisiekiu savimi,-sako 

Vi espats, - kad si tie namai pavi rs griuvesiais 

jrm 22 6 judo karaliaus namams Viespats sako: "Tu esi man Gileado krastas, 

auksciausia Libano vi rsune, bet As padarysiu tave dykuma ir negyvenamais miestais, 
jrm 2 2 7 As sigsiu naikintojg pries tave, kurie savo jrankiais nuki rs tavo 

rinktinius kedrus ir sudegins juos, 

jrm 2 2 8 Daugelis tautg eis pro sitg miestg, klausinedami vienas kito: 1 Kodel 

Viespats taip padare si tarn di deli am miestui? 

Jrm 2 2 9 Jiems atsakys: 'Kadangi jie paliko Viespaties, savo Dievo, sandorg, 

garbino svetimus dievus ir jie ms tarnavo' ", 

Jrm 2 2 10 Neverkite mirusio ir neraudokite del jo, Verkite to, kuris isejo, nes 

jis nebesugrjs ir nebematys savo gimtojo krasto. 

Jrm 22 11 Nes taip sako Viespats apie Jozijo sung Salumg, Judo karalig, 

karaliavusj savo tevo Jozijo vietoje: "Jis isejo is sitos vietos ir nebesugrjs; 

Jrm 2 2 12 ten jis ir mirs savo nelaisves vietoje, neisvydgs savo salies, 

Jrm 22 13 Vargas statanciam namus neteisybe ir suktybemis, kuris vercia artimg 

di rbti jam ir neatlygina uz darbg, 

jrm 22 14 kuris sako: 'As pasistatysiu dideiius namus erdviais k a mb a r i a i s' , 

issikerta langus, apkala sienas kedro lento mi s ir nudazo raudonai, 

Jrm 2 2 15 Ar tu karal iausi del to, kad pasistatei kedro namus? Ar tavo tevas 

nevalge ir negere, nebuvo teisus ir teisingas, ir ar ne del to jam sekesi? 

Jrm 2 2 16 Jis gyne vargso ir beturcio teises, ir jam sekesi, Tai ir yra mano 

pazi ni mas, -sako viespats, - 

Jrm 22 17 Tavo akys ir sirdis linkusios j godumg ir troksta pralieti nekaltg 

kraujg, vykdyti priespaudg bei prievartg", 

Jrm 22 18 Todel apie Jozijo sung Jehojakimg, Judo karalig, Viespats sako: "Jo 

neapraudos, sakydami: '0 mano broli! 0 sesuo!', arba: '0 valdove! o jusg di denybe! 1 
Jrm 22 19 Jis bus palaidotas kaip asilas, nuvilktas ir numestas uz Jeruzales 

vartg" , 

Jrm 2 2 2 0 "Eik j Li bang ir sauk, garsiai dejuok Basane, verk Abarimo kalnyne, 

nes sunaikinti visi tavo meiluziai. 

Jrm 2 2 2 1 As kalbejau tau, kai tu dar klestejai, bet tu neklausei, Taip tu 

elgeisi nuo pat savo jaunystes, nekiausydama mano balso, 

Jrm 2 2 2 2 visus tavo ganytojus nunes vejas, visi tavo meiluziai bus istremti. 

Tada tu gedysies ir rausi del savo nedorybig, 

Jrm 2 2 2 3 Tu susikrovei lizdg Libano kedruose, Kaip tu vaitosi, kai tave suims 

g i md y mo s k a u s ma i ! 

Jrm 2 2 2 4 Kaip As gyvas, -sako Viespats, - nors Jehojakimo sunus Konijas, Judo 

karal i us, butg antspaudo ziedas ant mano desines, As jj nutraukciau, 

Jrm 2 2 2 5 As atiduosiu tave j rankas tg, kurie siekia tavo gyvybes, kurig tu 

bijai, j Babilono karaliaus Nebukadnecaro ir j chaldejg rankas, 

jrm 2 2 2 6 As ismesiu tave ir tavo moting, kuri tave pagimde, j salj, kuri nera 

jusg gimtine, ir ten jus mirsite. 
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Jrm 22 2 7 Bet j salj, kur jus noresite sugrjzti, nebesugr j si te" . 

jrm 22 28 Argi tas zmogus Konijas y_ r a paniekintas stabas? Argi jis indas, kuris 

niekam nepatinka? Kodel jis ir jo vaikai istremti j salj, apie kurig jie nieko nezinojo? 
jrm 22 29 0 zeme, zeme! Klausykis Viespaties zodzio! 

Jrm 2 2 3 0 Taip sako Viespats: "uzrasykite sitg vyrg kai p bevaikj, kuriam 

nesiseka gyvenime, nes is jo palikuonig ne vienas nesedes Dovydo soste ir nevaldys Judo". 

Jrm 23 1 "Vargas ganytojams, kurie mano ganyklos avis naikina ir 

issklai do! "-sako Viespats. 

Jrm 2 3 2 Todel taip sako viespats, Izraelio Dievas, apie savo tautos ganytojus: 

"Jus issklaidete mano avis ir jg neaplankete. Todel As jus aplankysiu del jusg piktg darbg. 

Jrm 23 3 As pats surinksiu savo bandos likutj is visg salig, j kurias As jas 

isvariau, ir sugrgzinsiu j ganyklg; ten jos bus vaisingos ir dauginsis. 

Jrm 2 3 4 As paskirsiu joms ganytojg, kurie tikrai jas ganys. Jos nebebijos ir 

nesibaimins, ne vienos is jg netruks, -sako Viespats". 

Jrm 2 3 5 "Ateis diena,-sako Viespats, - kai As isauginsiu teisig atzalg is 

Dovydo gimines. jis vi espataus kaip karalius, elgsis ismintingai, vykdys teisingumg bei tei smg 
k r a s t e . 

Jrm 23 6 Jo dienomis Judas bus isgel betas ir Izraelis gyvens saugiai. Jo vardas 

bus: 'Viespats, musg teisumas 1 . 

Jrm 23 7 Tuomet nebesakys: 'Kaip gyvas Viespats, kuris i svede izraelitus is 

Egipto krasto', 

Jrm 23 8 bet sakys: 'Kaip gyvas Viespats, kuris i svede ir parvede izraelio 

palikuonis is siaures ir is visg krastg, j kuriuos As juos buvau isvargs'. Ir jie gyvens savo 
zemeje" . 

jrm 2 3 9 Mano sirdis plysta krutineje del pranasg, visi mano kaulai dreba. As 

esu kaip girtas vyras, kaip jveiktas vyno vyras del Viespaties ir Jo sventg zodzig. 

Jrm 23 10 "Salis pilna svetimautojg; del jg prakeikimo gedi krastas, 

isdziuvusios stepig ganyklos. Jg siekiai yra pikti, jg jega-netei sybe. 

Jrm 23 11 Jg pranasai ir kunigai yra bedieviai, net savo namuose aptinku jg 

nedorybg” , -sako Viespats. 

jrm 2 3 12 " Jg kelias yra slidus kelias tamsoje, kuriuo eidami, jie paslys ir 

grius. As sigsiu sunaikinimg ir bausiu juos", -sako Viespats. 

Jrm 23 13 Tarp Samarijos pranasg maciau kvailystg: jie pranasavo Baalo vardu ir 

klaidino mano tautg, Izraelj. 

Jrm 23 14 Tarp Jeruzales pranasg maciau baisig dalykg: svetimavimg ir melagystg. 

Jie padrgsina piktadarius, kad jie nenusigrgztg nuo savo nedorybig. Visi yra kaip Sodomos ir 
Gomorosgyventojai. 

Jrm 2 3 15 Todel kareivijg Viespats taip sako apie pranasus: "As juos valgydinsiu 

metelemis ir girdysiu karciu vandeniu, nes nuo Jeruzales pranasg bedievyste pasklido visoje 

sal y j e " . 

Jrm 23 16 Taip sako Viespats: " Nekl ausyki te pranasg, jums pranasaujanci g. jie 

tik mulkina jus, kalbedami prasimanytus regejimus, o ne tai, kas ateina is Viespaties. 

Jrm 23 17 Jie sako tie ms, kurie niekina mane: 'Taip kalba Viespats: 'Jus 

turesite ramyb^ 1 , ir kiekvienam, kuris seka savo sirdies uzgaidas sako: 'jums neatsitiks nieko 
p i k t o 1 

Jrm 23 18 Kas buvo Viespaties pasitari me, kas Jj mate ir girdejo Jo zodj? Kas 

klausesi Jo zodzio ir Jj isgirdo? 

jrm 23 19 Ateina Viespaties pykcio audra, viesulas uzgrius ant nedorelig galvg. 

Jrm 2 3 2 0 Nenusigrgs Viespaties rustybe. Jis jvykdys visa, kg savo sirdyje 

sumane. Paskutinemis dienomis jus tai aiskiai suprasite. 

Jrm 2 3 2 1 "As nesiunciau sitg pranasg, jie patys bego! Nekalbejau jiems, taciau 

jie pranasavo! 

Jrm 23 22 Jei jie butg buvg mano pasitarime ir skelbtg mano zodzius tautai, jie 

butg nukreipg juos nuo jg pikto kelio ir nuo jg piktg darbg. 

jrm 2 3 2 3 Argi As esu Dievas tiktai arti, o toli nebesu Dievas? 

jrm 23 24 Argi gali kas taip pasislepti, kad As jo nematyci au? -sako 

Vi e s p a t s . -Argi As nepripildau dangaus ir zemes? 

Jrm 23 25 As girdejau, kg kalbejo pranasai, pranasaudami mano vardu melg ir 

sakydami: 1 Sapnavau, sapnavau! ' 

jrm 2 3 2 6 Ar ilgai tai bus si rdyse pranasg, kurie pranasauja melg ir apgaul^? 

Jrm 23 27 Jiesiekia, kad mano tauta pami rstg mane del jg sapng, kuriuos jie 

pasakoja vieni kitiems, kaip jg tevai pami rso mane del Baalo. 

Jrm 23 28 Pranasas, kuris turi sapng, tepasakoja sapng, o kas turi mano zodj, 

teskelbia jj istikimai. Kg siaudai turi bendro su kviecig grudai s? “ -sako Viespats. 

Jrm 2 3 2 9 "Argi mano zodis nera kaip ugnis? Argi jis nera kaip kujis, 

sutrupi nanti s uolg? 

Jrm 23 30 As esu pries pranasus, kurie vagia mano zodzius vienas nuo kito! 

jrm 2 3 3 1 As esu pries pranasus, kurie savo liezuviu sako: 'Jis pasake 1 . 

Jrm 2 3 3 2 As esu p r_ i e s tuos, kurie pranasauja melagingus sapnus. Jie pasakoja ir 

klaidina mano tautg savo 1 engvabudi skai s melais. As nesiunciau jg ir jiems nejsakiau; jie visi 
yra nenaudingi si tat tautai", -sako vi espats. 

Jrm 23 33 "Jei tave klaus sita tauta, pranasas ar kunigas: 'Kokia Viespaties 
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n a s t a ? ' , atsakyk jiems: 'Kokia nasta? Viespats sako: As jus atmesiu'. 

Jrm 2 3 3 4 Bet jei pranasas, kunigas a r kitas zmogus sakytLj: 1 Vi espati es 

nasta' , -tai As nubausiu j j ir jo namus. 

jrm 23 35 Taip jus privalote sakyti savo artimui a r savo broliui: ' Ko atsake 

Viespats?', a r b a : ' Ko kal bejo Vi espats? ' 

Jrm 2 3 3 6 Neminekite daugiau vi espati es nastos, nes kiekvienas zmogaus zodis bus 

jam nasta; jus iskraipote gyvojo Dievo, kareivijg vi espati es, zodzius. 

Jrm 23 37 Jus turite klausti pranaso: Ko tau atsake Viespats?', arba: l<o 

kal bejo Viespats?' 

jrm 2 3 3 8 Bet kadangi jus sakote: Vies pa ties nasta', nors As jsakiau nesakyti: 

' Vi espat i es nasta', 

Jrm 2 3 3 9 As visiskai pamirsiu jus ir apleisiu jus ir miesto, kurj daviau jums 

ir jusg tevams, ir pasalinsiu is savo akivaizdos. 

Jrm 2 3 4 0 As uztrauksiu jums amzino pajuoko ir nepami rstamo ged^" . 

Jrm 24 1 Viespats man parode dvi figg pintines, padetas prie Vi espati es 

sventykl os. Tai buvo po to, kai Babilono karalius Nebukadnecaras istreme is Jeruzales j 
Babilono Jehojakimo sung Jechonijo, Judo karalig, bei Judo kuni gai ksci us, kalvius ir 
a ma t i n i n k u s . 

Jrm 2 4 2 Vienoje pintineje buvo labai gerg, ankstyvgjg figg, 0 kitoje 

pintineje-labai blogg figg, kurig nebegalima valgyti. 

Jrm 2 4 3 Viespats klause manors: " Ko matai, Jeremijau?" As atsakiau: "Figg. 

Gerosios figos labai geros, 0 blogosios tokios biogos, kad jg nebegalima valgyti". 

Jrm 2 4 4 Tada Viespats man kalbejo: 

jrm 24 5 "Taip sako Viespats, Izraelio Dievas: 'Kokios sitos gerosios figos, 

tokie man bus Judo tremtiniai, kuriuos pasiunciau is sitos vietos j chaldejg salj. 
jrm 24 6 As palankiai ziuresiu j juos ir parvesiu juos atgal j sito salj, j uos 

atstatysiu ir nebegriausiu, juos jsodinsiu ir neisrausiu. 

Jrm 24 7 As duosiu jiems sirdis, kurios pazintg mane, kad As esu Viespats. jie 

bus mano taut a, o As jiems busiu jg Dievas, nes jie grjs prie man^s visa sirdimi. 

Jrm 24 8 As padarysiu su Judo karaliumi Zedekiju ir Jeruzales gyventojais, 

pasilikusiais sitoje sal y j e ir apsigyvenusiais Egipto kraste, kaip su blogosiomis figomis, 
kurig negalima valgyti. 

jrm 2 4 9 As juos padarysiu baidykle vi soms zemes karalystems, geda ir patarle, 

pasaipa ir kei ksmazodzi u visose vietose, kur juos isvysiu. 

Jrm 2 4 10 As sigsiu jiems kardo, bado ir maro, koi jie bus isnaikinti kraste, 

kurj daviau jiems ir jg tevams". 

Jrm 25 1 Zodis Jeremijui apie viso Judo tautej ketvi rtai si ai s Jozijo sunaus 

Jehojakimo, Judo karaliaus, vi espatavi mo metais. Tai buvo pirmieji Babilono karaliaus 
Nebukadnecaro metai . 

jrm 25 2 Pranasas Jeremijas kalbejo visai Judo tautai ir visiems Jeruzales 

gyventojams: 

Jrm 2 5 3 " Nuo tryliktgjg Amono sunaus Jozijo, Judo karaliaus, metg i ki si os 

dienos, dvidesimt trejus metus, viespats kalbejo man, ir as skelbiau tai jums, keidamasis 
anksti ryt^, bet jus neklausete. 

Jrm 2 5 4 Viespats siunte pas jus savo tarnus, pranas us, bet jus neklausete ir 

nekreipete demesio. 

Jrm 2 5 5 Jie sake: 1 Palikite kiekvienas savo piktej keliej ir piktus darbus, tai 

liksite gyventi zemeje, kuri^ Viespats dave jums ir jusg tevams amzinai. 
jrm 2 5 6 Nesekiokite svetimg dievg, netarnaukite jiems ir negarbinkite jg, 

nerustinkite man^s savo rankg darbais, ir As jusg nebausiu 1 . 

Jrm 2 5 7 1 Bet jus neklausete man^s, -sako Viespats, -ir savo rankg darbais 

uzrustinote mane savo nenaudai. 

Jrm 25 8 Todel taip sako kareivijg Viespats: 'Kadangi jus neklausete mano 

zodzi g, 

Jrm 25 9 tai As surinksiu visas siaures tautas pas Babilono karalig 

Nebukadnecaro, mano tarno, ir jas atvesiu j si to salj pries jus ir visg sitg aplinkinig tautg 
gyventojus; As sunaikinsiu juos ir padarysiu pasi bai sejimu, pasaipa ir amzina dykyne. 

Jrm 2 5 10 As atimsiu is jusg dziaugsmo ir linksmybes balsus, jaunikio ir 

jaunosios balsus, gi rng uzesj ir zibintg svieso. 

Jrm 25 11 Visas krastas pavirs baisia dykuma, ir sios tautos tarnaus Babilono 

karaliui septyni asdesimt metg. 

Jrm 25 12 Po septyni asdesimti es metg As nubausiu Babilono karalig, jo tauto ir 

chaldejg salj uz jg nedorybes ir jo paversiu amzina dykyne. 

jrm 2 5 13 As jvykdysiu visko, ko kalbejau, kas parasyta sitoje knygoje, ko 

Jeremijas pranasavo apie tautas. 

Jrm 2 5 14 Jie tarnaus galingoms tautoms ir jg karaliams. As jiems atiyginsiu 

pagal jg nusi kal timus 

Jrm 25 15 Viespats, Izraelio Dievas, man jsake: " Imk sito rustybes vyno tauro is 

mano rankos ir girdyk juo visas tautas, pas kurias As tave si unci u. 

jrm 25 16 Jos gers, svyrines ir bus pamisusios del kardo, kurj sigsiu jiems!" 

Jrm 25 17 As emiau tauro is Viespaties rankos ir girdziau visas tautas, pas 

kurias Viespats mane siunte: 
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J r m 25 18 Jeruzal^, Judo miestus, jo karalius ir kuni gai ksci us, kad jie taptg 

apleisti, pasaipa ir keiksmu iki sios dienos. 

Jrm 2 5 19 Faraonet, Egipto karalig, jo tarnus, kuni gai ksci us, vis^ taute[ 

jrm 2 5 2 0 ir visus ten gyvenancius svetimtauci us; visus uco salies ir fi "listing 

sal i e s karalius, Askelon^, Gaz^, Ekron^ ir Asdodo likutj; 

Jrm 2 5 2 1 Edom^, Moab^ ir amonitus; 

jrm 25 22 visus Tyro irSidono karalius, tai p pat salg ir pajurio karalius; 

jrm 2 5 2 3 Dedan^, Tem^, Buzej ir visus esancius tol imi ausi uose pakrasci uose; 

Jrm 25 24 visus Arabijos karalius, kurie gyvena dykumoje; 

jrm 25 25 visus Zimrio, Elamo ir medg karalius; 

jrm 2 5 2 6 visus siaures karalius,, artimuosius ir tolimuosius, vien^ po kito, ir 

visas karalystes, kurios yra visoje zemeje. 0 Sesacho karalius gers paskutinis. 

Jrm 25 27 "Tujiemssakyk: 'Taip sako kareivijg Viespats, Izraelio Dievas: 

Gerkite, pasigerkite ir vemkite! Kriskite nuo kardo, kurj si unci u jums, ir nebeatsi kel ki te! ' 
Jrm 25 28 Jei jie nesutiks imti taures is tavo rankos ir gerti, tai jiems sakyk: 

Taip sako kareivijg Viespats: 1 Jus tikrai gersite! 

Jrm 25 29 Mieste, kuris vadinamas mano vardu, As pradedu vykdyti bausm^, o jus 

ti kites likti nenubausti? Jus neliksite nenubausti, nes As pasauksiu kard^ visiems zemes 
gyventoj ams' . 

Jrm 25 30 Pranas auk pries juos visus siuos zodzius: 'viespats grumoja is 

aukstybes, is Jo sventos buveines skamba Jo balsas. Jis grumoja savo kaimenei, sukauja kaip 
vynuogig mynejai. 

Jrm 2 5 3 1 visus zemes pakrasci us pasieks garsas, nes Viespats teis visas tautas, 

vis^ zmonij^ ir nedorelius jis atiduos kardui 1 " , -sako Viespats. 

Jrm 2 5 3 2 Taip sako kareivijg Viespats: "Nelaime eina is tautos j taut^, didele 

audra kyla nuo zemes pakrascig. 

jrm 2 5 3 3 Viespaties uzmustgjg tej dien^ bus pilna zeme. Jg neapraudos, nes ur inks 

ir nepal ai dos- ji e bus meslas di rvai tr^sti. 

Jrm 25 34 Kaimenes vedliai ir ganytojai, saukite ir voliokites pelenuose! Atejo 

met as skersti ir issklaidyti jus, jus krisite kaip grazus indai. 

jrm 25 35 Kaimenes ganytojai ir vedliai netures galimybes pabegti ne 

i ssi gel beti . 

jrm 25 36 Stai ganytojg sauksmas ir kaimenes vedlig verksmas, nes Viespats 

sunaikina jg ganykl^. 

Jrm 2 5 3 7 Sunaikintos yra rami os buveines del Viespaties rustybes uzsidegimo. 

jrm 25 38 Jis paliko savo namus kaip liutas, jg salis vi rto dykyne del 

prispaudejg ziaurumo, del Jo rustybes uzsidegimo' 1 . 

Jrm 26 1 Jozijo sunaus Jehojakimo, Judo karaliaus, karaliavimo pradzioje 

Viespats kalbejo: 

jrm 2 6 2 "Atsistok Viespaties namg kieme ir kalbek visiems Judo miestams, 

atejusiems j Viespaties namus pagarbinti. Visa, k^ tau jsakiau, pasakyk jiems, nepraleisk ne 
z o d z i o ! 

Jrm 2 6 3 Gal jie klausysis ir atsisakys savo piktg kelig, kad galeciau 

atsisakyti bausmes, kuri^ esu jiems numat^s. 

Jrm 26 4 jiems sakyk: 'Taip sako Viespats: 1 Jei man$s neklausysite ir 

nesi 1 ai kysi te mano jstatymo, kurj jums daviau, 

jrm 2 6 5 neklausysite mano tarng pranasg, kuriuos, anksti keidamas, jums 

si unci u, nors neklausote jg, 

jrm 26 6 tai As padarysiu situos namus kaip Siloj^ ir sit^ miest^ kei ksmazodzi u 

v i s o ms t a u t o ms 1 

Jrm 26 7 Kuni gai , pranasai ir visa tauta girdejo Jeremijej kalbant siuos zodzius 

Vi espati es namuose. 

Jrm 2 6 8 Kai Jeremijas baige kalbeti, kay Viespats jam buvo jsak^s pranesti 

visai tautai, jj nutvere kuni gai, pranasai ir visa tauta, saukdami: "Tu turi mirti! 

Jrm 2 6 9 Kodel pranasavai viespaties vardu, kad si tie namai bus kaip Si I o j as ir 

miestas bus nebegyvenamas?" Visa tauta susibure pries Jeremij^ prie Viespaties namg. 

Jrm 26 10 Kai Judo kuni gai ksci ai isgirdo apie tai, jie nuejo is karaliaus namg j 

Viespaties namus ir atsisedo Viespaties namg Naujuosiuose vartuose. 

jrm 2 6 11 Kuni gai ir pranasai kalbejo kuni gai ksci ams ir visai tautai: "Sit as 

vyras nusi peine mirties, nes jis pranasavo pries sit^ miest^, kaip jus girdejote savo 

ausi mi s " . 

Jrm 26 12 Jeremijas atsake kuni gai ksci ams ir visai tautai: "Viespats siunte mane 

pranasauti pries situos namus ir sitej miest^ tai s zodziais, kuriuos jus girdejote. 
jrm 26 13 Taigi dabar pakeiskite savo kelius bei darbus ir klausykite 

Viespaties, savo Dievo, tai Jis pasigailes jusg ir nesigs sunaikinimo. 

jrm 2 6 14 o as esu jusg rankose, darykite su manimi, kaip jums atrodo tinkama. 

jrm 26 15 Bet zi nokite, jei jus mane nuzudysite, nekaltej krauj^ uzsi trauksi te 

ant sav^s, ant sito miesto ir jo gyventojg, nes Viespats tikrai mane siunte kalbeti jums visus 

situos zodzius". 

Jrm 2 6 16 Kuni gai ksci ai ir visa tauta atsake kuni gams ir pranasams: "Sit as vyras 

nenusi peine mirties, nes jis mums kalbejo Viespaties, musg Dievo, vardu". 

jrm 26 17 Kai kurie krasto vyresnieji kalbejo tautos susi ri nkimui : 
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J r m 26 18 "Michejas is Moreseto pranasavo Judo karaliaus Ezekijo dienomis visai 

judo tautai Viespaties vardu, k a d Sionas bus ariamas kaip laukas, Jeruzale pavi rs griuvesiais, 
o sventyklos kalnas apaugs misku. 

J r m 26 19 Argi karalius Ezekijas ir visi Judo zmones jj nuzude? Die pabugo 

Viespaties ir maldavo Jj tai p, kad Viespats susilaike nuo bausmes, kuri 3 Jis jiems buvo 
paskelb^s. 0 mes siekiame uzsitraukti didel$ nelaim^l " 

J r m 2 6 2 0 Tuo laiku buvo dar vienas vyras, Semajo sunus Urijas is Kirjat Jarimo, 

kuris pranasavo Viespaties vardu pries sit^ miest^ ir krastej taip, kaip jeremijas. 

Jrm 2 6 2 1 Ir kai karalius Jehojakimas, visi jo kariai ir kuni gai ksci ai isgirdo 

jo zodzius, karalius ieskojo jo, kad nuzudytg. Tai isgird^s, urijas nusigando ir pabego j 
Egi pt«t. 

jrm 26 22 Karalius Jehojakimas siunte Achboro sung Elnatan^ su palyda j Egipt^. 

Jrm 26 23 Tie atvede urij^ is Egipto pas karalig Jehojakimo, o tas, jj nuzud^s 

kardu, i smete jo lavono j prastuomenes kapines. 

jrm 26 24 Taciau Safano sunaus Ahikamo ranka Jeremijas buvo apgintas ir 

neatiduotas miniai nuzudyti. 

Jrm 27 1 Jozijo sunaus Jehojakimo, judo karaliaus, karaliavimo pradzioje 

Viespats jsake Jeremijui: 

Jrm 2 7 2 "Pasidaryk pancig bei jungg, uzsidek juos ant kaklo 

jrm 2 7 3 ir pasigsk juos Edomo, Moabo, Amono, Tyro ir Sidono karaliams per jg 

p a s i u n t i n i u s , atvykusius j Jeruzal^ pas Judo karalig Zedekijo. 

Jrm 27 4 Jiems jsakyk pranesti jg valdovams kareivijg Viespaties, Izraelio 

Dievo, zodzius: 'Taip sakykite savo valdovams: 

jrm 2 7 5 As sukuriau zem$ su zmonemis ir gyvuliais, esanciais ant zemes, savo 

didzia galia ir istiesta ranka. ir As duodu jo tam, kuriamAs noriu. 

Jrm 27 6 Dabar As atidaviau visas sal is mano tarnui, Babilono karaliui 

He b u k a d n e c a r u i , net laukinius zveris jam atidaviau, kad jam tarnautg. 

jrm 27 7 Jam tarnaus visos tautos, jo sunui ir jo sunaus sunui, kol ateis jo 

sal i e s met as; daug tautg ir galingg karalig tarnaus jam. 

Jrm 2 7 8 Tautej ir karalysto, kuri Babilono karaliui netarnaus ir nepalenks 

sprando po jo jungu, As bausiu kardu, badu ir maru, -sako Vi espats, -kol i snai ki nsi u jo 
r a n k o mi s . 

Jrm 2 7 9 Todel neklausykite savo pranasg, zynig, sapnuotojg, burtininkg ir 

keretojg, kurie jums sako: Jus netarnausite Babilono karaliui 1 . 

Jrm 27 10 Jie jus apgaudineja, kad pasalintg jus is jusg zemes, As jus 

istremciau ir jus zutumete. 

Jrm 27 11 0 tautas, kurios palenks sprandus po Babilono karaliaus jungu ir 

tarnaus jam, As paliksiu jg zemeje, kad jos j^ di rbtg ir joje gyventg, -sako Viespats 1 
Jrm 27 12 Judo karaliui Zedekijui as kalbejau tai s paciais zodziais: "Palenkite 

sprandus po Babilono karaliaus jungu ir tarnaukite jam bei jo tautai, tada isliksite gyvi! 

Jrm 2 7 13 Kodel tau, karaliau, ir tavo tautai mirti nuo kardo, bado ir maro, 

kaip Viespats grasino tautai, kuri netarnaus Babilono karaliui? 

Jrm 27 14 Neklausykite pranasg, kurie jums sako: Jus netarnausite Babilono 

karaliui'. jie j u ms me I u o j a . 

Jrm 27 15 As jg nesi unci au, -sako Vi espats, -taci au jie pranasauja melus mano 

vardu, kad As jus isvaryciau ir jus zutumete, jus ir pranasai, kurie jums pranasauja' 
jrm 2 7 16 Kuni gams ir visai tautai as kalbejau: "Taip sako Viespats: 

Neklausykite savo pranasg, kurie jums pranasauja, kad Viespaties namg indai bus netrukus 
pargabenti is Babilono. Jie pranasauja jums melep 

Jrm 2 7 17 Neklausykite jg! Tarnaukite Babilono karaliui, tai isliksite gyvi. 

Kodel si tas miestas turetg pavi rsti griuvesiais? 

Jrm 27 18 Jei jie pranasai ir zino viespaties zodj, tai tegul uztaria pries 

kareivijg viespatj, kad indai, pasilik^ viespaties namuose, Judo karaliaus namuose ir 
Jeruzaleje, nepatektg j Babilon^'. 

Jrm 2 7 19 Kareivijg Viespats taip sako apie kolonas, basein^, stovus ir indus, 

p a s i I i k u s i u s si t a me mi e s t e , 

Jrm 27 20 kurig Babilono karalius Nebukadnecaras, isvesdamas j nelaisv^ 

Jehojakimo sung Jechonij^, Judo karalig, ir visus Judo bei Jeruzales ki lmi nguosi us, nepaeme is 
Jeruzales j Babilon^. 

Jrm 2 7 2 1 Taip sako kareivijg viespats, Izraelio Dievas, apie indus, 

pasilikusius Viespaties namuose, Judo karaliaus namuose ir Jeruzaleje: 

jrm 27 22 Jiebus nugabenti j Babi lonzj i r ten 1 i ks, kol juos a p I a n ky s i u , -sako 

Vi e s p a t s . -Tada As juos atgabensiu ir sugr^zinsiu j sitej vietej 1 

jrm 28 1 Ketvi rtai si ai s Judo karaliaus Zedekijo karaliavimo metais, penkt^jj 

menesj, Azuro sunus Hananija, pranasas, kil^s is Gibeono, kalbejo man Viespaties namuose 
kunigg ir visos tautos akivaizdoje: 

jrm 2 8 2 "Taip sako kareivijg viespats, Izraelio Dievas: 'As sulauzau Babilono 

karaliaus jung^. 

Jrm 2 8 3 Po dvejg metg As sugr^zinsiu j sit^ vietej visus Viespaties namg indus, 

kuriuos Babilono karalius Nebukadnecaras paeme is sitos vietos ir nugabeno j Babilon^. 

Jrm 2 8 4 Taip pat ir Jehojakimo sung Jechonij^, Judo l<aralig, ir visus judo 

tremtinius is Babilono As sugretzinsiu j sit^ viet^, nes As sulauzysiu Babilono karaliaus 

Page 494 




The Holy Bible in Lithuanian 



j unget' " 

Jrm 2 8 5 Pranasas Jeremijas atsake pranasui Hananijai, k u n i g a ms ir visiems 

zmonems, stovejusiems Viespaties namuose: 

jrm 28 6 “Tebuna tai p! Tegul padaro taip Viespats! Tej vykdo Vi espats tavo 

zodzius, kuriuos pranasavai, tesugrejzina Viespaties namy indus ir visus tremtinius is Babilono 
1 sitej viet^. 

Jrm 28 7 Dabar klausykis mano zodzio, kurj kalbesiu tau visai tautai girdint: 

Jrm 2 8 8 'Pranasai, kurie buvo pi rma man^s ir pi rma tav^s, pranasavo galingoms 

sal i ms ir didelems karalystems apie kar^, nelaimes ir mar^. 

Jrm 28 9 Pranasas, kuris pranasaudavo apie taik^, tik jo zodziams jvykus budavo 

pri pazj stamas kai p tikrai Viespaties siystas 

Jrm 28 10 Tada pranasas Hananija nueme jung^ nuo pranaso Jeremijo kaklo, sulauze 

Jrm 2 8 11 ir visos tautos akivaizdoje tare: "Taip sako Viespats: Po dvejy mety 

As taip sulauzysiu Babilono karaliaus Nebukadnecaro jung^ ir jj nuimsiu nuo visy tauty kaklo 1 
Pranasas Jeremijas nuejo savo keliu. 

Jrm 28 12 Kai pranasas Hananija sulauze jung^, nuem^s jj nuo pranaso Jeremijo 

kaklo, Viespats kalbejo Teremijui: 

Jrm 28 13 "Eik ir sakyk Hananijai: 'Taip sako Viespats: 'Medinj jung^ tu 

sulauzei, bet jo vietoje tu uzdesi jiems gelezinj jungep 

jrm 2 8 14 Nes taip sako kareivijy Viespats, Izraelio Dievas: As uzdejau 

gelezinj jungej vi soms sioms tautoms, kad jos tarnauty Babilono karaliui Nebukadnecarui, ir j os 
tarnaus jam. Ir As taip pat atidaviau jam laukinius zveris ", 

Jrm 28 15 Pranasas Jeremijas tare pranasui Hananijai: "Klausyk, Hananija! 

Viespats tav^s nesiunte, bet tu suvedziojai sit^ taut^. 

jrm 2 8 16 Todel Viespats sako: As tave pasalinsiu nuo zemes pavirsiaus. Dar 

siais metais tu mi r s i , nes mokei sukilti pries viespatj' 

Jrm 28 17 Pranasas Hananija mire ty paciy mety septint^ menesj. 

jrm 29 1 Tai yra zodziai laisko, kurj Jeremijas pasiunte is Jeruzales tremtiniy 

v y r e s n i e s i e ms , kunigams ir visai tautai, kuriuos Nebukadnecaras i svede is Jeruzales j Babilono 
Jrm 29 2 (poto, kai karaiiusjechonijas, karaliene, eunuchai, judo ir 

Teruzales kunigai ksciai, kalviai ir amatininkai paliko Teruzal^), 

Jrm 2 9 3 per Safano suny Eleas^ ir Hilkijos suny Gemarij^, kuriuos Judo 

karalius Zedekijas siunte pas Babilono karaliy Nebukadnecar^, 

Jrm 2 9 4 "Kareivijy viespats, Izraelio Dievas, visiems tremtiniams, istremtiems 

is Teruzales j Babilono, sako: 

jrm 29 5 'Statykite namus ir gyvenkite juose, sodinkite sodus ir valgykite jy 

v a i s i u s , 

Jrm 29 6 Veskite zmonas ir gimdykite sunus bei dukteris; imkite savo sunums 

zmonas ir savo dukteris isleiskite uz vyry; jos tegimdo sunus ir dukteris, kad ten j usy 
padaugety, o ne sumazety. 

Jrm 2 9 7 Siekite geroves miestui, j kurj jus istremiau, melskites uz jj, nes jo 

geroveje ir jus turesite ramyb§. 

Jrm 2 9 8 Nesiduokite suvedziojami savo pranasy, kurie yra tarp jusy, ne zyniy, 

nekreipkite demesio j savo sapnus, kuriuos jus sapnuojate, 

Jrm 29 9 Jiemeluoja, pranasaudami manovardu! Asjy nesi unci au, -sako 

Viespats.- 

Jrm 29 10 Tik isbuvus jums Babilone septyni asdesimt j mety, As aplankysiu jus ir 

istesesiu savo pazad^, parvesiu jus atgal j sit^ vietep 

Jrm 29 11 As zinau, kokius sumanymus turiu del jusy, -sako Viespats. - Sumanymus 

jusy gerovei, o ne nelaimems, ir ateitj su viltimi. 

Jrm 2 9 12 Tada jus sauksites man^s ir mel sites, ir As jus i ski ausysi u. 

jrm 2 9 13 Kai man^s ieskosite visa sirdimi, rasite. 

Jrm 29 14 Jus surasite mane, ir As sugrejzinsiu jus is nelaisves, surinksiu jus 

is visy tauty ir visy viety, kuriose jus buvote istremti, ir jus parvesiu j viet^, is kurios 
jus istremiau, -sako Viespats 1 . 

jrm 29 15 Dei jus sakote: Viespats mums dave pranas^ Babilone 1 , 

Jrm 29 16 tai paklausykite, kzj Viespats sako apie karaliy, sedintj Dovydo soste, 

apie tautej, gyvenanci^ si tame mieste, ir apie jusy brolius, kurie nebuvo istremti su jumis: 
jrm 29 17 As siunciu jiems karde;, bad^ ir maret ir juos darau panasius j blogas 

figas, kuriy negalima valpyti. 

Jrm 29 18 As juos persekiosiu kardu, badu ir maru ir juos padarysiu siaubu 

vi soms zemes karalystems, prakeikimu, pasi bai sejimu, pasaipa ir pajuoka visose tautose, j 
kur i as juos i s v a r i a u , 

jrm 29 19 nes jie neklause mano zodziy, kuriuos jiems siunciau per savo tarnus 

pranasus, keldamas juos anksti ryt^. Bet jie nenorejo klausyti, -sako Viespats. - 
Jrm 2 9 2 0 Vi si tremtiniai, kuriuos As pasiunciau is Jeruzales j Babilon^, 

kiausykite mano zodzio. 

jrm 2 9 2 1 Apie Ahabej, Kolajos suny ir apie Maasejos suny Zedekij^, 

pranasaujanci us jums mel 3 Viespaties vardu, kareivijy Viespats, Izraelio Dievas, sako: As 

juos atiduosiu j Babilono karaliaus Nebukadnecaro rankas, jis juos nuzudys jums mat ant. 

Jrm 29 22 Judo tremtiniams Babilone sie bus kei ksmazodzi u, ir jie sakys: 

Viespats tepadaro tau kaip Zedekijui ir Ahabui, kuriuos Babilono karalius iskepe ugnyje 1 . 
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Jrm 2 9 2 3 Tie blogai elgesi Izraelyje: svetimavo su savo artimg zmonomi s ir 

kal be jo mel us mano vardu, ko jiems neliepiau. As tai zinau ir esu liudytojas, -sako vi espats 1 

ii 

Jrm 2 9 2 4 Nehel ami eci ui Semajui sakyk: 

Jrm 2 9 2 5 "Taip sako kareivijg viespats, Izraeiio Dievas: 'Kadangi tu siuntei 

savo vardu visai tautai Jeruzaleje, kunigui Sofonijai, Maasejos sunui, ir visiems kunigams 
tokio turinio rastus: 

jrm 29 26 Viespats tave paskyre kunigu Jehojados vietoje, kad priziuretum 

Viespaties namus ir kiekvien^ pamiselj, kuris apsimeta pranasu, pasodintum j kalejim^ ir 
jtvertum j siekst^. 

jrm 2 9 2 7 Kodel tad nesudraudei anatotiecio Jeremijo, kuris jums pr anasavo? 

jrm 2 9 2 8 Jis juk pasiunte mums j Babiloney toki^ zi ni 4 : 'Tremtis bus ilga! 

Statykite namus ir gyvenkite juose, sodinkite sodus ir valgykite jg vaisius 1 
Jrm 2 9 2 9 Kunigas Sofonija perskaite sitey laisk^ pranasui Jeremijui. 

jrm 29 30 Tuomet Viespats tare Jeremijui: 

jrm 2 9 3 1 "Pasigsk toki^ zim '3 visiems tremtiniams, kad Viespats apie 

nehelamietj semaj^ sako: 'Kadangi Semajas jums pr anasavo, nors As jo nesiunciau, ir jtikino 
j u s s a v 0 me I a i s , 

Jrm 29 32 tai As nubausiu nehelamietj Semaj^ ir jo palikuonis. Jis netures ne 

vieno, kuris gyventg sioje tautoje ir matytg jos gerov§, kuri^ duosiu savo tautai, nes jis 
moke sukilti pries Viespatj 

Jrm 30 1 Viespats, Izraeiio Dievas, kalbejo Jeremijui: 

jrm 3 0 2 " Uzrasyk j knygey visus zodzius, kuriuos tau kalbejau. 

jrm 30 3 Ateinadienos, kai As sugreyzinsiu savo taut^, Izraelj ir Jud^, is 

nelaisves. As juos parvesiu j salj, kuri^ daviau jg tevams, ir jie j^ paveldes". 

Jrm 3 0 4 Sitie yra Viespaties zodziai apie Izraelj ir Jud^. 

jrm 30 5 Viespats sako: " Mes girdejome isg^scio ir baimes suksnius, 0 ne 

t a i k 0 s . 

Jrm 3 0 6 Klausykite ir a ps v a r s t y k i t e , ar vyras gali gimdyti? Kodel matau vyrus, 

kurig rankos ant streng kai p gimdancios moters? Kodel kiekvieno veidas isblysk^s? 
jrm 3 0 7 Ateina didinga ir baisi diena lokubui, jai nera lygios, taciau jis bus 

i sgel betas. 

jrm 3 0 8 Tuomet As nuimsiu jungej nuo jo kaklo, sulauzysiu jj bei sutraukysiu 

pancius; jisnebevergaussvetimiems. 

jrm 3 0 9 Jie tarnaus Viespaciui, savo Dievui, ir karaliui Dovydui, kurj As 

jiems isugdysiu. 

Jrm 30 10 Mebijok, mano tarne Jokubai, ir neissig^sk, Izraeli! As isgelbesiu 

tave ir tavo palikuonis is toiimo krasto. Jokubas sugrjs ir ramiai gyvens, bus saugus, ir 
niekas jo neg^sdins. 

jrm 3 0 11 Nes As esu su t a v i mi , -sako Vi espats, -kad isgelbeciau tave. As 

padarysiu gal 3 vi soms tautoms, j kurias tave istremiau, bet tav^s visai nesunai ki nsi u. Tave 
nuplaksiu ir nepaliksiu tav^s nenubausto" . 

Jrm 30 12 Nes taip sako Viespats: "Tu esi baisiai suzeistas, tavo zaizda 

n e p a g y d 0 ma . 

Jrm 30 13 Nera kas rupintgsi tavimi ir apristg tavo zaizdas, tu neturi jokig 

vai stg. 

jrm 3 0 14 Tavo meiluzes pami rso tave, nesiteirauja apie tave. As baudziau tave 

kai p pries^ del tavo nusikaltimg daugybes, del tavo nuodemig gausos. 

Jrm 30 15 Kosauki isskausmo, del nepagydomg zaizdg? uz tavo daugyb^ 

nusikaltimg As tave nubaudziau. 

Jrm 30 16 Vi si, kurie ede tave, bus edami, visi tavo prispaudejai eis j 

nelaisv^. Kas tave apiplese, bus apiplestas, kurie grobe is tav^s, tuos atiduosiu kai p grobj. 
Jrm 3 0 17 As atstatysiu tavo sveikatej, isgydysiu tavo zaizdas. Atstumtuoju 

vadino tave, sakydami: 'Tai Sionas, kuriuo niekas nesirupina 1 ", 

Jrm 30 18 Taip sako Vi espats: "As atstatysiu Jokubo palapines ir pasigailesiu jo 

gyvenviecig. Miestas bus atstatytas ant savo kalvos, ir rumai stoves jprastoje vietoje. 

Jrm 30 19 Is jg skambes padekos giesmes ir linksmas klegesys. As juos 

padauginsiu, jg nebebus keletas. As paslovinsiu juos, jie nebebus niekinami. 

Jrm 3 0 2 0 Jg vai kai bus kai p ankstesniais laikais, jg bendruomene jsitvirtins 

mano akivaizdoje, ir As nubausiu visus jg pri spaudejus. 

Jrm 3 0 2 1 Jg kilmingieji bus is jg pacig, ir kunigaikstis kils is jg tarpo. As 

patrauksiu jj, ir jis at eis pas mane. Kas gi pats isdrjstg ateiti pas mane? -sako Viespats. - 
jrm 3 0 2 2 Jada jus busite mano tauta, o As busiu jusg Dievas". 

jrm 30 23 Stai Viespaties audra kyla, rustybes sukurys atuzia ant nedorelig 

gal vos ! 

Jrm 3 0 2 4 Viespaties rustybe nenusigr^s, kol Jis jvykdys, key savo sirdyje 

sumane. Paskutinemis dienomis jus tai suprasite. 

Jrm 31 1 "Anuo met u, -sako Viespats, -As busiu Dievas vi soms Izraeiio giminems, 

i r jos bus ma n 0 tauta. 

Jrm 31 2 Tauta, islikusi nuokardo, rado malon$ dykumoje, Izraelis, kai As ejau 

suteikti jam poilsj". 

jrm 31 3 Dar pries tai man pasi rode viespats, sakydamas: "As amzina meile tave 
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p a mi I a u , todel esu tau istikimas. 

jrm 31 4 As atstatysiu tave, Izraelio mergaite. Tu vel pasipuosi bugneliais ir 

linksmai soksi su besi dzi augi anci ai s. 

jrm 31 5 Tu vel sodinsi vynuogynus Samarijos kalnuose. K a s juos sodins, tas ir 

n a udos i s j a i s . 

Jrm 31 6 Ateina diena, kai sargai sauks Efraimo kainyne: Kel kites ir eikime j 

Sion^ pas Viespatj, musg Diev^!' " 

jrm 31 7 Nes taip sako Viespats: "Linksmai giedokite del lokubo, saukite pries 

tautLj valdov^. Skelbkite, girkite ir sakykite: 'Vies pa tie, isgelbek savo tautos Izraelio 
1 i kut j ! ' 

Jrm 31 8 As juos parvesiu is siaures salies ir surinksiu is tolimiausig krastg 

kartu su aklais ir raisais, nesciomis ir gimdanciomi s, didziule mini a jg sugrjs! 

Jrm 31 9 Verkdami jiepareis. As paguosiu juos ir vesiu prie vandens upelig 

tiesiu keiiu, kad jie nesukluptg. As esu izraelio tevas, o Efraimas yra mano pi r magi mis". 

Jrm 31 10 Tautos, klausykite Viespaties zodzio ir skelbkite jj tol imi ausi uose 

pajuriuose: " Kas issklaide Izraelj, Tas jj surinks ir saugos kai p ganytojas band^. 
jrm 31 11 Viespats atpi rko Izraelj, isgelbejo jj is stiprig rankg. 

jrm 31 12 lie ateis dziugaudami j siono kaln^, susirinks prie Viespaties 

gerybig: javg, vyno, aliejaus, avi g ir galvijg jauniklig. lie bus kai p drekinamas sodas ir 
n e b e p a t i r s s k a u s mo . 

Jrm 31 13 Mergaites is dziaugsmo soks, o jaunimas bei seneliai bus laimingi. As 

pakeisiu jg liudesj dziaugsmu, paguosiu juos ir pal i nksmi nsi u po jg kancig. 

jrm 31 14 As su pertekliumi pasotinsiu kunigg sielas ir mano tauta bus pasotinta 

mano gerybemi s, -sako Viespats". 

Jrm 31 15 Taip sako Viespats: 11 Ramoje gi rdeti dejavimai, graudus verksmai. Tai 

Rachel e verkia savo vaikg ir nesileidzia paguodziama, nes jg nebera. 

Jrm 31 16 Nesauk bal su i r nel i ek asarg, nes tavo vargas bus atlygintas,- sako 

Vi espats. -Jie sugrjs is prieso salies. 

Jrm 31 17 Tavo ateiciai yra vilties. Tavo vaikai sugrjs j savo krastg. 

Jrm 31 18 As girdziu, kaip Efraimas dejuoja: 'Nupl akei mane kai p nesuvaldom^ 

versj. Sugretzink mane, ir as sugrjsiu, nes Tu esi Viespats, mano Dievas! 

Jrm 31 19 Kai as buvau nuklyd^s-atgailavau, kai buvau pamokytas-musi ausi j 

krutin^. As gedijuosi ir raustu del savo jaunystes darbg 1 . 

Jrm 31 2 0 Argi Efraimas ne mano mi el as sunus, argi jis ne mano my I i mas vaikas? 

Nors kalbejau pries jj, As su meile jj prisimenu. Mano sirdis ilgisi jo ir As tikrai jo 
pasi gai 1 esi u, -sako Viespats". 

Jrm 31 21 Pasistatyk kelrodzig, pazenklink kel i us! Tsidemek keli^, kuriuo ejai! 

Sugrjzk, Izraelio mergaite, j savo miestus! 

Jrm 31 22 Ar ilgai del si, nuklydusi dukra? Nes viespats sukure nauj^ dalyk^ 

zemeje-moteri s apglebs vyr^. 

Jrm 31 2 3 Taip sako kareivijg viespats, Izraelio Dievas. "Kai As parvesiu juos 

is nelaisves, Judo sal y j e ir jo miestuose jie sakys: 'Viespats telaimina tave, teisybes 
buveine, sventasis kalne!' 

Jrm 31 24 lude ir jo zemese drauge gyvens zemdirbiai ir gyvulig augintojai. 

Jrm 31 25 As atgaivinsiu pailsusi^ siel^, o suvargusi 3 -pasti pri nsi u" . 

Jrm 31 26 As pabudau is mi ego, kuris man buvo saldus. 

Jrm 31 2 7 "Ateis I a i k a s , -sako Vi espats, - kai Izraelio ir ludo namus uzsesiu 

zmonig ir gyvulig sekla. 

Jrm 31 28 Kaip As budejau prie jg, kad israuciau ir sugriauciau, sunaikinciau 

bei bausciau, taip dabar budesiu, kad statyciau ir sodinciau. 

jrm 31 29 Tadanebesakys: Tevai valge rugscig vynuogig, 0 vaikams atsipo 

d a n t y s 1 . 

Jrm 31 30 Kiekvienas mirs uz savo paties kaltes. Kas valgys rugscig vynuogig, to 

dantys atsips. 

Jrm 31 31 Ateina dienos, kai As padarysiu su Izraeliu ir ludu nauj^ 

sandor^, -sako Viespats, - 

Jrm 31 3 2 ne tokiz* sandor^, koki^ padariau su jg tevai s, kai juos, paem^s uz 

rankos, isvedziau is Egipto zemes. lie sulauze mano sandor^, nors As buvau jg valdovas. 

Jrm 31 3 3 Bet toki^ sandoret As padarysiu su Izraelio namais: toms dienoms 

praejus, As jdesiu savo jstatym^ j jg vidg ir jrasysiu j jg sirdis. As busiu jg Dievas, 0 jie 
b u s ma n 0 t a u t a . 

jrm 31 34 Tada ne vienas nebemokys savo artimo ir nebesakys savo broliui: 

Pazi nk vi espatj ! ' jie visi, nuo ma z i ausi 0 j 0 iki di dzi ausi oj 0 , mane pazins. As atl ei si u jg 
kalt§ ir jg nuodemes nebepri si mi nsi u" . 

Jrm 31 35 Taip sako Viespats, kuris dave saul^ sviesti dien^ ir paskyre menulj 

bei zvaigzdes spindeti naktj, kuris sukelia juroje selstancias bangas-karei vi jg Viespats yra 

j 0 v a r d a s : 

jrm 31 3 6 "leigu si tie jstatai liausis veik^ mano akivaizdoje, tai ir Izraelio 

palikuonys paliaus buti mano tauta. 

Jrm 31 37 leigu galima ismatuoti dangaus aukstyb^ ir istirti zemes gelmes, tai 

As atmesiu Izraelio palikuonis uz tai, kay j i e padare, -sako vi espats. - 

jrm 31 38 Ateina dienos, kai Viespaties miestas bus atstatytas nuo Hananelio 
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boksto iki Kampinig vartg 
Jrm 31 39 ir toliau eis tiesiai j Garebo kaln^, paskui pasuks j Goj^. 

jrm 31 40 Visas lavong ir aukg pelenij slenis bei visi laukai iki Kidrono upelio 

ir zi rgg vartij kampo rytuose bus sventa vieta viespaciui. Ji nebebus griaunama ir ardoma per 
amzius,-sako viespats". 

Jrm 32 1 Desimtai si ai s Judo karaliaus Zedekijo metai s Viespats kalbejo 

jeremijui. Tai buvo astuonioliktieji Nebukadnecaro metai . 

jrm 32 2 Tuomet Babilono karaliaus kariuomene buvo apgulusi Jeruzal^, o 

pranasas Jeremijas buvo uzdarytas sargybos kieme prie Judo karaliaus namg. 

jrm 3 2 3 Judo karalius Zedekijas jj uzdare, sakydamas: " Kodel tu pranasauji ir 

sakai: 1 T a i p sako Viespats: As atiduosiu sitetmiest^ j Babilono karaliaus rankas, ir sis jj 

p a i ms . 

jrm 32 4 Ir Judo karalius Zedekijas neistruks is chaldejg rankg, bet tikrai 

pateks j Babilono karaliaus rankas ir kalbes su juo veidas j veid^, o jo akys matys ano akis. 
jrm 32 5 Nebukadnecaras nuves Zedekijo j Babilon^, ir ten sis pasiliks, kol jj 

apiankysiu. Nors kovosite pries chaldejus, neturesite pasi sekimo' ? " 

Jrm 3 2 6 Jeremijas sake: "Toks buvo man Viespaties zodis: 

jrm 3 2 7 1 H a n a me I i s , tavo dedes Selumo sunus, ateis pas tave ir sakys: 1 P i r k 

mano zem$ Anatote, nes tu turi teis§ pi rmas j^ jsigyti 1 

Jrm 3 2 8 Hanamelis, mano dedes sunus, atejo pas mane, kai p Viespats buvo sak^s, 

j sargybos kiem^ ir man tare: " Pi rk mano zem§ Anatote, Benjamino kraste, nes tu turi teis$ j^ 
pirkti". As supratau, kad tai buvo Viespaties zodis. 

jrm 32 9 Taip as nupi rkau is savo dedes sunaus Hanamelio zem§ Anatote ir jam 

atsveriau septyniolika sekelig sidabro. 

Jrm 3 2 10 As parasiau raster, jj uzantspaudavau, pakvieciau liudytojg ir 

pasveriau sidabr^ svarstykl emi s. 

Jrm 32 11 As paemiau uzantspauduot^j j pirkimo raster, kai p reikalauja jstatymas 

ir paprociai, ir atvir^jj pirkimo rast^ 

Jrm 32 12 ir padaviau Machsejos sunaus Nerijo sunui Baruchui, mat ant mano 

pusbroliui Hanameiiui ir liudytojams, pasi rasi usi ems pirkimo rast^, ir matant visiems zmonems, 
b u v u s i e ms sargybos k i e me . 

jrm 32 13 Jg akivaizdoje pasakiau Baruchui: 

jrm 3 2 14 “Taip sako kareivijg Viespats, Izraeiio Dievas: 1 i mk situos pirkimo 

rastus, uzantspauduot^j j ir atvir^jj, ir juos jdek j moling ind^, kad jie ilgai isliktg 1 . 

Jrm 32 15 Nes tai p sako karei vi j g Vi espats, Izraeiio Dievas: ' N a ma i , zeme i r 

vynuogynai vel bus perkami siame kraste 1 ", 

Jrm 32 16 Padav^s pirkimo rast^ Nerijo sunui Baruchui, as meldziau Viespatj: 

jrm 3 2 17 "Viespatie Dieve, Tu sukurei dangg ir zem§ savo didele galia ir 

istiesta ranka, Nieko Tau nera negalimo, 

jrm 32 18 Tu rodai malon^ tukstanciams ir baudi vaikus uz jg tevg nusi kai ti mus, 

Tu didis ir galingas Dievas, kurio vardas-karei vi jg viespats, 

Jrm 32 19 Didis patarimuir galingas darbais, Tavo akys mato visus zmonig 

kelius, kad atlygintg kiekvienam pagal jo kelius ir darbus, 

jrm 32 20 Tu darei zenklg ir stebuklg Egipto salyje ir darai iki sios dienos 

Izraelyje ir tarp zmonig, ir jsigijai vard^, kaip y r a siandien, 

Jrm 3 2 2 1 Tu isvedei Izraeiio taut^ is Egipto salies su zenklais ir stebuklais, 

savo galinga ir istiesta ranka, ir su dideliu siaubu, 

jrm 32 22 Jiems davei si^ salj, plustanci^ pienu ir medumi, kuri^ duoti buvai 

prisiek^s jg tevams, 

jrm 3 2 2 3 Tej§ ir apsigyven^ salyje, jie neklause Tav^s, nesilaike jstatymo ir 

nedare, kay jiems buvai jsak^s, Todel baudei juos, uzleisdamas sit^ nelaim^, 

Jrm 3 2 2 4 Stai pylimai jau prie miesto sieng, ir miestas per kard^, bad^ ir mar^ 

yra atiduodamas j chaldejg rankas, kurie jj puola, Tavo zodis issipilde, ir Tu pats tai matai, 
Jrm 32 25 0 Tu, Viespatie Dieve, man liepei pirkti zem§ uz pinigus ir pasiimti 

liudytojus, nors miestas atiduotas j chaldejg rankas". 
jrm 32 26 Viespats tare Jeremijui: 

jrm 3 2 2 7 "As Viespats, kiekvieno kuno Dievas, Ar yra man kas nors per sunku? 

jrm 3 2 2 8 As atiduosiu sitet miest^ j chaldejg ir Babilono karaliaus 

Nebukadnecaro rankas. 

jrm 3 2 2 9 Chaldejai, kurie puola sitej miest^, jsivers j jj, uzims, padegs ir 

sudegins jj su visais namais, ant kurig stogg jie smilke aukas Baalui ir aukojo geriam^sias 
aukas svetimiems dievams, mane uzrusti ndami , 

Jrm 32 30 Izraelitai ir Judo gyventojai nuo pat jaunystes dare pikta mano 

akivaizdoje ir pykde mane savo rankg darbais, -sako Viespats, - 

Jrm 32 31 Sitas miestas pykde ir rustino mane nuo pat jo jkurimo dienos, ir As 

nusprendziau jj sunaikinti 

Jrm 3 2 3 2 del izraelitg piktybig, kurias jie dare, mane supykdydami, kartu su 

savo karaliais, kuni gai ksci ai s, kunigais, pranasais ir Jeruzales gyventojai s, 

Jrm 3 2 3 3 Jie atgr^ze man nugar^, nors As juos mokiau nuo ankstaus ryto; taciau 

jie nesiklause ir neprieme mano pamokymo, 

Jrm 3 2 3 4 Jie pastate savo bjaurystes namuose, kurie vadinami mano vardu, kad 

juos suteptg, 
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Jrm 3 2 3 5 Tie j renge Baalui aukstum^ Ben Hinomo slenyje, kad leistg savo sunus 

ir dukteris per ugnj Molechui. To As jiems nejsakiau ir tai man net j galv^ neatejo, kad jie 
darytg tokj nusikaltim^ ir jtrauktg Judet j nuodern^. 

Jrm 3 2 3 6 Todel dabar taip sako Viespats, Izraelio Dievas, apie sj miest^, a pie 

kurj jus sakote, kad jis bus atiduotas j Babilono karaliaus rankas kardu, badu ir ma r u : 

Jrm 32 37 As juos surinksiu is visg salig, po kurias uzsi rustings ir supyk^s 

issklaidziau. Juos sugr^zinsiu j sitej viet^ ir leisiu jiems saugiai gyventi. 
jrm 32 38 jiebusmanotauta, o As busi u jy Di evas. 

Jrm 3 2 3 9 As jiems duosiu vien^ si rdj ir vien^ keli^, kad jie bijotg man^s, savo 

pacig ir savo vaikg labui. 

Jrm 3 2 4 0 As sudarysiu su jais amzinej sandora, nesiliausiu jiems gera dar^s. As 

jdesiu j jg sirdis savo baimg, kad jie nepaliktg man^s. 

Jrm 32 41 As dzi augsi uosi jais, darydamas jiems gera visa savo si r d i mi ir siela, 

ir tikrai juos jtvirtinsiu sitoje zemeje. 

jrm 32 42 Kaip As juos baudziau, tai p As duosi u j i ems vi sas gerybes, kurias e s u 

pazadej^s. 

Jrm 32 43 Jie vel pi rks zem§ sioje salyje, apie kuri^ sakoma: 'Ji dykuma be 

zmonig ir gyvulig, ji atiduota j chaldejg rankas 1 . 

jrm 3 2 4 4 zmones pi rks zem$ uz pinigus, rasys pirkimo rastus, juos uzant spauduos 

ir kvies liudytojg Benjamino kraste, Jeruzales apylinkese, Judo miestuose, kalnyno, lygumos ir 
pietg krasto miestuose, nes As parvesiu jg belaisvius 1 

Jrm 33 1 viespats vel kalbejo Jeremijui, kai jis tebebuvo uzdarytas sargybos 

k i e me : 

Jrm 3 3 2 "Tai p sako Viespats, kuris sukure zem§, sutvere j^ ir padejo pamatus, 

Viespats yra Jo vardas: 

Jrm 33 3 Saukis man^s, tai isklausysiu tave ir parodysiu tau didelig bei 

nesuvokiamg dalykg, apie kuriuos nieko nezinai 1 . 

Jrm 33 4 Nes taip sako Viespats, Izraelio Dievas, apie sj miest^ ir Judo 

karaliaus namus, kurie buvo sugriauti, kad pastatytg pylimus ir j tvi rti nimus: 

Jrm 33 5 1 Chaldejai jsivers ir pripildys gatves lavong. As savo rustybeje juos 

iszudysiu ir nusigr^siu nuo si to miesto del jo piktybig. 

jrm 3 3 6 Bet As j uos vel i sgel besi u i r i sgydysi u, atversiu jie ms taikos ir 

tiesos gausyb^. 

Jrm 3 3 7 As parvesiu judo ir Izraelio belaisvius ir atstatysiu juos, kaip buvo 

pr adz i oj e; 

Jrm 3 3 8 nuplausiu jg nuodemes ir atleisiu nusi kal timus, kuriais jie man 

n u s i k a I t o . 

jrm 33 9 Sis miestas bus man dziaugsmas, pasigyrimas ir garbe visose zemes 

tautose. Kai jos isgirs apie gerov^ ir perteklig, kurj jiems duosiu, j os i ssi gandusi os 
drebes 1 . 

jrm 33 10 Taip sako Viespats: 'Sioje vietoje, apie kuri^ jus sakote, kad ji yra 

tuscia, be zmonig ir gyvulig, Judo miestuose ir Jeruzales gatvese, kurios yra tuscios, be 
gyventojg, be zmonig ir gyvulig, vel girdesis 

Jrm 3 3 11 dziaugsmo ir linksmybes balsai, jaunikio ir jaunosios balsas ir balsai 

tg, kurie, nesdami gyriaus aukas j Viespaties namus, sakys: Girkite kareivijg Viespatj, nes 

Viespats yra geras ir Jo g a i I e s t i n g u ma s amzinas'. As atstatysiu krast^, koks jis buvo, -sako 
Vi es pat s 1 . 

Jrm 33 12 Taip sako kareivijg Viespats: Sioje tuscioje vietoje, kuri yra be 

zmonig ir gyvulig, ir kituose jos miestuose vel bus gyvuliams ganyklg, o ganytojams ir jg 
bandoms poilsio vietg. 

Jrm 33 13 Kalng, lygumg ir pietg krasto miestuose, Benjamino kraste, apie 

Jeruzal^ ir Judo miestuose bandos praeis pro rankas to, kuris jas skaiciuos, -sako Viespats 1 . 
jrm 33 14 Ateina dienos,-sako Vi espats, -kai As jvykdysiu pazad^, duot^ 

Izraeliui ir Judui. 

jrm 33 15 Tuomet As isauginsiu teisumo atzal^ is Dovydo palikuonig. jis vykdys 

kraste teisum^ ir teisingum^. 

jrm 33 16 Tuo laiku Judas bus isgelbetas ir Jeruzale gyvens saugiai. ji bus 

vadinama: 1 Vi espats-musg teisumas 1 . 

Jrm 33 17 Nes taip sako Viespats: Dovydas nepritruks vyro, kuris sedetg 

I zr ael i o sost e, 

Jrm 33 18 ir Levio gimines kunigai nepritruks vyrg, aukojancig deginam^sias 

aukas, deginancig duonos aukas ir pjaunancig aukas mano akivaizdoje, -sako kareivijg Viespats 1 

ii 

jrm 33 19 Viespats kalbejo Jeremijui: 

Jrm 3 3 2 0 11 Jei jus galite pakeisti mano sandore[ su diena ir naktimi, kad naktis 

ir diena neateitg savo metu, 

Jrm 33 21 tai galetg buti pakeista ir mano sandora su mano tarnu Dovydu, kad 

vienas is jo sung viespataus jo soste, ir sandora su kunigais levitg kilmes, mano tarnais. 

Jrm 33 22 Kaip dangaus zvaigzdes ir juros smiltys nesuskai tomos, taip As 

padauginsiu Dovydo palikuonis ir levitus, man tarnaujanci us" . 

Jrm 33 23 Viespats vel kalbejo Jeremijui: 

jrm 3 3 2 4 " Ar nepastebejai, kaip zmones kalba: Viespats atmete abi gimines, 
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kurias buvo issirink^s? Taip jie niekina mano taut^. Ji jg akyse nebera tauta. 

Jrm 3 3 2 5 Kai p As sukuriau dien^ ir naktj, dangui ir zemei daviau jstatus, 

J r m 3 3 2 6 taip As neatmesiu Jokubo gi mines ir mano tarno Dovydo palikuonig. 

Abraomo, Izaoko ir Jokubo palikuonims As paskirsiu valdovus is Dovydo gimines. N e s As parvesiu 
juos is nelaisves ir pasigailesiu jg". 

Jrm 34 1 viespats kalbejo Jeremijui, kai Nebukadnecar as, Babilono karalius, su 

visa kariuomene, vi somi s jo valdzioje esanciomis karalystemis ir tautomis kariavo pries 
Jeruzal^ ir Judo miestus: 

jrm 34 2 "Eik ir pranesk Zedekijui, judo karaliui, kad taip sako Viespats: 'As 

atiduosiu sj miestej j Babilono karaliaus rankas, ir sis jj sudegins. 

Jrm 3 4 3 Ir tu neistruksi is jo rankg, busi sugautas ir jam atiduotas. Tu 

matysi Babilono karalig ir kalbesi su juo veidas j veid^, ir tave nugabens j Babilon^. 

Jrm 3 4 4 Taciau klausykis viespaties zodzio, Zedekijau, judo karaliau. Tu 

nezusi nuo kardo, 

Jrm 3 4 5 bet mi rsi ramybeje. Kai p tavo tevams, kurie karaliavo pi rma tav^s, 

sukurdavo 1 ai dotuvi g ugnj, taip tau padarys ir tave apraudos: o musg val dove 1 . As taip 

p a s a k i a u , -sako vi espats 

Jrm 34 6 Pranasas Jeremijas kalbejo situos zodzius karaliui Zedekijui 

Jeruzaleje. 

Jrm 34 7 Babilono karaliaus kariuomene kariavo pries Jeruzal^ ir Judo 

mi estus-Lachi s^ i r Azeket, nes tie sutvirtinti Judo miestai dar buvo nepaimti. 

Jrm 34 8 Viespats kalbejo Jeremijui, kai karalius Zedekijas padare sandor^ su 

Jeruzales gyventojais ir paskelbe, 

jrm 34 9 kad kiekvienas suteiktg laisv§ vergams hebrajams, kad nelaikytg 

vergais zydg. 

jrm 34 10 Kuni gai ksci ai ir visa tauta, kurie padare sandorej suteikti laisv^ 

vergams ir vergems, kad jie nebevergautg, pakluso ir paleido juos. 

Jrm 34 11 Bet po to jie persigalvojo ir susigretzino vergus bei verges, ir 

priverte juos toliau vergauti. 

Jrm 34 12 Todel Viespats kalbejo Jeremijui: 

jrm 34 13 "As sudariau sandor^ su jusg tevai s, kai juos isvedziau is Egipto 

vergijos, irj saki au: 

jrm 34 14 1 B a i g i anti s septyneriems metams, kiekvienas privalo paleisti savo 

brol j hebraj^, kuris jam vergavo. Seserius metus jis tedirba, opoto sutei ki te jam 1 ai sv$' . 
Bet jusg tevai neklause man^s ir nepalenke savo ausies girdeti. 

jrm 34 15 Dabar jus buvote atsivert^ ir padar$ tai, kas teisinga mano akyse, 

paskelbdami laisv§ savo broliams. Jus sudarete sandor^ mano akivaizdoje, namuose, vadinamuose 
ma n o v a r d u . 

jrm 34 16 Bet jus persigal vojote ir sutepete mano vard^, susi grejzi ndami vergus 

ir verges. Jie buvo laisvi, galejo gyventi, kai p norejo, o jus juos vel pavergete. 
jrm 34 17 Kadangi jus neklausete man^s ir nesuteikete laisves broliui ir 

artimui, As islaisvinu jus kardui, marui ir badui. As issklaidysiu jus visose zemes 
karalystese. 

Jrm 34 18 Z mo nes, nesilaikiusius sandoros, sudarytos mano akivaizdoje, sandoros, 

kuri^ sudarete, perpjaudami versj ir praeidami tarp jo dalig, 

Jrm 3 4 19 Judo ir Jeruzales kuni gai ksci us, valdininkus, kunigus ir visus z mo nes, 

kurie praejo tarp versio dalig, 

jrm 3 4 2 0 As atiduosiu j jg priesg, kurie siekia jg gyvybes, rankas. Jg lavonai 

bus maistu padangig pauksciams ir laukiniams zverims. 

jrm 34 21 Taip pat Zedekijas, Judo karalius, ir jo kuni gai ksci ai pateks j 

priesg, siekiancig jg gyvybes, rankas, j rankas Babilono karaliaus kariuomenes, kuri siuo metu 
yr a pasi t r aukusi . 

Jrm 3 4 2 2 As j sakysi u, -sako Viespats, -ir sugretzinsiu j^ pries sit^ miest^. jie 

kariaus, paims ir sudegins jj. Judo miestus As padarysiu dykyne be gyventojg". 

Jrm 35 1 Jehojakimo, Jozijo sunaus, judo karaliaus, dienomis viespats kalbejo 

j e r e mi j u i : 

Jrm 3 5 2 "Eik j rechabg namus ir kalbek su jais, nuvesk juos j vien^ Viespaties 

namg kambarj ir duok jiems gerti vyno" . 

Jrm 35 3 As atvedziau Habacinijo sunaus Jeremijo sung Jaazanij^, jo broiius, 

vaikus ir vis^ rechabg seim^, 

Jrm 35 4 jvedziau j Viespaties namus, j Dievo vyro Igdalijo sunaus Hanano sung 

kambarj, kuris buvo prie kunigaikscig kambario, vi rs Salumo sunaus Maasejos patalpos. 

Jrm 35 5 As pastaciau priesais rechabus pilnus ^socius vyno bei taures ir 

pasiuliau gerti vyn^. 

Jrm 3 5 6 Jie atsake: "Mes negersime vyno, nes musg tevas Jehonadabas, Rechabo 

sunus, mums jsake: Niekados negerkite vyno nei jus, nei jusg vaikai. 

Jrm 3 5 7 Nesi statyki te namg, nesekite, nesodinkite vynuogyng ir neturekite jg, 

gyvenkite palapinese per visas savo dienas, kad ilgai gyventumete kraste, kuriame esate 
a t e i v i a i 1 . 

Jrm 3 5 8 Mes laikomes Rechabo sunaus, musg tevo Jehonadabo, jsakymo. Vis^ 

gyvenimej nei mes, nei musg zmonos, nei sunus, nei dukterys negeriame vyno. 

Jrm 35 9 Mes nesistatome namg, neturime vynuogyng nei laukg sejame; 

Page 500 




The Holy Bible in Lithuanian 

Jrm 3 5 10 gyvename palapinese ir laikomes vi so, kay musg tevas Jehonadabas jsake. 

J r m 35 11 Bet kai Babilono karalius Nebukadnecaras puole sit^ krast^, mes 

nutareme pasitraukti nuo chaldejg ir si rg kariuomenes j Jeruzal^. Taip ir gyvename 
Jeruzaleje" . 

Jrm 35 12 Tada Viespats tare Jeremijui: 

Jrm 35 13 "Eik ir sakyk Jeruzales zmonems ir Judo gyventojams: 1 Ar nekl ausysi te 

ir nepasimokysi te is mano zodzig? 

Jrm 35 14 Jehonadabas, Rechabo sunus, jsake savo sunums negerti vyno. Jie 

laikosi to iki si os dienos, negeria vyno ir vykdo savo tevo jsakym^. As nuolat kalbejau jums, 
bet jus neklausete man^s. 

Jrm 3 5 15 As si unci au savo pranasus, sakydamas: 1 Atsi sakyki te piktg savo kelig 

ir pasitaisykite savo elgesiu, nesekite svetimg dievg ir netarnaukite jiems, tai jus ilgai 
gyvensite kraste, kurj daviau jums ir jusg tevams' . Bet jus nekreipete demesio ir neklausete 
man^s. 

Jrm 35 16 Rechabo sunaus Jehonadabo sunus laikosi savo tevo jsakymo, bet mano 

tauta neklauso man^s. 

Jrm 35 17 Todel As uzleisiu ant Judo ir Jeruzales gyventojg paskelbt^ nelaim^, 

nes As kalbejau jiems, bet jie neklause, As saukiau, bet jie neatsake, -sako Viespats 1 
Jrm 35 18 Jeremijas sake rechabams: "Taip sako kareivijg Viespats: 1 Kadangi jus 

jehonadabo, savo tevo, jsakym^ vykdote, 

Jrm 35 19 tai Jehonadabui, Rechabo sunui, niekada nepristigs vyro, stovincio 

mano akivaizdoje, -sako karei vi jg vi espats, I z r a e I i o Di e v a s ' " . 

Jrm 36 1 Jehojakimo, Jozijo sunaus, judo karaliaus, k e t v i r t a i s i a i s metais, 

Viespats tare Jeremijui: 

Jrm 3 6 2 " Imk ritinj ir uzrasyk visus mano tau kalbetus zodzius apie izraelj, 

Jud^ ir visas tautas, apie kurias tau kalbejau nuo Jozijo dieng iki siandien. 

Jrm 36 3 Gal Judo namai, girdedami, kaip ketinu juos bausti, atsisakys pikto 

keiio, ir As jiems jg nusikaltimus atleisiu". 

Jrm 3 6 4 Jeremijas pasisauke Baruch^, Nerijos sung, kuris is Jeremijo lupg j 

ritinj uzrase visus Viespaties kalbetus zodzius. 

Jrm 36 5 Jeremijas tare Baruchui: "As uzdarytas ir negaliu eiti j Viespaties 

n a mu s . 

Jrm 36 6 Todel tu eik j Viespaties namus pasninko dien^ ir paskaityk Viespaties 

zodzius, kuriuos uzrasei is mano lupg j ritinj, visg zmonig akivaizdoje. Skaityk, tegul girdi 
visi Judo miestg gyventojai, atej^ j Jeruzal^. 

Jrm 36 7 Gal jie nusizemin^ maldaus Viespatj ir atsisakys savo piktg kelig, nes 

didele Viespaties rustybe ir bausme paskelbta si tarn miestui". 

Jrm 36 8 Baruchas, Nerijos sunus, padare, kaip pranasas Jeremijas jam jsake, ir 

perskaite Viespaties zodzius Viespaties namuose. 

jrm 3 6 9 Penktaisiais judo karaliaus Jehojakimo, Jozijo sunaus, metais, devint^ 

menesj, Jeruzaleje buvo pasninkas visai tautai ir visiems zmonems, kurie buvo atej^ is Judo 
miestg j Jeruzal^. 

jrm 36 10 Baruchas perskaite is ritinio Jeremijo zodzius girdint visai tautai 

Viespaties namuose, rastininko Gemarijo, safano sunaus, kambaryje, kuris buvo virsutiniame 
kieme, prie Viespaties namg Naujgjg vartg jejimo. 

Jrm 36 11 Safano sunaus Gemarijo sunus Mikajas, isklaus^s visus Viespaties 

zodzius, skaitytus is ritinio, 

Jrm 36 12 nuejo j karaliaus namus, j rastininko kambarj. Ten buvo susirink^ 

kuni gai ksci ai : rastininkas Elisama, Semajo sunus Delajas, Achboro sunus Elnatanas, Safano 
sunus Gemarijas, Hananijo sunus Zedekijas ir kiti valdovai. 

Jrm 36 13 Mikajas pranese jiems gi rdetus zodzius, kuriuos Baruchas skaite tautai 

is ritinio. 

Jrm 36 14 Kuni gai ksci ai pasiunte Jehudj, sung Netanijo, sunaus Selemijo, sunaus 

Kusio, pas Baruch^ ir jam jsake: "Pasiimk ritinj, is kurio skaitei tautai ir at eik". Baruchas, 
Nerijos sunus, pasieme ritinj ir atejo pas juos. 

jrm 3 6 15 Jie tare jam: "Seskis ir skaityk mums". Baruchas skaite, jiems 

girdint. 

Jrm 36 16 Isgi rd£ visus zodzius, jie issigand^ ziurejo vienas j kit^ ir kalbejo: 

"Mes privalome visus siuos zodzius pranesti karaliui". 

Jrm 36 17 Jie paklause Baruch^: "Sakyk, kaip tu surasei visus situos zodzius is 

jo lupg?" 

Jrm 3 6 18 Baruchas atsake: "Jis skelbe situos zodzius man savo lupomis, ir as 

uzrasiau j ritinj rasalu". 

jrm 36 19 Kuni gai ksci ai liepe jam: "Tu ir Jeremijas eikite pasislepti, kad 

niekas nezinotg, kur jus esate" . 

Jrm 36 20 Jie nuejo pas karalig j rumg kiem^ ir visa pranese karaliui. Ritinj 

jie paliko rastininko Elisa mo s kambaryje. 

Jrm 36 21 Karalius pasiunte Jehudj atnesti ritinj, Jis atnese jj is rastininko 

Eli samos kambario ir skaite jj karaliaus ir visg kuni gai ksci g, stovincig salia karaliaus, 

akivaizdoje. 

jrm 3 6 2 2 Tai buvo devintas menuo, ir karalius sedejo ziemos rumuose, o priesais 

jj zidinyje dege ugnis. 
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J r m 3 6 2 3 Jehudziui perskaicius tris a r keturis skyrius, karalius nupjaudavo 

juos rastininko peiliu, jmesdavo j ugnj zidinyje ir sudegindavo, kol visas ritinys buvo 
sunaikintas zidinio ugnyje. 

jrm 36 24 N e i karalius, nei jotarnai, gi rdedami tuos zodzius, neissigando ir 

nepersiplese savo rubg. 

Jrm 36 25 Nors El natanas, Delajas ir Gemarijas maldavo karalig nedeginti 

ritinio, bet jis nekreipe demesio j juos. 

jrm 36 26. Be to, karalius jsake Jerachmeel i ui, karaliaus sunui, Serajui, 

Azrielio sunui, ir Selemijui, Abdeelio sunui, suimti rastininko Baruch^ ir pranas^ Jeremijo, 
bet Viespats paslepe juos. 

Jrm 3 6 2 7 Kai karalius sudegino ritinj su zodziais, kuriuos Baruchas is jeremijo 

lupg buvo uzras^s, Viespats tare Jeremijui: 

Jrm 3 6 2 8 11 Imk kito ritinj ir uzrasyk j jj visus zodzius, buvusius ritinyje, 

kurj Jehojakimas, Judo karalius, sudegino. 

Jrm 36 29 Ojehojakimui, judo karaliui, sakyk: Tu sudeginai ritinj, sakydamas: 

Kodel tu uzrasei, kad Babilono karalius ateis ir sunaikins si t a me kraste zmones ir gyvulius?' 
Jrm 3 6 3 0 Todel Viespats apie Jehojakimo, Judo karalig, sako: 'Jo pal i kuonys 

nesedes Dovydo soste, o jo lavonas bus ismestas ir gules dieno karstyje ir naktj saltyje. 

Jrm 3 6 3 1 As nubausiu jj, jo palikuonis bei tarnus ir uzleisiu visas nelaimes 

ant Jeruzales gyventojg ir Judo zmonig, kurias paskelbiau pries juos, bet jie neklause' ". 

Jrm 36 32 Jeremijas erne kito ritinj, padave jj rastininkui Baruchui, Nerijos 

sunui, o tas is Jeremijo lupg uzrase j ritinj visus zodzius, kuriuos Jehojakimas, judo 
karalius, sudegino, ir pride jo dar daugiau panasig zodzig. 

jrm 37 1 Vietoje Konijo, Jehojakimo sunaus, Babilono karalius Nebukadnecar as 

paskyre Judo karaliumi Jozijo sung Zedekijo. 

Jrm 37 2 Bet nei jis, nei jo tarnai, nei krasto gyventojai neklause viespaties 

zodzig, kalbetg per pranaso Jeremijo. 

Jrm 3 7 3 Karalius Zedekijas pasiunte Jehuchalo, Selemijo sung, ir kunigo 

Sofonijo, Maasejos sung, pas pranaso Jeremijo ir prase jo: "Melsk uz mus Viespatj, musg 
Di ev^" . 

jrm 3 7 4 Jeremijas tada dar nebuvo jmestas j kalejimej ir vaiksciojo savo 

t a ut oj e . 

Jrm 3 7 5 Chaldejai, kurie buvo apgul^ Jeruzal^, isgird^, kad ateina Egipto 

faraono kariuomene, pasitrauke nuo Jeruzales. 

Jrm 37 6 Tada Viespats kalbejo pranasui Jeremijui: 

jrm 37 7 "Taip sako Viespats, Izraelio Dievas: 'Sakyk judo karaliaus 

p a s i u n t i n i a ms : 1 Faraono kariuomene, kuri ateina jums padeti, grjs j savo krast^ Egipt^, 

Jrm 3 7 8 ir chaldejai vel ateis, kariaus pries sit^ miestet, paims jj ir 

s u d e g i n s . 

jrm 3 7 9 Neapgaudi neki te patys sav^s, manydami, kad chaldejai pasitrauks ir 

nebesugrjs. Jie n e p a s i t r a u k s . 

Jrm 37 10 Jei jus chaldejg kariuomene, pries jus kariaujanci^, taip sumustumete, 

jog liktg tik suzeistieji, tai jie, pakile is savo palapinig, sudegintg sitej miest^! 1 " 
jrm 37 11 Kai chaldejg kariuomene, issigandusi Egipto kariuomenes, pasitrauke 

nuo Jeruzales, 

Jrm 37 12 Jeremijas norejo eiti is Jeruzales j Benjamino krast^ savo nuosavybes 

reikalus sutvarkyti su savo gimi nai ci ai s. 

jrm 37 13 Jam atejus prie Benjamino vartg, sargybinis Irija, sunus Selemijos, 

sunaus Hananijos, sulaike pranas^ Jeremijo ir tare: "Tu begi pas chaldejus! " 

Jrm 3 7 14 Jeremijas atsake: "Tai netiesa, as nebegu pas chaldejus". Irija 

nepatikejo. Jis sulaike Jeremijo ir nuvede pas kuni gai ksci us. 

Jrm 37 15 Kuni gai ksci ai supyko ir sumuse Jeremijo bei jmete j kalejim^ 

rastininko jehonatano namuose, nes jie buvo padaryti kalejimu. 

Jrm 37 16 Jeremijas pateko j pozemj ir isbuvo ten daug dieng. 

jrm 37 17 Vien^ dien^ karalius Zedekijas pasiunte atvesti Jeremij^. Karalius 

slaptai savo rumuose klause jj: " A r yra zodis is Viespaties?" Jeremijas atsake: "Taip, tu busi 
atiduotas j Babilono karaliaus rankas" . 

Jrm 37 18 Be to, Jeremijas sake karaliui Sedekijui: "Kuo as nusikaltau tau, tavo 

tarnams ir tautai, kad mane laikote kalejime? 

Jrm 37 19 Kur dabar yra jusg pranasai, pranasav^ jums, kad Babilono karalius 

neateis pries jus ir pries sit^ krastej? 

Jrm 37 20 Mano valdove karaliau, isklausyk mano prasym^, nebesigsk man^s atgal j 

rastininko jehonatano namus, kad ten nemirciau!" 

Jrm 37 21 Karalius Zedekijas jsake, kad Jeremijas butg nuvestas j sargybos kiem^ 

ir kad jam duotg gabal^ duonos is Kepejg gatves, kol visa duona mieste pasibaigs. Taip 
Jeremijas liko sargybos kieme. 

jrm 38 1 Sefatija, Matano sunus, Gedolija, Pashuro sunus, jehuchalas, Selemijo 

sunus, ir Pashuras, Malkijos sunus, girdejo Jeremijo zodzius, kuriuos jis kalbejo tautai: 

Jrm 38 2 "Taip sakoVi espats: 1 K a s liks si t a me mieste, mirs nuo kardo, bado ir 

maro, bet kas iseis pas chal dejus-i si i ks. Jis gaus savo gyvyb§ kai p grobj. 

Jrm 38 3 Sitas miestas tikrai pateks j Babilono karaliaus kariuomenes 

r a n k a s , -sako vi espats ". 
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Jrm 3 8 4 Kuni gai ksci ai kreipesi j karalig Zedekij^: "Sit^ vyret reikia nuzudyti, 

nes jis silpnina mieste likusius karius ir savo kalbomis atima dr^s^ visai tautai. Jis neiesko 
tautos geroves, bet nesa nelaim^ jai". 

Jrm 3 8 5 Karalius Zedekijas atsake: "Jis yra jusg rankose, as negaliu jums 

p r i e s t a r a u t i " . 

Jrm 38 6 Jie sueme Jeremij^ ir jmete j karaliaus sunaus Malkijos sulinj prie 

sargybos kiemo. Jie nuleido jj virvemis. Sulinyje nebuvo vandens, tik dumb las. Jeremijas 
jklimpo dumble. 

Jrm 3 8 7 Etiopas Ebed Melechas, karaliaus namg eunuchas, isgird^s, kad Jeremij^ 

jmete j sulinj, 

Jrm 3 8 8 isejo is rumg, nuejo pas karalig, kuris tuo metu buvo prie Benjamino 

vartg, i r tare: 

Jrm 3 8 9 "Mano valdove karaliau, tie vyrai piktai pasielge su pranasu Jeremiju. 

Jie jmete jj j sulinj ir jis ten mi rs badu, nes mieste nebera duonos" . 

Jrm 3 8 10 Karalius jsake etiopui Ebed Melechui: " Imk is cia trisdesimt vyrg ir 

istrauk pranas^ Jeremiju is sulinio, kol nenumi re” . 

Jrm 38 11 Ebed Melechas su vyrais nuejo j karaliaus namg drabuzig sandelj, paeme 

is ten skarmalg ir suplysusig drabuzig ir nuleido juos virvemis j sulinj Jeremijui. 

Jrm 38 12 Etiopas Ebed Melechas pasake Jeremijui: "Skudurus ir drabuzi us 

pasikisk j pazastis po virvemis". Jeremijas tai p ir padare. 

Jrm 38 13 Jie istrauke Jeremiju virvemis is sulinio. jis I i ko sargybos kieme. 

Jrm 38 14 Karalius Zedekijas pasiunte tarnus, kurie pranasg Jeremiju atvede pas 

jj. Sis jj pasitiko Viespaties namg treciame jejime. Karalius sake Jeremijui: “As noriu tave 
k a i ko paklausti; nieko neslepk nuo manes' 1 . 

jrm 38 15 Jeremijas atsake Zedekijui: “Jei as tau pasakysiu, ar nezudysi man^s? 

jei as tau patarsiu, ar paklausysi man^s? “ 

Jrm 38 16 Karalius Zedekijas slaptai prisieke Jeremijui: "Kaip gyvas Viespats, 

kuris dave mums gyvyb§, as nezudysi u tav^s ir neatiduosiu j rankas vyrg, siekancig tavo 
gyvybes" . 

Jrm 3 8 17 Jeremijas atsake Zedekijui: “Jei tu pasiduosi Babilono karaliaus 

kuni gai ksci ams, isliksi gyvas ir sis miestas nebus sudegintas. Liksi gyvas tu ir tavo namai. 
jrm 3 8 1 8 0 jei tu nepasiduosi Babilono karaliaus kuni gai ksci ams, miestas 

atiteks chaldejams; sie sudegins jj ir tu neistruksi is jg rankg" . 

Jrm 38 19 Karalius Zedekijas atsake Jeremijui: "As bijau pas chaldejus 

perbegusig zydg, kad nebuciau atiduotas jg valiai ir jie nepasi tyciotg is man^s" . 

Jrm 3 8 2 0 Bet Jeremijas sake: "Tav$s neisduos jiems. Prasau, paklusk Viespaties 

balsui, tai taubusgeraiir liksi gyvas. 

Jrm 3 8 2 1 Jei nepasiduosi, stai Viespaties zodis: 

jrm 38 22 Visos Judo karaliaus namg moterys bus isvestos pas Babilono karaliaus 

kuni gai ksci us ir jos sakys: Tavo draugai suvedziojo ir jklampino tave, kai tu j dumbly 

patekai, jie paliko tave 1 . 

Jrm 38 23 Tavo zmonas ir vaikus isves pas chaldejus, o tu pats neistruksi is jg 

rankg. Tave suims Babilono karalius ir sit^ miestg sudegins 1 “ . 

jrm 3 8 2 4 Zedekijas atsake Jeremijui: “ Sj pokalbj laikyk paslaptyje ir tada tu 

n e mi r s i ! 

Jrm 3 8 2 5 Jei kuni gai ksci ai isgirs, kad as kalbejau su tavimi, ateis ir klaus: 

'Pasakyk, ket kalbejai su karaliumi ir kat karalius tau sake; nieko nenuslepk nuo musg, ir mes 
tav^s nezudysi me 1 , 

Jrm 38 26 tadajiemsatsakyk: As maldavau karalig, kad jis man^s nesigstg j 

Jehonatano namus ir as ten nemirciau 1 11 . 

Jrm 3 8 2 7 Tada kuni gai ksci ai atejo pas Jeremiju ir klause. Jis atsake jiems, 

kaip karalius liepe. Jie paliko jj ramybeje, nes niekas nenugirdo jo pokalbio su karaliumi. 

Jrm 38 28 Jeremijas liko sargybos kieme iki tos dienos, kai Jeruzale buvo 

p a i mt a . 

Jrm 39 1 Judo karaliaus Sedekijo devintgjg metg desimtej menesj Babilono 

karalius Nebukadnecaras ir visa jo kariuomene atejo ir apgule Jeruzal^. 

jrm 39 2 Vi enuol i ktai si ai s Zedekijo metais, ketvi rto menesio devi nt^ di en^ 

miesto siena buvo pralauzta. 

Jrm 39 3 Visi Babilono karaliaus kuni gai ksci ai suejo ir susedo prie vidurinigjg 

vartg: Nergal Sareceras, Samgar N e b a s , Sarsechimas, Rabsaris, Nergal Sareceras, Rabmagas ir 
visi kiti Babilono karaliaus kuni gai ksci ai . 

Jrm 39 4 Judo karalius Zedekijas ir visi kariai, pamat$ juos, bego pro 

karaliaus sod^ tarp dviejg sieng, palikdami miest^ nakties metu. Jie traukesi lygumos keliu. 
jrm 39 5 Chaldejg kariuomene seke juos ir pasivijo Zedekijo Jericho lygumose. 

Jie sueme jj ir atgabeno pas Babilono karalig Nebukadnecar^ j Ribl^ Hamato kraste. Karalius 
cia jj teise. 

Jrm 3 9 6 Jis nuzude Zedekijo sunus tevo akivaizdoje, taip pat visus judo 

kilminguosius. 

Jrm 39 7 Be to, islupo Zedekijui akis, surakino grandinemis ir isgabeno jj j 

Babi lon^. 

Jrm 39 8 Chaldejai sudegino karaliaus namus, zmonig namus ir nugriove Jeruzales 

s i e n a s . 
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J r m 39 9 Nebuzar adanas, sargybos virsininkas, istreme j Babilono mieste 

likusius gyventojus, tuos, kurie perbego pas jj, ir amatininkus. 

jrm 39 10 Bet Nebuzar adanas, sargybos virsininkas, paliko kraste kai kuriuos 

beturcius ir dave jiems vynuogyng ir zemes. 

Jrm 39 11 Nebukadnecar as, Babilono karalius, dave jsakym^ sargybos virsininkui 

Nebuzaradanui apie Jeremij^: 

Jrm 3 9 12 " Paimk jj, priziurek ir nedaryk jam nieko blogo, bet padaryk jam, kaip 

jis pats panores" , 

Jrm 39 13 He b u z a r a d a n a s , sargybos virsininkas, Nebusazbanas, Rabsaris, Hergal 

Sareceras, Rabmagas ir visi kiti Babilono karaliaus kuni gai ksci ai 

Jrm 39 14 pasiunte ir atgabeno Jeremij^ is sargybos kiemo. Tie patikejo jj 

Gedolijui, sunui Ahikamo, sunaus safano, kad jj globotg. Taip jeremijas liko gyventi savo 
t a ut oj e . 

Jrm 39 15 Jeremijui dar esant sargybos kieme, viespats tare: 

jrm 3 9 16 "Eik ir kalbek etiopui Ebed Melechui: 'As ispildysiu savo zodzius si to 

miesto nelaimei, o ne gerovei, ir tu pats savo akimis matysi juos issipildant. 

Jrm 39 17 Bet t^ dien^ As tave isgelbesiu ir tu nebusi atiduotas j rankas tg 

zmonig, kurig bijai. 

Jrm 39 18 Tu nekrisi nuo kardo ir tavo gyvybe atiteks tau kaip grobis, nes 

pasitikejai manimi, -sako Viespats 1 ", 

Jrm 40 1 viespats kalbejo Jeremijui, kai He b u z a r a d a n a s , sargybos virsininkas, 

paleido jj Ramoje, Tas jj islaisvino is grandinig, nes Jeremijas buvo vedamas drauge su kitais 
is Jeruzales j Babilon^, 

jrm 40 2 Sargybos virsininkas jsake pasaukti Jeremij^ ir tare jam: "Viespats, 

tavo Dievas, paskelbe apie ateinanci^ nelaim^ si tai vietai. 

jrm 4 0 3 Dabar Viespats padare taip, kaip buvo kalbej^s, nes jus nusikaltote 

viespaciui, neklausydami Jo, 

Jrm 4 0 4 Taigi siandien as nuimu grandines nuo tavo rankg, Jei tu nori eiti 

drauge su manimi j Babilon^, eik, ir as tavimi pasi rupi nsi u. 0 jei tu nenori eiti j Babilon^, 

neik! Visas krastas yra tau pries akis, Eik ten, kur tau patinka, 

Jrm 4 0 5 Eik pas Gedolijej, Safano sunaus Ahikamo sung, kurj Babilono karalius 

paskyre Judo valdytoju, gyvenk ten arba pasirink kit^ viet^", Sargybos virsininkas dave jam 
maisto bei dovang ir paleido jj. 

Jrm 40 6 Jeremijas nuejo pas Goedolij^, Ahikamo sung, j Micp^ ir gyveno tarp 

zmonig, kurie buvo lik§ kraste, 

Jrm 4 0 7 Kai islik§ Judo karo vadai ir jg zmones isgirdo, jog Babilono karalius 

paskyre krasto valdytoju Gedolij^, Ahikamo sung, ir pavede jam likusius kraste beturcius, 
vyrus, moteris ir vaikus, neistremtus j Babilon^, 

Jrm 4 0 8 ate jo pas Gedolij^ j Micp^ Izmaelis, Netanijo sunus, Johananas ir 

J ehonatanas, Kareacho sunus, Seraja, Tanhumeto sunus, sunus Efajo is Netofos ir Jezanijas, 
maako sunus, su savo zmonemis. 

Jrm 4 0 9 Gedolijas, sunus Ahikamo, sunaus Safano, su priesaika sake jiems: 

"Nebijokite chaldejg, likite kraste, tarnaukite Babilono karaiiui ir jums bus gerai, 

Jrm 40 10 As lieku Micpoje ir tarnausiu chaldejams, kurie cia atvyks, O jus 

rinkite vynuogyng, sodg ir alyvmedzig vaisius, kaupkite jg atsargas ir gyvenkite tuose 

miestuose, kuriuos pasirinkote". 

jrm 40 11 Visi zydai, kurie buvo Moabe, Edome ir kituose krastuose, isgird^, kad 

Babilono karalius paliko kraste likutj ir Gedolij^, Safano sunaus Ahikamo sung, paskyre krasto 
valdytoju, 

jrm 4 0 12 sugrjzo is visg vietovig, kuriose jie buvo isblaskyti, j Judo krast^ 

pas Gedolijej j Micp^, Jie surinko labai daug vynuogig ir sodg vaisig. 

jrm 40 13 Johananas, Kareacho sunus, ir kiti karo vadai, kurie buvo kraste, 

ate jo pas Gedolij^ j Micpet. 

Jrm 40 14 Jie jam sake: " A r zinai, kad Baal is, amonitg karalius, atsiunte 

Izmaelj, Netanijo sung, tav^s nuzudyti?" Bet Gedolijas, Ahikamo sunus, jais netikejo, 
jrm 40 15 Johananas, Kareacho sunus, slaptai pasi si ule Gedolijui Micpoje: "Lei s k 

man eiti ir nuzudyti Izmaelj, Netanijo sung, Hiekas apie tai nesuzi nos. Kodel jis turetg 
nuzudyti tave? Tuomet Judo zmones, kurie yra cia susirink^, butg isblaskyti ir Judo likutis 
prazutg" . 

Jrm 40 16 Gedolijas, Ahikamo sunus, atsake Johananui, Kareacho sunui: "Hedaryk 

taip, nes neties^ sakai apie Izmaelj", 

Jrm 41 1 Izmaeiis, sunus Netanijo, sunaus Eli samos, is karaliskos gimines, 

karaliaus kuni gai ksti s, septinte; menesj atejo su desimcia vyrg pas Gedolij^, Ahikamo sung, j 
Micp^. jiems kartu Micpoje valgant, 

Jrm 41 2 pa kilo Izmaeiis, Netanijo sunus, ir desimt su juo buvusig vyrg ir 

nuzude kardu Gedolij^, Safano sunaus Ahikamo sung, kurj Babilono karalius buvo paskyr^s krasto 

val dyt oj u, 

Jrm 41 3 Izmaeiis nuzude taip pat visus su Gedoliju buvusius zydus ir chaldejg 

kar i us , 

Jrm 41 4 Kit^ dien^, Gedolijui zuvus, dar niekam.nezinant apie tai, 

Jrm 41 5 atejo astuoni asdesimt vyrg is Sichemo, Si i oj o ir Samarijos, Jg barzdos 

buvo nuskustos, drabuziai perplesti ir oda suraizyta. Jie atsinese aukg bei smilkalg aukoti 
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Vi espati es namuose 

jrm 41 6 Izmaeiis, Netanijo sunus, isejo is Mi epos jp pasitikti. Eidamas jis 

verke i r, juos sutik^s, sake: "Ateikite pas Gedolij^, Ahikamo sunp ' 1 . 

Jrm 41 7 Jiems jejus j miest^, Izmaeiis, Netanijo sunus, ir jo vyrai nuzude 

juos ir sumete j duob§. 

Jrm 41 8 Desimt atejusip vyrp sake Izmaeliui: " Nezudyk musp, mes turime 

laukuose paslep^ kviecip, miezip, aliejaus ir medaus atsargp" . Izmaeiis nenuzude jp kartu su 

k i t a i s . 

Jrm 41 9 Duobe, j kuri^ Izmaeiis sumete nuzudytpjp lavonus, buvo karaliaus As os 

padaryta, kai jis issigando Izraelio karaliaus Basos. Izmaeiis, Netanijo sunus, pripilde j^ 
uzmustp j p. 

Jrm 41 10 Jis tautos likutj, kuris buvo Micpoje, padare belaisvius. Karaliaus 

dukteris ir visus Mi epos zmones, kuriuos Naebuzar adanas, sargybos virsininkas, buvo paved^s 
Gedolijui, Ahikamo sunui, Izmaeiis, Netanijo sunus, sueme ir vedesi j amonitp krast^. 

Jrm 41 11 Kai Johananas, Kareacho sunus, ir visi karo vadai isgirdo apie tai, k^ 

Izmaeiis, Netanijo sunus, padare, 

Jrm 41 12 surinko visus savo vyrus ir isejo kovoti pries Izmaelj, Netanijo sunp. 

Jie uztiko jj prie didelip vandenp Gibeone. 

Jrm 41 13 Kai su Izmaeliu esantys zmones pamate Johanan^, Kareacho sunp, ir 

visus karo vadus su juo, nudziugo. 

Jrm 41 14 Visi zmones, kuriuos Izmaeiis i svede kai p belaisvius is Micpos, 

atsisuko ir nuejo pas Johanan^, Kareacho sunp. 

Jrm 41 15 Bet Izmaeiis, Netanijo sunus, paspruko su astuoniais vyrais ir pabego 

p a s a mo n i t u s . 

Jrm 41 16 Tada Johananas, Kareacho sunus, ir visi karo vadai, esantys su juo, 

erne tautos likutj, kurj Izmaeiis, Netanijo sunus, nuzud^s Gedolij^, Ahikamo sunp, i svede is 
Micpos, ir sugr^zino is Gibeono vyrus, moteris, vaikus ir eunuchus. 

Jrm 41 17 Keliaudami jie apsistojo Kimhame, prie Betliejaus. Jie norejo pabegti 

i Egi pt«t, 

Jrm 41 18 nes bijojo chaldejp, kadangi Izmaeiis, Netanijo sunus, nuzude 

Gedolijet, Ahikamo sunp, kurj Babilono karalius buvo paskyr^s krasto valdytoju. 

Jrm 42 1 Visi karo vadai, Johananas, Kareacho sunus, jezanijas, Hosajos sunus, 

ir visi zmones, nuo didziausio iki maziausio, atejo ir sake pranasui Jeremijui: 

Jrm 4 2 2 " Isklausyk musp maldavimej! Melsk uz mus Viespatj, savo Diev^, del sio 

likucio, nes is daugelio likome mazas burelis, kaip pats matai savo akimis, 
jrm 4 2 3 kad Viespats, tavo Dievas, nurodytp, k^ turime daryti" . 

Jrm 4 2 4 Pranasas Jeremijas jiems atsake: "As isklausiau jus ir melsiu, kaip 

prasete, viespatj, jusp Diev^. K^ viespats, jusp Dievas, atsakys, pranesiu j u ms " . 
jrm 4 2 5 Jie vel sake Jeremijui: "Viespats tebuna liudytojas, jei nevykdysime 

to zodzio, su kuriuo Viespats, tavo Dievas, tave atsips pas mus. 

Jrm 4 2 6 Ar tai bus gera, ar bloga, paklusime Vi espati es, musp Dievo, pas kurj 

tave siunciame, balsui, kad mums gerai sektpsi". 

Jrm 42 7 Po desimties dienp Viespats kalbejo Jeremijui. 

jrm 42 8 Jis pasisauke Johanan^, Kareacho sunp, visus karo vadus, esancius su 

juo, ir visus z mo nes, nuo maziausio iki didziausio, 

Jrm 4 2 9 ir pranese jiems: "Tai p sako Viespats, Izraelio Dievas, pas kurj 

siuntete mane maldauti uz jus: 

jrm 42 10 Jei jus 1 i ksi te si ame kraste, As jus statysiu ir negriausiu, sodinsiu 

ir neisrausiu, nes As gailiuosi del to pikto, kurj jums padariau. 

Jrm 42 11 Hebijokite Babilono karaliaus, nes As busiu su jumis ir isgelbesiu jus 

is jo rankp. 

jrm 42 12 As busiu jums gai 1 esti ngas, kad jis jusp pasigailetp ir paliktp jus 

gyventi jusp kraste 1 . 

Jrm 4 2 13 Bet jei jus sakysite: 'Mes neliksime siame kraste', ir neklausysite 

Vi espat i es, savo Di evo, bal so, 

jrm 42 14 sakydami: 'Ne! Mes eisime j Egipto krast^, kur nematysime karo, 

negirdesime trimito bal so ir nebadausime. Ten mes apsi pyvensi me! ' , 

Jrm 42 15 tada klausyk, judo likuti, Vi espati es zodzio: 'Jei juseisitej Egi pt^ 

gyventi, 

Jrm 42 16 t a i_ k a r d a s , kurio bijote, pavys jus ir badas, kuris jus baugina, seks 

paskui jus j Egiptep Ten jus ir mirsite. 

jrm 4 2 17 Zmones, kurie pasi ryz$ eiti j Egipt^ gyventi, zus nuo kardo ir mirs 

nuo bado ir maro, ne vienas neistruks nuo pikto, kurj ant jp uzleisiu. 

Jrm 42 18 Kaip As savo rustyb^ isliejau ant Jeruzales gyventojp, taip isliesiu 

savo rustyb§ ant einancip j Egipt^. Jus ten busite keiksmu, pasi bai sejimu, pasityciojimu bei 

pajuoka ir savo krasto daugiau nematysite'. 

Jrm 42 19 Tai yra Viespaties zodis tau, Judo likuti. Neikite j Egipt^! Zi nokite, 

kad siandien as jus jspejau! 

Jrm 4 2 2 0 Jus vei dmai ni avote, kai siuntete mane pas Viespatj, jusp Diev^, 

sakydami: Melsk uz mus Viespatj, musp Diev^! K 3 Viespats, musp Dievas, pasakys, paskelbk 

mu ms , i r me s d a r y s i me ! ' 

jrm 42 21 As siandien jums paskelbiau, bet jus neklausote viespaties, savo 
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Di e v o . 

Jrm 4 2 22 Dabar tikrai zinokite, kad zusite nuo kardo ir mirsite nuo bado bei 

ma r o vietoje, j kuri^ norite eiti ir gyventi" . 

Jrm 43 1 Kai Jeremijas baige kalbeti zmonems Viespaties, jg Dievo, zodzius, 

kuriuos Viespats, jg Dievas, jiems siunte, 

Jrm 4 3 2 Azarija, Hosajos sunus, Johananas, Kareacho sunus, ir visi isdidus 

zmones atsake Jeremijui: "Neties^ kalbi! Viespats, musg Dievas, nesiunte tav^s mums pasakyti: 
Neikite j Egipt^ gyventi' . 

Jrm 43 3 Baruchas, Nerijos sunus, kursto tave pries mus, kad mes patektume j 

chaldejg rankas ir jie mus nuzudytg arba istremtg j Babilon^!" 

Jrm 43 4 Johananas, Kareacho sunus, visi karo vadai ir visa tauta nepaklause 

Viespaties jsakymo likti Judo kraste. 

Jrm 43 5 Johananas, Kareacho sunus, ir visi karo vadai paeme zmones, 

sugrjzusius is visg aplinkinig tautg, kur jie buvo issklaidyti: 

Jrm 43 6 vyrus, moteris, vaikus ir karaliaus dukteri s-vi sus, kuriuos 

He b u z a r a d a n a s , sargybos virsininkas, buvo palik^s pas Gedolij^, safano sunaus Ahikamo sung, 

tai p pat pranas^ Jeremij^ ir Baruch^, Nerijos sung. 

Jrm 43 7 Jie nepakluso Viespaties balsui ir atejo j Tachpanhese 

jrm 43 8 Viespats kalbejo Jeremijui Tachpanhese: 

jrm 4 3 9 11 Imk didelig akmeng ir jkask juos zemeje prie faraono namg vartg 

Tachpanhese, izraelita ms matant, 

Jrm 43 10 ir sakyk: 1 T a i p sako Viespats: As pasigsiu Nebukadnecare Babilono 

karalig, mano tarnep ir pastatysiu jo sost^ ant sitg pasleptg akmeng. Ir jis i sties savo 
palapin^ vi rs sitg akmeng. 

Jrm 43 11 Jis ateis ir uzims Egipto zem§. Tada kas ski rtas mi rci ai -mi rs, kas 

ski rtas nel ai svei -ei s j nelaisv^, kas ski rtas kardui -ati teks kardui. 

Jrm 43 12 Jis padegs Egipto dievg namus, o juos isgabens j nelaisv^. jis 

apsirengs Egipto krastu, kaip pie mu o apsirengia apsiaustu, ir ramiai iseis is ten. 

Jrm 43 13 Jis sudauzys atvaizdus Egipto Bet Semese ir sudegins Egipto dievg 

n a mu s ' " . 

Jrm 44 1 Viespats kalbejo per Jeremij^ visiems izraelitams, gyvenantiems Egipto 

zemeje: Mi gdole, Tachpanhese, Note irPatroso kraste: 

Jrm 4 4 2 11 Jus patys matote, kaip nubaudziau Jeruzal^ ir Judo miestus. Siandien 

jie yra apleisti griuvesiai. 

jrm 4 4 3 Tai jvyko del jg nusikaltimg, kuriais jie sukele mano rustyb^, 

smilkydami svetimiems dievams, kurig nepazino nei jie, nei jus, nei jusg tevai. 

Jrm 44 4 As nuolat siunciau savo tarnus, pranasus, ir sakiau: ' Nedaryki te to 

pasibjauretino dalyko, kurio As nekenciu 1 . 

jrm 44 5 Bet jie nekreipe demesio, neklause ir nesiliove aukoti svetimiems 

d i e v a ms . 

Jrm 44 6 Del to mano rustybe ir jtuzis issiliejo ir uzsi 1 i epsnojo Judo 

miestuose ir Jeruzales gatvese-jie pavi rto griuvesiais, kaip yra siandien". 
jrm 4 4 7 Todel dabar tai p sako Viespats: ” Kodel patys sau darote bloga, 

sunaikindami vyrus, moteris, kudikius ir vaikus, kol nebeliks Jude ne likucio? 

Jrm 4 4 8 Kodel rustinate mane savo darbais, smilkydami svetimiems dievams 

Egipto kraste, j kurj atvykote gyventi? Patys sau rengiate sunaikinim^, kol tapsite visoms 
tautomsprakeikimuirpajuoka. 

jrm 4 4 9 Ar uzmi rsote visas savo tevg, Judo karalig, jg zmong, savo pacig ir 

savo zmong nedorybes, kurias darete Judo kraste ir Jeruzales gatvese? 

jrm 44 10 Jus iki sios dienos nenusi zemi note, nebijojote man^s ir nesilaikete 

mano jstatymo bei jsakymg, kuriuos daviau jums ir jusg tevams" . 

jrm 4 4 11 Todel tai p sako kareivijg Viespats, Izraelio Dievas: "As nusisuksiu 

nuo jusg ir visai sunaikinsiu Judcj. 

Jrm 44 12 As sunaikinsiu jusg likutj, sumaniusj vykti j Egipt^ gyventi. Jus 

zusite nuo kardo ir bado Egipto zemeje, busite sunaikinti nuo maziausio iki didziausio, 
tapsite pasi bai sejimu, keiksmu ir pajuoka. 

Jrm 44 13 As bausiu gyvenancius Egipte, kaip baudziau Jeruzal §-kardu, badu ir 

ma r u . 

Jrm 44 14 Is jusg, atvykusig gyventi j Egipto krast^, ne vienas nei ssi gel bes, 

neistruks ir nesugrjs j Judo krast^, kurio jus ilgites ir j kurj noretumete sugrjzti, nebent 
kas pabegtg" . 

Jrm 44 15 Tuomet visi vyrai, kurie zinojo, kad jg zmonos smilko svetimiems 

dievams, ir didelis burys moterg, ir visi gyvenat vs Patrose, Egipto zemeje, atsake Jeremijui: 
jrm 4 4 16 "Zodzig, kuriuos mums kalbejai Viespaties vardu, mes n e k I a u s y s i me . 

Jrm 4 4 17 Me s d a r y s i me t a i , k^ pasi zadejome: smilkysime dangaus karalienei ir 

liesime jai geriam^sias aukas, kaip musg tevai, karaliai ir kuni gai ksci ai dare Judo miestuose 
ir Jeruzales gatvese. Tada turejome pakankamai maisto ir nepatyreme pikto. 
jrm 44 18 Kai liovemes smilkyti dangaus karalienei ir nebeaukojame geriamgjg 

aukg, kenciame nepriteklig ir zustame nuo kardo ir bado. 

Jrm 44 19 Argi mes smilkeme ir liejome aukas dangaus karalienei be musg vyrg 

zinios? Argi be jg sutikimo kepeme jai pyragaicius, kad j^ pagarbi ntume, ir liejome 
geriam^sias aukas?" 



Page 506 




The Holy Bible in Lithuanian 

jrm 4 4 2 0 Jeremijas atsake vyrams, moterims ir visiems zmonems: 

jrm 4 4 2 1 " 5 mi I k a I us, kuriuos Judo miestuose ir Jeruzales gatvese deginote jus, 

jusg tevai, karaliai, kuni gai ksci ai ir visi zmones, Viespats prisimine. 

jrm 44 22 Jis nebegalejo daugiau pak^sti jusg piktg darbg ir jusg daromg 

bjauryscig, todel jusg krastas tapo dykyne, pasi bai sejimu bei kei ksmazodzi u ir liko be 

gyventojg, kaip matome siandien. 

jrm 44 23 Kadangi jus tomi s aukomis nusikaltote Viespaciui, neklausete Jo, 

nesilaikete jstatymo, jsakymg ir nuostatg, todel jus istiko si os nelaimes, kaip y_ r a siandien". 
Jrm 44 24 Be to, Jeremijas kalbejo visiems zmonems ir vi soms moterims: 

"Klausykite Viespaties zodzio, visi zydai, gyvenantys Egipte: 

jrm 4 4 2 5 'Taip sako kareivijg Viespats, Izraelio Dievas: Jus ir jusg zmonos, 

kaip pazadejote, taip jvykdete, sakydami: Istesesime savo jzadus, s mi I k y s i me ir liesime 

geriam^sias aukas dangaus karalienei'. Istesekite savo jzadus ir jvykdykite, kay nusprendete. 
Jrm 4 4 2 6 Bet isgirskite ir Viespaties zodj, visi zydai, gyvenantys Egipto 

zemeje: As prisiekiau savo vardu, kad ne vienas is Judo zmonig nebesakys visoje Egipto 

zemeje: 'Kaip Viespats Dievas gyvas!' 

jrm 4 4 2 7 As darysiu jiems pikta, o ne gera; visi Judo zmones Egipto zemeje zus 

nuo kardo ir bado, kol bus visai 

Jrm 44 28 Tik labai mazas skaicius paspruks nuo kardo ir sugrjs is Egipto j 

Jud^. Tada judo I i kuti s, esanti s Egipto kraste, pamatys, kieno zodis i ssi pi 1 dys-mano ar jg. 

Jrm 44 29 Stai jums zenklas, kad nubausiu jus sioje vietoje, kad zinotumete, jog 

mano zodziai pries jus issipildys. 

Jrm 4 4 3 0 As atiduosiu faraon^ Hofr^, Egipto karalig, j rankas jo priesg, kurie 

siekia jo gyvybes, kaip atidaviau Zedekij^, Judo karalig, j jo prieso Nebukadnecaro, Babilono 
karaliaus, kuris si eke jo gyvybes, rankas, -sako kareivijg viespats, Izraelio Dievas 1 
Jrm 45 1 Pranaso Jeremijo zodziai Baruchui, Nerijos sunui, kai jis siuos 

zodzius is Jeremijo lupg uzrase j knyg^ ketvi rtai s Johakimo, Jozijo sunaus, Judo karaliaus, 
me t a i s : 

Jrm 45 2 "Taip sako Viespats, Izraelio Dievas, tau, Baruchai: 

Jrm 4 5 3 ' T u sakei: 'Vargas man! Viespats pridedaman skausmg priemano 

sielvarto. Pavargau vaitodamas, neturiu ramybes 1 . 

jrm 4 5 4 Todel taip kalbejo Viespats: 1 K 3 As staci au-nugri ausi u ir ke[ 

sodi nau-i srausi u. 



Jrm 45 5 Tu prasai sau didelig dalykg. Neprasyk, nes stai As bausiu vis^ 

krastej, bet tavo gyvyb^ duosiu tau kaip grobj visose vietose, kur tik eisi' 

jrm 46 1 Viespats kalbejo pranasui Jeremijui apie pagonig tautas. 

Jrm 4 6 2 Apie Egipt^, apie faraono Nekojo, Egipto karaliaus, kariuomen^, 

buvusi^ prie Eufrato upes Karkemise, kuri^ Nebukadnecaras, Babilono karalius, nugalejo 
kervirtaisiais Johakimo, Jozijo sunaus, judo karaliaus, me tais. 

Jrm 4 6 3 "Paruoskite maz^jj ir didjjj skyd^ ir traukite j kov^. 

Jrm 4 6 4 Balnokite zi rgus ir seskite ant jg. Rikiuokites uzsidej^ salmus, 

gal^skite ietis, apsivilkite sarvais. 

Jrm 46 5 Kodel As maciau juos i ssi gandusi us ir besi trauki anci us atgal? Jg 

karzygiai isblaskyti bega be atodai ros, visur i sg^sti s, -sako Viespats. - 

Jrm 4 6 6 Eiklieji nepabegs ir stiprieji nei ssi gel bes. Siaureje, prie Eufrato, 

j i e s u s v y r u 0 s i r p a r k r i s . 

Jrm 4 6 7 K a s kyla I yg potvynis, lyg upes vanduo nerimsta? 

jrm 4 6 8 Egiptas kyla kaip potvynis, kaip upes vanduo nerimsta. jis sako: 'As 

pakilsiu, apdengsiu zem§, sunaikinsiu miestus ir jg gyventogus! ' 

Jrm 46 9 Pirmyn, zirgai, skubekite, kovos vezimai! Karzygiai pirmyn! Etiopai ir 

libiai su skydais, Lidijos gyventojai su jtemptais lankais! 

jrm 46 10 Tai yra Viespaties, kareivijg Dievo, kersto diena. Jis at kersys savo 

priesams. Kardas ris ir bus sotus bei pasigers krauju. Tai busaukavi espaci ui, karei vi jg 
Dievui, siaures kraste, prie Eufrato. 

Jrm 4 6 11 Eik j Gilead^, atsinesk balzamo, mergele, Egipto dukra! Veltui vartoji 

vaistg daugyb^, tu nepagysi! 

Jrm 46 12 Tautos isgirdo apie tavo ged^, pilna zeme tavo sauksmo. Galiunas 

susidure su galiunu, ir abu kartu 

Jrm 46 13 viespats kalbejo pranasui Jeremijui, kad Nebukadnecaras, Babilono 

karalius, ateis ir uzpuls Egipto zem§. 

Jrm 46 14 "Praneski te Migdole, paskelbkite Tachpanhese ir Note! Sakykite: 

Atsistokite ir pasi ruoski te, nes kardas jau ryja aplinkui!' 

Jrm 4 6 15 Kodel tavo karzygiai isvaikyti? Jie neatsilaike, nes Viespats juos 

parkl upde. 

Jrm 46 16 Tavo daugybe susvyravo ir krito vienas po kito. Jie sake: 1 Grjzkime 

pas savo taut^, j savo gimtin^, bekime nuo zudancio kardo! 

Jrm 46 17 Jie sauke api e faraon^, Egi pto karal i g: 'jis yra t r i u k s ma s p 0 I a i k 0 1 . 

jrm 4 6 18 Kaip As gyvas, -sako Karalius, kurio vardas-karei vi jg vi espats, -kai p 

Taboras yra tarp kalng ir Karmelis prie juros, taip tikrai jis ateis. 

Jrm 4 6 19 Pasi ruoski te tremciai, Egipto gyventojai! No fas pavirs dykyne be 

gyventoj g. 



jrm 46 



Egiptas yra puiki telycia, bet is siaures ateina sunai ki nimas. 
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Jrm 46 21 To samdyti kariai yra kai p nupeneti versiai. Tie visi apsigr^ze ir 

pabego. Tie neatsilaike, nes atejo prazuties diena, priartejo aplankymo metas. 

Jrm 4 6 2 2 Tg balsas yra kai p gyvates snypstimas. Jie ateina su kirviais tarytum 

misko kirtejai. 

Jrm 4 6 2 3 Tie iskirs misk^, kuris buvo neperei namas. Tg yra nesuskaitoma daugybe 

kai p skerig. 

Jrm 4 6 2 4 Egipto dukte bus sugedinta, ji bus atiduota j siaures tautos rankas" . 

Jrm 4 6 2 5 Kareivijg Viespats, Izraelio Dievas, sako: "As nubausiu Noj^, faraon^, 

Egiptej su jg dievais ir karaliais; faraon^ ir visus, kurie juo pasitiki. 

Jrm 4 6 2 6 As atiduosiu juos j rankas tg, kurie siekia jg gyvybes, j 

He b u k a d n e c a r o , Babilono karaliaus, ir jo tarng rankas. Po daug metg krastas vel bus 
apgyvendintas kaip senais laikais, -sako Vi espats. - 

Jrm 4 6 2 7 Tu, mano tarne Tokubai, nebijok, izraeli, neissigetsk! As tave 

isgelbesiu ir tavo palikuonis parvesiu is nelaisves, is tolimo krasto. Tokubas sugrjs, tures 
rarnyb^, gyvens saugiai, ir niekas jo negetsdins. 

Jrm 4 6 2 8 Tu, mano tarne Tokubai, n e b i j o k , -sako Viespats. -As esu su tavimi. As 

visiskai sunaikinsiu taut as, j kurias tave istremiau, bet tav^s iki galo nesunai ki nsi u. As 
bausiu tave saikingai, bet be bausmes nepaleisiu". 

Jrm 47 1 Viespats kalbejo pranasui Teremijui apie filistinus, pries faraonui 

uzimant Gaz^: 

Jrm 4 7 2 11 Vandenys kyla is siaures ir tampa patvinusia upe, apsemia krast^ ir 

visa, kas jame, miestus ir jg gyventojus. zmones sauks, visi krasto gyventojai dejuos 
Jrm 4 7 3 nuo zi rgg trypimo, kovos vezimg dundejimo, jg ratg dardejimo. Tevai 

nebesirupins vaikais, jg rankos nusvi rs. 

Jrm 47 4 Apiplesimo diena ateina visam filisting krastui, kad sunaikintg 

paskutinius Tyro ir sidono padejejus. Viespats sunaikins filistinus, Kaftoro krasto likutj. 

Jrm 47 5 Gaza nupliko, Askeionas sunaikintas, kartu ir jg slenig liekanos. Ar 

ilgai tu raizysi save? 

Jrm 4 7 6 Viespaties karde, ar ilgai tu nenurimsi? sugrjzk atgal j makstj, 

I i a u k i s i r n u r i mk ! 

Jrm 4 7 7 Kaip j is gal i nurimti, kai Viespats jj pasiunte pries Askelon^ ir 

pajurj? " 

Jrm 48 1 Kareivijg Viespats, Izraelio Dievas, apie Moab^ sako: "Vargas Hebojui, 

jis apiplestas; Kirjataimai paimti, tvi rtove sugedinta ir sunaikinta. 

Jrm 4 8 2 Moabo garbe praejo. Priesai Hesbone galvojo tave sunaikinti: 1 Pul k i me , 

sunaikinkime Moab^ ir pasalinkime jj is tautg tarpo! Tu, Mad me no mieste, irgi nutilsi, kardas 
sunaikinstave! 

Jrm 48 3 Sauks mas girdimas Horonaimuose, plesimas ir didelis sunai ki ni mas. 

jrm 48 4 Mo abas sunaikintas, verkia jo kudikiai. 

jrm 4 8 5 Jie kyla Luhito slaitu verkdami, nusileidzia j Horonaimus, jg priesai 

gi rdi verksm^ del sunai kini mo. 

jrm 4 8 6 Bekite, bukite kaip kadagys dykumoje. 

Jrm 4 8 7 Kadangi pasitikejai savo darbais ir turtais, tu busi paimtas. Kemosas 

iseis j nelaisv^ kartu su kunigais ir kuni gai ksci ai s. 

Jrm 4 8 8 Sunai kini mas pasieks kiekvien^ miest^, ne vienas nei ssi gel bes. Sleniai 

irlygumosbussunaikintos. 

Jrm 48 9 Duokite Moabui sparnus, kad jis galetg pabegti! jis bus visai 

sunaikintas, miestai istustes. 

Jrm 48 10 Prakeiktas, kas Viespaties jsakym^ nenoriai vykdo ir kas saugo savo 

kard^ nuo kraujo. 

jrm 48 11 Moabas gyveno be rupescig nuo pat savo jaunystes, jo mieles nusedo; 

jis nebuvo perpi lamas is indo j ind^ ir nebuvo istremtas. Todel jo skonis liko tas pats ir 
kvapas nepasikeite. 

jrm 48 12 Ateis laikas, kai As sigsiu jam pilstytojg, kurie jj perpils, jo 

^socius istustins ir sudauzys. 

jrm 48 13 Moabas gedysis Kemoso, kaip Izraelis gedijosi Betelio, kuriuo 

pasi ti kejo. 

Jrm 48 14 Kaip galite sakyti: 1 Me s esame galingi vyrai, karzygiai!' 

Jrm 4 8 15 Moabas apiplestas, jo miestai sunaikinti, rinktiniai jaunuoliai isejo 

j prazutj, -sako Karalius, kareivijg Viespats. - 
Jrm 48 16 Moabo sunaikinimas arteja. 

Jrm 48 17 Apverkite jj, kaimynai ir visi, kurie zinote jo vard^. Sul auzytas jo 

stiprusis skeptras, puikioji lazda! 

jrm 48 18 Nusileisk is savo sloves sosto j purv^, Dibono dukra! Moabo 

naikintojas ateis ir sugriaus tavo tvirtoves. 

Jrm 48 19 Sustok pakeleje, Aroero gyventoj a, .ir klausk pabegelj, kas atsitiko? 

jrm 48 20 Moabas yra sumustas ir nugaletas! Saukite ir dejuokite! Praneski te 

Arnone, kad Moabas apiplestas. 
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Bausme atejo lygumos krastui: 


Hoi o n u i , 


J a h a c u i , Mef a a t u i 
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Dibonui, Nebojui, Bet Diblatai 


ma ms , 
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Ki r j a t a i ma ms , Bet Ga mu 1 u i , Bet 


Me o n u i , 
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Kerijotams, Bocrai ir visiems 


Moabo mi e s t a ms . 
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Jrm 48 25 Nuki rstas Moabo ragas ir jo pet y s sutri uski ntas, -sako Vi espats. - 

jrm 4 8 2 6 Nugirdykite jj, nes jis didziavosi pries Viespatj. Mo abas voliosis 

savo vernal uose ir taps pajuoka. 

Jrm 4 8 2 7 Ar nesityciojai is Izraelio, lyg jis butg vagis? 

jrm 48 28 Moabo gyventojai, pasitraukite is miestg ir gyvenkite uolose kaip 

balandziai, susikrov^ lizd^ aukstai skardziuose. 

Jrm 4 8 2 9 Mes girdejome apie Moabo isdidum^, puikyb§, aki pi esi skum^ ir 

pasi di dzi avi m 3 . 

Jrm 48 30 As zinau, kad jo pasigyrimas yra tuscias ir darbai niekam ti k$. 

jrm 4 8 3 1 As verkiu ir dejuoju Moabo ir Kir Hereso zmonig. 

jrm 4 8 3 2 As verkiu del tav$s, Sibmos vynuogyne, daugiau negu del Jazero. Tavo 

atzalos nusidrieke per jur^ ir pasieke Jazer^. Naikintojas uzpuole tavo vasaros vaisius ir 
vynuogyno derlig. 

Jrm 48 33 Dziaugsmas ir linksmybe dingo is derlingg Moabo laukg. As pasalinau 

vyn^ is spaustuvo, vyno mynejas nebemina jo, dziaugsmo suksnig negirdeti. 

Jrm 4 8 3 4 Sauksmas is Hesbono pasiekia Eleal§, jg aimanos girdimos iki Dahaco, o 

is Coaro-iki Horonaimg ir Eglat Selisijos, Ir Nimrimg vandenys isseks. 

Jrm 4 8 3 5 As sustabdysiu Moabe aukojim^ ir smilkym^ jg dievams aukstumose. 

jrm 4 8 3 6 Mano sirdis dejuoja kaip fleita del Moabo ir Kir Hereso zmonig. jie 

neteko visg savo turtg, kuriuos turejo. 

Jrm 48 37 Visg galvos nuskustos ir barzdos nuki rptos; rankos surai zytos ir 

strenos padengtos asutinemis. 

Jrm 48 38 Ant visg Moabo stogg ir aikstese girdisi tik dejavimas. As sudauzi au 

Moab^ kaip netinkam^ ind^, -sako Vi espats. - 

jrm 4 8 3 9 Jie dejuos, sakydami: 'Kaip sudauzyt as, kaip sugedintas Moabas! 1 Jis 

taps pajuoka ir pasibaisejimu vi soms aplinkinems tautoms. 

jrm 4 8 4 0 Jis atskrenda kaip erelis ir istiesia sparnus virs Moabo. 

Jrm 48 41 Jis paims tvirtoves ir miestus. T^, di en^ Moabo kari ai bus nul i ud^ i r 

issigand^ kaip moterys. 
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Moabo tauta bus 


sunaikinta, nes ji didziavosi pries viespatj. 
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Isgetstis, duobe 


ir sp^stai laukia jusg, Moabo gyventojai! 
isg^scio, jkris j duob$, kas i slips is duobes, pateks j 
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Kas pabegs nuo 



sp^stus. Tai istiks Moab^ jg aplankymo metu. 

jrm 48 45 Begantys ir netek§ jegg sustos Hesbono pavesyje. Bet ugnis iseis is 

Hesbono ir liepsna is Sihono ir praris Moabo kakt^ ir tri uksmadari g galvos vainik^. 
jrm 48 46 Vargas tau, Moabai! Tu zuvai, Kemoso tauta! Tavo sunus yra istremti, 

tavo dukterys pateko j nelaisv^. 

Jrm 4 8 4 7 Bet As parvesiu Moabo i stremtuosi us paskutinemis dienomis, - sako 

kareivijg vi espats". Toks yra Moabo teismas. 

jrm 49 1 Viespats sako amonitams: " Argi Izraelis neturi paveldetojg? Kodel 

Milkomas paveldejo Gad^ ir jo zmones apsigyveno miestuose? 

Jrm 49 2 Ateisdiena, kai As leisiu amonitg Rabai pati rti kar^. ji pa virs 

griuvesiais, o apiinkiniai miestai bus sudeginti; Izraelis atgaus savo nuosavyb^. 

Jrm 4 9 3 Vaitok, Hesbone, nes Ajas sunaikintas. Saukite, Rabos dukterys, 

apsivilkite asutinemis, raudokite, begiodamos patvoriais, nes Milkomas ir jo kunigai bei 
kuni gai ksci ai eis j nelaisv^. 

jrm 4 9 4 Ko tu giries savo sleniais, nuklydusioji dukra? Pasitiki savo turtais, 

sakydama: ' Kas drjs eiti pries mane? 

Jrm 4 9 5 As atvesiu pries tave siaub^, - sako Viespats, kareivijg Dievas. - 

Apsup$ priesai tai p jus issklaidys, kad visi isbegios ir niekas jg nebesurinks. 

Jrm 49 6 Bet po to As islaisvinsiu amonitus, -sako karei vi j g vi espats" . 

jrm 4 9 7 Kareivijg Viespats sako Edomui: " Ar nebera isminties Temane? Ar 

isminciai nebeduoda patarimg, ar jg ismintis isseko? 

Jrm 4 9 8 Bekite ir pasislepkite sleptuvese, Dedano gyventojai! As sunaikinsiu 

Ezavet, aplankydamas jj. 

jrm 49 9 Ar vynuogig skynejai nepaliktg kiek vynuogig? lei vagys jsilauztg 

nakcia, ar jie nepavogtg tik tiek, kiek jie ms reikia? 

Jrm 49 10 Bet As apnuoginau Ezav^, As atidengiau jo paslaptis, ir jis nebetures, 

kur pasislepti. Jovaikai, broliai ir kaimynai bussunaikinti. 

jrm 4 9 11 Palik savo naslaicius, As issaugosiu juos, tavo nasles tepasitiki 

ma n i mi . 

Jrm 49 12 lei nekaltieji tures gerti taur^, tai ar tu liksi nebaustas? Tu 

neisvengsi bausmes! 

Jrm 49 13 As prisiekiau pats savimi, kad Bocra taps siaubu, virs dykuma bei 

kei ksmazodzi u; visi jos miestai bus amzini cjri uvesiai, -sako Viespats". 

Jrm 49 14 As suzinojau is Viespaties, kad pasiuntinys yra pasigstas tautoms. Jis 

kviecia visus j kovet pries jj. 

jrm 49 15 "Tu busi mazas tarp tautg ir paniekintas zmonese. 

Jrm 49 16 Tavo smarkumas ir sirdies isdidumas apgavo tave. Tu gyveni uolg 

pi y s i uose, laikaisi kalvg vi rsunese. lei tu susikrautum savo lizd^ tai p aukstai kaip erelis, 

As nustumciau tave zemyn, -sako Viespats. - 

jrm 49 17 Edomas taps pasibaisejimu; kiekvienas praeivis svilps ir baisesis jo 
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I i k i mu . 

Jrm 49 18 Kai p sunaikinta Sodoma ir Gomora bei jg apylinkes, tai p ir cia 

nepasiliks ir negyvens joks zmogus. 

Jrm 49 19 Kai p liutas is Tordano tankynes jis pakyla ir ateina pries stiprigjg 

buveines, bet As jj nuvysiu ir paskirsiu t^, kurj issirinksiu. Kas yra man lygus ir kas gali 
man pasipriesinti? 

Jrm 49 20 Stai Viespaties nutarimas Edo mu i ir sprendimas Temano gyventojams. Is 

tiesg net menkiausi is bandos juos istrems ir jg buveines liks apleistos. 

jrm 4 9 2 1 Nuo jg griuvimo trenksmo sudrebes zeme, ir jg sauksmo balsas bus 

girdimas prie Raudonosios juros. 

Jrm 49 22 Jis pakils kaip erelis, atskris ir isskes sparnus vi rs Bocros. T 3 

dien^ Edomo kariai bus nuliud^ ir issigand^ kaip moterys" . 

Jrm 4 9 2 3 Apie Damask^: "S^mysis Hamate ir Arpade, nes bloga zinia pasieke juos. 

Tie issigand^ nerimauja kaip neramios juros bangos. 

jrm 49 24 Damaskas nusimin^s bega baimes apimtas; baime ir skausmai uzgriuvo jj 

kaip girndyv^. 

jrm 4 9 2 5 Garsusis miestas istustejo, mano dziaugsmo miestas. 

Jrm 4 9 2 6 To jaunuoliai ir kariai zus gatvese t^ dien^, -sako kareivijg 

Vi espats, - 

jrm 4 9 2 7 As jziebsiu ugnj Damasko sienose, ji praris Ben Hadado rumus" . 

Jrm 4 9 2 8 Apie Kedar^ ir Hacoro karalystes, kurias nugalejo Nebukadnecaras, 

Babilono karalius, Vi espats sako: " Pasi ruoski te ir zygiuokite pries Kedarej, apipleskite rytg 
t aut as . 

jrm 49 29 Tie paims jg palapines ir bandas, apdangalus, indus ir kupranugarius. 

I r j i e ms s a u k s : Si aubas i s vi sg pusi g! ' 

jrm 4 9 3 0 skubiai bekite ir pasi si epki te, Hacoro gyventojai. Nebukadnecaras, 

Babilono karalius, taresi pries jus ir nusprende del jusg. 

Jrm 4 9 3 1 Pakilk pries sit^ turting^, ramiai gyvenanci^ taut^, -sako 

Vi espats. -Tie neturi nei vartg, nei uzkaiscig, gyvena atsiskyr^. 

Jrm 49 32 Tg kupranugari ai ir didziules bandos taps grobiu. As issklaidysiu j 

visas salis vyrus, kurie kerpasi plaukus, ir bausi u j uos i s vi sg pusi g, -sako vi espats, - 
jrm 49 33 Hacore gyvens sakalai, jis liks amzina dykuma. Jame negyvens joks 

z mo g u s " . 

Jrm 49 34 Vi espats kalbejo pranasui Teremijui apie Elam^, pradedant karaliauti 

Zedeki j ui , j udo kar al i ui : 

jrm 4 9 3 5 "As sulauzysiu Elamo lank^, jo didziausi^ stipryb^. 

Jrm 49 36 As pasigsiu ant Elamo keturis vejus is keturig pasaulio salig ir juos 

issklaidysiu j visus pasaulio krastus tai p, kad nebus taut os, kurioje Elamo issklaidytgjg 
nebutg. 

jrm 4 9 3 7 As sukelsiu Elame baim^ priesg, kurie siekia jo gyvybes, ir atvesiu 

pries juos nelaim^, savo rustyb^, sigsiu paskui juos kard^ ir sunaikinsiu juos. 

Jrm 49 38 As pastatysiu Elame savo sost^ ir pasalinsiu jg karalius bei 

kuni gai ksci us. 

Jrm 4 9 3 9 Bet paskutinemis dienomis As isvaduosiu El am^, -sako Viespats". 

Jrm 50 1 Viespats kalbejo pranasui Teremijui apie Babilon^ ir chaldejg krast^: 

Jrm 50 2 "Paskelbkite tautoms, iskelkite veliavas, neslepkite, kad Babilonas 

paimtas, Beiis nebegarbinamas, Merodachas sunaikintas! Tg stabai isniekinti, atvaizdai 
sudauzyt i . 

Jrm 5 0 3 Is siaures pries jj ateina tauta. Ti pavers krastej dykyne; zmones ir 

gyvuliai jame nebegyvens, pabegs is jo. 

Jrm 5 0 4 Tuomet sugrjs Izraelio ir Tudo vaikai,-sako Vi espats. -Ti e ei s verkdami 

i r i eskos Vi espat i es, savo Di evo. 

Jrm 5 0 5 Tie klaus kelio j Sion^ ir keliaus, sakydami: 'Eikime, glauskimes prie 

Viespaties amzina sandora, kuri nebus uzmirsta!' 

Jrm 50 6 Mano tauta tapo paklydusia banda. Ganytojai j^ suvedziojo ir 

paklaidino kalnuose. Tie ejo per kalnus bei kalvas ir uzmi rso savo poilsio viet^. 

Jrm 5 0 7 Kas juos sutiko, rijo juos. Tg priesai sake: 1 Mes tuo n e n us i k a I 1 0 me . 

Izraelitai nusikalto Viespaciui, teisingumo buveinei, ir Viespaciui, savo tevg vilciai 1 . 

Jrm 5 0 8 Skubekite is Babilono, traukites is chaldejg krasto! Bukite kaip oziai 

bandos pr i ekyj e. 

Jrm 50 9 As sukelsiu pries Babilon^ daug galingg tautg ir atvesiu jas is 

siaures. Tos issirikiuos ir nugales jj. Visos jg streles jgudusio kario rankose, j os pasiekia 
ti ksl 3 . 

jrm 50 10 Chaldeja taps grobiu, jos priesai prisiples turto uztektinai, -sako 

Viespats,- 

Jrm 50 11 nes jus dziaugetes ir didziavotes, mano paveldo grobejai, sokinejote 

kaip versiai ant zoles ir baubete kaip jauciai. 

Jrm 50 12 Tusg motina bus isniekinta ir sugedinta. Ti bus paskutine tarp tautg, 

virs dykyne, sausa zeme, dykuma. 

Jrm 50 13 Del Viespaties rustybes ji bus negyvenama. Kiekvienas, praeinantis pro 

Babilon^, stebesis ir svilps del jo nelaimes. 

jrm 5 0 14 Issi ri ki uoki te pries Babilon^, jtempkite lankus pries jj, saukite, 
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negailekite strelig, nes jis nusikalto Viespaciui. 

Jrm 50 15 Skelbkite visur, kad jis paimtas. jo apsaugos pylimas krito, sienos 

nugriautos. Tai Viespaties kerstas jamuz jo darbus. 

jrm 5 0 16 Isnaikinkite Babilone sejej^ ir pjovej^. Karui siauciant, kiekvienas 

begs i savo krast^, pas savo taut^. 

jrm 50 17 Izraelis yra kaip issklaidytos avys, kurias isvaike liutai. Pi r mas is 

jj rijo Asirijos karalius, o po to Ne b u k a d n e c a r a s , Babilono karalius, sutraiske jo kaulus". 

Jrm 5 0 18 Todel taip sako kareivijg viespats, Izraelio Dievas: "As nubausiu 

Babilono karalig ir jo krast^, kaip nubaudziau Asirijos karalig. 

Jrm 50 19 Izraelj As parvesiu atgal j savo krast^. Jis ganysis Karmelyje ir 

Basane, pasisotins Efraimo kalnyne bei Gileade. 

Jrm 50 20 Tuo metu ieskos Izraelio kaltes ir Judo nuodemes, bet jg neras, nes As 

atleisiu jiems ir jg nesunai ki nsi u, -sako kareivijg Viespats. - 

jrm 50 21 Zygiuok pries Merataimg ir Pekodo krastg gyventojus! Zudyk ir 

nai ki nk, -sako Viespats, -daryk tai p, kaip tau jsakiau! 

jrm 50 22 Kraste gi rdeti sauksmai kovos ir didelio sunaikinimo. 

Jrm 50 23 Visos zemes kujis pats sudauzytas ir sutrupej^s. Babilonas tapo dykyne 

tarp tautg. 

Jrm 5 0 2 4 Babilone, As staciau tau spzjstus ir sugavau tave. Tu to nepastebejai, 

bet buvai surastas ir sugautas, nes kovojai pries viespatj. 

Jrm 50 25 Viespats atidare savo ginklg sandelj ir istrauke savo rustybes 

ginklus, nes tai yra Viespaties, kareivijg Dievo, darbas chaldejg kraste. 

Jrm 5 0 2 6 Pakilkite pries jj, visi krastai, atidarykite jo grudg sandelius, 

supilkite viskej j kruvas ir sunai ki nki te-tenel i eka nieko. 

Jrm 5 0 2 7 Iszudykite jo versius, teeina jie j skerdykl^. Vargas jiems! Atejo jg 

apiankymodiena. 

jrm 5 0 2 8 stai pabegeliai is Babilono krasto! jie pranesa Sione apie Viespaties 

kerstej, apie musg Dievo kerstej del Jo sventyklos. 

Jrm 5 0 2 9 Surinkite saulius pries Babilon^. Apsupkite jj tai p, kad ne vienas 

neistruktg! Atmokekite jam pagal jo darbus; kay jis dare, jam darykite, nes jis didziavosi 
pries mane, izraelio svent^jj. 

Jrm 50 30 Jo jaunuoliai kris aikstese ir visi jo kariai bus sunaikinti t^ 

dienet, -sako Viespats. - 

jrm 50 31 As esu pries tave, tu isdidusis! Atejo tavo aplankymo metas. 

jrm 5 0 3 2 Isdidusis suklups ir kris, ne vienas jo nepakels. As jziebsiu jo 

miestuose ugnj, kuri suris visk^ aplinkui". 

Jrm 5 0 3 3 Karei vi j g vi espats sako: "Pri spausti yra Izraelio ir Judo vaikai. Tie, 

kurie juos i svede j nelaisv^, laiko juos ir ne nemano jg paleisti. 

Jrm 5 0 3 4 Jg Atpirkejas yra stiprus, kareivijg Viespats yra Jo vardas. Jis 

rupinsis jg byla ir suteiks krastui ramyb^, bet pri vers drebeti Babilono gyventojus. 

Jrm 5 0 3 5 Kardas chaldejams, Babilono gyventojams, jo kuni gai ksci ams ir 

i smi nci ams! 

jrm 50 36 Kardas [o zyniams, kurie taps kvaili, ir kariams, kad issig^stg. 

jrm 50 37 Kardas zirgams, kovos vezimams ir samdytiems kariams, kurie taps kaip 

mo t e r y s . K a r d a s j o t u r t a ms , k u r i e t a p s g r o b i u ! 

Jrm 50 38 Sausra isdziovins jo vandenis. Tai droztg atvaizdg krastas, per savo 

stabus jie sukvailejo. 

jrm 5 0 3 9 Todel ten gyvens laukiniai zverys, sakalai ir struciai; Babilonas 

niekados nebus apgyvendi ntas ne atstatytas. 

Jrm 5 0 4 0 Kaip Dievas sunaikino Sodomy, Gomoret ir jg aplinkinius miestus, taip 

ir Babilonas bus sunaikintas, niekas jame negyvens. 

jrm 50 41 Galinga tauta ateina is siaures ir daug karalig is zemes pakrascig. 

Jrm 50 42 Jie ginkluoti lankais ir ietimis, ziaurus bei negai 1 esti ngi . Jie 

atuzia kaip jura, joja ant zi rgg, pasi reng^ kovai pries tave, Babilono dukra! 
jrm 50 43 Babilono karalius, isgird^s apie juos, nuieido rankas; jj apeme baime 

ir skausmai tarsi gimdyv^. 

Jrm 50 44 Kaip liutas is Jordano tankynes jis pakyla ir ateina pries stiprigjg 

buveines, bet As jj nuvysiu ir paskirsiu t^, kurj issirinksiu. Kas yra man lygus ir kas gali 
man pasi pri esi nti ? Koks valdovas galetg man priestarauti? 

jrm 50 45 Sai Viespaties nutarimas Babilonui ir sprendimas chaldejg krastui. Is 

tiesg net menkiausi is bandos juos istrems ir jg buveines liks apleistos. 

Jrm 50 46 Babilono paemimo triuksmas sudrebins zem^, ir jg sauksm^ isgirs visos 

t a u t o s " . 

jrm 51 1 Taip sako Viespats: "As pazadinsiu pries Babilono ir Chaldejos 

gyventojus naikinantj vej^. 

jrm 51 2 As sigsiu j Babilon^ vetytojus. Jie vetys jj ir istustins salj. ji bus 

apsupta is visg pusig. 

Jrm 51 3 Saul i a i , jtempkite lankus, sarvuotieji, pakilkite. Nesi gai 1 eki te jos 

jaunuolig ir sunai ki nki te viset jos kariuomen^. 

Jrm 51 4 Zuvusieji ir sunkiai suzeisti chaldejg kraste gules gatvese. 

Jrm 51 5 Izraelio ir Judo neatstume Viespats, jg Dievas, nors jg krastas yra 

pilnas nusikaltimg pries Izraelio Svent^jj. 
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jrm 51 6 Bekite is Babilono, gelbekites, nezukite del jo nusikaltimg. Tai 

Viespaties kersto diena, ir Jis atlygins jamuz jo darbus. 

Jrm 51 7 Babilonas buvo auksine taure Viespaties rankoje, visa zeme pasigere is 

jos. Jos vyno gere tautos, todel jos isprotejo. 

jrm 51 8 Babilonas krito, jis sutri uski ntas. Apraudokite jj, at nes kite balzamo 

jo z a i z d o ms , gal jis p a g i s ? " 

jrm 51 9 Mes gydeme Babilon^, bet jis nepagijo. Palikime jj ir grjzkime 

kiekvienas j savo krastep Jo teismas pasieke dangg. 

Jrm 51 10 viespats iskelemusg teisum^. Eikime ir pasakokime Sione, k^ viespats, 

musg Dievas, padare. 

Jrm 51 11 Gal^skite streles, imkite skydus! Viespats sukele medg karalius, nes 

Jo sumanymas yra sunaikinti Babilon^. Tai Viespaties kerstas del sventyklos. 

Jrm 51 12 Iskelkite veliavet pries Babilono sienas, susti pri nki te sargyb^, 

paruoski te p a s a I a s . Vi espats nusprende, tai ir padarys Babilono gyventoj ams. 
jrm 51 13 Tu, kuris gyveni prie gausig vandeng ir turi gausyb^ turtg. Atejo tavo 

galas, tavogodu mo saikas. 

Jrm 51 14 Kareivijg Viespats pri si eke: "Tave uzplus zmones kai p skeriai ir 

pakels pries tave savo balsus". 

jrm 51 15 Jis savo jega sukure zemp, savo ismintimi padejo pasaulio pamate[ ir 

savo supratimu istiese dangg. 

Jrm 51 16 Jo balso klauso vandenys danguose, Jis pakelia garus nuo zemes 

pakrascig. Jis si unci a zaibus su lietumi, paleidzia vej^ is savo sandelig. 

Jrm 51 17 Zmogus neturi pazinimo ir yra neismintingas. Amatininkai bus sugedinti 

del savo drozinig, jg lieti atvaizdai yra apgaule, juose nera kvapo. 

Jrm 51 18 Jie yra tustybe, paklydimo darbai. Jie prazus aplankymo dien^. 

jrm 51 19 Visai kitokia yra Jokubo dal is. Jis yra visa ko Kurejas, Izraelis yra 

Jo nuosavybe. Kareivijg Viespats yra Jo vardas. 

jrm 51 2 0 "Tu esi mano kujis ir kovos ginklas. Tavimi sudauzysiu tautas ir 

sunaikinsiukaralystes. 

Jrm 51 21 Tavimi sunaikinsiu zi rg^ ir raitelj, kovos vezim^ ir jame esantj. 

jrm 51 2 2 Tavimi sunaikinsiu vyr^ ir moterj, sen^ ir jaunej, jaunuolj ir 

mergai t§, 

jrm 51 23 piemenj ir band^, artoj^ ir jung^ su gyvuliais, kuni gai ksci us ir 

v a I d o v u s . 

Jrm 51 24 Bet As atlyginsiu Babilonui ir visiems Chaldejos gyventojams jusg 

akivaizdoje uz jg piktybes, padarytas Sione,-sako Viespats. - 

Jrm 51 25 Tu buvai naikinantis kainas, sugadin^s vis^ zem^. As istiesiu savo 

rank^ pries tave, sulyginsiu tave su zeme ir paversiu pelenais. 

jrm 51 2 6 Tavo akmeng nenaudos nei kampams, nei pa mat a ms. Tu busi amzina dykyne. 

jrm 51 2 7 Iskelkite veliav^, trimituokite t r i mi t a i s , kad isgirstg tautos. 

Susaukite pries jj Ararato, Minio ir Askenazo karalystes. Paskirkite kariuomenei vad^ ir 
surinkite tiek karig kai p skerig laukuose. 

jrm 51 2 8 Pasiruoskite kovai kartu su medg karaliais, valdovais, kuni gai ksci ai s 

ir visai s jg valdzioje esanciais krastais. 

Jrm 51 29 Zeme pajudes ir drebes, nes Babilonui bus jvykdytas Viespaties 

sprendimas. Babilono krastas taps tuscias ir negyvenamas" . 

Jrm 51 30 Babilono kariai nebeina j kov^. Jie sedi tvi rtovese netek§ dr^sos. Jg 

gyvenvietes dega, vartai islauzti. 

Jrm 51 31 Pasiuntinys sutinka pasiuntinj. Jie nesa zini^ Babilono karaliui, kad 

jo miestas paimtas is visg pusig: 

Jrm 51 32 brastos uzi mtos, jtvirtinimai dega, kariai apimti panikos. 

jrm 51 3 3 Kareivijg viespats, Izraelio Dievas, sako: "Babilonas yra kaip 

klojimas kulimo metu. Dar valandele, ir derliaus metas ateis". 

Jrm 51 34 "Nebukadnecaras, Babilono karalius, ede mane ir naikino, paliko mane 

kai p tusci 3 i ndej. Jis prarijo mane kaip slibinas. Pri pi 1 d$s savo pi 1 v^ mano gardumynai s, ma n e 
i sstume. 

Jrm 51 35 Man ir mano zmonems padaryta skriauda tekrinta ant Babi lono" , -sakys 

Sionas. "Mano kraujas tekrinta ant Chal dejos" , -sakys Jeruzale. 

Jrm 51 3 6 Vi espats sako: "As ginsiu tavo byl^ ir atkersysiu uz tave. As 

isdziovinsiu Babilono vandenis, jo saltiniai isseks. 

Jrm 51 37 Babilonas pavi rs griuvesig kruva sakalams gyventi, vieta pasi bai seji mo 

ir pajuokos, be gyventoj g. 

jrm 51 38 Jie riaumos kaip liutai, staugs kaip liutg jaunikliai. 

jrm 51 3 9 As jiems paruosiu puot^: jie nusigers ir u z mi g s amzinu miegu. 

jrm 51 4 0 As juos nuvesiu j skerdykl^ kaip avinelius, avinus ir 0 z i us. 

jrm 51 41 Krito Sesachas, pasaulio puosmena! Babilonas tapo siaubu tautoms! 

jrm 51 42 Jura jsiverze j Babilono, daugybe bangg uzliejo jj. 

jrm 51 43 Jomiestai virto dykyne, isdziuvusia zeme, kurioje niekas negyvena ir 

joks zmogus per j^ nekeliauja. 

Jrm 51 44 As nubausiu Belj Babilone ir isplesiu is jo gerkles, kay jis prarijo. 

Tautos nebeplauks pas j j . Ba b i I 0 n 0 s i e n 0 s k r i 1 0 . 

jrm 51 45 I s e i k is jo, manotauta! Kiekvienas gel bekite savo gyvyb$ nuo 
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degancios Viespaties rustybes. 

Jrm 51 46 Nenusi mi nki te, nei ssi gejski te gandg, kurie kas metai sklis kraste apie 

neramumus ir valdovg tarpusavio kovas. 

Jrm 51 47 Ateina laikas, kai As teisiu Babilono atvaizdus; visas krastas 

susiges, o jo gyventojai bus iszudyti. 

Jrm 51 48 Tadadangus, zeme ir visa, kas juose yra, dziaugsis zuvimu Babilono, 

kurj uzims is siaures atej^s naikintojas. 

Jrm 51 49 Kai p Babilono ranka zude Izraelyje, taip Babilone kris nuzudyti ej i . 

Jrm 51 5 0 Jus, kurie istrukote nuo kardo, eikite, nestovekite vietoje, ir, toli 

budami, atsiminkite Viespatj ir Jeruzal^' 1 . 

Jrm 51 51 Mes susigedome, gi rdedami pajuokas; geda apdenge musg veidus, kai 

svetimi ate jo j svent^j^ viet^ Viespaties namuose. 

Jrm 51 52 "Ateis diena, kai As nuteisiu jg drozinius; tuomet visame kraste 

vaitos suzeistieji. 

Jrm 51 53 Jei Babilonas pakiltg iki dangaus ir savo pilis pastatytg i ki debesg, 

mano sigstas naikintojas uzklups jj",-sako Viespats. 

Jrm 51 54 Sauksmas kyla is Babilono, baisus sunaikinimas Chaldejos kraste, 

Jrm 51 5 5 nes Viespats plesia Babilon^ ir til do jo galing^ bals^, nors jo bangos 

sniokscia kai p galingi vandenys, girdimi jg triuksmingi balsai. 

Jrm 51 56 Priesas verziasi j Babilon^; jo kariai patenka j nelaisv^, jg lankai 

sulauzyti. Viespats, atlygio Dievas, tikrai atlygins. 

Jrm 51 5 7 "As nugirdysiu Babilono kuni gai ksci us, ismincius, valdovus, karo vadus 

ir karius. Jie u z mi g s amzinu mi egu ir n e p a b u s " , -sako Karal i us, kareivijg viespats. 
jrm 51 58 " Placioji Babilono siena bus sulyginta su zeme ir aukstieji vartai 

sudeginti. Tautos vargo veltui, gi mines di rbo ir state ugniai" , -sako Viespats. 

Jrm 51 59 Pranaso Jeremijo zodis Serajai, Machsejos sunaus Nerijos sunui, kai 

jis lydejo Zedekijo, Judo karalig, jo ketvi rtai s karaliavimo metai s j Babilon^. Seraja buvo 
zymus kunigaikstis. 

Jrm 51 60 Jeremijas uzrase j knyg^ visas nelaimes, kurios istiks Babilon^, visus 

zodzius, kurie parasyti pries Babilon^. 

Jrm 51 61 Jeremijas sake Serajai: " Nuvyk^s j Babilon^, perskaityk visus siuos 

z odz i us 

Jrm 51 62 ir sakyk: 'Viespatie, Tu grasinai sit^ viet^ taip sunaikinti, kad cia 

nebebutg nieko: nei zmonig, nei gyvulig, ir ji liktg amzina dykyne 1 . 

Jrm 51 63 Perskait^s si^ knyg^, pririsk prie jos akmenj ir jmesk j^ j Eufrato 

up$, 

Jrm 51 64 sakydamas: 'Taip jvyks su Babilonu. Jis pask^s ir nebepakils del visg 

nelaimig, kurias Viespats jamuzves' Tiek Jeremijo zodzig. 

jrm 5 2 1 Zedekijas buvo dvidesimt vienerig metg, kai tapo karaliumi. Jis 

karaliavo vienuolika metg Jeruzaleje. Jo motina buvo Hamutale, Jeremijo dukte is Libnos. 
jrm 5 2 2 Jis dare pikta Viespaties akyse kai p ir Jehojakimas. 

jrm 52 3 Del Viespaties rustybes taip atsitiko Jeruzalei ir Judui, kad 

galiausiai Jis pasalino juos is savo akig. Ir Zedekijas sukilo pries Babilono karalig. 

Jrm 5 2 4 De v i n t a i s i a i s Zedekijo karaliavimo metais, desimto menesio desimt^ 

dien^, Babilono karalius Nebukadnecaras atejo su visa kariuomene pries Jeruzal^, j^ apgule ir 
supyle aplinkui pylim^. 

jrm 52 5 Miestas buvo apgultas iki vienuoliktg karaliaus Zedekijo metg. 

Jrm 52 6 Ketvi rto menesio devint^ dien^ mieste taip sustiprejo badas, kad 

zmones nebeturejo ko valgyti. 

Jrm 5 2 7 Pralauz^ miesto sien^, karalius ir visi jo kariai pabego naktj taku, 

esanciu tarp dviejg miesto sieng, pro karaliaus sodep Chaldejai buvo apsup^ miest^. jie 
traukesi lygumos keliu. 

Jrm 52 8 Chaldejg kariuomene vijosi karalig ir sugavo Zedekijo lygumoje prie 

Jericho. Visa jo kariuomene buvo issklaidyta. 

Jrm 52 9 Jie sueme karalig ir atgabeno pas Babilono karalig j Ribl^ Hamato 

kraste, ir tas jj teise. 

jrm 52 10 Babilono karalius nuzude Zedekijo sunus jo akyse, taip pat ir visus 

Judo kuni gai ksci us Ribloje. 

jrm 52 11 Tada Zedekijui islupo akis, sukauste grandinemis, issivede j Babilon^ 

ir jmete j kalejim^, kuriame jis isbuvo iki mirties. 

Jrm 52 12 Devynioiiktais Nebukadnecar o, Babilono karaliaus, metais, penkto 

menesio desimt^ dien^, sargybos virsininkas Nebuzar adanas, kuris tarnavo Babilono karaliui, 
atejo j Jeruzal^. 

jrm 5 2 13 jis sudegino Viespaties namus, karaliaus namus ir visus di deli us 

Jeruzales pastatus. 

Jrm 52 14 Chaldejg kariai, buv§ su sargybos virsininku, isgriove aplinkui 

Jeruzal^ esancias sienas. 

jrm 52 15 Nebuzar adanas, sargybos virsininkas, i svede j nelaisv^ dalj tautos 

beturcig, mieste likusius gyventojus, tuos, kurie perbego pas babi lonieci us, ir visus 
a ma t i n i n k u s . 

Jrm 52 16 Bet Nebuzaradanas paliko kai kuriuos krasto beturcius, kad priziuretg 

vynuogynus i r di rbtg zem§. 
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jrm 52 17 Chaldejai sulauze varines kolonas, stovus ir varinj basein^, buvusius 

Vies pa ties namuose, ir vis^ j lj varj isgabeno j Babilon^. 

Jrm 5 2 18 Tie paeme ir puodus, sakutes, gnybtuvus, dubenis, semtuvus bei visus 

varinius indus, kurie buvo naudojami tarnavimo metu. 

Jrm 52 19 Sargybos virsininkas pasieme indus smilkalams, taures, praustuves, 

zvakides, 1 ekstes-vi sa, kas buvo is aukso ir sidabro. 

Jrm 5 2 2 0 Dviejg kolong, baseino, dvylikos varinig jaucig, buvusig po baseinu, 

ir stovg, kuriuos karalius Saliamonas buvo padar^s Viespaties namams, vario buvo nejmanoma 

pasver t i . 

Jrm 52 21 Viena kolona buvo astuoniol i kos uolekcig aukscio, dvylikos uolekcig 

apimties; kolonos sienos buvo keturig pi rstg storio, o vidus tuscias. 

Jrm 5 2 2 2 Ant koionos buvo varini s kapitelis, penkig uolekcig aukscio; jj supo 

groteles ir granato vai si ai -vi skas buvo is vario. Tokia pat buvo ir antroji kolona. 

Jrm 52 23 Devyni asdesimt sesi granato vaisiai buvo is vienos puses; is viso 

aplinkui groteles jg buvo simtas. 

Jrm 52 24 Sargybos virsininkas paeme vyriausi^jj kunig^ Seraj^, antroji kunig^ 

sofonij^, tris durininkus, 

Jrm 5 2 2 5 miesto valdininkej, kuris buvo karo vyrg virsininkas, septynis vyrus, 

karaliaus patarejus, kuriuos rado mieste, kariuomenes vyriausi^jj rastinink^, kuris saukdavo j 
kariuomen^, ir sesi asdesimt krasto vyrg, kurie buvo mieste. 

Jrm 5 2 2 6 Nebuzar adanas, sargybos virsininkas, paem^s juos, nuvede pas Babilono 

karalig j Ribl^. 

Jrm 5 2 2 7 Karalius nuzude juos Ribloje, Hama to kraste. Taip judas buvo istremtas 

i s savo krasto. 

Jrm 52 28 Nebukadnecaras septi ntai si ai s savo karaliavimo metai s is Jeruzales 

istreme tris tukstancius dvidesimt tris zydus; 

Jrm 52 29 astuoniol i ktai si ai s metai s-astuoni s simtus trisdesimt du asmenis; 

jrm 52 30 dvidesimt treciaisiais metai s sargybos virsininkas Nebuzaradanas 

istreme septynis simtus keturi asdesimt penkis zydus. Is viso keturis tukstancius sesis simtus 
zmoni g. 

jrm 52 31 Trisdesimt septintaisiais Judo karaliaus Jehojachino tremties metais, 

dvylikto menesio dvidesimt penktej dien^, Babilono karalius Evil Merodachas pirmaisiais savo 
karaliavimo metais dovanojo bausm§ Judo karaliui Jehojachinui ir isleido jj is kalejimo. 

Jrm 52 32 Jis kalbejo su juo draugiskai ir dave jam sost^, aukstesnj negu kitg 

karalig, kurie buvo su juo 

Jrm 52 33 Jis pakeite Jehojachino kalejimo drabuzius, ir tas valge karaliaus 

akivaizdoje per visas savo gyvenimo dienas. 

Jrm 52 34 Karalius jam paskyre nuolatinj islaikym^, kurj jis gaudavo kiekvien^ 

dien^ per visas savo gyvenimo dienas. 

Lmn 1 1 Koks vienisas miestas, kuris pi rma buvo pilnas zmoni g! jis buvo garsus 

tarp tautg, o dabar lyg nasle. Buvo lyg kuni gai ksti ene, o dabar lyg verge. 

Lmn 1 2 ji verkia graudziai naktiesmetu, skruostai pasruv$ asaromis. Ne 

vienas jos meiluzis neguodzi a jos. Visi draugai tapo isdavikais ir priesais. 

Lmn 1 3 Judas istremtas vargsta ir vergauja, gyvena tarp pagonig tautg, neturi 

ramybes. Jo persekiotojai pasivijo jj siaurose vietose. 

Lmn 1 4 Siono keliai tusti, niekas jais nekeliauja j sventes. Miesto vartai 

sunaikinti, kuni gai dusauja. Jo mergaites liudi, jis apimtas kartelio. 

Lmn 1 5 Prispaudejai viespatauja, priesai dziaugiasi. viespats siunte t^ 

bausm§ Jeruzalei del daugybes jos kalcig. Jos vaikai priesg isvesti nelaisven. 

Lmn 1 6 Siono dukters grozi s-praei ti s. Jos kuni gai ksci ai lyg elniai, 

nerandantys ganyklos, bejegiai jie eina savo priesg priekyje. 

Lmn 1 7 Jeruzale, pavergta ir pamirsta, p r i si me n a laimingus praeities laikus. 

Ji pateko j prieso rankas, niekas jai nepadejo. Prispaudejai tyciojasi is jos sabatg. 

Lmn 1 8 Jeruzales nusikaltimas didelis, todel ji atmesta. Kas j^ gerbe, dabar 

niekina, nes mate jos nuogum^. Ji pati vaitoja ir sukasi j salj. 

Lmn 1 9 Jos rubas suteptas. Ji nepagalvojo, kas jos laukia, todel ji visko 

neteko, nera kas j^ paguostg. Viespatie, pazvelk j mano varget, nes mano priesai iskilo! 

Lmn 1 10 Jos brangenybes priesg rankose. Net pagonig tautos, kurioms Tu buvai 

uzdraud^s jeiti j j^, jsilauze j sventykl^. 

Lmn 1 11 Visa tauta dusauja, truksta maisto. Jie keicia brangenybes j maist^ 

gyvybei palaikyti. Viespatie, pazvelk j mano paniekinim^! 

Lmn 1 12 Artai nieko nereiskia jums, einantiems pro salj? Pazveikite ir 

pagalvokite, ar kas kencia tokj varg^ kai p as? Viespats baudzia mane savo rustybes jkarstyje. 
Lmn 1 13 Jis siunte is aukstybes ugnj ir degino mane. Jis istiese tinkl^, 

pagavo mano kojas ir paklupde mane. Jis padare mane apleistet ir besi kamuojanci^. 

Lmn 1 14 Jis uzdejo man jungej uz mano nusi kal timus. Jo ranka uzdetas jungas 

slegia mano pecius. Viespats palauze mano jegas, atidave mane j galingesnig rankas. 

Lmn 1 15 Viespats sunaikino visus mano stipriuosius; Jis susauke daugyb^, kad 

sunaikintg mano jaunuolius. Viespats myne mergel^, Judo dukterj, kai p vynuogig spaustuve. 

Lmn 1 16 As verkiu, mano skruostais rieda asaros. Neturiu, kas mane nuramintg, 

kas atgaivintg mano si el 3 . Mano vaikus issklaide galingas priesas. 

Lmn 1 17 Sionastiesia savo rankas, bet nera, kas jj paguostg. viespats sukele 
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pries Tokub^ jo kaimynus, jie tapo jo priesai s. Teruzale tapo jiems kai p moteris menesinip 
me t u . 

Lmn 1 18 Viespats yra teisus, nes as neklausiau To jsakymp. Tautos, isgirskite! 

Pamatykite mano varg^! Mano jaunuoliai ir mergaites isvesti j nelaisv^. 

Lmn 1 19 As ieskojau pagalbos tarp meiluzip, bet jie apvyle mane. Kunigai ir 

vyresnieji mire is badomieste, nerasdami maistogyvybei palaikyti. 

Lmn 1 20 Viespatie, pazvelk, kokia as nelaiminga ir nerami. Mano sirdis 

nerimsta krutineje, nes as neklausiau Tav^s. Lauke siaucia kardas, o viduje-mi rti s. 

Lmn 1 21 Tie isgirdo mano vaitojim^, bet nera kas mane paguostp. Mano priesai, 

isgird$, kad Tu mane baudi, dziaugiasi. Tavo kersto diena teateina ir jiems, kai p ji ate jo 
ma n . 

Lmn 1 2 2 Teiskyla ir jp nusikaltimai Tavo akivaizdoje. Atlygink jiems taip, 

kaip man atlyginai uz mano kaltes. Mano dusavimams nera galo, mano sirdis alpsta. 

Lmn 2 1 Viespats savo rustybes debesimi aptemde Siono dukterj. Tis nusviede 

Izraelio didyb$ is dangaus j dulkes. Rustybes diene; Tis uzmi rso savo pakojj. 

Lmn 2 2 Viespats negai 1 esti ngai sunaikino visas Tokubo gyvenvietes, nugriove 

judo dukters tvirtoves, nusviede j dulkes; karalyste ir kuni gai ksci ai neteko savo garbes. 

Lmn 2 3 Tis savo rustybeje nulauze Izraelio rage;, atitrauke nuo jo savo desin^ 

priesp akivaizdoje ir dege Tokube kaip viske; ryjanti ugnis. 

Lmn 2 4 Tis savo desine jtempe lanke; kaip priesas ir sunaikino vis^ Siono 

dukters isdidum^. To jtuzis issiliejo kaip ugnis. 

Lmn 2 5 Viespats tapo priesu: prarijo Izraelj, prarijo jo rumus, paverte 

griuvesiais tvirtoves ir padaugino Tudo dukrai vargp ir kancip. 

Lmn 2 6 Savo palapin^ Tis sugriove kaip sodo pastog§, susirinkimp viet^ 

sunaikino. Viespats pasalino Sione svencip ir sabatp iskilmes, paniekino savo jtuzyje karalius 

bei kuni gus . 

Lmn 2 7 Viespats atmete savo aukure;, atsisake sventyklos, o rumus atidave j 

priesp rankas. Tie sukavo Viespaties namuose kaip anksciau iskilmip metu. 

Lmn 2 8 Viespats nusprende Siono dukters sienas sunaikinti. Jis, istemp^s 

matavimo vi rv§, istiese ranke; galutiniam sunai ki nimui . ^tvirtinimai ir sienos sunaikinti. 

Lmn 2 9 Vartai sulindo j zem^, uzkaisciai sulinko ir suluzo, karaliai ir 

kuni gai ksci ai issklaidyti pagonip tautose; jstatymo nebeliko, pranasai nebegauna regejimp is 
Viespaties. 

Lmn 2 10 Siono dukters vyresnieji sedi tyledami ant zemes, galvas apsibarst^ 

pelenais ir apsisiaut^ asutinemis. Teruzales mergaites stovi, nuleidusios galvas. 

Lmn 2 11 Mano akys paraudo nuo asarp, siela nerimsta, sirdis plysta is skausmo 

del tautos sunai kini mo; kudikiai ir vaikai alpsta miesto gatvese. 

Lmn 2 12 J i e s a k o mo t i n o ms : " Kur grudai ir vynas? " , kai alpsta, lyg bu tp 

s u n k i a i s u z e i s t i , ir mi rsta moti np gl ebyje. 

Lmn 2 13 jeruzale, kuo paguosiu ir kam prilyginsiu tavo kancias? Siono 

dukterie, kuo pastiprinsiu tave? Tavo zaizda yra didele kaip jura. Kas gali pagydyti tave? 

Lmn 2 14 Tavo pranasai pranasavo tustybes ir kvailystes. Tie neatidenge tavo 

kalcip, kad apsaugotp nuo tremties. Tie mate melagingp regejimp del tav^s ir apgaul^. 

Lmn 2 15 Dabar praeiviai pi oj a rankomis, svilpia ir kraipo galvas, ziuredami j 

Teruzal^: " A r taip atrodo miestas, kurj vadino grozio tobulybe ir visos zemes dziaugsmu?" 

Lmn 2 16 Tavo priesai atvere burnas pries tave, svilpia, griezia dantimis. jie 

sako: 11 Mes prarijome j^i Tai diena, kurios laukeme. Mes sulaukeme ir matome tail" 

L mn 2 17 K 3 Vi espats nusprende, t^ j vykde. Jo seniai paskelbti zodziai 

issipilde. Tis griove ir nesigailejo, o tavo priesams leido dziaugtis ir isaukstino jp ragus. 
Lmn 2 18 Tp si rdys saukesi viespaties: "Siono dukters siena!" Tavo asaros tegul 

teka srovemis dien^ ir naktj! Nesudek aki p ir nesiilsek! 

Lmn 2 19 Maldauk vakare ir nakcia! Isliek savo si rdj kaip vandenj Viespaties 

akivaizdoje. Pakelk rankas j Tj del savo vaikp gyvybes, kurie alpsta is bado gatvese. 

Lmn 2 2 0 Viespatie, pazvelk! Argi esi ke; panasaus mat^s? Nejaugi moti nos turi 

valpyti savo vaisip, kudikius, kuriuos glamonejo? Argi kunigai ir pranasai turi buti zudomi 

Vi espat ies sventykloje? 

Lmn 2 21 Gatvi p dulkese guli jauni ir seni. Taunuoliai ir mergaites krito nuo 

kardo. Pykcio metu juos nuzudei, iszudei nesi gai 1 edamas. 

Lmn 2 22 Tu pasaukei is visp kampp lyg j sventas iskilmes mano priesus taip, 

kad Viespaties jtuzio dien^ ne vienas neistruko ir nepabego. Kuriuos auginau ir auklejau, 
sunaikino priesas. ] 

Lmn 3 1 As-zmogus, patyr^s varg^ nuo To rustybes lazdos. 

Lmn 3 2 Tis atvede mane j tarnsyb^, o ne j sviese;. 

Lmn 3 3 Tis laiko isties^s savo rank^ pries mane vis^ dien^. 

Lmn 3 4 Tis pasendino mano kun^ ir od^, sulauze kaulus. 

L mn 3 5 Jis apsupo mane kartybe ir vargu, 

Lmn 3 6 perkele j tamse; kaip mirusj. 

Lmn 3 7 Tis uzdare man duris ir apkale mane sunkiomis grandinemis. 

Lmn 3 8 As saukiu ir meidziuosi, bet Tis neatsako j mano mald^. 

Lmn 3 9 Tis uztvere mano kelius tasytai s akmenimis ir mano takus iskraipe. 

Lmn 3 10 Tis tykojo man^s kaip lokys, kaip liutas lindyneje. 

Lmn 3 11 Jis mane paklaidino, sudraske ir paliko vienis^. 
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Lmn 3 12 Ttemp^s lankej, Tis pastate mane taikiniu 

Lmn 3 13 ir pervere mano si rdj strelemis. 

Lmn 3 14 As tapau pajuoka visai savotautai, apie mane jie dainuoja per dien^. 

Lmn 3 15 Tis pasotino mane kartybemis ir gi rde metelemis. 

Lmn 3 16 Tis islauze mano dantis j zvyrej, uzpyle mane pelenais. 

Lmn 3 17 Neturiu ramybes ir nezinau, kas yra gerove. 

Lmn 3 18 As tariau: "Mano stiprybe ir viltis Viespatyje prazuvo” . 

Lmn 3 19 Atsimink mano varg^, kartyb^, metel§ ir tulzj. 

Lmn 3 20 Mano siela nuolat tai atsimena ir yra pazeminta manyje. 

Lmn 3 21 Nors as viso to neuzmirstu, visgi dar turiu vilties. 

Lmn 3 22 Viespaties malone nepranyko, To gai 1 esti ngumas dar nepasibaige. 

Lmn 3 2 3 Tai atsinaujina kas ryt^, ir didele yra To istikimybe. 

Lmn 3 24 Viespats yra mano dalis, todel vilsiuosi Tuo. 

Lmn 3 25 Viespats yra geras Jo I auki anti ems ir i eskanti ems. 

Lmn 3 2 6 Gera yra tureti vilfj ir kantriai laukti Viespaties isgelbejimo, 

Lmn 3 27 gera zmogui nesti jung^ nuo pat jaunystes. 

Lmn 3 28 Tis sedi atsiskyr^s ir tyli, nes tai Viespaties uzdeta nasta. 

Lmn 3 2 9 Tis paliecia dulkes savo burna: "Gal but dar yra vilties". 

Lmn 3 30 Tis atsuka skruost^ jj musanciam, sotinasi panieka, 

Lmn 3 31 nes Viespats neatstumia 

Lmn 3 3 2 Tis siuncia sielvart^, bet vel pasigaili del savo malones gausos. 

Lmn 3 33 Tis nenori varginti zmonig ir sukelti jiems sielvarto. 

Lmn 3 34 K a i mindzioja kojomis belaisvius, 

Lmn 3 35 kai Auksci ausiojo akivaizdoje pamina zmogaus teises, 

Lmn 3 3 6 kai iskraipo zmogaus byl^, Viespats tarn nepritaria. 

Lmn 3 37 Kas gali sakyti, kad jvyksta ir tai, ko Viespats nejsako? 

Lmn 3 38 Ar ne is Auksci ausiojo burnos ateina, kas gera ir kas pikta? 

Lmn 3 39 Kodel zmogus skundziasi, baudziamas del savo nuodemig? 

Lmn 3 4 0 Patikrinkime savo kelius ir grjzkime prie Viespaties. 

Lmn 3 41 Kelkime savo sirdis ir rankas j Diev^ danguose. 

Lmn 3 4 2 Mes nusi kai tome ir maistavome, ir Tu mums neatleidai. 

Lmn 3 4 3 Tu apsisiautei rustybe ir persekiojai mus, Tu zudei mus 

nesi gai 1 edamas. 

Lmn 3 4 4 Tu apsigaubei debesiu taip, kad maldos nepasiektg Tav^s. 

Lmn 3 4 5 Tu padarei mus s^slavomis ir atmatomi s tarp tautij. 

Lmn 3 46 Musg priesai atvere savo burnas pries mus. 

Lmn 3 4 7 Baime ir zabangai uzgriuvo mus, griovimas ir sunaikinimas. 

Lmn 3 48 Mano akys pasruvo asaromis del tautos sunaikinimo. 

Lmn 3 49 Mano asaros plus nesulaikomai, be perstojo, 

Lmn 3 50 kol Viespats pazvelgs is dangaus j mus. 

Lmn 3 51 As liudziu del savo miesto dukterg. 

Lmn 3 52 Priesai pagavo mane kai p paukstj be priezasties, 

Lmn 3 5 3 jmete mane gyvp j duob^, mete akmenimis. 

Lmn 3 5 4 Vanduo pakilo iki mano gaivos; maniau, esu zuv$s. 

Lmn 3 5 5 Viespatie, is duobes gilybes saukiausi Tav^s. 

Lmn 3 5 6 Tu isgirdai mano balsep Nenukrei pk savo ausies nuo mano sauksmo. 

Lmn 3 5 7 Tu priartejai, kai saukiausi Tavo pagalbos, ir tarei: "Nebijok". 

Lmn 3 5 8 Viespatie, Tu atejai man j pagalbej ir isgelbejai mano gyvyb^. 

Lmn 3 5 9 Viespatie, Tu matei man darom^ skriaud^, isspr^sk mano byl^. 

Lmn 3 6 0 Tu matei jg jnirsj ir visus jg sumanymus pries mane; 

Lmn 3 61 Tu girdejai jg patycias ir visus jg sumanymus pries mane. 

Lmn 3 6 2 Mano priesininkg lupos vis^ laik^ planuoja pikta pries mane. 

Lmn 3 6 3 Ar jie sedi, ar keliasi, as esu jg daina. 

Lmn 3 6 4 Viespatie, atlygink jiems pagal jg darbus. 

Lmn 3 6 5 Suteik jg sirdims skausmo. Prakeikimas tekrinta ant jg. 

Lmn 3 6 6 Viespatie, persekiok juos ir nusluok nuo zemes pavirsiaus. 

Lmn 4 1 Kai p grynas auksas patamsejo, kai p jis pasikeite! Sventykl os akmenys 

guli ismetyti visur gatvese. 

Lmn 4 2 Brangus siono sunus, p r i I y g s t a n t y s auksui, dabar laikomi moliniais 

indais, puodziaus rankg darbu! 

Lmn 4 3 Net jurg pabaisos maitina ir zindo savo vaikus, o mano tautos dukte 

tapo ziauri lyg strutis dykumoje. 

Lmn 4 4 Nuo troskulio kudikig liezuvis prilipo prie gomurio. Vaikai praso 

duonos, bet niekas jie ms neatlauzia jos. 

Lmn 4 5 Valg^ skanumynus, dabar mi rsta gatvese badu; isauginti purpuro 

drabuzi uose, dabar guli dulkese. 

Lmn 4 6 Bausme uz mano tautos kalt§ yra didesne uz Sodomos bausm§, kuri buvo 

sunaikinta per akimirk^ be zmogaus rankos. 

Lmn 4 7 Tos nazarenai buvo svaresni uz snieg^, baltesni uz pien^, jg kunas 

rausvesnis uz koralus, isvaizda grazesne uz safyret. 

Lmn 4 8 Dabar jg veidai juodesni uz anglj, jie nebeatpazj stami gatveje, jg oda 

prilipusi prie kaulg, sudziuvusi kai p medis. 
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Lmn 4 9 Laimingesni krit§ kovoje negu mi badu, nes jg kunas seko pamazu i r, 

netek§ maisto, jie mire. 

Lmn 4 10 Gai 1 esti ngosios moterys vi re ir valge savo pacig vaikus; tai buvo jg 

ma i s t a s ma n o t a u t o s s u n a i k i n i mo me t u . 

Lmn 4 11 Viespaties rustybe pasireiske, Jis isliejo savo jtuzj. Jis jziebe 

Sione ugnj, kuri sunaikino jo pamatus. 

Lmn 4 12 Zemes karaliai ir pasaulio gyventojai netikejo, kad priesas galetg 

jzengti j Jeruzal^. 

Lmn 4 13 Tas jvyko del pranasg nuodemig ir kunigg kalcig, kurie praliejo 

teisigjg krauj^ miesto viduryje. 

Lmn 4 14 Jie vaiksciojo gatvemi s lyg akli, tai p susitep^ nekaltgjg krauju, kad 

b u v o b a i s u j u o s p a I i e s t i . 

Lmn 4 15 Apie juos buvo sakoma: "Pasitraukite, jie nesvarus, nepalieskite jg! " 

Jie pabego ir klajojo aplinkui, bet net pagonys sake: " Jg neturi buti tarp musg!" 

Lmn 4 16 Pats Viespats juos issklaide ir nekreipe demesio j juos; nebuvo 

pagarbos nei kunigams, nei vyresniesiems. 

Lmn 4 17 Me s pavargome, belaukdami pagalbos, bet jos nesulaukeme. Laukeme 

pagalbos is tautos, kuri negalejo mums padeti. 

Lmn 4 18 Musg zingsniai buvo sekami, negalejome net gatveje pasirodyti. Musg 

galas artejo, dienos baigesi. 

Lmn 4 19 Persekiotojai buvo greitesni uz padangig erelius. Jie gaude mus 

k a I n u o s e , t y k o j o d y k u mo s e . 

Lmn 4 2 0 Viespaties pateptejjj jie sugavo, o mes tikejome, kad jo uksmeje 

gyvensime tarp tautg. 

Lmn 4 21 Edomo dukra, gyvenanti Uco kraste, dziaukis ir buk linksma! ir tave 

pasieks kersto taure, tu tai p pat busi nugi rdyta ir apsi nuogi nsi . 

Lmn 4 22 Sionodukra, tavo bausme baigta! Jis tav^s nebeistrems. jis apiankys 

tavo kalt§, Edomo dukra, ir iskels tavo nuodemes. 

Lmn 5 1 Viespatie, atsimink, kas jvyko. Pazvelk, atkreipk demesj j musg 

var gus . 

Lmn 5 2 Musg paveldas ir namai svetimgjg rankose. 

Lmn 5 3 Mes esame naslaiciai, musg moti nos-nasl es; 

Lmn 5 4 privalome pi rkti savo vandenj ir moketi pinigus uz savo malkas. 

Lmn 5 5 Mus vargina sunkiais darbais ir pavargus neleidzia atsikvepti. 

Lmn 5 6 Praseme pagalbos egiptiecig ir asi rg, kad bent duonos gautume. 

Lmn 5 7 Musg tevai nusikalto, o mes turime nesti jg kalt§. 

Lmn 5 8 Vergai vi espatauj a mums, ir niekas negali musg isvaduoti is jg rankos. 

Lmn 5 9 Bijodami kardodykumoje, mes parsi gabeno me duonos. 

Lmn 5 10 Musg oda pajuodusi kai p krosnis nuo siauciancio bado. 

Lmn 5 11 Moterys ir mergaites prievartaujamos Sione ir Judo miestuose. 

Lmn 5 12 Kuni gai ksci us jie pakore, o vyresnigjg negerbia. 

Lmn 5 13 Jauni vyrai verciami girnomis malti, vaikai klumpa po sunkiomis 

n a s t o mi s . 

Lmn 5 14 Vyresnieji nebesi rodo prie miesto vartg, ir vaikai nebesusirenka 

z a i s t i . 

Lmn 5 15 Musg sirdies dziaugsmas dingo, zaidimai vi rto liudesiu. 

Lmn 5 16 Karuna nuo galvos nukrito. Vargas mums, nes mes nusi kai tome. 

Lmn 5 17 Todel musg sirdis alpsta, akys aptemo. 

Lmn 5 18 Sionokalnasapieistas, lapes gyvena jame. 

Lmn 5 19 Bet Tu, Viespatie, pasilieki per amzius. Tavo sostas lieka kartg 

k a r t o ms . 

Lmn 5 20 Kodel Tu mus tai p ilgai uzmi rsai ir pal i kai? 

Lmn 5 21 Viespatie, sugr^zink mus pas save, ir mes sugrjsime. Atnaujink mus 

k a i p a n o mi s d i e n o mi s ! 

Lmn 5 22 Argi Tu mus visiskai atstumei ir rustausi amzinai? 

Ezk 1 1 Tai buvo trisdesimtaisiais metais, ketvi rto menesio penkte; dien^, man 

esant tarp tremtinig prie Kebaro upes. Atsivere dangus, ir as maciau Dievo regejimus. 

Ezk 1 2 Penktaisiais karaliaus Joachino tremties metais, penktej menesio dien^, 

Ezk 1 3 Viespats kalbejo kunigui Ezechieliui, Buzio sunui, chaldejg kraste 

prie Kebaro upes. Viespaties ranka buvo ten ant jo. 

Ezk 1 4 As maciau is siaures kylantj viesul^ ir debesis, aplinkui liepsnojo 

ugnis. Ugnies vidurys spindejo lyg zerintis gintaras. 

Ezk 1 5 Liepsng viduryje maciau keturias butybes. Jg isvaizda buvo panasi j 

z mo g a u s . 

Ezk 1 6 Kiekviena jg turejo keturis veidus ir keturis sparnus. 

Ezk 1 7 Jg kojos buvo tiesios, o kojg pedos panasios j versio kanopas. Butybes 

zibejo kai p islydytas varis. 

Ezk 1 8 Po jg sparnais keturiuose sonuose buvo zmogaus rankos. Veidus ir 

sparnus jos turejo keturiose pusese. 

Ezk 1 9 Sparnai liete vienas kit^. Eidamos jos nesisuko, kiekviena ejo 

t i e s i a i . 

Ezk 1 10 visg keturig veidai atrode tai p: priekyje buvo zmogaus veidas, 
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desi neje-1 i uto veidas, kai reje-versio veidas ir uzpakalyje-erelio veidas. 

Ezk 1 11 Jg sparnai buvo istiesti ir pakelti j vi rsg. Du sparnai liete vienas 

kite;, kiti du-denge jg kunus. 

Ezk 1 12 Jos ejo kiekviena tiesiai pi rmyn. Kur dvasia norejo eiti, ten j os ir 

ejo, ir eidamos nepasi sukdavo. 

Ezk 1 13 Butybes atrode kai p degancios anglys, kaip zibintai. Ugnis judejo tarp 

butybig. ji buvo iabai sviesi, o is jos zybciojo zaibai. 

Ezk 1 14 Butybes judejo pi rmyn ir atgal tarsi zaibai. 

Ezk 1 15 Ziuredamas j butybes, maciau ant zemes prie kiekvienos is jg po rat^. 

Ezk 1 16 Ratai atrode lyg berilis. Visi keturi buvo vienodi ir taip pat 

padaryti. Kiekvienas is jg atrode lyg butg ratas rate. 

Ezk 1 17 Jie judedavo j keturi as puses nepasi sukdami . 

Ezk 1 18 Jg ratlankiai buvo auksti ir keliantys baim§. Visi keturi ratlankiai 

buvo pi Ini akig. 

Ezk 1 19 Einant butybems, drauge ejo ir ratai; pakilus butybems aukstyn, 

pakildavoirratai. 

Ezk 1 2 0 Kur dvasia ejo, ir jie ejo; pakilus dvasiai, ir ratai pakildavo, nes 

butybig dvasia ir buvo ratuose. 

Ezk 1 21 Jei jos ejo, ir jie ejo drauge, jei jos sustodavo, sustodavo ir jie; 

jei jos pakildavo nuo zemes, pakildavo ir ratai, nes butybig dvasia buvo ratuose. 

Ezk 1 2 2 Vi rs butybig galvg buvo kazkas panasaus j dangaus skliaut^, kur is 

zerejo kaip kristolas ir gaube jas. 

Ezk 1 23 Po skliautu kiekviena butybe dviem sparnai s denge savo kun^, o kiti du 

sparnai buvo istiesti. 

Ezk 1 24 Jomsjudant, girdejau jg sparng uzim^ lyg galingo vandenyno, lyg 

Visagalio bals^, lyg di deles kariuomenes stovyklos triuksm^. jo ms sustojus, sparnai 
nusi I ei sdavo. 

Ezk 1 25 Nuo skliauto, esancio vi rs jg galvg, aide jo balsas. Kai jos stove jo, 

sparnai buvo nul ei st i . 

Ezk 1 26 Virs skliauto, kuris buvo vi rs jg galvg, maciau lyg sost^ is safyro ir 

ant jo sedinci^ j zmogg panasi^ butyb$. 

Ezk 1 27 Butybe nuo juosmens aukstyn ir zemyn spindejo lyg gintaras, lyg ugnies 

I i e p s n o s , 

Ezk 1 28 lyg lankas, kuris pasirodo debesyse lyjant, Jj supo spindejimas. Tai 

buvo Viespaties sloves pasi rodymas. Parnates tai, kritau veidu zemen ir isgirdau bals^. 

Ezk 2 1 Jis kalbejo: " Zmogaus sunau, stokis, As kalbesiu su tavimi". 

Ezk 2 2 Jam pradejus kalbeti, dvasia pastate mane ant kojg, ir as klausiausi 

kai banci o. 

Ezk 2 3 Jis tare: "Zmogaus sunau, As si unci u tave pas Izraelio zmones, pas 

mai stingy taut^, kuri maistauja pries mane. Jie ir jg tevai priesinosi man iki si os dienos. 

Ezk 2 4 Zmones, pas kuriuos si unci u tave, yra jzulus ir nepal enki amos sirdies. 

Tu jie ms sakyk: 'Taip sako Dievas'. 

Ezk 2 5 Ar jie klausys, ar neklausys, nes jie yra maistinga tauta, taciau 

z i nos, kad pranasas buvo tarp jg. 

Ezk 2 6 Tu, zmogaus sunau, nebijok jg ir neissig^sk jg kalbg. N o r s tave supa 

dilgeles ir erskeciai, nors gyveni tarp skorpiong, nebijok jg zodzig ir neissig^sk jg 
zvilgsnig, nes jie yra maistinga tauta. 

Ezk 2 7 Kalbek jiems mano zodzius, n e p a i s y d a ma s , ar jie klausys, ar neklausys 

jil 

Ezk 2 8 Tu, zmogaus sunau, klausyk, k^ tau sakau, nebuk maistininkas kaip jie. 

Tu vaigyk, k^ tau duosiu". 

Ezk 2 9 As pazvelgiau ir pamaciau j mane istiest^ rank^. Ranka laike knygos 

ri ti n j . 

Ezk 2 10 Jis isskleide ritinj pries mane. Jame buvo prirasyta abiejose pusese: 

"Raudos, dejones ir vargai" . 

Ezk 3 1 Jis tare man: "Zmogaus sunau, suvalgyk, k^ matai pries save! Suvalg^s 

sit^ ritinj, eik ir kalbek Izraelio namams" . 

Ezk 3 2 Tada as issiziojau, ir Jis dave man suvalgyti ritinj. 

Ezk 3 3 Ir Jis tare man: "Zmogaus sunau, vaigyk sj ritinj ir pasisotink juo" . 

As jj suvalgiau, ir jis mano burnoje buvo saldus kaip medus. 

Ezk 3 4 Jis tada vel kalbejo: "Zmogaus sunau, dabar eik j Izraelio namus ir 

kalbek jiems mano zodzius. 

Ezk 3 5 Tu siunciamas ne pas svetimej taut^ su nesuprantama kalba, bet pas 

Izrael j . 

Ezk 3 6 Ne pas tautas, kurig kai bos tu nemoki. Jei pas juos tave sigsciau, jie 

klausytg tav^s. 

Ezk 3 7 Bet Izrael is neklausys tav^s, nes jis ir man^s neklauso. Izraelio 

tauta yra kietasprande ir kietasirde. 

Ezk 3 8 As padariau tavo veid^ tvi rt^ pries jg veidus ir tavo kakt^ kiet^ 

pries jg kaktas. 

Ezk 3 9 ji bus kieta kaip dei mantas, kietesne uz titnagei. Nebijok jg ir 

neissig^sk jg zvilgsnig, nes tai maistinga tauta. 
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Ezk 3 10 zmogaus sunau, visus mano zodzius, kuriuos tau kalbu, klausyk ausimis 

i r p r i i mk s i r d i mi . 

Ezk 3 11 Eik pas tremtinius, savo tautiecius, ir jiems kalbek; ar jie klausys, 

ar neklausys, sakyk: 'Taip sako Viespats' 

Ezk 3 12 Dvasia pakele mane, ir uz sav^s isgirdau griausming^ bals^: 

"Palaiminta Viespaties slove sioje vietoje", 

Ezk 3 13 taip pat butybig sparng slamejim^ ir ratg dundejim^-tai buvo didelis 

dundesys . 

Ezk 3 14 Dvasia pakele ir nunese mane. As nuejau apkart^s, degancia dvasia, bet 

Viespaties ranka buvo stipri ant man^s. 

Ezk 3 15 As atejau j Tel Abib^ pas tremtinius, kurie gyveno prie Kebaro upes. 

Ten sedejau septynias dienas tarp jg labai susirupin^s. 

Ezk 3 16 Septynioms dienoms praejus, Viespats kalbejo man: 

Ezk 3 17 11 Zmogaus sunau, As paskyriau tave sargybiniu Izraelio namams. i <3 

isgirsi is man^s, pranesk jiems mano vardu. 

Ezk 3 18 Dei As sakysiu nedoreliui: 1 T u mi r s i ' , bet tu nejspesi jo ir 

nepamokysi, kad jis paliktg savo nedorzj keli^ ir isliktg gyvas, nedorelis mi rs del savo 
nusikaltimg, bet jo kraujo parei kal ausi u is tavo rankg. 

Ezk 3 19 Jei tu jspesi nedorelj, bet jis neatsivers nuo savo nedorybig ir 

nepakeis savo kelig, jis mi rs del savo nusikaltimg, bet tu isgelbesi savo si el 3 . 

Ezk 3 2 0 Jei teisusis, nusigr^z^s nuo teisumo, darys pikta, As padesiu jam 

kelyje suklupimo akmenj, ir jis mi r s . Jei nebusi jspej^s jo, jis mi rs del savo nuodemes ir jo 
teisig darbg nebus atsiminta, bet jo kraujo parei kal ausi u is tavo rankg. 

Ezk 3 21 Jei tu jspesi teisgjj, kad jis nenusi kal stg, ir jis nenusikals, jis 

isliks gyvas, nes paklause jspejimo, ir tu isgelbesi savo si el 3 ". 

Ezk 3 2 2 Viespaties ranka buvo ant man^s ir Jis tare: "Eik j lygum^, ten As 

kalbesiu su tavimi". 

Ezk 3 2 3 As isejau j lygum^. Cia buvo Viespaties slove, kai p j^ maciau prie 

Kebaro upes. As kritau veidu zemen. 

Ezk 3 2 4 Dvasia jejo j mane, pastate mane ant kojg ir jsake: "Eik ir uzsirakink 

savona mu ose. 

Ezk 3 25 Zmogaus sunau, tu busi suristas ir negalesi vaikscioti tarp zmonig. 

Ezk 3 26 Tapsi nebyliu, nebegalesi jspeti tg maistingg zmonig. 

Ezk 3 2 7 Kai As kalbesiu su tavimi, atversiu tavo burn^, ir tu jiems sakysi: 

'Taip sako Viespats'. Tada, kas klausys, teklauso, 0 kas neklausys, teneklauso, nes jie yra 
maistingi zmones" . 

Ezk 4 1 "Tu, zmogaus sunau, pasiimk plyt^, pasidek j^ pries save ir nubraizyk 

ant jos Jeruzales miestep 

Ezk 4 2 Apgulk miestej, padaryk sutvirtinimus, pyl i mat, karig stovyklas ir si eng 

griovimo jtaisus. 

Ezk 4 3 Dar paimk gelezin^ skard^ ir pastatyk j^ kai p gelezin^ sien^ tarp 

sav^s bei miesto. Atgr^zk savo veid^ j jj, ir jis bus apgultas-tu busi jj apgul^s. Tai bus 
zenklas Izraelio namams. 

Ezk 4 4 Tu atsigulk ant kairiojo sono ir uzdek ant jo Izraelio namg kalt$. 

Kiek dieng gulesi, tiek nesi jg kalt§. 

Ezk 4 5 Ant tav^s uzdejau jg kaltes metus, atitinkam^ dieng skaicig. Tris 

simtus devyni asdesimt dieng tu nesi Izraelio kalt§. 

Ezk 4 6 Kai tai atliksi, tada gulkis ant desiniojo sono ir nesk Judo kalt^ 

keturi asdesimt dieng. As jskaitysiu tau dien^ uz metus. 

Ezk 4 7 Tu atsigr^zk veidu j apgult^ Jeruzal^ ir pranasauk isties^s apnuogint^ 

rank^ j miestep 

Ezk 4 8 As surisau tave vi rvemi s, kad negaletum apsiversti nuo vieno sono ant 

kito, kol pasibaigs Jeruzales apgultis. 

Ezk 4 9 Imk kviecig, miezig, pupg, lesig, sojg bei rugig, sudek visa j vien^ 

indet ir pasi garni nk maist^ daugeliui dieng. Kai gulesi ant sono, valgyk jj tris simtus 
devyni asdesimt dieng. 

Ezk 4 10 Maist^ valgyk pagal svorj, dienai dvidesimt sekelig. Tiek vaigyk kas 

di en^. 

Ezk 4 11 Vandenj gerk atseiketej, kas dienzj po sest^ dalj hi no. 

Ezk 4 12 Valgyk tai kai p miezinius paplocius ir iskepk juos ant zmogaus meslo 

jg akivaizdoje. 

Ezk 4 13 Taip izraelitai valgys sutept^ maistej, gyvendami tarp pagonig, kur As 

juos issklaidysiu". 

Ezk 4 14 Tada atsakiau: " A k , Viespatie Dieve, as niekada nesu susitep^s: nuo 

savo jaunystes iki si os dienos nevalgiau pastipusio nei sudraskyto gyvulio, nesvarios mesos 
neturejau savo burnoje" . 

Ezk 4 15 Viespats sake: "Tau leidziu ruosiant maist^ vietoje zmonig meslo 

naudoti galvijg mesl^. 

Ezk 4 16 Zmogaus sunau, As Jeruzaleje sunaikinsiu duonos ramstj. Jie valgys 

susirupin^ maist^ pagal svorj ir cjers issigand^ atseiket^ vandenj. 

Ezk 4 17 jiems neuzteks nei maisto, nei vandens. Jie ziures vienas j ki tay 

issigand^ ir zus del savo nusikaltimg". 
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Ezk 5 1 " Zmogaus sunau, imk astrg pei 1 "j ir naudok jj kai p skustuv^. J uo 

nuskusk savo galvos plaukus ir barzd^. Po to imk svarstykies ir sverdamas padalink plaukus. 

Ezk 5 2 Vien^ trecdalj sudegink miesto viduryje, apgulciai baigiantis, antre[ 

trecdalj sukapok peiliu ir paskutirrj trecdalj paleisk pavejui, o As i ssi trauksi u is paskos 
kardep 

Ezk 5 3 P a i mk k e I i s plaukus i r p r i r i s k j u o s p r i e savo a p s i a u s t o k a mp o . 

Ezk 5 4 Kelis is jg jmesk j ugnj ir sudegink. Is ten ugnis pasklis po vis^ 

Izrael j" . 

Ezk 5 5 Taip sako Viespats Dievas: " Tai Jeruzale. As j^ jkuriau tarp pagonig 

tautg. 

Ezk 5 6 Bet ji paniekino mano sprendimus labiau negu pagonig tautos ir mano 

nuostatus labiau negu aplinkui esantys krastai, atmesdama mano sprendimus ir nesilaikydama 
mano jstatymo. 

Ezk 5 7 Kadangi jusg nedorybig daugiau negu nedorybig aplink jus gyvenancig 

tautg ir jus nesielgete pagal mano jsakymus, nesilaikete mano nuostatg ir nepaisete netgi 
nuostatg aplinkui jus gyvenancig tautg, 

Ezk 5 8 todel As pats esu pries jus ir jvykdysiu teism^ tavo viduryje tautg 

a k i v a i z d o j e . 

Ezk 5 9 Izraeii, uz tavo bjaurystes tau darysiu tai, ko niekada nedariau ir 

nebedarysiu. 

Ezk 5 10 Todel jusg tevai valgys savo vaikus ir vaikai tevus. As jvykdysiu 

teism^ tavyje ir jusg likutj isblaskysiu j visas puses. 

Ezk 5 11 K a i p As gy_vas,-sako Vi espats, -ti krai jus naikinsiu ir nepasi gai 1 esi u, 

nes jus savo bjaurystemis ir neteisybemis sutepete mano sventykl^. 

Ezk 5 12 Vienas jusg trecdalis mi rs nuo maro ir bado, antrasis trecdal i s-nuo 

kardo, o treci^j^ dalj isblaskysiu j visus vejus ir istrauksiu kard^ paskui juos. 

Ezk 5 13 Savo rustyb$ jvykdysiu ir pasi tenki nsi u. Tada jie z i nos, kad As, 

Viespats, kalbejau savo uolume, kai savo kerst^ visiskai busiu jvykd^s. 

Ezk 5 14 As padarysiu tave dykyne bei pajuoka vi soms aplinkui esancioms tautoms 

ir praei nanti ems pro salj. 

Ezk 5 15 lus busite pi ktzodzi avimu ir pajuoka, jspejimu ir pasi bai seji mu 

aplinkinems tautoms. As, Viespats, tai pasakiau. 

Ezk 5 16 As saudysiu j jus bado strelemis ir sunaikinsiu duonos ramstj. 

Ezk 5 17 As uzleisiu bad^ ir laukinius zveris, kurie naikins tave. Maras ir 

k a r d a s e i s per tave". 

Ezk 6 1 Viespats kalbejo: 

Ezk 6 2 11 Zmogaus sunau, pazvelk j Izraelio kalnus ir pranasauk pries juos. 

Ezk 6 3 Sakyk: 'Izraelio kalnai, klausykites Viespaties Dievo zodzio! Taip 

sako Viespats Dievas kalvoms ir kalnams, upems ir sleniams: As uzleisiu kard^ ir sunaikinsiu 

jusg aukstumas. 

Ezk 6 4 Jusg aukurai bus nugriauti, atvaizdai sutrupinti; jusg nuzudytieji 

gules ant zemes prie jusg stabg. 

Ezk 6 5 Izrael itg lavonai gules prie jg stabg. Jusg kaulai bus issklaidyti 

api e aukur us . 

Ezk 6 6 Jusg gyvenvietes ir miestai istustes, aukst umos bus sunaikintos ir 

aukurai apieisti, stabai bus sulauzyti ir atvaizdai sutrupinti bei sunaikinti. 

Ezk 6 7 Nuzudytieji kris tarp jusg ant zemes. Tada jus zi nosite, kad As esu 

Viespats. 

Ezk 6 8 Taciau As paliksiu likutj, kurj isgelbesiu nuo kardo. jie gyvens 

issklaidyti tautose. 

Ezk 6 9 Islikusieji, issklaidyti tarp tautg ir isvesti j nelaisv^, atsimins 

mane. As jg pasileidusi^ ir nuo man^s nusisukusi^ si rdj palausiu ir jg aki s, paleistuvingai 
ziurejusias j stabus, atversiu, kad jie bjauresis patys sav^s ir savo piktg darbg. 

Ezk 6 10 Jiezinos, kad As esu Viespats ir kad mano jspejimai nebuvo tusti 1 . 

Ezk 6 11 Plok delnais, trypk kojomis ir sakyk: 'Vargas Izraelio namams del jg 

piktybig. Jie zus nuo kardo, bado ir maro. 

Ezk 6 12 Kas toli gyvena, mirs nuo maro, kas arti-kris nuo kardo, kas isliks 

gyvas-mi rs badu. Taip As jvykdysiu savo rustyb^. 

Ezk 6 13 Tada jus zinosite, kad As esu Viespats, kai jg nukautieji gules tarp 

stabg, aplink aukurus, kalvose ir ant kalng, po zal i uojanciai s medziais ir sakotais ^zuolais, 
kur jie smilke stabams kvepiancius smilkalus. 

Ezk 6 14 As istiesiu savo ranker ir padarysiu krast^ tusci^, sunaikinsiu jg 

gyvenvietes, pradedamas nuo pietg dykumos iki Diblos miesto. Tada jie z i nos, kad As esu 
Viespats'". 

Ezk 7 1 Viespats kalbejo: 

Ezk 7 2 "Zmogaus sunau, taip sako Viespats Dievas Izraelio zemei: Atejo galas 

visiems keturiems zemes pakrasciams. 

Ezk 7 3 Dabar atejo pal as ir tau! As sigsiu pries tave savo rustyb^, teisiu 

tave pagal tavo kelius, atiyginsiu uz bjaurius darbus. 

Ezk 7 4 As nepasi gai 1 esi u tav$s, bet bausiu tave uz tavo kelius ir uzleisiu 

ant tav^s tavo bjaurystes. Tada jus zinosite, kad As esu Viespats'. 

Ezk 7 5 Viespats Dievas sako: 1 Nelaime ir tik nelaime ateina! 

Page 520 




The Holy Bible in Lithuanian 

Ezk 7 6 Ate jo galas, jis iesko tavgs. Stai jis ate jo. 

Ezk 7 7 Tavo eile buti sunaikintam atejo! Tu, kuris gyveni kraste, ne 

dziaugsmo, bet sunaikinimo diena atejo. 

Ezk 7 8 Tuojau isliesiu savo rustyb^ ant tav^s, teisiu tave pagal tavo kelius 

ir bausiu uz visas tavo bjaurystes. 

Ezk 7 9 As nepasi gai 1 esi u tavgs, bet bausiu tave uz tavo kelius ir tavo 

bjaurystes uzvesiu ant tavgs. Tada zi nosite, kad As-viespats, kuris baudzia. 

Ezk 7 10 Stai diena atejo, prazutis prisiartino. Neteisybe zydi, isdidumas 

z a I i uoj a ! 

Ezk 7 11 Smurtas isaugo j nedorybes lazdg, nieko neliks nei is jg turto, nei is 

garbes, nei is didybes. 

Ezk 7 12 Metas priartejo, diena atejo. Tenesi dzi augi a pirkejas ir teneliudi 

pardavejas, nes ateina bausme visiems nusi kal tusi ems. 

Ezk 7 13 Pardavejas nebeatgaus parduoto daikto, nors ir gyvas tebebutg, nes 

sunaikinimas laukia visg; ne vienas nusi kal tgs neisliks gyvas. 

Ezk 7 14 Puskite trimitg, pasirenkite kovai! Bet ne vienas neina j kovg, nes 

mano rustybe pries visg jg daugyb^. 

Ezk 7 15 Lauke kardas! Viduje maras ir badas! K a s lauke, zus nuo kardo, kas 

mieste, mirs nuo bado ir maro. 

Ezk 7 16 Dei kas issigelbes, bus kai p slenig balandis kalnuose; jie visi dejuos 

del savo nuodemig. 

Ezk 7 17 Visg rankos nusilps ir keliai links. 

Ezk 7 18 Jie apsisiaus asutinemis ir juos apims baime. Geda bus jg veiduose ir 

pi ike ant galvg. 

Ezk 7 19 Jie ismes savo auksg ir sidabrg, nes auksas ir sidabras neisgelbes jg 

Viespaties rustybes dieng. Jie nepatenkins savo sielg ir nepasi soti ns, nes tai tapo jg 

sukiupimoakmeniu. 

Ezk 7 20 Is savo papuosalg, kuriais didziavosi, jie pasidare bjaurius 

atvaizdus. Todel jg brangenybes padariau beverciais daiktais. 

Ezk 7 21 As atiduosiu juos svetimsal i ams kai p grobj, zemes nedoreliai isples 

juos i r s u t e r s . 

Ezk 7 2 2 As nusigr^siu nuo jg, leisiu isniekinti savo sventyklg. Pi esi kai 

jsilaus, isnaikins ir apiples jg. 

Ezk 7 23 Krastas ir miestas yra pilni nekalto kraujo, nusi kal ti mg ir smurto. 

Ezk 7 24 As atvesiu blogiausias tautas, ir jie paveldes jg namus. Padarysiu 

galg stipriojo pasiputimui, ir jg sventos vietos bus isniekintos. 

Ezk 7 25 Ateina sunaikinimas; jie iesko taikos, bet jos nebus. 

Ezk 7 2 6 Nelaime seks nelaimg, ggsdinantys pranesimai bus vienas po kito. Jie 

veltui iesko pranasg regejimg. ^statymo nebebus pas kunigus ir patarimo pas vyresni uosi us. 

Ezk 7 2 7 Karalius gedes, kuni gai ksci ai bus apimti siaubo, tauta pal us. As 

padarysiu jie ms taip, kai p jie dare, teisiu juos taip, kai p jie teise. Tada jie z i nos, kad As 
esu Viespats' " . 

Ezk 8 1 Sestaisiais metais, sesto menesio penktg dieng, kai as sedejau savo 

namuose su judo vyresniaisiais, viespaties ranka paliete mane. 

Ezk 8 2 As pamaciau pries save lyg zmogaus pavidalg; nuo juosmens zemyn atrode 

I yg liepsnojanti ugnis, o nuo juosmens aukstyn-tarsi zerintis gintaras. 

Ezk 8 3 Jis istiese rankg ir nutvere mane uz galvos plaukg. Dvasia pakele mane 

tarp dangaus ir zemes ir nunese mane Dievo regejime j Jeruzalg prie vidaus kiemo vartg siaures 
puseje, kur stovejo pavydo stabas, kuris kele pavydg. 

Ezk 8 4 Ir ten as pamaciau Izraelio Dievo slovg, kai p jg buvau mat^s regejime 

I y g u mo j e . 

Ezk 8 5 Jis man sake: "Zmogaus sunau, pazvelk j siaures pus$" . As ziurejau, ir 

stai prie pat aukuro, prie vartg, stovejo pavydo stabas. 

Ezk 8 6 Jis man kal be jo toliau: "Zmogaus sunau, ar matai, kg jie daro? 

Izraelio namai daro di deles bjaurystes, kad As pasi traukci au is savo sventyklos. Bet apsisuk, 
ir pamatysi dar didesnig bjauryscig!" 

Ezk 8 7 Jis atvede mane prie sventyklos vartg ir parode man sienoje skylg. 

Ezk 8 8 Jis liepe man: "Zmogaus sunau, kask po siena!" Prakas^s si eng, radau 

d u r i s . 

Ezk 8 9 Jis liepe jeiti ir paziureti, kas cia vyksta. 

Ezk 8 10 Tej^s maciau ant si eng roplig, nesvarig gyvung ir Izraelio stabg 

pi esi n i us. 

Ezk 8 11 Pries juos stovejo septyni asdesimt Izraelio vyresnigjg su Jaazaniju, 

Safano sunumi. Kiekvienas laike rankoje po smilkytuvg, is kurig kilo aukstyn ti rstas smilkalg 

debes i s . 

Ezk 8 12 Jis klause: "Zmogaus sunau, ar matai, kg Izraelio vyresnieji tamsoje 

daro prie stabg piesinig? Jie sako: Viespats paliko krastg, Jis nemato musg 1 

Ezk 8 13 Jis vel man tare: "Apsisuk, ir pamatysi dar didesnig bjauryscig". 

Ezk 8 14 Jis jvede mane j Viespaties namus pro siaurinius vartus. Cia sedejo 

moterys ir apraudojo Tamuzg. 

Ezk 8 15 Jis tare man: "Zmogaus sunau, ar matai, kas cia vyksta? Apsisuk ir 

pamatysi bjauryscig, didesnig uz sitas". 



Page 521 




The Holy Bible in Lithuanian 

Ezk 8 16 Tis jvede mane j Viespaties namg kiem^. Tarp Viespaties sventykl os 

durg ir aukuro stovejo mazdaug dvidesimt penki vyrai, nusigr$z§ nuo Viespaties sventyklos j 
rytus, ir garbino saul§. 

Ezk 8 17 Tis tare: "zmogaus sunau, ar matai, kas cia vyksta? Ar negana to, kas 

yra Jude! Sitie nusikaltimai bei smurtas vel uztrauks mano bausm§. 



Ezk 8 18 As isliesiu ant jg savo jtuzj, nesigailesiu jg ir nebusiu jiems 

nuoiaidus. N o r s jie garsiai s auks is mano pagalbos, nei ski ausysi u jg". 

Ezk 9 1 Tis sauke garsiu balsu: "Ateikite, sprendimo miestui vykdytojai! 

Kiekvienas atsineskite naikinimo jrankj!" 

Ezk 9 2 Atejo sesi vyrai nuo siaures aukstutinig vartg. Kiekvienas atsinese 

naikinimo jrankj; tarp jg buvo vyras, apsivilk^s drobiniais. Tis laike desineje rankoje rasymo 
priemones. Atej§ jie sustojo prie varinio aukuro. 

Ezk 9 3 Izraelio Dievo slove pasitrauke nuo cherubo, ant kurio ji budavo, prie 

sventyklos slenkscio. Tis sauke drobiniais apsi vi 1 kusi am, kuris turejo rasymo priemonig: 

Ezk 9 4 "Pereik Teruzales miesto viduriu ir pazenklink kaktoje tuos zmones, 

kurie dejuoja ir saukia del mieste daromg bjauryscig". 

Ezk 9 5 Kitiems, man girdint, Jis jsake: "Eikite paskui jj ir zudykite! 

Nesi gai 1 eki te nieko. 

Ezk 9 6 Zudykite senius, jaunuolius, mergaites, vaikus ir moteris, bet 

nelieskite turincig zenkl^. Pradekite nuo mano sventyklos!" Tie pradejo nuo vyresnigjg, 
buvusig prie sventyklos. 

Ezk 9 7 Tis jiems dar jsake: "Sutepkite sventykl^, pripildykite kiemus 

uzmustg. Pradekite!" Tie ejo ir zude mieste esancius. 

Ezk 9 8 Kai jie juos zude, as, lik^s vienas, kritau veidu j zem^ ir saukiau: 

"Viespatie Dieve, argi sunaikinsi Izraelio likutj, isliedamas savo rustyb^ ant Teruzales?" 

Ezk 9 9 Tis atsake: "Izraelio ir Judo nusikaltimas yra labai dideiis; krastas 

ir miestas pilnas nekalto kraujo ir pasileidimo. jie sako: 'viespats paliko zem$ ir nemato 
musg 1 . 

Ezk 9 10 Todel As nesigailesiu jg ir nebusiu jiems nuoiaidus. As jg kelius 

sugretzinsiu jiems patiems". 

Ezk 9 11 Vyras, apsi reng^s drobiniais, laikantis rasymo priemones, pranese: 

" P a d a r i a u , kai p j sakei" . 

Ezk 10 1 As pazvelgiau aukstyn, ir stai skliaute, vi rs cherubg galvg, spindejo 

lyg safyras, lyg sosto 

Ezk 10 2 Devinciam drobiniais Tis kalbejo: "Eik tarp ratg po cherubais, paimk 

rankomis zeruojancig anglig, esancig prie cherubg, ir isbarstyk jas mieste". As maciau, kaip 
jis ejo. 

Ezk 10 3 Cherubai stovejo sventyklos pietg puseje. Kai vyras jejo, debesis 

pripilde vidinj kiem^. 

Ezk 10 4 Viespaties slove pasitrauke nuo cherubo prie sventyklos jejimo; 

debesiui pripildzius namus, Viespaties sloves spindesio buvo pilnas visas kiemas. 

Ezk 10 5 Cherubg sparng slamejimas buvo gi rdeti net isoriniame kieme lyg 

visagalio Dievo balsas. 

Ezk 10 6 Kai Tis jsake drobiniais apsi rengusi am: "Paimk ugnies tarp ratg po 

cherubais", jis ejo ir atsistojo prie ratg. 

Ezk 10 7 Cherubas istiese ranket j ugnj, kuri buvo tarp jg, paeme jos ir padave 

j 3 vyrui, devinciam drobiniais. jis, gav$s ugnies, isejo. 

Ezk 10 8 Po cherubg sparnais buvo lyg zmogaus rankos. 

Ezk 10 9 As stebejau ir maciau prie kiekvieno cherubo po rat^. Ratai zerejo lyg 

k r i s t o I as. 



Ezk 

v i s a g a I 
Ezk 

c her uba 
Ezk 



Ezk 10 10 Visi keturi ratai buvo vienodi ir atrode, lyg butg ratas rate. 

Ezk 10 11 Tie gal ejo judeti nepasisuk^ keturi omis kryptimis. ^ kuri^ pus^ buvo 

nukreipta galva, jie seke is paskos. 

Ezk 10 12 Visg keturig kunai, nugaros, rankos, sparnai ir ratai buvo pilni akig. 

Ezk 10 13 Man girdint, ratai buvo pavadinti sukuriu. 

Ezk 10 14 Kiekvienas cherubas turejo keturi s veidus: pirmasis veidas buvo 

cherubo, antrasi s-zmogaus, treci asi s-1 i uto, ketvi rtasi s-erel io. 

Ezk 10 15 Cherubai pakilo. Tai buvo tos pacios butybes, kurias maciau prie 

Kebaro upes. 

Ezk 10 16 Kai cherubai judejo, su jais judejo ir ratai. Kai cherubai pakeldavo 

sparnus pakilti nuo zemes, ratai nepasi traukdavo nuo jg. 

Ezk 10 17 Kai anie sustodavo, stovedavo ir sie, nes butybig dvasia buvo juose. 

Ezk 10 18 Viespaties slove, pakilus nuo sventyklos durg, sustojo ant cherubg. 

Ezk 10 19 Man matant, cherubai pakele sparnus ir pakilo nuo zemes, o ratai 

pakilo kartu su jais. Tie sustojo pri e Vi espati es sventyklos ryti ni g vartg, i r izraelio Dievo 
slove stovejo vi rs jg. 

Ezk 10 20 Tai buvo tos pacios butybes, kurias maciau prie Kebaro upes po 

Izraelio Dievu. As supratau, kad tai buvo cherubai. 

Ezk 10 21 Kiekvienas turejo po keturis veidus bei keturis sparnus. Po sparnais 

buvo lyg zmogaus rankos. 

Ezk 1 0 2 2 Tg veidg isvaizda buvo visai tokia, koki^ maciau prie Kebaro upes. jie 

judejo tiesiai pi rmyn. 
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Ezk 11 1 Dvasia pakele mane ir nunese prie Viespaties sventyklos rytinip vartp. 

Ten, prie vartp, maciau dvidesimt penkis vyrus, tarp jp ir kuni gai ksci us: Jaazanij^, Azuro 
sunp, ir Pelatij^, Benajo sunp. 

Ezk 11 2 Jis tare: "zmogaus sunau, sitie vyrai kuria pavojingus planus ir duoda 

piktus patarimus Siam 

Ezk 11 3 Jie sako: 1 D a r toli; statykime namus. Miestas yra katilas, o mes- 

mesa! ' 

Ezk 11 4 Todel, zmogaus sunau, pranasauk pries juos". 

Ezk 11 5 Viespaties Dvasia kalbejo: "Sakyk: 1 T a i p sako Viespats: 1 As zinau, k^ 

jus sakote ir k^ galvojate. 

Ezk 11 6 Jus daugelj nuzudete siame mieste, jp lavonp pripildete gatves' . 

Ezk 11 7 Todel tai p sako Viespats: 1 Jusp uzmusti eji -tai mesa, o miestas- 

katilas. Bet jus As pasalinsiu is miesto. 

Ezk 11 8 Jus bijote kardo, ir As atiduosiu jus kardui. 

Ezk 11 9 As pasalinsiu jus is miesto, atiduosiu svetimsal i ams ir jvykdysiu jums 

tei sm^. 

Ezk 11 10 Jus krisite nuo kardo. As teisiu jus prie Izraeiio sienos, ir jus 

zinosite, kad As esu Viespats. 

Ezk 11 11 Miestas nebus jums katilu ir jus nebusite mesa jame. As teisiu jus 

prie Izraeiio sienos. 

Ezk 11 12 Jus zinosite, kad As esu Viespats. Jus nesilaikete mano jsakymp ir 

nevykdete mano sprendimp, bet elgetes kai p aplink jus gyvenantys pagonys 1 ", 

Ezk 11 13 Man pranasauj ant, mire Pelatijas, sunus Benajo. As kritau veidu zemen, 

balsiai saukdamas: " A k , Viespatie Dieve, ar Tu visai sunaikinsi izraeiio likutj?" 

Ezk 11 14 Viespats atsake: 

Ezk 11 15 "Zmogaus sunau, tavo broliai, taip, tavo broliai, yra gyvenantys su 

tavimi tremtyje, apie kuriuos Jeruzales gyventojai sako: 'jie gyvena toli nuo Viespaties, o 
mu ms d u o t a s sis k r a s t a s ! ' 

Ezk 11 16 As juos toli isvijau ir issklaidziau tarp pagonip tautp, taciau busiu 

jiems sventykla tuose krastuose. 

Ezk 11 17 As juos surinksiu ir sugretzinsiu is tp tautp, kuriose juos 

issklaidziau, ir duosiu jiems Izraeiio krast^. 

Ezk 11 18 Sugrjz§ jie pasalins visas slykstybes ir bjaurystes. 

Ezk 11 19 As duosiu jiems vien^ si rdj ir jdesiu jiems nauj^ dvasi^. As i s i ms i u 

is jp kuno akmenin^ si rdj ir duosiu jiems kuno si rdj. 

Ezk 11 20 Jie laikysis mano jsakymp ir vykdys mano nuostatus. jie bus mano 

taut a, ir As busiu jp Dievas. 

Ezk 11 21 0 kurip si rdys seka slykstybes ir bjaurystes, tp kelius sugr^zinsiu 

ant jp galvp, -sako Viespats Dievas". 

Ezk 11 22 Cherubai pakele sparnus, ratai pajudejo su jais, o Izraeiio Di evo 

slove buvo vi rs jp. 

Ezk 11 23 Viespaties slove pakilo is miesto vidurio ir nusileido ant kalno j 

rytus nuo miesto. 

Ezk 11 24 Po sitp Dievo Dvasios regejimp dvasia pakele mane ir nunese Chaldejon 

pas tremtinius. Regejimas, kurj maciau, isnyko. 

Ezk 11 25 As papasakojau tremtiniams visa, k^ vi espats man regej i me parode i r 

pasake. 

Ezk 12 1 Viespats man kalbejo: 

Ezk 12 2 "Zmogaus sunau, tu gyveni maistingoje tautoje, tarp zmonip, kurie turi 

akis, betnemato, turiausis, betnegirdi. 

Ezk 12 3 Todel, zmogaus sunau, paruosk savo mantej persikelti i r, jiems mat ant, 

d i e n o s me t u i s e i k . j i e ms ma t a n t , is savo vi etos persi kel k j ki t vi etep Gal jie susipras, nors 
i r yra ma i s t i n g i . 

Ezk 12 4 Dienos metu isnesk savo mant^ kai p persi kel i mo mant^, o pats iseik 

vakare kai p einantis j tremtj. 

Ezk 12 5 jiems mat ant, pralauzk sien^, uzsidek daiktus ant pecip ir sutemus 

iseik pro j^. 

Ezk 12 6 uzsidenk veid^, kad nematytum krasto, nes As paskyriau tave zenklu 

I z r a e I i u i 11 . 

Ezk 12 7 As padari au, kai p man buvo jsakyta: savo mantej kai p persi kel i mo mant^ 

isnesiau dienos metu, vakare pralauziau sien^. Kai sutemo, uzsidej^s daiktus ant pecip, 
i sejau, j i e ms ma t a n t . 

Ezk 12 8 Rytz* man Viespats pasake: 

Ezk 12 9 11 Zmogaus sunau, ar izraelitai neklause tav^s: ' K 3 darai?' 

Ezk 12 10 Sakyk jiems: 'Taip sako Viespats: 'Tai nasta Jeruzales kuni gai ksci ui 

i r v i s i e ms i z r a e i i t a ms , k u r i e t e n y r a ' . 

Ezk 12 11 Sakyk: 'As esu zenklas jums. Kaip as dariau, taip atsitiks jie ms. Jie 

persikels ir eis j nelaisv^'. 

Ezk 12 12 Kuni gai ksti s, kuris yra tarp jp, uzsides mantej ant pecip, pralaus muro 

sien^ ir sutemus pro j^ iseis. Veid^ jis uzsidengs, kad nematytp krasto. 

Ezk 12 13 As pagausiu jj, nugabensiu j Babilon^, chaldejp krastep Taciau jis 

nematys to krasto ir mirs jame. 
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Ezk 12 14 Visus jo padejejus ir karig burius As issklaidysiu po visus krastus ir 

istrauksiu kard^ paskui juos. 

Ezk 12 15 Kai juos issklaidysiu tarp tautij jvairiuose krastuose, tada jie z i nos, 

kad As esu Viespats. 

Ezk 12 16 Bet As issaugosiu mazej likutj nuo kardo, bado ir maro. Jie pasakos 

apie savo bjaurystes tautoms, kuriose bus istremti, ir jie z i nos, kad As esu Viespats' 

Ezk 12 17 Viespats man tare: 

Ezk 12 18 11 Zmogaus sunau, valgyk duon^ ir gerk vandenj drebedamas. 

Ezk 12 19 Sakyk krasto zmonems, kad Viespats Dievas apie leruzales ir izraelio 

krasto gyventojus sako: Tie valgys duon^ nusimin^ ir gers vandenj susirupin^, nes jg krastas 

vi rs dykyne del smurto visg jame gyvenancig. 

Ezk 12 20 Miestai istustes, ir krastas sunyks. Tada jus zinosite, kad As esu 

Viespats'". 

Ezk 12 21 Viespats vel man kalbejo: 

Ezk 1 2 2 2 11 Zmogaus sunau, kokia tai patarle, kuri^ vartojate Izraelio kraste, 

sakydami: Dienos bega, o pranasystes nei ssi pi 1 do' . 

Ezk 12 23 Tu sakyk jie ms, kad Viespats Dievas sako: As padarysiu gal 3 si tai 

patarlei, ir ji Izraeiyje nebebus girdima. lau atejo laikas, ir visos pranasystes issipildys. 
Ezk 12 24 Daugiau nebebus melagingg regejimg ir apgaulingg pranasavimg 

Izraeiyje. 

Ezk 1 2 2 5 As, Viespats, kalbesiu, ir zodis, kurj kalbesiu, issipildys ir nebus 

atidetas. Taip, dar jusg dienomis, jus, mai sti ni nkai , As paskelbsiu zodj ir jj j vykdysi u, -sako 
Viespats Dievas' 

Ezk 12 26 Viespats man tare: 

Ezk 12 27 "Zmogaus sunau, izraelitai sako: 1 Regejimai, kuriuos pranasas regi, ir 

jo pranasavimai yra apie tolim^ ateitj 1 . 

Ezk 1 2 2 8 Todel sakyk jiems: 'Taip sako Viespats: ' Ma n 0 zodziai nebebus 

atidedami, bet zodis, kurj kalbejau, i s s i p i I d y s , -sako vi espats Di evas 
Ezk 13 1 Viespats kalbejo man: 

Ezk 13 2 "Zmogaus sunau, pranasauk pries Izraelio pranasus, kurie pranasauj a 

tai, kas yra jg pacig si rdyse: 1 Pasi kl ausyki te Viespaties zodzig! 

Ezk 13 3 Taip sako Viespats: 'Vargas kvailiems pranasams, sekantiems savo pacig 

dvasia ir nieko nemaci usi ems. 

Ezk 13 4 Izraeii, tavo pranasai yra lyg lapes gri uvesi uose. 

Ezk 13 5 lus nestojote j Izraelio namg spragas ir nestatete sieng aplinkui 

juos, kad atsilaikytg kovoje Viespaties dien^. 

Ezk 13 6 lie kalbejo apgaul^ ir pranasavo mel^. lie sake: Taip sako Viespats', 

kai Viespats nebuvo jg siunt^s, ir suteike viltj, kad jg zodziai issipildys. 

Ezk 13 7 Ar jus ne apgaul^ kalbejote ir ne mel^ pranasavote, sakydami: 'Taip 

sako Viespats', kai As nekalbejau. 

Ezk 13 8 Kadangi jus kalbejote apgaul^ ir pranasavote melet, As esu pries jus. 

Ezk 13 9 Mano ranka bus pries pranasus, regincius apgaul^ ir pranasaujanci us 

mele[. Jie nepriklausys mano tautai, nebus j rasyti j Izraelio namg s^raset ir nesugrjs j 
izraelio krastep Tada jus zi nosite, kad As esu Viespats. 

Ezk 13 10 lie suvedziojo mano taut^, sakydami: ' T a i k a ' , kai tuo tarpu nebuvo 

taikos. Kai jie stato sien^ is akmeng, kiti aptepa j^ kalkemis. 

Ezk 13 11 Sakyk tiems, kurie tepa sien^ kalkemis, kad ji sugrius, uzejus 

s ma r k i a m I i e t u i , si auci ant audrai . 

Ezk 13 12 Kai ji sugrius, ar neklaus jusg: ' K u r tinkas, kuriuo aptepete sien^? 

Ezk 13 13 As uzsi rustings uzleisiu griaunanci^ audr^ ir smarkg lietg. Lietus 

nuplaus tink^, ir mano rustybes krusa sunaikins jej. 

Ezk 13 14 As nugriausiu jusg kalkemis aptept^ sien^ iki pamatg. Ji gri us, ir jus 

zusite kartu su ja. Tada zinosite, kad As esu Viespats. 

Ezk 13 15 As isliesiu savo rustyb§ ant sienos ir jos aptepejg ir sakysiu: 

Nebera sienos ir tg, kurie j^ aptepe: 

Ezk 13 16 Izraelio pranasg, leruzalei pranasavusig taikej, kai taikos 

nebuvo, -sako Viespats Dievas 1 . 

Ezk 13 17 Tu, zmogaus sunau, atsisuk j tautos dukteris, kurios pranasauj a is 

savo sirdzig ir pranasauk pries jas. 

Ezk 13 18 Sakyk joms: 'Taip sako Viespats Dievas: 'Vargas moterims, siuvancioms 

burtg raiscius rankoms ir sydus visg zmonig galvoms, kad juos sugautg. Ar, gaudydamos mano 
tautos z mo nes, pacios ti kites islikti gyvos? 

Ezk 13 19 lus tersiate mane tautoje del saujos miezig ir del duonos k^snio, 

pr azudydamos si el as, kurios neturetg prazuti, ir palikdamos gyvas si el as, kurios neturetg 
gyventi, meiuodamos mano tautai, kuri klauso jusg melg 1 . 

Ezk 13 20 Todel taip sako Viespats Dievas: Burtg raiscius, kuriais gaudote 

si el as, As nuplesiu nuo jusg rankg ir sugautuosius paleisiu j laisv^. 

Ezk 13 21 Taipgi nuplesiu sydus ir savo taut^ islaisvinsiu is jusg rankg. Tada 

zinosite, kad As esu Viespats. 

Ezk 13 22 Kadangi savo melais jus nuliudinote teisiojo sirdj, kurios As 

nenorejau liudinti, o nedorelio rankas susti pri note, kad neatsiverstg nuo savo pikto kelio ir 
gyventg, 
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Ezk 13 23 todel jus neberegesite apgaules ir liausites zyniavg, nes As 

isgelbesiu savo tautg is jusg rankg, ir jus zinosite, kad As esu Vies pat s' 

Ezk 14 1 Keli Izraelio vyresnieji atejo pas mane ir atsisedo priesais. 

Ezk 14 2 Viespats kalbejo man: 

Ezk 14 3 11 Zmogaus sunau, si tie vyrai pasi state stabus savo si rdyse ir tai, kas 

veda j nusikaltimg, yra pries jg akis. Argi klausiamas tureciau jiems atsakyti? 

Ezk 14 4 Todel sakyk j i ems: 1 T a i p sako Viespats Dievas: 'Kiekvienam izraelitui, 

kuris pasistato stabus savo sirdyje bei ziuri j tai, kas veda j nusikaltimg, ir ateina pas 
pranasg, As, Viespats, atsakysiu pagal jo stabg daugyb$. 

Ezk 14 5 As nutversiu Izraelio namus jg pacig si rdyse, kadangi per savo stabus 

jie atsitrauke nuo manes' . 

Ezk 14 6 Todel sakyk izraelitams: ' T a i p sako Viespats Dievas: 1 At s i v e r s k i t e nuo 

stabg ir nusigrgzkite nuo visg savo bjauryscig*. 

Ezk 14 7 Jei izraelitas ar ateivis, gyvenantis Izraelyje, kuris pasistate 

stabus savo sirdyje ir ziuri j tai, kas veda j nusikaltimg, ateis pas pranasg pasiklausti, tarn 
As pat s, Vi espat s, atsakysiu. 

Ezk 14 8 As atsigrgsiu pries jj ir padarysiu jj zenklu bei patarle, 

i snai ki ndamas jj is savo tautos. Tada jus zi nosite, kad As esu Viespats. 

Ezk 14 9 lei pranasas lei sis sukl ai di namas ir duos atsakymg, tai As, Viespats, 

busiu suklai dings tg pranasg. As istiesiu savo rankg pries jj ir isnaikinsiu is savo tautos 

Izraelio. 

Ezk 14 10 Jie abu atsakys uz nusikaltimg; pranaso kalte bus ta pati, kaip ir 

kl ausi anci ojo, 

Ezk 14 11 kad izraelitai ateityje nebeatsi trauktg nuo mangs ir nebenusi kal stg, 

bet butg mano tauta ir As buciau jg Dievas 1 
Ezk 14 12 Viespats kalbejo man: 

Ezk 14 13 "Zmogaus sunau, jei kuris krastas nusikalstg ir sulauzytg istikimybg 

man, As bausiu jj: atimsiu duonos ramstj, sigsiu badg krastui ir isnaikinsiu zmones bei 

g y v u I i u s . 

Ezk 14 14 Jei l\lo jus, Danielius ir Jobas butg tarp jg, tai jie savo teisumu 

isgelbetg tik savo gyvybes, -sako Viespats Dievas. - 

Ezk 14 15 Jei atiduociau krastg laukiniams zverims ir jie krastg paverstg 

dykyne, per kurig neina joks zmogus del zverig baimes, 

Ezk 14 16 ir jame butg tie trys vyrai, kaip As gyvas,-sako Viespats, -ji e 

neisgelbetg nei sung, nei dukterg, tik patys issigelbetg, o krastas vi rstg dykyne. 

Ezk 14 17 Jei As atiduociau krastg kardui, sakydamas: 1 K a r d e , eik per krastg ir 

isnaikink z mo nes ir gyvulius', 

Ezk 14 18 ir jame butg tie trys vyrai, kaip As gyvas,-sako Viespats, -ji e 

neisgelbetg nei sung, nei dukterg, tik jie vieni butg isgelbeti. 

Ezk 14 19 Arba jei sigsciau krastui marg ir islieciau savo rustyb^, praliedamas 

kraujg ir i snai ki ndamas zmones bei gyvulius, 

Ezk 1 4 2 0 ir jame butg Nojus, Danielius ir Jobas, kaip As gyvas,-sako 

Vi espats, - jie savo teisumu neisgelbetg nei sung, nei dukterg, tik savo gyvybes. 

Ezk 14 21 Tuo labiau, kai As, noredamas Jeruzaleje isnaikinti zmones ir 

gyvulius, sigsiu savo keturias bausmes: kardg, badg, laukinius zveris ir marg. 

Ezk 14 22 Taciau mieste liks likutis, kuris bus isvestas su savo sunumis ir 

dukterimis. Jiems atejus pas jus, jus matysite jg keli us bei darbus ir busite paguosti del 
nelaimes, kurig si unci au Jeruzalei. 

Ezk 14 23 Jiepaguosjus, kai pamatysite jg keli us ir darbus, ir zinosite, kad 

visa, kg padariau Jeruzalei, nebuvo be pri ezasti es, - sako Viespats Dievas". 

Ezk 15 1 Viespats kalbejo man: 

Ezk 15 2 11 Zmogaus sunau, kuo geresnis vynmedis, lyginant jj su kitais medziais? 

Ezk 15 3 Ar is jo daro kg nors, ar naudoja padaryti kabliui kam nors pakabinti? 

Ezk 15 4 Jis tinka tik sudeginti. jo abu galai sudega, o vidurys pajuoduoja. Ar 

jis dar kam nors tinka? 

Ezk 15 5 Jeisveikasnetikojokiamdaiktuipagaminti, tai kg bekalbeti, kai jis 

sudega-is jo jokios naudos! 

Ezk 15 6 Todel Viespats Dievas sako: As padarysiu Jeruzales gyventojams kaip 

vynmedziui, kuris sudega ugnyje. 

Ezk 15 7 As atsigrgsiu j juos, ir, isej$ is vienos ugnies, jie sudegs kitoje. 

Jus zinosite, kad As esu Viespats, kai atsigrgsiu j juos. 

Ezk 15 8 Krastg paversiu dykuma, nes jie sulauze istikimyb^ man, -sako Viespats 

Dievas'". 

Ezk 16 1 Viespats kalbejo man: 

Ezk 16 2 "Zmogaus sunau, paskelbk jeruzalei j os bjaurystes 

Ezk 16 3 ir sakyk jai: Tavo kilme ir gimine yra is Kanaano krasto. Tavo tevas 

buvo amoritas ir motina hetite. 

Ezk 16 4 Kai tu gimei, tavo virkstele nebuvo nupjauta, nebuvai nupiauta 

vandeniu nei istrinta druska, nei vystyklais 

Ezk 16 5 Ne vienas nepazvelge j tave su gailesciu ir nepadejo tau. Kai gimei, 

buvai ismesta laukan. 

Ezk 16 6 As ejau pro salj i r, matydamas tave begulincig kraujyje, tariau: 
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Gy v e n k 

Ezk 16 7 As uzauginau tave kai p lauko augal^. Tu uzaugai, subrendai, tapai 

labai grazi, iskilo krutine, uzaugo plaukai, taciau tu buvai plika ir nuoga. 

Ezk 16 8 Kai As eidamas paziurejau g tave, buvo atej^s tavo meiles laikas. As 

apdengiau tavo nuogum^ savo apsiaustu, prisiekiau tau, padariau su tavimi sandor^, ir tu tapai 
ma n o . 

Ezk 16 9 As apiploviau tave vandeniu, nuploviau tavo krauj^, patepiau aliejumi, 

Ezk 16 10 aprengiau margais drabuziais, apaviau brangiais odiniais sandaiais, 

apgaubiau piona drobe, uzdejau silking syd^ 

Ezk 16 11 ir papuosiau papuosalais: ant ranky uzdejau apyrankes, ant kaklo 

grandi nel 

Ezk 16 12 g nosg gveriau zied^, g ausi s-auskarus ir ant galvos uzdejau puiky 

vai ni k^. 

Ezk 16 13 Tu pasipuosei auksu ir sidabru, piona drobe, si I kai s ir margais 

audiniais; valgei kvietinius miltus, medy ir aliejy; buvai grazi ir pasiekei karalisk^ didyb^. 

Ezk 16 14 Tavo garsas sklido tautose del tavo grozio, nes, pasi puosusi 

papuosalais, kuriuos tau daviau, pasi ekei tobul 3 grozg, -sako vi espats Di evas. - 

Ezk 16 15 Pasitikedama savo groziu, tu pradejai pal ei stuvauti ir atsiduodavai 

kiekvienampraeiviui. 

Ezk 16 16 Savo margais drabuziais papuosei aukstumas ir paleistuvavai jose. Taip 

niekada nebuvo ir nebus. 

Ezk 16 17 Is mano tau duoty aukso ir sidabro papuosaly pasidarei vyry atvaizdus 

ir paleistuvavai su jais. 

Ezk 16 18 Tu savo margais audiniais apdengei juos ir mano aliejy bei smilkalus 

a u k 0 j a i j i e ms . 

Ezk 16 19 Tau duotej maist^: kvietinius miltus, aliejy ir medy-tu aukojai jiems, 

kai p malony kvap^. 

Ezk 1 6 2 0 Net savo sunus ir dukteris, kuriuos man pagimdei, aukojai jiems 

praryti. Ar dar neuzteko tau paleistuvystes, 

Ezk 16 21 kad mano vaikus zudei ir aukojai jiems, leisdama per ugng? 

Ezk 16 22 Taip elgdamasi ir paleistuvaudama, neatsiminei savo jaunystes dieny, 

kai plika ir nuoga gulejai savo kraujyje. 

Ezk 1 6 2 3 Po visy tavo nedorybi y-vargas, vargas tau, -sako Vi espats, - 

Ezk 16 24 tu pasistatei pal ei stuvystes namus ir g rengei aukstumas kiekvienoje 

gatveje. 

Ezk 16 25 Kiekvienos gatves pradzioje gsi rengei aukstumas ir savo grozg 

apdrabstei purvais, atsiduodama kiekvienampraeiviui ir daugindama savo paleistuvystes. 

Ezk 16 26 Tusvetimavai sukaimynais, augalotais egi pti eci ai s, sukeldama mano 

pyktj. 

Ezk 16 27 Dabar As istiesiau savo rank^ vi rs tav^s ir atemiau tavo dalg, ir 

atidaviau tave toms, kurios tav^s nekencia, fi listing dukterims, kurios gedijosi tavo gaslumo. 
Ezk 16 28 Tu istvirkavai su asirais, nes buvai nepasotinama, bet ir su jais 

negalejai pasi tenki nti . 

Ezk 16 29 Tavo paleistuvystes padaugejo nuo Kanaano krasto iki Chaldejos, bet ir 

to tau dar neuzteko. 

Ezk 16 30 Kokia nusilpusi tavo sirdis, -sako Vi espats Di evas, - jei tu darei vi sa 

tai kai p begede paleistuve. 

Ezk 16 31 Kiekvienoje gatveje ir kiekvienoje aiksteje g rengei paleistuvystes 

namus ir aukstumas. Tu nebuvai paprasta paleistuve, nes paniekinai uzmokestg, 

Ezk 16 32 bet svetimautoja zmona, kuri savo vyro vieton priima svetimus. 

Ezk 16 33 lie duoda dovanas pal ei stuvems, bet tu pati davei dovanas savo 

me i I u z i a ms ir papirkdavai juos, kad jie ateity pas tave. 

Ezk 16 34 Tavo istvirkavi mas buvo netoks, koks kity motery. Ne paskui tave 

sekiojo, bet tu duodavai uzmokestg, 0 pati nieko negaudavai. Tuo tu skyreisi is kity 1 . 

Ezk 16 35 Paleistuve, i sgi rsk Vi espati es zodj! 

Ezk 16 36 1 Kadangi tu ati dengei savo ged^, i stvi rkaudama su meiluziais, su savo 

bjauriais stabais ir aukojai jiems savo vaiky krauj^, 

Ezk 16 37 todel As surinksiu visus tavo meiluzius, kuriuos mylejai, ir tuos, 

kuriy nekentei. As juos surinksiu is visur ir atidengsiu jiems vis^ tavo nuogumet. 

Ezk 16 38 As teisiu tave kai p svetimautoja ir zudytoj^. Savo rustybeje ir pavyde 

praliesiu tavo krauj^ 

Ezk 16 39 ir atiduosiu tave g jy rankas. Jie sugriaus tavo paleistuvystes namus 

ir sunaikins aukstumas. Jie nuples tau drabuzius, atims papuosalus ir paliks tave plik^ ir 
nuog^. 

Ezk 1 6 4 0 Susirink^ pries tave, jie uzmus tave akmenimis, sukapos kardu, 

Ezk 16 41 sudegins tavo namus ir gvykdys teismo sprendim^ daugelio motery 

akivaizdoje. Taip padarysiu galej tavo paleistuvystei, ir tu nebedalysi daugiau dovany. 

Ezk 16 42 Taip mano rustybe pries tave nurims ir pavydas liausis. As busiu ramus 

i r nebepyksi u. 

Ezk 16 43 Tu neatsiminei savo jaunystes dieny, bet savo eigesiu supykdei mane, 

todel visus tavo darbus suverciau tau ant galvos. 

Ezk 16 44 Kiekvienas, kas vartoja patarles, sakys apie tave: 'Kokia motina, 
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tokia ir dukte' 

Ezk 1 6 4 5 Tu esi dukte savo motinos, kuri paliko savo vyro ir vaikus; tu esi 

sesuo savo seserg, kurios paliko savo vyrus ir vaikus. Jusg motina buvo hetite ir tevas 
a mo r i t a s . 

Ezk 16 46 Tavo vyresnioji sesuo yra Samarija su savo dukterimis, gyvenanti tavo 

kaireje. Tavo jaunesnioji sesuo, gyvenanti tavo desineje, yra Sodoma su savo dukterimis. 

Ezk 16 47 Taciau tu nevaiksciojai jg keliais ir nesielgei pagal jg bjaurystes. 

To buvo per maza tau, todel tu iskrypai dar daugiau visuose savo keliuose. 

Ezk 1 6 4 8 Kaip As gyvas,-sako Viespats Dievas, -tavo sesuo Sodoma su savo 

dukterimis nesielge tai p, kaip tu ir tavo dukterys. 

Ezk 16 49 Tavo sesers Sodomos ir jos dukterg nusikaltimas buvo isdidumas, 

perteklius ir dykinejimas; beturciui ir vargsui jos nepadejo. 

Ezk 16 50 Jos kelesi puikyben ir dare bjaurystes mano akivaizdoje. Todel As 

s u n a i k i n a u j a s . 

Ezk 16 51 Samarija nepadare ne puses tavo nuodemig. Tu jo pralenkei savo 

bjaurystemi s. Tavo seserys yra teisesnes uz tave. 

Ezk 16 52 Tu, kuri smerkei savoseseris, kentek gedo del nuodemig, kuri as 

padarei, kurios bjauresnes uz jg nuodemes. Jos yra teisesnes uz tave. Rausk ir k$sk savo gedo, 
nestupateisinaisavoseseris. 

Ezk 16 53 Kai As parvesiu Sodomos ir jos dukterg i stremtuosi us, taip pat 

Samarijos ir jos dukterg i stremtuosi us, parvesiu ir tavo i stremtuosi us kartu su jais, 

Ezk 1 6 5 4 kad k^stum savo gedo ir raustum del visko, kay darei, budama joms 

p a g u o d a . 

Ezk 16 55 _Tavo seserys, Sodoma ir jos dukterys bei Samarija ir j os dukterys, 

sugrjs j savo senojo bukl§, tada tu ir tavo dukterys sugrjsite j senojo savo bukl§. 

Ezk 16 56 Savo sesers Sodomos vardo ne neminedavai savo isdidumo metu, 

Ezk 1 6 5 7 kol atsidenge tavo nedorybes. Da bar tu esi pajuoka ir panieka Sirijos 

dukterims ir visiems aplinkui gyvenanti ems bei fi listing dukterims. 

Ezk 1 6 5 8 Tu kentejai uz savo istvirkavimo ir bjaurystes, -sako Viespats Dievas. - 

Ezk 16 59 As pasielgsiu su tavimi taip, kaiptupasielgei sumanimi. Tu 

paniekinai priesaiko ir sulauzei sandoro. 

Ezk 16 60 Taciau As atsiminsiu savo sandoro su tavimi, padaryto tavo jaunystes 

dienomis, ir sudarysiu su tavimi amzino sandoro. 

Ezk 16 61 Tadaatsiminusi savokeiius, tu gedysies, kai priimsi savo seseris, 

vyresm'ojo ir jaunesnioji, kurias duosiu tau kaip dukteris, bet ne del tavo sandoros. 

Ezk 16 62 As jtvirtinsiu savo sandoro su tavimi ir tu zinosi, kad As esu 

Vi es pat s . 

Ezk 16 63 Tuatsiminsi, gedysies ir neatversi burnos, kai tau atleisiu visa, ko 

darei 1 , -sako Viespats Dievas". 

Ezk 17 1 Viespats kalbejo man: 

Ezk 17 2 11 Zmogaus sunau, uzmink mjsl§ ir papasakok sj palyginimo Izraeliui. 

Ezk 17 3 Sakyk: 'Taip sako Viespats: Didelis erelis ilgais isskestais sparnais 

su j vai riaspal vemi s plunksnomis atskrido j Libano. Jis nulauze kedro vi rsun^, 

Ezk 17 4 nuskyne jauno uglj i r, nunes^s jj j pirklig krasto, pasodino prekybos 

mi e s t e . 

Ezk 17 5 Tada jis paeme sios zemes seklo ir pasodino jo derlingoje, dregnoje 

d i r v o j e . 

Ezk 17 6 ji augoirtapozemu, vesliu vynmedziu su atzalomis ir sakelemis. 

Ezk 17 7 Atskrido kitas didelis erelis ilgais sparnais ir su daugybe plunksng. 

Vynmedis kreipe j jj savo saknis ir tiese j jj sakeles is savo lysves, kad sis jj palaistytg. 
Ezk 17 8 Jis buvo pasodintas dregnoje, derlingoje zemeje, kur galejo vesliai 

augti, leisti sakeles, nesti vai si us ir buti peras vynmedis 1 . 

Ezk 17 9 Sakyk: 'Taip sako Viespats Dievas: 1 Ar jamseksis? Ar erelis neisraus 

jo sakng ir nesudraskys vaisig, ar jo zal i uojancios sakeles nenuvys? Nereikes ir daugelio vyrg 
di deles jegos, kad jj israutg. 

Ezk 17 10 Ar jis persodintas augs? Ar kai rytg vejas jj palies, jis nenuvys? jis 

nudzius lysveje, kurioje a u g a ' 

Ezk 17 11 Viespats vel man kalbejo: 

Ezk 17 12 "Kalbek maistingai tautai: 1 Ar nesuprantate, ko tai reiskia? Stai 

atejo Babilono karalius j Jeruzal^, paeme karalig su kuni gai ksci ai s ir nusivede juos j 
Babi lono. 

Ezk 17 13 Su karaliaus palikuoniu jis padare sandoro ir jj prisaikdino. Kras to 

gal i nguosi us jis i sgabeno, 

Ezk 17 14 kad karalyste butg pazeminta ir neklestetg, kad ji isliktg, 

I a i k y d a ma s i jo sandoros. 

Ezk 17 15 Bet jis sukilo pries jj ir siunte pasiuntinius j Egipto, pr asydamas 

zi rgg i r daug zmoni g. Ar jamseksis? Ar isliks tas, kuris taip daro? Ar, sulauz^s sandoro, j i s 
bus isgel betas? 

Ezk 17 16 Kaip As gyvas, -sako vi espats, - jis mi rs Babi lone, kraste to karaliaus, 

kuris padare jj karaliumi, kurio priesaiko jis paniekino ir sulauze sandoro. 

Ezk 17 17 Faraonas su didele kariuomene bei daugybe karig jam nepades, kai 

babi lonieciai bus supyl§ pylimus ir padar$ jtvirtinimus zmoni g prazuciai. 
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Ezk 17 18 Jis paniekino priesaiket ir sulauze sandorej, kai buvo padav^s rank^ ir 

prisiek^s. Tai padar^s, jis neistruks'. 

Ezk 17 19 Todel Viespats Dievas sako: 1 Kadangi jis mano priesaiket paniekino ir 

mano sandor^ sulauze, kai p As gyvas-atlygi nsi u jam uz tai. 

Ezk 17 20 As jj pagausiu, nugabensiu j Babilon^ ir ten su juo bylinesiuosi del 

istikimybes sulauzymo. 

Ezk 17 21 To karig rinktiniai buriai kris nuo kardo; kurie fsliks, tuos 

issklaidysiu j visus vejus. Tada jus zinosite, kad As, Viespats, tai kalbejau. 

Ezk 17 22 As pats auksto kedro vi rsun§ nulausiu, uglj nuskinsiu ir pasodinsiu 

aukstai iskilusiame kalne. 

Ezk 17 23 jis, pasodintas aukst a me Izraelio kalne, isleis sakas, nes vaisig ir 

isaugs didingu kedru. ^vai rus sparnuociai gyvens po juo, pauksciai kraus lizdus jo sakg 
uksmeje. 

Ezk 17 24 Visi krasto medziai z i nos, kad As, Viespats, pazeminu aukst^ medj 

paaukstinu zem^, zaliuojantj medj nudziovinu ir saus^ darau zaliuojantj. As, Viespats, 
pasakiau ir jvykdziau 



i r 



Ezk 

Ezk 



18 

18 



Viespats kalbejo man: 

K3 reiskia ta patarle, kuri^ vartojate Izraelio kraste, 



Tevai valge rugscig vynuogig, o vaikams dantys atsipo?' 



s a k y d a mi 



Ezk 
Ezk 
mi r s . 
Ezk 
Ezk 

z mo n o s 
Ezk 



18 

18 



Kaip As gyvas, -sako Vi espats, -sios patarles nebevartosi te Izraelyje. 
Visi zmones yra mano: ir tevas, ir sunus. Siela, kuri nusikalsta, 



18 5 Jei zmogus yra teisus ir daro, kas yra teisinga ir teiseta: 

18 6 nevalgo aukst umose, negarbina izraelio stabg, neisniekina artimo 

nesiartina prie moters jos menesinig metu, 

18 7 ne vieno neskri audzi a, skolininkg uzstat^ gr^zina, 

isalkusj pamaitina, nuog^ aprengia, 

Ezk 18 8 neskolina uz nuosimcius ir nereikalauja gr^zinti su priedu, nedaro 

t e i s i a , 

laikosi mano nuostatg ir vykdo mano sprendimus-toks yra teisus; jis 



neapi pi esi a, 



netei sybes, 
Ezk 18 
t i k r a i bus 
Ezk 18 
dal ykus : 

Ezk 18 
Ezk 18 
s t a bus , daro 
Ezk 18 
I i k t i g y v a s 1 



t e i si n g a i 

9 

gy vas . 

10 



Ezk 
nedar ys 
Ezk 

z mo n o s , 
Ezk 



18 
n i e k o 
18 

18 



Jeigu jam gimsta pi esi kas sunus, praliejantis krauj^, kuris daro siuos 

11 v a I go aukst umose, isniekina artimo zmon^, 

12 skriaudzia vargs^ ir beturtj, plesikauja, negr^zina uzstato, garbina 
b j a u r i u s d a I y k u s , 

13 skolina uz nuosimcius, reikalauja daugiau, negu dave, -argi toks turetg 
Ne, jis neliks gyvas! Kas tai p el gi asi -mi rs. Jo kraujas kris ant jo. 

14 Bet jei jam gims sunus, kuris matys tevo nusi kai timus, susipras ir 



panasaus 

15 

16 



nevalgys aukst umose, negarbins izraelio stabg, neisniekins artimo 
ne vieno neskri aus, nesulaikys uzstato, neplesikaus, pamaitins alkan^, 



nuog^ aprengs, 

Ezk 18 



17 



neskri aus ne vieno, neims nuosimcig ir nereikalaus grejzinti su priedu, 
laikysis mano nuostatg ir vykdys mano sprendimus, -toks nemi rs del savo tevo kaltes, bet bus 

gyvas . 

Ezk 18 18 To tevas, skriaud^s bei prievartav^s brolj ir dar^s pikta visiems, 

mi rs del savo nusi kai ti mg. 

Ezk 18 19 lus klausiate: 1 Kodel sunus neatsako uz tevo nusi kai timus? ' lei sunus 

dare, kas yra teisinga ir teisu, bei laikesi mano nuostatg, jis tikrai liks gyvas. 

Ezk 1 8 2 0 Siela, kuri nusikalsta, mi r s . Sunus neatsakys uz tevo nusikaltim^, o 

tevas neatsakys uz sunaus kaltes. Teisusis gaus teisiojo atpild^, o nedorelio nedorybes bus 

ant j o pat i es . 

Ezk 18 21 lei nedorelis atsivers nuo savo nusi kai ti mg, laikysis mano nuostatg ir 

darys, kas yra teisinga ir teisu, jis tikrai liks gyvas ir nemirs. 

Ezk 18 22 Ankstesni nusi kai timai bus uzmi rsti ir jam nejskaitomi; jis bus gyvas 

del savo teisumo. 

Ezk 1 8 2 3 Argi As noriu nedorelio mirties, -sako Viespats, -o ne kad jis gr^ztgsi 

nuo savo kelig ir butg gyvas? 

Ezk 18 24 lei teisusis nusigr^s nuo savo teisumo, elgsis neteisingai ir darys 

visas bjaurystes, kurias daro nedoreliai, argi jis gyvens? Ne, jo teisumo darbai nebus jam 
jskaityti. lis mi rs savo nusi kai timuose ir nuodemese. 

Ezk 1 8 2 5 lus sakote: 1 Vi espati es kelias n e t e i s i n g a s 1 . Paklausyk, Izraeli! Ar 

mano kelias neteisingas? Ar ne jusg kelias yra netei si ngas? 

Ezk 18 26 lei teisusis nusigr^s nuo savo teisumo ir padarys nusi kai tim^, jis 

mi rs del jo. 

Ezk 18 27 lei nedorelis nusigr^s nuo savo nedorybes ir darys, kas yra teisinga 

ir teisu, jis isgelbes savo gyvyb^. 

Ezk 18 28 Kadangi jis susi prato ir atsisake savo piktg darbg, jis tikrai liks 

gyvas . 

Ezk 18 29 Izraelis sako: ' Vi espati es kelias neteisingas 1 . Izraeli, argi mano 
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keiias netei si ngas? Argi ne jusg kelias yra neteisingas? 

Ezk 18 30 As teisiu jus, o Izraelio namai, kiekvien^ pagal jo kelius. 

Nusigr^zkite nuo savo nusi kal timg, kad jusg netei sybes jusg nesunai ki ntg. 

Ezk 18 31 Atsisakykite nusi kal timg, kuriuos darete, jsigykite nauj^ si rdj ir 

nauj^ dvasi^! Izraeli, kodel tu turetum mirti? 

Ezk 1 8 3 2 As nenoriu mirstanciojo mi rti es, -sako Viespats Dievas. -Atsi verski te ir 

bukite gyvi!" 

Ezk 19 1 Apraudok Izraelio kuni gai ksci us, 

Ezk 19 2 sakydamas: " Tavo motina buvo liute, gulinti tarp liutg! Ji tarp liutg 

uzaugino savo jauniklius. 

Ezk 19 3 Vienas jos jauniklis isaugo jaunu liutu, kuris, ismok^s sugauti grobj, 

eme ryti zmones. 

Ezk 19 4 Tautos, isgirdusios apie jo darbus, pagavo jj ir sukaustyt^ 

grandinemis i svede j Egipt^. 

Ezk 19 5 Liute, pamaciusi, kad jos viltys zlugo, antrej savo jauniklj uzaugino 

jaunu liutu. 

Ezk 19 6 jis, vai ksciodamas tarp liutg, ismoko sugauti grobj ir eme ryti 

z mo n e s . 

Ezk 19 7 Jis griove tvi rtoves ir naikino miestus. Visas krastas drebejo nuo jo 

r i a u mo j i mo . 

Ezk 19 8 Aplinkinig krastg tautos sukilo pries jj, istiese savo tinkl^ ir 

sugavo jj. 

Ezk 19 9 Jie sukauste jj grandinemis, uzdare narvan i r, nugaben^ pas Babilono 

karalig, jmete j kalejim^, kad jo balsas nebebutg girdimas Izraelio kalnuose. 

Ezk 19 10 Tavo motina buvo kaip vynmedis, pasodintas prie vandens, gausus 

sakelig ir vai si g. 

Ezk 19 11 Jo stiprus uglis tapo valdovo skeptru, iskilo aukstai tarp sakelig; 

j i s b u v o t o I i ma t o ma s . 

Ezk 19 12 Bet rustybeje jis buvo israutas ir numestas zemen. Rytg vejas 

sudzi ovi no jo vai si us, sakos sudziuvo ir ugnis prarijo jas. 

Ezk 19 13 Da bar jis pasodintas dykumoje, sausoje ir isdziuvusioje zemeje. 

Ezk 19 14 Ugnis, isejusi is jo kamieno, sudegino sakas ir vai si us. Nebera 

kamieno, kuris galetg buti valdovo skeptras. Tai yra rauda ir ji liks rauda". 

Ezk 20 1 Septintaisiais metais, penkto menesio desimtej dien^, keli Izraelio 

vyresnieji atejo pasiklausti Viespaties ir atsisedo priesais mane. 

Ezk 20 2 Viespats kalbejo man: 

Ezk 20 3 " Zmogaus sunau, paklausk Izraelio vyresnigjg, ar jie atejo pasiklausti 

man^s? Kaip As gyvas, jiems n e a t s a k y s i u , -sako vi espats Di evas. - 

Ezk 20 4 Zmogaus sunau, ar tu neteisi jg? Primink jiems jg tevg bjaurystes. 

Ezk 2 0 5 Sakyk jiems: ' T a i p sako Viespats Dievas: As issirinkau izraelj, As 

prisiekiau, pakel^s ranke;, Jokubo namg palikuonims, apsireiskiau jiems Egipto kraste, 
sakydamas: 'As esu Viespats, jusg Dievas 1 . 

Ezk 20 6 T^dien^As, pakel ^s rank^, prisiekiau, kad isvesiu juos is Egipto 

krasto ir nuvesiu j mano numatytej jiems zem^, tekanci^ pienu ir medumi, - j geriausi^ krast^ is 
vi sg. 

Ezk 20 7 As jiems sakiau: 'Kiekvienas pasalinkite bjaurystes nuo savo akig ir 

nes us i t epki t e Egipto stabais. As esu Viespats, jusg Dievas 1 . 

Ezk 20 8 Bet jie buvo maistingi ir neklause man^s, ne vienas nepasalino nuo 

savo akig bjauryscig ir nepaliko Egipto stabg. Tuomet As ketinau islieti savo rustyb^ ant jg 

dar Egipto kraste. 

Ezk 20 9 Taciau del savo vardo susilaikiau, kad jo nepazemi nci au tarp pagonig 

tautg, kur jie gyveno, kurig akivaizdoje As apsireiskiau, zadedamas isvesti juos is Egipto 
krasto. 

Ezk 20 10 As isvedziau juos is Egipto krasto ir, atved^s j dykum^, 

Ezk 20 11 daviau jiems savo jsakymus ir pamokiau nuostatg, kurig laikydamasis 

z mo g u s g y v e n s . 

Ezk 2 0 12 Daviau sabatej, zenkl^ tarp jg ir man^s, kad jie zinotg, jog As esu 

Viespats, kuris juos pasventinu. 

Ezk 20 13 Izraeiitai maistavo pries mane dykumoje. Jie nesilaike mano jsakymg ir 

atmete mano nuostatus, kuriuos vykdydamas zmogus gyve ns; jie sutepe ir mano sabatus. As 
norejau islieti savo rustyb^ dykumoje ir juos visai sunaikinti, 

Ezk 20 14 taciau to nepadariau del savo vardo, kad nebuciau niekinamas pagonig 

tautg, kurig akivaizdoje juos isvedziau is Egipto. 

Ezk 2 0 15 Taciau, pakel ^s rank^, prisiekiau dykumoje, kad jg nejvesiu j 

pazadetejj^ zem§, tekanciet pienu ir medumi, j krast^, geriausi^ is visg. 

Ezk 20 16 Jie atmete mano jsakymus, nesilaike nuostatg ir sutepe sabatus, nes jg 

sirdis buvo linkusi prie stabg. 

Ezk 20 17 As pasigailejau jg ir visg nesunaikinau ir nepadariau jiems galo 

dykumoj e. 

Ezk 2 0 18 Jg vaikams j sakiau: 1 Nesi 1 ai kyki te savo tevg nuostatg, nesielkite kaip 

jie ir nesusiterskite stabais. 

Ezk 20 19 As esu Viespats, jusg Dievas. Lai kyki tes mano jsakymg ir vykdykite 
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mano nuostatus, 

Ezk 20 20 sv^skite sabat^ kai p zenkl^ tarp man^s ir jusg ir zi nokite, kad As esu 

Vi e s p a t s , jusg Di evas. 

Ezk 20 21 Bet ir jg vaikai maistavo pries mane. Die nesilaike mano jsakymg ir 

nevykde mano nuostatg, kuriuos vykdydamas zmogus gyvens. Norejau islieti ant jg savo rustyb^ 
dykumoj e, 

Ezk 20 22 taciau susilaikiau del savo vardo, kad nebuciau niekinamas tarp 

pagonig, kurig akivaizdoje juos isvedziau is Egipto. 

Ezk 2 0 2 3 Pakel^s ranker dykumoje prisiekiau, kad juos issklaidysiu ir 

isblaskysiu tarp pagonig, 

Ezk 20 24 nes jie nesilaike mano jsakymg, atmete nuostatus, sutepe sabat^ ir 

seke tevg stabus. 

Ezk 20 25 Tad ir As daviau jiems klaidingg jsakymg ir tokig nuostatg, kurig 

laikydamiesi jie negalejo gyventi. 

Ezk 20 26 Jie susitepe savo dovanomi s, leisdami savo pirmagimius per ugnj, kad 

paversciau juos dykyne ir galiausiai jie pazintg, jog As esu Viespats'. 

Ezk 2 0 2 7 Todel, zmogaus sunau, kalbek izraeli tarns ir sakyk jiems: 1 T a i p sako 

Viespats Dievas: Jusg tevai piktzodziavo ir paniekino mane. 

Ezk 2 0 2 8 Kai juos jvedziau j krastg, kurj, pakel^s ranker buvau prisiek^s jiems 

duoti, jie, pamat§ aukstesn^ kalv^ arba sakotet medj, aukojo ten aukas ir nese dovanas, 
sukeldami mano rustyb^' . 

Ezk 20 29 As juos klausiau: 'Kokia tai aukstuma, j kuri^ einate? 1 I ki si os 

d i e n o s j o s v a r d a s B a ma . 

Ezk 2 0 3 0 Todel klausk izraelitg: 1 Ar jus nesusitep^, kai p ir jusg tevai, 

b j a u r i a i s s t a b a i s ? 

Ezk 20 31 Kai jus aukojate aukas ir deginate vaikus, patys susitepate stabais 

iki sios dienos. Ar tad As tureci au j urns atsakyti? K a i p As gyvas, As neatsakysiu jums, -sako 
Viespats Dievas.- 

Ezk 2 0 3 2 Niekada nejvyks, kaip jus manote ir sakote: 1 Kai p pagonys ir kitg 

krastg tautos, taip ir mes tarnausime medziui ir a k me n i ms ' . 

Ezk 2 0 3 3 Kaip As gyvas, -sako Viespats, -As valdysiu jus galinga istiesta ranka, 

isliedamas savo rustyb^. 

Ezk 2 0 3 4 As isvesiu jus is tautg, surinksiu is krastg, kur esate issklaidyti, 

savo galinga ir istiesta ranka ir isliedamas savo rustyb^. 

Ezk 20 35 As nuvesiu jus j tautg dykum^ ir ten su jumis bylinesiuosi veidas j 

vei d^. 

Ezk 20 36 Kaip bylinejausi su jusg tevai s Egipto salies dykumoje, taip 

bylinesiuosi su jumis. 

Ezk 20 37 Tada jus pervesiu po lazda ir jvesiu j sandoros rysius. 

Ezk 20 38 As atskirsiu nuo jusg maistininkus ir man nusi kai tusi us, isvesiu juos 

is krasto, kuriame jie dabar svetimi, bet j izraelio krastg jie nesugrjs. Tada zi nosite, kad 
As esu Viespats 1 . 

Ezk 2 0 3 9 Api e jus, izraelitai, Viespats Dievas taip sako: 'Kurie nenorite man^s 

klausyti, eikite ir tarnaukite savo stabams, bet mano sventojo vardo nebesutepkite savo 
a u k o mi s i r stabais. 

Ezk 20 40 Sventame mano kalne, Izraelio auksta me kaine, man tarnaus visas 

Izraelis. Ten As priimsiu juos ir parei kai ausi u is jusg aukg, pirmavaisig ir pasv^stg daiktg. 
Ezk 20 41 As priimsiu jus ir malong jusg aukg kvap^, kai isvesiu jus is tautg ir 

surinksiu is krastg, kur esate issklaidyti, ir busiu pasventintas jumyse pagonig akivaizdoje. 
Ezk 20 42 Tada zi nosite, kad As esu Viespats, kai jus jvesiu j izraelio krastg, 

kurj prisiekiau duoti jusg tevams. 

Ezk 20 43 Tenatsiminsitesavokeliusirdarbus, kuriais susitepete, ir 

bjauresites sav^s del savo padarytg pi ktadarysci g. 

Ezk 20 44 Tada zi nosite, kad As esu Viespats, kai pasielgsiu su jumis del savo 

vardo, neatsi zvel gdamas j jusg nedorus kelius ir piktus darbus 1 ". 

Ezk 20 45 Viespats kalbejo man: 

Ezk 2 0 4 6 11 Zmogaus sunau, ziurek pietg pusen, kalbek ir pranasauk miskui pietg 

sal y j e . 

Ezk 20 47 Sakyk miskui pietuose: 1 Isgi rsk Vi espati es zodj. As jziebsiu ugnj ir 

sudeginsiu visus tavo zalius ir sausus medzius. Liepsnos neuzges, kol visa bus sudeginta nuo 
pietg iki siaures. 

Ezk 20 48 Tadavisi matys, kad As, Viespats, padegiau miskei, ir jis neuzges 1 ", 

Ezk 20 49 Tada as atsiliepiau: " A k , Vi espati e Dieve, jie sako apie mane: 'Ar jis 

ne palyginimais kai b a ? ' " 

Ezk 21 1 Viespats kalbejo man: 

Ezk 21 2 "Zmogaus sunau, zvelk j Jeruzal^, kalbek pries sventykl^ ir pranasauk 

pries Izraelj. 

Ezk 21 3 Sakyk Izraelio krastui: 'Taip sako Viespats Dievas: 'As esu pries 

tave; istrauk^s kard^ is maksties, sunaikinsiu tavo teisiuosius ir nedorelius. 

Ezk 21 4 Kadangi naikinsiuir teisiuosius, ir nedorelius, tai mano kardas siaus 

nuo pietg iki siaures. 

Ezk 21 5 Tada kiekvienas z i nos, jog As, Viespats, istrauk^s kard^ is maksties, 
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Tu, zmogaus sunau, dejuok ir dusauk jg akivaizdoje, lyg butum baisioje 



Ezk 21 7 Kai jie tave klaus: ' Kodel dusauji? 1 , atsakyk jiems: 'Del zinios, kuri 

ateina'. Si rdys liudes, rankos suglebs, dr^sa isnyks, keliai drebes. Tai ateina ir jvyks, -sako 
Vi espats Di evas". 

Ezk 21 8 Vi espats kalbejo man: 

Ezk 21 9 "Zmogaus sunau, pranasauk: ' T a i p sako Vi espats: ' Kardas pagal^stas ir 



Ezk 21 8 Vi espats kalbejo man: 

Ezk 21 9 "Zmogaus sunau, pranasauk: ' T a i p sako Vie 

nusvei st as . 

Ezk 21 10 Pagal^stas zudyti, nusvei st as, kad blizgetg kai p zaibas. Ar mes gal i me 

dziaugtis? Jis paniekina mano sunaus skeptrej kai p paprast^ lazdep 



Kardas nusvei stas, pagal^stas ir jduotas j zudiko rankas'. 

Zmogaus sunau, sauk ir dejuok! jis par uost as mano tautai, visiems 
Siaubas del kardo apims tautej. Piok sau per slaunis. 

Tai i sbandymas; kardas paniekins netgi skeptr^ ir jo nebebus, - sako 

Zmogaus sunau, pranasauk, suplok rankomis. Tegu treci^ kart^ kardas 



Izraelio kuni gai ksci ams. Siaubas del kardo apims tautcp P 
Ezk 21 13 Tai i sbandymas; kardas paniekins 

Vi es pat s Di evas . - 

Ezk 21 14 zmogaus sunau, pranasauk, suplok 

zudo du kartus daugiau; tai zudymo kardas, sieki^s visus. 



Ezk 21 

padaugetg. Ka 
Ezk 21 

Ezk 21 

p a s a k i a u " . 

Ezk 21 

Ezk 21 

galetg ateiti 
Ezk 21 

Jeruzal 
Ezk 21 



15 As nukreipiau kard^ j vartus, kad si rdys issig^stg ir kritusigjg 
Kardas nusvei stas blizga, pagalzjstas zudynems. 

16 Ki rsk j desin$ ir j kai r^, kur asmenys pasiekia. 

17 As rankomis suplosiu ir patenkinsiu savo rustyb^. As, Vi espats, tai 

18 Vi espats kalbejo man: 

19 "Zmogaus sunau, pazymek du kelius, kuriais Babiiono karaliaus kardas 
t i . Abu keliai prasides viename kraste. Kelig issisakojime pastatyk kelrodj. 

2 0 Jis terodo kardui keli^ j amonitg Rab^ ir j Judo sutvirtint^ miest^ 

21 Babiiono karalius sustojo kryzkeleje, kelig issisakojime, ir buria: 



mai so streles, klausia stabg, apziuri kepenis. 

Ezk 21 22 l jo desin§ pateko Jeruzales burtas, kad paski rtg karo vadus, duotg 

jsakym^ zudynems, sukeltg kovos sauksm^, statytg si eng griovimo jtaisus prie vartg, supiltg 
pylim^, statytg j tvi rti nimus. 

Ezk 21 23 Jiems atrodys, jog tai apgaulingas burtas. Bet kadangi jie prisieke, 

j i s p r i mi n s j i e ms n u s i k a I t i mu s . 

Ezk 21 24 Todel Viespats Dievas tai p sako: 1 Jus prisimenate savo kaltes ir jusg 

darbai bei nuodemes stovi jusg akyse; jus atsakysite uz juos. 

Ezk 21 25 Susitep^s ir nedoras Izraelio kunigaiksti, tavo bausmes diena atejo, 

nes tavo nedorybems padarytas galas. 

Ezk 21 2 6 Nusiimk vainiket ir karaliaus karun^! Nebebus, kaip buvo. Pazemi ntasi s 

bus paauksti ntas, o aukstasi s-pazemi ntas. 

Ezk 21 27 Griuvesiais, griuvesiais, griuvesiais As jj paversiu! jo nebebus, kol 

ateis tur intis teis$ valdyti. Jam pavesiu 

Ezk 21 28 Tu, zmogaus sunau, pranasauk apie amonitus ir jg pasityciojim^: 

'Kardas pagal^stas ir nusvei stas zudynems. 

Ezk 21 29 Jusg regejimai -apgaul e, pranasavimai -mel as. Bausme jums ateis uz j usg 

kaltes. 

Ezk 21 3 0 Ar As paslepsiu savo kard^? As tave teisiu kraste, kur gimei, is kurio 

esi kil^s. 

Ezk 21 31 As isliesiu ant tav^s savo rustyb^, tu pajusi mano kersto liepsnas. 

Atiduosiu tave j ziaurig ir jgudusig zudyti zmonig rankas. 

Ezk 21 32 Tu busi kuras liepsnoms, tavo kraujas liks ant zemes, visi u z mi r s 

tave. As, Viespats, tai kalbejau' ", 

Ezk 22 1 Viespats kalbejo man: 

Ezk 2 2 2 "Zmogaus sunau, ar tu neteisi ir neskelbsi sprendimo kruvinam miestui? 

Paskeibk jam visas jo bjaurystes. 

Ezk 2 2 3 Sakyk: ' T a i p sako Viespats Dievas: 'Tai miestas, praliej^s nekalt^ 

kraujo, susitep^s stabg garbinimu. Todel tavo valanda priartejo. 

Ezk 22 4 Krauju, kurj praliejai, nusikaltai, stabais, kuriuos pasidarei, 

susitepei. Tuo priartinai sau gal^. Todel busi pajuoka tautoms ir pasi tyciojimu krastams. 

Ezk 22 5 Arti ir toli gyvenantys tyciosis is tav^s kaip is negarbingo ir 

pagarsejusio s^mysiu. 

Ezk 22 6 stai izraelio kunigai ksciai, kiekvienas naudojasi savo galia, kad 

pralietg krauj^. 

Ezk 2 2 7 Tavyje niekina tevej ir motin^, prislegia ateivj, skriaudzia nasi ait j 

ir nasl§. 

Ezk 22 8 Tu niekini mano sventykl^ ir nesilaikai sabatg. 

Ezk 2 2 9 Tavyie zmones, kurie s me i z i a , siekdami kraujo, valgo kalnuose, tavo 



sprendimo kruvinam miestui? 
estas, praliej^s nekalte[ 



Arti ir toli gyvenantys tyciosis is tav^s kaip is negarbingo ir 
stai izraelio kunigai ksciai, kiekvienas naudojasi savo gaiia, kad 
Tavyje niekina tev^ ir motin^, prislegia ateivj, skriaudzia nasi ait j 



viduryje jie paieistuvauja. 



Tu niekini mano sventykl^ ir nesilaikai sabatg. 

Tavyje zmones, kurie s me i z i a , siekdami kraujo, valgo kalnuose, tavo 



Tavyje jie atidenge tevo nuogum^ ir pazemi no t^, kuri buvo nesvari 
Vienas dare bjauryst^ su artimo zmona, kitas isniekino savo marci^, 
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dar kitas pazemi no savo seserj, savo tevo dukterj. 

Ezk 22 12 Tavyje jie ima kysius nuslepti praliet^ krauj^. Tu imi nuosimcius bei 

reikalauji gretzinti daugiau, tu, isnaudodama artim^, godziai sieki pelno. Mane gi 
u z mi rsai , -sako viespats Dievas. - 

Ezk 22 13 As suplojau rankomis del jusg nesejziningo pelno ir kraujo, pralieto 

tarp jusg. 

Ezk 22 14 Ar tu busi dr^sus ir tvi rtai laikysies tada, kai As bausiu tave? As, 

Viespats, tai pasakiau ir jvykdysiu. 

Ezk 22 15 As issklaidysiu tave tautose bei isblaskysiu krastuose ir taip 

pasalinsiu tavo nesvarep 

Ezk 22 16 Tu busi tautg paniekintas. Tada tu zinosi, kad As esu Viespats' 

Ezk 22 17 Viespats kalbejo man: 

Ezk 2 2 18 11 zmogaus sunau, Izraelis virto nuodegomi s. jie visi: varis, cinkas, 

gelezis, svinas-tapo sidabro pri emai somi s. 

Ezk 22 19 Todel taip sako Viespats Dievas: 1 Kadangi jus visi vi rtote nuodegomi s, 

As surinksiu jus j Jeruzal^, 

Ezk 22 20 kaip surenkamas sidabras, varis, gelezis, svinas bei cinkas ir 

sumetamas j krosnj tirpdyti. Taip As savo rustybeje jus surinksiu ir tirpdysiu. 

Ezk 22 21 Taip, as surinksiu jus Jeruzaleje ir pusiu j jus savo jtuzj, nuo kurio 

jus sutirpsite. 

Ezk 22 22 Kaip sidabras krosnyje istirpdomas, taip ir jus busite tirpdomi. Tada 

jus zinosite, kad As, Viespats, isliejau savo rustyb^ ant jusg 
Ezk 22 23 Viespats man kalbejo: 

Ezk 2 2 2 4 11 Zmogaus sunau, sakyk jiems: 1 Tu esi neapvalyta zeme, tavyje nelijo 

mano pykci o di en^' . 

Ezk 22 25 Tos pranasai rengia s^moksl^ kaip riaumojantys liutai, kurie drasko 

grobj. Jie rijo zmones, plese jg turtus, didino naslig skaicig. 

Ezk 22 26 Kunigai iskraipe mano jstatym^ ir isniekino mano sventus daiktus, jie 

nedare ski rtumo tarp svento ir nesvento, nemoke atski rti nesvaraus nuo svaraus, uzmerke aki s 
del sabatg ir As niekinamas tarp jg. 

Ezk 22 27 Kuni gai ksci ai -kai p draskantys vilkai, kurie plesia grobj; jie pralieja 

krauj^, zudo zmones, godziai siekdami pelno. 

Ezk 22 28 Pranasai aptepe juos kalkemis, kalbedami jiems apgaulingus regejimus 

ir skelbdami melagingus pranesi mus, sakydami: 'Taip sako Viespats Dievas', kai Viespats nebuvo 
kai bej^s. 

Ezk 22 29 Krasto zmones smurtauja ir plesikauja, skriaudzia vargsus ir beturcius 

bei neteisetai spaudzia ateivius. 

Ezk 22 30 As ieskojau tarp jg zmogaus, kuris pastatytg sien^ ir stotgsi spragoje 

tarp man$s ir mano tautos, kad jos nesunai ki nci au, bet ne vieno neradau. 

Ezk 22 31 Todel As isliejau ant jg savo pyktj ir rustybes ugnimi sunaikinau 

juos. Jg darbus suverciau ant jg pacig galvg, -sako Viespats Dievas". 

Ezk 23 1 Viespats kalbejo man: 

Ezk 2 3 2 "Zmogaus sunau, buvo dvi moterys, vienos motinos dukterys. 

Ezk 23 3 Dos paleistuvavo jau savo jaunysteje Egipte. 

Ezk 2 3 4 Vyresnioji buvo vardu Ohola ir jos sesuo Oholiba. Jos buvo mano ir 

pagimde sung bei dukterg. Ohola-tai Samarija, o Oholiba-tai Jeruzale. 

Ezk 23 5 Ohola buvo man neistikima. Ji geide savo meiluzig, kaimynysteje 

gyvenancig asi rg. 

Ezk 23 6 Jie buvo apsi reng^ melynai, vadai ir kunigai ksciai, jauni, grazus 

vyrai, raiteliai, jojantys ant savo zi rgg. 

Ezk 23 7 Ji paleistuvavo su jais, su rinktiniais asirais ir visais, kurig ji 

geide. Jg stabais ji suterse save. 

Ezk 23 8 Ji nesiliove pal ei stuvavusi ir su egi pti eci ai s, savo jaunystes 

me i I u z i a i s . 

Ezk 2 3 9 Todel As atidaviau j^ jos meiluziams asi rams, kurig ji geide. 

Ezk 23 10 Jie atidenge jos nuogumct, paeme jos sunus bei dukteris, o j^ paci^ 

nuzude kardu. Ji tapo priezodis tarp moterg, kai jie jvykde j ai teism^. 

Ezk 2 3 11 Jos sesuo Oholiba visa tai mate, taciau gaslumu ir pal ei stuvystemi s 

pralenke net savo seserj. 

Ezk 23 12 Ji geide savo kaimyng asi rg, vadg ir kuni gai ksci g, i ssi pusci usi g 

raitelig, grazig, jaung vyrg. 

Ezk 2 3 13 As maciau, kad ji suterse save; jos abi ejo vienu keliu. 

Ezk 23 14 ji daugino savo pal eistuvystes, nes kai pamate sienoje nupiestus vyrg 

paveikslus, raudona spalva nupiestus atvaizdus chaldejg, 

Ezk 23 15 susijuosusig strenas dirzais, ant galvg uzsidejusig margus turbanus, 

atrodancig kaip Babilono kunigai ksciai, ki 1 ^ is Chaldejos, 

Ezk 23 16 ji erne geisti jg ir siunte pasiuntinig j Chaldejg. 

Ezk 23 17 Babi lonieciai atejo j jos meiles guolj ir suterse j^ savo 

pal ei stuvystemi s. Sutersta ji pasitrauke nuo jg. 

Ezk 23 18 Ji neslepe savo pal ei stuvysci g ir atidenge savo nuogum^. Tada As 

pasitraukiau nuo jos, kaip buvau pasitrauk^s nuo jos sesers. 

Ezk 23 19 Bet ji daugino savo paleistuvystes, prisimindama jaunystes dienas, kai 
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ji buvo paleistuve Egipto zemeje. 

Ezk 23 20 Ji geide savo meiluzig, kurig kunai kai p asilg kunai ir seklos 

pludimas kai p arklig. 

Ezk 23 21 Tu prisiminei savo jaunystes istvirkim^, kai egi pti eci ai glamonejo 

tavo jaunas krutis. 

Ezk 2 3 2 2 Todel, Oholiba, taip sako Viespats Dievas: As pakelsiu pries tave 

tavo me i I u z i us, nuo kurig tu nusisukai, ir atvesiu juos pries tave is visg pusig: 

Ezk 2 3 2 3 babi lonieci us, chaldejus, Pekod^, Soj^, Kojet ir asi rus-grazi us, jaunus 

vyrus, vadus ir kuni gai ksci us, valdytojus ir zymius z mo nes, visus raitus ant zi rgg. 

Ezk 2 3 2 4 Daugybe ginkluotg pul kg ateis su kovos vezimais ir zirgais, apstatys 

tave is visg pusig didziaisiais ir mazaisiais skydais bei salmais. As atiduosiu tave jg 
teismui. Jie teis tave pa^al savo nuostatus. 

Ezk 2 3 2 5 As nukreipsiu pries tave savo pavydej, ir jie ziauriai pasieigs su 

tavimi: nupjaus tau nosj bei ausis, likusius iszudys kardu, isples tavo sunus bei dukteris ir 
s udegi ns , kas I i ks . 

Ezk 23 26 Jie nuples tau drabuzius ir atims brangenybes. 

Ezk 2 3 2 7 Taip as padarysiu gal 3 tavo i stvi rkavimui su egi pti eci ai s. Tu 

nebenoresi daugiau egi pti eci g nei matyti, nei jg prisiminti. 

Ezk 23 28 As atiduosiu tave j rankas tg, kurig tu nekenti, nuo kurig tu 

pasi t r aukei . 

Ezk 23 29 Jie pasieigs su tavimi labai ziauriai, isples visp turt^ ir paliks 

tave pi i ka^ bei nuog^. Taip bus apnuogintas tavo pasileidimas ir i stvi rkavi mas. 

Ezk 23 30 Tai padarysiu tau del tavo pal ei stuvavimo su tautomis, kurig stabais 

t u s us i t epei . 

Ezk 23 31 Tu ejai savo sesers keliu, todel jos taur§ jduosiu j tavo rankas. 

Ezk 2 3 3 2 Tu gersi savo sesers taur$, gili^ ir didel§, is tav^s tyciosis ir 

niekinstave, nesjojedaugtelpa. 

Ezk 2 3 3 3 Tu pasi gersi ir busi pilna skausmg. Taure skausmo ir naikinimo, tavo 

sesers Samarijos taure. 

Ezk 2 3 3 4 Isgersi j^ iki dugno, sukes nulaizysi ir draskysi savo krutis, nes As 

tai pasakiau, -sako vi espats Di evas. - 

Ezk 23 35 Kadangi mane uzmi rsai ir atgr^zei man nugar^, tai kentek uz savo 

i stvi rkavi m^ ir pal ei stuvyst^' 

Ezk 2 3 3 6 Viespats sake man: "Zmogaus sunau, ar tu neteisi Oholos ir Oholibos? 

Primink joms jg bjaurystes! 

Ezk 23 37 Jos svetimavo ir savo rankas sutepe nekaltu krauju. jos svetimavo su 

stabais ir aukojo jie ms vaikus, kuriuos man pagimde! 

Ezk 23 38 T 3 paci^ dien^ jos sutepe mano sventykl^ ir nesilaike sabatg. 

Ezk 2 3 3 9 T 3 paci^ dien^, kai jos aukojo vaikus stabams, jos ejo j mano 

sventykl^ ir tuo sutepe j^. 

Ezk 23 40 Be to, tu siuntei pasiuntinius ir kvietei vyrus is toli. Del jg 

prauseisi, dazeisi aki s ir puoseisi brangenybemi s. 

Ezk 23 41 Atsisedai ant brangaus gulto; padengei stalus, ant jg padejai mano 

smilkalg ir aliejaus. 

Ezk 23 42 Nerupesti ngos minios balsai buvo girdimi joje, ir kartu su zmonemis is 

minios buvo atvesti sebieciai is dykumos, kurie dejo apyrankes ant jg rankg ir puosnias 
karunas ant jg galvg. 

Ezk 23 43 Tada tariau apie t^ sen^ svetimautoj^: 1 Ar jie ir dabar paleistuvaus 

s u j a 7 ' 

Ezk 23 44 Bet jie eidavo pas j^, kai p jeinama pas paleistuv^. Taip jie jeidavo 

pas Ohol 3 i r Ohol i baj,, gaslias moteris. 

Ezk 23 45 Bet teisus vyrai teis jas kai p svetimautojas ir zudikes, nes jos 

svetimavo ir kraujas yra ant jg rankg. 

Ezk 23 46 Nes taip sako Viespats: 1 Ar atvesiu pries jas mini^ ir atiduosiu jas 

sunaikinti ir apiplesti. 

Ezk 23 47 Minia uzmus jas akmenimis ir sukapos kardu, jg sunus ir dukteris 

nuzudys ir jg namus sudegins. 

Ezk 2 3 4 8 Taip As padarysiu gal 3 pal ei stuvystei kraste, kad visos moterys 

pasimokytg ir nei stvi rkautg kai p jus. 

Ezk 23 49 Jusg pal ei stuvyste kris ant jusg galvg, jus kentesite uz nuodemes su 

savo stabais. Tada zinosite, kad As esu Viespats Dievas' " . 

Ezk 24 1 Viespats kalbejo man devi ntai si ai s metai s, desimto menesio desimt^ 

di en^: 

Ezk 2 4 2 "Zmogaus sunau, uzrasyk sios dienos vard^, nes Babilono karalius 

siandien pradejo Jeruzales puolim^. 

Ezk 2 4 3 Sakyk maistingiems namams sj palyginim^: 'Taip sako Viespats: ' Kai s k 

katil^ su vandeniu! 

Ezk 2 4 4 Tdek j jj geriausios mesos gabalus: slaunj, petj ir geriausius kaulus. 

Ezk 2 4 5 Mesai paimk geriausi^ gyvulj is bandos, po katilu prikrauk malkg, kad 

ir kaulai gerai isvirtg'. 

Ezk 24 6 Todel taip sako Viespats: Vargas krauju suteptam mi estui -pri svi 1 usi am 

katilui. isimk is jo gabal^ po gabalo, n ernes da mas bur to. 
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Ezk 24 7 Kraujas yra jo viduryje. jis buvo pralietas ant pi i kos uolos, ne ant 

zemes, kur dulkes jj pridengtij. 

Ezk 24 8 Kad sukelciau rustyb^ ir jvykdyciau kerst^, leidau Jeruzalei krauj^ 

pralieti ant pi i kos uolos, kad j i s nebutg pri dengtas 1 . 

Ezk 2 4 9 Todel tai p sako vi espats: ‘Vargas krauju suteptam miestui. As 

sukrausiu jam di del j lauz^. 

Ezk 24 10 Sukrauk malkas, uzkurk ugnj, isvirk mes^, jdek prieskonig, kaulai 

t es udega . 

Ezk 2 4 11 Pastatyk tuscizj katil^ ant degancig zarijg. Tejkaista van's iki 

raudonumo, tada nesvarumas ir svilesiai sudegs. 

Ezk 24 12 jisnuvarginosavemelais, jo svilesiai neatsoka nuo jo. Tes udega 

svilesiai ugnyje. 

Ezk 24 13 Tavo susitepimas bjaurus. As norejau nuvalyti tave, bet tu nesileidai 

nuvalomas, todel liksi suteptas, kol mano jtuzis pries tave nurims. 

Ezk 24 14 As, Vi espats, taip pasakiau, ir tai jvyks. As tai jvykdysiu ir 

nesi gai 1 esi u. Teisiu tave pagal tavo kelius ir d a r b u s , -sako vi espats Di evas 
Ezk 24 15 Vi espats kalbejo man: 

Ezk 2 4 16 "Zmogaus sunau, staiga As atimsiu tavo aki g pasi gerejim^. Bet tu 

neraudok, neverk ir neliek asarg. 

Ezk 2 4 17 Dusauk tyliai, bet neapraudok mi r u s i os. Apsirisk gal vet raisciu, 

apsiauk kurpemis, neuzdenk savo burnos ir nevalgyk gedincigjg maisto". 

Ezk 2 4 18 Rytet as kalbejau tautai, o vakare mire mano zmona. Kitet ryt^ padariau, 

kaip man buvo liepta. 

Ezk 24 19 Zmones klause man^s: "Ar nepasakysi, k^ reiskia mums tai, k^ tu 

d a r a i ? " 

Ezk 24 20 As atsakiau jiems: "Viespaties zodis atejo man: 

Ezk 24 21 'Sakyk Izraelio namams: 'Taip sako Vi espats Dievas: 'As sutersiu savo 

sventykl^, jusg pasi di dzi avim^, aki g pasigerejim^ bei sielos ilgesj. Jusg lik§ sunus bei 

dukterys bus iszudyti kardu. 

Ezk 24 22 Tada jus darysite, kaip as dariau: jus neuzdengsite savo burnos ir 

nevalgysite gedincigjg maisto. 

Ezk 24 23 Ant jusg galvg bus raisciai ir ant kojg kurpes, neraudosite ir 

never ksite, bet nyksite del savo nusikaltimg ir liudesite. 

Ezk 24 24 Ezechielis bus zenklas jums. Jus darysite taip, kaip jis dare. K a i 

visa tai jvyks, jus zinosite, kad As esu Vi espats Dievas'. 

Ezk 24 25 Zmogaus sunau, kai As atimsiu jiems jg pasi di dzi avim^, akig 

pasigerejim^ ir sielos ilgesj, taip pat jg sunus bei dukteris, 

Ezk 2 4 2 6 tet dien^ ateis pabegelis pas tave ir pranes tai tau. 

Ezk 24 27 Tada tavo burna atsivers, tu kalbesi ir nebusi nebylys. Tu busi jiems 

zenklas, irjiezinos, kad As esu Vies pats'", 

Ezk 25 1 Vi espats kalbejo man: 

Ezk 2 5 2 "Zmogaus sunau, pranasauk pries amonitus. 

Ezk 25 3 Sakykamonitams: ' isgi rski te vi espati es Di evo zodj ! Taip sako Vi espats 

Dievas: ' Kadangi jus dziugavote del to, kad mano sventykl a isniekinta, izraelio salis 
sunaikinta ir Judo namai isvesti nelaisven, 

Ezk 25 4 atiduosiu jus rytg salies gyventojams. jie isties savo palapines tarp 

jusg ir j rengs stovyklas, jie valgys jusg vaisius ir gers jusg pienet. 

Ezk 2 5 5 As padarysiu Rab^ vieta kupranugari ams ir amonitg krast^-gardai s 

a vims. Tada jus zinosite, kad As esu Viespats'. 

Ezk 2 5 6 lies taip sako Vi espats: Kadangi jus plojote rankomis, trypete kojomis 

ir nuosirdziai dziaugetes niekindami Izraelio zemp, 

Ezk 25 7 todel As istiesiu savo rank^ pries jus ir atiduosiu jus tautoms kaip 

grobj. As isnaikinsiu jus tarp tautg ir prazudysiu jus visose salyse. As sunaikinsiu jus, ir 
tada zinosite, kad As esu Viespats' 

Ezk 25 8 Viespats Dievas sako: "Kadangi Mo abas irSeyras sako, kad judo namai 

yra kaip vi sos ki t os t aut os, 

Ezk 2 5 9 As atversiu Moabo sonej, pradedamas nuo graziausig miestg, krasto 

pasi di dzi avi mo: Bet Jesimotg, Baal Meono ir Kirjataimg, 

Ezk 25 10 As juos atiduosiu kartu su amonitais rytg salies gyventojams, ir 

amonitai nebebus minimi tarp tautg. 

Ezk 25 11 Tai p As j vykdysi u tei sm^ Moabui, ir jis z i nos, kad As esu Viespats". 

Ezk 25 12 Taip sako Viespats Dievas: "Kadangi edomitai kerstingai elgesi su Judo 

namaisirtuosunkiainusikalto, 

Ezk 25 13 As isnaikinsiu edomitus ir jg gyvulius, padarysiu krast^ dykuma; nuo 

Temano iki Dedano visi kris nuo kardo. 

Ezk 25 14 As bausiu edomitus per savo taut^ Izraelj. Jie pasielgs su edomitais 

pagal mano nutarim^. Ir jie pazins mano kerstej, -sako Viespats Dievas". 

Ezk 25 15 Viespats Dievas sako: "Kadangi filistinai kersijo be jokio 

pasi gai 1 ejimo ir naikino izraelitus del senos neapykantos, 

Ezk 2 5 16 As istiesiu savo ranker pries filistinus, sunaikinsiu keretus ir 

pajurio gyventojus. 

Ezk 25 17 As ziauriai atkersysiu jie ms ir nubausiu juos. Tada jie z i nos, kad As 
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e s u Vi e s p a t s " 

Ezk 26 1 Vi enuol i ktg jg metij pi rm^ menesio dienet Viespats kalbejo man: 

Ezk 2 6 2 " Zmogaus sunau! Kadangi Tyras sake apie Jeruzal^: Tautg vartai 

sulauzyti, jie yra atdari; as turesiu apsciai, o ji liks tuscia!' 

Ezk 2 6 3 Todel tai p sako Viespats Dievas: 1 S t a i As esu pries tave, Tyre, ir 

sukelsiu daugyb^ tautg pries tave, kai p jura sukelia savo bangas. 

Ezk 26 4 Jos sunaikins Tyro sienas ir nugriaus bokstus. As nusluosiu dulkes 

jame ir paliksiu jj kai p plik^ uol^. 

Ezk 2 6 5 Jis bus vieta juros tinklams dziovinti, nes As tai p a s a k i a u , -sako 

Viespats Dievas. -ir jis taps grobiu tautoms. 

Ezk 26 6 Jo dukterys laukuose kris nuo kardo, ir jie z i nos, kad As esu 

Viespats'. 

Ezk 26 7 Nes taip sako Viespats Dievas: As atvesiu pries Tyr^ Babilono karalig 

Nebukadnecar^, karalig karalig, su zirgais, kovos vezimais, raiteliais ir daugybe karig. 

Ezk 26 8 Tavodukteris laukuose jis sunaikins kardu, supils pries tave pylim^, 

pastatys jtvirtinimus ir pakels pries tave skyd^. 

Ezk 26 9 Puolimo jtaisus jis atkreips pries tavo sienas ir tavo bokstus 

nugriaus kirviais. 

Ezk 26 10 Do daugybes zi rgg sukeltos dulkes apdengs tave. Raitelig, ratg bei 

kovos vezimg bildesys drebins tavo sienas, kai jis jsivers pro vartus, lyg butg jsiverz^s pro 
miesto pralauzt^ sien^. 

Ezk 26 11 To zi rgg kanopos mindzios visas tavo gatves. jo kariai kardu zudys 

tavo zmones ir tavo stiprios kolonos grius zemen. 

Ezk 26 12 Jie pagrobs tavo prekes ir i spies tavo turtus, nugriaus sienas ir 

brangius namus; tavo akmenis, rejstus ir zemes sumes j vandenj. 

Ezk 26 13 As nutildysiu tavo dainas ir tavo arfg skambejim^. 

Ezk 26 14 Taip As padarysiu tave plikauola, tinklg dziovinimo vieta. Tu 

nebebusi atstatytas, nes As tai p a s a k i a u , -sako Viespats Dievas 1 . 

Ezk 26 15 Taip sako Viespats Dievas Tyrui: 1 A r nuo tavo griuvimo triuksmo 

nedrebes sal os, kai sauks suzeistieji ir skerdynes vyks tavyje? 

Ezk 2 6 16 Vi si salg kuni gai ksci ai nulips nuo sostg, nusimes apsiaustus ir 

nusivilks j vai riaspal vi us drabuzius. Jie apsisiaus drebejimu ir sedes ant zemes, krupciodami 
ir pasibaisej^ tavo zuvimu. 

Ezk 26 17 Jie apraudos tave: 1 K a i p tu sunaikintas, garsusis juros mieste! Tu 

buvai galingas juroje, tu ir tavo gyventojai, kurie kele siaub^ visiems joje gyvenanti ems' . 

Ezk 26 18 Salos drebes tavo kritimo dien^. Juros salos bus apstulbintos tavo 

z I u g i mo ' . 

Ezk 26 19 Nes taip sako Viespats Dievas: 'Kai As tave padarysiu sunaikintu, 

n e b e g y v e n a mu , gelmeje paskandintu ir vandens apdengtu miestu, 

Ezk 26 20 tada pasigsiu tave j duob$, pas seng laikg zmones, apgyvendi nsi u zemes 

gilumoje, mirusigjg karalysteje. Tavo miestai nebebus a p g y v e n d i n t i , ir tu neturesi vietos 
zemes pavirsiuje. 

Ezk 2 6 2 1 Padarysiu tave pasi bai sejimu, ir tav^s nebebus. Kas ieskos tav^s, 

n e b e r a s , -sako viespats Dievas 1 

Ezk 27 1 Viespats kalbejo man: 

Ezk 2 7 2 "Zmogaus sunau, apraudok Tyr^. 

Ezk 27 3 Sakyk Tyrui: ' T a u , kuris buvai juros vartai ir prekybos miestas 

daugelio salg tautoms, taip sako Viespats Dievas: 'Tyre, tu sakei: 'As esu tobulo grozio 1 . 

Ezk 27 4 Tu esi apsuptas juros. Tavo statytojai pastate tave tobulai grazg. 

Ezk 27 5 jie naudojo tavo statybai kipariso lentas is Senyro ir Libano kedrus 

s t i e b a ms . 

Ezk 2 7 6 Tavo irklai padaryti is Basano e^zuolg, denis-is Kitimg pusg su 

dramblio kaulo pagrazi ni mai s. 

Ezk 27 7 Tavo bures pagamintos is Egipto margos drobes; melynas ir raudonas 

purpuras is El isos salg denge tave. 

Ezk 27 8 Sidono ir Arvado gyventojai buvo tavo jurininkai, o tavo isminciai, 

Tyre, buvo tavyje vairininkai. 

Ezk 27 9 Gebalo vyresnieji ir isminciai uztaise tavo plysius. Visg laivg 

jurininkai prekiavo su tavimi. 

Ezk 27 10 Persai, luditai ir putitai buvo tavo kariai. Jg skydai ir sal mai, 

pakabinti tavyje, puose tave. 

Ezk 2 7 11 Arvado ir Gamados vyrai buvo tavo kariai prie miesto si eng ir sargai 

bokstuose. Jg skydai kabojo ant si eng, suteikdami miestui tobulo grozio. 

Ezk 27 12 Tarsisas prekiavo su tavimi. Jis keite savo sidabr^, gelezj, svin^ ir 

cinkej j daugyb^ tavo prekig. 

Ezk 27 13 Javanas, Tubalas ir Mesechas prekiavo su tavimi. Jie savo vergus bei 

varinius indus keite j tavo prekes. 

Ezk 27 14 Is Bet Togarmos uz tavo prekes atgabendavo arklig, zi rgg ir mulg. 

Ezk 27 15 Dedano zmones ir daugelis kitg salg prekiavo su tavimi. Jie mokejo uz 

tavo prekes dramblio kaulu ir juodmedziu. 

Ezk 27 16 Sirai savo b r a n g a k me n i u s , raudon^ purpura, margus audinius, drob$, 

koralus ir rubinus keite j daugyb^ tavo garni nig. 
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Ezk 27 17 Judas ir izraelis, prekiaudami su tavimi, uz tavo prekes mokejo Mini to 

kvieciais, f i g o mi s , me d u mi , a I i e j u mi i r b a I z a mu . 

Ezk 27 18 Damaskas savo Helbono vyn^ ir baltet viln^ keite j tavo prekes. 

Ezk 27 19 Danas ir Havanas uz tavo prekes mokejo lydyta gelezimi, kasija ir 

kvepi anciomi s nendremis. 

Ezk 27 20 Dedanas prekiavo su tavimi guniomis zi rgams. 

Ezk 2 7 2 1 Arabija ir Kedaro kuni gai ksci ai prekiavo eriukais, avinais ir oziais. 

Ezk 2 7 2 2 Sebos ir Ramos pirkliai prekiavo geriausiais kvepalais, j vai ri ausi ai s 

brangakmeniaisirauksu. 

Ezk 2 7 2 3 Charanas, Kane, Edenas, Sebos pirkliai, Asirija ir Kilmadas prekiavo 

s u t a v i mi . 



Ezk 27 24 Jie prekiavo brangiais drabuziais, melynais ir margais audiniais, 

s p a I v o t a i s k i I i ma i s . 

Ezk 27 25 Tarsi so laivai gabeno tavo prekes. Tu tapai turtingas ir iabai garsus 

juros viduryje. 

Ezk 27 26 Tavo irklininkai nuvare tave j atvi r^ jur^, o rytg vejas sudauze tave 



juroje. 

Ezk 2 7 2 7 Tavo prekyba, turtai ir prekes, jurininkai ir vairininkai, amatininkai 

ir prekybininkai, kariai ir visi, esantys tavyje, pask^s juroje tavo zuvimo dien^. 

Ezk 27 28 Apylinkes drebes nuo tavo vairininkg sauksmo. 

Ezk 2 7 2 9 visi jureiviai, irklininkai ir vairininkai, palik$ laivus, stoves 



sausumoj e, 

Ezk 27 30 pakels savo balsus del tav^s, graudziai verks, barstysis galvas 

dulkemis ir voliosis pelenuose. 

Ezk 2 7 3 1 Jie del tav^s nusiskus galvos plaukus, apsisiaus asutinemis, Iabai 

s i ei os i s i r dej uos . 

Ezk 2 7 3 2 Labai nusimin^, jie raudos, sakydami: 'Ar buvo kada kas taip 

sunaikintas, kaipTyras juros viduryje?' 

Ezk 27 33 Savo jurg prekyba praturtinai daugelj tautg ir karalig. 

Ezk 27 34 Kai busi juroje sudauzytas, vandens gelmeje nuskend^s, tavo prekes ir 

zmones, buv§ tavyje, nusk^s su tavimi. 

Ezk 27 35 Visi salg gyventojai pasi bai ses tavimi, jg karaliai issig^s ir jg 

veidaipersikreips. 

Ezk 27 36 Tautg pirkliai svilps del tav^s, tu busi pasi bai seji mas ir tav^s 

n e b e b u s ' 



Ezk 28 1 Viespats kalbejo man: 

Ezk 2 8 2 " Zmogaus sunau, sakyk Tyro kuni gai ksci ui : 'Taip sako Viespats Dievas: 

'Tavo sirdis ispuiko ir tu tarei: 'As esu Dievas, sedi nti s Di evo soste juros vi dury 1 . Taci au 
tu esi zmogus, ne Dievas, nors save laikai lygiu Dievui. 

Ezk 2 8 3 Stai tu esi i smi nti ngesni s uz Darn" el ig ir zinai visas paslaptis, 

Ezk 28 4 savo i smi nti mi ir sumanumu tu jsigijai turtg, surinkai aukso ir 

sidabro j savo izd^, 

Ezk 28 5 i s mi nti n g a i prekiaudamas, padauginai turtg ir tavo sirdis ispuiko nuo 

3 4’ ■ 

Ezk 2 8 6 Todel taip sako viespats Dievas: ' K a d a n g i laikai save lygiu Dievui, 

Ezk 28 7 As atvesiu pries tave sveti ms alius, ziauri^ tautep Jie issitrauks 

kardus pries tavo isminties puikumet ir suters tavo spindesj. 

Ezk 28 8 Jie nustums tave j duob§, ir tu mi rsi juroje nuzudytgjg mirtimi. 

Ezk 28 9 Arirtadasakysi: 'As-Dievas 1 , savo zudytojg akivaizdoje? Tu esi ne 

Dievas, o zmogus, patek^s j zudytojg rankas. 

Ezk 28 10 Tu mi rsi neapipjaustytgjg mirtimi nuo svetimgjg rankos, nes As taip 

p a s a k i a u , -sako viespats Dievas 1 

Ezk 28 11 Viespats vel kalbejo man: 

Ezk 2 8 12 "Zmogaus sunau, apraudok Tyro karalig ir sakyk jam: 'Taip sako 

Viespats Dievas: 'Tu buvai tobulumo antspaudas, pilnas isminties ir tobulo grozio. 

Ezk 28 13 Gyvenai Edene, Di evo sode, tave puose jvairiausi brangakmeni ai : 

sardis, topazas, jaspis, chrizoiitas, oniksas, berilis, s a f y r_ a s , rubinas, smaragdas. T^dien^, 
kai buvai sukurtas, tau buvo paruosti meistriskai padaryti bugneliai ir vamzdeliai. 

Ezk 28 14 Tu buvai pateptas cherubas, kuris dengia, As tave tokiu paskyriau. Tu 

buvai sventame Dievo kalne, vai ksci ojai tarp ugninig akmeng. 

Ezk 28 15 Tu buvai tobulas savo keliuose nuo savo sukurimo dienos, kol buvo 

atrasta tavyje nedorybes. 

Ezk 28 16 Tau placiai beprekiaujant, jie pripilde tave smurto, ir tu nusidejai. 

Todel As ismesiu tave is Dievo kai no kai p nesvarg ir pasalinsiu tave, o dengiantis cherube, is 
ugninig akmeng tarpo. 

Ezk 28 17 Tavo sirdis ispuiko del tavo grozio, tu praradai ismintj per savo 

spindesj. As parbloksiu tave ant zemes, priesais karalius, kad jie galetg matyti tave. 

Ezk 28 18 Savo daugybe neteisybig ir apgaule prekyboje tu sutepei savo 

sventykl as. Todel is tavo vidaus As pazadinsiu ugnj, kuri sunaikins tave, visg akivaizdoje 
pavers tave pelenais zemeje. 

Ezk 28 19 Visi, kurie pazino tave, baisesis tavimi. Tu busi pasi bai seji mas, ir 

tav^s nebebus 1 " . 
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Ezk 28 20 Viespats kalbejo man: 

Ezk 2 8 2 1 " Zmogaus sunau, pranasauk pries Sidon^ 

Ezk 2 8 2 2 ir sakyk: 1 T a i p sako Viespats Dievas: 1 Si done, As esu pries tave. K a i 

padarysiu tavyje teism^ ir apreiksiu savo sventum^, tu slovinsi mane ir zinosi, jog As esu 
Viespats. 

Ezk 28 23 As uzleisiu tau mar^, ir kraujas liesis tavo gatvese. Visur gules 

lavonai, krit$ nuo kardo. Tada tu zinosi, kad As esuVi espats. 

Ezk 28 24 Ir nebebus daugiau badancig usnig ir duriancig erskecig Izraelio 

namams tarp jg kaimyng, kurie juos niekino. Ir jie z i nos, kad As esu Viespats Dievas'. 

Ezk 28 25 Taip sako Viespats Dievas: ' As surinksiu izraelitus is tautg, kuriose 

juos buvau isblask^s ir busiu pasventintas juose tautg akivaizdoje. izraelitai tada gyvens 
kraste, kurj As daviau savo tarnui Jokubui. 

Ezk 28 26 Jie gyvens saugiai, statysis namus, sodins vynuogynus. lie bus saugus, 

kai As nuteisiu jg kaimynus, kurie niekino juos. Tada jie z i nos, kad As esu Viespats, jg 
Dievas'". 

Ezk 2 9 1 Desimtg metg desimto menesio dvyliktej dien^ Viespats kalbejo man: 

Ezk 2 9 2 11 Zmogaus sunau, pranasauk pries faraon^, Egipto karalig, ir Egipt^. 

Ezk 2 9 3 Kalbek ir sakyk: 'Taip sako Viespats Dievas: 'Faraone, Egipto 

karaliau, As esu pries tave. Didysis slibine, kuris guli tarp savo upi g ir sakai : upe yra 

mano, as j^ padariau 1 . 

Ezk 29 4 As jdesiu kablj j tavo nasrus, prikabinsiu tavo upig zuvis prie tavo 

zvyng, istrauksiu tave is upes su vi somi s pri ki busiomi s zuvimis. 

Ezk 29 5 Ir As paliksiu tave ir upig zuvis dykumoje. Tu gulesi atvi rame lauke, 

nebusi nei pakeltas, nei palaidotas. As tave atiduosiu laukiniams zverims ir padangig 
pauksci ams. 

Ezk 2 9 6 Visi Egipto gyventojai z i nos, kad As esu Viespats, nes tu buvai 

nendrine lazda Izraeliui. 

Ezk 2 9 7 Kai jie jsikibo j tavo rankep tu suluzai ir suzeidei jiems pecius. 0 

kai jie atsi reme j tave, jg strenos susvyravo. 

Ezk 29 8 Todel As sigsiu tau kard^ ir sunaikinsiu tavo zmones ir gyvulius. 

Ezk 2 9 9 Egipto zeme bus tuscia ir apleista. Tada jie z i nos, kad As esu 

Viespats. Kadangi tu sakei: 'Upe yra mano, as j^ padari au' , 

Ezk 29 10 todel As esu pries tave ir tavo upes. As padarysiu Egipto zem$ 

visiskai tusci^ ir apleist^ nuo Migdolo i ki Sienes ir Etiopijos sienos. 

Ezk 29 11 Per j^ nevaikscios nei zmogus, nei gyvulys. Ji bus negyvenama 

keturi asdesimt metg. 

Ezk 29 12 As paversiu Egipto zem$ dykyne, kaip padariau su kitais krastais. Jo 

miestai bus tusti, kaip ir kitg krastg miestai, ir jie bus apleisti keturi asdesimt metg. As 
issklaidysiu egiptiecius tarp tautg ir isblaskysiu juos svetimuose krastuose' . 

Ezk 29 13 Taciau taip sako Viespats Dievas: ' Po keturi asdesimti es metg As 

surinksiu egiptiecius is tautg, kuriose jie buvo issklaidyti, 

Ezk 2 9 14 parvesiu Egipto i stremtuosi us ir sugrejzinsiu juos j Patroso krastg, j 

jg gimtejj^ salj. lie ten bus menka karalyste, 

Ezk 29 15 menkiausia is visg karalyscig. lie nebesi auksti ns vi rs kitg tautg, nes 

As sumazinsiu juos, kad jie niekad nebevi espatautg kitoms tautoms. 

Ezk 2 9 16 lie nebebus Izraelio namg pasi ti kejimas, bet pri mi ns jiems, kaip jie 

nusikalto, kreipdamiesi pagalbos j juos. Ir jie z i nos, kad As- Viespats Dievas' ". 

Ezk 29 17 Dvidesimt septintaisiais metais, pi rmo menesio pi rm^ dien^, Viespats 

kalbejo man: 

Ezk 29 18 "Zmogaus sunau! Nebukadnecar as, Babilono karalius, ir jo kariuomene 

atliko sunkg darb^ pries Tyrep Ig galvos nupliko ir peciai buvo nutrinti, bet nei karalius, 
nei jo kariuomene negavo jokio atlyginimo uz darb^ pries Tyrep 

Ezk 29 19 Todel As duosiu Nebukadnecarui, Babilono karaliui, Egipto krastg. Jis 

paims jo turtus, tai bus atlyginimas jo kariuomenei. 

Ezk 2 9 2 0 uz darb^, kurj jis atliko, daviau jam Egipto krastg, nes jie man 

dir bo, -sako Viespats Dievas. - 

Ezk 2 9 2 1 Tada Izraelio ragas vel i ski Is, ir As atversiu tau burn^ tarp jg. Ir 

jie zinos, kad As esu Viespats". 

Ezk 30 1 Viespats kalbejo man: 

Ezk 3 0 2 "Zmogaus sunau, pranasauk ir sakyk: 'Taip sako Viespats Dievas: 

'Dejuokite: 'Vargas tai 

Ezk 30 3 Viespaties diena arti, tai diena tarns os, sunaikinimo metas tautoms. 

Ezk 3 0 4 Kardas uzpuls Egipt^ ir didelis siaubas apims Etiopij^, kai Egipte 

kris uzmustieji, jg turtas bus isplestas ir Egipto pamatai bus sugriauti. 

Ezk 3 0 5 Etiopija, Libija, Lidija ir kitos tautos, Kubas ir sandoros krasto 

vyrai kris kartusujais nuo kardo. 

Ezk 30 6 Egipto remejai zus ir bus pazemintas jg jegos isdidumas. Nuo Migdolo 

i ki Sienes kris uzmustieji, -sako Viespats. - 

Ezk 30 7 Egipto krastas bus paver st as dykyne, miestai istustes. 

Ezk 30 8 Kai As uzkursiu ugnj Egipte ir visi jo padejejai bus sunaikinti, tada 

jie zinos, kad As esu Viespats. 

Ezk 30 9 T 3 dien^ mano pasiuntiniai skubes laivais j Etiopija, j^ isg^sdins ir 
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didelis siaubas apims juos kai p Egipto dien^. N e s stai ji ateina'. 

Ezk 30 10 Taip sako Viespats Dievas: As padarysiu gal^ Egipto daugybei Babilono 

karaliaus Nebukadnecaro ranka. 

Ezk 3 0 11 Jis ir jo zmones, baisiausia tauta, bus atvesti sunaikinti krast^. jie 

issitrauks kardus pries Ecjipt^, ir krastas bus pilnas uzmustgjg. 

Ezk 30 12 As isdziovinsiu upes, krast^ atiduosiu j nedorelig rankas ir visk^ 

sunaikinsiu svetimsalig rankomis. As, Viespats, taip p a s a k i a u 1 . 

Ezk 30 13 Taip sako Viespats Dievas: As sunaikinsiu stabus ir padarysiu gal 3 

atvaizdams Note. Egipto zemeje nebebus kuni gai kscio, ir As uzleisiu baim§ Egiptui. 

Ezk 30 14 As paversiu Patros^ dykyne, uzdegsiu ugnj Coane ir teisiu Noj^. 

Ezk 30 15 Savo jtuzj isliesiu ant Sino, Egipto stiprybes, sunaikinsiu N 0 j 0 

mi n i a s . 

Ezk 30 16 Ir uzdegsiu ugnj Egipte, Sinas kentes ir vaitos, N 0 j as bus draskomas 

ir Nofas bus varginamas kas dien^. 

Ezk 30 17 Ono ir Pi Beseto jaunuoliai kris nuo kardo, 0 moterys bus isvestos 

nel ai sven. 

Ezk 30 18 Tachpanheso diena bus tamsi, kai As sulauzysiu Egipto jung^ ir 

padarysiu gal 3 jo isdidumui. Debesys apdengs miestej, kai jo dukros bus varomos nel ai sven. 

Ezk 30 19 As jvykdysiu teismus Egipte, ir jie z i nos, kad As esu Viespats' 

Ezk 30 20 Vi enuol i ktai si ai s metais, pi rmo menesio septint^ dien^, Viespats 

kalbejo man: 

Ezk 3 0 2 1 "zmogaus sunau, As sulauziau faraono, Egipto karaiiaus, rank^. Niekas 

jos neaptvarste, neapriso ir negyde, kad pasveiktg, taptg stipri ir vel galetg laikyti kard^. 
Ezk 3 0 2 2 Todel taip sako Viespats Dievas: Stai As pries faraon^, Egipto 

karalig. As sulauzysiu jo rankas-svei k^j^ bei t kuri buvo sulauzyta, ir kardas iskris is jo 
rankg. 

Ezk 30 23 As issklaidysiu egiptiecius tautose ir isblaskysiu juos krastuose. 

Ezk 30 24 Babilono karaliaus rankas sustiprinsiu ir jdesiu jam j rank^ savo 

kardep Bet faraono rankas sulauzysiu, ir jis vaitos kaip mirtinai suzeistas. 

Ezk 3 0 2 5 Jie z i nos, kad As esu Viespats, kai jdesiu savo kard^ j Babilono 

karaliaus ranker ir jis pakels jj pries Egipto zem§. 

Ezk 30 26 As issklaidysiu egiptiecius tautose ir isblaskysiu juos krastuose. 

Tada jie z i nos, kad As esu Viespats' " . 

Ezk 31 1 Vienuoliktaisiais metais, trecio menesio pi rm^ dien^, Viespats kalbejo 

ma n : 

Ezk 31 2 11 Zmogaus sunau, sakyk faraonui, Egipto karaliui, ir jo tautai: 1 kay 

t u panasus savo di dybe? 

Ezk 31 3 Stai Asirija buvo panasi j Libano kedr^: graziomis sakomis, 

tei ki anciomi s pavesj, aukstai isaugusj. Jo vi rsune buvo tarp storg sakg. 

Ezk 31 4 Vanduo augino jj ir gelme isaukstino jj, kai jos upes tekejo apie jo 

saknis ir upeliai drekino visus krasto medzius. 

Ezk 31 5 Todel jis isaugo aukstesnis uz kitus krasto medzius. jo sakos buvo 

ilgos ir jg padaugejo del vandeng gausybes jam beaugant. 

Ezk 31 6 Ant sakg krovesi lizdus padangig pauksciai, po jo sakomis laukiniai 

gyvuliai augino vaikus. Jo uksmeje gyveno dideles tautos. 

Ezk 31 7 Jis buvo puikus savo dydziu ir sakomis, nes jo saknys buvo prie gausig 

vandeng. 

Ezk 31 8 Kedrai Dievo sode negalejo lygintis su juo, egles neprilygo jo sakoms 

ir kastonai-jo sakelems. Ne vienas medis Dievo sode nebuvo lygus jam savo groziu. 

Ezk 31 9 As papuosiau jj sakg daugybe taip, kad visi Edeno medziai, kurie buvo 

Dievo sode, pavydejo jam 1 . 

Ezk 31 10 Todel taip sako Viespats: 1 Kadangi jis pasikele j aukstybes ir jo 

vi rsune apsupta storg sakg, ir jo sirdis ispuiko del aukstumo, 

Ezk 31 11 todel As atidaviau jj j stipri ausio tarp tautg rankas. jis tinkamai 

pasieigs su juo, nes As isvariau jj del jo nedorybig. 

Ezk 31 12 Ziaurus svetimsaliai nuki rto jj ir paliko. Kalnuose ir sleniuose krito 

jo sakos, suluzusios sakeles guli prie uolg ir krasto vandeng. Visos zemes tautos pasitrauke 
is jo pavesi o ir pal i ko j j . 

Ezk 31 13 Ant jo kritusio kamieno nusileis padangig pauksciai, 0 per jo sakas 

lips krasto zverys. 

Ezk 31 14 Kad ateityje ne vienas medis nebesi di dzi uotg del savo aukstumo ir 

nebekeltg savo sakomis apsuptos vi rsunes, nes visi turi mi rti ir eiti j zemes gelmes kartu su 
zmonig vaikais, einanciais j duob§. 

Ezk 31 15 Tc[ dien^, kai jis nuejo j mirusigjg buvein^, sukeliau gedul^ del jo, 

sulaikiau upes ir sustabdziau vandenis. Libanas liudejo del jo ir krasto medziai alpo. 

Ezk 31 16 Man jj nustumus j mirusigjg buvein§, nuo jo kritimo trenksmo sudrebejo 

tautos. Zemes gelmese bus paguosti visi Edeno medziai, Libano geriausi ir rinktiniai, kurie 
geria vandenj. 

Ezk 31 17 Jie kartu su juo nuejo j mirusigjg buvein§, pas kardu nuzudytuosi us, 

taip pat ir jo s^jungininkai, kurie gyveno jo uksmeje tarp tautg. 

Ezk 31 18 Kas tau prilygsta slove ir didybe tarp Edeno medzig? Taciau su jais tu 

busi nustumtas j mirusigjg buvein^, gulesi tarp neapipjaustytgjg kartu su nuzudytai si ai s. Taip 
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bus faraonui ir visai jo daugybei, -sako Vi espats Di evas 1 " . 

Ezk 32 1 Dv y I i k t a i s i a i s me t a i s , dvylikto menesio pi rm^ dien^, Vi espats kalbejo: 

Ezk 3 2 2 11 Zmogaus sunau, apraudok faraonzj, Egipto karalig, ir sakyk jam: 'Tu 

esi kai p liutas tarp tautg, kai p jury pabaisa. Tu siauti upese, drumsti vanderrj kojomis, keli 
b a n g a s . 

Ezk 32 3 Taip sako Viespats Dievas: 'As uzmesiu savo tinkle ant tav^s kartu su 

daugybe tautg, ir jie istrauks tave. 

Ezk 32 4 As numesiu tave ant zemes atvi rame lauke, ant tav^s tups padangig 

pauksciai ir tavimi pasotinsiu visos zemes zveris. 

Ezk 32 5 As tavo kun^ numesiu kalnuose ir tavo lavong pripildysiu slenius. 

Ezk 3 2 6 Girdysiu zem§ tavo tekanciu krauju iki kalng, ir upes bus pi 1 nos 

tav$s. 

Ezk 32 7 Kai tavo gyvybe uzges, As uzdengsiu dangg, zvaigzdes nebesvies, saul^r 

pridengsiu debesimis ir menulis nebespindes. 

Ezk 32 8 Dangaus sviesos tau nebesvies ir tavo kraste bus tamsu,-sako viespats 

Di evas . - 

Ezk 32 9 Daugelis tautg issig^s, kai paskelbsiu apie tavo sunaikinim^ 

krastuose, kurig tu nezinai. 

Ezk 32 10 Taip, daugelis tautg baisesis tavimi ir jg karaliai bus apimti panikos 

del tav^s, kai As mojuosiu savo kardu pries juos. Tie drebes be perstojo, kiekvienas del savo 
gyvybes, tavo zlugimo dien^. 

Ezk 32 11 Babilono karaliaus kardas uzpuls tave. 

Ezk 32 12 Nuo galinggjg kris tavgjg daugybe. Tie yra baisiausi tarp tautg. Jie 

sunaikins Egipto isdidum^ ir jo mini as iszudys. 

Ezk 32 13 As sunaikinsiu jo galvijus prie gausig vandeng, ir jokio zmogaus koj a 

ne gyvulio kanopa nebedrums jg. 

Ezk 32 14 As padarysiu jo vandenis tyrus, upes tekes lyg skaidrus al i ejus, -sako 

Vi es pat s Di evas . - 

Ezk 3 2 15 Kai As Egipto krast^ paversiu dykyne, sunaikinsiu jo isteklius ir 

iszudysiu gyventojus, tada jie z i nos, kad As esu Viespats. 

Ezk 32 16 Tai rauda, kuria jj apraudos, tautg dukros apraudos jj. j os apraudos 

Egipto ir jo minias, -sako Viespats 1 

Ezk 32 17 Dvyliktaisiais metais, pi rmo menesio penkiolikt^ dien^, Viespats 

kalbejo man: 

Ezk 32 18 "Zmogaus sunau, apraudok Egipto minias ir nustumk jj bei zymig tautg 

dukteris j mirusigjg buvein§: 

Ezk 3 2 19 uz k£( tu pranasesnis? Eik ir gulek su neapi pjaustytai siai s' . 

Ezk 32 20 Tie kris tarp uzmustgjg kardu, ir jis bus atiduotas kardui. Nutempk jj 

i r j o mi n i a s . 

Ezk 32 21 Mirusigjg buveineje galingieji karzygiai su savo s^jungi ni nkai s kalbes 

apie tave: Tie nuzenge zemyn ir guli kartu su neapi pjaustytai siai s, nuzudytai s kardu'. 

Ezk 32 22 Ten yra Asirija ir jos minios-jg kapai aplinkui jj-jie visi nuzudyti 

kardu. 

Ezk 32 23 Tie palaidoti giliausioje duobeje ir jos zmones aplinkui j^. Nuo kardo 

zuvo visi, kurie kele siaub^ gyvgjg salyje. 

Ezk 3 2 2 4 Ten guli Elamas ir jo minios aplinkui jo kap^. Visi, zuv^ nuo kardo, 

nuzenge j mirusigjg buvein^. Tie kele siaubej gyvgjg salyje, bet dabar kencia ged^ kartu su 
nuzengusiais j duob^. 

Ezk 3 2 2 5 Tj pagulde tarp zuvusigjg ir jo minias aplink jo kapep Jie visi yra 

n e a p i p j a u s t y t i , krit§ nuo kardo. Tie kele siaub^ gyvgjg salyje, bet dabar kencia ged^ kartu su 
nuzengusiais j duob§, jie paguldyti tarp uzmustgjg. 

Ezk 3 2 2 6 Mesechas ir Tubal as yra cia su savo miniomis ir jg kapai yra aplinkui 

jj. Jie visi yra n e a p i p j a u s t y t i , krit§ nuo kardo, nors jie kele siaub^ gyvgjg salyje. 

Ezk 32 27 Tie negules drauge su senoveje kritusiais karzygiais, kurie su savo 

ginklais nuzenge j mirusigjg buvein§; jiems kard^ padejo po galva ir skydu pridenge kaulus. 

Ezk 32 28 Ir tu busi sutrintas ir gulesi drauge su neapi pjaustytai siai s, 

k r i t u s i a i s n u o k a r d o . 

Ezk 32 29 Ten guli edomitai su jg karaliais ir kuni gai ksci ai s, kurie, nepaisant 

jg galybes, krito nuo kardo ir guli su n e a p i p j a u s t y t a i s i a i s , nuzengusiais j duob$. 

Ezk 32 30 Ten guli visi siaures kuni gai ksci ai ir visi sidonieciai, nuzenge su 

uzmustai si ai s. Nepaisant jg galybes, jie yra pazeminti, guli drauge su neapipjaustytaisiais. 

Ezk 32 31 Faraonas, matyda mas juos, bus paguostas del savo zmonig 

daugybes-faraono ir jo visos kariuomenes, -nuzudytg kardu, -sako Viespats. - 
Ezk 32 32 As sukeliau siaub^ gyvgjg salyje, ir jis gules drauge su 

neapi pj austytai si ai s, -sako Vi espats Di evas" . 

Ezk 33 1 Viespats kalbejo man: 

Ezk 33 2 "Zmogaus sunau, kalbek savo tautai: Kai As atvesiu j krast^ kard^ ir 

jo gyventojai bus issirink^ is savo tarpo sargybinj, 

Ezk 33 3 jeigujis, artejant kardui, pus trimit^ ir taip jspes taut^ 

Ezk 33 4 ir jei kas nors nepaisys jspejimo, gi rdedamas trimito gars^, ir kardas 

sunaikins jj, taijokraujasbusantjopatiesgaivos, 

Ezk 3 3 5 nes jis girdejo trimit^, bet nepaise. 0 kas paklausys jspejimo, 
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isgelbes savo gyvybp. 

Ezk 33 6 Bet jei sargybinis matys artejantj kardp, bet nepus trimito ir nejspes 

taut os, o kardas uzmus kp nors, tai jis bus uzmustas uz savo kaltp, bet jo kraujo As 
parei kal ausi u is sargybinio rankg' . 

Ezk 33 7 zmogaus sunau, As paskyriau tave sargybiniu Izraeliui. Todel tu 

gi rdesi mano zodj ir jspesi juos mano vardu. 

Ezk 3 3 8 Jei As sakysiu nedoreliui: Nedoreli, tu mi r s i ! ' , o tu jamnieko 

nesakysi ir nejspesi del jo nedoro kelio, tai jis mi rs del savo nusikaltimg, bet jo kraujo 
parei kal ausi u is tavo rankg. 

Ezk 33 9 Jei tu ispesi nedorelj del jo nusikaltimg, bet jis tavps neklausys, 

jis mi rs del savo nusikaltimg, o tu isgelbesi savo sielp. 

Ezk 33 10 Zmogaus sunau, sakyk Izraeliui: Jus sakote: Jei musg kaltes ir 

nuodemes yra ant musg ir mes nykstame del jg, tai kaip mes gal i me islikti g y v i ? ' 

Ezk 33 11 Sakyk jiems: 'Kaip As g y v a s , -sako Vi espats, -As nenoriu nedorelio 

mirties, bet noriu, kad nedorelis atsiverstg, paliktg savo piktus kelius ir gyventg. 
Nusigrpzkite nuo savo piktg kelig! Kodel jus turetumete mirti, Izraelio namai?' 

Ezk 33 12 Tu, zmogaus sunau, sakyk savo zmonems: Teisiojo neisgelbes jo 

teisumas, jei jis nusikals. Ir nedorelio nedorybe nesunaikins jo, jei jis nusigrps nuo savo 
nedorybes. 

Ezk 33 13 Jei As sakau teisiajam: 'Tu tikrai busi gyvas', o jis, pasi ti kedamas 

savo teisumu, nusikalsta, tai jo teisumas nebus prisimintas, ir jis mi rs uz savo nusikaltimp. 
Ezk 3 3 14 Jei As sakau nedoreliui: 'Tu tikrai mi r s i ' , ir jis nusigrpzia nuo savo 

nuodemes bei daro, kas yra teising^a ir teisu: 

Ezk 33 15 grpzina uzstatp, atiduoda, kp isplese, laikosi gyvenimo nuostatg ir 

nedaro neteisybes, jis bus gyvas ir nemirs. 

Ezk 33 16 Jo nuodemes nebus jam jskaitytos, nes jis dare, kas yra teisinga ir 

teisu; jis tikrai bus gyvas' . 

Ezk 33 17 Tavo tauta sako: 'Viespaties kelias n e t e i s i n g a s ' , tuo tarpu jg pacig 

kel i as net ei s i ngas . 

Ezk 3 3 18 Jei teisusis nusigrps nuo savo teisumo ir nusikals, jis mi r s . 

Ezk 33 19 Jei nedorelis nusigrps nuo savo nedorybes ir darys, kas yra teisinga 

i r t e i s u , j i s g y v e n s . 

Ezk 3 3 2 0 Jus sakote: 'Viespaties kelias n e t e i s i n g a s ' . Izraeli, As teisiu tave 

pagal tavo kelius' 

Ezk 33 21 Dvyliktaisiais tremties metais, desimto menesio penktp dienp, atejo 

pas mane pabegelis is Jeruzales ir pasake: "Miestas k r i to". 

Ezk 33 22 Pabegeliui dar neatejus, vakare, Vi espats paliete mane. Jis atvere 

mano burnp, ir as nebebuvau nebylys. 

Ezk 33 23 Vi espats kalbejo man: 

Ezk 3 3 2 4 "Zmogaus sunau, Izraelio gyventojai, likp tarp griuvesig, sako: 

Abraomas, budamas vienas vyras, paveldejo krastp. Musg yra daug, tad jis mums tikrai 
p r i k I a u s o 1 . 

Ezk 3 3 2 5 Todel sakyk j i ems: ' T a i p sako Vi espats Dievas: 'Jus val gote mesp su 

krauju, garbinate stabus ir praliejate kraujp, argi jus gyvensite kraste? 

Ezk 3 3 2 6 Jus pasi ti kite kardu, darote bjaurystes, isniekinate savo artimo 

zmonp, argi jus gyvensite kraste? 

Ezk 33 27 Taip jiems sakyk: ' T a i p sako Vi espats Dievas: 'Kaip As gyvas, 

gyvenantys namg gri uvesi uose, kris nuo kardo, esancius atvi rame lauke draskys laukiniai 
zverys, o gyvenantys tvi rtovese ir olose bus maro sunaikinti. 

Ezk 33 28 As paversiu krastp dykyne, jo isdidumui padarysiu galp. Izraelio 

kalnai bus taip istustejp, kad jais niekas nebekeliaus. 

Ezk 3 3 2 9 Kai krastp paversiu visiska dykyne del jg nusikaltimg, tada jie z i nos, 

kad as esu Viespats'. 

Ezk 33 30 Zmogaus sunau, tavo tauta kalba apie tave tarpduriuose ir pasieniuose, 

sakydami vieni kitiems: 'Eikime pasi kl ausyti Viespaties zodzio'. 

Ezk 33 31 Jieateinapastavekaiptauta, sedi tavo akivaizdoje, klausosi tavo 

zodzig, taciau nevykdo. Jie kalba draugi skai , bet jg sirdis yra klastinga. 

Ezk 33 32 Tu esi jiems dainininkas, turintis grazg balsp ir gerai skambinantis 

art a. Jie klausosi tavo zodzig, taciau nevykdo. 

Ezk 3 3 3 3 Bet kai tai issipildys-o tai tikrai i ssi pi 1 dys, -tada jie zinos, kad 

tarp jg buvo pranasas" . 

Ezk 34 1 Viespats kalbejo man: 

Ezk 3 4 2 "Zmogaus sunau, pranasauk pries Izraelio ganytojus ir jiems sakyk: 

'Taip sako Viespats Dievas: 'Vargas Izraelio ganytojams, kurie patys save gano. juk ganytojai 

turetg ganyti bandp! 

Ezk 3 4 3 Jus valgote taukus, vilnomis a ps i r e n g i a t e , nupenetas avis pjaunate, 

bet bandos neganot e. 

Ezk 34 4 Silpngjg nepasti pri note, sergancigjg negydete, suzeistgjg 

nesutvarstete, paklydusig ir dingusig neieskojote, bet valdete smurtu ir ziaurumu. 

Ezk 34 5 Jos buvo i sbl askytos, nes nebuvo ganytojg, jos tapo edesiu laukiniams 

zveri ms. 

Ezk 3 4 6 Mano avys klajojo visame kraste, kalnuose ir aukst umose; ne vienas 
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nesirupino jomis ir jg neieskojo'. 

Ezk 3 4 7 Todel dabar, ganytojai, klausykite Viespaties zodzio: 

Ezk 3 4 8 Kai p As gyvas-sako viespats, -uz tai, kad mano avys tapo grobiu ir 

edesiu laukiniams zverims, nes nebuvo ganytojg, kurie mano kaimene rupintgsi, bet ganytojai 
gane patys save, neganydami mano avi g' , - 

Ezk 3 4 9 todel, ganytojai , klausykite Viespaties zodzio! 

Ezk 34 10 Taip sako Viespats Dievas: 'As esu pries ganytojus, As pareikalausiu 

savo avi g is jg ir padarysiu jiems gal 3 . Tie nebeganys daugiau nei mano avi g, nei patys sav^s. 
As isplesiu savo avis is jg nasrg, ir jos nebebus jg maistas. 

Ezk 34 11 As pats ieskosiu savo avi g ir jomis rupinsiuosi. 

Ezk 3 4 12 Kai p ganytojas iesko savo avi g t^ dien^, kai jos i sskl ai domos, taip As 

ieskosiu savo avi g, isgelbesiu jas ir surinksiu is visg vietg, kuriose jos buvo issklaidytos 
debesuotet ir tamsi^ dien^. 

Ezk 34 13 As jas surinksiu is tautg ir is krastg, gretzinsiu j jg krast^ ir 

ganysiu Izraelio kalnuose prie upelig. 

Ezk 34 14 As ganysiu jas graziuose sleniuose, aukstuose Izraelio kalnuose ir 

zal i uo j anci ose, vesliose lankose, 

Ezk 34 15 As pats ganysiu savo avis ir surasiu joms poilsio vietep-sako Viespats 

Dievas.- 

Ezk 3 4 16 Paklydusig ieskosiu, isskiaidytas surinksiu, suzeistas aptvarstysiu, 

ligotas pastiprinsiu. Bet riebi^sias ir stipri^sias sunaikinsiu ir ganysiu jas teisingai 1 . 

Ezk 34 17 0 jums, mano kaimene, taip sako Viespats Dievas: 1 As darysiu tei sm^ 

tarp avies ir avies, tarp aving ir ozig. 

Ezk 34 18 Kai ganotes ganykloje, kodel sumindote, ko nesuedate? Kai geriate tyr^ 

vandenj, kodel likusj sudrumsciate kojomis? 

Ezk 34 19 Mano avys turi maitintistuo, kas jusg sumindziota, ir gerti, kas 

s u d r u ms t a 1 . 

Ezk 34 20 Todel taip sako Viespats: As pats darysiu teism^ tarp riebigjg ir 

liesgjg avig, 

Ezk 34 21 Kadangi jus silpn^sias sonais ir peciais stumiate ir ragai s badote, 

Ezk 3 4 2 2 tai As gelbesiu savo avis, Jos nebebus jums grobiu, As darysiu tei sme[ 



tarp avig, 

Ezk 34 23 As joms paskirsiu vien^ ganytojg, kuris bus mano tarnas Dovydas. Jis 

jas ganys ir bus jg ganytojas, 

Ezk 34 24 As, Viespats, busiu jg Dievas ir mano tarnas Dovydas bus jg 

kuni gai ksti s. As, Viespats, taip pasakiau. 

Ezk 3 4 2 5 As padarysiu su jomis taikos sandorzp ir kraste isnaikinsiu laukinius 

zveris, Tada jos gales ramiai gyventi dykumoje ir saugiai miegoti miskuose, 

Ezk 34 26 As palaiminsiu jas ir savo kalno apylinkes, As duosiu lietaus tinkamu 

metu; tai bus mano pal ai mini mg lietus, 

Ezk 34 27 Medziai duos vaisius ir zeme duos derlig, Jie saugiai gyvens kraste ir 

z i nos, kad As esu Viespats, kai sulauzysiu jg jung^ ir isgelbesiu juos is rankos tg, kuriems 



j i e ver gavo, 

Ezk 34 28 Jie nebebus grobiu tauto ms, ir laukiniai zverys jg nebees. 

Ezk 34 29 As duosiu jiems pausg derlig, jie nebadaus ir nekentes tautg paniekos, 

Ezk 3 4 3 0 Jie z i nos, kad As, Viespats, jg Dievas, esu su jais ir kad 

Izrael i s-mano tauta, -sako Viespats Dievas, - 

Ezk 3 4 3 1 Jus esate mano avys, mano ganyklos avys, jus-zmones, o As-Viespats, 

jusg Dievas, -sako Viespats Dievas 1 ", 

Ezk 35 1 Viespats kalbejo man: 

Ezk 3 5 2 " Zmogaus sunau, pranasauk pries Seyro kai nap 

Ezk 35 3 Sakyk jie ms: 'Taip sako Viespats Dievas: 'Seyro kalne, As esu pries 

tave! As istiesiu savo rank^ pries tave ir paversiu tave visiska dykyne, 

Ezk 35 4 Tavo miestus paversiu griuvesiais, tu tapsi dykyne, Tada zinosi, kad 

As esu Viespats'. 

Ezk 35 5 Kadangi tu visada buvai izrael itg priesas ir naikinai juos priespaudos 

me t u , 

Ezk 3 5 6 todel taip sako viespats: 'As atiduodu tave kraujui, ir kraujas 

persekiostave, 

Ezk 35 7 As visiskai sunaikinsiu Seyro kalnyn^ ir paversiu jj dykyne, 

Ezk 35 8 As pripildysiu kalnus uzmustgjg; jie gules kalvose, sleniuose ir 

t ar pekl i uose, 

Ezk 35 9 Tavo miestai bus negyvenami griuvesiai. Tada jus zi nosite, kad As esu 

Viespats. 

Ezk 35 10 Tu sakei: 'Sios dvi tautos bus mano, as jas paveldesiu 1 , nors As, 

Viespats, buvau su jais, 

Ezk 35 11 Todel, kaip As gyvas,-sako Viespats Dievas, -atlygi nsi u tau tuo paci u, 

k^ jie patyre is tav^s, pagal tavo darbusteisiu tave, 

Ezk 35 12 Tada tu zinosi, kad As esu Viespats. As girdejau, kaip tu 

pi ktzodzi avai ir kalbejai pries Izraelio krastep 1 Jis yra tuscias, mes lengvai jj prarysime! 

Ezk 35 13 Tu didziavaisi pries mane ir kalbejai daugyb^ zodzig; As isgirdau 

tai'. 
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Ezk 35 14 Taip sako Viespats Dievas: ’ Kai visa zeme dziaugsis, As padarysiu tave 

dykyne. 

Ezk 35 15 Kaip tu dziaugeisi izraelio sunaikinimu, taip As tau padarysiu. Seyro 

kalne ir visa idumeja, jus tapsite dykyne! Tada jie z i nos, kad As esu Viespats' 

Ezk 3 6 1 "zmogaus sunau, pranasauk Izraeliui ir sakyk: 'Izraelio kalnai, 

isgirskite Viespaties zodj! 

Ezk 36 2 Taip sako Viespats Dievas: 'Priesas sako: Jg amzinos aukstumos tapo 

musg paveldejimu , 

Ezk 3 6 3 todel pranasauk: 'Taip sako Viespats Dievas: 'Kadangi jus naikino ir 

spaude is visg pusig, tautos uzeme jus, kalbejo apie jus ir niekino, 

Ezk 36 4 todel, izraelio kalnai, isgirskite Viespaties zodj! Stai k^ Viespats 

Dievas sako apie kalnus, kalvas, upes, slenius, sugriautus ir apleistus miestus, kurie tapo 
grobiu ir pajuoka aplinkinems tautoms: 

Ezk 36 5 As kalbejau uzsideg^s pavydu pries Idumeja ir aplinkines tautas, 

kurios paskyre mano krast^ sau paveldejimu dziugaudamos ir niekindamos, kad isplestg jj. 

Ezk 3 6 6 Todel sakyk izraelio krastui, jo kalnams, kalvoms, aukstumoms ir 

sleniams: As kalbejau apimtas pavydo ir jtuzio, kadangi jus kenciate tautg paniek^'. 

Ezk 36 7 Taip sako Viespats Dievas: 'As pakeliau savo rankej ir prisiekiau, kad 

aplink jus gyvenancios tautos taip pat kentes paniek^. 

Ezk 36 8 Jus, Izraelio kalnai, zaliuosite ir nesite vaisig mano tautai 

Izraeliui, nes jie greitai sugrjs. 

Ezk 3 6 9 As esu uz jus ir atsigr^siu j jus; jusg zeme bus di rbama, laukai 

sejami. 

Ezk 36 10 As padauginsiu z mo nes siame kraste, Izraelio namai bus pilni. Mies tai 

bus at st at yt i i r apgyvent i . 

Ezk 36 11 As padauginsiu zmones ir gyvulius. Jus busite apgyventi kaip anksciau, 

ir As elgsiuosi su jumis geriau negu pradzioje. Tada zi nosite, kad As esu Viespats. 

Ezk 36 12 Mano tautos zmones vaikstines po jus, jie apsigyvens jumyse ir jus 

busite jg nuosavybe; jg vaikai nebebus pasalinti nuo tav^s' . 

Ezk 36 13 Taip sako Viespats Dievas: 'Kadangi apie tave sako, kad tu ryji zmones 

ir atimi is tautos vaikus, 

Ezk 36 14 tu daugiau neberysi zmonig ir nebeatimsi vaikg is tautos. 

Ezk 3 6 15 Tu daugiau nebegi rdesi tautg paniekos ir pagonig patycig, tavo taut a 

daugiau nebes ukl ups , -sako viespats Dievas 
Ezk 36 16 Viespats kalbejo man: 

Ezk 36 17 "Zmogaus sunau, izraelitai, gyvendami siame kraste, sutepe jj savo 

keiiais ir darbais. Jg kelias mano akivaizdoje buvo kaip menesinemis sergancios moters 
nesvarumai . 

Ezk 36 18 As isliejau savo rustyb^ ant jg del pralieto kraujo ir stabg 

g a r b i n i mo . 

Ezk 36 19 As issklaidziau j uos tautose ir isbiaskiau krastuose. As teisiau j uos 

pagal jg kelius ir darbus. 

Ezk 3 6 2 0 Gyvendami tarp tautg, jie sutepe mano svento vard^. Zmones sake apie 

juos: ' T a i yra Viespaties tauta, taciau ji buvo istremta is savo krasto 1 . 

Ezk 36 21 Bet As gailejausi del savo svento vardo, kuriam izraelitai uztrauke 

neslov^ svetimose tautose. 

Ezk 3 6 2 2 Sakyk izraelitams: 'Taip sako Viespats Dievas: 'Izraelitai, ne del 

jusg As tai darau, bet del savo svento vardo, kurj jus sutepete tarp pagonig, pas kuriuos 
g y v e n o t e . 

Ezk 36 23 As pasventinsiu savo diding^ vard^, kurj jus sutepete, ir tautos 

z i nos, kad As esu Viespats, kai pasirodysiu sventas jumyse jg akivaizdoje. 

Ezk 36 24 As isvesiu jus is tautg, surinksiu is visg krastg ir parvesiu jus j 

jusg krastg. 

Ezk 36 25 As apsl akstysi u jus svariu vandeniu, ir jus tapsite svarus. Nuo jusg 

netyrumo ir nuo jusg stabg apvalysiu jus. 

Ezk 3 6 2 6 As duosiu jums nauj^ si rdj ir jdesiu jums nauj^ dvasi^. As i s i ms i u 

akmenin^ si rdj is jusg kuno ir duosiu kuno si rdj. 

Ezk 36 27 As jdesiu j jus savo dvasi^ ir padarysiu, kad vai ksciotumete pagal 

mano nuostatus ir vykdytumete mano sprendimus. 

Ezk 3 6 2 8 Jus gyvensite kraste, kurj daviau jusg tevams, ir busite mano tauta, o 

As busiu jusg Dievas. 

Ezk 36 29 As isgelbesiu jus nuo visg jusg netyrumg, laiminsiu jusg laukg derlig 

ir nebesigsiu jums bado. 

Ezk 3 6 3 0 As padauginsiu medzig vai si us ir laukg derlig, ir jus nebek^site 

paniekos tarp tautg del bado. 

Ezk 36 31 Tada jus atsiminsite savo piktus kelius, blogus darbus ir bjauresites 

jais bei savo nusikaltimais. 

Ezk 3 6 3 2 Bet ne del jusg As tai darysi u, -sako Viespats Dievas. -Izraelitai, 

zi nokite, gedykites ir raudonuokite del savo kelig. 

Ezk 3 6 3 3 Kai As jus apvalysiu nuo visg nusikaltimg, apgyvendinsiu miestus ir 

at st at ysi u, kas sugr i aut a, 

Ezk 36 34 kai apleisti laukai vel bus dirbami, tada priesai, mat§ juos 
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api ei st us, 

Ezk 36 35 sakys: ' Dykynes krastas tapo Edeno sodu; istustej^ ir sugriauti 

miestai vel yra sustiprinti ir apgyventi 1 . 

Ezk 36 36 Tadatautos, gyvenancios aplink jus, z i nos, kad As, Vies pats, 

atstaciau, kas sugriauta, ir sodinau, kur apieista. As, Viespats, taip pasakiau ir taip 
pa d a r y s i u ' . 

Ezk 36 37 Taip sako Viespats Dievas: 'Izraelitai vel gales ateiti pasiklausti 

man^s ir As padauginsiu jg zmones kai p avis kaimeneje. 

Ezk 36 38 Ig bus kaip avi g, ski rtg aukoti leruzaleje sventes metu. Sugriauti 

miestai bus pi Ini zmonig, ir jie zinos, kad As esu Viespats' 

Ezk 37 1 Viespaties ranka paliete mane ir Viespats nuvede mane dvasioje j 

laukej, piln^ kaulg. 

Ezk 37 2 Jis vedziojo mane tarp jg. Sausg kaulg tame lauke buvo labai daug. 

Ezk 3 7 3 Tada Jis paklause man^s: "Zmogaus sunau, ar gali si tie kaulai atgyti?" 

As atsakiau: "Viespatie Dieve, Tu tai zinai". 

Ezk 3 7 4 Ji s sake man: "Pranasauk si t i e ms kaulams ir sakyk: 1 sudzi uv$ kaul ai, 

isgirskite Viespaties zodj . 

Ezk 3 7 5 Viespats Dievas taip sako si t i e ms kaulams: As jkvepsiu j jus dvasi^, 

ir jus atgysite! 

Ezk 3 7 6 As duosiu jums gyslas, uzauginsiu mes^, apvilksiu oda. Tada jus 

zinosite, kad As esu Viespats' 

Ezk 37 7 As pranasavau, kaip lis man jsake. Pranasauj ant pasigirdo garsas, ir 

pamaciau kaul us judant; jie arte jo vienas prie kito. 

Ezk 3 7 8 As ziurejau: ant jg atsi rado gyslos, jie apaugo mesa, ir oda apdenge 

juos. Bet dvasios nebuvo ^ 

Ezk 3 7 9 Viespats sake man: "Zmogaus sunau, pranasauk dvasiai ir sakyk: 'Taip 

sako Viespats Dievas: 'Ateik, dvasia, is keturig salig ir padvelk ant uzmustgjg, kad jie 
atgytg 1 " . 

Ezk 37 10 As pranasavau, kaip lis man jsake. Dvasia jejo j juos, jie atgijo ir 

atsistojo ant kojg nepaprastai didelis burys. 

Ezk 37 11 Tada Vi espats sake man: " Zmogaus sunau, sitie kaulai yra Izraeiis. jis 

sako: 1 Musg kaulai isdziuvo, nebetekome vilties ir esame 

Ezk 37 12 Pranasauk ir sakyk jie ms: 'Taip sako Viespats Dievas: 'As atversiu 

jusg kapus ir jus, mano tautej, isvesiu is jg ir parvesiu j Izraelio krastep 

Ezk 37 13 ir jus zinosite, kad As esu Viespats, mano tauta, kai atversiu jusg 

kapus ir isvesiu jus is jg. 

Ezk 37 14 As jdesiu j jus savo dvasi^, ir jus busite gyvi. As parvesiu jus j 

jusg krast^. Tada jus zinosite, kad As, Viespats, tai kalbejau ir j vykdziau, -sako Viespats 1 
Ezk 37 15 Viespats kalbejo man: 

Ezk 3 7 16 "Zmogaus sunau, imk lazd^ ir uzrasyk ant jos: 'judui ir Izraelio 

vaikams, jo s^jungi ni nkams' . Po to imk kit^ lazd^ ir uzrasyk ant jos: 'juozapui'. Tai Efraimo 
ir visg Izraelio vaikg, jo s^jungi ni nkg, iazda. 

Ezk 37 17 Tada sujunk jas, ir jos taps viena tavo rankoje. 

Ezk 3 7 18 Kai tavo tautos zmones sakys: ' P a a i ski n k mums, kay tai reiskia', 

Ezk 37 19 atsakyk jie ms, kad As, Viespats Dievas, taip sakau: 1 luozapo 1 azd^, 

kuri yra Efraimo rankoje, ir Izraelio gimines, jo s^jungi ni nkes, As sujungsiu su judo Iazda ir 
padarysiu viena savo rankoje 1 . 

Ezk 37 20 Kai tas lazdas, ant kurig uzrasei, laikysi savo rankoje jg 

aki vai zdoj e, 

Ezk 37 21 sakyk jie ms, kad As, Viespats Dievas, sakau: 'As surinksiu izraelitus 

is visg tautg ir parvesiu juos j jg krastep 

Ezk 37 22 As padarysiu is jg vien^ taut^ Izraelio kalnuose. Vienas karalius 

vies pat a us j i ems visiems: jie nebebus dvi tautos ir nebesuskils j dvi karalystes. 

Ezk 37 23 lie nebegarbins stabg ir jais nesusiteps. As apvalysiu ir isgelbesiu 

juos is jg nuodemig bei nusikaltimg. jie bus mano tauta, ir As busiu jg Dievas. 

Ezk 37 24 Mano tarnas Dovydas bus jg karalius, ir jie tures vien^ ganytoj^. Jie 

laikysis mano sprendimg ir vykdys mano nuostatus. 

Ezk 37 25 Jie gyvens kraste, kuriame gyveno jg tevai, kurj As daviau savo tarnui 

lokubui. Jie, jg vaikai ir vaikg vaikai liks gyventi ten. Mano tarnas Dovydas bus jg 

kunigaikstis amzinai. 

Ezk 3 7 2 6 As sudarysiu su jais taikos sandor^, kuri bus amzina. As juos 

jkurdinsiu ir padauginsiu, savo sventykl^ amziams pastatysiu tarp jg. 

Ezk 37 27 As gyvensiu tarp jg ir busiu jg Dievas, o jie bus mano tauta. 

Ezk 37 28 Kai As atstatysiu amziams savo sventykl^ tarp jg, tautos zinos, kad 

As, Viespats, pasventinau Izraelj 1 ". 

Ezk 38 1 Viespats kalbejo man: 

Ezk 3 8 2 "Zmogaus sunau, pranasauk pries Gogej, Magogo, Mesecho ir Tubal o 

vyriausi^jj kunigaikstj, 

Ezk 3 8 3 ir sakyk: 'Taip sako Viespats Dievas: 1 Go g a i , Mesecho ir Tubalo 

vyriausiasis kunigaiksti, As esu pries tave. 

Ezk 38 4 As tave apgr^siu, jversiu kablj j nasrus ir istrauksiu tave su visa 

kariuomene: zirgais bei raiteliais, apsiginklavusiais ietimis, skydais ir kardais. 
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Ezk 38 5 Persai, etiopai ir libiai su skydais ir salmais yra su jais; 

Ezk 38 6 Gomero ir Bet Togarmos pulkai is tolimos siaures ir daugybe tautg su 

t a v i mi . 

Ezk 38 7 Pasi ruos^s budek su visa kariuomene, kuri susirinko pas tave. 

Ezk 38 8 Po daugelio dieng tu busi aplankytas, paskutiniais laikais tu ateisi g 

krast^, isgelbet^ nuo kardo, kuris ilg^ laik^ buvo vi rt$s dykyne. Da bar surinkta si tauta is 
daugelio krastg Izraelio kalnuose, jie visi cia saugiai gyvens. 

Ezk 38 9 Tuateisi kaipaudra, kai p debesis uzdengsi si krastg, su tavimi bus 

tavo ir kitg tautg pulkai 1 . 

Ezk 38 10 Taip sako Viespats Dievas: Tavo sirdyje kils pikta mintis dien^ 

Ezk 38 11 irtusakysi: As uzpulsiu atvi r^, neturinti tvi rtovi g krastg, r a mi a i 

ir saugiai gyvenanci^ taut^, neturinci^ nei sieng, nei vartg, nei uzkaiscig'. 

Ezk 38 12 Tu ateisi plesti, paimti grobi ir istiesti rank^ pries krastg, kuris 

buvo paverstas dykyne, bet vel atstatytas; tauta surinkta is daugelio tautg, dabar turinti 
gerybig ir galvijg bei gyvenanti zemes vidury. 

Ezk 38 13 Seba ir Dedanas bei Tarsiso prekybi ni nkai tav^s klaus: 1 Ar atejai 

plesti? Ar surinkai pulkus, kad isgabentum sidabr^, auks^, galvijus ir visus krasto turtus?' 

Ezk 38 14 zmogaus sunau, pranasauk Gogui, kad As, Viespats Dievas, taip sakau: 

1 T u o metu, kai mano tauta Izraelis gyvens saucpai, tu suzinosi tai 

Ezk 38 15 ir ateisi is tolimos siaures; su tavimi daugybe tautg, visi su savo 

raitelig pul kai s ir galinga kariuomene. 

Ezk 38 16 Tu ateisi pries mano taut^ Izraelg ir kai p debesis apdengsi krastg. 

Tai gvyks paskutinemis dienomis. As atvesiu tave pries savo krastg, kad visos tautos pazintg 
mane, kai tavyje parodysiu savo sventum^. 

Ezk 38 17 Tu esi tas, apie kurg senoveje mano tarnai Izraelio pranasai kalbejo, 

kad As t ave pries j uos at vesi u. 

Ezk 38 18 Ir tuo metu, kai Gogas ateis pries Izraelio krastg, -sako Viespats 

Dievas, -mano rustybe uzsidegs. 

Ezk 38 19 Apimtas pavydo ir savo rustybes gkarstyje As sakiau: T 3 dien^ 

Izraelio kraste bus didelis drebejimas: 

Ezk 3 8 2 0 zuvys juroje, padangig pauksciai, laukiniai zverys, visa, kas kruta 

zemeje, ir zmones drebes mano akivaizdoje. Kalnai ir uolos subyres, sienos grius ant zemes 1 . 

Ezk 38 21 As pasauksiu kard^ pries jg visuose savo kalnuose, ir jo vyrai kariaus 

vienas pries kit^. 

Ezk 38 22 As bausiu jg maru ir kraujo praliejimu. Smarkus lietus, krusa ir siera 

su ugnimi kris ant jo kariuomenes ir ant tautg, esancig su juo. 

Ezk 38 23 Taip As parodysiu savo didyb§ ir sventum^ ir apsireiksiu daugelio 

tautg akivaizdoje. Tada jie zinos, kad As esu Viespats' ", 

Ezk 39 1 "Tu, zmogaus sunau, pranasauk pries Gogej ir sakyk, kad As, Viespats 

Dievas, taip sakau: 1 Go g a i , vyriausiasis Mesecho ir Tubaio kunigaiksti, As esu pries tave. 

Ezk 39 2 As apgr^siu tave ir atvesiu is tolimos siaures g Izraelio kalnus, 

Ezk 3 9 3 ir sulauzysiu lankej tavo kaireje bei ismesiu streles is tavo desines. 

Ezk 39 4 Tuir visi tavo pulkai bei kitos tautos, esancios su tavimi, krisite 

Izraelio kalnuose. As atiduosiu tave edesiu pauksciams ir laukiniams zverims. 

Ezk 39 5 Tu krisi atvirame lauke, nes As tai pasakiau, -sako vi espats. - 

Ezk 39 6 As pasigsiu ugng g Magogs ir ant salose nerupesti ngai gyvenancig. Tada 

jie zinos, kad As esu Viespats. 

Ezk 39 7 Mano sventas vardas bus zinomas Izraelio tautoje, ir As nebeleisiu jo 

sutepti. Tada tautos zinos, kad As esu Viespats, Izraelio Sventasis. 

Ezk 3 9 8 Tai ateis ir gvyks, -sako Viespats Di evas, -di ena, apie kuri^ As 

kai bejau. 

Ezk 39 9 Izraelio miestg gyventojai isej^ uzdegs ginklus: mazuosius ir 

didziuosius skydus, lankus, streles, ietis ir durtuvus-ir degins juos septynerius metus. 

Ezk 39 10 lie nerinks malkg laukuose ir neki rs miskg. Ginklai bus jg kuras. jie 

naikins tuos, kurie juos naikino, ir apiples tuos, kurie juos api pi ese, -sako Vi espats Dievas. - 
Ezk 39 11 Gogo kapines bus Izraelyje, praeivig slenyje, g rytus nuo juros. j os 

uztvers keli^ praeiviams, ir ten bus palaidotas Gogas bei jo daugybe; ir ta vieta bus vadinama 
Gogo karig sleniu. 

Ezk 39 12 izraeiitai, valydami krast^, laidos juos septynis menesius, 

Ezk 39 13 visi krasto gyventojai laidos juos. lie mi nes t^dien^, kuri 3 As busiu 

pasi ovi ntas, -sako vi espats Di evas. - 

Ezk 39 14 Po septynig menesig bus paski rti vyrai, kurie ieskos kraste 

nepalaidotg ir juos laidos, valydami krastep 

Ezk 39 15 Praeiviai, surad$ zmogaus kaulus, pazymes t^ vietej, 0 duobkasiai juos 

palaidos Gogo karig slenyje. 

Ezk 39 16 Miesto vardas bus_ Hamona. Taip krastas bus apvalytas'. 

Ezk 39 17 Tu gi, zmogaus sunau, sukviesk is visur paukscius bei laukinius zveris 

g didel§ puotej, kuri^ paruosiau jiems Izraelio kalnuose, kad estg mes^ ir gertg krauj^. 

Ezk 39 18 1 lus esite galiung kunus ir gersite kunigaikscig krauj^, aving, 

eriukg, ozig ir jauci g-nupenetg Basano gyvulig. 

Ezk 39 19 lus esite taukg iki soties ir prisigersite kraujo mano jums paruostoje 

puotoje. 
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Ezk 3 9 2 0 Jus pasi soti nsi te prie mano stalo zi rgp, raitelip, karzygip ir karip 

I avonai s, -sako viespats Dievas. - 

Ezk 3 9 2 1 Taip As iskelsiu savo slov§ tautose: jos matys mano teism^, kurj 

jvykdysiu, ir pa jus rank^, kuri^ uzdesiu ant jp. 

Ezk 39 22 Nuo tos dienos Izraelis z i nos, kad As esu Viespats, jp Dievas. 

Ezk 39 23 Tautos zi nos, kad Izraelis buvo patek^s j nelaisv^ del savo 

nusikaltimp. Jie nusikalto man, todel As nusigr^ziau nuo jp ir atidaviau juos jp priesams. 

Ezk 39 24 uz jp netyrum^ ir nusikaltimus As tai padariau jiems ir pasitraukiau 

nuo jp 1 . 

Ezk 39 25 Todel taip sako Viespats Dievas: 1 Dabar As parvesiu Jokubo 

i stremtuosi us, pasigailesiu Izraelio ir busiu pavydus del savo svento vardo. 

Ezk 39 26 Kai jie pati rs ged^ del savo nusikaltimp ir nei sti kimybes, jie vel 

saugiai gyvens savo kraste, ir niekas jp neg^sdins. 

Ezk 39 27 Parved^s juos is tautp bei surink^s is jp priesp krastp, As 

pasirodysiu sventas juose tautp akivaizdoje. 

Ezk 39 28 Tada jie zinos, kad As esu Viespats, jp Dievas, kuris buvau juos 

issklaid^s tarp tautp, bet vel surinkau ir parvedzi au-ne vieno is jp ten nepalikau. 

Ezk 39 29 As nebeslepsiu savo veido nuo jp, nes As ant jp isliejau savo 

dvasi^, -sako Viespats Dievas 1 

Ezk 40 1 Dvidesimt penktaisiais tremties metais, keturioliktaisiais metais po 

miesto paemimo, metp pradzioje, desimt^ dien^, Viespaties ranka paliete mane. 

Ezk 40 2 Dievo regejime Jis nuvede mane j Izraelio krastp ir nuleido ant labai 

auks to kalno. Pietp puseje buvo lyg miesto statiniai. 

Ezk 4 0 3 Jis nuvede mane ten, ir as pamaciau vyre[, kuris spindejo lyg varis. 

Jis stovejo vartuose, rankose laike lining vi rv§ ir matavimo nendr§. 

Ezk 4 0 4 Tas vyras tare man: " Zmogaus sunau, stebek akimis, klausyk ausimis ir 

s u p r a s k si r d i mi , kay tau rodysi u, nes tarn tu esi ci a. Visa, kay matysi, paskelbk Izraeliui". 

Ezk 4 0 5 Stai apie vis^ pastatej isoreje buvo muro siena. Vyras laike sesip 

uolekcip ilgio matavimo nendr§. uolektis buvo ilgesne uz paprastet uolektj rankos plastaka. Jis 
matavo tej muro sien^. Muras buvo vienos nendres storio ir tokio paties aukscio. 

Ezk 40 6 jis, nuej^s prie rytinip vartp, uzlipo laiptais ir matavo vartp 

slenkstj. Jo storis buvo viena nendre. 

Ezk 40 7 Soniniai kambariai sienoje buvo vienos nendres ilgio ir vienos nendres 

plocio. Tarp kambarip buvo penkios uolektys, o vartp prieangio slenkscio plotis-viena nendre. 
Ezk 40 8 Jis i smatavo vartp prieangj is vidaus viena nendre. 

Ezk 40 9 Tada i smatavo vartp prieangj astuoniomis uolektimis ir jo stulpus 

dviejomis uolektimis. Vartp prieangis buvo vidineje puseje. 

Ezk 4 0 10 Rytineje puseje, prie vartp, is abiejp pusip buvo po tris soninius 

kambarius to paties dydzio, ir stulpai abiejose pusese buvo vienodo dydzio. 

Ezk 40 11 Jis dar i smatavo vartp jejimo plotj, kuris buvo desimt uolekcip, o 

vartp i 1 gi s-tryl i ka uolekcip. 

Ezk 40 12 Pries soninius kambarius buvo iskysulys vienos uolekties plocio, taip 

pat ir kitoje puseje-i skysulys vienos uolekties plocio. Kambariai abiejose pusese buvo sesip 
uol ekci p. 

Ezk 40 13 Po to jis ismatavo vartus nuo vieno soninio kambario stogo iki kito. 

Piotis buvo dvidesimt penkios uolektys, durys buvo priesais duris. 

Ezk 40 14 Jis padare ir sesi asdesimti es uolekcip stulpus iki stulpo kieme, 

esanciame prie vartp. 

Ezk 40 15 Nuo isorinip vartp priekio iki vidaus vartp prieangio priekio buvo 

penki asdesimt uolekcip. 

Ezk 40 16 Soniniuose kambariuose buvo langai su grotelemis, taip pat ir vartp 

sonuose. Prieangyje buvo langp, o ant stul pp-palmes. 

Ezk 4 0 17 Jis nuvede mane j isorinj kiem^. Kiemas buvo isgrjstas akmenimis. 

Aplink kiem^ buvo trisdesimt kambarip. 

Ezk 40 18 Akmeninis grindinys t^sesi iki vartp, prie vartp jis buvo zemesnis. 

Ezk 40 19 Kiemas nuo isorinip zemutinip vartp iki vidaus vartp buvo simto 

uolekcip j rytus ir j siaur$. 

Ezk 40 20 Jis ismatavo isorinio kiemo siaurinip vartp ilgj ir plotj. 

Ezk 40 21 Abiejose pusese buvo po tris soninius kambarius. Prieangio stulpai 

buvo tokio paties dydzio, kai p ir pirmpjp vartp. Vartai buvo penki asdesimti es uolekcip ilgio 
ir dvidesimt penki p uolekcip plocio. 

Ezk 40 22 Jp langai, prieangis bei palmes buvo tokie pat, kai p rytp puses vartp. 

^ vi rsp vede septyni laiptai ir priesais juos buvo prieangis. 

Ezk 40 23 Siaures puses kiemo vartai buvo pries vidaus vartus, kai p ir rytp 

puses vartai. Nuo vartp iki vartp buvo simtas uolekcip. 

Ezk 40 24 Po to jis nuvede mane j pietp pus§. Cia buvo pietp puses vartai. Jp 

stulpai ir prieangis buvo to paties dydzio. 

Ezk 40 25 Jp langai ir prieangis aplinkui buvo tokie pat, kaip kiti. Vartp ilgis 

buvo penki asdesi mt, o piotis- dvidesimt penkios uolektys. 

Ezk 40 26 l vi rsp vede septyni laiptai ir priesais buvo prieangis. Ant stulpp is 

abiejp pusip buvo palmes. 

Ezk 40 27 Pietineje vidinio kiemo puseje buvo vartai. Nuo vienp vartp iki kitp 
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buvo simtas uolekcig. 

Ezk 40 28 Jis gvede mane g viding kiem^ pro pietg puses vartus. jis matavo 

vartus. Jg dydis buvo toks pats, kai p ir kitg. 

Ezk 40 29 Jg soniniai kambariai, stulpai ir prieangis buvo to paties dydzio. Jg 

ir prieangio langai buvo aplinkui. visas jg ilgis buvo penki asdesimt uolekcig ir 
ploti s-dvi desimt penki os uolektys. 

Ezk 4 0 3 0 Prieangis aplinkui buvo dvi desimt penkig uolekcig ilgio ir penkig 

uolekcig plocio. 

Ezk 40 31 Prieangis buvo atkreiptas g i soring kiemo pus§. Ant stulpg abiejose 

pusese buvo palmes. ^ jg vede astuoni laiptai. 

Ezk 40 32 Po to jis nuvede mane prie rytinig vartg ir matavo juos. Jie buvo 

tokio paties dydzio, kaip kiti. 

Ezk 40 33 Jg soniniai kambariai, stulpai ir prieangis taip pat buvo to paties 

dydzio, langai buvo aplinkui ir prieangyje. Jg ilgis buvo penki asdesimt uolekcig ir 
ploti s-dvi desimt penkios uolektys. 

Ezk 40 34 Jg prieangis buvo nukreiptas j i soring kiem^, ant stulpg abiejose 

pusese buvo palmes. ^ jj vede astuoni laiptai. 

Ezk 40 35 Po to jis nuvede mane prie siaures vartg ir matavo juos. Jg dydis buvo 

toks pat, kai p ir ki tg. 

Ezk 40 36 Tg soniniai kambariai, stulpai, prieangis ir langai buvo aplinkui. Jg 

ilgis buvo penki asdesimt uolekcig ir ploti s-dvi desimt penkios uolektys. 

Ezk 40 37 Prieangis buvo nukreiptas j i soring kiem^, o ant stulpg abiejose 

pusese buvo palmes. I jg vede astuoni laiptai. 

Ezk 4 0 3 8 Prie vartg stulpg buvo kambarys su gejimu. j a me plaudavo aukas. 

Ezk 40 39 Vartg prieangyje abiejose pusese buvo po du stalus, ant kurig pjaudavo 

deginam^sias aukas, aukas uz nuodemes ir aukas uz kaltes. 

Ezk 4 0 4 0 Prie isorines sienos, link siaures vartg, buvo du stalai ir kitoje 

puseje, prie vartg prieangio, stovejo du stalai. 

Ezk 40 41 Keturi stalai buvo isorineje ir keturi vidineje vartg puseje-is vi so 

astuoni stalai, ant kurig pjaudavo aukas. 

Ezk 40 42 Keturi stalai buvo is tasytg akmeng: pusantros uolekties ilgio, 

pusantros plocio bei vienos uolekties aukscio-pasi deti grankiams, kuriais pjaudavo 
deginam^sias ir kitas aukas. 

Ezk 40 43 Aplink buvo pritvirtinti plastakos plocio kabliai, o stalai buvo 

ski rti aukg mesai padeti. 

Ezk 4 0 44 uz vidinig vartg buvo kambariai gi esmi ni nkams. Vidiniame kieme vienas 

buvo siaurineje puseje, priekiu g pietus, antras-rytg puseje, priekiu g siaur§. 

Ezk 40 45 Jis man pasake, kad kambarys priekiu g pietus ski rtas kunigams, kurie 

priziuri sventykl^. 

Ezk 4 0 4 6 O kambarys priekiu g siaur§ ski rtas kunigams, kurie priziuri aukur^. 

Tai yra Cadoko sunus is Levio sung, kurie artinasi prie Viespaties, kad Jam tarnautg. 

Ezk 40 47 Jis i smatavo kiem^. Jo ilgis ir plotis buvo vienodas-po simt^ 

uolekcig. Jis buvo keturkampis. Aukuras stovejo sventyklos priekyje. 

Ezk 40 48 Jis gvede mane g sventyklos prieangg ir i smatavo prieangio stulpus. 

Jie buvo penkig uolekcig abiejose pusese. Vartg plotis buvo trijg uolekcig is vienos ir trijg 
uolekcig is kitos puses. 

Ezk 40 49 Prieangis buvo dvidesimties uolekcig ilgio ir vienuolikos uolekcig 

plocio. Salia laiptg, vedancig g jg, is abiejg pusig prie stulpg stovejo kolonos. 

Ezk 41 1 Jis gvede mane g sventykl^ ir i smatavo stulpus. Jie buvo sesig 

uolekcig plocio is vienos puses ir sesig uolekcig plocio is kitos-pagal palapines plotg. 

Ezk 41 2 Tejimo plotis buvo desimt uolekcig, sienos abiejose gejimo pusese buvo 

penkig uolekcig storio. Jis i smatavo sventykl^, kuri buvo keturi asdesimti es uolekcig ilgio ir 
dvidesimties uolekcig plocio. 

Ezk 41 3 Tej^s g vidin§ pataipct, i smatavo gejimo staktas dviem uolektimis, 

g ejim^-sesiomi s uolektimis, gejimo sieng plotis abiejose pusese buvo septynios uolektys. 

Ezk 41 4 Jis i smatavo joje plotg ir ilgg-po dvidesimt uolekcig. Jis man sake: 

" Tai-Sventg svenciausioji" . 

Ezk 41 5 Jis i smatavo sventyklos sien^. Ji buvo sesig uolekcig storumo, o 

soninig kambarig aplink sventykl^ plotis-keturios uolektys. 

Ezk 41 6 Soniniai kambariai buvo trijg aukstg, kiekviename aukste po trisdesimt 

kambarig. Pri 1 ai komosios sijos buvo aplink vis^ pastataj, jos nebuvo gleistos g sventyklos 
si en^. 

Ezk 41 7 Antro ir trecio auksto soniniai kambariai buvo didesni. Is pirmo 

auksto g antraj ir treci^ buvo laiptai. 

Ezk 41 8 Aplink sventyklos pastat^ buvo iskilimas. Soninig kambarig pamatas 

buvo nendres ilgio-sesig didzigjg uolekcig. 

Ezk 41 9 Isorines sienos prie soninig kambarig storis buvo penkig uolekcig. 

Pastat^ supo soniniai kambariai. 

Ezk 41 10 Atstumas tarp soninig kambarig buvo dvidesimt uolekcig. 

Ezk 41 11 Soninig kambarig gejimai buvo is siaures ir pietg puses, jg plotis 

buvo penkios uolektys. 

Ezk 41 12 Pastatas priesais kiem^ vakarg puseje buvo septyni asdesimti es uolekcig 
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plocio, devyni asdesimti es uolekcig ilgio ir jo sienos buvo penkig uolekcig storio. 

Ezk 41 13 Jis i smatavo sventyklos ilgj simtu uolekcig. K i e mo ir pastato su 

sienomis ilgis buvo simtas uolekcig. 

Ezk 41 14 Sventyklos priekines puses ir kiemo rytineje puseje plotis buvo simtas 

uolekcig. 

Ezk 41 15 Po to jis i smatavo uzpakalin^ pastato sien^ vakarineje puseje; pastato 

sieng ilgis kartu su priestatais abiejose pusese buvo simtas uolekcig. Sventyklos, 

Svenci ausi osi os ir prieangio vidaus sienos 

Ezk 41 16 buvo iskaltos medzio lentomis nuo aslos iki langg; langai buvo su 

grotel emi s. 

Ezk 41 17 Vi rs durg ir ant si eng is vidaus ir i sores buvo raiziniai, 

Ezk 41 18 Tai buvo cherubai ir palmes, kiekviena palme buvo tarp dviejg cherubg. 

Cherubaibuvodviemveidais. 

Ezk 41 19 Vienoje puseje buvo zmogaus veidas, ziurintis j palm§, o kitoje 

puseje-liuto veidas, ziurintis j kitzj palm§. Tokios buvo visos sventyklos sienos. 

Ezk 41 20 Nuo aslos iki durg vi rsaus buvo cherubg ir palmig atvaizdai. 

Ezk 41 21 Sventyklos durg staktos buvo keturkampes kai p ir Svenci ausi osi os. j os 

buvo panasios. 

Ezk 41 22 Medinis aukuras buvo trijg uolekcig aukscio, dviejg ilgio ir dviejg 

plocio. Jo kampai, virsus ir sienos buvo padarytos is medzio. vyras sake man: "Tai s tai as, 
stovjs Viespaties akivaizdoje" . 

Ezk 41 23 l sventykl^ ir Svenciausi^j^ buvo dvejos durys. 

Ezk 41 24 Durys viename ir kitame sone buvo is dviejg dalig. 

Ezk 41 25 Sventyklos duryse buvo ispjaustyti cherubg ir palmig vaizdai, panasus 

kai p ant si eng. Storos lentos denge prieangj. 

Ezk 41 26 Prieangio sieng abiejose pusese buvo langai su grotelemis ir palmes. 

Ezk 42 1 Po to jis nuvede mane j isorinj kiem^ siaurineje puseje ir jvede j 

kambarj, buvusj priesais pastat^. 

Ezk 42 2 Pastatas siaures puseje buvo simto uolekcig ilgio ir penki asdesi mti es 

uolekcig plocio. 

Ezk 4 2 3 Vidiniame kieme, pries isorinio kiemo grinding, buvo trijg aukstg 

stogi ne. 

Ezk 4 2 4 Jos durys buvo siaures puseje, o j os priekyje buvo takas, desimties 

uolekcig plocio ir simto uolekcig ilgio. 

Ezk 42 5 Virsutiniai kambariai buvo siauresni uz vidurinius ir apatinius 

k a mb a r i us, nes reikejo vietos stogi nems. 

Ezk 4 2 6 Tie buvo trijg aukstg ir neturejo tokig kolong, kokios buvo kieme. 

Ezk 42 7 Siena priesais isorinj kiem^ buvo penki asdesimti es uolekcig ilgio. 

Ezk 42 8 Kambarig isoriniame kieme ilgis buvo penki asdesi mt uolekcig, o esancig 

priesais sventykl ^-simtas uolekcig. 

Ezk 42 9 Pi rmame aukste rytg puseje buvo jejimas is isorinio kiemo j kambarius. 

Ezk 4 2 10 Kiemo sienoje buvo kambariai j rytus, priesais kiem^ ir pastat^. 

Ezk 42 11 Tie viskuo buvo panasus j kambarius siaures puseje-jg ilgis, plot is, 

isejimai, durys ir jrengimas. 

Ezk 42 12 Pi rmame aukste pietg puseje buvo jejimas is rytg puses isorinio kiemo. 

Ezk 4 2 13 Jis sake man: "Kambariai siaures ir pietg puseje prie kiemo yra 

sventi. Kunigai, kurie artinasi prie Viespaties, valgys juose sventus dalykus; juose bus 
laikomi svenci ausi dalykai: duonos aukos, aukos uz nuodemes ir aukos uz kaltes. 

Ezk 42 14 Kunigai, jej$ j sventykl^, netures teises is jos iseiti j isorinj 

kiem^. jie, pries iseidami, pri vales palikti kambariuose drabuzius, su kuriais tarnavo, nes 
jie yra sventi, apsivilkti kitus ir tik tada gales eiti pas zmones" . 

Ezk 42 15 Baig^s matuoti sventyklos pastatus, jis i svede mane per rytg puses 

vartus ir matavo j^ aplinkui is visg pusig. 

Ezk 42 16 Jis i smatavo nendre rytg pus^, kuri buvo penki g simtg nendrig. 

Ezk 42 17 Jis i smatavo siaures pus$, kuri buvo penki g simtg nendrig. 

Ezk 42 18 Jis i smatavo pietg pus§, kuri buvo penki g simtg nendrig. 

Ezk 42 19 Tada i smatavo vakarg pus§, kuri buvo penki g simtg nendrig. 

Ezk 42 20 Jis i smatavo is visg keturig pusig. Siena, penkig simtg nendrig ilgio 

ir plocio, skyre sventi vietej nuo nesventos. 

Ezk 43 1 Po to jis nuvede mane prie rytg puses vartg. 

Ezk 43 2 Staiga is rytg pasi rode Izraelio Dievo slove. Jo balsas buvo kaip 

daugybes vandeng uzimas, o zeme spindejo nuo Jo sloves. 

Ezk 43 3 Tokj pat vaizd^ as maciau, kai Jis atejo sunaikinti miest^ ir prie 

Kebaro upes. As kritau veidu zemen. 

Ezk 4 3 4 Viespaties slove jejo j sventyklzj pro rytg vartus. 

Ezk 43 5 Dvasia pakele mane ir nunese j vidinj kiem^. Viespaties slove pripilde 

sventykl 3 . 

Ezk 43 6 Tas vyras stovejo salia man^s, as girdejau bals^ is sventyklos, 

kai bant j man. 

Ezk 43 7 Jis tare man: "Zmogaus sunau, tai yra mano sosto ir mano kojg pakojo 

vieta. As visados gyvensiu tarp izraelitg. Izraelio tauta ir jg karaliai nebesuteps mano 
svento vardo nei savo pal ei stuvystemi s, nei savo karalig lavonais aukstumose. 
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Ezk 43 8 Tie state savo slenkstj prie mano slenkscio ir savo durg staktas prie 

mano staktg, kad butg siena tarp jg ir man^s. Tie sutepe mano svent^ vard^ savo bjauriais 
darbais, todel As juos sunaikinau savo rustybeje. 

Ezk 43 9 Kai jie pasalins savo pal ei stuvystes ir karalig mirusius kunus, As 

visada busiu tarp jg. 

Ezk 43 10 Tu gi, zmogaus sunau, pranesk izraelitams apie sventykl^, kad jie 

gedytgsi savo nusikaltimg. 

Ezk 4 3 11 Jei jie gedysis, k^ yra padar$, tada apsakyk jie ms sventykl os 

isvaizd^, jrengimus, jejim^ ir isejim^-vis^ jos plan^, tai p pat jos nuostatus ir jstatymus. 
uzrasyk visk^, jiems matant, kad jie suprastg visus nuostatus ir laikytgsi jg. 

Ezk 43 12 Sventyklos jstatymas yra toks: kalno vi rsune ir plotas aplinkui yra 

I a b a i s v e n t as" . 

Ezk 43 13 Tai yra aukuro ismatavimai uoiektimis. uolektj sudaro uolektis ir 

pi as taka. Aukuro pagrindas yra vienos uolekties plocio ir tokio pat i 1 gi o, apvadas yra vieno 
sprindzio. 

Ezk 43 14 Aukuro aukstis nuo pagrindo iki apatinio issikisimo yra dvi uolektys, 

jo plotis-viena uolektis. Nuo mazesnio issikisimo iki didesnio i ssi ki simo-keturi g uolekcig 

aukstis ir vienos uolekties piotis. 

Ezk 43 15 Pats aukuras yra keturig uolekcig, o nuo aukuro aukstyn yra keturi 

r a g a i . 

Ezk 43 16 Aukuras yra dvylikos uolekcig ilgio ir dvylikos uolekcig plocio, 

k e t u r k a mp i s . 

Ezk 43 17 Virsutinis issikisimas yra keturi olikos uolekcig ilgio ir keturi olikos 

uolekcig plocio, keturkampis; aplinkui yra apvadas puses uolekties aukscio, jo pagrindas 
apl i nkui -vi enos uolekties. Aukuro laiptai rytg puseje. 

Ezk 43 18 Jis sake man: "Zmogaus sunau, tai yra Viespaties Di evo nuostatai 

aukurui, kai jis bus pastatytas degi namosioms aukoms aukoti ir aukg kraujui ant jo slakstyti. 
Ezk 4 3 19 Kunigui levitui is Cadoko gimines, kuris artinsis prie man^s, kad man 

tarnautg, -sako Dievas, -turi duoti aukej uz nuodern^, jaun^ versj is bandos. 

Ezk 43 20 Tu turi apsl akstyti jo krauju keturis ragus ir keturis issikisimo 

kampus bei apvad^. Taip aukuras bus apvalytas. 

Ezk 4 3 2 1 Versj, paaukot^ uz nuodern^, reiki a sudeginti tarn skirtoje namg 

vietoje, uz sventyklos ribg. 

Ezk 43 22 Antr^ dien^ tu paaukosi sveik^ ozj aukai uz nuodern^, ir jie apvalys 

aukuro kai p ir su versiu. 

Ezk 43 23 Kai apvalysi aukur^, aukok sveikp versj ir avin^ is bandos. 

Ezk 43 24 Juos abu atvesi Viespaties akivaizdon; kunigas pabarstys druskos ant 

jg ir paaukos juos Viespaciui kai p deginam^j^ aukep 

Ezk 43 25 Septynias dienas kas dien^ turi aukoti ozj aukai uz nuodem^ ir svei k^ 

versj bei avin^. 

Ezk 43 26 Septynias dienas jie apvalys aukuro ir taip pasventins jj. 

Ezk 4 3 2 7 Po septynig dieng, astunte; dien^ ir veliau, kunigas ant aukuro aukos 

degi nametsi as ir padekos aukas, ir As jus p r i i ms i u , -sako Viespats Dievas". 

Ezk 44 1 Jis nuvede mane prie sventyklos isorinig vartg rytg puseje. jie buvo 

uzdar yt i . 

Ezk 44 2 Tada Vi espats sake man: "Si t i e vartai liks uzdaryti. Jie nebus 

atidaryti, ir niekas nevaikscios pro juos. Kadangi Viespats, izraelio Dievas, jejo pro juos, 
todel jie liks uzdaryti. 

Ezk 44 3 Tik kunigaikstis sedes juose Viespaties akivaizdoje ir valgys. Jis 

jeis pro vartg prieangj ir iseis tuo paciu keliu". 

Ezk 44 4 Po to jis jvede mane pro siaures vartus ir nuvede prie sventyklos 

priekio. As paziurejau, ir stai Viespaties slove pripilde namus; as parkritau veidu zemen. 

Ezk 4 4 5 Viespats tare man: "Zmogaus sunau, viskcj jsidemek, ziurek akimis ir 

klausyk a us i mis, kay tau sakysiu apie Viespaties namg jstatymus ir nuostatus. jsidemek, kas 
gali jeiti j namus. 

Ezk 44 6 Sakyk maistingiems izraelitams: 'Taip sako Viespats Dievas: 

'Izraeiitai, uztenka jusg bjauryscig! 

Ezk 4 4 7 Jus jvedete svetimsal i us, n e a p i p j a u s t y t u s si r d i mi ir n e a p i p j a u s t y t u s 

kunu, j mano sventykict ir tuo sutepete mano namus. Jus aukojote jg akivaizdoje man duonos, 
taukg ir kraujo ir taip sulauzete mano sandorej savo bjauriais darbais. 

Ezk 4 4 8 uzuot atlik§ man sventej tarnyst^, jus paskyrete juos tarnauti 

sventykl oj e' . 

Ezk 44 9 Taip sako Viespats Dievas: Ne vienas sveti msal i s, gyvenant i s tarp 

izraelitg, neapi pjaustytas sirdimi ir neapi pjaustytas kunu, neturi teises jeiti j mano 
sventykl 3 . 

Ezk 44 10 Levitai, pasitrauk^ nuo man^s, kai izraeiitai nuklydo ir seke paskui 

stabus, atsakys uz savo kalt^. 

Ezk 44 11 Bet jie tarnaus mano sventykl oje: bus vartg sargai ir patarnaus 

namuose. Jie pjaus tautos degi nam^si as aukas ir jiems tarnaus. 

Ezk 44 12 Kadangi jie tarnavo prie stabg ir suvedziojo izraelitus, todel As 

pakeliau savo rank^ pries juos, ir jie atsakys uz savo kalt§. 

Ezk 44 13 Jie nesiartins prie man^s tarnauti man kai p kunigai ir nepri si arti ns 
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prie mano sventg daiktij Sventg svenciausiojoje. Tie kentes gedej uz savo bjaurius darbus. 

Ezk 44 14 As padarysiu juos namg prizi uretojai s ir patarnautojai s. 

Ezk 44 15 Bet kunigai is levitg, Cadoko sunus, kurie priziurejo sventykl^, kai 

izraelitai klaidziojo ir atitolo nuo man^s, artinsis prie man^s ir man tarnaus, stoves mano 
akivaizdoje ir aukos taukg bei kraujo. 

Ezk 44 16 Tie eis j mano sventykl^, artes prie mano stalo ir tarnaus man. 

Ezk 44 17 pro vartus j vidinj kiem^, jie vilkes drobiniais drabuziais. jie 

nevilkes nieko vilnonio, tarnaudami vidinio kiemo vartuose ir uz jg. 

Ezk 44 18 Tie deves drobinius raiscius ant galvg bei vilkes drobines kelnes, 

nesusijuos, kad neprakai tuotg. 

Ezk 44 19 Pries eidami j isorinj kiemet pas taut^, jie nusirengs drabuzi us, su 

kuriais tarnavo, paliks juos sventykl os kambariuose ir apsivilks kitais drabuziais, kad 
nepasventi ntg zmonig savo drabuziais. 

Ezk 44 20 Tie neskus galvg ir neaugins ilgg plaukg, bet apsikirps gaivos 

pi aukus . 

Ezk 44 21 Ne vienas kunigas negers vyno, pries eidamas j vidinj kiem^. 

Ezk 44 22 Tie neves nasles ne atleistos, tik mergaites is Izraelio palikuonig. 

Taciau kunigo nasl$ jie gales vesti. 

Ezk 4 4 2 3 Tie mokys mano tautet atskirti, kas sventa ir nesvent a, a i ski ns, kas 

svaru ir nesvaru. 

Ezk 44 24 Kilus gincui, jie bus teisejais ir teis pagal mano nuostatus. Jie 

laikysis mano nuostatg ir jsakymg apie visas sventes ir sv$s sabatus. 

Ezk 44 25 jienesusitepsmirusiaisiais, artindamiesi prie jg, isskyrus tev^ ir 

motin^, sung ir dukr^, brolj ir netekejusi^ seserj. 

Ezk 44 26 Po apsivalymo jie paskaiciuos jam septynias dienas. 

Ezk 4 4 2 7 T 3 dien^, kai kunigas eis j vidini kiem^ tarnauti sventykloje, jis 

aukos auket uz nuodern^, -sako Viespats Dievas. - 

Ezk 44 28 As busiu jg pavel dejimas, ir jus neduosite jiems nuosavybes izraelio 

kraste, nes As esu jg nuosavybe. 

Ezk 44 29 Duonos aukos, aukos uz nuodemes ir kaltes, ir visa, kas pasv^sta 

Dievui, bus kunigg maistas. 

Ezk 4 4 3 0 Visg vaisig pirmienos, visg atnasg ir dovang dal is priklausys 

kunigams. Taip pat savo teslos pirmienas duokite kunigams, kad pal ai mini mas pasiliktg jusg 
n a mu o s e . 

Ezk 44 31 Kritusig ar zverig sudraskytg paukscig bei gyvulig kunigai nevalgys 1 

ii 

Ezk 4 5 1 "Kai, mesdami burtus, dal insites krast^, pirmiausia paskirkite dalj to 

krasto kai p svent^ aukcj Viespaciui. Tas sventas zemes plotas turi buti dvidesimt penkig 
tukstancig nendrig ilgio ir desimties tukstancig nendrig plocio. 

Ezk 4 5 2 Is si to ploto sventykl ai skirkite penkig simtg nendrig ilgio ir tokio 

pat plocio keturkampj sklyp^ ir aplink jj pal i kite laisve; penki asdesimti es uolekcig plocio 
plotej. 

Ezk 45 3 Atmatuokite dvidesimt penkig tukstancig nendrig ilgio ir desimties 

tukstancig nendrig plocio sklyp^; j'ame stoves sventykl a su Svenciausi^ja. 

Ezk 45 4 Sventa krasto dalis priklausys kunigams, kurie tarnaus sventykloje ir 

artinsis prie Viespaties; tai zeme jg namams ir sventykl ai. 

Ezk 45 5 Kitas sklypas dvidesimt penkig tukstancig nendrig ilgio ir desimties 

tukstancig nendrig plocio bus levitg nuosavybe: ten jie gyvens. 

Ezk 45 6 Prie sventojo sklypo skirkite penkig tukstancig nendrig plocio ir 

dvidesimt penkig tukstancig nendrig ilgio sklypo mi estui; jis priklausys visamlzraeliui. 

Ezk 45 7 Kuni gai ksci ui skirkite zemes plot^ abiejose pusese, prie sventojo 

ploto ir prie miesto nuosavybes, vakarg ir rytg puseje. To zemes ploto ilgis atitiks vienos 
Izraelio gimines zemes ploto ilgiui nuo vakarg iki rytg. 

Ezk 45 8 Tai bus jo nuosavybe Izraelyje. Izraelio kuni gai ksci ai nebeisnaudos 

daugiau mano tautos, o krastas priklausys izraelio giminems". 

Ezk 4 5 9 Taip sako Viespats Dievas: "izraelio kunigai ksciai, uztenka smurto ir 

priespaudos! Vykdykite teism^ ir teisingum^, neatimkite is mano tautos jos nuosavybes. 

Ezk 4 5 10 Tus turite naudoti teisingas svarstykles, teisingej efet ir teising^ 

bat^. 

Ezk 45 11 Efa ir batas turi buti to paties dydzio. Bate arba efoje turi tilpti 

desimta dalis homer o; homeras bus jusg saikg matas. 

Ezk 45 12 Sekelio svoris turi buti dvidesimt gerg. Dvidesimt sekelig, dvidesimt 

penki sekeliai ir penki olika sekelig tesudaro vienej minej. 

Ezk 45 13 Tus turite duoti tokias dovanas: sest^ dalj efos nuo kiekvieno kviecig 

homero ir sestet dalj efos nuo kiekvieno miezig homero. 

Ezk 45 14 Nurodymas del aliejaus: duokite desimt^ dalj bato nuo kiekvieno 

homero; homeret sudaro desimt batg. 

Ezk 45 15 Izraelis duos is dviejg simtg avi g bandos vien^ avj. Tai yra duonos, 

degi namosioms ir padekos aukoms jiems sutai ki nti, -sako Viespats Dievas. - 
Ezk 4 5 16 Visa tauta privalo duoti tai Izraelio kuni gai ksci ui . 

Ezk 4 5 17 Kuni gai ksci o pareiga yra parupinti: deginam^j^, duonos ir geriametj^ 

auk^ sventems, jauno menulio dienoms, sabatams, taip pat aukas uz nuodem^, padekos ir 
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sutaikinimo aukas". 

Ezk 45 18 Taip sako Viespats Dievas: “ Pi rmo menesio pi rm^ dien^ imk is bandos 

sveikej jaun^ versj ir apvalyk sventyklep 

Ezk 45 19 Kunigas aukos uz nuodem^ krauju pateps sventyklos durg staktas, 

keturis aukuro issikisimo kampus ir vidinio kiemo vartg staktas. 

Ezk 4 5 2 0 Taip padaryk ir menesio septintej dien^ del tip kurie nusikalto 

nezi nodami arba klysdami. Taip apvaloma sventykl a. 

Ezk 45 21 Pi rmo menesio keturiolikt^ dien^ sv^skite Pasch^. Sv^skite septynias 

dienas ir valgykite neraugint^ duonep 

Ezk 4 5 2 2 T 3 dien^ kunigaikstis parupins uz save ir uz vis^ tautej jaun^ versi 

aukai uz nuodem^. 

Ezk 4 5 2 3 Kunigaikstis kiekvieno sventes dien^ duos deginamajai aukai viespaciui 

septynis sveikus jaunus versi us ir septynis avinus ir kas dienet po ozj aukai uz nuodem^. 

Ezk 45 24 Jis taip pat parupins duonos aukai po vien^ ef^ miltg prie kiekvieno 

versi o ir avi no bei po vien^ hin^ aliejaus prie kiekvienos efos. 

Ezk 4 5 2 5 Septinto menesio penkiolikt^ dien^, sventes metu, jis turi septynias 

dienas parupinti tej pati: auk^ uz nuodern^, deginam^jet auk^, duonos auk^ bei aliejaus". 

Ezk 46 1 Taip sako Viespats Dievas: "Vidinio kiemo vartai rytg puseje bus 

uzdaryti sesias darbo dienas, bet sabato ir jauno menulio dien^ jie bus atidaryti. 

Ezk 46 2 Kunigaikstis jeis pro isorinig vartg prieangj ir sustos prie vartg. 

Kunigas aukos jo deginam^jet ir padekos auk^. Jis, pagarbin^s prie vartg, iseis, bet vartai 
liksatdariikivakaro. 

Ezk 46 3 Tauta taip pat pagarbins prie vartg jejimo sabatais ir jauno menulio 

dienomis Viespaties akivaizdoje. 

Ezk 46 4 Kunigaikscio deginamoji auka sabato dien^ turi buti sesi svei ki 

eriukai ir vienas svei kas avinas. 

Ezk 46 5 Duonos auka bus viena efa miltg prie avi no, o prie eriukg-kiek jis 

gales duoti, irhinas aliejaus prie kiekvienos efos. 

Ezk 46 6 Jauno menulio dien^ jis aukos sveik^ jaun^ versj, sesis eriukus ir 

vien^ avin^. 

Ezk 4 6 7 Jo duonos auka bus po vienet efet miltg prie versi o ir avi no, o prie 

eriukg-kiek jis duos savo ranka, ir hinas aliejaus prie kiekvienos efos. 

Ezk 46 8 Kunigaikstis jeis pro vartg prieangj ir tuo paciu keliu iseis. 

Ezk 46 9 Kai tauta svencig metu ateis pagarbinti Viespaties, tada atej^ pro 

siaurinius vartus turi iseiti pro pietg puses vartus, jej§ pro pietg puses vartus turi iseiti 
pro siaurinius vartus. Niekas teneiseina pro tuos pacius vartus, pro kuriuos jejo, bet pro 
vartus priesingoje puseje. 

Ezk 46 10 Kunigaikstis turi buti su jais- jeiti, kai jie jeina, ir iseiti, kai 

jie i s e i n a . 

Ezk 46 11 Svencig ir iskilmig dien^ duonos auka turi buti efa miltg prie 

kiekvieno versi o ir avi no, o prie eriukg-kiek jis gali duoti, ir vienas hinas aliejaus prie 
kiekvienosefos. 

Ezk 46 12 Jei kunigaikstis laisva valia aukos Viespaciui deginam^j^ ar padekos 

auk^, jam bus atidaryti vartai rytg puseje. Jis jeis ir aukos deginam^j^ ir padekos auk^ kaip 
per sabatep Jam isejus, vartus uzdarys. 

Ezk 46 13 Kiekvieno dien^ jis turi parupinti deginamajai aukai Viespaciui svei k^ 

metinj avinelj ir jj aukoti kiekvieno rytej. 

Ezk 46 14 Jis turi parupinti kiekvieno ryt^ duonos aukai sest^ dalj efos miltg 

ir trecdalj hi no aliejaus ir juos sumaisyti. Tai bus duonos auka Viespaciui. Toks yra amzinas 
jstatymas apie aukas. 

Ezk 46 15 Avinelis, duonos auka ir aliejus bus nuolatine deginamoji auka 

kiekvieno rytef . 

Ezk 46 16 Taip sako Viespats Dievas: "Jei kunigaikstis vienam savo sung duos 

dalj is savo paveldo, tai ji bus jo sunaus pavel deta nuosavybe. 

Ezk 46 17 Jei jis dovanos savo tarnui dalj is savo paveldo, tai priklausys 

tarnui i ki laisves metg, o po to sugrjs kuni gai ksci ui . Tik kunigaikscio sunums priklausys 

pavel das . 

Ezk 46 18 Kunigaikstis neturi teises atimti is zmonig jg paveldo arba prievarta 

juos pasalinti is jg nuosavybes. Jo sunus pavel des tik tevo nuosavyb^, kad niekas is mano 
tautos nebutg nuvarytas nuo savo nuosavybes" . 

Ezk 46 19 Jis jvede mane pro jejim^ salia vartg j sventyklos kambarius, skirt us 

kunigams siaures puseje. Vakarg puseje, paciame gale pamaciau viet^. 

Ezk 46 20 Tada jis tare: "Sioje vietoje kuni gai vi rs aukas uz nuodemes bei 

kaltes ir keps duonos auk^, kad neisnestg jg j isorinj kiem^ ir nepasventi ntg zmonig". 

Ezk 46 21 Po to jis i svede mane j isorinj kiem^ ir vede j visus keturis kiemo 

kampus. Kiekviename kiemo kampe buvo po kiem^, 

Ezk 46 22 keturi asdesimti es uolekcig ilgio ir tri sdesimti es uolekcig plocio. 

Visi keturi buvo vienodo dydzio 

Ezk 4 6 2 3 ir apvesti murine siena, o po siena buvo zidiniai. 

Ezk 4 6 2 4 Tada jis tare: "Tai vi rtuves, kuriose sventyklos tarnai virs tautos 

aukas". 

Ezk 47 1 Jis atvede mane atgal prie namg durg, ir stai vanduo tekejo is po namg 
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slenkscio rytp puseje, nes jp priekis buvo rytij puseje. Vanduo tekejo is po namo sienos 
desineje puseje, j pietus nuo aukuro. 

Ezk 47 2 Po to jis i svede mane pro siaures vartus ir nuvede prie isorinip vartp 

rytp puseje, Desineje puseje tekejo vanduo, 

Ezk 4 7 3 Vyras laike rankoje matuojam^j^ vi rv§ i r, eidamas rytp link, at mat a vo 

tukstantj uolekcip. Jis jvede mane j vandenj, kuris sieke man iki kulksnip. 

Ezk 4 7 4 Jis vel atmatavo tukstantj uolekcip ir vede mane per vandenj, Da bar 

vanduo man sieke iki kelip. Dar kartet atmatav^s tukstantj uolekcip, vel vede mane per vandenj, 

Vanduo man buvo iki juosmens, 

Ezk 4 7 5 Jis ketvi rt^ kartej atmatavo tukstantj uolekcip, Cia jau buvo gili upe, 

kurios nebegalejau perbristi, Buvo taip gilu, kad reikejo plaukti. 

Ezk 47 6 Jis klause man^s: " Zmogaus sunau, ar tu matei?" Tada jis isvede mane j 

upes krant^, 

Ezk 47 7 Grjz^s maciau labai daug medzip abiejuose upes krantuose, 

Ezk 4 7 8 Jis man sake: "Sitas vanduo teka j rytus, pasieks slenj ir jtekes j 

jur^, Ttekej^s j jur^, jis isgydys jos vandenis, 

Ezk 47 9 Kur sios upes vanduo jtekes, bus gausu zuvies ir kitp vandens gyvip, 

Vandenys bus isgydyti ir visa atgis, kai jtekes upes vanduo, 

Ezk 4 7 10 Nuo En Gedzio iki En Eglaimp stoves zvejai ir dziovins tinklus, Cia 

bus taip gausu jvairip rusip zuvies, kai p Didziojoje juroje, 

Ezk 47 11 Balose ir pelkese vanduo nepasikeis, jis liks surus, 

Ezk 47 12 Abiejuose upes krantuose augs vaisiniai medziai. Jp lapai nenuvys, 

medziai nes vaisius viset laik^, kiekvien^ menesj, nes vanduo is sventyklos juos drekins, Jp 
vaisius vartos maistui, o lapus vaistams". 

Ezk 47 13 Taip sako Viespats Dievas: 11 Krast^ paveldes dvylika Izraelio giminip, 

Jis bus padalintas, o Juoz_apas gaus dvi dalis. 

Ezk 4 7 14 Jus pavel desite krasto lygiomis dal i mis, As prisiekiau jj duoti jusp 

tevams, ir jis bus jusp nuosavybe. 

Ezk 47 15 Krasto ribos siaureje bus nuo Didziosios juros Hetlono link iki 

Cedado, 

Ezk 4 7 16 Hama to, Berotajo ir sibraimp, kuris yra tarp Damasko ir Hama to, ir iki 

Hacer Tikono prie Haurano. 

Ezk 47 17 Riba nuo juros bus Hacar Enonas, Damasko riba ir j siaur§ iki Hamato 

ribos, Tai bus siaurine riba, 

Ezk 47 18 Rytuose riba eis tarp Haurano ir Damasko, tarp Gileado ir Izraelio, 

Jordano upe iki Rytp juros, Tai bus rytine riba, 

Ezk 47 19 Pietuose riba eis nuo Tamaros iki Kadeso kivircp vandens, toliau 

Egipto upeliu iki Didziosios juros, Tai bus pietine riba, 

Ezk 4 7 2 0 Vakarine riba bus Didzioji jura iki Hamato, Tai bus vakarine riba, 

Ezk 47 21 Jus padal insite sj krast^ Izraelio giminems. 

Ezk 47 22 Pavel d^ paski rstysi te, mesdami burtus sau ir tarp jusp gyvenantiems 

ateiviams, kuriems gime vaikp, gyvenant tarp jusp, Jie bus kai p ir gim§ Izraelyje, ir jiems 
burtp keliu paski rsite nuosavyb^ tarp Izraelio giminip, 

Ezk 4 7 2 3 Kurioje gimineje gyvens ateivis, ten duosite jam nuosavyb^, -sako 

Vi espats Di evas". 

Ezk 48 1 "Sie yra giminip vardai. Nuo siaures einant Hetlono keliu link Hamato, 

Hacar Enonas, siaurine Damasko riba iki pat Hamato, bus Dano dalis nuo rytp iki vakarp, 

Ezk 48 2 S a I i a Dano, nuo rytp iki vakarp, bus Asero dalis, 

Ezk 4 8 3 Salia Asero, nuo rytp iki vakarp, bus Neftalio dalis, 

Ezk 48 4 Salia Neftalio, nuo rytp iki vakarp, bus Manaso dalis, 

Ezk 48 5 Salia Manaso, nuo rytp iki vakarp, bus Efraimo dalis, 

Ezk 48 6 Salia Efraimo, nuo rytp iki vakarp, bus Rubeno dalis, 

Ezk 48 7 Salia Rubeno, nuo rytp iki vakarp, bus judo dalis, 

Ezk 48 8 Salia Judo, nuo rytp iki vakarp, atskirkite dvidesimt penkip 

tukstancip nendrip plocio ir tokio pat ilgio, kai p vienos gimines dalis, plotej sventyklai, 

Ezk 48 9 Viespaciui atskirsite dalj dvidesimt penkip tukstancip nendrip ilgio 

ir desimt tukstancip nendrip plocio, 

Ezk 48 10 Kunigams priklausys dvidesimt penki tukstanciai nendrip j siaur^, 

desimt tukstancip j vakarus, desimt tukstancip j rytus ir dvidesimt penki tukstanciai j 

pietus; Viespaties sventykla bus viduryje, 

Ezk 48 11 Si dalis priklausys pasi sventi nusi ems kunigams, cadoko sunums, kurie 

man istikimai tarnavo, kai izraelitai ir levitai buvo nuklyd^, 

Ezk 48 12 jiems priklausanti krasto dalis, esanti salia levitp dalies, bus labai 

svent a, 

Ezk 48 13 Levitai salia kunigp dalies gaus dvidesimt penkip tukstancip nendrip 

ilgio ir desimties tukstancip nendrip plocio zem§. Visas plotas bus dvidesimt penkip 
tukstancip ilgio ir desimties tukstancip plocio, 

Ezk 48 14 Jie netures teises to ploto nei parduoti, nei iskeisti. Taip pat 

krasto pirmavaisip negales perleisti j kitp rankas, nes tai yra pasv^sta Viespaciui, 

Ezk 48 15 Lik^s penkip tukstancip nedrip plocio ir dvidesimt penkip tukstancip 

nendrip ilgio plotas priklausys miestui namams statyti ir ganykloms, Miestas bus jo viduryje, 
Ezk 48 16 Zemes plotas bus keturkampis, keturip tukstancip penkip simtp nendrip 
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ilgio ir keturig tukstancig penkig simtg nendrig plocio. 

Ezk 48 17 Miesto priemiesciai bus dviejg simtg penki asdesimti es nendrig 

siaureje, dviejg simtg penki asdesimti es nendrig pietuose, dviejg simtg penki asdesimti es 
nendrig rytuose ir dviejg simtg penki asdesimti es nendrig vakaruose. 

Ezk 48 18 Likusio zemes ploto, esancio prie sventojo sklypo, desimties 

tukstancig nendrig ilgio rytuose ir desimties tukstancig nendrig vakaruose, derlius bus 
ma i s t a s t i e ms , k u r i e d i r b a mi e s t e . 

Ezk 48 19 Miesto darbininkai bus is visg Izraelio giminig. 

Ezk 48 20 Visas isskirtas plotas bus keturkampis, dvidesimt penki g tukstancig 

nendrig ilgio ir dvidesimt penki g tukstancig nendrig plocio-tai bus sventoji dal is ir miesto 
nuosavybe. 

Ezk 48 21 Likusi dalis abiejose sventojo ploto ir miesto nuosavybes pusese, 

butent dvidesimt penki tukstanciai nendrig rytg ir dvidesimt penki tukstanciai nendrig vakarg 
puseje, priklausys kuni gai ksci ui . Sventykl a ir s vent as is plotas bus jo viduryje. 

Ezk 4 8 2 2 Dalis tarp levitg ir miesto nuosavybes bei Judo dalies ir Ben j ami no 

dalies priklausys kuni gai ksci ui . 

Ezk 4 8 2 3 Likusig giminig zemes: nuo rytg iki vakarg bus Ben j ami no dalis. 

Ezk 48 24 Salia Benjamino, nuo rytg iki vakarg, bus Simeono dalis. 

Ezk 48 25 Salia Simeono, nuo rytg iki vakarg, bus Isacharo dalis. 

Ezk 48 26 Salia Isacharo, nuo rytg iki vakarg, bus Zabulono dalis. 

Ezk 48 27 Salia Zabulono, nuo rytg iki vakarg, bus Gado dalis. 

Ezk 48 28 Gado dalies pietg siena eis nuo Tamaros iki Kadeso kivircg vandens, 

toliau Egipto upeliu iki Didziosios juros. 

Ezk 4 8 2 9 Tai krastas, kurj padalysite, mesdami burtus Izraelio gimi nems, -sako 

Viespats Dievas.- 

Ezk 48 30 Tai yra isejimai is miesto. Siaures puseje atmatuosite keturis 

tukstancius penki s simtus nendrig. 

Ezk 48 31 Miesto vartai bus vadinami Izraelio giminig vardais. Trejg vartg 

siaures puseje vardai: Rubeno vartai, Judo vartai ir Levio vartai. 

Ezk 48 32 Rytg puseje atmatuosite keturis tukstancius penkis simtus nendrig. 

Trejg vartg vardai: Juozapo vartai, Benjamino vartai ir Da no vartai. 

Ezk 48 33 Pietg puseje atmatuosite keturis tukstancius penkis simtus nendrig. 

Trejg vartg vardai: Simeono vartai, Isacharo vartai ir Zabulono vartai. 

Ezk 48 34 Vakarg puse yra keturig tukstancig penkig simtg nendrig ir turi trejus 

vartus: Gado vartus, Asero vartus ir Neftalio vartus. 

Ezk 48 35 Aplinkui miest^ bus astuoniolika tukstancig nedrig. Nuo tos dienos 

miesto vardas bus ‘viespats cia 

Dnl 1 1 Treciaisiais Judo karaliaus Jehojakimo viespatavimo metai s Babilono 

karalius Nebukadnecaras atejo pries Jeruzal^ ir apgule j^. 

Dnl 1 2 Viespats atidave j jo rankas Judo karalig Jehojakim^ ir Dievo namg 

indg dalj. Jis nugabeno juos j Sinaro salj ir indus nunese j savo dievo turtg namus. 

Dnl 1 3 Karalius jsake Aspenazui, savo rumg eunuchg virsininkui, parinkti 

keletej izraelitg is karaliaus gi mines ir kilminggjg tarpo: 

Dnl 1 4 jaunuolius be jokios ydos, grazius, galincius mokytis visokios 

isminties, suprantanci us, protingus ir sugebancius tarnauti karaliaus rumuose, ir juos 
ismokyti chaldejg rastg ir kalbos. 

Dnl 1 5 Karalius paskyre jiems kasdienj maisto davinj is karaliaus valgig ir 

vyno, kurj jis pats gere. Duos moke trejus metus, kad jie galetg buti prie karaliaus tarn 

I a i k u i p a s i b a i g u s . 

Dni 1 6 Tarp jg buvo is Judo vaikg Danielius, Hananija, Misaeiis ir Azarija. 

Dnl 1 7 Eunuchg virsininkas dave jiems naujus vardus: Dani el i ui -Bel tsacaro, 

Hanani jai -Sadracho, Mi sael i ui -Mesacho ir Azari jai -Abed Nego. 

Dnl 1 8 Bet Danielius nusprende savo sirdyje nesusitepti karaliaus valgiais ne 

jo geriamu vynu. Jis prase eunuchg virsininko, kad leistg jam nesusitepti. 

Dnl 1 9 Dievas suteike Danieliui malon^ ir palankum^ eunuchg virsininko akyse. 

Dni 1 10 Eunuchg virsininkas tare Danieliui: "As bijau savo valdovo karaliaus, 

kuris jums paskyre maist^ ir gerim^. Jei jis pamatys jus, atrodancius blogiau negu kiti j usg 
amziaus jaunuoliai, mano galva del jusg atsidurs pavojuje". 

Dnl 1 11 Tada Danielius sake prievaizdui, kurj eunuchg virsininkas buvo 

paskyr^s Danieliui, Hanani jai, Misaeliui ir Azari jai priziureti: 

Dnl 1 12 " Bandyk savo tarnus desimt dieng, duodamas mums darzovig valgyti ir 

vandensgerti. 

Dnl 1 13 Po to palygink musg veidus su jaunuolig, valgiusig karaliaus valgius. 

Ir kaip tau atrodys, taip daryk su savo tarnais". 

Dnl 1 14 Jis sutiko patenkinti sit^ prasymct ir bande juos desimt dieng. 

Dnl 1 15 Desimciai dieng praejus, jg veidai atrode grazesni ir jg kunai buvo 

sveikesni negu visg jaunuolig, valgiusig karaliaus valgius. 

Dnl 1 16 Prievaizdas paimdavo jiems ski rt^ valgj ir vyn^ ir duodavo jiems 

darzovi g. 

Dnl 1 17 Dievas dave sitiems keturiems jaunuoliams isminties bei pazinimo; be 

to, Danielius suprasdavo visus regejimus ir sapnus. 

Dnl 1 18 Praejus karaliaus ski rtam laikui, eunuchg virsininkas atvede juos pas 

Page 552 




The Holy Bible in Lithuanian 



Nebukadnecar^. 

Dnl 1 19 Karalius kalbejosi su visais, i r tarp jg nebuvo ne vieno tokio kaip 

Danielius, Hananija, Mis a el is ir Azarija. Todel jie pasiliko prie karaliaus. 

Dni 1 20 Visur, kur reikedavo isminties ir supratimo, karalius, paklaus^s juos, 

mat y d a v o , kad jie desimt kartg pranasesni uz visus zynius ir astrologus jo karalysteje. 

Dnl 1 21 Danielius pasiliko tarnyboje iki pirmgjg karaliaus Kyro metg. 

Dnl 2 1 Antraisiais Nebukadnecaro vi espatavi mo metais Nebukadnecaras sapnavo 

sapn^, kuris tai p sujaudino jo dvasi^, kad jis negalejo miegoti. 

Dnl 2 2 Tuomet karalius jsake susaukti zynius, astrologus, burtininkus ir 

chaldejus, kad jie isaiskintg karaliui jo sapn^. Jie ate jo ir stojo karaliaus akivaizdoje. 

Dnl 2 3 Karalius jiems tare: " Sapnavau sapnep kuris sujaudino mano dvasi^; ir 

as noriu jj zinoti". 

Dnl 2 4 chaldejai atsake karaliui: "Tegyvuoj a karalius per amzi us! Pasakyk 

sapn^ savo tarnams, ir mes jj i sai ski nsime" . 

Dnl 2 5 Karalius kalbejo chaldejams: "As jau nusprendzi au: jei nepasakysite 

mano sapno ir jo nei sai ski nsi te, liepsiu sukapoti jus j gabalus ir paversti griuvesiais jusg 
n a mu s . 

Dnl 2 6 Jei pasakysite sapn^ ir jj i sai ski nsi te, gausite is man^s atpild^, 

dovang ir didel§ garb$! Pasakykite sapnej ir jo i sai ski nim^! " 

Dnl 2 7 Jie antrej kart^ atsake: "Karalius tepasako sapn^ savo tarnams, ir mes 

jj i sai ski nsime! " 

Dnl 2 8 Karalius atsake: "As aiskiai suprantu, kad norite laimeti laiko, nes 

z i note, kad as jau nusprendzi au. 

Dnl 2 9 Jei nepasakysite sapno, n e p a k e i s i u s p r e n d i mo . Suprantu, kad norite man 

duoti mel agings ir kl aidinget aiskinim^, laukdami, kol laikai pasikeis. Pasakykite sapn^, tada 
zinosiu, kad galite jj ir isaiskinti!" 

Dnl 2 10 Chaldejai atsake karaliui: " Nera zemeje zmogaus, kuris galetg jvykdyti 

karaliaus reikalavim^. Joks karalius, viespats ar valdovas nera nieko panasaus reikalav^s is 
bet kokio astrologo, zynio ar chaldejo. 

Dnl 2 11 Dalykas, kurio karalius reikalauja, yra sunkus ir nera ne vieno, kuris 

galetg jj pasakyti karaliui. Tik dievai tej gali padaryti, bet jie negyvena tarp zmonig". 

Dnl 2 12 Karalius labai uzsirustino del to ir jsake sunaikinti visus Babilono 

i smi nci us. 

Dnl 2 13 Kai karalius jsake iszudyti i smi nci us, jie ieskojo nuzudyti Danielig 

bei j o dr augus . 

Dnl 2 14 Tada Danielius ismintingai ir atsargiai kreipesi j Arjoch^, karaliaus 

sargybos virsininket, kuriam buvo pavesta iszudyti i smi nci us Babilone. 

Dnl 2 15 Jis kreipesi j Arjoch^: 11 Kodel toks grieztas karaliaus potvarkis?" 

Arjochas paaiskino Danieliui. 

Dnl 2 16 Tuomet Danielius jejo ir prase karaliaus laiko, kad galetg jam jo 

sapn^ isaiskinti. 

Dnl 2 17 Sugrjz^s j savo namus, Danielius pranese visa tai savo draugams 

Hananijai, Misaeliui ir Azarijai, 

Dnl 2 18 kad jie prasytg dangaus Dievo pasigailejimo del sitos paslapties, kad 

Danielius ir jo draugai neprazutg su kitais Babilono isminciais. 

Dnl 2 19 Danieliui nakties regejime buvo apreiksta paslaptis. Tada jis si o v i no 

dangaus Diev^, tardamas: 

Dnl 2 2 0 " Pal ai mi ntas Di evo vardas per amzi g amzi us, nes j a m p r i k I a u s o i s mi n t i s 

i r g a I i a ! 

Dnl 2 21 Jis pakeicia laikus ir metus, pasalina ir jstato karalius, teikia 

i s mi n t i e s i r s u p r a t i mo . 

Dnl 2 22 jis apreiskia gilybes ir paslaptis, zino, kas yra tamsoje, ir sviesa 

yra aplinkui Jj. 

Dnl 2 2 3 Mano tevg Dieve, giriu Tave ir dekoju Tau, nes suteikei man stiprybes 

ir isminties ir dabar apreiskei, ko praseme-ati dengei karaliaus paslaptj". 

Dnl 2 24 Po to Danielius nuejo pas Arjoch^, kuriam karalius buvo paved^s 

iszudyti Babilono i smi nci us, ir jam tare: " Nezudyk Babilono i smi nci g! Vesk mane pas karalig, 
as pasakysiu jam i sai ski nim^" . 

Dnl 2 2 5 Arjochas skubiai nuvede Daniel ig pas karalig ir jam pranese: " R a d a u 

vyr^ is Judo tremtinig, kuris gali pasakyti karaliui i sai ski nim^" . 

Dnl 2 2 6 Karalius tare Danieliui, kurio vardas buvo Bel tsacaras: "Ar tu gali 

pasakyti, k^ sapnavau, ir tej sapn^ man isaiskinti?" 

Dnl 2 2 7 Danielius atsake karaliui: "Isminciai, zyniai, zenklg aiskintojai ir 

astrologai negali atskleisti karaliui paslapties, kuri^ karalius siekia suzinoti. 

Dnl 2 2 8 Taciau danguje yra Dievas, kuris apreiskia paslaptis ir siuo sapnu 

pranesa karaliui Nabuchodonosarui , kas jvyks paskutinemis dienomis. Tavo sapnas ir regejimai 
buvotokie: 

Dnl 2 29 tu, karaliau, guledamas lovoje galvojai, kas jvyks po to, o Tas, kuris 

atskleidzia paslaptis, parode tau, kas jvyks. 

Dnl 2 30 Man sita paslaptis apreiksta ne todel, kad esu uz kitus ismincius 

pranasesni s, bet kad sapno i sai ski ni mas butg zi nomas tau, karaliau, ir tu pazintum savo 
si r d i e s mi n t i s . 
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Dnl 2 31 Tu, karaliau, regejai didel$ statul^; jos spindesys buvo nepaprastas, 

ji stovejo pries tave, jos isvaizda buvo baisi. 

Dnl 2 3 2 Statulos galva buvo is gryno aukso, krutine ir rankos-is sidabro, 

juosmuo ir strenos-is vario, 

Dnl 2 3 3 blauzdos-is gelezies, kojos-is gelezies ir is molio. 

Dnl 2 34 Tau beziurint g j^, atluz^s be zmogaus rankg pagalbos akmuo smoge g 

statulos kojas ir sutrupino jas. 

Dnl 2 3 5 Subyrejo gelezis, mol is, varis, sidabras ir auksas-vi skas tapo lyg 

pelai klojime rudeng. Duos isnesiojo vejas, nepalik^s jokio pedsako. 0 akmuo, kuris smoge g 
statul^, tapo di del iu kalnu ir pripilde vis^ zem§. 

Dnl 2 36 Toksbuvosapnas. Dabar isaiskinsiu jg karaliui. 

Dnl 2 37 Tu, karaliau, esi karalig karalius, nes dangaus Dievas suteike tau 

karalyste, galyb§ bei garb$. 

Dnl 2 38 Visur gyvenancius zmones, laukinius zveris ir padanges paukscius 

atidave g tavo rankas ir padare tave visa ko valdovu. Tu esi auksine galva. 

Dnl 2 3 9 Po tav^s i ski Is kita karalyste, silpnesne uz tavo; trecioji karalyste, 

varine, viespataus visai zemei. 

Dnl 2 4 0 Ketvirtoji karalyste bus stipri kai p gelezis. K a i p gelezis sudauzo ir 

sutrupina visket, tai p si karalyste sutrupins visas kitas. 

Dnl 2 41 Kai p sapne regejai, kad statulos kojos ir jig pi rstai buvo dalinai is 

molio ir dalinai is gelezies, tai p ketvirtoji karalyste bus pasidal i nusi, taciau gelezies 
stiprumo bus joje, nes tu matei gelezg, sumaisyt^ su moliu. 

Dnl 2 42 Kadangi kojg pi rstai buvo is gelezies ir molio, tai karalyste bus 

dalinai stipri ir dalinai trapi. 

Dnl 2 4 3 0 kadangi regejai gelezg, mai syt^ su moliu, tai reiskia, kad jie 

susimaisys per zmogaus sekl^, taciau nesusijungs, kaip gelezis nesusijungia su moliu. 

Dnl 2 44 Tg karalig dienomis dangaus Dievas gsteigs karalyst^, kuri niekada 

nebus sunaikinta, kuri neatiteks jokiai kitai tautai. ji sunaikins ir sudauzys visas 
karalystes ir pati pasiliks per amzius, 

Dnl 2 45 kaip tu matei nuo kai no be zmogaus rankos pagalbos atluzusg akmeng, 

kuris sutrupino gelezg, varg, molg, sidabr^ ir aukscp Didysis Dievas parode tau, karaliau, kas 
bus ateityje. Sapnas yra tikras ir jo a i ski n i mas teisingas". 

Dnl 2 4 6 Tada karalius Nebukadnecaras parpuole veidu g zem§, pagarbino Danieliig 

ir gsake aukas bei smilkalus jam aukoti. 

Dnl 2 4 7 Karalius Danieliui tare: "Is tikrgjg jusg Dievas yra dievig Dievas, 

karalig Viespats ir paslapciig atskleidejas, nes tu sugebejai atskleisti si^ paslaptg! " 

Dnl 2 48 Tada karalius isaukstino Danielig, dave jam daug brangig dovang ir 

paskyre jg Babilono srities valdovu ir visg Babilono ismincig vyriausiuoju valdytoju. 

Dnl 2 4 9 Dani el i aus prasomas, karalius paskyre Sadrach^, Mesach^ ir Abed Neg^ 

reikalg tvarkytojais Babilono sriciai, o Dani el i us pasiliko karaliaus rumuose. 

Dnl 3 1 Karalius Nebukadnecaras padirbdino auksin^ statul^ sesi asdesi mti es 

uolekcig aukscio ir sesig uolekcig plocio ir j^ pastatydino Duros lygumoje, Babilono kraste. 

Dnl 3 2 Po to karalius Nebukadnecaras sukviete kuni gai ksci us, valdovus, 

valdytojus, patarejus, izdininkus, teisejus, pareigunus ir visus sricig valdininkus g statulos 
pasventinimo iskilmes. 

Dnl 3 3 Kuni gai ksci ai, valdovai, valdytojai, patarejai, izdininkai, teisejai, 

pareigunai ir visi sricig valdininkai susirinko g statulos, kuri^ karalius Nebukadnecaras buvo 
pastatydi n$s, pasventinimo iskilmes. Jie sustojo ties statula, 

Dnl 3 4 ir sauklys garsiai skelbe: "Jums, visg kalbg tautoms ir giminems, 

g sakoma: 

Dnl 3 5 kai tik isgirsite rago, vamzdzio, citros, arfos, psalterio, trimitg ir 

visokig muzikos instrumentg gars^, turite parpulti ir pagarbinti auksin^ statul^, kuri 3 
pastatydino karalius Nebukadnecaras. 

Dnl 3 6 Kas neparpuls ir nepagarbins jos, tuojau bus gmestas g 1 iepsnojanci 3 

krosng ! " 

Dnl 3 7 visg kalbg tautos ir gimines, isgirdusios rago, vamzdzio, citros, 

arfos, psalterio ir visokig instrumentg gars^, parpuole ir pagarbino karaliaus Nebukadnecaro 
pastatytej auksin^ statul^. 

Dnl 3 8 Tuo metu priej^ kai kurie chaldejai apkaltino zydus. 

Dnl 3 9 Jie sake karaliui Nebukadnecarui : "Karaliau, gyvuok amzinai! 

Dnl 3 10 Tu, karaliau, isleidai gsakym^, kad kiekvienas, isgird^s rago, 

vamzdzio, citros, arfos, psalterio, trimitg ir visokig muzikos instrumentg gars^, turi pulti 
zemen ir pagarbinti auksin^ statul^, 

Dnl 3 11 0 kas neparpuls ir nepagarbins jos, bus gmestas g 1 iepsnojanci 3 

krosng. 

Dnl 3 12 Stai, karaliau, zydai, kuriuos paskyrei Babilono srities reikalg 

tvarkytojai s-Sadrachas, Mesachas ir Abed Negas-nevykde tavo gsakymo. jie netarnauja tavo 
dievams ir nepagarbino auksines statulos, kuri^ pastatydi nai" . 

Dnl 3 13 Nebukadnecaras, supyk^s ir uzsi rusti n^s, gsake atvesti Sadrach^, 

Mesach^ ir Abed Neg^. Kai tuos vyrus atvede pas karalig, 

Dnl 3 14 Nebukadnecaras klause: " A r tai tiesa, Sadrachai, Hesachai ir Abed 

Negai, kad mano dievams netarnaujate ir pastatydi ntos auksines statulos nepagarbi note? 
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Dnl 3 15 Dabar pasi ruoski te, kai tik isgirsite rago, vamzdzio, citros, arfos, 

psalterio bei trimitg ir visokig muzikos instrumentg gars^, parpulti ir pagarbinti statul^, 
kuri^ pastatydi nau. 0 jei n e p a g a r b i n s i t e , tuojau busite jmesti j 1 iepsnojanci^ krosnj. Ir koks 
Dievas isgelbes jus is mano rankos?" 

Dnl 3 16 Sadr ac has, Mesachas ir Abed Negas atsake: "Mums nera reikalo atsakyti 

j kl ausi m 3 . 

Dnl 3 17 Jeigutaippadarysi, tai musg Di evas, kuriamtarnaujame, gali 

isgelbeti mus is liepsnojancios krosnies ir Tis isgelbes mus is tavo rankos! 

Dnl 3 18 0 jei ne, tai tebuna tau zinoma, karaliau, kad mes tavo dievams 

netarnausime ir auksines statulos, kuri^ pastatydi nai, negarbi nsi me I " 

Dnl 3 19 Nebukadnecar as be galo supyko, jo veido israiska pasikeite. Tis jsake 

pakurenti krosnj septynis kartus karsciau, kai p yra jprasta. 

Dnl 3 20 Patiems sti pri ausi ems savo kariuomenes vyrams liepe suristi Sadrach^, 

Mesach^ ir Abed Neg^ ir juos imesti j 1 iepsnojanci^ krosnj. 

Dnl 3 21 Tuojau tie vyrai su visa apranga: su apsiaustais, kelnemis, kepuremis 

bei kitais drabuziais buvo suristi ir imesti j 1 iepsnojanci^ krosnj. 

Dnl 3 22 Kadangi karaliaus grieztu jsakymu krosni s buvo nepaprastai pakurenta, 

vyrus, kurie jmete Sadrach^, Mesach^ ir Abed Neg^, uzmuse ugnies liepsna, 

Dnl 3 23 o Sadr ac has, Mesachas ir Abed Negas jkrito suristi j liepsnas. 

Dnl 3 24 Karalius Nebukadnecaras nusteb^s skubiai atsikele ir klause savo 

patarejg: ” Ar ne tris vyrus jmeteme suristus j ugnj?" Tie atsake karaliui: " T i krai taip, 
karaliau!" 

Dnl 3 2 5 Tis tare: "As matau keturis laisvus vyrus, vai ksciojanci us ugnyje! 

jiems ugnis nekenkia, o ketvirtasis atrodo kai p Dievo sunus! " 

Dnl 3 26 Nebukadnecaras, priej^s prie degancios krosnies angos, tare: 

"Sadrachai, Mesachai ir Abed Negai, auksci ausiojo Dievo tarnai, iseikite!" Sadrachas, Mesachas 
ir Abed Negas isejo is krosnies. 

Dnl 3 27 Susirinkp kunigai ksciai, valdovai, valdytojai ir karaliaus patarejai 

mate, kad ugnis neturejo galios jg kunams. Jg galvos plaukai nebuvo apsvilp, ne apsiaustai 
apdegp, net dumg kvapo nesijaute. 

Dnl 3 2 8 Karalius Nebukadnecaras tare: "Pal a i mi n t a s Sadracho, Mesacho ir Abed 

Nego Dievas, kuris atsiunte angel p ir isgelbejo savo tarnus, pasi ti kejusi us Duo. Tie sulauze 
karaliaus jsakymp ir atidave savo kunus, kad netarnautg ir negarbi ntg kito dievo, isskyrus 
sav^jj Dievp. 

Dnl 3 2 9 Tad isleidziu jsakymp, kad kiekvienas, nepaisant is kokios tautos ir 

gimines jis bebutg, bus sukapotas j gabalus ir jo namai paversti griuvesiais, jei nepagarbiai 
kalbes apie Sadracho, Mesacho ir Abed Nego Dievp. Nes nera jokio kito dievo, kuris taip galetg 
i sgel beti ! " 

Dnl 3 30 Po to karalius isaukstino Sadrachp, Mesachp ir Abed Negp Babilono 

k r a s t e . 

Dnl 4 1 Karalius Nebukadnecaras sake visg kalbg tautoms ir giminems, kurios 

gyvena visoje zemeje: " Ramybe tepadaugeja jums. 

Dnl 4 2 Manau, gerai yra paskelbti zenklus ir stebuklus, kuriuos 

auksci ausi asi s Dievas man padare. 

Dnl 4 3 To zenkl ai -di di ngi ! To stebukl ai -gal i ngi ! To karalyste-amzi na ir To 

val dzi a-nesi bai gi anti ! 

Dnl 4 4 As, Nebukadnecaras, gyvenau ramiai ir laimingai savo rumuose. 

Dnl 4 5 As sapnavau sapnp, kuris nugpsdino mane, o mintys bei regejimai, 

gulint lovoje, baugino mane. 

Dnl 4 6 Tad jsakiau atvesti pas mane visus Babilono ismincius, kad jie man tp 

sapnp isaiskintg. 

Dnl 4 7 Atejo zenklg aiskintojai, zyniai, chaldejai ir astrologai. As pasakiau 

jiems sapn^, taciau jie negai e jo man jo isaiskinti. 

Dnl 4 8 Pagaliau atejo Danielius, kuris pagal mano dievo vardp vadinamas 

Bel tsacaru, turjs sventgjg dievg dvasip. As pasakiau jam sapn^: 

Dnl 4 9 1 Bel tsacarai , vyriausias isminciau! As z i nau, kad tavyje yra sventgjg 

dievg dvasia ir jokia paslaptis tau nera per sunki. Pasiklausyk mano sapno, kurj sapnavau, ir 
isaiskink j j ! 

Dnl 4 10 Savo lovoje guledamas, sapnavau labai aukstp medj zemes viduryje. 

Dnl 4 11 Tas medis isaugo stiprus ir toks didelis, kad jo vi rsune si eke dangg 

ir jis buvo matomas visoje zemeje. 

Dnl 4 12 To lapai buvo grazus ir vai si g taip gausu, kad maisto ant jo uzteko 

visiems. To pavesyje ilsejosi laukiniai zverys, sakose gyveno padanges pauksciai, jo vaisiais 
maitinosi visi kunai. 

Dnl 4 13 Man lovoje gulint, stai sventas sargas nusileido is dangaus. 

Dnl 4 14 Tisgarsiai sauke: 1 Nuki rski te medj, nukapokite jo sakas! Nukratykite 

lapus ir i sbarstyki te vaisius! Zverys tebega is jo pavesio ir pauksciai is jo sakg! 

Dnl 4 15 Taciau kelm^ palikite zemeje, surakint^ gelezimi ir variu. Tis tebuna 

dangaus rasa vilgomas, jo dalis tebuna su zverimis lauko zoleje. 

Dnl 4 16 Tebuna pakeista jo zmogiska sirdis, ir tebus jam duota zveries sirdis. 

Taippraeisseptynilaikai! 

Dnl 4 17 Sargg nutarimu taip nuspr^sta, sventgjg jsakymu patvarkyta, kad 
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gyvieji zinotg, jog Auksci ausi asi s viespatauja zmonig karalysteje ir duoda j^ tam, kam Jis 
nori, patj zemiausi^ tarp zmonig paski rdamas valdovu'. 

Dnl 4 18 Tai sapnas, kurj as, karaiius Nebukadnecar as, sapnavau. 0 tu, 

Bel tsacarai , paskelbk isaiskinim^, nes visi mano karalystes isminciai nepajegia jo isaiskinti. 
Bet tu gali, nes sventgjg dievg dvasia yra tavyje! 

Dnl 4 19 Danielius, vadinamas Bel tsacaru, kurj laik^ stovejo apstulb^s, ir jo 

mi ntys jaudi no j j . Karal i us tare jam: 1 Bel tsacarai , sapnas ir jo a i ski n i mas tenesukelia tau 
nerimo'. Beltsacaras atsake: 'Mano valdove! Sapnas tebuna tiems, kurie tav^s nekencia, ir jo 
aiskinimas tavo priesams! 

Dnl 4 2 0 Medis, kurj regejai, kuris isaugo toks didelis ir stiprus, kad jo 

vi rsune si eke dangg ir buvo matomas visoje zemeje, 

Dnl 4 21 kurio lapai buvo grazus ir vaisig tai p gausu, kad jg uzteko visiems, 

kurio pavesyje gyveno laukg zverys, o sakose-padangi g pauksciai, 

Dnl 4 22 esi tu, karal iau. Tu isaugai ir sustiprejai, tavo didybe pasieke dangg 

ir valdzia zemes pakrascius. 

Dnl 4 23 Kadangi, karaliau, matei svente; sarg^, nusi 1 ei dzi ant j is dangaus ir 

sakantj: Nukirskite medj ir sunaikinkite jj, bet kelm^, surakint^ gelezimi ir variu, palikite 

zemeje, tarp lauko zoles. Jis tebuna dangaus rasa vilgomas ir su lauko zverimis tebuna jo 

dal i s, kol pr aei s sept yni I ai kai 1 , 

Dnl 4 24 tai toks aiskinimas, karaliau, ir toks Auksci ausiojo nutarimas, kuris 

istiks mano valdovu karal i g. 

Dnl 4 25 Tave pasalins is zmonig, su lauko zverimis tu gyvensi, tave maitins 

zole kai p jautj ir dangaus rasa vilgys tave. Taip septyni laikai praeis, kol pazinsi, kad 
Auksci ausi asi s viespatauja zmonig karalysteje ir duoda j^, kam jis nori. 

Dnl 4 2 6 Paliktas medzio kelmas reiskia, kad karalyste bus tau gretzinta, kai 

pazinsi, kad viespatauja dangus. 

Dnl 4 27 Tad, karaliau, priimk mano patarimet, pakeisk savo nuodemes teisumu ir 

savo nusikaltimus pasi gai 1 ejimu beturciams. Taip elgdamasis, gal savo gyvenim^ prat^si' . 

Dnl 4 2 8 Visa tai atsitiko karaliui Nebukadnecarui . 

Dnl 4 29 Praejus dvylikai menesig, vai ksciodamas karal iaus rumuose Babilone, 

Dnl 4 30 karaiius kalbejo: 1 Ar tai nera didysis Babilonas, kurj as pastaciau 

savo didzia gali a ir padariau jj karal iaus bustine savo didybes garbei?' 

Dnl 4 31 Karaliui dar tebekalbant, pasigirdo balsas is dangaus: 'Tau, karaliau 

Nebukadnecarai , sakoma: karalyste ir valdzia is tav$s atimta. 

Dnl 4 32 Is zmonig tave pasalins, su lauko zverimis gyvensi, esi zol^ kaip 

jautis, kol septyni laikai praeis, kol pazinsi, kad Auksci ausi asi s viespatauja zmonig 
karalysteje ir duoda j^ tam, kamjis nori!' 

Dnl 4 3 3 T 3 paci^ valand^ zodis issipilde: Nebukadnecar as buvo pasalintas is 

zmonig, jis ede zol^ kaip jautis, jo kun^ vilge rasa, jo plaukai uzaugo kaip erelig plunksnos 
ir nagai-kaip paukscig. 

Dnl 4 3 4 Paski rtam laikui praejus, as, Nebukadnecar as, pakeliau aki s j dangg, 

ir mano protas sugrjzo. As slovinau Auksciausi^j j, gyriau ir garbinau T^, kuris amzinai 
gyvena, nes To valdzia yra amzina ir To karalyste nesibaigia. 

Dnl 4 3 5 Visi zemes gyventojai yra niekas. Kaip jis nori, taip Jis elgiasi su 

dangaus pulkais ir zemes gyventojais. Nera ne vieno, kuris galetg sulaikyti Jo rank^ ir Jam 
s a ky t i : K 3 darai? ' 

Dnl 4 36 Tuo paciu metu man sugrjzo protas. Savo karalystes slovei atgavau 

garb$ ir spindesj. Mano patarejai bei kuni gai ksci ai ieskojo man^s, ir as vel jsitvirtinau savo 
karalysteje, ir man buvo suteikta dar didesne garbe. 

Dnl 4 3 7 Dabar as, l\le b u k a d n e c a r a s , giriu, aukstinu ir slovinu dangaus Diev^, 

nes visi jo darbai yra tiesa ir jo keliai teisingi. Tuos, kurie elgiasi isdidziai, Jis gali 
p a z e mi n t i " . 

Dnl 5 1 Karaiius Belsacaras iskele didel§ puot^ tukstanciui savo didziung ir 

jg akivaizdoje gere vyn^. 

Dnl 5 2 Belsacaras, paragav^s vyno, jsake atnesti auksinius ir sidabrinius 

indus, kuriuos jo tevas Nebukadnecaras buvo atgaben^s is Jeruzales sventyklos, kad is jg gertg 
karaiius, jo kunigai ksciai, zmonos ir suguloves. 

Dnl 5 3 Tada atnese auksinius ir sidabrinius indus, kurie buvo atgabenti is 

Jeruzales sventyklos, Dievo namg. Is jg gere karaiius, jo kunigai ksciai, zmonos ir suguloves. 
Dnl 5 4 Jie gere vyn^ ir gyre savo auksinius, sidabrinius, varinius, 

gel e z i n i us, medinius ir akmeninius dievus. 

Dnl 5 5 T 3 paci^ valand^ pasi rode zmogaus rankos pi rstai ir rase ties zvakide 

ant karal iaus rumg sienos. Karaiius mate rasanci^ ranket. 

Dnl 5 6 Jo veidas pasikeite, jj apeme neramios mi ntys, s^nariai suglebo ir 

keliai drebejo. 

Dnl 5 7 Karaiius, garsiai saukdamas, liepe atvesti zynius, chaldejus ir 

astrologus. Jiems susirinkus, karaiius kalbejo Babilono isminciams: " Kas perskaitys sitc[ rast^ 
ir man jj isaiskins, tas bus apvilktas pur pur u, jam bus uzkabinta auksine grandine ir jis bus 
paskelbtas treciu valdovu karalysteje!" 

Dnl 5 8 Taciau visi isminciai negalejo nei rasto perskaityti, nei jo 

isaiskinti karaliui. 

Dnl 5 9 Tuo met karaiius Belsacaras labai sunerimo, jo veidas pabalo, 0 
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didziunai buvo apstulb^. 

Dnl 5 10 Isgi rdusi karaliaus ir didziung zodzius, karaliene jejo j puotos sal$, 

ir tare: "Karaliau, gyvuok per amzius! Teneapima tav^s neramios mintys ir tavo veidas 
tenepasi kei ci a! 

Dnl 5 11 Tavo karalysteje yra vyras, kuris turi sventgjg dievg dvasi^. Tavo 

tevo dienomis sviesa, supratimas ir ismintis, panasi j dievg ismintj, buvo j a me . Karalius 
Nebukadnecar as, tavo tevas, paskyre jj zenklg aiskintojg, zynig, chaldejg ir astrologg 

v i r s i n i n k u , 

Dnl 5 12 kadangi jis turejo nepaprasta dvasi^, supratim^ ir prot^, gal inti 

isaiskinti sapnus, atspeti misles ir atidengti paslaptis. Tai Danielius, kuriam karalius dave 
Beltsacaro vardep Taigi pasauk Danielig, ir jis tau i s a i ski ns". 

Dnl 5 13 Kai Danielig atvede pas karalig, karalius tare: "Ar tu tas Danielius 

is ludo tremtinig, kuriuos karalius, mano tevas, atvede is ludejos? 

Dnl 5 14 As girdejau apie tave, kad sventgjg dievg dvasia yra tavyje ir taip 

pat sviesa, supratimas bei nepaprasta ismintis. 

Dni 5 15 Buvo pakviesti isminciai ir zyniai, kad perskaitytg sit^ rast^ ir ji 

isaiskinti!, bet jie nesugebejo isaiskinti tg zodzig prasmes. 

Dni 5 16 As girdejau apie tave, kad tu gali isaiskinti paslaptis. Jei 

perskaitysi rast^ ir pasakysi jo reiksm^, busi apvilktas purpuru, gausi auksin^ grandin^ ir 
busi trecias valdovas karalysteje!" 

Dnl 5 17 Danielius atsake karaliui: "Dovanos telieka pas tave arba duok jas 

kit am! Taciau as perskaitysi u rast^ karaliui ir jj isaiskinsiu. 

Dnl 5 18 Okaraliau! Auksci ausi asi s Dievas dave tavo tevui Nebukadnecarui 

karalyst^, didyb§, garb^ ir slov§. 

Dnl 5 19 Del didybes, kuri jam buvo duota, visg kalbg tautos ir gimines drebejo 

ir bi j oj o |o. norejo, jis nuzude, k^ norejo, paliko gyv^; k^ norejo, jis i sauksti no, k^ 
no re jo, pa z e mi no. 

Dnl 5 2 0 0 kai jo sirdis pasiaukstino ir dvasia sukietejo nuo isdidumo, jis 

buvo nustumtas nuo karalisko sosto ir neteko savo sloves. 

Dnl 5 21 Is zmonig jis buvo pasalintas, jo sirdis pasidare kai p zveries, su 

I auki ni ai s asi I ai s jis gyveno, valge zol^ kai p jautis, jo kun^ vilge dangaus rasa, kol jis 
pazino, kad auksci ausi asi s Dievas viespatauja zmonig karalysteje ir paskiria valdovu t^, kurj 

j i s n o r i . 

Dnl 5 2 2 0 tu, jo sunau Belsacarai, nenusi zemi nai sirdimi, nors visa tai 

z i n o j a i . 

Dni 5 23 Tu pasiputei pries dangaus Viespatj, jsakei atnesti io namg indus ir 

tu bei tavo didziunai, tavo zmonos ir suguloves gere is jg vyn^, ir tu gyrei sidabrinius, 
auksinius, varinius, gel e z i n i us, medinius ir akmeninius dievus, kurie negali nei matyti, nei 
girdeti, nei suprasti. 0 Dievo, kurio rankoje yra tavo gyvybe ir kurio zinioje yra visi tavo 

keliai, tu neslovinai. 

Dni 5 24 jodel lis siunte rank^, ir sitas rastas buvo uzrasytas. 

Dni 5 2 5 Stai kas parasyta: ' Me n e , mene, tekel, uparsin 1 . 

Dnl 5 26 Tokia jg reiksme: 1 Me n e 1 -Di evas suskaiciavo tavo karalystes dienas ir 

jas uzbaige; 

Dnl 5 2 7 'Tekel' -esi pasvertas svarstykl emi s ir rastas per lengvas; 

Dnl 5 2 8 'Peres' -tavo karalyste padalyta ir atiduota medams ir persams! " 

Dnl 5 29 Belsacaras jsake apvilkti Danielig purpuru, uzkabinti auksin^ grandin^ 

ir paskelbe, kad jis bus trecias valdovas karalysteje. 

Dnl 5 3 0 T 3 paci^ naktj karalius Belsacaras, chaldejg karalius, buvo nuzudyt as, 

Dnl 5 31 ir Dari jus, medas, pradejo valdyti, budamas sesiasdesimt dvejg metg. 

Dnl 6 1 Dari jus nusprende paski rti karalysteje simt^ dvidesimt vietininkg, 

kurie butg paski rstyti po vis^ karalyst^, 

Dnl 6 2 ir tris jg valdovus, tarp kurig buvo Danielius. Vietininkai turejo 

jiems a t s i s k a i t y t i , kad nebutg padaryta zalos karalystei. 

Dnl 6 3 Danielius buvo pranasesni s uz visus valdovus ir vietininkus, nes 

nepaprasta dvasia buvo j a me . Karalius galvojo paski rti jj visos karalystes valdovu. 

Dnl 6 4 Valdovai ir vietininkai ieskojo priezasties Danielig apkaltinti 

karalystes reikaluose, bet jie nerado jokios priezasties ne kaltes, nes jis buvo istikimas. 
lokio apsileidimo ne kaltes nebuvo surasta jame. 

Dnl 6 5 Tie vyrai kalbejo: "Mes nerasime jokios priezasties apkaltinti 

Danielig, nebent kuo nors is jo Dievo jstatymo". 

Dnl 6 6 Valdovai ir vietininkai, susirink^ pas karalig, tare: "Karaliau 

Darijau, gyvuok per amzius! 

Dni 6 7 Visi karalystes vietininkai, valdovai, kunigai ksciai, patarejai ir 

valdytojai susitare prasyti karaliaus isleisti nutarim^ ir jj patvirtinti, kad kiekvienas, 
kuris per trisdesimt dieng prasys ko nors is bet kokio dievo ar zmogaus, o ne is tav^s, 
karaliau, butg jmestas j liutg duob^! 

Dnl 6 8 Karaliau, isleisk nutarim^ ir pasi rasyk jj, kad jis nebutg pakeistas 

ar atsauktas pagal medg ir persg jstatym^". 

Dnl 6 9 Karalius Dari jus isleido nutarim^ ir pasi rase. 

Dnl 6 10 Kai Danielius suzinojo, kad toks nutarimas pasi rasytas, parejo j savo 

namus. Aukstuti ni ame kambaryje langai buvo atidengti j leruzales pus^ ir tris kartus per dien^ 
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jis atsiklaup^s melsdavosi ir dekodavo savo Dievui, kai p ir anksciau darydavo. 

Dnl 6 11 Tada si tie vyrai susirinko ir rado Daniel ip, besimel dzi antj i r 

beprasantj savo Diev^. 

Dnl 6 12 Atej$ pas karalig, jie sake: " A r nepaskel bei rastu nutarimo, k a d 

k i e k v i e n a s , kuris per trisdesimt dieng ko nors prasys is bet kokio dievo ar zmogaus, o ne is 
tav$s, karaliau, butg imestas i liutp duob$? " Karalius atsake: "Tas nutarimas yra tvirtas kaip 
medg ir persg istatymas, kuris yra neatsauki a mas!" 

Dnl 6 13 Jie atsiliepe ir tare: "Danielius, vienas is Judo tremtinig, nepaiso 

tav^s, karaliau, ne tavo nutarimo, kurj pasirasei. Jis tris kartus per dien^ meldziasi!" 

Dnl 6 14 Karaliui jp zodziai labai nepatiko. Jis nusprende isgelbeti Daniel ip 

ir ligi saules laidos stengesi jj isvaduoti. 

Dnl 6 15 Tuomet tie vyrai, vel nuej$ pas karalip, tare jam: "Karaliau, zinok, 

jog pagal medp ir persp jstatym^ kiekvienas sprendimas ir nutarimas, patvirtintas karaliaus, 
yra nepakei ci amas! " 

Dnl 6 16 Tada karalius jsake atvesti Danielip ir jmesti jj j liutp duob$. Ir 

karalius tare Danieliui: "Tavo Dievas, kuriamnepaliaudamas tarnauji, isgelbes tave! " 

Dnl 6 17 Buvo atgabentas akmuo ir uzristas ant duobes angos. Karalius jj 

uzantspaudavo savo ir didziunp ziedais, kad nuosprendis Danieliui nebutp pakeistas. 

Dnl 6 18 Po to karalius grjzo j savo rumus ir praleido naktj pasni nkaudamas. 

Jis nepasikviete muzikantp ir nemiegojo vis^ naktj. 

Dnl 6 19 Austant karalius atsikele ir nuskubejo prie liutp duobes. 

Dnl 6 2 0 Artedamas prie duobes, jis sauke verksmingu balsu: "Danieliau! Gyvoj o 

Dievo tarne! Ar tavo Dievas, kuriam n e p a I i a u d a ma s tarnauji, galejo tave isgelbeti is liutp?" 

Dnl 6 21 Danielius atsiliepe: "Karaliau, gyvuok per amzius! 

Dnl 6 2 2 Mano Dievas atsiunte angel^, kuris uzciaupe liutp nasrus, ir jie 

nesuzeide man^s, nes Jo akivaizdoje buvau nekaltas. Taip pat ir tau, karaliau, nepadariau 
j o k i o n u s i k a I t i mo " . 

Dnl 6 23 Karalius labai apsidziauge ir jsake istraukti Danielip is duobes. 

Danielip istraukus is duobes, nebuvo rasta ant jo jokio suzeidimo, nes jis tikejo savo Dievu. 
Dnl 6 2 4 Karalius jsake atvesti anuos vyrus, kurie jskunde Danielip, ir jmesti 

j liutp duob§ juos, jp vaikus ir zmonas. Dar nepasiek^ duobes dugno, jie buvo liutp paciupti 
ir jp kaulai buvo sutri uski nti . 

Dnl 6 2 5 Po to karalius Dari jus parase visp kalbp tautoms ir giminems, kurios 

gyveno visoje zemeje: " Ramybe tepadaugeja jums! 

Dnl 6 26 As isleidziu nutarim^, kad visose mano karalystes valdose zmones 

gerbtp ir bijotp Danieliaus Dievo, nes Jis yra gyvas Dievas, pasiliekets per amzius. jo 
karalyste nesunai ki nama ir valdzia amzina! 

Dnl 6 27 Jis gelbsti ir islaisvina, daro zenklus bei stebuklus danguje ir 

zemeje. Jis isgelbejo Danielip is liutp nasrp! " 

Dnl 6 2 8 Danieliui sekesi Darijaus ir Kyro, perso, karaliavimo metu. 

Dnl 7 1 Pirmaisiais Babilono karaliaus Bel sacaro metais Danielius, guledamas 

lovoje, sapnavo sapn^ ir mate regejim^. Jis uzrase t^ sapn^: 

Dnl 7 2 "As, Danielius, naktj maciau regejim^. Keturi dangaus vejai sujudino 

Didzi^j^ jur^. 

Dnl 7 3 Is juros isejo keturi di del i zverys, kurie skyresi vienas nuo kito. 

Dnl 7 4 Pirmasis buvo lyg liutas su erelio sparnais. Maciau, kaip jo spar n u s 

isplese, jj pakele nuo zemes ir pastate ant kojp lyg zmogp ir jam buvo duota zmogaus sirdis. 

Dnl 7 5 Antrasis zveris buvo panasus j lokj. Vienu sonu pasikel^s, jis laike 

tris sonkaulius nasruose tarp savo dantp. Jam sake: 'Kelkis! Esk daug mesos! ' 

Dnl 7 6 Po to regejau ki tay zverj lyg leopard^, kuris turejo keturis paukscio 

sparnus ant nugaros ir keturias galvas. Ir jam buvo duota valdzia. 

Dnl 7 7 Po to nakties regejime maciau ketvi rt^ zverj: baisp, siaubing^ ir 

nepaprastai stiprp, kuris turejo di deli us gelezinius dantis. Jis ede, t r i uski no, minde 
kojomis. Jis skyresi nuo pirmiau matytp zverip ir turejo desimt ragp. 

Dnl 7 8 As stebejau ragus, ir stai kitas, mazas ragas isaugo tarp jp. Trys is 

pirmpjp ragp buvo israuti. Rage buvo akys ir burna lyg zmogaus, kuri isdidziai kalbejo. 

Dnl 7 9 Man beziurint, buvo pastatyti sostai ir atsisedo Amzinasis, kurio 

drabuziai buvo balti kaip sniegas ir galvos plaukai kaip gryna vilna. Jo sostas-kaip ugnies 
liepsna, jo ratai-kaip liepsnojanti ugnis. 

Dnl 7 10 Ugnies srove trysko is Jo akivaizdos. Tukstancip tukstanciai Jam 

tarnavo, miriadp miriadai stovejo Jo akivaizdoje. Teismas atsisedo, ir knyga buvo atskleista. 
Dnl 7 11 As maciau, kad uz i s d i dzi us zodzius, kuriuos kalbejo ragas, zveris 

buvo uzmustas, o jo kunas sunaikintas ir jmestas j ugnj. 

Dnl 7 12 Likusiems zverims buvo atimta valdzia, bet jie ms buvo leista gyventi 

iki skirto laiko. 

Dnl 7 13 As maciau nakties regejime dangaus debesimis ateinantj tarsi zmogaus 

sung, jis buvo privestas prie Amzinojo. 

Dnl 7 14 Jam buvo duota valdzia, slove ir karalyste, kad visp kalbp tautos ir 

gimines jam tarnautp. Jo val dzi a-amzi na valdzia, kuri nesibaigs, ir jo 
karalyste-nesunai ki nama! 

Dnl 7 15 As, Danielius, sunerimau savo dvasioje, savo kuno viduje, ir mano 

regejimas g^sdino mane. 
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Dnl 7 16 Priejau prie vieno is ten stovincip ir paklausiau jo, kg is tiesp visa 

tai reiskia. Jis atsake ir isaiskino regejimg. 

Dnl 7 17 Sitie keturi di del i zverys yra keturi karaliai, kurie iskils zemeje. 

Dnl 7 18 Taciau Auksci ausiojo sventieji gaus karalystg ir valdys tg karalystg 

amzinai ir per amzip amzius! 1 

Dnl 7 19 Tada as norejau suzinoti tiesg apie ketvirtgjj zverj, kuris skyresi 

nuo jp visp: nepaprastai baisus, geleziniais dantimis ir variniais nagais, kuris ede, 
triuskino ir, kas liko, suminde kojomis. 

Dnl 7 2 0 Ir apie desimt ragp ant galvos ir dar vieng, kuriam i saugus, trys 

ragai iskrito. Ragas turejo aki s bei burng, kalbancig isdidziai, ir atrode didesnis uz kitus. 
Dnl 7 21 As maciau tg ragg, kariaujantj su sventaisiais ir juos nugalintj, 

Dnl 7 22 kol atejo Amzinasis ir savo sprendimu atidave karalystg Auksci ausi ojo 

sventi esi ems. 

Dnl 7 23 Jis tai p kalbejo: Ketvirtasis zveris-tai ketvi rta karalyste zemeje, 

kuri skirsis nuo visp karalyscip. Ji ris visg zemg, jg sumindzios ir sutriuskins. 

Dnl 7 2 4 Desimt ragp reiskia desimt karalip, kilusip is jos. Veliau iskils dar 

vienas, kuris skirsis nuo kitp ir pasalins tris karalius. 

Dnl 7 2 5 Jis kalbes isdidziai pries Auksci ausi gj j ir vargins Auksci ausi ojo 

sventuosi us, sumanys pakeisti laikus ir jstatymg. lie bus atiduoti j jo rankas vienam laikui, 

dviem laikams ir pusei laiko. 

Dnl 7 26 Po to teismas atims is jo valdzig, jo karalystg suzlugdys ir 

s u n a i k i n s . 

Dnl 7 27 0 karalyste, valdzia ir vi so pasaulio karalyscip didybe bus atiduota 

Auksci ausiojo sventpjp tautai. Jo karalyste bus amzina, visos valdzios jam tarnaus ir jo 
k I a u s y s 1 . 

Dnl 7 28 Tai buvokalbospabaiga. Mane, Daniel ip, labai jaudino mano mintys, 

mano veidas pasikeite, bet tg kalbg as laikiau savo sirdyje". 

Dnl 8 1 Treciaisiais karaliaus Belsacaro karaliavimo metai s as, Danielius, 

maciau antr^ regejim^. 

Dnl 8 2 Kai maciau regejim^, as buvau Suzp rumuose, El a mo kraste, ir maciau 

regejim^, kai p as stove jau prie ulajo upes. 

Dnl 8 3 Pakel^s aki s, pamaciau avin^, stovintj ant upes kranto. lis turejo du 

ragus. Abu ragai buvo auksti, bet vienas is jp aukstesnis uz kitej, ir aukstesnysi s isaugo 
vel i au. 

Dnl 8 4 As maciau tg aving, badantj ragai s j vakarus, siaurg ir pietus. Joks 

zveris negalejo atsilaikyti pries jj ir ne vienas negalejo issigelbeti is jo. lis dare, kas 

j am pat i ko, i r t apo gal i ngas . 

Dnl 8 5 Man beziurint, ozys atejo is vakarp, neliesdamas zemes pavirsiaus. Tas 

ozys turejo di del j ragg tarpuakyje. 

Dnl 8 6 Priejgs prie dviragio avi no, kurj maciau stovintj prie upes, puole jj, 

apimtas didelio jtuzio. 

Dnl 8 7 As maciau, kai p jis uzpuole aving, labai jtuzgs, smoge jam ir nulauze 

jam abu ragus. Avinas neturejo jegp atsilaikyti pries jj. Parbloskgs aving ant zemes, sutrype 
jj, ir nebuvo ne vieno, kuris isgelbetp aving is jo. 

Dnl 8 8 Ozys tapo labai gal i ngas. lam sustiprejus, nuluzo didysis ragas ir jo 

vietoje isaugo keturi ragai keturi omis dangaus vejp kryptimis. 

Dnl 8 9 Is vieno is jp isdygo mazas ragas ir isaugo labai didelis, nukreiptas 

pietp, rytp ir graziosios zemes link. 

Dnl 8 10 lis pasieke dangaus kareivijg, numete zemen kai kuriuos is jp, net 

dalj zvaigzdzip, ir juos sumindziojo. 

Dnl 8 11 lis auksti nosi iki kareivijp Kuni gai kscio, pasalino kasdieng aukg ir 

isniekino lo sventyklg. 

Dnl 8 12 uz nusikaltimus jam buvo perduota kareivijos ir kasdienine auka. Jis 

numete zemen tiesg ir jam sekesi, kg jis dare. 

Dnl 8 13 As girdejau vieng sventgjj sakant kitam, kuris klause: “ Ar ilgai tgsis 

si tas regejimas apie kasdiening aukg, pasi bai seti nus nusikaltimus, sventyklos ir kareivijp 
mi ndzi oj i mg? " 

Dnl 8 14 Jis man sake: "Du tukstancius tris simtus vakarp ir rytp. Po to 

sventykla vel bus apvalyta" . 

Dnl 8 15 Kai as, Danielius, maciau tg regejimg ir stengiausi jj suprasti, stai 

cia, prie mangs, stovejo tarsi vyras. 

Dnl 8 16 As isgirdau nuo Ulajo upes zmogaus balsg: "Gabrieli a u, isaiskink jam 

rege j i mg" . 

Dnl 8 17 lam atejus prie mangs, as issigandau ir parpuoliau veidu zemen. 0 jis 

tare: "Zmogaus sunau, suprask, kad tas regejimas apie laikp pabaigg". 

Dnl 8 18 Jam bekalbant, as gulejau be jausmp ant zemes. lis paliete mane, 

pastate ant kojp 

Dnl 8 19 ir tare: "As tau atskleisiu, kas atsitiks rustybes dienp pabaigoje, 

n e s g a I a s a t e i s s k i r t u me t u . 

Dnl 8 2 0 Dviragis avinas, kurj matei, yra rnedg ir persp karaliai. 

Dnl 8 21 Gauruotasis ozys yra Graikijos karalius. Didysis ragas jo 

tarpuakyje-tai pirmasis karalius. 
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Dni 8 22 Tam nuluzus, isaugo keturi ragai, tai reiskia keturias karalystes, 

kilusias is jo taut os, bet nepasi ekusi as jo galybes. 

Dni 8 2 3 Jg karal i avimui baigi antis, kai piktadariai bus pripildg savo saikg, 

i ski Is akiplesa ir klastingas karal i us. 

Dni 8 24 Jis bus galingas, bet ne savo jega, ir jvykdys baisig nusikaltimg. l<g 

darys, jam seksis, jis sunaikins galinguosius ir sventgjg tautg. 

Dni 8 2 5 Jo planai bus klastingi ir jamseksis. jis didziuosis savo sirdyje ir 

taikos metu daugelj sunaikins. Jis pakils pries kunigaikscig Kunigaikstj, bet bus sunaikintas 
be zmogaus rankos. 

Dni 8 2 6 Regejimas, kuriame kalbama apie vakarus ir rytus, yra tikras. Tu 

paslepk tg regejimg, nes [is issipildys tolimoje ateityje". 

Dni 8 2 7 As, Danielius, labai nusilpau ir kelias dienas sirgau. Po to 

sustiprejgs tvarkiau karaliaus reikalus. Buvau sunerimgs del regejimo, bet niekas jo 
nesupr at o. 

Dni 9 1 Darijaus, Ahasvero sunaus, kilusio is medg palikuonig, kuris tapo 

chaldejg karal iumi, 

Dni 9 2 pirmaisiais karaliavimo metais as, Danielius, supratau pagal knygas 

metg skaicig, apie kurj Viespaties zodis buvo duotas pranasui Jeremijui, kad Jeruzale bus 
apleista septyni asdesimt metg. 

Dni 9 3 As nukreipiau savo veidg j Viespatj Dievg malda ir maldavimais su 

pasni nku, asut i ne i r pel enuose. 

Dni 9 4 Meldziau Viespatj, savo Dievg: "Vies pa tie, didis ir baimg keli antis 

Dieve! Tu laikaisi sandoros ir esi gailestingas tie ms, kurie Tave myli ir laikosi Tavo 
j sakymg. 

Dni 9 5 Mes nusidejome ir nusikaltome, nedorai elgemes, maistavome, atmeteme 

Tavopotvarkiusirnuostatus. 

Dni 9 6 Mes neklauseme Tavo tarng pranasg, kurie kalbejo Tavo vardu musg 

karal i a ms , kuni gai ksci ams, tevams ir visai tautai. 

Dni 9 7 Tu, Viespatie, esi teisus, o mums-Judo ir Jeruzales gyventojams ir 

visiems izraeii tarns visose salyse, po kurias juos issklaidei del jg nusi kal timg-geda, kaip 
siandien matome. 

Dni 9 8 Vi espati e, mums, musg karal i ams, kuni gai ksci ams ir musg tevams geda, 

nes mes nusidejome Tau. 

Dni 9 9 Viespatie, musg Dieve, Tu esi gailestingas ir atlaidus, nors mes 

sukilome pries 

Dni 9 10 Mes nepakl usome Viespaties, savo Di evo balsui, kad elgtumemes pagal Jo 

jsakymus, kuriuos Jis mums dave per savo tarnus pranasus. 

Dni 9 11 Visas Izraelis sulauze Tavo jstatymg ir nusisuko, kad neklausytg Tavo 

balso. Tada issiliejo ant musg Tavo prakeikimas, kaip parasyta Dievo tarno Mozes jstatyme, nes 

mes J a m n u s i k a I t o me . 

Dni 9 12 Jis jvykde savo zodj, pasakytg pries mus ir musg teisejus, kad jis 

uzleis didelg nelaimg. Nes niekur po dangumi nera to buvg, kas jvyko Jeruzaleje. 

Dni 9 13 Kaip parasyta Mozes jstatyme, visos tos nelaimes uzgriuvo mus. Bet mes 

nemaldavome Viespaties, savo Dievo, kad galetume nusigrgzti nuo savo nedorybig ir suprasti 
Tavo tiesg. 

Dni 9 14 Todel Viespats budejo prie nelaimes, kad jg mums uzvestg. Viespats, 

musg Dievas, yra teisus visuose savo darbuose, nes mes nepakl usome Jo balsui. 

Dni 9 15 Viespatie, musg Dieve, kuris galinga ranka isvedei savo tautg is 

Egipto krasto ir padarei savo vardg zinomg iki sios dienos, mes nusidejome ir nedorai elgemes. 
Dni 9 16 Viespatie, del Tavo teisumo tenusigrgzia Tavo rustybe nuo Jeruzales, 

Tavo sventojo kal no. Nes del musg nuodemig ir musg tevg nedorybig Jeruzale ir Tavo tauta tapo 
panieka visiems, aplink mus gyvenantiems. 

Dni 9 17 Da bar, musg Dieve, isklausyk savo tarno maldg bei maldavimg, leisk 

savo veidui nusvisti virs sugriautos savo sventykl os. 

Dni 9 18 Mano Dieve, palenk savo ausj ir isgirsk, atverk aki s ir pazvelk j musg 

dykvietes ir j miestg, kuris pavadintas Tavo vardu. Mes maldaujame ne del savo teisumo, bet 
del didelio Tavo gai 1 esti ngumo. 

Dni 9 19 Viespatie, isgirsk! Viespatie, atleisk! Viespatie, isklausyk ir veik! 

Nedelsk del savgs paties, mano Dieve. Juk Tavo vardu pavadintas Tavo miestas ir Tavo tauta". 

Dni 9 20 Kai as meldziausi ir ispazinau savo bei Izraeii o tautos nuodemg, 

maldaudamas Viespatj del mano Dievo sventojo kal no, 

Dni 9 21 man dar besi mel dzi ant, vakarines aukos metu, greitai atskridgs, prie 

mangs prisiliete Gabrieli us, kurj anksciau buvau matgs regejime. 

Dni 9 2 2 Jis pamoke mane, kalbejo man ir tare: "Danieliau, as atejau duoti tau 

nuovokosbeisupratimo. 

Dni 9 23 Tavo maldos pradzioje buvo duotas paliepimas ir as atejau tau 

pranesti, nes tu labai myli mas. ^sidemek zodj ir suprask regejimg. 

Dni 9 24 Septyni asdesimt savaicig ski rta tavo tautai ir tavo sventam miestui, 

kad uzbaigtg nusikaltimg, padarytg galg nuodemems, atliktg sutaikinimg uz nedorybes, jvestg 
amzing teisumg, uzantspauduotg regejimus bei pranasystes bei pateptg patj svenciausi gj j. 

Dni 9 25 Zinok ir suprask: nuo tada, kai bus duotas jsakymas atstatyti 

Jeruzalg, iki pateptojo kuni gai kscio pasi rodymo praeis septynios savaites ir sesi asdesimt dvi 
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savaites. Ji bus atstatyta su aikstemis lr sienomis, nors ir sunkiu metu. 

Dni 9 2 6 Praejus sesiasdesimt dviem savaitem, pateptasis bus nuzudyt as, bet ne 

del sav^s. Vieno kuni gai ksci o pulkai sunaikins miest^ ir sventykl^. Tada ateis galas I y g 
potvynis ir iki karo pabaigos bus baisiij sunaikinimg. 

Dni 9 27 Jis sudarys sandor^ su daugeliu vienai savaitei. Savaites viduryje 

sustabdys aukg aukojim^ ir istustins sventykl^, kad galetg pripildyti j^ bjauryscig, kol 
sunaikintojui ateis numatytas galas". 

Dni 10 1 Treciaisiais Persijos karaliaus Kyro metai s Danieliui, vadinamam 

Bel tsacaru, buvo suteiktas aprei ski mas. Tai buvo teisingas aprei ski mas, bet jam skirtas laikas 
buvo toli. Jis suprato aprei skim^ ir suvoke regejim^. 

Dni 10 2 Tuomet as, Danielius, gedejau tris savaites. 

Dni 10 3 Skanios duonos nevalgiau, mesos ir vyno neemiau j burn^ ir nesitepiau, 

kol praejo trys savaites. 

Dni 10 4 Pi rmo menesio dvidesimt ketvi rtej dien^ stove jau ant di deles Hidekelio 

upes kranto. 

Dni 10 5 Pakel^s aki s, pamaciau ten stovintj vyret apsivilkusj drobiniais ir 

susijuosusj grynu Ufazo auksu. 

Dni 10 6 Jo kunas buvo kai p berilis, veidas-kaip zaibas, akys-kaip fakelai, 

rankos ir kojos-kaip zerintis varis, o zodzig garsas-kaip di deles minios triuksmas. 

Dni 10 7 As, Danielius, vienas temaciau teg regejim^. Vyrai, kurie buvo su 

manimi, nemate jo, bet didele baime apeme juos ir jie pasislepe. 

Dni 10 8 As likau vienas. Kai pamaciau sit^ diding^ regejim^, manyje neliko 

jegg. Mano veidas persikreipe, as netekau jegg. 

Dni 10 9 Isgi rdau zodzig gars^ ir kritau be jausmg veidu j zem§. 

Dni 10 10 Ranka paliete mane ir pastate mane ant kelig ir delng. 

Dni 10 11 Jis man tare: "Danieliau, didziai mylimas vyre! Suprask zodzius, 

kuriuos tau kalbesiu, ir stovek, nes esu sigstas pas tave! " jam kai bant, as atsistojau 
drebedamas. 

Dni 10 12 Jis toliau kai be jo: "Danieliau, nebijok! N u o pi r mo s dienos, kai 

nusprendei sirdyje suprasti ir nusizeminti savo Dievo akivaizdoje, tavo zodziai buvo isgirsti, 
ir as ate jau del tavo zodzig. 

Dni 10 13 Persg karalystes kunigaikstis priesinosi man dvidesimt vien^ dien^. 

Bet stai My kol as, vienas is vyresnigjg kuni gai ksci g, ate jo man j pagalb^. As palikau jj ten, 
prie Persijos karalig, 

Dni 10 14 ir ate jau tau paaiskinti, kas atsitiks tavo tautai paskutinemis 

dienomis, nes sitas regejimas yra tolimai ateiciai". 

Dni 10 15 J^amtaip kalbant su manimi, as nuleidau aki s ir negalejau kalbeti. 

Dni 10 16 Stai kazkas, panasus j zmogaus sung, paliete mano lupas. Tada as 

kai be jau stovinciam pries mane: "Mano viespatie! Regejimo metu mane apeme skausmai ir as 
netekau jegg. 

Dni 10 17 Kai p g i as, viespaties tarnas, galeciau kalbeti su savo viespaciu? 

Manyje nebera jegg ir as neatgaunu kvapo" . 

Dni 10 18 Tada mane vel paliete ir sustiprino tas pats zmogaus pavidalas. 

Dni 10 19 Jis tare: "Nebijok, didziai mylimas vyre! Ramybe tau! Buk stiprus. 

Taip, buk stiprus!" Jam kalbant su manimi, as buvau sustiprintas ir tariau: "Tekalba mano 
v i e s p a t s , nes t u ma n e susti pri nai ! " 

Dni 1 0 2 0 Jis atsake: " A r zinai, kodel atejau pas tave? Dabar vel grjsiu kovoti 

su persg kuni gai ksci u ir, kai iseisiu, ateis G r a i k i j v o s kunigaikstis. 

Dni 10 21 As tau paskelbsiu, kas parasyta tiesos knygoje. Nera ne vieno, kuris 

man padetg pries juos, tik My kol as, jusg kunigaikstis". 

Dni 11 1 11 Nuo pirmgjg Darijaus, me do, viespatavimo metg stiprinau jj ir jam 

padejau. 

Dni 11 2 Dabar paskelbsiu tau ties^. Dar trys karaliai i ski Is Persijoje ir 

ketvirtasis, kuris bus turti ngi ausi as is jg. jis, sustiprej^s ir praturtej^s, sukels visus 
pries Graikij^. 

Dni 11 3 Tuomet iskils galingas karalius, kurio valdzia bus didele, ir jis 

d a r y s , kay panorej^s. 

Dni 11 4 Pacioje galybeje jo karalyste subyres ir bus padalinta j keturias 

dal is, bet ne jo palikuonims. Tos karalystes nebus tokios galingos, nes jo karalyste bus 
sunaikinta ir j 4 valdys svetimi. 

Dni 11 5 Tada pietg karalius susti pres, vienas is jo kuni gai ksci g taps 

galingesnis net uz jj ir jo valdzia bus didele. 

Dni 11 6 Keleriems metams praejus, jie susijungs. Pietg karaliaus dukte iseis 

pas siaures karalig padaryti sutarties, bet neissilaikys nei ji, nei j os palikuonis. ji, j os 
palyda, vaikas ir vyras bus isduoti. 

Dni 11 7 Tuo metu is jos sakng iskils atzala, ateis su kariuomene, kariaus 

pries siaures karalig, jsivers j jo tvi rtov^ ir j 4 uzims. 

Dni 11 8 Jg dievus, kuni gai ksci us, brangius indus, sidabrei ir auks^ jis 

isgabens kai p grobj j Egiptcp Jo karalyste isliks ilgiau negu siaures karaliaus. 

Dni 11 9 Veliau siaures karalius uzpuls pietg karalig ir jsivers j jo krast^, 

bet tures sugrjsti j savo kraste;. 

Dni 11 10 Jo sunus ateis, surink§ didziul^ kariuomen^, vienas uzlies krast^ ir 
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prasivers iki pietij karaliaus tvi rtoves. 

Dnl 11 11 Tada pietg karalius supykgs kariaus pries siaures karalig ir sunaikins 

jo didziulg kariuomeng. 

Dnl 11 12 Nugalejgs daugybg, jis didziuosis. Jis iszudys desimtis tukstancig, 

bet del to netaps stipresnis. 

Dnl 11 13 Keleriems metams praejus, siaures karalius sugrjs, surinkgs dar 

didesng kariuomeng ir su daugybe turtg. 

Dnl 11 14 Tuo metu ir kitos tautos pakils pries pietg karalig, ir tavo tautos 

maistingieji kelsis, noredami jvykdyti pranasystg, bet jie nelaimes. 

Dnl 11 15 Siaures karalius atejgs supils pylimg ir paims sutvirtintg miestg. 

Pietg karalius neatsi 1 ai kys, jo rinktine kariuomene bus sunaikinta. 

Dnl 11 16 Atejgs pries jj, elgsis, kai p nores, ir niekas nepajegs jo sulaikyti. 

Jis uzims visg slovinggjj krastg, ir anas nukentes nuo jo rankos. 

Dnl 11 17 Jis sumanys uzimti pietg karalystg, sudarys su ja sutartj, isleisdamas 

uz jo vieng savo dukterg, kad tg karalystg sunaikintg, bet jam nepavyks to sumanymo 
j gyvendi nti . 

Dnl 11 18 Tada jis nukreips veidg j pajurj, uzims didelg jo dalj, bet vienas jo 

kunigaikstis padarys gal 3 jo patycioms, ir tos patycios atsigrgs pries jj patj. 

Dnl 11 19 Tada jis grgsis eiti j savo salies tvi rtoves, bet s u k I ups, kris ir jo 

nebebus . 

Dnl 11 20 Jo jpedinis sigs mokescig rinkejg j slovinggjg karalystg, bet po kurio 

laiko jis bus uz must as, ne is pykcio ir ne kovoje. 

Dnl 11 21 Po jo karaliaus vietg uzims nieksas, kuriam karaliska garbe nebus 

suteikta. Bet jis jeis taikiai ir apgaule pasiglems karaliskg valdzig. 

Dnl 11 22 Jo priesininkai bus sluote nusluoti ir sutri uski nti jo akivaizdoje, 

taip pat ir sandoros kunigaikstis. 

Dnl 11 23 Sandora, padaryta su juo, bus klastinga ir beverte. Su grupele zmonig 

j i s t a p s g a I i n g a s . 

Dnl 11 24 Taikiai jis jeis j turtinggsias krasto sritis ir darys, ko nedare nei 

jo tevai, nei jo tevg tevai. Karo grobj ir gerybes jis dalins saviesiems ir sumanys uzimti 
tvi rtoves, taciau tik trumpam laikui. 

Dnl 11 25 ^sidrgsings sutelks didelg kariuomeng eiti pries pietg karalig. Pietg 

karalius iseis j karg su labai didele ir galinga kariuomene, bet nejstengs siaures karaliui 
pasi pri esi nti , nes pries jj bus surengta klasta: 

Dnl 11 26 kurie valgo prie jo stalo, prazudys jj, jo kariuomene bus issklaidyta 

ir labai daug kris uzmustg. 

Dnl 11 2 7 Abi ej g karal i g si rdys bus kl asti ngos, ir jie meluos vienas kitamprie 

vieno stalo, bet nesekmingai, nes dar nera atejgs ski rtas laikas. 

Dnl 11 28 Jis sugrjs j savo krastg su gausiu grobiu, bet jo sirdis yra pries 

sventgjg sandorg. Tai jvykdgs, jis sugrjs j savo krastg. 

Dnl 11 29 Ski rtu metu jis vel eis j pietus, bet antrg kartg nebebus taip, kaip 

pi rmg. 

Dnl 11 30 Pries jj atplauks laivai is Kitimg. Jis pasitrauks issigandgs ir bus 

jtuzgs pries sventgjg sandorg. Jis jvykdys savo ketinimus ir susitars su tai s, kurie sulauze 
sventgjg sandorg. 

Dnl 11 31 Ginklai bus jo puseje ir jie suteps galybes sventyklg, pasalins 

kasdieng aukg ir toje vietoje pastatys sunaikinimo pabaisg. 

Dnl 11 32 Nei s t i k i mu s sandorai jis suklaidins klastingomis kalbomis, bet zmones, 

kurie pazjsta savo Dievg, bus stiprus ir veiks. 

Dnl 11 33 Tautos isminciai mokys zmones, nors kurj laikg jie bus naikinami 

kardu, liepsna, jkalinimu ir apiplesimu. 

Dnl 11 34 Naikinami jie susilauks mazai pagalbos, nes daugelis prisides prie jg 

tikveidmainiaudami. 

Dnl 11 35 Kai kurie isminciai zus, kad kiti butg istirti, isbandyti ir apvalyti 

iki skirto laiko, nes dar ne laikg pabaiga. 

Dnl 11 36 Karalius elgsis, kaip nores, didziuosis pries dievus ir isdidziai 

kalbes pries dievg Dievg. Jam seksis, kol rustybe bus jvykdyta, nes kas nusprgsta, tai bus 
padaryta. 

Dnl 11 3 7 Nei savo tevg dievg, nei moterg mylimojo, nei jokio kito dievo jis 

negerbs, bet didziuosis pries visus. 

Dnl 11 38 Tik tvi rtovi g dievg jis pagerbs, dievg, kurio nepazino jo tevai. Jis 

pagerbs jj auksu, sidabru, brangiais akmenimis ir brangenybemi s. 

Dnl 11 39 Jis parupins tvi rtovems svetimg dievg. Kas jj pripazins, tarn jis 

suteiks daug garbes, padarys valdovu ir atpildui dalins zemg. 

Dnl 11 40 Paskuti ni ai si ai s laikais su juo kariaus pietg karalius. Kaip audra 

j si vers j krastg siaures karalius su kovos vezimais, raiteliais bei laivais, kaip tvanas 
uzlies krastus ir uzims juos. 

Dnl 11 41 Jis jeis j slovinggjj krastg, desimtys tukstancig zus. Bet edomitai, 

moabitai ir didzioji dal is amonitg issigelbes is jo rankos. 

Dnl 11 4 2 Jis i sties rankg pries kitus krastus, ir Egipto sal is nei ssi gel bes. 

Dnl 11 43 Jis uzvaldys Egipto aukso ir sidabro lobius bei brangenybes, libiai ir 

etiopai seks paskui jj. 
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Dnl 11 44 Zinios is siaures ir rytg nug^sdins j "j . Labai jtuz^s, jis iseis, k a d 

naikintg ir prazudytg daugelj. 

Dnl 11 45 Jis pastatys savo karalisket palapin^ tarp juros ir slovingo sventojo 

kalno. Ten jis prieis gal 3 , ir ne vienas nepades jam". 

Dnl 12 1 "Tuo laiku pakils My kolas, didysis kunigaikstis, kuris gina tavo 

tautiecius. Tada ateis tokie sunkus laikai, kokig nebuvo nuo tautos atsiradimo. Tad a tavo 
tauta bus i sgel beta-ki ekvi enas, kuris bus j rasytas knygoje. 

Dnl 12 2 Daugelis miegancig zemes dulkese pabus: vi eni -amzi nam gyvenimui, 

kiti-amzinai paniekai ir gedai. 

Dnl 12 3 Ismi nti ngi eji spindes kai p dangaus sviesuliai, kurie nukreipe daugeij 

j teisum^-kaip zvaigzdes per amzig amzi us. 

Dnl 12 4 0 tu, Danieliau, paslepk tuos zodzius ir uzantspauduok knyg^ i ki 

skirto laiko. Daugelis j^ perskaitys ir jgaus pazinimo". 

Dnl 12 5 As, Danielius, ziurejau ir maciau stovincius kitus du: vi enas-si tame 

upes krante, o kitas-anapus upes. 

Dnl 12 6 Tada vienas klause drobiniais apsivilkusj, stovintj ant upes vandeng: 

" Ar toli tg nuostabig jvykig galas?" 

Dnl 12 7 Isgi rdau drobiniais apsivilkusj, stovintj ant upes vandeng, kalbant. 

Jis pakele savo desin§ ir kai r^ j dangg ir prisieke amzinai Gyvuoju, tardamas: " Uztruks vien^ 
laikct, du laikus ir pus$ laiko; kai pasibaigs sventosi os tautos galios naikinimas, tada visa 
bus jvykdyta" . 

Dnl 12 8 As tai girdejau, bet nesupratau ir klausiau: "Mano Vies pa tie, koks bus 

sig dalykg galas?" 

Dnl 12 9 Jis atsake: "Danieliau, eik savo keliu, nes tie zodziai yra paslepti 

ir uzantspauduoti i ki laikg pabaigos. 

Dnl 12 10 Daugelis bus apvalyti, isbalinti ir ismeginti. Nedoreliai elgsis 

n e d o r a i i r t o n e s u p r a s , bet ismintingieji s u p r a s . 

Dnl 12 11 Nuo to laiko, kai kasdien^ aukej pasalins ir pastatys sunaikinimo 

pabais^, praeis tukstantis du simtai devyni asdesimt dieng. 

Dnl 12 12 Pal ai mint as, kuris laukia ir istveria tukstantj tris simtus trisdesimt 

penki as di enas . 

Dnl 12 13 Bet tu eik savo keliu iki galo, nes tu u z mi g s i ir atsikelsi atsiimti 

savo dalies dieng pabaigoje". 

Hsa 1 1 Viespaties zodis buvo suteiktas Beerio sunui Ozejui Judo karalig 

Uzijo, Jot a mo, Ahazo ir Ezekijo dienomis ir Jehoaso sunaus Jeroboamo, Izraelio karaliaus, 
d i e n o mi s . 

Hsa 1 2 Viespaties zodzig Ozejui pradzia. Viespats tare: "Eik, imk sau zmon^ 

paleistuv^ ir susilauk is jos paleistuvig vaikg, nes krastas padare didel^ pal ei stuvyst^, 

a t i t o I d a ma s nuo Viespaties". 

Hsa 1 3 Jis vede Gomer^, Diblaimo dukterj. Ji pastojo ir pagimde sung. 

Hsa 1 4 Viespats tare pranasui: " Tebuna jo vardas Jezreelis, nes netrukus 

nubausiu Jehuvo namus del Jezreelyje pralieto kraujo ir padarysiu gal^ Izraelio karalystei. 

Hsa 1 5 T 3 dienet sulauzysiu Izraelio lank^ Jezreelio slenyje". 

Hsa 1 6 Gomera vel pastojo ir pagimde dukterj. Viespats tare jam: "Jos vardas 

tebuna Lo Ruhama, nes As daugiau nebepasi gai 1 esi u Izraelio namg ir jiems nebeatl ei si u. 

Hsa 1 7 Bet As pasigailesiu Judo namg ir isgelbesiu juos Viespatyje, jg Dieve, 

ne lankais, kardais, karu, zirgais ar raiteliais". 

Hsa 1 8 Gomera, nustojusi maitinti Lo Ruham^, pastojo ir pagimde sung. 

Hsa 1 9 Viespats tare: "Vadink jj Lo Ami u, nes jus ne mano tauta ir As nebusiu 

jusg Dievas. 

Hsa 1 10 Bet Izraelio palikuonig bus kai p juros smilcig, kurig negalima 

i smatuoti ar suskai ci uoti . Ir toje vietoje, kur jiems buvo pasakyta: 'Jus ne mano tauta 1 , juos 
vadins gyvojo Dievo 

Hsa 1 11 Judo ir Izraelio vaikaisusirinks, paski rs sau vien^ vad^ ir iseis is 

krasto. Didi bus jezrahelio diena". 

Hsa 2 1 "Vadinkite savo brolius 'Mano tauta' ir savo seseris ' T a , kurios 

pagai 1 ejo 1 . 

Hsa 2 2 Darykite teism^ savo motinai, teiskite j^, nes ji ne mano zmona ir As 

ne jos vyras! Teatsisako ji pal ei stuvystes ir svetimavimo, 

Hsa 2 3 kad nenurengciau jos nuogai ir nepastatyci au tokios, kokia ji buvo t^ 

dien^, kai gime, kad nepadaryciau jos panasios j dykum^, j isdziuvusi^ zem^, ir nenumari nci au 

jos troskuliu. 

Hsa 2 4 Nepasi gai 1 esi u ir jos vaikg, nes jie pal ei stuvystes vaikai. 

Hsa 2 5 Jg motina elgesi begediskai. Ji sake: 'As seksiu savo me i I u z i us, 

duodancius man duonos, vandens, vilng, ling, aliejaus ir gerimg 1 . 

Hsa 2 6 As uztversiu jos keli^ erskeciais, pastatysiu sien^, kad ji neberastg 

savo takg. 

Hsa 2 7 Ji begs paskui savo meiluzius, bet jg nepavys, ji ieskos jg, bet 

nesuras. Tada ji sakys: Grjsiu pas savo pirm^jj vyrct, nes pas Jj man buvo geriau negu dabar 1 . 

Hsa 2 8 Jinesuprato, kad As jai daviau javg, vyno, aliejaus ir parupinau daug 

sidabro bei aukso, kurj ji panaudojo Baalui! 

Hsa 2 9 Todel As sugrjsiu ir atimsiu is jos javus jg metu, vyn^ jo metu ir 
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vilnas bei linus, kuriais ji denge savo kun^. 

Hsa 2 10 Dabar As atidengsiu jos ged^ mei 1 uzi g akyse, ir niekas jos neisgelbes 

is mano rankos. 

Hsa 2 11 Padarysiu gal^ jos dziaugsmui, puotoms, sabatams, jauno menulio ir 

metinems sventems. 

Hsa 2 12 As sunaikinsiu jos vynmedzi us ir figmedzius, apie kuriuos ji kalbejo: 

Tai mano mei 1 uzi g duotas uzmokesti s'. As tuos sodus paversiu misku, juose ganysis laukiniai 
zverys. 

Hsa 2 13 Bausiu j^ del svencig Baalams, nes ji smilkydavo jiems, dabindavosi 

auskarais ir papuosalais, sekdavo paskui mei I uzi us, o mane pami rsdavo", -sako Vi espats. 

Hsa 2 14 "As j^ viliosiu, isvesiu j dykum^ ir paguosiu jep 

Hsa 2 15 As ten jai duosiu vynuogynus ir Achoro si en j -vi 1 ti es vartus. ji giedos 

ten kai p jaunysteje, kai p isejusi is Egipto krasto. 

Hsa 2 16 T 3 dien^, -sako Viespats, -tu vadinsi mane savo vyru, ir nebevadinsi 

savo seimininku. 

Hsa 2 17 As pasalinsiu Baalg vardus is jos burnos, ir ji nebemines jg. 

Hsa 2 18 Tuomet padarysiu sandor^ su lauko zverimis, padangig pauksciais ir 

zemes ropliais; karej, lank^ ir kard^ pasalinsiu is krasto ir leisiu jiems saugiai gyventi. 

Hsa 2 19 As susizadesiu su tavimi amziams, susizadesiu teisume ir teisingume, 

maloneje ir gai 1 esti ngume. 

Hsa 2 20 Susizadesiu su tavimi i sti kimybeje, ir tu pazinsi Viespatj. 

Hsa 2 21 T 3 dien^ As isgirsiu, -sako Viespats. -As isgirsiu dangus ir jie isgirs 

zem§. 

Hsa 2 2 2 Zeme isgirs javus, vyn^ ir aliejg, ir sie isgirs Jezrahelj. 

Hsa 2 23 As j^ pasesiu sau tame kraste, pasigailesiu tos, kurios nebuvo 

pasigaileta ir sakysiu ne savo tautai: 'Tu mano taut a', o jie atsakys: 'Tu mano Dievas' 

Hsa 3 1 Viespats sake Ozejui: "Eik ir mylek turinci^ meiluzj moterj, 

svetimautoj^, kaip Viespats myli izraeiitus, nors jie iesko kitg dievg ir megsta dziovintas 
vynuoges" . 

Hsa 3 2 As j ^ nusipirkau uz penkiolika sidabrinig ir pusantro homero miezig 

Hsa 3 3 ir sakiau jai: "Pasiliksi pas mane daug dieng, nepaleistuvausi ir 

neturesi vyro, ir as pasiliksiu prie tav^s" . 

Hsa 3 4 Izraelitai ilgai bus be karaliaus ir be kuni gai kscio, be aukos ir be 

aukuro, be efodo ir be terafimo. 

Hsa 3 5 Galiausiai jie sugrjs ir ieskos Viespaties ir savo karaliaus Dovydo. 

jie pagarbiai artinsis prie Viespaties ir Jo gerumo. 

Hsa 4 1 Izraelitai, klausykite Viespaties zodzio. Viespats kaltina krasto 

gyventojus, nes nera salyje tiesos, gai 1 esti ngumo ne Dievo pazinimo. 

Hsa 4 2 "Smeiztas, melagyste, zmogzudyste, vagyste ir svetimavimas jsigalejo 

kraste, vienas kraujo praliej i mas po kit o. 

Hsa 4 3 Todel zeme liudes, visa, kas gyvena joje, nusilps, net laukiniai 

zverys, padangig pauksciai ir juros zuvys prazus. 

Hsa 4 4 Niekas tegul nesigincija ir tenekaltina kitg, nes tavo taut a yra kaip 

besigi nci jantys su kunigu. 

Hsa 4 5 Todel tu krisi dienos metu, ir pranasai kris su tavimi kaip naktj, ir 

As sunaikinsiu jusg motin^. 

Hsa 4 6 Mano tauta zusta del pazinimo stokos! Kadangi tu atmetei pazinim^, tai 

ir As tave atmesiu, kad nebebutum mano kunigu. Kadangi pami rsai savo Dievo jstatym^, tai ir As 
pamirsiu tavo vaikus. 

Hsa 4 7 Kuo labiau jg daugejo, tuo daugiau jie nuodemiavo. As jg slov^ 

pakeisiu j gedet. 

Hsa 4 8 Tie minta mano tautos nuodeme ir troksta jos nusikaltimo. 

Hsa 4 9 Tautai ir kuni gams bus tas pats- As bausiu juos uz jg kelius, 

uzmokesiu jiems uz jg darbus. 

Hsa 4 10 jie valgys, bet n e p a s i s o t i n s , p a I e i s t u v a u s , bet jg nepadauges, nes jie 

uzmi rso Viespatj. 

Hsa 4 11 Pal ei stuvystes, senas vynas ir jaunas vynas uzvalde jg sirdis. 

Hsa 4 12 Mano tauta klausia medzio gabaio ir laukia atsakymo is lazdos. 

Pal ei stuvystes dvasia juos suklaidino, ir pal ei stuvaudami jie paliko Dievet. 

Hsa 4 13 Kalng vi rsunese ir ant kalvg, malonioje ^zuolg, topolig ir terebintg 

pavesyje, jie aukoja aukas ir degina smilkaius. Todel jusg dukterys paleistuvauja ir 
suzadetines svetimauja. 

Hsa 4 14 As nebausiu jusg dukterg uz pal ei stuvavimct ne suzadetinig uz 

nei sti kimyb§, nes jus patys paleistuvaujate ir aukojate su keksemis. Tauta, neturinti Dievo 

pazinimo, prazus. 

Hsa 4 15 Tu, Izraeli, jau pal ei stuvauj i , tenenusikalsta bent Judas! Nei kite j 

Gil gal 3 , nekeliaukite j Bet Aven^ ir nepri si eki te, sakydami: 'Kaip Viespats gyvas!' 

Hsa 4 16 Tei izraelis uzsispyr^s kaip uzsispyrusi karve, argi Viespats ganys 

juos kaip avinelj placioje ganykloje? 

Hsa 4 17 Efraimas prisiriso prie stabg- palik jj! 

Hsa 4 18 jie girtuokiiaujair paleistuvauja, jg valdytojai ged^ pamego labiau 

negu garb^. 
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Hsa 4 19 vejas apsupo juos savo sparnais, ir jie gedysis savo aukg" . 

Hsa 5 1 "Kunigai, isgirskite, I z r a e I i o n a ma i , j si demeki te, ir jus, karaliaus 

namai, klausykite, nes jus busite nuteisti, kadangi tapote spgstais Micpoje ir istiestu tinklu 
Tabor e. 

Hsa 5 2 Maistininkai jgudp zudyti, taciau As juos visus nubausiu. 

Hsa 5 3 As pazjstu Efraimp, ir Izraelis nepasleptas nuo manps. Tu, Efraimai, 

p a I e i s t u v a u j i ir tu, Izraeli, esi susitepps. 

Hsa 5 4 Jg darbai neleidzia jiems sugrjzti pas savo Dievp. Pal ei stuvystes 

dvasia yra juose ir Viespaties jie nepazino. 

Hsa 5 5 Izraeli o isdidumas liudija pries jj patj. Todel Efraimas ir Izraelis 

kris del savo kaltes, judaskrissujais. 

Hsa 5 6 Su avi g ir galvijg bandomis jie eis ieskoti Viespaties, bet neras- Jis 

pasitrauke nuo jg. 

Hsa 5 7 lie buvo neistikimi Viespaciui, gimde svetimus vaikus. Vienas menuo 

praris juos su jg dal i mis. 

Hsa 5 8 Puskite ragp Gibejoje, trimituokite Ramoje. Saukite Bet Avene, 

gpsdinkite Benjaminp! 

Hsa 5 9 Efraimas vi rs dykuma bausmes dienp. Tp paskelbsiu vi soms Izraeli o 

gi mi nems. 

Hsa 5 10 Judo kuni gai ksci ai tapo kai p perkel i anti eji ribp, todel As isliesiu 

ant jg savo rustybp kai p vandenj. 

Hsa 5 11 E f r a i_ ma s prispaustas ir pal auztas teismo, nes seke tustybp. 

Hsa 5 12 As busiu lyg kandis Efraimui, lyg kirminas judo n a mams. 

Hsa 5 13 Efraimas mate savo ligp, ir Judas-savo zaizdp. Tada kreipesi Efraimas 

j Asirijp, siunte pas didj karalig. Bet jis negali jusg pagydyti ne zaizdos pasalinti. 

Hsa 5 14 As esu lyg liutas Efraimui, lyg jaunas liutas Judui. As, As 

sudraskysiu ir nueisiu, nusinesiu, ir niekas neisgelbes. 

Hsa 5 15 As pasitrauksiu, kol jie pripazins savo kaltp ir ieskos mano veido. 

Savo varge jie anksti ieskos manps 11 . 

Hsa 6 1 Eikime, sugrjzkime pas Viespatj: Jis mus sudraske-Jis ir pagydys; jis 

sumuse-Jis ir aptvarstys. 

Hsa 6 2 Jis atgaivins mus po dviejg dieng, trecip dienp pakels, kad gyventume 

J o aki vai zdoj e. 

Hsa 6 3 Stenkimes pazinti viespatj. K a i p ausra jis pasirodys ir at eis pas mus 

kaip lietus, kai p velyvas ir ankstyvas lietus j zemp. 

Hsa 6 4 11 Kp darysiu tau, Efraimai? Kp darysiu tau, judai? Jusg gerumas kaip 

rytmecio migla, kaip rasa, kuri greitai isnyksta. 

Hsa 6 5 As tasiau juos per pranasus, zudziau savo burnos zodziais. Tavo 

teismai yra kaip nusvi ntanti sviesa. 

Hsa 6 6 As noriu gailestingumo, o ne aukos, ir Dievo pazinimo labiau, negu 

deginamgjg aukg. 

Hsa 6 7 Jie kaip zmones sulauze sandorp, buvo man neistikimi. 

Hsa 6 8 Gileadas yra piktadarig miestas, suteptas krauju. 

Hsa 6 9 Kaip tykojanti plesikg gauja-tokie yra kunigai, kurie zudo einancius j 

Sichemp ir elgiasi bjauriai. 

Hsa 6 10 Izraelio namuose maciau baisig dalykg: ten p a i e i s t u v a u j a Efraimas, 

susitepps Izraelis. 

Hsa 6 11 Tau, judai, tai p pat paruosta pjutis, kai parvesiu savo tautos 

i s t r e mt u o s i us". 

Hsa 7 1 "Kai norejau pagydyti Izraelj, paaiskejo Efraimo kalte ir Samarijos 

nedorybes. Jie apgaudineja, vagys jsilauzia j namus, plesikg gaujos plesia gatvese. 

Hsa 7 2 jie nepagalvoja, kad As prisimenu jg nedorybes! Dabar jg darbai apsupo 

juos, jie visi yra mano akivaizdoje. 

Hsa 7 3 Jg nedorybemis dziaugiasi karalius, jg apgaul emi s-kuni gai ksci ai . 

Hsa 7 4 Jie visi yra svetimautojai kaip pakurenta krosnis, kuri os nebereikia 

kurstyti nuo teslos jmaisymo iki iskilimo. 

Hsa 7 5 Karaliaus dienp kuni gai ksci ai susi rgo nuo vyno, jis istiese rankp 

aki pi esoms. 

Hsa 7 6 Jg si rdys paruostos kaip krosni s-kepejas miega naktj, o rytp ugnis 

j si 1 i epsnoja. 

Hsa 7 7 Jie visi, jkaitp kaip krosnis, prarijo savo teisejus. Visi jg karaliai 

krito, bet ne vienas tarp jg nesisaukia manps. 

Hsa 7 8 Efraimas maisosi su tautomis! jis yra lyg neapverstas papiotis. 

Hsa 7 9 Svetimsaliai suede jo jegp, bet jis to nepastebejo; piaukai jam 

pr a z i I o, bet jis to nezi noj o. 

Hsa 7 10 Izraelio isdidumas liudija pries jj patj. Bet jie vis delto nesugrjzta 

pas viespatj, savo Dievp, ir neiesko jo. 

Hsa 7 11 Efraimas elgiasi kaip kvailas balandis: tai saukiasi Egipto, tai bega 

j Asirijp. 

Hsa 7 12 J i e ms e i n a n t , As istiesiu tinklp-kaip padangig paukscius juos 

pagausiu; bausiu juos, kaip esu jiems sakps. 

Hsa 7 13 Vargas jiems, nes jie pasitrauke nuo manps! Sunaikinimas jiems, nes 
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Hsa 7 14 Tie nesisauke manors nuosi rdziai, kai dejavo savo guoliuose. Dei javg 

ir vyno jie susirinko, bet pries mane maistavo. 

Hsa 7 15 Nors As juos mokiau ir stiprinau, taciau jie piktu man atlygindavo. 

Hsa 7 16 Jie kreipesi, bet ne j Auksciausi^j j, jie kaip netikras ginklas. Jg 

kuni gai ksci ai zus nuo kardo del jg aki pi esi skumo, Egipto zeme tyciosis is jg". 

Hsa 8 1 "Puskite trimit^! Erelis leidziasi ant Viespaties namg, nes jie 

sulauze mano sandorej ir pazeide jstatym^. 

Hsa 8 2 Izraelis sauksis man^s: 'Mano Dieve! Mes pazjstame Tave'. 

Hsa 8 3 Izraelis atmete tai, kas gera, priesas persekios jj! 

Hsa 8 4 Jie issirinko karalius be man^s ir paskyre kuni gai ksci us be mano 

zinios. Is sidabro ir aukso jie pasidirbdino stabg sau patiems sunaikinti. 

Hsa 8 5 Samar ij a, tavo versis atmete tave. Mano rustybe dega pries tave, ar 

ilgaidar Izraelis neapsivalys? 

Hsa 8 6 Amatininkas padi rbo jj, todel jis ne dievas. Samarijos versis bus 

paverstas dulkemis. 

Hsa 8 7 Kas seja vej^, pjaus audr^. Tuscios varpos nenes grudg, o jei ir 

nestg, svetimieji juos surytg. 

Hsa 8 8 Izraelis prarytas. Dabar jis bus tarp pagonig kaip nenaudingas indas. 

Hsa 8 9 Jis isejo j Asirij^ kaip vienisas laukinis asilas. Efraimas pasisamde 

mei 1 uzi g. 

Hsa 8 10 Nors jie samdo svetimsalius, taciau As juos greitai i sskl ai dysi u, jie 

nebetures nei karaliaus, nei kuni gai ksci g. 

Hsa 8 11 Efraimas pasistate daugyb$ aukurg, jie padejo jam nusikalsti. 

Hsa 8 12 As surasiau jam didzius dalykus savo jstatyme, bet jis palaike juos 

s v e t i ma i s . 

Hsa 8 13 Jie aukoja aukas ir valgo meszj, bet Viespaciui jos nepatinka. Viespats 

atsimins jg kaltes ir baus juos uz nuodemes-jie grjs j Egiptep 

Hsa 8 14 Izraelis uzmi rso savo Kurej^ ir statosi sventyklas, o 

Judas-sutvi rti ntus miestus. Bet As sigsiu ugnj j jg miestus, sudeginsiu jg rumus" . 

Hsa 9 1 Izraeli, nesidziauk, nedziugauk kaip tautos! Tu paleistuvaudamas 

pal i kai savo Diev^, pamegai uzmokestj kiekviename klojime. 

Hsa 9 2 Klojimas ir vynuogig spaustuvas jg nemaitins, ir sviezias vynas jiems 

nepades. 

Hsa 9 3 Jie neliks Viespaties kraste: Efraimas grjs j Egipt^ ir Asirijoje 

valgys nesvarg maist^. 

Hsa 9 4 Jie neaukos Viespaciui geriamgjg aukg, ir kitos jg aukos Jam nepatiks. 

Jg aukos bus kaip gedincigjg duona; visi, kurie jg valgys, susiteps, nes jg duona tinka ti k 
pasisotinti, bet j Viespaties namus ji nepateks. 

Hsa 9 5 K 3 jus darysite iskilmig dienomis ir Viespaties sventes dien^? 

Hsa 9 6 Kas isliks po sunaikinimo, iseis j Egipt^, Note jie bus palaidoti. Jg 

sidabras apaugs piktzolemis, ir jg palapinese augs erskeciai. 

Hsa 9 7 Priartejo aplankymo dienos ir atsiskaitymo metas. Izraelis tai zino! 

Pranasas-kvai lys, dvasinis zmogus-beproti s! Tai del tavo kalcig daugybes, del dideles 

neapykant os . 

Hsa 9 8 Efraimo sargas yra su mano Dievu. Bet pranasas-zabangai visuose jo 

keliuose, neapykanta Dievo namuose. 

Hsa 9 9 Zmones sugedo kaip Gibejos dienomis. Jis atsimins jg kalt§, baus juos 

uz jg nuodemes. 

Hsa 9 10 Man Izraelis buvo kaip vynuoges dykumoje, jusg tevai kaip ankstyvi 

figmedzio vaisiai. 0 jie nuejo pas Baal Peor^, pasisvente gedai ir tapo pasi bjaureti ni kaip ir 

t i e , k u r i u o s j i e p a mi I o . 

Hsa 9 11 Efraimo slove nuskrido kaip pauksti s-nebera nei nestumo, nei gimdymo, 

nei pradejimo. 

Hsa 9 12 Jeigu jie uzaugintg vaikus, As is jg atimsiu juos. Vargas jiems, kai 

nuo jg pasi trauksi u! 

Hsa 9 13 Efraimas mano akyse buvo kaip Tyras, pasodintas geroje vietoje. Taciau 

jis at i duos savo vai kus zudi kui . 

Hsa 9 14 Viespatie, duok jiems, k^ esi numat^s duoti! Duok jiems nevaisingas 

jscias ir tuscias krutis. 

Hsa 9 15 Visa jg nedorybe pasi rode Gilgaloje, ten As pradejau jg nebek^sti. Del 

jg piktg darbg pasalinsiu juos is savo namg, daugiau jg nebemylesiu, visi jg 
kuni gai ksci ai -mai sti ni nkai . 

Hsa 9 16 Efraimas nubaustas-jg saknis padziuvusi, jie nebenes vaisiaus. Jei ir 

pagimdytg, nuzudysiu jg mylim^ jscig vai si g. 

Hsa 9 17 Di e v a s a t me s j u o s , nes jie neklause Jo. Jie taps klajunais tarp tautg. 

Hsa 10 1 Izraelis yra veslus vynmedis, nesantis vaisig sau. Kuo daugiau jis 

nese vaisiaus, tuo daugiau state aukurg. Kuo labiau turtejo krastas, tuo grazesnius dare 
at vai zdus . 

Hsa 10 2 Jg sirdis pasi dal i nusi ! Dabar jie atkentes uz savo kaltes. Viespats 

sulauzys jg aukurus ir sunaikins atvaizdus. 

Hsa 10 3 Dabar jie sako: "Mes neturime karaliaus, nes nebijome Viespaties. o k^ 
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g a I i p a d a r y t i mu ms k a r a I i us?" 

Hsa 10 4 Tie tusciai kalba ir klastingai prisiekia, darydami sutartis. Todel 

ateis jiems teismas lyg nuodingos piktzoles, kurios uzauga lauko vagose. 

Hsa 10 5 Del Bet Aveno versio drebes Samarijos gyventojai. Del jo tauta liudes 

ir jo kunigai, kurie anksciau juo dziaugesi, dejuos, nes sloves nebeliko. 

Hsa 10 6 Tis bus nugabentas Asirijon kai p duokle didziajam karaliui. Tada bus 

geda Efraimui ir Izraelis gedinsis del savo sumanymo. 

Hsa 10 7 Samarijos karalius pradings kaip puta nuo vandens pavirsiaus. 

Hsa 10 8 Aveno aukstumos-Izrael io nuodeme-bus sunaikintos. Erskeciai ir usnys 

augs ant jg aukurg. Jie sakys kalnams ir kalvoms: "Griukite ant musg ir apdenkite mus! " 

Hsa 10 9 Izraeii, tu nuodemiauji nuo Gibejos dieng. Ten jie pasiliko, musis 

Gibejoje pries nedorybes vaikus neuzklupo jg. 

Hsa 10 10 As j uos nubausiu. Tautos kariaus pries juos, jie bus nubausti uz 

dvigub^ savo nusikaltim^. 

Hsa 10 11 Efraimas-telycia, ismokyta kulti javus. As uzdejau jungey ant jos 

grazaus kaklo. As atsisesiu ant Efraimo, judas ars, o Tokubas akes. 

Hsa 10 12 Sekite sau teisum^, pjaukite gai 1 esti ngum^. Pleskite di rvon^, nes 

laikas ieskoti Vies pa ties, kad Tis ateitg ir islietg ant jusg teisum^. 

Hsa 10 13 Jus arete nedoryb^, pjovete neteisyb^ ir valgete melo vaisius. Kadangi 

pasitikejote savo keliais, karzygig daugybe, 

Hsa 10 14 kils karas pries tavo tautey ir visos tvi rtoves bus sunaikintos, kaip 

Salmanas sunaikino Bet Arbelj kovos metu: motinos buvo sutrai skytos drauge su vaikais. 

Hsa 10 15 Taip atsitiks tau, Beteli, del tavo nedorybig. Ryt^ prazus izraelio 

kar al i us . 

Hsa 11 1 "Kai izraelis buvo jaunas, mylejau jj ir is Egipto pasaukiau savo 

sung. 

Hsa 11 2 Kuo labiau juos saukiau, tuo toliau jie traukesi nuo man^s. jie 

aukodavo Baalams ir smilkydavo droziniams. 

Hsa 11 3 As mokiau Efraim^ vaikscioti, paem^s uz rankos, bet jie nesuprato, kad 

As juos isgelbejau. 

Hsa 11 4 Zmonig vi rvemi s ir meiles raisciais traukiau juos. As buvau kaip tas, 

kuris nuima jung^ nuo kaklo ir maitina juos. 

Hsa 11 5 Jis negrjs j Egipt^, bet Asirijos karalius valdys jj, nes jis nenorejo 

sugr j zti . 

Hsa 11 6 Kardas siaus jo miestuose, sunaikins uzkaiscius ir praris juos del jg 

sprendi mg. 

Hsa 11 7 Mano tauta linkusi nuklysti nuo man^s. Nors juos kviete pas 

Auksciausi^j j, ne vienas To neaukstina. 

Hsa 11 8 Kaipgi paliksiu tave, Efraimai, kaip atstumsiu tave, Izraeii? Ar galiu 

tau padaryti kaip Admai, ar galiu su tavimi pasielgti kaip su Ceboimais? Mano sirdis 
suminkstejo, jauciu tau gailestj. 

Hsa 11 9 As nesielgsiu pagal savo rustybes uzsidegim^ ir nesunai ki nsi u Efraimo. 

As esu Dievas, ne zmogus. Sventasis tarp jusg, As neateisiu naikinti. 

Hsa 11 10 Tie seks viespatj, o Tis riaumos kaip liutas. Kai jis riaumos, sunus 

grjs drebedami is vakarg. 

Hsa 11 11 Tie atskubes kaip pauksciai is Egipto, kaip balandziai is Asuro. As 

sugr^zinsiu juos j jg namus, - sako Viespats, - 

Hsa 11 12 E f r a i ma s a ps u p o ma n e me i u , o izraelio namai -apgaul e. Bet judas dar 

tebera su Dievu ir lieka istikimas Sventajam" . 

Hsa 12 1 Efraimas gano vej^ ir vejasi rytg vej^, kasdien daugina mel us ir 

sunaikinim^. Tie tariasi su Asirija ir gabena aliejg j Egiptep 

Hsa 12 2 Viespats n e p a t e n k i n t a s Judu. Tis nubaus Tokub^ uz jo kelius, pagal jo 

darbus atmokes jam. 

Hsa 12 3 Dar negim^s, jis laike uz kulnies savo brolj, o subrend^s grumesi su 

Dievu. 

Hsa 12 4 Tis kovojo su angelu ir nugalejo. Tis verke ir maldavo jj. Betelyje 

Tis jj surado ir ten Tis kai be jo su mumis. 

Hsa 12 5 Tai Viespats, kareivijg Dievas. Viespats-To vardas. 

Hsa 12 6 Gr^zkis j savo Dievet, laikykis gai 1 esti ngumo bei teisybes ir nuolat 

laukDievo! 

Hsa 12 7 Kanaanietis laiko rankoje neteisingas svarstykles, jis megsta 

s k r i a u s t i . 

Hsa 12 8 Efraimas sake: "As pralobau, praturtejau, daug key jsigijau ir niekuo 

nenusi kai tau". 

Hsa 12 9 "As esu Viespats, tavo Dievas nuo dieng Egipto kraste; As dar kart^ 

apgyvendi nsi u tave palapinese kaip iskilmingos sventes metu. 

Hsa 12 10 As kalbejau per pranasus, per repejimus ir palyginimais" . 

Hsa 12 11 Jie Gileade nusikalto ir tapo tustybe; Gilgaloje aukojo jaucius, todel 

jg aukurai pavi rs akmeng kruvomis. 

Hsa 12 12 Tokubas pabego j Sirij^, Izraelis tarnavo uz zmon^ ir gane band^, kad 

U gautg. 

Hsa 12 13 Per pranas^ Viespats i svede Izraelj is Egipto ir per pranas^ saugojo 
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Hsa 12 14 Efraimas labai supykde Viespatj, todel Jis paliks jo krauj^ ant jo ir 

jo panieket Viespats sugr^zins jam. 

Hsa 13 1 Kai Efraimas kalbejo drebedamas, jis iskilo Izraelyje, o kai nusikalto 

Baal u-mi re. 

Hsa 13 2 Dabar jie nusideda dar labiau: I i ej a sidabrinius atvaizdus, stabus 

pagal savo sugebejimus. Tai yra amatininkg darbas. jie ragina: " Zmones, kurie aukoja, 
tebuciuoja versius!" 

Hsa 13 3 Todel jie bus kai p rytmecio migla, kaip rasa, kuri anksti pranyksta, 

kaip pelai, nupuciami nuo klojimo, arba dumai is kami no. 

Hsa 13 4 "As esu Viespats, tavo Dievas nuo dieng Egipto kraste. Tu nepazinsi 

kito dievo, tik mane, nes be man^s nera gelbetojo. 

Hsa 13 5 As pazinau tave dykumoje, isdziuvusioje zemeje. 

Hsa 13 6 Kai jie prasigyveno ir pasisotino, jig sirdis ispuiko, jie p a mi r s o 

ma n e . 

Hsa 13 7 As busiu jiems kaip liutas, kaip salia kelio tykojantis leopardas. 

Hsa 13 8 As juos uzpulsiu kaip loke, netekusi jauniklig, ir draskysiu jg 

krutines. Ten surysiu juos kaip liutas, sudraskysiu kaip laukiniai zverys. 

Hsa 13 9 Izraeii, tu sunaikinai save, nes tik manyje tavo pagalba. 

Hsa 13 10 Kur yra tavo karalius, kuris tave isgelbetg? Kur tavo teisejai, apie 

kuriuos sakei: 1 Duok man karalig ir kuni gai ksci g 1 ? 

Hsa 13 11 As tau daviau karalig supyk^s ir atemiau jj uzsi rusti n$s. 

Hsa 13 12 Efraimo kalte surista, jo nuodeme paslepta. 

Hsa 13 13 Jis yra lyg nei smi nti ngas sunus-atejus laikui gimti, jis neturetg 

I a u k t i . 

Hsa 13 14 As ispirksiu juos is mirusigjg buveines gal i os, isgelbesiu nuo 

mirties. Mirtie, As busiu tavo galas, mirusigjg buveine, As busiu tavo sunai ki nimas. Gai lest is 
bus pasleptas nuo mano akig. 

Hsa 13 15 Nors jis klestes tarp savo brolig, pakils Viespaties vejas is rytg, is 

dykumos, isdziovins vers me s ir sal t i n i us, i spies turtus ir visus brangius indus. 

Hsa 13 16 Samarija kentes uz tai, kad maistavo pries savo Diev^. jie zus nuo 

kardo, jos kudikius sutraiskys, nescias moteris perskros" . 

Hsa 14 1 "Izraeii, sugrjzk pas Viespatj, savo Diev^, nes tu suklupai del savo 

kai tes. 

Hsa 14 2 Pripazinkite kalt§ ir gr^zkites j Viespatj, sakydami: 1 Pasalink musg 

kai tes ir priimk mus maloningai, tai aukosime Tau savo lupg aukas. 

Hsa 14 3 Asirija neisgelbes musg, nebejosime ant zi rgg ir nebesakysime savo 

rankg darbams: 1 Tu musg dievas 1 . Tik Tu, Viespatie, pasigaili naslaicig 1 . 

Hsa 14 4 As isgydysiu jg paklydim^, gera valia juos mylesiu, nes mano rustybe 

nusigr^ze nuo jg. 

Hsa 14 5 As busiu kaip rasa Izraeii ui, jis zydes kaip lelija ir isleis saknis 

kai p Li bano kedr as . 

Hsa 14 6 Jis i s s i keros, isleis a t z a I as, bus grazus kaip alyvmedis ir kvepes 

kaip Li banas . 

Hsa 14 7 Gyvenusieji jo pavesyje sugrjs, atsigaus kaip javai, zydes lyg 

vynmedis; jg kvapas bus kaip Li bano vyno. 

Hsa 14 8 Efraimai, k^ As turiu bendro su stabais? As isklausiau ir pastebejau 

tave! As esu kaip zaliuojantis kiparisas, is man^s sulauksi savo vaisiaus. 

Hsa 14 9 I smi nti ngas tai supras, sumanus tai z i nos! Viespaties keliai teisingi, 

ir teisieji vaikscioja jais, o nusidejeliai suklumpa". 

Jel 1 1 Viespaties zodis buvo suteiktas Joeliui, Petuelio sunui. 

J e I 1 2 Pasikiausykite, vyresnieji, isgirskite savo ausimis, visi krasto 

gyventojai! Ar tai p buvo jusg ar jusg tevg dienomis? 

Jei 1 3 Pasakykite tai savo vaikams, jie tepapasakoja savo vaikams, o 

anie-kitai kartai. 

jei 1 4 K 3 paliko viksrai, nuede skeriai; kas paliko nuo skerig, suede 

vabalai; kas liko nuo vabalg, sunai kino amaras. 

Jel 1 5 Girtuokiiai, pabuskite. Verkite ir dejuokite visi, kurie geriate vyn^, 

n e s j o n e b e b u s j u ms . 

Jel 1 6 Tauta uzpuole mano krast^, galinga ir gausi tauta. jos dantys yra kaip 

liuto, kruminiai kaip galingo liuto. 

Jei 1 7 Ji nusiaube mano vynuogyn^, sunaikino figmedzius, nuede jg lapus bei 

nugrauze ziev^; jg sakos liko baltos. 

jel 1 8 Raudok apsisiautusi asutine kaip mergaite del savo jaunystes vyro. 

Jel 1 9 Duonos aukos ir geriamosios aukos dingo is Viespaties namg, gedi 

kunigai, Viespaties tarnai. 

Jel 1 10 Laukai sunaikinti, di rvos liudi. Sunaikinti javai, vyno nebera, 

aliejus isseko. 

Jei 1 11 Vynininkai, susigeskite, zemdirbiai, dejuokite netek§ kviecig ir 

miezig, nes laukg derlius zuvo. 

Jel 1 12 vynmedis nudziuvo, figmedis nuvyto. Granatmedis, pal me, obelis ir visi 

laukg medziai nudziuvo. Todel ir dziaugsmas dingo tarp zmonig. 
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jel 1 13 Kunigai, apsi si auski te asutine ir liudekite! Aukuro tarnai, verkite ir 

raudokite! Mano Dievo tarnai, apsisiaut^ asutine, gulekite per naktj ir raudokite, nes nebera 
duonos aukg ir geriamgjg aukg jusg Dievo namuose. 

jel 1 14 Paskelbkite pasnink^, susaukite iskilming^ susirinkim^, sukvieskite 

vyresni uosi us ir visus krasto gyventojus j Viespaties, jusg Dievo, namus ir saukites 

Vi espati es. 

Jel 1 15 Viespaties diena arti! Kaip sunaikinimas ji ateis nuo Visagalio. 

jel 1 16 Maistas atimtas, mums mat ant, dziaugsmas bei dziugavimas isnyko is 

Dievo namg. 

Jel 1 17 Paseti grudai zemeje sudziuvo, sandeliai tusti, klojimai nenaudojami, 

nes javg nera. 

Jel 1 18 Vargsta gyvuliai! Nerimsta galvijg bandos, nes nebera joms ganyklg, 

kencia ir avys. 

Jel 1 19 Tav$s, Vi espati e , sauksi uosi , nes ugnis sunaikino pievas ir ganyklas, 

liepsna nusvilino visus laukg medzius. 

jel 1 20 Net laukiniai zverys saukiasi Tav^s, nes isdziuvo visi upeliai ir 

ugnis nuede pievas bei ganyklas. 

Jel 2 1 TrimituokiteSione, skelbkite pavojg mano sventajame kalne. Tedreba 

krasto gyventojai, nes ateina Vi es_pati es diena, nes ji arti. 

jel 2 2 T a ms i , niuri ir debesuota diena. Kaip ryto migla apgaubia kalng 

vi rsunes, tai p galinga ir didele tauta ateina. Tokios nebuvo iki siol ir nebebus per kartg 

k a r t a s . 

jel 2 3 Jg priekyje-vi sa ryjanti ugnis, uzpakalyje-siaucianti liepsna. Krastas 

pries juos kaip Edeno sodas, jiems praejus-tusci a dykuma; niekas neissigelbes nuo jg. 

Jel 2 4 Tie atrodo kaip zi rgai ir puls kaip kariuomenes raiteliai. 

Jel 2 5 Jg garsas lyg kovos vezimg, riedancig kalng virsunemis, kaip uzimas 

liepsnos, ryjancios razienas, kaip kariuomenes, kuri issirikiavusi kovai. 
jel 2 6 Pries juos drebes tautos, visg veidai pabals. 

Jel 2 7 Jie begs kaip karzygiai, lips sienomis kaip kariai; kiekvienas eis 

savo keliu, nesuardydamas gretg. 

jel 2 8 jie nesistumdys, bet eis kiekvienas savo taku. jie kris ant kardo, bet 

nesusi zei s. 

Jel 2 9 Jie lakstys po miest^, begs sienomis, lips j namus, ljs pro langus 

k a i p v a g y s . 

Jel 2 10 Pries juos drebes zeme ir svyruos dangus, saule ir menulis aptems, 

zvaigzdes nebespindes. 

Jel 2 11 Viespats pakels bals^ priesais savo kariuomen^. Jo pulkai yra labai 

gausus, ir stiprus tas, kuris vykdo Jo zodj. Viespaties diena yra didi ir labai baisi, kas 
gales jet isk^sti? 

Jel 2 12 " Todel dabar, -sako Viespats, - gr^zkites j mane visa sirdimi, 

pasninkaudami, verkdami ir dejuodami". 

Jel 2 13 Persi pi eski te savo sirdis, ne rubus! Gr^zkites j Viespatj, savo Diev^, 

nes jis yra maloningas ir gailestingas, letas pykti ir didziai geras bei susi 1 ai kanti s nuo 
bausmes. 

Jel 2 14 Kas zino, gal Jis sugrjs, pasigailes ir paliks pal aimi nim^-duonos auk^ 

ir geriam^j^ auk^ Viespaciui, jusg Dievui? 

Jel 2 15 TrimituokiteSione, paskelbkite pasninket, susaukite iskilming^ 

susi ri nki m^, 

Jel 2 16 sukvieskite tautet ir vyresni uosi us, atgabenkite vaikus ir zindomus 

kudikius. Jaunavedziai teiseina is savo kambarig. 

Jel 2 17 Tarp prieangio ir aukuro tegul rauda kunigai, Viespaties tarnai, 

sakydami: "Vi espati e, pasigailek savo tautos, neatiduok savo paveldo pagonig paniekai ir 
pajuokai! Kodel tautos turetg sakyti: 1 Kur yra jg Dievas'7" 

Jel 2 18 Tada Viespatj apims pavydas del savo krasto ir Jis pasigailes savo 

tautos. 

jel 2 19 Viespats atsakysir tars savo tautai: " stai As duosiu jums javg, vyno 

ir aliejaus, ir jus busite sotus; As nebeleisiu tautoms jusg niekinti. 

Jel 2 2 0 Atejusj is siaures pasalinsiu toli nuo jusg ir nusviesiu jj j tusciet 

dykum^, jo veidas bus j Rytg juret ir uzpakaline dal is- j Vakarg jur^. Nuo jo smarve pakils ir 
bjaurus kvapas, nes jis baisig dalykg padare" . 

Jel 2 21 N e b i j o k , z e me , dziaukis ir dziugauk, nes Viespats padarys didelig 

dalykg. 

Jel 2 2 2 Laukiniai zverys, nebijokite! Ganyklos vel zaliuoja, medziai nes a 

vaisig, figmedis ir vynmedis duoda derlig. 

Jel 2 23 Sionovaikai, dziaukites viespaciu, savo Dievu. Jis istikimai duodavo 

jums ankstyv^ lietg ir Jis sigs jums lietg, ankstyv^jj ir velyvctjj lietg, kaip ir anksciau. 
jel 2 2 4 Klojimai bus pilni javg ir statines sklidinos vyno ir aliejaus. 

jel 2 2 5 "As atlyginsiu jums uz metus, kuriuos sunaikino viksrai, skeriai, 

vabalai ir amaras-mano didzioji kariuomene, kuri 3 si unci au pries jus. 

Jel 2 2 6 Jus gausiai valgysite ir busite sotus, ir girsite Viespaties, savo 

Dievo, vard^, kuris padare jums nuostabig dalykg. Mano tauta nebus sugedinta per amzius. 

jel 2 2 7 Jus zinosite, kad As esu Izraelyje, As, Viespats, jusg Dievas, ir nera 
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kito. Mano tauta nebus sugedinta per amzius. 

jel 2 28 Po to As isliesiu savo dvasios ant kiekvieno kuno. Jusg sunus ir 

dukterys pranas a us, seniai sapnuos sapnus ir jaunuoliai matys regejimus. 

Jel 2 2 9 Taip pat ant vergg ir vergig tomi s dienomis isliesiu savo dvasios. 

Jel 2 30 As danguje ir zemeje parodysiu stebukl g-krau jo, ugnies bei rukstancig 

dumg. 

Jel 2 31 Saule pavi rs tamsa ir menulis- krauju, pries ateinant didingai ir 

bai si ai Vi espat i es di enai . 

Jel 2 3 2 Tada kiekvienas, kuris sauksis Viespaties vardo, bus isgelbetas. Siono 

kalne ir Jeruzaleje bus i sgel bejimas, kai p Viespats sake, likuciui, kurj Jis pasauks" . 

Jel 3 1 "Tuo metu, kai parvesiu Judo ir Jeruzales i stremtuosi us, 

jel 3 2 As surinksiu visas tautas ir atvesiu jas j Juozapato slenj. Ten j uos 

teisiu del mano tautos ir mano paveldo Izraelio, kurj jos buvo i sskl ai dzi usios ir 

pasi dal i nusios mano zem§. 

jel 3 3 Tie mete burtus del mano tautos, uz paleistuv^ atidave berniuk^, uz 

vyn^ pardave mergait^ ir gi rtuokl i avo. 

Jel 3 4 K 3 jus turite bendro su manimi, Tyre, Sidone ir visi filisting 

k r a s t a i ? Ar jus norite man atlyginti uz mano darbus ir man atkersyti? As greitai ir lengvai 
sugrejzinsiu jusg kerstej ant jusg pacig galvg. 

Jel 3 5 Jus paemete mano sidabr^ bei auks^ ir mano brangenybes nugabenote j 

savo sventyklas. 

Jel 3 6 Jus pardavete Judo ir Jeruzales gyventojus graikams, isvarete juos 

toli is jg krasto. 

jel 3 7 As pakelsiu juos toje vietoje, kurion jus juos pardavete, ir 

sugrejzinsiu jusg kerstej ant jusg pacig galvg. 

Jel 3 8 As atiduosiu jusg sunus ir dukteris Judo vaikams, o jie parduos juos 

sebieciams, toli gyvenanciai tautai, nes taip pasake Viespats". 

jel 3 9 Paskelbkite tai tautoms, pasi ruoski te karui, zadinkite karzygi us! 

Kariai tegul ateina artyn. 

Jel 3 10 Perkal di nki te savo zagres j kardus ir pjautuvus j ietis. Silpnasis 

tesako: "As stiprus". 

jel 3 11 Skubiai susirinkusios, ateikite, aplinkines tautos! Viespatie, ten 

atvesk savo karzygius! 

Jel 3 12 "Tepakyla ir tesusi renka tautos j Juozapato slenj: ten As teisiu jas. 

jel 3 13 imkite pjautuv^, nes atejo pjuties metas. Spaustuvas pilnas, ateikite 

ir minkite. Indai bus sklidini, nes jg nedorybe didele". 

Jel 3 14 Minig minios sprendimo slenyje! Viespaties diena priartejo. 

Jel 3 15 Saule ir menulis aptems, zvaigzdes neteks spindesio. 

Jel 3 16 Viespats suriaumos is Siono, Jo balsas pasigirs is Jeruzales, dangus 

ir zeme sudrebes. Viespats yra savo tautos viltis ir Izraelio vaikg stiprybe. 

Jel 3 17 "Tada jus zi nosite, kad As esu Viespats, jusg Dievas, kuris gyvena 

Sione, savo sventame kalne. Jeruzale bus sventa, svetimieji nebemi ndzi os jos. 

Jel 3 18 T 3 diene; is kalng lases saldus vynas, is kalvg tekes pienas. Judo upes 

bus pi I nos vandens, is Viespaties namg tekes saltinis ir drekins Sitimo slenj. 

Jel 3 19 Egiptastapsdykyne, Edomas vi rs tuscia dykuma, nes jie ziauriai 

praliejo nekalt^ Judo vaikg krauj^. 

jel 3 20 Judas gyvens per amzius ir Jeruzale per kartg kartas. 

jel 3 21 As apvalysiu jg krauj^, kurio dar neapvaliau, nes Viespats gyvena 

Sione!" 

Ams 1 1 Amoso, avi g ganytojo is Tekojos, zodziai. Jis mate regejim^ apie 

Izraelj Judo karaliaus uzijo ir Izraelio karaliaus Jeroboamo, Jehoaso sunaus, dienomis, dvej i 
metai pries zemes drebejim^. 

Ams 1 2 Jis tare: "Viespats suriaumos is Siono, Jo balsas pasigirs is 

Jeruzales. Piemeng buveines gedes ir Karmelio vi rsune nudzius". 

Ams 1 3 Taip sako Viespats: 11 Del trijg ar keturig Damasko nusikaltimg 

neatsauksiu bausmes, nes jie kule Gilead^ geleziniais velenais. 

Ams 1 4 As pasigsiu ugnj j Hazaelio namus, ir ji sudegins Ben Hadado rumus. 

Ams 1 5 Sulauzysiu Damasko uzkaiscius, isnaikinsiu gyventojus Aveno lygumoje 

bei laikantj skeptrej is Bet Edeno namg. Si rai pateks Kyro nelaisven". 

Ams 1 6 Taip sako Viespats: "Del trijg ar keturig Gazos nusikaltimg 

neatsauksiu bausmes, nes jie i svede visus j nelaisv^ ir juos atidave Edomui. 

Ams 1 7 As pasigsiu ugnj j Gazos sienas, ir ji sudegins jos rumus. 

Ams 1 8 Isnaikinsiu gyventojus Asdode, lai kant j skeptr^ As kai one, p a k e I si u 

ranker pries Ekron^ ir prazudysiu filisting likutj". 

Ams 1 9 Taip sako Viespats: 11 Del trijg ar keturig Tyro nusikaltimg neatsauksiu 

bausmes, nes jie atidave visus belaisvius Edomui ir nesilaike broliskos sandoros. 

Ams 1 10 As pasigsiu ucjnj j Tyro sienas, ir ji sudegins jo rumus". 

Ams 1 11 Taip sako Viespats: 11 Del trijg ar keturig Edomo nusikaltimg 

neatsauksiu bausmes, nes jis kardu persekiojo savo brolj, nepasi gai 1 ejo jo, ziauriai siautejo 
ir nuolat puldinejo. 

Ams 1 12 As pasigsiu ucjnj j Teman^, ir ji sudegins Bocros rumus”. 

Ams 1 13 Taip sako Viespats: “ Del trijg ar keturig amonitg nusikaltimg 
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neatsauksiu bausmes, nes jie perskrode Gileado nescias moteris, noredami isplesti savo krasto 

r i bas . 

Ams 1 14 As uzdegsiu ugnj Rabos sienose, ir ji sudegins jos rumus tarp klyksmg 

musio dien^ ir su viesulu audros metu. 

Ams 1 15 Jos karalius ir jo kuni gai ksci ai eis j nelaisv^". 

Ams 2 1 Taip sako Viespats: "Del trijg a r keturig Moabo nusikaltimg 

neatsauksiu bausmes, nes jis sudegino Edomo karaliaus kaulus. 

Ams 2 2 As pasigsiu ugnj j Moab^, ir ji sudegins Kerijotg rumus, ir Mo abas 

mi rs s^mysyje, tarp sauksmg, skardenant trimitui. 

Ams 2 3 As sunaikinsiu jo teisej^ ir nuzudysiu visus jo kuni gai ksci us" . 

Ams 2 4 Taip sako Viespats: "Del trijg ar keturig Judo nusikaltimg neatsauksiu 

bausmes, nes jie paniekino Viespaties jstatym^ ir nesilaike Jo jsakymg. Juos suklaidino jg 
pacig melai, kuriais seke jg tevai. 

Ams 2 5 As pasigsiu ucjnj j Judz*, ir ji sudegins Jeruzales rumus". 

Ams 2 6 Taip sako Vie spats: "Del trijg ar keturig Izraelio nusikaltimg 

neatsauksiu bausmes, nes jie parduoda teisgjj uz sidabrej, beturtj uz sandal g por^. 

Ams 2 7 Jie sutrypia silpnuosius ir iskreipia romigjg keli^. Tevas ir sunus 

eina pas t^ paci^ moterj ir sutersia mano svent^ vard^. 

Ams 2 8 Jie issitiesia ant rubg, paimtg uz uzstat^ prie kiekvieno aukuro, 

geria pasmerktgjg vyn^ savo dievo namuose. 

Ams 2 9 Juk As isnaikinau del jusg amoritus, nors jie buvo auksti kaip kedrai 

ir stiprus kaip etzuolai. As sunaikinau jg vaisius vi rs zemes ir saknis zemeje. 

A ms 2 10 As jus isvedziau is Egipto krasto, vedziojau dykumoje keturi asdesi mt 

metg ir leidau uzimti amoritg krast^. 

Ams 2 11 Is jusg sung As prikeliau pranasg ir is jusg jauni kaici g-nazareng. Ar 

ne taip, Izraelio v a i k a i ? - sako vi espats. - 

Ams 2 12 Bet jus gi rdete nazarenus vynu ir pranasams jsakete: 1 Nepranasaukite!' 

Ams 2 13 As prislegsiu jus, kaip slegiamas v e z i mas, kai buna pilnas javg. 

Ams 2 14 Tadagreitasisnepaspruks, stipriajam nepades jo jega, karzygys 

nei ssi gel bes, 

Ams 2 15 lankininkas neissilaikys, greitakojis neisbegs ir raitelis 

nei ssi gel bes. 

Ams 2 16 Net dr^siausias karzygys begs, visket palik^s, t^ dien^, -sako 

Viespats". 

Ams 3 1 Izraeiitai, klausykite si to zodzio, kurj viespats kalbejo pries jus: 

"Klausyk, visa gimine, kuri^ isvedziau is Egipto krasto. 

Ams 3 2 Tik jus As issirinkau is visg zemes giminig. Todel bausiu jus uz visus 

jusg nusi kal timus" . 

Ams 3 3 Argi gali dviese eiti kartu, jei nera susitar^? 

Ams 3 4 Argi liutas riaumoja tankumyne, neturedamas grobio? Argi jauniklis 

liutas urzgia savo guolyje, nieko nesugav^s? 

Ams 3 5 Argi paukstis jkliuna j sp^stus, jei juose nera masalo? Argi sp^stai 

pas oka, nieko nepagav^? 

Ams 3 6 Argi, isgird^ trimit^ mieste, zmones nenusig^sta? Argi jvyksta nelaime 

mieste, Viespaciui jos neleidus? 

Ams 3 7 Tikrai Viespats Dievas nieko nedaro, neapreisk^s savo paslapties savo 

t a r n a ms , pranasams. 

Ams 3 8 Liutui riaumojant, kas nebijotg? Viespaciui Dievui kal bant, kas 

nepranasautg? 

Ams 3 9 Skelbkite Asdodo rumuose ir Egipto krasto rumuose, sakydami: 

"Susirinkite ant Samarijos kalng, stebekite didelius s^mysius ir priespaud^ joje. 

Ams 3 10 Jienezino, kaipteisingai elgtis, -sako vi espats, - j i e kaupi a smurt^ i r 

skriaudet savo rumuose". 

Ams 3 11 Todel Viespats Dievas sako: "Priesas aplink tavo salj, jis sutryps 

tavo galyb§ ir apiples rumus". 

Ams 3 12 Taip sako Viespats: "Kaip piemuo isplesia is liuto nasrg por^ kojg ar 

ausies gabal^, taip bus isgelbeti izraeiitai, kurie sedi Samarijoje, guolio kampe, ir guli 
D a ma s k o p a t a I u o s e . 

Ams 3 13 Klausykite ir paliudykite tai Jokubo namuose, -sako Viespats Dievas, 

kareivijg Dievas. - 

Ams 3 14 T 3 dien^ aplankysiu Izraelj del jo nusikaltimg, sunaikinsiu Beteiio 

aukurus; aukuro ragai bus nudauzyti ir nukris ant zemes. 

Ams 3 15 Taip pat sunaikinsiu z i e mo s namus ir vasaros namus, pranyks dramblio 

kaulo rumai ir didzigjg pastatg neliks". 

Ams 4 1 Isgirskite sit^ zodj, Basano karves, esancios Samarijos kalnyne, 

kurios spaudzi ate vargsus, skriaudziate neturtelius ir sakote savo valdovams: "At nes kite, ir 
me s g e r s i me ! " 

Ams 4 2 Viespats Dievas prisieke savo sventumu: "Stai at eis jums dienos, kai 

jus istrauks kabliais ir jusg palikuonis kaip zuvis ant kabliuko. 

Ams 4 3 Jus iseisite pro spragas, kiekviena tiesiausiu keiiu, ir busite 

i s me s t o s Ha r mo n e , -sako vi espats" . 

Ams 4 4 "Eikite j Betel j ir j Gil gal 3 ir ten nusi kal ski te! Aukokite rytais 
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aukas, kas treci^ client neskite desimtines. 

Ams 4 5 Aukokite raugintos duonos padekos auk^, skelbkite laisvos valios 

aukas! Juk tai jums patinka, izraelitai", -sako Vi espats Di evas. 

Ams 4 6 "As daviau jums svarius dantis visuose jusg miestuose i r duonos stok^ 

visose vietovese. Taciau jus nesugrjzote pas mane" , -sako Viespats. 

Ams 4 7 "As nedaviau jums lietaus likus trims menesiams iki pjuties. As leidau 

lyti viename mieste, o kitame sulaikiau lietg. Vietomis palijo, o ten kur nelijo, viskas 
i sdzi uvo. 

Ams 4 8 Du ar trys miestai ejo j vienet miest^ atsigerti vandens, bet troskulio 

nenumal si no. Taciau jus nesugrjzote pas mane" , -sako Viespats. 

Ams 4 9 11 As naikinau sausra ir pelesiais jusg laukg derlig, isdziovinau sodus 

ir vynuogynus, figmedzius ir alyvmedzius nuede skeriai. Taciau jus nesugrjzote pas mane" , -sako 
Viespats. 

Ams 4 10 "As siunciau jums mare[ kai p Egipte, iszudziau kardu jusg jaunuolius, 

zi rgus ati daviau kai p grobj. Jusg stovyklg smarve pasieke jusg nosis, taciau jus nesugrjzote 
pas mane", -sako viespats. 

Ams 4 11 "As naikinau jus kai p Sodomy ir Gomor^, ir jus tapote kai p nuodegulis, 

istrauktas is ugnies. Taciau jus nesugrjzote pas mane, - sako Vi espats. - 

Ams 4 12 Izraeli, As taip su tavimi pasielgsiu, todel pasi ruosk sutikti savo 

Di ev^i " 

Ams 4 13 lies stai Tas, kuris sukure kalnus bei sutvere vej^, kuris apreiskia 

zmogui savo mintis. Jis ausrej pavercia tamsa ir kalng vi rsunes yra po To kojomis. Viespats, 
kareivijg Dievas, yra jo vardas. 

Ams 5 1 I z r a e I i o n a ma i , isgirskite zodj, raud^, kuria j jus kreipiuosi: 

A ms 5 2 "Parbl okstas nebeatsikeiia isrinktasis Izraelis, guli apleistas ant 

zemes, niekas jo nepakelia". 

Ams 5 3 Taip sako Viespats Dievas Izraelio namams: "Mieste, kuris iseidavo su 

tukstanciu, isliks simtas, ir kuris iseidavo su simtu, isliks desimt". 

Ams 5 4 Taip sako Viespats izraelio namams: "leskokite man$s, tai gyvensite. 

Ams 5 5 Nei eskoki te Betel io, neikite j Gilgal^, nekeliaukite j Beer Seba^i 

Gil gal a tikrai pateks j nelaisv^ ir Betel is pavi rs nieku". 

Ams 5 6 leskokite Viespaties, tai gyvensite, kad Jis neuzsidegtg kaip ugnis 

Juozapo namuose ir neprarytg jg. Nebutg Betelyje kam j^ uzgesinti. 

Ams 5 7 Jus, kurie teisingum^ pakeiciate kartybe ir teisum^ sutrypiate 

koj omi s . 

Ams 5 8 leskokite To, kuris padare Sietyno bei Oriono zvaigzdynus, kuris naktj 

pavercia rytu ir dien^-tamsia naktimi, kuris pasaukia juros vandenj ir jj islieja ant zemes 

lietumi. Viespats yra Jo vardas. 

Ams 5 9 Jis leidzia sunaikinti stiprgjj ir sugriauti jo tvi rtov^. 

Ams 5 10 Jie nekencia to, kuris apkaltina vartuose ir nemegsta to, kuris kalba 

ties^. 

Ams 5 11 Jus mindote silpn^jj ir imate is jo mokescius kvieciais. Jus 

pasistatete namus is tasytg akmeng, taciau negyvensite juose; uzsiveisete puikig vynuogyng, 
taciau negersite jg vyno. 

Ams 5 12 As zinau, kiek daug yra jusg nusikaltimg bei nuodemig. Jus 

persekiojate nekalt^jj, imate kysius, iskraipote vargso byl^ vartuose. 

A ms 5 13 ismintingasis tyli tuo metu, nes tai blogas metas. 

Ams 5 14 leskokite g era, onepikta, kad isliktumete gyvi. Tada Viespats, 

kareivijg Dievas, bus su jumis, kaip jus sakote. 

Ams 5 15 Nek^skite pikta ir mylekite gera. ^tvirtinkite teisingum^ vartuose. 

Gal tada Viespats, kareivijg Dievas, bus maloningas Juozapo likuciui? 

Ams 5 16 Taip sako Viespats, kareivijg Dievas: "Visose aikstese ir gatvese 

dejuos ir sakys: 'Vargas, vargas! 1 Zemdirbius sauks gedeti, o patyrusias raudotojas-dejuoti. 

Ams 5 17 Kai praeisiu tarp jusg, visuose vynuogynuose bus girdima rauda,-sako 

Viespats". 

A ms 5 18 Vargas tie ms, kurie laukia Viespaties dienos! Kam j i jums? Viespaties 

dien^ bus tamsa, o ne sviesa. 

Ams 5 19 Kaip zmogus, kuris, begdamas nuo liuto, sutiktg lokj arba, jej^s j 

namus ir ranka atsi rem^s j sienej, butg j gel tas gyvates. 

Ams 5 2 0 Tamsi bus Viespaties diena-ne sviesi. Labai tamsi, be jokios sviesos. 

Ams 5 21 "As nekenciu ir paniekinu jusg sventes, nemegstu jusg iskilmig kvapo. 

Ams 5 2 2 Nors jus aukojate deginam^sias ir duonos aukas, As jg nepriimsiu. As 

nepazvelgsiu j jusg riebias padekos aukas. 

Ams 5 23 Salin nuo man^s su savo giesmig triuksmu, nenoriu klausyti jusg arfg 

s k a mb i n i mo . 

Ams 5 24 Teisingumas tegu teka kaip vandenys, o tei sumas-kai p galinga srove! 

Ams 5 25 Izraelio namai, ar jus aukojote atnasas ir aukas dykumoje per 

keturi asdesimt metg? 

Ams 5 2 6 Jus nesiojote Sikuto, savo karaliaus, ir Kijuno, zvaigzdzig dievo, 

a t v a i z d u s . 

Ams 5 2 7 Todel istremsiu jus anapus Damasko" , -sako Viespats, kurio 

vardas-karei vi jg Dievas. 
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Ams 6 1 Vargas tiems, kurie nerupesti ngai gyvena Sione ir pasitiki Samarijos 

k a I n u , kuri e vadi nami tautg pazi ba, p a s k u r i u o s s u s i r i n k o I z r a e I i o n a ma i . 

Ams 6 2 Eikite g Kaln$ ir pasi zi ureki te; is ten g didgjg miestej Hamat^, o po 

to nusileiskite g filistinig Gatep Ar jus geresni uz sitas karalystes, ar jusg krastas didesnis 
uz jig krastus? 

Ams 6 3 Jus nenorite galvoti apie nelaimes dien^, taciau priartinate smurto 

vi espatavim^! 

Ams 6 4 Jus gulite dramblio kaulo lovose ir issitiesiate pataluose, valgote 

eriukus is bandos ir versius is gardo. 

Ams 6 5 Jus dainuojate, pritariant arfoms, ir kuri ate muzikos kurinius, 

lygindamiesi suDovydu. 

Ams 6 6 Jus geriate vyn^ is tauriig ir tepates geriausiu aliejumi, bet 

nesi sielojate del Juozapo nelaimiig. 

Ams 6 7 Todel jie pirmieji eis g nelaisv^ ir pasibaigs tg, kurie gulejo 

issities^, lebavimas. 

Ams 6 8 Viespats Dievas prisieke savimi: "As bjauriuosi Jokubo puikybe, 

nekenciu jo rumg ir atiduosiu miestej priesams su viskuo, kas j a me yra". 

Ams 6 9 Ir jei liks desimt zmonig vienuose namuose, jie mi r s ! 

Ams 6 10 Paimsjuosgiminaitisartas, kuris degina kunus, ir is nes lavonus is 

namig, i r s a k y s I i k u s i a m n a mu o s e : " Ar dar yra gyvig su tavi mi? " , t a s a t s a k y s : " Nera! " I r j i s 
sakys: "Tylek! Negalima mineti Viespaties vardo" . 

Ams 6 11 Viespats gsakys paversti didziuosius namus griuvesiais, o mazuosius 

sudauzyti g si puli us. 

Ams 6 12 Argi zi rgai bega uolomis? Argi jas aria jauciais? Taciau jus pavertete 

teisingum^ nuodais ir teisumo vai si g-kartel i u. 

Ams 6 13 "Vargas tiems, kurie dziaugiasi niekais ir sako: 'Ar ne savo jegomis 

tapome galingi?' 

Ams 6 14 I z r a e i i o n a ma i , As sukelsiu pries jus taut^, kuri pavergs jus nuo 

Hama to iki dykumos u p e I i o " , -sako Viespats, kareivijig Dievas. 

Ams 7 1 Viespats Dievas parode man tokg reging: karaliaus pievas nusi enavus, 

pradejus zelti velyvai zolei, Jis pasiunte skerig pulkus. 

Ams 7 2 Kai jie visiskai nuede zol^ kraste, as sakiau: "Viespatie Dieve, 

meldziu, atleisk! Kai p beistvers Jokubas? Juk jis toks mazas". 

Ams 7 3 Viespats gailejosi del to. "Taip negvyks", -tare Viespats. 

Ams 7 4 Viespats Dievas parode man tokg reging: Jis bausmei pasauke ugnies 

liepsn^, ta prarijo didzi^j^ gelm§ ir buvo bepraryjanti krast^. 

A ms 7 5 Tada tariau: "Viespatie Dieve, meldziu, liaukis! K a i p beistvers 

Jokubas? Juk jis toks mazas". 

Ams 7 6 Viespats gailejosi del to. "Taip i rgi negvyks" , -tare Viespats Dievas. 

Ams 7 7 Viespats Dievas parode man tokg reging: Viespats stovejo ant murines 

sienos ir laike rankoje svambalep 

Ams 7 8 Viespats klause man$s: "Amosai, k^ matai?" As atsakiau: "Svambal^". 

Tada Viespats tare: "As dedu svambal^ prie tavo tautos, Izraelio namg; daugiau 
nebepasi gai 1 esi u jg. 

Ams 7 9 Izaoko aukstumos ir Izraelio sventykl os bus sunaikintos. As pakeisiu 

kard^ pries Jeroboamo namus". 

Ams 7 10 Tada Betelio kunigas Amacija pasiunte Izraelio karaliui Jeroboamui 

toki^ zini^: " Amosas ruosia pries tave s^moksl^ Izraelyje, krastas nebegali pakelti jo kalbg, 

Ams 7 11 nes Amosas sako: 'Jeroboamas mirs nuo kardo, o izraelis eis g 

nelaisv^, toli nuo savo krasto' ". 

Ams 7 12 Po to Amacija tare Amosui: 11 Regetojau, bek g Judo salg, valgyk ten 

duon^ i r pranasauk. 

Ams 7 13 Bet Betelyje daugiau nebepr anasauk, nes cia yra karaliaus sventykla ir 

karaliski namai". 

Ams 7 14 Amosas atsake Amacijai: "As ne pranasas ir ne pranaso sunus. As esu 

piemuo ir auginu silkmedzius. 

Ams 7 15 Taciau Viespats, paem^s mane nuo bandos, tare: Eik, pranasauk mano 

tautai, Izraeiiui! 1 

Ams 7 16 Dabar klausyk Viespaties zodzio. Tu sakai: Nepranasauk pries izraelg 

ir nekalbek pries Izaoko namus! 1 

Ams 7 17 Todel taip sako viespats: 'Tavo zmona paleistuvaus mieste, sunus ir 

dukterys zus nuo kardo, tavo zem$ isdalins, o tu pats mi rsi pagonig kraste. Izraeiis tikrai 
bus isvarytas g nelaisv^ is savo krasto 1 ". 

Ams 8 1 Viespats Dievas parode man tokg reging: stai pintine prinokusig 

vai si g. 

Ams 8 2 Jis klause: "Amosai, kay matai?" As atsakiau: "Pintin$ prinokusig 

vaisg". Tada Viespats tare man: "Atejo galas mano tautai, Izraeiiui; daugiau j os 
nebepasi gai 1 esi u. 

Ams 8 3 Giesmes sventykloje vi rs raudojimu, -sako Viespats Dievas. -Bus gausu 

lavong, juos ismes tyledami". 

Ams 8 4 Klausykite, kurie praryjate beturtg ir prazudote krasto vargsus, 

Ams 8 5 sakydami: " Kada baigsis jaunas menulis ir galesime parduoti javus? 
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Kada baigsis sabatas ir galesime pasiulyti kviecius? Kada galesime sumazinti saik^, padidinti 
svorj ir apgaudineti netei si ngomi s svarstykl emi s? 

Ams 8 6 Mes pirksime vargs^ uz sidabr^, beturtj uz poret sandalg, pel us 

parduosime kviecig vietoje”. 

Ams 8 7 Viespats prisieke lokubo pasi di dzi avimu: "Niekados nepamirsiu jg 

darbg! " 

Ams 8 8 Ar del to neturetg sudrebeti zeme ir liudeti visi jos gyventojai? ji 

pakils, patvins ir vel atslugs kaip Egipto upe. 

Ams 8 9 Viespats Dievas sako: " Ir atsitiks tej dien^, kad saule nusileis 

vidudienj ir sviesi diena taps naktimi. 

Ams 8 10 As paversiu jusg iskilmes j gedul^, giesmes j raudas. Uzvilksiu 

visiems asutines, plikai nuskusiu galvas, padarysiu jus lyg gedincius vienintelio sunaus. Jusg 
g a I a s b u s k a r t i d i e n a . 

Ams 8 11 Ateina dienos,-sako viespats, - kai As sigsiu bad^ saliai: ne duonos 

bad^ ir ne vandens troskulj, bet Viespaties zodzio. 

Ams 8 12 Tada jie klajos nuo juros iki juros ir lakstys nuo siaures i ki rytg, 

ieskodami Viespaties zodzio, bet neras. 

Ams 8 13 T 3 dien^ alps is troskulio grazios mergaites ir jaunuoliai, 

Ams 8 14 kurie prisiekia Samarijos nuodeme ir sako: 1 T i krai gyvas dievas Dano 

mieste ir isgelbetojas Beer Seboje! ' Jie kris ir nebeatsikels". 

Ams 9 1 Maciau Viespatj, stovintj prie aukuro, ir Jis tare: "Trenk j durg 

staktas, kad net pamatai drebetg. Tekrinta tai ant zmonig galvg. As likusius nuzudysiu 
kardu-niekas nepabegs ir nei ssi gel bes. 

Ams 9 2 Jeigu jie nuzengtg j mirusigjg buvein^, is ten mano ranka juos paimtg. 

Jeigu jie uzkoptg j dangg, is ten juos ismesciau. 

Ams 9 3 Jeigu jie pasisleptg Karmelio virsuneje, suieskoj^s juos is ten 

paimciau. Teigu jie pasisleptg nuo mano aki g juros dugne, jsakyciau gyvatei juos jgelti. 

Ams 9 4 Jeigu jie iseitg j nelaisv^ priesakyje savo priesg, jsakyciau kardui 

juos iszudyti. As nukreipsiu j juos savo aki s nelaimei, o ne gerovei". 

Ams 9 5 Kai Viespats, kareivijg Dievas, palies zem§, ji siubuos ir visi jos 

gyventojai gedes. Viskas pakils ir atslugs kaip Egipto upe. 

Ams 9 6 Jis pastate danguje savo sost^, zeme yra jo papede. Tis pasaukia juros 

vandenis ir juos islieja ant zemes pavirsiaus. Viespats yra Jo vardas. 

Ams 9 7 " Ar jus, Izraelio vaikai, nesate kaip Etiopijos g y v e n t o j a i 1 -sako 

Viespats.-Ar neatvedziau Izraelio is Egipto, filisting is Kaftoro ir si rg is Kyro? 

Ams 9 8 Viespaties Dievo akys nukreiptos j nuodemingct karalyst^. As j^ 

sunaikinsiu nuo zemes pavirsiaus, taciau Jokubo namg visiskai nesunai ki nsi u" , -sako viespats. 

Ams 9 9 "As jsakysiu issklaidyti izraelitus tarp visg tautg, kad jie bu tg 

issijoti kaip reciu, taciau ir maziausias grudas nenukris zemen. 

Ams 9 10 Zus nuo kardo visi tautos nusidejel iai, kurie sako: 1 Nelaime musg 

neuzkl ups i r nepas i eks ! 1 

Ams 9 11 Tada atstatysiu sugriuvusi^ Dovydo palapin^ ir uztaisysiu jos plysius. 

Pakelsiu jos griuvesius kaip ir seniau. 

Ams 9 12 lie paveldes Edomo likutj ir visas tautas, kurios mano vardu 

v a d i n a mo s " , -sako viespats, kuris tai jvykdys. 

Ams 9 13 "Ateis diena, -sako Viespats, - kai artojas pasivys pjovej^ ir vynuogig 

mynejas-sejej^. Kalnai lases sal dzi u vynu, visose kalvose jis tekes. 

A ms 9 14 As parvesiu savo tautos Izraelio i stremtuosi us; jie atstatys 

sugriautus miestus ir gyvens juose, augins vynuogynus ir gers jg vyn^, sodins sodus ir valgys 
jg vaisig. 

Ams 9 15 As jsodinsiu juos jg zemeje, ir niekas nebeisraus jg is krasto, kurj 

j i e ms d a v i a u " , -sako Vi espats, tavo Dievas. 

Obd 1 1 Abdijo regejimas. Taip sako Viespats Dievas apie Edom^: (Girdejome 

zini^ is Viespaties, pasiuntinys pasigstas j tautas, ragina: "Pakilkime, eikime pries jj j 
kar^! " ) 

Obd 1 2 "As padariau tave mazej tarp tautg, tu busi labai niekinamas. 

Obd 1 3 Tavo sirdies isdidumas apgavo tave, kuris gyveni uolose, kurio buveine 

yra aukstai kalnuose. Tu galvoji: 1 K a s gali nustumti mane?' 

Obd 1 4 Nors pakiltum aukstai kaip erelis ir sukrautum sau lizdet tarp 

zvaigzdzig, ir is ten nustumsiu t a v e ! -sako Vi espats. - 

Obd 1 5 lei vagys ir plesikai jsilauztg pas tave nakcia, argi jie nepaimtg, 

kiek jie ms uztenka? Taip, tu nukentesi! lei vynuogig rinkejai ateitg pas tave, argi jie 
nepaliktg kelig uogg? 

Obd 1 6 Kaip buvo apiplestas Ezavas, iskasti jo paslepti lobiai! 

Obd 1 7 Tavo s^jungi ni nkai nustume tave iki sienos. Tie, kurie taikoje su 

tavimi, apgavo ir nugalejo tave. Kurie valge tavo duon^, spende tau pinkies. Nera jame 

s u p r a t i mo . 

Obd 1 8 T 3 dien^, -sako Viespats, -As isnaikinsiu Edomo ismincius ir 

protinguosius Ezavo kalne. 

Obd 1 9 Temane, issig^s tavo karzygiai, kad visi Ezavo kalne galetg bu ti 

iszudyti. 

Obd 1 10 uz tavo broliui lokubui padarytej smurt^ busi sunaikintas amziams. 
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Obd 1 11 Tada, kai svetimieji plese Jokubo turtus, verzesi pro miesto vartus, 

mete burtg del Jeruzales, tu stovejai su jais ir buvai kai p vienas is jg! 

Obd 1 12 Tau nederejo geretis tavo brolio nelaime, dziaugtis Judo vai kg 

sunaikinimu ir isdidziai kalbeti jg sielvarto dieng. 

Obd 1 13 Tau nederejo jeiti pro mano tautos vartus ir geretis jg kentejimu bei 

tiesti rankas j jg turtg jg zuvimo dieng. 

Obd 1 14 Tau nederejo stoveti kryzkelese ir naikinti pabegelius bei isduoti 

tuos, kurie istruko priespaudos metu! 

Obd 1 15 Juk Viespaties diena arti v i s o ms tautoms. K a i p tu darei, taip tau 

darys-tavo atlygis grjs tau paciam. 

Obd 1 16 Kai p jus gerete mano sventame kalne, taip visos tautos gers nuolatos 

ir jos prazus lyg nebuvusios. 

Obd 1 17 Bet Siono kalne bus isgelbejimas ir sventumas. Tada Jokubo namai 

uzvaldys savo nuosavybg. 

Obd 1 18 Jokubo namai bus ugnis, Juozapo namai -1 i epsna, o Ezavo namai -razi enos. 

jie padegs ir sudegins juos, ir niekas is Ezavo namg nepabegs, -sako Viespats. - 
Obd 1 19 Tada pietieciai uzvaldys Ezavo kalnyng, o lygumg 

gyventojai -fi 1 i sti nus. jie uzvaldys Efraimo kalnus ir Samarijos laukus, o Ben jami nas-Gi 1 eadg. 
Obd 1 20 Izraeiitai, sugrjzg is tremties, uzvaldys kanaaniecig krastg i ki 

Sareptos. Jeruzales tremtiniai, kurie yra Sefarade, uzvaldys pietg miestus. 

Obd 1 21 Isgelbetojai ateis j Siono kalng teisti Ezavo kalno. Ir Viespaciui 

priklausys karalyste" . 

jnh 1 1 Viespats tare Amitajo sunui Jonai: 

jnh 1 2 "Eik j Ninevg, didj miestg, ir sauk pries jj, nes jg nedorybes pasieke 

ma n e " . 

jnh 1 3 Jona pakilo, kad begtg nuo Viespaties j Tarsisg. Jis pasieke Jopg, kur 

rado laivg, plaukiantj j Tarsisg, sumokejo uz keliong i r, jsedgs j jj, su kitais plauke j 
Tarsisg nuo Viespaties akivaizdos. 

Jnh 1 4 Viespats pasiunte smarkg vejg. Kilo didele audra juroje, ir iaivui 

grese pavojus suduzti. 

Jnh 1 5 Jurininkai issigando, ir kiekvienas saukesi savo dievo. Jie i smete 

laive esantj krovinj j jurg, kad laivas palengvetg. Tuo metu Jona buvo nusileid^s j laivo vidg 

i r k i e t a i mi e g o j o . 

Jnh 1 6 Kapitonas ate jo pas jj ir klause: "Kai p tu gali miegoti? Kelkis, 

saukis savo Dievo! Gal Jis prisimins mus ir mes nezusime?" 

Jnh 1 7 Po to jie kalbejosi: "Eikime, meskime burt^, kuris is musg kaltas del 

si tos nel ai mes" . Jie mete burtg, ir burtas krito Jonai. 

Jnh 1 8 Tada jie klause jj: "Pasakyk, del ko mums sita nelaime? Kuo tu 

uzsiimi? Is kur keliauji? Is kokio krasto ir is kurios tautos e s i ? " 

Jnh 1 9 Jis jiems atsake: "As esu hebrajas, garbinu Viespatj, dangaus Dievg, 

kuris sukure jurg ir sausumg" . 

jnh 1 10 Tie vyrai labai issigando ir klause jo: " Kodel taip padarei?" jie 

zinojo, kad jis bego nuo Viespaties, nes jis jiems tai buvo papasakojgs. 

Jnh 1 11 Tada jie sake jam: " K 3 turime daryti su tavimi, kad jura mums 

nurimtg?" Nes jura siaute vis smarkiau. 

Jnh 1 12 Jis jiems atsake: "Imkite mane ir meskite j jur^! Tada jura jums 

nurims; nes as zinau, kad del man$s kilo si baisi audra". 

jnh 1 13 Vyrai yresi vi somi s jegomis, kad grjztg prie kranto, bet nejstenge, 

nes jura nesiliove siautusi. 

Jnh 1 14 Jie saukesi Viespaties: "Mai d a u j a me Tave, Viespatie, neleisk mums zuti 

del sito zmogaus, nepriskaityk mums nekalto kraujo, nes Tu, Viespatie, darai, kg nori" . 
jnh 1 15 Tada jie paeme Jong ir i smete jj j jurg. Jura nurimo. 

Jnh 1 16 Tie vyrai labai issigando Viespaties, aukojo viespaciui aukas ir dave 

j zadus. 

jnh 1 17 Viespats paruose didelg zuvj Jonai praryti. Jis isbuvo zuvies pilve 

trisdienasirtrisnaktis. 

jnh 2 1 Tada Jona is zuvies pilvo meldesi Viespaciui, savo Dievui: 

jnh 2 2 "As saukiausi Viespaties savo varguose, ir Jis isklause mane. Kai is 

mirusigjg buveines pilvo saukiau, Tu isgirdai mano balsg. 

Jnh 2 3 Tu jmetei mane j gelmg, j jurg sirdj. Vandenys apsupo mane, visos Tavo 

bangosirvilnysritosipermane. 

Jnh 2 4 Tadagalvojau: 'Esu atstumtas nuo Tavgs, nebepamatysiu Tavo 

sventykl os! ' 

Jnh 2 5 Vandenys apsupo mane ir grese mano gyvybei, gelmes apgaube mane, juros 

zoles vyniojosi apie mano galvg. 

Jnh 2 6 As nugrimzdau j juros gelmes, zeme uzdare mane savo sklgsciais. Bet 

Tu, Viespatie, mano Dieve, isvedei mane gyvg is gelmes. 

jnh 2 7 Mano s i e I a i aipstant, prisiminiau Viespatj ir mano malda pasieke Tave 

Tavo sventykl oje. 

Jnh 2 8 Apgaulingg tustybig garbintojai apleidzia savo Gai 1 esti nggj j. 

Jnh 2 9 Bet as, garsiai dekodamas, atnesiu Tau aukg; kg pazadejau-i stesesi u. 

Isgelbejimas ateina is Viespaties!" 
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Jnh 2 10 Viespats jsake, it zuvis isspjove lon^ ant kranto. 

jnh 3 1 Viespats tare lonai antr^ kartep 

Jnh 3 2 "Eik i Ninev§, didj miestej, ir skelbk jiems, kat tau liepiau". 

Jnh 3 3 Iona pakluso Viespaties zodziui ir ejo j Ninev§, kuri buvo labai 

didelis miestas-rei kejo trijg dieng jj pereiti. 

Jnh 3 4 Iona ejo per miest^ vien^ dien^. lis skelbe: "Dar keturi asdesi mt 

dienij, ir Nineve bus sunaikinta". 

Jnh 3 5 Nineves zmones patikejo Dievu ir paskelbe pasninket ir nuo maziausio 

iki didziausio apsisiaute asutinemis. 

Jnh 3 6 Kai ta zinia pasieke Nineves karalig, jis pakilo is savo sosto, 

nusivilko savo drabuzi us, apsisiaute asutine ir atsisedo pelenuose. 

jnh 3 7 Ir jis isleido Nineveje tokj jsakym^: "Karalius ir jo didziunai 

skeibia: zmones ir gyvuliai, gaivijai ir avys privaio pasninkauti. Teneragauja jie nei maisto, 
n e i v a n d e n s . 

Jnh 3 8 Zmones ir gyvuliai turi apsidengti asutinemis ir garsiai sauktis 

Dievo, atsisakyti piktg kelig ir smurto. 

jnh 3 9 Kas zino, gal Dievas pasigailes musg, atsileis lo rustybe ir mes 

neprazusi me? " 

jnh 3 10 Dievas, pamat^s, kad jie atsisake savo piktg kelig, gailejosi jg ir 

nejvykde to, kay buvo jiems sak^s. 

Jnh 4 1 Jonai tai labai nepatiko, ir jis supyko. 

Jnh 4 2 Iona meldesi: " A k , Viespatie, argi as taip nesakiau, kai dar buvau 

savo kraste? Del to as ir norejau begti j Tarsi s^, zinodamas, kad esi maloningas Dievas, 
gailestingas, letas pykti, didziai geras ir susi 1 ai kanti s nuo bausmes. 

Jnh 4 3 Todel, Viespatie, meldziu, paimk mano gyvyb$, nes man yra geriau mi r t i 

negu gyventi". 

Jnh 4 4 viespats klause: "Ar manai, kad teisingai pyksti?" 

jnh 4 5 Iona isejo is miesto ir atsisedo rytg puseje. jis, pasistat^s ten 

stogin^, sedejo jos pavesyje ir lauke, kas atsitiks miestui. 

Jnh 4 6 Viespats Dievas isaugino augal^, kad jo seselis dengtg lonos galv^ ir 

isvaduotg is sielvarto. Iona labai dziaugesi augalu. 

jnh 4 7 Bet kit^ dien^, ausrai brekstant, Dievas paruose kirmel^, kuri pakando 

augal^, ir tas nudziuvo. 

jnh 4 8 Saulei patekejus, Dievas paruose svilinantj rytg vej^. Saule spigino 

lonos gal vet, jis alpo ir geide sau mirties, sakydamas: "Geriau man mi r t i negu gyventi!" 

Jnh 4 9 Ir Dievas tare lonai: " Ar tu teisingai pyksti del augalo?" lis atsake: 

"Taip, teisingai pykstu, netgi iki mirties". 

Jnh 4 10 Tada Viespats tare: "Tau gaila augalo, del kurio tu nei vargai, nei jo 

auginai. lis per vien^ naktj uzaugo ir per vienet naktj prazuvo. 

jnh 4 11 Argi As tureciau nesigaileti Nineves, sio didelio miesto, kuriame 

gyvena daugiau negu simtas dvidesimt tukstancig zmonig, kurie nemoka atski rti desines nuo 
kai res, ir, be to, daug gyvulig?" 

Me h 1 1 Viespaties zodis, atej^s Michejui is Moreseto ludo karalig loatamo, 

Ahazo ir Ezekijo dienomis apie Samarij^ ir leruzal^. 

Me h 1 2 Klausykite, visos tautos, jsidemek, zeme ir visa, kas j oj e yra. 

Viespats Dievas tebuna liudytojas pries jus is savo sventyklos. 

Me h 1 3 Stai Viespats leidziasi is savo vietos ir zengs zemes aukstumomis. 

Me h 1 4 Kalnai po luo ti rps ir sleniai lydysis lyg vaskas nuo ugnies, I yg 

vandenys, tekantys nuo skardzio. 

Mch 1 5 Visa tai del lokubo nusikaltimo ir Izraelio nuodemig. Kas yra lokubo 

n u s i k a I t i ma s ? Ar ne Samarija? Kur yra ludo namg aukstumos? Ar ne leruzaleje? 

Mch 1 6 "As paversiu Samarija griuvesig kruva, padarysiu j^ vynuogyng lauku, 

nuritinsiu jos akmenis j slenj ir atidengsiu jos pamatus. 

Mch 1 7 Visi jos droziniai bus sudauzyti ir sudeginti, visi stabai sunaikinti. 

lie buvo jgyti is paleistuvig uzmokescio ir jie vel taps paleistuvig uzmokesciu". 

Mch 1 8 As raudosiu ir dejuosiu, vaiksciosiu basas ir nuogas, kauksiu kaip 

sakalai, dejuosiu lyg peledos, 

Mch 1 9 nes jos zaizda nepagydoma, ji pasieke lud^, paliete mano tautos 

vartus-Ieruzal 

Mch 1 10 Neskelbkite Gate, neverkite garsiai! Bet Leaf roje vol ioki tes dul kese! 

Mch 1 11 Iseikite visi, Safyro gyventojai, gedingai apnuoginti! Caanano 

gyventojai, pasilikite mieste, neiseikite! Bet Ecelyje raudos visi, netek^ savo vietos. 

Mch 1 12 Ko gero gali laukti Maroto gyventojai? luk nelaime atejo nuo 

Viespaties ir pasieke leruzales vartus. 

Mch 1 13 Lachiso miesto gyventojai, kinkykite zi rgus ir bekite! lus buvote 

Si ono dukteri ai nuodemes pradzi a, nes jumyse atrasti Izraelio nusikaltimai. 

Mch 1 14 Todel jus duosite dovanas Moreset Gatui. Achzibo namai taps apgaule 

I z r a e I i o k a r a I i a ms . 

Mch 1 15 Maresos gyventojai, jums atvesiu paveldetoj^, jis nueis iki 

Adul amo-Izrael io sloves. 

Mch 1 16 Nusikirpk ir nusiskusk plaukus, liudedamas savo mylimg vaikg, tapk 

plikas kaip erelis, nes jie isvesti is tav^s j nelaisv^. 
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Me h 2 1 Vargas tiems, kurie planuoja neteisybes ir piktyb^ guledami lovose, 

kad jas jvykdytg rytui isausus, nes jie turi tamgalios. 

Me h 2 2 Jie uzsigeidzia laukg-ir pagrobia juos, namg-i r atima juos. jie 

apiplesia zmogg ir jo namus, savininket ir jo nuosavyb^. 

Me h 2 3 Todel Viespats taip sako: "Ruosiu sitai giminei nelaim^ ir jos 

nenusimesite nuo savo sprandg, ir nevai ksciosi te, iskel§ galvas, nes laikas bus piktas". 

Me h 2 4 Tada sakys apie jus patarl^ ir uztrauks grauduling^ raud^: "Mes esame 

visiskai sunaikinti, musg tautos nuosavybe atiteko svetimiems. Jis atima zemp, isdalina musg 
I a u k u s k i t i e ms " . 

Mch 2 5 Todel tu neturesi ne vieno, kuris, mesdamas burtet, matuotg tau dalj 

Viespaties bendruomeneje. 

Mch 2 6 jie saukia pranasams: "Nepranasauki te mu ms taip! To niekad nebus!" 

Mch 2 7 Jus, vadinami Jokubo namais! Argi Viespaties dvasia apribota? Argi 

tokie Jo darbai? Argi mano zodziai nera geri tiems, kurie eigiasi teisingai? 

Mch 2 8 Tie, kurie buvo mano tauta, pakilo kaip priesai! Jus nutraukiate 

apsiaust^ nuo ramiai einancig keliu, visai negal vojanci g apie kar^. 

Mch 2 9 Mano tautos moteris isvarete is jg grazig namg, is jg vaikg amziams 

atemete mano slov§. 

Mch 2 10 Iseikite, nes si sal is nera poilsio vieta. ji buvo sutepta, todel ji 

bus ziauriai sunaikinta. 

Mch 2 11 Jei kas meluotg ir pataikautg, kalbedamas apie vyn^ ir stiprius 

gerimus, tas butg priimtinas pranasas si tiems zmonems! 

Mch 2 12 As surinksiu tave, Jokubai, vis^ izraelio likutj, surinksiu kaip avis 

garde, kaip band^ ganykloje, ir girdesis zmonig mini os klegejimas. 

Mch 2 13 Pralauzejas eis priekyje jg, jie prasilaus ir iseis pro vartus; jg 

karalius eis pi rma jg, o Viespats visg priekyje. 

Mch 3 1 As tariau: "Klausykite jus, Jokubo vadai, Izraelio namg kuni gai ksci ai ! 

A r ne jusg reikalas zinoti, kas teisinga? 

Mch 3 2 Taciau jus nekenciate gero, o mylite pikta; nulupate od^ nuo mano 

zmonig ir mes^ nuo jg kaulg. 

Mch 3 3 Jus edate mano tautos kun^, nulupate jiems od^, sulauzote jg kaulus, 

sukapojate j gabalus kaip puodui, kaip mes^ katilui". 

Mch 3 4 Tada jie sauksis Viespaties, bet jis neatsakys jiems. Jis pasleps savo 

veid^ nuo jg, nes jie elgesi piktai. 

Mch 3 5 Taip sako Viespats apie pranasus, kurie suvedzi oja mano taut^: "Jei 

jie turi kay kramtyti dantimis, jie saukia: ' T a i k a ! ' , o tiems, kurie jiems nieko neduoda, jie 
skelbia karep 

Mch 3 6 Todel jums uzeis naktis, kad neturetumete regejimg, ir t a ms a , kad 

negaletumete burti. Saule nusileis pranasams, jg dienos aptems. 

Mch 3 7 Tada regetojai bus sugedinti ir burejai uzsiciaups, nes nebus atsakymo 

is D i e v o " . 

Mch 3 8 Taciau as esu pilnas jegos is Viespaties dvasios, teisybes bei dr^sos 

skelbti Jokubui jo nusikaltim^ ir Izraeliui jo nuodem^. 

Mch 3 9 Klausykite, Jokubo namg vadai, Izraelio namg kuni gai ksci ai, kurie 

paminate teisingum^ ir iskraipote ties^, 

Mch 3 10 kurie statote Sion^ krauju ir Jeruzal^ neteisybe! 

Mch 3 11 Jos vadai teisia uz kysius, kuni gai moko uz atlyginim^, pranasai 

pranasauj a uz pinigus, taciau jie remiasi Viespaciu, sakydami: "Argi Viespaties nera tarp 
musg? Nelaime musg neuzklups!" 

Mch 3 12 Del jusg kaltes Sionas bus ariamas laukas, Jeruzale pavi rs 

griuvesiais, o sventykl os kalnas apaugs misku. 

Mch 4 1 Paskutinemis dienomis Viespaties namg kalnas tvi rtai stoves kaip 

auksciausias kalnas. Jis iskils auksciau nei kalvos, tautos plauks j jj. 

Mch 4 2 Daug tautg ateis ir sakys: "Ateikite, eikime visi j Viespaties kaln^ 

ir j Jokubo Dievo namus, kad Jis mus mokytg savo kelig ir mes vaiksciotume Jo takais!" Is 
Siono iseis jstatymas, o Viespaties zodis-is Jeruzales. 

Mch 4 3 Jis teis daugelj tautg, sudraus toli esancias galingas tautas. Tada 

jos perkals savo kardus j noragus ir ietis j pjautuvus. Tauta nebekels kardo pries taute[ ir 

jienebesimokyskariauti. 

Mch 4 4 Kiekvienas saugiai sedes po savo vynmedziu ir po savo figmedziu, 

niekieno neg^sdi namas, nes kareivijg Viespats taip kalbejo. 

Mch 4 5 Nes visos tautos vaiksto kiekviena savo dievo vardu, taciau mes 

vai ksciosi me viespaties, savo Dievo, vardu visados ir per amzius. 

Mch 4 6 " Tu o me t , -sako Viespats, -As surinksiu is tremties raisuosius, 

i sbl askytuosi us ir tuos, kuriuos varginau. 

Mch 4 7 As padarysiu raisuosius likuciu, toli i sskl ai dytuosi us-gal i nga tauta. 

Viespats bus jg karalius Siono kalne per amzius. 

Mch 4 8 Tu, kaimenes bokste, Siono dukters tvirtove, tau bus sugr^zinta 

ankstesne valdzia, Jeruzales dukrai sugrjs karalyste! " 

Mch 4 9 Kodel dabar taip garsiai sauki? Ar neturi karaliaus? Ar zuvo tavo 

patarejas? Skausmai sueme tave lyg girndyv^. 

Mch 4 10 Raitykis ir dejuok is skausmo kaip gimdyve, Siono dukra! Tu turesi 
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palikti miestet ir gyventi atvi rame 1 auke, tu nueisi iki Babilono. Ten tu busi isgelbeta, nes 
Viespats ispirks tave is prieso rankos. 

Me h 4 11 Susirinkusios pries tave tautos sako: "Ji tebuna isniekinta, 

tepasigeri Sionu musg akys! " 

Me h 4 12 Bet jos nezino Viespaties mincig ir nesupranta To sprendimg. Jis jas 

su rinks kai p pedus j klojim^. 

Mch 4 13 Siono dukra, pakilk ir kulk. As padarysiu tavo rag^ gelezinj, o 

kanopas v a r i nes. Tu sudauzysi daug tautg, pasv^si viespaciui, viso pasaulio valdovui, jg grobj 
ir jg turtus. 

Mch 5 1 Dabar surink kariuomen^, kad kariautg su priesu, kuris apgule mus. 

Priesas trenks j veid^ Izraelio teisejui! 

Mch 5 2 0 tu, Ef rata-Betl iejau, nors esi mazas tarp Tudo miestg, bet is tav^s 

kiis Tas, kuris bus valdovu Izraelyje. To kilme siekia pradzios laikus, amzinybes dienas. 

Mch 5 3 Tis juos atiduos j vergij^, kol gimdancioji pagimdys. Tada To brolig 

likutis sugrjs j Izraelj. 

Mch 5 4 Tis stoves ir ganys juos Viespaties galia ir Viespaties, savo Dievo, 

vardo didybe. Jie saugiai gyvens, nes Tis bus didis iki zemes pakrascig. 

Mch 5 5 Jisbustaika. Kai asi rai jzengs j musg kraste, mes pastatysime pries 

juos septynis ganytojus ir astuonis kuni gai ksci us. 

Mch 5 6 Tie nuniokos Asi ri jos ir Nimrodo krast^ kardu. Taip jis islaisvins 

mus, asi rams jsiverzus j musg krast^. 

Mch 5 7 Tokubo likutis tarp daugelio tautg bus kai p rasa, kuri ateina is 

Viespaties, kaip lietus augalams, kuris nieko nelauks is zmonig ir nedes vilcig j zmonig 
sunus. 

Mch 5 8 Tokubo likutis tarp tautg bus kaip liutas tarp laukinig zverig, kaip 

jauniklis liutas avi g bandose, kuris jsibrov^s mindo, drasko, ir nera galincio isgelbeti. 

Mch 5 9 Tu pakelsi savo rank^ pries pri spaudejus, ir visi tavo priesai zus! 

Mch 5 10 " T 3 dien^, -sako Viespats, -As isnaikinsiu tavo zi rgus, sudauzysi u kovos 

v e z i mus; 

Mch 5 11 sunaikinsiu miestus kraste ir sugri ausi u tvirtoves; 

Mch 5 12 isnaikinsiu burtininkus tavo kraste, ir nebebus tavyje zynig. 

Mch 5 13 As isnaikinsiu jusg drozinius ir statulas, kad nebegarbi ntumete savo 

rankg darbg; 

Mch 5 14 israusiu giraites tavo kraste ir nusiaubsiu miestus. 

Mch 5 15 uzsi rustings ir jtuz^s atkersysiu tautoms, kurios neklause man^s" . 

Mch 6 1 Kl ausyki te, kaj, sako Viespats: "Susi ri nki te, bylinekites kalng 

akivaizdoje, kalvos tegi rdi jusg bals^i" 

Mch 6 2 Girdekite, kalnai, Viespaties byl^, jus, tvirtieji zemes pamatai, 

Viespaties byl^ su To tauta-Izrael i u: 

Mch 6 3 " Ma n o t a u t a , k^ tau padariau ir kuo apsunkinau? Paliudyk pries mane. 

Mch 6 4 As j uk isvedziau tave is Egipto salies, is jos vergijos ispirkau tave; 

pasiunciau Moz^, Aaron^ ir Mirjam^ islaisvinti tave. 

Mch 6 5 Mano tauta, atsimink, k^ buvo suman^s Balakas, Moabo karalius, ir kay 

jam atsake Balaamas, Beoro sunus. Pagalvok, kas vyko nuo Sitimg iki Gil gal o, kad pazintum 
Viespaties teisum^". 

Mch 6 6 Su kuo man ateiti pas Viespatj, nusilenkti aukstybig Dievui? Ar ateiti 

su metinig versig degi namosiomi s aukomis? 

Mch 6 7 Ar Viespats pri i ms tukstancius aving ir daugyb^ aliejaus? 0 gal man 

atiduoti savo pirmagimj uz nusi kai timus, savo kuno vaisig uz savo nuodem^? 

Mch 6 8 Tau, zmogau, Tis pasake, kas gera ir ko Viespats reikalauja is tav^s: 

teisingai elgtis, buti gailestingam ir vaikscioti nuolankiai su Dievu. 

Mch 6 9 Viespaties balsas saukia miestui (ismintinga yra bijotis Tavo vardo): 

"Kl ausyki te skeptro ir To, kuris jj paskyre! 

Mch 6 10 Ar dar tebera nedorelio namuose nedorybes turtai ir pasi bjaureti nai 

sumazi ntas sai kas? 

Mch 6 11 Ar laikyti nekaltais tuos, kurie naudoja neteisingas svarstykles ir 

apgaulingus svarscius? 

Mch 6 12 Turtuoliai piini smurto, gyventojai kai ba mel 3 i r apgaul $. 

Mch 6 13 Taigi ir As tave, Izraeli, bausiu del tavo nuodemig! 

Mch 6 14 Tuvalgysi, bet nepasi soti nsi - liksi alkanas. sutaupysi, to 

neturesi, o jei kay i ssaugosi -karai sunaikins. 

Mch 6 15 Tu sesi, bet nepjausi; spausi alyvas, bet nesitepsi aliejumi; spausi 

vynuoges, bet negersi vyno. 

Mch 6 16 Tus vykdote Omrio ir Ahabo nuostatus ir elgiates pagal jg patarimus. 

Todel sunaikinsiu tave, 0 tavo gyventojai taps pajuoka. Tus kentesite mano tautos 
pani eki ni . 

Mch 7 1 Vargas man, kaip nuskynus vasaros vaisius, kaip nurinkus vynuogig 

likucius: nera jokios kekes pavalgyti ne nunokusig figg, kuri as taip megstu! 

Mch 7 2 Dingo geri zmones kraste, nebera dorg zmonig. Jie visi tykoja kraujo, 

spendzia pinkies broliui. 

Mch 7 3 Tg rankos yra stropios piktam. Kuni gai kstis ir teisejas reikalauja 

dovang, 0 turtuolis reiskia savo nedorus norus. Taip jie iskraipo teisingum^. 
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Me h 7 4 Tg geriausias yra kai p usnis, o doriausias kai p erskecig tvora. 

S^mysio diena arteja, pranasg zodziai pildosi. 

Me h 7 5 Netikekite artimu, nepasi ti keki te draugu! Saugokis net tos, kuri guli 

prie tavo sono. 

Me h 7 6 Sunus niekina tev^, dukte sukyla pries motinet, marti pries anyt^; 

zmogaus priesai yra jo paties namiskiai. 

Mch 7 7 0 as ieskosiu Viespaties, lauksiu savo isgelbejimo Dievo! Mano Dievas 

isklausys mane. 

Mch 7 8 Nesi dzi auk, mano priese! Nors sukl upau-atsi kel si u, nors sedziu 

tamsoje-Viespats yra mano sviesa. 

Mch 7 9 Viespaties rustyb^ k^siu, nes Tam nusidejau. Tis isspr^s mano byl^ ir 

bus man tei si ngas-Ti s isves mane j svies^ ir as matysiu To teisum^. 

Mch 7 10 Mano priesai tai matys ir bus sugedinti. Tie kalbejo: " K u r yra 

Viespats, tavo Dievas?" As matysiu juos sutryptus gatvi g purve. 

Mch 7 11 Ateina dienos tavo sienoms atstatyti, dienos tavo riboms praplesti. 

Mch 7 12 T 3 dien^ ateis pas tave is visur: nuo Asuro iki Egipto, nuo Tyro iki 

Eufrato, nuo juros iki juros ir nuo kai no iki kai no. 

Mch 7 13 Taciau krastas vi rs dykyne del jo gyventojg, del jg darbg vaisiaus. 

Mch 7 14 Ganyk savo taut^, savo paveldo avis, kurios vienisos gyvena Karmelio 

miske. Tegul jos ganosi Basano ir Gileado vesliuose laukuose kaip senomis dienomis. 

Mch 7 15 Parodysiu jums nuostabig dalykg, kaip jums iseinant is Egipto krasto. 

Mch 7 16 Tautos, tai matydamos, susiges del savo jegos: nebenores nei girdeti, 

nei kalbeti. 

Mch 7 17 Tos ris dulkes kaip gyvates, kaip zemes kirmeles isljs is savo skylig. 

Jos bi j os Viespaties, musg Dievo, ir drebes del Tav^s. 

Mch 7 18 Kur yra toks Dievas kaip Tu, kuris atleidzia kalt§ savo isrinktosios 

tautos likuciui? Tis nerustauja per amzius, nes Jam patinka g a i I e s t i n g u ma s . 

Mch 7 19 Tis pasigailes musg, sunaikins nusikaltimus ir paskandins juros 

gelmese visas musg nuodemes. 

Mch 7 20 Tu parodysi istikimyb^ Tokubui ir gai 1 esti ngum^ Abraomui, kaip su 

priesai ka pazadejai musg tevams senomis dienomis. 

Nhm 1 1 Sprendimas apie Ninev^. Nahumo is Elkoso regejimo knyga. 

Nhm 1 2 Dievas pavydus ir Viespats kersija. Viespats kersija ir atlygina savo 

p r i e s a ms . 

Nhm 1 3 Viespats yra letas pykti ir didis savo galia, Viespats baudzia 

nusikaltelj. jis eina viesule ir audroje, debesys yra To kojg dulkes. 

Nhm 1 4 Tis sudraudzia jur^, padaro j^ sausuma ir visas upes isdziovina. 

Sunyksta Basanas bei Karmelis ir Libano ziedas nuvysta. 

Nhm 1 5 Kalnai svyruoja pries Tj, kalvos tirpsta. Zeme ir visa, kas j oj e 

gyvena, dr eba Jo aki vai zdoj e. 

Nhm 1 6 Kas gali atsilaikyti pries To pyktj ir kas gali istverti To rustybes 

jkarstj? To rustybe issilieja kaip ugnis, Jis isvarto uolas. 

Nhm 1 7 Viespats yra geras, tvi rtove nelaimes metu. Tis pazjsta tuos, kurie 

J u o p a s i t i k i . 

Nhm 1 8 Bet kaip galingas tvanas Tis sunaikins si 3 viet^, tarns a persekios Jo 

pr i es us . 

Nhm 1 9 Kodel jus priesinates viespaciui? Jis visiskai sunaikins jus, ir 

nelaime nebepasi kartos. 

Nhm 1 10 Tie susipyn^ kaip erskeciai, girti kaip girtuokiiai, jie sudegs kaip 

sausos r a z i enos ! 

Nhm 1 11 Is tav^s isejo tas, kuris planuoja pikta pries Vi espat j -nedoras 

patarejas. 

Nhm 1 12 Taip sako Viespats: "Nors jie tvi rti ir gausus, jie sunyks ir 

pradings. Nors varginau tave, bet daugiau tav^s nebevargi nsi u. 

Nhm 1 13 Dabar sulauzysiu jos jung^, nuimsiu nuo tav^s pancius ir sutraukysiu 

juos". 

Nhm 1 14 Viespats sako apie tave: "Tavo vardas nebebus mini mas! As tavo 

sventyklg di evus-droztus ir 1 i etus-sunai ki nsi u, o tau paruosiu kap^, nes netekai garbes" . 

Nhm 1 15 Stai kalnuose kojos nesancio ger^ zini^, skelbiancio taik^. judai, 

dziugauk ir sv^sk! Istesek pazadus, nes tavyje nebevai kscios nedorelis, jis visiskai 
s u n a i k i n t a s ! 

Nhm 2 1 Tas, kuris dauzo j gabalus, ateina pries tave. Budek, stebek keli^, 

pasiruosk, sukaupk visas jegas! 

Nhm 2 2 Viespats atgaivina Tokubo ir Izraelio didyb^, nors priesai juos 

nusiaube ir jg vynmedzig sakeles sulauze. 

Nhm 2 3 Priesg skydai raudoni, karig apranga skaisciai raudonos spalvos. Kovos 

vezimai zibes kaip liepsna, svyruos iecig miskas. 

Nhm 2 4 Kovos vezimai leks gatvemi s ir aikstemis tarsi zaibas. 

Nhm 2 5 Tis sauks savo drejsi uosi us, jie skubes klupdami, versis prie si enos, 

bet apgul tis jau bus paruosta. 

Nhm 2 6 Upig vartai bus atidaryti, rumai uzimami. 

Nhm 2 7 Karaliene bus vedama j nelaisv^, o jos tarnaites dejuos kaip 
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balandziai ir musis j krutin§. 

Nhm 2 8 Nineve yra tvenkinys, is kurio istekes vanduo. Jis sauks: "Sustoki te, 

sustoki te! ", bet niekas nekreips demesio. 

Nhm 2 9 Pleskite sidabr^, pleskite auks^! Cia turtij daugybe, nera jiems galo! 

Nhm 2 10 Ti tuscia, isplesta ir sunaikinta. Sirdis alpsta, keliai dreba, visg 

veidai is baimes pabal§. 

Nhm 2 11 Kur liuto buveine, kur jaung liutg ola, kur liutukai, kurie nepazino 

bai mes? 

Nhm 2 12 Liutas plese ir smauge savo jaunikliams ir liutems, jis grobiu 

pripilde olas ir landas. 

Nhm 2 13 "As esu pries tave,-sako kareivijg Viespats. -As sudeginsiu tavo kovos 

vezimus, tavo jaunuolius sunaikins kardas. Tu neteksi grobio, niekas nebegi rdes tavo 
pasiuntinig balso' 1 . 

Nhm 3 1 Vargas kruvinam miestui; jis piinas kiastos ir smurto, o plesimai jame 

n es i I i a u j a ! 

Nhm 3 2 Botagg pi i auksejimas ir ratg bildesys! Suoliais lekia zirgai, darda 

kovos vezimai! 

Nhm 3 3 Raitelis pakelia svytintj kard^ ir blykciojanci^ ietj. Daugybe 

uzmustg, kruvos negyvg, begales lavong! Tie klupineja, eidami per lavonus. 

Nhm 3 4 Tai del daugybes pal ei stuvysci g ir zavingg keretojg, kurios apraizge 

tautas ir gimines savo kerais. 

Nhm 3 5 "Stai As esu pries tave,-sako kareivijg Viespats. -As pastatysiu tave 

nuoget pries tautas ir karalystes; 

Nhm 3 6 apdrabstysiu tave purvais, isniekinsiu ir padarysiu tave gedos stulpu. 

Nhm 3 7 Kiekvienas, kuristavematys, pasi trauks nuo tav$s, sakydamas: 1 Ni neve 

sunaikinta! Kas j^ apraudos? Kas j^ nuramins ? 1 " 

Nhm 3 8 Ar tu geresne uz No Amono miestej, kuris buvo tarp upig, apsuptas 

vandeng? 

Nhm 3 9 To stiprybe buvo Etiopija ir Egiptas, tavo pagal bi ni nkai -Putas ir 

L i b i j a . 

Nhm 3 10 0 vis delto jis buvo istremtas, pateko nelaisven. Jo vaikai buvo 

sutraiskyti gatvi g kampuose, del jo garbinggjg mete burt^, visi didziunai buvo sukaustyti 
grandi nemi s. 

Nhm 3 11 Tu i rgi busi nugi rdyta ir paniekinta ieskosi prieglaudos. 

Nhm 3 12 Visos tavo tvi rtoves yra lyg figmedziai su ankstyvosiomi s figomis; 

medzius papurcius, jos krinta j valganciojo burn^. 

Nhm 3 13 Tavo tauta kaip moterys: krasto vartai bus placiai priesams atverti, 

ugnis sues tavo uzkaiscius. 

Nhm 3 14 Turek vandens atsargg tvirtoveje. Mink molj, gamink plytg tvi rtovei 

sustiprinti! 

Nhm 3 15 Ugnis ten praris tave, kardas naikins tave kaip skeriai, nors jusg 

pacig butg daug kaip skerig ir viksrg. 

Nhm 3 16 Nors tavo pirklig yra tiek, kiek dangaus zvaigzdzig, jie kaip skerig 

viksrai issiners ir nuskris! 

Nhm 3 17 Tavo valdininkai ir vadai yra kaip skerig burys, kuris guli, o saulei 

patekejus, nulekia, ir niekas nezino, kur jis yra. 

Nhm 3 18 Asirijos karaliau, tavo ganytojai snaudzia ir kilmingieji miega, tauta 

issklaidyta kainuose, nera kas j^ surenka. 

Nhm 3 19 Tavo zlugimas nesustabdomas, zaizda mirtina. Visi, isgird$ si 3 zini^ 

apie tave, pi oj a rankomis, nes tavo nedorybe paliete visus. 

Hbk 1 1 Regejimas, kurj mate pranasas Habakukas. 

Hbk 1 2 Viespatie, kaip ilgai as sauksiu, 0 Tu nei ski ausysi , sauksiu apie 

smurt^, o Tu negelbesi! 

Hbk 1 3 Kodel man leidi pati rti nedoryb^ ir varg^? Priespauda ir smurtas pries 

mane, visur kyla vaidai ir barniai. 

Hbk 1 4 ^statymas nusilpo, j teisingum^ nekreipiama demesio, nedorelis apsuka 

teisgjj, teisme sprendimas iskraipomas! 

Hbk 1 5 "Dairykites tarp tautg ir jsidemekite, didziai stebekites, nes jusg 

dienomis darysiu darb^, kuriuo jus neti ketumete, jei jums kas apie tai pasakotg. 

Hbk 1 6 As sukelsiu chaldejus, kurie siekia uzimti jiems nepri kl ausanci as 

z ernes, kitg gyvenvietes. 

Hbk 1 7 Tai ziauri ir baisi tauta, jie patys nusprendzia, kas teisu ir 

gar bi nga. 

Hbk 1 8 Tg zirgai greitesni uz leopardus. Tie plesresni negu stepig vilkai. 

Raiteliai issiskleidzia, jie atjoja is toli, jie skrenda kaip erelis prie grobio. 

Hbk 1 9 Jievisi siekiasmurto, jg veidai kaip rytg vejas, jie ima belaisvius 

kaip smelio smiltis. 

Hbk 1 10 Tie tyciojasi is karalig, saiposi is kuni gai ksci g. jie juokiasi is 

tvi rtovi g, supyl^ pylimus, jie jas pa ima. 

Hbk 1 11 Tie traukia tolyn kaip vejas, visket nualina. Tiems jega-jg dievas". 

Hbk 1 12 Argi Tu nesi amzinasis Viespats, mano Dievas, mano Sventasis? Mes 

nemirsime! Viespatie, Tu juos paskyrei teismui, galingasis Dieve, Tu juos paruosei bausmei. 
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Hbk 1 13 Tavo akys tyros, jos negali matyti pikto, negali ziureti j neteisyb^. 

Kodel ramiai stebi piktadarius ir tyli, kai nedorelis praryja teisesnj uz save? 

Hbk 1 14 Tu padarei zmones kai p juros zuvis, kai p kirmeles, kurios neturi 

v a i d o v o . 

Hbk 1 15 Jie iskelia juos meskere, istraukia savo tinklu, surenka bradiniu; 

todel jie patenkinti dziaugiasi. 

Hbk 1 16 jie aukoja tinkiui ir smilko bradiniui, nes jg deka grobis gausus ir 

maistas geras. 

Hbk 1 17 Argi jie nuolat tustins tinklus ir zudys tautas be pasigailejimo? 

Hbk 2 1 As stovesiu sargyboje, pakilsiu j bokstej ir stebesiu, k^ Viespats man 

kalbes ir k^ man atsakyti, kai esu bar a mas. 

Hbk 2 2 Viespats atsakydamas man tare: " Uzrasyk regejim^ aiskiai ant plokscig, 

kad jj galetg perskaityti prabegantis. 

Hbk 2 3 Regejimas yra ski rtam laikui, bet galiausiai jis kalbes ir nemeluos. 

Tei jis uzdel stg-1 auk, nes jis tikrai issipildys ir neveluos. 

Hbk 2 4 Pasiputelio siela nera dora, bet teisusis gyvens savo tikejimu. 

Hbk 2 5 K a i p vynas yra apgaulingas, tai p isdidus zmogus-besoti s. To gerkle 

kai p mi rusi g j g buvei ne, n e p a s o t i n a ma k a i p mi r t i s , jis p a v e r g i a tautas i r g i mi n e s . 

Hbk 2 6 Ar ne jie dainuos pasaipias dainas ir sugalvos patarlig apie jj: 

Vargas tarn, kuris daugina tai, kas ne jo. Kai p ilgai tai t$sis? Tu apkrauni save uzstatg 
daugybe 1 . 

Hbk 2 7 Arnepabusirnepakilstie, kurie apiples tave, ar neprivers tav^s 

drebeti? Tada tu tapsi jie ms grobiu. 

Hbk 2 8 Kadangi tu apiplesei daug tautg, dabar tave apiples visos likusios 

tautos-del pralieto kraujo ir padaryto smurto miestams ir visiems jg gyventojams. 

Hbk 2 9 Vargas t a m, kuris godziai siekia neteisingo pelno savo namams, kad 

susuktg lizd^ aukstybeje, kad apsisaugotg nuo nelaimes! 

Hbk 2 10 Tu atnesei ged^ savo namams, naikindamas tautas, pats praradai gyvyb^! 

Hbk 2 11 Akmuo is sienos sauks, o medines sijos jam atsakys: 

Hbk 2 12 'Vargas tarn, kuris stato miestej krauju ir tvi rtov§ neteisybe'. 

Hbk 2 13 Tai ne kareivijg Viespaties valia, kad tautos di rbtg ugniai ir gimines 

vargtg veltui. 

Hbk 2 14 Zeme bus pilna Viespaties sloves pazinimo kai p jura pilna vandens. 

Hbk 2 15 Vargas t a m, kuris pi I a savo artimui, ragindamas jj gerti, ir taip jj 

nugirdo, kad galetg matyti jo nuogum^. 

Hbk 2 16 Tu prisipildei geda vietoj garbes. Dabar gerk ir tu ir atidenk savo 

ged^. Viespats si unci a tau gedos ir pazeminimo taur^. 

Hbk 2 17 Tave uzgrius Libanui padarytas smurtas ir gyvulig grobimas g^sdins 

tave del zmonig kraujo ir krastui, miestams bei visiems jg gyventojams padaryto smurto. 

Hbk 2 18 Kokia nauda is drozinio, kurj drozejas padare? Ar is lieto atvaizdo, 

melg mokytojo, kuriuo jo garni ntoj as pasitiki, darydamas nebylius stabus? 

Hbk 2 19 Vargas tarn, kuris sako medziui: 'Pabusk!', nebyliamakmeniui: 

Paj udek! 1 Tiesa, jis aptrauktas auksu ir sidabru, taci au jame nera kvapo. 

Hbk 2 2 0 Bet Viespats yra savo sventykloje, tenutyla visas pasaulis pries J j ! " 

Hbk 3 1 Pranaso Habakuko malda: 

Hbk 3 2 "Viespatie, girdejau tavo kalb^ ir nusigandau. Atnaujink ir apreiksk 

savo darb^ metuose, savo rustybeje prisimink gai 1 esti ngum^. 

Hbk 3 3 Dievas atejo is Temano, Sventasi s-nuo Parano kalno. To slove uzdenge 

dangg ir zeme buvo pilna To gyriaus. 

Hbk 3 4 Spi ndul i uojancioje sviesoje Tis pasi rode. Is To rankg tvieske sviesos 

spi ndul i ai -To galybe. 

Hbk 3 5 Pi rma To ejo maras, degancios anglys po To kojomis. 

Hbk 3 6 Tis sustojo ir i smatavo zem^. Tis pazvel ge-i ssi gando tautos, susvyravo 

amzinieji kalnai, nusilenke kalvos. Jo keliai amzini. 

Hbk 3 7 As maciau Kusano palapines nelaimeje, Midjano krasto palapinig 

uzdangos siubavo. 

Hbk 3 8 Viespatie, ar upes sukele Tavo kerstet, ar jura suzadino jtuzj, ar 

sroves uzdege Tavo rustyb^, kad Tu vaziavai zirgais ir isgelbejimo vezimais? 

Hbk 3 9 Tavo lankas buvo apnuogintas, kai p buvai prisiek^s tautoms. Tu 

israizei zem§ upemis. 

Hbk 3 10 Tave pamat§ sudrebejo kalnai, liejosi vanduo, gelmes balsas pasigirdo, 

ir ji kele rankas j aukstybes. 

Hbk 3 11 Saule ir menulis sustojo, kai pasipyle Tavo svieciancios streles ir 

suspindoietys. 

Hbk 3 12 Ttuz^s Tu ejai per zem§, uzsirustin^s trypei tautas. 

Hbk 3 13 Tu isejai gelbeti savo tautos, gelbeti savo pateptojo, sutrupinai 

nedorelig namg galv^, apnuoginai juos nuo pamatg iki kaklo. 

Hbk 3 14 Tu perverei jo strelemis jo karius, kai jie kai p audra ejo isblaskyti 

man^s, dziugaudami, kad gales slaptoje praryti vargs^. 

Hbk 3 15 Tu su savo zirgais perejai jur^ galingg vandeng pavirsiumi. 

Hbk 3 16 Man tai girdint, drebejo mano kunas, virpejo lupos. Skausmas paliete 

kaulus, buvau labai sukrestas. As ramus laukiu bausmes tiems, kurie uzpuole mano taut^. 
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Hbk 3 17 Nors figmedis nezydetg ir nebutg vaisig ant vynmedzig ir alyvmedzi g, 

nors laukai neduotg derliaus, garduose dingtg avys ir ozkos ir nebutg gyvulig tvartuose, 

Hbk 3 18 taciau as dziaugsiuosi Viespaciu, dziugausiu savo isgelbejimo Dievu! 

Hbk 3 19 Viespats Dievas yra mano stiprybe. Jis padarys mano kojas kaip elnig 

ir ieis man pasiekti aukstumas". Choro vadovui. Styginiais instrumentais. 

Zph 1 1 Viespaties zodis buvo suteiktas Sofonijui, sunui Kusio, sunaus 

Gedelijos, sunaus Amarijos, sunaus Ezekijo, vi espatauj ant Judo karaliui Jozijui, Amono sunui. 
Zph 1 2 "As pasalinsiu visa nuo zemes pavirsiaus, -sako Viespats, - 

Zph 1 3 pasalinsiu zmones, gyvulius, padangig paukscius, juros zuvis, 

suklupimo akmenis ir nedorelius. 

Zph 1 4 As pakelsiu savo ranker pries Jud^ ir Jeruzales gyventojus, isnaikinsiu 

Baalio likucius ir kartu su juo stabg kunigus; 

Zph 1 5 ir tuos, kurie ant stogg garbina dangaus kareivijg, ir tuos, kurie, 

garbindami viespatj, p r i s i e k i a Me i e c h u , 

Zph 1 6 ir tuos, kurie, nusisuk^ nuo viespaties, neiesko jo, net nesiteirauja 

api e Jj" . 

Zph 1 7 Nutilkite Viespaties akivaizdoje. Viespaties diena arti. Viespats 

paruose auk^, pakviete svecius. 

Zph 1 8 "Aukojimo dien^ As nubausiu kuni gai ksci us, karaliaus vaikus ir visus, 

kurie devi svetimsalig drabuzius. 

Zph 1 9 T 3 dien^ nubausiu visus, kurie soka per slenksfj, smurtu ir apgaule 

pripildo savo valdovo namus. 

Zph 1 10 T 3 dienzj, -sako Vi espats, -pagal bos sauksmas sklis nuo Zuvg vartg, 

raudojimas is antrojo kvartalo ir baisus klyksmas nuo kalvg! 

Zph 1 11 Raudoki t e, apsuptieji, nes sunaikinti visi prekybininkai, prazuvo 

sidabro keitejai. 

Zph 1 12 As su zibintais ieskosiu po Jeruzal^ ir nubausiu tuos, kurie sedi ant 

savo mielig, o sirdyje mano: 'Viespats nedarys nei gera, nei pi k t a 1 . 

Zph 1 13 Jg turtas bus isplestas ir namai liks tusti. Jie pasistatys namus, bet 

negyvens juose, uzveis vynuogyng, bet negers jg vyno. 

Zph 1 14 viespaties didzioji diena skubiai arte j a. jau girdimas Viespaties 

dienos balsas. Tada graudziai verks net karzygiai! 

Zph 1 15 Ta diena-rustybes diena, diena vargo ir suspaudimo, diena nelaimes ir 

sunaikinimo, diena tamsos ir sutemg, diena debesg ir miglos, 

Zph 1 16 diena trimito ir kovos sauksmo pries sutvirtintus miestus ir aukstus 

bokst us . 

Zph 1 17 As varginsiu zmones, jie vaikscios kaip akli, nes nusidejo viespaciui, 

jg kraujas bus pralietas kaip dulkes, jg kunai bus ismesti kaip meslas". 

Zph 1 18 Nei sidabras, nei auksas neisgelbes jg Viespaties rustybes dien^, jo 

pavydas lyg ugnis sunaikins vis^ krast^ ir jo gyventojus. 

Zph 2 1 Susirinkite, taip, susirinkite, nemegstama tauta, 

Zph 2 2 kol dar nepriimtas sprendimas- diena praeis kaip pelai, -kol neuzgriuvo 

Viespaties baisioji rustybe, kol neatejo Viespaties rustybes diena! 

Zph 2 3 Visi krasto romieji, kurie vykdote Jo jsakymus, ieskokite Viespaties, 

ieskokite teisumo, ieskokite nuolankumo! Gal isvengsite viespaties rustybes? 

Zph 2 4 Gaza taps negyvenama vieta, o Askelonas-dykuma. Asdodo gyventojai bus 

vidudienj isvaryti, Ekronas israutas su saknimis. 

Zph 2 5 Vargasjums, pajurio gyventojai, keretg tauta! Viespaties zodis pries 

jus: "Kanaane, fi listing salie, As sunaikinsiu tave, liksi be gyventojg". 

Zph 2 6 Pajurio krastas taps avi g ganyklomis ir gardais. 

Zph 2 7 Pajuris atiteks Judo namg likuciui: prie juros jie ganys bandas, o 

vakare ilsesis Askelone. Viespats, jg Dievas, aplankys juos ir parves jg i stremtuosi us. 

Zph 2 8 11 As girdejau moabitg pludim^ ir amonitg pi ktzodzi avim^, kai jie pludo 

mano tautej ir didziavosi pries jos krastep 

Zph 2 9 Todel, kaip As gyvas,-sako kareivijg viespats, izraelio Di e v a s , -Moabas 

taps Sodoma ir Amonas-Gomora, piktzolig laukai s bei druskos duobemis ir tyrais per amzius. 

Mano tautos likutis juos api pies ir pasi savins jg krast^" . 

Zph 2 10 Jie bus nubausti uz isdidum^ ir kareivijg Viespaties tautos pludim^. 

Zph 2 11 Baisus bus jiems Viespats. Jis sunaikins visus jg krasto dievus, tada 

garbins Jj visos pagonig salos. 

Zph 2 12 Jus, etiopai, taip pat busite zudomi mano kardu. 

Zph 2 13 Jis isties savo rank^ j siaur^ ir sunaikins Asirij^, pavers Ninev^ 

dykyne: 

Zph 2 14 ji bus ganykla bandoms ir poilsio vieta visiems zverims. Vanagai ir 

apuokai nakvos ant kolong, jg balsai girdesis languose. Slenksciai bus nuniokoti, kedro ientos 
bus nuplestos. 

Zph 2 15 Dziugav^s miestas, kuris taip saugiai gyveno, galvodamas: "As ir 

niekas kitas!" Kuo jis pavirto? Dykyne, gyvulig ganykla. Kiekvienas praeidamas svilps ir mos 
r a n k a . 

Zph 3 1 Vargas maistingam, suteptamir pilnamsmurto miestui! 

Zph 3 2 jis nepakluso balsui, neprieme pamokymg, nepasitikejo Viespaciu, 

nesiartino prie savo Dievo. 
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Zph 3 3 To kuni gai ksci ai yra riaumojantys liutai, tei sejai -stepi g vilkai, 

kurie nieko nepalieka kitam. 

Zph 3 4 To pranasai 1 engvabudzi ai ir neistikimi, jo kunigai suterse sventykl^ 

i r lauzo jstatym^. 

Zph 3 5 Teisus Viespats yra j a me , Tis nedaro neteisybes, kas ryt^ istikimai 

apreiskia savo teisingum^. Taciau neteisieji nepazjsta gedos. 

Zph 3 6 "As isnaikinau taut as. Tg bokstai sugriauti, jg gatves tuscios, niekas 

jomis nebevaikscioja. Tg miestai nusiaubti, be gyventojg. 

Zph 3 7 As tariau: 'Tu, jeruzale, bijosi man^s ir priimsi mano pamokym^' , kad 

nesunai ki nci au jg, kaip grasinau. Taciau jie vis labiau nusi kai to. 

Zph 3 8 Laukite man^s, -sako Vi espats, -1 auki te tos dienos, kai pakilsiu plesti. 

As nusprendziau surinkti tautas, sutelkti karalystes, islieti ant jg savo rustyb$. Mano pavydo 
ugnis sunaikins vis^ zem§. 

Zph 3 9 Tada As duosiu tautoms tyrej kalb^, kad jos visos galetg sauktis 

Viespaties ir vieningai Jam tarnauti. 

Zph 3 10 Is anapus Etiopijos upig ateis mano i sskl ai dyti eji ir atnes man aukg. 

Zph 3 11 Tuomet nebereikes tau gedytis savo darbg, kuriais maistavai pries 

mane. As pasalinsiu tavyje pasi putel i us, tu nebesi di dzi uosi mano sventaj ame kalne. 

Zph 3 12 As paliksiu tavyje nuolankius ir nusi zemi nusi us, kurie pasitikes 

Viespaties vardu. 

Zph 3 13 Izraelio likutis elgsis teisingai, vengs melo ir klastos. jie gyvens 

ramiai ir be baimes". 

Zph 3 14 Giedok garsiai, Siono dukra! Sauk, Izraeli! Li nksmi nki sir dzi ugauk 

visa sirdimi, Teruzales dukra! 

Zph 3 15 viespats panaikino tavo nuosprendj, pasalino tavo priesus. Viespats, 

Izraelio Karalius, yra su tavimi-tu nebematysi pikta. 

Zph 3 16 T 3 dien^ sakys Teruzalei: "Nebijok!", ir Sionui: "Nenuleisk rankg! " 

Zph 3 17 Viespats, tavo Dievas, esantis tavyje, yra galingas. Tis isgelbes, jis 

dziaugsis tavimi, atgaivins tave savo meile ir dziugaus del tav^s giedodamas. 

Zph 3 18 11 As pasalinsiu nelaimes ir paniek^, 

Zph 3 19 saugosiu tave nuo prispaudejg, padesiu raisam, surinksiu 

issklaidytuosius, jg ged^ paversiu garbe. 

Zph 3 2 0 Tada, surink^s jus, parvesiu namo. As jus i sauksti nsi u ir suteiksiu 

jums vard^ visose zemes tautose, kai parvesiu jusg i stremtuosi us, jums patiems ma t a n t " , -sako 
Viespats. 

Hgg 1 1 Antraisiais karaliaus Darijaus metais, sesto menesi o pi rm^ di en^, 

Viespats kalbejo per pranas^ Agej^ Salatielio sunui Zorobabel i ui, Judo valdytojui, ir 
Tehocadako sunui Tozuei, vyriausiajam kunigui, sakydamas: 

Hgg 1 2 "Taip sako kareivijg Viespats: Zmones kalba, kad dar neatejo laikas 

atstatyti Viespaties namus' 

Hgg 1 3 Tada Viespats kalbejo per pranas^ Agej^: 

Hgg 1 4 " A r laikas jums gyventi lento mis apmustuose namuose, kai sventykl a 

tebeguli gri uvesi uose? 

Hgg 1 5 Todel dabar taip sako kareivijg Viespats: 1 Apsvarstyki te savo kelius! 

Hgg 1 6 Tus daug pasejate, bet mazai pjaunate; valgote, bet n e p a s i s o t i n a t e ; 

geriate, bet troskulio nenumal si nate. Tus apsi rengi ate, bet nesusyl ate; o kas di rba uz alg^, 
deda j^ j kiaurej mais ^ 1 . 

Hgg 1 7 Taip sako kareivijg viespats: 1 Apsvarstyki te savo kelius! 

Hgg 1 8 Eikite j kalnus, parsi gabenki te medzig ir statykite namus. As j uos 

pamegsiu ir busiu paslovintas. 

Hgg 1 9 Tus tikejotes daug, o gavote mazai; parsi gabenote j namus, o As 

sunaikinau. Kodel?-sako kareivijg Vi espats. -Del to, kad mano namai guli gri uvesi uose, o jus 
s k u b a t e s t a t y t i s a v o n a mu s . 

Hgg 1 10 Todel dangus sulaike ras^, o zeme neduoda derliaus. 

Hgg 1 11 As pasaukiau sausre; lygumoms ir kalnams, javams, vynui, aliejui ir 

viskam, kas auga laukuose, gyvuliams bei zmonems ir jg visiems darbams 1 ", 

Hgg 1 12 Tada Salatielio sunus Zorobabel is ir Tehocadako sunus Tozue, 

vyriausiasis kunigas, ir visas tautos likutis pakluso Viespaties, savo Dievo, balsui ir 
pranaso Agejo zodziams, kai Viespats, jg Dievas, jj siunte. Ir tauta bi j oj o Viespaties. 

Hgg 1 13 Agejas, Viespaties pasiuntinys, skelbe tautai viespaties zodzius: "As 

esu su j u mi s , -sako vi espats" . 

Hgg 1 14 Viespats pazadino Salatielio sunaus Zorobabelio, Judo valdytojo, 

Tehocadako sunaus Tozues, vyriausiojo kuni go, ir tautos likucio dvasi^. Tie atejo ir emesi 
darbo prie kareivijg Viespaties, savo Dievo, namg 

Hgg 1 15 sesto menesi o dvidesimt ketvi rtej dien^, antrais karaliaus Darijaus 

me t a i s . 

Hgg 2 1 Septinto menesio dvidesimt pi rm^ dien^ Viespats vel kalbejo per 

pranas^ Agej^: 

Hgg 2 2 " Sakyk Salatielio sunui Zorobabel i ui, Judo valdytojui, ir jehocadako 

sunui Tozuei, vyriausiajam kunigui, bei tautos likuciui: 

Hgg 2 3 Kas is jusg mate siuos namus pirmyksteje sloveje? Kaip jie jums dabar 

atrodo? Ar jie neatrodo jums mazos vertes? 
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2 4 Bet buk dr^sus, Zo r o b a b e I i , -sako Viespats. 

Jehocadako sunau, vyriausiasis kunige! Bukite dr^sus, visi krasto 
i umi s, -sako kareivijg Viespats. - 



Hgg 



-Buk dr^sus, J o z u e , 
zmones! Di r b k i t e ! As 



es u s u 



2 



5 



Ne b i j o k i t e ! 

6 

zem§, jurg lr 



jura* 

7 



Hgg 

tarp jusg. 

Hgg 2 

dangus j r 

Hgg 2 

pripildysiu siuos namus 

Hgg 2 8 

Hgg 2 9 

suteiksiu ramyb$ savo 

Hgg 2 10 



Kai p jums pazadejau iseinant is Egipto, taip ir dabar mano dvasia yra 
sako kareivijg Viespats: Netrukus As dar karte* sudrebinsiu 

I r As 



Nes taip 
sausum^. 

As supurtysiu visas tautas ir visg tautg laukiamasis ateis. 
si ove, -sako kareivijg Viespats 1 . 

Mano yra sidabras ir mano- auksas 1 , -sako kareivijg Viespats. 

Sitg paskutinig namg slove bus didesne uz pirmgjg. Si oj e vietoje As 
tautai 1 , -sako kareivijg Viespats". 

An t r a i s i a i s Da r i j a u s me t a i s , devi nto menesi o dvi desi mt ketvi rt^ di en^, 



Viespats kalbejo pranasui Agejui: 

Hgg 2 11 "Pasiklausk kunigg apie jstatym^, sakydamas: 

Hgg 2 12 1 Jei kas nesa pasv^st^ mes^ savo drabuzio skverne ir 

duon^, viral 3 , vyn^, aliejg ar bet kokj valgj, ar tas maistas tamp a sventu?' 
"Ne" . 



skvernu paliecia 
" Kunigai atsake: 



Hgg 2 13 Agejas vel klause: "Jei kas susitep^s lavonu, paliecia k^ nors is tg 

dalykg, ar tai tamp a sutepta?" Kunigai atsake: "Taip". 

Hgg 2 14 Tada Agejas tare: "Tokia yra si tauta ir sie zmones mano 

aki vai zdoj e, -sako Vi espats. -ir toki e yra jg vi si darbai, i r tai, k^ ji e aukoja, yra sutepta. 

Hgg 2 15 Dabar stebekite, kas vyko iki sios dienos, kai dar nebuvo padetas 

akmuo Vi espati es sventykl oj e. 

Hgg 2 16 Jus ateidavote prie dvidesimties saikg javg kruvos, 0 atrasdavote tik 

desimt. Priej$ prie spaustuvo pasisemti penki asdesimt saikg, terasdavote dvi desi mt. 

Hgg 2 17 As naikinau jusg darb^ sausra, pelesiais ir krusa, bet jus negrjzote 

pas mane, -sako viespats. - 

Hgg 2 18 Dabar stebekite nuo sios dienos, nuo devi nto menesi o dvi desimt 

ketvi rtos dienos, kai buvo padetas Vi espati es sventykl os pamatas. 

Hgg 2 19 Ar dar yra seklos aruode? Vynmedis, figmedis, granatmedis ir alyvmedis 

dar nenesa vaisiaus. Nuo sios dienos As 

Hgg 2 2 0 Viespats vel kalbejo Agejui dvi desimt ketvi rte* menesio dien^: 

Hgg 2 21 "Sakyk Zo r 0 b a b e I i u i , judo valdytojui: As supurtysiu dangg ir zem$, 

Hgg 2 22 nuversiu karalyscig sostus ir sunaikinsiu pagonig karalyscig galyb^. 

As apversiu kovos vezimus ir tuos, kurie juose sedi, zirgai ir raiteliai kris nuo kardo. 

Hgg 2 2 3 Tc* dien^ paimsiu tave, Zorobabeli, Salatielio sunau, mano tarne, ir 

padarysiu tave antspaudo ziedu, nes As tave i s s i r i n k a u , -sako kareivijg viespats 1 ", 

Zch 1 1 Antraisiais Darijaus metais, astunte* menesi, viespats kalbejo 

Zacharijui, idojo sunaus Berechijos sunui, sakydamas: 

Zch 1 2 "Viespats buvo labai uzsi rustings ant jusg tevg. 

Zch 1 3 Todel sakyk jiems: Taip sako kareivijg Viespats: Gr^zkites j mane, 

tai As gr^siuosi j jus. 

Zch 1 4 Nebukite kai p jusg tevai, kuriems pries tai buv§ pranasai skelbe: 

Taip sako kareivijg Viespats: Nusisukite nuo savo piktg kelig ir darbg! 1 Bet jie neklause ir 

nekreipe demesio, -sako Viespats. - 

Zch 1 5 Jusg tevg nebera ir pranasai negyvena per amzius, 

Zch 1 6 bet mano zodziai ir nuostatai, kuriuos buvau paskelb^s savo tarnams 

pranasams, pasivijo jusg tevus. Jie sugrjzo ir sake: 1 Kai p kareivijg Viespats sumane mums 
padaryti pagal musg kelius ir darbus, taip Jis ir pasielge 1 ". 

Zch 1 7 Antraisiais Darijaus metais, vienuolikto menesio dvidesimt ketvi rt^ 

dien^, Viespats kalbejo pranasui Zacharijui, Idojo sunaus Berechijos sunui. 

Zch 1 8 Naktj as regejau vyr^. Jis sedejo ant sarto zi rgo, kuris stovejo tarp 

mi rtg dauboje; uz jo buvo sartg, margg ir baltg zi rgg. 

Zch 1 9 As paklausiau: "Kas jie, mano vi espati e?" Angelas, kuris kalbejo su 

manimi, atsake: "As tau paaiskinsiu". 

Zch 1 10 Vyras, kuris stovejo tarp mi rtg, tare: "Viespats siunte juos 

apvaikscioti zem$" . 

Zch 1 11 Jie atsake Viespaties angelui, stovinciam tarp mi rtg: "Mes 

apvai ksciojome zem^-visur ramybe ir taika". 

Zch 1 12 Viespaties angel as klause: "Kareivijg Vi espati e, kiek dar laiko 

nepasi gai 1 esi Jeruzales ir Judo miestg, pries kuriuos rustinaisi septyni asdesimt metg? " 

Zch 1 13 Viespats gerais ir paguodzi anci ai s zodziai s atsake su manimi 

kalbanciam angelui. 

Zch 1 14 Angelas, kuris kalbejo su manimi, tare: "Skelbk: Taip sako kareivijg 

Viespats: Mano pavydas del Jeruzales ir Siono yra didelis. 

Zch 1 15 Ir As labai supyk^s ant tautg, kurios jauciasi saugios. Kai As buvau 

truputj supyk^s, jos padidino jusg vargus 1 . 

Zch 1 16 Todel taip sako Viespats: As pasigailesiu Jeruzales, mano sventykl a 

bus st at oma j oj e. 

Zch 1 17 Mano miestai bus perpildyti gerybig. Viespats paguos Sion^, vel 

issi rinks Jeruzal ^ 1 ", 
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Zch 1 18 Pakel^s aki s, pamaciau: stai buvo keturi ragai! 

Zch 1 19 As klausiau angel 3 , kuris su manimi kalbejo: " K 3 reiskia si tie ragai?" 

Jis atsake: "Sitie ragai issklaide Izraelj, Judet ir Jeruzal^". 

Zch 1 20 Po to Viespats parode man keturi s kalvius. 

Zch 1 21 As klausiau: " Kay sitie darys?" Jis atsake: "Ragai issklaide Jud^ taip, 

kad niekas nebegalejo pakelti galvos. 0 sitie atejo numusti ragus toms tautoms, kurios pakele 
ragus pries Judo zem§, kad 33 i sskl ai dytg" . 

Zch 2 1 Pakel^s aki s, pamaciau vyret kuris laike rankoje matavimo vi rv$. 

Zch 2 2 As paklausiau: "Kur tu eini?" Jis man atsake: " Matuoti Jeruzales, kad 

suzinociau jos plotj ir i 1 g j " . 

Zch 2 3 Angelas, kalbej^s su manimi, isejo priekin, o kitas angelas atejo 

priesais jj. 

Zch 2 4 lis tare anam: "Bek, pranesk si am j aunuol i ui , kad Jeruzal eje bus 

gyvenama ir uz miesto si eng del daugybes zmonig ir gyvulig". 

Zch 2 5 "As, -sako Vi espats, -busi u jai ugnies siena ir busiu slove joje. 

Zch 2 6 Bekite is siaures krasto, -sako Viespats, -nes As jus issklaidziau j 

visas keturias puses, -sako Vi espats. - 

Zch 2 7 Gelbekis, Sione, gyvenantis su Babilono dukterimi!" 

Zch 2 8 Taip sako kareivijg Viespats, kurio slove siunte mane pas tautas, 

kurios plese jus: " Kas paliecia jus, paliecia mano akies vyzdj! 

Zch 2 9 As pakelsiu rankej pries juos, ir jie taps savo tarng grobiu. Tada jus 

zi nosite, kad kareivijg Viespats siunte mane. 

Zch 2 10 Dziugauk ir buk linksma, Siono dukra, nes As ateinu ir gyvensiu 

t avyj e, -sako viespats. - 

Zch 2 11 Tuomet daug tautg prisijungs prie Viespaties ir taps mano tauta. As 

gyvensiu tavyje ir tu zinosi, kad kareivijg Viespats siunte mane pas tave. 

Zch 2 12 Viespats vel valdys Judet, kai p savo paveld^ sventame kraste, ir 

Jeruzal e vel taps isrinktuoju miestu. 

Zch 2 13 Tenutyla kiekvienas kunas Viespaties akivaizdoje, nes Jis pakilo is 

savo sventos buveines". 

Zch 3 1 Jis man parode vyriausi^jj kunig^ Jozu^, stovintj prie Viespaties 

angel 0 . Setonas stovejo jo desineje, kad jam pasi pri esi ntg. 

Zch 3 2 Viespats tare setonui: "Viespats, kuris issirinko Jeruzal^, 

tesudraudzi a tave, setone! Argi sitas ne nuodegulis, istrauktas is ugnies?" 

Zch 3 3 Jozue stovejo prie angelo, apsivilk^s nesvariais drabuziais. 

Zch 3 4 Angelas sake stovintiems prie jo: "Nuvilkite nuo jo nesvari us 

dr a buz i us!" 0 jam jis tare: "stai as pasalinau tavo kalt^, dabar aprengiu tave puosniais 
rubai si " 

Zch 3 5 Jis liepe: "uzdekite jam ant galvos svari^ mitral " Jie uzdejo jam 

mi trej apvilko rubais. Viespaties angelas stovejo salia. 

Zch 3 6 Viespaties angelas kalbejo Jozuei: 

Zch 3 7 "Taip sako kareivijg Viespats: 1 Jei vaiksciosi mano keliais ir atliksi 

tarnyst^, tada teisi mano namus ir priziuresi mano kiemus. As suteiksiu tau viet^ tarp tg, 
kurie cia stovi. 

Zch 3 8 Klausykis, jozue, vyriausiasis kunige, tu ir tavo draugai, zymus 

zmones, kurie sedi su tavimi. As atvesiu savo tarn^-Atzal 

Zch 3 9 Stai akmenj padejau Jozues akivaizdoje. Tame akmenyje yra septynios 

akys. As jresiu jame jras^, -sako kareivijg Viespats, -ir pasalinsiu sito krasto kalt^ per vien^ 
di en^. 

Zch 3 10 T^ dien^, -sako kareivijg Vi espats, -jus kviesite vienas kit^ po 

vynmedziu ir figmedziu' 

Zch 4 1 Angelas, kuris kalbejo su manimi, vel sugrjzo ir zadino mane, kaip 

zmogus zadinamas is miego. 

Zch 4 2 Jis klause: " K 3 matai?" As atsakiau: 11 Matau auksin^ zvakid^, aliejaus 

indet jos virsuje ir septynias lempas su septyniais vamzdeliais. 

Zch 4 3 Prie jos yra du alyvmedziai: vienas aliejaus indo desineje, 0 kitas 

kai reje" . 

Zch 4 4 As klausiau angelo, kuris kalbejo su manimi: "Kas tai yra, mano 

v i e s p a t i e ? " 

Zch 4 5 Angelas atsake: "Ar nezinai, kas tai yra?" As atsakiau: "Ne, mano 

v i e s p a t i e " . 

Zch 4 6 Jis tare: "Tai yra Viespaties zodis Zo r 0 b a b e I i u i : 1 Ne galybe ir ne 

jega, bet mano dvasia,-sako kareivijg viespats 1 ". 

Zch 4 7 Kas esi, didis kalne? Zorobabeiio akivaizdoje tu pavirsi lyguma! jis 

pades paskutinj akmenj, skambant dziaugsmo suksniams: "Malone, malone jam". 

Zch 4 8 Viespats kalbejo man: 

Zch 4 9 "Zorobabeiio rankos padejo pamatus siems namams, ir jo rankos uzbaigs 

juos. Tada zinosi, kad kareivijg Viespats siunte mane pas jus. 

Zch 4 10 Kurie paniekino maz^ pradzi^, dziaugsis, matydami paskutinj akmenj 

Zorobabeiio rankoje. Septynios lempos yra septynios Viespaties akys, kurios visk^ stebi 
zemeje" . 

Zch 4 11 As klausiau angel^: "Kas yra sitie du alyvmedziai zvakides desineje ir 
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kai reje? " 

Zch 4 12 As antre; kartet klausiau j i . " Kas yra tos dvi alyvmedzig sakeles prie 

auksinig vamzdelig, kuriais teka aliejus?" 

Zch 4 13 Jis klause man$s: " A r nezinai, kas tai yra?" As atsakiau: " N e , mano 

v i e s p a t i e " . 

Zch 4 14 Jis tare: "Sie du yra pateptieji, kurie stovi prie visos zemes 

Vi e s p a t i e s " . 

Zch 5 1 As pakeliau aki s ir regejau skrendantj rastg ritinj, 

Zch 5 2 Angelas klause: " K 3 matai?" As atsakiau: " Matau skrendantj ritinj 

dvidesimties uolekcig ilgio ir desimties plocio". 

Zch 5 3 Angelas a i ski no: "Tai prakeiki mas, einantis per vis^ zem$. Kiekvienas 

v a g i s i r me I a g i n g a i p r i s i e k i a n t i s bus t e i si a ma s p a g a I tai, k a i p ten p a r a s y_ t a . 

Zch 5 4 As jj pasi unci au, -sako kareivijg Viespats, -j vagies namus ir j 

melagingai pri si eki ancio mano vardu namus, kad juos sunaikintg is pamatg' ", 

Zch 5 5 Po to angelas, kuris kalbejo su manimi, isejo pri eki n ir man tare: 

"Pakelk savo aki s ir paziurek, kay matai", 

Zch 5 6 As klausiau: "Kas tai yra?" Angelas atsake: "Tai indas, kuris 

vaizduoja vi so krasto nuodem^" , 

Zch 5 7 Svininis dangtis pakilo, ir stai inde sedejo mote r is, 

Zch 5 8 Angelas tare: "Tai nedorybe" , Jis j^ jstume atgal j indp ir uzdenge, 

Zch 5 9 Pakelps aki s, pamaciau dvi moteris. vejas buvo jg sparnuose, kurie 

buvo panasus j gandro sparnus, Jos pakele indp aukstyn, 

Zch 5 10 As klausiau angelo: " Ku r j os nesa ind^?" 

Zch 5 11 Jis atsake: "Sinaro kraste jam bus pastatyti namai, Ten jis bus 

padetas ant savo pamato" , 

Zch 6 1 Pakelps aki s, pamaciau is dviejg kalng tarpo i svazi uojanci us keturis 

vezimus. Tie kalnai buvo variniai. 

Zch 6 2 Pirmojo kovos vezimo zirgai buvo sarti, antrojo vezimo-juodi, 

Zch 6 3 treciojo-balti, o ketvirtojo- kersi ir beri. 

Zch 6 4 As klausiau angelo: "Kas tai yra, mano viespatie?" 

Zch 6 5 Angelas man atsake: "Tai keturios dangaus dvasios, Jos buvo visos 

zemes Viespaties akivaizdoje ir dabar isvaziuoja. 

Zch 6 6 Juodi zirgai eis j siaures salj, ir balti eis paskui juos, Kersi 

zirgai eis j pietg salj". 

Zch 6 7 Beri zirgai nerimavo, norejo isvazineti visp zemp, Angelas jiems sake: 

"Eikite ir vazinekite po zemp! " Jie padare tai, 

Zch 6 8 Dabar jis tare man: "Kurie i svazi avo j siaures krastp, nuramino mano 

dvasip toje salyje" , 

Zch 6 9 Ir Viespats tare man: 

Zch 6 10 11 Paimk is tremtinig, sugrjzusig is Babilono-Heldajo, Tobijos bei 

Jedajos-aukso bei sidabro ir eik su juo tp pacip dienp j Sofonijos sunaus Jozijo namus, 

Zch 6 11 Padirbdink is to sidabro ir aukso karunp i r, uzdejps jp ant Jehocadako 

sunaus Jozues, vyriausiojo kunigo, galvos, 

Zch 6 12 sakyk: 'Taip sako kareivijg Viespats: 'Stai vyras, kurio vardas 

Atzala. Jis isaugs is savo vietos ir pastatys Viespaties sventyklp, 

Zch 6 13 Jis garbingai sedes soste ir valdys krastp, Bus ir kunigas savo soste, 

i r j i e a bu t a i k i a i s u t a r s 1 , 

Zch 6 14 Karuna bus padeta Viespaties sventykloje Helemo, Tobijos, Jedajos ir 

Sofonijo sunaus Heno atminimui. 

Zch 6 15 Is tolimg krastg atejp zmones pades statyti Viespaties sventyklp, Tad a 

zi nosite, kad kareivijg Viespats siunte mane pas jus, Tai jvyks, jei uoliai klausysite 
Viespaties, savo Dievo". 

Zch 7 1 Ke t v i r t a i s i a i s karaliaus Darijaus metais, devinto menesio ketvi rtp 

dienp, Viespats kalbejo Zacharijui, 

Zch 7 2 kai Betelio gyventojai siunte Sarecerp ir Regem Melechp su jg zmonemis 

melstis Viespaciui 

Zch 7 3 ir kareivijg Viespaties kunigg bei pranasg paklausti: " A r man 

pasninkauti ir verkti penkt^jj menesj, kai p tai dariau daugelj metg? " 

Zch 7 4 Kareivijg Viespats atsake man: 

Zch 7 5 11 Sakyk vi so krasto zmonems ir kunigams: 1 Kai pasninkavote ir gedejote 

penkt^jj ir septint^jj menesj per situos septyni asdesimt metg, ar jus man pasninkavote? 

Zch 7 6 0 kai valgote ir geriate, ar ne sau valgote ir g e r i ate? 1 

Zch 7 7 Argi ne tokius pat zodzius Viespats skelbe per ankstesni uosi us 

pranasus, kai Jeruzale buvo dar nesunaikinta ir jos aplinkiniai miestai, pietg krastas ir 
zemuma tebebuvo apgyventa?" 

Zch 7 8 Viespats kalbejo Zacharijui: 

Zch 7 9 "Taip kalbejo kareivijg Viespats: Teiskite teisingai ir bukite 

pasi gai 1 i ntys bei uzjauciantys vienas ki tay! 

Zch 7 10 Neskri auski te naslig ir naslaicig, ateivig ir beturcig, Nem^stykite 

pikta savo si rdyse pries savo brolj 1 , 

Zch 7 11 Bet jie nepaise to, atkakiiai priesinosi ir uzsikimso ausis, kad 

negi rdetg, 
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Zch 7 12 Tie sukietino savo si rdj kai p akmenj, kad negi rdetg jstatymo ir 

zodzig, kuriuos kareivijg Viespats siunte savo dvasia per ankstesni uosi us pranasus. Todel 
issiliejo kareivijg Viespaties rustybe. 

Zch 7 13 Tis sauke, bet jie neatsiliepe. Todel ir As neatsi 1 i epi au jiems 

s a u k i ant, -sako kareivijg viespats. - 

Zch 7 14 As isblaskiau juos po visas tautas, ku rip jie nepazino. Krastas, kurj 

jie paliko, vi rto dykuma-ni ekas nebekel i audavo per jj. Tie paverte t^ puikg krast^ dykuma 1 
Zch 8 1 Kareivijg Viespats kalbejo: 

Zch 8 2 "Taip sako kareivijg Viespats: Didelis mano pavydas del Siono, iabai 

uzsi rustings pavydziu del jo'. 

Zch 8 3 Taip sako Viespats: As sugrjzau j Sione; ir gyvensiu Teruzaleje. 

Teruzale bus vadinama tiesos miestu, o kareivijg Viespaties kal nas-sventu kalnu'. 

Zch 8 4 Taip sako kareivijg Viespats: Seneliai ir seneles sedes Teruzales 

gatvese su lazda rankoje del senatves. 

Zch 8 5 Miesto aikstes bus pilnos zaidziancig berniukg ir mergaicig'. 

Zch 8 6 Taip sako kareivijg Viespats: 1 Tei siomis dienomis tautos likuciui tai 

atrodo nejmanomas dalykas, ar ir man tai nejmanoma? -sako kareivijg Viespats 1 . 

Zch 8 7 Taip sako kareivijg Viespats: As isgelbesiu savo tautej ir parvesiu j^ 

is rytg ir vakarg. 

Zch 8 8 Tie gyvens Teruzaleje ir bus mano tauta, o As busiu jg Dievas tiesoje 

i r t e i s u me 1 . 

Zch 8 9 Taip sako kareivijg Viespats: 1 Tesusti preja jusg rankos, kurie girdite 

siomis dienomis zodzius pranasg, buvusig t^ dien^, kai dejo pamatus kareivijg Viespaties 

sventykl ai . 

Zch 8 10 Iki tol zmogus negaudavo atlyginimo nei uz savo darb^, nei uz gyvulj. 

Priesai uzpuldinejo jeinancius ir iseinancius miesto gyventojus, nes As sukeliau zmones vien^ 
pries ki tay. 

Zch 8 11 Bet dabar As nebesielgsiu su tautos likuciu kai p iki siol, -sako 

kareivijg Viespats. - 

Zch 8 12 Paseliai klestes, vynmedis nes vaisig, laukai duos derlig ir 

dangus-ras^. Visa tai As duosiu sitos tautos likuciui. 

Zch 8 13 judo ir Izraelio namai, jus buvote prakeikimu tautose. Dabar jus 

isgelbesiu ir jus busite pal ai mini mu. He b i j o k i t e ! Stiprios tebuna jusg rankos! 1 
Zch 8 14 Taip sako kareivijg viespats: 1 K a i p As nusprendziau bausti jus, kai 

jusg tevai uzrustino mane, ir negailejau jusg, 

Zch 8 15 taip dabar As nusprendziau daryti gera jeruzalei ir judo namams. Tad 

n e b i j o k i t e ! 

Zch 8 16 Stai k^ turite daryti: kalbekite ties^ vienas kitam ir teisingai 

t e i s k i t e . 

Zch 8 17 Neplanuokite pikto vienas pries kit^ savo sirdyje! Venkite klastingos 

priesaikos, nes vi so to nekenci u! -sako Viespats 1 ". 

Zch 8 18 Viespats kalbejo man, sakydamas: 

Zch 8 19 " Tai p sako karei vi j g vi espats: 'Ketvirto, penkto, septinto ir desimto 

menesio pasninkg dienos bus Tudo gyventojg dziaugsmas, linksmybe ir iskilmingos sventes, tik 
mylekite ties^ ir tai ka^i ' 

Zch 8 20 Taip sako kareivijg Viespats: Ateis tautos ir daugelio miestg 

g y v e n t o j a i . 

Zch 8 21 Vieno miesto gyventojai kalbes kito miesto gyventojams: 'Eikime drauge 

melstis Viespaciui ir ieskoti kareivijg Viespaties 1 . 

Zch 8 22 Daug tautg ir giminig ateis Teruzalen ieskoti kareivijg Viespaties ir 

melstis Viespaciui 1 . 

Zch 8 2 3 Taip sako kareivijg Viespats: 1 Tuomet desimt vyrg is jvairig tautg 

atej$ jsikibs zydui uz skverno ir sakys: ' Me s eisime su jumis, nes girdejome, kad su jumis yra 
Dievas 1 ". 

Zch 9 1 Viespaties zodis Hadracho krastui ir Damasko miestui. viespaciui 

priklauso Sirijos miestai ir vi sos Izraelio gimines. 

Zch 9 2 Taip pat Hamatas, kuris ribojasi su Hadrachu, Tyras ir Sidonas, nors 

jie ir Iabai ismintingi. 

Zch 9 3 Tyras pasi state tvi rtov§ ir surinko sidabro kai p dulkig ir aukso kaip 

gatvi g purvo. 

Zch 9 4 Stai Viespats padarys jj beturtj, jo galia zus juroje, o jis 

pats-ugnies liepsnose. 

Zch 9 5 Askelonas, tai matydamas, nusigejs; taip pat Gaza ir Ekronas didziai 

sielvartaus, nes niekais nuejo jg viltis. Gazos karalius zus, Askelonas bus nebegyvenamas . 

Zch 9 6 Tvairig tautybig zmones gyvens Asdode. As sunaikinsiu fi listing 

i sdi dum^. 

Zch 9 7 As atimsiu krauj^ is jo burnos ir bjauryst^ nuo jo dantg. Islik^ 

priklausys musg Dievui ir bus kaip Tudo gyventojai, Ekronas-kaip jebusieciai. 

Zch 9 8 As stovesiu kaip sargybinis savo tautos namuose, kad niekas jg nepultg 

ir nenaikintg. Prispaudejas nebeateis, nes dabar As pats.saugosiu juos. 

Zch 9 9 Linksmai dziugauk, Siono dukra! Sauk, Teruzales dukra! Tavo karalius 

ateina pas tave. Tis teisus ir atnesa isgelbejim^, nuolankus ir j oj a ant asilo, ant asiles 
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j a u n i k I i o 

Zch 9 10 As sunaikinsiu Efraimo kovos vezimus ir Teruzales zi rgus, j os kovos 

lankej sulauzysiu. Tis skelbs taik^ pagonims ir viespataus nuo juros iki juros ir nuo upes i ki 
zemes pakrascig. 

Zch 9 11 Del padarytos su tavimi kraujo sandoros As isleisiu tavo kalinius is 

duobes, kurioje nera vandens. 

Zch 9 12 Kaliniai, pasitikekite ir sugrjzkite j tvi rtov$! Dabar skelbiu, kad As 

jumsatlyginsiudvigubai. 

Zch 9 13 As naudosiu Tud^ kai p lankzj, Efraim^ kai p strel§. Si one, As pakeisiu 

tavo sunus pries Graikij^ ir padarysiu tave karzygio kardu. 

Zch 9 14 Viespats bus vi rs jg ir saudys strelemis kai p zaibais. Viespats Dievas 

trimi tuodamas ateis su viesulais is pietg. 

Zch 9 15 Kareivijg Viespats juos gins, jie ris ir naikins metyklig akmenimis. 

Jie gers ir bus triuksmingi kaip nuo vyno, jie bus pilni kaip indai, kaip aukuro ragai. 

Zch 9 16 T 3 dienet Viespats, jg Dievas, juos isgelbes ir ganys kaip savo 

kairnen^. Tie bus kaip brangakmeni ai karunoje ir spindes vi rs To krasto. 

Zch 9 17 Koks didis jo gerumas ir grozis. javai pradzi ugi ns jaunuolius ir 

j a u n a s v y n a s me r g a i t e s . 

Zch 10 1 Melskite Viespatj lietaus, atejus velyvo lietaus metui! Viespats 

surinks debesis ir duos gausg lietg, palaistys visus laukg augalus. 

Zch 10 2 Stabai kalba tustybes, burejai skelbia mel^, tuscig sapng aiskinim^. 

Tg paguoda yra beverte. Todel jie klaidziojo kaip avys ir skurdo, nes neturejo cjanytojo. 

Zch 10 3 "Pries ganytojus uzsidege mano rustybe, As nubaudzi au ozius. Kareivijg 

Viespats aplanke savo kaimen^, Judo namus, ir padare juos tarsi ger^ kovos zi rg^. 

Zch 10 4 is jg kils kertinis akmuo, palapines stulpas, kovos lankas, galingi 

v a d a i . 

Zch 10 5 Tie bus karzygig tauta: sutryps kovoje pries^ kaip gatvi g purv^, nes 

Viespats bus su jais ir isdidus raiteliai bus sugedinti. 

Zch 10 6 As sustiprinsiu Judo namus, isgelbesiu Tuozap^. Pasi cjai 1 esi u jg ir 

parvesiu juos is tremties. Jie bus tokie, lyg niekada nebuciau jg atmet^s. As esu Viespats, jg 
Dievas, ir isklausysiu juos. 

Zch 10 7 Efraimai bus lyg karzygiai, jie dziugaus kaip nuo vyno. Tg vaikai, tai 

matydami, dziaugsis ir dekos viespaciui. 

Zch 10 8 As juos surinksiu, nes ispirkau juos. Tie bus gausus, kaip buvo 

anksci au. 

Zch 10 9 As juos issklaidysiu tarp tautg. Tolimose salyse jie neuzmi rs man^s, 

gyvens su savo vaikais ir sugrjs. 

Zch 10 10 As parvesiu juos is Egipto krasto, surinksiu is Asirijos. ^ Gileado ir 

Libano krast^ juos atvesiu, nes jie ms savame kraste bus anksta. 

Zch 10 11 Tie pereis per vargg jur^. As sulaikysiu juros bangas, isdziovinsiu 

upes gelmes. Asirijos isdidumas bus pazemi ntas ir Egipto skeptras pasalintas. 

Zch 10 12 As sustiprinsiu juos Viespatyje ir jie vaikscios To vardu" , -sako 

Viespats. 

Zch 11 1 Li bane, atidaryk savo vartus, ir ugnis tesueda tavo kedrus! 

Zch 11 2 Verk, kiparise, nes kedras krito, didingi medziai sunaikinti! Verkite 

Basano etzuolai, nes iskirsta nej zengi amoji giria! 

Zch 11 3 Kl ausyk-pi emeng sauksmas! Sunaikintas jg isdidumas. Klausyk! Tai jaung 

liutg riaumojimas, nes sunaikinta Tordano didybe. 

Zch 11 4 Viespats, mano Dievas, man kalbejo: “Ganyk pjovimui skirtas avis. 

Zch 11 5 Pirkliai nesi gai 1 edami pjauna jas. Pirkliai dziaugiasi, nes pralobo. 

Tg ganytojai tai p pat nesi gai li jg. 

Zch 11 6 As i rgi nebesi gai 1 esi u krasto gyventojg. As pats atiduosiu kiekvien^ j 

jo valdovo rankas; jie naikins salj, o As jg negelbesiu". 

Zch 11 7 Taip as pradejau ganyti pjovimui skirtas avis. As paemiau dvi 

lazdeies: vienej pavadinau Malone, o ki tct-S^junga. 

Zch 11 8 Per vien^ menesj as atleidau tris piemenis. Mano siela bjaurejosi jais 

ir jie bjaurejosi manimi. 

Zch 11 9 Tada tariau: 11 Nebeganysi u jusg. Kuri mi r s t a , temirsta, kuri prazuva, 

teprazuva, o kurios islieka, tegul eda viena kit^!" 

Zch 11 10 As emiau lazd^ Malon^ ir j^ sulauziau, kad panaikinciau savo sandor^ 

s u v i s o mi s t a u t o mi s . 

Zch 11 11 Tct paci^ dien^ ji buvo panaikinta. Avi g pirkliai, kurie stebejo mane, 

suprato, kad tai buvo Viespaties zodis. 

Zch 11 12 As jiems tariau: "Jei jums atrodo teisinga, uzmokekite man, o jei 

ne-nemokeki te! " Tie pasvere mano uzmokest j -tri sdesimt sidabrinig. 

Zch 11 13 Viespats tare man: " Mesk juos j sventyklos izd^, t^ aukst^ kain^, 

kuria jie mane jvertino ! 11 As jmeciau tuos trisdesimt sidabrinig j sventyklos izd^. 

Zch 11 14 Po to sulauziau antr^j^ lazd^ S^jung^ ir tuo nutraukiau brolyst^ tarp 

J udo i r I zr ael i o. 

Zch 11 15 Viespats tare man: " Imk dar kartct kvailo ganytojo reikmenis. 

Zch 11 16 As paskiriu kraste ganytojo, kuris paklydusia nesirupins, zustancios 

neieskos, suzeistos negydys ir sveikos neganys, tikes riebigjg mese; ir jg nagus nuples. 
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Zch 11 17 Vargas blogam ganytojui, kuris palieka avis! K a r das jo rankai ir 

desinei akiai. jo ranka nudzius ir desinioji akis apaks!" 

Zch 12 1 Viespaties zodis apie Izraelj. Taip sako Viespats, kuris sukure dangg, 

zem§ ir sutvere zmoguje jo dvasi^: 

Zch 12 2 "As padarysiu Jeruzal^ svaiginancia taure vi soms aplinkinems tautoms, 

ir taip pat Judui per Jeruzales apgulim^. 

Zch 12 3 T 3 dienet Jeruzal^ padarysiu sunkiu akmeniu. Visos taut os, norincios jj 

pakelti, susizeis. Visos zemes tautos susi rinks pries j^. 

Zch 12 4 As pabaidysiu visus zirgus, jg raiteliai bus apimti baimes. Bet Judg 

stebesiu atvi romi s akimis, kai tuo metu visg tautg zi rgai bus apakinti. 

Zch 12 5 Tada Judo kuni gai ksci ai sakys: 1 Jeruzales gyventojai semiasi stiprybes 

is kareivijg Vi espati es- jg Dievo ! 1 

Zch 12 6 Judo kuni gai ksci us padarysiu kai p ugnj malkose ir kaip degantj degig 

javg peduose; jie praris visas aplinkines tautas desineje ir kaireje. Jeruzale vel bus 
apgyvendinta savo vietoje, -sako vi espats ' 1 . 

Zch 12 7 Viespats pi rma isgelbes Judo palapines, kad Dovydo namai ir Jeruzales 

gyventojai per daug nesi auksti ntg pries Judg. 

Zch 12 8 Tuomet Viespats apgins Jeruzales gyventojus, silpniausias is jg taps 

kaip Dovydas, o Dovydo namai-kaip Dievas, I yg Viespaties angeias priesais juos. 

Zch 12 9 As sunaikinsiu tautas, sukilusias pries Jeruzalg, 

Zch 12 10 o Dovydo namams ir Jeruzales gyventojams isliesiu malones ir maldos 

dvasig. Jie zvelgs j mane, kurj jie perdure, apraudos, kaip aprauda vienintelj sung, ir 
liudes, kaip liudi, netekg pirmagimio. 

Zch 12 11 Tg dieng Jeruzaleje bus toks didelis gedulas, koks jis buvo prie Hadad 

Rimono, Megido lygumoje. 

Zch 12 12 Visas krastas liudes, kiekviena seima atskirai: Dovydo namg seima ir 

jg moterys, Natano namg seima ir jg moterys, 

Zch 12 13 Levio namg seima ir jg moterys, Simio namg seima ir jg moterys 

Zch 12 14 ir visg likusig namg seimos ir jg moterys. 

Zch 13 1 Tg dieng atsivers saltinis Dovydo namams ir Jeruzales gyventojams 

nuplauti nuodemg ir nesvarg. 

Zch 13 2 Vi espats sako: "As isnaikinsiu kraste stabg vardus, ir jg daugiau 

nemines. Pranasus ir netyras dvasias pasalinsiu is salies. 

Zch 13 3 Jei kas dar pasirodys kaip pranasas, jo tevas ir motina jam tars: ' T u 

mi r s i , nes kalbejai mel^ Viespaties vardu 1 . Jo paties gimdytojai jj perdurs, jam pranasauj ant. 
Zch 13 4 Pranasai gedysis savo regejimg ir nebevilkes siurkstaus apsiausto 

pranasaudami ir apgaudi nedami . 

Zch 13 5 Kiekvienas sakys: 'As ne pranasas, as zemdirbys nuo pat savo 

jaunystes! 1 

Zch 13 6 Ir jei kas klaus: 1 reiskia si tie randai tavo nugaroje?', jis 

at sakys: Mane sumuse mano artimieji 1 . 

Zch 13 7 Karde, pakilk pries mano ganytoj^, mano artimi ausi -sako kareivijg 

Vi espats. -As istiksiu ganytoj^, ir avys i ssi ski ai dys. As atgr^siu rank^ pries mazuosius. 

Zch 13 8 Vi same kraste, -sako Viespats, - du trecdaliai bus sunaikinti ir zus, 

tik trecdalis isliks. 

Zch 13 9 Ir t^ trecdalj vesiu per ugnj; valysiu ir gryninsiu juos kaip sidabrg 

ir auksep jie sauksis mano vardo, ir As juos i ski ausysi u. As sakysiu: 1 T a i mano taut a', o jie 
at sakys: Viespats yra musg Dievas 1 

Zch 14 1 Viespaties diena ateina, ir tavo grobis bus isdalintas tavo viduryje. 

Zch 14 2 Visos tautos bus susauktos kovai pries Jeruzal^. Miestas kris, namai 

bus apiplesti, moterys i spri evartautos. Puse miesto gyventojg bus isvesti nelaisven, o kit a 
puse liks mieste. 

Zch 14 3 Tada Viespats kariaus pries anas tautas, kaip kariavo musio dieng. 

Zch 14 4 Te; dienet Jis stoves Alyvg kalne, kuris yra j rytus nuo Jeruzales. 

Alyvg kalnas perskils j dvi dalis-is rytg j vakarus, ir pasidarys labai didelis slenis. Viena 
kai no puse nuslinks j siaur$, o kita-j pietus. 

Zch 14 5 Jus begsite j kalng slenj, kuris sieks iki Acalo. Jus begsite, kaip 

begote nuo zemes drebejimo Judo karaliaus Uzijo dienomis. Tada ateis Viespats, mano Dievas, ir 
visi sventieji su Juo. 

Zch 14 6 Tuomet visi sviesuliai uzges. 

Zch 14 7 Bus viena diena, kuri^ zino viespats-ne diena ir ne naktis, ir vakare 

bus svi esu. 

Zch 14 8 T 3 dienej gyvieji vandenys tekes is Jeruzales dviem kryptim: viena j 

Rytg, kita j Vakarg jurep taip bus vasar^ ir ziem^. 

Zch 14 9 Viespats karaliaus visai zemei. Bus vienas Viespats ir Jo vardas bus 

v i e n a s . 

Zch 14 10 Visa sal is nuo Gebos iki Rimono, esancio j pietus nuo Jeruzales, taps 

lyguma. Miestas, nuo Benjamino vartg iki Kertinig vartg ir nuo Hananelio boksto iki karaliaus 
vyno spaustuvg, bus apgyventas. 

Zch 14 11 Prakeikimo nebebus ir Jeruzaleje visi saugiai gyvens. 

Zch 14 12 Maras, kurj Viespats sigs vi soms tautoms, kari au jancioms pries 

Jeruzal^, bus baisus. Jg kunai prades puti dar jiems stovint ant savo kojg, akys-akiduobese, o 
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j g 1 i ezuvi ai -bur nose. 

Zch 14 13 Tuomet zmonese bus toks didelis s^mysis nuo Viespaties, k a d pakels 

rankeg artimas pries artim^. 

Zch 14 14 Net Judas kariaus pries Jeruzal^. Visg aplinkinig tautij turtai bus 

surinkti: auksas, sidabras ir drabuziai. 

Zch 14 15 Toks pat maras kankins zirgus, mulus, kupranugarius, asilus ir visus 

kit us gyvulius, kurie bus kari au janci g jg stovyklose. 

Zch 14 16 Tie, kurie liks is kariavusig pries Jeruzal^, kas metai eis pagarbinti 

Karalig, kareivijg Viespatg ir sv^sti Palapinig svent§. 

Zch 14 17 Jei kuri zemes gimine neateis g Jeruzal^ pagarbinti Karaliaus, 

kareivijg viespaties, tai pas juos nebus lietaus. 

Zch 14 18 Jei neateis Egipto gimine, juos istiks tas pats maras, kurg Viespats 

sips pagonims, neatei nanti ems sv^sti Palapinig sventes. 

Zch 14 19 Tai bus bausme Egiptui ir vi soms tautoms, kurios neateis g Palapinig 

svent§. 

Zch 1 4 2 0 Tuomet ant zi rgg varpeliig bus uzrasyta: " Pasv^stas Viespaciui". Puodai 

Viespaties namuose bus kai p aukojimo taures prie aukuro. 

Zch 14 21 Kiekvienas puodas Jeruzaleje ir Jude bus pasv^stas kareivijg 

Viespaciui. Visi aukotojai gales ateiti, paimti bet kurg is jig ir jame virti. Tomis dienomis 
nebebus kanaaniecio kareivijig Viespaties namuose. 

Ml c 1 1 Viespats kalbejo Izraeliui per Malachij^. 

Ml c 1 2 "As pamilau jus, -sako vi espats. -o jus sakote: 1 K a i p g i Tu mu s 

p a mi I a i ? 1 Argi Ezavas nebuvo Jokubo brolis?-sako Viespats. - Bet As pamilau Jokub^, 

Ml c 1 3 o Ezavo nekenciau. As paverciau jo kalnus dykyne, o jo paveldet^ zem$ 

atidaviau dykumig sakalams. 

Mlc 1 4 Kadangi Edo mas sako: ' M u s sunaikino, bet mes atstatysime miestus', tai 

kareivijig Viespats sako: 1 J i e testato, o As juos vel griausiu. Juos vadins nedorybes krastu, 
taut a, kurios Viespats neapkencia. 

Mlc 1 5 Jusg akys tai matys, ir jus sakysite: 'Galingas yra Viespats net uz 

Izraelio si eng!' " 

Mlc 1 6 " Sunus gerbia tev^, o tarnas- savo seimininkzg. Jei As tevas, kur 

derama man pagarba? 0 jei As seimininkas, kur mano baime?- sako kareivijig viespats jums, 
kunigai, kurie niekinate mano vard^. -Jus klausiate: 1 Kai p mes niekiname Tavo vard^? 

Mlc 1 7 Aukodami ant mano aukuro sutepteg maist^! Jus klausiate: 1 K a i p mes 

sutepame jg?' Neger bdami Viespaties stalo. 

Mlc 1 8 Jei aukojate akl^, rais^ ar ligot^ gyvulg, ar tai nera blogai? ^teik 

tokg savo valdovui! Ar jampatiks, ar jis maloniai tave p r i i ms ?" -sako karei vi jg vi espats. 

Mlc 1 9 "Taip jus norite permaldauti Dieveg, kad Jis butg jums malonus! Jei 

toki^ dovan^ duodate, ar jis priims jus?" -sako karei vijg Viespats. 

Mlc 1 10 "Verciau uzdarykite duris ir nekurkite mano aukuro veltui. As nemegstu 

jusg ir nepriimsiu aukos is jusg rankos. 

Mlc 1 11 Nuo saules uztekejimo iki nusileidimo didis yra mano vardas tautose, 

ir visur smilkoma bei aukojama tyra auka mano v a r d u i " , -sako karei vijg viespats. 

Mlc 1 12 "Bet jus sutepate jas, sakydami: 'Viespaties stalas yra suterstas ir 

ant jo padeta auka neverta pagarbos 1 . 

Mlc 1 13 Ir kai sakote: 'Koks vargas!', tuo jus supyki nate mane, -sako karei vijg 

Vi espats. -Jei nesate luos^ ir ligoteg aukeg, ar As turiu tai priimti is jusg?"-sako Viespats. 

Mlc 1 14 "Prakei ktas apgavi kas, kuris turi bandoje sveik^ patin^ ir jg pazada, 

taciau aukoja Viespaciui suzaloteg! As esu didis K a r a I i us, - sako kareivijg Viespats, -ir mano 
vardo bijosi tautos". 

Mlc 2 1 Kunigai, jums ski rtas si tas gspejimas. 

Mlc 2 2 "jei nekl ausysi te, nesi desite g si rdg ir neslovinsite mano vardo, As 

sigsiu jums prakei kim^. As jau prakeikiau jus, nes jus nesi dedate to g si rdg. 

Mlc 2 3 As sudrausiu jusg palikuonis, drebsiu jusg aukg mesl^ jums g veid^ ir 

jus pacius pasalinsiu. 

Mlc 2 4 Tada zinosite, jog As daviau jums sg gspejim^, laikydamasis sandoros 

su Levio palikuonimis. 

Mlc 2 5 Mano sandora su juo buvo gyvenimas ir ramybe, kad man^s bijotg ir 

gerbtg mano vard^. 

Mlc 2 6 Tiesos gstatymas buvo jo burnoje, netiesos nebuvo jo lupose. jis su 

manimi vaiksciojo ramybe je ir tiesoje ir daugelg nukreipe nuo nuodemes. 

Mlc 2 7 Kunigo lupos turetg teikti zinig ir is jo burnos bus ieskoma gstatymo, 

nes jis yra kareivijg Viespaties pasiuntinys. 

Mlc 2 8 Bet jus palikote t^ keli^, suklaidinote daugelg savo mokymu, sulauzete 

Levio sandor^, -sako kareivijg Viespats. - 

Mlc 2 9 Todel ir As jus paniekinsiu ir menkavercius padarysiu visos tautos 

akivaizdoje, nes nesilaikete mano kelig ir buvote sal i ski gstatymo reikaluose". 

Mlc 2 10 Argi visi nesame vieno tevo vaikai? Argi ne tas pats Di evas mus 

sutvere? Kodel klastingai elgiames vienas su kitu ir lauzome savo tevg sandoreg? 

Mlc 2 11 Neistikimai ir bjauriai elgesi Judas, Izraelis ir Jeruzale. Jie 

isniekino Viespaties sventykl^, kuri^ Jis mylejo, vesdami svetimg dievg dukteris. 

Mlc 2 12 Viespats sunaikins tuos zmones is Jokubo palapinig, kurie taip daro, 
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Ml c 2 13 viespaties aukurej jus uzliejote asaromis, verksmais ir dejavimais, nes 

Jis nebeziuri j jusg aukas ir nebepriima jg is jusg rankg. 

Ml c 2 14 Jus klausiate: "Kodel?" Todel, kad Viespats yra liudytojas tarp tav^s 

ir tavo jaunystes zmonos, kuriai tu buvai neistikimas, nors ji yra tavo drauge ir sandoros 
z mo n a . 

Ml c 2 15 Argi jus nebuvote padaryti vienas kunas ir viena dvasia? Kodel vienas? 

Jis nori matyti gerej seklej. Todel saugokite savo dvasias ir bukite istikimi savo zmonoms. 

Ml c 2 16 "As nekenciu skyrybg, nekenciu smurtu sutepto drabuzio" , -sako 

kareivijg viespats, Izraelio Dievas. 

Ml c 2 17 Jus nuvarginote Viespatj savo zodziais. Jus sakote: 11 Kai p mes Jj 

nuvargi nome?" Sakydami: "Pi ktadarys yra geras Viespaties akyse, tokie jam patinka", arba: "Kur 
yra t e i s i n g a s i s Dievas?" 

Ml c 3 1 11 As si unci u savo pasi untin j paruosti keli^ pi rma man^s. Viespats, 

kurio jus laukiate, ateis netiketai j savo sventykiet. Stai jis ateina, sandoros pasiuntinys, 
kur is j u ms p a t i n k a " , -sako kareivijg viespats. 

Ml c 3 2 Kas i ssi 1 ai kys t di en^ i r kas i stvers, Jam pasirodzius? Jis yra kaip 

lydytojo ugnis ir kaip skalbejg sarmas. 

Ml c 3 3 jis ateis kaip sidabro ir aukso lydytojas ir apvalys Levio palikuonis, 

isgrynins juos kaip auks^ ir sidabr^, kad aukotg Viespaciui teisumo auk^. 

Ml c 3 4 Tada Viespaciui patiks Judo ir Jeruzales aukos kaip praeityje. 

Ml c 3 5 "As ateisiu jusg teisti ir nedelsdamas pasmerksiu zynius, 

svetimautojus, melagingai pri si eki anci us, nusukancius samdinig alg^, skri audzi anci us nasles 
bei naslaicius, lauzancius ateivig teises ir man^s nebijancius. 

Ml c 3 6 As esu Viespats, As nesikeiciu, todel jus, Jokubo vaikai, nebuvote 

sunaikinti. 

Ml c 3 7 Jus jau nuo savo tevg dieng palikote mano nuostatus ir jg nesilaikete. 

Sugrjzkite pas mane, tai As sugrjsiu pas jus. Jus sakote: Kaip mums sugrjzti? 

Ml c 3 8 Ar gali zmogus apiplesti Diev^? Taciau jus apiplesete mane. Jus 

sakote: Kaip mes apipleseme Tave?' Desimtinemis ir aukomis! 

Ml c 3 9 Prakeikimas krinta ant jusg, kadangi jus, visa taut a, apiplesete mane. 

Ml c 3 10 Atneskite visas desimtines j sandelius, kad butg maisto mano namuose, 

ir tuo ismeginkite mane, -sako kareivijg Viespats. -Ar As neatversiu jums dangaus langg ir 
neisliesiu jums apsciai pal ai mini mg? 

Ml c 3 11 Ar nesudrausiu kenkejo, kad jis nesunaikintg jusg laukg derliaus ir 

vynmedis neliktg be vaisig?- sako kareivijg Viespats. - 

MIc 3 12 Tada visos tautos vadins jus palaimintais, nesbusite grazi sal i s, - 

sako kareivijg Viespats. - 

MIc 3 13 Tzulios yra jusg kalbos pries mane, taciau jus sakote: 1 K 3 gi sakeme 

pries Tave? 1 

MIc 3 14 Jus sakete: 'Jokios naudos is tarnavimo Dievui. Kas is to, kad 

lai kernes Jo nuostatg ir vaiksciojome nuleid^ galvas Viespaties akivaizdoje? 

MIc 3 15 Da bar mes vadiname laimingais isdidziuosius. jie ms sekasi, nors jie 

elgiasi nedorai. Jie gundo Dievet, bet nebaudzi ami 1 

MIc 3 16 Dievo bijantys kalbejosi vienas su kitu. Viespats stebejo ir klause. 

Buvo parasyta jo akivaizdoje at mini mo knyga apie tuos, kurie bijo Viespaties ir gerbia Jo 
vard^. 

MIc 3 17 “Jie bus mano, -sako kareivijg Viespats. -T 3 dien^ As padarysiu juos 

savo brangenybemi s. As jg gailesiuos, kaip gailisi zmogus savo sunaus, kuris jamtarnauja. 

MIc 3 18 Tada jus matysite ski rtumet tarp teisiojo ir nedorelio, tarp to, kuris 

tarnauja Dievui, ir to, kuris Jam netarnauja". 

MIc 4 1 "Stai ateina diena, deganti kaip krosnis, kurioje visi isdidieji ir 

visi nedoreliai sudegs kaip razi enos, -sako kareivijg Vi espats. - Ji ems neliks nei saknies, nei 

s a k os . 

MIc 4 2 Bet jums, bij anti ems mano vardo, uztekes teisumo saule su i sgydymu po 

jos sparnais. Jus iseisite ir sokinesite kaip isleisti is tvarto versiukai. 

MIc 4 3 Jus mindziosite nedorelius, ir jie bus pelenai po jusg kojomis t^ 

dien^, kai As tai p a d a r y s i u , -sako kareivijg viespats. - 

MIc 4 4 Atsiminkite mano tarno Mozes jstatym^, kurj daviau Horebe visam 

Izraeliui, jo nuostatus ir potvarkius. 

Ml c 4 5 As sigsiu jums pranas^ Elij^, pries ateinant didingai ir baisiai 

Vi espat i es di enai . 

MIc 4 6 Jis atgr^s tevg sirdis j vaikus ir vaikg sirdis j tevus, kad 

neateiciau ir neistikciau zemes prakeikimu". 

Mt h 1 1 Jezaus Kristaus, Dovydo Sunaus, Abraomo Sunaus, kilmes knyga. 

Mt h 1 2 Abraomui gime Izaokas, Izaokui gime Jokubas, Jokubui gime Judas ir jo 

b r 0 1 i a i . 

Mt h 1 3 Judui gime Faras ir Zara is Tamaros, Farui gime Esromas, Esromui gime 

Ar a ma s . 

Mt h 1 4 Aramui gime Aminadabas, Aminadabui gime Naasonas, Naasonui gime 

S a I mo n a s . 

Mt h 1 5 Salmonui gime Boozas is Rahabos, Boozui gime Jobedas is Rutos, Jobedui 
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game Jese. 

Mt h 1 6 Jesei gime karalius Dovydas. Dovydui gime Saliamonas is urijos zmonos. 

Mt h 1 7 Saliamonui gime Roboamas, Roboamui gime Abija, Abijai gime Asa. 

Mt h 1 8 Asai gime Juozapatas, Juozapatui gime Joramas, Joramui gime Ozijas. 

Mt h 1 9 Ozijui gime Joatamas, Joatamui gime Achazas, Achazui gime Ezekijas. 

Mt h 1 10 Ezekijui gime Manasas, Manasui gime Amonas, Amonui gime Jozijas. 

Mt h 1 11 Jozijui gime Jechonijas ir jo broliai istremimo j Babilonij^ laikais. 

Mt h 1 12 Po istremimo j Babilonij^ Jechonijui gime Salatielis, Salatieliui gime 

Z o r o b a b e I i s . 

Mt h 1 13 Zorobabeliui gime Abi judas, Abijudui gime Eliakimas, Eliakimui gime 

A z o r a s . 

Mt h 1 14 Azorui gime Sadokas, Sadokui gime Achimas, Achimui gime Eli judas. 

Mt h 1 15 Elijudui gime Eleazaras, Eleazarui gime Matanas, Matanui gime Jokubas. 

Mt h 1 16 Jokubui gime Juozapas-vyras Marijos, is kurios gime Jezus, vadinamas 

K r i s t u mi . 

Mt h 1 17 Taigi nuo Abraomo iki Dovydo is vi so keturiolika kartg, nuo Dovydo iki 

istremimo j Babilonij^ keturiolika kartg ir nuo istremimo j Babilonij^ iki Kristaus 
keturiolika kartg. 

Mt h 1 18 Jezaus Kristaus gimimas buvo toksai. jo motina Mari j a buvo 

susizadejusi su Juozapu; dar nepradejus jiems kartu gyventi, ji tapo nescia is Sventosios 

Dvas i os . 

Mt h 1 19 Jos vyras Juozapas, budamas teisus ir nenoredamas daryti jai nesloves, 

sumane tylomis j^ atleisti. 

Mt h 1 2 0 Kai jis nusprende tai p padaryti, sapne pasi rode jam Viespaties angel as 

ir tare: "juozapai, Dovydo sunau, nebijok parsivesti j namus savo zmonos Marijos, nes j os 
vaisius yra is Sventosios Dvasios. 

Mt h 1 21 Ji pagimdys Sung, kuriam tu duosi vard^ Jezus, nes Jis isgelbes savo 

tautet is jos nuodemig". 

Mt h 1 2 2 visa tai jvyko, kad issipildytg, kas buvo Viespaties pasakyta per 

pranas^: 

Mt h 1 2 3 "Stai mergele prades jsciose ir pagimdys Sung, ir Jj pavadins 

E ma n u e I i u " , tai r e i ski a : " D i e v a s s u mu mi s " . 

Mt h 1 24 Atsikel^s Juozapas padare tai p, kai p Viespaties angelas jam jsake, ir 

parsivede zmon^ pas save. 

Mth 1 25 Jamnegyvenussujakaipvyrui, ji pagimde sung, kurj jis pavadino 

Jezumi . 

Mth 2 1 Jezui gimus Judejos Betliejuje karaliaus Erodo dienomis, stai 

atkeliavo j Jeruzal^ isminciai is Rytg ir klausinejo: 

Mth 2 2 “ Kur yra gim$s zydg karalius? Mes mateme Jo zvaigzd^ Rytuose ir 

atvykome pagarbinti Jj" . 

Mth 2 3 Tai isgird^s, karalius Erodas sunerimo, o su juo ir visa Jeruzale. 

Mth 2 4 Jis sukviete visus tautos aukstuosius kunigus bei Rasto zinovus ir 

teiravosi, kur turej^s gimti Kristus. 

Mth 2 5 Tie jam atsake: "Judejos Betliejuje, nes taip pranaso parasyta: 

Mth 2 6 'ir tu, Judo zemes Betliejau, anaiptol nesi ma z i a u s i as tarp judo 

valdovg, nes is tav^s iseis Valdovas, kuris ganys mano tautej- Izraelj 1 ", 

Mth 2 7 Tada Erodas, slapta pasikviet^s ismincius, suzinojo is jg apie 

zvaigzdes pasi rodymo met^ 

Mth 2 8 ir, sigsdamas j Betliejg, tare: "Keliaukite ir visket kruopsciai 

suzi nokite apie kudikj. Rad$ praneskite man, kad ir as nuvyk^s Jj pagarbi nci au" . 

Mth 2 9 Isklaus^ karaliaus, isminciai leidosi kelionen. Ir stai zvaigzde, 

kuri^ jie mate Rytuose, trauke pi rma, kol sustojo ties ta vieta, kur buvo kudikis. 

Mth 2 10 Isvyd§ zvaigzd^, jie labai dziaugesi. 

Mth 2 11 Tzeng§ j namus, rado kudikj su motina Marija i r, parpuol^ ant zemes, 

Jj pagarbi no. Jie atidare savo brangenybig dezes ir dave Jam dovang: aukso, smilkalg ir mi ros. 
Mth 2 12 Sapne jspeti nebegrjzti pas Erod^, kitu keliu pasuko j savo krast^. 

Mth 2 13 Jiems iskeliavus, stai pasi rode Juozapui sapne Viespaties angelas ir 

tare: "Kelkis, imk kudikj, Jo motin^ ir bek j Egipt^. Pasilik ten, kol tau pasakysiu, nes 
Erodas ieskos kudikio, noredamas Jj nuzudyti" . 

Mth 2 14 Atsikel^s Juozapas paeme kudikj ir Jo motina ir pasi trauke j Egipt^. 

Mth 2 15 Tenjisprabuvoiki Erodo mi rties, kad issipildytg, kas Viespaties 

buvo pasakyta per pranas^: "Is Egipto pasaukiau savo Sung". 

Mth 2 16 Erodas, pamat^s, kad jj isminciai apgavo, baisiai jnirso ir pasiunte 

iszudyti Betliejuje ir jo apylinkese visus berniukus, dvejg metg ir jaunesnius, pagal laik^, 
kurj buvo patyr^s is ismincig. 

Mth 2 17 Tada issipilde, kas buvo pasakyta per pranasej Jeremij^: 

Mth 2 18 "Ramoje pasigirdo sauksmas, raudos, aimanos ir garsios dejones: tai 

Rachel e rauda savo vaikg; ir niekas jos nepaguos, nes jg nebera" . 

Mth 2 19 Eroduimirus, stai Viespaties angelas pasi rode per sapn^ Juozapui 

E g i pt e 

Mth 2 2 0 ir tare: "Kelkis, imk kudikj su Jo motina ir keliauk j Izraelio zem$, 

nes jau mire tie, kurie ieskojo kudikio gyvybes" . 
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Mt h 2 21 Tuomet Juozapas atsikele, paeme kudikj ir To motin^ ir sugrjzo j 

Izraelio zem§. 

Mt h 2 22 Bet, isgird^s, jog Archelajas valdo Judej^ po savo tevo Erodo, pabugo 

ten vykti. Tspetas sapne, nukeliavo j Galilejos sritj 

Mt h 2 2 3 ir apsigyveno Nazareto mieste, kad issipildytg, kas buvo pranasg 

pasakyta: " Jj vadins Nazarieciu". 

Mt h 3 1 Anomi s dienomis pasi rode Jonas Krikstytojas ir pamokslavo Judejos 

dykumoj e, 

Mt h 3 2 skelbdamas: "Atgai I auki te, nes prisiartino dangaus karalyste". 

Mt h 3 3 0 jis buvo tas, apie kurj pranasas Izaijas yra pasak^s: " Dykumoj e 

saukianciojo balsas: Paruoski te Vi espaci ui keli^! Istiesinkite Jam t a k u s ! ' " 

Mt h 3 4 Pats Jonas vilkejo kupranugario vilng apdaru, o strenas buvo 

susijuos^s odiniu di rzu. Jis maitinosi skeriais ir lauko medumi. 

Mt h 3 5 Tuomet Jeruzale, visa Judeja ir visa Pajordane ejo pas jj. 

Mt h 3 6 Zmones buvo jo krikstijami Jordano upeje ir ispazindavo savo nuodemes. 

Mt h 3 7 Parnates daug fariziejg ir sadukiejg, einancig pas jj krikstytis, jis 

jiems sake: "Angig isperos, kas perspejo jus begti nuo ateinancios rustybes? 

Mt h 3 8 Duokite vaisig, vertg atgai 1 os! 

Mt h 3 9 Ir nebandyki te ramintis: Musg tevas-Abraomas 1 . As jums sakau, kad 

Dievas gali pazadinti Abraomui vaikg is sitg akmeng. 

Mt h 3 10 stai ki rvi s jau prie medzig sakng, ir kiekvienas medis, kuris neduoda 

gerg vaisig, yra nukertamas ir jmetamas j ugnj. 

Mt h 3 11 As jus krikstiju vandeniu atgailai, bet Tas, kuris ateina po 

man^s, -gal i ngesni s uz mane, as nevertas net Jo sandalg nuauti. Jis krikstys jus Svent^ja 

Dv a s i a i r u g n i mi . 

Mt h 3 12 Jo rankoje vetykle, ir Jis kruopsciai isvalys savo kluon^. Kviecius 

surinks j kletj, o pel us sudegins neuzgesi nama ugnimi". 

Mt h 3 13 Tuomet Jezus is Galilejos atejo prie Jordano pas Jon^ krikstytis. 

Mt h 3 14 Jonas Jj atkalbinejo: "As tureciau buti Tavo pakri kstytas, o Tu ateini 

pas ma n e ! " 

Mt h 3 15 Bet Jezus jam atsake: " Sj kart^ paklausyk! Taip mudviem dera jvykdyti 

vis^ teisum^". Tada Jonas sutiko. 

Mt h 3 16 Pakri kstytas Jezus tuoj isbrido is vandens. Ir stai Jam atsivere 

dangus, ir Jis pamate Dievo Dvasi^, ski endzi anci ^ zemyn it balandj ir nusi 1 ei dzi anci ^ ant Jo. 
Mth 3 17 Ir stai balsas is dangaus prabilo: "si tas yra mano mylimas Sunus, 

kuriuo As geriuosi". 

Mth 4 1 Tuomet Jezus buvo Dvasios nuvestas j dykum^, kad butg velnio gundomas. 

Mth 4 2 Ispasni nkav^s keturi asdesimt dieng ir keturi asdesimt naktg, Jis buvo 

a i k a n a s . 

Mth 4 3 Prie Jo prisiartino gundytojas ir tare: " Jei Tu Dievo Sunus, liepk, 

kad sie akmenys pavi rstg duona" . 

Mth 4 4 Bet Jezus atsake: "Parasyta: 'Zmogus gyvens ne viena duona, bet 

kiekvienu zodziu, iseinanciu is Dievo 1 u pig' ". 

Mth 4 5 Tada velnias paeme Jj j svent^jj miest^, pastate ant sventyklos 

s e I mens 

Mth 4 6 ir tare Jam: 11 Jei Tu Dievo Sunus, puik zemyn, nes parasyta: 'Jis lieps 

savo angel a ms globoti Tave, ir jie nesios Tave ant rankg, kad neuzsigautum kojos j akmenj 1 
Mth 4 7 Jezus jam atsake: "Taip pat parasyta: ' Negundyk Viespaties, savo 

Dievo'". 

Mth 4 8 Velnias vel paeme Jj j labai aukste[ kaln^ ir, rodydamas viso pasaulio 

karalystes bei jg slov§, 

Mth 4 9 tare Jam: "Visa tai as Tau atiduosiu, jei parpuol^s pagarbinsi mane". 

Mth 4 10 Tada Jezus jam atsake: "Eik salin nuo man^s, setone! Nes parasyta: 

Vi espat j, savo Di ev^, tegarbink ir Jam vienam tetarnauk!' " 

Mth 4 11 Tuomet velnias nuo Jo atsitrauke, ir stai angel ai prisiartino ir Jam 

t a r n a v o . 

Mth 4 12 Isgi rd$s, kad Jonas suimtas, Jezus pasitrauke j Galilej^. 

Mth 4 13 Jis paliko Nazaret^ ir apsigyveno Kafarnaume, prie ezero, kur susieina 

Zabulono ir Neftalio sritys, 

Mth 4 14 kad issipildytg, kas buvo pasakyta per pranas^ Izaij^: 

Mth 4 15 "Zabulono ir Neftalio z e me ! Paezeres juosta, zeme uz Jordano-pagoni g 

Galileja! 

Mth 4 16 Tamsybeje sedinti tauta i svydo skaisci^ svies^, gyvenantiems mirties 

salyje ir seselyje uztekejo sviesa". 

Mth 4 17 Nuo to laiko Jezus pradejo pamokslauti, skelbdamas: "Atgai I auki te, nes 

prisiartino dangaus karalyste!" 

Mth 4 18 Vai ksciodamas palei Galilejos ezere;, Jezus pamate du brolius- Simony, 

vadinam^ Petru, ir jo brolj Andri ejg-metanci us tinkl^ j ezer^; mat jie buvo zvejai. 

Mth 4 19 Jis tare jiems: "Sekite paskui mane, ir As padarysiu jus zmonig 

z v e j a i s " . 

Mth 4 20 Tuodu tuojau paliko tinklus ir nuseke paskui Jj. 

Mth 4 21 Paej^s toliau, Jis pamate kitus du brol i us-Zebediejaus sung Jokub^ ir 
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Jiedu su savo tevu Zebediejumi valtyje taise tinklus. Jezus juos pasauke, 

22 ir tie, tuctuojau palik§ valtg ir tev^, nuseke paskui Jg. 

23 Jezus vaiksciojo po visej Galilej^, mokydamas sinagogose, 
karalystes Evangel ij^ ir gydydamas visas zmonig ligas bei negalias. 

24 Garsas apie Jg pasklido visoje Sirijoje. Zmones nese pas Jg visus 
sergancius, gvairiausig ligg bei kentejimg suimtus, demong apsestus, nakvisas bei 

paral yzi uotus, -ir Jis isgydydavo juos. 

Paskui Jg seke dideles minios zmonig is Galilejos, Dekapolio, 
ir uzjordanes. 

Maty da mas mini as, Jezus uzkope g kaln^ ir atsisedo. Prie To priejo 



jo brolg Jon^. 
Mt h 4 

Mt h 4 

pamoksl audamas 
Mt h 4 



Mt h 4 

Jeruzal es, 
5 



Mt h 

mo k i n i a i 
Mt h 
Mt h 
Mt h 
Mt h 
Mt h 
Mt h 
Mt h 
Mt h 
Mt h 
karalyste. 



25 

Judejos 

1 



2 

3 

4 

5 

6 

7 

8 

9 

10 



Atver^s lupas, Jis erne mokyti: 

"Pal a i mi n t i vargsai dvasia, nes jg yra dangaus karalyste. 



Pal a i mi n t 
Pal a i mi n t 
Pal a i mi n t 
Pal a i mi n t 
Pal a i mi n t 
Pal a i mi n t 
Pal a i mi n t 



kurie liudi, nes jie bus paguosti 
romieji, nes jie paveldes zem§. 

kurie alksta ir troksta teisumo, 
gai I est i ngi ej i , nes jie susi I auks 
tyrasi rdzi ai , nes jie reges Diev^. 
taikdariai, nes jie bus vadinami Dievo vaikais. 
kurie persekiojami del teisumo, nes jg yra dangaus 



nes jie bus pasot i nt i 
gai I esti ngumo. 



Mt h 5 11 Palaiminti jus, kai del man^s jus smeizia ir persekioja bei meluodami 

vi sai p pi kt zodzi auj a. 

Mt h 5 12 Bukite linksmi ir dziugaukite, nes didelis jusg atlygis danguje. juk 

lygiai tai p persekiojo ir iki jusg buvusius pranasus" . 

Mt h 5 13 "Jus esate zemes druska. Jei druska netenka surumo, kuo gi j^ rei ketg 

pasudyti? ji niekamnetinka, ir belieka j^ isberti zmonems sumindzioti. 

Mt h 5 14 Jus esate pasaulio sviesa. Negmanoma nuslepti miesto, pastatyto ant 

k a I n o . 

Mt h 5 15 Ir niekas, uzdeg^s ziburg, nevozia jo indu, bet stato g zibintuv^, kad 

sviestg visiems, kasyranamuose. 

Mt h 5 16 Taip tesviecia ir jusg sviesa zmonig akivaizdoje, kad jie matytg jusg 

gerus darbus ir slovintg jusg Tev^, kuris danguje". 

Mt h 5 17 "Nemanykite, jog As atejau panaikinti ^statymo ar Pranasg. I\le 

panaikinti jg atejau, bet gvykdyti. 

Mt h 5 18 Is tiesg sakau jums: kol dangus ir zeme nepraeis, ne viena raidele ir 

ne vienas bruksnelis neisnyks is ^statymo, kol viskas issipildys. 

Mt h 5 19 Todel, kas sulauzytg bent vien^ is maziausig gsakymg ir taip mokytg 

zmones, tas bus vadinamas maziausiu dangaus karalysteje. 0 kas juos vykdys ir jg mokys, bus 
vadinamas didziu dangaus karalysteje. 

Mt h 5 20 Taigi sakau jums: jeigu jusg teisumas nepranoks Rasto zinovg ir 

fariziejg tei sumo, -neg ei si te g dangaus karalyste". 

Mt h 5 21 "Jus girdejote, kad proteviams buvo pasakyta: 'Nezudyk 1 ; o kas nuzudo, 

tures atsakyti teisme. 

Mt h 5 2 2 0 As jums sakau: kas be reikalo pyksta ant savo brolio, tures atsakyti 

teisme. Kas sako savo broliui: 1 P u s g a I v i 1 , tures stoti pries sinedrion^. 0 kas sako: 

Beproti', tas smerktinas g pragaro ugng. 

Mt h 5 23 Todel jei nesi dovan^ prie aukuro ir ten prisimeni, jog tavo brolis 

turi sg tej pries tave, 



Mt h 5 2 4 palik savo dovan^ ten prie aukuro, eik pirmiau susitaikinti su savo 

broliu, ir tik tada sugrgz^s aukok savo dovan^. 

Mth 5 25 Greitai susitarksusavokaltintoju, dar kelyje g teism^, kad 

kaltintojas negduotg tav^s teisejui, o tei sejas-tei smo vykdytojui ir kad nepakliutum g 
kal e j i m^. 

Mth 5 2 6 is tiesg sakau tau: neiseisi is ten, kol neatsiteisi iki paskutinio 

s k a t i k o " . 

Mth 5 2 7 "Jus girdejote, jog proteviams buvo pasakyta: 1 Nesveti mauk! ' 

Mth 5 28 0 As jums sakau: kiekvienas, kuris geidulingai ziuri g moterg, jau 

svetimauja savo sirdyje. 

Mth 5 29 Jeigu tavo desinioji aki s skatina tave nusideti, islupk j^ ir mesk 

sal in. Geriau tau netekti vieno nario, negu kad visas kunas butg gmestas g pragareg. 

Mth 5 3 0 Ir jeigu tavo desinioji ranka skatina tave nusideti, nuki rsk j^ ir 

mesk sal in. Geriau tau netekti vieno nario, negu kad visas kunas butg gmestas g pragar^" . 

Mth 5 31 "Taip pat buvo pasakyta: 'Kas atleidzia savo zmon^, tei sduoda jai 

skyrybg rast^ 1 . 

Mth 5 32 0 As jums sakau: kiekvienas, kuris atleidzia savo zmon^, -jei ne 

istvirkavimo a t v e j u , -skati na j^ svetimauti; ir jeigu kas atleist^jet veda-svetimauja" . 

Mth 5 3 3 "Taip pat girdejote, jog proteviams buvo pasakyta: 'Neprisiek 

melagingai, bet istesek viespaciui savo pri esai kas 1 . 

Mth 5 3 4 0 As j u ms s a k a u : i s vi so nepri si eki neki te nei dangumi, nes jis- Dievo 

sost as, 

Mth 5 35 neizeme, nes ji-Jo pakojis, nei jeruzale, nes ji-didziojo Karaliaus 



Page 594 




The Holy Bible in Lithuanian 



mi e s t a s . 

Mt h 5 3 6 Neprisiek nei savo galva, nes negali ne vieno plauko padaryti balto a r 

j uodo . 

Mt h 5 3 7 verciau jus sakykite: 1 T a i p 1 , jei taip, 'Ne 1 , jei ne, o kas virsaus, 

t a i is p i k t o " . 

Mt h 5 3 8 "Jus girdejote, jog buvo pasakyta: 1 Aki s uz akj ir 'dantis uz dantj 1 . 

Mth 5 39 0 As jums sakau: nesipriesinkite piktam, bet, jei kas tave mustg per 

desinj skruostej, atsuk jam ir kit^. 

Mth 5 4 0 Jei kas nori su tavimi bylinetis ir paimti tavo tunikej, atiduok jam ir 

apsi austep 

Mth 5 41 Jei kas verstg tave nueiti myliet, nueik su juo dvi. 

Mth 5 42 Prasanciam duok ir nuo norincio is tav^s pasiskolinti nenusigr^zk. 

Mth 5 4 3 Jus girdejote, jog buvo pasakyta: 1 Mylek savo artim^' ir nek^sk savo 

pr i e s o . 

Mth 5 4 4 0 As jums sakau: mylekite savo priesus, laiminkite jus keikiancius, 

darykite gera tiems, kurie nekencia jusg, ir melskites uz savo skriaudejus ir persekiotojus, 

Mt h 5 4 5 kad butumete vai kai savo Tevo, kuris danguje; Jis juk leidzia savo 

saulei teketi blogiesiems ir geriesiems, si unci a lietg ant teisigjg ir neteisigjg. 

Mth 5 46 Jei mylitetuos, kuriejusmyli, kokj gi atlygj turite? Argi taip 

nesielgiairmuitininkai? 

Mth 5 4 7 Ir jeigu sveikinate tik savo brolius, kuo gi virsijate kitus? Argi to 

nedaroirmuitininkai? 

Mth 5 4 8 Taigi bukite tobuli, kai p ir jusg Tevas, kuris danguje, yra tobulas". 

Mth 6 1 "Ziurekite, jog nedarytumete savo gai 1 esti ngumo darbg zmonig akyse, 

kad butumete jg matomi, kitaip negausite atlygio is savo Tevo, kuris danguje. 

Mth 6 2 Todel, duodamas ismald^, netrimituok sinagogose ir gatvese, kaip daro 

veidmainiai, kad butg zmonig giriami. Is tiesg sakau jums: jie jau atsieme savo atlygj. 

Mth 6 3 Kai aukoji, tenezino tavo kai re, k^ daro desine, 

Mth 6 4 kad tavo gai 1 esti ngumo auka butg slaptoje, o tavo Tevas, regintis 

slaptoje, tau atlygins viesai". 

Mth 6 5 "Kai meldziates, nebukite kaip veidmainiai, kurie megsta melstis, 

stovedami sinagogose ir gatvi g kampuose, kad butg zmonig matomi. Is tiesg sakau jums: jie jau 
atsieme savo atlygj. 

Mth 6 6 Kai meldiesi, eik j savo kambarelj i r, uzsirakin^s duris, melskis savo 

Tevui, kuris yra slaptoje, o tavo Tevas, regintis slaptoje, tau atlygins viesai. 

Mth 6 7 Melsdamiesi nedaugiazodziaukite kaip pagonys: jie mano busi^ 

isklausyti del zodzig gausumo. 

Mth 6 8 Nebukite panasus j juos, nes jusg Tevas zino, ko jums reiki a, dar 

pries jums prasant Jo. " " 

Mth 6 9 Todel melskites taip: 1 Teve musg, kuris esi danguje, teesie sventas 

Tavo vardas, 

Mth 6 10 teateinie Tavo karalyste, tebunie Tavo valia kaip danguje, taip ir 

zemeje. 

Mth 6 11 Kasdienes musg duonos duok mums siandien 

Mth 6 12 ir atleisk mums musg kaltes, kaip ir mes atleidziame savo 

k a I t i n i n k a ms . 

Mth 6 13 Ir nevesk musg j pagundym^, bet gelbek mus nuo pikto; nes Tavo yra 

karalyste, jega ir slove per amzius. Amen 1 . 

Mth 6 14 Jeigu jus atleisite zmonems jg nusi zengimus, tai ir jusg dangiskasis 

Tevas atleis jums, 

Mth 6 15 o jeigu jus neatleisite zmonems jg nusizengimg, tai ir jusg Tevas 

neatleis jusg nusizengimg". 

Mth 6 16 "Kai pasninkaujate, nebuki te pani ur^ kai p vei dmai ni ai : jie p e r k r e i p i a 

veidus, kad zmones matytg juos pasni nkaujant. Is tiesg sakau jums: jie jau atsieme savo 
atlygj. 

Mth 6 17 Otu, kai pasninkauji, pasitepk galv^ ir nusiprausk veid^, 

Mth 6 18 kad ne zmonems rodytumeis pasni nkauj^s, bet savo Tevui, kuris yra 

slaptoje. ir tavo Tevas, regintis slaptoje, tau atlygins viesai". 

Mth 6 19 "Nekraukite sau turtg zemeje, kur kandys ir rudys eda, kur vagys 

jsilauzia ir vagi a. 

Mth 6 2 0 Bet kraukite sau turtus danguje, kur nei kandys, nei rudys needa, kur 

vagys nejsilauzia ir nevagia, 

Mth 6 21 nes kur tavo turtas, ten ir tavo sirdis". 

Mth 6 2 2 11 Kuno ziburys yra akis. Todel, jei tavo akis sveika, visas tavo kunas 

bus sviesus. 

Mth 6 2 3 0 jei tavo akis pikta, visas tavo kunas bus tamsus. Taigi, jei tavyje 

esanti sviesa yra tamsa, tai kokia baisi toji tamsa!" 

Mth 6 24 "Niekas negali tarnauti dviems seimininkams: arba j i s vi eno nek^s, o 

kit^ myles, arba vienam bus atsidav^s, o kit^ nieku vers. Negalite tarnauti Dievui ir 
Ma mo n a i " . 

Mth 6 2 5 "Todel sakau jums: nesi rupi nki te savo gyvybe, kay valgysite ar k^ 

gersite, nei savo kunu, kuo vilkesite. Argi gyvybe ne daugiau uz maist^ ir kunas uz drabuzj? 
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Mt h 6 2 6 Pazvelkite j padangig paukscius: nei jie seja, nei pjauna, nei j 

kluonus krauna, o jusg dangiskasis Tevas juos maitina. Argi jus ne daug vertesni uz juos? 

Mt h 6 27 0 kas is jusg gali savo rupesciu bent per sprindj prideti sau ugio? 

Mt h 6 2 8 ir kam gi rupi nates drabuziu? ziurekite, kaip auga lauko lelijos. jos 

nesi dar buoj a i r never pi a, 

Mth 6 29 bet sakau jums: ne Saliamonas visoje savo sloveje nebuvo tai p 

pasipuos^s, kaip kiekviena is jg. 

Mth 6 3 0 Jeigu Dievas tai p aprengia laukg zol$, kuri siandien zaliuoja, o rytoj 

metama j krosnj, tai argi Jis dar labiau nepasirupins jumis, mazatikiai? 

Mth 6 31 Todel nesi rupi nki te ir nekl ausi neki te: K 3 valgysime?', arba: K 3 

g e r s i me ? ' , arba: ' Kuo vi 1 kesi me? 1 

Mth 6 3 2 Visg tg dalykg iesko pagonys. Jusg dangiskasis Tevas juk zi no, kad 

v i s 0 1 0 j u ms r e i k i a . 

Mth 6 3 3 Pirmiausia ieskokite Dievo karalystes ir To teisumo, 0 visa tai bus 

jums prideta. 

Mth 6 34 Taigi nesi rupi nki te rytdiena, nes rytoj us pats pasirupins savimi. 

Kiekvienai dienai uztenka savo vargo". 

Mth 7 1 "Netei ski te, kad nebutumete teisiami. 

Mth 7 2 Kokiu teismu teisiate, tokiu ir patys busite teisiami, ir kokiu saiku 

seikite, tokiu ir jums bus atseiketa. 

Mth 7 3 Kodel matai krisl^ savo brolio akyje, o nepastebi rejsto savojoje? 

Mth 7 4 Arbakaipgali sakyti broiiui: 1 Lei s k , i si msi u kri si 3 is tavo aki es 1 , 

kai tavo akyje r^stas? ! 

Mth 7 5 Veidmainy, pirmiau isritink r^st^ is savo akies, o paskui paziuresi, 

kaip isimti kri si el j is savo brolio akies". 

Mth 7 6 "Neduokite to, kas s vent a, sunims ir nebarstykite savo perlg kiaulems, 

kad kartais kojomis jg nesutryptg ir atsi gr^zusios jusg pacig nesudraskytg" . 

Mth 7 7 "Prasyki te, ir jums bus duota, ieskokite, ir rasite, belskite, ir bus 

j u ms a t i d a r y t a . 

Mth 7 8 Kiekvienas, kas praso, gauna, kas iesko, randa, ir beldzianciam 

a t i d a r 0 ma . 

Mth 7 9 Argi atsi ras is jusg zmogus, kuris savo vaikui, prasanciam duonos, 

duotg akmenj? ! 

Mth 7 10 Arba jeigu jis prasytg zuvies, nejaugi duotg jam gyvat§? 

Mth 7 11 Jei tad jus, budami blogi, mokate savo vaikams duoti gerg dalykg, tai 

juo labiau jusg Tevas, kuris yra danguje, duos gera tiems, kurie Jj praso. 

Mth 7 12 Tadvisa, konorite, kad jums darytg zmones, ir jus patys jiems 

da ry kite; nes tai ^statymas ir Pranasai" . 

Mth 7 13 "Teikite pro ankstus vartus, nes erdvus vartai ir platus kelias veda j 

prazutj, ir daug yra juo jeinancig. 

Mth 7 14 0 anksti vartai ir si auras kelias veda j gyvenim^, ir tik nedaugelis 

j j randa" . 

Mth 7 15 "Saugokites netikrg pranasg, kurie ateina pas jus avi g kailyje, 0 

viduje yra plesrus vilkai. 

Mth 7 16 Jus pazinsite juos is vaisig. Argi kas gali priskinti vynuogig nuo 

erskecig ar figg nuo usnig?! 

Mth 7 17 juk kiekvienas geras medis duoda gerus vaisius, o blogas medi s-blogus. 

Mth 7 18 Geras medis negali duoti blogg vaisig, o blogas-gerg. 

Mth 7 19 Kiekvienas medis, kuris neduoda gerg vaisig, nukertamas ir jmetamas j 

ugnj. 

Mth 7 2 0 Taigi jus pazinsite juos is vaisig". 

Mth 7 21 "Ne kiekvienas, kuris man sako: 'Viespatie, Vi espati e! 1 , jeisj 

dangaus karalyst^, bet tas, kuris vykdo vali^ mano Tevo, kuris yra danguje. 

Mth 7 2 2 Daugelis man sakys an^ dien^: 'Viespatie, Viespatie, argi mes 

nepr anasavome Tavo vardu, argi nei svari nejome demong Tavo vardu, argi nedareme daugybes 
stebuklg Tavo vardu ?! 1 

Mth 7 23 Tada As jiems pareiksiu: As niekuomet jusg nepazinojau. Sal in nuo 

man^s, jus pi ktadari ai ! 1 

Mth 7 24 Taigi kiekvienas, kuris klauso sitg mano zodzig ir juos vykdo, panasus 

j isminting^ zmogg, pasistaciusj savo nam^ ant uolos. 

Mth 7 2 5 Prapliupo liutys, istvino upes, pakilo vejai ir dauzesi j t^ nam^. 

Taciau jis nesugriuvo, nes buvo pastatytas ant uoios. 

Mth 7 26 Ir kiekvienas, kuris klauso sitg mano zodzig ir jg nevykdo, panasus j 

kvail^ zmogg, pasistaciusj savo namg ant smelio. 

Mth 7 2 7 Prapliupo liutys, istvino upes, pakilo vejai ir dauzesi j t^ nam^, ir 

jissugriuvo, 0 jo griuvimas buvo smarkus". 

Mth 7 2 8 Kai Jezus baige siuos zodzius, minios stebejosi Jo mokymu, 

Mth 7 2 9 nes Jis moke juos kaip tur intis valdzig, 0 ne kaip Rasto zinovai. 

Mth 8 1 Kai Jezus leidosi nuo kai no, Jj seke di deles minios. 

Mt h 8 2 Ir stai priejo raupsuotasis i r, pagarbin^s Jj, sake: "Viespatie, jei 

nori, Tu gali mane padaryti svarg" . 

Mth 8 3 Jezus istiese rank^, paliete jj ir tare: "Nori u , buk svarus! " Ir 
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t uoj au r aupsai i snyko. 

Mt h 8 4 Jezus pasake jam: "ziurek, niekam nepasakok, bet eik pasirodyti 

kunigui ir paaukok Mozes jsakytet atnaset jiems paliudyti". 

Mt h 8 5 Jezui sugrjzus j Kafarnaum^, prie To priejo simtininkas, maldaudamas: 

Mth 8 6 "Viespatie, mano tarnas guli n a mi e paral yzi uotas ir baisiai 

kanki nasi 

Mth 8 7 Jezus jam tare: "Einu ir isgydysiu jj". 

Mth 8 8 Simtininkas atsake: "Viespatie, nesu vertas, kad uzeitumpo mano 

stogu, bet tik tark zodj, ir mano tarnas pasveiks. 

Mth 8 9 juk ir as, budamas valdinys, turiu sau pavaldzig kareivig. Sakau 

vienam: 'Eik!', ir jis eina; sakau kitam: 1 A t e i k ! ' , ir jis ateina; sakau tarnui: 'Daryk t a i ! ' , 
i r jis d a r o " . 

Mth 8 10 Tai gi rdedamas, Jezus stebejosi ir kalbejo einantiems is paskos: "is 

tiesg sakau jums: net Izraelyje neradau tokio tikejimo! 

Mth 8 11 Todel sakau jums: daugelis ateis is rytg ir vakarg ir suses dangaus 

karalysteje su Abraomu, Izaoku ir Jokubu. 

Mth 8 12 0 karalystes vaikai bus ismesti laukan j tamsybes. Ten bus verksmas ir 

dantg griezimas". 

Mth 8 13 Simtininkui Jezus tare: "Eik, ir tebunie tau, kai p tikejai!" Ir t^ 

paci^ valand^ tarnas pagijo. 

Mth 8 14 Atej^s j Petro namus, Jezus pamate jo uosv§ gulinci^ ir 

karsci uojanci 3 . 

Mth 8 15 Jis paliete jos rank^, ir karstis praejo. Toji atsikele ir patarnavo 

j i e ms . 

Mth 8 16 Vakarui atejus, zmones sugabeno pas Jezg daug demong apsestgjg. jis 

isvare dvasias zodziu ir isgyde visus ligonius, 

Mth 8 17 kad issipildytg, kas buvo pasakyta per pranas^ Izaij^: "Jis pasieme 

musg negalias ir nese musg ligas". 

Mth 8 18 Matydamas aplinkui didziul^ mini 3 , Jezus jsake irtis j kit^ krant^. 

Mth 8 19 Tuomet priejo vienas Rasto zinovas ir tare Jam: "Mokytoj au, as seksiu 

paskui Tave, kur tik Tu eisi!" 

Mth 8 2 0 Jezus jam atsake: " Lapes turi urvus, padangig pauksci ai -1 i zdus, o 

Zmogaus Sunus neturi kur galvos priglausti". 

Mth 8 21 Kitas Jo mokinys prase: "Viespatie, leisk man pirmiau pareiti tevo 

pal a i d o t i " . 

Mth 8 2 2 Bet Jezus atsake: "Sek paskui mane ir palik mirusiems laidoti savo 

numi rel i us" . 

Mth 8 2 3 Jezus jlipo j valtj, ir mokiniai paskui Jj. 

Mth 8 24 Ir stai ezere pakilo smarki audra, ir bangos liejo valtj. 0 jis 

mi e g o j o . 

Mth 8 2 5 Mokiniai pripuol^ erne Jj zadinti, saukdami: "Viespatie, gelbek mus, 

zuvarne! " 

Mth 8 2 6 Jis jiems tare: " Kodel jus tokie bail us, mazatikiai?" Paskui Jis 

atsikele, sudraude vejus bei ezer^, ir pasidare visiskai ramu. 

Mth 8 2 7 Zmones stebejosi ir kalbejo: "Kas Jis per vienas, kad net vejai ir 

e z e r a s Jo k I a u s o ? " 

Mth 8 2 8 Kai Jezus priplauke kitej krantet gergeziecig kraste, Jam priesais 

atbego du demong apsestieji, islind^ is kapinig rusig. Juodu buvo tokie pavojingi, kad niekas 
negalejo praeiti anuo keliu. 

Mth 8 2 9 Ir stai jiedu erne saukti: " Ko Tau is musg reiki a, Jezau, Dievo Sunau? ! 

Atejai pi rma laiko musg kanki nti?" 

Mth 8 3 0 Toli nuo jg ganesi didele banda kiaulig. 

Mth 8 31 Demonai prase: "Jeigu mus isvarysi, tai leisk sueiti kiaulig bandon" . 

Mth 8 32 Ir Jis jiems tare: " Ei kite!" Tuomet demonai isejo ir apniko kiaules. 

Ir stai visa banda metesi nuo skardzio j ezerej ir prigere vandenyje. 

Mth 8 3 3 Piemenys pabego i r, pasiek§ miest^, viskej ispasakojo, taip pat ir apie 

apsestuosi us. 

Mth 8 3 4 Tada visas miestas isejo pasitikti Jezaus i r, Jj pamat§, maldavo 

pasi sal inti is jg krasto. 

Mth 9 1 Tlip^s j valtj, Jezus persikele per ezerej ir sugrjzo j savo miest^. 

Mt h 9 2 Ir stai Jam atnese paralyzi uotet zmogg, paguldyt^ ant gulto. Parnates jg 

tikejim^, Jezus tare paralyzi uotajam: " Buk drejsus, sunau, tavo nuodemes atleistos!" 

Mth 9 3 Kai kurie Rasto zinovai erne murmeti: "jis pi ktzodzi auj a! " 

Mth 9 4 Zi nodamas jg mi nti s, Jezus tare: " Kam piktai m^stote savo sirdyje? 

Mth 9 5 Kas gi lengviau-ar pasakyti: 'Tavo nuodemes atleistos!', ar liepti: 

Kelkis ir vaiksciok!'? 

Mt h 9 6 Ir todel, kad zinotumete Zmogaus Sung turint gali^ zemeje atleisti 

nuodemes, -ci a Jis kreipesi j paralyzi uot^j j : -Kel ki s, pasiimk savo gult^ ir eik namo! " 

Mth 9 7 Sis atsikele ir nuejo j savo namus. 

Mth 9 8 Visa tai pamaciusios, mini os stebejosi ir slovino Diev^, suteikusj 

toki^ gali^ zmonems. 

Mth 9 9 Iskeliaudamas is ten, Jezus pamate muitineje sedintj zmogg, vardu 
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Mat^, ir tare jam: " 5 e k paskui mane!" Sis atsikele ir nuseke paskui Jj. 

Mt h 9 10 Kai Jezus sedejo namuose prie stalo, ten susirinko daug muitininkg bei 

nusidejelig, kurie susedo salia To ir Jo mokinig. 

Mt h 9 11 Fariziejai, tai i svyd$, sake Jo mokiniams: "Kodel jusg Mokytojas valgo 

su muitininkais ir nusidejel iai s? " 

Mt h 9 12 Tai isgird^s, Jezus atsiliepe: " Ne sveikiesiems reikia gydytojo, o 

I i g o n i a ms . 

Mt h 9 13 Eikite ir pasimokykite, k^ reiskia zodziai: 'As noriu gailestingumo, o 

ne a u k o s 1 . As atejau saukti ne teisigjg, bet nusidejelig atgailai". 

Mt h 9 14 Tada priejo Jono mokiniai ir paklause: "Kodel mes ir fariziejai daug 

pasninkaujame, o Tavo mokiniai nepasninkauja?" 

Mt h 9 15 Jezus jiems atsake: " Argi gali vestuvi ni nkai gedeti, kol su jais yra 

jaunikis? Bet ateis dienos, kai jaunikis is jg bus atimtas, ir tada jie pasninkaus. 

Mt h 9 16 Niekas sudeveto drabuzio nelopo naujo audinio lopu, nes toks lopinys 

atplesia drabuzio gabalej, ir pasidaro dar didesne skyle. 

Mt h 9 17 Taip pat niekas nepila jauno vyno j senus vynmaisius, nes antraip 

vynmaisiai plystg, vynas issilietg ir vynmaisiai niekais nueitg. Bet jaunas vynas pi lamas j 

naujus vynmaisius, irabeji issilaiko", 

Mth 9 18 Jam taip bekaibant, prisiartino vienas vyresnysis, pagarbino Jj ir 

tare: " K 3 tik mire mano dukrele. Bet ateik, uzdek ant jos rank^, ir ji atgis". 

Mth 9 19 Jezus atsikele ir nuejo paskui jj kartu su savo mokiniais. 

Mth 9 2 0 Ir stai moteris, dvylikametg serganti krau jopl udzi u, prisiartino is 

paskos ir paliete Jo apsiausto apvadep 

Mth 9 21 Mat ji pati sau kai be jo: " Jei tik palytesiu Jo drabuzj -i sgysi u" . 

Mth 9 2 2 Jezus, atsigr$z$s ir j^ pamat^s, tare: "Pasitikek, dukra, tavo 

tikejimas isgyde tave" . Ir tej paci^ akimirk^ moteris pagijo. 

Mth 9 23 Atej^s j vyresniojo namus ir pamat^s vamzdininkus bei surmuliuojanci^ 

mi ni 3 , 

Mth 9 2 4 Jezus paliepe: "Pasi trauki te, nes mergaite ne mi rus, 0 miega". Jie tik 

saipesi is Jo. 

Mth 9 2 5 Kai minia buvo isvaryta, Jis jejo vidun, paeme mergait^ uz rankos, ir 

ji atsikele. 

Mth 9 2 6 Garsas apie tai pasklido po visa* an^ krast^. 

Mth 9 2 7 Jezui iseinant, du neregiai seke paskui Jj ir sauke: "Pasigailek musg, 

Dovydo Sunau! " 

Mth 9 2 8 Kai Jis pasi eke namus, neregiai uzejo pas Jj. Jezus paklause: "Ar 

tikite, kad As galiu tai padaryti?" sie atsake: "Taip, Viespatie!" 

Mth 9 2 9 Tada Jis paliete jg aki s ir tare: " Tebuna jums pagal jusg tikejim^". 

Mth 9 3 0 It jg akys atsivere. Jezus grieztai jiems jsake: "Ziurekite, kad 

niekas nesuzinotg!" 

Mth 9 31 Taciau tie isej^ isgarsino Jj po vis^ t krast^. 

Mth 9 3 2 Jiems isejus, stai atvede pas Jj demono apsestct nebylj. 

Mth 9 3 3 Isvarius demons, nebylys prakalbo. Minios stebejosi ir sake: "Dar 

niekad Izraelyje nebuvo tokig dalykg" . 

Mth 9 34 0 fariziejai kalbejo: "Jis isvaro demonus jg valdovo jega". 

Mth 9 3 5 Jezus ejo per visus miestus ir kaimus, mokydamas jg sinagogose, 

skelbdamas karalystes Evangel ij^ ir gydydamas visas zmonig ligas bei negalias. 

Mth 9 3 6 Ma t y d a ma s mi n i a s , Jis gailejosi zmonig, nes jie buvo suvarg^ ir 

issklaidyti lyg avys be piemens. 

Mth 9 3 7 Tuomet Jis tare savo mokiniams: "Pjutis didele, o darbininkg maza. 

Mth 9 3 8 Todel melskite pjuties Viespatj, kad sigstg darbininkg j savo pjutj" . 

Mth 10 1 Pasi sauk^s dvylika savo mokinig, Jis suteike jiems valdzi^ netyrosioms 

dvasioms, kad isvarinetg jas ir gydytg visas ligas bei negalias. 

Mth 10 2 Dvylikos apastalg vardai: pirmasis Simonas, vadinamas Petru, ir jo 

broiis Andriejus; Zebediejaus sunus Jokubas ir jo brolis Jonas; 

Mth 10 3 Pilypas ir Ba I t r a mi ej us ; Tomas ir muitininkas Matas; Alfiejaus sunus 

Jokubas ir Lebejus, vadinamas Tadu; 

Mth 10 4 Simonas Kananietis ir Judas Iskarijotas, kuris isdave Jezg. 

Mth 10 5 Siuos dvylika Jezus issiunte, jsakydamas jiems: "Nepasuki te keiiu pas 

pagonis ir neuzeikite j samariecig miestai, 

Mth 10 6 bet verciau eikite pas prazuvusias Izraelio namg avis. 

Mth 10 7 Keliaudami skelbkite: Pri si arti no dangaus karalyste! 

Mth 10 8 Gydykite ligonius, apvalykite r a u ps u 0 1 u 0 s i u s , prikelkite mirusius, 

isvarinekite demonus. Dovanai gavote, dovanai ir duokite! 

Mth 10 9 Meimkitenei aukso, nei sidabro, nei variokg j savo juostas; 

Mth 10 10 nei kel i onmai si 0 , nei dviejg tunikg, nei sandal g, nei lazdos, nes 

darbininkasvertassavovalgio. 

Mth 10 11 Atej§ j kokj nors miest^ ar kai m 3 , susi i eskoki te vert^ zmogg ir 

apsistokite pas jj, kol isvyksite. 

Mth 10 12 Teidami j namus, pasveikinkite juos. 

Mth 10 13 Irjeigunamai busverti, teateinie jiems jusg ramybe. 0 jeigu nebus 

verti-jusg ramybe tesugrjzta jums. 
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Mt h 10 14 Jei kas jusg nepriimtij ir neklausytij jusg zodzig, 

namg ar tokio miesto, nusi kratyki te ir dulkes nuo kojg. 

Mt h 10 15 is tiesg sakau jums: Sodomos ir Gomoros zemei bus lengviau teismo 

dien^ negu tokiam miestui". 

16 "Stai As si unci u jus kai p avis tarp vilkg. Todel bukite gudrus kaip 
neklastingi kaip balandziai. 

17 Saugokites zmonig, nes jie jskgs jus teismams ir plaks savo 



Mt h 10 

zalciai ir 
Mt h 10 

si nagogose. 

Mt h 10 18 

j i e ms i r p a g o n i ms . 

Mt h 10 19 

valand^ jums bus duota, 
Mt h 10 20 

Mt h 10 21 

gimdytojus ir zudys iuos 
Mt h 10 2 2 

bus isgel betas. 

Mt h 10 23 



Jus busite del man^s vedziojami pas valdytojus ir karalius liudyti 

kaip arba kay kalbesite, nes 1 3 



Kai jie jus jskgs, nesi rupi nki te, 
kay jus turite sakyti. 

Nes ne jus kalbesite, o jusg Tevo Dvasia kalbes jumyse. 
Brolis isduos mi rti brolj ir tevas-sung, 0 v a i kai sukils 



pries 



Jus busite visg nekenciami del mano vardo. Bet kas istvers iki galo, 
Kai jus persekios viename mieste, bekite j kitap is tiesg sakau jums: 



dar nebusite isvaikscioj^ Izraelio miestg, kai ateis Zmogaus Sunus. 



Mt h 
Mt h 



10 

10 



24 

25 



kas nebus at i dengt a, 
ir kap snibzdu j ausj, 
bet negali uzmusti sielos. verciau 



1 r 



Mokinys nera aukstesnis uz savo mokytoj^ nei tarnas uz seiminink^. 

. .... Pakanka, jei mokinys prilygsta mokytojui ir tarnas seimininkui. Jei 

namg seiminink^ jie pramine Belzebulu, tai kap bekalbeti apie namiskius 1 " 

Mt h 1 0 2 6 "Taigi nebijokite jg. Nes nieko nera uzdengta, 

nieko paslepta, kas nepasidarys zinoma. 

Mt h 1 0 2 7 K 3 jums kalbu tamsoje, sakykite sviesoje, 

skelbkite nuo stogg. 

Mt h 1 0 2 8 Nebijokite tg, kurie zudo kun^, 

bijokite to, kuris gali prazudyti ir si el 3 , ir kun^ pragare 
Mt h 10 29 Argi ne du zvirbliai parduodami uz skatik^? Ir ne vienas is jg 

nekrinta zemen be jusg Tevo valios. 

O jusg net visi galvos plaukai suskai ci uoti . 

Tad nebijokite! Jus vertesni uz daugyb^ zvirblig. 

Kas ispazins mane zmonig akivaizdoje, ir As jj ispazinsiu savo 
dangiskojo Tevo akivaizdoje. 

Mt h 10 33 O kas issizades man^s zmonig akivaizdoje, ir As jo issizadesiu savo 

dangiskojo Tevo akivaizdoje". 

Mt h 10 34 "Nemanykite, jog As atejau atnesti zemen ramybes. Atejau atnesti ne 

ramybes, 0 k a I a v i j 0 . 

Mt h 1 0 3 5 Atejau sukirsinti 1 sunaus pries tevep dukters pries motin^ ir marcios 

pries anyt^. 

Mt h 1 0 3 6 Z mo g a u s n a mi ski a i taps jam priesais'. 

Mt h 10 37 Kas myli tev^ ar motin^ labiau negu mane-nevertas man^s 

ar dukterj labiau negu mane-nevertas man$s. 



Mt h 


10 


30 


Mt h 


10 


31 


Mt h 


10 


32 



Kas myli sung 



38 

39 



40 



Mt h 10 

Mt h 10 

man^s-atras j^ 

Mt h 10 

mane siunte. 

Mt h 10 

priima teisgjj 
Mt h 10 

kad jis yra mokinys, 
Mt h 11 1 

i r p a mo k s I a u t i 
Mt h 11 

mo k i n i us 



41 
del 

42 



to, 



Kas neima savo kryziaus ir neseka paskui mane, tas nevertas man^s. 

Kas issaugo savo gyvyb§, praras j 4 , o kas praranda savo gyvyb^ del 

Kas jus p r i i ma , tas ma n e p r i i ma . Okas p r i i ma ma n e , priima T 3 , kuris 

gaus pranaso atlygj. Kas 



Kas priima pranas^ del to, kad jis pranas as, 
kad jis teisusis, gaus teisiojo atlygj. 

Ir kas paduos bent taur$ salto vandens vienam is sitg mazgjg del to, 
is tiesg sakau jums, -tas nepraras savo atlygio". 

Baig^s nurodymus dvylikai savo mokinig, Jezus iskeliavo toliau mokyti 
k i t u 0 s e mi e s t u 0 s e . 

onas, isgird^s kalejime apie Kristaus darbus, 



2 



nusiunte du savo 



, a r mu ms I a u k t i k i to?" 
, k^ girdite ir matote: 
eji apvalomi, kurtieji 



Ko isejote j 



Mth 11 3 Jo paklausti: "Ar Tu esi Tas, kuris turi ateit 

Mt h 11 4 Jezus jiems atsake: "Eikite ir pasakykite Jonui 

Mth 11 5 aklieji praregi, luosieji vaikscioja, raupsuot' 

girdi, mirusieji prikeliami, vargsams skeibiama Evangeiija. 

Mth 11 6 Ir pal ai mint as, kas nepasi pi kti na ma n i mi " . 

Mth 11 7 Jiems nueinant, Jezus erne kalbeti minioms apie Jon^: 

dykum^ paziureti? Ar vejo linguojamos nendres? 

Mth 11 8 Ko gi isejote pamatyti? Ar svelniais drabuziais vilkincio zmogaus? 

Svelniais drabuziais vilkintys gyvena karaliaus rumuose. 

Mth 11 9 Tai ko gi isejote pamatyti? Ar pranaso? Taip, sakau jums, ir kur kas 

daugi au negu pranaso! 

Mth 11 10 Jis yra tas, apie kurj parasyta: Stai As si unci u pi rma Tav^s savo 

pasiuntinj, kuris nuties pries Tave keli^' . 

Mth 11 11 Is tiesg sakau jums: tarp gimusig is moterg nepakilo didesnis uz Jon^ 

Krikstytoj^, bet ir maziausias dangaus karalysteje didesnis uz jj. 

Mth 11 12 Nuo Jono Krikstytojo dieng iki dabar dangaus karalyste grobiama, ir 
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stiprieji j^ jega ima. 

Mt h 11 13 Vi si pranasai ir Tstatymas pranasavo iki Jono 

Mt h 11 14 ir, jeigu norite priimti, tai jis ir yra Elijas, kuris turi ateiti. 

Mt h 11 15 Kas turi ausis kl ausyti -tekl auso! " 

Mt h 11 16 11 Su kuo galeciau palyginti si^ kartet? Ji panasi j vaikus, kurie sedi 

prekyvieteje ir saukia savo draugams: 

Mt h 11 17 1 Mes j urns gr oj ome, o jus nesokote. Mes giedojome raudas, o jus 

ner audoj o t e 1 . 

Mt h 11 18 Atejo Ilonas, nevalgus ir negeriantis, tai jie sako: 'jis demo no 

apsestas . 

Mt h 11 19 Atejo zmogaus Sunus, valgantis ir geriantis, tai jie sako: ' S t a i 

rijunas ir vyno gerejas, muitininkg ir nusidejelig biciulis' . Bet ismintj pateisina jos 

v a i k a i " , 

Mt h 11 20 Tada Jis pradejo pri ekai stauti miestams, kuriuose buvo padaryta 

daugumas Jo stebuklg, kad jie neatgaiiavo: 

Mth 11 21 "Vargas tau, Chorazine! Vargas tau, Betsaida! Jeigu Tyre ir Sidone 

butg jvyk§ tokig stebuklg, kokie padaryti pas jus, jie seniai butg atgailav^ su asutine bei 
p e i e n u o s e . 

Mth 11 22 Todel sakau jums: Tyrui ir Sidonui bus lengviau teismo dien^ negu 

j u ms ! 

Mth 11 23 Ir tu, Kafarnaume, i sauksti ntas iki dangaus, nugarmesi iki pragaro! 

Jeigu Sodomoje butg jvyk§ tokig stebuklg, kokig jvyko tavyje, ji butg islikusi iki si os 
di enos . 

Mth 11 24 Todel sakau jums: Sodomos zemei bus lengviau teismo dien^ negu tau". 

Mth 11 2 5 Anuo metu Jezus kalbejo: "As slovinu Tave, Teve, dangaus ir zemes 

Viespatie, kad paslepei tai nuo ismintinggjg ir gudrigjg, o apreiskei mazuteliams. 

Mth 11 2 6 Taip, Teve, nes Tau taip patiko. 

Mth 11 2 7 Viskas man yra mano Tevo atiduota; ir niekas nepazjsta Sunaus, tik 

Tevas, nei Tevo niekas nepazjsta, tik Sunus ir kam Sunus nori apreiksti. 

Mth 11 28 Ateikitepasmanevisi, kurie vargstate ir esate prislegti, ir As jus 

atgaivinsiu. 

Mth 11 29 Imkite ant sav^s mano jung^ ir mokykites is man^s, nes As romus ir 

nuoiankios sir dies, ir jus rasite savo sieloms atgaiv^. 

Mth 11 30 Nes mano jungas svelnus ir mano nasta lengva". 

Mth 12 1 Anuo metu sabato dien^ Jezus ejo per javg lauke;. jo mokiniai buvo 

isalk§, tad skyne varpas ir valge. 

Mth 12 2 Tai pamat$, fariziejai Jam sake: "Ziurek, Tavo mokiniai daro, kas per 

sabat^ draudziama". 

Mth 12 3 Jis jiems atsake: 11 Ar neskaitete, kay dare Dovydas ir jo palydovai, 

budami isalk^? 

Mth 12 4 Kai p jie jejo j Dievo namus ir valge padetines duonos, nors nevalia 

buvo jos valgyti nei jam, nei jo palydovams, o vien tik kunigams. 

Mth 12 5 Arba, ar neskaitete ^statyme, jog per sabat^ kunigai sventykloje 

pazeidzia sabat^ ir nenusi kal sta? 

Mth 12 6 Bet sakau jums: cia daugiau negu sventykla! 

Mth 12 7 Jei butumete suprat^, k^ reiskia 'As noriu gailestingumo, o ne aukos', 

nebutumete pasmerk^ nekaltg. 

Mth 12 8 Zmogaus Sunus yra ir sabato Viespats". 

Mth 12 9 Is ten isej^s, Jis atejo j jg sinagog^. 

Mth 12 10 Ir stai ten buvo zmogus padziuvusia ranka. Jie paklause Jezg (kad 

galetg apkaltinti): " Ar leistina sabato dien^ gydyti?" 

Mth 12 11 Jis jiems atsake: "Kas is jusg, turedamas vien^ avj, jeigu ji per 

sabato jkris j duob$, nestvers ir neistrauks? 

Mth 12 12 0 kai p daug brangesnis uz avj zmogus! Todel leistina daryti gera 

sabato dien^". 

Mth 12 13 Tada Jis tare zmogui: "Istiesk rank^! " Tas istiese, ir ji tapo sveika 

kaipirantroji. 

Mth 12 14 Tuomet isej§ fariziejai taresi, kai p Jezg prazudyti. 

Mth 12 15 Tai suzinoj^s, Jezus pasitrauke is ten. Dideles minios seke paskui Jj, 

ir Jis visus isgyde, 

Mth 12 16 bet jspejo, kad Jo negarsintg. 

Mth 12 17 Kad issipildytg, kas buvo pasakyta per pranas^ Izaij^: 

Mth 12 18 "Stai mano isrinktasis tarnas, mano mylimasis, kuriuo gerisi mano 

si el a. As duosiu Jam savo Dvasig, ir Jis skelbs pagonims teisingum^. 

Mth 12 19 Jis nesigincys, nesauks, ir niekas gatveje negi rdes Jo balso. 

Mth 12 20 Jis nenulaus paluzusios nendres ir neuzgesins rusenancio dagcio, kol 

nenuves teisingumo j pergal^; 

Mth 12 21 o Jo vardas teiks viltj pagonims!" 

Mth 12 22 Tuomet atvede pas Jj demono apsest^jj, kuris buvo aklas ir nebylys. 

Jezus isgyde jj, ir sis prakalbo ir praregejo. 

Mth 12 23 Istisos minios netvere is nuostabos ir klausinejo: "Ar nebus si tas 

Dovydo Sunus? ! " 
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Mt h 1 2 2 4 Tai isgird^, fariziejai sake: "Jis isvaro demonus ne kitaip, kaip tik 

demonij valdovo Belzebulo jega". 

Mt h 1 2 2 5 Zi nodamas jg mintis, Jezus tare: "Kiekviena suskilusi karalyste bus 

nusiaubta, ir joks suskil^s miestas ir namas nei ssi 1 ai kys. 

Mt h 12 26 Jeigu tad setonas isvarinetg seton^, i rgi butg savyje susi skald^s. 

Kaipgi tada galetg issilaikyti jo karalyste? 

Mt h 12 27 Ir jeigu As isvarau demonus Belzebulo jega, tai kieno jega isvaro jusg 

sunus? Todel jie bus jusg teisejai. 

Mt h 1 2 2 8 Bet jeigu As isvarau demonus Di evo Dvasia, tai tikrai pas jus atejo 

Dievo karalyste. 

Mt h 12 29 Argi gali kas nors jeiti j galiuno namus ir pasigrobti jo turt^, 

pirmiau nesuris^s galiuno? Tik tada jis apiples jo namus. 

Mth 12 30 Kas ne su manimi, tas pries mane, ir kas su manimi nerenka, tas 

b a r s t o " . 

Mth 12 31 "Sakau jums: kiekviena nuodeme ir pi ktzodzi avi mas bus zmonems 

atleisti, bet pi ktzodzi avi mas Dvasiai nebus jie ms atleistas. 

Mth 12 32 lei kas tartg zodj pries Zmogaus Sung, tarn bus atleista, o kas kalbetg 

pries Svent^j^ Dvasi^, tarn nebus atleista nei siame, nei busimajame amziuje. 

Mth 12 33 Arba sakykite medj esant ger^ ir jo vaisig ger^, arba sakykite medj 

esant blog^ ir jo vaisig blog^, nes medis pazjstamas is vaisig. 

Mth 1 2 3 4 Angig isperos, kaip jus galite kalbeti gera, budami blogi?! Juk lupos 

kalba tai, ko pertekusi sirdis. 

Mth 1 2 3 5 Geras zmogus is gero sirdies lobyno iskelia gera, o biogas is bl ogo 

I obyno iskelia bi oga . 

Mth 12 36 Todel sakau jums: teismo dien^ zmones tures duoti apyskaite; uz 

kiekviena pasakyt^ tusci^ zodj. 

Mth 12 37 Pagal savo zodzius busi isteisintas ir pagal savo zodzius busi 

p a s me r k t a s " . 

Mth 1 2 3 8 Tada kai kurie Rasto zinovai ir fariziejai sake: "Mokytojau, norime, 

kad parodytum zenkl^". 

Mth 1 2 3 9 Jis jiems atsake: "Pi k t a ir svetimaujanti karta iesko zenklo, bet 

nebus jai duota kito zenklo, kaip tik pranaso Jonos zenklas. 

Mth 1 2 4 0 Kaip Jona isbuvo tris dienas ir tris naktis banginio pi I ve, taip ir 

Zmogaus Sunus isbus tris dienas ir tris naktis zemes sirdyje. 

Mth 12 41 Ni neves zmones teismo diene; prisikels drauge su si a karta ir j a; 

pasmerks, nes jie atgailavo, isgird§ Jonos pamoksl^, o stai cia daugiau negu Jona. 

Mth 1 2 4 2 Pietg salies karaliene teismo dien^ prisikels drauge su si a karta ir 

j^ pasmerks, nes ji atkeliavo nuo zemes pakrascig pasiklausyti Saliamono isminties, o stai cia 

daugiau negu Sal i a mo n a s " . 

Mth 1 2 4 3 "Netyroji dvasia, isejusi is zmogaus, klaidzioja bevandenese vietose, 

ieskodama poilsio, ir neranda. 

Mth 1 2 4 4 Tada ji sako: Grjsiu j savo namus, is kur isejau'. Sugrjzusi randa 

juos tuscius, issluotus ir ispuostus. 

Mth 12 45 Tada eina, pasiima kitas septynias dvasias, dar piktesnes uz save, ir 

j ejusi os jos ten apsi gyvena. Ir paskui tamzmogui darosi biogiau negu pirma. Taip atsitiks ir 
siai piktai kartai". 

Mth 12 46 jamtebekalbant minioms, stai Jo motina ir broliai stovejo lauke ir 

norejo su Juo pasi kalbeti. 

Mth 1 2 4 7 Tada kazkas pranese Jam: "Stai Tavo motina ir broliai stovi iauke ir 

nori su Tavim pasi kal beti" . 

Mth 1 2 4 8 Jis atsake pranesusiam: "Kas yra mano motina ir kas yra mano broliai?" 

Mth 1 2 4 9 Ir, isties^s ranke; j savo mokinius, tare: "Stai mano motina ir mano 

broliai! 

Mth 12 50 Kiekvienas, kas vykdo mano dangiskojo Tevo vali^, yra mano brolis, ir 

sesuo, ir motina". 

Mth 13 1 T 3 dien^, isej^s is namg, Jezus atsisedo ant ezero kranto. 

Mth 13 2 Prie Jo susirinko didziule mini a; todel Jis jlipo j valtj ir atsisedo, 

o zmones stovejo pakranteje. 

Mth 13 3 Jis daug jiems kal be jo palyginimais: "Stai sejejas isejo seti. 

Mth 13 4 Jam besejant, vieni grudai nukrito palei keli^, ir atskrid^ pauksciai 

juos sulese. 

Mth 13 5 Kiti nukrito uoletoj vietoj, kur buvo nedaug zemes. Jie greit sudygo, 

nes neturejo gilesnio zemes sluoksnio. 

Mth 13 6 Saulei patekejus, daigai isdege i r, neturedami sakng, sudziuvo. 

Mth 13 7 Kiti nukrito tarp erskecig. Erskeciai isaugo ir nusmelke juos. 

Mth 13 8 Dar kiti nukrito j gere; zem§ ir dave derlig: vieni simteriop^, kiti 

sesi asdesimteriop^, dar kiti tri sdesimteriop^. 

Mth 13 9 Kas turi ausis kl ausyti -tekl auso! " 

Mth 13 10 Priej§ mokiniai paklause Jo: " Kodel jiems kalbi palyginimais?" 

Mth 13 11 Jezus atsake: "Jums duota pazinti dangaus karalystes paslaptis, o 

j i e ms n e d u o t a . 

Mth 13 12 Mat, kas turi, tarn bus duota, ir jis tures su pertekliumi, o is 
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neturincio bus atimta ir tai, kay jis turi. 

Mt h 13 13 As jiems kalbu palyginimais todel, kad jie ziuredami nemato, 

kiausydaminegirdiirnesupranta. 

Mt h 13 14 Jiems pildosi Izaijo pranasystes zodziai: Gi rdeti girdesite, bet 

nesuprasi te, ziureti ziu resite, bet nematysite. 

Mt h 13 15 Sitg zmonig si rdys aptuko, Jie prastai girdejo ausimis ir uzmerke 

akis, kad nepamatytg akimis, neisgirstg ausimis, nesuprastg sirdimi ir neatsi verstg, ir As jg 
nepagydyci au 1 , 

Mt h 13 16 Bet palaimintos jusg akys, nes mato, ir jusg ausys, nes girdi, 

Mt h 13 17 Is tiesg sakau jums: daugelis pranasg ir teisigjg trosko isvysti, k^ 

jus matote, bet neisvydo, ir gi rdeti, kay jus girdi te, bet neisgirdo". 

Mt h 13 18 "Tad pasi kl ausyki te palyginimo apie sejej^. 

Mt h 13 19 Pas kiekvien^, kuris girdi karalystes zodj ir nesupranta, ateina 

piktasis ir isplesia, kas buvo paseta jo sirdyje. Tai yra paselis prie kelio, 

Mt h 13 20 Paselis uoletoje vietoje-tai tas, kuris, gi rdedamas zodj, tuojau su 

dziaugsmu jj priima. 

Mt h 13 21 Taciau jis be sakng-nepastovus zmogus. Kilus kokiamsunkumui ar 

persekiojimui del zodzio, jis tuoj pat pasipiktina. 

Mt h 13 22 Paselis tarp erskecig-tai tas, kuris klauso zodzio, bet sio pasaulio 

rupesciai ir turtg apgaule nustelbia zodj, ir jis lieka nevaisingas, 

Mt h 13 23 0 paselis geroje zemeje-tas, kuris girdi ir supranta zodj; tas ir nesa 

vaisig: kas duoda simteriop^, kas sesi asdesimteriop^, o kas tri sdesimteriop^" . 

Mt h 1 3 2 4 Jis pateike jiems ki tay palyginim^: "Su dangaus karalyste yra kaip su 

zmogumi, kuris pasejo dirvoje ger^ sekl^. 

Mt h 13 25 Zmonems bemiegant, atejo jo priesas, pasejo kvieciuose raugig ir 

nuejo. 

Mt h 1 3 2 6 Kai zelmuo paugejo ir subrandino vaisig, pasi rode ir rauges. 

Mt h 1 3 2 7 Seimininko tarnai atej^ klause: 'Seimininke, argi ne ger^ sekl^ 

pasejai savo lauke? Is kurgi atsi rado raugig ? 1 

Mt h 1 3 2 8 Jis atsake: Tai padare priesas 1 , Tarnai pasi ule: 1 J e i nori, eisime ir 

jas i sravesime 1 , 

Mt h 13 29 Jis atsake: 'Ne, kad kartais, ravedami rauges, nei srautumete kartu su 

jomis ir kviecig. 

Mt h 1 3 3 0 Pali kite abejus augti i ki pj Cities. Pj Cities metu pasakysiu pjovejams: 

Pirmiau isrinkite rauges ir suriskite j pedelius sudeginti, o kviecius sukraukite j mano 
kl uon ^ 1 " , 

Mt h 13 31 Jis pateike jiems dar vien^ palyginim^: 11 Dangaus karalyste yra kaip 

garstycios grudelis, kurj zmogus erne ir pasejo savo dirvoje. 

Mt h 13 32 Nors jis maziausias is visg seklg, bet uzaug^s buna didesnis uz visus 

augalus ir tamp a medeiiu; net padangig pauksciai atskrid^ susisuka lizdus jo sakose" . 

Mt h 1 3 3 3 Jis pasake ir dar kit^ palyginim^: "Dangaus karalyste yra kaip raugas, 

kurj moteris jmaise trijuose saikuose miltg, ir nuo jo viskas j rugo" . 

Mt h 1 3 3 4 Visa tai Jezus kalbejo minioms palyginimais, ir be palyginimg Jis 

jiems nekalbejo, 

Mt h 13 35 kad issipildytg, kas buvo per pranas^ pasakyta: "As atversiu savo 

burn^ palyginimais, skelbsiu nuo pasaulio sukurimo pasleptus dalykus" . 

Mt h 1 3 3 6 Paleid^s mini as, Jezus parejo namo. Prie Jo priejo mokiniai ir prase: 

"Isaiskink mums palyginimg apie rauges dirvoje". 

Mt h 1 3 3 7 Jis jiems atsake: "Sejantysis ger^ seklet yra Zmogaus Sunus. 

Mt h 13 38 Di rva-tai pasaulis. Gera sekla-karalystes vaikai, o rauges- piktojo 

v a i kai . 

Mt h 1 3 3 9 Jas pasej^s pri esas-vel ni as. Pjuti s-pasaul io pabaiga, o pjovejai- 

a n g e I a i . 

Mt h 13 40 Taigi, kaip surenkamos ir sudeginamos ugnyje rauges, taip bus ir 

pasaul i o pabai goj e. 

Mt h 13 41 Zmogaus Sunus issigs savo angelus, tie isrankios is Jo karalystes 

visus papiktinimus bei piktadarius 

Mt h 1 3 4 2 ir jmes juos j ugnies krosnj. Ten bus verksmas ir dantg griezimas. 

Mt h 1 3 4 3 Tada teisieji spindes kaip saule savo Tevo karalysteje. Kas turi a us is 

kl ausyti -tekl auso! " 

Mt h 1 3 4 4 " Danpaus karalyste yra kaip dirvoje pasleptas lobis. Atrad^s jj, 

zmogus tai nusiepia; is to dziaugsmo eina, parduoda visa, katturi, ir perka t^ di rv^. 

Mt h 1 3 4 5 Vel su dangaus karalyste yra kaip su pirkliu, ieskanciu gerg perlg. 

Mt h 1 3 4 6 Atrad^s vien^ brangg perl^, jis eina, parduoda visa, kay turi, ir 

nusi perka j j" . 

Mt h 1 3 4 7 " Ir vel su dangaus karalyste yra kaip su juron metamu tinklu, 

uzgri ebi anci u jvairiausig zuvg. 

Mt h 1 3 4 8 Kai jis pilnas, jj isvelka j krantat, suseda ir surenka gera^sias j 

indus, o blog^sias i smeta. 

Mt h 1 3 4 9 Taip bus ir pasaulio pabaigoje: iseis angelai, isrankios bloguosius is 

gerg j g 

Mt h 13 50 ir jmes juos j ugnies krosnj. Ten bus verksmas ir dantg griezimas". 
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Mt h 13 51 Tezus paklause jy: " A r supratote visa tai?" Tie atsake: "Taip, 

Vi e s p a t i e " . 

Mt h 1 3 5 2 Tada Tis jiems tare: "Todel kiekvienas Rasto zi novas, tap^s dangaus 

karalystes mokiniu, panasus j seiminink^, kuris iskelia is savo lobyno naujy ir seny daikty". 
Mt h 1 3 5 3 Baig^s sakyti tuos palyginimus, Tezus iskeliavo is ten. 

Mt h 13 54 Tis parejo j savo tevisk^ ir moke zmones jy sinagogoje taip, kad jie 

stebejosi i r kl ausi nejo: "Is kur sitam tokia ismintis ir stebuklingi darbai? 

Mt h 1 3 5 5 Argi Tis ne dailides sunus?! Argi Jo motina nesivadina Marija, o 

Tokubas, Toze, Simonas ir Judas argi ne Jo broliai? 

Mt h 13 56 Ir To seserys-argi jos ne visos yra pas mus? Is kur Jam visa tai?" 

Mt h 13 57 Ir jie erne piktintis Tuo. 0 Tezus jiems atsake: " Pranasas nebuna be 

pagarbos, nebent savo teviskeje ir savo namuose" . 

Mth 13 58 Ir Tis ten nedare daug stebukly del jy netikejimo. 

Mt h 14 1 Anuo metu garsas apie Tezy pasieke tetrarch^ Erod^, 

Mt h 14 2 ir jis savo tarnams pasake: "Tai Jonas Kri kstytoj as! Tis prisikele is 

numirusiy, ir todel jame veikia stebuklingos jegos" . 

Mt h 14 3 Mat Erodas buvo suem^s Ton^, sukaust^s jj ir jmet^s j kalejim^ del 

savo brolio Pilypo zmonos Erodiados. 

Mt h 14 4 Nes Tonas jam sake: "Tau nevalia jos tureti" . 

Mt h 14 5 Erodas norejo nuzudyti Ton^, bet bijojo zmoniy, nes jie laike jj 

pr anasu. 

Mt h 14 6 Erodo gimimo dien^ Erodiados dukte soko sveciams ir patiko Erodui. 

Mt h 14 7 Todel jis su priesaika pazadejo jai duoti, ko tik ji paprasys. 

Mt h 14 8 0 si, savo mot i nos primokyta, tare: 11 Duok man cia dubenyje Tono 

Krikstytojo galv^" . 

Mt h 14 9 Karalius nuliudo, bet del priesaikos ir sveciy jsake duoti. 

Mt h 14 10 Tis pasiunte nuki rsti kalejime Tonui galv^. 

Mt h 14 11 To galva buvo atnesta dubenyje ir jteikta mergaitei, kuri j^ nunese 

mo t i n a i . 

Mt h 14 12 Tono mokiniai atej§ pasieme kun^, palaidojo ir nuej§ pranese Tezui. 

Mt h 14 13 Tai isgird^s, Tezus valtimi nuplauke j dykviet^, j vienum^. Mini os 

suzinojo ir is miesty pesciomis nuseke paskui. 

Mt h 14 14 Islip^s Tezus pamate daugyb^ zmoniy. Tezui pagailo jy, ir Tis isgyde 

jy ligonius. 

Mt h 14 15 Atejus vakarui, priejo mokiniai ir tare: "Cia dykviete, ir jau velus 

metas. Paleisk zmones, kad, nuej$ j kaimus, nusipirkty maisto". 

Mt h 14 16 Bet Tezus jiems atsake: " Nera reikalo jiems is cia eiti. Tus duokite 

j i e ms v a I g y t i " . 

Mt h 14 17 Tie atsiliepe: " Mes cia turime tik penkis kepalus duonos ir dvi 

z u v i s " . 

Mt h 14 18 Tis tare: "At nes kite j uos man". 

Mt h 14 19 Ir, liep^s miniai susesti ant zoles, Tis paeme penkis duonos kepalus 

ir dvi zuvis, pazvelge j dangy, pal ai mi no, lauze ir dave kepalus mokiniams, o tie daiijo 
zmonems. 

Mt h 1 4 2 0 Visi valge ir pasisotino. Ir surinko dvylika pilny pintiniy likusiy 

trupi ni y. 

Mt h 14 21 0 valgytojy buvo apie penkis tukstancius vyry, neskaici uojant motery 

i r vai ky. 

Mt h 14 22 Tuojau pat Tezus priverte savo mokinius sesti j valtj ir pi rma To 

plaukti j kitej ezero pus^, kol Tis paleisi^s minicj. 

Mt h 1 4 2 3 Paleid^s mini^, Tis uzkope nuosaliai j kalnej melstis. Atejus vakarui, 

jis buvo ten vienas. 

Mt h 1 4 2 4 Tuo tarpu valtis jau buvo ezero viduryje, blaskoma bangy, nes pute 

priesingas vejas. 

Mt h 14 25 Ketvi rtos nakties sargybos metu Tezus atejo pas juos, zengdamas ezero 

p a v i r s i u mi . 

Mt h 14 26 Pamat§ Tj einantj ezero pavirsiumi, mokiniai nusigando ir is baimes 

erne saukti: "Tai smekla! " 

Mt h 1 4 2 7 Tezus tuojau juos prakalbino: " Dr^sos! Tai As. Nebijokite!" 

Mt h 1 4 2 8 Petr as atsiliepe: "Vi e s p a t i e , jei cia Tu, I i e p k ma n a t e i t i pas Ta v e 

v a n d e n i u " . 

Mt h 1 4 2 9 Tis atsake: "Ateik!" Petr as, i slip^s is valties, ejo vandeniu, 

noredamas ateiti pas Tezy. 

Mt h 14 30 Bet, pamat^s vejo smarkum^, jis issigando ir, pradej^s sk^sti, susuko: 

"Vies pa tie, gel bek mane!" 

Mt h 14 31 Tuojau isties^s rank^, Tezus sugriebe jj ir tare: "Mazatiki, ko 

suabej oj ai ?" 

Mt h 1 4 3 2 Tiems jlipus j valtj, vejas nurimo. 

Mth 14 33 Tie, kuriebuvovaltyje, prisiartin^ pagarbino Tj, sakydami: " T i krai 

Tu esi Di evo Sunus! " 

Mth 14 34 Perplaukg jie islipo j krant^ Genezarete. 

Mth 14 35 Pazin§ Tj, tos vietos gyventojai pasiunte j visas to krasto apylinkes 
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ir sugabeno pas J j visus sergancius. 

Mt h 1 4 3 6 Tie maldavo Jj leisti palyteti nors To apsiausto apvad^. Ir kurie tik 

pal i ete-tapo visiskai sveiki. 

Mt h 15 1 Tuomet prie Jezaus priejo Rasto zinovg ir fariziejg is Jeruzales ir 

klause: 

Mt h 15 2 "Kodel Tavo mokiniai lauzo prosenig tradicij^? jie, pries valgydami 

duon^, nesiplauna rankg" . 

Mt h 15 3 jis, a t s a k y d a ma s j i e ms , tare: "0 kodel ir jus lauzote Dievo jsakym^ 

savo t r adi ci j a? ! 

Mt h 15 4 Juk Dievas jsake: Gerbk savo tev^ ir motin^i ' , ir: Kas keiktg tev^ 

ar moti n^, mi r t i mi t e mi r s t a ! ' 

Mt h 1 5 5 0 jus sakote: 'Kiekvienas, kas pasakys tevui ar moti nai : -Vi skas, kas 

tau butg naudinga is man^s, tebunie dovana Dievui- 

Mt h 15 6 tas gali negerbti tevo ir moti nos 1 . Taip jus savo tradicija Dievo 

jsakymet padarote negaliojantj. 

Mt h 15 7 Veidmainiai! Gerai apie jus pranasavo Izaijas: 

Mt h 15 8 Si tauta artinasi prie man^s savo lupomis ir gerbia mane savo 

liezuviu, bet jos sirdis toli nuo man^s. 

Mth 15 9 Veitui jie mane garbina, zmogiskus priesakus paversdami mokymu 1 

Mt h 15 10 Susauk^s mini 3 , Jis kalbejo: "Klausykite ir supraskite! 

Mth 15 11 Ne kas patenka j burn^, sutersia zmogg, bet kas iseina is burnos, tai 

sutersia zmogg" . 

Mth 15 12 Tada priejo Jo mokiniai pranese: "Ar zinai, kad fariziejai 

pasipiktino, isgird^ tuos zodzius?" 

Mth 15 13 Jis atsake: "Kiekvienas augalas, kurio nesodino mano dangi skasi s 

Tevas, bus israutas. 

Mth 15 14 Palikitejuos! Jie akli aklgjg vadovai. 0 jeigu aklas akl^ ves, abu j 

duob$ jkris". 

Mth 15 15 Tuomet Petras paprase Jo: "Isaiskink mums t^ palyginim^". 

Mth 15 16 Jezus atsake: " Ar ir jus dar nesuprantate? ! 

Mth 15 17 Argi nesuprantate, kad visa, kas patenka j burn^, eina j pilv^ ir 

ismetama laukan? 

Mth 15 18 0 kas iseina is burnos, eina is sirdies, ir tai sutersia zmogg. 

Mth 15 19 Is sirdies iseina piktisumanymai, zmogzudystes, s v e t i ma v i ma i , 

pal ei stuvystes, vagystes, melagingi liudijimai, pi ktzodzi avi mai . 

Mth 1 5 2 0 Si tie dalykai sutersia zmogg, o valgymas nepiautomis rankomis zmogaus 

nesutersi a". 

Mth 15 21 Is ten isej^s, Jezus pasitrauke j Tyro ir Sidono sritj. 

Mth 15 22 Ir stai is ano krasto atejo moteris kanaaniete ir sauke Jam: 

"Pasigailek man^s, Viespatie, Dovydo Sunau! Mano dukterj baisiai kankina demonas! " 

Mth 15 23 Bet Jezus neatsake ne zodzio. Tada priejo mokiniai ir erne Jj maldauti: 

"Paleisk j^,, nes ji saukia mums is paskos!" 

Mth 15 24 Bet Jis atsake: "As esu sigstas tik pas prazuvusias Izraelio namg 

avi s " . 

Mth 1 5 2 5 Tada ji priejusi Jj pagarbino ir tare: "Viespatie, padek man!" 

Mth 1 5 2 6 Jis atsake: " Nedera imti vaikg duon^ ir mesti sunyciams". 

Mth 1 5 2 7 0 ji atsiliepe: "Taip, Viespatie, bet ir sunyciai eda trupinius, 

nukritusius nuo jg seimininko stalo" . 

Mth 1 5 2 8 Tada Jezus jai tare: "0 moterie, didis tavo tikejimas! Tebunie tau, 

kaip tu nori". Ir t^ paci^ valand^ jos dukte pasveiko. 

Mth 15 29 Is ten isej^s, Jezus atvyko prie Galilejos ezero. Jis uzkope ant kalno 

ir atsisedo. 

Mth 1 5 3 0 Prie Jo susirinko didziules minios, kurios atsigabeno su savimi luosg, 

aklg, nebylig, raisg ir daugelj kitokig. Zmones sugulde juos prie Jezaus kojg, o Jis pagyde 

j uos . 

Mth 15 31 Minia stebejosi, matydama nebylius kalbancius, luosius isgijusius, 

raisius vai ksciojanci us ir akluosius regincius. Ir jie slovino Izraelio Diev^. 

Mth 1 5 3 2 Pasi sauk^s savo mokinius, Jezus tare: "Gail a man minios, nes jau tris 

dienas jie pasilieka su manimi ir neturi ko valgyti. As nepaleisiu jg alkang, kad nenusilptg 
k e i y j e " . 

Mth 1 5 3 3 Mokiniai Jam atsake: "Is kur mums imti dykumoje tiek duonos, kad 

galetume pasotinti toki^ didel^ mini 3 ?" 

Mth 1 5 3 4 Jezus paklause jg: "Kiek turite duonos?" Jie atsake: "Septyni s kepalus 

ir kelias zuveles". 

Mth 15 35 Jezus liepe zmonems susesti ant zemes. 

Mth 15 36 Tada paeme septyni s duonos kepalus ir zuvis, padekojo, sulauze ir dave 

s a v 0 mo k i n i a ms , 0 mo k i n i a i mi n i a i . 

Mth 15 37 Visi valge ir pasisotino. Ir surinko septyni as pilnas pintines likusig 

trupinig. 

Mth 15 38 0 valgytojg buvo keturi tukstanciai vyrg, neskaici uojant moterg ir 

vaikg. 

Mth 1 5 3 9 Paleid^s mim' 3 , Jis sedo j valtj ir nuplauke j Magadano sritj. 
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Mt h 16 1 Atejo fariziejg lr sadukiejg ir megindami prase Jj parodyti jiems 

zenkl^ is dangaus. 

Mt h 16 2 Jis jiems atsake: "Ate jus vakarui, jus sakote: 'Bus giedra, nes dangus 

r a u d o n a s 1 , 

Mt h 16 3 ir rytmetj: 'Siandien bus lietaus, nes rausta apsi ni auk^s dangus' . 

Veidmainiai! Jus mokate atpazinti dangaus veid^, o laiko zenklg- ne. 

Mth 16 4 Pikta ir svetimaujanti karta iesko zenklo, taciau jai nebus duota kito 

zenklo, kaip tik pranaso jonos zenklas". Ir, palik^s juos, nuejo sal in. 

Mth 16 5 Keldamiesi j kit^ ezero pus§, mokiniai buvo uzmi rs§ pasiimti duonos. 

Mth 16 6 Jezus jiems tare: "Bukite atidus ir saugokites fariziejg bei sadukiejg 

r a u g o " . 

Mth 1 6 7 0 jie tarpusavy svarste: 11 Tai todel, kad nepasiememe duonos". 

Mth 16 8 Tai suprat^s, Jezus tare: "Mazati ki ai ! Kodel svarstote, kad 

nepasiemete duonos? 

Mth 16 9 Argi dar nesuprantate? Ar nepri simenate penkig kepalg penkiems 

tukstanciams ir kiek pintinig surinkote trupinig? 

Mth 16 10 Arba septynig kepalg keturiems tukstanciams ir kiek pintinig surinkote 

trupi ni g? ! 

Mth 16 11 Tad kaip nesuprantate, jog kalbejau jums ne apie duon^. Fariziejg ir 

sadukiejg raugo saugokites!" 

Mth 16 12 Tada jie suprato, kad Jis liepe saugotis ne duonos raugo, bet 

fariziejg ir sadukiejg mokslo. 

Mth 16 13 Atej^s j Pilypo Cezarejos apylinkes, Jezus paklause savo mokinius: 

"Kuo zmones mane, Zmogaus Sung, laiko?" 

Mth 16 14 Jie atsake: "Vi e n i jonu Krikstytoju, kiti Eliju, kiti Jeremiju ar dar 

kuriuo is pranasg" . 

Mth 16 15 Jis vel paklause: "0 kuo jus mane laikote?" 

Mth 16 16 Tada Simonas Petras atsake: "Tu esi Kristus, gyvojo Dievo Sunus". 

Mth 16 17 Jezus jam atsake: "Pal ai mint as tu, Simonai, Jonos sunau, nes ne kunas 

ir kraujas tau tai apreiske, bet mano Tevas, kuris yra danguje. 

Mth 16 18 Ir As tau sakau: tu esi Petras, ir ant sios uolos As pastatysiu savo 

baznyci^, ir pragaro vartai jos nenugales. 

Mth 16 19 Tau duosiu dangaus karalystes raktus; kay tu surisi zemeje, bus surista 

ir danguje, ir kg tu atrisi zemeje, bus atrista ir danguje". 

Mth 16 20 Tada Jis grieztai jsake savo mokiniams niekam neskelbti, kad jis yra 

Jezus-Kri stus. 

Mth 16 21 Nuo tada Jezus pradejo aiskinti savo mokiniams, kad Jis turjs eiti j 

Jeruzal^ ir daug iskenteti nuo vyresnigjg, aukstgjg kunigg ir Rasto zinovg, buti nuzudytas ir 
treci^ dien^ prisikelti. 

Mth 1 6 2 2 Tada Petras, pasivadin^s Jj j salj, erne drausti: "Jokiu budu, 

Viespatie, Tau neturi taip atsitikti!" 

Mth 1 6 2 3 Bet Jis atsisuk^s pasake Petrui: "Eik sal in, setone! Tu man 

p a p i k t i n i ma s , nes m^stai ne apie tai, kas Dievo, o kas zmonig". 

Mth 16 24 Tuomet Jezus savo mokiniams pasake: "Jei kas nori eiti paskui mane, 

teissizada pats sav^s, teima savo kryzig ir teseka manimi. 

Mth 16 25 Nes, kas nori isgelbeti savo gyvyb$, tas j^ praras; o kas praras savo 

gyvyb$ del man^s, tas j^ atras. 

Mth 16 26 Kokia gi zmogui nauda, jei gu jis laimetg vis^ pasaulj, o pakenktg savo 

sielai? Arba kuo zmogus galetg issipirkti savo siel^? 

Mth 16 27 Nes Zmogaus Sunus ateis savo Tevo sloveje su savo angelais, ir tuomet 

Jis atlygins k i e k v i e n a m p a g a I jo darbus. 

Mth 1 6 2 8 Is tiesg sakau jums: kai kurie is cia stovincig neragaus mirties, kol 

pamatys Zmogaus Sung, ateinantj savo karalysteje' 1 . 

Mth 17 1 Po sesig dieng Jezus pasieme Petr^, Jokub^ ir jo brolj Jon^ ir 

uzsivede juos nuosaliai ant auksto kalno. 

Mth 17 2 Ten Jis atsimaine jg akivaizdoje. Jo veidas sviete kaip saule, o jo 

drabuziai tapo balti kaip 

Mth 17 3 Ir stai jiems pasi rode Moze ir Elijas, kurie kalbejosi su Juo. 

Mth 17 4 Tada Petras kreipesi j Jezg: "Viespatie, gera mums cia buti! Jei nori, 

mes pastatysime cia tris palapines: vien^ Tau, kit^ Mozei, treci^ Elijui". 

Mth 17 5 Darjamtebekalbant, stai svi esus debesi s apgaube j uos, i r stai balsas 

is debesies prabilo: "Si tas yra mano mylimas Sunus, kuriuo As geriuosi. Jo klausykite!" 

Mth 17 6 Tai isgird^, mokiniai puole veidais j zem^ ir labai issigando. 

Mth 17 7 Tuomet Jezus priejo, paliete juos ir tare: "Kel kites, nebijokite!" 

Mth 17 8 Pakel§ aki s, jie nieko daugiau nebemate, tik vien^ Jezg. 

Mth 17 9 Besi I ei dzi ant nuo kalno, Jezus jiems jsake: "Niekam nepasakokite apie 

regejimet, kol Zmogaus Sunus prisikels is numirusig". 

Mth 17 10 Tada Jo mokiniai Jj paklause: "Kodel Rasto zinovai sako, jog pirmiau 

turjs ateiti Elijas?" 

Mth 17 11 Jezus atsake: "Is tiesg Elijas turi ateiti pi rma ir visk^ atstatyti. 

Mth 17 12 Bet As jums sakau, kad Elijas jau atejo, ir jie jo nepazino, bet 

padare su juo, k^ norejo. Taip nuo jg tures kenteti ir Zmogaus Sunus". 
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Mt h 17 13 Tuomet moki ni ai suprato, kad Jis kai be jo jiems apie J 0113 Krikstytoj^. 

Mt h 17 14 Jiems atejus prie minios, priejo vienas vyras ir puole pries Jj ant 

kelig, sakydamas: 

Mt h 17 15 "Viespatie, pasigailek mano sunaus! Jis per miegus vaikscioja ir labai 

kankinasi: daznai jpuola j ugnj ir j vandenj. 

Mt h 17 16 As atvedziau jj pas Tavo mokinius, bet jie nepajege isgydyti", 

Mt h 17 17 Tada Jezus atsake: "0 netikinti ir iskrypusi karta! K a i p ilgai man 

reikes su jumis buti? Kaip ilgai jus k^sti? Atveskite jj pas mane". 

Mt h 17 18 Jezus sudraude demons, sis isejo is berniuko, ir t^ paci^ akimirk^ jis 

pasvei ko. 

Mt h 17 19 Tuomet mokiniai priejo prie Jezaus vieni ir klause: "Del ko mes 

negalejome jo isvaryti?" 

Mt h 1 7 2 0 Jezus jiems atsake: "Del jusg netikejimo. Is tiesg sakau jums: jei 

turetumete tikejim^ kai p garstycios grudelj, jus tartumete sitam kalnui: 1 Persikelk is cia j 
tenai 1 , ir jis persikeltg. Ir nieko jums nebutg nejmanomo. 

Mt h 17 21 0 si ta vei si e ki tai p nei svaroma, kaip tik malda ir pasninku". 

Mt h 17 22 Budamas su mokiniais Galilejoje, Jezus jiems sake: "Zmogaus Sunus bus 

atiduotas j zmonig rankas, 

Mt h 1 7 2 3 ir jie nuzudys Jj, o treci^ dien^ Jis prisikels". Tada jie labai 

nul i udo. 

Mt h 17 24 Atejus jiems j Kafarnaum^, prie Petro priejo didrachmg rinkejai ir 

paklause: " Ar jusg Mokytojas nemoka didrachmos?" 

Mt h 1 7 2 5 Jis atsake: "Tai p ! " Kai parejo j namus, Jezus pi rmas jj prakalbino: 

"Kaip manai, Simonai? Is ko zemes karaliai ima muit^ ar mokestj: is savo vaikij ar is 
sveti mg j g? " 

Mt h 1 7 2 6 Petras Jam atsake: "Is svetimgjg". Jezus jam tare: "Tai g i vaikai 

I a i s v i . 

Mt h 1 7 2 7 Taciau, kad jg nepapi kti ntume, nueik prie ezero, uzmesk mesker^, paimk 

pi rm^ uzkibusi^ zuvj; j^ praziod^s, rasi stater^. Paimk j^ ir atiduok jiems uz mane ir uz 

save" . 

Mt h 18 1 Tuo metu prie Jezaus priejo mokiniai ir paklause: " K a s yra didziausias 

dangaus karalysteje? " 

Mt h 18 2 Pasisauk^s vaikutj, Jezus pastate tarp jg 

Mt h 18 3 ir tare: "Is tiesg sakau jums: jeigu neatsiversite ir nepasidarysite 

kaip mazi vaikai, niekaip nejeisite j dangaus karalyst^. 

Mth 18 4 Taigi kiekvienas, kas nusizemins kaip sis vaikelis, bus didziausias 

dangaus karalysteje". 

Mth 18 5 "Kas priima tokj vaikelj mano vardu, tas mane priima. 

Mth 1 8 6 0 kas pastumetg j nuodern^ vienet is sitg mazutelig, kurie tiki manim, 

tarn butg geriau, kad gi rng akmuo butg uzkabintas jam ant kaklo ir jis butg paskandintas juros 
gelmeje. 

Mth 18 7 Vargas pasauliui del papiktinimg! Papiktinimai nei svengi ami , bet 

vargas tamzmogui, per kurj papiktinimas ateina. 

Mth 18 8 Jei tavo ranka ar koja traukia tave nusideti, nuki rsk j^ ir mesk 

sal in. Geriau tau suzalotam ar luosam jeiti j gyvenim^, negu su abiem rankom ir kojom buti 
jmestam j amzin^ ugnj. 

Mth 18 9 Ir jeigu tavo aki s traukia tave nusideti, islupk j^ ir mesk salin. Tau 

geriau vienakiui jeiti j gyvenim^, negu su abiem akim buti jmestam j pragaro ugnj. 

Mth 18 10 Ziurekite, kad nepani eki ntumete ne vieno is sitg mazutelig, nes, sakau 

jums, jg angelai danguje visuomet mato mano dangiskojo Tevo veid^". 

Mth 18 11 11 Zmogaus Sunus atejo gelbeti, kas buvo prazuv^. 

Mth 18 12 Ka i p j u ms a t r 0 d 0 : jeigu kas turetg simtet avi g ir viena nuklystg, argi 

jis nepaliktg devyni asdesimt devynig ir neitg j kalnus ieskoti nuklydusios? 

Mth 18 13 Ir jei surastg-is tiesg sakau jums-jis dziaugtgsi del jos labiau negu 

del devyni asdesimt devynig, kurios nebuvo nuklydusios. 

Mth 18 14 Taip ir jusg Tevas, kuris danguje, nenori, kad prazutg bent vienas is 

sitg mazutelig". 

Mth 18 15 "Jei tavo brolis tau nusidetg, eik ir pasakyk jam apie jo kalt^ prie 

keturig akig. Jeigu jis paklausys tav^s, tu laimejai savo brolj. 

Mth 18 16 0 jei nepakl ausytg, pasiimk su savimi dar vien^ ar du, kad 1 dviejg ar 

trijg liudytojg parodymais butg patvirtintas kiekvienas zodis 1 . 

Mth 18 17 Jeigu jis jg nepakl ausytg, pranesk baznyciai. 0 jei neklausys ne 

baznycios, tebuna jis tau kaip pagonis ir muitininkas. 

Mth 18 18 Is tiesg sakau jums: kay tik jus surisite zemeje, bus surista ir 

danguje, ir kay tik atrisite zemeje, bus atrista ir danguje". 

Mth 18 19 "Ir dar sakau jums: jeigu du is jusg susitars zemeje prasyti bet kokio 

dalyko, jiems mano dangiskasis Tevas jj suteiks. 

Mth 1 8 2 0 Kur du ar trys susirink^ mano vardu, ten ir As esu tarp jg". 

Mth 18 21 Tuomet Petras priejo ir paklause: "Viespatie, kiek kartg turiu 

atleisti savo broliui, kai jis man nusideda? Ar i ki septynig kartg?" 

Mth 1 8 2 2 Jezus jam atsake: "As nesakau tau i ki septynig kartg, bet iki 

septyni asdesimt septynig". 
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Mt h 1 8 2 3 11 Todel su dangaus karalyste yra panasiai kai p su karaliumi, kuris 

sumane atsiskaityti su savo tarnais. 

Mt h 1 8 2 4 Tam pradejus apyskait^, atvede pas jj vienep kuris buvo jamskolingas 

desimt tukstancig talentg. 

Mt h 1 8 2 5 Kadangi sis neturejo is ko grejzinti skol^, valdovas jsake parduoti jj, 

jo zmon^ ir vaikus bei vis^ jo nuosavyb^, kad butg sumoketa skola. 

Mt h 18 26 Tada parpuol^s tarnas jj pagarbino ir tare: Turek man kantrybes! As 

viskej tau sumokesiu . 

Mt h 1 8 2 7 Pasigailej^s to tarno, valdovas paleido jj ir dovanojo skol^. 

Mt h 18 28 Vos isej^s, tas tarnas sutiko vien^ savo tarnybos draug^, kuris buvo 

jam skolingas simtej denarg, ir nutver^s smauge jj, sakydamas: Atiduok skol^! 1 

Mt h 18 29 Puol^s ant kelig, draugas maldavo: Turek man kantrybes! As visk^ 

sumokesi u 1 . 

Mth 18 30 Bettasnesutiko, erne ir jmete jj j kalejimzj, iki atiduos skol^. 

Mt h 18 31 Matydami, kas nutiko, kiti tarnai labai nuliudo. Tie nuejo ir 

papasakojo valdovui, kas jvyko. 

Mth 18 32 Tada, pasi sauk^s jj, valdovas tare: ' Nedorasi s tarne, vis^ tavo skol^ 

as tau dovanojau, nes labai man^s prasei. 

Mth 18 33 Argi neturejai ir tu pasigaileti savo draugo, kai p as pasigailejau 

tav^s? ! ' 

Mth 18 34 uzsi rustings valdovas atidave jj kanki ntojams, iki jis sumokes vis^ 

skol 3 . 

Mth 1 8 3 5 Taip ir mano dangiskasis Tevas pasielgs su jumis, jeigu kiekvienas is 

sirdies neatleisite savo broliui jo nusi zengimg" . 

Mth 19 1 Baig^s tai kalbeti, Tezus pasitrauke is Galilejos ir atejo j Tudejos 

sritj, anapus Jordano. 

Mth 19 2 Paskui Tj seke di deles mini os zmonig, ir Tis ten juos isgyde. 

Mth 19 3 Fariziejai taip pat atejo pas Tj i r, megindami Tj, klause: " A r galima 

vyrui del kokios nors priezasties atleisti savo zmon^? " 

Mth 19 4 Tis atsake: "Argi neskaitete, jog Kurejas is pradzig 1 sukure juos, 

vyrej i r moter j 1 , 

Mth 19 5 ir pasake: Todel zmogus paliks tevej ir motin^ ir susijungs su savo 

zmona, ir du taps vienu kunu . 

Mth 19 6 Taigi jie jau nebera du, o vienas kunas. Todel kay Dievas sujunge, 

zmogus teneperskiria". 

Mth 19 7 Tada jie paklause To: "0 kodel Moze jsake duoti skyrybg rast^, 

atleidziant zmon^? " 

Mth 19 8 Tis atsake: "Moze lei do jums atleisti savo zmonas del jusg sirdies 

kietumo, bet pradzioje taip nebuvo. 

Mth 19 9 Ir As jums sakau: kas atleidzia savo zmon^, -jei ne del 

i s t v i r k a v i mo , -i r veda ki t^, s v e t i ma u j a . ir kas atl ei st^j^ veda, s v e t i ma u j a " . 

Mth 19 10 To mokiniai pasake Tam: "Jei tokie vyro ir z monos reikalai, tai geriau 

n e v e s t i " , 

Mth 19 11 Tis jiems atsake: "l\le visi gali ismanyti tuos zodzius, o tik tie, 

k u r i e ms d u o t a . 

Mth 19 12 Nes yra eunuchg, kurie gime tokie is motinos jscig. Yra eunuchg, 

kuriuos tokius padare zmones. Ir yra eunuchg, kurie patys save tokius padare del dangaus 
karalystes. Kas pajegia ismanyti, teismano". 

Mth 19 13 Tuomet atvede pas Tj vaikucig, kad Tis uzdetg rankas ant jg ir 

pasimelstg, o mokiniai draude jiems. 

Mth 19 14 Bet Tezus tare: "Lei ski te mazutelius ir nedrauskite jiems ateiti pas 

mane, nes tokig yra dangaus karalyste". 

Mth 19 15 Ir, uzdej^s ant jg rankas, Tis is ten isejo. 

Mth 19 16 Ir stai vienas, prie To priej^s, klause: "Gerasis Mokytojau, k^ gero 

turiu daryti, kad tureciau amzin^jj gyvenim^?" 

Mth 19 17 Tis jam atsake: "Kodel vadini mane geru? Ne vieno nera gero, tik 

vienas Dievas. 0 jei nori jeiti j gyvenim^, laikykis jsakymg". 

Mth 19 18 Tas paklause To: "Kokig?" Tezus atsake: "Nezudyk, nesvetimauk, nevok, 

melagingaineiiudyk; 

Mth 19 19 gerbk savo tev^ ir motin^; mylek savo artim^ kai p save patj" . 

Mth 1 9 2 0 Taunuolis Tam tare: " Vi so to laikausi nuo savo jaunystes. Ko dar man 

truksta? " 

Mth 19 21 Tezus atsake: " Tei nori buti tobulas, eik, parduok, kay turi, isdalink 

vargsams, ir turesi turt^ danguje. Tada ateik ir sek paskui mane". 

Mth 19 22 Isgi rd$s tuos zodzius, jaunuolis nuliud^s pasitrauke, nes turejo daug 

t u r t o . 

Mth 1 9 2 3 Tada Tezus tare savo mokiniams: "Is tiesg sakau jums: turtingas 

sunkiai jeis j dangaus karalyst^. 

Mth 19 24 Ir dar kart^ jums sakau: lengviau kupranugari ui isljsti pro adatos 

ausj, negu turtingam jeiti j Dievo karalyste". 

Mth 1 9 2 5 Tai isgird^, To mokiniai labai nustebo ir klause: "Kas tada gali buti 

i sgel betas? " 
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Mt h 1 9 2 6 Jezus pazvelge j juos ir tare: " Zmonems tai nejmanoma, bet Dievui 

viskas jmanoma" . 

Mt h 1 9 2 7 Tada Petras Jj paklause: " Stai mes viske; palikome ir sekame paskui 

T a v e . K a s mu ms bus u z tai?" 

Mt h 1 9 2 8 Jezus jiems atsake: "Is tiesg sakau jums: atgimime, kai Zmogaus Sunus 

sedes savo sloves soste, jus, mano sekejai, i rgi sedesite dvylikoje sostij, teisdami dvylika 
Izraelio giminig. 

Mth 19 29 Ir kiekvienas, kas paliko namus ar brolius, ar seseris, ar tev^, ar 

motinct, ar zmon^, ar vaikus, ar laukus del mano vardo, gaus simteriopai ir paveldes amzin^jj 
gyveni m 3 . 

Mth 1 9 3 0 Taciau daug pirmgjg bus paskutiniai, ir paskuti niai -pi rmi" . 

Mth 20 1 "Su dangaus karalyste yra panasiai, kaip su seimininku, kuris anksti 

ryt^ isejo samdytis darbininkg savo vynuogynui. 

Mth 20 2 Susiderej^s su darbininkais po denary dienai, jis nusiunte juos j savo 

vynuogyn^. 

Mth 2 0 3 Isej^s apie treci^ valand^, jis pamate kitus, stovincius aiksteje be 

d a r b o . 

Mth 2 0 4 Jis tare jiems: Eikite ir jus j mano vynuogyn^, ir, kas bus teisinga, 

as jums uzmokesiu ! 1 Jie nuejo. 

Mth 2 0 5 Ir vel isej^s apie sest^ ir devint^ valand^, jis tai p pat padare. 

Mth 2 0 6 Isej^s apie vienuoliktej, jis rado dar kitus stovincius be darbo ir 

sako j i ems: 1 Ko cia stovite vis^ dien^ be darbo?' 

Mth 2 0 7 Jie atsake: 1 Kad niekas musg nepasamde' . Jis tare jiems: 'Eikite ir 

jus j vynuogyn^, ir, kas bus teisinga, jus gausite'. 

Mth 2 0 8 Ate jus vakarui, vynuogyno seimininkas liepe ukvedziui: 'Pas auk 

darbininkus ir ismokek jiems atlyginim^, pradedamas nuo paskuti nig jg ir baigdamas 

p i r ma i s i a i s ! ' 

Mth 20 9 Atej§ pasamdytieji apie vienuolikt^ valand^ kiekvienas gavo po denary. 

Mth 2 0 10 Prisiartin^ pirmieji mane daugiau gausi^, bet i rgi gavo po denary. 

Mth 2 0 11 Paem§ jie murmejo pries seimininket, 

Mth 2 0 12 sakydami: Si tie paskuti nieji tedi rbo vien^ valand^, o tu sulyginai 

juos su mu mis, nesusiais dienos ir kaitros nast^' . 

Mth 2 0 13 Bet jis vienam is jg atsake: 1 Biciuli, as tav^s neskri audzi u! Argi ne 

uz denary susiderejai su manimi? 

Mth 20 14 Imk, kas tavo, ir eik sau. As noriu ir sitam paskutiniam duoti tiek, 

k i e k t a u . 

Mth 2 0 15 Argi as neturiu teises daryti kay noriu su tuo, kas mano? Ar todel tavo 

aki s pi kt a, kad as ger as?' 

Mth 20 16 Taippaskutinieji buspirmi, o pi rmi eji -paskuti ni ai; nes daug yra 

pasauktg, bet maza isrinktg". 

Mth 20 17 Isvykdamas j Jeruzal^, Jezus pasieme skyrium dvylika mokinig ir kelyje 

kalbejo jiems: 

Mth 20 18 "Stai einame j Jeruzal^, ir Zmogaus Sunus bus isduotas aukstiesiems 

kunigams bei Rasto zinovams. Jie nuteis Jj mirti, 

Mth 2 0 19 atiduos pagonims tyciotis, nupiakti ir nukryzi uoti , ir trecie[ dien^ 

Jis prisikels". 

Mth 20 20 Tada prie Jezaus priejo Zebediejaus sung motina kartu su savo sunumis 

ir, pagarbinusi Jj, erne kazko prasyti. 

Mth 2 0 2 1 Jis paklause jos: " Ko nori?" Toji atsake: "Lei s k , kad si tie abu mano 

sunus Tavo karalysteje sedetg vienas Tavo desineje, o kitas kaireje". 

Mth 2 0 2 2 Jezus atsake: " N e z i note, ko prasote. Ar galite gerti taur$, kuri^As 

gersiu, ir buti krikstijami krikstu, kuriuo As kri kstij amas?" Jie atsake: "Gal i me". 

Mth 2 0 2 3 Tuomet Jis tare: "Mano taur$, tiesa, gersite, ir krikstu, kuriuo As 

kri kstij amas, busite pakrikstyti, bet viet^ mano desineje ar kaireje ne As duodu; tai bus 
tiems, kuriems mano Tevo paruosta" . 

Mth 2 0 2 4 Tai isgird§, kiti desimt mokinig supyko ant dviejg brolig. 

Mth 2 0 2 5 O Jezus, pasikviet^s juos pas save, tare: "Jus zinote, kad pagonig 

valdovai jiems viespatauja ir didieji juos valdo. 

Mth 2 0 2 6 Bet tarp jusg tai p neturi buti. Kas is jusg nori buti didziausias, 

tebunie jusg tarnas, 

Mth 2 0 2 7 ir kas nori buti pi rmas tarp jusg, tebunie jusg vergas. 

Mth 20 28 Ir Zmogaus Sunus atejo, ne kad Jam tarnautg, bet pats tarnauti ir savo 

gyvybes ati duoti kaip ispirkos uz daugelj". 

Mth 20 29 jiems iseinant is Jericho, paskui Jj seke didele mini a. 

Mth 20 30 Ir stai pakeleje sedejo du neregiai. Isgi rd^ praeinantj Jezg, jie erne 

saukti: "Vies pa tie, Dovydo Sunau, pasi gai 1 ek musg! " 

Mth 2 0 3 1 Mini a draude juos, kad tyletg, bet anie dar garsiau sauke: "Vies pa tie, 

Dovydo Sunau, pasi gai lek musg!" 

Mth 2 0 3 2 Jezus sustojo, pasauke juos ir paklause: " Ko norite, kad jums 

padaryci au? " 

Mth 2 0 3 3 Neregiai Jam atsake: "Vies pa tie, kad atsivertg musg akys" . 

Mth 20 34 Pasigailej^s Jezus paliete jg aki s; jie tuctuojau praregejo ir nuseke 
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paskui J j , 

Mt h 21 1 Kai jie prisiartino prie Jeruzales ir atejo j Betfag§ prie Alyvg 

kalno, Jezus pasiunte du mokinius, 

Mt h 21 2 I i epdamas : " Eikite i priesais esantj kai m 3 ir tuojau rasite priristey 

asil$ su asilaiciu. Atriskite ir atveskite juos man. 

Mt h 21 3 0 jeigu kas imtg del to teirautis, atsakykite: Jg reiki a Viespaciui', 

i r is k a r t o juos pal e i s " . 

Mt h 21 4 Tai jvyko, kad issipildytg, kas per pranas^ buvo pasakyta: 

Mth 21 5 "Sakykite Siono dukrai: stai atkeliauja tavo karalius, romus, ir joja 

ant asiles, lydimas asilaicio, darbinio gyvulio jauniklio". 

Mth 21 6 Mokiniai nuejo ir padare, kai p Jezus jiems jsake. 

Mth 21 7 Jie atvede asil§ su asilaiciu, apdenge juos savo apsiaustais, ir Jis 

uzsedo ant vi rsaus. 

Mth 21 8 Didziule minia tiese drabuzius ant kelio. Kiti kirto ir kiojo ant 

kelio medzig sakas. 

Mth 21 9 Is priekio ir is paskos einancios mini os sauke: " Osana Dovydo Sunui! 

Palaimintas, kuris ateina Viespaties vardu! osana aukstybese! " 

Mth 21 10 Jam jejus j Jeruzal§, sujudo visas miestas ir klausinejo: "Kas yra 

si t a s ? " 

Mth 21 11 O minios kalbejo: “Tai pranasas Jezus is Galilejos Nazareto" . 

Mth 21 12 Tej^s j Dievo sventykl^, Jezus isvare visus parduodanci us ir 

perkancius sventykloje, isvarte pinigg keitejg stalus bei karvelig pardavejg suolus 
Mth 21 13 ir tare jiems: "Parasyta: 'Mano namai va dins is maldos n a ma i 1 , o jus 

pavertete juos plesikg lindyne! 1 " 

Mth 21 14 Sventykloje prie Jo susirinko aklg ir luosg, ir Jis isgyde juos. 

Mth 21 15 0 aukstieji kunigai ir Rasto zinovai, pamat$ stebuklus, kuriuos jis 

padare, ir vaikus, saukiancius sventykloje: "Osana Dovydo Sunui!", jpyko 

Mth 21 16 ir sake Jam: " A r girdi, key j i e sako? " Jezus atsiliepe: "Girdziu. Argi 

niekada neskaitete: 1 Is vaikg ir zindomg kudikig lupg Tu paruosei sau tobul^ gyrig 1 ?" 

Mth 21 17 Ir, palik^s juos, Jis isejo is miesto j Betanij^ ir ten apsinakvojo. 

Mth 21 18 Rytey, grjzdamas j miestey, Jis isalko. 

Mth 21 19 Parnates pakeleje figmedj, priejo prie jo, bet nieko nerado, vien tik 

lapus. Ir tare jam: " Tegul per amzius ant tav^s neaugs vaisiai!" Ir figmedis kai pmat nudziuvo. 
Mth 21 2 0 Tai pamat$, mokiniai nustebo ir sake: "Kai p tas figmedis taip greit 

nudzi uvo? ! " 

Mth 21 21 Jezus atsake: "Is tiesg sakau jums: jeigu turesite tikejim^ ir 

n e a b e j o s i t e , jus ne tik padarysi te tai p su fi gmedzi u, bet ir jei pasakysite sitam kalnui: 
Pasikelk ir meskis j jur^! ' , taip jvyks. 

Mth 21 2 2 Ir visa, ko tik prasysite maldoje ti kedami, -gausi te" . 

Mth 21 23 Kai Jezus atejo j sventykl^ ir pradejo mokyti, priejo prie Jo aukstgjg 

kunigg ir tautos vyresnigjg, kurie klause: "Koki^ teis^ turi taip daryti? Ir kas Tau dave sit^ 
val dzi ey? " 

Mth 21 24 Jezus atsake: "As irgi paklausiu jus vieno dalyko. jei man atsakysite, 

ir As pasakysiu, kokia val dzi a tai darau. 

Mth 21 25 Is kur buvo Jono krikstas? is dangaus ar is zmonig?" jie samprotavo 

tarpusavy: "Jei pasakysime-i s dangaus, Jis mums sakys: Tai kodel juo netikejote?' 

Mth 2 1 2 6 0 pasakyti-is zmonig, baisu pries miniey, nes visi laiko Jon^ pranasu" . 

Mth 21 2 7 Todel jie atsake Jezui: "Mes nezinome". Tada Jis tare: "Tai ir As jums 

nesakysiu, kokia valdzia tai darau". 

Mth 21 28 " Kai p jus manote? Vienas zmogus turejo du sunus. Kartey, priej^s prie 

pirmojo, tare: 1 Sunau, eik ir padi rbek siandien mano vynuogyne 1 . 

Mth 21 2 9 Sis atsake: Nenoriu', bet veliau apsigalvojo ir nuejo. 

Mth 21 30 Paskui tevas kreipesi j antr^jj sung tai s paciais zodzais. Sis jam 

atsake: 'Einu, viespatie 1 , bet nenuejo. 

Mth 21 31 Kuris is jg jvykde tevo vali^?" Jie atsake: "Pirmasis". Tada Jezus 

jiems tare: "Is tiesg sakau jums: muitininkai ir paleistuves pi rma jusg eina j Dievo 
karalyst^. 

Mth 21 32 Nes Jonas atejo pas jus teisumo keliu, bet jus netikejote juo. 0 

muitininkai ir paleistuves juo tikejo. Bet jus, tai matydami, ne veliau neatgai 1 avote ir 
netikejote juo". 

Mth 21 33 "Pasi kl ausyki te kito palyginimo. Buvo vienas seimininkas, kuris 

pasodino vynuogyn^, aptvere jj tvora, j renge spaustuv^, pastate bokst^, isnuomojo vynininkams 
ir iskeliavo j tolim^ salj. 

Mth 21 34 Ate jus vaisig metui, jis nusiunte savo tarnus pas vynininkus atsiimti 

savo vaisig. 

Mth 21 35 Bet vynininkai, nutver$ jo tarnus, vien^ primuse, kitey nuzude, o 

treci^ uzmete akmenimis. 

Mth 21 36 Jis vel nusiunte tarng, daugiau negu pi rma. Bet vynininkai ir su 

si tai s pasi el ge kai p su anais. 

Mth 21 37 Galiausiai jis issiunte pas juos savo sung, sakydamas: 'Jie gerbs mano 

sung 1 . 

Mth 21 38 Taciau vynininkai, i svyd§ sung, erne kalbetis: 'Tai paveldetojas! Eime, 
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uzmuskime j j ir pagrobkime palikime'. 

Mt h 21 3 9 Nutver^ jie i smete jj is vynuogyno ir uzmuse. 

Mt h 21 4 0 Tad ke gi atvyk^s vynuogyno seimininkas padarys su tai s vyni ni nkai s? " 

Mt h 21 41 Jie atsake Jam: "Jis ziauriai nuzudys pi ktadari us ir isnuomos 

vynuogyno kitiems vynininkams, kurie, atejus metui, atiduos vaisig". 

Mt h 21 42 Jezus jiems tare: " Ar niekada neskaitete Rastuose: Akmuo, kurj 

statytojai atmete, tapo kertiniu akmeniu. Tai Viespaties padaryta ir nuostabu musg akyse' . 

Mt h 21 43 Todel sakau jums: Dievo karalyste bus is jusg atimta ir duota tautai, 

kuri nes jos vaisig. 

Mt h 21 44 Kas kris ant to akmens, tas sudus, o ant ko tas akmuo uzgrius, te 

sutri uski ns". 

Mt h 21 4 5 isgi rd§ Jo palyginimus, aukstieji kunigai ir fariziejai suprato, kad 

Jis kalbejo apie juos. 

Mt h 21 46 Jie stengesi Jj suimti, taciau bijojo minios, nes ji laike Jj pranasu. 

Mt h 22 1 Jezus vel kalbejo palyginimais: 

Mth 22 2 "Su dangaus karalyste yra panasiai kaip su karaliu mi, kuris kele savo 

sunui vestuves. 

Mth 22 3 Jis issiunte tarnus saukti pakviestgjg j vestuvig pokylj, bet tie 

nenorejo ateiti. 

Mth 2 2 4 Tada jis vel siunte kitus tarnus, lie pda mas: Sakykite 

p a k v i e s t i e s i e ms : Stai surengiau pokylj, mano jauciai ir nupeneti versiai papjauti, ir viskas 
par uost a. Ateikite j vestuves!' 

Mth 2 2 5 Taciau kvieciamieji jo nepaise ir nuejo kas sau: vienas j ukj, kit as 

pr eki aut i , 

Mth 2 2 6 o kiti tarnus nutver^ isniekino ir uzmuse. 

Mth 2 2 7 Tai isgird^s, karalius uzsirustino i r, issiunt^s kariuomenes, 

sunaikino tuos zmogzudzius ir padege jg miestep 

Mth 22 8 Tuomet jis tare savo tarnams: Vestuves surengtos, bet pakviestieji 

nebuvoverti. 

Mth 2 2 9 Todel eikite j kryzkeles i r, key tik rasite, kvieskite j vestuves 1 . 

Mth 2 2 10 Tarnai isejo j kelius ir surinko visus, k^ tik sutiko, blog us ir 

gerus. Ir vestuves buvo pi 1 nos svecig. 

Mth 22 11 Karalius atejo pasiziureti svecig ir pamate zmogg, neapsi rengusj 

vestuviniu drabuziu. 

Mth 2 2 12 Jis tare jam: 1 Biciuli, kaip cia jejai, neturedamas vestuvig 

dr a buz i o ? ' Tasai tylejo. 

Mt h 2 2 13 Tada karal i us pal i epe tarnams: 1 S u r i ski t e jam rankas ir kojas ir 

ismeskite jj laukan j tamsybes. Ten bus verksmas ir dantg griezimas 1 . 

Mth 2 2 14 Nes daug pasauktg, bet maza isrinktg". 

Mth 22 15 Tuomet fariziejai pasitrauke ir taresi, kaip Jj sugauti kalboje. 

Mth 22 16 Jie nusiunte pas Jj savo mokinig kartu su erodi ni nkai s, kurie klause: 

"Mokytojau, mes zinome, kad esi tiesus, mokai Dievo kelio, kaip reikalauja tiesa, ir niekam 
nepataikauji, nes neatsizvelgi j asmenis. 

Mth 22 17 Tadpasakykmums, kaipmanai: reiki a moketi ciesoriui mokescius ar 

n e ? " 

Mth 22 18 Suprasdamas jg klast^, Jezus tare: "Kam spendziate man pinkies, 

v e i d ma i n i a i 1 

Mth 22 19 Parodykite man mokescig pi ni g^i " Jie padave Jam denary. 

Mth 22 20 Jis paklause: "Kieno cia atvaizdas ir j rasas? " 

Mth 2 2 2 1 Jie atsake: " C i e s o r i a u s " . Tuomet Jezus jiems tare: "Atiduokite tad, 

kas ciesoriaus, ciesoriui, o kas Dievo-Dievui" . 

Mth 2 2 2 2 Tai girdedami, jie stebejosi i r, palik§ Jj, nuejo. 

Mth 22 23 T 3 paci^ dien^ atejo pas Jj sadukiejg, kurie nepripazjsta mirusigjg 

prisikelimo, ir klause: 

Mth 2 2 2 4 "Mokytojau, Moze yra pasak^s: 1 Jei kas mi rtg bevaikis, tegul jo brolis 

veda jo zmon^ ir pazadina savo broliui palikuonig 1 . 

Mth 22 25 Stai pas mu s buvo septynibroliai. Pirmasis ved^s mire i r, neturedamas 

vaikg, paliko zmon^ savo broliui. 

Mth 2 2 2 6 Taip atsitiko antrajam ir treciajam iki septintojo. 

Mth 2 2 2 7 Po jg visg numi re ir ta moteris. 

Mth 2 2 2 8 Tad kurio is septynig ji bus zmona prisikelime? Juk visi yra je[ 

turej^" . 

Mth 2 2 2 9 Jezus jiems atsake: "Jus klystate, nepazindami nei Rastg, nei Dievo 

jegos. 

Mth 2 2 3 0 Prisikelime nei ves, nei tekes, bet bus kaip Dievo angeiai danguje. 

Mth 2 2 3 1 0 apie mirusigjg prisikelime ar neskaitete, kas jums Dievo pasakyta: 

Mth 2 2 3 2 'As esu Abraomo Dievas, Izaoko Dievas ir Jokubo Dievas 1 . Dievas nera 

mirusigjg Dievas, bet gyvgjg! " 

Mth 2 2 3 3 Tai gi rdedama, mini a stebejosi Jo mokymu. 

Mth 22 34 Fariziejai, isgird$, kad Jezus nutilde sadukiejus, susirinko kartu, 

Mth 2 2 3 5 ir vienas is jg, ^statymo mokytojas, megindamas Jj, paklause: 

Mth 22 36 "Mokytojau, koks jsakymas yra didziausias ^statyme?" 
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Mt h 2 2 3 7 Jezus jam atsake: " Mylek Viespatj, savo Diev^, visa savo sirdimi, 

visa savo sieia ir visu savo protu'. 

Mt h 2 2 3 8 Tai pirmasis ir didziausias jsakymas. 

Mt h 2 2 3 9 Antrasi s-panasus j jj: 1 Mylek savo artim^ kai p save patj 1 . 

Mt h 22 40 Si tai s dviem jsakymais remiasi visas ^statymas ir Pranasai". 

Mt h 2 2 4 1 Kol fariziejai tebebuvo susirink^, Jezus juos paklause: 

Mt h 2 2 4 2 "K^ jus manote apie Kristij? Kieno Jis Sunus?" Tie atsake: "Dovydo". 

Mth 22 43 Jis tare jiems: "0 kodel gi Dovydas, Dvasios jkveptas, vadina Jj 

viespaciu, sakydamas: 

Mth 22 44 Viespats tare mano Viespaciui: seskis mano desineje, kol patiesiu 

Tavo priesus tarsi pakojj po Tavo kojg 1 . 

Mth 22 45 Jei tad Dovydas vadina Jj Viespaciu, kaipgi tada Jis gali buti jo 

Sunus? " 

Mth 22 46 Ir ne vienas negalejo Jam atsakyti ne zodzio, ir niekas nedrjso nuo 

tos dienos Jj klausineti. 

Mth 23 1 Tuomet Jezus erne kalbeti minioms ir savo mokiniams: 

Mth 2 3 2 11 l Mozes kras§ atsisedo Rasto zinovai ir fariziejai. 

Mth 2 3 3 Todel visko, ko jie liepia jums laikytis, laikykites ir vykdykite, 

taciau nesielkite, kaip jie eltjiasi, nes jie kalba, bet nedaro. 

Mth 23 4 Jie risa sunkias, nepanesamas nastas ir krauna zmonems ant pecig, o 

patys nenori jg ne pi rstu pajudinti. 

Mth 2 3 5 Jie viskej daro, kad butg zmonig matomi. Jie pasipiatina maidos dirzus 

ir pasididina apsiaustg kutus. 

Mth 23 6 Jie megsta garbes vietas pokyliuose bei pirmuosius kreslus sinagogose, 

Mth 2 3 7 megsta sveikinimus aikstese i r, kad zmones juos vadintg 'Rabi, R a b i 1 . 

Mth 2 3 8 Bet jus nesi vadi nki te 'Rabi 1 , nes vienas yra jusg Mokytojas-Kri stus, o 

jus visi esate broliai. 

Mth 2 3 9 Ir ne vieno zemeje nevadinkite tevu, nes vienas jusg Tevas, kuris yra 

danguj e. 

Mth 23 10 Taippatnesivadinkitemokytojais, nes vienas jusg Mokytojas- Kristus. 

Mth 2 3 11 Kas is jusg didziausias, tebuna jums tarnas. 

Mth 23 12 Ir kas save aukstina, bus pazemi ntas, o kas save z e mi n a , bus 

i sauksti ntas. 

Mth 23 13 Bet vargas jums, veidmainiai Rasto zinovai ir fariziejai! Nes jus 

uzrakinate zmonems dangaus karalyst^ ir nei patys neinate, nei j j^ einantiems neleidziate 
j ei ti . 

Mth 23 14 Vargas jums, veidmainiai Rasto zinovai ir fariziejai! Nes jus suryjate 

naslig namus ir dedates kalb^ ilgas maldas, todel gausite dar didesnj pasmerkim^. 

Mth 23 15 Vargas jums, veidmainiai Rasto zinovai ir fariziejai! Nes jus 

keliaujate per jurej ir sausum^, kad laimetumete vien^ naujatikj, ir kai jis tokiu tampa, jus 
padarote is jo pragaro vaike[, dvigubai blogesnj uz jus pacius. 

Mth 23 16 Vargas jums, aklieji vadai, kuriesakote: 'Jei kas prisiektg 

sventykl a, tai nieko, ojei kas prisiektg sventyklos auksu, tai jis j si pareigoja 1 . 

Mth 23 17 Kvaili jus ir akli! Kas gi di desni s-auksas ar sventykl a, kuri 

pasventina auks^? 

Mth 2 3 18 Arba vel sakote: Jei kas prisiektg aukuru, tai nieko, o jei kas 

prisiektg atnasa ant aukuro, tai jis j si pareigoja 1 . 

Mth 23 19 Kvaili ir akli! Kas gi di desni s- atnasa ar aukuras, kuris pasventina 

atnas^? 

Mth 2 3 2 0 Todel, kas prisiekia aukuru, prisiekia j uo ir viskuo, kas ant jo 

padeta, 

Mth 2 3 2 1 o kas prisiekia sventykl a, prisiekia ja ir Tuo, kuris j oj e gyvena. 

Mth 23 22 Ir kas prisiekia dangumi, prisiekia Dievo sostu ir Tuo, kuris jame 

sedi . 

Mth 2 3 2 3 Vargas jums, veidmainiai Rasto zinovai ir fariziejai! Nes jus duodate 

desimtin^ nuo metg, krapg ir kmyng, o paliekate, kas ^statyme svarbi au, -tei si ngum^, 
gai 1 esti ngum^ i r ti ke j im^. Tai turite daryti ir ano nepalikti! 

Mth 23 24 Akli vadai, jus iskosiate uod^, o praryjate kupranugarj. 

Mth 2 3 2 5 Vargas jums, veidmainiai Rasto zinovai ir fariziejai! Nes jus valote 

taures bei dubens isor$, o viduje esate pi ini gobsumo ir n e s u s i I a i k y mo . 

Mth 2 3 2 6 Ak I a s f a r i z i e j a u ! Pirmiau isvalyk taures ir dubens vidg, kad butg 

svari ir isore! 

Mth 2 3 2 7 Vargas jums, veidmainiai Rasto zinovai ir fariziejai! Nes jus panasus 

j pabaltintus kapus, kurie is pavirsiaus atrodo graziai, o viduje pi Ini numirelig kaulg ir 
visokig nesvarumg. 

Mth 2 3 2 8 Taip ir jus is pavirsiaus atrodote zmonems teisus, o viduje esate 

pi Ini vei dmai nystes ir nedorumo. 

Mth 2 3 2 9 Vargas jums, veidmainiai Rasto zinovai ir fariziejai! Nes jus statote 

pranasams antkapius, puosiate teisigjg kapus 

Mth 23 30 i r sakote: Jei butume gyven§ savo protevig dienomis, nebutume kartu 

su jais susitep^ pranasg krauju 1 . 

Mth 23 31 Taigi jus patys pries save liudijate, jog esate pranasg zudytojg 
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v a i k a i . 

Mt h 2 3 3 2 Pripildykite tad savo tevg sai ka^i 

Mt h 2 3 3 3 Gyvates! Angig isperos! Kai p jus istruksite nuo pasmerkimo j pragare[? ! 

Mt h 2 3 3 4 Todel stai siunciu pas jus pranasg, ismincig ir Rasto zinovg. Vienus 

is jg uzmusite ir nukryzi uosi te, kitus piaksite savo sinagogose ir persekiosite nuo miesto iki 
mi e s t o , 

Mt h 23 35 kad ant jusg kristg visas teisus kraujas, pralietas zemeje, pradedant 

teisiojo Abelio krauju ir bai giant krauju Barachijo sunaus Zacharijo, kurj nuzudete tarp 

sventyklos ir aukuro. 

Mt h 2 3 3 6 Is tiesg sakau jums: visa tai istiks sitej kart^" . 

Mth 23 37 "Jeruzale, jeruzale! Tu zudai pranasus ir uzmetai akmenimis tuos, 

kurie pas tave sigsti. Kiek kartg norejau surinkti tavo vaikus, kaip vista surenka savo 
visciukus po sparnais, o tu nenorejai! 

Mth 23 38 Stai jusg namai jums paliekami tusti. 

Mth 23 39 Ir sakau jums: nuo dabar jus man$s nebematysi te, kol tar site: 

' Pal ai mi ntas Tas, kuris ateina Viespaties vardu!' " 

Mth 24 1 Isej^s is sventyklos, Jezus ejo tolyn, Priejo To mokiniai, rodydami 

Jam sventyklos pastatus. 

Mth 24 2 0 1 is jiems tare: " A r matote visa tai? Is tiesg sakau jums: cia neliks 

akmens ant akmens, viskas bus isgriauta!" 

Mth 2 4 3 Kai Jis sedejo Alyvg kalne, priejo vieni mokiniai ir klause: "Pasakyk 

mums, kada tai jvyks? Ir koks Tavo atejimo ir pasaulio pabaigos zenklas?" 

Mth 2 4 4 Jezus jiems atsake: "Ziurekite, kad niekas jusg nesukl ai di ntg, 

Mth 24 5 Daug kas ateis mano vardu ir sakys: 'As esu Kristus!', ir daugelj 

sukiaidins, 

Mth 2 4 6 Girdesite apie karus ir karg gandus, Ziurekite, kad nei ssig^stumete, 

nes visa tai turi jvykti, Bettaidarnegalas, 

Mth 24 7 Tauta sukils pries taut^ ir karalyste pries karalyst^. ^vairiose 

vietose bus badmecig, marg ir zemes drebejimg. 

Mth 24 8 Taciau visa tai-gimdymo skausmg pradzia. 

Mth 24 9 Tada jus atiduos kankinti ir zudyti. Jus busite visg tautg nekenciami 

del mano vardo, 

Mth 24 10 Daugelis pasipiktins, vieni kitus isdavines ir vieni kitg nek^s. 

Mth 24 11 Atsi ras daug netikrg pranasg, kurie daugelj suvedzios. 

Mth 2 4 12 Kadangi j si gales neteisumas, daugelio meile atsals. 

Mth 24 13 Bet kas istvers iki galo, tas bus isgelbetas. 

Mth 24 14 Ir bus paskelbta si karalystes Evangelija visame pasaulyje paliudyti 

visoms tautoms. Ir tada ateis galas". 

Mth 24 15 “Todel, kai pamatysite per pranasg Danielig paskelbt^ naikinimo 

bjaurastj, stovinci^ sventoje vietoje (kas skaito, teismano), 

Mth 24 16 tada, kas bus ludejoje, tebega j kalnus, 

Mth 24 17 kasantstogo, tenelipa zemen pasiimti ko nors is savo namg, 

Mth 24 18 okaslaukuose, tenegrjzta pasiimti apsiausto. 

Mth 24 19 Vargas nescioms ir zindancioms tomi s dienomis! 

Mth 24 20 Bet melskites, kad jums netektg begti ziem^ ar per sabat^, 

Mth 24 21 Tuometbusdidelissuspaudimas, kokio nera buv^ nuo pasaulio pradzios 

iki dabar ir kokio daugiau nebebus, 

Mth 24 22 Ir jeigu tos dienos nebutg sutrumpi ntos, nei ssi gel betg ne vienas 

kunas, Bet del isrinktgjg tos dienos bus sutrumpi ntos, 

Mth 24 23 Jei tada kas nors ju ms sakys: Stai ci a Kri stus 1 , a r b a : 1 j i s 

t e n a i ! ' , -neti keki te, 

Mth 24 24 nes atsi ras netikrg kristg ir netikrg pranasg, ir jie darys didelig 

zenklg bei stebuklg, kad suklaidintg, jei jmanoma, net i sri nktuosi us. 

Mth 24 25 Stai As jums is anksto tai pasakiau!" 

Mth 2 4 2 6 "Todel, jeigu jums sakytg: 'Stai jis dykumoje!', neikite, 'Stai jis 

k a mb a r i u o s e ! ' , neti keki te. 

Mth 24 27 Kaip zaibas tvyksteli is rytg ir nusvinta iki vakarg, toks bus ir 

Zmogaus Sunaus atejimas. 

Mth 2 4 2 8 Kur tik bus lavong, ten suleks ir mai tvanagi ai . 

Mth 24 29 Tuoj pat po tg suspaudimo dieng saule uztems, menulis nebeduos 

sviesos, zvaigzdes kris is dangaus, ir dangaus jegos bus sudrebintos. 

Mth 24 30 Tada danguje pasi rodys Zmogaus Sunaus zenklas, ir visos zemes gimines 

raudos ir pamatys Zmogaus Sung, ateinantj dangaus debesyse su galybe ir didzia slove. 

Mth 2 4 3 1 lis pasigs savo angel us su skardziais trimitg garsais, ir jie surinks 

Jo i sri nktuosi us is keturig zemes pusig, nuo vieno dangaus pakrascio iki kito. 

Mth 24 32 Pasimokykite is palyginimo su figmedziu: kai jo saka suminksteja ir 

sprogsta lapai, jus zinote, jog arteja vasara. 

Mth 2 4 3 3 Ta i p p a t , vi sa si ta i svyd^, zinokite, jog tai arti, prie durg. 

Mth 2 4 3 4 Is tiesg sakau jums: si kart a nepraeis, iki visa tai jvyks. 

Mth 2 4 3 5 Dangus ir zeme praeis, bet mano zodziai nepraeis. 

Mth 24 36 Taciau tos dienos ir valandos niekas nezino, ne dangaus angelai, o 

vien tik mano Tevas" . 
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Mt h 24 3 7 "Kaip buvo Nojaus dienomis, taip bus ir tada, kai ateis zmogaus Sunus. 

Mt h 2 4 3 8 Kaip dienomis pries tvan^ zmones valge, gere, tuokesi ir tuoke i ki tos 

dienos, kuri^ Nojus jzenge j laiv^, 

Mt h 24 39 nieko nenumanydami, kol uzejo tvanas ir visus nusinese; taip bus ir 

tada, kai ateis Zmogaus Sunus. 

Mt h 24 40 Tada du bus kartu lauke, ir vienas bus paimtas, o kitas paiiktas. 

Mt h 2 4 4 1 Dvi mals girnomis, ir viena bus paimta, o kita palikta. 

Mt h 2 4 4 2 Todel budekite, nes n e z i note, kuri^ valand^ ateis jusg Viespats. 

Mt h 24 43 Supraskite ir tai: jeigu seimininkas zinotg, kuri^ nakties valand^ 

ateis vagis, jis budetg ir neleistg jam jsilauzti j namus. 

Mt h 2 4 44 Todel ir jus bukite pasi ruos^, nes Zmogaus Sunus ateis t^ valand^, 

kuri^ nemanote" . 

Mth 24 45 "Kas yra tas istikimas bei protingas tarnas, kurj seimininkas paskyre 

tarnauti savo seimynai, kad j^ maitintg deramu laiku? 

Mth 2 4 4 6 Pal ai mint as tarnas, kurj sugrjz^s seimininkas ras taip darantj. 

Mth 2 4 4 7 Is tiesij sakau jums: jj paski rs valdyti visij savo turtg. 

Mth 2 4 4 8 Bet jei blogas tarnas tartg savo sirdyje: 'Mano seimininkas neskuba 

grjzti , 

Mth 24 49 ir pradetg musti savo tarnybos draugus, valgyti ir gerti su 

gi rtuokl i ai s, - 

Mth 2 4 5 0 to tarno seimininkas sugrjs t^ dien^, kai jis nelaukia, ir t^ valand^, 

kuri^ jis nemano. 

Mth 24 51 Jis perkirs jj pusiau ir paski rs jam dalj su vei dmai ni ai s. Ten bus 

verksmas ir dantg griezimas". 

Mth 25 1 11 Tada su dangaus karalyste bus panasiai kaip su desimtimi mergaicig, 

kurios, pasiemusios savo zibintus, isejo pasitikti jaunikio. 

Mth 2 5 2 Penkios is jg buvo protingos ir penkios kvailos. 

Mth 2 5 3 Kvailosios pasi erne zibintus, bet nepasieme aliejaus. 

Mth 25 4 Protingosios kartu su zibintais pasi erne induose ir aliejaus. 

Mth 2 5 5 Jaunikiui veluojant, visos pradejo snausti ir uzmigo. 

Mth 2 5 6 Vidurnaktj pasigirdo sauksmas: 1 S t a i jaunikis ateina! Iseikite jo 

pasitikti! 1 

Mth 2 5 7 Tada visos mergaites atsikele ir taisesi zibintus. 

Mth 2 5 8 Kvailosios prase protinggjg: 'Duokite mums savo aliejaus, nes musg 

zibintai g^sta! ' 

Mth 2 5 9 Protingosios atsake: Kad kartais nepristigtg ir mums, ir jums, 

verciau eikite pas pardavejus ir nusi pi rki te 1 . 

Mth 25 10 Jomsbeeinantpirkti, ate jo jaunikis. Kurios buvo pasi ruosusi os, jejo 

kartu su juo j vestuves, ir durys buvo uzdarytos. 

Mth 2 5 11 Veliau atejo ir anos mergaites ir erne prasyti: 'Viespatie, viespatie, 

a t i d a r y k mu ms ! ' 

Mth 2 5 1 2 0 jis atsake: 1 Is tiesij sakau jums: as jusg nepazjstu!' 

Mth 2 5 13 Taigi budekite, nes n e z i note nei dienos, nei valandos, kuri^ zmogaus 

Sunus ateis". 



Mth 25 14 "Bus taip, kaip atsitiko zmogui, kuris, i skel i audamas j tolim^ salj, 

pasisauke savo tarnus ir patikejo jiems savo turt^. 

Mth 2 5 15 Vienam jis dave penkis talentus, kit am du, treciam vi enej-ki ekvi enam 

pagal jo gabumus-ir tuojau iskeliavo. 

Mth 25 16 Tas, kuris gavo penkis talentus, nuej^s erne su jais verstis ir peine 

k i t u s p e n k i s . 

Mth 25 17 Taip pat tas, kuris gavo du talentus, peine kitus du. 

Mth 2 5 1 8 0 kuris gavo vienet, nuejo, iskase duob^ ir paslepe seimininko pinigus. 

Mth 25 19 Praejus nemaza laiko, tg tarng seimininkas grjzo ir pradejo daryti su 

jais apyskaitep 

Mth 25. 20 Atejo tas, kuris buvo gav^s penkis talentus; jis atnese kitus penkis 

ir tare: 'Seimininke, davei man penkis talentus, stai as pelniau kitus penkis'. 

Mth 2 5 2 1 Jo seimininkas atsake: 'Gerai, saunusis ir istikimasis tarne! Kadangi 

buvai istikimas mazuose dalykuose, pavesiu tau didelius. Eiks j savo seimininko dziaugsm^! 

Mth 2 5 2 2 Taip pat tas, kuris buvo gav^s du talentus, atej^s pasake: 

'Seimininke, davei man du talentus, stai as peiniau kitus du'. 

Mth 2 5 2 3 Jo seimininkas tare: 'Gerai, saunusis ir istikimasis tarne! Kadangi 

buvai istikimas mazuose dalykuose, pavesiu tau didelius. Eiks j savo seimininko dziaugsm^! 

Mth 2 5 2 4 Priej^s tas, kuris buvo gav^s vienet talent^, sake: Seimininke, as 

zinojau, kad tu-zmogus kietas: pjauni, kur nesejai, ir renki, kur nebarstei, 

Mth 2 5 2 5 Pabijoj^s nuejau ir paslepiau tavo talent^ zemeje. Se, turek, kas 

t a v o ' . 



Mt h 2 5 2 6 Jo sei mi ni nkas jam atsake: 'Biogasis tarne, tinginy! Tu zinojai, kad 

as pjaunu, kur nesejau, ir renku, kur nebarsciau. 

Mth 25 27 Taigi privalejai duoti mano pinigus pinigg keitejams, o sugrjz^s 

buciau atsiem^s, kas mano, su palukanomis. 

Mth 2 5 2 8 Todel atimkite is jo talent^ ir ati duokite tarn, kuris turi desimt 

tal entg. 
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Mt h 25 29 N e s kiekvienam, kas turi, bus duota, irjis tures su pertekl i um, o is 

neturincio bus atimta ir tai, kay jis turi. 

Mt h 2 5 3 0 Sitet niekam tikusj tarn^ ismeskite laukan j tamsybes. Ten bus verksmas 

ir dantg griezimas 

Mt h 2 5 3 1 “ Kai ateis Zmogaus Sunus savo sloveje ir kartu su Juo visi sventi 

angel ai, tada Jis atsises savo sloves soste. 

Mt h 25 32 Jo akivaizdoje bus surinkti visg tautg zmones, ir jis atskirs j uos 

vienus nuo kitg, kai p piemuo atskiria avis nuo ozig. 

Mt h 2 5 3 3 Avis Jis pastatys desineje, o ozi us-kai reje. 

Mt h 25 34 Tuomet Karalius tars stovintiems desineje: At eikite, mano Tevo 

pa I a i mi nt i ej i , paveldekite nuo pasaulio sukurimo jums paruostej karalyst^! 

Mt h 2 5 3 5 Nes As buvau isalk^s, ir jus mane paval gydi note, buvau istrosk^s, ir 

mane pagi rdete, buvau keleivis, ir mane priemete, 

Mth 25 36 buvaunuogas, ir mane aprengete, buvau ligonis, ir mane aplankete, 

buvau kalinys, ir atejote pas mane 1 , 

Mth 2 5 3 7 Tada teisieji klaus: 'Viespatie, kada gi mateme Tave alkan^ ir 

paval gydi no me, istroskusj ir pagi rdeme? 

Mth 25 38 Kada gi mateme Tave keliaujantj ir priememe ar nuog^ ir aprengeme? 

Mth 25 39 Kada gi mateme Tave sergantj ar kai ini it aplankeme?' 

Mt h 2 5 4 0 Ir atsakys jiems Karalius: 'Is ti esg sakau j urns, ki ek kartg tai 

padarete vienam is sitg mazi ausi g jg mano brolig, man padarete'. 

Mth 2 5 4 1 Tada Jis prabils ir j stovincius kaireje: 'Eikite salin nuo man^s, 

prakeiktieji, j amzin^j^ ugnj, kuri par uost a velniui ir jo angeiams! 

Mth 2 5 4 2 Nes As buvau i salk^s, ir jus man^s nepaval gydi note, buvau istrosk^s, 

i r man^s nepagi rdete, 

Mth 25 43 buvau keleivis, ir man^s nepriemete, nuogas, ir man^s neaprengete, 

ligonis ir kalinys, ir man^s neaplankete' , 

Mth 25 44 Tada jie atsakys: 'Viespatie, kada gi mateme Tave alkan^ ar 

istroskusj, ar keleivj, ar nuoget, ar ligonj, ar kalinj ir Tau nepatarnavome? ' 

Mth 25 45 Tadajisatsakysjiems: 'Is tiesg sakau jums: kiek kartg taip 

nepadarete vienam sitg mazi ausi gjg, man nepadarete'. 

Mth 2 5 4 6 Ir si tie eis j amzin^jj kentejim^, o teisieji j amzin^jj gyvenim^", 

Mth 26 1 Baig^s visa tai kalbeti, Jezus tare savo mokiniams: 

Mth 2 6 2 "Jus zinote, kad po dviejg dieng bus Pascha, ir Zmogaus Sunus bus 

ati duotas nukryzi uoti 

Mth 26 3 Tuomet aukstieji kunigai, Rasto zinovai bei tautos vyresnieji 

susirinko j vyriausiojo kunigo Kajafo rumus 

Mth 26 4 ir nusprende suimti Jezg klasta ir Jj nuzudyti, 

Mth 2 6 5 Bet jie sake: "Tik ne per sventes, kad zmonese nekiltg s^mysio", 

Mth 2 6 6 Kai Jezus buvo Betanijoje, Si mono Raupsuotojo namuose, 

Mth 26 7 atejo moteris su alebastriniu labai brangaus kvapiojo aliejaus indu ir 

Jam sedinciam prie stalo ispyle ant galvos, 

Mth 2 6 8 Tai pamat$, mokiniai pasipiktino ir kalbejo: "Kam toks eikvojimas? 

Mth 26 9 Juk buvo galima aliejg brangiai parduoti ir isdalyti pinigus 

v a r g s a ms " . 

Mth 2 6 10 Tai suzinoj^s, Jezus tare: "Kam skaudinate moterj? Ji man padare ger^ 

darb^! 

Mth 26 11 Vargsg jus visuomet turite su savimi, o mane ne visuomet turesite, 

Mth 2 6 12 Ispildama aliejg ant mano kuno, ji tai padare mano laidotuvems, 

Mth 2 6 13 is tiesg sakau jums: visa me pasaulyje, kur tik bus skeibiama si 

Evangel ij a, j os atminimui bus pasakoj ama ir tai, kay j i padare". 

Mth 26 14 Tada vienas is dvylikos, vardu judas Iskarijotas, nuejo pas 

aukst uosi us kuni gus 

Mth 26 15 ir tare: 11 K 3 man duosite, jeigu Jj jums isduosiu?" Tie suderejo su juo 

trisdesimt sidabrinig, 

Mth 2 6 16 Ir nuo to laiko jis ieskojo progos isduoti J j . 

Mth 26 17 Pirm^j^ Neraugintos duonos dien^ mokiniai priejo prie Jezaus ir 

paklause: "Kur nori, kad Tau paruostume valgyti Pasch^? " 

Mth 26 18 Jis atsake: "Eikite j miest^ pas tokj zmogg ir sakykite jam: 

' Mokytoj as sako: Mano met as arti, Pas tave sv^siu Pasch^ su savo mokiniai s' 

Mth 2 6 19 Mokiniai padare, kai p Jezus nurode, ir paruose Pasch^. 

Mth 26 20 Atejus vakarui, Jezus su dvylika sedosi prie stalo, 

Mth 2 6 2 1 Jiems bevalgant, Jezus tare: "Is tiesg sakau jums: vienas is j usg mane 

i s d u 0 s " . 

Mth 26 22 Jie labai nuliudo ir kiekvienas klause Jo: "Nejaugi as, Viespatie?" 

Mth 2 6 2 3 Jis atsake: "Mane isduos dazantis kartu su manim duon^ dubenyje, 

Mth 2 6 2 4 Zmogaus Sunus, ties a, eina, kai p apie Jj parasyta, bet vargas tarn 

zmogui, per kurj Zmogaus Sunus isduodamas. Geriau butg buv^ tarn zmogui negimti", 

Mth 2 6 2 5 Jo isdavejas Judas paklause: "Nejaugi as, R a b i ?! " Jis atsake: "Tu 

p a s a k e i " . 

Mth 2 6 2 6 Kai jie valge, Jezus paeme duon^, pal ai mi no, lauze j^ ir dave 

mo k i n i a ms , s a k y d a ma s : " I mk i t e i r v a I g y k i t e : tai yra mano kunas" , 
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Mt h 2 6 2 7 Po to paeme taur$, padekojo ir dave jiems, tardamas: "Gerkite is j os 

v i s i , 

Mt h 2 6 2 8 nes tai yra mano kraujas, Naujosios Sandoros kraujas, kuris uz daugelj 

i si ie jamas nuodemems atleisti. 

Mth 26 29 Ir sakau jums: nuo siol nebegersiu si to vynmedzio vaisiaus iki tos 

dienos, kada su jumis gersiu jj nauj^ savo Tevo karalysteje" . 

Mth 2 6 3 0 Pagiedoj^ himn^, jie isejo j Alyvg kai nap 

Mth 2 6 3 1 Tada Jezus jiems kalbejo: "Si^ naktj jus visi manimi pasi pi kti nsi te, 

nes parasyta: 'Istiksiu piemenj, ir kaimenes avys i ssi ski ai dys' . 

Mth 26 32 Bet kai prisikelsiu, As pirma jusg nueisiu j Galilej^". 

Mth 2 6 3 3 Petras atsiliepe: "Jei net visi Tavimi pasipiktins, as niekuomet 

nepasi pi kti nsi u! " 

Mth 2 6 3 4 Jezus jam tare: "Is tiesg sakau tau: si^ naktj, dar gaidziui 

nepragydus, tu tris kartus man^s issiginsi". 

Mth 26 35 Bet Petras tvirtino: "lei man reiketg net mi rti kartu su Tavimi, as 

vis tiek Tav^s nei ssi gi nsi u! " Taip kalbejo ir visi mokiniai. 

Mth 2 6 3 6 Tuomet Jezus su jais atejo j viet^, vadinam^ Getsemane, ir tare 

mokiniams: "Pasedekite cia, kol As ten nuej^s melsiuos". 

Mth 2 6 3 7 Pasiem^s Petrej ir abu zebediejaus sunus, pradejo liudeti ir 

s i e I v a r t a u t i . 

Mth 2 6 3 8 Tada tare jiems: "Mano si el a mirtinai nuliudusi. Li kite cia ir 

budekite su manimi". 

Mth 2 6 3 9 Paej^s kiek toliau, Jezus parpuole veidu j zem§ ir meldesi: "Mano 

Teve, jeigu jmanoma, teaplenkia mane si taure. Taciau ne kai p As noriu, bet kaip Tu!" 

Mth 2 6 4 0 Jis sugrjzo pas mokinius i r, rad^s juos miegancius, tare Petrui: 

" Nepajegete ne vienos valandos pabudeti su manimi? 

Mth 2 6 4 1 Budekite ir melskites, kad nepatektumete j pagundymep Dvasia ryztinga, 

bet kunas silpnas". 

Mth 2 6 4 2 Ir vel nuej^s antr^ kart^, meldesi: "Mano Teve, jei si taure negali 

praeiti mano negerta, tebunie Tavo valia!" 

Mth 26 43 Sugrjz^s vel rado juos miegancius, nes jg akys buvo apsunkusios. 

Mth 2 6 4 4 Tada, palik^s juos, vel nuejo ir treci^ kartet meldesi tai s paciais 

z o d z i a i s . 

Mth 2 6 4 5 Paskui grjzo pas mokinius ir tare: " lus vis dar miegate ir ilsites. . . 

Stai atejo valanda, ir Zmogaus Sunus isduodamas j nusidejelig rankas. 

Mth 2 6 4 6 Kel kites, eime! Stai mano isdavejas cia pat". 

Mth 26 47 Dar Jam tebekalbant, stai pasi rode ludas, vienas is dvylikos, o su juo 

didele mini a, ginkluota kai avi jais ir vezdai s, pasigsta aukstgjg kunigg ir tautos vyresnigjg. 
Mth 2 6 4 8 lo isdavejas nurode jiems zenkl^, sakydamas: " Kurj pabuciuosiu, tai 

Ta s ! Sui mki te J j ! " 

Mth 2 6 4 9 Ir tuojau priej^s prie lezaus, tare: "Sveikas, Rabii", ir pabuciavo 

Tt 

Mth 2 6 5 0 0 lezus jam tare: "Biciuli, ko atejai?" Tada jie priejo, ciupo lezg 

rankomis ir sueme. 

Mth 26 51 Ir stai vienas is buvusig su Jezumi istiese rank^, issitrauke 

kai avi j^, puole vyriausiojo kunigo tarn^ ir nuki rto jam ausj. 

Mth 2 6 5 2 Tuomet lezus jam tare: "Kisk kalavij^ atgal, kur buvo, nes visi, kurie 

griebiasi kalavijo, nuo kalavijo ir zus. 

Mth 26 53 Ogalmanai, jog negali u paprasyti savo Tev^ ir Jis bematant 

neatsigstg man daugiau kaip dvylika legiong angel g? 

Mth 26 54 Bet kaip tada issipildytg Rastai, kad si taip turi jvykti?!" 

Mth 2 6 5 5 T 3 valand^ lezus tare miniai: "Kaip pries plesikz} isejote su 

kai avi jais ir vezdai s suimti mane. As kasdien sedejau sventykloje su jumis ir mokiau, ir man^s 

nesuemete. 

Mth 26 56 Bet viskas si taip jvyko, kad issipildytg pranasg Rastai". Tada visi 

mokiniai paliko Ij ir pabego. 

Mth 2 6 5 7 Tie, kurie sueme Jezg, nuvede Ij pas vyriausi^jj kunigg Kajaf^, kur 

buvo susirink^ Rasto zinovai ir vyresnieji. 

Mth 26 58 0 Petras seke Jj is tolo iki vyriausiojo kunigo rumg kiemo ir jej^s 

atsisedo su tarnais pasiziureti, kaip viskas baigsis. 

Mth 2 6 5 9 Tuo tarpu aukstieji kunigai, vyresnieji ir visas sinedrionas ieskojo 

melagingo parodymo pries Jezg, kad galetg Jj nuteisti mi rti, 

Mth 2 6 6 0 taciau nerado, nors buvo isej§ j priekj daug melagingg liudytojg. 

Pagaliau isejo priekin du 

Mth 2 6 6 1 ir tare: "Sitas sake: As galiu sugriauti Dievo sventykl^ ir per tris 

dienas j^ atstatyti 1 ". 

Mth 26 62 Tada atsistojo vyriausiasis kunigas ir paklause Jezg: "Tu nieko 

neatsakai j situos kai ti nimus? ! " 

Mth 2 6 6 3 Bet Jezus tylejo. Tuomet vyriausiasis kunigas Jam tare: "Prisaikdinu 

Tave gyvuoju Dievu, kad mums pasakytum, ar Tu esi Kristus, Dievo Sunus?!" 

Mth 2 6 6 4 Jezus atsake: "Taip yra, kaip sakai. Bet As jums sakau: nuo siol jus 

matysite Zmogaus Sung, sedintj Galybes desineje ir ateinantj dangaus debesyse! " 
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Mt h 2 6 6 5 Tada vyriausiasis kunigas persiplese drabuzius ir susuko: "Jis 

pi ktzodzi auj a! Kamdar mums I i udytoj ai ?! Stai girdejote To pi ktzodzi avim^. 

Mt h 26 66 Kaip jums atrodo?" Jie atsake: "Vert as mirties!" 

Mt h 26 67 Tada jie erne spjaudyti Tam j veid^ ir dauzyti Tj kumsciais. Kiti muse 

Tj per veidet, 

Mth 26 68 sakydami: "Pranasaukmums, Kristau! Kas Tau smoge? " 

Mt h 2 6 6 9 Tuo metu Petras sedejo kieme. Viena tarnaite priejo prie jo ir tare: 

" Ir tu buvai su Tezumi Gal i 1 eji eci u" . 

Mth 2 6 7 0 Bet jis issigyne visg akivaizdoje: "As nezinau, kay tu sakai", 

Mth 26 71 Einantj vartg link, jj pastebejo kita tarnaite ir kalbejo 

a p I i n k i n i a ms : "Sitas buvo su Tezumi Nazarieciu". 

Mth 2 6 7 2 Tis ir vel issigyne, p r i s i e k d a ma s : "As nepazjstu to zmogaus!" 

Mth 2 6 7 3 Po kiek laiko priejo ten stovejusieji ir sake Petrui: " T i krai tu 

vienas is jg, nes tavo tarme tave isduoda". 

Mth 2 6 7 4 Tada jis erne keiktis ir pri si eki neti : "As nepazjstu to zmogaus!" Ir 

t uoj au pr agydo gai dys . 

Mth 2 6 7 5 Petras pri si mine Tezaus zodzius: "Dar gaidziui nepragydus, tu tris 

kartus man^s issiginsi". Tis isejo laukan ir karciai verke. 

Mth 27 1 Rytui isausus, visi aukstieji kunigai ir tautos vyresnieji nusprende, 

kad Tezus turi buti nuzudytas. 

Mth 27 2 Suris$ nuvede ir atidave Tj valdytojui Poncijui Pilotui. 

Mth 27 3 Parnates, jog Tezus pasmerktas, isdavikas Tudas gailejosi ir nunese 

atgal aukstiesiems kunigams ir vyresni esi ems trisdesimt sidabrinig, 

Mth 27 4 sakydamas: "Nusidejau, isduodamas nekalt^ kraujo". Tie atsake: "Kas 

mums darbo? Tu zinokis!" 

Mth 2 7 5 Nusvied^s sventykloje pinigus, jis isbego ir pasikore. 

Mth 2 7 6 Aukstieji kunigai paeme sidabrinius ir kalbejo: " Tg negalima deti j 

sventyklos izd^, nes tai uzmokestis uz kraujo". 

Mth 2 7 7 Tie pasitare ir uz juos nupi rko puodziaus di rv^ ateiviams laidoti. 

Mth 2 7 8 Todel ta di rva iki si os dienos vadinasi Kraujo di rva. 

Mth 2 7 9 Tuomet issipilde, kas buvo parasyta per pranas^ Teremijet: " ir paeme 

trisdesimt si dabri ni g- j kai notojo kainej, uz kuri^ buvo Tj suderej^ is Izraelio vaikg, - 
Mth 2 7 10 ir atidave juos uz puodziaus di rv^; tai p man Viespats buvo paskyr^s" . 

Mth 27 11 0 Tezus stovejo valdytojo akivaizdoje. Valdytojas Tj klause: " A r Tu 

esi zydg karalius?" Tezus atsake: "Tai p y_ra, kaip sakai". 

Mth 2 7 12 Aukstgjg kunigg ir vyresni gjg kaltinamas, Tis nieko neatsake. 

Mth 27 13 Tada Pilotas klause: "Ar negirdi, kiek daug jie pries Tave liudija?" 

Mth 27 14 Bet Tis neatsake jam ne zodzio ir tuo labai nustebino valdytoj^. 

Mth 27 15 Per svent$ valdytojas buvo prates paleisti miniai vien^ kalinj, kurio 

j i noredavo. 

Mth 27 16 Tuo metu jie turejo pagarsejusj kalinj, vardu Barab^. 

Mth 27 17 Todel, zmonems susirinkus, Pilotas klause: " Kurj norite, kad jums 

paleisciau: Barab^ ar Tezg, vadinamej Kristumi?" 

Mth 27 18 Nes jis zinojo, kad Tezg jie buvo isdav§ is pavydo. 

Mth 27 19 Sedinciam teismo kresle Pilotui zmona atsiunte jspejim^: "Nieko 

nedaryk sitam teisiajam, nes si^nakt sapne labai del To kentejau" . 

Mth 2 7 2 0 Bet aukstieji kunigai ir vyresnieji j tiki no mini 3 , kad prasytg 

paleisti Barab^, o Tezg prazudytg. 

Mth 2 7 2 1 Tada valdytojas jiems tare: "Kurj is sig dviejg norite, kad jums 

paleisciau?" Tie sauke: " Barab^! " 

Mth 2 7 2 2 Pilotas paklause: " K3 gi man daryti su Tezumi, kuris vadinamas 

Kristumi?" Tie visi reke: "Nukryziuok Tj!" 

Mth 2 7 2 3 Tis klause: " bloga Tis padare?" Bet jie dar garsiau sauke: 

" Nukryziuok Tj! " 

Mth 27 24 Pilotas, pamat^s, kad nieko nelaimi, o s^mysis tik dideja, paeme 

vandens, nusiplove rankas mini os akivaizdoje ir tare: "As nekaltas del sio teisiojo kraujo. 

Tus zi nokites!" 

Mth 2 7 2 5 Visi zmones sauke: "To kraujas tekrinta ant musg ir ant musg vaikg!" 

Mth 27 26 Tada jis paleido jiems Barab^, o Tezg nuplakdin^s atidave nukryziuoti. 

Mth 27 27 Valdytojo kareiviai nusivede Tezg j pretori jg ir surinko aplink jj 

vis^ kuop^. 

Mth 27 28 Tie isrenge Tj ir apsiaute raudonu apsiaustu. 

Mth 2 7 2 9 Nupyn§ erskecig vainikct, uzdejo Tam ant galvos, o j To desin^ jspraude 

nendr$. Po to tyciodamiesi klupciojo pries Tj ir sake: "Sveikas, zydg karaliau!" 

Mth 2 7 3 0 Spjaudydami Tj, stvere is To nendr$ ir caize per galv^. 

Mth 2 7 3 1 Pasitycioj^ is To, jie nusiaute apsiaust^, apvilko jo paties 

drabuziais ir issivede nukryziuoti. 

Mth 2 7 3 2 Iseidami jie sutiko zmogg is Ki renes, vardu Simony. T^ priverte nesti 

Tezaus kryzig. 

Mth 2 7 3 3 Atej§ j vietej, vadinam^ Golgota (tai yra: "Kaukoles vieta"), 

Mth 2 7 3 4 dave Tam gerti rugstaus vyno, sumaisyto su tulzimi, bet Tezus 

paragav^s negere. 
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Mt h 2 7 3 5 Nukryziav^ J j , pasidalijo Jo drabuzi us, mesdami burt^, kad 

i ssi pi 1 dytg, kas buvo per pranas^ pasakyta: "Tie dalinosi mano drabuzius ir del mano apdaro 
mete burtet" . 

Mt h 2 7 3 6 Ir ten pat sused§, saugojo J i . 

Mt h 2 7 3 7 Vi rsum Jo galvos jie prisege uzrasyt^ Jo kaltinim^: "Sitas yra Jezus, 

zydg karalius". 

Mt h 2 7 3 8 Kartu su Juo buvo nukryziuoti du plesikai, vienas is desines, kit as is 

kai res. 

Mt h 2 7 3 9 Einantys pro salj uzgauliojo Jezg, kraipydami gaivas 

Mt h 2 7 4 0 ir sakydami: " S e Tau, kuris sugriauni sventykl^ ir per tris dienas 

atstatai; isgelbek save! Jei esi Dievo Sunus, nuzenk nuo kryziaus!" 

Mt h 27 41 Taip pat tyciojosi aukstieji kunigai su Rasto zinovais ir 

vyresniaisiais, kalbedami: 

Mt h 2 7 4 2 "Kitus isgelbedavo, o pats negali issigelbeti. Jeigu Jis Izraeiio 

karalius, tenuzengi a dabar nuo kryziaus, ir mes Juo tikesime. 

Mt h 2 7 4 3 Jis pasitikejo Dievu, tad teisvaduoja Tas dabar Jj, jeigu jam jo 

reiki a, nes Jis sake: As Dievo Sunus 1 

Mt h 27 44 Taip pat Jj uzgauliojo ir kartu nukryziuoti plesikai. 

Mt h 2 7 4 5 Nuo sestos iki devintos valandos vis^ krastej gaube tamsa. 

Mt h 2 7 4 6 0 apie devintej valand^ Jezus susuko garsiu balsu: "Eli, Eli, lema 

sabachtani ?", tai reiskia: "Mano Dieve, mano Dieve, kodel mane palikai?!" 

Mt h 2 7 4 7 Kai kurie is ten stove jusi g jg, tai isgird^, sake: "Jis saukiasi 

E I i j o " . 

Mt h 27 48 Ir tuoj vienas is jg pribeg^s paeme kernpin^, primirke j^ rugstaus 

vyno, uzmove ant nendres ir padave Jam gerti. 

Mt h 2 7 4 9 Kiti kai be jo: "Liaukis! Paziuresim, ar ateis Elijas Jo isgelbeti". 

Mt h 2 7 5 0 Tada Jezus, dar kart^ susuk^s garsiu balsu, atidave dvasiep 

Mt h 27 51 Ir stai sventyklos uzdanga perplyso pusiau nuo vi rsaus iki apacios, ir 

zeme sudrebejo, ir uolos erne skeldeti. 

Mt h 27 52 Atsidare kapai, ir daug uzmigusig sventgjg kung prisikele. 

Mt h 27 53 lsej§ is kapg po Jo prisikelimo, jie atejo j svent^jj miest^ ir daug 

kam pasi rode. 

Mt h 27 54 Simtininkas ir kiti su juo saugojantys Jezg, pamat§ zemes drebejim^ ir 

visa, kas dejosi, labai issigando ir sake: "Tikrai sitas buvo Dievo Sunus!" 

Mt h 27 55 Tenai buvo daug moterg, kurios ziurejo is tolo. Jos seke paskui Jezg 

nuo Gal ilejos, Jam tarnaudamos. 

Mt h 2 7 5 6 Tarp jg buvo Marija Magdaliete, Jokubo ir Jozes motina Mari j a ir 

Zebediejaus sung motina. 

Mt h 27 57 Vakarui atejus, atvyko vienas turtingas zmogus is Arimatejos, vardu 

Juozapas, kuris i rgi buvo tap^s Jezaus mokiniu. 

Mt h 2 7 5 8 Jis nuejo pas Pilots ir paprase Jezaus kuno. Pi lotas jsake kun^ 

at i duot i . 

Mt h 2 7 5 9 Juozapas paeme kunet, jvyniojo j svari^ drobul^ 

Mt h 2 7 6 0 ir pagulde savo naujame kape, kurj buvo issikaldin^s uoloje. Uzrit^s 

di del j akmenj ant kapo angos, nuejo. 

Mt h 2 7 6 1 Ten buvo Marija Magdaliete ir kita Marija, kurios sedejo priesais 

kap^ 

Mt h 2 7 6 2 Kitet dien^, po Prisirengimo dienos, susirinko pas Pilots aukstieji 

kunigaibeifariziejai 

Mt h 2 7 6 3 ir kai be jo: " V a I dove, mes prisimename, jog tas suvedzi otoj as, dar 

gyvas budamas, sake: 1 Po trijg dieng prisikelsiu 1 . 

Mt h 27 64 Tsakyk tad saugoti kap^ iki trecios dienos, kad kartais nakcia atej^ 

Jo mokiniai nepavogtg Jo ir nepaskelbtg zmonems: Jis prisikele is numirusig 1 . Pastaroji 

apgavyste butg blogesne uz pirm^j^". 

Mt h 2 7 6 5 Pilotas jiems atsake: "Stai jums sargyba-ei ki te ir saugokite, kaip 

i s ma n o t e " . 

Mt h 27 66 Jie nuejo, pastate prie kapo sargybg ir pazenklino antspaudu akmenj. 

Mth 28 1 Sabatui pasibaigus, austant pirmajai savaites dienai, Marija 

Magdaliete ir kita Marija atejo paziureti kapo. 

Mth 28 2 Ir stai kilo smarkus zemes drebejimas, nes Viespaties angel as, 

nuzeng^s is dangaus, atejo, nurito akmenj nuo angos, ir atsisedo ant jo. 

Mth 2 8 3 Jo isvaizda buvo tarsi z a i bo, o drabuzi a i balti kaip sniegas. 

Mth 28 4 Issigand^ jo, sargybiniai erne drebeti ir sustingo lyg negyvi. 

Mth 2 8 5 0 angelas tare moterims: "Nebijokite! As zinau, kad ieskote Jezaus, 

kuris buvo nukryzi uotas. 

Mth 2 8 6 Jo cia nera! Jis prisikele, kaip buvo sak^s. Teikite, apziurekite 

vietej, kur Viespats gulejo. 

Mth 2 8 7 Ir skubiai duokite zini^ Jo mokiniams: 1 Jis prisikele is numirusig ir 

eina pi rma jusg j Galilej^; tenai Jj pamatysite 1 . Stai as jums tai pasakiau". 

Mth 2 8 8 Jos skubiai paliko kap^, apimtos isg^scio bei didelio dziaugsmo, ir 

bego pranesti mokiniams. 

Mth 28 9 Jomsbeeinant pranesti Jo mokiniams, stai Jezus sutiko jas ir tare: 
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"Sveikos!" Jos priejo, apkabino Jo kojas ir pagarbino Jj. 

Mt h 28 10 Jezus joms tare: "Nebijokite! Eikite ir pasakykite mano broliams, kad 

keliautg j Galilejg; ten jie mane pamatys". 

Mt h 28 11 Joms beeinant, keli sargybiniai atbego j miestg ir pranese 

auksti esi ems kunigams, kas jvyko. 

Mth 28 12 Tie susitiko su vyresniaisiais, pasitarg dave kareiviams daug pinigg 

Mt h 2 8 13 ir primoke: "Sakykite, kad, jums bemiegant, Jo mokiniai atejg naktj Jj 

pavoge. 

Mth 2 8 14 0 jeigu apie tai isgirstg valdytojas, mes jj jtikinsime ir apsaugosime 

jus nuo nemalonumg" . 

Mth 2 8 15 Sie, paemg pinigus, tai p ir padare, kaip buvo pamokyti. Sis zodis yra 

pasklidgs tarp zydg iki si os dienos. 

Mth 28 16 Vienuolika mokinig nuvyko j Galilejg, ant kalno, kurj jiems buvo 

nurodgs Jezus. 

Mth 2 8 17 Jj pamatg, jie pagarbino Jj, taciau kai kurie abejojo. 

Mth 28 18 Tuomet priejgs Jezus jiems pasake: "Man duota visa valdzia danguje ir 

zemeje. 

Mth 28 19 Todel eikite ir padarykite mano mokiniais visg tautg zmones, 

krikstydami juos Tevo ir Sunaus, ir Sventosios Dvasios vardu, 

Mth 28 20 mokydami juos laikytis visko, kay ti k esu jums jsakgs. Ir stai As esu 

su jumis per visas dienas iki pasaulio p a b a i g o s . _A me n " . 

Mr k 1 1 Jezaus Kristaus, Dievo Sunaus, Gerosios naujienos pradzia, 

Mr k 1 2 kaip pranasg parasyta: "Stai As si unci u pi rma Tavgs savo pasiuntinj, 

kuris nuties Tau kelig. 

Mr k 1 3 Dykumoje saukianciojo balsas: 1 Paruoskite Viespaciui kelig! 

Istiesinkite Jam " 

Mr k 1 4 Jonas pasi rode dykumoje, krikstijo ir skelbe atgailos krikstg 

nuodemems atleisti. 

Mr k 1 5 Pas jj trauke visa Judejos salis ir Jeruzales gyventojai. jie 

ispazindavo savo nuodemes ir visi buvo krikstijami Jordano upeje. 

Mr k 1 6 Jonas vilkejo kupranugario vilng apdaru, o strenas buvo susijuosgs 

odiniu dirzu. Jis maitinosi skeriais ir lauko medumi. 

Mr k 1 7 Jis skelbe: " Po mangs ateina galingesnis uz mane-as nevertas 

nusilenkgs atristi Jo sandal g dirzelio. 

Mr k 1 8 As jus krikstijau vandeniu, o Jis krikstys jus sventgja Dvasia". 

Mr k 1 9 Tomis dienomis atejo Jezus is Galilejos Nazareto, ir Jonas pakrikstijo 

Jj Jordane. 

Mr k 1 10 Vos tik isbridgs is vandens, Jis pamate prasi veri ant j dangg ir Dvasig 

tarsi balandj, nusi 1 ei dzi anci g ant Jo. 

Mrk 1 11 Ir is dangaus pasigirdo balsas: "Tu esi mano mylimasis Sunus, kuriuo 

As geriuosi". 

Mrk 1 12 Ir tuojau Dvasia Jj nuvede j dykumg. 

Mrk 1 13 Jis praleido dykumoje keturi asdesimt dieng setono gundomas, buvo kartu 

su zveri mi s, i r a n g e I a i j a m t a r n a v o . 

Mrk 1 14 Kai Jonas buvo suimtas, Jezus atejo j Galilejg ir skelbe Dievo 

karalystes Evangel ijg: 

Mrk 1 15 "Atejo metas, prisiartino Dievo karalyste. Atgailaukite ir tikekite 

Evangel i j a! " 

Mrk 1 16 Eidamas palei Galilejos ezerg, Jezus pamate Simong ir jo brolj 

Andriejg, metancius tinklg j ezerg; mat jie buvo zvejai. 

Mrk 1 17 Jezus jiems tare: "Sekite paskui mane, ir As jus padarysiu zmonig 

z v e j a i s " . 

Mrk 1 18 Ir tuojau, palikg tinklus, jie nuseke paskui Jj. 

Mrk 1 19 Paejgs truputj toliau, Jis pamate Zebediejaus sung Jokubg ir jo brolj 

Jong, valtyje betaisancius tinklus. 

Mrk 1 2 0 Tuoj pat Jis pasauke ir juos. Pali kg savo tevg Zebediejg valtyje su 

samdiniais, jie nuseke paskui Jj. 

Mrk 1 21 Jie atejo j Kafarnaumg, ir is kart, sabato dieng, Jis nuejo j sinagogg 

ir erne mokyti. 

Mrk 1 2 2 Zmones stebejosi Jo mokymu, nes Jis moke kaip turintis valdzig, o ne 

kaip Rasto zinovai. 

Mrk 1 23 Jg sinagogoje buvo zmogus, turintis netyrgjg dvasig. Jis susuko: 

Mrk 1 24 "Pal i k mus! Ko Tau is musg reikia, Jezau Nazarieti? Gal atejai musg 

prazudyti? As zinau, kasTuesi: Dievo Sventasis!" 

Mrk 1 25 Jezus sudraude jj: "Hutilk ir iseik is jo!" 

Mrk 1 2 6 Tada netyroji dvasia pradejo jj tgsyti i r, baisiai saukdama, isejo is 

j o. 

Mrk 1 2 7 Visi apstulbo ir klausinejo vienas kitg: "Kas tai? Koks cia naujas 

mokymas? Jis jsakineja su valdzia net netyrosioms dvasioms, ir tos Jam paklusta!" 

Mrk 1 28 Garsas apie Jj kai pmat pasklido po visg Galilejos krastg. 

Mrk 1 29 Isejg is sinagogos, jie su Jokubu ir Jonu atejo j Simono ir Andriejaus 

n a mu s . 
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Mr k 1 30 Simono uosve gulejo karsci uodama, ir jie tuojau apie tai Jam pasake. 

Mr k 1 31 Jis priej^s paeme j^ uz rankos ir pakele; karstis tuctuojau paliove, 

ir ji gale jo jiems patarnauti. 

Mr k 1 32 Vakare, saulei nusileidus, pas Jezg sugabeno visus ligonius ir demong 

apsestuosi us. 

Mr k 1 33 Visas miestas buvo susi rink^s prie durg. 

Mr k 1 34 Jis pagyde daug sergancig jvairiomis ligomis, isvare daug demong ir 

neleido demonams kalbeti, nes jie pazino Jj. 

Mr k 1 35 Anksti ryt^, gerokai pries ausre;, Jezus atsikel^s nuejo j nuosali^ 

viete; ir ten meldesi. 

Mr k 1 36 Simonas ir buv§ su juo nuseke is paskos 

Mr k 1 3 7 ir, surad^r Jj, pasake: "Vi si Tav^s iesko". 

Mr k 1 3 8 Jis atsake: "Eikime kitur, j gretimus miestelius, kad ir ten 

pamoksl auci au, nes tarn esu atej^s" . 

Mrk 1 39 Ir Jis pamoksl avo jg sinagogose po vis^ Galileje; ir isvarinejo 

d e mo n u s . 

Mrk 1 40 Pas Jj atejo raupsuotasis ir atsiklaup^s maldavo: "Jeigu nori, gali 

mane padaryti svarg" . 

Mrk 1 41 Jezus, apimtas gailescio, istiese ranke;, paliete jj ir tare: "Nori u , 

buk svarus! " 

Mrk 1 42 Jamtai i star us, raupsai is kart pranyko, ir jis tapo svarus. 

Mrk 1 43 Jezus liepe jam tuojau pasisalinti ir grieztai jspejo: 

Mrk 1 4 4 "ziurek, kad niekam nieko nepasakotum! Eik, pasirodyk kunigui ir aukok 

uz apvalym^ Mozes jsakyt^ atnas^ jiems paliudyti". 

Mrk 1 45 Bet sis isej^s pradejo tai p placiai skelbti ir skleisti t^ jvykj, jog 

Jezus nebegalejo viesai pasi rodyti mieste. Jis laikesi uz miesto, negyvenamose vietose, bet 
zmones is visur rinkosi pas Jj. 

Mr k 2 1 Po kelig dieng Jezus vel atejo j Kafarnaum^. Zmones, isgird^ Jj esant 

n a mu o s e , 

Mrk 2 2 nedelsiant susirinko, ir taip gausiai, jog ne prie durg nebeliko 

vietos. O Jis skelbe jiems zodj. 

Mrk 2 3 Tada keturi vyrai atnese pas Jj paralyziuot^ zmogg. 

Mrk 2 4 Negaledami del minios prinesti jo prie Jezaus, jie praplese stog^ 

namo, kur jis buvo, ir, padar§ skyl$, nuleido zemyn nestuvus, ant kurig gulejo 

paral yzi uotasi s. 

Mrk 2 5 Isvyd^s jg tikejim^, Jezus tare paral yzi uotaj am: " Sunau, atieidziamos 

tau tavo nuodemes! " 

Mrk 2 6 Tenai sedejo keletas Rasto zinovg ir svarste savo si rdyse: 

Mrk 2 7 " Kodel Jis taip pi ktzodziauja? Kas gali atleisti nuodemes, jei ne 

vienas Dievas?!" 

Mrk 2 8 Jezus, is karto savo dvasia suprat^s jg mintis, tare: "Kam taip 

svarstote savo si rdyse? 

Mrk 2 9 Kas lengviau-ar pasakyti paralyzi uotam: Tau atieidziamos nuodemes 1 , 

a r I i e p t i : ' Ke I k i s , imk nestuvus i r vai ksci ok 1 ? 

Mrk 2 10 Bet, kad zinotumete Zmogaus Sung turintj valdzi^ atleisti zemeje 

nuodemes, -ci a Jis tare paralyzi uotaj am, - 

Mrk 2 11 sakau tau: kelkis, imk savo nestuvus ir eik namo!" 

Mrk 2 12 Sis tuojau atsikele i r, visiems matant, pasiem^s nestuvus, isejo. Vi si 

stebejosi ir garbino Dievcj, sakydami: "Tokig dalykg mes niekad nesame mat§" . 

Mrk 2 13 Jezus vel nuejo j paezer§. Didele mini a rinkosi prie Jo, ir Jis j uos 

moke. 

Mrk 2 14 Praeidamas Jis pamate Levj, Alfiejaus sung, sedintj muitineje, ir tare 

jam: "Sek paskui mane!" Sis atsikele ir nuseke paskui Jj. 

Mrk 2 15 Kai Jezus Levio namuose valge, drauge prie stalo su Jezumi ir 

mokiniais sedejo daug muitininkg bei nusidejelig, nes tokig buvo daug ir jie seke paskui Jj. 

Mrk 2 16 Rasto zinovai ir fariziejai, i svyd^ Jj valgantj su muitininkais ir 

nusi dejel i ai s, klause Jo mokinig: "Kodel Jis valgo su muitininkais ir nusidejel iai s? " 

Mrk 2 17 Tai isgird^s, Jezus atsi liepe: "Ne sveikiesiems reikia gydytojo, bet 

ligoniams! As atejau saukti ne teisigjg, bet nusidejelig atgailai". 

Mrk 2 18 Jono mokiniai ir fariziejai pasninkavo. Jie atej$ klause Jezg: "Kodel 

Jono ir fariziejg mokiniai pasninkauja, o Tavieji ne?" 

Mrk 2 19 Jezus atsake: "Argi gali v e s t u v i n i n k a i pasninkauti, kol su jais yra 

j a u n i k i s ? Kol j i e turi su savi m jauni kj, jie negali pasninkauti. 

Mrk 2 20 Betateisdienos, kai jauni kis bus is jg atimtas, ir tada, to mis 

d i e n o mi s , jie p a s n i n k a u s . 

Mrk 2 21 Niekas nesiuva lopo is naujo audinio ant sudeveto drabuzio; antraip 

naujasis atplestg nuo senojo gabalet, ir pasidarytg dar didesne skyle. 

Mrk 2 22 Taip pat niekas nepila jauno vyno j senus vynmaisius. Antraip vynas 

suplesytg vynmaisius, ir nueitg niekais ir vynas, ir vynmaisiai. Jaunam vynui butini nauji 

v y n ma i si a i ! " 

Mrk 2 2 3 Sabato diene; Jezus ejo per javg lauke;, ir Jo mokiniai eidami skabe 

v a r p a s . 
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Mr k 2 2 4 Fariziejai Tam sake: "Ziurek, kodel jie daro per sabato tai, kas 

draudzi ama?" 

Mr k 2 2 5 Tezus atsake: " Nejaugi niekad neskaitete, k^ prireikus padare Dovydas, 

kai jis ir jo palydovai neturejo maisto ir buvo isalk$? 

Mr k 2 26 Prie vyriausiojo kunigo Abjataro jis jejo j Dievo namus ir valge 

padeti nes duonos i r dave savo pal ydovams, nors niekam neleistina jos valgyti, tik kunigams". 

Mr k 2 2 7 ir pridure: "Sabatas padarytas zmogui, o ne zmogus sabatui; 

Mr k 2 28 taigi Zmogaus Sunus yra ir sabato Viespats". 

Mr k 3 1 Jis vel atejo j sinagog^, o ten buvo zmogus su padziuvusia ranka. 

Mr k 3 2 Tie stebejo Tj, ar Tis gydys sj sabato dien^, kad gaiety Tezy 

a p k a I t i n t i . 

Mr k 3 3 Tezus tare zmogui su padziuvusia ranka: " Stok j vidurj!" 

Mr k 3 4 0 juos paklause: " Ar sabato dien^ leistina daryti gera, ar bioga? 

Gelbeti gyvyb$ ar zudyti?" Bet anie tylejo. 

Mr k 3 5 Tada, rusciai juos apzvelg^s ir nuliud^s del jy sirdies kietumo, tare 

t a m z mo g u i : " isti esk rank^! " si s i sti ese, ir ranka tapo sveika kaip ir kita. 

Mr k 3 6 Isej§ fariziejai tuojau pradejo tartis su erodi ni nkai s, kaip Tezy 

pr az udyt i . 

Mr k 3 7 0 Tezus su savo mokiniais pasitrauke prie ezero. Tj seke didele mini a 

is Galilejos. Ir is Tudejos, 

Mr k 3 8 Teruzales ir idumejos, is anapus jordano bei Tyro ir Sidono sal i e s 

atvyko daugybe zmoniy, kurie buvo girdej^ apie To didelius darbus. 

Mr k 3 9 Tezus liepe mokiniams laikyti Tam paruost^ nedidel^ valtj, kad mini a 

To nesuspausty. 

Mr k 3 10 Mat Tis buvo daugelj isgyd^s, ir visi, kuriuos kankino ligos, verzesi 

prie Jo, noredami Tj paliesti. 

Mrk 3 11 Taippatnetyrosiosdvasios, vos tik Tj pamaciusios, parpuldavo 

priesais Tj ir saukdavo: "Tu esi Dievo Sunus!" 

Mrk 3 12 Bet Tezus grieztai jas drausdavo, kad To negarsinty. 

Mrk 3 13 Tezus uzkope ant kai no ir pasisauke, kuriuos pats norejo, ir jie atejo 

pas Tj. 

Mrk 3 14 Tis paskyre dvylika, kad jie buty kartu su Tuo ir kad gaiety siysti 

juos p a mo k s i a u t i 

Mrk 3 15 ir jie turety valdzi^ gydyti ligas ir isvarineti demonus: 

Mrk 3 16 Simony, pavadin^s jj Petru; 

Mrk 3 17 Zebediejaus suny Tokub^ ir Tokubo brolj Ton^ (juos pavadin^s 

Boanerges, tai yra "griaustinio vaikai"); 

Mrk 3 18 Andriejy, Pilyp^, Baltramiejy, Mat^, Tom^, Alfiejaus suny Tokubep 

Tade[, Simony Kananietj 

Mrk 3 19 ir Tud^ Iskarijotej, kuris Tj ir isdave. Ir jie grjzo namo. 

Mrk 3 20 vel susirinko tiek zmoniy, kad jie nebegalejo ne pavalgyti. 

Mrk 3 21 Saviskiai, apie tai isgird$, ejo sulaikyti To, sakydami, kad Jis 

isej^s is proto. 

Mrk 3 2 2 Atvyk§ is Teruzales Rasto zinovai sake: "Tis turi Belzebul^", ir: 

" Demony kunigaikscio jega Tis isvaro demonus". 

Mrk 3 2 3 0 Tezus, pasivadin^s juos, kalbejo palyginimais: "Kaip gali setonas 

isvaryti seton^? 

Mrk 3 24 Tei karalyste suskilusi, tokia karalyste negali issi laikyti. 

Mrk 3 2 5 ir jei namai suskil^, tokie namai negali issilaikyti. 

Mrk 3 26 Ir jei setonas sukyla pats pries save ir tampa susiskald^s, jis negali 

issilaikyti ir zlunga. 

Mrk 3 2 7 Niekas negali jeiti j galiuno namus ir pasigrobti jo turto, pirmiau 

nesuris^s galiuno. Tik tada jis apiples jo namus. 

Mrk 3 28 Is tiesy sakau jums: bus atleistos zmoniy vaikams visos nuodemes ir 

pi ktzodzi avi mai , kaip jie bepi ktzodzi auty; 

Mrk 3 29 bet jei kas pi ktzodzi auty Sventajai Dvasiai, tamniekada nebus 

a 1 1 e i s t a , i r jis a mz i a ms bus p a s me r k t as" . 

Mrk 3 3 0 Mat jie sake: "Tis turi netyr^jzj dvasi^". 

Mrk 3 31 Atejo Tezaus motina ir broliai i r, lauke sustoj^, prase Tj pakviesti. 

Mrk 3 3 2 Aplink Tj sedejo minia, kai Tam pranese: "Stai Tavo motina ir broliai 

bei seserys lauke stovi ir iesko Tav^s" . 

Mrk 3 33 o Tis atsake: "Kas yra mano motina ir mano broliai?" 

Mrk 3 3 4 Ir, apzvelg^s aplinkui sedincius, tare: "Stai mano motina ir mano 

broliai! 

Mrk 3 3 5 Kas vykdo Dievo vali^, tas mano brolis, ir sesuo, ir motina". 

Mrk 4 1 Tis vel erne mokyti paezereje. Prie Jo susirinko didziausia minia, kad 

Tis net jlipo j valtj ir sedejo ant vandens, o visa minia liko ant kranto palei ezer^. 

Mrk 4 2 Tis moke juos daugelio dalyky palyginimais. Mokydamas sake: 

Mrk 4 3 "Pakl ausyki te! stai sejejas isejo seti. 

Mrk 4 4 Tam besejant, dalis grudy nukrito palei keli^, ir atskrid^ padangiy 

pauksciai juos sulese. 

Mrk 4 5 Kiti nukrito j uolet^ di rv^, kur buvo nedaug zemes, ir greit sudygo, 
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nes neturejo gilesnio zemes sluoksnio. 

Mr k 4 6 Saulei patekejus, daigai isdege i r, neturedami sakng, sudziuvo. 

Mr k 4 7 Kiti nukrito tarp erskecig. Erskeciai isaugo ir nusmelke juos, ir jie 

nedave derliaus. 

Mr k 4 8 Dar kiti nukrito j geret zem^ sudygo, uzaugo ir dave derlig: vieni 

tri sdesimteriop^, kiti sesi asdesimteriop^, treti simteriop^". 

Mr k 4 9 Jis pasake jiems: " Kas turi ausis kl ausyti -tekl auso! " 

Mr k 4 10 Kai Jezus pasiliko vienas, aplink Jj esantys kartu su dvylika paklause 

apie palyginimg. 

Mr k 4 11 Jis atsake: " Jums duota suprasti Dievo karalystes paslaptis, o 

pasaliniams viskas sakoma palyginimais, 

Mrk 4 12 k a d jie regeti regetg, bet nematytg, gi rdeti gi rdetg, bet nesuprastg, 

kad neatsiverstg ir nuodemes nebutg jiems atleistos 1 

Mrk 4 13 ir Jis paklause: "Nejaugi nesuprantate sito palyginimo? Tai kaip 

suprasite visus kitus palyginimus? 

Mrk 4 14 Sejejas seja zodj. 

Mrk 4 15 Palei keli^ se jamas zodis-tai tie, kuriems v os isgirdus, tuoj pat 

ateina setonas ir isplesia jg si rdyse paset^jj zodj, 

Mrk 4 16 Panasiai ir su tais, kurie paseti uoletoje dirvoje, isgi rd$ zodj, jie 

tuojau su dziaugsmu jj priima, 

Mrk 4 17 Bet jie neturi savyje sakng ir issilaiko neilgai, Istikus kokiam 

sunkumui ar persekiojimui del zodzio, jie tuoj pat pasipiktina. 

Mrk 4 18 Kiti sejami tarp erskecig. Jie isgirsta zodj, 

Mrk 4 19 bet pasaulio rupesciai, turtg apgaule ir sukil§ geismai kitiems 

dalykams nusmelkia zodj ir jis tampa nevaisingas. 

Mrk 4 20 Geroje zemeje paseta sekla-tai tie, kurie isgirsta zodj, priima jj ir 

duoda vaisig: kas tri sdesimteriop^, kas sesi asdesimteriop^, o kas simteriop^", 

Mrk 4 21 Jis kalbejo jiems: "Argi ziburys at nesamas pakisti po indu ar po lova? 

Argi ne jstatyti j zibintuv^? 

Mrk 4 2 2 Juk nera nieko paslepta, kas nebutg apreiksta, ir nieko paslaptyje 

laikomo, kas neiseitg aiksten. 

Mrk 4 2 3 Jei kas turi ausis kl ausyti -tekl auso! " 

Mrk 4 2 4 Jis sake jiems: " ^si demeki te, kap girdite: kokiu saiku seikejate, tokiu 

ir jums bus atseiketa, ir jums, kurie girdite, bus dar prideta. 

Mrk 4 25 Kas turi, tarn bus duota, o is neturincio bus atimta net ir tai, k^ 

turi " . 

Mrk 4 2 6 Jis kalbejo: "Su Dievo karalyste yra kaip su zmogumi, berianciu di rvon 

sekl 

Mrk 4 2 7 Ar j i s mi e g a a r k e I i a s i , ar naktj ar dien^, sekl a dygsta ir auga, jam 

nezinantkaip. 

Mrk 4 2 8 Juk zeme savaime duoda vaisig: pradzioje zelmenj, paskui varp^, 

pagaliau pribrendusj grud^ varpoje, 

Mrk 4 2 9 Derliui prinokus, zmogus tuojau ima pjautuvet, nes pjutis atejo" , 

Mrk 4 3 0 Jezus dar sake: " Su kuo galima palyginti Dievo karalyst^? A r b a kokiu 

palyginimu j^ pavai zduosime? 

Mrk 4 31 Ji kaip garstycios grudelis, kuris sejamas di rvon, Jis yra maziausias 

is visg seklg zemeje, 

Mrk 4 3 2 bet pasetas uzauga, tampa didesnis uz visus augaius ir isleidzia 

placias sakas, kad jo pavesyje gali susisukti lizd^ padangig sparnuociai" , 

Mrk 4 33 Daugeliu tokig palyginimg Jezus skelbe jiems zodj, kiek jie sugebejo 

suprasti, 

Mrk 4 34 Be palyginimg Jis jiems nekalbedavo, bet kai pasilikdavo vienas su 

savo mokiniais, visk^ jiems i sai ski ndavo, 

Mrk 4 3 5 T 3 paci^ dien^, atejus vakarui, Jis tare mokiniams: " Irkimes j an^ 

pus^! " 

Mrk 4 3 6 Atleid^ zmones, jie Jj pasieme, nes jis tebebuvo valtyje, Kartu plauke 

ir kitos mazos valtys. 

Mrk 4 3 7 Pakilo didziule vetra ir bangos dauzesi j valtj tai p, kad j^ jau seme, 

Mrk 4 38 Jezus buvo valties gale ir miegojo ant pagalves. Mokiniai pazadino Jj, 

saukdami: "Mokytojau, Tau nerupi, kad mes zuvame? ! " 

Mrk 4 3 9 Pabud^s Jis sudraude vej^ ir jsake ezerui: "Nutilk, nusiramink!" 

Tuojau pat vejas nutilo, ir pasidare visiskai ramu, 

Mrk 4 4 0 Jis tare jiems: " Kodel jus tokie bail us? Ar vis dar neturite 

ti kej i mo? " 

Mrk 4 41 Juos apeme didele baime, ir jie kalbejo vienas kitam: "Kas gi jis 

toks? Net vejas ir ezeras Jo klauso! " 

Mrk 5 1 Jie priplauke ezero krant^ gadariecig kraste, 

Mrk 5 2 Jam islipus is valties, tuojau pries Jj is kapi nig atbego vyras, 

turintis netyr^j^ dvasi^, 

Mrk 5 3 Jis gyveno kapg rusiuose, ir niekas negalejo ne grandinemis jo 

surakinti, 

Mrk 5 4 Nors jis jau daug kartg buvo panciojamas ir grandinemis rakinamas, bet 
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sutrupindavo grandines, nutraukydavo pancius, ir niekas negaledavo jo suvaldyti. 

Mr k 5 5 Per kiauras naktis ir dienas jis bastydavosi po kalnus ir kapines, 

klykdamasir dauzydamas save akmenimis. 

Mr k 5 6 Is tolo pamat^s Jezg, atbego, parpuole pries Jj 

Mr k 5 7 ir erne garsiai saukti: " Ko Tau reiki a is man^s, Jezau, auksci ausi ojo 

Dievo Sunau? Saikdinu tave Dievu, nekankink man^s! " 

Mr k 5 8 Jezus mat buvo paliep^s: "Iseik, netyroji dvasia, is zmogaus!" 

Mr k 5 9 Jezus dar paklause: "0 kaip tu vadiniesi?" Ji atsake: "Mano 

vardas-Legionas, nes musg daug" . 

Mr k 5 10 Ir pradejo labai prasytis nevaryti jg is to krasto. 

Mrk 5 11 Tenpat, atkalneje, ganesi didziule kiaulig banda. 

Mr k 5 12 Visi demonai maldavo Jj, sakydami: "Pasigsk mus j tas kiaules, kad j 

j a s s u e i t u me ! " 

Mrk 5 13 Jezus iskart jiems lei do. Isejusios netyrosios dvasios apniko kiaules, 

ir visa banda, apie du tukstancius kiaulig, metesi nuo skardzio j ezer^ ir prigere. 

Mrk 5 14 Tie, kurie jas gane, isbegiojo ir pranese apie jvykj mieste ir 

kaimuose. zmones isejo paziureti, kas atsitiko. 

Mrk 5 15 Atej§ prie Jezaus, pamate sedintj demong apsest^j j -t^, kuriame buvo 

L e g i o n a s , -apsi rengus j ir sveiko proto, ir juos apeme baime. 

Mrk 5 16 Maciusieji papasakojo jiems, kas nutiko su apsestuoju, ir apie 

ki aul es . 

Mrk 5 17 Tada zmones erne Jezg maldauti, kad Jis pasisalintg is jg krasto. 

Mrk 5 18 Jezui lipant j valtj, buv^s demong apsestasis prase leisti pasilikti 

s u J uo, 

Mrk 5 19 bet Jezus nesutiko ir pasake: "Eik namo pas s a v i ski us ir papasakok, 

kokig didzig dalykg Viespats tau padare ir kaip tav^s pasi gai 1 ejo" . 

Mrk 5 20 Tada jis nuejo savo keliu ir Dekapolyje erne skelbti, kokig didzig 

dalykg Jezus jam padare, ir visi stebejosi. 

Mrk 5 21 Jezui vel persikelus valtimi j kit^ pus^, prie Jo susirinko didziule 

mini a, ir Jis buvo paezereje. 

Mrk 5 22 Stai ateina vienas is sinagogos vyresnigjg, vardu jayras, ir, pamat^s 

Jj, puola Jam po kojg, 

Mrk 5 2 3 karst ai maldaudamas: "Mano dukrele mi rsta! Ateik ir uzdek ant jos 

rankas, kad pagytg ir gyventg' 1 . 

Mrk 5 2 4 Jezus nuejo su juo. Paskui Jj seke didziule mini a ir Jj spauste 

spaude. 

Mrk 5 25 Tenbuvovienamoteris, dvylika metg serganti krau jopl udzi u. 

Mrk 5 2 6 Nemaza iskentejusi nuo daugelio gydytojg ir isleidusi visa, k^ turejo, 

ji ne kiek nepasitaise, bet ejo vis blogyn. 

Mrk 5 2 7 Isgi rdusi apie Jezg, ji prasispraude is mini os galo ir prisiliete prie 

Jo apsiausto. 

Mrk 5 2 8 Mat ji kalbejo: "Jeigu paliesiu bent Jo drabuzj -i sgysi u! " 

Mrk 5 2 9 Tuojau krau jas nustojo jai plud^s, ir ji pajuto kunu, kad yra 

pasveikusi nuo savo ligos. 

Mrk 5 3 0 Ir Jezus is karto pajuto, kad is Jo isejo jega, ir, atsigr^z^s j 

mini^, paklause: "Kas prisiliete prie mano apsiausto?" 

Mrk 5 31 Jo moki ni ai Jam atsake: "Matai, kaip minia Tave spaudzia, o Tu klausi: 

' Kas mane pal i ete? 1 " 

Mrk 5 3 2 Bet Jis dai resi tos, kuri taip buvo padariusi. 

Mrk 5 3 3 Moteris isejo j priekj issigandusi ir vi rpedama, nes zinojo, kas jai 

atsitiko, ir, puolusi pries Jj, papasakojo vis^ ties^. 

Mrk 5 34 0 Jis tare jai: "Dukra, tavo tikejimas isgyde tave, eik rami ir buk 

sveika nuo savo ligos". 

Mrk 5 35 jamdartebekalbant, atejo sinagogos vyresniojo zmones ir pranese: 

"Tavo dukte numi re, kam dar vargini Mokytoj^?" 

Mrk 5 36 Isgi rd^s tuos zodzius, Jezus tare sinagogos vyresniajam: "Nebijok, 

vi en ti k ti kek! " 

Mrk 5 3 7 Ir jis niekam neieido eiti kartu, isskyrus Petr^, Jokub^ ir Jokubo 

brolj Jon^. 

Mrk 5 38 Atej^s j sinagogos vyresniojo namus, Jezus pamate sujudim^ ir garsiai 

verkiancius bei raudancius. 

Mr k 5 3 9 Tzeng^s vi dun, Jis tare: " Ka m t a s t r i u k s ma s i r v e r k s ma s ? ! Vai kas nera 

mi r$s, o mi e g a " . 

Mrk 5 40 Zmones saipesi is Jo. Tada, isvar^s juos visus, Jis pasi erne vai ko tev^ 

ir motinet, taip pat savo palydovus ir jejo ten, kur vai kas gulejo. 

Mrk 5 41 Paem^s mergait^ uz rankos, pasake jai: "Talitj kum" ; isvertus reiskia: 

"Mergaite, sakau tau, 

Mrk 5 42 Mergaite tuojau atsikele ir erne vaikscioti. Jai buvo dvylika metg. Jie 

nustero is nuostabos. 

Mrk 5 4 3 Jis grieztai jsake, kad niekas to nezinotg, ir liepe duoti mergaitei 

v a I g y t i . 

Mrk 6 1 Isvyk^s is ten, jis, mokinig lydimas, parkeliavo j savo tevisk^. 
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Mr k 6 2 Atejus sabatui, Tis pradejo mokyti sinagogoje. Daugelis gi rdedami 

stebejosi : "Is kur Jamtai? Kas per ismintis jamsuteikta, kad net tokie stebuklai daromi Jo 
r a n k o mi s ? 

Mr k 6 3 Argi Tis ne dailide, ne Marijos sunus, Tokubo, Tozes, Judo ir Si mono 

brolis?! Argi To seserys negyvena cia, pas mus?l" Ir jie piktinosi juo. 

Mr k 6 4 0 Tezus jiems tare: " Pranasas nebuna be pagarbos, nebent savo 

teviskeje tarp savo giminig ir savo namuose" . 

Mr k 6 5 Ir Tis ten negalejo padaryti jokio stebuklo, tik keliems ligoniams 

uzdejo rankas ir juos isgyde. 

Mr k 6 6 Ir Tis stebejosi jg netikejimu. Tis ejo per apylinkes kaimus ir moke. 

Mr k 6 7 Tezus pasisauke pas save dvylika, erne juos siuntineti po du ir dave 

jiems valdzi^ netyrosioms dvasioms. 

Mr k 6 8 Liepe, be lazdos, nieko neimti j kelion^-nei krepsio, nei duonos, nei 

pi ni gg di rze, - 

Mrk 6 9 tikapsiauti sandalais, bet neapsivilkti dviejg tunikg. 

Mr k 6 10 Ir sake jiems: " l kuriuos namus uzeisite, ten ir pasilikite, kol 

i s v y k s i t e . 

Mrk 6 11 lei kurioje vietoje jusg nepriimtg ir nesi kl ausytg, i s e i d a mi is ten 

nusi kratyki te dulkes nuo kojg, kai p liudijim^ pries juos". 

Mrk 6 12 Tie isejo ir skelbe atgail^, 

Mrk 6 13 isvare daug demong, daugelj ligonig tepe aliejumi ir isgyde. 

Mrk 6 14 Karalius Erodas i sgi rd$s, -nes Tezaus vardas tapo placiai 

z i n o ma s , -kal bejo: " Tonas Krikstytojas prisikele is numirusig ir todel jame veikia stebuklingos 
jegos" . 

Mrk 6 15 Ki t i tvirtino: " Ti s-El i jas! " Dar kiti sake: "Jis pranasas, kaip ir 

kiti pranasai". 

Mrk 6 16 Tai isgird^s, Erodas sake: "Tai Jonas, kuriam as nukirsdinau 

galv^, - jis prisikele! " 

Mrk 6 17 Pats Erodas buvo jsak^s suimti Ton^ ir laike jj sukaustytei kalejime 

del savo brolio Pilypo zmonos Erodiados, kuri^ buvo ved^s. 

Mrk 6 18 Tonas mat sake Erodui: "Nevalia tau gyventi su brolio zmona". 

Mrk 6 19 Erodiada neapkente Tono ir trosko jj nuzudyti, taciau negalejo, 

Mrk 6 20 nes Erodas bijojo Jono, zinodamas jj esant teisg ir sventej vyr^, ir 

todel jj saugojo. Gi rdedamas Ton^ kal bant, jis daug k^ darydavo ir mielai jo kl ausydavosi . 

Mrk 6 21 Proga pasitaike, kai Erodas, sv^sdamas savo gimimo dien^, iskele 

pokylj savo didziunams, kariuomenes vadams ir Galilejos ki lmi ngiesiems. 

Mrk 6 22 Erodiados dukte ten jejusi soko ir patiko Erodui bei jo sveciams. 

Karalius tare mergaitei: " Prasyk is man^s, ko tik nori, ir as tau duosiu". 

Mrk 6 2 3 ir jis prisieke: "Ko tik prasysi, as tau duosiu, kad ir pus$ savo 

karalystes! " 

Mrk 6 2 4 Tada ji nuejusi paklause savo motin^: " Ko man prasyti?" 0 si tare: 

"Jono Kri kstytoj o gal v o s ! " 

Mrk 6 2 5 Toji, skubiai atbegusi pas karalig, paprase: "Nori u , kad man tuojau 

duotum dubenyje Tono Krikstytojo galv^' 1 . 

Mrk 6 26 Karalius labai nuliudo, taciau del priesaikos ir svecig nesi ryzo jai 

at sakyt i . 

Mrk 6 27 Tis tuoj pat pasiunte budelj ir jsake jam atnesti Tono galv^. Sis 

nuej^s nuki rto jam kalejime galv^ 

Mrk 6 28 ir, atnes^s j^ dubenyje, padave mergaitei, o mergaite atidave j^ savo 

mo t i n a i . 

Mrk 6 2 9 Tai isgird^, Tono mokiniai atejo, paeme jo kun^ ir palaidojo kape. 

Mrk 6 30 Apastalai susirinko pas Tezg ir papasakojo Tam visk^, k^ buvo nuveik^ 

i r ko mok§. 

Mrk 6 31 0 Tis tare jiems: "Eikite vieni j nuosali^ vietej ir truputj 

pailsekite". Mat daugybe zmonig ateidavo ir iseidavo, ir jiems nebudavo laiko ne pavalgyti. 

Mrk 6 32 Ir jie isplauke valtimi j negyvenam^ viet^. 

Mrk 6 33 Bet zmones pastebejo juos isplaukiant, ir daugelis pazino Tj. Is visg 

miestg subego ten pesti, pralenkdami mokinius, ir susirinko pas Tj. 

Mrk 6 3 4 Islip^s j krant^, Tezus pamate didziul^ mini^, ir Tam pagailo zmonig, 

nes jie buvo tarsi avys be piemens; ir pradejo juos mokyti daugelio dalykg. 

Mrk 6 35 Dienai baigiantis, priejo prie To mokiniai ir kal bejo: "Cia dykviete, 

ir jau velyvas laikas. 

Mrk 6 36 Paleisk juos, kad, pasklid^ po aplinkinius kiemus bei kaimus, 

nusipirktg duonos, nes jie neturi ko valgyti". 

Mrk 6 3 7 Bet Tezus tare: " Tus duokite jiems valgyti". Mokiniai tada kiausia: 

" Ar mums eiti ir nupi rkti duonos uz du simtus denarg ir duoti jiems valgyti?" 

Mrk 6 3 8 J i s s a k o : " Ki ek turi te kepalg? Eikite ir pazi ureki te" . Patikrin^ jie 

atsake: "Penkis ir dvi zuvis". 

Mrk 6 39 Tis jsake susodinti zmones buriais ant zalios zoles. 

Mrk 6 4 0 Ir tie susedo burys prie burio, po simtej ir po penki asdesimt zmonig. 

Mrk 6 41 Tezus paeme penkis kepalus ir dvi zuvis, pazvelge j dangg, pal ai mi no, 

lauze duon^ ir dave savo mokiniams, kad padalintg zmonems. Taip pat jis padalino visiems tas 
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d v i z u v i s . 

Mr k 6 4 2 Ir visi valge ir pasisotino. 

Mr k 6 4 3 Tie pririnko dvylika pilnij pintinig duonos trupinig ir zuvies likucig. 

Mr k 6 44 0 valgytojg buvo apie penkis tukstancius vyrg. 

Mr k 6 45 Tuojau Tis priverte savo mokinius sesti j valtj ir pi rma To i rti s j 

kit^ krant^ prie Betsaidos, kol Tis pal ei si 3 s zmones. 

Mr k 6 4 6 Tuos paleid^s, Tis nuejo j kai net melstis. 

Mr k 6 4 7 Ate jus vakarui, valtis buvo ezero viduryje, o Jis vienas sausumoje. 

Mr k 6 4 8 Matydamas, kad mo k i n i a i vargsta b e s i i r d a mi , -nes vejas buvo jiems 

pri esi ngas, -api e ketvi rt^ nakties sargyb^ Jis ateina pas juos, zengdamas ezero pavirsiumi, ir 
buvo bepraein^s pro salj. 

Mr k 6 4 9 Sie, pamat§ Tj einantj ezeru, pamane, jog tai smekla, ir pradejo 

s a u k t i . 

Mr k 6 5 0 Mat visi Tj mate ir issigando. Bet Jis tuojau juos prakalbino: 

" Dr^sos! Tai As. Nebijokite!" 

Mr k 6 51 Tada Jis jlipo pas juos j valtj, ir vejas liovesi. Mokiniai buvo 

didziai apstulbinti ir be galo stebejosi, 

Mr k 6 52 nes nebuvo suprat§ duonos stebuklo, kadangi jg sirdis tebebuvo 

uzkietejusi. 

Mr k 6 5 3 Persiyr^ per ezerep jie pasieke Genezareto krastet ir cia lipo j 

krant^. 

Mr k 6 5 4 Jiems islipus is valties, zmones tuojau pazino Tj, 

Mr k 6 55 apibego vise; apylink^ ir pradejo gabenti nestuvais ligonius ten, kur 

girdejo Tj esant. 

Mr k 6 5 6 Ir kur Tezus uzeidavo j kaimus, miestus ar kiemus, jie aikstese 

guldydavo ligonius ir maldaudavo Tj, kad leistg jiems palyteti bent savo drabuzio apvad^. Ir 
visi, kas tik Tj paliesdavo, isgydavo. 

Mr k 7 1 Pas Tj susirinko fariziejp ir keli Rasto zinovai, atvyk^ is Teruzales. 

Mr k 7 2 Jie, pamat$ kai kuriuos To mokinius valgant duon^ suterstomis (tai yra 

neplautomis) rankomis, pradejo pri ekai stauti . 

Mr k 7 3 Mat fariziejai ir visi zydai, laikydamiesi prosenig tradicijos, valgo 

tik nusiplov^ rankas. 

Mr k 7 4 Taip pat sugrjz^ is turgaus, jie nevalgo neapsiplov^. Be to, yra daug 

kitg nuostatg, kurig jie laikosi, sekdami tradicija, pavyzdziui, taurig, puodelig bei varinig 
indg plovimo. 

Mr k 7 5 Taigi fariziejai ir Rasto zinovai Tj klause: " Kodel Tavo mokiniai 

nesilaiko prosenig tradicijos ir valgo duon^ neplautomis rankomis?" 

Mr k 7 6 Tis jiems atsake: "Gerai apie jus, veidmainius, pranasavo Izaijas, 

kaip parasyta: Si tauta gerbia mane lupomis, bet jg sirdis toli nuo man^s. 

Mrk 7 7 Veltui jie mane garbina, zmogiskus priesakus paversdami mokymu 1 . 

Mr k 7 8 Palikdami Dievo jsakym^, jus jsikib^ laikotes zmonig tradicijg- 

puodelig ir taurig plovimo, ir daug kitg panasig dalykg darote ' 1 . 

Mrk 7 9 Ir Tis pridure: "Puikiai jus paverciate niekais Dievo jsakym^, kad tik 

i ssaugotumete savo tradicijas! 

Mrk 7 10 Antai Moze jsake: 1 Gerbk savo tev^ ir motin ^ 1 , i r: 1 Kas kei ktg tev^ ar 

moti n^, mi r t i mi t e mi r s t a 1 . 

Mrk 7 11 O jus sakote: 1 Tei zmogus pasako savo tevui ar motinai: Vis kas, kas 

tau butg naudinga is man^s, tebunie Korbjn (tai yra: dovana Dievui),- 

Mr k 7 12 tada jus nebel ei dzi ate jam padeti tevui ar motinai, 

Mrk 7 13 savo perduodama tradicija Dievo zodj darydami negaliojantj. Ir daug 

panasig dalykg darote". 

Mrk 7 14 Susauk^s visus zmones, Tezus kalbejo: " Pakl ausyki te man^s visi ir 

supr aski t e: 

Mrk 7 15 nera nieko, kas, is i sores patek^s j zmogg, galetg jj sutersti. Zmogg 

sutersia vien tai, kas is zmogaus iseina. 

Mrk 7 16 Kas turi ausis kl ausyti -tekl auso" . 

Mrk 7 17 Kai sugrjzo nuo mini os j namus, To mokiniai paklause apie palyginim^. 

Mrk 7 18 j i s j i e ms s a k o : " Nejaugi ir jus nesuprantate? Argi neaisku jums, kad 

visa, kas patenka j zmogg is lauko, negali jo sutersti, 

Mrk 7 19 nes nepatenka j jo sirdj, bet j vidurius ir iseina laukan, ir taip 

isvalomas visas maistas?" 

Mrk 7 2 0 Ir Tis pasake: 11 Zmogg sutersia tai, kas is jo iseina. 

Mrk 7 21 Is vidaus, is zmonig sirdies, iseina pikti sumanymai, s v e t i ma v i ma i , 

pal ei stuvystes, vagystes, zmogzudystes, 

Mrk 7 22 godumas, piktumas, kiasta, nesusilaikymas, pavydas, pi ktzodzi avi mai , 

i s d i d u ma s , kvai lyste. 

Mrk 7 23 Visos tos blogybes iseina is vidaus ir sutersia zmogg". 

Mrk 7 2 4 Isvyk^s is ten, Tis nukeliavo j Tyro ir Sidono sritis. uzej^s j vienus 

namus, Tis norejo, kad niekas apie tai nezinotg, bet Tam nepavyko to nuslepti. 

Mrk 7 2 5 Isgi rdus apie Tj, moteris, kurios dukte turejo netyr^j^ dvasi^, atejo 

ir puole Tam po kojg. 

Mrk 7 2 6 Moteris buvo graike, kilimo si rofi ni ki ete. Ji maldavo, kad jis 
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isvarytg is jos dukreles demon^. 

Mr k 7 2 7 Jezus jai tare: "Lei s k pirmiau pasisotinti vaikams. Juk nedera imti 

vaikg duon^ ir mesti sunyciams". 

Mr k 7 2 8 Moteris tare: "Taip, Viespatie! Bet ir sunyciai po stalu eda vaikg 

t r u p i n i us". 

Mr k 7 2 9 Tada Jis tare: "Del sitg zodzig eik namo, -demonas jau isej^s is tavo 

d u k t e r s " . 

Mr k 7 30 Parejusi namo, ji rado dukrel^ gulinci^ patale ir demons isejusj. 

Mr k 7 31 Palik^s Tyro ir Sidono sritis, Jis vel atejo prie Galilejos ezero, j 

Dekapolio krasto vidurj. 

Mr k 7 3 2 Ten atvede Jam kurciet nebylj ir prase uzdeti ant jo rank^. 

Mr k 7 3 3 Jis pasivede jj nuosaliau nuo minios, jkiso savo pi rstus j jo ausis, 

paliete seilemis jo liezuvj, 

Mr k 7 3 4 pazvelge j dangg, atsiduso ir tare jam: "Efatji", tai yra: "Atsiverk!" 

Mr k 7 3 5 ir tuojau atsivere jo klausa, a t s i p a I a i d a v o liezuvio rysys, ir jis 

kalbejo kai p reiki a. 

Mr k 7 3 6 Jezus jiems jsake niekam si to nepasakoti. Bet kuo labiau Jis draude, 

tuo jie placiau Jj garsino. 

Mr k 7 37 Zmones labai stebejosi ir kalbejo: "Jis visa gerai padare! jis daro, 

kad kurtieji girdi ir nebyliai kalba!" 

Mr k 8 1 An o mi s d i e n o mi s , susirinkus gausiai miniai ir zmonems neturint ko 

valgyti, Jezus, pasi sauk^s savo mokinius, tare: 

Mr k 8 2 " G a i I a man minios! Jau trys dienos zmones yra su manimi ir neturi ko 

v a I g y t i . 

Mr k 8 3 Jei paleisiu j uos namo alkanus, jie nusilps kelyje, nes kai kurie yra 

atej$ is toli". 

Mr k 8 4 Mokiniai Jam atsake: "Is kur dykumoje gauti duonos jiems 

paval gydi nti ?" 

Mr k 8 5 Jezus paklause: "Kiek kepalg turite?" Jie atsake: "Septynis". 

Mr k 8 6 Tada Jis liepe zmonems susesti ant zemes. Paem^s septynis kepalus, 

p a I a i mi n o , 1 auze i r dave moki ni ams dalyti, ir tie padalijo miniai. 

Mr k 8 7 Jie dar turejo kelias zuveles. Jis pal ai mi no jas ir taip pat liepe 

dalyti. 

Mr k 8 8 Zmones paval ge iki soties, ir jie surinko dar septynias pintines 

1 i kuci g. 

Mr k 8 9 0 valgytojg buvo apie keturis tukstancius. Jezus paleido juos 

Mr k 8 10 ir tuojau, jsed^s su mokiniais j valtj, nuplauke j Dalmanutos sritj. 

Mr k 8 11 Cia priejo fariziejg ir pradejo su Juo gincytis. Megindami Jj, jie 

reikalavo zenklo is dangaus. 

Mrk 8 12 Atsidus^sis dvasi os gi 1 umos, Ji s tare: " I r k a m s i t a k a r t a r e i k a I a u j a 

zenklo? is tiesg sakau jums: zenklo siai kartai nebus duota!" 

Mrk 8 13 Ir, palik^s juos, Jis vel sedo j valtj ir nuplauke j kit^ krant^. 

Mrk 8 14 Mokiniai buvo pamirs^ pasi imti duonos. Jie teturejo su savim valtyje 

vien^ kepal^. 

Mrk 8 15 Jezus juos jspejo: "Ziurekite, saugokites fariziejg raugo ir Erodo 

r a u g o " . 

Mrk 8 16 Jie svarste tarpusavy, sakydami: "Tai todel, kad nepasiememe duonos". 

Mrk 8 17 Tai suprat^s, Jezus tare: " Kam jus tariates neturj duonos? Argi vis 

dar neismanote ir nesuprantate ir jusg si rdys vis dar uzki etejusios? 

Mrk 8 18 Turite akis, ir nematote; turite ausis, ir negirdite? Argi 

n e a t s i me n a t e , 

Mrk 8 19 jog penkis kepalus As sulauziau penkiems tukstanci ams? 0 kiek pilng 

pi nti nig trupinig pririnkote?" Jie atsake: "Dvylika". 

Mrk 8 20 "0 kai septynis kepalus sulauziau keturiems tukstanci ams, kiek pilng 

pintinig trupinig pririnkote?" Jie atsake: "Septynias". 

Mrk 8 21 Tada Jis tare: "Tai kaipgi vis dar nesuprantate?!" 

Mrk 8 22 Jie ateina j Betsaid^. Ten atveda pas Jezg neregj ir praso jj 

palyteti. 

Mrk 8 23 Jis paeme neregj uz rankos ir nusivede uz kaimo. Ten spjove jam j 

akis, uzdejo ant jo rankas ir paklause: " Ar kay nors matai?" 

Mrk 8 2 4 Sis apsizvalg^s tare: "Regiu zmones. Lyg kokius medzius matau juos 

vai ksci ojanci us" . 

Mrk 8 2 5 Jis vel rankomis paliete jo akis ir liepe apsi zval gyti . Ir sis tapo 

sveikas ir visk^ aiskiai mate. 

Mrk 8 26 Jezus issiunte jj namo, sakydamas: "Neuzeik j kaim^ ir niekam ten 

n e p a s a k o k ! " 

Mrk 8 27 Jezus su savo mokiniais isejo j Pilypo Cezarejos kaimus. Kelyje klause 

mokinius: "Kuo mane zmones laiko?" 

Mrk 8 2 8 Jie atsake: "Vieni-Jonu Krikstytoju, kiti-Eliju, treti-vienu is 

pranasg" . 

Mrk 8 2 9 Tada Jis paklause: "0 jus kuo mane laikote?" Petras Jam atsake: "Tu 

esi Kristus". 



Page 625 




The Holy Bible in Lithuanian 

Mr k 8 3 0 Tada Jezus grieztai jsake niekam apie Jj nekalbeti. 

Mr k 8 31 Jis pradejo juos mokyti, jog Zmogaus Sunus tures daug iskenteti, buti 

vyresnigjg, aukstgjg kunigg bei Rasto zinovg atmestas, nuzudytas ir po trijg dieng prisikelti. 
Mr k 8 3 2 Jis tai kalbejo visiskai atvirai. Tada Petr as, pasivadin^s Jj j salj, 

erne Jj drausti. 

Mr k 8 3 3 Jezus atsigr^z^s paziurejo j mokinius ir sudraude Petrep "Eik sal in, 

setone, nes tu m^stai ne apie tai, kas Dievo, o kas zmonig!" 

Mr k 8 3 4 Pasi sauk^s mini 3 ir savo mokinius, Jezus prabilo: "Jei kas nori eiti 

paskui mane, teissizada pats sav^s, teima savo kryzig ir teseka manimi. 

Mr k 8 35 Kas nori isgelbeti savo gyvyb§, tas j^ praras; o kas praras savo 

gyvyb$ del man^s ir del Evangel ijos, tas jet isgelbes. 

Mr k 8 3 6 Kokia gi zmogui nauda, jeigu jis laimetg vis^ pasaulj, o pakenktg savo 

s i e I a i ? 

Mr k 8 37 Arba kuo zmogus galetg issipirkti savo si el 3 ?! 

Mr k 8 3 8 Jei kas gedisi man^s ir mano zodzig si os svetimaujancios ir 

nuodemingos kartos akivaizdoje, to gedysis ir Zmogaus Sunus, kai Jis ateis savo Tevo sloveje 

s u sventai si ai s angel a i s " . 

Mr k 9 1 Jis jiems kalbejo: "Is tiesg sakau jums: tarp cia stovincig yra tokig, 

kurie neragaus mirties, kol i svys Dievo karalyst^, ateinanci^ su galybe" . 

Mr k 9 2 Po sesig dieng Jezus pasieme Petr^, Jokub^ ir Jon^ ir uzsivede juos 

vienus nuosaliai j aukst^ kaln^. Ten Jis atsimaine jg akivaizdoje. 

Mr k 9 3 Jo drabuziai pradejo spindeti tarsi sniegas, kai p jg isbalinti 

negaletg joks skalbejas zemeje. 

Mr k 9 4 Jiems pasi rode Elijas ir Moze, ir jie kalbejosi su Jezumi. 

Mr k 9 5 Petras tare Jezui: "Rabi, gera mums cia buti. Pastatykime tris 

pal a pi nes: vien^ Tau, kit^ Mozei, treci^ Elijui". 

Mrk 9 6 Jis nezinojo, k^ sakyti, nes jie buvo labai persigand^. 

Mr k 9 7 uzejo debesis ir uzdenge juos, o is debesies nuskambejo balsas: "Si tas 

yra mano mylimasis Sunus. Jo klausykite!" 

Mr k 9 8 Ir tuojau apsizvalg^, jie nieko prie sav^s nebemate, tik vien^ Jezg. 

Mrk 9 9 Besileidziant nuo kalno, Jezus liepe niekam nepasakoti, kat jie mate, 

kol Zmogaus Sunus neprisikels is numirusig. 

Mrk 9 10 Jie jsidemejo sj pasakym^ ir svarste, kat reiskia "prisikelti is 

numi rusi g" . 

Mrk 9 11 Jie klause Jj: " Kodel Rasto zinovai sako, jog pirmiau turjs ateiti 

Elijas?" 

Mrk 9 12 Jezus jiems atsake: "Tikrai, Elijas ateina pi rmas ir visket atstato. 

Bet kaipgi parasyta apie Zmogaus Sung, jog Jis daug iskentesi^s ir busies paniekintas? 

Mrk 9 13 Todel sakau jums: Elijas buvo atej^s, ir jie pasi el ge su juo kaip 

norejo-taip, kaip apie jj parasyta". 

Mrk 9 14 Sugrjz^s pas mokinius, Jis pamate apie juos susirinkusi^ didel^ mini^ 

ir besigi nci janci us su jais Rasto zinovus. 

Mrk 9 15 Vos pastebejusi Jezg, mini a labai nustebo, ir visi bego Jj 

pasveikinti. 

Mrk 9 16 Jis paklause Rasto zinovg: "Apie kat gincijates su jais?" 

Mrk 9 17 vienas is mini os Jam atsake: "Mokytojau, as atvedziau pas Tave savo 

sung, kuris turi nebyl^ dvasi^. 

Mrk 9 18 Kur tik sugriebusi, dvasia jj tetso, is burnos jameina putos, jis 

griezia dantimis ir past yra. As prasiau Tavo mokinius isvaryti dvasi^, bet jie nepajege" . 

Mrk 9 19 Tada Jezus tare: "0 netikinti kart a! Kiek dar man reikes su jumis 

buti? Kaip ilgai jus k^sti? Atveskite jj pas mane!" 

Mrk 9 2 0 Jie atvede. Vos Jj pamaciusi, dvasia pradejo t^syti berniuk^; sis 

parpuole ant zemes ir apsiputoj^s raiciojosi. 

Mr k 9 21 Jezus pakl ause tev^: " A r s e n i a i j a m t a i p d a r o s i ? " sis atsake: "Nuo pat 

vai kystes. 

Mrk 9 22 Dvasia daznai jstumdavo jj j vandenj ir j ugnj, noredama nuzudyti. 

Bet, jei k^ gali padaryti, pasigailek musg ir padek mums!" 

Mrk 9 2 3 Jezus jam atsake: "Jei gali tiketi, viskas jmanoma tikinciam!" 

Mrk 9 24 Tuctuojau vaiko tevas verkdamas susuko: "Tikiu, Viespatie! Padek mano 

neti kej i mui ! " 

Mrk 9 2 5 Matydamas susibeganci^ miniet, Jezus sudraude netyr^j^ dvasi^, 

sakydamas jai: "Nebyle ir kurcia dvasia, j sakau tau, iseik is jo ir daugiau nebegrjzk! " 

Mrk 9 2 6 Dvasia, klykdama ir smarkiai jj purtydama, isejo. 0 jis liko tarsi 

negyvas, ir daugelis sake: "Jis mire". 

Mrk 9 2 7 Bet Jezus paeme jj uz rankos, pakele, ir sis atsistojo. 

Mrk 9 2 8 Kai Jis sugrjzo namo, mokiniai, pasilik^ su Juo vieni, klause: "Kodel 

mes negalejome jos isvaryti?" 

Mrk 9 2 9 Jis atsake: "Ta veisle neisvaroma nieku kitu, tik malda ir pasninku". 

Mrk 9 3 0 Is ten isejg, jie keliavo per Galilej^. Jezus nenorejo, kad kas apie 

tai zinotg. 

Mrk 9 31 Mo k y d a ma s s a v o mo k i n i u s , Jis sake jiems: "Zmogaus Sunus bus atiduotas 

j zmonig rankas, ir jie nuzudys Jj. Nuzudytas Jis po trijg dieng prisikels". 
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Mr k 9 3 2 Mokiniai nesuprato tg zodzig, bet bijojo Jj klausti. 

Mr k 9 3 3 Tie atejo j Kafarnaum^. Namie Jezus juos paklause: "Apie k^ kalbejotes 

k e I y j e ? " 

Mr k 9 3 4 Tie tylejo. Mat kelyje jie gincijosi, kuris is jg didziausias. 

Mr k 9 3 5 Atsised^s Jis pasisauke dvylika ir tare: "Jei kas troksta buti pi rmas, 

tebunie paskutinis ir visg tarnas! " 

Mr k 9 3 6 Paem^s maz^ vaikej, pastate tarp jg i r, apsikabin^s jj, pasake jiems: 

Mr k 9 3 7 11 Kas priima tok-j vaikei mano vardu, tas priima mane, o kas priima mane, 

tas ne mane priima, bet T^, kuris mane siunte". 

Mr k 9 3 8 Ilonas Tam tare: "Mokytojau, mes mateme vien^, kuris nevaikscioja su 

mumis, bet Tavo vardu isvarineja demonus. Mes jam draudeme, nes jis musg neseka" . 

Mr k 9 3 9 Jezus atsake: 11 Nedrauski te jam! Nera tokio, kuris mano vardu darytg 

stebuklus ir galetg cia pat blogai apie mane kalbeti. 

Mrk 9 40 Kasnepriesmus, tasuzmus. 

Mr k 9 41 Kas duos jums atsigerti taur§ vandens mano vardu del to, kad 

priklausote Kristui, is tiesg sakau jums, tas nepraras savo atlygio". 

Mrk 9 4 2 "Kas pastumetg j nuodem$ vien^ is sitg mazutelig, kurie tiki manimi, 

tarn butg geriau, jeigu jam uzkabintg ant kaklo gi rng akmenj ir jmestg j jur^. 

Mrk 9 4 3 Jei tavo ranka traukia tave nusideti, -nuki rsk j aj,! Tau geriau suzalotam 

jeiti j amzin^jj gyvenim^, negu su abiem rankom patekti j pragarej, j neg^stanci^ ugnj, 

Mrk 9 4 4 kur ' jg kirminas nemi rsta ir ugnis neg^sta' . 

Mrk 9 4 5 Ir jei tavo koja traukia tave j nuodern^, nuki rsk j^, nes tau geriau 

luosam jzengti j amzin^jj gyvenim^, negu su abiem kojom buti jmestam j pragar^, j neg^stanci^ 
ugnj, 

Mrk 9 46 kur ' J 4 kirminas nemi rsta ir ugnis neg^sta' . 

Mrk 9 4 7 ir jei tavo aki s traukia tave nusideti, -i si upk j §, nes geriau tau 

vienakiui jeiti j Dievo karalyst^, negu su abiem akim buti jmestam j ugnies pragar^, 

Mrk 9 48 kur 1 J 4 kirminas nemi rsta ir ugnis neg^sta' . 

Mrk 9 49 Kiekvienas bus pasudytas ugnimi, ir kiekviena auka bus druska 

pasudyta. 

Mrk 9 50 Druska-geras daiktas, bet jeigu ji netektg surumo, kuo j^ pasudyti? 

Turekite savyje druskos ir taikiai gyvenkite tarpusavy" . 

Mrk 10 1 Jezus, iskeliav^s is ten, atvyksta j Judej^ ir uzjordan^. Zmonig 

buriai vel susirinko pas Jj, ir Jis vel moke, kaip buvo prates. 

Mrk 10 2 Tada atejo fariziejg, kurie, megindami Jj, klause, ar galima vyrui 

atleisti zmon^. 

Mrk 10 3 Jis jiems atsake: "O kay jums jsake Moze? 11 

Mrk 10 4 Jie tare: 11 Moze leido parasyti skyrybg rast^ ir atleisti". 

Mrk 10 5 Tuomet Jezus pasake: "Del jusg sirdies kietumo parase jums Moze tokj 

nuostat^. 

Mrk 10 6 O nuo sutverimo pradzios Dievas 1 sukure juos, vyrej ir moterj 1 . 

Mrk 10 7 'Todel vyras paliks savo tev^ ir motin^ ir susijungs su savo zmona, 

Mrk 10 8 ir du taps vienu kunu . Taigi jie jau nebera du, o vienas kunas. 

Mrk 10 9 Todel kay Dievas sujunge, zmogus teneperski ri a". 

Mrk 10 10 Namie mokiniai vel klause Jj apie tai. 

Mrk 10 11 Jis atsake: "Kas atleidzia savo zmon^ ir veda kitej, tas nusikalsta 

p i r ma j a i s v e t i ma v i mu . 

Mrk 10 12 Ir jei moteris palieka savo vyret ir isteka uz kito, ji svetimauja". 

Mrk 10 13 Jam nese vaikucius, kad juos palytetg, bet mokiniai jiems draude. 

Mrk 10 14 Tai pamat^s, Jezus pyktelejo ir tare jiems: "Leiskite mazuteliams 

ateiti pas mane ir netrukdykite, nes tokig yra Dievo karalyste. 

Mrk 10 15 Is tiesg sakau jums: kas nepriims Dievo karalystes kaip mazas 

vai kas, -niekaip nejeis j j . 

Mrk 10 16 Ir Jis laimino juos, apkabindamas ir dedamas ant jg rankas. 

Mrk 10 17 Jezui iseinant j keli^, vienas zmogus pribeg^s puole pries Jj ant 

kelig ir klause: "Geras is Mokytojau, k^ turiu daryti, kad paveldeciau amzin^jj gyvenim^?" 

Mrk 10 18 Jezus jam tare: " K a m v a d i n i ma n e g e r u ? Ne vi eno nera gero, t i k vienas 

Dievas. 

Mrk 10 19 zinai jsakymus: ' Nesveti mauk, nezudyk, nevok, melagingai neliudyk, 

neapgaudi nek, gerbk savo tev^ ir motin^' ". 

Mrk 1 0 2 0 Tas atsake: "Mokytojau, as vi so to laikausi nuo savo jaunystes" . 

Mrk 10 21 Jezus, pazvelg^s j jj, jj pamilo ir tare: "Vieno dalyko tau truksta: 

eik, parduok visa, k^ turi, isdalink vargsams ir turesi turt^ danguje. Tada ateik, paimk 
kryzig ir sek paskui mane". 

Mrk 10 22 Po sitg zodzig jis nuliudo ir nusimin^s pasitrauke, nes turejo daug 

t u r 1 0 . 

Mrk 1 0 2 3 Jezus apsidaire ir prabilo j mokinius: "Kaip sunkiai turtingi jeis j 

Dievo karalyst^i " 

Mrk 1 0 2 4 Mokiniai buvo pribloksti Jo zodzig. Tada Jezus vel jiems tare: 

"Vaikeliai, kaip sunku tie ms, kurie pasitiki turtais, jeiti j Dievo karalyst^! 

Mrk 10 25 Lengviau kupranugari ui isljsti pro adatos ausj, negu turtingam jeiti j 

Dievo karalyst^". 
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Mr k 1 0 2 6 Mokiniai dar labiau nustebo ir kalbejosi: " Kas tada gali buti 

i sgel betas? " 

Mr k 1 0 2 7 Jezus pazvelge j juos ir tare: " Zmonems tai nejmanoma, bet ne Dievui, 

nes Dievui viskas jmanoma" . 

Mr k 1 0 2 8 Tada Petras sake Jam: "Stai mes viskg palikome ir sekame paskui Tave! " 

Mr k 1 0 2 9 Jezus tare: "Is tiesg sakau jums: nera ne vieno, kuris paliktg namus 

ar brolius, ar seseris, ar moting, ar tevg, ar vaikus, ar laukus del mangs ir del Evangel ijos 
Mrk 10 30 ir kuris jau dabar, siuo metu, negautg simteriopai namg, brolig, 

seserg, moting, vaikg ir laukg kartu su persekiojimai s ir busimajame amzi uje-amzi nojo 
g y v e n i mo . 

Mrk 10 31 Taciau daug pirmgjg bus paskutiniai, ir paskuti niai -pi rmi" . 

Mrk 1 0 3 2 Jiems bekeliaujant j Jeruzalg, Jezus ejo priekyje, o mokiniai 

stebejosi. Sekdami is paskos, jie nuoggstavo. Vel pasisaukgs dvylika, pradejo jiems sakyti, 

k a s J o I a u k i a : 

Mrk 10 33 "Stai einame j Jeruzalg, ir Zmogaus Sunus bus isduotas aukstiesiems 

kunigams ir Rasto z inova ms. Jie nuteis Jj mi rti ir atiduos pagonims, 

Mrk 1 0 3 4 tie tyciosis is Jo, apspjaudys, nupiaks ir nuzudys, ir trecig dieng 

Jis prisikels". 

Mrk 10 35 Prie Jezaus priejo Zebediejaus sunus Jokubas ir Jonas ir kreipesi: 

"Mokytojau, mes norime, kad padarytum mums viskg, ko tik prasysime". 

Mrk 1 0 3 6 Jis atsake: " Ko norite, kad jums padaryciau?" 

Mrk 1 0 3 7 Jie tare: "Leisk mums sedeti vienam Tavo desineje, ki tam-kai reje, Tavo 

sloveje! " 

Mrk 1 0 3 8 Jezus atsake: " N e z i note, ko prasote. Ar galite gerti taurg, kurigAs 

geriu, ir buti pakrikstyti krikstu, kuriuo As krikstijamas?" 

Mrk 1 0 3 9 Jie sake: "Gali me". Jezus jiems tare: "Tiesa, taurg, kurig As geriu, 

jus gersite, ir krikstu, kuriuo As krikstijamas, jus i rgi busite pakrikstyti. 

Mrk 1 0 4 0 Bet vietg savo desineje ar kaireje ne As duodu, -tai bus tiems, kuriems 

p a s k i r t a " . 

Mrk 10 41 Tai isgirdg, ki ti desimt labai supyko ant Jokubo ir Jono. 

Mrk 1 0 4 2 O Jezus, pasikvietgs juos, tare: "Jus zinote, kad tie, kurie laikomi 

pagonig valdovais, vi espatauj a jiems, ir jg didieji juos valdo. 

Mrk 10 43 Bet tarp jusg tai p neturi buti. Kas is jusg nori buti didziausias, bus 

jusg tarnas, 

Mrk 1 0 44 ir kas nori tarp jusg buti pi rmas, bus visg vergas. 

Mrk 10 45 Juk ir Zmogaus Sunus atejo, ne kad Jam tarnautg, bet pats tarnauti ir 

savo gyvybes atiduoti kai p ispirkos uz daugelj". 

Mr k 1 0 4 6 Jie atejo j Jeri chg. Oiskeliaujant Jamsu mokiniais ir gausia minia 

is Jericho, neregys Bartimiejus, Timiejaus sunus, sedejo salikeleje el getaudamas. 

Mrk 1 0 4 7 Isgi rdgs, jog cia Jezus is Nazareto, jis pradejo garsiai saukti: 

" Jezau, Dovydo Sunau, pasigailek mangs! " 

Mrk 1 0 4 8 Daugelis jj draude, kad nutiltg, bet jis dar garsiau sauke: "Dovydo 

Sunau, pasigailek mangs! " 

Mrk 10 49 Jezus sustojo ir tare: "Pasaukite jj". Zmones pasauke neregj, 

sakydami: "Pasitikek! Kelkis, Jis tave saukia". 

Mrk 1 0 5 0 Tas, nusimetgs apsiaustg, pasoko ir atejo prie Jezaus. 

Mrk 10 51 Jezus jo paklause: " Ko nori, kad tau padaryciau?" Neregys atsake: 

"Rabuni, kad praregeci au! " 

Mrk 1 0 5 2 Tada Jezus jam tare: "Eik, tavo tikejimas isgyde tave". Jis tuoj pat 

praregejo ir nuseke paskui Jezg keliu. 

Mrk 11 1 Prisiartings prie Jeruzales pro Betfagg ir Betanijg, ties Alyvg kalnu, 

Jezus pasiunte du savo mokinius, 

Mrk 11 2 i i e pd a ma s : " Ei ki te j priesais esantj kai mg i r, vos jzengg j jj, rasite 

priristg asilaitj, kuriuo dar niekas is zmonig nera jojgs. Atriskite jj ir atveskite". 

Mrk 11 3 Jeigu kas nors paklaustg: ‘Kg cia darote? 1 , atsakykite: 'jo reikia 

Viespaciui 1 , ir is karto jj paleis. 

Mrk 11 4 Nuejg jiedu rado pakeleje asilaitj, priristg prie vartg, ir atriso jj. 

Mrk 11 5 Kai kurie is ten stovincig jg paklause: "Kg darote, kam at ri sate 

asilaitj? " 

Mrk 11 6 O jie atsake tai p, kai p Jezus buvo jiems liepgs, ir tie lei do jj 

v e s t i s . 

Mrk 11 7 Jie atvede asilaitj pas Jezg, apdenge jj savo apsiaustais, ir Jezus 

uzsedo ant jo. 

Mrk 11 8 Daugelis tiese ant kelio savo drabuzius, kiti kirto ir klojo ant kelio 

medzig sakas. 

Mrk 11 9 is priekio ir is paskos einantys sauke: "Os ana! Pal ai mint as, kuris 

at ei na Vi espat i es var du! 

Mrk 11 10 Palaiminta musg tevo Dovydo karalyste, ateinanti Viespaties vardu! 

Osana aukstybese! " 

Mrk 11 11 Taip Jezus jzenge j Jeruzalg ir j sventyklg. Viskg apziurejgs, - 

kadangi buvo jau vakaro val anda, -Jis su dvylika isejo j Betanijg. 

Mrk 11 12 Rytojaus dieng, jiems keliaujant is Betanijos, Jezus isalko. 
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Mr k 11 13 Parnates is tolo sulapojusj figmedj, Tis priejo paziureti, gal ant 

jo ras. Taciau, atejus prie medzio, Jis n e r ado nieko, tiktai lapus, nes dar nebuvo figg metas. 
Mr k 11 14 Atsakydamas Tezus tare medziui: "Tegul per amzius niekas nebevalgys 

tavo vaisiaus!" To mokiniai tai girdejo. 

Mr k 11 15 Tie atejo j Teruzal^. Tej^s j sventykl^, Tezus erne varyti laukan 

parduodanci us ir perkancius sventykloje. Tis isvarte pinigg keitejg stalus bei karvelig 
pardavejg suolus 

Mr k 11 16 ir neleido nesti prekig per sventykl^. 

Mr k 11 17 Tis moke, sakydamas jiems: "Argi neparasyta: 'Mano namai va dins is 

maid os namai visoms tautoms'? o jus pavertete juos ' plesikg 1 indyne 1 ", 

Mr k 11 18 Tai isgird^, aukstieji kunigai ir Rasto zinovai taresi, kaip Tj 

prazudyti . Tie mat bijojo Tezaus, nes visi zmones buvo didziai nustebinti To mokymo, 

Mr k 11 19 Atejus vakarui, Tezus su mokiniais isejo is miesto, 

Mr k 11 20 Rytej eidami pro salj, jie pamate, kad figmedi s nudziuv^s is pat sakng. 

Mr k 11 21 Prisimin^s Petras tare Tezui: "Rabi, ziurek! Figmedi s, kurj prakeikei, 

nudzi uvo! " 

Mr k 11 2 2 Tezus, atsakydamas jiems, tare: "Turekite tikejim^ Dievu! 

Mr k 11 2 3 Is tiesg sakau jums: kas pasakytg si tarn kalnui: 1 Pasikelk ir meskis j 

jur^' , ir savo sirdyje neabejotg, bet tiketg, kad jvyks tai, k^ sako, -jis tures, k^ besakytg, 

Mr k 11 2 4 Todel sakau jums: ko tik prasote melsdamiesi, tikekite, kad ga unate, 

ir jus tu resite, 

Mr k 11 25 Kai stovite melsdamiesi, atleiskite, jei turite kay nors pries kitus, 

kad ir jusg Tevas, kuris danguje, galetg jums atleisti jusg nusi zengimus. 

Mr k 11 2 6 Bet jeigu jus neatleisite, ne jusg Tevas, kuris danguje, neatleis jusg 

nusi zengi mg" , 

Mr k 11 27 Tie vel sugrjzo j Teruzal^. Tam vaiksciojant po sventykl^, prie Jo 

priejo aukstgjg kunigg, Rasto zinovg bei vyresnigjg 

Mr k 11 28 ir klause: "Koki^ teis^ turi tai p daryti? Kas Tau dave valdzi^ tai 

d a r y t i ? " 

Mr k 11 2 9 Tezus jiems atsake: "As irgi paklausiu jus vieno dalyko, o jus 

atsakykite man, tada ir As jums pasakysiu, kokia valdzia tai darau, 

Mr k 11 30 Tono krikstas buvo is dangaus ar is zmonig? Atsakykite man!" 

Mrk 11 31 Jiesamprotavotarpusavy: " Tei pasakysime-i s dangaus, jis mums sakys: 

'Tai kodel juo netikejote?' 

Mrk 1 1 3 2 0 jei pasakysi me-i s zmoni g, Jie bijojo minios, nes visi buvo 

jsitikin^, k a d J o n a s t i k r a i buvo pranasas. 

Mrk 11 3 3 Todel jie atsake Tezui: "Mes n e z i n o me " . Tada Tezus tare: "Tai ir As 

jums nesakysiu, kokia valdzia tai darau", 

Mrk 12 1 Tezus pradejo kalbeti jiems palyginimais: "Vienas zmogus pasodino 

vynuogyn^, aptvere jj tvora, j renge spaustuv^, pastate bokstej, isnuomojo vynininkams ir 
iskeliavo j tolim^ salj, 

Mrk 12 2 Atejus metui, jis nusiunte pas vynininkus tarn^ atsiimti is vynininkg 



savo van si g, 

Mrk 12 3 Tie paciupo jj, sumuse ir paleido tusciomis. 

Mrk 12 4 Tada jis vel nusiunte pas juos kit^ tarn^, o tie, apmet^ akmenimis, 

suzeide jj j galv^ ir isniekin^ paleido, 

Mrk 12 5 Tis pasiunte dar vien^, bet t^ jie nuzude; ir dar daugelj kitg tarng, 

kurig vienus jie primuse, kitus nuzude, 

Mrk 12 6 Dar vien^ turejo-mylim^jj sung, Tj nusiunte pas juos paskutinj, 

sakydamas sau: 1 Tie gerbs mano sung 1 , 

Mrk 12 7 Bet vynininkai taresi: Tai paveldetojas, Eikime, uzmuskime jj, ir jo 

palikimas bus musg 1 , 

Mrk 12 8 Nutver^ nuzude jj ir i smete laukan is vynuogyno, 

Mrk 12 9 K 3 tada darys vynuogyno seimininkas? Jis ateis, nuzudys vynininkus ir 

atiduos vynuogyno kitiems, 

Mrk 12 10 Ar neskaitete, kas parasyta Rastuose: 1 A k mu o , kurj statytojai atmete, 

tapokertiniuakmeniu, 

Mrk 12 11 Tai Viespaties padaryta ir nuostabu musg akyse 1 1 " 

Mrk 12 12 Anie norejo Tj suimti, taciau bijojo minios, Mat suprato, kad 

palyginimas buvo jiems taikomas, Tad, palik$ Tj, pasitrauke, 

Mrk 12 13 Tada jie siuncia pas Tezg fariziejg ir erodininkg sugauti To kalboje, 

Mrk 12 14 si tie atej^ sako Tam: "Mokytojau, zinome, jog Tu esi tiesus ir niekam 

nepataikauji, Tu neatsi zvel gi j asmeni sir mokai Di evo kel io, kaip reikalauja tiesa, Ar reikia 
moketi ciesoriui mokescius, ar ne? 

Mrk 12 15 Moketi ar nemoketi?" Zi nodamas jg vei dmai nyst^, Tis tare: "Kam 

spendzi ate man pinkies? Atneskite man paziureti denary", 

Mrk 12 16 Tie padave. Tis jg klausia: "Kieno cia atvaizdas ir j rasas? " jie 

atsake: "Ci esori aus". 



Mrk 12 17 Tuomet Tezus jiems tare: "Kas ciesoriaus, atiduokite ciesoriui, o kas 

Dievo-Dievui" , Ir jie labai Tuo stebejosi. 

Mrk 12 18 Pas Tezg ateina sadukiejg, kurie neigia mirusigjg prisikelim^, ir 

klausia: 
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Mr k 12 19 "Mokytojau, Moze mums parase: Tei kieno brolis mi rtij ir paliktp 

zmon^, o nepaliktp vai kg, tuomet jo brolis tegul veda nasl§ ir pazadina savo broliui 
pal i kuoni g' . 

Mrk 12 20 Ir stai buvo septyni broliai. Pirmasis vede zmon^ ir mi rdamas nepaliko 

vai kg. 

Mrk 12 21 Vede j^ antrasis, bet ir sis mire bevaikis. Taip atsitiko ir su 

treci uoj u, 

Mrk 1 2 2 2 ir visi septyni nepaliko vai kg. Po jp visp numi re ir ta moteris. 

Mrk 1 2 2 3 Taigi prisikelime, kai jie prisikels, kurio is jp zmona ji bus? Juk ji 

buvo visp septyni p zmona". 

Mrk 1 2 2 4 Tezus jiems atsake: " Argi ne todel klystate, kad nepazjstate nei 

Rastg, nei Dievo jegos? 

Mrk 1 2 2 5 Kai prisikels is numirusipjp, jie nei ves, nei tekes, bet bus kaip 

angel ai danguj e. 

Mrk 12 26 Okadmirusieji k e I i a s i , - a r neskai tete Mozes knygoje, kaip Mo z e i 

Dievas pasake is krumo: As esu Abraomo Dievas, Izaoko Dievas ir Tokubo Dievas!'? 

Mrk 1 2 2 7 Tis nera mirusipjp Dievas, bet gyvpjp Dievas. Taigi jus labai 

klystate". 

Mrk 1 2 2 8 Vienas is Rasto zinovp, girdej^s juos besigi nei jant ir suprat^s, kaip 

puikiai Tezus jiems atsakinejo, priejo ir paklause Tj: " Koks yra visp pirmasis jsakymas?" 

Mrk 1 2 2 9 Tezus jam atsake: "Pi r ma s i s yra sis: 1 K I a u s y k , I z r a e I i , -Vi espats, musp 

Dievas, yra vienintelis Viespats; 

Mrk 1 2 3 0 tad myl ek vi espat j, savo Di ev^, visa savo sirdimi, visa savo siela, 

visu savo protu ir vi somi s savo jegomis', -tai pirmasis jsakymas. 

Mrk 12 31 Antrasis panasus j jj: 1 Mylek savo artim^ kaip save patj 1 . Nera jokio 

kito jsakymo, didesnio uz siuodu". 

Mrk 12 32 Tada Rasto zinovas Tam atsake: "Gerai, Mokytojau, Tu ties^ pasakei: 

yra vienas Dievas ir nera kito, tik jis; 

Mrk 12 33 o myleti Tj visa sirdimi, visu protu ir vi somi s jegomis bei myleti 

savo artim^ kaip save patj yra daugiau negu visos deginamosios atnasos ir aukos" . 

Mrk 1 2 3 4 Mat ydamas, kaip ismintingai jis atsake, Tezus jam tare: "Tu netoli nuo 

Dievo karalystes! " Ir niekas daugiau nebedrjso To klausti. 

Mrk 1 2 3 5 Mokydamas sventykloje, Tezus kalbejo: "Kaip Rasto zinovai gali sakyti, 

jog Kristus yra Dovydo Sunus? 

Mrk 12 36 Tuk pats Dovydas Svent^ja Dvasia pasake: Viespats tare mano 

Viespaciui: seskis mano desineje, kol patiesiu Tavo priesus tarsi pakojj po Tavo kojp 1 . 

Mrk 12 37 Pats Dovydas vadina jj Viespaciu, tai kaip Tis gali buti jo Sunus?" 

Didele mini a dziugiai To klausesi. 

Mrk 12 38 Mokydamas Tis kalbejo: "Saugokites Rasto zinovp, kurie megsta 

vaikscioti su ilgais drabuziais ir buti sveikinami aikstese, 

Mrk 12 39 uzimti pirmuosius kreslus sinagogose ir garbingas vietas pokyliuose. 

Mrk 12 40 Tie suryja naslip namus ir dedasi kalb^ ilgas maldas. Jie gaus dar 

didesnj pasmerkim^". 

Mrk 12 41 Atsised^s ties izdine, Tezus stebejo, kaip zmones mete j j^ pinigus. 

Daugelis turtingpjp aukojo gausiai. 

Mrk 1 2 4 2 Atejo viena beturte nasle ir jmete du pinigelius, tai yra skatik^. 

Mrk 1 2 4 3 Pasisauk^s savo mokinius, Tezus tare jiems: "Is tiesp sakau jums: si 

beturte nasle jmete daugiausia is visp, kurie dejo j izdin^. 

Mrk 12 44 Visi aukojo is savo pertekliaus, o ji is savo nepri tekl i aus jmete 

visa, k^ turejo, vis^ savo pragyvenim^" . 

Mrk 13 1 Jam iseinant is sventyklos, vienas is mokinip Tam sako: "Mokytojau, 

pazvelk, kokie akmenys ir kokie pastatai!" 

Mrk 13 2 Tezus jam atsake: " Mat a i situos didziulius past at us? Cia neliks akmens 

ant akmens, viskas bus isgriauta". 

Mrk 13 3 Kai Tis sedejo Alyvp kalne, priesais sventykl^, Petr as, Tokubas, Jonas 

ir Andriejus atski rai nuo kitp klause Tj: 

Mrk 13 4 " P a s a k y k mu ms , kada tai jvyks ir koks bus zenklas, kai visa tai prades 

pi I d y t i s ? " 

Mrk 13 5 Tezus, jiems atsakydamas, pradejo kalbeti: "Ziurekite, kad niekas jusp 

nesukl ai di ntp. 

Mrk 13 6 Daug kas ateis mano vardu }r sakys: 'Tai As', ir daugelj suklaidins. 

Mrk 13 7 Isgi rd§ apie karus ir karp gandus, nei ssi g^ski te. Tai turi jvykti, bet 

dar n e galas. 

Mrk 13 8 Tauta sukils pries taut^ ir karalyste pries karalyst^. ^vairiose 

vietose bus zemes drebejimp, bus badmecip ir neramump. Tai gimdymo skausmp pradzia. 

Mrk 13 9 Tus saugokites, nes atidavines jus teismams, plaks sinagogose, ir jus 

turesite del man^s stoti pries valdytojus ir karalius jiems liudyti. 

Mrk 13 10 Ir Evangel ija pirmiau tures buti paskelbta vi soms tautoms. 

Mrk 13 11 Kai suem§ jus ves, nesi rupi nki te ir negalvokite is anksto, k^ 

kalbesite. Kalbekite tai, kas tej valand^ bus jums duota, nes kalbesite ne jus, o Sventoji 
Dvasia. 

Mrk 13 12 Brolis isduos nuzudyti brolj, o tevas-savo vaik^. Vai kai pakels rank^ 
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pries savo gimdytojus ir j_uos _zudys. 

Mr k 13 13 Jus busite visLj nekenciami del mano vardo. Bet kas istvers iki galo, 

tas bus isgel betas". 

Mr k 13 14 " Kai pamatysite per pranas^ Danielig paskelbtej naikinimo bjaurastj, 

stovinci^ ten, kur jos neturi buti (kas skai to-tei smano) , tada, kas bus Judejoje, tebega j 

k a I n u s ; 

Mrk 13 15 kasbusantstogo, tenelipa zemyn j namus ir tegul neina ko nors 

pasiimti is savo namg; 

Mrk 13 16 okaslaukuose, tenegrjzta pasiimti apsiausto. 

Mrk 13 17 Vargas nescioms ir zindancioms tomi s dienomis! 

Mrk 13 18 Melskites, kad jums netektg begti ziem^! 

Mrk 13 19 Tomis dienomis bus toks suspaudimas, kokio nera buv$ nuo pradzios 

pasaulio, kurj Dievas sutvere, iki siol, ir daugiau nebebus. 

Mrk 13 20 Ir, jeigu Viespats nebutg sutrumpin^s tg dieng, nei ssi gel betg ne 

vienas kunas. Taciau del isrinktgjg, kuriuos issirinko, jis sutrumpino tas dienas. 

Mrk 13 21 Jei tada kas nors jums sakys: ' stai cia Kristus 1 , arba: 'jis 

t e n a i ! ' , -neti keki te, 

Mrk 13 22 nes atsi ras netikrg kristg ir netikrg pranasg. Jie darys zenklg ir 

stebuklg, kad suklaidintg, jei jmanoma, net i sri nktuosi us. 

Mrk 1 3 2 3 Todel bukite atidus; stai As jums is anksto visa tai pasakiau". 

Mrk 1 3 2 4 "Tomis dienomis, po ano suspaudimo, saule uztems, menulis nebeduos 

svi esos, 

Mrk 13 25 dangaus zvaigzdes kris ir dangaus jegos bus sudrebintos. 

Mrk 13 26 Tada jie pamatys Zmogaus Sung, ateinantj debesyse su didzia jega ir 

si o v e . 

Mrk 1 3 2 7 Jis pasigs savo angel us, ir tie surinks Jo i sri nktuosi us is keturig 

zemes pusig, nuo zemes pakrascig iki dangaus tolybig. 

Mrk 13 28 Pasimokykite is palyginimo su figmedziu: kai jo saka suminksteja ir 

sprogsta lapai, z i note, jog arteja vasara. 

Mrk 1 3 2 9 Taip pat jus, i svyd$ visa tai dedantis, zi nokite, jog Jis jau arti, 

prie durg. 

Mrk 1 3 3 0 Is tiesg sakau jums: si kart a nepraeis, iki visa tai jvyks. 

Mrk 13 31 Dangus ir zeme praeis, o mano zodziai nepraeis. 

Mrk 1 3 3 2 Taciau tos dienos ir valandos niekas nezino, nei angeiai danguje, nei 

Sunus, ti k Tevas" . 

Mrk 1 3 3 3 "ziu rekite, budekite ir melskites, nes n e z i note, kada ateis laikas! 

Mrk 13 34 Bus kaip su zmogumi, kuris iskeliavo toli, paliko namus, suteike 

tarnams valdzi^, kiekvienam paskyre darb^, o durininkui jsake budeti. 

Mrk 1 3 3 5 Taigi budekite, nes n e z i note, kada grjs namg seimininkas: ar vakare, 

ar vidurnaktyje, ar gaidziui giedant, ar rytmety, 

Mrk 1 3 3 6 kad, netiketai sugrjz^s, nerastg jusg miegancig. 

Mrk 1 3 3 7 K 3 sakau jums, sakau ir visiems: budekite!" 

Mrk 14 1 Iki Paschos ir Neraugintos duonos sventes buvo lik$ dvi dienos. 

Aukstieji kunigai ir Rasto zinovai ieskojo budo klasta suimti Jezg ir nuzudyti. 

Mrk 14 2 Bet jie sake: "Tik ne per sventes, kad zmonese nekiltg s^mysio". 

Mrk 14 3 Jezui esant Betanijoje, Si mono Raupsuotoj 0 namuose, ir sedint prie 

staio, atejo moteris su alebastriniu labai brangaus gryno nardo tepalo indu. Sudauziusi ind^, 
ji ispyle tepal^ Jam ant galvos. 

Mrk 14 4 Kai kurie ten esantys pasipiktino ir kai be jo vienas kitam: "Kam toks 

tepalo ei kvoj i mas? 

Mrk 14 5 Juk jj buvo galima parduoti daugiau negu uz tris simtus denarg ir 

pinigus isdalyti vargsams!" ir jie murmejo pries tej moterj. 

Mrk 14 6 Bet Jezus atsiliepe: "Palikite j^ ramybeje! Kam j^ skaudinate? Ji man 

padare ger^ darb^. 

Mrk 14 7 Vargsg jus visuomet turite su savimi i r, kada tik panorej^, galesite 

jie ms gera daryti, o mane ne visuomet turesite. 

Mrk 14 8 Ji padare, ke[ galejo. Ji is anksto patepe mano kun^ laidotuvems. 

Mrk 14 9 is tiesg sakau jums: visa me pasaulyje, kur tik bus skelbiama si 

Evangel ij a, jos atminimui bus pasakojama ir tai, kay j i padare". 

Mrk 14 10 judas Iskarijotas, vienas is dvylikos, nuejo pas aukstuosius kunigus 

isduoti Jezg. 

Mrk 14 11 Tai isgird§, jie apsidziauge ir pazadejo jam pinigg. Jis erne ieskoti 

progos Jezg isduoti. 

Mrk 14 12 Pirm^j^ Neraugintos duonos dien^, kada pjaunamas Paschos avinelis, 

mokiniai klause Jezg: "Kur nori, kad Tau paruostume valgyti Pasch^? " 

Mrk 14 13 Jis pasiuncia du mokinius, tardamas: "Eikite j miest^. Ten jus sutiks 

zmogus, vandens ^sociu nesinas. Sekite paskui jj 

Mrk 14 14 ir, kur jis jeis, sakykite namg seimininkui: Mokytojas liepe 

pakiausti: kur yra svecig kambarys, kuriame su savo mokiniais galeciau valgyti Pasch^? 

Mrk 14 15 Jis parodys jums di del j apstatyt^ aukstutinj kambarj. Ten ir 

paruoski te mu ms " . 

Mrk 14 16 Mokiniai isejo ir nuvyko j miest^. Jie rado visa, kaip Jis sake, ir 
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paruose Pasch^. 

Mr k 14 17 Vakare Jis ate jo su dvylika. 

Mr k 14 18 Jiems sedint uz stalo ir valgant, Jezus tare: “Is tiesg sakau jums: 

vienas is jusg, valgancig su manimi, is duos mane". 

Mr k 14 19 lie labai nuliudo ir vienas paskui kit^ erne Jo klausineti: " N e j a u g i 

as?", " N e j a u g i as?" 

Mrk 14 20 OJis jiems tare: "Vienas is dvylikos, kuris dazo su manimi dubenyje. 

Mr k 14 21 zmogaus Sunus, ties a, eina, kai p apie Jj parasyta, bet vargas tarn 

zmogui, per kurj Zmogaus Sunus isduodamas. Geriau butg buv§ tam zmogui negimti". 

Mrk 14 22 Jiems bevalgant, Jezus paeme duon^, pal ai mi no, lauze ir dave 

mo k i n i a ms , s a k y d a ma s : " I mk i t e i r v a I g y k i t e : tai yra mano kunas! " 

Mrk 1 4 2 3 Po to paeme taur§, padekojo, dave jiems, ir visi gere is jos. 

Mrk 1 4 2 4 Jis jiems tare: "Tai yra mano kraujas, Naujosios Sandoros kraujas, 

kuris i si ie jamas uz daugelj. 

Mrk 1 4 2 5 is tiesg sakau jums: As daugiau nebegersiu vynmedzio vaisiaus iki tos 

dienos, kada gersiu jj nauj^ Dievo karalysteje" . 

Mrk 1 4 2 6 Pagiedoj^ himn^, jie isejo j Alyvg kaln^. 

Mrk 1 4 2 7 Jezus jiems tare: "Si 3 naktj jus visi manimi pasi pi kti nsi te, nes 

parasyta: 'istiksiu piemenj, ir avys i ssi ski ai dys' . 

Mrk 14 28 Bet prisikel^s As pi rma jusg nueisiu j Galilej^". 

Mrk 1 4 2 9 Petras atsiliepe: " Jei ir visi pasi pi kti ntij, tai tik ne as!" 

Mrk 1 4 3 0 Jezus jam atsake: 11 Is tiesg sakau tau: dar siandien, jau si^ naktj, 

gaidziui ne dukart nepragydus, tu tris kartus man$s issiginsi". 

Mrk 14 31 Bet Petras dar atkakliautvirtino: "Jei man reiketg net mi rti su 

Tavimi, as vis tiek Tav^s nei ssi gi nsi u" . T 3 patj kalbejo ir visi kiti. 

Mrk 1 4 3 2 Jie atejo j vietej, vadinam^ Getsemane. Jezus sako savo mokiniams: 

"Pasedekite cia, kol As melsiuosi". 

Mrk 14 33 Pasiem^s su savimi Petr^, Jokub^ ir Jon^, Jis pradejo nuog^stauti ir 

sieivartauti. 

Mrk 1 4 3 4 Jis jiems sake: "Mano si el a mirtinai nuliudusi. Pasi li kite cia ir 

budeki te! " 

Mrk 14 35 Paej^s truputj toliau, sukniubo ant zemes ir meldesi, kad, jei 

jmanoma, Jj aplenktg toji valanda. 

Mrk 1 4 3 6 Jis sake: "Aba, Teve, Tau viskas jmanoma. Atitolink nuo man^s sit^ 

taur$! Taciau ne kai p As noriu, bet kaip Tu". 

Mrk 1 4 3 7 Po to grjzta, randa juos miegancius ir taria Petrui: "Simonai, tu 

miegi? Nepajegei ne vienos valandos pabudeti? 

Mrk 14 38 Budeki te ir melskites, kad nepatektumete j pagundym^, nes dvasia 

ryztinga, bet kunas silpnas". 

Mrk 1 4 3 9 Jis vel nuejo ir meldesi tai s paciais zodziais. 

Mrk 14 40 Sugrjz^s Jis vel rado juos mi eganci us- jg akys buvo apsunkusios, ir jie 

nezinojo, k^ atsakyti. 

Mrk 14 41 Jis atejo treciej kart^ ir tare jiems: "Vis dar tebemiegate ir il sites? 

Gana! Atejo valanda: stai Zmogaus Sunus isduodamas j nusidejelig rankas. 

Mrk 1 4 4 2 Kelkites, eime! Stai mano isdavejas cia pat". 

Mrk 14 43 Ir tuojau, dar Jam tebekalbant, pasi rode vi enas is dvyl i kos- Judas, 0 

kartu su juo didele mini a, ginkluota kalavijais ir vezdai s, pasigsta aukstgjg kunigg, Rasto 
zinovg ir vyresnigjg. 

Mrk 1 4 44 Isdavejas buvo jiems nurod^s zenkl^: "Kurj pabuciuosiu, tai Tas. 

Suimkite Jj ir veskite saugodami!" 

Mrk 1 4 4 5 Atej^s jis tuojau prisiartino prie Jezaus ir tare: " R a b i ! " , ir 

pabuciavo Jj. 

Mrk 14 4 6 0 kiti ciupo Jezg rankomis ir sueme. 

Mrk 1 4 4 7 Vienas is ten stovincigjg, issitrauk^s kalavij^, smoge vyriausiojo 

kunigo tarnui ir nuki rto jam ausj. 

Mrk 14 48 0 Jezus jiems tare: "Kaip pries plesik^ isejote su kalavijais ir 

vezdai s suimti man^s. 

Mrk 14 49 As kasdien buvau su jumis sventykloje ir mokiau, ir jus man^s 

nesuemete. Taciau turi issipildyti Rastai". 

Mrk 1 4 5 0 Tada visi paliko Jj ir pabego. 

Mrk 14 51 Vienas jaunuolis seke Jj is paskos, susisup^s vien j drobul^. jie 

ciupo jj, 

Mrk 14 52 bet sis issinere is drobules ir nuogas pabego. 

Mrk 14 53 Jezg nuvede pas vyriausi^jj kunig^, kur buvo susirink^ visi aukstieji 

kunigai, vyresnieji ir Rasto zinovai. 

Mrk 14 54 Petras seke Jj is tolo iki vyriausiojo kunigo rumg kiemo. Ten jis 

atsisedo su tarnais ir sildesi prie ugnies. 

Mrk 14 55 Aukstieji kunigai ir visas sinedrionas ieskojo pries Jezg liudijimo, 

kad galetg nuteisti Jj mi rti, bet nerado. 

Mrk 14 56 Nors daugelis melagingai liudijo pries Jj, taciau jg liudijimai 

nesut apo. 

Mrk 1 4 5 7 Kai kurie atsistoj^ melagingai kaltino Jj, teigdami: 
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Mr k 1 4 5 8 1 Mes girdejome Jg sakant: As sugriausiu sitej rankomis pastatyt^ 

sventykl^ ir per tris dienas pastatysiu kit^, ne ranky darbo 1 

Mr k 1 4 5 9 Bet ir sie kaltinimai nesutapo. 

Mr k 1 4 6 0 Tada vyriausiasis kunigas, atsistoj^s viduryje, paklause Jezy: "Tu 

nieko neatsakai g situos kaltinimus?" 

Mr k 14 61 Taciau Jis tylejo ir nieko neatsake. Tada vyriausiasis kunigas vel Jg 

paklause: " A r Tu esi Kristus, Palaimintojo Sunus? ! " 

Mr k 14 62 Ir Jezus pasake: "As Esu. Ir jus isvysite Zmogaus Sung, sedintg 

Galybes desineje ir ateinantg dangaus debesyse" . 

Mr k 14 63 Tada vyriausiasis kunigas persiplese drabuzius ir susuko: "Kam dar 

mu ms I i u d y t o j a i ? 

Mr k 1 4 64 lus girdejote pi ktzodzi avim^i Kaip jums atrodo?" Ir jie visi nusprende 

Jg esant vertet mirties. 

Mr k 14 65 Kai kurie pradejo g Jg spjaudyti, dangste lam veid^, muse kumsciais ir 

sake: "Pranas auk!" 0 tarnai dauze Jg per veidp. 

Mrk 14 66 Petrui esant zemai, kieme, atejo viena vyriausiojo kunigo tarnai te 

Mr k 1 4 6 7 ir, pamaciusi besisildantg Petre[, gsiziurejo g jg ir tare: "ir tu 

buvai su situo Nazarieciu Jezumi" . 

Mrk 1 4 6 8 Bet Petras issigyne, sakydamas: " N e i zinau, nei suprantu, k^ sakai". 

Jis isejo g prieskiemg, ir pragydo gaidys. 

Mrk 1 4 6 9 Pamaciusi jg, tarnai te vel pradejo sakyti aplink stove jusi ems: "Sit as 

yra i s jg! " 

Mrk 14 70 Jis vel issigyne. Kiek veliau salia stovintieji sake Petrui: "Tu 

tikrai vienas is jg, juk tu i rgi galilejieti s, ir tarme tavo tokia". 

Mrk 14 71 Tada jis pradejo keiktis ir pri si eki neti : "As nepazgstu to zmogaus, 

apie kurg jus kalbate!" 

Mrk 1 4 7 2 Gaidys pragydo antrej kartej. Petras atsimine, k^ jam sake lezus: 

"Gaidziui ne dukart nepragydus, tu tris kartus man^s issiginsi". Tai prisimin^s, jis pravirko. 
Mrk 15 1 Tuojau is ryto aukstieji kunigai pasitare su vyresni ai si ai s ir Rasto 

zinovais bei visu sinedrionu ir, suris§ lezg, jie Ig nuvede ir perdave Pilotui. 

Mrk 15 2 Pilotas paklause Ig: " Ar Tu esi zydg karalius?" lis atsake: "Tai p yra, 

kaip sakai". 

Mrk 15 3 Aukstieji kunigai Jg daug kuo kaltino, bet Jis nieko neatsaki nejo. 

Mrk 15 4 Pilotas vel klause Jg: "Tu nieko neatsakai? ziurek, kiek daug 

kaltinimg jie Tau pateikia". 

Mrk 15 5 Taciau Jezus nieko nebeatsaki nejo, ir Pilotas labai stebejosi. 

Mrk 15 6 Per sventes jis paleisdavo vien^ kaling, kurio zmones prasydavo. 

Mrk 15 7 Tada buvo vienas kalinys, vardu Barabas, suimtas kartu su 

mai sti ni nkai s, kurie maisto metu nuzude zmogy. 

Mrk 15 8 Susirinkusi mini a, garsiai saukdama, pradejo prasyti to, k^ Pilotas 

visuometdarydavo. 

Mrk 15 9 Pilotas paklause: "Ar norite, kad jums paleisciau zydg karalig?" 

Mrk 15 10 Nes jis zinojo, kad aukstieji kunigai Jg gskunde is pavydo. 

Mrk 15 11 Taciau aukstieji kunigai sukurste mini^ reikalauti, kad geriau 

pal ei sty Barab^. 

Mrk 15 12 Tada Pilotas vel kreipesi g juos: "0 kaip jus norite, kad as 

pasielgciau su Tuo, kurg vadinate zydg karaliumi?" 

Mrk 15 13 Tie sauke: "Nukryziuok Jg!" 

Mrk 15 14 Pilotas jg klause: " bloga Jis padare?" Tada jie pradejo dar garsiau 

rekti: "Nukryziuok Jg!" 

Mrk 15 15 Noredamas gtikti miniai, Pilotas paleido Barab^, o Jezg nuplakdino ir 

atidave nukryziuoti. 

Mrk 15 16 Kareiviai nusivede Jg g rumg kiem^, tai yra pretori jg, ir ten susauke 

vis^ kuop^. 

Mrk 15 17 Jie apvilko Jg purpuriniu apsiaustu, nupyn^ uzdejo Jam erskeciy 

vai ni k^ 

Mrk 15 18 ir pradejo Jg sveikinti: "Sveikas, zydg karaliau!" 

Mrk 15 19 Jie dauze Jam per galv^ nendrine lazda, spjaude ir priklaupdami 

garbino Jg. 

Mrk 15 20 Pasitycioj^ nuvilko Jam purpuring apsiaust^, apvilko Jo paties 

drabuziais ir i svede nukryziuoti. 

Mrk 15 21 Jie priverte vien^ grgztantg is lauko praei vg -Simony Kirenietg, 

Aleksandro ir Rufo tev^, -nesti Jo kryzig. 

Mrk 1 5 2 2 Ir jie nuvede Jg g Golgotos viet^; isvertus tai reiskia: "Kaukoles 

v i eta". 

Mrk 15 23 Ten dave Jam mi ra atmiesto vyno, bet Jis negere. 

Mrk 1 5 2 4 Nukryziav^ Jg, jie pasidalijo jo drabuzius, mesdami burt^, kas kuriam 

turitekti. 

Mrk 1 5 2 5 Buvo trecia valanda, kai Jg nukryziavo. 

Mrk 15 26 Taip pat buvo uzrasytas Jo kaltinimas: "zydg karalius". 

Mrk 1 5 2 7 Kartu su Juo nukryziavo du plesikus: vien^ desineje, kit^ kaireje. 

Mrk 1 5 2 8 Taip issipilde Rasto zodis: "Jis buvo priskaitytas prie piktadarig". 
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Mr k 1 5 2 9 Einantys pro sal] pludo lezg, krai pydami galvas ir sakydami: "Se Tau, 

kuris sugriauni sventykl^ ir per tris dienas j^ atstatai. 

Mr k 15 30 isgelbek save, nuzenk nuo kryziaus!" 

Mr k 15 31 Panasiai tyciojosi ir aukstieji kunigai su Rasto zinovais, kalbedami 

tarp sav^s: "Kitus gelbedavo, o sav^s negali isgelbeti. 

Mr k 1 5 3 2 Tegul Kristus, Izraelio karalius, dabar nuzengia nuo kryziaus, kad 

pamatytume ir jtiketume". Kartu nukryzi uoti eji i rgi uzgauliojo Ij. 

Mr k 1 5 3 3 Sestai valandai ate jus, vis^ krastet apgaube tamsa iki devintos 

v a I a n d o s . 

Mr k 1 5 3 4 Devint^ valand^ lezus garsiu balsu susuko: "Elojf, Elojr , lema 

sabachtani ?" Tai reiskia: "Mano Dieve, mano Dieve, kodel mane palikai?!" 

Mr k 1 5 3 5 Kai kurie ten stovintys isgird$ sake: "Ziurek, jis saukiasi Eli jo". 

Mr k 15 36 Tada vienas nubeg^s primirke kernpin^ rugstaus vyno, uzmove jq ant 

nendres ir dave Tam gerti, sakydamas: "Palaukite, paziuresime, ar ateis Elijas Jo nuimti". 

Mr k 1 5 3 7 Bet lezus, garsiai susuk^s, atidave dvasi^. 

Mr k 15 38 Ir sventyklos uzdanga perplyso pusiau nuo vi rsaus iki apacios. 

Mrk 15 39 Simtininkas, stove j^s priesais ir mat^s, kai p Jis saukdamas mire, 

tare: "Tikrai sitas zmogus buvo Dievo Sunus! " 

Mrk 15 40 Ten tai p pat buvo moterg, kurios ziurejo is toli; tarp jg ir Marija 

Magdaliete, Mari ja-Jokubo Jaunesniojo ir Jozes motina-ir Salome. 

Mrk 15 41 Kai Jezus dar buvo Galilejoje, jos Ij lydejo ir Tam tarnavo. Ten buvo 

ir daug kitg moterg, kartu su Duo atvykusig j Jeruzal^. 

Mrk 1 5 4 2 Vakarui ate jus, kadangi buvo P r i s i r e n g i ma s , -sabato isvakares, - 

Mrk 15 43 atvyko Juozapas is Ari mate jos, garbingas teismo tarybos narys, kuris 

i rgi lauke Dievo karalystes. Jis dr^siai nuejo pas Pilots ir paprase Jezaus kuno. 

Mrk 1 5 4 4 Pi lot as nustebo, argi jau butg mi r$s? Jis pasisauke simtinink^ ir 

paklause, ar Jezus jau mi r$s. 

Mrk 1 5 4 5 Suzinoj^s tai is simtininko, jis atidave Juozapui kun^. 

Mrk 1 5 4 6 Sis nupi rko drobul^, nueme Jezg nuo kryziaus, jvyniojo j drobul^, 

pagulde Jj kape, kuris buvo iskaltas uoloje, ir uzritino ang^ akmeniu. 

Mrk 1 5 4 7 Mari j a Magdalena ir Mari j a, Jozes motina, mate, kur Jis buvo 

p a I a i d o t a s . 

Mrk 16 1 Sabatui praejus, Mari j a Magdaliete, Mari j a, Jokubo motina, ir Salome 

nupi rko kvepalg, kad nuejusios galetg lezg patepti. 

Mrk 16 2 Labai anksti, pirm^j^ savaites dien^, saulei tekant, jos atejo prie 

kapo 

Mrk 16 3 ir kalbejosi tarp sav^s: " Kas mums nuritins akmenj nuo kapo angos? " 

Mrk 16 4 Bet pazvelgusios pamate, kad akmuo nuristas. 0 jis buvo labai didelis 

Mrk 16 5 Tejusios j kapo rusj, i svydo desineje sedintj jaunuolj ilgais baltais 

drabuziais ir nustero. 



Mrk 16 6 Jis joms tare: " Nei ssi g^ski te! Jus ieskote nukryzi uotojo lezaus 

Nazariecio. Jis prisikele, To cia nebera. Stai vieta, kur Jj buvo paguld^. 

Mrk 16 7 Eikite, pasakykite Jo mokiniams ir Petrui: Jis eina pi rma jusg j 

Galilej^. Ten Jj pamatysite, kai p Jis yra jums sak^s" . 

Mrk 16 8 Jos skubiai isejo ir nubego nuo kapo, nes drebejo ir buvo 

a ps t u I b u s i o s . Persi gandusios jos niekam nieko nesake. 

Mrk 16 9 Prisikel^s anksti rytej, pirm^j^ savaites dien^, Jezus pirmiausia 

pasi rode Marijai Magdalenai, is kurios buvo isvar^s septynis demonus. 

Mrk 16 10 Hi nuejusi pranese To biciuliams, kurie liudejo ir verke. 

Mrk 16 11 Tie, isgird§, kad Jis gyvas ir kad ji pati Jj maciusi, netikejo. 

Mrk 16 12 Po to lis pasi rode dviem is jg kelyje j kai m 3 , taciau kitokiu 

pavi dal u. 

Mrk 16 13 I r si tie sugrjz^ pranese visiems kitiems, bet ir jais anie netikejo. 

Mrk 16 14 Pagaliau Jezus pasi rode visiems vienuolikai, kai jie sedejo uz stalo. 

Jis bare juos uz jg netikejim^ ir sirdies kietum^, kad netikejo tai s, kurie buvo mat$ Jj 
pri si kel us j . 

Mrk 16 15 I is tare jiems: "Eikite j vis^ pasaulj ir skelbkite Evangel ij^ visai 

kuri ni jai . 

Mrk 16 16 Kas j tikes ir krikstysis, bus isgel betas, o kas netikes, bus 

p a s me r k t a s . 

Mrk 16 17 Ir kurie tikes, tuos lydes sie zenklai: mano vardu jie isvarines 

demonus, kalbes naujomis kalbomis, 

Mrk 16 18 ims plikomis rankomis gyvates ir, jei isgertg mirting nuodg, jiems 

nepakenks. lie des rankas ant ligonig, ir tie pasveiks". 

Mrk 16 19 Baig^s jiems kalbeti, Viespats buvo paimtas j dangg ir atsisedo Dievo 

desi neje. 

Mrk 16 20 0 jie ejo ir visur pamokslavo, Viespaciui drauge veikiant ir 

patvirtinant zodj lydinciais stebuklais. Amen. 

Lke 1 1 Kadangi daugelis rase pasakojim^ apie pas mus buvusius jvykius, 

Lke 1 2 kai p mums perdave nuo pradzios savo akimis maciusi eji ir buvusieji 

zodzio tarnai, 



Lke 



tai ir as, rupestingai viskej nuo pradzios istyr^s, nusprendziau 
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surasyti tau, garbi ngasi s Teofiliau, sutvarkyt^ pasakojim^, 

Lke 1 4 kad jsitikintum tikrumu mokymo, kurio buvai ismokytas. 

Lke 1 5 Judejos karaliaus Erodo dienomis gyveno kunigas, vardu Zacharijas, is 

Abi j os skyriaus. Jis turejo zmon^, vardu Elzbiet^, is Aarono palikuonig. 

Lke 1 6 Tie abu buvo teisus Dievo akyse ir nepri ekai sti ngai vykde visus 

Viespaties jsakymus bei nuostatus. 

Lke 1 7 Juodu neturejo vaikg, nes El z b i eta buvo nevaisinga, ir abu sulauk^ 

senyvo amziaus. 

Lke 1 8 Kart^ Zacharijas, ate jus eilei, tarnavo Dievui kaip kunigas ir, pagal 

paprotj, 

Lke 1 9 kunigg burtu teko jam, jejus j Viespaties sventyklet, smilkyti 

s mi I k a I u s . 

Lke 1 10 Smilkymo valand^ lauke meldesi gausi zmonig mini a. 

Lke 1 11 Tada jam pasi rode Viespaties angel as, stovintis smilkymo aukuro 

desi neje. 

Lke 1 12 Parnates jj, Zacharijas s u mi so, ir jj apeme baime. 

Lke 1 13 Bet angel as jam tare: "Nebijok, Zacharijau, nes tavo maida i ski ausyta. 

Tavo zmona Elzbieta pagimdys tau sung, o tu jj pavadinsi Jonu. 

Lke 1 14 Tau bus dziaugsmas ir linksmybe, ir daugelis dziaugsis jo gimimu, 

Lke 1 15 nes jis bus didis Viespaties akyse. Jis negers vyno nei stiprig 

gerimg. Ir nuo pat gimimo jis bus kupinas Sventosi os Dvasios, 

Lke 1 16 ir daugyb§ Izraelio vaikg atvers j Viespatj, jg Diev^. 

Lke 1 17 Eli jo dvasia ir jega jis eis pi rma Viespaties, kreipdamas tevg sirdis 

j vaikus ir nekl usni uosi us j teisigjg nusistatym^, kad parengtg Viespaciui paruost^ taut^" . 

Lke 1 18 Tada Zacharijas atsake angelui: "Kaip tai as patirsiu? As gi jau 

senas, ir mano zmona nebejauna". 

Lke 1 19 Angelas jam atsake: "As esu Gabrielius, stovintis Dievo akivaizdoje. 

Esu atsigstas kalbeti su tavimi ir pranesti tau si 3 linksm^ zinig. 

Lke 1 20 Stai tu tapsi nebylys ir negalesi kalbeti iki tos dienos, kuri^ tai 

jvyks, nes nepatikejai mano zodziais, kurie issipildys savo metu". 

Lke 1 21 Tuo tarpu zmones lauke Zacharijo ir stebejosi, kad jis taip ilgai 

uztrunka sventykloje. 

Lke 1 22 Isej^s jis negalejo prakalbeti, ir jie suprato, kad jis turej^s 

sventykloje regejim^. jis aiskinosi jie ms zenklais ir pasiliko nebylys. 

Lke 1 23 Tarnavimo dienoms pasibaigus, jis grj zo namo. 

Lke 1 24 Praslinkuskieklaiko, jo zmona Elzbieta pastojo ir penkis menesius 

slepesi, sakydama: 

Lke 1 25 "Tai Viespats man dave; Jis dabar teikesi atimti mano pazeminim^ 

zmonig akyse". 

Lke 1 26 Sestame menesyje angelas Gabrielius buvo Dievo pasigstas j Galilejos 

miestej Nazaret^ 

Lke 1 2 7 pas mergel^, suzadet^ su vyru, vardu Juozapas, is Dovydo namg; 0 

mergeles vardas buvo Marija. 

Lke 1 28 Atej^s pas j^, angelas tare: "Sveika, malonemis apdovanotoji ! Viespats 

su tavimi! Palaiminta tu tarp moterg! " 

Lke 1 29 Jj pamaciusi, ji sumiso nuo jo zodzig ir galvojo, k^ toks 

pasveikinimas reiskia. 

Lke 1 3 0 0 angelas jai tare: "Nebijok, Marija, tu radai malon§ pas Diev^! 

Lke 1 31 Stai tu pradesi jsciose ir pagimdysi Sung, kurj pavadinsi Jezumi. 

Lke 1 32 Jis bus didis ir vadinsis Auksci ausiojo Sunus. Viespats Dievas duos 

Jam Jo tevo Dovydo sostej; 

Lke 1 3 3 Jis valdys Jokubo namus per amzius, ir jo karalystei nebus g a I 0 " . 

Lke 1 3 4 Marija paklause angel "Kaip tai jvyks, jeigu as nepazjstu vyro?" 

Lke 1 3 5 Angelas jai atsake, tardamas: "Sventoji Dvasia nuzengs ant tav^s, ir 

Auksci ausiojo jega apgaubs tave; todel ir gim^s is tav^s bus sventas ir vadinamas Dievo 
Sunumi . 

Lke 1 3 6 Tavo giminaite Elzbieta, kuri buvo laikoma nevaisinga, pradejo sung 

senatveje, ir sis menuo yra sestas jai, 

Lke 1 37 nes Dievui nera negalimg dalykg" . 

Lke 1 38 Tada Marija atsake: "Stai as Viespaties tarnaite, tebunie man pagal 

tavo zodj" . Ir angelas nuo jos pasitrauke. 

Lke 1 39 Tomis dienomis Marija atsikelusi skubiai iskeliavo j Jude jos kalnyno 

mi estep 

Lke 1 40 Ji nuejo j Zacharijo namus ir pasveikino Elzbiet^. 

Lke 1 41 Vos tik Elzbieta isgirdo Mari jos sveikinim^, suspurdejo kudikis jos 

jsciose, 0 pati Elzbieta tapo kupina Sventosi os Dvasios. 

Lke 1 4 2 Ji balsiai susuko ir tare: "Palaiminta tu tarp moterg, ir pal ai mint as 

tavo jscig vaisius! 

Lke 1 43 Is kur man tai, kad mano Viespaties motina aplanko mane?! 

Lke 1 44 Stai vos tik tavo pasveikinimas pasieke mano ausis, suspurdejo is 

dziaugsmo kudikis mano jsciose. 

Lke 1 45 Laiminga patikejusi, nes issipildys, kas Viespaties jai pasakyta". 
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Lke 1 46 0 Marija prabilo: Mano si el a slovi na vi espatj, 

Lke 1 47 ir mano dvasia dziaugiasi Dievu, savo Gelbetoju, 

Lke 1 48 nes Jis pazvelge j nuolankip savo tarnaitp. Stai nuo dabar pal ai mint a 

mane vadins visos kartos, 

Lke 1 4 9 nes didzig dalykg padare man Galingasis, ir s vent as y r a Jo vardas! 

Lke 1 5 0 Jis gailestingas is kartos j kartp tiems, kurie Jo bijosi. 

Lke 1 51 Jis parode savo rankos galybp ir issklaide isdidzios sirdies zmones. 

Lke 1 52 Jis numete galiunus nuo sostg ir isaukstino zemuosius. 

Lke 1 53 Alkstancius gerybemis apdovanojo, turtuolius tusciomis paleido. 

Lke 1 54 Jis padejo savo tarnui Izraeliui, pri simi ndamas gai 1 esti ngump, 

Lke 1 55 kai p buvo zadejps musg protevi ams-Abraomui ir jo palikuonims per 

a mz i us". 

Lke 1 56 Marija isbuvo su Elzbieta apie tris menesius ir sugrjzo j savo namus. 

Lke 1 57 Elzbietai ate jo metas gimdyti, ir ji susilauke sunaus. 

Lke 1 5 8 Jos kaimynai ir gimines, isgirdp, kokj didj gai 1 esti ngump parode jai 

Vies pats, dziaugesi kartu su ja. 

Lke 1 59 Astuntp dienp jie susirinko berniuko apipjaustyti ir norejo jj 

pavadinti tevo vardu-Zachari ju. 

Lke 1 6 0 Atsakydama jo motina tare: "0, ne! Jis vadins is Jonas". 

Lke 1 61 Jie jai sake: "Bet niekas tavo gimineje neturi sito vardo" . 

Lke 1 62 Jie zenklais paklause tevp, kai p jis noretg pavadinti kudikj. 

Lke 1 6 3 Sis, pareikalavps rasomosios lenteles, uzrase: "Jo vardas- Jonas" . Ir 

visi stebejosi. 

Lke 1 64 Tuoj pat atsivere jo lupos, atsiriso liezuvis, ir jis kalbejo, 

slovi ndamas Dievp. 

Lke 1 65 Visus kaimynus apeme baime, ir po visp Judejos kalnynp ski i do kai bos 

apie siuos jvykius. 

Lke 1 6 6 Visi girdejusieji dejosi tai j si rdj ir klausinejo: "Kas gi bus is to 

vaiko?" Ir Vies pa ties ranka buvo su juo. 

Lke 1 67 Kudikio tevas Zacharijas tapo pilnas Sventosios Dvasios ir pranasavo: 

Lke 1 6 8 " Tebuna palaimintas Viespats, Izraelio Dievas, kad aplanke savo taut^ 

ir atnese jai isvadavim^. 

Lke 1 6 9 Jis iskele mums isgelbejimo ragej savo tarno Dovydo namuose, 

Lke 1 70 kai p nuo seng senoves buvo skelb^s savo sventgjg pranasg lupomis, 

Lke 1 71 jog mus isgelbes nuo priesg ir is rankos tg, kurie musg nekencia, 

Lke 1 72 tuo parodydamas musg protevi ams gai 1 esti ngum^ ir atsi mi ndamas savo 

svent^j^ sandor^, 

Lke 1 73 priesaikep duot^ musg tevui Abraomui, jog leis mums, 

Lke 1 74 isvaduotiems is priesg, be baimes Jam tarnauti 

Lke 1 7 5 per visas musg gyvenimo dienas sventumu ir teisumu Jo akyse. - 

Lke 1 76 0 tu, vaikeli, busi vadinamas Auksci ausiojo pranasu, nes eisi pirma 

Viespaties veido Jamkelio paruosti; 

Lke 1 77 tu mokysi Jo zmones pazinti isgelbejim^ per jg nuodemig atleidim^ 

Lke 1 78 ir si rdi ngi ausi ^ musg Dievo gai 1 esti ngum^, su kuriuo aplanke mus ausra 

is aukstybig, 

Lke 1 79 kad apsviestg esancius tamsoje ir mirties seselyje, kad pakreiptg musg 

zingsnius j ramybes keli^". 

Lke 1 8 0 Kudikis augo ir tvirtejo dvasia. jis gyveno dykumoje iki pat savo 

vieso pasirodymo Izraeliui dienos. 

Lke 2 1 Tomis dienomis isejo ciesoriaus Augusto jsakymas surasyti visus 

valstybes gyventojus. 

Lke 2 2 Toks pirmasis surasymas buvo padarytas Kvirinui valdant Sirij^. 

Lke 2 3 Taigi visi keliavo uzsirasyti, kiekvienas j savo miestcj. 

Lke 2 4 Taip pat ir Juozapas ejo is Galilejos miesto Nazareto j Judej^, j 

Dovydo miest^, vadinam^ Betliejumi, nes buvo kil^s is Dovydo namg ir gimines. 

Lke 2 5 Jis ejo uzsirasyti kartu su savo suzadetine Marija, kuri buvo nescia. 

Lke 2 6 Jiems ten esant, atejo jai metas gimdyti, ir ji pagimde savo pirmagimj 

Sung, 

Lke 2 7 suvyste Jj vystyklais ir pagulde edziose, nes jiems nebuvo vietos 

u z e i g o j e . 

Lke 2 8 Toje apylinkeje laukuose buvo piemenys, kurie, budedami naktj, saugojo 

savo band^. 

Lke 2 9 Staiga jiems pasi rode Viespaties angel as, ir juos apsviete viespaties 

slove. Jie labai issigando, 

Lke 2 10 bet angel as jiems tare: "Nebijokite! Stai skelbiu jums didelj 

dziaugsm^, kurisbusvisaitautai. 

Lke 2 11 Siandien Dovydo mieste jums gime Gelbetojas. Jis yra Vi espats-Kri stus. 

Lke 2 12 Ir stai jums zenklas: rasite kudikj, suvystytej ir paguldyt^ edziose". 

Lke 2 13 Staiga prie angel o pasi rode gausi dangaus kareivija, slovinanti Diev^: 

Lke 2 14 "Slove Dievui aukstybese, o zemeje ramybe ir palankumas zmonems! " 

Lke 2 15 Kai angelai nuo jg pakilo j dangg, piemenys kalbejosi: "Eikime j 

Betliejg ir paziurekime, kas ten jvyko, ket Viespats mums paskelbe". 
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Lke 2 16 Tie nuskubejo ir rado Marij^, Tuozap^ ir kudikj, paguldytej edziose. 

Lke 2 17 Pamat$ jie apsake, kas jiems buvo pranesta apie sit^ kudiki. 

Lke 2 18 Vi si, kurie girdejo, stebejosi piemeng pasakojimu. 

Lke 2 19 Mari j a i si mine visus siuos zodzius, dedamasi juos sirdin. 

Lke 2 20 Piemenys grjzo atgal, garbindami ir slovindami Diev^ uz visa, k^ buvo 

girdejo ir mat$, kaip jiems buvo paskelbta. 

Lke 2 21 Praslinkus astuoni oms dienoms, kai reike jo apipjaustyti vaikelj, jam 

buvo duotas Tezaus vardas, kurj angelas nurode dar pries To pradejim^ jsciose. 

Lke 2 22 Pasibaigus Mozes Tstatymo nustatytoms apsivalymo dienoms, jie nunese 

T j j Teruzal^ pasv^sti Viespaciui,- 

Lke 2 2 3 kaip parasyta Viespaties ^statyme: "Kiekvienas pir magi mis berniukas 

bus atski rtas Viespaci ui" , - 

Lke 2 2 4 ir duoti aukej, kaip pasakyta Viespaties ^statyme: 11 Porej purplelig arba 

d u bal andzi ukus". 

Lke 2 2 5 Teruzaleje gyveno zmogus, vardu Simeonas, teisus ir d i e v o ba i mi n g a s 

vyras, kuris lauke izraelio paguodos, ir Sventoji Dvasia buvo ant jo. 

Lke 2 26 Tam buvo apreiksta Svent^ja Dvasia, kad jis nemirsi^s, kol pamatysi^s 

Viespaties Kristg. 

Lke 2 27 Dvasiosparagintas, jis atejo j sventykl^. Tnesant tevams kudikj Tezg, 

kad pasielgtg su Tuo, kaip ^statymas reikalauja, 

Lke 2 2 8 Simeonas paeme Tj j rankas, laimino Dievet ir tare: 

Lke 2 29 "Dabar, Valdove, leidi, kaip zadejai, savo tarnui ramiai iskeliauti, 

Lke 2 30 nes mano akys i svydo Tavo isgelbejim^, 

Lke 2 31 kurj paruosei visg tautg akivaizdoje: 

Lke 2 32 svies^ pagonims apsviesti ir Tavo Izraelio tautos slov$". 

Lke 2 33 Tuozapas ir Tezaus motina stebejosi tuo, kas buvo apie Tj kalbama. 

Lke 2 3 4 Simeonas pal ai mi no juos ir tare Marijai, jo motinai: "Stai sis ski rtas 

daugelio izraelyje nupuolimui ir atsikelimui. jis bus pri estaravi mo zenklas,- 
Lke 2 3 5 ir tavo pacios siel^ pervers kalavi jas, -kad butg atskleistos daugelio 

sirdzig mintys". 

Lke 2 36 Ten buvo ir pranase Ona, Fanuelio dukte is Asero gimines. ji buvo seno 

amziaus. Po mergystes ji isgyveno septynerius metus su vyru, 

Lke 2 37 o paskui naslaudama sulauke astuoni asdesimt ketverig metg. ji 

nesitraukdavo nuo sventykl os, tarnaudama Dievui per dienas ir naktis pasninkais bei ma Ido mis. 
Lke 2 38 Ir ji, tuo paciu metu priejusi, dekojo Dievui ir kalbejo apie kudikj 

visiems, kurie lauke Teruzales atpirkimo. 

Lke 2 39 Atlik§ visa, ko reikalavo Viespaties ^statymas, jie sugrjzo j 

Galilej^, j savo miestej Nazaret^. 

Lke 2 40 Vaikelisaugo, stiprejo dvasia, buvo pilnas isminties, ir Dievo malone 

buvo s u j uo . 

Lke 2 41 To tevai kasmet eidavo j Teruzal^ sv^sti Paschos. 

Lke 2 42 Kai Tezui sukako dvylika metg, sventes paprociu jie nuvyko j Teruzal^. 

Lke 2 43 Pasibaigus sventes dienoms ir jiems grjztant atgal, vaikas Tezus 

pasiliko Teruzaleje, bet Tuozapas ir To motina to nepastebejo. 

Lke 2 4 4 Manydami Tj esant keleivig buryje, jie, nuej^ dienos keli^, pradejo 

ieskoti To tarp giminig ir pazjstamg. 

Lke 2 45 Nesurad^ grjzo To beieskodami j Teruzal^. 

Lke 2 46 Pagaliau po trijg dieng rado Tj sventykloje, sedintj tarp mokytojg, 

besi kl ausant j jg ir juos beklausinejantj. 

Lke 2 4 7 Vi si, kurie Tj girdejo, stebejosi To i smanymu ir atsakymais. 

Lke 2 4 8 Pamat$ Tj, jie labai nustebo, ir To motina Tam tare: "Vaikeli, kodel 

mums taip padarei? Stai Tavo tevas ir as siel vartaudami ieskojome Tav^s' 1 . 

Lke 2 49 Tis atsake: " Kam gi man^s ieskojote? Argi n e z i note, kad man reikia 

buti savo Tevo reikaluose?" 

Lke 2 50 Bet jie nesuprato To pasakytg zodzig. 

Lke 2 51 Tis iskeliavo su jais ir grjzo j Nazaret^; ir buvo jiems klusnus. Jo 

motina laike visus tuos zodzius savo sirdyje. 

Lke 2 52 0 Tezus augo ismintimi, metai s ir malone Dievo ir zmonig akyse. 

Lke 3 1 Penkioliktais ciesoriaus Tiberijaus vi espatavi mo metais, Poncijui 

Pilotui valdant Tudej^, Erodui esant Galilejos tetrarchu, jo broliui Pi lypui -Iturejos bei 
Trachoni ti des krasto tetrarchu, Li sani jui -Abi 1 enes tetrarchu, 

Lke 3 2 prie vyriausigjg kunigg Ano ir Kajafo, buvo Viespaties zodis Zacharijo 

sunui Tonui dykumoje. 

Lke 3 3 Tis apejo vis^ Pajordan^, skelbdamas atgailos krikst^ nuodemems 

a 1 1 e i s t i , 

Lke 3 4 kaip parasyta pranaso Izaijo zodzig knygoje: "Dykumoje saukianciojo 

balsas: 1 Paruoski te vi espaci ui kel iat, istiesinkite Jam takus! 

Lke 3 5 Kiekvienas slenis tebuna uzpiltas, kiekvienas kalnas bei 

kai nel i s-nulygi ntas. Kreivi keliai tetampa tiesus, o duobeti -i slygi nti . 

Lke 3 6 Ir kiekvienas kunas i svys Dievo isgelbejim^' ". 

Lke 3 7 Ateinancioms pas jj krikstytis mini oms Tonas sake: "Angig isperos, kas 

perspejo jus begti nuo besi arti nancios rustybes? 
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Lke 3 8 Duokite vaisig, vertLj atgailos! Ir nebandyki te ramintis: Musg 

tevas-Abraomas' . As jums sakau, kad Dievas gali pazadinti Abraomui vaikg is sitg akmeng. 

Lke 3 9 stai ki rvi s jau prie medzig sakng. Kiekvienas me d i s , kuris neduoda 

gerg vaisig, yra nukertamas ir jmetamas j ugnj" . 

Lke 3 10 Mini os j j klause: " K 3 gi mums daryti?!" 

Lke 3 11 Jis joms atsake: "Kas turi dvi tunikas, tepasidalina su neturinciu, ir 

k a s turi ma i s t o , t e g u I t a i p pat d a r o " . 

Lke 3 12 Ejo ir muitininkai krikstytis ir klause: "Mokytojau, kay mums daryti?" 

Lke 3 13 Jis sake jiems: "Nerei kal auki te daugiau, kaip jums nustatyta". 

Lke 3 14 Taip pat ir kariai klause: " K 3 mums daryti?" Jis jiems atsake: "Nieko 

neskriauskite, melagingai neskgskite, tenkinkites savo alga". 

Lke 3 15 Zmonems esant apimtiems lukescio ir visiems m^stant si rdyse apie Jon^, 

ar kartais jis ne Kristus, 

Lke 3 16 Jonas visiems kalbejo: "As, tiesa, krikstiju jus vandeniu, bet ateina 

uz mane galingesnis, kuriam as nevertas atristi sandalg dirzelio. Jis krikstys jus Svent^ja 
Dv a s i a i r u g n i mi . 

Lke 3 17 Jo rankoje vetykle: Jis kruopsciai isvalys savo kluon^ ir surinks 

kviecius j kletj, o pelus sudegins neuzgesi nama ugnimi". 

Lke 3 18 Ir dar daug kitg paraginimg jis dave tautai, skelbdamas Ger^j^ 

nau j i en^. 

Lke 3 19 Tetrarchas Erodas, Jono baramas del Erodiados, savo broiio z mo nos, ir 

del visg pi ktadarybi g, kurias buvo padar^s, 

Lke 3 20 pridejo prie jg dar ir tai, kad uzdare Jon^ j kalejim^. 

Lke 3 21 Kai, visai tautai kri ksti j anti s, ir Jezus pakri kstytas meldesi, 

atsivere dangus, 

Lke 3 22 ir Sventoji Dvasia kunisku pavidalu nusileido ant Jo tarsi balandis, o 

balsas is dangaus prabilo: "Tu mano mylimasis Sunus, Tavimi As geriuosi". 

Lke 3 23 Jezui buvo apie trisdesimt metg, kai Jis pradejo veikti. jis buvo 

laikomas sunumi Juozapo, Heiio, 

Lke 3 2 4 Matato, Levio, Mel chi o , Janajo, Juozapo, 

Lke 3 2 5 Matatijo, Amoso, N a u mo , Heslio, N a g a j o , 

Lke 3 2 6 Maato, Matatijo, Semeino, Jos echo, Jodos, 

Lke 3 2 7 Joanano, Resos, Zorobabeiio, Salatielio, Nerio, 

Lke 3 28 Melchio, Adijo, Kosamo, El ma da mo, Ero, 

Lke 3 2 9 Jezaus, Eliezero, Jorimo, Matato, Levio, 

Lke 3 30 Simeono, judo, Juozapo, jonamo, Eliakimo, 

Lke 3 31 Melejo, Menos, Matatos, Nat a n o , Dovydo, 

Lke 3 3 2 Jeses, Jobedo, Boozo, Salmono, Naasono, 

Lke 3 33 Aminadabo, Aramo, Esromo, Faro, judo, 

Lke 3 34 Jokubo, Izaoko, Abraomo, Taros, Nachoro, 

Lke 3 35 Serucho, Ragaujo, Faieko, Ebero, Salos, 

Lke 3 36 Kai n a mo , Arfaksado, Semo, Nojaus, Lamecho, 

Lke 3 3 7 Matuzalio, Henocho, Jareto, Mai el eel i o , Kai n a mo , 

Lke 3 38 Eno, Seto, Adorno, Dievo. 

Lke 4 1 Kupinas Sventosios Dvasios Jezus grjzo nuo Jordano, ir Dvasia Jj 

nuvede j dykum^ 

Lke 4 2 keturi asdesimci ai dieng, ir jis buvo velnio gundomas. jis nieko 

nevalge per tas dienas i r, joms pasibaigus, buvo alkanas. 

Lke 4 3 Tada velnias Jam tare: " Jei Tu Dievo Sunus, liepk, kad sitas akmuo 

pavi rstg duona" . 

Lke 4 4 Jezus jam atsake: "Parasyta: 'Zmogus gyvens ne viena duona, bet 

kiekvienu Dievo zodziu' 

Lke 4 5 Tada veinias, uzved^s Jj j aukst^ kaln^, viena akimirka parode Jam 

visas pasaulio karalystes. 

Lke 4 6 Velnias Jam tare: "Duosiu Tau vis^ jg valdzi^ ir slov§; j os man 

atiduotos, ir kam noriu, tarn jas duodu. 

Lke 4 7 Todel, jei parpuol^s pagarbinsi mane, visa bus Tavo". 

Lke 4 8 0 Jezus jam atsake: "Eik salin nuo man^s, setone! Parasyta: Viespatj, 

savo Di ev^, tegarbink ir Jam vienam tetarnauk!' " 

Lke 4 9 Velnias nusivede Jj j Jeruzal^, pastate ant sventyklos selmens ir 

tare: "Jei Tu Dievo Sunus, pulk zemyn, 

Lke 4 10 nes parasyta: 'Jis lieps savo angelams saugoti Tave, 

Lke 4 11 ir jie nesios Tave ant rankg, kad neuzsigautum kojos j akmenj 1 ", 

Lke 4 12 Jezus jam atsake: "Pasakyta: 1 Negundyk Viespaties, savo Dievo!' " 

Lke 4 13 Baig^s visus gundymus, velnias pasitrauke nuo Jo i ki laiko. 

Lke 4 14 Su Dvasios jega Jezus grjzo j Galilej^, ir visa me kraste pasklido apie 

Jj garsas. 

Lke 4 15 Jis moke jg sinagogose, visg gerbiamas. 

Lke 4 16 Jis atejo j Nazaret^, kur buvo uzaug^s. Sabato dien^, kaip prates, 

nuejo j sinagog^ ir atsistojo skaityti. 

Lke 4 17 Jam padave pranaso Izaijo knygos ritinj. Atvynioj^s ritinj, jis rado 

vi et^, kur parasyta: 
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Lke 4 18 "Viespaties Dvasia ant man^s, nes Jis patepe mane skelbti Ger^j^ 

naujien^ vargsams, pasiunte mane gydyti tg, kurig si rdys suduzusios, skeibti belaisviams 
isvadavimo, akliesiems-regejimo, siunte vaduoti prislegtgjg 
Lke 4 19 ir skelbti maloninggjg Vi espati es metg" . 

Lke 4 2 0 Suvynioj^s knygos ritinj, Jezus gretzino jj patarnautojui ir atsisedo; 

visg sinagogoje esancig akys buvo jsmeigtos j J i . 

Lke 4 21 Ir lis pradejo jiems kalbeti: "Siandien issipilde ket tik jusg gi rdeti 

Rasto zodziai". 

Lke 4 2 2 Vi si Tam pritare ir stebejosi maloniais zodziai s, ski i ndanci ai s is Jo 

lupg. Ir jie sake: 11 Argi Jis ne Juozapo sunus?!" 

Lke 4 2 3 0 Jezus jiems atsake: 11 Jus, be abejo, man priminsite patarl^: 

Gydytojau, pats pa s i g y d y k ' -padaryk ir cia, savo teviskeje, darbg, kokig girdejome buvus 
Kafarnaume". 

Lke 4 2 4 ir Jis tare: "is tiesg sakau jums: joks pranas as neprii mamas savo 

tevi skeje. 

Lke 4 25 Bet sakau jums ties^: daug naslig buvo Izraelyje Elijo dienomis, kai 

dangus buvo uzdarytas trejus metus ir sesis menesius ir baisus badas istiko vis^ krast^. 

Lke 4 26 Bet ne pas vien^ is jg nebuvo sigstas Elijas, o tik pas nasl$ Sidono 

mi e s t e , S a r e p t o j e . 

Lke 4 27 Taip pat pranaso Eliziejaus laikais daug buvo raupsuotgjg izraelyje, 

bet ne vienas is jg nebuvo isgydytas, tik sir as N a a ma n a s " . 

Lke 4 28 Visi, kurie buvo sinagogoje, tai isgird$, labai uzsirustino; 

Lke 4 2 9 pakil§ isvare Jj is miesto, iki si a i to to kalno, ant kurio pastatytas 

jg miestas, ir norejo nustumti Jj zemyn. 

Lke 4 3 0 Bet Jezus, praej^s tarp jg, p a s i sal i no. 

Lke 4 31 Jis nuejo j Galilejos miest^ Kafarnaum^ ir kiekvien^ sabat^ moke 

z mo n e s . 

Lke 4 32 Jie labai stebejosi Jo mokymu, nes Jo zodziai buvo su valdzia. 

Lke 4 3 3 Sinagogoje buvo zmogus, kuris turejo netyr^ demonisk^ dvasi^. jis 

pradejo garsiai saukti: 

Lke 4 34 "Sal i n ! Ko Tau is musg reiki a, Jezau is Nazareto? ! Gal atejai musg 

prazudyti? As zinau, kasTu: Dievo Sventasis!" 

Lke 4 35 Jezus sudraude jj: "Nutilk ir iseik is jo!" Nublosk^s zmogg j vidurj, 

demonas isejo, ne kiek jo nesuzeid^s. 

Lke 4 3 6 Visi nustero ir kalbejosi: " K a s tai per zodis: Jis su valdzia ir jega 

jsakineja netyrosioms dvasioms, ir tos pasi trauki a?! " 

Lke 4 37 Garsas apie Jj plito visose aplinkinese vietovese. 

Lke 4 38 Is sinagogos Jezus atejo j Simono namus. Simono uosve labai karsciavo, 

ir jie prase jai pagalbos. 

Lke 4 39 Atsistoj^s prie jos galvugalio, Jis sudraude karstlig^, ir toji dingo. 

Ji iskart atsikele ir jiems patarnavo. 

Lke 4 40 Saulei leidziantis, visi, kurie turejo ligonig, jvairiomis ligomis 

sergancig, vede juos prie Jezaus, o Jis gyde, ant kiekvieno uzdedamas rankas. 

Lke 4 41 Is daugelio iseidavo demonai, saukdami: "Tu Dievo Sunus!" Bet Jis 

drausdavo juos, neleisdamas jiems kalbeti, nes jie zinojo Jj esant Kristg. 

Lke 4 4 2 Dienai isausus, Jis isej^s pasitrauke j negyvenam^ viet^. Mini os Jo 

ieskojo ir, atejusios pas Jj, bande sulaikyti Jj, kad jg nepaliktg. 

Lke 4 43 Jis jiems tare: " Ir kitiems miestams turiu skelbti Ger^j^ naujien^ 

apie Dievo karalyst^, nes tarn esu sigstas". 

Lke 4 44 Ir Jis pamokslavo Galilejos sinagogose. 

Lke 5 1 Kart^, kai minios verzesi prie Jo klausytis Dievo zodzio, Jis stovejo 

pr i e Genezar et o ezer o 

Lke 5 2 ir pamate dvi valtis, stovincias prie ezero kranto. Zvejai buvo islip^ 

is jg ir plove tinklus. 

Lke 5 3 Tlip^s j vien^ valtj, kuri buvo Simono, Jis paprase truputj atsistumti 

nuo kranto ir atsised^s moke mini as is valties. 

Lke 5 4 Baig^s kalbeti, Jis tare Simonui: "Irkis j gilum^ ir ismeskite tinklus 

v a I k s mu i " . 

Lke 5 5 Simonas Jam atsake: "Mokytojau, viset naktj varg$, mes nieko 

nesugavome, bet del Tavo zodzio uzmesiu tinkle". 

Lke 5 6 Tai padar§, jie uzgriebe didel^ daugyb^ zuvg, kad net jg tinklas 

pradejo trukineti. 

Lke 5 7 Jie pa mo jo savo bendrininkams, buvusiems kitoje valtyje, atplaukti j 

pagalb^. Tie atplauke ir pripilde zuvg abi valtis, kad jos beveik skendo. 

Lke 5 8 Taimatydamas, Simonas Petras puole Jezui po kojg, sakydamas: 

"Pasitrauk nuo man^s, Vi espati e, nes as-nusidejel i s! " 

Lke 5 9 Mat jj ir visus draugus apeme nuostaba del to valksmo zuvg, kuri as jie 

s u g a v o ; 

Lke 5 10 taip pat zebediejaus sunus Jokub^ ir Jon^, kurie buvo Petro bendrai. 0 

Jezus tare Simonui: "Nebijok! Nuo siol zmones zvejosi". 

Lke 5 11 Isvilk^ j kranto valtis, jie visk^ paliko ir nuseke paskui Jj. 

Lke 5 12 jamesantvienamemieste, atejo vyras, visas raupsuotas. Parnates Jezg, 
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j i s parpuol e ant zemes i r mal davo: "Viespatie, jei nori, gali mane apvalyti!" 

Lke 5 13 Tezus, isties^s rank^, paliete raupsuot^jj ir tare: "Nori u , buk 

svarus!" Ir iskart raupsai pranyko. 

Lke 5 14 Tezus jam liepe niekam si to nepasakoti: "Tik nueik, pasirodyk kunigui 

ir atiduok auket uz pagijim^, kai p Mozes jsakyta, jiems paliudyti". 

Lke 5 15 Taciau garsas apie Tj ski i do vis placiau, ir di deles minios rinkdavosi 

To pasiklausyti bei pagyti nuo savo ligg. 

Lke 5 16 0 Tis pasi traukdavo j dykvietes melstis. 

Lke 5 17 Vien^ dienzj, kai Tis moke zmones, ten sedejo fariziejg bei ^statymo 

mokytojg, susirinkusig is visg Galilejos ir Tudejos kaimg bei Teruzales. Ir ten buvo 
Viespaties jega, kad gydytg zmones. 

Lke 5 18 Stai vyrai nestuvais atnese paralyziuotet zmogg. Tie bande jj jnesti j 

vidg ir paguldyti priesais Tezg. 

Lke 5 19 Nerasdami pro kur jnesti del zmonig gausybes, jie uzlipo ant stogo ir, 

praard§ jj, nuleido ligonj kartu su nestuvais zemyn ties Tezumi. 

Lke 5 20 Matydamas jg tikejim^, Tis tare: "Zmogau, tavo nuodemes tau 

a 1 1 e i s t o s ! " 

Lke 5 21 Tada Rasto zinovai ir fariziejai pradejo svarstyti: "Kas per vienas 

si tas pi ktzodzi auj anti s? Kas gali atleisti nuodemes, jei ne vienas Dievas?" 

Lke 5 2 2 Tezus, suprat^s jg mintis, prabilo: 11 Kodel tai p svarstote savo 

si r d y s e ? 

Lke 5 23 Kas lengviau-ar pasakyti: Tavo nuodemes tau atleistos', ar pasakyti: 

Kelkis ir vaiksciok' 7 

Lke 5 24 0 kad zinotumete Zmogaus Sung turint zemeje valdzi^ atleisti 

nuodemes, -ci a Tis tare paralyzi uotajam, -sakau tau: keikis, imk savo gultet ir eik namo! " 

Lke 5 2 5 Tas tuojau atsikele jg akivaizdoje, pasi erne nestuvus i r, slovindamas 

Diev^, nuejo namo. 

Lke 5 2 6 Vi si didziai stebejosi ir slovino Diev^. Apimti baimes, jie kai be jo: 

"Siandien mateme stebinancig dalykg! " 

Lke 5 2 7 Po to isej^s Tis pastebejo muitininket, vardu Levj, sedintj muitineje, 

ir jam tare: "Sek paskui mane!" 

Lke 5 2 8 Tas atsikele i r, visket palik^s, nuseke paskui T j . 

Lke 5 29 Levis savo namuose iskele Tam di del j pokylj. Prie stalo susirinko 

gausus burys muitininkg ir kitg svecig. 

Lke 5 3 0 Rasto zinovai ir fariziejai murmejo ir prikaisiojo Tezaus mokiniams: 

"Kodel jus valgote ir geriate su muitininkais ir nusidejel iai s? " 

Lke 5 31 Tezus jiems atsake: " l\le sveikiesiems reiki a gydytojo, bet ligoniams. 

Lke 5 32 As atejau saukti ne teisigjg, bet nusidejelig atgailai". 

Lke 5 33 Tada jie sake Tam: "Kodel Tono mokiniai daznai pasninkauja ir 

meldziasi, tai p pat ir fariziejg mokiniai, o Tavieji valgo ir 

Lke 5 34 Tezus jiems atsake: "Argi galite versti pasninkauti vestuvininkus, kol 

s u j a i s y r a j a u n i k i s 1 

Lke 5 35 Ateisdienos, kai jaunikis bus is jg atimtas, ir tada, to mis dienomis, 

jie pasni nkaus". 

Lke 5 36 Tezus dar pasake jiems palyginim^: "Niekas neplesia lopo is naujo 

drabuzio ir nesiuva jo ant seno. Nes ir nauj^jj jis suplesytg, ir senajam netiktg lopas is 
n a u j o j o . 

Lke 5 37 Taip pat niekas nepila jauno vyno j senus vynmaisius. jaunas vynas 

suplesytg vynmaisius, pats isteketg, ir vynmaisiai niekais nueitg. 

Lke 5 3 8 Taun^ vyn^ reiki a pilti j naujus vynmaisius, ir tada abeji issilaiko. 

Lke 5 39 Ir niekas, ger$s seno vyno, nenori jauno; jis sako: 'Senasis 

g e r e s n i s ! 1 " 

Lke 6 1 Vien^ sabat^, Tam einant per javg lauk^, mokiniai skabe varpas i r, 

istryn§ tarp delng, valge. 

Lke 6 2 Kai kurie is fariziejg jiems tare: "Kodel darote, kas per sabat^ 

draudzi ama?! " 

Lke 6 3 Tezus jiems atsake: " Nejaugi neskaitete, k^ dare Dovydas, kai buvo 

alkanas pats ir jo palydovai? 

Lke 6 4 Kai p jis jejo j Dievo namus, erne padetines duonos, valge ir dave savo 

palydai, nors jos niekamneleistina valgyti, tik kunigams!" 

Lke 6 5 Ir Tis pridure: "Zmogaus Sunus yra ir sabato Viespats". 

Lke 6 6 Kitcj sabat^ Tis nuejo j sinagog^ ir moke. Ten buvo zmogus, kurio 

desine ranka buvo padziuvusi. 

Lke 6 7 Rasto zinovai ir fariziejai stebejo, ar Tis gydys per sabat^, kad 

rastg kuo Tj apkaltinti. 

Lke 6 8 Betjis, zinodamas jg mintis, tare vyrui su padziuvusi a ranka: "Kelkis 

ir stok j vidurj". Tas atsistojo. 

Lke 6 9 Tada Tezus jiems pasake: "As klausiu jusg: ar per sabat^ leistina gera 

daryti ar bioga? Gelbeti gyvyb§ ar prazudyti?" 

Lke 6 10 Ir, apzvelg^s visus aplinkui, tare tarn zmogui: "Istiesk savo rank^! " 

Tas taip padare, irjorankataposveikakaipirkita. 

Lke 6 11 0 jie baisiai jnirso ir taresi, k^ galetg Tezui padaryti. 
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Lke 6 12 Tomis dienomis Tis uzkope j kalng melstis ir ten praleido visg naktj, 

me I s d a ma s i s Di e v u i . 

Lke 6 13 Isausus rytui, Tis pasisauke savo mokinius ir is jg issirinko dvylika, 

kuriuos ir pavadino apastalais: 

Lke 6 14 Simony, kurj pramine Petru, jo brolj Andriejg, Tokubg, Tong, Pilypg ir 

Bal trami ej g, 

Lke 6 15 Matg ir Tomg, Alfiejaus sung Tokubg ir Simony, vadinamg uoliuoju, 

Lke 6 16 Tokubo sung Tudg ir Tudg iskarijotg, kuris tapo isdaviku. 

Lke 6 17 Nusileidgs su jais zemyn, sustojo lygumoje. Ten buvo daugybe To 

mokinig ir dideles minios zmonig is visos Tudejos ir Teruzales, is Tyro ir Sidono pajurio. jie 
susirinko To pasiklausyti ir pagyti nuo savo ligg. 

Lke 6 18 Buvo pagydomi kankinamieji netyrgjg dvasig. 

Lke 6 19 Visa mini a stengesi Tj paliesti, nes is To ejo jega ir visus gyde. 

Lke 6 20 Tada, pakelgs aki s j savo mokinius, Jis prabilo: "Palaiminti jus, 

vargsai, nes jusg yra Dievo karalyste. 

Lke 6 21 Palaiminti, kuriedabaralkstate, nes busite pasotinti. Palaiminti, 

kurie dabar verkiate, nes juoksites. 

Lke 6 2 2 Palaiminti jus, kai zmones jusg nekgs, kai jus atskirs, smeis ir atmes 

jusg vardg kai p blogg del Zmogaus Sunaus. 

Lke 6 23 Dziaukites tg dieng ir 1 i nksmi nki tes, nes stai jusg atlygis didelis 

danguje. Taip jg proteviai dare pranasams. 

Lke 6 24 Bet vargas ju ms, turtingieji, nes jus jau atsiemete savo paguodg! 

Lke 6 25 Vargasjums, kurie dabar sotus, nes busite alkani! Vargas jums, kurie 

dabar juokiates, nes jus liudesite ir verksite! 

Lke 6 2 6 Vargas jums, kai visi zmones jus giria, nes ir jg proteviai taip gyre 

netikrus pranasus!" 

Lke 6 27 "Bet j u ms , kurie klausotes, sakau: mylekite savo priesus, da ry kite 

gera tiems, kurie jusg nekencia. 

Lke 6 28 Laiminkitetuos, kurie jus keikia, ir melskites uz savo skriaudejus. 

Lke 6 2 9 Kas trenkia tau per vien^ skruost^, atsuk ir antretjj; kas atima is 

tav^s apsiaustej, atiduok jam ir tuniket. 

Lke 6 30 Duok kiekvienam, kuris praso, ir nereikalauk atgal is to, kuris tavo 

ateme. 

Lke 6 31 Kaip norite, kad jums zmones darytg, taip ir jus darykite jiems. 

Lke 6 32 J e i my lite tuos, kurie jus myli, tai koks cia jusg nuopelnas? juk ir 

nusidejeliai myli juos mylincius. 

Lke 6 33 Jei darote gera tiems, kurie jums gera daro, tai koks jusg nuopelnas? 

Tuk ir nusidejeliai taip daro. 

Lke 6 34 Jei skolinatetiktiems, iskurig tiki tes atgausi^, koks jusg 

nuopelnas? Tuk ir nusidejeliai skolina nusidejel iams, kad atgautg paskol^. 

Lke 6 3 5 Bet mylekite savo priesus, darykite gera ir skoiinkite, nieko 

nesi ti kedami . Tuomet jusg atlygis bus didelis, ir jus busite Auksci ausiojo vaikai; nes Jis 
maloningas ir nedeki ngi esi ems, ir piktiesiems. 

Lke 6 36 Bukite gailestingi, kaip ir jusg Tevas yra gai 1 esti ngas. 

Lke 6 37 Neteiskite ir nebusite teisiami; nesmerkite ir nebusite pasmerkti; 

a 1 1 e i s k i t e , i r j u ms bus a 1 1 e i s t a . 

Lke 6 38 Duokite, irjumsbusduota; saik^ ger^, prikimstet sukratyt^ i r su 

kaupu duos jums j uzantj. Kokiu saiku seikite, tokiu jums bus atseiketa". 

Lke 6 39 Tis pasake jiems palyginim^: " Ar gali aklas vesti akl^? Argi ne abu 

jkris j duob^? ! 

Lke 6 4 0 Mokinys nera virsesnis uz savo mokytoj^: kiekvienas mokinys, jei gerai 

islavintas, bus kaip jo mokytojas. 

Lke 6 41 Kodel matai krisl^ brolio akyje, o nepastebi r^sto savojoje? 

Lke 6 42 Ir kaip gali sakyti broliui: 'Broii, leisk, i si msi u kri si ^ i s tavo 

aki e s 1 , -pats nematydamas savo akyje retsto? ! Veidmainy, pirmiau isritink rejst^ is savo akies, o 
tada matysi, kaip is brolio akies isimti kri si el j. 

Lke 6 4 3 Nera gero medzio, kuris duotg blogus vaisius, ir nera blogo, kuris 

duotg gerus vaisius. 

Lke 6 44 Kiekvienas medis pazjstamas is jo vaisig. Nuo erskecig niekas nerenka 

figg, o nuo gervuogig krumo neskina vynuogig. 

Lke 6 45 Geras zmogus is gero s_avo sirdies lobyno iskelia gera, o blogas is 

biogo savo sirdies lobyno iskelia bloga. To lupos kalba tai, ko pertekusi sirdis". 

Lke 6 4 6 "Kodel vadinate mane: 'Viespatie, Viespatie 1 , o nedarote, kg sakau? 

Lke 6 47 Kiekvienas, kuris ateina pas mane, klausosi mano zodzig ir juos 

vykdo,-As parodysiu jums, j kg jis panasus. 

Lke 6 48 Tis panasus j namg statantj zmogg, kuris giliai iskase zemg ir padejo 

pamatus ant uolos. uzejus potvyniui, srove atsimuse j tg namg, bet nejstenge jo pajudinti, nes 
buvo past at yt as ant uol os . 

Lke 6 49 0 kas klausosi, bet nevykdo, panasus j zmogg, pasistaciusj namg be 

pamato, ant zemes. Vos tik srove j jj atsimuse, jis kaip mat sugriuvo, ir to namo griuvimas 
buvo smarkus". 

Lke 7 1 Baiggs visus savo pamokymus klausytojams, Tezus sugrjzo j Kafarnaumg. 
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Lke 7 2 Vieno simtininko bran gina mas tarnas sir go ir buvo arti mirties. 

Lke 7 3 Isgi rd§s apie Tezg, simtininkas pasiunte pas Tj kelis zydg 

vyresniuosius, prasydamas Tj ateiti ir isgydyti tarn^. 

Lke 7 4 Atej$ pas Tezg, jie karstai prase, sakydami: "Jis vertas, kad jam t a i 

p a d a r y t u m, 

Lke 7 5 nes jis myli musg tautej ir mums yra pastat^s sinagog^". 

Lke 7 6 Tezus nuejo su jais, Kai Tis buvo netoli namg, simtininkas atsiunte 

savo draugus, kad Tam pasakytg: "Vies pa tie, nesivargink! As nesu vertas, kad uzeitum po mano 
st ogu, 

Lke 7 7 Taip pat sav^s nelaikau vertu ateiti pas Tave, Bet tark zodj, ir mano 

t ar nas pasvei ks , 

Lke 7 8 juk ir as, budamas valdinys, turiu sau pavaldzig kareivig. Taigi sakau 

kuri am i s jg: 1 E i k 1 , i r jis e i n a ; sakau k i t a m: 1 Atei k ci a 1 , i r jis a t e i n a ; sakau t a r n u i : 
'Padaryk t a i ' , ir jis d a r o " . 

Lke 7 9 Tai gi rdedamas, Tezus stebejosi juo i r, atsigr^z^s j Tj lydinci^ 

mini 3 , tare: "Sakau j urns- net Izraelyje neradau tokio didelio tikejimo!" 

Lke 7 10 Sugrjz^ j namus, pasigstieji rado tarn^ pasvei kusj, 

Lke 7 11 Po to Tezus ejo j miest^, vardu Nain^, Kartu su Juo keliavo daugelis 

To mokinig ir gausi mini a, 

Lke 7 12 Kai Tis prisiartino prie miesto vartg, stai nese numi rel j -vi eni ntel j 

motinos sung, o ji buvo nasle. Kartu su ja ejo didele miesto minia. 

Lke 7 13 Pamaciusiam motin^ Viespaciui pagailo jos, ir Tis tare: 11 Never k!" 

Lke 7 14 Priej^s Tis paliete nestuvus. Nesejai sustojo, ir Tis pasake: 

"Jaunuoli, sakau tau: kelkis!" 

Lke 7 15 Numi rel is atsisedo ir pradejo kalbeti. Tezus atidave jj motinai, 

Lke 7 16 Visus apeme baime, ir jie slovino Diev^, sakydami: "Didis pranas as 

iskilo tarp musg", ir: "Dievas aplanke savo taut^" . 

Lke 7 17 Ta zinia apie Tj pasklido po vis^ Tudej^ ir vis^ apylink^, 

Lke 7 18 Visa tai pranese Tonui jo mokiniai, 

Lke 7 19 Tada jonas, pasisauk^s du savo mokinius, siunte juos pas Tezg 

pakiausti: "Ar Tu esi Tas, kuris turi ateiti, ar mu ms laukti k i to?" 

Lke 7 2 0 Atej§ pas Tj, tie vyrai tare: " Tonas Krikstytojas mus siunte pas Tave, 

klausdamas: 'Ar Tu esi Tas, kuris turi ateiti, ar mu ms laukti k i to?' " 

Lke 7 21 Kai p tik tuo metu Tis pagyde daugelj nuo ligg bei negalig ir nuo 

piktgjg dvasig, daugeliui aklgjg dovanojo regejimep 

Lke 7 2 2 Tad atsakydamas, Tis tare jiems: " Nuej$ praneskite Tonui, k^ matete ir 

girdejote: aklieji regi, luosieji vaikscioja, raupsuotieji apvaiomi, kurtieji girdi, mirusieji 
prikeliami, vargsams skelbiama Geroji 

Lke 7 23 Ir palaimintas, kas nepasipiktins manimi". 

Lke 7 2 4 Tono pasi unti ni ams nuejus, Tis pradejo kalbeti minioms apie Ton^: " Ko 

isejote j dykum^ paziureti? Ar vejo linguojamos nendres? 

Lke 7 25 Ko isejote pamatyti? Ar svelniais drabuziais vilkincio zmogaus? Antai 

tie, kurie istaigingai vilki ir prabangiai gyvena, yra karaliaus rumuose, 

Lke 7 26 Tai ko gi isejote pamatyti? Ar pranaso? Taip, sakau jums, ir daug 

daugiau negu pranaso. 

Lke 7 27 Jisyratas, apie kurj parasyta: Stai As si unci u pi rma Tav^s savo 

pasiuntinj, kuris nuties Tau keli^'. 

Lke 7 28 Sakau jums: tarp gimusig is moters nebuvo didesnio pranaso uz Ton^ 

Krikstytoj^, bet ir maziausias Dievo karalysteje didesnis uz jj, 

Lke 7 2 9 Tj isgirdusi, visa tauta, taip pat ir muitininkai, pripazino Dievo 

teisingum^, nes leidosi krikstijami Jono krikstu, 

Lke 7 30 Tik fariziejai ir Tstatymo mokytojai atstume, k^ Dievas jiems buvo 

suman^s, nesiduodami Jono krikstijami". 

Lke 7 31 " Su kuo galeciau palyginti sios kartos zmones? ^ kay jie panasus? 

Lke 7 3 2 Tie panasus j vaikus, kurie, sused$ turgavieteje, vieni kitiems 

s a u k i a : 1 Me s j u ms g r o j o me , o jus nesokote; me s g i e d o j o me r a u d a s , o jus neverkete 1 . 

Lke 7 33 Buvo atej^s Tonas Krikstytojas. Tis nevalge duonos ir negere vyno, tai 

jus sakete: 1 Tis demono apsestas 1 . 

Lke 7 3 4 Atejo Zmogaus Sunus; Jis valgo ir geria, tai jus vel sakote: ‘Stai 

rijunas ir vyno gerejas, muitininkg ir nusidejelig biciulis'. 

Lke 7 35 Bet ismintj pateisina visi jos vaikai". 

Lke 7 36 Vienas fariziejus pakviete Tezg kartu valgyti. Atej^s j fariziejaus 

namus, Tis sedo prie stalo. 

Lke 7 3 7 Ir stai moteris, kuri buvo zinoma mieste nusidejele, suzinojusi, kad 

Jis fariziejaus namuose, atsinese alebastrinj i nday kvapaus tepalo 

Lke 7 38 ir, verkdama priejusi is uzpakalio prie To kojg, erne laistyti jas 

asaromis, sluostyti savo galvos plaukais, buciavo To kojas ir tepe jas tepalu. 

Lke 7 3 9 Tai matydamas, fariziejus, kuris Tezg pasikviete, samprotavo: "Jeigu 

sitas butg pranasas, Tis zinotg, kas tokia si moteris, kuri Tj liecia, nes ji-nusidejele! " 

Lke 7 40 0 Tezus tare: "Simonai, turiu tau kay pasakyti" . Tas atsiliepe: "Sakyk, 

Mokytoj au! " 

Lke 7 41 "skol into jas turejo du skolininkus. Vienas buvo skolingas penkis 
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simtus denary, o ki tas-penki asdesimt. 

Lke 7 42 jiems neturint is ko atiduoti, jis dovanojo abiem. Kuris labiau jj 

myl es? " 

Lke 7 4 3 Simonas atsake: "Manau, jog tas, kuriam daugiau dovanot a" . Jezus tare: 

" T e i si n g a i nusprendei 

Lke 7 4 4 Ir, atsisuk^s j moterj, Jis tare Simonui: " Matai sit^ moterj? As 

atejau j tavo namus, tu nedavei man vandens kojoms nusimazgoti, o ji laiste jas asaromis ir 
sluoste savo plaukais. 

Lke 7 45 Tu man^s nepabuciavai, o ji, vos man atejus, nesiliauja buciavusi mano 

koj LJ. 

Lke 7 46 Tu aliejumi man galvos nepatepef, o ji tepalu patepe man koj as. 

Lke 7 47 Todel sakau tau: jos gausios nuodemes jai atl ei dzi amos, nes ji labai 

pamilo. Kam mazai atleista, tas menkai my I i " . 

Lke 7 48 Jis tare jai: "Tavo nuodemes atleistos". 

Lke 7 49 Esantieji kartu su Juo uz stalo erne svarstyti: "Kas gi Jis toks, kad 

net ir nuodemes atleidzia?!" 

Lke 7 50 0 Jis tare moteriai: "Tavo tikejimas isgelbejo tave. Eik rami". 

Lke 8 1 Po to Jezus keliavo per miestus ir kaimus, p a mo k s i a u d a ma s ir 

skelbdamas Dievo karalystes Gerepj^ naujienep. Su Juo buvo dvylika 

Lke 8 2 irkeliosmoterys, isgydytos nuo piktgjg dvasig bei ligg: Mari j a, 

vadinama Magdaliete, is kurios buvo isej§ septyni demonai, 

Lke 8 3 Erodo prievaizdo Chuzo zmona Joana, Zuzana ir daug kitg, kurios jiems 

tarnavosavoturtu. 

Lke 8 4 Susirinkus gausiai miniai ir zmonems is visg miestg skubant pas Jj, 

Jis kai be jo palyginimu: 

Lke 8 5 " Sejejas isejo seti savo seklos. Jam besejant, vieni grudai nukrito 

palei keliep, buvo sumindzioti, ir padangig pauksciai juos sulese. 

Lke 8 6 Kiti nukrito ant uolos, ir isdyg§ nudziuvo, nes truko dregmes. 

Lke 8 7 Kiti nukrito tarp erskecig, ir tie, kartu isaug§, nusmelke juos. 

Lke 8 8 0 dar kiti nukrito j ger^ zem§ ir isaug§ dave simteriop^ derlig". Tai 

papasakoj^s, jis susuko: "Kas turi ausis kl ausyti -tekl auso! " 

Lke 8 9 Jo mokiniai paklause: " K 3 reiskia sis palyginimas? " 

Lke 8 10 Jis atsake: " Jums duota pazinti Dievo karalystes paslaptis, o kitiems 

jos skelbiamos palyginimais, kad ziuredami nematytg ir gi rdedami nesuprastg ", 

Lke 8 11 "Palyginimas stai k^ reiskia: sekla yra Dievo zodis. 

Lke 8 12 Palei keli^-tai tie, kurie klausosi, paskui ateina veinias ir israuna 

zodj is jg sirdies, kad jie netiketg ir nebutg isgelbeti. 

Lke 8 13 Ant uolos-tai tie, kurie, isgird^ zodj, su dziaugsmu jj priima, bet 

neturi sakng: jie kurj laik^ tiki, o gundy mo met u at kr i nt a . 

Lke 8 14 Sekla, kritusi tarp erskeci g, -tai tie, kurie isgirdo, bet, toliau 

eidami, buvo nusmelkti rupescig, turtg bei gyvenimo malonumg ir neduoda subrendusio vaisiaus. 
Lke 8 15 Nukritusi j ger^ zem^ sekla-tai tie, kurie klauso zodzio, issaugo jj 

tyroje ir geroje sirdyje ir duoda vaisig kantrumu" . 

Lke 8 16 " Ne vienas, uzdeg^s ziburj, neapvozia jo indu ir nekisa po I ova, bet 

stato j zibintuv^, kad jeinantys matytg svies^. 

Lke 8 17 Nera nieko paslepta, kas nebutg atskleista, nieko si apt a, kas 

nepasidarytg zinoma ir neiseitg aiksten. 

Lke 8 18 Tad ziurekite, kai p klausotes. Kas turi, tarn bus duota, o is 

neturi ncio bus atimta ir tai, kay jis tariasi turjs". 

Lke 8 19 Pas Jezg atejo motina ir Jo broliai, bet negalejo prieiti prie Jo per 

mi ni 

Lke 8 2 0 Jam pranese: "Tavo motina ir broliai stovi lauke ir nori su Tavimi 

p a s i ma t y t i " . 

Lke 8 21 0 Jis atsake: "Mano motina ir mano broliai -tai tie, kurie klausosi 

Dievo zodzio ir jj vykdo" . 

Lke 8 22 Vien^ dien^ Jezus su mokiniais jlipo j valtj ir pasake: "Irkimes 

ana pus ezero!" ir jie isplauke. 

Lke 8 23 Jiems bepiaukiant, Jezus uzmigo. Ezere kilo audra. Bangos pradejo 

semti valtj, ir jie atsidure pavojuje. 

Lke 8 2 4 Tuomet pripuol^ jie erne zadinti Jj, saukdami: "Mokytojau, Mokytojau, 

mes zuvame! " Atsikel^s Jis sudraude vejct ir bangas. Jos nurimo, ir stojo tyla. 

Lke 8 25 0 Jezus paklause juos: " Kur jusg tikejimas?" Jie issigand^ ir nusteb^ 

kalbejosi tarpusavy: "Kas Jis toks, kad jsakineja net vejams ir vandeniui, ir tie Jo klauso?!" 
Lke 8 2 6 Jie atplauke j gadariecig krastej, kuris yra priesingame Galilejai 

k r a n t e . 

Lke 8 27 Kai tik Jezus islipo j krant^, Jj pasitiko is miesto atbeg^s vyras, 

kuris jau i 1 gap 1 ai kap turejo demong. Jis nedevejo drabuzig ir negyveno namuose, bet laikesi 
kapi nese. 

Lke 8 2 8 Parnates Jezg, jis suriko, parpuole pries Jj ir erne garsiai saukti: " Ko 

nori is man^s, Jezau, auksci ausiojo Dievo Sunau? ! Maldauju, nekankink man^s! " 

Lke 8 29 Mat Jezus buvo jsak^s netyrajai dvasiai iseiti is to zmogaus. Dvasia 

daznai jj sugriebdavo i r, nors jj saugodavo surakint^ grandinemis, supanciotomi s kojomis, jis 
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sutraukydavo pancius ir demonas jj varydavo j dykum^. 

Lke 8 30 Tezus jo paklause: "Kuo tu vardu?" Sis atsake: "Legionas". Mat j jj 

buvo jej$ daug demong. 

Lke 8 31 Tie maldavo Tezg, kad Tis nejsakytg jiems eiti j bedugn§. 

Lke 8 32 Tenai kalne ganesi didele banda kiaulig. Demonai prase leisti sueiti j 

j a s . Tezus 1 ei do. 

Lke 8 33 Tada demonai, isej$ is zmogaus, apniko kiaules. Banda tuojau metesi 

nuo skardzio j ezer^ ir prigere. 

Lke 8 34 Pamat§, kas nutiko, piemenys pabego ir pranese apie tai mieste bei 

k a i mu o s e . 

Lke 8 35 Zmones isejo paziureti, kas atsitiko, ir, atej§ prie Tezaus, rado 

zmogg, is kurio buvo isej§ demonai, sedintj prie Tezaus kojg apsi rengusj ir sveiko proto. Ir 

j i e i ssi gando. 

Lke 8 3 6 Tie, kurie mate, papasakojo, kai p buvo isgydytas demong apsestasis. 

Lke 8 37 Tada visa gadariecig krasto minia erne prasyti, kad Tezus pasitrauktg 

nuo jg, nes juos buvo apemusi didele baime. Tis jsedo j valtj ir grjzo atgal. 

Lke 8 38 Vy r a s , i s kurio buvo isej§ demonai, prasesi paliekamas pas Tezg. 

Taciau Tis atleido jj ir paliepe: 

Lke 8 3 9 "Grjzk namo ir papasakok, kokig didzig dalykg tau padare Dievas". 

Tuomet jis nuejo ir skelbe po vis^ miest^, kzj Tezus jam buvo padar^s. 

Lke 8 4 0 Grjztantj Tezg pasitiko minia, nes visi To lauke. 

Lke 8 41 ir stai atejo vyras, vardu Jayras, sinagogos vyresnysis. Tis puole 

Tezui po kojg, maldaudamas ateiti j jo namus. 

Lke 8 42 Mat jo vienintele, dvylikamete dukrele buvo bemirstanti. lezus ejo is 

visg pusig spaudziamas mini os. 

Lke 8 43 Vienamoteris, dvylika metg serganti krau jopl udzi u ir isleidusi 

gydytojams visus savo isteklius,- bet jos ne vi enas negal ejo pagydyti, - 

Lke 8 44 prisiartino is uzpakalio ir prisiliete To drabuzio apvado. Ir bematant 

krau j as liovesi plud^s. 

Lke 8 4 5 Tezus paklause: "Kas mane paliete?" Visiems besiginant, Petras ir 

sal i a jo esantys tare: "Mokytojau, minia Tave spaudzia ir stumia, o Tu klausi: 'Kas mane 
pal i ete? ' " 

Lke 8 4 6 Bet Jezus atsake: "Mane kazkas paliete, nes As pajutau, kad is man^s 

isejo jega" . 

Lke 8 47 Moteris, matydama, kad neliko nepastebeta, drebedama prisiartino, 

parpuole Tam po kojg ir visg zmonig akivaizdoje papasakojo, kodel prisiliete ir kaip tuojau 

pasvei ko. 

Lke 8 4 8 Tuomet Tezus jai tare: "Dukra, tavo tikejimas isgyde tave. Eik rami!" 

Lke 8 49 jamtebekalbant, atejo kazkas is sinagogos vyresniojo namg ir tarn 

pranese: "Tavo dukte numi re. Nebevargink Mokytojo". 

Lke 8 5 0 Tai isgird^s, Tezus tare: "Nebijok, tik tikek, ir ji bus isgelbeta". 

Lke 8 51 Atej^s j namus, Tis neleido su savimi jeiti niekam, tik Petrui, jonui, 

Tokubui ir mergaites tevui bei motinai. 

Lke 8 5 2 Visi verke ir apraudojo j^. Bet Tis tare: " Neverki te! Mergaite nemi re, 

0 tik mi e g a " . 

Lke 8 53 Tie saipesi is To, zinodami, kad ji mirusi. 

Lke 8 54 Bet Tezus juos visus isvare, ir, paem^s j^ uz rankos, susuko: 

"Mergaite, kelkis!" 

Lke 8 5 5 Tos dvasia sugrjzo, ir ji tuojau atsikele. Tezus liepe duoti jai 

v a I g y t i . 

Lke 8 56 Tos tevai be galo stebejosi, o Tis jsake niekam nesakyti, kas buvo 

1 vyk$. 

Lke 9 1 Sukviet^s dvylika savo mokinig, Tezus dave jiems jeg^ ir valdzi^ pries 

visusdemonusirgydytiligoms. 

Lke 9 2 Po to issiunte juos skelbti Dievo karalystes ir gydyti ligonig. 

Lke 9 3 Tis pasake jiems: "Nieko neimkite kelionei: nei lazdos, nei krepsio, 

nei duo nos, nei pinigg. Neturekite ne dviejg tunikg. 

Lke 9 4 i kuriuos tik namus jeisite, tenai pasilikite ir is ten toliau 

k e I i a u k i t e . 

Lke 9 5 o kur zmones jusg nepriims, i s e i d a mi is to miesto, nusikratykite nuo 

kojg dulkes kaip liudijim^ pries juos". 

Lke 9 6 lsej§ jie trauke per aplinkinius kaimus, visur skelbdami Evangelij^ 

b e i g y d y d a mi . 

Lke 9 7 Tetrarchas Erodas isgirdo apie visus tuos jvykius ir suglumo, nes 

vieni sake, kad Tonas prisikel^s is numirusig, 

Lke 9 8 kiti-kad pasi rod^s Elijas, dar kiti-kad prisikel^s vienas is sengjg 

pranasg. 

Lke 9 9 Erodas sake: " Tonui as nukirsdinau galv^; o kas yra sitas, apie kurj 

girdziu pasakojant tokius dalykus?!" ir jis labai no re jo Tezg pamatyti. 

Lke 9 10 Sugrjz^ apastalai pasakojo Tezui, k^ buvo nuveik^. Pasiem^s juos, jis 

pasi trauke nuosaliai j dykviet^, netoli miesto, vadinamo Betsaida. 

Lke 9 11 Mini os, tai suzi noj usi os, nuseke paskui Tj. Tis prieme zmones, kalbejo 
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jiems apie Dievo karalystg ir isgyde tuos, kuriems reike jo gydymo. 

Lke 9 12 Dienaslinkovakarop. Priej$ dvylika tare Tam: "Pal e i s k zmones, kad 

jie, nuejg j aplinkinius kaimus bei kiemus, susi rastg nakvyng ir maisto. Mes juk esame 
dykvi eteje" . 

Lke 9 13 Bet Tezus tare: "Jus duokite jiems valgyti". Tie atsake: "Mes nieko 

daugiau neturime, tik penkis kepalus duonos ir dvi zuvis. Nebent nueitume ir nupirktume maisto 
visiems sitiems zmonems" . 

Lke 9 14 0 ten buvo apie penkis tukstancius vyrg. Tezus jsake mokiniams: 

"Susodinkite juos buriais po penki asdesimt" . 

Lke 9 15 Tie tai p padare ir visus susodino. 

Lke 9 16 Tada, paemgs penkis kepalus ir dvi zuvis, Tis pazvelge j dangg, 

pal ai mi no, lauze ir dave mokiniams, kad padalintg miniai. 

Lke 9 17 Visi valge ir pasisotino. Ir dar buvo surinkta dvylika pintinig 

trupi ni g. 

Lke 9 18 Kartg, kai Tis nuosaliai meldesi ir su Tuo buvo mokiniai, Tis paklause 

juos: "Kuo mane zmones laiko?" 

Lke 9 19 Tie atsake: "Vieni-Tonu Krikstytoju, kiti-Eliju, dar kiti sako, 

prisikelgs vienas is sengjg pranasg" . 

Lke 9 2 0 Tada Tis paklause: "0 jus kuo mane laikote?" Petras atsake: "Dievo 

P a t e p t u o j u" . 

Lke 9 21 Tis grieztai jspejo juos, jsake niekam to nepasakoti 

Lke 9 2 2 ir pasake: " Zmogaus Sunus tures daug iskenteti. Tis bus vyresnigjg, 

aukstgjg kunigg bei Rasto zinovg atmestas, nuzudytas ir trecig dieng prisikels". 

Lke 9 2 3 o visiems Tis kalbejo: "Jei kas nori eiti paskui mane, teissizada pats 

savgs, tenesa kasdien savo kryzig ir teseka manimi. 

Lke 9 24 Kas nori isgelbeti savo gyvybg, tas jg praras, o kas praras savo 

gyvyb$ del mangs, tas jg isgelbes. 

Lke 9 25 Kokia butg nauda, jei zmogus laimetg visg pasaulj, o save prazudytg ar 

sau pakenktg? 

Lke 9 26 Tei kas gedysis mangs ir mano zodzig, to gedysis ir Zmogaus Sunus, kai 

ateis su savgja, Tevo ir sventgjg angel g slove. 

Lke 9 2 7 Is tiesg sakau jums: kai kurie is cia stovincigjg neragaus mirties, 

kol i svys Dievo karalyst^". 

Lke 9 28 Praslinkus mazdaug astuonioms dienoms po sitg zodzig, Tis pasieme 

Petrg, Tong bei Tokubg ir uzkope j kalng melstis. 

Lke 9 29 Jam besimeldziant, To veido isvaizda pasikeite, o drabuziai pasidare 

balti ir spindintys. 

Lke 9 30 Ir stai du vyrai kalbejosi su Tuo. Tai buvo Moze ir Elijas, 

Lke 9 31 kurie, pasi rodg sloveje, kalbejo apie To gyvenimo pabaigg, busiancig 

Teruzaleje. 

Lke 9 32 0 Petrg ir jo draugus buvo apemgs miegas. Pabudg jie pamate To slov^ 

ir stovincius salia To du vyrus. 

Lke 9 3 3 Tiems tolstant, Petras kreipesi j Tezg: "Mokytojau, gera mums cia 

buti ! P a s t a t y k i me t r i s p a I a p i n e s : vi eng Tau, ki tg Mozei i r treci g El i jui" . j i s n e z i n o j o , kg 
kai bgs. 

Lke 9 34 Jamtai besakant, uzejo debesi sir uzdenge juos. jie nusigando, kai 

pani ro j debesj. 

Lke 9 35 0 is debesies pasigirdo balsas: "Si tas yra mano mylimasis Sunus, jo 

kl ausyki te! " 

Lke 9 36 Balsui nuskambejus, Tezus liko vienas. 0 jie tylejo ir tomi s dienomis 

niekam nieko nesake apie tai, kg buvo matg. 

Lke 9 3 7 Kitg dieng, jiems nusileidus nuo kai no, Tezg pasitiko didele minia. 

Lke 9 38 Ir stai vienas vyras is mini os erne saukti: "Mokytojau, meldziu, 

pazvelk j mano sung, jis mano vienturtis. 

Lke 9 39 Kai dvasia jj paciumpa, jis staiga pradeda rekti, o dvasia tgso jj, 

jog tas net putoja. ji tik vargais negalais atstoja, smarkiai jj apdauziusi. 

Lke 9 4 0 As prasiau Tavo mokinius isvaryti j g, bet jie nepajege" . 

Lke 9 41 Tezus atsakydamas tare: "0 netikinti ir iskrypusi kart a ! K a i p ilgai 

man reikes su jumis pasilikti ir jus kgsti? Atvesk cia savo sung". 

Lke 9 4 2 Dar jam b e s i a r t i n a n t , demonas parbloske jj ant zemes ir erne tgsyti. 

Tezus sudraude netyrgjg dvasig, isgyde berniukg ir atidave jj tevui. 

Lke 9 4 3 Ir visi buvo pritrenkti Dievo didybes. Visiems stebintis tuo, kg Tezus 

dare, Tis prabilo j mokinius: 

Lke 9 4 4 " Gerai jsidemekite si tuos zodzius: Zmogaus Sunus bus atiduotas j 

zmonig rankas" . 

Lke 9 45 Bet jie nesuprato sitg zodzig; tai liko jiems paslepta ir jie nesuvoke 

jg. O jie bijojo klausti Tezg apie tuos zodzius. 

Lke 9 4 6 Tarp mokinig kilo gincas, kuris is jg didziausias. 

Lke 9 47 Suprasdamas jg sirdies mintis, Tezus pasisauke vaikg, pasi state salia 

savgs 

Lke 9 48 ir tare jiems: "Kas priima sj vaikg mano vardu, mane priima, o kas 

mane priima, priima Tg, kuris mane siunte. Kas tarp jusg maziausias, tas bus didziausias". 
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Lke 9 49 Tada atsiliepe Jonas: "Mokytojau, mes mateme vien^, Tavo vardu 

isvarantj demonus. Mes jam draudeme tai daryti, nes jis nevaikscioja kartu su mumi s" . 

Lke 9 50 Jezus atsake: "Nedrauski te! Kas ne pries mus, tas uz mus!" 

Lke 9 51 Artejant metui, kai Jezus turejo buti paimtas aukstyn, Jis ryztingai 

nukreipe savo zingsnius j Jeruzal^. 

Lke 9 52 Jis issiunte pi rma sav^s pasi unti ni us. Tie uzejo j vien^ samariecig 

kai m 3 , kad paruostg viet^ Jam apsistoti. 

Lke 9 5 3 Bet tie nesutiko Jo priimti, nes Jis keliavo Jeruzales link. 

Lke 9 5 4 Tai cjirdedami, mokiniai Jokubas ir Jonas susuko: "Viespatie, ar nori, 

mes liepsime ugniai kristi is dangaus ir juos sunaikinti, kaip ir Elijas padare?" 

Lke 9 5 5 Bet Jis atsigr$z$s sudraude juos: " N e z i note, kokios dvasios esate. 

Lke 9 56 Juk Zmogaus Sunus atejo ne prazudyti zmonig gyvybig, bet isgelbeti". 

Ir jie pasuko j kit^ kai m 3 . 

Lke 9 5 7 Jiems einant keiiu, vienas zmogus Jam pasake: "As seksiu paskui Tave, 

kur tik Tu eisi, Viespatie!" 

Lke 9 58 Jezus jam atsake: " Lapes turi urvus, padangig pauksci ai -1 i zdus, o 

Zmogaus Sunus neturi kur galvos priglausti". 

Lke 9 5 9 Kitam Jis tare: "Sek paskui mane!" Tas prase: "Viespatie, leisk man 

pirmiau pareiti tevo palaidoti". 

Lke 9 6 0 Jezus jam atsake: "Palik mirusiems laidoti savo numirelius, o tu eik 

ir skelbk Dievo karalystei" 

Lke 9 61 Dar vienas tare: "As seksiu paskui Tave, Viespatie, bet leisk man 

pirmiauatsisveikinti su savona mi skiais". 

Lke 9 6 2 Jezus tarn atsake: " Ne vienas, kuris uzdeda rank^ ant arklo ir zvalgosi 

atgal, netinka Dievo karalystei". 

Lke 10 1 Po to Viespats paskyre dar kitus septyni asdesimt mokinig ir issiunte 

juos po du, kad eitg pi rma Jo j visus miestus bei vietoves, kur jis pats ketino vykti. 

Lke 10 2 Jis sake jiems: "Pjutis tikrai didele, o darbininkg maza. Todel 

melskite pjuties Viespatj, kad atsigstg darbininkg j savo pjutj. 

Lke 10 3 Eikite! Stai As si unci u jus lyg avinelius tarp vilkg. 

Lke 10 4 Nesineskite nei pinigines, nei krepsio, nei sandal g ir nieko kelyje 

nesveikinkite. 

Lke 10 5 l kuriuos tik namus uzeisite, pirmiausia tar kite: Ramybe siems 

n a ma ms ! ' 

Lke 10 6 Ir jei ten bus ramybes sunus, jusg ramybe nuzengs ant jo, o jei 

n e , -sugr j s pas jus. 

Lke 10 7 Pasiiikite tuose namuose, vaigykite ir gerkite, kas duodama, nes 

darbininkas vertas savo uzmokescio. Nesi ki 1 noki te is namg j namus. 

Lke 10 8 Kai nueisite j kurj nors miestej ir jus priims, vaigykite, kas bus jums 

padeta. 

Lke 10 9 Gydykite jame esancius ligonius ir sakykite jiems: 'Jums prisiartino 

Dievo karalystei' 

Lke 10 10 0 kai uzeisite j tokj miest^, kur jusg nepriims, isej$ j gatves, 

sakyki t e: 

Lke 10 11 Mes nusikratome pries jus net jusg miesto dulkes, prilipusias prie 

musg kojg. Taciau vis tiek zinokite: Dievo karalyste prisiartino prie jusg!' 

Lke 10 12 Sakaujums: an^ dien^ Sodomai bus lengviau negu tarn miestui. 

Lke 10 13 Vargas tau, Chorazine! Vargas tau, Betsaida! Jeigu Tyre ir si done butg 

padaryta stebuklg, kokie padaryti pas jus, jie seniai butg atgailav^, sededami su asutine ir 
p e I e n u o s e . 

Lke 10 14 Todel Tyrui ir Sidonui teisme bus lengviau negu jums. 

Lke 10 15 Ir tu, Kafarnaume, i sauksti ntas iki dangaus, nugarmesi i ki pragaro! 

Lke 10 16 Kas jusg klauso, man$s klauso. Kas jus niekina, mane niekina. 0 kas 

niekina mane, niekina T^, kuris mane siunte". 

Lke 10 17 Septyni asdesimt sugrjzo, su dziaugsmu kalbedami: "Viespatie, mums 

paklusta net demonai del Tavo vardo" . 

Lke 10 18 0 Jis jiems sake: "Maciau seton^, kaip zaib^ krintantj is dangaus. 

Lke 10 19 Stai As duodu jums valdzi^ mindzioti gyvates bei skorpionus, aukstesn^ 

uz vis^ prieso jegej, ir niekas jokiais budais jums nepakenks. 

Lke 1 0 2 0 Bet jus dziaukites ne tuo, kad dvasios jums pavaldzios; dziaukites, 

kad jusg vardai j rasyti danguje" . 

Lke 10 21 T 3 valand^ Jezus pradziugo Dvasia ir tare: "As slovinu Tave, Teve, 

dangaus ir zemes Viespatie, kad paslepei tai nuo ismintinggjg ir gudrigjg, o apreiskei 
mazuteliams. Taip, Teve, nes Tau taip patiko. 

Lke 10 22 Viskas man yra mano Tevo atiduota. Ir niekas nezino, kas yra Sunus, 

tik Tevas, nei kas yra Tevas, tik Sunus ir tas, kam Sunus nori apreiksti". 

Lke 1 0 2 3 Atsigr^z^s vien tik j mokinius, Jis tare: "Pal ai mint os akys, kur i os 

r e g i , k^ jus regi te. 

Lke 10 24 Sakau jums: daugel pranasg ir karalig trosko pamatyti, k^ jus matote, 

bet nepamate, ir isgirsti, kay jus girdite, bet neisgirdo". 

Lke 10 25 Stai atsistojo vienas Tstatymo mokytojas i r, megindamas Jj, paklause: 

"Mokytojau, kay turiu daryti, kad paveldeciau amzin^jj gyvenim^?" 
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Lke 10 26 

Lke 10 27 

s a v o s i e I a , vi somi s 
Lke 10 28 

Lke 10 29 

a r t i mas?" 

Lke 10 30 

ir pakliuvo j plesikg 
Lke 10 31 

ki t a kel i o puse. 

Lke 10 

kel i o puse. 

Lke 10 

Lke 10 

savo gyvulio, 

Lke 10 

seimininkui ir 
Lke 10 

r a n k a s ? " 

Lke 10 

t a i p d a r y k ! " 

Lke 10 38 

mo t e r i s , v a r d u Mo r t a , 
Lke 10 39 

klausesi Jo zodzig. 

Lke 10 40 

" Vi es pat i e, Tau 
Lke 10 

daugelio dalykg, 
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Jis tare: "0 kas parasyta Tstatyme? Kaip skaitai?" 

Tas atsake: " Mylek viespatj, savo Diev^, visa savo sirdimi, visa 



savo gegomis ir visu savo protu, ir 
Jezus jam tare: "Gerai atsakei. 
Noredamas pateisinti save, anas 



Jezus atsakydamas tare: "Vienas 
rankas. Tie isrenge jj, sumuse ir 
Atsitiktinai tuo paciu keliu ejo 



savo artim^ kaip save patj' 

Tai daryk, ir gyvensi". 
paklause Jezg: "0 kas gi mano 

zmogus keliavo is Jeruzales j Jerich^ 
nuejo sau, palikdami pusgyvj. 
vienas kunigas i r, pamat^s jj, 



32 

33 

34 

nugabeno 

35 

tare 

36 

37 



Ta i p pat i r I e v i t a s , pro t^ vi etej ei damas, 



praejo 

jj pamate ir praejo kita 



ir pasigailejo. 
al i ej aus i r vyno, 



uzkele ant 



0 vienas samarietis keliaudamas uztiko jj 
Priej^s jis apriso jo zaizdas, uzpildamas 
j uzeigzj ir slauge jj. 

Kit^ dien^ i skel i audamas jis issieme du denarus, padave uzeigos 
Slaugyk jj, o jeigu kap isleisi vi rsaus, sugrjz^s atsi lygi nsiu' . 

Kas is sitg trijg tau atrodo buv^s artimas patekusiam j plesikg 

Jis atsake: "Tas, kuris jo pasigailejo". Jezus jam tare: "Eik ir tu 



Jiems keliaujant toliau, 
pakviete Jj j savo namus. 
Ji turejo seserj, vardu 



Jezus uzsuko j vien^ kaim^. Ten viena 
Mari j a. Si, atsisedusi prie Viespaties kojg, 



10 



11 

paprase 

11 

t ees i e 

tai p ir 



11 

11 



Lke 

a t i mt a " 

Lke 

moki nig 

Lke 

d a n g u j e 
danguj e 
Lke 
Lke 

mu ms k a I t a s 
Lke 11 

vi durnaktj, 

Lke 11 

s t a I o' 

Lke 
as s u 
Lke 

del jo 

Lke 

r a s i t e 
Lke 
a t i d a r o ma . 

Lke 11 

Ar prasanciam 
Lke 11 

Lke 11 

labiau jusg 
Lke 11 

prakal bejo, 

Lke 
jega 
L k e 
Lke 

karalyste bus 

Lke 11 

s a k o t e , kad As 
Lke 11 



nerupi , 

41 

42 



0 Morta rupinosi visokiu patarnavimu ir stabtelejusi pasiskunde: 
kad sesuo palieka mane vienej patarnauti? Pasakyk jai, kad man padetg" . 
Taciau Viespats atsake: "Morta, Morta, tu rupiniesi ir nerimauji del 

o tereikia vieno. Marija issirinko geriausi^j^ dalj, kuri nebus is jos 



1 Kartej Jezus vienoje vietoje meldesi. jambaigus melstis, vienas is 
"Vies pa tie, ismokyk mus melstis, kaip ir Jonas i smoke savo moki ni us". 

2 Jezus tare jiems: " Kai meldziates, sakykite: 1 Teve musg, kuris esi 
sventas Tavo vardas. Teateinie Tavo karalyste. Tebunie Tavo valia kaip 

zemeje. 



Ir 



3 

4 

nevesk 

5 



Kasdienes musg duonos duok mums kasdien 
ir atleisk mums musg kaltes, nes ir mes 



musg j pagundym^, bet gelbek mus nuo pikto 1 
Jis kalbejo jiems: "Kas nors is jusg tures 
sakys: 'Biciuli, paskolink man tris kepalus duonos, 

6 nes draugas is kel i ones pas mane atvyko ir 



atleidziame kiekvienam, kuris 



11 7 0 anas is vidaus atsilieps: 

vaikais lovoje, negaliu keltis ir tau duoti'. 

11 8 As jums sakau: jeigu nesikels 

atkakl umo atsi kel sir duos, kiek tik jamreikia. 
11 9 Tad ir As jums sakau: prasykite, 

b e I s k i t e , i r bus j u ms a t i d a r y t a . 



11 



10 



Nes kiekvienas, kas 



pr aso, 

budamas tevas, 



draug^ i r, nuej^s pas jj 
neturiu ko jam padeti ant 
Nekvarsink man$s! Durys jau uzdaryt os, o 
ir neduos jam duonos del draugystes, tai 
ir jums bus duota; ieskokite, ir 
gauna, kas iesko, randa, ir beldzianciam 
duonos prasanciam vaikui duotg akmenj?! 



11 Kuris is jusg, 
zuvies- duotg gyvat^? 

12 Arba prasanciam kiausinio- duotg skorpionct? 

13 Jei tad jus, budami blogi, mokate savo vaikams duoti gerg daiktg, 
Tevas is dangaus duos Svent^jcj Dvasi^ tiems, kurie Jj praso" . 

14 Kart^ Jezus isvare nebylumo demons Demonui isejus, nebylys 
ir mini os stebejosi. 



uo 



11 


15 


Bet 


kai kurie is 


3 4 


sake: "Jis isvaro demonus demong valdovo Belzebulo 


11 


16 


Ki t i 


, megi ndami 


ii, 


reikalavo zenklo is dangaus. 


11 


17 


Bet 


Jezus, zinodamas 


jg mintis, tare jiems: "Kiekviena suskilusi 



sunus? Todel jie bus 
Lke 11 20 

Dievo karalyste. 

Lke 11 21 

a ps a ugo t a s . 

Lke 11 22 



sunaikinta, ir namai grius ant namg. 

18 Jeigu ir setonas pasidalij^s, tai kaip issilaikys jo karalyste? 0 jus 
isvarau demonus Belzebulo jega. 

19 Jeigu As isvarau juos Belzebulo jega, tai 



gusg teisegai. 
Bet j ei As 



kieno jega isvaro jusg 
tai tikrai pas jus ate jo 



isvarau demonus Dievo pirstu, 

Kai apsi gi nkl av^s gal i unas saugo savo namus, tada ir jo turtas 



Bet jei uzpuls stipresnis ir jj 
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kuriais tas pasitikejo, ir isdalys grobj. 

Lke 11 23 K a s ne su manimi, tas pries mane, ir kas nerenka su manimi, tas 

b a r s t o " . 

Lke 11 24 "Netyroji dvasia, isejusi is zmogaus, klaidzioja bevandenese vietose, 

ieskodama poilsio. Neradusi ji sako: 'Grjsiu j savo namus, is kur isejau'. 

Lke 11 2 5 Sugrjzusi randa juos issluotus ir ispuostus. 

Lke 11 26 Tuomet eina, pasiima kitas septynias dvasias, dar piktesnes uz save, 

i r j ejusi os jos ten apsi gyvena. Ir tada tamzmogui darosi blogiau negu pirma". 

Lke 11 27 Jezui bekal bant, viena moteris is minios jamgarsiai susuko: 

"Palaimintos jscios, kurios Tave nesiojo, ir krutys, kur i as zindai!" 

Lke 11 28 Jis atsiliepe: "Labi a u palaiminti tie, kurie klausosi Di evo zodzio ir 

jo I a i k o s i " . 

Lke 11 29 Minioms gausejant, Jis pradejo kalbeti: "Si karta yra pikta karta. Ji 

reikalauja zenklo, bet jai nebus duota jokio kito zenklo, kaip tik Jonos zenklas. 

Lke 11 30 Kaip Jona buvo zenklas ni nevi eci ams, tai p Zmogaus Sunus bus siai 

k a r t a i . 

Lke 11 31 Pietg salies karaliene teismo dienet prisikels drauge su si os kartos 

zmonemis ir juos pasmerks, nes ji atkeliavo nuo zemes pakrascig pasiklausyti Saliamono 
isminties, o stai cia daugiau negu Saliamonas. 

Lke 11 32 Ni neves gyventojai stos teisme drauge su sita karta ir j^ pasmerks, 

nes jie atsiverte, isgird^ Jonos pamokslej, o cia daugiau negu Jona". 

Lke 11 33 "Niekas uzdegto ziburio nededa j sleptuv^ ar po indu, bet stato jj j 

zibintuvet, kad jeinantys matytg svies^. 

Lke 11 34 Kuno ziburys yra tavoji akis. Todel, jei tavo akis sveika, visas tavo 

kunas bus sviesus. 0 jeigu tavo akis pikta, visas tavo kunas bus tamsus. 

Lke 11 35 Todel ziurek, kad tavoji sviesa nebutg tamsa! 

Lke 11 36 Taigi, jei visas tavo kunas pilnas sviesos ir neturi jokios tamsios 

dalies, jis bus visas sviesus, lyg ziburio spindulig apsviestas". 

Lke 11 37 Jezui tebekalbant, vienas fariziejus pasikviete Jj pietg. ifej^s j 

vidg, Jis atsisedo prie stalo. 

Lke 11 38 Tai matydamas, fariziejus stebejosi, kad Jis nenusiplove rankg pries 

v a I g y d a ma s . 

Lke 1 1 3 9 0 Viespats jam tare: "Kaip tik jus, fariziejai, valote taures ir 

dubens isor§, o viduje esate pi Ini gobsumo ir nedorybes. 

Lke 11 40 Nei smanel i ai ! Argi isores Kurejas nesukure ir vidaus? 

Lke 11 41 Verciau duokite gai 1 esti ngumo auk^ is to, k^ turite, tai viskas bus 

j u ms n e s u t e p t a . 

Lke 11 42 Vargas jums, fariziejai! Jus duodate desimtin^ is metij, rutg ir 

kitokig zolelig, o apleidziate teisingum^ ir Dievo meil^. Tai turite daryti ir ano nepalikti! 
Lke 11 43 Vargas jums, fariziejai! Jus megstate pirmuosius kreslus sinagogose ir 

sveikinimus aikstese. 

Lke 11 44 Vargas jums, veidmainiai Rasto zinovai ir fariziejai! Esate lyg 

apieisti kapai, kuriuos zmones nepastebedami mindzioja". 

Lke 11 4 5 Tada vienas ^statymo mokytojas atsiliepe: "Mokytojau, tai p kalbedamas, 

Tu i r mus jzeidi" . 

Lke 11 46 Jis atsake: "Vargas ir jums, ^statymo mokytojai! Jus kraunate zmonems 

nepakeliamas nastas, o patys tg nastg ne vienu pi rstu nepajudi nate. 

Lke 11 47 Vargas jums! Jus statote pranasams antkapius, o jusg tevai juos zude! 

Lke 11 48 Taigi jus liudijate, kad pritariate savo tevg darbams. Jie zude, o jus 

s t a t o t e j i e ms a n t k a p i u s . 

Lke 11 49 Todel ir Dievo ismintis pasake: As sigsiu pas juos pranasg ir 

apastalg, o jie vienus nuzudys, kituspersekios, 

Lke 11 50 kad is sitos kartos butg pareikalauta visg pranasg kraujo, pralieto 

nuo pasaulio sutverimo, 

Lke 11 51 pradedant Abelio krauju iki kraujo Zacharijo, kuris buvo nuzudyt as 

tarp aukuro ir sventykl os! ' Taip! As sakau, jog bus pareikalauta jo is si os kartos. 

Lke 11 52 Vargasjums, Tstatymo mokytojai! Jus paemete pazinimo rakt^, bet patys 

nejote ir einantiems trukdete" . 

Lke 11 53 Kai Jis jiems tai kalbejo, Rasto zinovai bei fariziejai pradejo 

smarkiai Jj pulti ir visaip kamantineti, 

Lke 11 5 4 tikedamiesi kcj nors pagauti is Jo lupg, kad galetg Jj apkaltinti. 

Lke 12 1 Tuotarpu, kai susirinko nesuskaici uojama mini a, kad net vieni kit us 

trype, Jezus pradejo kalbeti pirmiausia savo mokiniams: "Saugokites fariziejg raugo, tai yra 
vei dmai nystes! 

Lke 12 2 Nera nieko uzdengto, kas nebus atidengta, ir nieko paslepto, kas 

n e p a s i d a r y s z i n o ma . 

Lke 12 3 Todel kay kalbejote tamsoje, skambes sviesoje, ir k^ snibzdejote j ausj 

kambariuose, bus skelbiama nuo stogg. 

Lke 12 4 Sakau jums, savodraugams: nebijokite tg, kurie zudo kun^ ir paskui 

nebegali daugiauniekopadaryti. 

Lke 12 5 As parodysiu jums, ko turite bijoti: bijokite to, kuris nuzudys, turi 

gali^ jmesti j pragar^. Taip, sakau jums, sito bijokite! 
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Lke 12 6 Argi ne penki zvirbliai parduodami uz du skatikus? Taciau ne vienas is 

j g nera Dievo pami rstas. 

Lke 1 2 7 0 jusg net visi galvos plaukai suskai ci uoti . Tad nebijokite! Jus 

vertesni uz daugyb^ zvirblig. 

Lke 12 8 As jums sakau: kas ispazins mane zmonig akivaizdoje, tej Zmogaus Sunus 

ispazins Dievo angel g akivaizdoje. 

Lke 12 9 0 kas man^s issigins zmonig akivaizdoje, to bus issiginta Dievo angel g 

akivaizdoje. 

Lke 12 10 Kas tars zodj pries Zmogaus Sung, tarn bus atleista, o kas pi ktzodzi aus 

Sventajai Dvasiai, tamnebus atleista. 

Lke 12 11 Kai jie ves jus j sinagogas, pas valdininkus ar vyresnybes, 

nesi rupi nki te, kai p ar k^ atsakysite ir kzj kalbesite, 

Lke 12 12 nes Sventoji Dvasia t^ paci^ valand^ pamokys jus, k^ kalbeti". 

Lke 12 13 Vienas is mini os Tam tare: "Mokytojau, liepk mano broiiui, kad 

pasidalytg su manimi palikim^". 

Lke 12 14 Tis atsake: "Zmogau, kas gi mane skyre jusg teiseju ar dalytoju?" 

Lke 12 15 Jis pasake jiems: "Ziurekite, saugokites godumo, nes zmogaus gyvybe 

nepriklauso nuo jo turto gausos". 

Lke 12 16 Jis pasake jiems palyginim^: "Vieno turtingo zmogaus laukai dave gausg 

derl i g. 

Lke 12 17 Jis erne sau vienas svarstyti: ' K 3 man dabar daryti? Neturiu kur 

sukr aut i der I i aus' . 

Lke 12 18 Pagaliau jis tare: Stai kay padarysiu: nugriausiu savo klojimus, 

statysiuos didesnius ir j juos sugabensiu visus javus ir visas gerybes. 

Lke 12 19 Tuomet sakysiu savo sieiai: ‘Si el a, tu turi daug gerybig, sukrautg 

iigiems me tarns, ilsekis, valgyk, gerkir links mi nki si ' 

Lke 1 2 2 0 0 Dievas jam tare: 'Kvaily, dar si^nakt bus pareikalauta tavo sielos. 

Kam gi atiteks, kay susikrovei?' 

Lke 12 21 Taip yra tarn, kuriskraunaturtus sau, bet nesi rupi na tapti turtingas 

pas Di ev^" . 

Lke 1 2 2 2 Tada Tezus kalbejo savo mokiniams: " Todel sakau jums: nesi rupi nki te 

savo gyvybe, kay valgysite, ne kunu, kay vilkesite. 

Lke 1 2 2 3 Gyvybe svarbesne uz maistej, o kunas uz drabuzj. 

Lke 1 2 2 4 Tsiziurekite j varnus. Tie nei seja, nei pjauna, neturi nei sandelig, 

nei kluong, ir Dievas juos maitina. Tus nepalygi namai vertesni uz paukscius! 

Lke 12 25 Kas gi is jusg galetg savo rupesciu bent per sprindj prideti sau ugio? 

Lke 12 26 Tei tad jus nesugebate padaryti net mazmozio, tai kam rupi nates kitais 

d a I y k a i s ? 

Lke 1 2 2 7 Tsi zi ureki te, kaip auga lelijos. jos nesidarbuoja ir neaudzia, bet 

sakau jums: ne Saliamonas visoje savo sloveje nebuvo taip pasipuos^s kaip kiekviena is jg. 

Lke 1 2 2 8 Teigu Dievas taip aprengia laukg zol^, siandien zal i uojanci 0 rytoj 

metam^ j krosnj, tai dar labiau pasirupins jumis, mazatikiai! 

Lke 1 2 2 9 Ir nekl ausi neki te, k^ valgysite ar gersite, ir nesi rupi nki te! 

Lke 12 30 Visg tg dalykg iesko sio pasaulio pagonys. 0 jusg Tevas zino, kad viso 

1 0 j u ms r e i k i a . 

Lke 12 31 Verciau ieskokite To karalystes, o visa tai bus jums prideta. 

Lke 1 2 3 2 Nebijok, mazoji kaimene: jusg Tevas panorejo duoti jums karalyst^! " 

Lke 1 2 3 3 "Parduokite savo turtej ir aukokite gai 1 esti ngumo aukas. Tsitaisykite 

sau piniginig, kurios nesusidevi, kraukite nenykstantj turtej danguje, kur joks vagis neprieina 
i r kandys nesueda. 

Lke 1 2 3 4 Nes kur jusg turtas, ten ir jusg sirdis". 

Lke 1 2 3 5 " Tebuna jusg strenos sujuostos ir ziburiai uzdegti, 

Lke 1 2 3 6 ir bukite panasus j zmones, kurie laukia savo seimininko, grjztancio 

is vestuvig, kad kai tik jis parvyks ir pasibels, tuojau atidarytg. 

Lke 12 37 Palaiminti tietarnai, kuriuos sugrjz^s seimininkas ras budincius. Is 

tiesg sakau jums: jis susijuos, susodins juos prie stalo ir priej^s patarnaus jiems. 

Lke 12 38 Teigu jis gr jztg antrosios ar treciosios nakties sargybos metu ir 

rastg juos budincius, p a I a i mi n t i t i e t a r n a i ! 

Lke 1 2 3 9 ^sidemekite: jei seimininkas zinotg, kuri^ valand^ ateis vagis, budetg 

ir neleistg jam jsilauzti j savo namus. 

Lke 12 40 Todel ir jus bukite pasi reng§, nes Zmogaus Sunus ateis t^ valand^, 

kuri^ nesi ti kesi te" . 

Lke 12 41 Tada Petras paklause: "Viespatie, ar sj palyginim^ sakai tik mums, ar 

v i si e ms ? " 

Lke 1 2 4 2 Viespats atsake: "Kas yra tas istikimas ir sumanus ukvedys, kurj 

seimininkas paski rs vadovauti seimynai ir deramu laiku duoti jiems skirts maisto dalj? 

Lke 1 2 4 3 Palaimintas tarnas, kurj sugrjz^s seimininkas ras taip darantj. 

Lke 12 44 Sakau jums ties^: jis paski rs jj valdyti visg savo turtg. 

Lke 1 2 4 5 Bet jeigu anas tarnas tartg savo sirdyje: 'Mano seimininkas neskuba 

grjzti 1 , ir imtg musti tarnus bei tarnaites, valgyti, gerti ir girtuokliauti, 

Lke 1 2 4 6 tai to tarno seimininkas sugrjs tej dienej, kai jis nelaukia, ir tg 

valand^, kuri^ jis nesitiki. Tis perkirs jj pusiau ir paski rs jam dalj su nei sti kimai si ai s. 
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Lke 12 47 Tarnas, kuris zino savo seimininko vali^, bet nera pasi ruos^s ir pagal 

jo vali^ nedaro, bus smarkiai nuplaktas. 

Lke 12 48 0 kuris nezino ir baustinai elgiasi, bus mazai plakamas. Is kiekvieno, 

kuriam daug duota, bus dau^ pareikalauta, ir kam daug patiketa, is to bus daug ir isieskota". 
Lke 12 49 “As atejau uzdegti zemeje ugnies ir taip noriu, kad ji jau liepsnotg! 

Lke 12 50 Bet As turiu buti pakri kstytas krikstu ir kai p esu slegiamas, kol tai 

i ssi pi I dys! " 

Lke 12 51 "Gal manote, kad atejau atnesti zemen ramybes? Ne, sakau jums, ne 

ramybes, o nesantaikos. 

Lke 12 52 Nuo dabar penki vienuose namuose bus pasidalij^: trys pries du ir du 

pries t r i s . 

Lke 12 53 Tevas stos pries sung, o sunus pries tev^, motina pries dukterj, o 

dukte pries motin^; anyta pries marci^, ir marti pries anyt^" . 

Lke 1 2 5 4 Jezus pasake ir minioms: " Matydami debesj, kylantj vakaruose, tuoj pat 

sakote: 'Ateina lietus', ir taip atsitinka. 

Lke 1 2 5 5 Puci ant pi etg vej ui , t v i r t i n a t e : 'Bus k a r s t a ' , i r tai p buna. 

Lke 1 2 5 6 Veidmainiai! Jus mokate atpazinti zemes ir dangaus veid^, tai kodel gi 

neatpazj state sio laiko? 

Lke 12 57 Kodel patys nenusprendzi ate, kas teisu? 

Lke 1 2 5 8 Kai eini su kaltintoju pas valdininket, pasistenk dar kelyje su juo 

susitarti, kad jis tav^s nenusitemptg pas teisej^, teisejas neatiduotg teismo vykdytojui, o 
teismo vykdytojas nejmestg tav^s j kalejim^. 

Lke 12 59 Sakau tau: is ten neiseisi, kol neatsiteisi ligi paskutinio skatiko". 

Lke 13 1 Tuo paciu metu atejo keli zmones ir papasakojo Jam apie gal i 1 eji eci us, 

kurig krauj^ Pi lotas sumaise su jg aukomis. 

Lke 13 2 Jezus, atsakydamas jiems, tare: " A r manote, kad tie galilejieciai buvo 

didesni nusidejeliai uz visus kitus gal i 1 eji eci us ir todel taip nukentejo? 

Lke 13 3 Ne, sakau jums! Bet jei neatgailausite, visi taip pat prazusite. 

Lke 13 4 Arba anie astuoniolika, kuriuos uzgriuvo bokstas prie Si I o a mo ir 

uzmuse; jus manote, kad jie buvo kaltesni uz visus kitus Jeruzales gyventojus? 

Lke 13 5 Ne, sakau jums, bet jei neatgailausite, visi taip pat prazusite' 1 . 

Lke 13 6 Jis pasake palyginim^: " Zmogus turejo savo vynuogyne pasisodin^s 

figmedj. Kartej jis atejo paziureti jo vaisig, bet nerado. 

Lke 13 7 ir tare sodininkui: 'jau treji me tai, kai ateinu ieskoti sio figmedzio 

vaisig ir vis nerandu. Nuki rsk jj, kam dar zemg alina!' 

Lke 13 8 Anas jam atsake: Seimininke, palik dar jj siais metais. As jj apkasiu 

ir patr^siu. 

Lke 13 9 Jei jis duos vaisig, gerai. Ojei ne, tai i ski rsk jj!' " 

Lke 13 10 Sabato dienej Jezus moke vienoje sinagogoje. 

Lke 13 11 Cia buvo moteris, astuoniolika metg turinti ligos dvasi^. Ji buvo 

sutraukta ir visiskai negalejo issitiesti. 

Lke 13 12 Jezus, pamat^s j^, pasisauke ir tare: "Moterie, esi isvaduota is savo 

ligos!" 

Lke 13 13 Jis uzdejo ant jos rankas, toji bematant atsitiese ir erne garbinti 

Di evej. 

Lke 13 14 Tada sinagogos vyresnysis, supyk^s, kad Jezus isgyde j^ sabato dien^, 

pasake miniai: "Dirbamos yra sesios dienos. Ateikite jomis ir gydykites, o ne per sabat^i " 

Lke 13 15 Viespats jam atsake: "Veidmainy! Argi kas is jusg neatrisa per sabat^ 

nuo edzig savo jaucio ar asilo ir nenuveda pagirdyti? 

Lke 13 16 Argi si os Abraomo dukters, kuri^ setonas laike suris^s jau 

astuoniolika metg, nereikejo isvaduoti is pancig sabato dienct?" 

Lke 13 17 Kai Jis tai kalbejo, visi Jo priesininkai liko sugedinti, o mini a 

dziaugesi visais slovingais Jo atliktais darbais. 

Lke 13 18 Jis tare: " l k^ panasi Dievo karalyste, ir su kuo j^ palyginsiu? 

Lke 13 19 Ji panasi j garstycios grude;, kurj erne zmogus ir pasejo savo darze. ji 

isaugo j aukstej medelj ir padangig pauksciai susisuko lizdus jo sakose" . 

Lke 1 3 2 0 Jis vel tare: " Su kuo palyginsiu Dievo karalyst^? 

Lke 13 21 Ji panasi j raug^, kurj emusi moteris jmaise j tris saikus miltg, ir 

nuo jo viskas j rugo" . 

Lke 13 22 Jezus ejo mokydamas per miestelius bei kaimus ir keliavo j Jeruzal^. 

Lke 1 3 2 3 Kazkas paklause Jj: "Vies pa tie, ar maza bus i sgel betg jg? " Jis atsake 

j i e ms : 

Lke 1 3 2 4 "Stenkites jeiti pro siaurus vartus. Sakau jums, daugelis bandys 

jeiti, bet nejstengs. 

Lke 1 3 2 5 Kai namg Seimininkas atsikels ir uzrakins duris, jus, stovedami lauke, 

pradesite belsti j duris ir prasyti: 'Vies pa tie, Vies pa tie, atidaryk mums!' 0 Jis atsakys: 'As 
n e z i n a u , is kur jus' . 

Lke 13 26 Tadaimsitesakyti: Mes valgeme ir gereme Tavo akivaizdoje, Tu mokei 

musg gatvese' . 

Lke 13 27 0 Jis tars: 'Sakau jums, As nezinau, is kur jus. Eikite sal in nuo 

man$s, visi piktadariai!' 

Lke 1 3 2 8 Ten bus verksmo ir dantg griezimo, kai pamatysite Abraom^, izaok^, 
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Jokub^ ir visus pranasus Dievo karalysteje, o patys busite ismesti laukan. 

Lke 13 29 Ir ateis is rytg ir vakarij, is siaures ir pietij ir sesis prie stalo 

Dievo karalysteje. 

Lke 13 30 Ir stai yra paskutinig, kurie bus pirmi, ir pi rmg, kurie bus 

p a s k u t i n i a i " . 

Lke 13 31 T 3 paci^ dien^ atejo keli fariziejai ir pasake Jezui: "Eik is cia, 

pasisalink, nes Erodas nori Tave nuzudyti". 

Lke 1 3 3 2 Ji s ji ems atsake: "Eikite ir pasakykite tamlapei: 1 Stai As i svari neju 

demonus ir gydau siandien, tai darysiu ir rytoj, o treci^ dien^ busiu visk^ atlik^s. 

Lke 1 3 3 3 Bet siandien ir rytoj, ir poryt turiu keliauti, nes negali tai p b u t i , 

kad pranasas zutg ne Jeruzaleje' 

Lke 13 34 "Jeruzale, jeruzale! Tu zudai pranasus ir uzmetai akmenimis tuos, 

kurie pas tave sigsti. Kiek kartij norejau surinkti tavo vaikus kai p vista savo visciukus po 
sparnais, o tu nenorejai! 

Lke 1 3 3 5 Stai jusg namai paliekami jums tusti. Is tiesg sakau jums: jus man^s 

nebematysi te, kol ateis laikas, kada tarsite: 1 Pal ai mi ntas Tas, kuris ateina Vies pa ties 

v a r d u ! ' " 

Lke 14 1 Kartg sabato dien^ Jezus atejo j vieno fariziejg vyresniojo namus 

valgyti, o jie atidziai stebejo Jj. 

Lke 14 2 Ir stai Jj pasitiko vandenlige sergantis zmogus. 

Lke 14 3 Jezus kreipesi j ^statymo mokytojus ir fariziejus: "Leistina per 

sabat^ gydyti ar ne? " 

Lke 14 4 Tie tylejo. Tada Jis erne, isgyde jj ir paleido. 

Lke 14 5 0 jiems pasake: "lei kurio is jusg asilas ar jautis jkristg j sulinj, 

argi tuctuojau neistrauktg jo per sabat^? " 

Lke 14 6 Ir jie nesugebejo lam j tai atsakyti. 

Lke 14 7 Matydamas, kai p sveciai rinkosi pirm^sias vietas prie stalo, Jis 

pasake jiems palyginim^: 

Lke 14 8 "Kai kas nors tave pakvies j vestuves, nesesk pirmoje vietoje, kad 

kartais nebutg pakviesta garbingesnio uz tave, 

Lke 14 9 ir atej^s tas, kuris tave ir jj pakviete, netartg tau: 'Uzleisk jam 

viet ^! 1 Tada sugedintas turesi sestis j paskutin^ viet^. 

Lke 14 10 Kai busi pakviestas, eik ir seskis paskutineje vietoje, kad tas, kuris 

tave pakviete, atej^s galetg pasakyti: 1 Biciuli, persesk auksciau ! 1 Tada tau bus garbe visg 
prie stalo sedincigjg akivaizdoje. 

Lke 14 11 Kiekvienas, kuris save aukstina, bus pazemi ntas, o kuris save z e mi n a , 

bus i sauksti ntas". 

Lke 14 12 Pakvietusiam Ij vaisig lezus i rgi pasake: "Keldamas pietus ar 

vakarien^, nekviesk nei savo draugg, nei brolig, nei giminaicig, nei turtingg kaimyng, kad 
kartais jie savo ruoztu nepakviestg tav^s ir tau nebutg atlyginta. 

Lke 14 13 Re ngda mas vaises, geriau pasikviesk vargsg, paliegelig, luosg ir aklg, 

Lke 14 14 tai busi pal ai mi ntas, nes jie neturi kuo atsilyginti. Tuomet tau bus 

atlyginta teisigjg pri si kel ime" . 

Lke 14 15 Tai isgird^s, vienas is sedincigjg prie stalo tare lam: "Pal ai mi ntas, 

kas valgys duon^ Dievo karalysteje!" 

Lke 14 16 Tada lezus jam pasake: "Vienas zmogus iskele didel§ puot^ ir pakviete 

daug svecig. 

Lke 14 17 Ate jus puotos metui, jis pasiunte tarn^ pranesti pakvi esti esi ems: 

'Ateikite, jau viskas 

Lke 14 18 Tada jie visi kai p vienas pradejo atsi prasi neti . Vienas jam tare: 

Nusipirkau di rv^ ir butinai turiu eiti jos apziureti. Prasau mane patei si nti 1 . 

Lke 14 19 Kitas sake: 1 Pi rkau penkis jungus jaucig ir einu jg ismeginti. Prasau 

ma n e p a t e i s i n t i 1 . 

Lke 1 4 2 0 Trecias tare: Vedziau zmon^, todel negali u ateiti' , 

Lke 14 21 Tarnas sugrjz^s visk^ papasakojo seimininkui. Sis supyko ir jsake 

tarnui: Skubiai eik j miesto gatves ir skersgatvius ir vesk cia vargsus, paliegelius, luosus 

i r a k I u s 1 . 

Lke 1 4 2 2 Tarnas vel pranese: ‘Seimininke, kaip I i e p e i , -padaryta, bet dar yra 

vi et os 1 . 

Lke 14 23 Tada seimininkas tare tarnui: 1 Eik j keli us bei patvorius ir priversk 

ateiti, kad mano namai butg pi Ini. 

Lke 14 24 Sakau jums,-ne vienas is ang pakviestgjg zmonig neragaus mano vaisig 1 

ii 

Lke 14 25 Kartu su luo ejo di deles minios. Atsigr^z^s lis tare zmonems: 

Lke 14 26 "lei kas ateina pas mane ir nelaiko neapykantoje savo tevo, motinos, 

zmonos, vaikg, brolig, seserg ir net savo gyvybes, -negali buti mano mokinys. 

Lke 1 4 2 7 Kas nenesa savo kryziaus ir neseka manimi, negali buti mano mokinys. 

Lke 14 28 Kas is jusg, noredamas pastatyti bokst^, pirmiau atsised^s 

neskaiciuoja islaidg, kad zinotg, ar tures is ko uzbaigti? 

Lke 14 29 Kadkartais, padejus pamatej ir nebaigus, zmones matydami nesisaipytg 

is jo, 

Lke 14 30 sakydami: Sitas zmogus pradejo statyti ir nejstengia baigti 1 . 
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Lke 14 31 Arba koks karalius, traukdamas j kar^ pries kit^ karalig, pirmiau 

atsised^s nesvarsto, ar, turedamas desimt tukstancig kareivig, pajegs stoti j kov^ su tuo, 
kuris ateina pries jj su dvidesimcia tukstanci g? ! 

Lke 14 32 Jei ne, tai, anamdar toli esant, si unci a pasi unti ni us tarti s del 

t a i kos . 

Lke 1 4 3 3 Taip pat kiekvienas is jusg, kuris neatsi zada viso, kay turi, negali 

buti mano mokinys". 

Lke 1 4 3 4 " Druska-geras daiktas. Bet jeigu druska netektg surumo, kuo j^ rei ketg 

pasudyti? 

Lke 14 35 Ji nebetinka nei dirvai, nei meslui; j^ i smeta laukan. Kas turi ausis 

kl ausyti -tekl auso! " 

Lke 15 1 Prie Jezaus artindavosi visi muitininkai ir nusidejeliai To 

pasi kl ausyt i . 

Lke 15 2 Fariziejai ir Rasto zinovai murmejo, sakydami: "Sit as priima 

nusidejelius ir su jais valgo". 

Lke 15 3 Tada Jis pasake jiems palyginim^: 

Lke 15 4 11 Kas is jusg, turedamas simt^ avi g ir vienai nuklydus, nepalieka 

dykumoje devyni asdesimt devyni g ir neiesko prazuvusios, kol suranda? 

Lke 15 5 Rad^s su dziaugsmu dedasi j ant pecig 

Lke 15 6 ir, sugrjz^s namo, susikviecia draucjus bei kaimynus, sakydamas: 

Dziaukites drauge su manimi, radau savo avi, k u r i buvo prazuvusi ! ' 

Lke 15 7 Sakau jums, taip ir danguje bus daugiau dziaugsmo del vieno 

atgailaujancio nusidejelio negu del devyni asdesimt devyni g teisigjg, kuriems nereikia 
at gai I os . 

Lke 15 8 Arba kuri moteris, turedama desimtj drachmg ir vien^ pametusi, 

neuzsi dega ziburio, nesluoja namg ir rupestingai neiesko, kol suranda? 

Lke 15 9 Radusi susivadina drauges bei kaimynes ir sako: 'Dziaukites su manimi, 

nes radau drachm^, kuri^ buvau pametusi'. 

Lke 15 10 Sakau jums, sitaip dziaugiasi Dievo angelai del vieno atgailaujancio 

nusidejelio" . 

Lke 15 11 Jis kalbejo toliau: "Vienas zmogus turejo du sunus. 

Lke 15 12 Kart^ jaunesnysis tare tevui: Teve, atiduok man pri kl ausanci ^ 

palikimo dal j 1 . Tevas padalijo sunums turt^. 

Lke 15 13 Praejus kelioms dienoms, jaunesnysis sunus, pasiem^s savo dalj, 

iskeliavo j tolim^ salj. Ten, palaidai gyvendamas, issvaiste savo turt^. 

Lke 15 14 Kai viskej isleido, toje sal y j e kilo didelis badas, ir jis pradejo 

s t o k o t i . 

Lke 15 15 Tada apsistojo pas vien^ tos salies gyventoj^. Tas jj pasiunte j 

laukus kiaulig ganyti. 

Lke 15 16 Jis geide prikimsti pilv^ bent ankstimis, kurias ede kiaules, bet ir 

tg niekas jam neduodavo. 

Lke 15 17 Tada susiprotej^s jis tare: 1 Kiek mano tevo samdinig apsciai turi 

duo nos, o as cia mi rstu is bado! 

Lke 15 18 Kelsiuos, eisiu pas tev^ ir sakysiu: Teve, nusidejau dangui ir tau. 

Lke 15 19 Nesu vertas vadintis tavo sunumi. Priimk mane bent samdiniu!' 

Lke 15 20 Jis pakilo ir iskeliavo pas tev^. Jamdar toli esant, tevas jj pamate 

ir, apimtas gailescio, pribego, puole ant kaklo ir meiliai pabuciavo. 

Lke 15 21 0 sunus jam tare: 'Teve, nusidejau dangui ir tau, nebesu vertas 

vadintis tavo sunumi 1 . 

Lke 15 22 Bet tevas jsake savo tarnams: 1 Kuo greiciau atneskite geriausi^ 

drabuzj ir apvilkite jj. Uzmaukite jam ant pi rsto ziedet, apaukite kojas! 

Lke 1 5 2 3 Atveskite nupenetej versj ir papjaukite! Valgysim ir 1 i nksmi nsi mes! 

Lke 15 24 Nes sis mano sunus buvo mi r$s ir vel atgijo, buvo prazuv^s ir 

at sir ado'. Ir jie pradejo li nksmi ntis. 

Lke 15 25 0 vyresnysis jo sunus buvo laukuose. Kai grjzdamas prisiartino prie 

namg, isgirdo muzik^ ir sokius. 

Lke 1 5 2 6 Pasi sauk^s vien^ is tarng, jis paklause, kas cia dedasi. 

Lke 1 5 2 7 Tas jam atsake: 1 Sugrjzo tavo brolis, tai tevas papjove nupenete[ 

versj, nes sulauke jo sveiko 1 . 

Lke 15 28 Tada sis supyko ir nenorejo eiti vidun. Tevas isej^s erne jj kviesti. 

Lke 15 29 Ojis atsake tevui: 1 Stai jau tiek metg tau tarnauju ir niekad tavo 

jsakymo neperzengi au, o tu man ne karto nedavei ne oziuko pasi 1 i nksmi nti su draugais. 

Lke 15 30 Bet vos tik sugrjzo sitas tavo sunus, prarij^s tavo turt^ su keksemis, 

tu tuojau papjovei jam nupenet^ versj 1 . 

Lke 15 31 Tevas atsake: 1 Sunau, tu visuomet su manimi, ir visa, kas mano, yra ir 

tavo. 

Lke 1 5 3 2 Bet reikejo dziaugtis ir li nksmi ntis, nes tavo brolis buvo mi r^s ir 

vel atgijo, buvo prazuv^s ir atsi rado! " 

Lke 16 1 Jezus kalbejo ir savo mokiniams: "Buvo vienas turtingas zmogus ir 

turejo ukvedj. Tas buvo jam apskgstas, es^ eikvojets jo turtep 

Lke 16 2 Tuomet, pasisauk^s jj, seimininkas pasake: 1 K^ as girdziu apie tave 

snekant ? Duok savo ukvedziavimo apyskait^, nes daugiau nebegalesi buti ukvedziu 1 . 
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Lke 16 3 0 ukvedys tare sau: 1 K 3 veiksiu, kad seimininkas atima is man^s 

ukvedzi avim^? Kasti nejstengiu, o el getauti -geda. 

Lke 16 4 Zinau, kay daryti, kad zmones mane priimtg j savo namus, kai busiu 

at I ei st as is tar nybos' . 

Lke 16 5 Jis pasikviete po vien^ savo seimininko skolininkus ir klause pirm^jj: 

'Kiek esi skolingas mano seimininkui?' 

Lke 16 6 Sis atsake: 1 Simtej statinig aliejaus'. Tada jis tare: 1 i mk savo skolos 

rast^, sesk ir tuoj pat rasyk: penki asdesi mt' . 

Lke 16 7 Paskui klause kit^: 0 kiek tu skolingas?' Anas atsake: Simt^ saikg 

kviecig'. Jis tare: 1 Imk skolos rastet ir rasyk: astuoni asdesi mt 1 . 

Lke 16 8 Seimininkas pagyre neteisgjj ukvedj, kad jis gudriai pasielge. Si 0 

pasaulio vaikai sumanesni tarp savgjg negu sviesos vaikai". 

Lke 16 9 " I r As j u ms s a k a u : darykites biciulig neteisiosios Mamonos deka, kad, 

jusg galui ate jus, jie priimtg jus j amzinuosius namus. 

Lke 16 10 Kas istikimas mazame dalyke, tas istikimas ir dideliame, 0 kas 

neteisingas mazame, tas neteisingas ir dideliame. 

Lke 16 11 Jei nebuvote istikimi, tvarkydami neteisi^j^ Mamon^, tai kas jums 

patikes tikruosius turtus? 

Lke 16 12 Ir jeigu nebuvote istikimi su svetimu daiktu, tai kas jums duos tai, 

kas jusg? 

Lke 16 13 Joks tarnas negali tarnauti dviem seimininkams, nes jis arba vieno 

nek$s, o kit^ myles, arba prie vieno prisiris, o kit^ nieku vers. Negali te tarnauti Dievui ir 
Ma mo n a i " . 

Lke 16 14 Visa tai girdejo megstantys pinigus fariziejai ir saipesi is Jezaus. 

Lke 16 15 0 Jis jiems pasake: "Jus zmonig akyse dedates teisus, bet Dievas mato 

jusg sirdis. Nes tai, kas zmonese aukstinama, Di evo akyse bjauru". 

Lke 16 16 " Tstatymas ir pranasai-iki Jono; nuo tada skelbiama Dievo karalyste, 

ir kiekvienas j j^ verziasi. 

Lke 16 17 Greiciau dangus ir zeme praeis, negu is ^statymo iskris bent vienas 

bruksnel i s. 

Lke 16 18 Kiekvienas, kuris atleidzia zmon^ ir veda kitej-svetimauja. Ir kas veda 

vyro atleist^j^, taip pat svetimauja". 

Lke 16 19 "Gyveno vienas turtuolis. Jis vilkejo purpuru bei ploniausia drobe ir 

kasdien istaigingai links mi nosi. 

Lke 16 20 0 prie jo vartg gulejo votimis aptek^s elgeta, vardu Lozorius. 

Lke 16 21 Jis trosko numarinti alkj bent trupiniais nuo turtuolio staio, bet tik 

sunys atbeg§ laizydavo jo votis. 

Lke 16 22 Ir stai elgeta mire ir buvo angelg nunestas j Abraomo prieglobstj. 

Mire ir turtuolis ir buvo palaidotas. 

Lke 16 23 Kentedamas pragare, jis pakele aki s ir is tolo pamate Abraom^ ir jo 

prieglobstyje Lozorig. 

Lke 1 6 2 4 Jis erne saukti: 1 Teve Abraomai, pasigailek man^s! Atsigsk Lozorig, 

kad, suvilg^s vandenyje pi rsto gal 3 , atvesintg man liezuvj, nes baisiai kenciu sioje 

I i e p s n 0 j e 1 . 

Lke 1 6 2 5 Bet Abraomas atsake: At si mink, sunau, kad tu gyvendamas atsiemei savo 

gerybes, o Lozorius-tik nelaimes. Todel jis susilauke paguodos, 0 tu kenti. 

Lke 16 26 Beto, mus nuo jusg skiria milziniska praraja, ir niekas is cia 

panorej^s negali nueiti pas jus, nei is ten persikelti pas mus 1 . 

Lke 1 6 2 7 Tas vel tare: 'Tai meldziu tave, teve, nusigsk jj bent j mano tevo 

n a mu s , 

Lke 16 28 nes as turiu penkis brolius. Tejspeja juos, kad ir jie nepatektg j si 3 

kanci g vi et^ 1 . 

Lke 1 6 2 9 Abraomas atsiliepe: 1 Jie turi Moz^ bei pranasus, tegul jg klauso! ' 

Lke 16 30 0 anas atsake: 1 Ne, teve Abraomai! Bet jei kas is mirusigjg nueitg pas 

juos, jie atgai 1 autg! ' 

Lke 16 31 Taciau Abraomas tare: 1 Jeigu jie neklauso Mozes ir pranasg, tai 

nepatikes, jei kas ir is numirusig prisikeltg 1 

Lke 17 1 Jezus kalbejo savo mokiniams: " P a p i k t i n i ma i nei svengi ami , bet vargas 

tarn, per kurj jie ateina. 

Lke 17 2 Jam butg geriau, jei ant kaklo uzkabintg gi rng akmenj ir jmestg juron, 

negu jis papiktintg nors vien^ is sitg mazutelig. 

Lke 17 3 Saugokites! Jei tavo broiis nusideda pries tave, sudrausk jj i r, jeigu 

j i s a t g a i I a u j a , a 1 1 e i s k j a m. 

Lke 17 4 Jei jis septynis kartus per dien^ tau nusidetg ir septynis kartus 

kreiptgsi j tave, sakydamas: 1 Atgai I auj u' , -atleisk j am" . 

Lke 17 5 Apastalai tare Viespaciui: " Susti prink musg tikejim^". 

Lke 17 6 0 Viespats atsake: "Jei turetumete tikejim^ kai p garstycios grudelj, 

galetumete sakyti sitam silkmedziui: 1 Issi rauk ir pasisodink juroje',-ir jis paklausytg jusg". 
Lke 17 7 "Kas is jusg, turedamas ariantj ar ganantj verg^, jam grjzus is lauko, 

sakys: Tuojau sesk prie stalo 1 ? 

Lke 17 8 Argi nesakysjam: 'Paruosk man vakari en§. Susijuosk ir patarnauk, koi 

as vaigysiu ir gersiu, 0 paskui tu pavalgysi ir atsigersi'? 
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L k e 17 9 Argi vergui dekojama, kad jis atliko tai, kas jam liepta? Nemanau. 

Lke 17 10 Taigi jus, atlikg visa, kas jums pavesta, sakykite: 1 E s a me nenaudingi 

vergai. Padareme, kay privalejome padaryti' 

Lke 17 11 Keliaujant j Jeruzalg, teko Jezui eiti tarp Samarijos ir Galilejos. 

Lke 17 12 Tam jeinant j vieng kaimg, Jj pasitiko desimt raupsuotg vyrg. Jie 

sust oj o at st u 

Lke 17 13 ir garsiai sauke: " Jezau, Mokytoj au, pasigailek musg! " 

Lke 17 14 Parnates juos, Jis tare: "Eikite, pasirodykite kunigams!" Ir beeidami 

j i e pasvei ko. 

Lke 17 15 vienas is jg, patyrgs, kad isgijo, sugrjzo atgal, garsiai garbindamas 

Di evg. 

Lke 17 16 Jis dekodamas parpuole Jezui po kojg. Tai buvo samarietis. 

Lke 17 17 Jezus paklause: "Argi ne desimt pasvei ko? Kur dar devyni? 

Lke 17 18 Ar neatsi rado ne vieno, kuris grjztg atiduoti Dievui garb§, isskyrus 

sitg svetimtautj? " 

Lke 17 19 Ir tare jam: "Kelkis, eik! Tavo tikejimas isgyde tave" . 

Lke 1 7 2 0 Fariziejg paklaustas, kada ateis Dievo karalyste, Jezus atsake: "Dievo 

karalyste neateina regimai. 

Lke 17 21 Niekas nepasakys: ziurek, ji cia 1 , arba: ziurek, ji ten!' Nes stai 

Dievo karalyste yra tarp jusg". 

Lke 17 22 Ir Jis tare mokiniams: "Ateis dienos, kai noresite isvysti bent vieng 

Zmogaus Sunaus dieng, ir nepamatysite. 

Lke 17 23 Jumssakys: Ziu rekite cia! Ziu rekite ten! ' -Neseki te jais ir neikite 

pas kui juos. 

Lke 1 7 2 4 Kai p tvykstelejgs zaibas nusviecia viskg nuo vieno dangaus pakrascio 

iki kito, tai p savo dieng pasi rodys ir Zmogaus Sunus. 

Lke 17 25 Bet pirmiau Jis tures daug iskenteti ir buti sitos kartos atmestas. 

Lke 1 7 2 6 K a i p buvo Mojaus dienomis, tai p bus ir Zmogaus Sunaus dienomis. 

Lke 1 7 2 7 lie valge, gere, tuokesi ir tuoke, kol atejo diena, kai Nojus jlipo j 

laivg. Tada uzejo tvanas ir visus sunaikino. 

Lke 17 28 Taip pat buvo ir Loto dienomis. Jie valge ir gere, pirko ir 

pardavinejo, sodino ir state. 

Lke 1 7 2 9 o tej dien^, kada Lotas paliko Sodomy, is dangaus krito ugnis ir siera 

irvisussunaikino. 

Lke 1 7 3 0 Si taip bus ir tej dien^, kai pasi rodys Zmogaus Sunus. 

Lke 17 31 Kas t^ dien^ bus ant stogo, o jo daiktai viduje, tenelipa zemyn jg 

pasiimti, o kas laukuose, tenegrjzta namo. 

Lke 1 7 3 2 Pri si mi nki te Loto zmon^! 

Lke 1 7 3 3 Kas stengsis isgelbeti savo gyvyb^, tas j^ praras, o kas jg praras, 

tas atgaivins jg. 

Lke 17 34 S a k a u j u ms : tg naktj dviese mi egos vienoje lovoje, ir vienas bus 

p a i mt a s , o k i t a s p a I i k t a s . 

Lke 17 35 Dvi mals drauge, ir viena bus paimta, o kita palikta. 

Lke 17 36 Du bus lauke, ir vienas bus paimtas, kitas paliktas". 

Lke 1 7 3 7 Tada jie atsiliepe: "0 kurgi, Vies pa tie?" Jis atsake: "Kur tik bus 

lavong, ten suleks ir mai tvanagiai" . 

Lke 18 1 Jezus pasake jiems palyginimg, kaip reikia visuomet melstis ir 

neprarasti ryzto, 

Lke 18 2 tarda mas: "Viename mieste buvo teisejas, kuris nebijojo Dievo ir 

nesidrovejo zmonig. 

Lke 18 3 Tame paciame mieste gyveno nasle, kuri vis eidavo pas jj ir prasydavo: 

'Apgink mane nuo mano priesininko!' 

Lke 18 4 Jis kurj laikg nenorejo, bet po to tare sau: ' N o r s as Dievo nebijau 

nei zmonig nesidroviu, 

Lke 18 5 vis del to, kai sita nasle neduoda man ramybes, apginsiu jos teises, 

kad ji, viengkart atejusi, man aki g nei sdraskytg 1 ", 

Lke 18 6 Ir Viespats tare: 11 Tsi demeki te, kg pasake tas neteisusis teisejas. 

Lke 18 7 Tad nejaugi Dievas neapgins savo isrinktgjg, kurie Jo saukiasi dieng 

ir naktj, ir dels jiems padeti? 

Lke 18 8 Sakau jums: Jis apgins jg teises labai greitai. Bet ar atejgs Zmogaus 

Sunus beras zemeje tikejimg?" 

Lke 18 9 Tiems, kurie pasitikejo savo teisumu, o kit us niekino, Jezus pasake 

palygi nimg: 

Lke 18 10 11 Du zmones atejo j sventyklg melstis: vi enas-fari zi ejus, o 

ki tas-mui ti ni nkas. 

Lke 18 11 Fariziejus stovedamas taip sau vienas meldesi: Dekoju Tau, Dieve, kad 

nesu toks, kaip ki ti zmones-plesikai, sukciai, svetimautojai-arba kaip sis va muitininkas. 

Lke 18 12 As pasninkauju du kartus per savaitg, duodu desimtin^ is visko, kg 

isigyju 1 . 

Lke 18 13 0 muitininkas, atokiai stovedamas, nedrjso ne aki g pakelti j dangg, 

tik, musdamasis j kruting, maidavo: Dieve, buk gailestingas man, nusidejel i ui ! ' 

Lke 18 14 Sakaujums: si tas nuejo j namus isteisintas, o ne anas. Kiekvienas, 
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kuris save aukstina, bus pazemi ntas, o kuris save z e mi n a , bus i sauksti ntas". 

Lke 18 15 Jezui atnesdavo kudi ki lj, kad Jis juos paliestij. Mokiniai, tai 

ma t y d a mi , draude. 

Lke 18 16 Bet Jezus, pasisaukps vaikucius, tare: "Lei ski te mazuteliams ateiti 

pas mane ir netrukdykite jiems, nes tokig yra Dievo karalyste. 

Lke 18 17 Is tiesg sakau jums: kas nepriims Dievo karalystes kai p kudikis, 

niekaip nereis j jp! " 

Lke 18 18 Vienas valdininkas Jj paklause: "Gerasis Mokytojau, kay turiu daryti, 

kad paveldeciau amzinpjj gyvenimp?" 

Lke 18 19 Jezus jam atsake: " Kodel vadini mane geru? Ne vieno nera gero, tik 

vienasDievas. 

Lke 18 20 ^sakymus zinai: 1 Nesveti mauk, nezudyk, nevok, melagingai neliudyk, 

gerbk savo tevp ir motinp' 

Lke 18 21 Tas atsake: " Vi so si to laikausi nuo savo jaunystes" . 

Lke 1 8 2 2 Tai isgirdps, Jezus jam tare: "Tau truksta vieno dalyko: parduok visa, 

kp turi, is da I ink vargsams, ir turesi turtp danguje. Tada ateik ir sek paskui mane!" 

Lke 1 8 2 3 Tai isgirdps, jis nusimine, nes buvo labai turtingas. 

Lke 1 8 2 4 Matydamas jj nuliudusj, Jezus prabilo: " Kai p sunkiai turintieji turtg 

jeis j Dievo karalystp! 

Lke 18 25 Lengviau kupranugari ui isljsti pro adatos ausj, negu turtingam jeiti j 

Dievo karalystp!" 

Lke 1 8 2 6 Girdejusieji tai paklause: “Kas tada gali buti isgel betas?" 

Lke 1 8 2 7 Jis atsake: "Kas nejmanoma zmonems, jmanoma Dievui". 

Lke 1 8 2 8 Tada Petras tare: "Stai mes viskp palikome ir nusekeme paskui Tave" . 

Lke 1 8 2 9 Jezus atsake jiems: "Is tiesg sakau jums: nera ne vieno, kuris paliko 

namus ar tevus, ar brolius, ar zmonp, ar vaikus del Dievo karalystes 

Lke 18 30 ir kuris jau siuo metu negautg nepalygi namai daugiau, o busimajame 

pasaulyje-amzi no jo gyvenimo" . 

Lke 18 31 Jezus pasisauke dvylika ir tare: "Stai mes einame j Jeruzalp, ir ten 

issipildys visa, kas per pranasus parasyta apie Zmogaus Sung. 

Lke 18 32 Jis bus atiduotas pagonims, isjuoktas, paniekintas ir apspjaudytas. 

Lke 1 8 3 3 Tie nuplaks Jj ir nuzudys, bet trecip dienp Jis prisikels". 

Lke 18 34 Taciau jie nieko nesuprato; tg zodzig prasme jiems liko paslepta, ir 

jie nesuvoke, kas buvo sakoma. 

Lke 1 8 3 5 jam artinantis prie Jericho, salia kelio sedejo neregys elgeta. 

Lke 1 8 3 6 Isgi rdps praeinancip mi nip, jis paklause, kas tai butg. 

Lke 18 37 Jam atsake, kad praeinps Jezus is Nazareto. 

Lke 1 8 3 8 Tada jis erne saukti: " Jezau, Dovydo Sunau, pasigailek manps! " 

Lke 18 39 Ejp priekyje draude jj, kad tyletg, bet tas dar garsiau sauke: "Dovydo 

Sunau, pasigailek manps! " 

Lke 1 8 4 0 Jezus sustojo ir liepe jj atvesti. jam p r i s i a r t i n u s , paklause jo: 

Lke 18 41 "Ko nori, kad tau padaryciau?" 

Lke 1 8 4 2 Sis atsake: "Vies pa tie, kad praregeci au! " Jezus tare: " Regek! Tavo 

tikejimas isgyde tave". 

Lke 18 43 Tas iskart praregejo ir nuseke paskui Jj, garbindamas Dievp. Tai 

matydami, visi zmones slovino Dievp. 

Lke 19 1 Atvykps Jezus ejo per Jerichp. 

Lke 19 2 Ir stai zmogus, vardu Zachiejus, muitininkg virsininkas ir turtuolis, 

Lke 19 3 trosko pamatyti Jezg, kas Jis esps, bet negalejo per mi nip, nes buvo 

zemo ugio. 

Lke 19 4 Zachiejus uzbego priekin ir jlipo j silkmedj, kad galetg Jj pamatyti, 

nes Jis turejo ten praeiti. 

Lke 19 5 Kai Jezus atejo j tp vietp, pazvelge aukstyn i r, pamatps jj, tare: 

"Zachiejau, greit lipk zemyn, nes siandien turiu apsistoti tavo namuose". 

Lke 19 6 Sis skubiai nulipo ir su dziaugsmu prieme Jj. 

Lke 19 7 Tai ma t y d a mi , visi murmejo: "Pas nusidejelj uzejo j svecius!" 

Lke 19 8 0 Zachiejus atsistojps prabilo j Viespatj: "Stai, Viespatie, pusp savo 

turto atiduodu vargsams ir, jei kp nors nuskri audzi au, grpzinsiu keturgubai". 

Lke 19 9 Jezus tare: "Siandien j siuos namus atejo isgelbejimas, nes ir jis yra 

Abraomo sunus. 

Lke 19 10 Juk Zmogaus Sunus atejo ieskoti ir gelbeti, kas buvo prazuvp" . 

Lke 19 11 Jiems klausantis, Jis tpse ir pasake palyginimp. Mat Jis buvo netoli 

Jeruzales, ir zmones mane, jog tuojau pat turi pasi rodyti Dievo karalyste. 

Lke 19 12 Tad Jis kalbejo: "Vienas aukstos kilmes zmogus iskeliavo j tolimp 

salj, kad gautg karalystp ir sugrjztg. 

Lke 19 13 Pasisaukps desimt savo tarng, padalijo jiems desimt ming ir tare: 

Verskites, kol sugrjsiu 1 . 

Lke 19 14 Pilieciai nekente jo ir nusiunte is paskos pasiuntinius pareiksti: 

'Mes ne no rime, kad si tas mums vi espatautg 1 . 

Lke 19 15 Gavps karalystp, jis sugrjzo ir liepe pasaukti tarnus, kuriems buvo 

davps pinigg, noredamas suzinoti, kiek kuris uzdirbo. 

Lke 19 16 Atejo pirmasis ir tare: 1 V a I dove, tavo mina peine desimt ming 1 . 
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Lke 19 17 Jis atsake: 'Gerai, stropusi s tarne! Kadangi pasirodei istikimas 

mazuose dalykuose, tu gauni valdyti desimt j miestg'. 

Lke 19 18 Atejo antrasis ir pareiske: 1 V a I dove, tavo mina peine penkias minas'. 

Lke 19 19 Ir si tarn jis pasake: 'Tu valdyk penkis miestus'. 

Lke 1 9 2 0 Atejo dar vienas ir tare: 1 V a I dove, stai tavo mina, kuri^ laikiau 

suvyniotej j skepetep 

Lke 19 21 As bijojau tav$s, nes esi grieztas zmogus: i mi tai, ko nepadejai, ir 

pjauni tai, ko nepasejai' . 

Lke 1 9 2 2 Jis atsiliepe: 'Tavo paties zodziais teisiu tave, netik^s tarne. Tu 

zinojai, kad as grieztas zmogus: imu, ko nepadejau, ir pjaunu, ko nesejau. 

Lke 19 23 Tai kodel neleidai mano pinigg apyvarton, kad sugrjz^s i srei kal auci au 

su pal ukanomi s? ' 

Lke 1 9 2 4 Salia stovejusiems jis tare: Atimkite is jo min^ ir atiduokite tam, 

kuris turi desimt ming'. 

Lke 1 9 2 5 Tie atsake: 1 V a I dove, bet anas jau turi desimt ming ! 1 

Lke 1 9 2 6 Jis tare: 'As sakau jums: kiekvienam, kas turi, bus duota, o is 

neturincio bus atimta net ir tai, k^ turi. 

Lke 19 27 0 tuos mano priesus, nenorejusi us, kad jiems vi espatauci au, atveskite 

cia ir nuzudykite mano akyse! ' " 

Lke 19 28 Tai pasak^s, Jezus visg priesakyje nukreipe zingsnius j Jeruzal^. 

Lke 19 29 Prisiartin^s prie Betfages ir Betanijos, prie vadinamojo Alyvg kal no, 

Jis pasiunte du mokinius, 

Lke 1 9 3 0 s a k y d a ma s j i e ms : "Eikite j priesais esantj kai m 3 ir jej§ rasite 

pririst^ asilaitj, kuriuo dar joks zmogus nera joj^s. Atriskite jj ir atveskite. 

Lke 19 31 0 jei gu kas kl austg: ' Kodel j j atri sate? ', atsakykite: 'Jo reikia 

Viespaciui 

Lke 1 9 3 2 Pasigstieji nuejo ir rado, kaip jiems buvo pasakyta. 

Lke 1 9 3 3 Atrisant asilaitj, savininkai klause: "Kodel atrisate asilaitj?" 

Lke 1 9 3 4 Tie atsake: "Jo reikia Viespaciui". 

Lke 19 35 Jie atvede asilaitj pas Jezg, apdenge savo apsiaustais ir uzsodino 

Jezg ant vi rsaus. 

Lke 1 9 3 6 jamjojant, zmones tiese ant kelio savo drabuzius. 

Lke 19 37 Besiartinant prie Alyvg kalno slaito, visas mokinig burys pradejo 

dzi augsmi ngai ir garsiai slovinti Diev^ uz visus stebuklus, kuriuos jie buvo regej^. 

Lke 19 38 Jie sauke: " 1 Pal ai mi ntas karalius, kuris ateina Viespaties vardu!' 

Ramybe danguje, slove aukstybese! " 

Lke 19 39 Kai kurie fariziejai is minios Jam sake: "Mokytoj au, sudrausk savo 

mo k i n i us! " 

Lke 19 40 Jis jiems atsake: "Sakau jums, jei sie tyl es-akmenys sauks! " 

Lke 19 41 Prisiartin^s prie Jeruzales ir isvyd^s miestej, Jezus verke del jo ir 

sake: 

Lke 1 9 4 2 "0 kad tu nors siandien suprastum, kas tau atnesa ramyb$! Deja, tai 

paslepta nuo tavo akig. 

Lke 1 9 4 3 Tu sulauksi dieng, kai tavo priesai apjuos tave pylimu, apguls is visg 

pusig ir suspaus tave; 

Lke 19 44 jie parbloks ant zemes tave ir tavo vaikus ir nepaliks tavyje akmens 

antakmens, nes tu nepazinai savo aplankymo meto". 

Lke 1 9 4 5 Tej^s j sventykl^, Jis pradejo varyti laukan parduodanci us ir 

perkanci us. 

Lke 19 46 Jis sake jiems: "Parasyta: 'Mano namai yra maidos namai', o jus 

pavertete juos plesikg lindyne' ". 

Lke 19 47 ir Jis kasdien moke sventykloje. 0 aukstieji kunigai ir Rasto zinovai 

bei tautos vyresnieji trosko Jj prazudyti, 

Lke 19 48 taciau neismane, k^ galetg padaryti, nes visi zmones apgul^ Jj 

klausesi. 

Lke 20 1 Vien^ is tg dieng Jezui mokant zmones sventykloje ir skelbiant 

Evangel ij^, atejo aukstgjg kunigg ir Rasto zinovg su vyresni ai si ai s 

Lke 20 2 ir klause Jj: "Pasakyk mums, koki^ teis^ turi tai p daryti? Kas Tau 

dave sitej valdzi^?" 

Lke 2 0 3 Jis jiems tare: "As irgi paklausiu jus vieno dalyko, ir atsakykite 

ma n : 

Lke 20 4 ar Jono krikstas buvo is dangaus, ar is zmonig?" 

Lke 20 5 Jie svarste tarpusavyje: "Jei pasakysime-i s dangaus, jis mus klaus: 

Tai kodel juo netikejote?' 

Lke 2 0 6 O jei sakysime-is zmonig, visa mini a uzmetys mus akmenimis, nes zmones 

jsitikin^, kad Jonas buvo pranas as". 

Lke 20 7 irjie atsake, kad nezino is kur. 

Lke 2 0 8 Tada Jezus jiems tare: "Tai ir As jums nesakysiu, kokia v a I dzi a tai 

d a r a u " . 

Lke 20 9 Jis pradejo pasakoti zmonems tokj palyginim^: "Vienas zmogus pasodino 

vynuogyn^, isnuomojo jj vynininkams ir ilgesniam laikui iskeliavo svetur. 

Lke 20 10 Ate jus metui, jis nusiunte pas vynininkus tarn^, kad tie jam duotg 
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vynuogyno derliaus dal i . Taciau vynininkai sumuse jj ir paleido tusciomis. 

Lke 2 0 11 Jis vel nusiunte kit^ tarn^, bet ir jie sumuse, isjuoke ir paleido 

jl tusciomis, 

Lke 20 12 Tuomet jis pasiunte dar treci^, bet jie ir sit^ suzeid^ isvare. 

Lke 20 13 Tada vynuogyno seimininkas tare: 1 K 3 man daryti? Pasigsiu savo 

mylim^jj sung, gal pamat§ jie gerbs jj?' 

Lke 20 14 Bet, i svyd§ sung, vynininkai erne tartis tarpusavyje: 1 T a i 

paveldetojas. uzmuskime jj, kad mums atitektg palikimas'. 

Lke 20 15 Jie i smete jj is vynuogyno ir nuzude. K 3 gi su jais darys vynuogyno 

s a v i n i n k a s ? 

Lke 20 16 jis ateis ir iszudys tuos vynininkus, o vynuogyno atiduos kitiems”, 

Tai girdejusieji tare: " Tenebuna sitaip!" 

Lke 2 0 17 Bet Jezus, pazvelg^s j juos, paklause: "O k^ reiskia Rasto posakis: 

Akmuo, kurj statytojai atmete, tapo kertiniu akmeniu?' 

Lke 20 18 K a s tiktai kris ant si to akmens, sudus, 0 ant ko tas akmuo uzgrius, t^ 

sutri uski ns". 

Lke 20 19 Aukstieji kunigai ir Rasto zinovai norejo dar t^ paci^ valand^ Jj 

suimti, bet bijojo zmonig. Mat jie suprato, kad sis pal y g i n i mas buvo jie ms taikomas, 

Lke 20 20 Jie patys atidziai Jezg stebejo ir siuntinejo snipus, apsimetanci us 

teisuoliais, kad, nutver§ kokj Jo zodj, galetg Jj atiduoti valdytojui nuteisti ir nubausti, 

Lke 2 0 2 1 Taigi jie klause Jj: "Mokytojau, mes zinome, kad Tu kalbi ir mokai 

teisingai, Tu neatsizvelgi j asmenis, bet mokai Di evo kelio, kaip reikalauja tiesa, 

Lke 20 22 Ar reiki a mums moketi ciesoriui mokescius, ar n e ? " 

Lke 2 0 2 3 Suprasdamas jg klast^, Jis tare jiems: "Kodel spendziate man pinkies? 

Lke 20 24 Parodykite man denary, Kieno atvaizdas ir j rasas jame?" Jie atsake: 

" C i e s 0 r i a u s " . 

Lke 2 0 2 5 Tada Jis jiems tare: " K a s ciesoriaus, atiduokite ciesoriui, 0 kas 

Di evo-Di evui" , 



Lke 20 26 Taip jie nesugebejo zmonig akivaizdoje sugauti Jo kalboje, 

Stebedamiesi Jo atsakymu, jie nutilo, 

Lke 2 0 2 7 Pas Jj atejo sadukiejg, kurie neigia mirusigjg prisikelim^, ir 

pakl ause: 

Lke 2 0 2 8 "Mokytojau, Moze mums parase: jei kieno brolis, turedamas zmon^, mi rtg 

bevaikis, tada jo brolis tegul veda jo zmon^ ir pazadina savo broliui palikuonig, 

Lke 20 29 Taigi buvoseptyni broliai, Pirmasis vede zmon^ ir mire bevaikis, 

Lke 20 30 J 3 vede antrasis ir taip pat mire bevaikis, 

Lke 2 0 3 1 Paskui j^ vede treciasis ir paeiliui visi septyni, ir jie mire, 

nepalikdami vaikg, 

Lke 2 0 3 2 Po jg visg numi re ir ta moteris. 

Lke 2 0 3 3 Kurio gi zmona ji bus prisikelime? Juk ji buvo visg septynig zmona! " 

Lke 2 0 3 4 Jezus jiems atsake: " S i 0 pasaulio vaikai veda ir teka, 

Lke 20 35 o kurie pasi rodys verti pasiekti an^ pasaulj ir mirusigjg prisikelim^, 

tie neves ir netekes. 



Lke 20 36 Jie taip pat nebegales ir mirti, nes, budami prisikelimo vaikai, bus 

lygus angel ams ir bus Dievo vaikai, 

Lke 20 37 Okadmirusieji prisikels, nurode ir Moze pasakojime apie krum^, kur 

jis Viespatj vadina Abraomo Dievu, Izaoko Dievu ir Jokubo Dievu 1 , 

Lke 2 0 3 8 Taigi Dievas nera mirusigjg Dievas, bet gyvgjg, nes visi Jam gyvena". 

Lke 20 39 Tada kai kurie Rasto zinovai atsiliepe: "Mokytojau, Tu gerai pasakei!" 

Lke 20 40 Ir daugiau jie nedrjso nieko Jo klausti, 

Lke 2 0 4 1 Jis paklause jg: "Kodel sakoma, jog Kristus es^s Dovydo Sunus? 

Lke 20 42 Juk pats Dovydas Psalmig knygoje sako: Viespats tare mano viespaciui: 

seskis mano desineje, 

Lke 2 0 4 3 kol patiesiu Tavo priesus tarsi pakojj po Tavo kojg 1 , 

Lke 2 0 4 4 Taigi Dovydas vadina Jj Vi espaci u, -kai p tada Jis gali buti jo Sunus?" 

Lke 20 45 Visiems zmonems girdint, Jezus tare savo mokiniams: 

Lke 2 0 4 6 "Saugokites Rasto zinovg, kurie megsta vaikscioti ilgais drabuziais, 

buti sveikinami aikstese, uzimti pirmuosius kreslus sinagogose bei garbes vietas pokyliuose, 
Lke 20 47 Jie suryja naslig namus ir dedasi kalb^ ilgas maldas, jie gaus dar 

didesnj pasmerkim^", 

Lke 21 1 Pazvelg^s Jis pamate turti nguosi us, dedancius savo dovanas j izdin^, 

Lke 21 2 Jis pamate ir vienet beturt§ nasl^, kuri jmete du smulkius pinigelius, 

Lke 21 3 Ir Jis tare: "Is tiesg sakau jums, si beturte nasle jmete daugiau uz 

V i s u s , 

Lke 21 4 Nes anie visi is savo pertekliaus aukojo dovang Dievui, 0 ji is savo 

nepri tekl i aus jmete visk^, kay turejo pragyvenimui" , 

Lke 21 5 Kai kuriems kai bant apie sventykl^, kad ji ispuosta graziais akmenimis 

bei dovanomis, Jezus prabilo: 

Lke 21 6 "Ateis dienos, kai is to, k^ matote, neliks akmens ant akmens, viskas 

bus i s g r i a u t a " . 

Lke 21 7 Jie paklause: "Mokytojau, kada tai jvyks? Ir koks bus zenklas, kai 

visa tai prades pildytis?" 
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Lke 21 8 Jis pasake: "Ziurekite, kad nebutumete suklaidinti, nes daugelis ateis 

mano vardu, ir sakys: 1 T a i As!' ir: Atejo metas! 1 Neikite paskui juos! 

Lke 21 9 0 kai isgirsite apie karus ir maistus, nenusi g^ski te, nes visa tai 

turi pirmiau jvykti, bet darnegreit galas". 

Lke 21 10 Ir dar jiems sake: " Tauta sukils pries taut^ ir karalyste pries 

karalyst^. 

Lke 21 11 Tvairiose vietose bus didelip zemes drebejimp, badmecip, marp, bus 

baisip jvykip ir didelip zenklp is dangaus. 

Lke 21 12 Bet pries tai jie pakels pries jus rankas ir del mano vardo jus 

persekios, tempdami j sinagogas ir kalejimus, ves pas karalius ir valdytojus. 

Lke 21 13 Tai bus jums proga liudyti. 

Lke 21 14 Taigi j si dekite sau j sirdis is anksto negalvoti, kai p ginsites, 

Lke 21 15 nes As jums duosiu tokios iskalbos ir isminties, kad ne vienas jusp 

priesininkas negales nei atsispirti, nei pri estarauti . 

Lke 21 16 Jus isdavines tevai, broliai, gimines ir draugai; kai kuriuos is jusp 

jiezudys. 

Lke 21 17 Busite visp nekenciami del mano vardo. 

Lke 21 18 Taciau ne plaukas nuo jusp galvos nenukris. 

Lke 21 19 Savo istverme islaikykite savo si el as". 

Lke 21 2 0 "Kai pamatysite Jeruzal^ supam^ kariuomenes, zinokite, jog prisiartino 

jossunaikinimas. 

Lke 21 21 Tada, kas bus Judejoje, tebega j kalnus, kas mi este-tei sei na is jo, 

kas apyl i nkese-tenegr j zta. 

Lke 21 22 Nes tai bus bausmes dienos, kad issipildytp visa, kas parasyta. 

Lke 21 23 Vargas nescioms ir zindancioms tomi s dienomis! Nes baisi nelaime ir 

rustybe istiks sit^ tautep 

Lke 21 24 Zmones kris nuo kalavijo asmenp ir bus isvaryti nelaisven j visas 

taut as, o Jeruzal^ mindzios pagonys, kol baigsis pagonip laikai". 

Lke 21 2 5 "Bus zenklp sauleje, menulyje ir zvaigzdese, o zemeje blaskysis 

sielvarto slegiamos tautos, jurai baisiai snioksciant ir selstant. 

Lke 21 2 6 Zmones sustings is baimes, laukdami to, kas tures istikti pasaulj, nes 

dangaus galybes bus sudrebintos. 

Lke 21 27 Tada jie i svys Zmogaus Sunp, ateinantj debesyje su jega ir didzia 

si o v e 

Lke 21 28 Kai tai prasides, atsitieskite ir pakelkite galvas, nes arte j a jusp 

a t p i r k i mas". 

Lke 21 29 Irlis jiems pasake palyginim^: "Stebekite figmedj bei visus kitus 

me d z i us. 

Lke 21 30 Kai jie ima sprogti, jus patys matote ir zinote, kad vasara jau arti. 

Lke 21 31 Taip pat pamat$ visa tai vykstant, zinokite, kad arti yra Dievo 

karalyste. 

Lke 21 3 2 Is tiesp sakau jums: si kart a nepraeis, iki visa tai jvyks. 

Lke 21 33 Dangus ir zeme praeis, o mano zodziai nepraeis. 

Lke 21 3 4 Saugokites, kad jusp si rdys nebutp apsunkintos nesai ki ngumo, girtavimo 

ir gyvenimo rupescip, kad toji diena neuzkluptp jusp netiketai. 

Lke 21 35 It zabangai ji uzgrius visus zemes gyventojus. 

Lke 21 36 Todel vis^ laikg budekite ir melskites, kad butumet palaikyti vertais 

isvengti visko, kas jvyks, ir stoti pries Zmogaus Sunp". 

Lke 21 37 Taip Jezus dienomis mokydavo sventykloje, o naktis praleisdavo 

vadinamajame Alyvp kalne. 

Lke 21 38 Ir nuo ankstyvo ryto visi zmones rinkdavosi lo pasiklausyti 

sventykl oj e. 

Lke 22 1 Artejo Neraugintos duonos svente, vadinama Pascha. 

Lke 22 2 Aukstieji kunigai ir Rasto zinovai ieskojo budo nuzudyti lezp, nes 

bijojo zmonip. 

Lke 2 2 3 0 setonas jejo j lud^, vadinam^ Iskarijotu, vien^ is dvylikos. 

Lke 22 4 Tas nuej^s taresi su aukstaisiais kunigai s ir sargybos vi rsi ni nkai s, 

kai p Ij isduoti. 

Lke 22 5 Sie apsidziauge ir sutare duoti jam pinigp. 

Lke 2 2 6 ludas pazadejo ir ieskojo progos isduoti jiems lezp, miniai nematant. 

Lke 22 7 Atejo Neraugintos duonos diena, kada reikejo pjauti Paschos avinelj. 

Lke 2 2 8 Jezus pasiunte Petr^ ir lon^, liepdamas: "Eikite ir paruoski te mums 

valgyti Pasch^" . 

Lke 22 9 lie paklause: "Kur nori, kad par uost ume?" 

Lke 22 10 Jis atsake: " Stai jums jeinant j miestg, jus pasitiks zmogus, vandens 

^sociu nesinas. Sekite paskui jj iki tp namp, j kuriuos jis jeis, 

Lke 22 11 ir sakykite namp seimininkui: Mokytojas liepe paklausti: Kur sveci p 

kambarys, kuriame galeciau su mokiniais valgyti Pasch^? ' 

Lke 22 12 Jis parodys jums di del j apstatyte; aukstutinj kambarj. Ten ir 

paruoski te". 

Lke 2 2 13 Nuej§ jie rado viskg, kai p Jis sake, ir paruose Pasch^. 

Lke 22 14 Atejus metui, Jis sedo prie stalo, ir dvylika apastalp drauge su Juo. 
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Lke 2 2 15 Ir Jis tare jiems: "Trokste troskau valgyti su jumis si 3 Pasch^ pries 

kentedamas. 

Lke 22 16 Sakau jums, nuo siol daugiau jos nebevalgysiu, kol ji issipildys Dievo 

karalysteje" . 

Lke 2 2 17 Paem^s taur§, Jis padekojo ir tare: “Imkite ir dalykites. 

Lke 22 18 Sakau jums: As nebegersiu vynmedzio vaisiaus, kol ateis Dievo 

karalyste" . 

Lke 2 2 19 Ir, paem^s duon^, Jis padekojo, lauze j^ ir dave jiems, sakydamas: 

" Tai yra mano kunas, kuris uz jus atiduodamas. Tai darykite mano atminimui". 

Lke 22 20 Lygiai taip po vakarienes Jis paeme taur$, sakydamas: "Si taure yra 

Naujoji Sandora mano kraujyje, kuris uz jus isliejamas. 

Lke 22 21 Bet stai mano isdavejo ranka yra kartu su man^ja ant stalo. 

Lke 2 2 2 2 zmogaus Sunus, tiesa, eina, kaip jam paskirta, bet vargas tarn zmogui, 

kuris Jj isduoda!" 

Lke 2 2 2 3 Tada jie pradejo klausineti vienas kito, kas gi is jg yra tas, kuris 

t ai padar ys . 

Lke 22 24 Tarp jg taip pat kilo gincas, kuris is jg turetg buti laikomas 

di dzi ausi u. 

Lke 2 2 2 5 Bet Jezus jiems pasake: "Pagonig karaliai viespatauja jiems ir tie, 

kurie juos valdo, vadinami geradariais. 

Lke 22 26 Jus taip nedarykite. Kas di dzi ausi as tarp jusg, tebunie tarsi 

ma z i ausi as, o vadovaujanti s tebunie kaip tarnas. 

Lke 22 27 Katras yra di desni s-kuri s sedi uz stalo ar kuris jam patarnauja? Argi 

ne tas, kuris sedi? o As tarp jusg esu kaip tas, kuris patarnauja. 

Lke 22 28 Jus istverete su manimi mano i sbandymuose, 

Lke 2 2 2 9 todel As jums skiriu valdyti karalyst^, kaip ir man yra skyr^s Tevas, 

Lke 22 30 kad mano karalysteje jus valgytumete ir gertumete uz mano stalo ir 

sedetumete sostuose, teisdami dvylika Izraelio giminig". 

Lke 2 2 3 1 Ir Viespats tare: "Simonai, Simonai! Stai setonas prase persijoti jus 

tarsi kviecius. 

Lke 22 32 Bet As meldziau uz tave, kad tavo tikejimas nepaluztg, ir tu 

atsivert^s stiprink savo brolius!" 

Lke 2 2 3 3 Petras atsiliepe: "Vies pa tie, as pasi ruos^s kartu su Tavimi eiti ir j 

kal e j i m 3 , i r j mi rtj ! " 

Lke 22 34 Bet Jezus atsake: "Sakau tau, Petrai: dar siandien, gaidziui 

nepragydus, tu tris kartus issiginsi, kad mane pazjsti". 

Lke 22 35 Jis paklause juos: " Ar jums ko nors truko, kai buvau jus issiunt^s be 

pinigines, be krepsio ir be sandal g?" Jie atsake: "Nieko". 

Lke 2 2 3 6 Tada Jis jiems tare: "Dabar, kas turi pinigin^, tepasiima j^, taip pat 

ir krepsj, o kas neturi kalavijo, teparduoda apsiaust^ ir tenusiperka. 

Lke 22 37 Sakau jums, manyje privalo issipildyti, kas parasyta: 'Jis buvo 

priskaitytas prie piktadarig 1 ; tai, kas man nustatyta, jau eina j pabaig^". 

Lke 2 2 3 8 Jie tare: "Viespatie, stai cia du kalavijai!" Jis atsake: " G a n a ! " 

Lke 2 2 3 9 Isej^s is ten, jis, kaip buvo prates, pasuko j Alyvg kaln^. Paskui Jj 

nuejo ir mokiniai. 

Lke 2 2 4 0 Ate jus j vietej, Jis tare jiems: "Melskites, kad nepakl i utumete j 

pagundym^! " 

Lke 22 41 Ir Jis atsitolino nuo jg mazdaug per akmens metim^ ir atsiklaup^s erne 

me I s t i s : 

Lke 2 2 4 2 " Teve, jei nori, atimk sitej taur^ nuo man^s, taciau tebuna ne mano, 

bet Tavo valia!" 

Lke 2 2 4 3 Jam pasi rode is dangaus angel as ir Jj sustiprino. 

Lke 22 44 Vidines kovos draskomas, Jis dar karsciau meldesi. Jo prakaitas 

pasidare tarsi ti rsto kraujo lasai, varvantys zemen. 

Lke 22 45 Atsikel^s po maldos, Jis ate jo pas mokinius ir rado juos is sielvarto 

uzmi gusi us. 

Lke 22 46 Jis tare jiems: " Kodel miegate? Kel kites ir melskites, kad 

nepakl i utumete j pagundym^! " 

Lke 22 47 jam dar tebekalbant, stai pasi rode mini a, o priekyje-vienas is 

dvylikos, vadinamas judu. Jis priejo prie Jezaus Jo pabuciuoti. 

Lke 22 48 Jezus jam tare: "Judai, pabuciavimu isduodi Zmogaus Sung?" 

Lke 2 2 4 9 Esantieji su Juo, matydami, kas bus, paklause: "Viespatie, gal mums 

kirsti kalaviju?" 

Lke 22 50 Vienas is jg smoge vyriausiojo kunigo tarnui ir nuki rto jam desin^ 

aus j . 

Lke 22 51 Bet Jezus sudraude: "Liaukites! Uzteks!" Ir paliet^s tarno ausj, 

isgyde jj. 

Lke 22 52 Atejusiems aukstiesiems kunigams, sventyklos apsaugos virsininkams ir 

vyresni esi ems Jis pasake: "Kaip pries plesik^ isejote pries mane su kalavijais ir vezdais. 

Lke 2 2 5 3 Kai buvau kasdien su jumis sventykloje, jus nepakelete pries mane 

rankos. Bet si valanda jusg, tamsos valdzia". 

Lke 22 54 Suem§ Jezg, jie nusivede Jj ir atvede j vyriausiojo kunigo namus. 
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Petras seke is tolo. 

Lke 2 2 5 5 Susikur^ ugnj kiemo viduryje, jie susedo. Petras atsisedo kartu. 

Lke 2 2 5 6 Viena tarnaite, pamaciusi jj sedintj pries svies^, jsiziurejo ir tare: 

" I r s i t a s b u v o k a r t u s u J u o " . 

Lke 2 2 5 7 Bet jis issigyne, sakydamas: "Moterie, nepazjstu To!" 

Lke 2 2 5 8 Truputj veliau kazkas kitas, ji pamat^s, tare: " Ir tu esi is jg" . 

Petras atsake: " N e , z mo g a u , n e s u ! " 

Lke 2 2 5 9 Mazdaug po valandos dar vienas erne tvirtinti, sakydamas: " T i krai sit as 

buvo su Juo! Tuk jis gal i 1 eji eti si " 

Lke 2 2 6 0 Petras atsake: "Zmogau, as nesuprantu, kay tu sakai". Ir tuoj pat, dar 

jam kal bant , pr agydo gai dys . 

Lke 2 2 6 1 Tada Viespats atsigr^z^s pazvelge j Petre;. Ir Petras atsimine 

Viespaties zodj, kai p Tis buvo jam pasak^s: "Dar gaidziui nepragydus, tu tris kartus man^s 

i s s i g i n s i " . 

Lke 22 62 Petras isejo laukan ir karciai pravi rko. 

Lke 22 63 Tezg saugantys vyrai tyciojosi is To ir muse. 

Lke 22 64 uzdeng§ aki s, jie dauze Tam per veid^ ir klausinejo: "Pranasauk, kas 

Tave uzgavo!" 

Lke 22 65 Ir visaip kitaip jam piktzodziavo. 

Lke 22 66 Rytui isausus, susirinko tautos vyresnieji, aukstieji kunigai ir Rasto 

zinovai. Tie atvede Tezg j savo sinedrion^ ir sake: 

Lke 2 2 6 7 "Jei Tu Kristus, tai prisipazink mums!" Tezus atsiliepe: "jeigu jums 

ir pasakysiu, vis tiek netikesite, 

Lke 2 2 6 8 o jei paklausiu, man n e a t s a k y s_i t e ir nepaieisite. 

Lke 22 69 Taciau nuo sio meto Zmogaus Sunus sedes Dievo Galybes desineje". 

Lke 2 2 7 0 Tuomet jie visi klause: "Tai Tu esi Dievo Sunus?" Tis atsake: "Tai p 

y r a k a i p s a k o t e : As E s u ! " 

Lke 2 2 7 1 Tada j i e tare: " Ka m d a r mu ms I i u d i j i ma s ? ! Tuk mes gi rdejome is To 

paties lupg!" 

Lke 23 1 Visas jg burys pakilo ir nusivede Tezg pas Pilote;. 

Lke 2 3 2 Ten jie erne Tj kaltinti, sakydami: "Mes nustateme, kad sitas kirsina 

taute; ir draudzia moketi ciesoriui mokescius, tvirtindamas es^s Kristus ir karalius". 

Lke 2 3 3 Pilotas Tj paklause: " Ar Tu esi zydg karalius?" Tezus atsake: "Tai p 

y r a , k a i p sakai". 

Lke 2 3 4 Pilotas tare aukstiesiems kunigams ir miniai: "As nerandu si t a me 

zmoguje jokios kaltes". 

Lke 23 5 Bet jie visi atkakliai tvirtino: "Tis kursto tautej, mo ky da mas visoje 

Tudejoje, pradedant nuo Galilejos iki cia". 

Lke 23 6 Pilotas, isgird^s minint Galilej^, paklause, ar tas zmogus 

gal i 1 ej i eti s. 

Lke 2 3 7 Suzinoj^s, kad Tezus is Erodo valdg, nusiunte Tj pas Erod^, kuris irgi 

buvo tomi s dienomis Teruzaleje. 

Lke 23 8 Erodas, isvyd^s Tezg, labai apsidziauge. Mat jis jau anksciau trosko 

Tj pamatyti, nes buvo daug apie Tj girdej^s, ir tikejosi isvysi^s Tj darant kokj nors 
stebukl 3 . 

Lke 23 9 Tis pateike Tezui daug klausimg, bet Tis jam neatsaki nejo. 

Lke 23 10 Tuo tarpu aukstieji kunigai ir Rasto zinovai apstoj§ be paliovos Tj 

k a I t i n 0 . 

Lke 23 11 Tada Erodas su savo kariais Tezg paniekino ir isjuoke. Po to aprenge 

Tj sviesiu drabuziu ir pasiunte atgal Pilotui. 

Lke 23 12 T 3 diene; Erodas ir Pilotas tapo draugais, 0 seniau jie pykosi. 

Lke 23 13 Pilotas, susauk^s aukstuosius kunigus, vyresni uosi us ir mini^, 

Lke 23 14 pasake jiems: " Tus atvedete man site; zmogg, kaltindami Tj tautos 

kurstymu. Bet as, Tj apklaus^s jusg akivaizdoje, neradau ne vienos Tam primetamos kaltes; 

Lke 23 15 taip pat ir Erodas, nes as buvau nusiunt^s jus pas jj. Taigi Tis nera 

padar^s nieko, kas butg verta mirties bausmes. 

Lke 23 16 As tad Tj nuplakdinsiu ir paleisiu". 

Lke 23 17 Mat per svent§ Pilotas turejo paleisti jiems vien^ kalinj. 

Lke 2 3 18 Tada jie visi kartu erne saukti: "Mi r t i s si t a mi Paleisk mums Barab^! " 

Lke 23 19 Barabas buvo pasodintas j kalejim^ uz kazkokj maist^ mieste ir 

zmogzudyst^. 

Lke 23 20 Noredamas paleisti Tezg, Pilotas vel kreipesi j juos, 

Lke 2 3 2 1 bet jie nesiliove sauk^: "Nukryziuok Tj! Nukryzi uok! " 

Lke 2 3 2 2 Tis treci^ karte; prabilo j juos: " Ke; bloga Tis padare? As J a me nerandu 

nieko, uz k^ vertetg bausti mirtimi, Taigi nuplakdinsiu Tj ir paleisiu". 

Lke 2 3 2 3 Taciau jie, garsiai saukdami, nesiliove reikalauti, kad Tis butg 

nukryzi uotas, ir jg bei aukstgjg kunigg sauksmas paeme vi rsg. 

Lke 23 24 Tuomet Pilotas nusprende patenkinti jg reikalavim^. 

Lke 23 25 Tis paleido jiems jkalint^jj uz maist^ ir zmogzudyst^, kaip jie prase, 

o Tezg atidave jg valiai. 

Lke 2 3 2 6 Vesdami Tj, jie sulaike Ki renes gyventoj^ Simony, grjztantj is laukg, 

ir uzdejo jam ant pecig kryzig, kad nestg jj paskui Tezg. 
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Lke 23 27 Jj lydejo didele minia ir daug moterg, kurios raudojo ir aimanavo del 

j o. 

Lke 2 3 2 8 Atsigr^z^s j jas, Jezus tare: " Jeruzales dukros! Verkite ne del man^s, 

bet del sav^s ir savo vaikg! 

Lke 23 29 N e s stai ateina dienos, kai sakys: 1 Pal ai mi ntos nevaisingosios! 

Palaimintos jscios, kurios negimde, ir krutys, kurios nezinde!' 

Lke 23 30 Tada sakys kalna ms: Griukite ant musg! 1 ir kalvoms: 'Pridenkite mu s ! ' 

Lke 23 31 J e i g u sitaip daro zaliam medziui, tai kas gi laukia sauso?" 

Lke 2 3 3 2 Kartu su Juo buvo vedami zudyti du nusi kal tel i ai . 

Lke 2 3 3 3 Atej§ j vietej, kuri vadinasi "Kaukole", jie nukryziavo Jj i r du 

pi ktadari us-vi en^ is desines, antr^ is kai res. 

Lke 2 3 3 4 Jezus tare: "Teve, atleisk jie ms, nes jie nezino, k^ daro". 0 jie, 

mesdami burt^, pasidalijo Jo drabuzius. 

Lke 2 3 3 5 Zmones stove jo ir ziurejo. Vyresnieji kartu su kitais sai pydami esi 

kalbejo: "Kitus i sgel bedavo-tegul pats issigelbsti, jei Jis- Kristus, Di evo isrinktasis!" 

Lke 23 36 Is To tyciojosi ir kareiviai, prieidami, paduodami lam rugstaus vyno 

Lke 23 37 ir sakydami: "Jei Tu zydg karal i us-i sgel bek save!" 

Lke 2 3 3 8 Vi rsum Jo buvo uzrasas graikg, lotyng ir hebrajg kalbomis: "Sit as yra 

zydg karal i us". 

Lke 23 39 Vienas is nukryzi uotg jg nusikaltelig piktzodziavo Jam: "jei Tu esi 

Kristus, i sgel bek save ir mus! " 

Lke 23 40 Antrasis sudraude jj: "Ir Di evo tu nebijai, pats budamas taip pat 

nut ei st as ! 

Lke 2 3 4 1 Mu d u teisingai gavome, ko verti musg darbai, o sitas nieko bl ogo 

nepadare" . 

Lke 2 3 4 2 Ir jis tare Jezui: "Vies pa tie, prisimink mane, kai ateisi j savo 

karalyst^" . 

Lke 23 43 Jezus jam atsake: "Is tiesg sakau tau: siandien su manimi busi 

r o j u j e " . 

Lke 2 3 4 4 Buvo apie sest^ valand^, kai visoje salyje pasidare tamsu, ir taip 

buvoikidevintosvalandos. 

Lke 23 45 Saule uztemo, ir sventykl os uzdanga perplyso pusiau. 

Lke 2 3 4 6 Jezus garsiu balsu susuko: "Teve, 1 j Tavo rankas pavedu savo dvasi^' 

", Ir tai pasak^s, atidave dvasi^. 

Lke 23 47 Simtininkas, matydamas, kas jvyko, erne garbinti Diev^ ir tare: "Is 

tiesg sitas zmogus buvo teisusis!" 

Lke 23 48 I r visa minia, susirinkusi paziureti reginio ir pamaciusi, kas jvyko, 

skirstesi, musdamasi j krutin^. 

Lke 23 49 Visi Jezaus pazjstami ir moterys, Jj atlydejusios is Galilejos, 

stove jo atokiau ir viskej mate. 

Lke 23 50 ir stai atejo vienas vyras, vardu Juozapas, teismo tarybos narys, 

geras ir teisus zmogus, 

Lke 2 3 5 1 kil^s is zydg miesto Arimatejos. Jis nesutiko su tarybos sprendimu ir 

poelgiu. Jis i rgi lauke Dievo karalystes. 

Lke 23 52 Taigi Juozapas nuejo pas Pilot^ ir paprase Jezaus kuno. 

Lke 23 53 Nuem^s Jj nuo kryziaus, jvyniojo j drobul^ ir pagulde uoloje iskaltame 

kape, kuriamedarniekasnebuvolaidotas. 

Lke 23 54 Tai buvo Prisirengimo diena, jau beprasi dedant sabatui. 

Lke 23 55 Moterys, kurios buvo atejusios su Jezumi is Galilejos, atseke is 

paskos, stebejo kap^ ir mate, kai p buvo paguldytas Jo kunas. 

Lke 2 3 5 6 Sugrjzusios jos paruose kvepalg ir tepalg, o per sabatej ilsejosi, kaip 

reikalavo ^statymas. 

Lke 24 1 Pirm^j^ savaites dien^, vos brekstant, jos atejo prie kapo, nesdamos 

paruostus tepalus. 

Lke 24 2 Jos rado akmenj nuritint^ nuo kapo, 

Lke 24 3 o jejusios vidun, neberado Viespaties Jezaus kuno. 

Lke 2 4 4 Moterys apstuibo ir nezinojo, kay daryti. Ir stai prie jg atsi rado du 

vyrai spindinciais drabuziais. 

Lke 24 5 Jos issigando ir nuleido akis, o tie vyrai tare: "Kam ieskote gyvojo 

tarp mirusigjg? 

Lke 2 4 6 Nera Jo cia, Jis prisikele! Atsiminkite, k^ Jis jums sake, budamas dar 

Galilejoje: 

Lke 24 7 1 Zmogaus Sunus turi buti atiduotas j nusidejelig rankas ir 

nukryzi uotas, o treci^ diene; prisikelti!' " 

Lke 24 8 Tuomet jos prisimine Jezaus zodzius 

Lke 2 4 9 ir, sugrjzusios nuo kapo, viske; pranese vienuolikai ir visiems 

k i t i e ms . 

Lke 24 10 Tai buvo Marija Magdaliete, joana, Jokubo motina Marija ir kitos su 

jomis, kurios papasakojo tai apastalams. 

Lke 2 4 11 Jg zodziai jiems pasi rode es^ tuscios snekos, ir jie moterimis 

nepati kejo. 

Lke 2 4 12 Vis del to Petras pakil^s nubego prie kapo ir pasilenk^s pamate ti ktai 
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drobules. Tis grjzo atgal, labai stebedamasis tuo, kas atsitiko. 

Lke 2 4 13 Ir stai du is jg paci^ dien^ keliavo j kai m 3 uz sesi asdesi mti es 

stadijg nuo Teruzales, vadinamet Emausu. 

Lke 24 14 Tie kalbejosi apie visus tuos jvykius. 

Lke 24 15 Jiems taip besikalbant ir besvarst ant , prisiartino pats Tezus ir ejo 

k a r t u . 

Lke 24 16 Tg akys buvo uzdengtos, ir jie jo neatpazi no. 

Lke 24 17 0 Tis paklause jg: "Apie kay kal bates, eidami nuliud§?" 

Lke 2 4 18 Vienas is jg, vardu Kleopas, atsake Tam: "Nejaugi Tu esi vienintelis 

ateivis Teruzaleje ir nezinai, kas joje si o mi s dienomis atsitiko?" 

Lke 2 4 19 Tezus paklause: "0 kas g i ? " Tie tare Tam: " Su Tezumi is Nazareto, 

kuris buvo pranas as, galingas darbais ir zodziais Di evo ir vis os taut os akyse. 

Lke 24 20 Aukstieji kunigai ir musg vadovai Tj pasmerke mi rti ir nukryziavo. 

Lke 24 21 0 mes vylemes, kad jis yra Tas, kuris atpi rks izraelj, Dabar po viso 

to jau trecia diena, kaip tai atsitiko. 

Lke 24 22 Be to, kai kurios musiskes moterys mus labai nustebino. Anksti ryt^ 

jos buvo nuejusios paziureti kapo 

Lke 24 23 ir nerado To kuno. Tos sugrjzo ir papasakojo regejusios angelus, kurie 

sak$ Tj esant gyv^. 

Lke 24 24 Kai kurie is musiskig buvo nuej§ prie kapo ir rado visk^, kaip moterys 

sake, bet To paties nemate" . 

Lke 2 4 2 5 Tada Tis jiems tare: "0 jus, nei smanel i ai ! Kokios nerangios j usg 

si rdys tiketi tuo, k^ yra skelb§ pranasai! 

Lke 24 26 Argi ne taip turejo Kristus kenteti ir jeiti j savo slov§?" 

Lke 2 4 2 7 Ir, pradej^s nuo Mozes, primindamas visus pranas us, Jis a i ski no jiems, 

kas visuose Rastuose apie Tj pasakyta. 

Lke 24 28 jie prisiartino prie kai mo, jkurj keliavo, ir Tis dejosi ein^s 

t o I i a u . 

Lke 2 4 2 9 Bet jie sulaike Tj, sakydami: "Pasilik su mu mis! Vakaras arti, diena 

jau b a i g i a s i " . jis u z s u k o i r p a s i I i k o s u j a i s . 

Lke 2 4 3 0 Atsised^s su jais prie stalo, paeme duon^, laimino, lauze ir dave 

j i e ms . 

Lke 2 4 3 1 Tada jg akys atsivere, ir jie pazino Tezg, bet Jis pranyko jiems is 

aki g. 

Lke 24 32 Ojie kal be jo: "Argi musg si rdys nedege, kai Tis kelyje mums kal be jo 

ir atvere Rastg prasm$?" 

Lke 2 4 3 3 Tie tuoj pat pakilo ir sugrjzo j Teruzal^. Ten jie rado s us i r i nkus i us 

vienuolikairkitussujais, 

Lke 24 34 kurie tvirtino: "Viespats tikrai prisikele ir pasi rode Simonui!" 

Lke 24 35 Ojie papasakojo, kas jiems atsitiko kelyje ir kaip jie pazino Tezg, 

kai Tis lauze duon^. 

Lke 24 36 jiems apie tai bekalbant, Tis pats atsi rado tarp jg ir tare: " Ramybe 

j u ms ! " 

Lke 2 4 3 7 Sutrik§ ir issigand^, jie taresi matej dvasi^. 

Lke 24 38 0 Tis paklause: " Ko taip sutrikote? Kodel jusg si rdyse kyla abejones? 

Lke 24 39 Pasi zi ureki te j mano rankas ir kojas. Juk tai As pats! Palieskite mane 

ir jsitikinsite: dvasia juk neturi kuno nei kaulg, kaip matote mane turint". 

Lke 2 4 4 0 Tai tar^s, Tis parode jiems rankas ir kojas. 

Lke 24 41 Jiems is dziaugsmo vis dar netikint ir stebintis, Tezus paklause: "Ar 

turite cia ko nors valgyti?" 

Lke 24 42 Tie padave Tam gabal^ keptos zuvies ir korj medaus. 

Lke 24 43 Tis paeme ir valge jg akyse. 

Lke 2 4 44 Paskui Tezus jiems tare: "Ar ne tokie buvo mano zodziai, kuriuos jums 

kal be jau dar budamas su jumis: turi issipildyti visa, kas parasyta apie mane Mozes ^statyme, 
Pranasuose ir Psalmese" . 

Lke 24 45 Tada Tis atvere jiems prot^, kad jie suprastg Rastus, 

Lke 24 46 ir pasake: "Parasyta, kad Kristus kentes ir treci^ dien^ prisikels is 

numi rusi g 

Lke 2 4 4 7 ir, pradedant nuo Teruzales, jo vardu visoms tautoms bus skelbiama 

atgaila ir nuodemig atleidimas. 

Lke 24 48 Tus esate sig dalykg liudytojai. 

Lke 24 49 Ir stai As atsigsiu jums savo Tevo pazad^. Tus pasi li kite Teruzales 

mieste, kol busite apgaubti jega is aukstybig". 

Lke 2 4 5 0 Tezus nusivede juos iki Betanijos i r, iskel^s rankas, pal ai mi no juos. 

Lke 24 51 Laimindamas Tis atsiskyre nuo jg ir buvo paimtas j dangg. 

Lke 2 4 5 2 Tie pagarbino Tj i r, didelio dziaugsmo kupini, sugrjzo j Teruzal^. 

Lke 24 53 Tie nuolat buvo. sventykloje ir slovino bei laimino Diev^. Amen. 

Jhn 1 1 Pradzioje buvo Zodis, tas zodis buvo pas Diev^, ir Zodis buvo Dievas. 

Jhn 1 2 Tis pradzioje buvo pas Diev^. 

Jhn 1 3 visa per Tj atsi rado, ir be Jo neatsirado nieko, kas yra atsi rad$. 

Jhn 1 4 Tame buvo gyvybe, ir gyvybe buvo zmonig sviesa. 

jhn 1 5 Sviesa sviecia tamsoje, ir tamsa jos neuzgoze. 
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Jhn 1 6 Buvo Dievo siestas zmogus, vardu Jonas. 

Jhn 1 7 Jis atejo kai p liudytojas, kad paliudytij apie svies^ ir kad visi per 

ji i ti ketg. 

jhn 1 8 jis nebuvo sviesa, bet atejo liudyti apie svies^. 

Jhn 1 9 Buvo tikroji sviesa, kuri apsviecia kiekvien^ zmogg, ateinantj j 

pasaul j . 

jhn 1 10 jis buvo pasaul yje, ir pasaulis per Jj atsi rado, bet pasaul is jo 

nepazi no. 

Jhn 1 11 Jis atejo pas savuosius, ir savieji Jo neprieme. 

jhn 1 12 Visiems, kurie Jj prieme, Jis dave gali^ tapti Dievo vaikais- tiems, 

kurie tiki Jo vardet, 

jhn 1 13 kurie ne is kraujo, ne is kuno norg ir ne is vyro norg, bet is Dievo 

gi m§. 

jhn 1 14 Tas Zodis tapo kunu ir gyveno tarp musg; mes regejome Jo slov^-slov^ 

Tevo viengimio, pilno malones ir tiesos. 

Jhn 1 15 Jonas apie Jj liudija ir saukia: "Cia Tas, apie kurj kalbejau: Tas, 

kuris eina paskui mane, pirmesnis uz mane yra, nes Jis buvo anksciau uz mane". 

Jhn 1 16 Ir is Jo pilnatves mes visi gavome rnalon^ po malones. 

jhn 1 17 Nes ^statymas buvo duotas per Moz§, o malone ir tiesa atejo per Jezg 

Kri stg. 

Jhn 1 18 Dievo niekas niekada nera mat^s, tiktai viengimis Sunus, Tevo 

p r i e g i o bs t y j e esantis, mums Jj apreiske. 

Jhn 1 19 Toks buvo jonoliudiji mas, kai zydai is Jeruzales atsiunte pas jj 

kunigg ir levitg paklausti: 11 K a s tu e s i ? " 

jhn 1 2 0 Jis ispazino ir neissigyne. Jis ispazino: "As nesu Kristus!" 

jhn 1 21 Jie klause: 11 T a i kas gi? Gal Elijas?" Jis atsake: " N e ! " T a i gal tu 

pranas as?" Jis atsake: "l\le!" 

Jhn 1 2 2 Tada jie t$se: " T a i kas gi tu, kad mes galetume duoti atsakymg tiems, 

kurie mus siunte? K 3 sakai apie save?" 

jhn 1 23 Jis tare: " As-' dykumoje saukianciojo balsas: Istiesinkite Viespaciui 

keli^! 1 , kai p yra pasak^s pranasas Izaijas". 

jhn 1 24 Atsigstieji buvo is fariziejg. 

Jhn 1 25 Jie dar jj paklause: "Tai kodel krikstiji, jei nesi nei Kristus, nei 

Elijas, nei pranasas?" 

jhn 1 2 6 Jonas jiems atsake: "As krikstiju v a n d e n i u , -bet tarp jusg stovi Tas, 

kurio jus nepazj state. 

Jhn 1 2 7 J i s y r a Ta s , kuri s po man^s ateina, kuris pirmesnis uz mane yra. Jam 

as nevertas atristi sandalg dirzelio". 

Jhn 1 28 Tai atsitiko Betanijoje, anapus Jordano, kur Jonas krikstijo.. 

jhn 1 2 9 Kitet dien^ Jonas, matydamas pas jj ateinantj Jezg, prabilo: "Stai 

Dievo Avinelis, kuris naikina pasaul io nuodem^! 

Jhn 1 3 0 Cia Tas, apie kurj pasakiau: po man^s ateina vyras, kuris pirmesnis uz 

mane yra, nes anksciau uz mane buvo. 

Jhn 1 31 As Jo nepazi nojau, bet tarn, kad Jis butg apreikstas izraeliui, atejau 

kri kstyti vandeni u". 

Jhn 1 32 Jonas paliudijo, sakyda mas: "As maciau Dvasi^, lyg balandj 

nusi 1 ei dzi anci 3 is dangaus, ir ji pasiliko ant jo. 

jhn 1 33 As Jo nepazi nojau, bet Tas, kuris mane siunte krikstyti vandeniu, man 

pasake: Ant ko pamatysi nusi 1 ei dzi anci 3 ir pasi 1 i ekanci ^ Dvasi^, bus Tas, kuris krikstys 

Svent^ja Dvasia 1 . 

Jhn 1 3 4 Ir as maciau, ir liudiju, kad si tas yra Dievo Sunus". 

jhn 1 35 Kitet dieng vel stovejo Jonas ir du jo mokiniai. 

Jhn 1 36 Isvyd^s einantj Jezg, jis tare: "Stai Dievo Avinelis!" 

Jhn 1 3 7 Isgi rd§ tuos zodzius, abu mokiniai nuseke paskui Jezg. 

Jhn 1 3 8 Jezus, atsigr^z^s ir pamat^s juos sekancius, paklause: " Ko ieskote?" 

Jie atsake: "Rabi (tai reiskia: "Mokytoj au"), kur gyveni?" 

Jhn 1 3 9 Jis jiems tare: "Ateikite ir pamatysite". Jie nuejo, pamate, kur Jis 

gyvena, ir t^ dien^ praleido pas Jj. Tai buvo apie desimt^ valand^. 

Jhn 1 40 Vienas is tg dviejg, kurie girdejo Jono zodzius ir nuseke paskui Jezg, 

buvo Simono Petro brolis Andriejus. 

Jhn 1 41 Jis pirmiausia susiieskojo savo brolj Simony ir jam pranese: "Radome 

Mesij^i" (isvertus tai reiskia: "Kri stg"), 

Jhn 1 42 Ir nusivede jj pas Jezg. Jezus pazvelge j jj ir tare: "Tu esi Simonas, 

Jonos sunus, 0 vadinsies Kef as" (isvertus tai reiskia: " A k mu 0 " ) . 

Jhn 1 43 Kitej dien^ Jezus panoro vykti j Galilej^. Jis sutiko Pilypg ir tare 

jam: " S e k paskui ma n e ! " 

Jhn 1 44 Pilypas buvo is Betsaidos-Andriejaus ir Petro miesto. 

jhn 1 45 Pilypas sutiko Natanaelj ir sako jam: "Radome T 3 , apie kurj rase Moze 

^statyme ir pranasai- Jezg is Nazareto, Juozapo sung". 

Jhn 1 4 6 Natanaelis jam tare: " Ar is Nazareto gali buti kas gero?" Pilypas 

atsake: "Ateik ir paziurek!" 

jhn 1 47 Parnates ateinantj Natanaelj, Jezus pasake apie jj: "Stai tikras 
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izraelitas, kuriame nera klastos! " 

Jhn 1 48 0 Natanaelis Jam sako: 11 Is kur mane pazj sti? " Jezus at sake: " P r i e s 

pakvieciant tave Pilypui, kai buvai po figmedziu, As maciau tave" . 

jhn 1 49 Natanaelis susuko: "Rabi, Tu Dievo Sunus, Tu Izraelio karalius!" 

Jhn 1 50 Jezus atsake: "Tu tiki, kadangi pasakiau tave mat^s po figmedziu? 

Pamatysi dar didesnig dalykg", 

Jhn 1 51 Ir pridure: "Is tiesg, is tiesg sakau jums: nuo siol jus matysite 

atvi rej dangg ir Dievo angel us, kylancius ir nusi 1 ei dzi anci us ant Zmogaus Sunaus" . 

Jhn 2 1 Treci^ dien^ Galilejos Kanoje buvo vestuves. lose dalyvavo Jezaus 

mo t i n a . 

Jhn 2 2 ^ vestuves buvo pakviestas ir Jezus, i r jo moki ni ai . 

jhn 2 3 Pritrukus vyno, Jezaus motina lam sako: "Jie nebeturi vyno". 

Jhn 2 4 Jezus jai atsake: "0 kas man ir tau, moterie? Dar neatejo mano 

v a I a n d a " . 

jhn 2 5 To motina tare tarnams: "Darykite, kay tik Jis jums lieps". 

jhn 2 6 Ten buvo sesi akmeniniai indai zydg apsiplovimams, kiekvienas dviejg 

trijg saikg talpos. 

jhn 2 7 Jezus jiems liepe: "Pripilkite indus vandens". lie pripyle sklidinus. 

jhn 2 8 Tada Jis sake: " Dabar semkite ir neskite stalo prizi uretojui" . Tie 

nunese. 

Jhn 2 9 Paracjav^s paversto vynu vandens ir nezinodamas, is kur tai (bet 

tarnai, kurie seme vandenj, zinojo), prizi uretojas pasisauke jaunikj 

Jhn 2 10 ir tare jam: "Kiekvienas zmogus pirmiau stato geresnio vyno, o kai 

sveciai jgeria, tuomet prastesnio. O tu laikei gere^jj vyn^ iki siol". 

Jhn 2 11 Tokict stebuklg pradzi^ Jezus padare Galilejos Kanoje. Taip Jis parode 

savo slov§, ir mokiniai j tike jo Jj. 

Jhn 2 12 Paskuijissusavo motina, broliais ir mokiniais nukeliavo j 

Kafarnaum^. Ten jie pasiliko kelias dienas. 

Jhn 2 13 Artejant zydg Paschai, Jezus nukeliavo j Jeruzal^. 

Jhn 2 14 Sventykloje Jis rado prekiaujanci g jauciais, avimis, karveliais ir 

prisedusig pinigg keitejg. 

Jhn 2 15 Susuk^s is virvucig rimb^, jis isvijo juos visus is sventykl os, isvare 

avis ir jaucius, isbarste keitejg pinigus ir isvarte stalus. 

Jhn 2 16 Karvelig pardavejams lis sake: "Pasiimkite visa tai is cia ir is mano 

Tevo namg nedarykite prekybos namg! " 

Jhn 2 17 Ir To mokiniai prisimine, kad yra parasyta: "Uolumas del Tavo namg 

s u g r a u s ma n e " . 

Jhn 2 18 Tada zydai kreipesi j Ij, sakydami: " Kokj zenkl^ mums parodysi, jog 

turi teis§ taip daryti?" 

jhn 2 19 Jezus atsake: "Sugriaukite sitej sventykl^, ir per tris dienas As j^ 

atstatysi u! " 

Jhn 2 2 0 Tada zydai sake: " Keturi asdesimt seserius metus sventykl^ state, o Tu 

atstatysi j^ per tris dienas?!" 

Jhn 2 21 Bet Jis kalbejo apie savo kuno sventykl^. 

Jhn 2 2 2 Todel, Jam prisikelus is numirusig, Jo mokiniai prisimine Jj apie tai 

kalbejus ir jie jtikejo Rastu ir Jezaus pasakytu zodziu. 

jhn 2 2 3 Per Paschos svent§, Jam bunant Jeruzaleje, daugelis jtikejo Jo vard^, 

matydami Jo daromus zenklus. 

jhn 2 2 4 Bet Jezus, gerai visus pazi ndamas, jais nepasi ti kejo. 

Jhn 2 2 5 Jam nereikedavo, kad kas paliudytg apie zmogg, nes Jis pats zinojo, 

kas yra zmoguje. 

jhn 3 1 Buvo vienas fariziejus, vardu Nikodemas, zydg vyresnysis. 

Jhn 3 2 Jis atejo naktj pas Jezg ir kreipesi j Jj: "Rabi, mes zinome, kad esi 

mokytojas, atej^s nuo Dievo, nes niekas negaletg daryti tokig zenklg, kokius Tu darai, jeigu 
Dievas nebutg su juo". 

jhn 3 3 Jezus jam atsake: "Is tiesg, is tiesg sakau tau: jei kas negims is 

naujo, negales regeti Dievo karalystes" . 

Jhn 3 4 Nikodemas paklause: "Bet kaip gali gimti zmogus, budamas senas? Argi 

jis gali antrej kartej jeiti j savo motinos jscias ir gimti?" 

Jhn 3 5 Jezus atsake: "Is tiesg, is tiesg sakau tau: jei kas negims is vandens 

ir Dvasios, negales jeiti j Dievo karalyst^. 

Jhn 3 6 Kas gime is kuno, yra kunas, o kas gime is Dvasios, yra dvasia. 

Jhn 3 7 Nesistebek, jog pasakiau tau: jums butina gimti is naujo. 

Jhn 3 8 vejas pucia, kur nori; jo osim^ girdi, bet nezinai, is kur ateina ir 

kuriink nueina. Taip yra su kiekvienu, kuris gime is Dvasios". 

Jhn 3 9 Nikodemas atsiliepe: "Kaip tai gali buti?" 

Jhn 3 10 Jezus jam atsake: "Tu esi Izraelio mokytojas ir si to nesupranti? 

jhn 3 11 Is tiesg, is tiesg sakau tau: mes kalbame, kay zinome, ir liudijame, k^ 

mateme, o jus nepriimate musg liudijimo. 

Jhn 3 12 Jei netikite man kalbant apie zemi skuosi us dalykus, tai kaipgi 

tikesite, jei kalbesiu jums apie dangi skuosi us? 

jhn 3 13 Niekas nera pakil^s j dangg, kaip tik Tas, kuris nuzenge is 
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dangaus, -zmogaus Sunus, esantis danguje. 

Jhn 3 14 Kai p Moze dykumoje iskele gyvat§, tai p turi buti iskeltas Zmogaus 

Sunus, 

jhn 3 15 kad kiekvienas, kuris Jj tiki, neprazutg, bet turetg amzin^jj 

gyveni m 3 " . 

Jhn 3 16 Nes Dievas tai p pamilo pasaulj, jog atidave savo viengimj Sung, kad 

kiekvienas, kuris Jj tiki, neprazutg, bet turetg amzin^jj gyvenim^. 

jhn 3 17 Dievas gi nesiunte savo Sunaus j pasaulj, kad Jis pasaulj pasmerktg, 

bet kad pasaulis per Jj butg isgel betas. 

Jhn 3 18 Kas Jj tiki, tas neteisiamas, o kas netiki, jau yra pasmerktas uz tai, 

kad netiki viengimio Dievo Sunaus vardo. 

Jhn 3 19 0 teismo nuosprendis yra toks: sviesa atejo j pasaulj, bet zmones 

labiau pamilo tams^ nei svies^, nes jg darbai buvo pikti. 

Jhn 3 20 Kiekvienas, kuris darobioga, neapkencia sviesos ir neina j svies^, 

kad jo darbai nebutg atskleisti. 

jhn 3 21 0 kas vykdo ties^, tas eina j svies^, kad pasi rodytg, jog jo darbai 

atlikti Dieve. 

jhn 3 2 2 Paskui Jezus su savo mokiniais atejo j Judejos krast^ i r, ten su jais 

budamas, k r i k s t i j o . 

jhn 3 23 Taip pat ir Jonas krikstijo Enone, netoli Salimo, nes ten buvo daug 

vandens ir zmones ten ateidavo ir buvo krikstijami. 

Jhn 3 24 Tada Jonas dar nebuvo jmestas j kalejim^. 

Jhn 3 25 Tarp Jono mokinig ir vieno zydo kilo gincas del apsivalymo. 

jhn 3 2 6 Tad jie atejo pas Jon^ ir pranese: "Rabi, Tas kuris buvo su tavimi 

anapus Jordano, apie kurj tu pal i udi jai,, -stai Jis kriksti ja, ir visi eina pas Jj" . 

jhn 3 2 7 Jonas atsake: "Zmogus nieko negali pasiimti, jeigu jam neduota is 

dangaus . 

jhn 3 28 Jus patys galite man paliudyti, jog sakiau: as ne Kristus! As sigstas 

buti tik Jo pi rmtaku. 

Jhn 3 2 9 Kas turi suzadetin§, tas suzadetinis, o suzadetinio biciulis, kuris 

salia stovi ir jj girdi, dziaugte dziaugiasi jaunikio balsu. Todel siammano dziaugsmui jau 
nieko netruksta. 

Jhn 3 30 Jis turi augti, o as-mazeti". 

Jhn 3 31 Kas is aukstybig ateina, Tas uz visus virsesnis, o kas is zemes, - 

z e mi s k a s yra ir z e mi s k a i kalba. Kas is dangaus ateina, Tas uz visus virsesnis. 

Jhn 3 32 jisiiudija, k^ mate i r gi rdejo, tik niekas jo liudijimo nepriima. 

Jhn 3 3 3 0 kas Jo 1 i udi j i m^ priima, tas pripazjsta, jog Dievas teisus, 

Jhn 3 3 4 juk k^ Dievas yra siunt^s, Tas kalba Dievo zodzius, nes Dievas teikia 

Dvasi^ be saiko. 

jhn 3 35 Tevas myli Sung ir visa yra atidav^s j Jo rankas. 

Jhn 3 3 6 Kas tiki Sung, turi amzin^jj gyvenim^, o kas netiki Sunumi -gyveni mo 

nematys: ant jo pasilieka Dievo rustybe. 

Jhn 4 1 Viespats, suzinoj^s, kad fariziejai isgirdo, jog Jo mokinig skaicius 

labiau auga negu jono ir Jis gausiau 

Jhn 4 2 ( nors pats Jezus nekri kstydavo, tik Jo mokiniai), 

Jhn 4 3 paliko Judej^ ir vel isejo j Galilej^. 

Jhn 4 4 Jam reikejo eiti per Samarij^. 

Jhn 4 5 Taigi Jis uzsuko j Samarijos miest^, vadinam^ Sicharu, netoli nuo 

lauko, kurj Jokubas buvo dav^s savo sunui Juozapui. 

Jhn 4 6 Tenai buvo Jokubo sulinys. Nuvarg^s is keliones, Jezus atsisedo prie 

sulinio. Buvo apie sestet valandet. 

jhn 4 7 Viena samariete moteris atejo semtis vandens. Jezus j^ paprase: "Duok 

ma n g e r t i " . 

Jhn 4 8 ( Tuo tarpu Jo mokiniai buvo nuej§ j miest^ nusipirkti maisto. ) 

Jhn 4 9 Samariete atsake: "Kai p Tu, budamas zydas, prasai mane, samariet^, 

gerti?" (Mat zydai nebendrauja su samari eci ai s. ) 

Jhn 4 10 Jezus jai tare: " Jei tu pazintum Dievo dovan^ ir kas yra Tas, kuris 

tave praso: Duok man gerti', pati butum Jj prasiusi, ir Jis tau butg dav^s gyvojo vandens!" 

Jhn 4 11 Moteris atsiliepe: "Viespatie, bet Tu neturi kuo pasemti, o sulinys 

gilus. Is kur Tu imsi gyvojo vandens? 

Jhn 4 12 Argi Tu didesnis uz musg tevet Jokub^, kuris tat sulinj mums paliko ir 

pats is jo gere, i r jo vai kai , i r gyvul i ai ?" 

jhn 4 13 Jezus atsake: "Kiekvienas, kas geria sitet vandenj, ir vel troks. 

jhn 4 14 o kas gers vandenj, kurj As jam duosiu, tas nebetroks per amzius, ir 

vanduo, kurj jam duosiu, taps j a me versme vandens, trykstancio j amzin^jj gyvenim^". 
jhn 4 15 Tada moteri s Jam tare: "Viespatie, duok man to vandens, kad as 

nebetroksci au ir nebevai kscioci au jo semtis cionai". 

Jhn 4 16 Jezus atsiliepe: "Eik, pakviesk savo vyret ir sugrjzk cia". 

Jhn 4 17 Moteris atsake: "As neturi u vyro". Jezus jai tare: "Gerai pasakei: 

'Neturiu vyro', 

Jhn 4 18 nes esi turejusi penkis vyrus, ir tas, kurj dabar turi, nera tavo 

vyras. Cia tu ties^ pasakei". 
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Jhn 4 19 Moteris atsiliepe: "As matau, Vies pa tie, jog Tu esi pranas as. 

Jhn 4 2 0 Musi] tevai garbino ant sito kalno, o jus sakote, kad Jeruzale esanti 

vieta, kur reikia garbinti". 

Jhn 4 21 Jezus atsake: "Moterie, tikek manimi, jog ateina valanda, k a d a 

garbinsite Tevey ne ant sio kalno ir ne Jeruzaleje. 

Jhn 4 2 2 Jus garbinate, ko nepazjstate, o mes garbiname, kay pazjstame, nes 

i sgel bejimas-i s zydg. 

jhn 4 23 Bet ateina valanda, -jau dabar ji yra, -kai tikrieji garbintojai garbins 

Tev^ dvasioje ir tiesoje, nes Tevas tokig Jo garbintojg iesko. 

Jhn 4 24 Dievas yra Dvasia, ir Jj garbinantys turi garbinti dvasioje ir 

tiesoje". 

jhn 4 25 Moteris Jamsako: "Zinau, jog ateina Mesijas (tai yra Kristus). Atej^s 

Jis mums viskey paskelbs". 

Jhn 4 2 6 Jezus jai tare: "Tai As, kur is su tavimi kalbu!" 

Jhn 4 2 7 Tuo metu sugrjzo Jo mokiniai ir nustebo, kad Jis kalbejo su moterimi. 

Vis del to ne vienas nepaklause: " Ko is j os nori?" arba: "Apie kay su ja kalbi?" 

Jhn 4 28 0 moteris, palikusi ^sotj, nubego j miest^ ir apskelbe zmonems: 

jhn 4 2 9 "Eikite paziureti zmogaus, kuris pasake man viskey, k^ esu padariusi. 

Ar tik Jis nebus Kristus?" 

jhn 4 30 Ir zmones is miesto ejo pas Jj. 

Jhn 4 31 Tuo tarpu mokiniai ragino Jj, sakydami: "Rabi, valgyk!" 

Jhn 4 3 2 0 Jis jiems tare: "As turiu valgyti maisto, kurio jus nezinote". 

jhn 4 3 3 Tada mokiniai pradejo vienas kit^ klausineti: " Nejaugi kas atnese Jam 

valgyti?" 

jhn 4 3 4 Bet Jezus tare: " Mano mai stas-vykdyti vali^ To, kuris mane siunte, ir 

baigti Jo darb^. 

jhn 4 3 5 Argi jus nesakote: Dar keturi menesiai, ir ateis pjutis ? Stai sakau 

jums: pakelkite aki s ir paziurekite j laukus-jie jau boluoja ir prinok^ pjuciai. 

Jhn 4 36 Jau pjovejas uzdarbj gauna ir renka vaisig amzinajam gyvenimui, kad 

kartu dziaugtgsi ir sejejas, ir pjovejas. 

jhn 4 3 7 Cia teisingai priezodis sako: Vienas paseja, kitas nupjauna 1 . 

jhn 4 3 8 As pasiunciau jus nuimti derliaus, j kurj jus nejdejote darbo. Kiti 

pasidarbavo, o jus jstojote j jg darbzy" . 

Jhn 4 39 Daug samariecig is ano miesto jtikejo Jezg del moters zodzig: "Jis man 

pasake visk^, k^ esu padariusi". 

Jhn 4 40 Atej$ samarieciai prase Jj pasilikti pas juos, ir Jis ten pasiliko dvi 

d i e n a s . 

Jhn 4 41 Ir dar daug zmonig jtikejo del Jo zodzig. 

jhn 4 42 0 moteriai jie pasake: "Dabar tikime ne del tavo snekos. Mes patys 

isgirdome ir zinome, kad Jis is tiesg yra Kristus, pasaulio Gelbetojas". 
jhn 4 4 3 Po dviejg dieng Jis i svyko is ten j Gal i 1 e j ay. 

Jhn 4 44 Pats Jezus buvo paliudij^s: " Pranasas negerbiamas savo teviskeje". 

Jhn 4 4 5 Kai Jis pasieke Gal i 1 e j ay, gal i 1 eji eci ai prieme Jj, nes buvo mat^ visa, 

k^ Jis padare per svent§ Jeruzaleje; mat ir jie buvo nukeliav^ j t^ svent^. 

Jhn 4 46 Taigi Jezus vel atejo j Galilejos Kan^, kur buvo pavert^s vandenj 

vynu. Kafarnaume buvo vienas karaliaus vaidininkas, kurio sunus si rgo. 

Jhn 4 4 7 Isgi rd^s, jog Jezus is Judejos sugrjzo j Galilej^, jis atejo pas Jj ir 

maldavo ateiti ir isgydyti jo sung, kuris buvo prie mirties. 

jhn 4 4 8 Tuomet Jezus jam atsake: " Kol nepamatysite zenklg ir stebuklg, niekaip 

neti kesi te" . 

Jhn 4 4 9 Karaliaus vaidininkas prase: "Viespatie, ateik, kol mano vaikas dar 

nenumi re" . 

Jhn 4 50 Jezus jam tare: "Eik, tavo sunus gyvas! " Zmogus patikejo Jezaus jam 

pasakytu zodziu ir isejo. 

jhn 4 51 Pareinantj pasitiko Jj tarnai ir pranese: "Tavo vaikas gyvas". 

jhn 4 5 2 Jis paklause, kuri^ valand^ jam pasidare geriau. Jie atsake: "Vakar 

septint^ valand^ dingo jam karstis". 

jhn 4 5 3 Taip tevas patyre, kad tai buvo ta valanda, kada Jezus pasake jam: 

"Tavo sunus gyvas". Ir jtikejo jis pats bei visi jo namai. 

jhn 4 54 Tai buvo antras stebuklas, kurj Jezus padare, sugrjz^s is Judejos j 

Galilej^. 

Jhn 5 1 Kiek veliau buvo zydg svente, ir Jezus nukeliavo j Jeruzal^. 

jhn 5 2 Jeruzaleje, prie Avi g vartg, yra maudykle, zydiskai vadinama Betezda, 

turintipenkiasstogines. 

jhn 5 3 Jose guledavo daugybe ligonig- aklg, luosg, paralyzi uotg, kurie lauke 

v a n d e n s s u j u d a n t . 

Jhn 5 4 Mat kartkartemis maudyklen nusileisdavo angel as ir sujudindavo 

vandenj. Kas, vandeniui pajudejus, pi rmas jlipdavo j tvenkinj, pagydavo, kad ir kokia iiga 
si r gdavo. 

Jhn 5 5 Ten buvo vienas zmogus, issirg^s trisdesimt astuonerius metus. 

Jhn 5 6 Parnates jj gulintj ir suzinoj^s jj labai seniai sergant, Jezus 

paklause: "Ar nori pasvei kti ?" 



Page 666 




The Holy Bible in Lithuanian 

Jhn 5 7 Ligonis Tam atsake: "Vies pa tie, as neturiu zmogaus, kuris, vandeniui 

sujudejus, mane jkeltg j tvenkinj. 0 kol pats einu, kitas ilipa greiciau uz mane". 

Jhn 5 8 Tezus jam tare: "Kelkis, imk savo gultct ir vai ksci ok!" 

jhn 5 9 Zmogus bematant isgijo, pasieme gultej ir pradejo vaikscioti. 0 toji 

dienabuvosabatas. 

Jhn 5 10 Todel zydai sake isgydytajam: "Siandien sabatas, tau negalima nesti 

g u I to". 

Jhn 5 11 Tis jiems atsake: "Tas, kuris mane isgyde, man liepe: 1 Imk savo gult^ 

i r vai ksci ok! 1 " 

Jhn 5 12 Tie klausinejo: "0 kas Tas zmogus, kuris tau liepe: Imk savo gult^ ir 

vai ksci ok 1 ? " 

jhn 5 13 Isgydytasis nezinojo, kas Jis, kadangi Tezus pasitrauke, miniai 

susi r i nkus t oj e vi et oj e. 

jhn 5 14 Veliau Tezus jj sutiko sventykloje ir tare: " Stai tu esi pasveik^s. 

Daugiau nebenusidek, kad neatsitiktg tau kas blogesnio! " 

jhn 5 15 Zmogus nuejo ir pranese zydams, kad jj isgyde Tezus. 

Jhn 5 16 Zydai del to persekiojo Tezg ir norejo Tj nuzudyti, kad Tis taip dare 

per sabatep 

Jhn 5 17 0 Tezus jiems atsake: "Mano Tevas darbuojasi lig siolei, ir As 

darbuoj uosi 

Jhn 5 18 Del to zydai dar labiau ieskojo progos Tj nuzudyti, nes Jis ne tik 

lauze sabat^, bet ir vadino Diev^ savo Tevu, iygindamas save su Dievu. 

Jhn 5 19 Tezus jiems atsake: "Is tiesg, is tiesg sakau jums: Sunus nieko negali 

daryti is sav^s, o vien tai, k^ mato darant Tev^; nes kap lisai daro, lygiai daro ir Sunus. 

Jhn 5 2 0 Nes Tevas myli Sung ir rodo Tam visa, kap pats daro. Ir jam parodys 

dalykg, dar didesnig uz situos, kad jus stebesites. 

jhn 5 21 Kai p Tevas prikelia numirusius ir juos atgaivina, taip ir Sunus 

gretzina gyvyb$, kam nori. 

Jhn 5 22 Ir Tevas nieko neteisia, bet vis^ teism^ pavede Sunui, 

Jhn 5 2 3 kad visi gerbtg Sung, kai p gerbia Tev^. Kas negerbia Sunaus, tas 

negerbia Tj siuntusio Tevo. 

jhn 5 2 4 Is tiesg, is tiesg sakau jums: kas mano zodzig klauso ir mane 

atsiuntusj tiki, tas turi amzin^jj gyvenim^ ir nepateks j teism^, nes is mirties yra perej^s j 
gyveni m 3 . 

Jhn 5 2 5 Is tiesg, is tiesg sakau jums: ateina vai anda, -ir dabar jau yra, - kada 

mirusieji isgirs Dievo Sunaus balscj, ir kurie isgirs, tie atgis. 

Jhn 5 26 Nes kai p Tevas turi gyvyb$ pats savyje, taip dave ir Sunui tureti 

gyvyb^ paciam savyje, 

jhn 5 27 ir taip pat suteike Tam valdzi^ teisti, nes Tis-Zmogaus Sunus. 

Jhn 5 2 8 Nesi stebeki te tuo, nes ateina valanda, kai visi, esantys kapuose, 

isgirs To bals^. 

Jhn 5 2 9 Ir tie, kurie dare gera, iseis gyvenimo pri si kel imui, o kurie dare 

bloga-teismo pri si kel imui . 

jhn 5 3 0 is sav$s As nieko negali u daryti. As teisiu, kaip girdziu, ir mano 

teismas teisingas, nes As ieskau ne savo valios, bet valios Tevo, kuris mane siunte". 

Jhn 5 31 "Jei As pats apie save liudiju, mano liudijimas nera tikras. 

jhn 5 32 Bet apie mane liudija kitas, ir As zinau, kad Jo liudijimas, kuriuo 

Jis liudija apie mane, yra tikras. 

Jhn 5 3 3 Tus buvote nusiunt§ pas Ton^, ir jis paliudijo ties^. 

Jhn 5 3 4 As neieskau zmogaus liudijimo, bet sitai kalbu tarn, kad butumete 

i sgel beti . 

jhn 5 35 Tonas buvo degantis ir svieciantis ziburys, taciau jus panorejote tik 

valandel^ jo sviesa pasi dzi augti . 

jhn 5 36 0 As turiu aukstesnj liudijim^ negu Tono: tie darbai, kuriuos man 

skyre nuveikti Tevas, -patys darbai, kuriuos As darau, -liudija apie mane, kad mane siunte 
Tevas. 

Jhn 5 37 Ir mane pasiunt^s Tevas pats paliudijo apie mane. Bet jus niekad 

nesate girdej$ To balso, nei regej§ To pavidalo, 

jhn 5 38 ir neturite Jo zodzio, jumyse pasi 1 i ekancio, nes netikite Tuo, kurj 

Tis siunte. 

Jhn 5 3 9 Tus tyrinejate Rastus, nes manote juose turj amzin^jj gyvenim^. 0 

Rastai liudija apie mane, 

Jhn 5 40 bet jus nenorite ateiti pas mane, kad turetumete gyvenim^". 

jhn 5 41 " Sloves is zmonig As nepriimu. 

Jhn 5 4 2 As zinau, kad neturite savyje Dievo meiles. 

jhn 5 43 As atejau savo Tevo vardu, o jus man^s nepriimate. Tei kitas ateitg 

savo vardu, t^ jus priimtumete. 

Jhn 5 4 4 Kaipgi jus galite tiketi, jeigu vienas is kito priimate slov^, 0 tos 

sloves, kuri is vieno Dievo ateina, nei eskote? 

Jhn 5 4 5 He ma n y k i t e , kad As jus kaltinsiu Tevui! Tusg kaltintojas yra Moze, j 

kurj esate savo viltis sudej§. 

jhn 5 46 Teigu jus tiketumete Moze, tai tiketumete ir manimi, nes jis rase apie 
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ma n e . 

Jhn 5 4 7 Bet jeigu jus netikite jo rastais, kaipgi patikesite mano zodziais?!" 

jhn 6 1 Paskui Tezus nuvyko j kit^ pus$ Galilejos, arba Ti beri ados, ezero. 

Jhn 6 2 Tj lydejo gausi minia, nes zmones mate stebuklus, kuriuos Tis dare 

I i g o n i a ms . 

Jhn 6 3 Tezus uzkope j kaln^ ir ten atsisedo su savo mokiniais. 

Jhn 6 4 Artejo zydg svente Pascha. 

Jhn 6 5 Pakel^s aki s ir pamat^s, kokia didele minia pas Tj atejusi, Tezus 

paklause Pilyp^: "Kur pirksimeduonosjiems paval gydi nti ?" 

Jhn 6 6 Tis klause, megindamas jj, nes pats zinojo, kay darysi^s. 

Jhn 6 7 Pilypas Tam atsake: " uz du simtus denarg duonos neuzteks, kad 

kiekvienas gautg bent gabalelj". 

Jhn 6 8 Vienas is mokinig, Si mono Petro brolis Andriejus, Tam pasake: 

jhn 6 9 "Cia yra vienas berniukas, kuris turi penkis miezines duonos kepalus 

ir dvi zuveles. Bet k^ tai reiskia tokiai daugybei!" 

Jhn 6 10 Tezus tare: "Susodinkite zmones!" Toje vietoje buvo daug zoles. Taigi 

jie susedo, is vi so kokie penki tukstanciai vyrg. 

Jhn 6 11 Tada Tezus paeme duon^ ir padekoj^s isdalino mokiniams, o mokiniai ten 

sedintiems; taip pat ir zuvis, kiek kas norejo. 

Jhn 6 12 Kai zmones pasisotino, Tis pasake savo mokiniams: "Sur inkite 

trupinius, kad niekas neprazutg" . 

Jhn 6 13 Taigi jie surinko ir is penkig miezines duonos kepalg pripyle dvylika 

pi nti nig trupinig, kurie buvo atlik§ nuo valgiusigjg. 

Jhn 6 14 Pamat$ Tezaus padarytej stebukl^, zmones sake: "jis tikrai yra Tas 

pranas as, kuris turi ateiti j pasaulj". 

jhn 6 15 0 Tezus, suprat^s, kad jie ruosiasi pasigriebti Tj ir paskelbti 

karaliumi, vel pasitrauke pats vienas j kaln^. 

jhn 6 16 Ate jus vakarui, Jo mokiniai nusileido prie ezero, 

jhn 6 17 sulipo j valtj ir isplauke j kit^ pus§ ezero, j Kafarnaum^. jau 

sutemo, o Tezus vis dar nebuvo grjz^s pas juos. 

jhn 6 18 Ezeras bangavo, nes pute smarkus vejas. 

jhn 6 19 Nusiyr^ apie dvidesimt penki as-tri sdesimt stadijg, jie pamate Tezg, 

einantj ezeru ir besi arti nant j prie valties. jie issigando. 

Jhn 6 2 0 0 Tis jiems tare: "Tai As, nebijokite!" 

jhn 6 21 Tie norejo Tj paimti j valtj, bet valtis netrukus priartejo prie 

kranto, j kurj jie yresi. 

Jhn 6 2 2 Kitcj dien^ minia, buvusi anoje puseje, pamate, kad ten nebuvo kitos 

valties, tik ta, j kuri^ jlipo To mokiniai. 0 Tezus su jais nejlipo, ir sie isplauke vieni. 

Jhn 6 23 Is Tiberiados atplauke kitg valcig netoli tos vietos, kur zmones buvo 

valg$ duonos, Viespaciui padekojus. 

Jhn 6 2 4 Pamat^, kad cia nera nei Tezaus, nei To mokinig, zmones lipo j valtis 

ir plauke j Kafarnaum^, ieskodami Tezaus. 

Jhn 6 2 5 Surad§ Tj kitoje ezero puseje, jie klausinejo: "Rabi, kada cia 

a t v y k a i ? " 

Jhn 6 2 6 Tezus, atsakydamas jiems, tare: "Is tiesg, is tiesg sakau jums: jus 

ieskote man^s ne todel, kad matete zenklg, bet kad prisivalgete duonos lig soties. 

Jhn 6 27 Darbuokites ne del zuvancio maisto, bet del isliekancio amzinajam 

gyvenimui! Tj duos jums Zmogaus Sunus, nes Tevas-Dievas Tj savo antspaudu yra pazymej^s" . 

Jhn 6 2 8 Tie paklause: " K 3 mums daryti, kad vykdytume Di evo dar bus?" 

jhn 6 2 9 Tezus atsake: "Tai yra Di evo darbas: tikekite T 3 , kurj Tis siunte", 

jhn 6 3 0 Tada jie klause: " Kokj padarysi zenklg, kad pamatytume ir Tave 

jtiketume? nuveiksi? 

Jhn 6 31 Musg tevai dykumoje valge man^, kaip parasyta: Tis dave jiems valgyti 

duonos is dangaus' 

jhn 6 3 2 Tuomet Tezus jiems tare: "Is tiesg, is tiesg sakau jums: ne Moze dave 

jums duonos is dangaus, bet mano Tevas duoda jums is dangaus tikrosios duonos. 
jhn 6 33 Nes Di evo duona yra Tas, kuris nuzengia is dangaus ir duoda pasauliui 

gyvyb ^' 1 . 

Jhn 6 3 4 Tada jie tare Tam: "Viespatie, duok visuomet mums tos duonos!" 

jhn 6 3 5 Tezus atsake: "As esu cjyvenimo duona! Kas ateina pas mane, niekuomet 

nebealks, ir kas tiki mane, niekuomet nebetroks. 

Jhn 6 3 6 Bet As jums sakiau: jus mane matete, ir netikite. 

jhn 6 37 Vi si, kuriuos man duoda Tevas, ateis pas mane, ir ateinancio pas mane 

As nei svarysi u lauk, 

Jhn 6 38 nes As nuzengiau is dangaus vykdyti ne savo valios, bet valios To, 

kuris mane siunte. 

jhn 6 3 9 0 mane siuntusio Tevo valia, - kad neprazudyci au ne vieno is tg, 

kuriuos Tis man dave, bet kad prikelciau juos paskutini^j^ dien^. 

Jhn 6 4 0 Tokia mano Siuntejo valia, kad kiekvienas, kuris regi Sung ir tiki Tj, 

turetg amzin^jj gyvenim^; ir As jj prikelsiu paskutini^j^ dien^". 

Jhn 6 41 Tada zydai erne murmeti pries Tj del to, kad Tis pasake: "As duona, 

nuzengusi is dangaus". 
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Jhn 6 42 Tie sake: " Argi Jis ne Jezus, Juozapo sunus?! Argi nepazjstame Jo tevo 

ir mot i nos? Tad kodel Jis sako: 'As nuzengiau is dangaus'?" 

Jhn 6 4 3 Jezus jiems atsake: "Nemurmekite tarpusavyje! 

Jhn 6 44 Niekas negali ateiti pas mane, jei mane siunt^s Tevas jo nepatraukia; 

ir tej As prikelsiu paskutini^j^ dien^. 

Jhn 6 4 5 Pranasg parasyta: 'Ir visi bus mokomi Dievo 1 . Todel, kas isgirdo is 

Tevo ir pasimoke, ateina pas mane. 

jhn 6 4 6 Bet tai nereiskia, jog kas nors butg Tev^ regej^s; tiktai Tas, kuris 

is Dievo yra, Jis mate Tev^. 

Jhn 6 4 7 Is tiesg, is tiesg sakau jums: kas tiki mane, tas turi amzin^jj 

gyveni m 3 . 

Jhn 6 48 As esu gyvenimo duona. 

Jhn 6 4 9 Jusg tevai dykumoje valge man^ ir mire. 

Jhn 6 50 0 si duona yra nuzengusi is dangaus, kad, kas j^ valgys, nemi rtg. 

Jhn 6 51 As esu gyvoj i duona, nuzengusi is dangaus. Kas valgo sitos 

duonos-gyvens per amzius. Duona, kuri^ As duosiu, yra mano kunas, kurj As atiduosiu uz 
pasaulio gyvyb^" . 

jhn 6 5 2 Tada zydai erne tarp sav$s gincytis ir klausineti: " K a i p Jis gali duoti 

mums valgyti savo kun^? ! " 

Jhn 6 5 3 0 Jezus jiems kalbejo: 11 Is tiesg, is tiesg sakau jums: jei nevalgysite 

Zmogaus Sunaus kuno ir negersite Jo kraujo, neturesite savyje gyvybes! 

Jhn 6 5 4 Kas valgo mano kun^ ir geria mano krauj^, tas turi amzin^jj gyvenim^, 

ir As jj prikelsiu paskuti ni^jet dien^. 

jhn 6 5 5 Nes mano kunas tikrai yra valgis, ir mano kraujas tikrai yra gerimas. 

jhn 6 5 6 Kas valgo mano kun^ ir geria mano krauj^, tas pasilieka manyje, ir As 

j a me . 

jhn 6 5 7 Kai p mane siunte gyvasis Tevas ir As gyvenu per Tevet, taip ir tas, 

kuris mane valgo, gyvens. per mane. 

Jhn 6 58 Stai duona, nuzengusi is dangaus, -ne taip, kai p jusg tevai valge man^ 

ir mire. Kas valgo si 3 duon^-gyvens per amzius". 

Jhn 6 5 9 visa tai Jis paskelbe, mokydamas si nagogoj e, Kafarnaume. 

jhn 6 6 0 Tai isgird§, daugelis Jo mokinig sake: "Kieti sie zodziai, kas gali jg 

k I a u s y t i s ! " 

Jhn 6 61 Jezus, zinodamas, kad mokiniai del to murma, paklause: "Jus tai 

p i k t i n a ? 

jhn 6 62 0 kas butg, jei pamatytumete Zmogaus Sung, pakylantj ten, kur Jis buvo 

p i r mi a u ? ! 

jhn 6 6 3 Dvasia teikia gyvyb§, o kunas nieko neduoda. Zodziai, kuriuos jums 

kalbu, yra dvasia ir gyveni mas. 

Jhn 6 6 4 Bet kai kurie is jusg netiki". Jezus is pat pradzig zinojo, kas netiki 

ir kas Jj isduos. 

Jhn 6 65 ir Jis sake: "stai kodel As jums sakiau: niekas negali ateiti pas 

mane, jeigu jam nera duota mano Tevo". 

jhn 6 66 Nuo to laiko daug Jo mokinig pasitrauke ir daugiau su Juo 

nebevai ksci ojo. 

jhn 6 6 7 Tada Jezus paklause dvylika: "Gal ir jus norite pasi traukti? " 

jhn 6 6 8 Simonas Petras atsake: "Vies pa tie, pas kay mes eisime?! Tu turi 

amzinojo gyveni mo zodzius. 

jhn 6 6 9 Mes jtikejome ir pazinome, kad Tu esi Kristus, gyvojo Dievo Sunus". 

jhn 6 7 0 Jezus jiems atsake: "Argi As neissirinkau jusg, dvylikos? Taciau tarp 

jusg vienas yra velnias". 

Jhn 6 71 Jis kalbejo apie Jud^, Simono Iskarijoto sung. Sis, vienas is 

dvylikos, turejo Jj isduoti. 

Jhn 7 1 Tada Jezus vaiksciojo po Galilej^. Jis nenorejo eiti Judejon, nes 

zydai ieskojo progos Jj nuzudyti. 

jhn 7 2 Artejo zydg Palapinig svente. 

jhn 7 3 Jo broliai Jam kalbejo: "Keliauk is cia j Judej^, kad ir Tavo mokiniai 

pamatytg, kokiusdarbusdarai. 

Jhn 7 4 Juk, noredamas iskilti viesumon, niekas neveikia slapciomis. Jei darai 

tokius darbus, parodyk save pasauliui". 

Jhn 7 5 (Mat netgi Jo broliai Juo netikejo. ) 

jhn 7 6 Jezus jiems atsake: "Mano laikas dar neatejo, 0 jums laikas visada 

t i n k a ma s . 

Jhn 7 7 Pasaulis negali jusg nek^sti, o man^s jis nekencia, nes As liudiju, 

kad j 0 dar bai pi kt i . 

Jhn 7 8 Jus eikite j iskilmes. As j sitej svent^ neisiu, nes mano laikas dar 

neatejo" . 

jhn 7 9 Tai jiems pasak^s, Jis pasiliko Galilejoje. 

jhn 7 10 Bet kai Jo broliai iskeliavo j svent§, tada ir Jis isejo, bet ne 

viesai, o tarsi slapciomis. 

jhn 7 11 Tuo tarpu iskilmese zydai Jo ieskojo, kl ausi nedami : "0 kur Tas?" 

jhn 7 12 Apie Jj taip pat ejo kai bos miniose. Vieni sake: "Jis geras!" Ki t i 
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neige: "Vi s a i ne. jis t i k klaidina zmones". 

Jhn 7 13 Taciau ne vienas apie Jj viesai nekalbejo, nes bijojo zydg. 

jhn 7 14 Sventei jpusejus, Jezus atejo j sventykl^ ir erne mokyti. 

jhn 7 15 Zydai stebejosi ir sake: "Is kur Jis zino rast^, visai nesimok^s?" 

jhn 7 16 Jezus jiems atsake: " Mano mokslas ne is man^s, bet is To, kuris mane 

si unte. 

Jhn 7 17 Kas nori vykdyti Jo vali^, supras, ar tas mokymas is Di evo, ar As 

kalbu is sav^s. 

Jhn 7 18 Kas is sav^s kalba, iesko sau sloves. 0 kuris iesko Jo siuntejo 

sloves, Tas teisus, ir nera Jame neteisybes". 

Jhn 7 19 11 Argi Moze nedave jums ^statymo? Taciau niekas is jusg Tstatymo 

nesilaiko. Kodel gi norite mane nuzudyti?" 

Jhn 7 2 0 Zmones atsiliepe: "Tu turi demon^! Kas gi nori tave nuzudyti?" 

jhn 7 21 Jezus jiems atsake: "As padariau tik vien^ darb^, ir jus visi 

nust ebot e. 

jhn 7 2 2 Moze jums dave api pjaustym^, - nors jis kil^s ne is Mozes, bet is 

protevi g, -i r jus apipjaustote zmogg per sabatep 

jhn 7 23 Jei zmogus api pjaustomas sabato dien^, kad nebutg sulauzytas Mozes 

^statymas, tai kodel pykstate ant man^s, kad As vis^ zmogg pagydziau per sabat^? 

jhn 7 2 4 Tad neteiskite pagal isorp, bet teiskite teisingai". 

jhn 7 2 5 Kai kurie Jeruzales gyventojai klausinejo: " Ar tik ne sit^ nori 

nuzudyti? 

Jhn 7 2 6 Stai jis viesai kalba, ir niekas jam nieko nesako. Gal vyresnybe 

j si tiki no, jog Jis is tiesg Kristus? 

Jhn 7 2 7 Taciau mes zinome, is kur sis yra. 0 kai ateis Kristus, niekas 

n e z i nos, is kur Jis". 

jhn 7 2 8 Tuomet Jezus, mokydamas sventykloje, sauke: "Jus pazjstate mane ir 

z i note, is kur As. Ne pats nuo sav^s As atejau, bet teisingas yra Tas, kuris mane siunte, o 
jus Jo nepazj state. 

Jhn 7 2 9 As Jj pazjstu, nes As esu is Jo, ir Jis mane pasiunte". 

jhn 7 30 Tada jie norejo Jezg suimti, bet ne vienas nepakele pries Jj rankos, 

nes dar nebuvo atejusi Jo valanda. 

Jhn 7 31 Bet daugelis is minios jtikejo Jj ir kalbejo: "Argi atej^s Kristus 

padarytg daugiau zenklg, kai p kad sis yra padar^s?" 

Jhn 7 3 2 Fariziejai isgirdo zmones si tai p kai bant apie Jj, ir aukstieji kunigai 

bei fariziejai pasiunte sargybinius Jj suimti. 

Jhn 7 3 3 Tuomet Jezus jiems pasake: "Dar trumps laik^ busiu su jumis. Paskui 

iskeliausiu pas T 3 , kuris mane siunte. 

Jhn 7 3 4 Jus man^s ieskosite ir nerasite; ir ten, kur As busiu, jus negalesite 

n u e i t i " . 

Jhn 7 3 5 Tuomet zydai erne kalbetis tarp sav$s: "Kurgi jis z a d a keliauti, kad 

mes negalesime Jo rasti? Gal Jis rengiasi isvykti pas i ssi ski ai dzi usi us tarp graikg ir mokyti 

gr ai kus? 

Jhn 7 3 6 Ke[ reiskia tie Jo zodziai: 1 Jus man^s ieskosite ir nerasite; ir ten, 

kur As busiu, jus negalesite nueiti?" 

jhn 7 3 7 Paskutin^, didzi^j^ sventes dien^ Jezus stovejo ir sauke: "Jei kas 

troksta, teateina pas mane ir tegeria! 

jhn 7 38 Kas mane tiki, kaip Rastas sako, is jo vidaus plus gyvojo vandens 

upes" . 

jhn 7 39 Jis kalbejo apie Dvasi^, kuriet tures gauti Jj jtikejusieji. Mat 

Sventoji Dvasia dar nebuvo nuzengusi, nes Jezus dar nebuvo paslovintas. 
jhn 7 4 0 Isgi rd^ tuos zodzius, daugelis is minios sake: "Jis is tiesg 

p r a n a s a s ! " 

jhn 7 41 Kiti tvirtino: "Jis Kristus!" Dar kiti pri estaravo: "Nejaugi Kristus 

ateitg is Galilejos? 

jhn 7 42 Argi Rastas nesako, jog Kristus ateis is Dovydo palikuonig, is 

Betliejaus miestelio, is kur kilo Dovydas?" 

Jhn 7 4 3 Taigi minioje del Jo kilo nesutarimas. 

jhn 7 44 Kai kurie norejo Jj suimti, bet ne vienas nepakele pries Jj rankos. 

jhn 7 45 Sargybiniai sugrjzo pas aukstuosius kunigus bei fariziejus, 0 tie 

klause: "Kodel Jo neatvedete? " 

Jhn 7 4 6 Sargybiniai atsake: "Niekados zmogus nera tai p kalbej^s, kaip sis!" 

jhn 7 4 7 Fariziejai atsake: "Gal ir jus jau suvedzioti? 

jhn 7 48 Ar tiki Jj bent vienas is vyresnybes ar fariziejg? 

jhn 7 4 9 0 ta mini a, nezinanti ^statymo, -prakei kta" . 

jhn 7 5 0 Tada prabilo vienas is jg, Nikodemas, kuris buvo aplank^s Jezg nakcia: 

jhn 7 51 "Argi musg ^statymas teisia zmogg, jeigu jis pirmiau nei ski ausytas ir 

nezinoma, k^ jis padar^s?" 

Jhn 7 5 2 Jie jam tare: "Gal ir tu is Galilejos? Patyrinek, ir pamatysi, kad 

joks pranasas nera kil^s is Galilejos". 

jhn 7 5 3 Ir tai p issiskirste kiekvienas po namus. 

jhn 8 1 Jezus nuejo j Alyvg kaln^. 
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Jhn 8 2 Anksti ryt^ Tis vel atejo j sventykl^. Visi zmones rinkosi prie To, ir 

Tis atsised^s juos moke. 

Jhn 8 3 Rasto zinovai ir fariziejai atvede pas Tj moterj, sugaut^ 

s vet i ma uj a nt . Pastate j^ viduryje 

Jhn 8 4 ir kreipesi j Ti: "Mokytojau, si moteris buvo pagauta svetimaujant. 

Jhn 8 5 Moze Tstatyme mums jsake tokias uzmetyti akmenimis. 0 k^ Tu pasakysi?" 

Jhn 8 6 Tie tai sake, megindami T i , kad turetg kuo apkaltinti. Bet Tezus, jg 

nepaisydamas, pasilenk^s rase pi rstu ant zemes. 

Jhn 8 7 Tiems nesiliaujant klausineti, Tis atsitiese ir tare: " Kas is jusg be 

nuodemes, tegul pi rmas sviedzia j j^ akmenj". 

Jhn 8 8 Ir vel pasilenk^s rase ant zemes. 

jhn 8 9 Tai isgird§, s^zines apkaltinti jie vienas po kito erne trauktis salin, 

pradedant nuo vyresnigjg iki paskuti niojo. 

Jhn 8 10 Atsities^s ir nebematydamas ne vieno, tik moteri, Tezus paklause: 

"Moteri e , kur tie tavo kaltintojai? Niekas tav^s nepasmerke?" 

jhn 8 11 Ti atsiliepe: "Niekas, Viespatie". Tezus jai tare: " Ne As tav^s 

nesmerkiu. Eik ir daugiau nebenusi dek" . 

Jhn 8 12 Tezus vel prabilo: "As-pasaulio sviesa. Kas seka manimi, nebevai ksci os 

tamsoje, bet tures gyvenimo svies^". 

Jhn 8 13 Tada fariziejai Tam pasake: "Tu pats apie save I i u d i j i , -tavo 

liudijimas netikras". 

Jhn 8 14 Tezus jiems atsake: "Nors As ir liudiju pats apie save, mano 

liudijimas yra tikras, nes As zinau, is kur atejau ir kur einu. o jus nezinote, nei Is kur As 
atejau, nei kur einu. 

jhn 8 15 Tus teisiate pagal kun^, As neteisiu ne vieno. 

Jhn 8 16 o jeigu As ir teisiu-mano teismas teisingas, nes As ne vienas, bet esu 

As ir mane siunt^s Tevas. 

jhn 8 17 Ir jusg Tstatyme parasyta, kad dviejg asmeng liudijimas tikras. 

Jhn 8 18 As liudiju pats apie save, ir api e mane 1 i udi ja mane si unt^s Tevas" . 

Jhn 8 19 Tie paklause: "Kur yra Tavo Tevas?" Tezus atsake: "Tus nepazjstate nei 

man^s, nei mano Tevo. Tei pazintumete mane, pazintumete ir mano Tev^" . 

jhn 8 20 Siuos zodzius Tezus pasake, mokydamas sventyklos izdineje. Ir niekas 

To nesueme, nes dar nebuvo atejusi To valanda. 

Jhn 8 21 Tezus vel jiems kalbejo: "As is einu, ir jus ieskosite man^s ir mirsite 

savo nuodemese. Kur As einu, jus negalite nueiti". 

Jhn 8 2 2 Tada zydai erne kalbeti: "Nejaugi jis nusizudys, kad sako: 'Kur As 

einu, jus negalite nueiti'?" 

Jhn 8 2 3 Tis atsake: "Tus esate is pazemi g, o As esu is aukstybes. Tus-is sio 

pasauiio, o As-ne is sio pasaulio. 

Jhn 8 2 4 Del to As jums sakiau, kad mirsite savo nuodemese. Teigu netikesite, 

kad As Esu, -mirsite savo nuodemese". 

Jhn 8 2 5 Tada jie klause: "Kas Tu esi?" Tezus atsake: "Tas, k^ nuo pradzios 

j u ms s a k i a u . 

Jhn 8 2 6 Daug turiu kay apie jus kalbeti ir teisti, bet teisingas yra mano 

siuntejas, ir As skeibiu pasauliui, kay is To girdejau". 

Jhn 8 27 Jienesuprato, kad Tis kalbejo jiems apie Tev^. 

jhn 8 2 8 0 Tezus t$se: " Kai Zmogaus Sung busite aukstyn iskel^, tuomet 

suprasite, kad As Esu ir kad nieko nedarau is sav^s, bet skeibiu tai, ko mane Tevas i smoke. 

Jhn 8 29 Mano Siuntejas yra su manimi; Tevas nepaliko man^s vieno, nes visuomet 

d a r a u , kas Jam patinka". 

jhn 8 30 Jamtai kalbant, daugel is j ti kejo T j . 

jhn 8 31 Tezus kalbejo jtikejusiems Tj zydams: "Tei jus pasiliekate mano 

zodyje, is tiesg esate mano mokiniai; 

Jhn 8 3 2 ir jus pazinsite ties^, ir ties a padarys jus laisvus". 

Jhn 8 3 3 Tie Tam atsake: "Mes esame Abraomo palikuonys ir niekada niekam 

nevergavome. Kaipgi Tu sakai: 'Tapsite laisvi'?" 

jhn 8 3 4 Tezus jiems tare: "Is tiesg, is tiesg sakau jums: kiekvienas, kas daro 

nuodern^, yra nuodemes vergas. 

Jhn 8 35 Bet vergas nepasilieka namuose amzinai, o Sunus pasilieka amzinai. 

jhn 8 3 6 Tei tad Sunus jus islaisvins, is tiesg busite laisvi. 

Jhn 8 37 As zinau, kad jus Abraomo palikuonys. Bet jus norite mane nuzudyti, 

nes mano zodziui nera jumyse vietos. 

Jhn 8 38 As kai bu, ket esu mat^s pas savo Tevet. 0 jus darote, kay matete pas savo 

tev^" . 

Jhn 8 3 9 Tie atsiliepe: " Musg tevas Abraomas! " Tezus jiems tare: "Tei jus 

butumete Abraomo vaikai, darytumete Abraomo darbus. 

Jhn 8 4 0 Bet dabar jus norite nuzudyti mane-zmogg, kuris kalbejo jums ties^, 

gi rdet^ is Dievo. Si tai p Abraomas nedare! 

Jhn 8 41 Tus darote savo tevo darbus". Tie atsake: "Mes nes a me pavainikiai ir 

turime vien^ Tev^-Diev^". 

jhn 8 4 2 Tezus kalbejo jiems toliau: "Tei Dievas butg jusg Tevas, jus 

myletumete mane, nes As is Dievo isejau ir cia atejau. As ne pats nuo sav^s atejau, bet jis 
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mane siunte. 

Jhn 8 43 Kodel gi nesuprantate, jums sakau? Todel, kad negalite mano zodzig 

kl ausyt i . 

jhn 8 4 4 Jusg tevas-vel ni as, ir jus norite vykdyti savo tevo troskimus. jis nuo 

pat pradzios buvo zmogzudys ir nesilaike tiesos, nes jame nera tiesos. Kalbedamas mel^, jis 
kai ba, kas jam s a v a , nes jis melagis ir melo tevas. 

Jhn 8 4 5 0 kadangi As kalbu ties^, jus netikite manimi. 

jhn 8 46 Kas is jusg apkaltins mane nuodeme? Jeigu tad ties^ sakau, kodel 

netikite manimi? 

Jhn 8 4 7 Kas is Di evo yra, tas Dievo zodzig klauso. Jus neklausote todel, kad 

nesate is Dievo". 

jhn 8 4 8 Tuomet zydai atsiliepe: "Argi mes ne teisingai sakome, kad Tu 

samarietis ir Tavyje demonas?" 

Jhn 8 4 9 Jezus jiems atsake: "Nera manyje demono. As gerbiu savo Tev^, o jus 

negerbiate man^s. 

jhn 8 5 0 As neieskau sau sloves: yra, kas iesko ir teisia. 

Jhn 8 51 is tiesg, is tiesg sakau jums: kas laikysis mano zodzio, nematys 

mirties per amzius". 

Jhn 8 5 2 Zydai lam pasake: "Da bar mes zinome, kad Tu demono apsestas! Juk mire 

Abraomas ir pranasai, o Tu sakai: 'Kas laikysis mano zodzio, tas neragaus mirties per amzius'. 
Jhn 8 5 3 Argi Tu didesnis uz musg tev^ Abraom^, kuris mire? Pranasai i rgi mire. 

Kuo Tu dediesi?" 

Jhn 8 5 4 Jezus atsake: " Jei As save slovinciau, mano slove butg niekai. Mane 

slovina mano Tevas, apie kurj jus sakote: 1 Jis yra musg Dievas 1 . 

Jhn 8 5 5 Ir jus Jo nepazjstate, o As Jj pazjstu. Jei sakyciau, kad jo 

nepazjstu, buciau toks kai p jus-melagis. Bet As Jj pazjstu ir laikausi Jo zodzio. 
jhn 8 5 6 Jusg tevas Abraomas dziugavo, kad matysi^s man^j^ dien^; jis je[ i svydo 

ir dziaugesi". 

Jhn 8 57 Tada zydai Jam sake: " Dar neturi ne penki asdesimt metg ir esi mat^s 

Abraom^? ! " 

Jhn 8 5 8 Jezus jiems tare: "Is tiesg, is tiesg sakau jums: pirmiau, negu buvo 

Abraomas, As Esu!" 

Jhn 8 5 9 Tada jie griebesi akmeng, noredami mesti j Jj, bet Jezus pasislepe i r, 

praeidamas pro juos, isejo is sventyklos ir nuejo tolyn. 

Jhn 9 1 Eidamas pro salj, Jezus pamate zmogg, akl^ gimusj. 

jhn 9 2 Jo mokiniai paklause: "Rabi, kas nusi dejo, - ji s pats ar jo tevai, - kad 

gime aklas?" 

jhn 9 3 Jezus atsake: " Nei jis nusidejo, nei jo tevai, bet del to, kad jame 

apsireikstg Dievo darbai. 

jhn 9 4 Man reikia dirbti darbus To, kuris mane siunte, kol yra diena. Ateina 

naktis, kada niekas negales dirbti. 

Jhn 9 5 Kol esupasaulyje, esu pasaulio sviesa!" 

jhn 9 6 Tai tar^s, Jis spjove zemen, padare purvo is seilig, patepe juo 

n e r e g i o a k i s 

Jhn 9 7 ir tare jam: "Eik ir nusiprausk Siloamo tvenkinyje". (Isvertus 

"Siloamas" reiskia: " Pasi gstasi s" . ) Tas nuejo, nusiplove ir sugrjzo regintis. 
jhn 9 8 Ka i my n a i i r t i e , kurie anksciau matydavo jj aklej, klause: " Ar cia ne 

tas, kuris sededavo el getaudamas? " 

jhn 9 9 Vieni sake: "Tai jis". Ki t i : "Ne, tik panasus j jj". 0 jis atsake: 

"Tai as". 

Jhn 9 10 Tada jie klause jj: " Kai p atsivere tau akys? " 

jhn 9 11 Jis atsake: "Zmogus, vadinamas Jezumi, padare purvo, patepe juo mano 

aki s ir pasake: 'Eik j Siloamo tvenkinj ir nusiprausk 1 . As nuejau, nusiprausiau ir 
praregejau" . 

jhn 9 12 Tada jie paklause: "Kur jis?" Sis atsake: "Nezinau". 

jhn 9 13 Jie nusivede buvusj neregj pas fariziejus. 

Jhn 9 14 0 toji diena, kai Jezus padare purvo ir atvere aki s, buvo sabatas. 

jhn 9 15 Fariziejai jj is naujo paklause, kaip jis praregej^s. Tas jiems 

p a a i ski no: "Jis uzdejo man ant aki g purvo, as nusiprausiau, ir dabar regiu". 

Jhn 9 16 Kai kurie fariziejai kalbejo: "Tas zmogus ne is Dievo, nes nesilaiko 

sabato". 0 kiti sake: "Kaip galetg nuodemingas zmogus daryti tokius zenklus?!" Ir jie tarp 
sav^s nesutare. 

Jhn 9 17 Tuomet jie vel paklause buvusj neregj: "0 k^ tu pasakysi apie zmogg, 

atverusj tau aki s? " Sis atsake: "Jis p r a n a s a s " . 

Jhn 9 18 Bet zydai netikejo, kad jis buvo aklas ir praregejo, kol pasauke 

praregejusiojo tevus 

Jhn 9 19 ir paklause jg: " Ar si tas jusg sunus, kurj sakote gimus akl^? Tai kaip 

jis dabar regi?" " ~ 

Jhn 9 2 0 Jo tevai jiems atsake: "Mes zinome, kad jis musg sunus ir kad jis gime 

aklas. 

jhn 9 21 0 kaip jis praregejo, mes nezinome, nei kas jam atvere aki s, nezinome. 

Klauskite jj patj, jis suaug^s ir pats tegul kalba uz save". 
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Jhn 9 22 To tevai tai p kalbejo, bijodami zydg. Nes zydai jau buvo nutarg: jei 

kas tik ispazintg Tezg esant Kristg, turetg buti pasalintas is sinagogos. 

Jhn 9 2 3 Todel jo tevai pasake: "Tis suauggs, klauskite jj patj" . 

jhn 9 24 Tada jie antrg kartg pasisauke buvusj neregj ir pasake jam: "Slovink 

Dievg! Me s zinome, kad Tas zmogus nusidejel i s" . 

Jhn 9 2 5 Tis atsiliepe: " Ar Tis nusidejelis, as nezinau. Viena zinau: buvau 

aklas, o dabar regiu". 

jhn 9 2 6 Tie vel klause: " Kg Tis tau dare? Kai p Tis tau atvere aki s? " 

Jhn 9 2 7 Sis atsake: "As jau sakiau jums, tik jus neklausete. Ar dar kartg 

norite isgirsti? Gal ir jus norite tapti To mokiniais?" 

Jhn 9 2 8 Tada jie ispludo jj ir pasake: "Tu esi Jo mokinys, o mes-Mozes 

mo k i n i a i . 

Jhn 9 29 Mes zinome, kad Mozei Dievas kalbejo, 0 is kur si tas, nezinome". 

Jhn 9 3 0 Zmogus jiems atsake: "Tai tikrai nuostabu, kad n e z i note, is kur Jis. 0 

juk Tis man atvere akis! 

Jhn 9 31 Zinome, kad Dievas neisklauso nusidejel i g. Bet jei kas yra Dievo 

garbintojas ir vykdo To valig-tg Tis isklauso. 

jhn 9 32 Nuo amzig negi rdeta, kad kas butg atvergs aklo gimusio akis! 

jhn 9 3 3 Tei sitas nebutg is Dievo, Tis nieko negaletg padaryti" . 

Jhn 9 34 Tie atsake jam: "Tu visas gimgs nuodemese ir dar mus mokai?!" Ir 

isvare jj lauk. 

jhn 9 3 5 Tezus, isgirdgs, kad jie isvare jj lauk, surado jj ir paklause: "Ar 

tiki Dievo Sung?" 

jhn 9 3 6 Sis atsake: "0 kas jis, Viespatie, kad Tj tikeciau?" 

Jhn 9 3 7 Tezus jam tare: "Tu jau esi Tj matgs, ir dabar jis su tavimi kai b a " . 

jhn 9 38 Tada jis susuko: "Tikiu, Viespatie!", ir pagarbino Tj. 

Jhn 9 3 9 0 Tezus pasake: "As atejau j sj pasaulj daryti teismo, -kad neregiai 

praregetg, o regintieji apaktg" . 

Jhn 9 40 Priejoesantysfariziejai, tai isgirdg, paklause: "Tai gal ir mes 

a k I i ? " 

jhn 9 41 Tezus jiems atsake: "Tei butumete akli, neturetumete nuodemes, bet 

dabar sakote: 'Mes r e g i me ! 1 -Todel jusg nuodeme pasilieka". 

Jhn 10 1 11 Is tiesg, is tiesg sakau jums: kas nejeina pro vartus j avig gardg, 

bet jlipa pro kur kitur, tas vagis ir pi esi kas. 

Jhn 1 0 2 0 kas pro vartus jeina, tas avig ganytojas. 

jhn 10 3 Jamsargas atidaro, ir avys klauso jo balso. Tis sauki a savgsi as avi s 

var dai s i r j as i sveda. 

Jhn 10 4 issivargs savgsi as avis, jis eina priesakyje, o avys paskui jj seka, 

nes pazjsta jo balsg. 

jhn 10 5 0 paskui svetim^ jos neseks, bet nuo jo begs, nes nepazjsta svetimgjg 

b a I so". 

jhn 10 6 Tezus pasake jiems t^ palyginim^, bet jie nesuprato, kg tai reiskia. 

jhn 10 7 Tuomet Tezus kalbejo jiems toliau: "Is tiesg, is tiesg sakau jums: 

As-avig vartai. 

Jhn 10 8 Vi si, kurie pi rma mangs atejo, buvo vagys ir plesikai, todel avys jg 

nekl ause. 

jhn 10 9 As esu vartai. Tei kas jeis per mane, bus isgel betas. Tis jeis ir 

iseis ir ganyklg sau ras. 

Jhn 10 10 Vagis ateina tik vogti, zudyti ir naikinti. As atejau, kad jie turetg 

gyvenimg, -kad apsciai jo turetg. 

Jhn 10 11 As esu gerasis ganytojas. Geras ganytojas uz avis guldo savo gyvybg. 

jhn 10 12 0 samdinys, ne ganytojas, kuriam avys ne savos, pamatgs selinantj 

vilkg, palieka avis ir pabega, 0 vilkas griebia jas ir issklaido. 

Jhn 10 13 Samdinys pabega, nes jis samdinys, jam avys nerupi. 

Jhn 10 14 As esu gerasis ganytojas: As pazjstu savgsias, ir manosios pazjsta 

ma n e . 

Jhn 10 15 Kai p mane pazjsta Tevas, tai p ir As pazjstu Tevg ir uz avis guldau 

savo gyvybg. 

Jhn 10 16 ir kitg avig turiu, kurios ne is sios avides; ir jas man reiki a 

atvesti; jos gi rdes mano balsg, ir bus viena kaimene, vienas ganytojas. 

Jhn 10 17 Todel Tevas myli mane, kad As guldau savo gyvybg, jog ir vel jg 

pasi i mci au. 

jhn 10 18 Niekas neatima jos is mangs, bet As pats jg atiduodu. As turiu galig 

jg atiduoti ir turiu galig vel jg pasiimti; tokj jsakymg gavau is savo Tevo" . 
jhn 10 19 Tarp zydg vel kilo nesutarimas del sitg zodzig. 

jhn 1 0 2 0 Daugelis is jg sake: "Tis turi demong ir selsta. Kodel To klausote?" 

Jhn 10 21 Kiti tvirtino: "Tai ne demono apsestojo kai bos. Argi gali demonas 

atverti neregiui akis?!" 

Jhn 10 22 Teruzaleje buvo Sventyklos pasventinimo svente. Buvo ziema. 

Jhn 1 0 2 3 Tezus vaiksciojo sventykloje, po Saliamono stoging. 

jhn 1 0 2 4 Ten Tj apstojo zydai ir erne klausineti: "Kai p ilgai laikysi mus 

abejonese? Jeiguesi Kristus, pasakyk mums atvirai!" 
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Jhn 1 0 2 5 Tezus jiems atsake: "As jums sakiau, bet jus netikite. Darbai, kuriuos 

darau savo Tevo vardu, liudija apie mane. 

jhn 1 0 2 6 Bet jus netikite, nes jus-ne is mangjg avi g, kaip jums ir sakiau. 

jhn 1 0 2 7 Manosios avys gi rdi mano bals^; As jas pazjstu, ir jos seka paskui 

ma n e . 

Jhn 1 0 2 8 As duodu joms amzin^jj gyvenim^; jos neprazus per amzius, ir niekas jg 

nei spies is mano rankos. 

jhn 1 0 2 9 Mano Tevas, kuris man jas dave, yra auksciau uz visk^, ir niekas 

negali jg isplesti is mano Tevo rankos. 



hn 


10 


30 


As ir Tevas esame viena". 






h n 


10 


31 


Tada zydai vel stveresi akmeng, 


noredami 


)j uzmetyti. 


h n 


10 


32 


0 Tezus paklause jg: “Daug gerg 


darbg esu 


jums parod^s is savo Tevo. 



uz kurj gi darb^ uzmetysite mane akmenimis?" 

Jhn 1 0 3 3 Zydai Tam atsake: 11 Ne uz ger^ darb^ uzmetysime Tave akmenimis, bet uz 

pi ktzodzi avim^ ir kad Tu, budamas zmogus, dedies i Dievu". 

jhn 1 0 3 4 Tezus jiems atsake: " Argi jusg ^statyme nera parasyta: As tariau: jus 

esat di evai ? 

Jhn 1 0 3 5 Jeigu Jis vadina dievais tuos, kuriems skirt as Di evo zodis (o Rastas 

negali buti panai ki ntas) , 

Jhn 10 36 kaip tad jus galite sakyti Tam, kurj Tevas pasventino ir pasiunte j 

pasaulj: 'Tu pi ktzodzi auj i 1 , kai Jis pasake: As esu Dievo Sunus!'? 

Jhn 1 0 3 7 Tei As nedarau savo Tevo darbg,- netikekite manimi! 

jhn 10 38 0 jeigu darau ir manimi n e t i k i t e , -ti keki te darbai s, kad pazintumete ir 

pati ketumete, jog Tevas manyje ir As Tame". 

Jhn 10 39 Tuomet jie vel norejo Tj suimti, bet Tis istruko jiems is rankg. 

jhn 1 0 4 0 Tezus vel pasitrauke anapus Tordano, kur pirma Jonas krikstijo, ir 

apsistojo ten. 

Jhn 10 41 Daugelis atejo pas Tj ir kalbejo: " Tonas nepadare ne vieno zenklo, bet 

k^ jis sake apie sj zmogg, yra teisybe". 

Jhn 1 0 4 2 Ir daugelis tenai Tj jtikejo. 

jhn 11 1 Buvo vienas ligonis, Lozorius is Betanijos kai mo, kur gyveno Marija ir 

j os s es uo Mo r t a . 

Jhn 11 2 Marijabuvotapati moteris, kuri patepe viespatj kvepalais ir 

nusluoste savo plaukais To kojas. Jos brolis Lozorius sirgo. 

Jhn 11 3 Todel seserys nusiunte Tam ziniep "Viespatie! Tas, kurj Tu myli, 

s e r g a ! " 

Jhn 11 4 Tai isgird^s, Tezus tare: "Sita liga ne mirciai, bet Dievo slovei, kad 

per j^ butg paslovintas Dievo Sunus". 

Jhn 11 5 Tezus mylejo Mortej, jos seserj ir Lozorig. 

Jhn 11 6 Taigi isgird^s, kad tasai serga, jis dar dvi dienas uztruko ten, kur 

buvo . 

jhn 11 7 Po to pasake mokiniams: "Eikime vel j Tudej^! " 

jhn 11 8 Mokiniai Tam atsake: "Rabi, k^ tik zydai kesinosi uzmetyti Tave 

akmenimis, o Tu vel ten eini?" 

Jhn 11 9 Tezus tare: "Argi ne dvylika valandg turi diena? Kas vaikscioja dien^, 

tas nesukiumpa, nes mato sio pasaulio svies^. 

jhn 11 10 0 kas vaikscioja naktj, suklumpa, nes jame nera sviesos". 

jhn 11 11 Tai pasak^s, pridure: " Musg biciulis Lozorius uzmigo, bet As einu jo 

p a z a d i n t i " . 

Jhn 11 12 To mokiniai atsiliepe: "Viespatie, jeigu jis miega, pasveiks". 

jhn 11 13 Taciau Tezus kalbejo apie jo mirtj, o jie mane, kad Jis kalba apie 

poilsio mieg^. 

Jhn 11 14 Pagaliau Tezus atvi rai jiems pasake: "Lozorius mire. 

Jhn 11 15 Ir As dziaugiuosi, kad ten nebuvau, -del jusg, kad ti ketumete. Tad 

eikime pas j j " . 

jhn 11 16 Tuomet Tomas, vadina mas Dvyniu, tare kitiems mokiniams: "Eikime ir mes 

numirti su Juo!" 

Jhn 11 17 Atej^s Tezus rado Lozorig jau keturias dienas isgulejusj kape. 

jhn 11 18 0 Betanija buvo arti Teruzales, mazdaug penkiolika stadijg atstu. 

jhn 11 19 Daug zydg buvo atej§ pas Mort^ ir Marija paguosti jg del brolio. 

Jhn 11 20 Morta, isgirdusi ateinant Tezg, isejo To pasitikti. Marija sedejo 

n a mi e . 

Jhn 11 21 Morta tare Tezui: "Viespatie, jei butum cia buv^s, mano brolis nebutg 

mi r^s. 

jhn 11 22 Bet ir dabar zinau: ko tik prasysi Dievo, Dievas Tau duos", 

jhn 11 2 3 Tezus jai pasake: "Tavo brolis prisikels!" 

Jhn 11 24 Morta atsiliepe: "As zinau, jog jis prisikels prisikelime, paskutin^ 

di en^" . 

Jhn 11 25 Tezus jai tare: "As esu prisikelimas ir gyvenimas. Kas tiki mane, nors 

i r mi rtg, bus g y v a s . 

jhn 11 26 Ir kiekvienas, kuris gyvena ir tiki mane, nemirs per amzius. Ar tai 

tiki?" 



Page 674 




11 



The Holy Bible in Lithuanian 

27 Ji atsake: "Taip, Viespatie! As tikiu, jog Tu esi Kristus, Di evo 
kuris turi ateiti g sg pasaulg". 

28 Tai pasakiusi, ji nuejo ir slapciomis pasauke savo seserg Marij^, jai 
Mokytojas atejo ir saukia tave" . 

2 9 Isgi rdusi si greitai pakilo ir nuejo pas Jg. 

30 Jezus dar nebuvo gej^s g kaim^, bet tebebuvo toje vietoje, kur Jg 



j hn 
Sunus, 
j hn 11 

pr anesdama 
J hn 11 

J hn 11 

p a s i t i k o Mo r t a . 

Jhn 11 31 K a i zydai, buv§ su ja namuose ir j^ guod$, 

ir iseinant, nuseke paskui, sakydami: "Ji eina prie kapo", 

Jhn 11 32 Mari j a, atejusi ten, kur buvo Jezus, ir Jg pamaciusi, 

kojig, sakydama: "Viespatie, jei butum cia buv^s, mano brolis nebutig mi r$s" . 



pamate j^ skubiai keii antis 
puole Jam po 



h n 11 

dvasioje ir 
Jhn 11 

pazi urek" . 

Jhn 11 

Jhn 11 

I hn 11 



33 Jezus, 

susi jaudi n$s 



pamat^s j^ ir kartu atejusi us zydus verkiancius, sudejavo 



34 

35 

36 

37 



paklause: "Kur jg paguldete?" Tie atsake: "Viespatie, eik ir 



39 



40 



41 

pr a bi I o : 

42 



kad sitas nemi rtig ? 1 
Jhn 11 38 

a k me n i u . 

Jhn 11 
"Vi e s p a t i e 
Jhn 11 
slov$? ! " 

Jhn 11 
a u k s t y n i r 
Jhn 11 
kad jie tiketig, 

Jhn 11 
Jhn 11 
a p r i sal a i s 
Jhn 11 
g tike jo Jg. 

Jhn 11 
Jhn 11 
" darysime? 

Jhn 11 
viet^ bei tauteg" . 

Jhn 11 49 

"Jus nieko neismanote 
Jhn 11 50 

ne visa tauta zutig" . 

51 

jog Jezui 

52 



Jezus pravi rko. 

Tada zydai erne kalbeti: 
o ki ti sake: " A r g i Ta s , 



" Stai kai p Jis jg mylejo! " 
kuris atvere neregiui aki s, 



Ir vel dejuodamas Jezus atejo prie kapo. Tai 



Jezus tare: 



negalejo padaryti, 

buvo ola, uzrista 



Nuriskite akmeng!" Mirusiojo sesuo Morta gspejo: 

jis jau dvokia, nes jau keturios dienos, kai jis mi r$s" 



Jezus gai tare: 



Argi nesakiau tau, kad jei tikesi, pamatysi Di evo 

Jezus pakele aki s 



Jie nurito akmeng nuo ten, kur gulejo numirelis. 

Teve, dekoju Tau, kad mane isgirdai. 

As zinojau, kad visada mane girdi. Taciau tai sakau del cia esanciyjig, 



43 

44 

vei das 

45 



jog Tu esi mane siunt^s". 



Tai pasak^s, Jis galingu balsu susuko: "Lozoriau, iseik! 
ir numirelis isejo. Jo rankos ir kojos buvo apvyniotos laidojimo 
a p r i stas drobuie. Jezus jiems liepe: 11 Atvynioki te jg ir lei ski te jam eiti" 
Daugelis zydij, kurie buvo atej$ pas Marij^ ir mate, kay Jezus padare, 



46 

47 



Bet kai kurie nuejo pas fariziejus ir pranese jiems, k^ Jezus padar^s. 
Tada aukstieji kunigai ir fariziejai susauke sinedrion^ ir svarste: 
Sitas zmogus daro daug zenklig. 

48 Jei taip Jg paliksime, visi gtikes Jg; ateis romenai ir uzims musg 

Vienas is jg-Kajafas, tai s metai s vyriausiasis kuni gas- ji ems tare: 
ir nepagalvojate, jog mums geriau, kad vienas zmogus mi rtig uz taut^, o 

bet, budamas tig metig vyriausiasis kuni gas, 
kad suburtig g viena i sskl ai dytuosi us 



Jis tai pasake ne is sav^s, 
reikes mi rti uz taut^, 

ir ne tik uz taut^, bet tarn, 



h n 11 
pr anasavo, 

Jhn 11 
Dievo vaikus. 

Jhn 11 53 

Jhn 11 54 

vietov§ netoli dykumos, 
mo k i n i a i s . 

Jhn 11 55 

Jeruzal^ apsivalyti. 

Jhn 11 5 6 Jie ieskojo Jezaus i r, s t o v i n i u o d a mi 

manote? Nejaugi Jis nebeateis g svent^? " 

Jhn 11 57 Mat aukstieji kunigai ir fariziejai isleido gsakym^, 

pranestig, kur Jis es^s, kad galetig Jg suimti. 

Jhn 12 1 Sesioms dienoms belikus iki Paschos, Jezus atejo g Betanij^, 

gyveno jo prikeltasis is numirusiig Lozorius. 

Jhn 12 2 Ten iskele Jam vaises. Morta patarnavo, o Lozorius kartu su kitais 

sedejo prie stalo su Jezumi. 

Jhn 12 3 Paemusi svareg labai brangaus tepalo is gryno nardo, Marija patepe 

Jezui kojas ir nusluoste jas savo plaukais. Namuose pasklido tepalo kvapas. 

Jhn 12 4 ' ' ' ' ' ' ‘ ' 

i s d u o t i , pasake: 



Nuo tos dienos jie buvo nusprend^ Jg nuzudyti. 

Todel Jezus nebevai ksciojo viesai tarp zydig, bet pasitrauke is ten g 
g miestelg, vadinam^ Efraimu, ir ten apsistojo kartu su savo 

Artinosi zydig Pascha. Daugelis is vi so krasto pries Pasch^ atejo g 

sventykloje, kalbejosi: " Kai p jus 

kad z i n a n t y s 

k u r 



Jhn 12 

v a r g s a ms ? " 

I hn 12 



Vienas is Jo mokiniig, Simono sunus Judas Iskarijotas, kuris turejo Jg 
Kodel to tepalo neparduoda uz tris simtus denarig ir neatiduoda 



vagis ir, turedamas kas^, grobste gplaukas. 



Jis taip sake ne todel, kad jam butig rupej§ vargsai, bet kad pats buvo 



h n 
h n 
h n 



12 

12 

12 



7 



0 Jezus tare: "Palik j^ ramybeje. Ji tai laike mano laidotuviig dienai. 
Vargsig jus visada turesite su savimi, o mane ne visuomet turesite". 
Daug zydig suzinojo Jezig ten esant ir atejo ne tik del Jezaus, bet taip 
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pat pamatyti Lozoriaus, kurj Tis prikele is numirusig. 

jhn 12 10 0 aukstieji kunigai nusprende nuzudyti ir Lozorig, 

jhn 12 11 nes daugybe zydg per jj pasitrauke nuo jg ir jtikejo Tezg. 

jhn 12 12 Kitet dien^ gausi minia, susirinkusi j sventp, suzinojo, kad Tezus 

atein^s j Teruzal^. 

Jhn 12 13 Zmones pasieme pal mi g sakg ir isejo To pasitikti, s auk da mi: "Os ana! 

Pal ai mint as Tas, kuris ateina Viespaties vardu-Izrael io karalius!" 

jhn 12 14 Tezus, rad^s asiliuk^, uzsedo ant jo, k a i p parasyta: 

jhn 12 15 "Nebijok, Siono dukra: stai atvyksta tavo karalius, sededamas ant 

asi 1 ai ci o! " 

jhn 12 16 Is pradzig mokiniai sito nesuprato, bet, kai Tezus buvo paslovintas, 

atsimine, kad tai buvo apie Tj parasyta ir jie buvo Tam tai padar§. 

Jhn 12 17 Taigi dabarliudijo minia, buvusisujuo, kai Tis pasauke Lozorig is 

kapo ir prikele is numirusig. 

Jhn 12 18 Zmones todel ir isejo To pasitikti, kad buvo girdej^ Tj padarius t^ 

zenkl 3 . 

jhn 12 19 0 fariziejai kalbejo vieni kitiems: "Ziurekite, jus nieko negalite 

padaryti. Stai visas pasaulis nuejo paskui Tj!" 

jhn 12 20 Tarp atejusig per sventes pagarbinti buvo ir graikg. 

jhn 12 21 Tie priejo prie Pilypo, kilusio is Galilejos miesto Betsaidos, ir 

paprase: " Ge r b i a ma s i s , mes noretume pamatyti Tezg". 

Jhn 12 22 Pilypas nuejo ir pasake Andriejui. Paskui Andriejus ir Pilypas pranese 

Tezui. 

jhn 12 23 0 Tezus jiems tare: "Atejo valanda, kad butg paslovintas Zmogaus 

Sunus. 

Jhn 1 2 2 4 Is tiesg, is tiesg sakau jums: jei kviecio grudas nekris j zem$ ir 

nenumirs, jis pasiliks vienas, o jei numirs, jis duos gausi g vaisig. 

jhn 12 25 Kas myli savo gyvyb§, j^ praras, o kas nekencia savo gyvybes siame 

pasaulyje, issaugos j^ amzinajam gyvenimui. 

jhn 12 26 Kas man tarnauja, tegul seka paskui mane; ir kur As esu, ten bus ir 

mano tarnas. Kas man tarnauja, tej pagerbs mano Tevas. 

Jhn 1 2 2 7 Dabar mano siela sukresta. Ir kay As pasakysiu: 1 Teve, gelbek mane nuo 

sios val andos! ' ? Bet juk tarn As i r atejau j si ^ val andep 

jhn 1 2 2 8 Teve, paslovink savo vard^! " Tada is dangaus pasigirdo balsas: "As jj 

paslovinau ir dar paslovinsiu!" 

jhn 1 2 2 9 Aplink stovinti minia, tai isgirdusi, sake griaustinj sugriaudus. Kai 

kurie tvirtino: "Angelas Tam kalbejo”. 

Jhn 1 2 3 0 0 Tezus atsake: " Ne del man^s, o del jusg pasigirdo sitas balsas, 

jhn 12 31 Dabar teisiamas sitas pasaulis. Dabar sio pasaulio kunigaikstis bus 

ismestas laukan. 

Jhn 1 2 3 2 0 As, kai busiu pakeltas nuo zemes, visus patrauksiu prie sav^s" . 

jhn 1 2 3 3 Tis tai pasake, nurodydamas, kokia mirtimi Tam reikes mirti. 

jhn 1 2 3 4 0 zmones Tam sake: "Mes girdejome is ^statymo, kad Kristus pasi.lieka 

per amzius. Kodel Tu sakai, kad zmogaus Sunus tures buti iskeltas aukstyn? Kas gi tas Zmogaus 
Sunus? " 

Jhn 1 2 3 5 Tezus jiems tare: "Dar trump^ laik^ sviesa bus su jumis. Vai kscioki te, 

kol turite svies^, kad neuzkluptg jusg tamsa. Kas vaikscioja tamsoje, tas nezino, kur eina. 
jhn 1 2 3 6 Kol turite svies^, tikekite j 4 , kad taptumete sviesos vaikais". Tai 

pasak^s, Tezus pasisalino ir pasislepe nuo jg. 

jhn 1 2 3 7 Nors Tis jg akivaizdoje padare tiek daug zenklg, jie Tuo netikejo, - 

jhn 1 2 3 8 kad issipildytg pranaso Izaijo zodziai: "Vies pa tie, kas patikejo musg 

skelbimu ir kam buvo apreiksta Viespaties rankos galybe?" 

Jhn 1 2 3 9 Tie nejstenge tiketi, nes vel, anot Izaijo: 

jhn 1 2 4 0 "Tis apaki no jg aki s ir sukietino jg sirdj, kad nematytg akimis ir 

nesuvoktg sirdimi, ir neatsi verstg, ir As jg nepagydyci au" . 

jhn 12 41 Izaijas tai pasake, regedamas To slov^ ir kalbedamas apie Tj. 

jhn 12 42 Vis delto daugelis jtikejo Tezg net is vyresnybes, taciau del 

fariziejg To neispazino, kad nebutg pasalinti is sinagogos, 

Jhn 12 43 nes zmonig slov§ jie brangino labiau uz Dievo slov^. 

jhn 1 2 4 4 0 Tezus sauke: "Kas mane tiki, tiki ne mane, bet T 3 , kuris mane 

si unte. 

Jhn 12 45 Irkasmanemato, mato T 3 , kuris mane si unte. 

jhn 1 2 4 6 As atejau j pasaulj kai p sviesa, kad visi, kurie mane tiki, neliktg 

t a ms 0 j e . 

Jhn 1 2 4 7 Tei kas klausosi mano zodzig ir netiki, As jo neteisiu, nes atejau ne 

teisti pasaulio, bet gelbeti pasaulj. 

Jhn 1 2 4 8 Kas mane atstumia ir mano zodzig nepriima, tas turi savo teisej^: 

zodis, kurj kalbejau, teis jj paskutini^j^ dien^. 

Jhn 1 2 4 9 Nes As kalbejau ne is sav^s, -Tevas, kuris mane siunte, jsake man, k^ 

turiu sakyti ir k^ skelbti. 

Jhn 1 2 5 0 As zinau, kad To jsakymas yra amzinasis gyvenimas. Tad k^ As kalbu, 

k a I b u t a i p , kai p Tevas yra man sak^s" . 
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Jhn 13 1 Pries Paschos svent§ Tezus, zinodamas, kad atejo To valanda is sio 

pasaulio keliauti pas Tev^, ir myledamas savuosius pasaulyje, parode jiems savo rneil^ i ki 

g a I o . 

Jhn 13 2 Vakarienes metu, kai velnias jau buvo gkvep^s Simono sunaus Tudo 

Iskarijoto sirdin sumanym^ isduoti J i , 

Jhn 13 3 zinodamas, kad Tevas visa atidav^s g To rankas ir kad Tis isejo is 

Dievo ir eina pas Dieveg, 

jhn 13 4 Tezus pakilo nuo stalo, nusivilko virsutinius drabuzius ir persijuose 

ranksl uosci u. 

Jhn 13 5 Po to gpyle vandens g praustuv^ ir erne plauti mokiniams kojas bei 

sluostyti ranksl uosci u, kuriuo buvo persijuos^s. 

Jhn 13 6 Taip Tis priejo prie Simono Petro. Sis Tam tare: "Vi espati e, nejaugi 

Tu plausi man kojas?" 

jhn 13 7 Tezus jam atsake: "Tu dabar nesupranti, k^ As darau, bet veliau 

s u p r a s i " . 

jhn 13 8 Petras atsiliepe: "Tu neplausi man kojig per amzius!" Tezus jam atsake: 

" Tei nenuplausiu tav^s, neturesi dalies su manimi". 

Jhn 13 9 Tada Simonas Petras susuko: "Vi espati e , ne tik mano kojas, bet ir 

rankas, i r gal v^! " 

jhn 13 10 Tezus jam atsake: "Kas nuplautas, tarn reikia tik kojas nusiplauti, nes 

jis visas svarus. ir jus esate svarus, bet ne visi". 

Jhn 13 11 Nes Jis zinojo, kas Tg isduos, ir todel sake: "Tus ne visi svarus". 

Jhn 13 12 Nuplov^s jig kojas, Tis uzsivilko drabuzius ir atsised^s paklause: "Ar 

supratote, k^ jums padariau? 

jhn 13 13 Tus vadinate mane 'Mokytoju' ir viespaciu 1 , ir gerai sakote, nes As 

Tas esu. 

Jhn 13 14 Tei tad As-Viespats ir Mokytojas-nuploviau jums kojas, tai ir jus 

turitevienikitiemskojasplauti. 

Jhn 13 15 As jums daviau pavyzdg, kad Tus darytumete, kaip As jums dariau. 

Jhn 13 16 Is tiesig, is tiesig sakau jums: tarnas ne didesnis uz savo seimininkeg 

ir pasiuntinys ne didesnis uz savo siuntejeg. 

jhn 13 17 J e i g u tai s u p r a n t a t e , p a I a i mi n t i esate, taip el g d a mi e s i . 

jhn 13 18 Neapiejusvisustai sakau. Aszinau, keg issirinkau, bet turi 

issipildyti Rastas: 'Tas, kuris valgo su manimi duon^, pakele vi rs man^s savo kuln^' . 

jhn 13 19 Sakau jums dabar, pries gvykstant, kad gvykus tiketumete, jog As Esu. 

jhn 1 3 2 0 Is tiesig, is tiesig sakau jums: kas priima mano pasi unting, tas priima 

mane, o kas mane priima, priima Teg, kuris mane siunte". 

Jhn 13 21 Tai pasak^s, Tezus, sukrestas dvasioje, tare: "Is tiesig, is tiesig 

sakau jums: vienas is jusg isduos mane!" 

jhn 1 3 2 2 Tada mokiniai erne zvalgytis vienas g ki tag, n e s u s i v o k d a mi , apie kurg 

Tis taip pasake. 

Jhn 1 3 2 3 Vienas is To mokinig, kurg Tezus mylejo, buvo prisiglaud^s prie Tezaus 

kruti nes. 

Jhn 1 3 2 4 Simonas Petras pamojo jam, kad sis paklaustig, apie kurg Tis kalba. 

jhn 1 3 2 5 Tasai, pasilenk^s prie Tezaus krutines, paklause: "Kas jis, 

Vi espati e?" 

Jhn 13 26 Tezus atsiliepe: "Tai tas, kuriam padaz^s paduosiu k^sng duonos" . ir, 

pami rk^s duon^, Tis padave Tudui Iskarijotui, Simono sunui. 

Jhn 1 3 2 7 Ir po sio k^snio gejo g jg setonas. Tada Tezus jam pasake: " darai, 

daryk grei ci au! " 

jhn 13 28 Bet ne vienas is esancig prie stalo nesuprato, kodel Tis jam taip 

pasake. 

Jhn 1 3 2 9 Kadangi Judo zinioje buvo kasa, kai kurie mane, jog Tezus jam liepe: 

"Nupirk, ko mums reikia sventei", arba kad jis duotig keg nors vargsams. 

Jhn 1 3 3 0 Taigi, paem^s duonos kegsng, anas tuojau isejo. Buvo naktis. 

jhn 13 31 Tam isejus, Tezus prabilo: "Dabar Zmogaus Sunus paslovintas, ir Dievas 

p a s I o v i n t a s J a me . 

jhn 1 3 3 2 0 jeigu Dievas paslovintas jame, tai Dievas paslovins Tg 

s avyj e, -bematant Tg paslovins". 

jhn 1 3 3 3 "Vaikeliai, As jau nebeilgai busiu su jumis. Tus ieskosite man^s, bet 

sakau jums t^ patg, k^ zydams pasakiau: kur As einu, jus negalite nueiti. 

Jhn 1 3 3 4 As jums duodu nauj^ gsakym^, kad jus vienas kit^ myletumete: kaip As 

jus pamilau, kad ir jus myletumete vienas ki tag. 

jhn 13 35 Is to visi pazins, kad esate mano mokiniai, jei mylesite vieni kitus". 

jhn 1 3 3 6 Simonas Petras Tg paklause: "Vi espati e, kur Tu eini?" Tezus atsake: 

"Kur As einu, tu dabar negali paskui mane sekti, bet veliau nuseksi mane". 

Jhn 13 37 Petras vel klause: "Vi espati e, kodel gi negali u dabar paskui Tave 

sekti? As savo gyvyb§ uz Tave guldysiu!" 

Jhn 1 3 3 8 Tezus atsake: "Tu guldysi uz mane gyvyb$? Is tiesg, is tiesig sakau 

tau: dar gaidziui nepragydus, tu tris kartus man^s issiginsi!" 

Jhn 14 1 11 Tenebugstauja jusig si rdys! Tikite Di eveg-ti keki te ir mane! 

jhn 14 2 Mano Tevo namuose daug buveiniig. Teigu taip nebutg, buciau jums 
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pasak^s. Einu jums vietos paruosti. 

jhn 14 3 Kai nuej^s paruosiu, vel sugrjsiu ir jus pas save pasiimsiu, kad jus 

butumete ten, kur ir As. 

jhn 14 4 Kur As einu, jus zinote, ir keli^ jus zinote". 

Jhn 14 5 To mas Jamsako: "Viespatie, mes nezinome, kur Tu eini, tai kaip 

zinosime keli^?" 

Jhn 14 6 Jezus jam sako: "As esu kelias, tiesa ir gyvenimas. Niekas nenueina 

pas Tev^ kitaip, kaip tik per mane. 

jhn 14 7 Jeigu pazinote mane, tai pazinsite ir mano Tev^. Jau nuo siol Jj 

pazj state ir esate Jj mat$“ . 

Jhn 14 8 Pilypas jamsako: "Viespatie, parodyk mums Teve;, i r bus mu ms g a n a " . 

jhn 14 9 Jezus jam taria: "Jau tiek laiko esu su jumis, ir tu, Pilypai, vis dar 

man^s nepazjsti? Kas mate mane, mate Teve;! Tad kaip gali sakyti: 1 Parodyk mums Tev^' 1 
Jhn 14 10 Nejaugi tu netiki, kad As esu Teve ir Tevas manyje? Zodzius, kuriuos 

jums kalbu, ne is sav^s kalbu; Tevas, esantis manyje-Jis daro darbus. 

Jhn 14 11 Tikekite manimi, kad As esu Teve ir Tevas manyje, arba tikekite mane 

del pacig darbg! 

Jhn 14 12 is tiesg, is tiesg sakau jums: kas mane tiki, darys darbus, kuriuos As 

darau, ir dar uz juos didesnig darys, nes As einu pas savo Tev^. 

jhn 14 13 Ir ko tik prasysite mano vardu, As padarysiu, kad Tevas butg 

paslovintas Sunuje. 

Jhn 14 14 Ko tik prasysite mano vardu, As padarysiu. 

Jhn 14 15 Jeimylitemane, laikykites mano jsakymg. 

jhn 14 16 Ir As paprasysiu Tev^, ir Jis duos jums kit^ Guodej^, kad Jis liktg su 

jumis per amzius. 

Jhn 14 17 Tiesos Dvasi^, kurios pasaulis nejstengia priimti, nes Jos nemato ir 

nepazjsta. 0 jus Je; pazj state, nes Ji_ yra su jumis ir bus jumyse. 

Jhn 14 18 Nepaliksiu jusg naslaiciais- ateisiu pas jus. 

Jhn 14 19 Dar valandele, ir pasaulis man^s nebematys. 0 jus mane matysite, nes 

As gyvenu ir jus gyvensite. 

jhn 1 4 2 0 T 3 diene; jus suprasite, kad As esu savo Teve, ir jus manyje, ir As 

j u my s e . 

Jhn 14 21 Kas zino mano jsakymus ir jg laikosi, tas myli mane. 0 kas mane myli, 

t^ myles mano Tevas, ir As jj mylesiu ir pats jam apsi rei ksi u" . 

Jhn 1 4 2 2 Judas-ne iskari jotas-pakl ause: "Viespatie, kas atsitiko, jog ketini 

apsireiksti mums, 0 ne pasauliui?" 

Jhn 1 4 2 3 Jezus jam atsake: "jei kas mane myli, laikysis mano zodzio ir mano 

Tevas jj myles; mes pas jj ateisime ir apsi gyvensime. 

Jhn 1 4 2 4 Kas man^s nemyli, mano zodzig nesilaiko. 0 zodis, kurj girdite, ne 

mano, bet Tevo, kuris mane siunte. 

Jhn 14 25 As jums tai pasakiau, budamas su jumis, 

jhn 1 4 2 6 o Guodejas-Sventoji Dvasia, kuri^ mano vardu Tevas atsigs, - mokys jus 

visko ir viske; primins, k^ jums sakiau. 

Jhn 1 4 2 7 As palieku jums ramyb$, duodu jums savo ramyb^. Ne kaip pasaulis 

duoda, As jums duodu. Tenebugstau ja jusg si rdys ir tenei ssi g^sta. 

Jhn 1 4 2 8 lus girdejote, kaip As pasakiau: As iseinu ir vel sugrjsiu pas jus ! 1 

lei myletumete mane, dzi augtumetes, kad pasakiau: Einu pas Teve; 1 , nes mano Tevas uz mane 

di des ni s . 

Jhn 14 29 Irdabar, pries jvykstant, jums tai pasakiau, kad tiketumete, kada tai 

j vyks. 

jhn 1 4 3 0 lau nebedaug su jumis kalbesiu, nes ateina sio pasaulio kunigaikstis, 

i r ma n y j e j i s n e t u r i n i e k 0 . 

Jhn 14 31 Bet pasaulis turipazinti, jog As myl i u Tev^ i r darau tai p, k a i p j i s 

man j sake. -Kel ki tes, eikime is cia!" 

Jhn 15 1 "As esu tikrasis vynmedis, o mano Tevas-vyni ni nkas. 

jhn 15 2 Kiekvien^ sakel§ manyje, neduodanci^ vaisiaus, Jis ispjauna, 0 

kiekvien^ sakel^, nesanci^ vaisig, apvaio, kad ji duotg daugiau vaisiaus. 
jhn 15 3 Jus jau esate svarus del zodzio, kurj jums kalbejau. 

Jhn 15 4 Pasilikite manyje, ir As jumyse. Kaip sakele negali duoti vaisiaus 

pati i s sav^s, nepasilikdama vynmedyje, -tai p i r jus, jei n e p a s i I i k s i t e ma n y j e . 

Jhn 15 5 As esu vynmedis, o jus sakeles. Kas pasilieka manyje ir As jame, tas 

duoda daug vaisig; nes be man^s jus negali te nieko nuveikti. 

jhn 15 6 Kas nepasiliks manyje, bus ismestas laukan ir sudzius kaip sakele. 

Paskui surinks sakeles, jmes j ugnj, ir j os sudegs. 

Jhn 15 7 Jei pasiliksite manyje ir mano zodziai pasiliks jumyse, -jus prasysite, 

ko tik noresite, irbusjumsduota. 

Jhn 15 8 Tuo bus paslovintas mano Tevas, kad duosite gausig vaisig ir busite 

ma n 0 mo k i n i a i . 

Jhn 15 9 Kai p mane Tevas pami lo, taip ir As jus pamiiau. Pasilikite mano 

meileje! 

Jhn 15 10 Jei laikysites mano jsakymg, pasiliksite mano meileje, kaip As kad 

vykdau savo Tevo jsakymus ir pasilieku Jo meileje. 
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Jhn 15 11 As jums tai kalbejau, kad jumyse liktg manasis dziaugsmas ir kad jusg 

dziaugsmui nieko netruktg. 

jhn 15 12 Tai yra mano jsakymas, kad myletumete vienas kit^, kaip As jus 

p a mi I a u . 

jhn 15 13 Niekas neturi didesnes meiles kaip tas, kuris savo gyvyb§ uz draugus 

at i duoda . 

Jhn 15 14 Jus esate mano draugai, jei darote, k^ jums jsakau. 

jhn 15 15 Jau nebevadinu jusg tarnais, nes tarnas nezino, kay veikia jo 

seimininkas. jus As draugais vadinu, nes jums visk^ paskelbiau, k^ is savo Tevo girdejau. 

Jhn 15 16 Ne jus mane issirinkote, bet As jus issirinkau ir paskyriau, kad 

eitumete, duotumete vaisig ir jusg vaisiai isliktg, -kad ko tik prasytumete Tevej mano vardu, 

Jis jums duotg. 

Jhn 15 17 As jums tai jsakau: mylekite vienas kit^!" 

jhn 15 18 "Jei pasaulis jusg nekencia, zi nokite, kad man^s jis nekente pirmiau 

negu jusg. 

Jhn 15 19 Jei jus butumete pasaulio, jis myletg jus kaip savuosius. Kadangi 

jus-ne pasaulio, bet As jus is pasaulio isskyriau, todel jis jusg nekencia. 

Jhn 15 20 Atsiminkite zodzius, kuriuos jums sakiau: 'Tarnas ne didesnis uz savo 

seiminink^!' jei persekiojo mane, tai ir jus persekios; jeigu laikesi mano zodzio, laikysis ir 
jusg. 

Jhn 15 21 Bet visa tai jums darys del mano vardo, nes jie nepazjsta To, kuris 

mane siunte. 

Jhn 15 22 Jei nebuciau atej^s ir jiems kalbej^s, jie neturetg nuodemes. 0 dabar 

jie neturi kuo pateisinti savo nuodemes. 

Jhn 1 5 2 3 Kas man^s nekencia, nekencia ir mano Tevo. 

jhn 1 5 2 4 Jeigu nebuciau tarp jg padar^s darbg, kurig niekas kitas nedare, jie 

neturetg nuodemes. 0 dabar jie mate, ir nekencia ir man^s, ir mano Tevo. 

Jhn 15 25 Bet kad issipildytg uzrasytas ^statyme zodis: 1 Jie man^s nekente be 

pri ezasti es' . 

jhn 1 5 2 6 Kai ateis Guodejas, kurj jums atsigsiu nuo Tevo, -Tiesos Dvasia, kuri 

eina is Tevo, - Jis liudys apie mane. 

jhn 15 27 ir jus liudysite, nes nuo pradzios su manimi buvote". 

jhn 16 1 "As jums tai pasakiau, kad nepasi pi kti ntumete. 

jhn 16 2 Jie sal ins jus is sinagogg, ir ateina valanda, kada tie, kurie jus 

zudys, tarsi s tarnauj^ Dievui. 

Jhn 16 3 jiejumstaidarys, nes nei Tevo, nei man^s nepazjsta. 

jhn 16 4 As jums visa tai kalbejau, kad tai valandai atejus, atsi mi ntumete, jog 

buvau jus jspej^s. As jums to nesakiau is pradzig, nes buvau su jumis. 

jhn 1 6 5 0 dabar einu pas T 3 , kuris mane siunte, ir niekas is jusg neklausia: 

1 K u r Tu e i n i ? ' 

Jhn 16 6 Kadangi jums tai pasakiau, liudesys jusg sirdis uzliejo. 

jhn 16 7 Bet sakau jums ties^: jums geriau, kad As is einu, nes jei neiseiciau, 

pas jus neateitg Guodejas. 0 nuej^s Jj jums atsigsiu. 

Jhn 16 8 Atejus Jis jtikins pasaulj del nuodemes, del teisumo ir del tei smo. 

jhn 16 9 Del nuodemes, -kad netiki manimi. 

jhn 16 10 Del teisumo, -kad As pas savo Tev^ einu, ir jus man^s daugiau 

n e b e ma t y s i t e . 

jhn 16 11 Del teismo, -kad sio pasaulio kunigaikstis yra nuteistas. 

jhn 16 12 Dar daug k^ turiu jums pasakyti, bet dabar negalite pakelti. 

jhn 16 13 Bet kai ateis ji, Tiesos Dvasia, jus Ji jves j vis^ ties^. Ji nekalbes 

is sav^s, bet kalbes, kay isgirs, ir pranes, kas dar turi jvykti. 

jhn 16 14 Ji paslovins mane, nes ims is to, kas mano, ir jums tai paskelbs. 

jhn 16 15 Visa, kaj, turi Tevas, yra mano, todel As pasakiau, kad ji ims is to, 

k a s ma n 0 , i r j u ms t a i p a s k e I b s . 

Jhn 16 16 Prabegs valandele-ir man^s nematysite, ir dar valandele-ir vel mane 

pamatysite, nes As pas Tev^ einu". 

jhn 16 17 Tada kai kurie mokiniai erne vienas kit^ klausineti: " reiskia Jo 

pasakyti zodziai: 1 Prabegs valandele-ir man^s nematysite, ir dar valandele-ir vel mane 
pamatysite 1 ir: As pas Tev^ einu'?" 

jhn 16 18 Tad jie klausinejo: " reiskia valandele 1 ? Mums neaisku, k^ Jis 

k a I b a " . 

Jhn 16 19 Suprat^s, kad jie norejo Jj klausti, Jezus tare: " Klausinejate vieni 

kitus del mano zodzig: 1 Prabegs valandele-ir man^s nematysite, ir dar valandele-ir vel mane 

p a ma t y s i t e ' ? 

jhn 1 6 2 0 Is tiesg, is tiesg sakau jums: jus verksite ir vaitosite, 0 pasaulis 

dziaugsis. Jus liudesite, bet jusg liudesys pavi rs dziaugsmu. 

Jhn 16 21 Gimdydama moteris buna sielvarto prislegta, nes atejo jos valanda, 

bet, kudikiui gimus, ji skausm^ uzmi rsta is dziaugsmo, kad gime j pasaulj zmogus. 

Jhn 1 6 2 2 Taip ir jus dabar nuliud^, bet As vel jus pamatysiu; ir jusg si rdys 

dziugaus, ir jusg dziaugsmo niekas is jusg nebeatims. 

jhn 1 6 2 3 T 3 dienej jus man^s nieko nekl ausi nesi te. Is tiesg, is tiesg sakau 

jums: ko tik prasysite Tev^ mano vardu, jis jums duos. 
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Jhn 16 2 4 iki siol jus nieko neprasete mano vardu. Prasyki te ir gausite, kad 

jusg dziaugsmui nieko netruktg. 

Jhn 1 6 2 5 As jums kalbejau palyginimais, bet ateina valanda, kada nebekalbesiu 

jums palyginimais, bet atvi rai apie Tev^ jums skelbsiu. 

Jhn 16 26 T 3 dien^ jus prasysite mano vardu, ir As nesakau, kad As prasysiu Tev^ 

uz j us , - 

jhn 16 27 juk pats Tevas jus myli, nes jus mane pamilote ir jtikejote, jog As 

esu is Dievo isej$s. 

Jhn 16 28 Isejau is Tevo ir atejau j pasaulj. Vel palieku pasaulj ir einu pas 

Tev^" . 

Jhn 1 6 2 9 Mokiniai tare: " Stai dabar Tu aiskiai kalbi ir nebesakai jokig 

palygi nimg. 

Jhn 16 30 Mes dabar suprantame, kad Tu visk^ zinai ir nereikia, kad kas Tave 

klausinetg. Todel tikime, kad Tu esi isej^s is Dievo". 

Jhn 16 31 Tezus jiems atsake: "Dabar tikite? 

jhn 1 6 3 2 Stai ateina valanda, -ir jau atejo, -kai jus i ssi ski ai dysi te kas sau ir 

paliksite mane vien^. Taciau As ne vienas, nes su manimi yra Tevas. 

jhn 16 33 As jums tai kalbejau, kad manyje turetumete rarnyb^. Pasaulyje jus 

turesite priespaud^, bet bukite dr^sus: As nugalejau pasaulj!" 

Jhn 17 1 Tai pasak^s, Tezus pakele aki s j dangg ir prabilo: "Teve, atejo 

valanda! Paslovink savo Sung, kad ir Tavo Sunus paslovintg Tave; 

Jhn 17 2 nes Tu davei Tam valdzi^ kiekvienam kunui, kad visiems, kuriuos esi 

Tam dav$s, Tis teiktg amzin^jj gyvenim^. 

jhn 17 3 Tai yra amzinasis gyvenimas: kad jie pazintg Tave, vienintelj t i k ray j j 

Dievet ir Tavo sigst^jj Tezg Kristg. 

Jhn 17 4 As paslovinau Tave zemeje. Atlikau darb^, kurj buvai man dav^s 

n u v e i k t i . 

jhn 17 5 Dabar T u , Teve, paslovink mane pas save ta slove, kuri^ pas Tave 

turejau dar pries pasaulio buvim^. 

Jhn 17 6 As apreiskiau Tavo vard^ zmonems, kuriuos man davei is pasaulio. Jie 

buvo Tavo, ir Tu j uos davei man, ir jie laikesi Tavojo zodzio. 

jhn 17 7 Dabar jiesuprato, kadvisa, kaj, man davei, yra is Tav$s. 

Jhn 17 8 Nes Tavo man duotus zodzius As perdaviau jiems, ir jie prieme juos ir 

tikrai pazino, kad is Tav^s isejau, ir jie j tike jo, k a d ma n e s i u n t e i . 

Jhn 17 9 As meidziu uz juos. Ne uz pasaulj meldziu, bet uz tuos, kuriuos man 

davei, nes jie yra Tavo! 

Jhn 17 10 Ir visa, kas mano, yra Tavo, o kas Tavo, yra mano, ir As paslovintas 

j uos e . 

Jhn 17 11 As jau nebe pasaulyje, bet jie dar pasaulyje. As einu pas Tave. 

Sventasis Teve, islaikyk juos savo vardu-tuos, kuriuos man davei, kad jie butg viena kaip ir 
mes. 

Jhn 17 12 Kol buvau su jais pasaulyje, As islaikiau juos Tavo v a r d u ; As 

issaugojau tuos, kuriuos man davei, ir ne vienas is jg neprazuvo, isskyrus prazuties sung, kad 
issipildytg Rastas. 

Jhn 17 13 Bet dabar As einu pas Tave ir tai kalbu pasaulyje, kad jie turetg 

savyje tobul^ mano dziaugsm^. 

jhn 17 14 As jiems daviau Tavo zodj, ir pasaulis jg nekente, nes jie ne is 

pasaulio, kaip ir As ne is pasaulio. 

Jhn 17 15 As neprasau, kad juos paimtumis pasaulio, bet kad apsaugotumjuos nuo 

pi kt o . 

Jhn 17 16 Tie nera is pasaulio, kaip ir As ne is pasaulio. 

jhn 17 17 Pasventink juos savo tiesa! Tavo zodis yra tiesa. 

Jhn 17 18 Kaip Tu mane siuntei j pasaulj, tai p ir As juos pasiunciau j pasaulj. 

Jhn 17 19 Del jg As pasventinu save, kad ir jie butg pasventinti tiesa. 

Jhn 17 20 Ne tik uz juos meldziu, bet ir uz tuos, kurie per jg zodj mane 

j ti kes, - 

Jhn 17 21 kad jie visi butg viena. Kaip Tu, Teve, manyje ir As Tavyje, kad ir 

jie butg viena mumyse, kad pasaulis jtiketg, jog Tu mane siuntei. 

Jhn 1 7 2 2 Ir tej slov§, kuri^ man suteikei, daviau jiems, kad jie butg viena, 

k a i p me s e s a me v i e n a : 

Jhn 17 23 As juose ir Tu manyje, kad jie pasiektg tobul^ vienyb^, i r pasaulis 

pazintg, jog Tu mane siuntei ir pamilai juos taip, kaip myli mane. 

Jhn 1 7 2 4 Teve, As noriu, kad tie, kuriuos davei, taip pat butg su manimi ten, 

kur As esu, kad jie matytg mano slov§, kuriet man suteikei, nes pamilai mane pries pasaulio 
sukuri m 3 . 

Jhn 1 7 2 5 Teisingasis Teve, pasaulis Tav$s nepazino, 0 As Tave pazinau. Ir si tie 

pazino, kad Tu mane siuntei. 

Jhn 1 7 2 6 As paskelbiau jiems Tavo vard^ ir dar skelbsiu, kad meile, kuria mane 

pamilai, butg juose ir As juose". 

Jhn 18 1 Baig^s kalbeti, Tezus su savo mokiniais nuejo anapus Kedrono upelio, 

kur buvo sodas. Tis ir mokiniai jejo j sod^. 

jhn 18 2 To isdavejas Tudas taip pat zinojo t^ viet^, nes Tezus ir To mokiniai 
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daznai ten ri nkdavosi . 

Jhn 18 3 Taigi Judas, gav^s kareivig bur] ir aukstgjg kunigg bei fariziejg 

tarng, atejo ten su zibintais, degiais ir ginklais. 

Jhn 18 4 Tuomet Jezus, zi nod a mas visa, k a s Jo laukia, isejo j priekj ir 

pakl ause: "Ko ieskote?" 

Jhn 18 5 Tie atsake: " Jezaus is Nazareto! " Jezus tare jiems: "Tai As". Jo 

isdavejas Judas i rgi stove jo tarp jg. 

Jhn 18 6 Kai Jezus i stare: "Tai As", jie atsoko atgal ir parpuole ant zemes. 

Jhn 1 8 7 0 iis vel juos klause: " Ko ieskote?" Jie atsake: "Jezaus is Nazareto". 

Jhn 18 8 Jezus atsiliepe: " J a u j u ms sakiau, kad tai As. Jei tad man^s ieskote, 

leiskite sitiem pasisalinti",- 

jhn 18 9 kad issipildytg Jo pasakyti zodziai: "Is tg, kuriuos man davei, 

neprazudziau ne vieno". 

Jhn 18 10 Tuomet Simonas Petr as, kuris turejo kalavij^, issitrauke jj, smoge 

vyriausiojo kunigo tarnui ir nuki rto jam desin§ ausj. Tarnas buvo vardu Malkus. 
jhn 18 11 Jezus pasake Petrui: "Kisk kalavij^ j makstj! Nejaugi As negersiu tos 

taures, kuri^ Tevas man dave? " 

Jhn 18 12 Burys, jo vadas ir zydg tarnai sueme Jezg, suriso 

jhn 18 13 ir nuvede pirmiausia pas Anep Mat jis buvo tg metg vyriausiojo kunigo 

Kajafo uosvis. 

Jhn 18 14 Tai tas pats Kajafas, kuris buvo zydams patar^s: "Geriau, kad vienas 

zmogus mi rtg uz taut^" . 

jhn 18 15 Paskui Jezg nuseke Simonas Petras ir kitas mokinys. Tas mokinys buvo 

pazjstamas su vyriausiuoju kunigu ir jejo su Jezumi j vyriausiojo kunigo kiem^. 
jhn 18 16 o Petras liko stoveti lauke prie vartg. Tada anas mokinys, kuris buvo 

pazjstamas su vyriausiuoju kunigu, isejo laukan, pasikalbejo su durininke ir jsivede Petr^ 

v i d u n . 

Jhn 18 17 Tarnaite durininke tare Petrui: " Ar tik ir tu nebusi vienas is to 

zmogaus mokinig?" Sis atsake: "Ne!" 

Jhn 18 18 Ten stoviniavo samdiniai ir tarnai, del salcio susikur^ ugnj, ir 

sildesi. Prie jg atsistojo Petras ir tai p pat sildesi. 

jhn 18 19 Vyriausiasis kunigas paklause Jezg apie Jo mokinius bei Jo mokym^. 

Jhn 1 8 2 0 Jezus jam atsake: "As viesai kalbejau pasauliui. As visada mokiau 

sinagogoje ir sventykloje, kur visuomet susirenka zydai, ir nieko nekalbejau slapcia. 

Jhn 18 21 Kodel tad mane klausi? Klausk tg, kurie girdejo, k^ jiems kalbejau. 

jie z i n o , k^ As saki au" . 

Jhn 18 _ 22 Jam tai pasakius, vienas is ten buvusig tarng smoge Jezui per veid^, 

t a r d a ma s : "Sitaip atsakai vyri ausi aj am kuni gui ?! " 

jhn 1 8 2 3 Jezus jam tare: "Jei kalbejau negerai, pasakyk, kas negerai, o jei 

g e r a i , - kodel mane musi?" 

Jhn 1 8 2 4 Tada Anas pasiunte Jj surist^ pas vyriausi^jj kunigo Kajafep 

jhn 18 25 Simonas Petras tebestovejo ir sildesi. Aplinkiniai paklause jj: "Ar 

tik nebusi vienas is Jo mokinig?" Tas issigyne: "Ne!" 

Jhn 1 8 2 6 Vi enas i s vyri ausi ojo kuni go tarng, giminaitis to, kuriam Petras 

nuki rto ausj, pasake: " Argi as nemaciau tav^s sode kartu su Juo?" 

Jhn 1 8 2 7 Petras ir vel issigyne, ir tuojau pragydo gaidys. 

Jhn 18 28 Is Kajafo rumg jie nuvede Jezg j pretori jg. Buvo ankstyvas rytas. jie 

patys nejo j pretori jg, kad nesusiteptg ir galetg valgyti Pasch^. 

Jhn 1 8 2 9 Todel Pilotas isejo laukan pas juos ir paklause: "Kuo kaltinate sit^ 

zmogg? " 

Jhn 1 8 3 0 Jie atsake: "Jeigu Jis nebutg piktadarys, nebutume tau Jo atved^" . 

Jhn 18 31 Pilotas jiems tare: "Pasiimkite Jj ir teiskite pagal savo ^statym^" . 

Zydai j am atsake: "Mums neleista nieko bausti mi r t i mi " , - 

jhn 1 8 3 2 kad issipildytg Jezaus zodziai, kuriais Jis nurode, kokia mi r t i mi jam 

reikes mirti. 

jhn 1 8 3 3 Tada Pilotas vel jejo j pretorijg, pasisauke Jezg ir paklause: "Ar Tu 

esi zydg karalius?" 

Jhn 1 8 3 4 Jezus jam atsake: 11 Ar nuo sav$s sito klausi, ar kiti apie mane tau 

pasake? " 

jhn 1 8 3 5 Pilotas tare: "Bene as zydas?! Tavoji tauta ir aukstieji kunigai man 

Tave atvede. K 3 padarei?" 

jhn 1 8 3 6 Jezus atsake: " Mano karalyste ne is sio pasaulio. Jei mano karalyste 

butg is sio pasaulio, mano tarnai kovotg, kad nebuciau atiduotas zydams. Bet mano karalyste ne 
i s ci a" . 

jhn 1 8 3 7 Tada Pilotas Jj paklause: " V a d i nasi , Tu esi karalius?" Jezus atsake: 

"Tai p yra, kaip sakai: As esu karalius. As tarn gimiau ir atejau j sj pasaulj, kad liudyciau 
ties^. Kiekvienas, kas laikosi tiesos, klauso mano b a I so". 

jhn 18 38 Pilotas Jo paklause: "0 kas yra tiesa?!" Po sig zodzig jis vel isejo 

pas zydus ir tare jiems: "As nerandu Jame jokios kaltes. 

Jhn 18 39 Yra jusg paprotys, kad per Pasch^ as paleisciau vien^ suimt^jj. Tad ar 

norite, kad paleisciau jums zydg karalig?" 

jhn 1 8 4 0 Tada jie vel visi erne saukti: " Ne sit^, bet Barab^! " 0 Barabas buvo 
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plesikas. 

jhn 19 1 Tuomet Pilotas erne ir nuplakdino Tezg. 

jhn 19 2 Kareiviai, nupyno vainik^ is erskecig, uzdejo Tam ant galvos, apsiaute 

Tj purpurine skraiste 

Jhn 19 3 ir sake: "Sveikas, zydg karaliau!" Ir dauze Tam per veidzj. 

jhn 1 9 4 0 Pilotas dar kart^ isejo laukan ir kalbejo zydams: "Stai isvedu Tj 

jums, kad zinotumete, jog nerandu Tame jokios kaltes". 

jhn 19 5 Tezus isejo laukan su erskecig vainiku ir purpurine skraiste. Pilotas 

tare: "Stai z mo g u s ! " 

Jhn 19 6 Tj pamato, aukstieji kunigai ir tarnai pradejo saukti: "Nukryziuok Tj, 

nukryzi uok! " Pilotas jiems sako: " Tus imkite Tj ir nukryzi uoki te! As nerandu Jame jokios 
kal tes" . 

Jhn 19 7 Zydai jam atsake: " Mes turime ^statym^, ir pagal musg ^statym^ Tis 

turi mi r t i , nes laike save Dievo Sunumi". 

jhn 19 8 isgi rd^s tuos zodzius, Pilotas dar labiau nusigando. 

jhn 19 9 Tis vel nuejo j pretorijg ir klause Tezg: "Is kur T u ? " Bet Tezus jam 

neatsake. 

jhn 19 10 Tada Pilotas Tam tare: "Tu nekalbi su manimi? Ar nezinai, kad turiu 

valdzi^ Tave nukryziuoti ir turiu valdzi^ Tave paleisti?" 

Jhn 19 11 Tezus atsake: "Tu neturetum pries mane jokios valdzios, jeigu tau 

nebutg jos duota is aukstybig. Todel tarn, kuris mane tau jdave, didesne nuodeme" . 

jhn 19 12 Nuo tol Pilotas stengesi Tj paleisti, bet zydai sauke: " Tei sit^ 

paleidi, nebesi ciesoriaus draugas. Kiekvienas, kas skelbiasi karaliumi, kalba pries 
ci esori g" . 

Jhn 19 13 Tai isgird^s, Pilotas i svede Tezg laukan ir atsisedo j teisejo kras$, 

kuri stove jo vietoje, vadinamoje "Akmeninis grindinys", hebraj i skai Gabata. 

Jhn 19 14 Buvo diena pries Pasch^, apie sest^ valandep Tis tare zydams: "Stai 

jusg karalius!" 

jhn 19 15 Bet tie sauke: "Sal in, sal in! Nukryziuok Tj!" Pilotas paklause: 

"Nejaugi turiu nukryziuoti jusg karalig?" Aukstieji kunigai atsake: "Mes neturime karaliaus, 
tiktai ci esori g". 

Jhn 19 16 Tada Pilotas atidave jiems Tj nukryziuoti. Tie pasieme Tezg ir 

i ssi vede. 

Jhn 19 17 Nesdamas savo kryzig, Tis ejo j vadinam^j^ Kaukoles viet^, hebraj i skai 

Gol got^. 

jhn 19 18 Tenai jie Tj nukryziavo; kartu su j uo ir kitus du, vienoje ir antroje 

puseje, o Tezg viduryje. 

Jhn 19 19 Pilotas parase uzras^ ir prikale ant kryziaus. Buvo parasyta: "Tezus 

Nazari eti s, zydg karalius". 

jhn 1 9 2 0 Sj uzras^ skaite daugybe zydg, nes vieta, kur Tezg nukryziavo, buvo 

arti miesto, o parasyta buvo hebraj i skai , graikiskai ir lotyniskai. 

Jhn 19 21 Zydg aukstieji kunigai sake Pilotui: "Nerasyk: Zydg karalius 1 , bet: 

Sitas sake: As esu zydg karalius' 

Jhn 1 9 2 2 Pilotas atsake: " K 3 parasiau, parasiau!" 

jhn 19 23 Kareiviai, nukryziavo Tezg, pasieme To drabuzius ir pasidalino juos j 

keturias dal i s-ki ekvi enam kareiviui po dal j ; pasieme ir tunik^. Ti buvo be siules, nuo virsaus 
iki apacios istisai megzta. 

jhn 1 9 2 4 Todel jie taresi: 11 Nepl esykime jos, bet meskime burtct, kuri am ji 

a t i t e k s " , - kad issipildytg Rastas: "Tie pasidalijo mano drabuzius tarp sav^s ir del mano apdaro 
mete burt^" . Sitaip kareiviai ir padare. 

jhn 1 9 2 5 Prie Tezaus kryziaus stovejo To motina, Jo motinos sesuo, 

Mari j a - Kl eopo zmona, ir Mari j a Magdaliete. 

Jhn 19 26 Parnates stovincius savo motin^ ir mokinj, kurj mylejo, Tezus tare 

motinai: "Moterie, stai tavo sunus! " 

Jhn 1 9 2 7 Paskui tare mokiniui: "Stai tavo motina!" Ir nuo tos valandos mokinys 

pasieme j^ pas save. 

Jhn 1 9 2 8 Tada, zinodamas, jog viskas jvykdyta, -kad issipildytg Rastas, Tezus 

tare: " T r 0 k s t u ! " 

Jhn 19 29 Tenai stovejo indas, pilnas rugstaus vyno. Tie pakele ant yzopo 

sakeles kempino, pami rkyt^ vyne, ir prinese prie To lupg. 

Jhn 1 9 3 0 Paragav^s to vyno, Tezus tare: "Atlikta!" Ir, nuleid^s galv^, jis 

atidave dvasi^. 

jhn 19 31 Kad kunai neliktg ant kryziaus per sabataj, -nes tas sabatas buvo didi 

diena, -zydai Prisirengimo dien^ prase Pilots, kad nukryzi uoti esi ems butg sulauzyti 
bl auzdi kaul i ai ir kunai nuimti. 

Jhn 19 32 Tad atejo kareiviai ir sulauze blauzdas vienam ir antram, kurie buvo 

su Juo nukryziuoti. 

jhn 1 9 3 3 Priejo prie Tezaus ir pamato, kad Tis jau mi r$s, jie nebelauze Tam 

bl auzdg, 

Jhn 19 34 tik vienas kareivis ietimi perdure Tam son^, ir tuojau istekejo kraujo 

i r v a n d e n 5 . 

jhn 1 9 3 5 Tai mat^s paliudijo, ir jo liudijimas teisingas; jis zino sak^s ties^, 
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kad jus tiketumete. 

Jhn 1 9 3 6 Taip jvyko, kad issipildytg Rastas: " Ne vienas To kaulas nebus 

sul auzytas". 

jhn 1 9 3 7 Ir vel kitoje vietoje Rastas sako: "Tie ziures j T 3 , kurj perdure". 

Jhn 1 9 3 8 Po to Tuozapas is Arimatejos, kuris buvo Tezaus mokinys, tik si apt as 

del zydg baimes, paprase Pilots leisti nuimti Tezaus kun^. Pi lotas lei do. Tis atejo ir nueme 
Tezaus kun^. 

jhn 19 39 Taip pat atvyko ir Nikodemas, kuris anksciau buvo atej^s pas Tezg 

nakcia. Tis atsiveze apie simt^ svarg mi ros ir alavijo misinio. 

jhn 19 40 Taigi jie paeme Tezaus kun^ ir suvyniojo j drobules su kvepalais, kaip 

reikalavo zydg laidojimo paprotys. 

Jhn 19 41 Toje vietoje, kur Tj nukryziavo, buvo sodas ir sode naujas kapas, 

kuriamedarniekasnebuvolaidotas. 

Jhn 1 9 4 2 Ten jie ir pagulde Tezg, nes buvo zydg Prisirengimo diena, 0 kapas 

a r t i . 

jhn 20 1 Pirm^j^ savaites dien^, labai anksti, dar neisausus, Mari j a Magdaliete 

atejo prie kapo ir pamate, kad akmuo nuo kapo nuristas. 

Jhn 2 0 2 Ti nubego pas Simony Petr^ ir kit^ rnokinj, kurj Tezus mylejo, ir 

pranese jiems: "Paeme Viespatj is kapo, ir nezinome, kur Tj padejo". 
jhn 20 3 Petras ir tas kitas mokinys nuskubejo prie kapo. 

Jhn 2 0 4 Bego abu kartu, bet tasai kitas mokinys pralenke Petrej ir pi rmas 

pasieke kap^. 

jhn 20 5 Pasilenk^s jis pamate numestas drobules, taciau j vidg nejo. 

jhn 20 6 Netrukus is paskos atbego ir Simonas Petras. Tis jejo j rusj ir pamate 

n u me s t a s d r 0 b u I e s 

Jhn 2 0 7 ir skare;, buvusi^ ant Tezaus galvos, ne su drobulemis palikt^, bet 

suvyniotet ir atski rai padetep 

Jhn 2 0 8 Tada jejo ir kitas mokinys, kuris pi rmas buvo atbeg^s prie kapo. jis 

pamate ir j tike jo. 

Jhn 20 9 Mat jie dar nebuvo suprat§ Rasto, kad Tis turesi^s prisikelti is 

numi rusi g. 

jhn 20 10 Paskui mokiniai vel sugrjzo namo. 

Jhn 20 11 O Marija stovejo lauke prie kapo ir verke. Verkdama ji pasilenke, 

pazvelge j kapo vidg 

Jhn 20 12 ir pamate du angelus baltais drabuziais sedi nci us-vi enej galvugalyje, 

kit^ kojg vietoje-ten, kur buta Tezaus kuno. 

Jhn 20 13 Tie paklause j^: "Moterie, ko verki?" Ti atsake: "Paeme mano Viespatj 

ir nezinau, kur Tj padejo". 

jhn 20 14 Tai tarusi, ji atsisuko ir pamate stovintj Tezg, bet nepazino, kad tai 

Tezus. 

Jhn 2 0 15 Tezus jai tare: "Moterie, ko verki? Ko ieskai?" ji, manydama, jog tai 

sodininkas, atsake: " G e r b i a ma s i s , jei tamsta Tj isnesei, pasakyk man, kur Tj padejai. As Tj 
p a s i i ms i u " . 

Jhn 20 16 Tezus jai sako: "Marija!" Ti atsigr^ze ir susuko: "Rabuni!" (Tai 

reiskia: "Mokytojau"). 

Jhn 20 17 Tezus jai tare: "Neliesk man^s! As dar nejzengiau pas savo Tev^. Eik 

pas mano brolius ir pasakyk jiems: As zengiu pas savo Tev^ ir jusg Tev^, pas savo Diev^ ir 

jusg Diev ^ 1 ". 

Jhn 20 18 Marija Magdaliete nuejo ir pranese mokiniams, kad maciusi Viespatj ir 

kat Tis jai sak$s. 

Jhn 2 0 19 Tos pirmosios savaites dienos vakare, durims, kur buvo susirink^ 

mokiniai, del zydg baimes esant uzrakintoms, atejo Tezus, atsistojo viduryje ir tare: " Ramybe 

j u ms ! " 

Jhn 2 0 2 0 Tai pasak^s, Tis parode jiems rankas ir son^. Mokiniai nudziugo, 

i svyd^ Viespatj. 

jhn 2 0 2 1 Tezus vel tare: "Ramybe jums! Kaip mane siunte Tevas, taip ir As jus 

si unci u" . 

jhn 2 0 2 2 Tai pasak^s, Tis kvepe j juos ir tare: "Priimkite Svent^j^ Dvasi^. 

jhn 2 0 2 3 Kam atleisite nuodemes, tie ms jos bus atleistos, 0 kam 

sul ai kysi te, -sul ai kytos" . 

Jhn 2 0 2 4 Vieno is dvyl i kos-Tomo, vadinamo Dv y n i u , -nebuvo su jais, kai Tezus 

atejo. 

Jhn 2 0 2 5 Tad ki ti mokiniai jam kalbejo: " Mes mateme Viespatj!" O jis atsake: 

"Teigu as nepamatysiu To rankose vinig durio ir nejleisiu pi rsto j vinig vietej, ir jeigu ranka 
nepaliesiu To sono-neti kesi u" . 

jhn 2 0 2 6 Po astuonig dieng To mokiniai vel buvo kambaryje, ir Tomas su jais. 

Tezus atejo, durims esant uzrakintoms, atsistojo viduryje ir prabilo: "Ramybe jums!" 
jhn 2 0 2 7 Paskui kreipesi j Tom^: "^leisk cia pi rst^ ir paziurek j mano rankas. 

Pakelk rank^ ir paliesk mano son^; nebuk neti ki nti s-buk tikintis". 

Jhn 2 0 2 8 Tomas atsake Tam: "Mano Vies pats ir mano Dievas!" 

Jhn 2 0 2 9 Tezus jam tare: " To ma i , tu j ti kejai, nes ma n e p a ma t e i . P a I a i mi n t i , 

kuri e ti ki nernat^! " 
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Jhn 2 0 3 0 Savo mokinig akivaizdoje Tezus padare ir daug kitij zenklg, kurie 

nesurasyti sitoje knygoje. 

jhn 20 31 0 sitie yra surasyti, kad tiketumete, jog Tezus yra Kristus, Di evo 

Sunus, ir kad tikedami turetumete gyvenim^ per To vard^. 

Jhn 21 1 Paskui Tezus vel pasi rode mokiniams prie Tiberiados ezero. Pasi rode 

t a i p . 

Jhn 21 2 Buvo drauge Simonas Petras, Tomas, vadinamas Dvyniu, Natanael i s is 

Galilejos Kanos, Zebediejaus sunus ir dar du kiti Tezaus mokiniai. 

Jhn 21 3 Simonas Petras jiems sako: "Einu zvejoti". Jie pasi si ule: "Ir mes 

einame su tavimi". Nuej$ jie tuojau sulipo j valtj, taciau tej naktj nieko nesugavo. 
jhn 21 4 Rytui austant, ant kranto pasi rode bestovjs Tezus. Bet mokiniai 

nepazino, kad tai buvo Tezus. 

Jhn 21 5 o Tezus jiems tare: "Vaikeliai, ar neturite ko valgyti?" Tie atsake: 

■Ne". 

Jhn 21 6 Tada Tis pasake: "uzmeskite tinkl^ j desin§ nuo valties, ir 

pagausi te". Tie uzmete ir nebejstenge jo patraukti del zuvg gausybes. 

Jhn 21 7 Tuomettasaimokinys, kurj Tezus mylejo, sako Petrui: "Tai Vies pats!" 

Isgi rd$s, jog tai Viespats, Simonas Petras persijuose drabuzj, -mat buvo neapsi reng^s, -i r soko 
j ezerep 

Jhn 21 8 Kiti mokiniai atsiyre valtimi, nes buvo netoli kranto-mazdaug uz 

dviejg simtg mastg-i r atitempe tinkl^ su zuvimis. 

Jhn 21 9 Islip$ j krant^, jie pamate zerincias zarijas, ant jg padet^ zuvj ir 

duonos . 

jhn 21 10 Tezus jiems tare: "Atneskite kay tik pagautg zuvg". 

Jhn 21 11 Simonas Petras nuejo ir isvilko j krantej tinklzj, piln^ didelig zuvg, 

is vi so simt^ penki asdesimt tris. Nors jg buvo tokia gausybe, taciau tinklas nesuplyso. 

Jhn 21 12 Tezus tare: "Eikite sen pusrycig!" Ir ne vienas is mokinig neisdrjso 

paklausti: " K a s Tu e s i ? " , nes jie zinojo, jog tai Viespats. 

Jhn 21 13 Tezus priejo, paeme duonos ir dave jiems, taip pat ir zuvies. 

Jhn 21 14 Tai jau treciet kart^ pasi rode savo mokiniams Tezus, prisikel^s is 

numi rusi g. 

jhn 21 15 Papusryci avus Tezus paklause Simony Petrej: "Simonai, Tonos sunau, ar 

myli mane labiau uz situos?" Tis atsake: "Taip, Viespatie, Tu zinai, kad Tave myliu". Tezus 
jam tare: " Ganyk mano avinelius". 

Jhn 21 16 Ir antr^ kartej Tezus paklause: "Simonai, Tonos sunau, ar myli mane?" 

Tas atsiliepe: "Taip, Viespatie, Tu zinai, kad Tave myliu". Tezus jam pasake: "Ganyk mano 
avis". 

jhn 21 17 Tezus paklause treci^ kartep "Simonai, Tonos sunau, ar myli mane?" 

Petras nuliudo, kad Tis treci^ kartz* klausia: "Ar myli mane?", ir atsake: "Viespatie, Tu visk^ 
zinai. Tu zinai, kad Tave myliu". Tezus jam tare: "Ganyk mano avis. 

Jhn 21 18 is tiesg, is tiesg sakau tau: kai buvai jaunas, pats susijuosdavai ir 

vaiksciojai, kur norejai. o pasen^s tu istiesi rankas, ir kit as tave perjuos ir ves, kur tu 
n e n o r i " . 

jhn 21 19 Tis tai pasake, nurodydamas, kokia mirtimi Petras paslovinsi^s Diev^. 

Tai pasak^s, dar pridure: "Sek paskui mane!" 

Jhn 21 20 Petras atsisuk^s pamate is paskos einantj mokinj, kurj Tezus mylejo, 

kuris vakarienes metu buvo prisiglaud^s prie Tezaus krutines ir klause: "Viespatie, kas Tave 
i s d u o s ? " 

jhn 21 21 Parnates jj, Petras tare Tezui: "Viespatie, o kas bus si t a m? " 

jhn 21 2 2 Tezus atsake: "Jei As noriu, kad jis pasiliktg, kol ateisiu, kas gi 

tau? Tu sek paskui mane!" 

Jhn 21 23 Todel pasklido sis zodis tarp brolig, jog tas mokinys nemirsi^s. Bet 

Tezus nesake, kad Jis nemirs, tik: "Jei noriu, kad jis pasiliktg, kol ateisiu, kas gi tau?" 

Jhn 21 24 Tai ir yra tas mokinys, kuris liudija apie tuos dalykus ir juos 

aprase, ir mes zinome, kad jo liudijimas 

jhn 21 25 Yra dar daug kitg dalykg, kuriuos Tezus padare. jeigu juos visus 

atskirai aprasytu me , manau, kad visas pasaulis nesutalpintg knygg, kurios butg parasytos. 

Amen. 

Aoa 1 1 Pirmoje knygoje, Teofiliau, as parasiau apie viskej, kay Tezus pradejo 

d a r y t i i r mo k y t i 

Aoa 1 2 iki tos dienos, kuriet buvo paimtas j dangg, pirmiau per Svent^j^ 

Dvasi^ dav^s savo i sri nkti esi ems apastalams jsakymg. 

Aoa 1 3 Po savo kancios Tis pateike jiems daugelj j rodymg, kad yra gyvas, per 

keturi asdesimt dieng jiems rodydamasis ir kalbedamas apie Dievo karalyst^. 

Aoa 1 4 Kartet, budamas kartu su jais, liepe jiems nepasi sal i nti is Teruzales, 

bet laukti Tevo pazado, api e kurj, -pasake Tis, -esate girdej^ is man^s; 

Aoa 1 5 nes Jonas krikstijo vandeniu, o jus po kelig dieng busite pakrikstyti 

Svent^ja Dvasia". 

Aoa 1 6 Susi ri nkusi eji paklause Tj: "Viespatie, gal Tu siuo metu at kur si 

Izraelio karalyst^?" 

Aoa 1 7 Tis jiems tare: " Ne jusg reikalas zinoti laikej ir metet, kuriuos Tevas 

nustate savo valdzia. 
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Aoa 1 8 Kai ant jusg nuzengs Sventoji Dvasia, jus gausite jegos ir tapsite 

mano liudytojais Jeruzaleje ir visoje Judejoje bei Samarijoje ir lig pat zemes pakrascig". 

Aoa 1 9 Tai pasak^s, jiems beziurint, Jezus pakilo aukstyn, ir debesis Jj 

paslepe nuo jg akig. 

Aoa 1 10 Kai jie, aki g nenuleisdami, ziurejo j zengiantj dangun Jezg, stai prie 

jg atsi rado du vyrai baltais drabuziais 

Aoa 1 11 ir tare: "Vyrai galilejieciai, ko stovite, ziuredami j dangg? Tas pats 

Jezus, paimtas nuo jusg j dangg, sugrjs tai p pat, kai p Jj matete zengiantj j dangg". 

Aoa 1 12 Tuomet jie sugrjzo j Jeruzal^ is vadinamojo Alyvg kalno, esancio 

netoli Jeruzales, tokiu atstumu, koks leidziamas nueiti per sabat^. 

Aoa 1 13 Parej§ jie susirinko aukstuti ni ame kambaryje, kur buvo 

apsi stoj$, -Petras ir Jokubas, Jonas ir Andriejus, Pilypas ir Tomas, Baltramiejus ir Matas, 

Alfiejaus sunus Jokubas, Simonas Uolusis ir Judas, Jokubo brolis. 

Aoa 1 14 Jie visi istvermingai ir vieningai atsidejo maldai ir prasymui kartu 

su moterimis ir Jezaus motina Marija bei Jo broliais. 

Aoa 1 15 Vieng dien^, atsistoj^s tarp brolig, -ten buvo susirink^ apie simtg 

dvidesimt asmeng, -Petras tare: 

Aoa 1 16 "Vyrai broliai, turejo issipildyti Rasto zodziai, kuriuos Sventoji 

Dvasia pranasiskai issake Dovydo lupomis apie Jud^, tapusj Jezaus suemejg vadovu. 

Aoa 1 17 Jis juk buvo priskaitytas prie musg ir turejo dalj sioje tarnysteje. 

Aoa 1 18 Bet jis nedorybes kaina jsigijo sklyp^, paskui stacia galva puole 

zemyn, perplyso pusiau, ir visi joviduriai isvirto. 

Aoa 1 19 Tai pasidare zinoma visiems Jeruzales gyventojams, ir anas sklypas jg 

kalba buvo pavadintas Ha k e I d a ma c h u , -tai reiskia: 'Kraujo sklypas'. 

Aoa 1 2 0 Nes Psalmig knygoje parasyta: 'Jo kiemas tepavirsta dykviete, ir tegul 

niekas ten nebegyvena' , ir: 1 Tegul ki tas peri ma jo tarnyst^' . 

Aoa 1 21 Taigi vienam is vyrg, kurie drauge su mumi s vaiksciojo visg laikg, kol 

Viespats Jezus buvo tarp musg, 

Aoa 1 22 pradedant Jono krikstu ir bai giant ta diena, kai Jis buvo paimtas is 

musg aukstyn, reiki a kartu su mumi s tapti Jo prisikelimo liudytoju". 

Aoa 1 2 3 Ir jie isskyre du: Juozap^, vadinam^ Barsabu, pravarde justas, ir 

Moti ej g. 

Aoa 1 24 Po to meldesi, sakydami: "Tu, Viespatie, kuris pazjsti visg sirdis, 

parodyk, kurj is sig dviejg pasirenki, 

Aoa 1 25 kad gautg dalj sioje tarnysteje ir apastalysteje, nuo kurios nuklydo 

Judas, nueidamas j sav^j^ viet^". 

Aoa 1 2 6 Tada mete burtus, i r b u r t a s k r i t o Mo t i e j u i , i r jis buvo pri skai ci uotas 

prie vienuolikos apastalg. 

Aoa 2 1 Atejus Sekminig dienai, visi mokiniai vieningai buvo vienoje vietoje. 

Aoa 2 2 Staiga is dangaus pasigirdo uzesys, tarsi pustg smarkus vejas. jis 

pripilde vis^ nam^, kur jie sedejo. 

Aoa 2 3 Jiems pasi rode tarsi ugnies liezuviai, kurie pasidalij^ nusileido ant 

kiekvieno is jg. 

Aoa 2 4 Visi pasidare pi Ini Sventosios Dvasios ir pradejo kalbeti kitomis 

kalbomis, kai p Dvasia jiems dave prabilti. 

Aoa 2 5 Jeruzaleje gyveno zydg ir di evobaimi ngg zmonig is visg tautg po 

d a n g u mi . 

Aoa 2 6 Kilus tarn uzesiui, subego daugybe zmonig. jie buvo pribloksti, 

kiekvienas gi rdedamas savo kalba juos kai bant. 

Aoa 2 7 Lyg nesavi ir nusteb^, jie vienas kitam kalbejo: "Argi stai si tie 

kalbantys nera galilejieciai? 

Aoa 2 8 Tai kaipgi mes kiekvienas juos girdime savo gimt^ja kalba?! 

Aoa 2 9 Mes, par tai, medai, el ami tai, Me s o p o t a mi j o s , Judejos ir Kapadokijos, 

Ponto ir Azijos, 

Aoa 2 10 Frygijos ir Pamfilijos, Egipto bei Libijos pakrascio ties Ki rene 

gyventojai, ateiviai romieciai, zydai ir prozelitai, 

Aoa 2 11 kretieciai ir arabai, -gi rdime juos skelbiant didingus Dievo darbus 

musg kalbomis". 

Aoa 2 12 visi labai stebejosi ir, nieko nesuprasdami, klausinejo: " Kg tai 

reiskia?" 

Aoa 2 13 O ki ti saipydamiesi kalbejo: "Jie prisigere jauno vyno" . 

Aoa 2 14 Tada stojo Petras su vienuolika ir, pakel^s bals^, prabilo j juos: 

"Jus, vyrai judejieciai bei visi Jeruzales gyventojai, tebunie jums zi noma, - j si demeki te mano 

z o d z i us! 

Aoa 2 15 Si tie nera, kai p jus manote, prisiger^, - juk dabar vos trecia dienos 

v a I a n d a , - 

Aoa 2 16 bet cia issipilde, kas buvo pasakyta per pranas^ Joelj: 

Aoa 2 17 1 Paskutinemis dienomis, -sako Dievas, -As isliesiu savo Dvasios 

kiekvienam kunui, ir jusg sunus bei dukterys pranasaus, jusg jaunuoliai matys regejimus, o 

s e n i e j i s a p n u o s s a p n u s . 

Aoa 2 18 Ir savo tarnams bei tarnai terns tomi s dienomis As isliesiu savo 

Dvasios, i r jie pranasaus. 
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Aoa 2 19 As darysiu stebuklg aukstai danguje ir apacioje, zemeje, parodysiu 

zenklg: kraujo, ugnies bei rukstancig dumg. 

Aoa 2 2 0 Saule pavi rs tamsybe, o menul i s-krau ju, pries ateinant didingai ir 

si ovi ngai Vi espat i es di enai . 

Aoa 2 21 Ir kiekvienas, kuris sauksis Viespaties vardo, bus isgelbetas 1 . 

Aoa 2 22 Izraeiiovyrai! Klausykite sitg zodzig: Jezg is Nazareto-vyry, Di evo 

jums patvirtinty galingais darbais, stebuklais ir zenklais, kuriuos per Jg nuveike Dievas tarp 
jusg, -kaip ir patys zinote, - 

Aoa 2 23 Jg, isankstiniu Dievo sprendimu bei numatymu atiduoty, jus piktadarig 

rankomis nuzudete, prikaldami prie kryziaus. 

Aoa 2 24 Dievas Jg prikele, isvaduodamas is mirties skausmg, nes buvo 

negmanoma, kad Jis liktg jos galioje. 

Aoa 2 25 Juk Dovydas apie Jg sako: As visuomet matau Viespatg priesais save. 

Jis mano desineje, kad As nesusvyruoci au. 

Aoa 2 26 Todel dziugavo mano si rdi s, krykstavo mano lupos, ir mano kunas 

ilsesis viltyje, 

Aoa 2 27 nes Tu nepaiiksi mano sieios pragare ir neduosi savo Sventajam matyti 

s u p u v i mo . 

Aoa 2 28 Tu man atverei gyvenimo kelius ir pripildysi mane dziaugsmu pries savo 

vei dy' . 

Aoa 2 2 9 Vy r a i b r o I i a i ! Noriu jums drysiai pasakyti apie patriarchy Dovydy. Jis 

mire, buvo pal ai dot as, ir jo kapas tebera pas mus iki sios dienos. 

Aoa 2 30 Budamas pranasas ir zinodamas, jog Dievas jam prisiekdamas pazadejo, 

kad is jo palikuonig pagal kuny pakils Kristus uzimti jo sosto, 

Aoa 2 31 Dovydas tai numate ir kalbejo apie Kristaus prisikelimy, kad 'Jo si el a 

neliks pragare ir To kunas nematys supuvimo' . 

Aoa 2 3 2 Ty Jezg Dievas prikele, ir mes visi esame si to liudytojai. 

Aoa 2 33 Dievo desines i sauksti ntas, Jis gavo is Tevo Sventosios Dvasios pazady 

i r i s I i e j o tai, ky dabar matote i r gi rdi te. 

Aoa 2 34 Juk Dovydas negzenge g dangg. Jis pats kaiba: Viespats tare mano 

Viespaciui: seskis mano desineje, 

Aoa 2 35 kol As patiesiu Tavo priesus, tarsi pakojg po Tavo kojg 1 . 

Aoa 2 36 Tad tvirtai zinokite, visi Izraelio namai: Di evas padare vi espaci u i r 

Kristumi ty Tezg, kurg jus nukryzi avote" . 

Aoa 2 37 Tie zodziai vere jiems sirdg, ir jie klause Petry bei kitus apastalus: 

" Ky mums daryti, vyrai broliai?" 

Aoa 2 38 Petras jiems tare: "Atgai I auki te, ir kiekvienas tepasi kri ksti ja Tezaus 

Kristaus vardu, kad butg atleistos jusg nuodemes, ir jus gausite Sventosios Dvasios dovany. 

Aoa 2 39 Juk jums skirtas pazadas, tai p pat ir jusg vaikams ir visiems toli 

esantiems, kuriuos tik pasisauks Viespats, musg Dievas". 

Aoa 2 40 Dar daugeliu kitg zodzig jis liudijo ir ragino juos, sakydamas: 

"Gelbekites is sios iskrypusios kartos! " 

Aoa 2 41 Kurie mielai prieme jo zodg, buvo pakri kstyti , ir ty dieny prisidejo 

prie jg apie tris tukstancius sielg. 

Aoa 2 4 2 Tie istvermingai laikesi apastalg mokymo, bendravimo, duonos lauzymo 

i r mal dg. 

Aoa 2 43 Baime apeme kiekvieny, nes per apastalus vyko daug stebuklg ir zenklg. 

Aoa 2 44 Visi tikintieji laikesi drauge ir turejo visa bendra. 

Aoa 2 4 5 Nuosavyb^ bei turty jie parduodavo i r, ky gavy, padalydavo visiems, 

kiek kam reikedavo. 

Aoa 2 46 Jie kasdien vieningai rinkdavosi sventykloje, o savo namuose tai 

vienur, tai kitur lauzydavo duony, vai si ndavosi su dziugia ir tauria si rdi mi , 

Aoa 2 4 7 slovindami Dievy, ir turejo malony visg zmonig akyse. 0 Viespats 

kasdien gausino baznyciy i sgel betai si ai s. 

Aoa 3 1 Karty Petras ir Donas devinty maldos valandy ejo drauge g sventykly. 

Aoa 3 2 Ten buvo nesamas ir vienas zmogus, luosas nuo motinos gscig. Dg 

kasdien sodindavo prie sventyklos vartg, vadinamg Grazi ai si ai s, kad prasytg ismaldos is 
ateinancig g sventykly. 

Aoa 3 3 Pastebejys begeinancius g sventykly Petry ir Tony, jis paprase 

i s ma I d o s . 

Aoa 3 4 Petras, gdemiai pazvelgys g jg drauge su Donu, tare: 

Aoa 3 5 "Paziurek g mudu" . Jis pazvelge g juos, tikedamasis ky nors is jg 

gaut i . 

Aoa 3 6 Bet Petras pasake: "Sidabro nei aukso neturiu, bet ky turiu, ty duodu. 

Jezaus Kristaus is Nazareto vardu kelkis ir vaiksciok!" 

Aoa 3 7 Ir, paemys uz desines rankos, pakele jg. Jo pedos ir keliai bematant 

susti prejo. 

Aoa 3 8 Jis pasokys atsistojo, pradejo vaikscioti ir kartu su apastalais gejo 

g sventykly. Ten vai ksciodamas ir pasi soki nedamas si ovi no Dievy. 

Aoa 3 9 Visi zmones pamate jg vaiksciojant ir slovinant Dievy. 

Aoa 3 10 Jie pazino, kad tai tas pats, kuris sededavo elgetaudamas prie 

Grazi gjg vartg. Visi nustero ir nustebo del to, kas buvo jam atsitiky. 
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Aoa 3 11 Kadangi isgydytas luosys laikesi Petro ir Jono, prie jg j vadinam^j^ 

Saliamono stogin^ didziai nustebinti susibego visi zmones. 

Aoa 3 12 Ta i ma t y d a ma s , Petras kreipesi j zmones: "Izraelio vyrai! l<o stebites 

tuo ir ko tai p ziurite j mudu, tarsi mes savo jega ar savo sventumu butume padar§, kad sis 
vai ksci otg? ! 

Aoa 3 13 Abraomo, Izaoko ir Jokubo Dievas, musg tevg Dievas, paslovino savo 

tarn^ Jezg, kurj jus isdavete ir kurio issizadejote Piloto akivaizdoje, kai tas buvo 
nusprend^s Jj paleisti. 

Aoa 3 14 Jus issizadejote Sventojo ir Teisiojo, o pareikalavote atiduoti jums 

zmogzudj . 

Aoa 3 15 Jus nuzudete gyvybes Kurej^, kurj Dievas prikele is numirusig, ir mes 

es a me t o I i udy t oj a i . 

Aoa 3 16 Jezaus vardas-del tikejimo Jo vardu-tvi rt^ padare t^, kurj jus matote 

ir pazj state. Is Jezaus kyl antis tikejimas suteike jam visisk^ sveikatz* jusg visg akyse. 

Aoa 3 17 Odabar, broliai, as zinau, kad jus tai p padarete is nezinojimo, kaip 

ir jusg vadai. 

Aoa 3 18 Taip Dievas jvykde, kay is anksto buvo paskelb^s visg savo pranasg 

lupomis, butent, kad Kristus kentesi^s. 

Aoa 3 19 Tadatgailaukiteiratsiverskite, kad butg panaikintos jusg nuodemes, 

kad nuo Viespaties veido ateitg atgaivos laikai 

Aoa 3 20 ir Jis atsigstg jums is anksto paskelbt^jj Jezg Kristg. 

Aoa 3 21 Jj turi priimti dangus iki visg dalykg atnaujinimo meto. Dievas tai 

nuo amzig paskelbe visg savo sventgjg pranasg lupomis. 

Aoa 3 2 2 Juk Moze tevams pasake: Vies pats, musg Dievas, is jusg brolig 

pazadins jums Pranasg kaip mane. Klausykite Jo visame kame, k^ tik Jis jums sakys. 

Aoa 3 2 3 0 kiekviena sieia, kuri to Pranaso nekiausys, bus isnaikinta is 

t a ut os 1 . 

Aoa 3 24 Ir visi pranasai, kurie tik kalbejo nuo Samuel io laikg, vienas po kito 

skelbe si as dienas. 

Aoa 3 2 5 Jus esate vai kai pranasg ir tos sandoros, kuriz} Dievas sudare su jusg 

tevai s, tardamas Abraomui: ' Tavo palikuonyse bus palaimintos vi sos zemes gimines 1 . 

Aoa 3 26 Dievas pirmiausia jums prikel^s pasiunte savo tarn^ Jezg, kad jis 

atnestg jums palaiminim^, nukreipdamas kiekvien^ nuo jo nusi kai timg" . 

Aoa 4 1 jiems dar kai bant miniai, prie jg priejo kunigg, sventykl os apsaugos 

virsininkas ir sadukiejg, 

Aoa 4 2 kurie buvo labai pasipiktin^, kad apastalai moke zmones ir skelbe 

mirusigjg prisikelim^ Jezuje. 

Aoa 4 3 Jie sueme juos ir j kali no iki kitos dienos, nes jau buvo vakaras. 

Aoa 4 4 Bet daugelis, girdejusig zodj, jtikejo, ir tikincigjg skaicius 

padidejo mazdaug iki penkig tukstancig. 

Aoa 4 5 Rytojaus dien^ Jeruzaleje susirinko tautos vadovai, vyresnieji ir 

Rasto zinovai, 

Aoa 4 6 taip pat vyriausiasis kunigas Anas, Kajafas, Jonas, Aieksandras ir 

kiti vyriausiojo kunigo gimines. 

Aoa 4 7 Pasistat^ apastalus viduryje, jie paklause: "Kokia jega ar kieno vardu 

jus tai padarete?" 

Aoa 4 8 Tada Petras, kupinas Sventosi os Dvasios, jiems atsake: "Tautos vadovai 

ir Izraelio vyresnieji! 

Aoa 4 9 Jeigu del gero darbo ligotam zmogui siandien mus klausinejate, kaip 

j i s buvo i sgydyt as, 

Aoa 4 10 tai tebunie jums visiems ir visai Izraelio tautai zinoma: vardu Jezaus 

Kristaus is Nazar eto, kurj jus nukryziavote ir kurj Dievas prikele is numirusig! Jo deka sis 
vyras jusg akivaizdoje stovi sveikas. 

Aoa 4 11 Jezus yra 'akmuo, kurj jus, statytojai, atmetete ir kuris tapo 

kertiniu akmeniu'. 

Aoa 4 12 Ir nera niekame kitame isgelbejimo, nes neduota zmonems po dangumi 

kito vardo, kuriuo turi me buti isgelbeti". 

Aoa 4 13 Matydami Petro ir Jono dr^s^ ir patyr^, kad tai nemokyti, paprasti 

zmones, jie labai stebejosi; be to, atpazino juos buvus kartu su Jezumi. 

Aoa 4 14 Bet, matydami stovintj su jais pagydyt^jj, jie neturejo k^ pasakyti 

pries. 

Aoa 4 15 Tada liepe jiems iseiti is sinedriono ir erne tartis: 

Aoa 4 16 " K 3 daryti su sitais zmonemis? Juk visiems Jeruzales gyventojams 

zi nomas jg padarytas akivaizdus stebuklas, ir mes to negalime nuneigti. 

Aoa 4 17 Bet kad dalykas neisplistg zmonese, grieztai uzdrauski me, kad jie ne 

vienam zmogui daugiau nekalbetg tuo vardu". 

Aoa 4 18 Ir vel juos pasisauk^, jsake jiems isvis neskelbti ir nemokyti Jezaus 

vardu. 

Aoa 4 19 Taciau Petras ir Jonas jiems atsake: "Spr^skite patys, ar teisinga 

Dievo akivaizdoje jusg klausyti labiau negu Dievo! 

Aoa 4 20 Juk mes negalime nekalbeti apie tai, k^ mateme ir girdejome". 

Aoa 4 21 Prigrasin^ jie paleido juos, nerasdami uz k^ bausti, -del zmonig, nes 
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visi garbino Dievg uz tai, kas buvo jvykg. 

Aoa 4 2 2 Vyras, kuris patyre tg isgydymo stebuklg, buvo daugiau nei 

keturi asdesimti es metg. 

Aoa 4 2 3 Paleisti jie atejo pas saviskius ir ispasakojo, kay jiems sake 

aukstieji kunigai ir vyresnieji. 

Aoa 4 2 4 Isklausg visi vieningai pakele balsus j Dievg ir sake: " V a I dove, Tu 

esi Dievas, sutvergs dangg, zemg, jurg ir visa, kas juose yra. 

Aoa 4 25 Tu kalbejai savo tarno Dovydo lupomis: 1 Kodel ni rsta pagonys, kam 

veltui tautos sgmokslus rengia? 

Aoa 4 26 Zemes karaliai sukilo, valdovai susibure draugen pries Viespatj ir Jo 

Kri stg . 

Aoa 4 27 Pries Tavo sventgjj Sung Jezg, kurj Tu patepei, is tiesg susibure 

Erodas, Poncijus Piiotas su pagonimis ir Izraelio tauta, 

Aoa 4 28 kad jvykdytg, kg Tavo ranka ir sprendimas is anksto buvo nulemg 

jvykti. 

Aoa 4 29 Odabar, Vies pa tie, pazvelk j jg grasinimus ir duok savo tarnams su 

didzia drgsa skelbti Tavo zodj, 

Aoa 4 30 istiesdamas savo rankg isgydymams, ir kad butg daromi zenklai bei 

stebuklai Tavo sventojo Sunaus Jezaus vardu" , 

Aoa 4 31 Jiems pasimeldus, sudrebejo susirinkimo vieta, visi prisipilde 

Sventosios Dvasios ir drgsiai skelbe Dievo zodj. 

Aoa 4 3 2 Visa tikincigjg daugybe buvo vienos sirdies ir vienos si el os. l<g 

turejo, ne vienas nevadino savo nuosavybe, bet visa jiems buvo bendra. 

Aoa 4 33 Apastalai su didziule jega liudijo apie Viespaties Jezaus prisikelimg, 

ir gausi malone buvo su jais visais. 

Aoa 4 34 Tarp 14 nebuvo stokojancig, nes visi, kurie turejo zemes sklypus ar 

namus, juos parduodavo, o uz tai gautus pinigus at nesdavo 

Aoa 4 3 5 ir sudedavo prie apastalg kojg, ir kiekvienambuvo dalijama, kiek kam 

rei kejo. 

Aoa 4 36 Joze, apastalg pramintas Barnabu (isvertus tai rei ski a : "Paguodos 

sunus" ) , levitas, kilgs is Kipro, 

Aoa 4 37 pardavgs savo zemes sklypg, atnese pinigus ir padejo apastalams po 

kojg. 

Aoa 5 1 0 vienas vyras, vardu Ananijas, su savo zmona sapfyra pardave 

nuosavyb^ 

Aoa 5 2 ir, zmonai pritariant, pasiliko dalj gautg pinigg, o kitg dalj atnese 

ir padejo prie apastalg kojg. 

Aoa 5 3 Petras paklause: "Ananijau, kodel setonas uzvalde tavo sirdj, kad tu 

pamelavai Sventajai Dvasiai, pasilikdamas dalj uz zemg gautg pinigg? 

Aoa 5 4 Argi nebuvo tavo tai, kg turejai, ir kg gavai pardavgs, argi nebuvo 

tavo zinioje? Tai kodel gi tai p sumanei savo sirdyje? Tu pamelavai ne zmonems, bet Dievui!" 

Aoa 5 5 Isgi rdgs tuos zodzius, Ananijas kri to ant zemes ir mire. Didele baime 

apeme visus tai girdejusius. 

Aoa 5 6 Keli jaunuoliai pakilo, suvyniojo jj marskomis, isnese ir palaidojo. 

Aoa 5 7 Po kokig trijg valandg atejo jo zmona, kuri nezinojo, kas buvo 

atsi ti kg. 

Aoa 5 8 Petras jg paklause: "Pasakyk man, ar uz tiek pardavete sklypg?" "Tai p , 

u z tiek", -atsake ji . 

Aoa 5 9 Tada Petras jai tare: "Kodel susitarete meginti Viespaties Dvasig? 

Stai ties durimis skamba zingsniai tg, kurie palaidojo tavo vyrg. jie ir tave is nes". 

Aoa 5 10 Bematant ji susmuko jam po kojg ir mire. Atejg jaunuoliai rado jg 

negyvg, nunese ir palaidojo salia vyro. 

Aoa 5 11 Didele baime apeme visg baznycig ir visus, kurie apie tai isgirdo. 

Aoa 5 12 Per apastalg rankas zmonese vyko daug zenklg ir stebuklg. Visi jie 

vieningai rinkdavosi Saliamono stogineje. 

Aoa 5 13 Is kitg ne vienas neisdrjsdavo prie jg prisideti. Zmones juos labai 

gerbe. 

Aoa 5 14 Ir vis labiau augo burys vyrg ir moterg, jtikejusig Viespatj. 

Aoa 5 15 Net j gatves nesdavo ligonius ir guldydavo ant nestuvg bei lovg, kad, 

Petrui praeinant pro salj, bent jo seselis kristg ant gulincigjg. 

Aoa 5 16 Taip pat ir is aplinkinig miestg daugybe zmonig keliaudavo j Jeruzalg, 

gabendami sergancius ir netyrgjg dvasig kanki namus, ir visi jie budavo pagydomi. 

Aoa 5 17 Tuomet sujudo vyriausiasis kunigas ir visi jo salininkai is sadukiejg 

partijos. Degdami pavydu, 

Aoa 5 18 jie sueme apastalus ir jmete juos j viesg kalejimg. 

Aoa 5 19 Bet Viespaties angel as naktj atidare kalejimo vartus, isvede juos ir 

tare: 

Aoa 5 20 "Eikite ir, atsistojg sventykloje, skelbkite zmonems visus sio 

Gyvenimo zodzius". 

Aoa 5 21 Tai isgi rdg, jie austant nuejo j sventyklg ir erne mokyti. Tuo metu 

vyriausiasis kunigas ir jo salininkai sukviete sinedriong bei visg Izraelio tautos vyresnigjg 
tarybg ir nusiunte j kalejimg tarnus atvesti apastalg. 
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Aoa 5 22 Bet tarnai nuej§ nerado jg kalejime ir sugrjz§ pranese: 

Aoa 5 23 "Kalejim^ radome saugiai uzrakint^ ir sargybinius stovincius prie 

vartg. Bet atidar^ nieko viduje neradome! " 

Aoa 5 24 isgi rd$ tokj pranesim^, vyriausiasis kunigas, sventykl os apsaugos 

virsininkas ir aukstieji kunigai suglumo, nesuprasdami, k^ tai galetg reiksti. 

Aoa 5 25 Tuomet kazkas atej^s pranese: "Tie vyrai, kuriuos buvote uzdar^ 

kalejime, stovi sventykl oj e ir moko zmones". 

Aoa 5 26 Tada virsininkas su tarnai s nuejo ir atsivede juos be prievartos, nes 

bijojo zmonig, kad neuzmetytg akmenimis. 

Aoa 5 27 Taigi atsived^ apastalus, pastate juos sinedrione, Vyriausiasis 

kunigas jiems tare: 

Aoa 5 2 8 " Argi mes jums drauste neuzdraudeme mokyti tuo vardu, o stai jus 

uztvindete Jeruzal^ savo mokymu ir dar norite ant musg uztraukti to zmogaus krauj^" . 

Aoa 5 2 9 Petras ir apastalai atsake: "Dievo reiki a klausyti labiau negu zmonig. 

Aoa 5 3 0 Musg tevg Dievas prikele Jezg, kurj jus nuzudete, pakabi ndami ant 

me d z i o . 

Aoa 5 31 Dievas isaukstino Jj savo desine kai p Karalig ir Isgelbetoj^, kad 

suteiktg Izraeliui atgail^ ir nuodemig atleidim^. 

Aoa 5 32 Mes esame To ir tg jvykig liudytojai, taip pat ir Sventoji Dvasia, 

kuri^ Dievas suteike tiems, kurie Jam paklusta". 

Aoa 5 33 Gi rdedami situos zodzius, jie baisiai jtuzo ir ketino juos uzmusti. 

Aoa 5 34 Tuomet sinedrione pakilo vienas fariziejus, vardu Gamalielis, visos 

tautos gerbiamas Tstatymo mokytojas, Jis jsake trumpam isvesti apastalus 
Aoa 5 3 5 ir tare susi ri nkusi ems: "Vyrai izraelitai! Gerai pagalvokite, kaip 

pasielgti su si tai s zmonemis. 

Aoa 5 36 Juk pries kiek laiko buvo i skills Teudas, kuris laike save kazkuo 

nepaprastu, Prie jo prisidejo apie keturis simtus vyrg, bet jis buvo uzmustas, visi salininkai 
issi ski aide ir nuejo niekais. 

Aoa 5 37 Po jo, gyventojg surasymo dienomis, atsi rado Judas Galilejietis ir 

patrauke nemazai zmonig paskui save, Jis taip pat zuvo, o visi jo sekejai buvo isblaskyti, 

Aoa 5 38 Todel dabar jums sakau: pal i kite situos zmones ramybeje ir paleiskite 

juos, Jei sis sumanymas ir si veikla is zmonig, -jie zlugs savaime, 

Aoa 5 3 9 o jeigu tai is Dievo, tai jus nepajegsite jg sunaikinti, Ziurekite, 

kad nepasi rodytumete kovojantys pries Diev^l" Jie paklause jo patarimo, 

Aoa 5 40 Pasisauk^ apastalus, nuplakdino juos, uzdraude kalbeti Jezaus vardu ir 

pal ei do, 

Aoa 5 41 0 tie ejo is sinedriono dziaugdamiesi, kad buvo palaikyti vertais del 

Jezaus vardo isk^sti paniekinim^, 

Aoa 5 42 Kiekvien^ dien^ sventykl oje ir po namus jie nesiliove mokyti bei 

skelbti Jezg Kristumi, 

Aoa 6 1 Tomis dienomis, mokinig skaiciui augant, tarp graikiskai kalbancigjg 

kilo nepasitenkinimas vietiniais zydais, nes kasdi eni ni ame aprupinime budavo aplenkiamos jg 
nasi es, 

Aoa 6 2 Tuomet dvylika susauke mokinig susirinkim^ ir tare: "Nedera mums 

palikus Dievo zodj tarnauti prie stalg, 

Aoa 6 _3 Todel, broliai, issirinkite is savgjg septynis vyrus, turincius ger^ 

vard^, kupinus Sventosios Dvasios ir isminties. Mes juos paskirsime tam darbui, 

Aoa 6 4 o patys toliau atsidesime maldai ir zodzio tarnavimui", 

Aoa 6 5 Sis pasiulymas patiko visam susi rinkimui, ir jie issirinko Stepon^, 

vyr^ piln^ tikejimo ir Sventosios Dvasios, Pilyp^, Prochor^, Nikanorej, Timon^, Parmen^ ir 
Mikalojg, prozelitej is Antiochijos, 

Aoa 6 6 Juos pastate pries apastalus, o sie melsdamiesi uzdejo ant jg rankas, 

Aoa 6 7 Dievo zodis klestejo, ir mokinig skaicius Jeruzaleje smarkiai augo, Ir 

didelis kunigg burys pakluso tikejimui, 

Aoa 6 8 Steponas, pilnas tikejimo ir jegos, dare zmonese didzig stebuklg ir 

zenkl g, 

Aoa 6 9 Tuomet pakilo kai kurie is vadinamosios liberting sinagogos, is 

kireniecig, al eksandri eci g ir is Kilikijos bei Azijos ir erne gincytis su Steponu, 

Aoa 6 10 Taciau jie negalejo atsispirti isminciai ir Dvasiai, kurios jkveptas 

jis kai be jo, 

Aoa 6 11 Tada jie papi rko keletej vyrg, kad tie sakytg: "Mes girdejome jj 

pi ktzodzi auj ant Mozei i r Di evui 

Aoa 6 12 Taip jie sukurste mini 3 , v y r e s n i u 0 s i u s bei Rasto zinovus, uzpuol^ 

suciupo jj ir nusivede j sinedrion^, 

Aoa 6 13 Ten pastate melagingus liudytojus, kurie tvirtino: "Si t a s zmogus 

nesiliauja kalbej^s pries svent^j^ vietei ir Tstatym^, 

Aoa 6 14 Mes girdejome jj sakant, kad Jezus is Nazareto isgriaus si^ viet^ ir 

pakeis Mozes perduotus mums paprocius". 

Aoa 6 15 Visi sedintys sinedrione jsmeige j jj aki s ir mate jo veid^ tarytum 

angel o veid^, 

Aoa 7 1 Vyriausiasis kunigas paklause: " A r tikrai taip y r a ? " 

Aoa 7 2 OSteponasprabilo: "vyrai broliai ir tevai, paklausykite! Sloves 
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Dievas apsireiske musg tevui Abraomui Mesopotami joje, kai jis dar nebuvo persikel^s j Charan^, 
Aoa 7 3 i r pasake jam: 'Iseik is savo krasto, nuo savo giminig, ir keliauk j 

salj, kuri^ tau parodysiu 1 . 

Aoa 7 4 Tada jis paliko chaldejg krast^ ir apsigyveno Charane. Is ten, jo 

tevui mi rus, Dievas atvede jj j sit^ salj, kurioje jus dabar gyvenate. 

Aoa 7 5 Bet cia jam nedave paveldeti ne pedos zemes, tik pazadejo j^ atiduoti 

jo ir jo palikuonig nuosavyben, nors jis dar buvo bevaikis. 

Aoa 7 6 Dievas pasake, kad jo palikuonys gyvens kai p ateiviai svetimoje zemeje 

ir keturis simtus metg bus pavergti ir skri audzi ami . 

Aoa 7 7 Taci au, -tare Di evas, -As nutei si u taut^, kuriai jie vergaus; tada jie 

iseis ir tarnaus man sitoje vietoje 1 . 

Aoa 7 8 Ir tuomet Jis dave jam apipjaustymo sandor^. Tada Abraomui gime 

Izaokas, kurj jis apipjauste astunt^j^ dien^. Izaokui gime Jokubas, o Jokubui gime dvylika 
patri archg. 

Aoa 7 9 Sie patriarchal' is pavydo pardave Juozap^ j Egipt^. Bet Dievas buvo su 

j u o , 

Aoa 7 10 isgelbejo Juozap^ is visg jo vargg ir suteike jam malones bei 

isminties Egipto karal i aus-faraono akivaizdoje. Tas jj paskyre Egipto ir visg savo namg 

val dyt oj u. 

Aoa 7 11 Tuomet vis^ Egipto zem$ ir Kanaan^ istiko badas bei didis vargas, ir 

musg tevai negalejo rasti sau maisto. 

Aoa 7 12 Isgi rd§s, kad Egipte yra javg, Jokubas issiunte ten musg tevus pi rm^ 

kartet, 

Aoa 7 13 o antr^ kartet Juozapas leidosi savo brolig atpazj stamas, ir faraonas 

suzinojo apie Juozapo gimin^. 

Aoa 7 14 Tada Juozapas pasiunte pakviesti savo tevo Jokubo ir visg 

gimi nai ci g-septyni asdesimt penkig sielg. 

Aoa 7 15 Sitaip Jokubas iskeliavo j Egiptej. Ten mire jis ir musg tevai. 

Aoa 7 16 Juos pargabeno j Sichem^ ir palaidojo kape, kurj Abraomas uz pinigus 

buvo nupi rk^s is sichemiecio Emoro sung. 

Aoa 7 17 Artejant metui pazado, del kurio Dievas buvo prisiek^s Abraomui, taut a 

isaugo ir issiplete Egipte, 

Aoa 7 18 kol pakilokitaskaralius, kuris nieko nezinojo apie Juozap^. 

Aoa 7 19 Jis klastingai elgesi su musg gimine, versdamas musg tevus ismesti 

savo kudikius, kad jie neliktg gyvi. 

Aoa 7 2 0 Tuo metu gime Moze, kuris buvo mi el as Dievui. Tris menesius jis buvo 

maitinamas savo tevo namuose, 

Aoa 7 21 okai buvo ismestas, jj pasieme faraono dukte ir augino kaip savo 

pacios sung. 

Aoa 7 22 Moze buvo ismokytas visos Egipto isminties ir tapo galingas zodziais 

i r dar bai s . 

Aoa 7 2 3 Kai jam sukako keturi asdesimt metg, jo sirdyje kilo troskimas 

aplankyti savo brolius, Izraeiio vaikus. 

Aoa 7 24 Parnates vien^ is jg skri audzi am^, stojo ginti jo ir kersydamas uzmuse 

egi pti et j . 

Aoa 7 2 5 Moze tikejosi, kad jo broliai suprasi^, jog Dievas jo ranka suteiks 

jiems isgelbejim^, bet jie sito nesuprato. 

Aoa 7 2 6 Kitej dien^ jis priejo prie besimusancig tautiecig ir megino juos 

sutaikinti, sakydamas: 'Vyrai, jus esate broliai! Kodel skri audzi ate vienas kit^?' 

Aoa 7 2 7 Bet tasai, kuris skriaude artim^, atstume jj, sakydamas: 1 K a s tave 

paskyre musg valdovu ir teiseju? 

Aoa 7 28 Gal nori ir mane nuzudyti, kaip vakar nuzudei egiptietj?' 

Aoa 7 29 Tai isgird^s, Moze pabego ir buvo ateivis Madiano kraste, kur jam gime 

du sunus. 

Aoa 7 30 Po keturi asdesimti es metg Sinajaus kalno dykumoje jam pasi rode angelas 

degancio erskecig krumo liepsnose. 

Aoa 7 31 Tai pamat^s, Moze labai nusistebejo reginiu. Kai jis artinosi, 

noredamas geriau jsiziureti, jam pasigirdo Viespaties balsas: 

Aoa 7 3 2 As esu tavo tevg Dievas, Abraomo, Izaoko ir Jokubo Dievas 1 . Tada Moze 

erne drebeti ir nebedrjso toliau ziureti. 

Aoa 7 3 3 O Viespats jam tare: Nusiauk apav^ nuo kojg, nes ta vieta, kur tu 

stovi, yra sventa zeme. 

Aoa 7 3 4 As regete regejau savo tautos priespaudej Egipte, isgirdau j os dejones 

ir nuzengi au jos isvaduoti. Tad atei k ci a, As pasi gsi u tave j Egi pt^' . 

Aoa 7 3 5 Tej Moz^, kurio jie atsizadejo, sakydami: ' Kas tave paskyre valdovu ir 

teiseju?', Dievas pasiunte kaip vadov^ ir gelbetoj^ ranka angelo, kuris pasi rode jam erskecig 
krume. 

Aoa 7 3 6 Jis i svede juos, darydamas stebuklus ir zenklus Egipto zemeje, prie 

Raudonosios juros ir per keturi asdesimt metg dykumoje. 

Aoa 7 37 Tai sis Moze pasake Izraeiio vaikams: 1 Dievas pazadins jums is jusg 

brolig Pranas^, panasiai kaip mane 1 . 

Aoa 7 38 Tai jis susirinkimo dien^ dykumoje tarpininkavo tarp angelo, 
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kalbejusio jam Sinajaus kalne, ir musg tevg. Ten jis gavo mums ski rtuosi us gyvenimo zodzius. 

Aoa 7 3 9 Tam musg tevai nenorejo paklusti, atstume jj ir savo sirdis nukreipe j 

Egi pt«t. 

Aoa 7 40 Tie tare Aaronui: 1 Padaryk mums dievg, kurie zygiuotg musg priekyje, 

n e s me s n e z i n o me , k a s n u t i k o tarn Mo z e i , kuri s i svede mus i s Egi pto zemes . 

Aoa 7 41 Taip anomi s dienomis jie pasidirbo versj, atnasavo stabui auk^ ir 

dziaugesi savo rankg darbu. 

Aoa 7 42 Tada Dievas nusigr^ze nuo jg ir paliko juos garbinti dangaus kariaun^, 

kai p parasyta pranasg knygoje: 1 Ar jus, Izraelio namai, man atnesete aukg bei atnasg, 
keturi asdesimt metg budami dykumoje? 

Aoa 7 43 Tus pasiemete Molocho palapin^ ir dievo Refano zvai gzd^-stabus, 

kuriuos pasidirbote garbinti. Todel istremsiu jus anapus Babilono 1 . 

Aoa 7 44 Musg tevai dykumoje turejo Liudijimo palapin^, kai p jsake Tas, kuris 

kai be jo Mozei, kad padarytg j^ pagal reget^ jos vaizd^. 

Aoa 7 45 Musg tevai su Tozue pasieme j^ ir atsigabeno j zemes pagonig, kuriuos 

Dievas isvijo nuo musg tevg akig. Taip pasiliko iki Dovydo dieng. 

Aoa 7 46 Sis susilauke Dievo akyse malones ir melde, kad rastg buvein^ Tokubo 

Di e v u i . 

Aoa 7 47 Ir Saliamonas pastate Tam namus. 

Aoa 7 48 Bet Auksci ausi asi s negyvena rankg darbo sventyklose, kaip sako ir 

pr a n a s a s : 

Aoa 7 49 1 Dangus-mano sostas, o zeme-pakojis po mano kojomis. Kokius gi namus 

man statysite?- klausia Viespats, -ar kokia mano poilsio vieta? 

Aoa 7 50 Argi ne mano ranka visa tai padare? 

Aoa _ 7 51 Tus, ki etasprandzi ai , n e a p i p j a u s t y t o mi s sirdimis ir ausimis! Tus, kaip 

ir jusg tevai, visuomet priesi nates Sventajai Dvasiai. 

Aoa 7 52 Kurio is pranasg nepersekiojo jusg tevai? Tie uzmuse is anksto 

skelbusius Teisiojo atejim^. To isdavejais ir zudikais dabar esate jus. 

Aoa 7 5 3 Tus, kurie gavote Tstatym^, paskelbt^ per angelus, bet jo 

nesi 1 ai kete" . 

Aoa 7 5 4 Tie zodziai jiems draske sirdj, ir jie grieze ant jo dantimis. 

Aoa 7 55 0 Steponas, kupinas Sventosi os Dvasios, zvelge j dangg ir i svydo Dievo 

slov§ ir Tezg, stovintj Dievo desineje. 

Aoa 7 5 6 Tis tare: " Stai regiu atsiverusj dangg ir Zmogaus Sung, stovintj Dievo 

desi neje" . 

Aoa 7 57 Tada, baisiai rekdami, jie uzsikimso ausis ir visi kaip vienas puole 

jl: 

Aoa 7 58 issitempe uz miesto ir uzmete akmenimis. Liudytojai padejo savo 

drabuzius prie kojg vieno jauno vyro, vardu Sauliaus. 

Aoa 7 5 9 Taip jie muse akmenimis Stepon^, o jis sauke: "Viespatie Tezau, priimk 

mano dvasi " 

Aoa 7 60 Pagaliau suklup^s jis galingu balsu susuko: "Viespatie, nejskaityk 

jiems si os nuodemes! " Ir, tai i starts, u z mi go. 

Aoa 8 1 Saul i us pritare Stepono nuzudymui. Tomis dienomis prasidejo didelis 

Teruzales baznycios persekiojimas. Visi, isskyrus apastalus, issi ski aide po Tudejos ir 
Samarijosapylinkes. 

Aoa 8 2 Di evobaimi ngi vyrai palaidojo Stepon^ ir labai jj apraudojo. 

Aoa 830 Saulius niokojo baznyci^, narsydamas po namus, tempdamas is jg vyrus 
ir moteris ir sigsdamas juos j kalejim^. 

Aoa 8 4 Tuo tarpu i sbl askyti eji keliaudami skelbe zodj. 

Aoa 8 5 Pilypas, nuvyk^s j Samarijos miest^, erne skelbti gyventojams Kristg. 

Aoa 8 6 Mini os vieningai klausesi Pilypo zodzig, gi rdedamos ir matydamos, 

kokius jis dare stebuklus. 

Aoa 8 7 is daugelio apsestgjg, baisiai saukdamos, iseidavo netyrosios dvasios, 

isgydavo daug paralyziuotgjg ir luosg. 

Aoa 8 8 Ir didelis dziaugsmas pasklido po tej miest^. 

Aoa 8 9 Mieste buvo vienas vyras, vardu Simonas, kuris nuo seno uzsiiminejo 

magi j a, stebindamas Samarijos gyventojus ir sakydamas es^s nepaprastas. 

Aoa 8 10 Visi -nuo mazo iki didelio-jj gerbe ir sake: "Tis yra didele Dievo 

jega" . 

Aoa 8 11 Gerbe jj todel, kad ilg^ laiket sis stebino juos savo kerais. 

Aoa 8 12 Bet patikej^ Pilypu, kuris skelbe Dievo karalyst^ ir Tezaus Kristaus 

vard^, erne krikstytis vyrai ir moterys. 

Aoa 8 13 Ir pats Simonas jtikejo ir pasi kri ksti j$s nesitrauke nuo Pilypo. jis 

buvo apstuibintas, matydamas daromus zenklus ir stebuklus. 

Aoa 8 14 Apastalai Teruzaleje, isgird^, jog Samarija prieme Dievo zodj, 

nusiunte ten Petrej ir Ton^, 

Aoa 8 15 kurie atvyk§ erne melstis uz samariecius, kad jie priimtg Svent^j^ 

Dvasi 

Aoa 8 16 Mat Ti dar nebuvo ne vienam jg nuzengusi, ir jie tebuvo pakri kstyti 

Viespaties Tezaus vardu. 

Aoa 8 17 Tuomet apastalai dejo ant jg rankas, ir tie gavo Svent^j^ Dvasi^. 
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Aoa 8 18 Parnates, kad apastalg rankg uzdejimu teikiama Sventoji Dvasia, Simonas 

pasiule jiems pinigg, 

Aoa 8 19 sakydamas: "Duokite ir man jeg^, kad, kam tik uzdesiu rankas, gautg 

Svent^j^ Dvasi^", 

Aoa 8 2 0 Bet Petras jam tare: "Kad tu prazutum kartu su savo pinigais, jei 

sumanei uz pinigus gauti Dievo dovan^i 

Aoa 8 21 Siame dalyke tu negali tureti ne maziausios dalies, nes tavo sirdis 

neteisi pries Diev^. 

Aoa 8 22 Taigi atgailauk del sio savo nedorumo ir melsk Diev^-gal Jis atleis 

tavo sirdies sumanym^. 

Aoa 8 23 Matau, tu pilnas karcios tulzies ir esi nedorybes panciuose". 

Aoa 8 24 Simonas atsake: "Melskite uz mane Viespatj, kad man^s neistiktg tai, 

k^ jus sakete" . 

Aoa 8 25 0 jie, paliudij^ ir apsak§ Viespaties zodj, pasuko atgal j Jeruzal^, 

skelbdami Evangel ij^ daugelyje Samarijos kai mg. 

Aoa 8 2 6 Viespaties angel as prabilo j Pilyp^, sakydamas: "Kelkis ir ei k pietg 

link ant kelio, kuris eina is Jeruzales j Gazep Jis visiskai tuscias". 

Aoa 8 27 Jis pakilo ir iskeliavo. Ir stai vaziuoja etiopas eunuchas, aukstas 

Etiopijos karalienes Kandakes dvariskis, viso j os izdo valdytojas. Jis buvo atvyk^s j Jeruzalq; 
pagar bi nt i , 

Aoa 8 2 8 o dabar keliavo namo ir, sededamas savo vezime, skaite pranas^ izaij^. 

Aoa 8 2 9 Dvasia pasake Pilypui: "Prieik ir laikykis greta si to vezimo". 

Aoa 8 3 0 Pribeg^s Pilypas isgirdo jj skaitant pranaset Izaij^ ir paklause: " A r 

s u p r a n t i , k^ skai tai? " 

Aoa 8 31 Sis atsiliepe: " K a i p gaiiu suprasti, jei man niekas nepaai ski na?i " Ir 

jis pakviete Pilyp^ lipti j vezim^ ir sestis salia. 

Aoa 8 3 2 Rasto vi eta, kuri^ jis skaite, buvo si: "Tarsi avj vede Jj j pjovykl^, 

ir kai p eriukas, kuris tyli kerpamas, Jis neatvere savo lupg. 

Aoa 8 33 Jis buvo pazemi ntas ir neteisingai nuteistas. Kas apsakys Jo gimin^, 

jeigu Jo gyvenimas zemeje buvo nutrauktas? ! " 

Aoa 8 3 4 Eunuchas paklause Pi 1 ypaj,: "Prasom paaiskinti, apie k^ cia pranasas 

kalba? Apie save ar apie k^ kite;?" 

Aoa 8 35 Atver^s lupas ir pradej^s nuo tos Rasto vietos, Pilypas jam paskelbe 

Ger^j^ naujien^ apie Jezg. 

Aoa 8 3 6 Keliaudami toliau, jie privaziavo vandenj. "Stai vanduo,-tare 

e u n u c h a s , -kas gi kliudo man pasi kri kstyti? " 

Aoa 8 3 7 Pilypas tare: "jei tiki is visos sirdies, tai galima". Tas atsake: 

"Tikiu, kad Jezus Kristus yra Dievo Sunus" . 

Aoa 8 38 Jis liepe sustabdyti vezim^, ir jie abu-Pilypas ir eunuchas-i si i p$ 

jbrido j vandenj, ir Pilypas jj pakrikstijo. 

Aoa 8 39 Isejus is vandens, Viespaties Dvasia pagavo Pilyp^. Eunuchas daugiau 

jo nebemate, tik dziugaudamas trauke savo keliu. 

Aoa 8 40 0 Pilypas atsidure Azote; is ten keliaudamas skelbe Evangelij^ visuose 

miestuose ir tai p atvyko j Cezarej^. 

Aoa 9 1 TuotarpuSaulius, tebeal suodamas grasinimais ir zudynemis pries 

Viespaties mokinius, nuejo pas vyriausi^jj kunig^ 

Aoa 9 2 ir isgavo rastus Damasko sinagogoms, kad, uztik^s to Kelio sekejus, 

vyrus ir moteris, galetg juos suimineti ir gabenti j Jeruzal^. 

Aoa 9 3 Kai keliaudamas priartejo prie Damasko, staiga jj apsviete is dangaus 

s v i e s a . 

Aoa 9 4 Jis krito ant zemes ir isgirdo balsej, sakantj jam: "Saul i a u , Sauliau, 

kam mane persekioji?" 

Aoa 9 5 Jis tare: "Kas Tu esi, Vies pa tie?" Viespats atsake: "As esu Jezus, 

kurj tu persekioji. Sunku tau spyriotis pries akstin^! 

Aoa 9 6 Kelkis, eik j miestzj, ir tau bus pasakyta, kay turi daryti". 

Aoa 9 7 Su juo keliav^ vyrai stovejo be zado: jie girdejo bals^, taciau nieko 

nemate. 

Aoa 9 8 Saul i us atsikele nuo zemes, bet, atmerk^s aki s, nieko nebemate. 

Laikydami uz rankos, jie nuvede jj j Damask^. 

Aoa 9 9 Jis tris dienas isbuvo neregintis, nieko nevalge ir negere. 

Aoa 9 10 Damaske buvo vienas mokinys, vardu Ananijas. viespats tare jam 

regejime: "Ananijau!" sis atsake: "Stai as, Viespatie". 

Aoa 9 11 Viespats t$se: "Kelkis, eik j gatv§, vadinam^ Tiesi^ja, ir judo 

namuose teiraukis tarsi ecio, vardu Sauliaus. Stai, jis meldziasi 

Aoa 9 12 ir regejime pamate vyrej, vardu Ananij^, ateinantj ir uzdedantj ant jo 

rankas, kad praregetg" . 

Aoa 9 13 Ananijas atsake: "Viespatie, is daugelio esu girdej^s apie t^ vyr^, 

kiek daug pikto jis yra padar^s Tavo sventiesiems Jeruzaleje. 

Aoa 9 14 Ir cia jis turi aukstgjg kunigg jgaliojimus suimineti visus, kurie 

saukiasi Tavo vardo". 

Aoa 9 15 Bet viespats jam tare: "Eik, nes jis yra mano isrinktas indas, kuris 

nes mano vard^ pagonims, karaliams ir Izraelio vaikams. 
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Aoa 9 16 As jam parodysiu, kiek daug jis tures iskenteti del mano vardo" . 

Aoa 9 17 Ananijas nuejo j tuos namus, uzdejo ant jo rankas ir tare: " B r o I i 

Sauliau! Viespats Jezus, kuris tau pasi rode kelyje, k a i keliavai, atsiunte mane, kad tu vel 
regetum ir taptum pilnas Sventosios Dvasios". 

Aoa 9 18 Ir bematant jam nuo aki g lyg zvynai nukrito. jis kaipmat atgavo 

regejim^ ir buvo pakri kstytas. 

Aoa 9 19 Paskui uzvalg^s sustiprejo. Pabuv^s kelias dienas su Damasko 

mo k i n i a i s , 

Aoa 9 20 Saul i us bematant pradejo pamokslauti sinagogose, kad Kristus yra Dievo 

Sunus. 

Aoa 9 21 Vi si, kurie tai girdejo, be galo stebejosi ir klausinejo: " Ar cia ne 

tas pats, kuris Jeruzaleje persekiojo visus, kurie saukiasi si to vardo?! Argi jis nera cia 
atvyk^s jg suimti ir gabenti pas aukstuosius kunigus?!" 

Aoa 9 22 0 Saul i us vis labiau stiprejo ir kele s^mysj tarp Damaske gyvenancig 

zydg, j rodi nedamas, kad Jezus yra Kristus. 

Aoa 9 23 Prasl i nkus nemazai laiko, zydai nutare jj nuzudyti. 

Aoa 9 24 Taciau Saulius suzinojo apie jg s^moksl^. Dien^ ir naktj jie tykojo 

prie vartg, noredami jj uzmusti, 

Aoa 9 2 5 bet mokiniai nakcia nuleido jj per sienet ant vi rvi g pintineje. 

Aoa 9 26 Saulius nuvyko j Jeruzal^ ir megino prisideti prie mokinig, taciau 

visi jo bijojo, netikedami jj esant mokinj. 

Aoa 9 27 Bet Barnabas, pasiem^s jj, nusivede pas apastalus ir jiems papasakojo, 

kai p kelioneje Saulius regej^s Viespatj ir sis kalbej^s su juo, ir kai p Damaske jis dr^siai 
pamokslav^s Jezaus vardu. 

Aoa 9 28 Taip jis liko su jais Jeruzaleje ir dr^siai kalbejo Viespaties Jezaus 

vardu. 

Aoa 9 29 Jis kalbedavosi ir gincydavosi su helenistais, o tie kesinosi jj 

nuzudyti. 

Aoa 9 30 Tai suzinoj^, broliai jj nugabeno j Cezarej^ ir is ten issiunte j 

Tars^. 

Aoa 9 31 Tuo tarpu baznycios visoje Judejoje, Galilejoje ir Samarijoje 

dziaugesi ramybe, statydinosi ir augo, gyvendamos su Viespaties baime ir guodzi amos Sventosios 
Dvas i os . 

Aoa 9 32 Kart^ Petras, lankydamas jas visas, atejo pas sventuosius, gyvenancius 

Lydoj e . 

Aoa 9 33 Ten jis uztiko zmogg, vardu Enej^, kuris paral yzi uotas jau astuoneri 

metai gulejo patale. 

Aoa 9 3 4 Petras jam tare: " Enejau, Jezus Kristus isgydo tave. Kelkis ir uzklok 

savo patal^! " Sis bematant atsikele. 

Aoa 9 35 Visi Lydos ir Sarono gyventojai pamate jj ir atsiverte j Viespatj. 

Aoa 9 36 Jopeje gyveno viena mokine, vardu Tabita, isvertus Dorkade. Ji garsejo 

gerais darbais ir gailestingumo aukomis. 

Aoa 9 37 Tomis dienomis ji susi rgo ir mire. J 3 nuprause ir pagulde 

aukstuti ni ame kambaryj e. 

Aoa 9 3 8 Kadangi Lyda netoli Jopes, mokiniai, isgird^ ten esant Petr^, pasiunte 

pas jj du vyrus, prasydami , kad jis nedelsdamas pas juos atvyktg. 

Aoa 9 39 Petras pakil^s iskeliavo su jais. Kai tik atejo, jj nuvede j 

aukstuti nj kambarj. Ten jj apstojo visos nasles, verkdamos ir rodydamos jamtunikas bei 
virsutinius drabuzi us, kuriuos, tebegyvendama su jo mis, buvo pasiuvusi Dorkade. 

Aoa 9 40 Petras liepe visiems iseiti, Atsiklaup^s pasimelde i r, atsisuk^s j 

lavon^, tare: "Tabita, kelkis!" Si atmerke aki s i r, isvydusi Petr^, atsisedo. 

Aoa 9 41 Jis istiese jai rank^ ir j^ pakele. Tada, pasauk^s vidun sventuosius 

ir nasles, parode jiems jej gyv^. 

Aoa 9 42 Zinia apie tai pasklido visoje Jopeje, ir daugelis jtikejo viespatj. 

Aoa 9 4 3 Jis dar ilgesnj laik^ pasiliko Jopeje pas vien^ odininket, vardu 

Si mon^. 

Aoa 10 1 Cezarejoje gyveno vyras, vardu Kornelijus, vadinamosios italg kohortos 

si mt i n i n k a s . 

Aoa 10 2 jis buvo dievotas ir drauge su savo n a mi ski a i s bijojo Dievo, gausiai 

selpdavo zmones ir nuolat melsdavosi Dievui. 

Aoa 10 3 Kart^, apie devint^ valand^, jis regejime aiskiai i svydo pas jj 

ateinantj Dievo angel 3 , kuris jam tare: " Ko r n e I i j a u ! " 

Aoa 10 4 Tas, pazvelg^s j jj, issigando ir paklause: "Kas yra, viespatie?" Sis 

jam atsake: "Tavo maldos ir gailestingumo aukos pakilo Dievo akivaizdon, ir jis tave 
pri si mi ne. 

Aoa 10 5 Dabar sigsk vyrus j Jop§ ir pasikviesk Simony, vadinam^ Petru. 

Aoa 10 6 Jis sveciuojasi pas vien^ odinink^, Simony, kurio namai stovi prie 

juros. Petras pasakys tau, kay turi daryti" . 

Aoa 10 7 Kai su juo kalbej^s angelas pasitrauke, Kornelijus pasisauke du tarnus 

ir vien^ pamaldg kareivj is nuolat salia esancig valdinig 

Aoa 10 8 ir, viskaj jiems isai skints, issiunte j Jop^. 

Aoa 10 9 Rytojaus dien^, kai si tie keliaudami artinosi prie miesto, Petras 
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uzlipo ant ploksciastogio melstis. Buvo apie sest^ valandep 

Aoa 10 10 Tis pasijuto labai isalk^s ir norejo uzketsti. Kol jam ruose valgj, jj 

i st i ko dvasi os pagava. 

Aoa 10 11 Tis i svydo atsiverusj dangg, is kurio jam leidosi zemyn kazkoks 

padeklas, lyg didele marska, prirista uz keturig kampg ir nuleidziama zemen. 

Aoa 10 12 Tame buvo jvairiausig zemes keturkojg, laukinig zverig, roplig ir 

padanges paukscig. 

Aoa 10 13 Ir jampasigirdo balsas: "Kelkis, Petrai, pjauk ir valgyk!" 

Aoa 10 14 Bet Petras atsake: "Tokiu budu, Viespatie! As niekuomet nesu valgus 

nieko sutepto ar nesvaraus". 

Aoa 10 15 Balsas antr^ kartej tare: " K 3 Dievas apvale, tu nevadink suteptu!" 

Aoa 10 16 Taippasikartojotriskartus, ir tuojau padeklas vel pakilo j dangg. 

Aoa 10 17 Petrui tebesvarstant, k^ galetg reiksti matytas regejimas, stai 

Kornelijaus p a s i u n t i n i a i , isklausinej^, kur Si mono namai, sustojo prie vartg. 

Aoa 10 18 Tie susuk$ paklause: " Ar cia viesi Simonas, vadinamas Petru?" 

Aoa 10 19 Petrui, vis tebem^stanci am apie regejim^, Dvasi a tare: "Stai trys 

vyrai iesko tav^s. 

Aoa 10 20 Kelkis, lipk zemyn ir keliauk su jais ne kiek nedvejodamas, nes As 

juos atsiunciau". 

Aoa 10 21 Taigi Petras nulipo zemyn pas Kornelijaus sigstus vyrus ir tare: "Stai 

as, kurio ieskote. su kokiu reikalu atejote?" 

Aoa 10 22 Tie atsake: "Simtininkas Korneiijus, teisus ir dievobaimingas vyras, 

turintis ger^ vardet visoje zydg tautoje, gavo is sventojo angelo nurodym^ pakviesti tave j 
savo namus ir isklausyti tavo zodzig". 

Aoa 10 23 Tada Petras paprase juos j vidg ir svetingai pri erne. Kit^ ryt^ 

iskeliavo su jais. Tj lydejo keli broliai is Topes. 

Aoa 10 24 Rytojaus dien^ jie atvyko j Cezarej^. Korneiijus jg lauke, susikviet^s 

savogiminesirartimiausiusdraugus. 

Aoa 1 0 2 5 Teinantj Petrej Korneiijus pasitiko i r, puldamas po kojg, isreiske jam 

pagarb^. 

Aoa 1 0 2 6 Bet Petras pakele Kornelijg, tardamas: "Kelkis! juk ir as esu zmogus!" 

Aoa 1 0 2 7 Paskui, kalbedamasis su juo, jejo vidun i r, rad^s daug susi ri nkusi g, 

Aoa 10 28 prabilo: " Tus zinote, kad zydui nevalia bendrauti ar uzeiti pas 

svetimtautj. Bet Dievas parode man, jog negalima jokio zmogaus laikyti suteptu ar netyru. 

Aoa 10 29 Stai kodel pakviestas as nesi pri esi ndamas atvykau. Taigi klausiu 

da bar, kokiu reikalu mane pakvietete?" 

Aoa 1 0 3 0 Korneiijus atsake: "Kaip tik dabar sukanka iygiai keturios dienos, kai 

as savo namuose pasninkavau ir meldziausi devint^ valand^. Ir stai pries mane stojo 
spindinciais drabuziais vyras 

Aoa 10 31 ir prabilo: 'Kornelijau, tavo maldos i ski ausytos, ir Dievas pri si mine 

tavogailestingumoaukas. 

Aoa 10 32 Tad sigsk pasiuntinius j Top$ ir pasikviesk Simony, vadinam^ Petru. 

Tis yra apsistoj^s odininko Simono namuose prie juros. Atej^s jis tau viske; pasakys 1 . 

Aoa 10 33 Taigi as is karto pasiunciau pas tave, o tu gerai padarei, cia 

atvykdamas. Dabar mes visi esame susirink^ Dievo akivaizdoje, kad isgirstume visa, k^ Dievas 
tau pavede" . 

Aoa 1 0 3 4 Tada, atver^s lupas, Petras pasake: "Is tiesg dabar suprantu, kad 

Dievas neatsi zvel gi a j asmenis. 

Aoa 10 35 Jampriimtinas kiekvienos tautos zmogus, kuris Jo bijo ir teisiai 

gy vena . 

Aoa 10 36 Tis pasiunte savo zodj Izraelio vaikams ir per Tezg Kristg paskelbe 

taikos Evangel ij^. Tis yra visg Viespats. 

Aoa 1 0 3 7 Tus zinote, kas yra jvyk§ visoje Tudejoje, pradedant nuo Galilejos, po 

Jono skelbtojo kriksto,- 

Aoa 10 38 kaip Dievas patepe Svent^ja Dvasia ir jega Tezg is Nazareto, ir jis 

vaiksciojo, darydamas gera ir gydydamas visus veinio pavergtuosius, nes Dievas buvo su juo. 

Aoa 10 39 Mes esame liudytojai visko, k^ Tis yra padar^s zydg salyje ir 

Teruzaleje. Tj nuzude, pakabindami ant medzio. 

Aoa 10 40 Taciau treci^ dien^ Dievas Tj prikele ir leido Tam pasirodyti, 

Aoa 10 41 beje, ne visai tautai, o Dievo is anksto isrinktiems liudytojams, 

butent mums, kurie su Tuo valgeme ir gereme, Tam prisikelus is numirusig. 

Aoa 10 42 Tis mums jsake skelbti zmonems ir liudyti, kad jis yra Dievo 

paskirtasis gyvgjg ir mirusigjg teisejas. 

Aoa 1 0 4 3 Apie Tj visi pranasai liudija, kad kiekvienas, kuris Tj tiki, gauna Jo 

vardu nuodemig atleidim^". 

Aoa 10 44 Petrui dar tebekalbant siuos dalykus, sventoji Dvasia nuzenge ant 

visg, kurie klausesi zodzio. 

Aoa 10 45 Su Petru atvyk§ zydg kilmes tikintieji labai stebejosi, kad ir 

pagonims buvo islieta Sventosios Dvasios dovana. 

Aoa 10 46 Tie girdejo juos kalbant kalbomis ir aukstinant Diev^. 

Aoa 1 0 4 7 Tuomet Petras tare: " Ar kas galetg uzdrausti pasi kri kstyti jiems 

vandeni u-si ems, kurie, kaip ir mes, gavo Svent^j^ Dvasi 3 ?" 
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Aoa 10 48 Ir jis liepe juos pakri kstyti Viespaties vardu. Po to jie prase jg 

pasilikti dar kelias dienas. 

Aoa 11 1 Apastalai ir broliai, kurie buvo Tudejoje, isgirdo, kad ir pagonys 

prieme Dievo zodg. 

Aoa 11 2 Todel, kai Petras atvyko g Teruzal^, zydg kilmes tikintieji erne 

gincytis su juo, sakydami: 

Aoa 11 3 11 Tu nuejai pas neapi pjaustytus vyrus ir su jais valgei!" 

Aoa 11 4 Tada Petras pradejo jiems is eiles aiskinti: 

Aoa 11 5 "As kartej meldziausi Topes mieste ir Dvasios pagavoje maciau regejim^. 

Kazkoks indas, tarsi didziule marska, uz keturig kampg leidziama is dangaus, nusileido prie 
man^s. 

Aoa 11 6 Atidziai gsiziurej^s, pamaciau jame keturkojg zemes gyvi g, laukinig 

zverig, roplig ir padanges paukscig. 

Aoa 11 7 irisgi rdau bal s^, kuri s man sake: 'Kelkis, Petrai, pjauk ir valgyk!' 

Aoa 11 8 As atsakiau: Tokiu budu, Viespatie! Dar niekada suteptas ir nesvarus 

maistas nebuvo mano burnoje 1 . 

Aoa 11 9 Bet balsas is dangaus prabilo antr^ kartej: 1 Dievas apvale, tu 

nevadink suteptu!' 

Aoa 11 10 Taipatsitikotriskartus, ir vel viskas pakilo g dangg. 

Aoa 11 11 Ir stai prie namg, kuriuose as buvau, tuojau atejo trys vyrai. jie 

buvo sigsti pas mane is Cezarejos. 

Aoa 11 12 Dvasia man pasake ne kiek nedvejojant keliauti su jais. Su manimi ejo 

ir si tie sesi broiiai, ir mes kartu atvykome g vieno vyro namus. 

Aoa 11 13 Jis mums papasakojo savo namuose regej^s stovintg angel^, kuris jam 

liepe: Nusigsk g Top§ zmones ir pasikviesk Simony, vadinam^ Petru. 

Aoa 11 14 Jis pasakys tau zodzius, kuriais issigelbesi tu ir visi tavo namai' . 

Aoa 11 15 Kai pradejau kalbeti, Sventoji Dvasia nuzenge ant jg, kaip ir 

pradzioje ant musg. 

Aoa 11 16 Tada prisiminiau Viespaties zodzius: 'Jonas krikstijo vandeniu, o jus 

busite pakrikstyti Svent^ja Dvasia 1 . 

Aoa 11 17 Teigu tad Dievas suteike jiems toki^ paci^ dovan^, kaip ir mums, 

gtikejusiems Viespatg Tezg Kristg, tai kas gi as toks, kad galeciau trukdyti Dievui?!" 

Aoa 11 18 Tai isgird^, jie nusiramino ir slovino Diev^, sakydami: " V a d i nasi , 

Dievas ir pagonims suteike atcjail^, kad jie gyventg" . 

Aoa 11 19 I sbl askyti ej i p e r s e k i o j i mo , kuris buvo kil^s del Stepono, nukeliavo g 

Finikijet, Kiprej ir Antiochij^. Tie pamokslavo zodg vien tik zydams. 

Aoa 11 20 Kai kurie is jg, butent kiprieciai ir kirenieciai, atvyk§ g 

Antiochij^, kreipesi ir g graikus, skelbdami Viespatg Tezg. 

Aoa 11 21 Viespaties ranka buvo su jais: didelis zmonig skaicius gtikejo ir 

atsiverte g Viespatg. 

Aoa 11 22 Zinia apie juos pasieke Teruzales baznycios ausis, ir ji issiunte 

Barnab^ g Antiochij^. 

Aoa 11 23 Atvyk^s ir pamat^s Dievo malon§, jis apsidziauge ir visus ragino 

ryztinga sirdimi pasilikti su Viespaciu. 

Aoa 11 24 Mat jis buvo geras vyras, pilnas Sventosios Dvasios ir tikejimo. Ir 

Viespaciui prisidejo didelis burys. 

Aoa 11 25 Tada Barnabas nukeliavo g Tars^ ieskoti Sauliaus 

Aoa 11 26 ir, rad$s jg, atsivede g Antiochij^. jiedu istisus metus darbavosi 

baznycioje ir moke gausg burg. Antiochijoje pi rmet kartej imta vadinti mokinius " kri ksci oni mi s" . 
Aoa 11 2 7 Tomis dienomis is Teruzales g Antiochijzg atvyko pranasg. 

Aoa 11 28 Vienas is jg, vardu Agabas, Dvasios gkveptas, ispranasavo didelg bad^, 

kuris istiksi^s vis^ pasaulg. Ir badas atejo, Klaudijui valdant. 

Aoa 11 29 Tada mokiniai, kiekvienas pagal savo isteklius, nusprende nusigsti 

param^ Teruzales broliams. 

Aoa 11 30 Tie tai p ir padare, per Barnab^ bei Saulig nusigsdami tai 

vyresni esi ems. 

Aoa 12 1 Tuo metu karalius Erodas pakele ranker pries kai kuriuos baznycios 

z mo n e s . 

Aoa 12 2 Tis nukirsdino kalaviju Tokub^, Tono brolg. 

Aoa 12 3 Parnates, kad tai patinka zydams, gsake suimti ir Petrep Buvo 

Neraugi ntos duonos di enos . 

Aoa 12 4 Suem^s jg, gmesdino g kalejim^ ir pavede saugoti keturgubai sargybai 

po keturis kareivius, o po Paschos ketino isvesti jg pries mini 3 . 

Aoa 12 5 Taigi Petras buvo uzdarytas kalejime. 0 baznycia nepal iaujamai meldesi 

uz jg Dievui. 

Aoa 12 6 Paskutin^ naktg pries Erodui isvedant Petr^, tas, supanciotas dviem 

grandinemis, miegojo tarp dviejg kareivig. Prie durg kalejim^ saugojo sargybiniai. 

Aoa 12 7 Ir stai ten atsirado Viespaties angelas, ir kameret nutvieske sviesa. 

Tis sudave Petrui g son^ ir zadindamas tare: "Kelkis greiciau!" Ir nukrito jam grandines nuo 
rankg. 

Aoa 12 8 Angelas kalbejo toliau: "Susijuosk ir apsiauk sandal us! " jis taip ir 

padare. Angelas t$se: "uzsimesk apsiaustei ir eik paskui mane!" 
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Aoa 12 9 Petras isejo ir seke paskui jj, nesuvokdamas, k a d angel o veiksmai 

tikri, nes jis taresi matgs regejimg. 

Aoa 12 10 Praejg pro pi rmg ir antrg sargybg, jie prisiartino prie gelezinig 

vartg j miestg, kurie savaime atsidare. isejg pro juos, jie leidosi tolyn viena gatve. Staiga 
salia ej$s angelas nuo jo pasitrauke. 

Aoa 12 11 Petras atsipeikejgs tare: "Dabar tikrai zinau, kad Viespats atsiunte 

savo angelg ir i svadavo mane is Erodo rankg ir nuo vi so to, ko tikejosi zydg minia". 

Aoa 12 12 Tai supratgs, jis atejo prie Morkumi vadinamo Jono motinos Marijos 

namg, kuriuose daug susi ri nkusi g jg meldesi. 

Aoa 12 13 Petrui beldzi antis j vartg duris, tarnaite, vardu Rode, atejo 

pakl aust i , kas t en. 

Aoa 12 14 Pazinusi Petro balsg, ji is dziaugsmo p a mi r s o atidaryti vartus, bet 

nubego vidun ir pranese, jog Petras stovjs uz vartg. 

Aoa 12 15 Ji e jai sake: "Tu pakvaisai!" Bet ji tvirtino savo. Tada jie tare: 

"Tai jo angelas". 

Aoa 12 16 Tuo tarpu Petras toliau belde. Atidarg jie pamate Petrg ir nustero. 

Aoa 12 17 Ranka davgs zenklg laikytis tyliai, jis jiems papasakojo, kaip 

Viespats i svede jj is kalejimo. Jis dar pridure: "Praneskite apie tai Jokubui ir kitiems 
broliams". Ir isejgs jis nuejo j kitg vietg. 

Aoa 12 18 Isausus dienai tarp kareivig kilo nemenkas sgmysis del to, kas galejg 

nutiktiPetrui. 

Aoa 12 19 Erodas, paieskojgs jo ir neradgs, istarde sargybinius ir jsake 

nubausti juos mi r t i mi . Po to is Judejos nuvyko j Cezarejg ir ten pasiliko. 

Aoa 12 20 Erodas ni rto ant Tyro ir Sidono gyventojg. Bet jie susitarg atvyko pas 

j j i r, palenkg savo pusen karaliaus rumininkg Blasts, prase taikos, nes jg krastas maitinosi 

is karaliaus. 

Aoa 12 21 Nustatytet dien^ Erodas, apsivilk^s karaliskais drabuziais, atsisedo j 

sostet ir sake jiems prakalb^. 

Aoa 12 22 Liaudis erne saukti: "Tai dievo, ne zmogaus balsas!" 

Aoa 12 23 Ir beregint jj istiko Viespaties angelas, kad neatidave Dievui garbes. 

Ir jis mire, kirming suestas. 

Aoa 12 24 0 Viespaties zodis augo ir plito. 

Aoa 12 25 Barnabas irSaulius, atlik§ savo uzdavinj ir paem§ su savimi Jong, 

vadinamg Morkumi, sugrjzo is Jeruzales. 

Aoa 13 1 Antiochijos baznycioje buvo pranasg ir mokytojg: Barnabas, Simeonas, 

pravarde Juodasis, Lucijus Kirenietis, Manaenas, auggs kartu su tetrarchu Erodu, ir Saul i us. 

Aoa 13 2 Kartg, kai jie tarnavo Viespaciui ir pasninkavo, Sventoji Dvasia 

pasake: "Isskirkite man Barnabg ir Saulig darbui, kuriam As juos pasaukiau". 

Aoa 13 3 Tuomet jie pasninkavo ir meldesi, ir, uzdej^r ant jg rankas, isleido. 

Aoa 13 4 Sventosios Dvasios pasigsti, jie nukeliavo j Seleukijg, o is ten laivu 

pasieke Kiprg. 

Aoa 13 5 Atvykg j Salaming, jie pamokslavo Dievo zodj zydg sinagogose. jiems 

t a I k i n o J o n a s . 

Aoa 13 6 Perejg visg salg iki Pafo, jie susitiko vieng magg, netikrg pranasg 

zydg, vardu Barjezg, 

Aoa 13 7 kuris buvo su prokonsulu Sergijumi Pauliumi, ismintingu vyru. Sis, 

pasikvietgs Barnabg ir Saulig, norejo pasiklausyti Dievo zodzio. 

Aoa 13 8 Bet Elimas-magas (toks si to zodzio v e r t i ma s ) - ji ems priesinosi, 

stengdamasis atitraukti prokonsulg nuo tikejimo. 

Aoa 13 9 Tada Saulius, kitaip vadinamas Pauliumi, Sventosios Dvasios kupinas, 

jdemiai pazvelge j jj 

Aoa 13 10 ir tare: " A k tu, visokig klastg bei piktybig pilnas velnio vai ke! Tu, 

teisumo priese! Ar nesiliausi kraipgs tiesig Viespaties kelig? 

Aoa 13 11 Dabar stai tave istiks Viespaties ranka: tu tapsi aklas ir kurj laikg 

neregesi saules". Ir tuctuojau uzgule jj migla ir tamsa, ir jis erne graibytis aplink, 
i eskodamas, kas jam istiestg rankg. 

Aoa 13 12 Tai pamatgs, prokonsulas jtikejo, apstulbintas Viespaties mokslo. 

Aoa 13 13 Isplaukg is Pafo, Paulius ir jo palydovai atvyko j Pergg, Pamfilijoje. 

Cia Jonas pasitrauke nuo jg ir sugrjzo j Jeruzalg. 

Aoa 13 14 0 jie, i svykg is Perges, atkeliavo j Pisidijos Antiochijg. Sabato 

dieng nuejo j sinagogg ir ten susedo. 

Aoa 13 15 Po ^statymo ir Pranasg skaitymo sinagogos vadovai kreipesi j juos: 

"Vyrai broliai, jei turite paskatinimo zodj tautieciams, tarkite!" 

Aoa 13 16 Tada Paulius atsistojo ir, davgs ranka zenklg nutilti, prabilo: 

"Izraelio vyrai ir Dievo bijantys zmones, paklausykite! 

Aoa 13 17 Si os Izraelio tautos Dievas issirinko musg tevus, i sauksti no juos, 

gyvenancius kaip ateivius Egipto salyje, ir iskelta ranka i svede juos is Egipto. 

Aoa 13 18 Apie keturi asdesimt metg Jis pakente jg elgesj dykumoje, 

Aoa 13 19 paskui, isnaikings septynias tautas Kanaane, isdalino jiems ang zemg. 

Aoa 13 20 Po to per keturi s simtus penki asdesimt metg dave teisejus iki pranaso 

S a mu e I i o . 

Aoa 13 21 Tuo laiku jie erne prasyti karaliaus, ir Dievas jiems dave Saulig, Kiso 
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sung, Benjamino gimines vyrej, keturi asdesimci ai metg. 

Aoa 13 22 Pasalin^s jj, Jis pakele jiems karaliumi Dovyd^, apie kurj liudydamas 

pasake: 1 Radau Dovyd^, Jeses sung, vyret pagal savo sirdj, kuris jvykdys visus mano norus 1 . 

Aoa 13 23 Is jo palikuonig, kai p buvo zadej^s, Dievas iskele Izraeliui Gelbetoj^ 

Jezg. 

Aoa 1 3 2 4 Pries Jam ateinant, Ilonas skelbe atgailos krikste[ visai Izraelio 

t a ut a i . 

Aoa 13 25 Baigdamas gyvenimo keli^, Jonas pasake: 1 Kuo jus mane laikote? As nesu 

jis. Bet stai po man^s ateina Tas, kuriam as nevertas atristi kojg apavo 1 . 

Aoa 13 26 Vyrai broliai, Abraomo gimines sunus ir cia esantys Dievo bijantys 

zmones! Tai jums atsigstas sis isgelbejimo zodis. 

Aoa 13 27 Nes Jeruzales gyventojai ir jg vyresnieji nepazino To ir pasmerkdami 

jvykde pranasg zodzius, skaitomus kiekvien^ sabatcj. 

Aoa 13 28 Nors nerado lame jokios mirties vertos kaltes, jie reikalavo is 

Piloto, kad Jis butg nuzudytas. 

Aoa 13 29 Ispild^ visa, kas buvo apie Jj parasyta, nueme Jj nuo medzio ir 

pagulde j kap^. 

Aoa 1 3 3 0 Bet Dievas Jj prikele is numirusig. 

Aoa 13 31 Jis per daugelj dieng rodesi tiems, kurie buvo su Juo atej$ is 

Galilejos j Jeruzal^. Jie yra Jo liudytojai zmonems. 

Aoa 1 3 3 2 Ir mes jums skelbiame Gerzjj^ naujien^: tevams duot^jj pazad^ 

Aoa 1 3 3 3 Dievas jvykde mums, jg vaikams, prikeldamas Jezg, kaip ir parasyta 

antroje psalmeje: 1 Tu esi mano Sunus, siandien As pagimdziau T a v e ! ' 

Aoa 13 34 0 kad Jj prikele is numirusig ir kad Jis neturejo suputi, Dievas buvo 

tai p nusak^s: As istesesiu sventus bei tikrus pazadus Dovydui 1 . 

Aoa 1 3 3 5 Todel i r ki toje vi etoje sakoma: 'Tu neleisi savo Sventajam matyti 

s u p u v i mo 1 . 

Aoa 1 3 3 6 Juk Dovydas, patarnav^s savajai kartai pagal Dievo vali^, u z mi go, buvo 

palaidotas prie savo tevg ir supuvo. 

Aoa 13 37 0 Tas, kurj Dievas prikele, nesupuvo. 

Aoa 13 38 Taigi tebunie jums zinoma, vyrai broliai, kad per Jj jums skelbiamas 

nuodemig atleidimas. 

Aoa 13 39 Ir kiekvienas, kuris tiki, isteisinamas Juo nuo viso to, nuo ko 

nepajege jusg isteisinti Mozes ^statymas. 

Aoa 13 40 Tad saugokites, kad jums nepritaptg, kas pasakyta Pranasuose: 

Aoa 13 41 Ziurekite, niekintojai, stebekites ir pranykite! Nes As darau darb^ 

jusg dienomis, darb^, kuriuo nepati kesi te, jei kas jums pasakos’ 

Aoa 13 42 Zydams iseinant is sinagogos, pagonys prase, kad ir kit^ sabat^ butg 

kalbamaapietuosdalykus. 

Aoa 13 43 Sinagogos susirinki mu i pasibaigus, daugelis zydg ir pamaldzig 

prozelitg seke Paulig ir Barnab^, kurie, kalbedami jiems, jtikinejo pasilikti Dievo maloneje. 
Aoa 1 3 4 4 Kitej sabat^ beveik visas miestas susirinko pasiklausyti Dievo zodzio. 

Aoa 1 3 4 5 Isvydusius tokias mini as zydus apeme pavydas, ir jie pi ktzodzi audami 

erne priestarauti tarn, kay kalbejo Pauli us. 

Aoa 1 3 4 6 Bet Pauli us ir Barnabas dr^siai pasake: "Pirmiausia jums turejo buti 

skelbiamas Dievo zodis. Bet kadangi jus Jj atmetate ir patys laikote save nevertais amzinojo 
gyvenimo, tai stai mes kreipiames j pagonis. 

Aoa 13 47 Nes tai p mums liepe Viespats: 1 Paskyri au Tave, kad butum sviesa 

pa go ni ms, kad butumei isgelbejimu i ki pat zemes pakrascig 1 " . 

Aoa 13 48 Tai girdedami, pagonys dziaugesi ir slovino Viespaties zodj; ir 

j tike jo visi skirtieji amzinajam gyvenimui. 

Aoa 13 49 Ir Viespaties zodis pasklido po vis^ krast^. 

Aoa 13 50 Bet zydai, sukurst^ pamaldzias bei gerbiamas moteris ir jtakingus 

miesto piliecius, sukele Pauliaus ir Barnabo persekiojim^ ir isvijo juos is savo zemig. 

Aoa 13 51 0 tie, nusikrat^ pries juos nuo kojg dulkes, atvyko j Ikonijg. 

Aoa 1 3 5 2 Mo k i n i a i buvo pilni dziaugsmo ir Sventosios Dvasios. 

Aoa 14 1 Taip pat atsitiko ir Ikonijuje: jie nuejo j zydg sinagog^ ir kalbejo 

taip, kad j tike jo didele mini a zydg ir graikg. 

Aoa 14 2 Bet tikejimui nepaklus^ zydai sukurste pagonis pries brolius. 

Aoa 14 3 Taciau jie ten isbuvo daug laiko ir dr^siai kalbejo Viespatyje, kuris 

liudijo savo malones zodzius ir per jg rankas dare zenklus ir stebuklus. 

Aoa 14 4 Miesto gyventojai suskilo: vieni buvo uz zydus, kiti uz apastal us. 

Aoa 14 5 Kai pagonys ir zydai su savo vyresnybe susi ruose juos isniekinti ir 

uzmetyti akmenimis, 

Aoa 14 6 jie suzinoj^ pabego j Likaonijos miestus Listr^ ir Derb^ bei jg 

a p y I i n k e s . 

Aoa 14 7 Ten jie skelbe Evangel ij^. 

Aoa 14 8 Listroje gyveno vienas vyras nesveikomis kojomis. jis buvo luosas nuo 

pat gimimo, niekada ne zingsnio nezeng^s. 

Aoa 14 9 Jis klausesi Pauliaus kai bant, o sis jdemiai pazvelge j jj i r, pamat^s 

jj turint tikejim^, kad butg pagydytas, 

Aoa 14 10 garsiu balsu pasake: "Atsistok tiesiai ant savo kojg!" Tas pasoko ir 
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erne vaikscioti. 

Aoa 14 11 Mini a, pamaciusi, ket Paulius padare, pradejo garsiai likaoniskai 

saukti: "Dievai, pasivert^ zmonemis, nuzenge pas mus! " 

Aoa 14 12 Barnab^ jie vadino Dzeusu, o Paul i g-Hermi u, nes jis vadovavo kalbai. 

Aoa 14 13 Priesais jg rniest^ esancios Dzeuso sventyklos kunigas atvare prie 

vartg jaucig su vainikais ir norejo kartu su minia juos paaukoti. 

Aoa 14 14 Suzinoj^ apastalai Barnabas ir Paulius perplese savo drabuzius ir 

puole i mini 3 , 

Aoa 14 15 saukdami: "Vyrai, k^ darote? ! Juk mes tokie patys zmones kaip ir jus. 

Ir mes jums skelbiame Ger^j^ naujien^, kad nuo sig tustybig atsi verstumete j gyv^jj Diev^, 
kuris sutvere dangg ir zem$, jura* ir visa, kas juose y r a ' . 

Aoa 14 16 Praejusiais amziais Jis lei do eiti vi soms tautoms savais keliais. 

Aoa 14 17 Taciau Jis nepaliko sav^s nepaliudyto, darydamas gera, duodamas mums 

lietaus is dangaus ir vaisingg metg, pri pi 1 dydamas musg sirdis maisto ir dziaugsmo". 

Aoa 14 18 Tai destydami, jiedu siaip ne tai p sulaike mini 3 , kad jiems neaukotg. 

Aoa 14 19 Bet is Antiochijos ir Ikonijaus atvyko zydai ir, perkalbej^ zmones, 

uzmete Paulig akmenimis ir isvilko uz miesto, palaik^ jj mirusiu. 

Aoa 1 4 2 0 Susirinkus aplink jj mokiniams, jis atsikele ir parejo j miest^. 0 

rytojaus dien^ kartu su Barnabu iskeliavo j Derb§. 

Aoa 14 21 Sitame mieste jie skelbe Evangelij^ ir ismoke daugelj. Paskui grjzo 

atgal j Listr^, Ikonijg ir Antiochij^. 

Aoa 1 4 2 2 Ten jie stiprino mokinig si el as, ragino juos pasilikti tikejime ir 

sake: 11 Per daugelj ismeginimg mes turime jeiti j Dievo karalyst^" . 

Aoa 14 23 Kiekvienoje baznycioje su malda ir pasninku, uzdedami rankas, jie 

paskyre jiems vyresni uosi us ir pavede juos Viespaciui, kurj sie buvo jtikej^. 

Aoa 1 4 2 4 Apkeliav^ Pisidij^, jie atvyko j Pamfilij^. 

Aoa 14 25 Paskelb^ zodj Pergeje, leidosi zemyn j Atalij^. 

Aoa 14 26 is ten isplauke j Antiochij^, kur buvo pavesti Dievo malonei, kad 

nuveiktg darb^, kurj dabar pabaige. 

Aoa 14 27 Sugrjz§ jie susauke baznyci^ ir papasakojo, kokius darbus nuveik^s 

Dievas per juos ir kaip atver^s pagonims tikejimo vartus. 

Aoa 1 4 2 8 Ir jie isbuvo su mokiniais netrump^ laikep 

Aoa 15 1 Kai kurie, atvyk$ is Judejos, erne mokyti brolius: "Jei nesiduosite 

apipjaustomi pagal Mozes paprotj, negalesite buti isgelbeti". 

Aoa 15 2 Kilo nemazas vaidas ir gincas tarp jg ir Pauliaus bei Barnabo. Buvo 

nutarta, kad Paulius, Barnabas ir kai kurie kiti is ang nuvyktg del sio klausimo j Jeruzalq; 
pas apastalus ir vyresniuosius. 

Aoa 15 3 Baznycios aprupinti, jie iskeliavo per Finikij^ ir Samarij^, 

pasakodami apie pagonig atsi vertimet, ir tuo padare di del j dziaugsm^ visiems broliams. 

Aoa 15 4 Atvyk§ j Jeruzal^, jie buvo priimti baznycios, apastalg bei vyresni gjg 

ir pranese jiems, k^ Dievas kartu su jais nuveike. 

Aoa 15 5 Tuomet pakilo kai kurie jtikejusieji is fariziejg parti jos ir tare: 

"Juos reikia apipjaustyti ir jsakyti, kad laikytgsi Mozes Tstatymo" . 

Aoa 15 6 Apastalai ir vyresni e j i susirinko sio klausimo apsvarstyti. 

Aoa 15 7 Tsi 1 i epsnojus ilgam gincui, Petras pakilo ir kreipesi j juos: "Vyrai 

broliai, jus zinote, kad Dievas jau nuo seng dieng issirinko mane is jusg, kad pagonys is mano 
lupg isgirstg Evangel i jos zodj ir jtiketg. 

Aoa 15 8 Ir Dievas, kuris pazjsta zmonig sirdis, paliudijo jg naudai, duodamas 

jiems Svent^j^ Dvasi^ kaip ir mums. 

Aoa 15 9 Jis nepadare ski rtumo tarp musg ir jg, tikejimu nuskai sti ndamas jg 

sirdis. 

Aoa 15 10 Tad kodel gundote Diev^ ir kraunate ant mokinig sprando jung^, kurio 

nei musg tevai, nei mes patys negalejome panesti? 

Aoa 15 11 Juk mes tiki me, kad Viespaties Jezaus Kristaus malone busime isgelbeti 

kaip i r jie". 

Aoa 15 12 Tada visas susirinkimas nutilo ir erne klausytis Barnabo bei Pauliaus 

pasakojimo, kokig zenklg ir stebuklg per juos Dievas padare tarp pagonig. 

Aoa 15 13 Kai jie nutilo, atsiliepe Jokubas ir tare: "Vyrai broliai, 

paklausykite man^s! 

Aoa 15 14 Simonas papasakojo, kaip Dievas pi rm^ kart^ aplanke pagonis, kad 

issirinktg is jg savo vardui zmones. 

Aoa 15 15 Cia dera pranasg zodziai, kaip parasyta: 

Aoa 15 16 1 Paskui sugrjsiu ir vel atstatysiu sugriuvusi^ Dovydo palapin^. As 

prikelsiu j^ is griuvesig ir vel j^ isskleisiu, 

Aoa 15 17 kad ieskotg Viespaties ir visi kiti zmones, visi pagonys, kurie ms 

skeibiamas mano vardas, -sako vi espats, visa tai darantis 1 . 

Aoa 15 18 Nuo amzig Dievui zinomi visi Jo darbai. 

Aoa 15 19 Todel as manau, kad j Diev^ atsivertusig pagonig nereikia apsunkinti, 

Aoa 15 20 o tik jiems parasyti, jog susilaikytg nuo susitersimo stabais, nuo 

i s t v i r k a v i mo , pasmaugtg gyvulig mesos ir kraujo. 

Aoa 15 21 Juk Moze kiekviename mieste nuo seng laikg turi savo skelbejg ir kas 

sabatej yra skaitomas sinagogose". 



Page 698 




The Holy Bible in Lithuanian 

Aoa 15 22 Tada apastalai ir vyresnieji kartu su visa baznycia nutare pasigsti j 

Antiochij^ is savgjg isrinktus vyrus kartu su Pauliumi ir Barnabu: Dud^, vadinam^ Barsabu, ir 
Sil^, kurie buvo vadovaujantys tarp brolig. 

Aoa 1 5 2 3 Diems jteike tokj rast^: "Apastalai, vyresnieji ir broliai si unci a 

sveikinim^ broliams, kilusiems is pagonig Antiochi joje, Sirijoje bei Kilikijoje. 

Aoa 15 24 Suzinoj^, kad kai kurie is musg nuvyk§ savo kalbomis sukele jums 

nerimo ir sujauke jusg si el as, liepdami apsi pjaustyti ir laikytis ^statymo, 

Aoa 15 25 mes susirink^ vieningai nusprendeme pasigsti pas jus isrinktus vyrus 

su musg mylimaisiais Barnabu ir Pauliumi, 

Aoa 15 26 kurie uz musg Viespatj Dezg Kristg yra guld$ savo galvas. 

Aoa 15 27 Taigi siunciame su jais Dud^ ir Sil^, kurie jums t^ patj pranes 

z odz i u . 

Aoa 15 28 Sventajai Dvasiai ir mums pasi rode teisinga neuzkrauti jums daugiau 

nastg, isskyrus tai, kas butina: 

Aoa 15 29 susilaikyti nuo aukg stabams, kraujo, pasmaugtg gyvulig mesos ir 

i s t v i r k a v i mo . Dus gerai elgsites, saugodamiesi sitg dalykg. Li kite sveiki!" 

Aoa 15 30 Issigstieji, atvyk§ j Antiochij^, sukviete bendruomen^ ir jteike 

1 ai s kaj^. 

Aoa 15 31 Skaitydami sie dziaugesi paguoda. 

Aoa 1 5 3 2 judas ir Silas, budami pranasai, gausiais zodziais skatino ir stiprino 

br ol i us . 

Aoa 15 33 Pabuv§ ten kurj laik^, jie buvo brolig isleisti ramybeje pas 

apastal us. 

Aoa 15 34 Bet Silas nusprende ten pasilikti. 

Aoa 1 5 3 5 Paulius su Barnabu taip pat pasiliko Ant i oc hi j oj e, kartu su daugeliu 

kitg mokydami ir pamoksl audami Viespaties zodj. 

Aoa 1 5 3 6 Po kiek laiko Paulius tare Barnabui: "Grjzkime, aplankykime brolius 

visuose miestuose, kur skelbeme viespaties zodj, ir paziurekime, kaip jiems sekasi". 

Aoa 15 37 Barnabas norejo pasiimti kartu ir Don^, vadinam^ Morkumi, 

Aoa 1 5 3 8 bet Paulius mane busiant geriau neimti tokio, kuris Pamfilijoje buvo 

nuo jg pasitrauk^s ir nesidarbavo su jais, 

Aoa 15 39 Kilo toks smarkus gincas, kad jie vienas nuo kito atsiskyre. Barnabas, 

pasiem^s Morkg, isplauke j Ki pray, 

Aoa 15 40 oPaulius, pasi rink^s Sil^, iskeliavo, brolig patiketas Viespaties 

ma I o n e i , 

Aoa 15 41 Dis leidosi per Sirij^ ir Kilikij^, stiprindamas baznycias. 

Aoa 16 1 Paulius atkeliavo j Derb§ ir Listr^, Ir stai ten buvo vienas mokinys, 

vardu Timotiejus, kurio motina buvo jtikejusi zyde, o tevas-grai kas. 

Aoa 16 2 Apie jj gerai liudijo Listros ir Ikonijaus broliai, 

Aoa 16 3 Paulius panorejo jj pasiimti su savimi. Dis api pjaustydi no jj del 

zydg, gyvenancig tame kraste, Mat visi zinojo jo tev^ esant graik^, 

Aoa 16 4 Keliaudami per miestus, jie liepdavo ti ki nti esi ems laikytis Deruzales 

apastal g bei vyresnigjg priimtg nutarimg. 

Aoa 16 5 Taip baznycios stiprejo tikejimu ir kasdien augo skaiciumi. 

Aoa 16 6 Diems perejus Frygij^ ir Galatijos salj, Sventoji Dvasia draude jiems 

skelbti zodj Azijoje, 

Aoa 16 7 Atvyk$ i ki Myzijos, jie megino eiti j Bitinij^, taciau Dvasia jg 

n e I e i d o , 

Aoa 16 8 Perej§ Myzij^, jie nuejo j Troad§. 

Aoa 16 9 Cia Paulius naktj turejo regejim^: jam pasi rode makedoni eti s, kuris 

maldavo: "Ateik j Makedoni j 3 ir padek mums!" 

Aoa 16 10 Po sio regejimo mes nedelsdami pasistengeme i svykti j Makedoni j 3 , 

jsitikin^, kad Viespats mus pasauke skelbti jiems Evangel ij^, 

Aoa 16 11 Isplauk^ is Troades, lei domes tiesiog j Samotrak^ ir rytojaus dien^ j 

Neapol j , 

Aoa 16 12 Is cia atvykome j Fi 1 i pus-pi rm^j j sios Makedoni jos dalies ir kolonijos 

miestep Siame mieste uztrukome kelias dienas. 

Aoa 16 13 Sabato dien^ isejome uz miesto prie upes, kur pagal paprotj buvo 

maldos vieta, ir atsised^ kalbejome susi ri nkusioms moterims, 

Aoa 16 14 Viena dievobaiminga moteris, vardu Lidija, prekiaujanti purpuro 

drabuzi ai s, kilusi is Tiatyrg miesto, klausesi, ir Viespats atvere jos si rdj tarn, k^ kalbejo 
Paulius, 

Aoa 16 15 Kai ji su savo namiskiais buvo pakrikstyta, erne musg prasyti: "Jei 

mane 1 ai kote vi espati es ti ki nci ^ja, a t e i k i t e i r p a s i I i k i t e ma n o n a mu o s e " , J i tiesiog mus 
priverte. 

Aoa 16 16 Kart^, einancius j maldos vietzj, mus pasitiko viena tarnaite, turinti 

spejimo dvasi^, Spedama ji daug uzdi rbdavo savo seimi ni nkams, 

Aoa 16 17 Di erne sekti paskui Paulig bei mus, saukdama: "Si tie vyrai yra 

auksci ausiojo Dievo tarnai ir skelbia mums isgelbejimo keli^", 

Aoa 16 18 Taip ji dare daugelj dieng. Nebeapsi k^sdamas Paulius atsigr^ze ir 

paliepe dvasiai: " Dezaus. Kri staus vardu jsakau tau is jos iseiti!" Ir dvasia tuctuojau isejo, 
Aoa 16 19 Seimininkai, pamat§, kad jg pasipelnymo viltys zlugo, sugriebe Paulig 
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Aoa 1 6 2 0 Nuvedg pas pretorius, jie tare: "Sitie zmones musg mieste kelia 

sgmysj. Jie y r a z y d a i 

Aoa 16 21 ir skelbia paprocius, kurig mums, romenams, nevalia nei priimti, nei 

I a i k y t i s " . 

Aoa 1 6 2 2 Pries j uos sukilo ir mini a. Pretoriai nuplese nuo jg drabuzius ir 

jsake juos musti lazdomis. 

Aoa 16 23 Davg daug kircig, jmete juos j kalejimg, jsakydami kalejimo 

pri zi uretojui rupestingai saugoti. 

Aoa 16 24 Gavgs tokj jsakymg, kalejimo prizi uretojas jgrudo juos j viding 

kamerg, o jg kojas jtvere j siekstg. 

Aoa 1 6 2 5 Apie vidurnaktj Pauli us ir Silas meldesi ir giedojo Dievui himnus. 

Kiti kaliniai jg klausesi. 

Aoa 16 26 Staiga kilo toks stiprus zemes drebejimas, jog kalejimo pamatai 

susvyravo. Bematant atsivere vi sos durys, ir visiems nukrito panciai. 

Aoa 1 6 2 7 Kalejimo prizi uretojas nubudo i r, pamatgs atvi ras kalejimo duris, 

issitrauke kalavijg noredamas nusizudyti: jis pamane, kad kaliniai pabego. 

Aoa 16 28 Bet Paulius garsiai susuko: "Nedaryk sau pikto! Mes visi esame cia". 

Aoa 16 29 Paprasgs sviesos, jis soko vidun ir, visas drebedamas, puole Pauliui 

ir Silui po kojg. 

Aoa 1 6 3 0 Po to i svede juos laukan ir paklause: " Ge r b i a mi e j i , kg turiu daryti, 

kad buciau isgel betas?" 

Aoa 16 31 Jie atsake: "Tikek Viespatj Jezg Kristg ir busi isgel betas tu ir tavo 

n a ma i " . 

Aoa 16 32 Ir jie skelbe Viespaties zodj jam ir jo namiskiams. 

Aoa 16 33 Tg pacip nakties valandg jis pasieme juos, nuplove jg zaizdas ir 

nedelsiant kartu su visais saviskiais buvo pakri kstytas. 

Aoa 16 34 Nusivedgs j savo namus, jis padenge jiems stalg ir su visais 

namiskiais dziugavo, jtikejgs Dievg. 

Aoa 16 35 Dienai isausus, pretoriai pasiunte liktorius pranesti kalejimo 

virsininkui: "Paleisk tuos zmones!" 

Aoa 16 36 Tas perdave tuos zodzius Pauliui: "Pretoriai liepia jus paleisti. 

Galite eiti ir ramiai keliauti". 

Aoa 1 6 3 7 Bet Paulius jiems atsake: "Mus, Romos piliecius, nenuteistus viesai 

muse ir jmete j kalejimg, o dabar nori slapta paleisti?! Si to nebus! Tegul patys ateina ir 
i s v e d a ! " 

Aoa 1 6 3 8 Liktoriai perdave pretori ams sj atsakymg. Isgi rdg, kad tai Romos 

pilieciai, pretoriai issigando. 

Aoa 1 6 3 9 Jie atejo, atsi prase ir issivedg prase, kad paliktg miestg. 

Aoa 16 40 Isejg is kalejimo, Paulius ir Silas uzsuko pas Lidijg, pasimate su 

broliais, padrgsino juos ir iskeliavo toliau. 

Aoa 17 1 Perejg Amfipolj ir Apolonijg, jie atvyko j Tesalonikg, kur buvo zydg 

si nagoga . 

Aoa 17 2 Pagal savo jprotj Paulius uzejo pas juos ir tris sabatus aiskinosi su 

jais Rastus, 

Aoa 17 3 destydamas ir j rodi nedamas, kad Kristus turejo kenteti ir prisikelti 

is numirusig ir kad: "Kristus-tai Jezus, kurj as jums skelbiu". 

Aoa 17 4 Kai kurie is jg jtikejo ir prisidejo prie Pauliaus ir Silo, taip pat 

daugybe pamaldzig graikg ir nemaza aukstos kilmes moterg. 

Aoa 17 5 Bet nejtikejg zydai, apimti pavydo, surinko is gatves piktg zmonig, 

sukurste mi nig ir sukele mieste sgmysj. Jie uzpuole Jasono namus ir erne ten ieskoti Pauliaus 
ir Silo, noredami isvesti juos pries minig. 

Aoa 17 6 Jg neradg, nusitempe Jasong ir kelis brolius pas miesto vadovus, 

saukdami: "Tie zmones, kurie vercia visg pasaulj aukstyn kojom, atvyko ir cia, 

Aoa 17 7 o Jasonas juos priglaude. Visi sitie lauzo ciesoriaus jsakymus, 

tvirtindami, jog esgs kitas karalius, butent Jezus". 

Aoa 17 8 Jaip jie sukele nerimo jg klausiusiai miniai ir miesto vadovams. 

Aoa 17 9 Si e, gavg is Jasono ir kitg uzstatg, paleido juos. 

Aoa 17 10 Broiiai tuojaupat, nakcia, issiunte Paulig ir Silg j Berejg. Ten 

atvykg, jie uzejo j zydg sinagogg. 

Aoa 17 11 Tenyksciai pasi rode esg kilnesni uz tesaloni kieci us. Jie noriai prieme 

zodj ir kasdien tyrinejo Rastus, ar taip esg is tikrgjg. 

Aoa 17 12 Daugelis is jg jtikejo, taip pat nemazai kilmingg graikg moterg ir 

vyrg. 

Aoa 17 13 Suzinojg, kad Paulius jau Berejoje skelbia Dievo zodj, Tesaloni kos 

zydai atskubejo ir cia drumsti ir kurstyti zmonig. 

Aoa 17 14 Tada broiiai skubiai issiunte Paulig prie juros, o Silas ir Timotiejus 

pasi I i ko t en. 

Aoa 17 15 Pauliaus palydovai nuvede jj iki Ateng. Gavg jsakymg pranesti Silui ir 

Timotiejui, kad kuo greiciau atvyktg pas jj, grjzo atgal. 

Aoa 17 16 Belaukdamas Atenuose jg atvykstant ir matydamas pilng miestg stabg, 

Paulius dvasioje netvere pykciu. 
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Aoa 17 17 Jis aiskinosi sinagogoje su zydais ir pamal dzi ai si ai s, o aiksteje 

kasdien su tais, kurie ten budavo. 

Aoa 17 18 Kai kurie epikurininkg ir stoikij filosofai bande su juo gincytis. 

Vieni klause: " Kp sis plepys nori pasakyti?" 0 kiti: "Atrodo, kad jis svetimg demong 
skelbejas". Mat jis skelbe Tezg ir prisikelimp. 

Aoa 17 19 Tie paeme, nusivede jj j Areopagp ir tare jam: " Ar galetume suzinoti, 

kokj naujp mokslp tu skelbi? 

Aoa 17 20 Nes tu kalbi musg ausims negi rdetus dalykus. Taigi noretume suzinoti, 

kas tai butg" . 

Aoa 17 21 Mat visi atenieciai ir ten gyvenantys ateiviai leisdavo laikp ne kaip 

kitaip, o tik pasakodami arba klausydami kp nors nauja. 

Aoa 1 7 2 2 Tada Pauli us, atsistojps Areopago viduryje, prabilo: " Ateng vyrai, 

matau, kad jus visais atzvilgiais labai religingi. 

Aoa 17 23 Vai ksciodamas ir apzi uri nedamas jusg sventenybes, radau aukurp su 

uzrasu: 1 Nezi nomam di evui ' . Taigi T at, kurj nepazindami garbinate, as j u ms ir skelbi u. 

Aoa 1 7 2 4 Dievas, pasaulio ir visko, kas j a me yra, Kurejas, budamas dangaus ir 

zemes Viespats, negyvena zmonig rankomis statytose sventyklose 

Aoa 17 25 ir nera zmonig rankomis aptarnaujamas, tarsi Tam ko nors truktg. Jis 

gi pats visiems duoda gyvybp, alsavimp ir visa kita. 

Aoa 17 26 Is vieno kraujo Tis i svede visas zmonig tautas, kad sios gyventg 

visoje zemeje. Tis nustate is anksto paski rtus laikus ir apsigyvenimo ribas, 

Aoa 17 27 kad zmones ieskotg Viespaties ir tartum apgraibomis Tj atrastg, nors 

Tis netoli nuo kiekvieno is musg. 

Aoa 1 7 2 8 juk mes J a me gyvename, judame ir esame, kaip yra pasakp ir kai kurie 

jusg poetai: 1 Mes i rgi esame kilp is To 1 . 

Aoa 17 29 Todel, budami dieviskos kilmes, net uri me manyti, jog Dievybe yra 

panasi j auksp, sidabrp ar akmenj, jgavusj pavidalp zmogaus sumanymg ir sugebejimg deka. 

Aoa 17 30 Ir stai Dievas nebeziuri ang neismanymo laikg ir dabar jsako visur 

visiems zmonems atgailauti, 

Aoa 17 31 nes Tis nustate dienp, kada teisingai teis visp pasaulj per zmogg, 

kurj paskyre ir visiems uz Tj laidavo, prikeldamas Tj is numirusig". 

Aoa 1 7 3 2 Isgi rdp apie prisikelimp is numirusig, vieni erne saipytis, o kiti 

sake: "Apie tai tavps paklausysime kitp kartp" . 

Aoa 1 7 3 3 Si tai p Pauli us paliko jg burj. 

Aoa 17 34 Vis delto kai kurie vyrai prisidejo prie jo ir jtikejo. Is jg 

Dionizas, Areopago narys, viena moteris, vardu Damaride, ir jg draugai. 

Aoa 18 1 Po vi so si to Pauli us iskeliavo is Ateng ir nuvyko j Korintp. 

Aoa 18 2 Cia jis sutiko vienp is Ponto kilusj zydp, vardu Akvilp, su zmona 

Priscile, neseniai atsikelusius is Italijos. Mat Klaudijus buvo isleidps jsakymp visiems 
zydams i ssi kraustyti is Romos. Tis nuejo pas juos 

Aoa 18 3 ir, kadangi mokejo bendrp amatp, pasiliko ten ir dirbo. Tie vertesi 

palapinig audimu. 

Aoa 18 4 Kiekvienp sabatp Pauli us kalbedavo sinagogoje, j tiki nedamas zydus ir 

g r a i k u s . 

Aoa 18 5 Atvykus is Makedoni j os Silui ir Timotiejui, Paulius buvo Dvasios 

paragintas ir liudijo zydams, kad Tezus yra Kristus. 

Aoa 18 6 Bet jiems pri estarauj ant ir pi ktzodzi auj ant, jis nusipurte drabuzius 

ir tare: " Tusg kraujas tekrinta ant jusg pacig galvg! As nekaltas ir nuo siol eisiu pas 
p a g o n i s " . 

Aoa 18 7 Ir, pasitraukps is ten, persikele j vieno di evobaimi ngo vyro, vardu 

Ticijausjusto, namus, buvusius salia sinagogos. 

Aoa 18 8 Sinagogos vyresnysis Krispas su visais savo namiskiais jtikejo 

Viespatj. Ir daugelis korintiecig kl ausydami esi jtikejo ir buvo pakrikstyti. 

Aoa 18 9 Naktj Viespats regejime prabilo Pauliui: "Nebijok! Kalbek ir netylek! 

Aoa 18 10 As esu su tavimi ir niekas nesikesins tau kenkti, nes s i a me mieste 

daugel zmoni g-mani eji" . 

Aoa 18 11 Ir jis ten pasiliko metus ir sesis menesius, mokydamas juos Di evo 

z o d z i o . 

Aoa 18 12 Galionui bunant Achajos prokonsulu, zydai visi kaip vienas sukilo 

pries Paulig, nusitempe jj j teismo vietp 

Aoa 18 13 ir pareiske: "Sitas jtikineja zmones garbinti Dievp ^statymui 

priesingu budu" . 

Aoa 18 14 Pauliui rengiantis prabilti, Galionas tare zydams: " lei tai butg koks 

nusikaltimas ar piktas darbas, tuomet, zydg vyrai, butg del ko jus isklausyti. 

Aoa 18 15 Bet kai kyla gincas apie mokymp, vardus bei jusg ^statymp, sprpskite 

patys; tokig dalykg teisejas buti nenoriu". 

Aoa 18 16 Ir pavare juos nuo teismo krases. 

Aoa 18 17 Tada visi graikai uzpuole sinagogos vyresnjjj Sostenp ir sumuse jj 

prie teismo krases. Galionas j tai nekreipe demesio. 

Aoa 18 18 Paulius, isbuvps korinte dar netrumpp laikp, atsisveikino su broliais 

ir kartu su Priscile bei Akvilu isplauke j Sirijp. Kenchrejoje jis nusiskuto galvp, nes padare 
j zadp. 
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Aoa 18 19 Atvyk^s j Efez^, jis paliko juos, o pats nuej^s j sinagogep eme 

kalbetis su zydai s. 

Aoa 1 8 2 0 Tie prase jj pasilikti ilgesrrj laikej, bet jis nesutiko 

Aoa 18 21 ir atsi svei ki ndamas tare: "As butinai turiu praleisti ateinanci^ 

svent§ Teruzaleje. Tei Dievas panores, vel atvyksiu pas jus". Ir iskeliavo is Efezo. 

Aoa 18 22 Atplauk^s j Cezarej^, jis patrauke aukstyn, pasveikino baznyci^ ir 

i svyko j Antiochij^. 

Aoa 18 23 Pabuv^s ten kiek laiko, vel leidosi j kelion^ ir ejo per Galatijos 

krast^ bei Frygij^, stiprindamas visus mokinius. 

Aoa 1 8 2 4 Vienas zydas, vardu Apolas, kil^s is Al eksandri jos, iskalbingas ir 

puikiai ismanantis Rastus vyras, atvyko j Efez^. 

Aoa 1 8 2 5 Jis buvo pamokytas Viespaties kelio ir, degdamas dvasia, kalbejo ir 

uoliai moke apie Viespatj, nors tepazinojo Tono krikstep 

Aoa 18 26 Jis eme dr^siai skelbti sinagogoje. Isgi rd§ jj, Priscile ir Akvilas 

pasikviete pas save ir nuodugniau isaiskino jam Dievo keliep 

Aoa 18 27 Kai jis panoro vykti j Achaj^, broliai parase mokiniams, ragindami jj 

priimti. Nuvyk^s tenai, jis buvo labai naudingas per malon§ j ti kejusi esi ems. 

Aoa 1 8 2 8 Mat jis viesumoje smarkiai sukirsdavo zydus, is Rasty j rodydamas Tezy 

esant Kristy. 

Aoa 19 1 Apolui bunant Korinte, Pauli us, perej^s aukstutines sritis, atvyko j 

Efezep Uztik^s ten kelis mokinius, 

Aoa 19 2 paklause: " Ar jtikej^ gavote Svent^j^ Dvasi^?" Tie atsake: ” Mes ne 

gi rdeti negirdejome, kad y_ra Sventoji Dvasia". 

Aoa 19 3 Tis klause toliau: "Kokiu tad krikstu jus buvote pakri kstyti? " Jie 

atsake: "Jono krikstu". 

Aoa 19 4 Tada Pauli us tare: "Jonas krikstijo atgaiios krikstu, ragindamas 

zmones tiketi T kuris ateis po jo, butent Kristy Tezy". 

Aoa 19 5 Tai isgird^, jie buvo pakri kstyti Viespaties Tezaus vardu. 

Aoa 19 6 Kai Paulius jiems uzdejo rankas, ant jy nuzenge Sventoji Dvasia ir jie 

eme kalbeti kalbomis ir pranasauti. 

Aoa 19 7 Is vi so jy buvo apie dvylika vyry. 

Aoa 19 8 Paulius nuejo j sinagog^ ir ten per tris menesius dr^siai kalbejo, 

jtikinedamas ir ai ski ndamas apie Dievo karalyst^. 

Aoa 19 9 Kai kurie uzkietejo ir netikejo, pi ktzodzi audami tamKeliui daugumos 

akyse, tad Paulius pasitrauke nuo jy, atskyre mokinius ir kasdien juos moke Tirano mokykloje. 
Aoa 19 10 Tai truko dvejus metus, ir visi Azijos gyventojai, tiek zydai, tiek 

graikai, isgirdo Viespaties Tezaus zodj. 

Aoa 19 11 Pauliaus rankomis Dievas dare ypatingy stebukly. 

Aoa 19 12 Zmones net dedavo liponiams jo kunp lietusias skepeteles bei 

prijuostes, ir nuo jy pasi traukdavo ligos, iseidavo piktosios dvasios. 

Aoa 19 13 Panasiai ir kai kurie keliaujantys zydy egzorcistai megino turejusiems 

piktyjy dvasiy prisaukti Viespaties Tezaus vard^, sakydami: "Mes jus saikdiname Tezaus vardu, 
kurj skelbia Paulius". 

Aoa 19 14 Taip dare vieno zydy vyresniojo kunigo Skevo septyni sunus. 

Aoa 19 15 Bet piktoji dvasia jiems atsake: "Pazjstu Tezy ir zinau Pauliy. 0 kas 

jus esate? " 

Aoa 19 16 Ir zmogus, turjs piktetjet dvasiy, uzpuole juos ir nugalejo su tokia 

jega, kad jie nuogi ir suzaloti isbego is any namy. 

Aoa 19 17 Apie tai suzinojo visi zydai ir graikai, gyvenantys Efeze. visus apeme 

baime, o Viespaties Tezaus vardas buvo i sauksti ntas. 

Aoa 19 18 Daug jti kejusi yjy atej§ ispazindavo ir pasi sakydavo, kay buvo dar$. 

Aoa 19 19 Daugeiis, uzsi imi nejusi y magija, sunese savo knygas ir visy akyse 

sudegino. Apskai ci uota, kad jos buvo vertos penki asdesimti es tukstanciy sidabro drachmy. 

Aoa 19 20 Si taip galingai Viespaties zodis plito ir eme vi rsy. 

Aoa 19 21 Atlik^s tuos darbus, Paulius dvasioje nusprende keliauti per 

Makedonij^ ir Achaj^ j Teruzal^. " Pabuv^s ten, -sake jis, -turiu pamatyti ir Rom^" . 

Aoa 19 22 Tis nusiunte j Makedonij^ du savo pagal bi ni nkus, Timotiejy ir Erast^, 

o pats kurj laik^ pasiliko Azijoje. 

Aoa 19 23 Tuo metu kilo nemazas s^mysis del Kelio. 

Aoa 19 24 Vienas sidabrakaiys, vardu Demetrijas, gamines sidabrines Artemi des 

sventyklos miniatiuras ir duodav^s gerai uzdi rbti amati ni nkams, 

Aoa 19 25 susivadino juos bei kitus to amato darbininkus ir kalbejo: "Vyrai, jus 

z i note, kad siuo amatu remiasi musy gerove. 

Aoa 1 9 2 6 Bet jus matote ir girdite, kad tas Paulius ne tik Efeze, bet ir beveik 

visoje Azijoje jti kino ir nukreipe j salj daug zmoniy, t v i r t i n d a ma s , es^ tai ne dievai, kurie 
pagaminami zmoniy rankomis. 

Aoa 19 27 Gresia pavojus, kad ne tik nusmuks musy amatas, bet kad bus paniekinta 

didziosios deives Artemides sventykla ir zlugs didybe tos, kuri^ garbina visa Azija ir visas 

p a s a u I i s " . 

Aoa 1 9 2 8 Tai isgird§, jie labai jnirso ir eme saukti: "Didi efezieciy 

Artemi de! " 

Aoa 19 29 S^mysis apeme vis^ miest^, ir jie, pagrieb^ Pauliaus palydovus, 
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makedoni eci us Gajg ir Ari starchy, visi kaip vienas pasileido begti j teatrg. 

Aoa 1 9 3 0 Pauliui panorus jsimaisyti j minig, mokiniai jo neleido. 

Aoa 19 31 Taip pat ir keli jo biciuliai, Azijos v a I d i n i n k a i , per kitus prase, 

kad jis neitg j teatrg. 

Aoa 1 9 3 2 0 ten vieni rekavo vienaip, kiti-kitaip. Susirinkimas buvo toks 

pakrikgs, jog daugumas net nezinojo, kuriam galui susirinkta. 

Aoa 1 9 3 3 Is minios istempe Aleksandrg, kurj zydai stume j priekj. Aleksandr as, 

pamojgs ranka, norejo pasiaiskinti miniai. 

Aoa 19 34 Bet, pazing jj esant zydg, visi vienu balsu erne rekti ir kokias dvi 

valandas sukavo: "Didi efeziecig Artemide!" 

Aoa 1 9 3 5 Galiausiai miesto rastininkas, nuramings minig, pasake: "Efezo vyrai! 

Kur rasi zmogg, kuris nezinotg, jog efeziecig miestas garbina didzigjg deivg Artemi dg ir is 
dangaus nukritusig jos statulg?! 

Aoa 19 36 Si to niekas negali paneigti. Taigi nusiraminkite ir nieko 

gal votrukciai s nedarykite. 

Aoa 19 37 Jus atitempete cionai siuos vyrus, kurie nera nei sventyklos vagys, 

nei pi ktzodziautojai musg deivei. 

Aoa 19 38 lei Demetrijas ir jo bendrai amatininkai turi pries kg nors skundg, 

tai tamyra teismo dienos ir prokonsulai, tegul sau byl i nejasi . 

Aoa 19 39 0 jeigu jus turite kokj kitg apsvarstyti ng reikalg, tai jj bus galima 

issprgsti teisetame susirinkime. 

Aoa 19 40 Siaip jau yra pavojus buti apkal ti nti ems maistu del to, kas siandien 

cia dejosi, nes nera jokio pagrindo, kuriuo galetume pateisinti sj sambruzdj" . Tai pasakgs, 
jis paleido susirinkimg. 

Aoa 2 0 1 Sgmysiui pasibaigus, Pauli us susikviete mokinius ir atsi svei ki ngs 

iskeliavo j Makedoni jg. 

Aoa 20 2 Kel i audamas per anuos krastus ir skatindamas mokinius gausiais 

zodziais, jis atvyko j Graikijg, 

Aoa 20 3 kur pasiliko tris menesius. Kai jam besirengiant plaukti j Sirijg 

zydai erne ruosti pries jj sgmokslg, jis nutare grjzti atgal per Makedonijg. 

Aoa 20 4 iki Azijos jj lydejo Sopatras is Berejos, Aristarchas ir Sekundas is 

Tesal oni kos, Gajus is Derbes i r Ti moti ejus, Ti c h i k a s i r Tr of i ma s is Azijos. 

Aoa 2 0 5 Sie iskeliavo pirmiau ir lauke musg Troadeje. 

Aoa 20 6 Po Neraugintos duonos dieng mes isplaukeme is Filipg ir per penkias 

dienas atvykome pas juos j Troadg; ten isbuvome septynias dienas. 

Aoa 2 0 7 Pi rmg savaites dieng, mokiniams susirinkus lauzyti duonos, Paulius 

moke juos i r, kadangi zadejo rytojaus dieng iskeliauti, tai uztgse savo kalbg iki vidurnakcio. 
Aoa 2 0 8 Aukstuti ni ame kambaryje, kur jie buvo susirinkg, dege daug zibintg. 

Aoa 2 0 9 Vienas jaunuoiis, vardu Eutichas, sedejgs ant lango, giliai jmigo i r, 

Pauliui ilgiau bedestant, miego jveiktas, is trecio auksto nukrito zemen. Kai jj pakele, jis 
buvonebegyvas. 

Aoa 2 0 10 Nulipgs zemyn, Paulius pasilenke i r, apglebgs jj, tare: "Nekelkite 

triuksmo, gyvybe tebera jame" . 

Aoa 20 11 Vel uzlipgs aukstyn, jis lauze ir valge duong. Dar ilgai jis kalbejo, 

lig pat ausros, ir tada iskeliavo. 

Aoa 20 12 o jaunuolj atvede gyvg, ir tai buvo nemaza paguoda. 

Aoa 2 0 13 Mes, nuejg ir jsedg j laivg, isplaukeme j Asg, kur ketinome paimti 

Paulig, nes jis buvo taip patvarkgs, pats noredamas ten nuvykti pescias. 

Aoa 20 14 Kai jis susitiko su mumis Ase, paemg jj, nuplaukeme j Mitileng. 

Aoa 20 15 Is ten plaukdami toliau, kitg dieng atsidureme priesais Chijg. 

Rytojaus dieng pasiekeme Samg i r, pabuvg Trogilione, dar po dienos atvykome j Miletg. 

Aoa 20 16 Kad netektg gaisti Azijoje, Paulius nutare aplenkti Efezg, nes jis 

skubejo, noredamas, jei jmanoma, Sekminig dieng buti Jeruzaleje. 

Aoa 20 17 Is Mileto jis pasiunte j Efezg pakviesti baznycios vyresnigjg. 

Aoa 2 0 18 Kai jie pas jj atvyko, Paulius prabilo: " lus zinote, kaip nuo 

pirmosios dienos, kurig jzengiau j Azijg, visg laikg pas jus elgiausi, 

Aoa 2 0 19 tarnaudamas viespaciui su visu nusi zemi nimu, asaromis ir isbandymais, 

kurie istiko mane del zydg pinklig. 

Aoa 20 20 Kaip nieko nenutylejau, kas naudinga, bet kalbejau ir mokiau jus tiek 

viesumoje, tiek po namus, 

Aoa 20 21 liudydamas zydams ir graikams apie atgailg pries Dievg ir tikejimg 

musg Viespaciu lezumi Kristumi. 

Aoa 20 22 Ir stai dabar as, dvasios kalinys, keliauju j leruzalg, nezi nodamas, 

kasmantennutiks, 

Aoa 20 23 tiktai Sventoji Dvasia kiekviename mieste man liudija, sakydama, kad 

mangs laukia panciai ir suspaudimai. 

Aoa 20 24 Bet tai man nesvarbu, ir as nebranginu savo gyvybes. Svarbu, kad tik 

su dziaugsmu baigciau savo begimg ir tarnavimg, kurj gavau is Viespaties lezaus: liudyti Di evo 
malones Evangel ijg. 

Aoa 20 25 Ir stai dabar as zinau, kad jus visi, su kuriais buvau skelbdamas 

Dievo karalystg, daugiau nebematysite mano veido. 

Aoa 20 26 Todel siandien jums liudiju, jog esu svarus nuo visg kraujo. 
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Aoa 20 27 As nevengiau jums paskelbti visg Dievo nutarimg. 

Aoa 20 28 Bukite rupestingi sau ir visai kaimenei, kuriai Sventoji Dvasia jus 

paskyre prizi uretojai s, kad ganytumete Dievo baznyci^, kuri^ Jis jsigijo savo krauju. 

Aoa 20 29 Nes as zinau, kad, man pasitraukus, jsibraus pas jus ziaurig vilkg, 

kurie nepagailes kaimenes. 

Aoa 2 0 3 0 Net is jusg atsi ras tokig, kurie kreivomis k a I b o mi s stengsis patraukti 

paskui save mokinius. 

Aoa 20 31 Todel budekite ir nepami rski te, kad as per trejus metus dien^ ir naktj 

nepal i audamas, su asaromis jspejinejau kiekvien^. 

Aoa 20 32 Odabar, broliai, pavedu jus Dievui ir To malones zodziui, kuris turi 

gali^ jus isugdyti ir duoti jums paveldejimzj tarp visg pasventi ntg jg. 

Aoa 20 33 Ne is vieno negeidziau nei sidabro, nei aukso, nei drabuzio. 

Aoa 20 34 Jus zinote, kad mano ir buvusigjg su manimi reikalams tarnavo sitos va 

ma n o r a n k o s . 

Aoa 20 35 Ir as jums visur rodydavau, kad, si tai p triusiant, reiki a paremti 

silpnuosius ir atminti Viespaties Jezaus pasakytus zodzius: ' Labi a u palaiminta duoti negu 
i mt i ' 

Aoa 2 0 3 6 Tai pasak^s, jis atsiklaupe ir kartu su visai s pasimelde. 

Aoa 2 0 3 7 Visi pradejo graudziai verkti i r, puldami Pauliui ant kaklo, jj 

buci avo. 

Aoa 20 38 Jie ypac nuliudo del zodzig, kad daugiau nebematysi^ jo veido. Po to 

jie palydejo jj j laivep 

Aoa 21 1 Issiples^ is jg glebio, isplaukeme ir tiesiu keliu atvykome j Kos^, o 

kit^ dien^ j Rod^ ir is ten j Patar^. 

Aoa 21 2 Rad$ laiv^, plaukiantj j Finikij^, jlipome ir isplaukeme. 

Aoa 21 3 Isvyd§ artejant Kiprzj, palikome jj kaireje ir leidomes link Sirijos, 

kur i si i pome Tyre. Ten laivas turejo iskrauti savo krovinius. 

Aoa 21 4 Surad$ mokinig, isbuvome su jais septynias dienas. Dvasios paskatinti, 

jie sake Pauliui nevykti j Jeruzal^. 

Aoa 21 5 Praejus toms dienoms, mes isejome ir leidomes j kelion^, o jie visi 

kartu su zmonomis ir vaikais palydejo mus iki miesto ribos. Pajuryje suklaup^ visi 
pasi mel deme. 

Aoa 21 6 Vieni su kitais atsi svei ki n§, sulipome j laiv^, o jie sugrjzo namo. 

Aoa 21 7 Keliaudami toliau is Tyro atplaukeme j Ptolemaid^. Ten pasveikinome 

brolius ir pasilikome pas juos vienai dienai. 

Aoa 21 8 Kitet dien^ Pauli us ir mes, buv§ su juo, vel iskeliavome ir atvykome j 

Cezarej^. Ten nuejome j evangelisto Pilypo, vieno is septynig, namus ir pas jj pasilikome. 

Aoa 21 9 Jis turejo keturias netekejusias dukteris, kurios pranasaudavo. 

Aoa 21 10 Mums bebunant ten daugiau dieng, is Judejos atejo vienas pranasas, 

var du Agabas . 

Aoa 21 11 Atej^s pas mus, jis paeme Pauliaus juost^ i r, susiris^s ja rankas ir 

kojas, tare: "Tai p sako Sventoji Dvasia: 1 vyrej, kuriam priklauso si juosta, tai p Jeruzaleje 
supancios zydai ir atiduos j pagonig rankas 1 

Aoa 21 12 Tai isgird§, ir mes, ir tenyksciai praseme, kad jis neitg j Jeruzal^. 

Aoa 21 13 Bet Pauli us atsake: " Kodel raudate ir draskote man sirdj? As 

pasi reng^s Jeruzaleje del Viespaties Jezaus ne tik buti supanciotas, bet ir numirti!" 

Aoa 21 14 jamnesiduodant perkalbamam, mes nurimome ir tareme: "Tebunie 

Viespaties valia!" 

Aoa 21 15 Po tg dieng, susi ruos$ j keli^, i svykome j Jeruzal^. 

Aoa 21 16 Mus lydejo kai kurie mokiniai is Cezarejos ir nuvede apsistoti pas 

vien^ kiprietj, senej mokinj Mnasonep 

Aoa 21 17 Kai atvykome j Jeruzal^, broliai mus dzi augsmi ngai prieme. 

Aoa 21 18 Kitej dien^ Pauli us kartu su mumi s nuejo pas Jokub^, kur buvo susirink^ 

visi vyresnieji. 

Aoa 21 19 Juos pasveikin^s, jis smulkiai isdeste visa, k^ Dievas padare 

pagonijoje per jo tarnyst^. 

Aoa 21 20 Jie isklaus^ slovino Viespatj ir tare Pauliui: "Tu matai, broli, kiek 

daug tukstancig zydg tapo ti ki nei ai si ai s, ir jie visi uoliai laikosi Tstatymo. 

Aoa 21 21 Bet jiems pri kai beta apie tave, kad tu mo kai visus zydus, gyvenancius 

tarp pagonig, atsizadeti Mozes, sakydamas, jog jiems nereikia apipjaustyti vaikg nei laikytis 
paproci g. 



Aoa 


21 


22 


K 3 daryti? Jie 


buti nai 


susi rinks, isgird^, kad esi 


atvyk^s. 




Aoa 
j zad^. 


21 


23 


Todel padaryk, 


k a i p t a u 


sako me. Pas mus yra keturi 


v y r a i , padar^ 




Aoa 


21 


24 


P a s i i mk juos, 


apsivalyk 


kartu su jais ir prisiimk 


jg islaidas, kad j 


i e 



galetg nusikirpti plaukus. Tada visi pamatys, jog gandai apie tave nieko verti ir tu 
nenukrypdamas laikaisi Tstatymo. 

Aoa 21 25 O del tikincigjg is pagonig, tai mes issiunteme nurodymus, kad jie 

saugotgsi to, kas paaukota stabams, kraujo, pasmaugtg gyvulig mesos ir i stvi rkavimo" . 

Aoa 21 2 6 Tada Pauli us pasi erne tuos vyrus ir kit^ dien^ su jais apsival^s jejo j 

sventykl^. Ten jis nurode apsivalymo dieng pabaigej, kada uz kiekvien^ is jg tures buti 

paaukota auka. 
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Aoa 21 27 Toms septynioms dienoms baigiantis, zydai is Azijos, pastebej^ Paul ip 

sventykl oj e, sukurste vis^ mini^ i r, nutver^ jg, 

Aoa 21 2 8 erne saukti: "Izraelio vyrai, padekite! Sit as zmogus visur vis us moko 

pries taut^, ^statym^ ir si^ vietep Jis net atsivede sventyklon graikus ir suterse si^ svent^ 
vi et^" . 

Aoa 21 29 Mat jie pries tai mate su juo mieste Trofim^ is Efezo ir mane, kad 

Pauli us jg atsived^s g sventykl 

Aoa 21 30 Suj udo visas miestas, subego zmones, nutvere Paulig ir istempe jg is 

sventyklos. Durys bematant buvo uzdarytos. 

Aoa 21 31 iiems ketinant jg uzmusti, ggulos vi rsi ni nkui -tri bunui buvo duota 

zinia, kad visoje Jeruzaleje kyla s^mysis. 

Aoa 21 32 Jis nedelsdamas su kareiviais ir simtininkais atskubejo ten. jie, 

pamat§ tribune ir kareivius, liovesi mus§ Paulig. 

Aoa 21 33 Prisiartin^s tri bunas sueme Paulig ir gsake suristi dviem grandinemis. 

Paskui paklause, kas jis esets ir k^ padar^s. 

Aoa 21 34 Tuo tarpu is minios sauke tai sg, tai t^. Negaledamas del triuksmo 

nieko tikro apie jg suzinoti, tri bunas gsake nuvesti Paulig g karei vines. 

Aoa 21 3 5 Ate jus prie laiptg, del minios g si si autejimo karei viams teko jg neste 

n e s t i . 

Aoa 21 3 6 Nes zmonig mini a seke is paskos, saukdama: "Mi r t i s jam!" 

Aoa 21 3 7 Vedamas g karei vines, Pauli us kreipesi g tribunal " Ar galiu tau sg t^ 

pasakyti ?" sis atsiliepe: "Tu moki graikiskai? 

Aoa 21 38 Tai tu-ne anas egiptietis, kuris neseniai sukele s^mysg ir issivede g 

dykum^ keturis tukstancius vyrg zudikg?" 

Aoa 21 3 9 Pauli us atsake: "As esu zydas is Kilikijos Tar so, taigi zymaus miesto 

pilietis. Prasau tav^s, leisk man prabilti zmonems". 

Aoa 21 4 0 Tri bunas sutiko. Pauli us atsistojo ant laiptg ir pamojo ranka miniai. 

Visiems nutilus, jis prabilo hebrajg kalba: 

Aoa 2 2 1 "Vyrai broliai ir tevai! Paklausykite, kay dabar pasakysiu sau 

a p g i n t i " . 

Aoa 22 2 

jis kalbejo toliau: 

Aoa 2 2 3 "As esu zydas, gim$s Tarse, Kilikijoje, bet isaukletas sitame mieste, 

prie Gamalielio kojg, tobulai ismokytas pagal musg protevig Tstatym^, ir buvau ypatingai uolus 
del Dievo, kai p ir jus visi siandien. 

Aoa 22 4 Todel iki mirties persekiojau sg Keli^, panciodamas ir mesdamas g 

kalejim^ vyrus ir moteris. 

Aoa 2 2 5 Tai gali paliudyti ir vyriausiasis kunigas, ir visa vyresnigjg taryba. 

Is jg buvau gav^s laiskus broliams ir keliavau g Damask^, kad tenykscius suristus atgabenciau 
g Jeruzal^ nubausti. 

Aoa 2 2 6 Man keiiaujant ir artinantis prie Damasko, apie vidurdieng staiga mane 

apsviete ryski sviesa is dangaus. 

Aoa 2 2 7 As kritau ant zemes ir isgirdau bals^, man sakantg: 1 Saul i a u , Sauliau, 

kam mane persekioji?' 

Aoa 2 2 8 As paklausiau: 'Kas Tu esi, Viespatie?' Jis man atsake: As esu Jezus 

is Nazar eto, kurg tu persekioji'. 

Aoa 22 9 Buvusieji su manimi mate svies^ ir issigando, bet negirdejo man 

kalbanciojo balso. 

Aoa 22 10 Asdar paklausiau: 'K^ man daryti, Viespatie? 1 0 Vi espats man tare: 

'Kelkis, eik g Damask^, tenai tau bus pasakyta visa, k^ tau reiki a daryti'. 

Aoa 22 11 Kadangi tos sviesos sloves apakintas nieko nebemaciau, palydovg uz 

rankos vedamas pasiekiau Damask^. 

Aoa 22 12 Toksai Ananijas, ^statymo poziuriu dievotas vyras, apie kurj gerai 

liudijo visi aplinkiniai zydai, 

Aoa 22 13 atej^s stojo pries mane ir tare: Broli Sauliau, praregek! ir t^ 

paci^ akimirk^ as jg pamaciau. 

Aoa 2 2 14 0 jis kalbejo: Musg protevig Dievas issirinko tave, kad pazintum Jo 

vali^, isvystum Teisgjg ir isgirstum bals^ is To lupg, 

Aoa 22 15 ~ 

regejai, 



isgi rd$ jg krei pi antis g juos hebrajiskai, jie dar labiau nurimo. 0 



i r 



Aoa 22 16 

Vi espat i es var do! ' 

Aoa 22 17 

Dvasios pagav^ 

Aoa 22 18 

nepriims tavo liudijimo apie mane 



nes tu busi To liudytojas visiems zmonems, skelbdamas, kay girdejai 
Tad ko lauki? Kelkis, pasikrikstyk ir nusiplauk nuodemes, saukdamasi s 
Veliau, sugrgz^s g Jeruzal^ ir melsdamasis sventykloje, patyriau 
ir i svydau Jezg. Jis pasake: Skubiai pasitrauk is Jeruzales, nes jie 



Aoa 



22 



19 



As atsiliepiau: 'Viespatie, juk jie zino, kad Tavo ti ki nci uosi us is 
visg sinagogg mesdavau g kalejim^ ir plakdavau. 

Aoa 22 20 0 kai buvo pralietas tavo liudytojo Stepono kraujas, as ten stovejau 

pritardamas jo nuzudymui ir saugodamas zudikg drabuzius'. 

Aoa 22 21 Bet Jis tare man: 'Eik, nes As sigsiu tave toli, pas pagonis' ". 

Aoa 2 2 2 2 Jie klausesi jo iki sitg zodzig, o cia erne garsiai saukti: "Nusluoti 
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nuo zemes j g ! Tokiam nevalia gyventi!" 

Aoa 22 23 Tie klyke, mosavo drabuziais ir svaide g org smelg. 

Aoa 22 24 Tri bunas gsake nuvesti Paulig g karei vines ir liepe tardyti plakant, 

kad i ssi ai ski ntg, kodel zmones pries jg tai p reke. 

Aoa 22 25 Kai jau buvo priristas dirzais, Pauli us kreipesi g salia stovintg 

simtininkg: " Ar jums leista plakti Romos pilietg, ir dar nenuteistg?" 

Aoa 2 2 2 6 Tai isgird^s, simtininkas priejo prie tribuno ir pasake: "Ziurek, kg 

darai! Tas zmogus yra Romos pi Metis". 

Aoa 2 2 2 7 Tri bunas atej^s paklause: "Pasakyk man, ar tu Romos pi Metis?" Pauli 

atsake: "Tai p " . 

Aoa 2 2 2 8 Tri bunas tare: "As sitg pilietybe g'siqig'au uz di deli us piniqus". 



22 

Tas z mo 
22 

"Tai p " 
22 



25 Kai jau buvo priristas dirzais, Pauli us kreipesi g salia stovintg 

Ar jums leista plakti Romos pilietg, ir dar nenuteistg?" 

2 6 Tai isgird^s, simtininkas priejo prie tribuno ir pasake: "Ziurek, 



26 

z mo g u s yra 



Tai isgird^s, simtininka; 
Romos pi I i e t i s " . 

Tribunas atej^s paklause: 



Pasakyk man, ar tu Romos pilietis?" Paulius 



Pauli us atsi liepe 



Aoa 22 

i ssi gando, 
Aoa 22 

kai t i n a ma s , 
si nedri ong 



Aoa 

b r o I i a i ! 



2 8 Tri bunas tare: 11 As sitg pilietyb^ gsigijau uz di deli us pinigus". 

i liepe: "0 as turiu jg nuo gimimo". 

29 Bematant pasitrauke nuo jo tie, kurie turejo jg tardyti. Tri bunas 
suzinoj^s, kad Paulius yra Romos pilietis, ir kad jg suriso. 

30 Rytojaus dieng, noredamas tiksliau i ssi ai ski nti, kuo jis zydg 

tri bunas islaisvino jg is grandinig, liepe susaukti aukstuosius kunigus bei visg 
i r, atved^s Paulig, pastate jg akivaizdoje. 

1 Skvarbiu zvilgsniu permet^s sinedriong, Paulius prabilo: "Vyrai 



Iki sios dienos elgiausi Dievo akivaizdoje visiskai gryna sgzine". 



jam per burng. 



cia sedi, 

Aoa 2 3 4 Salia esantys tare: "Tu keiki vyriausigjg Dievo kunigg?!" 

Aoa 2 3 5 Paulius atsi liepe: "Broliai, as nezinojau, kad jis vyriausiasis 

kunigas. Juk parasyta: ' Nepi ktzodzi auk savo tautos vadovui' " . 

Aoa 2 3 6 Suprat^s, kad viena dal is buvo sadukiejai, o ki ta-fariziejai, Paulius 

susuko sinedrionui: "Vyrai broliai, as fariziejus, fariziejaus sunus, ir esu teisiamas uz 
mirusigjg prisikelimo viltg!" 

Aoa 23 7 Jamtai pasakius, tarp fariziejg ir sadukiejg kilo barnis, ir 

susirinkimassuskilo. 



Bet vyriausiasis kunigas Ananijas gsake salia stovi nti esi ems smogti 
Tuomet Paulius jam tare: "Tau smogs Dievas, tu, pabaltinta siena! Ti 



kad mane teistum pagal Tstatymg, o liepi mane musti pries Tstatymg?" 



Aoa 2 3 8 Mat sadukiejai sako, kad nera nei prisikelimo, nei angelg, nei 

dvasios, o fariziejai tuos dalykus pripazgsta. 

Aoa 23 9 Todel kilo didelis triuksmas. Atsistoj^ fariziejg puses Rasto zi novai 

grieztai pri estaravo, sakydami: "Mes nerandame nieko bl ogo si t a me zmoguje. o jeigu jam kai be jo 
dvasia arba angelas, nesipriesinkime 

Aoa 2 3 10 ^sisiautejus smarkiam gincui, tri bunas, bijodamas, kad jie 

nesudraskytg Pauliaus, gsake karei vig daliniui nusileisti zemyn, isplesti Paulig is jg ir 
nuvesti g karei vines. 

Aoa 2 3 11 Kitg naktg salia jo stojo Viespats ir tare: " Buk drgsus, Pauliau! Kaip 

liudijai apie mane Teruzaleje, tai p turesi liudyti ir Romoje" . 

Aoa 2 3 12 Dieng slaptai susirinko zydg burys ir pri si eke nei valgyti, nei gerti, 

kol nuzudys Paulig. 

Aoa 23 13 Tokig sankalbg padare daugiau negu keturi asdesimt zmonig. 

Aoa 23 14 Tie nuejo pas aukstuosius kunigus bei vyresni uosi us ir pasake: "Mes 

siekte prisiekeme nieko neragauti, kol nuzudysime Paulig. 

Aoa 23 15 Todel dabar jus kartu su sinedrionu prasykite tribung, kad jis 

pristatytg jg jums rytoj, lyg noretumete tiksliau istirti jo bylg. Tuo tarpu mes busime 
pasi ruos§ uzmusti jg kelyje" . 

Aoa 23 16 Apie sg suokalbg nugi rdo Pauliaus sesers sunus. Tis atejo g kareivines 

ir pranese Pauliui. 

Aoa 23 17 Tada Paulius, pasivadin^s vieng simtininkg, paprase: " Nuvesk sg 

jaunuolg pas tribung. Tis turi jam kai kg pranesti". 

Aoa 23 18 Tas, paem^s jg, nuvede pas tribung ir paaiskino: "Kalinys Paulius 

pasisauke mane ir paprase, kad atvesciau pas tave sitg jaunuolg. Tis turgs tau kai kg 

p a s a k y t i " . 

Aoa 2 3 19 Tri bunas, paem^s jg uz rankos, pasivede g salg ir paklause: "Kg turi 

man pranesti?" 

Aoa 2 3 2 0 Tas atsake: " Zydai susitare prasyti tave, kad rytoj nuvestum Paulig g 

sinedriong, neva noredami tiksliau istirti jo bylg. 

Aoa 23 21 Netikek jais! Nes jo tyko daugiau negu keturi asdesimt vyrg, kurie 

prisieke nei valgyti, nei gerti, kol jg nuzudys. Tie jau dabar pasi ruos§ ir laukia tavo 

s u t i k i mo " . 



Aoa 2 3 2 2 Tribunas atleido jaunuolg ir grieztai gsake: "Miekam nesakyk, kad tu 

man tai pranesei". 

Aoa 23 23 Pasisaukgs du simtininkus, tri bunas pasake: "Nuo trecios valandos 

nakties laikykite parengtyje zygiuoti g Cezarejg du simtus karei vig, septyni asdesimt raitelig 
ir du simtus ietininkg. 

Aoa 23 24 Parupinkite ir arklig, kad raitg Paulig saugiai nugabentg pas 

valdytojg Feliksg". 

Aoa 23 25 Ir jis parase tokio turinio laiskg: 

Aoa 2 3 2 6 "Klaudijus Lisijas ki 1 niausiajam valdytojui Feliksui si unci a 
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svei ki ni mo. 

Aoa 2 3 2 7 Sito vyro zydai buvo nutvero ir norejo nuzudyti. As, atej^s su 

kareiviais, jj isgelbejau, suzinoj^s esant Romos p i 1 i e t i . 

Aoa 23 28 Noredamas pati rti jo apkaltinimo priezastj, nuvedziau jj j jg 

si nedri 0113 . 

Aoa 23 29 Radau, kad jis kaltinamas del jg ^statymo klausimg, o ne del kokio 

nusikaltimo, baustino mi rti mi ar kalejimu. 

Aoa 2 3 3 0 Kadangi man buvo pranesta apie zydg ruosiamo pasikesinimo j sj vyro, 

tai nedelsdamas siunciu jj pas tave, nurod^s ir kaltintojams, kad jie tau pateiktg pries jj 

turimus kaltinimus. Lik sveikas". 

Aoa 23 31 Kareiviai, vykdydami jsakymo, paeme ir nugabeno nakcia Paulig j 

Anti patri d$. 

Aoa 23 32 Rytojaus dieno jie pasiunte su juo raitelius, o patys sugrjzo j 

k a r e i v i n e s . 

Aoa 2 3 3 3 Anie, atvyko j Cezarejo, jteike valdytojui laisko ir pristate Paulig. 

Aoa 2 3 3 4 Perskait^s laisko, jis pasiteiravo, is kokios provincijos tas esos. 

suzi noj^s, kad is Kilikijos, 

Aoa 23 35 jis pasake: "As tave i ski ausysi u, kai atvyks tavo kaltintojai". Ir 

liepe jj saugoti Erodo pretori juje. 

Aoa 24 1 Po penkig dieng atvyko vyriausiasis kunigas Ananijas su vyresni ai si ai s 

ir oratoriumi Tertulu. Tie pateike valdytojui kaltinimus pries Paulig. 

Aoa 24 2 Kai pastarasis buvo iskviestas, Tertulas pradejo savo kaltinamojo 

kalbo: "Tavo rupesciu turedami tikro taiko ir didelo gerovo sitoje tautoje, 

Aoa 24 3 me s, prakilnusis Feliksai, visuomet ir visur tai pripazjstame su 

didziu dekingumu. 

Aoa 24 4 Nenoredamas tav^s ilgiau gaisinti, prasau tave trumpai musg paklausyti 

su savo jprastu maloningumu. 

Aoa 24 5 Mes nustateme sj zmogg esant tarsi maro. Jis kursto maisto vi so 

pasaulio zydijoje ir yra nazariecig sektos vadeiva. 

Aoa 24 6 Jis net megino isniekinti sventykl^. Stai kodel jj suememe ir norejome 

nuteisti pagal savejjj ^statym^. 

Aoa 24 7 Bet tri bunas Lisijas su didele prievarta isplese jj is musg rankg 

Aoa 2 4 8 ir liepe jo kaltintojams atvykti pas tave. Apie tai, kuo jj kaltiname, 

pats galesi visk^ suzinoti, jj isklausinej^s" . 

Aoa 2 4 9 Tiems zodziams pritare zydai, tvirtindami, kad tai p es^ is tikrgjg. 

Aoa 2 4 10 Valdytojui davus zenkl^, Pauli us atsake: " Zi nodamas tave jau daug metg 

esant si os tautos teiseju, dr^siai ginsiu savo byl^. 

Aoa 24 11 Taunesunkunustatyti, jog praejo ne daugiau kai p dvylika dieng, kai 

atvykau j Teruzal^ pagarbinti. 

Aoa 24 12 Ir niekas man^s nemate su kuo nors besigi nci jant sventykloje nei 

suburiant mini^ sinagogose ar mieste. 

Aoa 24 13 Tie negali j rodyti to, kuo da bar mane kaltina. 

Aoa 24 14 Bet as tau ispazjstu, jog tarnauju savo tevg Dievui pagal l<el i ap, jg 

vadinam^ sekta, tikedamas visa, kas parasyta ^statyme ir Pranasuose, 

Aoa 2 4 15 ir turiu viltj Dieve, kuri^ jie patys i rgi pripazjsta, jog bus 

prisikelimas is numi rusi g-ti ek teisigjg, tiek neteisigjg. 

Aoa 2 4 16 Todel stengiuosi visuomet tureti tyrej sejzin^ pries Diev^ ir pries 

z mo n e s . 

Aoa 24 17 As po daugelio metg atkeliavau savo tautai atiduoti gai 1 esti ngumo 

dovang i r aukg. 

Aoa 24 18 Todel kai kurie Azijos zydai rado mane apsivaliusj sventykloje be 

jokios minios ir be jokio triuksmo. 

Aoa 2 4 19 Tai jiems reiketg cia buti i r, jei kap turi pries mane, kaltinti tavo 

a kys e . 

Aoa 24 20 Pagaliau tegul ir sitie pasako, kokj nusikaltimo jie man j rode, kai 

stove jau pries si nedri ono? 

Aoa 24 21 Nebent tik zodzius, kuriuos saukiau, stovedamas tarp jg: 1 Si andi en jus 

mane teisiate uz mirusigjg pri si kel im^i ' " 

Aoa 2 4 2 2 Feliksas, gerai nusimanydamas apie to Kelio, tai isklaus^s, atidejo 

skundo svarstymo, sakydamas: "Kai atvyks tri bunas Lisijas, tuomet ir isaiskinsiu jusg 
kl ausi mo" . 

Aoa 24 23 Tis dave nurodymo simtininkui saugoti Paulig, taciau daryti jam 

lengvatg ir niekam is jo zmonig nedrausti jam patarnauti ar pas jj ateiti. 

Aoa 24 24 Po kelig dieng Feliksas atejo su savo zmona Druzila, kuri buvo zyde. 

Tis liepe pakviesti Paulig ir isklause jo apie tikejimo Kristumi. 

Aoa 2 4 2 5 v Pauliui destant apie teisumo, susilaikymo ir busimojj teismo, Feliksas 

i ssi gando i r tare: "Siam kartui uztenka. Gaii eiti. Kai turesi u 1 ai ko, tave pasi sauksi u". 

Aoa 2 4 2 6 Be to, jis tikejosi, kad Paulius duos jam pinigg, jog jj isleistg, 

todel dazniau jj kviesdavosi ir su juo kai bedavosi . 

Aoa 24 27 Prabegus dvejiems metams, Felikso pakeite jpedinis Porcijus Festas. 

Noredamas padaryti zydams malonumo, Feliksas paliko Paulig kalejime. 

Aoa 25 1 Atvyk^s j provincijo, Festas po trijg dieng nukeliavo is Cezarejos j 
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Jeruzal 

Aoa 2 5 2 Ten j jj kreipesi vyriausiasis kunigas ir zydg didikai, kaltindami 

Paulig, j kai bine jo 

Aoa 2 5 3 ir prase malones atsigsti ji i Jeruzal^, klastingai galvodami kelyje 

jg nuzudyti. 

Aoa 2 5 4 Bet Festas atsake, kad Pauli us turis buti saugomas Cezarejoje. Be to, 

jis pats ketin^s netrukus ten grjzti. 

Aoa 2 5 5 " Tegul jusg j gal ioti ni ai, -t$se ji s, -kel i au ja kartu i r, jei tas vyras 

kuo nors nusikalt^s, tekaltina jj". 

Aoa 25 6 Pabuv^s tarp jg daugiau kai p desimt dieng, jis sugrjzo j Cezarej^. 

Kitej dien^, atsised^s j teismo kras§, liepe atvesti Paulig. 

Aoa 2 5 7 Vos tik pasirodziusj apstojo jj is Jeruzales atvyk§ zydai, primesdami 

daug sunkig kaltinimg, kurig nejstenge jrodyti. 

Aoa 25 8 Paulius gynesi: "As nieku nenusikalt^s nei zydg ^statymui, nei 

sventyklai, nei ciesoriui". 

Aoa 25 9 Noredamas parodyti palankum^ zydams, Festas paklause Paulig: "Ar nori 

keliauti j Jeruzal § ir ten mano akivaizdoje buti teisiamas del sig dalykg?" 

Aoa 25 10 Paulius atsake: "As stoviu pries ciesoriaus teism^ ir ten privalau 

buti teisiamas. Zydams as nepadariau nieko pikto, kaip tu pats puikiai zinai. 

Aoa 2 5 11 Jei esu nusikalt^s ir padar^s kay nors verta mirties, neatsisakau 

mi r t i . Bet jeigu jg metami kaltinimai nepagrjsti, niekas negali jiems man^s isduoti. As 
saukiuosi ciesoriaus!" 

Aoa 25 12 Tada Festas, pasitar^s su savo taryba, paskelbe: "Saukiesi 

ci esori aus-ei si pas ciesorig!" 

Aoa 25 13 Praslinkus kelioms dienoms, karalius Agripa ir Berenike atvyko j 

Cezarej^ Festo pasveikinti. 

Aoa 25 14 Jiems ten bunant nemazai dieng, Festas supazindino karalig su Pauliaus 

byla ir papasakojo: "Feliksas paliko jkalint^ vien^ vyrep 

Aoa 25 15 Kai buvau Jeruzaleje, aukstieji kunigai ir zydg vyresnieji kreipesi j 

mane, kaltindami jj ir reikalaudami pasmerkti. 

Aoa 25 16 As jiems atsakiau, kad romenai neturi paprocio pasmerkti kokj nors 

zmogg, nedav§ kaltinamajam galimybes stoti savo kaltintojg akivaizdoje ir gintis nuo 
kai ti ni mg. 

Aoa 25 17 Jiems cia atvykus, as nedelsdamas rytojaus dien^ atsisedau j teismo 

kras$ ir liepiau atvesti tzj vyr^. 

Aoa 25 18 Pries jj atsistoj^ kaltintojai nenurode jokio nusikaltimo, kokio buvau 

ti kej^si s. 

Aoa 25 19 Jie vien tik gincijosi ir jam prikaisiojo del kai kurig savo religijos 

klausimg ir del kazkokio mirusio Jezaus, kurj Paulius tvirtino esant gyv^. 

Aoa 2 5 2 0 Dvejodamas, kaip isspr^sti tokius klausimus, paklausiau, ar jis 

nenoretg vykti j Jeruzal^ ir ten buti del si to teisiamas. 

Aoa 25 21 Bet Paulius pareikalavo, kad jo byla butg perduota Augusto ziniai. 

Todel jsakiau jj toliau kai inti, kol issigsiu pas ciesorig". 

Aoa 2 5 2 2 Agripa tare Festui: "As ir pats noreciau pasiklausyti to zmogaus" . 

Anas atsake: "Galesi rytoj pasiklausyti". 

Aoa 2 5 2 3 Rytojaus dienej, kai Agripa ir Berenike atejo su didele iskilme ir 

jzenge j sal§ kartu su tribunal's ir miesto didziunais, Festui jsakius, buvo atvestas Paulius. 
Aoa 25 24 Festas prabilo: "Karaliau Agripa ir visi cia esantys vyrai! Jus matote 

zmogg, del kurio visa daugybe zydg kreipesi j mane Jeruzaleje ir cia, saukdami, kad jo 
negali mapaliktigyvo. 

Aoa 25 25 Bet as nustaciau, kad jis nera padar^s nieko, kas butg baustina 

mirtimi. Jam saukiantis Augusto, nusprendzi au j j ten pasi gsti . 

Aoa 25 26 Taciau nezinau nieko tikro, k^ tureciau parasyti valdovui. Todel 

iskvieciau jj jusg akivaizdon, ypac tavo, karaliau Agripa, kad, jj apklaus^s, zinociau, k^ 
turiu parasyti. 

Aoa 25 27 Mat, man rodos, neprotinga sigsti kalinj, nenurodant kaltinimg". 

Aoa 26 1 Tada Agripa tare Pauliui: " Tau leidziama paaiskinti savo byl^". 

Paulius, pamoj^s ranka, pradejo gynimosi kalb^: 

Aoa 2 6 2 "Karaliau Agripa! Esu laimingas, galedamas siandien tavo akivaizdoje 

gintis nuo viso to, kuo esu zydg kaltinamas, 

Aoa 26 3 j uo labiau, kad tau zinomi visi zydg paprociai ir gincijami klausimai. 

Todel prasau kantriai man^s isklausyti. 

Aoa 26 4 Visi zydai zino apie mano gyvenim^ nuo jaunystes, kuris nuo pradzig 

prabego mano tautoje, Jeruzaleje. 

Aoa 2 6 5 Jie pazjsta mane nuo seno i r, jei noretg, galetg paliudyti, kad as, 

budamas fariziejus, gyvenau, laikydamasis gri ezci ausios musg religijos krypties. 

Aoa 26 6 Dabar as cia stoviu ir esu teisiamas uz tai, kad viliuosi pazadu, kurj 

Dievas yra dav^s musg tevams. 

Aoa 2 6 7 Jo issipildant tikisi sulaukti musg dvylika giminig, uoiiai 

tarnaudamos Dievui dien^ ir naktj. Del sitos vilties, karaliau Agripa, as ir esu zydg 
k a I t i n a ma s . 

Aoa 2 6 8 Kodel jums atrodo nejtiketina, kad Dievas prikelia numirusius? 
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Aoa 26 9 Tiesa, ir as maniau, kad privalau visais budais kovoti su Jezaus 

Nazariecio vardu. 

Aoa 2 6 10 As tai p ir dariau Jeruzaleje. Gav^s is aukstgjg kunigp ggaliojimus, 

daugyb^ sventgjg uzdariau g kalejimus, o kai jie buvo zudomi, pritardavau. 

Aoa 26 11 _ Visose sinagogose daznai j uos bausdavau, versdavau pi ktzodzi auti ir, 

be saiko pries juos gtuz^s, persekiojau net sveti muose miestuose. 

Aoa 26 12 Tais paciais tikslais keliavau g Damask^, turedamas aukstgjg kunigg 

ggaliojimus ir leidim^. 

Aoa 26 13 Kelyje vidurdieng, karaliau, as staiga isvydau, kaip mane ir 

keliavusius su manimi apsviete sviesa is dangaus, skaistesne uz saul§. 

Aoa 2 6 14 Mes visi parpuoleme zemen, ir as isgirdau balszg, kuris man sake 

hebraj i skai : ' Saul i a u , Sauliau, kammane perseki oj i ? sunku tau spyrioti s pri es aksti n^! 

Aoa 26 15 As paklausiau: 1 K a s Tu esi, Vi espati e?' lis atsake: As esu Jezus, 

kurg tu persekioji. 

Aoa 2 6 16 Kelkis ir stokis ant kojg! As tau apsireiskiau, kad paskirciau tave 

tarnu bei liudytoju tg dalykg, kuriuos matei ir kuriuos tau dar apreiksiu. 

Aoa 26 17 As tave gelbesiu nuo tautiecig ir pagonig, pas kuriuos tave dabar 

si unci u, 

Aoa 26 18 kad atvertum jg aki s ir jie is tamsybig gr^ztgsi g svies^, nuo setono 

valdzios-g Diev^ i r, tikedami mane, gautg nuodemig atleidim^ bei paveldejim^ su 

pasvent i nt ai si ai s' . 

Aoa 26 19 Todel, karaiiau Agripa, nebuvau nepaklusnus dangiskam regejimui 

Aoa 26 20 ir is pradzig Damaske ir leruzaleje, o paskui visame ludejos kraste ir 

pagonijoje skeibiau, kad zmones atgailautg, gr^ztgsi g Diev^ ir imtgsi atgailos vertg darbg. 

Aoa 26 21 uz tai zydai sugriebe mane sventykloje ir megino uzmusti. 

Aoa 26 22 Bet, Dievui padedant, iki sios dienos tebeliudiju ma zamir dideliam, 

neskeibdamas nieko virsaus, o tik tai, kay skelbe gvyksiant pranasai ir Moze, 

Aoa 2 6 2 3 butent, kad Kristus kentes, jog pirmutinis prisikels is numirusig ir 

paskelbs svies^ tautai ir pagonims". 

Aoa 26 24 Jamtai kalbant, Festas garsiai susuko: "Paul i a u , tu is galvos 

kraustaisi! Is didelio rasto isejai is krasto" . 

Aoa 2 6 2 5 Pauli us atsiliepe: "l\le, nesikraustau is galvos, prakilnusis Festai, 

bet skelbiu tiesos ir sveiko proto zodzius. 

Aoa 26 26 Siuos dalykus zino karalius, kuriamtaip atvirai kalbu. Esu tikras, 

kad is vi so to jam nieko nera nezinomo, nes si tai dejosi ne kur nors uzkampyje. 

Aoa 26 27 Karaliau Agripa, ar tiki pranasai s? Zinau, kad tiki". 

Aoa 2 6 2 8 Agripa atsake: " Ko gero gtikinsi mane krikscionimi tapti. . . " 

Aoa 2 6 2 9 Paulius tare: "Meldziu Diev^, kad ar per trumps, ar per ilg^ laik^ ne 

tik tu, bet ir visi, siandien girdej^ mane kalbant, taptg tokie, kaip as, tik be sitg pancig!" 
Aoa 26 30 Jam tai pasakius, pakilo karalius, valdytojas, Berenike ir visi sedej^ 

s u j a i s . 

Aoa 26 31 Iseidami jie tarpusavyje kalbejosi: "Sitas zmogus nepadare nieko 

baustino mirtimi ar kalejimu". 

Aoa 2 6 3 2 Agripa Festui pareiske: " Butg galima paleisti sitej zmogg, jeigu jis 

nebutg sauk^sis ciesoriaus". 

Aoa 27 1 Kai buvo nuspr^sta, kad mes turime isplaukti g Italij^, Paulig ir 

kelis kitus kai ini us perdave Augusto kohortos simtininkui Julijui. 

Aoa 27 2 Mes glipome g Adramitijos laiv^, kuris turejo plaukti Azijos 

pakrantemis, ir lei domes g kelion^. Su mu mis buvo makedonietis Aristarchas is Tesalonikos. 

Aoa 2 7 3 Kitej dien^ atplaukeme g Sidon^. lulijus kilniai elgesi su Pauliumi ir 

lei do jam aplankyti biciulius, kad galetg pasidziaugti jg globa. 

Aoa 2 7 4 Isvyk§ is ten, plaukeme Kipro uzuoveja, nes pute priesingi vejai. 

Aoa 2 7 5 Perplauk^ jurej ties Kilikija ir Pamfilija, atvykome g Lykijos miest^ 

Myr^. 

Aoa 2 7 6 Tenai simtininkas surado Al eksandri jos laivet, kuris plauke g Italij^, 

ir persodino mus g jg. 

Aoa 27 7 Daug dieng plaukeme palengva ir vargais negalais atsi radome ties 

Knidu. Kadangi vejas kliude, plaukeme Kretos priedangoje, link Salmones. 

Aoa 2 7 8 Siaip ne tai p j aplenk^, atvykome g vietov^, kuri vadinosi Dailioji 

Prieplauka, netoli Lasejos miesto. 

Aoa 27 9 Prabego daug laiko, ir laivyba tapo pavojinga, nes jau buvo pasibaig^s 

rudens pasninko metas. Paulius juos gspejo, 

Aoa 27 10 sakydamas: "Vyrai, numatau, jog sis plaukimas bus gresmingas ir 

prazutingas ne tik kroviniams bei laivui, bet ir musg gyvybems" . 

Aoa 27 11 Taciau simtininkas labiau tikejo vairininku ir laivo savininku negu 

tuo, k^ kalbejo Paulius. 

Aoa 27 12 Kadangi uostas buvo netinkamas ziemoti, dauguma nusprende is ten 

plaukti toliau, kaip nors pasiekti Feniks^, Kretos uostej, atvi r^ g pietvakarius ir siaures 
vakarus, ir ten ziemoti. 

Aoa 27 13 Kai erne pusti lengvas pietg vejas, jie tikejosi gvykdyti savo sumanym^ 

ir, pakel^ inkar^, leidosi pirmyn palei Kretos krantus. 

Aoa 27 14 Bet netrukus nuo salos puses pakilo viesulas, vadinamas Si auri aryci u. 
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Aoa 27 15 Jis pagavo laiv^, nepajegusj jam priesintis, ir mes turejome jj leisti 

pavejui . 

Aoa 2 7 16 Kai mus nese pro sal el §, vardu Klaud^, mes tik vargais negalais 

issaugojome gelbejimo valtj. 

Aoa 27 17 Kai ji buvo uzkelta, jureiviai erne stiprinti 1 ai v^-apjuose jj 

virvemis. Bijodami pakliuti ant Si rtes seklumg, jie nuleido bures ir tai p pi auke toliau. 

Aoa 27 18 Mus baisiai vargino audra. Todel rytojaus dien^ teko ismesti j jur^ 

dalj krovinio. 

Aoa 27 19 Treci^ dien^ savo rankomis i smeteme kai kuriuos laivo jrengimus. 

Aoa 2 7 2 0 Ilg^ laik^ nematydami nei saules, nei zvaigzdzig, smarkios audros 

blaskomi, galiausiai praradome bet kokiej viltj issigelbeti. 

Aoa 27 21 Zmones jau ilg^ laik^ nieko nevalge. Pauli us, atsistoj^s tarp jg, 

tare: "Vyrai! Reikejo paklausyti man^s ir neplaukti nuo Kretos j jur^. Butg isvengta sig 
pavojg ir nuostolig. 

Aoa 2 7 2 2 Taciau ir dabar raginu laikytis dretsiai. Niekas is jusg nezus, vien 

t i k I a i v a s . 

Aoa 2 7 2 3 Si 3 naktj mane aplanke angel as Dievo, kuriam as priklausau ir 

t a r n a u j u , 

Aoa 2 7 2 4 ir pasake: Nebijok, Pauliau! Tu privalai stoti pries ciesorig. Ir 

stai Dievas tau dovanoja visus, plaukiancius su tavimi 1 . 

Aoa 2 7 2 5 Tad, vyrai, dr^siau! As tikiu Dievu, kad tai p ir jvyks, kaip man 

pasakyt a. 

Aoa 27 26 Mus ismes j koki^ nors sal^". 

Aoa 27 27 Kai buvome svaidomi Adrijos juroje keturiolikt^ naktj, apie vidurnaktj 

jureiviams pasi rode, kad artejame prie kazkokios sausumos. 

Aoa 27 28 Jie i smete grimzl^ ir nustate dvidesimties sieksnig gylj; po kiek 

laiko i smatavo dar kartej ir berado penkiolika. 

Aoa 27 29 Bijodami uzsokti ant povandeninig uolg, jie i smete is paskuigalio 

keturis inkarus ir lauke ausros. 



Aoa 27 30 Jureiviai megino pabegti is laivo. Jie nuleido j jur^ gelbejimo valtj, 

neva noredami ismesti inkarus laivo priesakyje. 

Aoa 2 7 3 1 Pauli us tare simtininkui ir kareiviams: "Jeigu si tie nepasiliks laive, 

jus nei ssi gel besi te" . 

Aoa 27 32 Tada kareiviai nukapojo valties vi rves ir leido jai nukristi j jur^. 

Aoa 2 7 3 3 Pries ryt^ Pauli us paragino visus valgyti, sakydamas: "Siandien jau 

keturiolikta diena, kai jus laukiate nevalge, nieko burnoje neturej^. 

Aoa 2 7 3 4 Todel as jus prasau valgyti. To reiki a jusg i ssi gel bejimui. Ne vienam 

is jusg nenukris ne plaukas nuo galvos! " 

Aoa 27 35 Tai pasak^s, jis paeme duonos, visg akivaizdoje padekojo Dievui, 

sulauze ir pradejo valgyti. 

Aoa 27 36 Tada visi pralinksmejo ir emesi valgio. 

Aoa 27 37 Laive is vi so buvome du simtai septyni asdesimt sesi zmones. 

Aoa 27 38 Pavalg^ jie palengvino laivet, ismesdami juron javus. 

Aoa 27 39 Rytui isausus, jureiviai negalejo pazinti zemes, tiktai pastebejo 

nedidel^ jlankej lekstais krantais, j kuri^, jei bus jmanoma, jie nutare pasukti laiv^. 

Aoa 2 7 4 0 Nupjove inkarus, paliko juos juroje, atleido vairo dirzus ir, iskel^ 

pries vej^ priekin^ bur$, leidosi j krantep 

Aoa 2 7 4 1 Atsidur^ prie seklumos, jie uzsokdino ant jos laiv^. Priekis I i ko 

tvi rtai jsmig^s, o paskuigalis erne i rti nuo smarkios bangg musos. 

Aoa 2 7 4 2 Kareiviai sumane iszudyti kai ini us, kad kuris isplauk^s nepaspruktg. 

Aoa 2 7 4 3 Bet simtininkas, gelbedamas Paulig, sutrukde jg sumanymep Jis jsake, 

kad mokantys plaukti pi rmi soktg j jur^ ir plauktg j krant^, 

Aoa 2 7 4 4 o kiti tai padarytg kas ant lentg, kas ant laivo nuolauzg. Si tai p visi 

i ssi gel be jo ir pasi eke zem§. 

Aoa 28 1 Issigelbej^ jie suzinojo, kad sala vadinasi Melite. 

Aoa 28 2 Barbarai su mumi s elgesi labai draugiskai. uzkure ugnj ir pakviete mus 

visus prie jos, nes I i j 0 i r buvo sal t a. 

Aoa 2 8 3 Pauli us pririnko glebj sausg sakg ir mete j ugnj. Cia nuo kaitros is 

lauzo issoko gyvate ir jsikirto jam j rank^. 

Aoa 2 8 4 Pamat§ prie rankos prikibusiz* gyvat§, barbarai erne vienas kitam 

kalbeti: "Tas zmogus tikriausiai zmogzudys: issigelbejo is juros, o kersto deive vis tiek 
neduoda jam gyventi". 

Aoa 28 5 Taciau jis nupurte sliuz^ j ugnj, nepatirdamas nieko blogo. 

Aoa 28 6 Barbarai lauke, kada jis istins ar staiga kris negyvas. Lauk$ 

nesulauk^ ir pamat§, kad jam nesidaro nieko blogo, jie pakeite nuornon^ ir erne kalbeti, jog jis 
es^s dievas. 

Aoa 28 7 Net 0 1 i tos vietos buvo vyriausiojo salos valdininko, vardu Publijus, 

valdos. Jis mus prieme ir tris dienas biciuliskai globojo. 

Aoa 28 8 Tuo metu Publijaus tevas susi rgo karstine ir viduriavimu. Pauli us 

uzejo pas jj, pasimelde, uzdej^s ant jo rankas, ir isgyde. 

Aoa 28 9 Po sito jvykio ir kiti salos gyventojai, turej§ 1 i gg, ejo pas Paulig 

irbuvopagydomi. 
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Aoa 2 8 10 uz tai jie mus didziai gerbe, o isvykstant aprupino viskuo, ko mums 

rei kejo. 

Aoa 28 11 Po trijg menesig mes isplaukeme ziemojusiu saloje Al eksandri jos laivu, 

kuris turejo Dvynig zenkl^. 

Aoa 28 12 Atplauk^ j Si rakuzus, prastovejome tris dienas. 

Aoa 28 13 Is ten plaukdami, esant nepalankiam vejui, pasiekeme Regijg ir dar po 

dienos, emus pusti pietg vejui, kit 3 dien^ atvykome j Puteolus. 

Aoa 28 14 Tensusitikomesubroliais; jie pakviete mus septynioms dienoms 

pavieseti. Taip mes atvykome j Rom^. 

Aoa 28 15 Tenyksciai broliai, isgird^ apie mus, atejo pasitikti iki Apijaus 

aikstes ir Trijg taverng. Duos isvyd^s, Paulius dekojo Dievui ir jgavo naujo pasi ti keji mo. 

Aoa 28 16 Kai atvykome j Rom^, simtininkas perdave kai ini us sargybos 

virsininkui, o Pauliui buvo leista apsigyventi vienam su saugojanciu jj kareiviu. 

Aoa 28 17 Po trijg dieng Paulius pakviete pas save zydg vadovus. j i ems 

susirinkus, jis prabilo: "Vyrai broliai! Nors as nieku nesu nusikalt^s nei tautai, nei musg 
tevg paprociams, buvau Jeruzaleje suimtas ir atiduotas j romeng rankas. 

Aoa 28 18 Tie istard^, norejo mane paleisti, nes nerado jokio mirties verto 

nusi zengi mo. 

Aoa 28 19 Kadangi zydai pri estaravo, turejau sauktis ciesoriaus, tiktai ne tarn, 

kad apkaltinciau savo taut^. 

Aoa 2 8 2 0 Del si os priezasties ir pakvieciau jus, kad su jumis pasimatyciau ir 

pasi kai beci au; nes del Izraelio vilties esu surakintas sita grandine!" 

Aoa 2 8 2 1 Jie atsake jam: "Mes nesame gav$ apie tave is Judejos laiskg, ir ne 

vienas is atvykusig brolig nepranese ir nekalbejo nieko blogo apie tave. 

Aoa 2 8 2 2 Vis del to noretume isgirsti tavo paziuras. Mat apie sit 3 sekt 3 tiek 

t e l i n o me , jog j a i v i s u r pri e s t a r a u j a ma " . 

Aoa 2 8 2 3 Paskyr^ jam dien^, jie gausiai susirinko pas jj svecig kambaryje. N u o 

ryto iki vakaro jis aiskino jiems ir liudijo apie Dievo karalyst^, jrodinedamas jiems Jezg is 
Mozes ^statymo i r Pranasg. 

Aoa 28 24 Vieni jo zodziais patikejo, kiti ne. 

Aoa 2 8 2 5 l\le s u t a r d a mi tarpusavyje, jie erne skirstytis, o Paulius tepasake jiems 

viena: "Teisingai Sventoji Dvasia yra musg tevams pasakiusi per pranas^ Izaij^: 

Aoa 2 8 2 6 'Eik pas sitej taut^ ir sakyk: gi rdeti girdesite, bet nesuprasite, 

ziureti ziu resite, bet nematysite. 

Aoa 28 27 Sitg zmonig sirdis aptuko, jie prastai girdejo ausimis ir uzmerke 

akis, kad kartais nepamatytg akimis, neisgirstg ausimis, nesuprastg sirdimi ir neatsi verstg, 
ir As jg nepagydyci au . 

Aoa 28 28 Tebunie tad jums zinoma: sis Dievo isgelbejimas yra pasigstas 

p a g o n i ms , i r jie i s g i r s " . 

Aoa 2 8 2 9 jam tai pasakius, zydai isejo, smarkiai pincydamiesi tarpusavyje. 

Aoa 28 30 Paulius gyveno savo i ssi nuomotame name istisus dvejus metus ir 

priiminedavo visus, kurie pas jj ateidavo. 

Aoa 28 31 Jis skelbe Dievo karalyst^ ir labai dr^siai, netrukdomas moke apie 

Viespatj Jezg Kristg. 

Rmn 1 1 Paulius, Jezaus Kristaus tarnas, pasaukt as apastalu, isrinktas skelbti 

Dievo Evangel ij^, 

Rmn 1 2 kuri^ Jis is anksto pazadejo per savo pranasus Sventuosi uose Rastuose, 

Rmn 1 3 apie Jo Sung, kunu kilusj is Dovydo palikuonig, 

Rmn 1 4 sventumo Dvasia per prisikelim^ is numirusig pristatytej galingu Dievo 

Sunumi, -Jezg Kristg, musg Viespatj. 

Rmn 1 5 Per Jj gavome malon$ ir apastalyst^, kad jo vardu padarytume kiusnias 

tikejimui visas tautas, 

Rmn 1 6 is kurig ir jus esate Jezaus Kristaus pasaukti. 

Rmn 1 7 visiems Dievo numyl eti esi ems, esantiems Romoje, pasaukti esi ems 

sventi esi ems: tebuna jums malone bei ramybe nuo musg Dievo Tevo ir Viespaties Jezaus Kristaus! 
Rmn 1 8 Pirmiausia dekoju savo Dievui per Jezg Kristg uz jus visus, nes visame 

pasaulyje kalbama apie jusg ti keji m 3 . 

Rmn 1 9 Man liudytojas Dievas, kuriamtarnauju dvasia, skel bdamas Jo Sunaus 

Evangel ij 3 , jog be paiiovos jus prisimenu savo maldose, 

Rmn 1 10 prasydamas, kad Dievo valia man pavyktg kai p nors atvykti pas jus. 

Rmn 1 11 Trokstujuspamatyti, kad galeciau perduoti siek tiek dvasinig dovang 

j u ms s u s t i p r i n t i , 

Rmn 1 12 tai yra drauge pasiguosti bendru jusg ir mano tikejimu. 

Rmn 1 13 Noriu, broliai, kad zinotumete, jog ne kart 3 ketinau atvykti pas 

jus, -bet iki siol vis pasi tai kydavo kliucig, -kad ir tarp jusg tureciau siek tiek vaisig kai p 
ir tarp kitg pagonig. 

Rmn 1 14 Juk as skolingas g r a i k a ms ir barbarams, mokytiems ir nemokytiems. 

Rmn 1 15 Stai kodel mano si rdj traukia ir jums Romoje skelbti Evangelij 3 . 

Rmn 1 16 As nesigediju Evangel i jos, nes ji yra Dievo jega isgelbeti kiekvienam, 

kuris tiki, pirma zydui, paskui graikui. 

Rmn 1 17 Joje apsireiskia Dievo teisumas is ti keji mo j ti keji m 3 , kaip parasyta: 

"Teisusis gyvens tikejimu". 



Page 711 




The Holy Bible in Lithuanian 

Rmn 1 18 Dievo rustybe apsireiskia is dangaus uz visoki^ zmonig bedievyst^ ir 

neteisyb^, kai teisyb§ jie uzgniauzia neteisumu. 

Rmn 1 19 Juk tai, kas gali buti zinoma apie Dievet, jie ms aisku, nes Dievas 

jiems tai apreiske. 

Rmn 1 20 To neregimosios ypatybes-To amzinoji galybe ir dievyste-nuo pat 

pasaulio sukurimo aiskiai suvokiamos is To kurinig, todel jie nepatei si nami . 

Rmn 1 21 Pazin§ Dievzj, jie negarbino To kai p Dievo ir Tam nedekojo, bet tusciai 

m^stydami paklydo, ir neismani jg sirdis aptemo. 

Rmn 1 22 Vadindami save ismintingais, tapo kvaili. 

Rmn 1 23 Tie ismaine nenykstanciojo Dievo slov$ j nykstancius zmogaus, 

paukscig, keturkojg bei sliuzg atvaizdus. 

Rmn 1 24 Todel Dievas per jg sirdies geidulius atidave juos neskai stumui, kad 

jie patys terstg savo kunus. 

Rmn 1 25 Tie Dievo ties^ iskeite j mel^ ir garbino kurinius bei tarnavo jiems, 

o ne Kurejui, kuris palaimintas per amzius. Amen! 

Rmn 1 26 Todel Dievas paliko juos gedingg aistrg valiai. Tg moterys 

prigimtinius santykius pakeite priesingais prigimciai. 

Rmn 1 27 Panasiai irvyrai, pamet§ prigimtinius santykius su moterimis, 

uzsigeide vienas kito, istvirkavo vyrai su vyrais, ir gaudavo uz savo paklydim^ vert^ atpild^. 
Rmn 1 2 8 Kadangi jie nesirupino pazinti Diev^, tai Dievas leido jiems 

vadovautis netikusiu ismanymu ir daryti, kas nepridera. 

Rmn 1 2 9 Todel jie pi Ini visokio neteisumo, netyrumo, piktybig, godulystes ir 

piktumo, pilni pavydo, zudynig, nesantaikos, klastingumo, paniekos, apkalbg. 

Rmn 1 30 Tai smeizikai, nekenciantys Dievo, akiplesos, ispuikeliai, pagyrunai, 

isradingi piktadariai, neklausantys tevg, 

Rmn 1 31 neprotingi, nepatikimi, nemylintys, neatlaidus, negailestingi. 

Rmn 1 32 Nors jie zino teising^ Dievo nuosprendj, kad visa tai darantys verti 

mirties, jie ne tik patys taip daro, bet ir palaiko tai p darancius. 

Rmn 2 1 Esi nepateisinamas, kas bebutum, zmogau, kuris teisi kit^. Juk 

teisdamas kitej, pasmerki save, nes ir pats tai darai, uz kay teisi. 

Rmn 2 2 Me s zinome, kad Dievas teisingai teis tuos, kurie tokius nusikaltimus 

daro. 

Rmn 2 3 Mejaugi manai, zmogau, pats taip darydama sir teisdamas taip 

darancius, isvengsi^s Dievo teismo?! 

Rmn 2 4 Kai p drjsti niekinti To gerumo, pakantumo ir kantrumo turtus? Ar 

nesupranti, kad Dievo gerumas skatina tave atgailauti? 

Rmn 2 5 Deja, savo uzkietejimu bei neatgailaujancia sirdimi tu pats sau kaupi 

rustyb^ Dievo rustybes ir To teisingo teismo apsireiskimo dienai. 

Rmn 2 6 Tis kiekvienam atmokes pagal jo darbus: 

Rmn 2 7 tie ms, kurie, i stvermi ngai darydami gera, iesko sloves, garbingumo ir 

n e mi r t i n g u mo , -amzi nuoj u gyveni mu, 

Rmn 2 8 o i spui kel i ams, kurie nepaklusta tiesai, bet yra pasidav^ 

n e t e i s u mu i , -pykci u ir rustybe. 

Rmn 2 9 Sielvartas ir suspaudimas sieiai kiekvieno zmogaus, kuris daro bioga, 

pirma zydo, paskui graiko. 

Rmn 2 10 Ir slove, pagarba bei ramybe kiekvienam, kuris daro gera, pirma zydui, 

paskui gr ai kui . 

Rmn 2 11 Tuk Dievas nera saliskas. 

Rmn 2 12 Vi si, kurie nusidejo, neturedami jstatymo, prazus be jstatymo, o visi, 

kurie nusidejo, turedami jstatym^, bus nuteisti pagal jstatymep 

Rmn 2 13 Ne jstatymo klausytojai teisus Dievo akyse, bet jstatymo vykdytojai 

bus i st ei si nt i . 

Rmn 2 14 Kai jokio jstatymo neturintys pagonys is prigimties vykdo jstatymo 

r e i k a I a v i mu s , tada ji e-neturi ntys j statymo-patys sau yra jstatymas. 

Rmn 2 15 Jieparodo, kad jstatymo reikalavimai j rasyti jg si rdyse, ir tai 

liudija jg s^zine bei mi ntys, kurios tai kaltina, tai teisina viena kitej. 

Rmn 2 16 An^ dien^ Dievas per Tezg Kristg teis zmonig slepinius, kaip sako mano 

skeibiama Evangel ij a. 

Rmn 2 17 Stai tuvadiniesi zydas, pasikliauji jstatymu ir giriesi Dievu. 

Rmn 2 18 Tu zinai To vali^ i r, jstatymo pamokytas, is manai, kas geriau. 

Rmn 2 19 Tsitikin^s, kad esi aklgjg vadovas, sviesa tamsoje esantiems, 

Rmn 2 20 neismanancig mokytojas, kudikig aukletojas, turjs jstatyme isreikst^ 

pazinimet ir ties^. 

Rmn 2 21 Tai kodel tu, mo ky da mas kit us, nepamokai pats sav^s? Kodel, liepdamas 

nevogti, pats vagi? 

Rmn 2 22 Sakydamas nesvetimauti, pats svetimauji? Bjauredamasi s stabais, pats 

apiplesi sventyklas? 

Rmn 2 2 3 Giriesi jstatymu, o paniekini Diev^, lauzydamas jstatym^? 

Rmn 2 24 Juk parasyta: "Del jusg pi ktzodziauja Dievo vardui pagonys' 1 . 

Rmn 2 25 Apipjaustymas, tiesa, naudingas, jei vykdai jstatym^. 0 jeigu esi 

jstatymo lauzytojas, tavo apipjaustymas tamp a n e a p i p j a u s t y mu . 

Rmn 2 2 6 Taigi, kai neapi pjaustytas zmogus laikosi jstatymo reikalavimg, ar jo 
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neapi pjaustymas nebus jskaitytas api pjaustymu? 

Rmn 2 27 Ar nuo gimimo neapi pjaustytas kune, bet vykdantis jstatym^ nepasmerks 

tav^s, kuris lauzai jstatym^, turedamas jo raid$ ir api pjaustym^? 

Rmn 2 28 Ne tas yra zydas, kuris isoriskai laikomas zydu, ir ne tas 

a p i p j a u s t y ma s , kuris isoriskai atliktas kune, 

Rmn 2 29 Bet tas yra zydas, kuris toks viduje, ir tada yra api pj austymas, kai 

sirdis apipjaustyta dvasioje, o ne pagal raid$. Tokiam ir slove ne is zmonig, bet is Dievo, 

Rmn 3 1 Koks tada pranasumas buti zydu arba kokia nauda is api pjaustymo? 

Rmn 3 2 Visokeriopas! Pirmiausiatas, kad jiems buvo patiketas Dievo zodis. 

Rmn 3 3 Jeikaikurietapo neti ki ntys, -negi jg netikejimas panaikins Dievo 

i sti ki myb$? 

Rmn 3 4 Jokiu budu! Dievas islieka teisingas, o kiekvienas zmogus-mel agi s, 

kaip parasyta: "Kad Tu butum pripazintas teisus savo zodziuose ir laimetum, kai esi 
t e i si a ma s " . 

Rmn 3 5 Jei musg neteisumas iskelia Dievo teisum^, -kej gi sakysime? Gal Dievas 

neteisus, rusciai bausdamas? Kalbu, kaip zmonems jprasta, 

Rmn 3 6 Jokiu budu! Kaip tada Dievas galetg teisti pasaulj? 

Rmn 3 7 Bet jeigu Dievo tiesa per mano melagyst^ tik dar labiau iskilo To 

siovei, tai kam dar teisti mane kaip nusidejelj? 

Rmn 3 8 Tai gal "darykime bloga, kad iseitg gera",-kaip esame smeiziami ir 

kaip kai kurie sako mus skelbiant? Tokie pasmerkti vertai, 

Rmn 3 9 Tai k^ gi? Ar mes turime pi rrnenyb^? Visai ne! Juk jau j rodeme, kad 

zydai ir pagonys-visi yra nuodemes valdzioje, 

Rmn 3 10 kaip parasyta: "Nera teisaus, nera ne vieno, 

Rmn 3 11 Nera ismanancio, nera kas Dievo ieskotg. 

Rmn 3 12 Vi si paklydo ir tapo netikusiais; nera kas darytg gera, nera ne vieno! 

Rmn 3 13 Jg gerkl e-atvi ras kapas; savo liezuviais klastas jie raizge, gyvacig 

nuodai jg lupose. 

Rmn 3 14 Jg burna pilna keiksmg ir kartumo, 

Rmn 3 15 jg kojos eiklios kraujo pralieti, 

Rmn 3 16 jg keliuose griuvimas ir vargas, 

Rmn 3 17 Jie nepazino taikos kelio, 

Rmn 3 18 ir pries jg aki s nestovi Dievo baime". 

Rmn 3 19 Mes gi zinome, kad, kat besakytg jstatymas, jis kalba tie ms, kurie yra 

jstatymo valdzioje, kad visos burnos uzsiciauptg ir visas pasaulis pasi rodytg kaltas pries 
Di ev^, 

Rmn 3 20 nes jstatymo darbais Jo akivaizdoje nebus isteisintas ne vienas 

zmogus, Per jstatymo tik pazjstame nuodem^, 

Rmn 3 21 Bet dabar, nepri kl ausomai nuo jstatymo, yra aprei kstas Dievo teisumas, 

kurj paliudijo jstatymas ir Pranasai, - 

Rmn 3 22 Dievo teisumas, tikejimu j Jezg Kristg duodamas visiems, kurie tiki, 

Nera jokio ski rtumo, 

Rmn 3 23 nes visi nusidejo ir stokoja Dievo sloves, 

Rmn 3 24 o isteisinami dovanai Jo malone del atpirkimo, kuris yra Jezuje 

K r i s t u j e . 

Rmn 3 25 Dievas Jj paskyre permaldavimo auka, veikiancia per tikejim^ Jo kraujo 

galia, Jis parode savo teisum^ tuo, kad, budamas kantrus, nenubaude uz nuodemes, padarytas 
anksci au, 

Rmn 3 26 ir parode savo teisum^ dabartiniu metu, pasi rodydamas es^s teisus ir 

i stei si nanti s t^, kuris tiki Jezg, 

Rmn 3 27 K u r tada pagrindas girtis? jis atmestas, Kokiu jstatymu? Darbg? Ne, 

tik tikejimo jstatymu, 

Rmn 3 2 8 Mes jsitikin^, kad zmogus isteisinamas tikejimu, be jstatymo darbg, 

Rmn 3 29 Argi Di evas-ti ktai zydg Dievas? Ar Jis nera ir pagonig? Taip, ir 

pagoni g, 

Rmn 3 30 nes tera vienas Dievas, kuris per tikejim^ isteisins api pjaustytus ir 

per tikejim^ isteisins neapi pjaustytus, 

Rmn 3 31 0 gal tikejimu panaikiname jstatym^? Jokiu budu! Priesingai, mes 

jstatymo jtvirtiname, 

Rmn 4 1 0 kay pasakysime gavus Abraom^-mOsg protevj pagal kunc[? 

Rmn 4 2 Jei Abraomas butg buv^s isteisintas darbais, jis turetg kuo pasigirti, 

tik ne pries Diev^, 

Rmn 4 3 Bet k^ sako Rastas? "Abraomas patikejo Dievu, ir tai jam buvo 

jskaityta teisumu", 

Rmn 4 4 Tam, kuris dirba, atlyginimas nelaikomas malone, bet skoia, 

Rmn 4 5 Ota m, kuris nedirba, bet tiki Tuo, kuris isteisina bedievj, jo 

tikejimas jskaitomas jam teisumu, 

Rmn 4 6 Taip ir Dovydas skelbia palaiminim^ zmogui, kuriam Dievas be darbg 

jskaito teisum^: 

Rmn 4 7 "Palaiminti, kurig nusikaltimai atleisti, kurig nuodemes uzdengtos; 

Rmn 4 8 palaimintas zmogus, kuriam Viespats nuodemes ne jskaito!" 

Rmn 4 9 Ar sis palai mini mas taikomas tik apipjaustytiesiems, ar taip pat ir 
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neapi pjaustytiesie ms? Mes sakeme, kad Abraomui tikejimas buvo jskaitytas teisumu. 

Rmn 4 10 Kokiu budu? Jam esant api pj austytam ar neapi pj austytam? He po 

a p i p j a u s t y mo , bet pries api pjaustymzj. 

Rmn 4 11 Jis gavo apipjaustymo zym§ kai p antspaud^ tikejimo teisumo, kurj 

turejo, budamas dar neapi pjaustytas. Taip jis tapo tevu visiems ti ki nti esi ems is 
neapi pjaustytgjg, kad ir jiems butg iskaitytas teisumas, 

Rmn 4 12 ir apipjaustymo tevu tiems, kurie ne tik apipjaustyti, bet ir vaiksto 

musg tevo Abraomo tikejimo pedomi s, kurj jis turejo, budamas dar neapi pjaustytas. 

Rmn 4 13 Ne jstatymu remesi Abraomui arba jo palikuonims duotas pazadas, kad 

paveldes pasaulj, bet tikejimo teisumu. 

Rmn 4 14 Jei paveldetojai butg tie, kurie remiasi jstatymu, tai tikejimas biitg 

tuscias, o pazadas netektg vertes. 

Rmn 4 15 Juk jstatym^ lydi baudzianti rustybe, o kur nera jstatymo, ten nera ir 

n u s i z e n g i mo . 

Rmn 4 16 Taigi paveldejimas priklauso nuo tikejimo, kad butg is malones ir 

pazadas butg tikras visiems palikuonims, ne tik tiems, kurie remiasi jstatymu, bet ir tiems, 
kurie turi tikejim^ Abraomo, kuris yra musg visg tevas, 

Rmn 4 17 kaip parasyta: "As padariau tave daugelio tautg tevu" ; -tevas pries 

Diev^, kuriuo jis tike jo, kuris atgaivina mi r us i us, ir tai, ko nera, vadina taip, lyg butg. 

Rmn 4 18 Nesantjokiosvilties, Abraomas patikejo viltimi ir taip tapo daugelio 

tautg tevu, kaip jam buvo pasakyta: "Tokie bus tavo pal i k u o n y s " . 

Rmn 4 19 Jis nepavargo tiketi ir nelaike savo kuno apmirusiu (nors jam buvo 

apie simtej metg) ir Saros jscig apmi rusiomi s. 

Rmn 4 20 Jis nepasidave netikejimui Dievo pazadu, bet buvo tvi rtas tikejime, 

teikdamas Dievui slov§ 

Rmn 4 21 ir budamas visiskai jsitikin^s, jog, k^ Jis pazadejo, jstengs ir 

jvykdyti. 

Rmn 4 22 Todel jam tai buvo jskaityta teisumu. 

Rmn 4 2 3 Taciau ne vien apie jj parasyta, kad "buvo jskaityta", 

Rmn 4 2 4 bet ir apie mus,-nes tures buti jskaityta ir mums, jei tikime T ay, 

kuris prikele is numirusig Jezg, musg Viespatj, 

Rmn 4 2 5 paaukotcj del musg nusikaltimg ir prikelt^ mums isteisinti. 

Rmn 5 1 Taigi, isteisinti tikejimu, turime ramyb^ su Dievu per musg Viespatj 

Jezg Kristg, 

Rmn 5 2 per kurj tikejimu pasiekiame t^ malon^, kurioje stovime ir dziaugiames 

Dievo sloves viltimi. 

Rmn 5 3 Irnevientuo. Mes taip pat dziaugiames sielvartais, zi nod a mi, kad 

sielvartas ugdo istverm^, 

Rmn 5 4 i stverme-pati rtj, pati rti s-vi 1 1 j . 

Rmn 5 5 Oviltisneapvilia, nesDi evo mei 1 e yra i si i eta musg si rdyse per 

Svent^j^ Dvasi^, kuri mums duota. 

Rmn 5 6 Mums dar esant silpniems, Kristus savo metu numi re uz bedievius. 

Rmn 5 7 Vargu ar kas sutiktg mi rti uz teisgjj; nebent kas ryztgsi mi rti uz 

geradar j . 

Rmn 5 8 0 Dievas mums parode savo meil§ tuo, kad Kristus mire uz mus, kai 

tebebuvome nusidejeliai. 

Rmn 5 9 Tad dar tikriau dabar, kai esame isteisinti jo krauju, mes busime per 

Jj isgelbeti nuo rustybes. 

Rmn 5 10 Jeigu, kai dar buvome priesai, mus sutaike su Dievu Jo Sunaus mi rti s, 

tai tuo labiau mus isgelbes Jo gyvybe, kai jau esame sutaikinti. 

Rmn 5 11 Hegana to, -mes dziaugiames Dieve per musg Viespatj Jezg Kristg, kuriuo 

e s a me s u t a i k y t i . 

Rmn 5 12 Todel, kaip per vien^ zmogg nuodeme jejo j pasaulj, o per nuodem^ 

mi r t i s , taip ir mi rti s pasieke visus zmones, nes visi nusidejo. 

Rmn 5 13 Nuodeme buvo pasaulyje ir i ki jstatymo, bet, nesant jstatymo, nuodeme 

nej skai toma. 

Rmn 5 14 Vis delto nuo Adorno i ki Mozes viespatavo mirtis net tiems, kurie 

nebuvo padar$ nuodemig, panasig j nusikaltimg Adorno, kuris buvo Busimojo provaizdis. 

Rmn 5 15 Bet su dovana yra ne taip kaip su kalte. Jei del vieno zmogaus 

nusikaltimo mire daugelis, tai tuo labiau Dievo malone ir malones dovana per vien^ Zmogg, Jezg 
Kristg, gausiaiatitekodaugybei. 

Rmn 5 16 Ne taip yra su dovana kaip su vieno zmogaus nusikaltimu. Juk teismas 

vieno nusikaltimg pasmerke, bet laisva dovana is daugybes nusikaltimg atvede j isteisinim^. 

Rmn 5 17 Jei del vieno zmogaus nusikaltimo mirtis j si vi espatavo per t^ vien^, 

tai nepalyginti labiau tie, kurie su perteklium gauna malones bei teisumo dovan^, viespataus 
gyvenime per vien^ Jezg Kristg. 

Rmn 5 18 Todel kaip vieno zmogaus nusikaltimas visiems zmonems uztrauke tei sm^ 

ir pasmerkim^, taip vieno Zmogaus teisumas visiems peine isteisinim^, kad gyventg. 

Rmn 5 19 Kaip vieno zmogaus neklusnumu daugelis tapo nusidejel iai s, taip ir 

vieno klusnumu daugelis taps teisus. 

Rmn 5 2 0 Be to, jstatymas jsiterpe, kad nusikaltimas dar labiau padidetg. Bet 

kur buvo apstu nuodemes, ten dar apstesne tapo malone, 
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Rmn 5 21 kad kaip nuodeme viespatavo mirtimi, tai p malone viespatautp teisumu 

amzinajam gyvenimui per Jezp Kristp, musp Viespatj. 

Rmn 6 1 K 3 gi sakysime? Gal mums pasilikti nuodemeje, kad gausetp malone? 

Rmn 6 2 Jokiu budu! Mi nuodemei, kaipgi gyvensime joje? 

Rmn 6 3 Argi n e z i note, jog mes, pakrikstyti Jezuje Kristuje, buvome 

pakrikstyti Jo mirtyje? 

Rmn 6 4 Taigi krikstu mes esame kartu su Juo palaidoti mirtyje, kad kaip 

Kristus buvo prikeltas is numirusip Tevo slove, tai p ir mes gyventume nauj^ gyvenim^. 

Rmn 6 5 Jei esame suaug§ su To mirties paveikslu, busime suaug$ ir su 

pri si kel i mo, 

Rmn 6 6 zinodami, jog musp senasis zmogus buvo nukryziuotas kartu su Juo, kad 

butp sunaikintas nuodemes kunas ir kad mes daugiau nebevergautume nuodemei. 

Rmn 6 7 Juk kas mi r$s, tas islaisvintas is nuodemes. 

Rmn 6 8 Jeigu esame mi rp su Kristumi, tiki me, kad ir gyvensime su juo. 

Rmn 6 9 Z i n 0 me , kad, pri si kel $s is numirusip, Kristus daugiau nebemi rsta; 

mirtisjaunebeturijamgalios. 

Rmn 6 10 Kad Jis mire, tai mire nuodemei kartej visiems laikams, 0 kad 

gyvena-gyvena Dievui. 

Rmn 6 11 Taip ir jus laikykite save mirusiais nuodemei, 0 gyvais Dievui 

Kristuje Jezuje, musp Viespatyje. 

Rmn 6 12 Todel neleiskite nuodemei viespatauti jusp mirtingame kune, kad 

nepasi duotumete jo geiduliams. 

Rmn 6 13 Neduokite nuodemei savo kuno narip kaip neteisumo ginklp, bet 

paveskite save Dievui, kaip is numirusipjp atgijusius, ir savo narius Jam-kaip teisumo 
g i n k I u s . 

Rmn 6 14 Nuodeme neturi jums viespatauti: jus ne jstatymo, bet malones 

v a I d z i 0 j e . 

Rmn 6 15 Tai k^? Gal darysime nuodemes, jei esame ne jstatymo, bet malones 

v a I d z i 0 j e ? Joki u budu! 

Rmn 6 16 Argi n e z i note, kad pasiduodami kamnors vergauti, jus is tiesp tampate 

vergais to, kuriam paklustate: ar tai butp nuodeme, vedanti j mirtj, ar pakl usnumas, vedantis 
j teisum^. 

Rmn 6 17 Bet aciu Dievui, kad, nors buvote nuodemes vergais, jus is sirdies 

paklusote tam mokymo pavyzdziui, kuriam buvote pavesti; 

Rmn 6 18 ir, islaisvinti is nuodemes, tapote teisumo tarnais. 

Rmn 6 19 Kalbu grynai zmogiskai del jusp kunisko silpnumo. Kaip buvote atidav^ 

savo kuno narius vergauti netyrumui ir nedorybei, kad elgtumetes nedorai, taip pat atiduokite 
savo narius vergauti teisumui, kad taptumete sventi. 

Rmn 6 20 Budami nuodemes vergai, jus buvote nepri kl ausomi nuo teisumo. 

Rmn 6 21 Bet kokj vaisip turejote tuomet is to, ko dabar gedijates? Juk tp 

dalykp gal as-mi rti s. 

Rmn 6 22 Odabar, islaisvinti is nuodemes ir tap§ Dievo tarnais, turite kaip 

vai si p-sventum^, ir kaip bai gt j -amzi n^j j gyvenim^. 

Rmn 6 23 Atpildas uz nuodem^-mi rti s, o Dievo dovana-amzi nasi s gyvenimas per 

Jezp Kristp, musp Viespatj. 

Rmn 7 1 Ar nezi note, b r 0 1 i a i , - as kalbu zinantiems j statym^, -kad jstatymas 

galioja zmogui, kol jis gyvas? 

Rmn 7 2 Pavyzdziui, istekejusi moteris jstatymo surista su vyru, kol jis 

gyvas. Jei vyras mi rsta, ji tampa laisva nuo jstatymo, risusio j^ su vyru. 

Rmn 7 3 Ji vadinsis svetimautoja, jei, vyrui gyvamesant, bus zmona kitam. Bet 

jei vyras mi rsta, ji tampa laisva nuo jstatymo i r, istekedama uz kito, nebera svetimautoja. 

Rmn 7 4 Taip ir jus, mano broliai, per Kristaus kunet esate mi r^ jstatymui, kad 

pri kl ausytumete kitam- pri kel tam is numirusip-ir kad mes nestume vaisip Dievui. 

Rmn 7 5 Kol gyvenome pagal kun^, mumyse veike jstatymo pazadintos nuodemingos 

aistros, ir mes neseme vaisip mirciai. 

Rmn 7 6 Betdabar, numi r^ jstatymui, kuriuo buvome suristi, esame islaisvinti 

is jo, kad tarnautume nauja dvasia, 0 ne pasenusia raide. 

Rmn 7 7 K 3 tad pasakysime? Gal jstatymas yra nuodeme? Jokiu budu! Bet as 

nebuciau pazin^s nuodemes, jei nebutp jstatymo. Nebuciau suvok^s geismo, jei jstatymas nebutp 
pasak^s: " N e g e i s k ! " 

Rmn 7 8 Bet nuodeme, per jsakymus gavusi prog^, pazadino manyje visokius 

geismus, o be jstatymo nuodeme negyva. 

Rmn 7 9 Kadaise be jstatymo as buvau gyvas. Bet, atejus jsakymui, atgijo 

nuodeme, i r as n u mi r i a u . 

Rmn 7 10 Taip man paaiskejo, kad jsakymas, skirtas gyvenimui, nuvede mane j 

mi rt j . 

Rmn 7 11 Nes jsakymo paskatinta nuodeme mane suvedziojo ir juo mane nuzude. 

Rmn 7 12 Todel jstatymas sventas; jsakymas taip pat sventas, ir teisingas, ir 

g e r a s . 

Rmn 7 13 Vadinasi, geras dalykas tapo man mirtimi? Jokiu budu! Bet nuodeme 

pasi rode nuodeme tuo, kad atnese man mirtj, p a s i n a u d 0 d a ma geru dal y k u , - kad per jsakym^ nuodeme 
taptp be galo nuodeminga. 
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Rmn 7 14 N e s mes zinome, kad jstatymas yra dvasiskas, o as esu kuniskas, 

parduotas nuodemei. 

Rmn 7 15 As net neismanau, kat dar^s, nes darau ne tai, ko noriu, bet tai, ko 

nekenci u. 

Rmn 7 16 0 jei darau tai, ko nenoriu, tada sutinku, kad -jstatymas geras. 

Rmn 7 17 Tada jau nebe as tai darau, bet manyje gyvenanti nuodeme. 

Rmn 7 18 As juk zinau, kad manyje, tai yra mano kune, nera jokio gerio. Gero 

troksti sugebu, o padaryti- ne. 

Rmn 7 19 As nedarau gerio, kurio trokstu, o darau blogj, kurio nenoriu. 

Rmn 7 20 Ojeigu darau, ko nenoriu, tada nebe as tai darau, bet manyje 

gyvenanti nuodeme. 

Rmn 7 21 Taigi as randu tok-j jstatym^: kai trokstu padaryti gera, prie man^s 

p r i i i mp a b I o g a . 

Rmn 7 2 2 Juk kai p vidinis zmogus as geriuosi Dievo -jstatymu. 

Rmn 7 2 3 Bet savo nariuose matau kitej jstatym^, kovojantj su mano proto 

-jstatymu, ir paverciantj mane belaisviu nuodemes -jstatymo, kuris yra mano nariuose. 

Rmn 7 2 4 Vargsas as zmogus! Kas islaisvins mane is si to mirties kuno! 

Rmn 7 25 Bet aciu Dievui-per musg Viespatj Jezg Kristg! Taigi as pats protu 

tarnauju Dievo -jstatymui, o kunu-nuodemes -jstatymui. 

Rmn 8 1 Taigi dabar nebera pasmerkimo tiems, kurie yra Kristuje Jezuje, kurie 

gyvena ne pagal kunej, bet pagal Dvasi 3 . 

Rmn 8 2 Nes gyvenimo Kristuje Jezuje Dvasios jstatymas islaisvino mane is 

nuodemes ir mirties jstatymo. 

Rmn 8 3 Ko jstatymas nepajege, budamas silpnas del kuno, tai jvykde Dievas. 

Jis atsiunte savo Sung nuodemingo kuno pavidalu kai p auk^ uz nuodeme ir pasmerke nuodem^ kune, 
Rmn 8 4 kad jstatymo teisumas issipildytg mumyse, gyvenanci uose ne pagal kun^, 

bet pagal Dvasi 3 . 

Rmn 8 5 Kurie gyvena pagal kun^, tie m^sto kuniskai, o kurie gyvena pagal 

Dvasi 3 - dvasi skai . 

Rmn 8 6 Kuniskas m^stymas-tai mirtis, o dvasi skas-gyvenimas ir ramybe. 

Rmn 8 7 Kuniskas m^stymas priesiskas Dievui; jis nepaklusta Dievo jstatymui ir 

net negali paklusti. 

Rmn 8 8 Ir todel gyvenantys pagal kun^ negali patikti Dievui. 

Rmn 8 9 Taciau jus negyvenate pagal kun^, bet pagal Dvasi^, jei tik Dievo 

Dvasia gyvena jumyse. 0 kas neturi Kristaus Dvasios, tas nera Jo. 

Rmn 8 10 Jeigu Kristus yra jumyse, tai kunas yra mi r$s del nuodemes, bet 

dvasi a-gyva del teisumo. 

Rmn 8 11 Jei jumyse gyvena Dvasia To, kuris Jezg prikele is numirusig, tai 

Jis-prikel^s is numirusig Kri stg-atgai vi ns ir jusg mirtingus kunus savo Dvasia, gyvenanci a 

j u my s e . 

Rmn 8 12 Taigi, broliai, mes nesame skolingi kunui, kad gyventume pagal kun^. 

Rmn 8 13 Jei jus gyvenate pagal kun^- mirsite. Bet jei dvasia marinate kuniskus 

darbus-gyvensi te. 

Rmn 8 14 Visi, vedami Dievo Dvasios, yra Dievo vaikai. 

Rmn 8 15 Jus gi gavote ne vergystes dvasi 3 , kad vel bijotumete, bet g a vote 

jsunystes Dvasi 3 , kuria saukiame: "Aba, Teve! " 

Rmn 8 16 Pati Dvasia liudija musg dvasiai, kad esame Dievo vaikai. 

Rmn 8 17 0 jei esame vaikai, tai ir paveldetojai. Dievo paveldetojai ir 

Kristaus bendrapaveldetojai, jeigu tik su Juo kenciame, kad su Juo butume paslovinti. 

Rmn 8 18 As manau, jog sio laiko kentejimai nieko nereiskia, lyginant j uos su 

busim^ja slove, kuri mumyse bus apreiksta. 

Rmn 8 19 Kurinija su ilgesiu laukia, kada bus apreiksti Dievo sunus. 

Rmn 8 2 0 Mat kurinija buvo pajungta tustybei, -ne savo noru, bet pavergejo 

v a I i a , -su vi 1 ti mi, 

Rmn 8 21 kad ir pati kurinija bus islaisvinta is suirimo vergijos ir jgis 

sloving^ Dievo vaikg laisv§. 

Rmn 8 2 2 Juk mes zinome, kad visa kurinija iki siol dejuoja ir tebera gimdymo 

s k a u s mu 0 s e . 

Rmn 8 23 Ir ne tik ji, bet ir mes patys, turintys pirmuosius Dvasios 

vai si us, -ir mes dejuojame, kantriai laukdami jsunijimo, musg kuno atpirkimo. 

Rmn 8 2 4 Sia viltimi mes esame isgelbeti, bet regima viltis nera viltis. Jeigu 

k a s ma 1 0 , t a i k a m j a m v i I t i s 1 

Rmn 8 2 5 Bet jei viliames to, ko nematome, tada laukia me i stvermi ngai . 

Rmn 8 2 6 Taip pat ir Dvasia padeda musg silpnumui. lies mes nezinome, ko 

turetume melsti, bet pati Dvasia uztaria mus neissakomom dejonem. 

Rmn 8 27 Sirdzig Tyrejas zino Dvasios mintis, nes Ji uztaria sventuosi us pagal 

Di evo val i 

Rmn 8 2 8 Be to, mes zinome, kad mylintiems Diev^ viskas iseina j gera, butent 

Jo tikslu pasauktiesiems. 

Rmn 8 29 0 kuri uos Jis is anksto numate, tuos is anksto ir paskyre tapti 

panasius j Jo Sunaus atvaizd^, kad sis butg pirmagimis tarp daugelio brolig. 

Rmn 8 3 0 0 kuri uos Jis is anksto paskyre, tuos ir pasauke; kuri uos pasauke, 
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tuos ir i s t e i si no; kuriuos i s t e i si no, tuos ir paslovino. 

Rmn 8 31 Tai del vi so si to pasakysime? Jei Dievas uz mus, tai kas gi pries 

mu s ? ! 

Rmn 8 32 Tas, kuris nepagailejo savo Sunaus, bet atidave Jj uz mus 

v i s u s , -kai pgi Jis ir visko nedovanotg kartu su Juo? 

Rmn 8 33 Kas kaltins Dievo i sri nktuosi us? Juk Dievas isteisina! 

Rmn 8 3 4 Kas pasmerks? Kristus mire, bet buvo prikeltas ir yra Dievo desineje, 

i r u z t a r i a mus, 

Rmn 8 35 Kas gi mus atski rs nuo Kristaus meiles? Ar sielvartas? ar nelaime? ar 

per s eki oj i mas ? ar badas? ar nuogumas? ar pavojus? ar kalavijas? 

Rmn 8 36 Parasyta: "Del Tav$s mes zudomi istis^ dien^, laikomi avimis 

s k e r d i mu i " . 

Rmn 8 37 Taciau visuose siuose dalykuose mes esame daugiau negu nugaletojai per 

T 3 , kuris mus p a mi I 0 , 

Rmn 8 3 8 ir as jsitikin^s, kad nei mirtis, nei gyvenimas, nei angeiai, nei 

kuni gai kstystes, nei galybes, neidabartis, neiateitis, 

Rmn 8 39 nei aukstumos, nei gel mes, nei jokie kiti kuriniai negales musg 

atski rti nuo Dievo meiles, kuri yra Kristuje Jezuje, musg Viespatyje. 

Rmn 9 1 Sakau ties^ Kristuje, nemel uoj u, -tai liudija ir mano s^zine Sventojoje 

Dv a s i 0 j e , 

Rmn 9 2 kad man labai sunku ir nuolat liudi mano sirdis. 

Rmn 9 3 Man mieliau butg paciam buti prakeiktam ir atski rtam nuo Kristaus 

vietoj savo brolig, tautiecig pagal kun^, 

Rmn 9 4 kurie yra izraelitai, turintys jsunyst^, slov§, sandoras, jstatym^, 

tarnavim^ Dievui ir pazadus. 

Rmn 9 5 Is jg-tevai, ir is jg kuno atzvilgiu yra kil^s Kri stus-vi si ems 

vi espatauj anti s Dievas, palaimintas per amzius. Amen! 

Rmn 9 6 Netiesa, kadgali nei ssi pi I dyti Dievo zodis. Nevisi, kil$ is 

Izraelio, priklauso Izraeliui. 

Rmn 9 7 Ir ne visi Abraomo palikuonys yra jo vaikai, bet kaip pasakyta: "Is 

Izaoko tau bus pasaukti palikuonys". 

Rmn 9 8 Tai reiskia, kad ne vaikai pagal kun^ yra Dievo vaikai, bet vaikai 

pagal pazad^ laikomi pal i kuonimi s, 

Rmn 9 9 0 pazado zodis toks: "Apie t^ laik^ As ateisiu, ir Sara tures sung", 

Rmn 9 10 Ir ne tik tai, bet taip pat ir Rebekai, pradejusiai is vieno, musg 

tevo Izaoko 

Rmn 9 11 (dar jos dvyniams negimus ir jiems dar nepadarius nei gero, nei 

b I 0 g 0 , - kad Dievo nutarimas jvyktg pagal pasirinkim^, ne del darbg, bet saukianciojo valia), 

Rmn 9 12 buvo pasakyta: "Vyresnysis tarnaus jaunesniajam", 

Rmn 9 13 kaip ir parasyta: " Jokub^ pamilau, o Ezavo nekenciau". 

Rmn 9 14 K 3 gi pasakysime? Gal Dievas neteisingai daro? Jokiu budu! 

Rmn 9 15 Jis Mozei kalba: "As pasigailesiu to, kurio noresiu pasigaileti, ir 

busiu gailestingas tarn, kuriam noresiu gailestingas buti", 

Rmn 9 16 Taigi viskas priklauso ne nuo to, kuris troksta ar kuris bega, bet nuo 

gailestingojo Dievo. 

Rmn 9 17 Juk Rastas faraonui sako: "As iskeliau tave, kad parodyciau savo jeg^ 

tau ir kad mano vardas butg skelbiamas visoje zemeje". 

Rmn 9 18 Vadinasi, ko j i s nori, to pasigaili, ir kurj nori, t^ uzkietina, 

Rmn 9 19 Gal man pasakysi: "0 uz k^ tada Jis kaltina? Kas gi galetg atsispirti 

Jo v a I i a i ? " 

Rmn 9 2 0 Ak, zmogau! Kas gi, ties^ sakant, tu toks esi, kad drjsti priestarauti 

Dievui? Argi dirbinys klausia meistro: " Kodel mane tokj padarei?" 

Rmn 9 21 Ar puodzius neturi galios moliui, kad is to paties minkalo pagamintg 

vien^ ind^ garbingam panaudojimui, o ki tay negarbingam? 

Rmn 9 22 0 jeigu Dievas, noredamas parodyti savo rustyb^ ir apreiksti savo 

jeg^, didziu kantrumu pakente prazuciai nuziestus rustybes indus, 
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anksto 
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bus vadinami gyvojo Dievo vaikais". 

Rmn 9 27 0 Izaijas saukia apie Izraelj: " Nors Izraelio vaikg skaicius butg kaip 

juros smiltys, tik likutis bus isgel betas, 

Rmn 9 2 8 Nes Jis pabaigs darb^, greitai jvykdydamas teisum^, skubiai Viespats 

atliks darbet zemeje", 

Rmn 9 29 Izaijas nusake is anksto: "Jei kareivijg Viespats nebutg mums 

palikuonig palik^s, butume tap^ kaip Sodoma, butume j Gomore[ panasus" , 

Rmn 9 3 0 Tai k^ gi pasakysime? Kad pagonys, kurie neieskojo teisumo, gavo 

teisumet, butent teisum^ is tikejimo, 

Rmn 9 31 Olzraelis, ieskoj^s teisumo jstatyme, nepasieke teisumo jstatymo, 
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Rmn 9 3 2 Kodel? Todel, kad ieskojo jo ne tikejimu, bet jstatymo darbais. jie 

uzkliuvo uz suklupimo akmens, 

Rmn 9 3 3 kaip parasyta: " Stai dedu Si one suklupimo akmenj, papiktinimo uol^; 

bet k a s J uo tiki, nebus sugedintas". 

Rmn 10 1 Broliai, mano sirdies troskimas ir malda Dievui yra uz Izraelj, -kad 

jie issigelbetg. 

Rmn 10 2 As jiems liudiju, kad jie turi uolumo Dievui, taciau be pazinimo. 

Rmn 10 3 Nesuprasdami Dievo teisumo ir bandydami jtvirtinti sav^jj teisum^, jie 

nepakluso Dievo teisumui. 

Rmn 10 4 Nes jstatymo pabai ga-Kri stus, isteisinimui kiekvieno, kuris tiki. 

Rmn 10 5 Moze raso apie teisum^ is jstatymo: " Jj vykdydamas zmogus juo gyvens" . 

Rmn 10 6 Bet teisumas is tikejimo kalba tai p: "Nesakyk savo sirdyje: ' K a s 

jzengs j dangg? -tai yra Kristaus atsivesti; 

Rmn 10 7 arba: 1 Kas nusileis j bedugn^? ' - tai yra Kristaus is numirusig 

susigr^zi nti" . 

Rmn 10 8 Bet k^ jis sako? -" Arti tav^s yra zodis-tavo burnoje ir tavo 

si rdyj e", -tai yra musg skelbiamas tikejimo zodis. 

Rmn 10 9 Jeigu lupomis ispazinsi Viespatj Jezg ir sirdimi tikesi, kad Dievas Jj 

prikele is numirusig, busi isgel betas. 

Rmn 10 10 Nes sirdimi tikima, ir tai p jgyjamas teisumas, o lupomis ispazjstama, 

ir tai p jgyjamas i sgel bejimas. 

Rmn 10 11 Rastas juk sako: "Kiekvienas, kuris Jj tiki, nebus sugedintas". 

Rmn 10 12 Nera ski rtumo tarp zydo ir graiko, nes tas pats Vies pats visiems, 

turtingaskiekvienam, kuris Jo saukiasi, 

Rmn 10 13 juk "kiekvienas, kuris saukiasi Vies pa ties vardo, bus isgel betas". 

Rmn 10 14 Kaip zmones sauksis To, kurio nejtikejo? Ir kaip jie jtikes T 3 , apie 

kurj negirdejo? Kaip isgirs be skelbejo? 

Rmn 10 15 Ir kaip jie skelbs, jei nebus pasigsti? Kaip parasyta: "Kokios puikios 

kojos tg, kurie skelbia ramybes Evangel ij 3 , kurie nes a geras zinias!" 

Rmn 10 16 Bet ne visi pakluso Evangelijai. Nes Izaijas sako: "Viespatie, kas 

patikejo musg skelbimu?" 

Rmn 10 17 Taigi tikejimas-is klausymo, klausymas-is Dievo zodzio. 

Rmn 10 18 Bet as klausiu: argi jie negirdejo? Kaipgi ne! " Po visaj zem$ pasklido 

jg garsas, ir jg zodziai-iki pasaulio pakrascig". 

Rmn 10 19 Klausiu toliau: ar Izraelis nezinojo? Bet Moze pi rmas sako: "As 

sukelsiu jums pavyd^ per netautej, sukelsiu pyktj per neismananci^ taut^" . 

Rmn 1 0 2 0 Izaijas labai dretsiai sako: "Mane at r ado tie, kurie man$s neieskojo, 

apsireiskiau tiems, kurie apie mane nekl ausi nejo" . 

Rmn 10 21 Bet Izraeliui sako: "Istis^ dien^ As laikiau isties^s savo rankas j 

neklusm '3 ir priestaraujanci^ taut^" . 

Rmn 11 1 Tad as klausiu: ar Dievas atstume savo taut^? lokiu budu! juk ir as 

izraelitas, is Abraomo palikuonig, is Benjamino gimines. 

Rmn 11 2 Dievas neatstume savosios tautos, kuri^ is anksto numate. Ar n e z i note, 

k^ sako Rastas apie Elij^, kai sis skundzi asi Izraeliu: 

Rmn 11 3 "Viespatie, jie iszude Tavo pranasus, isgriove Tavo aukurus; as vienas 

belikau, ir jie tyko mano gyvybes" . 

Rmn 11 4 0 kaip ska mb a Dievo atsakymas? 11 As pasi laikiau septynis tukstancius 

vyrg, kurie nesulenke kelig pries Baalj". 

Rmn 11 5 Ir dabartiniu metu yra malones isrinktas likutis. 

Rmn 11 6 Ir jei malone, tai ne del darbg, nes tada malone nebutg malone. Bet 

jeigu darbais, tai jau nebus malone; kitaip darbas nebutg darbas. 

Rmn 11 7 Tai k^ gi? Izraelis nepasieke to, ko ieskojo. Pasieke tiktai 

isrinktoji dalis. Kiti buvo apakinti, 

Rmn 11 8 kaip parasyta: "Dievas jiems siunte snaudulio dvasi^, kad akys 

neregetg ir ausys negi rdetg iki si os dienos". 

Rmn 11 9 Ir Dovydas sako: " ig stalas tepavi rsta jiems spetstais, zabangai s, 

suklupimoakmeniuiratpildu. 

Rmn 11 10 Tegul aptemsta jg akys, kad neregetg, ir jg nugare[ laikyk nuolat 

sul enkt^" . 

Rmn 11 11 Tad as klausiu: negi izraelitai taip suklupo, kad pargriutg? jokiu 

budu! Tik per jg suklupimo pagonims atejo i sgel bejimas, kad juos paimtg pavydas. 

Rmn 11 12 Bet jeigu jg suklupimas yra pasauliui praturti nimas ir jg 

sumazejimas-pagonims praturti nimas, tai kay duos jg visuma? 

Rmn 11 13 jums, pagonims, sakau: budamas pagonig apastalas, as gerbiu savo 

tarnavi m^: 

Rmn 11 14 gal kaip nors man pavyks sukelti savo tautiecig pavyd^ ir bent kai 

kuriuos isgelbeti. 

Rmn 11 15 Jeigu jg atmetimas reiskia pasauliui sutaikinim^, tai k^ gi reikstg jg 

priemimas, jei ne gyvenim^ is numirusig? 

Rmn 11 16 Jei pirmieji vaisiai sventi, tai sventa ir visuma. Jei saknis sventa, 

tai i r s a k o s . 

Rmn 11 17 Jeigu kai kurios sakos buvo nulauztos, o tu-laukinis alyvmedi s-esi 
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tarp j g jskiepytas ir tap^s saknies bei alyvmedzio syvij dalininku, 

Rmn 11 18 tai nesididziuok pries anas sakas! Ojeigu didziuojiesi, tai zinok, 

kad ne tu islaikai saknj, bet saknis tave. 

Rmn 11 19 Gal pasakysi: "Sakos nulauztos tam, kad as buciau jskiepytas?" 

Rmn 11 20 Gerai! Jos nulauztos del netikejimo, o tu stovi tikejimu. 

Nesididziuok, betbijok! 

Rmn 11 21 Jei Dievas nepagailejo prigimtinig sakg, gali nepagaileti ir tav^s. 

Rmn 11 22 Taigi matai Dievo gerum^ ir grieztum^: nupuol usi ems-gri eztumas, o 

tau-gerumas, jei pasiliksi Jo gerume, kitaip-ir tu busi iskirstas! 

Rmn 11 23 Bet ir anie, jei nepasiliks netikejime, bus priskiepyti, nes Dievas 

turi gali^ ir vel juos priskiepyti. 

Rmn 11 24 Tad jeigu buvai iskirstas is prigimtojo laukinio alyvmedzio ir pries 

prigimtj jskiepytas tauriajame alyvmedyje, tai juo labiau jie- tikrosios sakos-bus priskiepyti 

s a v a j a me a I y v me d y j e . 

Rmn 11 25 As nenoriu, broliai, palikti jus nezinioje del sios pasl apti es, -kad 

jus per aukstai apie save nemanytumete: dal is Izraelio uzkietejo, kol jeis pagonig visuma, 

Rmn 11 26 o tada bus isgelbetas visas izraelis, kaip parasyta: "Is Siono ateis 

Gelbetojas ir nukreips bedievystes nuo Jokubo. 

Rmn 11 27 Tokiabusjiemsmanosandora, kai nuimsiu jg nuodemes" . 

Rmn 11 28 Ziurint Evangel ijos, jie yra Dievo priesai jusg naudai; bet pagal 

isrinkim^ jie numyletiniai del savgjg tevg. 

Rmn 11 2 9 Juk Dievo dovanos ir pasaukimas-neatsauki ami . 

Rmn 11 30 Kaip jus kadaise netikejote Dievu, o dabar per jg netikejime patyrete 

gai 1 esti ngume, 

Rmn 11 31 taipirjiedabarnetiki, kad del jums suteikto pasigailejimo ir jie 

susilauktg gai 1 esti ngumo. 

Rmn 11 32 Dievas juos visus uzdare netikejime, kad visg pasigailetg. 

Rmn 11 3 3 o Dievo turtg, isminties ir pazinimo gel me! Kokie neistiriami Jo 

teismai ir nesusekami Jo keliai! 

Rmn 11 34 " Ir kas gi pazino Viespaties mintj? Ir kas buvo Jo patareju?" 

Rmn 11 3 5 " Arba kas Jam yra dav^s pi rmas, kad jam butg atmoketa? " 

Rmn 11 3 6 Is Jo, per Ij ir Jam yra visa. Jam slove per amzius! Amen. 

Rmn 12 1 gai I esti ngumu as prasau jus, broliai, aukoti savo kunus kaip gyv^, 

svent^, Dievui patinkanci^ auk^, -tai jusg somoni ngas tarnavimas. 

Rmn 12 2 Ir nepri si tai kyki te prie sio pasaulio, bet pasikeiskite, atnaujindami 

savo protep kad galetumete istirti, kas yra gera, priimtina ir tobuia Dievo valia. 

Rmn 12 3 Is man suteiktos malones raginu kiekvien^ is jusg nemanyti apie save 

geriau negu dera manyti, bet manyti apie save blaiviai, pagal kiekvienam Dievo duot^jj 
tikejimo saikep 

Rmn 12 4 Juk kaip viename kune turime daug narig, bet ne visi nariai atlieka t^ 

patj uzdavinj, 

Rmn 12 5 tai p ir musg daugybe yra vienas kunas Kristuje, o pavi eni ui -vi eni kitg 

nariai. 

Rmn 12 6 Pagal mums suteikt^ malon§ turime jvairig dovang. Jei kas turi 

pranasavim^, tepranasauja pagal tikejimo saiket; 

Rmn 12 7 jei kas turi tarnavim^-tetarnauja; kas mokym^-temoko; 

Rmn 12 8 kas skati nim^-teskati na; kas duoda-tedaro tai is atvi ros sirdies; kas 

vadovauja-tevadovauja uoliai; kas daro gai 1 esti ngumo darbus-tedaro tai su dziaugsmu. 

Rmn 12 9 Meile tebuna nevei dmai ni ska. Venkite pikto, laikykites gero. 

Rmn 12 10 Svelniai mylekite vienas kit^ broliska meile; pagarbiai vertinkite 

kitus auksciau nei save. 

Rmn 12 11 Uolumu nebukite tingus; bukite liepsnojancios dvasios, tarnaukite 

Viespaciui. 

Rmn 12 12 Dziaukites viltimi, bukite kantrus i smegi nimuose, n e p a I i a u j a ma i 

mel ski tes. 

Rmn 12 13 Dal inkites sventgjg poreikiais, puoselekite svetingum^. 

Rmn 12 14 Laiminkite savo persekiotojus, laiminkite, o ne keikite. 

Rmn 12 15 Dziaukites su besi dzi augi anci ai s, verkite su verki anci ai s. 

Rmn 12 16 Bukite vienminciai tarpusavyje. Negalvokite apie dideiius dalykus, bet 

sekite nuolankiaisiais. Nebukite ismintingi savo akyse. 

Rmn 12 17 Niekam neatmokekite piktu uz pikta, rupinkites tuo, kas dora visg 

zmonig akyse. 

Rmn 12 18 Kiek jmanoma ir kiek nuo jusg priklauso, gyvenkite taikingai su visais 

zmonemi s. 

Rmn 12 19 Nekersykite patys, mylimieji, bet palikite tai rustybei, nes parasyta: 

"Mano kerstas, As atmokesi u" , -sako viespats. 

Rmn 1 2 2 0 Todel, jei tavo priesininkas alkanas, pavalgydink jj, jei troksta, 

pagi rdyk jj. Taip darydamas, tu sukrausi zarijas ant jo galvos. 

Rmn 12 21 Nesiduok pikto nugalimas, bet nugalek pikta gerumu. 

Rmn 13 1 Kiekviena si el a tebuna klusni aukstesnems valdzioms, nes nera 

v a I dzi os, kuri nebutg is Dievo. Esancios valdzios yra Dievo nustatytos. 

Rmn 13 2 Todel kas priesinasi valdziai, priesinasi Dievo tvarkai. Kurie 
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priesinasi, uzsitraukia sau teism^. 

Rmn 13 3 Nes valdininkLj bijoma ne gera darant, o bloga. Nori nebijoti valdzios? 

Darykgera, ir susilauksi is jos pagyrimo. 

Rmn 13 4 juk valdininkas yra Dievo tarnas tavo labui. Bet jei darai 

bloga-bijok, nes jis ne veltui nesioja kard^. jis yra Dievo tarnas ir baudzia, jvykdydamas 
rustyb^ darantiems pikta. 

Rmn 13 5 Todel reiki a paklusti ne tik del rustybes, bet ir del s^zines. 

Rmn 13 6 Juk todel ir mokescius mokate, nes anie yra Dievo tarnai, nuoiatos 

uzsiimantys tais dalykais. 

Rmn 13 7 Atiduokite visiems, kay privalote: kam mokestj -mokestj, kam 

muit^-muit^, kam baim$-baim§, kam pagarb^-pagarb^. 

Rmn 13 8 Niekam nebukite kay nors skolingi, isskyrus meil§ vienas kitam, nes kas 

myli, tas jvykdo jstatym^. 

Rmn 13 9 Juk jsakymai: "Nesveti mauk, nezudyk, nevok, neteisingai neiiudyk, 

negeisk" ir kiti, yra sutraukti j sj posakj: "Mylek savo artim^ kai p save patj" . 

Rmn 13 10 Meile nedaro blogo artimui. Todel mei 1 e-j statymo ispildymas. 

Rmn 13 11 Taip el kites, suprasdami, koks dabar laikas. ismuse valanda mums 

pabusti is mi ego. Dabar musg isgelbejimas arciau negu tada, kai jtikejome. 

Rmn 13 12 Naktis nuslinko, diena prisiartino. Todel nusimeskime tamsos darbus, 

apsiginkluokime sviesos ginklais! 

Rmn 13 13 Kai p dien^, elkimes dorai: nepasiduokime apsirijimui ir girtavimui, 

gaslavimui ir paleistuvavimui, vaidams ir pavydui, 

Rmn 13 14 bet apsirenkite Viespaciu Jezumi Kristumi ir netenkinkite kuno 

gei dul i g. 

Rmn 14 1 Silpno tikejimo zmogg priimkite, bet venkite gincg del skirtingg 

nuomoni g. 

Rmn 14 2 Vienas jsitikin^s, kad galima visk^ valgyti, o silpnas valgo tik 

o a r z o v e s 

Rmn 14 3 Kuris valgo, teneniekina nevalgancio, o kuris nevalgo, teneteisia 

valgancio, nes Dievas jj prieme. 

Rmn 14 4 Kastutoks, kad drjsti teisti kito tarn^? ! Ar jis stovi, ar 

krenta-tai savajam Viespaciui. Bet jis stoves, nes Dievas turi gali^ jj islaikyti. 

Rmn 14 5 Vi enas i sski ri a vi en^ di en^ i s ki tg di eng, o kitam jos visos vienodos. 

Kiekvienas tebuna jsitikin^s pagal savo i smanym^. 

Rmn 14 6 Tas, kuris isskiria dien^, daro tai Viespaciui, ir tas, kuris 

neisskiria dienos, nesilaiko jos Viespaciui. Tas, kuris valgo-valgo Viespaciui, nes jis dekoja 
Dievui, o tas, kuris neval go-neval go Viespaciui ir dekoja Dievui. 

Rmn 14 7 Ne vienas is musg negyvena sau ir ne vienas sau nemi rsta. 

Rmn 14 8 Jei mes gyvename, gyvename viespaciui, ir jeigu mirstame, viespaciui 

mi r s t a me . Todel, ar mes gyvename, ar mirstame, - esame viespaties. 

Rmn 14 9 Nes del to Kristus ir mire, ir prisikele, ir atgijo, kad butg ir 

mirusigjg, ir gyvgjg viespats. 

Rmn 14 10 Tai kodel gi tu teisi savo brolj? Arba kodel niekini savo brolj? Juk 

mes visi stosime pries Kristaus teismo kras^. 

Rmn 14 11 Parasyta: "Kai p As g y v a s , -sako vi espats, -pri es mane suklups kiekvienas 

kelis, ir kiekvienos lupos ispazins Diev^". 

Rmn 14 12 Taigi kiekvienas is musg duos Dievui apyskaitej uz save. 

Rmn 14 13 Tad liaukimes teisti vieni kitus. Verciau nuspr^skime neduoti broliui 

akstino nupulti ar pasipiktinti. 

Rmn 14 14 Zinau ir esu jsitikin^s Viespatyje Jezuje, kad nieko nera savaime 

netyro. Bet tarn, kas mano esant netyrg dal y kg, tamjie netyri. 

Rmn 14 15 Jei tavo brolis jsizeidzia del maisto, tu jau nebesielgi is meiles. 

Savo maistu nezlugdyk to, uz kurj mire Kristus! 

Rmn 14 16 Jusg geris tegul nebuna akstinas pi ktzodzi auti . 

Rmn 14 17 Dievo karalyste nera valgymas ir gerimas, bet teisumas, ramybe ir 

dziaugsmas Sventojoje Dvasioje. 

Rmn 14 18 Kas taip Kristui tarnauja, tas priimtinas Dievui ir vertas zmonig 

p r i t a r i mo . 

Rmn 14 19 Tad siekime to, kas atnesa ramyb§ ir pasitarnauja tarpusavio ugdymui. 

Rmn 1 4 2 0 Negri auk Dievo darbo del maisto! Nors viskas tyra, bet yra bloga 

zmogui, kuris valgo kitg papi kti nimui . 

Rmn 14 21 Gera yra neval gyti mesos, negerti vyno ir vengti visko, kas tavo brolj 

piktina, zeidzia ar 

Rmn 1 4 2 2 Turi tikejim^? Turek jj sau, pries Diev^. Laimingas tas, kuris 

nesmerkia sav^s uz tai, k^ pasi renka. 

Rmn 1 4 2 3 0 kas valgo abejodamas, tas smerktinas, nes valgo ne is jsitikinimo. 

Visa, kas daroma ne is jsitikinimo, yra nuodeme. 

Rmn 15 1 Mes, stiprieji, turime pak^sti silpngjg silpnybes ir ne sau 

pat ai kaut i . 

Rmn 15 2 Kiekvienas is musg tebuna malonus artimui jo labui ir pazangai. 

Rmn 15 3 Nes ir Kristus gyveno ne savo malonumui, bet, kaip parasyta: "Tave 

keikiancigjg keiksmai krito ant man^s" . 
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Rmn 1 5 4 0 visa, kas anksciau parasyta, mums pamokyti parasyta, k a d istverme ir 

Rastg paguoda turetume viltj. 

Rmn 15 5 Istvermes ir paguodos Dievas teduoda jums tarpusavyje buti vienos 

minties, Kristaus Jezaus pavyzdziu, 

Rmn 15 6 kad sutartinai vienu balsu slovintumete Dievet, musg Viespaties lezaus 

Kristaus Tev^. 

Rmn 15 7 Todel priimkite vienas kitej, kai p ir Kristus jus prieme j Dievo slov$. 

Rmn 15 8 As sakau: Kristus tapo apipjaustytgjg tarnas del Dievo tiesos, kad 

patvirtintg tevams suteiktus pazadus 

Rmn 15 9 ir kad pagonys slovintg Diev^ uz To gai 1 esti ngum^, kaip parasyta: 

11 Todel ispazinsiu Tave tarp pagonig, Tavo vardui giedosiu". 

Rmn 15 10 ir vel sakoma: "Dziaukites, pagonys, kartu su Jo taut a". 

Rmn 15 11 Ir dar: “Girkite Viespatj, visi pagonys, slovinkite Ij visos tautos" . 

Rmn 15 12 Ir Izaijas vel sako: "Bus leses saknis, Tas, kuris pakils valdyti 

pagonig, irjuovilsis pagonys". 

Rmn 15 13 Tegul vilties Dievas pripildo jus dideliu dziaugsmu ir tikejimo 

r a my be, kad Sventosios Dvasios jega butumete pertek^ vilties. 

Rmn 15 14 As, mano broliai, esu jsitikin^s, kad jus esate kupini gerumo, pi Ini 

visokio pazinimo ir galite vieni kitus perspeti. 

Rmn 15 15 Parasiau jums, broliai, kai kur kiek per dr^siai, noredamas jums 

priminti, kad del Dievo man suteiktos malones 

Rmn 15 16 turiu buti pagonims lezaus Kristaus tarnas ir skelbti Dievo 

Evangel ij 3 , kad pagonig auka taptg priimtina, Sventosios Dvasios pasventinta. 

Rmn 15 17 Taigi Kristuje Tezuje as galiu pasigirti Dievo darbais. 

Rmn 15 18 Tuk nedrjsciau ko nors pasakoti, ko Kristus nebutg per mane nuveik^s, 

kad pagonys paklustg zodziu ir darbu; 

Rmn 15 19 galingais zenklais ir stebuklais, Dievo Dvasios jega nuo leruzales ir 

apiinkui, iki llyrijos, as iki galo paskelbiau Kristaus Evangel ij 3 . 

Rmn 15 20 Be to, kad nestatyciau ant svetimg pamatg, as stengiausi skelbti 

Evangelij^ ne ten, kur Kristaus vardas jau pagarsintas, 

Rmn 15 21 bet, kaip parasyta: "Pamatys tie, kuriems nebuvo apie ij skelbta, ir 

supras tie, kurie nebuvo girdej$". 

Rmn 15 22 Todel as ir buvau daug kartg sutrukdytas pas jus atvykti. 

Rmn 15 23 Bet dabar, neturedamas vietos siuose krastuose ir daugel metg 

troksdamas atvykti pas jus, 

Rmn 15 24 as apsilankysiu, kai keliausiu j ispanij^. Turiu vilties, keliaudamas 

pro salj, isvysti jus ir tikiuosi, kad jus palydesite mane, pries tai nors kiek pasimegavusj 
bendravimusujumis. 

Rmn 15 25 Bet dabar vykstu j Teruzal^ sventiesiems patarnauti. 

Rmn 15 26 Mat Makedonijai ir Achajai buvo malonu padaryti rinkliav^ leruzales 

sventgjg beturciams. 

Rmn 15 27 jo ms tai labai patiko, iris tikro jos yra jg skolininkes. Jeigu 

pagonys tapo jg dvasinig gerybig dalininkais, tai jg parei ga-patarnauti medzi agi nemi s 
gerybemi s. 

Rmn 1 5 2 8 Taigi, baig^s sj reikal^ ir jiems saugiai atidav^s, kas surinkta, 

keliausiu pro jus j Ispanij^. 

Rmn 15 29 Ir as esu tikras, kad atvyksiu pas jus Kristaus Evangelijos 

pal ai mini mo pilnatveje. 

Rmn 15 30 Todel maldauju jus, broliai, del Viespaties Tezaus Kristaus ir Dvasios 

meiles, kad jus kartu su manimi kovotumete uz mane maldose Dievui, 

Rmn 15 31 kad buciau isgelbetas nuo netikincigjg ludejoje, kad mano paslauga 

Teruzalei butg priimtina sventiesiems, 

Rmn 15 32 ir kad pagal Dievo vali^ atvykciau pas jus su dziaugsmu ir 

atsi gai vi nci au drauge su jumis. 

Rmn 15 33 Ramybes Dievas tebunie su jumis visais! Amen. 

Rmn 16 1 Pavedu jums musg ses§ Feb^, kuri yra Kenchrejos baznycios tarnautoja; 

Rmn 16 2 priimkite j^ viespatyje, kaip pridera sventiesiems, ir padekite j ai , 

prireikus jusg paramos, nes ir ji yra padejusi daug kam ir man paciam. 

Rmn 16 3 Sveikinkite Priscil^ ir Akvil^, mano bendradarbi us Kristuje Jezuje, 

Rmn 16 4 kurie guide galvas, gelbedami mano gyvyb$. liems dekoju ne as vienas, 

bet ir visos pagonig baznycios. 

Rmn 16 5 Taip pat pasvei ki nki te baznyci^, kuri yra jg namuose. Sveikinkite mano 

mylim^jj Epenetej-pi rm^j j vaisig Kristui Azijoje. 

Rmn 16 6 Sveikinkite Marij^, kuri daug darbavosi del musg. 

Rmn 16 7 Sveikinkite Andronik^ ir Tunij^, mano tautiecius, kalejusius su 

manimi; jie zymus tarp apastalg ir anksciau uz mane yra Kristuje. 

Rmn 16 8 Sveikinkite mano mylim^jj Viespatyje Ampliatep 

Rmn 16 9 Sveikinkite musg bendradarbj Kristuje urbon^ ir mano mylim^jj Stachj. 

Rmn 16 10 Sveikinkite Apelj, isbandyt^ Kristuje. Sveikinkite tuos, kurie is 

Aristobulo namg. 

Rmn 16 11 Sveikinkite mano tautietj Erodion^. Sveikinkite tuos is Narcizo 

seimynos, kurie yra Viespatyje. 
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Rmn 16 12 Svei ki nki te Trifen^ ir Trifos^, besidarbuojancias Viespatyje. 

Svei ki nki te miel^j^ Persid$, kuri daug darbavosi Viespatyje. 

Rmn 16 13 Svei ki nki te isrinkt^jj viespatyje Ruf^, taip pat ir jo bei mano 

moti n^. 

Rmn 16 14 Sveikinkite Asinkrit^, Flegontep Hermj, Patrob^, Herm^ ir su jais 

esancius brolius. 

Rmn 16 15 Sveikinkite Filologet ir Julij^, Nerej^ ir jo seserj, Olimp^ ir visus 

sventuosius, kurie yra su jais. 

Rmn 16 16 Sveikinkite vieni kitus sventu pabuciavimu. Jus svei kina visos 

Kri staus baznycios. 

Rmn 16 17 Prasau jus, broliai, jsidemeti tuos, kurie kelia s u s i s k a I dy mu s bei 

p a p i k t i n i mu s , pri estaraudami mokymui, kurio jus ismokote. venkite jg! 

Rmn 16 18 Tokie zmones netarnauja musg Viespaciui Jezui Kristui, bet savo 

pilvui. Saldziomis ir patai kuni skomi s kalbomis jie apgaudineja paprastgjg sirdis. 

Rmn 16 19 Jusg klusnumas zinomas visur. Todel dziaugiuosi jumis, ir linkiu, kad 

butumete ismintingi geriui ir neismanus blogiui. 

Rmn 16 20 0 ramybes Dievas sutryps seton^ po jusg kojomis greitu laiku. Musg 

Viespaties Jezaus malone tebunie su jumis! Amen. 

Rmn 16 21 Jus sveikina mano bendradarbis Timotiejus ir mano tautieciai Liucijus, 

jasonasirSosipatras. 

Rmn 16 22 As, Tercijus, sio laisko surasytoj as, sveikinu jus Viespatyje. 

Rmn 16 23 Jus sveikina Ga jus, mano ir visos baznycios seimininkas. jus sveikina 

Erastas, miesto izdininkas, ir mano brolis Kvartas. 

Rmn 16 24 Musg Viespaties Jezaus Kristaus malone tebunie su jumis visais. Amen. 

Rmn 16 25 Tam, kuris gali jus sustiprinti pagal mano Evangelij^ ir Jezaus 

Kristaus skelbim^, pagal apreiskimo paslaptj, nutylet^ nuo pasaulio pradzios, 

Rmn 1 6 2 6 bet dabar atskleistej ir pranasg rastais amzinojo Dievo jsakymu 

paskelbt^ vi soms tautoms, kad jos paklustg tikejimui,- 

Rmn 16 27 vienam i smi nti ngajam Dievui per Jezg Kristg slove per amzius! Amen. 

lCr 1 1 Pauli us, Dievo valia pasauktas Kristaus Jezaus apastalas, ir brolis 

Sostenas- 

lCr 1 2 Dievo baznyciai Korinte, pasventi nti ems Kristuje Jezuje, 

pasaukti esi ems sventi esi ems su visais, kurie saukiasi musg viespaties Jezaus Kristaus vardo 

k i e k v i e n o j e v i e t o j e p a s j u s i r pas mu s . 

lCr 1 3 Malone ir ramybe jums nuo Dievo, musg Tevo, ir Viespaties Jezaus 

Kristaus! 

lCr 1 4 As nuolat dekoju del jusg Dievui uz Dievo malon^, suteikt^ jums per 

Jezg Kristg, 

lCr 1 5 kad per Jj praturtejote viskuo- visokiu zodziu ir visokiu pazinimu, - 

lCr 1 6 ir Kristaus liudijimas ju my setapotvirtas. 

lCr 1 7 Todel jums nestinga jokios dovanos laukiant, kada apsireiks musg 

Viespats Jezus Kristus, 

lCr 1 8 kuris ir sutvirtins jus iki galo, kad butumete nekalti musg Viespaties 

Jezaus Kristaus dien^. 

lCr 1 9 I st iki mas yra Dievas, kuris jus pasauke j savo Sunaus, musg Viespaties 

Jezaus Kristaus, bendravim^. 

lCr 1 10 Broiiai, Viespaties Jezaus Kristaus vardu maldauju jus, kad visi 

vienaip kalbetumete ir nebutg tarp jusg susi skal dymg, bet kad butumete tobulai suvienyti 

vienos minties ir vieno sprendimo. 

lCr 1 11 Mat Chlojes namiskiai pranese man apie jus, mano broiiai, kad tarp 

jusg esama kivircg. 

lCr 1 12 Turiuomenyjetai, kad is jusg yra tokig, kurie sako: "As esu 

Pauli a us", "as-Apolo", " as-Kefo" , "o as-Kri staus" . 

lCr 1 13 Argi Kristus padaiytas? Argi Paulius buvo uz jus nukryzi uotas? Argi 

vardan Pauliaus buvote pakri kstyti ? 

lCr 1 14 Aciu Dievui, kad pas jus nieko daugiau nekrikstijau, isskyrus Krisp^ 

i r Gaj g, 

lCr 1 15 kad niekas nesakytg, jog as krikstiju savo paties vardu. 

lCr 1 16 Tiesa, pakri ksti j au taip pat Stepono namus, o daugiau nezinau, ar kay 

pakri ksti j au. 

lCr 1 17 Kristus nesiunte manors krikstyti, bet Evangel i jos s k e I bt i , -ne zodzi g 

i smi nti mi, kad Kristaus kryzius netaptg bereiksmis. 

lCr 1 18 Mat zodis apie kryzig tiems, kurie zusta, yra kvailyste, bet mums, 

i sgel beti ems, jis yra Dievo jega. 

lCr 1 19 Nes parasyta: "Sunaikinsiu ismintinggjg ismintj, niekais paversiu 

protinggjg i smanym^ 11 . 

ICr 1 20 Kur ismincius? Kur Rasto z i novas? Kur sio amziaus tyrinetojas? Argi 

Dievas nepaverte sio pasaulio isminties kvailyste? 

ICr 1 21 Kadangi pasaulis ismintimi nepazino Dievo pagal Jo ismintj, tai Dievui 

patiko skelbimo kvailumu i sgel beti tuos, kurie tiki. 

ICr 1 2 2 zydai reikalauja zenklg, graikai iesko isminties, 

ICr 1 2 3 bet mes skelbiame Kristg nukryzi uot^jj, kuris zydams yra papiktinimas, 
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0 pagonims-kvailyste. 

lCr 1 24 Bet pasaukti esi ems-ti ek zydams, tiek grai kams-skel bi ame Kristg-Dievo 

jeget ir Dievo ismintj. 

lCr 1 25 Dievo kvailyste i smi nti ngesne uz zmones ir Dievo silpnybe stipresne uz 

z mo n e s . 

lCr 1 26 Juk jus matote savo pasaukim^, b r o I i a i , -nedaug tarp jusg kuno 

atzvilgiu ismintingg, nedaug galingg, nedaug kilmingg. 

lCr 1 27 Bet Dievas issirinko, kas pasaulyje kvaila, kad sugedintg ismincius. 

Dievas issirinko, kas pasaulyje silpna, kad sugedintg, kas galinga. 

lCr 1 28 ir kas pasaulyje zemos kilmes, kas paniekinta, kas yra niekas, Dievas 

issirinko, kad niekais paverstg tai, kas iaikoma kazkuo,- 
lCr 1 29 kad joks kunas nesigirtg pries Dieve^. 

lCr 1 3 0 Jo deka jus esate Kristuje Jezuje, kuris mums tapo isminti mi is Dievo, 

teisumu, pasventinimu ir atpirkimu, 

lCr 1 31 kad, kaip parasyta: "Kas giriasi, tesi gi ri a vi espaci u" . 

lCr 2 1 Ir as, broliai, kai pas jus lankiausi, atejau ne su grazbyl i avi mu ar 

ismintimi skelbti jums Dievo 

lCr 2 2 Nes as nusprendziau tarp jusg nezinoti nieko, isskyrus Jezg Kristg, ir 

T 3 nukryzi uotep 

lCr 2 3 As buvau pas jus silpnas, issigand^s ir labai drebejau. 

lCr 2 4 Mano kalba ir skelbimas pasizymejo ne j ti ki nanci ai s zmogiskos 

1 s mi nti e s zodziais, bet Dvasios ir jegos parodymu, 

lCr 2 5 kad ir jusg tikejimas remtgsi ne zmogiska ismintimi, bet Dievo jega. 

lCr 2 6 Tiesa, tarp subrendusi g jg mes skelbiame ismintj, taciau tai ismintis 

ne sio pasaulio ir ne sio pasaulio valdovg, kurie pranyks. 

lCr 2 7 Mes skelbiame paslapting^ ir paslept^ Dievo ismintj, kuri^ Dievas nuo 

amzig paskyre mums isaukstinti, 

lCr 2 8 kurios nepazino jokie sio pasaulio valdovai, nes, jei butg pazin^, 

nebutg sloves Viespaties nukryziav^. 

lCr 2 9 Bet skelbiame, kaip parasyta: " Ko aki s neregejo, ko ausis negirdejo, 

kas zmogui j si rdj neatejo, tai paruose Dievas tiems, kurie Jj myli". 

lCr 2 10 Dievas mums tai apreiske per savo Dvasi^, nes Dvasia visa istiria, net 

Dievo g e i me s . 

lCr 2 11 Kas is zmonig zino, kas yra zmogaus, jei ne paties zmogaus dvasia? 

Taip pat niekas nezino, kas yra Dievo, tik Dievo Dvasia. 

lCr 2 12 0 mes gavome ne pasaulio dvasi^, bet Dvasi^ is Dievo, kad suvoktume, 

kas mu ms Dievo d o v a n o t a . 

lCr 2 13 Apie tai ir kalba me ne zodziais, ku rig moko zmogiskoji ismintis, bet 

tais, kurig moko Sventoji Dvasi a, -dvasi ni us dalykus gretindami su dvasiniais. 
lCr 2 14 Bet sielinis zmogus nepriima to, kas yra is Dievo Dvasios, nes jamtai 

kvailyste; ir negali suprasti, nes tai dvasi s k a i vertinama. 

lCr 2 15 0 dvasi nis zmogus gali spr^sti apie visket, bet niekas negali spr^sti 

api e j j . 

lCr 2 16 11 Kas gi suvoke Viespaties mintj, kad galetg Jj pamokyti?" 0 mes turime 

Kristaus protej. 

lCr 3 1 As, broliai, negalejau kalbeti jums kaip dvasiniams, bet kaip 

kuniskiems, kaip kudikiams Kristuje. 

lCr 3 2 Maitinau jus pienu, ne tvirtu maistu, kurio jus negalejote priimti. 

Net ir dabar negalite, 

lCr 3 3 nes tebesate kuniski. Jeigu tarp jusg pavydas, nesantaika ir 

susi skal dymai , -argi nesate kuniski? Argi nesielgiate grynai zmogiskai? 
lCr 3 4 K o I vienas sako: 11 As-Paul i aus" , kitas: " As-Apolo" , -argi nesate 

kuni ski? 

lCr 3 5 Kas yra Paulius? Kas yra Apolas? Tarnai, kurig deka jtikejote ir kurie 

tarnavo, kiek Viespats kiekvienam skyre. 

lCr 3 6 As sodinau, Apolas laiste, o Dievas augino. 

lCr 3 7 Todel nieko nereiskia nei sodintojas, nei laistytojas, bet 

Di evas-augi ntojas. 

lCr 3 8 Kas sodina ir kas laisto, yra viena, ir kiekvienas gaus sav^jj 

uzmokestj pagal savo trius^. 

lCr 3 9 Mes juk esa me Dievo bendradarbiai, o jus-Dievo di rva, Dievo statinys. 

lCr 3 10 Pagal Dievo man suteikt^ malon$ as, kaip ismintingas statybos vadovas, 

padejau pamatej, o kitas stato ant jo. Tegul kiekvienas ziuri, kaip stato. 

lCr 3 11 Juk niekas negali deti kito pamato, kaip tik t^, kuris jau padetas, 

kuris yra Jezus Kristus. 

lCr 3 12 Jei kas stato ant sio pamato is aukso, sidabro, brangakmeni g, medzio, 

si eno ar si audg, - 

lCr 3 13 kiekvieno darbas isaiskes. Todel, kad diena jj atskleis, nes tai bus 

atskleista ugnimi ir ugnis istirs, koks kieno darbas. 

lCr 3 14 Jei kieno statybos darbas i silks, tas gaus uzmokestj. 

lCr 3 15 0 kieno darbas sudegs, tas tures nuostolj, bet jis pats bus 

isgel betas, taciau kaip per ugnj. 
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lCr 3 16 Ar nezi note, kad jus esate Dievo sventykla ir Dievo Dvasia gyvena 

j u my s e ? 

lCr 3 17 lei kas Dievo sventykla niokoja, Dievas sunaikins, nes Dievo 

sventykla s vent a, ir toji sventykl a-tai jus! 

lCr 3 18 Tegul niekas sav^s neapgaudi neja. lei kas tarp jusg tariasi es^s 

ismintingas s i a me pasaulyje, tepasidaro kvailas, kad butg ismintingas. 

lCr 3 19 Sio pasaulio ismintis Dievo akyse yra kvailyste, nes parasyta: "Jis 

sugauna proti nguosi us jg gudrybeje". 

lCr 3 2 0 Ir vel: "Viespats zino ismincig mintis, kad jos tuscios". 

lCr 3 21 Tad niekas tenesididzi uoja zmonemis! Nes viskas yra jusg: 

lCr 3 22 ar Paulius, ar Apolas, ar Kefas, ar pasaulis, ar gyvenimas, ar mirtis, 

ar dabartis, ar atei ti s, -vi skas yra jusg, 

lCr 3 23 bet jus patys-Kri staus, o Kri stus-Di evo. 

lCr 4 1 Tegul kiekvienas laiko mus Kri staus tarnais ir Dievo paslapcig 

tvarkytojais. 

lCr 4 2 0 is tvarkytojg reikalaujama, kad butg istikimi. 

lCr 4 3 Man mazai rupi, kay jus ar zmonig teismas spr^stg apie mane, ir as pats 

sav^s neteisiu. 

lCr 4 4 N o r s nematau nieko netinkamo savyje, bet tuo dar nesu isteisintas. 

Mano teisejas yra Viespats. 

lCr 4 5 Todel neteiskite nieko pries laik^, iki ateis Viespats, kuris nusvies, 

kas tamsoje paslepta, ir atskleis sirdzig sumanymus. Tada kiekvienamteks pagyrimas is Dievo. 
lCr 4 6 Visa tai, broliai, jusg labui pritaikiau sau ir Apolui, kad is musg 

pasimokytumete negalvoti daugiau negu parasyta ir kad nepasi pustumete vienas pries kit^. 
lCr 4 7 Kas gi tave isskiria is ki tg? Ir k^ gi turi, ko nebutum gav^s? 0 jei 

esi gav^s, tai ko didziuojies, lyg nebutum gav^s? 

lCr 4 8 lus jau esate sotus, jau turtingi, jau pradejote be musg karaliauti! 

0, kad jus is tikrgjg karal i autumete, kad ir mes galetume kartu karaliauti! 

lCr 4 9 Man atrodo, kad Dievas mums, apastalams, paskyre paskutini^j^ viet^, 

tarsi mirciai pasmerkti ems. Mes tapome reginys pasauliui, angel ams ir zmonems. 

lCr 4 10 Mes kvaili del Kristaus, o jus ismintingi Kristuje. Mes silpni, o jus 

stiprus; jus gerbiami, o mes niekinami. 

lCr 4 11 Iki si os vaiandos aikstame ir trokstame, esame nuogi ir mu s a mi, be 

pastoges 

lCr 4 12 ir vargstame, darbuodamiesi savo rankomis. Kei ki ami -1 aimi name, 

perseki ojami -kenci ame, 

lCr 4 13 pi ktzodziaujami -maloniai atsakome. Iki siol esame laikomi pasaulio 

s^slavomis, visg atmatomis. 

lCr 4 14 Tai rasa u, ne noredamas jus gedinti, bet jspedamas kai p mylimus 

v a i k u s . 

lCr 4 15 Nors turetumete tukstancius aukletojg Kristuje, bet neturesite daug 

tevg, nes Evangel ija as pagimdziau jus Kristuje lezuje. 

lCr 4 16 Todel raginu jus: bukite mano sekejai! 

lCr 4 17 Tuo tikslu ir pasiunciau pas jus Timotiejg, kuris yra mano mylimas 

sunus ir istikimas viespatyje. jis jums primins mano kelius Kristuje, kaip as mokau visur, 
kiekvienoje baznycioje. 

lCr 4 18 Kai kurie pasipute, tartum neketinciau pas jus atvykti. 

lCr 4 19 lei viespats panores, veikiai atvyksiu pas jus ir patikrinsiu ne 

pasiputusig kalbas, bet jegep 

lCr 4 2 0 Nes Dievo karal yste yra ne kalboje, bet jegoje. 

lCr 4 21 Ko norite? Ar kad ateiciau pas jus su lazda, ar su meile ir romumo 

dvasi a? 

lCr 5 1 Tenka gi rdeti apie istvirkim^ tarp jusg ir net apie tokj istvirkim^, 

kokio nesigirdi net pas pagonis: butent kazkas gyvena su savo tevo zmona! 

lCr 5 2 Ir jus dar esate pasiput^! uzuot nuliud^ ir tai padariusj i smet^ ir 

savo t ar po? ! 

lCr 5 3 As, nebudamas pas jus kunu, taciau budamas dvasia, jau nuteisiau t^ 

nusikaltim^ padariusj, lyg budamas tarp jusg. 

lCr 5 4 Turns susirinkus musg Viespaties lezaus Kristaus vardu, dalyvaujant 

mano dvasi ai, musg Viespaties lezaus Kristaus jega 

lCr 5 5 atiduokite tokj setonui, kad suzlugdytg kun^, o dvasia butg isgelbeta 

Viespaties lezaus dien^. 

lCr 5 6 lusg gyrimasis niekam tik$s. Argi nezi note, jog truputis raugo 

suraugina vis^ mai sym^? 

lCr 5 7 Todel ismeskite sen^jj raug^, kad taptumete nauju maisymu. lus juk 

esate nerauginti, nes jau paskerstas musg Paschos Avinelis, Kristus. 

lCr 5 8 Tad sv^skime sventes ne su senu raugu, ne su blogybes ir nusikaltimo 

raugu, bet su nerauginta tyrumo ir tiesos duona. 

lCr 5 9 Jums rasiau savo laiske, kad nebendrautumete su i stvi rkel i ai s. 

lCr 5 10 S u p r a n t a ma , ne su visais sio pasaulio i stvi rkel i ai s, gobsais, 

pi esi kai s ar stabmel dzi ai s, nes tada reiketg pasitraukti is sio pasaulio. 

lCr 5 11 Bet jums rasiau, kad nebendrautumete su tuo, kuris vadinasi brolis, o 
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yra istvirkelis, gobs as, stabmel dys, kei kunas, girtuoklis ar plesikas. Su tokiu net 
nevalgykite kartu. 

lCr 5 12 Kam man teisti svetimus? Argi ir jus ne savuosius teisiate? 

lCr 5 13 Tuos, kurie ne musiskiai, Dievas teis. Todel "pasalinkite piktadarj is 

savo paciy tarpo" . 

lCr 6 1 Kai p kai kurie is jusy, turedami gincy, drjsta bylinetis vieni su 

kitais pas n e t e i s i u o s i u s , o ne pas sventuosi us? 

lCr 6 2 Ar nezi note, kad sventieji teis pasaulj? 0 jeigu teisite pasaulj, tai 

nejaugi esate neverti isspr^sti menky byly? 

lCr 6 3 Ar nezi note, kad mes teisime angel us, tad juo 1 abi au-kasdi eni ni us 

dal ykus? 

lCr 6 4 Taigi, kai turite byly kasdieniais reikalais, negi savo teisejais 

paskirsite neturincius balso baznycioje? 

lCr 6 5 Taisakau, noredamas jus sugedinti. Nejaugi pas jus nera ne vieno 

ismintingo, kuris sugebety isspr^sti tarp broliy iskilusi^ byl^? 

lCr 6 6 Bet brolis bylinejasi su broliu ir tai daro pas netikincius. 

lCr 6 7 Ir is viso j u ms didelis pazeminimas, kad tarpusavyje bylinejates. Ar 

ne geriau pak^sti skriaud^? Ar ne geriau pak^sti apgaul^? 

lCr 6 8 Deja, jus patys skriaudziate ir apgaudi nejate, ir dar brolius! 

lCr 6 9 Ar nezi note, kad neteisieji nepaveldes Dievo karalystes? 

Neapsi gauki te! Nei i stvi rkel iai, nei stabmel dzi ai , nei sveti mautoj ai , nei homoseksual i stai , 
lCr 6 10 nei vagys, nei gobsai, nei girtuokliai, nei keikunai, nei plesikai 

nepaveldes Dievo karalystes. 

lCr 6 11 Kai kurie is jusy buvote tokie, bet dabar esate nuplauti, pasventi nti, 

isteisinti Viespaties iezaus Kristaus vardu ir musy Dievo Dvasia. 

lCr 6 12 Viskas man leistina, bet ne viskas naudinga. Viskas man leistina, bet 

as nesiduosiu niekieno pavergiamas! 

lCr 6 13 Valgis yra pilvui ir pi 1 vas-val gi ui, bet Dievas sunaikins ir vien^, ir 

kit^. Taciau kunas ski rtas ne i stvi rkavimui, bet Viespaciui, o Vi espats-kunui . 

lCr 6 14 Kaip Dievas prikele Vi espat j -pri kel s ir mus savo jega. 

lCr 6 15 Argi nezi note, kad jusy kunai yra Kristaus nariai? Tad nejaugi as, 

em§s Kristaus narius, paversiu juos paleistuves nariai s? Jokiu budu! 

lCr 6 16 Ar nezi note, kad tas, kuris susijungia su paleistuve, tamp a vienas 

kunas su ja? N e s " d u taps,-sako Rastas, -vi enu kunu". 

lCr 6 17 Taippat, kas susijungia su viespaciu, tamp a viena dvasia su juo. 

lCr 6 18 Saugokites istvirkimo! Bet kokia kita zmogaus daroma nuodeme 

nepaliecia kuno, o istvirkelis nusideda savo kunui. 

lCr 6 19 Ar nezi note, kad jusg kunas yra sventykla jumyse gyvenancios 

Sventosios Dvasios, kuri^ gavote is Dievo, ir kad jus nebepri kl ausote patys sau? 

lCr 6 20 Jus esate nupi rkti uz didel§ kain^. Tad slovinkite Diev^ savo kunu ir 

savo dvasia, kurie yra Dievo. 

lCr 7 1 Atsakau j jusg laisk^. Gerai daro vyras, neliesdamas moters. 

lCr 7 2 Taciau i stvi rkavimui isvengti kiekvienas teturi sau zmon^ ir kiekviena 

sau vyr^. 

lCr 7 3 Vyras teatlieka pareige; zmonai, o zmona vyrui. 

lCr 7 4 Zmona neturi valios savo kunui, bet vyras. Panasiai ir vyras neturi 

valios savo kunui, bet zmona. 

lCr 7 5 Nesi trauki te vienas nuo kito, nebent abiems susitarus kuriamlaikui, 

kad atsidetumete pasninkui ir maldai, paskui vel bukite drauge, kad setonas negundytg j uslj 

n e s u s i I a i k y mu . 

lCr 7 6 Tai sakauleisdamas, one jsakydamas. 

lCr 7 7 Noreciau, kad visi zmones butg tokie kaip as. Bet kiekvienas turi is 

Dievo savo dovan^, vienas toki^, kitas kitoki^. 

lCr 7 8 Nesusi tuokusi ems ir naslems sakau: jie gerai darys, pasilikdami tokie 

kaip as. 

lCr 7 9 Bet, jei negali susilaikyti, tegul tuokiasi. Geriau tuoktis negu 

degt i . 

lCr 7 10 Susi tuokusi ems jsakau ne as, bet Viespats, kad zmona nesiskirty nuo 

vyr o, 

lCr 7 11 o jei atsiskirty, kad likty netekejusi arba susi tai kyty su vyru; - taip 

pat i r vyras t e n e p a i i e k a z mo n o s . 

lCr 7 12 Kitiems sakau as, ne Viespats: jei kuris brolis turi netikinci^ zmon^ 

ir ji sutinka gyventi su juo, tenesiskiria su ja. 

lCr 7 13 Taippatirmoteris, turinti netikintj vyr^, kuris sutinka su ja 

gyventi, tenesiskiria su juo. 

lCr 7 14 Hat netikintis vyras pasventi namas zmona, o netikinti zmona 

pasventi nama vyru. Kitaip jusy vaikai buty netyri, o dabar jie sventi. 

lCr 7 15 Bet, jei netikintis nori skirtis, tesiskiria. Tokiais atvejais brolis 

ar sesuo nera suristi, nes Dievas mus pasauke ramybei. 

lCr 7 16 Is kur zinai, zmona, kad isgelbesi vyr^? Arba is kur tau zinoma, vyre, 

kad isgelbesi zmonet? 

lCr 7 17 Todel, kaip Viespats kuriam paskyre, kokj Dievas kurj pasauke, to jis 
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ir toliau tesilaiko. Taip as mokau visose baznyciose. 

lCr 7 18 Jei kas buvo pasaukt as a p i p j a u s t y t a s , tenesi stengi a nuslepti 

apipjaustymo. Jei buvo pasaukt as neapipjaustytas, tenedaro apipjaustymo. 
lCr 7 19 Apipjaustymas yra niekas ir neapi pj austymas yra niekas, tik Dievo 

jsakymg laikymasis yra viskas. 

lCr 7 20 Kiekvienas tepasilieka toks, koks buvo pasauktas. 

lCr 7 21 Jei buvai pasauktas, budamas vergas, nesijaudink del to, bet jei gali 

tapti laisvas, pasinaudok proga. 

lCr 7 22 Vi espatyj e pasauktas vergas yra Jo i si ai svi ntas. Panasiai ir pasauktas 

I a i s v a s i s yra Kr i s t a us v e r_ g a s . 

lCr 7 23 Jus esate nupi rkti uz didel§ kain^, todel nepasi daryki te zmonig 

v e r g a i s . 

lCr 7 2 4 Kiekvienas, broiiai, kokie buvote pasaukti, tokie ir pasilikite pries 

Di ev^. 

lCr 7 25 Del nesusi tuokusi g neturiu Viespaties jsakymo, bet duodu savo patarim^ 

kaip tas, kuris is Viespaties gai 1 esti ngumo vertas pasi ti kejimo. 
lCr 7 26 Taigi manau, jog yra gerai, atsi zvel gi ant j sip laikg 

suspaudimus-gerai zmogui buti tokiam. 

lCr 7 2 7 Jei esi susietas su zmona, neieskok skyrybg. Likai be zmonos- neieskok 

z mo n o s . 

lCr 7 2 8 Jei vedi, nenusidedi, ir jei mergina isteka, nenusideda. Taciau 

si tokie zmones tures kuno vargg, o as noreciau jus apsaugoti nuo jg. 

lCr 7 29 Sakau jums, broiiai: laikas trumpas! Belieka tie ms, kurie turi zmonas, 

gyventi, tarsi jg neturetg, 

lCr 7 3 0 ir kurie verkia, tarsi neverktg, ir kurie dziaugiasi, tarsi 

nesi dzi augtg, ir kurie perka, tarsi nejsigytg, 

lCr 7 31 ir kurie naudojasi siuo p a s a u I i u , -tarsi nesinaudotg. N e s sio pasaulio 

pavi dal as pr aei na. 

lCr 7 32 Noreciau, kad jus gyventumete be rupescig. Nesusituok^s rupinasi 

Viespaties rei kal ai s-stengi asi patikti Viespaciui. 

lCr 7 33 0 susituok^s rupinasi pasaulio rei kal ai s-stengi asi patikti zmonai. 

lCr 7 34 Yra ski rtumas tarp zmonos ir mergaites. Netekejusi moteris rupinasi 

Viespaties reikalais, kad butg sventa kunu ir dvasia, o istekejusi rupinasi pasaulio 
rei kal ai s-kai p patikti vyrui. 

lCr 7 35 Tai kalbu jusg pacig labui, ne noredamas uznerti jums kilp^, bet del 

to, kad tai yra tinkama ir kad jus neblaskomi galetumete atsiduoti Viespaciui. 
lCr 7 36 Jei kas mano busiant jam negarbinga, kad jo mergaite liks senmerge, ir 

jei taip reikia, tedaro kaip n o r i , -nenusi des, -tegul jie susituokia. 

ICr 7 37 Bet jei kas savo sirdyje yra tvi rtai apsi sprend^s, ne is pri evartos, 

bet budamas savo valios seimininkas, ir savo sirdyje nutar^s issaugoti savo mergait^, tas 

g e r a i p a d a r y s . 

ICr 7 38 Taigi, kas isleidzia savo mergait^, gerai daro, o kas neisleidzia savo 

mergai tes, geriaudaro. 

ICr 7 3 9 Zmona surista jstatymu, kol j os vyras gyvas. Vyrui mirus, ji laisva ir 

gali teketi uz ko nori, tik Vi espatyj e. 

ICr 7 40 Bet, manonuomone, ji bus laimingesne netekedama. Manau, kad ir as 

turiu Dievo Dvasi^. 

ICr 8 1 Del aukg stabams mums aisku: mes visi turime pazinim^. Pazinimas 

ispucia, bet meile ugdo. 

ICr 8 2 Jei kas mano k^ nors zin^s, tai jis dar nieko nezino, kaip turi 

z i n o t i . 

ICr 8 3 Bet kas myli Diev^, tas yra Jo p a z i ntas. 

ICr 8 4 Taigi del stabams paaukotg dalykg valgymo mes zinome, kad stabas 

pasaulyje yra niekas ir kad nera jokig kitg dievg, kaip tik vienas Dievas. 

ICr 8 5 Ir nors yra vadinamgjg dievg danguje ar zemeje, -daug tg dievg ir daug 

vi espaci g, - 

ICr 8 6 tai mes turime tik vien^ Diev^, Tev^, is kurio yra visa ir jamesame 

mes, ir vien^ Viespatj, Jezg Kristg, per kurj yra visa ir mes per Jj. 

ICr 8 7 Bet ne visi turi tokj pazinim^. Kai kurie su se^zine, pri pazj stanci a 

stabus, iki siol valgo maistej, kaip stabams paaukotg, ir jg silpna s^zine susitepa. 

ICr 8 8 Maistas nepriartina musg prie Dievo. Kai valgome, nieko nelaimime, ir 

kai nevalgome, nieko neprarandame. 

ICr 8 9 Bet ziu rekite, kad si jusg laisve netaptg papiktinimu si 1 pni esi ems. 

ICr 8 10 Antai, jei kas pamatytg tave, turintj pazinim^ ir valgantj stabg 

sventykloje, argi silpno zmogaus sejzine nebus paskatinta valgyti stabams paaul<oto maisto? 

ICr 8 11 Ar del tavo pazinimo nezus silpnas brolis, uz kurj mire Kristus? 

ICr 8 12 Si taip nusidedami broliams ir suzeisdami jg silpnas s^zines, 

nusidedate Kristui. 

ICr 8 13 Todel jei valgis piktina mano brolj, as nevalgysiu mesos per amzius, 

kad nepapi kti nci au savo brolio. 

ICr 9 1 Ar as ne apastal as? Ar as ne laisvas? Ar nesu regej^s Jezaus Kristaus, 

musg Viespaties? Ar jus ne mano darbo vaisius Vi espatyj e? 
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lCr 9 2 Jei k i t i_ e ms ir nesu a pas talas, tai jums, be abejo, esu, nes mano 

apastalystes antspaudas esate jus Viespatyje. 

lCr 9 3 Stai mano pasiteisinimas pries tuos, kurie mane kaltina. 

lCr 9 4 Argi mes neturime teises valgyti ir gerti? 

lCr 9 5 Ar neturime teises vaikscioti kartu su seserimi, zmona, kaip kiti 

apastalai ir Viespaties broliai bei Kefas? 

lCr 960 gal tik as ir Barnabas neturime teises nedirbti? 

lCr 9 7 Kas gi tarnauja kariuomeneje uz savo paties pinigus? K a s sodina 

vynuogyn^ ir nevalgo jo vaisig? Arba kas gano bandet ir negeria bandos pieno? 

lCr 9 8 Ar as tai sakau vien kaip zmogus? Argi to paties nesako ir jstatymas? 

lCr 9 9 Mozes ^statyme parasyta: "Neuzrisk nasrg kulianciam jauciui! " Bet ar 

Dievui terupi jauciai? 

lCr 9 10 0 gal Jis is tiesg taiko tai mums? Juk del musg parasyta, kad artojas 

artg su viltimi ir kulejas kultg su viltimi, jog gaus savo dalj. 

lCr 9 11 Jei mes jums pasejome dvasinig gerybig, tai ar didelis dalykas, kad 

pjausime pas jus medziaginig? 

lCr 9 12 Jei kiti turi teisig j jus, tai ar ne j uo labiau mes? vis delto mes 

nesinaudojome savo teise, bet visk^ pakeliame, kad tik Kristaus Evangelijai nedarytume 
kl i uci g. 

lCr 9 13 Ar n e z i note, kad tie, kurie tarnauja sventykloje, valgo is sventykl os 

pajamg ir kad aukuro tarnai gauna dalj aukg? 

lCr 9 14 Taip ir Viespats patvarke, kad Evangelijos skelbejai gyventg is 

Evangel i j os . 

lCr 9 15 Bet as nesinaudojau siomis tei semis. Ir tai rasau ne tarn, kad sau 

pri tai kyci au. Man geriau mirti, negu leisti, kad kas atimtg is man^s sj pasigyrimep 
lCr 9 16 Jeigu skelbiu Evangel ij^, neturiu pagrindo girtis, nes tai mano butina 

pareiga, ir vargas man, jei Evangelijos neskelbciau! 

lCr 9 17 Jeigu tai darau savo valia, turiu atlygj; bet jei darau ne savo valia, 

tai atlieku man patiketej tarnavim^. 

lCr 9 18 Koks tada mano atlygis? Ogi kad, skelbdamas Kristaus Evangel ij^, 

pateikiu j^ veltui ir nesinaudoju savo teise, kuri^ man duoda Evangelijos skelbimas. 
lCr 9 19 Budamas nuo nieko nepri kl ausomas, pasidariau visg vergas, kad tik 

daugiau jg laimeciau. 

lCr 9 20 Zydams buvau kaip zydas, kad laimeciau zydus. Tie ms, kurie laikosi 

jstatymo, tapau besi 1 ai kanci u jstatymo, kad laimeciau besi 1 ai kanci us jstatymo, nors pats nesu 
jam paval dus . 

lCr 9 21 Tiems, kurie neturi jstatymo, buvau kaip neturintis jstatymo, - pats 

budamas ne be Dievo jstatymo, bet suristas Kristaus j statymu, -kad laimeciau tuos, kurie neturi 
j statymo. 

lCr 9 22 Silpniesiems pasidariau kaip silpnas, kad laimeciau silpnuosius. 

Visiems tapau viskuo, kad vienaip ar kitaip kai kuriuos isgelbeciau. 
lCr 9 23 Visa tai darau del Evangelijos, kad buciau jos dalininkas. 

lCr 9 2 4 Argi n e z i note, kad lenktynese bega visi, bet tik vienas gauna 

laimetojo apdovanojim^? Taigi bekite taip, kad laimetumete! 

lCr 9 25 Kiekvienas varzybg dalyvis nuo visko susilaiko; jie taip daro, 

noredami gauti vystantj vainik^, o mes-nevystant j . 

lCr 9 26 Todel as begu nedvejodamas ir grumiuosi ne kaip j org smugi uodamas, 

lCr 9 2 7 bet tramdau savo kun^ ir darau jj klusng, kad, ki tiems skelbdamas, 

pats netapciau atmestinas. 

lCr 10 1 As nenori u, kad liktumete nezinioje, brol i ai , -visi musg tevai buvo po 

debesim ir visi perejo jur^. 

lCr 10 2 I r visi buvo pakrikstyti j Moz^, debesyje ir juroje; 

lCr 10 3 visi valge tej patj dvasinj maistej 

lCr 10 4 ir visi gere t^ patj dvasinj gerim^. Jie gere is dvasines juos 

lydincios uolos, o ta uola buvo Kristus. 

lCr 10 5 Vis delto daugumas is jg nepatiko Dievui, ir "jg kunai liko guleti 

d y k u mo j e " . 

lCr 10 6 Tie jvykiai yra mums pavyzdziai, kad negeistume biogio, kaip anie 

gei de. 

lCr 10 7 Nebukite stabmeldziai, kaip kai kurie is jg, -kaip parasyta: "Tauta 

sedosi valgyti ir gerti ir kelesi zaisti". 

ICr 10 8 Nei stvi rkauki me , kaip kai kurie is jg istvirkavo ir zuvo vien^ dien^ 

dvidesimt trys tukstanci ai . 

ICr 10 9 Negundyki me Kristaus, kaip kai kurie is jg gunde ir mire nuo gyvaci g. 

ICr 10 10 Nemurmekite, kaip kai kurie is jg murmejo ir zuvo nuo naikintojo. 

ICr 10 11 Visa tai jie ms atsitiko kaip pavyzdziai, ir uzrasyti pamokyti mums, 

gyvenantiems amzig pabaigoje. 

ICr 10 12 Todel, kas tariasi stovjs, teziuri, kad nekristg. 

ICr 10 13 Jums tek^s pagundymas tera tik zmogiskas. Bet Dievas istikimas. Jis 

neleis jusg gundyti daugiau nei jusg jegos leidzia, bet kartu su pagundymu duos ir iseitj, kad 
sugebetumete jj atlaikyti. 

ICr 10 14 Todel, mano mylimieji, bekite nuo stabmel dystes! 
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lCr 10 15 Kalbu kaip ismintingiems; apsvarstykite patys, kay sakau. 

lCr 10 16 Argi laiminimo taure, kurip laiminame, nera bendravimas Kristaus 

kraujyje? Argi duona, kurip lauzome, nera bendravimas Kristaus kune? 

lCr 10 17 Nors musg daug, mes visi esame viena duona ir vienas kunas: juk mes 

visi dalijames viena duona. 

lCr 10 18 Paziurekite j izraelj pagal kunp: argi tie, kurie valgo aukas, nera 

aukurobendrininkai? 

lCr 10 19 Kp gi sakau? Ar stabas kp nors reiskia? Ar kay nors reiskia auka 

s t a b a ms ? 

lCr 10 20 Ne, bet pagonys, aukodami aukas, aukoja demonams, 0 ne Dievui. Ir as 

nenoriu, kad jus butumete demong bendri ni nkai . 

lCr 10 21 Jus negalite gerti Viespaties taures ir demong taures. Negalite sedeti 

prie Viespaties stalo ir prie demong stalo. 

lCr 10 22 Nejaugi kurstysime Viespaties pavydp? Ar mes uz Jj stipresni? 

lCr 10 23 Viskas man leistina, bet ne viskas naudinga. Viskas man leistina, bet 

n e v i s k a s u g d 0 ! 

lCr 10 24 Niekas teneiesko, kaip jam geriau, bet kaip kitam. 

lCr 10 25 Valgykite visa, kas parduodama mesos prekyvieteje, spzines labui nieko 

nekl ausi nedami . 

lCr 1 0 2 6 juk "Viespaties yra zeme ir visa, ko j i pi I n a " . 

lCr 10 27 Jeigu jus pasikviecia netikintis zmogus ir jus norite jj aplankyti, 

valgykite visa, kas jums padedama, spzines labui nieko nekl ausi nedami . 

lCr 10 28 Bet jei kas jums pasakytg: "Tai auka stabams", tada nevalgykite del 

zmogaus, kuris tai pasake, ir del spzines, -juk "Viespaties yra zeme ir visa, ko j i pi I n a " . 
lCr 1 0 2 9 Cia as kalbu ne apie tavo paties spzinp, bet apie kito spzinp. Kodel 

gi mano laisve turetg buti teisiama kitos spzines? 

lCr 10 30 Jeigu as dekodamas valgau, kodel man priekai staujama del maisto, uz 

kurj dekoju? 

lCr 10 31 Todel ar valgote, ar geriate, ar siaip kay darote, visa darykite Di evo 

si 0 v e i . 

lCr 1 0 3 2 Nepiktinkite nei zydg, nei graikg, nei Dievo baznycios, 

lCr 1 0 3 3 kaip ir as stengi uosi visiems viskuo patikti, nei eskodamas sau naudos, 

bet to, kas naudinga daugeiiui, kad jie butg isgelbeti. 

lCr 11 1 Sekite manimi, kaip ir as seku Kristumi. 

lCr 11 2 As jus giriu, kad visame kame prisimenate mane ir laikotes nurodymg, 

k u r i u 0 s j u ms d a v i a u . 

lCr 11 3 N 0 r i u , kad zinotumete, jog kiekvieno vyro galva yra Kristus, moters 

galva-vyras, o Kristaus gal va-Dievas. 

lCr 11 4 Kiekvienas vyras, kuris meldziasi ar pranasauj a apdengta galva, 

paniekina savo galvp. 

lCr 11 5 Ir kiekviena moteris, kuri meldziasi ar pranasauj a neapdengta galva, 

paniekina savo galvp: tai tas pats, kaip buti nuskustai. 

lCr 11 6 jei moteris neapsigaubia, tai tegul ir nusikerpa! ojei moteriai geda 

nusikirpti ar nusiskusti plaukus, t e a ps i g a u b i a . 

lCr 11 7 Vyrui nereikiagaubti galvos, nes jis yra Dievo atvaizdas ir slove. 0 

moteris yra vyro slove. 

lCr 11 8 Juk ne vyras is moters, bet moteris is vyro, 

lCr 11 9 taip pat ne vyras buvo sukurtas moteriai, 0 moteris vyrui. 

lCr 11 10 Todel moteris privalo tureti ant galvos pavaldumo zenklp del angelg. 

lCr 11 11 Bet Viespatyje nei vyras be moters, nei moteris be vyro. 

lCr 11 12 Kaip moteris is vyro, taip vyras per moterj, bet visa-is Dievo. 

lCr 11 13 Sprpskite patys: argi tinka moteriai melstis Dievui n e a ps i g a u b u s i a i ? 

lCr 11 14 Argi pati prigimtis jusg nemoko, jog vyrui geda nesioti ilgus plaukus? 

lCr 11 15 Tuo tarpu moteriai garbe tureti ilgus plaukus. Nes piaukai jai duoti 

kaip d a n g a I a s . 

lCr 11 16 Bet jei kas noretg gi ncyti s, -tezi no, jog nei mes, nei Dievo baznycios 

neturime tokio paprocio. 

lCr 11 17 Duodamas siuos nurodymus, as jusg negiriu, nes jusg susirinkimai 

iseina ne j gera, bet j bloga. 

lCr 11 18 Pirmiausia man teko girdeti, kad, kai jus susi renkate baznycioje, tarp 

jusg buna susi skal dymg, ir is dalies as tuo tikiu. 

lCr 11 19 Juk pas jus turi buti atskalg, kad isaisketg tie, kurie yra patikimi. 

lCr 11 20 Jus susi renkate kartu, bet ne Viespaties vakarienes valgyti, 

lCr 11 21 nes kiekvienas paskuba suvalgyti savo maistp, ir vienas lieka aikanas, 

0 ki t as nus i ger i a . 

lCr 11 22 Argi neturite savo namg valgyti ir gerti? 0 gal norite paniekinti 

Dievo baznycip ir sugedinti stokojanci us? Kas man belieka sakyti? Pagirti? Ne! Uz tai 
n e p a g i r s i u . 

lCr 11 23 As tai gavau is Viespaties ir perdaviau jums, kad viespats Jezus tp 

naktj, kurip buvo isduotas, paeme duonp 

lCr 11 2 4 ir padekojps sulauze ir tare: "Imkite ir valgykite; tai yra mano 

kunas, kuris uz jus sul auzomas. Tai darykite mano atminimui". 
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lCr 11 25 Taip pat po vakarienes jis paeme taur§ ir tare: "Si taure yra Naujoji 

Sandora mano kraujyje. Kiek kartg gersite, darykite tai mano atminimui". 
lCr 11 26 Taigi, kada tik valgote sitet duon^ ir geriate sit^ taur§, jus 

skelbiate viespaties mirtj, koi Jis ateis. 

lCr 11 27 Todel kas nevertai valgo tos duonos ir geria is Viespaties taures, tas 

bus kaltas pries Viespaties kun^ ir krauj^. 

lCr 11 28 Teistiria zmogus pats save ir tada tevalgo tos duonos ir tegeria is 

tos taures. 

lCr 11 29 lies kas valgo ir geria nevertai, viespaties kuno nei sski rdamas, tas 

valgo ir geria sau pasmerkim^. 

lCr 11 3 0 Todel tarp jusg daug si 1 png bei ligotg ir daug uzmigusig. 

lCr 11 31 Jei mespatyssaveteistume, nebutume teisiami. 

lCr 11 32 Bet kai Viespats mus teisia, tai ir sudraudzi a, kad nebutume pasmerkti 

k a r t u s u pa s a u I i u . 

lCr 11 3 3 Todel, mano broliai, kai susirenkate valgyti, palaukite vieni kitg. 

lCr 1 1 3 4 0 jeigu kas i salk^s, tepavalgo namie, kad nesi ri nktumete pasmerkimui. 

Kitus reikalus sutvarkysiu atvyk^s. 

lCr 12 1 As nenori u, broliai, kad jus nei smanytumete apie dvasines dovanas. 

lCr 12 2 Jus zinote, kad, kai buvote pagonys, ejote prie nebylig stabg kaip 

v e d a mi . 

lCr 12 3 Todel as jums aiskinu, kad ne vienas, kuris kalba Di evo Dvasia, 

neprakeikia Jezaus. Ir ne vienas negali sakyti, kad Jezus yra Viespats, kaip tik Svent^ja 

Dvasia. 

lCr 12 4 Yra skirtingg dovang, taciau ta pati Dvasia. 

lCr 12 5 Yra skirtingg tarnavimg, taciau tas pats Viespats. 

lCr 12 6 Iryraskirtingiveiksmai, taciau tas pats Dievas, kuris visa veikia 

v i s a me k a me . 

lCr 12 7 Bet kiekvienam suteikiamas Dvasios pasi rei ski mas bendram labui. 

lCr 12 8 Vienam Dvasia suteikiamas isminties zodis, kitam ta pacia 

Dvasi a-pazi nimo zodis, 

lCr 12 9 ki tam-ti kejimas ta pacia Dvasia, ki tam-i sgydymg dovanos ta pacia 

Dvasia, 

lCr 12 10 ki tam-stebukl g darymas, ki tam-pranasavimas, kitam-dvasig atpazinimas, 

ki tarn-ski rti ngos kai bos, kitam-kalbg aiskinimas. 

lCr 12 11 Bet visa tai daro viena ir ta pati Dvasia, kuri dalija kiekvienam 

atskirai, kaip Jai patinka. 

lCr 12 12 Nes kaip kunas yra vienas ir turi daug narig, o visi to vieno kuno 

nariai, nepaisant daugumo, sudaro vien^ kun^, taip ir Kristus. 

lCr 12 13 Nes viena Dvasia mes visi esame pakrikstyti j vien^ kunej, -zydai ar 

graikai, vergai ar laisvieji; ir visi buvome pagirdyti viena Dvasia. 

lCr 12 14 Juk kunas nera sudetas is vieno nario, bet is daugelio. 

lCr 12 15 lei koja sakytg: "Kadangi nesu ranka, todel nepriklausau kunui" , argi 

del to ji nepri kl ausytg kunui? 

lCr 12 16 0 jeigu ausis sakytg: "Kadangi nesu akis, todel nepriklausau kunui", 

argi del to ji nepri kl ausytg kunui? 

lCr 12 17 Jeigu visas kunas butg akis, tai kur butg klausa? Jeigu visas kunas 

butg klausa, tai kur butg uosle? 

lCr 12 18 Bet dabar Dievas sudeliojo kune narius ir kiekvien^ is jg, kaip 

panorejo. 

lCr 12 19 Ir jei visi butg vienas narys, kur beliktg kunas? 

lCr 1 2 2 0 Bet dabar narig daug, o kunas vienas. 

lCr 12 21 Akis negali pasakyti rankai: "Man tav^s ne reiki a", ar galva kojoms: 

11 Man jusg nereikia". 

lCr 1 2 2 2 Priesingai, tie kuno nariai, kurie atrodo silpnesni, yra butini. 

lCr 1 2 2 3 Tuos kuno narius, kuriuos laikome maziau garbingais, mes apsupame 

didesne pagarba, ir musg gedingi nariai gaubiami didesnio padorumo, 

lCr 1 2 2 4 kurio nereikia musg padoriesiems nariams. Taigi, tvarkydamas kun^, 

Dievas sky re daugiau pagarbos tiems kuno nariams, kurie jos stokojo, 

lCr 1 2 2 5 kad kune nebutg susi skal dymg, bet patys nariai rupintgsi vieni kitais. 

lCr 1 2 2 6 Todel, jei kencia vienas narys, su juo kencia ir visi nariai. Ir jei 

kuris narys pager biamas, s_u juo dziaugi as i vi_si nariai. 
lCr 1 2 2 7 Jus esate Kristaus kunas, o pavi eni ui -nari ai . 

lCr 12 28 Ir siuos Dievas paskyre baznycioje: pi rma-apastal ai s, antra-pranasai s, 

trecia-mokytojai s; po to- stebuklai, paskui -i sgydymg dovanos, visokia pagaiba, vadovavimai, 
jvairios kai bos. 

lCr 12 29 Ar visi apastal ai ? Ar visi pranasai? Ar visi mokytojai? Ar visi 

st ebukl adar i ai ? 

lCr 1 2 3 0 Ar visi turi isgydymg dovanas? Ar visi kaiba kalbomis? Ar visi 

a i ski n a ? 

lCr 12 31 Taigi karstai trokskite aukstesnigjg dovang! Ir visgi rodau jums dar 

pranasesnj keliep 

lCr 13 1 Jeigu as kalbu zmonig ir angelg kalbomis, bet neturiu meiles, esu kaip 
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lCr 13 2 Ir jei turiu pranasavimo dovan^ ir suprantu visas paslaptis, ir turiu 

vis^ pazinim^; jei turiu vis^ tikejim^, kad galiu kalnus perkelti, taciau neturiu meiles, esu 
n i e k a s . 

lCr 13 3 Ir jei isdalinu vargsams pamaitinti visa, k^ turiu, ir jeigu atiduodu 

savo kun^ sudeginti, bet neturiu meiles, -man nera is to jokios naudos. 

lCr 13 4 Meile kantri ir maloni, meile nepavydi; meile nesigiria ir 

nei spui kst a. 

lCr 13 5 ji nesieigia nepadoriai, neiesko savo naudos, nepasiduoda piktumui, 

nem^sto piktai, 

lCr 13 6 nesidziaugia neteisybe, dziaugiasi tiesa; 

lCr 13 7 visa pakencia, visa tiki, viskuo viliasi ir visa istveria. 

lCr 13 8 Meile niekada nesibaigia. Baigsis pranasystes, paliaus kalbos, isnyks 

p a z i n i mas, 

lCr 13 9 nes mes zinome is dalies ir mes pranasaujame is dalies. 

lCr 13 10 Bet kai ateis tobulumas, tai, kas is dalies, pasibaigs. 

lCr 13 11 Kai buvauvaikas, kalbejau kai p vaikas, supratau kaip vaikas, mgsciau 

kaip vaikas, bet tap$s vyru, palikau tai, kas vaikiska. 

lCr 13 12 Dabar mes matome kaip per stiklet, migiotai, bet tada-veidas j veidg. 

Dabar zinau is dalies, bet tada pazinsiu, kaip ir pats esu pazintas. 

lCr 13 13 Taigi dabar pasilieka tikejimas, viltis ir meil e-sis trejetas, bet 

didziausia is jg yra meile. 

lCr 14 1 Siekite meiles ir trokskite dvasinig dovang, ypac, kad pranasautumete. 

lCr 14 2 Kas kalba kalbomis, ne zmonems kalba, bet Dievui; niekas jo 

nesupranta, nes jis dvasioje kalba paslaptis. 

lCr 14 3 Bet kas pranasauj a, tas kalba zmonig ugdymui, paraginimui ir paguodai. 

lCr 14 4 Kas kalba kalbomis, pats save ugdo, o kas pranasauja-ugdo baznycig. 

lCr 14 5 As noreciau, kad jus visi kalbetumete kalbomis, bet butg geriau, jei 

pranasautumete, nes kas pranasauj a, yra didesnis uz t^, kuris kalba kalbomis, nebent 
pastarasis ir aiskintg, kad butg ugdoma baznycia. 

lCr 14 6 Be t d a b a r , b r o I i a i , jei ateiciau pas jus, kalbedamas kalbomis, kokia 

jums butg nauda, jeigu neskelbciau jums apreiskimo, pazinimo, pranasystes ar mokymo? 

lCr 14 7 Taip pat ir negyvi daiktai, ski ei dzi antys garsus, ar tai butg fleita, 

ar kankles, jei neduotg skirtingg garsg, is ko pazintume, kas grojama ar skambinama? 

lCr 14 8 Ir jeigu trimitas duotg neaiskg gars^, kas ruostgsi j musj? 

lCr 14 9 Tas pat ir su jumis. lei kalbesite nesuprantamus zodzius, kaip bus 

galima suprasti, kay sakote? lus kalbesite vejams! 

lCr 14 10 Kas zino, kiek daug yra jvairig kalbg pasaulyje, bet ne viena is jg 

nera bereiksme. 

lCr 14 11 Todel jei nesuprantu kalbos prasmes, busiu kalbetojui svetimsalis, ir 

kalbetojas bus man svetimsalis. 

lCr 14 12 Taigi ir jus, karstai trokstantys dvasinig dovang, siekite jg 

baznycios ugdymui, kad gausiai jg turetumete. 

lCr 14 13 Todel, kas kaiba kalbomis, t e s i me i dzi a , kad galetg aiskinti. 

lCr 14 14 Nes jei me I dzi u o s i kalbomis, me I dzi a s i mano dvasia, bet protas lieka 

be v a i s i s . 

lCr 14 15 K 3 gi tada daryti? Mel si u o s i dvasia ir melsiuosi protu; giedosiu 

dvasiairgiedosiuprotu. 

lCr 14 16 Be to, jei tulai mini dvasia, kaip neismanantis pasakys tavo padekai 

"amen", n e s u p r a s d a ma s , k^ tu kalbi? 

lCr 14 17 luk tu graziai dekoji, taciau kitas nera ugdomas. 

lCr 14 18 Dekui mano Dievui, as kalbu kalbomis daugiau uz jus visus, 

lCr 14 19 vis del to baznycioje geriau pasakysiu penkis zodzius savo protu, kad 

pamokyciau ir kitus, negu tukstancius zodzig kalbomis. 

lCr 1 4 2 0 Broliai! Nebukite vaikai ismanymu. Verciau blogybe bukite kudikiai, 

bet i smanymu-subrend^. 

lCr 14 21 Tstatyme parasyta: "Svetimomis kalbomis ir svetimgjg lupomis As 

kalbesiu siai tautai, bet ir tada jie nepaklausys mangs" , -sako Viespats. 
lCr 1 4 2 2 Todel kalbos yra zenklas ne tikintiems, bet n e t i k i n t i e ms . 0 

pranasavimas-ne neti ki nti ems, bet tikintiems. 

lCr 1 4 2 3 luk jei susirinktg visa baznycia ir visi imtg kalbeti kalbomis, ir 

jeitg neismanantys ar neti ki ntys, -argi jie nesakytg, kad jus isej§ is proto? 
lCr 14 24 Bet jeigu visi pranasautg ir jeitg neti ki nti s ar neismanantis, jis 

butg visg apkaltintas ir visg atpazintas. 

lCr 14 25 To sirdies paslaptys butg atskleistos, ir jis, puol^s veidu zemen, 

pagarbintg Diev^ ir ispazintg: "Dievas is tiesg yra tarp jusg! " 

lCr 14 26 Tad kaip bus, broliai? Kai susirenkate, kiekvienas turi giesm^ ar 

pamokym^, ar kalb^, ar apreiskim^, ar aiskinim^. Tegul viskas tarnauja ugdymui. 
lCr 14 27 Jei kalba kas kalbomis, tekaiba du, daugiausia trys, paeiliui, o 

vienas tegul aiskina. 

lCr 1 4 2 8 Bet jeigu nera aiskintojo, tegul tas baznycioje tyli ir tekaiba ti k 

sau ir Dievui. 
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lCr 14 29 Ir pranasai tekalba du ar trys, o kiti teapsvarsto. 

lCr 1 4 3 0 Bet jei kitam salia sedinciam kas nors apreiskiama, pi rmasi s tenutyla. 

lCr 14 31 Nes jus visi galite vienas po kito pranasauti, kad visi pasimokytg ir 

visi butg paguosti. 

lCr 14 32 Pranasg dvasios yra paklusnios pranasams, 

lCr 1 4 3 3 nes Dievas nera sumaisties, bet ramybes Dievas, -kaip ir visose 

sventgjg baznyciose. 

lCr 14 34 Jusg moterys baznyciose tetyli, nes joms neleidziama kalbeti, j os turi 

buti klusnios, kaip sako ir jstatymas. 

lCr 14 35 Ir jeigu jos nori ko nors ismokti, tepasiklausia namie savo vyro, nes 

moterims gedinga baznycioje kalbeti. 

lCr 1 4 3 6 Argi is jusg isejo Dievo zodis? Ar tik jus vienus pasi eke? 

lCr 1 4 3 7 Jei kas mano esets pranasas ar dvasinis zmogus, tegu pripazjsta, kad 

tai, k^ jums rasau, yra Viespaties jsakymai. 

lCr 14 38 Bet jei kas neismano, tegul neismano. 

lCr 14 39 Todel, broliai, karstai trokskite pranasauti ir nedrauskite kalbeti 

k a I bo mi s . 

lCr 14 40 Tebunie viskas daroma padoriai ir tvarkingai. 

lCr 15 1 Broliai, aiskinu jums Evangelijej, kuri^ jums paskelbiau, kuri^ jus ir 

priemete ir kurioje stovite, 

lCr 15 2 ir kuria esate i sgel beti, -jeigu jus laikotes to zodzio, kurj jums 

paskelbiau; kitaip jus jtikejote veltui. 

lCr 15 3 Pirmiausia jums perdaviau tai, k^ pats gavau: kad Kristus numi re uz 

musg nuodemes pagal Rastus; 

lCr 15 4 irkadjisbuvopalaidotas, ir kad pri si kel e treci^ dien^ pagal 

Rastus; 

lCr 15 5 ir kad Jis pasi rode Kefui, po to dvylikai. 

lCr 15 6 Po to Jis pasi rode is karto daugiau nei penkiems simtams brolig, kurig 

daugumas tebegyvena iki siol, o kai kurie yra uzmig§. 

lCr 15 7 Po to Jis pasi rode Jokubui, paskui visiems a p a s t a I a ms . 

lCr 15 8 0 visg paskiausiai, I y g ne laiku gimusiam, Jis pasi rode ir man. 

lCr 15 9 Juk as esu maziausias is apastalg, nevertas vadintis apastalu, nes 

persekiojau Dievo baznyci^. 

lCr 15 10 Bet Dievo malone esu, kas esu, ir Jo malone man neliko bergzdzia, bet 

as darbavausi daug daugiau uz juos visus, nors ne as, bet Dievo malone, esanti su manimi. 
lCr 15 11 Taigi ar as, ar j i e , -tai p mes skelbiame, ir tai p jus jtikejote. 

lCr 15 12 Jeigu apie Kristi] skelbiama, kad Jis buvo prikeltas is numirusig, tad 

kaip kai kurie is jusg sako, kad nera mirusigjg pri si kel imo? ! 

lCr 15 13 Jeigu nera mirusigjg prisikelimo, tai Kristus nebuvo prikeltas. 

lCr 15 14 0 jei Kristus nebuvo prikeltas, tai tuscias musg skelbimas ir tuscias 

jusg tikejimas. 

lCr 15 15 Ir mes tada liekame melagingi Dievo liudytojai, nes liudijome apie 

Dieve], kad Jis prikele Kristg, kurio Jis nera prikel^s, jeigu mirusieji n e p r i s i k e I i a . 
lCr 15 16 Nes jei mirusieji neprisikelia, tada ir Kristus nebuvo prikeltas. 

lCr 15 17 0 jei Kristus nebuvo prikeltas, tai jusg tikejimas tuscias; jus dar 

tebesate savo nuodemese. 

lCr 15 18 Tuomet ir uzmigusieji Kristuje yra zuv^r. 

lCr 15 19 Ir jei vien tik siame gyvenime mes viliames Kristumi, tai mes esame 

labiausiai apgailetini is visg zmonig. 

lCr 15 20 Bet dabar Kristus yra prikeltas is numi rusi g - pi rmasi s is uzmigusigjg. 

lCr 15 21 Kaip per zmogg-mi rti s, taip per zmogg ir mirusigjg pri si kel i mas. 

lCr 15 22 Kaip Ado me visi mi rsta, taip Kristuje visi bus at gaivinti, 

lCr 15 23 taciau kiekvienas pagal savo eil§: Kri stus-pi rmasi s, 

vel i au-pri kl ausantys Kristui Jo atejimo metu. 

lCr 15 24 Po to bus galas, kai Jis perduos karalyst^ Dievui Tevui, sunaikin^s 

visas kuni gai kstystes, visas valdzias ir jegas. 

lCr 15 25 Nes Jis turi valdyti, koi paguldys visus priesus po savo kojomis. 

lCr 15 26 Kaip paskutinis priesas bus sunaikinta mirtis. 

lCr 15 27 Nes "Jis visa paklojo Jam po kojg". Bet kai Jis sako, kad visa 

paklota, tai savaime suprantama, kad isskyrus T 3 , kuris Jam visa paklojo. 

lCr 1 5 2 8 Kai Jam bus visa pajungta, tada ir pats Sunus nusilenks Tam, kuris 

viske] Jam pajunge, kad Dievas butg viskas visame kame. 

lCr 1 5 2 9 Ki t a vertus, k^ darys tie, kuriuos krikstija uz mi r u s i u 0 s i u s 1 jei is 

viso mirusieji neprisikels, tai kamgi jie krikstija mi uz mirusiuosius? 
lCr 1 5 3 0 Ir kodel ir mes kas valandzj esame pavojuje? 

lCr 15 31 Prisiekiu savo pasi di dzi avimu- jumis, broliai, musg Viespatyje Jezuje 

Kristuje, jog as kasdien mirstu! 

lCr 15 32 Jei grynai kaip zmogus kovojau Efeze su laukiniais zverimis, tai kokia 

man is to nauda? Jeigu mirusieji neprisikels, tai "valgykime ir gerkime, nes rytoj mirsime". 
lCr 1 5 3 3 Ne a ps i r i k i t e : " Blogos draugijos gadina gerus paprocius!" 

lCr 15 34 Pabuskite teisumui ir nenuodemi auki te, nes kai kurie is jusg nepazjsta 

Dievo. Tai sakau jusg gedai. 
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lCr 15 35 Bet gal kas paklaus: "Kaip bus prikelti mirusieji? su kokiu kunu jie 

pasi rodys?" 

lCr 15 36 Kvaily! K 3 tu paseji, neatgyja, jei pries tai nenumi rsta. 

lCr 1 5 3 7 Ir kay besetum, tu seji ne busim^jj kun^, bet plikej grud^, sakysime, 

kviecig ar kitokig javg. 

lCr 15 38 Tuo tarpu Dievas duoda jam kun^ tokj, koks Jam patinka, ir kiekvienai 

seklai jos kun^. 

lCr 15 39 Ne visi kunai yra vienodi. Vienoks zmonig kunas, kitoks gyvulig, 

kitoks zuvg ir kitoks paukscig. 

lCr 15 40 Taip pat yra dangaus kunai ir zemes kunai, bet vienokia dangaus kung 

slove ir kitokia zemes kung. 

lCr 15 41 Vienokia yra saules slove, kitokia slove menulio ir dar kitokia slove 

zvaigzdzig. Ir zvaigzde nuo zvaigzdes skiriasi slove. 

lCr 1 5 4 2 Taip ir su mirusigjg prisikelimu. Se jamas gendantis kunas, prikeliamas 

negendantis. 

lCr 1 5 4 3 Se jamas negarbingas, prikeliamas slovingas. Se jamas silpnas, 

p r i k e I i a ma s g a I i n g a s . 

lCr 1 5 4 4 Se jamas si el inis kunas, prikeliamas dvasinis kunas. Yra si el inis kunas 

ir yra dvasinis kunas. 

lCr 15 45 Taip ir parasyta: "Pirmasis zmogus Ado mas tapo gyva si el a " ; 

paskutinysis Adomas-gyvyb^ teikiancia dvasia. 

lCr 15 46 Bet ne dvasinis pi r mi a u , o sielinis, ir tik po to dvasinis. 

lCr 15 47 Pirmasis zmogus-is zemes, zemiskas; antrasis zmogus-Vi espats is 

dangaus. 

lCr 15 48 Koks buvo zemiskasis, tokie yra ir z e mi ski e j i , o koks yra dangi skasi s, 

tokie yra ir dangiskieji. 

lCr 1 5 4 9 ir kaip nesiojame zemiskojo atvaizd^, taip nesiosime ir dangi skoj o 

atvai zd^. 

lCr 15 50 Bet as j urns, broliai, sakau, kad kunas ir kraujas nepaveldes Dievo 

karalystes, ir kas genda, nepaveldes to, kas negenda. 

lCr 15 51 As jums atskleidziu paslaptj: ne visi uzmigsime, bet visi busime 

pakei st i , - 

lCr 15 52 staiga, viena akimirka, ska mb ant paskutiniamtrimitui. Trimitas 

nuskambes, ir mirusieji bus prikelti negendantys, o mes busime pakeisti. 

lCr 15 53 lies sis gendantis turi apsiviikti negenda my be, ir sis marus apsivilkti 

n e ma r y b e . 

lCr 15 54 Kada sis gendantis apsivilks negenda my be ir sis marusis apsivilks 

nemarybe, tada issipildys uzrasytas zodis: "Pergale prarijo mirtj! 

lCr 1 5 5 5 Kurgi, mirtie, tavo geluonis? Kurgi, mirtie, tavo pergale?" 

lCr 15 56 Mirties geluonis yra nuodeme, o nuodemes jega- j statymas. 

lCr 15 57 Bet dekui Dievui, kuris duoda mums pergal^ per musg Viespatj Dezg 

Kri stg! 

lCr 1 5 5 8 Todel, mano mylimieji broiiai, bukite tvirti, nepajudinami, visada 

gausus Viespaties darbais, zinodami, kad jusg triusas ne veltui Viespatyje. 
lCr 16 1 Su rinkiiava sventi esi ems darykite taip, kaip nurodzi au Galatijos 

baznyci oms. 

lCr 16 2 Pirm^j^ savaites dien^ kiekvienas is jusg teatideda pagal tai, kiek 

turi, kad rinkliavos neprasidetg man atvykus. 

lCr 16 3 Atvykus pasigsiu j Jeruzal^ zmones, kuriuos jus nutarsite esant 

tinkamus, kad jie su palydimai si ai s laiskais nugabentg jusg dovan^. 

lCr 16 4 lei pasi rodytg tinkama ir man keliauti, tai jie vyks kartu su manimi. 

lCr 16 5 Atvyksiu pas jus, perej^s Makedonij^. Mat per Makedonij^ eisiu, 

lCr 16 6 o pas jus, galimas daiktas, pabusiu arba ir perziemosiu, kad jus mane 

palydetumete, kai vyksiu toliau. 

lCr 16 7 Nenoriu dabar su jumis susitikti prabegomis. Tikiuosi, jei Vi espats 

ieis, kurj laik^ pasilikti pas jus. 

lCr 16 8 Bet Efeze isbusiu iki Sekminig. 

lCr 16 9 Mat man yra atvertos placios durys nasiam darbui, ir priesininkg daug. 

lCr 16 10 Ir jeigu atvyks Timotiejus, ziu rekite, kad jis gyventg pas jus be 

baimes, nes jis di rba Viespaties darb^ kaip ir as. 

lCr 16 11 Taigi tegul niekasjoneniekina. islydekite jj su ramybe, kad atvyktg 

p a s ma n e , n e s I a u k i u j o s u b r o i i a i s . 

lCr 16 12 o del brolio Apolo, tai as didziai troskau, kad jis su broliais 

keliautg pas jus, bet jis niekaip nenori siuo metu. Bet atvyks, rad^s tinkam^ laik^. 
lCr 16 13 Budekite, tvi rtai stovekite tikejime, el kites vyriskai, bukite 

sti prus! 

lCr 16 14 visk^, kay darote, darykite su meile. 

lCr 16 15 Prasau jusg, broliai (jus pazjstate Stepono namus: jie yra Achajos 

pirmatikiai ir atsidav^ tarnauti sventi esi ems) , 

lCr 16 16 kad jus taip pat paklustumet tokiems zmonems ir visiems, kurie mums 

p a d e d a i r s u mu mi s d i r b a . 

lCr 16 17 As dziaugiuosi Stepono, Fortunato ir Achaiko apsilankymu. Jie man 
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at st oj o j us, 

lCr 16 18 atgaivino mano ir jusp dvasip. Todel pri pazi nki te tokius zmones! 

1 Cr 16 19 Jus svei ki na Azi jos baznyci os. Karstai sveikina Vi espatyj e Akvilas ir 

Priscile kartu su baznyci a, kuri jp namuose. 

lCr 16 20 Jus sveikina visi broliai. Pasvei ki nki te vi enas ki tp sventu 

pabuci avi mu. 

lCr 16 21 Sveikinu jus savo, Pauliaus, ranka. 

lCr 16 22 Dei kas nemyli Viespaties Jezaus Kristaus, tebuna prakeiktas! Musp 

Vi espati e, atei k! 

lCr 16 23 Viespaties Jezaus Kristaus malone tebuna su jumis. 

lCr 16 24 Mano meile jums visiems Kristuje Jezuje. Amen. 

2 C r 1 1 Pauli us, Dievo valia Kristaus Jezaus apastalas, ir brolis 

Timoti ejus-Di evo baznyciai Korinte ir visiems sventi esi ems, gyvenantiems visoje Achajoje. 

2 C r 1 2 Malone jums ir ramybe nuo Dievo, musp Tevo, ir Viespaties Jezaus 

Kristaus! 

2 C r 1 3 Tebuna palaimintas Dievas, musp Viespaties Jezaus Kristaus Tevas, 

gai 1 esti ngumo Tevas ir visokios paguodos Dievas, 

2 C r 1 4 kuris cjuodzia mus kiekviename musp sielvarte, kad mes galetume 

paguosti bet kokio sielvarto istiktuosius ta paguoda, kuria patys Dievo guodziami. 

2 C r 1 5 Kai p gauseja mumyse Kristaus kentejimai, tai p gauseja per Kristp ir 

musp paguoda. 

2 C r 1 6 Jeigu patiriam sielvartp, tai jusp paguodai ir i sgel bejimui, kuris 

padeda iskpsti tokius pacius kentejimus, kokius mes kenciame; o jeigu mes guodziami, tai jusp 
nusi rami nimui ir i sgel bejimui . 

2 C r 1 7 Ir musp viltis jumis tvi rta, nes zinome, kad, budami kentejimp 

dalininkai, busite ir paguodos dalininkai. 

2 C r 1 8 Mes nenorime, broliai, palikti jus nezinioje apie Azijoje mus 

istikusip negandp. Mes buvome prislegti daugiau nei musp jegos 1 ei dzi a-tai p, kad 
nebesi ti kejome isliksip gyvi. 

2 C r 1 9 Bet patys savyje patyreme mirties nuosprendj, kad pasitiketume ne 

savimi, o Dievu, kuris prikelia mi r u s i us. 

2 C r 1 10 Jis i sgel be jo mus is mirties nasrp ir tebegelbsti. j uo mes pasitikime, 

kad Jis mus gelbes toliau, 

2 C r 1 11 jums padedant malda uz mus, kad daugelis del musp dekotp uz dovanp, 

per daugelj suteiktp mums. 

2 C r 1 12 Nes musp pasigyrimas yra toks: liudija musp spzine, kad pasaulyje, o 

ypac pas jus, mes elgemes paprastai ir su dievisku nuosi rdumu, -ne kuniska ismintimi, bet Dievo 
ma I o n e . 

2 C r 1 13 Nerasome jums nieko kito, kaip tik tai, kp jus skaitote ir suprantate. 

Tikiuosi, kad ir iki galo suprasite, 

2 C r 1 14 kaip is dalies jau mus supratote, kad mes esame jusp pasigyrimas, kaip 

ir jus musp-Vi espati es Jezaus dienp. 

2 C r 1 15 Tokio pasitikejimo kupinas, as norejau anksciau pas jus atvykti, kad 

antrpkart gautumet malonp, 

2 C r 1 16 ir pro jus keliauti j Makedonijp, o is Makedonijos vel grjzti pas jus, 

kad jus mane islydetumete j Judejp. 

2 C r 1 17 Artaipmanydamas, elgiausi lengvabudiskai? 0 gal mano sumanymai buvo 

pagal kunp, kad mano "taip, taip" yra ir "ne, ne"? 

2 C r 1 18 Bet kaip Dievas istiki mas, musp zodis jums nebuvo "taip" ir "ne". 

2 C r 1 19 Nes Dievo Sunus, Jezus Kristus, kurj jums paskelbeme as, Silvanas ir 

T i mo t i e j u s , nebuvo "taip" i r " n e " , bet J a me buvo "taip". 

2 C r 1 20 Nes visi Dievo pazadai jame yra "taip" ir Jame "amen" Dievo slovei per 

mus. 

2 C r 1 21 Tas, kuris sutvirtina mus su jumis Kristuje ir mus patepe, yra Dievas, 

2 C r 1 22 kuris ir uzantspaudavo mus ir dave kaip uzstatp Dvasip j musp sirdis. 

2 C r 1 2 3 Saukiuosi Dievp liudytoju savo sielai, kad jusp gailedamas as 

neatvykau j Korintp. 

2 C r 1 2 4 Mes juk neviespataujame jusp tikejimui, bet esame jusp dziaugsmo 

talkininkai, nes tikejimu jus stovite tvirtai. 

2 C r 2 1 Taigi as nusprendzi au, kad neatvyksiu pas jus vel su liudesiu. 

2 C r 2 2 o jei as jus liudinu, tai kas gi mane pralinksmins, jeigu ne mano 

nul i udi ntasi s? 

2 C r 2 3 As tai parasiau, kad atvykps netureciau liudeti del tp, kuriais deretp 

dziaugtis, pasi ti kedamas jumis visais, kad mano dziaugsmas yra ir visp jusp dziaugsmas. 

2 C r 2 4 Nes as jums rasiau is didelio skausmo ir sirdies sielvarto, su 

gausiomis asaromis, ne tarn, kad jus nul i udi nci au, bet kad pazintumete meilp, kuri os taip 
apsciai jums turiu. 

2 C r 2 5 Bet jeigu kas nuliudino, tai nuliudino ne mane, bet, -kad 

neperdeci au, - bent is dalies-jus visus. 

2 C r 2 6 Tokiam zmogui pakanka daugumos paski rtos bausmes. 

2 C r 2 7 Net atvirksciai, jus turetumete jam atleisti ir jj paguosti, kad jo 

neapimtp pernelyg didelis liudesys. 
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2 C r 2 8 Todel as prasau jus parodyti jam meilp. 

2 C r 2 9 Nes tuo tikslu jums ir parasiau,- kad pati kri nci au, ar jus visais 

atzvilgiais esate klusnus. 

2 C r 2 10 Kam jus atleidziate, tam atleidziu ir as; nes, jei kamatleidau, tai 

padariau del jusg Kristaus akivaizdoje, 

2 C r 2 11 kad neapgautg musg setonas. Nes mums nera nezinomi jo keslai. 

2 C r 2 12 Kai atvykau j Troadp skelbti Kristaus Evangelijos, durys man buvo 

Vi espati es atvertos, 

2 C r 2 13 bet as neturejau savo dvasioje ramybes, kadangi nesutikau savo brolio 

Tito; tad atsi svei ki nps iskeliavau j Makedonijp. 

2 C r 2 14 Dekui Dievui, kuris visada veda mus Kristuje triumfo eisenoje ir per 

mus kiekvienoje vietoje skleidzia mielp Jo pazinimo kvapp. 

2 C r 2 15 Juk mes esame Kristaus malonus kvapas Dievui tarp isgelbetg ir tarp 

zustanci g. 

2 C r 2 16 Vi eni ems-mi rti es kvapas mirciai, ki ti ems-gyvenimo kvapas gyvenimui. 0 

kas gi yra tarn tinka mas? 

2 C r 2 17 Mes n e p r e k i a u j a me , kaip daugelis, Di evo zodziu, bet nuosirdziai, kaip 

is Dievo, kalbame Kristuje, Dievo akivaizdoje. 

2 C r 3 1 Ar pradesime is naujo jums pri si stati neti? Gal mums reiki a, kaip kai 

kuriems, palydimgjg laiskg jums ir is jusg? 

2 C r 3 2 Jus esate musg laiskas, j rasytas musg si rdyse, visg zmonig suprantamas 

1 r s k a i t o ma s . 

2 C r 3 3 Jus pasi rodote esp Kristaus laiskas, musg tarnavimu parasytas ne 

rasalu, bet gyvoj o Dievo Dvasia, ne akmens plokstese, bet gyvg sirdzig plokstese. 

2 C r 3 4 Tokj pasitikejimp Dievu mes turime per Kristg. 

2 C r 3 5 Ne todel, kad butume patys tinkami kp nors sumanyti tarytum is savps, 

bet musg tinkamumas is Dievo, 

2 C r 3 6 kuris padare mus tinkamus buti Naujosios Sandoros tarnais-ne raides, 

bet Dvasios, nes raide zudo, o Dvasia teikia gyvybp. 

2 C r 3 7 Jeigu mirties tarnavimas, israizytas raidemis akmenyse, buvo toks 

slovingas, kad Izraelio vaikai negalejo pazvelgti Mozei j veidp del jo veido sloves, kuri buvo 
p r a e i n a n t i , 

2 C r 3 8 tai kiek si ovi ngesni s bus Dvasios tarnavimas? 

2 C r 3 9 Jeigu pasmerkimo tarnavimas slovingas, tai daug daugiau si ovi ngesni s 

t e i s u mo t a r n a v i ma s . 

2 C r 3 10 Tai, kas buvo slovinga, visai neslovinga, lyginant su visa 

pranokstanci a slove. 

2 C r 3 11 Jeigu praeinantis dalykas buvo slovingas, tai kur kas si ovi ngesni s 

pa s i I i e k a n t i s . 

2 C r 3 12 Taigi, turedami tokip viltj, mes kalbame labai tiesiai ir drpsiai, 

2 C r 3 13 ne kaip Moze, kuris ant veido uzsileisdavo gaubtuvp, kad Izraelio 

vaikai nepamatytg to, kas praeina. 

2 C r 3 14 Bet jg protai buvo apakinti. Iki si os dienos tas pats gaubtuvas lieka 

nenuimtas skaitant Senpjj Testament^, nes jis nui mamas Kristuje. 

2 C r 3 15 Net iki si os dienos, kai skaitomas Moze, gaubtuvas tebedengia jg 

si rdj . 

2 C r 3 16 Bet kai zmogus atsigrpzia j viespatj, gaubtuvas nui mamas. 

2 C r 3 17 Viespats yra Dvasia. 0 kur Vi espati es Dvasia, ten laisve. 

2 C r 3 18 Mes visi, atidengtu veidu lyg veidrodyje regedami Viespaties slovp, 

esame keiciami j tp patj atvaizdp is sloves j slovp, veikiami Viespaties, kuris yra Dvasia. 

2 C r 4 1 Todel, suprasdami, kad turime sj tarnavimp is gai 1 esti ngumo, mes 

n e p a i I s t a me . 

2 C r 4 2 Atsisakp slaptg begedyscig, nesi 1 ei dzi ame j gudravimus ir nekraipome 

Dievo zodzio, bet, atskleisdami tiesp, prisistatome kiekvieno zmogaus spzinei Dievo 

akivaizdoje. 

2 C r 4 3 0 jeigu Evangel ija yra paslepta, tai ji paslepta zustantiems, 

2 C r 4 4 kuriems sio amziaus dievas apakino protus; netikintiems, kad jiems 

nesusvistg Kristaus, kuris yra Dievo atvaizdas, sloves Evangelijos sviesa. 

2 C r 4 5 Mes ne save pacius skelbiame, bet Kristg Jezg kaip Viespatj, o 

mes-jusg tarnai del Jezaus. 

2 C r 4 6 Nes tai Dievas, kuris jsake is tamsos nusvisti sviesai, susvito musg 

si rdyse, kad suteiktg mums Dievo sloves pazinimo sviesp Kristaus veide. 

2 C r 4 7 Bet sitp turtp mes laikome moliniuose induose, kad butg aisku, jog 

visa virsijanti jegos apstybe is Dievo, o ne is musg. 

2 C r 4 8 Mes visai p spaudzi ami , bet nesugni uzdyti ; suglump, bet nenusivylp; 

2 C r 4 9 p e r s e k i o j a mi , bet nepalikti; parbl oksti , bet nezuvp. 

2 C r 4 10 Visada nesiojame savo kune Viespaties Jezaus mirtj, kad ir Jezaus 

gyvybe apsireikstg musg kune. 

2 C r 4 11 Nes mes, gyvieji, del Jezaus nuolat atiduodami mirciai, kad ir Jezaus 

gyvybe apsireikstg musg mirtingame kune. 

2 C r 4 12 Taigi mu my s e v e i k i a mi r t i s , o jumyse gyvybe. 

2 C r 4 13 Turedami tp pacip tikejimo dvasip, apie kurip parasyta: "As jtikejau, 

Page 734 




The Holy Bible in Lithuanian 

todel prakal bejau" , mes i rgi tiki me ir todel kalbame, 

2 C r 4 14 zinodami, k a d Tas, kuris prikele viespatj Tezg, taip pat ir mus 

prikels per Tezg ir pastatys kartu su jumis. 

2 C r 4 15 Nes viskas yra del jusg, kad per daugelj pagausejusi malone pagausintg 

dekojim^ Dievo slovei. 

2 C r 4 16 Todel mes nepailstame. Nors musg isorinis zmogus ir nyksta, vidinis 

di ena is di enos at si nauj i n a . 

2 C r 4 17 Musi] trumpalaikis lengvas sielvartas ruosia mums visa pranokstanci 3 

amzin^j^ slov§. 

2 C r 4 18 Tuo tarpu mes neziurime j tai, kas regima, bet j tai, kas neregima, 

nes kas regima, yra laikina, o kas neregima-amzi na. 

2 C r 5 1 Mes zinome, kad, musi] zemiskajam namui, siai palapinei, suirus, turime 

pastat^ is Dievo, ne rankomis statytus amzinus namus danguje. 

2 C r 5 2 Todel mes dejuojame, karstai troksdami apsivilkti savo buvein^ is 

d a n g a u s , 

2 C r 5 3 nes aprengti nebusime nuogi. 

2 C r 5 4 juk mes, esantys sioje palapineje, dejuojame prislegti, noredami ne 

nusirengti, bet apsirengti, kad tai, kas maru, butg gyvenimo praryta. 

2 C r 5 5 Tam mus paruos^s yra Dievas, kuris dave mums Dvasiet kai p uzstat^. 

2 C r 5 6 Todel mes visada uztikrinti, zinodami, kad, kol gyvename namuose-kune, 

mes nesame su Viespaciu, - 

2 C r 5 7 mes gyvename tikejimu, o ne regejimu, - 

2 C r 5 8 taciau esame uztikrinti ir noretume verciau palikti kun^ ir buti kartu 

su Viespaciu. 

2 C r 5 9 Todel mes si eki ame, -ti ek nebudami, tiek budami su Tuo, -Tam patikti. 

2 C r 5 10 Nes mums visiems reikes stoti pries Kristaus teismo kras§, kad 

kiekvienas atsiimti] pagal tai, kay jis, gyvendamas kune, dare-gera ar bloga. 

2 C r 5 11 Todel, pazindami Viespaties baim§, mes stengiames jtikinti zmones. 

Dievui mes esame atviri, tikiuosi, kad esame atvi ri ir jusg s^zinems. 

2 C r 5 12 Neprisistatome jums is naujo, bet duodame prog^ pasigirti mumi s, kad 

turetumete, kay sakyti zmonems, besigiriantiems savo i sore, o ne sirdimi. 

2 C r 5 13 Tei mes i sprotej^-tai Dievui; jei esame sveiko proto-tai del jusg. 

2 C r 5 14 Nes Kristaus meile valdo mus, jsitikinusius, kad jei vienas mire uz 

vis us, tai ir visi yra mi r$. 

2 C r 5 15 0 Tis mire uz visus, kad gyvieji nebe sau gyventg, bet Tam, kuris uz 

juos mire ir prisikele. 

2 C r 5 16 Todel nuo siol mes ne vieno nebepazj stame pagal kun^. Jei mes ir 

pazinome Kristg pagal kun^, tai dabar taip To nebepazj stame. 

2 C r 5 17 Taigi, jei kas yra Kristuje, tas yra naujas kurinys. Kas sena- praejo, 

stai visa tapo nauja. 

2 C r 5 18 0 visa tai is Dievo, kuris per Tezg Kristi] sutaikino mus su savimi ir 

dave mums sutaikinimo tarnavim^. 

2 C r 5 19 Tai Dievas Kristuje sutaikino su savimi pasaulj, nebej skai tydamas 

zmonems jg nusikaltimg, ir dave mums sutaikinimo zodj. 

2 C r 5 2 0 Taigi mes esame Kristaus p a s i u n t i n i a i , tarsi pats Dievas prasytg per 

mus. Kristaus vardu maldaujame: "Susitaikinkite su Dievui" 

2 C r 5 21 Nes T 3 , kuris nepazino nuodemes, Tis padare nuodeme del musg, kad mes 

j a me t a p t u me Dievo t e i s u mu . 

2 C r 6 1 Budami To bendradarbiai, jusg taip pat prasome, kad nepri imtumete 

Dievo malones veltui! 

2 C r 6 2_ Nes Jis sako: "As isklausiau tave priimtinu metu ir isgelbejimo dien^ 

As padejau tau" . Stai dabar yra priimtinas met as, stai dabar isgelbejimo diena! 

2 C r 6 3 Mes niekuo neduodame akstino p a s i p i k t i n t i , kad musg tarnavimas nebiitg 

pei kt i nas . 

2 C r 6 4 Bet visa me kame pasirodome Dievo tarnai: su didele kantrybe, 

s k a u s mu 0 s e , s u n k u mu 0 s e , s u s p a u d i mu 0 s e , 

2 C r 6 5 plakimuose, j kal i nimuose, s^mysiuose, darbuose, budejimuose, 

pas ni nkuos e; 

2 C r 6 6 tyrumu, pazinimu, pakantumu, gerumu, svent^ja Dvasia, nevei dmai ni ska 

me i I e , 

2 C r 6 7 tiesos zodziu, Dievo jega, tei sumo ginklais is desines ir kai res; 

2 C r 6 8 gerbiami ir negerbiami, s me i z i a mi ir giriami, laikomi apgavikais ir 

t e i s i a i s , 

2 C r 6 9 nepazj stamai s ir gerai zinomais, laikomi mi rstanci ai s-bet stai mes 

gyvi; esame baudziami, bet nenuzudomi, 

2 C r 6 10 mus liudina, bet mes visada dziaugiames, esame skurdziai, bet daugelj 

p r a t u r t i n a me , neturime nieko-ir valdome viskep 

2 C r 6 11 0 kori nti eci ai ! Musi] lupos atvi rai jums prabilo, musg sirdis placiai 

a t v e r t a . 

2 C r 6 12 Ne mumyse jums anksta; anksta jusg pacig si rdyse. 

2 C r 6 13 Tad atsimokekite tuo paciu, - kalbu kai p vaikams, -ir taip pat 

atsi verki te. 
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2 C r 6 14 Nevilkite svetimo jungo su neti ki nci ai s. K a s gi bendro tarp teisumo ir 

nusikaltimo? Ir kas bendro tarp sviesos ir tamsos? 

2 C r 6 15 Kaipgi galima gretinti Kristg su Beliaru? Arba kokia dalis tikincio su 

neti ki nci u? 

2 C r 6 16 Ir kai p suderinti Dievo sventykl^ su stabais? Juk jus esate gyvojo 

Dievo sventykl a, kai p Dievas yra pasak^s: "As gyvensiu juose ir vaiksciosiu tarp jg; busiu jg 

Dievas, ir jie bus manoji 

2 C r 6 17 Todel: "Iseikite is jg ir atsi ski rki te, -sako Viespats, -ir nelieskite 

to, kas netyra, ir As jus 

2 C r 6 18 ir busiu jums Tevas, o jus busite mano sunus ir dukterys, -sako 

v i s a g a I i s Viespats". 

2 C r 7 1 Taigi, mylimieji, turedami tokius pazadus, apsivalykime nuo visos kuno 

ir dvasios nesvaros, tobulindami sventum^ Dievo baimeje. 

2 C r 7 2 Priimkite mus. Mes ne vieno nenuskri audeme, ne vienam nepakenkem, ne 

vieno neapgavome. 

2 C r 7 3 Tai sakau, ne noredamas jus smerkti. Nes jau esu sak^s, jog esate musg 

sirdyse, kad kartu mirtume ir kartu gyventume. 

2 C r 7 4 As labai pasitikiu jumis ir labai jumis didziuojuosi. Esu kupinas 

paguodos ir dziaugsmo visuose musg sunkumuose. 

2 C r 7 5 Kai atvykome j Makedonij^, musg kunui neteko pati rti ne kiek ramybes; 

mes buvome visokeriopai varginami: is i sores-kovos, viduje-baime. 

2 C r 7 6 Bet Dievas, pazemintgjg guodejas, paguode mus Tito atvykimu. 

2 C r 7 7 Ir nevien jo atvykimu, bet irtapaguoda, kuriajisbuvopaguostas 

pas [us. Jis pranese mums apie jusg karsts troskim^, dejones, jusg uolum^ man. Taigi as 
pradziugau dar labiau. 

2 C r 7 8 Todel jeigu nuliudinau jus laisku, tai si to nesigailiu, nors ir 

apgaiiestavau. Nes matau, kad tas 1 ai skas jus nul i udi no, bet tik kuriamiaikui. 

2 C r 7 9 Dabar as dziaugiuosi, zinoma, ne todel, kad jums teko nuliusti, bet 

kad jusg nuliudimas atvede jus j atgail^. Jus buvote nuliud^ dievisku liudesiu, todel is musg 
puses nebuvo jums jokios skriaudos. 

2 C r 7 10 Dieviskas liudesys gimdo atgailet i sgel bejimui, del kurio nereikia 

gailetis; o pasaulio liudesys gimdo mirtj. 

2 C r 7 11 Ir stai kai p tik tas dieviskas nuliudimas pagimde jumyse tokj 

susi rupi nim^, tokj teisinim^si, apmaud^, baim§, tokj stiprg troskim^, uolum^, tokj atpild^! 

Jus visais atzvilgiais pasi rodete svarus siame reikale. 

2 C r 7 12 Todel, jeigu jums parasiau, tai ne del jzeidejo ir ne del jzeistojo, 

bet kad jums paaisketg musg rupestis jumis Dievo akivaizdoje. 

2 C r 7 13 Todel mes pasiguodeme jusg paguoda ir dar labiau nudziugome del Tito 

dziaugsmo, nes jo dvasia buvo jusg visg atgaivinta. 

2 C r 7 14 Taigi nelikau sugedintas, kad jam buvau pasigyr^s jumis, bet kaip ir 

visk^ jums teisingai kalbejome, tai p ir musg pasi gyri mas Titui pasi rode teisingas. 

2 C r 7 15 Ir jo sirdis dar labiau prisirisusi prie jusg, nes jis prisimena jusg 

paklusnum^ ir kaip priemete jj su baime ir drebedami. 

2 C r 7 16 Todel dziaugiuosi, kad visais atzvilgiais galiu jumis pasitiketi. 

2 C r 8 1 Be to, pranesame jums, broliai, apie Dievo malon$, suteikt^ 

Makedonijos baznycioms. 

2 C r 8 2 Nors di del i vargai jas bande, jos pasi rode kupinos dziaugsmo, ir jg 

gilus skurdas issiliejo ypatingo dosnumo turtais. 

2 C r 8 3 As liudiju, kad jie pagal isgales ir virsydami isgales, savo noru, 

2 C r 8 4 prasyte prase mus, kad mes priimtume dovan^ ir jg dalyvavim^ tarnavime 

sventi esi ems. 

2 C r 8 5 Irnetiktaip, kaip mes tikejomes, bet visg pi rma atsidave 

viespaciui, o paskui Di e v o v a i i a i r mu ms . 

2 C r 8 6 Todel mes papraseme Tit^, kad taip, kaip pradejo, tai p ir baigtg pas 

jus si 3 malon§. 

2 C r 8 7 Tad, budami visa ko pertek^-ti kejimo, zodzio, pazinimo, visokeriopo 

uolumo ir meiles mums, - bukite pertek^ ir si os malones. 

2 C r 8 8 Tai sakau ne jsakydamas, bet noredamas kitg uolumu patikrinti jusg 

meiles nuosi rdum^. 

2 C r 8 9 Nes jus pazjstate musg Viespaties Jezaus Kristaus malon^, jog Jis, 

budamas turtingas, del jusg tapo vargsu, kad jus per Jo neturt^ taptumete turtingi. 

2 C r 8 10 ir cia as duodu patarim^, nes tai naudinga jums, kurie ne tik 

pradejote daryti tai anksciau, bet ir troskote jau nuo pernai. 

2 C r 8 11 Taigi dabar pabaikite sj darb^, kad jusg nuovokus troskimas bu t g 

jvykdytas is to, kay turite. 

2 C r 8 12 Nes jei yra somoni ngas noras, jis priimtinas pagal tai, kay zmogus 

turi, o ne pagal tai, ko 

2 C r 8 13 As nenoriu, kad kitiems tektg lengvatos, o jums nastos, 

2 C r 8 14 bet kad butg lygybe: kad siuo metu jusg perteklius patenkintg jg 

nepriteklig, o veliau jg perteklius taip pat patenkintg jusg nepriteklig ir butg lygybe, 

2 C r 8 15 kaip parasyta: "Kas daug surinko, neturejo atliekamo, o kas 

mazai -nekentejo nepri tekl i aus" . 
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2 C r 8 16 Dekui Dievui, jdejusiam j Tito si rdj pafj uolg rupestj jumis. 

2 C r 8 17 Jis ne tik paklause mano raginimo, bet, budamas labai uolus, nuvyko 

pas j us savo nor u. 

2 C r 8 18 Kartu su juo pasiunteme broil, giriam^ del Evangelijos skelbimo visose 

baznyci ose. 

2 C r 8 19 Dar daugiau, jis yra baznycig paski rtas musg kelionig palydovu siai 

malonei, kuri^ mes vykdome paties Viespaties slovei ir jusg paslaugumui parodyti, 

2 C r 8 2 0 sergedamiesi, kad niekas musg nekaltintij del sios gausos, kuri^ mes 

t v a r k o me . 

2 C r 8 21 Mes rupinames tuo, kas gerbtina ne tik Viespaties, bet ir zmonig 

a kys e . 

2 C r 8 2 2 Taigi su jais pasiunteme savo broil, kurio uolum^ daugel kartg 

ivairiai esame patikrin^ ir kuris dabar yra dar uolesnis labai jumis pasi ti kedamas. 

2 C r 8 2 3 Titas%»tai mano bendrazygis ir jusg pagal bi ni nkas, o tie musg 

brol i ai%obaznyci g pasi unti niai, Kristaus slove. 

2 C r 8 2 4 Todel jg ir visg baznycig akyse jrodykite savo meil§ ir musg 

pasi gyri m 3 jumis. 

2 C r 9 1 Apie tarnavim^ sventiesiems man nebereikia jums rasyti: 

2 C r 9 2 as zinau jusg pasiryzimej ir gi ruosi jumis makedoni eci ams, sakydamas, 

kad Achaja pasi ruosusi nuo pereitg metg. Ir jusg uolumas yra daugelj paskatin^s. 

2 C r 9 3 0 brol i us si unci u tarn, kad mano pasi gyri mas jumis nepasi rodytg siuo 

atveju tuscias ir kad jus, kaip sakiau, butumete pasi ruos§. 

2 C r 9 4 Kad, j e i kartais makedoni eci ai atvyktg kartu su manimi ir rastg jus 

nepasi ruosusi us, mes (nekalbant apie jus) nebutume sugedinti del tokio tvi rto pasi gyri mo. 

2 C r 9 5 Todel maniau esant reikalinga paprasyti brolius is anksto nuvykti pas 

jus ir pasirupinti, kad anksciau viesai paskelbtas pal ai mini mas butg paruostas ir kad liudytg 
jusg dosnum^, o ne godum^. 

2 C r 9 6 Stai k^ pasakysiu: kas syksciai seja, syksciai ir pjaus, o kas dosniai 

seja, dos n i a i i r pj a us . 

2 C r 9 7 Kiekvienas tegul aukoja, kaip yra sirdyje nutar^s, ne gailedamas ar 

verciamas, nes Dievas myli linksm^ davej^. 

2 C r 9 8 0 Dievas gali jus gausiai apdovanoti vi sokeriopomi s malonemis, kad 

visada ir visais atzvilgiais butumeme aprupinti ir turtingi kiekvienam geram darbui, 

2 C r 9 9 kaip parasyta: "Jis pazere, Jis dave vargsams; Jo teisumas islieka per 

a mz i us". 

2 C r 9 10 Tas, kuris parupina seklos sejejui ir duonos valgytojui, padaugins 

jusg paset^ sekl^ ir subrandins jusg teisumo vaisius. 

2 C r 9 11 0 jus ir tai p esate visokeriopai turtingi ir dosnus, del ko mes ir 

dekojame Dievui. 

2 C r 9 12 Nes sis tarnavimas ne tik patenkina sventgjg poreikius, bet ir gausina 

daugel io dekojimus Dievui. 

2 C r 9 13 Patyr^ tokias paslaugas, jie slovins Diev^ uz jusg paklusnum^ 

ispazjstamai Kristaus Evangel i j ai ir uz jusg dosng pasi dal ijimet su jais ir visais kitais. 

2 C r 9 14 Jie melsis uz jus ir ilgesis jusg del visa pranokstancios Dievo 

malones jumyse. 

2 C r 9 15 Aciu Dievui uz neapsakom^ Jo dovan^! 

2 C r 10 1 As pats, Pauli us, jus maldauju Kristaus romumu ir svelnumu-as, kuris 

"akyse su jumis esu toks nusizemin^s, o uz aki g toks dr^sus" . 

2 C r 10 2 As jus maldauju, kad atvyk^s netureciau pasi rodyti smarkuoliu, 

pasi ryzusi u grieztai sudrausti kai kuriuos, manancius, jog mes elgemes pagal kun^. 

2 C r 10 3 Nors mes gyvename kune, kovojame ne pagal kun^. 

2 C r 10 4 Musg kovos ginklai ne kuniski, bet galingi Dieve griauti tvirtoves. 

2 C r 10 5 Jais mes nugalime samprotavimus ir bet koki^ puikyb^, kuri sukyla 

pries Dievo pazinim^, ir paimame nelaisven kiekvien^ mintj, kad paklustg Kristui, 

2 C r 10 6 esame pasi ruos§ nubausti kiekvien^ neklusnum^, kai tik jusg klusnumas 

t a p s t o b u I a s . 

2 C r 10 7 Negi visk^ vertinate pagal isor^? Jei kas pasi tiki, kad yra Kristaus, 

tegul pam^sto dar kartep kaip jis Kristaus, taip ir mes. 

2 C r 10 8 O jei panoreciau daugiau pasigirti ta valdzia, kuri^ Viespats mums 

suteike jusg ugdymui, o ne griovimui, tai nebutg man gedos. 

2 C r 10 9 Beje, nenoreciau pasi rodyti baugin^s jus laiskais. 

2 C r 10 10 Nes "jo I ai skai , -sako, -yra svarus ir stiprus, bet kuno isvaizda menka 

1 r i s k a I b a p r a s t a " . 

2 C r 10 11 Kastaipmano, tejsidemi, jog kokie esame is tolo laisko zodziais, 

tokie busime ir vietoje darbais. 

2 C r 10 12 Mes nedrjstame sav^s isskirti ar lyginti su kai kuriais zmonemis, 

kurie patys save giria. Juk jie, matuodami save pagal save pacius ir lygindami save su savimi, 
e I g i a s i n e p r o t i n g a i . 

2 C r 10 13 Mes nesigiriame be saiko, o tik iki tg ribg, kuri as mums Dievas 

uzbreze ir kurios siekia net 1 i gi jusg. 

2 C r 10 14 Mes n e p e r s i s t e n g i a me , -tarytum nebutume pasiek§ jusg, -nes Kristaus 

Evangel ija pasiekeme ir jus. 
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2 C r 10 15 N e s i g i r i a me be saiko svetimo darbo vaisiais, bet turime viltj, jusg 

tikejimui augant, su jumis peraugti ligsiolines ribas, 

2 C r 10 16 kad galetume skelbti Evangel ij^ uz jusg ribg ir nesigirti kito atliktu 

d a r b u s v e t i mo j e s r i t y j e . 

2 C r 10 17 "Kas giriasi, tesi gi ri a Vi espaci u! " 

2 C r 10 18 l\le tas pagirtinas, kuris pats save giria, bet tas, kurj viespats 

pagi r i a . 

2 C r 11 1 0, kad jus pak^stumete truputelj mano kvailumo! Betgi jus ir 

pakenciate. 

2 C r 11 2 As pavyduliauju del jusg Dievo pavydu, nes suziedavau jus su vienu 

vyru, kad nuvesciau jus Kristui kai p skaisci^ mergel^. 

2 C r 11 3 Bet bijau, kad kai p gyvate savo gudrumu suvedziojo Iev^, taip ir jusg 

mintys nesugestg be paprastumo Kristuje. 

2 C r 11 4 Mat jei kas uzklyd^s ima skelbti kit^ lezg, kurio mes neskelbeme, arba 

jei jus priimate kit^ dvasiet, kurios nebuvote priem§, ar kit^ evangelij^, kurios nebuvote 
gav§, jus ramiausiai tai pakenciate. 

2 C r 11 5 Bet as manau nes^s prastesnis uz pacius didziausius apastalus. 

2 C r 11 6 ir jei man truksta i skal bi ngumo, tai anaiptol ne pazinimo. Ir tai jums 

esame aiskiai j rod$ visais atzvilgiais. 

2 C r 11 7 Nejaugi nusidejau, kad pazemi nau save ir i sauksti nau jus, paskeibdamas 

jums Dievo Evangel ij^ uz dyk^? 

2 C r 11 8 Apiplesiau kitas baznycias, imdamas is jg atlyginim^, kad galeciau 

t a r n a u t i j u ms . 

2 C r 11 9 O budamas pas jus ir stokodamas, ne vieno neapsunki nau, nes ko man 

truko, parupino is Makedonijos atvyk§ broliai. As saugojausi ir ateityje saugosiuos tapti jums 
nasta bet kuria prasme. 

2 C r 11 10 Sakau jums vardan Kristaus tiesos, esancios manyje, kad sio 

pasi di dzi avimo Achajos srityse niekas is man^s neatims. 

2 C r 11 11 Kodel? Ar todel, kad jusg nemyliu? Dievas zino! 

2 C r 11 12 K 3 darau, darysiu ir toliau, kad negaletg pasiteisinti norintys 

pasiteisinti, kad tuo, kuo giriasi, jie pasi rodytg es^ tokie kai p ir mes. 

2 C r 11 13 juk tokie yra netikri apastalai, apgaulingi darbininkai, besidedantys 

Kristaus apastal ai s. 

2 C r 11 14 Ir nenuostabu. Juk pats setonas apsimeta sviesos angelu. 

2 C r 11 15 Tad nieko ypatingo, jei jo tarnai apsimeta teisumo tarnais. Bet jg 

galas bus pagal jg darbus. 

2 C r 11 16 Kartoju: tegu nei vienas nelaiko man^s kvailiu! 0 jeigu jau iaikote, 

tai pasi kl ausyki te man^s kai p kvailo, kad i rgi galeciau truputj pasigirti. 

2 C r 11 17 K 3 pasakysiu, pasakysiu ne pagal viespatj, bet tarytumkvailiodamas ir 

manydamas galjs pasigirti. 

2 C r 11 18 Matydamas, kad daug kas giriasi pagal kun^, tai pasigirsiu ir as. 

2 C r 11 19 Juk, budami protingi, mol<ate mielai pak^sti kvailius. 

2 C r 11 2 0 Nes jus pakenciate, kai jus pavergia, kai apryja, kai atima, kai 

didziuojasi, kai smogia per veid^. 

2 Cr 11 21 Musg gedai pasakysi u, kad buvome tamper siipni. Bet jei kas kuo nors 

dr^sus, -tai sakau is kvailumo, - as drejsus taip pat. 

2 C r 11 22 jie zydai? ir as. Jie izraelitai? Ir as. jie Abraomo palikuonys? Ir 

as. 

2 C r 11 23 jie Kristaus tarnai? Kaibu kaip kvailys: as j uo labiau! As daug 

daugiau darbavausi, gavau rykscig be saiko, daugiau kale jau ir daugel kartg buvau mirties 
pavoj uj e. 

2 C r 11 24 Nuo zydg gavau penkis kartus po keturi asdesimt be vieno kircio. 

2 C r 11 25 Tris kartus buvau mu stas lazdo mis, vien^kart buvau uzmetytas 

akmenimis. Tris kartus pergyvenau laivo suduzim^, istis^ par^ pluduriavau juroje. 

2 C r 11 2 6 Daznai buvau kelionese, upig pavoj uose, pavoj uose nuo plesikg, 

pavoj uose nuo tautiecig, pavoj uose nuo pagonig, pavojuose mieste, dykumos pavojuose, pavojuose 

juroje, pavojuose nuo netikrg brolig. 

2 C r 11 27 Kenciau nuovargj ir skausm^, daznai budejau naktimis, alkau ir 

troskau, daznai pasninkavau, kenciau saltj ir nuogum^. 



2 C r 


11 


28 


Ne mi n i n t 


viso kito, kas 


atsitinka kasdien, rupinuosi vi somi s 


baznyci omi s. 










2 C r 


11 


29 


J ei kas 


silpsta, ar as nesiipstu? Jei kas piktinasi, ar as nedegu 


a p ma u d u ? 












2 C r 


11 


30 


e i reikia girtis, girsi 


u o s i savo s i 1 p n u mu . 


2 C r 


11 


31 


Di evas , 


musg Viespaties 


lezaus Kristaus Tevas, kuris paiaimintas per 


a mz i us, 


zino, 


k a d 


nemel uoj u. 






2 C r 


11 


32 


Damaske 


karaliaus Areto 


valdytojas saugojo damaskiecig miest^, 



noredamas mane suimti, 

2 C r 11 3 3 bet buvau pro lang^ nuleistas pintineje per sien^ ir taip istrukau is 

jo rankg. 

2 C r 12 1 Jei reikia girtis (nors is to jokios naudos), eisiu prie Viespaties 

regejimg ir apreiskimg. 
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2 C r 12 2 Pazjstu zmogg Kristuje, kuris pries keturiolika metg, -ar kune, ar be 

kuno-nezi nau, Dievas zi no, -buvo paimtas iki treciojo dangaus. 

2 C r 12 3 I r z i n a u , kad sitas z mo g u s , -ar kune, ar be ku no-nezi nau, Dievas z i no, - 

2 C r 12 4 buvo paimtas j rojg ir girdejo nei srei ski amus zodzius, kurig nevalia 

zmogui istarti. 

2 C r 12 5 Tokiu pasigirsiu, o ne savimi, nebent savo negaliomis. 

2 C r 12 6 Dei noreciau girtis, nebuciau kvailys, nes kalbeciau ties^. Bet 

susilaikau, kad kas nors apie mane nepagalvotg daugiau negu tai, k^ manyje mato ar is man^s 

g i r d i . 

2 C r 12 7 Ir kad perdem neispuikciau del gausybes apreiskimg, man duotas dygiys 

kune, setono pasiuntinys, kad mane smugiuotg ir as neispuikciau. 

2 C r 12 8 Del to tris kartus meldziau Viespatj, kad tai nuo man^s atitrauktg. 

2 C r 12 9 Bet Viespats man pasake: " Pakanka tau mano malones, nes mano stiprybe 

tamp a tobula silpnume". Todel mieliausiai girsiuosi savo silpnumais, kad Kristaus jega 
ilsetgsi ant man^s. 

2 C r 12 10 Patenkintas tad siipnumu, paniekinimais, sunkumais, persekiojimais ir 

priespauda del Kristaus, nes, budamas silpnas, esu galingas. 

2 C r 12 11 Jusg verciamas, tapau kvailiu besi gi rdamas. is tikro tai jus 

turetumete mane girti, nes as ne prastesnis uz pacius didziausius apastalus, nors esu niekas. 

2 C r 12 12 Is tiesg jusg akyse pasitvirtino apastalo zenklai: visokeriopa 

kantrybe, zenklai, stebuklai ir gaiingi darbai. 

2 C r 12 13 Tad ko jums truksta palyginti su kitomis baznyciomis? Vien to, kad 

nebuvau jums nasta. Atleiskite man sit^ nusikaltim^i 

2 C r 12 14 Esu pasi ruos^s treci^ kartej atvykti pas jus, taciau neapsunki nsi u 

jusg. leskau ne to, kas jusg, bet jusg pacig. luk ne vaikai privalo krauti turt^ tevams, bet 

tevai vaikams. 

2 C r 12 15 Todel mielai isleisiu tai, kas mano, ir dar save pridesiu jusg sielg 

labui; nors, kuodaugiaujusmyliu, tuo maziau esu mylimas. 

2 C r 12 16 Tebunie ir tai p, -sakysi te, -as jusg neapsunki nau, bet, budamas gudrus, 

k I a s t a j u s p a g a v a u . 

2 C r 12 17 Bet ar kai p nors isnaudojau jus per kurj savo pasiuntinj? 

2 C r 12 18 Paprasiau Tit^ keliauti ir pasiunciau su juo vienet brolj. Ar Tit as jus 

1 snaudoj o? Ar mes veikeme ne ta pacia dvasia? Ar nevai ksciojome tomi s paciomis pedomi s? 

2 C r 12 19 Vel jus manote, kad pries jus tei si names. Mes kalbame pries Diev^ 

Kristuje: viskej darome, mylimieji, jusg ugdymui. 

2 C r 1 2 2 0 Mat bijau, kad atvyk^s nerasciau jusg tokig, kokig nenoriu, ir kad 

pats nebuciau toks, kokio jus nenorite; kad nebutg nesantaikos, pavydo, piktumo, barnig, 
smeiztg, apkalbg, pasididziavimo, netvarkos, 

2 C r 12 21 kad, kai vel atvyksiu, Dievas nepazemintg man^s pries jus ir man 

netektg liudeti del daugelio, kurie pirmiau buvo nusidej^ ir dar neatgailavo del padarytg 
netyrumo, istvirkavimo ir gaslumo darbg. 

2 C r 13 1 lau treci^ kart^ keliauju pas jus. "Dviejg ar trijg liudytojg lupomis 

bus patvirtintas kiekvienas zodis". 

2 C r 13 2 lau sakiau anksciau ir sakau, kai p ir antretkart lankydamasis pas jus, 

ir, budamas atstu, dabar rasau tiems, kurie anksciau nusidejo, ir visiems ki t i ems , -jeigu 
atvyksiu vel, busiu negai 1 esti ngas. 

2 C r 13 3 lus reikalaujate j rodymo, kad manyje kalba Kristus, o Jis nera silpnas 

pries jus, bet galingas jumyse. 

2 C r 13 4 Nors Jis buvo nukryziuotas del silpnumo, bet dabar gyvas Dievo jega. 

Hors mes irgi silpni jame, bet jums gyvensime sujuo Dievo galybe. 

2 C r 13 5 Patikrinkitepatyssave, ar esate tikejime. I stir kite save! Ar 

nepazjstate sav^s ir nezinote, kad jumyse yra Jezus Kristus, jeigu tik nesate atmestini? 

2 C r 13 6 Betturiuvilties, kad jus suprasite, jog mes nes a me atmestini. 

2 C r 13 7 As meldziu Diev^, kad jus nedarytumete nieko blogo, -ne tarn, kad 

pasirodytume tinkami, bet kad jus darytumete gera, o mes butume tartum atmestini. 

2 C r 13 8 luk nieko negalime daryti pries ties^, bet tik uz ties^. 

2 C r 13 9 Mes dziaugiames, kai esame silpni, o jus stiprus. Ir taip pat norime 

jusg tobulumo. 

2 C r 13 10 Todel, budamas toli, tai rasau, kad atvyk^s netureciau grieztai 

elgtis, naudodamas valdzi^, kuri^ man Viespats suteike tarn, kad ugdyciau, o ne kad griauciau. 

2 C r 13 11 Galiausiai, broiiai, likitesveiki. Bukite tobuli, dziaukites paguoda, 

bukite vienos minties, gyvenkite taikiai, ir meiles bei ramybes Dievas bus su jumis. 

2 C r 13 12 Pasvei ki nki te vieni kitus sventu pabuciavimu. 

2 C r 13 13 jus sveikina visi sventieji. Viespaties lezaus Kristaus malone, Dievo 

meile ir Sventosios Dvasios bendravimas tebuna su jumis visais! Amen. 

Git 1 1 Pauli us, apastalas ne is zmonig ir ne per zmogg, bet per lezg Kristg 

ir Ij prikelusj is numirusig Diev^ Tevet, 

Git 1 2 ir kartu su manimi esantys brol i ai -Gal ati jos baznycioms. 

Git 1 3 Malone ir ramybe jums nuo Dievo Tevo ir musg Viespaties lezaus 

Kristaus, 

Git 1 4 kuris atidave save uz musg nuodemes, kad isgelbetg mus nuo dabartinio 

blogo amziaus pagal musg Dievo ir Tevo vali^, 
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Git 1 5 kuriam slove per amzig amzius! Amen. 

Git 1 6 Stebiuosi, kad jus nuo To, kuris pasauke jus j Kristaus malon^, taip 

greitai persimetate prie kitokios evangelijos, 

Git 1 7 kuri, tarp kitko, nera kitokia, o yra tik jus klaidinantys zmones, 

norintys iskreipti Kristaus Evangel ij^. 

Git 1 8 Bet nors ir mes patys ar angelas is dangaus jums skelbtg kitoki^ 

evangelij^, negu mes jums paskel beme, -tebuni e prakeiktas! 

Git 1 9 Kai p anksciau sakeme, taip ir dabar sakau dar kart^: jei k a s jums 

skelbia kitoki^ evangelij^, negu esate pri em$, -tebuni e prakeiktas! 

Git 1 10 Ar as ieskau zmonig palankumo, ar Dievo? Gal stengiuosi patikti 

zmonems? Jei dar noreciau patikti zmonems, nebuciau Kristaus tarnas. 

Git 1 11 As sakau jums, broliai, kad mano paskel btoji Evangel ija nera is 

zmoni g, 

Git 1 12 nes negavau jos is zmogaus ir nebuvau jos i smoky tas, bet gavau Jezaus 

Kristaus apreiskimu. 

Git 1 13 Jus, be abejo, girdejote, kaip kadaise as elgiausi, i spazi ndamas 

judaizm^, kaip be saiko persekiojau Dievo baznyci^ ir grioviau j^. 

Git 1 14 Zydg religija buvau pralenk^s daugelj bendraamzig savo tautiecig, 

budamas itin uolus del savo tevg tradicijg. 

Git 1 15 Bet kai Dievas, kuris mane isskyre dar esantj motinos jsciose ir 

pasauke savo malone, panorejo 

Git 1 16 apreiksti manyje savo Sung, kad skelbciau Jj pagonims, neskubejau 

tartis su kunu ir krauju 

Git 1 17 ir nenuvykau j Jeruzal^ pas pirmiau uz mane buvusius apastalus, bet 

iskeliavau j Arabij^ ir po to vel grjzau j Damask^. 

Git 1 18 Po trejg metg nukeliavau j Jeruzal^ pasimatyti su Kefu ir pasilikau 

pas jj penkiolika dieng. 

Git 1 19 Kitg apastalg man neteko matyti, tiktai Viespaties brolj Jokub^. 

Git 1 20 K 3 jums rasau, tvirtinu Dievo akivaizdoje, jog nemeluoju. 

Git 1 21 Po to i svykau j Sirijos ir Kilikijos sritis. 

Git 1 22 Is veido as buvau nepazjstamas Judejos baznycioms, kuri os Kristuje. 

Git 1 2 3 Jos buvo tik girdej^: tas, kuris mus kitados persekiojo, dabar skelbia 

tikejim^, kurj kadaise griove. 

Git 1 24 Ir jos slovino Dievcj del man^s. 

Git 2 1 Paskui, po keturiolikos metg, vel nuvykau j Jeruzal^ kartu su Barnabu, 

pasiem^s ir Tit^. 

Git 2 2 Nuvykau, apreiskimo paskatintas, ir jiems isdesciau Evangel ij^, kuri 3 

skelbiu pagonims, atski rai i ssi ai ski ndamas su jzymesniais asmenimis, kad kartais nebegciau ar 
nebuciau beg^s veltui. 

Git 2 3 Jie neverte apsi pjaustyti ne mano palydovo Tito, kuris buvo graikas. 

Git 2 4 Taciau netikriems broliams, paslapcia jslinkusiems issnipineti musg 

laisv^, kuri^ turime Kristuje Jezuje, ir norejusiems mus pavergti, - 

Git 2 5 jiems ne valandelei nepasi daveme, kad Evangelijos tiesa pasiliktg su 

j u mi s . 

Git 2 6 0 del tariamai jzymesnigjg asmeng, -kas jie bebuvo, man nesvarbu, nes 

Dievas nera zmonems sal i skas, -man jzymesnieji asmenys nieko nepridejo. 

Git 2 7 Atvirksciai, pamat^, jog man patiketa skelbti Evangelijej 

neapipjaustytiesiems kaip Petrui apipjaustytiesiems 

Git 2 8 (nes Tas, kuris veike su Petru jam apastalaujant apipjaustytiesiems, 

veike taip pat su manimi tarp pagonig) 

Git 2 9 ir pastebej^ man suteikt^ malon^, Jokubas, Kef as ir Jonas, kurie 

laikomi sulais, padave man ir Barnabui desines draugystes zenklan, kad eitume pas pagonis, 0 
jie pas api pj aust yt uosi us; 

Git 2 10 tik mes turejome prisiminti vargsus, -o as ir stengiausi tai daryti. 

Git 2 11 Kai Petras atvyko j Antiochij^, as jam pasi pri esi nau j aki s, nes jis 

nusi zenge. 

Git 2 12 Mat pries atvykstant kai kuriems nuo Jokubo, jis valgydavo su 

pagonimis; bet kai tie atvyko, jis atsitrauke ir venge j g, bijodamas api pjaustytgjg. 

Git 2 13 Kartu su j uo veidmainiavo ir kiti zydai, netgi Barnabas pasidave 

v e i d ma i n y s t e i . 

Git 2 14 Parnates, kad jie nukrypsta nuo Evangelijos tiesos, pasakiau Petrui 

visg akivaizdoje: "Jei tu, budamas zydas, gyveni pagoni skai , 0 ne zydiskai, tai kodel verti 
pagonis gyventi taip, kaip zydai?" 

Git 2 15 Nors is prigimties esame zydai ir ne pagonig kilmes nusidejeliai, 

Git 2 16 zinome, jog zmogus nei stei si namas jstatymo darbais, bet tikejimu j 

Jezg Kristg. Mes jtikejome Kristg Jezg, kad butume isteisinti Kristaus tikejimu, o ne jstatymo 
darbais; nes jstatymo darbais nebus isteisintas ne vienas zmogus. 

Git 2 17 Bet, ieskant mums isteisinimo per Kristg, paaiskeja, kad mes patys 

esame nusidejeliai. Ar Kristus del to yra nuodemes tarnas? Jokiu budu! 

Git 2 18 Nes jeigu as vel atstatau, k^ buvau isgriov^s, tai tampu nusi kai tel i u. 

Git 2 19 As per jstatym^ numiriau jstatymui, kad gyvenciau Dievui. 

Git 2 20 Esu nukryzi uotas su Kristumi. Ir daugiau ne as gyvenu, 0 gyvena manyje 
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Kristus. Ir da bar, gyvendamas kune, gyvenu tikejimu j Dievo Sung, kuris p a mi I o mane ir 
paaukojo save uz mane. 

Git 2 21 Neatstumiu Dievo malones, nes jei teisumas jgyjamas jstatymu, tuomet 

Kristus mire veltui. 

Git 3 1 0 neprotingi galatai! Kas jus, kuriems akivaizdziai buvo nupiestas 

Jezus Kristus tarsi pas jus nukryzi uotas, apkerejo, kad nepakl ustumete tiesai? 

Git 3 2 Noriu jus paklausti tiktai vieno dalyko: ar jus gavote Dvasip jstatymo 

darbais, ar klausydami tikejimo? 

Git 3 3 Nejaugi jus tokie neprotingi, kad, pradejp Dvasia, dabar uzbaigsite 

kunu? 

Git 3 4 Ar tiek daug iskentejote veltui? Jei is tiesg butg veltui! 

Git 3 5 Ar Tas, kuris jums teikia Dvasip ir pas jus daro stebuklus, tai daro 

per jstatymo darbus, ar del tikejimo klausymo? 

Git 3 6 Taip "Abraomas patikejo Dievu, ir tai jam buvo jskaityta teisumu". 

Git 3 7 Todel supraskite, kad Abraomo sunus yra tie, kurie tiki. 

Git 3 8 I r Rastas, numatydamas, kad Dievas tikejimu isteisins pagonis, is 

anksto paskelbe Abraomui Evangel ijp: "Tavyje bus pal ai mint os vis os taut os". 

Git 3 9 Taip tikintys susilaukia palaiminimo kartu su tikinciuoju Abraomu. 

Git 3 10 Vi si, kurie remiasi jstatymo darbais, yra prakeikimo galioje, nes 

parasyta: "Prakei ktas kiekvienas, kuris nuolatos nesilaiko visko, kas jstatymo knygoje 
parasyta, ir to nevykdo". 

Git 3 11 Kad jstatymu niekas nei stei si namas Dievo akyse, aisku, nes "teisusis 

gyvens tikejimu". 

Git 3 12 o jstatymas nera kilps is tikejimo, bet "kas juos vykdo, tas gyvens 

j a i s " . 

Git 3 13 Kristus mus atpi rko is jstatymo prakeikimo, t a pda mas uz mus 

prakeikimu, nes parasyta: "Prakei ktas kiekvienas, kuris kybo ant medzio",- 
G I t 3 14 kad Abraomo palaiminimas Jezuje Kristuje atitektg pagonims ir mes 

tikejimu gautume pazadetpjp Dvasip. 

Git 3 15 Broliai, kalbu, kai p jprasta zmonems: net zmogaus testamento, kuris 

patvirtintas, niekasneatmetairnepapildo. 

Git 3 16 Pazadai buvo duoti Abraomui ir jo palikuoniui. jis nesako "ir 

palikuonims", ne daugeliui, bet kai p apie vienp: "ir tavo palikuoniui", kuris yra Kristus. 

Git 3 17 Noriu pasakyti, kad Dievo Kristuje anksciau patvirtinto testamento 

negali panaikinti po keturig simtg tri sdesimti es metg atsi radps jstatymas, ir jis negali 
pazado paversti negal iojanci u. 

Git 3 18 Jei paveldejimas butg is jstatymo, tai jau nebe is pazado, o Dievas 

dave tai Abraomui pazadu. 

Git 3 19 Tad kam gi reikalingas jstatymas? Jis buvo pridetas del nusizengimg, 

kol ateis palikuonis, kuriam buvo skirtas pazadas; jstatymas buvo perduotas per angelus, 
tarpininkoranka. 

Git 3 2 0 Tarpininkas neatstovauja vienai pusei, bet Dievas yra vienas. 

Git 3 21 Tad gal jstatymas priesingas Dievo pazadams? Anaiptol! Jei butg duotas 

jstatymas, gal intis suteikti gyvenimp, tai is tikrgjg teisumas butg is jstatymo. 

Git 3 22 Bet Rastas viskp apjuose nuodeme, kad pazadas del tikejimo Jezumi 

Kristumi tektg tiems, kurie tiki. 

Git 3 23 Pries ateinant tikejimui, buvome jstatymo j kai inti, kad lauktume 

apsi rei ski ant tikejimo. 

Git 3 24 Todel jstatymas buvo musg aukletojas, vedps j Kristg, kad buturne 

tikejimu isteisinti. 

Git 3 2 5 Bet, tikejimui atejus, jau nesame aukletojo globoje. 

Git 3 26 Juk jus visi esate Dievo sunus per tikejimp Jezumi Kristumi. 

Git 3 27 Ir visi, kurie esate pakri kstyti Kristuje, apsivilkote Kristumi. 

Git 3 2 8 Nebera nei zydo, nei graiko; nebera nei vergo, nei laisvojo; nebera 

nei vyro, nei moters: visi esate viena Kristuje Jezuje! 

Git 3 29 0 jeigu esate Kristaus, tai esate Abraomo palikuonys ir paveldetojai 

pagal pazadp. 

Git 4 1 Da b a r p a s a k y s i u : kol paveldetojas vaikas, jis nieku nesiskiria nuo 

vergo, nors yra visko seimininkas; 

Git 4 2 jis esti globejg ir priziuretojg valdzioje iki tevo nustatyto meto. 

Git 4 3 Taip buvo ir su mumis: kol buvome vaikai, turejome vergauti pasaulio 

p r a d me n i ms . 

Git 4 4 Bet, atejus laiko pilnatvei, Dievas atsiunte savo Sung, gimusj is 

moters, pavaldg jstatymui, 

Git 4 5 kad atpi rktg esancius jstatymo valdzioje ir kad mes jgytume jsunystp. 

Git 4 6 0 kadangi esate sunus, Dievas atsiunte j musg sirdis savo Sunaus 

Dvasip, kuri saukia: "Aba, Teve! " 

Git 4 7 Taigi tu jau nebe vergas, bet sunus; o jeigu sunus, tai ir Dievo 

paveldetojas per Kristg. 

Git 4 8 Kitados, dar nepazindami Dievo, jus vergavote dievams, kurie is tikro 

nera dievai. 

Git 4 9 Betdabar, pazi np Di evp arba, geriau sakant, Dievo pazinti,- kai pgi 
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galite grjzti prie menkg ir vargingg pradmeng, kuriems ir vel norite vergauti?! 

Git 4 10 Jus laikotes dieng, menesig, laikotarpig, metg. 

Git 4 11 As baiminuosi del jusg, kad kartais nebuciau veltui di rb$s j usg labui. 

Gl_t _4 12 Prasau jus, broliai, tapkite tokie kaip as, nes ir as tapau toks kaip 

jus. Jus visai nejzeidete man^s. 

Git 4 13 Jus zinote, kad jums pi rmet kartej paskelbiau Evangelij^ negaluodamas 

kunu. 

Git 4 14 Ir jus nepani eki note ir nepasi pi kti note mano kune esanciu isbandymu, 

bet priemete mane kaip Dievo angel 3 , kaip patj Kristg Jezg. 

Git 4 15 Koks tai buvo pal ai mini mas jums! As galiu paliudyti, kad jmanydami 

butumete islup^ savo aki s ir atidav§ man. 

Git 4 16 Nejaugi tapau jusg priesu, kalbedamas jums ties^? 

Git 4 17 Jie uolus ne jusg labui, bet noretg jus atskirti, kad butumete uolus 

del jg. 

Git 4 18 Bet gerai visada buti uoliems del gero, o ne vien kai esu pas jus. 

Git 4 19 Mano vaikeliai, del jusg as vel gimdymo skausmuose, kol jumyse 

isryskes Kristus! 

Git 4 2 0 Noreciau dabar buti pas jus ir prabilti kitaip, nes nezinau, k^ man su 

j u mi s d a r y t i . 

Git 4 21 Pasakykite man jus, norintieji buti jstatymo valdzioje, ar negirdite 

jstatymo? 

Git 4 2 2 Juk parasyta, kad Abraomas turejo du sunus: vien^ is verges, o kit^ is 

laisvosios. 

Git 4 23 Verges sunus buvo gim^s pagal kun^, o 1 ai svosios-pagal pazad^. 

Git 4 24 Tai pasakyta perkeltine prasme: jos-tai dvi Sandoros. Viena nuo 

Sinajaus kalno, gimdanti v e r g y s t e i , -tai Hagara. 

Git 4 2 5 Hagara yra Sinajaus kalnas Arabijoje; ji atitinka dabartin^ Jeruzal^, 

kurivergaujasusavovaikais. 

Git 4 2 6 Bet aukstybig Jeruzale laisva, ji yra visg musg motina, 

Git 4 27 nes parasyta: Pral i nksmek, nevaisingoji, kuri negimdei! sukauk i r 

dziugauk, nepazinusi kentejimg! Nes apleistoji turi daug daugiau vaikg negu turincioji vyr^" . 
Git 4 28 Mes, broliai, esame pazado vaikai kaip Izaokas. 

Git 4 2 9 Bet kaip tada gim^s pagal kun^ persekiojo gimusj pagal Dvasi^, taip ir 

dabar. 

Git 4 3 0 0 kz* gi sako Rastas? Isvaryk verg$ ir jos sung, nes verges sunus 

negaus palikimo kartu su laisvosios sunumi" . 

Git 4 31 Taigi, broliai, mes nesame verges vaikai, bet laisvosios. 

Git 5 1 Todel tvi rtai stovekite laisveje, kuri a Kristus mus islaisvino, ir 

nesiduokite vel jkinkomi j verpystes jung^! 

Git 5 2 Stai as, Pauli us, sakau jums: jeigu busite api pjaustyti, Kristus 

n e b e b u s j u ms n i e k u o n a u d i n g a s . 

Git 5 3 Pakartotinai jspeju kiekvien^, kuris tamp a a p i p j a u s t y t a s : jis yra 

jpareigotas vykdyti visej jstatym^. 

Git 5 4 Jus, ieskantys isteisinimo jstatyme, atsiskyrete nuo Kristaus, 

praradote malon§. 

Git 5 5 0 mes per Dvasi^ karstai laukiame ir viliames tikejimo teisumo. 

Git 5 6 Nes Kristuje Jezuje nieko nereiskia nei api pjaustymas, nei 

neapipjaustymas, bet tikejimas, veikiantismeile. 

Git 5 7 Jus taip graziai begote! Kas gi jums sukliude paklusti tiesai? 

Git 5 8 He Tas, kuris jus pasauke, sitaip jtikino. 

Git 5 9 Truputis raugo jraupina visej mai sym^. 

Git 5 10 Pasitikiu jumis Vi espatyj e, kad nem^stysite kitaip; o jusg drumstejas, 

kas jis bebutg, s u s i I a u k s p a s me r k i mo . 

Git 5 11 Jei as, broliai, iki siol skelbiu api pjaustym^, tai kodel gi esu 

p e r s e k i o j a ma s ? Juk tada kryziaus papiktinimas butg pasalintas. 

Git 5 12 0 kad jusg drumstejai ir nusipjautg! 

Git 5 13 Jus, broliai, esate pasaukti laisvei! Tiktai tenebuna si laisve proga 

kunui, betmeiletarnaukitevienikitiems. 

Git 5 14 Juk visas jstatymas issipildo viename zodyje: "Mylek savo artim^ kaip 

save patj" . 

Git 5 15 Bet jeigu jus vienas kit^ kremtate ir edate, saugokites, kad 

nebutumete vienas kito praryti! 

Git 5 16 Sakau: gyvenkite Dvasia, ir jus nevykdysite kuno geismg. 

Git 5 17 Nes kunas geidzia priesingo Dvasiai, o Dvasi a-kunui; jie vienas kitam 

priesingi, todel negalite daryti visko, ko noretumete. 

Git 5 18 Bet jei jus Dvasios vedami, nebesate jstatymo valdzioje. 

Git 5 19 Kuno darbai aiskus-tai pal ei stuvavimas, i stvi rkavi mas, netyrumas, 

g a s I a v i mas, 

Git 5 2 0 stabmel dyste, burtininkavimas, pri esi skumai , nesantaikos, 

pavyduliavimai, piktumai, vaidai, nesutarimai, susiskaldymai, 

Git 5 21 pavydai, zmogzudystes, girtavimai, orgijos ir panasus dalykai. jspeju 

jus, kaip jau esu jspej^s, jog tie, kurie taip daro, nepaveldes Dievo karalystes. 
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Bet Dvasios vaisiai yra meile, dzi augsmas, ramybe, kantrybe, 
i sti ki mybe, 

romumas, s u s i v a I d y ma s . Tokiems dalykams nera jstatymo. 

Ir kurie yra Kristaus, tie nukryziavo kun^ su aistromis ir geismais. 
Jei gy vena me Dvasia, tai ir elkimes pagal Dvasi^. 

Nesi vai kykime tuscios garbes, neerzinkime vieni kitij, nepavydeki me 



1 



patai syki te 
Gl t 6 

Gl t 6 

Gl t 6 

n e k i t a m, 



Broliai, jei zmogus jpuola j koki^ nuodern^, jus, dvasiniai zmones, 
tokj romumo dvasioje, ziuredami sav^s, kad ir patys nebutumet sugundyti. 

2 Nesiokite vieni kitij nastas, ir tai p jvykdysite Kristaus jstatym^. 

3 0 kas, budamas niekas, tariasi es^s kazin kas, tas save apgaudineja. 

4 Tegul kiekvienas istiria savo darb^, ir tada gales girtis pats sau, o 



Gl t 6 5 

Gl t 6 6 

Gl t 6 7 

Gl t 6 8 

tas is Dvasios pjaus 
Gl t 6 9 



nes kiekvienas nes savo nastep 

Kas mokomas zodzio, tegul dal i [ a s i visais gerais dalykais su mokytoju 
Neapsi gauki te! Is Di evo nepasisai pysi . K 3 zmogus seja, tcj ir pjaus. 
Kas seja savo kunui, tas is kuno pjaus supuvim^, o kas seja Dvasiai, 
amzin^jj gyvenim^. 

Nepavarki me daryti gera, nes savo metu pjausime derliij, jei 



n e p a i I si me I 

Glt 6 10 Tad, kol turimelaiko, darykimegeravisiems, o ypac tikejimo 

n a mi ski a ms . 

Glt 6 11 Ziurekite, kokiomis didelemis raidemis jums parasiau savo ranka. 

Glt 6 12 Vi si, kurie nori pasi rodyti geri kunu, vercia jus apsi pjaustyti, kad 

tik jiems netektij k^sti persekiojimij del Kristaus kryziaus. 

Glt 6 13 Bet net ir patys apipjaustyti nesilaiko jstatymo, o tenori jusij 

a p i p j a u s t y mo , kad galetg pasigirti jumis. 

Glt 6 14 As nieku nesigirsiu, tik musij Viespaties Jezaus Kristaus kryziumi, 

kuriuo pasaulis man yra nukryzi uotas ir as pasauliui. 

Glt 6 15 Nes Kristuje Jezuje nieko nereiskia nei api pjaustymas, nei 

n e a p i p j a u s t y ma s , bet naujas kurinys. 

Glt 6 16 Vi si e ms , kurie laikysis sios taisykles, teateinie ramybe ir 

pasi gai 1 ejimas; taip pat ir Dievo Izraeliui! 

Glt 6 17 Nuo siol tegul niekas man^s nebevargina, nes savo kune nesioju 



Viespaties Jezaus zymes. 



Glt 6 18 Musij Viespaties Jezaus Kristaus malone tebuna, broliai, su jusg 

dvasia! A me n . 

Eph 1 1 Paulius, Dievo valia Jezaus Kristaus apastalas, sventi esi ems, 

gyvenantiems Efeze, ir i sti ki mi esi ems Kristuje Jezuje. 

Eph 1 2 Malone jums ir ramybe nuo Dievo, musg Tevo, ir Viespaties Jezaus 

Kristaus! 

Eph 1 3 Tebuna palaimintas Dievas, musg Viespaties Jezaus Kristaus Tevas, 

kuris palaimino mus Kristuje visais dvasiniais pal a i mi n i ma i s danguje, 

Eph 1 4 mus isrinkdamas Jame pries pasaulio sutverim^, kad butume sventi ir 

nekalti meile Jo akivaizdoje. 

Eph 1 5 Geros valios nutarimu Jis is anksto paskyre mus jsunyti per Jezg 

Kri stg 

Eph 1 6 Jo malones sloves gyriui, kuria padare mus priimtinus Mylimajame. 

Eph 1 7 Jame turime atpirkim^ per Jo krauj^ ir nuodemig atleidim^ pagal turtus 

Jo malones, 

Eph 1 8 kuri^ Jis dosniai suteike mums su visa ismintimi ir supratimu, 

Eph 1 9 paskelbdamas mums savo valios pasi apt j pagal savo palankum^, kaip 

nusprende savyje, 

Eph 1 10 kad, laikij pilnatvei ate jus, galetij suvienyti Kristuje visa, kas yra 

tiek danguje, tiek ir zemeje. 

Eph 1 11 Jame ir gavome palikim^, is anksto paski rt^ sutvarkymu To, kuris visa 

veikia pagal savo valios nutarim^, 

Eph 1 12 kad pasi tarnautume Jo sloves gyriui mes, kurie nuo seno turejome viltj 

Kristuje. 

Eph 1 13 Jame ir jus, isgird^ tiesos zodj- jusij isgelbejimo Evangel i j^-i r 

jtikej^ Juo, esate uzantspauduoti pazadetejja Sventejja Dvasia, 

Eph 1 14 kuri yra musij paveldejimo uzstatas i ki nuosavybes atpirkimo Jo sloves 

gyriui. 

Eph 1 15 Todel ir as, isgird^s apie jusg tikejim^ Viespaciu Jezumi ir apie jusg 

meil§ visiems sventi esi ems, 

Eph 1 16 nesiliauju dekoj^s uz jus, p r i s i mi n d a ma s jus savo maldose, 

Eph 1 17 kad musij Viespaties Jezaus Kristaus Dievas, sloves Tevas, duotg jums 

isminties ir apreiskimo dvasi^ Jo pazinimui 

Eph 1 18 ir apsviestij jusij sirdies aki s, kad pazintumete, kokia yra Jo 

pasaukimo viltis, kokie Jo palikimo sloves turtai sventuosi uose 

Eph 1 19 ir kokia beribe Jo jegos didybe mums, kurie tiki me, veikiant jo 

galingai jegai. 
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Eph 1 20 Ja Jis veike Kristuje, prikeldamas Jj is numirusig ir pasodindamas 

savo desineje danguose, 

Eph 1 21 auksciau uz kiekvien^ kuni gai kstyst§, valdzi^, jeg^, viespatyst^ ir uz 

kiekvien^ vard^, tariam^ ne tik siame amziuje, bet ir busimajame, 

Eph 1 22 ir visa paklojo po Jo kojomis, o Jj patj pastate vi rsum visko, kad 

butg galva baznycios, 

Eph 1 2 3 kuri yra To kunas, pilnatve To, kuris visa visame pripildo. 

Eph 2 1 Ir jus buvote mi nusi kal timai s ir nuodememis, 

Eph 2 2 kuriuose kadaise gyvenote pagal sio pasaulio budet, pakl usdami 

kuni gai ksci u i , viespataujanciam ore, dvasiai, kuri dabar veikia neklusnumo vaikuose. 

Eph 2 3 Tarp jg kadaise ir mes visi gyvenome, sekdami savo kuno geiduliais, 

vykdydami kuno ir mincig troskimus, ir is prigimties buvome rustybes vaikai kai p ir kiti. 

Eph 2 4 Bet Dievas, apstus gai I esti ngumo, is savo didzios meiles, kuri a mus 

p a mi I o , 

Eph 2 5 mus, mirusiusnusikaltimais, atgaivinokartusu Kr i s t u mi , -malone jus 

esate i sgel beti, - 

Eph 2 6 kartu prikele ir pasodino danguje Kristuje Jezuje, 

Eph 2 7 kad ateinanciais amziais savo gerumu parodytg mums beribius savo 

malones turtus Kristuje Jezuje. 

Eph 2 8 Nes jus esate i sgel beti malone per tikejim^, ir tai ne is jusg-tai 

D i e v o d o v a n a , 

Eph 2 9 ir ne del darbg, kad kas nors nesigirtg. 

Eph 2 10 Mes esame To kurinys, sukurti Kristuje Jezuje geriems darbams, kuriuos 

Dievas is anksto paskyre mums atlikti. 

Eph 2 11 Todel atsiminkite, kad jus kadaise buvote kunu pagonys, kuriuos vadino 

neapi pj aust yt ai s vadinamieji api pj austyti ej i , apipjaustyti kune rankomis. 

Eph 2 12 Tuo metu jus buvote be Kristaus, atski rti nuo Izraelio bendruomenes, 

svetimi pazado sandoroms, be vilties ir be Dievo p a s_a u I y j e . 

Eph 2 13 Bet dabar Kristuje Jezuje jus, kadaise buvusieji toii, per Kristaus 

krauj^ tapote artimi. 

Eph 2 14 Nes musg sutaikinimas yra Jis, is abejg padar^s viena ir sugriov^s mus 

skyrusi^ sien^, 

Eph 2 15 savo kunu panaikin^s priesyb^- jsakymg Tstatym^ su jo potvarkiais, -kad 

is dviejg sutvertg savyje nauj^ zmogg ir atnestg taik^. 

Eph 2 16 Jis viename kune abejus sutaikino su Dievu per kryzig, kuriuo ir 

sugriove priesiskum^. 

Eph 2 17 Atej^s lis skelbe taikej jums, kurie buvote toli, ir tie ms, kurie buvo 

a r t i , 

Eph 2 18 nes per Tj vieni ir kiti galime prieiti prie Tevo viena Dvasia. 

Eph 2 19 Todel jus jau nebesate pasaliniai nei svetimsaliai, bet sventgjg 

bendrapi 1 i eci ai ir Dievo namiskiai, 

Eph 2 20 pastatyti ant apastalg ir pranasg pamato, turintys kertiniu akmeniu 

patj Jezg Kristg, 

Eph 2 21 ant kurio darniai auga visas pastatas j sventej sventyklg Viespatyje, 

Eph 2 22 ant kurio ir jus esate drauge statomi kai p Dievo buveine Dvasioje. 

Eph 3 1 Todel as, Pauli us, esu Kristaus Jezaus kalinys del jusg- pagonig. 

Eph 3 2 Jus esate girdej$ apie Dievo malones tvarkym^, man suteikt^ jusg 

I abui . 

Eph 3 3 A p r e i ski mu man buvo atskleista paslaptis, kai p as k^ tik trumpai 

a p r a s i a u . 

Eph 3 4 Skaitydami galite jsitikinti, kad suvokiu Kristaus paslaptj, 

Eph 3 5 kuri ankstesnems zmonig kartoms nebuvo paskelbta tai p, kaip ji dabar 

Dvasios atskleista Jo sventi esi ems apastal ams ir pranas a ms: 

Eph 3 6 pagonys yra bendrapaveldetojai, priklauso vienam kunui ir yra pazado 

dalininkai Kristuje per Evangel ij^, 

Eph 3 7 kurios tarnu tapau pagal Dievo malones dovan^, kuri man buvo duota jo 

jegos veikimu. 

Eph 3 8 Man, visg sventgjg maziausiajam, atiteko malone skelbti pagonims 

nesuvokiamus Kristaus 

Eph 3 9 ir atskleisti visiems, kaip turi issipildyti sita paslaptis, nuo amzig 

uzdengta Dieve-visk^ sukurusiame per Jezg Kristg, - 

Eph 3 10 kad dabar per baznyci^ taptg zinoma kuni gai kstystems ir valdzioms 

danguje visokeriopa Dievo ismintis. 

Eph 3 11 Tai atitinka amzin^jj nutarim^, padaryte; Kristuje Jezuje, musg 

Viespatyje, 

Eph 3 12 kuriame mes turime drejsg ir uztikrint^ priejimct per tikejim^ Juo. 

Eph 3 13 Todel prasau nenusiminti del mano vargg jusg delei, nes jie yra jusg 

slove. 

Eph 3 14 Del to as klaupiuosi pries musg Viespaties Jezaus Kristaus Tev^, 

Eph 3 15 is kurio visa seima danguje ir zemeje turi vard^, 

Eph 3 16 kad is savo sloves turtg duotg jums sustipreti Jo jega per Dvasi^ 

vidiniame zmoguje, 
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Eph 3 17 kad Kristus per tikejim^ gyventij jusg si rdyse ir jus, jsisaknij^ ir 

jsitvirtin^ meileje, 

Eph 3 18 galetumete suvokti kartu su visais sventai si ai s, koks yra plotis, ir 

ilgis, ir gylis, ir aukstis, 

Eph 3 19 ir pazinti Kristaus meil§, kuri pranoksta pazinim^, kad butumete 

pripildyti visos Dievo pilnatves. 

Eph 3 2 0 0 Tam, kuri s savo jega, veikiancia mumyse, gali padaryti nepal ygi namai 

daugiau, negu mes prasome ar suprantame, 

Eph 3 21 Tam tebuna slove baznycioje Kristuje Tezuje per visas kartas amzi g 

a mz i a i s ! A me n . 

Eph 4 1 Taigi as, kalinys Vi espatyj e, raginu jus elgtis, kai p dera jusg 

pasaukimui, j kurj esate pasaukti. 

Eph 4 2 Suvisunuolankumubei romumu, su istverme pak^sdami vienas kite[ 

meileje, 

Eph 4 3 siekite issaugoti Dvasios vienyb§ taikos rysiais. 

Eph 4 4 vienas kunas ir viena Dvasia, kaip ir esate pasaukti vienai pasaukimo 

vi 1 ci ai . 

Eph 4 5 Vienas Vi espats, vienas tikejimas, vienas krikstas. 

Eph 4 6 Vienas Dievas ir visg Tevas, kuris virs visg, per vis us ir visuose. 

Eph 4 7 Bet kiekvienam is musg duota malone pagal Kristaus dovanos saik^. 

Eph 4 8 Todel sakoma: "Pakil^s aukstyn, nusivede belaisvius ir dave zmonems 

dovang" . 

Eph 4 9 K 3 rei ski a " J i s pakilo", jeigu ne tai, kad Ti s pi rma i r nusi 1 ei do j 

zemesni^sias zemes vietas. 

Eph 4 10 Tas, kuris nuzenge, yra ir Tas, kuris iskilo auksciau uz visus dangus, 

kad visa uzpildytg. 

Eph 4 11 ir Jis paskyre vienus apastalais, kitus pranasais, evangelistais, 

ganytojaisirmokytojais, 

Eph 4 12 kad islavintg sventuosius tarnavimo darbui, Kristaus kuno ugdymui, 

Eph 4 13 kol mes visi pasieksime tikejimo vienyb$ ir Dievo Sunaus pazinim^, 

tobulai subr^sime iki Kristaus amziaus pilnatves saiko, 

Eph 4 14 kad daugiau nebebutume kudikiai, siubuojami ir nesiojami bet kokio 

mokymo vejo, zmonig apgaules, gudrumo, vedancio j paklydim^, 

Eph 4 15 bet, kalbedami ties^ meileje, augtume visame kame j Jj, kuris yra 

gal va-Kri stus. 

Eph 4 16 Is To visas kunas, suderintas ir stipriai sujungtas jvairig raiscig, 

pagal savo saik^ veikiant kiekvienai daliai, auga, kad ugdytg save meileje. 

Eph 4 17 Taigi as liepiu ir jspeju Viespatyje, kad jus nebesi el gtumete, kaip 

elgiasi pagonys del savo proto tustybes. 

Eph 4 18 Tg protas aptem^s, jie atski rti nuo Dievo gyvenimo del savo neismanymo 

bei sirdies uzkietejimo. 

Eph 4 19 Tie sustabarej^, pasidav^ gaslumui, n e p a s o t i n a ma i daro visus nesvari us 

dar bus . 

Eph 4 20 Bet jus ne tai p pazinote Kristg! 

Eph 4 21 Tuk is To girdejote ir Tame ismokote, -nes tiesa yra Tezuje, - 

Eph 4 22 kad privalu atsizadeti senojo zmogaus ankstesnio gyvenimo budo, 

zlugdancio apgaulingais geismais, 

Eph 4 2 3 atsinaujinti savo proto dvasioje 

Eph 4 2 4 ir apsirengti nauju z mo g u mi , sutvertu pagal Dievet teisume ir tiesos 

s v e n t u me . 

Eph 4 2 5 Tad, atmet§ melet, "kiekvienas tekalba ties^ savo artimui", nes esame 

vieni kitg nariai. 

Eph 4 2 6 “Rustaukite ir nenusi deki te" . Tegul saule nenusi 1 ei dzi a ant j usg 

rustybes! 

Eph 4 2 7 Ir neduokite vietos velniui. 

Eph 4 28 Kas vogdavo, tegu daugiau nebevagi a, bet dirba, darydamas savo 

rankomis gerus darbus, kad turetg is ko padeti stokojanciam. 

Eph 4 29 Toks bjaurus zodis teneiseina is jusg lupg; bet tik tai, kas gera, kas 

tinka ugdymui ir suteikia malon^ klausytojams. 

Eph 4 3 0 ir neliudinkite Sventosios Dievo Dvasios, kuri a esate uzant spauduot i 

atpirkimodienai. 

Eph 4 31 Tebuna toli nuo jusg visoks kartell’s, piktumas, rustybe, riksmai ir 

keiksmai su vi somi s piktybemis. 

Eph 4 3 2 Bukite malonus, gailestingi, atlaidus vieni kitiems, kaip ir Dievas 

Kristuje atleido jums. 

Eph 5 1 Taigi bukite Dievo sekejai, kaip mylimi vaikai, 

Eph 5 2 ir gyvenkite myledami, kaip ir Kristus pamilo mus ir atidave uz mus 

save kaip atnas^ ir kvapi^ aukc[ Dievui. 

Eph 5 3 Todel i stvi rkavimas, visoks netyrumas ar godumas tenebuna net minimi 

pas jus, kaip pridera sventiesiems; 

Eph 5 4 taip pat nesvankumas, kvaila sneka ar juokg kretimas jums netinka, 

verciau tebuna dekojimas. 
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Eph 5 5 Nes jus zinote, kad joks istvirkelis, netyras ar gobs as, kuris yra 

stabmel dys, nepaveldes Kristaus ir Dievo karalystes. 

Eph 5 6 Tegul niekas neapgauna jusg tusciais plepalais; uz tokius dalykus 

Dievo rustybe istinka neklusnumo vaikus. 

Eph 5 7 Todel nebukite jg bendrai! 

Eph 5 8 J uk kadaise buvote t a ms a , o dabar esate sviesa Vi espatyj e. Elkites 

kai p svi esos v a i k a i , - 

Eph 5 9 nes Dvasios vaisius reiskiasi visokeriopu gerumu, t e i s u mu ir tiesa,- 

Eph 5 10 i stir da mi, kas patinka Viespaciui. 

Eph 5 11 Ir nepri si deki te prie nevaisingg tamsos darbg, o verciau atskleiskite 

j uos . 

Eph 5 12 Nes k^ jie slapcia daro, geda net sakyti. 

Eph 5 13 Bet viskas, kas atskleidziama, tamp a svi esos apsviesta, o kas tik 

apsviesta, yra sviesa. 

Eph 5 14 Todel sakoma: "Pabusk, kuris miegi, kelkis is numirusig, ir apsvi es 

tave Kristus". 

Eph 5 15 Todel rupestingai ziurekite, kai p elgiates: kad nebutumete kaip 

kvailiai, bet kaip ismintingi, 

Eph 5 16 branginantys 1 ai ka^, nes dienos yra piktos. 

Eph 5 17 Nebukite tad neprotingi, bet supraskite, kokia yra Viespaties valia. 

Eph 5 18 Ir nepasigerkite vynu, kuriame pas i I ei di mas , bet bukite pi Ini Dvasios, 

Eph 5 19 kalbedami vieni kitiems psalmemis, himnais bei dvasinemis giesmemis, 

giedodami ir slovindami savo si rdyse Viespatj, 

Eph 5 2 0 visada ir uz viskej dekodami Dievui Tevui musg Viespaties Jezaus 

Kristaus vardu, 

Eph 5 21 paklusdami vieni kitiems Dievo baimeje. 

Eph 5 2 2 Jus, zmonos, bukite klusnios savo vyrams lyg Viespaciui, 

Eph 5 2 3 nes vyras yra zmonos galva, kaip ir Kristus yra galva baznyci os, - Ji s 

kuno gelbetojas. 

Eph 5 2 4 Todel kaip baznyci a paklusta Kristui, taip ir zmonos visame kame 

teklauso savo vyrg. 

Eph 5 2 5 lus, vyrai, mylekite savo zmonas, kaip ir Kristus pamilo baznyci^ ir 

atidave uz j^ save, 

Eph 5 2 6 kad j^ pasventintg, apvalydamas vandens nuplovimu ir zodziu, 

Eph 5 2 7 kad pristatytg sau slovinget baznyci^, neturinci^ demes nei rauksles, 

nei nieko tokio, bet sventej ir nesutept^. 

Eph 5 28 Taip ir vyrai turi myleti savo zmonas kaip savo kunus. Kas myli savo 

zmon^, myli save patj. 

Eph 5 29 Juk niekas niekada nera nekent^s savo kuno, bet jj maitina ir globoja 

kaip ir Kristus baznyci^. 

Eph 5 30 Mes gi esame Jo kuno nariai, is To kuno ir kaulg. 

Eph 5 31 "Todel zmogus paliks tev^ bei motin^ ir susijungs su savo zmona, ir du 

taps vienu kunu" . 

Eph 5 3 2 Tai didele pasl apti s, -as tai sakau, zvelgdamas j Kristg ir baznyci^. 

Eph 5 33 Taigi kiekvienas is jusg tegul myli savo zmon^ taip, kaip save patj, o 

zmona tegerbia savo vyrep 

Eph 6 1 Jus, vaikai, klausykite viespatyje savo tevg, nes tai teisinga. 

Eph 6 2 " Gerbk savo tev^ ir motin^",- tai pirmasis jsakymas su pazadu: 

Eph 6 3 11 Kad tau gerai sektgsi ir ilgai gyventum zemeje" . 

Eph 6 4 Ir jus, tevai, neerzinkite savo vaikg, bet auklekite juos drausmindami 

ir mokydami Viespatyje. 

Eph 6 5 Jus, vergai, klausykite savo zemiskgjg seimininkg su baime ir 

drebejimu, nuosirdziai kaip Kristaus, 

Eph 6 6 ne del aki g tarnaudami, lyg zmonems jtinkantys, bet kaip Kristaus 

vergai, is sirdies vykdantys Dievo valie;. 

Eph 6 7 Noriai tarnaukite kaip Viespaciui, o ne zmonems, 

Eph 6 8 zinodami, jog kiekvienas, tiek vergas, tiek laisvasis, jei daro k^ 

gera, gaus atlyginim^ is Viespaties. 

Eph 6 9 Ir jus, seimininkai, tej patj darykite jiems. Liaukites grasin^, 

zinodami, kad ir jiems, ir jums yra Viespats danguje ir Jis nedaro ski rtumo tarp asmeng. 

Eph 6 10 Pagaliau, mano broliai, bukite stiprus viespatyje ir Jo galybes jega. 

Eph 6 11 Apsirenkite visa Dievo ginkluote, kad galetumete pasi pri esi nti pries 

velnio klastas. 

Eph 6 12 Nes mes grumiames ne su kunu ir krauju, bet su kuni gai kstystemi s, 

valdziomis, sio amziaus tamsybig valdovais ir dvasinemis blogio jegomis danguje. 

Eph 6 13 Todel imkites visg Dievo ginklg, kad galetumete pikt^ dien^ 

pasi pri esi nti ir, visa atlaik^, isstoveti. 

Eph 6 14 Tad stovekite susijuos^ savo strenas tiesa, apsivilk^ teisumo sarvais 

Eph 6 15 ir apsiav§ kojas pasiruosimu skelbti taikos Evangel ij^. 

Eph 6 16 Osvarbiausia, pasiimkite tikejimo skyd^, su kuriuo uzgesinsite visas 

1 iepsnojancias piktojo streles. 

Eph 6 17 Pasiimkite ir isgelbejimo sal m 3 bei Dvasios kalavij^, tai yra Dievo 
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zodj, 

Eph 6 18 visada melsdamiesi Dvasioje vi sokeri opomi s maidomis ir prasymu. 

istvermingai budekite, malda uztardami visus sventuosius 

Eph 6 19 ir mane, kad, man atverus lupas, butij duotas zodis dr^siai atskleisti 

Evangelijos paslapfj, 

Eph 6 2 0 kurios pasiuntinys esu ir budamas kalinys, -kad tureciau dr^sos kalbeti 

taip, kai p privalau kalbeti. 

Eph 6 21 Kad ir jus suzi notumete, kai p man einasi ir kay veikiu, visa papasakos 

jums Tichikas, mylimas brolis ir istikimas tarnas Vi espatyj e. 

Eph 6 22 As tarn jj ir pasiunciau, kad jus suzi notumete apie mus ir kad jis 

paguostg jusg sirdis. 

Eph 6 23 Broliams ramybe ir meile su tikejimu nuo Dievo Tevo ir Viespaties 

Jezaus Kristaus. 

Eph 6 24 Malone visiems, kurie nuosirdziai myli musg Viespatj Jezg Kristg! 

Arne n . 

Phi 1 1 Pauli us ir Timotiejus, Jezaus Kristaus tarnai, visiems sventi esi ems 

Kristuje Jezuje, gyvenantiems Filipuose, kartu su vyskupais ir diakonais. 

Phi 1 2 Malone jums ir ramybe nuo musg Dievo Tevo ir Viespaties Jezaus 

Kristaus! 

Phi 1 3 As dekoju savo Dievui, kada tik jus p r i si menu, 

Phi 1 4 visada kiekvienoje savo maldoje su dziaugsmu uz jus visus 

be si me I s da mas, 

Phi 1 5 uz jusg dalyvavim^ skelbiant Evangel ij^ nuo pirmosios dienos i ki 

si a n d i e n . 

Phi 1 6 Esu tikras, kad Tas, kuris jumyse pradejo gerej darb^, jj ir pabaigs 

i ki Jezaus Kristaus dienos. 

Phi 1 7 Si taip manyti apie jus visus teisinga, nes turiu savo sirdyje jus, 

kurie, tiek man esant surakintam, tiek ginant ir jtvirtinant Evangel ij 3 , visi tebesate mano 
malones dalininkai. 

Phi 1 8 Dievas man liudytojas, kai p as jusg visg pasiilgau Kristaus Jezaus 

nuosi rdumu. 

Phi 1 9 Ir meldziu, kad jusg meile vis augtg ir augtg pazinimu ir visokeriopu 

j zval gumu, 

Phi 1 10 kad jus moketumete pasirinkti, kas tobuliau, kad butumete tyri i r be 

priekaisto iki Kristaus dienos, 

Phi 1 11 pi Ini teisumo vaisiij per Jezg Kristg Dievo slovei ir gyriui. 

Phi 1 12 Broliai, as noriu, kad jus zinotumete, jog mano bukle pasitarnavo 

E v a n g e i i j o s p i i t i mu i . 

Phi 1 13 Mat mano kalinimas del Kristaus isgarsejo visame pretori juje ir tarp 

visg kitg, 

Phi 1 14 ir daugumas brolig Viespatyje, mano pancig paakinti, imasi daug 

dr^siau, be baimes skelbti zodj. 

Phi 1 15 Beje, kai kurie skelbia Kristg is pavydo ir rungtyni audami, kiti gera 

valia; 

Phi 1 16 anie skelbia Kristg varzydamiesi, ne is gryno nusistatymo, tarda mi esi 

pasunkinsi^ mano pancius, 

Phi 1 17 o si tie is meiles, suprasdami, kad as paskirtas ginti Evangelijos. 

Phi 1 18 Tesizinai! Kad visokiais budais, apsimetant ar is tikrgjg, yra 

skelbia mas Kri stus, -stai kuo dziaugiuosi ir toliau dziaugsiuos! 

Phi 1 19 lies as zinau, kad tai pasitarnaus mano i si ai svi nimui del jusg maldos 

ir Jezaus Kristaus Dvasios pagalbos. 

Phi 1 20 As karstai laukiu ir turiu viltj, jog niekuo neliksiu sugedintas, bet 

kaip visada, taip ir dabar Kri stus bus viesai isaukstintas mano kune-ar gyvenimu, ar mi r t i mi . 
Phi 1 21 Man gyvenimas-tai Kri stus, o mirtis-tai laimejimas. 

Phi 1 22 Bet jei as, gyvendamas kune, dar galiu vaisingai p a s i d a r b uo t i , tuomet 

nebezinau, k^ pasirinkti. 

Phi 1 23 Mane traukia ir viena, ir kita, nors verciau man iskeliauti ir buti su 

Kristumi, nes tai visg geriausia. 

Phi 1 24 0 mano pasilikimas kune rei kai i ngesni s jums. 

Phi 1 25 Taip jsitikin^s, as zinau, jog liksiu ir busiu su jumis visais jusg 

pazangai ir tikejimo dziaugsmui, 

Phi 1 26 kad jus dar labiau galetumete pasigirti manimi Tezuje Kristuje, kai as 

vel atvyksiu pas jus. 

Phi 1 27 Tiktai jusg elgesys tebuna vertas Kristaus Evangelijos, kad atvyk^s 

matyciau, o jei neatvyksi u-i sgi rsci au, kad gyvenate vienoje dvasioje, viena siela kartu 
kovojate uz Evangelijos tikejim^ 

Phi 1 2 8 ir niekuo nesiduodate priesininkg isg^sdinami. Jiems tai zlugimo 

zenklas, o jums-i sgel bejimo, i r j i s Di e v o d u o t a s . 

Phi 1 29 Nes jums duota del Kristaus ne tik Jj tiketi, bet ir del Jo kenteti, 

Phi 1 30 kovojant toki^ pat kov^, koki^ matete mane kovojant ir apie koki^ 

dabar girdite, jog as kovoju. 

Phi 2 1 Taigi, jeigu esama Kristuje kokio padr^sinimo, meiles paguodos, jei 
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esama kokio Dvasios bendravi mo, nuosirdumo ir gai I esti ngumo, 

Phi 2 2 tai padarykite mano dziaugsm^ tobul^, laikydamiesi vienos minties, 

turedami vienoki^ meil§, budami vieningi ir to paties nusi statymo. 

Phi 2 3 Nedarykite nieko varzydamiesi ar is tuscios puikybes, bet nuolankiai 

vienas kit^ laikykite aukstesniu uz save 

Phi 2 4 ir ziurekite kiekvienas ne savo naudos, bet kitg. 

Phi 2 5 Bukite tokio nusi statymo kai p Kristus Jezus, 

Phi 2 6 kuris, esybe budamas Dievas, nesilaike pasiglemz^s savo lygybes su 

Di e v u , 

Phi 2 7 bet apiplese save ir esybe tapo tarnu ir panasus j zmones. 

Phi 2 8 ir isore tap^s kai p zmogus, Jis nusi zemi no, tapdamas paklusnus iki 

mirties, iki kryziaus mirties. 

Phi 2 9 Todel Dievas Jj labai isaukstino ir suteike lam vard^ auksciau visg 

kitg vardg, 

Phi 2 10 kad Jezaus vardui priklauptg kiekvienas kelis danguje, zemeje ir po 

z e me 

Phi 2 11 ir kiekvienos lupos Dievo Tevo slovei ispazintg, kad Jezus Kristus yra 

Vi es pat s . 

Phi 2 12 Taigi, mano mylimieji, kaip visada paklusdavote, kai budavau tarp 

jusg, tai juo labiau dabar, man nesant tarp jusg, - atbai ki te savo isgelbejim^ su baime ir 
drebedami, 

Phi 2 13 nes tai Dievas, veikiantisju my se, suteikia ir troskim^, ir darb^ is 

savopalankumo. 

Phi 2 14 Visa darykite be murmejimg ir svyravimg, 

Phi 2 15 kad butumete nepeiktini, nekalti ir nesutepti Dievo vaikai sugedusioje 

ir iskrypusioje zmonig kartoje, kur jus spindite tarsi ziburiai pasaulyje. 

Phi 2 16 Tvi rtai laikykites gyvenimo zodzio, kad Kristaus dien^ galeciau 

pasigirti ne veltui beg^s ir ne veltui di rb$s. 

Phi 2 17 0 jei as atnasau jamas ant jusg tikejimo aukos ir tarnavimo, esu 

links mas ir dziaugiuosi kartu su ju mi svisais. 

Phi 2 18 Taip pat ir jus bukite linksmi ir dziaukites kartu su manimi. 

Phi 2 19 As turiu Viespatyje Jezuje viltj netrukus pasigsti pas jus Timotiejg, 

kad buciau paguostas, suzinoj^s, kaip jums sekasi. 

Phi 2 2 0 Mat as neturiu ne vieno kito tokio, kuris taip nuosirdziai jumis 

rupi ntgsi . 

Phi 2 21 Vi si kiti iesko ne lezaus Kristaus, bet savo naudos. 

Phi 2 22 0 apie jo istikimyb^ jus zinote, nes skelbiant Evangel ij^ jis man 

tarnavo kaip sunus tevui. 

Phi 2 23 Taigi, kai tik paaiskes mano byla, viliuosi tuctuojau jj pasigsti. 

Phi 2 24 Be to, turiu Viespatyje viltj ir pats netrukus atvykti pas jus. 

Phi 2 25 As dar nusprendziau sigsti pas jus Epafrodit^, mano brolj, bendradarbj 

ir kovg draugej, o jusg pasi untin j ir pagal bi ni nkct mano reikmese. 

Phi 2 26 Jis labai jusg issiilgo ir sielojosi, kad jus isgirdote apie jo lig^. 

Phi 2 27 Tikrai jis sirgoirbuvoarti mirties, taciau Dievas jo pasi gai lejo, 

ir ne vien tik jo, bet ir man^s, kad man^s neuzgriutg sielvartas po sielvarto. 

Phi 2 2 8 Taigi as jj skubiai si unci u, kad, jj pamat§, pradzi ugtumete ir as taip 

pat neliudeciau. 

Phi 2 29 Tad priimkite jj Viespatyje su tikru dziaugsmu ir gerbkite tokius 

z mo n e s , 

Phi 2 30 nes del Kristaus darbo jis buvo atsidur^s prie mirties, nebrangindamas 

savo gyvybes, kad uzpildytg sprag^ jusg patarnavime man. 

Phi 3 1 Pagaliau, manobroliai, dziaukites viespatyje! Man rasyti vis t^ patj 

nesunku, o jums tai pastiprinimas. 

Phi 3 2 Saugokites sung, saugokites piktg darbininkg, saugokites 

apsi pjaustel i g! 

Phi 3 3 Ne s a p i p j a u s t y ma s e s a me me s , kurie garbinam Diev^ Dvasia, giriames 

Kristumi Jezumi ir pasi tiki me ne kunu. 

Phi 3 4 Nors as galeciau pasitiketi ir kunu! Jei kas nors mano galjs 

pasitiketi kunu, tai as juo labiau; 

Phi 3 5 astunt^ dien^ api pjaustytas, is Izraelio tautos, Ben j ami no gimines, 

zydas is zydg, j statymu-fari zi ejus, 

Phi 3 6 uol umu-baznycios persekiotojas, j statymo tei sumu-nepei kti nas. 

Phi 3 7 Bettai, kas man buvo laimejimas, del Kristaus palaikiau nuostoliu. 

Phi 3 8 0 taip! As i s tikrgjg visa laikau nuostoliu del Kristaus Jezaus, mano 

Vies pa ties, pazinimo didybes. Del Jo as praradau visk^ ir visk^ laikau s^slavomis, kad 
laimeciau Kristg 

Phi 3 9 ir buciau atrastas Jame, nebeturedamas savo tei sumo is j statymo, bet 

turedamas teisum^ per tikejim^ Kristumi, teisumct is Dievo, paremt^ tikejimu, 

Phi 3 10 kad pazinciau Jj, Jo prisikelimo jeg^ ir bendravim^ Jo kentejimuose, 

suaugciau su Jo mirtimi, 

Phi 3 11 kad pasiekciau prisikelim^ is numirusig. 

Phi 3 12 Nesakau, kad jau esu sitai gav^s ar tap^s tobulas, bet vejuosi, 
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noredamas pagauti, nes jau esu Kristaus Jezaus pagautas. 

Phi 3 13 Broliai, as nemanau, kad jau buciau tai pasiek^s. Tik viena tikra: 

pami rsdamas, kas uz man$s, ir siekdamas to, k a s priesakyje, 

Phi 3 14 verziuosi j tiksl^ aukstybese, siekiu apdovanojimo uz Dievo pasaukim^ 

Kristuje Jezuje. 

Phi 3 15 Taigi visi, kurie esame subrend^, tai p m^stykime. 0 jeigu jus apie k^ 

nors manote kitaip, tai Dievas jums ir tai apreiks. 

Phi 3 16 Kiek bebutumeme pasiek§, vadovaukimes ta pacia taisykle ir taip 

m^styki me. 

Phi 3 17 Broliai, bukite mano sekejai ir ziu rekite j tuos, kurie eigiasi pagal 

pavyzdj, kurj matote mumyse. 

Phi 3 18 Daugel i s-api e juos ne kart^ esu jums kalbej^s ir dabar net su asaromis 

kal bu-el gi asi kai p Kristaus kryziaus priesai. 

Phi 3 19 Jg gal as-prazuti s, jg dievas- pilvas ir jg garbe- geda. Tie tem^sto 

apie zemiskus dalykus. 

Phi 3 2 0 Tuo tarpu musg tevyne danguje, ir is ten mes karstai laukiame 

Gelbetojo, Viespaties Jezaus Kristaus, 

Phi 3 21 kuris pakeis musg geding^ kun^ ir padarys jj panasg j savo sloving^ 

kun^ ta jega, kuriajisvisapalenkiasau. 

Phi 4 1 Taigi, mano broliai, mano mylimieji ir issiilgtieji, mano dziaugsme ir 

mano vai ni ke, -tvi rtai stovekite viespatyje, my I i mi ej i ! 

Phi 4 2 As raginu Evodij^ ir raginu Sintich^ buti vienos minties Viespatyje. 

Phi 4 3 Taip pat raginu tave, tikrasisbendradarbi, padek toms moterims, 

kurios darbavosi su manimi Evangelijos labui kartu su Klemensu ir kitais mano bendradarbiais, 
kurig vardai gyvenimo knygoje. 

Phi 4 4 Dziaukites Viespatyje visuomet! Ir vel kartoju: dziaukites! 

Phi 4 5 Jusg romumas tebuna zi nomas visiems. Vies pats yra arti! 

Phi 4 6 Niekuo nesi rupi nki te, bet visuose reikaluose malda ir prasymu su 

padeka jusg troskimai tesidaro zinomi Dievui. 

Phi 4 7 Ir Dievo ramybe, pranokstanti visokj supratim^, saugos jusg sirdis ir 

mintis Kristuje Jezuje. 

Phi 4 8 Pagaliau, broliai, m^stykite apie tai, kas tikra, garbinga, teisinga, 

t y r a , my I i ma , g i r i a ma , -api e visa, kas dora ir slovinga. 

Phi 4 9 Darykite, k^, tik is man^s ismokote, k^ gavote, kay girdejote ir matete 

manyje, ir ramybes Dievas bus su jumis. 

Phi 4 10 Labai nudziugau Viespatyje, kad pagaliau vel prazydo jusg rupinimasis 

manimi. Jus ir seniau rupi ndavotes, bet stigo progg tai parodyti. 

Phi 4 11 Kalbu tai ne todel, kad stokoju, nes i smokau buti patenkintas savo 

bukl e. 

Phi 4 12 Esu patyr^s ir skurd^, ir perteklig. Visa ko esu ragav^s: buvau sot us 

ir alkanas, turtingas ir beturtis. 

Phi 4 13 As visa galiu Kristuje, kuris mane stiprina. 

Phi 4 14 vis del to jus gerai padarete, dalyvaudami mano varge. 

Phi 4 15 Jus, filipieciai, taip pat z i note: kai, pradej^s skelbti Evangel ij^, 

isvykau is Makedoni j os, jokia baznycia neuzmezge su manimi davimo ir gavimo santykig, tik jus 
v i e n i . 

Phi 4 16 Jus mano reikalams pasiuntete aukg vienet ir kitet kartet j Tesalonik^. 

Phi 4 17 As net rokst u dovanos, bet trokstu vaisiaus, kuris augtg jusg 

s^skai ton. 

Phi 4 18 As esu visko gav^s ir turiu su pertekliumi. Esu visiskai aprupintas, 

per Epafroditej gav^s is jusg kvapie; dovan^, Dievui priimtinej ir patinkanci^ aukcj. 

Phi 4 19 0 mano Dievas patenkins visas jusg reikmes is savo sloves turtg 

Kristuje Jezuje. 

Phi 4 20 Musg Dievui ir Tevui slove per amzig amzius! Amen. 

Phi 4 21 Sveikinkite kiekvien^ svent^jj Kristuje Jezuje. jus sveikina su manimi 

e s a n t y s b r o I i a i . 

Phi 4 22 Jus sveikina visi sventieji, o ypac is ciesoriaus namiskig. 

Phi 4 23 Viespaties Jezaus Kristaus malone tebuna su jumis visais! Amen. 

Cl s 1 1 P a u I i u s , Di evo val i a Kri staus Jezaus apastal as, i r b r o I i s T i mo t i e j us, - 

CIs 1 2 sventi esi ems ir istikimiesiems broliams Kristuje, gyvenanti ems 

Kolosuose: malone ir ramybe jums nuo Dievo, musg Tevo, ir musg Viespaties Jezaus Kristaus! 

Ci s 1 3 N u o I at melsdamiesi uz jus, dekojame Dievui, musg Viespaties Jezaus 

Kristaus Tevui, 

CIs 1 4 nes girdime apie jusg tikejim^ Kristumi Jezumi ir jusg meil^ visiems 

sventi esi ems 

CIs 1 5 del vilties, kuri jums par uost a danguje. Apie j^ jus esate girdej^ 

Evangelijos t i esos zodyj e, 

CIs 1 6 kuris pasieke jus ir panasiai kai p visame pasaulyje, taip ir pas jus 

nesa vai si g ir auga nuo tos dienos, kada isgirdote ir pazinote Dievo malon^ tiesoje. 

CIs 1 7 To jus ismokote is musg mylimojo bendradarbio Epafro, kuris jums yra 

istikimas Kristaus tarnas. 

CIs 1 8 Jis ir dave zini^ mums apie jusg meil§ Dvasioje. 
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Cl s 1 9 Todel ir mes nuo tos dienos, kada tai isgirdome, nesiliaujame uz jus 

meld$ ir pras§, kad jus butumete pi Ini Dievo valios pazinimo su visa ismintimi ir dvasiniu 
s u p r a t i mu , 

Cl s 1 10 kad elgtumetes, kaip vert a Viespaties, ir Tam tobulai patiktumete, 

nesdami vaisig gerais darbais ir augdami Dievo pazinimu; 

Cl s 1 11 kad, sustiprinti visokeriopa jega is To sloves galios didziai 

kantrybei ir istvermei, su dziaugsmu 

Cl s 1 12 dekotumete Tevui, kuris padare mus tinkamus paveldeti sventgjg dalj 

svi esoj e, 

Cl s 1 13 kuris islaisvino mus is tamsybig valdzios ir perkele j savo mylimojo 

Sunaus karalystg. 

Cl s 1 14 Tame mes turime atpirkim^ To krauju ir nuodemig atleidim^. 

Cl s 1 15 Jis yra neregimojo Dievo atvaizdas, visos kurinijos pirmagimis, 

CIs 1 16 nesjuosutvertavisa, kas yra danguje ir zemeje, kas regima ir 

neregima; ar sostai, ar vi espatystes, ar kuni gai kstystes, ar val dzi os, -visa sutverta per Tj ir 
Jam. 

CIs 1 17 Ti s yra pi rma vi sg dai ktg, ir visa Juo laikosi. 

CIs 1 18 Ir Tis yra kuno-baznycios galva. Tis-pradzia, pirmagimis is mirusigjg, 

kad visame kame turetg pi rmenyb$. 

CIs 1 19 Nes Tevui patiko Tame apgyvendinti vis^ pilnatv^ 

CIs 1 20 ir per Tj visa sutaikinti su savimi, darant Jo kryziaus krauju 

taikg, -per Tj sutaikinti visa, kas yra zemeje ir danguje. 

CIs 1 21 Taip pat ir jus, kurie kadaise buvote svetimi ir priesiski savo 

protuose piktais darbais, Dievas dabar s u t a i k i n o _ 

CIs 1 22 mirtimi To zemiskajame kune, kad pasi rodytumete To akyse sventi, tyri 

irnekalti, 

CIs 1 23 jei tik pasiliekate tikejime jsitvirtin^ bei nepajudinami ir 

neatsitraukiate nuo Evangelijos vilties, kuri 3 isgirdote, kuri paskelbta visai kurinijai po 
dangumi ir kurios tarnu as, Paulius, tapau. 

CIs 1 24 Dabar as dziaugiuosi savo kentejimais uz jus ir savo kune papildau, ko 

dar truksta Kristaus vargams del To kuno-baznycios. 

CIs 1 25 Jos tarnu as tapau Dievo patvarkymu, kuris duotas man del jusg, kad 

ispildyciau Dievo zodj, 

CIs 1 26 tg paslaptj, kuri buvo paslepta amziams ir kartoms, o dabar apreiksta 

Jo sventiesiems. 

CIs 1 27 Tiems Dievas panorejo atskleisti, kokie sios paslapties sloves turtai 

skirti pagonims, butent Kristus jumyse-sloves viltis. 

CIs 1 28 Mes Tj skelbiame, jspedami kiekvieng zmogg ir mokydami kiekvieng zmogg 

su visokeriopa ismintimi, kad kiekvieng zmogg padarytume tobulg Kristuje. 

CIs 1 29 Del to as ir darbuojuos, grumdamasis To suteikta jega, kuri galingai 

v e i k i a ma n y j e . 

CIs 2 1 Tadnoriu, kad jus zinotumete, kaip jnirtingai kovoju uz jus, uz 

laodikiecius ir visus, kurie nera matg mano kuno veido, 

CIs 2 2 kad butg paguostos visg si rdys, kad, meile suvienyti, visi pasiektg 

pazinimo pilnatves turtus ir pazintg paslaptj Dievo- Tevo ir Kristaus, 

CIs 2 3 kuriame slypi visi isminties ir pazinimo turtai. 

CIs 2 4 jumstaisakau, kad niekas jusg nesuvedziotg jtikinancia kalba. 

CIs 2 5 Nors kunu esu toli nuo jusg, taciau dvasia su jumis ir dziaugiuosi, 

matydamas jusg tvarkg ir jusg tikejimo Kristumi tvi rtum^. 

CIs 2 6 Ta i g i , kai p esate pri em§ vi espat j Tezg Kristg, taip ir gyvenki te jame, 

CIs 2 7 jsisaknij^ bei statydi ndami esi Tame ir jsitvirtin^ tikejime, kaip 

esate ismokyti, kupini dekingumo. 

CIs 2 8 Ziurekite, kad kas jusg nepavergtg filosofija ir tuscia apgaule, kuri 

remiasi zmonig tradicijomis ir pasaulio pradmenimis, o ne Kristumi. 

CIs 2 9 Tame kuniskai gyvena visa Dievybes pilnatve, 

CIs 2 10 ir jus esate tobuli Tame, kuris yra kiekvienos kuni gai kstystes ir 

valdzios galva. 

CIs 2 11 Tame jus taip pat esate apipjaustyti ne rankomis atliktu api pjaustymu, 

bet kuno nuodemig, kuniskumo nusi rengimu-Kri staus api pjaustymu. 

CIs 2 12 Su Juo palaidoti krikste, kuriame jus buvote ir prikelti, tikedami 

jega Dievo, prikelusio Tj is numirusig. 

CIs 2 13 Irjus, mirusius nusi kal timai s ir jusg kuno neapi pjaustymu, Jis 

atgaivinokartusujuo, atleisda mas visus nusikalti mus. 

CIs 2 14 Tis istryne skolos rastg su mus kal ti nanci ai s rei kal avimai s, rastg, 

kuris buvo pries mus, ir panaikino jj, prikaldamas prie kryziaus. 

CIs 2 15 Jis nuginklavo kuni gai kstystes bei val dzi as ir viesai jas pazemino, 

triumfuodamas pries jas ant kryziaus. 

CIs 2 16 Taigi niekas tenesmerkia jusg del valgio ar gerimo, del svencig, jauno 

menulio ar sabato dieng. 

CIs 2 17 Visa tai tera busimgjg dalykg seselis, o kunas yra Kristaus. 

CIs 2 18 Niekas teneatima jusg atlygio, pameg^s tariam^ nusizeminimg ir angelg 

garbinim^, pasinergs j tai, ko nera mat^s, be pagrindo pasiput^s savo kuniskais 
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samprotavi mai s, 

Cl s 2 19 n e s i j u n g d a ma s su Galva, is kurios visas kunas, s^nariais ir raisciais 

aprupinamas bei jungiamas vienyben, auga Dievo teikiamu ugiu. 

Cl s 2 20 Dei su Kristumi mi rete pasaulio pradmenims, tai kodel gi, tarsi 

tebegyvendami pasaulyje, pasiduodate nuostatoms 

CIs 2 21 ("Neliesk! Ner agauk! N e i mk ! " - 

Cl s 2 2 2 visa tai vartojama dingsta.) pagal zmonip priesakus bei doktrinas? 

CIs 2 2 3 Tiesa, tai atrodo ismintingai del susikurto pamaldumo, t a r i a mo 

nusizeminimo ir kuno varginimo, taciau neturi jokios vertes ir pasotina kuniskum^. 

CIs 3 1 J e i g u esate su Kristumi prikelti, siekite to, kas aukstybese, kur 

Kristus sedi Dievo desineje. 

CIs 3 2 M^stykite apie tai, kas aukstybese, o ne a pie tai, kas zemeje. 

CIs 3 3 Jus juk esate mi r$, ir jusp gyvenimas su Kristumi yra pasleptas Dieve. 

CIs 3 4 Kai pasi rodys Kristus-musp gyvenimas, tada su Juo ir jus pasirodysite 

sloveje. 

CIs 3 5 Todel marinkite tuos savo narius, kurie yra zemeje: i stvi rkavi m 3 , 

netyrumei, aistringum^, piktej pageidim^, tai p pat godum^, kuris yra stabmel dyste. 

CIs 3 6 Del sip dalykp ateina Dievo rustybe neklusnumo vaikams. 

CIs 3 7 Jus i rgi kadaise tai p elgetes, gyvendami tarp jp. 

CIs 3 8 Bet dabar jus visa tai nusivilkite: rustyb§, nirtulj, nelabum^, pyktj, 

pi ktzodzi avim^, nesvarias kalbas nuo savo lupp. 

CIs 3 9 l\le b e me I u o k i t e vienas kit am, nusivilk$ sen^jj zmogp su jo darbais 

CIs 3 10 ir apsivilk§ nauju, kuris atnaujinamas pazinimu pagal atvaizd^ To, 

kuris jj sukure. 

CIs 3 11 Cia jau nebera nei graiko, nei zydo, nei apipjaustyto, nei 

n e a p i p j a u s t y t o , nei barbaro, nei skito, nei vergo, nei laisvojo, bet visa ir vi suose-Kri stus. 

CIs 3 12 Todel, kaip Dievo isrinktieji, sventieji ir numyl eti ni ai, apsivilkite 

nuosirdziu gailestingumu, gerumu, nuolankumu, romumu ir istverme. 

CIs 3 13 Bukite vieni kitiems pakantus ir atleiskite vieni kitiems, jei vienas 

pries kitet turite skund^. Kaip Kristus atleido, tai p ir jus atleiskite. 

CIs 3 14 Ovirs viso sito apsivilkite meile, kuri yra tobulumo raistis. 

CIs 3 15 Jusp si rdyse teviespatauja Dievo ramybe, j kuri^ esate pasaukti 

viename kune. Ir bukite dekingi. 

CIs 3 16 Kristaus zodis tegul tarpsta jumyse. Mokykite ir jspekite vieni kitus 

visokeriopa ismintimi, su dekinga sirdimi giedokite viespaciui psalmes, himnus ir dvasines 
g i e s me s 

CIs 3 17 Ir visa, k^ bedarytumete zodziu ar darbu, visa darykite Viespaties 

Jezaus vardu, per Jj dekodami Dievui Tevui. 

CIs 3 18 Jus, zmonos, bukite atsidavusios savo vyrams, kaip dera Vi espatyj e. 

CIs 3 19 0 jus, vyrai, mylekite savo zmonas ir nebukite joms siurkstus. 

CIs 3 2 0 Jus, vaikai, visuose dalykuose klausykite savo tevp, nes tai patinka 

Vi espaci ui . 

CIs 3 21 0 jus, tevai, neerzinkite savo vaikp, kad jie nepasidarytp baukstus. 

CIs 3 2 2 Jus, vergai, visame kame pakluskite savo seimininkams pagal kun^, ne 

del aki p tarnaudami, kaip zmonems patikti noredami, bet is tyros sirdies, bijodami Dievo. 

CIs 3 2 3 Ir kay ti k darytumete, darykite is sirdies, kai p Vi espaci ui, o n e 

zmonems, 

CIs 3 2 4 zinodami, kad is Viespaties gausite palikim^ kaip atlyginim^, - nes jus 

tarnaujate Viespaciui Kristui. 

CIs 3 2 5 0 kas daro neteisyb^, susilauks atlygio uz tai, kay padare, ir nebus 

ziurima asmens. 

CIs 4 1 ojus, seimininkai, duokite vergams, kas teisinga ir kas dera, 

at si mind ami, kad ir jus turite Seimininket danguje. 

CIs 4 2 Nuolat melskites, budedami ir dekodami; 

CIs 4 3 melskites tai p pat ir uz mus, kad Dievas mums atvertp zodzio duris 

skelbti Kristaus paslaptj, del kurios as surakintas, 

CIs 4 4 kad sugebeciau jej atskleisti tai p, kaip privalau j^ skelbti. 

CIs 4 5 Elkites protingai su pasaliniais, isnaudodami laik^. 

CIs 4 6 Jusp kalba visuomet tebuna maloni ir druska pasudyta, kad sugebetumete 

kiekvienamatsakyti. 

CIs 4 7 Apie mano reikalus jums visk^ pranes Ti chi kas, mylimas brolis, 

istikimas tarnas ir bendradarbis Vi espatyj e . 

CIs 4 8 As tarn jj ir si unci u, kad suzinotp, kaip jums sekasi, ir paguostp jusp 

si r d i s . 

CIs 4 9 Jis su Onesimu, istikimu ir mylimu broliu, kuris yra is jusp, 

papasakos jums visa, kas cia dedasi. 

CIs 4 10 Jus sveikina mano kalejimo draugas Aristarchas ir Barnabo pusbrolis 

Morkus-del jo jau gavote nurodymp; jei jis atvyks pas jus, priimkite jj. 

CIs 4 11 Dar jus sveikina Jezus, vadinamas Justu. Is apipjaustytpjp jie yra 

vieni nteliai mano bendradarbi ai del Dievo karalystes, tap^r mano paguoda. 

CIs 4 12 Jus sveikina jusiskis Epafras, Kristaus tarnas, kuris visada grumiasi 

uz jus maldose, kad jus butumet tobuli ir visiskai j si ti ki n^, kas yra Dievo valia. 
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Cl s 4 13 As galiu paliudyti, kad jis labai uolus del j u s lj , laodikiecig ir 

hi erapol i eci 4 . 

C I s 4 14 Sveikina jus my lima sis gydytoj as Lukas ir Demas. 

Cl s 4 15 Pasvei ki nki te brolius Laodikejoje ir Nimf^ bei baznyci^, kuri jo 

n a mu 0 s e . 

C Is 4 16 Kai sitas laiskas bus per_skaitytas pas jus, pasi rupi nki te, kad jis 

butg perskaitytas ir laodikiecig baznycioje, o jus perskai tyki te laiskg, kuris ateis is 
Laodi kejos. 

Cl s 4 17 Taip pat pasakykite Archipui: "Ziurek, kad vykdytum tarnavimg, kurj 

gavai Viespatyje!" 

Cl s 4 18 Sveikinimas, par as yt as mano, Pauliaus, ranka. Prisiminkite mano 

pancius. Malone su jumis! Amen. 

1 T h 1 1 Pauli us, Silvanas ir Timotiejus tesaloni kieci g baznyciai Dieve Teve ir 

Viespatyje Jezuje Kristuje. Malone jums ir ramybe nuo Dievo, musg Tevo, ir Viespaties Jezaus 

K r i s t a u s ! 

1 T h 1 2 Mes visada dekojame Dievui uz jus visus, prisimindami jus savo 

ma I d 0 s e , 

ITh 1 3 nuolat minedami jusg tikejimo darbus, meiles trius^ bei vilties 

i stvermi ngum^ musg Viespatyje Jezuje Kristuje musg Dievo ir Tevo akivaizdoje, 

ITh 1 4 zinodami, Dievo numyletieji broliai, jusg isrinkim^. 

ITh 1 5 Nes musg Evangel ija neatejo pas jus vien tik zodziais, bet su jega ir 

Svent^ja Dvasia, ir su tvi rtu jsitikinimu. Jus zinote, kai p mes pas jus elgemes jusg labui. 

ITh 1 6 Ir jus pasidarete musg ir Viespaties pasekejai, priem§ zodj didziame 

suspaudi me su Svent osi os Dvasi os dzi augsmu, 

ITh 1 7 ir taip jus tapote pavyzdziu visiems Makedonijos bei Achajos 

t i k i n t i e s i e ms . 

ITh 1 8 Mat is jusg Viespaties zodis nuskambejo ne tik Makedonijoje bei 

Achajoje, bet jusg tikejimas Dievu pasklido visur, ir mums jau nebereikia nieko kalbeti. 

ITh 1 9 Jie patys pasakoja apie musg atvykim^ pas jus, ir kai p jus nuo stabg 

atsivertete prie Dievo tarnauti gyvajam bei tikrajam Dievui 

ITh 1 10 ir laukti is dangaus Jo Sunaus, kurj Jis prikele is numirusig, -Jezaus, 

gelbstincio mus nuo ateinancios rustybes. 

ITh 2 1 Jus patys, broliai, zinote, kad musg apsilankymas pas jus nebuvo 

v e I t u i . 

ITh 2 2 Pries tai, kaip patys zinote, nukentej^ ir paniekinti Filipuose, 

buvome drgsus Dieve ir skelbeme jums Evangel ij^ esant di deli am pasi pri esi nimui . 

ITh 2 3 Juk musg skelbimas plaukia ne is klaidos, nei is netyro nusistatymo, 

nei is klastingumo. 

ITh 2 4 Dievo pripazinti tinkami, kad mums butg patiketa Evangel ija, jg ir 

skelbiame taip, kad patiktume ne zmonems, bet Dievui, kuris tiria musg sirdis. 

ITh 2 5 Kaip zinote, niekada nepasi zymejome patai kau janciomi s kalbomis ir 

pasleptu godumu, -Dievas yra liudytojas, - 

ITh 2 6 niekada neieskojome zmonig garbes, nei tarp jusg, nei kitur. Budami 

Kristaus apastalai, galejome buti jums nasta, 

ITh 2 7 vis del to pas jus buvome svelnus, tarsi maitinanti motina, globojanti 

savo kudikius. 

ITh 2 8 Taip jus myledami, troskome pasidalyti su jumis ne tik Dievo 

Evangel ija, bet ir savo gyvybe, nes tapote mums brangus. 

ITh 2 9 Jus, broliai, atsimenate musg trius^ ir pastangas: dirbdami per dienas 

ir naktis, kad neapsunki ntume ne vieno is jusg, skelbeme jums Dievo Evangelij^. 

ITh 2 10 ir jus, ir Dievas gali paliudyti, kaip sventai, teisingai ir 

nepri ekai sti ngai elgemes su jumis, j ti kejusi ai s. 

ITh 2 11 Jus zinote, kaip kiekvien^ is jusg raginome, kalbinome, maldavome, 

tarsi tevas savo vaikus, 

ITh 2 12 kad elgtumetes kaip dera pries Dievet, kuris jus saukia j savo 

karalyst^ ir slov§. 

ITh 2 13 Todel ir mes be paliovos dekojame Dievui, kad, priem§ Dievo zodj, kurj 

girdejote is musg, priemete jj ne kaip zmonig zodj, bet, kas jis is tikro yra, -kaip Dievo 
zodj, kuris ir veikia jumyse, ti ki nei uosi uose. 

ITh 2 14 Jus, broliai, tapote sekejais Dievo baznycig Kristuje Jezuje, kuri os 

yra Judejoje. Jus t^ patj iskentejote nuo savo tautiecig, kaip ir jos nuo zydg, 

ITh 2 15 kurie nuzude Viespatj Jezg ir savo pranasus ir persekiojo mus. Jie 

nepatinka Dievui ir yra pri esi ski visiems zmonems, 

ITh 2 16 nes draudzia mums skelbti Evangelijg pagonims, kad sie butg isgelbeti. 

Taip jie nuolat pi ldo savo nuodemig saikg, ir jiems artinasi galutine Dievo rustybe. 

ITh 2 17 0 mes, broliai, kuriam laikui atski rti nuo jusg, -zi noma, tik kunu, ne 

si r d i mi , -be galo pasiilg^, labai troskome isvysti jusg veidus. 

ITh 2 18 Todel ruosemes atvykti pas jus, -bent jau as, Pauli us, ruosiausi kartg 

ir kit^, -taciau mums sutrukde setonas. 

ITh 2 19 Kas gi yra musg viltis, dzi augsmas ir pasigyrimo vainikas? Argi ne jus 

pries musg Viespatj Jezg Kristg Jo atejimo metu? 

ITh 2 20 Taip, jus esate musg slove ir dziaugsmas! 
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ITh 3 1 Todel, ilgiau nebei sk^sdami, nutareme vieni pasilikti Atenuose 

ITh 3 2 ir pasiunteme Timotiejg, savo broil, Dievo tarn^ ir bendradarbj 

Kristaus E v a n g e I i j o j e , kad sustiprintg jus ir padr^sintg jus tikejime, 

ITh 3 3 kad ne vienas nesvyruotg siuose suspaudimuose, nes jus patys zi note, 

kad tam esame skirti. 

ITh 3 4 Dar budami tarp jusg, is anksto sakeme, kad turesime kenteti 

priespaud^, ir, kaip z i note, tai p ir jvyko. 

ITh 3 5 Todel, ilgiau nebei sk^sdamas, pasiunciau pasi untin j, noredamas 

suzinoti apie jusg tikejim^, ar kartais jusg nesugunde gundytojas ir ar nera niekais pavi rt^s 
musg triusas. 

ITh 3 6 Dabar Timotiejus is jusg grjzo pas mus ir atnese ger^ zini^ apie jusg 

tikejim^ ir jusg meil§: kad jus nuolat mus maloniai prisimenate ir karstai trokstate mus 

p a ma t y t i k a i p i r me s j u s . 

ITh 3 7 Taigi, broliai, jus savo tikejimu paguodete mus visuose musg 

suspaudimuoseirnegandose. 

ITh 3 8 Dabar mes tikrai gyvuojame, nes jus tvi rtai stovite viespatyje. 

ITh 3 9 Ir kaip atsidekosime Dievui uz jus, uz visus dzi augsmus, kuriuos del 

jusg patiriame savo Dievo akivaizdoje? 

ITh 3 10 Dien^ ir naktj be saiko meldziames, kad isvystume jusg veidus ir 

galetume papildyti, ko dar stinga jusg tikejimui. 

ITh 3 11 Jis pats-musg Dievas ir Tevas-ir musg Viespats lezus Kristus 

tenutiesia mums keli^ pas jus. 

ITh 3 12 Viespats teaugina jus ir gausiai tepraturtina meile vieng kitiems ir 

visiems, kaip ir mes jus mylime,- 

1 T h 3 13 tesustiprina jusg sirdis ir padaro nepeiktinas sventume pries Diev^, 

musg Tev^, Viespaties lezaus Kristaus ir visg lo sventgjg atejimo metu. 

ITh 4 1 Pagaliau, broliai, prasome ir raginame jus Viespatyje lezuje: jeigu 

ismokote is musg, kaip privalote elgtis ir patikti Dievui -tai p ir el kites, darydami vis 
daugi au pazangos ! 

ITh 4 2 lus juk zinote, kokig nurodymg jums daveme Viespaties lezaus vardu. 

ITh 4 3 Nes tokia Dievo valia-jusg sventejimas; kad susi 1 ai kytumete nuo 

i stvi rkavi mo 

ITh 4 4 ir kiekvienas is jusg moketg saugoti sav^jj ind^ sventume ir 

p a g a r b o j e , 

ITh 4 5 oneaistringamegeiduly, kaip pagonys, kurie nepazjsta Dievo; 

ITh 4 6 kad ne vienas neperzengtg ribg ir situo dalyku neapgaudi netg savo 

broiio, nes Dievas uz visa tai kersija, kaip jau esame jspej§ ir patvirtin^. 

ITh 4 7 Dievas nepasauke musg nedorybei, bet sventumui. 

ITh 4 8 Todel, kas tai at met a, ne zmogg atmeta, bet Dievet, kuris ir dave mums 

savo Svent^j^ Dvasi^. 

ITh 4 9 Apie brolisket meil^ nebereikia jums rasyti, nes jus patys esate Dievo 

ismokyti myleti vienas kit^, 

ITh 4 10 ir jus tai p darote visiems broliams visoje Makedoni joje. Mes tik 

raginame jus, broliai, daryti vis daugiau pazangos, 

ITh 4 11 stengtisgyventi ramiai, atsideti saviesiems reikalams ir di rbti savo 

rankomis, kaip jums j sakeme. 

ITh 4 12 Taip jus deramai elgsites pasalinig akyse ir jums nieko netruks. 

ITh 4 13 As nenori u, kad jus, broliai, liktumete nezinioje del uzmigusigjg ir 

nusimi ntumete kaip kiti, kurie neturi vilties. 

ITh 4 14 Jeigutikime, kad lezus mire ir prisikele, tai Dievas ir tuos, kurie 

uzmigo su lezumi, atves kartu su Juo. 

ITh 4 15 Ir tai jums sakome Viespaties zodziu, jog mes, gyvieji, islikusieji 

iki Viespaties atejimo, nepral enksime uzmigusigjg. 

ITh 4 16 Nes pats Viespats nuzengs is dangaus, nuskambejus paliepimui, 

arkangeio balsui ir Dievo trimitui, ir mirusiejj Kristuje prisikels pirmiausia, 

ITh 4 17 paskui mes, gyvieji, islikusieji, kartu su jais busime pagauti j 

debesis susitikti su Viespaciu ore ir taip visuomet pasiliksime su Viespaciu. 

ITh 4 18 Todel guoskite vieni kitus siais zodziais. 

ITh 5 1 Del valandos ir laiko, broliai, nera reikalo jums rasyti. 

ITh 5 2 lus patys gerai zinote, kad Viespaties diena uzklups lyg vagis naktj. 

ITh 5 3 Kai zmones kalbes: " Ramybe ir saugumas" , tada juos ir istiks netiketas 

zlugimas, tarytum gimdymo skausmai nesci^ moterj, ir jie niekur nepaspruks. 

ITh 5 4 Bet jus, broliai, nes ate tamsoje, kad toji diena jus uzkluptg lyg 

vagis. 

ITh 5 5 luk jus visi esate sviesos ir dienos vaikai. Mes neprikiausome nei 

nakci ai, n e i t a ms a i . 

ITh 5 6 Todel nemiegokime kaip kiti, bet budekime ir bukime blaivus! 

ITh 5 7 Matkasmiega, miega naktj, ir kas pasigeria, pasigeria naktj. 

ITh 5 8 0 mes, pri kl ausydami dienai, bukime blaivus ir apsi reng$ tikejimo bei 

meiles sarvus ir uzsidej^ isgelbejimo vilties salm^. 

ITh 5 9 luk Dievas mus paskyre ne rustybei, bet kad jgytume isgelbejim^ per 

musg Viespatj Jezg Kristg, 
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ITh 5 10 kuris mire uz mus, kad mes ar budedami, ar miegodami gyventume kartu 

S U j U 0 . 

ITh 5 11 Todel guoskite ir statydinkite vieni kitus, kay jus ir darote. 

ITh 5 12 Prasome jus, broliai, gerbti tuos, kurie darbuojasi tarp jusg, 

vadovauja jums Viespatyje ir teikia jums pamokymg. 

ITh 5 13 Begalobranginkitejuos, myledami del jg darbo! Taikiai sugyvenkite 

t a r p u s a v y j e ! 

ITh 5 14 Raginame jus, broliai: jspekite nedrausmi nguosi us, padr^sinkite 

1 i udi nci uosi us, palaikykite silpnuosius, bukite kantrus su visais! 

ITh 5 15 Ziurekite, kad kas neatsimoketg kam nors blogu uz bloga, bet visada 

siekitedaryti geravieni kitiemsirvisiems. 

ITh 5 16 Visada dziaukites, 

ITh 5 17 be paliovos melskites! 

ITh 5 18 uz viske; dekokite, nes tokia Dievo valia jums Kristuje Jezuje. 

ITh 5 19 Negesinkite Dvasios! 

ITh 5 20 Neniekinkite pranasavimg! 

ITh 5 21 Visa istirkite ir to, kas gera, laikykites! 

ITh 5 2 2 S u s i I a i k y k i t e nuo visokio blogio! 

ITh 5 23 Pats ramybes Dievas iki galo jus tepasventina ir teislaiko jusg 

dvasi^, si el 3 ir kun^ nepeiktin^ musg Viespaties Jezaus atejimui. 

ITh 5 24 Istikimas yra Tas, kuris jus saukia, Jis ir jvykdys! 

ITh 5 2 5 Broliai, melskites uz mus! 

ITh 5 26 Sveikinkite visus brolius sventu pabuciavimu. 

ITh 5 27 Saikdinu jus Viespaciu, kad sis laiskas butg perskaitytas visiems 

sventi esi ems b r o I i a ms . 

ITh 5 28 Musg Viespaties Jezaus Kristaus malone tebuna su jumis! Amen. 

2 T h 1 1 Pauli us, Silvanas ir Timotiejus tesaloni kieci g baznyciai Dieve, musg 

Teve, ir Viespatyje Jezuje Kristuje. 

2 T h 1 2 Malone jums ir ramybe nuo Dievo, musg Tevo, ir Viespaties Jezaus 

K r i s t a us ! 

2 T h 1 3 Mes jauci ame parei gej vi sada dekoti, broliai, uz jus Dievui, ir tai 

teisinga, nes jusg tikejimas smarkiai auga ir jusg visg meile vienas kitam vis dideja. 

2 T h 1 4 Todel mes ir giriames jumis Dievo baznyciose- jusg kantrybe bei 

tikejimu visuose jusg persekiojimuose ir sunkumuose, kuriuos [urns tenka pakelti. 

2 T h 1 5 0 tai ir yra teisingo Dievo teismo pozymis: jus turite tapti verti 

Dievo karalystes, del kurios ir kenciate. 

2 T h 1 6 Teisinga is Dievo puses atmoketi jusg pri spaude jams priespauda, 

2 T h 1 7 o jums, pri spausti esi ems, -poi 1 si u drauge su mumi s, kai is dangaus 

apsireiks Viespats Jezus su savo galingais angel ais. 

2 T h 1 8 Liepsnojancioje ugnyje Tis atkersys tiems, kurie nepazjsta Dievo ir 

nepaklusta musg Viespaties Tezaus Kristaus Evangelijai. 

2 T h 1 9 Tie bus nubausti amzina prazutimi ir atski rti nuo Viespaties veido ir 

nuo Jo galybes sloves 

2 T h 1 10 t^ dienej, kada Jis ateis, kad butg paslovintas savo sventuosi uose ir 

keli antis susizavejim^ visuose, kurie j tike jo. Jus i rgi patikejote musg liudijimu. 

2 T h 1 11 Todel mes nuolat meldziames uz jus, kad musg Dievas padarytg jus 

vertus sio pasaukimo ir parodytg vis^ savo gerum^ ir palankum^ bei galingus tikejimo darbus, 

2 T h 1 12 kad musg Viespaties Jezaus vardas butg paslovintas jumyse, o jus Jame, 

pagal musg Dievo ir Viespaties Jezaus Kristaus malon§. 

2 T h 2 1 Mes prasome jus, broliai, del musg Viespaties Jezaus Kristaus atejimo 

ir del musg surinkimo pas Jj: 

2 T h 2 2 nesiduokite tai p greitai nukreipiami nuo sveiko proto ir jbauginami ar 

dvasia, ar zodziu, ar neva musg parasytu laisku, es^ Kristaus diena jau atejo. 

2 T h 2 3 Tegul niekas jusg neapgauna kuriuo nors budu! Pirmiau turi ateiti 

atkritimas ir buti apreikstas nuodemes zmogus, prazuties sunus, 

2 T h 2 4 pri estarautoj as, kuris i sauksti na save pries visa, kas vadinama Dievu 

ar garbinama, ir pats sedasi kai p Dievas Dievo sventykloje, rodydamas save esant Dievu. 

2 T h 2 5 Ar nepri si menate, jog as tai sakiau jums, tebebudamas tarp jusg? 

2 T h 2 6 Jus gi zinote, kas dabar jj sulaiko, kad jis butg apreikstas savo 

me t u . 

2 T h 2 7 Nedorybes paslaptis jau veikia, kol bus patrauktas tas, kas jj 

sulaiko. 

2 T h 2 8 Tada pasi rodys nedorelis, kurj Viespats sunaikins savo burnos kvepimu 

ir sutriuskins savo atejimo spindesiu. 

2 T h 2 9 Ano nedorelio atejim^, setonui veikiant, lydes visokios jegos, zenklai 

1 r n e t i k r i s t e b u k i a i 

2 T h 2 10 ir visokia neteisumo apgaule zustantiems uz tai, kad atsisake myleti 

ties^ savo i sgel bejimui . 

2 T h 2 11 Todel Dievas jiems pasigs stiprg paklydim^, kad jie tiketg melu 

2 T h 2 12 ir butg nuteisti visi, kurie netikejo tiesa, bet pamego neteisum^. 

2 T h 2 13 Mes jauci ame parei get visada dekoti Dievui uz jus, Viespaties numyleti 

broliai, kad Dievas jus nuo pradzios issirinko isgelbejimui per Dvasios pasventinim^ ir tiesos 
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ti kej i m 3 , 

2 T h 2 14 kuriam Jis pasauke jus per musg Evangelij^, kad jgytumete musg 

Viespaties Jezaus Kristaus slov§. 

2 T h 2 15 Todel, broliai, tvi rtai stovekite ir laikykites nurodymg, kurig 

ismokote is musg zodzig ar laisko. 

2 T h 2 16 0 pats musg Viespats Jezus Kristus ir Dievas, musg Tevas, kuris pamilo 

mus ir is malones suteike mums amzin^ paguod^ ir ger^ viltj, 

2 T h 2 17 tepaguodzia jusg sirdis ir tesustiprina kiekviename gerame zodyje ir 

dar be. 

2 T h 3 1 Pagaliau, broliai, melskites uz mus, kad viespaties zodis skintgsi 

keli^ ir butg paslovintas, kaip ir pas jus, 

2 T h 3 2 ir kad mes butume isgelbeti nuo netikusig ir nedorg zmonig, nes ne 

visi turi tikejim^. 

2 T h 3 3 0 Viespats istikimas; Jis sustiprins jus ir apsaugos nuo pikto. 

2 T h 3 4 Mes pasitikime jumis Viespatyje, kad vykdote ir vykdysite, k^, jums 

j sakome. 

2 T h 3 5 Viespats telenkia jusg sirdis j Dievo meil§ ir Kristaus kantryb^. 

2 T h 3 6 Viespaties Jezaus Kristaus vardu j sakome jums, broliai, sal intis 

kiekvieno brolio, kuris tinginiauja ir nesilaiko tradicijos, gautos is musg. 

2 T h 3 7 Jus patys zinote, kaip reiki a sekti mumis. Mes gi pas jus 

netinginiavome 

2 T h 3 8 ir nevalgeme kieno nors duonos dykai, bet, sunkiai triusdami, 

darbavomes dien^ ir naktj, kad tik neapsunki ntume ne vieno is jusg; 

2 T h 3 9 ir ne todel, kad neturime teises, bet norime buti jums pavyzdziu, kad 

sektumete mumis. 

2 T h 3 10 Dar budami pas jus, mes jsakeme: " Kas nenori di rbti -tenevalgo! " 

2 T h 3 11 lies mes girdime, kad kai kurie pas jus tinginiauja, nieko nedirba, tik 

kisasi j svetimus reikalus. 

2 T h 3 12 Tokiems jsakome ir juos raginame per musg Viespatj Jezg Kristg ramiai 

di rbti ir valgyti pacig pelnyt^ duon^. 

2 T h 3 13 0 jus, broliai, nepailskite dar$ gera! 

2 T h 3 14 0 kas nepaklustg musg laisko zodziams, tokj jsidemekite ir 

n e b e n d r a u k i t e su juo, kad susigestg. 

2 T h 3 15 l\le I a i k y k i t e jo priesu, bet jspekite kaip brolj. 

2 T h 3 16 Patsai ramybes Viespats tegul teikia jums ramyb§ visada ir visais 

budais. Viespats su jumis visais! 

2 T h 3 17 Sis sveikinimas pri rasytas mano, Pauliaus, ranka. Tai zenklas 

kiekviename laiske: taip as rasau. 

2 T h 3 18 Musg Viespaties Jezaus Kristaus malone tebuna su jumis visais! Amen. 

lTm 1 1 Pauli us, Jezaus Kristaus apastalas, Dievo, musg Gelbetojo, ir 

Viespaties Jezaus Kristaus, musg vilties, paliepimu,- 

lTm 1 2 Timotiejui, tikram sunui tikejime: malone, gai 1 esti ngumas ir ramybe 

nuo Dievo, musg Tevo, ir Jezaus Kristaus, musg Viespaties! 

lTm 1 3 Dar keliaudamas j Makedonij^, as prasiau tave pasilikti Efeze, kad 

jsakytum kai kuriems, jog jie nemokytg kitaip, 

lTm 1 4 nekreiptg demesio j pasakas ir j begalines giminystes eiles, kurios 

veikiau sukelia gincus negu dieviskej ugdymet, esantj tikejime. 

lTm 1 5 Tsakymo tikslas yra meile is tyros sirdies, geros sejzines ir 

nuosi rdaus tikejimo. 

lTm 1 6 Kai kurie, nuklyd^ nuo sig dalykg, paskendo tusciuose plepaluose. 

lTm 1 7 Jie noretg buti jstatymo mokytojais, bet nesupranta nei kay kalba, nei 

k^ tvi rti na. 

lTm 1 8 0 mes zinome, jog jstatymas geras, jeigu kas teisingai juo naudojasi, 

lTm 1 9 suprasdamas, kad jstatymas nera ski rtas teisiajam, bet nusi kai tel i ams 

ir neklusniems, bedieviams ir nusidejel iams, nesventi ems ir sventvagi ski ems, tevazudziams ir 
moti nzudzi ams, zmogzudzi ams, 

lTm 1 10 paleistuviams, homoseksualistams, vergg pirkliams, melagiams, 

priesaikos I auzytoj ams ir viskam, kas priesinga sveikammokymui 

lTm 1 11 pagal palaimintojo Dievo sloving^j^ Evangel ij^, kuri man yra pati keta. 

lTm 1 12 As dekoju musg Viespaciui Kristui Jezui, kuris jgalino mane, nes 

palaike mane istikimu, p a s k i r d a ma s t a r n a v i mu i , 

lTm 1 13 nors anksciau buvau pi ktzodziautojas, persekiotojas ir akiplesa. Man^s 

buvo pasigaileta, nes taip elgiausi del neismanymo ir netikejimo. 

lTm 1 14 Bet musg Viespaties malone issiliejo be saiko su tikejimu ir meile 

Kristuje Jezuje. 

lTm 1 15 Tikras zodis ir vertas visisko pritarimo, kad Kristus Jezus atejo j 

pasaulj isgelbeti nusidejelig, kurig pirmasis esu as. 

lTm 1 16 Todel ir buvo man^s pasigaileta, kad manyje pi rmame Jezus Kristus 

parodytg vis^ savo kantryb^, duodamas pavyzdj tiems, kurie Jj jtikes amzinajam gyvenimui. 
lTm 1 17 Amzi g Karal i ui, n e mi r t i n g a j a m, n e r e g i ma j a m, vi eni ntel i am i smi nti ngaj am 

Dievui tebuna garbe ir slove per amzig amzi us! Amen. 

lTm 1 18 Sj jsakym^ perduodu tau, sunau Timotiejau, pagal ankstesnes 
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pranasystes apie tave, kad, jo mis remdamasis, kovotum gerg kovg, 

lTm 1 19 turedamas tikejimg ir gerg sgzing. los atsizadejus, kai kurig tikejimo 

laivas suduzo. 

lTm 1 20 Is jg yra Himenejas ir Aleksandras, kuriuos atidaviau setonui, kad jie 

pasi mokytg nebepi ktzodzi auti . 

lTm 2 1 Taigi visg pi rma prasau atlikineti prasymus, maldas, uztarimus ir 

dekojimus uz visus zmones, 

lTm 2 2 uz karalius bei visus valdininkus, kad tyliai ir ramiai gyventume 

visokeriopai dievotg ir kilng gyvenimg. 

lTm 2 3 Tai gera ir priimtina akyse Dievo, musg Gelbetojo, 

lTm 2 4 kuris troksta, kad visi zmones butg isgelbeti ir pasiektg tiesos 

pazi ni mg. 

lTm 2 5 Nes yra vienas Dievas ir vienas Dievo ir zmonig Tarpininkas- zmogus 

Kristus Jezus, 

lTm 2 6 kuris atidave save kai p ispirkg uz visus, kad butg paliudytas reiki amu 

me t u . 

lTm 2 7 Tam as esu paskirtas pamokslininkas ir apastal as, -sakau ti esg 

Kristuje, n erne I uoj u, -tikejimo ir tiesos mokytojas pagonims. 

lTm 2 8 Taigi trokstu, kad vyrai melstgsi visur, keldami aukstyn s vent as 

rankas, be pykcio ir abejonig. 

lTm 2 9 T a i p pat, kad moterys puostgsi kukliais ir padoriais drabuziais, 

droviai ir santuriai, ne supintais plaukais ar auksu, ar perlais, ar brangiu dr a buz iu, 
lTm 2 10 bet,- kai p dera moterims, pasi zymi ncioms di evobaimi ngumu, - gerais 

d a r b a i s . 

lTm 2 11 Moteris tesimoko tyliai, su visisku pakiusnumu. 

lTm 2 12 Heleidziu, kad moteris mokytg nei kad vadovautg vyrui, -ji tesilaiko 

tyliai. 

lTm 2 13 Juk pirmas buvo sutvertas Adomas, o paskui-leva. 

lTm 2 14 Ir ne Adomas buvo apgautas, o moteris buvo apgauta ir nusidejo. 

lTm 2 15 Bet ji bus isgelbeta, gimdydama vai kus, -jeigu jie islaikys tikejimg, 

meilg, sventumg ir susilaikymg. 

lTm 3 1 Stai tikras zodis: jei kas siekia vyskupauti, troksta gero darbo. 

lTm 3 2 0 vyskupas privalo buti nepeiktinas, vienos zmonos vyras, santurus, 

protingas, padorus, svetingas, sugebantis mokyti; 

lTm 3 3 ne girtuoklis, ne kivircius, ne geidziantis nesvaraus pelno, bet 

s vein us, nemegstantis vaidytis, negodus pi ni gg, 

lTm 3 4 geras savo namg seimininkas, turintis kiusnius ir tikrai dorus vaikus. 

lTm 3 5 jei kas nesugeba sei mi ni nkauti savo namuose, kai pgi jis rupinsis Dievo 

baznyci a? 

lTm 3 6 Vyskupas neturi buti naujatikis, kad nepasi di dzi uotg ir nepakliutg j 

pasmerkimg kai p velnias. 

lTm 3 7 Be to, jam privalu tureti gerg liudijimg tarp pasalinig, kad nebutg 

jam priekai staujama ir nejkliutg j velnio pinkies. 

lTm 3 8 Taip pat ir diakonai privalo buti garbingi, ne dvi I i ezuvi ai , ne 

besaikiai vyno gerejai, ne gei dzi antys nesvaraus pel no, 

lTm 3 9 saugantys tikejimo pasi apt j tyroje sgzineje. 

lTm 3 10 Ir pirmiausia jie turi buti isbandyti, o paskui, jei pasi rodys esg be 

kai tes, teguldiakonauja. 

lTm 3 11 Ig zmonos taip pat privalo buti garbingos, ne smeizikes, santurios ir 

istikimos visame kame. 

lTm 3 12 Diakonai tebuna vienos zmonos vyrai, gerai priziurintys vaikus ir savo 

pacig namus. 

lTm 3 13 Gerai diakonaujantys jgyja garbingg laipsnj ir didelg tikejimo drgsg 

Kristuje lezuje. 

lTm 3 14 As tau rasau apie siuos dalykus, nors tikiuosi greit atvykti pas tave. 

lTm 3 15 Bet jeigu uztrukciau, noriu, kad zinotum, kaip reiki a elgtis Dievo 

namuose, kurie yra gyvojo Dievo baznyci a, t i e s o s r a ms t i s i r p a ma t a s . 

lTm 3 16 Ir negincijamai yra didele dievotumo paslaptis: Dievas buvo aprei kstas 

kune, isteisintas Dvasioje, matomas angelg, paskeibtas pagonims, jtiketas pasaulyje ir paimtas 
j slovg. 

lTm 4 1 Dvasia aiskiai sako, kad paskutiniais laikais kai kurie atsitrauks nuo 

tikejimo, pasidavg kl ai di nancioms dvasioms ir demong mokymams, 

lTm 4 2 vei dmai ni ngi ems melo skelbejams, turintiems sudegintg sgzing, 

lTm 4 3 draudzi anti ems tuoktis, I i e p i anti e ms susilaikyti nuo maisto, kurj 

sukure Dievas, kad jj su padeka priimtg tikintieji ir pazinusieji tiesg. 
lTm 4 4 Kiekvienas gi Dievo kurinys yra geras, ir niekas neatmestina, jei 

priimama su padeka, 

lTm 4 5 nes tai pasventi nama Dievo zodziuirma Ida. 

lTm 4 6 Jeigu si taip aiskinsi broliams, busi geras lezaus Kristaus tarnas, 

besimai ti nanti s tikejimo zodziais ir geru mokymu, kuriuo tu rupestingai pasekei. 

lTm 4 7 Bedieviskg ir bobiskg pasakg venk, o ugdykis dievotumg. 

lTm 4 8 Kuno lavinimas nedaug naudos duoda, o dievotumas viskamnaudingas; jis 
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turi esamojo ir busimojo gyvenimo pazad^. 

lTm 4 9 Sis zodis yra tikras, vertas visisko pritarimo. 

lTm 4 10 Mes todel ir triusiame bei kenciame panieket, nes pasitikime gyvuoju 

Dievu, kuris yra visg zmonig, o ypac ti ki nci g jg, Gelbetojas. 
lTm 4 11 Taip jsakinek ir mokyk! 

lTm 4 12 Niekas tegul neniekina tavo jaunystes. Tiktai pats buk ti ki nti esi ems 

pavyzdys zodziu, elgesiu, me i I e , dvasia, tikejimu, skaistumu. 

lTm 4 13 Kol atvyksi u, uzsiiminek skaitymu, raginimu, mokymu. 

lTm 4 14 Neapleisk tavyje esancios dovanos, kuri tau buvo suteikta per 

pranasyst^ su vyresnigjg rankij uzdejimu. 

lTm 4 15 M^styk apie situos dalykus, atsidek jiems visiskai, kad tavo pazanga 

butg visiems akivaizdi. 

lTm 4 16 Ziurek sav^s ir mokymo, buk pastovus tame. Taip isgelbesi save ir savo 

ki ausyt oj us . 

lTm 5 1 Senesnio zmogaus astriai nebark, bet ragink kai p tev^, o 

jaunesni uosi us-kai p brol i us, 

lTm 5 2 vyresnio amziaus moteris-kaip motinas, o jaunesnes-kai p seseris, 

laikydamasis visisko skaistumo. 

lTm 5 3 Gerbk nasles, kurios yra tikros nasles. 

lTm 5 4 iei kuri nasle turi vaikg ar vaikaicig, tegul sie pirmiausia ismoksta 

rupintis savo namiskiais ir deramai atsilyginti gimdytojams, nes tai patinka Dievui. 
lTm 5 5 Tikra nasle, palikusi viena, pasitiki Dievu, maldauja ir meldziasi 

dien^ ir naktj. 

lTm 5 6 Bet nasle, gyvenanti malonumais, dar gyva budama, yra mirusi. 

lTm 5 7 Todel tai jsakyk, kad jos butg be priekaisto. 

lTm 5 8 Jeigu kas neaprupina savgjg, ir ypac savo namiskig, tas yra paneig^s 

tikejimet ir blogesnis uz netikintj! 

lTm 5 9 ^ naslig sejras^ jtrauk toki^ nasl$, kuriai ne maziau kaip sesi asdesi mt 

metg, kuri buvo zmona vieno vyro, 

lTm 5 10 jeigu ji pasizymejo gerais darbais, jei isauklejo vaikus, jei buvo 

svetinga, jei plaudavo sventi esi ems kojas, jei pagelbedavo vargstanti ems, jei stengdavosi 
di rbti visokj ger^ darb^. 

lTm 5 11 Jaunesnig naslig nepriimk. Pasiduodamos gaslumui, o ne Kristui, jos 

nori isteketi 

lTm 5 12 iryrasmerktinos, nes pameta ankstesnj tikejimep 

lTm 5 13 Be to, jos ismoksta dykineti, landziodamos is namg j namus, ir ne tik 

dykineti, bet plepeti, kistis j svetimus reikalus bei kalbeti, kas nedera. 

lTm 5 14 Taigi noreciau, kad jaunesnes isteketg, augintg vaikus, sei mi ni nkauty 

ir neduotg priesininkui jokios progos apkalboms. 

lTm 5 15 Nes kai kurios jau nuklydo paskui seton^. 

lTm 5 16 Dei kuris tikintis vyras ar moteris turi pas save naslig, tegul jas 

aprupina, kad baznycia nebutg apsunkinama ir jstengtg padeti tikrosioms nasi ems. 
lTm 5 17 Gerai vadovaujantys vyresnieji tebuna laikomi vertais dvigubos 

pagarbos, ypac tie, kurie dirba, skelbdami zodj ir mokydami. 

lTm 5 18 Juk Rastas sako: "Neuzrisk kulianciam jauciui nasrg", ir: "Darbininkas 

vertas savo uzmokescio". 

lTm 5 19 Skundo pries vyresnjjj nepriimk, nebent liudytg du ar trys liudytojai. 

lTm 5 2 0 Nuodemiaujanci us bark visg akivaizdoje, kad ir kiti bijotg. 

lTm 5 21 As jsakau tau Dievo, Viespaties Jezaus Kristaus ir isrinktgjg angelg 

akivaizdoje, kad laikytumeis sitg nurodymg be isankstinio nusistatymo ir neatsi zvel gdamas j 

a s me n i s . 

lTm 5 22 Skubotai niekam neuzdek rankg ir neprisidek prie svetimg nuodemig; 

issilaikyk tyras. 

lTm 5 23 Hegerk vien gryno vandens, bet vartok truputj vyno del savo skrandzio 

ir dazng negalavimg. 

lTm 5 24 Kai kurig zmonig nuodemes matomos i ki teismo, o kai kurig paaiskeja 

tik veliau. 

lTm 5 25 Taip pat irgeri darbai visiems ma to mi, ojei pasitaikokitaip, jgvis 

tiek negalima paslepti. 

lTm 6 1 Vergai, esantys po jungu, teiaiko savo seimininkus vertais 

visokeriopos pagarbos, kad nebutg pi ktzodziaujama Dievo vardui ir mokymui. 

lTm 6 2 0 t i e , kuri e turi tiki nci us seimininkus, tegul jg neniekina, kadangi 

jie yra broliai; geriau tegul jiems dar uoliau tarnauja, nes, gaunantys naud^, yra tikintys ir 
mylimi. Taip mokyk ir taip ragink! 

lTm 6 3 Jei kas nors moko kitaip ir nesutinka su sveikais musg Viespaties 

Jezaus Kristaus zodziais bei dievotumo mokymu, 

lTm 6 4 tas yra isdidus, nieko neismano, serga nuo gincg ir nuo svaidymosi 

zodziais, is kurig atsi randa pavydas, nesutarimas, pi ktzodzi avi mas, blogi jtarinejimai 
lTm 6 5 ir kivircai tarp sugedusio proto zmonig, praradusig tiesos nuovok^ ir 

manancig, jog dievotumas es^s pasi pel nymas. Salinkis tokig. 

lTm 6 6 Zinoma, dievotumas yra didelis pasipeinymas, kai jj lydi 

pasitenkinimas. 
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lTm 6 7 Tuk nieko neatsineseme j pasaulj i r, aisku, nieko nei ssi nesi me. 

lTm 6 8 Turedami maisto ir drabuzj, bukime patenkinti. 

lTm 6 9 Kas troksta praturteti, pakliuva j pagundymej ir j pinkies bei j 

daugelj kvailg ir kenksmingg geidulig, kurie paskandina zmones sugedime ir prazutyje. 
lTm 6 10 Visg blogybig saknis yra meile pi ni gams. Kai kurie, jg geisdami, 

nuklydo nuo tikejimo ir patys save drasko aibe skausmg. 

lTm 6 11 Bet tu, Dievo zmogau, bek nuo tg dalykg ir vyki s teisumej, maldingum^, 

tikejim^, meil§, kantrum^, romum^. 

lTm 6 12 Kovok gerzj ti kej i mo kov^, laikykis amzinojo gyvenimo, kuriamesi 

pasauktas ir ispazinai ger^ ispazinim^ daugeli o liudytojg akyse. 

lTm 6 13 As prasau tav^s pries Dievej, kuris viskam teikia gyvyb$, ir pries 

Kristg Tezg, kuris prie Poncijaus Piloto pateike ger^ ispazinim^, 

lTm 6 14 kad islaikytum si jsakym^ be demes ir be priekaisto iki musg 

Viespaties Tezaus Kristaus pasi rodymo. 

lTm 6 15 Tg savo laiku apreiks pal aimi ntasi s vienintelis Valdovas, karalig 

Karalius ir viespacig Viespats, 

lTm 6 16 vienintelis Nemi rti ngasi s, gyvenantis neprieinamoje sviesoje, kurio 

joks zmogus neregejo ir negali regeti. Tam slove ir amzinoji valdzia! Amen. 

lTm 6 17 Sio amziaus turtuoliams isakyk, kad nesi di dzi uotg ir nesudetg vilcig i 

netikrus turtus, bet i gyv^jj Diev^, kuris apsciai visko mums teikia musg dziaugsmui. 
lTm 6 18 Tegul jiedarogera, turteja gerais darbais, buna dosnus, dalijasi su 

k i t a i s . 

lTm 6 19 Taip jie pasides gerus pamatus ateiciai, kad pasiektg tikr^jj 

gyveni m 3 . 

lTm 6 20 OTimotiejau, saugok tai, kas tau patiketa, vengdamas netinkamo 

tusci azodzi avimo ir tariamojo pazinimo pri estaravimg, 

lTm 6 21 neskai kurie, jam atsidav^, nuklydo nuo tikejimo. Malone tebuna su 

j u mi s ! A me n . 

2Tm 1 1 Pauli us, Dievo valia Tezaus Kristaus apastalas pagal gyvenimo pazad^ 

Kristuje Tezuje, - 

2Tm 1 2 mylimam sunui Timotiejui: malone, gai 1 esti ngumas ir ramybe nuo Dievo 

Tevo ir Tezaus Kristaus, musg Viespaties! 

2Tm 1 3 Dekoju Dievui, kuriam tarnauju kai p ir mano proteviai su tyra s^zine, 

be paliovos tave pri si mi ndamas savo maldose dien^ ir naktj. 

2Tm 1 4 Menu tavo asaras ir trokstu tave matyti, kad buciau kupinas dziaugsmo. 

2Tm 1 5 As vis pri si menu tavo nevei dmai ni skej tikejim^, kuris pirma gyveno tavo 

seneleje Loideje, tavo motinoje Eunikeje i r, esu jsitikin^s, gyvena ir tavyje. 

2Tm 1 6 Todel tau primenu, kad vel uzdegtum Dievo dovan^, esanci^ tavyje mano 

rankg uzdejimu. 

2Tm 1 7 Nes Dievas dave mums ne baimes dvasi^, bet jegos, meiles ir 

savitvardos dvasi^. 

2Tm 1 8 Todel nesigedyk musg Viespaties liudijimo, nei man^s, Jo kalinio, bet 

drauge su manimi kentek del Evangelijos jega Dievo, 

2Tm 1 9 kuris isgelbejo mus bei pasauke sventu pasaukimu, ne pagal musg 

darbus, bet savo paties nutarimu bei maione, kuri buvo suteikta mums Kristuje Tezuje pries 

amzinuosius laikus, 

2Tm 1 10 o dabar apreiksta, pasirodzius musg Gelbetojui Tezui Kristui, kuris 

sunaikino mi rt j ir nusviete gyveni m 3 bei nemi rti ngum^ savo Evangel ij a; 

2Tm 1 11 jai as esu paskirtas pamokslininku, apastalu ir pagonig mokytoju. 

2Tm 1 12 Del sios priezasties as ir kenciu, bet nesigediju, nes zinau, kuo 

jtikejau, ir esu jsitikin^s, kad Jis gali islaikyti iki anos dienos tai, k^ Tam patikejau. 

2Tm 1 13 Sau pavyzdziu laikyk sveikus zodzius, kuriuos girdejai is man^s 

tikejime ir meileje Kristuje Tezuje. 

2Tm 1 14 Saucjok tej gera, kas tau patiketa, Svent^ja Dvasia, kuri gyvena mumyse. 

2Tm 1 15 Tu zinai, kad nuo man^s nusigr^ze visi, kurie yra Azijoje, tarp jg 

F i g e I a s i r He r mo g e n a s . 

2Tm 1 16 Viespats tebuna gailestingas Onesiforo namams, nes jis daznai mane 

atgaivindavo ir nesigedijo mano pancig, 

2Tm 1 17 bet, atvyk^s j Rome;, labai uoliai man^s ieskojo ir surado. 

2Tm 1 18 Viespats tesuteikia jam an^ dien^ rasti Viespaties pasi gai lejim^. Be 

to, tu gerai zinai, kiek daug jis yra tarnav^s man Efeze. 

2Tm 2 1 Taigitu, mano sunau, buk stiprus malone, kuri yra Kristuje Tezuje, 

2Tm 2 2 i r , k^ is manps girdejai prie daugelio liudytojg, patikek istikimiems 

zmonems, kurie sugebes ir kitus mokyti. 

2Tm 2 3 Isk^sk sunkumus kai p geras Kristaus Tezaus karys. 

2Tm 2 4 Ne vienas kareivis nejsivelia j gyvenimo reikalus, noredamas pati kti 

jj pasaukusiam. 

2Tm 2 5 Ir kas stoja j rungtynes, negaus vainiko, jei nebus grum^sis pagal 

t a i s y k I e s . 

2Tm 2 6 Sunkiai dirbantis zemdi rbys turi pi rmas pasiimti vaisig. 

2Tm 2 7 S u p r a s k , kaj, sakau; Viespats teduoda tau is many mo apie visus dalykus. 

2Tm 2 8 Pri si mink prikeltayjj is numirusig Tezg Kristg is Dovydo palikuonig, 
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kaip skelbiama mano Evangelijoje, 

2Tm 2 9 del kurios as kenciu ir net esu surakintas lyg piktadarys. Bet Di evo 

zodis nesurakinamas! 

2Tm 2 10 Todel as visa pakenciu del isrinktgjg, kad ir jie igytij isgelbejim^ 

Kristuje Jezuje su amzin^ja slove. 

2Tm 2 11 Stai patikimas zodis: jei mes su Juo mi reme, su Juo ir gyvensime. 

2Tm 2 12 Jei kenciame, su Juo ir valdysime. Jeigu mes Jo i ssi zadesime, ir jis 

musg issizades. 

2Tm 2 13 Jeigu esame neistikimi, Jis lieka istikimas, nes sav^s Jis negali 

i ssi zadeti . 

2Tm 2 14 Primink tai, liepdamas Viespaties akivaizdoje, kad nekovotg zodziais, 

nes is to jokios naudos, vien tik z a I a klausytojams. 

2Tm 2 15 Uoliai stenkis pasirodyti Dievui tinkamu darbininku, neturinciu ko 

gedytis, tiksliai pertei ki anci u tiesos zodj. 

2Tm 2 16 Venk bedieviskg ir tuscig tauskalg, kurie vis giliau ves j bedievyst^. 

2Tm 2 17 Jg kalba, tarsi gangrena, vis pi is. Tokie yra Himenejas ir Filetas, 

2Tm 2 18 kurie nuklydonuo tiesos, tvirtinda mi, kad prisikelimas jau jvyk^s, ir 

tuo griaudami kai kurig tikejim^. 

2Tm 2 19 Bet tvirtai stovi Di evo pamatas, turintis tokj antspaudep "Viespats 

pazjsta savuosius' 1 ir: 11 Tepasi trauki a nuo neteisybes kiekvienas, kuris saukiasi Kristaus 
v a r d o " . 

2Tm 2 20 0 dideliuose namuose yra ne tik auksinig ir sidabrinig indg, bet ir 

medinig bei molinig. Vieni tarnauja garbingiems reikalams, ki ti -negarbi ngi ems. 

2Tm 2 21 Jeigu kas apsivalys nuo minetg dalykg, bus indas, skirtas garbei, 

pasventi ntas, tinkamas Seimininkui, pasi ruos^s kiekvienam geram darbui. 

2Tm 2 2 2 Bek nuo jaunystes geidulig ir siek teisumo, tikejimo, meiles ir 

ramybes su tai s, kurie is tyros sir dies saukiasi Viespaties. 

2Tm 2 2 3 o kvailg ir nemoksiskg gincg venk, zinodamas, kad jie sukelia kovas. 

2Tm 2 2 4 Viespaties tarnas neturi kivircytis, bet buti malonus su visais, gabus 

pamokyti , kantrus, 

2Tm 2 25 romiai aiskinti pri estarauj anti ems, -rasi Dievas duos jiems atgailauti, 

kad pazintg ties^ 

2Tm 2 2 6 ir atsipeiketg nuo pinklig velnio, kuris paverg^s juos savo valiai. 

2Tm 3 1 Zinok, kad paskutinemis dienomis uzeis sunkus laikai, 

2Tm 3 2 nes zmones bus savimylos, pinigg myletojai, pagyrunai, isdidus, 

pi ktzodzi autoj ai , neklusnus tevams, nedekingi, nesventi, 

2Tm 3 3 nemylintys, nesutaikomi, s me i z i kai , n e s u s i v a I d a n t y s , siurkstus, 

nekenciantys to, kas gera, 

2Tm 3 4 isdavikai, uzsispyr^, pasi putel iai, labiau myiintys malonumus negu 

Di ev^, 

2Tm 3 5 turintys dievotumo isvaizd^, bet atsizadej^ jo jegos. Salinkis tokig 

zmoni g! 

2Tm 3 6 Is jg yra tie, kurie jsiskverbia j namus ir pavergia silpnas 

motereles, pilnas nuodemig, geidulig vedziojamas, 

2Tm 3 7 nuolat besimokanci as ir vis nesugebanci as pasiekti tiesos pazinimo. 

2Tm 3 8 Kaip Janas ir Jambras priesinosi Mozei, taip ir jie priesinasi tiesai. 

Tai zmones sugedusio proto, netikusio tikejimo. 

2Tm 3 9 Betjietoli nenuzengs, nes jg kvai lumas, kaip ir ang, bus visiems 

r e g i ma s . 

2Tm 3 10 Bettustropiaipasekeimanomokymu, gyvenimo budu, tiksiu, tikejimu, 

istverme, meile, kantrybe, 

2Tm 3 11 persekiojimais, sunkumais, kurie mane istiko Antiochijoje, Ikonijuje, 

Listroje. 0 kokig tik persekiojimg man neteko isk^sti! Bet is visg isgelbejo mane Viespats. 

2Tm 3 12 Taip ir visi, kurie troksta dievotai gyventi Kristuje Jezuje, bus 

pe r s e k i o j a mi . 

2Tm 3 13 Pikti zmones ir suvedziotojai eis blogyn, klaidindami ir klysdami. 

2Tm 3 14 Otupasilikprieto, k^ ismokai ir jtikejai, zinodamas, is ko 

i s mo k a i . 

2Tm 3 15 Tu nuo vaikystes zinai sventuosius Rastus, galincius tave pamokyti 

isgelbejimui per tikejim^, kuris yra Kristuje Jezuje. 

2Tm 3 16 Visas Rastas yra Dievo jkveptas ir naudingas mokyti, barti, taisyti, 

aukleti teisumui, 

2Tm 3 17 kad Dievo zmogus taptg tobulas, pasi ruos^s kiekvienam geram darbui. 

2Tm 4 1 As primygtinai prasau pries Diev^ ir Viespatj Jezg Kristg, kuris teis 

gyvuosius ir mirusiuosius, Jam ir Jo karalystei ate jus: 

2Tm 4 2 skelbk zodj, veik laiku ir neiaiku, bark, drausk, ragink su didzia 

istverme ir pamokymu. 

2Tm 4 3 Nes at eis Iai kas, kai zmones nebepak^s sveiko mokslo, bet, pasidav^ 

savo jgeidziams, pasikvies sau mokytojus, kad tie duzgentg ausyse; 

2Tm 4 4 jie nukreips ausis nuo tiesos ir atvers pasakoms. 

2Tm 4 5 Bet tu buk visame kame apdai rus, isk^sk sunkumus, dirbk evangel isto 

darb^, atlik savo tarnavim^. 
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2Tm 4 6 N e s as jau atnasauj amas, ir mano iskeliavimo laikas jau cia pat. 

2Tm 4 7 As kovojau ger^ kov^, baigiau begim^, islaikiau tikejim^. 

2Tm 4 8 Nuo siol man^s laukia teisumo vainikas, kurj anej dien^ man duos 

Viespats, teisingasis Teisejas, -ir ne tik man, bet ir visiems, kurie pamilo To pasi rodym^. 

2Tm 4 9 Pasistenkgreitaiatvykti pas mane, 

2Tm 4 10 nesDemas, pamil^s si pasauli, paliko mane ir iskeliavo i Tesalonik^, 

Krescentas-i Galatij^, Titas-i Dalmatijep 

2Tm 4 11 Vienas Lukas tera su manimi. Pasiimk ir atvesk su savimi Morkg, jis 

mannaudingastarnavimui. 

2Tm 4 12 Tichik^ pasi unci au i Efez^. 

2Tm 4 13 Atvykdamas atgabenk apsiaust^, kurj palikau Troadeje pas Karp^, taip 

pat ir knygas, ypac pergamentus. 

2Tm 4 14 Kalvis Aleksandras man padare daug bloga, Viespats jam teatmoka pagal 

j o d a r b u s . 

2Tm 4 15 Irtusaugokisjo, nes jis labai priesinosi musg zodziams. 

2Tm 4 16 Mano pirmajame apsigynime ne vieno nebuvo su manimi, visi mane paliko. 

Tenebus jiems tai palaikyta nusikaltimu! 

2Tm 4 17 Bet Viespats stovejo su manimi ir sustiprino mane, kad toliau 

skelbciau Evangel ij^ ir isgirstg visi pagonys; as buvau isgel betas is liuto nasrg. 

2Tm 4 18 Ir Viespats isgelbes mane is visg piktg keslg ir issaugos savo 

dangiskajai karalystei. lam slove per amzig amzius! Amen. 

2Tm 4 19 Pasveikink Prisket Akvil^ ir Onesiforo namiskius. 

2Tm 4 20 Erastas pasiliko Korinte, o Trofim^ palikau Milete sergantj. 

2Tm 4 21 Pasistenk atvykti dar pries ziem^! Tave sveikina Eubulas, Pudentas, 

Linas ir Klaudija bei visi broliai. 

2Tm 4 22 Viespats Tezus Kristus tebuna su tavo dvasia! Malone teesie su jumis! 

Amen. 

Tts 1 1 Pauli us, Dievo tarnas ir Tezaus Kristaus apastalas, pagal Di evo 

isrinktgjg tikejim^ bei dievotum^ atitinkantj tiesos pazinim^ 

Tts 1 2 su viltimi amzinojo gyvenimo, kurj nemel uojanti s Dievas pazadejo pries 

amzinuosius laikus, 

Tts 1 3 o nustatytam metui atejus, apreiske savo zodj skelbimu, kuris man 

patiketas Dievo, musg Gelbetojo, jsakymu, - 

Tts 1 4 Titui, tikram sunui bendrame tikejime: malone, gailestingumas ir 

ramybe nuo Dievo Tevo ir musg Gelbetojo Viespaties Tezaus Kristaus! 

Tts 1 5 As tarn palikau tave Kretoje, kad sutvarkytum, kas buvo lik$ 

nesutvarkyta, ir paskirtumkiekviename mieste vyresniuosius, kai p esu jsak^s: 

Tts 1 6 jei kas yra be priekaistg, vienos z monos vyras, turjs istikimus 

vaikus, kurie nekaltinami palaidu gyvenimu ar neklusnumu. 

Tts 1 7 Nes vyskupas, kai p Dievo ukvedys, turi buti be priekaistg: ne 

savavaliautojas, ne karstakosi s, ne girtuoklis, ne kivircius, ne geidziantis nesvaraus pelno, 
Tts 1 8 bet svetingas, trokstantis gero, blaiviai m^stantis, teisingas, 

svent as, susi val dant i s, 

Tts 1 9 tvirtai besilaikantis patikimo zodzio kaip buvo ismokytas, kad sveiku 

mokymu sugebetg ir paraginti, ir jtikinti priestaraujanci us. 

Tts 1 10 Nes daug yra neklusnig, tusciakalbig ir apgavikg, ypac is 

api pjaustytgjg. 

Tts 1 11 Duos reikia uzciaupti, nes jie apvercia aukstyn kojomis istisas 

sei mynas, mokydami, kas nedera, del nesetziningo pelno. 

Tts 1 12 Vienas is jg, jg pacig pranasas, yra pasak^s: "Kretieciai visada 

melagiai, pikti zverys, tingus pilvai". 

Tts 1 13 Sis liudijimas teisingas. Todel sudrausk juos grieztai, kad bu t g 

sveiki tikejimu, 

Tts 1 14 nekreipdami demesio j zydg pasakas ir j zmonig priesakus, 

nukrei pi anci us nuo tiesos. 

Tts 1 15 Tyriemsviskastyra, o susi tepusi ems ir netikintiems nieko nera tyro, 

net ir jg protas bei s^zine sutersti. 

Tts 1 16 Tie skelbiasi pazjst^ Diev^, o darbais Tj neigia; jie pasibjaureti ni, 

nepaklusnus, netik^ jokiam geram darbui. 

Tts 2 1 Kalbek, kas sutinka su sveiku mokymu: 

Tts 2 2 kad pagyven^ vyrai butg blaivus, r i mt i , santurus, sveiki tikejimu, 

me i I e , k a n t r y b e . 

Tts 2 3 Taip pat, kad pagyvenusios moterys elgtgsi garbingai, nebutg 

apkal bi netojos, besaikes vyno gerejos, mokytg gero, 

Tts 2 4 skatintg jaun^sias myleti savo vyrus ir vaikus, 

Tts 2 5 buti santurias, tyras, rupestingas seimininkes, geras, klusnias savo 

vyrams,-kad nebutg smeiziamas Dievo zodis. 

Tts 2 6 Taip pat jaunuosius ragink, kad butg santurus. 

Tts 2 7 Pats visais atzvilgiais rodyk gerg darbg pavyzdj: mokymo grynum^, 

garbingum^, nepazei dzi amum^, 

Tts 2 8 sveikcj ir nepri ekai sti ng^ kalb^, kad priesininkas liktg sugedintas, 

neturedamas apie tave pasakyti nieko blogo. 
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Tts 2 9 Ragink, kad vergai butg klusnus savo seimi ni nkams, stengtijsi visame 

kame jiems jtikti ir nepri estarautg, 

Tts 2 10 kad nevogtg, bet rodytg visokeriop^ geret istikimyb^, kad visu kuo 

puostg Dievo, musg Gelbetojo, mokym^. 

Tts 2 11 Nes gelbstinti Dievo malone pasi rode visiems zmonems 

Tts 2 12 ir moko mus, kad, atsisak^ bedievystes ir pasaulio geidulig, 

santuriai, teisiai ir pamaldziai gyventume siame amziuje, 

Tts 2 13 laukdami pal aimi ntosios vilties ir musg didziojo Dievo bei Gelbetojo 

Jezaus Kristaus sloves pasi rodymo. 

Tts 2 14 Jis atidave save uz mus, kad ispirktg mus is visg nedorybig ir 

nuskaistintg sau ypating^ tautet, uoli^ geriems darbams. 

Tts 2 15 Taip kalbek, ragink, drausk su visa valdzia. Niekas tenedrjsta tav^s 

n i e k i n t i ! 

Tts 3 1 P r i mi n k j i e ms , kad butg paklusnus valdytojams ir valdzioms, kad butg 

pasi ruos§ kiekvienam geram darbui, 

Tts 3 2 niekam nepi ktzodzi autg, nesi ki vi rcytg, butg nuosaikus, visiems zmonems 

rodytg visokeriop^ romum^. 

Tts 3 3 Juk ir mes kitados buvome neproti ngi , neklusnus, apgauti, vergaujantys 

jvairiems geiduliams ir malonumams, gyvenome pi Ini pykcio ir pavydo, neapkenciami ir 
nekenciantys vieni kitg. 

Tts 3 4 Bet kai pasi rode Dievo, musg Gelbetojo, gerumas ir meile zmonems, 

Tts 3 5 Jis isgelbejo mus ne del musg atliktg teisumo darbg, bet is savo 

gailestingumo, Sventosios Dvasios atgimdanciu ir atnau ji nanci u nuplovimu. 

Tts 3 6 Jis mums dosniai isliejo tos Dvasios per musg Gelbetojo Jezg Kristg, 

Tts 3 7 kad, isteisinti jo malone, viltimi taptume amzinojo gyvenimo 

paveldetojai s. 

Tts 3 8 Tai patikimas zodis. Ir as noriu, kad tu nuolatos pabreztum siuos 

dalykus, kad pati kejusi eji Dievu rupintgsi paremti gerus darbus. Tai gera ir naudinga zmonems. 
Tts 3 9 Venk kvailg gincg, kilmes sejrasg, nesutarimg ir vaidg del 

j statymo, -vi sa tai nenaudinga ir tuscia. 

Tts 3 10 Atskaluno, vien^ kit^ kartej jspej^s, salinkis, 

Tts 3 11 zi nod a mas, jog jis iskryp^s ir nuodemiauja, savo paties nuosprendziu 

p a s me r k t a s . 

Tts 3 12 Kai nusigsiu pas tave Artemy ar Tichik^, paskubek atvykti pas mane j 

Nikopol j; mat nutariau ten ziemoti. 

Tts 3 13 Teisinink^ Zen^ ir Apol^ isleisk j kelion^ gerai aprupintus, kad jiems 

nieko netruktg. 

Tts 3 14 Tesimoko ir musiskiai remti gerus darbus butiniems reikalams 

patenkinti, kad neliktg bevaisiai. 

Tts 3 15 Tave sveikina visi esantys su manimi. Pasveikink tuos, kurie myli mus 

tikejime. Malone su jumis visais! Amen. 

Phm 1 1 Pauli us, Kristaus Jezaus kalinys, ir brolis Timotiejus musg mylimajam 

bendradarbi ui Fi I emonui , 

Phm 1 2 mylimai seseriai Apfijai, musg bendrazygiui Archipui ir tavo namuose 

esanciai baznyciai: 

Phm 1 3 malone jums ir ramybe nuo Dievo, musg Tevo, ir Viespaties Jezaus 

Kristaus! 

Phm 1 4 As dekoju Dievui, visada pr i s i mi ndamas tave savo maldose, 

Phm 1 5 nes girdziu apie tavo tikejim^ ir meil§ Viespaciui Jezui ir visiems 

sventi esi ems. 

Phm 1 6 Meldziu, kad tavo dalyvavimas tikejime taptg veiksmingas per pazinim^ 

visokio gerio, esancio mumyse Kristuje Jezuje. 

Phm 1 7 Mes turime di del j dziaugsm^ ir paguod^ is tavo meiles, nes tu, broli, 

atgaivinai sventgjg sirdis. 

Phm 1 8 Nors galiu labai dr^siai Kristuje tau jsakyti, kas tinka, 

Phm 1 9 bet verciau prasau vardan meiles toks, koks esu: as, Paul i us, senyvas 

zmogus, o siuo metu ir Jezaus Kristaus kalinys, 

Phm 1 10 prasau tave uz savo vaik^, -uz Onesim^, kurio tevu tapau, budamas 

s u r a k i n t a s . 

Phm 1 11 Seniau jis buvo tau nenaudingas, o dabar ir tau, ir man naudingas. 

Phm 1 12 Si unci u jj atgal. Todel priimk jj kai p mano paties sirdj. 

Phm 1 13 Norejau jj pasilaikyti, kad jis tavo vietoje man patarnautg, kol esu 

kalinamas del Evangel ij os, 

Phm 1 14 taciau be tavo sutikimo nenorejau nieko daryti, kad tavo geras darbas 

butg atliktas laisva valia, o ne tartum is prievartos. 

Phm 1 15 Gal but jis tarn ir buvo laikinai atski rtas, kad galetum jj priimti 

a mz i n a i , 

Phm 1 16 jau ne kai p verg^, o daugiau- kai p mylim^ brolj, ypating^ man, o j uo 

labiau tau, ir pagal kun^, ir Viespatyje. 

Phm 1 17 Tad jeigu laikai manedraugu, priimk jj kai p mane. 

Phm 1 18 O jeigu jis yra tau padar^s skriaudej ar turi skolos, -jrasyk tai j mano 

s^skai t^. 
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Phm 1 19 As, Paulius, rasau savo ranka: a 1 1 y g i n s i u , -nemi ni nt, jog man ir pats 

save esi skolingas. 

Phm 1 20 Taip, broli, noreciau pasinaudoti tavimi Viespatyje: atgaivink mano 

si rdj Viespatyje! 

Phm 1 21 Rasau tau, pasi ti kedamas tavo klusnumu ir zinodamas, jog padarysi 

daugi au, negu p r a s a u . 

Phm 1 22 Tad kartu paruosk man ir svecig kambarj, nes turiu vilties, jog jusg 

maldg deka busiu jums dovanotas. 

Phm 1 23 Tave sveikina Epafras, mano kalejimo biciulis Kristuje Jezuje, 

Phm 1 24 mano b e n d r a d a r b i a i Morkus, Aristarchas, Demas, Lukas. 

Phm 1 25 Viespaties Jezaus Kristaus malone tebuna su jusg dvasia! Amen. 

Hbr 1 1 Daugel kartij ir jvairiais budais praeityje Dievas yra kalbej^s tevams 

per pr anasus, 

Hbr 1 2 o siomis paskutinemis dienomis prakalbo mums per Sung, kurj paskyre 

visa ko paveldetoju ir per kurj sutvere pasaulius. 

Hbr 1 3 Jis, Dievo sloves spindesys ir To esybes tikslus atvaizdas, visk^ 

laikantis savo jegos zodziu, pats nuplov^s musg nuodemes, atsisedo Didybes desineje 
aukstybese, 

Hbr 1 4 tapdamas tiek pranasesnis uz angeius, kiek prakilnesnj uz juos 

paveldejo vard^. 

Hbr 1 5 Kuriam gi angelg kada nors Jis yra pasak^s: "Tu esi mano Sunus, 

siandien pagimdziau Tave"?! Ir vel: "As Jam busiu Tevas, o Jis bus man Sunus". 

Hbr 1 6 Ir vel, jvesdamas Pirmagimj j pasaulj, jis sako: "Tepagarbina Jj visi 

Dievo angelai". 

Hbr 1 7 Oapieangeiussako: "Jis daro savo angeius vejais ir savo 

tarnus-ugni es 1 i epsnomi s" . 

Hbr 1 8 o sunui: "Tavo sostas, Dieve, amzig amziams, ir teisingumo skeptras 

yra tavo karalystes skeptras. 

Hbr 1 9 Tu pamilai teisum^ ir nekentei nedorybes, todel patepe Tave Dievas, 

Tavo Dievas, dziaugsmo aliejumi gausiau negu Tavo biciulius". 

Hbr 1 10 I r : "Is pradzig Tu, Viespatie, padejai pamatus zemei, ir dangus- Tavo 

rankg darbas. 

Hbr 1 11 Jie prazus, o Tu pasiliksi, jie visi sudils I yg drabuzis, 

Hbr 1 12 ir kaip apsiaustej Tu juos suvyniosi, ir jie bus pakeisti. Bet Tu esi 

t a s pats, i r Tavo me t a i n e s i b a i g s " . 

Hbr 1 13 0 kuriam is angelg Jis yra kada sak^s: "Seskis mano desineje, kol As 

patiesiu Tavo priesus, kai p pakojj po Tavo kojomis"? 

Hbr 1 14 Argi jie visi nera tarnaujancios dvasios, issigstos tarnauti tiems, 

kurie paveldes isgelbejim^? 

Hbr 2 1 Todel turime buti labai demesingi tam, kay girdejome, kad 

neprapl auktume pro salj. 

Hbr 2 2 Nes jei per angeius paskel btas zodis buvo tvirtas ir kiekvienas 

nusizengimas bei neklusnumas susilaukdavo teiseto atlygio, 

Hbr 2 3 tai kaipgi pabegsime mes, nepaisydami tokio didzio isgelbejimo? jis, 

prasidej^s Viespaties skelbimu, buvo mums patvirtintas tg, kurie Jj girdejo, 

Hbr, 2 4 Dievui liudijant zenklais ir stebuklais, visokiais galingais darbais 

ir Sventosios Dvasios dovanomis, paskirstytomis jo valia. 

Hbr 2 5 Ne angelams Jis pajunge ateities pasaulj, apie kurj kalbame. 

Hbr 2 6 Bet kazkas kazkur paliudijo, sakydamas: "Kas yra zmogus, kad jj 

atsimeni, ar zmogaus sunus, kad juo rupiniesi? 

Hbr 2 7 Padarei jj trumpam laikui zemesnj uz angeius, slove ir garbe jj 

apvainikavai ir pastatei jj vi rs savo rankg darbg, 

Hbr 2 _8 visa paklojai po jo kojomis". Jeigu jau visa paklojo, tai nepaliko 

nieko, kas nebutg jam paklota. Vis delto dabar mes dar nematome, jog visa jam pakiota. 

Hbr 2 9 Bet matome T 3 , trumpam laikui padaryt^ zemesnj uz angel us-Jezg, uz 

mirties kentejimus apvainikuot^ slove ir garbe. Reike jo, kad Dievo malone uz kiekvien^ Jis 
paragautg mirties. 

Hbr 2 10 Nes Tam, del kurio ir is kurio yra viskas, priderejo, vedant daugyb^ 

vaikg j garb^, kentejimais istobulinti jg isgelbejimo Vadov^. 

Hbr 2 11 Juk sventintojas ir sventi nami eji -vi si kyla is vieno. Todel Jis 

nesigedija juos vadinti broliais, 

Hbr 2 12 s a k y d a ma s : " As paskel bsiu Tavo vard^ savo broliams, vidury susirinkimo 

Tave slovinsiu giesme". 

Hbr 2 13 ir vel: "As Juo pasi ti kesi u" . ir vel: "Stai As ir mano vaikai, kuriuos 

man dave Dievas". 

Hbr 2 14 Kadangi vaikg kraujas ir kunas bendri, tai ir jis lygiomis juos 

prisieme, kad mirtimi sunaikintg t^, kuris turejo mirties jeg^, tai yra velni^, 

Hbr 2 15 i r i svaduotg tuos, kurie, bijodami mirties, visamgyvenimui buvo 

patek§ j vergij^. 

Hbr 2 16 Is tiesg Jam rupejo ne angelai, 0 Abraomo palikuonys. 

Hbr 2 17 Todel Jis turejo visu kuo tapti panasus j brolius, kad butg 

gailestingas ir istikimas Dievui vyriausiasis Kunigas ir permaldautg uz zmonig nuodemes. 
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Hbr 2 18 Pats iskent^s gundymus, Jis gali padeti tiems, kurie yra gundomi. 

Hbr 3 1 Todel, sventieji broiiai, dangi skoj o pasaukimo dalininkai, 

jsiziurekite musg ispazinimo Apastalg ir vyriausi^jj Kunigg Jezg Kristg, 

Hbr 3 2 kuris buvo istikimas Jj paskyrusi am, kai p ir Moze visuose Jo namuose. 

Hbr 3 3 Juk Jis yra pripazintas vertu didesnes sloves uz Moz$, kaip didesnes 

pagarbos vertas statytojas uz namg. 

Hbr 3 4 Mat kiekvienas namas kazkieno pastatytas, o viskg pastatgs yra Dievas. 

Hbr 3 5 Ir Moze buvo istikimas visuose Jo namuose kaip tarnas, kad paliudytg 

tai, kas ateity turejo buti pasakyta. 

Hbr 3 6 o Kristus kaip Sunus viespatauja Jo namuose, ir tie namai esame mes, 

jei pasitikejimg ir tvi rtg vilties pasigyrimg issaugosime iki galo, 

Hbr 3 7 Todel, kaip Sventoji Dvasia sako: "Jei siandien isgirsite Jo balsg, 

Hbr 3 8 neuzki eti nki te savo sirdzig, kaip per maistg, gundymo dieng dykumoje, 

Hbr 3 9 kur jusg tevai gunde mane, megino ir mate mano darbus per 

keturi asdesimt metg. 

Hbr 3 10 Todel As uzpykau ant tos kartos ir pasakiau: 'Visada jie klysta savo 

sirdyje ir nepazino mano kelig , 

Hbr 3 11 Taigi As prisiekiau savo rustybeje: 1 Jie nejeis j mano poilsj!' " 

Hbr 3 12 Ziurekite, broiiai, kad kuris is jusg nebutg piktos, netikincios 

sirdies, atitolusios nuo gyvoj o Dievo, 

Hbr 3 13 Verciau raginkite vieni kitus kasdien, -kol dar sakoma "si a n d i e n " , - kad 

kurio is jusg neuzki eti ntg nuodemes klasta, 

Hbr 3 14 Juk mes esame tap$ Kristaus dal i ni nkai s, - jei tik islaikysime tvi rtg 

pradinj pasitikejimg iki galo, 

Hbr 3 15 kol yra sakoma: "Siandien, jei isgirsite Jo balsg, neuzki eti nki te savo 

sirdzig kaip per maist^". 

Hbr 3 16 Kas g i buvotie, kurie isgirdg maistavo? Ar ne visi Mozes isvestieji 

is E g i p t o ? 

Hbr 3 17 Ant ko Jis buvo uzpykgs per keturi asdesimt metg? Ar ne ant 

nusidejusig, kurig lavonai krito dykumoje? 

Hbr 3 18 o kam prisieke, jog nejeis j Jo poilsj, jei ne tiems, kurie nepakluso? 

Hbr 3 19 Taigi ma tome, kad jie negalejo jeiti del netikejimo. 

Hbr 4 1 Todel, kol tebegalioja pazadas jeiti j Jo poilsj, bijokime, kad kuris 

nors is jusg nepasi rodytg pavelavgs, 

Hbr 4 2 Mums, kaip ir jie ms, buvo paskelbta Evangelija, Bet isgirstas zodis 

neisejo jiems j naudg, nes nebuvo sujungtas su girdejusigjg tikejimu, 

Hbr 4 3 0 mes, jtikejusieji, einame j tg poilsj, kaip Jo pasakyta: "As 

prisiekiau savo rustybeje: Jie nejeis j mano poilsj 1 ", nors darbai buvo uzbaigti nuo 

pasaulio sutverimo. 

Hbr 4 4 Jis vienoje vietoje pasake apie septintgjg dieng: "Septintgjg dieng 

Dievas ilsejosi po visg savo darbg" , 

Hbr 4 5 Ir vel anoje vietoje: "Jie nejeis j mano poilsj", 

Hbr 4 6 Kadangi kai kuriems belieka jeiti, o tie, kuriems pirma buvo paskelbta 

Evangelija, nejejo del neklusnumo, 

Hbr 4 7 Jis vel nustato tarn tikrg dieng, po tiek daug laiko, kartodamas Dovydo 

1 upomi s, s i a n d i e n " , -kai p ir buvo pasakyta: "Siandien, jei isgirsite Jo balsg, neuzki eti nki te 
savo sirdzig". 

Hbr 4 8 Jeigu Jozue butg juos jved^s j poilsj, Dievas nebutg po to kalbej^s 

apie kitg dieng, 

Hbr 4 9 Taigi sabato poilsis tebepasi I i eka Dievo tautai, 

Hbr 4 10 nes, kas jeina j Jo poilsj, tai p pat ilsisi po savo darbg, kaip Dievas 

ilsejosi po savgjg, 

Hbr 4 11 Tad stenkimes jeiti j tg poilsj, kad niekas nebenupultg, sekdamas ano 

neklusnumo pavyzdziu. 

Hbr 4 12 Dievo zodis yra gyvas ir veiksmingas, astresnis uz bet kokj dviasmenj 

kalavijg, Jis prasiskverbia iki pat sielos ir dvasios atsakos, iki sgnarig ir kaulg smegeng, 
ir teisia sirdies mintis bei sumanymus. 

Hbr 4 13 Ir joks kurinys nera pasleptas nuo Jo zvilgsnio, bet visa yra nuoga ir 

atidengta a kirns To, kuriam turesime duoti apyskaitg, 

Hbr 4 14 Taigi, turedami didj vyriausi^jj Kunigg, praejusj pro dangus Dievo 

Sung Jezg, tvi rtai laikykimes musg ispazinimo, 

Hbr 4 15 Juk mes turime ne tokj vyriausi^jj Kunigg, kuris negaletg atjausti 

musg silpnybig, bet, kaip ir mes, visaip gundytg, taciau nenusi dejus j , 

Hbr 4 16 Todel drgsiai artinkimes prie malones sosto, kad gautume gai 1 esti ngumg 

ir rastume malong pagalbai reiki amu metu, 

Hbr 5 1 Kiekvienas vyriausiasis kunigas i mamas is zmonig ir skiriamas 

atstovauti zmonems pas Dievg, kad aukotg dovanas ir aukas uz nuodemes, 

Hbr 5 2 Jis sugeba uzjausti nezinancius ir klystancius, nes ir pats yra 

apgaubt as si I pnumo 

Hbr 5 3 ir del to turi aukoti aukas-tiek uz tautos, tiek ir uz savo nuodemes, 

Hbr 5 4 Ir niekas pats nepasi ima tos garbes, vien tik tas, kuris Dievo 

pasaukt as kaip Aaronas, 
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Hbr 5 5 Taip pat ir Kristus ne pats sau suteike slov§ tapti vyriausiuoju 

Kunigu, bet Tas, kuris Tam pasake: "Tu esi mano Sunus, siandien As Tave pagimdziau". 

Hbr 5 6 Ir kitoje vietoje sako: "Tu esi kunigas per amzius Melchizedeko budu". 

Hbr 5 7 Jis savo kuno dienomis siunte maldas bei prasymus su garsiu sauksmu 

bei asaromis Tam, kuris gale jo isgelbeti Jj nuo mirties, ir buvo isklausytas del savo 
d i e v o b a i mi n g u mo . 

Hbr 5 8 Nors budamas Sunus, Jis per savo kentejimus i smoko paklusnumo 

Hbr 5 9 ir istobulintas tapo amzinojo isgelbejimo priezastimi visiems, kurie 

Jam paklusta, 

Hbr 5 10 Dievo pavadintas vyriausiuoju Kunigu Melchizedeko budu. 

Hbr 5 11 Apie tai mums reiketg daug kalbeti, bet sunku jums isaiskinti, nes 

pasidarete nerangus klausyti. 

Hbr 5 12 Ir nors, ziurint laiko, jus jau turetumete buti mokytojai, is tiesg 

reiki a, kad jus vel kas nors pamokytij Dievo zodzio pagrindg. Jus tapote tokie, kurie ms reikia 
pi eno, o ne st i pr aus val gi o. 

Hbr 5 13 juk kiekvienas, maitinamas pienu, dar nepatyr^s teisumo zodyje, nes 

tebera kudikis. 

Hbr 5 14 Tik subrendusi ems dera stiprus mai stas-ti ems, kurie pratybomis 

islavino savo pojucius, kad atski rtg gera nuo blogo. 

Hbr 6 1 Todel, palik§ pradinj Kristaus mokym^, verzkimes prie tobulumo, uzuot 

vel dej§ pamatus is atsivertimo nuo negyvg darbg, is tikejimo Dievu, 

Hbr 6 2 is mokymo apie krikstus, rankg uzdejimo, mirusigjg prikelimo ir 

amzinybes teismo. 

Hbr 6 3 JeiDievasleis, ir tai padary si me. 

Hbr 6 4 Kurie kart^ jau buvo apsviesti, paragavo dangiskos dovanos, tapo 

Sventosi os Dvasi os dal i ni nkai s, 

Hbr 6 5 paragavo gerojo Dievo zodzio bei ateinancio amziaus jegg 

Hbr 6 6 ir atpuole, tg nebejmanoma vel grejzinti naujai atgailai, nes jie 

kryziuoja sau Dievo Sung ir isstato Jj viesai paniekai. 

Hbr 6 7 Jeigu zeme sugeria dazn^ lietg ir is jos zelia zelmenys, naudingi 

tiems, kurie j^ di rba, tai jisusilaukia Dievo palai mini mo, 

Hbr 6 8 bet jeigu ji tezeldo erskecius bei usnis, tai ji niekam tikusi, 

greitai bus prakeikta ir galiausiai sudeginta. 

Hbr 6 9 Hors taip kalbame, bet jums, mylimieji, tikimes geresnig, vedancig j 

isgelbejim^ dalykg. 

Hbr 6 10 Dievas nera neteisingas, kad pami rstg jusg darb^ ir meiles trius^, 

kurj parodete Jo vardui, kai tarnavote ir t e b e t a r n a u j a t e sventi esi ems. 

Hbr 6 11 Todel trokstame, kad kiekvienas is jusg rodytg ankstesnj uolum^ i ki 

galo, kol pasieks visisk^ vilties uzti kri ntum^, - 

Hbr 6 12 kad neapti ngtumete, bet butumete sekejai tg, kurie tikejimu ir 

kantrybe paveldi pazadus. 

Hbr 6 13 Kai Dievas dave Abraomui pazad^, neturedamas kuo aukstesniu prisiekti, 

prisieke savimi, 

Hbr 6 14 sakydamas: "is tiesg, As laiminte palaiminsiu tave, dauginte 

padauginsiu tave". 

Hbr 6 15 Ir Abraomas, kantriai laukdamas, gavo, kas buvo pazadeta. 

Hbr 6 16 Zmones prisiekia aukstesniais dalykais ir kiekvieno ginco pabaigoje 

patvirtinimuiimasipriesaikos. 

Hbr 6 17 Todel Dievas, noredamas stipriau pabrezti pazado paveldetojams savo 

valios nekintamum^, pridejo priesaikep 

Hbr 6 18 Tad du nekintami dalykai, kuriuose nejmanoma, kad Dievas meluotg, 

tvirtai guodzia mus, atradusius prieglobstj mums skirtoje viltyje. 

Hbr 6 19 Ji mums yra tarsi saugus ir tvirtas sielos inkaras, prasiskverbiantis 

pro uzdang^ vidun, 

Hbr 6 20 kur uz mus kai p pi rmtakas jzenge Jezus, tap^s amziams vyriausiuoju 

Kunigu Melchizedeko budu. 

Hbr 7 1 Tasai Mel chi zedekas, Saiemokaraiius, auksci ausiojo Dievo kunigas, 

sutiko Abraom^, kai jis grjzo, sumus^s karalius, ir palaimino jj. 

Hbr 7 2 Abraomas atidave jam nuo visko desimtin^. Isvertus jo vard^, jis 

pirmiausia teisumo karalius, paskui Salerno, arba ramybes, karalius, - 

Hbr 7 3 be tevo, be mot i nos, be kilmes se[raso, neturintis nei dieng pradzios, 

nei gyvenimo pabaigos, panasus j Dievo sung, jis iieka kunigas visamlaikui. 

Hbr 7 4 Pazvelkite, koksdidistas, kuriam ir patriarchas Abraomas dave 

desimtin^ nuo karo grobio! 

Hbr 7 5 Beje, ir Levio sunus, kurie gauna kunigyst^, pagal jstatym^ turi 

jsakym^ imti desimtines is zmonig, tai yra imti is savo brolig, nors ir jie ki 1 ^ is Abraomo 
streng. 

Hbr 7 6 0 tas, kuris nera kil^s is jg, erne desimtin^ is Abraomo ir palaimino 

t^, kuris turejo pazadus. 

Hbr 7 7 Be jokig abejonig, visada zemesnj laimina aukstesnis. 

Hbr 7 8 Cia desimtines ima mirtingi zmones, o tenai-tas, apie kurj paliudyta, 

jogjisgyvena. 
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Hbr 7 9 Ir, taip sakant, per Abraom^ ir Levis mokejo desimtines, pats budamas 

desimtinig erne j as. 

Hbr 7 10 Zinoma, jis dar tebebuvo strenose tevo, kai si pasitiko Mel chi zedekas. 

Hbr 7 11 Jeigu tobulumas butg buv^s pasiekiamas levitij kunigystes deka, -o tauta 

jos pagrindu buvo gavusi j statym^, -tai kam dar butij reikej§ iskilti kitam kunigui Melchizedeko 
budu ir nesivadinti kunigu Aarono budu? 

Hbr 7 12 juk, besikeiciant kunigystei, keiciasi ir istatymas. 

Hbr 7 13 0 tas, apie kuri tai sakoma, priklause kitai giminei, is kurios niekas 

netarnavoaukurui. 

Hbr 7 14 Juk aisku, kad musg Viespats kilo is Judo gimines, apie kuri^ Moze 

nieko nera kalbej^s del kunigystes. 

Hbr 7 15 Tai dar labiau paaiskeja, kai iskyla kit as kunigas, panasus j 

Mel chi zedek^, 

Hbr 7 16 tap^s kunigu ne kunisko jstatymo jsakymu, bet nesi bai gi anci o gyvenimo 

jega. 

Hbr 7 17 Juk Jis liudija: "Tu esi kunigas per amzius Melchizedeko budu 11 . 

Hbr 7 18 Si taip atsaukiamas ankstyvesnis jsakymas del savo silpnumo ir 

b e r g z d u mo , - 

Hbr 7 19 istatymas juk nieko nepadare tobulo, -i r ivedama tvi rtesne viltis, 

kuria priartejame prie Dievo. 

Hbr 7 2 0 J uo labiau, kad tai neivyko be priesaikos, 

Hbr 7 21 mat anie tapdavo kunigais be priesaikos, o sis su priesaika To, kuris 

Jam pasake: "Viespats prisieke, ir Jis nesigailes: 'Tu esi kunigas per amzius Melchizedeko 
budu 1 " . 

Hbr 7 22 Taigi Jezus yra tap^s geresnes Sandoros garantu. 

Hbr 7 2 3 Ang kunigg buvo daug, nes mirtis jiems sukliudydavo ilgiau pasilikti. 

Hbr 7 2 4 0 kadangi sis islieka per amzius, Jis turi neatsaukiam^ kunigyst^. 

Hbr 7 2 5 Todel Jis ir gali visada isgelbeti tuos, kurie per Ji eina prie Dievo, 

nes Jis amzinai gyvas, kad juos uztartg. 

Hbr 7 2 6 Mums ir priderejo tureti toki vyriausi^jj Kunigg: svent^, nekalt^, 

tyrej, atski rtej nuo nusidejelig ir isaukstint^ vi rs dangg. 

Hbr 7 27 Jamnereikia, kaip tie ms vyriausiesiems kunigams, kasdien at nasaut i 

aukas pi rma uz savo nuodemes, paskui uz tautos, nes Jis tai atliko vien^ kartej visiems 
I a i k a ms , p a a u k o d a ma s pats save. 

Hbr 7 28 istatymas skiria vyri ausi ai si ai s kunigais zmones su silpnybemis, o 

priesaikos zodis, duotas po jstatymo, paskyre amziams istobulintej Sung. 

Hbr 8 1 Bet is to, kay sakome, svarbiausia yra stai kas: mes turime tokj 

vyriausi^jj Kunigu, kuris danguje atsisedo Didybes sosto desineje 

Hbr 8 2 ir tarnauja sventykloje bei tikroje palapineje, kuri^ pastate ne 

zmogus, o Viespats. 

Hbr 8 3 Kiekvienas vyriausiasis kunigas skiria mas aukoti dovanas ir aukas, tad 

ir sis privalo tureti, k^ aukoti. 

Hbr 8 4 Jeigu Jis butg zemeje, Jis nebutg kunigas, nes cia yra kunigai, kurie 

pagal jstatym^ aukoja dovanas. 

Hbr 8 5 Jie tarnauja dangiskgjg dalykg paveikslui ir seseliui, panasiai kaip 

buvo pamokytas Moze, kai rengesi statyti palapin^: " Zi urek, -sako Jis, -kad visa padarytum pagal 
t^ pavyzdj, kuris tau buvo parodytas ant kai no". 

Hbr 8 6 Bet dabar Jis gavo juo prakilnesnj tarnavim^, juo tobulesnes, 

geresniais pazadai s besi remi anci os Sandoros tarpininkas yra. 

Hbr 8 7 Jeigu ta pirmoji Sandora butg buvusi be trukumg, nebutg reikej^ 

ieskoti vietos antrajai. 

Hbr 8 8 Jis sake, peikdamas juos: "Stai ateina dienos, -sako vi espats, - kai As 

su Izraelio namais ir Judo namais sudarysiu nauj^ Sandor^. 

Hbr 8 9 Ne toki 3 Sandor^, koki^ buvau sudar^s su jg tevai s t^ dien^, kai 

paemiau juos uz rankos, noredamas isvesti is Egipto zemes. Jie nei ssaugoj 0 mano Sandoros, ir 
As juos api ei dau, -sako viespats. - 

Hbr 8 10 Stai kokia bus Sandora, kuri^ sudarysiu su izraelio namais, prasiinkus 

anoms d i e n 0 ms , -sako Viespats: -As duosiu savo jstatymus jg protams ir juos jrasysiu jg si rdyse, 
ir busiu jg Dievas, ir jie bus mano tauta. 

Hbr 8 11 Ir ne vienas nebemokys savo artimo nei savo brolio, sakydamas: 'Pazink 

viespatj!', nes visi mane pazins nuo ma z i ausi 0 iki didziausio. 

Hbr 8 12 As busiu gailestingas del jg neteisumo ir jg nuodemig bei nedorybig 

daugiau nebeprisiminsiu". 

Hbr 8 13 Sakydamas " nauj^ sandor^" , Jis nurode, kad pirmoji yra pasenusi. 0 kas 

pasensta ir nukarsta, to greit nebeliks. 

Hbr 9 1 Tiesa, ir pirmoji Sandora turejo tarnavimo Dievui potvarkius ir 

zemiskej sventykl^. 

Hbr 9 2 Buvo j rengta palapine: priesakine dalis, kur buvo zvakide, stai as ir 

padetines duonos kepalai, vadinosi Sventoji. 

Hbr 9 3 uz antrosios uzdangos buvo pal api nes dalis, vadinama Sventg 

svenci ausi oj i . 

Hbr 9 4 Ten stovejo auksinis smilkytuvas ir is visg song auksu apmusta 
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Sandoros skrynia, kurioje buvo auksinis etsotis su mana, i ssprogusi Aarono lazda ir Sandoros 
plokstes. 

Hbr 9 5 Vi rsum jos buvo sloves cherubai, kurie gaube sutaikinimo dangtj. Api e 

tai dabar nera reikalo smulkiau kalbeti. 

Hbr 9 6 Esant tokiai sprangai, j priekinp palapines dalj visada eina kunigai 

atlikti apeigg, 

Hbr 9 7 oi antrpjp-kartp per metus vienas tik vyriausiasis kunigas, ir tai ne 

be kraujo, kurj aukoja uz save ir uz tautos nuodemes, padarytas del nezinojimo. 

Hbr 9 8 Si tai p Sventoji Dvasia nurodo, kad kelias j Sventg svenciausi pjp dar 

nera atvi ras, kol tebestovi pirmoji pal api ne, 

Hbr 9 9 kuri yra dabartinio I ai kotarpi o atvaizdas. joje aukoja mo s dovanos ir 

aukos, kurios negali padaryti aukotojo s^zineje tobulo, 

Hbr 9 10 bet apima tik valgius, gerimus, jvairius apiplovimus ir kuniskus 

potvarkius, galiojancius iki atnaujinimo. 

Hbr 9 11 Bet Kristus, atejps kai p busimgjg gerybig vyriausiasis Kunigas, pro 

aukstesnp ir tobulesnp pal api np, ne rankg darbo, tai yra ne sitos kuri ni jos, 

Hbr 9 12 tai p pat ne ozig ar versig krauju, o savuoju krauju vienp kartp 

visiems laikams jzenge j Svenciausi^j^ ir jvykde amzinpjj atpirkimp. 

Hbr 9 13 Jeigu jaucig bei ozig kraujas ir telycios pelenai per apslakstymp 

pasventina s u s i t e p u s i u s , kad kunas butg svarus, 

Hbr 9 14 tai nepalyginti labiau kraujas Kristaus, kurisper amzin^jp Dvasip 

paaukojo save kaip auk^ be demes Dievui, nuvalys jusg spzinp nuo mirties darbg, kad 
tarnautumete gyvajam Dievui, 

Hbr 9 15 Ir todel Jis yra naujosios Sandoros tarpininkas, kad, jvykus mirciai 

pi r mo j o j e Sandoroje padarytiems nusikaltimams atpirkti, pasauktieji gautg amzinojo pal iki mo 
pazad^. 

Hbr 9 16 K u r tik yra testamentas, ten butina j rodyti testatoriaus mirtj, 

Hbr 9 17 Testamentas j gyja gal i 3 , mirus jo sudarytojui, o jamtebesant gyvam, 

t e s t a me n t a s n e g a I i o j a , 

Hbr 9 18 Stai kodel ir pirmoji Sandora nebuvo patvirtinta be kraujo, 

Hbr 9 19 Paskelbps visai tautai visus jstatymo nuostatus, Moze, paem^s versig 

bei ozig kraujo su vandeniu ir purpurines vilnos su yzopu, apslakste paci^ knyg^ ir vis^ 



tautej, 

Hbr 9 20 sakydamas: "Tai yra kraujas Sandoros, kuri 3 jsake jums Dievas!" 

Hbr 9 21 Jis tai p pat apslakste krauju pal api n§ ir visus tarnavimo indus, 

Hbr 9 22 Taip pat beveik viskas pagal jstatym^ apvaloma krauju, ir be kraujo 

praliejimo nera atleidimo, 

Hbr 9 23 Todel dangiskgjg dalykg atvaizdai turejo buti sitaip apvalomi, 0 patys 

dangaus dalykai -geresnemi s aukomis negu sitos, 

Hbr 9 24 Mat Kristus jzenge ne j rankg darbo sventykl 3 -ti krosios atvaizd^, bet 

j patj dangg, kad dabar pasi rodytg uz mus Dievo akivaizdoje, 

Hbr 9 25 Ir ne tarn, kad pakartotinai aukotg save, kaip daro vyriausiasis 

kunigas, kuris kasmet jeina j Svenciausi^j^ su svetimu krauju, - 

Hbr 9 26 tuomet Kristui butg reikej^ daugelj kartg kenteti nuo pasaulio 

sutverimo. Bet dabar lis vien^ kart^ pasi rode amzig pabaigoje, kad savo auka sunaikintg 
nuodem^, 

Hbr 9 27 Ir kaip zmonems ski rta vien^ kart^ mirti, o po to-teismas, 

Hbr 9 2 8 taip ir Kristus, vien^ kartej paaukotas, kad pasiimtg daugelio 

nuodemes, antrej kart^ pasi rodys be nuodemes lo laukiancigjg i sgel bejimui , 

Hbr 10 1 Kadangi Tstatymas turi tiktai busimgjg gerybig seselj, o ne patj 

dalykg vaizd^, jis niekada negali tomi s paciomis aukomis, kurios kasmet vis aukoja mo s ir 
aukoja mo s, padaryti tobulustuos, kurie artinasi, 

Hbr 10 2 Argi tos aukos nesiliautg, jeigu aukotojai, vien^kart apvalyti, 

daugiau nebejaustg s^zineje nuodemig? 

Hbr 10 3 Priesingai: jos metai is metg vis primena nuodemes, 

Hbr 10 4 luk nejmanoma, kad jaucig ir ozig kraujas panaikintg nuodemes, 

Hbr 10 5 Todel, ateidamas j pasaulj, Jis sako: " Aukg ir atnasg Tu nenorejai, 

bet paruosei man kun^, 

Hbr 10 6 Tau nepatiko deginamosios atnasos ir aukos uz nuodemes, 

Hbr 10 7 Tuomet tariau: 'Stai ateinu, kaip knygos rietime apie mane parasyta, 

vykdyti Tavo, 0 Dieve, valios!' 

Hbr 10 8 Anksciau pasak^s: "Aukg ir atnasg, deginamgjg atnasg ir atnasg uz 

nuodemes Tu nenorejai ir nemegai" , -jos aukojamos pagal Tstatymet, - 

Hbr 10 9 paskui paskelbe: "Stai ateinu vykdyti Tavo, 0 Dieve, valios", Jis 

panaikina viena, kad jtvirtintg kita. 

Hbr 10 10 Tos valios deka esame lezaus Kristaus kuno auka vienp kartp 

pasventi nti visiems laikams, 

Hbr 10 11 Kiekvienas kunigas diena is dienos tarnauja ir daug kartg aukoja tas 

pacias aukas, kurios niekada negali panaikinti nuodemig, 

Hbr 10 12 0 sis, paaukojps vienintelp aukp uz nuodemes, amziams atsisedo Dievo 
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kojLj. 

Hbr 10 14 Vienintele atnasa Jis amziams padare tobulus sventi namuosi us. 

Hbr 10 15 T a i mums liudija ir Sventoji Dvasia. Ji yra pasakiusi: 

Hbr 10 16 " S t a i Sandora, kuri 3 su jai s sudarysi u, praslinkus anoms dienoms, -sako 

Vies pats: -As jdesiu savo jstatymus j jg sirdis ir juos jrasysiu jg mintyse, 

Hbr 10 17 ir jg nuodemig bei jg nedorybig daugiau nebepri simi nsi u" . 

Hbr 10 18 0 kur j os atleistos, ten nebereikia atnasos uz nuodem§. 

Hbr 10 19 Taigi, broliai, galedami dr^siai jeiti j Svenciausi^j^ del Jezaus 

k r a u j o 

Hbr 10 20 nauju ir gyvu keliu, kuri Jis atvere mums per uzdang^, tai yra sav^jj 

kun^, 

Hbr 10 21 ir turedami didj Kunig^ Dievo namams, 

Hbr 1 0 2 2 artinkimes su tyra sirdimi ir giliu, uztikrintu tikejimu, apsl akstymu 

apval§ sirdis nuo nesvarios sejzines ir nuplov^ kun^ svariu vandeniu! 

Hbr 1 0 2 3 Islaikykime nepajudinam^ vilties ispazinim^, nes istikimas Tas, kuris 

pazadejo. 

Hbr 1 0 2 4 Ziurekime vieni kitg, skatindami myleti ir daryti gerus darbus. 

Hbr 1 0 2 5 Neapleiskime savgjg susirinkimo, kai p kai kurie yra prat§, bet 

raginkime vieni kitus juo labiau, juo aiskiau regime besi arti nanci 3 dien^. 

Hbr 10 26 Jeigu, pasiek§ tiesos pazinim^, somoni ngai nusi dedame, tada nebelieka 

aukos uz nuodemes, 

Hbr 10 27 bet kazkoks baisus laukimas teismo ir liepsnojancio pykcio, kuris 

praris priesininkus. 

Hbr 10 28 Jei kas atstumia Mozes ^statym^, tas be jokio pasi gai 1 ejimo turi 

mi r t i , d v i e m a r t r i ms I i u d y t o j a ms p a I i u d i j u s . 

Hbr 10 29 Ti k pa^alvokite: kai p dar sunkesnes bausmes nusipelnys tas, kuris 

sutrype kojomis Dievo Sung, nesventu palaike Sandoros krauj^, kuriuo buvo p a s v e n t i n t a s , ir 
gzeide malones Dvasi^! 

Hbr 10 30 Juk pazg stame T 3 , kuri s pasake: "Mano kerstas, As atsi I ygi nsi u, - sako 

Viespats". Ir vel: "Viespats teis savo taut^" . 

Hbr 10 31 Baisu pakliuti i gyvojo Dievo rankas! 

Hbr 10 32 Prisiminkite ankstesnes dienas, kada jus apsviesti istverete didel^ 

kentejimg kov^, 

Hbr 10 33 tiek patys isstatyti viesam reginiui su paniekinimais ir smurtu, tiek 

budami dalininkai tg, su kuriais buvo taip elgiamasi. 

Hbr 1 0 3 4 Jus uzjautete mane, kalinj, ir linksmai sutikote savo turto isplesim^, 

zinodami, jog turite danguje geresnj ir isliekantj turtej. 

Hbr 10 35 Tad nepameskite savo pasi ti kejimo, uz kurj ski rtas didelis atlygis! 

Hbr 1 0 3 6 Taip, reikia jums istvermes, kad, jvykd^ Dievo valie;, gautumete, kas 

pazadeta. 

Hbr 10 37 Nes "dar trumpa, trumpa val andel e, i r a t e i s Tas, kuris turi a t e i t i , i r 

neuztruks. 

Hbr 10 38 Bet teisusis gyvens tikejimu, ir, jeigu jis atsitrauktg, mano si el a 

juo nebesi geres" . 

Hbr 10 39 Taciau mes nesame tie, kurie atsitraukia savo prazuciai, bet tie, 

kurie tiki, kad isgelbetume si el 3 . 

Hbr 11 1 Tikejimas uztikrina tai, ko viliames, ir parodo tai, ko nematome. 

Hbr 11 2 Per jj proteviai gavo gere; liudijim^. 

Hbr 11 3 Tikejimu suvokiame, kad pasauliai buvo sutverti Dievo zodziu, butent 

is neregimybes atsi rado regima. 

Hbr 11 4 Tikejimu Abelis aukojo geresnj auk^ negu Kainas ir del tikejimo gavo 

liudijim^, kad yra teisus, Dievui paliudijus apie jo dovanas. Del ti ke j i mo j is i r mi r^s 
t ebekai b a . 

Hbr 11 5 Tikejimu Henochas buvo perkeltas, kad nematytg mirties, ir "jo 

ne be rado, nes Dievas jj perkele". Mat pries perkeiiamas, jis gavo liudijimet, kad patik^s 
Dievui. 

Hbr 11 6 0 be tikejimo nejmanoma patikti Dievui. Kas artinasi prie Dievo, tarn 

butina tiketi, kad jis yra ir kad uoiiai Jo i eskanti ems atsilygina. 

Hbr 11 7 Tikejimu Nojus, Dievo perspetas apie tuo metu dar nematomus dalykus, 

budamas di evobaimi ngas, pastate ark^ savo seimai isgelbeti; tikejimu jis pasmerke pasaulj ir 
paveldejo tikejimo teisumct. 

Hbr 11 8 Tikejimu Abraomas pakluso, kai buvo pasauktas keliauti j salj, kuri 3 

turejo paveldeti, ir isvyko, nezinodamas kur ein^s. 

Hbr 11 9 Tikejimu jis apsigyveno pazado zemeje, tar y turn svetimoje, gyvendamas 

palapinese su Izaoku ir Jokubu, to paties pazado bendrapaveldetojais. 

Hbr 11 10 Mat jis lauke miesto su pamatai s, kurio statytojas ir kurejas yra 

Di evas . 

Hbr 11 11 Tikejimu ir pati Sara-nevai si nga ir nebe to amziaus-gavo gal i os 

pastoti ir pagimde vaikej, nes ji laike istikimu T^, kuris pazadejo. 

Hbr 11 12 Todel is vieno vyro, ir dar apmirusio, gime palikuonys, gausus tartum 

dangaus zvaigzdes ir nesuskaitomi kai p juros pakrantes smiltys. 

Hbr 11 13 Jie visi mire tikedami, dar negav§ pazadetgjg dalykg, bet is tolo juos 
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regedami, buvo jsitikin^ jais ir prieme guos, i spazi ndami , jog jie zemeje sveciai ir 

keleiviai. 

Hbr 11 14 Kurie taip kaiba, parodo, kad iesko tevynes. 

Hbr 11 15 Dei gu jie butg minej§ an^, is kurios iskeliavo, jie butg turej^ laiko 

sugrjzti atgal. 

Hbr 11 16 Bet dabar jie si eke geresnes tevynes, tai yra dangi skosi os. Todel 

Dievas nesigedija vadintis jg Dievu: juk Jis paruose jiems Miest^i 

Hbr 11 17 Tikejimu Abraomas aukojo Izaok^, kai buvo meginamas. jis, kuris buvo 

gav^s pazad^, aukojo savo viengimj sung, 

Hbr 11 18 apie kurj buvo pasakyta: "Is Izaoko bus pasaukti tavo palikuonys". 

Hbr 11 19 jis suprato, kad Dievas gali prikeiti net is mirties, ir atgavo sung 

tarytum is numirusig. 

Hbr 11 20 Tikejimu Izaokas palaimino ateiciai Jokub^ ir Ezav^. 

Hbr 11 21 Tikejimu Jokubas mirties valand^ palaimino kiekvien^ Juozapo sung ir 

pagarbino, atsi rem^s j savo lazdos drutgalj. 

Hbr 11 22 Tikejimu merdintis Juozapas primine apie Izraelio vaikg iskeliavim^ ir 

dave nurodymg del savo palaikg. 

Hbr 11 23 Tikejimu Moze tris menesius buvo tevg pasleptas, nes jie mate, koks 

kudikis dailus, ir neissigando karaliaus jsakymo. 

Hbr 11 24 Tikejimu Moze uzaug^s atsisake vadintis faraono dukters sunumi. 

Hbr 11 25 Jis verciau pasirinko su Dievo tauta k^sti sunkumus negu laikinai 

dziaugtis nuodemes malonumais. 

Hbr 11 2 6 Jis Kristaus paniekinimet laike didesniu turtu negu Egipto brangenybes, 

nes jis zvelge j atlygj. 

Hbr 11 27 Tikejimu jis paliko Egi ptay, neissigand^s karaliaus rustybes, nes I i ko 

n e p a j u d i n a ma s , tarsi regetg Neregim^jj. 

Hbr 11 28 Tikejimu jis jsteige Pasch^ ir apslakstym^ krauju, kad naikintojas 

nepaliestg jg pirmagimig. 

Hbr 11 29 Tikejimu jie perejo per Raudon^j^ jur^ tartum per sausum^, o tai 

daryti meginantys egiptieciai prigere. 

Hbr 11 30 Tikejimu buvo sugriauti Jericho murai po septynig dieng zygiavimo 

a p i i n k u i . 

Hbr 11 31 Tikejimu paleistuve Rahaba neprazuvo kartu su nekl usni ai si ai s; mat ji 

taikingai buvo priemusi zvalgus. 

Hbr 11 32 K 3 dar pasakyti? Man neuztektg laiko, jeigu imciau pasakoti apie 

Gedeon^, Barak^, Samson^, Jeft§, Dovyd^, Samuel j ir pranasus, 

Hbr 11 33 kurie tikejimu nugalejo karalystes, vykde teisum^, jgijo pazadus, 

uzciaupe liutams nasrus, 

Hbr 11 34 uzgesino ugnies karstj, paspruko nuo kalavijo asmeng, sustiprejo is 

silpnumo, tapo galiunais kovoje, priverte begti svetimgjg pulkus. 

Hbr 11 35 Moterys atgavo prikeltus savo mi r u s i u o s i u s , kiti buvo kankinami ir 

atsisake i si ai svi nimo, kad gautg prakilnesnj prisikelim^. 

Hbr 11 3 6 Dar kiti iskente patycias ir plakimus, taip pat pancius ir kalejim^. 

Hbr 11 37 Jie buvo akmenimis uz mus a mi, pj a us to mi pusiau, gundomi, kardu zudomi, 

klajojo prisideng^ avi g ir ozkg kailiais, vargo, kente priespaud^ ir kankinimus. 

Hbr 11 38 Jie, kurig pasaulis nebuvo vertas, klajojo dykumose ir kalnuose, 

slapstesi olose ir zemes plysiuose. 

Hbr 11 39 I r jie v i s i , pe r tikejimu gav$ gere[ liudijim^, negavo to, kas buvo 

pazadeta, 

Hbr 11 40 nes Dievas geresnius dalykus buvo numat^s mums, kad jie ne be musg 

pasiektg tobulum^. 

Hbr 12 1 Todel ir mes, tokio didelio debesies liudytojg apsupti, nusimeskime 

visus apsunkinimus bei lengvai apraizganci^ nuodem^ ir istvermingai bekime mums paski rtose 
1 enktynese, 

Hbr 12 2 ziuredami j musg tikejimo pradininket ir atbaigej^ Jezg. Jis vietoj sau 

priderancio dziaugsmo, nepaisydamas gedos, iskentejo kryzig ir atsisedo Dievo sosto desineje. 
Hbr 12 3 Aps v a r s t y k i t e , kai p Jis iskente nuo nusidejelig tokj priesiskum^, kad 

nepai 1 stumete ir nesugl ebtumete savo sielomis! 

Hbr 12 4 Jums dar neteko priesintis iki kraujg, kovojant su nuodeme. 

Hbr 12 5 Jus pami rsote paraginim^, kuris sako jums kai p sunums: " Mano sunau, 

nepaniekink Vies pa ties auklybos ir nenusimink Jo baramas: 

Hbr 12 6 nes kurj Viespats myli, tet grieztai aukleja, ir plaka kiekvien^ sung, 

kurj priima". 

Hbr 12 7 Jeigu jus pakenciat drausm^, Dievas elgiasi su jumis kai p su sunumi s. 

0 kurio gi sunaus tevas grieztai neaukleja? 

Hbr 12 8 Bet jeigu jus be drausmes, kuri visiems privaioma, vadinasi, jus ne 

sunus, o pavainikiai. 

Hbr 12 9 Jau musg kuno tevai mus bausdavo, ir mes juos gerbeme. Tad argi 

nebusime dar klusnesni dvasig Tevui, kad pventume? 

Hbr 12 10 Juk anie savo nuoziura mus drausmino neilg^ 1 ai kay, o sis tai daro musg 

labui, kad taptume Jo sventumo dalininkais. 

Hbr 12 11 Beje, kiekviena auklyba tamkartui atrodo ne links ma, o karti, bet 
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veliau ji atnesa taikingg teisumo vaisig aukl eti ni ams. 

Hbr 12 12 Todel pakelkite nuleistas rankas, susti pri nki te linkstancius kelius 

Hbr 12 13 ir i sti esi nki te takus po savo kojomis, kad, kas luosa, neisnirtg, bet 

verciau sugytij. 

Hbr 12 14 Siekite santaikos su visais, siekite sventumo, be kurio niekas nereges 

Vi espati es. 

Hbr 12 15 Ziurekite, kad kas neprarastg Dievo malones, kad neisleistg daigg 

kokia karti saknis ir nepadarytg vargo, sutersdama daugelj; 

Hbr 12 16 kad neatsi rastg istvirkelig ir bedievig kai p Ezavas, uz valgio kpsnj 

pardavps pirmagimio teises. 

Hbr 12 17 Jus zinote, kad jis ir paskui, noredamas paveldeti palaiminimp, buvo 

atmestas, nes nerado p r o g o s atgailai, nors su asaromis j os ieskojo. 

Hbr 12 18 Jus pri si arti note ne prie apciuopiamo ir liepsnojancio ugnimi kalno a r 

prie tarns os, ar ukang, ar viesulo, 

Hbr 12 19 ar t r i mi t o skardenimo, ar zodzig skambesio, kurj isgirdp zmones melde, 

kad daugiau nebutg istarta ne zodzio. 

Hbr 1 2 2 0 Mat jie negalejo pakelti jsakymo: "Net jeigu gyvulys paliestg kalnp, 

jis privalo buti uzmustas akmenimis arba nusautas strele". 

Hbr 12 21 Anas reginys buvo toksbaisus, jog Moze pasake: "Labai issigandau ir 

visas drebu!" 

Hbr 12 22 Bet jus pri si arti note prie Siono kalno bei gyvojo Dievo miesto, 

dangiskosios Jeruzales, prie nesuskaitomg tukstancig angel g 

Hbr 1 2 2 3 ir sventisko susirinkimo, prie danguje jrasytgjg pirmagimig baznycios, 

prie visg Teisejo Dievo, prie istobulintg teisigjg dvasig 

Hbr 12 24 ir prie Naujosios Sandoros Tarpininko Jezaus bei prie apslakstymo 

kraujo, kuris kalba a pie geresnius dalykus negu Abelio kraujas. 

Hbr 1 2 2 5 Ziurekite, kad neatstumtumete kalbanciojo, nes jeigu anie neistruko, 

kai atmete Tp, kuris zemeje dave jspejimg, tai juo labiau neistruksime mes, nusigrpzp nuo To, 

kuris kalba is dangaus . 

Hbr 12 26 Jo balsas anuomet drebino zemp, o dabar Jis pazadejo, sakydamas: "As 

dar kartp sudrebinsiu ne tik zemp, bet ir dangg! " 

Hbr 12 27 Zodziai "dar kartp" rodo, kad is sutvertgjg dalykg bus pasalinti 

sudrebinamieji, kad pasiliktg tai, kasnesudrebinama. 

Hbr 12 28 Todel, gaudami nesudrebi namp karalystp, tvi rtai laikykimes malones, 

kuria galime deramai tarnauti Dievui su pagarba ir b a i me , 

Hbr 12 29 nes musg Dievas yra ryjanti ugnis. 

Hbr 13 1 Teissilaiko broliska meile. 

Hbr 13 2 Nepami rski te sveti ngumo, nes per jj kai kurie, patys to nezi nodami , 

prieme viesnagen angel us. 

Hbr 13 3 Pri si mi nki te kai ini us, tarsi kartu budami jkalinti, pri si mi nki te tuos, 

su kuriais piktai eigiamasi, nes patys tebesate kune. 

Hbr 13 4 Tebuna visg gerbiama santuoka ir nesuteptas santuokos patalas. 0 

istvirkelius ir sveti mautoj us teis Dievas. 

Hbr 13 5 Gyvenkite be godumo pinigams, bukite patenkinti tuo, kp turite, nes 

Jis pats yra pasakps: "Niekad As tavps nepaliksiu ir nepami rsiu". 

Hbr 13 6 Todel galime su pasitikejimu tarti: "Viespats mano padejejas-as 

nebijosiu! Kp gali padaryti man zmogus?" 

Hbr 13 7 Atsiminkitesavovadovus, kurie jums skelbe Dievo zodj. ^si ziurekite j 

jg gyvenimo vaisius, sekite jg tikejimu. 

Hbr 13 8 Jezus Kristus yra tas pats vakar, siandien ir per amzius. 

Hbr 13 9 Nesiduokite suklaidinami jvairig ir sveti mg mokslg, nes gera, kai 

sirdis susti pri nama malone, o ne valgiais, kurie nedave naudos tiems, kurie jg laikesi. 

Hbr 13 10 Mes turime aukurp, nuo kurio valgyti neturi teises tie, kurie tarnauja 

pal api nei . 

Hbr 13 11 Juk kunai gyvulig, kurig kraujas vyriausiojo kunigo jnesamas j 

sventyklp uz nuodemes, sudeginami uz stovyklos. 

Hbr 13 12 Todel ir Jezus, noredamas savo krauju pasventinti tautp, kentejo uz 

vartg. 

Hbr 13 13 Taigi iseikime pas Jj uz stovyklos, nesdami Jo paniekinim^. 

Hbr 13 14 Cia mes neturi me isliekancio miesto, bet ieskome busimojo. 

Hbr 13 15 Todel per Jj visada aukokime Dievui slovinimo aukp, tai yra Jo vardp 

garbinancig lupg vaisig. 

Hbr 13 16 Nepami rski te daryti gera ir dalintis su kitais, nes tokios aukos 

patinka Dievui. 

Hbr 13 17 Klausykite savo vadovg ir bukite jiems atsidavp, nes jie budi jusg 

sielg labui, budami atsakingi uz jas; jie tai tedaro su dziaugsmu, o ne dusaudami, nes tai 
nebutg jums naudinga. 

Hbr 13 18 Me Iskite uz mus, nes esame jsitikinp turj gerp spzinp ir norj visame 

kamedoraielgtis. 

Hbr 13 19 I tin prasau melsti, kad buciau greiciau jums sugrpzintas. 

Hbr 13 20 Ramybes Dievas, amzinosios Sandoros krauju isvedps is numirusig didjjj 

avi g Ganytojp-musg Viespatj Jezg, 
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Hbr 13 21 teistobulina jus kiekvienam geram darbui, kad vykdytumete To val i 3 , 

jam veikiant jumyse, kas To akims patinka per Tezg Kristi], Tam slove per amzig amzius! Amen, 

Hbr 1 3 2 2 As maidauju jus, broliai, kantriai priimkite si paraginimo zodj: juk 

parasiau jums trumpai. 

Hbr 1 3 2 3 Zi nokite, kad musg brolis Timotiejus yra isleistas laisven, jei jis 

greitai atvyks, ir as su juo drauge pamatysiu jus. 

Hbr 1 3 2 4 Sveikinkite visus savo vadovus ir visus sventuosi us. Jus sveikina 

broliai is I t al i j os , 

Hbr 1 3 2 5 Malone teesie su jumis visais! Amen. 

j ms 1 1 Tokubas, Dievo ir Viespaties Tezaus Kristaus tarnas, si unci a 

sveikinimus dvylikai pasklidusig giminig. 

J ms 1 2 Ma no broliai, laikykite didziausiu dziaugsmu, kai patenkate i visokius 

i sbandymus. 

J ms 1 3 Zi nokite, kad jusg tikejimo isbandymas ugdo istverm^, 

j ms 1 4 o istverme tesubr^sta iki galo, kad butumete tobuli, subrend^ ir nieko 

nestokotumete. 

j ms 1 5 Tei kuriam is jusg truksta isminties, tepraso Diev^, kuris visiems 

dosniai duoda ir nepri ekai stauj a, ir jambus suteikta. 

J ms 1 6 Bet tegul praso tikedamas, ne kiek neabejodamas, nes abejojantis 

panasus i juros bang^, varinejam^ ir blaskom^ vejo. 

J ms 1 7 Toksai zmogus tenemano k^ nors gausi^s is Viespaties, - 

J ms 1 8 toks svyruoj anti s, visuose savo keliuose nepastovus zmogus. 

J ms 1 9 Tesigiria pazemi ntas brolis savo i sauksti ni mu, 

J ms 1 10 oturtuolis savo paze mini mu, nes jis isnyks kai p lauko gele. 

j ms 1 11 Tuk pakyla saule, jos kaitra isdziovina zolyn^, ir jo ziedas nubyra, 

jo isvaizdos grozis pranyksta. Taip ir turtuolis sunyks savo keliuose. 

j ms 1 12 Palaimintas zmogus, kuris istveria pagundyme], nes, kai bus i sbandytas, 

jis gaus gyvenimo vainik^, kurj Viespats pazadejo Tj mylintiems. 

J ms 1 13 Ne vienas gundomas tenesako: "Esu Dievo gundomas". Dievas negali bu ti 

gundomasblogiuirpatsniekonegundo. 

Jms 1 14 Kiekvienas yra gundomas, savo paties geismo pagrobtas ir suviliotas. 

J ms 1 15 Paskui uzsimezg^s geismas pagimdo nuodem^, o uzbaigta nuodeme gimdo 

mi rt j . 

Jms 1 16 Neapsi gauki te, manomylimi broliai! 

jms 1 17 Kiekvienas geras davi nys ir kiekviena tobula dovana yra is aukstybig, 

nuzengia nuo sviesybig Tevo, kuriame nera permaing ir ne seselio keitimosi. 

Jms 1 18 Savo valia Tis pagimde mus tiesos zodziu, kad butume tarsi To kurinig 

p i r mi e j i v a i s i a i . 

J ms 1 19 Zi n 0 k i t e , ma n 0 my I i mi broliai: ki ekvi enas zmogus tebuna grei tas 

klausyti, letas kalbeti, letas pykti. 

Jms 1 2 0 Zmogaus rustybe nedaro Dievo tei sumo. 

Jms 1 21 Todel, atmet^ vis^ nesvar^ bei piktybes gaus^, su romumu priimkite 

jdiegt^jj zodj, kuris gali isgelbeti jusg si el as. 

jms 1 2 2 Bukite zodzio vykdytojai, 0 ne vien kiausytojai, apgaudi nejantys patys 

save. 

Jms 1 2 3 Tei kas tera zodzio klausytojas, 0 ne vykdytojas, tai jis panasus j 

zmogg, kuris ziuri j savo gimt^jj veide] veidrodyje. 

jms 1 24 Pasiziurejo j save ir nuejo, ir bematant p a mi r s 0 , koks buvo. 

Jms 1 25 Bet kas jsiziuri j tobul^jj laisves jstatym^ ir jj vykdo, kas tampa 

nebe klausytojas uzuomarsa, bet d a r b 0 vykdytojas, tas bus palaimintas savo darbuose. 

Jms 1 26 Tei kas is jusg mano ese[s pamaldus ir nepazaboja savo liezuvio, bet 

apgaudi nej a savo sirdj, to pamaldumas tuscias. 

Jms 1 2 7 Tyras ir nesuteptas pamaldumas pries Diev^ ir Tev^ yra: lankyti 

naslaicius ir nasles jg sielvarte ir saugoti save nesuterste] siuo pasauliu. 
jms 2 1 Mano broliai, turekite musg Tezaus Kristaus, sloves Viespaties, 

tikejim^, neatsi zvel gdami j asmenis. 

Jms 2 2 Stai j jusg susirinkime] ateina zmogus su auksiniu ziedu, puikiais 

drabuziais, taip pat jzengia beturtis apskurusiu apdaru. 

jms 2 3 Tus ziuri te j tc[, kuris puikiai apsi reng^s, ir sakote: "Atsisesk cia j 

ger^ viete]", o beturciui tariate: " Stovek ten 11 , arba: "Seskis prie mano kojg". 

Jms 2 4 Argi jus nesate sal i ski, argi netampate piktais sumetimais 

besivadovaujantys teisejai? 

Jms 2 5 Pakl ausyki te, mano mylimieji broliai: ar Dievas neissirinko pasaulio 

vargsg, kad jie butg turtingi tikejimu ir paveldetg karalyst^, pazadet^ Tj mylintiems? 

Jms 2 6 0 jus paniekinote beturtj! Argi ne turtuoliai jus spaudzia, ar ne jie 

t a mp 0 j u s p 0 t e i s mu s ? 

Jms 2 7 Ar ne jie niekina t^ kilng vardc], kuriuo jus vadinates? 

jms 2 8 Teigu tik jvykdote karaliske[jj jstatym^, kaip sako Rastas: “Mylek savo 

artim^ kaip save patj", jus gerai darote; 

Jms 2 9 bet, jeigu atsi zvel gi ate j asmenis, darote nuodern^ ir esate jstatymo 

kaltinami kaip nusi zengel i ai . 

Jms 2 10 Mat, kas laikosi vi so jstatymo, bet nusi zengi a vienu dalyku, tas 
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kaltas del visg. 

j ms 2 11 Juk Tas, kuris pasake: " N e s v e t i ma u k ! " , tai p pat pasake i r: "Nezudyk". 

Tad jeigu tu nesvetimauji, bet zudai, -vi s ti ek esi j statymo 1 auzytojas. 

J ms 2 12 Taip kalbekite ir tai p darykite, kaip tie, kurie bus teisiami pagal 

laisves jstatym^. 

J ms 2 13 Teismas negailestingas tam, kuris neparode gai 1 esti ngumo. 0 

gai 1 esti ngumas triumfuoja pries teism^. 

J ms 2 14 Kokia nauda, mano broliai, jei kas sakosi turjs tikejim^, bet neturi 

darbg? Ar gali j j isgelbeti toks tikejimas? 

J ms 2 15 Jei brolis ar sesuo neturi drabuzig ir stokoja kasdienio maisto, 

J ms 2 16 ir kas nors is jusg jiems tartg: "Eikite ramybeje, susilkite ir 

pasisotinkite", o neduotg, ko reiki a jg kunui, -kokia is to nauda? 
j ms 2 17 Taip ir tikejimas: jei neturi darbg, jis savyje mi r$s. 

J ms 2 18 Bet kazkas pasakys: "Tu turi tikejim^, o as turiu darbus". Parodyk man 

savo tikejim^ be darbg, o as tau darbais parodysiu savo tikejim^. 

jms 2 19 Tu tiki, kad yra vienas Dievas? Gerai darai. Ir demonai tiki ir dreba! 

J ms 2 20 Ar nori zinoti, neismintingas zmogau, kad tikejimas be darbg mi r$s? 

Jms 2 21 Argi ne darbais buvo isteisintas musg tevas Abraomas, aukodamas savo 

sung Izaok^ ant aukuro? 

Jms 2 2 2 Ar matai, kad tikejimas veike kartu su jo darbais, ir darbais 

tikejimas buvo atbaigtas? 

Jms 2 2 3 Taip issipilde Rasto zodziai: "Abraomas patikejo Dievu, ir tai buvo 

jam gskaityta teisumu", o jis buvo pramintas Dievo draugu. 

Jms 2 2 4 Jus matote, kad zmogus isteisinamas darbais, o ne vienu tikejimu. 

Jms 2 2 5 Taip pat ir paleistuve Rahaba: argi ji ne darbais buvo isteisinta, kai 

pri erne pasiuntinius ir kitu keliu juos isleido? 

Jms 2 2 6 Kaip kunas be dvasios yra mi r$s, taip ir tikejimas be darbg negyvas. 

jms 3 1 Ma n o b r o I i a i , ne vi si bukite mokytojais. Zi nokite, kad musg laukia 

grieztesnis teismas. 

Jms 3 2 Juk mes visi daug kur nusi zengi ame. Kas nenusi zengi a zodziu, tas yra 

tobulas zmogus; jis sugeba pazaboti ir vis^ kun^. 

Jms 3 3 lei mes gbrukame z^slus arkliams g nasrus, kad mums paklustg, mes 

suvaldome vis^ jg kun^. 

jms 3 4 Stai kad ir laivai: nors jie tokie dideli ir smarkig vejg varomi, 

mazytis vairas juos pakreipia, kur nori vairininkas. 

J ms_ 3 5 Taip pat ir liezuvis yra mazas narys, bet giriasi didziais dalykais. 

Ziu rekite, kokia maza ugnele padega didziausi^ giri^; 

Jms 3 6 ir liezuvis yra ugni s-nedorybes pasaulis. Liezuvis yra vienas is musg 

narig, kuris sutersia viset kun^, padega gyvenimo eig^, pats pragaro padegtas. 
jms 3 7 Kiekviena zverig, paukscig, sliuzg ir juros gyvung veisle buvo 

sutramdyta ir yra sutramdoma zmogaus prigimties jega. 

j ms 3 8 0 liezuvio joks zmogus nepajegia suvaldyti; jis lieka nerimstanti 

blogybe, pilna mirting nuodg. 

jms 3 9 Juo laiminame musg Diev^ Tev^ ir juo keikiame zmones, kurie sutverti 

pagal Dievo atvaizd^. 

Jms 3 10 is tg pacig lupg plaukia ir lai mini mas, ir prakeikimas. Bet taip, mano 

b r o I i a i , neturi buti ! 

jms 3 11 Nejaugi saltinis is tos pacios versmes lieja saldg ir kartg vandeng? 

jms 3 12 Argi gali, mano broliai, figmedis isauginti alyvas, o vynmedis figas? 

Taip pat ir saltinis negali duoti suraus vandens ir saldaus. 

jms 3 13 Kas tarp jusg ismintingas ir sumanus? Teparodo geru eigesiu savo 

darbus su ismintingu romumu. 

Jms 3 14 Bet jeigu jus savo sirdyje puoselejate kartg pavyd^ ir savanaudi skum^, 

tuometnesigirkiteirnemeiuokitetiesai. 

jms 3 15 Tai nera ismintis, nuzengusi is aukstybig, bet z e mi ska, sieline ir 

d e mo n i ska. 

Jms 3 16 Kur pavydas ir savanaudi skumas, ten netvarka bei gvairus pi kti darbai. 

jms 3 17 Bet ismintis, kilusi is aukstybig, pirmiausia yra tyra, paskui 

taikinga, svelni, klusni, pilna gai 1 esti ngumo ir gerg vaisig, besaliska ir nevei dmai ni ska. 

Jms 3 18 0 teisumo vaisius su ramybe sejamas tg, kurie nesa ramyb^. 

j ms 4 1 Is kur tarp jusg atsi randa karai ir kivircai? Ar ne is jusg uzgaidg, 

kurios nerimsta jusg nariuose? 

Jms 4 2 Geidziate ir neturite; zudote ir pavydite-ir negali te pasiekti; 

kovojate ir kariaujate; neturi t e , nes neprasote. 

jms 4 3 Jus prasote ir negaunate, nes blogo prasote-savo uzgaidoms isleisti. 

jms 4 4 Paleistuviai ir paleistuves! Ar n e z i note, kad draugyste su pasauliu 

yra pri esi skumas Dievui? Taigi kas nori buti pasaulio biciulis, tas tamp a Dievo priesu. 
jms 4 5 Gal manote, kad Rastas veltui sako: "Pavydziai troksta Dvasia, kuri 

g y v e n a mu my s e " . 

Jms 4 6 Bet Jis duoda dar didesn$ malon$, ir todel sako: "Dievas isdi diems 

pri esi nasi , o nuol anki esi ems teikia malon§". 

jms 4 7 Todel atsiduokite Dievui; priesinkites velniui, ir jis begs nuo jusg. 
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J ms 4 8 Artinkites prie Dievo, ir lis artinsis prie jusg. Nusi pi auki te rankas, 

nusidejel iai, nusivalykite sirdis, dvejojantys. 

J ms 4 9 Dejuokite, liudekite ir raudokite! lusg juokas tepavi rsta gedulu, o 

dzi augsmas-1 i udesi u. 

J ms 4 10 Nusi zemi nki te pries viespatj, ir Jis jus i sauksti ns. 

J ms 4 11 Broliai, neapkal bi neki te vieni kitg! Kas apkalba ir teisia savo broil, 

tas apkalba ir teisia jstatym^. 0 jeigu teisi jstatym^, vadinasi, nesi jstatymo vykdytojas, 
bet teisejas. 

J ms 4 12 Yra vienas istatymo leidejas, kuris gali isgelbeti ir prazudyti. 0 kas 

gi tu toks, kuris teisi kit^? 

J ms 4 13 Nagi jus, kurie sakote: "Siandien arba rytoj keliausime j ti ir ti 

miestej, tenai isbusime metus, versimes prekyba ir pasi pel nysime" , - 

J ms 4 14 jus nezinote, kas atsitiks rytoj! Ir kas gi jusg gyvybe? Garas, kuris 

trumpampasirodo ir paskui isnyksta. 

j ms 4 15 verciau sakytumete: "lei Viespats panores, gyvensime ir darysime sj 

bei t^" . 

J ms 4 16 0 dabar jus giriates is savo pasiputimo, ir kiekvienas toks gyrimasis 

yrablogas. 

Jms 4 17 Kas moka daryti gera ir nedaro, tas nusideda. 

J ms 5 1 Nagi dabar jus, turtuoliai, verkite ir raudokite del jums artejancig 

negandg! 

Jms 5 2 lusg turtai supuv§ ir jusg drabuziai kandzig sukapoti. 

jms 5 3 lusg auksas ir sidabras surudijo, ir jg rudys pries jus liudys ir es 

jusg kunus kai p ugnis. lus susikrovete turtg paskutinemis dienomis. 

Jms 5 4 Stai saukia jusg laukus nuvaliusig darbininkg uzmokestis, kurj jus 

nusukote, ir pjovejg sauksmai pasi eke kareivijg Viespaties ausis. 

Jms 5 5 lus gasliai gyvenote zemeje ir megavotes; jus nupenejote savo sirdis 

tarsiskerdimodienai. 

Jms 5 6 lus pasmerkete ir nuzudete teisgjj: jis jums nesipriesina. 

Jms 5 7 Tad bukite kantrus, broliai, iki viespaties atejimo. Antai zemdirbys 

ilgai ir kantriai laukia brangaus zemes vaisiaus, kol sis gauna ankstyvojo ir velyvojo 

I i e t a u s . 

jms 5 8 ir jus bukite kantrus, s u s t i p r i n k i t e savo sirdis, nes Viespaties 

atejimas arti. 

Jms 5 9 Nemurmekite, broliai, vieni pries kitus, kad nebutumete teisiami. Stai 

teisejas jau stovi prie du rg. 

Jms 5 10 I mk i t e , b r o I i a i , kentejimo ir istvermes pavyzdziu pranasus, kurie 

kalbejo Viespaties vardu. 

jms 5 11 Stai mes laikome palaimintais istverusius. lus girdejote apie lobo 

i stverm^ i r matete, kokia buvo jam Viespaties skirta pabaiga, nes Viespats kupinas uzuoj autos 
irgailestingumo. 

Jms 5 12 Bet pirmiausia, mano broliai, neprisiekite nei dangumi, nei zeme, nei 

kitokia priesaika. Tebunie jusg " t a i p " — tai p ir jusg "ne“- ne, kad nepakl i utumete j tei sm^. 
jms 5 13 Kencia kas is jusg? T e s i me I dzi a . Kas nors dziaugiasi? Tegul gieda 

ps a I mes . 

Jms 5 14 Kasnorspasjusserga? Tepasi kvi eci a baznycios vyresni uosi us, ir jie 

tesimeldzia uzjj, patepdami aliejumi Viespaties vardu. 

jms 5 15 Ir tikejimo malda isgelbes ligonj, ir Viespats jj pakels, o jeigu jis 

butg nusidej^s, jam bus atleista. 

Jms 5 16 Ispazinkite vieni kitiems savo nusizengimus ir melskites vieni uz 

kitus, kad butumete isgydyti. Daug pajegia veiksminga, karsta teisiojo malda. 
jms 5 17 Elijas buvo toks pat zmogus kaip ir mes. lis melde, kad nelytg, ir 

nelijo zemeje trejus metus ir sesis menesius; 

Jms 5 18 ir jis vel melde, ir dangus dave lietaus, o zeme uzaugino savo vaisig. 

Jms 5 19 Mano broliai, jeigu kas is jusg nuklystg nuo tiesos ir kas nors jj 

atverstg, - 

Jms 5 2 0 tezino, kad, sugr^zi ndamas nusidejel j is jo klystkelio, isgelbes siel^ 

nuo mirties ir uzdengs daugyb^ nuodemig. 

lPt 1 1 Petr as, lezaus Kristaus apastalas, ateiviams, pasklidusiems Ponte, 

Galatijoje, Ka p a d o k i j o j e , Azijoje ir Bitinijoje, 

lPt 1 2 isrinktiems isankstiniu Dievo Tevo numatymu, Dvasios pasventi ni mu, kad 

butg klusnus ir apslakstyti lezaus Kristaus krauju. Tepadaugeja jums malone ir ramybe! 
lPt 1 3 Tebunie palaimintas Dievas, musg Viespaties lezaus Kristaus Tevas, 

kuris is savo didzio gai 1 esti ngumo lezaus Kristaus prikelimu is numirusig atgimde mus gyvai 
vilciai, 

lPt 1 4 nenykstanci am, nesuteptam ir nevystanciam palikimui, kuris par uost as 

j u ms d a n g u j e . 

lPt 1 5 Dievo jega per tikejim^ jus esate saugomi i sgel bejimui, kuris 

parengtas apsireiksti paskutiniu laiku. 

lPt 1 6 Tuo dzi auki tes, nors dabar, jei reikia, trumpai kenciate jvairiuose 

i smegi ni muose, 

lPt 1 7 kad jusg isbandytas tikejimas, brangesnis uz pragaistantj auks^, nors 
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ir ugnimi istirt^, butg pripazintas vertas gyriaus, garbes ir sloves, kai apsireiks Jezus 

Kr i s t us . 

lPt 1 8 Jus mylite Jj, nors ir nesate Jo mat§; tikedami Jj, nors ir 

neregedami, dziaugiates neissakomu ir slovi ngiausi u dziaugsmu, 

lPt 1 9 gaudami jusg tikejimo tiksl^- si el lj isgelbejim^. 

lPt 1 10 Sito isgelbejimo ieskojo ir kruopsciai jj tyrinejo pranasai, kurie 

pranasavo apie jums skirt^j^ malon§. 

lPt 1 11 Jie tyrinejo, kurj ir kokj laikzj skelbe juose esanti Kristaus Dvasia, 

is anksto nurodziusi Kristaus kentejimus ir juos lydinci^ slov§. 

lPt 1 12 Jie ms buvo apreiksta, kad jie ne sau, bet mu ms tarnavo tuo, kas dabar 

pranesta jums per tuos, kurie paskelbe Evangelij^ Sventejja Dvasia, pasigsta is dangaus; j tai 
troksta pazvelgti angelai. 

lPt 1 13 Todel, susijuos^ savo proto strenas, bukite blaivus ir visiskai 

pasitikekite malone, kuri bus jums suteikta, kai apsireiks Jezus Kristus. 
lPt 1 14 Kai p klusnus vaikai, nepasiduokite ankstesniems savo nei smani ngumo 

laikg geiduliams, 

lPt 1 15 bet, kaip sventas yra Tas, kuri s jus pasauke, tai p ir jus bukite 

svent i vi su savo el gesi u, 

lPt 1 16 nes parasyta: "Bukite sventi, nes As esu sventas". 

1 P t 1 17 ir jei kai p Tevo sauki ates To, kuris nesaliskai teisia pagal kiekvieno 

darb^, su baime el kites savo viesnages metu, 

lPt 1 18 zinodami, kad esate atpi rkti nuo betikslio is protevig paveldeto 

gyvenimo budo ne nykstanciais turtais, sidabru ar auksu, 

lPt 1 19 bet brangiuojukrauju Kristaus, to avinelio be kliaudos ir demes. 

lPt 1 20 Jis buvo numatytas dar pries pasaulio sutverim^, o aprei kstas siais 

paskutiniaislaikaisjums, 

lPt 1 21 per Jj jtikejusiems Diev^, kuris prikele Jj is numirusig ir suteike 

Jam slov^, kad jus tiketumete ir viltumetes Dievu. 

lPt 1 2 2 Nuskaidrin^ savo si el as Dvasia klusnumu tiesai del nevei dmai ni skos 

brolig meiles, karstai is tyros sirdies mylekite vieni kitus. 

lPt 1 23 Jus esate atgim§ ne is pranykstancios, bet is nenykstancios seklos 

gyvu ir amzinai pasi 1 i ekanci u Dievo zodziu. 

lPt 1 24 Mat "kiekvienas kunas-tartum zolynas, ir visa zmogaus garbe tarsi 

zolyno ziedas. zolynas sudziusta, ir jo ziedas nubyra, 

lPt 1 25 bet Viespaties zodis islieka per a mz i us". Toks yra jums paskelbtas 

Evangel i j os zodis. 

lPt 2 1 Taigi, atmet§ visokj blogj, visoki^ klast^ ir vei dmai nystes, 

pavyduliavimus ir visokias apkalbas, 

lPt 2 2 I yg naujagimiai trokski te tyro zodzio pieno, kad nuo jo augtumete 

i sgel bej i mui, 

lPt 2 3 j. eigu tikrai paragavote, koks Viespats yra maloningas. 

lPt 2 4 Zenkite prie jo, gyvojo akmens, tiesa, zmonig atmesto, bet Dievo 

i sri nkto, brangaus, 

lPt 2 5 ir patys, kaip gyvieji akmenys, statydi nki tes j dvasinius namus, kad 

butumete sventa kunigyste ir atnasautumete dvasines aukas, priimtinas Dievui per Jezg Kristg. 
lPt 2 6 Todel Raste pasakyta: " Stai dedu Sione kertinj akmenj, rinktinj, 

brangg; ir kas tiki Jj, nebus sugedintas". 

lPt 2 7 Tad jums, kurie tikite, jisyrabrangus, o nepakl ustanti ems "tas 

statytojg atmestas akmuo tapo kertiniu akmeniu, 

lPt 2 8 suklupimo akmeniu ir papiktinimo uola". Jie sukiumpa, neklausydami 

zodzio; tamjie ir skirti. 

lPt 2 9 0 jus esate "isrinktoji gimine, karaliskoji kunigyste, sventoji tauta, 

ypatingi zmones, kad skelbtumete dorybes" To, kuris pasauke jus is tamsybig j savo nuostabi^ 
svi es^. 

lPt 2 10 Seniaune tauta, dabar Dievo tauta, seniau nerad$ gai 1 esti ngumo, dabar 

jj surad$. 

lPt 2 11 Mylimieji, maldauju jus kaip svecius ir ateivius: susilaikykite nuo 

kuno geidulig, kurie kovoja pries si el 3 . 

lPt 2 12 Jusg elgesys tarp pagonig tebuna kilnus, kad jie u z tai, uz k^ smeizia 

jus kaip piktadarius, parnat^r jusg gerus darbus, imtg slovinti Diev^ aplankymo dien^. 
lPt 2 13 Bukite klusnus kiekvienai zmonig valdziai del Viespaties: tiek 

karaliui, kaip vyriausiajam, 

lPt 2 14 tiekvaldytojams, kaip jo pasi gsti ems bausti piktadarig ir pagi rti 

geradari g. 

lPt 2 15 Mat tokia Dievo valia, kad, darydami gera, nuti 1 dytumete neprotingg 

zmonig neismanym^. 

lPt 2 16 El kites kaip laisvi; ne kaip tie, kurie laisve pridengia blogj, bet 

kaip Dievo tarnai. 

lPt 2 17 Gerbkitevisus, mylekite brolij^, bijokite Dievo, gerbkite karalig. 

lPt 2 18 Ta r n a i , su vi sa baime bukite klusnus seimi ni nkams, ne tik geriems ir 

svelniems, bet ir rustiems. 

lPt 2 19 Gi rti na, jeigu kas del Dievo pazinimo pakelia skausmus, nekaltai 
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kentedamas. 

lPt 2 2 0 Menka garbe, jei jus kantrus, kai esate plakami uz n u s i k a I t i mu s . Bet 

kai esate kantrus, darydami gera ir kentedami, Dievo akyse tai verta pagyrimo. 
lPt 2 21 Juk jus tam pasaukti; ir Kristus kentejo uz mus, palikdamas mums 

pavyzdj, kad eitumete Jo pedomis. 

lPt 2 22 Jis " nepadare nuodemes, ir Jo lupose nerasta klastos". 

lPt 2 23 Smeiziamas neatsake tuo paciu, kentedamas negrasino, bet pavede save 

T a m, k u r i s t e i s i a t e i s i n g a i . 

lPt 2 24 Jis pats savo kune uznese musg nuodemes ant medzio, kad mi r^ 

nuodemems, gyventume teisumui. "Jo zaizdomis jus buvote isgydyti". 

lPt 2 25 Jus buvote tarsi klaidziojancios avys, o dabar sugrjzote pas savo 

sielg Ganytoj^ ir Sarg^. 

lPt 3 1 Jus, z monos, bukite klusnios savo vyrams, kad tie, kurie neklauso 

zodzio, ir be zodzio butg laimeti savo zmong elgesiu, 

lPt 3 2 matydami jusg gyvenimo skaistum^ ir di evobaimi ngumet. 

lPt 3 3 Tegu puosia jus ne i sore-supi nti plaukai, aukso papuosalai ar 

istaigingi drabuziai,- 

lPt 3 4 bet pasleptas sirdies zmogus: nenykstanci a, romia ir taikinga dvasia, 

kuri labai brangi Dievo akyse. 

lPt 3 5 juk kadaise taip ir puosdavosi sventos moterys, kurios turejo viltj 

Dieve, budamos klusnios savo vyrams. 

lPt 3 6 Taip Sara klause Abraomo ir vadino jj viespaciu. Jus tapote jos 

dukterimis, darydamos gera ir nebijodamos jokig bauginimg. 

lPt 3 7 ir jus, vyrai, gyvenkite su z mo no mis supratingai, kaip su silpnesniu 

indu, gerbdami jas kaip gyvenimo malones bendrapaveldetojas, kad jusg maldos nebutg trukdomos. 
lPt 3 8 Galiausiai visi bukite vienminciai, uzjauciantys kitus, myiintys 

brolius, gailestingi, draugiski. 

lPt 3 9 Neatsi lygi nki te piktu uz pikta ar keiksmu uz keiksm^, bet, priesingai, 

laiminkite, zi nod a mi, kad ir patys esate pasaukti paveldeti pal ai mini mo. 

lPt 3 10 " Kas troksta myleti gyvenim^ ir matyti gerg dieng, tepazaboja liezuvj 

nuo pikto ir lupas nuo klastingg kalbg. 

lPt 3 11 Tegu jis nusigr^zia nuo pikto ir daro gera, teiesko ramybes ir 

tesiveja j^. 

lPt 3 12 Viespaties zvilgsnis lydi teisiuosius, ir Jo ausys gi rdi jg maldas, 

bet Viespaties veidas-pries darancius pikta". 

1 P t 3 13 Kas gi jums pakenks, jei darysite gera? 

lPt 3 14 Bet jei jums ir tektg kenteti uz teisum^, -jus palaiminti! " Jg 

g^sdinimo nei ssi g^ski te ir nesutri ki te" . 

lPt 3 15 Sventu laikykite Viespatj Dievet savo si rdyse, visada pasi ruos^ 

atsakyti kiekvienam klausianciam apie jumyse esanci^ viltj romiai ir pagarbiai, 
lPt 3 16 turedami tyre[ sejzin^, kad smeiziantys jusg ger^ elgesj Kristuje liktg 

sugedi nti . 

lPt 3 17 Geriau, jei tokia butg Dievo valia, kenteti uz gerus darbus negu uz 

pi kt us . 

lPt 3 18 Ir Kristus vien^ kartej kentejo uz nuodemes, teisusis uz net ei s i uos i us , 

kad mus nuvestg pas Diev^, beje, kunu numarintas, bet atgaivintas Dvasia. 

lPt 3 19 Ja Jis nuzenge zemyn ir skelbe kalejime esancioms dvasioms, 

lPt 3 20 kurios kadaise buvoneklusnios, kai Nojaus dienomis Dievo kantrybe 

lauke, bestatant ark^, kuria nedaugelis, tai yra astuoni os sielos, buvo isgelbetos vandeniu. 

lPt 3 21 Ir mus dabar gelbsti tg jvykig vai zdi nys-kri kstas. Jis nera kuno 

nesvaros nuplovimas, bet grynos sejzines atsakas Dievui per prisikelim^ Jezaus Kristaus, 

lPt 3 22 kuris, jzeng^s j dangg, yra Dievo desineje; Jam yra pavaldus angelai, 

valdzios ir jegos. 

lPt 4 1 Kadangi Kristus kentejo kunu uz mus, tai ir jus apsi gi nkl uoki te ta 

pacia mintimi,-nes kas kencia kunu, tas pamete nuodem^, 

lPt 4 2 kad likusj laik^ kune gyventg nebe zmonig aistromis, o Dievo valia. 

lPt 4 3 Gana, kad praejusj laik^ buvome pasidav^ pagonig valiai ir gyvenome 

gasliai, geidulingai, girtuokliavome, uzavome, puotavome ir pasiduodavome bjaurioms 
stabmel dystems. 

lPt 4 4 Todel jiems stebetina, kad jus nebebegate kartu su jais pasinerti j t^ 

patj istvirkimo potvynj, ir jie piktzodziauja. 

lPt 4 5 Jie tures duoti apyskait^ Tam, kuris pasi ruos^s teisti gyvuosius ir 

mi r u s i u o s i u s . 

lPt 4 6 Todel buvo paskelbta Evangelija ir mirusiems, kad jie, nors ir 

nuteisti kune kaip zmones, gyventg dvasia kaip Dievas. 

lPt 4 7 Visg dalykg galas arti. Todel bukite blaivus ir budekite maldose. 

lPt 4 8 Visg pi rma karstai mylekite vienas kit^, nes meile uzdengia gausyb^ 

nuodemi g. 

lPt 4 9 Bukite tarpusavyje svetingi be murmejimo. 

lPt 4 10 Tarnaukite vieni kitiems kaip geri visokeriopos Dievo malones 

tvarkytojai, sulig kiekvieno gaut^ja dovana. 

lPt 4 11 Jei kas kalba, tekalba kaip Dievo zodzius; jei kas tarnauja, tegul 
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tarnauja pagal Dievo teikiamus sugebejimus, kad visuose dalykuose per Tezg Kristi] butg 
paslovintas Dievas. Tam slove ir valdzia per amzig amzius! Amen. 

lPt 4 12 Mylimieji, nesi stebeki te, kad jus degina ugnis, lyg jums butg atsitik^ 

kas keista, nes taip darosi jums 

lPt 4 13 Verciau dziaukites, dalyvaudami Kristaus kentejimuose, kad ir tada, 

kai To slove apsireiks, galetumete dziugauti dideliu dziaugsmu. 

lPt 4 14 Tei jus uzgaulioja del Tezaus vardo, -jus palaiminti, nes sloves ir 

Dievo Dvasia ilsisi ant jusg. Tg Ti keikiama, o jusg-slovinama. 

lPt 4 15 Tik tegul niekas is jusg nekencia kai p zmogzudys, vagis, piktadarys ar 

jkyruolis, besikis^s j kitg reikalus. 

lPt 4 16 Bet jei kencia kai p krikscionis, tegul nesigedija, o teslovina del to 

Di ev^. 

lPt 4 17 Nes jau metas prasideti teismui nuo Dievo namg; ir jeigu jis 

pirmiausia prasideda nuo musg, tai koks galas laukia tg, kurie neklauso Dievo Evangel i j os?! 
lPt 4 18 Ir "jeigu teisusis vos ne vos issigelbes, tai kur pasides bedievis ir 

nusi dejel i s! " 

lPt 4 19 Todel tie, kurie kencia pagal Dievo valie], tepaveda savo sielas jam, 

istikimajam Kurejui, darydami gera. 

lPt 5 1 Tusg vyresni uosi us racjinu as, irgi vyresnysis, Kristaus kentejimg 

liudytojas ir dalyvis sloves, kuri bus apreiksta: 

lPt 5 2 ganykite pas jus esanci^ Dievo kairnen^, priziuredami j^ ne is 

prievartos, bet noriai, ne del nesvaraus pelno, bet uoliai, 

lPt 5 3 ne kai p viespataujantys jums patiketiems, bet budami pavyzdziu 

k a i me n e i . 

lPt 5 4 0 kai pasirodys Vyriausiasis Ganytojas, jus gausite nevystantj sloves 

vai ni k^. 

lPt 5 5 Taip pat jus, jaunesnieji, bukite klusnus vyresni esi ems. Ir visi, 

paklusdami vieni kitiems, apsivilkite nuolankumu, nes "Dievas isdi diems p r i esi nasi , o 
nuol anki esi ems teikia malon ^' 1 . 

lPt 5 6 Tad nusi zemi nki te po galinga Dievo ranka, kad Tis isaukstintg jus 

metui ate jus. 

lPt 5 7 Meskite ant To savo rupescius, nes Tis jumis rupinasi. 

lPt 5 8 Bukite blaivus ir budrus, nes jusg priesas velnias slankioja aplinkui 

kai p riaumojantis liutas, tykodamas kurj nors praryti. 

lPt 5 9 Pasi pri esi nki te jam tvi rtu tikejimu, zinodami, kad tokius pacius 

kentejimus patiria jusg broliai pasaulyje. 

lPt 5 10 0 visokeriopos malones Dievas, pasauk^s mus j savo amzin^j^ slov^ 

Kristuje Tezuje, pats jus, trumpai pakentejusi us, istobulins, sutvirtins, sustiprins ir 
past at ys ant t vi r t o pagr i ndo. 

lPt 5 11 Tam slove ir valdzia per amzig amzius! Amen. 

lPt 5 12 Per Silvan^, istikim^jj brolj,-tokiu jj laikau, -as jums trumpai 

parasiau, ragindamas ir liudydamas, kad tai yra tikroji Dievo malone, kurioje jus stovite. 
lPt 5 13 Tus sveikina kartu isrinktoji Babilone ir mano sunus Morkus. 

lPt 5 14 Sveikinkite vieni kitus meiles pabuciavimu! Ramybe jums visi ems, kurie 

esate Kristuje Tezuje! Amen. 

2 P t 1 1 Simonas Petr as, Tezaus Kristaus tarnas ir apastalas, gavusiems su 

mumi s lygiai brangg tikejim^ musg Dievo ir Gelbetojo Tezaus Kristaus teisumu. 

2 P t 1 2 Malone ir ramybe tepadaugeja jums Dievo ir musg Viespaties Tezaus 

p a z i n i mu . 

2 P t 1 3 To dieviska jega padovanojo mums visk^, ko reikia gyvenimui ir 

dievotumui, per pazinim^ To, kuris pasauke mus slove ir dorybe. 

2 P t 1 4 Drauge Tis dave mums be galo didzius bei brangius pazadus, kad per 

juos taptume dieviskosios prigimties dalininkais, istruk$ is sugedimo, kuris sklinda pasaulyje 
g e i d u I i a i s . 

2 P t 1 5 Todel, parodydami vis^ stropum^, praturti nki te savo tikejim^ dorybe, 

doryb^- p a z i n i mu , 

2 P t 1 6 pazi nim^-susi val dymu, susi val dym^-i stverme, i stverm^-mal di ngumu, 

2 P t 1 7 maldingum^-brolybe, brolyb^- meile. 

2 P t 1 8 _ Jei sie dalykai jumyse gyvuoja ir tarpsta, jie neduoda jums apsileisti 

ir likti bevaisiams musg Viespaties Tezaus Kristaus pazinime. 

2 P t 1 9 o kam jg truksta, tas aklas ir trumparegis, uzmi rs$s, kad yra 

apvalytas nuo savo sengjg nuodemig. 

2 P t 1 10 Todel, broliai, dar uoliau stenkites sutvirtinti sav^jj pasaukim^ ir 

isrinkim^. Tai darydami, jus niekada nesukl upsi te. 

2 P t 1 11 Si taip dar placiau atsivers jums jejimas j amzin^j^ musg Viespaties ir 

Gelbetojo Tezaus Kristaus karalyst^. 

2 P t 1 12 Todel as niekad nesiliausiu jums primings siuos dalykus, nors jus ir 

z i note juos ir esate sutvirtinti turimoje tiesoje. 

2 P t 1 13 Manau, kadteisinga, kol esu sioje palapineje, zadinti jus 

p a r a g i n i ma i s . 

2 P t 1 14 Zinau, kad greitai ateis mano palapines nugriovimo metas, kai p ir musg 

Viespats Tezus Kristus man apreiske. 
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2 P t 1 15 Bet as pasistengsiu, kad ir man iskeliavus, jus kiekvienu metu 

galetumete tai prisiminti. 

2 P t 1 16 Tuk mes skelbeme jums musg Viespaties Tezaus Kristaus galyb^ ir 

atejim^, ne megdziodami gudriai isgalvotas pasakas, bet kai p savo akimis mat§ To didyb^ 

1 i udy t oj a i . 

2 P t 1 17 Tis gavo is Dievo Tevo garb§ ir slov$, kai is tobulybes sloves 

nuskambejo Jam balsas: "Sitas yra mano mylimasis Sunus, kuriuo As geriuosi". 

2 P t 1 18 T 3 bals^ mes girdejome aidint is dangaus, kai buvome su j uo ant 

sventojo kalno. 

2 P t 1 19 Taip pat mes turime dar tvi rtesnj pranasg zodj. Jus gerai darote, 

laikydamiesi jo tarsi ziburio, svieciancio tamsioje vietoje, kol isaus diena ir jusg si rdyse 
uztekes ausrine zvaigzde. 

2 P t 1 20 Pirmiausia zinokite, kad jokia Rasto pranasyste negali buti 

savaval i skai ai ski nama, 

2 P t 1 21 nes pranasyste niekada nera atejusi zmogaus valia, bet kalbejo 

Sventosios Dvasios jkvepti sventi Dievo zmones. 

2 P t 2 1 Buvo tautoje ir netikrg pranasg, kai p ir tarp jusg bus netikrg 

mokytojg, kurie paslapcia jves prazutingg erezijg, issigindami net j uos atpirkusio Viespaties, 
ir uzsitrauks greitej zlugim^. 

2 P t 2 2 Daugelis paseks jg prazutingais keliais, ir del jg bus pi ktzodzi aujama 

t i e s o s k e I i u i . 

2 P t 2 3 Is godumo jie isnaudos jus suktais zodziais. Bet nuo seno pasmerkimas 

jg laukia ir zuvimas nesnaudzia. 

2 P t 2 4 Dievas nepagailejo nusidejusig angel g, bet suriso juos tarns os 

raisciais giliausiose pragaro gelmese, kur laiko juos teismui. 

2 P t 2 5 Jis nepagailejo seno jo pasaulio, tik issaugojo teisumo sauklj Nojg ir 

dar septynet^, kai siunte bedievig pasauliui tvan^. 

2 P t 2 6 Paversdamas pelenais Sodomos ir Gomoros miestus, pasmerke juos zlugti 

ir taip dave pavyzdj ateities bedieviams. 

2 P t 2 7 Isgelbejo teisgjj Lotej, varginam^ nedorelig palaido elgesio, 

2 P t 2 8 nes tarp jg gyvenantis sis teisusis diena is dienos vargino savo 

teisi^ siel^, matydamas ir pi rdedamas nedorus darbus. 

2 P t 2 9 Viespats zino, kai p isgelbeti pamal dzi uosi us nuo isbandymo ir kaip 

islaikyti nedoruosius teismo dienai ir bausmei, 

2 P t 2 10 o ypac tuos, kurie pasiduoda nesvariems kuno geismams ir niekina 

viespatyst^. ^zulus ir savaval iai! jie nesudreba, pi ktzodzi audami slovingiesiems, 

2 P t 2 11 tuotarpuangeiai, aukstesni jega ir galia, Viespaties akivaizdoje 

neistaria jiems piktzodisko 

2 P t 2 12 Bet jie, kaip neprotingi gyvuliai, gim^ sugavimui ir uzmusimui, 

pi ktzodzi auj a tarn, ko nesupranta, ir prazus savo sugedime, 

2 P t 2 13 gaudami atpild^ uz nusi kai timus. Tie laiko pramoga lebauti dienos 

metu. Tie susitep^ ir iskryp^, smarkaudami savo apgaulemis vaisinasi su jumis. 

2 P t 2 14 Tg akys kupinos svetimavimo, nepasoti namos nuodemes. jie suvedzi oj a 

svyruojancias si el as. Tg sirdis islavinta godumo. Jie prakeikimo vaikai. 

2 P t 2 15 Palik§ teising^ kelie;, jie nuklydo ir pasuko Bosoro sunaus Balaamo 

keliu, kuris pamego neteisumo atlygj, 

2 P t 2 16 taciau buvo subartas del savo nedorybes: nebylus asilas prabilo 

zmogaus balsu ir sutrukde pranaso beprotyst^. 

2 P t 2 17 Jie yra saltiniai be vandens, audros genami debesys; jie ms skirta 

juodziausia tamsybe per amzius. 

2 P t 2 18 Skelbdami ispustas ir tuscias kalbas, kuno geismais ir pasileidimu jie 

suvilioja tuos, kurie yra vos paspruk^ nuo gyvenancig paklydime. 

2 P t 2 19 Tie zada siems laisv§, patys budami sugedimo vergai: juk nugaletasis 

tampa nugal ejusiojo vergu. 

2 P t 2 2 0 Bet jeigu, istruk§ is pasaulio purvyno Viespaties ir Gelbetojo Tezaus 

Kristaus pazinimu, jie ir vel jame jklimp^ pralaimi, tai jiems paskui darosi blogiau negu 
p i r ma . 

2 P t 2 21 Tiems butg buv§ geriau is vi so nepazinti teisumo kelio, negu, jj 

pazinus, nusigr^zti nuo jiems duoto svento jsakymo. 

2 P t 2 22 jiems nutiko, kaip sako teisinga patarle: " Suo sugrjzta prie savo 

vemalo", ir: " Ismaudyta kiaule vel voliojasi purvyne' 1 . 

2 P t 3 1 Mylimieji, tai jau antras laiskas, kurj jums rasau. Siuose laiskuose 

zadinu jusg tyras mintis pri si mi nimai s, 

2 P t 3 2 kad atsimi ntumete sventgjg pranasg is anksto paskelbtus zodzius ir 

musg-vi espati es ir Gelbetojo apastal g- j sakym^. 

2 P t 3 3 Pirmiausia zinokite, kad paskutinemis dienomis pasi rodys saipunai, 

gyvenant ys savo gei dul i ai s 

2 P t 3 4 i r k a I b a n t y s : " Kur To atejimo pazadas? juk nuo to laiko, kai u z mi go 

proteviai, visa pasilieka kaip buv§ nuo sutverimo pradzios". 

2 P t 3 5 Mat jiems, to norintiems, yra paslepta, kad nuo seno buvo dangus ir 

zeme, is vandens ir per vandenj sutvarkyta Dievo zodziu. 

2 P t 3 6 Todel ir ano meto pasaulis zuvo, vandeniu uztvi ndytas. 
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2 P t 3 7 0 dabartiniai dangus ir zeme tuo paciu zodziu palaikomi ugniai, 

saugomi teismo dienai ir bedievig zmonig zuvimui. 

2 P t 3 8 Taciau, mylimieji, vienas dalykas neturi likti jusg nepastebetas: 

viena diena pas Viespatj yra kai p tukstantis metg, ir tukstantis metg-kaip viena diena. 

2 P t 3 9 Viespats nedelsia isteseti savo pazado, k a i p kai kurie mano, bet 

kantriai elgiasi su mu mis, nenoredamas, kad kuris prazutg, bet kad visi atsiverstg. 

2 P t 3 10 0 Viespaties diena ateis kai p vagis naktj. Tada dangus praeis su 

smarkiu uzesiu, elemental sutirps karstyje, ir zeme su savo kuriniais sudegs. 

2 P t 3 11 Jeiguvisataipsuirs, tai kai p reiketg pasizymeti sventu elgesiu ir 

d i e v o t u mu j u ms , 

2 P t 3 12 laukiantiems ir skubi nanti ems Dievo dienos atejim^, kai dangus sui rs 

liepsnose ir elemental’ sutirps is karscio! 

2 P t 3 13 Taciau mes pagal To pazad^ laukiame naujo dangaus ir naujos zemes, 

kuriuosegyvenateisumas. 

2 P t 3 14 Todel, mylimieji, si to laukdami, stenkites, kad Tis rastg jus taikoje, 

n e s u t e p t u s i r n e p e i k t i n u s 

2 P t 3 15 Musg Viespaties kantrum^ laikykite isgelbejimu, kai p jums parase ir 

musg mylimas brolis Pauli us pagal jam duot^ ismintj; 

2 P t 3 16 jis taip kalba apie situos dalykus visuose laiskuose. Juose esama 

sunkiai suprantamg dalykg, kuriuos neismokyti ir svyruojantys iskraipo, a i ski n d a mi , kaip ir 
kit us Rastus, savo pacig prazuciai. 

2 P t 3 17 Tad jus, mylimieji, is anksto tai zinodami, saugokites, kad, nedorelig 

pakiydimo traukiami, nenupul tumete nuo savo stiprybes. 

2 P t 3 18 Aukite malone ir musg Viespaties ir Gelbetojo Tezaus Kristaus 

pazi ni mu. Tam slove dabar ir per amzius! Amen. 

ljh 1 1 Kas buvo nuo pradzios, k^ girdejome ir savo akimis regejome, k^ mateme 

ir musg rankos liete, -tai skelbiame apie gyvenimo Zodj. 

1J h 1 2 Gyvenimas pasi rode, ir mes regejome ir liudijame, ir skelbiame jums sj 

amzin^jj gyvenim^, kuris buvo pas Tev^ ir pasi rode mums. 

1J h 1 3 K 3 mateme ir girdejome, mes skelbiame jums, kad ir jus turetumete 

bendravim^ su mumis. 0 musg bendravimas yra su Tevu ir su To Sunumi Tezumi Kristumi. 

1J h 1 4 Ir tai rasome jums, kad jusg dziaugsmas butg tobulas. 

ljh 1 5 Tai yra zinia, kuri^ isgirdome is To ir skelbiame jums, kad Dievas yra 

sviesa ir Tame nera jokios tamsybes. 

ljh 1 6 Jei sakome, kadbendraujamesujuo, o vaiksciojame tamsoje, - meluojame 

irnevykdometiesos. 

ljh 1 7 o jei vaiksciojame sviesoje, kaip ir jis yra sviesoje, mes bendraujame 

vieni su kitais, ir To Sunaus Tezaus Kristaus kraujas apvalo mus nuo visg nuodemig. 
ljh 1 8 Jei sakome, kad neturime nuodemes, -kl ai di name patys save, ir nera 

mu my s e t i e s o s . 

ljh 1 9 Teigu ispazjstame savo nuodemes, Jis istikimas ir teisingas, kad 

atleistg mums nuodemes ir apvalytg mus nuo visg nedorybig. 

ljh 1 10 Jei sakome, kad nesame nusidej^, darome Tj melagiu, ir nera mumyse To 

z o d z i o . 

ljh 2 1 Mano vaikeliai, rasau jums tai, kad nenusi detumete. 0 jei kuris 

nusidetg, tai mes turime uztarej^ pas Tevcj, teisgjj Tezg Kristg. 

ljh 2 2 Tis yra permal davimas uz musg nuodemes, ir ne tik uz musg, bet ir uz 

vi so pasaul i o. 

ljh 2 3 Is to mes patiriame, kad Tj pazjstame, jei laikomes To jsakymg. 

ljh 2 4 Ka s s a k o : " As Tj pazjstu", bet To jsakymg nesilaiko, tas melagis, ir 

nera jame tiesos. 

1J h 2 5 0 kas laikosi To zodzig, tame is tiesg Dievo meile tobula tapo. Is to 

ir pazjstame, jog Jame esame. 

ljh 2 6 Kas sako es^s Tame, tas turi pats taip elgtis, kaip ir Tis elgesi. 

ljh 2 7 Broliai, as jums nerasau naujo jsakymo, bet senej jsakymg, kurj 

turejote nuo pradzios. Senas jsakymas yra zodis, kurj girdejote nuo pradzios. 
ljh 2 8 Ir vis del to rasau jums nauj^ jsakymg, kuris tikras Jame ir jumyse, 

nes tarns a traukiasi, o tikroji sviesa jau sviecia. 

ljh 2 9 Kas sakosi es^s sviesoje, o savo brolio nekencia, tas dar tebera 

t a ms o j e . 

ljh 2 10 Kas myli savo brolj, tas pasilieka sviesoje, ir jame nera nieko 

pi kti nanci o. 

ljh 2 11 0 kas savo brolio nekencia, tas yra tamsoje, vaikscioja tamsoje ir 

nezino, kur ein^s, nes tamsa uzgule jam akis. 

ljh 2 12 Rasau jums, vaikeliai, nes del To vardo atleistos jums nuodemes. 

ljh 2 13 Rasau j u ms , tevai, nes pazi note T 3 , kuris yra nuo pradzios. I r j u ms , 

jaunuoliai, rasau, nes nugal ejote pi kt^j j . Rasau jums, vaikeliai, nes pazi note Tev^. 
ljh 2 14 Parasiau jums, tevai, nes pazinote T 3 , kuris yra nuo pradzios. 

Parasiau jums, jaunuoliai, nes jus stiprus ir jumyse laikosi Dievo zodis, ir jus nugal ejote 
pi ktqj j . 

ljh 2 15 Nemylekite pasaulio, nei to, kas yra pasaul yje. Tei kas myli pasaulj, 

nera jame Tevo meiles, 
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ljh 2 16 nes visa, kas pasaulyje, tai kuno geismas, aki g geismas ir gyvenimo 

isdidumas, o tai nera is Tevo, bet is pasaulio. 

ljh 2 17 Praeinapasaulisirjogeismai, bet kas vykdo Dievo vali^, tas islieka 

per a mz i u s . 

ljh 2 18 Vaikeliai, tai paskutine valanda. Kai p esate girdej§, kad ateis 

anti kri stas, tai jau dabar pasi rode daug antikristg. Is to sprendzi a me , jog tai paskutine 
valanda. 

ljh 2 19 Tie yra isej$ is musg, taciau nebuvo musiskiai. Teigu jie butg buv$ 

musiskiai, jie butg lik§ su mumis. Bet turejo paaisketi, jog ne visi yra musiskiai. 
ljh 2 2 0 Bet jus turite Sventojo patepim^ ir zinote visk^. 

ljh 2 21 As parasiau j u ms ne kaip nezinantiems tiesos, bet todel, kad pazjstate 

j 3 , o is tiesos n e g a I i k i I t i j o k s me I a s . 

ljh 2 22 Kas yra melagis, jeigu ne tas, kuris neigia, kad Tezus yra Pateptasis? 

Tas yra a n t i k r i s t a s , kuri s nei gi a Tev^ i r sung. 

ljh 2 23 Kiekvienas, kas neigia Sung, neturi ir Tevo. Kas ispazjsta Sung, tas 

turi ir Tev^. 

ljh 2 2 4 Todel tepasilieka jumyse tai, ke[ girdejote nuo pradzios. jeigu tai, k^ 

girdejote nuo pradzios, pasilieka jumyse, tada ir jus pasiliksite Sunuje ir Teve. 
ljh 2 2 5 Stai pazadas, kurj Tis pats mums dave, -amzi nasi s gyvenimas. 

ljh 2 2 6 As tai parasiau apie tuos, kurie jus kiaidina. 

ljh 2 2 7 Bet patepimas, kurj is Jo gavote, pasilieka jumyse, ir nereikia, kad 

jus kas nors mokytg, nes pats Jo patepimas moko jus visko, ir jis yra tiesa, o ne me las. Ir 
kadangi jis jus pamoke, jus Tame pasiliksite. 

ljh 2 28 Taigi dabar, vaikeliai, pasilikiteja me, kad, kai Jis pasirodys, 

turetumete pasitikejim^ i r, kai Jis ateis, nebutume pries Tj sugedinti. 

ljh 2 2 9 Jei zinote, kad Jis teisus, tai zinokite, kad kiekvienas, kuris vykdo 

teisumet, is To yra gim^s. 

ljh 3 1 Ziurekite, kokia meile apdovanojo mus Tevas: mes vadinames Dievo 

vaikai-ir esame! Pasaulis nepazjsta musg, nes ir jo nepazino. 

ljh 3 2 Mylimieji, dabar mes esame Dievo vaikai, bet dar nepasi rode, kas 

busime. Mes zinome, kad, kai jis pasirodys, busime panasus j Tj, nes matysime Tj tokj, koks 
jis yra. 

ljh 3 3 Kiekvienas, kas turi Tame toki^ viltj, skaistina pats save, nes ir Jis 

y r a s k a i s t us . 

ljh 3 4 Kiekvienas, kuris daro nuodern^, lauzo jstatym^. Nuodeme- tai jstatymo 

I a u z y ma s . 

ljh 3 5 Tus zinote, jog Tis pasi rode, kad sunaikintg musg nuodemes, ir J a me 

nera nuodemes. 

ljh 3 6 Kas pasilieka jame, tas nenusideda. Kiekvienas nuodemiaujanti s To 

neregejo ir nepazino. 

ljh 3 7 Vaikeliai! Tegul niekas jusg nesukl ai di na! Vykdantis teisum^ yra 

teisus, kaip i r jis teisus. 

ljh 3 8 Kas daro nuodern^, tas is velnio, nes velnias nuodemiauja nuo pat 

pradzios. Todel ir pasi rode Dievo Sunus, kad sugriautg velnio darbus. 

ljh 3 9 Kas yra gim^s is Dievo, nedaro nuodemes, nes jame laikosi Dievo sekla. 

Tis negali nuodemiauti, nes yra gim^s is Dievo. 

ljh 3 10 Taip isaiskeja Dievo vaikai ir velnio vaikai: tas, kuris nevykdo 

teisumo, nera is Dievo; taip pat tas, kuris savo brolio nemyli. 

ljh 3 11 Tokia yra zinia, kuri 3 girdejote nuo pradzios: mes turime myleti vieni 

ki tus. 

ljh 3 12 He kaip Kainas, kuris buvo is piktojo ir nuzude savo brolj. Kodel 

nuzude? Todel, kad jo darbai buvo pikti, o brol io-tei sus. 

ljh 3 13 Nesi stebeki te, broliai, jei pasaulis jusg nekencia. 

ljh 3 14 Mes zinome, jog is mirties perejome j gyvenim^, nes mylime broiius. 

Kas nemyli savo brolio, tas pasilieka mi rtyje. 

ljh 3 15 Kiekvienas, kas nekencia savo brolio, yra zmogzudys, o jus zinote, kad 

joks zmogzudys neturi a mz i n 0 j 0 gyvenimo, jame pasi 1 i ekancio. 

ljh 3 16 Mes is to pazinome meil§, kad Tis uz mus pagulde savo gyvyb^. Ir mes 

turime guldyti savo gyvyb§ uz broiius. 

ljh 3 17 Bet jei kas turi sio pasaulio turtg i r, matydamas savo brolj 

stokojantj, uzrakina jam savo sirdj,- kaip jame pasiliks Dievo meile? 

ljh 3 18 Ma no vaikeliai, nemylekime zodziu ar liezuviu, bet darbu ir tiesa. 

ljh 3 19 Tuo mes pazjstame, jog esame is tiesos, ir Jo akivaizdoje nuraminame 

savo sirdj. 

ljh 3 2 0 Tei musg sirdis mus smerkia, Dievas didesnis uz musg sirdj ir zino 

vi s ka^. 

ljh 3 21 Mylimieji, jei musg sirdis musg nesmerkia, pasi tiki me Di evu 

ljh 3 22 ir gauname is Jo, ko tik prasome, nes laikomes To jsakymg ir darome, 

kasjampatinka. 

ljh 3 23 0 stai To jsakymas: kad tiketume To Sunaus Tezaus Kristaus vard^ ir 

myletume vieni kitus, kaip To jsakyta. 

ljh 3 2 4 Kas laikosi To jsakymg, pasilieka Jame ir Jis tame. 0 kad jis mumyse 
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pasilieka, z i n o me is Dvasios, kuri^ Jis mums dave. 

1J h 4 1 Mylimieji, ne kiekviena dvasia tikekite, bet i stir kite dvasias, ar jos 

is Dievo, nes pasklido pasaulyje daug netikrg pranasg. 

1J h 4 2 Is to pazinsite Dievo Dvasi^: kiekviena dvasia, kuri ispazjsta Jezg 

Kristg kune atejusj, yra is Dievo, 

1J h 4 3 ir kiekviena dvasia, kuri neispazjsta Jezaus Kristaus kune atejusio, 

nera is Dievo. Tokia-is antikristo, apie kuri girdejote, kad jis ateisi^s. jis jau dabar yra 
pasaulyje. 

1J h 4 4 Jus esate is Dievo, vaikeliai, ir nugalejote juos, nes Tas, kuris 

jumyse, didesnis uz t^, kuris pasaulyje. 

IJh 4 5 Jie yra is pasaulio, todel kalba kai p is pasaulio, ir pasaulis jg 

kl auso. 

1J h 4 6 Mes esame is Dievo. Kas pazjsta Dievg, tas musg klauso, o kas ne is 

Dievo-musg neklauso. Is to pazjstame tiesos Dvasia ir klaidos dvasi^. 

1J h 4 7 Mylimieji, mylekime vieni kitus, nes meile yra is Dievo. Kiekvienas, 

kuris myli, yra gim^s is Dievo ir pazjsta Dievg. 

1J h 4 8 Kas nemyli, tas nepazjsta Dievo, nes Dievas yra meile. 

1 ] h 4 9 0 Dievo meile pasireiske mums tuo, jog Dievas atsiunte j pasaulj savo 

viengimj Sung, kad gyventume per Jj. 

1J h 4 10 Meile-ne tai, jog mes pamilome Diev^, bet kad jis mus pamilo ir 

atsiunte savo Sung kai p permaldavim^ uz musg nuodemes. 

1 J h 4 11 Mylimieji, jei Dievas mus taip pamilo, tai ir mes turime myleti vieni 

kitus. 

1J h 4 12 Di evo ni ekas ni ekada nera mat$s. jei my I i me vieni kitus, Dievas mu my s e 

pasilieka, i r Jo meile mumyse tobula tampa. 

1J h 4 13 is to pazjstame, kad pasiliekame J a me ir Jis mumyse: Jis dave mums 

s avo Dvas i os . 

1J h 4 14 Taigi mes mateme ir liudijame, kad Tevas atsiunte Sung, pasaulio 

Gelbetoj^. 

1J h 4 15 Kiekvienas, kas ispazjsta, kad Jezus yra Dievo Sunus, Dievas tame ir 

tas Di eve pasilieka. 

1J h 4 16 Mes pazinome ir jtikejome meil$, kuria Dievas mus myli. Dievas yra 

mei 1 e, i r kas pasi 1 i eka mei 1 eje, tas pasilieka Di e v e , i r Dievas j a me . 

1J h 4 17 Tuo meile pasiekia mumyse tobulum^, kad galime tureti dr^sg 

pasi ti keji m^ teismo dien^, nes koks Jis yra, tokie ir mes esame si a me pasaulyje. 

1J h 4 18 Meileje nera baimes, nes tobula meile isveja baim$. Baimeje yra 

kancia, ir kas bijo, tas nera tobulas meileje. 

1J h 4 19 Mes myli me Jj, nes jis mus pi r mas pamilo. 

1 J h 4 2 0 Jei kas sako: "As myliu Diev^", o savo brolio nekenci a, -tas melagis. 

Kas nemyli savo brolio, kurj mato, kai p gali myleti Diev^, kurionemato? 

1J h 4 21 Mes turime tokj Jo jsakym^: kas myli Diev^, turi myleti ir savo brolj. 

ljh 5 1 Kiekvienas, kas tiki, jog Jezus yra Pateptasis, yra gim^s is Dievo, ir 

kiekvienas, kuris myli Gimdytoj^, myli ir is Jo gimusj. 

1J h 5 2 Is to pazjstame mylj Dievo vaikus, kad mylime Diev^ ir laikomes Jo 

j sakymg. 

1J h 5 3 Nes tai yra Dievo meile-Jo jsakymus vykdyti. 0 Jo jsakymai nera 

sunkus. 

1J h 5 4 juk, kas tik gime is Dievo, nugali pasaulj; ir stai pergale, nugalinti 

pasaulj -musg tikejimas! 

1J h 5 5 0 kas gi nugali pasaulj, jei ne tas, kuris tiki, kad Jezus yra Dievo 

Sunus? 

IJh 5 6 Jis yra Tas, kuris atejo per vandenj ir krauj^, -Jezus Kristus; ne vien 

per vandenj, bet per vandenj ir krauj^. Ir Dvasia tai liudija, nes Dvasia. yra tiesa. 

1 J h 5 7 Mat yra trys liudytojai danguje: Tevas, Zodis ir Sventoji Dvasia; ir 

sitie trys yra viena. 

1J h 5 8 ir yra trys liudytojai zemeje: Dvasia, vanduo ir kraujas; ir sie trys 

s u t a r i a k a i p v i e n a s . 

1 J h 5 9 Jeigu priimame zmonig liudijim^, tai Dievo liudijimas didesnis. 0 

Dievo liudijimas toks: Jis paliudijo apie savo Sung. 

1J h 5 10 Kas tiki Dievo Sung, tas turi liudijim^ savyje. Kas netiki Dievu, tas 

Jj melagiu laiko, nes nepatikejo liudijimu, kuriuo Dievas paliudijo apie savo Sung. 

IJh 5 11 0 liudijimas toks: Dievas mums suteike amzin^jj gyvenim^, ir tas 

gyvenimas yra Jo Sunuje. 

1J h 5 12 Kas turi Sung, turi gyvenim^. Kas neturi Dievo Sunaus, tas neturi 

g y v e n i mo . 

1 J h 5 13 Tai parasiau jums, tikintiems Dievo Sunaus vard^, kad zinotumete turj 

amzin^jj gyvenim^ ir kad tiketumete Dievo Sunaus vard^. 

1J h 5 14 Ir stai kokj pasitikejim^ mes turime Juo: jei ko tik prasome pagal jo 

val i 3 , J i s g i r d i mu s . 

IJh 5 15 0 jeigu zinome, kad Jis girdi mus, ko tik prasome, tai ir zinome, kad 

turime tai, ko Jo praseme. 

1J h 5 16 Jei kas mato nusidedant savo brolj, taciau ne iki mirciai, tepraso, ir 
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Dievas duos jam gyvyb§, butent tiems, kurie nusideda ne iki mirciai. Yra nuodeme iki mirciai, 
ir as kalbu ne apie j kad butg prasoma. 

1J h 5 17 Kiekviena neteisybe yra nuodeme, taciau esama nuodemes ne iki mirciai, 

l] h 5 18 Mes zinome, jog kiekvienas, gim$s is Dievo, nenusideda, Kas gim^s is 

Dievo, saugo save, ir piktasis jo nepaliecia. 

1J h 5 19 Mes zinome, jog esame is D i_ e v 0 , 0 visas pas a ul is yra piktojo, 

1J h 5 2 0 Ir mes zinome, kad Dievo Sunus atejo ir suteike mums supratimo, kad 

pazintume T i k r ay j j . Ir mes esame Ti krajame-Io Sunuje Jezuje Kristuje, Sis yra tikrasis Dievas 
ir amzinasis gyvenimas. 

1J h 5 21 Vaikeiiai, saugokites stabg! Amen, 

2 J h 1 1 Vyresnysis isrinktajai poniai ir jos vaikams, kuriuos as myliu 

t i e s 0 j e , -i r ne ti k as vi enas, bet i r v i s i , kuri e yra pazi n§ ti es^, - 

2 J h 1 2 delei tiesos, pasi 1 i ekancios mumyse ir busiancios su mumi s per amzius, 

2J h 1 3 Su jumis tebus malone, gai I esti ngumas, ramybe nuo Dievo Tevo ir nuo 

Viespaties lezaus Kristaus, Tevo Sunaus, tiesoje ir meileje, 

2 J h 1 4 Labai nudziugau, rad^s tavgjg vaikg, vai ksciojanci g tiesoje, kaip 

reikalauja is Tevo gautasis jsakymas, 

2 J h 1 5 0 dabar prasau tave, p 0 n i a , - ne kaip rasydamas nauj^ jsakym^, bet kaip 

t^, kurj turejome nuo pradzios, -kad myletume vieni kitus. 

2 J h 1 6 0 meile-tai gyventi pagal Ho jsakymus, Toks ir yra jsakymas, kurj 

girdejote nuo pradzios: kad gyventumete pagal jj, 

2 J h 1 7 Po pasaulj pasklido daug suvedziotojg, kurie neispazjsta lezaus 

Kristaus, atejusio kune, Toks yra apgavikas ir antikristas, 

2 J h 1 8 ziurekime sav$s, kad n e p r a r a s t u me , kay esame nuveik$, bet kad gautume 

vis^ atlygj, 

2 J h 1 9 Kas tik perzengia rib^ ir nesilaiko Kristaus mokymo, neturi Dievo, Kas 

laikosi Kristaus mokymo, tas turi ir Tevet, ir sung, 

2 J h 1 10 Jei kas ateina pas jus ir neatsinesa sio mokymo, to nepriimkite j savo 

namusirnesveikinkite, 

2 J h 1 11 nes, kas jj sveikina, dalyvauja jo piktuose darbuose, 

2J h 1 12 Tureciau dar daug kay jums parasyti, bet nenoriu to daryti ant papiruso 

ir rasalu. As tikiuosi pas jus atvykti ir pasikalbeti is lupg j lupas, kad musg dziaugsmas 
butg tobulas, 

2 J h 1 13 Tave sveikina i sri nktosi os tavo sesers vaikai, Amen, 

3J h 1 1 Vy r e s n y s i s my I i ma j a m Ga j u i , kurj myl i u ti esoje, 

3J h 1 2 Myl i ma s i s , as meldziu, kad tau visame kame gerai sektgsi, kad butum 

svei kas, -taip, kaip gerai sekasi tavo sielai, 

3 J h 1 3 As labai apsi dzi augi au, kai atvyk§ broliai paliudijo apie tavo ties^, 

kaip tu vaikscioji tiesoje, 

3 J h 1 4 Neturiu didesnio dziaugsmo, kaip girdeti, jog mano vaikai gyvena 

tiesoje, 

3 J h 1 5 Mielasis, tu istikimai elgiesi, pagelbedamas broliams ir 

atvykstantiems is kitur. 

3 J h 1 6 lie paliudijo baznyciai apie tavo meil§. Tu puikiai padarysi, 

isruosdamas juos j kelion^ taip, kaip Dievui patinka, 

3 J h 1 7 nes jie isvyko Jo vardo labui, nieko neimdami is pagonig, 

3 J h 1 8 Mes turi me tokius priimti, kad taptume tiesos bendradarbiais, 

3J h 1 9 As parasiau baznyciai, bet megstantis jiems vadovauti Diotrefas 

nepriima musg, 

3 J h 1 10 Todel, jei atvyksiu, priminsiu jo darbus, kuriuos jis daro, 

skleisdamas apie mus piktas kalbas; maza to, nei pats nepriima brolig, nei kitiems, kurie 
noretg priimti, nei ei dzi a ir i smeta juos is baznycios. 

3 J h 1 11 Mielasis, nesek tuo, kas pikta, bet tuo, kas gera, Kuris daro gera, 

yra is Dievo, 0 kuris pikta, nera mat$s Dievo, 

3 J h 1 12 Apie Demetrij^ gerai liudija visi ir pati tiesa. Ir mes liudijame, 0 

tu zinai, kad musg liudijimas tikras, 

3 J h 1 13 Dar daug k^ tureciau tau parasyti, bet nenoriu rasyti rasalu ir 

pi unks na , 

3 J h 1 14 Tikiuosi greitai pamatyti tave ir pasikalbeti is lupg j lupas, Ramybe 

tau! svei ki na tave bi ci ul i ai , S v e i k i n k d r a u g u s pavardzi ui ! 

Jde 1 1 Judas, Jezaus Kristaus tarnas, lokubo brolis, Dievo Tevo 

pasventi nti ems ir lezuje Kristuje issaugotiems pasaukti esi ems: 

jde 1 2 tepadaugeja jums gai 1 esti ngumas, ramybe ir meile! 

Jde 1 3 Mylimieji, labai norejau parasyti jums apie bendretjj musg isgelbejim^ 

ir jauciu reikal^ rasyti jums raginim^, kad narsiai kovotumete uz tikejim^, vien^ karte[ 
visi ems laikams duot^ sventi esi ems, 

Jde 1 4 Mat vogciomis jsiskverbe zmonig, kurie ms nuo seno surasytas toks 

p a s me r k i ma s : jie b e d i e v i a i , i skrei pi a musg Di evo malon^ j pal ai dum^ i r nei gi a musg vi eni ntel j 
Valdov^ Diev^ ir Viespatj lezg Kristg, 

Jde 1 5 As noriu jums priminti, nors jus tai jau zinote, kad Viespats, pirmiau 

isgelbej^s taut^ is Egipto zemes, paskui prazude tuos, kurie netikejo. 

jde 1 6 Taippatirtuosangelus, kurie neislaike savo prakilnumo, bet paliko 
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savo buvein^, Jis laiko sukaustytus amzinais panciais tamsybeje didziosios dienos teismui. 

Jde 1 7 Taip pat Sodoma ir Gomora bei aplinkiniai miestai, kurie panasiai 

istvirkavo ir nuseke paskui ne tokj kunej, lieka pavyzdziu, kentedami amzinos ugnies bausm^. 

Jde 1 8 Taip ir sitie sapnuotojai sutersia kun^, niekina viespatyst^, 

piktzodziauja slovingiesiems. 

Jde 1 9 Kai arkangel as Mykolas, besi gi ncydamas su velniu, varzesi del Mozes 

kuno, jis neisdrjso mesti piktzodisko kaltinimo, bet pasake: "Tesudraudzi a tave Vies pats!" 
jde 1 10 Sitie s me i z i a , ko neismano, ir pazindami tik gyvuliskus instinktus, 

juosegenda. 

Jde 1 11 Vargas jiems! Jie pasuko Kaino keliu, godziai pasidave Balaamo 

paklydimui del pelno, prazude save Kores maistu. 

jde 1 12 Tie kai p demes jusg meiles pokyliuose, kai v a i si nasi su j u mi s ir 

nesi drovedami tunka. Jie-lyg bevandeniai debesys, vaikomi vejg, tarytum bevaisiai medziai 
rudenj, du kartus mi ir israuti. 

Jde 1 13 Jie lyg selstancios juros bangos, kurios spjaudo savo begedyst^, lyg 

zvaigzdes klajokles, kurioms per amzius ski rta juodziausia tamsybe. 

Jde 1 14 Api e j uos pranasavo ir septintasis nuo Adorno, Henochas: "Stai atejo 

Viespats su miriadais savo sventgjg 

jde 1 15 jvykdyti teismo visiems ir apkaltinti visg bedievig del visg 

bedieviskg darbg, kuriuos jie bedieviskai vykde, ir del visg piktg zodzig, kuriuos pries Jj 
kalbejo bedieviai nusidejel iai" . 

Jde 1 16 Jie visada murma, nepatenkinti savo dalia, gyvena geismais; jg lupos 

kalba ispustus zodzius, jie pataikauja zmonems del savo naudos. 

jde 1 17 o jus, mylimieji, prisiminkite zodzius, kurie anksciau buvo paskelbti 

musg Viespaties Jezaus Kristaus apastalg. 

Jde 1 18 Jie sake jums, kad paskutiniais laikais atsi ras saipung, kurie gyvens 

savo bedieviskais geismais. 

Jde 1 19 Taitie, kurie jnesa susi skal dym^, sieiiniai, neturintys Dvasios 

zmones. 

Jde 1 2 0 Bet jus, mylimieji, statydami save ant savo svenci ausiojo tikejimo, 

melsdamiesi Sventojoje Dvasioje, 

jde 1 21 i ssi 1 ai kyki te Dievo meileje, laukdami musg Viespaties Jezaus Kristaus 

gailestingumo amzinajam gyvenimui. 

Jde 1 22 Vieniems, kurie abejoja, bukite gailestingi, 

jde 1 2 3 kitus bijodami gelbekite, traukdami is ugnies, bodedamiesi net jg kunu 

sutersto drabuzio. 

Jde 1 24 Tam, kuris gali islaikyti jus nenupuol usi us ir savo sloves akivaizdon 

pastatyti nepri ekai sti ngus su didziausiu dziaugsmu, 

Jde 1 25 vieninteliam ismintingajam Dievui, musg Gel betojui, per musg Vi espatj 

Jezg Kristg tebuna slove, didybe, galybe ir valdzia dabar ir per amzius! Amen. 

Rvl 1 1 Jezaus Kristaus apreiskimas, kurj Dievas Jam dave, kad Jis atskleistg 

savo tarnams, kas turi greitai jvykti. Per savo pasigstet angel^ Jis padare jj zinom^ savajam 

t a r n u i j o n u i , 

Rvl 1 2 kuris paliudijo Dievo zodj bei Jezaus Kristaus 1 i udi jim^-vi sa, k^ buvo 

mat^s. 

Rvl 1 3 Pal ai mint as, kas skaito bei klauso sios pranasystes zodzig ir laikosi, 

kas j oj e par asyt a, nes I ai kas yr a ar t i . 

Rvl 1 4 Jonas septynioms Azijos baznycioms: malone ir ramybe jums nuo To, 

kuris yra, kuris buvo ir kuris ateina, ir nuo septynig dvasig, esancig pries Jo sost^, 

Rvl 1 5 ir nuo Jezaus Kristaus, i sti k i mo j o Liudytojo, mirusigjg Pirmagimio, 

zemes karalig Valdovo. Tam, kuris pamilo mus ir nuplove savo krauju musg nuodemes, 

Rvl 1 6 ir padare is musg karalyst^ bei kunigus savo Dievui ir Tevui, - Jam 

slove ir galybe per amzig amzius! Amen. 

Rvl 1 7 Stai Jis ateina su debesimis, ir i svys Jj kiekviena aki s, net ir tie, 

kurie Jj perdure; ir del Jo raudos visos zemes gimines. Taip, amen! 

Rvl 1 8 "As esu Alfa ir Ome g a , P r a d z i a i r P a b a i g a " , -sako vi espats, kuris yra, 

kuris buvo ir kuris ateina, Visagalis. 

Rvl 1 9 As, Jonas, jusg brolis ir sielvarto, karalystes ir Jezaus Kristaus 

kantrybes bendri ni nkas, buvau saloje, vardu Patmas, del Dievo zodzio ir Jezaus Kristaus 

I i u d i j i mo . 

Rvl 1 10 As buvau Dvasioje Viespaties dien^ ir isgirdau uz savo nugaros galing^ 

bals^, tarsi trimit^, 

Rvl 1 11 sakantj: "As esu Alfa ir Omega, Pirmasis ir P a s k u t i n y s i s . K 3 matai, 

surasyk j knyg^ ir pasigsk septynioms baznycioms Azijoje: j Efezej, j Smi rn^, j Pergam^, j 

Tiatyrus, j Sardus, j Filadelfij^ ir j Laodikej^". 

Rvl 1 12 Tuomet as atsigr^ziau paziureti balso, kalbancio su manimi, ir 

atsigr^z^s i svydau septynis aukso zibintuvus, 

Rvl 1 13 o septynig zibintuvg viduryje- panasg j Zmogaus Sung, apsivilkusj ilga 

mantija ir persijuosusj per krutin^ aukso juosta. 

Rvl 1 14 Jo galva ir plaukai buvo balti kai p balciausia vilna ar sniegas, Jo 

akystarsiugniesliepsna, 

Rvl 1 15 Jo kojos panasios j krosnyje jkaitint^ skaistvarj, ir Jo balsas buvo 

Page 781 




The Holy Bible in Lithuanian 
tarytum daugybes vandenij sniokstimas. 

Rvl 1 16 Desineje rankoje Tis laike septynias zvaigzdes, is To burnos ejo 

astrus dviasmenis kalavijas, o To veidas buvo tarytum saule, spindinti visu skaistumu. 

Rvl 1 17 T j isvyd^s, as puoliau Tam po kojg tarsi negyvas. Bet Tis uzdejo ant 

man$s savo desin$ ir prabilo: "Nebijok! As esu Pirmasis, ir P a s k u t i n y s i s , 

Rvl 1 18 ir Gyvasis. As buvau numi r$s ir stai esu gyvas per amzius. Amen. As 

turiumirtiesirpragaroraktus. 

Rvl 1 19 Tad uzrasyk tai, ka^ regejai, kas yra ir kas veliau jvyks. 

Rvl 1 20 Stai septynig zvaigzdzig, kurias matei mano desineje, ir septynig 

aukso zibintuvg paslaptis: septynios zvai gzdes-tai septynig baznycig angel ai, o septyni 

zibintuvai, kuriuos matei, -tai septynios baznycios". 

Rvl 2 1 " Efezo baznycios angel ui rasyk: 'Tai sako Tas, kuris laiko savo 

desineje septynias zvaigzdes, kuris vaikscioja tarp septynig aukso zibintuvg._ 

Rvl 2 2 As zinau tavo darbus, tavo trius^ ir tavo kantryb^. Zinau, kad tu 

negali pak^sti piktgjg ir istyrei tuos, kurie sakosi esej apastalai, bet tokie nera, ir radai 
j u o s e s a n t me I a g i u s . 

Rvl 2 3 Tu istverei, esi kantrus ir del mano vardo triusei ir nepailsai. 

Rvl 2 4 Bet As turiu pries tave tai, kad palikai savo pi rm^jzj meil$. 

Rvl 2 5 Taigi prisimink, nuo kur nupuolei, atgailauk ir vel imkis pirmykscig 

darbg, o jeigu n e , — j ei neatgailausi, -greitai ateisiu ir patrauksiu is vietos tavo zibintuvg. 

Rvl 2 6 Savonaudaituturi, kad nekenti nikolaitg darbg, kurig ir As 

nekenci u 1 . 

Rvl 2 7 Kas turi ausis, teklauso, k^ Dvasia sako baznycioms: Nugaletojui As 

duosiu valgyti nuo gyvybes medzio, esancio Dievo rojaus viduryje 1 ", 

Rvl 2 8 " Smi rnos baznycios angel ui rasyk: 'Tai sako Pirmasis ir Paskutinysis, 

kuris buvo mi r$s ir vel grjzo j gyvenim^. 

Rvl 2 9 As zinau tavo darbus ir priespaud^, ir tavo skurd^, -o vis delto tu 

turti ngas! -ir kai p tau pi ktzodziauja tie, kurie sakosi es^ zydai, bet nera tokie, o ti k setono 

s i nagoga , 

Rvl 2 10 Nebijok busimgjg kentejimg. Stai velnias jmes kai kuriuos jusiskius j 

kalejimej, kad butumete isbandyti. Tusg laukia desimties dieng priespauda, Buk istikimas i ki 
mirties, ir As tau duosiu gyvenimo vainik^'. 

Rvl 2 11 Kas turi ausis, teklauso, kay Dvasia sako baznycioms: 1 Nugaletojas 

nenukentes nuo antrosios mirties’ ", 

Rvl 2 12 " Pergamo baznycios angelui rasyk: 'Tai sako Tas, kuris turi astrg 

dviasmenj kalavij^. 

Rvl 2 13 As zinau tavo darbus ir kur tu gyveni: ten, kur setono sostas. Bet tu 

tvi rtai laikaisi mano vardo ir neissigynei mano tikejimo net tomi s dienomis, kada pas jus, -kur 
gyvena setonas, -buvo nuzudytas mano istikimasis liudytojas Antipas. 

Rvl 2 14 Vis delto turiu sj t^ pries tave: tu tenai turi besi 1 ai kanci g Balaamo 

mokslo, kuris moke Balak^ suvedzioti Izraelio sunus, kad sie valgytg stabams aukojamas aukas 
ir istvirkautg. 

Rvl 2 15 Ir tu tai p pat turi besi 1 ai kanci g nikolaitg mokslo, kurio As nekenciu. 

Rvl 2 16 Tad atgailauk! 0 jeigu ne, As greitai ateisiu ir kovosiu su jais savo 

burnos kalaviju'. 

Rvl 2 17 Kas turi ausis, teklauso, kay Dvasia sako baznycioms: Nugaletojui As 

duosiu pasleptos manos ir balt^ akmenelj, o ant akmenelio bus j rasytas naujas vardas, kurio 
niekas nezino, tiktai gave j as 1 

Rvl 2 18 "Tiatyrg baznycios angelui rasyk: 'Tai sako Dievo Sunus, kurio akys 

tarytum ugnies liepsna ir kurio kojos panasios j skaistvarj. 

Rvl 2 19 Zinau tavo darbus, meil§, tikejim^, tarnavim^, kantryb^ ir kad tavo 

paskutinieji darbai didesni uz pirmuosius, 

Rvl 2 2 0 Bet As turiu sj tej pries tave: tu leidi moteriskei jezabelei, kuri 

sakosi esanti pranase, mokyti bei suvedzioti mano tarnus, kad jie istvirkautg ir valgytg 
s t a b a ms p a a u k o t a s a u k a s , 

Rvl 2 21 As jai daviau laiko atgailauti del i stvi rkavimo, bet ji neatgailavo. 

Rvl 2 22 Stai As j^ nubloksiu j ligos patal^, o i stvi rkavusi us su ja-j di del j 

sielvartet, jeigu jie neatgailaus del savo darbg. 

Rvl 2 23 Jos vaikus iszudysiu, ir visos baznycios suzinos, kad As esu Tas, 

kuris istiria protus ir sirdis; As atsilyginsiu jums kiekvienam pagal jusg darbus. 

Rvl 2 2 4 o jums ir kitiems ti atyri eci ams, kurie nesilaiko ano mokslo, kurie, 

kaip sakosi, nera pazin$ setono gelmig, As sakau: neuzkrausiu jums kitokios nastos, 

Rvl 2 2 5 tiktai tvi rtai laikykites to, kay turite, iki ateisiu. 

Rvl 2 2 6 Tam, kuris nugali ir iki galo laikosi mano darbg, As 'duosiu valdzi^ 

t a u t o ms : 

Rvl 2 27 jis valdys jas gelezine lazda, ir jos bus sudauzytos tarsi moliniai 

i ndai ' , -kaip ir As esu gav^s valdzizj is savo Tevo; - 

Rvl 2 2 8 ir jam duosiu ausrin§ zvaigzd^' . 

Rvl 2 29 Kas turi ausis, teklauso, k^ Dvasia sako baznycioms!" 

Rvl 3 1 " Sardg baznycios angelui rasyk: 'Tai sako Tas, kuris turi septynias 

Dievo Dvasias ir septynias zvaigzdes. As zinau tavo darbus: tave vadina gyvu, o tu esi mi r$s. 
Rvl 3 2 Budek ir sti prink, kas dar yra ir merdi! As neradau tavo darbg, kurie 
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butg pabaigti Dievo akivaizdoje. 

R v I 3 3 Todel prisimink, kai p priemei ir isgirdai; laikykis to ir atgailauk! 

Teigu nebudesi, ateisiu kaip vagi s , ir nezinosi, kuri^ valand^ tave uzklupsiu. 

R v I 3 4 Vis delto tu Sarduose turi kelet^ vardg, kurie nesutepe savo drabuzig. 

Tie vaikscios su manimi, apsi reng§ baltai, nes jie to verti. 

R v I 3 5 Nugaletojas bus aprengtas baltais drabuziais, ir jo vardo neistrinsiu 

is gyvenimo knygos. As ispazinsiu jo vard^ savo Tevo ir To angelg akivaizdoje 1 . 

Rvl 3 6 Kas turi ausis, teklauso, k^ Dvasia sako baznycioms". 

R v I 3 7 11 Fi 1 adel fi jos baznycios angelui rasyk: 1 T a i kalba Sventasis, Tikrasis, 

turintis Dovydo rakt^, -Tas, kuris atidaro, ir niekas negali uzdaryti, uzdaro, ir niekas negali 
a t i d a r y t i . 

Rvl 3 8 As zinau tavo darbus. Stai As atveriau pries tave duris, ir niekas 

nebegali jg uzdaryti; nedaug turi jegg, bet issaugojai mano zodj ir neatsizadejai mano vardo. 
Rvl 3 9 Stai As tau duodu tuos is setono sinagogos, kurie tvirtina, jog jie 

zydai, bet nera, nes jie meluoja. Taigi padarysiu, kad jie ateitg, pultg tau po kojg ir 
suprastg, jog As pamilau tave. 

Rvl 3 10 Kadangi tu islaikei mano kantrybes zodj, tai ir As tave apsaugosiu nuo 

is bandy mo valandos, kuri istiks vis^ pasaulj, kad butg ismeginti zemes gyventojai. 

Rvl 3 11 Stai As veikiai ateinu. Tvirtai laikyk, k^ turi, kad niekas neatimtg 

tavovainiko. 

Rvl 3 12 Nugaletoj^ As padarysiu ramsciu savo Dievo sventykloje, ir jis jau 

nebeiseis laukan; uzrasysiu ant jo savo Dievo vardej ir vard^ savo Dievo miesto, naujosios 
Teruzales, nuzengi ancios is dangaus nuo mano Dievo, ir savo nauj^jj vardet' . 

Rvl 3 13 Kas turi ausis, teklauso, k^ Dvasia sako baznycioms!" 

Rvl 3 14 "Laodikejos baznycios angelui rasyk: 'Tai skelbia Amen, istikimasis ir 

tikrasis Liudytojas, Dievo kuri ni jos pradzia. 

Rvl 3 15 Zinau tavo darbus, jog esi nei sal tas, nei karstas. 0, kad butum arba 

saltas, arba karstas! 

Rvl 3 16 Bet kadangi esi drungnas ir nei karstas, nei sal tas, As isspjausiu 

t ave i s s avo bur nos . 

Rvl 3 17 Tu gi sakai: As esu turtingas ir pralob^s, ir nieko man 

nebereikia',-o nezinai, kad esi skurdzi us, apgai 1 eti nas, beturtis, aklas ir nuogas. 

Rvl 3 18 As tau patariu pi rkti is man^s isgryninto ugnyje aukso, kad pralobtum, 

baltus drabuzi us, kad apsi rengtum ir nebutg matoma tavo nuogumo geda, ir tepalo pasitepti 
a kirns, kad praregetum. 

Rvl 3 19 Tuos, kuriuos myliu, As baru ir drausminu; buk tad uolus ir atgailauk! 

Rvl 3 2 0 Stai As stoviu prie durg ir beldziu: jei kas isgirs mano bals^ ir 

at vers duris, As pas jj uzeisiu ir vakari eni ausi u su juo, o j i s s u ma n i mi . 

Rvl 3 21 Nugaletojui As duosiu atsisesti salia sav^s, savo soste, kaip ir As 

nugalejau ir atsisedau salia savo Tevo, jo soste 1 . 

Rvl 3 22 Kas turi ausis, teklauso, k^ Dvasia sako baznycioms!" 

Rvl 4 1 Paskui as paziurejau, ir stai atvertos durys danguje, ir pirmasis 

balsas, kurj girdejau gaudziant tarsi trimit^, kalbejo: " Uzzenk cionai, ir tau parodysiu, kas 
toliau turi jvykti" . 

Rvl 4 2 Bematant mane istiko Dvasios pagava. Ir stai danguje buvo sostas, o 

soste-Sedi ntysi s. 

Rvl 4 3 To isvaizda buvo panasi j jaspio ir sardzio brangakmeni us, o 

vaivorykste, juosianti sostcj, buvo panasi j smaragd^. 

Rvl 4 4 Aplinkui sost^ regejau dvidesimt keturis sostus ir tuose sostuose 

sedincius dvidesimt keturis vyresni uosi us baltais drabuziais, o jg galvas puose aukso 

v a i n i k a i . 

Rvl 4 5 Nuo sosto ejo zaibai, aidejo balsai ir gri austi ni ai; septyni deglai 

liepsnojo pries sost^, o tai yra septyni os Dievo Dvasios. 

Rvl 4 6 Pries sost^ tviskejo tarsi stiklo jura, panasi j kristol^; sosto 

viduryje ir aplinkui sostet buvo keturios butybes, pilnos aki g is priekio ir is uzpakalio. 

Rvl 4 7 Pirmoji butybe buvo panasi j liut^, antroji butybe panasi j versj, 

trecioji butybe turinti tartum zmogaus veid^, ketvirtoji butybe panasi j skrendantj erelj. 

Rvl 4 8 Kiekviena is keturig butybig turejo po sesis sparnus; aplinkui ir 

viduryje jos buvo pilnos akig. Ir be paliovos, dien^ ir naktj, jos sauke: "Sventas, sventas, 
sventas, Viespats, visagalis Dievas, kuris buvo, kuris yra ir kuris ateina!" 

Rvl 4 9 Ir kiekvien^ kartej, kai butybes teike Sedinciajam soste, Gyvenanci ajam 

per amzig amzius, slov^, pagarb^ ir padekej, 

Rvl 4 10 dvidesimt keturi vyresni eji parpuldavo pries Sedintjjj soste, 

pagarbindavo Gyvenantjjj per amzig amzius ir numesdavo savo vainikus priesais sost^, sakydami: 
Rvl 4 11 "Vertas esi, o Viespatie, priimti slov^, pagarb^ ir jeg^, nes Tu visa 

sutverei -Tavo valia visa yra ir buvo sutverta" . 

Rvl 5 1 Ir as maciau soste Sedinciojo desineje knygos ritinj, pri rasyte[ is 

vidaus ir is virsaus, uzantspauduot^ septyni ais antspaudais. 

Rvl 5 2 Ir pamaciau galing^ angel skelbiantj garsiu balsu: "Kas yra vertas 

atversti knyge; ir nuplesti nuo jos antspaudus? " 

Rvl 5 3 Bet niekas nei danguje, nei zemeje, nei po zeme negalejo atversti 

knygos nei paziureti j j^. 
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Rvl 5 4 Ir as smarkiai verkiau, kad neatsirado verto atversti ir skaityti 

knyg^ ar paziureti j j^. 

Rvl 5 5 Tada vienas is vyresnigjg man tare: " Never k! Stai nugalejo liutas is 

Judo gimines, Dovydo atzala, kad atverstg knyg^ ir nuplestg septynis jos antspaudus". 

Rvl 5 6 As pazvelgiau, ir stai sosto ir keturig butybig bei vyresnigjg 

viduryje stove jo Avinelis, tarytum uzmustas, turintis septynis ragus ir septynias akis, kurios 
yra septynios Di evo Dvasios, sigstos j vise* zem$. 

Rvl 5 7 Jis priejo ir paeme knyg^ is soste Sedinciojo desines. 

Rvl 5 8 Kai Jis paeme knyg^, keturios butybes ir dvidesimt keturi vyresnieji 

parpuole pries Avinelj, kiekvienas laikydamas rankose arf^ ir aukso indus, pilnus smilkalg, 
kas yra sventgjg maldos. 

Rvl 5 9 Ir jie giedojo naujej giesm§, skelbdami: " Vertas esi paimti knyg^ ir 

atverti jos antspaudus, nes buvai uzmustas ir atpi rkai Dievui savo krauju mus is visg gencig, 
kalbg, tautg ir giminig. 

Rvl 5 10 Ir is musg padarei musg Dievui karalyst^ bei kunigus, ir mes 

vi espatausime zemeje". 

Rvl 5 11 As pazvelgiau ir isgirdau bals^ daugybes angel g aplinkui sost^, 

butybig ir vyresnigjg; jg skaicius buvo miriadg miriadai ir tukstancig tukstanciai. 

Rvl 5 12 Jie skelbe skambiu balsu: "Vertas Avinelis, kuris buvo uzmustas, 

priimti galyb$, ir turtus, ir ismintj, ir stipryb^, ir pagarb^, ir slov§, ir pal aimi ni m 3 " . 

Rvl 5 13 ir girdejau, kaip visi tvariniai, esantys danguje, zemeje, po zeme ir 

juroje, ir visa, kas juose yra, skelbe: "Sedinciajam soste ir Avineliui tebunie pal ai mi ni mas, 
ir pagarba, ir slove, ir valdzia per amzig amzius!" 

Rvl 5 14 Keturios butybes sake: "Amen!", o dvidesimt keturi vyresnieji puole 

ant zemes ir pagarbino Gyvenantjjj per amzig amzius. 

Rvl 6 1 Ir as maciau, kaip Avinelis atplese pirm^jj is antspaudg, ir isgirdau 

vien^ is keturig butybig tartum griaustinio balsu saukiant: "Ateik ir ziurek!" 

Rvl 6 2 As pazvelgiau, ir stai pasi rode baltas zi rgas ir ant jo raitelis, 

turintis lankep Jam buvo duotas vainikas, ir jis is jo jo kaip nugaletojas, kad dar nugaletg. 

Rvl 6 3 Kai Jis atplese antr^jj antspaudg, as isgirdau antr^j^ butyb^ sakant: 

" Atei k ir zi urek! " 

Rvl 6 4 ir pasi rode kitas zi rgas, u g n i a s p a I v i s , ir jo raiteliui buvo duota 

atimti is zemes taik^, kad zmones vieni kitus zudytg; jam buvo duotas didelis kalavijas. 

Rvl 6 5 Kai Avinelis atplese treci^jj antspaudg, isgirdau treci^j^ butyb^ 

sakant: "Ateik ir ziurek!" As paziurejau, ir stai pasi rode juodas zi rgas, o raitelis turejo 

savo r ankoj e svar st ykl es . 

Rvl 6 6 Ir as girdejau bals^ keturig butybig viduryje sakantj: "Kviecig saikas 

uz denary, trys miezig saikai uz denary, bet aliejui ir vynui nedaryk skriaudos!" 

Rvl 6 7 Kai atplese ketvirt^jj antspaudg, isgirdau ketvirtosios butybes bals^ 

sakant: "Ateik ir ziurek!" 

Rvl 6 8 As pazvelgiau, ir stai pasi rode paisas zi rgas, 0 jo raitelio vardas 

buvo Mi r t i s , ir paskui jj seke Pragaras. Jiems buvo duota valdzia ketvi rtadalyje zemes zudyti 
kardu, badu, mirtimi ir zemes zverimis. 

Rvl 6 9 Kai Avinelis atplese penkt^jj antspaudg, pamaciau po aukuru si el as 

nuzudytgjg del Dievo zodzio ir del liudijimo, kurio jie laikesi. 

Rvl 6 10 Jie sauke garsiu balsu, sakydami: "Kaip ilgai, Sventasis ir Teisusis 

Valdove, neteisi ir nekersysi uz musg krauj^ zemes gyventojams? ! " 

Rvl 6 11 Tada kiekvienam is jg buvo duotas baltas drabuzis, ir jiems buvo 

pasakyta, kad dar truputj paluketg, kol skaicig papildys jg draugai ir broliai, kurie bus 
nuzudyti kaip ir jie. 

Rvl 6 12 As maciau, kai Jis atplese sestctjj antspaudg. Ir stai kilo didelis 

zemes drebejimas, saule pasi dare juoda kaip asutinis maisas, menulis tapo lyg kraujas, 

Rvl 6 13 o dangaus zvaigzdes erne kristi zemen, tarytum stipraus vejo purtomas 

figmedis mestg dar nepri nokusi us vaisius. 

Rvl 6 14 Dangus nutolo tarsi suvyniojamas knygos rietimas, ir kiekvienas kalnas 

ir sal a buvo isjudinti is savo vietg. 

Rvl 6 15 Ir tada zemes karaliai, didziunai, karo vadai, turtuoliai, galiunai, 

visi vergai ir visi laisvieji pasislepe urvuose ir tarp kalng uolg. 

Rvl 6 16 Jie sauke kalnams ir uoloms: "Griukite ant musg ir paslepkite mus nuo 

Sedinciojo soste veido ir nuo Avinelio rustybes, 

Rvl 6 17 nes atejo di di Jo rustybes diena, ir kas gali isstoveti?!" 

Rvl 7 1 Po to as regejau keturi s angel us, stovincius keturi uose zemes 

kampuose, laikancius keturi s zemes vejus, kad vejas nepustg nei zemeje, nei juroje, nei j 

me d z i us. 

Rvl 7 2 Ir i svydau kit^ angel 3 , pakylantj nuo sauletekio, turintj pyvojo Dievo 

antspaudg. Jis sauke skardziu balsu keturi ems angel ams, kurie ms buvo duota kenkti zemei ir 
jurai : 

Rvl 7 3 "Nekenkite nei zemei, nei jurai, nei medziams, kol pazenkl i nsi me 

antspaudu savo Dievo tarng kaktas! " 

Rvl 7 4 ir as isgirdau pazenkl i ntgjg skaicig: simtas keturi asdesi mt keturi 

tukstanciai pazenkl i ntgjg is visg Izraelio vaikg giminig: 

Rvl 7 5 Is Judo gimines dvylika tukstancig pazenkl i ntgjg, is Rubeno gimines 
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dvylika tukstanci g, is Gado gi mines dvylika tukstancig, 

Rvl 7 6 is Asero gi mines dvylika tukstancig, is Neftalio gi mines dvylika 

tukstancig, is Manaso gi mines dvylika tukstancig, 

Rvl 7 7 is Simeono gi mines dvylika tukstanci g, is Levio gi mines dvylika 

tukstanci g, is Isacharo gi mines dvylika tukstanci g, 

Rvl 7 8 is Zabulono gimines dvylika tukstancig, is Tuozapo gimines dvylika 

tukstanci g, is Ben j ami no gimines dvylika tukstancig pazenkl i ntg jg. 

Rvl 7 9 Paskui regejau: stai mi I z i n i ska mini a, kurios niekas negalejo 

suskaici uoti, is visg giminig, gencig, tautg ir kalbg. Visi stove jo priesais sost^ ir Avi nel j, 
apsisiaut^ baltais apsiaustais, su pal mi g sakomis rankose. 

Rvl 7 10 Tie sauke skambiu balsu: " Isgel bejimas is musg Dievo, sedincio soste, 

i r Avi nel i o! " 

Rvl 7 11 Visi angel ai, stovintys aplink sostej, vyresniuosius ir keturias 

butybes, parpuole pries sostej veidais zemen ir pagarbino Diev^, 

Rvl 7 12 sakydami: "Amen! P a I a i mi n i ma s , ir slove, ir ismintis, ir padeka, ir 

garbe, ir jega, ir galybe musg Dievui per amzig amzius! Amen!" 

Rvl 7 13 Tuomet vienas is vyresnigjg tare man: " Kas tokie yra ir is kur atejo 

tie, apsivilk^ baltais apsiaustais?" 

Rvl 7 14 As jam atsakiau: "Vies pa tie, tu zinai". Ir jis man tare: "Tie atejo is 

didelio suspaudimo. Tie isplove savo apsiaustus ir juos isbaltino Avi nel io kraujyje. 

Rvl 7 15 Todel jie yra pries Dievo sostej ir tarnauja Tam dien^ ir naktj To 

sventykloje, o Sedintysis soste isskleis ant jg savo palapin^. 

Rvl 7 16 jie daugiau nebealks ir nebetroks, nebekepins jg saule nei jokia 

k a i t r a . 

Rvl 7 17 Nes Avi nel is, kuris sosto viduryje, juos ganys ir vedzios prie gyvgjg 

vandens sal ti nig, ir Dievas nusluostys kiekvien^ asar^ nuo jg aki g" . 

Rvl 8 1 Kai Avinelis atplese septint^jj antspaud^, danguje pusval andzi ui 

pasidare tylu. 

Rvl 8 2 Ir as isvydau septynis angelus, stovincius Dievo akivaizdoje, ir jiems 

buvo jteikti septyni trimitai. 

Rvl 8 3 Atejo dar vienas angelas ir atsistojo prie aukuro, laikydamas aukso 

smilkytuvep Tam buvo duota daug smilkalg, kad jis aukotg juos su visg sventgjg maldomis ant 
auksinio aukuro priesais sost^. 

Rvl 8 4 Ir pakilo smilkalg dumai su sventgjg maldomis is angelo rankg Dievo 

akivaizdon. 

Rvl 8 5 Po to angelas paeme smilkytuv^, pripilde jj aukuro ugnies ir sviede j 

zem§. Sugriaude griausmai, pakilo sauksmai, sublyksejo zaibai, sudrebejo zeme. 

Rvl 8 6 Septyni angelai, turintys septynis trimitus, pasi ruose trimituoti. 

Rvl 8 7 Sutri mi tavo pirmasis angelas. Ir radosi krusa ir ugnis, sumis^ su 

krauju, ir tai buvo numesta zemen. Ir isdege trecdalis medzig ir visa zaliuojanti zole. 

Rvl 8 8 Sutri mi tavo antrasis angelas. Ir tarytum didziulis kalnas, 

I i e ps n o j a n t i s ugnimi, buvo sviestas j jurej, ir trecdalis juros pavi rto krauju. 

Rvl 8 9 Trecdalis juros padarg, turincig gyvyb§, isdvese, ir trecdalis laivg 

buvosunaikinti. 

Rvl 8 10 Ir sutrimitavo treciasis angelas. Tada is dangaus nukrito didele 

zvaigzde, liepsnodama tarsi deglas, ir nukrito ant trecdalio upig ir ant vandens sal ti nig. 

Rvl 8 11 Zvaigzdes vardas yra Metele. Ir pavi rto trecdalis vandeng j metel^, ir 

daugybe zmonig mire nuo vandens, nes jis pasidare kartus. 

Rvl 8 12 Ir sutrimitavo ketvirtasis angelas. Tuomet buvo uzgautas trecdalis 

saules, trecdalis menulio ir trecdalis zvaigzdzig tai p, kad jg trecdalis uztemo. Diena bei 
naktis prarado trecdalj sviesumo. 

Rvl 8 13 As regejau ir girdejau dangaus viduriu lekiantj angel^, kuris garsiu 

balsu skelbe: "Vargas, vargas, vargas zemes gyventojams nuo besi rengi anci g uztrimituoti kitg 
trijg angelg trimitg garsg! " 

Rvl 9 1 Ir sutrimitavo penktasis angelas. As isvydau zvaigzd^, nukritusi^ is 

dangaus zemen. Tai buvo duotas raktas nuo bedugnes sulinio. 

Rvl 9 2 Ti atidare bedugnes sulinj, ir issiverze dumai is sulinio, tarytum is 

milziniskos krosnies. Ir aptemo saule ir oras nuo sulinio dumg, 

Rvl 9 3 o is dumg pasipyle zemen skeriai, kuriems buvo duota galia, kaip turi 

gali^ zemes skorpionai. 

Rvl 9 4 Tiems buvo jsakyta nekenkti zemes zolei, nei jokiam zalumynui, nei 

jokiam medziui, o vien tik zmonems, kurie neturi savo kaktose Dievo antspaudo. 

Rvl 9 5 Ir jiems buvo leistanezudytiz mo nes, bet kankinti penkis menesius; 

jg kankinimas it kankinimas skorpiono, kai jis jgelia zmogg. 

Rvl 9 6 Anomi s dienomis zmones ieskos mirties ir jos neras, troks numirti, bet 

mirtis begs nuo jg. 

Rvl 9 7 Skerig isvaizda panasi j zi rgg, parengtg kautynems. Ant jg galvg 

tartum vainikai, panasus j auks^, o jg vei dai -tartum zmonig veidai; 

Rvl 9 8 jie turejo plaukus, panasius j moterg plaukus, o jg dantys buvo lyg 

liutg dantys. 

Rvl 9 9 Tie turejo sarvus tarsi gelezinius kruti nsarvi us, o jg sparng garsas 

buvo kaip bildesys daugybes vezimg ir arklig, begancig j musj. 
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R v I 9 10 Jie turi uodegas, panasias j skorpiong, ir geluonis uodegose. Jie turi 

valclzi^ kenkti zmonems per penkis menesius. 

R v I 9 11 Jie turi sau karalig, bedugnes angel^, kurio vardas hebraj i skai 

Abadonas, o graikiskai tas vardas Apolionas. 

R v I 9 12 Pirmoji neganda praejo; stai is paskos eina dar dvi negandos. 

R v I 9 13 Ir sutrimitavo sestasis angelas. As isgirdau bals^ nuo keturi g ragg 

auksinio aukuro, stovincio Dievo akivaizdoje. 

Rvl 9 14 Jis sake sestajam angelui, turinciam trimit^: "Pal e i s k keturis 

angel us, kurie yra suristi prie didziosios Eufrato upes! " 

Rvl 9 15 Ir buvo atristi keturi angelai, paruosti nustatytai valandai, dienai, 

menesiui ir metams iszudyti trecdalj zmonig. 

Rvl 9 16 Jg kariuomenes skaicius, -as isgirdau skai ci g, -buvo du miriadai 

mi ri adg. 

Rvl 9 17 Taigi as maciau regejime zi rgus ir raitelius su kruti nsarvi ai s, 

ugniaspalviais, violetiniais ir geltonais; zi rgg galvos atrode kai p liutg galvos, o is jg 
nasrg verzesi ugnis, dumai ir si era. 

Rvl 9 18 Trecdalis zmonig zuvo nuo sitg trijg pi ktenybi g-nuo ugnies, dumg ir 

sieros, besi verzi anci g is jg nasrg. 

Rvl 9 19 Mat jg galia buvo jg nasruose ir jg uodegose. Jg uodegos panasios j 

gyvatesirturigalvas, kurio mi skenkia. 

Rvl 9 20 Bet likusieji zmones, kurie nebuvo sitg piktenybig iszudyti, 

neatgailavo del savo rankg darbg, kad nebegarbintg demong ir auksinig, sidabrinig, zalvarinig, 
akmeninig ir medinig stabg, kurie negali nei matyti, nei girdeti, nei vaikscioti. 

Rvl 9 21 Jie tai p pat neatgailavo del savo zmogzudysci g, zyniavimg, 

istvirkavimg ir vagyscig. 

Rvl 10 1 As i svydau dar vien^ galing^ angel 3 , nuzengiantj is dangaus, 

apsisiautusj debesimi. Jo galvet supo vaivorykste, veidas svytejo kai p saule ir kojos-tarsi 

ugnies st ul pai . 

Rvl 10 2 Jis laike rankoje isvyniot^ knygel^. Ir Jis atsistojo desini^ja koja 

ant juros, o kairi^ja ant sausumos, 

Rvl 10 3 ir erne saukti galingu balsu tartum riaumojantis liutas. Kai jis 

susuko, atsiliepe septyni griaustiniai savais balsais. 

Rvl 10 4 Septyniems gri austi ni ams prabilus savais balsais, puoliausi rasyti, 

bet isgirdau is dangaus bals^, sakantj man: " Uzant spauduok, k^ pasake septyni griaustiniai, ir 
to nerasyk!" 

Rvl 10 5 0 angelas, kurj maciau stovint ant juros ir ant sausumos, pakele savo 

ranker j dangg 

Rvl 10 6 ir prisieke Gyvenanci uoju per amzig amzius, kuris sutvere dangg ir 

visa, kas jame, zem§ ir visa, kas joje, bei jur^ ir visa, kas j o j e , - kad laiko daugiau nebebus, 
Rvl 10 7 bet septintojo angelo trimitavimo dienomis bus baigta Dievo paslaptis, 

kai p Jis yra paskelb^s Ger^j^ naujien^ savo tarnams pranasams. 

Rvl 10 8 Tuomet balsas, kurj girdejau is dangaus, vel erne kalbeti man ir tare: 

"Eik, paimk atvyniot^ knygel^ is angelo rankos, stovincio ant juros ir sausumos". 

Rvl 10 9 As nuejau pas angel^ ir paprasiau, kad duotg man knygel^. 0 jis man 

tare: " imk ir suvalgyk j^l ji bus karti viduriuose, bet burnoje ji bus saldi kaip medus". 

Rvl 10 10 Ir as paemiau knygel^ is angelo rankos ir j^ suvalgiau. ji buvo mano 

burnoje saldi tarytum medus, bet kai prarijau, mano viduriuose ji apkarto. 

Rvl 10 11 Ir jis pasake man: "Tu turi vel pranasauti apie daugelj zmonig, tautg, 

kalbg ir karalig". 

Rvl 11 1 Man buvo duotasnendrinisma tas, panasus j lazd^, ir angelas pasake: 

"Kelkis ir ismatuok Dievo sventykl^, aukur^ ir tuos, kurie tenai garbina. 

Rvl 11 2 O i soring sventyklos kiemaj praleisk, pal i k , nematuok jo, nes jis 

skirt as pa go ni ms. Jie tryps svent^jj miest^ keturi asdesimt du menesius. 

Rvl 11 3 As duosiu gali^ savo dviem liudytojams, ir jie, apsivilk^ asutinemis, 

pranasaus tukstantj du simtus sesi asdesimt dieng". 

Rvl 11 4 Jie yra du alyvmedziai ir du zibintuvai, stovintys zemes Dievo 

aki vai zdoj e. 

Rvl 11 5 Ir jei kas panores juos skriausti, is jg burnos issivers ugnis ir 

praris jg pri esi ni nkus. Jei kas nores jiems kenkti, tas irgi taip zus. 

Rvl 11 6 Jiedu turi valdzi^ uzrakinti dangg, kad jg pranasavimo dienomis nelytg 

lietus, ir turi valdzi^ vandenis paversti krauju ir istikti zem^ bet kokia neganda, kada tik 
panores. 

Rvl 11 7 Kaijiebaigsliudyti, zveris, islind^s is bedugnes, kovos su jais, 

nugales ir nuzudys juos. 

Rvl 11 8 Jg lavonai gules gatveje didziojo miesto, kuris dvasine prasme 

vadinamas Sodoma ir Egiptu, kur ir musg viespats buvo nukryzi uotas. 

Rvl 11 9 Tada j vai rig tautg, gencig, kalbg ir giminig zmones matys jg lavonus 

pusketvi rtos dienos ir neleis jg lavong palaidoti kapuose. 

Rvl 11 10 Zemes gyventojai dziugaus del jg ir linksminsis, ir sigs vieni kitiems 

dovanas, nes tiedu pranasai vargino zemes gyventojus. 

Rvl 11 11 O po pusketvi rtos dienos gyvybes dvasia nuo Dievo jzenge j juodu. jie 

pasoko ant kojg, ir didziule baime pagavo tuos, kurie j juos ziurejo. 
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Rvl 11 12 Ir jie isgirdo galing^ bals^ is dangaus, kuris jiems sauke: "Uzzenkite 

sen!" Ir juodu uzzenge j dangg debesyje, o jg priesai ziurejo j juodu. 

Rvl 11 13 T 3 pacicj valandet kilo didelis zemes drebejimas, ir desimt a dal is 

miesto sugriuvo. Nuo zemes drebejimo zuvo septyni tukstanciai zmonig, o likusieji, baimes 
apimti, atidave slov§ dangaus Dievui. 

Rvl 11 14 Antroji neganda praejo. Stai greit artinasi trecioji neganda. 

Rvl 11 15 Sutrimitavo septintasis angel as. Danguje pasigirdo galingi balsai, 

kurie skelbe: "Sio pasaulio karalystes tapo musg Viespaties ir To Kristaus karalystemi s, ir 
Tis valdys per amzig amzius!" 

Rvl 11 16 0 dvi desimt keturi vyresnieji, sedintys savo sostuose Dievo 

akivaizdoje, parpuole veidais zemen ir garbino Diev^, 

Rvl 11 17 s a k y d a mi : Dekojame Tau, o Viespatie, visagalis Dieve, kuris esi ir 

kuris buvai, ir kuris ateini, kad pasiemei savo didzi^j^ gali^ ir pradejai viespatauti. 

Rvl 11 18 Tautos jsirdo, ir atejo Tavo rustybe, me t a s teisti mirusius ir 

atlyginti Tavo tarnams, pranasams ir sventi esi ems, ir visiems bijantiems Tavojo vardo, maziems 
ir di deli ems, ir met as sunaikinti tuos, kurie niokoja zem$" . 

Rvl 11 19 Ir atsidare danguje Dievo sventykla, ir pasi rode To sventykloje To 

Sandoros skrynia. Ir radosi zaibai, balsai, griaustiniai, zemes drebejimas ir didele krusa. 

Rvl 12 1 Ir pasi rode danguje didingas zenklas: moteris, apsisiautusi saule, po 

jos kojg menulis, o ant galvos dvylikos zvaigzdzig vainikas. 

Rvl 12 2 Ti buvo nescia ir sauke, kentedama s^remius bei gimdymo skausmus. 

Rvl 12 3 Pasi rode ir kitas zenklas danguje: stai milziniskas ugniaspalvis 

slibinas su septyniomis galvomis, su desimcia ragg ir su septyni omis diademomis ant galvg. 

Rvl 12 4 To uodega nuslave trecdalj dangaus zvaigzdzig ir nuzere jas zemen. 

Slibinas stojo priesais moterj, kad, jai pagimdzius, prarytg jos kudikj. 

Rvl 12 5 Ti pagi mde Sung, berni uk^, kuriamskirta ganyti visas tautas gelezine 

lazda. ir jos kudikis buvo paimtas pas Diev^, prie Jo sosto. 

Rvl 12 6 o moteris pabego j dykum^, kur buvo jai Dievo par uost a vieta, kad 

tenai ji butg maitinama tukstantj du simtus sesiasdesimt dieng. 

Rvl 12 7 Ir kilo danguje kova. Mykolas ir jo angelai kovoj o su slibinu. Ir 

kovesi slibinas ir jo angelai, 

Rvl 12 8 bet jie nenugalejo, ir nebeliko daugiau jiems vietos danguje. 

Rvl 12 9 Taip buvo ismestas didysis slibinas, senoji gyvate, vadinamas Velniu 

ir Setonu, kuris suvedzioja vis^ pasaulj. Tis buvo ismestas zemen, ir kartu su j uo buvo 
i s me s t i jo angelai. 

Rvl 12 10 As girdejau danguje galingi bals^, sakantj: 11 Dabar atejo musg Dievo 

i sgel bejimas, galybe, karalyste ir To Kristaus valdzia, nes ismestas musg brolig kaltintojas, 
skund^s juos musg Dievui dien^ ir naktj. 

Rvl 12 11 Ir jie nugalejo jj Avinelio krauju ir savo liudijimo zodziu. Jie 

nebrangino savo gyvybes, net iki mirties. 

Rvl 12 12 Todel dziugaukite, dangus ir jg gyventojai! Bet vargas gyvenantiems 

zemeje ir jurai, nes pas jus numestas velnias, kupinas didelio jnirsio, zinodamas mazai 
beturjs laiko". 

Rvl 12 13 Slibinas, pamat^s, kad yra nutrenktas zemen, erne persekioti moterj, 

kuri buvo pagimdziusi berni uk^. 

Rvl 12 14 Bet moteriai buvo duoti du didziojo erelio sparnai skristi nuo gyvates 

j dykumet, j savo viet^, kur bus maitinama per 1 ai ka^, laikus ir pus§ laiko. 

Rvl 12 15 Gyvate isliejo is savo nasrg paskui moterj vandenj lyg up§, kad 

nuplukdytg j^ bangomis. 

Rvl 12 16 Bet zeme pagelbejo moteriai: zeme atvere savo ziotis ir sugere up^, 

kuri^ slibinas buvo paliej^s is savo nasrg. 

Rvl 12 17 Ir slibinas jnirto pries moterj, ir metesi kautis su kitais jos 

palikuonimis, kurie laikosi Dievo jsakymg ir turi Tezaus Kristaus liudijim^. 

Rvl 13 1 As stovejau ant juros kranto. Ir i svydau is juros isnyrant zverj, 

turintj septynias galvas ir desimt ragg, o ant jo ragg buvo desimt diademg ir ant jo galvg 

pi ktzodzi avi mo vardas. 

Rvl 13 2 Zveris, kurj maciau, buvo panasus j leopard^; jo koj os tarytum lokio 

kojos, o jo snukis-lyg liuto snukis. Slibinas dave jam savo jegej, savo sost^ ir didel^ 
val dzi 

Rvl 13 3 Ir as maciau vien^ is jo galvg mirtinai suzeist^, taciau jos 

mirstamoji zaizda uzgijo. Ir visa zeme stebedamasi nuseke paskui zverj. 

Rvl 13 4 Zmones garbino slibin^, kuris atidave val dzi 3 zveriui. jie garbino 

zverj, sakydami: " Kas galetg lygintis su zverimi, ir kas galetg kovoti su juo! " 

Rvl 13 5 Tam buvo duotas snukis kalbeti isdidziai ir pi ktzodziauti, ir duota 

valdzia taip daryti per keturi asdesimt du menesius. 

Rvl 13 6 Ir jis atvere nasrus pi ktzodzi auti Dievui, pi ktzodzi auti Jo vardui, Jo 

buveinei ir dangaus gyventojams. 

Rvl 13 7 Tam buvo duota kovoti su sventaisiais ir juos nugaleti. jam buvo 

suteikta valdzia visoms gentims, kalboms ir tautoms. 

Rvl 13 8 Ir jj garbins visi tie zemes gyventojai, kurig vardai ne j rasyti nuo 

pasaulio sutverimo nuzudytojo Avinelio gyvenimo knygoje. 

Rvl 13 9 Kas t ur i ausi s, t ekl auso. 
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R v I 13 10 Jei kas veda j nelaisv^, pats j nelaisv^ eis. 0 k a s zudo kalaviju, 

tures nuo kalavijo zuti. Cia sventgjg istverme ir tikejimas! 

Rvl 13 11 Ir as pamaciau kit^ zverj, ateinantj is zemes. Jis turejo du ragus, 

panasius j Avinelio, ir kalbejo kai p slibinas. 

Rvl 13 12 Jis naudojasi visa pirmojo zveries valdzia jo akivaizdoje ir vercia 

zem§ bei jos gyventojus garbinti pirm^jj zverj, kurio mi r s t a ma zaizda uzgijo. 

Rvl 13 13 Jis daro didzius zenklus, netgi, zmonems matant, nuleidzia ugnj is 

dangaus j zem§. 

Rvl 13 14 Jis suvedzioja zemes gyventojus tai s zenklais, kuriuos jam buvo duota 

daryti zveries akyse, sakydamas zemes gyventojams padaryti zveries atvaizd^, kuris gavo zaizd^ 

nuo kalavijo ir isgijo. 

Rvl 13 15 Jam buvo duota suteikti zveries atvaizdui dvasiep kad zveries 

atvaizdas imtij kalbeti, ir padaryti taip, kad visi, kurie atsisakys garbinti zveries atvaizd^, 
butg nuzudyti. 

Rvl 13 16 Jis verte visus, mazus ir didelius, turtuol i us ir vargsus, laisvuosius 

ir vergus, pasi daryti zenkl^ ant desines rankos arba ant kaktos, 

Rvl 13 17 kad ne vienas negaletg nei pirkti, nei parduoti, jei netures to zenklo 

ar zveries vardo, ar jo vardo skaiciaus. 

Rvl 13 18 Cia slypi ismintis! Kas turi i smanym^, teapskaici uoja zveries skaicig, 

nes tai zmogaus skaicius; jo skaicius yra sesi simtai sesiasdesimt sesi. 

Rvl 14 1 Ir as isvydau: stai Avinelis, bestovjs ant Siono kalno, o su Juo 

simtas keturi asdesimt keturi tukstanciai, turintys Jo Tevo vard^, j rasyt^ savo kaktose. 

Rvl 14 2 As isgirdau is dangaus gars^, tarsi daugybes vandeng sniokstim^ ir 

tarsi galingo griaustinio dundejim^. Garsas, kurj girdejau, buvo tarytum arfininkg, 
skambinancig savo arfomis. 

Rvl 14 3 Jie giedojo naujej giesm^ priesais sost^, keturias butybes ir 

vyresniuosius, ir niekas negalejo ismokti tos giesmes, isskyrus tuos simtej keturi asdesi mt 
keturi s tukstancius, atpi rktus is zemes. 

Rvl 14 4 Tai tie, kurie nesusitepe su moterimis, nes jie mergeles. Tai tie, 

kurie lydi Avinelj, kur tik Jis eina. Jie yra atpi rkti is zmonig, pirmieji vaisiai Dievui ir 
Avi nei i ui . 

Rvl 14 5 Jg lupose nerasta apgaules; jie be demes pries Dievo sostep 

Rvl 14 6 Ir as pamaciau kit^ angel^, lekiantj dangaus viduriu, turintj amzin^j^ 

Evangel ij^, kad jet paskelbtg zemes gyventojams, kiekvienai giminei, genciai, kalbai ir tautai. 

Rvl 14 7 Jis sauke galingu balsu: "Bijokite Dievo ir atiduokite Jam slov^, nes 

atejo Jo teismo valanda; slovinkite T 3 , kuris sutvere dangg ir zem§, juret ir vandens 

sal t i n i us! " 

Rvl 14 8 Paskui jj skrido antras angel as, kuris sauke: "Krito, krito Babel e, 

didis miestas, kuris savo pal ei stuvystes jnirsio vynu nupi rde visas tautas! " 

Rvl 14 9 ir trecias angelas lydejo juos, saukdamas skardziu balsu: "Kas garbina 

zverj ir jo atvaizd^ bei priima ant savo kaktos ar rankos zenkl^, 

Rvl 14 10 tas gers Dievo jnirsio vyno, jpilto ir neatmiesto Jo rustybes taureje, 

ir bus kankinamas ugnimi ir si era sventgjg angel g ir Avinelio akivaizdoje. 

Rvl 14 11 Jg kankinimo dumai kils per amzig amzius, ir jie netures atilsio nei 

dienet, nei naktj-tie, kurie garbina zverj bei jo atvaizd^ ir ima jo vardo zenkl^". 

Rvl 14 12 Cia pasi rodo sventgjg istverme, kurie laikosi Dievo jsakymg ir Jezaus 

ti kej i mo. 

Rvl 14 13 Ir as isgirdau is dangaus bals^, kuris man sake: "Rasyk: 'Nuo siol 

palaiminti mirusieji, kurie mirsta Vi espatyj e. Taip, -sako Dvasi a, - kad at i 1 set g nuo savo 
vargg; ir jg darbai seka juos 1 

Rvl 14 14 Ir as regejau: stai bait as debesis, o ant debesies sedejo panasus j 

Zmogaus Sung. Ant galvos Jis turejo aukso vainik^, o rankoje-astrg pjautuvet. 

Rvl 14 15 Is sventyklos isejo dar vienas angelas, kuris sauke galingu balsu 

sedinciajam ant debesies: "Paleisk darban savo pjautuvet ir pjauk; atejo Tau valanda pjauti, 
nes zemes derlius prinoko". 

Rvl 14 16 Tuomet sedintysis ant debesies nusviede savo pjautuv^ zemen, ir zemes 

der I i us buvo nupj aut as . 

Rvl 14 17 Dar kitas angelas isejo is dangaus sventyklos, taip pat turintis astrg 

pjautuv^. 

Rvl 14 18 Ir dar vienas angelas isejo nuo aukuro, turintis valdzi^ ugniai. jis 

stipriu balsu susuko turinciajam astrg pjautuv^: "Paleisk darban savo astrgjj pjautuv^ ir 

nurink zemes vynmedzio kekes, nes uogos jau prinoko". 

Rvl 14 19 Tada angelas numete savo pjautuv^ zemen, nuskyne zemes vynmedj ir 

supyle vynuoges j didjjj Dievo rustybes spaustuv^. 

Rvl 14 20 Spaustuvas buvo minamas uz miesto, ir issiverze is spaustuvo kraujas, 

pakildamas arkliams iki z^slg tukstancio sesig simtg stadijg atstumu. 

Rvl 15 1 Ir as pamaciau danguje dar vienet didj ir jspuding^ zenkl^: septynis 

angel us, turincius septynias paskutines negandas, nes jomis issibaigia Dievo rustybe. 

Rvl 15 2 As isvydau tarsi stiklo jur^, sumaisyt^ su ugnimi, ir nugalejusiuosius 

zverj, jo atvaizd^, jo zenkl^ ir jo vardo skaicig, stovincius su Dievo arfomis ant stiklo 
juros. 

Rvl 15 3 Jie giedojo Dievo tarno Mozes giesm§ ir Avinelio giesm§: "Didingi ir 
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nuostabus Tavo darbai, Viespatie, visagaii Dieve! Teisingi ir tikri Tavo keliai, sventgjg 
K a r a I i a u ! 

Rvl 15 4 Kas gi nesibijotg Tav^s, Viespatie, ir neslovintg Tavojo vardo? ! Juk 

Tu vienas sventas! Visos tautos ateis ir pagarbins Tave, nes apreiksti Tavo teisus 
s p r e n d i ma i ", 

Rvl 15 5 Paskui as regejau: stai atsidare Liudijimo palapines sventykla 

d a n g u j e , 

Rvl 15 6 ir isejo is sventyklos septyni angelai, turintys septynias negandas, 

Tie buvo apsivilk^ tyra, spindincia drobe ir persijuos^ per krutines aukso juostomis, 

Rvl 15 7 Viena is keturig butybig padave septyni ems angel ams septyni s aukso 

dubenis, pilnus Gyvenanciojo per amzig amzius Dievo rustybes. 

Rvl 15 8 Sventykla prisipilde dumg nuo Dievo sloves ir galybes, ir niekas 

negalejo geiti sventyklon, kol nesibaigs septynig angelg septynios negandos, 

Rvl 16 1 Ir isgirdau is sventyklos gating^ bals^, sakantg septyniems angelams: 

"Eikite ir ispilkite septyni s Dievo rustybes dubenis zemen!" 

Rvl 16 2 Ir nuejo pirmasis, ir isliejo savo dubeng zemen, Ir apniko piktos ir 

skaudzi os votys zmones, turincius zveries zenkl^ ir garbinancius jo atvaizdep 
Rvl 16 3 Antrasis angelas ispyle savo dubeng juron; ji tapo lyg numirelio 

kraujas, ir visi gyviai juroje isgaiso. 

Rvl 16 4 Treciasis angelas isliejo savo dubeng g upes ir vandens saltinius, ir 

j i e pavi r t o kr auj u, 

Rvl 16 5 Ir isgirdau vandeng angelg sakant: "Teisus Tu, o Viespatie, kuris esi 

ir kuris buvai, sventas, kad taip teisi, 

Rvl 16 6 Nes jie praliejo sventgjg ir pranasg kraujo, todel duodi jiems gerti 

krau j^. Taip! Jie to verti!" 

Rvl 16 7 As dar isgirdau kit^, nuo aukuro sakant: "Taip, visagaii Viespatie 

Dieve, tavo nuosprendziai tikri ir teisingi!" 

Rvl 16 8 Ketvirtasis angelas ispyle savo dubeng saulen, ir jai buvo duota 

svilinti zmones ugnimi. 

Rvl 16 9 Zmones degino baisi kaitra, o jie keike vard^ Dievo, kuris turi 

valdziet sitoms negandoms, Ir jie neatgailavo, kad atiduotg lam slov§. 

Rvl 16 10 Penktasis angelas ispyle savo dubeng ant zveries sosto, ir jo 

karalyste paskendo tamsoje, o zmones krimto savo liezuvius is skausmo, 

Rvl 16 11 lie piktzodziavo dangaus Dievui del savo skausmg ir vocig, bet 

neatgailavo del savo darbg, 

Rvl 16 12 Sestasis angelas isliejo savo dubeng g didzi^j^ Eufrato up$, ir j os 

vanduo isdziuvo, kad pasidarytg kelias karaliams is rytg, 

Rvl 16 13 Tada pamaciau is slibino nasrg, is zveries snukio ir is netikrojo 

pranaso burnos iseinant tris netyr^sias dvasias, tartum varies, 

Rvl 16 14 0 tai yra demong dvasios, darancios zenklus; jos iseina pas zemes ir 

viso pasaulio karalius, kad juos suburtg didziosios visagalio Dievo dienos kovai, 

Rvl 16 15 "Stai As ateinu kaip vagis, Palaimintas, kas budi ir saugo savo 

drabuzi us, kad netektg vaikscioti nuogam ir jie nematytg jo gedos! " 

Rvl 16 16 ir jis subure juos g vietov$, kuri hebraj i skai vadinasi Ha rmac^e donas, 

Rvl 16 17 Septintasis angelas ispyle savo dubeng g org, ir nuskambejo is 

sventyklos, nuo sosto, galingas balsas: " ^vyko! " 

Rvl 16 18 Ir radosi zaibai, griaustiniai, garsai, irkilo didziulis zemes 

drebejimas, kokio nebuvo, kiek zmogus gyvena zemeje, -toks smarkus, toks baisus zemes 
drebejimas! 

Rvl 16 19 Didysis miestas suskilo g tris dalis, ir tautg miestai sugriuvo, Ir 

Dievas atsimine didzi^j^ Babel kad jai duotg savo rustybes ir gnirsio vyno taur§. 

Rvl 1 6 2 0 Ir pabego visos salos, ir nebeliko kalng, 

Rvl 16 21 Ledogabalai, talentosvorio, krito is dangaus ant zmonig, Zmones 

keike Diev^ del ledg negandos, nes siaubinga buvo si neganda, 

Rvl 17 1 Tuomet atejo vienas is septynig angelg, turejusig septynis dubenis, ir 

prakalbino mane, sakydamas: "Eiks, as parodysiu tau teism^ didziosios paleistuves, sedincios 
ant daugybes vandeng, 

Rvl 17 2 Su ja istvirkavo zemes karaliai, ir jos istvirkavimo vynu pasigere 

zemes gyventojai". 

Rvl 17 3 Ir jis Dvasia nunese mane g dykum^, Ir as i svydau moterg, sedinci^ ant 

skaisciai raudono zveries, pilno pi ktzodzi avimo vardg, turincio septynias galvas ir desimt 
ragg, 

Rvl 17 4 Moteris buvo apsivilkusi purpuru ir skarlatu, issipuosusi auksu, 

b r a n g a k me n i a i s ir perlais, li laike rankoje aukso taur$, piln^ savo istvirkavimo slykstybig ir 

nesvarumg. 

Rvl 17 5 Ant jos kaktos buvo uzrasytas vardas: "Paslaptis, didzioji Babel e, 

istvirkelig ir zemes slykstybig motina". 

Rvl 17 6 Maciau tej moterg, gi rt^ nuo sventgjg kraujo ir nuo lezaus liudytojg 

kraujo, D ay matydamas, as stebete stebejausi, 

Rvl 1 7 7 0 angelas man tare: " Ko stebiesi? As tau pasakysiu paslaptg moters ir 

j 3 nesancio zveries, kuris turi septynias galvas ir desimt ragg", 

Rvl 17 8 "Zveris, kurg regejai, buvo, bet jo nebera; jis ruosiasi islipti is 
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bedugnes, taciau eina j prazutj. Zemes gyventojai, kurig vardai nera j irasyti gyvenimo knygoje 
nuo pasaulio sutverimo, stebesis, ziuredami j zverj, kad jis buvo ir jo nebera, ir jis vel 

p a s i r o d y s . 

Rvl 17 9 Cia reiki a proto, turincio ismintj! Septynios galvos reiskia septynis 

kalnus, ant kurig sedi moteris. 

Rvl 17 10 Taip pat yra septyni karaliai; penki zlugo, vienas tebera, o vienas 

dar neatejo; kai jis ateis, tures trumpam pasilikti. 

Rvl 17 11 0 zveris, kuris buvo ir kurio nebera, -tai astuntasis, bet vienas is 

septyni g, ir jis eina j prazut j. 

Rvl 17 12 Tie desimt ragg, kuriuos matei, yra desimt karalig, kurie dar negavo 

karalystes, bet jie gaus valdzi^ kai p karaliai vienai valandai kartu su zverimi. 

Rvl 17 13 Jie turi vien^ tiksl^ ir savo jeg^ bei valdziet atiduos zveriui. 

Rvl 17 14 Jie kovos su Avineliu, bet Avinelis juos nugales, nes Jis yra 

viespacig viespats ir karalig Karalius, ir su juo visi pasauktieji, isrinktieji ir 
i s t i k i mi e j i " . 

Rvl 17 15 Angelas toliau man sako: "Vandenys, kuriuos regejai, kur sedi 

paleistuve, yra zmones, mini os, tautos ir kai bos. 

Rvl 17 16 Tie desimt ragg, kuriuos matei ant zveries-jie ims nek^sti 

paleistuves, apiples j^ ir paliks j^ nuogep es jos kunet ir j^ paciet sudegins ugnyje. 

Rvl 17 17 Nes Dievas jkvepe jg sirdis vykdyti Jo tiksl^, vykdyti vien^ 

tiksl^, -kad jie atiduotg savo karalyst^ zveriui, kol issipildys Dievo zodziai. 

Rvl 17 18 Ta moteris, kuri^ regejai, yra didysis miestas, valdantis zemes 

k a r a I i us". 

Rvl 18 1 Paskui as i svydau kitej angel 3 , nuzengiantj is dangaus ir turintj 

didzi^ valdzi^. Zeme nusvito nuo jo sloves. 

Rvl 1 8 2 0 jis sauke galingai, stipriu balsu: "Krito, krito didzioji Babele! Ji 

pavi rto demong buveine, visg netyrgjg dvasig pastoge, visg nesvarig ir nekenciamg paukscig 

n a r v u . 

Rvl 18 3 Nuo jos istvirkimo jnirsio vyno buvo gi rtos visos tautos; zemes 

karaliai su ja istvirkavo, o zemes pirkliai pralobo is jos nezabotos prabangos" . 

Rvl 18 4 Ir as isgirdau is dangaus kit^ balsej, skelbiantj: "Iseikite is jos, 

mano zmones, kad nedalyvautumete jos nuodemese ir nepati rtumete jos negandg! 

Rvl 18 5 Nes jos nuodemes pasieke dangg, ir Dievas prisimine jos pi ktadarystes. 

Rvl 18 6 Atmokekite jai, kaip ji jums atlygino, ir atiduokite dvigubai pagal 

jos dar bus. Dvigubai sumaisykite taur^, kuriej ji jums maise. 

Rvl 18 7 Kiek ji puikavo ir lebavo, tiek jai paruoskite kentejimg ir nuliudimo, 

nes ji savo sirdyje kalba: As sedziu kaip karaliene, nesu nasle ir liudesio nematysiu 1 . 

Rvl 18 8 Todel vien^ dien^ apniks negandos: mirtis, gedulas, badas, ir ji 

bus sudeginta ugnyje, nes galingas yra Viespats Dievas, kuris nuteise jep 

Rvl 18 9 Jos verks ir raudos zemes karaliai, kurie su ja istvirkavo bei lebavo, 

kai pamatys jos gaisro dumus. 

Rvl 18 10 Jie stoves is tolo i r, jos kankinimg isg^sdinti, sakys: 'Vargas, 

vargas, didysis mieste! Babele, galingas is mieste, per vien^ valand^ jvyko tavo teismas!' 

Rvl 18 11 Zemes pirkliai verks ir gedes jos, nes niekas jau nebepi rks jg 

atplukdytg prekig: 

Rvl 18 12 aukso, sidabro, brangakmeni g, perlg, svelnios drobes, purpuro, silko, 

skarlato, jokios kvapios medienos, jokig dramblio kaulo dirbinig, jokig brangmedzio rakandg, 
nei vario, gelezies, marmuro, 

Rvl 18 13 cinamono, kvapi g augalg, miros, smilkalg, vyno, aliejaus, smulkig 

miltg, kviecig, galvijg, avig, arklig, vezimg, zmonig kung ir sielg. 

Rvl 18 14 Vaisiai, kurig taip geide tavo siela, nutolo nuo tav^s; visas 

puosnumas ir spindesys tau prazuvo, ir niekad jg neberasi. 

Rvl 18 15 Tg daiktg pirkliai, is jos pralob^, stoves is tolo, issigand^ jos 

kankinimg, verks, gedes 

Rvl 18 16 ir sakys: 'Vargas, vargas didziajam miestui, vilkejusiam ploniausia 

drobe, purpuru, skarlatu, issipuosusiam auksu, brangakmeni ai s ir perlais. 

Rvl 18 17 Per vienet valand^ niekais vi rto sitokie turtai! ' Visi laivg 

vairininkai, visi pakrancig laivininkai, visi jureiviai ir visi, kurie juroje darbuojasi, is 
tolo sustoj^ 

Rvl 18 18 ir, stebedami jos gaisro dumus, sauke: 1 Kas galetg lygintis su 

didziuoju miestu?!' 

Rvl 18 19 Jie bere zemes ant galvg, sauke, verke ir aimanavo: 'Vargas, vargas 

didziajam miestui, is kurio prabangos pralobo, kurie juroje turejo laivg. Per vien^ valand^ 
jis virto dykyne!' 

Rvl 1 8 2 0 Dziugauk del jo, dangau, ir jus, sventieji, ir apastalai, ir pranasai, 

nes del jusg Dievas nubaude jj teismu!" 

Rvl 18 21 Tuomet vienas galingas angelas iskele akmenj, tarsi di del j girnakmenj, 

ir sviede jj j jurej, sakydamas: "Tokiu smarkumu bus nublokstas didysis Babeles miestas, ir jo 
n e b e b u s g a I i ma r a s t i . 

Rvl 1 8 2 2 Nebesigirdes daugiau tavyje arfininkg, giesmininkg, vamzdininkg, 

trimitininkg balsg. Niekas neberas tavyje ne vieno jokio meno kurejo, ir nebesigirdes tavyje 
maluno duzgimo. 
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R v I 1 8 2 3 Tavyje nebesvies ziburio spindulys, niekas nebegi rdes jaunikio ir 

nuotakos balso. Nes tavo pirkliai buvo tap§ zemes didziunais, nes tavo burtais buvo 
suvedzi ot os vi sos taut os 

R v I 1 8 2 4 ir tavyje buvo rastas pranasg ir sventgjg ir visg zemeje nuzudytgjg 

k r a u j as". 

Rvl 19 1 Paskui as girdejau danguje galing^ didziules mini os bals^, skelbiantj: 

"Aleliuja! Isgel bejimas, galybe, slove ir garbe priklauso Viespaciui, musg Dievui, 

Rvl 19 2 nes tikri ir teisingi Jo teismai! Jis nuteise didzi^j^ pal ei stuv$, 

kuri suterse zem§ savo i stvi rkavimu; Jis atkersijo uz savo tarng krauj^, praliet^ jos 

r a n k o mi s " . 

Rvl 19 3 Ir dar kartej jie skelbe: "Aleliuja! Jos dumai ruks per amzig amzius!" 

Rvl 19 4 Dvidesimt keturi vyresnieji ir keturios butybes parpuole ir pagarbino 

Dievej, sedintj soste, s a k y d a mi : " A me n ! Aleliuja!" 

Rvl 1 9 5 0 nuo sosto nuskambejo balsas: "Slovinkite musg Diev^ visi Jo tarnai 

ir tie, kurie bijote Jo: mazi ir dideli!" 

Rvl 19 6 Ir isgirdau gausios minios bals^, lyg daugybes vandeng sniokstim^ ar 

galingg griaustinig dundejim^, sakantj: "Aleliuja! Uzvi espatavo Viespats Dievas, Visagalis. 

Rvl 19 7 Dziugaukime ir 1 i nksmi nkimes, ir duokime Jam slov§! Nes atejo Avinelio 

vestuves i r Jo nuotaka pasi ruose" . 

Rvl 19 8 Jai buvo duota apsi rengti spindincia, tyra drobe, ota drobe-tai 

sventgjg teisus darbai. 

Rvl 19 9 Ir angel as^sako man: "Rasyk: 1 Pal a i mi n t i , kurie pakviesti j Avinelio 

vestuvig pokylj 1 Jis pridure: " S i e zodziai yra tikri Dievo zodziai!" 

Rvl 19 10 As puoliau jam po kojg, noredamas jj pagarbinti, bet jis pasake: 

"ziurek, kad to nedarytum! As esu tarnas, kaip tu ir broliai, kurie turi Jezaus liudijim^. 
Diev^ garbink! Nes Jezaus liudijimas yra pranasystes dvasia". 

Rvl 19 11 Ir as i svydau atvi r^ dangg, ir stai pasi rode baltas zi rgas. Ant jo 

sedejo raitelis, vardu Istikimasis ir Teisusis; Jis teisingai teisia ir kovoja. 

Rvl 19 12 Jo akys sviete kaip ugnies liepsna, o ant Jo galvos daug diademg ir 

j rasytas vardas, kurio niekas nezino, tik Jis pats. 

Rvl 19 13 Jis apsi reng^s kraujyje pami rkytu drabuziu ir Jo vardas-Dievo zodis. 

Rvl 19 14 Paskui Jj seke dangaus kariaunos pulkai ant baltg zi rgg, apsivilk^ 

tyros baltos drobes drabuziais. 

Rvl 19 15 Is Jo burnos ejo astrus dviasmenis kalavijas, kuriuo Jis istiks 

t a u t a s . Jis v a I d y s j a s gel e z i n e I a z d a . Jis mi na vi sagal i o Di evo j ni rsi o ir rustybes vyno 
spaustuv^. 

Rvl 19 16 Ant Jo drabuzio ir ant streng uzrasytas vardas: "Karalig Karalius ir 

viespacig Viespats". 

Rvl 19 17 As regejau angel^, stovintj sauleje. Jis garsiai sauke, kviesdamas 

visus paukscius, skrendancius dangaus viduriu: "Skriskite sen, j didziojo Dievo pokylj, 

Rvl 19 18 ir leskite kunus karalig, karo vadg, galiung, zi rgg, raitelig, visg 

laisvgjg ir vergg, mazg ir didelig!" 

Rvl 19 19 Ir i svydau zverj ir zemes karalius bei jg kariuomenes, susirinkusias 

kovoti su sedinciuoju ant zi rgo ir Jo kariuomene. 

Rvl 19 20 zveris buvo sugautas, o kartu su j uo netikrasis pranasas, jo akyse 

dar^s zenklus ir jais klaidin^s zmones, kurie buvo priem§ zveries zenkl^ ir garbino jo 
atvaizdet. Jiedu gyvi buvo jmesti j ugnies ezerej, degantj siera. 

Rvl 19 21 Ovisi kiti buvo uzmusti kalaviju, einanciu is raitelio burnos. Ir 

visi pauksciai prisilese jg lavong. 

Rvl 20 1 Ir i svydau angel^, nuzengiantj is dangaus, laikantj rankoje bedugnes 

raktej ir didziul^ grandin^. 

Rvl 2 0 2 Jis nutvere si i bi n^-sen^j^ gyvat^, kuri yra Velnias ir Setonas, - 

suriso jj tukstanciui metg 

Rvl 20 3 ir jmete j bedung^, uzrakino j^ ir is vi rsaus uzantspaudavo, kad 

nebepaletg daugiau suvedzioti tautg, kol pasibaigs tukstantis metg. Po to jis tures buti 

atristas trumpam laikui. 

Rvl 20 4 As pamaciau sostus ir juose sedi nci uosi us, kurie ms buvo pavesta 

teisti. Taip pat regejau sielas tg, kuriems buvo nuki rstos galvos del Jezaus liudijimo ir del 
Dievo zodzio, kurie negarbino zveries, nei jo atvaizdo, ir neeme zenklo sau ant kaktos ar 
rankos. Jie atgijo ir vi espatavo su Kristumi tukstantj metg. 

Rvl 2 0 5 0 visi kiti mirusieji neat gi jo, iki pasi bai giant tukstanciui metg. Sis 

yra pirmasis pri si kel imas. 

Rvl 2 0 6 Pal ai mint as ir sventas, kas turi dalj pirmajame prisikelime. Si t i e ms 

antroji mi r t i s neturi gal i os; jie bus Dievo ir Kristaus kunigai ir valdys su Juo tukstantj 
metg. 

Rvl 20 7 Kai pasibaigs tukstantis metg, setonas bus isleistas is savo kalejimo 

Rvl 2 0 8 ir iseis suvedzioti tautg, gyvenancig keturi uose zemes kampuose, Go go 

ir Magogo, ir surinkti jg kovai. Jg skaicius kaip pajurio smiltys. 

Rvl 20 9 Jie isejo ant zemes platumos ir apsupo sventgjg stovykl^ ir mylim^jj 

miest^. Ir nuzenge ugnis is dangaus nuo Dievo ir juos prarijo, 

Rvl 20 10 o jg suvedzi otojas velnias buvo jmestas j ugnies ir sieros ezer^, kur 

jau yra zveris ir netikrasis pranasas. Jie bus kankinami dien^ ir naktj per amzig amzius. 
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Rvl 2 0 11 Paskui maciau di del i balt^ sostej ir jame Sedintjjj, nuo kurio veido 

pabego zeme ir dangus, ir nebeliko jiems vietos. 

Rvl 20 12 Ir maciau mirusius, di deli us ir mazus, stovincius priesais Diev^. Buvo 

atskleistos knygos. Ir buvo atversta dar viena, butent gyvenimo knyga. Mirusieji buvo teisiami 
is uzrasg knygose pagal jg darbus. 

Rvl 20 13 Jura atidave savo mi rusi uosi us, o mirtis ir pragaras atidave 

savuosius. Ir kiekvienas buvo teisiamas pagal savo darbus. 

Rvl 2 0 14 Mirtis ir pragaras buvo jmesti j ugnies ezerep Tai yra antroji mirtis. 

Rvl 20 15 Kas tik nebuvo rastas j rasytas gyvenimo knygoje, buvo jmestas j ugnies 

ezerep 

Rvl 21 1 Ir as pamaciau nauj^ dangg ir nauj^ zemg, nes pirmasis dangus ir 

pirmoji zeme praejo ir juros daugiau nebebuvo. 

Rvl 21 2 Ir as, Jonas, i svydau svent^jj miest^-nauj^j^ Jeruzal^, nuzengianci^ 

is dangaus nuo Dievo; ji buvo pasi ruosusi kaip n u o t aka, pasipuosusi savo suzadeti ni ui . 

Rvl 21 3 Ir isgirdau galing^ bals^, skambantg is dangaus: "Stai Dievo buveine 

tarp zmonig. Jis apsigyvens pas juos, ir jie bus Jo tauta, ir pats Dievas, jig Dievas, bus su 
j a i s . 

Rvl 21 4 Jis nusluostys kiekvien^ asar^ nuo jg aki g; nebebus daugiau mirties, 

nei liudesio, nei dejones, nei skausmo daugiau nebebus, nes kas buvo pi rmi au-praejo" . 

Rvl 21 5 Ir Sedintysis soste tare: "Stai As visa darau nauja!" Jis pasake man: 

"Rasyk, nes sitie zodziai patikimi ir tikri". 

Rvl 21 6 ir Jis man pasake: " jvyko! As esu Alfa ir Omega, Pradzia ir Pabaiga. 

Trokstanciam As duosiu dovanai gerti is gyvenimo vandens saltinio. 

Rvl 21 7 Nugaletojas paveldes visk^, ir As busiu jo Dievas, o jis bus mano 

sunus. 

Rvl 21 8 Betbailiams, netikintiems, nesvankel i ams, zudikams, i stvi rkel i ams, 

burtininkams, stabmel dzi ams ir visiems melagiams skirta dalis ezere, kuris dega ugnimi ir 
siera; tai yra antroji mirtis". 

Rvl 21 9 Tada prie man^s priejo vienas is septynig angel g, turejusig septynis 

dubenis, pilnus septynig paskutinig negandg, ir pasake man: "Eiks, as tau parodysiu nuotak^, 
Avinelio suzadeti n^". 

Rvl 21 10 Ir jis nunese mane dvasioje ant didelio ir auksto kalno, ir parode man 

miestej, sventejj^ Jeruzal^, nusi 1 ei dzi anci 3 is dangaus nuo Dievo, 

Rvl 21 11 zerinci^ Dievo slove. Jos svytejimas tarsi brangakmenio, tarsi jaspio 

a k me ns, tviskancio kaip kristolas. 

Rvl 21 12 Ji apjuosta didele ir auksta siena su dvylika vartg, o ant vartg 

dvylika angel g ir uzrasyti dvylikos Izraelio giminig vardai. 

Rvl 21 13 Nuo rytg puses treji vartai, nuo siaures treji vartai, nuo pietg treji 

vartai ir nuo vakarg treji vartai. 

Rvl 21 14 Miesto sienos turi dvylika pamatg, ant kurig dvylikos Avinelio 

apastalg vardai. 

Rvl 21 15 Kalbantysis su manimi turejo mat^-auksin^ nendr^ ismatuoti miestui, jo 

v a r t a ms i r s i e n 0 ms . 

Rvl 21 16 Miestas isdestytas keturkampiu: jo ilgis ir plotis lygus. jis ismatavo 

miestej nendre ir rado dvylika tukstancig stadijg. jo ilgis, plotis ir aukstis lygus. 

Rvl 21 17 Jis ismatavo jo sienas ir rado simtej keturi asdesimt keturias uolektis 

zmonig mastu, tiek pat ir angelo mastu. 

Rvl 21 18 jo sienos sukrautos is jaspio, 0 pats miestas is gryno aukso, panasaus 

j vaiskg stikl^. 

Rvl 21 19 Miesto si eng pamatai papuosti visokiais brangakmeni ai s. Pi r mas pa mat as 

yra jaspio, antras safyro, trecias chalcedono, ketvirtas smaragdo, 

Rvl 21 20 penktas sardonikso, sestas sardzio, septintas chrizolito, astuntas 

berilio, devintas topazo, desimtas chrizoprazo, vienuoliktas hiacinto, dvyliktas ametisto. 

Rvl 21 21 Dvylika vartg-dvyl i ka perlg, kiekvieni vartai is vieno perlo. Ir 

miesto gatves-grynas auksas, tarsi vaiskus stiklas. 

Rvl 21 22 Bet jame nemaciau sventyklos, nes Viespats, visagalis Dievas, ir 

Avinelis yra jo sventykla. 

Rvl 21 2 3 Miestui apsviesti nereikia nei saules, nei menulio, nes jame sviecia 

Dievo slove ir jo ziburys yra Avinelis. 

Rvl 21 24 Ir isgelbetos tautos vaikscios jo sviesoje, ir zemes karaliai atsines 

j jj savo slov§ ir garb^. 

Rvl 21 2 5 Jo vartai nebus uzdaromi dien^, -nes tenai nebus nakties, - 

Rvl 21 26 ir j jj bus atnesta tautg slove ir garbe. 

Rvl 21 27 Ir ten niekados nepateks, kas netyra, joks nesvankel is ar melagis, 0 

tiktai tie, kurie j rasyti Avinelio gyvenimo knygoje. 

Rvl 22 1 Jis parode man tyr^ gyvenimo vandens up§, tvaskanci^ tarsi kristolas, 

istekanci^ nuo Dievo ir Avinelio sosto. 

Rvl 2 2 2 Viduryje miesto gatves, abejose upes pusese, augo gyvenimo medis, 

duodantis dvylika derlig, kiekvien^ menesj vedantis vaisig, o to medzio 1 apai -tautoms gydyti. 
Rvl 22 3 Ir nebus daugiau jokioprakeiki mo. Mi este stoves Di evo i r Avi nei i o 

sost as, i r jo t ar nai t ar naus jam. 

Rvl 2 2 4 Jie reges Jo veid^, ir jg kaktose bus Jo vardas. 
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Rvl 2 2 5 Tennebebusnakties, jiems nereikes nei ziburio, nei saules sviesos, 

nes Vies pats Di evas jiems svies, ir jie viespataus per amzig amzius. 

Rvl 2 2 6 Tuomet jis man pasake: "Sie zodziai patikimi ir tikri. Viespats, 

sventg pranasg Dievas, atsiunte savo angelg parodyti savo tarnams, kas turi jvykti netrukus" . 
Rvl 22 7 "Stai As veikiai ateinu! Palaimintas, kas laikosi sios knygos 

pranasystes zodzig!" 

Rvl 2 2 8 As , J o n a s , vi sa tai maciau ir girdejau. Isgi rdgs ir pamatgs, puoliau 

po kojg angelui, kuris man visa tai parode, noredamas jj pagarbinti. 

Rvl 2 2 9 Bet jis man pasake: "ziurek, kad to nedarytum! juk ir as esu tarnas, 

k a i p t u i r t a v o b r o I i a i p r a n a s a i , i r v i s i , kuri e 1 ai kosi si os knygos zodzi g. Di evg garbi nk! " 

Rvl 2 2 10 jis sako man: " Neuzantspauduok pranasiskg sios knygos zodzig, nes 

I a i k a s t r u mp a s . 

Rvl 22 11 Netei susi s toliau tesielgia neteisiai, kas susitepgs, ir toliau tebuna 

susitepgs, teisusis toliau tevykdo teisumg, ir sventasis dar tepasventeja" . 

Rvl 22 12 "Stai As veikiai ateinu, ir mano atlygis su manimi, kad kiekvienam 

atlyginciau pagal jo darbus. 

Rvl 22 13 As esu Alfa ir Omega, Pradzia ir Pabaiga, Pirmasis ir Paskuti nysi s". 

Rvl 2 2 14 "Palaiminti, kurie vykdo To jsakymus, kad jgytg teisg j gyvenimo medj 

ir galetg jzengti pro vartus j miestg. 

Rvl 22 15 0 lauke lieka sunys, burtininkai, i stvi rkel iai, zudikai, stabmel dzi ai 

ir visi, kurie megsta melg ir jj daro" . 

Rvl 22 16 "As, Tezus, pasiunciau savo angel g jums tai paliudyti apie baznycias. 

As esu Dovydo saknis ir palikuonis, zerinti ausrine zvaigzde!" 

Rvl 2 2 17 Ir Dvasia, ir suzadetine kviecia: "Ateik!" Ir kas girdi, t e a t s i I i e p i a : 

"Ateik!" Ir kas troksta, teateina, ir kas nori, tesisemia dovanai gyvenimo vandens. 

Rvl 22 18 As sakau kiekvienam, kuris girdi sios knygos pranasystes zodzius: 

"Jeigu kas prie jg kg pri des-Di evas jam prides aprasytg sioje knygoje negandg. 

Rvl 22 19 Ir jeigu kas atims kg nors nuo sios pranasystes knygos zodzig- Dievas 

atims jo dalj is gyvenimo knygos ir sventojo miesto, kurie aprasyti sitoje knygoje". 

Rvl 22 20 Tas, kuris sitai liudija, sako: "Tai p , As veikiai ateinu!" Amen. Taip, 

ateik, Viespatie lezau! 

Rvl 22 21 Musg Viespaties Tezaus Kristaus malone su jumis visais! Amen! 
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